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ОТЧЕТ НАЧАЛЬНИКА



СОРОК ВОСЬМОЙ ЕЖЕГОДНЫЙ ОТЧЕТ
БЮРО АМЕРИКАНСКОЙ ЭТНОЛОГИИ
М. В. Стирлинг, начальник




Деятельность Бюро американской этнологии в течение финансового года, закончившегося 30 июня 1931 г., осуществлялась в соответствии с актом Конгресса, утвержденным 19 апреля 1930 г., предусматривающим ассигнования на различные гражданские расходы правительства, причем этот акт содержит следующий пункт:

Американская этнология: на продолжение этнологических исследований среди американских индейцев и коренных жителей Гавайев, раскопки и сохранение археологических памятников под руководством Смитсоновского института, включая необходимых сотрудников, подготовку рукописей, чертежей и иллюстраций, приобретение книг и периодических изданий, а также командировочные расходы — 70 280 долларов.

СИСТЕМАТИЧЕСКИЕ ИССЛЕДОВАНИЯ

М. В. Стирлинг, начальник, выехал из Вашингтона во второй половине января для продолжения археологических исследований во Флориде. По пути на юг он воспользовался возможностью исследовать ряд археологических памятников в нескольких южных штатах, в частности группу курганов, обнаруженную в окрестностях Хай-Пойнта (Северная Каролина), и два памятника с курганами на Пайн-Айленд в долине реки Теннесси на севере Алабамы.

Несколько дней было проведено в окрестностях Монтгомери (Алабама) для осмотра ранних исторических памятников, исследуемых там Алабамским антропологическим обществом. Сообщалось о наличии крупного кургана в окрестностях Фломатона (Алабама); этот объект был осмотрен и оказался естественным образованием.

Продвигаясь далее на юг по западному побережью Флориды, мистер Стирлинг кратко осмотрел археологические памятники в Кристал-Ривер, Сэфети-Харбор и Аллигатор-Крик. Основные работы сезона начались 5 февраля на острове Блу-Хилл-Айленд к югу от Ки-Марко, являющемся одним из самых северных островов группы Десять Тысяч Островов. Был раскопан большой песчаный погребальный курган, который оказался ранним посткалическим памятником культуры кайюса. Раскопки кургана выявили ряд интересных конструктивных особенностей, весьма необычных для песчаных курганов Флориды. В шести футах от основания кургана был обнаружен глиняный пол, который, судя по всему, служил основанием храмового сооружения, так как был окружен ямами от столбов, а в некоторых случаях — сохранившимися на месте тленными остатками деревянных вертикальных опор. Это сооружение, очевидно, было разрушено, после чего курган был увеличен путем надсыпки еще 6 футов песка поверх исходной подконструкции. Многочисленные захоронения были обнаружены как выше, так и ниже глиняного пола. В верхнем уровне кургана было найдено несколько изделий европейского производства. Поскольку под храмовым полом таковых обнаружено не было, возможно, что более древняя часть кургана относится к доколумбову периоду. Извлеченный культурный материал оказался интересным, хотя и не обильным. Он включал характерные образцы керамики, подвески и украшения из окаменелых зубов акулы, раковинные сосуды, чаши, тесла, а также несколько каменных ножей и наконечников стрел. Изделия европейского производства были представлены стеклянными бусами и железными топорами испанского типа. Было извлечено более 250 захоронений.

По завершении этих работ мистер Стирлинг отправился на остров Гаити, где в компании Х. В. Кригера из Национального музея США исследовал археологические памятники в различных частях острова, на которых ранее работал мистер Кригер. Вернувшись с Гаити во Флориду, он продолжил работы в восточной части штата, где исследовал ряд курганов между Майами и мысом Канаверал.

Наиболее интересным открытием всего сезона стало обнаружение двух серий крупных геометрических земляных сооружений на восточной стороне Эверглейдс, недалеко от Индиантауна. Одна из этих групп представляет собой одно из крупнейших и лучше всего сохранившихся сооружений подобного типа из существующих ныне на североамериканском континенте. Выражается надежда, что в скором времени бюро сможет приступить к раскопкам этого чрезвычайно интересного памятника. По завершении этой разведки мистер Стирлинг вернулся в Вашингтон, откуда почти немедленно выехал в Чикаго для участия в заседании Национального исследовательского совета, целью которого была организация исследований по проблеме древнего человека в Америке.

Доктор Джон Р. Свантон, этнолог, вел полевые работы в Луизиане с 1 июля по 14 августа 1930 г. Выяснилось, что Роза Пьеррет, единственная индианка, владевшая языком офого и та, от которой в 1908 г. он получил единственные существующие образцы этого языка, скончалась, и язык, таким образом, также мертв. Были предприняты поиски носителей языка атакапа, но все они, судя по всему, исчезли, за исключением одной старухи, едва помнившей несколько слов. Были посещены индейцы читимача в Шарентоне, у которых удалось собрать небольшой объем лингвистического материала. Из туника в Марксвилле лишь два или три человека все еще способны изъясняться на старом языке, однако один из них оказался идеальным информантом, и доктор Свантон получил от него несколько коротких историй и одну длинную историю на родном языке. Остальное время было проведено в Киндере, где был собран значительный массив материалов по языку коасати.

В связи с исчезновением атакапа как разговорного языка доктор Свантон посчитал, что слова, фразы и текст, собранные доктором А. С. Гатшетом в 1886 г., которые составляют подавляющую часть сохранившихся материалов на этом языке, должны быть опубликованы без промедления, и бо́льшая часть зимы 1930–1931 гг. ушла на их редактирование. К материалам Гатшета были добавлены слова восточных атакапа, собранные Мюрреем, и словарь акокиса, полученный французским капитаном Беренже и опубликованный Дю Терражем и Риве, а бюллетень, содержащий всё это, в настоящее время находится у печатника.

Продвинулась работа над племенной картой Северной Америки, которую копирует миссис Е. К. М. Пейн, а также были внесены дополнения в текст, сопровождающий ее.

Доктор Свантон готовит первый проект «Справочника по индейцам Юго-Востока».

Последние недели года были посвящены чтению корректуры Бюллетеня 103 под названием «Исходный материал для социальной и церемониальной жизни индейцев чокто».

Доктор Трумен Майкелсон, этнолог, в начале финансового года работал среди кикапу Оклахомы. В настоящее время имеется действительно репрезентативный корпус мифологии кикапу, и совершенно очевидно, что он носит более северный характер, чем мифология фоксов. Ритуальные мифы о происхождении по-прежнему остаются «терра инкогнита». Положено хорошее начало изучению социальной организации кикапу. В середине июля доктор Майкелсон отправился к фоксам Айовы. Целью поездки было фонетическое восстановление одного текста фоксов и получение новых текстов на современном слоговом письме, касающихся церемоний фоксов; в обоих начинаниях его ждал успех. Доктор Майкелсон вернулся в Вашингтон 4 августа. Он завершил свою монографию о празднике вопановивени у фоксов и передал ее в печать 7 февраля. Его статья «Вклады в этнологию фоксов, II» (Бюллетень 95 бюро) вышла в свет в течение финансового года.

Остаток времени был в основном занят изучением ранее собранных материалов, а также извлечением из «Шайеннского словаря» Петтера таких основ и слов, которые можно с достоверностью доказать как алгонкинские. Материалы по физической антропологии шайеннов наглядно продемонстрировали огромную вариативность, наблюдаемую среди современных рас. Была разработана надлежащая методика определения шайеннских слов алгонкинского происхождения. Несмотря на несовершенство алфавита Петтера, этот материал удалось частично проконтролировать путем сопоставления с материалами доктора Майкелсона. Было отобрано приблизительно 700 таких слов и основ. Хотя упомянутая методика очень медленна, доктор Майкелсон убежден, что она является правильной процедурой. Оказалось вполне возможным установить около 70 фонетических сдвигов, которые превратили шайеннский язык из нормального алгонкинского в дивергентный алгонкинский.

Ближе к концу мая доктор Майкелсон уехал в Оклахому и возобновил работу с шайеннами этого штата. Он фонетически восстановил материал, извлеченный из Петтера, в результате чего теперь стало возможным более точно сформулировать трансформирующие фонетические сдвиги. Он также произвел измерения ряда шайеннов. Хотя эта выборка еще недостаточно велика для абсолютной статистической достоверности, есть серьезные основания полагать, что свод их черепов низкий, что сближает их скорее с дакота-сиу, чем с большинством алгонкинских племен. Были получены новые данные о социальной жизни и мифологии шайеннов. Он имел честь провести консультации с некоторыми другими антропологами в Оклахоме и посетить один музей.

Джон П. Харрингтон, этнолог, летом 1930 года был занят подготовкой своего отчета об индейцах, собранных в первой половине XIX века испаноязычными падрами в миссии Сан-Хуан-Баутиста из различных частей округа Сан-Бенито (Калифорния) и прилегающего региона. Ценный словарь этого языка, записанный отелем Фелипе Арройо де ла Куэста, был уже издан Смитсоновским институтом в шестидесятых годах прошлого века, однако помимо этого словаря по данным индейцам практически ничего не было опубликовано. Разработав богатейший материал, полученный от миссис Ассьоньон Солорсано, последней индианки из Сан-Хуана, говорившей на этом языке (она скончалась в январе 1930 года), мистер Харрингтон подготовил отчет обо всех сторонах жизни этих индейцев, насколько их удалось реконструировать. В этом отчете рассказывается о том, как замечательным образом язык и частичная этнография были спасены благодаря этому единственному выжившему носителю, а затем излагаются история, география и обычаи племени, включая всё, что удалось узнать об их прежней религии, церемониях и мифологии.

Миссис Солорсано была индейской травницей, и одной из особенностей работы летом 1929 года был сбор образцов и сведений, охватывающих этноботанику племени. Дополнительные образцы были собраны летом 1930 года миссис Дионисией Мондрагон и мисс Мартой Х. Эррера, дочерью и внучкой миссис Солорсано, и все они были определены мистером К. В. Мортоном из Национального гербария. В этом разделе приводится лечение около 60 различных недугов с помощью этих трав и другими любопытными способами. Он служит основой для проведения сравнительных исследований в области индейской медицины.

В конце января 1931 года мистер Харрингтон отправился в Калифорния с целью продолжения исследований в этом регионе, на этот раз специализируясь на индейцах эсселен и антониано в южной части округа Монтерей. Взяв с собой образцы растений из Сан-Хуан-Баутиста и прибыв в разгар сезона цветения диких трав, он провел тщательный сбор растений, вознагражденный огромным массивом информации, которая дополнительно прояснила значительную часть растительного материала из Сан-Хуана. Сбор производился в нескольких местах на юге округа Монтерей и одновременно в округе Сан-Бенито. Семена, использовавшиеся в пищу, действительно готовились в виде пищевого продукта для уяснения первобытного процесса; тот же метод применялся при изучении лекарственных средств.

Наряду с растениями была тщательно исследована область этнозоологии и определены практически все животные, известные этим индейцам. Были получены образцы, особенно птиц, что оказалось самой сложной сферой для определения при сборе наименований животных, а шкурки были идентифицированы отделом птиц Национального музея. Восемь различных видов змей были известны по названиям и идентифицированы.

Одной из редчайших особенностей работы стало получение ряда старых индейских топонимов на исконной территории эсселен — в долине западного притока реки Салинас, известного как Арройо-Секо. Изучение топонимов привело к открытию того, что эсселен были не прибрежным, а внутренним народом, населявшим Арройо-Секо и участок реки Салинас с центром вокруг миссии Соледад. Они являлись одним из наименьших по численности племен Калифорнии, и их название правильно начинается с буквы h; в Сан-Хуан-Баутиста о них знали из всего этого региона Калифорнии. Экспедиция направилась из Монтерея к Агуахе-де-Мартин и оттуда поднялась на гору. Было сделано около 40 снимков различных скал, связанных с церемониями, а также родников и стоянок, а в калифорнийском варианте испанского языка записаны несколько сотен страниц заметок от Дона Анхеля и других лиц, касающихся истории этих церемоний и жизни Марианы и Хоакина Мурьеты. По пути обратно к побережью была посещена асьенда Круза Сервантеса, где Мурьета и Мариана были снаряжены Доном Крузом для начала их борьбы против американцев.

Изучение топонимов, мест древних селений и лингвистические изыскания занимали мистера Харрингтона до конца июня. Использовались не только словари ранних записей, но и бесценные архивные документы старых миссионерских книг, которые благодаря любезности епископа МакГинли из Фресно были предоставлены Смитсоновскому институту для копирования; значительная часть этих книг уже скопирована и пересмотрена с помощью старейших индейцев.

Доктор Ф. Х. Х. Робертс-мл., археолог, посвятил финансовый год ряду мероприятий. В течение июля, августа и сентября были завершены раскопки на памятнике в резервации зуньи, в 16 милях к северо-востоку от индейской деревни зуньи. Работа началась во второй половине мая 1930 года. К концу полевого сезона руины двух домов (один из которых содержал 64 комнаты, а другой — 20 комнат) и ряда церемониальных помещений были расчищены от мусора, накопившегося в них за столетия, прошедшие со времени их оставления.

Данные свидетельствовали о том, что крупнейший из домов не строился как единое целое и не был заселен целиком в какое-либо конкретное время. Центральный блок вместе с надцеремониальным помещением, расположенным с его южной стороны, составлял первоначальный блок сооружения. Последующие пристройки состояли из крыла «восток — запад» и серии помещений к югу от первоначальной части и к востоку от большого церемониального помещения. Кладка стен в более поздних частях уступала по качеству кладке первоначального участка. Очертания комнат в этих же частях здания были настолько нерегулярными, что казалось, будто они были построены другой группой людей. Стены в исходном сечении были возведены в стиле, характерном для руин Чако-Каньона в 85 милях к северо-востоку от региона зуньи. Каменная кладка в более поздних частях здания напоминала тип, обнаруженный в руинах района Верхней Хилы на юге.

Малый дом не обнаруживал столь отчетливых стадий роста, как те, что наблюдались в большом здании; однако он показал, что к довольно небольшой структуре в разное время делались пристройки. Стены в этом здании имели тот же характер, что и в более поздних частях крупного жилища, за исключением того, что камни были обработаны более тщательно. Это наводило на мысль, что малый дом мог быть построен той же группой, которая возвела более поздние части крупного строения.

В дополнение к двум домам и семи малым церемониальным помещениям были обнаружены две большие кивы. Только одна из них была раскопана. В случае с другой удалось лишь проследить внешние стены для определения размеров и положения сооружения. Находка этих двух больших кив имела важное значение, поскольку исследования на Юго-Западе показали, что подобные сооружения всегда связаны с какой-либо формой культуры Чако. Большая кива, связанная с бо́льшим из двух жилищ, при удалении наполнявшего ее мусора выявила одну из существенных характеристик таких сооружений. Она имела средний диаметр 55 футов. Вторая из этих крупных круглых построек была полностью отделена от других зданий в деревне и располагалась во дворе, образованном другими структурами. Ее средний диаметр составлял 78 футов, что делает ее крупнейшей из обнаруженных до сих пор.

Раскопки принесли 400 образцов ремесла этого народа в дополнение к сведениям о типах жилищ. В коллекцию вошли керамические сосуды, орудия или инструменты из камня и кости, украшения и ряд каменных изваяний. Керамика характеризуется экземплярами, типичными для изделий Чако-Каньона, а также образцами, характерными для региона Верхней Хилы на юге. Летние исследования показали, что поселение в резервации зуньи относится к великому периоду доисторических пуэбло, обозначаемому в юго-западной хронологии как Пуэбло III. Полученные данные также указывают на то, что в этом месте произошло слияние двух групп людей: одна, прибывшая первой, происходила из района Чако на севере, а другая — из селений Верхней Хилы на юге. Обугленные бревна, полученные из руин, позволили доктору А. Э. Дугласу из Аризонского университета датировать жизнь этого сообщества 1000–1030 годами н. э.

По завершении вышеуказанных работ одна неделя была потрачена на проведение археологической разведки в резервации зуньи и в регионе к западу и северо-западу от этого округа. В результате рекогносцировки был найден перспективный памятник для дальнейших исследований. После этого была совершена поездка в Кортес (Колорадо) с целью осмотра руин, раскапываемых Ли Доусоном близ входа в каньон Мак-Элмо, в 4 милях к юго-западу от Кортеса. Выяснилось, что мистер Доусон владеет необычайно интересной группой домов юнитного типа. Особый интерес представляли кивы или церемониальные помещения, связанные с этими строениями. Во многих из них стены были украшены сериями росписей, образующих пояса, опоясывающие стены. Из Кортеса автор отправился в Денвер и оттуда в середине октября вернулся в Вашингтон.

В зимние месяцы читалась гранкома, постраничная и окончательная корректура Бюллетеня 100 — отчета о работах, проведенных летом 1929 года, озаглавленного «Руины Киатутланны, Восточная Аризона». Кроме того, изучались образцы, привезенные с летних полевых работ. С них были сделаны рисунки и фотографии для использования в отчете о проделанной работе. Было подготовлено 600 страниц рукописи под названием «Деревня больших кив в резервации зуньи, Нью-Мексико». К этой рукописи было выполнено тридцать иллюстраций в тексте.

Доктор Робертс выехал из Вашингтона 14 мая 1931 г. в Денвер (Колорадо) с целью осмотра и изучения образцов, полученных совместной экспедицией Смитсоновского института и Денверского университета летом 1930 г., а также для изучения коллекций в Колорадском государственном музее. 25 мая он выехал из Денвера в Санта-Фе (Нью-Мексико). В последнем пункте два дня были посвящены изучению коллекций в Лаборатории антропологии и в Музее Нью-Мексико. Из Санта-Фе он направился в Гэллап (Нью-Мексико), где были закуплены припасы для полевого лагеря. Из Гэллапа эти материалы были доставлены на памятник в 3½ милях к югу от Аллантауна (Аризона), где был разбит лагерь и начаты раскопки остатков большого селения с полуземлянками. К концу финансового года были исследованы один мусорный курган, содержащий 12 погребений с сопутствующими погребальными дарами, и две землянки.

Было установлено, что полуземлянки характерны для данного типа и вполне сопоставимы с теми, что раскапывались в Чако-Каньоне в 1927 г. и описаны в Бюллетене 92 Бюро американской этнологии, а также с теми, что раскапывались в восточной Аризоне летом 1929 г. и описаны в Бюллетене 100 бюро.

С 1 июля 1930 г. по 10 мая 1931 г. Дж. Н. Б. Хьюитт, этнолог, был занят рутинной кабинетной работой, а с последней даты и до конца финансового года он занимался полевой службой на наделе Шести Наций на реке Гранд-Ривер в Онтарио (Канада) и, кратковременно, в резервации тускарора в западной части штата Нью-Йорк.

Мистер Хьюитт посвятил много времени и усилий переработке и перепечатке некоторых из своих текстов на ирокезских языках, что потребовалось в результате критических правок и дополнительных данных для облегчения построчного перевода и придания таким текстам наибольшей читаемости для типографии.

Тексты, подвергшиеся такой обработке, включают: каюгскую версию основания Лиги ирокезов в диктовке покойного вождя Абрама Чарльза; версию «Похвалы основателям», продиктованную вождем Джейкобом Хессом на каюгском языке, а также его версии обращений, вводящих различные песнопения; кроме того, четыре мифа о Богах Ветра и Растительности, которые обычно представляются деревянными лицами и лицами из кукурузной шелухи (их принято ошибочно называть масками, хотя их главная цель — представлять, а не маскировать). Онондагские тексты этих мифов остро нуждались в тщательной редакции, поскольку их рассказчик крайне небрежно обращался с лицами и временами глаголов, то и дело переходя от третьего лица ко второму и от прошедшего времени к будущему посредством бессознательного использования языка обрядов, присущих личинам; а также расшифровку набора пиктограмм или мнемонических знаков, разработанных и использованных покойным вождем Абрамом Чарльзом из резервации Гранд-Ривер в Канаде для того, чтобы в памяти воспроизводить официальные имена и их порядок для 49 федеральных вождя Совета Лиги ирокезов при исполнении песнопения «Похвала основателям Лиги», а также для припоминания 15 разделов или тем великого Очистительного обращения Совета Соболезнования и Интронизации (этот документ с иллюстрациями почти готов к печати); кроме того, критическое исследование материалов онондагских и каюгских текстов, представляющее несколько вариантов версий о событиях, сопутствующих рождению, детству и деятельности Деганавиды. Он родился от матери-девственницы, что указывало на то, что в их основе, по-видимому, лежит идеальный образ, хотя, разумеется, и не выраженный явно. Это открытие показало необходимость тщательного поиска в полевых условиях живой традиции, в которой этот идеал выражен полностью. Дальнейшие поиски были отложены до полевых работ. Было очевидно, что такой идеал усиливает красоту истории рождения Деганавиды и повышает интерес к историчности столь значимой личности. Мистер Хьюитт имел великое удовлетворение обнаружить такую традицию в своих последующих полевых исследованиях. Он обнаружил, что комплекс неполноценности мешал его нынешним информантам выражать себя при жизни других информантов, чья недавняя смерть развязала им языки без страха перед опровержением. Смерть Абрама Чарльза в течение года сделала этих застенчивых информантов разговорчивыми.

В январе Мэтью В. Стирлинг, начальник Бюро американской этнологии, попросил мистера Хьюитта взяться за редактирование «Рукописного журнала» Рудольфа Фридриха Курца из Берна (Швейцария) в той манере, в какой он подготовил «Отчет Эдвина Томпсона Денига об индейских племенах верховьев реки Миссури», опубликованный в Сорок шестом ежегодном отчете Бюро американской этнологии. Рукопись Курца была написана на немецком языке в период с 1846 по 1852 год. Машинописный немецкий текст составляет 454 страницы крупного формата «легальный папский» (legal-cap), в то время как его перевод на английский язык, выполненный Миртис Джарелл, занимает 780 страниц. Журнал представляет собой повествование о впечатлениях мистера Курца от поездки вверх по реке Миссисипи от Нового Орлеана до Сент-Луиса, оттуда вверх по Миссури до Форт-Юниона в устье реки Йеллоустон и о его трудностях с индейцами при попытках делать их зарисовки или портреты. Рукопись сопровождается 125 карандашными набросками индейцев и других лиц.

Мистер Хьюитт представляет Бюро американской этнологии Смитсоновского института в Совете по географическим названиям США и является членом его исполнительного комитета. В связи с готовящимся выходом в свет шестого отчета этого совета членам исполнительного комитета пришлось проделать много дополнительной работы. Мистер Хьюитт подготовил меморандум для части введения. Мистер Хьюитт также уделил много времени и внимания сбору и подготовке данных для официальных ответов корреспондентам бюро, некоторые из которых требовали долгих изысканий. Мисс Мэй В. Такер помогала мистеру Хьюитту в уходе за рукописями, а также записями фонографа и фотографий в архиве.

10 мая 1931 г. мистер Хьюитт выехал из Вашингтона (округ Колумбия) на полевую службу и вернулся в бюро 2 июля 1931 г. Во время этой поездки он посетил надел Шести Наций ирокезских индейцев на реке Гранд-Ривер, проживающих близ Брантфорда (Канада), а также резервацию тускарора близ Ниагара-Фолс (штат Нью-Йорк).

Уинслоу М. Уокер был назначен в штат Бюро американской этнологии в качестве ассоциированного антрополога в марте 1931 г. Он возобновил свои исследования в области гавайской археологии, начатые во время годичного пребывания на Гавайских островах в 1929 г., в рамках подготовки статьи по гавайской скульптуре.

В рамках подготовки к полевой работе мистер Уокер предпринял изыскания в ранних повествованиях об исследованиях в Луизиане и Арканзасе. 29 мая он выехал из Вашингтона для исследования пещер в окрестностях Гилберта (Арканзас) в горах Озарк в надежде пролить новый свет на обитателей скальных навесов Озарка и других древних жителей пещер. Было исследовано шестнадцать пещер, причем в нескольких наиболее перспективных были проведены раскопки. Большая пещера в Сидар-Гроув дала несколько скелетов и значительное количество каменных, кремниевых и костных артефактов. К моменту окончания финансового года мистер Уокер все еще продолжал раскопки этой пещеры. По завершении работы в Арканзасе он намеревается провести краткую разведку определенных курганов и поселений вдоль долины реки Ред-Ривер в северной части Луизианы.

СПЕЦИАЛЬНЫЕ ИССЛЕДОВАНИЯ

Изучение индейской музыки для Бюро американской этнологии в течение прошедшего года продолжалось мисс Фрэнсис Денсмор. Три фазы этого исследования включают: (1) запись песен и сбор других материалов в полевых условиях, включая приобретение образцов; (2) транскрипцию и анализ песен с развитием информации; и (3) подготовку материалов к публикации. Все эти фазы находились в поле зрения в течение года, и были записаны песни из трех доселе неизученных местностей.

В начале июля 1930 г. мисс Денсмор отправилась в Гранд-Портедж — обособленную деревню оджибве на озере Верхнем, недалеко от канадской границы. Эту деревню посещали в 1905 г., тогда там наблюдали церемонию и записали одну из ее песен, поэтому возвращение в Гранд-Портедж представляло особый интерес. Целью поездки было наблюдение за танцами оджибве на Четвертое июля, но она осталась там более чем на три недели, продолжая изучение местных обычаев. Было прослушано и переведено несколько песен вабуновина, напоминающих песни Великого знахарства, которое составляло предмет интенсивного изучения в 1907–1911 гг. Она также наблюдала тряску типи индейского знахаря и почти час слушала его песни. В настоящее время подобное действо встречается крайне редко. Хотя вечер был тихий, было видно, как типи раскачивается так, будто его треплет буря, затем на несколько секунд замирает и снова судорожно содрогается. Это продолжалось всё время, пока мисс Денсмор наблюдала за представлением, и, как утверждалось, продолжалось еще несколько часов после этого. Внутри типи сидел знахарь, который, как считалось, беседовал с вызванными им духами, причем духи заявляли о своем присутствии раскачиванием конического строения. На следующий день знахарь сказал, что вызывал духов, чтобы выяснить, будет ли успешным его лечение определенного больного человека. Он сказал, что если духи «говорят громко и отчетливо», больной выздоровеет, но если их голоса будут слабыми — больной умрет. Ответ, как сообщалось, оказался благоприятным, в связи с чем он учредил «благотворный танец», на котором присутствовала мисс Денсмор и песни с которого прослушивались в течение значительного времени. Они, как и песни в типи, напоминали песни Общества Великого знахарства оджибве.

Изучение индейской музыки продолжилось поездкой в Килборн (Висконсин) в августе и сентябре. У Даллс на реке Висконсин близ Килборна одновременно идут два пандемониума/концерта/представления, в каждом из которых задействовано около 100 индейцев. В ходе представлений наблюдались танец лебедя и обруча, а также военные и социальные танцы виннебаго. Танцы других племен, представленные в представлениях, включали танец орла и другие танцы пуэбло. Песни танца лебедя, обруча и лягушки позже были записаны ведущими певцами представлений.

В Килборне мисс Денсмор записала многочисленные песни индейцев пуэбло из Ислеты и Кочити, состоявшие главным образом из песен помола кукурузы и военных песен. Слова этих песен высокопоэтичны, и многие мелодии по своей структуре напоминают песни акома.

Поскольку Джон Бирскин со своей семьей направлялся из Килборна к себе домой в Небраску, они проезжали через Ред-Уинг (Миннесота), и песни были записаны у мисс Денсмор дома. Бирскин записал три полных набора песен медицинского домика виннебаго и набор песен праздника Буйвола.

В январе 1931 г. мисс Денсмор отправилась в Вашингтон, где работала над подготовкой материала к публикации, а оттуда направилась в Майами (Флорида), где начала изучение музыки семинолов, записав песни танца кукурузы от человека, руководящего пением в этой церемонии, а также песни, предшествующие охотничьей экспедиции. Изучались обычаи семинолов и была собрана коллекция предметов. Эта коллекция включает два полных костюма и в настоящее время является собственностью Национального музея США.

Вторая фаза исследования представлена восемью рукописями, включающими транскрипции и анализы 77 песен и двух мелодий для флейты, записанных индейцами виннебаго, ислета, кочити и семинолами. Накопительный анализ индейских песен был продолжен и теперь охватывает 1553 песни. 14 таблиц, представленных в этом году, составляют сопоставление большой серии песен нутка и куилиут с песнями, проанализированными ранее тем же методом.

Третья фаза работы включала подготовку к публикации изданий «Музыка меномини» и «Музыка акома».

Франк М. Сетцлер, помощник куратора отдела археологии Национального музея США, был командирован в бюро для проведения археологических исследований в Техасе. После краткиго осмотра нескольких памятников в Виктории и Браунсвилле вдоль побережья Мексиканского залива он раскопал четыре пещеры и один скальный навес на ранчо Молли Б. Найт в округе Пресидио и посетил несколько других пещер в окрестностях.

Из одной большой пещеры в общей сложности было извлечено 70 предметов, включая корзины, плетеные изделия, колыбели, сандалии, бусы, кукурузу, осколки тыкв и один скелет. Никакой керамики или следов европейского влияния обнаружено не было. Хотя памятник находится всего в 150 милях к востоку от маргинальной культуры Корзинщиков, каких-либо местных следов этих древних юго-западных людей обнаружено не было. Материал в некоторых отношениях отличается от любых других музейных фондов, и потребуется дополнительное исследование, прежде чем его можно будет окончательно идентифицировать.

РЕДАКЦИОННАЯ РАБОТА И ПУБЛИКАЦИИ

Редактирование изданий бюро на протяжении года продолжалось под руководством Стэнли Сирлза, редактора, которому помогала миссис Фрэнсис С. Николс, помощник редактора. Состояние публикаций представлено в следующей сводке:

ВЫПУЩЕННЫЕ ПУБЛИКАЦИИ

Сорок пятый ежегодный отчет. Прилагаемые статьи: Племена салишей Западных плоскогорий (Тейт, под ред. Боаса); Татуировка, раскрашивание лица и тела индейцев томпсон, Британская Колумбия (Тейт, под ред. Боаса); Этноботаника индейцев томпсон Британской Колумбии (Стидман); Племя осейдж: обряд ва-ксо-бе (Ла Флеш). vii + 857 с., 29 табл., 47 рис.

Сорок шестой ежегодный отчет. Прилагаемые статьи: Антропологическое обследование на Аляске (Грдличка); Отчет достопочтенному Айзеку С. Стивенсу, губернатору территории Вашингтон, об индейских племенах верховьев Миссури (Дениг, под ред. Хьюитта). vii + 654 с., 80 табл., 35 рис.

Bulletin 96. Early Pueblo Ruins in the Piedra District, Southwestern
Colorado (Roberts). ix + 190 pp., 55 pls., 40 figs.

Bulletin 97. The Kamia of Imperial Valley (Gifford). vii + 94 pp., 2
pls., 4 figs.

Bulletin 100. The Ruins at Kiatuthlanna, Eastern Arizona (Roberts).
viii + 195 pp., 47 pls., 31 figs.

ПУБЛИКАЦИИ В ПЕЧАТИ

Сорок седьмой ежегодный отчет. Прилагаемые статьи: Индейцы акома (Уайт); Ислета, Нью-Мексико (Парсонс); Введение в церемониализм зуньи (Бунцель); Мифы о происхождении зуньи (Бунцель); Ритуальная поэзия зуньи (Бунцель); Кацины зуньи (Бунцель).

Бюллетень 94. Табак у индейцев карук в Калифорнии (Харрингтон).

Бюллетень 98. Сказания индейцев кочити (Бенедикт).

Бюллетень 99. Священные формулы и медицинские рецепты чероки (Муни и Ольбрехтс).

Бюллетень 102. Музыка меномини (Денсмор).

Бюллетень 103. Исходный материал для социальной и церемониальной жизни индейцев чокто (Свантон).

Бюллетень 104. Обзор руин в районе Флагстаффа, Аризона (Колтон).

Бюллетень 105. Заметки о вапановивени (Майкелсон).

РАСПРЕДЕЛЕНИЕ ПУБЛИКАЦИЙ

Распределение публикаций бюро продолжалось под руководством мисс Хелен Манро при содействии мисс Эммы Б. Пауэрс. Распространенные публикации распределились следующим образом:



	Annual Report volumes and separates
	6,003



	Bulletins and separates
	13,924



	Contributions to North American Ethnology
	33



	Miscellaneous publications
	515



	
	20,475




По сравнению с финансовым годом, закончившимся 30 июня 1930 г., произошло уменьшение на 4393 экземпляра. Это сокращение главным образом приходится на распространение бюллетеней и оттисков и, возможно, в значительной степени объясняется очень большим количеством оттисков из Справочника, которые в предыдущем году были разосланы многочисленным группам «Кэмп-Файр Гёрлз». В течение прошлого финансового года большого спроса со стороны какой-либо отдельной группы не поступало.

За год в список рассылки было добавлено двадцать восемь адресов, а 20 удалено. В настоящее время список рассылки насчитывает 1635 адресов в дополнение к сотрудникам бюро и других подразделений Института, которые получают публикации регулярно по мере их выхода.

ИЛЛЮСТРАЦИИ

Ниже приводится сводка работы, выполненной в иллюстративном отделе бюро под руководством Де Ланси Гилла, художника-иллюстратора:



	Photographs and drawings retouched, lettered, and otherwise
made ready for engraving
	748



	Drawings made, including maps, diagrams, etc.
	48



	Engravers’ proofs criticized
	524



	Printed editions of colored plates examined at Government
Printing Office
	7,000



	Correspondence attended to (letters)
	135



	Photographs selected and catalogued for private publication
	310



	Photolaboratory work by Dr. A. J. Olmsted, National Museum,
in cooperation with the Bureau of American Ethnology:
	



	Negatives
	154



	Prints
	335



	Lantern slides
	91



	Films developed from field exposures
	48




В начале календарного года мисс Мэй В. Такер была откомандирована в этот отдел для помощи в составлении описи и каталогизации обширной коллекции индейских негативов, уже классифицированных мистером Гиллом в предыдущие годы. Среди чисто этнологических сюжетов, включая портреты, виды искусства и ремесла, список охватит более 7000 единиц. Эта работа, столь долго откладывавшаяся, продвигается весьма успешно.

БИБЛИОТЕКА

Справочная библиотека продолжала находиться под попечением мисс Эллы Лири, библиотекаря, которой помогал Томас Блэквелл.

За год было поставлено на учет 600 томов, из которых 97 приобретены путем покупки, 100 — в результате переплета периодических изданий и 403 — в дар и по обмену; также поступило и было зарегистрировано 190 брошюр и 3500 серийных изданий, главным образом публикаций научных обществ, из которых 28 получены путем покупки, а остальные — по обмену, что дает нам на конец года рабочую библиотеку из 26 671 тома, 16 717 брошюр и нескольких тысяч непереплетенных периодических изданий. Книг было выдано за год в количестве 975 томов. За год было переплетено 473 тома. Помимо использования собственной библиотеки, которая становится все более ценной благодаря обмену и ограниченным закупкам, возникла необходимость обратиться к Библиотеке Конгресса за ссудой примерно 250 томов, и в свою очередь к библиотеке бюро часто обращались сотрудники других правительственных учреждений, а также исследователи, не связанные со Смитсоновским институтом. Приобретение книг и периодических изданий было ограничено изданиями, относящимися к исследованиям бюро. В течение года каталогизация велась по мере поступления новых приобретений, и был достигнут хороший прогресс в каталогизации этнологических и связанных с ними статей в более ранних серийных изданиях. Каталог пополнился 3500 карточками. Значительный объем справочной работы был выполнен в обычном порядке обслуживания библиотекой исследователей и студентов как внутри Смитсоновского института, так и за его пределами.


COLLECTIONS

	Accession No.
	



	111046.
	Human skeletal material from a gravel bed along the Patuxent
River, Md., collected by T. Dale Stewart on June 16, 1930.
(12 specimens.)



	111697.
	About 100 crania and parts of skeletons from Safety Harbor,
Fla., collected by M. W. Stirling. (139 specimens.)



	111961.
	Miniature clay toys made by Navajo Indian children and
collected by Dr. W. H. Spinks at Chin Lee, Ariz., and 15
snapshots. (37 specimens.)



	112277.
	Collection of 802 ivory specimens, etc., secured by Dr. A.
Hrdlička along the Kuskokwim in 1930 from funds supplied
by the bureau. (802 specimens.)



	112393.
	Archeological and skeletal material collected by Dr. F. H. H.
Roberts, jr., during the summer of 1929 from a site in
Arizona. (553 specimens.)



	112888.
	Archeological material from the vicinity of Tampa Bay, Fla.,
collected by M. W. Stirling in 1930. (115 specimens.)



	114648.
	Skeletal material from Horr’s Island, Collier County, Fla.,
collected during February and March, 1931, by M. W.
Stirling. (150 specimens.)




ИМУЩЕСТВО

Было закуплено конторское оборудование на сумму 571,25 долл.

РАЗНОЕ

Корреспонденция и другая канцелярская работа велись мисс Мэй С. Кларк, секретарем начальника, при содействии Энтони В. Уайлдинга, клерка. Стенографистка мисс Мэй В. Такер занималась копированием рукописных материалов для доктора Свантона и помогала мистеру Хьюитту в его работе в качестве хранителя рукописей и фонографных записей. Рукописный словарь индейских языков Северной, Центральной, Южной Америки и Вест-Индии, составленный В. Р. Герардом, которому грозило стать нечитаемым из-за потрепанного состояния бумаги, на которой он был написан, и выцветших чернил, был скопирован мисс Такер. Началась работа над каталогом фотографических негативов, принадлежащих бюро. На сегодняшний день каталогизировано примерно 7000 негативов.

В течение года сотрудниками учреждения предоставлялась информация в ответ на многочисленные запросы, касающиеся североамериканских индейцев, как прошлых, так и настоящих, а также мексиканских народов доисторического и раннего исторического периодов на юге. Различные образцы, присланные в бюро, были идентифицированы, а данные по ним переданы их владельцам.

Персонал. — Уинслоу М. Уокер был назначен ассоциированным антропологом в штат бюро 6 марта 1931 г.

Мисс Мэй С. Кларк, клерк, вышла на пенсию 30 июня 1931 г.
С уважением,


М. В. Стирлинг,
начальник.

Доктор
К. Г. Эббот,
секретарь Смитсоновского института.





ПРИЛАГАЕМАЯ СТАТЬЯ








ОБЩИЙ УКАЗАТЕЛЬ
К ЕЖЕГОДНЫМ ОТЧЕТАМ
БЮРО АМЕРИКАНСКОЙ ЭТНОЛОГИИ
Тома с 1 по 48
(С 1879 ПО 1931 ГОД)
[
Вашингтон, округ Колумбия, 1881–1933
]
СОСТАВИТЕЛЬ:
БИРЕН БОННЕРДЖЕА



















CONTENTS

	Page



	Preface
	29



	Subject index
	33



	List of annual reports of the Bureau of American Ethnology
	1185



	Index to authors and titles
	1205



	OBITUARY
	1221









ПРЕДИСЛОВИЕ

Для культуролога, равно как и для археолога, Соединенные Штаты Америки представляют необычайно богатую область, будучи регионом, где цивилизованные и примитивные расы существуют бок о бок, где языки, принадлежащие к совершенно разным языковым семьям, до сих пор используются изолированными племенами, отличающимися друг от друга своими культурными и физическими аспектами, и где каждый день обнаруживаются следы погибших цивилизаций, указывающие на древность человека. Бюро американской этнологии с момента своего основания в 1879 году стремилось сохранить эти древние свидетельства для потомков; и его ежегодные отчеты представляют собой подлинную сокровищницу информации о языках и обычаях племен, многие из которых уже исчезли, а другие стремительно исчезают. Пожалуй, можно с уверенностью утверждать, что нет никакой другой серии книг, содержащей столь много материала о североамериканских аборигенах, как эти ежегодные отчеты.

Настоящий указатель берет свое начало несколько лет назад, когда по прибытии в Америку мне часто доводилось пользоваться ежегодными отчетами. Среди огромного массива материала, содержащегося примерно на 30 000 страницах, зачастую было крайне сложно, если вообще возможно, отыскать какой-то конкретный предмет. Чтобы сэкономить время и силы, я собирал определенные ссылки на темы, которые меня интересовали. Затем мне пришло в голову, что общий указатель к отчетам может пригодиться и другим, и когда я предложил эту идею начальнику Бюро американской этнологии, она встретила его одобрение. Так то, что начиналось как горстка ссылок сугубо специального характера, в итоге вылилось в общий указатель.

Изначально я намеревался включить лишь те тома, которые были опубликованы в течение первых 50 лет существования бюро, однако в силу технических и прочих трудностей было сочтено целесообразным опубликовать мой «Указатель» в качестве сопроводительной статьи к Сорок восьмому ежегодному отчету. Поэтому, когда вся моя рукопись была подготовлена и готова к печати, я включил в нее отчет за пятьдесят первый год существования бюро. Более того, вследствие солидных пропорций, которые приобрела эта работа, мой первоначальный план включить указатель иллюстраций пришлось отложить. Тем не менее я надеюсь издать его в будущем.

Для меня приятный долг — выразить благодарность прежде всего начальнику Бюро американской этнологии, мистеру Мэтью В. Стирлингу, за разрешение опубликовать эту статью в серии ежегодных отчетов и за неизменно любезное отношение, встреченное мною с его стороны.

Доктор Трумен Майкелсон и доктор Джон Р. Свантон, оба сотрудники того же бюро, любезно поделились со мной плодами своего богатого опыта и предложили много ценных советов о том, как сделать указатель максимально полезным для пользователя. Я пользуюсь этой возможностью, чтобы выразить им свою признательность; однако я хочу подчеркнуть, что они никоим образом не несут ответственности за возможные допущенные мной ошибки.

Я также не должен забывать выразить искреннюю признательность за превосходную работу миссис Фрэнсис С. Николс по составлению указателей, без которой мой труд возрос бы многократно. При составлении указателей к отчетам последних нескольких лет я сделал очень мало, помимо классификации и переработки труда миссис Николс, с небольшими дополнениями и изменениями тут и там для достижения единообразия всей работы.

Я также хотел бы поблагодарить всех сотрудников Бюро американской этнологии, с которыми я общался во время моих частых визитов в это учреждение, за их неизменную любезность и готовность к сотрудничеству.

Бирен Боннерджеа

Вашингтон, округ Колумбия, 25 декабря 1931 г.

УКАЗАТЕЛЬ ССЫЛОК

Ссылки в указателе приведены ниже:



	Vol. 2
	Zuñi (pp. 3-45); Iroquois (pp. 47-116); Navaho (pp. 167-178).



	Vol. 3
	Omaha (pp. 205-370); Navaho (pp. 371-391).



	Vol. 5
	Cherokee (pp. 121-378); Navaho (pp. 379-467); Seminole (pp. 469-531); Zuñi (from p. 533).



	Vol. 6
	Maya (pp. 253-371); Osage (pp. 373-397); Central Eskimo (from p. 399).



	Vol. 7
	Ojibwa (pp. 143-300); Cherokee (pp. 301-397).



	Vol. 8
	Navaho (from p. 229).



	Vol. 9
	Point Barrow Eskimo (to p. 441); Apache (from p. 443).



	Vol. 11
	Sia (to p. 157); Eskimo of Ungava District (pp. 159-350); Siouan tribes (from p. 351).



	Vol. 13
	Omaha (pp. 263-288); Zuñi (from p. 321).



	Vol. 14
	Menomini (to p. 328).



	Vol. 15
	Siouan tribes (pp. 153-244); Tusayan (pp. 245-313).



	Vol. 16
	Peruvian (to p. 72); Maya (pp. 199-265); Tusayan (from p. 267).



	Vol. 17
	Seri (pp. 1-128, 129*-344*); Kiowa (pp. 129-445); Navaho (pp. 469-517).



	Vol. 18
	Eskimo of Bering Strait (to p. 518).



	Vol. 19
	Cherokee (to p. 548); Tusayan (pp. 573-653, 957-1011); Maya (pp. 693-819).



	Vol. 21
	Hopi (to p. 126); Iroquois (from p. 127).



	Vol. 22, i
	Maya (pp. 197-305).



	Vol. 22, ii
	Pawnee.



	Vol. 23
	Zuñi.



	Vol. 25
	Porto Rican (to p. 320).



	Vol. 26
	Pima (to p. 389); Tlingit (from p. 391).



	Vol. 27
	Omaha.



	Vol. 28
	Tewa Indians.



	Vol. 30
	Zuñi (to p. 102); Guiana Indians (from p. 103).



	Vol. 31
	Tsimshian.



	Vol. 32
	Seneca Indian.



	Vol. 33
	Hawaiian (from p. 285).



	Vol. 34
	Antillean.



	Vol. 35
	Kwakiutl.



	Vol. 36
	Osage.



	Vol. 37
	Winnebago.



	Vol. 38
	Guiana Indian.



	Vol. 39
	Osage.



	Vol. 40
	Fox Indian.



	Vol. 42
	Creek Indian (to p. 672).



	Vol. 43
	Osage (to p. 164); Wawenock (pp. 165-197); Mohegan (pp. 199-287); Picurís (pp. 289-447); Iroquois (from p. 449).



	Vol. 44
	Chickasaw (pp. 169-273); Chippewa (pp. 275-397).



	Vol. 45
	Salishan tribes (to p. 396); Thompson Indians (pp. 397-522); Osage (from p. 523).



	Vol. 46
	Alaska (to p. 374); Upper Missouri tribes (from p. 375).



	Vol. 47
	Acoma (to p. 192); Isleta (pp. 193-466); Zuñi (from p. 467).






А в соответствии с племенной классификацией они распределяются следующим образом:


	Акома, 47;

	Аляска, 46;

	Антильские острова, 34;

	апачи, 9;

	ассинибойны, 46;

	Берингов пролив, эскимосы, 18;

	центральные эскимосы, 6;

	чероки, 5, 7, 19;

	чикасо, 44;

	чиппева, 44;

	кёр-д’ален, 45;

	крики, 42;

	эскимосы центральные, 6;

	эскимосы Берингова пролива, 18;

	эскимосы Пойнт-Барроу, 9;

	эскимосы округа Унгава, 11;

	флэтхед, 45;

	фокс, 40;

	индейцы Гвианы, 30, 38;

	гавайцы, 33;

	хопи, 21;

	ироки, 2, 21, 43;

	ислета, 47;

	кайова, 17;

	квакиутл, 35;

	майя, 6, 16, 19, 22, i;

	меномини, 14;

	мохикан, 43;

	навахо, 2, 3, 5, 8, 17;

	оджибве, 7;

	оканаган, 45;

	омаха, 3, 13, 27;

	осейдж, 6, 36, 39, 43, 45;

	пауни, 22, ii;

	Перу, 16;

	пикурис, 43;

	пима, 26;

	эскимосы Пойнт-Барроу, 9;

	Пуэрто-Рико, 25;

	племена салишей, 45;

	семинолы, 5;

	сенека, 32;

	сери, 17;

	сия, 11;

	сиуанские племена, 11, 15;

	тева, 28;

	индейцы томпсон, 45;

	тлинкиты, 26;

	цимшиан, 31;

	тусаян, 15, 16, 19;

	эскимосы округа Унгава, 11;

	племена верхнего течения Миссури, 46;

	вавэнок, 43;

	виннебаго, 37;

	зуньи, 2, 5, 13, 23, 30, 47.
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Часть I.
ПРЕДМЕТНЫЙ УКАЗАТЕЛЬ

A


	Аакакимбавиут, каддоское название Танца Духов, 14: 791.

	Аалту

	братства, церемонии которых празднуются, 21: 23.

	религиозное общество в Валпи, источники и перепись, 19: 623, 627.

	См. также Алосака.

	А-ан Хитупаки, селение пима, 26: 24.

	Анинена

	подразделение арапахо, 14: 955.

	синоним арапахо, 14: 1013.

	Ааноньте. См. Дохасэн.

	Аанухава, подразделение арапахо, 14: 956.

	Аапап Антон. См. Марикопа Антуан.

	Аапе. См. Апе.

	Абаку, мнемоническое устройство китайцев и греков, 10: 226.

	Абаг, обсуждение символа дня, 16: 229.

	Абалон

	одеяло, покрытое раковинами абалона, 35: 701, 777, 778.

	шляпа, покрытая раковинами абалона, 35: 701, 777, 778.

	в мифологии тлинкитов, 26: 459.

	названия абалона у тлинкитов и хайда, 26: 476.

	Лук из абалона, объяснение, сказка, 31: 284, 835.

	Имена, связанные с абалоном, 35: 1267, 1275.

	ауикэнокс, происхождение, 35: 1261.

	гваэсэла, происхождение, 35: 1269.

	Раковина абалона, игра, 47: 241.

	Раковины абалона, 35: 685, 777, 1069, 1262, 1272.

	бусины из них, 44: 164 и след.

	блюда из них, 44: 146 и след.

	рыболовные крючки из них, 44: 139.

	горжеты из них, 44: 139.

	украшения из них, 28: 143.

	подвески из них, 44: 149, 150, 153.

	краевые подвески из них, 44: 148.

	кольцеобразные украшения из них, 44: 154.

	используемые в качестве носового украшения, 31: 53.

	Аббе, проф. Кливленд, объяснение затмения для индейцев, 4: 125.

	Аббе, Г., 46: 367.

	Эбботт, судья А. Дж., упоминания, 29: 410, 423.

	Эбботт, К. К., 46: 332, 333, 351.

	цитируется, 12: 680, 702, 705, 706.

	определение горжетов, 13: 117.

	описание тотемов птиц, 2: 284.

	обозначение «черепашьих панцирей», 13: 136.

	эскимосские амулеты и талисманы, 13: 115.

	яшмовые палицы, 13: 143.

	церемониальное изображение кайова, 13: 116.

	об изобилии каменных топоров, 13: 63.

	о захвате таиме, 17: 325.

	отвес, найденный в ступе, 13: 98.

	каменные грузила, 13: 97.

	обсуждение найденных им «черепашьих панцирей», 15: 30.

	использование камней в форме птиц, 13: 98.

	использование перфорированных камней, 13: 98.

	Эбботт, —, о влиянии античерокійских законов Джорджии, 19: 118.

	Сокращенные кацины

	танцы, описание, 21: 56.

	братства, принимающие в них участие, 21: 23.

	тусаянские, 15: 254, 292.

	См. также Сойохим Кацинас.

	Сокращения

	в знаках, 1: 338.

	ключ к ним, 30: 107, 113-116.

	Абейта, Фелипе, губернатор, 47: 254.

	Абейта, Хуан, информатор из ислета, 47: 201.

	Абейта, Хуан Тринида, губернатор, 47: 254.

	Абейта, Пабло

	федеральный судья, 47: 254.

	история, касающаяся его, 47: 207.

	Абейта, Руфина, упоминание, 47: 258.

	Абелл, У. Х., агент кайова в 1894 г., 17: 226.

	Индейцы абенаки

	переселение в Канаду, 43: 175.

	занимаемая ими территория, 43: 170.

	См. также Абнаки; Абнакии.

	абенаки беканкура, синоним вавэнок, 43: 173.

	Абенаки Сент-Франсис. См. Сент-Франсис абенаки.

	Аберт, лейт. Дж. В.

	о Чибили, 29: 531.

	о Кочити, 29: 439.

	о Погуате, 29: 539.

	о Сан-Фелипе, 29: 500.

	о Санто-Доминго, 29: 449.

	Пихта бальзамическая (Abies Balsamea)

	лекарственные компоненты, 44: 303.

	лекарственные свойства, 44: 299.

	использование, 44: 299.

	Пихта великая (Abies Grandis), 45: 462, 482, 496, 509.

	Пихта (Abies sp.), 45: 462, 484.

	Абихка

	Белый город, 42: 254.

	церемониальный титул, 42: 307, 614.

	кланы, предоставляющие вождей и хених, 42: 194.

	кланы, фратрии и половины, 42: 158, 159.

	связь с происхождением верхних криков, 42: 40.

	ранняя история, 42: 50.

	легендарная связь с Коветой, 42: 53.

	упоминание, 42: 36, 348.

	один из четырех главных городов, 42: 548.

	ворота в земли криков, 42: 307.

	Абихка-на-Западе

	расположение кланов на скамьях, 42: 201-204.

	расположение площади для плясок, 42: 206, 208.

	клановый совет, 42: 123.

	кланы, предоставляющие вождей и хених, 42: 192.

	кланы, фратрии и половины, 42: 158 и след.

	расположение скамей, 42: 198.

	Белый город верхних криков, 42: 123, 254.

	Абихка, близ Юфолы.

	расположение кланов на скамьях, 42: 201-204.

	расположение площади для плясок, 42: 206, 207.

	кланы, предоставляющие вождей и хених, 42: 192.

	расположение скамей, 42: 198.

	Абихкутки

	расположение кланов на скамьях, 42: 201-204.

	расположение площади для плясок, 42: 212, 221.

	клановый совет, 42: 124.

	кланы, предоставляющие вождей и хених, 42: 192.

	расположение скамей, 42: 198.

	Белый город верхних криков, 42: 198.

	Абингдон, шт. Виргиния

	ранние названия, 42: 759.

	тропы поблизости, 42: 750, 758, 759.

	Абикиу (Абикью), договор, 18: 780.

	Абикью

	древнее кладбище, 1: 111.

	Нью-Мексико, петроглифы неподалеку, 10: 97.

	Нью-Мексико, керамика, 4: 282.

	место древнего Хосоге, 19: 611.

	Омовения

	трупа, 38: § 857.

	больных, 38: § 922.

	Абнаки

	изображения, 4: 152, 153.

	игры:

	ракетка, 24: 571.

	бросание мяча, 24: 708.

	происхождение, 14: 87.

	фокусы и жонглирование, 14: 145.

	пиктография, 14: XXXII.

	область расселения, протяженность, 20: 167 и след.

	тотемные знаки, 14: 65.

	изделия, 20: 179 и след.

	Словарь абнаки, рукопись, 29: 23.

	Абнаки, французская защита, 18: 549.

	Индейцы абнаки

	birch-bark pictographs of 10: 201, 213 sq., 468 sq.

	обозначение королевы Виктории, 10: 443.

	божества, покровительствующие петроглифам, 10: 32.

	переданные сведения, 1: 369.

	маски, носимые женщинами как знак власти, 10: 425.

	указания направления и времени, 10: 334.

	наблюдения, 22 i: X.

	петроглифы, 10: 32.

	численность населения, 7: 48.

	ракушечные бусины, 5: XXXVI.

	изучение пиктограмм, 10: XII.

	викиган, или письмо на бересте, 10: 330 и след.

	Язык абнаки

	описание, 28: 283-287, 289, 290.

	примеры в сравнении с:

	кри, 238, 239.

	делаварским, 238, 290.

	фокс, 238, 239.

	микмак, 238.

	натик, 290.

	оджибве, 290.

	пассамакуоди, 239.

	пеория, 238, 239.

	шоне, 238, 239.

	стокбридж, 238, 239.

	произношение, 28: 228.

	родство, 28: 289.

	Племя абнаки

	лингвистические исследования, 28: 225.

	упоминание, 28: 290.

	Абнакии

	племена, входящие в их состав, 43: 170.

	См. также Абнаки; Индейцы абнаки и др.

	Индейцы аборэ, идентификация, 30: 119.

	Аборигенные центры миграционного распространения, 3: 151.

	Аборигенные шахты и каменоломни, 24: XI и след.

	Аборигенные остатки, 24: XI.

	в долине Верде, 13: 185-261.

	Аборигены Вест-Индии, мемуары Дж. В. Фьюкса, 37: 7.

	Аборты

	у пима, 26: 186.

	описание, 30: 246; 38: § 908.

	средства, используемые для их вызова, 46: 521.

	средство, используемое при аборте, 30: 52.

	меномини, вызываемый использованием волос, 14: 286.

	Шлифованные каменные орудия, обсуждение, 15: 94.

	Шлифование, орудия, полученные этим способом, 15: 27, 148.

	Шлифовальные орудия, иллюстрации, 15: 104.

	Абрахам, —, убийство, 19: 65, 66.

	Абрам, Чарльз

	смерть, 48: 13.

	информация, предоставленная им, 41: 8.

	Водопад Абрамс-Фолс, шт. Виргиния, упоминание, 42: 751.

	Абсарока, синоним кроу (см.).

	обычаи, 4: 55, 166, 230.

	головной убор, 10: 753 и след.

	исследование, 14: XXXIV.

	знак шамана, 10: 466.

	упоминание верований, 11: 505.

	племенное обозначение, 10: 380.

	племенные знаки, 1: 458.

	военная раскраска, 10: 631.

	Абсаруке. См. Индейцы кроу.

	Абсцесс, лечение, 38: § 929.

	Отсутствующие шоне, уступки земель и резервации, 18: 850, 856, 902, 940.

	Воздержание, формы, 47: 504 и след.

	Абстрактные идеи

	выраженные в знаках, 1: 348.

	изображенные на рисунках, 4: 233.

	используемые в пиктографии

	после 585.

	возраст, 585 и след.

	плохой, 586.

	до, 586.

	большой, 586 и след.

	центр, 587.

	глухой, 587.

	направление, 588.

	болезнь, 588 и след.

	быстрый, 590.

	страх, 590 и след.

	половодье, 591 и след.

	хороший, 592.

	высокий, 592 и след.

	худой, 593 и след.

	маленький, 594 и след.

	одинокий, 595 и след.

	много; сильно, 596.

	неясный, 597.

	противопоставление, 597 и след.

	владение, 598.

	пленник, 598 и след.

	короткий, 600.

	зрение, 600 и след.

	медленный, 601.

	высокий (о человеке), 601 и след.

	торговля, 603.

	соединение, 603 и след.

	вихрь, 604 и след.

	зима; холод; снег, 605 и след.

	Акация Грегга (Acacia Greggii), пищевое растение пима, 26: 76.

	Музей Академии наук, 46: 235.

	Акапулько

	отплытие Аларкона, 14: 403.

	отплытие Ульоа, 14: 369.

	порт на побережье Новой Испании, 14: 385.

	место сбора флота Альварадо, 14: 409.

	Акатль

	обсуждение символа дня, 16: 245.

	значение, 16: 227.

	акаксе, трубки для лекарств, 13: 127.

	индейцы акаксес из Кулиакана, 14: 514.

	акаксеры и яки, погребение под каменными пирамидками-каирнами, 1: 143.

	Доступ к селениям на скалах, 16: 144, 157, 158.

	Несчастные случаи, причина, 30: 241.

	Аккомак, упоминание, 42: 694.

	Индейцы акомакке, земельные пожалования им, 18: 567.

	Сопроводительная статья, 24: XXXIX и след.

	характеристика, 13: XLIV; 14: 1; 17: LXIII-LXXIII.

	примечание, 28: 21.

	замечания, 9: XLII-XLVI.

	Роды

	у индейцев Гвианы, 38: § 904-906.

	у омаха, 3: 201.

	См. также Беременность.

	Учет, пиктографические методы, 10: 259-264.

	Отчеты

	метод ведения, 46: 420 и след.

	Бюро, 24: XXXV.

	Аккультурация, 3: LXVI.

	между ислета и лагуна, 47: 351.

	Catholic 47: 203, 205 sq.

	факторы, 47: 56.

	индейцев, 14: XXXIV.

	изучение, 19: XXI-XXV.

	Клен (Acer), использование, 44: 369.

	Кленовые (Aceraceae), 33: 100.

	Клен круглолистный (Acer circinatum), 45: 498.

	Клен голый (Acer glabrum), 45: 475, 499, 500.

	Клен ясенелистный (Acer Negundo), 33: 61, 101.

	Клен серебристый (Acer Saccharinum), 33: 100.

	использование, 44: 286, 307, 377.

	См. также Сахарный клен.

	Индейцы ачагуа, легенда о сотворении мира, 30: 143, 145, 146.

	Пуэбло ача, 14: 519.

	Ачастианы. См. Румсен.

	Ачастианы, словарь Ламануна, 7: 75.

	Ачесе, упоминание деревенской площади, 42: 175.

	Ачия, битва, 42: 826.

	Достижения, знаки индивидуальных достижений, 4: 183-187.

	Тысячелистник обыкновенный (Achillea Millefolium), 33: 134; 45: 460.

	лекарственные компоненты, 44: 303.

	лекарственные свойства, 44: 299.

	лекарственное применение, 42: 663.

	использование, 44: 286, 336, 364, 366.

	Ачомави

	игры:

	жонглирование мячом, 712.

	двойной мяч, 648, 661.

	футбол, 698, 703.

	игра в четыре палочки, 327, 332, 333.

	игра в руки, 307.

	обруч и шест, 494.

	шинни (хоккей на траве), 633.

	игры с палочками, 257.

	Ачомави, группа с Пиц-Ривер, 14: 1052.

	Саподилла (Achras Sapota), 38: § 247.

	Акавой

	танцевальные палочки, 25: 195.

	См. также Акаваи.

	Эклин, количество образцов, 34: 50.

	Акерман, Томас, упоминание, 28: 37.

	Благодарности, 17: XLIV, 20 sq., 147; 18: XXIX; 19: 12 sq.; 20: 16 sq., 21 sq., 644; 23: 19, 20; 24: XVI, XVIII, XIX, 29 sq.; 29: 38; 31: 32; 41: 494; 42: 31 sqq., 745; 44: 32 sq.; 46: 31.

	Акне у пима, 26: 268.

	Акочис, индейское название золота, 14: 493, 512.

	Аколаписса

	упоминание, 42: 686.

	племя конфедерации чокто, 19: 500.

	Акома

	описание Альварадо, 14: 594.

	описание Кастанеды, 14: 491.

	описание спутниками Кастанеды, 14: 569, 575.

	репутация в Соноре, 14: 357.

	название Акомы у Харамильо, 14: 587.

	танец Змеи, 16: 305, 310.

	структурное развитие, 16: 155.

	тигское название Акомы, 14: 492.

	визит Арельяно в Акому, 14: 494.

	визит испанцев, 14: LVII, 390.

	поклонение кресту, 14: 544.

	зуньийское название Акомы, 14: 490.

	См. также Акуко; Акус.

	Акома или акокаиби

	оставление, 13: 261.

	прибытие Асаньюму, 8: 30.

	пример естественным образом укрепленных пуэбло, 19: 641 sq.

	коллекции, 2: 404.

	коллекция Дж. Стивенсона, 6: XLIX.

	ориентация кив, 8: 116.

	кивы, 13: 257.

	люки кив, 8: 207.

	язык, диалект керес, 7: 83.

	численность населения, 7: 83.

	выбор места, 13: 215.

	основание поселения, 19: 589.

	работы, 19: XIII.

	Индейцы акома

	отношение к белым, 47: 28.

	консерватизм, 47: 29.

	культура, обсуждение, 47: 140 sq.

	борьба с испанцами, 47: 27.

	правовой статус, 47: 59.

	название, 29: 574.

	происхождение, 47: 24.

	восстание, 47: 28.

	визит в Вашингтон, 34: 28.

	Столовая гора Акома, описание, 47: 24.

	Керамика акома, 4: 300.

	Пуэбло Акома

	акт Конгресса, затрагивающий его, 18: 920.

	церемония, 47: 1011.

	описание, 47: 23, 24, 29.

	положение на юго-западе, 47: 141.

	керамика, 5: XXV, XXXVI.

	references to 28: 158, 159 sq.

	Акомита, расположение домов, 47: 29.

	Индейцы акоква, представления о Боге, 30: 117.

	Желудь, клан чероки, 42: 118.

	«Желудевые индейцы», предложенный классификационный термин, 20: XIV.

	Желуди

	в качестве пищи пима, 26: 78.

	способ приготовления, 44: 320.

	изображение на флоридской керамике, 20: 124.

	использование в пищу, 14: 517; 20: XIV.

	Каменные терки для желудей, 13: 88, 96.

	Аир болотный (Acorus Calamus), 33: 69.

	перемещение человеком, 33: 69.

	лекарственные компоненты, 44: 303.

	лекарственные свойства, 44: 299.

	лекарственное применение, 27: 584.

	использование, 44: 286, 340, 342, 344, 376.

	Акоста, Хосе де

	цитируется по поводу жертвоприношений маиса, 9: 525.

	о мексиканских колдунах, 14: 138.

	Акоста, Х. Х.

	об отце Иньиго, 25: 20.

	on stone collars 25: 167, 169, 170 sqq.

	Акоста, Мария де, жена Педро Кастанеды, 14: 470.

	Приобретение новых материалов изменяет форму керамических изделий, 4: 451.

	Акрелиус, Израэль, цитируется по поводу шведских покупок у индейцев, 18: 591.

	Акрополь Сикятки, 17: 638, 640, 643-646.

	Воронец белый (Actaea eburnea), 45: 463, 512.

	Воронец красный (Actaea rubra)

	лекарственные компоненты, 44: 303.

	лекарственные свойства, 44: 299.

	использование, 44: 286, 358.

	Сходства в области активности, 3: LXV.

	Деятельность североамериканских индейцев, ход исследований, 17: XXIX-XXXVIII.

	Деятельность

	классификация, 20: XXIX.

	классификация народов по видам деятельности, 18: XXVI sq.

	предназначенные для выражения, 20: CXLIII-CXLIV.

	обсуждение, 19: LXIV sq.

	человечества, 16: XVI.

	племенная деятельность, определение, 22, i: X.

	Река Актопан, названия, 25: 235.

	Актеры, современные, использование жестов, 1: 294.

	Сыть иллинойская (Cyperus illinoensis), 33: 89.

	Акуко

	картографическая история, 14: 403.

	расположение, 14: 519, 524.

	название Акомы, 47: 23.

	визит Альварадо, 14: 490.

	См. также Акома; Акус.

	Акуку, комментарий Коронадо к названию, 14: 560.

	Акуике, название Сикуэ, 14: 523.

	Акунья, К.

	цитируется, 30: 118, 139, 334, 365.

	об амазонках, 30: 364, 365.

	о резьбе, 30: 140.

	о карликах и т. д., 30: 363.

	Акус

	сообщение Коронадо, 14: 357.

	отождествляется с Акомой, 14: 560.

	См. также Акома; Акуко.

	Адаба, легенда, 30: 215 sq.

	Адай, подразделение каддо, 14: 1092.

	Индейцы адай, миссия среди них, 42: 829.

	Адейр, Эндрю, убийство, 5: 319.

	Адайли, легенда, 30: 212.

	Адейр, Джеймс

	цитируется, 12: 619, 654, 665, 674, 675.

	описывает ракушечные пинцеты, 2: 212.

	опыт, 42: 819, 828.

	о плетении корзин у чероки, 13: 16.

	о границах расселения чероки, 5: 141.

	о диалектах чероки, 19: 16.

	о межплеменных трениях у чероки, 19: 496.

	об отсутствии консерватизма у чероки, 19: 229.

	о численности населения чероки, 19: 34.

	об отношениях чероки с криками, 19: 384.

	о священном ковчеге чероки, 19: 503.

	on Cherokee snake myths 19: 457, 459 sq., 461.

	о страданиях чероки от оспы, 19: 36.

	о мифах чероки о громе, 19: 441.

	о войне чероки 1759-1761 гг., 19: 41.

	о ткачестве у чероки, 13: 23.

	о камнях для игры чунгки у чокто, 13: 99.

	о деятельности Христиана Прибера, 19: 37.

	о мифах криков, 19: 475.

	об упадке ритуалов и традиций чероки, 19: 20.

	о последствиях войны чероки (1760-1761), 19: 45.

	об игре гатайустти, 19: 434.

	об источнике Гербертс-Спринг, 19: 404.

	об игре в обруч и шест:

	у чероки, 487.

	у чокто, 485 sq.

	у криков, 487.

	о лошадях и свиньях у чероки, 19: 82, 213.

	об орудиях южных индейцев, 13: 142 sq.

	о поверьях индейцев относительно птиц, 19: 453 sq.

	о поверьях индейцев относительно пищи, 19: 472.

	о поверьях индейцев относительно волка, 19: 448.

	о поведении индейцев во время затмения, 19: 441.

	об индейском обычае удалять сухожилие задней ноги оленя, 19: 447.

	об индейских свадебных обычаях, 19: 482.

	о войнах ирокезов, 19: 357 sq., 491.

	о названии чероки, 19: 16.

	о мирных селениях, 19: 207, 208.

	об игре в ракетку (чокто), 24: 598.

	о священном нагруднике, 13: 115.

	о священном огне, 19: 503.

	о шрамировании (чероки)
24
: 580
ск.

	об обряде нанесения царапин
19
: 476.

	о войнах с шауно
19
: 371.

	прядение у южных индейцев
20
: 33.

	о таскиги среди криков
19
: 389.

	о тлатнувах
19
: 466.

	об использовании камышовых острог для рыбалки
19
: 142.

	об использовании камней для раскалывания орехов
19
: 91.

	об использовании каменных топоров
19
: 63.

	об обряде приветствия
19
: 493.

	цитата о селениях чокто
7
: 40.

	использование повествования
44
: 173.

	Адаир, Джон Линч,
комиссар по установлению границ земель чероки
5
: 365.

	Адаир, Вашингтон,
убийство
5
: 319.

	адаизанский и каддоанский языки
, сравнение
7
: 46.

	адаизанская языковая семья
7
: 45
ск.

	адаиз
, подразделение каддо
14
: 1092.

	Â´далбеахья
, кайовский «целебный предмет»
17
: 237, 238.

	Â´далхабä´-к`иа
, смерть
17
: 277.

	Â´дал-к´ато´иго
, сахаптинский синоним
14
: 744.

	Â´далпепте

	благодарности
17
: 147.

	возраст
17
: 164.

	уничтожение имущества
17
: 354.

	информация, предоставленная
17
: 146.

	Â´далтонь-эдал
, смерть
17
: 313.

	Âдалто´йиу

	военный орден кайова
17
: 230.

	орден воинов кайова
14
: 989.

	Адам,
вождь
,
упоминание
45
: 270.

	Адам, Люсьен

	о древнем языке Кубы
25
: 218.

	об антильском языке
25
: 78.

	о языке таенса
7
: 96.

	Адамана, Аризона
, разрушенное пуэбло близ
22, i
: 19, 136.

	Адамс, ——,
раскопки руин Эпли
22, i
: 171.

	Адамс, ——,
о научном синониме дикого риса
19
: 1021.

	Адамс,
агент
,
на Анадаркском совете
14
: 913.

	Адамс,
капитан
,
выражение признательности за помощь
5
: 130.

	Адамс, Чарльз Е.,
агент кайова в 1889 г.
17
: 226.

	Адамс, Чарли,
информатор
42
: 528.

	Адамс, Дж. Д.,
курган на его ферме в Арканзасе
12
: 241.

	Адамс, Джон Куинси

	цитируется по вопросу о правах индейцев на землю
18
: 536
ск.

	об отношениях между Джорджией и чероки
5
: 239.

	Адамс, Уильям,
убит при Вундед-Ни
14
: 872.

	Адамс, Уильям А.,
о наскальных рисунках
4
: 22.

	Пещера Адама
, горы Грэм, посещение
22, i
: 188.

	Округ Адамс, Огайо

	наличие глиняных катушек
20
: 44.

	земляное сооружение в виде змеи
4
: 402.

	Адамсвилл, Ариз.
, упоминания
28
: 34
ск.
, 112.

	Адаптации
, краниальные
46
: 359.

	A`дате

	вождь кайова
17
: 164, 263.

	смещен с поста вождя
17
: 259.

	Adda, beliefs concerning 30: 171 sq., 229 sq.

	Гадюка

	мифы о ней
19
: 297, 436.

	щитомордник, символ жизни
36
: 103.

	Аддис, ——,
о магических числах
19
: 848, 849.

	Аддисон, ——,
жесты ораторов
1
: 294.

	Адельфиархия
, особенности
17
: 276*.

	Адельфогамия
, следы у индейцев сери
17
: 281*, 283*.

	Аделунг, Й. К.,
цитируется
6
: 262.

	Имя прилагательное
в языках индейцев
1
: 10.

	«Аджедатиг»
1
: 197.

	Адкинс, Джон,
торговец из кайова
17
: 313.

	Адлет
или
Эргигдлит
6
: 640.

	Адлет и Кадлунайт
, происхождение
6
: 637.

	Административный отчет
(в начале каждого ежегодного отчета), порядок подачи
15
:
XX
.

	Адмирал
флота
38
: § 741.

	Адмиралтейства острова
, индейцы
26
: 412.

	Саман

	отсутствие в руинах долины Верде
13
: 187, 257.

	шары из сырцового кирпича, использованные в садовых стенах
8
: 146.

	блоки из сырца не аборигенного происхождения
16
: 108.

	кирпичи-сырцы в церкви Хавикух
8
: 81.

	строительство в регионе пуэбло
16
: 163.

	строительство из сырца — позднее заимствование
13
: 238.

	определение
13
: 309.

	описание
14
: 520, 562, 569.

	ограничение на использование
13
: 238.

	необходимость защиты от дождя
8
: 156.

	описание изготовления
14
: 356.

	штукатурка в пещерных жилищах
17
: 542.

	использование в Тусаяне
8
: 54, 78.

	использование в зуньи объясняется иностранным влиянием
8
: 139.

	современное использование в зуньи
8
: 138.

	использование
29
: 80.

	использование в постройках пуэбло
22, i
: 29, 176.

	использование в испанских церквях
8
: 224.

	стены из сырца в Каса-Бланка
16
: 108, 109, 111.

	стены из сырца на юго-западе
23
:
XXIX
.

	стены на каменном фундаменте в Моенкопи
8
: 78.

	См. также
Кладка
;
Штукатурные работы
.

	Строительство из сырцового кирпича

	описание
28
: 80.

	что оно собой представляет
15
: 323.

	Раствор из сырца

	сравнение использования в Сиболе и Тусаяне
8
: 137.

	в сооружениях Тааиялана
8
: 90.

	Стены из сырца

	возведение
17
: 199, 316.

	угроза нападения
17
: 202.

	Ä´до-эетте

	арест
17
: 188, 328.

	усилия по его освобождению
17
: 190, 191.

	член совета кайова в 1888 г.
17
: 221.

	портрет
17
: 192.

	освобождение
17
: 195.

	капитуляция
17
: 206.

	Девочка-подросток

	изоляция у цимшианов
31
: 450.

	См. также
Менструация
;
Пубертат
.

	Усыновление и удочерение

	у восточных племен
19
: 493.

	у индейцев сери
17
: 277*
скл.

	у зуньи
47
: 477
ск.

	запутывающее влияние на данные по керамике
20
: 19.

	обычаи
37
: 139;
40
: 321.

	обычаи омаха
27
: 603.

	обычаи осейдж
27
: 61
ск.
, 603.

	имя, используемое после усыновления
37
: 139.

	принятие чужаков в племя дакота
15
: 214.

	усыновление пленников
36
: 67;
42
: 167;
45
: 552.

	усыновление детей у эскимосов
18
: 290.

	усыновление детей у омаха
3
: 265, 281.

	упоминается в преданиях
31
: 428.

	Праздник усыновления

	поверья, связанные с ним
40
: 361-364, 385.

	совмещен с родовым праздником
40
: 357.

	совмещен с миде
40
: 357.

	совмещен с обрядом колдуна
40
: 357.

	customs of 40: 357, 425 sqq., 429 sqq., 549.

	описание
40
: 385.

	заметки
40
: 483.

	последствия пропуска
40
: 411, 425, 435.

	Украшения

	у эскимосов
9
: 138, 140-149.

	обряд украшения
45
: 554.

	страсть осейдж к украшениям
43
: 95.

	для игры в мяч
42
: 460, 463, 465.

	для танца на баске
42
: 600.

	personal 45: 81 sqq., 236, 339 sqq.

	личные украшения эскимосов
18
: 44-63.

	личные украшения омаха
27
: 349-354.

	См. также
Одежда
;
Декорирование
.

	Адриан, Х.,
образец предоставлен
40
: 20.

	Супружеская измена

	у индейцев Гвианы
38
: § 733.

	у омаха
3
: 364.

	отношение к ней
47
: 479, 963.

	взгляды эскимосов
18
: 292.

	наказание за нее
40
: 343;
42
: 346-365, 697;
44
: 218
ск.
;
46
: 482.

	закон вайандотов
1
: 66.

	См. также
Целомудрие
;
Неверность
.

	Прогресс племен
46
: 579
ск.

	Авансы
под товары, подлежащие поставке
38
: § 820.

	Привнесенный признак
, источник формы
4
: 445, 450.

	Адвентисты
, описание
14
: 944.

	Наречные
частицы
1
: 13.

	Наречия
в языках индейцев
1
: 10, 11, 13.

	Реклама
как элемент торговли
20
:
XLVIII
;
38
: § 822.

	Советники

	невидимые
35
: 1123, 1127.

	сверхъестественные
35
: 1131.

	Адвокат чероки.
См.
Cherokee Advocate
.

	Тесла

	эскимосские
18
: 92.

	общее описание эскимосских
9
: 165-172.

	желобчатые, описание
13
: 70.

	из кости мамонта (слоновой кости)
46
: 135, 149.

	«нефритовые»
46
: 88, 96.

	костяные у эскимосов
9
: 168-172.

	нефритовые у эскимосов
9
: 166
ск.
, 170.

	стальные или железные у эскимосов
9
: 165
ск.
, 168, 171.

	каменные
46
: 100, 134, 135, 173.

	Тесла и долота
, каменные
45
: 41.

	Эней
, участие в войне индейцев
45
: 368
ск.

	Воздушное

	захоронение в каноэ у чинуков
1
: 171.

	захоронение
1
: 152.

	Аэс
, подразделение каддо
14
: 1092.

	Эсхил
, театральные жесты
1
: 286.

	Конский каштан (Aesculus)
, лекарственное применение
42
: 658.

	Родство

	в системе родства омаха
3
: 255.

	культуры ископаемой слоновой кости
46
: 174, 175.

	Родственные связи эскимосов

	азиатские
46
: 214-227, 240, 250, 363, 365.

	with Indian 46: 214, 240, 250, 259, 356 sqq., 361, 365.

	с палеолитическим человеком в Европе
46
: 357.

	Утверждение
, знак
1
: 286, 454.

	Афогнак
46
: 184.

	Боящийся-его
, видение Биянки
14
: 910.

	Африка

	ароко, или символические письма
10
: 371-374.

	раковины каури
10
: 374
ск.

	сообщение-жалоба на долг
10
: 374
ск.

	сообщение о мире
10
: 361.

	петроглифы
10
: 178-185.

	знаки собственности
10
: 442.

	траурный обряд
10
: 630.

	шрамирование
10
: 417.

	татуировка
10
: 415
ск.

	акварельные краски
10
: 633.

	Африканские

	позы при стрельбе из лука
17
: 201*, 202*.

	резной нож
4
: 243.

	черты африканской физиономии в сосудах в виде черепов
20
: 97.

	знак собственности
4
: 182.

	Африканцы
, привезенные в качестве рабов в Пуэрто-Рико
25
: 23.

	После
, пиктограммы
10
: 585.

	Плацента

	поверье, связанное с ней
40
: 357.

	поверья
35
: 606.

	плацента близнецов
35
: 678, 686.

	плацента близнецов, используемая для прижигания
35
: 694.

	обращение с ней
35
: 653
ск.

	А`габаи
, смерть
17
: 340.

	А´гахамонтын
, предание
27
: 980.

	Ага´их-тика´ра.
См.
Рыбоеды
.

	Â´ганставта.
См.
Морган, Вашингтон
;
Оконостота
.

	Âган-уницти
, миф
19
: 298
ск.
, 461.

	Агариковые (Agaricaceae)
33
: 61.

	Агарикус (Agaricus)
45
: 483.

	Агастахе анетодоровая (Agastache anethiodora)
33
: 113.

	использование
44
: 286, 340, 352, 376.

	Агат

	избегание
30
: 238.

	образование
44
: 507.

	Агава

	волокно, использование индейцами сери для изготовления веревок
17
: 228*
ск.

	волокно, использование
28
: 448.

	волокно, использование для одежды
14
: 517.

	волокно, используемое в Тусаяне
17
: 629, 630.

	алкогольный напиток из нее
14
: 516.

	предмет торговли папаго
26
: 93.

	способ обработки пима
26
: 68.

	семена дикой агавы, используемые как рыболовный яд
38
: § 209.

	Агава американская (Agave americana Linn.).
См.
Мескаль
.

	Agave heteracantha
26
: 142.

	Agave lecheguilla
26
: 116.

	Возраст

	у эскимосов
46
: 213-227.

	важность возраста у дикарей
22, i
:
XXV
ск.

	возраст Каса-Гранде
13
: 299, 318.

	возраст Каса-Гранде, ссылки
28
: 33, 105.

	возраст пещерных жилищ
13
: 225.

	возраст курганов, определяемый по террасе, на которой они стоят
12
: 625.

	возраст руин, определяемый по штукатурке
16
: 121.

	возраст трепанированных черепов
16
: 13, 20, 72.

	возраст руин долины Верде
13
: 209, 257.

	жизнь омаха в старину
3
: 274.

	пиктограмма
10
: 585
ск.

	См. также
Хронология
.

	Термины возраста и родства
33
: 622, 623, 628.

	Возраст керамики

	в долине Миссисипи
4
: 371.

	керамическое искусство пуэбло
4
: 267.

	Возраст деревьев
12
: 628.

	растущих в старом форте Шартр, Иллинойс
12
: 629.

	обычный метод проверки неудовлетворителен
12
: 630.

	Пожилые люди

	у индейцев пима, отношение к ним
26
: 192
ск.

	пренебрежение к старикам
38
: §917.

	treatment of 46: 422, 443 sq., 576 sq.

	См. также
Старики
.

	Агентство
, описание агентства омаха
27
: 629
ск.

	Агенты

	для пима
26
: 33.

	знания агентов об индейцах
14
: 767.

	незадумчивость агентов
14
: 837.

	подчинение агентов военным приказам
14
: 850.

	политика в отношении агентов
14
: 828.

	смена агентов
14
: 845, 887.

	сиу: танец духов вне контроля агентов
14
: 850.

	сиу, безответственность
14
: 833.

	Агглютинация в языке
1
: 4.

	Племя эскимосов аггомиут
, расположение и подразделения
6
: 442
ск.

	Агуаль
, символ дня, обсуждение
16
: 262.

	Агиак
46
: 194.

	Агиукчугумут

	средства передвижения из
18
: 196.

	орудия и утварь из
18
: 74, 83, 105, 141, 195.

	украшения из
18
: 58, 60, 62.

	транспортные средства из
18
: 227.

	Агиукчук
46
: 193.

	Аглемут
или
оглемут
, черепа
46
: 235.

	Аглио, Агустина
, факсимиле Дрезденского кодекса
6
: 263-266.

	Агнес, «The Agnes»
46
: 68, 71, 73, 75.

	Агозерис ворсистый (Agoseris villosa)
45
: 493.

	Агозия
, рыба бассейна Колорадо
26
: 83.

	Сельскохозяйственные орудия.
См.
Орудия
.

	Земледелие
37
: 115
ск.
;
42
: 691
ск.

	аборигенное
23
:
XVI
.

	у навахо
16
: 87;
17
: 503.

	у омаха
3
: 302.

	у индейцев миссури
46
: 463
ск.

	древнее земледелие в долине Верде
13
: 247.

	антильское
25
: 50-53.

	в Акоме
47
: 32
ск.

	в Ислете
47
: 211.

	у зуньи
47
: 474
ск.

	права на землю, основанные на земледелии
46
: 477.

	влияние земледелия на обряды
15
: 255.

	влияние земледелия на численность индейского населения
7
: 38.

	масштабы занятия земледелием индейскими племенами
7
: 42.

	общий обзор
27
: 95, 269, 275, 339, 635.

	влияние правительства на земледелие
47
: 57.

	implements 26: 88, 97 sqq.

	influence of, in Pueblo architecture 19: 640, 642 sq.

	при стадии дикости
15
:
CXVI
.

	машины, используемые в сельском хозяйстве
47
: 33.

	магическая помощь в земледелии
26
: 258
ск.

	методы:

	разделение труда
26
: 89.

	орошение
26
: 29, 86-89.

	необходимость
46
: 543.

	не практикуется кёр-д’ален
45
: 88.

	у каддо
14
: 1094.

	земледелие индейцев
12
: 615-620.

	у племен Великих равнин
46
: 407.

	у индейцев сиуанских языковых семей
15
: 170.

	регион распространения
7
: 41.

	исследования
17
:
LI
.

	влияние земледелия на сиуанские племена
15
: 185.

	социальная сторона земледелия
42
: 443
ск.

	культура юго-востока, построенная на земледелии
42
: 2.

	влияние белых на земледелие
27
: 614, 626.

	См. также
названия основных сельскохозяйственных культур
.

	Земледелие и садоводство
у зуньи
23
: 350, 354.

	Сельскохозяйственный колледж
, коллекции Фэрбенкса
46
: 38.

	Земледельческая эпоха

	in the West Indies 34: 56, 57 sq.

	См. также
Таинская культура
.

	Пырей тончайший (Agropyron tenerum)
45
: 515.

	Агуа-Кальенте, резервация

	изменения
18
: 886.

	создание
18
: 884.

	Долина Агуа-Фриа
, руины
28
: 215
ск.
, 218.

	агуакатека

	метод образования числительных больше десяти
19
: 905.

	названия чисел
19
: 862.

	Агуаяуале
, морской порт Кулиакана
14
: 385.

	Агуардиенте
, напиток пима
26
: 62.

	Агуас-Буэнас
, образец из
34
: 217.

	Агуас-Кальентес

	обследование пещер близ
19
:
XVII
.

	пуэбло
14
: 525.

	Агуато, Агуатоби, Агуатуви, Агуатуя, Агуатуйби, Агитоби, Ахауато, Ахаутоби, Ахауту, Ахуатуйба, Ах-ват-тенна
— синонимы аватоби
17
: 594.

	Агебана
, гаитянский касик
25
: 38.

	Aguebana the First, a Porto Rican cacique 25: 32, 33, 35 sq.

	Aguebana the Second, a Porto Rican cacique 25: 32, 36 sq., 146.

	Агейнаба.
См.
Агебана
.

	Агилар, Игнасио
, ссылки
29
: 263, 314.

	Агилар, Хуан де
, агент Мендосы в Испании
14
: 368.

	Агунапайяк
, эскимосский лидер, история
18
: 305
ск.

	Племя эскимосов агутит
, расположение
6
: 450, 451.

	Ах
, символ дня, обсуждение
16
: 245.

	Ахакус
, отождествляется с Хавикухом
14
: 358.

	Ахайюта.
См.
Зуньи
,
мифология
.

	Ахакэнена
, воинский орден арапахо
14
: 988.

	Ахау

	в хронологии майя, значение
22, i
: 204, 234.

	символы, обсуждение
22, i
: 222
ск.
, 265.

	символы, иллюстрации
22, i
: 267.

	Символы ахау и ламат

	сравнение
16
: 235.

	символ дня, обсуждение
16
: 262.

	Символ ахау

	открытие относительно него, сделанное Гудманом
19
: 702.

	Гудман о нем
19
: 717.

	рабочая таблица
19
: 819.

	Ахбулук-Балам
, божество майя
16
: 244.

	Игра в аль
у кайова
24
: 124-127.

	Ахмак
, символ дня, обсуждение
16
: 252.

	Ахоте

	появление в палюлеконти
21
: 52.

	появление в празднике поваму
21
: 36.

	описание
21
: 99.

	Ахст

	описание
17
: 234*
ск.

	образцы
17
: 235*-238*.

	Ахт
, подразделение вакашанской языковой семьи
7
: 129, 130.

	Ах-те-эс-та.
См.
Атестисти
.

	Ахтена

	численность населения
7
: 55.

	племя «медных индейцев»
7
: 53.

	Ахуба.
См.
Рыбья матка
.

	Ауицоцин
, мексиканский император, пиктограмма
10
: 134
ск.

	Ахул

	появление в празднике поваму
21
: 33
ск.

	общее происхождение Ахула и Ахулани
21
: 122.

	описание в изображениях кацина хопи
21
: 67.

	тождественность Ахула и Тава-вугтаки
21
: 28, 122.

	тождественность Ахула и Вуюйумо
21
: 28.

	участие в празднике поваму
21
: 67.

	регулярное появление
21
: 17.

	отношение Ахула к клану кацина
21
: 65.

	сходство Ахула с Паутивой
21
: 59.

	сходство действий Ахула с действиями Паутивы
21
: 26.

	Ахулани

	появление в соялуне
21
: 24.

	общее происхождение Ахула и Ахулани
21
: 122.

	связь Ахулани с культом солнца
21
: 122.

	описание
21
: 121, 122.

	олицетворение бога солнца
21
: 24.

	соял-кацина, происхождение
21
: 124.

	замена Ахулани Ахулом
21
: 122.

	Кацина-Ахул
, замена им Ахулани
21
: 122.

	Маска Ахула
, сходство с маской Вуwюйумо
21
: 65.

	Ахульти
, происхождение Ахула и Ахулани от него
21
: 122.

	Приключение охотника
, предание ирокезов
2
: 88.

	Аиаи
33
: 303, 640.

	Айамита
, генеалогия
14
: 56.

	айгалухамутский
диалект
4
: 148, 198, 199.

	Айкока.
См.
Акома
8
: 30.

	Айкталик
46
: 186.

	Ранчо Эйнсуорта

	упоминание
28
: 210.

	руины
28
: 211.

	Айны

	надписи, вероятно сделанные айнами
10
: 185
ск.

	в Язо (Едзо?), татуировка
4
: 78.

	татуировка у айнов
10
: 412
ск.

	Айну

	способ образования чисел больше десяти
19
: 913.

	использование двадцатеричной системы счисления
19
: 925.

	Воздух

	поверья, связанные с ним
11
: 522.

	хождение по воздуху
32
: 340.

	Аис

	язык
42
: 678.

	упоминание об одежде
42
: 681.

	Эйткен, Роберт,
статья
34
: 171.

	Эйткен, миссис Роберт.
См.
Фрейре-Марреко, мисс Барбара
.

	Айвилиг
, эскимосы
46
: 230.

	Племя эскимосов айвиллирмиут
, расположение
6
: 440
ск.

	Айвахокви
, тождественность
21
: 26.

	Клан Айвакокве
, то же, что клан аса
19
: 610.

	Айяхокви
, потомки аса в зуньи
8
: 30.

	Айял

	исправление
14
: 1111.

	См. также
Йовалуч, Луис
.

	Айян,
Ай-ян

	игра в руку
24
: 272.

	численность населения
7
: 55.

	Айяпатэа`ᵃ`.

	племянник смертных
40
: 364, 365, 366.

	брат героя-демиурга
40
: 376.

	легенда
40
: 364-369.

	имена в различных племенах
40
: 376.

	бог мертвых
40
: 359.

	См. также
Ийяпатэа`А`
.

	Ак
, фонетическое значение
16
: 223.

	Акаб
, определение
16
: 261.

	Акальман
, названия чисел
19
: 874.

	Аканилни
, сверхъестественные вестники
5
: 411-414, 415, 417, 424, 426, 466.

	Аканса
, или племя квапа
7
: 113.

	См. также
Арканзас
.

	Индейцы акаваи

	проявления влюбчивости
30
: 163
ск.

	бина
30
: 284, 285.

	погребальные обычаи
30
: 154
ск.
, 156, 158.

	охотничьи обычаи
30
: 294.

	легенды о сотворении мира
30
: 142, 145, 199, 262.

	обычаи, связанные с рождением
30
: 319, 320.

	испытания
30
: 278, 281, 339.

	кровная месть
30
: 354
ск.
, 358, 360, 361.

	Акавойо.
См.
Акаваи
.

	Символ акбал в календаре майя
16
: 221.

	Акчикчугук
, эскимосская легенда
18
: 499-504.

	Акерман, Бенджамин,
курган на его ферме в Джорджии
12
: 312.

	Ахиок
46
: 186.

	Акиак
46
: 192.

	Танец акита

	женский танец
42
: 528.

	описание
42
: 528.

	упоминание
42
: 524.

	Акитан
46
: 123.

	Аккивейси,
подписавший договор оджибва
14
: 28.

	Ако
, коренное название Акомы
14
: 575.

	Акокайоби
или
Акома

	место проживания клана аса
19
: 610.

	основание
19
: 589.

	Акокиса
, статус
14
: 1093.

	Акоклако
, или нижние кутенай
7
: 85.

	Акол.
См.
Красные люди
.

	Акоме
, коренное название жителей Акомы
14
: 575.

	Клан Актаятци
, предание
42
: 109.

	Аквинеми

	генеалогия
14
: 46, 48.

	мифическое происхождение имени
14
: 218.

	Племя эскимосов акулиармиут
, расположение
6
: 421.

	Акутчин, древнее селение пима 28: 36.

	Акуцини, селение пима 26: 20, 22.

	Клан Ала

	мифическое происхождение 19: 590 и след.

	отношения с кланом Тсюа 19: 588 и след.

	Группа Ала

	кланы Ала 19: 583.

	кланы Ленья 19: 583.

	Клан Ала-Ленья (Клан Рогатой Флейты)

	появление в Валпи 19: 585 и след., 590–594.

	церемония появления в Валпи 19: 591 и след.

	Общества Ала, вероятное происхождение 19: 626.

	Алабама

	предполагаемая ошибка при межевании границы чероки 5: 211.

	распределение кланов по местам для сидения в 42: 201–204.

	расположение площади для церемоний в 42: 225, 263, 264.

	округ Барбур, древние остатки в 12: 289.

	округ Блаунт, пещера с захоронением в 12: 286.

	кельты из 13: 74, 75, 77, 80, 82.

	сколотые кремни из 13: 144–149.

	долота из 13: 84.

	округ Кларк, Форт-Мовилла, предполагаемое местонахождение 12: 289.

	коллекция из 30: 22.

	река Куса, курган и жилище, остатки близ 12: 287.

	дисковидные камни из 13: 103, 105, 109.

	распространение каменных изделий в 13: 60.

	округ Элмор, древности 12: 286 и след.

	исследования в 5: XXII; 11: XXIX; 12: 283–292.

	керамика с отпечатками ткани из 13: 39.

	отщепы из 13: 174.

	здание для церемониальных предметов в 42: 186.

	в Техасе, объединение с чероки 19: 143.

	изделия ирокезов, которые, как утверждается, были найдены в 20: 105, 171.

	округ Джефферсон, курганы в 12: 290, 291.

	округ Лодердейл, древности 12: 283 и след.

	округ Маршалл, куча раковин в 12: 285.

	округ Монтгомери, курганы в 12: 289.

	ступки из, описание 13: 97.

	пестики из 13: 93.

	предметы в форме топора с выемками из 13: 71.

	наличие штампованной керамики в 20: 122.

	камни для краски из 13: 115.

	план церемониальной площади в 42: 225, 265.

	трубки из 20: 99.

	население 42: 150.

	часть мест для сидения в 42: 198.

	керамика из 4: 395, 396, 431, 434; 20: 37, 38, 39, 105–108.

	добыча золота в 19: 220, 221.

	форты переселения в 19: 221.

	эскиз места для сидения на квадратной площади в 42: 186 и след.

	лопатки из 13: 135.

	бесчерешковые проколки из 13: 165, 166.

	бесчерешковые скребки из 13: 170.

	stemmed flints from 13: 151-159, 161 sqq.

	черешковые проколки из 13: 167, 168.

	округ Самтер, группа Сидар-Хаммок 12: 286.

	округ Талладега, место селения криков в 12: 290.

	городская эмблема 42: 244.

	Красный город верхних криков 42: 125, 255.

	Алабамское антропологическое общество, исследованные памятники 48: 3.

	Индейцы алабама

	вера в загробную жизнь 42: 513.

	вера в верховное божество 42: 482.

	погребальные обычаи 42: 397, 398.

	ceremony of the 42: 544 sq., 601 sq.

	клановые связи 42: 149–153.

	клановые советы 42: 125.

	кланы, из которых выбираются вожди и хенихи 42: 193, 194.

	кланы, фратрии и половины 42: 159 и след.

	представления о сотворении мира 42: 487.

	обычаи 42: 700.

	танцы, описание 42: 524–534.

	избрание вождей 42: 285.

	раскрашивание лица 42: 524 и след., 686.

	рассказ о призраках 42: 511 и след.

	приветствия 42: 450.

	жилища 42: 173 и след.

	прически 42: 684.

	знание о Рогатом Змее 42: 494.

	представления об охоте 42: 445.

	охотничьи обычаи 42: 444 и след.

	информаторы среди 42: 32.

	список танцев 42: 524.

	брачные обычаи 42: 370, 375.

	лекарственные средства 42: 663–666.

	упоминание 42: 36.

	переселение через Миссисипи 19: 99.

	траурные обычаи 42: 379.

	название божества 42: 482.

	относятся к маскхогийской языковой семье 42: 482.

	миф о происхождении 42: 52.

	часть присоединяется к чокто 42: 45.

	часть уходит к Мобилу 42: 45.

	личные имена 42: 100.

	наказание за прелюбодеяние 42: 348.

	отношения с хилиби 42: 568.

	знание о Сабии 42: 498.

	рассказы о сверхъестественных существах 42: 498.

	названия месяцев 42: 402.

	городская эмблема 42: 244.

	племя конфедерации криков 19: 498 и след.

	объединение с маскхоги 42: 45, 48.

	употребление кассины 42: 542.

	военные обычаи 42: 425.

	военные имена, вышедшие из употребления 42: 100.

	войны с чокто 42: 425 и след.

	войны с маскхоги 42: 42 и след.

	колдовство 42: 634.

	Уступки земель и резервации в Алабаме 18: 676.

	река Алабама, керамика 20: 107 и след.

	Алебастр, упоминание 29: 579.

	Алачуа, тропа близ 42: 829.

	Алагуилак, числительные 19: 867, 928.

	Аляхо

	попытка идентификации 17: 300.

	враждебность кайова к 17: 300.

	Алаканук 46: 199.

	Аламито, работы в 17: XLI.

	Алананто-вамиови, древняя тропа 42: 788.

	Аларкон, Д. де, путаница с Алькарасом 14: 501.

	Аларкон, Эрнандо де

	открытие реки Колорадо 14: 403, 574.

	опасения Коронадо за 14: 555.

	морская экспедиция под руководством 14: 385, 478.

	исследование 19: 53.

	сообщение о смерти Эстевана 14: 360.

	послание, найденное Диасом 14: 407, 486.

	цитирование об индейских обычаях 9: 491, 494, 511.

	цитирование об индейских священных шнурах 9: 555.

	маршрут 28: 186, 208.

	Похороны Алариха 1: 181.

	Тревога, знаки 1: 529, 538.

	Аляска

	археология 46: 33, 148, 149, 165.

	резные столбы 26: 411.

	пещерные захоронения 1: 129.

	уступка Соединенным Штатам 46: 127.

	эскимосы 46: 227.

	исследования Э. В. Нельсона 18: 19 и след.

	полевые работы 20: IX, XI; 21: IX, XII; 22, i: XIV; 23: IX.

	родина индейцев тлинкитов 26: 396.

	внутренние районы Аляски, эскимосы 46: 361.

	исследования 41: 49, 63.

	должностные лица, помощь с их стороны 46: 31.

	происхождение эскимосов 46: 330, 340–347, 356.

	заселение 46: 81.

	отчеты об исследованиях 46: 128.

	путь для миграций из Азии 46: 29.

	Аляскинская коммерческая компания в Сан-Франциско

	выражение признательности 18: 19 и след.

	рисунки на слоновой кости 4: 191–194.

	лабретки, собранные ею 3: 87–92.

	labrets and masks collected by 3: 106, 202 passim.

	маски, собранные ею 3: 24.

	татуировка 4: 66–73.

	Полуостров Аляска

	черепа 46: 235.

	старые поселения 46: 184, 186, 187, 188.

	Юго-Западная Аляска

	черепа 46: 257, 259, 262, 263, 265.

	лицевые параметры 46: 266.

	носовые параметры 46: 268, 270.

	Западная Аляска

	антропология 46: 181.

	археология 46: 181.

	Лоцции побережья 46: 179.

	черепа, побережье 46: 364.

	ранние карты 46: 176 и след.

	географический словарь 46: 178, 181.

	Аляскинско-Юконско-Тихоокеанская выставка

	упоминание 30: 14, 16, 20.

	ссылка 28: 101.

	Аляскинско-Арктический географический район, особенности 18: 23 и след.

	Аляскинские индейцы

	биографические записи 10: 581 и след.

	диалог 1: 492.

	могильные столбы 10: 520 и след.

	иллюстрация орнаментации 6: 199.

	мумии 1: 134, 135.

	мифические рисунки на слоновой кости 10: 476 и след.

	уведомления об условиях 10: 350–353.

	уведомления о направлении 10: 333 и след.

	уведомления об охоте 10: 332 и след.

	петроглифы 10: 47.

	пиктографические записи об обычаях 10: 541 и след.

	pictographs of 4: 59, 147-150, 152-155, 161, 191-194, 197 sqq., 214.

	шаманизм 10: 497–500.

	жилище шамана 10: 507 и след.

	сигнал об обнаружении 10: 645.

	татуировка 10: 402–405.

	вотивные подношения мертвым 10: 519.

	Alba Marginata, лекарственное растение пима 26: 80.

	Альбасин, сходство с Хавикухом 14: 564.

	Альбамос. См. Алабама.

	Олбани, шт. Иллинойс, керамика 4: 430; 20: 192.

	Олбани, договор 18: 658.

	Албемарл

	поселение 18: 624.

	См. также Памлико-Албемарл.

	Альбинизм в Ислете 47: 245.

	Альбиносы

	у индейцев пима 26: 185.

	не являются знахарями у апачей 9: 460.

	округ Альбион, Небраска, упоминание 27: 99.

	Альбису, Томас де, нападение на зуньи 13: 328.

	Альбукерке, влияние на Ислету 47: 207 и след.

	Алькарас, Диего де

	нападение на сери (?) 17: 54 и след.

	смерть 14: 533.

	некомпетентность 14: 502.

	лейтенант Диаса 14: 485, 501.

	Альседо, Антонио де

	об Акоме 29: 543, 545.

	о Галистео 29: 482.

	о Похоаке 29: 334.

	о Кивире 29: 566.

	о Сан-Кристобале 29: 486.

	о Санта-Ане 29: 521.

	о Таосе 29: 182.

	о Тесуке 29: 387.

	Алхимия, ступень к науке 19: 825 и след.

	Алкоголизм 46: 42, 51, 133, 362.

	Аль-чуч-хааб, календарный круг 3: 53, 60.

	Олден, Э. Х., о погребении на помостах 1: 161.

	Ольха

	кора, краска эскимосов из 18: 198.

	кора, используемая для крашения 30: 80.

	листья 35: 589.

	дерево 35: 57.

	использование 44: 286, 369.

	древесина как топливо для сушки ягод 35: 273.

	См. также Alnus Incana.

	Ольха красная

	использование 45: 501.

	использование в плетении корзин 41: 145.

	Ольха серая, лекарственное использование 43: 265.

	Ольха белая, использование 45: 503.

	Alectoria Jubata 45: 482.

	Алегри, Франсиско Хавьер

	цитирование об индейских средствах 9: 472.

	цитирование о ритуальных царапинах у индейцев 9: 492.

	об экспедиции Эскаланте 17: 61.

	о хемес 29: 402.

	о наречении имен детям пима 26: 188.

	о чуме (холере) 26: 43.

	об «истреблении» Паррильи 17: 73 и след.

	об ареале обитания и племенных подразделениях сери 17: 78.

	о судоходстве сери 17: 61.

	Алехандре, Марсело, о системе нумерации у уастеков 19: 894.

	Алеман, Хуан, житель Мексики 14: 495.

	Аленкастер, Хоакин дель Реаль

	о кочити 29: 439.

	о Гьюсиве 29: 394.

	об Ислете 29: 529, 530.

	о Лагуне 29: 541.

	о Пекосе 29: 476, 477.

	о пикурис 29: 193.

	о Сандии 29: 526, 527.

	о сиа 29: 518, 519.

	Алеут-Бей, Б. К.

	индейцы 46: 32.

	физический тип 46: 33.

	Алеутские острова 46: 177, 238, 361.

	бальзамирование 1: 135, 136.

	каяки, используемые на 18: 220.

	работы на 46: 32.

	Алеутские островтяне

	относятся к эскимосской семье 7: 73.

	численность населения 7: 75.

	Алеуты

	погребения 3: 139.

	черепа 46: 122, 364.

	отличаются от эскимосов 46: 238.

	распространение 46: 184.

	маски, описание 3: 137–142.

	были рабами при русских 3: 137.

	ношение лабреток 3: 87–92.

	Александер, Джеймс

	выражение признательности 11: 369, 423.

	цитирование о символических цветах 11: 533.

	о родах виннебаго 15: 241.

	Александер, Дж. Б., агент у пима 26: 34.

	Александер, Дж. Б.

	курган на земле Дж. Б. Александера, Северная Каролина 12: 349.

	курганы на ферме 5: 74.

	Александер, Дж. Э.

	цитирование 30: 239.

	легенда о Харивали и чудесном дереве 30: 120.

	Александер, Дж. С., курган на ферме 44: 452.

	Александер, Н. Л., упоминание 42: 333.

	округ Александер, шт. Иллинойс, наличие сосудов для солеварения 20: 28.

	Курган Александера

	коллекция из 42: 19.

	упоминание 44: 452 и след.

	трубки из 42: 19.

	Александрия, шт. Луизиана, курганы с погребениями в окрестностях 44: 409.

	округ Александрия (Виргиния), карьер по добыче стеатита 15: 131.

	Алексерес, неясное значение 14: 507.

	Альфаро, Анастасио, золотые украшения из Коста-Рики, переданные в дар 10: XXII.

	Алжир, петроглифы в Тьюте и Могаре 10: 178 и след.

	Алгонкинская

	область культуры, особенности 42: 713.

	языковая семья 42: 19.

	племена, ареал 42: 713.

	Алгонкинские племена Виргинии и Каролины

	культурные особенности 42: 713 и след.

	обычаи 42: 694, 696, 698, 702, 709.

	счет родства 42: 696.

	См. также Каролина; Виргиния.

	Алгонкины

	семейство 4: 118.

	игры

	игры в кости 49.

	игра в руку 273.

	игры с палочками 229.

	ареал в 1634 г. 14: 15.

	petroglyph 4: 20, 224 sq., 227.

	племя 4: 108.

	Алгонкинский язык

	конъюнктив (сослагательное наклонение) 28: 272.

	описание 28: 261 и след., 264–269.

	примеры в сравнении с

	шайенским 233.

	Cree 243 sqq., 250 sqq., 259, 260, 261, 262, 272.

	кри-монтанЬе 259.

	делаварским 243, 244, 261.

	фокс 244, 245, 252, 259, 260, 261, 262, 273.

	кикапу 259.

	меномини 243, 244, 245, 250, 251, 259, 261, 262, 271.

	микмак 272.

	монтанье 272.

	натик 233, 243, 244, 250, 251, 271, 273.

	оджибва 243, 244, 245, 250, 251, 252, 261, 262, 271, 272, 273.

	оттава 233, 245, 250, 251, 252, 259, 260, 261, 262, 271, 272, 273.

	пассамакуоди 243, 273.

	пеория 233, 245, 250, 251, 252, 260, 261, 262, 271, 272, 273.

	потаватоми 259, 262, 271.

	саук 259.

	шоуни 243, 244, 245, 251, 252, 256, 259, 261, 262, 271, 272, 273.

	изъявительное наклонение 28: 273.

	произношение 28: 226 и след.

	relationship 28: 238, 244, 289, 289a.

	субъюнктив 28: 260.

	Алгонкинские

	библиография 10: XX след.

	погребальные костры 1: 198.

	черты 4: 250.

	мифы о сотворении мира, работа над ними 20: XXI.

	бог Зимы 32: 61.

	влияние на западную миграцию сиуанской языковой семьи 19: 1043.

	легенды Новой Англии 4: 190.

	миф 1: 27.

	регион, наличие ирокезской керамики 20: 168.

	типы искусства 15: 16.

	Алгонкинские диалекты

	Новой Шотландии и Кейп-Бретона 21: XI, XXIV.

	работа над 20: XI, XX след.

	Алгонкинская семья 7: 47–51.

	ареал определенных западных племен 7: 113.

	список племен 7: 48.

	численность населения 7: 48.

	Алгонкинские индейцы

	цвета войны и мира 10: 631.

	объявление войны 10: 358.

	эмблемы 10: 377.

	полевые работы среди 22, i: XII.

	могильные столбы 10: 517 и след.

	прически 10: 755.

	знаки различия воинского звания 10: 258.

	палочки-приглашения 10: 364 и след.

	строевая подготовка 10: 258.

	траурный цвет 10: 629.

	petroglyphs by 10: 106, 109 sq., 111, 112.

	петроглифы 10: 676–680.

	пиктографическое уведомление об отбытии и возвращении 10: 330.

	запись о битве 10: 554 и след.

	запись о победе 10: 557 и след.

	исследования среди 41: 58, 84.

	племенное обозначение 10: 378 и след.

	вампумовые пояса 10: 228 и след.

	работа по классификации 18: XLVI.

	Алгонкинские языки

	библиография 11: XXXIV.

	характер 15: LXXXIII.

	сравнительный словарь 21: XI, XXIV.

	влияние на географическую номенклатуру 19: 1115.

	произношение 28: 226 и след.

	изучение 15: XXXIX; 16: LXXIV; 19: XXV.

	сводка лингвистических исследований 28: 225 и след.

	работа 17: LIII; 18: XXVIII, XLII.

	Алгонкинские мифы 19: 437, 451.

	Алгонкинские названия кролика и зари 19: 233.

	Алгонкинские народы

	связь

	с керамикой Средней долины Миссисипи 20: 81.

	с северо-западной керамикой 20: 195.

	с прибрежной керамикой 20: 160.

	с южно-атлантической керамикой 20: 131, 142.

	окружение ирокезов 20: 159.

	возможное влияние на канадскую керамику 20: 170 и след.

	Алгонкинские трубки

	характер 20: 140.

	распространение 20: 173.

	Алгонкинская керамика

	division and distribution of 20: 21, 144 sq., 147, 165.

	наличие в районе озера Гурон 20: 171.

	сходство керамики, Южно-Аппалачская провинция 20: 133.

	простота формы 20: 162.

	добавки-отощители в 20: 161.

	См. также 20: 145–158, керамика Среднеатлантического побережья; 20: 175–179, керамика Нью-Джерси и Новой Англии; 20: 182–186, керамика долины Огайо; 20: 186–201, северо-западная керамика.

	Алгонкинская языковая семья

	игры

	жонглирование мячом 712.

	двойной мяч 647.

	игра в руку 273.

	ракетка 562.

	кольцо и штырь 528.

	снежная змейка 400.

	игры с палочками 227.

	морфологические исследования языков 24: XXIII.

	племена

	абнаки 571, 708.

	алгонкины 49, 229.

	амалеситы 49.

	арапахо 50, 268, 384, 400, 441, 445, 529, 617, 705, 730, 733, 751.

	черноногие 56, 269, 443, 734.

	шайены 58, 269, 384, 400, 445, 446, 530, 563, 619, 649, 705, 734, 758.

	Chippewa 61-68, 229, 340, 401 sqq., 404, 405, 446, 533, 562, 563, 564-567, 568, 611, 620, 650, 734, 791.

	кри 68, 230, 270, 342, 403, 535, 652, 734, 791.

	делавары 69, 342, 446, 537, 567.

	гро-вантры 70, 270, 384, 404, 447, 537, 621, 706, 734, 751.

	иллинойс 72, 230, 781.

	кикапу 72.

	массачусет 73, 230, 698.

	меномини 73, 343, 404, 567, 622, 653.

	майами 231, 344, 569, 708.

	микмак 74, 698, 722, 792.

	миссисога 80, 344, 405, 538, 569, 653, 803.

	монтанье 384, 538, 708.

	наррагансет 80, 231, 699.

	наскапи 539, 712.

	ниписинг 81, 344, 540, 570.

	норриджевок 81, 231, 406, 735.

	оттава 82, 344.

	Passamaquoddy 82, 406, 540, 570 sq., 792.

	пенобскот 84, 406, 541, 571.

	пиеган 84, 231, 271, 447.

	потаватоми 85, 385.

	поухатан 232, 622, 699.

	саук и фокс 85, 232, 345, 407, 448, 542, 622, 735, 758, 762.

	шоуни 573.

	тобик 50.

	племена, изучение 19: XVII след., XXIX.

	Алгонкинские тексты 24: XX, XXXII; 25: XIX.

	Алгонкинские племена, лингвистическая классификация.

	основные лингвистические подразделения 28: 229.

	монография 28: 22, 221.

	Алгонкинский словарь 23: XXXVI.

	работа по
22, i
:
XXXII
.

	Алгуд, шт. Тенн.
, тропы
42
: 833, 835.

	Алиатан

	синоним команчей
14
: 1043.

	идентификация
17
: 166
и след.

	алибаманы, водное погребение самоубийц у
1
: 180.

	Алибамо

	укрепленный частоколом город
42
: 438.

	крепость
12
: 650.

	Алибамо.
См.
Алабама
.

	Алибаму

	ареал обитания и численность населения
7
: 95.

	исследования среди
28
: 12;
30
: 18.

	Аличе, подразделение каддо
14
: 1092.

	Чужестранцы

	жители, влияние их на архитектуру пуэбло
19
: 649
и след.

	неприязнь сери к
17
: 131*
и след.
, 154*
и след.

	Алинджа

	информация, предоставленная
42
: 65, 67, 546.

	легенда, пересказанная
42
: 64.

	Alismaceae
33
: 65.

	Alium cernuum
45
: 481.

	Alium stellatum
45
: 481.

	Жив, знак для
1
: 421.

	щелочная трава, используется в корзиноплетении
41
: 145.

	щелочные почвы, упоминания о
14
: 586.

	Алкын, женщины натчезов среди чероки
19
: 388.

	округ Алламаки, Айова
, курганы
5
: 26.

	Все кости.
См.
Калаху
.

	День всех святых, празднование
47
: 290.

	Аллеган
или
Акегви
, тождественны чероки
5
: 137.

	Аллеганский заповедник

	создание
18
: 660.

	возврат сенека
18
: 776.

	продажа
18
: 770.

	Аллегейни, река

	происхождение названия
19
: 18.

	петроглифы на
4
: 20, 21.

	Аллегейни, долина
, характер керамики
20
: 183.

	Аллегория
, развитие
19
:
LXXXIX-XC
.

	Аллен, мисс А. Дж.
, о погребальном жертвоприношении
1
: 189.

	Аллен, Г. Х.
, о корейских мифах
19
: 447.

	Аллен, Г. Т.
46
: 124, 128.

	Аллен, д-р Харрисон
1
: 208, 225, 238, 245.

	о канонизированных формах
4
: 244.

	Аллен, Дж. А.

	об американском бизоне в районе Пидмонт
19
: 1043.

	о прежнем ареале бизона
15
: 173.

	Аллен, Джим
46
: 31, 105, 106, 112, 172, 181, 206.

	Аллен, Уолтер
, уполномоченный понка
15
: 192.

	округ Аллен, шт. Кентукки
, курганы и захоронения в
44
: 488, 491.

	Аллен-Сетлмент, шт. Пенсильвания
, сосуд из
20
: 166.

	Переулок
, Хавику
8
: 81.

	Союзы

	индейцев пима
26
: 200.

	виннебаго
37
: 58
и след.

	Аллигатор

	связь с болезнями
42
: 647.

	поверья, касающиеся
30
: 369.

	опасность от них в реках Новой Галисии
14
: 539.

	изображение в кургане Санта-Рита
19
: 680, 684.

	охота на
38
: § 217.

	легенды об
30
: 135, 212.

	мифы об
19
: 459.

	керамика с изображением
38
: § 96.

	вызывание дождя аллигатором
30
: 267.

	изображение в керамике побережья Мексиканского залива
20
: 110.

	головные повязки из чешуи
38
: § 530.

	зубы как талисманы
30
: 289
и след.
, 298.

	городские эмблемы тукабаччи
42
: 243.

	использование в пищу
42
: 693.

	использование в чирикийском искусстве
6
: 130-140, 166, 173-176, 178, 180, 183.

	Клан Аллигатора

	местные названия
42
: 115.

	причины ассоциаций
42
: 145.

	история
42
: 108.

	Аллигатор-Крик, археологические памятники у
48
: 3.

	Танец Аллигатора

	описание
42
: 530.

	упоминание
42
: 524.

	Курган «Аллигатор»
2
: 158.

	табуреты в виде аллигатора, характер
30
: 135, 192, 250.

	Allionia nyctaginea
33
: 78.

	использование
44
: 286, 362.

	Аллис, Сэмюэл
, о молитвенной палочке кикапу
14
: 697.

	Эллисон, Томас
, переводчик пима
26
: 18.

	Эллисон, Уильям
, торговец кайова
17
: 283, 313.

	Allium acuminatum
45
: 482.

	Allium mutabile
33
: 71.

	Allium stellatum
, использование
44
: 286, 340, 377.

	Allium tricoccum
, использование
44
: 286, 346.

	Аллок
, упоминается
44
: 35.

	Надельные земли
, землевладение
18
: 643.

	Надел.
См.
Земли
.

	Закон о наделении землей 1887 года

	влияние на индейские резервации
18
: 641
и след.

	наделение в индивидуальную собственность, регулирование актом конгресса
18
: 642.

	наделение в индивидуальную собственность, перечень договоров и актов конгресса, разрешающих
18
: 645
и след.

	Аллуэ, отец Клод

	об использовании маскутинами дикого риса
19
: 1054.

	о мифе о Кроличьей скале
14
: 117.

	All-over Designs 41: 233, 240, 271 sqq.

	Все вместе, знак для
1
: 523.

	Эллин, Роберт
, помощь в исследовании
12
: 181.

	Алмакабала

	современные следы
19
: 847-851.

	трамплин к современной науке
19
: 825
и след.

	Альмагро
, борьба его в Перу против Писарро
14
: 376.

	Альмагер, Антонио де
, секретарь в Новой Испании
14
: 598.

	Альманах чероки
, создание
19
: 112.

	Альмидес Черино, Перо
, королевский веедор Новой Испании
14
: 596, 598.

	Альмирантазго, остров
14
: 545.

	Альмоген, используемый навахо при отбеливании серебра
2
: 175.

	Алмоту, селение пэлусов
14
: 735.

	Алми, Джон
, круговые сооружения на земле, Нью-Йорк
12
: 510.

	Alnus incana

	лекарственные компоненты
44
: 303.

	лекарственные свойства
44
: 299.

	использование
44
: 286, 346, 358, 360, 369.

	Alnus oregona
45
: 501.

	Alnus rhombifolia
45
: 503.

	Alnus rubra
45
: 483.

	Ало-Мана

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 108, 109.

	Гора Алоам в мифологии пима
26
: 242.

	Алоэ мексиканское, использование для одежды индейцами пуэбло
14
: 569.

	Алона отождествляется с Халоной
13
: 327.

	Одинокий Человек, Кэтч-те-Бер убит
14
: 857.

	Алонсо, Мануэль А.
, о пуэрториканском фольклоре
25
: 20.

	Алосака

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 121.

	бог зародышей хопи
21
: 121.

	идолы в святилище Аватоби
17
: 619.

	бог зародышей патунь
19
: 595
и след.

	См. также
Муйиньву
.

	Алфавит

	сиуанский
11
: 363;
15
: 208.

	слоговой, используемый виннебаго
37
: 47.

	цимшианский
31
: 42.

	используемый для слов чероки
19
: 506.

	используемый в записи церемонии ако
22, ii
: 16.

	используемый при написании имен хопи
21
: 126.

	используемый при написании имен эскимосов
18
: 22.

	См. также
Слоговое письмо
.

	Алфавиты
4
: 13.

	Алсея, индейцы

	количество собранного дикого риса
19
: 1076.

	ареал обитания
7
: 134.

	уступки земель и резервации
18
: 812, 814, 838, 878, 948.

	лингвистическая работа среди
24
:
XXII
.

	статья об
40
: 17.

	Алсея, язык

	грамматический очерк д-ра Лео Фрахтенберга
36
: 22;
37
: 18.

	работа д-ра Лео Фрахтенберга
34
: 21.

	Алсек, река
, кланы тлинкитов близ устья
26
: 413.

	Альта-Калифорния
, о пима и марикопа
26
: 31.

	Альтамира, Мексика

	древности
26
:
XV
,
XVI
.

	основан Эскандоном
25
: 278.

	руины
25
: 276.

	каменные идолы
25
: 278
и след.

	Курганы-алтари
5
: 57, 58.

	Алтари-камни

	упоминание
42
: 709.

	Сент-Китс
34
: 160.

	Алтари

	отсутствие в Сипаулови
16
: 277.

	отсутствие в танце бизона
21
: 30.

	отсутствие в Памурти
21
: 26.

	отсутствие в Тава Пахолауву
21
: 31.

	отсутствие в зимнем Лаконе Пахолауву
21
: 39.

	антилопы, возведение алтаря
47
: 72.

	появление на праздниках хопи
21
: 57.

	появление в доме клана Патки
21
: 29.

	появление в изображениях кацина хопи
21
: 28.

	появление в Соялуне
21
: 25.

	касиков
47
: 41
и след.
, 44.

	глиняные, наличие на востоке США
20
: 36
и след.

	соответствие ориентации кивы
8
: 116.

	описание
41
: 505.

	узор из муки
47
: 296.

	для церемонии Рогатого Змея
47
: 301.

	для церемонии вызывания дождя
47
: 330
и след.

	в церемониях хопи
15
: 261, 267, 270.

	в кругу жилищ
41
: 592.

	в Доме Таинств
41
: 568
и след.

	кукурузной группы
47
: 280.

	целительного общества, описание
47
: 48.

	отцов Лагуны
47
: 311.

	of medicine societies 47: 109, 279 sq., 491, 529.

	моисеев
47
: 280.

	религиозных братств, изучение
19
:
XLVI-XLIX
,
L
и след.

	пеквин
47
: 659.

	жречества зуньи, описание
47
: 514.

	старых, утилизация
47
: 129.

	специальная древесина, используемая для
47
: 129.

	время возведения
16
: 277.

	использование сиа
11
: 104.

	См. также
Алтарь Антилопы
;
Алтарь Змеи
.

	Алтари и курганы-алтари
не обязательно являются местами жертвоприношений
12
: 606.

	альтатин, численность населения
7
: 55.

	Олтон, Иллинойс

	кремень близ
44
: 532
и след.

	петроглифы близ
10
: 80.

	«Телеграф», о сосудах для соли
20
: 31.

	Курганы Альппетер

	форма
37
: 100.

	расположение
37
: 99.

	количество
37
: 100.

	Алубири

	легенды
30
: 119, 120, 142.

	См. также
Абори
;
Хабури
;
Харавали
;
Орупери
.

	Алюмрут

	использование
44
: 289, 290.

	См. также
Heuchera
;
Heuchera hispida
.

	Альварадо, Сиприано
, оказанная помощь
41
: 85.

	Альварадо, Эрнандо де

	назначение
14
: 477.

	Коронадо защищен им в Сиболе
14
: 483.

	экспедиция к Рио-Гранде
14
:
LVII
, 390, 490, 575.

	об Акоме
29
: 543.

	вожди пекос заключены в тюрьму им
14
: 493.

	отчет об открытиях
14
: 594.

	посещение Акомы
47
: 23, 24.

	посещение Брабы
14
: 511.

	ранен индейцами
14
: 557.

	руины зуньи, посещенные им
13
: 344.

	Альварадо, Педро де

	аргументы перед Советом Индий
14
: 372.

	прибытие в Новую Испанию
14
: 408.

	смерть в Ночистлане
14
: 410.

	попытки обеспечить колонистов женами
14
: 374.

	экспедиция в Перу
14
: 474.

	провал экспедиции в Перу
14
: 352.

	подвиги
14
: 540.

	лейтенант Кортеса, завоеватель Гватемалы
14
: 352.

	объединяется с Мендосой для исследований
14
: 353.

	Альварес, Руперто
, оказанная помощь
17
:
XLII
, 14.

	Альвемар-Леон, Артуро

	выражения признательности
17
: 13.

	портрет
17
: 13.

	оказанные услуги
16
:
LXIII
.

	Альвеолярный угол
, эскимосы
46
: 284.

	Алворд, капитан

	о характере кайова
17
: 235.

	о кайова-апачах в 1872 г.
17
: 252.

	отчет о кайова
17
: 193, 195.

	Амадо, Лусеро
, упоминание
29
: 251.

	Амаала

	сверхъестественное существо, поддерживающее мир
31
: 453.

	история
31
: 116-121.

	Амалиситы, индейцы

	уведомление из березовой коры о поездке
10
: 334
и след.

	игры в кости
24
: 49
и след.

	племенная эмблема
10
: 379.

	Amalivaca, legends concerning 30: 119, 136, 149 sq.

	Амен, Макс
, интервью с
44
: 60
и след.

	Amaranthus

	хлеб, окрашенный с его помощью
30
: 74, 87.

	щеки, окрашенные с его помощью
30
: 83.

	использование в пищу
30
: 67.

	использование в церемониях
30
: 87.

	Аматепеке, восстание в, подавленное Коронадо
14
: 380.

	Амотивность, выражение
30
: 163
и след.

	Амазонский индеец

	декоративная роспись тела
10
: 620.

	способ сверления
13
: 165.

	Амазонки

	объяснение мифа
30
: 365
и след.

	legends concerning 30: 222, 335, 363, 364 sqq.

	Амбросетти, идол на рисунке
25
: 141.

	Ambrosia elatior
33
: 132.

	Амброзианские удовольствия
19
:
LIX
и след.

	Засада, использование испанцами
14
: 500.

	амекос, тринидадский народ
34
: 64.

	Amelanchier alnifolia
33
: 87;
45
: 462, 471, 485, 487, 488, 489, 490, 496, 510.

	Amelanchier canadensis
, использование
44
: 286, 307, 344, 356, 358.

	округ Амелия (Виргиния)
, карьер по добыче стеатита
15
: 107, 132.

	Америка

	аборигенная керамика
20
: 19-201.

	как поле для изучения искусства
4
: 443.

	характеристика работы об аборигенной керамике
20
:
XXVI
и след.

	миграции в Америку и внутри нее, обозначенные обычаями
3
: 146-151.

	Северная, петроглифы в
10
: 37-140.

	происхождение эскимосов в
46
: 330, 340-347, 356.

	заселение
46
: 29.

	заселение из Азии
46
: 175.

	заселение через Аляску
46
: 181.

	Американские

	аборигены, в равной степени разделенные по стадиям культуры
21
:
XXII
.

	индейские верования о происхождении
14
: 721.

	отношение индейцев
14
: 676.

	влияние на пима
26
: 98.

	отношения с марикопа
26
: 31
и след.

	отношения с пима
26
: 30-34.

	названия тева
29
: 573.

	сделки торговцев с пима
26
: 94.

	American Anthropologist

	статья о кленовом сахаре в
20
: 33.

	цитируемая статья в
24
: 213.

	статья об американской керамике в
20
: 15.

	статья об эволюции орнамента в
20
: 64.

	упоминание
19
: 632.

	Американское антикварное общество
, о надписях майя
19
: 700.

	Американские древности
, сохранение
27
: 10.

	Американская ассоциация содействия развитию науки
, статья о вермонтской керамике в
Proceedings
20
: 169.

	Американская кровь среди чероки
19
: 83.

	Американский совет уполномоченных по делам иностранных миссий
, работа среди чероки
19
: 104
и след.
, 136.

	Американские культуры
, связи, происхождение
46
: 175.

	Вяз американский
33
: 75.

	Американская эмигрантская компания
, переговоры о нейтральных землях
5
: 349.

	Американские исследования, Юкон
46
: 128.

	Американская меховая компания

	зависимость от дикого риса
19
: 1103
и след.

	торговцы компании
46
: 621.

	Американский Конь

	вождь дакота
15
: 190.

	выражения признательности
14
: 655.

	делегат в Вашингтон
14
: 891.

	эмиссар к беглецам из Бедлендс
14
: 867.

	совет по танцу духа, проведенный им
14
: 820.

	капитуляция Кикинг-Бера, осуществленная им
14
: 868.

	о восстании сиу
14
: 839, 843.

	о бойне при Вундед-Ни
14
: 869, 885.

	зимний подсчет
10
: 269.

	См. также
Паботе
.

	Таблица Американского Коня

	или Зимний подсчет
4
: 95, 129-146.

	См. также
Зимние подсчеты Корбюзье
.

	Игры североамериканских индейцев
25
:
XX
.

	Американская ассоциация миссий среди индейцев
, земельный грант
18
: 794.

	Справочник по американским индейцам
25
:
X
,
XVII
,
XIX
,
XX
.

	Справочник по американским языкам
25
:
X
,
XIX
и след.

	Американский музей
, коленчатые камни в
34
: 205
и след.

	Американский музей естественной истории

	выражения признательности
6
: 409;
20
: 16;
37
: 48.

	археологические исследования
28
: 18.

	образцы с рисунков из
6
: 472, 517.

	упоминание
46
: 166, 229, 235, 255.

	о надписях майя
19
: 700.

	выданное разрешение
27
: 11.

	упоминание
41
: 223.

	American Naturalist

	о татуировке
4
: 76.

	статья о вермонтской керамике в
20
: 169.

	о керамике
4
: 276.

	Американская раса
, достижения, иллюстрированные
25
:
XIII
.

	American State Papers
, цитируется
12
: 695.

	Эймс, Оливер
, петиции о ремонте Каса-Гранде
15
:
CII
.

	Аметист, бусы из
44
: 104.

	Амхерст, Огайо
, резьба по камню в
4
: 21.

	Раковины амиантис, изготовление бусин из
2
: 226.

	Амина

	в песне пима
26
: 332.

	лекарственное применение
26
: 265, 266.

	Амитстци, игра в четыре палочки
24
: 333.

	Боеприпасы, нехватка в Новой Испании
14
: 540.

	Амохаве в битве юма-пима
26
: 47.

	Amorpha canescens
33
: 93.

	Amorpha fruticosa
33
: 93.

	Амфора из пещер в Нантаксе
22, i
: 189.

	Ампутация

	практика
46
: 427
и след.

	практикуемая оджибве
44
: 333, 334.

	Амстердам, форт.
См.
Форт Амстердам
.

	Амстердам, Виргиния
, тропа, проходящая через
42
: 760.

	Аму-Акимульт.
См.
Солт-Ривер
.

	Амулеты

	появление у кацина хопи
21
: 101.

	древнее оружие и орудия, используемые в качестве
9
: 438, 439.

	в качестве идолов
25
: 196.

	из Гваделупы
34
: 136.

	в коллекции Коннелла
34
: 165.

	mention of 34: 113 sqq., 233 sq.

	апачей
9
: 587-591.

	каддо, описание
14
: 904.

	из сушеных пчел
9
: 440.

	эскимосов
11
: 201;
13
: 115;
18
: 434-441.

	эскимосов, способ ношения
9
: 434.

	меномини
14
: 74.

	северных индейцев
11
: 275.

	из тюленьей кожи для ловли птиц
9
: 439.

	части различных животных
9
: 437
и след.
, 441.

	керамика, полуостров Флорида
20
: 128.

	из оленьего рога
9
: 436.

	ракушечные
25
: 193.

	каменные
9
: 437.

	парные
25
: 201.

	использование
11
: 515.

	ношение в состоянии дикости
16
: 21.

	киты из стекла, дерева и камня
9
: 435
и след.

	использование зуньи
2
: 44.

	См. также
Каменные амулеты
.

	Развлечения

	описание у омаха
27
: 363-370.

	ассибинов
15
: 225.

	эскимосов
11
: 254.

	северных индейцев
11
: 320.

	омаха
3
:

	карточные 341.

	детские 341.

	ныряние 341.

	попадание в камень 339.

	стрельба сливяными косточками 334.

	стрельба по катящемуся колесу 335.

	палочка и кольцо 337.

	подсчет палочек 338.

	женская игра в мяч 338.

	племен сиу
15
: 174.

	цимшианов
31
: 409.

	См. также
Игры
.

	Аня, происхождение
21
: 125.

	анабали, индейцы, погребальные обычаи
30
: 159.

	Анакаона, жена Каонабо
25
: 59, 81.

	Анакапа, остров, визит Феррела на
14
: 412.

	Anacardiaceae
33
: 99.

	Анакостия, округ Колумбия

	аборигенное селение на месте
20
: 156.

	керамика из
20
: 156
и след.

	кварцитовые лезвия из
15
: 79.

	риолитовые орудия из
15
: 89.

	стеатитовая трубка из
15
: 133.

	См. также
Округ Колумбия
.

	Анакостия, долина, археология
15
: 69.

	Анадарко

	подразделение каддо
14
: 1092.

	обычаи
42
: 702.

	бой у
17
: 204.

	совет кайова в
14
: 913.

	перенос агентства кайова в
17
: 218.

	угроза нападения на
17
: 204.

	См. также
Надако
.

	Анахохо мифологии зуньи
13
: 414.

	Анакацина, церемония хопи
15
: 264, 294, 303.

	Мужчины Ана Кацины, ритуальный помол муки
21
: 49.

	Анализ

	песен пикурис
43
: 399-425.

	формы живых существ в искусстве
4
: 244.

	Anaphalis margaritacea
45
: 465.

	использование
44
: 282, 362.

	Анафродизиаки.
См.
Приворотные средства
.

	Анасагунтикук, местонахождение
43
: 170.

	Анавита

	вождь Питки, упоминание
19
: 597.

	вождь клана Дождевых Туч хопи, упоминание
19
: 579.

	Мезаув олицетворен им
15
: 263.

	о прибытии кланов в Валпи
19
: 585.

	традиционная информация, предоставленная
17
: 595.

	тусаянское предание
13
: 188.

	Анба-Хебе, цитируется в предании о трубках
3
: 222.

	Культ предков

	отсутствие
11
: 371.

	в Сикятки
17
: 732.

	хопи
15
: 251.

	в Танце Змеи
19
: 965
и след.
, 1008.

	характер
47
: 510.

	отношение омаха
27
: 601.

	термины, указывающие на
11
: 368.

	Предки

	подношения
47
: 509, 621.

	культ у зуньи
47
: 509
и след.

	Якорь
35
: 511.

	Камни-якори
35
: 180.

	Анкоридж, город
46
: 36.

	Древнее

	искусство в провинции Чирики
6
: 13-187.

	погребальные обычаи варварских племен
1
: 152.

	древнее кладбище Абикию
1
: 111.

	древние народы, захоронения на деревьях
1
: 165, 166.

	Древнетелая, женское человекоподобное существо в ирокезской космологии
21
: 228.

	Древние маски кланов

	описание
21
: 109-112.

	ownership of
21
: 109.[**last 3 volume ref. were proofed as 31 not 21 ]

	Древний народ
, название тева для
29
: 573.

	Древняя керамика
 долины Миссисипи
4
: 361-436.

	Древние пуэбло
, керамика
4
: 257-360.

	Древнекультизм
определение
1
: 33, 39.

	Древние

	любопытные обычаи траура
1
: 165, 166.

	хопи, олицетворение
21
: 16.

	См. также
Культ предков
;
Предки
;
Кацины
.

	Древние, Те

	упоминания
28
: 42.

	См. также
Предк
;
Хохокам
;
Жители
.

	Анкон, Перу

	отсутствие трепанированных черепов
16
: 13.

	образцы орнаментации из могил
6
: 212, 230, 231, 236, 243, 248.

	Андэггиджанккваг
, продажа земли
18
: 596.

	Андаманцы

	украшение головы
10
: 621.

	украшение головы
10
: 222.

	татуировка
10
: 418.

	Андерсон, К. М.
46
: 100.

	Андерсон, Питер
, руины пуэбло на ферме
22, i
: 173.

	Андерсон, Роберт
, останки на ферме (Арканзас)
12
: 228.

	Андерсон, У. Г.
, вскрыл курганы в Висконсине
5
: 16.

	Андерсон
и
Стюарт
, цитируются
6
: 458, 459.

	Андерсон-Ривер
, одежда
18
: 39.

	Андерсон-Тауншип, Огайо
, курганы
5
: 47, 48,

	Таганок, Шумопави
8
: 176.

	Андраде, Эдуардо Х.
, выражается признательность
22, i
:
XII
.

	Андраде, Франсиско
, поход против сери
17
: 88-93.

	Андре, 
д-р
Рихард
, критика пиктограмм
4
: 14
sq.

	Андрейвский

	праздник
18
: 361
sqq.

	орудия
18
: 121
sq.

	legends from 18: 485 sq., 488 sqq., 490-494.

	посещен Э. В. Нельсоном
18
: 19.

	Эндрю, 
отец
, рассказы
47
: 206.

	Эндрю, Тараскон
, останки в стране пуэбло
14
: 592.

	Эндрюс, Э. Б.

	находит медные изделия гладкими и ровными, как будто из листового проката
12
: 711.

	замечания об использовании огня в погребальных обрядах
12
: 567, 678.

	Эндрюс, Франк
, кремень на земле
44
: 538.

	Эндрюс, 
мисс
Гарриет А.

	помощь
36
: 20;
38
: 15.

	упоминание
31
: 32.

	работа
29
: 22.

	Андропогон пушистый (Andropogon furcatus)

	использование
44
: 286, 342, 348.

	использование для изготовления стрел для игрушечных луков
33
: 68.

	Анекдот
от Дю Тертр
34
: 222.

	Анеглакья
, легенда
30
: 46.

	Анеглакьяцица
, легенда
30
: 46.

	Анемона
33
: 82.

	Анемона канадская (Anemone canadensis)
33
: 82.

	Анемона цилиндрическая (Anemone cylindrica)
33
: 82.

	Анемона многонадрезанная (Anemone multifida)
45
: 474, 513.

	Анемона западная (Anemone occidentalis)
45
: 459, 466.

	Анхель, Дон
, полученные записи
48
: 8.

	Анхель, Сайлас
, курганы на земле
12
: 559.

	Анхель-де-ла-Гардия

	остров
14
: 554.

	остров, занятый племенами юка
7
: 138.

	Анхелес
, расположение, продолжительность и размер
17
: 69
sqq.

	Дягиль (Angelica)
, медицинское использование
42
: 657.

	Энджелл, Генри Н.

	во время восстания сиу
14
: 863.

	карьер стеатита на земле
15
: 107.

	Гнев

	поза тела как признак
20
:
CXLII
sq.

	выражается муравьями, тревожащими труп
38
: § 841.

	как обозначается
30
: 300
sq.

	жест для обозначения
1
: 301.

	сигнал
1
: 529.

	Угловой стебель
33
: 132.

	Углы

	эскимосские, лицевые
46
: 285.

	эскимосские, нижнечелюстные
46
: 305.

	в узорах, интерпретация
41
: 313
sqq.

	англосаксонское
 использование каменных топоров
13
: 63.

	Ангола
, мифы
19
: 441
sq.
, 446, 447, 450, 452, 453.

	Ангопте
, данные
17
: 146.

	Ангун
, город тлинкитов
26
: 397, 412.

	Аниан, пролив.
См.
Пролив Аниан
.

	Ани-Китуваги
,
См.
Китуваги
.

	Ани-Куса.
См.
Крики
.

	Анилихтакпак, Анинулыхтыкпак
46
: 127, 129, 130, 131.

	Анимаке Ваба
, подписавший договор оджибве
14
: 28.

	Резные изображения животных
изучение
3
:
XVIII
.

	Танцы животных
45
: 387
sq.

	список
42
: 523
sq.

	исполнение
42
: 610.

	Изображения животных

	глиняные, Каса-Гранде
28
: 134
sq.

	находка в руинах пуэбло
22, i
: 109.

	в курганах в Санта-Рите
19
: 678-685.

	Черты животных
в качестве декора
41
: 539.

	Фетиши в виде животных.
См.
Мифология
.

	Фигурки животных

	на рукоятках ножей, сходство
46
: 175.

	на керамике пуэбло
22, i
: 71, 72, 145, 153, 154.

	материалы, используемые в искусстве
15
: 21.

	неизвестны в каменном искусстве Чесапика
15
: 96.

	См. также
Каменные фигурки птиц
;
Лягушка
;
Головы
;
Обезьяна
;
Пекари
;
Пресмыкающиеся
;
Акула
;
Белка
;
Черепаха
.

	Животная пища

	приготовление
45
: 94
sq.

	индейцев Теннесси
41
: 555, 607-711.

	Формы животных

	и орнаменты, керамика апалачи-Огайо
20
: 180.

	керамика восточной части США
20
: 40, 41, 62, 63, 65, 66, 67.

	керамика восточной части США, значение
20
: 100.

	керамика Флоридского полуострова
20
: 118.

	Gulf Coast pottery 20: 106-112, 113 sq.

	керамика побережья Мексиканского залива, возможный источник
20
: 105.

	in designs on basketry 41: 379 sqq., 382, 429 sq.

	ирокезская керамика, редкость
20
: 162.

	ирокезские трубки
20
: 174.

	керамика нижней части долины Миссисипи
20
: 104.

	керамика Среднеатлантического побережья
20
: 156.

	керамика Среднеатлантического побережья, редкость
20
: 145, 151.

	Middle Mississippi Valley pottery 20: 85 sq., 87, 88, 90 sq., 92-98, 99.

	северо-западная керамика
20
: 198.

	керамика долины Огайо
20
: 185.

	керамика Южных Аппалачей
20
: 137, 138, 140, 141.

	южная и северная керамика
20
: 145, 187.

	См. также
Птица
;
Жизнь
;
Человек
;
Растение
;
Раковина
.

	Божества-животные

	влияние
30
: 40.

	См. также
Зоолатрия
.

	Животный мир

	мифы
11
: 31, 146, 425.

	Верхнего Миссури
46
: 410
sqq.

	Унгавского округа
11
: 174.

	общества, организация
11
: 69.

	Духи животных

	умилостивление танцами
42
: 549.

	Животные субстанции

	изделия из них из Вольпи
2
: 396.

	изделия из них из зуньи
2
: 373.

	коллекция предметов из них
3
: 437, 467, 485.

	Животные символы

	эскимосов
18
: 450.

	использование
46
: 412.

	Животное, дикое
, встреча
31
: 106, 723, 728.

	Зоолатрия

	определение
15
: 179.

	у зуньи
2
: 11.

	См. также
Божества-животные
.

	Животные

	способность говорить приписывается
42
: 489.

	,

	как фетиши
47
: 277
sq.

	как человеческие существа
30
: 199-227.

	как сверхъестественные существа
47
: 343.

	связь с болезнями
42
: 638.

	признаки, перенос на людей
30
: 292, 297.

	поверья
46
: 487.

	бина от них
30
: 284
sq.
, 288.

	резные изображения, статья о них обсуждается
2
:
XX
.

	используются главным образом в пищу
27
: 271.

	вожди и племена
19
: 231, 261-266, 445-448.

	контроль над ними
30
: 340
sq.

	сотворение
30
: 148.

	обычай убивать
46
: 412.

	происхождение человека от них
30
: 143
sq.

	мотивы
31
: 54, 55, 56.

	уничтожение скелетных останков ими
46
: 363.

	собаки, названные в их честь
30
: 307.

	домашние, трепанированные
16
: 16.

	одомашненные пима
26
: 84
sqq.

	одомашнивание
42
: 694.

	эскимосский рассказ о сотворении
18
: 455.

	эскимосская вера в двойное существование
18
: 394
sq.
, 425.

	вымершие, в Биг-Боун-Лик
42
: 742, 790, 791.

	вымершие, в Салтивилле
42
: 752.

	фигурки, изображающие
22, i
: 67, 68, 133.

	пища пима
26
: 80-83.

	формы в керамике
4
: 383-392.

	формы керамики из руин пуэбло, особенности
22, i
: 66-69, 133.

	четыре символических, ви-ги-е
39
: 245.

	дичь, поверье относительно слышания
35
: 637.

	как распределялись среди охотников омаха
3
: 300.

	на которых охотятся ради мяса и шкуры
45
: 96
sq.

	в легендах осейДжеи
27
: 63.

	в мифологии пима
26
: 214, 247.

	в календаре тлинкитов
26
: 426.

	канаима как
30
: 356.

	известные омаха
27
: 103
sq.

	список видов
22, i
: 110.

	список используемых в пищу
46
: 583.

	магическая сила, пима
26
: 250.

	монография о резьбе из курганов долины Миссисипи
2
: 117-166.

	люди, превращенные в
30
: 60.

	люди, превращенные в, легенды
30
: 184, 201.

	люди, превращенные в
40
: 37, 63, 117.

	метод убоя
37
: 113.

	курганы
2
: 152.

	курганы в Висконсине
4
: 61.

	мифические, эскимосов
18
: 394.

	мифологическая классификация
37
: 186.

	myths concerning 19: 239, 243, 250 sqq., 280 and passim.

	района Пойнт-Барроу, Аляска
9
: 55-59.

	региона пуэбло
14
: 518.

	Сериленда
17
: 36-39.

	знамения
30
: 274-277.

	place in nature 27: 357 sq., 511-516, 518, 533, 588 sq., 599 sqq.

	растения, связанные с
30
: 37, 38, 40.

	растения, используемые в пищу
45
: 514.

	способность к превращению
37
: 197.

	беременные, табу на употребление в пищу
30
: 297.

	останки из руин пуэбло, коллекция
22, i
: 26, 164.

	не следует ругать
31
: 445.

	шкурки для символического использования
39
: 46.

	курение в качестве жертвы шкурам
39
: 243-248.

	некоторых не едят
31
: 501
sq.

	источник имен тлинкитов
26
: 421, 422.

	духи, как хранители наказаний
39
: 44.

	spirits of 30: 153, 174 sq., 199.

	духи, умилостивление
30
: 197.

	духи, превращенные в человека
30
: 199.

	supernatural 31: 272, 459 sq.; 42: 497 sq.

	табу среди индейцев айова
11
: 426.

	табу среди омаха
11
: 412.

	взятые Коронадо для продовольственного снабжения
14
: 553.

	тропы, проложенные
42
: 735, 741, 788.

	обращение
45
: 291.

	См. также
Медведь
;
Скот
; а также основные животные под их соответствующими названиями.

	долина Анимас
4
: 315.

	Анимизм

	у северных индейцев
11
: 273.

	у народов сиу
11
: 431, 514.

	и фольклор индейцев Гвианы, монография
30
: 26
sqq.
, 103-386.

	обсуждение
11
:
XLV
, 520.

	введенные, сказки
30
: 371-379.

	значение
21
: 15.

	Дикий анис
33
: 113.

	Ани-Цалаги,
 Ани-Юнвия
См.
Цалаги,
 Юнвия
.

	Анияк
46
: 204, 205.

	Ножные браслеты

	появление на изображениях кацин хопи
21
: 68.

	хлопчатобумажные
38
: § 552.

	Анко

	выражается признательность
17
: 147.

	значение имени
17
: 145.

	Календарь Анко

	начало
17
: 313.

	описание
17
: 144, 145.

	период, охватываемый
17
: 143.

	местонахождение
17
: 146.

	Ежемесячный календарь Анко
17
: 373-379.

	Анкуанти

	появление Хахай-вюгти
21
: 68

	появление Вупамау
21
: 91, 92.

	См. также
Палюльконти
.

	Анналы пима.
См.
История пима
.

	Аннамская традиция
касательно татуировки
10
: 413.

	Аннаполис
, операции вблизи
13
:
XXVI
.

	Анненрас
, пленение
43
: 456.

	Дни объявления
сложных праздников хопи
21
: 20.

	Ежегодная охота на бизонов.
См.
Охота на бизонов
.

	Ренты

	распределение
19
: 106, 138, 177.

	чероки
19
: 81, 85, 129.

	шейенны и арапахо, предоставление
17
: 184
sqq.

	распределение
46
: 473.

	кайова, предоставление
17
: 173.

	кайова, рекомендация удержать
17
: 194.

	выплаченные крикам, распределение
42
: 317
sq.

	удержание
19
: 138.

	Кольцевой дверной проем
8
: 182, 193.

	Колечко
, используемое в церемонии тусаян
16
: 281.

	Аногогмут

	implements and utensils from 18: 69, 74, 96 sq., 147, 148, 151, 169.

	украшения
18
: 60, 61.

	принадлежности для курения
18
: 273, 275, 279.

	транспортные средства
18
: 226.

	Аногок
46
: 193.

	Умащение

	тела
14
: 1037;
38
: § 511.

	посетителей
38
: § 809.

	Анос-аньотскано
, кихайское название арапахо
14
: 953.

	Аносин Техули
мифологии зуньи
13
: 381.

	Аноте

	церемония под его руководством
21
: 69.

	шлем Цитото, хранящийся в доме
21
: 95.

	маски Натака Ист-Месы клана Табака, хранящиеся у него
21
: 70.

	Анпанска
, таинственный орнамент
11
: 398.

	Анк!акитан
(клан тлинкитов)

	история
26
: 412.

	имена
26
: 421.

	фратрия и племя
26
: 399.

	Ансельмо, Лупи
, упоминание
47
: 351.

	Ансковинис
, подразделение шейеннов
14
: 1026.

	Ансогиани

	хранитель таиме
 кайова
17
: 241.

	смерть
17
: 328.

	Аносоте.
См.
Ансогиани
.

	Муравей

	муравейник, сожженный для защиты от комаров
38
: § 933.

	бина от них
30
: 285.

	укусы, лечение
30
: 44.

	bites of, used in ordeals 30: 280, 281, 308 sqq., 339 sq.; 38: § 162, 739, 745, 746, 884.

	болезни, вызываемые ими
30
: 40.

	употребление в пищу
38
: § 225.

	выражение гнева
38
: § 841.

	в легенде пима
28
: 49, 50.

	в мифологии пима
26
: 214, 247.

	легенды
30
: 211, 263, 344.

	мифы
11
: 104;
19
: 452.

	знамение
30
: 275, 277.

	происхождение
30
: 129.

	общества, организация
11
: 69.

	рассказ
43
: 355
sqq.

	См. также
Термит
.

	Муравьед

	гигантский муравьед
38
: § 166.

	когти, используемые для свистка
38
: § 569.

	«Муравьиные болезни»
, симптомы
42
: 648.

	Муравьед

	коготь, используемый для свистка
38
: § 569.

	легенды
30
: 220
sq.
, 225.

	природа
30
: 369.

	использование в пищу
30
: 297.

	Братство муравьев

	медицина
30
: 61.

	полынь, используемая им
30
: 42.

	См. также
Халокве
.

	Общество муравьев

	в церемониях танца скальпа
47
: 687.

	упоминание
47
: 528.

	Антцгалцу
, город тлинкитов
26
: 397, 412.

	«Антилопа»,
 пароход, упоминание
27
: 87.

	Алтарь антилопы

	в Сипаулови
16
: 278.

	в Кунопави
16
: 287.

	в Мишонгнови
19
: 966-969.

	в Орайби
16
: 290.

	в Вальпи
19
: 980.

	характеристики
19
: 968.

	возведение для посвящения
47
: 72.

	перо, положенное на алтарь
16
: 284.

	тусаяна, обсуждается
16
: 299.

	время подготовки
16
: 275, 386.

	Вождь антилоп
, действия
16
: 277, 284.

	Клан антилопы

	касик, выбираемый из него
47
: 38, 41.

	размер
47
: 35.

	См. также
Клан Ткубио
.

	Танец антилопы

	в Сипаулови
16
: 277, 281.

	в Орайби
16
: 292.

	Облавы на антилоп
у кайова
17
: 288.

	Загон для антилоп
, описание
17
: 309.

	Головные уборы антилоп
на алтаре в Орайби
16
: 291, 307.

	Кацины антилоп
, связь с Квеву
21
: 103.

	Жрецы антилопы

	и змеиные танцы
19
: 973-976.

	костюм
16
: 282.

	в змеином танце в Кунопави
16
: 288.

	в змеином танце в Вальпи
19
: 984
sq.

	роль в танцах антилопы и змеи
19
: 974
sq.

	действия в Орайби
16
: 292.

	то же, что ткюбумпкиа
19
: 623
sq.

	почему так называются
16
: 306.

	Церемония антилопы-змеи
у хопи
15
: 262

	Общество антилопы

	перепись
19
: 625.

	кива в Мишонгнови
19
: 966.

	Долина Антилоп.
См.
Долина Джидич
.

	Антилопы

	охота
27
: 271, 275;
46
: 535.

	в мифологии пима
26
: 217.

	мифы
11
: 52, 64;
19
: 451.

	орудия пуэбло из костей антилоп, описание
22, i
: 94, 95.

	знаки
1
: 410.

	Усики
на изображениях кацин хопи
21
: 81.

	Кошачья лапка (Antennaria)
, виды, используемые в медицинских целях
42
: 668.

	Antennaria microphylla
45
: 466.

	Antennaria rosea
45
: 464.

	Antennaria sp.
45
: 458, 464, 492.

	Энтони, 
преп.
Альберт Секаккинд

	информация, предоставленная
24
: 446.

	об играх в кости, делавары
24
: 70.

	об игре в кольцо и булавку, делавары
24
: 537.

	Антропоморфные культы и ритуалы.
См.
Ашиви,
 исторический миф
;
Боги,
 охота на кроликов
;
Кивициве
и их функции
;
Колоувиси,
 появление
;
Котикили,
 добровольное посвящение
.

	Антропологическая археология
1
: 73, 74.

	данные, ограничения использования
1
: 73-86.

	этнические характеристики
1
: 76, 77.

	история, обычаи
1
: 76, 77.

	язык
1
: 78-81.

	морфология
1
: 81, 82.

	происхождение человека
1
: 77, 78.

	письмо рисунками
1
: 75.

	психология
1
: 83, 86.

	социология
1
: 83.

	Нью-Йоркский антропологический институт
, опубликованные пиктограммы
10
: 106.

	Вашингтонское антропологическое общество

	цитируется
4
: 17.

	черепаховидные орудия, обсуждавшиеся на заседании
15
: 30.

	Антропология

	классификация
16
:
XLVI
,
L
,
LIII
,
LIX
,
LXI
.

	определение
15
:
XVIII
.

	развитие
16
:
XVI
.

	Физическая антропология

	западные эскимосы, заметки
46
: 213-228, 228-250.

	Юкон
46
: 149.

	«Антропометаморфоз» Джона Булвера, цитата
3
: 77.

	Антропометрия

	остров Святого Лаврентия
46
: 30, 238, 251, 252.

	Танана
46
: 44.

	Western Eskimo 46: 228, 283 sq., 250.

	Юкон
46
: 150.

	Антропоморфизм
, определение
11
: 520.

	Античе

	вождь ковета
42
: 34.

	интерпретация имени
42
: 34.

	остров Антикости
, упоминание
28
: 290.

	Противоядия
, растения, используемые в качестве
44
: 328.

	См. также
Яд
.

	Антигуа, Мексика.

	modern name of Villa Rica de la Vera Cruz 25: 232, 243 sq.

	руины вблизи
26
:
XV
.

	Антильские

	народы, вероятная связь с флоридской керамикой
20
: 115.

	мотивы резьбы по дереву, сходство штампованных узоров с ними
20
: 123.

	Антильцы
25
:

	земледелие 50-53.

	арейто 210.

	искусство 142, 152.

	резьба по кости 192
sq.

	культура 215
sqq.

	гадание 63.

	пища 48
sqq.

	игры 84
sq.

	дома 41-47, 84.

	охота и рыболовство 48
sqq.

	язык 76
sqq.
, 216.

	mortuary customs 58, 213 sq.

	музыка 210.

	мифы 72-76.

	наркотические вещества 63
sq.

	происхождение 215-220.

	физические характеристики 28-31, 144, 145, 213.

	религия 53
sq.
, 130.

	обряды и церемонии 64-72.

	жертвоприношения богам 49.

	резьба по раковинам 192
sq.

	табак 63
sq.

	тотемы 59.

	плавания 207
sq.

	оружие 35.

	См. также
Араваки
;
Боринкеньо
;
Карибы
;
Кубинцы
;
Гаитяне
; и др.

	Антильские острова.
См.
Большие Антильские острова
;
Малые Антильские острова
.

	Antilocapra americana mexicana
, употреблялись в пищу пима
26
: 81.

	Сурьмяные рудники
, предполагаемые древние выработки
15
: 116.

	Древности

	отсутствие
46
: 413, 414.

	переносные, или реликвии и останки
12
: 28.

	меномини
14
: 6-39.

	южных индейцев, цитата из Джонса
4
: 22
sq.
, 46.

	сохранение
29
: 20.

	Справочник по древностям американских аборигенов
40
: 17.

	Antiquities of U. S., preservation of 28: 10, 17 sq.

	Древность

	спиральной керамики и белой посуды, относительная
4
: 358
sq.

	кремации
1
: 143.

	эскимосов
46
: 169, 181, 238.

	языка жестов
1
: 285.

	человеческих останков во Флориде
27
: 10
sq.

	человека
25
: 220.

	человека в Америке
24
:
XII
.

	человека на Аляске
46
: 362.

	человека, исследование
44
: 13
sq.

	останков, Малый Диомид
46
: 95.

	трепанации
16
: 13, 20, 72.

	индейцев Юкона
46
: 83.

	Антисептики
, использование
30
: 41, 42, 46.

	Олений рог

	состояние предметов из него
44
: 106.

	предметы из него
45
: 42
sq.

	использовался при расщеплении камня
15
: 61, 111.

	См. также
Олений рог
.

	Антон
, оказанная помощь
17
:
XLII
, 14.

	Антон
, вождь алабама
42
: 193.

	Антония, Мария
, информация
13
:
XXXIV
.

	Антонио Асуль
, вождь пима
28
: 34.

	Антонио, вождь.
См.
Антонио Асуль
.

	Антонио де Сьюдад-Родриго
, францисканский провинциал в Мексике
14
: 354.

	Антонио де Санта-Мария
, францисканский монах
14
: 474.

	Антонио Виктория,
 монах
, перелом ноги
14
: 482.

	Ану
, клан хопи, упоминание
19
: 583.

	Анунгите
, описание
11
: 473.

	Анвик
46
: 136, 142, 149, 151, 177.

	обнаружение
46
: 127.

	эскимосоподобные черты
46
: 56, 59.

	грипп
46
: 133.

	лекция
46
: 59.

	Миссионерская школа в
46
: 56.

	люди из
46
: 57.

	население
46
: 130, 131, 132, 134,

	заболеваемость в
46
: 56.

	стабильность поселения
46
: 59.

	остановка в
46
: 56.

	Река Анвик

	исследования И. У. Нельсона на
18
: 20.

	рыба в
46
: 60.

	остатки в
46
: 56.

	Наковальни
, описанные в
15
:
XXXIII
.

	Аньвуци
, олицетворение в киве Цивато
21
: 30.

	Аньвюцнако така
, происхождение
21
: 125.

	Анья
, танец кацин Анья в Валпи под названием
21
: 45.

	Кацина Анья

	появление в инсценировке роста кукурузы
21
: 93.

	появление на изображении Накопан хоя
21
: 117.

	танец в Палюлюконти
21
: 50.

	введение патки
21
: 45.

	вероятное происхождение от кланов патки
21
: 94.

	публичный танец на площади Валпи
21
: 54.

	сходство с зуньи кококчи
21
: 94.

	Анья кацина мана
, описание
21
: 93, 94.

	Маски кацины Анья
, сходство с хокьяней
21
: 94.

	Анья мана

	сходство масок с масками сио мана
21
: 24.

	сходство масок с масками сояль мана
21
: 24.

	Анса
, губернатор Нью-Мексико, упоминание
19
: 611.

	Анса,
подполковник
Хуан Баутиста де
, визит в Каса-Гранде
28
: 57.

	Экспедиция Ансы
, отрывок из отчетов
44
: 46
и след.

	Апачи

	отсутствие пляски духов среди
14
: 805.

	arrow-chipping of, 13: 138, 140.

	изготовление стрел
14
: 275, 279.

	как враги пима
26
: 30, 165.

	в качестве рабых
26
: 197.

	нападения как вероятная причина оставления пуэбло
22, i
: 20.

	корзины, используемые
28
: 147.

	корзинное плетение, коллекция
22, i
:
XXXIX
.

	характер
26
: 26.

	игра чунгке
13
: 99.

	миф о сотворении мира
26
: 239.

	разорение в Тусаяне
17
: 585.

	болезнь, вызываемая
26
: 265.

	земля и небо в мифологии
26
: 239.

	влияние на племена пуэбло
13
: 260.

	эскимоидные черты
46
: 82.

	игры
24
:

	стрельба из лука 383.

	шумелка 750.

	обруч и шест 420, 422, 449–457.

	палочки для игры в кости 88
и след.

	чревоугодие
14
: 287.

	ареал обитания
7
: 54.

	волосы
26
: 265, 325.

	враждебность иммигрантов
26
: 31, 32.

	иллюстрации орнаментации
6
: 198, 213, 223.

	в стране Чичильтикале
13
: 296.

	в боях с конфедератами
26
: 48.

	в боях с марикопа
26
: 50.

	влияние на переселение хопи из старого Валпи
19
: 580.

	в пляске духов
14
: 653, 802, 805, 898.

	в легенде пима о потопе
28
: 51.

	в мифологии пима
26
: 213
и след.
, 229, 366–389.

	в песнях пима
26
: 335, 336.

	in Pima tales 26: 242, 244 sqq., 249, 250.

	в военных речах пима
26
: 353–362.

	набеги на Тусаян
8
: 25, 26, 35.

	межэтнические браки
26
: 186
и след.

	ранние войны кайова с ними
14
: 1079.

	уступки земель и резервации
18
: 788, 822, 830, 838, 846, 854, 860, 864, 876, 878, 880, 882
и след.
, 888, 890, 922, 944.

	позднее появление в Тусаяне
17
: 581.

	церемонии очищения
26
: 204.

	знахари
14
: 704.

	монография о знахарях Дж. Г. Бурка
9
: 433–603.

	мескаль, ценимый ими
26
: 70.

	убийство карательного отряда охотниками за скальпами
19
: 209.

	наблюдения
26
:
XIX
и след.

	занятие руин Верде
17
: 550, 565, 570.

	о миграциях патки
19
: 597.

	о миграциях в Тусаяне
19
: 626.

	петроглифы
28
: 197, 201.

	петроглифы, связанные с жестами
1
: 372.

	петроглифы в долине Верде
17
: 550, 556, 567, 568.

	численность населения
7
: 56;
26
: 196.

	бег наперегонки
19
: 209.

	набеги
26
: 38–66.

	набеги на собапури и др.
19
: 598.

	упоминания
28
: 34, 44, 56, 58, 61, 70, 195, 217.

	отказ принять доклад Апиатана
14
: 914.

	дымовые сигналы
1
: 538.

	Южная Сибола, уязвимость перед лицом
8
: 96.

	каменные наконечники стрел
14
: 283, 284.

	изготовление сколов из камня
13
: 173.

	каменные орудия
14
: 256.

	исследование
16
:
XXIII
,
XXVIII
;
19
:
XXIII
.

	символические цвета
11
: 532.

	лечение гонореи
26
: 80.

	племенные знаки
1
: 459.

	использование шумелки
14
: 975.

	оружие
26
: 96.

	См. также
Индейцы апачи
.

	Апачи чирикауа

	игры
24
:

	стрельба из лука 385.

	обруч и шест 429, 449.

	Апачи хикарилья

	игры
24
:

	прятки с мячом 345.

	обруч и шест 449.

	бег наперегонки 806.

	миф о происхождении
24
: 345.

	См. также
Хикарилья апачи
.

	Апачи мескалеро

	игры
24
:

	обруч и шест 449 и след.

	бег наперегонки 803 и след.

	Апачи сан-карлос

	игры
24
:

	игры в кости 86.

	обруч и шест 450.

	Апачи уайт-маунтин

	игры
24
:

	игра в веревочку 762 и след.

	игры в кости 87–91.

	обруч и шест 450–457.

	Индейцы апачи

	амулеты и талисманы
10
: 502 и след.

	цветовая гамма
29
: 42.

	рисунки в сравнении с немецкими набросками
10
: 740.

	прически женщин
10
: 755.

	иззе-шнур, или лечебный шнур
10
: 225.

	названия
29
: 573–576.

	упоминания
29
: 259, 480, 536.

	учет времени
10
: 258 и след.

	визит в Вашингтон
34
: 28.

	См. также
Апачи
.

	Апач Джон.
См.
Гонко
.

	Апачские кацины
у хопи
21
: 17.

	Апачи-навахо
, разрушение Хавикуха
13
: 329.

	Апачи реки Арканзас

	равнинные апачи, синонимы кайова-апачей
17
: 245.

	пиктографические записи
17
: 142.

	Залив Апалачи
, исследованный Нарваэсом
14
: 346.

	Апалачи

	применение названия к маскогейским индейцам
20
: 130.

	рассеяние
42
: 48.

	порабощение
19
: 232.

	методы ведения боя
42
: 440.

	упоминание
42
: 324.

	маскогейской языковой семьи
42
: 678.

	семинолы, причисленные Мильфортом к апалачи
42
: 47.

	Провинция Апалачи-Огайо
, керамика из
20
: 180 и след.

	апалачи, ошибочно принятые Галлатином за ючи
7
: 126.

	Племя апалачи
7
: 95.

	Апалачикола

	город-убежище
42
: 252 и след.

	союз с криками
42
: 39.

	расположение кланов по скамьям в
42
: 201–204.

	планировка площади для ритуалов
42
: 226, 270, 271.

	праздник баск в
42
: 585.

	клановые советы
42
: 126.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 193, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 160.

	Белый город нижних криков
42
: 126, 254.

	расположение скамей
42
: 198.

	объединение с касихта
42
: 38.

	Регион Апалачикола

	керамика из
20
: 110 и след.

	недавние коллекции из
20
: 125.

	Апалачукла
, описание древнего города
12
: 655.

	Индейцы апалай

	испытания
30
: 310, 314, 315.

	заболеваемость
30
: 346, 350.

	Апамадальте
, смерть
17
: 319.

	Апанекара
, название пляски духов у команчей
14
: 791.

	Апангассе
, уступки земель и резервации
18
: 780.

	Апап.
См.
Красные люди
.

	Апатате.
См.
Уойфдойш
.

	Апатит белый
, упоминания
29
: 580, 584.

	Обезьяна

	обсуждение дневного символа
16
: 259.

	определение
16
: 262.

	в космологии ирокезов
21
: 214.

	Апенгуадаль

	на совете у реки Уошито в 1872 г.
17
: 190.

	капитуляция
17
: 211.

	афазия
, жесты при
1
: 276.

	Афуса Фискав

	идентификация
42
: 39.

	название реки на языке касихта
42
: 37.

	Афродизиаки.
См.
Любовные амулеты
.

	Зонтичные
33
: 107.

	Апиатан

	делегат к Мессии
17
: 221, 360, 375, 376.

	делегат в Вашингтон
17
: 225.

	поездка к сиу
14
: 908.

	делегат кайова к Вовоке
14
: 903, 911, 913.

	медаль, врученная ему
14
: 914.

	портрет
14
: 912.

	претендент на лидерство у кайова
17
: 219.

	результат беседы
14
: 911.

	доклад о визите к Мессии
14
: 913.

	доклад об учениях Мессии
14
: 900.

	Погребение у аппинги
1
: 125, 126.

	Apios apios
, священное пищевое растение
39
: 129.

	Апитяшиванни =
жречество лука
.
См.
Эзотерические братства
.

	Перевал Апхун
46
: 127.

	Аплаче

	игра в мяч ногой
24
: 712.

	уступки земель и резервации
18
: 780.

	Кутравы

	использование индейцами в ткачестве
13
: 23.

	использование
44
: 286, 340.

	См. также
Кутравы
.

	Apocynum androsaemifolium

	медицинские компоненты
44
: 303.

	целебные свойства
44
: 300.

	упоминание
45
: 497.

	использование
44
: 286, 336, 338, 340, 356, 360, 376.

	См. также
Кутравы
.

	Apocynum cannabinum
, упоминание
45
: 470, 498.

	Apodanthera undulata Gray
, выращиваемая пима
26
: 91.

	Апокак
46
: 191.

	Перевал Апун
46
: 195.

	Апусагантакук

	упоминание
43
: 170.

	первоначальная форма и значение названия
43
: 173.

	Apostolicos Afanes.
См.
Ортега, Хосе
.

	апотеоз
, вера в
11
: 425.

	Апоян тачу
в мифологии зуньи
13
: 379.

	Аппалачский

	курганы-могильники
12
: 574.

	характеристики
12
: 573, 585.

	регион, археология
12
: 573 и след.

	гравированные раковины
12
: 575.

	границы региона
12
: 573.

	курганный район и курганы
5
: 10, 61–86.

	курительные трубки региона
12
: 573.

	южные тропы
42
: 771–775.

	каменные могилы
12
: 575.

	См. также
Апалачи
;
Апалачи, Огайо
;
Южно-Аппалачский
.

	Аппалачские горы
, древняя родина омаха
27
: 35.

	Аппалачикола.
См.
Семинолы, аппалачикольская группа
.

	Одежда.
См.
Одежда
.

	видения
11
: 497.

	Аппе.
См.
Обезьяна
.

	Появляющийся Волк.
См.
Гибадай
.

	Апперсон,
судья
Р.
, дар музею Пибоди
42
: 786.

	аплодисменты
, знаки
1
: 300.

	Эпплгейт, ——
, этнологические образцы, собранные им
18
: 346.

	«Циклопедия американской биографии» Эпплтона

	преподобный Дэвид Брейнерд
19
: 217.

	о вожде Макгилливрее
19
: 210.

	о полковнике Бенджамине Хокинсе
19
: 212.

	о полковнике Р. Дж. Мейгсе
19
: 212.

	о генерале Робертсоне
19
: 205.

	о Джоне Россе
19
: 114.

	о Нэнси Уорд
19
: 204.

	о поражении Сент-Клера
19
: 212.

	о победе Уэйна
19
: 213.

	Практическое применение
языка жестов
1
: 346.

	Назначение
, записи
10
: 257 и след.

	Река Аппоматтокс
, стоянки с мастерскими по добыче камня
15
: 72.

	Одобрение
, жест
1
: 286.

	Ассигнования
и расходы на 1886–1887 гг.
8
:
XXXVI
.

	Ассигнования на американскую этнологию
34
: 7;
36
: 9;
37
: 1;
39
: 9;
40
: 1;
42
: 1;
43
: 1;
44
: 1;
47
: 1.

	Распределение средств
, изменение
16
:
LXI
.

	Аппун, К. Ф.
, описание скалы с резьбой
10
: 147 и след.

	Передники

	из коры
38
: § 547.

	из бисера
38
: § 78, 549.

	из хлопчатобумажной ткани
38
: § 548.

	разные
38
: § 550.

	использование
45
: 69 и след.

	надеваемые молодыми девушками
42
: 683.

	Апуки.
См.
Красные люди
.

	Апуя.
См.
Снежные хижины
эскимосов.

	Акатиненена
, подразделение арапахо, 14: 957.

	Аккиваси
, генеалогия
14
: 58.

	Аква-Байз
, численность населения
26
: 21.

	Аквакири.
См.
Гуакили
.

	Водные приспособления
сери
17
: 182*–186*.

	Акутаси, Акватуби
, синонимы аватоби
17
: 594.

	Водное погребение

	у алибама, самоубийц
1
: 180.

	у чероки
1
: 180.

	у чинуков
1
: 180.

	у гош-ютов
1
: 181.

	у гипербореев
1
: 180.

	у ихтиофагов
1
: 180.

	у ицца
1
: 180.

	у кавагуэ
1
: 180.

	у лотофагов
1
: 180.

	у обонго
1
: 180.

	Водный образ жизни
в Сериланде
17
: 38 и след.

	Акико
отождествляется с Хавикухом
13
: 326.

	Aquilegia canadensis

	распространение человеком
32
: 59.

	упоминание
32
: 82.

	Aquilegia formosa
, упоминание
45
: 475, 507.

	Aquilegia truncata
, упоминание
45
: 516.

	Акуи
, название Сикуйе
14
: 523.

	Арабы

	их символы
4
: 222.

	татуировка
10
: 414.

	Arabis drummondii
45
: 464.

	Ароидные
32
: 69.

	Араче
, провинция Великих равнин
14
: 529, 588.

	Изображения паукообразных
на керамике пуэбло
22, i
: 81 и след.

	Араэ
, индейская деревня на Великих равнинах
14
: 577.

	Арахуэй
, провинция на Великих равнинах
14
: 588.

	Арай-Дай.
См.
Диа-Диа
.

	Араиса, Виктор
, нападение на сери
17
: 88.

	Аралиевые
33
: 106.

	Aralia nudicaulis

	медицинские компоненты
44
: 303.

	целебные свойства
44
: 300.

	упоминание
45
: 471, 489.

	использование
44
: 286, 340, 350, 356, 358, 366, 376.

	Aralia racemosa

	медицинские компоненты
44
: 303.

	целебные свойства
44
: 300.

	использование
44
: 287, 334, 340, 350, 358, 362, 366.

	Аранка № 1 и 2
, селения пима
26
: 21.

	Арапахо

	алгонкины
4
: 108, 109.

	на мирных переговорах в Медисин-Лодж
17
: 321.

	рекомендация Бента относительно них
17
: 183.

	называемые Синее Облако
4
: 176.

	ритуальное курение
14
: 918.

	характер
17
: 234.

	коллекции
13
:
XXXIII
.

	убийства арапахо команчами
17
: 272.

	циклы
14
: 701.

	танец с кайова
17
: 379.

	делегация к Вовоке
14
: 900.

	раннее знакомство с Мессией
14
: 797.

	ранние воспоминания о кайова
17
: 155.

	этимология
14
: 1013.

	особенности пляски духов
14
: 653, 786, 807, 817, 820, 895, 926, 927.

	первое знакомство кайова с ними
17
: 153.

	название у флэтхед
45
: 302.

	формирование военного отряда
4
: 139.

	дружелюбие в 1872 г.
17
: 202.

	мирные инициативы в 1864 г.
17
: 179.

	выполнение договорных обязательств
17
: 213.

	игры
24
:

	стрельба из лука 384.

	жужжалка 751.

	игры в кости 50–58.

	игра в руку 268, 276.

	мяч рукой и ногой 705.

	hoop and pole 420, 422, 430, 441 sqq., 445.

	кольцо и булавка 529 и след., 532.

	шинни 617 и след., 620.

	снежная змейка 400.

	качели 730.

	волчки 733.

	легенда о происхождении
19
: 229.

	жестовые знаки
10
: 643.

	пляска духов
14
:
XXXIX
.

	распространение учения пляски духов
14
: 902.

	исследования пляски духов
13
:
XXXII
.

	глоссарий
14
: 1012.

	ареал обитания
7
: 48, 109.

	военные действия в 1867 г.
17
: 183.

	на мирном совете 1872 г.
17
: 190.

	дружелюбие кайова по отношению к ним
17
: 168.

	убийства кайова арапахо
17
: 274.

	мир с кайова
17
: 172, 275.

	знания о Мессии
14
: 894.

	land cessions and reservations 18: 824, 838, 846, 848, 852, 856, 888, 940 sqq.

	корь
17
: 342.

	миграция
45
: 320.

	мифология
24
: 619, 730.

	название в языке жестов
45
: 148.

	название каддо
14
: 1092.

	название шайеннов
14
: 1023.

	название команчей
14
: 1043.

	название пляски духов
14
: 791.

	название кайова-апачей
14
: 1081.

	название сиу
14
: 1057.

	название омаха
27
: 102.

	бои с пауни
17
: 276.

	планируемое восстание
17
: 176.

	полиция, выражения признательности
14
: 655.

	численность населения
7
: 48;
14
: 957.

	заключенные, этапирование во Флориду
17
: 213.

	религия
14
: 775.

	священная медицина
17
: 242.

	священная трубка
14
: 1063.

	очерк
14
: 954.

	оспа
17
: 311.

	песни
14
: 958.

	статус в 1859 г.
17
: 182.

	исследование
15
:
XXXIII
,
LXXII
,
LXXX
.

	символическое представление
14
: 789.

	договоры
17
: 180, 183.

	заключение договора в 1865 г.
17
: 179.

	племенное наименование
10
: 381.

	племенная медицина
19
: 503.

	племенные знаки
1
: 460;
14
: 954.

	племенная синонимика
14
: 953.

	визит Апиатана
14
: 911.

	визит к Вовоке
14
: 774, 804, 901.

	визит к ним
14
: 778.

	работа среди них
44
: 4.

	Язык арапахо

	скопления согласных
28
: 284.

	описание
28
: 234–239.

	произношение
28
: 226 и след.

	упоминание
28
: 225.

	родственные связи
28
: 22, 229, 237, 280, 289, 290a.

	исследование
14
:
XLI
.

	См. также
атсина
;
грос-вентр
;
северные арапахо
.

	Арапахо Булл
, инструкции
37
: 415.

	Записные книжки по арапахо
36
: 28.

	Пейотная церемония арапахо
37
: 415–419.

	Танец с томагавком у арапахо
25
:
XIV
.

	Арапаката
, название арапахо у кроу
14
: 953, 1014.

	свитая керамика из Аракуаи
4
: 276.

	выемки под ступы в каньоне Аравайпа
26
: 99.

	руины на ручье Аравайпа
29
: 16.

	полевые работы в долине Аравайпа
22, i
:
XIII
.

	Индейцы араваки

	оседлый народ
34
: 52.

	признаки гнева
30
: 300 и след.

	артефакты
34
: 55.

	изготовители керамики
34
: 56, 77.

	обитатели Больших Антильских островов
34
: 55.

	beliefs of the 30: 118, 119, 120, 152, 161, 168 sq., 181, 187, 229, 236, 261.

	бины
30
: 284, 285, 286, 288.

	родимые пятна
30
: 326.

	погребальные обычаи
30
: 155, 156, 158.

	маниок
30
: 230.

	ухаживание
30
: 313.

	следы кувады
30
: 322, 324.

	культура
25
:
XII
и след.

	распространенные болезни
30
: 347 и след.

	собаки
30
: 282 и след., 285.

	истреблены карибами
25
: 218.

	пища
30
: 230, 295, 297, 352.

	в Пуэрто-Рико
25
: 90.

	острова, населенные ими
34
: 51, 52.

	язык
25
: 77, 216.

	легенды
30
: 120 и след., 141 и след., 145 и след., 150 и след., 173, 175 и след., 184 и след., 188–191, 193, 194, 203 и след., 209 и след., 212 и след., 215, 219–223, 228 и след., 245 и след., 257, 261, 269, 284, 316 и след., 381–384.

	брачные обычаи

	medicine men of the 30: 329, 343 sqq.

	у женщин во время менструации

	погребальные обычаи

	имена

	natal customs of 30: 319, 320 sqq., 323, 324.

	уроженцы Тринидада, классифицированные как 34: 64.

	omens among the 30: 271, 274, 276 sq.

	испытания

	отравления у

	керамика

	доисторические предметы

	вероятное изображение на керамике Флориды

	puberty beliefs and customs of the 30: 309, 311, 312 sq.

	сейба

	поглощенные карибами

	талисманы

	табак у

	vengeance among the 30: 356, 357 sq.

	война с индейцами-карибами

	слова, находящиеся под табу у

	См. также антильцы; таино; а также различные названия племен араваков.

	Араванилиш, идентификация 30: 120.

	Арбека Микко, упоминание 42: 576.

	Произвольные знаки 1: 340.

	Арбор (Arbor), см. Ложе.

	Туя западная

	использование 44: 293.

	использование в очистительных обрядах 37: 445.

	См. также Thuja Occidentalis.

	Туя складчатая (гигантская), использование 45: 461, 496, 501.

	Арбакл, генерал ——

	о принятии конституции чероки 19: 135.

	награда за поимку Тахи, предложенная 19: 141.

	Арка (Arca), см. Ноев ковчег.

	Арч, Джон, перевод Библии, выполненный 19: 110.

	Арч-Спринг

	близ зуньи, Нью-Мексико, петроглифы в 10: 96.

	пиктограммы в 4: 28.

	Арче, провинция близ Кивиры 14: 503.

	Археологический

	открытие, сделанное близ Санта-Клары 2: 430.

	полевые работы 13: XXVI.

	исследования, связанные с языком жестов 1: 368.

	Археологический

	области и распределение типов 12: 521-593.

	области, Атлантическая и Тихоокеанская 12: 723.

	коллекции, характер 27: 12.

	районы курганной зоны 12: 521-524.

	подделки Уиттлси, цитируемые 4: 250.

	разделы, основные 12: 521-524.

	археологические памятники, каталог 27: 10.

	Археологическая ассоциация Филадельфии, сотрудничество с 17: XLVI.

	Археологическая экспедиция

	to Arizona, 1895 17: 519-744.

	в Аризону, мемуар о 17: LXIII-LXV, LXXII и след.

	Археологические исследования

	в Аризоне 22, i: 1-195.

	разрешения на 27: 11.

	Археологический институт Америки

	упоминание 27: 11.

	работа 29: 19.

	Археологическая карта

	Колорадо и Нью-Мексико 26: XX.

	Соединенных Штатов 25: X, XX и след.; 26: XXVI и след.

	Археологические предметы

	Антильские 25:

	имеющие отношение к аборигенной культуре 89 и след., 91.

	классификация 91, 92.

	распространение 214.

	материал для 92.

	вариации типов 214.

	Мексиканские 25:

	выводы 284.

	из Кампоалана и Шико.

	классификация 251.

	общее описание 250 и след.

	каменные идолы в Альтамире 278 и след.

	каменные идолы Тампико 277 и след., 280.

	См. также названия предметов, например: амулеты, кельты, резные камни и т. д.

	Археологические остатки, защита 26: XXVI и след.

	Археологические образцы

	пожертвованные Джорджем Гошо 46: 98.

	пожертвованные Мерлом Ла Вой 46: 102.

	пожертвованные братьями Ломен 46: 117.

	пожертвованные Томасом Берриманом 46: 99.

	переданные на хранение 46: 115.

	Археологическая работа Бюро американской этнологии 42: 2 и след.; 43: 1-4.

	Археология

	восточная, работа в 15: XXI, XXV, XXVIII, XXXIII, XXXVII, XLII, XLVII, LI, LV, LIX, LXIII, LXVI.

	в отношении к этнологии 28: 42.

	ограничения на использование в изучении антропологии 1: 73, 74.

	виннебаго 37: 76-103.

	отчет об археологии Нижней долины Мимбрес 36: 11.

	сводка работ в 15: LXXIII.

	дополняющая историю 15: 20.

	западная, работа в 15: XXI, XXV, XXVIII, XXXIII, XXXVII, XLIII, XLVII, LII, LVI, LX, LXIII, LXVI.

	работа в 14: XXXIV; 16: XIX, XX, XXII, XXIII, XXVII, XXX, XXXV, XL, XLIII, XLVII, L, LVI, LXVI-LXIX; 17: XLV-XLVIII.

	Археология, американская

	интерес к 41: 25 и след.

	исследования в 41: 3.

	Археология Аляски 46: 33, 84, 88, 101, 102, 149, 181.

	Барроу 46: 106, 206.

	Берингово море 46: 168.

	Бонасила 46: 142, 144.

	Бёрчеллса 46: 46.

	Кивалина 46: 100, 204.

	Коцебу 46: 100.

	«курганы» близ Барроу 46: 319.

	Пойнт-Хоуп 46: 102, 205, 206.

	остров Святого Лаврентия 46: 210.

	остров Святого Михаила 46: 170.

	полуостров Сьюард 46: 202.

	Шишмарёв 46: 202.

	Танана 46: 43.

	Уэйнрайт 46: 106.

	Уэльс 46: 93, 197.

	регион западных эскимосов 46: 165, 167, 362, 363, 366.

	качество изготовления 46: 173.

	Юкон 46: 73, 81, 84, 129, 134, 135, 144.

	Стрельба из лука

	игры, общее описание 24: 383.

	игры, в которые играют 24:

	апачи 383, 385.

	арапахо 384.

	ассинибойны 383, 391.

	шайенны 384.

	чипевьян 385.

	кроу 383, 391, 529.

	дакота 392, 393, 394.

	Oglala 383, 391 sq.

	Teton 383, 392 sq.

	Eskimo 383, 386 sqq.

	гро-вантры 383, 384, 529.

	хайда 395.

	хопи 383, 390.

	айова 394.

	кересы 388.

	кайова 388.

	мака 383, 395, 396.

	манданы 393.

	миссури 394.

	Montagnais 383, 384 sq.

	Navaho 383, 385 sq.

	омаха 383, 393, 394.

	ото 394.

	пауни 383, 386, 389.

	пима 389.

	понка 383, 394.

	потаватоми 383, 385.

	шусвап 383, 390.

	тараумара 383, 389.

	тева 383, 390, 395.

	индейцы томпсон 383, 390.

	топмагугим 388.

	вашо 396.

	вичита 386.

	зуньи 383, 396-399.

	орудия сери 17: 198*-200*.

	индейские 11: 313.

	мастерство омаха в 3: 291.

	сери 17: 197*, 255* и след.

	Поза при стрельбе из лука

	африканская 17: 201*, 202*.

	сери 17: 200* и след.

	фотография фон Байера 17: 106.

	Архимагнус (Archi-magnus). См. Создатель огня.

	Архитектурная

	номенклатура 8: 220, 223.

	термины зуньи 13: 356.

	Архитектура

	адаптация к обороне 8: 226, 227.

	адаптация к окружающей среде 8: 225, 226, 227, 228.

	под влиянием флоры 33: 57.

	скальных жилищ 13: 344.

	сравнение строительных деталей тусаяна и сиболы 8: 100-203.

	влияние на керамику 20: 86.

	древних пуэбло Верде 13: 185.

	скальных руин 16: 153.

	of Casa Grande 28: 72 sqq., 154 sq.

	комплексов Хила-Солт 28: 150 и след., 156.

	меномини 14: 253.

	строителей курганов 12: 660-666.

	пима 26: 25, 153-157.

	пуэбло, характер 16: 193.

	пуэбло, развитие 16: 193.

	Pueblo, modifying influences on 19: 640-644, 646 sqq.

	пуэблоидный тип, эволюция 22, i: 193 и след.

	каменного века Америки и Европы, сравнение 34: 54.

	зуньи, эволюция 13: 363.

	См. также Дома.

	Арчулета, Хуан Антонио, упоминание 29: 168.

	Арк-Плат (Arcs Plats), синоним кутенай 14: 731.

	Полярный круг 46: 100.

	Арктическое побережье

	археология 46: 32.

	древние памятники 46: 203.

	Арктические эскимосы

	черепа 46: 257, 260, 261, 262, 263, 264.

	лицевой угол 46: 266.

	измерения носа 46: 268.

	севера 46: 227, 256, 357.

	Арктические горцы

	упоминание 23: XII.

	См. также Ита. Долина Аривака, древнее население.

	Репейник малый (Arctium minus)

	лекарственные компоненты 44: 303.

	лекарственные свойства 44: 300.

	упоминание 33: 135.

	недавнего завоза 33: 59.

	использование 44: 289, 340, 377.

	Толокнянка обыкновенная (Arctostaphylos uva-ursi)

	лекарственные компоненты 44: 303.

	лекарственные свойства 44: 300.

	упоминание 45: 458, 486, 493, 494, 495, 514.

	использование 44: 287, 307, 318, 336, 376, 377.

	Арднайник, сказочное племя в эскимосской традиции 6: 640.

	Арейто

	character of 25: 37, 38, 68 sq., 83, 84.

	в свадебных церемониях 25: 48, 65.

	in mortuary ceremonies 25: 65, 68 sq., 70, 83, 84.

	музыкальное сопровождение 25: 210.

	площади 25: 83 и след.

	См. также антильцы; танцы.

	Индейцы арекуна

	кометы у 30: 359.

	испытания у 30: 278, 281.

	месть у 30: 357.

	Арельяно, Тристан де

	назначение капитаном 14: 477.

	прибытие в Сиболу и Тигес 14: 492, 494, 510.

	в Корасонесе 14: 485.

	командование в армии Коронадо 14: 391, 481, 572, 577, 581.

	основание Корасонеса 17: 53.

	лейтенант Коронадо 14: 508.

	Ареналь, население 26: 21.

	арененьос, полевое исследование 22, i: XI.

	Арекипа, Перу, петроглифы близ 10: 157 и след.

	Аргентина

	благодарности официальным лицам 18: XXIX.

	характер керамики 20: 20.

	полевые работы 21: IX, XI, XVIII.

	исследования 30: 11-15.

	Аргентинская Республика, петроглифы в 10: 157.

	Аргиллит

	определение 13: 58.

	распространение 15: 73.

	орудия из него, обсуждение 15: 89.

	карьеры, расположение 15: 78.

	источник для орудий 15: 140.

	Аргайл, герцог, о жестах огнеземельцев 1: 293.

	Аргайл-Мидден 34: 92.

	Арикара

	верования, упоминание 11: 403.

	обрядность 11: 437.

	упоминание 4: 100, 101.

	См. также Арикара.

	Аридность, влияние на занятие гончарным искусством 20: 23.

	Арикара или индейцы ри

	ветвь пауни 4: 105.

	в состоянии войны с дакота и США 4: 111 и след.

	игра в чанки у 13: 99.

	условное обозначение мертвых людей 10: 660.

	искаженная форма слова «арикари» 4: 100.

	обычаи 24: 58.

	украшение и раскрашивание шкур 10: 220.

	ранний контакт с омаха 27: 74, 75-78.

	игры 24:

	игры в кости 97 и след.

	двойной мяч 657.

	игра в руки 276.

	обруч и шест 461 и след.

	духовое ружье (хлопушка) 758.

	шинни 624.

	Пляска Духов у 14: 817.

	ареал обитания 7: 60; 17: 158.

	образ жизни 17: 158.

	охотничьи и другие пиктограммы 10: 537, 538.

	влияние на омаха 27: 102, 112.

	убитые 4: 209-214.

	торговля лошадьми с кайова 17: 251.

	общение с кайова 17: 156.

	уступки земель и резервации 18: 786, 852, 900.

	производство керамики 20: 195.

	упоминание 3: XXIII.

	миграция 46: 405.

	мифология 24: 624.

	название у омаха 27: 102.

	участник мирной конференции 27: 74, 218, 376.

	пиктограммы на дереве 10: 214.

	пиктография 4: 48, 50, 59, 186, 187, 240.

	численность населения 7: 62.

	керамика 46: 413.

	родовые знаки 4: 182; 10: 441.

	переселение из-за оспы 17: 311.

	знак достижения 10: 436.

	оспа у 17: 275.

	источник трубок ваванг 27: 47.

	symbol of 4: 60, 213 sq., 231.

	племенные обозначения 10: 381-385.

	племенной знак 1: 461.

	посещение Лаонтаном 15: 190.

	См. также Арикра.

	Аризема трехлистная (Arisaema triphyllum) 33: 69.

	Арисон, Уильям

	петроглиф, скопированный 4: 225.

	пиктограмма, скопированная 10: 111.

	Ариспа

	поселение 14: 515.

	посещение Коронадо 14: 585.

	Аристократия у читимача 42: 695.

	Кирказон змеевидный (Aristolochia serpentaria), лекарственное применение 42: 667.

	ручей Аривайпа в Аризоне 14: 387.

	Аризона

	аборигенные остатки в 13: XXXVII, XLIV, LI, 185-261.

	саман в 14: 520.

	возраст руин в 28: 150.

	древности в 28: 17.

	археологические работы в 13: XXVIII; 15: XXI и след., XXV, XXVIII, XXXVII, XLIII, XLVII, LXVI, LXX, LXXVI; 28: 13, 18.

	археологическая экспедиция в, в 1895 г. 17: 519-744.

	археологические исследования в, отчет о 22, i: 1-195.

	археологические исследования в, план на 1897 г. 22, i: 121 и след.

	как культурный центр 28: 157.

	Центральная 28:

	скальные жилища 151.

	коллекции 20.

	двойной состав руин 151.

	фетиш 122.

	национальные памятники 18.

	скальные руины каньона Де-Шей 16: 73-198.

	спиральная керамика 4: 279.

	коллекции, собранные в, доктором Расселом 22, i: XXX.

	характер керамики 20: 20.

	землетрясение 26: 60.

	исследования 5: XXIII, XXIV; 11: XXVII.

	полевые работы 20: IX, X и след.; 22, i: IX, XI, XIII; 23: IX, XVI, XVIII.

	первый гарнизон 26: 28.

	первые постоянные испанские жители 26: 28.

	сосуды-эффигии, описание 22, i: 189-192.

	молотовые камни в руинах 26: 111.

	маски 3: 105.

	военные посты 17: 381.

	углубления ступ в 26: 99.

	национальные памятники 29: 20.

	Северная 28:

	двойной состав руин 151.

	ткани из руин 148.

	керамика 137, 139.

	изделия из раковин 144.

	камеральная работа с коллекциями 22, i: XVII, XXIII.

	камеральная работа с материалом 20: IX.

	статья об исследованиях 40: 17.

	petroglyphs in 10: 48-51, 476, 512, 682 sq.

	пиктограммы на теле 4: 61.

	окаменелые леса, жилища в них 22, i: 135 и след.

	керамика 4: 291, 353-358.

	керамика, распределение 22, i: 192 и след.

	пума, обнаруженная в 26: 81.

	упоминание 27: 8; 30: 11.

	отчет о коллекциях 19: XIX и след.

	исследования 28: 9.

	наскальные рисунки 4: 28 и след., 222, 228, 245.

	руины в южной части 26: 25.

	руины центральной и северной частей, ценные предметы, полученные из них 23: 18.

	раковины у аборигенов 28: 143.

	Южная 28:

	скальные жилища 151.

	отсутствующие в современных пуэбло 152.

	пиктограммы 214.

	керамика 139.

	телеграфные линии 26: 54.

	«Работа в течение двух лет в руинах пуэбло в...», статья Дж. В. Фьюкса 22, i: 1-195.

	характеристика 22, i: XLIII.

	посещение Смохаллой 14: 719.

	Западная 28:

	ранние исследования 186.

	пиктограммы 214.

	work in 7: XVIII, XXV-XXVIII; 10: XVII; 19: XIII sq.; 29: 10, 14 sqq., 20.

	См. также Скальные жилища; навахо.

	Ариспа-дель-Аква, селение пима 26: 21.

	Ариспе. См. Ариспа.

	Ковчег, священный

	военный оберег 42: 503.

	носимый на войне 42: 408, 425, 705.

	содержимое 42: 425.

	описание 42: 411 и след.

	место в церемонии 42: 422.

	Арканзас, отождествляемые с квапа 15: 193.

	Арканзас

	изобилие керамики 20: 80.

	ancient works and antiquities in 12: 198, 199, 203-225, 227 sqq., 233-237.

	камни лодочной формы 13: 124.

	кельты 13: 74-82.

	оббитые кремни 13: 145-150, 176.

	долота 13: 83, 84.

	Сити, курган близ 12: 227, 237, 240.

	округ Кларк, курган Триггса и древние сооружения 12: 247.

	дом, обмазанный глиной 20: 37.

	курганы Клейтон, округ Джефферсон 12: 242.

	коллекция 19: XXI.

	коллекции керамики 3: 476 и след.

	группа Корнинг близ 12: 198.

	древняя керамика округа 3: 476-485.

	округ, курганы Менард 12: 229, 230.

	округ Крейгхед, Карпентерс-Лендинг, курган 12: 200.

	округ Крейгхед, группа Уэбб 12: 201.

	округ Деша, старый (французский) порт и курганы 12: 237, 239, 241.

	дисковидные камни 13: 101-108.

	распространение каменного искусства 13: 60.

	район, археология 12: 586-590.

	округ Дрю, древности 12: 239, 241, 242.

	исследования 12: 233.

	восточная часть, особые группы керамики 20: 81.

	керамика с отпечатками тканей 13: 42.

	отщепы 13: 173, 174.

	горжеты 13: 118, 120.

	округ Грин, курганы Бэбкок 12: 200.

	желобчатые тесла 13: 65, 67, 70.

	округ Джефферсон, курган Де-Сото 12: 243.

	округ Джефферсон, курганы 12: 242.

	округ Ли, курган Грира 12: 231.

	зооморфные формы 20: 94, 95.

	округ Линкольн, курганы 12: 241.

	военные посты 17: 382.

	округ Миссисипи, Френчменс-Байю, курганы 12: 221.

	округ Миссисипи, курганы Джексон и Шерман 12: 222, 223.

	округ Монро, древняя керамика 3: 486-489.

	ступы, описание 13: 97.

	mounds in 5: 11; 12: 200, 226, 229, 231, 237 sqq.

	новакулитовые карьеры 13: XXVII; 14: XXXV.

	наличие сосудов для солеварения 20: 28.

	округ Уошито, древности 12: 248.

	ступы для краски 13: 93.

	камни для краски 13: 115.

	статья о керамике 20: 87.

	необычная форма животного 20: 107.

	пестики 13: 89, 90.

	округ Филлипс, курган Роджерса 12: 236.

	трубки 20: 141.

	грузила, описание 13: 111, 113.

	округ Поинсетт 12: 207, 209, 212, 213-218.

	Поплар-Блафф, курганы близ 12: 193.

	pottery from 4: 378-392, 394-398, 399-410, 413-426, 448; 20: 88 sq., 90 sqq., 94, 95, 96.

	возможное заимствование декоративного искусства у пуэбло 20: 52.

	округ Пуласки, Маунд-Лейк, курганы на берегу 12: 243.

	округ Пуласки, курганы Тибо 12: 245.

	пемзовый растирочный камень 13: 94.

	регион, цветной орнамент на керамике 20: 67.

	округ Салин, древности 12: 245.

	округ Салин, Бентон и Хьюз, курганы близ 12: 246.

	места для домов и кладбищ 12: 231.

	лопаты 13: 135, 136.

	катушкообразные украшения 13: 125.

	долотовидные орудия 13: 110.

	бесчерешковые проколки 13: 166, 167.

	черешковые кремни 13: 151-164.

	черешковые проколки 13: 167, 168.

	Арканзасские чероки

	конференция с осажами 19: 105.

	установление границ их земель 19: 105.

	трения между основным отрядом и ими 19: 133, 135, 147, 148.

	история 19: 77, 102, 136-143.

	их просьба о признании отдельным племенем 19: 105.

	объединение с основным отрядом 19: 135.

	визит Секвойи 19: 110.

	Арканзас-Пост, чаши 20: 88 и след.

	Река Арканзас

	изобилие керамики вдоль реки 20: 23.

	уступка чероки участка 19: 102 и след.

	обмен участка 19: 139.

	прохождение по ней Коронадо 14: 397.

	нижние селения на реке 42: 333.

	упоминания 27: 57, 67.

	поселение чероки на реке 19: 102.

	Штат Арканзас, упоминания 27: 57, 74.

	Территория Арканзас, переселение криков 42: 505.

	Рука

	одежда эскимосов 9: 123 и след.

	положения, схемы в языке жестов 1: 545.

	серианские и юманские названия 17: 330* и след.

	размах рук эскимосов 46: 239.

	размах рук западных эскимосов 46: 251.

	Нарукавные повязки, описание 47: 871.

	Наручные кольца, материалы 45: 83.

	Броненосец

	связанный со змеей 38: § 165.

	узоры корзиноплетения 38: § 431 и след.

	бина для 30: 282, 368.

	вырезанный из семян 38: § 535.

	амулеты из него 30: 368.

	привычки 30: 368.

	охота индейцев Гвианы 38: § 165.

	предзнаменования 30: 274.

	Армас, ——, о карибском каннибализме 25: 50.

	Армения

	цвета, используемые для траура в
10
: 630.

	надписи на надгробиях в
10
: 524.

	Наручники

	эскимосские церемониальные
18
: 416, 418, 420.

	из Шевлона, иллюстрации с изображением
22, i
: 89, 90.

	См. также
Наручные повязки
.

	Доспехи

	отсутствие у омаха
13
: 287.

	у южных индейцев
42
: 438
и след.

	находка европейских
21
:
X
.

	изготовленные из прутьев и планок либо шкур
31
: 53.

	эскимосов
18
: 330.

	пауни
13
: 288.

	использование
45
: 117.

	используемые падука
27
: 79.

	См. также
Кирасы
;
Щиты
.

	Армстронг,
агент
, на совете в Порт-Гибсоне
17
: 169.

	Armstrong, ——, 46: 218, 219.

	Армстронг, ——
, суперинтендант школ пима
26
: 34.

	Армстронг, Ф. У.
, комиссар по прекращению прав на землю чероки 5: 241.

	Армстронг, Джеймс
, визит делегации кикапу к
14
: 699.

	Армстронг, Джон

	анналист
21
: 137.

	космологический миф сенека, рассказанный
24
:
XVIII
.

	информатор сенека
32
: 50, 52.

	Армстронг, Перри А.
, о значении племенных названий сауков и фоксов
19
: 1050.

	Армстронг, Р. Б.
, молитвенная палочка у
14
: 699.

	Армстронг, Р. Х.
, выражение признательности за помощь
5
: 130.

	Армстронг, С.
, выделение участка на ферме
18
: 776.

	Армстронг, Томас

	цитируется
12
: 673.

	о курганах Висконсина
5
: 16.

	Армстронг, У. Х.
, цитируется по вопросам гавайской фонетики
11
: 364.

	Армстронг, Уильям

	комиссар для заключения договора с чероки
5
: 298, 305.

	его план урегулирования разногласий у чероки
5
: 304.

	Армейский медицинский музей

	упоминание
46
: 235.

	татуированные головы в
4
: 75.

	Армия Запада
, завоевание силами
16
: 79.

	Арника широколистная (Arnica Latifolia)
45
: 473.

	Арнольд,
миссис
Л. Б.

	выражение признательности
14
: 655.

	усыновление ребенка сиу
14
: 880.

	Арни, У. Ф. М.

	о Похоаке
29
: 335.

	о Сандии
29
: 527.

	о Таосе
29
: 180.

	Ароко
, или символические письма Западной Африки
10
: 371-374.

	Аролик
46
: 191.

	Аруахе
, древняя антильская раса
25
: 219.

	Арриага, Хосе де
, цитируется об индейских знахарях
9
: 594.

	Аррисивита, Х. Д.

	о миссии Бернабе
17
: 80, 81.

	о Пимерии, цитируется Бушманом
26
: 76.

	об отношениях с сери
17
: 82.

	Расположение

	при описании знаков
1
: 546.

	этнографического материала тева
29
: 37
и след.

	Стрела

	появление на изображениях кацина хопи
21
: 61, 66, 69, 72, 75, 76, 78, 81, 82, 90, 91, 98, 99, 103, 106, 108, 110, 111, 113.

	застрявшая в теле, извлечение
32
: 416.

	в церемонии тусаян
15
: 281, 285.

	лист, используемый при извлечении из тела
32
: 535.

	изготовление племенами Аризоны
14
: 275.

	медицинская, церемония
14
: 1026

	упоминание
33
: 660;
38
: § 134-144, 146, 190, 759, 764.

	племен чесапик
15
: 85.

	сери, конструкция
17
: 197*
и след.

	сери, украшение
17
: 175*.

	сери, происхождение
17
: 198*
и след.

	сери, отношение к гарпуну и дрели для добывания огня
17
: 198*
и след.

	сверхъестественная
31
: 451.

	symbolism of the 24: 33, 213 sqq., 227 sqq., 335 sq.

	использование кацина хопи
21
: 85, 86.

	использование
17
: 225*
и след.

	использование в магии
32
: 317.

	Церемония со стрелой
36
: 145.

	Клан Стрелы

	местные названия
42
: 116.

	См. также
Клан Пакаб
.

	Изготовление сколов на стрелах
поухатанами
15
: 62.

	Игры со стрелами

	описание
45
: 132
и след.

	арапахо
14
: 962.

	эскимосов
11
: 246.

	манданов
24
: 393.

	нененот
11
: 312.

	сии
11
: 60.

	исследование
15
:
LXIV
,
LXVII
;
16
:
LXXV
.

	использование в церемониале
11
: 122.

	Орден Стрелы.
См.
Шотикьянна
.

	Наконечники стрел

	и наконечники копий из Чирики
6
: 34.

	в качестве фетишей
47
: 278.

	захоронение черепков, напоминающих их, на полуострове Флорида
20
: 119.

	распространение
15
: 142.

	эскимосские
18
: 159, 161.

	в могилах в Сикьятки
14
: 519.

	в курганах Висконсина
14
: 38.

	железные, у сери
17
: 247*
и след.

	из кости мамонта, ниже Паймута
46
: 67.

	из кости мамонта, Бонасила
46
: 60, 135.

	из кости мамонта, на территории эскимосов
46
: 173.

	из кости мамонта, Гост-Крик
46
: 63.

	материалы, используемые для изготовления
15
: 85.

	современные каменные
14
: 281.

	племен Аризоны
14
: 256.

	из камня с руин пуэбло
22, i
: 103.

	каменные
46
: 173.

	каменные, эскимосский метод изготовления
18
: 91.

	каменные, у сери
17
: 198*, 246*
и след.

	что представляет собой
15
: 83.

	См. также
Наконечники метательных снарядов
.

	Яд для стрел
38
: § 123, 217.

	сери, свойства
17
: 256*-259*.

	рассказы путешественников
17
: 54, 78, 87, 97, 100, 101, 102, 103, 105.

	Инструменты для полировки стрел из руин Пуэбло-Вьехо, описание и иллюстрации
22, i
: 182, 183.

	Древко стрелы

	инструменты для полировки из Аватоби
17
: 611, 731.

	инструменты для полировки из Каса-Гранде
28
: 126.

	инструменты для полировки в могилах Сикьятки
17
: 731.

	выпрямители, эскимосские
18
: 88
и след.

	выпрямление
13
: 126.

	Инструменты для разглаживания стрел
, каменные
45
: 40.

	Игра в метание стрел копьемелкой
24
: 437.

	Устройство для натяжения стрел
у индейцев Гвианы
38
: § 130.

	Самострел-ловушка
38
: § 160.

	Кустарник видов Hymenoclea

	кора как лекарственное средство пима
26
: 79.

	в плетении корзин
20
: 134.

	Стрелолист

	использование
44
: 292, 319.

	См. также
Стрелолист широколистный (Sagittaria Latifolia)
.

	Наконечники стрел

	применение термина
41
: 317, 321.

	авторство
37
: 86
и след.

	косые, использование
13
: 177.

	тупые, сравнение со скребками
13
: 169.

	тупые, описание
13
: 169.

	изготовление сколов, обсуждение
13
: 138, 140.

	изготовление сколов, необходимое время
13
: 142.

	классификация
44
: 94
и след.

	определение
13
: 142.

	описание
44
: 97-101;
45
: 100.

	designs 41: 317, 321, 343 sq., 422 sqq.

	распространение
37
: 79.

	кремниевые, у водохранилища Ликинг
44
: 513.

	найденные в кургане
41
: 575.

	из Аватоби
17
: 618, 625.

	в могилах Сикьятки
17
: 731, 740.

	набедренная повязка, которую носил Человек-Орел
17
: 692
и след.

	материалы, используемые для изготовления
42
: 692.

	упоминание, из Каса-Гранде
28
: 130.

	метод скалывания
13
: 150.

	номенклатура
13
: 143.

	американские и европейские, сравнение
13
: 58.

	индейцев Калифорнии
13
: 143.

	из вулканического стекла
22, i
: 183.

	каменные
45
: 42.

	типы
37
: 88.

	разнообразие
45
: 241.

	Стрелолист
33
: 65.

	Стрелы

	bow and, use of 30: 314 sq., 361 sq.

	сломанные
30
:

	бичевание ими 210, 362.

	амулет из них 214, 273.

	легенды о них 213
и след.

	используемые духами 361
и след.

	переносимые в деревянном колчане
31
: 50.

	ceremony connected with 39: 233 sq., 364 sq.

	связанные со священным столбом
27
: 228, 242, 247.

	описание
45
: 99
и след.

	у каждого омаха свой собственный комплект
3
: 291.

	эскимосские
18
: 157, 161.

	пять типов
37
: 110.

	горящие, использование
42
: 439.

	игра со стрелами
38
: § 609, 610;
42
: 468;
46
: 570.

	при объявлении войны
4
: 87, 88.

	в мифе меномини
14
: 196.

	в церемонии Общества раковин
28
: 562, 564.

	счастливые, легенда
30
: 214.

	изготовление и обмен в Гвиане
13
: 139.

	производство
27
: 449-452;
38
: § 128-133.

	маркировка
27
: 42, 43, 452.

	назначение
30
: 362.

	мистические
45
: 675.

	мистические, в мифе меномини
14
: 196.

	шайеннов
14
: 1024.

	эскимосские
9
: 201-207.

	меномини
14
: 274.

	происхождение
27
: 70.

	защита от духов с их помощью
30
: 293
и след.

	священные, шайеннов
13
: 116;
17
: 242.

	священные, в церемонии сиу
14
: 823.

	священные, в Пляске духов сиу
14
: 788, 915, 916.

	песни стрелы
39
: 233
и след.
, 364-369.

	пущенные вверх
30
: 361.

	с оперением, закрученным по спирали
13
: 178.

	духовные, болезни, вызываемые ими
30
: 352, 356, 361.

	symbolic use of 39: 207, 234, 364 sq.

	символизм в Пляске духов
14
: 789.

	инструменты, используемые эскимосами при изготовлении
18
: 85.

	игрушечные, с восковыми наконечниками
30
: 276.

	используемые падука
27
: 79.

	используемые для охоты на калана
31
: 50.

	используемые в азартных играх
14
: 245.

	породы дерева, используемые для изготовления
42
: 692.

	См. также
Стрела
;
Лук и стрелы
.

	Стрелы и лук

	находка в Шевлоне
22, i
: 100.

	используемые при охоте на бизонов
46
: 542.

	Семь символических стрел
, рассказ
36
: 156.

	Арроусмит, А.

	о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру
19
: 1116, 1117, 1121.

	о хемес
29
: 402.

	о Сан-Кристобале
29
: 486.

	о Санта-Ане
29
: 521.

	о Таосе
29
: 182.

	о территории «индейцев дикого риса»
19
: 1042.

	Калина американская

	использование
44
: 294.

	См. также
Калина кленолистная (Viburnum Acerifolium)
.

	Искусство

	древность ракушечных изделий
2
: 187.

	погребения и ракушечные изделия
2
: 187.

	криволинейное
46
:

	Берингово море 174.

	эскимосское 363.

	из ископаемой кости мамонта 362, 363.

	палеолитическое и европейское, сходство с искусством Берингова моря 175.

	эволюция
2
: 185, 192, 202, 210, 213, 225.

	зарождение
2
: 186.

	под влиянием материала
15
: 23.

	данные северной керамики о развитии
20
: 146.

	материалы, используемые в
2
: 185, 188.

	монография об изделиях из ракушек древних американцев
2
: 179-304.

	монография об искусстве и т. д., обсуждение
2
:
XXXIV
.

	современное итальянское искусство, демонстрирующее жесты
1
: 292.

	эскимосов, резные узоры
9
: 389
и след.

	эскимосов, живопись
9
: 390
и след.

	эскимосов, резьба по различным материалам
9
: 392.

	эскимосов, резьба человеческих фигур
9
: 373-398.

	of the Eskimo, carvings of quadrupeds 9: 398-401, 406 sq.

	эскимосов, резьба с изображением китов
9
: 402-406.

	эскимосов, резьба различных предметов
9
: 406-409.

	эскимосов, рисунки карандашом
9
: 410.

	сохранение изделий из ракушек
2
: 186.

	примитивные символические типы искусства среди жителей Вальпи, исследование
22, i
:
XVII
и след.

	пуэбло
4
: 266.

	пуэбло, обзор, цитируется о спиральной керамике
4
: 279.

	цели изучения произведений
20
: 18.

	остатки в Палатки и Хонанки
17
: 569.

	остатки культуры скальных жителей и жителей пещер
13
: 351.

	остатки Потомакско-Чесапикской провинции
15
: 20, 146.

	обработка камня под влиянием геологии
15
: 137.

	каменное искусство, монография
13
: 47-148.

	текстильное искусство, монография
13
: 3-45.

	текстильное и гончарное искусство, степень развития пуэбло
8
: 227.

	цимшиан, геометрическое, по сути женское
31
: 57.

	цимшиан, реалистическое, по сути мужское
31
: 56
и след.

	См. также
Виды искусства
.

	Продукты искусства
, классификация
14
:
XXXVII
.

	Полынь горькая (Artemisia Absinthium)

	лекарственные компоненты
44
: 303.

	лечебные свойства
44
: 300.

	использование
44
: 287, 362.

	Полынь канадская (Artemisia Canadensis)
45
: 470.

	Полынь эстрагонная (Artemisia Dracunculoides)

	лекарственные компоненты
44
: 303.

	лечебные свойства
44
: 300.

	упоминание
33
: 134;
45
: 463, 512.

	использование
44
: 287, 325, 338, 344, 350, 356, 362.

	Полынь холодная (Artemisia Frigida)

	упоминание
33
: 134;
45
: 465, 497.

	использование
44
: 287, 336, 356, 364.

	Полынь войлочная (Artemisia Gnaphalodes)

	упоминание
33
: 134.

	использование
44
: 287, 366, 376.

	Полынь (Artemisia sp.)
45
: 468, 469, 500, 510.

	Полынь трехзубчатая (Artemisia Tridentata)
, использование
45
: 459.

	Артур, Габриэль
, ссылка на
42
: 736.

	Топинамбур.
См.
Топинамбур
.

	Местоимения с артиклем
в индейских языках
1
: 9, 10.

	Изделия

	изготовленные серебряниками навахо
2
: 171, 176.

	предметы европейского производства, извлеченные из кургана
48
: 4.

	Статьи Конфедерации
, регулирование делами индейцев в
18
: 639
и след.

	Связная речь
предшествует жестам
1
: 274, 284.

	Артефакты

	выводы, сделанные на основе
41
: 613.

	состояние
44
: 72.

	описание
44
: 72, 168.

	из кургана
41
: 575.

	сери, классы
17
: 248*
и след.

	пима
26
:

	архитектура 153-157.

	корзинное плетение 113, 131-148.

	одежда 157
и след.

	культурное значение 95.

	волокна и кожа 113-124.

	керамика 124-131.

	камень 95, 108-112.

	текстиль 148-153.

	дерево 95-108.

	См. также
Орудия
;
Утварь
.

	Искусственный

	Артикуляция
1
: 275, 307.

	искусственные цветы, появление в одежде кацина хопи
21
: 85.

	искусственные объекты, пиктограммы на
10
: 215
и след.

	Артиллерия

	средства на замену, изобретенные испанцами
14
: 500.

	использование в Чиаметле
14
: 481.

	использование индейцами
14
: 524.

	использование в исследовательских экспедициях
14
: 546.

	Лебеда увенчанная (Atriplex Coronata Wats.)
, пищевое растение пима
26
: 69.

	Лебеда изящная (Atriplex Elegans Dietrich)
, пищевое растение пима
26
: 69.

	Лебедачерешковая (Atriplex Lentiformis)

	в плетении корзин пима
26
: 135.

	пищевое растение пима
26
: 78.

	лекарственное растение пима
26
: 80.

	Лебеда Наттолла (Atriplex Nuttallii)
, пищевое растение пима
26
: 77.

	Лебеда многоплодная (Atriplex Polycarpa)
в плетении корзин пима
26
: 135.

	Лебеда (Atriplex sp.)

	пищевое растение пима
26
: 73.

	См. также
Солянки
.

	Художник в древней керамике
, свобода
4
: 279.

	Искусства

	аборигенные, план директора Бюро американской этнологии по монографиям
20
: 16.

	керамическое искусство среди эскимосов
11
: 259.

	керамическое искусство среди нененот
11
: 297.

	керамическое искусство среди сия
11
: 60.

	определение культурного статуса народов по
20
: 22.

	эскимосов
18
:
XXXIV
, 196-205.

	факторы, определяющие
20
: 22
и след.

	инструменты, используемые эскимосами в
18
: 116.

	Сиболы и Тусаяна тесно связаны
8
: 224.

	племен группы сиу
15
: 170.

	фонетическое и графическое
15
: 168.

	растения, используемые в
44
: 377.

	примитивное искусство, отражение эгоизма в
19
: 832.

	restrictions on 30: 292, 302 sqq.

	структурное искусство среди сия
11
: 23.

	использование керамики в искусстве американскими аборигенами
20
: 25.

	значение керамики при изучении
20
: 18, 19.

	См. также
Эстетология
;
Эстетические искусства
;
Изобразительное искусство
.

	Остров Аруба,
Вест-Индия
, петроглифы на
10
: 139
и след.

	Аронник
, яд из
38
: § 735.

	Волжанка остроконечная (Aruncus Acuminatus)
45
: 457.

	Птица аруресо
, легенда о
30
: 226.

	Арвиде, Мартин де
, убит зуньи
13
: 327, 328.

	Арийская проблема
20
:
CLXIII
и след.

	Аса

	язык
8
: 37.

	дома, Хано
8
: 61.

	миграция
8
: 30, 31;
17
: 622.

	народ присоединяется к хопи
17
: 578.

	селятся в Сичомови
17
: 578.

	Клан Аса

	связь с зуньи
21
: 29.

	празднование прибытия кацина этого клана в Памюрти
21
: 57.

	драматизация возвращения древних предков клана
21
: 16.

	дом клана, демонстрация масок в
21
: 28.

	дом клана, вход шествия Памюрти в
21
: 27, 28.

	введение натак качин Восточной Мезы в Тусаян
21
: 71.

	возвратный танец качин клана
21
: 62.

	Кокопелли введен
21
: 86.

	упоминание
21
: 61, 62.

	или кланы Тчаквайна, миграции и переписи
19
: 610-613.

	происхождение
21
: 26.

	участие в церемонии Памюрти
21
: 21.

	репрезентация возвращения древних предков клана
21
: 26-29.

	Клан Аса (пижмолистная горчица)
, прибытие в Вальпи
19
: 585
и след.

	Группа Аса
, входящие в нее кланы
19
: 584.

	Асанк-ликоан
, местная группа хуцнуву
26
: 412.

	Асаньюму.
См.
Аса
.

	Копытень канадский (Asarum Canadense)

	лекарственные компоненты
44
: 303.

	лечебные свойства
44
: 300.

	использование
44
: 287, 307, 318, 334, 342, 348, 366.

	Копытень хвостатый (Asarum Caudatum)
45
: 460, 496, 508.

	Асатитола
, современное название Бьянки
14
: 909.

	Асай, Дж. Ф.

	о смертности при Вундед-Ни
14
: 870.

	о Пляске духов сиу
14
: 915.

	Асбест
, использование в пуэбло перевала Чавес
22, i
: 110
и след.

	Асена
или лесные индейцы
1
: 103.

	Ластовневые (Asclepiadaceae)
33
: 109.

	Ватник (Asclepias)
, виды, используемые в медицинских целях
42
: 667, 668.

	Ватник возвышенный (Asclepias Exaltata)
33
: 110.

	Ватник мясо-красный (Asclepias Incarnata)

	лекарственные компоненты
44
: 304.

	лечебные свойства
44
: 300.

	использование
44
: 287, 307, 320, 360, 376.

	Ватник красивый (Asclepias Speciosa)
45
: 470, 498, 513.

	Ватник сирийский (Asclepias Syriaca)
33
: 109.

	Ватник клубненосный (Asclepias Tuberosa)
33
: 109.

	Зверобойник (Ascyrum)
, виды, используемые в медицинских целях
42
: 666.

	Зверобойник многостебельный (Ascyrum Multicaule)
, медицинское использование
42
: 664.

	Асдильда
, история и предзнаменование
31
: 260-270.

	Асди-вал

	история
31
: 243.

	Вокс, сын Асди-вала, история
31
: 243-246.

	Ясень

	упоминание
33
: 108.

	мистический характер
33
: 108.

	сваи, использование
47
: 210.

	использование
44
: 289, 364, 377.

	Ясень черный
, использование
44
: 289, 377.

	Ясеневая древесина
, использование в церемонии ако
22, ii
: 19.

	Ашаваканау
, генеалогия
14
: 57.

	Семейство Пепельных луков
, упоминание
43
: 224.

	Группы Эшкрофт
как изготовители корзин
41
: 144.

	Эш, Томас

	цитируется
12
: 696.

	нечестность
42
: 761.

	Зола

	использование в церемониальных целях
15
: 285.

	традиционные выпадения пепла по рассказам эскимосов
18
: 449
и след.

	табачная
38
: § 283, 284.

	использование в качестве отощителя в керамике восточной части США
20
: 46.

	использование в церемониале
11
: 134.

	использование в религиозных формальностях
9
: 536.

	Эшвилл, С. К.
, петроглифы близ
10
: 99.

	Пуэбло на зольниках
, прежнее местоположение Вальпи
17
: 635.

	Эшивак
46
: 187.

	Ашиванни,
жрецы дождя

	младший соратник, метод повышения
23
: 166.

	младший соратник, требования к
23
: 166.

	соратники, обязанности жриц
23
: 165.

	ограничено семьями
23
: 165, 166.

	сокращение числа лиц, имеющих право на членство в
23
: 166, 167.

	обозначения, присваиваемые
23
: 163.

	перечисление
23
: 167, 168.

	эттоне
, уход за
23
: 164.

	эттоне
, описание
23
: 163.

	эттоне
, священный характер
23
: 164.

	эттоне, фотосъемка со вспышкой
23
: 164, 165.

	импичмент шиванни
, полномочия жрицы плодородия
23
: 166.

	члены
23
: 163.

	упоминание
23
: 163-180.

	девятый шиванни
23
: 167 (прим.).

	порядок уединения во время ритуала в 1891 году
23
: 180.

	См. также
Мифология
;
Шиванни
;
Теликинаве
.

	Ашиванни
, жрецы дождя зуньи
24
: 218, 219.

	Ашивани
, или жрецы зуньи
2
: 12.

	Ашиви

	синоним зуньи
2
: 9; 13: 367.

	миф об истории (свободный перевод, текст и подстрочный перевод)
23
: 73-89.

	персонажи и предметы в
23
: 73.

	ᵗKíäklo
, утоление жажды (его/ее) во время
23
: 89.

	порядок речитатива в каждой
Ki´wiᵗsinĕ
23
: 89.

	цель речитатива
23
: 89.

	См. также
Мифология
.

	Áshiwi.
См.
A´shiwi
.

	A´shi-wi.
См.
A´shiwi
.

	Отряд Ашкума (Ashkum’s Band)

	уступка резервации
18
: 762, 766.

	резервация для
18
: 742.

	Округ Эшленд, штат Огайо
, курганы в
5
: 47.

	Эшли, Эдвард (Ashley, Edward)

	цитируется об индейских верованиях
11
: 444.

	о сиссетонах
15
: 217.

	о родах (gentes) вахпетанов
15
: 216.

	Эшли, Джеймс М. (Ashley, James M.)
, комиссар по границе чероки
5
: 365.

	Эшли,
ген.
Уильям Х. (Ashley, Gen. William H.)
, атакован арикара
4
: 111.

	Аси (Asi)

	лекарство для баска
42
: 547.

	церемониальное питье
42
: 538-544, 565, 604, 606.

	лекарственные свойства
42
: 666.

	упоминание
42
: 449, 577, 582, 598, 603, 606, 608.

	приготовление
42
: 565.

	использование
42
: 607.

	См. также
Черный напиток (Black Drink)
;
Падуб широколистный (Cassine)
;
Падуб рвотный (Ilex Vomitoria)
.

	Âsĭ

	персонажи
19
: 462.

	речитатив священных мифов в
19
: 230.

	Азия (Asia)

	культурные связи с Аляской
46
: 175.

	живые остатки в ней языковых семей, заселивших Америку
46
: 29.

	происхождение эскимосов в
46
: 330, 333-339, 359, 361.

	петроглифы в
10
: 185-188.

	Азиатский

	связи западных эскимосов
46
: 214-227, 240, 250.

	американские связи
46
: 197.

	культуры, влияние
46
: 145, 146, 173.

	эскимосы
46
: 226, 234, 237, 361, 364.

	Азиатское побережье, Северо-Восточное

	археология
46
: 88, 363.

	связи с Америкой
46
: 96.

	черепа
46
: 254, 257, 259, 364.

	культура ископаемой слоновой кости
46
: 174.

	миграции оттуда, неизбежные
46
: 9396.

	археологические памятники
46
: 168, 169, 170, 171, 210.

	видимость
46
: 93, 96.

	посещения его с острова Святого Лаврентия
46
: 97.

	Азиаты
, посещения ими Америки
46
: 96, 97.

	Асиланаби (Asilanabi)

	распределение кланов по местам для сидения в
42
: 201-204.

	планировка площади для танцев
42
: 214, 232.

	советы кланов
42
: 124.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 192.

	кланы, фратрии и половины
42
: 158
и след.

	упоминание
42
: 547.

	церемония нового огня
42
: 589.

	план церемониальной площадки
42
: 214, 233.

	расположение мест для сидения
42
: 198.

	Белый город верхних криков
42
: 124, 254.

	Асинай
, синоним каддо
14
: 1092.

	Асинібойн (Asiniboin)

	описание
15
: 222.

	и вражда с шайеннами
14
: 1024.

	и вражда с манданами
15
: 196.

	определение и подразделения
15
: 161.

	пляска духа среди
14
: 817.

	ареал обитания
7
: 115.

	история
15
: 189.

	миграция
15
: 198.

	численность населения
7
: 117.

	оспа среди
17
: 275.

	религия Тенскватавы среди
14
: 679.

	племенное происхождение
15
: 190.

	См. также
Ассинибойны (Assiniboin)
.

	Асис, Руис де (Asis, Ruiz de)
, экспедиция
25
: 274.

	Просьба
, знаки для выражения
1
: 461.

	Праздник просьб
у эскимосов
18
: 359
и след.

	Аскинук (Askinuk)

	резные изделия из
18
: 196.

	одежда из
18
: 33.

	описание
18
: 249.

	гостеприимство жителей
18
: 297.

	орудия из
18
: 94, 97, 107, 143, 144, 156, 162, 168, 177, 192.

	упоминание
46
: 170, 194.

	поминальные праздники в
18
: 378
и след.

	украшения из
18
: 45, 46, 61.

	tobacco implements from 18: 275, 278 sq.

	средства передвижения из
18
: 220, 222, 223.

	Асмусен, П. (Asmusen, P.)
, упоминание
46
: 367.

	Осина (Aspen)

	осина дрожащая, использование
45
: 464, 497, 504.

	использование
44
: 291, 320.

	См. также
Осина американская (Populus Tremuloides)
.

	Аспергер (Asperger)

	в танце антилопы в Ораиби
16
: 293.

	в танце змеи в Ораиби
16
: 293.

	исполнение
16
: 306.

	Кропило (Aspergill)

	у алтаря в Ораиби
16
: 291.

	значение в церемониях со змеями
19
: 974.

	в танце змеи в Сипаулови
16
: 284.

	в танце змеи в Ораиби
16
: 294.

	Асфальт (Asphalt)

	обнаружен на развалинах Шевлон
22, i
: 111.

	изделия из него
44
: 105
и след.

	Асфальт (Asphaltum)
, используется индейцами Калифорнии
2
: 191, 209, 218.

	Аспирос, Мануэль де (Aspiroz, Manuel de)
, благодарность
22, i
:
XI
.

	Ассасины
, использование
30
: 357.

	Собрание (Assembly)

	упоминание
35
: 928, 975.

	вождей и шаманов
35
: 733.

	вождей нумаймов
35
: 907.

	нумайма
35
: 769, 891, 898, 958, 978, 981, 987, 994, 1003, 1029, 1031, 1037, 1042, 1064, 1083, 1091, 1360.

	of tribe 35: 1012, 1363 sq., 1377.

	племени после смерти
35
: 1087.

	Ассимиляция тундрой

	останков
46
: 77.

	скелетных останков
46
: 79, 97, 111, 118, 136, 172, 184, 195.

	Assinaboin.
См.
Assiniboin
.

	Ассинибойны (Assiniboin)

	верования
11
: 431, 436, 485, 492.

	употребляют в пищу дикий рис
19
: 1055.

	данные о танцах скальпов и военных танцах
40
: 548.

	пощение
40
: 547.

	фетишизм
11
: 498.

	название у флэтхедов
45
: 302.

	игры
24
:

	стрельба из лука 383, 391.

	игры в кости 173-177.

	hand game 276, 316 sq.

	игра в мяч руками и ногами 705, 707.

	обруч и шест 502.

	ракетка 610
и след.

	shinny 616, 636 sq.

	шаффлборд 728.

	снежная змейка 415.

	игры с палочками 258.

	подкидывание мяча 710.

	уступки земель и резервации
18
: 786.

	значение племенного названия
19
: 1054.

	миграция
45
: 320.

	Монтана, изображения на скалах
10
: 33.

	отношения между ними и солто
19
: 1040.

	сеют дикий рис
19
: 1057.

	племенное обозначение
10
: 381.

	племенная история, миграции и расселение
19
: 1054
и след.

	войны с ними
45
: 366.

	Индейцы ассинибойны (Assiniboin Indians)

	прогресс
46
: 579
и след.

	отношение к долгам
46
: 476.

	характер
46
: 459.

	характеристики
46
: 397, 468.

	обсуждение методов работы с ними
46
: 470-474.

	этимологические интерпретации названия
46
: 381.

	интеллектуальные способности
46
: 593-602.

	межплеменные отношения
46
: 403
и след.

	упоминание
4
: 116, 119, 124.

	названия
46
: 396.

	происхождение
46
: 395.

	успехи
46
: 620-623.

	сила по сравнению с силой белого человека
46
: 529.

	занимаемая территория
46
: 396
и след.

	традиционное происхождение
46
: 382.

	См. также
Ассинибойны (Assiniboin)
.

	Пиктограммы ассоциации
4
: 203-206.

	Ассирийские сюжеты
, нарисованные на хлопке
34
: 30.

	Астра (Aster)

	использование
44
: 307, 320.

	использование в фольклоре
30
: 84.

	использование в медицине
30
: 43.

	Aster Foliacus
45
: 461.

	Aster Nemoralis
, использование
44
: 287, 360.

	Aster Novae-angliae
, использование
44
: 287, 376.

	Aster Puniceus
, использование
44
: 287, 376.

	Aster sp.
, использование
33
: 133.

	Астма
у пима
26
: 268.

	Библиотека Астора (Astor Library)
, посещение
15
:
XL
.

	Astragalus Caroliniana
33
: 91.

	Astragalus Crassicarpus
, использование
44
: 287, 336, 356, 364.

	Astragalus Decumbens
45
: 514.

	Astragalus Giganteus
45
: 514.

	Astragalus Purshii
45
: 473, 504, 507, 516.

	Astragalus sp.
45
: 473.

	Astrocaryum sp.
См.
Тукум (Tucum)
.

	Астрология
, ступень к современной науке
19
: 825
и след.

	Астрономия

	у тлинкитов
26
: 427.

	эскимосские представления об
18
: 449.

	индейцев хопи
15
: 259.

	Астугатага (Astu´gatâ´ga),
лейтенант
, смерть
19
: 170.

	Хитрый
, знак для выражения
1
: 305.

	Асуналги (Asunålgi)

	клан криков
42
: 116, 119.

	связи
42
: 121.

	происхождение названия
42
: 121.

	Асунсьон, Хуан де ла (Asuncion, Juan de la)
, исследования
17
: 51.

	Верная месть (A Sure Revenge)
, сказка ирокезов
2
: 104.

	Атаакут
, игры с палочками
24
: 233.

	Индейцы атабака
, их представления о солнечных затмениях
30
: 257.

	Индейцы атабапо
, их представление о Боге
30
: 117.

	Атби-хоганди (Atbi-hogandi)
, синоним аватоби
17
: 594.

	Ä´-tahá-ik`-í
, смерть
17
: 282.

	Атахнам
, миссия якима
14
: 717.

	Атауальпа
, убит Писарро
14
: 254.

	Атагахи (Atagâ´hi)
, мифы о
19
: 321
и след., 461, 470.

	Атакапа (Atakapa)

	вера в главного божества
42
: 482.

	каннибализм
42
: 705, 713.

	отношения с чероки
19
: 391.

	культурные особенности
42
: 712.

	происхождение по материнской линии (descent) у них не определено
42
: 695.

	Язык атакапа
, грамматический очерк
39
: 13.

	Группа атакапан
, лингвистические связи
42
: 678.

	Атакуллакулла (Atakullakulla)

	соглашение с ним о строительстве фортов
19
: 40.

	попытки установления мира
19
: 42, 44.

	предложение помощи американцам
19
: 54.

	спасение капитана Стюарта
19
: 44, 203.

	Ä´tănûm-`lĕma
, очерк
14
: 738.

	Атара
, использование названия в церемонии хако
22, ii
: 44.

	Атаса (Atåså)

	переносится в женском танце
42
: 549.

	символ войны
42
: 549.

	См. также
Палицы (War Clubs)
.

	Атаси (Atasi)

	распределение кланов по местам для сидения в
42
: 201-204.

	планировка площади для танцев
42
: 219, 249, 250.

	на баске тукабаче
42
: 559, 568.

	советы кланов
42
: 125.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 192, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 159
и след.

	главенство среди городов таллапуса
42
: 310.

	мифы
42
: 69.

	расположение мест для сидения
42
: 198.

	площадь, описанная Бартрамом
42
: 183.

	городская эмблема
42
: 243, 244.

	Красный город верхних криков
42
: 125, 255.

	Железнодорожная компания Атчисона и Пайкс-Пик
, продажа земли
18
: 826.

	Атчуклиба
, название ящерицы
42
: 495.

	Атестисти
, договор, подписанный им в 1867 году
17
: 186.

	Атфалти
, численность населения
7
: 82.

	Атахачи
, упоминание кургана
42
: 175.

	Атапаскский индеец

	корзиноплетение
41
: 134.

	составление карт
10
: 341.

	одежда
18
: 33
и след.

	эмблема
10
: 612.

	эскимосское название
18
: 307.

	этнологические образцы
18
: 21.

	влияние на эскимосов
18
: 23, 242.

	практика татуировки
10
: 395.

	исследования
18
:
XXIX
.

	социальные обычаи
18
: 287.

	теваское название
29
: 573.

	торговые путешествия
18
: 232.

	обработка дерева
18
: 70.

	См. также
Атапаски (Athapascans)
.

	Атапаскская библиография
, работа над ней
14
:
XLII
.

	Атапаскские диалекты Орегона
, лингвистическое исследование
10
:
XIX
.

	Атапаскская языковая семья (Athapascan Family)
7
: 51-56.

	Атапаскские языки

	библиография
13
:
XLI
.

	очерк хупа
29
: 18.

	Атапаскская языковая семья (Athapascan Stock)

	игры
24
:

	кольцо и булавка 528.

	игры с палочками 227.

	племена
24
:

	апачи (чирикауа) 385, 449.

	апачи (хикарилья) 345, 449.

	апачи (мескалеро) 449, 803.

	апачи (сан-карлос) 86, 450.

	апачи (уайт-маунтин) 87, 450, 762.

	атаакут 233.

	чипевайяне 272, 385.

	колвилл 457.

	этчареоттин 272.

	хан-кучин 272.

	хупа 91, 233, 542, 656, 763.

	кавчодинн 92, 272, 543.

	кучин 272.

	микнотунне 236, 623.

	мишихвутметунне 236, 623.

	навахо 92, 346-349, 385, 457, 623, 628, 722, 763, 781, 804.

	сарси 272, 460.

	секани 97, 236.

	слейви 544.

	Takulli 97, 236 sqq., 272 sqq., 409, 460 sq., 781.

	тлингчадинн 543.

	тлейдинг 238.

	тсетсаут 624, 767.

	ту тутни 239.

	умпква 274.

	хилкут 239.

	неизвестны омаха
27
: 102.

	Атапаскские племена

	отсутствие кланов
17
: 227.

	Аляски, записи
23
:
XVI
.

	Атапаски (Athapascans)

	заимствовано у тлинкитов
26
: 423.

	характер
26
: 411.

	язык
26
: 474, 485.

	мифы, упоминание
11
: 391, 484.

	ареал
26
: 396.

	отношения с тлинкитами
26
: 409, 413, 414.

	каменный топор
46
: 147.

	Афиней (Athenaeus)

	описание Телеста
1
: 286.

	классификация жестов
1
: 285.

	Атенс, шт. Пенсильвания
, ваза
20
: 166.

	Округ Атенс, штат Огайо
, курганы в
5
: 47.

	Атлетический

	игры эскимосов
18
: 331.

	удовольствия
19
:
LXIII-LXVIII
.

	спортивные состязания пима
26
: 171-174.

	Спортивные состязания индейцев (Athletics, Indian)
11
: 321.

	Athyrium Felixfemina

	лекарственные компоненты
44
: 304.

	лекарственные свойства
44
: 300.

	использование
44
: 287, 248.

	Атисон
, селение пима
26
: 20.

	Аткинс,
д-р
Фрэнсис Х. (Atkins, Dr. Francis H.)
, о знаках апачей
1
: 325.

	Аткинс, Дж. Д. С. (Atkins, J. D. C.)

	о судебном иске восточных чероки против основного банда
19
: 152.

	рекомендация переселения восточных чероки
19
: 177.

	Аткинс,
мисс
Джулия С. (Atkins, Miss Julia S.)

	назначение
41
: 73.

	отставка
42
: 19.

	работа
41
: 71, 106, 116.

	Лагерь Аткинсона (Atkinson’s Camp)
, расположение
37
: 99.

	Атль (Atl)

	символ дня, обсуждение
16
: 237.

	символ дня, значение
16
: 238.

	Atlanta Constitution
, о влиянии античероки законов Джорджии
19
: 118.

	Выставка в Атланте (Atlanta Exposition)

	экспонат Бюро на
16
:
LXXIX
.

	экспонаты
17
:
LVIII
.

	Керамика Атлантического побережья (Atlantic Coast Pottery)

	охватываемая область
20
: 21.

	характер
20
: 175.

	недавнее появление использования изображений животных
20
: 128.

	сходство северо-западной керамики с ней
20
: 196.

	См. также
Керамика полуострова Флорида (Florida Peninsula Pottery)
;
Керамика Среднего Атлантического побережья (Middle Atlantic Coast Pottery)
;
Керамика Южных Аппалачей (South Appalachian Pottery)
.

	Атлантический и Тихоокеанский склоны
, различия между типами
12
: 522.

	Атлас (Atlas)

	упоминание
46
: 159.

	показывающий уступки земель
1
: 252.

	Атлин
, вождь клейокут
24
: 196.

	Племя атнах
, считавшееся Галлатином отличным от сэлишей
7
: 103.

	Атник
46
: 200, 208.

	Атнук
, описание
18
: 252.

	Атокле (Atocle)

	происхождение
21
: 71, 125.

	описание
21
: 75, 76.

	участие в празднике Поваму
21
: 67.

	Клан атоко
, с кланом патун
19
: 595.

	Искупление грехов

	отсутствие веры
11
: 521.

	нет концепции
46
: 490.

	Индейцы атораи
, вера в окаменение тела
30
: 152.

	Атоси
, миф абенаки
10
: 471.

	Ä´`to-t’aiñ

	вождь кайова
17
: 338.

	смерть
17
: 343.

	Атотархо
, каменный гигант ирокезов
2
: 53, 54.

	Atriplex Bracteosa var.
, пищевое растение пима
26
: 69.

	Atriplex Canescens
в корзиноплетении пима
26
: 135.

	Аци. См.
Арч, Джон (Arch, John)
.

	Ацина (Atsina)

	чернокожее название гро-вантров
14
: 955.

	название у флэтхедов
45
: 302.

	лингвистическая классификация
28
: 234.

	упоминание
4
: 108.

	название в языке жестов
45
: 147.

	племенные знаки
1
: 462.

	См. также
Гро-вантры (Gros Ventres)
.

	Аттакапа (Attacapa)

	лингвистический материал
30
: 19.

	исследования
28
: 12;
30
: 18.

	Язык аттакапа
, словарь
29
: 13.

	Аттакапская языковая семья (Attacapan Family)
7
: 56
и след.

	Закрепители шнуров
, используемые эскимосами
18
: 142-145.

	Нападение в войне

	методы нападения среди индейцев Гвианы
38
: § 762
и след.

	подготовка омаха к совершению
3
: 326.

	подготовка омаха к отражению
3
: 313.

	Attacus Orizaba
, коконы
26
: 169.

	Язык аттакапа
, на котором, как говорят, говорят коранкава
7
: 82.

	Attalea Funifera
38
: § 72.

	Attalea Speciosa
38
: § 28, 387.

	Аттаванхуд
, продажа земли
18
: 617.

	Сопровождающие лица

	каннибала
35
: 856, 861.

	танцоров
35
: 848, 873.

	Распорядители на праздниках

	обязанности
37
: 329.

	упоминание
35
: 438.

	Сопровождающие вождя
35
: 762
и след.

	Сопровождающие хозяина
35
: 758.

	Внимание
, сигнал
1
: 539.

	Аттикумаг
, подписавший договор оджибва
14
: 28.

	Атуамих
, отряд пит-ривер
14
: 1052.

	Этуотер, Калеб (Atwater, Caleb)

	описание составной вазы
20
: 138.

	описание ожерелья из ракушек
2
: 231.

	описание сосуда из ракушки
2
: 197.

	о погребальных курганах
1
: 117.

	об играх в кости у виннебаго
24
: 189.

	об утке на реке Виннипег
19
: 1098.

	о ракетке виннебаго
24
: 616.

	о беговых соревнованиях виннебаго
24
: 809.

	о синониме индейцев меномини
19
: 1048.

	о диком рисе в реке Висконсин
19
: 1034.

	о хранении еды виннебаго
19
: 1071, 1072.

	цитируется
12
: 568, 569, 667, 716.

	Ауа-ту-уи
, синоним аватоби
17
: 594.

	Отряд Оуббенаубби (Aubbenaubbee’s Band)

	уступка резервации
18
: 758.

	резервация для
18
: 740.

	Обеку. См.
Абихка (Abihka)
.

	Аукцион

	зуньи, описание
23
: 379.

	зуньи, причины
23
: 378.

	Аудиенсия (Audiencia)

	определение
14
: 472.

	запрет ею экспедиций на новые территории
14
: 369.

	функции
14
: 350.

	ОДюбон
, которому помогал Дениг
46
: 381.

	Закон об увеличении
в примитивных числах
19
: 839-842.

	Огюр,
ген.
Г. К. (Augur, Gen. G. C.)
, комиссар по договору
17
: 183.

	Предзнаменования. См.
Омены (Omens)
.

	Огаста, шт. Джорджия

	смешение изделий в кургане около
20
: 137.

	появление керамики среднимиссисипских типов около
20
: 80
и след.

	прокладка тропы из земель чероки к
19
: 36.

	тропа к
42
: 775.

	treaty of, 1763 18: 637; 19: 45.

	Ок (Auk)

	племя тлинкитов
26
: 396.

	кланы и дома
26
: 403.

	фратрии и кланы
26
: 399, 412.

	численность населения
7
: 87.

	Индейцы ок
, Юго-Восточная Аляска
46
: 33.

	Мыс Ок (Auk Point)
, индейские останки на
46
: 33.

	Аукеленуиайку
33
: 625, 629, 636.

	Люрик

	эскимосская одежда из клюва и шкурки
18
: 30, 31, 37.

	эскимосские рыболовные снасти из клюва и шкурки
18
: 177-180.

	эскимосские методы ловли
18
: 133.

	Тетя
, статус
47
: 238.

	Ориньякская культура
, сходство с эскимосами, индейцами
46
: 357.

	Аврора, шт. Индиана
, упоминание курганов вокруг
42
: 789.

	Северное сияние

	человек-существо в ирокезской космологии
21
: 156, 172, 175.

	вера
42
: 479.

	в мифе меномини
14
: 210.

	Северные сияния

	эскимосская вера
18
: 449.

	эскимосский миф
11
: 266.

	региона Унгава
11
: 173.

	Остин, Эмори (Austin, Amory)
, о составе белого риса
19
: 1082.

	Остин, Ф. Р. (Austin, F. R.)
, курганы на его земле
12
: 163.

	Остин,
преп.
Гилберт (Austin, Rev. Gilbert)
,
Chironomia
1
: 289.

	Остин, шт. Техас
, кремниевые орудия, найденные около
40
: 4.

	Австралия
, петроглифы в
10
: 161-165.

	Австралийские аборигены

	церемониальное использование цвета
10
: 628.

	амулет или фетиш
10
: 504.

	условные изображения
10
: 652
и след.

	украшение тела перьями
10
: 207.

	магия и обряды инициации
10
: 513
и след.

	палочки-письма
10
: 369
и след.

	вестник смерти
10
: 525.

	гонцы и способ приглашения
10
: 368, 369.

	гонцы мести (
pinya
)
10
: 433.

	поминальная церемония
10
: 630.

	мифические персонажи
10
: 489
и след.

	пиктограммы на шкурах
10
: 219.

	скарификация
10
: 416
и след.

	песни и авторы песен
10
: 250.

	боевые цвета
10
: 633.

	вумеры и дубинки
10
: 753.

	Австралийцы

	жесты
1
: 306.

	погребение на помостах
1
: 167.

	татуировка
4
: 76.

	использование отщепов
13
: 172.

	Азуммовет
, сагамор ароосагантукука
43
: 174.

	Авторитетные источники

	цитируемые, список
14
: 1104-1110.

	по языку жестов, список
1
: 401
и след.

	используемые
42
: 32.

	по культам сиу
11
: 361.

	Власть

	в семье
47
: 477.

	политический, о племени
47
: 478.

	символы
38
: § 751.

	Авторы

	и цитируемые работы, список
10
: 777-808.

	цитируется Банкрофтом
4
: 66.

	Автобиография женщины из племени лис
40
: 291-349.

	Автохтонность
индейцев сери
17
: 12, 268*.

	Автогенные сходства
3
:
LXVI
.

	Автоматы
эскимосов
9
: 372
и след.

	Автономия
чероки, угасающая
19
: 153-157.

	Автосси
, битва при
19
: 92.

	Автоу
, резервация для
18
: 674.

	Ава, шт. Иллинойс
, петроглифы близ
10
: 77.

	Аватц Хоя
, появление в связи с Хумис-кациной в Памюрти
21
: 27.

	Ававарес
, упоминание о
42
: 739.

	Эйвери,
лорд
.
См.
Лаббок,
сэр
Джон
.

	Авен
, использование
44
: 289, 356;
45
: 464, 476, 493, 504, 506, 507.

	Аверилл, А. Б.
, собранный материал
24
: 158.

	Эйвери,
миссис
А. К.

	благодарности
19
: 13.

	об участии чероки в Гражданской войне
19
: 169.

	о полк. У. Х. Томасе
19
: 162.

	Птичьи фигуры.
См.
Птичьи мотивы
.

	Авила, Педро де
, зачинщик восстания в Суе
14
: 533.

	Авила-и-Аяла,
фрей
Педро де
, миссионер у зуньи
13
: 329.

	Авока, шт. С. Каролина
, спиральная керамика из
4
: 277.

	Авокадо
, культивируемое индейцами Гвианы
38
: § 246.

	Занятия.
См.
Профессии и ремесла
.

	Избегание
личных имен индейцами
4
: 171.

	Авуаэль, индейцы
, упоминание о
42
: 692.

	Авункулат
у цимшианов
31
: 425.

	Ава
33
: 619, 651, 661.

	Авакокшу
, священное место
22, ii
: 283.

	Аваллаче
уступки земель и резервации
18
: 780.

	Авани

	игры
24
:

	игры в кости 143.

	шинни 630.

	Аванита
, или Молодой Олень, формулы чероки, предоставленные
7
: 316.

	Авата, клан
, то же, что кланы Пакаб
19
: 608
и след.

	А-ва-те-у
, синоним аватоби
17
: 594.

	Аватоби

	появление кланов Патунь в
19
: 595.

	и керамика Сикятки, сравнение
17
: 659.

	наконечник стрелы и полироши из
17
: 611, 731.

	разрушен в 1700 г.
15
: 305, 310.

	разрушение, упоминание о
19
: 865.

	захоронение умерших
28
: 117, 118.

	этимология
17
: 594.

	основан кланами Пакаб-Авата
19
: 609.

	божество зародышей
21
: 38.

	введение Овакюльти в
21
: 58.

	легенда о разрушении
17
: 602.

	резня в
21
: 74.

	переселение жителей на Среднюю Мезу
21
: 104.

	население
17
: 637.

	керамика
28
: 139, 141, 156.

	вероятная родина кланов Пакаб
19
: 608.

	причины раскопок
17
: 591.

	изображение оленьих кацин из
21
: 103.

	руины, осмотренные
17
: 535.

	поселение народа сикятки в
17
: 634.

	заселение людьми Кюküchomo и сикятки
17
: 596.

	посещение в 1540 г.
17
: 596.

	работы в
17
:
XXXIX
.

	См. также
клан Пакаб
.

	Девушка из Аватоби

	рождение ребенка
21
: 104.

	встреча Алосаки с
21
: 121.

	Сойок-така из Аватоби

	происхождение
21
: 71.

	описание
21
: 74.

	участие в празднике Поваму
21
: 67.

	Сойок-вюкти из Аватоби

	описание
21
: 75.

	участие в празднике Поваму
21
: 67.

	Аватуби
, синоним аватоби
17
: 594.

	Аватуби

	атакован валпи
8
: 34.

	глиняные трубки, используемые в качестве кровельных водостоков в
8
: 155.

	описание руин
8
: 49, 50.

	фрагменты стены прохода в
8
: 181.

	владение овцами
8
: 50.

	поселение аса в
8
: 30.

	испанская миссия, основанная в
8
: 22.

	описание
8
: 14.

	когда и кем построен
8
: 29.

	аватуи
керамика
4
: 493.

	Á-wat-u-i
, синоним аватоби
17
: 594.

	Ăwĭk´ !Ēnoxᵘ
, происхождение названий галиотиса у
35
: 1261.

	Авинита
, миф, рассказанный
19
: 454.

	Авишо.
См.
Мифология
.

	Авишо-техули
мифологии зуньи
13
: 383.

	Авителин-Цита
мифологии зуньи
13
: 379.

	Авитен-Техухльнакви
мифологии зуньи
13
: 379.

	Шило

	игра, у племен Великих равнин
14
: 1002
и след.

	индейский термин для
41
: 392.

	способ использования
41
: 160.

	См. также
шилья
;
проколка
.

	Игра в шило. См. Игра в аль
;
шило (
игра
)
.

	Шилья

	костяные
44
: 106
и след.

	костяные, из Аватоби
17
: 627.

	костяные, из руин пуэбло, описание фигур на
22, i
: 94.

	из Гваделупы
34
: 135.

	эскимосские
9
: 181, 182;
18
: 81, 106, 108.

	нененотов
11
: 318.

	сери
17
: 230*.

	деревянные
44
: 165.

	Аункوت (Оункote)

	покупка резервации для
18
: 750.

	резервация для
18
: 724.

	Авонавилона
мифологии зуньи
13
: 379.

	Авонавилона, описание.
См.
Мифология
.

	Акс, Джон

	сказитель чероки
19
: 229.

	информация, предоставленная
24
: 475.

	myths told by 19: 430, 431, 435, 436, 438, 440, 448-452, 454 sqq., 460, 462, 463, 466, 471, 473, 476, 477, 481.

	Топороподобные орудия
, описание
15
: 90, 92.

	Аха
, провинция на Великих равнинах
14
: 492.

	Топоры

	аборигенный способ изготовления
15
: 68.

	отсутствуют в коллекции из Пуэрто-Рико
34
: 131.

	якорные
34
: 148.

	asymetrical 34: 102 sqq., 138 sq.

	валуны, используемые для
15
: 142.

	церемониальные
11
: 454;
34
: 133, 142.

	характерные для Малых Антильских островов
34
: 174, 180.

	коллекция индейских
3
: 521.

	медные, типы
37
: 88.

	double-edged 46: 82, 135, 147 sqq.

	ушастые
34
: 108
и след., 139-143.

	ушастые, где найдены
34
: 59, 93.

	гравированные
34
: 109
и след., 144-147.

	эскимосские
18
: 88, 91, 92;
46
: 67, 69, 82, 87.

	из Доминики
34
: 125.

	с Большого Каймана
34
: 258.

	из Гваделупы
34
: 132
и след., 138-143.

	со Сент-Люсии
34
: 131.

	from St. Vincent region 34: 94-104, 108 sqq.

	из Тобаго
34
: 78.

	желобчатые
34
: 101
и след., 145.

	желобчатые, описание
13
: 62.

	желобчатые, эволюция
15
: 98.

	желобчатые, материал изготовления
15
: 141.

	желобчатые, номенклатура
13
: 62.

	способ отделки
15
: 26.

	из слоновой кости
46
: 149.

	жадеитовые, близ Барроу
46
: 319.

	материал
30
: 127.

	материалы изготовления
15
: 99.

	выемчатые
34
: 74, 78.

	испанского типа, извлеченные из кургана
48
: 4.

	омаха
13
: 278.

	необычного размера
34
: 130.

	на Юконе, у Берчелла
40
: 46.

	перфорированные
34
: 147
и след.

	производимые отщеплением
15
: 26.

	remodeled for steatite working 15: 126, 127, 130, 131, 132 sq.

	Руби
46
: 48.

	знак
1
: 386.

	каменные
42
: 689
и след.

	каменные, Анкоридж, Читна
46
: 148.

	каменные, Каса-Гранде
28
: 123
и след.

	stone, from Awatobi
17
: 625.

	stone, from Homolobi, figure showing
22, i
: 102.

	stone, from Wolpi
2
: 375.

	stone, from Zuñi
2
: 320, 327.

	stone, in Sikyatki graves
17
: 730, 731.

	stone, of Guiana Indians
38
: § 6, 7.

	Tanana
46
: 43.

	tortoise shell
38
: § 10.

	typical of Lesser Antilles
34
: 146, 262.

	used as pottery polishers
13
: 99.

	winged, from Tobago
34
: 78.

	with animal head on poll
34
: 140.

	with caps
34
: 100
sq.

	with regular margins
34
: 138.

	Yukon
46
: 134, 135, 145, 146, 147, 148.

	See also
Celts
.

	Aya
, description of
21
: 114.

	Ayasta
, Cherokee manuscript obtained from
7
: 313.

	Ayâ´sta
, Cherokee story-teller
19
: 237.

	Ayer Collection of Americana
, reference to
42
: 680.

	Ayllon

	on gigantic Indian
19
: 501.

	version of Tsundige´wi myth by
19
: 471.

	visit to Georgia coast by
19
: 193.

	Aylor, H. I.
, steatite quarry on farm of
15
: 132.

	Aymamon
, a Porto Rican cacique
25
: 38
sq.

	A`yûñ´inĭ.
See
Swimmer
.

	A`yûⁿ´inĭ
, or Swimmer, Cherokee manuscript obtained from
7
: 310
sqq.

	Ayutan

	a synonym of Comanche
14
: 1043.

	identification of
17
: 167.

	Ay-Ay
, name for St. Croix
34
: 166.

	Azachagiag
46
: 200.

	Azachagiak
46
: 197.

	Aziag
or
Aziak
, Sledge Island
46
: 89, 197, 200.

	Aziags
46
: 89.

	Aziak Island.
See
Sledge Island
.

	Aztalan
, description of
37
: 88
sqq.

	Aztec

	and British obsidian flakes compared
13
: 59.

	dice games of the
24
: 160.

	inscription, Mexico
10
: 133
sq.

	myths of
19
: 431, 451, 466.

	or Nahuatl method of forming numerals above ten
19
: 882-885.

	picture, suggestion of, by picture of Kwahu
21
: 77.

	references to
28
: 54, 186.

	ruined structures attributed to the
8
: 225.

	spirits of
30
: 171.

	symbolic colors among
11
: 532.

	traditional association with Casa Grande
28
: 33.

	use of masks among
47
: 902, 903.

	warriors, allies of Spaniards in Mixton wars
14
: 410.

	writing
4
:14.

	See also
Mexico,
ancient inhabitants
.

	Aztec Pass

	fort below
28
: 210
sq.

	origin of name
28
: 208.

	references to
28
: 206, 207, 211.

	road through
28
: 204.

	Aztec Springs Ruin
4
: 319.

	Aztecs

	and Taracos, burial sacrifice of
1
: 190.

	cliff ruins attributed to
16
: 191.

	culture of the
14
: 658.

	human sacrifice among
47
: 847, 903.

	pictured on Acoma walls
47
: 27.

	Azul, Antonio

	account of
26
: 17, 196.

	campaign described by
26
: 202
sq.

	cited on Apache raids
26
: 201.

	cited on mountain sheep
26
: 82.

	first Pima adobe house built by
26
: 153.

	information furnished by
26
: 18, 36.

	on location of Elder Brother’s house
26
: 225.

	Pima head chief
26
:21.

	Azul, Culo
, Pima head chief
26
: 158, 196.

	Azuza Canyon, Calif.

	pictographs
4
: 37, 156.

	rock paintings in 10: 69, 354 sqq.



B


	Ba´achinĕna
, name of the Northern Arapaho
14
: 954, 1014.

	Bääku´ni
, Arapaho name of Paul Boynton
14
: 971.

	Baat
, legendary Pima maiden
28
: 52.

	Babacomori Valley
, field work in
22, i
:
XIII
.

	Babbitt, Irving
, acknowledgments to
14
: 552.

	Babe
, clay figure of, eastern United States
20
: 40, 41.

	Babies

	binas for
30
: 187, 286, 288.

	manner of carrying
41
: 211.

	Babine
, hand game of the
24
: 273.

	Babí`pa
, treaty signed by, in 1867
17
: 186.

	Baboons

	flexing of hands
30
: 209.

	legends concerning 30: 150 sq., 209 sq., 211, 222, 231, 232 sq., 292 sq., 363.

	Baboquivari Mountain
, in Pima mythology
26
: 224, 225.

	Babracote

	camudi and, legend of
30
: 261.

	description of
30
: 385.

	mention of
38
: § 163, 333.

	star named for
30
: 261
sq.

	Baby.
See
Íăpa
.

	Baby Board

	articles fastened to
47
: 134.

	material used for
47
: 135.

	See also
Cradle Board
.

	Baby Carriers

	beaded work on
41
: 211.

	coils of
41
: 165.

	decoration of
41
: 210
sq.

	description of 41: 210 sq.; 45: 166 sq., 279 sqq., 381.

	shape of
41
: 211.

	structure of
41
: 174.

	term for
41
: 397.

	Baby Hanging Chair
, mention of
38
: § 913.

	Baby Sling

	mention of
38
: § 55.

	string figure
38
: § 704.

	Baby Spirit

	explanation of
30
: 324
sq.

	identity of
30
: 169, 325.

	Babylonians

	significance of color among
10
: 622.

	use of color among
4
: 54.

	Baca Grant
, reference to
28
: 208.

	Bacallaos
, name applied to Newfoundland
14
: 513, 526.

	Bacharis Glutenosa

	building material
26
: 156.

	in pottery making
26
: 127.

	Bache, Franklin
, cited
30
: 62.

	Bachelors
forbidden to hold land in America
14
: 374.

	Bachillier y Morales, Antonio

	Antillean language studied by
25
: 77.

	citing Müller on dance plazas
25
: 80.

	citing Perez on
areito
25
: 69.

	on Antillean name for creator
25
: 55.

	on Cuban caneys
25
: 82.

	on Fernando Columbus
25
: 55.

	on human bones found in Porto Rico
25
: 29.

	work of, on Cuban ethnology
34
: 248.

	Back, ——
, cited
6
: 485.

	Back Ornaments
38
: § 537.

	Back Protector
35
: 142.

	Back Scratchers
, used by the Eskimo
18
: 310.

	Backlund, Charles
46
: 75.

	Backus,
Maj.
E. (
U. S. A.
)

	on hoop and pole of the Navaho
24
: 460.

	quoted on magic powder of the Indians
9
: 513.

	Bacon, J. L.
, mound on land of, in Tennessee
12
: 377.

	Bacon’s Collection of Laws
, extract from
18
: 571
sq.

	Bacqueville de la Potherie

	on jugglery among Hudson Bay Indians
14
: 140.

	on snow-snake of the Hurons
24
: 409.

	Bactris
38
: § 246.

	Bacuache River.
See
River Bacuche
.

	Bad

	pietographs for
10
: 586.

	Serian and Yuman words meaning
17
: 337*
sq.

	signs for
1
: 411.

	Bad Animal
, Assiniboin war leader
46
: 402.

	Bad Back.
See
Chónshitá
.

	Bad Faces
, an Arapho division
14
: 957.

	Bad Hearts
, possibly the Kiowa Apache
17
: 246.

	Bad Lands

	flight of Sioux to
14
: 850, 851, 861, 884.

	return of Sioux from
14
: 868.

	Sioux in, surrounded by troops
14
: 866.

	Bad Pipes, an Arapaho division, 14: 956.

	Bad River Reserve

	change in
18
: 856.

	establishment of
18
: 795.

	Bad Village
, account of
27
: 85
sq.
, 99.

	Badge.
See
Tiponi
.

	Badger

	account of, by the Pima
26
: 80.

	beliefs concerning
43
: 644.

	destruction of mounds by
33
: 185, 188.

	diseases caused by
26
: 262.

	in Menomini myth
14
: 133.

	in Pima mythology
26
: 216.

	in Pima song
26
: 301, 321.

	in Tewa conception
29
: 43.

	myths concerning
11
: 37, 152.

	Badger Clan

	association of, with fire
47
: 959.

	ceremony by man of
23
: 202.

	connection of, with Pamürti mask used in personating Nakiatcop possessed by
21
: 86.

	reference to
47
: 959.

	See also
Honani Clan
.

	Badger People

	leave Walpi
8
: 31.

	settle Sichomovi
17
: 578.

	Baegert, Jacob

	map by
17
: 66.

	on Californian food habits
17
: 209*-212*.

	on Lower California tribes
26
: 35
sq.

	on saguaro harvest in California
26
: 72.

	Baelz, E.
, mention of
46
: 367.

	Baer, ——, 46: 334.

	Baer, Erwin
, with archeological expedition in 1895
17
: 527.

	Baer, John L.

	collections made by
41
: 95, 116.

	information from
42
: 760.

	investigations made by
41
: 68
sq.

	work of
41
: 92.

	Baffin Land

	basiofacial diameters
46
: 280, 281.

	crania from
46
: 257, 260, 262, 263, 264.

	description of
6
: 415, 416.

	distribution of tribes in
6
: 421-444.

	Eskimo of
46
: 328.

	Eskimo population of
7
: 75.

	facial
46
: 266.

	facial angles of the people of
46
: 285.

	nose of people of
46
: 268, 270.

	traditions of, with comparisons
6
: 641
sqq.

	See also
Eskimo
.

	Bag

	mention of
38
: § 388.

	of sea lion hide
35
: 109.

	See also
Bags
;
Beaded Bag
;
Medicine Bag
.

	Bagre, Silurus

	caught with red cloth
38
: § 189.

	knocked over with cudgels
38
: § 190.

	Bags

	decoration of
45
: 48
sq.
, 219, 220, 221, 226.

	designs on
41
: 360.

	Eskimo, for clothing
18
: 43
sq.

	Eskimo, for lance points
18
: 146.

	Eskimo, for tobacco
18
: 284
sq.

	Eskimo, for tools
18
: 93.

	Eskimo, for water and oil
18
: 73
sq.

	for tobacco
9
: 68
sq.

	for tools
9
: 187-190.

	grass, made by the Eskimo
18
: 203
sq.

	hunting, used by the Eskimo
18
: 166-169.

	materials used for
45
: 47-51.

	ordeal of the sacred
3
: 328.

	ornamentation of
41
: 362
sq.

	rawhide
45
: 221, 327.

	shapes of
45
: 219.

	skin
45
: 49
sq.

	technique of weaving
41
: 138
sq.

	woven
45
: 47
sqq.
, 219, 220, 327.

	woven, description of
13
: 33, 34;
41
: 354.

	woven, general use of
41
: 138.

	Bahakosĭn
, Caddo name of the Cheyenne
14
: 1023.

	Bahama Islands

	aborigines of the
25
: 30, 218.

	cultural relations of
34
: 267.

	number of specimens from
34
: 50.

	petroglyphs in
10
: 137
sqq.

	pictography of the
25
: 148.

	slavery in
25
: 23, 25.

	Baho
, use of, in kiva consecratory ceremonies
8
: 119
sq.
, 129, 130.

	Bahwetegow-ēninnewug
, Ojibwa  name of the Gros Ventres
14
: 955.

	Bail
, Wapishana name for arrow
38
: § 128.

	Bailer
, for Eskimo umiak
9
: 340, 341.

	Bailey, Vernon
, petroglyphs reported by
10
: 117.

	Baily, Francis
, journey of
42
: 835.

	Bainbridge, Pa.

	designs from vases from
20
: 171.

	pipes from
20
: 173.

	pottery from
20
: 165.

	Baird,
Prof.
Spencer F.

	acknowledgments to
9
: 19, 20;
13
: 378;
18
: 22.

	discovery of Iroquoian pottery by, near Ipswich, Mass.
20
: 168.

	facilitated study of masks and labrets
3
: 151.

	identifies tooth found in mound as that of a hog
12
: 715.

	mention of
48
: 1187.

	on contour of Porto Rico
25
: 129.

	Baird and Girard
, on nomenclature of fishes
26
: 83.

	Bait

	artificial fly
38
: § 192.

	clams used as
35
: 162.

	cockles and clams for
35
: 178.

	for fish, Eskimo 18: 175, 177 sqq., 181, 183, 195.

	for fishhooks
35
: 179.

	for fish traps
35
: 162, 182.

	for halibut fishing
35
: 1320.

	mussels used for
35
: 182.

	red macaw feathers
38
: § 192.

	sea eggs used for
35
: 182.

	seeds for
38
: § 188.

	Bakah
, definition of
16
: 262.

	Bakairi
, number names of
19
: 877.

	Baker, Emma
, mention of
43
: 216, 224.

	Baker, Frank
, cited on “Hand of Glory”
9
: 486.

	Baker, Marcus
46
: 178, 181, 184.

	Baker, Samuel
, cited on African customs
9
: 489.

	Baker Creek
46
: 126.

	Baker’s Ranch House
, ruins near
28
: 201
sq.

	Baking

	Catawba method of 20: 53, 54 sq.

	Cherokee method of
20
: 56.

	eastern United States methods of 20: 52 sq., 54 sq., 56, 57, 58, 59, 60.

	eastern United States pottery, degree of
20
: 49.

	effect of, on fiber tempering
20
: 121.

	effect of, on shell tempering
20
: 48.

	Florida peninsula pottery
20
: 117
sq.
, 124.

	Iroquoian pottery
20
: 161.

	Middle Atlantic Coast pipes
20
: 158.

	Middle Atlantic Coast pottery
20
: 155.

	Middle Mississippi Valley pottery
20
: 84.

	origin of
9
: 542

	Baklum-Chaan
, a Mayan deity
16
: 225.

	Bal, Juan de

	killed by the Zuñi
13
: 330.

	missionary at Halona
13
: 329.

	Balam
day symbol discussed
16
: 248.

	Balata,
Mimusops sp.

	bark for wood-skins
38
: § 798.

	cement
38
: § 23.

	for stone chip graters
38
: § 335.

	fruit of, eaten
38
: § 247.

	Balbancha
, old name of New Orleans
44
: 180.

	Balbas,
Señor
, elbow stone owned by
34
: 209.

	Balboa, Vasco Nuñez

	cited on Indian medicine men
9
: 467.

	cited on Peruvian festival
9
: 527.

	ornaments captured by
6
: 35.

	Balche
, a ceremonial drink
16
: 253.

	Balconies

	description of, in Pueblo houses
14
: 523.

	notched and terraced
8
: 187.

	Bald Friar Rock, Md.
, petroglyphs on
10
: 83-86.

	Bald-hip Rose
, use of
45
: 487, 488, 493, 495, 498, 504.

	Bald-hip Roseberry
, use of
45
: 489.

	Bald Mountain
, myth concerning
19
: 299.

	Baldness
, absence of
30
: 176.

	Baldwin,
Reverend
45
: 31, 87, 90, 172, 175, 181.

	Baldwin, C. C.

	identifies Ohio mound-builders with Indians
12
: 600.

	Pottawatomie surface burial
1
: 141.

	Baldwin,
Lieut.
F. D.

	fight with Cheyenne by
17
: 211.

	Агент кайова в 1894 г.
17
: 226.

	спасение девочек Жермен
17
: 213.

	Болдуин, Дж. Д.

	цитируется
12
: 564, 601, 602, 615.

	отождествляет строителей курганов с тольтеками
12
: 599.

	о строителях курганов
5
: 83.

	Балеарские острова
, захоронение в каменных кучах (кернах)
1
: 143.

	Белфур, Генри
, исследование им мастерских по добыче поделочного камня
15
: 52.

	Болл, Дж.
, обследование
18
: 826.

	Мяч

	глиняный, для еды
38
: § 253.

	игра во время заговора Понтиака
14
: 130.

	игра в мифе меномини
14
: 166.

	игра меномини
14
: 127–136, 244.

	игра индейцев Гвианы
38
: § 602–606.

	игры, в которые играют эскимосы
18
: 336
и след.

	общее описание
24
: 561
и след.

	принадлежности для игры
24
: 33.

	фигура из нити в виде листьев
38
: § 621.

	мистический, в мифе меномини
14
: 224.

	арапахо
14
: 964.

	женская игра омаха
3
: 338.

	или крикская игра, описание
42
: 456.

	или крикская игра, сверхъестественный предмет в
42
: 492.

	каменный, с Барбадоса
34
: 86.

	использовался в примитивном футболе
11
: 257.

	См. также
Игра в мяч
;
Мячи
;
Ракетка
;
Сини
; и т. д.

	Носитель мяча
, народная сказка о
14
: 223.

	Площадки для игры в мяч

	Пуэрто-Рико
34
: 170
и след.

	См. также
Juegos de bola
.

	Игра в мяч

	украшения для
42
: 460, 463, 465.

	у восточных чероки
19
: 170.

	у западных чероки
19
: 146.

	на празднике усыновления
40
: 361.

	на буске таскиги
42
: 585.

	вызов на игру
32
: 234.

	чикасо
42
: 456
и след.

	криков
42
: 458
и след.

	description of 27: 169, 197 sq.; 42: 60 sq., 456-466; 44: 24; 46: 565 sq.

	двойная, в которую играют женщины
40
: 363.

	драки во время
42
: 463
и след.

	переносное значение выражения
19
: 433.

	девичья
47
: 239.

	в Тусаяне
15
: 290.

	легенда, связанная с
19
: 384.

	организуется военными должностными лицами
42
: 297.

	мифическое происхождение
14
: 131;
42
: 55, 157.

	myths and lore concerning 19: 262, 286 sq., 308, 312 sq., 369, 454.

	обряды и обычаи, связанные с
19
: 230, 262, 422, 425, 471.

	священный характер
14
: 135.

	с одним шестом
42
: 467
и след.

	выиграна собакой, наряженной человеком
32
: 235.

	См. также
Мяч
;
Мячи
;
Игры
;
Спрятанный мяч
;
Семянный мяч
.

	Жонглирование мячом

	распространено у
24
:

	ачомави — 712.

	баннок — 712, 713.

	эскимосов — 713.

	центральных эскимосов — 712.

	эскимосов Ита — 712.

	наскапи — 712.

	паютов — 713.

	шошонов — 712, 713.

	юте — 712, 713.

	юте уинта — 713.

	зуньи — 712, 714.

	Шесты для игры в мяч

	церемония установления
42
: 544
и след.

	эмблемы на
42
: 244.

	Одиночные шесты для игры в мяч. См.
Чанк-пол
.

	Бег с мячом

	распространен у
24
:

	баннок — 666, 678.

	кокопа — 666, 681.

	косумни — 669
и след.

	Hopi 666, 678 sq.

	Keres 666, 668 sq.

	марикопа — 666, 681.

	мохаве — 666, 668.

	моно — 666, 679.

	навахо — 666, 668.

	опата — 666, 670.

	Papago 666, 670 sq.

	Pima 666, 671 sq.

	юго-западных племен — 665.

	тараумара — 666, 672–677.

	Tewa 666, 680 sq.

	васама — 670.

	юма — 666, 682.

	суаке — 666, 678.

	Zuñi 666, 668, 682

	Клюшки для игры в мяч

	описание
42
: 456, 459.

	легендарное использование
42
: 52.

	Балисо, остров

	раскопки на
34
: 10.

	количество образцов с
34
: 49.

	Баллу
, определение
16
: 252.

	Баллоу,
проф.
Говард М.

	выражение признательности
29
: 19.

	библиографические исследования по Гавайям
31
: 8;
32
: 10.

	составление библиографии
34
: 25;
36
: 28.

	подготовка списка работ, относящихся к Гавайям
32
: 29.

	поиск названий для списка работ, относящихся к Гавайям
33
: 32.

	работа
30
: 10, 17.

	Мячи

	каменные, из Каса-Гранде
28
: 93
и след.
, 131.

	каменные, из руин Пуэбло-Вьехо
22, i
: 183.

	См. также
Мяч
;
Игра в мяч
;
Бег с мячом
; и т. д.

	Бальса

	сери, характеристики и конструкция
17
: 10, 216*–221*.

	сери, орнаментация
17
: 173*.

	сери, способы приведения в движение
17
: 219*.

	сери, рисунки фон Бейера
17
: 106.

	См. также
Судоходство
.

	Бальзамин

	упоминание
38
: § 23.

	использование в плетении корзин
41
: 145.

	Пихта бальзамическая

	использование
44
: 286.

	См. также
Abies Balsamea
.

	Бальзаминовые
33
: 101.

	Регион озера Бальсам, Онтарио
, ирокезская керамика из
20
: 170.

	Тополь бальзамический

	использование
44
: 291;
45
: 497.

	См. также
Populus Balsamifera
.

	Бальзамокорнечник

	поверья, связанные с
45
: 509.

	использование
45
: 478, 480, 484, 491, 493.

	Бальзамориза
45
: 478.

	Бальзамориза стрелолистная
45
: 480, 484, 491, 493, 509.

	Бальсас, Рио-де-лас
, переправлен Коронадо на плотах
14
: 586.

	Бальтасар де Кастро
, о карибах в Пуэрто-Рико
25
: 28.

	Балтимор, лорд

	хартия
18
: 551, 569.

	земельный грант
18
: 573.

	Бамбук

	стрельный яд
38
: § 123, 217.

	коробка из
38
: § 385.

	флейта из
38
: § 560
и след.

	нож из
38
: § 14, 516, 905.

	духи, связанные с
30
: 228, 233.

	Банаб

	фигура из нити
38
: § 676.

	временное жилище
38
: § 293.

	банак
, племенные знаки для
1
: 462.

	Банан
, культивируемый индейцами Гвианы
38
: § 246, 268.

	Банана-Бей
, курган в
34
: 89.

	Бэнкрофт, Джордж

	цитируется об ареале расселения чероки
7
: 78, 79.

	лингвистическая литература
7
: 13.

	о франко-индейской войне
14
: 663.

	о ленапе
14
: 663.

	цитируется об индейской политике колонистов
18
: 601, 631.

	Бэнкрофт, Хьюберт Х.

	цитируется
12
: 601, 602, 672, 726;
30
: 238, 268, 294, 323, 327, 329, 331, 333, 338, 366, 370.

	цитируется как авторитетный источник
28
: 45.

	цитируется об индейских знахарях
9
: 457, 511.

	цитируется об индейских лепешках
9
: 524.

	цитируется об использовании индейцами перьев
9
: 534, 535.

	цитируется об увечьях у индейцев
9
: 491.

	цитируется об обычае царапания у индейцев
9
: 524.

	цитирование Куттса о пима
26
: 31.

	скальные руины, описанные
16
: 81.

	лингвистическая литература
7
: 24.

	упоминание
46
: 150, 218.

	упоминает авторов по календарям
3
: 55.

	ошибка в датировке доклада Альварадо
14
: 391.

	заметки о сери
17
: 104
и след.

	об Акоме
29
: 543, 545.

	о медицинских трубках акахеа
13
: 127.

	о погребальных жертвоприношениях
1
: 190.

	о маршруте Кабесы де Ваки
14
: 348.

	о погребении в каноэ в земле
1
: 112.

	о руинах Семпоалы
25
: 233, 236.

	о Гражданской войне на дальнем Юго-Западе
26
: 48.

	о Кочити
29
: 439, 440.

	об условиях жизни пима
26
: 32.

	о погребении в хижинах в Коста-Рике
1
: 154.

	об уничтожении Аватоби
17
: 601.

	о дневнике Манхе
13
: 296.

	об экспедиции Эскаланте
17
: 61.

	о погребальных ящиках эскимосов
1
: 155.

	on flood of September, 1868 26: 53.

	о числительных хуава
19
: 918.

	об Уицилопочтли и его описание
1
: 231.

	о Хемесе
29
: 403.

	о методе чтения иероглифов майя
1
: 223.

	о значении названий чисел у майя
19
: 876.

	о мексиканском гранте чероки
19
: 143.

	о миграциях тано
19
: 611.

	отражении траура у центральноамериканских народов
1
: 185.

	о сверле из птичьей кости у нутка
13
: 165.

	о Пекосе
29
: 474, 476, 477.

	о пиктографии
4
: 64, 65, 66, 73, 78, 88.

	о Пикурисе
29
: 193.

	о погребениях пима
1
: 98.

	о Погуате
29
: 539.

	о Пуарай
29
: 524.

	о ракетке топинагугим
24
: 597.

	о руинах в Веракрусе
25
: 231.

	о Сандии
29
: 527.

	о Санто-Доминго
29
: 449.

	об отчете Седельмайра о Каса-Гранде
28
: 56.

	о снятии скальпов белыми
19
: 209.

	об оббивке камня у шаста
13
: 141.

	об индейцах сиа
29
: 518, 519.

	о суевериях, связанных с умершими
1
: 201.

	о Тесуке
29
: 388.

	о битве между юма и пима
26
: 47.

	Библиотека Бэнкрофта Калифорнийского университета, упоминание
44
: 57.

	Банд, Г. Х.
, упоминание
1
: 229.

	Лента налобная
38
: § 530.

	Полоса горизонтальная
, обсуждение
41
: 263, 273.

	Бандарилья, Мексика
, руины в
26
:
XV
.

	Кладка из полос камня
8
: 145.

	Банделиер,
д-р
А. Ф.

	Сибола отождествлена
17
: 595.

	цитируется
29
:
passim.
См.
Указатель к т. 29, с. 619
и след.
, где А. Ф. Б. цитируется 423 раза.

	цитируется об экспедиции Коронадо
28
: 54.

	цитируется о церемониях пуэбло
15
: 268.

	цитирование Кино о наводнении на реке Хила
26
: 67.

	цитирование Уокера о мифологии пима
26
: 221.

	классификация сери
17
: 108.

	коллекция, собранная в Перу
16
:
XXXI
.

	описание Каса-Гранде
13
: 297;
28
: 69
и след.

	описание дымохода
8
: 173.

	обсуждение индейских легенд
14
: 345.

	исследования
8
: 197.

	отождествление Чичильтикалли
14
: 387, 516.

	отождествление Хавику-Гранады
14
: 489.

	отождествление пуэбло
14
: 511, 524.

	отождествление Рио-Вермехо
14
: 482.

	отождествление Вакапы
14
: 355.

	отождествления
17
: 51, 52, 55, 56.

	об Акоме
14
: 490.

	о численности древнего населения пуэбло
13
: 259.

	о древних каменных ограждениях
8
: 216.

	об алкогольном напитке аризонских индейцев
14
: 516.

	о беге с мячом у опата
24
: 670.

	о маршруте Кабесы де Ваки
14
: 347.

	о классификации руин пуэбло
16
: 89.

	о скальных жилищах близ реки Солт
26
: 144.

	о ткачестве индейцев кочити
3
: 361.

	о маршруте Коронадо из Кулиакана
14
: 386.

	о дате отправления Коронадо
14
: 382.

	в защиту правдивости монаха Маркоса
14
: 363.

	об основании Хосоге
19
: 611.

	об индейских гигантах
14
: 485.

	об Испа и Гуагариспе
14
: 585.

	о (
монахе
) Хуане де ла Асунсьоне
14
: 353.

	о местонахождении Чичильтикалли
13
: 296.

	о местонахождении Кивиры
14
: 397.

	о местонахождении Тигеша и Сикуйе
14
: 491.

	об управлении у индейцев и стуфах
14
: 520.

	о Матсаки
14
: 517.

	о мексиканских курганах
14
: 517.

	о названии Сикуйе
14
: 523.

	о названии тея или тексия
14
: 507.

	о названии Тутахако
14
: 492.

	об яде опата
14
: 538.

	о патоле у опата
24
: 146.

	о Петлатлане
14
: 515.

	об индейцах пима
28
: 69–72, 152.

	о преданиях пима
26
: 24.

	о жизни и управлении индейцев пуэбло
14
: 561.

	о керамике индейцев пуэбло
4
: 298.

	о записях об уничтожении Аватоби
17
: 610.

	о маршруте монаха Маркоса
14
: 358.

	о Семи городах
14
: 473.

	о скальных жилищах Юго-Запада
13
: 347.

	о кересах
7
: 83.

	о Топире
14
: 476.

	о Юкейюнке
14
: 510.

	петроглифы, описанные и зарисованные
10
: 98, 131.

	предание пима о Каса-Гранде
13
: 319.

	легенда пима из
28
: 45.

	керечо отождествлены с апачами
14
: 396.

	цитируется по истории индейцев сиа
11
: 11.

	исследования по истории Юго-Запада
14
: 339.

	сини упоминается
24
: 631.

	индеец по прозвищу Тюрк считается, вероятно, пауни
14
: 394.

	использование источников об экспедиции Коронадо
14
: 414.

	Бандола
38
: § 560.

	Перевязи

	изображение на рисунках кацин хопи
21
: 91, 97, 99, 104, 106, 108, 111, 120.

	описание
37
: 109.

	в танде Ораиби
16
: 293, 294.

	жрецов лука, описание
47
: 871.

	жрецов лука, сила
47
: 666.

	используемые жрецами в церемониях Змеи
19
: 971, 972.

	Группы (общины)

	состав
45
: 150;
46
: 431.

	группы
45
: 38, 150.

	влившиеся в племя
45
: 156.

	Воронец

	использование
44
: 286;
45
: 463, 512.

	См. также
Actaea Rubra
.

	Ранчо Бангхарт
, упоминание
28
: 201.

	Ласточка береговая
как символ
39
: 50.

	Берега
, размывание реками
46
: 136.

	Камнеры (

	описанные и изображенные
13
: 120.

	обнаружение
41
: 69.

	найденные в Нэп-оф-Ридз
42
: 776.

	Баннок

	родство с паютами
14
: 1048, 1051.

	хронология
17
: 372.

	раннее знакомство с Мессией
14
: 802.

	названия у флэтхед
45
: 301.

	бывший ареал расселения
7
: 108.

	игры
24
:

	жонглирование мячом — 712
и след.

	бег с мячом — 666, 678.

	игры в кости — 159.

	игра в руку — 307
и след.

	обруч и шест — 495.

	метание камней — 728.

	волчки — 742
и след.

	пляска Духов
14
: 785, 805, 807.

	охотничьи угодья
45
: 305.

	уступки земель и резервации
18
: 846, 850, 878, 898, 904, 906, 926, 928.

	лингвистическое родство
14
: 525.

	делегаты к Мессии
14
: 894.

	мормонские эмиссары
14
: 704.

	название у омаха
27
: 102.

	численность населения
7
: 110.

	визит Дикобраза
14
: 793.

	современный ареал
14
: 806.

	принятие в мормонскую церковь
14
: 790.

	Тявиво
14
: 701.

	визит Апиатаня
14
: 911.

	визит к Вовоке
14
: 818.

	войны с флэтхед
45
: 361.

	Баннок Джим
, Вовока ошибочно принят за
14
: 765.

	Банкетный дом
, упоминается Бартрамом
42
: 183.

	Банкетка (уступ)

	в круге жилища
41
: 528.

	признак
41
: 504.

	Бентри-Бей, Австралия
, петроглифы в
10
: 164
и след.

	Баньюэлос, Б.
, горнопромышленник из Сакатекаса
14
: 538.

	Бао. См.
Гунсадальте
.

	Подрод Ба-по

	объяснение названия
43
: 59.

	функции
43
: 91.

	миф о происхождении
43
: 90.

	Баптизия
, лекарственное применение
42
: 658.

	Баптизия прицветниковая
33
: 90.

	Крещение

	практикуемое культом пейоте
37
: 389, 395.

	чероки
26
: 188.

	как принималось зуньи
13
: 327, 333, 335.

	опротестованное хопи
17
: 601.

	пима
26
: 188.

	зуньи
26
: 187.

	Крестильная книга
зуньи
13
: 333.

	Баптистская церковь
, выделение земли
18
: 826.

	Баптист-Гэп
, бой у
19
: 170.

	Батист Улуламеллст
, сведения получены от
45
: 403.

	Баптисты
, деятельность среди чероки
19
: 107, 165, 166.

	Игра бякати

	описание
14
: 994.

	в песни Духов
14
: 1036, 1075.

	Колесо бякати
, использование в пляске Духов
14
: 1064.

	Поперечная полоса

	схема крепления перьев на стреле
38
: § 132.

	символическое использование в орнаментации кацин хопи
21
: 75.

	Округ Барабу, Висконсин
, керамика из
4
: 430.

	Барага,
епископ

	модели оджибва
28
: 262
и след.

	упоминания
28
: 227, 239.

	Барага,
преподобный
Фредерик (вероятно, тот же епископ Барага, что и выше)

	об определениях в двойном мяче у оджибва
24
: 650.

	об определениях в ракетке у оджибва
24
: 564.

	об определениях в волчках у оджибва
24
: 734.

	о значении слова оджибва «
Маноминикевин
»
19
: 1061.

	о месяце дикого риса у оджибва
19
: 1089.

	ссылка на труд
40
: 28.

	Барбакоас
, название свайных жилищ
34
: 253.

	Барбадос

	археологические коллекции из
25
: 18, 19.

	археологическая разведка на
25
:
XV
.

	Барбадос

	аборигенное население
34
: 78
и след.

	археологические работы на
34
: 11.

	артефакты с
34
: 86
и след.

	опустение
34
: 87.

	ранние карты
34
: 79.

	высадка англичан на
34
: 80.

	количество образцов с
34
: 49.

	Барбадосская колония
, покупка земли
18
: 626.

	Варварские племена
, древние погребальные обычаи
1
: 152.

	Варварство

	черты
17
:
XXXII
,
XXXXIV
.

	характеризуется отцовским счетом родства
21
:
XXI
.

	определение
15
:
CXV
.

	особенности
19
:
XLIX
.

	психологическая дифференциация
23
:
XXI
,
XXII
.

	производство керамики в эпоху
20
: 24.

	Барбо, К. М.
, упоминание
31
: 32.

	Яма для барбекю
, объяснение
44
: 440.

	Усачи
, коренная американская рыба
14
: 517.

	Барбер, Эдвин А.

	благодарности
20
: 17.

	о погребальных урнах
1
: 138.

	об игре в руку у ямпа-юте
24
: 315
и след.

	о частичной кремации
1
: 151.

	о каменных трубках
12
: 705.

	об использовании долот при обработке стеатита
13
: 72.

	о керамике юте
4
: 276
и след.

	утверждает, что делавары хоронили в каменных могилах
12
: 692.

	Барбарис

	название клана
30
: 86.

	краситель
30
: 88.

	использование в церемониях
30
: 88.

	Барбур, Джеймс
, уполномоченный вести переговоры с чероки
5
: 229.

	Зубцы (бороздки)

	на стрелах индейцев Гвианы
38
: § 129.

	на эскимосских стрелах
18
: 160.

	на эскимосских рыболовных крючках
18
: 175, 177–180.

	на эскимосских гарпунах
18
: 147
и след.
, 152, 192, 195.

	используемые эскимосами для ловли птиц
18
: 133.

	Барселонета, Пуэрто-Рико
, коллекция из
42
: 18.

	Барсена, Алонсо
, о системе счисления тоба
19
: 838.

	Барсия, А. Г.

	о крикско-черокских войнах
19
: 38.

	об экспедиции де Луны
19
: 201.

	об экспедиции Регеля
19
: 202.

	о испанской миссии среди чероки
19
: 29.

	версия мифа о Цундигеви
19
: 472.

	Барсия, Карбальидо и Суньига, Андрес Г.

	об Акоме
29
: 543.

	о Пекосе
29
: 476.

	Барсия, Габриэль де Карденас

	цитируется о священной пище индейцев
9
: 512.

	цитируется о магической силе индейцев
9
: 549.

	Бархам, У. Б.
, переданные образцы
36
: 34.

	Бари (
Африка
)
, погребение у
1
: 125.

	Барк
, делегат чероки к Вовоке
14
: 895.

	Кора

	фартук
38
: § 547.

	лямка для ранцев, корзин и т. д.
38
: § 455.

	корзины из
41
: 353;
45
: 52
и след.
, 222, 328.

	березовая, изучение использования индейцами
22, i
:
XXII
.

	каноэ из
42
: 744;
45
: 248.

	использование катавба при выпечке
20
: 54
и след.

	использование чероки при выпечке
20
: 56.

	кедровая, головной убор в церемонии шейкеров
14
: 761.

	одежда из
13
: 17, 358.

	корсеты из
38
: § 543.

	жилища, крытые
42
: 688.

	волокно, используемое в ткачестве
13
: 23, 24, 25.

	одежда из
42
: 682, 683, 690.

	сбор
41
: 150.

	наголовные кольца из
38
: § 530.

	хижины из
45
: 228
и след.

	циновки
38
: § 401.

	лекарственное применение
44
: 327.

	шелковица, используемая для бахромы
13
: 32.

	хижины омаха из
13
: 269, 271.

	пестик и ступка из
38
: § 381.

	пиктограммы на
4
: 59;
10
: 213.

	подготовка для плетения корзин
41
: 153
и след.

	подготовка для изготовления лекарств
44
: 328.

	запись ленни-ленапе
4
: 207.

	рубаха из
38
: § 539.

	снятие коры, методы индейцев
13
: 109.

	инструменты для снятия коры
45
: 92.

	труба
38
: § 558.

	использование в узорах вышивки
13
: 28.

	использование в изготовлении циновок
14
: 259.

	использование в изготовлении сетей
13
: 27.

	использование в прядении
13
: 22.

	использование в качестве отощающего материала, Флоридский полуостров
20
: 117.

	использование в плетении корзин
41
: 146.

	использование для предотвращения оставления следов
32
: 222.

	сплетение в дождевые плащи
45
: 77.

	См. также
Ольховая кора
;
Береста
;
Ивовая кора
; и т. д.

	Зола коры
, использование в качестве отощающего материала, восточная часть США
20
: 46.

	Корзины из коры
, бисерная вышивка на
41
: 384
и след.

	Сосуды из коры
, распространенное использование
41
: 138.

	Емкости из коры

	влияние на форму керамики
20
: 161, 162, 196.

	докерамическое использование, американскими аборигенами
20
: 25.

	Баркерс-Форт, нападение на
17
: 270.

	«Лающие собаки»
не разрешены
38
: § 717.

	Ячмень

	химический состав
19
: 1082.

	производство пима
26
: 91.

	Морские желуди

	сбор
35
: 499.

	способ приготовления
35
: 504.

	приготовленные на пляже на пару
35
: 501, 505.

	Barnard, Lieutenant ——, 46: 128.


	Барнс, ——
, петроглифы, описанные
10
: 64.

	Барнс,
др.
Г. В.
, о калифорнийских пиктограммах
4
: 229.

	Барнс, И. Н.
, работы на земле которого велись в Огайо
12
: 598.

	Барнсвилл, Огайо
, резьба по камню в
4
: 21.

	Барнсвиллская скала со следами, Огайо
10
: 102
и след.

	Барнет, Ф. М.
, хранитель имущества в Бюро
23
:
XLII
.

	Барнетт, Уильям
, комиссар по установлению границ земель чероки
5
: 207, 208.

	Барнстейбл
, индейская политика
18
: 605.

	Барнум, Уильям
, работа
25
:
XXIII
.

	Барнвелл, ——
, ответ чероки
19
: 372.

	Барра-Чачалакас
, глиняные изделия из
25
: 268
и след.

	Барраганская скала
, человек, созданный из
30
: 145
и след.

	Барранка, Рио-де-ла
, перейдена Коронадо
14
: 586.

	Барратт, Джозеф
, о значении слова «min»
19
: 1024.

	Барре, шт. Виск.
, петроглифы в
10
: 126.

	Баррейро, Антонио
, о кочити
29
: 439.

	Корзины бочонкообразной формы
, витки
41
: 164.

	Бесплодие

	позор бесплодия среди индейцев Гвианы
30
: 187, 286, 287.

	См. также
Беременность
.

	Баррер, П.
, цитируется
30
: 118, 156, 158, 163, 170, 181, 255, 269, 291, 296, 302, 303, 310, 312, 314, 320, 321, 322, 324, 325, 328, 330, 340, 350.

	Индейцы баррэ (Бразилия)

	красители, используемые
10
: 222.

	тотемный знак
4
: 167.

	Барретт,
лейт.
Джеймс
, в стычке у Эль-Пикачо
26
: 48.

	Барретт,
д-р
С. А.

	выражение признательности
29
: 12.

	упоминание
41
: 378.

	Барретт, С. Е.
, работа
26
:
XXVI
.

	Барретт, Уильям Е.
, петиции о ремонте Каса-Гранде
15
:
CII
.

	Баррик, Грейс П.
46
: 70.

	Барринджер, Руфус
, арбитр между восточными чероки и кредиторами Томаса
19
: 174.

	Баррионэво, Франсиско де

	приключение у Тигеша
14
: 496.

	спутник Коронадо
14
: 479.

	исследования
14
: 510.

	Барроу

	археология
46
: 166, 173.

	захоронения
46
: 183.

	эскимосы
46
: 228.

	упоминание
46
: 106, 108, 110, 111, 166, 169, 209.

	«курганы»
46
: 166, 206, 285.

	останки скелетов
46
: 317, 323, 327, 328.

	поездка
46
: 30.

	Черепа из Барроу

	базиофациальные диаметры
46
: 279-282.

	лицевые
46
: 266.

	лицевые углы
46
: 285.

	средние значения
46
: 286.

	упоминание
46
: 254, 257, 258, 260, 261, 262, 263, 264.

	нос
46
: 268, 270.

	Барроу, мыс.
См.
Пойнт-Барроу
.

	Бартар-кацина
, отличие от хухуан
21
: 83.

	Бартел, Уильям
, служба
27
: 13.

	Бартер

	у сиа
11
: 12.

	местный
46
: 91, 93, 102, 103, 145.

	Пойнт-Хоуп
46
: 102.

	См. также
Торговля
.

	Бартер-Айленд

	археология
46
: 123.

	упоминание
46
: 206.

	Бартирому, Мельхиор
, миссионерская деятельность
17
: 61, 67.

	Бартлетт, К. Х.

	выражение признательности
14
: 655.

	молитвенная палочка, преподнесенная
14
: 698.

	Бартлетт,
комиссар
Джон Р.

	описание Каса-Гранде
28
: 66
и след.
, 88.

	описание пима
26
: 31.

	цитируется
13
: 296, 297.

	цитируется об ареале липанов и апачей
7
: 54.

	словарь кайова, собранный
17
: 389.

	предметы, собранные
26
: 152.

	о строительстве жилища
ki
 у пима
26
: 154.

	о «Домах Монтесумы»
26
: 24.

	о киаха
26
: 141.

	об опатском беге
17
: 125.

	об одежде пима
26
: 149.

	о способе езды верхом у пима
26
: 113.

	о прядении и ткачестве у пима
26
: 149.

	об оружии пима
26
: 96.

	о сери
17
: 96
и след.

	гремушка, изображенная
26
: 170.

	словарь сери, собранный
17
: 97
и след.
, 296*, 299*;
21
:
XXV
.

	описание пима
7
: 98.

	Бартлетт,
кап.
Р.
46
: 297.

	Бартон, Б. С.

	о языковом родстве чероки
19
: 16.

	о составе ирокезов и чероки
7
: 77.

	о традиционных предшественниках чероки
19
: 22.

	Бартон, Н. В.
, о диком рисе в Мэриленде
19
: 1030.

	округ Бартон, шт. Миссури
, кремень в
44
: 539.

	Округ Бартоу, шт. Джорджия

	глиняные статуэтки из
20
: 41.

	курганы в
5
: 96, 104.

	Бартрам, Джон

	коллекция керамики
20
: 59.

	о захоронении в хижине
1
: 122.

	об оссуарии чоктавов
1
: 120.

	о частичном погребении на помостах
1
: 169.

	о лакроссе чероки
24
: 574
и след.

	о лакроссе маскоги
24
: 606.

	Бартрам, Уильям

	цитируется
12
: 654, 655, 657, 674.

	описание общественного дома чероки
5
: 87.

	описание курганов Рембрандт
12
: 315.

	путешествие по Эль-Камино-Реаль
42
: 833.

	список селений чероки
5
: 143.

	об огне из тростниковых лучин
19
: 429
и след.

	о скоте у чероки
19
: 213
и след.

	об отношениях чероки с криками
19
: 383, 384.

	об общественных домах и циновках
13
: 19.

	о криках
19
: 499.

	об игре в кольцо и шест у маскоги
24
: 486
и след.

	о происхождении курганов в стране чероки
19
: 22.

	о руинах в Силвер-Блафф
19
: 193.

	о священном огне
19
: 503.

	об отношении семинолов к змеям
19
: 457.

	о сите индейцев Джорджии
13
: 17.

	о клубнике в стране чероки
19
: 468.

	о колокольчиках торговцев
19
: 483.

	мнение о происхождении курганов
12
: 597.

	замечания о чероки
5
: 135, 372.

	путешествия в стране чероки
19
: 46.

	Бартре, ——
, выражение признательности
28
: 216.

	Басаленке, Диего
, о числительных тарасков
19
: 880.

	Базальт
, название на языке тева
29
: 584.

	Базанит.
См.
Кремнистый сланц,
разновидности
.

	Бэсавунэна
, подразделение арапахо
14
: 955.

	Баскара
, рыбный яд
38
: § 209.

	Бейсбол
24
: 789
и след.

	Основания

	кольцевые, керамика восточной части США
20
: 62, 90, 93.

	керамика восточной части США, развитие
20
: 62.

	керамика Флоридского полуострова
20
: 18, 121.

	керамика Флоридского полуострова, перфорация
20
: 119, 124, 125, 127.

	керамика побережья Мексиканского залива
20
: 105, 111.

	керамика побережья Мексиканского залива, перфорация
20
: 111.

	ирокезская керамика
20
: 162.

	керамика Среднеатлантического побережья
20
: 145, 148, 151, 155.

	керамика долины Средней Миссисипи
20
: 88, 90, 93.

	северо-западная керамика
20
: 196.

	керамика долины Огайо
20
: 185.

	перфорация оснований при погребении, восточная часть США
20
: 111, 119, 124, 125, 127.

	южно-аппалачская керамика
20
: 132, 143.

	южная и северная керамика
20
: 145, 187.

	испанские оливковые кувшины
20
: 129, 130.

	трехногие
20
: 93.

	См. также
Ножки
;
Формы
;
Стенки
.

	Застенчивость
омаха
3
: 262.

	Корзина-таз
38
: § 440.

	Корзины чашеобразной формы
, термины
41
: 396.

	Чаши.
См.
Керамика
.

	Басиви
, игра с четырьмя палочками
24
: 333.

	Корзина

	адаптация природных форм
38
: § 453-457.

	берестяные, у ненено
11
: 301.

	чероки, узор
20
: 171.

	классификация
38
: § 448.

	обшивка
38
: § 449.

	«посадочная сеть»
38
: § 423.

	со следами на керамике
4
: 282.

	формы для керамики
4
: 372.

	мистическая корзина в космологии индейцев Колумбии
14
: 722.

	из специально подготовленных прядей
38
: § 412-447.

	узоры и рисунки
38
: § 105-114.

	фигура из веревочки
38
: § 666.

	рупорная
38
: § 559.

	типы основания, круглое или овальное
38
: § 416-421.

	типы основания, коническое
38
: § 423, 424.

	типы основания, коническое и прямоугольное
38
: § 425-447.

	типы основания, шестиугольное
38
: § 412-415.

	используемая в играх в кости
14
: 1004.

	использование кацинами хопи
21
: 73, 74.

	использование при раздаче бобов во время церемоний хопи
21
: 70.

	использование в празднике лалаконти
21
: 58.

	См. также
Плетение корзин
;
Корзины
;
Крабовая корзина
;
Корзина с глазницами
;
Корзина знахаря
.

	Танец с корзинами

	кланов дождевого облака
21
: 22.

	хопи
21
: 22, 23.

	См. также
Лалаконти
.

	Стоянки создателей корзин
, исследование
45
: 7.

	Корзиноплетение
у меномини
14
: 259.

	Корзинные бляхи

	появление на изображениях кацин хопи
21
: 122.

	использование в церемонии Масауу
21
: 37.

	Корзиноплетение

	у восточных чероки
19
: 176.

	антильское
25
: 212
и след.

	предвосхитившее керамику
4
: 483
и след.

	апачское, коллекция
22, i
:
XXXIX
.

	берестяное
45
: 52
и след.
, 222, 328.

	Каса-Гранде
28
: 147.

	coiled 45: 54 sq., 223 sqq., 329.

	посуда для приготовления пищи
4
: 484
и след.

	скопированное в керамике
4
: 449.

	упадок производства водонепроницаемых изделий
4
: 496.

	описание
45
: 51-55.

	трудности, возникающие при
41
: 258-261, 263.

	диффузия этого ремесла
41
: 133-139.

	обсуждение
13
: 15.

	распространение среди племен
45
: 223.

	глиняная посуда, происходящая от
13
: 11.

	венцы из перьев
38
: § 519-527.

	найденное в Хонанки
17
: 572.

	регион рек Хила и Солт
28
: 156.

	коллекция Хадсона
21
:
XXXIII
.

	несовершенство
41
: 262.

	в пещерных жилищах
13
: 228.

	индейское
46
: 36, 83.

	проявленная изобретательность
41
: 261.

	отсутствие керамики, смоделированной по
13
: 38.

	материалы, используемые в
45
: 222
и след.

	не эстетичное
40
: 341.

	не обнаруженное в Сикятки
17
: 649.

	апачей
2
: 355.

	группы флэтхед
45
: 328
и след.

	омаха
13
: 278.

	шинумов
2
: 334.

	иуанских племен
15
: 172.

	зуньи
2
: 334.

	орнаментация
45
: 55, 329.

	статья о
42
: 17.

	пима
28
: 147.

	пима, кольца из листьев агавы
26
: 113.

	пима, чашеобразные корзины
26
: 135
и след.

	пима, характер
26
: 164
и след.

	пима, используемые узоры
26
: 136-140.

	пима, орудия
26
: 135.

	пима, киаха
26
: 140-143.

	пима, материалы
26
: 131-134.

	пима, метод
26
: 135.

	пима, второстепенные типы
26
: 145
и след.

	пима, спальные циновки
26
: 147
и след.

	пима, корзины для хранения
26
: 143
и след.

	растения, используемые для
30
: 81.

	пуэблоские типы
22, i
: 98
и след.

	куахатика
28
: 140.

	редко сохраняется в обугленном виде
13
: 36.

	корни, используемые при изготовлении
45
: 496.

	серийские особенности
17
: 10, 208*
и след.

	серийское украшение
17
: 175*.

	образцы из Волпи
2
: 389.

	образцы из зуньи
2
: 368.

	предполагающий орнамент
4
: 57, 461.

	обучение девочек
40
: 309.

	тева, из ивы
31
: 14.

	время, необходимое для
41
: 412
и след.

	тлингыты
26
: 395.

	цимшианы, не сложная
31
: 49.

	плетеная с перевязью, отпечатки
44
: 106.

	water-tight 41: 135, 201 sq.

	доля женщин в
38
: § 900.

	явапаи
26
: 164
и след.

	зуньи, различные виды
23
: 373.

	См. также
Корзина
;
Корзины
; и др.

	Корзины

	у алтаря в Тусаяне
16
: 279.

	берестяные
45
: 52.

	из коры кедра
45
: 53
и след.

	из корней кедра
45
: 51.

	коллекция индейских
3
: 576-586, 589.

	украшение
45
: 55, 329.

	сокращение использования
45
: 342.

	узоры
45
: 226.

	гибкие
45
: 51.

	для варки ягод
35
: 138, 284, 288.

	для черники
35
: 140.

	для приготовления на пару
35
: 555, 561.

	для ягод калины
35
: 138.

	для дикой моркови
35
: 139.

	травяные, изготавливаемые эскимосами
18
: 204
и след.

	с шестиугольным основанием, спиральный уток
38
: § 412.

	коллекция Хадсона, приобретение
20
:
X
.

	коллекция Хадсона, изучение
20
:
XVI
и след.

	имитация эффекта плетения с помощью отпечатков ногтей на керамике
20
: 75, 79.

	новые, обычай, касающийся
35
: 607.

	из коры кедра
35
: 136, 139, 226, 228, 235, 240, 252, 254.

	эскимосские
9
: 326
и след.

	ажурные
45
: 52.

	ажурные, изготовление
35
: 134.

	пиктограммы на
10
: 217.

	подставка для
35
: 171.

	набор для сбора ягод
35
: 204, 205, 206, 208, 209, 213, 214, 216, 217, 218, 220, 269.

	формы
45
: 224
и след.

	использование в качестве моделей для глиняных сосудов
20
: 68, 162.

	использование калифорнийскими индейцами
20
:
XVII
.

	использование глины для защиты от огня
20
: 49.

	use of, in manufacture and decoration of pottery 20: 36, 50, 65, 69 sqq., 134.

	использование при производстве соли
20
: 28.

	См. также
Корзина
;
Корзиноплетение
; и др.

	Глиняные корзины
из зуньи
2
: 360.

	Басс, Джеремайя
, покупка земель
18
: 588
и след.

	Бассетт-Плейс
, место добычи горшечного камня
15
: 131.

	Басслер, Р. С.
, выражение признательности
41
: 494.

	Липа

	в мифологии чероки
19
: 421, 505.

	использование
44
: 293, 307, 321, 334, 378.

	Липовая кора
, веревка из
32
: 122.

	Бастиан, А.
, о северо-западных масках
3
: 113, 114.

	Басутоленд, Южная Африка
, петроглифы в
10
: 182
и след.

	Летучая мышь

	резное изображение
2
: 144.

	отношение к ней центральноамериканских народов
16
: 225.

	в песне пима
26
: 295.

	мифы
19
: 286
и след.
, 454.

	фигуры из веревочки с изображением летучей мыши у индейцев Гвианы
38
: § 682.

	тропа в каньоне Де-Шелли
16
: 157.

	См. также
Летучие мыши
.

	Бэт-Хаус (Дом летучей мыши)

	описание руин
8
: 52.

	руины
17
: 590.

	Гора летучих мышей
, легенда
30
: 259.

	Бейтс, Х. В.
, цитируется
30
: 118, 157, 170, 174, 176, 180, 181, 242, 275, 288, 298, 312, 328, 329, 330, 342, 352.

	Бейтсвилл, шт. Арканзас
, наличие сосудов для производства соли близ
20
: 28.

	Батейс.
См.
Хуэгос-де-бола
.

	Омовение

	у омаха
3
: 269.

	как очистительный обряд
42
: 358, 359, 360, 366, 395, 553, 601, 604.

	попытка добиться успеха посредством
31
: 451.

	корзины, используемые для
41
: 199, 396.

	ceremonial 47: 506, 777, 868 sq.

	обычаи
42
: 520
и след.

	для очищения
35
: 1123.

	в церемонии Пляски духов
14
: 921.

	in medical practice of the Cherokees 7: 333 sq., 335 sq.

	упоминание у индейцев Гвианы
38
: § 932.

	обязательное
42
: 699.

	пропуск
30
: 272.

	наказание за пренебрежение
42
: 357.

	упоминание
27
: 585.

	правила, касающиеся
42
: 365
и след.

	ритуальное
47
: 286.

	сила, обретаемая посредством в холодной воде
31
: 451.

	символическое
47
: 777.

	время для
30
: 131.

	См. также
Потовая баня
;
Ванны
.

	Обычаи омовения

	карибов
34
: 226, 230.

	различные
44
: 224;
45
: 169, 174.

	См. также
Омовение
;
Ванны
.

	Ванны

	процесс женских
23
: 425.

	общественные бани, отсутствие у омаха
13
: 274.

	потовые бани курахуса
22, ii
: 26.

	использование
11
: 300.

	паровые бани, кедр, используемый в
33
: 64.

	паровые бани индейцев Гвианы
38
: § 922.

	См. также
Омовение
.

	Bathtub, occurrence of, Florida Peninsula, 20: 130.

	Корзины-ванны
, термины
41
: 396.

	Батигтуба
, игра арапахо
14
: 1007.

	Батни
, первое пуэбло змеиного народа Тусаяна
8
: 18.

	Жезлы

	церемониальные
34
: 210
и след.

	глиняные, с Барбадоса
34
: 87.

	приносящие смерть
35
: 1216.

	из Голландской Гвианы
34
: 132.

	упоминание
25
: 195.

	деревянные
34
: 132.

	Батре,
сеньор
, визит в Семполан
25
: 234
и след.

	Горный отвод Батре
, форт близ
28
: 215
и след.

	Летучие мыши

	легенды
30
: 221, 259, 276.

	предзнаменования по
30
: 274.

	См. также
Летучая мышь
.

	«Проклятие летучей мыши»
38
: § 934.

	Батси
, уступки земель и резервации
18
: 784.

	Батт,
кап.
Генри
, исследовательская партия под руководством
5
: 138.

	Баттенстик (ткацкий меч)
, использование
2
: 434.

	Орудия из оббитого камня
, обсуждение
15
: 94.

	Опоколачивание
, орудия, сформированные методом
15
: 26, 148.

	Баттей, Томас К.

	выражение признательности
17
: 147.

	создание индейских школ
17
: 198.

	первый учитель среди кайова
17
: 193.

	о характере Одинокого Волка
17
: 199.

	о боевых действиях 1874 года
17
: 202.

	о Кикинг-Бёрде
17
: 217.

	о враждебности кайова в 1873 году
17
: 337.

	об охотничьих обычаях кайова
17
: 230.

	о домике медицины кайова
17
: 243.

	о заключении мира между кайова и пауни
17
: 334.

	о численности населения кайова в 1873 году
17
: 235.

	о набегах кайова в 1873 году
17
: 337.

	о военном танце пауни
17
: 335.

	об освобождении вождей кайова
17
: 197

	о церемонии нанесения визитов
19
: 493.

	Бэтист-Гуд

	откровение
10
: 289
и след.

	зимний подсчет
10
: 268
и след.
, 287-328.

	Битва
, знак
1
: 419.

	Батист-раттлпод
33
: 90.

	Записи о сражениях

	алгонкинские
10
: 557
и след.

	французские, по рассказам индейцев
10
: 558.

	из зимних подсчетов
10
: 561
и след.

	ирокезо-алгонкинские
10
: 554
и след.
, 556.

	упоминание
10
: 554-566.

	оджибве
10
: 556
и след.

	при Литл-Бигхорн
10
: 563-566.

	Поле битвы
, чукотско-эскимосское
46
: 86, 117.

	Баттумулимауч

	синоним митауи
14
: 734.

	подразделение оканаганов
14
: 734.

	Баттовия
, индейские пещеры
34
: 89.

	Баттс, ——
, об ареале тутело в 1671 г.
7
: 114.

	Баттс, Томас
, исследование страны чероки
19
: 31.

	Батука
, селение опата в Соноре
14
: 537.

	Символ дня
Бац, обсуждение
16
: 241.

	Бауэр, М.
46
: 367.

	Баутиста, Хуан
, о мексиканских заклинателях дождя
14
: 150.

	Баххубакваланухусиве
35
: 1222.

	Бахонес
, тростниковые язычковые инструменты
38
: § 570.

	Бакстер, Р. Х.
, описание змеиного танца
16
: 274.

	Байягула

	племя конфедерации чоктавов
19
: 500.

	игра в кольцо и шест
24
: 485.

	дымники, используемые
42
: 688.

	Байард, Николас
, пожалование земель
18
: 580.

	Бейли, Г. В.

	выражение признательности
44
: 32.

	помощь
42
: 9.

	Байю-Мейсон
, курганы близ, естественного происхождения
44
: 434
и след.

	Лавр
, используемый в лечебных целях
42
: 670.

	Ба-же-еч
, договор, подписанный в 1867 г.
17
: 186.

	Побережья
, археологические останки на
46
: 172.

	«Индейская мисселани» Бича
, цитируется
4
: 188.

	Маячные знаки
, определение
17
: 168*.

	Бусина

	применение термина
41
: 322.

	передник
38
: § 78, 549.

	растут на деревьях
38
: § 822.

	изготовление
47
: 212.

	изготовление у зуньи
23
: 378.

	ожерелье из бусин
38
: § 535.

	нанизывание
38
: § 77.

	разновидности
38
: § 73-76.

	См. также
Вышивка бисером
;
Бусины
.

	Хлеб из бусин.
См.
Воздушная кукуруза
.

	Бусинная вода

	приготовление
30
: 76.

	использование в церемониях
30
: 76.

	Расшитые бисером сумки
меномини
14
: 74.

	Узоры из бисера
41
: 234
и след.

	Бисероплетение

	как орнаментация
41
: 362.

	материалы для
41
: 155.

	методы
41
: 223-226.

	связь с перекрывающимся плетением
41
: 384
и след.

	термины
41
: 400.

	время, необходимое для
41
: 413.

	См. также
Бусина
;
Бусины
.

	Бидл, Дж. Х.

	посещение каньона Де-Шелли
16
: 80.

	цитата о каньоне Де-Шелли
16
: 86.

	Бусины

	аметистовые
44
: 104.

	у пима
26
: 28, 163.

	из птичьих костей
44
: 138.

	костяные
44
: 137
и след.

	костяные, находка в руинах перевала Чавес
22, i
: 95.

	классификация
2
: 219.

	глиняные, наличие в восточной части США
20
: 25, 42.

	глиняные, наличие на Флоридском полуострове
20
: 119, 124.

	глиняные, наличие в провинции долины Средней Миссисипи
20
: 83.

	из колумеллы, полученные образцы
44
: 158.

	медные, найденные в могилах
44
: 461, 462.

	дисковидной формы
2
: 221.

	диск, полученные образцы
44
: 163.

	эскимосы
9
: 149.

	эскимосское рыболовное приспособление из
18
: 177
и след.

	эскимосский орнамент из
18
: 33-36, 38, 45-49, 52, 58, 84, 105, 228, 285, 344.

	эскимосский и серьги
18
: 52-57.

	европейские, которые носили миссионные индейцы
44
: 147.

	найденные в могилах в Сикятки
14
: 519.

	найденные в захоронениях в кучах ракушек
44
: 445.

	из Аватоби
17
: 628.

	стеклянные, извлеченные из кургана
44
: 167.

	шарнир
44
: 160.

	в могилах в Сикятки
17
: 733.

	упоминание о
25
: 108
и след.
, 192;
34
: 231
и след.

	различные каменные
44
: 104.

	из различных материалов
2
: 219, 232, 235.

	из раковины моллюска тихоокеанская писма
44
: 155.

	керамика
41
: 521, 522.

	извлеченные из детской могилы
41
: 529.

	сходство пряслиц с глиняными
20
: 33.

	из раковины скальной устрицы
44
: 160.

	русское стекло
46
: 61, 136, 173, 363.

	диск из стеатита
44
: 103.

	южноаппалачская группа, наличие в погребальной вазе
20
: 136.

	использование
42
: 685;
46
: 590.

	использование для оттискивания текстильных узоров
20
: 79.

	использование при посвящении
47
: 315.

	используемые для ожерелий
45
: 81.

	используемые в вышивке
13
: 28.

	венецианские, наличие в курганах Флориды
20
: 720.

	См. также
Бисер
;
Бусины из ракушек
;
Бусины из камня
;
Узлы
;
Вампум
.

	Бусины из ракушек

	из разрушенного пуэбло на реке Малль-Колорадо, описание
22, i
: 92
и след.

	виды, используемые в поясах
2
: 247.

	способ нанизывания
2
: 234, 236, 244, 248.

	изготовление
2
: 236.

	изготовление белыми людьми
2
: 238.

	массивные по форме
2
: 223.

	упоминание о
2
: 219.

	мнемоническое использование
2
: 240, 254.

	или «ранти»
2
: 228.

	перфорированные
2
: 219.

	трубчатые по форме
2
: 226.

	использование в качестве денег
2
: 219, 233.

	использование в качестве украшений
2
: 219, 230, 234.

	Бусины из камня

	из Каса-Гранде
28
: 131.

	упоминание о
44
: 103
и след.

	Изделия из бисера

	упоминание о
45
: 47.

	у меномини
14
: 264, 265, 269-272.

	on clothing 45: 78 sq., 337 sqq.

	узоры для
44
: 390.

	обучение девочек
40
: 309.

	Клюв
, появление в изображениях кацин хопи
21
: 67, 78, 80.

	Бил
——
, определение местоположения земли
18
: 789.

	Дорога для повозок Била
4
: 30.

	Балки

	пуэбло Чако, способ тески
8
: 184.

	устройство ступеней на
8
: 162.

	для поддержки стены прохода
8
: 181.

	для поддержки верхних стен
8
: 144.

	современная отделка
8
: 149.

	миссий в домах Валпи
17
: 586.

	руин Палатки
17
: 557.

	кивы тусаян, взятые из испанской церкви в Шумопави
8
: 76.

	Бин,
лейтенант
——
, участие в битве при Хорсшу-Бенд
19
: 95.

	Бин,
миссис
——
, спасение Нэнси Уорд
19
: 48, 204, 490.

	Бин, Т. Х.
, собранные этнологические образцы
18
: 80, 87, 171.

	Фасоль
, женское человекоподобное существо в ирокезской космологии
21
: 174.

	Фасоль

	огород
33
: 96.

	в преданиях чероки
19
: 424, 471.

	вероятное место происхождения
33
: 59.

	См. также
Бобы
;
Дикая фасоль
.

	Земляная фасоль
33
: 95.

	Фасолевая кацина.
См.
Музриби
.

	Посадка фасоли

	упоминание о
21
: 22.

	См. также
Поваму
.

	Церемония посадки фасоли
у хопи
17
: 702.

	Боби

	появление на изображениях кацин хопи
21
: 68, 101.

	в качестве пищи у омаха
3
: 308.

	неприязнь египтян и абиссинцев к
9
: 517.

	празднование нового урожая
42
: 550, 568.

	ритуально выращенные
15
: 276, 279.

	цвета, значение
30
: 69.

	способ приготовления
30
: 69
и след.

	в церемониях хопи
21
: 31, 39, 70, 81.

	в песне пима
26
: 326.

	упоминание о
33
: 136.

	запасы, хранимые индейцами
14
: 584.

	связка бобов, использованная Текумсе в качестве сигнала
9
: 555.

	обмениваемые пима
26
: 94.

	использование в фольклоре
30
: 85.

	разновидности, выращиваемые пима
26
: 76, 92.

	дикие, найденные Коронадо
14
: 507.

	См. также
Фасоль
;
Дикая фасоль
.

	Стрелок фасолью

	используемый

	хопи 760.

	маках 761.

	моно 760.

	опичесахт 761.

	племена Юго-Запада 760.

	зуньи 761.

	Плети фасоли
в церемонии тусаян
16
: 280, 283.

	Медведь

	у эскимосов
—

	стрелы для убийства
9
: 202.

	вера в сверхъестественные способности
18
: 438.

	столкновения с
18
: 120.

	копье для охоты
9
: 240.

	легенды о рыжем
18
: 467-471.

	методы охоты и постановки ловушек
18
: 120-123.

	использование кишечника
18
: 118.

	у пима
—

	болезни, вызываемые
26
: 262.

	в песне
26
: 318
и след.

	у тлинкитов
—

	в качестве амулета
26
: 454.

	имя вождя
26
: 407.

	в календаре
26
: 426.

	в мифологии
26
: 451.

	маска
26
: 436.

	название игровой палочки
26
: 444.

	обращение с головой
26
: 451.

	association of, with curing 47: 528, 531 sq., 784, 794.

	связи с кланом Тхатада
27
: 42.

	поверья, касающиеся
44
: 324;
45
: 184, 289.

	кости, дающие магическую силу
32
: 343.

	когти, носимые в качестве ожерелья
46
: 553.

	связь с Мончуйтхаете
27
: 486
и след.

	обращение к убитому
46
: 499
и след.

	содранная шкура, церемония над
23
: 126.

	охота на
27
: 275;
44
: 241
и след.

	в представлениях тева
29
: 43.

	призыв в медицине
30
: 60.

	убитый выстрелом в переднюю лапу
32
: 343.

	убийство
46
: 537
и след.

	мясо
46
: 105.

	моделированное изображение на ирокезских трубках
20
: 174.

	мифы и предания о
19
: 250, 264, 268, 273
и след.
, 286
и след.
, 325-329, 411, 436, 446
и след.
, 450
и след.
, 472
и след.
, 504.

	мифы о
11
: 39, 47, 477.

	выкармливает и опекает мальчика
32
: 442.

	округ Унгава
11
: 174.

	белый
46
: 104, 105.

	знаки
1
: 412.

	песни
19
: 400, 401.

	символ огня
45
: 644.

	См. также
Черный медведь
;
Гризли
.

	Медведь

	человекоподобное существо в ирокезской космологии
21
: 173, 303.

	См. также
Хонау
.

	«Медведь»,
судно береговой охраны
46
: 30, 86, 88, 90, 91, 104, 112, 117, 119, 120, 123, 172.

	Медведь и орел

	народная сказка о
14
: 217.

	в мифологии меномини
14
: 91, 131, 169, 175, 200, 254.

	в регионе пуэбло
14
: 518, 560.

	тотем, меномини, важность
14
: 45.

	Медвежья гора
(Бер-Бьют), мифы о
11
: 449.

	Клан Медведя

	связан с обществами Змеи-Антилопы в Валпи
19
: 624.

	ассоциации
42
: 149.

	костюм, носимый членами
23
: 473.

	обычаи
37
: 227
и след.
, 148-153.

	танец в пользу
37
: 386.

	раннее прибытие в Тусаян
17
: 582.

	праздник
37
: 321.

	функции
37
: 200, 226.

	важность
37
: 226.

	знаки отличия
37
: 226.

	введение кацины членом
2
: 111.

	известен как Воинский клан
37
: 218.

	хижина
37
: 226, 229.

	местные названия
42
: 115.

	мифы о происхождении
37
: 225.

	представление членов
23
: 473.

	личные имена
37
: 236
и след.

	отношения с кланом Волка
37
: 227.

	то же, что клан Ке
19
: 615, 618.

	численность
47
: 35.

	песни
37
: 235.

	рассказ о
42
: 110.

	история происхождения
42
: 113.

	символ
37
: 203.

	праздник военного узла
37
: 547-550.

	См. также
Клан Хонау
.

	Медвежьи когти
, используемые для ожерелий
45
: 82.

	Чиппева с Медвежьего ручья
, резервация для
18
: 810.

	Медвежий танец

	описание
42
: 527.

	упоминание о
42
: 523, 524.

	Медвежьи узоры
на обеденной чаше из руин Четырех миль, описание и рисунок
22, i
: 153, 154.

	Медвежья болезнь
, описание
42
: 640.

	Медвежье семейство из Хано
, маска, принадлежащая
21
: 112.

	Медвежье семейство из Валпи
, сходство маски с маской Ке Това Бисена
21
: 112.

	Медвежий праздник
, миф о происхождении
37
: 301
и след.

	Фетиш медведя, белый
, зуньи
2
: 40.

	Медвежий ген
, упоминание о
40
: 358, 515.

	Медвежья трава
в преданиях чероки
19
: 420.

	Медвежья охота
, описание
37
: 111
и след.

	Медвежьи кацины

	олицетворение в праздниках хопи
21
: 41.

	сходство символики с таковой барсука
21
: 95.

	Медвежья лощина
, мифическое происхождение по версии кайова
17
: 160.

	Медведь, ложащийся на землю.
См.
Сет-эмаи
.

	Bear Man, myth of 19: 262, 327 sqq.

	Медвежья медицина
чиппева
44
: 324.

	Медведь
или
курган-эффигия
, исследование
44
: 494.

	Медведь на деревьях.
См.
Сет-эгьяи
.

	Медвежьи лапы
, появление в изображении кацин хопи
21
: 95, 112.

	Медвежий народ

	передвижения
8
: 27, 30, 31, 38.

	переселение в Валпи
8
: 21, 27.

	поселение в Тусаяне
8
: 20, 26.

	Беар-Пойнт, Алабама
, керамика из
20
: 106
и след.

	Медвежий знак
на эскимосских орудиях
18
: 326
и след.

	Медвежьи песни и танцы
, происхождение
32
: 658.

	Медвежий След
, известный шаман
45
: 384
и след.

	Толокнянка

	упоминание о
33
: 108.

	использование
44
: 287, 318, 377;
45
: 457, 458, 486, 493, 494, 514.

	См. также
Арктостафилос ува-урси
.

	Жимолость толокнянколистная

	поверье о
45
: 511.

	использование
45
: 489.

	Бирд, Джон
, убийство индейцев
19
: 74.

	Бирд
, вождь Сломанной Стрелы
42
: 322.

	Бороды

	появление на изображениях кацин хопи
21
: 72, 84, 86, 88, 99, 110, 112.

	выщипывание
46
: 593.

	у мужчин-эскимосов
18
: 26
и след.

	удаление
45
: 83, 241.

	западные эскимосы
46
: 213-227, 249.

	Бирдсли,
коммандер
Л. А.
(ВМС США)
, собранный материал
24
: 243.

	Ясколка

	палки для метания кроликов из
30
: 96.

	использование в церемониях
30
: 95
и след.

	Медведи

	охраняющие тропу к каштанам
32
: 505.

	охота на
42
: 693.

	табу на, для
тайме
17
: 323.

	использовавшиеся для перевозки мальчика
32
: 284.

	Медвежья желчь
, использование
44
: 330.

	Медвежий жир
, использование на баске
42
: 598
и след.

	Узор в виде медвежьей лапы
на керамике из руин пуэбло, рисунки
22, i
: 73, 155.

	Бирскин, Джон
, записанные песни
48
: 16.

	Медвежья шкура

	появление на изображениях кацин хопи
21
: 112.

	эскимосская одежда из
18
: 31, 35, 38, 39, 40.

	эскимосская домашняя утварь из
18
: 243, 246.

	Люди медвежьей шкуры — веревки
, поселение в Тусаяне
8
: 26, 27.

	Бизли,
майор
Даниэль
, командир форта Мимс
19
: 216.

	Басня о животных
, развитие
19
: XXXII
и след.

	Общества звериных божеств
, деятельность
47
: 528.

	Звериные божества

	создание
23
: 49, 409.

	культ
47
: 528-534.

	определение
21
: 135.

	пища, оставляемая для
23
: 492.

	лекарство звериных божеств, коллекция
23
: 552
и след.

	имя, даваемое
23
: 409.

	подношение дичи
23
: 440.

	одно выбиралось для каждого региона
23
: 49.

	упоминание о
29
: 43.

	пение песен
23
: 515.

	Звери

	change of men into 30: 149, 150 sq., 182, 184.

	мифические, в которых верят эскимосы
18
: 394.

	См. также
Животные
.

	Битти, Чарльз
, описание поясов вампум
2
: 250.

	Бошам,
преподобный
Уильям М.

	благодарность
20
: 17;
29
: 12.

	бусины, зарисованные
2
: 228.

	глава, написанная
12
: 540-550.

	привлечен в качестве специального помощника
12
: 19.

	исследование ирокезской провинции
20
: 159.

	выражена благодарность за помощь
12
: 25.

	информация, предоставленная
12
: 503.

	об древней деревне микмаков
24
: 77.

	о поясах вампум
2
: 252.

	об играх в кости онондага
24
: 111.

	об игре в прятки с мячом онондага
24
: 349.

	о нитях вампум
2
: 248.

	исследования ирокезской керамики
20
: 167.

	Болье, Дж. Г.

	информация, предоставленная
24
: 401.

	материал, собранный
24
: 64, 65, 401.

	об играх в кости чиппева
24
: 65.

	о снежной змее чиппева
24
: 401
и след.

	Красота

	восприятие
33
: 32, 328, 617, 630, 646.

	эскимосы
46
: 107, 213.

	индейцы
46
: 151.

	местные дети
46
: 59.

	критерий
33
: 657.

	Бокс-Бантер
, тукабахчский вождь
42
: 322.

	Бобр, ——
о чероки из Огайо
19
: 79.

	Бобр

	символ жизни
36
: 99, 100.

	человекоподобное существо в ирокезской космологии
21
: 174, 202, 287, 315.

	охота
11
: 316.

	Cherokee myths and lore concerning 19: 266, 314 sq., 465 sq., 474.


	употребляемый в пищу пима
26
: 81.

	эскимосская вера в сверхъестественные способности
18
: 438.

	эскимосские методы отлова
18
: 123, 125.

	эскимосское использование шкуры в качестве единицы стоимости
18
: 232.

	болезнь, вызываемая
42
: 644.

	в мифе меномини
14
: 134.

	в песне пима
26
: 320.

	в мифологии тлинкитов
26
: 452.

	моделированное изображение на керамике Средней долины Миссисипи
20
: 107.

	мифы о
11
: 339, 439.

	название тлинкитской игровой палочки
26
: 444.

	животное-тотем тлинкитов
26
: 416, 420.

	название дома-группы тлинкитов
26
: 401.

	отлов
46
: 411, 538.

	стоимость шкуры у эскимосов
18
: 225.

	Бобер, резервация для
18
: 716.

	Клан Бобра

	местные названия
42
: 115.

	происхождение
42
: 111, 113.

	положение
42
: 148
и след.

	рассказ о
42
: 108.

	Бивер-Крик, Небраска

	скальные руины, описание
13
: 186.

	петроглифы
4
: 27.

	керамика
20
: 199
и след.

	упоминание о
27
: 100, 101.

	Бобровый танец
, упоминание о
42
: 523, 534.

	Бобровая миска
, упоминание о
35
: 736, 806, 811, 814, 815, 816, 840, 962, 1040, 1349.

	Бобровая шляпа
, объяснение
31
: 270
и след.

	«Бобровая шляпа»,
рассказ пима
26
: 81.

	Охотник на бобров и его сестра
, народная сказка
14
: 222.

	Beaver Hunting Ground, cession of 18: 552 sqq., 580 sq.

	Чиппева с острова Бивер-Айленд
, резервации для
18
: 756, 810.

	Бобровый корень
33
: 107.

	Инструменты из зубов бобра
, эскимосы
18
: 89
и след.

	Бобры

	поверье о
45
: 184, 291.

	призыв уничтожить врага
32
: 120.

	См. также
Бобр
.

	Беканкур

	индейцы, проживающие в
43
: 169.

	местное название
43
: 169.

	происхождение индейцев в
43
: 171.

	Бесерильо
25
: 40.

	Бешамель, Ф.
См.
Грилье и Бешамель
.

	Бехтлер
, чеканка золота
19
: 220.

	Бечуана
Африки
1
: 126.

	захоронение
1
: 126.

	перфорированные камни
13
: 98.

	Бек, Льюис К.
, цитируемый
12
: 629, 658.

	Беккер, Г. Ф.
, о золотых россыпях Юга
19
: 221.

	Бекхэм, Генри
, земельный грант
18
: 580.

	Бекли, Зап. Виргиния
, тропа, проходящая мимо
42
: 767.

	Бекуит, ——
, об обработке камня у пит-ривер
13
: 141.

	Бекуит,
д-р
Марта Уоррен

	автор статей для Бюро
48
: 1189.

	примечание к прилагаемой работе
33
: 40.

	научная работа
39
: 24;
40
: 17.

	Бекуит, Пол
, собранный материал
24
: 185.

	Бекуорт, Джеймс
, об оплакивании у кроу
1
: 183.

	Ложе

	на квадратной площадке, зарисовка
42
: 187.

	прерийных племен
14
: 963.

	См. также
Кровати
.

	Ложный танец

	упоминание о
42
: 524.

	никаких подробностей не известно
42
: 529.

	Бедальпаго
, название белых людей на языке кайова
14
: 978.

	Постельные принадлежности

	ребенка, спрятанные в пещере
35
: 671, 673.

	игрушечные, эскимосских детей
18
: 345.

	См. также
Кровати
и т. д.

	Беда Достопочтенный
, трактат о жестах
1
: 287.

	Кровати

	и постельные принадлежности
45
: 63
и след.
, 229.

	и постельные принадлежности омаха
13
: 275.

	устройство
42
: 689.

	обсуждение расположения
42
: 199
и след.

	возведение для новой площадки
42
: 545.

	названия
42
: 191
и след.

	количество
42
: 187.

	меномини
14
: 272.

	цимшианов, расположение
31
: 395.

	ориентация
42
: 18.

	расположение в различных селениях
42
: 197-200.

	вокруг квадратной площадки
42
: 181-187.

	См. также
Ложе
;
Постельные принадлежности
.

	Каркасы кроватей
, не использовались пуэбло
8
: 214.

	Подмаренник
, душистый
33
: 115.

	Пчела

	имитация кацинами хопи
21
: 81.

	упоминание о
11
: 54.

	См. также
Пчелы
;
Мед
.

	Пчелиное растение
, используемое в пищу
30
: 69.

	Бичи,
капитан
Фредерик У.

	цитируется об эскимосском гарпуне для тюленей
9
: 252.

	цитируется об эскимосских суевериях
9
: 434.

	описание эскимосского напульсника
9
: 210.

	описание эскимосского гарпуна для тюленей
9
: 218.

	описание эскимосского умиака
9
: 343.

	упоминание о
46
: 168, 205, 214, 219, 228.

	о погребении на помостах
1
: 154.

	использованный труд
9
: 21.

	Бид, А. МакГ.
, предоставленный образец
36
: 34.

	Говядина

	вяленая, химический состав
19
: 1082.

	впервые выданная дакотам
4
: 125.

	Бикман, Дора
, основательница бикманитов
14
: 945.

	Бин.
См.
Бен
.

	«Пивное» чича
38
: § 256.

	Пчелы

	у чероки
19
: 82, 214.

	и экскременты
38
: § 721, 935.

	поедание пчел и ос
38
: § 226.

	управляемые знахарями
30
: 341.

	домашние
38
: § 726.

	воздействие воды на
30
: 201.

	в преданиях чероки
19
: 309.

	legends concerning 30: 199 sqq., 204 sq., 305.

	предзнаменование по
30
: 276
и след.

	См. также
Пчела
.

	Пчелиный воск
38
: § 5, 24.

	Жук-лесоруб
, талисманы из
30
: 289.

	Надкрылья жуков
, музыка
38
: § 575.

	Жуки

	употребляемые в пищу индейцами Гвианы
38
: § 224.

	в мифологии мохаве
26
: 252.

	в мифологии пима
26
: 232, 248.

	мифы и предания о
19
: 239, 308, 314, 430, 463.

	фигурки из веревки
38
: § 665.

	используемые эскимосами
18
: 88.

	свистящие жуки, примета
30
: 272.

	См. также
Водяной жук
.

	Прежде
, петроглифы
10
: 589.

	Нищенство
у эскимосов Пойнт-Барроу
9
: 42.

	Выпрашивание
у эскимосов
18
: 295, 300.

	Церемония выпрашивания
37
: 387;
45
: 389.

	Танец выпрашивания
3
: 355;
35
: 856.

	Поведение
западных эскимосов
46
: 92, 94, 107, 134, 213-228, 240, 250.

	Обезглавливатели
, термин, применяемый к дакота
17
: 281.

	Бехечио
, гаитянский касик
25
: 49, 70, 81.

	Дерево бегерсда
для трута
38
: § 1.

	Бене, К. А.
, приобретенные образцы
37
: 30.

	Бехрендт,
д-р
Карл Херманн
, о системе нумерации майя
19
: 892.

	Бейль О'Бейль
, источник ирокезского мифа
2
: 59.

	Существа

	не называемые кацинами, описание
21
: 118, 121.

	изначальные, в ирокезских представлениях
21
: 135.

	Бехерано, Серван
, показания
14
: 598.

	Белчер
, курган у
44
: 407.

	Белден, Джордж

	об играх в кости, янктон-дакота
24
: 184
и след.

	о шинни, янктон-дакота
24
: 639
и след.

	Белден, Джон
покупка земли
18
: 618.

	Поверья

	и обычаи, квакиутль
35
: 603-748.

	характер первобытных
11
: XLIV, 67.

	относительно животной пищи
41
: 608.

	относительно животных
46
: 487.

	относительно астрономии
46
: 414-418.

	относительно птиц
47
: 639.

	относительно бизонов
11
: 475.

	concerning charms 45: 118 sq., 196 sq., 394 sq., 505 sq.

	относительно преступлений
46
: 479-483.

	относительно загробной жизни
46
: 418.

	относительно Великого Духа
46
: 397.

	относительно растений
45
: 507-510.

	относительно беременности
47
: 213.

	относительно доисторических животных
46
: 412.

	относительно средств лечения
43
: 267-270.

	относительно источника жизни
45
: 631.

	относительно земельных прав
46
: 476
и след.

	относительно земли
46
: 406.

	concerning witchcraft 47: 204, 205, 242 sq.

	в загробное состояние
45
: 596.

	в Великого Духа
11
: 365, 431.

	погребальные
11
: 143, 192.

	эскимосов
11
: 196.

	флэтхедов
45
: 394
и след.

	оканаганов
45
: 294.

	южных индейцев
41
: 544.

	примитивный, определение 16 : 22.

	о рождении 35 : 651-657.

	о гробах 35 : 687.

	об увечных 35 : 696.

	о смородине 35 : 575.

	о корнях папоротника 35 : 524.

	о пище, добытой умершим человеком 35 : 1330.

	о слухе промысловых животных 35 : 637.

	о девушках в период полового созревания 35 : 700.

	о камнях в желудке палтуса 35 : 1324.

	о разнополых близнецах 35 : 713.

	относящееся к осьминогу 35 : 614.

	относящееся к первому палтусу сезона 35 : 247.

	сиуанские народы, не встречается у 11 : 371.

	Белкофски 46 : 189.

	Белл, —— , поклонник дикой природы 14 : 946.

	Белл, проф. А. Грэхем, об артикуляции голоса у собак 1 : 275.

	Белл, Чарльз Н., о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру 19 : 1121.

	Белл, Э. 46 : 219.

	Белл, Джеймс, цитируется 12 : 673.

	Белл, Джон, бегство 19 : 134.

	Белл, Р., продажа доли в определенных землях 18 : 671.

	Колокол

	изображение на рисунках кацин хопи 21 : 89.

	глиняный, из Аватоби 17 : 628.

	медные фрагменты, из Аватоби 17 : 609, 631.

	звон, во время праздника хопи 21 : 37.

	использование кацинами хопи 21 : 77.

	используемый в церемонии хопи 17 : 628.

	Язычок колокола, извлеченный из кургана 44 : 166.

	Округ Белл, шт. Кентукки, изображение, найденное в 41 : 565.

	Ракушечное украшение в виде колокольчика для губы 38 : § 74.

	Беллабелла

	разделенные на матрилинейные группы 31 : 480.

	экзогамные группы 31 : 481.

	в Миллбанк-Саунд 31 : 480.

	зарегистрированные племена 31 : 481.

	игры с палочками 24 : 263.

	Сказки беллабелла и нутка 31 : 883-935.

	Индейцы беллакула

	церемониальная одежда 10 : 431.

	игры

	игры в кости 155.

	игра в руки 299.

	hoop and pole 421, 489 sq.

	волан 717.

	игры с палочками 249.

	население 7 : 105, 131.

	Белльвю, шт. Небраска, упоминания о 27 : 100, 626, 632, 633.

	Колледж Белльвю, упоминание о 27 : 627.

	Белльвюский договор 18 : 762; 27 : 623.

	Белломонт, граф, цитируется о тутело 7 : 114.

	инструкции по делам индейцев 18 : 580.

	Мехи, используемые серебряниками навахо 3 : 172.

	Колокольчики

	Семена ахоуаи, используемые в качестве 38 : § 574.

	copper, from Pueblo ruins 22, i: 50, 111, 162 sq.

	используемые в церемонии шейкеров 14 : 749, 755.

	используемые в культе смохалла 14 : 730.

	Bellucia Aubleti

	для краски 38 : § 28.

	для керамики 38 : § 94.

	Набрюшная корзина 38 : § 439.

	Бельмар, Франсиско

	об образовании числительных масатека выше десяти 19 : 888 и след.

	о методе счета масатека 19 : 879.

	о числительных трике 19 : 908.

	о названиях чисел сапотеков 19 : 872.

	Округ Белмонт, шт. Огайо, наскальные рисунки в 4 : 21.

	Уважаемые мужи

	класс должностных лиц 42 : 301-304.

	участие в баске 42 : 302.

	положение на скамьях 42 : 302 и след.

	правители нации криков 42 : 303 и след.

	Пояс

	амулет, эскимосский 18 : 435.
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	Пояса

	и пуговицы для поясов, эскимосские 18 : 59-63.

	описание 45 : 69.
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	характер узоров, вплетенных в 2 : 240, 246, 248.

	размеры 2 : 250, 253.
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	в скальном смотровом пункте 16 : 151.

	деревянная, ояна 38 : § 328.
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	в домах навахо 17 : 496.
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	Похожая на скамью ниша в скальной киве 16 : 124.
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	Бент, Уильям
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	торговый пост 17 : 283.
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	Бентли, Томас, стеатитовые карьеры, о которых сообщал 15 : 125.
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	Беринг, кап. И. И. или В. 46 : 209.

	Берингово море

	амфитеатр миграций из Азии 46 : 93, 95, 96.
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	исследовательская экспедиция 5 : 138.
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	в качестве дани вождю 35 : 1337.

	свертки 35 : 263, 268, 281.
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	Ягодный танец северо-западных индейцев 14 : 728.

	Сборщики ягод

	найм 35 : 211, 220.

	оплата 35 : 220.
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	о диком рисе в Небраске 19 : 1031.
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	использование в религии пейоте 37 : 394.

	Библиография
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	полевые исследования 6 : XXVIII.

	Бикмор, Альберт С., разрешено использование масок 3 : 101.

	Бидаи, статус 14 : 1093.

	Биддл, майор Дж., индейские операции под командованием 17 : 212.
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	Бирс, Л. В., цитируется 12 : 658.

	Бифа, растительный краситель 25 : 34.
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	значение 42 : 790.
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	Селение Большого Ястреба, расположение 37 : 51.
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	о группах осейдж 27 : 62.
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	Большая Дорога

	как миротворец
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10
: 420.

	список Биг-Роуда
4
: 174
и след.

	Биг-Рок

	уступка резервации у
18
: 764.

	резервация у
18
: 700.

	Биг-Сейл
, резервация для
18
: 756.

	Big Sandy, trail along the 42: 765, 766, 767, 768 sq.

	Биг-Су-Ривер

	расположение мест поселений на
41
: 64.

	упоминания о
27
: 73, 74, 80.

	сооружения вдоль
12
: 35, 38.

	Биг-Спринг

	уступка резервации у
18
: 734.

	резервация у
18
: 690.

	Биг-Тандер
, материал, изготовленный
24
: 406.

	Биг-Три

	резервация у
18
: 658.

	См.
Ä´do-eétte.

	Биг-Тертл
, миф о
11
: 369.

	Биг-Уорриор

	главный вождь Верхних селений
42
: 315, 329.

	оратор верхних криков
42
: 328.

	Биг-Уитч
, смерть
19
: 179.

	Многоженство
у эскимосов
18
: 292.

	Bigelovii
, лекарственные растения пима
26
: 79.

	Bigelovia Douglasii,
полынь
.

	используется в качестве покрытия для поталки навахо
8
: 239.

	используется для получения дыма для поталок
8
: 240, 244.

	Бигелоу, ——
, цитируется
30
: 41.

	Большой размер
, величие, выражаемое
30
: 192
и след.

	Bignonia Chica

	пигмент
38
: § 28.

	для росписи тела
38
: § 512.

	для керамики
38
: § 94.

	окрашивание гамаков с помощью
38
: § 478.

	вид, для плетения корзин
38
: § 100.

	Bignonia Crucigera
, используется в лечебных целях
42
: 670.

	Биготес

	капитан индейцев сикуе
14
: 490.

	См. также
Уискерс
.

	Бикуде
, селение омаха
13
: 270.

	Бильбоке.
См.
Чашка и мяч
.

	Билл, Никс (У. П. Мэтьюз)
, предания осейджей, продиктованные
6
: 377.

	Река Билл-Уильямс
, упоминания о
28
: 186, 208, 209.

	Бильегас, Франсиско де

	агент де Сото в Мексике
14
: 366.

	переписка его с де Сото
14
: 370.

	Биллингс,
кап.
Дж.
, карта
46
: 176.

	Биллингс, Дж. С.
, о статистике трепанации
16
: 16.

	Экспедиция Биллингса
, лабреты и маски, изображенные
3
: 90, 128, 136, 141.

	Билли
, брат Билли с Ки-Уэста
5
: 492
и след.
, 499, 528.

	Билли Харджо.
См.
Та-Ку-Сан-Фиксико
.

	Билли Джон.
См.
Шааве
.

	билокси

	родство с сиу
15
: 139.

	племя группы сиу
7
: 112.

	подразделения
15
: 164.

	ранняя область обитания
7
: 114.

	в Техасе, объединение с чероки
19
: 143.

	язык, исследования
13
:
XL
.

	погребальные обычаи
13
: 21.

	численность населения
7
: 118.

	текущая область обитания
7
: 116.

	исследования среди
28
: 12.

	социология
15
: 243.

	исследования среди
13
:
XXXIII
;
15
:
XXII
,
XXX
.

	изучение языка
14
:
LX
.

	табу
15
: 177.

	племя конфедерации чокто
19
: 500.

	См. также
индейцы билокси
.

	Словарь билокси
, работа о
29
: 14.

	индейцы билокси

	культурные особенности
42
: 713.

	происхождение по материнской линии
42
: 696.

	информация о кланах
42
: 118.

	лингвистические исследования
8
:
XX
.

	ответственность за керамику побережья Мексиканского залива
20
: 105.

	См. также
билокси
.

	индейцы билкола
, татуировка
10
: 407.

	Бимити
, или танец колибри
38
: § 587.

	Бимиут
46
: 198.

	Бинарная концепция
у первобытных народов
19
: 836
и след.

	Binary-Ternary System among primitive, peoples 19: 842, 847 sq.

	Бинас

	амулет
38
: § 162.

	легенды о
30
: 286
и след.

	характер
30
: 281-288.

	веревочка для носа
38
: § 63.

	особые свойства привлекательности
30
: 281
и след.
, 284.

	use of 30: 282, 286 sq.

	См. также
Амулеты.

	Курганы Бингема.
См.
Курганы Руфуса Бингема
;
курганы Айры Бингема
.

	Закрома
для хранения в помещениях тусаяна
8
: 109, 209, 210.

	Биографические пиктограммы
4
: 208-218.

	Биография

	классификация
10
: 571.

	непрерывная запись
10
: 571-575.

	конкретные события
10
: 575-582.

	пиктографические формы
10
: 571-582.

	Биологическая служба
, исследования на Аляске
46
: 29.

	Биология
, определение
15
:
XVII
.

	Биотические особенности
сери
17
: 133*.

	Береза

	эскимосские курительные принадлежности из
18
: 279.

	используется в корзиноплетении
41
: 145, 148.

	См. также
березовая кора
и др.

	Береза черная
, использование
44
: 287, 342.

	Береза белая

	использование
44
: 288, 364, 369, 377.

	используется в лечебных целях
42
: 659.

	Березовая кора

	изделия из
44
: 387-397.

	корзины из
45
: 222.

	коробочки («мококи»), используемые для хранения и переноски дикого риса
19
: 1066, 1072.

	лодка
46
: 55.

	лодки нененотов
11
: 304.

	лодки, используемые при сборе дикого риса
19
: 1017, 1056-1070.

	посуда
46
: 37, 83, 136, 170.

	эскимосские курительные принадлежности из
18
: 274.

	веера и циновки для вигвама
19
: 1017

	веера, используемые при веянии дикого риса
19
: 1071.

	сбор
44
: 386.

	при захоронениях
46
: 63, 70.

	в жилищах
46
: 82.

	предметы из
46
: 142, 170, 173.

	pietographs, Abnaki 10: 201, 213 sq., 468 sq.

	пиктограммы амалеситов
10
: 334
и след.

	записи и песни Мидевивина
7
: 286-289.

	песни, записанные на
14
: 107.

	инструменты, используемые эскимосами при работе с
18
: 90.

	использование для изготовления корзин
11
: 301.

	использование в традиционных промыслах
23
:
XIII
,
XXXI
.

	используется для изготовления лодок
14
: 293.

	используется для строительства жилищ
14
: 253.

	используется для утвари
14
: 288.

	используется в хижине фокусника
14
: 146.

	используется в лечебной хижине
14
: 72.

	веялка для дикого риса
19
: 1070
и след.

	См. также
береза
и др.

	Береза (дерево)

	миф о
43
: 189.

	считается священным
44
: 381.

	Птица

	как символ ветра
16
: 219.

	узор плетения корзин
38
: § 444.

	резьба в виде головы орла
2
: 285.

	ловкомания
33
: 635, 663.

	песня для ловли птиц
33
: 625.

	превращение в человека
32
: 181.

	воплощение в искусстве
2
: 280.

	гравировка по кости
2
: 284.

	гравировка на ракушечных горжетах
2
: 284.

	гравировка по камню
2
: 284.

	примеры гравировки на ракушечных горжетах
2
: 281.

	изображения на керамике хопи
17
: 660.

	изображения на керамике сикьятки
17
: 658, 682-698, 714.

	золотое украшение, изображающее голову
2
: 285.

	идол в форме птицы, Каса-Гранде
28
: 121.

	имитация полета птицы кацинами хопи
21
: 78.

	мифы о птицах
2
: 280.

	украшения из Аватоби
17
: 628.

	олицетворение птицы в Поваму
21
: 32.

	pictures of, in Hopi festivals 21: 41, 42

	изображение птицы кацинами хопи
21
: 79.

	изображение птицы в праздниках хопи
21
: 47.

	изображение солнца
21
: 122.

	изображение бога солнца
21
: 24.

	серианские и юманские названия
17
: 332*
и след.

	знаковый характер в выгравированных узорах
2
: 281, 284.

	виды изображенных птиц
2
: 282, 284.

	суеверия в отношении
2
: 280.

	символы в рукописях майя
16
: 219, 220, 225, 226, 251.

	Громовая птица дакота
2
: 281.

	тотемическое использование
2
: 284.

	сосуды из Аватоби
17
: 624.

	поклонение
21
: 29.

	См. также
птицы
и др.

	Похожий на птицу.
См.
Тене-бадаи
.

	птичья стрела
, эскимосская
18
: 159.

	Артефакты из костей птиц
44
: 133.

	Птичьи голоса
, имитация в праздниках хопи
21
: 43, 49, 88.

	черемуха
, используется в корзиноплетении
41
: 145.

	Кора черемухи
35
: 157.

	Кланы птицы

	праздник
37
: 318-321.

	местные названия
42
: 115.

	чероки
42
: 118.

	происхождение
42
: 111, 113.

	рассказ
42
: 108;
44
: 201.

	Подвески в виде птичьих когтей
44
: 136
и след.

	Танец птицы

	в празднике соялуна
21
: 25.

	эскимосов
9
: 210-214.

	индейцев квакиутль
35
: 876, 877.

	исполнение в празднике поваму
21
: 25.

	Птичьи узоры

	упоминание
41
: 257, 334, 342.

	См. также
птичья форма
;
узор в виде бабочки
.

	Птичьи изображения

	появление в праздниках хопи
21
: 49, 88.

	у алтаря чакваленья в Мишонгнови
19
: 992.

	у алтаря флейты в Мишонгнови
19
: 991.

	у алтаря в Шипаулови
19
: 995.

	глиняные, из руин пуэбло
22, i
: 109.

	в церемонии тусаян
15
: 286.

	Птичьи яйца
, обнаружение в могилах в руинах пуэбло в Аризоне
22, i
: 111.

	Птичий фетиш.
См.
Сутики
.

	Птичья форма (и узоры).

	керамика аппалачи-огайо
20
: 180, 181.

	керамика восточной части США
20
: 63, 65, 67.

	керамика восточной части США, значение
20
: 100.

	иллюстрации
22, i
: 67, 68.

	керамика полуострова Флорида
20
: 123, 124, 126, 128, 129.

	керамика побережья Мексиканского залива
20
: 106
и след.

	курительные трубки ирокезов
20
: 174.

	керамика долины Нижнего Миссисипи
20
: 104.

	долина Среднего Миссисипи
20
: 85, 87, 88, 92, 94, 95, 96.

	северо-западная керамика
20
: 193, 194.

	керамика Южных Аппалачей
20
: 139-240.

	вазы и сосуды из руин пуэбло Аризоны, особенности
22, i
: 66-69.

	См. также
животное
;
птичьи узоры
;
жизнь
.

	Птичьи божества
, упоминание
33
: 301, 334, 619, 623, 636, 640, 655, 661.

	Птичий клей
для терок из каменных отщепов
38
: § 335.

	Камни в форме птиц
, описание и иллюстрации
13
: 135.

	Ваза с изображением птицы и змеи
из Шевлона
22, i
: 68.

	Птичьи силки и сети
эскимосов
18
: 131.

	Птичьи общества
, организация
11
: 70.

	«Птичьи камни»
34
: 221.

	Король птичьих хвостов
, вождь касишта
42
: 322.

	Птичий Город
, покупка
19
: 161.

	Птичьи следы
на рисунках кацин хопи
21
: 87.

	Птицы

	связанные с силами воздуха
27
: 404.

	связанные с громом
27
: 415
и след.
426, 434, 437, 441.

	поверья
30
: 371;
47
: 639.

	грудины
38
: § 669.

	резьба по слоновой кости эскимосами
11
: 260.

	резные изображения птиц квакиутлями
35
: 807, 810.

	наносят вред дикому рису
19
: 1027.

	одомашнивание индейцами
2
: 138;
42
: 694.

	одомашнивание, приручение и содержание в неволе
38
: § 716, 724.

	эскимосский рассказ о создании
18
: 455.

	эскимосская одежда из шкурок
18
: 30
и след.

	эскимосские рыболовные снасти из шкурок
18
: 178.

	эскимосские способы ловли
9
: 244
и след.

	эскимосский метод выделки шкурок
18
: 118.

	эскимосский способ загона в загородки
18
: 135.

	следы
38
: § 696
и след.

	дичь
46
: 91, 94, 95, 110.

	олицетворение в танцах
33
: 274.

	в Священном военном мешке
27
: 411, 412.

	в тлинлитском календаре
26
: 426.

	список птиц, употребляемых индейцами в пищу
46
: 583.

	Мэнабуш и птицы
14
: 203.

	методы поимки
38
: § 176.

	мифы и предания
19
: 241, 243, 251, 280-294, 300, 401, 442, 453, 454.

	мифы
11
: 153.

	названия
27
: 104
и след.

	гнезда
38
: § 667.

	хищные, табуированные в качестве пищи
42
: 518.

	региона пуэбло
14
: 521.

	Сериленда
17
: 37, 38.

	района Пойнт-Барроу, Аляска
9
: 56
и след.

	округа Унгава
11
: 175.

	знамения
30
: 274
и след.

	растения, связанные с
30
: 38.

	plumage of, origin of 30: 212, 225 sq.

	почтение в церемонии хако
22, ii
: 23.

	изречения
27
: 335.

	духи, воплощенные в
30
: 174
и след.

	каменные, из Вудрафф-Бьютт
22, i
: 135.

	фигурки из веревок
38
: § 669.

	чучела, используемые в пляске духа
14
: 916.

	сверхъестественные
42
: 498.

	ловушки
38
: § 675.

	обращение
22, ii
: 55.

	использование в изготовлении лекарств
37
: 262.

	предсказание погоды
30
: 269.

	при захоронениях
46
: 115.

	См. также
птица
;
громовая птица
и др.

	Птицы-кардиналы.
См.
кардиналовые
.

	Птичья голова

	появление на рисунках кацин хопи
21
: 77.

	использование в бою
14
: 790.

	Птичье гнездо
, символизм
22, ii
: 170.

	Берсолл, У. Р.
, описание руин на скалах
16
: 81, 163.

	Бирган
, значение слова
1
: 93.

	Биркет-Смит, К.
, упоминание
46
: 331.

	Рождение

	подарки через четыре дня после
35
: 841
и след.

	объявление о рождении ребенка его дедушке и бабушке
35
: 877.

	церемония омаха на пятый день после
3
: 245.

	преждевременные роды, вызов зуньи
23
: 296.

	См. также
обычаи, связанные с рождением
;
роды
.

	Обычаи, связанные с рождением

	упоминание
47
: 132-135, 214, 537, 540.

	и поверья индейцев квакиутль
35
: 649-655.

	индейцев криков
43
: 389.

	родственных омаха народов
27
: 115, 116.

	виннебаго
37
: 126.

	зуньи
23
: 294-303.

	практики после родов
23
: 297.

	См. также
рождение
;
роды
.

	Родимые пятна
, причина появления
30
: 326.

	Имена при рождении

	омаха
3
: 227, 231, 232, 236, 237, 239, 240, 243, 244, 245, 248.

	происхождение
43
: 32.

	Бис
, упоминание
44
: 35.

	Бишоп, У. Х.
, о диком рисе в Делавэре
19
: 1029.

	Бишопс-Рок
46
: 52.

	Бизон

	absence of bones of 41: 493, 608 sq.

	путешествие Альварадо среди
14
: 576.

	связь рогов калако с
21
: 110.

	армия Коронадо снабжалась мясом
14
: 577, 581.

	описание индейцами сикуе
14
: 490.

	описание индейцами реки Колорадо
14
: 405.

	описание спутником Коронадо
14
: 570.

	описание Коронадо
14
: 580.

	описание Харамильо
14
: 587.

	описание
14
: 527, 541, 543.

	раннее исчезновение
42
: 693.

	первое печатное упоминание
41
: 609.

	первые замеченные отрядом Коронадо
14
: 391.

	имитация охоты на праздниках хопи
21
: 31.

	влияние на современные миграции дакота
19
: 1044.

	в мифах и религии индейцев
41
: 611.

	убитые равнинными индейцами
14
: 504.

	позднее появление в среднем Теннесси
41
: 555, 611.

	груда костей
14
: 542.

	возможное влияние на ранние миграции сиу
19
: 1043.

	шкурки, найденные Коронадо в Сиболе
14
: 560.

	бегство стада
14
: 505.

	символическая стрижка, изображающая
43
: 94
и след.

	См. также
буффало
;
мускарас
.

	Клан Бизона

	упомянут Адером
42
: 119.

	местные названия
42
: 115.

	Танец Бизона

	описание
42
: 527.

	упоминание
42
: 523, 524.

	исполнение
42
: 573
и след.

	См. также
Танец буффало
.

	Болезнь бизонов
, упоминание
42
: 640.

	Шерсть бизона
, используемая как амулет
42
: 501.

	Фигура, похожая на бизона,
на чаше для еды из Шевлона
22, i
: 72.

	Бизонье лекарство
, использование
42
: 658.

	Шкура бизона
, использованная для легендарной записи
42
: 33
и след.

	Биссел, К. Т.
, обследование
18
: 833.

	Битайнена
, воинское общество арапахо
14
: 988.

	Битайе
, другое имя Сидящего Быка
14
: 896.

	Bitter Man, The, in Pima legend 28: 43 sq., 60 sq.

	Долина Битер-Рут

	создание резервации в
18
: 810.

	переселение флэтхедов из
18
: 858.

	Древоточец (краснопузырник)

	медицинское использование
42
: 661.

	упоминание
33
: 102.

	использование
44
: 288.

	См. также
Целаструс лазящий
.

	Выпь
, существо-человек в космологии ирокезов
21
: 179, 285.

	Горький корень
, использование
45
: 478, 479, 480, 507.

	Полынь горькая
, использование
45
: 534.

	Бицици

	создание
23
: 408.

	См. также
Мифология
.

	Битум
, используемый индейцами при изготовлении плотов
14
: 407.

	Bixa Orellana

	пигмент
38
: § 28.

	для искусственной окраски перьев
38
: § 84.

	для росписи тела
38
: § 512.

	для керамики
39
: § 94.

	древесина для палочек для добывания огня
38
: § 1.

	Блэк, Уильям Дж.
, цитируется о магических узлах и веревках
9
: 570, 572, 573, 575, 576, 577, 579, 580.

	Черный

	и красная керамика из руин пуэбло
22, i
:
XXXIV
,
XXXVI
,
XXXIX
, 60.

	и белая керамика из руин пуэбло, упоминание
22, i
: 59
и след.
, 180.

	с узором из насечек, группа чирикийской керамики
6
: 80.

	черная или коричневая керамика из Санта-Клары
2
: 447.

	керамика, производство
2
: 330.

	керамика, лощеная черная, из Санта-Клары
2
: 443.

	черная, красная и белая керамика из руин пуэбло
22, i
: 60
и след.
,
XXI-XXV
,
XXXIII-XXXVI
,
XXXVIII
.

	серианские и юманские слова, означающие
17
: 335*
и след.

	посуда из руин пуэбло, упоминание
22, i
: 59, 179.

	Черный басс
, существо-человек в космологии ирокезов
21
: 225.

	Черный медведь

	символ жизни
36
: 105, 108, 123, 130.

	как символ
39
: 193, 214, 238, 244, 327.

	следы, военный символ
36
: 76.

	священная земля, открытая
39
: 186.

	особая связь с человеком
27
: 512, 518.

	символизируется в Обществе раковин
27
: 559.

	Черный Медведь
, или карта Мато-Сапы
4
: 94, 99-127.

	Клан Черного Медведя

	церемониальный ранг
36
: 105
и след.

	Ни-ки ви-ги-е
36
: 219-236.

	обязанности
39
: 346.

	личные имена
43
: 133
и след.

	песни
39
: 316.

	символическая стрижка
43
: 92.

	ви-ги-е
39
: 154-164.

	См. также
Клан Ва-са-бе
.

	Песни Черного Медведя
39
: 185-192, 344-347;
45
: 644
и след.

	Черная Птица.
См.
Гуато-конгья
.

	Отрад Черного Боба
, уступки земель и резервации
18
: 792, 894.

	Черный Буффало

	лидер пляски духа
14
: 902.

	См. также
Па-конкья
.

	Черный Цыпленок.
См.
Сийо-Сапа
.

	Черный Вождь
, информатор-сенека
32
: 52.

	Черная корица
, древесина для дубинок
38
: § 150.

	Черный Уголь

	вождь арапахо
14
: 956.

	противодействие пляске духа
14
: 808.

	Черный Койот

	лидер пляски духа арапахо
14
: 897, 898.

	выражение признательности
14
: 655.

	священное растение, добытое
14
: 1029.

	репетиция песни в типи
14
: 819.

	визит к Вовоке
14
: 774, 775, 894, 900, 903.

	Черный Крик
, упоминание
42
: 38.

	Черные божества
в рукописях майя
16
: 208.

	Black Dirt, home of, in Oklahoma, 42: 394.


	Черная Собака,
вождь

	список родов, данный
36
: 52.

	о видениях у осейджей
27
: 132
и след.

	легенды осейджей, рассказанные
27
: 62.

	Отряд Черной Собаки
осейджей
15
: 193.

	Черный напиток

	церемониальные и целебные свойства
42
: 666.

	церемония
44
: 262.

	церемониальное питье
42
: 537, 538-544.

	церемония, связанная с
42
: 245.

	церемония подачи
42
: 537, 538, 544.

	обычаи, связанные с
42
: 182, 183.

	эффект
42
: 538, 541, 542.

	упоминание
42
: 485, 503, 536.

	упоминание Адером
44
: 265.

	способ приготовления
42
: 536, 538, 541, 542, 543.

	способ вызывания рвоты
42
: 539, 541.

	не принимается женщинами
42
: 540, 543.

	старшинство при подаче
42
: 544.

	приготовление на площади
42
: 185.

	на самом деле «белый напиток»
42
: 548.

	религиозные поверья
42
: 538.

	принимается ежедневно должностными лицами тукабачи
42
: 543.

	См. также
аси
;
кассина
;
падуб рвотный
.

	Черная краска
, источник
30
: 80.

	Черный Орел.
См.
Гуато-конгья
.

	Праздник лекарства из чернозема
, упоминание
37
: 318.

	Черный Глаз и Белый Глаз
, игра в кости чероки
24
: 105.

	Черноглазая Сьюзен
в преданиях чероки
19
: 420.

	Черные Глаза
, ислетская половина племени
47
: 261.

	Церемония Черных Глаз
, дата
47
: 290.

	Черный Водопад
, упоминание о руинах близ
42
: 4.

	Черный Водопад реки Малый Колорадо.
См.
река Малый Колорадо
.

	Руины Блэк-Фолс
, упоминание
28
: 157.

	Черная Рыба
, вождь шони
42
: 788.

	Черная Рыба

	символ жизни
36
: 99.

	Eskimo implements for catching 18: 181, 184 sq.

	Черная Лисица

	вождь чероки
42
: 839.

	рента для
19
: 85.

	постановление, подписанное
19
: 86
и след.

	стрельба у Вундед-Ни, начатая
14
: 869.

	Источник Блэк-Фокс
, название
42
: 839.

	Тропа Блэк-Фокс
42
: 837
и след.

	Черный Ястреб

	характеристика
37
: 441.

	могила
5
: 33, 34;
12
: 110, 111.

	упоминание
33
: 115.

	подношение
37
: 429, 463.

	места сражений
12
: 46.

	Лагерь Черного Ястреба
, расположение
37
: 99.

	Остров Черного Ястреба
, место лагеря
37
: 99.

	Черная Шкура.
См.
Гиака-ите
.

	Блэк-Хиллс (Южная Дакота)

	владение шайеннов
17
: 166.

	открытие и владение дакота
17
: 155, 157.

	открытие
4
: 130.

	бывшее проживание индейцев в
15
: 190.

	территория, ранее занимаемая кайова
14
: 1079.

	места обитания шайеннов
14
: 1024.

	изгнание кайова из
17
: 157.

	владение кайова
17
: 155, 156.

	мифическое происхождение
17
: 160.

	упоминание о
27
: 102.

	результат поселения
14
: 825, 826, 1059.

	Черная Лошадь (Black Horse)

	смерть
17
: 297.

	ранение в перестрелке
17
: 213.

	Черный Котёл (Black Kettle)

	вождь шайеннов
17
: 324.

	внезапное нападение на
17
: 187.

	долина Блэк-Лейк, петроглифы в
4
: 31.

	народец Черноногие, воинское общество кайова
14
: 989.

	Черные Ноги, военное общество кайова
17
: 230.

	Блэк-Маунтин

	в мифологии пима
26
: 213.

	в песнях пима
26
: 298.

	мифы, касающиеся
19
: 432, 450.

	Черные Люди, в традициях зуньи
13
: 343, 424.

	Черные пигменты
38
: § 30.

	Блэк-Ривер, соленая река, впадающая в
20
: 31.

	чиппева реки Блэк-Ривер

	конфедерация мунси с
18
: 821.

	уступки земель и резервации
18
: 758, 812, 820, 834.

	Блэк-Рок-Спрингс (близ Милфорда, штат Юта).

	петроглифы у
10
: 117.

	пиктограммы у
4
: 27.

	чернокорень, медицинское использование
46
: 425 след.

	Черный Короткий Нос

	выражения признательности
14
: 655.

	вождь арапахо
14
: 956.

	передача послания Вовоки
14
: 780.

	Клан Черного Плеча

	детские имена
3
: 231.

	миф о создании
3
: 229.

	мифическое происхождение
3
: 229.

	имена
3
: 231.

	омаха
3
: 228-233.

	стиль прически
3
: 230.

	субкланы
3
: 230.

	табу
3
: 230.

	Черная Кожа, мифологическое существо тлинкитов
26
: 434.

	Черная Змея

	символ жизни
36
: 103.

	мифы, касающиеся
19
: 288 след., 296, 431.

	Черный Тигр

	legends connected with 30: 213 sq., 215 sq., 217 sq.

	гром как следствие рычания
30
: 270.

	Черный Трахеоид. См. Коñабиñате.

	«Черная рвота», нападение на пима
26
: 43.

	Орех черный
30
: 74.

	Верхушка черного чепца. См. Тä´н-коñкья.

	Дух Черной Воды, излеченный от чахотки
37
: 392.

	Черная Трава, медицинское использование
42
: 658.

	Черный Волк. См. Гуи-коñгья.

	Деревня Черного Волка, местонахождение
37
: 51.

	Ежевика

	поверье, касающееся
45
: 508.

	медицинское использование
43
: 265;
45
: 471.

	миф, касающийся
19
: 259.

	использование
44
: 292, 307, 340, 358.

	использование в пищу
45
: 487, 488.

	Черный Дрозд

	выдающийся оседж
45
: 534.

	вождь омаха
15
: 192.

	индейский вождь, рассказ о
27
: 82.

	Блэкбёрд, А. Дж.

	о тотемах меномини
14
: 44.

	о значении Мэнабуша
14
: 162.

	об использовании и значении слова «мин»
19
: 1024.

	черный дрозд, обычаи, связанные с
11
: 410.

	Клан Черного Дрозда, коренное название
42
: 117.

	реки Блэкбёрд-Крик, упоминания
27
: 91, 630.

	Танец Черного Дрозда

	упоминание
42
: 524.

	причина отказа от исполнения танца
42
: 529.

	Холмы Блэкбёрд, упоминание
27
: 83.

	Могила Блэкбёрда
1
: 139.

	Поселение Блэкбёрда

	уступка резервации у
18
: 764.

	резервация у
18
: 700.

	Блэкбёрн, преп. Гидеон, основание школы среди чероки
19
: 84.

	Блэкбёрн, Дж. К. С., ваза из кургана, преподнесенная
3
: 507.

	Чернящий Себя. См. Коñпä´те.

	Блэкет, У. С., цитируется
4
: 251.

	Черноногие (Blackfeet)

	подразделение тетонов
14
: 1059.

	отсутствие пляски духов среди
14
: 816, 817.

	описание
15
: 219.

	корзины, купленные
41
: 135.

	погребальные жилища
1
: 154.

	курганные захоронения
1
: 161.

	определение
4
: 97.

	собаки-воины
14
: 986.

	ловкостная ловля орлов
14
: 993.

	бывший союз с шайеннами
14
: 1025.

	игры
24
:

	игры в кости 56 и след.

	игра в руку 269, 276, 305, 317.

	обруч и шест 443 и след., 502.

	волчки 734.

	ареал обитания
15
: 160.

	враждебность кайова к
17
: 241.

	название кайова
17
: 160.

	упоминание
4
: 102, 104, 106, 114, 121, 122, 227.

	метод ловли орлов, практикуемый
19
: 453.

	миграция
46
: 405 и след.

	мифы
19
: 432, 447, 451.

	самоназвание
14
: 957.

	название гро-вантров
14
: 955.

	название омаха
27
: 102.

	отравленные стрелы, используемые
14
: 285.

	наскальные рисунки
4
: 24.

	оспа
17
: 275.

	религия Тенскватавы
14
: 680.

	захоронение на деревьях
1
: 161.

	племенные знаки
1
: 412.

	военные обычаи
17
: 259.

	Шкура Белого Бизона
27
: 284.

	См. также Блэкфут и др.

	индейцы черноногие, зарисовки фигур
10
: 130.

	Блэкфут (Blackfoot)

	черепа, работа с ними Майкелсона
44
: 5.

	данные о танцах со скальпами и военных танцах
40
: 548.

	подразделения
45
: 304.

	название флэтхед
45
: 302.

	land cessions and reservations 18: 812 sqq., 864, 874, 876, 880, 902, 924 sqq.

	название на языке жестов
45
: 148.

	исконная территория
45
: 321.

	южное переселение
45
: 316-319.

	рассказ о битве с салишами
45
: 125-128.

	войны с кёр-д’ален
45
: 125-128.

	войны с флэтхед
45
: 361-365.

	См. также Черноногие и др.

	Язык блэкфут

	кластер st в
28
: 234.

	упоминание
28
: 186, 225.

	родство
28
: 22, 229-232, 235, 237, 289.

	Блэкмор, ——, об откалывании наконечников стрел
13
: 142.

	каньон Блэкс-Каньон, скальное жилище у устья
28
: 197 след.

	ранчо Блэкс-Ранч, упоминание
28
: 195, 196, 197.

	станция Блэкс-Стейшн, стычка у
19
: 48.

	река Блэк-Уорриор, упоминание
42
: 38.

	Блэкуотер, Уильям, сведения предоставлены
26
: 18.

	Блэкуотер, шт. Аризона

	пиктограммы близ
28
: 148.

	дневные школы пима
26
: 34.

	жилища пима
26
: 153.

	священные места пуна
26
: 255.

	деревня пима
26
: 23.

	упоминания
28
: 37, 62, 115.

	Блэквелл, Томас

	назначение
41
: 95.

	работа
41
: 94, 115;
42
: 18;
43
: 17;
44
: 17;
46
: 15;
47
: 12;
48
: 19.

	Мочевой Пузырь, герой, подношения
37
: 441.

	Праздники мочевого пузыря эскимосов
18
: 379-393.

	заболевания мочевого пузыря, лечение
42
: 655 след., 658, 659.

	Мочевые пузыри

	клизма из животных
38
: § 921.

	эскимосские поплавки
18
: 141, 188.

	эскимосские музыкальные инструменты
18
: 350.

	использование в качестве сосудов
13
: 280.

	Лезвие (Blade)

	сравнение изготовления с рубилом
15
: 102.

	эксперименты по изготовлению
15
: 151.

	Плетение корзин из злаков с острыми листьями, узоры
38
: § 444.

	Лезвия (Blades)

	предназначение заготовок из карьерных мастерских
15
: 148.

	железные клинки, найденные в кургане
44
: 166.

	См. также Листовидные лезвия.

	Блау, Жан

	о Пекосе
29
: 476.

	о Санта-Ане
29
: 521.

	о Таосе
29
: 182.

	Благден, Томас, о разработке ПИНИ-Бранч
15
: 35.

	Блэр, мисс Эмма Хелен, авторитет по трудам иезуитов
19
: 1113.

	Блэр, Джеймс, комиссар Джорджии на переговорах с чероки
5
: 236.

	Блейк, леди Эдит

	цитируется о ямайских кучах черепов
25
: 87.

	материал, собранный
24
: 97.

	петроглифы, описанные и зарисованные
10
: 137 след.

	Блейк, П., о кальчи
26
: 87.

	оттава Бланчардс-Форк, уступки земель и резервации
18
: 686, 734, 826, 842, 858.

	вайандоты Бланчардс-Форк, уступки земель и резервации
18
: 690, 734.

	Бланше, двое, первые священники среди флэтхед
45
: 385.

	отбеливание серебра, метод навахо
2
: 175.

	Бланко, Руис, цитируется
30
: 139.

	Бланд, Эдвард, путешествия
42
: 779.

	Бланд, д-р Т. А., перепись Красного Облака предоставлена
4
: 176, 177.

	Река Бландина. См. Роанок.

	Одеяла

	изображение на хопи катчина
21
: 60.

	освященные, используемые на праздниках зуньи
9
: 526.

	counting of 35: 1055, 1067 sq.

	узоры на
41
: 360.

	раньше использовались для завешивания дверных проемов
8
: 182, 188, 189, 194.

	раздаваемые на празднике
35
: 1062.

	материалы, используемые для
41
: 355.

	навахо
3
: 380-388.

	из местного американского хлопка
14
: 517.

	булавка для, из тисового дерева
35
: 118.

	из кроличьих шкурок
45
: 226.

	использование в праздниках хопи
21
: 37, 40, 42, 46, 47.

	ткачество
2
: 434.

	надетые наизнанку катчинами хопи
21
: 84.

	Бланкиншип, Дж. В., об отсутствии дикого риса в Монтане
19
: 1031.

	Бланкинстоун, миссис

	медная пластина, полученная
12
: 153.

	серебряные изделия в кургане Миннесоты, найденные
12
: 715.

	Блез, о. ——, грамматика и словарь меномини
14
: 295.

	Лиатрис (Blazing Star)

	упоминание
33
: 133.

	использование
44
: 290, 366.

	Бледос, значение термина
9
: 522.

	Бледсо, о поощрении французами и испанцами враждебности чероки
19
: 62, 67.

	Кровопускание

	практика среди чероки
7
: 334 след.

	практики
46
: 426.

	См. также Кровь.

	Благословения

	акт благословения в танце медицины
37
: 365.

	злые благословения, отвергаемые
40
: 555.

	получаемые посредством поста
40
: 71, 73, 75, 77, 79, 545, 547, 551, 555.

	передача
37
: 366.

	особые, для ведения войны
37
: 157, 160, 168.

	Слепые, жесты
1
: 278.

	Слепой мужчина, который хотел девушку, легенда
30
: 382.

	Жмурки, игра эскимосов
18
: 337.

	Слепые мужчины и енот, народная сказка
14
: 211.

	Слепая Саванна, неверная трактовка клана
42
: 118.

	Слепота

	среди индейских лекарей
9
: 470.

	принятие вида слепоты сумаиколи
21
: 96.

	поверье, касающееся
37
: 263.

	вызываемая духами
30
: 182, 185.

	Блиш, А. Х., сосуд, собранный
20
: 166.

	Марь головчатая (Blitum Capitatum)
45
: 502.

	Метель

	испытанная Коронадо
14
: 506.

	См. также Снег; Шторм.

	Блокгауз

	основан кап. Джоном Андерсоном
42
: 794.

	дороги от
42
: 794, 800.

	Клубный знак блочного типа
38
: § 153.

	Блоки

	на собачьей упряжке эскимосов
18
: 210 след.

	на поплавковых линях эскимосов
18
: 142 след.

	в оснастке эскимосских лодок
18
: 218.

	Блоджетт, Джеймс Х., о пиктограммах
4
: 33.

	Блёдит, минерал, упоминание
29
: 579.

	Кровь

	кровопускание и т. д.
38
: § 752, 923, 924.

	эскимосы
46
: 366.

	эскимосская краска из
18
: 198.

	тюленя
35
: 456.

	серские и юманские названия
17
: 297*, 334* след.

	дух в
30
: 290.

	талисман из
30
: 290.

	использование в церемонии со стрелами у сиу
14
: 823.

	См. также Кровопускание и др.

	Кровожадность сери
17
: 188*, 203* след., 262* след., 265*.

	Кровная месть у кёр-д’ален
45
: 129.

	Индейцы блад (кайна)

	игры в кости
24
: 58.

	название флэтхед
45
: 302.

	land cessions and reservations 18: 864, 874, 876, 880, 902, 924 sqq.

	языковое родство
28
: 229.

	название на языке жестов
45
: 148.

	Кровопускание

	как средство от болезни
42
: 625.

	церемониальное
40
: 41.

	упоминание
44
: 332.

	См. также Кровь; Кровопускание; Надрезы.

	Плата за кровь у квакиутль
35
: 1362, 1378.

	Блад-Маунтин, миф
19
: 330.

	Болезнь «Кровь медведя», лечение
42
: 640.

	Кровная месть

	среди эскимосов
18
: 292 след.

	См. также Возмездие.

	Кровяной суп квакиутль
35
: 456 след.

	Табу крови
42
: 520.

	Сангвинария канадская (Bloodroot)

	медицинское использование
43
: 264.

	упоминание
33
: 83.

	использование
44
: 293.

	См. также Sanguinaria Canadensis.

	Блади-Бейсин, скальные жилища
17
: 549.

	«Блади-Танкс», бой у
26
: 50.

	«Блоссом», британское судно
46
: 231.

	Блаунт, ——, об ареале чероки и чикасо
7
: 79.

	Блаунт, вождь, поселение тускарора под предводительством
19
: 498.

	Блаунт, Томас, цитируется о символическом использовании муки
9
: 513, 514.

	Блаунт, Уильям

	усилия по установлению мира
19
: 78.

	губернатор Теннесси
19
: 212.

	инструктирован вести переговоры с чероки
5
: 162.

	биография
19
: 212.

	о нападении на Бьюкенен-Стейшн
19
: 73.

	об объявлении войны чикамоуга в 1792 году
19
: 71.

	о происхождении группы чикамоуга
19
: 54.

	о миссии Шоу
19
: 71.

	предложение чероки в 1795 году
19
: 81.

	протест против Хоупвеллского договора
5
: 155.

	губернатор территории
19
: 68.

	ведет переговоры с чероки
5
: 158.

	договор и уступка, заключенные им в 1791 году
19
: 68 след.

	Духовая трубка

	тростник Arecinea, используемый для
38
: § 117.

	дротики и яд для дротиков
38
: § 120-123.

	ранее использовавшиеся индейцами
14
: 286.

	индейцев Гвианы
38
: § 117 след.

	колчаны для духовой трубки, дротики
38
: § 124.

	использование
42
: 693.

	использование в качестве игрушек
38
: § 616.

	Дуновение

	в церемонии шейкеров
14
: 761.

	ртом, предметы
30
: 164.

	Паяльная трубка серебряников навахо
2
: 175.

	Блоуснейк, Джаспер

	благодарность
37
: 48.

	замечания
37
: 447.

	Трава-духовая трубка, духи, связанные с
30
: 228, 232.

	Ворвань

	способ употребления в пищу эскимосами
18
: 268.

	тюленя
35
: 456, 458, 463.

	держатель ворвани для эскимосской лампы
9
: 108 след.

	крюки для ворвани эскимосов
9
: 310 след.;
18
: 73.

	ворвань-румы эскимосов Пойнт-Барроу
9
: 76.

	Синий цвет

	серские и юманские слова, означающие
17
: 335* след.

	символизм в церемонии ако
22, ii
: 20 след., 38, 44.

	Подофил щитовидный (Blue Cohosh)

	упоминание
33
: 83.

	См. также Caolophyllum Thalictrides.

	Голубое Облако, название арапахо
4
: 117, 118, 176.

	Народ Голубого Облака, синоним арапахо
14
: 789.

	Река Блю-Эрт

	упоминания
27
: 73, 80.

	резервация на
18
: 804.

	Ирис разноцветный (Blue Flag)

	использование
33
: 72;
44
: 290.

	См. также Iris Versicolor.

	Алтарь Голубой Флейты (Cakwaleñya) в Мишонгнови
19
: 989.

	Трава грама сизая, метлы и щетки из
30
: 83.

	Голубой тетерев как даритель сверхъестественной силы
35
: 1093.

	Остров Блю-Хилл, работы на
48
: 3 след.

	Народ Голубой Сойки, поселение в Тусаяне
8
: 26, 27.

	Голубой лист, плоды используются как приправа
30
: 71.

	Блю-Лик-Спрингс, шт. Кентукки

	тропа к
42
: 789.

	верхний и нижний
42
: 787.

	Блю-Ликс, дороги бизонов к
42
: 742.

	Голубые Люди, клан чероки
42
: 118.

	Река Блю-Ривер, следы коренного населения на
44
: 527.

	Синее пятно на умерших, значение
30
: 356, 361.

	Синий Гром, воин ассинибойнов
46
: 402.

	Синяя трава, медицинское использование
43
: 266.

	Синий Вихрь

	портрет
14
: 877.

	ранение при Вундед-Ни
14
: 869.

	Колокольчик

	шотландский, использование
44
: 288.

	используемый в медицине
30
: 44.

	Голубика

	упоминание
35
: 300.

	использование
44
: 294;
45
: 487.

	медицинское использование
42
: 664.

	См. также Vaccinium Angustifolium.

	Голубичная бузина, использование
45
: 490.

	Сиалия (Bluebird)

	у пима в мифологии
26
: 345, 367.

	у пима в песнях
26
: 284, 303, 334.

	у пима в сказаниях
26
: 245 след., 250.

	в космологии ирокезов
21
: 311.

	Блуфилд, шт. Западаная Виргиния, тропа поблизости
42
: 769, 770.

	Голубая сойка

	возвращает людей из страны духов
35
: 1020 след.

	в мифе меномини
14
: 229.

	миф
19
: 284.

	название игровой палочки тлинкитов
26
: 444.

	история
43
: 377-381.

	название поселения тлинкитов
26
: 397.

	Песни голубой сойки
39
: 220.

	Бородач, использование
44
: 286, 342, 348.

	Блюстоун, тропы от
42
: 770.

	Река Блюстоун, тропы к истоку
42
: 765 след.

	Утес
46
: 196.

	См. также Дохасэн.

	Утес. См. Нашвилл.

	Блюм, ——, о статистике трепанации
16
: 16.

	Блуменбах, ——, сообщение о сохранившихся черепах в Бразилии
3
: 95.

	Блуменбах, Й. Ф.
46
: 330, 333, 334, 367.

	Блант, ——, резервация для
18
: 706.

	Блайт, Дэвид

	сказитель чероки
19
: 237.

	мифы, рассказанные
19
: 449, 483.

	Блайт, Джеймс

	благодарности
19
: 13.

	агент восточных чероки
19
: 180.

	сказитель чероки
19
: 237.

	мифы, рассказанные
19
: 436, 462, 463.

	Бмуле

	миф
43
: 193 след.

	различные представления
43
: 193.

	Удав

	поверья
30
: 370.

	См. также Камуди.

	Настольные игры. См. Европейские игры.

	Бодман, Э., свидетель земельного договора 14: 28.

	Доски

	making of 35: 61, 82 sq.

	сшивание
35
: 77, 93, 98.

	Боас, проф. Франц

	благодарности
9
: 20;
14
: XLIII;
29
: 12;
37
: 48.

	археологическая работа
34
: 170.

	на Международном конгрессе американистов
26
: XI.

	бюллетень
39
: 24.

	бюллетень по текстам чинук
15
: XLVI, L, LIV, LXII, LXV, LXVIII.

	трещотки, описанные в Центральная Арктика
24
: 751, 752.

	цитируется об ареале химакум
7
: 62.

	цитируется об обычаях родовспоможения
9
: 415.

	цитируется об эскимосских гарпунах
9
: 221.

	цитируется об эскимосских каяках
9
: 334.

	цитируется об эскимосских бабках (игре)
9
: 365.

	цитируется об эскимосских умиаках
9
: 338.

	собрание индейских мифов
19
: 428.

	автор бюро
48
: 1189.

	кости для игры, описанные для Центральной Арктики
24
: 102.

	редакторская работа
33
: 33;
34
: 20, 21.

	раскопки под руководством
34
: 51.

	исследования хайда
7
: 120.

	почетный филолог
31
: 8.

	тексты катламет
23
: XXXVI.

	лингвистические исследования
33
: 29.

	материал, собранный
24
: 240, 249, 489, 717, 719.

	упоминание
46
: 150, 227, 228, 229, 231, 235, 237, 256, 258, 331, 333, 346, 347, 357, 367.

	мемуар
36
: 30.

	новые тексты чинук
21
: XXVII.

	офисная работа
20
: XXI;
22, i
: XXXII.

	об стрельбе из лука у шусвап
24
: 390.

	о жонглировании мячом, центральные эскимосы
24
: 712.

	о веревочных играх («колыбель для кошки»), центральные эскимосы
24
: 768, 769.

	о веревочных играх, шусвап
24
: 773.

	о веревочных играх, сонгиш
24
: 773.

	о веревочных играх, тсетсаут
24
: 767.

	об играх в кости, эскимосы
24
: 102, 103.

	об играх в кости, квакиутль
24
: 196.

	об играх в кости, шусвап
24
: 156.

	об играх в кости, сонгиш
24
: 157.

	об играх в кости, тлинкиты
24
: 131.

	о распространении индейских мифов
19
: 234.

	об игре в футбол, центральные эскимосы
24
: 701.

	об игре в руку, квакиутль
24
: 320.

	об игре в руку, ниска
24
: 281.

	об игре в руку, нутка
24
: 322.

	об игре в руку, шусвап
24
: 302.

	об игре с прятанием шарика, шусвап
24
: 370.

	об обруче и шесте, эскимосы
24
: 472 след.

	об обруче и шесте, квакиутль
24
: 521.

	об обруче и шесте, ниска
24
: 471.

	об обруче и шесте, нутка
24
: 523.

	об обруче и шесте, шусвап
24
: 491.

	об обруче и шесте, сонгиш
24
: 491.

	о численности эскимосов Баффиновой Земли
7
: 75.

	о численности химсианских племен
7
: 64.

	о взаимосвязи между языками тлинкитов и хайда
26
: 472.

	об игре с кольцом и штырем, центральные эскимосы
24
: 544 след., 547.

	о шинни, ниска
24
: 628.

	о шинни, шусвап
24
: 632.

	о шинни, тсетсаут
24
: 624.

	об играх с палочками, ниска
24
: 240.

	об играх с палочками, шусвап
24
: 252 след.

	об играх с палочками, сонгиш
24
: 254.

	об ареале хаэльтцук
7
: 130.

	о средней группе эскимосов
7
: 73.

	о мифах тилламук
19
: 440.

	о тлинкитском суффиксе -to
26
: 484.

	о волчках, центральные эскимосы
24
: 736, 737.

	о волчках, ниска
24
: 736.

	о подбрасывании мяча, центральные эскимосы
24
: 709.

	об игре в мяч на лету, ниска
24
: 709.

	о неклассифицированных играх, центральные эскимосы
24
: 782
и след.

	о неклассифицированных играх, квакиутль
24
: 786.

	статьи
6
: 399-669;
34
: 26;
37
: 27, 28;
39
: 21;
40
: 17;
42
: 17;
43
: 16;
44
: 15.

	фонетика, используемая
26
: 395
и след.

	должность, занимаемая им, упразднена
41
: 21

	предисловие
41
: 131
и след.

	публикация под руководством
41
: 119.

	упоминание
40
: 27.

	замечания по статье о центральных эскимосах
6
:
LVI
,
LVII
.

	исследования
23
:
XI
,
XIV
,
XXXIV
,
XXXV
.

	исследования салишей
7
: 104.

	термины, относящиеся к волану, предоставленные беллакула
24
: 717.

	специальная исследовательская работа
32
: 9, 24.

	мифология цимшиан, мемуар
31
: 25, 29-1037.

	тексты цимшиан
23
:
XXXVI
,
XLIII
.

	исследования вакашей
7
: 129.

	работа
10
:
XXIII
;
XXIV
;
16
:
LXV
;
24
:
XXI
и след.
;
25
:
XII
,
XIX
и след.
;
26
:
XVIII
,
XXI
и след.
;
27
: 9;
28
: 15;
29
: 18;
30
: 10, 21;
31
: 17;
36
: 19
и след.
;
37
: 19
и след.
, 21;
39
: 21;
40
: 11
и след.

	работа, к которой обращались
9
: 21.

	Боас Ф.
и
Чемберлен А. Ф.
, статья
36
: 31.

	багорчики
эскимосов
18
: 222
и след.

	гонки на лодках
среди эскимосов
18
: 340.

	Камни лодочной формы

	и отвесы, сравнение
13
: 113.

	описание и изображения
13
: 124.

	Лодки

	крушение
46
: 71.

	орнаментация
30
: 255.

	эскимосские
11
: 235;
18
: 216-222;
46
: 91.

	кладбище лодок близ Барроу
46
: 108.

	Гамильтон — Сент-Майкл
46
: 79
и след.

	Холи-Кросс — Паймут
46
: 65.

	человек, похищенный ими
30
: 222.

	манданов
17
: 159.

	необходимость собственной лодки для исследования
46
: 80, 86, 181.

	Ненана — Танана
46
: 39.

	Нулато — Калтаг
46
: 39.

	из шкур у омаха
13
: 281.

	украшенные
4
: 72, 78.

	речные
46
: 55.

	от Русской Миссии до Сент-Майкла
46
: 68, 71.

	Сент-Майкл — Ном
46
: 84, 85.

	суеверия, связанные с ними
30
: 303.

	Танана — Нулато
46
: 45.

	древесина, используемая для них
38
: § 794.

	умиаки
46
: 91.

	ложках для умывания из них
30
: 241, 252, 267.

	женщины и строительство лодок
38
: § 899.

	слова, находящиеся под запретом в лодке
30
: 252
и след.
, 307.

	См. также
Круглая лодка из шкур
;
Каноэ
;
Судоходство
.

	Боббидоклинни. См. Накаи-доклини.

	Бобзиен Эдвин
, оказанная им помощь
47
: 10.

	Бока-Дульсе
, вождь пима
26
: 21.

	Бока-Инфьерно
, приливы и отливы
17
: 46
и след.

	Боканегра Эрнандо Перес де. См. Перес.

	Бок Карл
, цитируется о судах Борнео
9
: 494.

	Бодалкиньаго
, название команчей на языке кайова
14
: 1043.

	Бодхэм-Уэтам Дж. У.
, цитируется
30
: 128, 164, 236, 239, 275, 300, 381.

	Шилья

	костяные, из Аватоби
17
: 627.

	эскимосские
18
: 106
и след.

	из руин пуэбло на реке Малч-Колорадо
22, i
: 94.

	Тело

	смазывание жиром
38
: § 511.

	поза как знак гнева
20
:
CXLII
и след.

	украшения тела
38
: с. 412–448.

	оперение тела
38
: § 514.

	ощущения в теле как приметы
35
: 603
и след.

	immortality of 30: 149 sq., 151 sq.

	life restored to 30: 170, 177 sq.

	раскрашивание тела
38
: § 512, 513.

	окаменение тела
30
: 152.

	омоложение тела
30
: 149
и след.
, 151.

	чувствительность тела
17
: 268*
и след.

	духи, связанные с телом
30
: 149, 152-164.

	духи, связанные с телом, перенос
30
: 158.

	поглаживание тела при приветствии
32
: 631.

	татуировка тела
38
: § 510.

	transformation of 30: 149, 150 sq., 182, 184 sq., 199, 229.

	См. также
Оболочки
;
Духи
.

	Тело Зефиров
в ирокезской космологии
21
: 295.

	Раскрашивание тела

	повседневный обычай
45
: 418.

	связанное с пляской духов
45
: 427.

	церемониальное
40
: 225.

	цвета, используемые при раскрашивании
45
: 418.

	для танца
45
: 391, 392, 428;
46
: 559, 562.

	упоминание
47
: 860
и след.
, 868.

	у кёр-д’ален
45
: 86
и след.

	символическое
45
: 340
и след.

	распространено повсеместно у флэтхед
45
: 340.

	См. также
Раскрашивание лица
.

	Пропорции тела

	эскимосов
46
: 358, 364.

	западных эскимосов
46
: 213-228, 240.

	индейцев Юкона
46
: 151.

	Boebera Papposa
33
: 132.

	Boerhavia Hirsuta
38
: § 920.

	Страшилища

	индейские
11
: 473.

	эпизодические визиты во время праздника Поваму в Валпи
21
: 71.

	Богораз
проф.
Вальдемар

	автор «Грамматики чукотского языка»
33
: 29;
34
: 20;
37
: 20.

	рукопись, переданная ему
36
: 20.

	упоминание
46
: 254, 259, 330, 333, 367.

	статья
36
: 30.

	работа в северо-восточной Азии
46
: 30.

	Болота
, мифы о них
11
: 481.

	Богемская семья
, упоминание
43
: 224.

	Бохонконкья
, договор, подписанный им в 1837 г.
17
: 269.

	Бо-и-де
, или
Пламя
, диаграмма времени
4
: 93.

	Бои

	происхождение названия
25
: 130.

	См. также
Жречество антильцев
.

	Варка

	с помощью раскаленных камней
41
: 586.

	метод варки, использовавшийся американскими аборигенами
20
: 26
и след.

	раскаленными докрасна камнями у квакиутль
35
: 545, 546.

	См. также
Домашняя керамика
.

	Корзины для варки

	упоминание
4
: 485.

	термины
41
: 396.

	Болинг-Спринг-Академи

	индейские останки
41
: 559.

	происхождение названия
41
: 603.

	Чирьи

	упоминание
11
: 496.

	лечение
42
: 667.

	Боинь-эдал

	приемный отец
17
: 280.

	пленение им кайова
17
: 270.

	снятие скальпа, свидетелем которого он был
17
: 273.

	Маклюра оранжевая

	упоминание
33
: 76.

	происхождение названия
42
: 692.

	бой-фортские оджибве, уступки земель и резервации
18
: 796, 840, 904, 912, 938.

	Болас

	эскимосские
9
: 244
и след.

	использование круглых камней в качестве боласов
13
: 95.

	Болингброк Г.
о происхождении человека
30
: 141, 233.

	Боливар, шт. Теннесси
, тропа
42
: 692.

	Тропа от Боливара до Мемфиса
, по которой шла чероки-трейс
42
: 822.

	Боливия

	характер керамики
20
: 20.

	коллекции
30
: 22.

	исследования
30
: 11-15.

	Бьолларт Уильям

	цитируется
6
: 41, 45.

	цитируется об изумрудах перуанцев
9
: 590.

	Боллер Генри А.

	об игре в прятки с палочкой, хидатса
24
: 318.

	об игре в кольцо и шест, хидатса
24
: 511.

	о шинни, хидатса
24
: 641.

	о шаффлборде, хидатса
24
: 729.

	Болоньеский кодекс
3
: 28.

	Болсовер Уильям
, отчет о пластинах
42
: 504.

	Болтон
д-р
Герберт Э.

	выражение признательности
29
: 12.

	оказанная помощь
45
: 4.

	работа
28
: 16
и след.
;
29
: 19;
30
: 10, 16.

	бомбы
, негритянские танцы
25
: 69, 210.

	Bombax sp.
, хлопчатник, вата для дротиков
38
: § 124.

	Бонаэль
, идол в Пещере Солнца
34
: 264.

	бонаки
, трупосожжение
1
: 144.

	Бонасила

	упоминание
46
: 60, 61, 62, 63, 64, 81, 82, 83, 134, 135, 142, 144, 153, 154.

	костные останки
46
: 156-160.

	связующие камни
, используемые в стенах пуэбло
8
: 144, 198.

	Бон Альберт С.
, убитый при Вундед-Ни
14
: 872.

	Кость

	наконечники стрел из кости в церемонии сиу
14
: 823.

	изделия из кости из Похуаке
2
: 440.

	изделия из кости из Валпи
2
: 396.

	изделия из кости из зуньи
2
: 373.

	артефакты из кости из курганов
37
: 102.

	бусины из кости
44
: 137
и след.

	нагрудное украшение
38
: § 537.

	круглые
38
: § 540.

	эскимосские жилища, построенные из кости
18
: 257
и след.

	эскимосские орудия из кости
18
: 75, 77-80, 82, 85, 88, 93, 100-109, 115, 123, 124, 127, 128, 130, 131, 133, 138
и след.
, 146-152, 155, 157
и след.
, 161, 164, 165, 177, 180
и след.
, 189, 195.

	эскимосские украшения из кости
18
: 58, 59.

	эскимосские курительные принадлежности из кости
18
: 273, 278, 280.

	эскимосские игрушки из кости
18
: 341-345.

	эскимосские транспортные приспособления из кости
18
: 207, 210, 214, 217, 219, 222, 226.

	фигуры, изображающие
22, i
: 94, 95, 166.

	флейта
38
: § 564.

	мотыги омаха
13
: 278.

	изготовление трубок из кости индейцами
20
: 172.

	игла
38
: § 70.

	предметы из кости
34
: 75, 234, 235;
44
: 106-138.

	наличие символических узоров, выгравированных на кости
20
: 101.

	пиктограммы на кости
4
: 59;
10
: 206.

	серские и юманские названия
17
: 333*
и след.

	цельная кость, образующая ребра
32
: 259.

	татуированные
4
: 73 след.

	инструменты, используемые при обработке стеатита
15
: 111.

	использование кости при изготовлении орудий
13
: 142.

	используемая при расщеплении камня
15
: 61, 80.

	оружие вирджинских индейцев
15
: 85.

	свистки
38
: § 569.

	эскимосские рабочие инструменты
18
: 80
и след.

	См. также
Костяные бусины
и т. д.;
Кости
.

	Костяные бусины

	из Хонанки
17
: 573.

	в могилах Сикьятки
17
: 733.

	Резьба по кости

	антильская
25
: 192
и след.

	эскимосская
18
: 196
и след.

	Костедробилки
эскимосов
9
: 93-99.

	Танец костей

	описание
42
: 531.

	упоминание
42
: 524.

	Костяные орудия

	из кургана
12
: 382.

	from Pueblo ruins, description of 22, i: 93 sqq., 134, 164, 166 sq.

	в пещерных жилищах
13
: 223, 224.

	в форме лопаточки
31
: 15.

	используемые при разработке карьеров
15
: 23.

	См. также
Орудия
.

	Костяные иглы
из кургана
12
: 373.

	Предметы из кости

	из Аватоби
17
: 627, 628.

	из Хонанки
17
: 572.

	носимые пима
26
: 163.

	Костяные пластины
из кургана
12
: 157.

	Сборщики костей

	упоминания
42
: 687, 700.

	См. также
Мужчины- и женщины-катарты
.

	Костяные острия

	фрагментированные
44
: 115-122.

	разные
44
: 112-115.

	Boner, J. H., on Moravian mourning, 1: 166.

	Кости

	животных, Бонасила
46
: 142.

	сломанные, лечение
42
: 660.

	превращенные в птиц
32
: 487.

	окаменелые
46
: 60, 142, 157.

	дары в виде костей
30
: 158
и след.
, 168.

	орудия из костей
46
: 170-173.

	long 46: 156-160, 163 sqq., 326.

	кости мамонта, найденные в Биг-Боун-Лик
42
: 790.

	кости из Биг-Боун-Лик, утилизация
42
: 791.

	кости доисторических животных
46
: 411
и след.

	кости умерших, захоронение
42
: 389.

	кости умерших, очищение
1
: 168.

	кости умерших, обращение с ними
42
: 700
и след.

	кости умерших, перезахороненные
46
: 574
и след.

	патологические
46
: 109.

	кости, сохраняемые индейцами Гвианы
38
: § 832, 838.

	собираемые вновь и оживляемые
32
: 212, 216, 217, 398, 404, 488, 490, 586.

	удаление костей в легендах
30
: 121, 172.

	spirit in 30: 152, 153, 158 sq.

	использование кости в орнаментации керамики
20
: 66, 84, 193.

	используемые при заклинаниях
30
: 168.

	См. также
Кость
и т. д.;
Захоронение
.

	Посконник

	лекарственное применение
42
: 658;
43
: 265, 266.

	использование
44
: 289.

	Бонестил А. Д.
о смерти Ошкоша
14
: 47.

	Костяные изделия
45
: 42
и след.
, 217.

	«Костяное кладбище»
между Тананой и Руби
46
: 46, 47.

	Бонилья Антонио
о Кивире
29
: 566.

	Бонилья ——
о численности населения Сандия в 1749 г.
17
: 584.

	Боніта-Крик, Аризона
, скальные жилища
22, i
: 187.

	Боннелл ——

	о договоре чероки с Мексикой
19
: 145.

	об изгнании чероки из Техаса
19
: 145.

	об усилиях Хьюстона в защиту чероки
19
: 145.

	о мексиканском земельном гранте чероки
19
: 143.

	Боннерджеа
д-р
Бирен
, автор статей для Бюро
48
: 1189.

	Бонневилл
кап.
Б. Л. Э.

	в Форт-Гибсоне в 1837 г.
17
: 170.

	об игре в прятки с палочкой, неперсе
24
: 304
и след.

	договор, заключенный им
18
: 851.

	бонток-игорот
, отчет об экспедиции к ним
24
:
XXI
.

	рыба гила костистая
26
: 83.

	Бук-Клифф
, пиктограммы
4
: 27.

	Бук-Клифф-Каньон, шт. Вашингтон
, петроглифы
10
: 117.

	Книги
, мифы о них
19
: 351.

	Бун Дэниел
, предводитель пионерского движения
19
: 45.

	Бун Дэниел

	приключения
42
: 787.

	проходивший по Тропе Воина
42
: 781.

	дорога, по которой он путешествовал
42
: 794, 799.

	Бун Уильям

	выражение признательности
25
: 245.

	о камнях для лопаток
25
: 261.

	округ Бун, шт. Небраска
, упоминания
27
: 100, 101.

	Бунс-Гэп
, описание
42
: 801.

	Тропа Буна
42
: 801
и след.

	Бунвилл, шт. С. Каролина
, тропа близ него
42
: 777.

	Бунсборо, шт. Кентукки

	осажденный пауни
42
: 788.

	trails to 42: 782, 801 sq.

	Буске-Та

	название празднества нового урожая кукурузы
42
: 568.

	См. также
Баск
.

	Бус-ке-тау

	название обучения жреца или лекаря
42
: 619.

	См. также
Баск
(2).

	Стельки для обуви
, эскимосские
18
: 43.

	Инструменты для разглаживания подошв обуви
18
: 108.

	Бут ——
, торговец из кайова
17
: 313.

	Бутия Феликс и река Бэк
, племена
6
: 452-459.

	Обувь

	эскимосская
9
: 129-135;
11
: 179, 205, 217;
18
: 40-43.

	См. также
Стельки для обуви
и т. д.;
Башмаки
.

	Бурачниковые
33
: 111.

	Борд от. де ла

	цитируется
30
: 141, 153, 156, 160, 163, 165, 168, 257, 259, 260, 268, 270, 290, 296, 303, 306, 314, 320, 321, 323, 340, 342, 351, 352, 353.

	обinvocation духов
30
: 168.

	Ферма Бордена
, кремень
44
: 528.

	Сверла
эскимосов
9
: 175-182.

	Кодекс Борджиа

	цитируется
3
: 23, 24, 26, 28, 46, 54, 57, 58, 61;
19
: 861.

	обсуждение символов
16
: 212, 213, 219, 222, 244.

	символы земли
16
: 256.

	символы кремня
16
: 228.

	числа на языке науатль
19
: 944
и след.

	символ неба
16
: 223.

	Боринкен

	обсуждение названия
25
: 78.

	См. также
Пуэрто-Рико
.

	боринкенцы

	земледелие
25
: 50
и след.

	древние жители Пуэрто-Рико
10
: 137.

	как гончары
25
: 179
и след.
, 189.

	резьба по кости
25
: 192
и след.

	каннибализм
25
: 50.

	каноэ
25
: 208, 217.

	пещерные жители
25
: 41.

	основные авторитетные источники
25
: 19
и след.

	кланы или фратрии
25
: 42.

	culture of 25: 47, 89 sq., 91, 178 sq., 214 sq., 216.

	танцы
25
: 69.

	влияние испанского завоевания
25
: 25.

	пища
25
: 22, 51, 106.

	управление
25
: 33
и след.

	иероглифическая письменность
25
: 149.

	жилища
25
: 41-47, 84, 217.

	человеческие жертвоприношения
25
: 168.

	охота и рыболовство
25
: 48
и след.

	идолы
25
: 197.

	язык
25
: 77
и след.

	линия происхождения
25
: 47.

	брак
25
: 48.

	медицинская практика
25
: 61-64.

	умственные и моральные характеристики
25
: 31
и след.

	mortuary customs of 25: 58, 80, 82sq., 195, 217.

	мифы
25
: 73.

	наречение имен детям
25
: 47.

	занятия
25
: 107.

	физические характеристики
25
: 28-31.

	численность населения
25
: 23
и след.

	жречество
25
: 59
и след.

	race and kinship of 25: 24, 26 sqq., 90, 219.

	religion of 25: 42, 53 sq., 129-132.

	исследования
25
: 19
и след.

	сопротивление испанцам
25
: 31.

	обряды и церемонии для урожая
25
: 66-69.

	обряды и церемонии, общий очерк
25
: 64
и след.

	похоронные обряды и церемонии
25
: 69-72.

	резьба по раковинам
25
: 192
и след.

	костные останки
25
: 82
и след.

	рабство
25
: 23
и след.

	оружие
25
: 93, 209.

	земи
25
: 54-59.

	См. также
Антильцы
;
Пуэрто-Рико
.

	Рождение
, знаки
1
: 356.

	Борнео
, цвет траура
10
: 630.

	Бору-бору
от укуса змеи
38
: § 929.

	Боске-Редондо
, резервация
18
: 830.

	Выступ
или
подставка для очага
, Шумопави
8
: 176.

	Боссю М.

	цитируется
12
: 674, 675.

	об отказе в погребении самоубийцам
1
: 180.

	о лакроссе чокто
24
: 598
и след.

	о знаках атакапа
1
: 324.

	Бостонский залив
, визиты ирокезов
20
: 168.

	Бостонские люди
, применение названия
14
: 721.

	Бостонский музей естественной истории
, образцы испанских оливковых кувшинов
20
: 130.

	Boston Transcript
, перевод отчета Альварадо
14
: 594.

	Бот-эдальте
, смерть
17
: 350.

	Ботлер
д-р
У. К.
, о похоронных церемониях ото
1
: 96.

	Бот-кьяго
, название арапахо на языке кайова
17
: 160.

	Бот-кйиньяго
, название гровантров на языке кайова
14
: 955.

	ботокуды
, использование лабретов
3
: 83.

	Botrychium Virginianum
, использование
44
: 288, 352.

	Бёттигер К. А.

	диспут с Абертом по поводу Дрезденского кодекса
6
: 267.

	упоминание Дрезденского кодекса
6
: 262.

	Бутыль

	из ламинарии
35
: 540.

	См. также
Бутыли
.

	Ферма Ботл
, останки
44
: 525.

	Бутылковидная корзина
38
: § 415.

	Бутыли

	Аппалачско-Огайо провинция, отсутствие
20
: 180.

	коллекция индейских сосудов для воды
3
: 533-538.

	Флоридский полуостров, редкость
20
: 118.

	текстильные или стеклянные, Флоридский полуостров
20
: 130.

	стеклянные, извлеченные из кургана
44
: 166.

	керамика побережья Мексиканского залива
20
: 105-112.

	Ирокезская провинция, отсутствие
20
: 162.

	Lower Mississippi Valley pottery 20: 102, 103 sq.

	керамика долины Нижней Миссисипи, толщина стенок
20
: 83.

	упоминание
4
: 283, 301, 306, 320, 343, 345, 351, 352.

	север Соединенных Штатов, отсутствие
20
: 145.

	или горшки с широким горлышком
4
: 398-411.

	южноаппалачская керамика
20
: 138.

	См. также
Оболочки
.

	«День дна»
, эскимосский праздник
18
: 314.

	Низинные земли
, родные селения
16
: 94.

	Днища корзин

	спиральные
41
: 167-174.

	способ изготовления
41
: 174-179.

	разновидности
41
: 167
и след.

	Ботурини Лоренцо Бенадучи

	толкование мексиканских календарей
3
: 43, 44, 47, 49, 52, 54, 55.

	о мексиканской календарной системе
19
: 935.

	Ботуто

	культ
30
: 137.

	См. также
Труба
.

	Буше Пьер

	об игре в кости, алгонкины
24
: 49.

	об игре в палочки, алгонкины
24
: 229.

	Будино Корнелиус

	мифы, рассказанные им
19
: 449, 455.

	вскрытие могилы на его ферме
19
: 143.

	Будино
д-р
Элиас К.

	речь о положении чероки
5
: 285.

	перевод Библии
19
: 165.

	компенсация наследникам
5
: 299.

	редактор газеты чероки «Феникс»
19
: 111.

	образование
19
: 108.

	убийство
5
: 293;
19
: 133
и след.

	о мифах чероки
19
: 483.

	on Cherokee treaty of April 27, 1868 5: 344.

	подписание Нью-Элотского договора
19
: 125.

	его голос за договор Риджа
19
: 122.

	Боулвар Дж. Н.

	курганы на его ферме в Миссури
5
: 44.

	курганы на его земле в Миссури
12
: 165.

	Валун

	черный, символ жизни
36
: 108.

	красный, символ жизни
36
: 61, 108.

	белый, символ жизни
36
: 109.

	желтый, символ жизни
36
: 109.

	Буль
проф.
Марселлен
, цитируется
46
: 332, 333, 350.

	Границы

	индейские
1
: 253.

	земель индейских племен, трудность установления
7
: 43
и след.

	Пограничная линия
, Хано и Сичумови
8
: 36.

	Пограничный знак
, Шумопави и Ораиби
8
: 28.

	Буке Анри
, об индейском населении в 1764 г.
19
: 1108.

	Бургмон Де

	об اولیه области обитания команчей
17
: 161.

	об области обитания команчей
7
: 109.

	упоминание канза
15
: 193.

	упоминание
27
: 81.

	Буржуа Энрике
, о числительных кехчи
19
: 901
и след.

	Бурк
кап.
Джон Г.

	выражение признательности
11
: 455;
14
: 655.

	цитируется о фаллизме
11
: 457.

	упоминается в связи с пляжeм Солнца
11
: 450, 459.

	упоминается в связи с символическими цветами
11
: 532.

	автор материалов Бюро
48
: 1189.

	отождествляет Талли-хоган с Аватоби
17
: 602.

	материал, собранный
24
: 747.

	магические шнуры, изображенные [им], чирикауа-апачи
24
: 429.

	некролог
48
: 1221.

	об апачских шаманах
14
: 360, 704.

	об использовании апачами гуделки
14
: 975.

	о классификации стрел
14
: 278.

	о мифе творения
26
: 239.

	о мифе о потопе
19
: 445.

	о терминах игры в кости, уайт-маунтин-апачи
24
: 90.

	о бое у «Танкс», 1872 г.
26
: 54.

	об очистительных обрядах
26
: 204.

	о мексиканском забеге с мячом
24
: 667
и след.

	о смешении собапури и апачей
26
: 186
и след.

	об обычаях мохаве, связанных с погребением
26
: 195.

	о мифологии мохаве
26
: 216.

	о цветах моки
4
: 56.

	о сосудах моки из ракушек
2
: 193.

	о ожерельях из человеческих пальцев
14
: 1024.

	о кольцах для игры в квитс, мохаве
24
: 726.

	о зубастой железной булаве таос
13
: 144.

	об использовании шелковицы апачами
26
: 95.

	статья о шаманах апачей
9
: 433-603.

	статья о шаманах апачей, рецензия
9
:
XLIII-XLVI
.

	пуэбланские вазы и др., преподнесенные в дар
8
:
XXV
.

	цитата о пляжe Солнца
11
: 464.

	исследования танца Змеи
15
: 265;
16
: 273.

	Bovista Pila
, использование
44
: 288, 377.

	Bovista Plumbea
33
: 62.

	Лук

	символ жизни
36
: 99.

	изображения на рисунках кацин хопи
21
: 61, 72, 76, 81, 82, 90, 91, 98, 99, 103, 106, 108, 111, 113.

	церемониальная роспись
36
: 234.

	церемониальное использование
16
: 279, 282, 286.

	изготовление
38
: § 126.

	жрецы лука, зуньи
24
: 215.

	амулеты на эскимосских лодках
18
: 228.

	священный лук в церемонии сиу
14
: 823.

	священный лук в пляжe Духов сиу
14
: 788.

	сери, орнаментация
17
: 175*.

	сери, происхождение конструкции
17
: 199*, 200*.

	простая конструкция
31
: 50.

	древесина для луков
38
: § 125.

	использование кацинами хопи
21
: 78, 86.

	См. также
Стрела
; и др.;
Луки
.

	Лук и стрела

	распределение в фестивале Поваму
21
: 31.

	искусное владение
42
: 692.

	находка в Шевлоне
22, i
: 100.

	изготовление у эскимосов
9
: 291-294.

	использование
46
: 542, 555.

	породы дерева, используемые для луков
42
: 692.

	Чехлы для луков

	эскимосские
9
: 195-200;
11
: 246, 247.

	нененотов
11
: 312.

	Боу-Крик, шт. Небр.
, упоминание
27
: 85.

	Лучковое сверло

	индейцев Гвианы
38
: § 19, 38.

	используемое иннуитами
4
: 48.

	Клан Луков
36
: 98.

	Песни изготовления лука
39
: 271-274.

	Человек-Лук
, дух тлинкитов
26
: 465, 466.

	Народ Луков
, уиги
43
: 47
и след.

	Жрецы лука

	деятельность
47
: 525
и след.

	церемония
47
: 526
и след.

	танец, проводимый ими
47
: 527.

	обязанности
47
: 478, 518.

	старший брат, изготовление изображений богов войны
23
: 116, 117.

	подношения, совершаемые ими
47
: 663.

	молитвы
47
: 664-667, 668-673.

	современный статус
47
: 526.

	требования для кандидатов
47
: 525
и след.

	уединение
47
: 663.

	песни
47
: 530.

	вращение ромбов
23
: 201.

	Жречество лука

	танцы
23
: 468
и след.

	происхождение
23
: 49
и след.

	Тетива

	изготовление
45
: 98.

	индейцев Гвианы
38
: § 127.

	меномини
14
: 275, 280.

	омаха
13
: 286.

	головоломка
38
: § 713.

	Боудитч, К. П.
, перевод трудов по мексиканским и майским записям
23
:
XXXVIII
.

	Шалашник
, легенда
30
: 226
и след.

	Бауэрс, Дж. М.
, выражения признательности
19
: 13.

	Бауэрс, Стивен

	археологические исследования
44
: 62.

	трубка, собранная им
44
: 88
и след.

	предметы из ракушек, собранные им
2
: 209, 226.

	Боул

	пленение семьи
19
: 146.

	эмиграция
19
: 100
и след.
, 138, 141, 143.

	убийство
19
: 145.

	документ, принесенный им при смерти
19
: 143, 145.

	договор с Техасом, подписанный им
19
: 144.

	Игра в чашу и палочки
, описание
24
: 173-177.

	Корзина-чаша
38
: § 440.

	Игра в чашу

	описание
46
: 567
и след.

	чиппева
24
: 65
и след.

	меномини
14
: 241.

	пассамакуоди
24
: 82
и след.

	Чашеобразные корзины
, витки
41
: 164.

	Валун

	и соотношение с карьерами стеатита
15
: 123.

	залежи в долине Анакостия
15
: 70.

	отложения близ Хаяттсвилла
15
: 70.

	отложения близ Вашингтона
15
: 32, 33.

	отложения в приливной зоне Потомака
15
: 71.

	мозаики из валунов
12
: 534.

	мистический валун близ Кешаны, шт. Виск.
14
: 38.

	стоянки индейцев пуэбло, использование
22, i
: 177.

	См. также
Валуны
.

	Валуны

	пригодность для изготовления орудий
15
: 135.

	древние стены пуэбло из валунов
13
: 206, 217, 246, 249.

	распределение
15
: 66.

	в карьерах Пайни-Бранч
15
: 42, 47.

	на линии древнего оросительного канала
13
: 244.

	кварцевые валуны, метод разработки
15
: 24.

	заостренные валуны, распространение
15
: 142.

	памятники, отмеченные валунами в долине Верде
13
: 194, 235, 261.

	использование в качестве орудий
15
: 25, 90.

	использование в кладке скальных жилищ
16
: 98, 100.

	См. также
Валун
.

	Боулз, ——
, противостояние МакГливраю
19
: 210.

	Боулз, Джон и сын
, карта с указанием местонахождения маскотинов
19
: 1054.

	Боулз, Джн.

	о Пикурисе
29
: 193.

	о Пуарае
29
: 523.

	о Сан-Маркосе
29
: 551.

	о Таосе
29
: 182.

	Игра в шар
, у эскимосов
11
: 257.

	Чаши

	изображения на рисунках кацин хопи
21
: 83.

	корзины, используемые в качестве чаш
41
: 201
и след.

	глиняные чаши из каньона Де-Чейли
2
: 420.

	коллекция
3
: 546-564.

	керамика полуострова Флорида
20
: 118, 121.

	фрагменты
34
: 70, 71.

	из района Пуэрто-Рико
34
: 237-240, 241.

	с Тринидада
34
: 69.

	керамика побережья Мексиканского залива
20
: 105-113.

	ирокезская керамика, редкость
20
: 162.

	Кокле, распространенный узор в современной керамике
21
: 95.

	керамика Нижней долины Миссисипи
20
: 102.

	упоминание
4
: 283, 306, 308-314, 316, 322-334, 376-392.

	Middle Mississippi Valley pottery 20: 85, 87 sqq.

	комплект чаш, найденный при захоронении
41
: 606.

	изображения рептилий на чашах, описание
22, i
: 115.

	песчаниковые
44
: 72
и след.

	Сикатхи, орнаментация
17
: 705.

	South Appalachian pottery 20: 131, 132, 133, 136, 139 sq.

	эмблема паука и солнца на чаше, описание
22, i
: 81
и след.

	спиральный орнамент на чаше
22, i
: 151.

	стеатитовые
44
: 85
и след.

	эмблема солнца на чаше
22, i
: 150.

	использование
22, ii
: 20, 42.

	использование в погребении
20
: 133.

	деревянные чаши, символизм
22, ii
: 44, 289, 350.

	См. также
Формы
;
Люльки
;
Керамика
;
Молитвенная чаша
.

	Чаши из руин пуэбло, Аризона

	изображение медведя
22, i
: 153.

	изображение медвежьей лапы
22, i
: 155.

	изображения птиц, иллюстрации
22, i
: 74, 76, 77, 78, 79, 80, 115, 116, 117, 118, 132, 146, 147, 148, 154.

	изображения птиц
22, i
: 76
и след.
, 115-118, 146, 147, 148.

	изображения бабочек, описание
22, i
: 148.

	изображения бабочек, иллюстрации
22, i
: 149.

	изображение стрекозы
22, i
: 147.

	внешний орнамент
22, i
: 152-155.

	внешний орнамент, иллюстрации
22, i
: 132, 153, 154, 155.

	изображение пера, иллюстрация
22, i
: 151.

	особенности
22, i
: 61, 113, 133.

	изображение лягушки или ящерицы
22, i
: 132.

	изображение игровых тростниковых палочек, иллюстрация
22, i
: 118.

	геометрические узоры
22, i
: 83
и след.
, 85, 152, 155.

	человеческое лицо
22, i
: 71.

	человеческие фигуры
22, i
: 143, 144, 145.

	изображения четвероногих
22, i
: 72, 145, 153.

	изображения дождевых облаков
23, i
: 73
и след.
, 156.

	Луки

	коллекция
3
: 589.

	описание
45
: 97
и след.

	обсуждение
14
: 280.

	двойной изгиб
45
: 241.

	эскимосские
18
: 155
и след.

	эскимосские инструменты для изготовления луков
18
: 85.

	в легенде понка
27
: 49.

	в церемонии Общества ракушек
27
: 562, 564.

	в церемонии тусаян
15
: 281, 285.

	изготовление
27
: 448-451.

	меномини
14
: 274.

	омаха
13
: 285.

	сиу
15
: 171.

	происхождение
27
: 70.

	использование падука
27
: 79.

	См. также
Лук
; и др.

	Боуйер,
полковник
, об изгнании зауков и фоксов
14
: 19.

	Бокс, Джеймс
, смерть
17
: 184.

	Ящик

	глиняный
34
: 70.

	глиняный из Сикатхи
17
: 655.

	для перьев
8
: 210.

	упоминание
38
: § 385, 387.

	ящик из каменных плит в полу вигвама
41
: 595.

	зуньюская церемония над ящиком
23
: 464.

	См. также
Ящики
.

	Ящичное погребение

	криков, чокто и чероки
1
: 155.

	эскимосов
1
: 155, 156.

	индейцев реки Таломеко
1
: 155.

	иннуитов и ингаликов
1
: 156, 158.

	колошей
1
: 156.

	Клен американский
33
: 101.

	Бокс-Элдер
, договор
18
: 828.

	Рукоятки ящиков
, эскимосские
18
: 100-103.

	Box-shaped Basketry 41: 165, 207 sq.

	Ящики

	сгибание бортов
35
: 70-76, 90.

	варка в ящиках
35
: 459, 460.

	днище ящика
35
: 78, 91.

	погребение в ящиках
46
: 63.

	конопачение ящиков
35
: 299.

	пропиливание пазов в стенке ящика
35
: 68
и след.

	подгонка днища ящика
35
: 91.

	для наконечников стрел и копьев, эскимосские
18
: 162
и след.

	для лепешек из ягод
35
: 263, 268, 274, 281.

	для шапок, эскимосские
18
: 164.

	для вяленых водорослей
35
: 294, 296.

	для золы грибов-трутовиков, эскимосские
18
: 275-278.

	для наконечников гарпунов, эскимосские
9
: 247, 251.

	для икры сельди
35
: 254
и след.

	для смешивания ягод салала
35
: 265.

	для красок, эскимосские
18
: 199
и след.

	для сбора морошки
35
: 140, 211.

	для консервированного лосося
35
: 239.

	для жвачки, эскимосские
18
: 278
и след.

	для нюхательного табака, эскимосские
18
: 273
и след.

	для вымачивания сушеной рыбы
35
: 315, 318, 319, 324.

	для инструментов, эскимосские
9
: 185
и след.

	для безделушек, эскимосские
9
: 323-326.

	делались водонепроницаемыми
35
: 92.

	изготовление
35
: 60-92.

	изготовление боковой стенки ящика
35
: 62.

	размеры боковой стенки ящика
35
: 65.

	расписные, Бонасила, Гост-Крик
46
: 63.

	роспись боковой стенки ящика
35
: 88.

	pegging side of 35: 76 sq., 79 sqq., 90 sqq.

	сшивание боковой стенки ящика
35
: 77, 88.

	юго-восточная Аляска
46
: 33, 64.

	придание прямоугольной формы
35
: 70.

	squaring side of 35: 63 sqq., 84 sq.

	steaming side of 35: 71-74, 88 sqq.

	инструменты, используемые эскимосами при изготовлении
18
: 85, 89.

	крышки ящиков
35
: 81.

	Уналаклик
46
: 64.

	Юкон
46
: 138.

	См. также
Ящик
.

	Бокс
33
: 620, 621, 636, 641, 647.

	Мальчик

	усыновленный медведем
32
: 367.

	пристающий к спине чудовища
32
: 481.

	спасенный от медведя
32
: 369.

	См. также
Мальчики
.

	Мальчик и его бабушка
, ирокезская сказка
2
: 86.

	Мальчик и маис
, ирокезская сказка
2
: 96.

	Мальчик, спасенный медведицей
, ирокезская сказка
2
: 83.

	Бойд, Д. Т.
, иск США против него
19
: 227.

	Бойд, Джордж
, о торговых постах на полях дикого риса
19
: 1104.

	Бойе.
См.
Маги
.

	Бойл, Дэвид

	коллекция ирокезской керамики
20
: 170.

	исследование ирокезских провинций
20
: 159.

	иллюстрации из работы по ирокезской керамике
20
: 170.

	материал, предоставленный им
24
: 84.

	об играх в кости, сенека
24
: 116
и след.

	об игре в прятание шарика, сенека
24
: 350
и след.

	об игре в кольцо и колышек, чиппева
24
: 534
и след.

	склеп, вскрытый им
12
: 545.

	статьи о канадской керамике
20
: 171.

	Бойнтон, Пол

	выражения признательности
14
: 655.

	опыт транса
14
: 923.

	Плясовая песня Духа, содеянная им
14
: 971.

	Бойомо
, река и поселение
14
: 515.

	Мальчики

	ассинибойны, характеристики
46
: 444.

	детские имена омаха
3
: 227, 231, 236, 237, 239, 240, 243, 245, 248.

	прически
43
: 94.

	в танце Змеи
16
: 288.

	посвящение
47
: 975-980.

	обычаи пубертатного периода
45
: 168
и след.
, 283-287, 382.

	обряды инициации мальчиков, практически заброшенные
40
: 340.

	См. также
Мальчик
.

	Мальчики и девочки
, развлечения, зуньи
23
: 293, 294.

	Ложе мальчика
, одно из четырех лож
42
: 191.

	Пост мальчиков во время Баска
42
: 563, 575.

	Бозман, Дж. Л.

	цитата о земельных претензиях саскуэханноков
18
: 572.

	цитата о праве индейцев на землю
18
: 536.

	цитата об индейской политике Мэриленда
18
: 570
и след.

	Браам, С. А. ван
1
: 229.

	Браба

	описание Альварадо
14
: 595.

	пуэбло
14
: 525.

	селение, посещенное испанцами
14
: 511.

	Браслеты

	медные
35
: 937.

	эскимосские
9
: 148
и след.
;
18
: 58.

	из Аватоби
17
: 628.

	материалы
45
: 83.

	упоминание
37
: 109;
38
: § 541;
42
: 685
и след.

	из бусин
34
: 230.

	из ракушек и медных бусин из кургана
12
: 363.

	из ракушек из руин пуэбло, обнаружение
22, i
: 90
и след.

	индейцев турк
14
: 493.

	Наручи

	для эскимосских луков
9
: 209
и след.

	использование горжетов в качестве наручей
13
: 117.

	Брахицефалённый тип
на Юго-Западе
42
: 677.

	Бракен, К.
, межевание
18
: 767.

	Орляк

	корни, выкапывание
35
: 195.

	использование в пищу
45
: 482.

	округ Бракен, шт. Кентукки
, наличие глиняных катушек
20
: 44.

	Трутовики
33
: 62.

	Бракенридж, Г. М.

	об арикараских камнях чунки
13
: 99.

	об играх в кости, арикара
24
: 98.

	об игре в обруч и шест, арикара
24
: 461.

	о Хемесе
29
: 403.

	о сосудах для соли
20
: 29.

	о погребальных обычаях Теннесси
13
: 21.

	Брэдбери, Джон

	ботаник-исследователь, цитата
33
: 54.

	об игре в обруч и шест, арикара
24
: 461.

	Брэдби, Террилл
, об изготовлении керамики памунки
20
: 153.

	Брэддок,
генерал

	поражение
14
: 16.

	Понтиак при поражении
14
: 668.

	Брэдфорд, Александр В.
, о происхождении строителей курганов
12
: 599.

	округ Брэдфорд, шт. Пенсил.
, сосуд
20
: 166.

	Бреклейн, Дж. Г.
, подаренная коллекция
41
: 116.

	Брэггс, шт. Оклах.

	церемониальная площадка
42
: 602.

	целебный источник
42
: 669.

	Плетение и скручивание, эскимосские инструменты
9
: 311
и след.

	Плетение краев корзин
41
: 182
и след.

	Мозг, эскимосы
46
: 278, 299, 358.

	Брейнерд,
преподобный
Дэвид, жизнеописание
19
: 217.

	Миссия Брейнерда

	посещаемость учеников
19
: 107
и след.

	основание
19
: 104, 107.

	Дубинки и камни для разбивания черепов, эскимосские
18
: 126, 127.

	Курган Брэйкбилл
2
: 215, 275, 292, 296.

	Отруби, использование чероки
20
: 56.

	Бранч,
д-р
Кристиан У.

	археологическая коллекция
30
: 21.

	археологические работы
34
: 167.

	Бранд, Джон

	цитата о звоне колоколов
9
: 465.

	цитата о шнурах и поясах
9
: 557, 561, 568, 569, 570, 571, 573, 575, 576, 578, 579, 580.

	цитата о порошках
9
: 514, 532, 536.

	цитата о священных хлебах
9
: 541, 544, 545, 546, 547.

	«Рука славы»
9
: 486.

	Браннон, Мелвин А.
, о диком рисе в Северной Дакоте
19
: 1031.

	Брансфорд,
д-р
Дж. К. (
ВМС США
),
погребальные урны, обнаруженные им
1
: 138.

	Брэнсон,
судья
, вскрытие курганов Висконсина
5
: 18.

	Брант
, связь с сэром Уильямом Джонстоном
19
: 203.

	Брант, Пит
46
: 119, 120, 122.

	Гусь

	мифы
11
: 327.

	источник личных имен тлинкитов
26
: 422.

	Латунь

	эскимосские украшения
18
: 58, 59, 274.

	эскимосские курительные принадлежности
18
: 280, 283, 284.

	См. также
Ûñtsaiyĭ´
.

	Латунные пластины.
См.
Пластины
.

	Брассёр де Бурбур,
аббат

	антильский словарь
25
: 77.

	цитируется
6
: 350;
12
: 672.

	цитируется по поводу Каса-Гранде
28
: 53.

	цитата об индейских шаманах
9
: 466.

	цитата о происхождении лабретов
9
: 498.

	цитата о цоалли
9
: 523.

	копия рукописи Троано
6
: 284, 286, 343.

	описание человеческих масок, цитата
3
: 96.

	толкование мексиканского календаря
3
: 39.

	карта
25
: 243.

	упоминается
1
: 208, 210, 243, 244.

	символ oc, истолкованный им
16
: 239.

	об определении
ah
16
: 245.

	об определении
ahau
16
: 263.

	об определении
chacyuc
16
: 233.

	об определении
hok
16
: 241.

	об определении
lamat
16
: 236.

	об определении
toh
16
: 238.

	о происхождении
chuen
16
: 243.

	об образовании названий чисел у майя
19
: 866.

	о кичесских числительных
19
: 864, 895-899.

	о методах вычислений у майя
19
: 933.

	о системе счисления у майя
19
: 894.

	о мексиканской мифологии
16
: 221.

	о происхождении символа
chicchan
16
: 231.

	о символе
akab-maax
16
: 208.

	о символе
bakab
16
: 209.

	о символе зародыша
16
: 218.

	о символе
manic
16
: 232.

	о символе
lamat
16
: 249.

	Брау,
сеньор ——,

	об антильском пуэбло
25
: 33.

	об обращении индейцев в рабство
25
: 24.

	о численности населения Пуэрто-Рико
25
: 23.

	главный труд
25
: 24, 40.

	Браун,
профессор
, о татуировке
4
: 78.

	Храбрый
, знаки
1
: 352, 364, 414.

	Храбрый человек.
См.
На-тан
.

	Храбрость

	анекдоты омоха
3
: 332.

	проявление
46
: 550.

	награды омаха
3
: 329.

	награда за храбрость
30
: 216
и след.

	Танец храбрецов
, описание
46
: 558
и след.

	Брей, Уильям М.
, о диком рисе в Техасе
19
: 1032.

	Бразилия

	древность человека
25
: 220.

	характер керамики
20
: 20.

	чашечные углубления в камне
10
: 195
и след.

	петроглифы
4
: 44, 45;
10
: 150-157, 689, 691, 692.

	татуировка
10
: 402.

	тотемные знаки
4
: 167.

	Бразильские

	индейская спиральная керамика
4
: 276, 277.

	петроглифы в сравнении с испанскими петроглифами
10
: 690.

	река Бразос
, наличие керамики, похожей на керамику Средней долины Миссисипи, близ
20
: 81.

	Хлеб

	маниоковый
38
: § 236.

	свадебный, упоминание
21
: 263, 264.

	индейцев пуэбло
14
: 522.

	священный
9
: 541-547.

	пресный
9
: 543, 544.

	употребление у индейцев реки Колорадо
14
: 485.

	зуньюский, описание
30
: 73
и след.

	Щипцы для костей, эскимосские
18
: 75.

	Завтрак

	треска, употребляемая в пищу
35
: 253.

	кета, употребляемая в пищу
35
: 309, 313.

	жирная пища, избегаемая
35
: 308.

	свежий лосось, употребляемый в пищу
35
: 316.

	лосось, употребляемый на завтрак
35
: 350.

	Брирли, Дж. Х.
, межевание
18
: 720.

	Грудина птицы, фигурка из веревки
38
: § 669.

	Пектораль

	из кости
45
: 81.

	медная, виргинских индейцев
13
: 116.

	из ракушек, описание
13
: 115.

	Символический нагрудник
, предание
36
: 156.

	Бруствер
, использование в военном деле
45
: 118.

	Нагрудные лямки
эскимосов
18
: 211.

	Дыхание
, смерть
19
: 79.

	Дыхание

	как источник зачатия
21
: 167.

	использование слов со значением дыхания для обозначения духовной силы
21
: 15.

	Орнаменты в виде перьев дыхания
на керамике старого Шумопави
22, i
: 115
и след.

	Задержчик дыхания

	связь его со священным огнем
42
: 483.

	объяснение термина
42
: 481.

	история о нем
42
: 483.

	Повелитель дыхания
, маскогское название Бога
42
: 484.

	Обряды дыхания
в церемониале
47
: 282, 292, 293, 294, 295, 297.

	Бребё
, отец
Жан де

	о празднике мертвых
1
: 191.

	о погребальных церемониях гуронов
5
: 71, 110-119.

	об общем погребении
12
: 657, 674.

	об играх в кости у гуронов
24
: 108
и след.

	о лакроссе у гуронов
24
: 589.

	Бречи
, значение слова
16
: 228.

	Набедренники
, описание
42
: 681;
45
: 69
и след.
, 233.

	Штаны
эскимосов
9
: 125-129.

	Бременский музей
, вест-индские предметы в
34
: 50.

	Брат Кролик
, сказка о
30
: 372-378.

	Брессани, Мартен

	о связывании дикого риса
19
: 1058.

	иллюстрация сбора дикого риса, ссылка на
19
: 1057.

	Бретт,
преп.
У. Г.

	цитируется
30
: 118, 119, 120, 125, 136, 141, 142, 145, 148, 151, 154, 156, 212, 218, 225, 229, 238, 242, 245, 254
и след.
, 260, 265, 268, 300, 318, 319, 320, 327, 328, 331, 339, 352, 353, 354, 356, 357, 358, 360
и след.
, 383.

	о танце араваков
25
: 72.

	об испытании шамана
30
: 339.

	о снятии скальпов
30
: 176.

	о всемирном потопе
30
: 148.

	Бреур, Х. Н.
, найденные им риолитовые лезвия
15
: 76, 79.

	Бревурт, Элиас

	о Сан-Ильдефонсо
29
: 305.

	о Сиа
29
: 518.

	Бревурт, Х. Б.
, свидетель земельного договора
14
: 28.

	Брибри
, числительные
19
: 919.

	Брайс, У. А.

	об отказе от вампума
2
: 246.

	о наземном погребении
1
: 141.

	использование поясов вампум
2
: 242.

	Брикелл, Джон

	о палицах индейцев Северной Каролины
13
: 144.

	о военном идоле индейцев Калифорнии
13
: 116.

	Кирпичи

	отсутствие в Средней долине Миссисипи
20
: 82.

	из сырцового кирпича (адоба), современные у зуньи
8
: 138.

	Мост

	построенный испанцами через реку Канейдиан
14
: 397, 504.

	индейский, через Рио-Гранде
14
: 511.

	мистический, в мифе меномини
14
: 225.

	индейцев Гвианы
38
: § 791.

	каменный, в ирокезской космологии
21
: 312.

	из плетеня
13
: 13.

	Бриджпорт, шт. Алабама
, упоминание
42
: 750, 751.

	Бриджес, Дж. С.
, комиссар по оценке имущества чероки
5
: 258.

	Уздечки
омаха
13
: 280.

	Колючий кустарник
в преданиях чероки
19
: 425.

	Бригантины
французские, у побережья Новой Испании
14
: 547.

	Бриггс, К. Ф.

	материал, собранный им
24
: 290.

	материал, предоставленный им
24
: 154.

	Бригем, Эдвард М.
, представленная рукопись
41
: 16.

	Болезнь Брайта
, лечение
42
: 667.

	Поместье Брайтон
, редкий экземпляр из
34
: 164.

	Бригсток, мастер
, о происхождении карибов
25
: 217
и след.

	Бринтон,
д-р
Даниел Г.

	помощь с его стороны
5
:
XXXV
.

	символ ben
, истолкованный им
16
: 248.

	цитируется
12
: 675, 718, 726, 727, 729;
30
: 158, 328.

	цитируется по поводу чальчиуитля у мексиканцев
9
: 590.

	цитируется по поводу грамматики языка таенса Хаумонте
7
: 96.

	цитируется по поводу божеств хейока
11
: 469.

	цитируется по поводу иконографии
15
:
XXVII
.

	цитируется по поводу индейских шаманов
9
: 457, 480, 532.

	цитируется по поводу лингвистической ценности индейских записей
7
: 318.

	цитируется по поводу перуанского кипу
9
: 562.

	цитируется по поводу родственных связей языка пима
7
: 99.

	цитируется по поводу белого избавителя у индейцев
14
: 658.

	классификация языковых семей им
12
: 523.

	классификация сери и вайкури им
17
: 108, 343*
и след.

	издание «Валам Олум» им
19
: 190.

	осмотр мастерских при каменоломнях им
15
: 52.

	интерпретация символа света им
16
: 237.

	интерпретация символа
oc
им
16
: 239, 240.

	лингвистический материал им
30
: 18.

	согласование названий майя и сапотеков им
16
: 237.

	интерпретация символов майя им
15
:
LIX
.

	словарь языка майя, переданный Бюро им
21
:
XXVI
,
XXVII
.

	упоминание
46
: 329, 330, 367.

	о названиях чисел у алагилак
19
: 867.

	об антильских аборигенах
25
: 218.

	об антильском языке
25
: 78.

	о языке араваков
25
: 77.

	об архаичных формах названий дней у майя
19
: 864.

	о кургане для погребения
5
: 39.

	о захоронении собранных костей
1
: 170.

	о календаре какчикелей
22, i
: 275
и след.
, 279.

	о числительных какчикелей
19
: 900.

	об определении
ahau
16
: 263.

	об определении
ahmak
16
: 252.

	об определении
aunahpu
16
: 263.

	об определении
chab
16
: 253.

	об определении
chinax
16
: 258
и след.

	об определении
eb
16
: 244.

	об определении
edznab
16
: 259.

	об определении
guache
16
: 227.

	об определении
hix
16
: 249.

	об определении
laa
16
: 245.

	об определении
lamat
16
: 236.

	об определении
tecpatl
16
: 258.

	об определении
tax
16
: 231.

	об определении
uotan
16
: 221, 222.

	о делаварском названии чероки
19
: 378.

	о племенной организации делаваров
19
: 497.

	о мифе о потопе
19
: 445.

	о происхождении
caban
16
: 255.

	о происхождении
chicchan
16
: 230.

	о происхождении
chuen
16
: 243.

	о происхождении
gopa
16
: 259.

	о происхождении
kanel
16
: 236.

	о происхождении
manik
16
: 234.

	о происхождении
muluk
16
: 238.

	об играх в кости у делаваров
24
: 70.

	о символе барабана в кодексе майя
16
: 209, 224.

	о ранних названиях дней в Центральной Америке
19
: 808.

	о первом появлении белых людей
19
: 191.

	о мифе о Кремне и Кролике
19
: 451.

	о формуле «единство разума»
19
: 827.

	об обручах и шестах у делаваров
24
: 446
и след.

	об индейцах как строителях курганов
5
: 84.

	об интерпретации
ik
19
: 746.

	об интерпретации мексиканского календаря
3
: 40, 59, 65.

	о знаке личинки в кодексах
16
: 222.

	о системе счисления майя
19
: 891, 894.

	о периодах времени у майя
19
: 715.

	о значении определенных символов
16
: 213, 227, 239, 250.

	о строителях курганов
12
: 600.

	о названии Kitu´whagĭ
19
: 182.

	о происхождении символа
guilloo
16
: 252.

	о происхождении символа
naa
16
: 251.

	о происхождении креста
2
: 270.

	о линейных измерениях пима
26
: 92.

	о петроглифах со Сент-Винсента
25
: 159.

	о кролике в индейской мифологии
16
: 236.

	о числительных рама
19
: 918.

	об игре в кольцо и булавку у делаваров
24
: 537.

	о шауно
19
: 461, 495.

	о таллигеви
19
: 184.

	о черных божествах
17
: 208.

	о символе дня
eche
16
: 248.

	о символе четырех ветров
16
: 219.

	о символе
ghanan
16
: 226.

	о календаре майя
16
: 205.

	о названии месяца
zip
16
: 255.

	о термине
ni
16
: 219.

	о времени принятия тринадцати в качестве группового порядка
19
: 953.

	о числе семь у цзенталей
19
: 717.

	об юто-ацтекской семье
19
: 866.

	о трудах Цейсбергера
28
: 275.

	о названиях чисел у инков (ксинка)
19
: 881.

	цитата о влиянии индейских шаманов
9
: 593, 594.

	исследования
4
: 84, 188, 233.

	перевод Гудмана, цитируемый им
19
: 717.

	«Валам Олум», опубликованный им
17
: 142;
26
: 34.

	сапотеские термины, истолкованные им
16
: 218.

	Бриско,
миссис
, курганы на плантации в Луизиане
12
: 252.

	Бристол, шт. Теннесси
, тропы в районе
42
: 758, 759.

	Бристол-Бей

	черепа из
46
: 170, 190.

	упоминание
46
: 254, 259.

	Щетина

	тюленья, используемая в орнаментике эскимосов
18
: 37, 39.

	используемая при сверлении
14
: 267.

	Британцы

	поощрение враждебности индейцев с их стороны
19
: 64, 68.

	отношения их с индейцами
19
: 98
и след.

	удержание портов ими (1790 г.)
19
: 68.

	уход их из внутренних портов
19
: 81.

	уход их с юга
19
: 62.

	Британская Америка
, сочетание керамического и текстильного ремесел в
20
: 67
и след.

	Британская Колумбия

	полевые работы в
18
:
XXIX
;
22, i
:
IX
,
XII
;
23
:
IX
,
XVIII
,
XXXIV
.

	индейцы
46
: 32, 33.

	лингвистический материал, собранный в, работа над
22, i
:
XXXII
и след.

	петроглифы в
10
: 44-48.

	исследования в
30
: 15.

	Британская Гвиана

	красители, используемые индейцами
10
: 222.

	иллюстрация орнаментики индейцев
6
: 217.

	петроглифы в
10
: 686
и след.

	пиктограммы в
4
: 40-44.

	Британские острова
, чашевидные углубления на камнях в
10
: 189.

	Британский музей

	рисунки Джона Уайта в
20
: 15, 26.

	экземпляры в
34
: 178.

	Бретань

	способы ведения счета в
10
: 264.

	петроглифы в
10
: 176
и след.

	Бриттон,
д-р
Н. Л.

	оказанная им помощь
38
: p. 14.

	о ископаемом цизании (диком рисе) в Нью-Джерси
19
: 1031.

	Брод-Хаус.
См.
Кинтиел
.

	бробдингнежцы
, возможные прототипы
17
: 53
и след.

	Брока,
д-р
Поль

	цитируется по поводу примитивной трепанации
16
: 17, 18, 28.

	упоминание
46
: 367.

	Бродхед
, расположение поселения, важный пункт
42
: 800.

	Броди, Пол
, признательность за помощь
5
: 130.

	Сломанная Рука
, делегат к Вовоке
14
: 820.

	Брокен-Арроу.
См.
Ликатчка
.

	Сломанная Нога
, пиктографическое изображение
10
: 716
и след.

	Костеря гладкая
, использование
45
: 516.

	Бронхит
у пима
26
: 268.

	Бронсон, И.
, продажа земли ему
18
: 662.

	Броши
, извлеченные из кургана
44
: 167.

	Американская палия
, целиком, химический состав
19
: 1081.

	Брук, Кэролайн М.
, выражения признательности
17
: 147.

	Брук,
ген.
Дж. Б.

	о нем, с вождями сиу
14
: 867.

	сокращение пайков сиу им
14
: 845.

	действия его во время восстания сиу
14
: 875, 882.

	войска под его командованием при восстании сиу
14
: 850.

	Ферма Брук-Гроув
, стеатитовые карьеры в
15
: 128.

	Брукс, А. Х.
46
: 124, 125, 128.

	Брукс,
мисс
А. М.
, выражения признательности
19
: 13.

	Брукс,
проф.
У. К.
, о черепах лукайцев
25
: 30.

	Рукопись Брукса

	о маршруте де Сото
19
: 193, 194.

	об экспедиции Пардо
19
: 28, 29.

	Заразиха
, поверье относительно
45
: 509.

	Трава-метла
33
: 133.

	Брумс, С. Б.

	цитируется
30
: 164, 175, 176, 236, 237, 238
и след.
, 242
и след.
, 254, 267, 268, 278, 297, 298
и след.
, 300, 341, 357, 358, 363
и след.
, 368.

	о шаманах
30
: 351
и след.

	о защите от духов
30
: 293
и след.

	о варакабском тигре
30
: 367.

	Метлы

	трава бутелуа изящная, используемая для
30
: 83.

	омаха
13
: 276.

	Brosimum Aubletii

	для изготовления луков
38
: § 125.

	для палиц
38
: § 149.

	Брат

	применение термина
42
: 83.

	старший, применение термина
42
: 81, 92.

	знак
1
: 521.

	младший, применение термина
42
: 81, 92.

	младший, права
35
: 1355.

	Братство
у индейцев сиу
15
: 178.

	Шурин / зять
(брат жены / муж сестры), применение термина
42
: 82, 83, 84, 93.

	Братья
, миф навахо
8
: 280-284.

	покупки земель Бразертон
14
: 22.

	Индейцы бразертон
, племена, составляющие их
42
: 211.

	Бразертаун

	уступки земель и резервации
18
: 892.

	См. также
Индейцы Нью-Йорка
.

	Бруйе, Ж. Б.

	словарь кайюсов, составленный им
15
:
XL
.

	Брауэр, Чарльз Д.
46
: 31, 32, 111, 123, 167, 172, 181, 206, 318.

	Браун, ——

	об ареале обитания кроу в 1817 г.
15
: 198.

	об ареале обитания осейджей
15
: 192.

	Браун,
полковник
——
, британский агент в Чикамоге
19
: 55.

	Браун,
лейтенант
——
, его помощь среди семинолов
5
: 489.

	Браун,
миссис
——
, выкуп
19
: 66.

	Браун, А. Дж.
, миссия
14
: 946.

	Браун, Чарльз Баррингтон

	о пиктограммах в Гвиане
4
: 40, 43, 44.

	наскальные рисунки, упомянутые им
10
: 144.

	Браун, К. Э.

	выражения признательности
37
: 48.

	цитата об изделиях из меди
37
: 87
и след.

	цитата о садах
37
: 103.

	цитата о рельефных курганах
37
: 81.

	Браун, Дэвид

	перевод Библии им
19
: 111.

	о положении чероки в 1819 г.
19
: 112.

	о влиянии изобретения алфавита
19
: 110.

	отчет о чероки с переписью населения, составленный им
5
: 240.

	Браун, Хью Г.
, агент кайова в 1893 г.
17
: 226.

	Браун, Джейкоб
, покупка у чероки
5
: 147.

	Браун, Джозеф

	пленение, усыновление и освобождение
19
: 66.

	проводник в экспедиции 1794 г.
19
: 78.

	о нападении на форт Бьюкенен
19
: 73.

	об экспедиции Мартина (1788 г.)
19
: 65.

	Браун, Дж. М.
, о происхождении Секвойи
19
: 109.

	Браун, Дж. П.
, цитата о дервишах
14
: 948.

	Браун, Дж. Стэнли
23
: 18.

	Браун, Л. У.
, петроглифы, зарегистрированные им
10
: 111, 112.

	Браун, Орландо
, о катавба среди восточных чероки
19
: 165.

	Браун, Р.
, цитируется
46
: 331, 332, 333, 338, 344, 367.

	Браун, Самюэл Р.

	о птицах, уничтожающих дикий рис
19
: 1027.

	о сборе дикого риса меномини
19
: 1062.

	о популярном синониме дикого риса
19
: 1023.

	о связывании дикого риса
19
: 1058.

	о зарослях дикого риса в Висконсине
19
: 1033.

	Браун, Томас

	учитель среди восточных чероки
19
: 171.

	перевод выполнен им
40
: 27.

	Браун, Т. Е.
, стеатитовый карьер на его ферме
15
: 126.

	Браун,
миссис
Уоллес
, мифы, рассказанные ею
10
: 468.

	Браун, Уильям
, описанная им тропа
42
: 762.

	Браун,
миссис
У. У.

	дар в виде бусин из ракушек
5
:
XXXVI
.

	об играх в кости у пассамакуодди
24
: 82
и след.

	об европейских играх у пассамакуодди
24
: 792.

	об играх индейцев вабанаки
24
: 75.

	о лакроссе у пассамакуодди
24
: 571.

	о лакроссе у вабанаки
24
: 571.

	об игре в кольцо и булавку у пассамакуодди
24
: 540
и след.

	об игре в снежного змея у пассамакуодди
24
: 406.

	и красная керамика из руин пуэбло
22, i
: 58
и след.

	керамика из Санта-Клары
2
: 447.

	сериские и юманские слова, означающие
17
: 335*
и след.

	Округ Браун, шт. Иллинойс
, курганы в
5
: 39
и след.

	Округ Браун, шт. Огайо
, наличие глиняных катушек в
20
: 44.

	Браун, Х. Г.
, выражения признательности
14
: 655.

	Браун, Джон
, лицензия на покупку земли, выданная ему
18
: 578.

	Браун, Дж. Росс

	об открытии линий дилижансов
26
: 32.

	о бое у «Блади-Танкс»
26
: 50
и след.

	о земледелии пима
26
: 90.

	о селениях пима и марикопа
26
: 21.

	о приветствиях у пима
26
: 199.

	отчет о резервации на реке Фресно
18
: 823.

	работы его, цитируемые
28
: 53, 62.

	Brownell, ——, 46: 219.

	Браунинг, Д. М.

	о решении по претензиям на гражданство
19
: 154.

	о делах восточных чероки
19
: 179.

	об открытии полосы чероки
19
: 153.

	Браунинг, О. Х.
, аннулирует продажу нейтральных земель чероки секретарем Харланом
5
: 349.

	Пещера Брауна, долина Ла-Кросс, шт. Висконсин
, петроглифы в
10
: 126.

	Долина Брауна, шт. Миннесота
, петроглифы в
10
: 90.

	Долина Брауна, шт. Южная Дакота
, петроглифы близ
10
: 114.

	Браунстоун, шт. Западная Виргиния
, древние сооружения у
42
: 755.

	Браунстаун

	уступка резервации в
18
: 690.

	создание резервации в
18
: 676.

	договор в
18
: 676.

	Браунсвилл, шт. Теннесси
, тропа от кургана близ
42
: 854.

	Бройюан.
См.
Урайоан
.

	Брюс, Джеймс
, цитата об абиссинских прическах
9
: 492.

	Округ Брюс, провинция Онтарио
, горшок из
20
: 110.

	Брухиды (зерновки)
, личинки
26
: 74.

	Брюк, ——
, об использовании масок-шапок в Новой Британии
3
: 101.

	Брюильер, Ж. Ж.

	о корсиканских обычаях
1
: 147.

	о персидском погребении
1
: 103.

	Брюль, Густав
, о Похоаке
29
: 335.

	Ушибы
, средство для уменьшения отека при
30
: 44.

	Бруле

	определение
4
: 98, 207.

	определение и ареал
15
: 160.

	название на языке кайова
17
: 160.

	упоминание
4
: 108, 109, 119, 120, 122, 127, 132, 134, 135, 136, 137, 141.

	зимние подсчеты
4
: 129.

	См. также
Бруле-дакота
; и др.;
Сичканьху
.

	Бруле-дакота

	беседа жестами
1
: 491.

	происхождение как пиктографического зова, зафиксированное
10
: 567.

	племенное обозначение
10
: 382.

	См. также
Дакота,
бруле
.

	Резервация Бруле.
См.
Резервация Нижний Бруле
.

	Сиу-бруле

	погребение на деревьях и помостах у
1
: 158, 160.

	См. также
Сиу (
бруле
)
.

	Бруле

	подразделение тетонов
14
: 1058.

	пляж Духов среди
14
: 847.

	Брунка
, числительные
19
: 919.

	Брунетт,
миссис
——
, информант
44
: 324.

	Бруно, ——
, о земельном резерве на реке Колумбия
14
: 709.

	Брансон, Альфред

	об относительной ценности для оджибве правительственной ренты и природных продуктов
19
: 1096
и след.

	цитата о меномини
14
: 36.

	Округ Брансуик
, стеатитовые карьеры в
15
: 132.

	Браш, Е. А.
, свидетель земельного договора
14
: 29.

	Кисть (кустарник)

	изображение на картинках хопийских кацин
21
: 93.

	эскимосские ловушки из
18
: 121
и след.
, 133, 184.

	для рисования
38
: § 512.

	сооружения из ветвей, обсуждение
13
: 237.

	использование при возведении крыши
8
: 150.

	См. также
Кисти
.

	Шалаши из ветвей
8
: 217
и след.

	Символ кисти
в кодексах майя
16
: 244.

	Кисти

	нанесение красок с помощью кистей, восточная часть США
20
: 67, 68.

	трава бутелуа изящная, используемая для
30
: 83.

	юкка, используемая для
30
: 82.

	См. также
Кисть (кустарник)
.

	Брюйас,
рер.
Жак

	об играх в кости у мохоков
24
: 110
и след.

	о мохокском названии синицы
19
: 454.

	Брюйе, Джон

	цитируется по поводу веры в духов
11
: 489.

	цитируется по поводу мифов сиу
11
: 480.

	ссылка на работу
11
: 362.

	перевод выполнен им
9
:
XXXVII
.

	Брёйнс, Дж. Х.
, лицензия на покупку земли, выданная ему
18
: 579.

	Бри, Т. де
, о мистическом использовании птичьих орнаментов
13
: 126.

	Брайам, О. Н.
, коллекции
15
: 18.

	Брайант, ——
, цитата из
19
:
LXXXIX
.

	Брайант, ——
, иллюстрации сбора дикого риса, ссылка на
19
: 1057.

	Брайант, Эдвин
, об игре в угадывание (hand game) у майду
24
: 298.

	Брайант, Генри С.

	материал, собранный им
24
: 608, 752.

	об использовании изображений в игре арктическими горцами
24
: 104.

	Брайант, Л. Е.
, выражения признательности
42
: 842.

	Стеатитовый карьер Брайанта
15
: 125.

	Брайсон, Дэниел
, о героизме чероки
19
: 501.

	Брайсон,
майор
Джеймс

	выражения признательности
19
: 13.

	о героизме чероки
19
: 501.

	об облаве на чероки
19
: 131.

	о маршруте Ратерфорда
19
: 205.

	Брайсон-Сити, шт. С. Каролина

	захват восточных чероки в
19
: 171.

	полировочный камень из
20
: 56.

	Бьюкенен, Джеймс
, о синониме меномини
19
: 1048.

	Форт Бьюкенен (Buchanon’s Station)
, нападение на, в 1792 г.
19
: 73.

	Бак (м. р.), Бакен (ж. р.) (
Buck, Buckeen
), креольские названия индейцев
38
: § 792.

	Бак, Джон

	онондагский вождь и хранитель огня, летописец
21
: 136.

	онондагский космологический миф, рассказанный им
24
:
XVIII
.

	Бак,
шаман
Джошуа
, информация, предоставленная им
38
: p. 7;
41
: 8.

	Бак-Шелл
38
: § 792.

	Бакен.
См.
Бак
.

	Держатели для ведер
эскимосов
18
: 100-103.

	Ведра
эскимосов
9
: 86
и след.
;
18
: 72.

	Конский каштан
, медицинское применение
42
: 658.

	Орудия из рогов оленя
, используемые при ломке камня
15
: 23.

	Река Бакленд
46
: 203.

	Бакл, ——
, о войне между чероки и чикасо
19
: 38.

	Бакли, Джон
46
: 38.

	Бакнелл,
кап.
Джим
, материал, собранный от него
24
: 291.

	Река Бакнелл
, старые стоянки
46
: 202.

	Бакнер, Уайли
, сведения от
42
: 544.

	Бакнер и Херрод
, список месяцев, составленный ими
42
: 401.

	Бакс-Гарден, шт. Виргиния
, маршрут из
42
: 768.

	Оленья замша (баксскин)

	изображение на картинках хопийских кацин
21
: 60, 98, 102, 108, 111, 121.

	церемония выбрасывания замши духам
37
: 431, 513, 544.

	декоративное использование на празднике Памурти
21
: 28.

	при изготовлении военного орудия для хопийских кацин
21
: 90.

	нанесение отметок на замшу
37
: 443.

	подношение замши духам
37
: 429
и след.
, 465.

	подготовка замши для праздника военного связного мешка
37
: 428, 442, 530.

	использование в качестве алтаря
47
: 280, 301.

	использование в одежде хопийских кацин
21
: 72, 73, 79, 85, 86, 87, 94.

	использование в торговле
41
: 158.

	Замшевый мешочек
, наличие вместе с сосудом манданов
20
: 198.

	Замшевый мяч
, изображение на картинках хопийских кацин
21
: 116.

	Будд, Гарри

	об Арройо-Хондо
29
: 187.

	о ручье Арройо-Хондо
29
: 176.

	о селении Арройо-Хондо
29
: 177.

	об Элизабеттауне
29
: 176.

	о поселке Лусерос
29
: 176.

	о каньоне Пуэбло
29
: 191.

	о руинах пуэбло
29
: 196.

	о Ранчес-де-Таос
29
: 185.

	о Сан-Ильдефонсо
29
: 304.

	о Сандии
29
: 525.

	о Санта-Кларе
29
: 241.

	о Санта-Фе
29
: 460.

	о селении Секо
29
: 178.

	Бьюэлл,
полк.
Г. П.,
разрушение лагеря кайова
17
: 211.

	Буэльна, Эустакио

	об именах чисел у кахита
19
: 867.

	о числительных кахита
19
: 908.

	Буэн-Льяно
, селение пима
26
: 21.

	Буэна-Виста

	уступки земель и резервации
18
: 782.

	руины, описание
22, i
: 171
и след.

	Буэна-и-Алькальде, Мариано Антонио
, план миссии сери
17
: 80.

	Буэнагиа
, название реки Колорадо по Аларкону
14
: 406, 574.

	Бизон

	отказ от пляски Солнца из-за нехватки
17
: 346.

	альбинос, священный
27
: 284.

	в качестве пищи
46
: 581
и след.

	как животное-табу
27
: 47.

	поверья, касающиеся
11
: 37, 393, 403, 475, 505, 510, 518.

	подарок чероки в виде шкуры испанцам
19
: 27.

	связь с происхождением маиса
27
: 76
и след.

	связь с Тейтаэтэ
27
: 487
и след.

	disappearance of 27: 29, 33, 244, 619, 634 sq.

	обсуждение истребления
46
: 460
и след.

	последствия истребления
17
: 349.

	истребление
17
: 199, 207, 219, 283, 344, 345, 349.

	жир, использование в церемонии хако
22, ii
: 20.

	скопление у Соляных Лиз
42
: 742, 743, 788.

	генты омаха
13
: 277.

	шерсть, символизм
22, ii
: 22, 47.

	шерсть, использование
22, ii
: 20.

	шерсть, использование веревки из
22, ii
: 26.

	охота на
45
: 96, 103, 347;
46
: 530-536.

	значение
45
: 624, 632;
46
: 410
и след.

	индейская торговля
17
: 345.

	влияние на индейцев
13
:
LIV
.

	попытка кайова возродить
17
: 345.

	миф кайова о происхождении
17
: 349.

	методы охоты кайова
17
: 309.

	почитание кайова
17
: 237.

	мифы и предания
19
: 263, 293, 410, 412, 443.

	происхождение
27
: 71, 147, 239.

	части, поедаемые в сыром виде
46
: 581.

	покупка для пляски Солнца
17
: 355.

	изображение на фигурке Общества ракушек
27
: 559.

	резервация
18
: 796.

	результаты истребления
45
: 152.

	накидка, использование
22, ii
: 26.

	знак
1
: 488.

	сигналы, обнаруженные
1
: 532.

	череп, использование в церемонии
11
: 545.

	особая связь с человеком
27
: 512.

	церемония Солнца, происхождение масок калако от племен, практикующих ее
21
: 110.

	символизм в церемонии хако
22, ii
: 80, 81.

	табу у омаха
11
: 411.

	См. также
Бизон
;
Бизоны
;
Дичь
;
Охота
;
Мускарас
;
Мукаиас
.

	Спина Бизона
, жизненный символ
36
: 132.

	Гент Спины Бизона
36
: 134-139.

	Буффало Билл.
См.
Коди, У. Ф.

	«Выходящий Буффало Билл»

	вождь кайова
24
: 285.

	См. также
Па-тепте
.

	Черный Бизон.
См.
Черный Бизон
.

	Бык Бизона
как символ мужества и силы
39
: 244.

	Бык-Орел Бизона
, генты миникожу, указанные им
15
: 220.

	Гент Лица-Быка-Бизона.
См.
Гент Цэ-до-га ин-дзе
.

	Гент Быка Бизона

	обряд, приписываемый ему
39
: 205.

	См. также
Гент Тхо-ксе
.

	Мужчины — Быки Бизона
, песни восхождения
39
: 206-213.

	репейник бизоний
, используется в медицине
30
: 60.

	Теленок Бизона
о гентах квапа
15
: 230.

	Клан Бизона

	функции
37
: 200, 243.

	погребальные обычаи
37
: 154
и след.

	миф о происхождении
37
: 243
и след.

	личные имена
37
: 246.

	песни
37
: 245.

	Пир Клана Бизона
, участие в
37
: 206.

	Буффало-Крик, С. К.

	уступка резервации на
18
: 770, 776.

	курганы близ
5
: 68.

	резервация на
18
: 660.

	договор
18
: 662, 768-772, 776.

	Пляска Бизона

	появление духа мукаиас в
21
: 92.

	празднование
21
: 21.

	описание
11
: 513.

	описание, праздник Палюлюконти
21
: 43.

	легенда о происхождении
19
: 352, 485.

	упоминание
45
: 387.

	омаха
3
: 347.

	сауков
40
: 504.

	происхождение
21
: 31.

	значение появления орла в
21
: 67.

	предание
42
: 787.

	кацина Воэ представлен в
21
: 66.

	См. также
Пляска бизона
;
Пляска Зеленого Бизона
;
Пляска Белого Бизона
.

	поедатели бизонов
, название баннок
14
: 1051.

	Гент Лица Бизона

	упоминание
36
: 121.

	См. также
Гент Цэ-до-га ин-дзе
.

	бизонья игра шайеннов
24
: 446.

	Буффало-Гэп
, появление войск у
14
: 850.

	Голова Бизона
, ва-хо-бе подгента омаха
36
: 65.

	Биконий Рог.
См.
Сеткопте, Пол
.

	игра в бизоний рог тетон-дакота
24
: 417.

	Охота на Бизона

	церемониальное очищение перед
33
: 132.

	описание
37
: 112.

	влияние на плетение корзин
41
: 141.

	понка, ритуал, связанный с
27
: 442, 446.

	маршрут, определяемый вождями
36
: 67.

	зимняя, отчет
27
: 271.

	Охота на Бизона, Ежегодная

	контроль Совета Семи
27
: 209
и след.

	отправка разведчиков
27
: 142, 423-426.

	general account of 27: 137, 270 sq., 275-283.

	руководство в генте Инкечабе
27
: 146
и след.

	поддержание порядка в
27
: 215.

	references to 27: 45, 46, 357 sq.

	религиозный элемент в
27
: 309.

	обряды, связанные с
27
: 200, 596.

	Дева Бизона

	солнечный символ, носимый ею
21
: 93.

	См. также
Мукаиас мана
.

	Человек-Бизон
, бок, состоящий из одного ребра
32
: 101.

	Тропа Бизона
42
: 788-791.

	бизоний горошек
33
: 91.

	Бизоньи Равнины
, посещенные испанцами
14
:
LVII
.

	Бизонья Накидка

	символическая, используемая в церемонии
43
: 54.

	использование
45
: 235.

	Святилище Бизона
, приношения, помещаемые в него в пляске Бизона
21
: 30.

	Бизоньи Сиу
, связь с северо-восточной керамикой с отпечатками ткани
20
: 198.

	Бизонья Шкура

	появление в изображениях кацина хопи
21
: 73.

	инструкции по выделке
36
: 270
и след.

	замена овечьей шкурой
21
: 92.

	использование в одежде кацина хопи
21
: 73.

	Общество Бизона

	упоминание
40
: 517.

	количество
37
: 317
и след.

	См. также
Общество Малого Пятнистого Бизона
.

	Бизоньи Песни

	mention of 36: 141 sqq., 293 sq.; 45: 623-639, 640-643.

	значение
36
: 143
и след.

	осейджей
39
: 192-205, 283-289.

	ритуал, завершающийся ими
39
: 205, 326.

	Духи Бизона

	мифы
37
: 437.

	общество благословленных ими
37
: 344-347.

	Хвост Бизона
, пир в честь
37
: 387.

	Тракт Бизона
, маршрут
42
: 742.

	Бизоньи Тропы
, которым следовали иммигранты
42
: 742.

	Юноша-Бизон.
См.
Мукаиас така
.

	шефердия серебристая

	упоминание
33
: 106.

	использование
45
: 472, 489, 505.

	Бизоны

	дар народу
39
: 207, 211.

	возраст
15
: 187.

	как знак благословения
40
: 49.

	поверье в возвращение
14
: 799, 907, 1088.

	поверье кайова относительно
14
: 906.

	тело убито, но дух невредим
32
: 102.

	церемония возвращения
14
: 906.

	последствия истребления
14
: 825, 829, 831, 833.

	прежний ареал
15
: 173.

	шерсть как символ
39
: 58
и след.

	шерсть, используемая в медицине
14
: 1033.

	сердце и языки, собранные
3
: 289.

	сердце и языки, пир из
3
: 290.

	охота в районе Аллегейни
41
: 611.

	охота сиу
14
: 824.

	охота, как проводится
14
: 1071.

	важность для индейцев сиу
15
: 172, 173.

	в видении Бьянки
14
: 910.

	зависимость индейцев
14
: 980.

	в доктрине Пляски Духов
14
: 821, 1064.

	в мифологии сиу
14
: 1063.

	в Теннесси
41
: 608
и след.

	убитые на охоте, деление
3
: 291.

	позднее появление в Теннесси
41
: 609.

	порядок приближения к стаду
3
: 289.

	шкуры, преподнесенные Коронадо
14
: 505.

	шкуры, получаемые путем торговли индейцами соноры
14
: 357.

	рассказ
43
: 397.

	использование черепов в церемонии сиу
14
: 822.

	видение
14
: 797, 821.

	См. также
Бизон
; и перекрестные ссылки.

	Бьюфорт, Т. Джей

	материал, собранный им
24
: 248.

	об игре в прятки в руках, калапуя
24
: 284.

	об игре в палочки, кламат
24
: 248.

	об игре в палочки, тут тутни
24
: 239.

	Зюринник

	в преданиях чероки
19
: 420.

	использование
44
: 207, 290, 320;
45
: 480.

	румянка
в преданиях чероки
19
: 426.

	клопы
не являются эндемичными для Британской Гвианы
38
: § 934.

	Кремнистый сланец

	образование
44
: 505.

	См. также
Кремний
(разновидности)
.

	Бухути.
См.
Бои
;
Жречество
(Антильские острова)
.

	Инструменты Строителя
эскимосов
9
: 302
и след.

	строительство
у сиа
11
: 23.

	Строительное Песнопение
сери
17
: 223*
и след.

	Строительные Материалы
, используемые индейцами пуэбло
22, i
: 176, 177.

	Здания

	характер
41
: 552.

	хранители
42
: 180.

	количество на памятнике Гордон
41
: 495, 497.

	on mound 41: 501, 562 sqq., 567-571.

	общественные, эволюция
42
: 176.

	общественные, типы
42
: 191.

	священные, криков
42
: 687.

	форма
41
: 495.

	постройки для хранения, Спринг-Каньонс
33
: 165.

	следы
41
: 591.

	См. также
Дом
.

	Були
или
Клан Бабочки

	прибытие в Валпи
19
: 585.

	введение овакульти из Аватоби ими
21
: 58.

	то же, что хомани, или Клан Барсука
19
: 607.

	Були Манас

	появление в Пляске Бабочки
21
: 58.

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 119, 120.

	Bulimus
38
: § 286.

	Булитикиби
, описание
21
: 58.

	Бакли, Чарльз С.
46
: 128.

	Булл, Уильям
, договор, заключенный им
18
: 633.

	Бычья лодка
, описание
27
: 36, 37.

	Бычья Голова

	при аресте Сидящего Быка
14
: 857.

	вождь чероки в войнах с криками
19
: 384.

	убит в бою при задержании Сидящего Быка
14
: 858.

	застрелен Ловчиком-за-Медведя
14
: 857.

	политика сиу при нем
14
: 855.

	Сидящий Бык застрелен им
14
: 857.

	полнота, вызванная проклятием Тхэмсем
31
: 71.

	Крапива Бычья

	используется при свертывании молока
30
: 70.

	используется в медицине
30
: 60.

	Бычий Уж
, жизненный символ
36
: 103.

	Бычий Хвост
, смерть
17
: 269.

	Буллард, Джек
, текст на слоговом письме
40
: 378.

	Буллард,
миссис
Джек
, священный сверток, принадлежащий ей
40
: 378.

	Пуля

	игра
24
: 309, 339-345.

	игра меномини
14
: 242.

	игра с использованием
44
: 244.

	свинцовая пуля, извлеченная из кургана
44
: 166.

	Пулелейки
эскимосов
18
: 164.

	Пыж
эскимосов
18
: 164.

	Лягушка-бык

	мифы
19
: 310
и след.
, 463.

	См. также
Лягушка
.

	Блюдо-бычок
35
: 813, 816, 818.

	Шумелка

	появление у кацина хопи
21
: 30.

	описание
24
: 750.

	на рисунках кацина хопи
21
: 97, 120.

	арапахо
14
: 974, 975.

	использование
24
:

	апачи 750.

	дакота, оглела 750.

	дакота, тетон 750.

	хопи 750.

	навахо 750.

	омаха 750.

	зуньи 750.

	использование среди индейцев
9
: 476-479.

	использование Тколавице
21
: 61.

	См. также
Трещотка
.

	Бычья Пляска
, описание
46
: 562.

	Сухие Кости Быка
, лекарь и прорицатель
46
: 422.

	Камыш

	упоминание
33
: 69.

	использование
44
: 393, 397, 320, 378;
45
: 481, 484.

	Булук-ахау
, божество майя
16
: 244.

	Булвер, ——
, об обычаях самоистязания
3
: 77, 83, 84, 85.

	Шмели
, используемые в качестве лекарства
44
: 331.

	сдобная булочка
на Страстную пятницу
9
: 544
и след.

	дюксения уналашкинская (
Chamaepericlineum unalaschkense
).

	упоминание
35
: 596.

	использование
44
: 288, 321;
45
: 458.

	Вторичные Погребения

	костей
41
: 601
и след.

	См. также
Погребение
.

	Птица Буния

	associated with air plants 30: 209, 231 sq., 371.

	legends of 30: 131, 209, 221, 231 sq.

	обучение человека ею
30
: 147, 209, 221, 271.

	зловоние
30
: 371.

	Баннелл, К. Э.
46
: 31, 38.

	Бантс
, описание и изображение
13
: 168.

	Бунцел,
д-р
Рут

	автор статей в Бюро
48
: 1189.

	ссылка на
41
: 387.

	Поплавок
рыболовной лески
35
: 180.

	Златка
, надкрылья в качестве бубенцов
38
: § 575.

	Пастернак колючий

	использование
44
: 293.

	См. также
Sanicula Canadensis
.

	Бура.
См.
Олень
.

	Берч, Джеймс
, подрядчик дилижансной линии
26
: 32.

	Бурчард, Дж. Л.
, о ямных захоронениях
1
: 124.

	Берчелла
46
: 46.

	Заплечные Корзины

	изменения
41
: 236, 361.

	витки
41
: 164, 165.

	описание
41
: 198-201.

	узоры
41
: 229-234.

	развитие формы
41
: 386.

	группировка по форме
41
: 197.

	чилхотин
41
: 344-348.

	of the Lillooet 41: 336-338, 421 sq.

	шусвап
41
: 351
и след.

	томпсон
41
: 416-420.

	пропорции
41
: 212-223.

	форма
41
: 137.

	технические трудности при украшении
41
: 258
и след.

	термины
41
: 395
и след.

	две группы
41
: 217
и след.

	ценность
41
: 157, 158.

	широкое распространение
41
: 141.

	Носильщик бремени
in Troano Codex
16
: 250.

	переноска тяжестей у сери
17
: 149*.

	Налобный Ремень

	описание
27
: 339
и след.

	символический
36
: 152, 153.

	Лопух

	лекарственное применение
43
: 266.

	упоминание
33
: 135.

	недавно завезенный
33
: 59.

	использование
44
: 287, 340, 377.

	См. также
Arctium Minus
.

	Буре-аква
, тыквенный флажолет
38
: § 565.

	Бюро американской этнологии

	ассигнования
41
: 1, 25, 47, 77, 99.

	директор и руководители
48
: 1188.

	Восьмой ежегодный отчет, цитируемый по архитектуре тусаян
19
: 579.

	экспедиция июля 1879 г., участники
23
: 15.

	лингвистическая классификация племен сиу
27
: 605.

	политика
42
: 1
и след.

	отчет о работе
42
: 1-19.

	очерк
48
: 1187
и след.

	система орфографии
4
: 147.

	работа на Аляске
46
: 30.

	work of 41: 3, 25 sqq., 47-50, 77-80, 99 sqq.

	См. также
Административный Отчет
.

	Бюро по делам индейцев
, политика
47
: 56.

	Бюре де Лонгшам
, о преданиях пуэрториканцев
25
: 130.

	Бургоа
, о числительных уваве
19
: 918.

	Бургос, Хуан де
, имущество конфисковано за холостяцкую жизнь
14
: 379.

	Burgos sp.
, для бусин из ракушек
38
: § 73.

	Бури
, древесина для трутницы
38
: § 1.

	Погребение

	у северных индейцев
11
: 271.

	у индейцев пуэбло
14
: 518.

	у сиа
11
: 144.

	древние и современные методы
32
: 459.

	апинги
1
: 125, 126.

	водное
1
: 180.

	бари (Африка)
1
: 125.

	бечуаны (Африка)
1
: 126.

	под или в хижинах, вигвамах или домах
1
: 122.

	под или в жилищах
12
: 674.

	в ящиках
1
: 155.

	сожжение пищи при погребении
35
: 709.

	мужчинами
40
: 423.

	индейцами тигех
14
: 595.

	женщинами
40
: 423.

	кэддо
1
: 103.

	под курганом из камней
1
: 142.

	под каменным курганом у юте
1
: 142.

	племена Каролины
1
: 93.

	в чехле у шайеннов
1
: 162, 163.

	пещерное
1
: 126.

	церемонии, использование огня в
12
: 675.

	вождей
1
: 110, 111.

	классификация
1
: 92
и след.

	общинное или племенное
12
: 657.

	обычаи, связанные с
11
: 486;
42
: 337, 384, 388, 398.

	дамара
1
: 126.

	погребальный танец, йокайа
1
: 192, 194.

	танцы
1
: 192.

	Eskimo manner of 18: 310 sqq., 314 sq.


	поминальный пир, описание Бельтрами
1
: 190, 191.

	поминальный пир гуронов
1
: 191.

	поминальные пиры
1
: 190.

	поминальные пиры, суеверия относительно
1
: 191.

	фестивали и обычаи
38
: § 839-867.

	костры алгонкинов
1
: 198.

	костры эскимосов
1
: 198.

	костры юроков
1
: 198.

	складывание скелетов при
12
: 539.

	пища
1
: 192.

	игры во время
1
: 195.

	могильное
1
: 101.

	грунтовое, в каноэ
1
: 112.

	в бревнах
1
: 138, 139.

	в курганах
1
: 115.

	в сидячем или скорченном положении
12
: 674.

	в стоячем положении
1
: 151, 152.

	индейцы Вирджинии
1
: 125.

	пример поспешного погребения после битвы
12
: 546.

	ингумация, обычный способ
12
: 672.

	ирокезы
1
: 140.

	кафры (Африка)
1
: 126.

	индейцы кламат и Трайнити
1
: 106, 107.

	латука
1
: 126.

	в домике
1
: 152.

	в жилищах черноногих
1
: 154.

	в жилищах шайеннов
1
: 154.

	в жилищах шошонов
1
: 153, 154.

	упоминание
31
: 534;
35
: 973, 1087.

	метод связывания скелета при
12
: 539.

	методы, Флорида и побережье Мексиканского залива
20
: 119.

	маскоги
1
: 122, 123.

	значение и происхождение слова
1
: 93.

	миф
19
: 256, 440.

	Алариха
1
: 181.

	индейского вождя, описание
12
: 678.

	Черной Птицы
1
: 139.

	де Сото
1
: 181.

	Длинной Лошади
1
: 153.

	Оурея
1
: 128.

	частей тела
35
: 743.

	индейцев Гвианы
38
: § 832-836.

	моки
1
: 114.

	навахо
1
: 123.

	обонго
1
: 139, 140.

	близнецов
35
: 686.

	метод парсов
1
: 105, 106.

	ямное
1
: 93.

	индейцы реки Пит
1
: 151.

	положение при
40
: 383, 393.

	столбы, сиу и оджибве
1
: 197, 198.

	Потомакско-чесапикская провинция, влияние на гончарное искусство
20
: 150
и след.

	слом кровли при
35
: 709.

	удаление плоти перед
12
: 672.

	индеец Раунд-Вэлли
1
: 124.

	жертвоприношение, ацтеки и тараски
1
: 190.

	жертвоприношение, индейцы северо-запада
1
: 187, 189.

	жертвоприношение, индейцы Панамы
1
: 180.

	жертвоприношение, натчез
1
: 187, 189.

	жертвоприношение, чинук
1
: 179.

	жертвоприношение, васкопумы
1
: 189, 190.

	сауки и фоксы
1
: 94, 95.

	на помостах
1
: 162.

	несколько способов
12
: 672.

	скелеты часто связываются при
12
: 673.

	скелеты иногда складываются при
12
: 674.

	песня, Шиллера
1
: 110, 111.

	песни
1
: 194.

	песни басков и других
1
: 195.

	суеверия, оджибве
1
: 199, 200.

	суеверия, индейцы территории Вашингтон
1
: 201.

	суеверия, карок
1
: 200.

	суеверия, кельты
1
: 200.

	суеверия, модоки
1
: 200, 201.

	суеверия, индейцы москито
1
: 201.

	суеверия, тласкаланцы
1
: 201.

	суеверия, толова
1
: 200.

	на поверхности земли
1
: 138, 139.

	на деревьях
35
: 1120.

	в урнах
1
: 137.

	урна с крышкой, Джорджия
1
: 138.

	урна с крышкой, Северная Мексика
1
: 138.

	использование керамики в
20
: 23
и след.
, 25, 33, 37-42.

	См. также
Погребальные Ящики и др.
;
Захоронения
;
Погребальные Обычаи
;
Погребальная Керамика
.

	Погребальные Ящики

	роспись
46
:
64
.

	См. также
Ящики
.

	Погребальный Футляр
, в форме лодки, глиняный
12
: 360.

	Погребальные Цисты

	в Каса-Бланка
16
: 109.

	в руинах в скальных навесах, обсуждение
16
: 166.

	См. также
Цисты
.

	Погребальные Обычаи

	mention of 47: 137 sq., 248 sqq., 276, 278, 286, 290, 482 sq., 540, 856.

	ассинибойнов
46
: 570-576.

	чикасо
44
: 229-235.

	криков
42
: 337, 384, 388-398.

	индейцев Гвианы, детали
30
: 149, 155-160.

	индейцев и строителей курганов, сравнение
12
: 671-679.

	туземцев киакимы
8
: 86.

	of the Salishan tribes 45: 164, 172-176, 288 sq., 382 sq.

	цимшианов
31
: 534
и след.

	туземцев Вест-Индии
34
: 90, 225, 226.

	зуньи
15
: 306.

	См. также
Погребение
;
Захоронения
; и др.;
Поминальные Обычаи
;
Погребальные Обычаи
.

	Кладбища

	Барроу
46
: 206.

	Ист-Кейп
46
: 211.

	общие сведения
46
: 172.

	расположение
44
: 64.

	Нук
46
: 197.

	Пастолик
46
: 195.

	керамика в
4
: 434.

	предпочтения, Юкон
46
: 68.

	западные эскимосы
46
: 183.

	Похоронный дом
33
: 658.

	Похоронные ограждения
в Кьякиме
8
: 147.

	Курганы

	отсутствие
46
: 573.

	классификация в Огайоском округе
12
: 567.

	описание
41
: 586
и след.

	в группе у озера Райс
37
: 92.

	в долине Верхний Бартабу
37
: 91.

	Аппалачского округа
12
: 574.

	Дакотского округа
12
: 538.

	Висконсина, построенные, по крайней мере отчасти, индейцами
12
: 708.

	См. также
Конический курган
.

	Курганы северных частей США
, автор Сайрус Томас
5
:
XXXVIII-XLII
, 3-119.

	Погребение обитателя скальных жилищ
, сохранность
41
: 52.

	Места захоронений

	пещеры как
34
: 57, 61, 248.

	курганы как
34
: 247.

	зуньи
8: 148.

	См. также
Кладбища
.

	Погребения

	наземные
46
: 183.

	отсутствие в кургане
41
: 501.

	взрослых, в круге жилища
41
: 543.

	после разложения плоти
41
: 601.

	вдоль реки Солайн
42
: 808.

	вокруг Винфилда
42
: 844.

	ассимиляция тундрой
46
: 77, 79.

	на памятнике Гордон
41
: 498
и след.

	в пуэбло Элден
43
: 2
след.
; 44: 2
след.

	Ок-Пойнт
46
: 33.

	Барроу
46
: 111.

	под полом жилищ
44
: 232.

	Бонасила
46
: 60, 61, 63.

	в скорченном виде («в пучках»)
44
: 454.

	связками, описание
44
: 454.

	Бёрчелла
46
: 46.

	погребальные ящики
46
: 183.

	в пещерах
42
: 752.

	изменения в после Гражданской войны
42
: 397.

	покрытые камнями
42
: 702.

	обычаи, связанные с
37
: 140-155.

	глубокие, с недавними предметами
46
: 65, 67, 169.

	разорение
46
: 63, 64.

	земляные, кланы, использующие
37
: 187.

	Эклутна
46
: 38.

	согнутые или сложенные
41
: 587
след.
;
42
: 844;
44
: 454.

	Гост-Крик
46
: 63, 64.

	Голдторп
37
: 99.

	Грейлинг-Ривер
46
: 58.

	в кургане Бёртон
42
: 9.

	в тростниковых корзинах
41
: 571.

	в Чако-Каньоне
44
: 10.

	в конических курганах
37
: 84.

	в жилище умершего
42
: 392, 394, 395.

	в чаше для костра
41
: 560.

	в полу вигвама
41
: 598.

	в домах
46
: 183, 364.

	в лодже
46
: 573.

	in mounds 44: 416-421, 424, 447 sqq., 453-463, 465 sq.

	в кургане Накучи
37
: 2 след.

	в провинции Гуальдапе
42
: 689.

	в скалах
46
: 183.

	в ракушечной куче
44
: 442-446.

	в сидячем положении
42
: 390, 392, 395, 397;
44
: 66, 230;
46
: 573, 574.

	в сидячем положении, объяснение
42
: 397
след.

	в каменных камерах
37
: 103.

	впускные
41
: 606;
44
: 417, 418.

	Калтаг (выше по течению)
46
: 55.

	Котлик (возле)
46
: 75.

	Малый Диомид
46
: 95.

	расположение
46
: 183.

	медицина, принимаемая после
42
: 664.

	Майерс (ниже по течению)
46
: 50.

	«Курганы» близ Барроу
46
: 319.

	множественные
41
: 605.

	характер
46
: 55, 58, 61, 63, 77, 90.

	возле соленого источника
42
: 783.

	Нулато (ниже по течению)
46
: 54.

	сопутствующие предметы
46
: 77.

	из костей умерших
41
: 538;
42
: 389.

	of children 41: 499, 520 sq., 537, 546, 547, 598, 601.

	умерших под жилищами
4
: 288.

	имущества с умершим
4
: 288.

	мертворожденных или очень маленьких детей
42
: 398;
47
: 214.

	живых, свидетельства отсутствуют
42
: 384.

	клана Громовержца
37
: 211.

	на вершине холма
46
: 572.

	ориентация в
42
: 390, 395, 396, 398;
44
: 230, 233;
46
: 572, 573.

	статьи о
40
: 16;
43
: 16.

	Пастолик
46
: 75, 78.

	место
47
: 210.

	Пойнт-Хоуп
46
: 102.

	предубеждение против потревожения
44
: 66.

	Руби (возле)
46
: 49, 53.

	на помосте, кланы, использующие
37
: 187.

	на помосте или дереве
46
: 493, 571, 572, 574.

	собственные
46
: 184.

	полуостров Сьюард
46
: 90.

	Шинкрара
46
: 109.

	в каменных плитах, раскопанные
44
: 488
след.

	наземные
46
: 363.

	два метода
37
: 140.

	под ковкой в жилище
42
: 381, 383, 392.

	под полом дома
42
: 394, 395.

	эскимосов Юкона
46
: 83.

	Юкон, расположение
46
: 138.

	См. также
Погребения связками
;
Погребение
;
и др.
;
Детские погребения
;
Скорченные погребения
;
Могилы
;
Погребения на помостах
;
Погребения в каменных ящиках
.

	Погребения, эскимосские

	кремация мертвых
9
: 426.

	утилизация трупа
9
: 425
след.

	голова собаки, помещенная возле могилы ребенка
9
: 426.

	орудие умершего, погребенное с ним
9
: 424, 426.

	способ подготовки трупа к
9
: 424.

	оплакивание мертвых
9
: 426.

	детей
46
: 77.

	защита трупа от животных
9
: 425.

	«Погребенный город Паньхандла», посещенный д-ром Дж. В. Фьюксом
37
: 6.

	Бюрель, разновидность ткани
14
: 543.

	Резец, каменные орудия, используемые как
13
: 164.

	Бёрк, Джон Д.

	о вторжении чероки в Виргинию
19
: 30.

	цитируется об индейской политике Виргинии
18
: 563
и след.

	Бёрк,
дон Сантьяго
(он же Джеймс Бёрк), владелец кургана Бёртон
44
: 57.

	Бёрк, Эдмунд
, комиссар по переговорам с чероки
5
: 298, 305.

	Бёрк, Джеймс
(он же дон Сантьяго Бёрк (
см.
)

	округ Бёрк, С. К.
, курганы в
5
: 73.

	Бёркит, М. Э.
46
: 332, 333, 351.

	Бирма
, татуировка в
10
: 413.

	Бёрнет, ——
, комиссар по делам чероки
19
: 145.

	Сожжение

	пленников, вероятно, практиковалось строителями курганов
12
: 676.

	влияние на керамику, материалы и методы, используемые при
4
: 495, 496.

	индейских пленников, приговоренных испанцами
14
: 393.

	индейцев на костре испанцами
14
: 497.

	керамики
4
: 434
след.

	Сжигание кустарника
33
: 102.

	Бёрнинг-Спринг, Зах. Виргиния
, петроглифы в
4
: 22.

	Бёрнс,
почт.
Джозеф У.
, индейский курган, о котором сообщил
44
: 14.

	Бёрнс, Роберт
, благодарности
14
: 655.

	Ожоги
, лечение
30
: 42, 51.

	Бёрнсайд,
миссис
С. А.
, представленная коллекция
41
: 116.

	Бёрнсайд, Кентукки
, тропа от, до Лексингтона
42
: 844.

	Бёрнт-Пойнт
35
: 1139.

	Бёрнт-Тобакко
, контакт с нûñnĕʱhi
19
: 332.

	Дуб крупноплодный
33
: 75.

	Бёрр, Дэвид Х.
, о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру
19
: 1121, 1122.

	Бёррелл, Х. Х.
, Каса-Гранде, сфотографированный
15
: 343.

	Бёрро-Крик, Аризона
, упоминание
28
: 209.

	Бёрро-Спринг
, руины близ, упоминание
22, i
: 55.

	Ослы
, сериский метод охоты на
17
: 204*
след.

	Нора
, у пима
26
: 86.

	Народ Совы-Норушки
, поселение в Тусаяне
8
: 26.

	Репьи
, в преданиях чероки
19
: 426.

	Пастушья сумка (Bursa bursa-pastoris)

	лекарственные компоненты
44
: 304.

	лекарственные свойства
44
: 300.

	использование
44
: 288, 344.

	округ Барт, Кентукки
, упоминание
27
: 100.

	Бёртон, Льюис Т.

	курган, названный в его честь
44
: 32.

	владелец кургана Бёртон
41
: 108;
42
: 8;
44
: 60.

	Бёртон, Роберт

	цитируется об экзорцизме
9
: 584.

	цитируется о магических шнурах и поясах
9
: 568, 569, 575.

	Бёртон,
кап.
Р. Ф.
, об арапахо языке
1
: 314.

	Курган Бёртон

	краткая история памятника
44
: 31
след.

	план изолиний
44
: 68, 69.

	description of 44: 64 sqq., 68 sqq.

	excavation of 41: 85 sq., 107 sqq.; 44: 66-72.

	впервые изображен Альфредом Робинсоном
44
: 55.

	происхождение названия
44
: 56
след.

	планировка поверхности
44
: 70.

	расположение
44
: 35.

	куплен А. Ф. Хинчманом
44
: 59.

	Деревня у кургана Бёртон

	старое индейское название
42
: 8.

	работы Дж. П. Харрингтона на
42
: 8
и след.

	Бурубурули
, красный пигмент
38
: § 28.

	Бэри, Джон
, археологическая коллекция
15
: 18.

	Басби, А.
, упоминание
40
: 501.

	Буш,
майор
Джозеф
, о таблицах времени
4
: 94, 99, 127.

	Куст
, фигурка из веревки
38
: § 690.

	Лесной Малыш
, легенда о
30
: 326.

	Лесная Корова.
См.
Тапир
.

	Лесные Дьяволы

	природа
30
: 171.

	См. также
Лесные духи
.

	Лесные свиньи

	bina for 30: 282, 284 sq.

	железы
30
: 368.

	голова, несомая в тане Паришара
38
: § 593.

	копытца, используемые как колокольчики
38
: § 723.

	охота на
38
: § 167, 272.

	легенды о
30
: 187.

	одомашнивание
38
: § 723.

	зубы, талисманы из
30
: 289.

	использование в пищу
30
: 297.

	Ланцетомодная змея

	противоядие против
30
: 232.

	мотив плетения
38
: § 445.

	происхождение
30
: 122, 368.

	превращение в горшок
30
: 193.

	Лесная крыса

	легенда о
30
: 223.

	ловушка для
38
: § 172.

	Лесная лиана

	лазающее растение, используемое для
38
: § 72.

	лестницы
38
: § 787.

	Лесное укрытие
, временное
38
: § 298.

	Лесные духи

	влюбчивость
30
: 170, 177, 181, 187, 189.

	гнев на насмешки
30
: 170, 194.

	association with 30: 170, 195 sqq.

	вера в
30
: 152, 154, 163.

	бины против
30
: 298.

	каннибализм
30
: 170, 177, 181, 187.

	возвращение мертвых к жизни
30
: 170, 178.

	описание
30
: 170-177.

	exorcism of 30: 149, 163 sq., 170, 182, 197.

	объяснение
30
: 366.

	helpfulness of 30: 170, 178 sq.

	охотничьи способности
30
: 185
след.

	призыв
30
: 347-351.

	убийство
30
: 188
след.

	пародирование
30
: 194.

	проделки
30
: 170, 179-185, 187.

	names of 30: 170 sq., 193 sq.

	естественная история
30
: 170-198.

	происхождение
30
: 170.

	растения, связанные с
30
: 228-234.

	protection against 30: 170, 177, 180 sq., 196 sqq., 298.

	опознание
30
: 176
след.
, 185, 190.

	запах
30
: 177.

	табак, оставляемый
30
: 191
след.

	обман
30
: 191.

	См. также
Адда
;
Животные
;
Дай-дай
;
Эккекули
;
Хебус
;
Хьорокон
;
Илокиамо
;
Иммавари
;
Юрупари
;
Коноко-Куюха
;
Мабойя
;
Макаи-Мабани
;
Мавари
;
Болезнь
;
Тукуюха
;
Явахус
;
Юрокон
; и др.

	Бушман, Иоганн К. Э.

	классификация сери
17
: 300*.

	англо-пимский словарь
26
: 269.

	лингвистическая литература
7
: 18, 19.

	заметки о сери
17
: 99.

	о куямунке
29
: 333.

	о слете
29
: 529.

	о яконе
29
: 330.

	о джемес
29
: 403.

	о языке кайова
7
: 84.

	о языке пима
7
: 99.

	о Пимерии
26
: 76.

	о шошонских семьях
7
: 109.

	о таос
29
: 182.

	шошонская и науатланская семьи рассматриваются как одна
7
: 140.

	знаки аккосессау
1
: 324.

	Бушмены

	надписи
10
: 180-183.

	наскальные рисунки
13
: 164.

	Бушнелл, Дэвид И.,
мл.

	благодарности
29
: 12;
42
: 670.

	бюллетени
43
: 16;
44
: 15.

	журнал, отредактированный
42
: 761.

	рукопись
30
: 24.

	рукопись, приобретенная у
41
: 6.

	об игре в мокасины у оджибве
24
: 340.

	статьи
40
: 18.

	керамика, обнаруженная
41
: 525
след.

	пересмотр каталога доисторических сооружений к востоку от Скалистыми горами
33
: 32.

	работа
34
: 22
след.
;
36
: 27;
37
: 22;
38
: p. 16;
39
: 22
след.
;
40
: 15;
41
: 14, 40, 67.

	Бушнелл, Д. П.

	об относительной ценности для оджибве дикого риса и государственного ежегодного пособия
19
: 1096.

	Бушоттер, Джордж

	цитируется о призрачном лодже
11
: 487.

	цитируется об индейских верованиях
11
: 496.

	цитируется об индейских обычаях
11
: 493.

	об игре в кольцо и шест у тетон-дакота
24
: 508.

	цитируется о мифах о бизонах
11
: 476.

	цитируется о женщинах хейока
11
: 471.

	цитируется об индейских верованиях
11
: 441, 447, 467.

	цитируется о песне манданов
11
: 464.

	цитируется о Тане Солнца
11
: 453.

	цитируется о культе солнца
11
: 450.

	цитируется о поклонении Иньяну
11
: 448.

	переводы
9
:
XXXVII
.

	работа
8
:
XXIX
.

	Баск (1)

	церемония мира
42
: 548.

	религиозная церемония
42
: 671.

	в Оциапофе
42
: 581, 583.

	посещаемость
42
: 576
след.

	польза, извлекаемая из
42
: 546.

	церемония
42
: 546-614.

	изменения в праздновании
42
: 579
след.

	обычай, связанный с
42
: 122.

	упадок
42
: 601.

	пост
42
: 569.

	штрафы за непосещение
42
: 320, 356, 555, 567, 577, 603.

	приглашения на
42
: 252, 554.

	Касихта, церемония нового огня
41
: 513.

	продолжительность
42
: 577.

	значение слова
42
: 546.

	новый год, начинающийся с
42
: 401.

	цель — племенное здоровье
42
: 547.

	техасских алабама
42
: 601
след.

	проступки, аннулируемые на
42
: 344, 373.

	происхождение
42
: 60.

	подготовка к
42
: 591.

	психологический эффект
42
: 548.

	религиозный характер
42
: 548, 549, 568, 569, 570, 593, 600.

	ограничения, связанные с
42
: 573.

	сходство в различных поселках
42
: 589.

	искупление грехов
42
: 590.

	рассказы о происхождении
42
: 546
след.

	объединяющий элемент в конфедерации криков
42
: 548.

	См. также
Буске-Та
.

	Баск
(2), для обучения жреца или лекаря
42
: 617-620.

	Криксский баск
у чикасо
44
: 262.

	Танцы баска
, солнце женилось
42
: 609
след.

	День баска
, соблюдение
42
: 554, 555.

	Огонь баска

	связь с солнцем
42
: 484.

	упоминание о происхождении
42
: 262.

	символизм палочек
42
: 548.

	См. также
Новый огонь
.

	Площадка для баска

	расположение
42
: 177.

	по отношению к городу
42
: 172.

	См. также
Церемониальные площадки
.

	Лекарства баска
, происхождение
42
: 546
след.

	Имена баска.
См.
Титулы
(
или
Имена баска).

	Бустаменте
, авторитет по мексиканским рукописям
3
: 65.

	Бустаменте-и-Тагле, Бернардо Антонио де
, о сиа
29
: 519.

	Busycon perversum
, из курганов
12
: 83, 116, 131, 224, 225, 303, 343, 386, 518, 685, 713.

	Раковина Busycon
, скопированная как сосуд
4
: 454.

	Колумеллы раковины Busycon

	горжеты из
2
: 273, 276, 282, 290, 292, 294, 296.

	подвески из
2
: 209, 259.

	перфорированные пластины из
2
: 265.

	используемые в качестве бусин
2
: 220, 224.

	используемые в качестве тесел
2
: 204.

	используемые в качестве подвесок
2
: 209, 250.

	используемые в качестве булавок
2
: 213.

	используемые в качестве сосудов
2
: 194, 197.

	используемые в качестве оружия
2
: 211.

	используемые в ремеслах
2
: 191.

	Разделка туши

	снежной козы
35
: 174, 428, 441.

	морской свиньи
35
: 446.

	тюленя
35
: 451.

	песня
39
: 134.

	Бютель-Дюмон, Г. М.

	о глиняных барабанах луизианских индейцев
20
: 34
след.

	о вышивке луизианских индейцев
13
: 28.

	об изделиях из перьев луизианских индейцев
13
: 28.

	о погребальных циновках луизианских индейцев
13
: 21.

	о ситах луизианских индейцев
13
: 17.

	о плетеных мобилийских носилках
13
: 14.

	о жилищах натчезов
13
: 14.

	об изготовлении керамики в долине Нижнего Миссисипи
20
: 57, 102.

	о подготовке глин для изготовления керамики
20
: 46.

	о плотах из шестов и тростника
13
: 15.

	Батлер,
капитан
——
, упоминание
42
: 813.

	Батлер,
свящ.
Д. С.

	арест и тюремное заключение
19
: 119.

	миссионер среди чероки
19
: 105.

	об отношении Джексона к чероки
19
: 117.

	Батлер,
проф.
Джеймс Д.

	об итальянских знаках
1
: 408.

	о диком рисе в окрестностях Мэдисона, Виск.
19
: 1036.

	Батлер, Джон
, капитан команды чероки по игре в мяч
19
: 406.

	Батлер, П. М.

	агент по делам чероки
5
: 297.

	комиссар для расследования междоусобиц чероки
5
: 301.

	Батлер, С. У.
, рассказанный им миф
19
: 450.

	Батлер, Томас
, комиссар по договору с чероки
5
: 174.

	округ Батлер, Огайо

	археология
5
: 13.

	коллекции керамики
20
: 184.

	Бьют-де-Мор
, договор
14
: 27, 46;
18
: 716
след.

	Лютик
, использование
45
: 473, 505, 512.

	Баттерфилд, Х.
, о захоронении в каменных тумули у шошонов
1
: 143.

	Экипажная линия Баттерфилда
, учреждение
26
: 32.

	Бабочка

	как символ
39
: 50.

	мотив плетения
38
: § 445.

	изображение на алтаре змей в Вальпи
19
: 983.

	мотив на пуэблоской керамике, описание
22, i
: 81, 148.

	болезнь, вызываемая
26
: 265.

	фигурки на керамике сикятки
17
: 678
след.
, 698.

	цветы, ассоциируемые с
30
: 64.

	в песне пима
26
: 300, 310, 316.

	легенды о
30
: 130.

	или мотылек, пуэблоский символ
22, i
: 105.

	священная, сила
47
: 871
след.

	серебряное нагрудное украшение
38
: § 537.

	фигурка из веревки
38
: § 657.

	символ на хопи керамике
17
: 687.

	Птица-Бабочка
, в песне пима
26
: 295.

	Клан Бабочки.
См.
Клан Були
.

	Танец бабочки.
См.
Билитикиби
.

	Мотивы бабочки

	упоминание
41
: 257
след.
, 273, 342.

	См. также
Птичьи мотивы
.

	Девушки-бабочки.
См.
Були манас
.

	Символы бабочки
, появление в картинах хопи
21
: 90, 92, 106, 119.

	Ваточник клубненосный
33
: 109.

	Орех серый
, использование
44
: 290, 369.

	Баттон, Джоэл
, ограждение на ферме, в Нью-Йорке
12
: 511.

	Пуговица
, игра в руки
24
: 309.

	Лиатрис (пуговичный змеевик)

	военное зелье
42
: 584.

	лекарственное использование
42
: 655
след.
, 668.

	использование
44
: 265.

	Цефалантус (кнопочная ива)
, лекарственное использование
42
: 661.

	Пуговицы

	латунные, извлеченные из кургана
44
: 166.

	для ремней, эскимосские
18
: 59, 63.

	перфорированный камень, используемый как
13
: 115.

	Контрфорс
, ранее существовавший в Халоне, сохранившийся в зуньи
8
: 88, 89.

	Контрфорс

	в Каса-Бланке
16
: 110, 162.

	в скальных руинах
16
: 119, 125, 129.

	в кивах
16
: 177.

	Выступы-контрфорсы

	дымоход, поддерживаемый
8
: 172, 173.

	балки, поддерживаемые
8
: 144.

	поддержка крыш проходов
8
: 181.

	комнаты Тусаяна
8
: 109, 110.

	зуньи
8
: 111.

	Баттрик, ——

	on Cherokee myths 19: 430, 436 sq., 445, 470, 476, 478, 483.

	о священном огне чероки
19
: 502.

	об обычае удалять оленьи сухожилия
19
: 447.

	Комли и вершины
при строительстве жилищ навахо
17
: 489, 490.

	Бакстон, Л. Х. Д.
46
: 269.

	Жужжалка

	упоминание
24
: 751-757.

	в которую играют

	арапахо 751.

	кроу 756.

	дакота, оглала 756.

	дакота, тетон 757.

	эскимосы, центральные 751.

	эскимосы, ита 752
след.

	эскимосы, западные 753
след.

	гро-вантры 751.

	хопи 755
след.

	марикопа 757.

	моно 756.

	племена Великих равнин 751

	зуньи 757.

	Гриф

	болезнь, вызываемая
26
: 263
след.

	in Menomini mythology 14: 165, 202

	в легенде пима
28
: 49, 50, 52.

	мифы о
19
: 239, 266, 284, 293, 430, 431, 456.

	ареал
2
: 142.

	изображение на керамике долины Среднего Миссисипи
20
: 95.

	Клан Грифа

	существование
42
: 118
след.

	местные названия
42
: 116.

	Танец грифа

	описание
42
: 534.

	упоминание
42
: 523.

	Деревня Баззард-Декора
, расположение
37
: 51.

	Болезнь грифа
, симптомы
42
: 644.

	Перо грифа
, инсигния лекаря
42
: 618.

	«Грифовые» мужчины и женщины
, работа
42
: 701.

	Баззардс-Крик
, индейские останки на
42
: 810.

	Игрушка-жужжалка
38
: § 619.

	Бихан,
свящ.
Готлиб
, миссионер среди чероки
19
: 84.

	Бингтон,
свящ.
Сайрус

	автор словаря чокто
30
: 19;
34
: 26.

	лингвистическая работа
29
: 23.

	список месяцев, записанный
42
: 402.

	Берд, Уильям

	благодарность
11
: 501.

	цитируется об индейских верованиях
11
: 519.

	Бирсонима толстолистная (Byrsonima crassifolia)

	при лихорадках и дизентерии
38
: § 927.

	от змеиных укусов
38
: § 929.

	Бирсонима колосовидная (Byrsonima spicata).
См.
Хитчия
.
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	Ca, символ Ланды 16: 242.

	Питье каапим 38: § 265.

	Каб

	определение 16: 255.

	символ, применение 16: 205.

	Кабан, символ обсуждается 16: 205, 253, 254.

	Кабана, подвесная плетёная кровать островных карибов 38: § 458.

	«Капустные» вершины определенных пальм, употребляемые в пищу 38: § 247.

	Кабекар

	названия чисел 19: 882.

	числа 19: 931.

	Кабельо, доктор ——, благодарности 25: 83.

	Кабеса-де-Вака, Альвар Нуньес

	прибытие в Новую Испанию 14: 345, 474.

	описание бизона 14: 543, 548.

	попытки проверить его сообщения 14: 354.

	опыт в качестве торговца 42: 738 sq.

	отрывок из повествования 41: 609 sq.

	в долине Корасонес 14: 484, 585.

	индейские предания о нем 14: 589.

	путешествие 14: LVI.

	упоминание 42: 829.

	упоминание атайос 7: 46.

	повествование об экспедиции Нарваэса 14: 349.

	повествование об экспедиции Нарваэса в переводе Терно 14: 349.

	наблюдения о сери 17: 51.

	о знаках тимукуа 1: 324.

	о торговле раковинами 2: 194.

	королевский казначей в экспедиции Нарваэса 14: 347.

	рассказывает Альварадо о своих открытиях 14: 352.

	следы его пребывания, обнаруженные Коронадо 14: 505, 506.

	использует тыквы-горлянки индейских шаманов 14: 360.

	Кабеса-дель-Акила, вождь пима 26: 21.

	Кабесас, дон Хуан, образец, переданный в Национальный музей 34: 229.

	Резервация Кабезона, создание 18: 886.

	Кабима. См. Copaifera.

	Кэбин-Крик, тропа к 42: 788.

	Хижины

	расположение на городской площади 42: 311 sq.

	изображение 42: 312.

	См. также Кровати.

	Кабити, информатор чикасо 44: 191.

	Кабникс, определение 16: 257.

	Каборка, упоминание 28: 218.

	Каборка, следы жилищ индейцев тепока близ 22, i: XI.

	Кабот, Джон и Себастьян, открытия 18: 528.

	Кабот, Себастьян

	его карта, цитируется 14: 403.

	визит в Америку 19: 191.

	Кабракен, бог киче 25: 130.

	Кабрера, Мануэль

	о сери в Пуэбло-Сери 17: 88.

	о названии центальской рукописи 16: 222.

	Экспедиция Кабрильо, географические названия, зафиксированные в ходе 44: 35.

	Кабрильо, Жуан, посещение острова Санта-Роза 2: 260.

	Кабрильо, Хуан Родригес

	упоминание 42: 8.

	плавание вдоль побережья Калифорнии 14: 411.

	Какао

	выращивание 38: § 246.

	символ в кодексах майя 16: 234, 238.

	древесина для палочек для добывания огня 38: § 1.

	Какаори, рыболовная запруда 38: § 203.

	Рыба качама, оглушаемая дубинками 38: § 198.

	Схрон

	описание 15: 78.

	объяснение 15: 62.

	для дикого риса 19: 1071 sq.

	обнаруженный близ Балтимора 15: 76.

	схрон аргиллитовых лезвий 15: 90, 140.

	омаха 41: 518.

	связь с каменоломней 15: 79.

	См. также Схроны.

	Каркасы для схронов

	для хранения имущества эскимосами Пойнт-Барроу 9: 75 sq.

	сани, используемые для них 9: 82.

	Ямные схроны

	описание 41: 503 sq.

	использование 41: 555.

	Качена, применение термина 15: 251.

	Схроны

	описание 27: 98 sq., 275.

	упоминание 12: 32, 540.

	схроны лопат в Кентукки 13: 134.

	схроны заготовок в виде черепашьих панцирей в Вермонте 13: 137.

	использование 45: 63, 229.

	ценности, зарытые в схронах 34: 61 sq.

	См. также Схрон.

	Качина, упоминания 29: 54, 56, 356.

	Кашуэйра-ду-Рибейран, Бразилия, петроглифы на 10: 150 sq.

	Качунилья, численность населения 26: 21.

	Касимар, правитель карибов 25: 40.

	Касимбас на Острове Пиносов 34: 256 sq.

	Касике

	алтарь 47: 41 sq.

	смерть и погребение 25: 69, 70, 71.

	описание должности 25: 33 sqq.

	одежда 25: 34 sq.

	функции 47: 41.

	впечатления о нем 47: 42.

	инвеститура 47: 43.

	брачные обычаи 25: 48.

	член клана Антилопы 47: 38.

	упоминание 38: § 740.

	должностные лица, назначаемые им 47: 60.

	украшения 25: 146.

	участие в посвящении 47: 74.

	преемственность 47: 43.

	визит к нему, описание 47: 43.

	См. также Вождь.

	Cactaceae 33: 104.

	Кактусы

	в Сериланде 17: 33 sqq.

	сбор сери 17: 206* sqq.

	См. также Кактус; Пейот; Опунция.

	Кактус

	изображение на рисунках кацин хопи 21: 106, 112, 113.

	носильщики, встреча с ними 23: 571.

	носильщики, процессия 23: 572.

	поверье, связанное с ним 47: 218.

	танец, подготовка к нему 23: 573 sq.

	пищевая ценность 23: XIII, XXX.

	гигантский кактус в легенде пима 28: 44, 52, 61.

	в песне пима 26: 294, 325.

	стебли как строительный материал для жилищ 23: XXIX.

	символизм 23: 570.

	использование в пищу 45: 484.

	См. также Кактусы.

	Кактус цилиндрический, используемый в пищу 30: 69.

	Клан Кактуса. См. Ucü.

	Братство Кактуса (ᵗko´shi´kwe)

	medical practice of 30: 52, 62 sq.

	зуньи 23: 569-573.

	тыква, используемая им 30: 46.

	Кацина Кактуса. См. Yuña.

	Дева Кактуса, связь с кациной кактуса 21: 113.

	Общество Кактуса

	молитвы 47: 830-834.

	особая функция 47: 528.

	Колючки кактуса

	способ извлечения 30: 62.

	использование для отравления стрел 14: 285.

	Щипцы для кактусов, изображение на рисунках Юна-маны 21: 113.

	Кэддо

	описание 14: 1092.

	Батти среди них 17: 193.

	клановая система 14: 956.

	обычаи 42: 700, 701, 702, 703, 705, 706, 707.

	делегация к Вовоке 14: 901, 903.

	счет происхождения 42: 695.

	жилища 42: 687, 688.

	перьевые плащи, носимые ими 42: 682.

	игры 24:

	игры в кости 98

	обруч и шест 462 sq.

	Танец Духов среди них 14: 653, 786, 802, 895, 898, 902, 905, 926, 927.

	глоссарий языка 14: 1102.

	прически 42: 684.

	на мирном совете 1872 года 17: 190.

	в Техасе, объединение с чероки 19: 143.

	враждебность кайова к ним 17: 165.

	уступки земель и резервации 18: 754.

	лингвистические связи 42: 678.

	курган, построенный ими 44: 405.

	название Танца Духов 14: 791.

	название арапахо 14: 953.

	название шайеннов 14: 1023.

	название команчей 14: 1043.

	название кайова-апачей 14: 1081.

	название сиу 14: 1057.

	название уичита 14: 1095.

	название на языке омаха 27: 102.

	положение 42: 118.

	упоминание 27: 112.

	упоминание имущества 42: 690.

	отказ принять доклад Эпиатана 14: 914.

	песни 14: 1096.

	изучение 15: XXXIII, XXXIV, XXXVII, XLI, LXXX.

	синонимика 14: 1092.

	торговля древесиной маклюры оранжевой 42: 692.

	племенной знак 14: 1092.

	миграции 19: 146.

	церемония Wa´waⁿ среди них 27: 74.

	См. также Кэддоские языки и др.

	Культурная область кэддо, особенности 42: 717.

	Кэддо Джейк на совете в Форт-Гибсоне в 1888 г. 17: 221.

	Кэддоские языки. См. Южнокэддоские языки.

	Сравнение кэддоских и адайских языков 7: 46.

	Ранние контакты кэддоских и сиуанских племен 15: 187.

	Кэддоская языковая семья

	связь с керамикой долины Нижнего Миссисипи 20: 102.

	связь с керамикой долины Среднего Миссисипи 20: 81.

	связь с северо-западной керамикой 20: 187.

	упоминание 7: 58-62.

	Кэддоская языковая семья

	игра в обруч и шест 24: 421.

	племена, входящие в состав 14: 1092.

	племена 24:

	арикара 97, 461, 624, 657, 758.

	Caddo 98, 462 sq.

	пауни 99, 274, 386, 409, 463, 625, 658, 730.

	уичита 102, 276-281, 386, 470, 625, 658, 730, 731, 804.

	См. также Кэддо и др.

	История кэддоских племен 28: 17.

	Кадийяк о меномини 19: 1107.

	Кадодакио, синоним кэддо 14: 1092.

	Кадрильо-дель-Мундо, вождь пима 26: 21.

	Кадук, П., резервация для него 18: 792.

	Caesalpiniaceae 33: 89.

	Клетки

	для орлов у зуньи 8: 214.

	для рыбы 38: § 204 sq.

	метод изготовления 38: § 421.

	из плеттеной работы 13: 13.

	Каг-бен, значение 16: 245.

	Кахиагуас (Кахигуас; Кайавас),

	синонимы кайова 17: 148.

	обычай кахиннио 42: 703.

	Кахита

	методы счета 19: 879.

	числа больше десяти 19: 908.

	названия чисел 19: 867, 922, 928.

	символ дня кахог обсуждается 16: 259.

	Кахокия, уступки земель и резервации 18: 664, 692, 742.

	Курган Кахокия

	попытки сохранения 41: 26.

	исследование 13: XXIX.

	Курганная группа Кахокия, аэрофотоснимки 41: 67.

	Кауилья

	образование названий чисел 19: 879.

	названия чисел 19: 868, 876.

	числа 19: 929.

	Кахвиа

	уступки земель и резервации 18: 782.

	См. также Кахвеа; Миссионерские индейцы; Резервация Туле-Ривер.

	Кайастакана

	появление в памурти 21: 27.

	происхождение 21: 125.

	описание изображения 21: 60.

	различия в рисунках кайастаканы и хутуту 21: 61.

	Кайкара, Венесуэла, скульптурная скала близ 10: 148.

	Кайгуа, синоним кайова 17: 148, 156.

	Кайуас (Кайвас), синоним кайова 17: 148.

	Кайю, синоним кайюсов 14: 1092.

	Погребение в каменных кладках (кэрнах)

	акахитов и яки 1: 143.

	балеарцев 1: 143.

	черноногих 1: 143.

	эскимосов 1: 143.

	кайова и команчей 1: 142, 148.

	паютов 1: 143.

	шошонов 1: 143.

	причины 1: 143.

	Каменные кладки (кэрны)

	в земле чероки 19: 20 sq., 491.

	упоминание 12: 31; 38: § 779.

	Кахон, постройки 23: XXX.

	Кахуэнче

	язык 26: 20.

	упоминание 28: 209.

	Какчикель

	язык, рукопись на нем 28: 12.

	метод образования чисел больше десяти 19: 899 sqq.

	названия чисел 19: 862, 863.

	Календарь какчикелей

	обсуждение 23, i: 275-282.

	названия дней, таблица 22, i: 278.

	год, количество дней в нем 22, i: 279-282.

	Лепешки

	маниоковые, индейцев Гвианы 38: § 236.

	священные 9: 518, 541, 347.

	Каква-Сипикне. См. Сипикне.

	Каквабайяки, место старого пуэбло пима 19: 601.

	Руины Каквабайяки. См. Шевлон.

	Каквахонау, описание 21: 95.

	Какваренья, религиозное общество в Валпи, истоки 19: 623.

	Алтарь Каквареньи

	в Мишонгнови, описание 19: 991 sq.

	то же, что Алтарь Голубой Свирели 19: 989.

	Общество Каквареньи, состав участников 19: 996.

	Лагена (горлянка)

	чашки, сосуды 38: § 384.

	флажолет 38: § 565.

	плод в качестве приманки 38: § 192.

	орган 38: § 571.

	ценности, спрятанные в ней 34: 62.

	См. также Тыквы-горлянки.

	Каладиум

	бинас (амулеты), изготовленные из него 30: 281 sq., 285.

	духи, связанные с ним 30: 117, 228, 232.

	талисманы из него 30: 288.

	Caladium arborescens

	приманка для рыбы 38: § 188, 192.

	приманка для ламантина 38: § 169.

	применяется при болезнях глаз 38: § 927.

	применяется при ранах от хвостокола 38: § 929.

	Калако (Ка’лако)

	описание 47: 969-975.

	церемонии, описание 47: 702-705.

	церемонии, молитвы и песнопения 47: 706-781.

	тождественность с Масиболом 21: 87.

	в мифологии хопи 17: 700.

	кацина, происхождение 17: 666.

	маски 21: 28.

	маски, церемония, связанная с ними 47: 970-973.

	маски, тождественность с масками Солнца 21: 28.

	маски, сходство древних масок с ними 21: 28, 109, 110.

	маски, использование в празднике памурти 21: 65.

	олицетворение в празднике Палулюконти 21: 49, 50.

	солнечные божества, представляемые ими 21: 110.

	Рога Калако, связь с рогами бизона 21: 110.

	Калако-Така, маски, упоминание 19: 612.

	Калалу

	ягоды, используемые как приманка 38: § 192.

	листья, употребляемые в пищу туземцами 38: § 234.

	Аир

	упоминание 33: 69.

	использование 44: 286, 320.

	См. также Acorus calamus.

	Каланапо, уступки земель и резервации 18: 784.

	Calandra palmarum, съедобная личинка жука 38: § 224.

	калапуя, уступки земель и резервации 18: 796 sqq., 800, 814.

	Калапуя-Крик, договор 18: 796, 798.

	Калапуя

	игра в руки 24: 283 sq.

	численность населения 7: 82.

	Калатея, использование при изготовлении маниокового пресса 38: § 345.

	Пещера Калаверас, упоминание 1: 128, 129.

	кальчаки Аргентины, идол 25: 141.

	Котлы. См. Горшки.

	Округ Колдвелл, С. К.

	смешение изделий в курганах 20: 137, 147.

	курганы 5: 61-71.

	керамика 20: 144.

	керамика, напоминающая керамику долины Ядкин 20: 149.

	Калиби-Крик, битва 19: 93.

	Калемба, название набедренной повязки 38: § 548, 550.

	Календарь

	церемониальный, описание 23: 124 sqq.

	определение 29: 47.

	маори, божества дней 16: 265.

	майя 3: 10, 14; 16: XCV, XCVI.

	упоминание 4: 127.

	мексиканский 3: 32 sqq.

	мексиканский и майяский, публикация работ 23: XXXVIII.

	змеиных церемоний 16: 275.

	криков 42: 400-403.

	народа дакота 4: 89.

	эскимосов 11: 202.

	хопи, церемониальный 21: 18-24.

	кайова, пиктография 14: 906, 907, 909.

	пима 26: 35-38.

	тлинклитов 26: 425 sqq.

	виннебаго 37: 124 sq.

	зуньи, описание 23: 108.

	круг в хронологии майя, определение 22, i: 206.

	термины 27: 111.

	колесо из книги Чилам-Балам 3: 53, 60.

	колесо из книги Дюрана 3: 45.

	См. также Календари; Церемониальный календарь.

	Календарная история

	индейцев кайова 17: LXIII sqq., LXVII-LXX, 129.

	индейцев пима 26: 38-66.

	Календарные круги

	майяские 19: 693-819.

	майяские, рабочие таблицы 19: 818.

	цель исследования 19: 700 sq.

	системы различных центральноамериканских племен признаны идентичными 19: 806-812.

	Символ «календарного круга», открытие Гудмана 19: 712.

	Calendar Sticks of the Pima 26: 35 sqq., 104 sq.

	Календарная система

	характеристика работы Сайруса Томаса о календарной системе майя 22, i: XLIII.

	исследование 15: XIII.

	майяская 15: XX.

	майяская, мемуары 19: XLI sq.; 22, i: 197-305.

	майяская, изучение 15: XLVII.

	табличный обзор 6: 270-274.

	Календарные таблицы майяских хронологических систем 22, i: 304 sq.

	Календари

	коренные американские 17: 141.

	коренные, историческая ценность 17: 146.

	кайова, публикация статьи 19: XXVI, XXIX.

	кайова, изучение 17: XLIX-LI.

	пиктографические символы сиу 2: 279.

	вероятное использование дисков из раковин в качестве календарей 2: 268, 273, 278.

	использовавшиеся древними мексиканцами 2: 279.

	используемые современными племенами 2: 279.

	См. также Календарь.

	Календарные надписи 15: 169.

	Календарные термины в хронологии майя, определение 22, i: 204, 234.

	Калентура, лихорадка 38: § 918.

	Икра (ноги), у западных эскимосов 46: 246, 247, 250.

	Калхун, ——

	о селении сенека 19: 485.

	ответ на меморандум чероки 19: 115.

	ответ на протест Джорджии 19: 116.

	Калхун, Джеймс С.

	об Ислете 29: 529.

	о Хемесе 29: 402.

	о Пикурисе 29: 193.

	о Погуате 29: 539.

	о Похоаке 29: 334.

	о Сан-Ильдефонсо 29: 305.

	о Сандии 29: 527.

	о Санто-Доминго 29: 449.

	о Сиа 29: 518.

	Калхун, Джон К.

	упоминание писем к нему 42: 308, 315, 329.

	о цивилизации чероки 5: 373, 374.

	его отчет, цитируемый о нападении солдат и дакотов на арикара 4: 111, 112.

	ведет переговоры с чероки 5: 219.

	калибиты, южноамериканское племя 25: 219.

	Каличе

	определение 26: 87.

	описание 28: 82.

	Ситц

	эскимосская одежда из ситца 18: 32.

	эскимосские принадлежности для курения из ситца 18: 285.

	кусок ситца, глубоко зарытый 46: 65.

	Калифорния

	коренные законы об охоте 7: 42.

	американская оккупация 26: 30 sq.

	археологический раздел 12: 523.

	обкалывание наконечников стрел 13: 138, 140, 142.

	наконечники стрел 13: 143.

	символы заявлений прав на земли 4: 159.

	коллекции 20: XXIV.

	отряд в Гражданской войне 26: 48, 50, 90.

	emigration to 26: 18 sq., 31 sq.

	исследование Калифорнийского залива 14: 369, 514.

	исследования 11: XXIX; 27: 11.

	полевые работы 20: IX, X; 21: IX; 22, i: XXXIX; 23: XXXV.

	исследование западного побережья Ферре 14: 412.

	жестовые знаки на петроглифах 10: 637 sqq.

	ткачи из травы 4: 78.

	лингвистическое разнообразие среди индейцев 20: XVII sqq.

	лингвистический материал, собранный в ней 23: XXXV.

	лингвистическая работа 10: XIV sq., XVI sq.

	лингвистика 26: XXVI.

	военный пост 17: 382.

	зернотерки, используемые туземцами 20: XV.

	мнемоническое устройство 4: 80, 81.

	туземцы полуострова 14: 514.

	кабинетная работа над материалом 20: IX, XIV, XVI sq.

	полуостров Калифорния, ошибочно принятый за остров 14: 404, 486.

	петроглифы 10: 52-72.

	петроглифы 4: 30-33.

	пиктографические ориентиры 4: 61.

	pictographs in 4: 34, 59, 156 sq., 182, 195, 198, 229, 234, 245.

	керамика 4: 447.

	исследования 30: 11, 15.

	погребальная урна из стеатита 1: 138.

	каменоломни стеатита 15: 107.

	каменные изделия, приобретение 22, i: XXXIX.

	изучение индейских племен 14: XXXVIII; 15: LXXIII.

	татуировка племен 4: 64.

	племена 26: 144, 164.

	вызов на войну племен 4: 88.

	См. также Калифорнийские индейцы и др.

	Калифорнийские индейцы

	бюллетень 42: 16.

	красящие вещества, используемые ими 10: 221.

	дурман (Datura), используемый ими 30: 47.

	знаки власти 10: 633.

	молочай (Euphorbia), используемый ими 30: 51.

	раскрашивание лица 10: 619.

	Справочник по ним за авторством А. Л. Крёбера, упоминание 38: p. 17.

	лечебные камни, используемые ими 13: 111.

	метод ведения счетов
10
: 262
слл.

	способ вызова на состязание
10
: 362.

	способ взыскания долгов
10
: 374.

	пиктограммы, нанесенные ими на перьевые одеяла
10
: 207.

	численность
29
: 13.

	подготовка рукописи о
36
: 27
и след.

	обработка камня (сколы)
13
: 141, 173.

	изготовление каменных ступ
13
: 96.

	татуировка
10
: 406.

	название на языке тева
29
: 573.

	использование боласов
13
: 95.

	использование перфорированных камней
13
: 98.

	использование курительных трубок
13
: 127.

	Калифорнийские пайюты
, численность
19
: 923-929.

	Калифорнийские племена

	игра в прятки (в руку) у
24
: 267.

	их влияние на искусство плетения корзин
41
: 375
и след.
, 384.

	упоминание о
28
: 102.

	исследовательская работа среди
25
:
Х
,
XVII
.

	социальная система, основанная на языке
21
:
XXII
.

	Калиспел

	синоним пен-д’орей
14
: 731.

	численность
7
: 105.

	Конопачение
, материалы, используемые для, в Британской Колумбии
41
: 147.

	Калкинс, Хайрам
, о фокусах оджибве
14
: 146.

	Призыв к оружию
38
: § 758, 759.

	Калли

	обсуждение символа дня
16
: 221.

	значение символа
16
: 221.

	Callicarpa Americana
, медицинское применение
42
: 663.

	Callirrhoe Involucrata
33
: 103.

	Кэллоуэй
,
кап.
Уильям П.
, экспедиция
26
: 48.

	Призывы

	для приманивания птиц
38
: § 180.

	для подманивания тюленей
9
: 253
и след.

	Calochortus macrocarpus
45
: 481, 483.

	Калужница болотная (Caltha Palustris)

	лекарственные компоненты
44
: 304.

	лечебные свойства
44
: 300.

	использование
44
: 288, 340, 348, 354, 360.

	Caltha Rotundifolia
45
: 467.

	Провинция Калуча
, локализация
42
: 39.

	Племя Калуча
, путаемое с клинической провинцией Калуча
42
: 39.

	Калюмет

	носимый в военных походах
42
: 435.

	церемониальное курение
42
: 535
и след.
, 537.

	церемониальное использование у алгонкинских племен
7
: 153.

	церемониальное использование племенами Верхнего Миссури
46
: 446
и след.

	помещение в святилище
42
: 184.

	старшинство при курении
42
: 537, 542.

	См. также
Трубка
.

	Танец с калюметом.

	церемония заключения мира
42
: 703.

	упоминание
3
: 376-382.

	Трубка мира

	упоминание
3
: 277
и след.
;
4
: 104.

	упоминание
27
: 207.

	Калуса

	исчезнувший язык
42
: 678.

	обычаи
42
: 702.

	происхождение, песчаные курганы для захоронений
48
: 4.

	Calvatia Craniformis
, использование
44
: 288, 356.

	Calvatia Cyathaformis
33
: 62.

	Калверт, Сесил.
См.
Балтимор
,
лорд
.

	Калверт, Леонард
, покупка земли
18
: 569.

	Калвертон-Мэнор
, основание
18
: 573.

	Калипсо
, использование
45
: 506.

	Камас
35
: 893.

	Прерия Камас
, известное место сбора клубней
45
: 341.

	Корни камаса

	участки для сбора
45
: 341.

	приготовление в качестве пищи
45
: 92
сл.

	использование
45
: 481.

	Camassia Esculenta
, использование в медицинских целях
42
: 667.

	Кама-Соц
в центральноамериканской мифологии
16
: 225.

	Камбиасо
,
сеньор
——, об определенных
земи
25
: 38.

	Камбиальный слой деревьев
, используемый в пищу
45
: 91, 483.

	Гора Кэмел-Бек
в мифологии пима
26
: 381.

	Камоэлюпома

	уступки земель и резервации
18
: 816.

	См. также
Помо
.

	Камерон
, ——

	попытка захвата
19
: 48.

	столкновение между силами Уильямсона и
19
: 50.

	перехват письма к
19
: 47.

	рейд под предводительством
19
: 48.

	Кэмерон, Дж.
46
: 236, 237, 313.

	Кэмерон, В. Ловетт
, цитируется об африканских обычаях
9
: 494, 514, 515.

	Камей
обсуждение символа дня
16
: 231.

	Эль-Камино-Реаль

	история техасского участка
42
: 831
и след.

	упоминание
42
: 828-833.

	route of 42: 823, 830 sq.

	различные названия
42
: 830.

	Камо
, танец отомаков
38
: § 594.

	Лагерь

	индейская жизнь в
46
: 508
и след.

	организация
46
: 440, 446.

	сигналы для
1
: 532, 539.

	См. также
Лагеря
;
и т. д.
.

	Кэмп-Апачи
, создание резервации в
18
: 854.

	Лагерный круг

	кёр-д’ален
45
: 155.

	кайова
17
: 228.

	Кэмп-Файер Гёрлз

	публикации, отправленные
47
: 12.

	запросы информации от
34
: 28.

	Маркитантский обоз
38
: § 761.

	Кэмп-Грант

	упразднение резервации в
18
: 860.

	создание резервации в
18
: 854.

	Военный резерват Кэмп-Генри
, дополнение к резервации Малур
18
: 902.

	Кэмп-Холмс

	расположение
17
: 171.

	договор в, в 1835 г.
17
: 169.

	Кэмп-Хулапаи
, упоминания
28
: 186, 206, 211.

	Кэмп-Моултри

	уступка резерваций по договору
18
: 748.

	договор
18
: 704.

	Места стоянок
, наличие керамики на
20
: 23.

	Кэмп-Стивенс
, договоры
18
: 802
и след.

	Кэмп-Саппли
, основание
17
: 187.

	Кэмп-Типпеканоэ
, договор
18
: 738.

	Кэмп-Верде

	упразднение резервации в
18
: 880.

	основан и заброшен
13
: 185.

	создание резервации в
18
: 854.

	руины в окрестностях
17
: 534.

	Военный резерват Кэмп-Райт
, приращение к резервации Раунд-Вэлли
18
: 886.

	Campanula Rotundifolia
, использование
44
: 288, 362.

	Campanulaceae
33
: 129.

	Кэмпбелл
,
полк.
Артур

	разгром Фергюсона
19
: 57.

	экспедиция под его командованием в 1780-1781 гг.
19
: 57
и след.

	о британских агентах и тори в Чикамоге
19
: 55.

	о банде чикамога
19
: 54.

	О Нэнси Уорд
19
: 204.

	Об экспедиции Сеньера 1781 г.
19
: 59.

	Кэмпбелл, Чарльз
, цитата об индейской политике Виргинии
18
: 567.

	Кэмпбелл, Дэвид
, землеустроитель границы чероки
5
: 165.

	Кэмпбелл, Дональд
, в Детройте в 1761 г.
14
: 17.

	Кэмпбелл, Данкан Г.

	комиссар по ликвидации прав индейцев на земли в Джорджии
5
: 233.

	выдержки из писем
42
: 308
и след.
, 315, 329.

	Кэмпбелл, Франк
, рассказ о Тэвибоби
14
: 702.

	Кэмпбелл, Джордж
, скальные жилища, открытые им
17
: 533.

	Кэмпбелл, Дж.
, перевод табличек из Давенпорта
12
: 635.

	Кэмпбелл, Джон
, о погребальных песнях
1
: 195.

	Кэмпбелл, Джон П.
, о диком рисе в Джорджии
19
: 1029.

	Кэмпбелл, Уильям
, съемка границы между Виргинией и землями чероки
5
: 156.

	Кэмпбеллс-Крик, зап. Виргиния
, пиктограмма на
4
: 22.

	Установка лагеря

	способ разбивки лагеря у дакота
15
: 215.

	племен прерий
14
: 1073.

	Лагерный круг

	арапахо
14
: 956.

	шайеннов
14
: 1026.

	канза
15
: 230.

	кайова
14
: 1080.

	оглала
15
: 221.

	омаха
15
: 226.

	осейдж
15
: 233.

	понка
15
: 228.

	сиу
14
: 1058.

	сиссетон
15
: 217.

	сиссетон и вахпетон
15
: 216.

	ситчангху
15
: 219.

	День разбивки лагеря
, соблюдение
42
: 554.

	смолевка
, в преданиях чероки
19
: 426.

	Кампо, Андреас до

	португальский спутник Падильи
14
: 400.

	остается в Кивире
14
: 529, 535.

	возвращение в Новую Испанию
14
: 401, 544.

	Лагеря

	вокруг площади для плясок баск
42
: 190.

	церемониальное расположение
36
: 69.

	местные лагеря, Юкон
46
: 40, 46, 53, 130.

	эскимосов
18
: 260-263.

	постоянные и временные
31
: 408.

	летние лагеря на Аляске
46
: 182.

	См. также
Лагерь
;
и т. д.
.

	Камуди

	бабракот и, легенда о
30
: 261.

	поверья о
30
: 370.

	сжигание для вызывания дождя
30
: 267.

	карибы происходят от
30
: 143
и след.

	идентификация
30
: 241
и след.

	легенды о
30
: 239, 243, 250.

	звезда, названная в честь
30
: 261
и след.

	зловоние
30
: 370.

	Камуду
,
удащ
, в узоре плетения
38
: § 444.

	Камуирро
, съедобное растение
38
: § 247.

	Кан
обсуждение символа дня
16
: 229.

	Канья-Брава.
См.
Яд для стрел
.

	Канада

	исследования в
11
:
XLI
.

	полевые работы в
22, i
:
IX
,
XIII
.

	Iroquoian ware of 20: 21, 169 sqq.

	лингвистические работы в
10
:
XVII
.

	Орилья, рыба, найденная близ
12
: 549.

	петроглифы в
10
: 37-45.

	исследования в
11
:
XXX
.

	сходство керамики Северо-Запада с керамикой
20
: 194.

	дикий рис в
19
: 1037.

	Каньяда-де-лас-Увас
, экспедиция в
43
: 9.

	Мята канадская
, использование
45
: 502.

	Национальный музей Канады
46
: 255.

	Канадская арктическая экспедиция
46
: 236.

	канадские индейцы
, пиктограммы из игл дикобраза
10
: 207.

	Канадский институт

	благодарности
20
: 16.

	коллекция ирокезской керамики
20
: 170.

	Канадиан-Ривер

	пересечена Коронадо
14
: 397, 504.

	путь Альварадо вдоль
14
: 391, 576.

	Верхние селения на
42
: 333.

	Канайгре

	упоминание
33
: 77.

	использование
26
: 77, 80.

	Системы доисторических каналов
, обследование
47
: 10.

	Каналы

	для орошения, использовавшиеся индейцами пуэбло, остатки
22, i
: 178.

	в мифологии пима
26
: 215.

	упоминание
12
: 32, 593.

	См. также
Орошение
.

	Канандаигуа.
См.
Конондаигуа
.

	Канарские острова

	петроглифы на
10
: 183
и след.

	пиктограммы по сравнению с таковыми в Калифорнии
10
: 58, 59.

	Канасагуа
, визит де Сото в
19
: 26, 197.

	Канавагас
, резервация земли в
18
: 658.

	Кэнби
,
генерал
——, смерть
17
: 196.

	Оробинка
, использование в церемониях
30
: 61.

	Кэнси
, синоним кайова
17
: 245.

	Дерево-канделябр 38
: § 287.

	Канделария

	символ клана
17
: 165*.

	раскрашивание лица
17
: 166*.

	портрет
17
: 164*.

	Канделарио, Дж. С.
, упоминание
29
: 283.

	Светлячок
, сказка о
30
: 277.

	Свечи
, используемые в церемонии шейкеров
14
: 755, 761, 762.

	Кэнди, Джон
, печатник газеты чероки «Феникс»
19
: 111.

	Тростник

	использование индейцами
19
: 490.

	трубки для переноски воды
4
: 482.

	использование
42
: 688, 689, 690, 692.

	См. также
Каррисаль
;
Тростники
.

	Люди дуновения тростника

	подразделение Синей кукурузы
47
: 712.

	должностные лица
47
: 272.

	Цереус тростниковый
, использование
30
: 69, 95.

	Тростниковые сигареты.
См.
Сигареты
.

	Клан Тростника

	принадлежность
42
: 122.

	названия на местных языках
42
: 116.

	Тростниковая игра

	из легенды пима
28
: 52.

	хопи
24
: 164
и след.

	Тростниковые циновки

	образцы
41
: 571.

	См. также
Циновки
,
тростниковые
.

	Тростниковые палочки
для плетения шнуров
38
: § 53, 54.

	Канел
обсуждение символа дня
16
: 235.

	Тростники

	как фетиши
47
: 279.

	as symbols of office 47: 60, 251 sq.

	игровые палочки из Шевлона, иллюстрации
22
, i: 101.

	возможное использование обрезков в качестве трубок
20
: 172.

	использование при строительстве жилищ
20
: 37.

	использование для изготовления острог
13
: 142.

	использование для циновок
13
: 18.

	игра в кости зуньи
24
: 210.

	См. также
Тростник
.

	Canes Sepulchrales
1
: 104.

	Канете
, черепа со следами трепанации из
16
: 13, 14.

	Кейни-Форк
, укрепленное селение на
42
: 836.

	Канейс
, доисторические кубинские курганы 25: 82.

	Кэнфилд, У. Х.

	интальо-курганы, открытые им
37
: 90.

	составленный им план кургана Мэн-Маунд
37
: 102.

	Кангельска-Лута
, изделие работы
24
: 434.

	Клыковые ямки
, эскимосы
46
: 264.

	Canis Azarae
, аборигенная собака Британской Гвианы
38
: § 717.

	Салатный корень
, медицинское применение
43
: 264.

	Канкуке-Ди

	клан тлинкитов, история
26
: 410.

	клан тлинкитов, фратрия и племя
26
: 398, 399.

	Каннибал

	служители
35
: 856, 861.

	церемониал
35
: 1167.

	танцы
35
: 1240.

	возбуждение
35
: 1070.

	головная маска
35
: 1174.

	маска
35
: 1148.

	происхождение
31
: 353
и след.

	умиротворение
35
: 1071, 1073.

	Риверс-Инлет, церемония
35
: 1176.

	сказание о
31
: 350-353.

	женщина становится каннибалом, отведав собственной крови
32
: 464.

	См. также
Каннибализм
;
и т. д.
.

	Каннибал и шаман
, церемония
35
: 739.

	Каннибал-на-Северном-Конце-Света
35
: 856.

	Церемониал каннибала
35
: 741, 742.

	Крик каннибала
35
: 739, 740.

	Культ каннибала у оджибве прерий
43
: 193.

	Танец каннибала

	заведение у наквоксдакс
35
: 1011.

	упоминание
35
: 848, 850, 856, 860, 895, 909, 917, 929, 935, 1000, 1001, 1004, 1005, 1017, 1018, 1035, 1374.

	навсегда отмененный
35
: 862.

	Танцор-каннибал

	и спутники
35
: 1237.

	служители
35
: 848.

	участвует в пиршестве
35
: 855.

	упоминание
35
: 275, 753, 959, 982, 1007, 1081, 1084.

	умиротворение
35
: 937.

	исполнение
35
: 1008, 1010.

	очищение
35
: 1009.

	убийство раба для
35
: 1017.

	Маски каннибала
35
: 1000.

	Столб каннибала
35
: 856.

	Дух каннибала

	дом
35
: 1224, 1233.

	убийство
35
: 1230-1233.

	упоминание
35
: 1209.

	Укротитель каннибала
35
: 1081, 1084.

	Свисток каннибала
35
: 1070.

	Каннибализм

	у индейцев карибов
30
: 273.

	поедание посланников, виннебаго
37
: 54.

	свидетельства каннибализма в Алабаме
44
: 442, 444, 445.

	в мифах меномини
14
: 168, 194, 229.

	во время голода, ассинибойны
46
: 523, 584.

	признаки каннибализма у виннебаго
37
: 218, 219.

	myths concerning 19: 247, 349 sq., 483, 501.

	цель
30
: 149-158.

	у американских индейцев
3
: 272.

	у эскимосов
11
: 187.

	у индейцев Гвианы
38
: § 768-773.

	у аборигенов Пуэрто-Рико
25
: 50, 72.

	у сери
17
: 56, 117, 119.

	у тонкава
17
: 199.

	practice of, by Southeastern tribes 42: 705, 712 sq.

	духи, виновные в
30
: 177-181.

	См. также
Каннибал
;
и т. д.;
Поедание мертвых
.

	Каноэ

	как свадебный дар
35
: 777.

	берестяные, коллекция
15
: XXVI.

	берестяные, используемые при сборе дикого риса
19
: 1056-1070.

	доски днища
35
: 96.

	уход за
35
: 94-97.

	управляемые песней
32
: 146.

	создание
32
: 568.

	миниатюрное, проглатывание
32
: 569.

	долбленые, коллекция
15
: XXXI.

	для маниоки
38
: § 344.

	обладающие магической силой
32
: 247, 407.

	причаливание
35
: 193.

	погрузка
35
: 192.

	магическое увеличение для использования
32
: 362.

	изготовление 13: 72;
32
: 163.

	индейцев Гвианы
38
: § 792-797.

	принцесса, помещенная посередине 31: 407.

	приводимые в движение дикими гусями
32
: 706, 712, 713.

	защищенные от духов
35
: 615.

	эллинг для
35
: 96, 97.

	полет по воздуху
32
: 225, 391.

	использование при сборе ягод
35
: 206, 210, 211, 215, 216, 218, 219.

	используемые в качестве блюда для пиршества
35
: 769, 772.

	используемые для охотничьих поездок
31
: 407.

	из белого кремня, сила возвращать к жизни
32
: 304.

	См. также
Каноэ
;
и т. д.
.

	Береза бумажная
33
: 75.

	Строитель каноэ

	обычаи
35
: 615.

	успешное изготовление
35
: 697.

	Погребение в каноэ

	в земле
1
: 112.

	санта-барбара
1
: 112.

	клаллам
1
: 173, 174.

	туана
1
: 171, 173.

	индейцев москито
1
: 112, 113.

	Бой на каноэ
, описание
42
: 440
и след.

	Каноэ-индианс, банда ассинибойнов
46
: 430.

	Сосуды в форме каноэ
44
: 86
и след.

	Каноэ

	как дань уважения вождю
35
: 1338.

	берестяные
23
: XXXI.

	берестяные, на Юконе
46
: 55, 83.

	берестяные, изучение использования индейцами
22, i
: XXII
и след.

	захоронения в
14
: 239.

	конструкция
42
: 689.

	description of 45: 248, 349 sq.

	четыре каноэ в свадебной церемонии
35
: 1004.

	метод строительства
34
: 105;
45
: 108.

	мистическое происхождение
14
: 126.

	антильцев
25
: 207
и след.
, 217.

	чероки
19
: 496.

	эскимосов
18
: 218-222.

	меномини
14
: 292.

	нененотов
11
: 304.

	виннебаго
37
: 123.

	упоминание
27
: 72, 81.

	самодвижущиеся
35
: 1221, 1222.

	наземное и воздушное погребение в
1
: 171.

	использование
46
: 579.

	ценность в торговле
41
: 158.

	разновидности
42
: 744.

	боевые каноэ, подготовка
35
: 1369.

	ухаживание
35
: 1029, 1051, 1065.

	См. также
Лодки
;
Каноэ
;
и т. д.
.

	Каноэ и дома
, погребение в
1
: 177, 179.

	Каноникус

	характер
18
: 621.

	продажа земли
18
: 619-622.

	Канос
См.
Кофитачики
.

	Канотидан
, описание
11
: 473.

	Канштатт
——, цитируется
30
: 47.

	Мускусные дыни (канталупы)

	в церемониях тусаян
16
: 280.

	интродукция в землю пуэбло
14
: 550.

	использование индейцами в качестве пищи
14
: 516.

	Фляги

	коллекция индейских
3
: 528-543.

	из руин пуэбло, формы
22
, i: 64.

	эскимосов
9
: 86.

	Кантеро
,
др.
Калисто Ромеро
, о трехконечных камнях
25: 129
и след.

	Кэнт-Холд-Ит
, версия Бьянки
14
: 910.

	Кантина
, благодарность
30
: 38.

	Кентвелл-Ривер
46
: 125.

	Кэнап, У. Т.
, благодарность
19
: 13.

	Брезент
, эскимосское транспортное приспособление из
18
: 206, 217.

	Канвилл
, договор
18
: 836.

	Кейни-Бранч реки Камберленд
, составная ваза из
20
: 138.

	Каньон-де-Шелли

	доступность
16
: 85.

	рукав
23
: 18.

	скальные жилища в
8
: 217;
13
: 254, 348;
28
: 219.

	круглые кивы в
8
: 117, 133.

	коллекция из
2
: 419.

	описание и изображение дверного проема
8
: 190.

	раннее заселение народом Медведя из тусаян
8
: 20.

	исследование
5
: XXV;
15
: LXXI.

	отделка крыш домов
8
: 150, 151.

	родина клана Аса
8
: 30;
19
: 610.

	кивы в
13
: 257.

	расположение
16
: 84.

	меморандум о скальных руинах
16
: 73-198.

	петроглифы в
4
: 28, 37, 155;
10
: 96.

	керамика
4
: 293, 319;
28
: 139.

	предлагаемое изучение руин
8
: 14.

	образцы из
24
: 328, 717, 751.

	предание тусаян о селениях
8
: 19.

	использование побелки в скальных жилищах круглых кив
8
: 74, 145.

	См. также
Каньон Шелли; Скальные жилища; Минделефф, Космос
.

	Каньон-дель-Муэрто

	расположение
16
: 85.

	ремонт башни в
42
: 5
и след.

	руины в, описание
16
: 81;
23
: 18.

	Каньон-Диабло
, руины в
28
: 13.

	Каньон Колорадо
, посещенный испанцами
14
: 390, 489.

	Каньон Сеги, Ариз.
, петроглифы в
10
: 50.

	Каонабо
, пуэрториканский касик
25
: 32, 39, 80, 81.

	Коробки для капсюлей
эскимосов
18
: 164.

	Интеллектуальные способности
индейца
46
: 593-602.

	Капак
, определение
16
: 262.

	Кейп-Бретон

	этнологические исследования
21
: XI.

	упоминание
28
: 290.

	Мыс Дарби

	резное изображение мифического животного из
18
: 446.

	танец
18
: 357.

	описание селений близ
18
: 252
и след.

	гостеприимство жителей
18
: 296.

	орудия и утварь из
18
: 65, 80
и след.
, 83, 84, 93, 100, 101, 107, 111, 124, 141, 142, 149, 150, 157, 159, 170, 172, 190.

	курительные принадлежности из
18
: 285.

	транспортные средства из
18
: 212, 215.

	Мыс Денби
, транспортные средства из
18
: 225.

	Мыс Эспенберг

	лагерь на
18
: 260.

	охотничьи орудия из
18
: 127.

	наблюдения Э. У. Нельсона на
18
: 299.

	жители
18
: 26.

	транспортные средства из
18
: 221.

	Мыс Флаттери
, обычаи на
3
: 107-111.

	Индеец мыса Фокс.
См.
Саня
,
племя
.

	Деревня мыса Фокс
, раскопки на
43
: 13.

	Кейп-Жирардо
, поселение делаваров и шауно на
19
: 99.

	Шоуни и делавары у Кейп-Жирардо
, договор с
18
: 740.

	Участок Кейп-Жирардо
, уступка
18
: 724.

	Мыс Крузенштерна
, транспортные средства из
18
: 221.

	Мыс Лисберн

	кладбище на
18
: 322.

	наблюдение Э. У. Нельсона на
18
: 299.

	жители
18
: 26.

	летний лагерь на
18
: 262.

	Мыс Месурадо
, африканский нож из
4
: 243.

	Мыс Ном

	церемониальные предметы из
18
: 416.

	описание деревни на
18
: 253
и след.

	игра, наблюдавшаяся на
18
: 334.

	могилы и могильные ящики на
18
: 320.

	гостеприимство жителей
18
: 295.

	орудия и утварь из
18
: 66
и след.
, 75, 82
и след.
, 89, 92
и след.
, 106, 111, 127, 131, 140, 142, 145, 147
и след.
, 151, 162
и след.
, 173, 176-179, 180, 190-194.

	ornaments from 18: 59, 60 sq.

	жители
18
: 26.

	курительные принадлежности из
18
: 275, 282, 283.

	игрушки из
18
: 334.

	транспортные средства из
18
: 210, 215, 218, 227, 228.

	Черепа с мыса Ном

	базиофициальные диаметры
46
: 279-282.

	зубная дуга
46
: 276.

	лицевой
46
: 266.

	лицевые углы
46
: 285.

	средние значения
46
: 286.

	упоминание
46
: 257, 262, 263.

	нос
46
: 268, 270.

	глазницы
46
: 274.

	Археологические памятники мыса Ном
46
: 90.

	Мыс Принца Уэльского

	характер жителей
18
: 301
и след.

	одежда из
18
: 35
и след.

	описание деревень на
18
: 257.

	орудия из
18
: 77
и след.
, 80, 92, 101, 107, 108, 113, 115, 130, 132, 144, 149, 159, 173, 177, 188.

	украшения из
18
: 61.

	жители
18
: 26.

	курительные принадлежности из
18
: 282, 284.

	игрушки из
18
: 341.

	торговые поездки жителей
18
: 230, 231.

	транспортные средства из
18
: 226.

	визит Э. У. Нельсона на
18
: 20, 302.

	Мыс Романцов

	ceremonial objects from 18: 397 sqq., 405 sq.

	описание деревень близ
18
: 249.

	жители
18
: 26, 27.

	визит Э. У. Нельсона на
18
: 19.

	Мыс Томпсон
, летний лагерь на
18
: 262.

	Мыс Ванкувер

	резные изображения мифических животных из
18
: 447, 448.

	церемониальные предметы из
18
: 396.

	одежда из
18
: 35.

	описание деревень близ
18
: 251.

	орудия и утварь из
18
: 67, 72, 76, 94, 103, 106, 107, 111, 136,

	137, 140 sqq., 144, 147, 155, 156, 159, 161, 164, 165, 189, 191, 192.

	язык жителей
18
: 25.

	изделия из
18
: 199.

	мемориальные изображения на
18
: 351.

	музыкальные инструменты из
18
: 351.

	ornaments from 18: 54 sqq., 61 sq.

	жители
18
: 26, 27.

	шаманские обряды, наблюкавшиеся на
18
: 432.

	курительные принадлежности с
18
: 275.

	транспортные средства из
18
: 227.

	визит Э. У. Нельсона на
18
: 19.

	Мыс Ванкарем
, руины на
18
: 265
и след.

	Мысы

	Белчер
46
: 169.

	Блоссом
46
: 204.

	Чибукак
46
: 91.

	Денби
46
: 196, 217.

	описание
45
: 231.

	Крузенштерна
46
: 99, 204.

	Лисберн, эскимосы
46
: 215.

	Лисберн, череп
46
: 232, 233.

	Ломбард
46
: 105.

	Ном
46
: 197.

	Ном, памятники близ
46
: 90.

	Принца Уэльского
46
: 93, 197.

	Райли
46
: 119.

	Родни
46
: 198.

	Романцов
46
: 190, 195.

	Романцов, эскимосы
46
: 225.

	Смайта (Барроу) эскимосы
46
: 225.

	Стивенс
46
: 126, 127, 195.

	Томпсон, эскимосы
46
: 228.

	Ванкувер, эскимосы
46
: 225, 226.

	Ванкарем
46
: 168, 170, 171, 211.

	Вули
46
: 197.

	Капетлан.
См.
Капотан.

	Капитал

	рассмотрение
20
:
LXX
.

	инвестиции
20
:
LXX
.

	Главные города
, рейтинг
42
: 307
и след.

	Резервация Капитан-Гранде
, создание
18
: 884.

	Юты-капоте

	уступки земель и резервации
18
: 848, 892, 894.

	числовые названия
19
: 870, 929.

	Капотан
, провинция Новой Испании
14
: 529.

	Капотлан
или
Капотеан
, индейцы из, сопровождавшие Падилью
14
: 592.

	Жимолостные
33
: 115.

	Капрон
, ——, этнологические образцы, собранные
18
: 192.

	Капрон
,
капитан
——, войска под командованием, при Пайн-Ридж
14
: 850.

	Шапочки

	узоры на
41
: 360.

	для женщин
45
: 76, 235.

	изготовленные из меха
45
: 73, 235.

	изготовленные из травы, популярность
41
: 139.

	эскимосские
18
: 32
и след.
, 288.

	плетеные
41
: 354
и след.
;
45
: 225
и след.

	Capsicum
,
Перцы

	на тане паришара
38
: § 587, 591.

	сожженные во время войны
38
: § 764.

	выращивание
38
: § 246.

	стимулятор при головной боли
38
: § 289.

	используемые при болезнях глаз
38
: § 927.

	Капитан
на островах
38
: § 741.

	Капитан Дик
, рассказ о пляске Духов
14
: 784.

	Деревня Капитан-Пайпа
, грант на землю, включающий
18
: 688.

	Танец пленников
, упоминание
47
: 205.

	Песни пленников

	примеры
27
: 427-431.

	упоминание
27
: 603.

	Пленники

	усыновление
15
:
CXII
;
42
: 167.

	у кайова
17
: 173
и след.
, 181, 234, 236.

	у омаха, обращение с
3
: 312, 332.

	ассимиляция
42
: 79, 167.

	отношение к
42
: 343.

	обращаемые в рабство
14
: 35;
31
: 499.

	сожжение
42
: 167, 189, 437.

	танец при смерти
37
: 384.

	участь
42
: 423, 427.

	эскимосское обращение с
18
: 328
и след.

	кайова, сдача в плен
17
: 180, 189.

	увечья
42
: 705.

	собственность захватчика
42
: 343.

	torture of 17: 203; 42: 189, 416 sqq.


	treatment of 27: 603; 41: 544; 45: 158, 190 sq., 407; 46: 551, 552, 553.

	Захватчик
, другое имя Сидящего Быка
14
: 896.

	Захват в плен

	отсутствие в браках сери
17
: 285*.

	ассоциация изделий посредством
20
: 139.

	знак
1
: 506.

	Захват новича
35
: 747.

	Захват жены
у индейцев Гвианы
38
: § 872.

	Индейцы капуна
, резьба
30
: 140.

	Cāqanyî´.
См.
Житель гор
.

	Какима
, отождествляемый с Кьякиме
13
: 236.

	Кара-Пинтада, Мексика
10
: 131.

	Семена каракаматы
, используемые для приманки
38
: § 188.

	Караколи

	нагрудное украшение
38
: § 537.

	символ власти
38
: § 751.

	Караколи
, описание Лабатом
34
: 230
и след.

	Графины.
См.
Бутылки.

	Караиды
, подтверждение смерти
1
: 146.

	«Каранкуа»
, часть семьи атакапа
7
: 57.

	Carapa guianensis

	средство для росписи
38
: § 512.

	масло, получаемое из
38
: § 25.

	масло для умащения тела
38
: § 511, 933.

	семена, используемые в качестве приманки
38
: § 188, 192.

	древесина, используемая для лодок
38
: § 794.

	Панцири
черепах из руин пуэбло, описание
22, i
: 95.

	Карвахаль
, смерть испанца по имени
14
: 500.

	Карбет
, зал, общая комната и т. д. карибов Кайенны и островов
38:
§ 807, 811, 931.

	Курганы Каркажу
, местонахождение
37
: 99.

	Карточный каталог
иероглифов
1
: 223.

	Карточные игры

	у эскимосов
11
: 255;
18
: 330
и след.

	ныне забытые
45
: 130.

	Карденас, Диего Лопес де
, имя, приведенное Мотой Падильей
14
: 477.

	Карденас, Гарсия Лопес

	несчастный случай с
14
: 505, 577.

	назначение капитаном
14
: 477.

	в Тигехе
14
: 492.

	путь с Урреа
14
: 489.

	Коронадо под защитой, в Сиболе
14
: 483, 557, 573.

	смерть брата
14
: 530.

	индейцы, опрошенные
14
: 555, 556.

	нападение на индейскую деревню
14
: 496.

	подготовка к зимним квартирам
14
: 576.

	отозван в Испанию
14
: 399, 578, 583.

	сменил Саманьего на посту генерала-квартирмейстера
14
: 388.

	вероломство индейцев по отношению к
14
: 498.

	посещает реку Колорадо
14
:
LVII
, 390, 489, 574.

	посещает Тусаян в 1540 г.
17
: 595.

	Кардер, Питер
, о лабретах Рио-де-ла-Платы
3
: 83.

	Кардиналовые птицы
29
: 43.

	Кардинальные цвета
29
: 42
и след.

	Кардинальные кукурузные девы
29
: 43.

	Стороны света

	домашние животные сторон света у хопи
15
: 266.

	обращения к сторонам света
15
: 269, 289.

	у хопи
15
: 258.

	у тева
29
: 41
и след.

	у зуньи
13
: 355.

	священное почитание
15
: 183.

	См. также
Кардинальные точки
.

	Лобелия великолепная

	в преданиях чероки
19
: 424.

	упоминание
33
: 129.

	использование в медицине
30
: 56.

	Кардинальные млекопитающие
29
: 43.

	Кардинальные горы
29
: 44, 513, 514, 560.

	Кардинальные точки

	животные, принадлежащие
21
: 25.

	присвоение цветов
3
: 41-46.

	присвоение дней
3
: 37-40.

	ассоциация с цветами
11
: 397.

	поверья, касающиеся
11
: 377, 524.

	птицы, символизирующие
16
: 220.

	чаша, захороненная в соответствии с
41
: 537.

	обход
47
: 132.

	цвета, применяемые к
42
: 623
и след.

	цвета, приписываемые
10
: 623-626.

	цвета, соответствующие цветам символов дождевых облаков
21
:
X
, 47.

	цвета, символизирующие
30
: 46, 64.

	кукуруза, символизирующая
16
: 291.

	огни у
41
: 506
и след.

	огни у, в пляске Духов
14
: 915.

	важность в церемониях Змеи
19
: 972, 974.

	в пляске Духов
14
: 789.

	в церемонии хопи
17
: 613, 628, 678.

	в мифе потаватоми
14
: 209.

	в религиозных обрядах
39
: 309.

	в церемонии сиу
14
: 823.

	соблюдение при лечении больных
42
: 624.

	соблюдаемые в церемониях
16
: 257, 277.

	у навахо
17
: 488, 500, 502, 508, 511.

	подношения
37
: 429.

	место в религии
41
: 537.

	растения, приписываемые
30
: 37
и след.

	признание в церемониях Флейты
19
: 1003, 1004.

	изображение на картинках кацин хопи
21
: 103.

	значение
42
: 623, 624.

	курительное приношение
14
: 918, 1063.

	змеи, оставляемые у
16
: 285, 295.

	общества
11
: 70.

	песни при излечении болезней
47
: 110.

	мольбы
11
: 124.

	символизируемые цветами
16
: 287, 291.

	символы
3
: 7-64.

	символы в кодексах майя
16
: 234, 242, 257, 263.

	ветры, символизирующие
16
: 232.

	поклонение богу огня
21
: 96.

	См. также
Стороны света; Направления; Ветры
, Четыре
.

	Кардинальные священные озера вод
29
: 44
и след.

	Кардинальные раковины
29
: 44.

	Кардинальные змеи
29
: 43.

	Кардинальные деревья
29
: 44.

	Кардинальные
числительные, уналит, таблица
18
: 238
и след.

	Кардона, Антонио Серрано.
См.
Серрано
.

	Карты
, упоминание
3
: 341.

	Уход за корзинами
41
: 196.

	Carex rostrata
45
: 514.

	Carex sp.
45
: 515.

	Кэри
, синоним меномини
19
: 1048.

	Каргуа
, синоним кайова
17
: 148, 156.

	Семена карии
, поедаемые индейцами Гвианы
38
: § 247.

	Кариаку

	количество образцов из
34
: 49.

	керамика
34
: 118.

	Карибы

	родство тимагуана с
7
: 123.

	союзники Агуэбаны Второго
25
: 40.

	амулеты
25
: 132, 142, 147.

	корзиноплетение
25
: 213.

	каннибализм
25
: 50.

	каноэ
25
: 207
и след.

	маниок, используемый
25
: 53.

	характер
25
: 27
и след.

	культура
25
:
XII
и след.

	праздники
25
: 65.

	рыболовство
25
: 49.

	ареал обитания
25
: 24.

	жилища
25
: 47.

	влияние на южное искусство
15
:
XXXVII
,
XLII
.

	язык
25
: 78.

	знахари
25
: 60
и след.

	способ образования числительных
19
: 914.

	mortuary customs of the 25: 58, 71 sq., 213 sq.

	название жрецов
25
: 54.

	origin and migrations of the 25: 90, 217 sqq.

	физические особенности
25
: 30
и след.
, 142, 213.

	пиктографы
25
: 159.

	полигиния
25
: 48.

	набеги на Пуэрто-Рико
25
: 28, 40, 97.

	отношения с боринкенцами
25
: 26.

	рабство
25
: 25.

	каменные орудия
25
: 92.

	черепаха, ассоциируемая с
25
: 197.

	плавания
25
: 207
и след.

	оружие
25
: 209.

	земи
25
: 58.

	См. также
Индейцы карибы
.

	Индейцы карибы

	кочевой народ
34
: 52.

	аббревиатура названия
30
: 107.

	проявления влюбленности
30
: 163
и след.

	артефакты
34
: 55.

	происхождение человека
30
: 141, 143.

	обитатели Малых Антильских островов
34
: 65.

	поверья сны
30
: 165.

	поверья о духах
30
: 163, 167, 177, 179.

	бина
30
: 283
и след.
, 285.

	Черные, происхождение
34
: 89.

	бегство мальчика от
30
: 273
и след.

	погребальные обычаи
30
: 156-160, 299.

	каннибализм
30
: 273.

	кометы, поверья относительно
30
: 259.

	кувада, практика и распространенность
30
: 320-324.

	культурная эпоха
34
: 56.

	затмения
30
: 258
и след.

	воинствующие женщины
30
: 365.

	пища
30
: 295
и след.
, 352.

	жители Малых Антильских островов, вытесненные
34
: 52, 88, 261.

	вторжение на Малые Антильские острова
34
: 254
и след.
, 267.

	острова, населенные
34
: 51, 52, 88.

	legends of 30: 129, 130, 133 sqq., 146 sq., 152, 179 sq., 181, 205, 211, 218 sq., 223, 248 sq., 265, 323, 378 sq.

	брачные обычаи
30
: 314.

	менструирующие женщины
30
: 309.

	моделирование
30
: 140.

	имена
30
: 306, 307.

	natal customs of 30: 319, 320 sqq., 323, 324.

	не изготовляли керамику
34
: 56.

	распространенные приметы
30
: 271.

	ordeals of 30: 278, 309 sq., 339.

	происхождение
30
: 143-146.

	яды
30
: 359.

	protection against spirits 30: 180 sq., 298 sq.

	обычаи половой зрелости
30
: 309-312.

	религиозные верования
30
: 117, 136, 139.

	изобретение парусов
30
: 125.

	поселения в Пуэрто-Рико
34
: 171.

	болезни
30
: 349, 351, 353.

	поверья о звездах
30
: 260.

	все еще живут на Доминике
34
: 124.

	страх перед штормами
30
: 290
и след.

	сохранение старых обычаев и предметов
34
: 52.

	теория
34
: 77
и след.

	война с индейцами араваки
30
: 383
и след.

	слова-табу
30
: 253.

	См. также
Кариб
; а также различные названия племен карибов.

	Карибская керамика
, значение термина
34
: 261.

	Карибские камни
, где найдены
34
: 93.

	Карибский регион

	искусство, изучение импорта
21
:
X
,
XIII
.

	орнаменты, сходство узоров штампов Южных Аппалачей с
20
: 134, 135.

	влияние во Флориде
16
:
LVII
.

	изделия, напоминающие изделия побережья Мексиканского залива
20
: 110
и след.

	Карибское море

	расположение и границы
25
: 21.

	пиктографы
4
: 40.

	Карибские племена.
См.
Кариб
; и т. д.

	Клифф Карбис
, легенда
30
: 238.

	Carica papaya
38
: § 85.

	Кариес
у пима
26
: 268.

	Карриньян
,—, о передвижениях Сидящего Быка
14
: 855.

	Индейцы карийона
, моделирование
30
: 140.

	Каринепаготос
, народ Тринидада
34
: 64.

	Равнина Кариса, Калифорния

	Река Карсон, петроглифы на
10
: 92.

	петроглифы в
10
: 68.

	пиктографы
4
: 36.

	Кариз
уступки земель и резервации
18
: 782.

	Каррисо, Аризона
, руины близ, упоминание
22, i
: 19.

	Карлтон
,
полк.
Джеймс Х.
, военные операции
26
: 48, 51.

	Карли, Сэм
, благодарность
37
: 48.

	Резервация Карлин-Фарм

	основание, полномочия
18
: 828.

	упразднение
18
: 894.

	создание
18
: 890.

	Индейская школа Карлайла (Пенсильвания)

	создание
17
: 216.

	лингвистические исследования
28
: 225.

	Учащиеся Карлайла

	как делегаты Мессии
14
: 900.

	в пляске Духов
14
: 923, 924, 971, 1038.

	Карлос
, вождь флэтхедов
45
: 377.

	Карлюдовика

	для корзиноплетения
38
: § 100, 102.

	для поясов
38
: § 544.

	при изготовлении хлыстов
38
: § 845.

	«веревка»
38
: § 72.

	Кармельский язык
мофра
7
: 102.

	Кармона, Алонсо де
, описание апалачи
42
: 440.

	Институт Карнеги
в Вашингтоне, благодарность
28
: 239.

	Карнифф, Уильям

	об использовании дикого риса белыми в Онтарио
19
: 1101.

	о диком рисе на озере Гурон
19
: 1037.

	Карнавал
, название
29
: 69.

	Индейцы Каролины

	источники
42
: 680.

	каноэ
42
: 689.

	обычаи
42
: 691, 692, 693, 694, 696, 697, 699, 700, 701, 702, 703, 704, 705, 707, 708.

	жилища
42
: 191, 687, 688.

	плащи из перьев
42
: 682.

	прически
42
: 684.

	татуировка
42
: 686.

	текстильные изделия
13
: 14, 16.

	Племена Каролины
, погребение
1
: 93.

	Каролины

	связь чероки с керамикой
20
: 143
и след.

	трудности анализа керамики
20
: 142.

	смешение разновидностей изделий
20
: 144.

	орнаментация керамики цветом
20
: 67.

	изготовление трубок историческими племенами
20
: 140.

	керамика прибрежных районов
20
: 146, 150.

	сходство керамики долины Делавер с керамикой
20
: 177
и след.

	племена, ранее населявшие
20
: 142.

	использование стеатита в качестве отощителя в сосудах
20
: 47
и след.

	См. также
Северная Каролина
;
Южная Каролина
.

	Карон, Жозетт

	подписавший договор меномини
14
: 28.

	См. также
Карон
.

	Каронделет
,
барон де
, подписанный грант
18
: 715, 724.

	Карпинтерия

	асфальт
44
: 105.

	См. также
Ла-Карпинтерия
.

	Карр
,
ген.
Э. А.

	арест Накай-доклини
14
: 705.

	действия во время восстания сиу
14
: 882.

	войска под командованием во время восстания сиу
14
: 850.

	Карр, Люсьен

	цитируется
5
: 84, 87, 88, 92;
12
: 645;
46
: 234.

	об индейцах и строителях курганов
12
: 600, 615.

	описание нашейного украшения
2
: 295.

	Каррери, Джемелли
, о мексиканской календарной системе
19
: 935.

	Карриакон
, керамика
25
: 189, 190.

	Каррибас
, местонахождение
43
: 170.

	Кэрриер
,
мисс
Эмили
, слова нантикок, предоставленные
36
: 14.

	Племя кэрриер
, упоминание
41
: 135.

	Переноски

	для мяса и т. д., эскимосские
18
: 73.

	См. также
Такулли
.

	Каррингтон
,—

	о вождях восточных чероки
19
: 175.

	о конституции восточных чероки
19
: 173.

	о восточных чероки в Гражданской войне
19
: 170, 171.

	об ирокезах
19
: 485.

	о мирных городах ирокезов
19
: 208.

	Вороны-падальщики и знахарь
,

	легенда
30
: 343
и след.

	Смолевка
, использование
44
: 293, 346.

	Горы Каррисо
, описание
17
: 477.

	Каррисаль

	произрастание в Сериланде
17
: 36.

	сери, использование при изготовлении бальс
17
: 216*
и след.

	Каррисо
, числительные
19
: 919.

	Кэрролл
,—

	о катавба в войне чероки
19
: 44.

	о поведении англичан по отношению к чероки
19
: 38.

	Кэрролл
,
майор
—, рассказ Дикобраза, данный
14
: 793.

	Кэрролл, Джон Дж.
, работа
22, i
:
XII
.

	Кэрролл
,
губ.
Уильям

	комиссар по заключению и исполнению договора с чероки
5
: 253, 283.

	отчет о чероки
5
: 259.

	подписанный договор
19
: 125.

	Кэррон

	генеалогия
14
: 50, 53.

	медаль, врученная
14
: 18.

	Семья Кэррон
, значение
14
: 45.

	Морковь

	вареная в котле
35
: 557.

	выкапывание
35
: 200.

	приготовление
35
: 553.

	Переноска.
См.
Домашняя керамика
.

	Песня переноски
39
: 135.

	Карсон, Кит

	нападения на кайова
17
: 179, 314.

	присутствие при заключении договора 1865 г.
17
: 180.

	упоминание
28
: 62.

	возвращение из Калифорнии
26
: 30.

	Пустыня Карсон, Невада
, наскальная резьба
4
: 24.

	Карта Луизианы и течения Миссисипи
, о местонахождении маскутинов
19
: 1053.

	Carte Figurative, упомянута 30: 20.

	Carte Particulière du Fleuve Saint Louis, синоним меномини 19: 1048.

	Картер, Чарльз Д., легенда о переселении, полученная от него 44: 177.

	Картер, достопочтенный Джордж Р., благодарность ему 30: 17.

	Картер, Джеймс М., информация, предоставленная им 44: 63.

	Картер-Блейк, — 46: 348.

	округ Картер, шт. Кентукки, кремень в 44: 514–519.

	Картеред, лорд, продажа прав на правительство Каролины им 18: 530.

	Картеред, сэр Джордж, грант ему 18: 530, 588.

	Картеред, Филип, покупка земли им 18: 588.

	Carteria Larreae, креозотовая смола, выделяемая ею 26: 106.

	Картерсвилл, шт. Джорджия, курганы близ 5: 96–104.

	Картидж, шт. Теннесси, тропа из, в Олгуд 42: 836.

	Картье, Жак

	aborigines met by 7: 58, 77 sq.

	упомянут 12: 618, 624.

	индейцы, обнаруженные на реке Святого Лаврентия им 19: 190.

	ссылка на 28: 290.

	Картографические результаты экспедиции Коронадо 14: 403.

	рюкзак «картовери» 38: § 450.

	гильзы патронов, эскимосские курительные принадлежности, изготовленные из них 18: 280, 282, 283.

	Картрайт, Джордж

	о стрельбе из лука у монтанье 24: 384 и след.

	о бросании мяча у монтанье 24: 708.

	Картрайт, Джон Белл, коллекция, преподнесенная им 41: 116.

	Каруна

	растительный яд 38: § 735.

	семена, используемые в качестве бубенцов 38: § 574.

	Карус, др. Пол, о китайских мистических числах 19: 847.

	Карвер, кап. Джонатан

	упомянут 12: 657.

	церемония лечения, описанная им 14: 111 и след.

	пиктограммы оджибве, записанные им 15: 169.

	охотники омаха, встреченные им 15: 191.

	о фокусах кри 14: 141 и след.

	о заготовке дикого риса дакота 19: 1065.

	о правах собственности у дакота 19: 1073.

	о хранении дикого риса дакота 19: 1058 и след.

	об играх в кости у чиппева 24: 65.

	о собаках индейцев сиу 15: 170.

	об утиных в Висконсине 19: 1034, 1098.

	о ранней торговле омаха 27: 80 и след., 612.

	о будущей ценности дикого риса для белых 19: 1101.

	о Грин-Бей, продвижение к 14: 18.

	об индейцах Грин-Бей, ареал обитания 14: 19.

	о лошадях у племен Великих равнин 15: 173.

	об индейцах 4: 98, 99, 104, 113.

	о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру 19: 1116.

	о местонахождении сауков 19: 1051.

	о реке Миннесота 19: 1035.

	об игре в ракетку у чиппева 24: 566.

	о танцах сиу 15: 175, 184.

	об оружии сиу 15: 171.

	о каменном кистене 13: 95.

	о виннебаго в 1778 г. 15: 196.

	об обмолоте дикого риса дакота путем топтания или растирания 19: 1069.

	о времени появления лошадей у дакота 19: 1044.

	о праздниках дикого риса 19: 1092.

	о диком рисе на реке Фокс 19: 1034.

	ценность записей 15: 183.

	Карвер-Плейс, кремень на 44: 517.

	Резьба

	эскимосские образцы 18: 47, 54–62, 67, 70, 71, 82–89, 94–108, 111, 127, 134–144, 150, 154, 162–173, 179, 188, 193 и след., 218, 227, 233, 252, 264, 274, 276, 280, 345, 346, 351, 352, 396–415, 436, 446, 447, 449.

	орудия эскимосов для резьбы 18: 85 и след.

	по камню 45: 41.

	по слоновой кости, кости 46: 170.

	меланезийских островов, подобные изделиям на американском континенте 3: 147.

	эскимосов 11: 260.

	украшение керамики посредством резьбы 20: 65.

	навыки резьбы 30: 140.

	См. также Резьба по кости и дереву; Декорирование; Надрезы; Весла; Штампы.

	Резные изображения животных

	из курганов 2: 117.

	тотемическое происхождение 2: 150.

	Резные изображения в жилище 35: 785.

	Резные изделия эскимосов 9: 392–409.

	Резные изделия квакиутль

	птица 35: 807, 810.

	журавль 35: 810.

	серо-бурый медведь 35: 805, 806, 856.

	изображения людей 35: 814.

	волк 35: 820, 856, 1119.

	Каса-Бланка

	название двух скальных жилищ 16: 145.

	тайник, обнаруженный близ 26: 256.

	дневные школы 26: 34.

	описано Симпсоном 16: 79.

	описание 16: 104–111.

	описание руин 26: 24.

	наводнения 26: 52 и след.

	молитвы игрока, место близ 26: 175.

	история 26: 25.

	в мифологии пима 26: 227.

	в песне пима 26: 282.

	строительство хакалей 16: 163.

	выемчатый дверной проем 16: 164.

	селение пима 26: 21, 23.

	население 26: 21.

	беговые дорожки близ 26: 173.

	ссылка на 28: 71.

	следы побелки 8: 145.

	Каса-де-Контратасьон, описание 14: 351.

	Каса-дель-Тепоцтеко, Мексика, надпись из 26: XIV.

	Каса-Гранде

	сравнение руин Каса-Гранде и Сан-Хосе 13: 186.

	применение названия 28: 79 и след., 87.

	приписывается хопи 17: 531.

	характер структуры 13: 238.

	вождь 26: 24.

	описание 26: 153.

	прочный характер сооружения 23: XXX.

	история 26: 25.

	идентично Чичильтикалли (?) 26: 26 и след.

	попытка отождествления с Чичильтикалли 14: 387.

	в мифологии пима 26: 221, 227.

	в песне пима 26: 281.

	местонахождение 26: 24.

	кладка 13: 360.

	меморандум о 13: 289, 319; 28: 25.

	происхождение названия 28: 33.

	жители, отношения их с жителями долины Верде 22, i: 34.

	отчет о 13: XXXVII, XLIV, LV.

	резервация 13: XXXVII.

	руины 11: XXVII.

	посещено Кино 26: 27.

	стены 26: 21.

	руины Каса-Гранде, шт. Аризона, работы на 29: 14 и след., 20.

	станция Каса-Гранде, шт. Аризона, ссылка на 28: 72.

	горы Каса-Гранде, шт. Аризона

	пиктограммы, обнаруженные в 28: 148.

	ссылка на 28: 36.

	руины Каса-Гранде, меморандум о ремонте 15: CII, 315, 349.

	Каса-Монтесума

	обозначение Каса-Гранде 28: 33, 34.

	См. также Монтесума.

	Касас-Грандес

	исследование 23: XVII.

	на реке Хила 28: 153.

	керамика из 17: 624.

	сходство с остатками на реке Хила 16: 196.

	Касас-Грандес (Чиуауа).

	керамика из 28: 137, 142, 156.

	ссылка на 28: 54.

	тип 28: 151.

	индейцы каска, упоминание 41: 135.

	индейцы каскед, синоним квиквули 14: 741.

	народ каскед, корзиноплетение 41: 141, 156, 361.

	крушина американская (Cascara Buckthorn), использование 45: 473.

	Кейс, Х. Б., об индейском погребальном обычае 5: 47.

	Дело о колдовстве, рассказ ирокезов о 2: 72.

	Касихепана. См. Пастор.

	Кешью

	культивирование 38: § 246.

	напиток из 38: § 267.

	яд, получаемый из 38: § 735.

	Кейси, лейтенант Э. В., убит во время восстания сиу 14: 872, 888.

	касими, плоды употреблялись в пищу макуси 38: § 247.

	Каски, упоминание кургана в 42: 175.

	Касс, Льюис

	опыт участия в церемонии оттава 14: 105.

	покупка резерваций через него 18: 705.

	ответ на предложения Шермерхорна 19: 122.

	договорной комиссар 14: 27, 28.

	Касс-Лейк, резервация в 18: 804.

	Рукопись Касса

	цитируется о магии канадских индейцев 14: 144.

	цитируется о мифе о Скале Кролика 14: 117.

	Кассанате, Педро Пастель де, экспедиция 17: 57.

	кассандра, съедобный жук 38: § 224.

	Маниок

	на церемонии приветствия 38: § 811.

	хлеб 38: § 236.

	каноэ 38: § 344.

	церемонии, связанные с маниоком 30: 230.

	терка для маниока 38: § 334–343, 826.

	фигура из полосок листьев 38: § 621.

	листья маниока, употребляемые в пищу 38: § 237.

	легенда о маниоке на Доминике 34: 126 и след.

	средство самоубийства 38: § 732.

	упоминание 25: 51 и след., 106, 194, 216.

	сито для маниока 38: § 356–360.

	разглаживатель 38: § 365.

	духи, ассоциируемые с маниоком 30: 228, 230.

	пресс для отжима 38: § 345–355.

	название пресса для маниока 38: § 345.

	крахмал из маниока 38: § 234.

	Маниоковый хлеб

	изготовленный из юкки 34: 57.

	камни для выпечки 34: 223.

	кассе-теты (дубинки) из Гваделупы 34: 134.

	Кэссиди, Джеральд, ссылка на 29: 466.

	Кэссиди, Перлина Сайзер

	о преданиях Шип-Рока 29: 567.

	ссылка на 29: 211.

	Кассина

	церемониальные и целебные свойства 42: 666.

	церемониальное питье 42: 300, 306, 598.

	описание растения 42: 542, 543.

	упоминание 42: 536.

	изображение заваривания 20: 26.

	приготовление и употребление на баске 42: 584.

	где произрастает 42: 539.

	См. также Аси; Черный напиток; Илекс вонючий (Ilex vomitoria).

	раковины кассиса, используемые в качестве сосудов 2: 191, 194, 196.

	Кассон, уступки земель и резервации 18: 782.

	Кастейк, уступки земель и резервации 18: 782, 788.

	кубышка душистая (Castalia odorata), использование 44: 288, 342.

	Касталиан-Спрингс, шт. Теннесси

	захоронения, обнаруженные в 41: 605.

	укрепленный город в 41: 496.

	курган в 42: 729.

	вазы, найденные в 41: 534.

	Кастаньеда, Алонсо де, смерть 14: 500.

	Кастаньеда, мисс Исабель Р., мексиканские сказки, собранные ею 37: 21.

	Кастаньеда (де Нахера), Педро де

	описание помола зерна в Сиболе 8: 211, 212.

	описание Тусаяна 17: 596.

	обвинения против монаха Маркоса 14: 366.

	цитируется об индейском хлебе 9: 522.

	достоверность его версии рассказов Тюрка о Кивире 14: 394.

	трудности в рукописи 14: 513, 514.

	объяснение проблем между монахом Маркосом и Эстеваном 14: 355.

	семья 14: 470.

	рукопись в библиотеке Ленокс 14: 339, 413.

	ошибка относительно отъезда Аларкона 14: 385.

	повествование 16: LIV.

	повествование об экспедиции Коронадо 14: LV, 413, 417.

	об Акоме 29: 543, 544.

	о прическах в Сиболе 17: 661.

	о состоянии Чичильтикалли 13: 295.

	о кремации у индейцев пуэбло 22, i: 176.

	о ранних войнах пуэбло 17: 588.

	о Галистео 29: 482.

	о тканях хопи 17: 629.

	о джемс 29: 402.

	о местонахождении Тусаяна 19: 598.

	о Пекосе 29: 476.

	о пикурис 29: 193.

	о кивах пуэбло в 1540 г. 17: 575.

	о Кивире 29: 565.

	о горах Санта-Фе 29: 105.

	о сиа 29: 517.

	о каменных шарах, найденных в руинах пуэбло 22, i: 183.

	о Таосе 29: 183.

	о посещении Тусаяна в 1540 г. 17: 596, 597.

	о Юкейюнке 29: 227.

	особенности стиля 14: 525, 526.

	ссылки на 28: 53, 117.

	утверждает, что повышение монаха Маркоса было организовано Мендосой 14: 364.

	испанская фамилия 14: 511.

	рассказы о восстании индейцев Рио-Гранде 14: 393.

	история об индейском торговце 14: 345.

	история о смерти Эстевана 14: 306.

	кремация у зуньи, упомянутая им 13: 366.

	идентификация кастапанас 17: 166.

	кастовая система у тлинкитов 26: 427.

	убийство семьи Кастил 19: 76.

	кастиллия ярко-красная (Castilleja coccinea), использование 44: 288, 362.

	Кастильо, Алонсо де, то же, что Мальдонадо 14: 348.

	Кастильо, Антон, оказанная им помощь 17: XIII, 14.

	Кастильо-де-Теайо 25: 250.

	Кастильо-дель-Оро, название, данное Колумбом Чирики 6: 35.

	Кастнер, Дж. К., упоминание 46: 124, 125.

	Castor Canadensis Frondator, употреблялся в пищу пима 26: 81.

	Кастор-Хилл, договор 1852 г. 18: 738, 740, 742, 744; 19: 99.

	бобровая струя как метеорологический амулет 35: 636.

	Кастрация

	собак 38: § 719.

	индейских жрецов и знахарей 9: 454.

	пленников индейцами Гвианы 38: § 507, 769.

	Касвелл, —, о кентуккийском возрождении 14: 943.

	Кошка

	название на языке чероки 19: 265.

	См. также Гунсадатте.

	смилакс (Cat Briar), лечебное применение 42: 667.

	Рогоз

	символ жизни 36: 93.

	в корзиноплетении пима 26: 133, 135.

	лекарственное применение 27: 584.

	использование 33: 64; 44: 294, 378; 45: 482, 496, 498.

	использование в пищу 17: 270.

	листья рогоза, используемые в корзиноплетении 41: 145.

	Клан Рогоза

	хранящий молчание во время церемонии 36: 93.

	См. также Клан Ва-ке-те-стсе-дсе.

	Женщина-Рогоз в песне пима 26: 296.

	Ката, Эулогио, ссылка на 29: 143.

	Катаха или Катака, синоним кайова-апачей 17: 245.

	округ Катахоула, шт. Луизиана, керамика, обнаруженная в кургане в 20: 103.

	катака, синоним кайова-апачей 14: 1081.

	горы Каталина, шт. Аризона, ссылка на 28: 36.

	Каталоги коллекций 1881 г. 3: 427–592.

	Каталогизация образцов, метод 12: 22.

	Обычаи, связанные с менструацией

	ассинибойнов 46: 524.

	of the Fox Indians 40: 229, 245, 303-309, 339 sq., 357, 491, 517, 571.

	омаха 3: 267.

	племен салиш 45: 62, 172.

	См. также Менструация; Пубертат.

	катаракта у пима 26: 268.

	водопады в преданиях чероки 19: 426.

	Катарангос. См. Каттарагус.

	Катарро 38: § 918.

	Катавба

	родство с дакота 15: 159.

	черная керамика катавба 41: 522.

	Cherokee relations with 19: 14, 31 sq., 36, 44, 49, 165, 234, 380 sq.

	подразделения катавба 15: 165.

	перьевые украшения катавба 19: 504.

	игры катавба 24:

	футбол 698, 704.

	игра в ракетку 611.

	ареал обитания катавба 7: 112, 114, 116.

	уступки земель и резервации 18: 780.

	лингвистическая работа среди катавба 15: 244.

	мифы катавба 19: 452.

	название чероки у катавба 19: 16, 183.

	численность населения катавба 7: 118.

	численность населения катавба в 1755 г. 19: 39.

	соотношение воинов и общей численности населения 14: 33.

	исследования среди катавба 14: XL.

	очерк о катавба 19: 498.

	контакты катавба с испанцами 19: 28.

	См. также Индейцы катавба и др.

	Диалект катавба, записанный как эталонный 21: XXIV.

	Индейцы катавба

	подвергшиеся нападению ирокезов 42: 735.

	называемые плоскоголовыми 42: 687.

	прежний ареал обитания 20: 142.

	modern pottery making by 20: 20, 52, 53 sqq., 130, 131 sq., 142 sq.

	современная керамика катавба 20: 143.

	керамика из кургана, напоминающая керамику катавба 20: 144.

	керамика, изготавливаемая катавба 42: 690.

	доисторическая керамика катавба 20: 143.

	предлагаемое переселение катавба на земли чероки 5: 317.

	сходство керамики памунки с керамикой катавба 20: 152.

	договор 1756 г. с катавба 5: 145.

	См. также Катавба и др.

	Убийца Катавба

	медицинские формулы чероки, предоставленные им 7: 316.

	См. также Такватихи.

	Язык катавба

	изучение д-ром Дж. Р. Свантоном 39: 14.

	изучение д-ром Т. Майкелсоном 34: 17.

	Поселения катавба

	нападение на поселение 42: 769.

	местонахождение 42: 778.

	Тропа катавба 42: 772.

	Игрушка-ловилка 38: § 617.

	Игра в ловлю, описание 45: 134.

	Ловец Медведей

	сторонник Сидящего Быка 14: 857.

	убит в бою при задержании Сидящего Быка 14: 857.

	Гусеницы

	уничтожение дикого риса гусеницами 19: 1027, 1100.

	поверье пима о гусеницах 26: 265.

	фигурки из веревочек с гусеницами 38: § 672.

	использование в пищу 38: § 223.

	использование в испытаниях 30: 279, 281.

	Сом, народная сказка о соме 14: 214.

	Танец сома, упоминание 42: 523, 534.

	Кэтфиш-Лейк, поселение семинолов 5: 477, 478, 509.

	«Кошачья кишка» (струна), в преданиях чероки 19: 425.

	Слабительные средства, используемые зуньи 30: 51, 53.

	Племена катласкон, Скаулер о них 7: 81.

	Католическая церковь

	influence of 47: 203, 205 sq., 846, 903.

	участие в погребениях 47: 137.

	Католическая миссия, земельный грант 18: 836.

	Кэтлин, Джордж

	цитируется 10: 741; 30: 299 и след.

	цитируется об индейских верованиях 11: 506.

	цитируется об индейских знахарях 9: 463.

	цитируется об индейских париках 9: 475.

	описывает тетесло из раковин 2: 205.

	об откалывании наконечников стрел у апачей 13: 138.

	об изготовлении каменных орудий скалыванием у апачей 13: 173.

	о пробойнике из зуба кита у апачей 13: 140.

	о стрельбе из лука у манданов 24: 293.

	о захоронении Черной Птицы 1: 139.

	о сборе дакота дикого риса 19: 1062.

	об играх в кости у айова 24: 186.

	об игре в двойной мяч у дакота 24: 648.

	об игре в двойной мяч у санти 24: 663.

	о ранних торговцах 17: 171.

	об индейцах форта Гибсон, собравшихся в 1834 г. 17: 169.

	о Голгофе манданов 1: 170.

	об игре в угадывание мяча у айова 24: 365 и след.

	on hoop and pole, Mandan 24: 459, 512 sq.

	об игре в кольцо и шест у минитари 24: 487.

	об индейцах 4: 101, 114, 115, 116.

	о Кэнакуке 14: 692, 697.

	о кайова 17: 268.

	о кайова в 1834 г. 17: 171.

	о камнях для игры чунки у манданов 13: 99.

	о заявлениях манданов о своей древности 15: 167.

	опустошении манданов от оспы 17: 275.

	об изготовлении керамики манданами 20: 58, 195, 197.

	о значении имени Кэнакук 14: 693.

	о встрече команчей и драгун 17: 264.

	о траурной колыбели 1: 181.

	о коренном названии манданов 15: 163.

	о нутка и их методе валки деревьев 13: 72.

	об ареале обитания ото и миссури 15: 195.

	об игре в ракетку у чероки 24: 581.

	об игре в ракетку у чокто 24: 585, 599–602.

	об игре в ракетку у айова 24: 615.

	о шаунийском пророке 14: 673.

	о шаунийской религии у черноногих 14: 680.

	о луках сиу 15: 171.

	об использовании лошадей сиу 15: 175.

	о Тачхи 19: 141.

	о Текумсе 14: 691.

	об использовании каменных орудий при приготовлении пеммикана 13: 88.

	о ценности шкуры белого бизона 27: 284.

	о жилищах вичита 17: 266.

	цитируется об индейских обычаях 11: 513.

	ссылки на североамериканских индейцев 12: 42, 43.

	ссылка на работы 11: 501, 502.

	ценность записей 15: 183.

	визит Кэтлина к Кэнакуку 14: 696.

	визит к кайова в 1834 г. 17: 262 и след.

	иллюстрация сбора урожая дикого риса, ссылка на 19: 1057.

	Кэтлиниг (барботит)

	упоминание 4: 23.

	использовался меномини для трубок 14: 248.

	Котовник

	завезен белыми 33: 59.

	лекарственное применение 43: 266.

	использование 44: 290.

	См. также Котовник кошачий (Nepeta cataria).

	Като, Джосайя

	о каменных ошейниках 25: 167 и след.

	интерпретация каменных ошейников им 34: 207.

	Catostomus, рыба бассейна Колорадо 26: 83.

	Кошачий коготь, пищевое растение пима 26: 76.

	Игра в веревочку («Колыбель для кошки»)

	общее описание 24: 761 и след.

	упоминание 45: 135.

	у индейцев Гвианы 38: с. 500–550.

	в которую играют:

	апачи (уайт-маунтин) 762 и след.

	клаллам 772.

	эскимосы (центральные) 767 и след.

	эскимосы (ита) 769.

	хопи 774.

	хупа 763.

	керес 770.

	маках 762, 776.

	марикопа 776.

	майя 772.

	навахо 762, 763–767, 775, 776.

	помо 771.

	сауки и фоксы 762.

	шусувап 773.

	скокомиш 773.

	сонгиш 773.

	тева 774 и след.

	индейцы томпсон 773.

	тигуа 775.

	цецаут 767.

	Zuñi 761 sq., 766, 774, 777 sqq.

	в которую играют эскимосы 18: 332.

	Каттарагус

	уступка резерваций в 18: 662, 770.

	резервации в 18: 658, 776.

	резервация Каттарагус, шт. Нью-Йорк, лингвистические исследования в 5: XXXI.

	Крупный рогатый скот

	у папаго 26: 28, 93.

	у пима 26: 85 и след., 99.

	мечение скота 4: 182 и след.

	раннее введение 14: LVI.

	ввезен в Новую Испанию 14: 375.

	завезен в Тусаян 8: 22.

	выплата скотом за аренду пастбищ 17: 355.

	покупка скота для кайова 17: 340.

	raising by the Cherokee 19: 82, 122, 137, 166, 213 sq.

	Способ охоты у сери
17
: 204*
сл.

	См. также
под различными названиями.

	Каттако
, синоним кайова-апачей
17
: 245.

	Кауак
, символ дня, обсуждение
16
: 259.

	Каучи
, визит де Сото к
19
: 29.

	Кофнавига

	игры
24
:

	игры в кости 105.

	обруч и шест 474
сл.

	ракетка 573
сл.

	численность населения
7
: 80.

	Кауджаникаунте
, продажа земли им
18
: 622.

	Плодная оболочка
, удача от
30
: 271.

	Колен
, —, о вере в Бога у племен Ориноко
30
: 118.

	Конопачение коробок
35
: 299.

	Caulophyllum Thalictroides

	лекарственные компоненты
44
: 304.

	лекарственные свойства
44
: 300.

	использование
33
: 83;
44
: 288, 340, 342, 344, 346.

	Каутантувит
, божество алгонкинов
14
: 982.

	Прижигание
35
: 694.

	Индейцы кауксана
, обычаи, связанные с рождением ребенка
30
: 325.

	Кавальос, Баия-де-лос
, место лагеря Нарваэса
14
: 347.

	Выдолбленные в скалах

	жилища, функции
17
: 544.

	жилища в долине Верде, обсуждение
17
: 536, 537-545.

	жилища, типы
28
: 188, 219.

	использование термина
28
: 193, 194.

	Скальные жилища

	древние, способы раскопок
13
: 251.

	описание и иллюстрации
13
: 217.

	в долине Верде
13
: 187, 192.

	на ручье Фоссил-Крик
13
: 203.

	причина их многочисленности
13
: 260.

	Скальные руины близ Флагстаффа

	классы
22, i
: 35.

	описание, публикация
22, i
: 35.

	новые пещеры
22, i
: 37
сл.

	старые пещеры
22, i
: 36
сл.

	старые пещеры, план
22, i
: 37.

	Турки-Танкс, пещеры
22, i
: 38
сл.

	виды
22, i
:
I-VI
.

	Пещера

	у паромной переправы Фордс-Ферри
42
: 809
сл.

	для кедровой коры, используемая при рождении или достижении зрелости
35
: 671, 672, 673.

	Горы Грэхем, описание
22, i
: 187
сл.

	жертвенная пещера в горах Нантак, коллекция предметов из нее
22, i
: 188
сл.

	использовавшаяся жителями Квайтуки
8
: 57.

	См. также
Пещеры
; и т. д.

	Пещерные захоронения

	общее описание
1
: 126.

	на Аляске
1
: 129.

	в округе Калаверас, шт. Калифорния
1
: 128, 129.

	в долине Холстон
42
: 752.

	у ютов
1
: 127, 128.

	См. также
Захоронения
.

	Пещерные жители

	антильские
25
: 41.

	культура
34
: 56, 268.

	of Cuba 34: 246 sq., 255 sq.

	Пещерные жилища

	обнаруженные близ Санта-Клары
2
: 431.

	в Аризоне
13
: 224.

	Барбадоса
34
: 87.

	Пещерные дома
, упоминание
4
: 284, 286, 293.

	Пещера в скале
, описание Коллинзом
42
: 809.

	Скальные жилища
, населявшиеся в исторические времена
8
: 225.

	Пещерный человек
, отсутствие следов в Озарке
40
: 16.

	Пещерные руины

	классификация
16
: 155.

	селения в каньоне Де-Шелли
16
: 97.

	Пещера
— символ в мексиканской пиктографии
16
: 223.

	Пещеры

	как места захоронений
12
: 285, 286;
34
: 57, 61.

	тканые изделия, сохранившиеся в пещерах
13
: 29.

	in Tewa tradition 29: 138 sq., 166 sq.

	населявшиеся маскоги
42
: 44.

	упоминание
46
: 182.

	of Barbados 34: 11, 82 sq.

	в каньоне Коттонвуд
36
: 26.

	на острове Пинос
34
: 257.

	Пуэрто-Рико
34
: 170
сл.

	Тринидада
34
: 66.

	упоминания
29
: 225, 272, 296, 321, 374, 412, 415, 452, 457.

	См. также
Пещера
; и т. д.

	Кейвтаун, шт. Инд.
, находки ирокезской керамики
20
: 164.

	Кейвтаун, шт. Мэриленд
, исследования в окрестностях
26
:
XII
сл.

	Кэвиттс-Стейшн
, нападение на
19
: 75.

	Кахан
.
См.
Шакан
.

	Кайям-Каруми
, божество инков
25
: 143.

	Каянва
;
Кайенас
;
Кайгуас
, синонимы кайова
17
: 148.

	Кайенна

	представления о божестве
30
: 117, 118.

	погребальные обычаи
30
: 156, 157.

	сватовство
30
: 313, 314.

	танцы
30
: 301
сл.

	солнечные и лунные затмения
30
: 255.

	пища
30
: 296.

	исследования
30
: 107.

	обычаи при рождении ребенка
30
: 321, 324, 325.

	обычаи при наступлении половой зрелости
30
: 309, 310, 312.

	слова-табу
30
: 252
сл.

	Кайгуа
, синоним кайова
14
: 1078.

	Кайпор
, описание
30
: 174.

	Кайсума
, ферментированный фруктовый напиток индейцев Гвианы
38
: § 286.

	Каюга

	игры в кости
24
: 117.

	мирный договор
43
: 456.

	численность населения
7
: 80.

	изучение языка
30
: 20.

	использование деревянных ступ
13
: 96.

	См. также
Индейцы каюга
;
Пять Наций
;
Индейцы Нью-Йорка
;
Шесть Наций
.

	Индейцы каюга

	исследования среди
42
: 11.

	резные изображения на деревьях
10
: 213.

	См. также
Каюга
; и указанные там ссылки.

	Озеро Каюга
, пиктограммы
10
: 213.

	Каюс

	вражда с клукатат
14
: 738.

	ареал и численность населения
7
: 127, 128.

	уступки земель и резервации
18
: 894, 908, 918, 928.

	мнение о земельных наделениях
14
: 710.

	современный ареал
14
: 805.

	очерк
14
: 743.

	изучение языка
15
:
XLV
.

	полученный словарь
10
:
XIV
.

	транскрибированный словарь
15
:
XL
.

	См. также
Вайлатпуан
.

	Индейцы каюс

	название у флатхедов
45
: 301.

	упоминание
41
: 136.

	название на языке жестов
45
: 147.

	См. также
Каюс
.

	Кайцу
, маисовый хлеб индейцев Гвианы
38
: § 264.

	Ceanothus Americanus

	лекарственное применение
42
: 664.

	упоминание
33
: 102.

	Ceanothus Ovatus
, использование
44
: 288, 340.

	Ceanothus Sanguineus
45
: 512.

	Ceanothus Velutinus
45
: 457, 475, 516.

	Сеар-Чи-Нека.
См.
Сиачиника
.

	Сеара, Бразилия
, петроглифы
10
: 155
сл.

	Долина Себоллита, Нью-Мексико

	раскопки руин вокруг
19
:
XIII
.

	руины из тесаного камня
21
:
XVIII
.

	Сецелхучах
, значение
16
: 224.

	Цекропия
, для палочек для танцев
38
: § 578.

	Cecropia Palmata
38
: § 287.

	Cecropia Paltata
, листья, используемые в качестве «наждачной бумаги»
38
: § 21.

	Кедр

	символ долгой жизни
39
: 238;
43
: 60, 68.

	появление в изображениях кацин хопи
21
: 65.

	связь с ритуалами грома
27
: 42.

	коричневый, древесина для лодок
38
: § 794.

	церемониальное использование
43
: 47, 48, 72.

	для добывания огня
35
: 763.

	листья, церемониальное использование
40
: 91, 357.

	поверья
19
: 421, 505.

	мужской, символ жизни
36
: 95.

	лекарственное применение
42
: 552, 657, 668.

	упоминание
33
: 63;
35
: 166, 167, 171.

	мистический характер
33
: 57.

	примитивные представления
15
: 182, 183.

	красный, символ жизни
36
: 95.

	красный, использование
44
: 290, 369, 377.

	священное отношение к
14
: 809, 979.

	снятие коры
35
: 616.

	символизм
33
: 64; 43: 48.

	трут из кедра
30
: 93.

	use of 45: 51, 53 sq., 498, 500.

	использование на изображениях кацин хопи
21
: 122.

	использование в Каса-Гранде
28
: 146.

	использование в церемониях
30
: 93.

	использование в пляске Духов
14
: 911, 921.

	использование в медицине
30
: 55.

	использование при подготовке волокна
30
: 78.

	желтый
35
: 163.

	См. также
Кедровая кора
; и т. д.

	Кедровая кора

	колотушка для коры
35
: 129.

	поверья
35
: 131.

	приспособление для размягчения коры
35
: 109, 127, 128, 133.

	сбор
44
: 386.

	орудие для снятия коры
35
: 143.

	орудие для расщепления коры
35
: 117, 124.

	упоминание
35
: 191.

	упаковка
35
: 122, 123, 132.

	снятие коры с дерева
35
: 120, 121, 131.

	обработка
35
: 130.

	свойства
35
: 122, 125.

	красная
35
: 677, 735.

	красная и белая
35
: 1005
сл.

	красная, для шамана
35
: 721.

	кольца из нее для нонлем
35
: 1035.

	расщепленная
35
: 660, 661.

	расщепление
35
: 126-129, 132.

	расщепление
35
: 125.

	использование в качестве волос в костюме кацин хопи
21
: 86.

	использование в качестве факела, носимого Тколавитце
21
: 61.

	использование в качестве факела на праздниках хопи
21
: 96.

	использование в качестве факела на празднике сумайколи
21
: 96.

	белая, сжигаемая для очищения
35
: 1173.

	желтая, расщепленная
35
: 662, 668.

	Кедровая кора, красная.

	для оратора на Зимней церемонии
35
: 899.

	головной убор из нее
35
: 890, 1154, 1197.

	упоминание
35
: 849, 856, 867, 868, 1004, 1018, 1155.

	шейное кольцо из нее
35
: 874, 1071.

	изображение на столбе дома
35
: 805.

	надеваемое шаманом
35
: 1217.

	Мешки из кедровой коры
, для хранения дикого риса
19
: 1072.

	Веревка из кедровой коры
35
: 75, 76, 90, 100, 158.

	Полотенца из кедровой коры
35
: 775.

	Округ Сидар, шт. Небр.
, упоминание
27
: 99.

	Ручей Сидар-Крик
, упоминание
27
: 99.

	Сидар-Кис, Флорида
, керамика из окрестностей
20
: 112, 127.

	Кедровые циновки
35
: 125.

	Сидар-Пойнт
, договор
18
: 760.

	Кедровый шест

	account of 27: 229, 457 sq.

	упоминания
27
: 194, 200, 217, 219, 494.

	Кедровые корни
, используемые в корзиноплетении
41
: 137.

	Кедровое дерево

	валка
35
: 60.

	гипноз, осуществляемый с помощью
14
: 924.

	значение в корзиноплетении
41
: 145.

	в ритуалах осейджей
36
: 281.

	влияние на корзиноплетение
41
: 144.

	молитвы кедровому дереву
35
: 619.

	почитание как священного
44
: 381.

	Башня кедрового дерева
, раскопки
41
: 29.

	Веревка из кедрового лыка
35
: 101.

	Кедровое лыко

	для сшивания древесины
35
: 77, 93.

	упоминание
35
: 111, 115, 119, 120.

	Кедровая древесина
, используемая для коробок
35
: 82.

	Арройо-де-лос-Седрос
, пересеченный Коронадо
14
: 584.

	Кех

	символ, обсуждение
16
: 261.

	символ в Дрезденском кодексе
16
: 261.

	Потолок

	план, кива Шупалови
8
: 123, 125, 126.

	сохранение первоначального вида комнат благодаря потолку
8
: 89.

	Бересклетовые
33
: 102.

	Celastrus Scandens

	лекарственные компоненты
44
: 304.

	лекарственные свойства
44
: 300.

	лекарственное применение
42
: 661.

	использование
33
: 102;
44
: 288, 344, 348, 350.

	Селедон, Роберт
, о числительных карибов
19
: 914.

	Сельдерей дикий
, использование
45
: 473, 483.

	Селестин, Джон
, краткие сведения
45
: 274.

	Селестин
, второй вождь алабама при Антоне
42
: 193.

	Безбрачие

	у омаха
3
: 269.

	у зуньи
47
: 505.

	считавшееся таинственным и зловещим
30
: 247.

	См. также
Брак
.

	Селило
, выступления Смохаллы
14
: 725.

	Погреба
, не использовавшиеся в Тусаяне и Сиболе
8
: 143.

	Рукояти топориков-цельтов
25
: 209.

	Celtis Occidentalis
33
: 76.

	Цельты (тесла)

	из глинистого известняка, найденные при согнутом погребении
41
: 600.

	церемониальные
34
: 176, 178, 251.

	характерные для Больших Антильских островов
34
: 174, 180.

	тесанные методом обивки, описание
13
: 86.

	коллекция из Чирики
6
: 29-34.

	диоритовые, найденные в окружностях домов
41
: 547.

	диоритовые, переоформленные
41
: 601.

	распространение
15
: 142.

	гравированные
34
: 174-183;
38
: § 11.

	эскимосские
18
: 91
сл.

	эволюция
15
: 97.

	образцы
2
: 203.

	крепление в рукоятях
38
: § 8.

	из Барбадоса
34
: 86.

	из Доминики
34
: 126, 131.

	из Гваделупы
34
: 133
сл.

	из Мартиники
34
: 131.

	из Пуэрто-Рико
34
: 131.

	из Сент-Люсии
34
: 131.

	из Тринидада
34
: 74.

	гематитовые, описание
13
: 86.

	способ отделки
15
: 26.

	сравнение изготовления цельтов и лезвий
15
: 102.

	изготовление и распространение
13
: 72.

	изготовление
2
: 203;
38
: § 9.

	изготовление из раковин
2
: 203, 205.

	материалы, используемые для изготовления
15
: 99, 100, 141.

	упоминание
25
: 89, 92-97, 192;
46
: 145, 146.

	цельные (монолитные), не найденные на Малых Антильских островах
34
: 94.

	цельные (монолитные), использование
34
: 176.

	цельные (монолитные) лепестковидные
34
: 173, 174.

	номенклатура
13
: 62.

	из ископаемых раковин
34
: 134.

	гуанских индейцев
38
: § 6.

	лепестковидные, называемые громовыми камнями
34
: 175, 251.

	лепестковидные, из Пуэрто-Рико
34
: 171, 172-183.

	лепестковидные, из Сент-Круа
34
: 168.

	лепестковидные, из Тобаго
34
: 78.

	лепестковидные, редкие на Сент-Винсенте
34
: 94.

	лепестковидные, типичные для Больших Антильских островов
34
: 59, 146, 262.

	раковинные, где найдены
34
: 59.

	каменные
45
: 41.

	тип узора
38
: § 7.

	использовавшиеся при обработке стеатита
15
: 133.

	различные формы
13
: 73.

	Цемент

	глиняный, использование американскими индейцами
20
: 37.

	использовавшийся омаха
13
: 287.

	Кладбища

	описание
41
: 548
сл.

	индейские кладбища, статья Д. И. Башнелла-мл.
40
: 18.

	современное кладбище у пуэбло хопи, Аризона, вид
22, i
:
LII
.

	сериленда
17
: 289*.

	Сикятки
17
: 646-649.

	См. также
Захоронения
;
Могилы
;
Погребения
.

	Кладбище у Руин А
, на Черных водопадах Малого Колорадо

	описание
22, i
: 53
сл.

	предметы, полученные из него, описание
22, i
: 54.

	Сэми

	обращения к
30
: 351.

	природа
30
: 169.

	worship of 30: 137, 168 sq.

	См. также
Земи
.

	Семпоалан, Мексика

	во время завоевания
25
: 231.

	керамическое искусство
25
: 251.

	материал курганов
25
: 273.

	название, применявшееся к нескольким местам
25
: 234.

	руины
2
:
XV
;
25
:
XXVIII
.

	руины зданий
25
: 236-243.

	руины, общее описание
25
: 233-236.

	См. также
Археологические артефакты
.

	Цэнгокедина.
См.
Фратрия Орла
, тлинкиты
.

	Сенис
, синоним каддо
14
: 1092.

	Перепись

	коренного населения Аляски
46
: 178, 181.

	of Cherokee 19: 34, 103, 112, 125, 150, 156 sq.

	восточных чероки
19
: 167
сл.
, 172, 176, 179, 180.

	Соединенных Штатов
46
: 322.

	Юкона
46
: 132, 133.

	индейцев-беженцев в 1862 г.
5
: 331
сл.

	Перепись чероки

	в 1825 г.
5
: 240.

	в 1835 г.
5
: 289, 377.

	в 1867 г.
5
: 351.

	в Северной Каролине в 1849 г.
5
: 313.

	в Северной Каролине в 1869 г.
5
: 314.

	Переписные листы
, индейские
3
:
XXV
.

	Центр
, пиктограммы
10
: 587.

	Сороконожка

	как узор в корзиноплетении
38
: § 445.

	средство от укуса
42
: 645.

	Сентиспак
, река в Новой Галисии
14
: 382.

	Языки центральных алгонкинов

	подразделения
28
: 233.

	примеры сравнения с языками:

	шайенским 233.

	кри 233, 239, 245.

	меномини 249, 251.

	оджибве 245.

	потаватоми 245.

	упоминание
28
: 290.

	родство с языком микмак
28
: 283.

	Центральная Америка

	бюллетень по языкам
30
: 19.

	календарь и древности, статьи
23
:
XXXVIII
.

	этнография
21
:
XXIII
,
XXIV
.

	сетка киаха, не обнаруженная в
26
: 143.

	языковые семьи
30
: 87, 100.

	лингвистический материал
23
:
XXXIV
.

	маски
3
: 104.

	мемуар о системе счисления
19
:
XLIV
,
XLV
.

	необходимость исследований
41
: 105.

	петроглифы
10
: 141
сл.

	руины, надписи
19
: 806.

	была центром коренного расселения
3
: 151.

	См. также
Мексика
.

	Центральноамериканская керамика

	формы
20
: 34, 35, 85, 182.

	флоридская керамика, напоминающая ее
20
: 127.

	функциональный диапазон
20
: 24.

	группы
20
: 20.

	изделия побережья Мексиканского залива, напоминающие ее
20
: 109, 113.

	Центральноамериканские племена
, языки, изучение
22, i
:
XXXI
сл.

	Центральные эскимосы

	упоминание
46
: 359.

	статья д-ра Ф. Боаса
6
: 399-669.

	численность населения
7
: 75.

	замечания к статье Ф. Боаса
6
:
LVI
,
LVII
.

	См. также
Эскимосы
, Центральные
.

	Центральные штаты
, формы трубок
20
: 45, 98.

	Централизация тела сери
17
: 138*.

	Cephaelis Ipecacuanha
, используемое как рвотное средство
38
: § 920.

	Цефалический индекс западных эскимосов
46
: 229.

	Головоногие моллюски
, ископаемые, почитание у пуэбло
22, i
: 107
сл.

	Cephalopterus Ornatus
38
: § 566.

	Керамическое искусство

	формы, обсуждение
4
: 444.

	формы, происхождение
4
: 269.

	группы
4
: 369.

	орнамент, обсуждение
4
: 444.

	См. также
Керамика
.

	Керамический орнамент
, связь с историей
33
: 216.

	Керамические изделия.
См.
Керамика
.

	Серкадос-де-лос-Индиос.
См.
Танцевальные площадки
.

	Cercis Canadensis
, лекарственное применение
42
: 665.

	Сереху
, семена, используемые как погремушки
38
: § 574.

	Церемониал

	приобретение не принадлежащего семье
35
: 740.

	каннибалистический
35
: 1167.

	церемониальный круг хопи
15
: 304.

	связанный с младенчеством
11
: 482.

	связанный с половой зрелостью
11
: 208.

	в танце скальпов
11
: 526.

	предметы, сиуанские
15
: 172.

	комокса
35
: 892.

	культовых обществ
11
: 75.

	дахпайка
11
: 503.

	питья
38
: § 278.

	хижины Духов
11
: 487.

	сиуанские
11
: 373, 436, 440.

	камни, описание
15
: 103.

	камни, распространение
15
: 142.

	камни из стеатита
15
: 109.

	зимний
35
: 342, 560, 564.

	зимний, пища для
35
: 285, 289, 299.

	См. также
Церемонии
;
Ритуал
;
Зимний церемониал
.

	Церемониальное приближение
, ви-ги-е
36
: 249
сл.

	Главный церемониальный служитель
, обязанности
40
: 41, 249, 251, 253, 269.

	Церемониальные служители

	разглашение деяний
40
: 259.

	одежда
40
: 257.

	duties of 40: 41, 123, 257 sqq., 263, 267.

	этические нормы поведения
40
: 249, 251, 257.

	Церемониальный жезл

	описание и иллюстрации
14
: 72
сл.

	мука, использование на тропах моки
14
: 488.

	См. также
Жезлы
.

	Церемониальный календарь

	акома
47
: 67
сл.

	ислета
47
: 289
сл.

	зуньи
47
: 512, 534-540.

	Церемониальная палата

	собрание танцоров
23
: 458, 459.

	у руин Фур-Майл, упоминание
22, i
: 173.

	танец
23
: 460
сл.

	зуньи
23
: 597-600.

	подготовка проходов в
23
: 476.

	ремонт
23
: 227.

	См. также
Кива
.

	Церемониальная таблица

	Новая Голландия
4
: 197.

	пиктограммы
4
: 194-197.

	Церемониальный круг
хопи
17
: 681.

	Церемониальные дни

	в сложном празднике хопи
21
: 20.

	обряда Флейты в Мишонгнови
19
: 988-993.

	Церемониальные костры

	при совершении обрядов
41
: 506
сл.

	при возведении кургана
41
: 499
сл., 509.

	чаша для костра
41
: 504.

	Церемониальные формы
, помеха
36
: 66.

	Церемониальные площадки

	планировка
42
: 205-235.

	происхождение
42
: 59
сл.

	рассадка
42
: 174-241.

	См. также
Площадка баск
.

	Церемониальные группы
47
: 254-274.

	Церемониальные дома

	в Ислете
47
: 209.

	упоминание
35
: 738;
42
: 702.

	Церемониальный интервал
, четыре дня как
35
: 709.

	Церемониальное число

	упоминание
47
: 132, 284.

	См. также
Четыре
.

	Церемониальные предметы

	эскимосские
18
: 393-421.

	из Флориды, коллекция и изучение
18
:
XXX
,
XXXI
.

	из зуньи и сиа, коллекция и изучение
18
:
XXXII
сл.,
XLVII
.

	из слоновой кости
46
: 173.

	См. также
Топоры
;
Жезлы
;
Цельты
;
Ошейники
;
Ножи
;
Палочки для глотания
;
Трехконечные камни
;
Земи
.

	Церемониальные обряды

	в танце у тева
24
: 643.

	в игре в двойной мяч у хопи
24
: 648
и след.

	в лакроссе у айова
24
: 615.

	в лакроссе у навахо
24
: 435
и след.

	в лакроссе у оглала-дакота
24
: 434
и след.

	Церемониальная организация

	в Ораиби
47
: 357.

	обсуждение
47
: 345
и след.

	влияние клана на
37
: 204.

	Ислета
47
: 254-274.

	ее положение среди культур пуэбло
47
: 345-348.

	Церемониальная утварь
тусаянцев, захваченная навахо
8
: 50.

	Церемониальные помещения

	упоминание о
28
: 142.

	типы
28
: 150.

	См. также
Kihus
;
Кива
.

	Церемониальные плиты
, каменные, из руин Пуэбло-Вьехо, рисунки с изображением
22, i
: 185, 186.

	Церемониальное курение
у арапахо
14
: 918.

	Церемониальные камни
, описание
13
: 115.

	Церемониальное использование

	влияние, на роспись керамики
20
: 64, 65, 67, 100.

	влияние, на формы керамики
20
: 62.

	pottery for, eastern United States 20: 24, 25, 34, 36 sq.

	керамика для, полуостров Флорида
20
: 119.

	керамика для, провинция Средняя Миссисипи
20
: 83.

	керамика для, Южно-Аппалачская провинция
20
: 138.

	См. также
Mortuary
;
Мифология
;
Религия
.

	Церемониализм

	фазы
47
: 63, 125.

	зуньи
47
: 507
и след.

	Церемониалы

	заучивание наизусть
36
: 67.

	племен сиу
15
: 174.

	хопи
15
: 251.

	охотничьи, зуньи
2
: 33.

	теистические, индейцев сиу
15
: 184.

	зуньи, характер
13
: 375.

	зуньи, ориентация в
13
: 370.

	Церемонии

	сопровождающие строительство кивы
8
: 115, 118.

	затронутые правительством США
47
: 58.

	после погребения
47
: 249
и след.

	посторонние не допускаются к
47
: 206.

	появление кацина в
21
: 15.

	пейотные у арапахо
37
: 415-419.

	попрошайничества
37
: 387.

	Кочити, очистительные
47
: 531.

	связанные с погребениями
42
: 389-398.

	связанные со сбором дикорастущих плодов и растений
45
: 453.

	связанные с новым урожаем кукурузы
44
: 262.

	связанные с рассказом мифов
11
: 369.

	связанные со строительством жилищ в Тусаяне
8
: 100-104, 168.

	curing 47: 339 sq., 531 sq., 533.

	развитие
19
:
LXXVIII
и след.

	диффузия
40
: 547, 548.

	обязанности губернатора на
47
: 55.

	цели, которым служат
47
: 63.

	пять аспектов
47
: 508.

	для исцеления больных
44
: 258.

	for rain 47: 82 sqq., 330 sq., 514 sq., 530, 540, 886.

	четыре типа
37
: 317.

	в честь масок
47
: 854
и след.

	Ислета
47
: 290-340.

	Ḳi´noⁿ
43
: 33
и след.

	Ḳi´noⁿ, цель
43
: 36.

	переход членов моаты
47
: 330.

	ежемесячные
42
: 522, 534.

	цель
47
: 140.

	украшения
45
: 554
и след.

	приближения к Дому Тайны
45
: 707-710.

	дуновения на символические шкуры
45
: 544-547.

	проведения Ксо-ка
43
: 67.

	группы Кукурузы
47
: 290-300.

	коронования воинов
42
: 420.

	украшения Ксо-ка
43
: 33
и след.
;
45
: 703-707.

	питья кассины
42
: 300.

	«первых плодов»
45
: 290
и след.
, 357.

	всеобщего очищения
47
: 307-314.

	Рогатого Змея
47
: 301
и след.

	вождя охоты
47
: 336 и след.

	введения военного вождя в должность
42
: 299
и след.

	of initiation 45: 684; 47: 48 sqq., 71-75, 99, 112 sqq., 263, 315 sqq., 478, 540 sq., 795-803, 975-980.

	возведения в должность касика
47
: 44.

	назначения военных вождей
47
: 46.

	кайова, изучение
18
:
XLIV
и след.

	изготовления символических мокасин
36
: 239-242;
45
: 699-703.

	танца Знахарства
37
: 362-374.

	of medicine societies 47: 109, 265, 301, 529, 531 sq., 533 sq.

	наречения именем
42
: 102.

	наречения ребенка именем
47
: 133.

	Ночного пиршества
37
: 329-343.

	заключения мира
42
: 441
и след.

	индейцев пуэбло
14
: 544, 550, 573.

	встречи возвращающегося военного отряда
37
: 158.

	Соляной Женщины
47
: 336.

	of sending 36: 91, 155 sq.

	придания формы мокасину
45
: 547
и след.

	Танца воинов
37
: 385.

	перешагивания через могилу
37
: 151.

	кёр-д’ален
45
: 176-197.

	флэтхед
45
: 386, 389, 394.

	луны
47
: 330.

	культа пейота
33
: 105.

	индейцев тигех
14
: 595.

	выбрасывания оленьих шкур
37
: 431, 513, 544.

	поминального бдения
37
: 141-144.

	плетения циновки для святилищ
45
: 687-693.

	омаха, в случае смерти
3
: 229, 233.

	омаха, на пятый день после рождения
3
: 245.

	ориентация в
47
: 529.

	раскрашивание
36
: 242.

	утварь
47
: 856-864.

	совершаемые при установке лестниц у зуньи
8
: 160.

	олицетворение богов в
21
: 13.

	растения, используемые в
30
: 87-100.

	предварительные, степени ни-ки
36
: 153
и след.

	пуэбло, изученные д-ром Дж. В. Фьюксом
14
: 359.

	роль, которую играют в них кланы
47
: 39.

	снятия скальпа
47
: 326-329.

	солнцестояния
47
: 219, 290-300.

	летние, цель
47
: 539
и след.

	время, уделяемое
47
: 476.

	время проведения, назначаемое касиком
47
: 41.

	использование барабанов в, коренными американцами
20
: 34.

	использование трубок в, на востоке США
20
: 44.

	обычная форма
47
: 507.

	Wa-the´-the, отправление
43
: 38
и след.

	зимние, цель
47
: 539.

	См. также
Танцы
;
Освящение
;
Кацины
;
Вызывание дождя
;
Ряженые
;
Ритуалы
.

	Церемонии, Змеиные
, мемуар о
16
: 267-312.

	Сересо
, отец
, цитируемый
30
: 137.

	Cereus Giganteus.
См.
Сагуаро
.

	Cereus sp.
, употребляемый в пищу индейцами Гвианы
38
: § 247.

	Cereus Thurberii.
См.
Питайя
.

	Серон
, распределение рабынь
25
: 23.

	Серрито
, население
26
: 21.

	Свидетельство
Шекат-шакемау
14
: 45.

	Сервантес
, испанский солдат
14
: 503.

	Уступки земель

	индейцами
2
:
XXIII
.

	индейцами, в Индиане
1
: 257.

	упоминание об
1
:
XXVII
, 249.

	первичные и вторичные
1
: 156.

	Севола.
См.
Сибола
.

	Ch’
, фонетическое значение
16
: 218, 226.

	уступки земель и резервации Ча
18
: 786.

	Ch’ab
, значение
16
: 253.

	обсуждение символа дня Шабин
16
: 252.

	Чабин
, подразделение ассинибойнов
15
: 161.

	Чак

	бог дождя у майя
16
: 208, 238.

	определение
16
: 226, 251.

	символ в Дрезденском кодексе
16
: 225
и след.

	Чакболай
, значение
16
: 226.

	Чанчихутликуэ
1
: 237.

	Чаккинил
, определение
16
: 261.

	Чако-Каньон, Нью-Мексико

	археологические работы в
37
: 4.

	объявлен национальным памятником
28
: 18.

	раскопки в
44
: 9.

	орудия, найденные в
24
: 648.

	работы, проведенные в
45
: 6.

	Руины в Чако

	и руины Старого Света, сравнение.
16
: 80.

	характер
8
: 14, 70.

	сравнение с Кин-тиелем
8
: 92.

	сравнение с Каса-Гранде
13
: 186.

	качество кладки
8
: 140, 226.

	качество изделий из дерева
8
: 149, 184.

	бойницы в стенах
8
: 198.

	симметрия расположения внешнего проема
8
: 195.

	верхний этаж, перегородки, поддерживаемые балками
8
: 144.

	Долина Чако

	описание
17
: 478, 479.

	упоминание
4
: 315.

	Шадрон
строит дом
4
: 114.

	Chaenactis Douglasii
45
: 473.

	Chaetophora
33
: 61.

	Чаффи
, кап. А. Р.
, лагерь кайова, уничтоженный
17
: 211.

	Чагелук
, перепись
46
: 132.

	Шахрарат
, паунийское название сиу
14
: 1057.

	индейцы чаима
, религиозные верования
30
: 118, 139.

	Чаимиут
46
: 196, 200.

	Цепные
(
или
соединенные
)
курганы
, где встречаются
12
: 536.

	узор плетения «цепочкой»
38
: § 112.

	Стулья

	детская подвесная колыбель
38
: § 913.

	отсутствие в домах пуэбло
8
: 212.

	современной формы у зуньи
8
: 213.

	табуированные в кивах хопи
17
: 626.

	Cha´`kanĭ´nă
, мифическая пещера каддо
14
: 1093.

	чакчиума
, идентичный Сакчуме Ранхеля
42
: 39.

	Чакекенапок
в мифе потаватоми
14
: 207.

	Чакта.
См.
Брак
;
Маски
;
Война
.

	`Cha´kwena

	действие с первым убитым кроликом
23
: 92.

	прибытие
23
: 140.

	уход
23
: 140.

	лицо, олицетворяющее
23
: 140.

	посещение лицами, олицетворяющими ее народ
23
: 140.

	Чалаке

	визит Сото
19
: 24, 194.

	См. также
Синонимия
;
Tsa´lăgĭ´
.

	Халцедон
, образование
44
: 507.

	Хальчиуитль
, индейский амулет
9
: 588-591.

	Залив Шалер
, раскраска лиц индейских женщин
10
: 220.

	Шалит
46
: 193.

	Шалитмут

	церемониальные предметы из
18
: 415.

	одежда жителей
18
: 37
и след.

	состояние, наблюдавшееся в
18
: 251.

	орудия и утварь из
18
: 67, 68, 70, 73, 76, 81, 89, 105
и след.
, 107, 109, 116, 137, 141, 143, 146, 147, 148, 163, 164, 168, 195.

	украшения из
18
: 54, 56, 59, 60, 62.

	шаманские обряды, наблюдавшиеся в
18
: 432.

	tobacco implements from 18: 274, 278 sqq.

	игрушки из
18
: 345.

	средства передвижения из
18
: 211, 226, 228.

	Чок-Грейд, долина Оуэнс, Калифорния
, петроглифы в
10
: 58, 59.

	индейцы холлам
, иллюстрации орнаментации
6
: 207.

	Вызов

	пиктографическая форма
10
: 362.

	на войну
4
: 88.

	Чалмерс, Джордж
, цитата об индейской политике Мэриленда
18
: 569
и след.

	Чалове
, описание
8
: 83.

	Chamaesyce Serpyllifolia
33
: 99.

	Помещение

	церемония с фетишами в
23
: 463.

	положение новициев в
23
: 476.

	Чемберлен
, д-р Александр Ф.

	благодарность
29
: 12.

	материал, собранный
36
: 20.

	упоминание
46
: 329, 331, 333, 346, 367.

	об игре в прятки руками у кутенай
24
: 286
и след.

	о миссисога, обрабатывающих дикий рис
19
: 1065, 1066.

	о миссисога, обмолачивающих дикий рис цепами
19
: 1069.

	о наводнениях на плантациях дикого риса у миссисога
19
: 1063.

	об обмолоте дикого риса в яме, выложенной оленьей кожей
19
: 1068.

	работа
24
:
XXVI
;
26
:
XXIV
;
34
: 21.

	См. также
Боас, Ф.
, и
Чемберлен, А. Ф.

	Чемберлен, Т. Б.
, осмотр мастерских по добыче поделочного камня
15
: 52.

	уступки земель и резервации Чаметко
18
: 786.

	Чаметла.
См.
Чиаметла
.

	Чамита
, на месте Юкеюнке
14
: 510, 525.

	Chämnä´
, местонахождение
14
: 739.

	Chämnä´pûm
, очерк о
14
: 739.

	Лагуна Шампаян

	курганы на
26
:
XV
.

	руины близ
25
: 276.

	Шамплен, Самюэль де
, цитируемый
7
: 78;
12
: 618;
30
: 20.

	Шампольон
, —,
египетское отрицание, подписанное
16
: 212.

	Шамускадо, Ф.
, экспедиция
13
: 326.

	Шамускадо, Санчес
, посещение Акомы
47
: 25.

	Чан
, значение
16
: 230, 232.

	Чанабаль

	метод образования чисел больше десяти
19
: 906.

	числовые наименования
19
: 862.

	Чанка
, доктор —

	обсуждение письма
25
: 77.

	об антильских погребальных обычаях
25
: 212
и след.

	о боринкенцах
25
: 208.

	о каннибализме карибов
25
: 50.

	об уроженцах Гваделупы
25
: 198
и след.

	о втором путешествии Колумба
25
: 203.

	об утии
25
: 49.

	Ченс, Сильвестр
46
: 31, 99, 114, 172, 181.

	Случайность

	влияние, на жизнь и мышление сери
17
: 266*, 267*
и след.

	роль, играемая, в играх
19
:
LXVIII
и след.

	См. также
Азартные игры
.

	Чандешвар, Индия
, чашевидные углубления в камне
10
: 196.

	уступки земель и резервации Чанелкай
18
: 784.

	Изменение

	места обитания видоизменяет представления
4
: 370.

	имен, антильский обычай
25
: 34, 36.

	места жительства
38
: § 292.

	Ченнинг, Эдвард
, благодарность
14
: 339.

	певец обрядов, навахо
5
: 385
и след.

	Пение речитативом

	у индейцев сиу
15
: 184.

	См. также
Музыкальное сопровождение
.

	Обрядовые песнопения

	в обрядовой практике навахо
8
: 245, 246.

	Menomini ceremonial 14: 78, 79, 86 sq., 105.

	Hek̯äpa’kwe Ca’lako
47
: 762-776.

	Саятаки
47
: 710-762.

	Чапин, Ф. Х.

	скальные руины, посещенные
16
: 81.

	об отверстиях в руинах Манкос
16
: 165.

	об украшении кивы
16
: 181.

	Чапин
, резервация для
18
: 716.

	Четки из семян
, события, зафиксированные в
42
: 455.

	Чепмен
, лейт. А. Б.
, перепись пима и марикопа
26
: 20
и след.

	Чепмен, Артур
, интервью с Вовокой
14
: 766.

	Чепмен, К. О.
, переданная коллекция
41
: 116.

	Чепмен, Хосе
, владелец кургана Бертон
44
: 57.

	Чепмен
, д-р Дж. В.
46
: 31, 56, 60.

	Чепмен, Джозеф
, упоминание
42
: 8.

	Чепмен, К. М.

	благодарность
29
: 38.

	ссылки на
29
: 465, 466.

	Чепмен, Роберт Х.
, образцы, собранные
37
: 30.

	уступки земель и резервации Чаппаксим
18
: 782.

	Характер

	искусства пуэбло
4
: 266.

	of the Eskimo 18: 296, 298, 300, 301 sqq.

	индейца
46
: 593-602.

	омаха, резюме
27
: 112
и след.

	of the Seri 17: 83, 85, 92, 95, 96 sq., 100 sq., 102, 103, 106.

	Характеристика
прилагаемых работ
15
:
XCIII
.

	Древесный уголь

	глубокий
46
: 67.

	эскимосская краска из
18
: 198.

	для раскрашивания лица
35
: 899.

	в древних карьерных выработках
15
: 65.

	магическая сила
28
: 47, 52.

	метод приготовления у навахо
2
: 175.

	на лицах воинов
45
: 644, 646.

	священный, символ огня
39
: 113.

	священный, песни, относящиеся к
39
: 213, 327.

	священный, использование
39
: 327.

	священный, wi´-gi-e
39
: 214
и след.

	использование в медицине
14
: 136.

	Шаранси
, граф А. де

	цитируемый
2
: 282.

	цитируемый о мексиканских символических цветах
10
: 625.

	об ацтекских названиях чисел
19
: 878
и след.

	о названиях чисел у чиапанеков
19
: 874.

	о чичимекском числительном «четыре»
19
: 876.

	об образовании названий чисел у майя
19
: 865.

	о числительных мам
19
: 903
и след.

	о мексиканских символах календаря
3
: 41, 48, 49.

	о миштекских названиях чисел
19
: 872.

	о названиях чисел у опата и кахита
19
: 867.

	о названиях чисел у отоми
19
: 873.

	о числительных кекчи
19
: 901
и след.

	о сонорских названиях чисел
19
: 868.

	о шошонских названиях чисел
19
: 869, 870.

	о числительных тараумаре
19
: 923.

	о названиях чисел у цоциль
19
: 863.

	Чарджер

	роды черноногих, приведенные
15
: 219.

	о родах племени Двух Котелков
15
: 220.

	Пороховницы
эскимосов
18
: 164
и след.

	Благотворительность

	характер
20
:
LXXXIII
и след.

	омаха
3
: 274.

	Карл I

	хартия, пожалованная
18
: 551.

	комиссия, назначенная
18
: 551.

	Карл II
, уважение к правам собственников по хартии, проявленное
18
: 530.

	Чарльз
, вождь Абрам

	материал, полученный от
38
: с. 7.

	текст, продиктованный
48
: 12.

	Чарлстон, Юж. Каролина

	основание
18
: 630
и след.

	покупка земли под строительство
18
: 631.

	тропа к
42
: 751.

	Чарлстон, Зап. Виргиния

	курганы близ
5
: 51, 53, 55.

	остатки ниже
42
: 755.

	Шарльвиль
, —, о войнах чероки
19
: 371.

	Шарлевуа, П. Ф. К. де

	из
46
: 329.

	об аборигенах-антильцах
25
: 28, 29.

	 об антильских амулетах
25
: 139.

	об антильских танцах
25
: 69.

	о ловле попугаев антильцами
25
: 50.

	об изготовлении каноэ карибами
25
: 208.

	о пещере Йобобала
25
: 56.

	о происхождении моки
7
: 77.

	об играх в кости у гуронов
24
: 106
и след.

	об играх в кости у ирокезов
24
: 113
и след.

	о пище антильцев
25
: 49
и след.

	о раннем месте обитания индейцев фокс
14
: 19.

	о гаитянской церемонии в честь урожая
25
: 67.

	о гаитянских легендах о сотворении мира
25
: 74.

	о гуронских жонглерах
14
: 139.

	об орудиях из долины Амазонки
25
: 93.

	о ямайских погребальных обычаях
25
: 71.

	о жонглировании
14
: 152
и след.

	об использовании дикого риса меномини
19
: 1048.

	о природе района Грин-Бей
19
: 1112.

	об ареале обитания ото
15
: 195.

	о полигамии у карибов
25
: 48.

	о лакроссе у майя
24
: 269.

	об игре в палочки у майя
24
: 231.

	о самоубийстве антильских женщин
25
: 53.

	о меномини
14
: 34, 36;
19
: 1107.

	о подбрасывании мяча у майя
24
: 708.

	храм, описанный в журнале
41
: 508
и след.

	земы, изображенные
25
: 156.

	Чарли
, побег, сдача в плен и расстрел
19
: 137, 157, 158.

	Чарли-Хоуп-Стейшенс
, стеатитовые карьеры
15
: 132.

	Шарлье, С. В. Л.
46
: 367.

	Шарлотт
, тропа через
42
: 778.

	Шарлотт-Корт-Хаус, Виргиния
, тропа от, в Кентукки
42
: 764.

	Амулеты

	против морских чудовищ
35
: 608.

	символы животных, используемые в качестве
46
: 412.

	belief in 30: 180, 181, 197, 233 sq., 270; 46: 495.

	beliefs concerning 45: 196, 394 sq.

	морозник сизый, используемый в качестве
35
: 175, 608.

	хранящиеся в медицинских сумках
45
: 193.

	хитон
35
: 650.

	индейцев Гвианы, в ожерельях
38
: § 532, 535.

	охотничьи, у меномини
14
: 67.

	в военном деле
45
: 118
и след.

	ящерица, используемая в качестве
35
: 645, 646.

	любовные, меномини
14
: 154, 155.

	упоминание
4
: 201
и след.

	осьминог, используемый в качестве
35
: 649-652.

	эскимосов
13
: 115.

	зуньи
2
: 44.

	семена Peucedanum, используемые в качестве
35
: 175, 608.

	растения, используемые в качестве
44
: 375
и след.
;
45
: 505.

	змеиный хвост, используемый в качестве
35
: 649
и след.

	для обеспечения урожая
44
: 436.

	жабьи лапки, используемые в качестве
35
: 649
и след.

	использование
45
: 505.

	использование на Юго-Западе
44
: 252.

	используемые при родах
35
: 649
и след.

	См. также
Binas
;
Бдеулина
;
Лекарственные средства
;
Талисманы
.

	Амулеты и талисманы
10
: 501-505.

	Камни-талисманы из Сикьятки
17
: 729.

	Трофеи-талисманы сери
17
: 259*
и след.

	Заговоренная одежда
, ирокезское сказочное предание
2
: 92.

	Шарне, Дезире

	строение с зубчатыми стенами, изображенное
16
: 246.

	символ дня, скопированный
16
: 207.

	Обугленные потолочные балки
тусаянской кивы
8
: 120.

	Обугливание
, ткани, сохранившиеся благодаря
13
: 35.

	Карты

	географических объектов
4
: 157.

	родства омаха
3
: 254.

	нанесенные татуировкой
4
: 86.

	Чейз, —

	об изготовлении наконечников стрел сколанием у кламатов
13
: 142.

	об орегонских костяных иглах
13
: 117.

	об орегонских церемониальных ножах
13
: 116.

	об оббивке камня
13
: 141.

	Чейз, А. В.

	об игре в шинни у миконотунне и мишиквутметунне
24
: 623.

	об игре в палочки у миконотунне и мишиквутметунне
24
: 236.

	Чейз, д-р Уильям 45
: 35.

	Погоня

	методы
11
: 277, 316.

	обычаи, связанные с
11
: 274.

	Погоня и война
, коллекция орудий
3
: 581.

	Чеканка серебра
, метод навахо
2
: 176.

	Гонящий Ястреб
, видение
14
: 797, 821.

	Остров Чесм, Австралия
, петроглифы на
10
: 161.

	Часта

	уступки земель и резервации
18
: 796.

	См. также
Резервация Силец
.

	Телесные наказания 38
: § 914.

	Целомудрие

	у индейцев Гвианы
38
: § 733.

	отношение к нарушению
46
: 482.

	считающееся похвальным
40
: 81.

	пленниц, нарушение
46
: 553.

	отношение зуньи к
47
: 875.

	См. также
Прелюбодеяние; Девственность
.

	Чат.
См.
Хуху
.

	Язык чата
, изученный проф. О. Т. Мейсоном
2
: XXII.

	Шатар, Ф. Э.
, об африканском ноже
4
: 243.

	Шатар, Т. М., об африканском ноже 4: 243.

	Шателен, Эли, об ангольских народных сказках 19: 442, 446, 447, 450, 452, 453.

	Ча’та, арапахоское название команчей 14: 1043.

	Округ Чатем, шт. Джорджия, керамика из 20: 133, 136.

	Чато, Хуан, обряд добывания огня, которому он обучен 47: 356.

	Река Чаттахучи.

	маскоги поселились на 42: 45.

	место ее в легенде криков о переселении 42: 39.

	юхи поселились на 42: 46.

	Чаттануга, шт. Теннесси.

	курганы близ 5: 77.

	старые индейские селения в 42: 839.

	trails touching 42: 750, 839 sq.

	Шодьер

	синоним колвилей 14: 732.

	См. также Индейцы колвил.

	ветвь хауи племени пауни, получение записей церемонии хако от 22, ii: 13.

	Шолпай, синоним колвилей 14: 732.

	Озеро Чотокуа, шт. Нью-Йорк, свидетельства древних сооружений на берегах 12: 505.

	Шовиньери,—

	об ареале расселения ассинибойнов 15: 191.

	об ареале расселения виннебаго 15: 196.

	Чаверо, Альфредо

	археологические объекты, изображенные 25: 256, 280.

	о мексиканском и индусском счете 19: 875 sq.

	о счете у науа 19: 878.

	о символе воды у науа 17: 569.

	о маршруте Кортеса 25: 244.

	взгляды на мексиканские символы 3: 46, 48, 49, 52, 54, 55.

	работа, касающаяся символики 21: 13.

	Чавес, Франсиско

	игра в веревочки («колыбель для кошки»), предоставленная 24: 770.

	информация, предоставленная 24: 669, 793.

	об играх в кости, кересы 24: 121.

	о кольцах для метания, кересы 24: 724.

	об игре шинни, кересы 24: 629.

	Перевал Чавес

	руины на 17: 532, 573.

	бирюзовая лягушка из 28: 131, 144.

	Руины на перевале Чавес

	асбест, обнаруженный на 22, i: 110 sq.

	костяные орудия из, сходство их с орудиями из руин Фур-Майл 22, i: 164.

	костяные орудия из, изображения 22, i: 94.

	чаши из, изображения птиц на, описание и рисунки 22, i: 75, 76.

	чаши из, геометрические фигуры на, описание и рисунки 22, i: 84.

	чаши из, изображения четвероногих на, описание и рисунки 22, i: 71, 72.

	чаши из, виды 22, i: XXVIII, XXIX.

	строительный материал, использовавшийся на 22, i: 33.

	захоронения на 22, i: 34.

	фрагменты ткани, обнаруженные на 22, i: 97.

	коллекции из, исследование 22, i: XVIII.

	медный колокольчик из, иллюстрация с изображением 22, i: 111.

	черепа из, коллекция 22, i: 34, 110.

	дата работы над 22, i: 17.

	описание 22, i: 33.

	собачий череп, найденный на, особенности 22, i: 27.

	горжет из, иллюстрация с изображением 22, i: 86.

	роговые изделия из, упоминание 22, i: 96.

	человеческие черепа из, коллекция 22, i: 34, 110.

	чашка Каслин из, иллюстрация с изображением 22, i: 96.

	расположение 22, i: 23, 32.

	циновки из 22, i: 98.

	зернотерки (метате), найденные в могилах на 22, i: 104.

	mosaic ornaments found in 22, i: 85, 86 sq.

	керамика из, сходство ее с керамикой из долин Верде и Хила-Саладо 22, i: 34.

	молитвенные палочки из, описание 22, i: 100.

	ракушечные украшения из 22, i: 88, 89, 90, 91, 92.

	черепа из, коллекция 22, i: 34, 110.

	образцы, собранные на, количество 22, i: 18.

	каменные орудия, найденные на 22, i: 102 sq.

	Чавес, Канделярия, рассказ о 47: 207.

	Че, определение 16: 260.

	Округ Читам, шт. Теннесси, остатки в 41: 89, 496.

	чиповай из Шебойгана, резервация для 18: 810.

	отряд Чечавкоуза, уступка резервации для 18: 762, 766.

	Шахматный узор, декоративное использование в изображениях хопи 20: 83.

	Шахматные узоры

	в штампованном орнаменте, керамика Флоридского полуострова 20: 123.

	in stamp decoration, New Jersey-New England pottery 20: 176, 177 sq.

	в штампованном орнаменте, керамика Южных Аппалачей 20: 133 sq.

	использование в цветном орнаменте, керамика восточной части США 20: 67.

	использование, керамика Средней долины Миссисипи 20: 86.

	См. также Опоясывающие узоры.

	Шашки

	у северных индейцев 11: 323.

	индейские 24: 796.

	Плетеный узор в орнаментах 41: 248.

	Чеком, уступки земель и резервации 18: 784.

	Клетки, интерпретация в корзиноплетении 41: 322.

	Деформация щек у индейцев Гвианы 38: § 504.

	Чичападиш. См. Чиз-та-паэж.

	Сыр. См. Кисатц.

	Игра в «сырные соломинки» 24: 730.

	Чивер,—

	об оббивке наконечников стрел в Калифорнии 13: 138, 143.

	об изготовлении каменных наконечников у индейцев 13: 141.

	о стрелах со спиральным оперением 13: 178.

	Чиз-та-паэж

	рассказ о 14: 706.

	См. также Меченосец.

	Чеглиуг 46: 176.

	Чехалис

	уступки земель и резервации 18: 832, 920.

	членство в церкви шейкеров 14: 759.

	численность населения 7: 105.

	религия шейкеров среди 14: 747.

	Резервация Чехалис, резервация для 18: 674.

	Племя чехалис

	корзиноплетение 41: 136.

	диалект 41: 383.

	Чехчух, резервация для 18: 674.

	Чейл, определение 16: 260.

	«Хейризация» сери 17: 157* sq.

	Отряд Чекасе

	уступка резервации 18: 758.

	резервация для 18: 740.

	Чекилли

	верховный вождь криков 42: 33.

	легенда, рассказанная 42: 33-38.

	упоминание легенды о переселении 42: 576.

	возможное значение имени 42: 33.

	речь на бизоньей шкуре 42: 455.

	Чекисчи, синоним нижних споканов 14: 732.

	Челахица, вождь Александр, информант 45: 263.

	Челан, вождь пима 26: 21.

	Озеро Челан, шт. Вашингтон.

	petroglyphs at 10: 33, 122 sq.

	писаницы на 4: 26.

	Челаки, тождественны чероки 5: 89, 135.

	Шелли

	происхождение названия 16: 79.

	См. также Каньон-де-Шелли.

	Каньон Шелли

	скальные жилища в 17: 578.

	занят навахо 17: 483.

	См. также Каньон-де-Шелли; Цэги.

	Долина Шелли, договор в 18: 780.

	Племя хемакум, корзиноплетение 41: 136.

	Хемехеви

	ответвление паютов 14: 1048.

	изготовление стрел 14: 275.

	луки 14: 281.

	танец Духов 14: 805, 814.

	ареал расселения и численность населения 7: 110.

	числительные 19: 870, 876, 923, 929.

	каменные наконечники стрел 14: 283.

	обработка камня 14: 283.

	каменные орудия 14: 256.

	Хеми. См. Земи.

	Химические особенности эскимосов 46: 366.

	Хемин (жен.). См. Цеми; Духи-покровители.

	Чемисез, селение пима 26: 21.

	Марь настенная (Chenopodium murale), пищевое растение пима 26: 73.

	Ченко или чунки, игра 13: 99.

	Чейни, Т. Аполеон.

	цитируется 12: 506, 543, 548.

	описание захоронений в ямах или оссуариях 12: 546.

	Ченко. См. Чунки.

	Чено, уступки земель и резервации 18: 784.

	Маревые (Chenopodiaceae) 33: 78.

	Марь белая (Chenopodium album) 33: 78.

	Марь полуамброзиевидная (Chenopodium ambrosioides), медицинское применение 42: 657.

	Марь пахучая (Chenopodium botrys) 45: 502, 503.

	Остров Ченос, резервация 18: 756.

	Максимум Чеоуа, миф о 19: 405.

	Отряд Чекуамкако

	уступка резервации 18: 762.

	резервация для 18: 742.

	Черау

	отношения с чероки 19: 14, 380.

	жемчуг, найденный у 42: 739.

	очерк о 19: 498.

	Черино, Перо Альмидес. См. Альмидес.

	Чероки

	принятие конституции 5: 241, 295.

	алфавит 10: 655.

	водное захоронение 1: 180.

	нападение на Коуэту 42: 54.

	крещение 26: 188.

	корзиноплетение 13: 16.

	купание, растирание и кровопускание в медицинской практике 7: 333-336.

	битва с шауни 10: 122.

	представления о кометах 42: 478.

	представления об источниках 41: 603.

	представления о бизоне 41: 611.

	черная керамика 41: 522.

	здания, использовавшиеся в качестве храмов 41: 501 sq.

	сожженные пленные в курганах 12: 676.

	церемонии баск («зеленой кукурузы») 42: 602.

	кедр в мифологии 14: 809.

	уступки земель 15: 130, 131.

	обвинение США в вероломстве 5: 296.

	коллекция из 22: i: XXXIX.

	представление о солнце 14: 971.

	связь с южноаппалачской керамикой 20: 143 sq.

	цветовая символика 7: 342 sq.

	культурные особенности 42: 712.

	обычаи 41: 608.

	узор с корзины 20: 171.

	экспонат, относящийся к 17: LVIII.

	полевые исследования 22, i: XII.

	окончательный мир 42: 61 sqq.

	финансовые трудности 5: 318, 320.

	еда в холодном виде 42: 521.

	игры 24:

	кости 105.

	обруч и шест 421, 475, 487.

	лакросс (racket) 562, 563, 574-588.

	божества и места их обитания 7: 340 sqq.

	изгнание народа Гордон 41: 556.

	ареал расселения и численность населения 7: 78 sqq.

	ареал расселения 20: 142, 143, 159.

	юрисдикция 5: 369.

	знакомы поселенцам Северной Каролины и Виргинии 5: 138, 139.

	уступки земель и резервации 18: 630, 633, 634, 639, 652, 660, 668 sqq., 672 sqq., 680, 682, 684, 696, 720, 744 sqq., 754, 778, 840, 848, 878, 886, 888, 918, 920, 946.

	земли, приобретенные у 27: 57.

	лингвистическое родство 20: 142; 42: 712.

	лингвистическая работа 10: XV sq.

	рукописи, содержащие священные медицинские и другие формулы, характер и возраст 7: 307 sq.

	карта, составленная 10: 341.

	материальное благосостояние 5: 260.

	значение и происхождение названия 19: 182 sq.

	медицинская практика, список используемых растений 7: 324-327.

	Танец медицины 7: 337.

	лекарственные средства 42: 666.

	монография о мифах 19: XXXVII sqq., 3-548.

	меморандумы в Конгрессе 5: 275, 277, 289.

	переселение 5: 136.

	modern manufacture of pottery of the 20: 20, 52, 53-56, 71, 130, 131 sq., 142, 173.

	modern pottery of the 20: 134, 143 sq.

	строители курганов 12: 175.

	миф о кедре 14: 979.

	мифология 24: 563, 578, 580.

	мифы 21: XXIX; 22, i: XXXIV sq.

	новый договор, предложенный в 1854 г. 5: 320.

	статья о священных формулах, автор Дж. Муни 7: 301-397.

	трубка мира 14: 1063.

	писаницы 4: 33.

	курительные трубки 42: 704, 736.

	политические волнения в 1860 г. 5: 324.

	понка название 27: 103.

	численность населения 5: 142, 377, 378.

	гончарные лопаточки 10: 665.

	керамика 4: 371.

	влияние пророка шауни 14: 676.

	вероятно, строители курганов 5: 60, 87-107.

	прогресс в цивилизации 5: 240.

	соотношение воинов и общей численности населения 14: 33.

	предлагаемое переселение 5: 202.

	предложение получить гражданство 5: 274.

	протест против притязаний в Джорджии 5: 272.

	упоминания обычаев 11: 369.

	упоминания терминов родства 42: 96.

	переселения 5: 214-218, 222, 228, 254, 258, 260, 292, 341.

	религия 7: 319.

	сходство памункской керамики с керамикой чероки 20: 152.

	ротонда (чокофа), описание 42: 178 sq.

	священные формулы 36: 12.

	священное отношение к вороне 14: 982.

	священное отношение к орлу 14: 1100.

	положение к западу от Миссисипи 5: 221, 292, 293.

	социальные подразделения 42: 695.

	изучение братств, культов и мифов 19: XXVI, XLVII.

	изучение трудов 11: XXVI.

	символические цвета 11: 532.

	символическое использование цветов 10: 624-634.

	Конфедерация Южных штатов и чероки 5: 326, 332, 333, 342.

	торговля 42: 736.

	договоры с 5: 133-178.

	договор 1866 года с лояльными чероки 5: 346.

	договор 1868 года, заключенный с южными чероки 5: 346.

	договорные отношения с Соединенными Штатами 5: 152.

	племенное предание 17: 142.

	тип зданий 42: 191.

	объединение восточных и западных чероки 5: 294.

	использование тканей при изготовлении керамики 20: 71.

	война против 42: 773 sqq.

	военная краска 10: 631.

	война с 5: 170.

	ткачество 13: 23.

	работа Джеймса Муни среди 34: 13.

	работа по языку 10: XIX.

	труды по мифам 20: XXII sq.

	чероки и крики, пограничные споры 5: 266.

	чероки и осейдж, конфликты между 5: 242.

	чероки и таллегви, отношение 5: 60.

	восточные чероки, исследования среди 33: 17.

	газета «Cherokee Advocate»

	основание 19: 111, 112.

	мифы, опубликованные в 19: 272 sq., 449, 450.

	о договоре с Южной Каролиной 19: 31.

	об истории западных чероки 19: 146.

	возобновление издания (1870) 19: 147, 151.

	Агентство чероки

	попытка аннулировать договор 19: 104.

	предложение, сделанное на заключении договора 19: 113.

	договоры 19: 102, 120.

	«Cherokee Almanac», основание 19: 112.

	Танец игры в мяч у чероки 24: 600 sq.

	Границы территории чероки 42: 758.

	граница территории чероки 1875 года, недовольство 5: 160.

	Чероки-Бой, резервация для 18: 690.

	Перепись чероки

	в 1825 г. 5: 240.

	в 1835 г. 5: 289, 377.

	в 1867 г. 5: 351.

	уступки земель чероки Соединенным Штатам, площадь 5: 378.

	Гражданство чероки 5: 367.

	Кланы чероки

	приравненные к кланам натчезов 42: 118.

	перечислены Дж. Муни 42: 118.

	полк конфедератов-чероки, дезертирство 5: 329.

	Конституция чероки 5: 374, 375.

	Земли чероки, границы 5: 205, 354, 365.

	Формулы чероки

	статья о, автор Джеймс Муни 41: 56.

	См. также Священные формулы чероки.

	Военные действия чероки 5: 170, 173.

	Индейцы чероки. См. Чероки.

	Земли чероки

	оценка стоимости земель к западу от 96° з. д. 5: 361.

	уступка и продажа 5: 348.

	покупка 5: 210.

	выселение белых поселенцев с 5: 322, 323.

	«Cherokee Messenger», основание 19: 112.

	Нация чероки

	политические убийства в 5: 297, 303.

	исследования в 28: 12 sq.

	«Нация индейцев чероки» К. К. Ройса 5: XLII-XLIV, 121-378.

	Нейтральная земля чероки

	уступка 18: 840, 848.

	грант на 18: 754.

	Полоса чероки (Cherokee Outlet)

	уступка 18: 840, 888, 946.

	создание 19: 124, 139, 142.

	грант на 18: 888, 946.

	См. также Чероки-Стрип.

	Тропа чероки

	в Виргинию 42: 752 sq.

	См. также Старая тропа чероки.

	«Cherokee Phoenix»

	establishment of 19: 111, 112, 217 sq.

	о происхождении Секвойи 19: 108.

	запрет (закрытие) 19: 123.

	Священные формулы чероки

	собраны Джеймсом Муни 37: 7 sqq.

	от перемежающейся лихорадки и малярии 7: 359-363.

	для игры в мяч 7: 395 sqq.

	от болезней печени и желчного пузыря 7: 365 sq.

	при родах 7: 363 sq.

	для уничтожения врага 7: 391-395.

	для поиска потерянного предмета 7: 386 sq.

	для отправки на войну 7: 388-391.

	для охоты и рыбной ловли 7: 369-375.

	для внушения любви 7: 375-384.

	для убийства ведьмы или колдуна 7: 384 sqq.

	от невралгии 7: 356-359.

	от болезней, навлекаемых испытаниями 7: 367 sqq.

	для предотвращения бури 7: 387 sq.

	от ревматизма 7: 345-351.

	от укусов змей 7: 351 sqq.

	от глистов 7: 353-356.

	язык 7: 343 sq.

	упоминание статьи о 7: XXXIX sq.

	Селения чероки в Теннесси 42: 749.

	Чероки-Стрип (Cherokee Strip)

	уступка 19: 153.

	создание 19: 124, 139, 142.

	поселение других индейцев на 19: 150, 151.

	См. также Полоса чероки.

	Селения чероки, тропы из 42: 841.

	Тракт чероки, упоминание 42: 822 sq.

	Тропа торговцев чероки 42: 777.

	Война с чероки, упоминание 42: 339.

	Западный выход земель чероки 5: 246, 248.

	Чероки, упоминание 3: XXV.

	Шеруз, Э. К.

	материалы, собранные 24: 156-253.

	об игре в палочки, снохомиш 24: 253 sq.

	Вишня

	поверье о 45: 509.

	использование 45: 488, 499.

	дикая вишня, напиток из 44: 317.

	дикая вишня в ирокезской космологии 21: 282.

	дикая вишня, медицинское применение 43: 264.

	дикая вишня, использование 44: 291.

	См. также Черемуха поздняя (Prunus serotina).

	Кора вишни, использование 45: 497, 498.

	Черри-Хилл, шт. Теннесси, развилка тропы у 42: 849.

	Гора Черри-Понд, тропа 42: 770.

	«Вишневая птица», резное изображение 2: 145.

	Кремнистый сланцевый кремень (черт)

	цвета 44: 506.

	орудие эскимосов из 18: 113.

	образование 44: 505.

	геологическое распространение 44: 506 sq.

	листовидное орудие из 41: 521.

	не подходит для оббивки ударным методом 15: 96.

	происхождение и характер 44: 505 sq.

	использование названия 44: 505, 532.

	разновидности 44: 507.

	См. также Каменоломни кремнистого сланца; Кремень.

	Каменоломни кремнистого сланца на Милл-Крик 44: 530 sq.

	Залив Чесапик

	археологические работы на 13: XXVI; 15: XXI.

	археологические остатки на 15: XXVIII.

	изучение археологии 15: XXV.

	Чесапикское ответвление Большой индейской тропы войны 42: 758.

	Чесапикско-Потомакская провинция

	местонахождение 15: 20.

	монография о каменных орудиях 15: 13.

	Долина Чесапик, наличие ирокезской керамики в 20: 164.

	Ческопах. См. Чиз-та-паэж.

	Чесе-ча-падиш. См. Чиз-та-паэж.

	Чесе-Топа. См. Чиз-та-паэж.

	Чешолм, Дж. Д., резервация для 18: 671, 674.

	Грудная клетка, у западных эскимосов 46: 244, 249, 253.

	Нагрудные украшения индейцев Гвианы 38: § 537.

	Честер, Э. В., инструкции относительно договора с чероки 5: 205.

	Честер, Гревилл Дж., образцы, собранные 34: 80.

	Честерфилд, лорд, о жестах ораторов 1: 311.

	Каштан

	листья, медицинское применение 43: 265.

	пудинг, приготовление 32: 188.

	Каштаны

	охраняемые колдунами 32: 201.

	путешествие за 32: 150, 207, 216.

	использование в пищу 32: 148, 187, 199, 503.

	Чукунсене. См. Куннеси.

	Чевериа, Хуан, верховный вождь марикопа 26: 21.

	Рукав Шевлон, упоминание 28: 220.

	Перевал Шевлон, работы на 17: XLVI.

	Руины Шевлон

	наручные повязки из, рисунки 22, i: 89, 90.

	асфальт, обнаруженный на 22, i: 111.

	корзиноплетение из, спиральный тип, иллюстрация 22, i: 99.

	корзиноплетение из, тип ораиби, иллюстрация 22, i: 98.

	изображения птиц на керамике из 22, i: 73.

	сосуд в форме птицы из, статуэтка 22, i: 68.

	ваза с изображением птицы-змеи из, рисунок 22, i: 68.

	костяные шилья из, упоминание 22, i: 94.

	лук и стрелы из, упоминание 22, i: 100.

	чаша из, изображение бизона на, описание и рисунок 22, i: 72.

	bowls from, bird figures on, description and figures of 22, i: 74, 77 sq., 79.

	чаши из, геометрические узоры на, описание и рисунок 22, i: 83 sq., 85.

	сосуды из, символы дождевого облака на, характер
22, i
: 73
и след.
, 156.

	сосуды из, символы дождевого облака на, рисунок с изображением
22, i
: 74.

	место захоронения у
22, i
: 32.

	коллекция из, изучение
22, i
:
XVIII
.

	черепа из
22, i
: 110.

	чаши из, рисунки с изображением
22, i
: 65, 66.

	дата работы над
22, i
: 17.

	сосуд в форме утки из, рисунок
22, i
: 67.

	подвески для ушей из, гравюры с изображением
22, i
: 86, 87.

	черепа человека из, коллекция
22, i
: 110.

	черпак из, рисунок с изображением
22, i
: 62, 63.

	лигнитовое украшение из
22, i
: 87.

	location of 22, i: 23, 30 sqq.

	плетеные изделия из, изобилие
22, i
: 97, 98.

	метате, найденные в могилах в
22, i
: 104.

	мозаичные украшения из
22, i
: 85, 86.

	кружка из, рисунки с изображением
22, i
: 66.

	предметы, полученные из, количество и характер
22, i
: 18, 23.

	украшения, мозаичные, найденные в
22, i
: 85, 86.

	украшения из раковин из
22, i
: 88, 89, 90, 91, 92.

	молитвенная палочка из, исключительный характер
22, i
: 100.

	погремушка из, изготовленная из раковины Conus, гравюра с изображением
22, i
: 91.

	упоминание о
28
: 139.

	предметы из раковин из, рисунки с изображением
22, i
: 92.

	черепа из
22, i
: 110.

	каменные орудия, найденные в
22, i
: 102, 103.

	каменная плита с изображением дождевого облака из
22, i
: 104
и след.

	панцири черепах из
22, i
: 95, 96.

	Шеврон

	появление в символике уо
21
: 66, 67.

	как элемент орнамента
41
: 244, 253.

	на изображениях хопи
21
: 77, 79, 101, 119.

	интерпретация
41
: 312
и след.

	Шевронные орнаменты

	керамика Средней долины Миссисипи
20
: 90.

	См. также
Орнаментация
.

	Шьюэла

	подразделение калиспелов
45
: 312.

	земли, занимаемые
45
: 312
и след.

	некоторые вожди
45
: 378.

	предполагаемое происхождение
45
: 321.

	Жевательный процесс
жевание табака эскимосами
18
: 271
и след.

	Жевательная резинка

	корень, используемый для
30
: 68.

	используется пима
26
: 78.

	Шайенны

	отсутствие кланов у
14
: 956;
17
: 227.

	и войны с кайова
14
: 1079.

	и ранние войны с сиу
14
: 1059.

	воинское общество арапахо, происходящее от
14
: 988.

	нападение на кайова
17
: 271.

	рекомендация Бента относительно
17
: 183.

	погребальный ящик
1
: 162, 163.

	погребальные хижины
1
: 154.

	церемониальные стрелы
13
: 116.

	характер
17
: 234.

	хронология
17
: 234.

	считаются аберрантным алгонкинским народом
47
: 3.

	танец с кайова
17
: 379.

	делегаты, визит к Вовоке
14
: 774, 778, 817, 894, 900, 901.

	описание селения
17
: 183.

	разрушение селения
17
: 187.

	влияние визита Дикобраза на
14
: 819.

	костры, разведенные в ходе Танца Духов
14
: 921.

	первое знакомство кайова с
17
: 153.

	название у флэтхедов
45
: 302.

	бывшая область обитания
14
: 1029.

	мирные инициативы
17
: 179.

	игры
24
:

	стрельба из лука 384.

	игра в корзину 59
и след.

	игры в кости 54, 58-61, 126.

	двойной мяч 647, 649.

	мяч рукой и ногой 705
и след.

	игра в угадывание в руке 269, 276.

	hoop and pole 429 sq., 442, 445 sq., 507.

	духовое ружье 758.

	ракетка 563.

	кольцо и штырь 529, 530-533.

	шинни 619
и след.

	снежная змейка 400
и след.

	волчки 734.

	Танец Духов среди
14
:
XXXIX
, 653, 786, 802, 817, 895, 915, 926, 927.

	распространение вероучения Танца Духов
14
: 902.

	исследования Танца Духов
13
:
XXXII
.

	глоссарий
14
: 1039.

	геральдика
23
:
XVII
.

	военные действия в 1867 и 1868 годах
17
: 183, 186.

	военные действия в 1874 г.
17
: 202, 252.

	охотничьи угодья
27
: 89.

	дружелюбие кайова по отношению к
17
: 168.

	враждебность кайова к
17
: 156, 157, 160, 273.

	мир с кайова
17
: 172, 275.

	знание о Мессии
14
: 894.

	land cessions and reservations 18: 786, 824, 838, 846, 848, 852, 856, 888, 918, 940 sqq.

	язык, изучение
14
:
XLI
.

	резня, учиненная Чивингтоном
17
: 180.

	истребление кайова
17
: 271.

	эпидемия кори
17
: 342.

	«медицинское колесо»
24
: 437.

	упоминание
4
: 101, 115, 118, 132, 133, 134, 139, 141, 142, 144.

	убийство группы
19
: 209.

	myths of the 19: 229, 441, 443, 449, 452, 465 sq.

	название на языке жестов
45
: 148.

	название арапахо
14
: 953.

	название шайеннов
14
: 1043.

	название кайова-апачей
14
: 1081.

	название сиу
14
: 1057.

	враждебность навахо к
17
: 301.

	представление о громе
14
: 969.

	нападение омаха на
27
: 87.

	контакты омаха с
27
: 73.

	название у омаха
27
: 102.

	открытие земель
17
: 278.

	выступление 1874 года
17
: 200.

	участники мирного договора
27
: 74, 218, 376.

	мирный совет с участием в 1872 г.
17
: 190.

	планируемое восстание
17
: 176.

	численность населения
14
: 1025.

	владение Блэк-Хилс
17
: 157, 166.

	пленники, депортация во Флориду
17
: 213.

	набеги в Техасе
17
: 177.

	отказ от союза с кайова
17
: 190.

	религия
14
: 775.

	исследования
24
:
XVI
и след.;
25
:
XIII
и след.

	жизнь в резервации
14
: 833.

	священная медицина
17
: 242.

	скауты в событиях восстания сиу
14
: 867, 881.

	очерк
14
: 1024.

	черепа, свод
48
: 7.

	истребление индейцев пауни
17
: 175.

	оспа
17
: 311.

	песни
14
: 1028.

	статус в 1859 году
17
: 182.

	изучение
15
:
LXXII
,
LXXX
.

	капитуляция в 1875 году
17
: 211, 212.

	меченосец
14
: 706.

	символическое изображение
14
: 706.

	синонимика
14
: 1023.

	пытки пленников
17
: 203.

	торговцы
17
: 318.

	заключение договора в 1865 г.
17
: 179.

	договор 1865 года
17
: 180.

	договор 1866 года
17
: 183.

	племенные подразделения
14
: 1025.

	племенная медицина
19
: 503.

	племенные знаки
1
: 464.

	войны
45
: 365.

	См. также
Шайеннские индейцы
; и т. д.;
Южные шайенны
.

	Агентство Шайенн

	карты
4
: 94.

	крест
4
: 252.

	бой возле
4
: 102.

	письмо-пиктограмма
4
: 160
и след.

	symbol for 4: 123, 166, 172 sq.

	Шайеннские и арапахойские щиты
, статья Джеймса Муни
41
: 56.

	Шайеннское подразделение
алгонкинских языков, родство
28
: 229, 289.

	Шайеннские индейцы

	письмо
10
: 363
и след.

	название
29
: 573.

	племенные обозначения
10
: 382
и след.

	визит в Вашингтон
34
: 28.

	См. также
Шайенны
; и т. д.

	Шайеннский язык

	согласные кластеры
28
: 284.

	описание
28
: 232
и след.

	неодушевленное множественное число существительных
28
: 274.

	произношение
28
: 226.

	упоминание
28
: 225.

	родство
28
: 22, 237, 274, 280, 286.

	См. также
Северные шайенны
.

	Агентство Шаенн-Ривер

	делегаты в Вашингтон
14
: 891.

	делегаты к Вовоке
14
: 820.

	индейцы в восстании сиу
14
: 885.

	таблица пайкового довольствия
14
: 839.

	угасание Танца Духов
14
: 846.

	Резервация Шайенн-Ривер

	изменения
18
: 938.

	создание
18
: 932.

	Племя шайеннов

	область обитания
7
: 48, 109.

	численность населения
7
: 49.

	упоминаемый договор
7
: 114.

	Шайеннская война
с генералом Маккензи
4
: 146.

	Чи
, определение
16
: 243.

	Сиа

	индейская деревня, упомянутая Харамильо
14
: 587.

	упоминание дороги к
14
: 587.

	деревни, пушки, сданные на хранение в
14
: 503.

	См. также
Зиа
.

	Чиаха

	красный город нижних криков
42
: 126, 255.

	распределение кланов по скамьям
42
: 201, 204.

	планировка площади для ритуальных танцев
42
: 229
и след.
, 279, 280.

	танец бизона, проводимый
42
: 528.

	церемония баск
42
: 603.

	советы кланов
42
: 126.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 193, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 161.

	танцы, описание
42
: 551-554.

	добывание огня на церемонии баск
42
: 555.

	упоминание
42
: 324.

	расположение скамей
42
: 199.

	испанские визиты
19
: 23, 24, 26, 28, 197, 199, 200.

	Семинолы чиаха

	красный город
42
: 127, 257.

	распределение кланов по скамьям
42
: 201-204.

	планировка площади для ритуальных танцев
42
: 234
и след.
, 292.

	советы кланов
42
: 127.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 193, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 161
и след.

	дом для церемониальных предметов
42
: 186.

	план ритуальной площадки
42
: 235, 293.

	расположение скамей
42
: 199.

	Чаиметла

	назначение Трехо
14
: 500.

	гибель Саманьего
14
: 383, 480, 547.

	оставление
14
: 383.

	чиапанеки
, названия чисел
19
: 874, 878.

	Чьяпас
, руины, надписи
19
: 806.

	Кьяроскуро
, развитие
19
:
LXXVI
.

	чибча

	метод образования чисел
19
: 918.

	символы
10
: 615
и след.

	Чибукак
46
: 210.

	Чик
, дневной символ, обсуждение
16
: 254.

	Чикаго

	уступка территории
18
: 656.

	обнаружение керамики Средней долины Миссисипи близ
20
: 80.

	происхождение названия
14
: 238.

	договоры
18
: 702
и след.
, 750.

	См. также
Всемирная Колумбова выставка
.

	Чикаго трибюн
, иллюстрация сбора дикого риса
19
: 1057.

	пороги Чикагуа, Венесуэла
, петроглифы
10
: 148
и след.

	Чикаса

	присоединение к нахчи
7
: 96.

	численность населения
7
: 95.

	Чикчан
, дневной символ
16
: 229, 238, 241.

	Чич
, фонетическое значение
16
: 233.

	Чичан
, значение
16
: 232.

	Чичен-Ица
, надпись, символы, описание и изображения
22, i
: 300.

	Чичильтикале
, описание
13
: 295.

	Чичильтикалли

	описание Коронадо
14
: 554.

	описание
14
: 516.

	описание Харамильо
14
: 584.

	описание Моты Падильи
14
: 487.

	первое обнаружение Коронадо
14
: 387.

	идентификация
26
: 26.

	предел исследований Диаса
14
: 303.

	упоминания
28
: 53, 54.

	визит Диаса
14
: 480.

	визит монаха Маркоса
14
: 475.

	чичимеки

	мексиканские индейцы
14
: 529.

	мексиканское слово для храбрецов
14
: 524.

	Чичинягамут

	условия, наблюдавшиеся в
18
: 251
и след.

	орудия из
18
: 139
и след.

	шаманские обряды, наблюдавшиеся в
18
: 431.

	Чичинак
46
: 193.

	Чичолм, Джесси
, переводчик при заключении договора 1865 г.
17
: 180.

	Гаичка
, мифы
19
: 285
и след.
, 319, 454, 468.

	чиккахомини

	обнаружение остатков
22, i
:
XII
.

	земельный грант
18
: 567.

	резня
18
: 564.

	Чикамогский отряд

	объявление войны в 1792 г.
19
: 71, 72.

	эмиграция
5
: 150, 151.

	враждебность в 1875-1894 гг.
19
: 62-67, 70, 72-78.

	происхождение
19
: 54.

	Чикамогское ущелье
, псевдомиф
19
: 413
и след.

	Чикамогская тропа
42
: 848
и след.

	Старый Чикамогский городок
, тропа
42
: 750.

	Чикамогские городки

	destruction of 19: 55, 78 sq.

	экспедиция против
19
: 60.

	чикасо

	укрепленный город
42
: 438.

	и касихта, дружба
42
: 51.

	адопция
42
: 705.

	наказание за прелюбодеяние
42
: 697.

	связь с криками
42
: 590.

	игра в мяч
14
: 129.

	верования и обычаи
44
: 169-273.

	верования
42
: 482, 497, 513, 710.

	погребальные обычаи
42
: 389.

	церемония по случаю возвращения военной партии
42
: 421
и след.

	сбор информации
40
: 5.

	культурные связи
42
: 712.

	обычаи
42
: 358
и след.
, 424, 700, 702, 706.

	одежда из оленьих шкур
42
: 682.

	самобытное происхождение
42
: 260.

	деление дня
42
: 398
и след.

	жилища
42
: 687, 688.

	окончательное местоположение
44
: 175.

	приветствия
42
: 450.

	прически
42
: 684.

	деформация черепа
42
: 687.

	распространение оспы
17
: 275.

	уступки земель и резервации
18
: 559
и след.
, 636, 650, 660, 668, 682, 694, 738, 752, 764
и след.
, 788, 794, 806
и след.
, 840.

	уступки земель
19
: 86.

	земли, на которые предъявлялись претензии
42
: 811.

	legendary origin of the 42: 50, 55 sq.

	карта уступленных земель
42
: 815.

	брачные обычаи
42
: 368
и след.

	медицинская практика
42
: 622.

	упоминание
42
: 35, 39.

	погребальные обычаи
42
: 383.

	название божества
42
: 482.

	названия времен года
42
: 400.

	названия сверхъестественных существ
42
: 481.

	нацче среди
19
: 386.

	мускогская языковая семья
42
: 677.

	часть, нашедшая убежище у криков
42
: 46.

	физический тип
42
: 677.

	подготовка статьи
42
: 7;
44
: 4.

	жречество
42
: 620.

	публикация на тему
45
: 2.

	наказание за прелюбодеяние
42
: 349.

	игра в ракетку
24
: 597.

	сходство с криками
44
: 173.

	очерк
19
: 499, 500.

	социальные подразделения
42
: 695.

	табуреты
42
: 689.

	традиционное отделение от чокто
44
: 177.

	традиционное западное происхождение
44
: 175.

	предания о происхождении
42
: 40.

	тропа
42
: 811.

	договор с Виргинией и Северной Каролиной
19
: 63.

	война с криками
42
: 51.

	война с шауни
42
: 811.

	колдовство
42
: 633
и след.

	См. также
Индейцы чикасо
.

	граница между чикасо, чокто, криками и чероки
5
: 205.

	Чикасо-Блаффс

	дорога к
42
: 822.

	договор
18
: 660.

	Советный дом чикасо
, договор
18
: 682;
19
: 98.

	Земли чикасо
, три округа
44
: 212.

	Индейцы чикасо

	нападение на города Камберленда
19
: 62.

	позиция в Гражданской войне
19
: 148.

	позиция в Войне криков
19
: 90.

	граница между чероки и
19
: 62, 66.

	Cherokee relations with 19: 14, 38, 44, 67, 72, 371, 389 sq., 494.

	разгром французов
19
: 477.

	дружелюбие по отношению к англичанам
19
: 35.

	недавнее занятие гончарным искусством
20
: 130.

	См. также
Чикасо
.

	Чикасо-Олд-Филдс

	местонахождение
42
: 851.

	пребывание чикасо
44
: 175.

	традиционное поселение
44
: 177.

	тропа
42
: 822.

	договор
18
: 674;
19
: 85.

	Чикасо-Олд-Таун
, местонахождение
44
: 176.

	Регион чикасо
, тропы к заливу Мобил
42
: 823.

	Чикасо-Трейс
, дорога
42
: 811, 852.

	Тропа чикасо

	название
42
: 744.

	маршрут
43
: 822.

	Чикен
, полк.
Джордж
, экспедиция под руководством
19
: 33.

	Танец цыпленка

	описание
42
: 530
и след.

	упоминание
42
: 523, 524.

	Куриный кацина

	появление у хопи
21
: 17.

	См. также
Ковако
.

	Чикини
, член суда меномини
14
: 35.

	Звездчатка

	использование
44
: 293.

	См. также
Stellaria Media
.

	Чикоте, Сэмюэл
, главный вождь
42
: 331.

	Чидестер, Дж. Д.
, остатки жилищ на ферме в Арканзасе
12
: 245.

	Вождь

	как миротворец
37
: 209, 210.

	передача должности
36
: 68.

	обязанности
36
: 67;
37
: 319, 320.

	festival after death of 35: 1088, 1091 sq.

	функции
37
: 209
и след.

	целительные способности
36
: 71.

	покидает племя
35
: 863.

	хижина вождя как убежище
37
: 209.

	общества Воробья
35
: 1152.

	по одному на каждое крупное подразделение племени
36
: 67.

	имущество потлача, переданное
35
: 878.

	отношения со своим народом
35
: 1273-1277, 1333-1344;
37
: 319.

	религиозное представление о выборе
40
: 181.

	священные предметы в церемонии ако, переносимые
22
, ii: 23.

	избирается из клана Громовой Птицы
37
: 320.

	знаки
1
: 353, 416.

	символика дома
36
: 68
и след.

	титулы
35
: 1354
и след.

	дань уважения
35
: 1333-1344.

	молодые люди работают на
35
: 1043.

	См. также
Вожди
.

	Клан Вождя
, коренное название
42
: 117.

	Вождь, коуэта
, описание
42
: 308.

	Главный Орел, Отто
, оказанная помощь
33
: 46.

	Пир вождей

	пища, подаваемая на
37
: 319.

	цель
37
: 319.

	достояние четырех кланов Птицы
37
: 318, 319.

	символика
37
: 321.

	время проведения
37
: 318, 321.

	Танец Главного Дурака
35
: 966.

	Вождь Джозеф
, капитуляция
17
: 351.

	Главная Гора
, информация от
31
: 485.

	Главные ораторы
, должность
42
: 329.

	Главный Мир
, избранный на совете
32
: 332, 341.

	Вожди

	боятся родителей близнецов
35
: 689.

	у осейджей
15
: 235.

	как религиозные должностные лица во время охоты на бизонов, омаха
3
: 357.

	власть
46
: 622.

	захоронение
42
: 701.

	церемониальный дом
47
: 210.

	церемониальные, список
47
: 255
и след.

	выбираются из субродственников
43
: 91.

	кланы, предоставляющие
42
: 50, 192-197.

	классы
45
: 262.

	одежда
27
: 355, 356.

	сравнительные верования
47
: 348.

	совещания
42
: 316.

	тенденция к увеличению числа
42
: 317.

	дакота, статус
15
: 222.

	наследование среди дакота
15
: 221.

	duties of 45: 263, 374 sq.; 46: 431 sq., 441.

	влияние торговцев
27
: 630
и след.

	избрание
42
: 330;
44
: 215;
45
: 152, 376.

	избрание при новом правительстве
42
: 330
и след.

	эскимосский выбор
18
: 303
и след.

	эскимосские термины
18
: 304.

	замещение вакансий
42
: 320.

	флэтхеды, список имен
45
: 376
и след.

	функции у индейцев сиу
15
: 214.

	почести при смерти
44
: 233.

	в Лиге ирокезов
43
: 462.

	увеличение числа
42
: 317.

	наставления при интронизации
42
: 332.

	список
42
: 331.

	местонахождение жилища
42
: 174.

	женитьба
42
: 369.

	замужество дочери
35
: 777.

	меномини, наследование
14
: 39, 43.

	меномини, генеалогия
14
: 44-60.

	меномини, преемственность
14
: 44.

	самые влиятельные в 1791 г.
42
: 323.

	танца
45
: 262.

	луткапого
42
: 210.

	земли Никола-Симилкамин
45
: 262.

	тусаяна
15
: 268.

	оканаганы, генеалогия
45
: 263-275.

	омаха, смещение
3
: 362.

	омаха, избрание
3
: 358.

	омаха, главный
3
: 357.

	омаха, положение
3
: 216.

	омаха, полномочия
3
: 362.

	по одному на каждое великое подразделение
27
: 135.

	порядок имен на пиру
35
: 792.

	роль в ритуале Шкуры Белого Бизона
27
: 289.

	пен-дрей
45
: 377.

	люди работают на
31
: 429.

	место на пиру
35
: 766, 767.

	положение
27
: 601
и след.
;
45
: 152
и след.

	власть
42
: 315
и след.
, 319.

	выдающиеся, список
42
: 322.

	требования для кандидатов
45
: 376.

	ранг
44
: 213.

	ответственный за безопасность своего народа
31
: 430.

	соперничающие в пирах с тюленьим мясом
35
: 460, 461.

	священная инаугурация
3
: 359
и след.

	рассаживание на общем совете
42
: 311, 312.

	отбор
44
: 213
и след.

	социальное положение дочери
35
: 776-779.

	особые украшения для носа и ушей, используемые детьми
31
: 431.

	статус
42
: 696.

	подчиненные
3
: 357.

	тукабачи, выбираемые из клана Орла
42
: 148.

	тлинглиты, имена
26
: 402-407.

	дети одеты в ценные одежды
31
: 431.

	кто может быть избран, омаха
3
: 358.

	ваендоты, избрание
1
: 61, 62.

	См. также
Касик
;
Вождь
;
Институт вождей
;
Совет семи вождей
;
Охотничьи вожди
;
Маленький Вождь
;
Минко
;
Должностные лица
;
Городской вождь
;
Военные вожди
.

	«Вожди» эскимосов
9
: 429
и след.

	Вожди, помощники

	кланы, из которых выбираются
42
: 285.

	обязанности
42
: 287.

	selection of 42: 285, 286 sq.

	Знак вождя
на изображениях кацина хопи
21
: 76.

	Ложе вождя

	называемое «Белым ложем»
42
: 277.

	одно из четырех лож
42
: 191.

	расположение в различных селениях
42
: 197-200.

	Вожди, пища
эскимосов

	кровяной суп из тюленины
35
: 457.

	смородина и ягоды гаультерии шалфеелистной
35
: 578.

	корни папоротника
35
: 523.

	части тюленя
35
: 459.

	корни лапчатки длинной
35
: 541, 544.

	части морской свиньи
35
: 750.

	части тюленя
35
: 750.

	лососевые щеки
35
: 329.

	литторины
35
: 510.

	Вождей общество ючи
, упоминание о
42
: 156.

	Вождизм
у сери
17
: 275
и след.

	Вождество
, переходящее к младшему брату вождя
31
: 499.

	Женщина-вождь

	обязанности
35
: 780.

	надлежащее поведение
35
: 396.

	Танец женщины-вождя
35
: 1148.

	Вождество

	чередование вождества между двумя кланами
42
: 287
и след.

	у ассинибойнов
15
: 223
и след.

	ранняя история
27
: 202.

	право на занятие
45
: 263.

	доходы вождей и хранителей
27
: 212
и след.

	наследственный характер
44
: 191, 192.

	утрата
27
: 635.

	проступки и наказания
27
: 213-216.

	распоряжения вождей
27
: 202-206.

	определение
46
: 432
и след.
, 435.

	преемственность
45
: 376;
46
: 449.

	благодаря способностям
45
: 262.

	по наследству
45
: 262.

	См. также
Вожди
и т. д.

	«Чиг»
, значение слова
16
: 233, 261.

	Чигник
46
: 188.

	Танец чигоев
, описание
42
: 534.

	Чигои
, хромота, вызываемая ими
30
: 217.

	Чиуауа, Мексика.

	коллекции из
23
:
XLI
.

	полевые исследования в
23
:
IX
,
XVII
.

	петроглифы в
10
: 131.

	ракушки у коренных жителей
28
: 145.

	См. также
Касас-Грандес
(Чиуауа).

	Чикаса, индейцы
, татуировка
10
: 394.

	ᵗЧи’киликве
.
См.
Братство гремучей змеи
.

	Чикин

	значение
16
: 233.

	символ в кодексе майя
16
: 225.

	Чила

	город уастеков
25
: 231.

	руины
26
: XVI.

	Чилам-Балам

	книга
3
: 53, 59, 60.

	книга о значении
ахау
в календаре майя
19
: 717.

	колесо календаря
3
: 53, 59, 60.

	Чилкат
, численность населения
7
: 87.

	Чилькотин, племя

	корзинное плетение
41
: 133, 134, 135, 142, 180, 182, 196, 201, 223, 229, 230, 231, 233, 246, 247, 250, 336, 344-351, 356, 361, 372, 373.

	особенности корзинного плетения
41
: 230, 233.

	орнаменты, сходные с тлинкитскими
41
: 374.

	относятся к атабаскской языковой семье
41
: 373.

	Ребенок

	употребление термина
42
: 83, 92.

	благословляемый родами (гентами)
43
: 71
и след.

	укладывание в колыбель
35
: 658.

	жестовые знаки
10
: 643
и след.

	наречение родовыми именами
36
: 50.

	незаконнорожденный
35
: 1075, 1094, 1106.

	любовь родителей
36
: 50.

	способ ношения
40
: 47.

	новорожденный, уход за которым осуществляется матерью близнецов
35
: 667.

	новорожденный, уход за ним
42
: 360.

	новорожденный, омовение
35
: 652, 656.

	обряд помазания
22, ii
: 222-226.

	обряд благословения
22, ii
: 256-259.

	обряд очищения водой
22, ii
: 216
и след.
, 351.

	обряд раскрашивания
22, ii
: 227-234.

	обряд нанесения символов
22, ii
: 235-242.

	обряд поиска
22, ii
: 201
и след.
, 345.

	обряд прикосновения
22, ii
: 214-222, 348.

	пол, известный до рождения
40
: 47.

	знаки
1
: 304, 356.

	символизм в церемонии хако
22, ii
: 346.

	десятимесячный, раскрашивание 35: 933.

	благодарственная жертва
22, ii
: 246.

	См. также
Дети
;
Дочь
;
Сын
.

	Деторождение
, возраст
46
: 513.

	Истязание детей
, церемониал в Валпи и Хано
21
: 69.

	Наречение именем

	у манданов
15
: 241.

	церемония, значение
43
: 30.

	Ритуалы наречения именем
, важность
43
: 31.

	Ви-ги-е наречения именем
43
: 75-84.

	Роды

	у северных индейцев
11
: 271.

	у омаха
3
: 263.

	у пима
26
: 185
и след.

	у тлинкитов
26
: 429.

	поверья
11
: 511, 516;
40
: 491

	церемониалы, связанные с родами
11
: 132.

	customs connected with 40: 317 sqq., 463; 42: 358-362, 698; 44: 221 sqq.; 45: 166, 278 sq.; 46: 429, 516 sq.

	легкость родов
40
: 47;
42
: 361.

	Eskimo customs relating to 9: 86, 414 sq.; 18: 289 sqq.

	медицинская практика
42
: 658, 662, 665, 670.

	упоминания
27
: 584, 585.

	шаманизм
40:
319.

	См. также
Рождение
;
Зачатие
;
Беременность
.

	Детство, обычаи, связанные с ним 11: 190, 482.

	Чилдерс, Эллис (Childers, Ellis)

	благодарность ему 42: 32.

	описанные им церемонии 42: 551, 556.

	вождь киаха 42: 551.

	описанная им танцевальная площадка киаха 42: 230.

	информация, полученная от него 42: 603.

	Дети

	усыновление и удочерение среди эскимосов 9: 419; 18: 290.

	привязанность родителей к ним 9: 417 и след.; 38: § 911.

	возраст при инициации 47: 135.

	among the Pima 26: 104, 185 sqq.

	amusements of 9: 417; 27: 362-366, 369 sq.

	на религиозных церемониях 47: 541 и след.

	отказ от младенческих имен 27: 117.

	зачатие 30: 325 и след.

	поведение 46: 520.

	обручение 44: 228.

	амулеты бина для них 30: 285, 286.

	рождение, сжигание пуповины 30: 323.

	родимые пятна 30: 326.

	burial of 9: 426 sq.; 41: 499, 520 sq., 537, 546, 547, 560, 598, 601, 604; 42: 390.

	уход и воспитание 27: 327 и след.

	уход за ними 42: 363; 46: 444.

	забота о них во время войны 13: 350.

	ритуальное телесное наказание 15: 283, 284, 308.

	церемония, связанная с ними 47: 42.

	одежда 45: 72.

	положение среди северных индейцев 11: 269.

	поведение 47: 135.

	посвящение мальчика Грому 27: 122–128.

	исправление поведения 46: 520.

	плач 30: 171.

	обычаи, касающиеся их 30: 319–326; 40: 269; 46: 519.

	танцы на родовой церемонии 40: 225 и след.

	обезглавливание на войне 37: 161.

	пища для умерших детей 47: 276.

	дети с физическими дефектами, причины появления 30: 187, 371.

	дети с физическими дефектами, принесение в жертву 30: 325.

	роды 30: 321, 323, 326.

	желание иметь детей 30: 187.

	определение их судьбы при смерти отца 45: 172.

	определение их судьбы при разводе 42: 371, 374, 377.

	разделение при расставании родителей 35: 895.

	куклы, раздаваемые детям 15: 283, 288.

	образование 42: 363–367; 44: 222 и след.; 45: 281 и след.

	эскимосские 46: 37, 96.

	черепа эскимосских детей 46: 294–299, 310.

	введение эскимосских детей в кашим 18: 286.

	способ наречения именем у эскимосов 18: 289, 424.

	мифы эскимосов о них 11: 265.

	рождаемость у эскимосов 9: 38 и след., 414, 419.

	численность детей среди эскимосов Пойнт-Барроу 9: 38 и след.

	физические характеристики эскимосских детей 18: 28.

	темперамент эскимосских детей 18: 308.

	освобожденные от посещения потницы (паровой бани) 27: 585.

	кормление отцами 22, ii: 105–117.

	воспитание в приемных семьях 45: 281.

	пища 30: 295.

	пугаемые кацинами 47: 937.

	пугаемые во время церемонии 15: 282.

	игры 38: § 609–622.

	жесты маленьких детей 1: 276.

	подарки детям от кацин 15: 295.

	отдаваемые родителями другим людям 9: 419.

	скорбь по поводу потери 46: 573.

	закаливание 42: 366.

	уход за незаконнорожденными 42: 354.

	участие в церемонии ваван 27: 379 и след.

	индейские и эскимосские дети на Юконе 46: 161.

	inducing birth of 30: 84, 85, 96, 325 sq.

	детоубийство 9: 416 и след.

	посвящение в культ кацины 47: 42.

	посвящение во время навахской церемонии 8: 266, 267.

	посвящение в сообщество кацин 47: 71–75.

	наставление 37: 180.

	представление племени 27: 117.

	знакомство с космосом 27: 115 и след.

	изоляция матери во время родов 9: 86, 415.

	убитые при Вундед-Ни 14: 876, 877, 885.

	мальчики, как более желательное потомство 46: 521.

	брак 42: 371.

	средства для зачатия 35: 644.

	лекарственные средства для детей 30: 49, 51, 55, 62; 47: 218.

	способ переноски в младенчестве 9: 415 и след.

	детская смертность 46: 513.

	погребальные обычаи, связанные с детьми 40: 321, 453–461.

	наречение именем 11: 190; 44: 187, 188; 47: 318.

	наречение именем у боринкеньо 25: 47.

	местные дети в Анвике 46: 59.

	высокое положение детей вождей 45: 263.

	детские стрелы для стрельбы по мишеням у омаха 13: 286.

	приметы 30: 275.

	испытания при рождении 30: 319–322.

	уход за сиротами 46: 576.

	наречение именем у осейджей 15: 237.

	участие в церемонии 47: 86.

	сказания, рассказываемые детям пикурис 41: 84.

	детские игрушки (куклы) 9: 380 и след.

	подношение детей солнцу 47: 134, 635.

	запрет присутствовать на церемониях 15: 288.

	запрет видеть маски 15: 296.

	имущество детей 27: 362; 38: § 736, 915.

	церемония достижения половой зрелости 27: 128–133.

	наказание детей 42: 363 и след.

	воспитание и обучение 9: 417 и след.; 47: 218 и след.

	обряды, связанные с ними 27: 597.

	священная раковина, вверяемая детям 27: 455, 457.

	выбор и обязанности 22, ii: 18, 19.

	детские болезни, причины 30: 171.

	опаление волос 35: 825, 827.

	игры сиу 15: 174.

	духи 30: 324 и след.

	применение симпатической магии к детям 9: 383 и след.

	продолжительность грудного вскармливания 9: 415.

	пытки детей в качестве пленников 46: 551, 552.

	игрушки 9: 376–383.

	воспитание 44: 207; 45: 161.

	обращение с детьми 37: 178; 40: 169, 321.

	обращение с детьми во время войны 27: 403, 426.

	непосвященные 35: 919.

	заметки о западных эскимосах 46: 213, 227.

	порка детей при инициации 47: 72.

	ритуал порки 45: 168, 282.

	См. также Мальчики; Ребенок; Дети омаха; Образование; Этикет; Девочки; Младенцы; Беременность; Половая зрелость; Мертворождение.

	Дети омаха

	усыновление и удочерение 3: 265, 281.

	одежда 3: 265.

	болезни 3: 265.

	игры 3: 340, 341.

	жизнь 3: 265.

	численность 3: 264.

	Children’s Amusements 24: 30, 31, 715 sq.

	Танец детей. См. Вахиквинема.

	Детские болезни, средства лечения 42: 656, 657, 658, 665, 666, 668, 669.

	Чили

	благодарность официальным лицам 18: XXIX.

	петроглифы 10: 159 и след.

	исследования 30: 11–15.

	Перец (чили)

	использование с кориандром 30: 66.

	приправление пищи 30: 69, 70.

	Чилхови

	миф 19: 375.

	угроза сожжения в 1792 году 19: 73.

	чиликоти, дерево в Соноре 26: 176.

	Чиливик 46: 204.

	Чилкат (= селение тлинкитов).

	клан 26: 408, 410, 413, 415, 418.

	описание пира 26: 430.

	Чилкат (= племя тлинкитов).

	календарь 26: 427.

	кланы и домохозяйства 26: 404.

	игры

	игра в руку 287 и след.

	игры с палочками 243 и след.

	упоминания 26: 396.

	фратрии и кланы 26: 400.

	селения 26: 397.

	Индейцы чилкат

	одеяла из кедровой коры 10: 217.

	церемониальные одежды 10: 429 и след.

	пиктограммы 10: 217.

	Чилкут, селение тлинкитов 26: 397.

	кланы 26: 413 и след.

	Чилла

	обсуждение символа дня 16: 207.

	значение 16: 213.

	Чилликоти, Огайо

	поселение шауни 42: 785.

	строители курганов в окрестностях 20: 194.

	земляные сооружения близ него 13: XXVII.

	курганы близ него 1: 117, 118; 5: 46.

	керамика из окрестностей 20: 193.

	тропа близ него 42: 786.

	чилливак, игры с палочками 24: 249.

	чиллюктиква, синоним чилктква 14: 741.

	племя чиллула, упоминание 7: 132.

	Чилокко

	резервация, создание 18: 916.

	школа, кайовские дети в ней 17: 352.

	чилктква, очерк 14: 741.

	Химакуанская языковая семья (Chimakuan Family) 7: 62, 63.

	химакум

	ареал и численность 7: 62.

	язык, грамматика 26: XXII.

	Кодекс Чимальпопоки

	толкование мифического концепта 16: 221.

	упоминание 3: 46.

	Chimaphila Umbellata (зимолюбка зонтичная), применение 44: 288, 360.

	Chimaphila Umbellata Occidentalis 45: 462, 476, 494.

	Химариканская языковая семья (Chimarikan Family) 7: 63.

	Чимайо, одеяла 29: 342.

	химехеви в битве пима и юма 26: 47.

	Химмесианская языковая семья (Chimmesyan Family) 7: 63 и след.

	Химмесианская языковая семья (Chimmesyan Stock)

	орудия, используемые в играх с палочками 24: 227.

	племена

	ниска 240, 281, 471, 628, 709, 736.

	цимшиан 240, 736.

	химнахпум, синоним чямнапүм 14: 739.

	химнапуз, синоним чямнапүм 14: 739.

	Дымоходы

	отсутствие в Сикятки 17: 646.

	отсутствие в пещерных жилищах в долине Верде 13: 187, 256, 257.

	описание и иллюстрации 8: 167–180.

	не строились меномини 14: 253.

	остатки в Матоаки 8: 86.

	остатки в Тусаяне 8: 102.

	остатки в зуньи 8: 111.

	следы в Киакиме 8: 85.

	См. также Очаги.

	Дымовые колпаки, особенности конструкции 8: 169–175.

	Дымоходоподобные сооружения

	в руинах пуэбло в Аризоне, описание 22, i: 49.

	обсуждение 16: 182–190.

	в Каса-Бланка 16: 110.

	в скальной киве 16: 125, 129.

	в скальном наблюдательном пункте 16: 144.

	в скальных руинах 16: 119.

	в руинах Мамми-Кейв 16: 113, 115, 116.

	чиму, Перу, орнаментация «Зала арабесок» 6: 251, 252.

	«Подбородочная борода», описание 26: 50 и след.

	Китай

	связь побережья с Америкой 14: 513, 526.

	петроглифы 10: 185.

	обсуждение символа дня в Китае 16: 232.

	чиначичибат, местное название Солдатов-собак 14: 986.

	чийначинена, жреческий орден арапахо 14: 989.

	название китайцев на языке тева 29: 573.

	фарфор, фрагменты, извлеченные из кургана 44: 167.

	обсуждение символа дня чинах 16: 258.

	мелия азедарах (Chine Berry) 33: 98.

	Китайцы

	иероглифы, связь со знаками 1: 356, 357.

	использование китайских иероглифов вместо знаков 1: 306.

	условные знаки 10: 649 и след.

	идеограммы и жестикулярные знаки 10: 637, 642, 643, 644, 645.

	идеограммы болезни 10: 590.

	идеограммы пленных 10: 600.

	представления индейцев об их происхождении 14: 721.

	мнемонические приспособления 10: 226, 227.

	траурные цвета 10: 631.

	сходство индейцев Британской Колумбии с ними 46: 33.

	сходство китайцев с индейцами 46: 36.

	символическая письменность 10: 618.

	топографические изображения 10: 344.

	Чингассану, резервация 18: 756.

	Чиниг 46: 196, 200.

	Заделка швов

	of cliff dwelling masonry 16: 102 sqq., 107 sq., 118, 123, 127, 142, 144, 148, 150 sq., 159 sq.

	в стенах 13: 248.

	Долина Чинли

	описание 17: 478.

	руины 16: 80.

	Долина Чино, Аризона

	ранняя миграция 28: 218.

	упоминания 28: 196, 204, 215.

	руины 28: 201, 216.

	Чинук

	воздушное погребение в каноэ 1: 171.

	погребение в воде 1: 180.

	словарь и грамматика 23: XXXV.

	игры

	игра в четыре палочки 327.

	игра в руку 281 и след., 300.

	ракетка 562, 563, 673.

	игры с палочками 240.

	гипнотизм 14: 762.

	жаргон 1: 313.

	уступки земель и резервации 18: 832.

	лингвистические исследования 24: XXII.

	траурная колыбель 1: 181, 182.

	словарь чинукского языка, в подготовке 24: XXI и след.

	Индейцы чинук

	погребальные склепы 10: 523 и след.

	медицинская сумка 10: 504.

	Чинукский жаргон

	характер и использование 19: 187 и след.

	распространение 45: 261.

	использование 45: 373.

	Чинукский язык, грамматические заметки 26: XXI, XXII.

	Чинукские тексты

	монография 15: XLVI, L, LIV, LXII.

	См. также Боас, Ф. (Boas, F.)

	племя чинук, упоминание 41: 136.

	Библиография чинукских языков и народов

	подготовка 15: XXIII, XXVI, XXXI, XXXV.

	работа над ней 14: XLIII.

	Чинукская языковая семья (Chinookan Family) 7: 65 и след.

	Чинукские языки, библиография 13: XLI.

	Чинукская языковая семья (Chinookan Stock)

	орудия, используемые в играх с палочками 24: 227.

	племена

	чинук 240, 281, 573.

	клакама 328.

	клатсоп 282, 782.

	индейцы у водопадов (The Dalles) 158, 307.

	васко 282, 472.

	Водяной орех (хинкапин)

	священная пища 39: 195.

	См. также Nelumbo Lutea.

	Chiogenes Hispaniola

	напиток из него 44: 317.

	использование 44: 288, 307.

	Курган из раковин Чип-Чип, описание 34: 66 и след.

	чипиа, селение группы богов 23: 407.

	чипиапуз в мифе потаватоми 14: 207.

	Бурундук

	в мифе меномини 14: 229.

	изображение на масках кацин хопи 21: 116.

	полосы на теле в космологии ирокезов 21: 253.

	Бурундук-кацина. См. Кона.

	Оджибве (чиппева)

	погребальные суеверия 1: 200.

	конфедерация с чероки 18: 841.

	конфедерация с потаватоми 18: 779.

	происхождение названия 42: 12 и след.

	игры

	игры в кости 61–68.

	double ball 648, 650 sq.

	европейские игры 791.

	игра в прятанье мяча 340 и след., 351.

	обруч и шест 427, 446.

	ракетка 562, 563, 564–567, 568, 573, 611, 616.

	кольцо и булавка 533 и след.

	шинни (хоккей на траве) 620 и след.

	снежная змейка 401 и след., 404, 405.

	игры с палочками 229.

	волчки 734.

	надмогильные столбы 4: 199 и след.

	уступки земель и резервации 18: 648, 650, 654 и след., 666 и след., 674 и след., 680 и след., 684–688, 698 и след., 702 и след., 710 и след., 714, 716 и след., 722 и след., 750, 756 и след., 764, 766, 768, 776 и след., 780, 794 и след., 802 и след., 810, 812, 816, 820, 826, 828, 830 и след., 834, 840, 844 и след., 856, 858, 862, 866, 870, 874, 886, 894, 904, 908, 912, 916, 918, 934–938, 944.

	отношения с омаха
27
: 102.

	возвышенные погребения
1
: 161, 162.

	См. также
Оджибве
.

	«Обычаи оджибве» (Chippewa Customs), подготовка работы
45
: 11.

	«Этноботаника оджибве» (Chippewa Ethnobotany), подготовка работы
45
: 11.

	Индейцы оджибве

	траур у
1
: 184.

	траурные цвета
10
: 630.

	работы об
41
: 37, 60.

	растения, используемые
44
: 285–397.

	обычай татуировки у
10
: 406
и след.

	исследования среди
41
: 13
и след.

	визит в Вашингтон
34
: 28.

	вдовы среди
1
: 184, 185.

	См. также
Оджибве
.

	«Музыка оджибве» (Chippewa Music)

	работа о
34
: 26.

	исследования в
29
: 19.

	изучение
30
: 21, 23, 24.

	«Тексты на языке оджибве» (Chippewa Texts), пересмотр
45
: 5.

	Чиппеванаунг, договоры
18
: 762.

	Чиппевей.
См.
Оджибве
.

	Река Чиппевей, дикий рис в
19
: 1034.

	Чиппевайан

	игры
24
:

	стрельба из лука 385.

	игра в руки 272.

	численность населения
7
: 55.

	татуировка
4
: 65.

	Оббитый камень

	изделия из него, обсуждение
13
: 132.

	орудия из него, дефицит у сери
17
: 241*
и след.
, 246*
и след.

	Оббивка

	камня, как выполняется
13
: 139.

	См. также
Наконечники стрел
.

	Чикито, шт. Колорадо
4
: 306.

	Чирибиас, богиня сапотеков
16
: 255.

	Чирикауа-апачи

	названия на языке тева
29
: 573.

	См. также
Апачи
(
Чирикауа
).

	Горы Чирикауа, полевые работы в
22, i
:
XIII
.

	Резервация Чирикауа

	упразднение
18
: 888.

	создание
18
: 860.

	Чирики, Колумбия

	«Древнее искусство провинции Чирики» (Ancient Art of the Province of Chiriqui), автор У. Х. Холмс
6
: 13–187.

	характер керамики
20
: 20.

	коллекция из гробниц
6
:
XLIX
.

	чашевидные скульптуры
10
: 193
и след.

	работа об орнаментах
20
: 65.

	«Хирономия» (Chironomia), преп. Гилберт Остин
1
: 289.

	Чиска

	цель поисков Де Сото
41
: 610.

	испанские визиты
19
: 23, 27, 201.

	Долота

	аборигенный метод изготовления
15
: 68.

	и скребки, описание
13
: 83.

	из оленьего рога
45
: 218.

	медные, типы
37
: 88.

	распространение
15
: 142.

	из окаменелых раковин
34
: 80, 137.

	способ отделки
15
: 26.

	способ насаживания на рукоять
15
: 112.

	упоминание
25
: 192.

	у эскимосов
9
: 172
и след.
;
18
: 86
и след.

	каменные
34
: 94
и след.
, 135;
45
: 41.

	используемые при обработке стеатита
13
: 72;
15
: 28, 116, 121, 122, 123, 125, 126, 127, 128.

	Чишолм, Джон Д., уполномоченный чероки вести переговоры
5
: 212.

	Чишолм.
См.
Чешолм
.

	Чистяков П. Е.
46
: 126.

	Читимача

	наказание за прелюбодеяние
42
: 697.

	верования
42
: 482, 710.

	церемония
42
: 707.

	пост
40
: 547.

	прически
42
: 684.

	деформация головы
42
: 686.

	информация о кланах
42
: 118.

	лингвистический материал
30
: 19.

	практика отравления
42
: 697.

	обычаи инициации при половой зрелости
42
: 698.

	религиозные верования
42
: 709.

	исследования среди
28
: 12;
30
: 18, 22.

	дымовые отверстия
42
: 688.

	социальные обычаи
42
: 695.

	брахикефальный тип
42
: 677.

	Культурная область читимача, особенности
42
: 716.

	Язык читимача

	словарь
29
: 13.

	очерк грамматики
39
: 13.

	Семья читимачан

	упоминание
7
: 66
и след.

	возможно, родственна атакапанской
7
: 57.

	Группа читимачан, языковые отношения
42
: 678.

	Читнак, упоминание
46
: 212.

	Хитоны (моллюски)

	в качестве амулета при родах
35
: 650
и след.

	вареные
35
: 483.

	употребляемые в пищу бедняками
35
: 488.

	сырые
35
: 485.

	сбор
35
: 480.

	крупные, печеные
35
: 486.

	крупные, вареные
35
: 487.

	крупные, сбор
35
: 484.

	названия
35
: 480.

	жареные
35
: 480, 482.

	Читто Хаджо, штаб-квартира
42
: 251.

	Чукака
46
: 196, 200.

	Ручей Чули, шт. Аризона, петроглифы на
10
: 51.

	Чивария, Хуан, в бою у «Блуди-Танкс»
26
: 50.

	Чивингтон, полковник —

	резня шайеннов, учиненная им
17
: 180, 183;
19
: 209.

	об индейских делах в 1863 г.
17
: 314.

	Бойню при Чивингтоне и бойню у Вундед-Ни, сравнение
14
: 881.

	Чивола, значение названия
26
: 24.

	Чивива, Мануэль, главный охотник
47
: 261.

	Чивива, Мерихильдо, военный вождь
47
: 260.

	Чививи, Мария, изготовленная ею керамика
47
: 351.

	Чийя.
См.
Чилья
.

	символ Чоа в Кодексе Троано
16
: 234.

	Чобахабиш.
См.
Дуамиш
.

	Чоч, значение
16
: 237.

	Чоча
(
или
Чучон
), названия чисел
19
: 872, 930.

	Чоко, значение
16
: 242.

	Чоко, Панама, способ образования чисел
19
: 917.

	Терки для шоколада

	антильские
34
: 223, 224.

	См. также
Терки
.

	Чоктавы

	страсть к азартным играм
42
: 457.

	позиция в Гражданской войне
19
: 148.

	позиция в Крикской войне
19
: 90, 91.

	игра в мяч
14
: 129.

	верования
42
: 497, 710.

	отношения с чероки
19
: 72, 390.

	общинные захоронения
12
: 677.

	обычаи
42
: 424, 700, 702, 707.

	неумение плавать
42
: 399.

	демонстрация против англичан
42
: 421.

	словарь, публикация
30
: 19.

	жилища
42
: 687, 688.

	погребальные церемонии
1
: 186.

	игры
24
:

	игра в кости 146.

	hoop and pole 421, 485 sq.

	лакросс с ракетками 562, 563, 598–605.

	перебрасывание мяча 709.

	прически
42
: 683.

	деформация головы
42
: 686.

	в Техасе, объединение с чероки
19
: 143.

	уступки земель и резервации
18
: 559
и след.
, 636, 650, 660, 662, 664, 672, 684, 700
и след.
, 708, 726, 764
и след.
, 796, 806
и след.
, 840.

	погребение в курганах
1
: 120.

	траурные обычаи
42
: 383.

	мифы
19
: 501.

	name for Cherokee 19: 15 sq., 182 sq.

	названия времен года
42
: 400.

	названия индейских племен
19
: 182
и след.

	мускогская языковая семья
42
: 677.

	антропометрические измерения
43
: 14.

	численность населения
7
: 95.

	соотношение воинов и общей численности населения
14
: 33.

	проституция
42
: 697.

	упоминание
28
: 12.

	упоминание возвышенного погребения
42
: 235.

	возвышенные погребения
1
: 169.

	очерк
19
: 500.

	социальные подразделения
42
: 695.

	источник силы
42
: 324.

	источники информации
42
: 680.

	татуировка
42
: 686.

	брахикефальный тип
42
: 677.

	тропа
42
: 811.

	тип зданий
42
: 191.

	использование дисковидных камней
13
: 99.

	войны с алабама
42
: 425, 426.

	плетеные сумки и одеяла
13
: 24.

	См. также
Индейцы чоктав
.

	Граница между чоктавами, чикасо, чероки и криками
5
: 205.

	Культурная область чоктавов, особенности
42
: 716.

	Словарь чоктавов
29
: 23;
30
: 19, 24;
36
: 29.

	Индейцы чоктав

	ранние упоминания
10
: 347.

	чаша, изготовленная ими (1800)
20
: 102.

	сбор информации
40
: 5.

	выборы вождей
44
: 215.

	способ гадания
10
: 494
и след.

	подготовка работы
44
: 4.

	недавнее занятие гончарным ремеслом
20
: 130.

	традиционное отделение от чикасо
44
: 177.

	См. также
Чоктавы
.

	Язык чоктав, словарь
34
: 26.

	Чоктавско-мускогская семья Галлатина
7
: 94.

	Селения чоктавов

	описание Дж. Адэром
7
: 40.

	тропы через
42
: 823.

	Залив Чоктохатчи, керамика
20
: 108–112.

	Чокуйем, диалект мокелюмнской семьи
7
: 92.

	Чоенмнее, уступки земель и резервации
18
: 782.

	Чохоптин, синоним сахаптинов
14
: 744.

	Чойч, значение
16
: 234.

	Чойнук, уступки земель и резервации
18
: 782.

	Горы Чойскай, описание
17
: 477.

	Черёмуха виргинская

	напиток из нее
44
: 317.

	упоминание
33
: 88.

	использование
44
: 291, 321, 369;
45
: 477, 490.

	использование в плетении корзин
41
: 145, 148.

	См. также
Prunus Virginiana
.

	Чокимена, уступки земель и резервации
18
: 782.

	Чоль

	способ образования чисел больше десяти
19
: 906.

	названия чисел
19
: 862.

	Чолчех, эквивалент
xolke
16
: 233.

	Холера

	у индейцев
4
: 142.

	у кайова
17
: 173.

	у пима
26
: 42
и след.

	эпидемия 1849 г.
17
: 289.

	Азиатская холера, кедр как средство от нее
33
: 64.

	Детская холера, лечение
44
: 346.

	Кактус чолла

	характерные особенности
26
: 92.

	в преданиях пима
26
: 243, 249.

	Чоловоне, подразделение марипосанской семьи
7
: 90.

	Пирамида Чолула, Мексика, визит д-ра Дж. У. Фьюкса
26
:
XV
.

	Чоншита, договор 1867 г., подписанный им
17
: 186.

	Чонталь, названия чисел
19
: 862.

	Чоуч, значение
16
: 237.

	Чукчанси, уступки земель и резервации
18
: 782.

	Остров Чопавомси, места селений на
15
: 71.

	«Рубленый Дуб» (Chopped Oak), предания о
19
: 415
и след.

	Колода для рубки
35
: 514.

	«Рубка» рыбы
38
: § 190.

	Чоптанкский индеец, земельный грант
18
: 573
и след.

	Чопунниш

	синоним пэлусов
14
: 735.

	синоним сахаптинов
14
: 744.

	численность населения
7
: 107.

	Хорис, Луи
46
: 219, 231.

	об играх в кости у оламентке
24
: 144.

	Хор

	участие в Тане бизона
21
: 30, 31.

	участие в праздниках хопи
21
: 44, 48, 77, 93.

	присутствие на изображениях кацина хопи
21
: 88.

	Чосета.
См.
Чоншита
.

	Чота, тропа через
42
: 750.

	Брод Чота, тропа от
42
: 841.

	Чоте.
См.
Эчота
.

	Селение Чукеки, расположение
37
: 51.

	Шото, Огюст

	ранний торговц с кайова
17
: 262.

	комиссар по заключению договора с меномини
14
: 20, 21.

	упоминание карты
18
: 751.

	торговый пост
17
: 171, 263.

	комиссар по заключению договора в 1837 г.
17
: 170.

	Чжоу ли (Чоу-ле?), об изготовлении древних китайских стрел
24
: 213.

	Чованок, возможно, племя тускарора
7
: 79.

	Чоучилла

	игры
24
:

	игра в руки 294.

	обруч и шест 484.

	шинни (хоккей на траве) 631.

	уступки земель и резервации
18
: 782, 822.

	Чозетта, подразделение билокси
15
: 164.

	Христос, как сверхъестественное существо у акома
47
: 67.

	Крещение, способ проведения
30
: 306.

	Христиан, полковник Уильям

	экспедиция под его руководством
19
: 50.

	биографические сведения
19
: 205
и след.

	мирное соглашение, заключенное им
19
: 51, 53.

	цитируемый доклад
42
: 766.

	Христианское искусство, значение цвета в
10
: 622
и след.

	Христианские церемонии, сходство с индейскими
47
: 976.

	Индейцы-христиане

	уступки земель и резервации
18
: 650, 704, 706, 792.

	См. также
Манси
.

	Christian Influence 42: 55 sq., 78, 482 sq.


	Христианская религия

	отношение вождей к
42
: 320.

	отношение зуньи к
47
: 494.

	Христианство

	among the Cherokee 19: 37 sq., 83 sq., 110-113.

	у восточных чероки
19
: 166.

	влияние на индейские церемонии
14
: 718.

	отношение хопи к
16
: 299.

	влияние на индейскую религию
14
: 699.

	влияние на религию шейкеров
14
: 750, 761.

	влияние на кайова
14
: 1088.

	внедрение в Китухве
19
: 165.

	См. также
Цивилизация
;
Миссионеры
.

	Христианизация индейцев, противодействие со стороны фокусников
14
: 138, 139.

	Рождество, церемонии, связанные с
47
: 106.

	Рождественские танцы
47
: 303–306.

	Рождественская еда
9
: 547.

	Кристи, Генри

	человеческие маски из Мексики, приобретенные им
3
: 96.

	упоминание
46
: 333, 370.

	о символах
4
: 82.

	Коллекция Кристи, деревянная маска в
3
: 104.

	Хронометрия эскимосов
18
: 234
и след.

	Хронологическое расположение
12
: 28.

	Хронология

	попытки создания индейцами, система
4
: 127.

	Florida Peninsula pottery 20: 116, 120 sqq., 123, 128.

	керамика ирокезов
20
: 162.

	керамика долины Нижнего Миссисипи
20
: 102
и след.

	система майя Гудмана
19
: 792–800.

	керамика долины Среднего Миссисипи
20
: 82.

	керамика Нью-Джерси и Новой Англии
20
: 178, 179.

	северо-западная керамика
20
: 143.

	кайова
17
: 365.

	пиктографическая
10
: 265–328.

	South Appalachian pottery 20: 139, 142 sqq.

	значение простоты изделий для определения
20
: 24.

	См. также
Современное гончарное производство
.

	Чуак, символ в иероглифах майя
16
: 226.

	Чук, значение
16
: 232.

	Чух, значение
16
: 225.

	Чучон.
См.
Чоча

	Чак Билли, упоминание
40
: 43.

	Чуэн

	сравнение символов
акбал
и
16
: 221, 225.

	символ дня, обсуждение
16
: 212, 241.

	открытие относительно него, сделанное Гудманом
19
: 711.

	значение в хронологии майя
22, i
: 204.

	символ
22, i
: 223.

	Чуенче, определение
16
: 243.

	Маски чугачихмутов
3
: 120, 128.

	Чухе

	способ образования чисел больше десяти
19
: 905.

	названия чисел
19
: 863, 880.

	Чукчанси

	игры
24
:

	игра в кости 138.

	футбол 698, 702.

	бросание мяча ногой 711.

	обруч и шест 482.

	горячий мяч 714.

	шинни 680.

	Чукчи

	родство с эскимосами
46
: 365.

	покушение у Калтага
46
: 55.

	попытка вторжения на полуостров Сьюард
46
: 86, 117, 118.

	одежда
18
: 30.

	поля сражений с эскимосами
46
: 86.

	этнологические образцы
18
: 21.

	жилища
46
: 169.

	влияние на эскимосов
18
: 23.

	антропометрические данные
46
: 259.

	смешение с эскимосами
46
: 226.

	азиатские
7
: 74.

	азиатские (сибирские), татуировка
10
: 414.

	используемые ими весла
18
: 225.

	используемые ими нарты
18
: 208.

	торговые поездки
18
: 230.

	торговля с коренными жителями Америки
46
: 96
и след.

	использование боласа
18
: 135.

	Черепа чукчей

	базиофициальный диаметр
46
: 279–282.

	лицевой
46
: 266.

	лицевые углы
46
: 285.

	средние значения
46
: 286.

	упоминание
46
: 254, 257.

	нос
46
: 268, 270.

	метисы чукчей и эскимосов, физические характеристики
18
: 28.

	Грамматика чукотского языка
33
: 29.

	Чукотский язык

	работа о
36
: 30.

	труд по
34
: 20.

	Чукотский полуостров

	упоминание
46
: 177, 238, 361.

	старые стоянки
46
: 210, 213.

	черепа из
46
: 231, 232, 234, 237.

	Чукуби

	описание
8
: 58, 59.

	фрагменты стены прохода
8
: 181.

	пуэбло, построенное народом Тыквы
8
: 25.

	руины, обсуждение
17
: 583.

	Чукхук, описание
18
: 248.

	Индейцы чуманас, Бразилия

	красители, используемые ими
10
: 222.

	тотемные знаки
4
: 167.

	Индейцы чумаш

	подготовка данных
44
: 5.

	сверление раковин
14
: 266.

	изучение этноботаники
44
: 6.

	Чумашские

	семья
7
: 67, 68.

	языки, салинарский считается диалектом
7
: 101.

	Индейцы чумашской языковой группы

	исследования
40
: 10.

	работа среди
45
: 3.

	Чумашская языковая семья

	mention of 24: 472, 628 sq.

	изучалась Дж. П. Харрингтоном
37
: 16;
38
: p. 11.

	Чумава, банда пит-ривер
14
: 1052.

	Чумайель, «Хроника Чумайеля», о значении
ahau
в календарной системе майя
19
: 717.

	Чумпо, лидер акома, упоминание
47
: 27.

	Чанки.
См.
Игра в чанки
.

	Игра в чанки
13
: 99.

	Игра в чанки

	описание
42
: 466, 706;
44
: 243
и след.

	mention of 24: 485 sq., 487, 510, 512 sq.

	Шест для игры в чанки

	description of 42: 188, 189 sq.

	расположение
42
: 175, 176.

	Камни для игры в чанки

	уход за ними
42
: 466.

	общественная собственность селения
42
: 337.

	Площадка для игры в чанки

	описание
42
: 175, 176, 188, 190.

	расположение
42
: 171.

	происхождение термина
42
: 189.

	план
42
: 176.

	Chunkey Yards, mention of 24: 486 sqq., 512 sq.

	Чунуте, уступки земель и резервации
18
: 782.

	Чуп, значение
16
: 253.

	Чупава, хор
23
: 475.

	Черч, капитан —, о снятии скальпов белыми
19
: 208.

	Церковь

	в зуньи, осквернение
13
: 337.

	в зуньи, отношение к ней туземцев
13
: 335, 337.

	в зуньи, время постройки
13
: 332, 333.

	Хавикух
8
: 81, 138.

	во внутреннем дворе зуньи
8
: 98, 138, 148.

	Кетчипауан, остатки
8
: 81, 82.

	Старый Мохеган
43
: 254
и след.

	католические богослужения в акома
47
: 32.

	Шумопави, основана испанскими монахами
8
: 75, 76.

	См. также
Церкви
;
Миссия
.

	Посещение церкви у эскимосов
18
: 421.

	Церкви

	основанные в зуньи и Тусаяне
8
: 224.

	строительство церквей у кайова
17
: 219.

	индейские церкви, упоминание
42
: 191.

	Черчилль, Оуншем, о календарной системе Мексики
19
: 935.

	Чуук, значение
16
: 232.

	Ci

	символ дня, обсуждение
16
: 229.

	определение
16
: 262.

	Племя сиа, отделение акома от
47
: 24.

	Сиавис, синоним кайова
17
: 148.

	Сиб, символ дня, обсуждение
16
: 224, 252.

	Сибола

	архитектура
23
:
XLV
.

	архитектура, сравнение с архитектурой Тусаяна
8
: 100–223.

	захвачена Коронадо
14
:
LVII
, 388, 556, 565, 573.

	картографическая история
14
: 403.

	описание Кастаньеды
14
: 482.

	город
19
: 650.

	Коронадо в
47
: 23.

	описание Коронадо
14
: 558.

	описание
14
: 517, 565, 569, 573.

	описание индейцами Соноры
14
: 356.

	протяженность ареала
14
: 358.

	идентификация
17
: 595.

	идентификация древних городов
6
:
XLVI
.

	отождествление со страной зуньи
13
: 325, 367.

	значение названия
26
: 24.

	керамика
4
: 297, 307, 316, 321, 343, 344, 356.

	упоминания
28
: 117, 120.

	руины и населенные селения
8
: 80, 99.

	основание городов
13
: 427.

	истории о ней, вдохновленные фраем Маркосом
14
: 364.

	См. также
Зуньи
.

	Cicer Arietinum Linn., пищевое растение пима
26
: 73.

	Сикуик.
См.
Сикуйе
.

	Сикуйке.
См.
Сикуйе
.

	Cicuta Maculata, использование 44: 288, 377.

	Cicuta Vagans 45: 476, 513.

	Cicuye

	посещение Альварадо 14: 491.

	картографическая история 14: 403.

	описание 14: 523, 525.

	описание спутниками Коронадо 14: 570, 575.

	описание Харамильо 14: 587.

	индейцы из селения наносят визит Коронадо 14: 490.

	река, переходимая испанцами 14: 504, 510.

	осада испанцами 14: 511.

	синоним Пекоса 14: 391.

	вероломство индейцев 14: 509.

	визит Коронадо 14: 502.

	Çiⁿ´dexoⁿxoⁿ, group under, account of 27: 178, 179 sq.

	Çiⁿ´-dse-a-gthe, племенное подразделение 39: 82.

	род Çiⁿ´-dse-a-gthe

	ритуал Ni´-ki 36: 272 и след.

	обязанности 39: 92.

	личные имена 43: 146.

	Cienega, руины пуэбло неподалеку 22, i: 187.

	Сигара; сигарета 38: § 283.

	Cigarette, Cane, Casa Grande 28: 135, 142 sq.

	Листья для сигарет, происхождение 30: 336.

	Сигареты

	у пима, церемониальное использование 26: 347.

	у пима, в медицине 26: 260, 267.

	у пима, в мифологии 26: 340, 344, 352, 359, 360, 363.

	у пима, в песнях 26: 336, 337.

	носитель, церемония 23: 146.

	церемониальное использование 47: 118, 132.

	в церемонии хопи 17: 735.

	из тростника, в пещерах для жертвоприношений 17: 736.

	курение, церемониальное 23: 125.

	используемые в медицине 30: 52, 54.

	См. также Трубка; Курение; Табак.

	индейцы цигуанер, военные цвета 10: 632 и след.

	сигуайос, кубинское племя 34: 255.

	Си-хо, легендарный герой пима 45: 71.

	война симарронес-мигелетес, записи 17: 83.

	Братство клопов (Pe´shäᵗsilo`kwe).

	лекарственные средства 30: 39, 46.

	зуньи 23: 564-568.

	Cimi

	символ дня, обсуждение 16: 231.

	символ в Дрезденском кодексе 16: 250.

	символ в Кодексе Труано 16: 213.

	Симо, вождь хопи, о появлении кланов в Валпи 19: 585.

	Река Синалоа

	пересечена Коронадо 14: 584.

	к северу от Новой Галисии 14: 386, 515.

	Братья Сĭn-au´-äv, шошонский миф 1: 44, 45.

	Цинциннати

	фигурка, найденная неподалеку 20: 183.

	индейское название 42: 792.

	тропа 42: 789.

	Художественный музей Цинциннати, выражения признательности 20: 16.

	Тихоокеанская железная дорога Цинциннати, Нью-Орлеана и Техаса, путь прохождения 42: 744.

	Южная железная дорога Цинциннати, путь прохождения 42: 842, 843.

	Табличка из Цинциннати 2: 133.

	Шлаковые конусы, руины 17: 532.

	Шлак, использование в качестве отощителя 20: 46.

	Cinerary Urns from Pueblo Viejo, description of 22, i: 173, 181 sq.

	Cinnamomum, культивирование 38: § 246.

	Лапчатка

	медицинское использование 42: 667.

	приготовление 35: 535.

	приготовление на пару в ящике 35: 536.

	использование 44: 291, 342; 45: 469, 494.

	Праздник лапчатки 35: 538-542.

	Сад лапчатки 35: 189-192.

	Корни лапчатки

	в качестве дани вождю 35: 1335 и след.

	связки 35: 191, 192.

	приготовленные в котле 35: 542.

	выкапывание 35: 188-194.

	длинные 35: 190, 191.

	длинные, поедаемые вождями 35: 541, 544.

	короткие 35: 190, 191.

	короткие и длинные 35: 539.

	короткие, поедаемые простолюдинами 35: 541, 544.

	Ci-pa, древняя остановка хопи 13: 189.

	Сипактли

	мифическое животное ацтеков, символизирующее землю 19: 684.

	символ, обсуждение 16: 207, 212.

	символ в Кодексе Борджиа 16: 213.

	Сипаулови

	церемония 15: 299.

	Змеиная церемония 16: 273, 276, 296.

	Змеиная церемония, описание 16: 277-286.

	Сипиас

	родина 28: 220.

	упоминание 19: 598.

	Пуэбло Сипиас, расположение 22, i: 23.

	Сипикне

	описание изображения 21: 60.

	олицетворение в Памюрти 21: 28.

	изображение в Памюрти 21: 27.

	Сипомелли, описание 21: 104.

	Круги

	орнаментация кругами, керамика восточной части США 20: 67.

	керамика ирокезов 20: 163.

	керамика долины Среднего Миссисипи 20: 86.

	племенные круги омаха 3: 219 и след.

	Каменные круги, значение 45: 282.

	Серклвилл, Огайо, тропы 42: 756, 786.

	«Кружение журавлей», эскимосская легенда 18: 480.

	Круговой обход против движения солнца 47: 284.

	Корзины с круглым основанием 38: § 416-421.

	Круглый дверной проем Кин-тиеля, описание 8: 192.

	Круглые жилища 38: § 300-306.

	Круглые кивы

	отсутствуют в пуэбло циболы 8: 224.

	древность 8: 116.

	традиционные упоминания 8: 135.

	Круглые курганы

	карта распространения 37: 77.

	См. также Конические курганы.

	Круглая комната

	в Кин-тиеле 8: 93.

	в Ораиби, Вашингтон 8: 54 и след.

	Круглые руины, отсутствие в южной зоне пуэбло 17: 576.

	Круглая стена кивы близ Сикятки 8: 117.

	Обрезание

	у индейцев Гвианы 38: § 507.

	у мачапунга 42: 698.

	Cirsium

	лекарственные компоненты 44: 304.

	медицинские свойства 44: 300.

	использование 44: 288, 356, 360.

	Cirsium Edule 45: 479.

	Cirsium Hookerianum 45: 480.

	Cirsium Undulatum 45: 480

	Сиска

	расположение памятника 42: 847.

	тропа из Сент-Огастина 42: 846 и след.

	Сиско, тропа 42: 854.

	Тропа Сиско и Среднего Теннесси, маршрут 42: 853.

	Цист, Джейкоб, собранный сосуд 20: 166.

	Цист

	захоронение в цистах, Дорачо 1: 115.

	захоронение в цистах, раскопки 16: 101.

	захоронение в цистах, в руинах в скалах 16: 96, 130.

	могилы-цисты, индейцы Иллинойса 1: 114.

	могилы-цисты, Кентукки 1: 114, 115.

	в киве Аватоби 17: 612.

	в жилищах в скальных нишах 17: 542.

	близ жилищ в скальных нишах 17: 543.

	См. также Цисты.

	Цистерцианские монахи, жестикуляция 1: 288, 364.

	Цисты

	или каменные могилы 1: 113.

	Солютре 1: 113.

	Теннесси 1: 113.

	См. также Захоронение; Цист; Могила; Хозяйственная яма-циста; Естественный резервуар с водой.

	Цитадель (у Черных водопадов Малого Колорадо)

	строительный материал 22, i: 41.

	вид 22, i: 43.

	Ситико

	засада 19: 65.

	индейская деревня 42: 750.

	Города, станции и др., названные в честь дикого риса 19: 1117 и след.

	Оседлые потаватоми, акт Конгресса, затрагивающий их интересы 18: 940.

	Гражданство

	чероки, рекомендация 19: 114.

	в Нации чероки, решение 19: 152, 154, 156.

	Cītlka´. См. Ситка.

	Ситото

	появление в Палюлюконти 21: 52.

	описание 21: 95.

	Citrullus Citrullus 33: 120.

	Citrullus Vulgaris Shrad., пищевое растение пима 26: 75.

	Ситулили

	происхождение 21: 125.

	описание 21: 107, 108.

	одетые как жрецы Змеиного культа хопи 21: 108.

	Городская жизнь, экономические ограничения 42: 726.

	Ciucut, синоним Сютюна 44: 36.

	Сиван, применение термина 28: 46.

	Cívanaváaki, название Каса-Гранде на языке пима 28: 33, 43.

	Си-ва-но

	легендарный вождь пима 28: 71.

	См. также Си-ва-но.

	Cí-va-nŏ-qi, название, применяемое к Каса-Гранде 28: 71.

	Первобытная гражданственность, исследование американских этнологов 21: XXI.

	Гражданская война

	позиция чероки 19: 148 и след.

	потери чероки 19: 356.

	страдания чероки 19: 148.

	участие восточных чероки 19: 161 и след., 168-172.

	влияние войны на криков 42: 330, 332.

	на дальнем Юго-Западе 26: 48, 90.

	омаха в войне 27: 635.

	Цивилизация

	автономия 17: 176* и след.

	экономические ограничения цивилизации 42: 725 и след.

	влияние на арапахо и шайеннов 14: 1027.

	влияние на индейцев 14: 675, 829.

	влияние на дикость 14: 669.

	влияние на каддо 14: 1094.

	на Юконе 46: 133.

	влияние защиты цивилизации на архитектуру пуэбло 19: 642.

	эскимосов 46: 92, 181, 366.

	сиуязычные племена под её влиянием 15: 172, 185.

	См. также Христианство.

	Сивану, клан хопи, упоминание 19: 583.

	Сивиколи

	происхождение 21: 125.

	описание 21: 96, 97.

	клакама

	игра в четыре палочки 24: 328.

	уступки земель и резервации 18: 800, 818.

	численность населения 7: 66.

	Клэфлин, Уильям, петиция о ремонте Каса-Гранде 15: CIII.

	Клейборн, генерал —

	разгром криков у Священной земли 19: 92.

	об алабамской миграции 19: 99.

	Претензия или требование

	способ предъявления 10: 374 и след.

	пиктограмма 4: 159.

	Ясновидение в Ислете 47: 247 и след.

	клаллам

	каноэ-захоронение 1: 173, 174.

	игры 24:

	плетение веревочных фигур («колыбель для кошки») 772.

	игры в кости 155 и след.

	ручные игры 299.

	шинни 632.

	волан 717.

	игры с палочками 249.

	волчки 741.

	домовое захоронение 1: 175.

	язык, отличный от химакум 7: 62.

	племя, упоминание 41: 136.

	численность населения 7: 105.

	Раковины моллюсков-кламов

	бусины 44: 163 и след.

	диски 44: 153.

	в изготовлении украшений 2: 263.

	в изготовлении вампума 2: 190, 226, 238, 257.

	медицинское использование 44: 331.

	подвески 44: 149, 150.

	изображения на керамике долины Среднего Миссисипи 20: 94, 100.

	используемые в качестве орудий 2: 190, 205, 207.

	утварь 2: 190.

	См. также Ракушки писмо-кламов.

	Донник (clammy weed), используемый в церемонии 30: 96.

	Кламс, Билли, энтузиаст движения шейкеров 14: 756.

	Моллюски (кламы)

	в качестве приманки 35: 162, 178, 181, 183.

	выкапываемые на пляжах 31: 45.

	вскрытие 35: 179.

	метод добычи и употребления у сери 17: 195*.

	приготовленные на пару с осьминогом 35: 474.

	с морскими водорослями 35: 516.

	Клан

	приемные члены 20: XCV, XCVIII.

	определение 15: CIV, CVII, 213; 20: XCII и след.

	особенности 19: XLIX, L.

	законы о браке 20: XCIV, XCVIII-C.

	члены, живущие группами 41: 553.

	организация 17: XXXII.

	законы о собственности 20: CI.

	упоминание 27: 195.

	обряды и табу 20: XCIV.

	система у сиуязычных индейцев 15: 177, 187.

	тотемы 20: XCIV.

	женщина определяет принадлежность к клану у пуэбло 33: 219.

	См. также Кланы и др.; Тотем.

	Животные клана

	как духи-хранители 37: 195 и след.

	как знак собственности 37: 203.

	отношение 37: 195 и след.

	изображенные на постелях 42: 182, 235.

	связь 37: 196 и след.

	См. также Тотем; Тотемические животные.

	Кланные ассоциации 42: 120-158, 165, 166.

	Кланное самосознание 37: 435.

	Советы клана

	описание 42: 122.

	список 42: 123-127.

	заседание 42: 306.

	Обозначение клана 4: 167.

	Подразделения клана

	ранние данные 44: 191.

	современный вклад в изучение 44: 191.

	Праздники клана

	характер 37: 317.

	у виннебаго 37: 318-321.

	Кланный дом I, Каса-Гранде

	захоронение, обнаруженное в нем 28: 117, 127, 139.

	описание 28: 106-110.

	раскопки и ремонт 28: 41 и след.

	раскопки «места для сидения» 28: 46.

	Кланные маски

	святость 21: 109.

	неиспользуемые, описание 21: 109-112.

	Имена кланов, происходящие от растений 30: 37, 86.

	Кланная организация

	отсутствует у кайова 17: 227.

	обсуждение 47: 202 и след.

	у сери 17: 10 и след., 166* и след., 168* и след., 269*-274*.

	Кланная месть у чероки, отмена 19: 86 и след., 107.

	Песни клана

	of warrior clans 37: 219, 220

	использование 37: 204.

	Кланная система

	сравнение различных форм 42: 695 и след.

	of the Antilleans 25: 33 sq., 42

	неизвестна арапахо 14: 956.

	неизвестна команчам 14: 1044

	неизвестна кайова 14: 1079.

	Тотемы клана, отсутствие 46: 435.

	Культ клана, зачатки в обществах Змеи и Флейты 19: 1006.

	Кланы

	и церемонии 47: 39.

	и инициация 47: 39.

	и труд 47: 39.

	и брак 47: 35, 36, 39.

	и должностные лица 47: 38.

	и болезнь или смерть 47: 39.

	Аса, упоминание 33: 266, 267, 273, 279.

	объединение кланов в фратрии 42: 162-166.

	связь кланов с городом 42: 275.

	в Лагуне 47: 352.

	Барсука, упоминание 33: 266, 267, 273, 279.

	Медведя, первые поселенцы Валпи 33: 264.

	Медведя, Флейты, Змеи 33: 216, 265.

	Медведя, упоминание 33: 265.

	Були (Поли), упоминание 33: 267, 273.

	чероки 19: 212 и след.; 42: 118.

	чикасо 19: 499.

	чокто 19: 500.

	классификация кацин 21: 18.

	представление о связи между членами 37: 198.

	связь 24: 155.

	связь с должностями 42: 304 и след.

	обычаи, связанные с ними 42: 166-170.

	происхождение от женщин-предков 42: 110.

	происхождение от тотемических животных 42: 110.

	определение 19: 651 и след.

	обсуждение 42: 114, 118, 126.

	обсуждение рассадки 42: 237-241.

	распределение 42: 267-273.

	распределение по отношению к земле и городу 42: 170-174.

	дуальное деление 42: 156.

	экзогамные 47: 34.

	вымиршие, хопи, уничтожение масок 21: 17.

	Флейты, упоминание 33: 265.

	ранее населявшие Сикятки 17: 636.

	функции 47: 39.

	поставляющие вождей 42: 50, 192, 197.

	поставляющие хенейха 42: 192-197.

	ранжирование 42: 168.

	Хано, упоминание 33: 266.

	хенеха.льги, обсуждение 42: 194 и след.

	замещение должности вождя, обсуждение 42: 196 и след.

	способ объединения в фратрии 42: 121.

	мужья и жены 47: 36.

	нематериальное имущество 33: 203.

	влияние на заключение брака 42: 166 и след.

	влияние на церемониальную организацию 33: 204.

	влияние на архитектуру пуэбло 19: 646 и след.

	введение кацин 21: 17.

	Кацины, упоминание 33: 266, 267, 279.

	Кокоп, или Дровяной, предполагаемые основатели Сикятки 33: 218.

	список 37: 190 и след.; 42: 115 и след.; 47: 35.

	территориальное разделение 42: 170.

	локализация в пуэбло 16: 194.

	идентификационные знаки 33: 203.

	монография о локализации в Тусаяне 19: XLI.

	маскоги 19: 499.

	названия, обсуждение 37: 182.

	Аватоби 17: 610.

	Күкүчомо и Сикятки 17: 587, 588.

	сиа 11: 19.

	индейцев Верхнего Миссури 46: 434 и след.

	зуньи 13: 368, 372, 386.

	Валпи и Сичумови 19: 582 и след.

	организация 37: 190 и след.

	происхождение 42: 273 и след.

	участие в брачных обрядах 42: 374 и след.

	политические функции 37: 199 и след.

	расположение в жилищах или навесах 42: 197, 200, 241.

	предшествование деревенских групп 37: 185.

	старшинство на войне 42: 43.

	знаки собственности 37: 79, 203.

	взаимные отношения 37: 201.

	отношение кацин к кланам 21: 45.

	отношение к природным явлениям 13: 370.

	кровная месть за убийство 42: 345.

	права в военных походах 42: 433.

	рассадка в совещательном доме 37: 163.

	рассадка, сводные данные 42: 237.

	обособление после смерти 42: 701.

	сенека 19: 483.

	деление на роды 42: 165 и след.

	шауно 19: 494.

	Змеи, упоминание 33: 265, 266.

	песни 37: 204.

	специфическое имущество 37: 202 и след.

	предания о происхождении 42: 107-114.

	таноанские, влияние на третью керамическую эпоху 33: 217.

	таноанские, упоминание 33: 266.

	тева, упоминание 29: 61 и след.

	Табака, упоминание 33: 270, 271.

	поселения, фратрии и дуальные половины, таблица 42: 158-162.

	единица организации в Празднике военных связок 37: 436.

	зуньи 23: 40-43.

	зуньи, выбор имен 23: 40.

	зуньи, численность 47: 477.

	См. также Клан Медведя; Клан Птицы; Клан Буйвола; Клан; Чикасо, кланы; Тлинкиты, кланы; Клан Оленя; Клан Орла; Клан Лося; Клан Рыбы; Клан Ястреба; Клан Голубя; Клан Змеи; Клан Воина; Клан Громовой Птицы; Клан Воинов; Клан Духа Воды; Клан Волка.

	Чикасо, кланы

	организация в группы 44: 192.

	вожди 44: 213 и след.

	списки 44: 192, 196.

	ранг 44: 191, 192, 197.

	предания 44: 198-203.

	Тлинкиты, кланы

	по племенам и домашним группам 26: 400-407.

	по племенам и фратриям 26: 398, 400.

	каста 26: 427.

	эмблемы 26: 415, 420.

	история 26: 407-414.

	влияние расовых различий 26: 408.

	названия 26: 421 и след.

	духи, принадлежащие кланам 26: 465.

	Клапен, Сылва, о лакроссе 24: 563.

	Кларенс, Порт-. См. Порт-Кларенс.

	Кларендон, лорд, земельный грант 18: 530.

	Кларк, —

	выделение участка делаварам 18: 725.

	См. также Льюис и Кларк; Эпизод с Робинсоном.

	Кларк, генерал —, визит к нему Кэнакука 14: 693 и след.

	Кларк, Чарльз У., выражения признательности 42: 731.

	Кларк, Джон

	передача глиняной трубки в дар 12: 258.

	места жилищ на его земле в Миссисипи 12: 258.

	Кларк, Дж. С., фотографии 2: 252.

	Кларк, Дж. В. Х., цитируемый труд 12: 503, 545, 547.

	Кларк, мисс Мэй С.

	выражение признательности 11: 78.

	выход на пенсию 48: 21.

	работа 25: XXV; 26: XXXI; 27: 13; 29: 24; 37: 31; 39: 28; 40: 20; 41: 21, 44, 73, 95, 116; 42: 19; 43: 19; 44: 18; 45: 19; 46: 16; 47: 14; 48: 21.

	Кларк, Роберт, назначение управляющим поместьем Калвертон 18: 573.

	Кларк, Томас Ф., мл.

	перевод 36: 34.

	работа 36: 31.

	Кларк, губ. Уильям

	получивший указание положить конец враждебности чероки 5: 22, 222.

	комиссар по заключению договора с меномини 14: 20, 21.

	организованная им конференция осейджей и чероки 19: 105, 137.

	палка-календарь сиу, найденная им 26: 35.

	Кларк, У. П.

	об отсутствии кланов у равнинных племен 17: 227.

	об апачских пиктографических записях 17: 142.

	о знаке апачей в языке жестов 17: 246.

	о хронологии банноков 17: 372.

	охарактеристиках шайеннов 14: 1027.

	о подразделениях шайеннов 14: 1025.

	о раннем ареале обитания шайеннов 14: 1024, 1029.

	об отделении кроу от хидатса 17: 154, 155.

	о хронологии дакота и шайеннов 17: 371, 372.

	о миграции кайова-апачей 17: 248.

	о характере кайова 17: 235.

	о подразделениях кайова 17: 229.

	о военных обществах кайова 17: 230.

	о знаке манданов в языке жестов 17: 159.

	о значении слова «хункпапа» 14: 1059.

	о значении слова «огалала» 14: 1058.

	о происхождении названия «пауни» 17: 291.

	о бегунах пауни 17: 260.

	о характеристиках сиу 14: 1059.

	обычае сиу снимать скальпы 17: 260.

	об истреблении шайеннов и кайова пауни 17: 175.

	об эпидемии оспы у черноногих 17: 275.

	Кларк-Крик, упоминание 27: 100.

	Кларк, Бен

	об отсутствии кланов у шайеннов 14: 956.

	местный источник языка жестов 1: 317.

	Кларк, проф. Ф. У.

	анализ железа из кургана 5: 91.

	анализ пигмента 11: 142.

	анализ серебряной фольги 12: 501.

	цитируемый труд 30: 41.

	Кларк, Г. Р., земельный грант 18: 657.

	Кларк, Х. Э. 46: 48.

	Кларк, Дж. С.

	переданная коллекция 42: 4.

	собранная коллекция 42: 19.

	Кларк, Питер, о миграциях ирокезов 19: 189.

	Кларк, У. М., сведения о петроглифах 10: 115.

	округ Кларк, Миссури, курганы 5: 43.

	Кларксвилл, шт. Тенн., петроглифы близ 10: 114.

	Кларксвилл, шт. Вирџ.

	город Окканичи близ 42: 778, 779.

	тропа близ 42: 764.

	керамика 20: 149.

	Классические пантомимы 1: 286.

	Классификация

	лингвистические принципы 17: 300.

	морфологическая языков Америки 24: XXII.

	стрел 38: § 134.

	корзин 38: § 448.

	погребений 1: 92.

	исследований Бюро американской этнологии 15: LXIX.

	руин в каньонах 16: 92, 93.

	кельтов 38: § 7.

	расходов за финансовый год 2: XXXVII; 3: 93.

	формы керамики долины Миссисипи 4: 375.

	of games 24: 31, 44 sq., 809.

	гамаков 38: § 479.

	жилищ 38: § 298.

	индейских языков, литература 7: 12-25.

	индейских племенных названий 24: XXIV слл., 36-43.

	индейских племен 14: XXVII.

	языковых семей 7: 8, 12.

	масок 3: 93.

	циновок 38: § 394.

	трепанации в Перу 16: 17, 71.

	руин пуэбло 16: 89, 154.

	керамики 4: 272, 304, 306.

	сиуанской языковой семьи 17: 127 слл., 300*, 344*.

	каменного искусства 13: 57, 142.

	подносов 38: § 402.

	См. также Антропология.

	клатсоп

	игры 24:

	игра в прятки в руке 282.

	неклассифицированные игры 781, 782.

	Клод. См. Конот.

	Клаутон, М. Е., заявка на ремонт Каса-Гранде 15: 339.

	Клаверинг, капитан ——, исследования эскимосов Гренландии 7: 72.

	Claviceps Purpura, паразит дикого риса 19: 1027.

	Claviceps sp., паразит дикого риса 19: 1027.

	Клавихеро, Франсиско Хавьер

	о пищевых привычках калифорнийцев 17: 209*, 212*.

	об основанных Кортесом городах 25: 243.

	о праздничных днях майя в начале века 19: 675.

	о календарной системе мексиканцев 19: 935.

	о делении года у мексиканцев 19: 955.

	о методе счета у мексиканцев 19: 920.

	о методе счета больших чисел у науа 19: 884.

	взгляд на символы мексиканского года 3: 43.

	Клавихеро, Франсиско С.

	упоминается 12: 672.

	об индейской пище 9: 523.

	об индейских лабретах 9: 497.

	об индейских циновках из тростника 9: 527 слл.

	о значении мексиканского термина 16: 244.

	Клавихеро, Ф. Х.

	об использовании ракушечных орнаментов 2: 256.

	о сосудах в Мексике 2: 193.

	Клаври, Луи, курганы на земле 44: 410.

	Узор «Когти»

	в оперении стрел 38: § 132.

	в корзиноплетеньи 38: § 445.

	Фокус с когтем и зеркалом 14: 99 слл.

	Когти

	животных, использование в бою 14: 790.

	прикрепленные к амулету 14: 904.

	птичьи, используемые при вышивке 13: 28.

	символическое использование 15: 169.

	используемые в Пляске духов 14: 916.

	Клей, Генри

	противодействие проекту переселения 19: 129.

	резолюция относительно прав на Техас 5: 355.

	симпатия к чероки 5: 287.

	Клей, Джесси

	лидер культа пейота 37: 419.

	рассказ о церемонии пейота 37: 415-419.

	нововведение 37: 422.

	Глина

	глиняная сковорода для выпечки, противень или очаг 38: § 362, 364.

	керамика чероки и катавба 20: 53 слл., 55, 56.

	цветная глина, использование в церемонии хако 22, ii: 20.

	подковывающие очаг цилиндры для готовки 38: § 364.

	керамика восточных штатов США 20: 45 слл.

	эскимосская краска из глины 18: 198.

	эскимосские игрушки из глины 18: 343.

	эскимосская утварь из глины 18: 63 слл.

	первое использование глины в искусстве 20: 49.

	флейта из глины 38: § 562.

	для керамики, описание 26: 124 слл.

	влияние прочности глины на формы сосудов 20: 62.

	ирокезские трубки 20: 173.

	керамика Средне-Атлантического побережья 20: 155, 158.

	смесь глины с определенными ингредиентами 38: § 90.

	моделирование из глины 30: 139 слл.; 38: § 612.

	музыкальные инструменты и т. д. из глины 38: § 557.

	глина на голове, значение 27: 129.

	красные пигменты 38: § 28.

	горшки и сосуды из глины 38: § 389-391.

	керамика 38: § 89.

	название глины на языке тева 29: 582.

	труба из глины 38: § 556.

	использование глины в качестве краски 20: 42, 86.

	использование глины в керамике 15: 21.

	использование глины для защиты от огня лоз, используемых для подвешивания 20: 58.

	использование зуньи при изготовлении керамики 2: 329.

	использование для укрытия огня 41: 500, 501.

	См. также Цвет; Материал; Краска; Тесто; Керамика; Ангобы.

	Глиняные изделия

	каталоги 3: 531-575.

	состав 2: 325.

	орнаментация 2: 322.

	из Акомы 2: 404.

	из каньона Де-Чейли 2: 419.

	из Кочити 2: 405, 459.

	из Куямунке 2: 436.

	from Jemez 2: 417, 452

	из Лагуны 2: 399.

	из Намбе 2: 439.

	из Олд-Пекоса 2: 418.

	из Олд-Похуаке 2: 441.

	из других местностей 2: 421.

	из Пиктограф-Рокс 2: 420.

	из Похуаке 2: 439.

	из Сан-Ильдефонсо 2: 461.

	из Сан-Хуана 2: 416, 456.

	из Санта-Аны 2: 458.

	из Санто-Доминго 2: 409, 451.

	из Сии 2: 454.

	из Таоса 2: 464.

	из Тесуке 2: 410, 450.

	от хикарилья-апаче 2: 417.

	из Валпи 2: 378.

	из зуньи 2: 343.

	размеры 2: 323.

	Глиняные шары, появление на изображениях кацина хопи 21: 115.

	Глиняная корзина, использование в праздниках хопи 21: 107.

	Поедание глины

	обычай в разных частях света 9: 537-540.

	у индейцев Гвианы 38: § 253.

	с картофелем 30: 71.

	Глиняные головы. См. Керамика.

	Глиняная Старуха, сверхъестественное существо 47: 343.

	Глиняная поверхность крыш пуэбло 8: 151.

	Глиняные трубки, используемые в качестве кровельных водостоков 8: 155.

	Клейборн, Уильям, притязания на землю в Мэриленде 18: 571, 572.

	клайоквот

	игры 24:

	игры в кости 196.

	игра в прятки в руке 319.

	ring and pin 528, 558 sq.

	Глины и пигменты

	образцы из зуньи 2: 367.

	используемые индейцами санта-клара в производстве керамики 2: 331.

	Клейтон, Дж. Б.

	хранитель рукописей 31: 23.

	работа 25: XXIV; 26: XXXI; 27: 13; 28: 14, 18; 29: 24; 30: 24.

	Клейтон, Пауэлл, курганы на земле 12: 242.

	Claytonia lanceolata 45: 482, 511.

	Чистилки для чашек трубок, эскимосские 18: 281 слл.

	Чистота в туземных жилищах, Савонга 46: 92.

	Церемония очищения 47: 307-314.

	Клир-Крик, пещеры на 28: 188.

	Каньон Клир-Крик, скальные жилища в, упоминание 22, i: 20.

	Клир-Лейк. См. Резервация Раунд-Вэлли.

	Clematis columbiana, использование 45: 459.

	Clematis ligusticifolia, использование 45: 459.

	клемклемалат, палочные игры 24: 249.

	Клеман, Бэзил, переводчик, о зимнем счете 4: 90, 91, 111, 113, 120, 122.

	Клеман, Клара Эрскин, Справочник по легендарному и мифологическому искусству 4: 54.

	Клементс, С. С., специальный агент по претензиям чероки 5: 308.

	Канцелярская работа Бюро американской этнологии 25: X, XXIV слл.; 29: 24 и т. д.

	Клеу, Дж. Ф., циновки из расщепленного тростника, обнаруженные 13: 37.

	Кливленд, Ф., сосуды из ракушек, описанные 2: 97.

	Кливленд, Генри Дж., агент пима 26: 32.

	Кливленд, преподобный Уильям Дж.

	упоминается 4: 129.

	родственные группы оглала, полученные 15: 220.

	о родственных группах ситкањху 15: 218.

	о погребении на деревьях и помостах 1: 158.

	Кликахут, синоним клукатат 14: 738.

	Кликитат, синоним клукатат 14: 738.

	Жители скальных жилищ

	определение 17: 531.

	местожительство 23: 13, 14.

	упоминание 4: 202, 304, 305.

	сохранение могилы 41: 52.

	пуэбло, родственные связи с пима 26: 144.

	предполагаемые строители Храма Солнца 37: 6.

	Скальные жилища

	отсутствие дымохода 8: 168.

	отсутствие в долине Верде 13: 187, 260.

	сравнение с руинами зуньи 13: 344.

	построенные предками зуньи 13: 343.

	украшенные ткани из 28: 148.

	развившиеся из временных укрытий 8: 217.

	обследование 7: XVIII-XXIV.

	орудия из 24:

	каньона Де-Чейли 717, 751.

	Чако-Каньона 648.

	каньона Манкос 47, 427, 648.

	в Аризоне 13: 224.

	в Колорадо 28: 151.

	в Сьерра-Мадре, Мексика 28: 151.

	в регионе Верхнего Верде 28: 188, 194.

	в долине Верде 28: 198.

	упоминание 4: 284, 286, 293, 478, 479, 480.

	Моен-копи 8: 54.

	номенклатура 13: 359.

	обитаемые в исторические времена 8: 225.

	петроглифы в 28: 197.

	керамика 28: 137, 138, 139, 141.

	сходства между 28: 151.

	использование термина 28: 117, 193.

	использование побелки 8: 74.

	причины строительства 13: 260, 347.

	См. также Пещерное жилище; Скальные дома.

	Скальные дома

	возраст в Ред-Рокс 17: 545.

	ходство с пуэбло 17: 537.

	ранее населявшиеся хопи 17: 578.

	изображения человеческих рук на 17: 668.

	в Аризоне, характер 22, i: 187.

	в Аризоне, открытие доктором Расселом 22, i: XIII.

	в Уолнат-Каньоне 17: 532.

	Ред-Рокс 17: 548, 549.

	долины Верде, классификация 17: 536.

	См. также Скальные жилища.

	Клифф-Палас

	и Хонанки, сравнение 17: 552.

	ремонт 30: 21.

	виды 30: 30.

	Скальные руины

	классификация 16: 155.

	каньона Де-Чейли, мемуар 16: XCI, 73-198.

	исследования 15: XXXVII, XLIII, XLVII; 16: XIX, XX, XXIII, XXVI, XXVII, XXX, XXXVIII, XL, XLIII, XLVII, L, LXI, LXVII.

	Ранчо Клиффа, петроглифы близ 17: 548.

	Клифтон, шт. Тенн., мастерская по обработке кремня близ 44: 521.

	Клифтон, шт. Зап. Вирџ.

	индейские останки в 42: 755.

	курганы 5: 55, 58.

	Карьер Клифтон

	коллекции из 15: LIX.

	чубук из 15: 133.

	исследования в 15: LI, LV, LXXV, 108, 113.

	Климат

	поверья, касающиеся 45: 176 слл.

	влияние на развитие ремесел 20: 22 слл.

	влияние на ширину носа 46: 242, 267, 268, 269.

	Сиболы, отчет Коронадо 14: 559.

	региона скальных руин 16: 83.

	страны западных эскимосов 18: 23.

	Пимерии, общий характер 26: 36, 56, 155.

	Пимерии, ветры 26: 154.

	Поинт-Барроу, Аляска 9: 30 слл.

	Сонорской провинции 17: 23 слл.

	Унгавского округа 11: 172.

	Верхнего Миссури 46: 410.

	зуньи 47: 473 слл.

	Климатические условия, влияние на архитектуру пуэбло 8: 140, 227.

	Река Клинч

	брод на 42: 794 слл.

	форт на, у реки Теннесси 42: 841.

	Тропа от реки Клинч к Камберленд-Гэп 42: 845 слл.

	Долина реки Клинч, тропа через 42: 770.

	Клинтон, Дж. П., о диком рисе в Иллинойсе 19: 1029.

	Clintonia borealis, использование 44: 288, 354, 377.

	Клоэт, Ян, разрешение на покупку земли, выданное 18: 579.

	Закрытые каменные ярма 25: 253.

	Ткань

	из руин пуэбло, фрагментарные образцы, сохранение 22, i: 97.

	методы изготовления 13: 22.

	используемая при наложении черепицеобразного узора 41: 226.

	См. также Тканые изделия; Ткачество.

	Тканевый экран, использование в праздниках хопи 21: 41, 42.

	Одежда и украшение тела индейцев Гвианы 38: стр. 419-449.

	Одежда

	изменение под влиянием появления торговца 27: 616.

	на собраниях хетушка 27: 461.

	церемониальная 39: 196.

	стоимость 46: 585-588.

	украшенная волосами 46: 560.

	общее описание 27: 354 слл.

	происхождение 17: 231* слл.

	из шкур 46: 504, 506.

	materials for 27: 272, 347 sq.

	мужская 40: 329, 344; 45: 66-70; 46: 589 слл.

	упоминание 33: 620, 621, 628.

	современная 45: 80 слл.

	древних обитателей Юго-Запада 13: 358.

	детская 45: 72 слл.

	церемониальных служителей 40: 257.

	предводителя танца 40: 504.

	главного вождя, используемая как талисман 42: 432.

	членов общества Побле 27: 565.

	членов общества Ракушек 27: 519.

	ассинибойнов 46: 464 слл., 584-590.

	кутеней (кёр-длен) 45: 65-81.

	эскимосов 18: 30-44.

	флатхед 45: 334-339.

	хопи 14: 517.

	индейцев Кивиры 14: 582.

	индейцев Соноры 14: 515.

	индейцев, захваченных испанцами 14: 495.

	северных индейцев 11: 208, 281.

	оканаганов 45: 225 слл., 230-236.

	of the Pima 26: 117 sq., 157 sq.

	индейцев Великих равнин 14: 507.

	of the Pueblo Indians 14: 404, 517, 549, 562, 563, 569, 573, 586, 595

	сери 17: 10, 224*-232*.

	сери, орнаментация 17: 171* слл.

	индейцев сиу 15: 172.

	виннебаго; мужская, описание 37: 106.

	воинов 27: 409 слл.

	происхождение 27: 71.

	орнаментация 45: 236.

	обновление 46: 588.

	обряды для получения 27: 195.

	накидки 27: 354, 356-362.

	специальная для войны 45: 118 слл.

	хранение в тайниках 27: 98 слл.

	женская 40: 344; 45: 70 слл.; 46: 587 слл.

	надеваемая в кашиме 18: 287.

	надеваемая во время сна 46: 590.

	См. также Украшения; Одежда эскимосов; Костюмы; Платье; Прядение; Ткачество.

	Одежда эскимосов (Поинт-Барроу)

	рукава 9: 123 слл.

	пояса 9: 135-138.

	застежки поясов 9: 138.

	сапоги 9: 129-135.

	штаны 9: 125-129.

	парки, описание 9: 113-121.

	парки, отделка 9: 114, 119.

	перчатки 9: 124.

	головные уборы 9: 112.

	ледовые кошки 9: 135.

	одежда для ног и ступней 9: 128-135.

	мантии 9: 121 слл.

	материал 9: 109 слл.

	рукавицы 9: 123, 125.

	украшения 9: 138.

	панталоны 9: 126-129.

	непромокаемые парки 9: 122.

	обувь 9: 129-135.

	чулки 9: 129.

	стиль 9: 110-138.

	Одежда омаха

	детская 3: 265.

	выделка шкур для 3: 310.

	упоминание 3: 310 слл.

	изготовление 3: 310.

	Сумки для одежды эскимосов 18: 43 слл., 204.

	Клауд, Лесли

	информация, предоставленная 42: 198, 216.

	знахарь из Таскиги 42: 549.

	миф, рассказанный 42: 636.

	Облако

	фигура из нитей в виде листа 38: § 621.

	мифы 11: 37.

	сери и юманские слова со значением 17: 340* слл.

	фигуры из нитей 38: § 659, 686.

	символизируемое посмертной маской 15: 312.

	символы в пиктографии хопи 15: 311.

	символы у зуньи и в Валпи 15: 309.

	символы муки 15: 285.

	символы на головном уборе тусаян 15: 269.

	символы на килтах тусаян 15: 295.

	См. также Облака; Дождевое облако.

	Клан Облака

	то же, что клан оквањ 19: 615, 621.

	См. также Клан Патки.

	Облачный узор. См. Узор террасовидного облака.

	Облачные эмблемы. См. Узоры дождевых облаков.

	Облачная Лошадь, визит к Вовоке 14: 797, 819.

	Народ Облака, кланы 22, i: 24.

	Река Клауд-Ривер, оббивка камня туземцами 13: 141.

	Облачный Щит

	диаграмма 4: 95, 129, 146.

	Зимний счет 10: 269-523.

	См. также Зимние счета Корбье.

	Облачные символы

	сравнение 16: 223.

	в кодексах 16: 222, 258.

	в песчаных рисунках тусаян 16: 278, 287, 300.

	на килтах ораиби 16: 293.

	на алтарях тусаян 16: 291, 299.

	Облака

	как сверхъестественные существа 47: 66.

	поверье, касающееся 47: 487.

	происхождение человека от облаков 30: 141.

	in Pima mythology 26: 239 sq., 249, 348 sq.

	в песне пима 26: 305, 314, 333, 334.

	изображение в орнаментации керамики 20: 100.

	значение 23: 21.

	знаки и символы 10: 700 слл.

	песни облаков 39: 351-355.

	термины, относящиеся к 29: 54-57.

	См. также Облако.

	Ферма Клаф, курганы на 44: 500.

	Клевер

	приготовление в пищу 35: 527, 531.

	выкапывание 35: 186 слл.

	в преданиях чероки 19: 421.

	приготовление 32: 528.

	пурпурный луговой 33: 94.

	белый луговой 33: 94.

	Клеверный сад 35: 186 слл.

	Корень клевера

	печеный 35: 533.

	сырой 35: 534.

	Клоун-жрец, фигуры на керамике хопи 17: 659.

	Клоуны

	участие в беге наперегонки у хопи 21: 114.

	появление на изображениях кацина хопи 21: 76, 78, 83.

	связь с Пиптукой 21: 116.

	связь с войной 47: 345.

	связь с Виктциной 21: 116.

	функция 47: 498.

	в калако хопи 15: 297, 298.

	в церемониях хопи 15: 261, 265, 267, 274, 285, 293.

	участие в танце поваму 21: 33, 91, 92.

	олицетворение в памурти 21: 27.

	борьба с изображением Великого Змея 21: 87.

	См. также Койемци; Ткукувимпкья.

	Дубинка

	индейцев Гвианы для танцев 38: § 593.

	индейцев Гвианы для боя 38: § 149-154.

	песни украшения дубинки 39: 355-358.

	используемая как эскимосское оружие 9: 191.

	См. также Дубинки.

	Навершия дубинок, камни, используемые в качестве 13: 97, 98, 100.

	Люди с дубинками, воинское сообщество арапахо 14: 987.

	Клубный дом (или кудыги) эскимосов 9: 79 слл.

	Дубинки

	для глушения рыбы, эскимосские 18: 184.

	для глушения тюленей, эскимосские 18: 127.

	из оленьего рога, изготовленные ирокезами 13: 143.

	из яшмы, описание 13: 143.

	индейцев Северной Каролины 13: 144.

	каменные навершия 46: 134, 135, 148.

	боевые дубинки омаха 13: 283.

	См. также Жезлы; Дубинка; Боевые дубинки.

	Индейские дубинки 14: 498.

	Бродиэя (кластерная лилия), использование 45: 481, 482.

	Скопление руин Тааайялана 8: 89 слл.

	Клют. См. Клоэт, Ян.

	Коа. См. Посадочные палки (антильские).

	Коучмен, Уорд

	главный вождь 42: 331.

	второй вождь 42: 331.

	Коауила

	мексиканский штат 14: 545.

	См. также Кауиа; Кахвеа; Кавиа; Миссионные индейцы; Резервация Туле-Ривер.

	Коауильтекская семья 7: 68, 69.

	коауильтекский язык, лингвистические связи 42: 678.

	Уголь

	региона Поинт-Барроу, Аляска 9: 61.

	название угля на языке тева 39: 580.

	минеральный, используемый при обжиге керамики 4: 495, 496.

	Тропа у Коул-Ривер 43: 770.

	Коул, Чарльз Б., о петроглифах 4: 33.

	Западное побережье Аляски, черепа из 46: 254, 256.

	Береговая и геодезическая служба. См. Береговая и геодезическая служба США.

	Культуры побережья и внутренних районов, сопоставление 42: 718-724.

	Жители побережья и внутренних районов, связи 42: 724 слл.

	Береговые индейцы, название в языке жестов 45: 147.

	Лоцманские карты побережья Аляски 46: 179.

	Регион Берегового хребта, Калифорния, полевые работы 20: X.

	Прибрежная резервация. См. Река Силетц.

	Стрельба по пальто у дакота 24: 392.

	Коатепек, Мексика, руины в 26: XV.

	Галька

	использование сери в качестве орудий и оружия 17: 234*-246*, 248*, 255*.

	См. также Валун.

	Коса

	наказание в Косе за супружескую измену 42: 347.

	Spanish visits to 19: 23, 24, 26, 29, 194, 200 sq.

	Кочин, письмо из, Мендосе 14: 412.

	Кочи теми, диалект керес 7: 83.

	Кочити

	селение, предположительно являвшееся в прошлом пуэбло тева 8: 37.

	население 7: 83.

	каменные пумы Кочити 26: XVIII.

	Индейцы кочити

	стороны света 29: 42.

	общинные хижины 29: 414.

	представления о солнце и луне 29: 46.

	географические названия 29: 100.

	язык 29: 521.

	легенды 29: 452 слл.

	название, применяемое к 29: 574.

	название облака 29: 54.

	керамика
29
: 457.

	область, на которую претендуют
29
: 409.

	святилища
29
: 419
и дал.
, 428.

	successive homes of 29: 412, 418, 433 sq., 435, 440 sq.

	визит в Вашингтон
34
: 28.

	кацина Кочити
, заметки о
47
: 1002, 1013, 1056, 1082.

	Пуэбло Кочити

	акт Конгресса, затрагивающий
18
: 920.

	коллекция из
2
: 405, 459.

	упоминание о
2
: 433;
14
: 525.

	Кочман Бразерс
, вождь
42
: 322.

	Кокран
,
кап.
К. С.
46
: 31, 86, 117, 122, 172.

	Кок.
См.
Ковалко
.

	Кок, Джон
, комиссар по прекращению прав чероки
5
: 241.

	Округ Кок, шт. Тенн.
, коллекция из
3
: 433, 438-441.

	Дурнишник

	в преданиях чероки
19
: 426.

	используемый в пищу
30
: 71
и дал.

	используемый в медицине
30
: 62.

	Сердцевидки
, используемые в качестве наживки
35
: 178.

	Кокрам, Джеймс
, продажа земли
18
: 633.

	Коко
, название Акомы по версии Альварадо
14
: 594.

	Формы кокосового ореха
в керамике Средней долины Миссисипи
20
: 94.

	Кокомаке
, классификация
17
: 102, 103, 104, 130*.

	уступки земель и резервации Кокомкахра
18
: 788.

	Коко-марикопа

	музыкальные инструменты
26
: 167.

	о враждебности пима
26
: 26.

	упоминание о
28
: 58.

	См. также
Марикопа
.

	Кокомарикопа хиленьо

	отношения с вавапай
26
: 200.

	См. также
Марикопа
.

	Индейцы косонико
3
: XVIII.

	уступки земель и резервации Коконоун
18
: 780.

	Племя коконоун
7
: 90.

	Кокопа

	жилища
26
: 155.

	игры
24
:

	бег с мячом 666, 681.

	игры в кости 199.

	игра в руки 326.

	в бою с отрядом пима-марикопа
26
: 47.

	в боях с апачами
26
: 42.

	уступки земель и резервации
18
: 922.

	Танец змеи у
16
: 311.

	См. также
Индейцы кокопа
.

	Индейцы кокопа

	коллекции, собранные среди
22, i
:
XXXIX
.

	полевое исследование
22, i
:
XI
и дал.

	праздник половой зрелости девочек у
22, i
:
XXVIII
и дал.

	ареал обитания
22, i
:
XIX
и дал.
,
XXVII
.

	брачные обычаи
22, i
:
XXVIII
.

	похоронные обряды
22, i
:
XXI
,
XXVIII
.

	исследования
41
: 61
и дал.

	источники средств к существованию, метод
22, i
:
XX
и дал.

	См. также
Кокопа
.

	Коддингтон
, —, покупка земли
18
: 622.

	Кодекс

	Болонья
3
: 28.

	Борджиа
3
: 23, 24, 26, 28, 57.

	Чимальпопока
3
: 46.

	Кортезианус
3
: 7, 8, 9, 25, 26, 31, 34, 35, 36, 41, 54, 55, 56.

	Кортезианус, цитируется
15
: 271.

	Кортезианус, сходство с рукописью Троано и Дрезденским кодексом
6
: 286.

	Дрезденский
3
: 23, 63.

	Фейервари
3
: 31, 35.

	иллюстрация мексиканского ткачества
3
: 391.

	Персианус
3
: 18, 19, 20, 22, 26.

	Теллериано-Ременсис
1
: 243.

	Ватиканский
3
: 27, 28, 50, 56.

	Треска

	черная
35
: 382, 392.

	сушка
35
: 253.

	употребляемая на завтрак
35
: 253.

	эскимосские орудия для ловли
18
: 181.

	глаза
35
: 388.

	свежая
35
: 379, 382.

	голова
35
: 388.

	способ разделки
35
: 253, 379, 380, 382, 383.

	красная
35
: 392.

	жареная
35
: 390, 391.

	испорченная
35
: 386.

	Кодексы, система счисления в
19
: 812-819.

	Цон-дзеу-гтин
, подразделение осейжей
36
: 45.

	Коди, У. Ф.
, приказ об аресте Сидящего Быка
14
: 854.

	Коэрулео, Пурпуреус
45
: 493.

	Кер-д’Ален

	land cessions and reservations 18: 846, 866 sqq., 942, 944, 948.

	современный ареал обитания
14
: 805.

	очерк о
14
: 733.

	Индейцы кер-д’ален

	описание
45
: 37-197.

	связи с другими племенами
45
: 319
и дал.

	корзинное плетение
41
: 146, 154, 155, 205.

	характеристики
45
: 325.

	окружающая среда
41
: 143.

	название у флэтхед
45
: 300.

	охотничьи угодья
45
: 305.

	наложение завитков у
41
: 140.

	значение индейских названий
45
: 144.

	численность населения в настоящее время
45
: 315.

	формы корзин
41
: 138, 141.

	См. также
Кер-д’Ален
.

	Озеро Кер-д’Ален
, традиционное местопребывание племени
45
: 38.

	Резервация Кер-д’Ален

	изменения
18
: 866
и след., 944, 948.

	создание
18
: 846.

	Племя кер-д’ален
, численность населения
7
: 105.

	Коффи
,
генерал
——

	нападение на криков при Талласихатчи
19
: 90, 91.

	о битве при Хорсшу-Бенд
19
: 93-96.

	ранение, полученное при ручье Эмукфау
19
: 92.

	Коффи, Джон А.

	назначен для составления отчета о линии между чероки и Джорджией
5
: 270.

	назначение помощником в переселении чероки
5
: 260.

	возражение против межевания
5
: 207, 208.

	межевание
18
: 705.

	Кофе
у чероки
19
: 214.

	Коффи, Дора С.
, убита при Вундед-Ни
14
: 872.

	Коффин, Э. Ф.
, помощь в раскопках
38
: с. 2.

	Гробы

	представления о
35
: 686.

	у эскимосов
18
: 310-322.

	См. также
Представления
(
о гробах
);
Погребение
;
Погребальная керамика
.

	Кофитачики

	предполагаемый город ючи
7
: 126.

	отождествляется с Касихтой
42
: 310.

	жители
19
: 499.

	упоминание об одежде
42
: 683.

	Spanish visits to 19: 23, 24, 28, 193 sq.

	«Зубчатый» камень
, слепок передан в бюро
47
: 13.

	Родство
3
:
XLVI
.

	Языковое родство
7
: 11, 12.

	Когсвеллии цельнолистные (Cogswellia dancifolia)
33
: 107.

	Когсвеллии голостебельные (Cogswellia nudicaulis)
45
: 473.

	Когульюдо
, ——, о толковании мексиканских календарей
3
: 38, 40.

	уступки земель и резервации Кохама
18
: 786.

	Подофил щитовидный (синий кохош)

	использование
44
: 288.

	См. также
Каулофиллюм василистниковый (Caulophyllum thalictroides)
.

	Коуатль
(Cohuatl), символ дня, обсуждение
16
: 229.

	Гора Кохутта
, мифы, связанные с
19
: 299, 302, 461, 462.

	Валик в орнаментации
4
: 278, 282.

	Лепная керамика
4
: 273-299.

	Жгутовый метод

	влияние на орнамент
20
: 65.

	изготовление керамики жгутовым методом, восточная часть США
20
: 50
и дал., 54, 56, 57, 161.

	Спиральное корзиноплетение

	распространение
41
: 154.

	форма
41
: 167.

	материал, используемый в
41
: 137.

	племена, занимающиеся
41
: 137.

	См. также
Корзиноплетение
.

	Лепная керамика

	способ изготовления
4
: 500.

	имитация
4
: 299.

	серая и белая керамика, относительная древность
4
: 350-359.

	Спиральный тип
корзиноплетения из Шевлона, иллюстрация
22, i
: 99.

	Спиральный сосуд
из Кинтиеля, иллюстрация
22, i
: 99.

	Изготовление спиральной посуды

	направление
41
: 160.

	у пуэбло
4
: 273
и дал.

	параллельное
41
: 170
и дал.

	technique of 41: 159-167, 170 sqq.

	предпочтительная техника
41
: 361.

	Витки

	плоские, использование
41
: 135.

	петлеобразные
41
: 166.

	круглые, использование
41
: 135.

	размер
41
: 164
и дал.

	наводящие на мысль о спиральном орнаменте
4
: 456.

	однородность
41
: 161.

	Монеты

	использование у эскимосов
11
: 212.

	использование у серебряных дел мастеров навахо
2
: 177.

	Кокебока
, благословение во время поста
37
: 387.

	Дуршлаг
, фрагменты из руин Тусаяна
17
: 624.

	Колберт, Г.
, резервация
18
: 682, 694.

	Колберт, Леви

	вождь чикасо
42
: 826.

	упоминание о
42
: 827.

	владелец паромной переправы
42
: 813.

	резервация
18
: 682, 694.

	Колберт
, идентификация
17
: 248.

	Округ Колберт, шт. Ала.
, курганы в
44
: 463
и дал.

	Паром Колберта

	упоминание о
42
: 825, 826, 827.

	Натчез-Трейс, пересечение у
42
: 813, 814.

	Колби
,
ген.
Л. У.

	благодарности
14
: 655.

	в восстании сиу
14
: 861, 867, 876.

	письмо Макгилликадди к
14
: 831.

	об окончании восстания сиу
14
: 888.

	об убийстве лейтенанта Кейси
14
: 889.

	о смертности при Вундед-Ни
14
: 871.

	о втором столкновении при Вундед-Ни
14
: 882.

	ребенок сиу, усыновленный
14
: 879.

	Колчестер, шт. Вт.
, сосуд, найденный в
20
: 169.

	Холод
(=
погода
)

	упоминание о
46
: 62, 66, 69, 72, 73, 75, 96, 100, 101, 103, 104, 105, 106, 108.

	пиктограммы
10
: 605
и дал.

	знаки
1
: 345, 486.

	термины, относящиеся к
29
: 53.

	Колд-Бей
46
: 188.

	Приносящая холод женщина
21
: 83, 84.

	Гора Колд-Маунтин
, миф, связанный с
19
: 480.

	Колден, Кадволадер

	об индейской политике
18
: 558, 583.

	о миграциях ирокезов
19
: 189.

	об ирокезах
19
: 485.

	о названии аллегейви
19
: 184.

	Простуда

	методы лечения у зуньи
30
: 49, 55.

	лечение
42
: 661, 663, 664, 667, 668.

	полынь, используемая при
30
: 42.

	Колдуотер
, сожжение
19
: 67.

	Индейцы колдуотер
, корзиноплетение
41
: 445
и дал.

	Коулман, Чарльз

	цитируется об индуистских порошках
9
: 515.

	цитируется о священных шнурах
9
: 565.

	Колрейн

	мир с криками заключен в
19
: 81.

	договор
18
: 658.

	Колима

	болезнь Мендосы в
14
: 551.

	овраги
14
: 505.

	город на западе Новой Испании
14
: 385.

	Колин
, ж.
Ли
, коллекция передана в дар
41
: 116.

	Коль-и-Тосте
, сеньор ——

	антильский язык, изученный
25
: 77.

	о названии Боринкен
25
: 78.

	Авторы

	по языку жестов, список
1
: 401.

	Бюро
48
: 1188
и дал.

	предложения
4
: 254, 256.

	Ошейники

	керамика Средней долины Миссисипи
20
: 90, 92.

	См. также
Шейки
;
Руины
.

	Каменные ошейники

	характерная черта Больших Антильских островов
34
: 180.

	comparison of, with elbow stones 34: 200 sq., 207 sqq.

	ограничены Пуэрто-Рико и Гаити
34
: 187.

	распространение
34
: 199.

	фрагмент, найденный на о. Санта-Крус
34
: 168.

	толкование формы
34
: 207
и дал.

	упоминание о
34
: 187-198.

	части
34
: 188.

	возможное использование
34
: 198.

	вероятное происхождение
34
: 61.

	теории относительно использования
34
: 263
и дал.

	два типа
34
: 187.

	места находок
34
: 60, 61, 169.

	Собранные кости
, захоронение
1
: 170.

	Сбор знаков
, рекомендации по
1
: 394.

	Коллекции

	приобретение
20
:
XXIV
.

	археологические
46
: 88.

	купленные Дж. Т. Кауденом
3
: 495-506.

	капитаном Ч. Бендайром
3
: 492.

	д-ром Уиллисом де Хаасом
3
: 490.

	Г. Х. Хёрлбатом
3
: 508
и дал.

	Эдвардом Палмером
3
: 483, 489.

	Каса-Гранде
28
: 20, 118-121.

	Каса-Гранде, собранные д-ром Дж. В. Фьюксом
28
: 121, 161-179.

	каталогизация (1881 г.)
3
: 427-592.

	description of 29: 16 sq., 19, 20 sq.

	Эдварда Э. Айера, ранние документы
38
: с. 4.

	этнологические, пополнившие Национальный музей
23
:
XLI
.

	этнологические, собранные Э. В. Нельсоном на Аляске
18
: 21.

	из Акомы
2
: 404.

	из Аризоны, Уолпи
3
: 587.

	из Арканзаса, тауншип Карсон-Лейк
3
: 468.

	из Каньон-де-Шелли
2
: 419.

	от индейцев чероки
3
: 433, 489.

	из кургана Чикасауба
3
: 469.

	из Кочити
2
: 405, 459.

	из Куямунке
2
: 435.

	из Джорджии
3
: 506.

	из Индианы
3
: 506.

	из округа Джефферсон
3
: 463-468.

	из Хемеса
2
: 417, 452.

	из слияния рек Пиджен и Френч-Брод
3
: 440.

	из Лагуны
2
: 399.

	из Лоренсвилла
3
: 486.

	из кургана Менард
3
: 447.

	из Миссури
3
: 495-509.

	из курганов у Арканзас-Пост
3
: 476.

	из Намбе
2
: 436.

	из Нью-Мексико, зуньи
3
: 521.

	из Ньюпорта, шт. Тенн.
3
: 438.

	из Северной Каролины
3
: 434, 437.

	из курганов Огайо
3
: 490, 491.

	из Старого Пекоса
2
: 418.

	из Старого Похоаке
2
: 441.

	из Орегона
3
: 492, 494.

	из других местностей
2
: 421.

	из Пекан-Пойнт
3
: 469, 470.

	из кургана Пэмискотт
3
: 468.

	из Перу, Южная Америка
3
: 508, 510.

	из Пиктограф-Рокс
2
: 420.

	из Похоаке
2
: 438.

	из пуэбло
3
: 511, 592.

	из округа Роан
3
: 457, 462.

	из Сандии, шт. Нью-Мексико
2
: 458.

	из Сан-Ильдефонсо
2
: 460.

	из Сан-Хуана
2
: 416, 456.

	из Санта-Аны
2
: 458.

	из Санта-Клары
2
: 415, 441.

	из Санто-Доминго
2
: 409, 450.

	из округа Севир
3
: 442-456.

	из Зии
2
: 454.

	из Таоса
2
: 464.

	из Тесуке
2
: 410, 450.

	от хикарилья-апачей
2
: 417.

	из бирюзового рудника
2
: 450.

	из Висконсина
3
: 506.

	из Уолпи
2
: 375.

	из зуньи
2
: 337.

	сформированные Бюро
16
:
XLII
,
XLV
,
L
,
LIII
,
LVIII
.

	собранные в течение года, подробный отчет
22, i
:
XXXVIII
и дал.

	количество и характер
12
: 22
и дал.

	амулетов, охотничьих и военных
3
: 527.

	стрел
3
: 589.

	изделий из материалов животного происхождения
3
: 437, 453, 458, 460, 467, 586.

	глиняных изделий
3
: 434, 443, 456, 463, 469, 471-475, 476, 479, 485, 487, 488, 491, 495, 507, 531, 575.

	металлических изделий
3
: 446, 485.

	изделий из раковин
3
: 437, 446, 452-456, 458, 461, 466.

	каменных изделий
3
: 431, 442, 453, 457, 465, 470, 478, 490, 492, 520, 587.

	изделий из растительных материалов
3
: 435, 520, 575.

	топоров
3
: 521.

	корзин
3
: 546, 576, 580, 589.

	мисок
3
: 546, 564.

	луков
3
: 589.

	сосудов для приправ
3
: 569.

	кухонных горшков
3
: 564
и дал.

	чашек
3
: 545.

	черпаков
3
: 566.

	изображений
3
: 574.

	тыкв-горлянок
3
: 589.

	головных уборов
3
: 590.

	принадлежностей для азартных игр
3
: 581.

	танцевальной утвари
3
: 582.

	ткацких принадлежностей
3
: 580.

	индейских образцов, размер и ценность
2
: 319.

	орудий войны и охоты
3
: 581.

	поварешек
3
: 566, 575.

	метате
3
: 521.

	мортир
3
: 522.

	пестиков
3
: 524.

	сосудов для краски
3
: 573.

	красочных горшочков
3
: 570, 573.

	кувшинов
3
: 543.

	погремушек
3
: 589.

	ложек
3
: 560-575.

	Исторического комитета Американского философского общества, цитируется
4
: 158.

	трепанированных черепов
16
:
XC
.

	фляг для воды
3
: 533-538.

	сосудов для воды
3
: 538-543.

	кувшинов для воды
3
: 531
и дал.

	водяных кувшинов
3
: 538, 543.

	отчет
45
: 18
и след.

	сводка
28
: 20
и дал.

	переданные в Национальный музей США
39
: 27;
40
: 20.

	транспортировка
46
: 62, 84, 123.

	Коллекции из Вест-Индии

	Коннелл
34
: 159.

	Деэса
34
: 169.

	Гесд
34
: 128-137.

	Хей
34
: 49
и дал.

	в европейских музеях
34
: 50.

	в Гаване
34
: 248.

	собранные де Буем
34
: 49, 63.

	Мериньо
34
: 227.

	Тейлор
34
: 11, 81, 86.

	переданные в Национальный музей
34
: 29.

	Коллекции Бюро американской этнологии
, приобретенные или составленные им либо относящиеся к нему
19
:
XVIII
,
XX
и дал. ,
XXIX
;
24
:
XXVIII
и дал.;
25
:
XXI
и дал.;
26
:
XXVIII
;
30
: 21;
38
: с. 20;
41
: 19
и дал., 43, 72
и дал., 95, 115
и дал.;
42
: 18;
43
: 18;
44
: 17
и дал.;
45
: 18
и дал.;
46
: 15
и дал.;
47
: 13
и дал.;
48
: 20
и дал.

	Колледж-Стейшн
, сосуд из стеатита
15
: 111.

	Колленс, Дж. Х.

	раскопки
34
: 66.

	о тринидадской керамике
25
: 190
и дал.

	цитируется об археологии Тринидада
34
: 68.

	Коллестер, Дж. К.
, наблюдения относительно кольцевых хижин
12
: 42.

	Коллет, Джон

	сообщение обангельских курганах
12
: 556.

	заявление относительно керамики в виде соляных котлов
12
: 168.

	Коллетт
, ж.
Дж. Э.
, курган на ферме
12
: 344.

	Коллетт, О. У.
, посещение памятника, производящего солеваренную керамику
20
: 31.

	Колли, А.
, упоминание о
46
: 231.

	Коллинз
, ——, договор, заключенный
18
: 851.

	Коллинз, Г. Н.
, о происхождении хлопка
30
: 78.

	Коллинз, Генри Б.
, мл.

	коллекция, собранная
43
: 18;
44
: 18.

	упоминание о
46
: 161, 164, 174, 210, 238, 247, 254, 260, 295, 296, 324.

	работы
42
: 3;
43
: 13
и дал.;
45
: 14
и дал.

	Коллинз, Джеймс
, первый поселенец в округе Клей, шт. Кентукки
42
: 783.

	Коллинз, Дж. Франклин
, о диком рисе в Род-Айленде
19
: 1032.

	Коллинз
, суперт.
Дж. Л.
, об оружии, выданном пима
26
: 51.

	Коллинз, Льюис

	цитируется
12
: 696.

	сообщение об античном сооружении в Кентукки
12
: 579.

	Коллинз, Мэри С.
, цитата о символизме
11
: 531.

	Коллинз, Ральф П.
, о Погуате
29
: 539.

	Коллинз, Томас Дж.
, об играх в кости, кекехи
24
: 141
и дал.

	Коллинзия фиолетовая (Collinsia violacea)
, медицинское применение
42
: 667.

	Коллинсон
, ——, цитируется
6
: 503.

	Колли
, агент

	делегация кайова с
17
: 177.

	об индейских волнениях 1864 г.
17
: 314.

	Колумбия
, характер керамики из
20
: 20.

	Колон, Панама.
См.
Индейцы туле
.

	Остров Колонелс, шт. Джорджия
, погребальная ваза из
20
: 133.

	Колониальный период
истории чероки
19
: 29-46.

	Колониальная политика
по отношению к индейцам
18
: 562-639.

	Колонисты

	Новой Испании, характеристики
14
: 373.

	тропы, используемые
42
: 731.

	Колонизация Новой Испании
14
: 374.

	Ручей Колоуз
, упоминание о
42
: 36, 38.

	Цвет

	керамика коренных американцев
20
: 63.

	отсутствие цвета в образце, исследованном П. Кальмом
20
: 59.

	керамика катавба
20
: 55, 143.

	церемониальное использование
10
: 619-622.

	керамика чероки
20
: 56.

	classification of wares from Pueblo ruins by 22, i: 58-61, 179 sq.

	декоративное использование
10
: 619-622.

	обозначение социального статуса
10
: 633
и дал.

	различение цветов индейцами
14
: 1032.

	подразделения зуньи
13
: 369.

	влияние обжига на
20
: 53.

	керамика Флоридского полуострова
20
: 117
и дал., 121, 126.

	для войны и мира
10
: 631
и дал.

	керамика побережья Мексиканского залива
20
: 106, 111.

	идиосинкразия
10
: 622
и дал.

	в керамике долины Миссисипи
4
: 373, 374.

	индейские, эскимосские, Юкон
46
: 151, 161.

	курительные трубки ирокезов
20
: 173
и дал.

	керамика ирокезов
20
: 162.

	трубки Среднеатлантического побережья
20
: 158.

	керамика Среднеатлантического побережья
20
: 153, 155.

	трубки Средней долины Миссисипи
20
: 99.

	керамика Средней долины Миссисипи
20
: 84
и дал.

	материалы
4
: 235, 236.

	упоминание о
46
: 364.

	изделия Нью-Джерси — Новой Англии
20
: 175.

	северо-западная керамика
20
: 193, 198, 199.

	спиральной керамики
4
: 283.

	узоров на керамике
4
: 302.

	керамики пуэбло
4
: 269.

	керамика памункей
20
: 152.

	радости
19
:
LXIII
.

	первобытные представления о
19
:
LXXXIV
.

	красный
33
: 322, 324, 646, 654, 655.

	красный как священный
14
: 1037.

	относящийся к смерти и трауру
10
: 629
и дал.

	значение
10
: 618-637.

	значение в церемониале меномини
14
: 76.

	трубки Южных Аппалачей
20
: 141.

	керамика Южных Аппалачей
20
: 132, 138.

	испанские оливковые кувшины
20
: 129.

	символическое использование в целом
10
: 635
и след.

	вариации в изображениях кацина
21
: 60, 82, 95.

	вариации на частях тела кацина хопи
21
: 80.

	западные эскимосы
46
: 213-228.

	См. также
Цветная орнаментация
; и т. д.;
Цвета
.

	Цветная орнаментация

	керамика аппалачи-огайо, отсутствие
20
: 180.

	aboriginal American pottery 20: 42, 52, 63 sq., 66 sq.

	флоридская керамика
20
: 118, 124, 125, 127.

	керамика побережья Мексиканского залива
20
: 111, 112, 113.

	керамика побережья Мексиканского залива, редкость
20
: 105.

	ирокезская керамика, отсутствие
20
: 164.

	керамика нижней части долины Миссисипи
20
: 103.

	керамика средней части долины Миссисипи
20
: 84, 86, 87, 88, 93, 95, 96, 98, 100, 101.

	керамика Южных Аппалачей
20
: 138.

	южная и северная керамика
20
: 187.

	Цвет в текстильном искусстве
6
: 201, 202.

	Цвет у сери
17
: 137*
и след.

	Цвет образцов
34
: 132.

	Цветовые явления
в текстильном орнаменте
6
: 215-232.

	Цветовой символизм

	в пляске духов
14
: 919.

	в церемонии шейкеров
14
: 761.

	в ритуале Смохаллы
14
: 725, 729.

	в кодексах
16
: 223, 228.

	в песчаных картинах тусаян
16
: 278.

	у чероки
7
: 342, 343.

	у зуньи и моки
15
: 308.

	алтаря тусаян
16
: 278
и след.
, 287, 291.

	Колорадо

	саман в
14
: 520.

	древний культурный центр в
28
: 157.

	древности
28
: 17.

	древности, статья о
40
: 17.

	археологические работы в
40
: 3.

	Чикито
4
: 306.

	этнологические работы в
39
: 12.

	полевые работы в
23
:
IX
,
XVI
,
XVII
;
27
: 7, 10.

	индейская керамика
4
: 276.

	карты
4
: 158.

	военные посты и т. д. в
17
: 382.

	кабинетная работа с материалом из
20
:
IX
.

	объявление вне закона враждебных индейцев в
17
: 176.

	петроглифы в
10
: 72-75.

	стоянки жилищ на плато
4
: 281.

	керамика
4
: 281, 305, 321-357.

	исследования в
30
: 11, 20, 22.

	наскальные рисунки в
4
: 27.

	руины
4
: 319.

	руины, возраст
28
: 150.

	руины, скальные жилища
28
: 151.

	руины, керамика
28
: 137, 139, 140.

	work in 7: XXI-XXIV; 29: 10, 16 sq., 20.

	См. также
Малый Колорадо
.

	Колорадо и Нью-Мексико
, археологическая карта
26
:
XX
.

	Можжевельник скальный
(Colorado Juniper), использование
45
: 465, 498, 512.

	Колорадо (река)

	открытие
14
: 403, 574.

	петроглифы на реке, Юта
10
: 118, 119, 120.

	посещение Карденасом
14
: 390, 489.

	посещение Диасом
14
: 406, 485.

	Народ реки Колорадо.
См.
Индейцы пуэбло
.

	Резервация реки Колорадо.

	изменения в
18
: 898, 910.

	упразднение
18
: 916, 920.

	создание
18
: 894.

	Окраска

	искусственная, перьев
38
: § 84.

	гамаков
38
: § 478.

	Красящие вещества
и их применение в пиктографах
10
: 219-222.

	Цвета

	применяемые к сторонам света
42
: 623
и след.

	расположение
41
: 280, 286.

	соотнесение со сторонами света
3
: 40-46.

	связь со сторонами света
11
: 397.

	используемые в настенной живописи Санта-Риты
19
: 669
и след.

	в личных именах
11
: 533.

	в сиуанском символизме
11
: 523, 527.

	тканей навахо
3
: 376.

	термины омаха для
27
: 111.

	подготавливаемые для алеутских масок
3
: 142.

	основные, черный и красный
31
: 56.

	ритуальные
47
: 284.

	значение
4
: 53-57.

	значение в играх
11
: 60.

	источники
41
: 233.

	символическая связь
47
: 862.

	символизм
45
: 418
и след.

	используемые индейцами
4
: 50, 51.

	используемые племенами сэлиш
41
: 146-149.

	используемые в вышивке бисером
41
: 223.

	используемые в росписи керамики
2
: 322, 326, 330.

	используемые в раскрашивании лица и тела
45
: 418.

	используемые в технике имбрикации
41
: 140.

	См. также
Цвет
и др.;
Цвета сторон света
;
Краски
;
Пигменты
.

	Цвета сторон света

	важность у фасоли
30
: 69.

	важность у кукурузы
30
: 99.

	у зуньи
30
: 49.

	символизм у зуньи
30
: 64.

	Колтон, А. Т.
, о резервации Каса-Гранде
15
: 340.

	Колумбия, шт. Кентукки
, тропа к
42
: 802.

	Колумбийская меховая компания
, торговцы
46
: 621.

	Индейцы колумбия

	названия у флэтхед
45
: 300.

	название на языке жестов
45
: 146.

	Регион Колумбии
, племена
14
: 731.

	Колумбия (река)

	чероки замышляют переселение на
5
: 264.

	плавучий лес, увиденный Феррелом
14
: 412.

	беспечность племен на
7
: 37, 38.

	петроглифы на реке, Вашингтон
10
: 123.

	пиктографы на
4
: 26.

	Индейцы реки Колумбия

	синоним ванапум
14
: 735.

	определение
14
: 716.

	в церкви шейкеров
14
: 759.

	учение Смохаллы среди
14
: 716.

	долина реки Колумбия, вероятное происхождение обсидиана курганов Хоувелл
20
: 194.

	Племя колумбия

	корзинное плетение
41
: 142, 154, 155, 230, 414.

	края корзин
41
: 142.

	формы корзин
41
: 138, 141.

	использование имбрикации
41
: 140.

	Колумбийская выставка

	коллекция Бюро на
14
:
XXXVI
,
XXXIX
,
XLVI
.

	экспонат всемирных игр на
24
: 29.

	См. также
Мадридская американская историческая выставка
;
Всемирная Колумбийская выставка
.

	Коламбиана, округ Огайо
, наскальные рисунки в
4
: 21.

	колумбии, синоним айл-де-пьер
14
: 734.

	Водосбор (Columbine), использование
45
: 475, 507, 516.

	Колумб, Варфоломей
, прием туземцами
25
: 81.

	Колумб, Христофор

	на Тринидаде
34
: 63
и след.

	упоминание
30
: 365.

	дневник
25
: 19, 203.

	исследования на Кубе
34
: 242
и след.

	описание гаитянских идолов
25
: 57.

	место высадки
25
: 33.

	способ рыбной ловли, наблюдавшийся
25
: 49.

	название омаха для
27
: 101.

	об антильских зэми
25
: 55.

	on character of Antilleans 25: 31, 76 sq.

	о названиях антильских островов
25
: 78.

	о верованиях в духов
30
: 165-169.

	подарки, полученные от антильцев
25
: 35, 136, 137, 153, 211.

	цитата о волшебном порошке индейцев
9
: 513.

	раса, обнаруженная на Гаити
25
: 80.

	рассматриваемый как сверхъестественное существо
25
: 54.

	поиски поселенцами Навидада
25
: 212.

	Колумб, Фернандо
, об антильской религии
25
: 55.

	Коламбус, шт. Джорджия
, легендарное событие на месте
42
: 39.

	Коламбус, шт. Огайо
, на Большой тропе воинов
42
: 757.

	Мемориальный том Колумба

	об Акоме
29
: 544.

	об Ислете
29
: 529.

	о Кипане
29
: 550.

	о Сан-Кристобале
29
: 486.

	о Сандихе
29
: 525.

	о Санта-Ане
29
: 520.

	Столбики раковин (Columellæ)

	бусины из
44
: 158.

	способ извлечения из раковины
2
: 214.

	подвески из
44
: 149.

	использование при изготовлении бусин
2
: 219, 223.

	использование при изготовлении булавок
2
: 213, 218.

	Колвилл
,
д-р
Фредерик В.
, благодарности
24
:
XVI
;
36
: 55.

	Индейцы колвилл

	банды
45
: 208.

	происхождение названия
45
: 198.

	название у флэтхед
45
: 300.

	игра с обручем и шестом
24
: 457.

	индейские названия
45
: 198, 199, 200.

	общение с другими племенами
45
: 215.

	название на языке жестов
45
: 145.

	численность населения
45
: 212.

	очерк
14
: 732.

	синонимы
45
: 198.

	селения
45
: 209
и след.

	Резервация Колвилл

	изменения в
18
: 858, 944.

	создание
18
: 856.

	Колвилл (река)

	эскимосы
46
: 361.

	упоминание
46
: 206, 221.

	Племя колвилл

	корзины с имбрикацией
41
: 140, 155.

	материалы, используемые в корзинах
41
: 154.

	население
7
: 105.

	подносы, изготавливаемые
41
: 138.

	Калиспел долины Колвилл.
См.
Чуэла
.

	Колвин
, г-н
——, могилы на земле, Пенсильвания
12
: 499.

	Кома, Гильермо
, о характере антильцев
25
: 32.

	Комали (сковороды) из стеатита
44
:
87
и след.

	Комалти
.
См.
Гомате
.

	Команчи

	отсутствие кланов у
14
: 956.

	ранние войны с кайова
14
: 1079.

	связь кайова с
7
: 84.

	позиция в Гражданской войне
19
: 148.

	рекомендация Бента относительно
17
: 183.

	храбрость
17
: 317.

	характер
17
: 234.

	депортация во Флориду
17
: 215.

	происхождение слова «тюртумси» от
21
: 99.

	рисунки пляски духов
14
: 1060.

	рисунки на кости
10
: 206.

	экспедиция против навахо
17
: 321.

	первые контакты
17
: 169.

	бывший ареал расселения
17
: 161.

	игры
24
:

	dice games 55, 126, 159 sq.

	игра в руку 309.

	с обручем и шестом 442.

	жестовые знаки
10
: 645.

	Ghost dance among the 14: XXXIX, 653, 901, 926 sq.

	ареал обитания
7
: 109.

	лошади у
17
: 161.

	враждебность в 1874 г.
17
: 202, 252.

	отождествление с тея
14
: 524.

	погребение
1
: 99, 100.

	на мирном совете 1872 г.
17
: 190.

	влияние на архитектуру пуэбло
19
: 641.

	убийство арапахо
17
: 272.

	конфедерация с кайова
17
: 164.

	кайова уступают по силе
14
: 1080.

	контакты и войны с кайова
17
: 161.

	название у кайова
17
: 163.

	мир с кайова
17
: 162.

	наделение землей
17
: 224.

	уступки земель и резервации
18
: 838, 846.

	языковое родство
14
: 525.

	лингвистические исследования
24
:
XXI
.

	расположение постоянных лагерей
17
: 164.

	встреча с драгунами
17
: 264.

	встреча с понка
27
: 79
и след.

	церемония пейота
15
:
XXXVIII
.

	миф о громовой птице
14
: 968.

	название арапахо
14
: 954.

	название каддо
14
: 1092.

	название шайеннов
14
: 1023.

	название пляски духов
14
: 791.

	название кайова-апачей
14
: 1081.

	название сиу
14
: 1057.

	название белых людей
14
: 703, 978.

	название уичита
14
: 1095.

	числительные
19
: 929.

	название омаха
27
: 102.

	выплата арендной платы за землю
17
: 220, 354.

	планируемое восстание
17
: 176.

	численность населения, преувеличение Кэтлина
17
: 266.

	численность населения в 1896 г.
17
: 235.

	численность населения
7
: 110.

	набеги в Техасе
17
: 177, 187, 199.

	набег на форт Баркер
17
: 270.

	упоминание
29
: 480.

	отношения с пекос
29
: 478.

	исследования
15
:
XLI
.

	подписание договора в Медисин-Лодж
17
: 186, 321.

	очерк
14
: 1043.

	оспа
17
: 168, 176.

	песни
14
: 1046.

	испанское влияние через посредство
27
: 114.

	статус в 1859 г.
17
: 182.

	изучение
16
:
XXIII
,
XXVIII
.

	синонимика
14
: 1043.

	капитуляция
17
: 214.

	табу на слова
17
: 152.

	название тева
29
: 574.

	договоры
17
: 180, 184, 186, 321.

	договорные условия 1865 г.
17
: 179.

	племенные знаки
1
: 466.

	племенные знаки
14
: 1043.

	использование языка в качестве торгового
19
: 188.

	военный отряд против сауков и фоксов
17
: 302.

	См. также
Квахади-команчи
;
Нокони-команчи
;
Падука
.

	Команчский язык
, лингвистическая работа д-ра А. С. Гатшета
6
:
XXXIV
.

	Командра бледная (Comandra pallida), использование
45
: 459.

	Гребень

	куриный, изображение на картинах кацин хопи
21
: 80.

	function of use of 20: 73, 135 sq.

	упоминание
35
: 1224;
38
: § 517.

	use of, in finishing Middle Atlantic Coast pottery 20: 148, 153 sq., 157.

	См. также
Гребни
.

	Гребневидные знаки

	в Дрезденском кодексе
16
: 242.

	в Кодексе Майя
16
: 238.

	Гребневидные орнаменты

	керамика апалачи-огайо
20
: 180.

	керамика средней части долины Миссисипи
20
: 97
и след.
, 154.

	Гребенчатое растение
33
: 131.

	Словосложение

	в индейских языках
1
: 7.

	языки, процесс сложения
1
: 3, 7.

	Гребни

	для выделки оленьих шкур
9
: 300, 301.

	для изготовления нитей, эскимосские
18
: 110, 111.

	изготовленные из чубушника
45
: 83.

	эскимосские
9
: 149
и след.
, 189;
18
: 58.

	нененот
11
: 319.

	использование при ткачестве
14
: 562.

	См. также
Гребень
.

	Подойди сюда, сигналы
1
: 529, 532.

	Индейцы комекрудо

	лингвистический материал, работа
29
: 13, 14.

	лингвистические исследования
8
:
XXI
.

	словарь, собранный д-ром А. С. Гатшетом
7
: 68.

	Комеди Франсез, жесты
1
: 309.

	Комер, Дж.
46
: 297.

	Комер, кап. Джордж
, собранный материал
24
: 752.

	Кометы

	поверья
42
: 478.

	название у чероки
19
: 442.

	объяснение
30
: 259.

	предание
42
: 479.

	Комфорт, О. Дж.

	о производстве керамики дакота
20
: 187, 195.

	о керамике из форта Уодсворт, Северная Дакота
20
: 200
и след.

	Комини-снейк.
См.
Подаляньте
.

	Главнокомандующий
38
: § 760.

	Коммелиновые
33
: 70.

	Торговля

	между «бизоньими» индейцами и пуэбло
9
: 529, 530.

	элементы
20
:
XLIII
и след.

	effect of, on the Indian 46: 464, 465, 621 sqq.

	См. также
Торговля
;
Торговцы
.

	Коммерческое мошенничество
с реликвиями
4
: 248.

	Коммерциализация, развитие в северо-восточном секторе
42
: 723
и след.

	Продовольственная служба
38
: § 761.

	Комиссар по делам индейцев

	благодарность
27
: 8.

	См. также
Управление по делам индейцев
.

	Коммонс, суперинтендант Джон М.
, благодарность
27
: 642.

	Общинные дома восточных гренландцев
9
: 76.

	См. также
Длинные дома
.

	Общинные земли
47
: 34, 477.

	Общинные пуэбло
4
: 480, 481.

	Общинное селение, развитие архитектуры пуэбло из конического жилища
8
: 226.

	Общение

	между Азией и Америкой
46
: 93, 96, 97.

	между племенами
44
: 246
и след.

	посредством пиктографов
4
: 160-164.

	средства
42
: 446.

	Коммунизм
у североамериканских индейцев
7
: 34, 35.

	Комогрес, название индейцев туле
42
: 10.

	Комокс

	церемониал
35
: 892.

	браки
35
: 951.

	упоминание
35
: 895.

	Банда Комозы

	уступка резервации
18
: 752.

	резервация
18
: 740.

	Роты

	обязанности
45
: 156
и след.

	формирование
45
: 156.

	Компания Ста Акционеров, хартия
18
: 546.

	Сравнение

	степени в языке жестов
1
: 363.

	английского языка с индейским
1
: 15.

	Стороны света, упоминания
27
: 111, 113.

	Компасное растение, упоминание
33
: 132.

	Цвет кожи западных эскимосов
18
: 26, 27.

	Сложноцветные

	камедь
26
: 78.

	упоминание
33
: 130.

	Сложные курганы, интерпретация
37
: 84.

	Сочинение, характеристика
33
: 330.

	Компостела

	отправление Коронадо из
14
: 377, 478.

	основание
14
: 473.

	место сбора армии Коронадо
14
: 362.

	смотр сил Коронадо в
14
: 596.

	Сложные сосуды

	керамика восточной части США, моделирование
20
: 51.

	керамика полуострова Флорида
20
: 118, 126, 127.

	керамика побережья Мексиканского залива
20
: 105.

	ирокезская керамика, редкость
20
: 162.

	упоминание
4
: 412.

	провинция Среднеатлантического побережья, отсутствие
20
: 151.

	Middle Mississippi Valley pottery 20: 92, 93 sq.

	керамика долины Огайо
20
: 185.

	керамика Южных Аппалачей
20
: 138.

	Словосложение в языке
1
: 3.

	Компаунды Каса-Гранде

	возраст
28
: 105.

	древние обитатели
28
: 152.

	Компаунд А
—

	описание
28
: 88-95.

	раскопки
28
: 37
и след.

	Компаунд В
—

	описание
28
: 95-102.

	раскопки и восстановление
28
: 40
и след.

	Компаунд С
—

	описание
28
: 102
и след.

	раскопки и восстановление
28
: 42.

	Компаунд D
—

	описание
28
: 104
и след.

	раскопки и восстановление
28
: 42.

	Компаунды E и F
—

	описание
28
: 106.

	отношение к пуэбло
28
: 150-160.

	Комптон
, майор
К. Э.
, военные операции против индейцев под руководством
17
: 212.

	Счет, методы подсчета чисел
19
: 932
и след.

	Комупатрико, селение
14
: 515.

	Комупави, отождествляется с Шуньопави
17
: 599.

	Кона, селение равнинных индейцев
14
: 507.

	Конант, А. Дж.

	упоминание
12
: 601.

	описание нагордных раковинных украшений
2
: 300.

	упоминание нагордных раковинных украшений
2
: 287.

	Конант, Л. Л.

	об австралийском счете
19
: 877.

	об австралийских числовых концепциях
19
: 833, 837.

	о числительных кауильо
19
: 868.

	о числительных кора
19
: 867.

	о географическом распространении двадцатеричной системы
19
: 924, 925.

	о числительных москито
19
: 881.

	о происхождении и распространении двадцатеричной системы
19
: 926.

	о числительных отоми
19
: 873.

	о первобытном счете
19
: 875.

	о числительных тотонако
19
: 911.

	о числительных чукчей
19
: 913.

	Конант, С.
, свидетель земельного договора
14
: 29.

	Конант, Сэмюэл
, оказанная помощь
43
: 15.

	Сопричинность
3
:
LXV
.

	Консепсьон, Кристобаль де ла
, при основании миссии Аватоби
17
: 599.

	Зачатие

	поверья
47
: 679.

	поверья о непорочном
11
: 59.

	вызываемое лекарством
40
: 337.

	средства вызова
35
: 644.

	партеногенетическое, описание
21
: 167, 229.

	партеногенетическое, влияние на развитие религии
21
: 138.

	предотвращаемое лекарством
40
: 329.

	предотвращение
47
: 213.

	См. также
Беременность
.

	Концептуальные термины, сериийские и юманские, сравнительный анализ
17
: 321*-344*.

	Раковина стромбуса

	бусины как средство обмена
42
: 456.

	ареал распространения
2
: 143.

	изображения на керамике средней части долины Миссисипи
20
: 94.

	трубы из раковин, Каса-Гранде
28
: 144
и след.

	использование для черного напитка
42
: 503.

	Схрон раковин стромбуса, местонахождение
37
: 99.

	Племя конхо
, описание
15
:
XXXIV
.

	Конкорд, шт. Сев. Каролина
, тропа через
42
: 778.

	Конкреции

	железистые, описание
44
: 93
и след.

	железистые, использование
44
: 93.

	использование в качестве фетишей
13
: 359, 366.

	Конде, Алехо Гарсия
, экспедиция против сери, направленная
17
: 83.

	Кондер
, лейтенант
——, о символе в Иерусалиме
4
: 222.

	Приправа

	глиняные чашки из зуньи
2
: 363.

	См. также
Ароматические вещества
.

	Кондраканки, перуанское восстание под предводительством
14
: 660.

	Рудбекия

	пурпурная узколистная
33
: 131.

	использование
44
: 292.

	использование в качестве лекарства
30
: 59.

	См. также
Рудбекия рассеченная (Rudbeckia laciniata)
.

	Стрижка с символикой рудбекии, субгенты, использующие
43
: 91.

	Раковина конуса, украшение для губы
38
: § 74.

	Конехос, договор
18
: 828.

	Конусы

	описание и рисунок
13
: 113.

	встречаемость изображений в погребальной керамике Флориды
20
: 124.

	Конестога

	связь с керамикой долины Саскуэханна
20
: 165.

	игры в кости
24
: 105.

	бывший ареал
7
: 78.

	ареал
20
: 159.

	численность населения
43
: 458.

	война конестога против мохоков
43
: 458.

	Конфедерация

	особенности
19
:
XLIX
.

	система управления
15
:
CIX
.

	ирокезов, созданная Гайаватой
2
: 54.

	отношение чероки к Южной конфедерации
5
: 376.

	См. также
Крикская конфедерация
.

	Операции конфедератов на Дальнем Юге
26
: 48.

	Конфедеративные Штаты

	декларация чероки в поддержку
19
: 148.

	отношения восточных чероки с
19
: 168-171.

	Конференция в Фалмуте
43
: 174
и след.

	Конференция юго-западных археологов, упоминание
47
: 1.

	Исповедь

	пациентов индейским знахарям
9
: 465, 466.

	обряд у ислетенов
47
: 206.

	Роды. См. Роды

	Индейцы конгари

	и индейцы санти, бальзамирование
1
: 132, 133.

	птицы, одомашненные
42
: 694.

	отношения чероки с
19
: 31
и след.

	упоминание
42
: 704.

	игры с палочками
24
: 258.

	Конгресс, представительство чероки в
19
: 125.

	Индейцы конибо, сужение глазной щели у
30
: 299
и след.

	Конические курганы

	как места захоронений
37
: 84.

	определение
12
: 29.

	распространение
37
: 78, 91.

	примыкающие к линейным
37
: 92.

	сооружавшиеся сиу
37
: 76.

	количество
37
: 83.

	на озере Кошкононг
37
: 100.

	См. также
Курганы для захоронений
.

	Конические подвески
21
: 61.

	Хвойные
33
: 63.

	Супружеское стремление
, закон, применительно к сери
17
: 162*
и след.

	Союзы (союзные слова)
, в языке жестов
1
: 367.

	Сослагательное наклонение

	алгонкин
28
: 272.

	арапахо
28
: 236.

	кри
28
: 272.

	фокс
28
: 234, 253, 260, 261, 265, 271, 272, 279, 288.

	Micmac 28: 245, 269, 272, 279, 285, 287 sq.

	натик
28
: 272.

	оджибва
28
: 268, 272.

	пеория
28
: 234, 245, 260, 265, 268, 270, 271, 272, 279, 288.

	шоуни
28
: 234, 245, 255, 265, 271, 272, 279.

	Сослагательные формы
, неопределенно-страдательные, алгонкинские
28
: 279.

	Связующие свойства
у пима
26
: 268.

	Знахарь-колдун

	любовные амулеты, создаваемые
42
: 635
и след.

	практика
1
: 583.

	результаты, получаемые
44
: 270.

	См. также
Врачи
.

	Колдовство

	у северных индейцев
11
: 193, 274.

	in Cherokee myth 19: 255, 277 sq., 279, 320, 374 sq., 393 sq., 501, 502, and passim.

	индейская практика
19
: 495.

	Коннектикут

	аборигенные разработки камня в
15
: 105, 107.

	политика в отношении индейцев
18
: 607
и след.
, 611-619.

	индейские лопаты из
13
: 133.

	ирокезская керамика из
20
: 168.

	петроглифы в
10
: 75.

	керамика
20
: 146, 178, 179.

	племена и диалекты
43
: 205-287.

	Коннектикут-авеню
, Вашингтон, округ Колумбия, каменоломни на, описание
15
: 116.

	Коннектикутский совет по сельскому хозяйству и опытная станция
, отчет о составе злаков и фруктов
19
: 1081
и след.

	Коннектикутские индейцы

	описание
18
: 612
и след.

	покупка земли у
18
: 616.

	Коннектикутская земельная компания
, уступка земель, на которые она претендовала
18
: 666.

	Коннектикутский Западный резерв
, история
18
: 667
и след.

	Связи
между азиатами и американцами
46
: 197.

	Коннелл, Э.
, благодарность
34
: 11.

	Коллекция Коннелла
34
: 87, 159, 160-166.

	Коннелли, Уильям Е.

	об игре в кости у вайандот
24
: 118
и след.

	о футболе у вайандот
24
: 702.

	об игре в прятки с мячом у вайандот
24
: 351.

	Коннер, Генри
, свидетель при подписании земельного договора
14
: 29.

	Коннер
, миссис
Ребекка
, курганы на земле
5
: 74;
12
: 348.

	Конеросс
, миф о
19
: 412.

	Коннор, Джеймс Е.
, работа
43
: 19.

	Коннотация
индейских существительных
1
: 8.

	Коннун
, количество образцов из
34
: 49.

	Коной

	связь с делаварами
19
: 497.

	судьба
19
: 498.

	Пьеса о завоевании
в Хико-Вьехо
25
: 248.

	Конкистадоры
, значение термина в Новой Испании
14
: 563.

	Конрад
, капитан
—, отдает приказ Селвину нанести визит Кувапи
14
: 799.

	Консаг
, падре
Фердинандо
, исследования и карта
17
: 65.

	Кровное родство

	у индейцев Гвианы
38
: § 876.

	система родства племени фокс, упоминание
40
: 375.

	важность кровного родства у дикарей
22, i
:
XXV
.

	Кровнородственные связи
омаха
3
: 253.

	Совесть
эскимосов
18
: 294.

	Освящение

	площадки для танцев
14
: 918.

	кив
8
: 129.

	перьев
14
: 919.

	земли
14
: 919.

	Консервативная партия
в Акоме, обсуждение
47
: 61
и след.

	Консервы
, приготовление из плодов юкки (датил)
30
: 72
и след.

	Согласные кластеры
28
:

	абнаки 280.

	арапахо 235, 236.

	чейенны 232
и след.
, 234, 236.

	кри 231, 238, 246.

	делавары 279, 290a.

	из-за выпадения гласных 283.

	восточные алгонкины 236, 246, 284.

	фокс 249, 283.

	лингвистическая классификация на их основе 226.

	Malecite 280, 281 sq., 283.

	Menomini 249, 280 sq.

	микмаки 280
и след.
, 283.

	манси 290a.

	натик 234.

	северные черноногие 230
и след.

	пассамакуоди 259, 280, 282.

	Penobscot 280, 282 sq.

	пиеган 229
и след.
, 231, 236.

	различные алгонкинские языки 274.

	Созвездия

	поверья
11
: 517.

	определение сезонов
38
: § 937.

	образование и наименование
21
: 227, 228.

	в представлениях тева
29
: 50
и след.

	ирокезский миф
2
: 80.

	См. также
Звезда
.

	Запор
, методы лечения у зуньи
30
: 57.

	Конституция

	принятие чероки
19
: 112, 116, 135.

	принятие восточными чероки
19
: 173.

	Строительство

	Каса-Гранде, метод
28
: 82, 85.

	керамики в долине Миссисипи
4
: 372.

	принципы
20
:
XXXVI-XXXIX
.

	керамика пуэбло
4
: 268.

	См. также
Производство
;
Стены
.

	Конструктивные эксперименты
в скальных жилищах
16
: 170.

	Потребление
дикого риса
19
: 1080-1088.

	Туберкулез (чахотка)

	у пима
26
: 267, 268.

	лечение
42
: 658, 659, 667.

	См. также
Туберкулез
.

	Контакт
людей изменяет представления
4
: 370.

	Сосуды (емкости)

	первоначальное использование сосудов в качестве
20
: 61.

	См. также
Бытовая керамика
.

	Удовлетворенность
, легенда о
30
: 380
и след.

	Состязание

	между обладателями сверхъестественной силы
35
: 1139-1147.

	скоростное поедание пищи у виннебаго
37
: 485.

	Конти
, индейская пища в Джорджии 13: 17.

	Воздержание

	соблюдение
47
: 132, 286.

	См. также
Табу
,
сексуальные
.

	Горизонтали
на планах, сечение
8
: 45.

	Контракт
на ремонт Каса-Гранде
15
: 333, 335.

	Скорченная поза

	при погребениях, Бонасила
46
: 61.

	при погребениях, Гост-Крик
46
: 63.

	при погребениях, Пастолик
46
: 77.

	Контрарес, Хосе
, оказанная помощь
17
: 14.

	Contributions to North American Ethnology

	упоминание
4
: 153, 166, 195, 231.

	план
20
: 16.

	Contributions to the Archeology of Missouri
4
: 367, 414, 418, 422.

	Авторы статей
, список
48
: 1189.

	Спорные пиктограммы
10
: 759-767.

	Раковины конуса

	украшения из
28
: 145.

	изделия пуэбло из
22, i
: 91.

	Условные пиктографические обозначения
для
10
:

	вождя 652
и след.

	совета 653
и след.

	голода 655
и след.

	мира 650
и след.

	изобилия пищи 654
и след.

	голодания 656.

	войны 651
и след.

	упоминание
10
: 650, 664.

	Условность

	расписных узоров керамики восточной части США
20
: 67.

	знаков
1
: 333, 336, 340.

	Условность изображения жизненных мотивов

	керамика восточной части США
20
: 65, 66.

	керамика полуострова Флорида
20
: 118, 123, 126, 127.

	керамика побережья Мексиканского залива
20
: 113
и след.

	Условное изображение (стилизация)

	развитие
10
: 649
и след.

	в пиктографии
10
: 649-675.

	упоминание
4
: 13, 15, 244.

	Вьюнковые (Convolvulaceae)
33
: 110, 111.

	Вьюнок патумный (Convolvulus panduratus)
, медицинское применение
42
: 670.

	Судороги
, лечение
44
: 336, 338.

	Конвей, Морис
, земельный грант
18
: 542.

	Коняц.
См.
Канеатче
.

	Коньерс
, мистер
—, курган на ферме в Джорджии
12
: 313.

	Кук
, преподобный
К. Х.

	описание
26
: 59.

	о снежном баране
26
: 82.

	о коническом жилище пима
26
: 155.

	о рыбной ловле у пима
26
: 174.

	противодействие со стороны шаманов пима
26
: 256.

	work of, among the Pima 26: 34, 63, 267 sq.

	Кук
, мисс
Эмили С.
, приобретенная коллекция
42
: 18.

	Кук
, капитан
Джеймс

	описание аляскинских лабретов
3
: 106.

	описание эскимосских жилищ
9
: 78.

	открытия, Нортон-Саунд
46
: 126.

	упоминание
46
: 213.

	название племени вакаш, данное им
7
: 129.

	использованные труды
9
: 21.

	Кук, Джозеф В.
, о родах янктонов
15
: 217.

	Кук, Р. Л.
, убит при Вундед-Ни
14
: 872.

	Кук
, судья
У. Л.
, предоставленная информация
42
: 852.

	Кук, Закария

	благодарность
42
: 32.

	предоставленная информация
42
: 65, 78, 306, 524, 527.

	мико селения Тукабаччи
42
: 557.

	names furnished by 42: 98, 99, 103 sqq.

	описание круговых танцев и праздника буск
42
: 557, 568.

	Кук-Инлет
, орнаментированная каменная лампада из
46
: 34.

	Кук
, подполковник
—

	о пима
26
: 30.

	упоминание
28
: 65.

	Кук, К. С.
, переводчик делегации сиу
14
: 891.

	Приготовление пищи

	у северных индейцев
11
: 233, 280.

	у эскимосов Пойнт-Барроу
9
: 63.

	способ приготовления пищи у эскимосов
18
: 288
и след.

	плоские скалы, используемые для
41
: 498.

	в глиняных сосудах
41
: 583-586, 607.

	методы
45
: 92-95;
46
: 582.

	керамика для
4
: 272, 283, 371.

	метод пуэбло
8
: 164.

	обучение девочек
40
: 299, 303.

	кухонная утварь
45
: 230.

	См. также
Бытовая керамика
;
Пища
.

	Корзины для варки
, термины
41
: 396.

	Кухонные ямы

	and ovens, description of 8: 162-166, 176 sq.

	использование глины в качестве облицовки
20
: 49.

	Кухонный горшок
, изображение на рисунках качин хопи
21
: 104.

	Камни для варки
в Тусаяне, названия
8
: 104.

	Посуда для приготовления пищи

	глиняная, из каньона Де-Шелли
2
: 420.

	глиняная, из Санта-Клары
2
: 416.

	глиняная, из Тесуки
2
: 414.

	глиняная, из Уолпи
2
: 384.

	глиняная, из зуньи
2
: 358.

	племя кукуоос у Льюиса и Кларка
7
: 89.

	Повара, трое
, обязанности
47
: 45, 51.

	Кукси
, преподобный
—, статья
30
: 80.

	Кули, Деннис Н.
, комиссар по переговорам с чероки
5
: 334, 341.

	Кулидж, Шерман
, благодарности
14
: 655.

	Купер, А.
, благодарности
14
: 655.

	Купер, Эми
, упоминание
43
: 224.

	Купер, Чарльз Л.

	о пуэбло Намбе
29
: 359.

	о Тесуке
29
: 387.

	Купер
, преподобный
Джон М.
, бюллетень
39
: 24.

	Купер, Теодор
, упоминание
43
: 233.

	округ Купер, шт. Миссури
, наличие сосудов для солеварения
20
: 31.

	Семья Купер
, упоминание
43
: 224.

	Купер-Плейс
, кремень на
44
: 517.

	Кооперация
, цели
20
:
LXV
.

	Индейцы куос

	рассказ о диком рисе, собранном
19
: 1076.

	исследования среди
25
:
XVII
.

	уровень жизни
19
: 1079.

	Язык куос

	грамматика, сост. д-ром Л. Фрахтенбергом
34
: 21.

	статья
36
: 30.

	Куоса

	город-убежище
42
: 253.

	Белый город
42
: 254.

	расположение площади для церемоний
42
: 206
и след.

	связь с происхождением верхних криков
42
: 40.

	рассматривается как ответвление Хикори-Граунд
42
: 70.

	мирный город криков
19
: 207
и след.

	независимое происхождение
42
: 262.

	легендарное происхождение названия
42
: 53.

	упоминание
42
: 36.

	упоминание в легенде о касихта
42
: 39.

	мифы о селении
42
: 69-72.

	синоним
42
: 69.

	Лингвистическая работа среди индейцев куоса
24
:
XXII
.

	Грамматические заметки по языку куоса
26
:
XXII
.

	Река Куоса

	алабама обосновались на
42
: 44.

	маскоги поселились на
42
: 45.

	Куосадис.
См.
Коасати
.

	Куосавати

	основание миссии
19
: 107.

	сдача пленных
19
: 66.

	Куошатта.
См.
Коасати
.

	Куошатти.
См.
Коасати
.

	Куоспеллар
, синоним пен-д’орей
14
: 731.

	Племя куутэнай
7
: 85.

	См. также
Кутенаи
.

	Кувискуви
, происхождение названия
19
: 285.

	Копаифера лекарственная (Copaifera officinalis)

	масло
38
: § 23.

	масло для умащения тела
38
: § 511.

	Копала
, название провинции на Великих равнинах
14
: 492.

	Копан, Центральная Америка

	цифровые знаки с человеческими лицами с памятников майя в, обсуждение
22
,
i
: 221-225.

	цифровые знаки с человеческими лицами с памятников майя в, таблицы и рисунки
22
,
i
: 224, 225.

	Символы Великого цикла на надписи в, рисунки
22
,
i
: 266.

	начальная серия
19
: 801-806.

	надписи
19
: 776-788.

	надписи на памятниках майя в, обсуждение
22
,
i
: 221-225, 254, 301.

	надписи на памятниках майя в, таблицы и рисунки
22
,
i
: 224, 225, 301.

	надписи на памятниках майя в, конечные даты, значение
22
,
i
: 290-299.

	руины
3
: 64.

	статуи
1
: 207, 224, 227, 228, 229, 245.

	Коуп, Э. Д.

	о руинах пуэбло Кристоне
29
: 115.

	о Куямунке
29
: 333.

	Копеханская языковая семья
7
: 69
и след.

	Копеханская общность

	орудия, используемые в играх с палочками
24
: 227.

	племена
24
:

	винниман 241.

	винтун 283, 658.

	Коупленд
, преподобный
Чарльз Е.
, информация получена от
44
: 191, 192, 193.

	Копенгагенский музей
, предметы из Вест-Индии в
34
: 50, 179.

	Ограждение крыши. См. парапет крыши.

	Обрамления люков
8
: 203.

	Парапеты стен
, описание
8
: 151
и след.

	Медь

	стрелы, отравленные в результате коррозии
14
: 285.

	изделия, собранные в курганах
12
: 24.

	изделия, в некоторых случаях привнесенные европейцами
12
: 710.

	как средство консервации тканей
13
: 36.

	сочетание орудий с керамикой, Северо-Западная провинция
20
: 192.

	топор из курганов
12
: 325.

	бусины из курганов
12
: 77, 79, 113, 337, 340, 343, 379, 412, 515.

	браслеты из курганов
12
: 51, 393, 426, 431.

	браслеты
35
: 937.

	ломка
35
: 685.

	долота из курганов
12
: 107.

	подвески для ушей с медным покрытием
12
: 153.

	медальоны-полумесяцы из кургана
12
: 113, 340.

	цилиндр, найденный Э. Б. Эндрюсом, гладкий и ровный, как будто прокатанный
12
: 711.

	цилиндры из кургана
12
: 336, 337.

	диски из курганов
12
: 76, 324.

	эскимосские украшения
18
: 52, 56, 58.

	Eskimo implements made of 18: 148, 177 sqq., 276, 280, 282, 283.

	огонь с небес, превращенный в медь
31
: 467.

	обнаружена Коронадо в Кивире
14
: 397, 509, 577, 582.

	найдена в Аватоби
17
: 608, 609, 631.

	из погребальной пещеры, катушка
12
: 285.

	из каменных могил, пластины, с рисунком
12
: 161.

	горжет из кургана
12
: 426, 495.

	использование индейцами
5
: 93, 94, 100-106;
19
: 23, 26.

	котлы из кургана
12
: 51, 163, 502.

	маски
46
: 34.

	медаль из кургана
12
: 246.

	упоминание
35
: 655, 684, 685, 770, 772, 775, 777, 778, 785;
38
: § 751.

	рудники, древние, в Мичигане
14
:
XXXV
, 345.

	рудники озера Верхнего
13
:
XXVIII
.

	предметы американских индейцев
13
: 165.

	наличие изделий в кургане в Джорджии
20
: 139.

	наличие глиняных сердечников от ушных дисков
20
: 43, 142.

	наличие человеческих голов, выбитых на меди, Джорджия
20
: 138.

	петроглифы на
10
: 212
и след.

	пластина
46
: 35.

	пластины из кургана
12
: 67, 80, 81, 337, 416, 495.

	пластины с тиснеными фигурами
12
: 153, 302, 303, 305-309, 320, 324.

	покупка
35
: 685.

	узнаваема индейцами реки Колорадо
14
: 405.

	кольца
12
: 513.

	бубенцы (бубенцы ястреба) из кургана
12
: 376, 714.

	наконечники копий в резервации меномини
14
: 36, 37.

	образцы, найденные в юго-западных руинах
28
: 98, 148.

	прялки из курганов
12
: 76, 97, 351, 353.

	катушки из курганов и каменных могил
12
: 144, 285, 324, 325.

	табу, связанные с
31
: 305, 306, 450.

	название на языке тева
29
: 580.

	использование виннебаго
37
: 85
и след.

	не была известна древнему Тусаяну
17
: 741.

	использовалось взрослеющей девушкой
35
: 701.

	использовалось в вышивке
13
: 28.

	проволока из кургана
12
: 73.

	изделия, напоминающие мексиканское влияние
20
: 42.

	См. также
Орудия
,
медные
.

	Медные бубенцы

	найденные среди индейцев Техаса
14
: 350.

	from Pueblo ruins in Arizona, description of 22, i: 50, 111, 162 sq.

	из руин пуэбло в Аризоне, рисунки
22, i
: 111, 162.

	в руинах Аризоны
17
: 628, 629.

	Медные браслеты
35
: 777.

	Медные эскимосы
46
: 230.

	Медные орудия
, аборигенные, коллекция
21
:
XXXIII
.

	Медные пластины

	с рисунком, найденные в каменных могилах
12
: 701.

	с рисунком, из кургана Голливуд, Джорджия
12
: 320.

	подделки
4
: 247.

	тлинкитов
26
: 437.

	использовались только на потлачах
31
: 57.

	Река Коппер
, западная граница тлинкитов
26
: 396.

	Медные щиты. См. пластины (медные и латунные).

	Щитомордник
, мифы и предания
19
: 252
и след.
, 296, 313.

	Медные щиты (копперы)

	breaking of 35: 822, 1115 sq.

	упоминание
35
: 856, 861, 883, 884, 889, 890, 903, 964, 969, 1024, 1072, 1079, 1083, 1087, 1088, 1111, 1112, 1113, 1114, 1351, 1352.

	нарисованные на фасаде дома
35
: 805.

	цена
35
: 1024, 1026.

	продажа
35
: 1115.

	небольшие
35
: 777.

	Жук-навозник (Copris)
, вестник сезона дождей
38
: § 938.

	Коптис трехлистный (Coptis trifolia)
, использование
44
: 288, 369.

	Копунниш
, синоним сахаптинов
14
: 744.

	Копвей, Джордж

	об игре в двойной мяч у миссиссога
24
: 653
и след.

	об утке в Онтарио
19
: 1098.

	об игре в прятки с мячом у миссиссога
24
: 344.

	о лакроссе у миссиссога
24
: 569
и след.

	об игре «кольцо и штырь» у миссиссога
24
: 538.

	о беговых соревнованиях у миссиссога
24
: 803.

	Кокелл. См. резервация Силетц.

	Коките
, пуэбло
14
: 523.

	Кора

	значение названий чисел
19
: 878.

	названия чисел
19
: 867, 930.

	Корадос
, иллюстрированные сообщения
10
: 357.

	Коралл
, использование в качестве ожерелья на рисунках хопи
21
: 119.

	Снежноягодник
33
: 116.

	Корасонес

	армия Коронадо в долине
14
: 484.

	описание Харамильо
14
: 585.

	запасы продовольствия
14
: 553.

	дружелюбие индейцев
14
: 534, 537.

	или Долина Сердец в Соноре
14
: 392.

	река и поселение
14
: 515.

	основание поселения Арельяно
14
: 572.

	Корбо. См. Гаа-Бохон.

	Корбюзье, Уильям Ф.

	описание обычаев дакота
10
: 265.

	упоминание об индейских париках
9
: 474.

	упоминание об использовании пыльцы индейцами
9
: 505.

	упоминание об индейских знахарях
9
: 460.

	петроглифы, о которых сообщал
10
: 129
и след.

	цитата об использовании галенита среди индейцев
9
: 549.

	описание религиозных церемоний
10
: 505
и след.

	Корбюзье, д-р
Уильям Х.

	местный источник языка жестов
1
: 317.

	о проживании кроу в Блэк-Хиллс
7
: 114.

	о пиктограммах
4
: 60.

	о наскальных рисунках
4
: 24.

	о символах времени
4
: 88.

	жест «сильный»
1
: 364.

	Зимние летописи
4
: 95, 118, 119, 121, 124, 127-146.

	Шнур

	эскимосские инструменты для изготовления
18
: 110
и след.

	следы от шнура на керамике
3
: 423.

	веревка св. Франциска
9
: 556
и след.

	пуповина, обращение с
38
: § 905.

	См. также
Шнуры
.

	Фиксаторы шнура
у эскимосов
18
: 142-145.

	Крученые изделия (шнуры и веревки)

	у меномини
14
: 260, 273.

	кустарное производство
13
: 21.

	Кордеру, Тефило
, археологический материал, найденный
25
: 100.

	Скручивание

	одной нитью
38
: § 40.

	тремя нитями
38
: § 41.

	Кордонсильо
, лекарственное средство
26
: 80.

	Кордова, падре фр. Хуан де

	о значении слова
нагаче
16
: 228.

	о значении слова
кий-лана
16
: 231
и след.

	о сапотецком счете по лунам
19
: 954.

	о сапотецких числительных
19
: 872, 887.

	Кордова, Луис Кабрера де

	о Хемесе
29
: 402.

	о Сан-Хуане
29
: 213.

	Кордова, Мексика

	древности близ
26
:
XV
.

	индейские захоронения
46
: 35.

	индейцы
46
: 36.

	Шнуры

	ранее использовавшиеся для связывания пленных
9
: 574
и след.

	имитация отпечатков шнуров в орнаменте керамики
20
: 66, 79, 134, 190.

	волшебные веревки ветров у саамов (лапландцев)
9
: 560
и след.

	магометанские поверья
9
: 566.

	измерительные
9
: 572
и след.

	мнемонические
9
: 561
и след.

	сери
17
: 227*-230*.

	священные шнуры брахманов и парсов
9
: 563-567.

	суеверия
9
: 533-580.

	священный шнур, змеиное происхождение
9
: 574.

	неклассифицированные, суеверия
9
: 576-580.

	использование, керамика восточной части США
20
: 50, 52, 68, 72, 73-79.

	использование, керамика полуострова Флорида
20
: 118.

	использование, ирокезская керамика
20
: 163.

	использование, керамика Среднеатлантического побережья
20
: 148-156.

	использование, керамика Нью-Джерси и Новой Англии
20
: 179.

	использование, северо-западная керамика
20
: 188, 189, 190, 191, 194-201.

	использование, керамика долины Огайо
20
: 185.

	использовались для подвешивания дымохода
8
: 170.

	использовались при жребиях
9
: 558
и след.

	См. также
Шнур
;
Ткани
;
Лопаточки
;
Рулетка (инструмент)
;
Текстиль
.

	Нуклеусы (ядрища)
, описание и иллюстрации
13
: 170.

	Пирога

	долбленая лодка
38
: § 792, 797.

	фигура из веревочек (немецкий ручеек)
38
: § 668, 680.

	Семена кориандра

	физалис, употребляемый с
30
: 70.

	использование в качестве пищи
30
: 66.

	использование для питья
30
: 66.

	использование для крашения
30
: 80.

	Баклан

	легенда о 30 : 225 и след.

	кожа, эскимосская одежда из 18 : 31, 39.

	тлинкитский амулет из 26 : 454 и след.

	Кукуруза

	дар народу 39 : 207.

	символ жизни 43 : 68.

	приобретение 32 : 642.

	появление на изображениях хопи 21 : 68, 69, 82, 95, 98, 102, 106, 115, 119, 122.

	мифическое происхождение у арапахо 14 : 959.

	искусственное выведение 13 : LIX.

	как фетиш 47 : 277.

	прикрепляемая к молитвенным палочкам 17 : 739.

	фасоль, используемая с 30 : 70, 74, 85.

	растение bee plant, приготовленное с 30 : 69.

	поверья, касающиеся 47 : 277.

	черная, магическая сила 47 : 683, 686, 689.

	синяя, символ жизни 36 : 136.

	burned in New Fire ceremony 42: 555, 562 sq., 584, 604, 605, 606, 607.

	кактус, используемый с 30 : 69.

	носимая в танце ориби 16 : 293.

	церемониальное использование 43 : 48, 72.

	церемонии, связанные с 42 : 707.

	церемония в Тусаяне 16 : 307.

	обугленная, найденная в руинах 33 : 191, 196.

	химический состав 19 : 1081.

	названия кланов от 30 : 86.

	дурнишник, используемый с 30 : 72.

	приготовление оджибве 44 : 319.

	зернотерки свайных жителей 13 : 87.

	возделывание 27 : 252, 626.

	возделывание навахо 16 : 84.

	обычаи, касающиеся 11 : 410.

	описание американского индейского 14 : 518.

	ничтожение в кодексе Троано 16 : 217.

	распределение зерен 23 : 194, 195.

	распределение в Соялуне 21 : 24.

	драматизация роста 21 : 93.

	напиток из 47 : 921.

	огромный размер 32 : 481.

	семена эриокомы, смешанные с 30 : 67.

	праздник 37 : 384.

	кремнистая, символ жизни 36 : 134.

	найденная в Аватоби 17 : 606, 619.

	найденная в пещерных жилищах 13 : 225.

	найденная в Хонанки 17 : 572.

	найденная в руинах № 6 33 : 172.

	зеленая сахарная, химический состав 19 : 1081.

	зеленая, табу, касающееся 42 : 554, 573.

	выращиваемая женщинами 39 : 288.

	символизм хопи 17 : 662.

	значение введения 42 : 726.

	в мифологии каддо 14 : 1093.

	в мифологии шайеннов 14 : 1027.

	в церемонии хопи 17 : 628.

	в мифологии хопи 16 : 302.

	в легенде понка 27 : 49.

	в церемонии Тусаяна 15 : 270, 271, 278, 279, 280, 283, 289, 302.

	использование индейцами 19 : 481.

	интродукция на Антильские острова 34 : 58.

	семена мари, съедаемые с 30 : 66.

	большие количества, выращиваемые определенными племенами 7 : 41.

	легенда о происхождении 32 : 643.

	меса, названная в честь 30 : 86.

	способ помола в пуэбло 14 : 522, 559.

	загадочное появление 32 : 637, 640.

	мифы и предания о 19 : 244 и след., 246, 248, 249, 421, 423, 432, 471.

	мифы о 11 : 40, 76, 403.

	алтаря Антилопы 19 : 968.

	Масиленья 19 : 989.

	алтаря Мишонльнови Какваленья 19 : 992.

	семена лебеды, съедаемые с 30 : 66.

	происхождение 30 : 73.

	использование пауни для глазурования внутренних поверхностей горшков 20 : 59.

	люди по традиции зуньи 13 : 343.

	церемония совершенствования 13 : 445.

	щирица, смешанная с 30 : 67.

	место в церемонии Ваван 27 : 379.

	время посадки хопи 15 : 258, 259.

	пыльца, используемая в церемониях навахо 14 : 705.

	приготовление 23 : 186, 187.

	подготовка к лесному пожару 42 : 562 и след.

	приготовление идеального початка 23 : 418.

	вероятное место происхождения 33 : 59.

	видное место в церемонии Флейты 19 : 1005.

	красная, символ жизни 36 : 136.

	обряд, связанный с 45 : 530.

	обряды, связанные с танцем Змеи 16 : 306.

	ритуал 27 : 609.

	запекание 30 : 76.

	священная, у арапахо 17 : 242.

	священный праздник 22, ii : 161, 333.

	священный характер 47 : 496.

	священная, термин для 47 : 217.

	значение 16 : 228.

	мифическое происхождение у сиу 14 : 1063.

	песни и танцы 32 : 649.

	пестрая, символ жизни 36 : 137.

	spirits associated with 30: 228, 230 sq.

	напиток из проросших зерен 30 : 76.

	молочай, используемый для подслащивания 30 : 68.

	скирда на алтаре Флейты Вальпи 19 : 1001.

	запасы, хранимые индейцами 14 : 584.

	сахарная, введенная в Мишонльнови 17 : 604.

	символическая посадка 39 : 194; 43 : 55, 56.

	символическое использование 21 : 41; 47 : 121.

	символизм 43 : 48.

	символизирующая стороны света 16 : 291.

	символы в кодексах 16 : 216, 226, 242.

	семена перекати-поля, используемые с 30 : 65.

	использование 44 : 294.

	использование натацками 21 : 35.

	использование у хопи 21 : 114.

	использование в церемонии инициации 47 : 74.

	использование в церемонии наречения именем 47 : 134, 215.

	используемая в пищу 30 : 73-76.

	используемая в церемониях 30 : 99 и след.

	используемая при приготовлении хепалокиа 30 : 75.

	используемая в медицине 30 : 62.

	используемая в церемонии Тусаяна 16 : 279, 280, 282.

	разновидности, выращиваемые индейцами 33 : 67.

	разновидности 37 : 117.

	белая, происхождение 32 : 652.

	белая мучнистая, медицинское использование 42 : 665.

	желтая, символ жизни 36 : 137.

	происхождение у зуньи 13 : 391.

	почтение к ней у зуньи 13 : 376.

	См. также Сельское хозяйство; Кукуруза (у пима); Початок кукурузы; и т. д.; Маис; Мука; Новый урожай кукурузы; Пыльца.

	Кукуруза (у пима).

	предмет торговли 26 : 94.

	продукт питания 26 : 72 и след.

	в мифологии 26 : 352.

	в песне 26 : 332 и след.

	Кукуруза — женское человекоподобное существо в ирокезской космологии 21 : 174.

	Початок кукурузы

	появление на кацинах хопи 21 : 102, 122.

	функция в церемонии Хако 22, ii : 46.

	в изображениях кацин 21 : 68.

	путешествие к солнцу 22, ii : 50-56.

	утверждение лидерства 22, ii : 68-73, 85-89, 299, 306, 307.

	принятие лидерства 22, ii : 59.

	значение рисунка, нарисованного на 22, ii : 44 и след.

	роспись 22, ii : 42-46, 289, 290.

	тарелка с изображением 22, ii : 44.

	печеный, на изображениях кацин хопи 21 : 105, 116.

	священный 22, ii : 156.

	символизм 22, ii : 22, 23, 44, 289.

	использование 22, ii : 20.

	использование на изображениях кацин хопи 21 : 98.

	Зеленая кукуруза

	праздник ирокезов 2 : 115.

	ирокезский праздник сбора 2 : 115.

	посадка 2 : 115.

	Клан Кукурузы

	ceremony of 47: 82, 94 sqq.

	местное название 42 : 116.

	упоминание 47 : 910.

	то же, что клан Колон 19 : 615, 618.

	Резервация Корн-Крик, продажа 18 : 830.

	Юта Корн-Крик, исполнительный указ, затрагивающий 18 : 892.

	Кукурузные танцы

	церемония 32 : 647.

	описание 42 : 534; 44 : 257.

	См. также Танец Зеленой Кукурузы.

	Початки кукурузы

	изображение на керамике полуострова Флорида 20 : 124.

	предполагаемое моделирование на ирокезской керамике 20 : 163.

	Праздник кукурузы, современное сохранение 43 : 255.

	Бог кукурузы

	в иероглифах майя 16 : 210, 217, 229.

	пима 26 : 333.

	Кукурузные группы

	обсуждение 47 : 269-274.

	брак внутри 47 : 235, 269.

	названия 47 : 270.

	должностные лица 47 : 269.

	Корн-Хиллс, индейские остатки 43 : 256 и след.

	Кукурузная шелуха

	appearance of, in Hopi pictures 21: 65, 67, 74, 75, 83, 91, 100 sq., 103, 106, 110, 111, 121.

	искусственные цветы из 21 : 85.

	использование в качестве ожерелья в одежде кацин хопи 21 : 100.

	Кацины кукурузы. См. Каэ.

	Мозаика из кукурузных зерен на алтаре Мишонльнови 19 : 993.

	Дева кукурузы

	куклы хопи 17 : 704.

	фигурки хопи 17 : 661.

	фигурки на керамике хопи 17 : 657, 658, 662.

	изображения на алтаре Флейты 16 : 300.

	олицетворение 47 : 913.

	миф о 47 : 914-919.

	воплощение в танцах хопи 16 : 300.

	Девы кукурузы

	собрание 23 : 56.

	ассоциация с Хехеа 21 : 73.

	приведение 23 : 48.

	церемония над 23 : 55.

	танец дев 23 : 32.

	обнаружение 23 : 48, 49.

	бегство 23 : 49.

	боги, принявшие формы 23 : 53.

	наречение именем 23 : 31.

	процессия из Кушиловы 23 : 53.

	защита богами 23 : 49.

	представление в виде марионеток 21 : 87, 88.

	возвращение 23 : 52.

	младшая сестра 23 : 55.

	церемониал зуньи 13 : 430, 435, 442, 443.

	См. также Кардинальные Девы кукурузы.

	Кукурузная мука

	на алтарях хопи 19 : 983, 991, 992, 999, 1001, 1003.

	химический состав 19 : 1081.

	значение в танце Антилопы и Змеи 19 : 974, 975, 976.

	приготовленная одним ударом пестика 32 : 399.

	священная для божеств 29 : 43.

	используемая при освящении жилища навахо 17 : 504, 505.

	См. также Мука; Молитвенная мука.

	Мать кукурузы

	фетиш 47 : 277.

	состав 47 : 277.

	Курган кукурузы, символический 17 : 740.

	Гора кукурузы. См. Това-Яллэнне.

	Народ кукурузы

	группа кукурузы Все цвета 47 : 272.

	должностные лица 47 : 272.

	Посадка кукурузы. См. Палюлюконти.

	Песни посадки кукурузы 39 : 196-205.

	Кукурузная пыльца

	в церемонии хопи 17 : 628.

	См. также Пыльца.

	Кукурузные рыльца, использование 44 : 318.

	Кукурузная головня

	упоминание 33 : 62.

	использование в медицине 30 : 61.
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	эскимосские методы счета 18: 236 и след.

	способ счета 44: 246.

	упоминание 42: 453-456.

	одеял 35: 1055.

	система счета 45: 148; 46: 418 и след.

	Счетная игра сауков и фоксов 24: 234.

	Счетные палочки кри 24: 230.

	Куп, подсчет боевых заслуг 46: 560.

	Мужество, средство для обретения 30: 85, 158.

	Напиток куриа 38: § 261.

	Куруа, строившие курганы под жилые места 12: 653.

	Индейский суд

	у меномини 14: 34.

	учреждение у кайова 17: 220.

	Ухаживание

	цветы, используемые при ухаживании 30: 64.

	средство, используемое виннебаго при ухаживании 37: 263.

	методы ухаживания 30: 313 и след.

	См. также Ухаживание; Любовь.

	Игра в ухаживание. См. Брачная игра.

	Курганы группы Куртуа 5: 15.

	Внутренние дворы

	чероки, сужение юрисдикции 19: 156.

	Чукуби 8: 59.

	восточные чероки 19: 166.

	Хавикух 8: 81.

	в древних руинах Верде 13: 196.

	Кетчипауан 8: 81.

	Кин-Тиэль 8: 92.

	Кваитуки 8: 56.

	Машоннави 8: 68.

	Мацаки 8: 86.

	Мишиптонга 8: 52.

	Пекадо 8: 95.

	Шумопави 8: 74.

	Шупаулови 8: 71.

	Сичумови 8: 62.

	Тааайялана 8: 90.

	Валпи 8: 63.

	зуньи 8: 98.

	См. также Пласа.

	Ухаживание

	описание 27: 318-324, 361.

	у индейцев фокс 40: 309.

	у эскимосов 11: 188.

	у омаха 3: 259.

	обычаи ассибоинов 46: 510 и след.

	См. также Ухаживание; Любовь.

	Напиток куску 38: § 268.

	Казинс, Джордж, вождь эуфаула 42: 322.

	браки между двоюродными братьями и сестрами 30: 201, 318; 31: 412; 38: § 874.

	Кусса. См. Куса.

	Куссапоа широколистная, для получения красного пигмента 38: § 28.

	Куссчате. См. Коасати.

	Кутани, синоним кутенай 14: 731.

	Куто, название индейцев томпсон 45: 447.

	Куттс, кап. Кейв Дж., о пима 26: 31.

	Кувада

	обычаи, напоминающие 42: 359 и след.

	описание 30: 320-324.

	упоминание 3: 263; 38: § 907.

	следы у цимшианов 31: 530.

	См. также Беременность.

	Кувийон, Н. А., курганы на его земле 44: 410 и след.

	Ковенс, Жан, изданные им карты 17: 63 и след.

	Корзиночное плетение с крышкой 38: § 449.

	Крытые

	проходы и ворота, описание 8: 180 и след.

	дорога, способ обустройства 8: 76.

	головные уборы 38: § 518.

	Крышки

	to burial vases, South Appalachian group 20: 133, 136 sq.

	для дымовых отверстий домов эскимосов 18: 246, 251.

	Ковилл, Ф. В.

	выражения признательности 14: 655; 30: 38.

	об идентификации древних остатков пищи 17: 741 и след.

	Ковингтон, шт. Луизиана, чаша, изготовленная чокто 20: 102.

	Корова

	изображение головы на рисунках кацина хопи 21: 113.

	в мифе чероки 19: 265.

	См. также Бизон; Дикий бык.

	Коровка-муравей в преданиях чероки 19: 309.

	Кау-Крик

	поселение индейцев семинолов 5: 477, 478.

	договор 18: 790.

	Танец Коровы, упоминание 42: 534.

	фигура из веревочки «бычья мушка» 38: § 640-642.

	«Покупка коровьей шкуры», миф 42: 76.

	Игра в коровьи рога, упоминание 47: 240.

	Корова-Кацина

	внедрение среди хопи 21: 17.

	См. также Вакач.

	Хранитель Коров, вождь оконо 42: 449.

	Пушкарь лесной

	упоминание 33: 107.

	использование 45: 457, 482, 504.

	См. также Борщевик шерстистый.

	Коваббе. См. Маленький Принц.

	Ковассаудайс

	праздник фасоли 42: 568.

	См. также Коасати.

	Коуви, описание совета дома чероки 5: 87.

	Коуви

	сожжение в 1783 году 19: 61.

	легенды 19: 375-378, 496.

	тропа 42: 773.

	Ковехо, имя, применяемое к Вовоке 14: 765.

	Ковелл, ——. См. Эпизод Робинсона.

	Ковета

	распределение кланов по местам для сидения 42: 201, 204.

	разделение медицины ковета и касихта 42: 546.

	расположение площади для собраний 42: 228, 229, 274, 275.

	попытка объяснения названия 42: 73.

	вера относительно баска 42: 546.

	басковое название 42: 614.

	busk of, description of 42: 586-589, 604 sq.

	баск ковета, проводимый совместно с эуфаула 42: 568.

	церемониальный титул 42: 307.

	претензии на право владения землей 42: 338.

	советы кланов 42: 126.

	кланы, предоставляющие вождей и хених 42: 193 и след.

	кланы, фратрии и половины 42: 161.

	отличие от касихта 42: 38.

	friendship of, with Tukabahchee 42: 66, 67, 68 sq.

	лидерство 42: 308 и след.

	легендарные ассоциации 42: 53.

	легендарное происхождение 42: 50, 53.

	легендарное происхождение названия 42: 54.

	Красный город Нижних криков 42: 126, 255.

	города Нижних криков, контролируемые ими 42: 323.

	медицина, зарытая под костром 42: 545.

	медицина, принимаемая в 42: 608.

	мускогский элемент, представленный ими 42: 40.

	мифическая история 42: 55-63.

	один из четырех главных городов 42: 548.

	происхождение статуса главного военного города 42: 55.

	изначально объединенные с касихта 42: 261.

	место общего собрания 42: 311.

	расположение мест для сидения 42: 199.

	первенство 42: 327, 328.

	отношения с чикасо 44: 176.

	право распоряжаться страной 42: 309.

	выборы вождя 42: 284 и след.

	отделение от касихта 42: 546.

	городская эмблема 42: 243.

	союз с тукабаччи 42: 68.

	война с чероки 42: 54.

	Ковета и тукабаччи, дружба между 42: 66, 67.

	Коуи, Айзек, материал, собранный 24: 734.

	Племя коулиц

	корзиночное плетение 41: 133, 142, 182, 354, 355, 356, 357.

	шапочки, надеваемые 41: 354.

	диалект, похожий на верхнечехалисский 41: 383.

	членство в церкви шейкеров 14: 759.

	упоминание 41: 136.

	края корзин 41: 142.

	Раковины каури, использование 44: 148.

	Коускин-Крик, договор 18: 744.

	Калужница. См. Caltha palustris.

	Кокс, Джон Т., комиссар по оценке нейтральных земель 5: 351.

	Кокс, П. Е.

	захоронения, обнаруженные 41: 574.

	раскопки 41: 605.

	проведенная работа 42: 3.

	Кокс, Росс

	об игре в руки у чинуков 24: 282.

	о кремации у толкотинов 1: 144.

	Кокс, Уильям, каменные могилы на его старом участке 12: 140.

	Кокс, Д., о реке Тертл 14: 1029.

	Кокс, Уильям, цитата об индейском волшебном порошке 9: 548.

	Коятти, договор 19: 63 и след.

	Коети, уступки земель и резервации 18: 782.

	Койот

	фетиш зуньи 2: 26.

	в легендах пима 28: 44.

	в мифах салишей 14: 205.

	мифы о 11: 147; 19: 467, 468.

	сери, пиманские и юманские названия 17: 342* и след.

	истории о 43: 383-387.

	культурный герой 45: 176, 290.

	культурный герой, обучение корзиночному плетению 41: 223.

	См. также Исауу.

	Койот у пима

	болезнь, вызываемая 26: 263.

	in mythology 26: 209, 210, 213, 214, 216 sqq., 226, 230-237, 240, 248, 249, 386 sq.

	в религии 26: 251, 252.

	in song 26: 288, 304, 305, 312, 316 sq., 336.

	в преданиях 26: 243-246, 249, 250.

	См. также Белые люди.

	Койот и цыплята, игра папаго 24: 794.

	Клан Койота. См. Хопиню; Клан Исауу.

	Кива Койота, направление 8: 116.

	Люди-Койоты, обязанности 14: 985.

	Старый Койот, история о 43: 363 и след., 377-381.

	Народ Койота, поселение в Тусаяне 8: 26.

	Койот-Спринг, расположение 21: 84.

	Узор «след койота» в корзиночном плетении пима 26: 137.

	Старая Женщина-Койот, история о 43: 377-381.

	Апачи-койотеро

	распоряжение землями, на которые претендовали 18: 922.

	трупоположение 1: 111, 112.

	численность 7: 56.

	названия на языке тева 29: 547.

	См. также Апачи.

	Койтмор, лейтенант ——, убийство 19: 42 и след.

	Козад, Бело, благодарности 14: 655.

	Символ дня Коскакауатли, обсуждение 16: 252.

	Коззенс, ——, цитируемая работа 28: 62, 66.

	Спатимити, помощник военного вождя 47: 45.

	Скаке. См. Скагвей.

	Краб

	название игровой палочки тлинкитов 36: 444.

	место в рационе сери 17: 195*.

	изображение на флоридской керамике 20: 127.

	поиск 38: § 220

	поиск в зависимости от положения Плеяд 38: § 937.

	фигура из веревочки 38: § 642.

	См. также Крабы.

	Корзины для ловли крабов, характер 30: 316 и след.

	Крабовая собака 38: § 717.

	Краб-Орчард, шт. Кентукки

	маршрут к 42: 793, 796.

	стычка в 1794 г. 19: 74, 78.

	западный конечный пункт Уайлдернесс-Роуд 42: 800.

	Дикие яблоки

	и вода, цена 35: 762.

	ломкие 35: 594.

	праздник диких яблок 35: 762.

	в масле 35: 594.

	толченые, смешанные с лепешками из ягод сасаля 35: 594.

	толченые, приготовленные на пару 35: 594.

	упоминание 33: 86.

	сбор 35: 213.

	консервированные в воде 35: 286.

	дикие, медицинское применение 42: 659.

	Крабы

	как амулеты против погоды 35: 620, 625, 628.

	ловля 30: 316.

	клички собак в честь крабов 30: 307.

	эскимосский метод ловли 18: 183.

	легенды о 30: 316 и след., 380.

	См. также Краб.

	Крака виргинская, медицинское применение 42: 658.

	Колыбель-дощечка

	описание 27: 327.

	Ислета 47: 218.

	использование ассибоинами 46: 519 и след.

	См. также Детская дощечка; Переноски для детей.

	Колыбельные песни 42: 362 и след.

	Колыбели

	deposited in caves 35: 672, 692 sq.

	фигурка, изображающая 20: 40, 41.

	использование индейцами фокс 40: 319.

	траурные, иллюстрация 1: 181.

	кайова 17: 154.

	квакиутл 35: 658-665.

	манданов 15: 241.

	меномини 14: 258.

	омаха 13: 275.

	сери 17: 226*, 227*.

	текстильные, описание 13: 18.

	Крафт, отец ——

	в битве при Вундед-Ни 14: 872.

	уважение индейцев к нему 14: 874.

	ранен при Вундед-Ни 14: 878.

	Crafts, restrictions on 30: 292, 302 sqq.

	Хитрый, знак 1: 303.

	Крейг, Дж., съемка 18: 727.

	Кролл, И. С., земляные работы на его участке, Пенсильвания 12: 494.

	Крам, Т. Дж., о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру 19: 1120.

	Сведенная Рука

	цитируется о верованиях 11: 366.

	демонстрация шаманизма 11: 417.

	Судороги, способы лечения у зуньи 30: 63.

	Клюква

	химический состав 19: 1081.

	использование 44: 291, 307, 321.

	Калина американская, использование 45: 487.

	Крандалл, К. С., об интродукции дикого риса в Колорадо 19: 1029.

	Журавль

	фигура, переносимая в танце макаури 38: § 842, 843.

	в мифологии тлинкитов 26: 434.

	legends concerning 30: 135, 335 sq., 338.

	мифы о 19: 290 и след., 325, 445, 455.

	См. также Журавли.

	Клан Журавля

	с кланом патун 19: 595.

	См. также Клан Атоко.

	Танец Журавля, упоминание 42: 523, 534.

	Журавли

	кружение в эскимосской легенде 18: 480.

	в регионе пуэбло 14: 521.

	история о 43: 359 и след.

	Черепа

	americana (Мортон) 46: 231.

	черноногие, работа с 44: 5.

	эскимосы, статья 44: 5.

	из Чако-Каньона 44: 10.

	из пуэбло Элден 44: 18.

	найденные в пещерах Кубы 34: 247 и след.

	человеческие, из руин пуэбло, коллекция 22, i: 34, 110, 134.

	сиксоя 44: 5.

	См. также Черепа; Трепанация.

	Емкость черепа

	западных эскимосов 46: 255, 258.

	эскимосов Юкона 46: 163.

	индейцев Юкона 46: 152, 153, 154.

	Черепной индекс

	у детей, эскимосы 46: 298.

	краниальный модуль, западные эскимосы 46: 255, 256, 258.

	Кранк, Джеймс А., об Апачи-Каньене 29: 480.

	Кранц, Давид

	цитируется 6: 412, 586, 590; 46: 330, 333, 367.

	о положении гренландских вдов 9: 414.

	об эскимосских луках 9: 199.

	об эскимосских захоронениях 9: 426, 427.

	об эскимосских гарпунах 9: 222, 243.

	об эскимосских пилах 9: 174.

	об эскимосских умиаках 9: 337, 338.

	об эскимосской рыбалке 9: 284.

	о добывании огня эскимосами 9: 290.

	о способе переноски эскимосских младенцев 9: 416.

	о расчесывании кожи у эскимосов 9: 491.

	о ловле тюленей гренландцами 9: 256.

	об охоте гренландцев на китов
9
: 275, 276.

	цитируется об амулетах эскимосов
9
: 437-440.

	труд (кого-либо), консультации по нему
9
: 21.

	Crataegus
, использование
44
: 289, 307, 321, 356, 377.

	Crataegus Chrysocarpa
33
: 87.

	Crataegus Columbiana
45
: 487, 497.

	Crataegus Douglasii
45
: 457, 486.

	Крейвен
, 
губернатор
—, разгром ямаси
19
: 33.

	Кравери
, —,
 об оббивке камня в Мексике
13
: 139.

	Рак-отшельник

	символ жизни
36
: 116.

	мифы и предания о нем
19
: 239, 308, 425.

	Клан Рака-отшельника
36
: 116.

	Кроуфорд
, —

	о стремлении восточных чероки к переселению
19
: 165.

	о численности восточных чероки
19
: 168.

	Crawford County, Wis., mounds in 5: 14, 17, 18, 20

	Безумный Медведь
, 
вождь

	сведения о нем
46
: 401.

	произведен в главные вожди
46
: 431.

	речь
46
: 597
и след.

	Танец безумцев

	описание
14
: 988.

	у арапахо
14
: 1033.

	упоминание
43
: 193.

	Неистовый Конь

	вождь дакота
15
: 190.

	изготовитель обручей для игры в кольцо и шест, оглала-дакота
24
: 507.

	«Неистовые кони»
, военный орден кайова
17
: 230.

	«Безумные люди»
, орден арапахо
14
: 988.

	Крейзи-Снейк
, штаб-квартира
42
: 251.

	Инструменты для разглаживания швов
 на подошвах обуви, используемые эскимосами
18
: 108.

	Сотворение мира

	мифы
11
: 32, 338, 438, 506, 513, 519.

	человека, растений и животных
30
: 141-148.

	значение в развитии религии
21
: 138.

	песнь сотворения
33
: 296, 313, 317, 625, 627, 629, 634.

	сказание о сотворении
33
: 300, 302.

	Легенды о сотворении мира

	антильцев
25
: 72
и след.

	пима
28
: 44, 49, 61.

	«Хижина сотворения»
, значение термина
37
: 481.

	Мифы о сотворении мира

	анализ
32
: 54.

	в ритуале Общества гальки
27
: 570
и след.

	упоминание
42
: 487
и след.

	эскимосов
18
: 425
и след.
, 452-462, 482, 483.

	осейджей
27
: 63.

	зуньи
13
: 
LIX
, 321-447.

	пима, краткое изложение
26
: 247
и след.

	пима, текст
26
: 206-230.

	пима, версия молодого уроженца
26
: 237
и след.

	обряды, связанные с ними
27
: 177
и след.
, 195.

	упоминание
27
: 171
и след.

	изучение
18
: 
XLIV
.

	учения
32
: 62.

	Песни сотворения
 пима
26
: 272
и след.

	Творческие корпорации
, цели
20
: 
LXXIII
.

	Творец

	представления ассинибойнов
46
: 486.

	верования
45
: 289.

	См. также 
Бог
.

	Верительные грамоты
, обмен
38
: § 815.

	Кредит
 у индейцев
46
: 459.

	Кредит и доверие
38
: § 820.

	Кри

	отсутствие танца Духов
14
: 817.

	культурный герой
40
: 375.

	знаки боевых заслуг
10
: 440.

	название у флэтхед
45
: 302.

	игры
24
:

	игры в кости 68
и след.

	double ball 648, 652 sq.

	европейские игры 791.

	игра в руку 270, 273, 316.

	прятание мяча 342.

	ракетка 573.

	ring and pin 528, 535 sq.

	снежная змейка 403
и след.

	игры с палочками 230.

	волчки 734.

	фокусы и жонглирование
14
: 141
и след.

	название на языке жестов
45
: 147.

	название шайеннов
14
: 1023.

	северные сородичи
11
: 267.

	извещение о смерти
10
: 518.

	численность населения
7
: 49.

	отношения со степными оджибве (солт-о)
19
: 1040.

	религия Тенскватавы
14
: 679.

	племенной знак
1
: 466.

	Язык кри

	кластер 
st
 в
28
: 234.

	конъюнктив (соединительное наклонение)
28
: 272.

	согласные кластеры
28
: 231, 283.

	описание
28
: 238-247.

	примеры из труда Хордена
28
: 248.

	примеры в сравнении с
28
:

	абнаки 279, 283, 284.

	алгонкинским языком 250, 251, 252, 260, 261, 262, 265, 267, 272.

	шайеннским языком 233, 286.

	Delaware 250, 251, 256, 259, 260 sq., 265, 267, 269, 273, 274, 275, 278, 279, 284, 286.

	восточноалгонкинскими языками 257, 269.

	Fox 235, 247, 248, 249, 250, 251, 252, 256, 258, 259, 260 sq., 265, 267, 269, 273, 274, 275, 278, 279, 284, 286.

	кикапу 248, 259, 267.

	малесит 274, 279, 284.

	меномини 249, 250, 251, 252, 259, 261, 262, 267, 271, 273, 279, 283, 284, 288.

	микмак 256, 272, 284, 288.

	манси 274.

	монтанье 247, 248, 259, 261, 267, 272, 278, 279, 286.

	натик 250, 251, 265, 273, 274, 275, 279, 281, 284, 286.

	оджибве 249, 250, 251, 252, 256, 257, 258, 261, 262, 263, 265, 267, 268, 269, 271, 272, 274, 275, 278, 279, 283, 284, 286.

	оттава 248, 250, 251, 261, 262, 267.

	пассамакуодди 267, 283, 284, 286.

	пенообскот 267, 269, 283, 284.

	пеория 250, 251, 252, 256, 261, 262, 265, 267, 269, 272, 274, 275, 278, 279, 283, 284, 288.

	потаватоми 262.

	саук 248, 259, 267, 271, 288.

	скатикук 279.

	шоуни 251, 252, 256, 257, 258, 261, 262, 265, 267, 268, 269, 271, 272, 274, 278, 279, 283, 284, 286.

	стокбридж 284, 290.

	независимое наклонение
28
: 247, 248, 258, 268.

	изъявительное наклонение
28
: 273.

	родственные связи языка
28
: 232.

	сослагательное наклонение
28
: 247, 248, 260, 265, 269, 271.

	См. также 
кри-монтанье
; 
восточно-материковые кри
; 
форт-тоттенские кри
; 
мус-кри
; 
рупертс-хаусские кри
.

	Язык кри-монтанье

	примеры в сравнении с
28
:

	алгонкинским языком 259.

	делаварским языком 273, 277, 280.

	восточноалгонкинскими языками 286, 287, 288.

	кикапу 259.

	меномини 259, 273, 277, 278.

	микмак 273.

	натик 259, 280.

	оджибве 259, 260, 273, 277, 280, 287.

	оттава 259.

	пассамакуодди 277.

	пеория 259.

	потаватоми 259.

	саук 259.

	шоуни 259, 287.

	независимое наклонение
28
: 259.

	родственные связи
28
: 244, 250, 252, 288, 289, 290a.

	предположительное наклонение
28
: 273.

	См. также 
кри
; 
монтанье
.

	Крикско-американская война 1813 года
, города, отказавшие в помощи
42
: 323.

	Граница между землями криков и чероки
, споры
5
: 266.

	Крики и семинолы

	«Аллилуйя»
1
: 195.

	трупоположение
1
: 95, 96.

	Крики, чокто и чероки
, захоронение в ящиках
1
: 155.

	Конфедерация криков

	бюллетень по истории
42
: 31.

	подразделения
42
: 315.

	влияние на основную массу населения
42
: 321.

	влияние Гражданской войны
42
: 330, 331.

	эволюция
42
: 259-275.

	общий совет
42
: 310-320.

	увеличение мощи
42
: 323
и след.

	защита, предоставляемая входящим в состав племенам
42
: 46.

	время основания
42
: 310.

	Конфедерация криков
, статья
44
: 173.

	Культура криков
, привнесенный характер
42
: 718, 726.

	Область культуры криков
, особенности
42
: 715
и след.

	Индейцы крики

	союз с апалачикола
42
: 39.

	бюллетень
41
: 7, 31.

	церемониальная площадка
42
: 687.

	положение в 1845 г.
42
: 332
и след.

	связь с керамикой Флориды
20
: 115.

	связь с керамикой побережья Мексиканского залива
20
: 105.

	связь с керамикой Южных Аппалачей
20
: 131
и след.
, 139, 142, 143.

	обычаи
42
: 702, 703, 707.

	обычаи в целом
42
: 358-470.

	обычаи, краткий обзор
42
: 713-717.

	подразделения
42
: 68.

	жилища
42
: 687, 688.

	крайняя жестокость
42
: 418.

	раскрашивание лица
42
: 686.

	перьевые плащи
42
: 682.

	уступки земель и резервации
18
: 560
и след.
, 633-636, 639, 658, 660
и след.
, 670, 678, 688, 702, 708, 714, 720, 734, 746
и след.
, 778, 816, 840, 862, 918, 930.

	леггинсы
42
: 682.

	расположение
42
: 51.

	брачные обычаи под влиянием кланов
42
: 166
и след.

	встречи с белыми
42
: 75
и след.

	монография доктора Дж. Р. Свантона
36
: 13.

	занятие провинции Южные Аппалачи
20
: 130.

	происхождение названия
42
: 48.

	статьи
40
: 17;
42
: 17.

	влияние пророка шоуни
14
: 676.

	предшественники
42
: 51.

	подготовка статьи
42
: 6
и след.

	имущественные обычаи
42
: 334-338.

	соотношение воинов и общей численности населения
14
: 33.

	проституция
42
: 697.

	обычаи инициации при достижении половой зрелости
42
: 698.

	публикации на эту тему
45
: 1
и след.

	ранг племен
42
: 50.

	социальные подразделения
42
: 695.

	Текумсе среди них
14
: 687.

	планировка селений
41
: 501.

	центральная площадь селения
41
: 511-514.

	Верхние и Нижние крики, традиционная встреча
42
: 68.

	обычаи ведения войны
42
: 405-443.

	война
14
: 677.

	война с чикасо
42
: 51.

	война с семинолами
42
: 51.

	обычаи в отношении вдов
42
: 334-337.

	авторы, писавшие о них
42
: 679.

	См. также 
крики
.

	Язык крик
, изучение
13
: 
XL
.

	Крик-Пат
 (Крикская тропа)

	нападение чероки на поселение
19
: 383
и след.

	отступление криков в окрестности
19
: 383.

	Крикская война

	начало
19
: 87
и след.

	потери чероки
19
: 97, 98.

	участие чероки
19
: 89, 97, 164.

	память чероки о ней
19
: 232.

	пенсии ветеранам-чероки
19
: 123.

	Крики

	среди чероки
19
: 142
и след.

	количество собранного дикого риса
19
: 1076.

	позиция во время Гражданской войны
19
: 148, 149.

	attitude of, during the Revolution 19: 55, 59 sq., 62-66, 70, 72, 73, 74, 77.

	attitude of, in 1794, 1795 19: 78, 80.

	примесь крови криков среди чероки
19
: 234.

	граница между чероки и ими
19
: 62.

	огонь из расщепленного тростника
19
: 429-439.

	отношения с чероки
19
: 14, 15, 22, 33, 38, 62, 89, 142, 372, 382-385.

	chiefs of 19: 209 sq., 216 sq.

	отношения с чокто
19
: 390.

	знахарство
19
: 502.

	дружественные крики, участие в Крикской войне
19
: 90-95.

	легенда о происхождении
19
: 229.

	игра в кольцо и шест
24
: 422, 487.

	в Техасе, объединение с чероки
19
: 143.

	резня в Форт-Мимсе
19
: 216.

	мифы
19
: 430
и след.
, 434, 436, 447, 450, 452-455, 463, 467, 473, 476.

	мифология
24
: 606.

	натчез среди них
19
: 386.

	статья Дж. Р. Свантона
47
: 2.

	мирный город
19
: 207
и след.

	мирные договоры в 1796 г.
19
: 67
и след.
, 81.

	численность населения и ареал
7
: 95.

	вероятное происхождение мифов чероки из их среды
19
: 235.

	переселение на запад
19
: 141.

	священное лекарство
17
: 242.

	священная площадь
19
: 502.

	очерк
19
: 498.

	песни
19
: 504.

	уровень жизни
19
: 1079.

	тасиги среди них
19
: 388
и след.

	договор, подписанный ими в 1835 г.
17
: 169
и след.

	договор с Виргинией и Северной Каролиной
19
: 63.

	См. также 
индейцы крики
; 
маскоги
.

	Ручьи и реки
, названные по дикому рису
19
: 1118-1124

	Рыболовная корзина (крил)

	корзина-ловушка для рыбы
38
: § 204-206.

	изготовление и узоры
38
: § 421.

	фигурки из веревочек
38
: § 673, 674, 677.

	Ледоступы
, используемые эскимосами
18
: 215
и след.

	Кремация

	у бонак
1
: 144.

	у кокопа и юма
41
: 61, 88.

	у эскимосов
9
: 426.

	у индейцев Клир-Лейк
1
: 147.

	у индейцев южной Юты
1
: 149.

	у марикопа
26
: 45, 202.

	у строителей курганов
12
: 609, 675, 676.

	у нишинам
1
: 144.

	у пима
26
: 46, 52, 53, 194, 202.

	у индейцев пуэбло
14
: 518.

	у жителей Пуэбло-Вьехо
19
: 
XV
.

	у се-нел
1
: 147, 148.

	у тлинкитов
26
: 430.

	у толкотинов
1
: 144, 146.

	у юманских племен и племен пима
13
: 366.

	древность
1
: 143.

	в прошлом практиковалась зуньи
13
: 336.

	печь для кремации
1
: 149.

	в мифологии пима
26
: 229.

	курганная, Флорида
1
: 148, 149.

	не практиковалась в Сикьятки
17
: 649.

	цель
30
: 160.

	частичная
1
: 150, 151.

	практиковалась индейцами пуэбло Пуэбло-Вьехо
22, i
: 175
и след.

	практиковалась шоуни
14
: 674.

	распространенность
26
: 25
и след.

	распространенность в былые времена
31
: 564.

	См. также 
Погребальные обычаи
.

	Кремони
, 
полк.
 Джон С.

	об апачском камне для чунки
13
: 99.

	об игре в кольцо и шест, мескалеро-апачи
24
: 449
и след.

	об отсутствии закона в Тусоне
26
: 58.

	о беге наперегонки, мескалеро-апачи
24
: 803
и след.

	о битве между юма и пима
26
: 47.

	Креолы
, в раккет (лакросс) некогда играли
24
: 605.

	Креозотовый куст

	камедь из него
26
: 106, 131, 172.

	в мифологии пима
26
: 206, 207, 247.

	лекарственное растение пима
26
: 79.

	Крепи
, ——

	о Патокуа
29
: 398.

	о Сан-Кристобале
29
: 486.

	о Сан-Хуане
29
: 213.

	о Сан-Маркосе
29
: 551.

	о Санта-Кларе
29
: 242.

	Кресент, шт. Миссури
, покрытая кремнем область близ
44
: 533
и след.

	Полумесяц

	появление в изображениях кацина хопи
21
: 75, 78, 80, 82, 98, 99.

	фигуры полумесячной формы на изделиях из разрушенных пуэбло, формы и разновидности
22, i
: 89
и след.

	сосуд в форме полумесяца, средняя группа Миссисипи
20
: 94.

	Полулунные орудия.
 См. 
Ножи
.

	Кресоллиус

	методика жестикуляции
1
: 282.

	значение жестов
1
: 280.

	Креспи
, 
оц.
 Хуан

	селение Бертон-Маунд, описанное им
42
: 8.

	отрывок из дневника
44
: 36-41.

	Крессон, Х. Т.

	остатки рыболовных заград, обнаруженные им
13
: 15.

	обзор работ
16
: 
XXVI
.

	работы
15
: 
LXXVIII
.

	Ящик для гербовых знаков
35
: 1354.

	Гербовые знаки (тотемы-эмблемы)

	распределение
31
: 521.

	цимшианов
31
: 503-506.

	Гербовые знаки тлинкитов

	связь с фратриальными отношениями
26
: 423.

	описательный список
26
: 415-420.

	в танцах потлача
26
: 435
и след.

	источник происхождения названий
26
: 421, 422.

	перестановка фратрий, отраженная в них
26
: 423.

	используются для восстановления порядка
26
: 449.

	См. также 
названия различных гербовых знаков
.

	Крево, Ж.

	цитируется
30
: 118, 140, 149, 155, 157, 160, 163, 237, 242, 243, 254, 267, 274, 278, 290, 294, 297, 298, 301, 304, 308, 309, 310, 311, 313, 314, 315, 322, 328, 332, 339, 340, 346, 347, 350, 352, 353, 363, 366, 381.

	о знахарях
30
: 340.

	Сверчки

	в космологии ирокезов
21
: 311.

	мифы и предания о них
19
: 269, 309, 401, 504.

	сказка
43
: 383-387.

	Крили, Джон
, петроглифы, обнаруженные им
10
: 77.

	Преступление

	у меномини
14
: 34.

	у зуньи
47
: 479.

	искупление преступления на баске
42
: 595
и след.

	верования
46
: 479-483.

	у эскимосов
46
: 94.

	как мстили ассинибойны
15
: 224, 225.

	при дикости
15
: 
CXIV
.

	индейское представление о преступлении
46
: 483.

	имущественная компенсация за преступление
47
: 479.

	наказание за преступление
46
: 448, 452, 455;
47
: 252.

	наказание за преступление у хидатса
15
: 242, 243.

	наказание за преступление у айова
15
: 239.

	законы вайандотов
1
: 66, 67.

	См. также 
Нравы
; 
Кровная месть
.

	Преступление и наказание

	у чикасо
44
: 216-220.

	упоминание
42
: 338-358.

	Завитой валик
 на керамике
4
: 279, 280, 282.

	Увечные дети
, умерщвление
38
: § 729.

	Калеки
, верования в отношении них
35
: 696.

	Crispellae
9
: 541.

	Крисс
, 
миссис
 ——, кремневые карьеры на ее земле, Огайо
12
: 457.

	Индейцы кроатан

	смешение индейской, негритянской и белой крови
33
: 17.

	название отвергнуто индейцами
33
: 17.

	Вязание крючком
38
: § 49, 50.

	Крокет
, 
майор
 ——, экспедиция против индейцев
42
: 771.

	Крокетт, Дэвид

	осуждает политику по отношению к чероки
5
: 288.

	противодействие проекту переселения
19
: 129.

	Мифическое крокодилоподобное животное
 у эскимосов
18
: 444
и след.

	Кроффют
, 
миссис
 У. А.
, благодарность
42
: 33.

	Кроган, Джордж

	об исконной территории дакота
15
: 190.

	упоминание осейджей
15
: 192.

	Кронау
, 
доктор
 ——

	археологические предметы, зарисованные им
25
: 64, 136, 213.

	дневник Колумба, переизданный им
25
: 203.

	о гаитянской маске
25
: 210.

	Крук
, 
ген.
 Джордж

	обозначение
4
: 146.

	об оббивке индейских стрел
13
: 140.

	о быстроте оббивки стрел
13
: 142.

	комиссар по делам понка
15
: 192.

	комиссар по делам сиу
14
: 839.

	уважение сиу к нему
14
: 826.

	Крук, У. Дж.
, курган на его ферме, Арканзас
12
: 228.

	Крук
, появление в изображениях кацина хопи
21
: 60, 68, 72, 86.

	Крукед-Айленд
, количество образцов
34
: 50.

	Крук-Маунтин

	в мифологии пима
26
: 211, 212.

	в песне пима
26
: 297, 322, 337.

	Крюки

	на змеином танце в Вальпи
19
: 982
и след.

	во владении клана Медведя
37
: 202, 203.

	в ритуале тусаян
17
: 703.

	на керамике Сикьятки
17
: 703
и след.
, 714, 724.

	Сельскохозяйственные культуры

	благодарение за урожай
23
: 205-217.

	См. также 
Сбор урожая
.

	Крест

	фигура, близкая к символу Солнца
17
: 623.

	идеограмматический
4
: 345.

	в пиктографии
4
: 252.

	на керамике Сикьятки
17
: 702.

	пиктограммы, символы и значение
10
: 724-735.

	место креста в индейском символизме
9
: 479
и след.

	установлен Коронадо в Кивире
14
: 591.

	знак креста у индейцев пуэбло
14
: 518.

	знак креста в религии шейкеров
14
: 748, 761.

	символ в кодексах
16
: 232, 259.

	символика
14
: 1011.

	использование в индейских церемониях
7
: 155.

	почитание креста у индейцев
14
: 544, 548, 555.

	См. также 
Кресты
; 
Распятие
.

	Поперечные брусья
, используемые для запирания деревянных дверей
8
: 183.

	Поперечные шнуры
, используемые на байдарках
18
: 228.

	Брак между кросс-кузенами
40
: 376, 377.

	Узор в виде креста

	в сочетании с другими
2
: 270.

	в сочетании с изображением паука
2
: 288.

	выгравированный на раковинах-горжетах
2
: 268.

	эволюция или происхождение
2
: 270.

	примеры сочетания с птицами
2
: 282, 283.

	примеры из курганов
2
: 271, 273.

	в ацтекских росписях
2
: 285.

	в серебряных украшениях навахо
2
: 178.

	введение христианского креста
2
: 269.

	наличие в древнемексиканском искусстве
2
: 270.

	наличие на Юкатане
2
: 270.

	происхождение у строителей курганов
2
: 269.

	доисторическое использование в Америке
2
: 268, 270.

	символический характер
2
: 269.

	Равноплечный крест.
 См. 
Равноплечный крест
.

	Лиственный крест

	в Паленке (Центральная Америка), значение лицевых числительных
22
, 
i
: 219.

	начальная серия надписей
19
: 800.

	Табличка Креста
19
: 733-761, 765-771.

	Человек-Крест
, дух тлинкитов
26
: 467.

	Кросс-Виллидж, оджибве
, резервация
18
: 810.

	Лакросс (Crosse).
 См. 
Лакросс
.

	Узор из перекрещенных четырехугольников

	корзиночный узор
38
: § 429.

	ткачество
38
: § 111.

	Игра с перекрещенными палочками
 у навахо
24
: 92
и след.

	Кресты

	появление в качестве украшений теаквайна юадата
21
: 63.

	декоративное использование на изображениях кацина хопи
21
: 65, 67, 111.

	интерпретация
41
: 316
и след.

	символика
20
: 100.

	использование в орнаментации керамики восточных штатов США
20
: 67.

	использование в орнаментации штампованной керамики побережья Мексиканского залива
20
: 108, 109.

	использование в орнаментации керамики долины Средней Миссисипи
20
: 86.

	использование в орнаментации северо-западной керамики
20
: 192.

	use of, in decoration, South Appalachian stamped ware 20: 134, 136 sq., 140.

	См. также 
Крест
; 
Распятие
.

	Кроссджекет-Виллидж
46
: 126.

	Перекладины лестниц
8
: 159.

	Кроссуэлл, К.
, описание раковин-горжетов
2
: 286.

	Развилки
 гарпуна в умиаке эскимосов
9
: 341
и след.

	Кротон
, использование в медицине
30
: 45.

	Croton Texensis
33
: 99.

	Круп (заболевание), средство от него
42
: 656.

	Краус, К. В.
, агент по делам пима
26
: 34.

	Кроу (плем. апсароке)

	происхождение таиме
17
: 240.

	игры
24
:

	стрельба из лука 383, 391, 529.

	жужжалка 756.

	игры в кости 177
и след.

	игра в мяч рукой и ногой 705, 707.

	игры в руку 317.

	кольцо и шест 428
и след.
, 502.

	бег наперегонки 807
и след.

	шинни 615, 637.

	снежная змейка 415.

	волчки 745.

	ареал
7
: 114, 116.

	освоение кайова их языка
17
: 156.

	союз кайова с ними
17
: 153, 155.

	полученное от них кайова священное копье с лекарством
17
: 325.

	торговля кайова с ними
17
: 271.

	уступки земель и резервации
18
: 786, 848, 862, 864, 870, 874, 876, 880, 882, 884, 898, 900, 902, 904, 906, 908, 924
и след.
, 942.

	упоминание о
4
: 103, 104, 105, 107, 114, 115, 118, 120, 121, 122, 123, 124, 126, 127, 130, 132, 134, 135, 136, 138, 140, 141, 142, 143, 144, 146.

	численность населения
7
: 118.

	отделение от хидатса
17
: 154, 155.

	эпидемия оспы среди
17
: 275.

	совет по заключению договора с
17
: 183.

	ответвления племени от
17
: 158.

	войны и союзы
17
: 166.

	См. также
Кроу (индейцы)
.

	«
Кроу, народ
»

	описание
27
: 441-446.

	упоминания о
27
: 279, 282.

	Головной убор кроу.
См.
Гаа-Бохон
.

	Кроу-Крик
, контроль над индейцами в
14
: 849.

	Резервация Кроу-Крик

	изменения в
18
: 878, 896, 918, 934.

	создание
18
: 828.

	Танец кроу

	описание
14
: 921;
42
: 533
и след.
;
46
: 564.

	организация
14
: 901.

	Кроу Дог

	бегство в Бедлендс
14
: 884.

	Танец Духов под предводительством
14
: 847.

	переселение, совет
14
: 844.

	капитуляция
14
: 868.

	Перья ворона

	появление среди кацин хопи
21
: 69.

	значение
42
: 436.

	индейцы, обманутые с помощью
14
: 999.

	священное отношение к
14
: 1034.

	использование в качестве военных перьев
42
: 496.

	См. также
Кроу (индейцы)
.

	Кроу-Фут
, убит в бою при Сидящем Быке
14
: 858
и след.

	Кроу (индейцы)

	отсутствие Танца Духов среди
14
: 816.

	сведения о шаманах
14
: 706.

	сведения о
15
: 198.

	практика ампутации у
46
: 427.

	подразделение хидатса
15
: 164.

	стрелы
14
: 279.

	верования
11
: 436, 505, 518.

	Блэк-Хиллс, ранее занимаемые
15
: 190.

	изменения в жизни
45
: 346.

	коллекции изделий
13
:
XXXI
.

	преступность
46
: 454.

	отличительный знак
4
: 231.

	одежда
46
: 587, 588.

	название у флэтхед
45
: 302.

	враждебность
14
: 707.

	захоронение в жилище
1
: 153.

	способ нанесения рисунков на тело
4
: 54.

	траурные обычаи
1
: 183, 184.

	обозначение в языке жестов
45
: 148.

	название арапахо
14
: 953, 1013.

	численность населения
15
: 195.

	разведчики в войне с не-персе
14
: 714.

	разведчики во время восстания сиу
14
: 850, 881.

	земли шошонов, захваченные
45
: 318.

	ранние войны с сиу
14
: 1059.

	символическое изображение
14
: 789.

	обращение с пленным
14
: 551, 552.

	племенное наименование
10
: 380.

	визит в Вашингтон
34
: 28.

	войны с кёр-д’ален
45
: 126
и след.

	перемещение на запад
45
: 316, 318.

	См. также
Абсарока
;
Кроу
.

	Кроу-Нек.
См.
Гаа-кодлте
.

	Песни кроу
39
: 127
и след.
, 182-185, 316;
45
: 621
и след.

	Кроу-Таун
, строительство
19
: 54.

	Кроу-Вумен
, название, применяемое к моки
14
: 1038.

	Коронбирд
, использование в медицине
30
: 63.

	Перо короны
38
: § 519-526.

	Короны перьевые

	вручение воинам
42
: 420.

	описание
42
: 420.

	упоминание о
42
: 435.

	Вороны

	призыв о помощи к
39
: 295.

	как помощники людей, омаха, понка
27
: 445
и след.

	знак отличия
39
: 127.

	охотники на бизонов, руководимые
39
: 183.

	резные изделия
2
: 136.

	название у чероки
19
: 282.

	связь с военным делом
27
: 441, 442.

	in Cherokee myth 19: 283, 314 sq.

	в мифах меномини
14
: 195, 233.

	в мифологии омаха
27
: 175.

	в легенде пима о всемирном потопе
28
: 52.

	в регионе пуэбло
14
: 521.

	мистическая сила
39
: 296.

	название игровой палочки тлинкитов
26
: 444.

	миф навахо о
8
: 281.

	название у омаха
27
: 103.

	олицетворение
14
: 1001, 1035, 1038, 1068.

	название у понка
27
: 103.

	роль в племенных обрядах
39
: 182.

	упоминание о
27
: 204.

	упоминание в религии Танца Духов
14
: 978, 984, 994, 997, 1031.

	изображение на ирокезских трубках
20
: 174.

	священное отношение к
14
: 919, 982, 1072.

	рассказ о
43
: 375
и след.

	символизм
14
: 823, 1072.

	миф о том, почему они черные
31
: 67
и след.

	См. также
Перья ворона
.

	Тигли серебряников навахо
2
: 173.

	Распятие

	используемое в церемониях шейкеров
14
: 755.

	См. также
Крест
;
Кресты
.

	Круцификсен-Торн
26
: 134, 157.

	Жестокие танцоры
35
: 1158
и след.

	Крус, Баия-де-ла
, исследованная Нарваэсом
14
: 346.

	Крусати, Дон Доминго Хиронса Петрис де

	упоминание о
28
: 54.

	посещение Аватиби
8
: 49.

	Крайдер, Франк
, курган на земле, Огайо
12
: 471.

	Cryptocarya pretiosa
, от лихорадки и дизентерии
38
: § 927.

	Криптохитон

	запеченный
35
: 508.

	приготовление
35
: 506.

	Гадание по кристаллам
47
: 110, 285, 340.

	Кристал-Ривер
, археологические памятники в
48
: 3.

	Кристаллы

	извлеченные из больного человека
30
: 379.

	кварцевые, использование
44
: 92
и след.

	используемые в качестве амулетов
30
: 290
и след.
, 332.

	См. также
Камни
, зеленые.

	Куабахай
, упоминание о
28
: 217.

	Куаме (индейцы)
, упоминание о
29
: 518.

	Куанраби
, упомянутый Оньяте
17
: 599.

	Куатро
, игра тараумаре
24
: 724
и след.

	Куба

	археологические коллекции из
25
: 18.

	археологические разведки на
25
:
XIV
и след.
,
XXVI
.

	археологические остатки на
34
: 240-256.

	полевые работы на
21
:
IX
,
X
.

	геологические изменения на
25
: 219.

	ирригация на
25
: 51.

	хуэгос-де-бола
25
: 79.

	коренные жители, описанные ранними авторами
34
: 243
и след.

	количество экспонатов с
34
: 49.

	доисторическая культура
34
: 242
и след.

	stages of culture in 34: 240, 242, 247, 253 sq., 255.

	визит д-ра Дж. У. Фьюкса на
25
: 17.

	западная часть, лишенная керамики
34
: 60.

	авторы по археологии
34
: 241, 245.

	Кубинцы

	исконное искусство
25
: 142.

	пещерные жители
25
: 41.

	описание касика
25
: 35.

	рыбная ловля
25
: 49.

	жилища
25
: 46, 47.

	язык
25
: 77, 78.

	физические характеристики
25
: 28-31.

	пиктография
25
: 148.

	примитивная культура
25
: 178
и след.

	родство с боринкеньос
25
: 26.

	скелетные останки
25
: 29, 30.

	рабство
25
: 25.

	употребление табака
25
: 64.

	Кубарро

	слива, употребляемая в пищу
38
: § 247.

	слива, для флейт
38
: § 559.

	Кубас, Антонио Г.
, о кочити
29
: 439.

	Куберо, Педро Родригес
, упоминание о
47
: 28.

	Куч
, значение
16
: 247.

	Кучан

	численность населения
7
: 138.

	упоминание о
28
: 217.

	Кучпах
, значение
16
: 250, 261.

	Кучуаны

	музыкальные инструменты
26
: 167.

	См. также
Юма
.

	Кукулькан
(
или
Кукулькан
).
См.
Кетцалькоатль
.

	Огурцы

	любовь меномини к
14
: 73.

	дикие, упоминание о
33
: 129.

	Cucumis Melo Linn.
, пищевое растение пима
26
: 77.

	Cucumis sp.
45
: 492.

	Cucurbita Ficifolia
33
: 119.

	Cucurbita Foetidissima

	символ жизни
36
: 135.

	пищевое растение пима
26
: 70, 91.

	Cucurbita Lagenaria
33
: 117.

	Cucurbita Maxima
, использование
44
: 289, 307.

	Cucurbita Moschata Duchesne
,

	пищевое растение пима
26
: 71.

	Cucurbita Perennis

	символ жизни
36
: 136.

	медицинское применение
27
: 585.

	корень, называемый «человеческим лекарством»
36
: 70.

	Тыквенные (Cucurbitaceae)

	упоминание о
33
: 116.

	вероятное место происхождения
33
: 59.

	Дубинка для глушения рыбы
38
: § 190.

	Куэрнавака, Мексика
, остатки в
26
:
XIV
.

	Куэрво, Хосе Тьенда де
, поход против сери
17
: 75.

	Куэрво-и-Вальдес, Франсиско
, о Галистео
29
: 482.

	Cueva de los Golondrinos, pottery found in 34: 172, 261 sq.

	Куэва-Пинтада
, петроглиф в
10
: 98.

	Куэцпаллин

	символ дня, обсуждение
16
: 226.

	значение
16
: 227.

	Куиднапум
, синоним чамнапум
14
: 739.

	Куирана
, описание
15
: 268.

	Кирасы
, использование
45
: 256, 359.

	Куитоа
, селение пима-папаго
26
: 21.

	Куитц. См. Кутц

	Кукув
, упоминание о
44
: 35.

	Братья Калбертсон
, преступники, рассказ о
14
: 889.

	Кулебра
, остров
25
: 26, 30.

	Кули
уступки земель и резервации
18
: 786.

	Кулиакан, Сан-Мигель-де

	прибытие Кабесы де Ваки в
14
: 474.

	прием Коронадо в
14
: 384.

	отъезд Коронадо из
14
: 552.

	возвращение Коронадо в
14
: 538.

	описание
14
: 513.

	основание Гусманом
14
: 473.

	упоминание о
14
: 547.

	Кулин
,
д-р
Стюарт

	выражения признательности
20
: 104;
29
: 14.

	автор материалов Бюро
48
: 1189.

	материалы, собранные
24
: 53, 85, 92, 121, 122, 146, 158, 159, 162, 167, 169, 171, 172, 173, 184, 190, 198, 212, 222, 223, 224, 225, 230, 234, 239, 247, 264, 265, 266, 270, 306, 308, 311, 314, 315, 322, 361, 373, 382, 398, 408, 418, 419, 425, 441, 477, 478, 493, 500, 508, 510, 518, 522, 526, 530, 536, 553, 558, 561, 572, 604, 618, 623, 633, 635, 636, 641, 642, 644, 646, 647, 652, 654, 656, 662, 664, 668, 669, 679, 680, 704, 705, 711, 713, 714, 718, 720, 722, 727, 729, 731, 732, 733, 743, 744, 746, 749, 750, 757, 760, 761, 763, 771, 774, 777, 787, 795, 797, 800, 801.

	монография об индейских играх
23
:
XXV
.

	некролог
48
: 1221.

	об игре в гхинг-скут
26
: 175, 176.

	об игре с палочкой и мячом
29
: 530.

	упоминание монографии об играх американских индейцев
24
:
XXI
,
XXXIX
и след.

	изучение игр
15
:
XXX
,
XXXIV
,
XXXVIII
,
XLI
,
XLIV
,
XLVIII
,
LIII
,
LXI
,
LXXXVI
.

	работа
25
:
XX
;
26
:
XXIV
;
27
: 9.

	работа над Справочником по индейцам
24
:
XXVI
.

	Кухонная керамика.
См.
Бытовая керамика
;
Керамика
.

	Куллеока, Тенн.
, происхождение названия
42
: 851.

	Округ Калпепер
, стеатитовые карьерные выработки в
15
: 132.

	Культ

	определение
11
: 361.

	общества у сиа
11
: 69.

	См. также
Культы
.

	Культовые группы

	определение
47
: 879.

	таблица деятельности
47
: 880-885.

	Культ Половин
19
: 843-847.

	Cult of the Quarters 19: 845 sq., 948 sqq.

	Культовые общества

	меномини
14
: 66.

	пиктографические знаки
10
: 528
и след.

	Обработка
земли, регулируемая родом ханга
3
: 302.

	Культы

	изучение культов сиу
11
: 361.

	изучение культов сиу, обсуждение
11
:
XLIII
.

	эзотерические культы зуньи
47
: 511.

	См. также
Культ
.

	Культурные

	связи индейцев Юкона и эскимосов
46
: 83.

	подразделения, изучение
42
: 717, 724.

	культурные заимствования из Азии
46
: 175.

	Культура

	акома, обсуждение
47
: 140
и след.

	четыре стадии
20
:
XCI
.

	в значительной степени зависящая от окружающей среды
25
: 21.

	упоминание о
46
: 64, 82, 83.

	племён пуэбло, уровень
8
: 227.

	процессы
19
:
XXI-XXV
.

	психическая стадия
23
:
XXII
.

	пуэбло, дезинтеграция
47
: 56.

	представленная в керамике
4
: 436.

	стадии в первобытном обществе
21
:
XXI
.

	значение керамики в изучении
20
: 18, 19, 20.

	западные эскимосы
46
: 363.

	Культурные ареалы
, обсуждение
42
: 713-717.

	Культурные центры

	древние на Юго-Западе
28
: 157.

	Вест-Индии
34
: 56, 268.

	Культурные особенности
племён южной части Новой Англии
43
: 221
и след.

	Культурные группы

	отсутствие корреляции штампованной керамики с
20
: 122.

	представленные керамикой восточной части США
20
: 20
и след.

	представленные керамикой долины Огайо
20
: 182
и след.

	Культурный герой

	плетение корзин, которому научил
41
: 223.

	брат
40
: 376.

	мифы о
43
: 180-189.

	кёр-д’ален
45
: 176.

	of the Tewa 29: 164, 165 sq., 169.

	вавёнок
43
: 177.

	упоминания о
40
: 37, 57, 364, 365, 366, 391.

	но отношение к смертным
40
: 57, 375, 473.

	См. также
Висака
.

	Культурные стадии

	обозначаемые керамикой Атлантического побережья
20
: 33.

	обозначаемые керамикой Флориды
20
: 117, 122.

	обозначаемые керамикой нижней части долины Миссисипи
20
: 102
и след.

	обозначаемые керамикой средней части долины Миссисипи
20
: 82
и след.

	обозначаемые северо-западной керамикой
20
: 195.

	обозначаемые керамикой долины Огайо
20
: 186.

	северных и южных гончаров
20
: 143.

	гончарного производства
20
: 24.

	значение орнаментальных мотивов в определении
20
: 122.

	значение керамики в определении
20
: 22.

	Культурный статус
индейцев
15
: 166.

	Кулуакан. См. Кулиакан

	Кальверструт

	предания чероки о
19
: 426.

	использование
44
: 290.

	См. также
Leptandra Virginica
.

	Дерево кума
, «молоко» для глазурования керамики
38
: § 93.

	Куманче
, синоним команчей
14
: 1043.

	Куманагото (индейцы)
, религиозные верования
30
: 118, 139.

	Кумарава
, яд для дротиков
38
: § 120.

	Тропа Камберленд — Великие озера
42
: 802
и след.

	Тропа Камберленд — Огайо-Фолс
42
: 804.

	Камберленд-Гэп

	назван д-ром Томасом Уокером
42
: 761.

	маршрут от до Крэб-Орчард
42
: 796.

	маршрут к, от Мокасин-Гэп
42
: 793.

	тропа через
42
: 750-779.

	тропа к
42
: 770, 845.

	Река Камберленд

	древний укрепленный город на
42
: 836.

	открытие
42
: 781.

	упоминание о
42
: 44.

	названа д-ром Томасом Уокером
42
: 761, 781.

	остатки крепости на
41
: 496.

	тропы, сходящиеся у
42
: 798.

	Камберлендские поселения
, нападение на
19
: 62-65.

	Камберленд-Саунд
, описание поселений
6
: 428-440.

	Камберлендский тракт

	остатки
42
: 834.

	маршрут тракта
42
: 833
и след.

	Долина Камберленд

	густонаселенный индейский район
42
: 806.

	изобилие керамики в
20
: 23.

	керамика
20
: 81, 101, 138.

	качество керамики
20
: 102.

	тропа вниз по долине
42
: 834.

	Кумху
, символ в кодексах
16
: 228.

	Камминг,
сэр
Александр.

	миссия к чероки
19
: 35.

	договор, заключенный
18
: 629.

	договор с чероки
5
: 144, 145.

	Каммингс, Дэвид
, информация, полученная от
42
: 217, 524, 531, 550.

	Каммингс, Пирс
, убит при Вундед-Ни
14
: 872.

	Куна (
Панама
)
, способ образования чисел
19
: 917.

	Куна
, яд для рыб
38
: § 209.

	Кунамское масло
38
: § 25.

	Куна
, название туле
42
: 10.

	Каннингем, Чарльз У.
, петроглифы, о которых сообщал
10
: 356
и след.

	Каннингем, К. М.
, чаши в коллекции
20
: 112
и след.

	Каннингем, С. П.
, древние остатки на ферме
44
: 527.

	Усадьба Каннингема
, экспонаты из
34
: 164.

	Остров Каннингема, озеро Эри
, петроглифы на
10
: 678.

	Каннингтон, ——
, оказанная помощь
17
: 13.

	Cuñopavi, Snake ceremony at 16: 273, 287 sqq.

	Куок, о. Ж. А.

	определения терминов лакросса, мохок
24
: 592
и след.

	определения терминов лакросса, ниписсинг
24
: 570.

	толкование имени Гайавата
2
: 54.

	об игре в кости, ниписсинг
24
: 81.

	об игре в прятание мяча, ниписсинг
24
: 344.

	об игре с кольцом и стержнем, ниписсинг
24
: 540.

	упоминание работы
40
: 28.

	Игра с чашкой и мячом

	у центральных эскимосов
24
: 546, 547, 548.

	у северных индейцев
11
: 255, 323.

	у виннебаго
37
: 122.

	сравнение с игрой в кольцо и стержень
24
: 527.

	Сильфиум пронзеннолистный

	упоминание о
33
: 132.

	использование
44
: 293.

	См. также
Silphium Perfoliatum
.

	Чашевидные углубления на камнях

	классификация
10
: 189-192.

	упоминание о
10
: 189-200.

	Чашевидные корзины

	витки
41
: 164.

	термины для
41
: 397.

	использование
41
: 201, 202.

	Купана

	напиток индейцев Гвианы
38
: § 267.

	от лихорадки и дизентерии
38
: § 927.

	Камни с углублениями
, описание
13
: 91.

	Чаши

	керамика апалачи-огайо
20
: 182.

	коллекция индейских
3
: 545.

	керамика полуострова Флорида
20
: 118, 127.

	из Кинтиеля, описание и рисунок
22
,
i
: 133.

	из Сикьятки, описание
17
: 654.

	из разрушенных пуэбло на реке Малти-Колорадо
22
,
i
:

	иллюстрации с изображением 64, 65, 66, 96.

	формы 65
и след.

	керамика побережья Мексиканского залива
20
: 105, 107.

	ирокезская керамика
20
: 161.

	каолиновые, из руин Чавес-Пасс, иллюстрация
22
,
i
: 96.

	из железняковых конкреций
44
: 93
и след.

	упоминание о
4
: 349.

	керамика средней части долины Миссисипи
20
: 87
и след.
, 94.

	северо-западная керамика
20
: 196.

	глиняные, из Валпи
2
: 382.

	эскимосские
9
: 101.

	сери
17
: 185*
и след.

	или чашевидные глиняные сосуды из зуньи
2
: 350.

	выбитые в скале
16
: 138.

	скребки для выделки шкур
9
: 299
и след.

	керамика южной части Аппалачей
20
: 138.

	См. также
Ковши
;
Кружки
;
Керамика
.

	Кураре

	яд
38
: § 121, 122, 716.

	противоядия от
38
: § 930.

	предмет торговли
38
: § 825.

	природа
30
: 285.

	приготовление
30
: 292, 303, 304, 343.

	Куратка
, костры, зажигаемые
47
: 94
и след.

	Curatella Americana

	для глушения рыбы
38
: § 207.

	листья, использование в качестве наждачной бумаги
38
: § 21.

	Рыба курбината
, камни из
30
: 371.

	Средство
от всех телесных повреждений, миф ирокезов
2
: 73.

	Курия. См. Братство

	Целительство

	путем экзорцизма
47
: 312
и след.

	шаманом
47
: 791
и след.

	посредством фокусов, символизм
47
: 532.

	типовая церемония
47
: 339
и след.

	См. также
Церемонии исцеления
;
Целительские общества
;
Медицина
;
Болезнь
.

	Обработка и сушка

	дикого риса
19
: 1064
и след.

	дикого риса, механические средства
19
: 1066.

	дикого риса, причины
19
: 1064.

	Curing ceremonies, description of 47: 107-111, 116-122, 531 sq., 533.

	Целительские общества

	членство в
47
: 542.

	См. также
Медицинские общества
.

	Дух исцеления
у тлинкитов
26
: 465.

	Любопытные траурные обряды
древних
1
: 165, 166.

	Кёрлинг
у эскимосов
11
: 257.

	Курр, Э. М.

	об австралийском счете
19
: 877.

	об австралийских концепциях числа
19
: 833
и след.

	Куррахи-Дик
, основание миссии по просьбе
19
: 108.

	Смородина

	поверья
35
: 575.

	лепешки из
35
: 275-281, 572.

	обычай
35
: 616.

	действие
35
: 576.

	толченая с ягодами саляла
35
: 577.

	упоминание о
35
: 601.

	сбор
35
: 208.

	в сыром виде
35
: 575.

	красноцветковая, использование
45
: 487.

	использование в пищу
30
: 70.

	Черная смородина

	поверье
45
: 509.

	пища медведей
45
: 514, 515.

	использование
45
: 489.

	Красная смородина
, использование
44
: 292, 307, 348, 358.

	Дикая смородина

	обнаруженная Коронадо
14
: 510.

	использование
44
: 292, 356.

	Дикая черная смородина
33
: 84.

	Течения
в водах сери
17
: 45
и след.

	Братья Карри
, о современной продаже дикого риса белым в Висконсине
19
: 1105.

	Куррин, Р. П.
, аренда земли
18
: 753.

	Карри, Бенджамин Ф.
, оценка улучшений чероки
5
: 283.

	Проклятия
, методы
30
: 128, 332.

	Противомоскитные пологи
38
: § 933.

	Кертин, Джеремайя

	благодарности упоминается в
7
: 142.

	химариканские исследования
7
: 63.

	автор материалов Бюро
48
: 1189.

	костаноанские исследования
7
: 70.

	полевые записи, непересмотренные и неотредактированные
32
: 49.

	легенды и мифы, анализ
32
: 52.

	лингвистическая полевая работа
6
:
XXXVII
,
XXXVIII
.

	материал, собранный
36
: 30.

	мокелюмнанские исследования
7
: 93.

	мифы и сказки, выводы касательно
32
: 53.

	мифы, приведенные
19
: 359-364, 365-370, 473, 489.

	некролог
48
: 1221.

	об игре в двойной мяч у уинтунов
24
: 658.

	статьи
39
: 24;
40
: 17.

	записи
32
: 48.

	ссылка на работу
32
: 51.

	материал по сенека, собранный
37
: 11, 27.

	работа
5
:
XXXI
,
XXXVII
;
7
:
XXX
;
9
:
XXXVII
;
10
:
XVI
сл.
,
XIX
;
11
:
XXIX
,
XXXIII
.

	юманские исследования
7
: 135.

	Кертин, Уильям Е.
, керамика и др. из Перу, переданные в дар
8
:
XXVI
.

	Кертис
, доктор
——, нашейные горжеты, собранные
2
: 283.

	Кертис, Эдвард С.

	об акома
29
: 544.

	о кочити
29
: 440.

	об углетах
29
: 529.

	о хемес
29
: 402.

	о лагуне
29
: 540.

	о Сан-Фелипе
29
: 499.

	о Сан-Ильдефонсо
29
: 305.

	о Сан-Хуане
29
: 213.

	о Сандии
29
: 526.

	о Санта-Кларе
29
: 242.

	о Санто-Доминго
29
: 449.

	о сиа
29
: 519.

	о таос
29
: 519.

	Кертис, Уильям Е.

	о кочити
29
: 439.

	о хемес
29
: 403.

	о пикурис
29
: 193.

	о походже
29
: 335.

	о Сан-Ильдефонсо
29
: 305.

	о таос
29
: 183.

	Закон Кертиса
, влияние
19
: 156.

	Плантация Кертиса
, курган на
44
: 407.

	Кертисс, Э.
, исследование
1
: 115, 116.

	Курупари.
См.
Юрупари
.

	Изогнутые формы
4
: 375.

	Орнамент из изогнутых линий

	отсутствие в северной керамике
20
: 145, 151, 163, 187.

	См. также
Декоративное оформление
;
Волюта
.

	Изогнутые палочки
, использование девочками при причесывании
21
: 62.

	Изогнутые камни
25
: 93, 258.

	Криволинейные надрезы
при примитивной трепанации
16
: 55.

	Кусабо
, упоминание
42
: 697.

	Индейцы кусабо
, земельный грант
18
: 633.

	Cuscuta paradoxa
33
: 110.

	Кушата

	упоминание
19
: 499.

	См. также
Коасати
.

	Клан кушехта
, отделение от племени
44
: 175.

	Кашинг, Фрэнк Гамильтон

	описание жизни
21
:
XXXV-XXXVIII
.

	благодарности
15
: 18;
17
: 20;
24
: 29.

	упоминание Каса-Гранде
13
: 297.

	археологические исследования
21
:
XIII
,
XVIII
.

	цитируется об обычаях зуньи
11
: 369.

	цитируется о трубках для питья у зуньи
9
: 494.

	цитируется об индейцах зуньи
9
: 452.

	цитируется о сосудах для воды у зуньи
9
: 494.

	коллекция
21
:
XIV
.

	автор материалов Бюро
48
: 1189.

	смерть
21
:
XXXV
.

	описание зуньи
3
: 106.

	раскопки в Халоне
8
: 88, 193.

	полевая работа
21
:
X
.

	отождествление Халона с одним из семи городов Сиболы
8
: 94.

	руководитель Юго-западной экспедиции Хеменвея
28
: 119.

	отождествление Киакимы с местом гибели Эстеваника
8
: 86.

	иллюстрации, показывающие использование пуэбло корзин при формовке и лепке
20
: 69.

	орудия для игр, изготовленные
24
: 222, 719, 721.

	информация, предоставленная
24
: 169, 799.

	исследования среди зуньи
23
:
XLV
.

	руины Кинтиель, открытые
22
,
I
: 124.

	материал, предоставленный
24
: 799.

	материал, идентифицированный
24
: 427, 667.

	упоминание
41
: 101.

	модель алтаря зуньи
19
:
XLVIII
.

	миф, записанный
47
: 547.

	некролог
48
: 1221.

	кабинетная работа
6
:
XLVI
;
20
:
XII
сл.
,
XIV
.

	об Акусе, Тотонтеаке и Марате
14
: 357.

	о сходстве обитателей скальных жилищ и пуэбло
17
: 532.

	об играх североамериканских индейцев в целом
24
: 29, 809.

	о стрельбе из лука у кайова
24
: 388.

	об оформлении древко стрелы
24
: 228.

	о сторонах света в церемониях зуньи
16
: 257.

	о церемониальном огне
16
: 190.

	о церемониальном обновлении кив
16
: 177.

	о скальных руинах
16
: 153.

	об углубленных сооружениях в Аризоне
13
: 245.

	о происхождении слова «зуньи»
7
: 138.

	о развитии лука
17
: 201*.

	on dice games, Zuñi 24: 47, 77, 210-217, 221 sq., 223.

	о гадательном происхождении индейских игр
24
: 34
сл.

	о прежнем заселении Кинтиеля
8
: 92.

	о Галиско
29
: 481.

	об игре в прятки с мячом
24
: 44, 374-381.

	об индейских погребениях
14
: 518.

	об индейских фруктовых консервах
14
: 487.

	о влиянии окружающей среды на искусство
20
: 159.

	об ирригации в долине Солт-Ривер
29
: 114
сл.

	об игре в гоняемый палкой мяч
29
: 530.

	о Лагуне
29
: 335.

	о производстве ирокезской керамики
20
: 161, 163.

	о разметке люка кивы
16
: 180.

	о значении трубки-томагавка
17
: 168*.

	о названии «Сибола»
26
: 24.

	о происхождении штампованного орнамента
20
: 123.

	об орнаменте ирокезской керамики
20
: 163.

	о Походже
29
: 335.

	о доисторических кубинцах и жителях Флориды
25
: 216.

	о примитивной хирургии
16
: 71.

	о цифровых знаках пуэбло
19
: 840.

	о пятеричной системе
19
: 850.

	об игре в кольцо и штырь у зуньи
24
: 529.

	о Сандии
29
: 526.

	о трепанированных черепах
16
: 65.

	о южном происхождении кланов зуньи
17
: 574.

	о юго-западных храмах солнца
13
: 305.

	о стадиях техники
17
: 250*.

	о камнях и кристаллах из долины Солт-Ривер
26
: 111.

	о таос
29
: 182.

	о крещении у зуньи
26
: 187.

	о сторонах света и соответствующих цветах у зуньи
19
: 835.

	о цветовом символизме зуньи
15
: 308.

	о мифах творения зуньи
13
:
LIX
, 321-447.

	о тайных обществах зуньи
15
: 310.

	о фетишах зуньи
3
: 591.

	о фольклоре зуньи
26
: 24.

	об играх зуньи
24
: 126.

	о кака зуньи
15
: 265.

	об обычаях брака у зуньи
17
: 286*.

	о названиях месяцев у зуньи
29
: 62.

	о названии Рио-Гранде на языке зуньи
28
: 101.

	о плетеных щитах зуньи
24
: 423.

	о счете у зуньи
19
: 838.

	о жертвоприношении собаки у зуньи
15
: 303.

	о шалако у зуньи
15
: 296.

	о преданиях зуньи касательно каменных укреплений
8
: 192.

	о богах войны у зуньи
24
: 33, 211.

	деятельность
13
:
XXVI
,
XXIX
,
XXXVIII
.

	мнение о распространении руин Тааайялана
8
: 89
сл.

	мнение о западной стене Халона
8
: 89.

	pottery collected by, Florida Peninsula 20: 126, 127 sq.

	составление полевого каталога коллекции зуньи
3
: 517.

	подготовка мемуара
15
:
XLI
.

	публикация мемуара
17
:
LVII
.

	группа карьеров, скомпонованная
15
: 150.

	ссылки
28
: 46, 70, 71, 112;
32
: 51.

	исследования
16
:
XX
,
XXIV
,
XXVIII
,
XXXI
,
XXXVII
,
XXXIX
,
XLI
,
XLIV
,
XLIX
,
LII
,
LVI
,
LXXV
;
28
: 72.

	руины, посещенные
17
: 534.

	стеатитовый карьер, раскопанный
15
: 107, 117, 132.

	исследования североамериканского индейского символизма
20
: 100.

	изучение индейских игр
23
:
XXV
.

	изучение керамики пуэбло как иллюстрации развития культуры зуньи
4
: 461, 521.

	изучение религиозных братств и культов
19
:
XLVII
.

	ваза, восстановленная
20
: 126.

	работа
2
:
XXVI
, 311;
3
:
XVIII
,
XIX
;
5
:
XXV
,
XXIX
,
XXXIII
,
XXXV
;
7
:
XXXI
;
8
:
XXIV, XXV
;
14
:
XXVI
,
XLIV
;
15
:
XXII
,
XXIV
,
XXVII
,
XXX
,
XXXIV
,
XXXVII
,
XLVI
,
XLVIII
,
LIII
,
LVI
,
LXI
,
LXIV
,
LXVI
,
LXVII
,
LXXXVI
,
XCI
,
C
;
17
:
XLVI
сл.
,
LV
;
18
:
XXVII
,
XXX
сл.
,
XXXIV
сл.
,
XLIV
;
19
:
XIX
;
24
:
XXXIX
.

	work of, in Florida archeology 20: 115, 126, 127 sq.

	работа по ирокезской археологии
20
: 159.

	работа по исследованию курганов
20
: 16.

	ссылка на работу
11
:
XXVII
.

	публикация трудов о зуньи
23
:
XLV
.

	фетиши зуньи
2
: 145.

	описание песчаной живописи зуньи
10
: 210
сл.

	Кашмен, Х. Б.
, американский миссионер, ценность трудов
42
: 680.

	Племя кушна
7
: 99.

	Кьюсик

	об ирокезах
19
: 189.

	о мифах ирокезов
19
: 229, 444, 469, 501.

	Кускахиму
, церемониальный день праздников хопи
21
: 20.

	Куссета
(
куссетау
;
куссету
).
См.
Касихта
.

	Куссету-Тас-тан-наг-ги
, воин племени
42
: 328.

	Куссито-Кинг
, вождь касинта
42
: 322.

	Кустала
, церемониальный день праздников хопи
21
: 20.

	Аннона сетчатая
38
: § 247.

	Кастер
, ген.
Дж. А.

	кампания против шайеннов
17
: 326.

	кампании против индейцев в 1868 г.
17
: 145, 187.

	пленение Сет-тайньте
17
: 206.

	Резня Кастера

	и события у Вундед-Ни, сравнение
14
: 881.

	ссылки
14
: 825, 860, 1059.

	Война Кастера

	шайенны в ней
14
: 1025.

	компенсация сиу за потери в ней
14
: 891.

	Обычаи вообще.
См.
Организация семьи
;
Украшение лица
;
Пост
;
Пиршества
;
Менструация
;
Пубертат
; и т. д.; названия различных племен.

	Утварь из обтесанного камня
, описание
15
: 105.

	«Разрубленный топором»
, знак
1
: 550.

	Скала Катчегун
, предание
43
: 259.

	Кутифачики

	в хрониках де Сото, предполагаемое место
12
: 317.

	посещение де Сото
5
: 135.

	Кутимити
, главный военный вождь
47
: 45.

	Тесак
для разделки рыбы
38
: § 190.

	Куцаним
, синоним якима
14
: 737.

	Катхако
, синоним кайова-апачей
17
: 245.

	Каттава
.
См.
Китухваги
;
Синонимика
.

	Разделочная доска
для рыбы
35
: 225, 249.

	Отрезание пальцев

	волосы
38
: § 516.

	игры с веревочками
38
: § 708
сл.

	Размывание берегов
46
: 136.

	Режущие инструменты
46
: 144.

	Кутц.
См.
Куц
.

	Куйя
, чашка для питья из калебасы
38
: § 384.

	Куякан, Андрес де
, индейский союзник Коронадо
14
: 536.

	Округ Кайяхога, штата Огайо
, наскальная резьба
4
: 21.

	Куямунке
, коллекция
2
: 435.

	Куско

	центр владений инков
13
: 325.

	трепанированные черепа
16
: 14, 15.

	Цикл, Великий.
См.
Великий цикл
.

	Цикл в хронологии майя

	численное значение
22, i
: 204, 234.

	символ, начертание
22, i
: 222.

	символ, иллюстрации
22, i
: 268.

	Цикл лет

	значение термина
19
: 705.

	символ, открытие Гудмана
19
: 712.

	Циклы

	майяские, рабочая таблица
19
: 819.

	времени у индейцев
14
: 701.

	Циклопедия, или Новый универсальный словарь искусств и наук

	о народном синониме дикого риса
19
: 1022.

	о диком рисе, посаженном в Англии
19
: 1037.

	Циклопедия индейских племен

	упоминание
16
:
LI
,
LVI
,
LXIX
,
LXXII
;
21
:
XI
,
XXIII
,
XXXII
.

	ход работы
22, i
:
XXXVII
.

	работа
18
:
XLV
сл.
;
19
:
XXVIII
сл.
;
20
:
XXIV
.

	См. также
Синонимика
.

	Цилиндр

	корзины и аналогичные предметы
38
: § 422, 437.

	для падающих ловушек для рыбы
38
: § 198.

	деревянный, для музыки
38
: § 576.

	Цилиндры

	обнаруженные в руинах пуэбло, проблематичное использование
22, i
: 96
сл.

	из глины
34
: 235
сл.

	из раковин
34
: 163.

	погребальная керамика, полуостров Флорида
20
: 124.

	Синтиана, шт. Кентукки
, тропа близ
42
: 792.

	Cyperaceae
33
: 69.

	Раковины каури

	использование в качестве бусин
2
: 219.

	использование в качестве украшений
2
: 263.

	Кипарисовые болота, Флорида
5
: 527
сл.

	Cyprinodon macularius
, рыба реки Хила
26
: 83.

	Cypripedium hirsutum

	медицинские составляющие
44
: 304.

	целебные свойства
44
: 300.

	применение
44
: 289, 342, 348.

	Cypripedium parviflorum
45
: 506.

	Cytherea bulbosa
45
: 506.



Ȼ


	Род Ȼatada

	обсуждение
3
: 236-241.

	подрод ⊥e-da-it`ajĭ
3
: 239
сл.

	подрод ⊥e-da-it`ajĭ, детские имена
3
: 240.

	подрод ⊥e-da-it`ajĭ, ветви
3
: 240.

	Подрод «Черепаха»
3
: 240
сл.

	подрод «Черепаха», детские имена
3
: 240.

	подрод «Черепаха», обычаи во время тумана
3
: 240.

	подрод «Черепаха», орнаментация палаток
3
: 240.

	подрод «Черепаха», ветви
3
: 240.

	подрод «Черепаха», стиль прически
3
: 240.

	подрод «Черепаха», черепашьи люди
3
: 240.

	подрод Wajiñga ¢ataji
3
: 238
сл.

	подрод Wajiñga ¢ataji, детские имена
3
: 239.

	подрод Wajiñga ¢ataji, странные обычаи
3
: 238.

	подрод Wajiñga ¢ataji, имена
3
: 239.

	подрод Wajiñga ¢ataji, ветви и подразделы
3
: 239.

	подрод Wajiñga ¢ataji, стиль прически
3
: 238.

	подрод Wasabe Hit`aji
3
: 236
сл.

	подрод Wasabe Hit`aji, детские имена
3
: 237.

	подрод Wasabe Hit`aji, мифическое происхождение
3
: 237.

	подрод Wasabe Hit`aji, стиль прически
3
: 237.

	подрод Wasabe Hit`aji, табу
3
: 237.

	Сегиха

	подразделения
15
: 161, 189.

	добывание огня
13
: 279.

	история
15
: 191.

	миграции
15
: 198.

	Сегиха-английский словарь

	рукопись
29
: 23.

	упоминание
6
:
XLVIII
.

	Индейцы сегиха
, исследования
11
:
XXXII
.

	Язык сегиха
, труд Дж. Оуэна Дорси, обсуждение
2
:
XX
.

	Племена сегиха
, ранние миграции
3
: 211
сл.



D


	Малая поганка
, мифы
11
: 496.

	Даблон, Клод

	об утках в Грин-Бей
19
: 1099.

	о характере района Грин-Бей как среды обитания индейцев
19
: 1112.

	о диком рисе, поедаемом с жиром маскутами
19
: 1085.

	Дабралиб
, лубяное волокно, используемое при изготовлении хлопковых гамаков
38
: § 466.

	Кнут дабукури
38
: § 584, 840.

	Дахенхаузен, Ф. В. фон

	благодарности
15
: 18.

	коллекции
15
: 125.

	Клан сенокосцев

	аффилиации
42
: 122.

	местные названия
42
: 116.

	Кинжалоподобная палица
38
: § 154.

	Даггер-Уид
33
: 71.

	Кинжалы

	из кости у эскимосов
9
: 191
сл.

	из желтого кремня, из круга жилищ
41
: 521.

	См. также
Ножи
.

	Дагой
, храбрость
17
: 303.

	Гуси дагулку
, мифы
19
: 254
сл.
, 284, 439.

	Дагваноеньент
.
См.
Народ Вихря
.

	«Дакота, или Жизнь и легенда сиу вокруг форта Снеллинг», цитируется
4
: 184, 189, 195, 241.

	Дакота

	ареал обитания подразделений
7
: 111.

	См. также
Лакота
.

	Далонега
, учреждение монетного двора
19
: 220.

	Денхардт, ——
, миф, записанный
42
: 483.

	Дахо
, делегат в Вашингтон в 1872 г.
17
: 192, 252.

	Дахпайк
, описание
11
: 503.

	Дай-дай
, описание
30
: 171, 176.

	Дерево дайха
, одежда из
30
: 216.

	даймонизм у индейцев сиу
11
: 433, 515.

	Продвинутая платформа кив
8
: 121, 122, 123.

	Семена дакамбалли
, заменитель маниока
38
: § 241.

	Дахниас
1
: 104.

	Индейцы дакини
, лечение болезней
30
: 346.

	Дерево дакини
, духи, связанные с
30
: 228, 232.

	Дакота

	синоним сиу
14
: 1057.

	белый бизон священен у них
27
: 284.

	количество собираемого дикого риса
19
: 1076.

	войны с оджибве
19
: 1038-1042.

	стрелы
13
: 325.

	нападения на айова и омаха
27
: 86.

	обезглавливание
17
: 160.

	верувания
11
: 432.

	календари
17
: 142.

	хронология
17
: 371.

	культы, описание
11
: 431.

	обработка дикого риса
19
: 1064, 1065.

	определение
4
: 97.

	открытие и занятие Блэк-Хилс
17
: 155, 157.

	утонувшие при наводнении на реке Миссури
4
: 113.

	раннее историческое упоминание
19
: 1043.

	исследования
11
:
XLIII
.

	игры
24
:

	стрельба из лука 394.

	hidden ball 339, 364 sq.

	обруч и шест 412, 517.

	ракетка 592.

	шаффлборд 728.

	снежная змейка 419.

	волчки 747.

	географическое положение
14
: 826.

	охотничьи угодья
27
: 89.

	первое знакомство кайова
17
: 153.

	враждебность кайова
17
: 156, 157, 160.

	связи с кайова
17
: 281.

	название кайова
17
: 281.

	последняя война за удержание полей дикого риса
19
: 1041.

	время приема пищи
19
: 1087.

	мифы
19
: 432.

	название, применяемое ими к американцам
27
: 611.

	неземледельческий характер
14
: 838.

	зазубренные палочки
4
: 81.

	организация
6
: 396.

	мирная миссия к кайова
17
: 167.

	своеобразный праздник дикого риса
19
: 1092.

	пиктографы
4
: 55, 60, 183.

	пиктографическое послание из Форт-Райса
4
: 98.

	карьеры по добыче трубкового камня
4
: 17.

	планируемое восстание
17
: 176.

	население и подразделения
7
: 116.

	численность населения, употребляющего дикий рис
19
: 1045, 1047, 1057.

	права собственности на дикий рис
19
: 1073.

	оспа
17
: 275, 311.

	общества, заимствованные от них
27
: 486.

	хранение дикого риса
19
: 1072.

	исследования
3
:
XXV
.

	обмолот дикого риса путем топтания и растирания
19
: 1069.

	символы времени
4
: 88.

	время года, когда употребляется дикий рис
19
: 1087.

	тотемы
4
: 167.

	совет по заключению договора
17
: 183.

	договор 1868 г.
4
: 125.

	племенное и семейное значение названия
7
: 112.

	племенная история, миграции и расселение
19
: 1043-1047.

	трубка для кровопускания
13
: 127.

	связывание стеблей дикого риса
19
: 1058.

	использование кремней для кровопускания
13
: 171.

	визиты к кайова
17
: 352.

	война 1866 г.
17
: 183.

	война с арикара
4
: 111.

	употребление дикого риса в пищу
19
: 1083.

	сбор дикого риса
19
: 1061, 1062.

	месяцы дикого риса
19
: 1090.

	Зимние летописи
4
: 18, 89-127, 168.

	См. также
Индейцы дакота
; и т. д.;
Сиу
.

	Индейцы дакота (
или
сиу)

	враждебность с манданами
15
: 196.

	игра в мяч
14
: 129.

	записи Батиста Гуда
10
: 293-328.

	погребальные помосты
10
: 518
сл.

	церемониальные цвета
10
: 512.

	поминовение умерших
10
: 523.

	составные формы в пиктографах
10
: 735
сл.

	связь с северо-западной керамикой
20
: 187.

	условные знаки для мира, войны, вождя, совета, изобилия пищи, голода, голодной смерти, лошадей, кражи лошадей, убийства и смерти, выстрела
10
: 650-661.

	описание
15
: 215.

	devices of, for personal names 10: 442 sq., 459 sq.

	характерная одежда, украшения и оружие
10
: 751
сл.

	подразделения
7
: 114;
15
: 160.

	рисунки
10
: 756.

	красители
10
: 220.

	фетиши
10
: 501, 503.

	игры
10
: 547.

	родовые обозначения
10
: 389
сл.

	бог Хоака
10
: 479
сл.

	божества
10
: 32
сл.

	история
15
: 189.

	идеографічні записи
10
: 585-605.

	информация о церемонии хако у пауни
22, ii
: 13.

	монография по языку
14
:
XL
.

	курганы, приписываемые им
14
: 38.

	церемония траура
10
: 629.

	мифические записи
10
: 290-293.

	зазубренные палочки для фиксации времени
10
: 227.

	название на языке оджибве
10
: 272.

	расписанные плащи
10
: 747.

	пиктографы жестов
10
: 639
сл.

	пиктографы, связанные с мифом о птице грома
10
: 486.

	pictographs of, relating to customs, hunting, war, etc. 10: 534-537, 539 sq.

	отравленные стрелы
14
: 285.

	недавнее изготовление керамики
20
: 195.

	записи в целом
10
: 576, 578-581.

	записи об экспедициях
10
: 552
сл.

	записи о примечательных событиях
10
: 567-570.

	шаманизм или врачевание
10
: 493
сл.

	значимое использование цвета различными племенами
10
: 633
сл.

	социальные обычаи
15
: 221.

	суеверия касательно татуировки
10
: 395.

	система хронологии
10
: 265.

	система рукоположения
15
: 177.

	птицы грома
10
: 483
сл.

	топографическое отображение
10
: 344
сл.

	племенные наименования
10
: 383.

	военная краска
10
: 631.

	См. также
Дакота
.

	Дакота (брюле)

	игры
24
:

	игры в кости 179.

	кольцо и штырь 556.

	Дакота (оглала)

	игры
24
:

	archery 383, 391 sq.

	ревун 750.

	жужжалка 756.

	игры в кости 179.

	игра в прятки с мячом 364
сл.

	hoop and pole 421, 430, 431, 433 sqq., 503-507.

	пугач 759.

	кольцо и штырь 529, 556.

	шинни 637
сл.

	катание на санках 716.

	снежная змейка 415
сл.

	игры с палочками 228
сл.

	tops 733, 745 sq.

	мифология
24
: 507.

	Дакота (санти)

	игры
24
:

	игры в кости 180
сл.

	double ball 663.

	hidden ball 365.

	racket 562, 563, 611-614.

	Dakota, Sisseton
, dice games of the
24
: 183.

	Dakota, Teton

	games of the
24
:

	archery 383, 392.

	bull-roarer 750.

	buzz 757.

	dice games 181.

	hoop and pole 508.

	minor amusements 750
sq.

	popgun 759.

	ring and pin 557.

	shinny 638
sq.

	shuffleboard 728.

	snow-snake 416
sqq.

	stick games 258.

	swing 731.

	tipcat 721.

	tops 746.

	unclassified 783.

	Dakota, Wahpeton,
dice games of the
24
: 183.

	Dakota, Yankton

	games of the
24
:

	dice games 184.

	hand game 267, 317.

	hoop and pole 431, 508 sqq.

	hidden ball 317
sq.

	minor amusements 716.

	shinny 639
sqq.

	shuffleboard 728
sq.

	snow-snake 418
sq.

	tops 746.

	Dakota, Yanktonai,
racket game of
24
: 614.

	Dakota Calendar

	mention of
1
: 373, 377, 382, 384.

	tribal signs for
1
: 284, 287.

	Dakota County, Nebr.
, reference to
27
: 99, 100, 623.

	Dakota Dialects

	words of, found in Osage rituals
39
: 186, 187.

	See also
Dakota Language
.

	Dakota Dictionary
, necessity for revision of
34
: 21.

	Dakota Language

	discussion of work on, by S. R. Riggs
2
:
XXI
.

	grammar of the
26
:
XVIII
,
XXI
.

	translation made from Teton dialect of
10
:
XIX
.

	work on
10
:
XIX
;
11
:
XXXI
.

	Dakota Tribe
, data on scalp and war dances of
40
: 548.

	Dakotan District

	archeology of the
12
: 530-540.

	bowlder mosaics of
12
: 531, 534.

	burial mounds of
12
: 538.

	connected mounds of
12
: 536.

	effigy mounds of
12
: 530, 533.

	elongate mounds of
12
: 533, 535.

	limits and characteristics of
12
: 530.

	rows of conical mounds in
12
: 537.

	Dăkwă´, myths concerning 19: 307, 320 sq., 469.

	Dale, L.,
on use of perforated stones
13
: 98.

	Dale,
Sir
Thomas,
loan of corn to Indians by
18
: 564.

	Dalgarno, George

	gestures real writing
1
: 355.

	works of
1
: 284, 287.

	Dalibanna
,
Geonoma baculifera
, thatch
38
: § 299, 321.

	Dall,
Dr.
William H.

	acknowledgments to
9
: 20.

	cited
12
: 522, 565, 620, 724, 727;
46
: 89, 124, 127, 128, 130, 132, 133, 150, 151, 152, 162, 165, 181, 216, 218, 219, 221, 232, 233, 234, 254, 255, 329, 330, 333, 336, 368.

	collection of labrets by
3
: 91.

	collection of masks by
3
: 128, 142.

	contributor to Bureau
48
: 1189.

	description of Eskimo houses by
9
: 76, 78.

	Eskimo researches of
7
: 73.

	ethnological specimens collected by
18
: 46, 47, 73, 75, 83, 88, 108, 121, 147, 148, 155, 158, 182, 211, 226, 278.

	exploration in Alaska of
46
: 29.

	exploration in Aleutian Islands of
46
: 32.

	linguistic literature of
7
: 21, 22, 24.

	material collected by
24
: 740, 793.

	obituary of
48
: 1221.

	on Asiatic Eskimo
7
: 74.

	on burial boxes
1
: 156.

	on cave burial
1
: 129.

	on colors used in Alaska
4
: 51.

	on customs of Eskimo whale fishing
9
: 274.

	on Eskimo clothing
9
: 125.

	on Eskimo dance
9
: 376.

	on Eskimo fire-making
9
: 290.

	on Eskimo fishing
9
: 286.

	on Eskimo habitat
7
: 53.

	on Eskimo labrets
9
: 143, 144, 145, 146, 148, 495.

	on Eskimo masks
9
: 370.

	on Eskimo mortuary customs
9
: 424, 425, 427.

	on Eskimo music
9
: 389.

	on Eskimo personal habits
9
: 421.

	on Eskimo seal nets
9
: 252.

	on Eskimo sledges
9
: 357.

	on Eskimo snowshoes
9
: 352.

	on Eskimo umiak
9
: 344.

	on masks and labrets
3
: 70-201.

	on mound-builders
12
: 600.

	on mummies
1
: 134.

	on population of Alaskan Eskimo
7
: 75.

	on the conch shell (Pyrula)
2
: 143.

	on use of pins
2
: 217.

	painted burials described by
46
: 64.

	shells identified by
2
: 190.

	work of
26
:
XXIV
.

	works consulted
9
: 21.

	Dalles
of Columbia River, Oregon, petroglyphs in the
4
: 25.

	Dalles Indian

	a Wasco synonym
14
: 741.

	games of the
24
:

	dice games 158.

	hand game 307.

	Dalottiwa
, reference to
40
: 295.

	Dalrymple,
Doctor
—
, modern Pamunkey pottery collected by
20
: 152.

	Dalton,
Captain
—
, on Menomini warriors in the Revolution
14
: 18.

	Damara
, burial of the
1
: 126.

	Dampier, W.
, description of labrets by
3
: 83.

	Dams
for trapping fish
38
: § 202.

	Dan Valley
, character of ware of
20
: 149.

	Dana, ——
, on the divisions of the Sacramento tribes
7
: 99.

	Dana, A. L.
, vessel collected by
20
: 166.

	Dance, C. D.

	cited
30
: 132, 135, 145, 155, 177, 178, 181, 187, 193, 197, 229, 230, 232, 233, 236, 251, 260, 261, 262, 268, 274, 277, 280, 282, 289, 290, 322, 324, 328, 329, 331, 338, 340, 341, 343, 345, 346, 354, 356, 357, 358, 359.

	on child spirits
30
: 324
sq.

	Dance

	Ākita
42
: 524, 528.

	Alaskan
3
: 123, 139.

	Alligator
42
: 524, 530.

	Bear
42
: 523, 524, 527.

	Beaver
42
: 523, 534.

	Bed
42
: 524, 529.

	Begging
3
: 355;
35
: 856.

	Berry, of Northern Indians
14
: 728.

	Bird
35
: 876, 877.

	Bimitti
38
: § 587.

	Bison
42
: 523, 524, 527, 573.

	Blackbird
42
: 524, 529.

	Bone
42
: 524, 531.

	Buffalo
3
: 347.

	Buffalo head-dress
3
: 352.

	Buzzard
42
: 523, 534.

	Calumet
3
: 276-282.

	Catfish
42
: 523, 534.

	ceremonial
11
:
XXVIII
, 378, 393, 440, 450, 463, 503, 513, 526.

	ceremonial Hako, before departure
22, ii
: 184.

	ceremony in kiva consecration
8
: 130.

	Chicken
42
: 523, 524, 530, 531.

	chief fool
35
: 966.

	chieftainess
35
: 1148.

	characters of
19
:
LXXVII
sq.

	Chigoe
42
: 534.

	Corn
42
: 534.

	Cow
42
: 534.

	Crane
42
: 523, 534.

	Crow
42
: 533
sq.

	double-headed
42
: 524, 532.

	double-headed serpent
35
: 959, 1085.

	Dog
35
: 895.

	dress
3
: 344, 348.

	drink, debauchery
38
: § 583.

	Duck
42
: 523, 524, 529, 530.

	Dumpling
42
: 567, 606, 610.

	Eagle
35
: 1004.

	false-face
3
: 145.

	Feather
42
: 586, 607, 609.

	Fire
35
: 738, 739.

	Fish
42
: 524.

	fool
35
: 1374.

	for the dead
1
: 192.

	Fox
42
: 523, 524, 528.

	friend’s
42
: 524, 533.

	friendship, introduced by Pa´thĕskĕ
14
: 700.

	Frog
35
: 928, 935, 959.

	Garfish 42: 523, 531 sq.

	Ghost
3
: 353.

	Great Bear
35
: 1086.

	Great, from above
35
: 1085.

	Great Fool
35
: 1086.

	Green Corn
42
: 554.

	Grizzly Bear
3
: 349.

	Hair
42
: 534.

	Hako
22, ii
: 253, 360.

	Hako, of thanks, diagram and positions in
22, ii
: 248.

	Hako, performance of
22, ii
: 247-256, 360.

	Hako, selection of dancers for
22, ii
: 58.

	Hauyari
38
: § 847.

	healing
35
: 876, 877, 1148.

	Heȼucka
3
: 330.

	Hede-watci
3
: 297.

	Hekana
3
: 353.

	Heniha
42
: 603.

	Hewatci
3
: 331.

	Horned-owl 42: 523, 524, 525 sq.

	Horse
3
: 348; 42: 523, 524, 530.

	Hōx̣ᵘhokᵘ
35
: 1374.

	implements
3
: 582.

	in the ceremony of Hasjelti Dailjis
8
: 273
sqq.

	inclosure of the Dreamers
14
: 158, 159.

	influence of, on development of music and drama
19
:
LXXI
,
LXXX
.

	Iroquois
3
: 145.

	Kinia
42
: 524, 528.

	Land-otter
35
: 1034.

	Little Screech-owl
42
: 549.

	Long
42
: 566, 610.

	Makah Dukwalli
3
: 108.

	Make-no-fight
3
: 352.

	Makuari
38
: § 842, 843.

	Mandan
3
: 332, 354.

	mortuary, of Northwestern Indians
14
: 728.

	Mosquito
35
: 1034;
42
: 523, 534.

	Mouse
35
: 1018.

	myths concerning
19
: 254, 274, 279.

	Nōłem
35
: 834.

	Nōnlem
35
: 1034-1037.

	of Arapaho warrior order
14
: 987.

	of attendants of chief
35
: 767, 773.

	of chief’s daughter
35
: 754, 759, 766, 767, 772, 979, 995, 998.

	of chief’s relatives
35
: 759
sq.

	of Itci yohola
42
: 566, 567.

	of Saint John, account of
14
: 935.

	of princess 35: 1026, 1049 sq.

	of the Dervishes
14
: 950.

	of the spirits
42
: 629.

	of women
35
: 723.

	Okadjibandja
42
: 524, 533.

	Old
42
: 602, 606, 610.

	Old Men’s
42
: 523, 524, 534, 556.

	ornaments
3
: 344.

	Padañka
3
: 353.

	painting for
3
: 348, 350.

	Parishara
38
: § 586-590.

	Parroquet
42
: 524.

	pictographs
4
: 194-197.

	potlatch
35
: 898.

	Pumpkin
42
: 524, 529.

	Quail
42
: 523, 524, 532.

	Rabbit
42
: 524, 533.

	Raven
35
: 1374.

	Salmon
14
: 728;
35
: 895.

	Scalp
3
: 330;
19
: 496;
42
: 524, 529.

	scattering
35
: 1035.

	Screech-owl
42
: 523, 524, 530.

	shaman
35
: 1004, 1005, 1018, 1019.

	Sheep
42
: 523, 534.

	Skunk
42
: 523, 524, 528, 529.

	Small Frog
42
: 523, 534.

	Snake
42
: 523, 524, 525.

	Snow
42
: 523, 529.

	societies of the Omaha
3
: 342, 355.

	speaker
35
: 898.

	Sun
3
: 272, 355.

	Tadpole
42
: 603.

	tamer
35
: 738, 739.

	Tcitahaia
42
: 604, 605.

	T’égaxe-watci
3
: 352.

	Terrapin
42
: 524, 532, 533.

	Thrower
35
: 965, 1035.

	Tick
42
: 524, 533.

	Tree-Frog
42
: 524, 531.

	Turkey
42
: 577, 603, 610.

	visiting
19
: 493.

	Visitors’, of relating exploits
3
: 352.

	Wacicka
3
: 342.

	war
42
: 524, 529.

	war, of the Winnebago
14
: 25.

	Wasp
35
: 1158
sq.

	wheel of the Apache
14
: 704.

	Witcita
3
: 349.

	Wolf
3
: 348;
42
: 524, 556.

	women’s 42: 559 sq., 560, 561, 571, 574, 578, 581, 597 sq., 604, 609, 671.


	See also
Buffalo Dance
;
Cannibal
;
Crazy Dance
;
Crow Dance
;
Dances
;
Fire
;
Ghost Dance
;
Grizzly Bear
;
Hămshămts!es
;
Íâm Dance
;
Omaha Dance
;
Rich-Woman
;
Snake Dance
;
Sun Dance
;
War
;
Winter
.

	Dance-bags
of the Menomini
14
: 272.

	Dance Chiefs
, office of
45
: 262.

	Dance Day
of Hopi elaborate festivals
21
: 20.

	Dance Grounds
, ceremonial, near Franklin, N. C.
42
: 787.

	Dance Houses

	description of
45
: 333.

	of the Omaha
13
: 274.

	speakers of
35
: 1164.

	Dance Inclosures.
See
Plazas
.

	Dance Kilts
, symbolism of
30
: 36.

	Dance Objects

	Antillean
25
: 64, 65, 72.

	See also
Areitos
;
Plazas
.

	Dance Rock
, Tusayan, reference to Snake dance of
8
: 65.

	Dance Sticks
38
: § 576.

	Dancer

	attendants of
35
: 873.

	cut into pieces
35
: 1143, 1145.

	masked, face of, on pottery from Shumopovi
22, i
: 115.

	masked, figure of, on bowl from Four-mile ruin, cut showing
22, i
: 144.

	masked, figure of, on bowl from Four-mile ruin, description of
22, i
: 143.

	substitute for
35
: 1034.

	transformation of
35
: 875.

	See also
Dancers
.

	Dancers

	costumes of
47
: 104
sq.
, 314, 318, 324, 335.

	cruel
35
: 1158
sq.

	in the Hako ceremony
22, ii
: 247, 249.

	remarks concerning
47
: 81
sq.

	taboos concerning
47
: 84.

	See also
Dancer
;
Little Dancers
.

	Dances

	absence of, in winter Flute festival
21
: 29.

	animal
42
: 523, 524, 610.

	as compulsive magic
47
: 899.

	at Abiquiu
29
: 137.

	at Christmas
47
: 106, 303-306.

	at Tanana potlatch
46
: 43.

	Buffalo, origin of
37
: 347.

	burial
1
: 192.

	busk, summary of
42
: 609
sq.

	captive’s death
37
: 384
sq.

	circuit observed in
42
: 522.

	Coeur d’Alêne
45
: 185-192.

	Dark Katcina
47
: 321-324.

	dates of
47
: 289, 290.

	description of
42
: 524, 534;
46
: 556-565.

	ditch
47
: 318
sqq.

	Eskimo
18
: 353-357.

	Eskimo, examples of
18
: 370
sq.
, 372.

	Eskimo, place and time of performance of
18
: 286, 354.

	extra, introduction of
47
: 888.

	facial painting for
45
: 423, 427, 436.

	farewell
37
: 385.

	for benefit of Bear Clan
37
: 386.

	Green Corn
32
: 257.

	Grizzly Bear
37
: 347
sqq.

	held monthly
42
: 556.

	Hok`ixe’re, after war party
37
: 318, 379-383.

	in circle formation
47
: 896.

	in line form
47
: 896
sq.

	Jicarilla Apache Indian
29
: 109.

	Katcina basket
47
: 314.

	Kikre waci
37
: 387.

	King’s, description of
47
: 306.

	Kor’kokshi, entertainment for the people
23
: 148.

	land turtle
47
: 317
sq.

	“last” of the series
42
: 556.

	list of
42
: 523, 524.

	love making at
46
: 558.

	masked, at Oraibi
47
: 354
sq.

	masked, at Zuñi
47
: 497.

	masked, for rain
47
: 82
sqq.
, 124, 844.

	masked, origin of
47
: 497, 844.

	medicine
37
: 359-374.

	miscellaneous
47
: 68.

	mixed
47
: 1025.

	notched bone
47
: 336.

	of the Buffalo feast
37
: 346.

	of the Flathead
45
: 386-394.

	of the Herok`a society
37
: 343.

	of the Iroquois
2
: 112, 116.

	of the Menomini
14
: 247.

	of the Night Spirit society
37
: 204, 338.

	of the Okanagan
45
: 292
sq.

	of the Siouan Indians
15
: 175, 184.

	of the Tahus
14
: 513.

	patterns of
47
: 896.

	pinitu
47
: 332-335, 372.

	Pishofa, to cure the sick
42
: 622, 623, 708.

	Powamû festival
21
: 32.

	preceding the busk
42
: 553.

	preparation of
47
: 886-896.

	purpose served by 46: 556, 557, 563, 564 sq.

	rain-making
47
: 82
sqq.
, 124, 844.

	rehearsals of
47
: 892, 894.

	repetition of
47
: 896.

	San Ildefonso Indian
29
: 295, 308.

	San Juan Indian
29
: 119.

	scalp
47
: 99.

	soldiers’ 37: 228, 386 sq.

	songs accompanying
42
: 522, 523.

	special, named for animals
42
: 558.

	steps used in
42
: 522;
47
: 897
sq.

	Taos Indian
29
: 179, 184.

	Tceboknaⁿk
37
: 387.

	time for holding
42
: 522, 525, 527.

	to avert witchcraft
42
: 629.

	traditional, of the Wawenock
43
: 177.

	traditional songs of
47
: 889.

	use of drums in, by American aborigines
20
: 34.

	victory
37
: 379-383.

	welcoming, description of
47
: 44.

	with songs
47
: 282
sq.

	See also
Ceremonies
;
Dance
; and references there;
Dances, Chickasaw
;
Dancing
;
Katcinas
;
Rain-making
.

	Dances, Chickasaw

	benefits derived from
44
: 261.

	list of
44
: 257.

	Pishofa, for healing the sick
44
: 258.

	to ward off evil spirits
44
: 261.

	Dances, Pima

	in celebration of victory
26
: 205
sq.

	in connection with songs
26
: 337.

	mention of
26
: 170, 250.

	Dances, Social
, reference to
40
: 327, 343.

	Dances, Tlingit

	at potlatches
26
: 435
sq.
, 438-443.

	on making peace
26
: 451.

	Dancing

	a form of worship
47
: 497.

	at general council
42
: 312.

	at Hethu’shka meeting
27
: 466, 468.

	at Zuñi
47
: 497
sq.

	before ball game
42
: 457.

	common practice of
42
: 449.

	dramatic, as a mortuary custom
40
: 383.

	grass (or Omaha) dance
27
: 461.

	in He’dewachi ceremony
27
: 259.

	in Hoⁿ’hewachi ceremony
27
: 502, 507.

	in medical treatment
30
: 55.

	in Moⁿwa’dathiⁿ and Toka’lo societies
27
: 486.

	Katcina, description of
47
: 495.

	Katcina, distribution of
47
: 899-903.

	masked, origin of
47
: 497, 844.

	object of
40
: 237.

	occasions for
47
: 497.

	of children, at gens festival
40
: 225
sq.

	religious, ideals concerning
40
: 209, 211.

	to celebrate victory
42
: 419.

	vogue of
45
: 164.

	Zuñi, description of
47
: 507
sq.

	Zuñi, limitations of
47
: 898.

	See also
Religion
.

	Dancing Apron
35
: 873, 874.

	Dancing House
35
: 870.

	Dancing Lodge
, Siouan
11
: 458.

	Dancing Rabbit Creek
, treaty of
18
: 726.

	Dancing Societies

	mention of
11
: 428.

	of the Omaha
15
: 214.

	Dandelion

	medicinal use of
43
: 266.

	of recent introduction
33
: 59.

	use of
44
: 293.

	See also
Taraxacum Officinale
.

	Dandridge
, raid near
19
: 75.

	Danger
, signals for
1
: 529, 532.

	Dangerous Man
, migration under
19
: 99
sq.

	d’Anghieri, P. M.
, cited
30
: 365.

	Daniel
, Franciscan friar and lay brother
14
: 474, 556.

	Daniel,
Dr.
Z. T.

	material collected by
24
: 181, 639.

	on dice games, Teton Dakota
24
: 181.

	Danielli, J.
, cited
46
: 306, 309.

	Danilson, William
, material collected by
24
: 169, 309.

	Danish
burial logs
1
: 139.

	Danohabo
land cessions and reservations
18
: 784.

	D’Anville,
Le Sieur

	map by
17
: 64.

	on Galisteo
29
: 482.

	on Gyusiwa
29
: 394.

	on Isleta
29
: 529.

	on Jacona
29
: 330.

	on Nambé Pueblo
29
: 358.

	on Patoqua
29
: 397, 398.

	on Pecos
29
: 476, 477.

	on San Cristóbal
29
: 486.

	on San Felipe
29
: 499.

	on San Ildefonso
29
: 305.

	on San Juan
29
: 213.

	on San Lazaro
29
: 491.

	on Sandia
29
: 526.

	on Santa Ana
29
: 521.

	on Santa Clara
29
: 242.

	Danville, Ky.
, trails of
42
: 800, 840.

	Daql!awe’dĭ
,
Tlingit Clan

	affinities of
26
: 412, 421.

	crests of
26
: 415, 416.

	history of
26
: 410, 412, 414.

	names of
26
: 422.

	phratry and tribe
26
: 398
sqq.

	standing of
26
: 408.

	Darby, Cape.
See
Cape Darby
.

	Darien,
capture of, by Balboa
6
: 35.

	Darina Tree,
spirits connected with
30
: 228, 233.

	Dark Kachina Dance
47
: 321-324.

	Darkening Land,
myths concerning
19
: 248, 253, 261, 262, 313.

	Darket
sandals
38
: § 553.

	Darkness

	caused by drawing a blanket over the sky
31
: 885.

	eating after, evil of
30
: 184
sq.
, 295.

	in Pima mythology
26
: 386-389.

	land of, Eskimo legend of
18
: 511-514.

	See also
Night
.

	Darlington, William
, on early use of the word “Zizania”
19
: 1021.

	Darlington
, surrounding of, by hostile Indians
17
: 203
sq.

	Daro-an

	basket for dart cotton
38
: § 417.

	корзина из одного листа ите
38
: § 453.

	Темная игра,
в которую играют мальчики
47
: 240.

	Д’Артагет

	поражение французов под
19
: 417.

	упоминание о поражении
42
: 502.

	Дартон, Н. Х.
, о геологии мест мастерских
15
: 31.

	Метание дротиков

	у американских индейцев
19
: 494.

	у эскимосов
18
: 333
и след.

	Дротики для духового ружья
38
: § 120.

	яд для
38
: § 121
и след.

	колчаны для
38
: § 124.

	Дарвин, Чарльз

	анализ эмоциональных мелодий
1
: 270.

	о жестах огнеземельцев
1
: 293.

	«Дас Аусланд»
, цитируется о знаках
4
: 183.

	Дэшаи
, синоним каддо
14
: 1092.

	Даспия
, уступки земель и резервации
18
: 784.

	Дасипрокта акучи

	охота на
38
: § 164.

	См. также
Адури
.

	Дасипрокта агути

	охота на
38
: § 164.

	одомашнивание
38
: § 176.

	зубной нож
38
: § 733, 736, 748.

	См. также
Акури
.

	Дазистефана пуберула
33
: 109.

	Датекань

	мистические представления
14
: 906.

	угроза восстания, вызванная
17
: 219.

	См. также
Па-тепте
.

	Даты
легко утерять
46
: 100, 108.

	Дата

	король провинции Духаве
42
: 688.

	упоминание о
42
: 708.

	Датил

	бечевка из
30
: 78
и след.

	приготовление в пищу
30
: 72
и след.

	подготовка для ткачества
30
: 78
и след.

	использование в корзиноплетении
30
: 79, 81.

	использование в церемониях
30
: 99.

	Датумпата
, синоним кайова
17
: 148, 159.

	Дурман

	происхождение
30
: 46.

	uses of 30: 39, 41, 46 sqq., 63, 88-91.

	Дурман метелевидный (Datura Meteloides DC.).
См.
Торнопл
.

	Добертон, ——
, сделанные фотографии
34
: 189.

	Невестка
, применение термина
42
: 83, 93.

	Daughter of the Sun, myths concerning 19: 252 sqq., 297, 436 sqq.

	Дочери

	применение термина
42
: 81.

	первые три, имена для
43
: 31, 32.

	См. также
Ребенок
;
Термины родства
.

	Дочери американской революции

	дорога, отмеченная
42
: 830.

	работа, проводимая
42
: 833.

	Давеко

	вождь апачей и знахарь
24
: 285.

	игра до-а под руководством
17
: 347, 348.

	значение имени
17
: 445.

	портрет
17
: 250.

	Давенпорт, ——
, покупка земли
18
: 614
и след.

	Давенпорт,
полковник
—
, упоминание
40
: 43.

	Давенпорт, Эдвард

	генеалогия
40
: 43.

	упоминание
40
: 27.

	Давенпорт, Айова

	курганы близ
5
: 24.

	керамика из окрестностей
4
: 427, 428;
20
: 192.

	Давенпортская академия наук

	благодарность
20
: 16.

	исследования членов
5
: 24.

	упоминание
4
: 367, 368, 380, 381, 393, 396, 409, 423, 426, 427, 431.

	статья, опубликованная в трудах
20
: 15.

	трубки, найденные членами
5
: 38.

	керамика в коллекциях
20
: 89, 98, 192.

	работа доктора Т. Майкелсона для
36
: 18.

	Давенпортские таблички
10
: 764
и след.
;
12
: 633-644.

	Дэвидсон. См.
Фэй и Дэвидсон
.

	Дэвидсон, Г. Л.
, уполномоченный по прекращению прав чероки
5
: 241.

	Дэвидсон,
полк.
Дж. В.

	военные действия против индейцев под его руководством в 1874 году
17
: 204, 212.

	капитуляция команчей перед
17
: 204.

	Дэвидсон, Уильям С.
, вазы, переданные в дар
10
:
XXI
.

	округ Дэвидсон, шт. Тенн.
, остатки в
41
: 495.

	Дэви, Уильям Р.
, уполномоченный по договору с чероки
5
: 184.

	Дэвис, ——

	«История Антильских островов»
19
: 202.

	об аборигенах Санто-Доминго
25
: 219.

	о праздниках карибов
25
: 65.

	о шаманах карибов
25
: 60
и след.

	о рыболовстве у карибов
25
: 49.

	о происхождении карибов
25
: 217
и след.

	о физических особенностях карибов
25
: 30
и след.

	о испанской миссии среди чероки
19
: 29.

	цитата об аборигенах Америки
34
: 126
и след.

	Давила, Ф. Т.

	об экспедиции Урдаиде
17
: 55.

	о численности сери
17
: 71.

	о войнах и набегах сери
17
: 79, 94.

	Дэвис, Эндрю Макфарленд

	об играх в кости у норриджвоков
24
: 82.

	об игре в двойной мяч у винтунов
24
: 658.

	об играх наррагансеттов
24
: 80.

	о лакроссе у майами
24
: 569.

	о терминах, используемых в играх с палочками у иллинойсов
24
: 230.

	Дэвис, Артур П.
, упоминание
29
: 350.

	Дэвис, Э. Х.

	и Сквайр о курганах
5
: 12, 13, 38, 45, 48.

	коллекция терракотовых фигур
3
: 112.

	См. также
Сквайр и Дэвис
.

	Дэвис,
губ.
Э. Дж.

	пленники-кайова в сопровождении
17
: 197.

	условно-досрочное освобождение Сет-тайнтэ
17
: 209.

	Дэвис, Э. В.

	об играх со стрельбой из лука у чирикауа-апачей
24
: 385.

	об игре с обручем и шестом у чирикауа-апачей
24
: 449.

	Дэвис, Ф. Х.
, переданный образец
40
: 20.

	Дэвис, Джефферсон
, о диком рисе в окрестностях Мэдисона, Виск.
19
: 1036.

	Дэвис, Джон

	цитируется об индейских знахарях
9
: 167.

	цитируется о восстании пуэбло
9
: 555.

	описание жилища эскимосов
9
: 77.

	описание добывания огня эскимосами
9
: 290.

	цитата об амулетах эскимосов
9
: 434.

	цитата об обычаях погребения у эскимосов
9
: 426.

	использованные труды
9
: 21, 22.

	Дэвис, Дж. Барнард

	цитируется
46
: 218, 232, 235, 237, 258, 326, 368.

	цитируется о черепах
3
: 95.

	Дэвис, Ребекка М.
, о горе Уайтсайд
19
: 467
и след.

	Дэвис, Соломон
, надел онейда, подлежащий распределению
14
: 30.

	Дэвис, Уильям
, курганы на земле, Арканзас
12
: 207.

	Дэвис, Уильям Х.
46
: 322.

	Дэвис,
майор
У. М.

	о сопротивлении чероки переселению
19
: 126.

	отчет о настроениях среди чероки в Джорджии
5
: 284.

	Дэвис, В. В. Х.

	о Куяманке
29
: 333.

	об уничтожении нью-мексиканских документов
14
: 535.

	об истории сиа
11
: 10.

	о Жаконе
29
: 330.

	о Хемесе
29
: 403.

	о Сан-Фелипе
29
: 500.

	о Сан-Ильдефонсо
29
: 305.

	о Сан-Хуане
29
: 213.

	о Сандии
29
: 527.

	о сиа
29
: 517, 518.

	о Таосе
29
: 182.

	о Юкеюнке
29
: 227.

	раковиновые подвески, упомянутые
2
: 256.

	Ферма Дэвиса
, кремень на
44
: 510.

	индейцы пролива Дейвиса
, снежные хижины
6
: 541-544.

	Дэви, Дж. Берт
, об отсутствии дикого риса в Калифорнии
19
: 1029.

	Даватонт, ——
, земельный грант
18
: 686.

	Даа-вымп-ки-яс
, жрецы солнца тусаян
14
: 518.

	Доус,
сенатор
—
, телеграмма о беспорядках у сиу
14
: 835.

	Доус,
мисс
Анна
, деятельность
26
:
XXIV
.

	Комиссия Доуса

	организация и полномочия
19
: 153
и след.

	деятельность
19
: 156.

	Докинз, Бойд
46
: 333, 347, 349, 368.

	Рассвет

	представления о
11
: 468.

	связь кролика с
19
: 233.

	рассмотрение в церемонии хако
22, ii
: 58.

	интерпретация цветов
41
: 591.

	представления пауни о
22, ii
: 124, 125, 320, 321.

	красные перья как символ
36
: 134.

	Женщины Рассвета,
легенда о
30
: 266
и след.

	Бог Рассвета
у навахо
17
: 489.

	Кацина Рассвета

	сходство с Накиаткопом
21
: 86.

	См. также
Телаваи
.

	Доусон, —— (
проф.
Дж. М. (?))

	описание танцев хайда
3
: 110.

	описание лабретов
3
: 82.

	описание масок
3
: 110-114.

	Доусон,
проф.
Джордж М.

	относит тагиш к колушанской семье
7
: 87.

	об индейском землевладении
7
: 40.

	об игре с палочками у хайда
24
: 260.

	салишанские исследования
7
: 104.

	Доусон,
д-р
Дж. У.

	цитируется
46
: 333, 338, 368.

	иллюстрации ирокезской керамики, опубликованные
20
: 170.

	о тайниках с индейскими орудиями
13
: 133.

	о наконечниках стрел серповидной формы
13
: 168.

	о камнях с углублениями
13
: 92.

	о круглых камнях как орудиях для глушения рыбы
13
: 95.

	о грубости изготовления определенных орудий
13
: 136.

	об использовании тесел в деревообработке
13
: 83.

	Доусон, Ли,
дом юнитного типа на участке
48
: 11.

	Дахеет,
селение тлинкитов
26
: 397.

	Дей, Чарльз Л.,
собранный материал
24
: 140.

	Дей,
д-р
Д. Т.

	благодарности
19
: 13.

	о южных золотых приисках
19
: 221.

	Дей, Джордж Д.,
агент кайова в 1891 году
17
: 226.

	День

	характеристика
37
: 441.

	ребенок Ночи и Тиравы
22, ii
: 127.

	части
42
: 398
и след.

	в представлениях омаха
27
: 128, 494.

	в представлениях понка
27
: 507.

	символы у майя
19
: 713
и след.

	упоминание
11
: 467.

	мифическое происхождение
14
: 200.

	подношение в празднике с военными мешками
37
: 429, 461.

	изображение в церемонии хако
22, ii
: 21.

	знаки
1
: 371.

	символизм
27
: 254, 517.

	символизм в церемонии хако
22, ii
: 42.

	См. также
Dni (Дни);
Nights (Ночи);
Sky (Небо)
.

	День и ночь,
термины, относящиеся к
29
: 67
и след.

	Дневные божества

	в календаре маори
16
: 265.

	имена в календарях майя и мексиканцев
16
: 206.

	года майя
16
:
XCV
, 199-265.

	символ в Троанском кодексе
16
: 222.

	Народ Дня

	должностные лица
47
: 270.

	группы белой кукурузы
47
: 270.

	даяки,
татуировка у
10
: 413.

	Дайбваваинданг,
выполненный портрет
34
: 28.

	Дайе.
См.
Дайя
.

	Дневной свет

	существо-человек в ирокезской космологии
21
: 174.

	в мифологии меномини
14
: 91.

	хранящийся в коробке
31
: 61.

	происхождение
30
: 266
и след.

	происхождение, миф о
31
: 60
и след.

	фигура из веревочки
38
: § 686.

	День-без-дня
46
: 96.

	Дни

	соотнесение с кардинальными точками
3
: 38
и след., 50-53.

	список мексиканских
3
: 32
и след.

	у майя, метод счета
19
: 707.

	маянской «Четыре серии лет»
19
: 702
и след.

	дни недели, термины для
42
: 404.

	См. также
День
.

	Дейтон-Вилладж

	расположение
37
: 51.

	договоры
18
: 800, 814.

	Остров Де-Буа-Блан,
уступка
18
: 656.

	Де Бой, Теодор

	предоставленные рисунки
34
: 177.

	упоминание
34
: 74.

	описанный образец
34
: 182
и след.

	собранные образцы
34
: 49, 63, 167, 213, 215, 216, 219, 221.

	Де Брам, ——,
съемка
18
: 657
и след.

	Де Бри, ——

	цитируется
12
: 668, 684.

	об индейских погребальных обычаях
5
: 29-39.

	тимукованские названия на карте
7
: 124.

	Де Фер, Н.,
о Кивире
29
: 566.

	Де Форест, Дж. В.,
о лопатах коннектикутских индейцев
13
: 133.

	Де Френн,
каменные могилы близ Прери-дю-Роше, Илл.
12
: 136
и след.

	Де Гуехе, К. Х.

	цитируется
30
: 145, 159, 278, 286, 296, 297, 304, 310, 327, 329, 330, 346, 363.

	о вере в бессмертие
30
: 149.

	о талисманах
30
: 288.

	Руины Де Граффенрида,
упоминание
41
: 496.

	Де Хаас,
д-р
Уиллис

	первый руководитель исследования курганов
12
: 19.

	индейские реликвии, купленные
3
: 490.

	индейские реликвии, собранные
3
: 494-506.

	работа
3
:
XXIV
.

	Де ла Борд, ——,
о некоторых карибских обычаях
25
: 65.

	Де ла Харп, Барнард,
цитируется
12
: 620, 652, 657, 665.

	Де ла Вент, ——,
цитируется о записях натчезов
42
: 456.

	Де Леон. См.
Леон
.

	Де Лиль, Гийом

	цитируется
7
: 60.

	селение квапа, локализованное
15
: 139.

	карта, упоминание
27
: 80.

	об Акоме
29
: 543, 544.

	об Ислете
29
: 529.

	о Жаконе
29
: 330.

	о Пекосе
29
: 476.

	о Санта-Кларе
29
: 242.

	о сиа
29
: 517.

	о Тахике
29
: 533.

	о Таосе
29
: 182.

	понка отмечены на карте
15
: 192.

	упоминание мдевакантонванов
15
: 215.

	Де Луна, Тристан,
экспедиция
19
: 201.

	Де Мар,
отец
——,
в стране флэтхедов
45
: 385.

	Де Мофра, Дюфло,
о численности сери
17
: 87
и след., 135*.

	Де Монтаньяк, К. П. О’Р.,
найденные ямайские амулеты
25
: 140.

	Де По, ——
46
: 219.

	Де Прист, Х. Г.,
курган на земле, Арканзас
12
: 243.

	Де Швейниц, Эдмунд,
о моравских миссиях
19
: 84.

	Де Смет,
отец
Г. И.

	благодарность Денигу
46
: 386.

	первый миссионер среди флэтхедов
45
: 385.

	цель переписки
46
: 467.

	Де Сото, Эрнандо

	среди квапа
15
: 193.

	и его спутники питались кукурузой, полученной от индейцев
12
: 619.

	захоронение
1
: 181.

	каддо, встреченные
14
: 1094.

	название чероки, использованное
19
: 182.

	экспедиция
13
: 25.

	экспедиция, бизоны не замечены
41
: 610.

	хроники
12
: 646.

	экспедиция в страну чероки
19
: 23-27, 191-201.

	экспедиция, упоминание
42
: 438
и след., 440, 446, 510, 682, 683, 701, 704, 706, 740, 777, 779, 820, 829.

	о пчелах у чероки
19
: 214.

	о раннем ареале каскаскиа
7
: 113.

	карьеры, приписываемые
44
: 540.

	реликвии среди криков
17
: 242.

	предполагаемое посещение ючи
7
: 126.

	тимукованские селения, встреченные
7
: 124.

	посещение чероки
5
: 134.

	посещение Кутифачики
5
: 135.

	См. также
Сото
.

	Де Вака, Кабеса

	соколиный клюв, найденный в руке туземца
12
: 713.

	См. также
Кабеса-де-Вака
.

	Де Вогонди,
синоним меномини
19
: 1048.

	Де Врид, Ян,
убитый при Вундед-Ни
14
: 872.

	Де Уорд, К.,
съемка
18
: 737.

	Де Витт, Фредерикус,
карты
17
: 56, 62.

	Де Витт, Джон Х.

	благодарность
42
: 745.

	упоминание
41
: 589.

	Де-Виттс-Корнерс,
договор
19
: 53.

	Де Зельтнер, А. См.
Зельтнер
.

	Мертвые

	покидание жилищ
30
: 149, 159.

	обитель
47
: 633.

	появление
30
: 272.

	благословения, даруемые
47
: 510.

	танец для
1
: 192.

	утилизация
11
: 518.

	Eskimo feasts to the 18: 363-379, 424 sq.

	эскимосское отношение к
18
: 423
и след.

	визиты эскимосского шамана в землю
18
: 433
и след.

	глаза
30
: 160, 299.

	краска для лица
40
: 370.

	пища, погребенная с
40
: 372.

	отправляются на запад
40
: 357.

	земля, эскимосская легенда о
18
: 488
и след.

	траур по
30
: 254.

	не оглядываться назад
40
: 357, 359, 419.

	обитатели небесной земли беседуют с живыми
21
: 263.

	ориентация при захоронении
40
: 372, 409.

	воскрешение
30
: 170, 178, 182.

	сери и юманские слова, означающие
17
: 338*
и след.

	обращение с умершими у сери
17
: 11
и след., 287*-295*.

	speeches to the 40: 417 sqq., 419 sqq., 431 sqq.

	табак, бросаемый на
40
: 372.

	почитание
47
: 483.

	См. также
Предки
.

	Мертвый охотник,
ирокезское сказание
2
: 87.

	Гора Дед, Нев.,
петроглифы на
10
: 95.

	Гора Мертвых Стоящих,
в песне пима
26
: 296.

	«Мертвые» селения
46
: 134, 136, 137, 142, 168, 183.

	Самоловы,
эскимосское использование
18
: 121.

	Глухие,
пиктографы
10
: 587.

	Глухонемые,
американские анналы
1
: 293.

	Колледж глухонемых, Национальный,
проверка знаков
1
: 321.

	Глухонемые

	методические знаки
1
: 362.

	Миланский конгресс по обучению
1
: 307.

	знаки обученных
1
: 362, 397.

	знаки необученных
1
: 277.

	звуки, издаваемые необученными
1
: 277.

	Динс, Джеймс,
об игре в шинни у хайда
24
: 642.

	Дирборн, Генри,
покупка земли у него сенеками
18
: 773.

	Дерл, ——,
благодарность
34
: 66.

	Дис
и
Симпсон,
цитируются
6
: 458.

	Смерть

	случайная смерть, наказание
42
: 342.

	как форма наказания
42
: 355.

	помощь при смерти сородичей
47
: 39.

	представления
11
: 374, 421, 512, 518;
47
: 137
и след., 481.

	сожжение имущества после смерти
35
: 1329, 1330.

	вызванная мистической силой
40
: 38.

	вызванная красной индейкой
40
: 199.

	вызванная стыдом
35
: 1103.

	вызванная смещением ребер
40
: 173.

	вызванная колдовством
47
: 482.

	причины
46
: 478.

	понятие
37
: 313
и след.

	обычаи, связанные со
11
: 485;
43
: 389-393.

	распоряжение имуществом после смерти
35
: 1330.

	полет духа при
30
: 270.

	предсказание
27
: 489
и след.

	общее представление
27
: 489
и след., 588-591.

	стрижка волос после
35
: 709.

	учение Хетхушка относительно
27
: 475.

	в мифологии пима
26
: 216, 248.

	в рассказе общества раковин
27
: 514
и след.

	упоминание
35
: 705-710.

	методы погребения после
31
: 441
и след.

	церемонии омаха при
3
: 229, 233.

	omens of 30: 121, 274 sq., 301 sq., 303, 331.

	origin of 30: 179, 182, 241, 250 sq.

	взгляды пима
26
: 193.

	священные раковины, связанные со
27
: 457.

	представления сери
17
: 292*
и след.

	знаки
1
: 353, 420, 497.

	signs of 35: 603 sq., 707 sq.

	песня воинов кайова
17
: 329.

	рассказ о происхождении
40
: 387-393, 473-481.

	тема разговоров
40
: 273.

	признаки
43
: 393.

	вода, вылитая после
35
: 1330.

	зуньянское мифическое происхождение
13
: 404.

	См. также
Погребение
;
Лесные духи
;
Кремация
;
Погребальные обычаи
;
Канаима
;
Похоронные обряды
;
Обычаи траура
;
Болезнь
;
Гром
.

	Смерть и траур
у индейцев Гвианы
38
: стр. 638-665.

	Приносящий смерть
35
: 747.

	Зигаденус изящный (Death Camas)

	представления
45
: 508.

	использование
45
: 463, 511, 512.

	Бог Смерти

	мексиканцев
16
: 243.

	подношение
15
: 301.

	олицетворенный в Тусаяне
15
: 303.

	символ как дневной символ
16
: 231.

	См. также
Масауух
.

	Долина Смерти, Калиф.,
петроглифы в
10
: 60
и след.

	Ваза с изображением головы мертвеца,
среднемиссисипская группа
20
: 96
и след.

	Разврат,
выпивка, танцы
38
: § 583.

	Мусорные отложения

	признак первоначальной высоты стен
8
: 90.

	высота древних селений, определяемая по
13
: 198, 246, 312.

	как обозначаются на планах руин
8
: 45.

	Долги

	обычаи
42
: 335.

	эскимосское отношение к
18
: 294.

	выплата
46
: 459.

	Графины. См.
Бутылки
.

	Обезглавливание на войне
35
: 1015.

	Обман,
знаки
1
: 303.

	Декабрь,
празднуемые церемонии
21
: 21.

	Дешелет, Ж.
46
: 332, 333, 351, 368.

	Десятичная система,
используемая сонорскими и шошонскими народами
19
: 922.

	Десятично-двадцатеричная система,
используемая отомийскими, тараскскими, тотонакскими и уастекскими народами
19
: 922.

	Дешифровка,
принципы
1
: 207.

	Деситан,
клан тлинкитов

	эмблемы
26
: 416, 420.

	история
26
: 412.

	фратрия и племя
26
: 399.

	См. также
Призраки
;
Души
;
Духи
.

	Объявления войны

	у индейцев Гвианы
38
: § 758, 759.

	пиктографическое изображение
10
: 358
и след.

	Отвары,
медицина
38
: § 927.

	Дюкуэн, Эллен

	резервация
18
: 742.

	См. также
Дукуэн
.

	Декора, Пол,
записанные песни
47
: 9.

	Декора,
положение жены
37
: 193.

	Decora Family, origin of 37: 65, 67 sqq.

	Украшение

	растения, используемые при
30
: 82.

	хо-ка
45
: 703-707.

	Орнаментация

	у сиуанских народов
11
: 397.

	тела
38
: стр. 419-448.

	цвета
2
: 326, 330.

	различия стилей, объяснение
2
: 328.

	eastern United States pottery 20: 25, 36, 40 sq., 51 sq., 56, 64-80.

	эволюция
20
: 64
и след.

	керамика полуострова Флорида, узоры
20
: 118, 121, 122, 123, 125, 126, 127, 128.

	керамика полуострова Флорида, методы
20
: 118.

	Gulf Coast pottery, designs 20: 106, 107, 108, 109 sq., 113 sq.

	керамика побережья Мексиканского залива, методы
20
: 105
и след.

	жилища
38
: § 325.

	проемов жилища
8
: 145
и след.

	индейская керамика, изменение форм
2
: 327, 333.

	индейская керамика, растительный материал
2
: 331.

	ирокезские трубки
20
: 174
и след.

	ирокезская керамика, узоры
20
: 171
и след.

	ирокезская керамика, методы
20
: 162
и след.

	несущих балок крыши кивы
8
: 145
и след.

	отсутствие в жилищах навахо
17
: 487.

	перекладин лестниц
8
: 159.

	керамика долины Нижнего Миссисипи
20
: 103
и след.

	трубки Среднеатлантического побережья
20
: 158.

	керамика Среднеатлантического побережья, узоры
20
: 145, 151, 154, 156.

	Middle Atlantic Coast pottery, methods 20: 148 sq., 151, 154, 155 sq., 157.


	Middle Mississippi Valley pottery, designs 20: 86, 88, 90 sq., 92, 100 sq.

	керамика долины Среднего Миссисипи, методы
20
: 85, 86, 88, 89.

	керамика Нью-Джерси и Новой Англии
20
: 177, 179.

	отсутствие символического значения
2
: 333.

	Northwestern pottery 20: 188 sqq., 191, 194, 196 sq., 198, 199, 200 sq.

	of Awatobi pottery 17: 623, 624 sq.

	сумок
45
: 48, 49, 50, 51.

	of baskets 45: 51, 52, 55, 223 sq.

	глиняных изделий
2
: 322.

	стен скальных жилищ
16
: 102, 109, 113, 125, 147, 160, 177-181.

	of clothing 45: 66-73, 236, 337 sqq.

	головных повязок
45
: 74.

	керамики Хонанки
17
: 570, 571.

	of horse equipments 45: 50, 353 sq.

	домов из квадратов
42
: 184
кв.

	черпаков с ручками
17
: 624.

	циновок
45
: 47.

	палаток омаха
13
: 274.

	керамики методом набрызга
17
: 650, 668, 671, 677.

	керамики, Юкон
46
: 135, 147.

	керамики сикятки
17
: 650, 652, 655, 657-728.

	кивы тусаян
15
: 283.

	керамики долины Огайо
20
: 185
кв.

	на плетеных изделиях, указывающий на родство с сиу
41
: 533.

	личные, в церемонии тусаян
15
: 275, 278, 279, 281, 282, 283, 285, 286, 287.

	потолочных балок
8
: 123, 125.

	сери
17
: 10, 164*-179*.

	сери, значение
17
: 176*-179*.

	сери, описания путешественников
17
: 78, 101.

	South Appalachian pottery, designs 20: 133 sq., 138, 139 sq.

	керамики Южных Аппалачей, методы
20
: 133-136.

	южной и северной керамики
20
: 145
кв.
, 187.

	стены дома в Машонгнави
8
: 146.

	деревянного стула
8
: 213.

	оконных переплетов зуньи
8
: 196.

	См. также
Украшения
;
Бисерное шитье
;
Резьба
;
Шахматный узор
;
Цвет
;
Гребневидный узор
;
Шнуры
;
Крест
;
Узоры
;
Красители
;
Ткани
;
Свастика
;
Противень
;
Гирлянда
;
Елочный узор
;
Наложение
;
Нарезка
;
Нанесение вдавленностей
;
Инкрустация
;
Меандр
;
Орнаменты
;
Лопаточки
;
Роспись
;
Личные имена
;
Шитьё иглой дикобраза
;
Насечка колесиком
;
Волюта
;
Штампы
;
Линии волочения
;
Волюта
.

	Декоративный

	мотив в керамике, источники
4
: 453.

	удовольствия
19
:
LX-LXIII
,
LXXIV-LXXVII
.

	Приманки

	используемые эскимосами при ловле белой куропатки
18
: 132.

	женщины в качестве приманок в войне
38
: § 764.

	Деку´.
См.
Миссия Хэйнс
.

	Освящение
домов навахо
17
: 476, 504.

	Резервация Дип-Крик
, продажа
18
: 830.

	Юты Дип-Крика
, указ, касающийся
18
: 892.

	Дип-Форк
, верхние селения на
42
: 333.

	Олень

	символ жизни
36
: 96.

	человек-существо в ирокезской космологии
21
: 173.

	появление на изображениях кацина хопи
21
: 95.

	как символ
39
: 214.

	как эмблема
39
: 327.

	узор плетеных изделий
38
: § 444.

	бина на оленя
30
: 282.

	мозги, луки, пропитанные ими
14
: 281.

	церемониальное деление
47
: 338.

	обряд над оленем, убитым на охоте
23
: 440, 441.

	церемонии, связанные с
39
: 322.

	связь с обществом Раковины
27
: 518, 559.

	создание, упоминание
35
: 398.

	разделение во время празднества Военного узла
37
: 430.

	эскимосское копьё для охоты
9
: 240-244.

	эскимосские методы умерщвления и добычи
18
: 118
кв.

	использование эскимосами кишок
18
: 118.

	жир оленя, использование в церемонии хако
22, ii
: 20.

	рога, используемые в качестве колышков у зуньи
8
: 111.

	hunting of 11: 249; 27: 270, 271 sq., 274 sq.; 32: 656; 38: § 168; 46: 536.

	охота на у пима
27
: 44.

	орудия из костей оленя из руин пуэбло, описание
22, i
: 94, 95.

	убитый для празднества Военного узла
37
: 442.

	метод охоты
42
: 693;
45
: 101.

	myths concerning 11: 37, 64, 153, 201, 328; 19: 250 sq., 263, 266, 275 sqq., 286 sq., 432, 450 sqq.

	место оленя в жизни осейджей
36
: 185.

	место в жизни племени
39
: 322.

	молитва при скрадывании
47
: 835.

	молитва при поимке в ловушку
23
: 440.

	изображение на керамике Средней Миссисипи
20
: 95.

	преследование сери
17
: 196*.

	шкура, использование в церемонии хако
22, ii
: 21.

	песни чероки
19
: 435.

	символ в кодексах
16
: 233, 234.

	табу
11
: 412.

	хвост, используемый как амулет
35
: 649.

	одомашнивание
38
: § 716.

	предание
45
: 96
кв.

	черепаха и олень, легенда о
30
: 212
кв.

	локтевая кость
35
: 117, 124, 157.

	почему у оленей короткие черные хвосты
31
: 63.

	Женщины, мифические
11
: 480.

	См. также
Олень
, у пима, тлинкитов
;
Северный олень
.

	Олень, у пима

	в качестве пищи
26
: 81, 83.

	болезнь, вызываемая
26
: 262.

	в мифологии
26
: 217, 218.

	в песне
26
: 301, 317.

	Олень, у тлинкитов

	амулет
26
: 447.

	название при заключении мира
26
: 447, 451.

	название игровой палочки
26
: 444.

	продукты, предметы торговли
26
: 93.

	название селения
26
: 409.

	Олень, в Сиболе

	описание индейцами реки Колорадо
14
: 405.

	в мифе меномини
14
: 201.

	в регионе пуэбло
14
: 518.

	Великих равнин
14
: 528.

	Кланы Оленя и Кукурузы

	принесение воды членами
23
: 128, 129.

	подношение молитвенных перьев членами
23
: 128, 129.

	Олений рог

	фрагменты
44
: 135.

	клинья
44
: 135.

	Клан Оленя

	ассоциации
42
: 149.

	обычаи
37
: 246.

	собачьи имена
37
: 246.

	местные названия
42
: 115.

	миф о происхождении
37
: 247
квн.

	чероки
42
: 118.

	личные имена
37
: 249.

	песня
37
: 249.

	См. также
Клан Совину
.

	Резервация Дип-Крик

	уступка
18
: 938.

	создание
18
: 912.

	Оленья болезнь,
лечение
42
: 639
кв.

	Генс Оленя,
личные имена
43
: 128
кв.

	Оленья Голова,
небесное божество
43
: 74.

	Генс Оленья Голова,
омаха
3
: 245.

	Олений Рог,
появление на изображениях хопи
21
: 60, 103, 121.

	Охотник на оленей

	легенда
21
: 104.

	изображение на рисунке Совиньву
21
: 103.

	Кацины Оленя

	связь с Квеву
21
: 103.

	См. также
Совиньву
.

	Оленья Мышь,
человек-существо в ирокезской космологии
21
: 306.

	Генс Оленьи Люди

	упоминание
36
: 95.

	См. также
Генс Та-и-ника-ши-га
.

	Лопатки оленя

	появление на рисунках кацина хопи
21
: 103.

	замена лопаток оленя лопатками овец
21
: 85.

	Оленьи песни

	осейджей
36
: 185-191;
39
: 129-137, 322-326;
45
: 643
кв.

	ритуал, завершающийся
39
: 328.

	Олень, Белый

	одалживание шкуры
32
: 267.

	уносит мальчика на рогах
32
: 354.

	Дирборн, Генри,
ведет переговоры с чероки
5
: 193, 195.

	Диринг
46
: 203.

	Оленья шкура

	эскимосские ритуальные предметы
18
: 397, 404, 406, 408, 413.

	эскимосская одежда
18
: 30, 32, 35, 36, 38, 44.

	эскимосская охотничья сумка
18
: 167.

	эскимосские средства передвижения
18
: 217, 231.

	для парилок и масок в церемониях навахо должны использоваться животные, удушенные до смерти
8
: 242.

	над входом в парильню навахо, значение
8
: 242.

	табу для генса понка
27
: 44.

	использование
11
: 284, 299.

	Олений картофель,
лекарственное применение
42
: 660.

	Защитник,
человек-существо в ирокезской космологии
21
: 234.

	Защита

	мотив выбора места для жилища
8
: 59.

	отсутствие мотива защиты в руинах на скалах
16
: 101, 142, 153, 154, 170, 196, 197.

	адаптация архитектуры к защите
8
: 226.

	архитектура как средство защиты
8
: 58.

	эффективность защиты в зуньи
8
: 97.

	средства защиты в жилищах на скалах
16
: 170.

	особенности защиты в Охо-Кальенте
8
: 69.

	сравнение особенностей защиты в Тусаяне и Зуньи
8
: 76.

	ворота, устроенные для защиты
8
: 180, 182.

	селения, расположенные с целью защиты
16
: 111.

	бойницы как свидетельство защиты
16
: 135.

	бойницы для защиты
8
: 198.

	метод защиты в Паюпки
8
: 59
кв.

	методы защиты, применяемые на войне
38
: § 765.

	исчезновение мотива защиты у зуньи
8
: 96
кв.

	не был фактором при выборе места Машонгнави
8
: 67.

	не был мотивом при выборе места Зуньи
8
: 97.

	домов
38
: § 291.

	меры защиты у эскимосов
18
: 327
кв.

	средства защиты в Кин-Тиле
8
: 92, 93.

	средства защиты в церкви Кечипауан
8
: 96.

	методы защиты у сери
17
: 264*
кв.

	места, выбранные для защиты, неудобны по отношению к источникам существования
8
: 77.

	мотив заселения столовой горы Тааайялана
8
: 90.

	использование церкви Кечипауан для защиты туземцами
8
: 82.

	оборонительная стена в Бат-Хаусе
8
: 52.

	оборонительная стена в Пуэбло-Бонито
8
: 70.

	Оборонительные сооружения,
типы
45
: 117
кв.

	Оборонительные

	скальные жилища
13
: 260.

	мотив Каса-Гранде
13
: 307.

	памятники, чем объясняется их расположение
16
: 91.

	оборонительное расположение древних селений Верде
13
: 193, 206, 208, 214, 215, 216.

	Вызов,
сигналы
1
: 530.

	Определения
терминов
11
: 365.

	Отражатели пламени,
описание
33
: 172.

	Деформация

	искусственная, черепа
46
: 83, 282, 321.

	у индейцев Гвианы
38
: § 501-507.

	тел сери
17
: 264*
кв.

	ребенка
35
: 656, 658, 662, 663, 664, 665, 666.

	головы, коскимо
35
: 671.

	головы, квакиутль
35
: 671.

	близнецов
35
: 675.

	Деформации,
причина
30
: 187, 371.

	Деганавида,
история
48
: 13.

	Деганески,
лидер северных чероки в Гражданской войне
19
: 171.

	Дегиха.
См.
Цегиха
.

	Степени

	обрядов осейджей, порядок
36
: 152, 153.

	обрядов осейджей, числом семь
36
: 152.

	Дехеса,
гов.
Теодоро,
благодарности
25
:
XXVIII
, 235;
26
:
XV
.

	Коллекция Дехесы
26
:
XV
.

	Дехнинотатон.
См.
Защищенный сзади
.

	Божества

	отношение к
37
: 279.

	дневные, в календаре маори
16
: 265.

	список
37
: 285.

	хопи
15
: 265.

	племён сиу
11
: 372, 445, 506.

	подношения
37
: 311.

	молитвы
45
: 184.

	использование термина
15
: 253.

	См. также
Божество
;
Божества
;
Боги
;
Духи
.

	Божество

	чикасо, представления о
44
: 247
кв.

	главное, оканагонов
45
: 289.

	христианское, смешанное с туземными представлениями
42
: 481.

	представление о
32
: 62.

	in Pima conception 26: 245, 250 sqq.

	in Tlingit conception 26: 417, 434, 451 sq., 454.

	имена
42
: 482.

	верховное, вера в
42
: 709.

	См. также
Космология
;
Боги
;
Религия
.

	Деканавида,
мир, предложенный
43
: 460.

	Декинак!у,
празднество тлинкитов, описанное им
26
: 438.

	Дель Рио

	упоминание
28
: 202, 203, 204.

	руины близ
28
: 201.

	Делано, А.

	об игре в угадывание руки, ололопа
24
: 299.

	об игре в палочки, ололопа
24
: 248.

	об обычае помещать умерших на деревьях в Небраске
1
: 161.

	Делавэр, Огайо,
тропа к
42
: 786.

	Индейцы делавары

	описание
14
: 1095.

	приняты в Лигу ирокезов
43
: 463.

	уступка земли в Индиане
5
: 137.

	связь с племенами южной Новой Англии
43
: 214
кв.

	делегация к Вовоке
14
: 903.

	окончательное поражение
14
: 672.

	учение Пляски Духов среди
14
: 786, 902.

	присоединяются к чероки
5
: 356
кв.

	упоминание
42
: 96.

	оппозиция Текумсе
14
: 684.

	См. также
Делавары
.

	Делавэрский язык

	согласные кластеры
28
: 283.

	описание
28
: 228, 275-280, 290a, 290b.

	примеры в сравнении с

	абнаки 238, 284.

	алгонкинским 243, 244, 261, 265, 267, 268, 273.

	шайенским 286.

	кри 238, 239, 243, 244, 251, 256, 261, 265, 267, 269, 273, 274, 275, 284, 286.

	кри-монтанье 273.

	восточно-алгонкинскими 257, 269, 270, 287, 288.

	Fox 238, 239, 243, 244, 250, 251, 256, 257, 259, 260 sq., 265, 267, 270, 273, 274, 275, 283, 284, 287, 290.

	кикапу 259, 267.

	малесит 239, 269, 283.

	меномини 239, 243, 244, 250, 251, 257, 261, 267, 270, 273.

	микмак 238, 256, 273, 284, 288.

	манси 239, 274.

	монтанье 259, 261, 267, 269, 286.

	натик 239, 243, 244, 250, 265, 269, 273, 274, 284, 286, 288.

	оджибве 238, 239, 243, 244, 256, 257, 261, 265, 267, 268, 269, 270, 273, 275, 284, 286, 288.

	оттава 261, 265, 267, 268, 273.

	пассамакуодди 243, 267, 286, 287.

	пенобскот 267, 269.

	пеория 238, 239, 256, 257, 261, 265, 267, 268, 270, 275, 284.

	потаватоми 261, 268, 273.

	саук 259, 267.

	шоуни 238, 239, 243, 244, 256, 257, 261, 265, 267, 274, 283, 284, 287, 288.

	стокбридж 238, 284, 290.

	тартл-маунтин (диалект оджибве) 239.

	образование отрицательной формы глагола
28
: 274.

	independent mode in 28: 231, 260 sq., 268, 287.


	изъявительное наклонение
28
: 273.

	упоминание
28
: 225.

	родственные связи
28
: 231, 238, 244, 289.

	изучение д-ром Т. Майкелсоном
34
: 16.

	сослагательное наклонение
28
: 246, 260, 265, 268.

	предположительное наклонение
28
: 273.

	Делавэрский Пророк,
описание
14
: 662.

	Долина Делавэра

	археология
15
:
XXI
.

	встречаемость ирокезской керамики
20
: 178.

	керамика
20
: 176
кв.

	связи керамики
28
: 147.

	сходство керамики с керамикой долины Чесапик-Саскуэханна
20
: 176.

	Делавары

	среди чероки
19
: 137, 157.

	захоронение в каменных могилах
12
: 692, 697.

	захват медицины чероки
19
: 397, 503.

	Cherokee relations with 19: 18 sq., 373, 378 sq.

	конфедерация с чероки
18
: 841.

	игры

	игры в кости 69
кв.
, 105.

	игра в прятки с мячом 342
кв.

	hoop and pole 421, 446 sq.

	лякросс 567.

	кольцо и штырь 537.

	легенда о происхождении
19
: 229.

	могилы в округе Эшленд, Огайо
5
: 47.

	ареал обитания
7
: 79.

	в Техасе, союз с чероки
19
: 143.

	в Техасе, странствия
19
: 146.

	вхождение в состав чероки
19
: 99, 151.

	приглашения присоединиться к чероки
19
: 105, 136.

	уступки земель и резервации
18
: 596, 597, 648, 650, 656
кв.
, 662
кв.
, 666
кв.
, 674, 676, 678, 684-688, 692, 724, 740, 778, 780, 790
кв.
, 822, 824, 840.

	форма обращения, используемая к ним
19
: 491.

	моравская миссионерская деятельность среди
19
: 83.

	их название для чероки
19
: 16.

	политика
18
: 639.

	численность
7
: 49;
18
: 639.

	почтение к змеям
19
: 458.

	остатки заколов для рыбы
13
: 15.

	скудость керамики
20
: 157.

	ранний спор с шоуни
17
: 154.

	очерк
19
: 497.

	миграция за Миссисипи
19
: 99.

	«Валам Олум»
17
: 142;
26
: 34.

	См. также
Индейцы делавары
.

	Дельгадо.
См.
Убеда-и-Дельгадо
.

	Бред,
как лечат зуньи
30
: 48.

	Делиль, Гийом,
карты
17
: 56, 63, 64.

	Делленбау, Ф. С.

	рисунки
10
: 51.

	об идентификации Сиболы
17
: 595.

	об изготовлении сосудов с черепами
20
: 96.

	о Пуарае
29
: 524.

	Деллиус, Годфри,
земельный грант
18
: 580.

	Delphinium Menziesii
45
: 502, 506.

	Всемирный потоп

	Cherokee myths concerning 19: 261, 444 sq.

	миф сиа
11
: 57.

	миф цимшианов
31
: 346-350, 862.

	предание цимшианов
31
: 113.

	Линия разграничения
между индейцами и эскимосами на Юконе
46
: 57, 66, 67, 82, 127, 129, 134, 151.

	Мыс Демаркейшн, Аляска

	называемый островом Гершель
9
: 26.

	эскимосские селения
9
: 43.

	Индейцы демарена, брачные обычаи
30
: 318.

	Слабоумие
у пима
26
: 268.

	Демерэ,
капитан —

	командир форта Лаудон
19
: 40.

	смерть
19
: 44.

	капитуляция
19
: 43.

	использование его барабанов
19
: 493.

	Полубоги,
отсутствие веры в
11
: 371.

	Демонология,
определение
15
:
XVIII
.

	Демономия

	классификация
16
:
XVI
.

	определение
15
:
XIX
.

	Демоны

	эскимосские верования
9
: 431, 434.

	в песне пима
26
: 329.

	См. также
Призрак
;
Духи
.

	Указательные местоимения,
алгонкинские
28
: 232.

	Демотический

	характеристики индейцев
15
:
LXIX
.

	знаки сери
17
: 10
кв.
, 164*-344*.

	классификация индейцев
14
:
XXVII
,
XXVIII
,
XXXVIII
.

	Денакдадзу

	упоминание
35
: 218.

	способ приготовления шкуры снежного барана
35
: 443.

	способ приготовления лосося
35
: 323.

	Dendrocygna Viduata.
См.
Чернолицая утка-деревянка
.

	Дене
46
: 130.

	Отрицание,
ошибочное, существования языка жестов
1
: 326.

	Дениг, Эдвин Томпсон

	происхождение
46
: 383
кв.

	генсы ассиинибойнов, приведенные им
15
: 222.

	рукопись об ассиинибойнах, подготовка
41
: 6.

	краткая биографическая справка
46
: 380
кв.

	характер
46
: 382.

	сотрудник Бюро
48
: 1189.

	индейское имя
46
: 386.

	отчет в рукописи
44
: 6.

	некролог
48
: 1221.

	об искусстве стрельбы из лука, ассиинибойны
24
: 39.

	об играх в кости, ассиинибойны
24
: 173-177.

	об игре в мяч руками и ногами, ассиинибойны
24
: 707.

	об игре в угадывание руки, ассиинибойны
24
: 316
кв.

	о лякроссе, ассиинибойны
24
: 610
кв.

	о беге наперегонки, кроу, манданы
42
: 807
кв.

	о шинни, ассиинибойны
24
: 636.

	о шаффлборде, ассиинибойны
24
: 728.

	о снежной змее, ассиинибойны
24
: 415.

	о подбрасывании мяча, ассиинибойны
24
: 710.

	цитируется об ассиинибойнах
15
: 222.

	племена, описанные им
46
: 379.

	Деникер, Ж.
46
: 229, 235, 256.

	Денисон, Джеймс С.,
сообщение от
10
: 105.

	Деннисон, Б. Ф.,
огороженная земля на его ферме, Нью-Йорк
12
: 510.

	Денни, Л. У.,
курган на его земле
41
: 89.

	Денонвиль, Ж. Р. де Б.,
цитируется о политике Франции по отношению к индейцам
18
: 546
кв.

	Денсмор,
мисс
Фрэнсис

	бюллетень о музыке оджибве
30
: 23.

	бюллетень о музыке тетон-сиу
39
: 24.

	сотрудник Бюро
48
: 1189.

	коллекции, собранные ею
39
: 27.

	статьи
34
: 26;
36
: 31;
37
: 28;
40
: 17;
44
: 16.

	researches in Indian music 31: 8, 19 sq.; 32: 10.

	специальные исследования
32
: 27.

	изучение индейской музыки
38
: с. 15.

	изучение примитивной словацкой музыки
38
: с. 15
кв.

	систематические исследования
33
: 30.

	работа
29
: 19;
30
: 10, 21, 24;
34
: 21;
36
: 27;
37
: 21
кв.
;
39
: 23;
40
: 14
кв.
;
41
: 12
кв.
, 35
кв.
, 60
кв.
, 87
кв.
, 112
кв.
;
42
: 15;
43
: 10
кв.
;
44
: 10-13;
45
: 10
кв.
;
46
: 11
кв.
;
47
: 8
кв.
;
48
: 15
кв.

	Зубная дуга

	эскимосы
46
: 236, 264.

	эскимосы Юкона
46
: 162, 163.

	индейцы Юкона
46
: 152, 154, 155, 157, 275.

	Раковины денталиум

	упоминание
35
: 1035.

	использование в амулете от непогоды
35
: 624.

	Денталиум

	раковины, используемые в качестве денег
2
: 191, 220, 227, 239.

	раковины, используемые для украшения
2
: 191, 218, 220, 227.

	раковины, используемые в орнаментации бусинками
2
: 218, 227.

	использование
44
: 148.

	Стоматология

	у оджибве
44
: 335.

	у эскимосов
18
: 310;
46
: 93.

	См. также
Зубная боль
.

	Деон,
благодарности
14
: 655.

	Отъезд и возвращение,
алгонкинское пиктографическое уведомление
10
: 330.

	Отбытие кацина

	значительная роль Эотото в праздновании
21
: 77.

	См. также
Нинан
.

	Удаление волос на теле

	у индейцев Гвианы
38
: § 508.

	практика
45
: 83, 341.

	Депон, Ф.

	цитируется
30
: 118, 137, 139, 161, 285, 289, 342, 371.

	о пещерах Гуахаро
30
: 161
кв.

	о знахарях
30
: 350
кв.

	Углубления

	искусственные, в Каса-Гранде
13
: 303.

	чашевидные углубления, остатки жилищ
41
: 495.

	Остров Депу, Австралия,
петроглифы
10
: 162
кв.

	Дерби, Д. У.,
исследования, Висконсин
12
: 88, 89.

	Дерион, Батист,
генсы ото, названные им
15
: 240.

	Насмешка,
знаки
1
: 301.

	Деривация,
как осуществляется
1
: 7.

	Производные формы,
гипокористические
40
: 377.

	Дерок,
о миссии Шоу
19
: 71.

	Дервиши,
гипнотизм
14
: 948.

	Де-Шут (Нижняя),
синоним вайям
14
: 741.

	Река Де-Мойн

	курганы
5
: 33, 34.

	упоминание
27
: 36, 72, 88, 94.

	Деса,
синоним каддо
14
: 1092.

	Дезе, капитан
——
1
: 210.

	Дескалона, Луис,
труды в Пекосе
14
: 401.

	Происхождение

	у первобытных народов
15
:
CVII
.

	у ассиинибойнов
15
: 225.

	у индейцев
15
: 202.

	у манданов
15
: 241.

	у меномини
14
: 43.

	у навахо
17
: 485.

	у омаха
27
: 38.

	у пима
26
: 197.

	у индейцев пуэбло
13
: 197.

	у сиу
15
: 187, 213.

	у тутело
15
: 244.

	представление о происхождении от животных
37
: 197.

	объяснение Стиггина
42
: 114.

	ислетское
47
: 202
сл.
, 352.

	ислетское и кересское
47
: 352.

	матрилинейное
34
: 88;
42
: 376;
47
: 34.

	вождей дакота
15
: 221.

	вождей осейдж
15
: 235.

	reckoning of 37: 185, 192 sq.; 45: 161.

	предполагаемое происхождение от евреев
42
: 421.

	Дескуртиль
, о пиктограммах Антильских островов
25
: 148.

	Описание
погребального пиршества
1
: 190, 191.

	Описательная этнология
, работа в области
15
:
LXXIX
;
17
:
XLVIII-LI
;
18
:
XLV
сл.
;
19
:
XXVIII
сл.

	Пустыня

	жизнь в ней, сплоченность
17
: 32, 37.

	сплоченность, неучастие в ней сери
17
: 133*.

	Дегоден,
отец
——
, рукопись мосо, скопированная им
10
: 673
сл.

	Дежнев, С.
, сообщения о жителях Аляски с лабретами
3
: 92.

	Десьерто-Энсинас
, особенности
17
: 39
сс.

	Композиции узоров
, сравнение
41
: 424
сс.

	Элементы узоров

	обсуждение
41
: 245-258.

	распределение
41
: 454-462.

	Поля узоров
41
: 228-234.

	Названия узоров

	распределение
41
: 470
сс.

	указатель
41
: 462-470.

	нижние томпсоны
41
: 471
сл.

	верхние томпсоны
41
: 470
сс.

	Узоры

	нанесение на поле
41
: 258-299.

	расположение
41
: 237-245.

	связанные с пляской духа
45
: 423-427.

	Калифорния, на сумках кликитатов
41
: 375
сл.

	чилхотин
41
: 230, 348.

	кёр-д’ален
45
: 55-58, 77-80.

	комбинация
41
: 303
сл.

	рассматриваемые как неполные
41
: 258.

	криволинейные
46
: 174.

	diamond 41: 244, 324 sq.

	трудности при нанесении
41
: 258-261, 263.

	обсуждение информантами
41
: 431-448.

	обсуждение типов
41
: 262.

	навеянные сновидениями
41
: 302
сл.
, 339, 387, 451.

	геометрические или реалистичные
41
: 330.

	ошибки в расположении
41
: 287, 295.

	эскимосы
46
: 174.

	геометрические, чилхотин
41
: 348
сс.

	геометрические, описание
41
: 246-256.

	геометрические, обсуждение
41
: 328
сс.

	геометрические, интерпретация
41
: 304-330.

	геометрические, список
41
: 430.

	геометрические, названия
41
: 402-411.

	иллюстрирующие рассказ
41
: 256, 258.

	в технике черепичного плетения (имбрикации)
41
: 140.

	в виде вертикальных полос
41
: 242-245.

	указатель зарисовок
41
: 473-483.

	индейское деление
41
: 254, 256.

	под влиянием сновидений
45
: 428-431.

	наследование
41
: 301.

	interpretation of 41: 304-330, 348 sqq., 383, 387 sq.

	кликитат и якима
41
: 357-360.

	лиллуэт
41
: 230, 339.

	литтон
41
: 331-334.

	meaning of 45: 411-415, 438 sq.

	названия
41
: 358
сл.

	устаревшие
41
: 370
сл.

	группы флэтхед
45
: 330.

	на сумках
45
: 226.

	на корзинах
45
: 226.

	на одежде
45
: 337
сс.

	на керамике
4
: 78.

	realistic 41: 254 sq., 330 sq., 339, 348.

	результат сновидений
41
: 302
сл.

	выбор
41
: 300-304.

	зарисованные мастером плетения корзин
41
: 259
сл.

	симметрия в расположении
41
: 284, 286, 287, 296.

	описательные термины
41
: 400
сс.

	томпсон
41
: 230-233, 365, 366, 378, 383.

	используемые в пляске Духа-хранителя
45
: 427
сл.

	используемые шаманами
45
: 431
сл.

	используемые воинами
45
: 433-437.

	используемые в раскрашивании лица
45
: 420-423.

	используемые при татуировке
45
: 87
сл.
, 408-417.

	вариации
41
: 301.

	якима и кликитат
41
: 357-360.

	См. также
Украшения
;
Формы
.

	Дезмончас

	лианы
38
: § 72.

	для корзиноплетения
38
: § 100, 104.

	для плетеного пояса
38
: § 544.

	Отчаяние
, всхлипывания как выражение
20
:
CXLII
.

	Разрушение

	культурных остатков
46
: 88, 89, 90.

	человеческих остатков
46
: 97, 111, 181, 363.

	памятников
46
: 136.

	Решимость
, поджатые губы как признак
20
:
CXLIII
.

	Детройт

	уступка земли в
18
: 654.

	treaty of 18: 674 sqq., 810 sqq.

	Detroit Gazette
, о диком рисе как двулетнем растении
19
: 1025.

	Детсэнаюка
, банда команчей
14
: 1044.

	Детсатла
, черокиская фея
19
: 334
сл.

	Детсекайя
, каддоское название арапахо
14
: 953.

	Развитие

	скальных жилищ
16
: 198.

	архитектуры пуэбло
16
: 155.

	Дьявол
, индейское представление о
14
: 1031.

	Дерево «творящего зло» (Devil-doer Tree)

	воздействие
30
: 233.

	духи, связанные с ним
30
: 228, 233.

	Дух зла

	бедствия по его вине
30
: 349
сл.

	бичевание
30
: 331
сл.
, 350.

	Осьминог

	веррования относительно него
35
: 614.

	вареный
35
: 470.

	вареный с маслом
35
: 473.

	ловко
35
: 185, 470, 474, 475.

	самка, не варят 35: 472.

	крюк для его ловли
35
: 151
сл.

	название тлинкитской игровой палочки
26
: 443.

	опаленный
35
: 472.

	приготовленный на пару с моллюсками
35
: 474.

	используемый в качестве наживки
35
: 1320.

	используемый в гербе тлинкитов
26
: 416.

	Гигантский осьминог,
цимшианский миф о
31
: 135-138, 739.

	Вера в дьявола,
определение
1
: 32.

	Дьявольский коготь (martynia)

	в корзиноплетении пима
26
: 133, 135.

	предмет торговли у пима
26
: 94.

	Дьявольский след (Devil’s Footprint),
легенда о
42
: 256.

	Дэвилс-Гарден, Флорида
5
: 478.

	Дэвилс-Лейк,
сиуанское название
15
: 184.

	Резервация Дэвилс-Лейк,
создание
18
: 842.

	Дьявольская шнуровка (Devil’s Shoestring)

	в преданиях чероки
19
: 425.

	медицинское использование
42
: 658, 668.

	Башня Дьявола (Devil’s Tower),
мифическое происхождение у кайова
17
: 160.

	Девол, У. С.
, сообщение о скальных жилищах на ручье Бонита, ссылка на
22, i
: 187.

	Поедание мертвых

	фан в Африке
1
: 182.

	индейцы Южной Америки
1
: 182
сл.

	массагеты, падаеи, дербики, эффедены, ирландцы и древние бритты
1
: 182.

	См. также
Каннибализм
.

	Роса

	народ в традициях зуньи
13
: 343, 390.

	источник
30
: 260.

	термины, относящиеся к ней
29
: 54.

	Создатели росы (Dew Makers),
привлечение
42
: 631.

	Дьюи, Джордж

	исследования в Сериленде
17
: 105
сл.
, 200*
сл.

	записи о сери
17
: 106.

	Дьюи, Листер Х.
, растение, определенное как
Scirpus
35
: 13.

	Дхегиха

	применение термина
27
: 605.

	См. также
Ȼegiha
.

	двегиха,
двойная организация
37
: 181.

	Диагностика
примитивными трепанаторами
16
: 62.

	Диагонали

	ступенчатые, трудности, возникающие с ними
41
: 290-296.

	текстиль
3
: 416.

	Диалекты

	у равнинных индейцев
14
: 582.

	Cherokee 19: 16, 188 sq., 506.

	группы флэтхед
45
: 303.

	группы оканаган
45
: 203.

	западных эскимосов, распространение
18
: 24
сс.

	многочисленные, связанные с языком жестов
1
: 294, 306.

	См. также
Язык
.

	Диалоги
на языке жестов
1
: 486.

	Ромб,
как элемент узора
41
: 253
сл.

	Diamond Designs 41: 244, 324 sq.

	Diario,
цитата из Гарсеса
19
: 599.

	Диарея

	у пима
26
: 268.

	Arodiclidium camara
как лекарство от
38
: § 927.

	Диас,
президент
—,
благодарность
26
:
XIV
.

	Диас (дель Кастильо), Берналь

	о Семпоале
25
: 233.

	о чальчиуитле у мексиканцев
9
: 591, 592.

	об игре в кости у ацтеков
24
: 160.

	об индейских женщинах-целительницах
9
: 469.

	о маршруте Кортеса
25
: 244, 245.

	о Вилья-Рика-де-ла-Вера-Крус
25
: 243.

	Диас,
кап. Мельчор

	командование в Корасонесе
14
: 484.

	смерть
14
: 407, 501.

	исследования
14
: 406, 480, 486, 574;
17
: 54
сл.

	командование Сан-Херонимо
14
: 392.

	расследование отчета Нисы
14
: 547, 553, 572.

	об изготовлении париков у индейцев
9
: 475.

	о местонахождении Тотонтеака
19
: 599.

	об открытиях Нисы
14
: 383.

	приказ проверить сообщения отца Маркоса
14
: 363.

	должность
14
: 477.

	Копальная палка (Dibble).
См.
Посадочные палки
.

	Д’Ибервиль, —,:
названия селений таенса, приведенные им
7
: 96.

	Diccionario de Motul
, работа над переводом
22, i
:
XXXIII
.

	Костяные игральные кости,
погребенные с ребенком
41
: 604.

	Игра в кости

	прообраз
24
: 383.

	тростниковые
24
: 210.

	общее описание
24
: 44-49.

	у арапахо
14
: 1004
сл.

	у женщин
37
: 122; 45: 130, 260.

	пастор
24
: 195.

	в которую играют на празднике усыновления
40
: 359.

	в которую играют
24
:

	алгонкины 49.

	амалеситы 49
сл.

	апачи (Сан-Карлос) 86.

	апачи (Уайт-Маунтин) 87-91.

	арапахо 50-58, 126.

	арикара 97
сл.
, 101.

	ассинибойны 173-177.

	авани 143.

	баннок 159.

	беллакула 155.

	беотуки 97.

	черноногие 56
сс.

	каддо 98.

	канавага 105.

	кайюга 112
сл.
, 117.

	чероки 105.

	шайенны 54, 58-61, 101, 126.

	чиппева 61-68.

	чокто 146.

	чукчанси 138.

	клаллам 155
сл.

	клайоquot 196.

	кокопа 199.

	Comanche 55, 126, 159 sq.

	конестога 105.

	кри 68
сл.

	кроу 177
сл.

	дакота 184
сл.

	дакота (брюле) 179-186.

	дакота (оглала) 179.

	дакота (санти) 180
сл.

	дакота (сиссетон) 183
сл.

	дакота (тетон) 181
сл.

	дакота (вапетон) 183
сл.

	Dakota, Yankton 184, 185 sq.

	индейцы реки Деллс 158.

	делавары 69
сл.
, 105.

	эскимосы 102
сс.

	гросавентры 70
сс.

	хайда 189
сл.

	хидатса 186.

	хопи 160-165.

	хупа 91
сл.

	гуроны 106-110.

	иллинойс 72.

	айова 186.

	Iroquois 105, 113 sqq.

	кавчодинне 92.

	кавиа 165.

	кекчи 141
сс.

	кересы 119-124.

	кикапу 72
сл.

	кайова 124-130.

	кламат 136
сс.

	кликитат 158.

	квакиутл 196.

	маках 197, 198.

	манданы 187.

	марикопа 201.

	массачусет 73.

	майя 143.

	меномини 73
сл.

	микмаки 74-80.

	миссионерские индейцы 204, 205.

	миссисога 80.

	мивок 143, 144.

	мохаве 205, 207.

	мохок 110
сл.

	моно 166.

	наррагансет 180
сл.

	начче 146.

	навахо 92-97, 162, 190, 222, 223.

	ниписсинг 81.

	нишинам 154
сл.

	нискуалли 156.

	нутка 198, 199.

	норриджевок 81
сл.

	оламентке 144.

	омаха 187
сл.
, 760.

	онондага 111
сс.
, 117.

	опата 146.

	осейдж 188.

	оттава 82.

	паюты 166
сс.

	папаго 146
сс.

	пассамакуоди 82
сс.

	пауни 99-102.

	пенобскот 84.

	Piegan 57, 84 sq.

	пима 148, 152.

	помо 131-136.

	понка 188
сл.

	потаватоми 85.

	племена прерий 54.

	квинайелт 156.

	сабоба 171.

	сауки и фоксы 85
сл.

	секани 97.

	сенека 113-119.

	шошоны 168-171, 178.

	шусвап 156.

	снохомиш 156.

	сонгиш 157.

	такулли 97.

	тараумара 152.

	техон 138
сл.

	тепехуан 153
сл.

	Tewa 190, 192 sqq.

	индейцы томпсон 157.

	тигуа 190
сс.
, 195.

	тлинкиты 130
сл.
, 246.

	тобихар (габриэленьо) 172.

	тобик 50.

	туларе 145.

	тускарора 118.

	твана 158.

	юте (уинта) 172
сл.

	валапаи 207, 208.

	виктчамн 139
сл.

	виннебаго 189.

	вайандот 118
сл.

	якима 158.

	йокуты 140
сл.

	юма 208
сс.

	зуаке 154.

	зуньи 46
сл.
, 120, 210-226.

	игра в сливовые косточки
24
: 61.

	примитивная игра
11
: 61, 178.

	айва (пастушья игра)
24
: 194.

	игры в палочки
24
: 56.

	игры в палочки-кости
24
: 29, 32, 33, 152.

	игра в бросание
24
: 190.

	Dichrophyllum Marginatum
33
: 99.

	Дикерман, Самнер
, описание баска
42
: 670
сл.

	Диксон, Роберт

	при взятии Макино
14
: 55.

	индейцы под его началом в войне 1872 года
14
: 19.

	о зависимости торговцев пушниной от дикого риса
19
: 1103.

	о народном синониме дикого риса
19
: 1023.

	Dicotyles.
См.
Пекари
.

	Dicranum Bonjeanii,
использование
44
: 289, 377.

	Индейские словари

	в подготовке
27
: 9.

	ссылка на
29
: 13
сл.
, 23.

	Словарь

	географический, Аляски
46
: 178, 181, 184.

	языка жестов, выдержки из
1
: 409.

	американских индейцев, работа над
20
:
XXIV
.

	калиспельский, об игровых терминах пен-д’орей
24
: 250, 490.

	Dictionnaire Français-Onontagué,
определение лякросса на онондага из
24
: 592.

	Дидаппер,
разгром сэром Уильямом Джонсоном
19
: 203.

	Диддок,
миссис Уолтер Т.
, оказанная помощь
33
: 46.

	Кость (Die),
серийские и юманские слова, означающие
17
: 338*
сс.

	Диеньо.
См.
Дигено
.

	Дигено

	цветовые гаммы
29
: 42.

	в битве юма и пима
26
: 47.

	уступки земель и резервации
18
: 788.

	численность
7
: 138.

	См. также
Миссионерские индейцы
.

	Дирябин
46
: 127.

	Diervilla Lonicera,
использование
44
: 289, 342.

	Диссельдорфф, Э. П.

	о голове монстра из Киригуа
19
: 674.

	об изображении Кукулькана
19
: 678
сл.

	Пища (Diet).
См.
Пищевые продукты
.

	Рацион
сери, оценка
17
: 214*
сл.

	Дитрих и Кениг

	о составе дикого риса
19
: 1081.

	о народном синониме дикого риса
19
: 1023.

	Различия

	в керамике разных регионов
4
: 427, 431.

	в стилях орнаментации, объяснение
2
: 328.

	Дифференциация

	труда у индейцев
11
: 271, 542.

	языков в пределах одной языковой семьи, чем обусловлена
7
: 141.

	органов в государстве
3
: 216.

	частей речи
1
: 8.

	язык диггеров в сравнении Пауэрсом с диалектами пит-ривер
7
: 98.

	Диггеры

	применение термина
14
: 1048.

	пляска духа среди них
14
: 804.

	Копательные палки

	описание
45
: 91.

	для клевера
35
: 146.

	для криптохитона
35
: 150.

	для корней
35
: 149.

	упоминание
35
: 118, 186, 188, 521.

	отягощенные перфорированными камнями
13
: 98.

	Дайтон-Рок, Массачусетс

	descriptions of 10: 86 sq., 762 sqq.

	надписи на нем
4
: 20, 21, 250.

	Диллард, Джек
, курган на его земле
44
: 407.

	Диллард, Дж. Х.
, арбитр между восточными чероки и кредиторами Томаса
19
: 174.

	Диллер, Дж. С.

	благодарность
6
: 21, примеч.

	об образованиях, в которых встречаются пещерные жилища
13
: 219.

	Диллон, Винс
, благодарность
43
: 30.

	Размеры

	древних пуэбло
13
: 211.

	Каса-Гранде
13
: 307.

	«Сокращенная резервация»

	уступка
18
: 824.

	создание
18
: 824.

	Динвидди, Уильям

	благодарности
15
: 18;
17
: 20;
20
: 17.

	коллекции, собранные им
41
: 72.

	черепа, сфотографированные им
16
: 15.

	деятельность
13
:
XXVI
,
XXIX
.

	карьерная группа, скомпонованная им
15
: 150.

	работа
14
:
XXXVI
;
15
:
XXI
,Â
XXV
,Â
XXVIII
,Â
XXXIII
,Â
XXXVIII
,Â
XLI
,Â
XLIII
,Â
L
,Â
LI
,Â
LIV
,Â
LV
,Â
LVIII
,Â
LIX
,Â
LXIV
,Â
LXVI
,Â
LXXIV
,Â
LXXV
, 113;
16
:
XX
,Â
XXII
,Â
XXIII
,Â
XXVI
,Â
XXVII
,Â
XXIX
,Â
XXXVIII
,Â
XLIi
,Â
XLV
,Â
XLVIII
,Â
LXII
,Â
LXVII
;
18
:
XLIX
;
20
:
LVII
, 13.

	Острова Диомида

	погребения на
46
: 95.

	церемониальные предметы с
18
: 421.

	clothing from 18: 30, 31, 34 sq., 39, 41, 42.

	черепа с
46
: 256, 259.

	описание селений на
18
: 256.

	жилища на
46
: 95.

	эскимосы
46
: 226, 365.

	культура ископаемой слоновой кости на
46
: 174.

	поездка Хрдлички на
46
: 30, 87, 93, 94, 96.

	орудия и утварь с
18
: 63, 83, 84, 88, 89, 92, 102
сл.
, 110
сл.
, 115, 127
сс.
, 145, 163, 171, 173, 179
сс.
, 189, 190, 192.

	«нефритовые» тесла с
46
: 88, 96.

	помощь Дженнесса по
46
: 95.

	работа Дженнесса по
46
: 32, 95.

	легендарное происхождение жителей
18
: 517
сл.

	карта
46
: 212.

	старые памятники на
46
: 95, 96.

	украшение с
46
: 58.

	people of 18: 26, 27 sq.

	каменные тесла с
46
: 135.

	каменные жилища на
46
: 172.

	игрушки с
18
: 346
сл.

	средства передвижения с
18
: 210, 216, 226.

	селения
46
: 209, 210.

	островитяне
46
: 87, 88, 96.

	Dioscorea,
«ям», культивация
38
: § 246.

	Diospyros Paralea,
жаропонижающее
38
: § 927.

	Дипломатические пакеты
4
: 161, 164.

	Ковш (Большая Медведица),
небесное божество
43
: 73, 74.

	Черпак,
термины для корзины, используемой в качестве
41
: 397.

	Тыква-горлянка для черпака
33
: 117.

	Черпаки

	коллекция индейских
3
: 566.

	эскимосские
18
: 65-70.

	эскимосские, из рога
9
: 101, 102.

	эскимосские, из слоновой кости
9
: 103.

	из Аватоби, описание
17
: 624.

	из руин пуэбло
22, i
: 130, 133.

	ручка черпака, разрез с изображением
22, i
: 131.

	виды
22, i
: 65, 130, 133.

	См. также
Чашки
;
Черпак
;
Кружки
;
Керамика
.

	Dirca Palustris

	медицинские компоненты
44
: 304.

	медицинские свойства
44
: 301.

	использование
44
: 289, 346, 350.

	Направление

	указываемое путем зарисовки топографических особенностей
10
: 341-347.

	пиктографические указания
10
: 334.

	чувство направления у первобытных людей и животных
19
: 846
сл.

	См. также
Стороны света
; и ссылки.

	Цвета сторон света
у зуньи и моки
15
: 208.

	Стороны света

	основные, в дикости
15
:
CXVII
, 204.

	цвета, связанные с ними
47
: 344.

	пять
47
: 284.

	термины для
47
: 284.

	См. также
Основные направления
;
Стороны света
;
Направление
.

	Указательные отметки,
обсуждение
17
: 167*
сл.

	Директор

	отчет
2
:
XV
;
3
:
XIII
;
10
:
III-XXX
; и
passim
.

	работа
3
:
XXIX
.

	Дирки, камень, из Санто-Доминго
34
: 179
сл.

	Грязный Маленький Ани

	вариант названия
40
: 505.

	упоминание
40
: 511.

	Исчезающий Туман, рассказ о
1
: 327.

	Неодобрение, хмурый взгляд как признак
20
:
CXLIII
.

	Дисковидные камни

	в качестве терок и полировщиков
13
: 94.

	описаны и проиллюстрированы
13
: 99.

	использовались в качестве пестиков
13
: 93.

	Дисковидный артефакт

	найден в круглом жилище
41
: 547.

	найден в кургане
41
: 564.

	найден на месте храма
41
: 509.

	использовался как крышка для чаши
41
: 547
сл.

	Прекращение использования языка жестов, обстоятельства, связанные с
1
: 312.

	Беседы на языке жестов
1
: 521.

	Невежливость, наказание за
30
: 226.

	Открытие

	Каса-Гранде
28
: 54.

	сигналы
1
: 533.

	Болезнь

	и медицина, предание чероки о происхождении
7
: 319-322.

	приписываемая колдовству
14
: 139.

	представление о
37
: 313.

	исцеляемая с помощью танца духов
14
: 786.

	исцеляемая пейотом
37
: 419.

	лекарственные средства, используемые при
38
: § 927-930.

	лечение эскимосами
18
: 309
сл.
, 432, 433.

	страх перед
38
: § 918.

	индейские поверья относительно
7
: 39.

	индейские представления о происхождении
14
: 721.

	метод лечения индейскими знахарями
9
: 462-468.

	myths and lore concerning 19: 250 sqq., 281, 308, 435 sq., 502.

	новая, описанная Джеймсом Адером
44
: 265.

	пиктографическое изображение
10
: 588
и след.

	обычное лечение
38
: § 919-926.

	теория болезней у чероки
7
: 322
сл.

	лечение знахарством
14
: 149
сл.

	лечение высасыванием
14
: 149.

	См. также Болезнь, пима, тлинкиты; Болезни и лечение; Болезни и т. д.; Магия; Медицина; Недомогание; Колдовство.

	Болезнь у пима

	причина и лечение
26
: 260-267.

	в мифологии
26
: 214.

	распространенность
26
: 267
сл.

	песни от
26
: 260-267, 299, 302-330.

	Disease, Tlingit, cause and treatment of 26: 464, 469 sq.

	Болезнь и лечение

	омовение
27
: 585
сл.

	приведенный случай
27
: 487
сл.

	врачи
27
: 487
сл.

	общее описание
27
: 582
сл.

	головная боль, средство понка от
27
: 43.

	лечение обществом Галек
27
: 567.

	См. также Магия; Растения; Раны; а также конкретные названия болезней.

	Даритель Болезней

	связанный с успехом на войне
37
: 433.

	характеристика
37
: 436, 440.

	концепция
37
: 168, 287.

	бросивший вызов человеку
37
: 309
сл.

	самый священный из духов
37
: 532.

	подношение ему на празднике Военного узла
37
: 429, 430, 449, 457, 467, 505.

	отказ от благословения
37
: 302.

	Болезни

	в Анвике
46
: 56, 59.

	в Танане
46
: 43.

	приписываемые трупам
42
: 511.

	детское лечение
42
: 656, 657, 658, 665, 666, 668, 669.

	классификация
44
: 335.

	заразные, передающиеся через пищу
42
: 519.

	диагностируемые Килой
42
: 615.

	обсуждение
42
: 636-654.

	объяснение через перенос вины
20
:
LI-LIV
.

	глоссарий терминов, связанных с
45
: 456.

	обучение лечению
42
: 618.

	список с симптомами и средствами
44
: 266
сл.

	упоминание
46
: 107, 130, 133, 134, 171.

	новые, методы борьбы с
42
: 654.

	у детей омаха
3
: 265.

	у эскимосов
11
: 187.

	у эскимосов Пойнт-Барроу
9
: 39
сл.

	предотвращение
42
: 658, 659, 664.

	редкость
46
: 425.

	См. также Болезнь и др.; Врачи; Медицинское лечение; Медицина; Недомогание.

	Блюдо

	бобр
35
: 756.

	двуглавый змей
35
: 756.

	ддзоноква
35
: 756.

	для толчения ягод салала
35
: 59.

	гризли
35
: 756.

	морской котик
35
: 756.

	косатка
35
: 756.

	сивуч
35
: 756.

	волк
35
: 756.

	Блюда

	из березовой коры
44
: 389.

	глиняные
46
: 173.

	эскимосские
18
: 70
сл.

	для праздника
35
: 325.

	из Гваделупы
34
: 135.

	домашние
35
: 756, 764.

	большие деревянные, использовавшиеся для захоронения младенцев
43
: 77.

	известняковые
44
: 82
сл.

	изготовление
35
: 57
сл.

	материалы, используемые для
42
: 689.

	размеры
35
: 57
сл.

	упоминание
35
: 320, 360.

	из раковины абалона
44
: 146
сл.

	сери
17
: 185
сл.

	размеры
35
: 59.

	инструменты, используемые эскимосами при изготовлении
18
: 85, 89.

	деревянные, из березовой коры, Юкон
46
: 136.

	деревянные, инкрустированные или нет
46
: 69, 71.

	См. также Бобр; Бычок; Двуглавый змей; Ддзоноква; Орел; Гризли; Домашние блюда; Косатка; Колос; Лосось; Морское чудовище; Калан; Тюлень; Громовая птица; Кит; Волк.

	Диск

	бусины, полученные образцы
44
: 163.

	из панциря черепахи, из Чевлона
22, i
: 96.

	ракушечное украшение для руки
38
: § 74.

	Диски

	из керамики Каса-Гранде, перфорированные
28
: 136.

	из Гваделупы
34
: 136.

	глиняные, из Кинтиела
22, i
: 133.

	глиняные, используемые как штампы
34
: 235.

	из различных материалов с руин пуэбло, список образцов
22, i
: 106.

	из различных материалов с руин пуэбло, проблемное использование
22, i
: 96
сл.

	перфорированные
34
: 123.

	керамические, восточная часть США
20
: 33, 34.

	керамические, ирокезская провинция
20
: 170.

	керамические, Средняя долина Миссисипи
20
: 83.

	pottery, South Appalachian province 20: 131, 141 sq.

	катящиеся, использование в украшениях
20
: 52.

	стеатитовые
44
: 104.

	каменные
34
: 75.

	использование в качестве символов Солнца в праздниках хопи
21
: 41, 43, 46.

	использование для изображения пуговиц в одежде кацин
21
: 88, 98.

	использование для изображения подсолнухов на картинках с кацинами хопи
21
: 64.

	См. также Ушные диски; Рулетка.

	Диски фестончатые

	вероятно, символы времени
2
: 273.

	связь с человеческими останками
2
: 276.

	ракушечные, из курганов
2
: 275, 278.

	ракушечные горжеты в форме
2
: 268, 273, 279.

	каменные
2
: 277.

	каменные, с гравировкой переплетенных змей
2
: 278.

	таблица
2
: 280.

	солнце, предполагаемое ими
2
: 272.

	типичный пример
2
: 273.

	использование солнечных символов схожей формы
2
: 273.

	Дискванъи См. Блайт, Джеймс.

	Дизмал-Ривер, упоминание
27
: 88, 91.

	Непослушание, наказание за
30
: 210
сл.
, 219-223.

	Рассеяние Великих Глав, ирокезский миф
2
: 62.

	Нрав. См. Поведение.

	Диспут (Хоопара)
33
: 312, 316, 319, 327, 620, 647, 652.

	Споры, урегулирование
42
: 553, 555.

	Расстояния

	проходимые индейцами
42
: 735
сл.

	как измеряются
38
: § 941.

	Деформация лица у перуанского черепа
16
: 42.

	Распределение

	американской керамики
20
: 23.

	скальных руин в Де-Шелли
16
: 156
сл.

	спирального плетения
41
: 154.

	ирокезской керамики
20
: 164-171.

	масок, географическое
3
: 98-120.

	керамики Средней долины Миссисипи
20
: 80
сл.

	частей животных
3
: 300.

	петроглифов в Северной Америке
4
: 19.

	искусства пуэбло
4
: 266.

	каменного искусства
13
: 60.

	материалов каменного искусства
14
: 21.

	каменных орудий
14
: 134, 139, 141, 149.

	животных, зунийский миф
2
: 21.

	См. также Классификация.

	Дистрибутивные числительные, уналит, таблица
18
: 240.

	Округ Колумбия

	коллекции из
28
: 20, 21.

	керамика с отпечатками ткани из
13
: 44, 45.

	полевые работы в
11
:
XXVI
.

	керамика
20
: 156
сл.

	карьерные мастерские
15
: 30.

	Дистурнелл, Дж., о Таосе
29
: 182.

	Начальник каналов, обязанности
47
: 55.

	Танец каналов
47
: 318
сл.

	Дитирея, используемая в церемониях
30
: 91.

	Дицакана, группа команчей
14
: 1044.

	Диус, поверья о
47
: 341.

	Развлечение, использование керамики для развлечения американскими аборигенами
20
: 24
сл.

	Различия в знаках, классы
1
: 341.

	Языковое разнообразие
1
: 28.

	Гадание

	культурные стадии
23
:
XXI
,
XXII
.

	при дикости
16
: 21.

	антильцев
25
: 60
сл.
, 63.

	с зернами и семенами
9
: 454, 532, 533.

	Божественные

	оказанная помощь
23
: 25, 26.

	создание
23
: 24.

	открытие земли ими
23
: 25.

	Ныряние

	состязание в мифе меномини
14
: 189.

	за рыбой
38
: § 185.

	омаха
3
: 341.

	испытание для вождя карибов
38
: § 748.

	Гадательный танец, краткое описание
46
: 564.

	Гадающий

	применение термина
46
: 494.

	одежда
46
: 586.

	См. также Врачи; Жрецы.

	Лозоискатель, использование
43
: 275.

	Божества

	индейские, упоминания
29
: 41, 201.

	сиу
11
: 506, 513.

	См. также Божества; Боги; Легенды; Мифология; Духи.

	Разделение труда

	у пима
26
: 200.

	между полами в промысле дикого риса
19
: 1066.

	Разделы

	языка жестов
1
: 270.

	осейджей, случайные
36
: 45.

	виннебаго, функции
37
: 183, 187.

	виннебаго, упоминание
37
: 185.

	племенные подразделения
39
: 82, 84.

	См. также Кланы; Роды; Половины племени; Фратрии; Поселения.

	Развод

	у криков
42
: 376
сл.

	у эскимосов
9
: 411
сл.
;
11
: 189.

	у индейцев Гвианы
38
: § 898.

	у кайова
17
: 233.

	у индейцев пуэбло
14
: 521.

	у племен сиу Калифорнии
42
: 700.

	и разлучение
47
: 237.

	отношение к
47
: 135.

	упоминание
40
: 321, 323, 325, 342, 343.

	право на
46
: 512.

	статус
27
: 326.

	См. также Брак (расторжение).

	Дикс-Ривер, тропа вдоль
42
: 800.

	Диксон, ——

	упоминание ситхинских лабретов
3
: 88.

	утверждение об аляскинском погребении
3
: 96.

	Диксон, д-р Роланд Б.

	благодарность
29
: 12.

	материал, собранный
24
: 257, 258, 297, 307, 332, 494, 553, 633, 661, 662, 703.

	о двойном мяче, ачомави
24
: 703.

	о двойном мяче, шаста
24
: 662.

	о футболе, ачомави
24
: 703.

	об игре в четыре палочки, ачомави
24
: 332.

	об игре в руку, ачомави
24
: 307.

	об игре в руку, майду
24
: 297.

	об обруче и шесте, ачомави
24
: 494.

	о шинни, ачомави
24
: 633.

	об игре в палочки, ачомави
24
: 257.

	цитата об огайовских курганах
37
: 76.

	упоминание
43
: 219, 223.

	исследования
23
:
XV
,
XXV
,
XXXIV
.

	работа
24
:
XXIII
,
XXVI
;
26
:
XXI
,
XXVI
.

	Диксон, Кентукки, тропа через местонахождение
42
: 805.

	Диксонс-Крик, укрепленный город на
41
: 496.

	Джактаик-ка, тлинкитское мифологическое существо
26
: 461.

	Джилгот. См. Чилкат.

	Джогеон. См. Народ-карлик.

	До-Кампо. См. Кампо.

	До-а, медицинская игра
17
: 347.

	Доукс-Стенд, договор
18
: 700
сл.

	Доуквилл, договор
18
: 764
сл.

	Доанкуод, земельный грант
18
: 686.

	Добрихоффер, отец М., цитата об индейских знахарях
9
: 459-463.

	Доббс, ——

	земельный грант
18
: 629.

	о численности чероки и катавба
19
: 39.

	Доббс, Артур

	грант
5
: 145.

	об ареале эскимосов
7
: 73.

	о Кивире
29
: 566.

	«Документы по истории Нью-Йорка», о численности меномини
19
: 1049.

	Документы Палаты представителей, об использовании дикого риса меномини
19
: 1049.

	Докдук, уступки земель и резервации
18
: 786.

	Щавель

	горький, использование
44
: 292, 350.

	используемый в церемониях
30
: 98.

	используемый в фольклоре
30
: 85.

	используемый в медицине
30
: 59.

	желтый, использование
44
: 292.

	См. также Щавель курчавый; Щавель туполистный.

	Док-спус, синоним тукспуш
14
: 743.

	Врачевание. См. Медицина.

	Врачи

	деятельность
46
: 443.

	поверья о
42
: 626
сл.

	характер
46
: 492.

	заявления врачей о духах
42
: 626.

	эскимосские
9
: 422
сл.

	страх перед
46
: 485.

	инсигнии
42
: 618, 621.

	должность
46
: 492
сл.

	официальное положение
44
: 263.

	участие в церемонии хако
22, ii
: 19.

	плата
46
: 423, 424.

	наказание за неудачу
42
: 631.

	специализация
42
: 638.

	сверхъестественные битвы
42
: 626
сл.

	training of 42: 617 sq., 619 sq.

	лечение больных
27
: 487
сл.
;
42
: 622, 623, 625.

	привлечение белых врачей
47
: 245.

	исцеление от колдовства
42
: 634.

	См. также Болезни; Гадающий; Медицинская практика; Знахари; Жрецы.

	Женщина-врач, сиа
11
: 133.

	Доктрина танца духов
14
: 777

	«Додд, Браун и Ко.» из Сент-Луиса, штат Миссури, приобретают глиняное изображение
12
: 225.

	Повилика, лиана, используемая для гадания на верность жениха
33
: 110.

	Додекатеон Джеффри
45
: 506, 507.

	Додж, агент ——, рекомендация относительно резерваций Уокер-Ривер и Парамид-Лейк
18
: 873.

	Додж, губ. ——, об использовании дикого риса меномини
19
: 1049.

	Додж, К. А., коллекция керамики
4
: 430.

	Додж, Чи, преподнесенное одеяло
41
: 116.

	Додж, полк. Генри

	материал, собранный
24
: 48.

	присутствие с драгунами в 1834 г.
17
: 264.

	Додж, Дж. Р., цитируется
30
: 41, 47.

	Додж, полк. Ричард Ирвинг

	на совете в Форт-Гибсоне (1834)
17
: 169.

	на совете в Форт-Гибсоне (1837)
17
: 170.

	об аббревиатурах знаков
1
: 339.

	об аборигенных календарях
17
: 143.

	об оббивке наконечников стрел
13
: 142.

	о насаживании стрел
13
: 178.

	о стрелах с шипами и без шипов
13
: 150.

	о церемониальных предметах
13
: 116.

	о классификации стрел
14
: 278.

	об игре в кости, шайенны
24
: 60
сл.

	об игре в руку, команчи
24
: 309.

	об обработке шкур теслом
13
: 169
сл.

	об идентичности языка жестов
1
: 316, 335.

	о дубинке с железными шипами
13
: 144.

	о племенном знаке кайова
17
: 150.

	о трубках племен Великих равнин
13
: 128.

	об игре в кольцо и штырь, шайенны
24
: 532
сл.

	о шинни, не персе
24
: 632.

	об использовании каменных орудий при изготовлении пеммикана
13
: 88.

	об использовании молотков сиу
13
: 95.

	Округ Додж, Небраска, упоминание
27
: 100.

	Додонхонга

	авторитет
39
: 279.

	избранный предводитель военного отряда
39
: 107, 109, 111.

	обязанности
39
: 107, 144, 279.

	песни, относящиеся к нему
39
: 120-123.

	его плач
39
: 138.

	Доэдальте, исправление Тоэдальте на
17
: 445.

	Собака

	служит проводником
32
: 121.

	как вьючное животное
42
: 736.

	мотив в плетении
38
: § 445.

	захороненная с хозяином
38
: § 849, 860.

	кастрация
38
: § 719.

	мифы чероки о
19
: 261, 265, 280, 453.

	употребление чероки в пищу
19
: 25, 26.

	болезнь, вызванная
26
: 263.

	домашние дворняги
38
: § 721.

	эскимосские поверья относительно характера
18
: 438
сл.

	использование эскимосами
18
: 211.

	для охоты на перепелов
38
: § 181.

	для охоты на черепах
38
; § 215.

	великая сила, даруемая хозяину
32
: 256.

	повадки
11
: 225, 245.

	шерсть
35
: 1317.

	упряжь и снаряжение, эскимосские
18
: 209
сл.

	охота с
38
: § 155.

	в ирокезской космологии
21
: 153.

	в легенде пима
28
: 61.

	в мифологии пима
26
: 212.

	в песне пима
26
: 315
сл.

	в похоронной церемонии тлинкитов
26
: 430.

	в мифологии тлинкитов
26
: 432, 433.

	автохтонные
38
: § 717, 718.

	магия
32
: 158.

	название тлинкитской игровой палочки
26
: 444.

	имена в клане виннебаго
27
: 201, 211, 229.

	испытания
38
: § 162.

	возвращенный к жизни
32
: 473.

	серийские, юманские и пиманские названия
17
: 297*, 342*
сл.

	знаки
1
: 321, 387.

	шкура, снятая с
35
: 1256.

	череп, найденный на руинах Чавес-Пасс, особенности
22, i
: 27.

	Каменного Плаща
32
: 178.

	тлинкитский амулет
26
: 453.

	берет след по воздуху
32
: 470.

	превращается в камень
32
: 472.

	использование эскимосами
11
: 241, 309.

	использование пима
26
: 84.

	кнут, эскимосский
11
: 244.

	выигрывает игру в мяч, одетый как человек
32
: 235.

	выигрывает бег наперегонки, одетый как человек
32
: 233.

	См. также Собаки.

	Клан Собаки, местное название
42
: 116.

	Дог-Крик, остатки на
41
: 496.

	Собачий танец
35
: 895.

	Собачья болезнь, симптомы и лечение
42
: 641.

	Символ собачьего уха в кодексах
16
: 239.

	Символ собачьего глаза в мексиканских кодексах
16
: 242.

	Собачий жир. См. Сария.

	Кюсела

	шкура для полировки
35
: 104, 108.

	источник личных имен тлинкитов
26
: 422.

	Селение Кюсела
46
: 69, 81.

	Собачья блоха, фигурка из веревочки
38
: § 639.

	Изображения собак, жертвоприношение
16
: 211.

	Собачий Король, исправление молодежи
42
: 364.

	Похожие на собак животные в кодексах
16
: 226, 229.

	Собаки-Воины

	подразделение шайеннов
14
: 1026.

	воинское общество арапахо
14
: 988.

	собачьи ребрышки, численность
7
: 55.

	Собачий ритуал, завершающий
37
: 432.

	Индейцы Дог-Ривер, синоним квиквулит
14
: 741.

	Кета

	backbones of 35: 226, 229 sq.

	щеки
35
: 231-234.

	обычаи, связанные с
35
: 609.

	разделка
35
: 223, 224, 229, 306.

	первая в сезоне
35
: 302, 350.

	ловлея
35
: 223, 224.

	голова, запеченная
35
: 234.

	средняя часть
35
: 225.

	грудные плавники
35
: 230
сл.

	вяленая на четверть
35
: 236.

	отходы
35
: 304.

	запекание
35
: 223
сл.
, 305.

	икра
35
: 235.

	разрезанная
35
: 227
сл.

	хвост
35
: 226.

	Собаки-Солдаты

	инсигнии
14
: 987.

	эскиз
14
: 986.

	Собачья звезда

	небесное божество
43
: 74.

	упоминание
43
: 92.

	Собачий Воин

	влиятельный вождь
42
: 323.

	вождь Верхних селений
42
: 322.

	Бичующие Собак, функция
42
: 528.

	Купена

	корни
44
: 326.

	использование
44
: 286, 336, 375;
45
: 497, 498.

	См. также Апоцинум андреземолистный.

	Собаки

	у кайова
17
: 153.

	у навахо
17
: 484.

	у понка
27
: 49, 79.

	и нарты эскимосов
6
: 529-538.

	как вьючные животные
15
: 174.

	попытка спасти хозяина, преграждая путь преследователю
32
: 293.

	захоронение с владельцем
30
: 149, 157.

	ритуальное поедание
14
: 111;
15
: 170;
46
: 489, 491.

	ритуальное умерщвление
15
: 303;
40
: 39
сл.
, 41.

	перевозят мальчиков в путешествии
32
: 292.

	описание
45
: 350.

	обнаружение
27
: 72.

	употребление в пищу
45
: 237, 242.

	поедание на празднике
37
: 329.

	трапеза из них на Танце солдата
46
: 563.

	пища, ограничения
30
: 292, 298, 320.

	добытая дичь, ограничения
30
: 319.

	в мифе меномини
14
: 179, 194.

	легенда о
30
: 151.

	легендарные стражи чикасо
44
: 178, 180.

	магическая сила
32
: 193.

	лекарственные средства
45
: 513
и след.

	упоминания
46
: 40, 43, 49, 50, 62, 73, 95, 103, 108, 109, 111, 114, 116, 319.

	упоминание в связи с экспедицией Коронадо
14
: 401, 405, 407.

	названия
30
: 307.

	эскимосские
9
: 357–360.

	испытания
30
: 280
и след.

	приготовление в пищу
40
: 40, 41.

	подготовка к охоте
30
: 282.

	защита от врагов и колдовства
35
: 835.

	изображения на погребальной керамике Флориды
20
: 124.

	изображения на трубках ирокезов
20
: 174.

	возвращение к жизни
32
: 221.

	жертвоприношение
37
: 428, 438, 451, 527.

	шкура, эскимосская одежда из нее
18
: 31, 39, 40.

	рассказы
42
: 489, 496.

	суеверия
42
: 528.

	торговля
38
: § 827.

	обучение
30
: 282
и след.
;
38
: § 719, 720.

	употребление в пищу
42
: 693, 694.

	использование кёрдэр
45
: 109.

	использование индейцами Великих равнин
14
: 504, 507, 527, 570, 578;
45
: 110.

	использование для передвижения
45
: 249, 352.

	использование в церемониях
40
: 504, 511, 535.

	использование на охоте
45
: 243, 344.

	слова для обозначения и сравнение с лошадью
15
: 174.

	См. также
Dog
;
Yä´`pahe
.

	Dog’s Revenge
, басня дакота
1
: 587.

	Do`gu´at
, кайовское название уичита
14
: 1095.

	Кизил

	цветки в космологии ирокезов
21
: 282.

	название клана
30
: 86.

	лекарственное применение
42
: 660.

	красный
33
: 107.

	шероховатый
33
: 108.

	использование
44
: 288, 377;
45
: 472, 475, 495.

	использование в плетении корзин
41
: 145.

	использование в церемониях
30
: 98.

	См. также
Cornus Alternifolia
;
Cornus Rugosa
.

	Кизил тихоокеанский
45
: 461, 496.

	Кизил отпрысковый (Red-Osier Dogwood)
, использование
44
: 288, 360, 369, 377;
45
: 490.

	Кизил западный
, использование
45
: 490.

	Ягоды кизила
, сбор
35
: 220.

	Клан Кизила
, упоминание
47
: 910.

	Dohá.
См.
Dohásän
.

	Дохасэн (
Dohásän
), вождь кайова

	упоминания
17
: 164, 233, 259, 263.

	смерть
17
: 180, 318.

	экспедиция под его руководством в 1834 году
17
: 262.

	участие в военных действиях против мексиканцев
17
: 302.

	участие в совете на реке Уошита в 1872 году
17
: 191.

	в экспедиции против пауни
17
: 293.

	портрет
17
: 175.

	речь
17
: 176.

	капитуляция
17
: 211.

	treaty signed by, 1837 17: 269.


	treaty signed by, 1865 17: 179.

	посещение форта Гибсон
17
: 172.

	Календарь Дохасэна
(Dohásän Calendar)

	описание
17
: 143, 144.

	местонахождение
17
: 146.

	Doháte.
См.
Dohásän
.

	Дохенте
(Dóhéñte)

	проведение Танца Солнца
17
: 337.

	смерть
17
: 340.

	Доэрти
(Doherty), полковник
—,
экспедиция против чероки под его руководством
19
: 75.

	Dohon, кайовское название манданов
17
: 159.

	Do´`kănă, команчское название уичита
14
: 1095.

	Долбир, Ханна
(Dolbeare, Hannah), упоминание
43
: 224.

	Долихоцефальный тип
на Юго-Западе
42
: 677.

	Долико
(Dolicos), для связывания плотов
38
: § 802.

	Дёлль
(Döll)
и Ашерс
(Aschers),
о научном синониме дикого риса
19
: 1021.

	Куклы

	церемониальное изготовление
15
: 283, 286, 288.

	кукла кукурузной девы у хопи
17
: 704.

	лечебные свойства
30
: 331, 347.

	описание
30
: 331, 350.

	распределение во время праздника Поваму
21
: 31, 39.

	раздача детям
15
: 288, 308.

	праздник кукол у эскимосов
18
: 379.

	фетиши-куклы у эскимосов
18
: 441.

	иллюстрация
30
: 332.

	символизм у хопи
16
: 301.

	воплощение божеств у хопи
21
: 15.

	идентификация
30
: 331.

	куклы качина, вручаемые детям
47
: 131.

	изготовление
40
: 297, 338.

	из коры
46
: 170.

	из слоновой кости
46
: 78.

	у оджибве
44
: 379.

	у эскимосов
11
: 197, 258;
18
: 202, 342–345.

	у эскимосских детей
9
: 380
и след.

	у индейцев Гвианы
38
: § 614.

	символизм
15
: 264.

	использование
32
: 77.

	использование в качестве фетишей
47
: 718.

	См. также
Cemi
;
Figurine
.

	Дольмены
в Японии
1
: 115.

	Миссия Долорес
, упоминание
28
: 54.

	Дельфин
, легенды
30
: 242.

	Доманькиаго
(Domáñk`íago), кайовское название пауни
17
: 259.

	Доменек
(Domenech), аббат Эмманюэль

	цитируется
4
: 251.

	об Акоме
29
: 544.

	о Куямунке
29
: 544.

	о Лагуне
29
: 541.

	о пуэбло Намбе
29
: 358.

	о Похоаке
29
: 334.

	о Тесуке
29
: 387.

	упоминание Каса-Бланки
16
: 80.

	Быт

	обычаи индейцев
11
: 119, 178, 183, 185, 205, 275, 299.

	этикет в быту у омаха
3
: 262.

	хозяйственные орудия из растительных материалов из зуньи
2
: 370.

	повседневная жизнь у омаха
3
: 258–275.

	повседневная жизнь эскимосов
9
: 410–421.

	Домашние животные
хопи
17
: 731.

	Домашняя утварь и принадлежности
индейцев Гвианы
38
: стр. 273–399.

	Бытовая керамика

	восточные штаты США
20
: 25
и след.

	восточные штаты США, отсутствие росписи
20
: 64, 66.

	полуостров Флорида
20
: 118
и след.

	побережье Мексиканского залива
20
: 104.

	упоминания
4
: 272, 283, 306, 371.

	Среднеатлантическая провинция
20
: 148
и след.

	Средняя долина Миссисипи
20
: 83.

	провинция Нью-Джерси — Новая Англия, состояние при извлечении из земли
20
: 175.

	Южно-Аппалачская провинция
20
: 132, 136.

	См. также
Uses
.

	Домашняя прислуга
, женщины Гвианы в качестве прислуги
38
: § 902.

	Доместикация животных
15
:
XCVIII
, 170;
38
: стр. 551–556.

	Доминика

	земледельческий народ
34
: 26.

	карибы, все еще проживающие на острове
34
: 124.

	тесло
34
: 131.

	культурная область
34
: 123–128.

	количество образцов
34
: 49.

	старая негритянская культура
34
: 124.

	священное озеро
34
: 124.

	Доминиканские дни
19
: 705
и след.

	Домингес,—

	упоминается в связи с основанием форта в Питике
17
: 72.

	цитаты из словаря
14
: 545.

	Домино
, примитивная игра
11
: 257.

	Донадо
(Donado), церковное употребление термина
14
: 400.

	Дональдсон,—
, об ирокезах
19
: 485.

	Дональдсон, Томас
(Donaldson, Thomas)

	о Кочити
29
: 440.

	о Погуате
29
: 539.

	о Сан-Хуане
29
: 213.

	о Сиа
29
: 518, 519.

	упоминание работы
11
: 501.

	Дональдсон-Плэйс
, место селения
15
: 69.

	Готово
, окончено, знаки
1
: 513, 522, 528.

	Донеху
(Donehoo), преп. Джордж П. (
George P.
), исследования пенсильванских племен
31
: 8;
32
: 10.

	Донелсон
(Donelson), полк. Джон
(Col. John)

	партия переселенцев под его руководством
19
: 56.

	о пороге Сак
19
: 464.

	Донелсон, С. (
Donelson, S.
), земельный грант
18
: 671.

	Doney, Benjamin, objects collected by, from Arizona Pueblo 22, i: 39, 49 sq.

	Экспедиция Донипхана
, упоминание
28
: 68.

	Ослы
у пима
26
: 86.

	Дверные рамы
жилищ навахо
17
: 492.

	Двери

	эскимосских жилищ
18
: 243, 244.

	различные виды, описание
8
: 182–194.

	фигура из веревочек
38
: § 643, 681.

	в помещениях нижнего этажа в зуньи
8
: 143.

	Дверной проем

	кольцевой
8
: 193.

	способы защиты от проникновения
8
: 110.

	в форме ворона
35
: 1119.

	Кин-Тиель
8
: 93.

	украшенный черепами
31
: 395.

	расположение в Тусаяне
8
: 103.

	отдельный
32
: 118.

	ступенчатой формы в Тусаяне
8
: 109.

	использование
32
: 75.

	кива Вальпи, закрытая плитой из тополя
8
: 64.

	окно и дымоход в одном лице
8
: 121.

	Дверные проемы

	Каса-Гранде
13
: 314.

	полуподземные жилища в скалах
13
: 222, 251.

	заложенные кладкой
8
: 183, 187, 188, 189.

	в скальных жилищах
13
: 347;
16
: 102, 111, 125, 128, 134, 140, 145, 151.

	с выемками в скальных жилищах
16
: 138, 164.

	полуподземных жилищ
17
: 543, 552.

	частично заложенные
16
: 165.

	почему делались маленькими
8
: 197.

	См. также
Openings
.

	Doorways and Windows, of Casa Grande 28: 81, 85 sq.

	Дорачо
, погребение в каменном ящике
1
: 115.

	Доракуара

	Odontophorus, название
38
: § 180.

	обычно одна из первых птиц, которых слышно поутру
38
: § 869.

	Доран, А. Д.
(Doran, A. J.)

	аффидевит
15
: 335.

	контракт на ремонт Каса-Гранде
15
: 334.

	Дорантес, Андрес
(Dorantes, Andres)

	остался в Мексике для проведения исследований
14
: 349.

	выживший участник экспедиции Нарваэса
14
: 348.

	следы обнаружены Коронадо
14
: 505, 506.

	путешествия
14
: 474.

	Дорантес, Франсиско
(Dorantes, Francisco)

	ошибка вместо Андреса Дорантеса
14
: 348.

	См. также
Cabeza de Vaca
.

	дораске, Панама, способ образования числительных
19
: 917.

	Индейская политика Дорчестера
18
: 604, 605.

	Дорланд, д-р У. А. Н.
(Dr. W. A. N. Dorland), цитируется
30
: 62.

	Дорман, Раштон М.
(Dorman, Rushton M.)

	цитируется
12
: 609, 675, 676.

	цитируется о перуанских жрецах
9
: 456.

	Дорси, д-р Джордж А.
(Dr. George A. Dorsey)

	выражение признательности
24
: 29
и след.
;
29
: 12.

	старинные духовые ружья, раскопанные им
24
: 758.

	арапахонская легенда, записанная им
24
: 619.

	информация, предоставленная им
24
: 167.

	материалы, собранные им
24
: 58, 70, 72, 85, 95, 99, 100, 101, 102, 131, 132, 133, 136, 137, 138, 177, 185, 188, 250, 268, 275, 278, 279, 282, 286, 290, 291, 292, 302, 305, 308, 311, 313, 318, 329, 330, 333, 358, 443, 444, 447, 468, 470, 472, 479, 480, 481, 490, 497, 537, 550, 555, 615, 625, 632, 642, 657, 659, 736, 741.

	модели алтарей, изготовленные под его руководством
19
:
XLVIII
.

	название игры, предложенное им
24
: 527
и след.

	об игре в стрельбу из лука
24
:

	арапахо: 384.

	маках: 395, 396.

	уичита: 396.

	о жонглировании мячом у шошонов
24
: 713.

	об игре «кошачьялыбка» (cat’s cradle) у тетон-дакота
24
: 762.

	об игре в кости
24
:

	ассибинойн: 177.

	черноногие: 58.

	гросандр: 70, 71, 72.

	кламат: 138.

	маках: 198.

	навахо: 95.

	пауни: 101.

	помо: 132.

	понка: 188
и след.

	скушаш: 137.

	уинта-юте: 173.

	янктон-дакота: 185, 186.

	об игре в двойной мяч
24
:

	кламат: 659.

	пауни: 658.

	уичита: 658.

	об игре в четыре палочки
24
:

	кламат: 329.

	паьюте: 333.

	об игре в угадывание рук
24
:

	арапахо: 268.

	хайда: 318.

	кламат: 292
и след.

	кутенаи: 286.

	маках: 322.

	васко: 282.

	Wichita 278, 279 sq.

	об угадывании спрятанного шарика у янктон-дакота
24
: 318.

	об игре в кольцо и шест
24
:

	арапахо: 443.

	арикара: 462.

	черноногие: 444.

	каддо: 462
и след.

	гросандр: 429, 447.

	хопи: 497
и след.

	кламат: 479–482.

	маках: 522.

	пауни: 468
и след.

	васко: 478.

	уичита: 470
и след.

	о церемонии кича
19
: 453.

	об игре в ракетку у янктонаи-дакота
24
: 614.

	об игре в кольцо и иглу
24
:

	ассибинойн: 555.

	гросандр: 537.

	кламат: 550.

	маках: 559
и след.

	помо: 550.

	шошоны: 554.

	об игре в шинни
24
:

	арикара: 462, 624.

	гросандр: 621
и след.

	маках: 644.

	пауни: 658.

	уичита: 626
и след.

	об игре в волан у маках
24
: 719.

	об игре «снежная змея» у пауни
24
: 409.

	об игре в палочки
24
:

	маках: 264.

	пьюјалип (пуйялуп): 250.

	об играх с волчками
24
:

	кламат: 741.

	маках: 749.

	цимшиан: 736.

	керамика, обнаруженная им в Хомолоби
22, i
: 28, прим.

	миф скиди-пауни, записанный им
24
: 730.

	соматологические наблюдения
23
:
XIX
.

	легенды уичита, записанные им
24
: 804
и след.

	труды
26
:
XXIV
.

	Дорси, преп. Джеймс Оуэн
(Rev. James Owen Dorsey)

	выражение признательности
7
: 142.

	«Изучение культа сиу» (A Study of Siouan Cults)
11
: 361.

	материалы по билокси
30
: 19.

	работа о катавба
7
: 112;
15
: 159.

	цитируется относительно имен омаха
10
: 92.

	сотрудник Бюро
48
: 1189.

	исправление ошибки, касающейся Великого Духа
15
: 182.

	подготовка издания «Грамматики дакота» Риггза
24
: 228.

	объяснение записей осейджей
10
: 251.

	лингвистические труды
1
:
XVII
;
5
:
XXXII
;
6
:
XLVIII
;
14
:
XL
,
XLV
;
29
: 23.

	список кланов
37
: 191.

	список имен
27
: 221.

	мемуар по мифологии сиу
15
:
XCIX
, 205–244.

	ошибочное отрицание знаков
1
: 326.

	монография
37
: 181.

	заметки об индейских личных именах
10
: 446.

	некролог
16
:
LXXXII
;
48
: 1221.

	офисная работа
6
:
XLVIII
.

	«Социология омаха» (Omaha Sociology), статья
3
: 205–370.

	об игре в стрельбу из лука
24
:

	дакота: 392
и след.

	омаха: 393
и след.

	тетон-дакота: 392
и след.

	о родстве языков билокси и сиу
15
: 159.

	об игре в ревуло у тетон-дакота
24
: 750.

	о жужжащих приспособлениях у тетон-дакота
24
: 757.

	об ареале расселения кроу
7
: 114.

	об играх в кости у омаха
24
: 187
и след.

	об игре в двойной мяч у омаха
24
: 663.

	о раннем ареале расселения тетонов
15
: 190.

	о прежнем ареале расселения племен сиу
15
: 173.

	о прежнем объединении племен дхегиха
15
: 191.

	о группировании типи у сиу
15
: 172.

	об угадывании спрятанного шарика у омаха
24
: 366.

	об истории племен сиу
15
: 189.

	об игре в кольцо и шест у омаха
24
: 514
и след.

	об игре в кольцо и шест у тетон-дакота
24
: 508.

	об индейских обычаях
4
: 52, 84, 86, 165, 167, 197.

	об индейских религиозных представлениях
14
: 39.

	о лингвистических свидетельствах миграций
15
: 199.

	о производстве керамики омахами
20
: 187
и след.

	о значении слова «абсаруке»
15
: 198.

	о второстепенных развлечениях у тетон-дакота
24
: 715
и след.

	союз между омаха и арикара
7
: 60.

	о жилищах, мебели и утвари омаха
13
:
LV
, 263–288.

	об игре омаха
14
: 1008.

	социология омаха
15
: 228.

	о численности осейджей в 1873 году
15
: 193.

	о племенах тихоокеанского побережья
7
: 54.

	о численности понка в 1871 году
15
: 192.

	о духовом ружье у тетон-дакота
24
: 759.

	о народном синониме дикого риса
19
: 1023.

	об игре в кольцо и иглу у тетон-дакота
24
: 557.

	о «Семи кострах совета»
15
: 167.

	об игре в шинни у омаха
24
: 641
и след.

	о круговых лагерях сиу
14
: 1058.

	о подразделениях сиу
15
: 159.

	об управлении у сиу
15
: 188.

	о медицине сиу
9
: 452.

	о мифах сиу
19
: 432, 433, 440, 448, 449, 452, 456, 459, 463, 465, 474.

	о названиях сиу для сиу
14
: 1057.

	о посвящении в сан у сиу
15
: 178.

	об организации у сиу
15
: 187.

	о тотемах и вождях сиу
15
: 184.

	об игре «снежная змея» у омаха
24
: 417, 419.

	об игре в палочки у омаха
24
: 259.

	об игре в палочки у тетон-дакота
24
: 258.

	о качелях у тетон-дакота
24
: 731.

	об игре в чурки (типкэт) у тетон-дакота
24
: 721.

	о волчках у тетон-дакота
24
: 746.

	о неклассифицированных играх у тетон-дакота
24
: 783.

	деятельность
13
:
XXVI
,
XXXIII
,
XXXIX
.

	статья об осейджских преданиях
6
: 373–397.

	публикация мемуаров
17
:
LVI
,
LVII
.

	замечания относительно осейджских преданий
6
:
LV
,
LVI
.

	отчет об использовании цветов осейджами
10
: 221.

	рецензия на отчет
11
:
XLIII
.

	изучение языка сиу
15
: 168.

	очерк жизни
15
: 207.

	исследования индейского символизма
20
: 100.

	изучение братств и культов
19
:
XLVIII
.

	исследования такильма
7
: 121.

	идентификация селений квапа (кзапа), посещенных Тонти
15
: 193.

	значение исследований
15
: 183.

	труды
2
:
XX
;
3
:
XXV
;
8
:
XXVIII
и след.
;
9
:
XXXVII
;
10
:
XVIII
и след.
;
11
:
XXIV
,
XXXI
;
15
:
XXII
,
XXV
,
XXX
,
XXXIV
,
XXXIX
,
XLI
,
XLIII
,
XLIV
,
XLV
,
LIII
,
LVII
,
LXI
,
LXIV
,
LXVII
,
LXXIII
,
LXXIX
,
LXXXIII
,
XCVII
;
16
:
XX
,
XXIV
,
XXVII
,
XXXI
,
XXXVI
,
XXXVIII
,
LXXI
,
LXXIII
;
25
:
XVIII
.

	исследования якона
7
: 142.

	Дотамс
, идентификация
17
: 166.

	точки, связанные с иероглифами майя
16
: 223, 224, 235, 238, 241, 243, 254.

	Доти, губернатор —

	о зависимости торговли пушниной от дикого риса
19
: 1104.

	о зависимости торговцев пушниной от дикого риса
19
: 1103.

	об употреблении оджибве в пищу дикого риса в сезон вместе с экскрементами кроликов
19
: 1084.

	Остров Доти, селение виннебаго
37
: 51, 80, 87.

	Двойной мяч

	general description of 24: 561, 562, 647 sqq.

	игры в него у следующих народов:
24
:

	ачомави: 648, 661.

	арикара: 657.

	шайенны: 647, 649.

	Chippewa 648, 650 sq.

	Cree 648, 652 sq.

	дакота (санти): 663.

	хопи: 648
и след.

	Hupa 648, 656 sq.

	каони: 660
и след.

	кламат: 648, 659.

	марикопа: 665.

	меномини: 653.

	Missisauga 648, 653 sq.

	нишинам: 661.

	омаха: 648, 663.

	паьюте: 647, 662.

	Papago 648, 659 sq.

	пауни: 657
и след.

	пима: 648, 660.

	племена Великих равнин: 647.

	Sauk and Foxes 647, 654 sq.

	шаста: 648, 662.

	шошоны: 648, 662.

	тараумара: 648.

	тепехуан: 660.

	юте (уинта): 663.

	васама: 659.

	вашо: 664.

	уичита: 647, 658.

	винтун: 658.

	юроек: 664.

	Дабл-Баттес

	танцы близ них
26
: 205.

	углубления для ступок
26
: 99.

	Дабл-Хед (Двуглавый) (1)

	экспедиция против Ноксвилла под его руководством
19
: 75.

	враждебные действия в 1794 году
19
: 76.

	убийство
19
: 85.

	лидер прогрессивного направления
19
: 83.

	резервация
19
: 85.

	договор, подписанный им (1806)
19
: 85.

	Дабл-Хед (2)

	вождь чероки, тайное соглашение
5
: 191, 192, 193.

	земельный грант
5
: 192, 193.

	руководитель в войне с криками (?)
19
: 384.

	Дабл-Хед (3)

	прекращение существования резервации
18
: 684.

	резервация
18
: 671.

	Участок Дабл-Хед, споры вокруг него
5
: 192.

	Танец Двуглавого

	описание
42
: 532.

	упоминание
42
: 524.

	Двуглавый Змей

	резное изображение
35
: 805, 806, 1119.

	танец
35
: 959, 1085.

	блюдо
35
: 805, 849, 901, 1023, 1025.

	маска
35
: 953.

	упоминания
35
: 812, 820, 952, 1117.

	изображение
35
: 816.

	болезнь, вызываемая ранением гарпуном
35
: 1118.

	Группа жилищ Дабл-Маунтин
, обычаи
44
: 207.

	Двойная Звезда
, небесное божество
43
: 74.

	Двойная Женщина
, мифический персонаж
11
: 480.

	Сомнение
, знак
1
: 512.

	Догерти, ——

	об огнестрельном оружии
13
: 288.

	об играх в карты
3
: 341.

	о конской сбруе
13
: 280.

	о киниканике
3
: 310.

	о свадебных обычаях
3
: 259, 263.

	о количестве детей
3
: 264.

	о древесине для луков у омаха
13
: 285.

	о репродуктивном возрасте женщин у омаха
3
: 267.

	об игре в косточки слив
3
: 334.

	Догерти, Корнелиус
(Dougherty, Cornelius)

	обоснование в качестве торговца среди чероки
19
: 31.

	родственные связи с Уоффордом
19
: 238.

	Пончики
, приготовление
30
: 71.

	Дуглас, генерал —
, разгром техасских чероки
19
: 145.

	Дуглас, профессор —
, замечания о чашевидных петроглифах
10
: 198.

	Дуглас, д-р А. Э.
(Dr. A. E. Douglas), дата, установленная им по обгоревшим бревнам
48
: 10.

	Пихта Дугласа

	лекарственное применение
45
: 474, 494, 505.

	использование в пищу
45
: 483.

	Псевдотсуга Мензиса (Douglas Spruce)
, использование в церемониях
30
: 97.

	Дуглас, —
, отчет о лесозаготовительном резервате пайютов
18
: 833.

	Дуглас, Джеймс
(Douglass, James), посещение Биг-Боун-Лика
42
: 790.

	Дуглас, У. Б.
(Douglass, W. B.)

	данные, собранные им
29
: 20.

	о Болд-Маунтин
29
: 125.

	Доусман, Х. Л.
(Dousman, H. L.), курган на его земле
12
: 68.

	Горлица
в преданиях пима
26
: 245, 250.

	Клан Горлицы.
См.
Hüwû
.

	Две Маленькие Горлицы
, предание
43
: 349–353.

	Доу, Лоренцо
(Dow, Lorenzo)

	о религиозном возрождении в Кентукки
14
: 943.

	тропа, по которой он шел
42
: 828.

	Доулинг, Томас, мл.
(Dowling, Thomas, jr.)

	выражение признательности
15
: 17;
20
: 16.

	коллекции
15
: 69, 125.

	кварцитовые ножи, найденные им
15
: 79.

	Доулинг-Плэйс
, оббитые камни, найденные там
15
: 69.

	Птичий пух

	орлиный, символизм
22, ii
: 41, 236, 247.

	пух птиц в обрядовых церемониях
9
: 533
и след.

	Down-fended
, определение
21
: 142, 255.

	«Защищенная пухом» дева
32
: 510.

	Пуховый рулон
в мифологии пима
26
: 366.

	Даунинг, Альфред,
петроглифы, описанные
10
: 123.

	Даунс,
мисс
Милдред

	помощь
38
: p. 15.

	работа
37
: 19, 20.

	Дойл, —,
цитата о политике колоний по отношению к индейцам
18
: 600, 609, 632.

	Дозье,
отец
Томас С.

	благодарности
29
: 38.

	материал, собранный
24
: 368.

	об стрельбе из лука, тева
24
: 395.

	о манежной игре с мячом, тева
24
: 681.

	об игре в кости, тева
24
: 194.

	о европейских играх, тева
24
: 797.

	об игре в прятки с мячом, тева
24
: 368
и след.

	об игре в шинни, тева
24
: 643.

	о метании камней, тева
24
: 728.

	о волчках, тева
24
: 748.

	упоминание
29
: 224;
47
: 304.

	Алтай с сухой флейтой (Масиленья),
в Мишонгнови
19
: 989.

	Dracontium Dubium,
при укусе змеи
38
: § 929.

	Буксировочные рукояти,
используемые эскимосами
18
: 172.

	Драггинг-Каноэ

	вождь чикамогской банд
19
: 63.

	враждебность к американцам
19
: 54.

	Стрекоза

	как знак дождя
17
: 630;
38
: § 938.

	как символ
39
: 50.

	рисунок на керамике пуэбло, срез с изображением
22, i
: 147.

	в преданиях чероки
19
: 431.

	в мифологии пима
26
: 363
и след.

	в песне пима
26
: 294.

	упоминание
22, i
: 81.

	фигура из веревки
38
: § 691.

	symbol on pottery 17: 669, 680 sqq.

	Клан Стрекозы,
ошибка относительно
42
: 120.

	Голова Дракона,
изображение в кургане Санта-Рита
19
: 689.

	Драгуны

	экспедиция в 1834 году
17
: 169.

	Первый полк, экспедиция среди кайова
17
: 262
и след.

	Драгун-Форк

	применение названия
28
: 199.

	См. также
Сикамор-Каньон
.

	Волокуши
для перевозки тюленей
9
: 256-259.

	Водосток
крыши, связь некоторых кровельных отверстий с
8
: 203
и след.

	Водостоки

	в Каса-Бланка
16
: 110.

	кровельные, описание
8
: 153-156.

	См. также
Кровельные водостоки
.

	Дрейк, ——

	о вождях чероки в Крикской войне
19
: 97.

	о правлении чероки
19
: 107.

	о вожде Макгилливрае
19
: 210.

	о вожде Макинтоше
19
: 217.

	о Крикской войне
19
: 90-93, 96.

	о событиях, предшествовавших выселению
19
: 125.

	о резне в Форт-Мимсе
19
: 216.

	о законах Джорджии, затрагивающих чероки
19
: 117, 221.

	об тюремном заключении миссионеров
19
: 120.

	о цивилизованном управлении индейцев
19
: 113.

	об аресте Росса
19
: 123.

	о снятии скальпов белыми
19
: 209.

	о шауно
19
: 495.

	о Текумсе
19
: 216.

	о победе Уэйна
19
: 213.

	о Уэзерфорде
19
: 217.

	о преподобном С. А. Вустере
19
: 218.

	Дрейк, Б.

	о потерях у Профетс-Тауна
14
: 689.

	о Текумсе
14
: 672, 684, 686, 691.

	Дрейк, Дэниел,
описание раковинных сосудов
2
: 197.

	Дрейк, Фрэнсис,
об индейцах-гигантах
14
: 485.

	Дрейк, Сэмюэл Г.

	отстаивает индейское происхождение курганов
5
: 84.

	о численности ассинибойнов
15
: 191.

	об ареале кроу в 1834 году
15
: 98.

	о строителях курганов
12
: 600.

	цитата об индейской политике Массачусетса
18
: 607.

	Драма

	отсутствие у омаха
27
: 369.

	заключительные церемонии
23
: 203, 204.

	деление, как осуществляется
23
: 181.

	природа и развитие
19
:
LXXVII-LXXXI
.

	участники
23
: 182.

	участники, пир
23
: 197.

	участники, отбор
23
: 181.

	причины
23
: 180.

	таблица участников
23
: 181, 182.

	зуньи, определение
13
: 375.

	Драматический элемент
в ритуале тусаян
15
: 253.

	Драматургия
у племен сиу
15
: 169.

	Дрейпер,
д-р
Лайман С.

	об Элиезере Уильямсе
14
: 23.

	об индейской торговле кленовым сахаром
20
: 33.

	цитата об Ошкоше
14
: 46.

	цитата о Тше катша кемау
14
: 45.

	Дрейпер, шт. Виргиния,
тропа у
42
: 759.

	Дрейперс-Медоуз,
упоминания о резне
42
: 742.

	Курган Дрейвза,
расположение
37
: 99.

	Рисование

	у эскимосов
18
: 197
и след.

	инструменты для
10
: 219.

	Струг (нож для резьбы),
наличие в кургане в Джорджии
20
: 139.

	Сон

	вождю рассказано о сильном враге, с которым предстоит встретиться
32
: 346.

	о сверхъестественном существе
35
: 946.

	предупреждение против очень высокого человека
32
: 344.

	предупреждение напасть на врага
32
: 345.

	предупреждение изменить направление тропы войны
32
: 342.

	Сновидческие орнаменты

	обсуждение
41
: 301
и след.

	объяснение
41
: 451.

	использование
41
: 339.

	использование термина
41
: 387.

	Дух сновидения,
вера в
30
: 152
и след.
, 154.

	Сновидческий ви-ги-е,
упоминание
45
: 610-614.

	Слово сновидения,
угадывание
32
: 597.

	Религия сновидцев
на Северо-Западе
14
: 713, 719.

	Общество сновидцев
у меномини
14
: 63, 157-171.

	Сновидения

	у тлинкитов
26
: 459.

	как предзнаменования
35
: 642, 643.

	как часть религии шейкеров
14
: 748.

	в представлении пима
26
: 253
и след.

	вера в
42
: 515.

	верования относительно
11
: 200, 395, 500, 510, 516;
30
: 165, 342;
43
: 274
и след.
;
44
: 255;
46
: 494
и след.
;
47
: 247, 481.

	путываемый индейцами 14 : 666.

	мотивы, связанные с 45 : 428-431.

	гадание по 14 : 716, 723.

	влияние определенных 14 : 262.

	объяснение 35 : 725.

	геральдические мотивы, выявленные в 23 : XXIII.

	значение, придаваемое 42 : 409.

	в древние времена 14 : 929.

	индейское верование в 14 : 673.

	влияние среди северных индейцев 11 : 272.

	толкование 30 : 341 и след.

	отношение кайова к 17 : 237.

	легенды, касающиеся 30 : 342.

	значение 35 : 707, 708.

	средства вызывания 35 : 707.

	упоминание 33 : 334, 356, 374, 376, 456, 500, 502, 522, 618, 651, 654, 656; 35 : 1328.

	представление пима о 28 : 50.

	связь с видениями в философии пауни 22, ii : 121, 122.

	скарификация как результат 14 : 898.

	сексуальное значение 35 : 642, 643.

	символы, принятые после 46 : 412.

	испытание магической силы 32 : 394-398.

	Вигиэ 39 : 138-144.

	у знахарей пима 26 : 257.

	См. также Сновидение; Гипноз; Транс; Видения.

	Дреннан, Джон, уполномоченный выплачивать претензии чероки 5 : 312.

	Дреннонс-Лик, Кентукки

	тропы бизонов к 42 : 742.

	тропа к 42 : 788.

	Дреннонс-Спрингс, упоминание 42 : 788.

	Дрезденский кодекс

	символ ахау в 16 : 263.

	символ акбаль в 16 : 221.

	символ бен в 16 : 245.

	символы птиц в 16 : 225, 251.

	носильщики тяжестей в символике 16 : 247.

	символ дня кабан в 16 : 254.

	символ кех в 16 : 249.

	символ чак в 16 : 225 и след.

	символ чуэн в 16 : 241.

	символ сиб в 16 : 231.

	символ сими в 16 : 231.

	цитируется 19 : 715-732, 757, 758, 793, 794, 797, 799, 805, 808, 813, 814, 815.

	обсуждение символов в 16 : 213, 233, 240, 255, 260, 261.

	доминикальные дни 19 : 705.

	символ эб в 16 : 243.

	фигуры из него, иллюстрирующие хронологическую систему майя 22, i : 217, 259, 282, 297.

	символ иш в 16 : 248.

	символ кан в 16 : 229.

	божество с длинным носом в 16 : 258.

	символ мен в 16 : 250.

	упоминание 3 : 23.

	символ моль в 16 : 224, 238.

	символ мулук в 16 : 237, 238.

	цифры в 6 : 261-338.

	символ ок в 16 : 239.

	таблицы из него, обсуждение 22, i : 237 и след., 243-248, 286-290.

	символ кетцаля в 16 : 224.

	символ змеи в 16 : 256.

	двадцатеричная система, используемая в 22, i : 234.

	символ шуль в 16 : 225.

	Одежда

	церемониальная одежда меномини 14 : 74, 264.

	изменение в одежде нижних криков 42 : 332.

	одежда чероки в 1800 г. 19 : 82.

	одежда чероки в 1819 г. 19 : 137.

	описание 45 : 70, 71, 336.

	восточных чероки 19 : 166, 176.

	для погребения 47 : 482 и след.

	для танцев 42 : 524 и след., 671.

	головной убор 38 : § 518.

	игроков в мяч, миф о 43 : 157.

	создателей огня 42 : 583, 594.

	взрослеющих девушек 35 : 701.

	мужская 47 : 232.

	танцоров омаха 3 : 344, 346, 348, 349, 350, 352, 353.

	жрецов 43 : 710.

	of Southeast tribes 42: 681 sqq., 685 sq.

	чикасо 44 : 241.

	умерших 44 : 241.

	цимшианов в старые времена 31 : 52.

	верхних криков 42 : 333.

	воина при коронации 42 : 420.

	женская 47 : 232.

	женская, квакиутль 35 : 118, 186, 189, 195, 197, 198, 200, 208, 210, 213, 219, 221.

	женская, оканаган 45 : 233.

	изображение на сосудах-эффигиях группы Средней долины Миссисипи 20 : 57.

	См. также Украшение; Одежда; Костюмы; Головной убор.

	Одежда и украшения

	зуньи 23 : 369-372.

	мужчин зуньи 23 : 369, 370.

	женщин зуньи 23 : 370, 371.

	используемая в танцах оджибва 7 : 298, 299.

	Одежда и орнамент цимшианов 31 : 398.

	Дрёйетте, Г., о племенах Грин-Бей 14 : 51.

	Дру, полковник —

	командир полка чероки 19 : 149.

	конфедеративного полка чероки 5 : 329.

	Дру, Бенджамин, о «Погребальной песне» Шиллера 1 : 110.

	Дру, Э. П., об ареале сиусло 7 : 134.

	Ранчо Дру

	упоминание 28 : 210.

	руины на нем 28 : 211.

	Миссия Дрексел во время событий у Вундед-Ни 14 : 874.

	Высушенный череп бизона, таинственное украшение 11 : 396.

	Отряд Дрифтинг-Гуса, уступки земель и резервации 18 : 896, 902.

	Плавник

	постройки эскимосов из него 18 : 244, 246, 252, 258.

	орудия эскимосов из него 18 : 116.

	средства передвижения эскимосов из него 18 : 206, 217.

	упоминание 46 : 182, 183.

	на побережье Аляски, изобилие 18 : 24.

	использование для погребений 46 : 90.

	использование в качестве топлива 35 : 181, 256, 281, 287, 296.

	Гора Плавника в мифе пима 26 : 213.

	Сверло

	балансиры из могил Сикятки 17 : 740.

	лучковые сверла эскимосов 9 : 176-182; 18 : 82 и след.

	колпачки сверл эскимосов 18 : 84 и след.

	огненное сверло навахо 17 : 501.

	Сверление (1)

	одежда эскимосов из ткани дрилл 18 : 32.

	палатки эскимосов из ткани дрилл 18 : 260.

	транспортные средства эскимосов с использованием ткани дрилл 18 : 217.

	Сверление (2)

	индейцами Гвианы 38 : §19, 20.

	меномини 14 : 264.

	способ выполнения 13 : 164.

	стеблями травы 13 : 279.

	Сверла

	классификация 44 : 94.

	обсуждение 15 : 85.

	распространение 15 : 142.

	of the Eskimo 9: 175-182, 189; 18: 76, 81 sq.

	использование в качестве наконечников метательного оружия 15 : 83.

	См. также Перфоратор.

	Питье

	танец и распутство 38 : § 583.

	для гостей 38 : § 280, 810, 811.

	знак 1 : 301, 344, 357.

	скисание 30 : 180.

	использование сосудов для напитков при погребении 20 : 39, 40.

	разновидности 38 : с. 226-234.

	См. также Напитки.

	Пьющий

	в легенде пима 28 : 43 и след., 61.

	в мифологии пима 26 : 212 и след.

	Употребление напитков

	и еда 38 : с. 235-239.

	до и после еды 35 : 377.

	перед едой 35 : 314, 319, 321, 327, 328, 331, 334, 347, 352, 356, 367, 380.

	обычай для получения удачи 42 : 521.

	тростник и трубки, использование среди индейцев 9 : 493-498.

	сосуды эскимосов 9 : 101-105.

	сосуды омаха 13 : 277.

	Чашки для питья

	церемониальные, группа побережья Мексиканского залива 20 : 107.

	в виде раковин моллюсков, группа Средней долины Миссисипи 20 : 94.

	индейцев сери 17 : 185* и след.

	См. также Бытовая керамика.

	Поилка 38 : § 377.

	Питьевая трубка 35 : 700.

	Напитки

	and drugs used by Indian medicine-men 9: 454, 455 sq.

	чиппева 44 : 317.

	омаха 3 : 209.

	эскимосов Пойнт-Барроу 9 : 64 и след.

	См. также Питье.

	Облава на дичь 38 : § 157.

	Охота загоном на водоплавающих птиц, проводимая эскимосами 18 : 135.

	Споробол, использование в циновках 30 : 81.

	Подвески

	обсуждение 41 : 368 и след.

	работы лиллуэт, отличающиеся ими 41 : 242.

	использование в орнаментации 41 : 230, 231, 232.

	Водянка

	у индейцев 4 : 113.

	средства от нее 42 : 655, 657, 663, 665.

	Засуха, страх пуэбло перед ней 23 : 181.

	Утопление, нежелание вмешиваться в это 30 : 181 и след.

	Утопающий Медведь. См. Йонагуска.

	Лекарственные средства, использование зуньи 47 : 489.

	Аптекарская ступка. См. Ступка.

	Друи, танцевальный клуб 38 : § 593.

	Драм, полковник —

	индейская полиция удостоена похвалы с его стороны 14 : 860.

	получивший приказ арестовать Сидящего Быка 14 : 855.

	Барабан

	изображение на картинках качина хопи 21 : 107.

	в Пекосе 14 : 491.

	целемониальное наполнение 40 : 97.

	целемониальное изготовление 40 : 41.

	целемониальная подготовка 40 : 40.

	описание 27 : 371; 37 : 384.

	в мифологии каддо 14 : 1093.

	в танце кроу 14 : 922.

	на празднике Хоневачи 27 : 500 и след., 507.

	в церемониях общества Хетхушка 27 : 461, 466.

	в церемониях общества Гальки 27 : 566.

	в церемониях общества Раковин 27 : 520, 523, 533.

	в ритуале Смохаллы 14 : 725.

	при лечении болезней 27 : 582 и след.

	на войне 38 : § 758.

	магический барабан меномини 14 : 77, 112.

	мистическая сила 14 : 93.

	индейцев Гвианы 38 : § 577-581.

	квакиутль 35 : 320, 763, 772, 789.

	нененот 11 : 322, 324.

	паютов 15 : 276.

	значение 14 : 159.

	символ в кодексе майя 16 : 224.

	название домовой группы тлинкитов 26 : 404.

	используемый на танцах 44 : 257.

	используемый в церемонии 30 : 43, 55.

	используемый в фокусах меномини 14 : 63.

	используемый в игре в мокасины 14 : 242, 243.

	используемый в церемониях тусаян 15 : 278, 280, 282, 285, 297.

	См. также Барабаны.

	Бой в барабан. См. Музыкальное сопровождение.

	Барабанщик

	появление на праздниках хопи 21 : 94.

	обязанности 40 : 277

	Барабаны

	церемониальные хако 22, ii : 247.

	конструкция 42 : 521, 600.

	описание 46 : 619.

	важность 45 : 164.

	волшебные 10 : 514-517.

	качин 47 : 873.

	древних чирики 6 : 157, 160.

	чероки 19 : 397, 493, 503.

	эскимосов 9 : 385; 18 : 350-353.

	омаха 13 : 282.

	глиняные, использование американскими аборигенами 20 : 34 и след.

	использование в процессии 47 : 319.

	См. также Барабан.

	Барабанные палочки

	изображение на картинках качин хопи 21 : 107.

	эскимосов 9 : 388.

	Пьяный танец

	описание 42 : 534.

	сезон, завершавшийся им 42 : 534, 556, 610.

	Танец пьяного человека, описание 44 : 257.

	Пьянство

	отсутствие в Сиболе 14 : 518.

	описание 27 : 618 и след.

	у криков 42 : 433.

	у индейцев Гвианы 38 : § 280.

	у меномини 14 : 34.

	у таху 14 : 574.

	прекращенное среди омаха 3 : 370.

	Сухой. См. Сикатчу.

	Сушка

	керамики катавба 20 : 54, 55.

	керамики чероки 20 : 56.

	керамики восточной части США 20 : 52.

	керамики пауни 20 : 59.

	См. также Изготовление.

	Сушильная рама для приготовления ягодных лепешек 35 : 260, 271, 278.

	Высушивание мира, миф зуньи 2 : 13.

	Сушильная стойка

	для морских водорослей 35 : 293.

	упоминание 35 : 233, 238.

	Drymocallis Arguta, использование 44 : 289, 338, 344, 350.

	Дсильи Неяни

	дом медведиц, увиденный им 5 : 447 и след.

	введение им церемоний 5 : 409 и след.

	происхождение имени 5 : 404.

	молитва к нему 5 : 420, 421, 465.

	возвращение его к богам 5 : 417.

	история о нем 5 : 387-417.

	предание, представляющее большой интерес при изучении индейских мифов 5 : XLV.

	визит его в Хижину росы 5 : 450, 451.

	визит его в дом змей 5 : 446, 447.

	Дсильидже качал

	церемонии 5 : 418-444.

	происхождение мифа о нем 5 : 387-417.

	жертвоприношения 5 : 451-455.

	великие изображения 5 : 444-451.

	Дю Шенено, —, цитата о французской политике в отношении индейцев 18 : 549.

	Дю Альд, П., цитата о шнурах, носимых тибетскими ламами 9 : 561.

	Дю Пратц, Ле Паж

	описание калуса 42 : 39.

	описание керамики 4 : 371.

	описание храма 41 : 507 и след.

	об ареале каддо 7 : 61.

	о некоторых южных племенах 7 : 66.

	об игре в кольцо и шест у чероки, криков 24 : 487.

	об игре в кольцо и шест у натчезов 24 : 488.

	о производстве соли индейцами 20 : 31.

	о плетении корзин в Луизиане 13 : 16.

	о тростниковых плотах в Луизиане 13 : 15.

	об одежде в Луизиане 13 : 22, 25, 32, 33.

	о красителях в Луизиане 13 : 20.

	о вышивке в Луизиане 13 : 28.

	об изделиях из перьев в Луизиане 13 : 27.

	о сетях в Луизиане 13 : 27.

	о ситах в Луизиане 13 : 17.

	о текстильных колыбелях в Луизиане 13 : 18.

	об организации натчезов 42 : 91.

	об ареале ото 15 : 195.

	о гончарном деле индейцев Луизианы 20 : 57, 102.

	о языке нахчи 7 : 96.

	о подбрасывании мяча у натчезов 24 : 710.

	об использовании цвета натчезами 20 : 63.

	об использовании раковин для отощения натчиточей 20 : 48.

	цитаты 12 : 617, 653, 665, 677, 682.

	Дю Тертр, —, упоминание 25 : 68.

	Дуальные деления

	у чикасо 44 : 193.

	обсуждение 44 : 193-196.

	кланов, названия 42 : 156 и след.

	кланов, миф о происхождении 42 : 157.

	Двойное существование животных, верование эскимосов 18 : 394 и след., 425.

	Дубамонтин, замечания 27 : 637 и след.

	Дублин, Дж. Л., упоминание 46 : 322.
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	в мифологии арапахо 14: 959.
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	Дафф, Н. Фрэнсис, о доисторических руинах Рио-Тулароса 22, i: 180.
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	о Пимерии, цитируется Бушманом 26: 76.

	Соледад, язык 7: 102.

	Дюфур, свящ. Ж. А., о Тесуке 29: 387.

	Дафур, Х. Х., отчет о резервации Уорм-Спрингс 18: 946.
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	Маска дук-дук 3: 99 скк.
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	Дюран, Диего

	интерпретация календарей 3: 44 скк., 48, 49, 53.

	об употреблении глины в пищу мексиканцами 9: 538.
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	мексиканский штат 14: 545.

	набеги кайова вблизи штата 17: 165.
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	Долг, чувство у эскимосов 18: 294.
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	блюдо 35: 805, 814, 849.

	пух, символизм 22, ii: 41, 236, 247.

	олицетворение духа солнца как орла 21: 16.
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	белый орел, символизм 22, ii: 21, 192, 288.

	крылья, использование в церемонии хако 22, ii: 19, 20.
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	в мифологии 26: 219 скк., 229, 238, 240, 248, 249, 341, 344.

	in song 26: 277 sq., 287 sqq., 291, 292, 306, 316, 319, 333.

	Орел у тлинкитов.

	когти как талисман шамана 26: 464, 465.

	тотемное животное 26: 415, 455.

	пух в мифологии 26: 461.

	пух, использование 26: 451, 464.

	название домовой группы 26: 401, 404, 405, 406.

	в мифологии 26: 432, 434.

	маска 26: 436.

	изображение 26: 468.

	источник личных имен 26: 405, 406, 422.

	источник сравнения 26: 429.

	Орел (The Eagle)

	в легендах пима 28: 45, 52.

	в мифологии зуньи 13: 436.

	Орлиное захоронение (Каса-Гранде), ссылки на него 28: 93, 110.

	Орлиный Вождь, подношение в празднике военных связок 37: 429, 461, 536.

	Клан Орла

	вожди, выбираемые из него 42: 148.

	местные названия 42: 116.

	малозначительный 37: 220.

	численность 47: 35.

	рассказ о нем 42: 109.

	Орлиная болезнь, симптомы и лечение 42: 644.

	Орлиный пух

	для певцов 35: 720.

	упоминание 35: 678, 682, 726, 735, 1165, 1166, 1221.

	символизирующий снег 35: 633.

	используемый шаманом 35: 721, 726.

	используемый в зимней церемонии 35: 899.

	Братство Орлиного Пуха (Ухухукве)

	антропические божества 23: 526.

	заключительные церемонии 23: 525 ск.

	фетиши, церемония с ними 23: 523.

	зуньи 23: 522–527.

	prayer plumes of 23: 522, 523 sq.

	Братство орлиного пуха

	описание 30: 38.

	лекарство 30: 61.

	Орлиные перья

	appearance of, in Hopi pictures 21: 65, 68-72, 82, 84, 90 sqq., 97-100, 102, 103, 106 sqq., 110-113, 117, 118, 119.

	как военные украшения 27: 438 ск., 441.

	как военные украшения, понка 27: 440.

	знак отличия 46: 449.

	с грудки в изображениях кацина хопи 21: 68, 121.

	использование в наряде кацина хопи 21: 66.

	эскимосские церемониальные предметы из них 18: 415 ск.

	в церемонии кохонимо 14: 813.

	in Wa´waⁿ ceremony 27: 376 sq., 397 sq.

	торговля ими у кайова 17: 336.

	на рубахах Духов 14: 798.

	на головах глашатаев 27: 500.

	на военном головном уборе 27: 446 скк.

	на вашабе (жезле) 27: 276.

	особенность наряда кохоними 21: 85.

	священное использование 14: 992.

	песня, относящаяся к ним 14: 1100.

	символ старости 36: 71.

	символизм 42: 36; 45: 157, 555.

	использование 45: 74; 47: 500, 660, 863.

	использование в качестве воинского символа теакуайной 21: 63.

	использование Вовокой 14: 776.

	использование в церемонии 39: 251.

	используемые в Пляске Духов 14: 916, 979, 1099, 1101.

	используемые в гипнозе 14: 923, 925.

	ценность 46: 589.

	Клан Орла. См. Клан Хонг-га Ахиутон.

	Игл-Харбор 46: 185.

	Орлиное Сердце, побег из-под ареста 17: 329.

	Орел-кацина. См. Кваху.

	Игл-Миллс, место поселения близ него 15: 79.

	Гора Игл-Маунтин, Калифорния, ссылки на нее 28: 36, 47.

	Дом Орлиного Гнезда

	описание 33: 166.

	описание комнаты I 33: 168.

	дверной проем 33: 170.

	кладка 33: 170.

	Народ Орла

	подразделение народа Кукурузы 47: 272.

	миграционная легенда 8: 28.

	мифическое пуэбло 29: 571.

	должностные лица 47: 273.

	происхождение 47: 362.

	Фратря Орла

	положение среди тлинкитов 26: 455.

	См. также Фратря Волка.

	Орлиная Трубка, бегство в Бедлендс 14: 884.

	Орлиные перья в обрядах хопи 17: 589.

	Игл-Пойнт, Айова, курганы 5: 32.

	Орлиное святилище в Тукиноби 17: 589.

	Символ орла

	появление на изображениях кацина хопи 21: 103.

	в кодексах 16: 251.

	Орлы

	резные изображения 35: 805, 810.

	перья, используемые как веера 40: 211.

	перья, используемые в церемониях 40: 103, 213, 225.

	голова, появление на изображениях кацина хопи 21: 77.

	способ поимки 4: 105.

	способ отлова арапахо 14: 992.

	in Menomini mythology\n14\n: 92, 131, 166, 217.

	содержащиеся у хопи\n17\n: 731.

	содержащиеся у индейцев пуэбло\n14\n: 992.

	способ поимки\n45\n: 104.

	не одомашненные\n47\n: 211.

	квагул\n35\n: 820\nи след.

	статус\n35\n: 1080.

	ручные, содержащиеся индейцами\n14\n: 516.

	См. также\nОрёл\n.

	Икинс, Д. У.

	обычаи индейцев маскоги, описанные\n10\n: 258.

	информация, предоставленная\n42\n: 78, 318.

	Иман, К. Б.,\nсвидетель договора о Каса-Гранде\n15\n: 334.

	Имс, Уилберфорс

	благодарности\n14\n: 339;\n29\n: 12.

	работа\n26\n:\nXXV\n.

	Ухо

	боль\n38\n: § 925.

	поверья, касающиеся\n43\n: 95.

	украшения, носимые в\n42\n: 95.

	крики в ухо трупа\n38\n: § 864.

	См. также\nСобачье ухо\n;\nУши\n.

	Ear Disks, copper, clay cores for 20: 43, 141 sq.

	Наушники,\nэскимосские\n18\n: 37\nи след.

	Ушные украшения

	американская керамика\n20\n: 25, 42, 43.

	mention of 35: 728; 42: 685; 45: 85, 339 sq.

	керамика среднего течения долины Миссисипи\n20\n: 83.

	изображенные на статуэтках долины\n20\n: 184.

	Ушные подвески

	появление на изображениях качин хопи\n21\n: 84.

	из руин пуэбло, иллюстрации с изображением\n22, i\n: 86, 87.

	из руин пуэбло, обнаружение\n22, i\n: 86, 91.

	упоминание\n25\n: 99.

	использование в украшении Чучкуту\n21\n: 67.

	Серьги

	и бусы, эскимосские\n18\n: 52.

	сделанные из золота\n34\n: 230.

	современные\n37\n: 109.

	эскимосов\n9\n: 142\nи след.

	См. также\nУшные диски\n; и т. д.

	Ушная раковина\n, использование в качестве украшений\n28\n: 143.

	Эрл, —,\nсмерть\n17\n: 344.

	Эрл, Чарльз Т.,\nколлекции, собранные\n41\n: 43, 72;\n43\n: 18.

	Эрл,\nполк.\nЭлиас

	попытка создания чугунолитейного производства\n19\n: 86.

	переговоры об участке железной руды Нации чероки\n5\n: 199, 200.

	Эрл, Ф. С.

	привлечение к специальной работе\n12\n: 19.

	обследование определенных древних сооружений\n12\n: 181.

	медная пластина из кургана, полученная\n12\n: 308.

	орнаментированная медная пластина в каменной могиле, найденная\n12\n: 701.

	Округ Эрли, шт. Джорджия

	преобладание штампованной керамики в\n20\n: 135.

	миски с утолщенными венчиками из\n20\n: 112, 113.

	Ранние миграции\nплемени цегиха\n3\n: 211\nи след.

	Уши

	метод прикрепления ручек племенем катавба к вазам\n20\n: 54.

	северо-западная керамика\n20\n: 200.

	моделирование у ваз в виде мертвой головы\n20\n: 97.

	дергание за уши\n30\n: 372.

	западных эскимосов\n46\n: 215, 249, 252.

	эскимосов Юкона\n46\n: 162.

	индейцев Юкона\n46\n: 244.

	См. также\nУхо\n; и т. д.

	Земля

	как сверхъестественное существо\n47\n: 66.

	поверья, касающиеся\n11\n: 386, 424, 438, 522;\n46\n: 414;\n47\n: 487.

	считающаяся плоской\n31\n: 454.

	называемая «Матерью»\n45\n: 176.

	характеристика\n37\n: 440.

	представление о ней как об острове\n40\n: 79,583.

	представление о ней как о божестве\n37\n: 286.

	миф о сотворении\n32\n: 460.

	поедание земли\n9\n: 537-540;\n38\n: § 253.

	эскимосские постройки из земли\n18\n: 245.

	символические образования\n11\n: 427.

	в легенде о сотворении мира\n27\n: 570\nи след.

	в мифологии мохаве\n26\n: 239.

	в представлениях омаха\n27\n: 117, 134, 600.

	в песне пима\n26\n: 272\nи след.

	in Tewa conception 29: 45, 52 sq.

	в мифологии тлинкитов\n26\n: 451, 452.

	индейское представление о ней\n42\n: 477, 480.

	путешествие к краю\n32\n: 238.

	олицетворение у меномини\n14\n: 87.

	подношение ей на празднике военных связок\n37\n: 430, 449, 459, 469, 501, 536.

	олицетворение\n14\n: 1096, 1099;\n36\n: 48, 51.

	пиктограммы на\n10\n: 210\nи след.

	сил, описание\n11\n: 427.

	почтение к ней в церемонии хако\n22, ii\n: 59.

	возрождение\n14\n: 959, 1054, 1073.

	изображение\n22, ii\n: 21, 22.

	представляемая родом\n43\n: 30.

	священное почитание\n14\n: 918.

	названия у сери и юманов\n17\n: 341*\nи след.

	песни, связанные с ней\n39\n: 358-362, 362-364.

	symbolized in Shell society 27: 513 sq., 517, 559 sq.

	обращение с ней\n22, ii\n: 30, 31, 44, 46.

	черепаха как ее символ\n14\n: 976.

	используемая при строительстве крыш пуэбло\n8\n: 150.

	Человек Земляного Алтаря.\nСм.\nНаноикуси\n.

	Земляная Трещина.\nСм.\nТцувут (\nХакутяни\n)\n.

	Божество Земли\nв кодексе Троано\n16\n: 216, 217.

	Доктор Земли

	в легендах пима\n28\n: 49, 50.

	in Pima mythology 26: 206-230, 247 sq., 343, 344.

	в песне пима\n26\n: 272\nи след.\n, 274.

	Богиня Земли

	хопи\n15\n: 312.

	ее почитание\n21\n: 55.

	Захватчик Земли\n, миф о нем\n43\n: 470-608.

	Землянка

	перенятая у арикара\n27\n: 75\nи след.\n, 112.

	строительство\n27\n: 339;\n46\n: 579.

	description of 27: 95, 97 sq.

	Маг Земли

	в религии пима\n26\n: 251.

	в песне пима\n26\n: 290, 327.

	Создатель Земли

	божество мира\n37\n: 434.

	попытка заручиться его благословением\n37\n: 291.

	характеристика\n37\n: 438\nи след.

	представление о нем\n37\n: 285.

	миф о нем\n37\n: 168.

	подношение ему на празднике военных связок\n37\n: 429, 430, 447, 455, 467, 503, 535.

	мир, управляемый им\n37\n: 317.

	Мать-Земля

	упоминание в молитвах\n30\n: 37.

	растения, происходящие от нее\n30\n: 36.

	символ в иероглифах майя\n16\n: 251.

	символика\n23\n: 20.

	Земляные курганы\n37\n: 76-103.

	Имя Земли\n, уи-ги-е\n43\n: 44-50.

	Имена Земли

	объяснение\n43\n: 48, 49.

	списки\n43\n: 52\nи след.

	Народ Земли

	должностные лица\n47\n: 271.

	место в организации омаха\n27\n: 135-139.

	группа Желтой Кукурузы\n47\n: 271.

	См. также\nХонгашену\n.

	Символ Земли\nв кодексе Борджиа\n16\n: 256.

	Победитель Земли

	игра Победителя Земли у навахо\n24\n: 781.

	мифический персонаж у навахо\n24\n: 790.

	Керамика

	индейская, упомянутая Кастаньедой\n14\n: 511.

	глиняный горшок с каменной крышкой\n41\n: 520.

	См. также\nКерамика\n.

	Земной Рай\n33\n: 303.

	Землетрясение

	влияние на криков\n14\n: 687.

	в стране чероки\n19\n: 471.

	упоминание\n46\n: 66.

	мифы о нем\n14\n: 976.

	возле устья реки Колорадо\n14\n: 501.

	1887 года\n26\n: 60.

	упоминание в песне чероки\n14\n: 1028.

	Народ Землетрясений\nпиаи, легенда о нем\n30\n: 378, 379.

	Символ Землетрясения\nв кодексах\n16\n: 255.

	Земляные сооружения

	древняя группа\n42\n: 784.

	в Ацталане\n37\n: 88\nи след.

	в Портсмуте\n42\n: 785.

	кольцевые и полумесяцеобразные\n12\n: 43, 44.

	геометрические, восточная сторона Эверглейдс\n48\n: 4.

	в штате Мэн, полевое исследование\n20\n:\nX\n.

	доисторические, около Южного Портсмута, шт. Кентукки\n44\n: 491.

	Дождевые черви\n, использование в качестве пищи\n38\n: § 222.

	Восток\n, характер курительных трубок\n20\n: 45, 98.

	Ист-Боу-Крик\n, упоминание\n27\n: 99.

	Ист-Кайкос\n, количество образцов\n34\n: 50.

	Мыс Ист

	описание руин\n18\n: 265.

	описание селений\n18\n: 257\nи след.

	могилы\n18\n: 320\nи след.

	упоминание\n46\n: 171.

	украшения\n18\n: 50.

	жители\n18\n: 26.

	байдары, используемые\n18\n: 218.

	утварь\n18\n: 63.

	Эскимосы мыса Ист

	одежда\n18\n: 31.

	язык\n18\n: 25.

	легенда о происхождении\n18\n: 517\nи след.

	физические характеристики\n18\n: 27\nи след.

	татуировка\n18\n: 50, 51.

	Восточные чероки

	консерватизм\n19\n: 12.

	история\n19\n: 57-181.

	приглашение основного отряда\n19\n: 151.

	рукописные материалы, полученные среди них\n19\n: 112.

	текущий статус\n19\n: 227\nи след.

	переселение некоторых на Запад\n19\n: 152.

	иск против основного отряда\n19\n: 151\nи след.

	Ист-Дьюбьюк, шт. Иллинойс,\nкурганы\n5\n: 34-38.

	Книга законов Ист-Хэмптона,\nвыдержки\n18\n: 617\nи след.

	Восточно-мейнский диалект кри

	примеры в сравнении с\n28\n:

	потаватоми 268.

	меномини 269.

	формы\n28\n: 245, 246, 252.

	сослагательное наклонение\n28\n: 269.

	Ист-Меса

	церемония, появление Сио мана и Койимси\n21\n: 107.

	происхождение натакак Средней Месы\n21\n: 71.

	натакаки, происхождение\n21\n: 71.

	земли хопи, упоминание\n19\n: 579.

	исполнение танца Були мана\n21\n: 120.

	упоминание, хопи\n28\n: 192.

	ритуалы\n19\n: 631\nи след.

	руины\n17\n: 581, 585.

	Восточный Теннесси

	исследования\n5\n:\nXXII\n.

	керамика\n20\n: 180\nи след.

	тропа\n42\n: 837.

	Остров Пасхи, Океания,\nпетроглифы\n10\n: 169\nи след.

	Восточноалгонкинские языки

	тесная связь между\n28\n: 258.

	стечения согласных\n28\n: 234, 238, 246, 284.

	примеры в сравнении с\n28\n:

	шайеннский 233, 286.

	кри 233, 239, 257, 280.

	кри-монтанье 286, 287, 288.

	делаварский 257, 270, 278, 280, 287, 288.

	Fox 257, 261, 270, 279 sq., 287, 288.

	малеситский 269.

	меномини 257, 270.

	натиск 253, 286, 288.

	оджибва 257, 270, 287, 288.

	пассамакуоди 257.

	пенобскот 269.

	пиория 257, 270.

	пиеган 261.

	Shawnee 257, 261, 270, 279 sq., 287, 288.

	независимое наклонение\n28\n: 231.

	родственные связи\n28\n: 231, 232, 275, 288, 289.

	Eastern-Central Algonquian Languages, relationships of 28: 22, 229, 232, 237 sq., 289.

	Восточные дене,\nигры в руки\n24\n: 273.

	Истерн-Шор,\nкерамика\n20\n: 157\nи след.

	Восточные Соединенные Штаты,\nкерамика\n20\n: 3-201.

	Восточные племена,\nигра в шинни\n24\n: 617.

	Истман,\nпокупка земли\n18\n: 606.

	Истман,\nмиссис\nМэри («Дакота»),\nцитируется\n4\n: 184, 189, 195, 241.

	Есть,\nзнак\n1\n: 301, 480.

	Праздник «Сешь всё»\n32\n: 515.

	Пожиратель.\nСм.\nБьянки\n.

	Пожиратели

	подразделение шайеннов\n14\n: 1026.

	новое название общества зимнего танца\n35\n: 1158.

	Прием пищи

	после наступления темноты, вред\n30\n: 184, 185.

	чаши, глиняные, из Акомы\n2\n: 405.

	чаши, глиняные, из Кочити\n2\n: 408.

	чаши, глиняные, из Лагуны\n2\n: 403.

	чаши, глиняные, из Сан-Хуана\n2\n: 416.

	чаши, глиняные, из Санта-Клары\n2\n: 415.

	чаши, глиняные, из Тесуке\n2\n: 413.

	чаши, глиняные, из Уолпи\n2\n: 382.

	чаши, глиняные, из зуньи\n2\n: 350.

	обычаи, связанные с едой\n35\n: 750; 40: 89, 225, 257.

	табу на многих животных у тсимшианов\n31\n: 501\nи след.

	время и частота приема пищи у эскимосов Пойнт-Барроу\n9\n: 63\nи след.

	См. также\nБытовая керамика\n;\nПища\n.

	Еда и питье\nгуианских индейцев\n38\n: с. 226-234.

	Соревнование по поеданию еды\nна празднике военных связок\n37\n: 430.

	Итон,\nкапитан\n—,\nсловарь зуньи\n7\n: 139.

	Итон, Джон,\nоб индейском населении США\n18\n: 537.

	Итон, Джон Х.

	назначенный для переговоров о договоре с чероки\n5\n: 275.

	комиссар по урегулированию претензий чероки\n5\n: 298.

	Итон,\nподполк.\nДж. Х.

	об Акоме\n29\n: 544.

	о Галистео\n29\n: 482.

	Итон, Теофилус\n, покупка земли\n18\n: 614\nи след.

	Итон-Тауншип, шт. Пенсильвания,\nсосуд\n20\n: 166.

	Свесы крыши\n, отсутствие в домах тусаян\n8\n: 102.

	Эб\nсимвол дня, обсуждение\n16\n: 243.

	Эберт, Ф. А.

	его дискуссия с Бёттигером по поводу Дрезденского кодекса\n6\n: 267.

	описание Дрезденского кодекса\n6\n: 263.

	Эбита, коническое губное украшение\n38\n: § 503.

	Эканачако.\nСм.\nСвященная Земля\n.

	Эксцентричные формы

	керамика Флориды\n20\n: 118, 119, 124.

	керамика побережья Мексиканского залива\n20\n: 105.

	Middle Mississippi Valley pottery 20: 20, 85, 93 sq.

	of pottery 4: 283, 307, 353, 380, 392, 403, 420 sqq.

	южно-аппалачская керамика\n20\n: 131.

	См. также\nФормы\n.

	Экклемахо.\nСм.\nЭсселен\n.

	Эче\nсимвол дня, обсуждение\n16\n: 248.

	Эчебул\nили\nЭчелут\n, синоним тлакуит\n14\n: 740.

	Эчеверрия, —,\nо статистике трепанации\n16\n: 16.

	Эхинацея узколистная\n33\n: 131.

	Эхинокактус Вислизена\n, пищевое растение пима\n26\n: 77.

	Эхинопанакс страшный\n, использование\n45\n: 459.

	Эхо

	происхождение, миф шауни\n1\n: 45\nи след.

	название на языке тева\n29\n: 60.

	Бог Эха

	ирокезский миф о нем\n2\n: 58.

	его силы\n2\n: 52.

	очаг в пещере Эхо,\nописание\n8\n: 168.

	Эчота

	столица чероки и мирный город\n19\n: 14, 21, 207.

	разрушение в 1780 году\n19\n: 58.

	убийство индейцев\n19\n: 74.

	перенос столицы\n19\n: 81.

	пощажение в 1776 году\n19\n: 51.

	тропы\n42\n: 750, 751.

	Эчка\n, значение выражения\n27\n: 445, 572, 578.

	Затмение

	поверья, касающиеся\n19\n: 257, 441.

	церемония в Таосе после него\n31\n: 15.

	влияние в Сиболе\n14\n: 518.

	отношение в Ислете\n47\n: 342.

	солнечное, пиктограммы\n10\n: 722.

	запись в календаре кайова\n17\n: 378.

	Затмения

	поверья, касающиеся\n45\n: 178;\n46\n: 415.

	календарь в Неваде\n14\n: 774.

	эскимосские поверья\n18\n: 430\nи след.

	Guiana Indian ideas of 30: 254 sqq., 257 sqq.

	отношение к ним индейцев\n4\n: 125;\n14\n: 674.

	в представлениях тева\n29\n: 46.

	наблюдавшиеся пима\n26\n: 61, 63.

	представления паютов\n14\n: 773.

	предсказанные Смогалой\n14\n: 720.

	вхождение Вовоки в транс во время\n14\n: 771.

	См. также\nЗатмение\n.

	Экончатимико\n, резервация\n18\n: 706.

	Экономическая жизнь в Ислете\n47\n: 211\nи след.

	Хозяйственные растения\n38\n: § 246.

	Экономика

	обсуждение\n20\n:\nLXIV-LXXVIII\n.

	элементы\n20\n:\nLXVII\n.

	Экстатизм\n, определение\n1\n: 36.

	Экзема\nу пима\n26\n: 268.

	Съедобные растения\n, природа и использование\n30\n: 65-76.

	Эдикула\nиз Гваделупы\n34\n: 136.

	Редакционная работа Бюро\n20\n:\nXXIII\n;\n24\n:\nXXXIII\n;\n25\n:\nXXIII\n;\n26\n:\nXXIX\n;\n27\n: 12;\n28\n: 19;\n и др.

	Эдсон, Каспер

	делегат арапахо к Вовоке\n14\n: 900.

	письмо Вовоки, написанное\n14\n: 780.

	Образование

	как инструмент обучения\n20\n:\nCXCVI\n.

	обсуждение необходимости\n46\n: 466-470.

	отношение к нему сиу\n14\n: 837.

	детей\n45\n: 281\nи след.

	детей чикасо\n44\n: 222\nи след.

	индейцев крик\n42\n: 363-367.

	восточных чероки\n19\n: 166.

	гвианских индейцев\n38\n: § 912.

	индейцев пима\n26\n: 190\nи след.

	См. также\nХристианство\n;\nЦивилизация\n;\nШколы\n;\nСиллабарий\n.

	Эдвардс, ——

	об антильцах\n25\n: 218.

	о языке стокбридж\n28\n: 284, 290.

	упоминание\n28\n: 238.

	Эдвардс,\nкапитан\n—,\nв деле Носителя Меча\n14\n: 707.

	Эдвардс, Франк С.,\nо Пекосе\n29\n: 476.

	Эдвардс, Хайден,\nвосстание, организованное\n19\n: 143.

	Эдвардс, Н.,\nкомиссар по договору с меномини\n14\n: 20, 21.

	Эдуардсвилл

	подтверждение уступки по договору\n18\n: 742.

	treaties of 14: 692; 18: 692, 696 sqq.

	Эдцнаб\nсимвол дня, обсуждение\n16\n: 258.

	Эе\nсимвол дня, обсуждение\n16\n: 243.

	Ие\nуступки земель и резервации\n18\n: 788.

	Иик\n46\n: 192.

	Угорь

	в мифе чероки\n19\n: 308.

	название игровой палочки тлинкитов\n26\n: 444.

	Взморник

	употребление в пищу\n35\n: 512.

	сбор\n35\n: 510.

	упоминание\n35\n: 335, 554.

	шест для сбора\n35\n: 155.

	использование при пропаривании еды\n35\n: 245.

	Ил-Ривер.\nСм.\nМайами (\nотряд Ил-Ривер\n)\n.

	Эллс, Эдвин,\nего отношение к религии шейкеров\n14\n: 756.

	Эллс,\nпреп.\nМайрон

	благодарности\n14\n:\nXLIII\n, 655.

	отношение к религии шейкеров\n14\n: 756.

	лингвистическая литература\n7\n: 24.

	материал, собранный\n24\n: 155, 253, 303.

	о погребении в каноэ\n1\n: 171.

	о чимакуанском языке и ареале\n7\n: 62, 63.

	об игре в кости у туана\n24\n: 158.

	о костях для игры, используемых различными племенами\n24\n: 155\nи след.

	об азартных играх индейцев\n24\n: 256\nи след.

	об игре в руки у туана\n24\n: 304.

	о религии шейкеров\n14\n: 747.

	о трансе Слокама\n14\n: 746.

	о Громовой Птице\n4\n: 189.

	о снятии коры у туана\n13\n: 109.

	о татуировке у туана\n4\n: 49, 64.

	упоминание работы\n11\n: 520.

	Инулууапик\n, цитируется\n6\n: 410, 425, 464.

	Изображения

	животных, обнаружение в руинах пуэбло\n22, i\n: 109.

	костяные, из слоновой кости и каменные\n46\n: 88, 173.

	глиняные, из Кочити\n2\n: 408.

	глиняные, из Лагуны\n2\n: 402.

	глиняные, из Санта-Клары\n2\n: 416.

	глиняные, из зуньи\n2\n: 364.

	глиняные, использование в погребении, восточные Соединенные Штаты\n20\n: 33.

	коллекция индейских\n3\n: 574.

	в церемонии чалако\n15\n: 296.

	использование у эскимосов\n11\n: 260.

	Чаши-изображения\n34\n: 68, 70, 237;\n38\n: § 98.

	Курганы-изображения

	область распространения\n12\n: 530.

	как знаки собственности\n37\n: 79, 203.

	в Фон-дю-Лаке\n37\n: 98.

	в Пиштаке\n37\n: 94.

	приписываемые племенам сиу\n12\n: 709.

	тип медведя\n37\n: 90, 91, 99.

	тип птицы\n37\n: 95, 99, 101.

	определение\n12\n: 31.

	обсуждение\n5\n:\nXL\n.

	распространение\n37\n: 78\nи след.

	обследование\n44\n: 494.

	объяснение\n37\n: 39.

	гусь, где найдены\n37\n: 99.

	в Висконсине\n4\n: 61.

	созданные виннебаго\n37\n: 76.

	млекопитающее\n37\n: 96, 101.

	упоминание\n10\n: 212.

	упоминания\n12\n: 49, 54, 55, 56-63, 69, 73, 84, 85, 86, 88, 90, 91, 98, 108, 493.

	количество\n37\n: 83.

	дакотского округа\n12\n: 530.

	тип пантеры или водяного духа\n37\n: 90, 99.

	возможное назначение\n37\n: 98.

	изображения клановых животных\n37\n: 79, 80, 98.

	значение распространения\n37\n: 49.

	размер, сравнительный\n12\n: 533.

	черепаха и смежные формы\n37\n: 96, 101.

	найденные типы\n37\n: 93, 98.

	неизвестные животные\n37\n: 96.

	тип водяного духа, где найдены\n37\n: 99.

	тип Уингра\n37\n: 94.

	Висконсин, главным образом ограничены\n12\n: 531.

	Трубки-изображения\n, южно-аппалачская группа\n20\n: 141.

	Вазы-изображения

	из южной Аризоны, описание и рисунки\n22, i\n: 189-192.

	группа среднего течения долины Миссисипи\n20\n: 87.

	См. также\nФормы живых существ\n.

	Эгбертс, —,\nслепки, сделанные\n43\n: 18.

	Эгеде, Ханс

	цитируется\n6\n: 412.

	описание охоты эскимосов на оленей\n9\n: 265.

	описание эскимосских палаток\n9\n: 85.

	об эскимосских луках\n9\n: 199.

	об эскимосских погребениях\n9\n: 427.

	о детских погребениях у эскимосов\n9\n: 426.

	об эскимосских обычаях при родах\n9\n: 415.

	об эскимосском рационе\n9\n: 64.

	об эскимосских разводах\n9\n: 412.

	об эскимосских напитках\n9\n: 65.

	об обмене женами у эскимосов\n9\n: 413.

	о добывании огня у эскимосов\n9\n: 029.

	об эскимосском рыболовстве\n9\n: 284\nи след.

	об эскимосских похоронных обычаях\n9\n: 424.

	об эскимосских пилах\n9\n: 174.

	об обращении эскимосов с женщинами\n9\n: 414.

	о веслах для байдар у эскимосов\n9\n: 339, 343.

	о гребле на байдарах у эскимосов\n9\n: 335.

	об охоте эскимосов на китов\n9\n: 272, 275.

	о личных привычках гренландцев\n9\n: 421.

	о добыче тюленей\n9\n: 256, 269.

	труд, к которому обращались\n9\n: 22.

	Яйцо

	употребляемое в пищу, птичье\n38\n: § 163.

	употребляемое в пищу, игуаны\n38\n: § 216.

	употребляемое в пищу, жабы\n38\n: § 218.

	употребляемое в пищу, черепахи\n38\n: § 163, 215.

	фигура из веревочки\n38\n: § 685.

	См. также\nЯйца\n.

	Сломанное Яйцо,\nлегенда\n30\n: 323.

	Эгглстон, Эдвард,\nо Текумсе\n19\n: 216.

	Яйца

	эскимосские методы сбора\n18\n: 133, 278.

	птичьи, обнаружение в могиле в руинах пуэбло на реке Малая Колорадо\n22, i\n: 111.

	использование в качестве пищи
30
: 381.

	См. также
Яйцо
.

	Эгоизм

	в эстетической деятельности
19
:
LIX
.

	в первобытном мышлении
19
: 830-833.

	у сери
17
: 133*, 154*
и след.

	Эгремонт,
лорд
,
об английской политике в отношении индейцев
18
: 557.

	Цапля белая
в мифах чероки
19
: 284.

	Египет

	керамика Нижнего Миссисипи, напоминающая египетскую
20
: 103.

	петроглифы в
10
: 179
и след.

	Египетский

	знаки, связанные с символами
1
: 304, 355, 357, 358, 359, 370, 379, 380.

	татуировка
4
: 78.

	использование креста
4
: 253.

	письменность
4
: 13, 14.

	Египтяне

	погребальные обряды
10
: 631.

	мифы
19
: 438.

	сходство индейских погребальных даров с египетскими
20
: 40.

	символические знаки
10
: 642, 643, 645.

	символический цвет
10
: 634.

	символы божеств
10
: 466.

	символ дня Ээкатль, обсуждение
16
: 215, 219, 220.

	Эренрейх, П.
, цитируется
30
: 121, 129, 133, 256.

	Эйтин-Майл-Спринг, Аризона
, руины у
22, i
: 127.

	Эйшарх, Томас
, упоминание
28
: 57.

	Экилик
46
: 190.

	Эккекули
, описание
30
: 172.

	Эккишихи
, счетная веревка
38
: § 939.

	Школа Эклутна
46
: 37.

	Экогмют
46
: 218, 221.

	Экпик
46
: 202.

	Экук
46
: 190.

	Эль-Байларын
, наименование
44
: 42.

	Эль-Бебедор
 в мифологии пима
26
: 212
и след.

	Эль-Бермехо
,
фрай
25
: 55.

	Эль-Кастильо
, тотонакская пирамида
25
: 249.

	Эльдорадо
, происхождение названия
6
: 35.

	Эль-Инфьернильо
, знаки
17
: 45
и след.

	Эль-Хуэс-Тарадо
, селения пима и марикопа
26
: 21.

	Эль-Монтесито
, упоминание
44
: 35.

	Эль-Морро

	петроглифы
4
: 28.

	испанские надписи
13
: 326.

	Эль-Морро, Нью-Мексико
, национальный памятник
28
: 18.

	Эль-Мудо

	рассказ об эпизоде Портера — Джонсона
17
: 121
и след.

	портрет
17
: 154.

	статус
17
: 177.

	рост
17
: 136.

	округ Эль-Пасо, Техас
, индейская карта на скале
10
: 344.

	Эль-Пасо-дель-Норте, Техас
, петроглифы близ
10
: 115.

	Эль-Патильо
, гонки с мячом, тараумаре
24
: 677.

	Эль-Пикачо
, стычка в ходе Гражданской войны
26
: 48.

	Эль-Пуэрто-де-Санта-Барбара
, упоминание
44
: 35.

	Эль-Ринкон
, упоминание
44
: 35.

	Эль-Сиба
, древний вождь пима
28
: 55.

	Эль-Тахин
, тотонакская пирамида
25
: 249, 273.

	ручей Эль-Торо
, упоминание
44
: 35.

	символ дня Элаб, обсуждение
16
: 239.

	Сложные кацины
тусаянов
15
: 254, 268.

	Лох серебристый (*Elaeagnus argentea*)
45
: 496, 508.

	Камни в форме локтя

	рукоятки
34
: 199
и след.

	характерны для Больших Антильских островов
34
: 180.

	comparison of, with collars 34: 200 sq., 207 sqq.

	распространение
34
: 60, 199.

	упоминание
25
: 182
и след.
;
34
: 198-209.

	теории об их использовании
34
: 263
и след.

	с рельефным изображением лица
34
: 201, 202-206.

	without face 34: 202, 206 sq.

	гора Элден
, раскопки близ
43
: 2.

	Пуэбло-Элден

	коллекция из
44
: 18.

	описание
43
: 2
и след.

	исследования в
44
: 2.

	Бузина

	американская, лекарственное использование
45
: 474.

	красная европейская, использование
45
: 489.

	Кора бузины
, лекарственное использование
43
: 265.

	Цветки бузины
, лекарственное использование
43
: 265.

	Старший Брат,
у пима

	календарь, составленный им
26
: 36.

	в мифологии
26
: 209-230, 248.

	в религии
26
: 251.

	в песнях
26
: 275-282, 288, 290, 304, 305, 309, 327, 334.

	в преданиях
26
: 245.

	речь
26
: 339-346.

	Клан старшего домохозяйства
36
: 118.

	Бузиновое дерево
, мифический рассказ о
43
: 59-90.

	Клан старших ва-жа-же
, ви-ги-е
36
: 92
и след.

	Ягоды бузины

	крюк для сбора
35
: 155.

	смешанные с ягодами саляла
35
: 267.

	сбор
35
: 204, 567.

	консервация
35
: 255-263.

	незрелые
35
: 567.

	Бузина

	кусты, почему растут на могилах
31
: 62.

	лекарственное использование
42
: 661.

	Лепешки из бузины
, употребление в пищу
35
: 564.

	Элдодт, Сэмюэл

	коллекция керамики
29
: 203.

	упоминание
29
: 151, 217, 222.

	Элдон, Айова
, курганы в
5
: 33, 34.

	Девясил
, лекарственное использование
44
: 266.

	Выборы

	в Ислете
47
: 251.

	дата
47
: 289.

	на должность вождя
38
: § 746-748.

	должностных лиц
47
: 60.

	вождей омаха
3
: 358.

	Электрическая энергия
, использование
20
:
XLIII
.

	Элейо
33
: 658.

	Стихии

	культы
11
: 522.

	по сторонам света, упоминание
3
: 47
и след.

	года, упоминание
3
: 49.

	Элементы орнамента
41
: 245-258.

	Мамонт

	арктический, в Биг-Боун-Лик
42
: 790.

	название у чероки
19
: 265.

	Слой мамонта
в Киммзвике, Миссури, обсуждение
44
: 484-487.

	Курган Мамонта

	упоминание
2
: 152.

	трубки из
2
: 155.

	Элефант-Пойнт

	старые стоянки
46
: 171.

	руины на
18
: 264
и след.

	Элеутак
46
: 199.

	Эльютера
, количество образцов из
34
: 50.

	Поднятие
, метод при трепанации
16
: 56, 60.

	Одиннадцатая перепись индейцев США

	обвязывании дикого риса оджибве
19
: 1058.

	праздниках урожая дикого риса
19
: 1091.

	Эльф
, рассказ о
43
: 339-343.

	Элгунвэᵋ
35
: 811, 1104.

	Эличе

	«король» ковета
42
: 34.

	толкование имени
42
: 34.

	Элиот, Джон,
формы языка натиск, полученные от
28
: 272
и след.

	Элисондо, Доминго,
поход против сери
17
: 75.

	Вапити

	символ жизни
36
: 109, 113.

	помощник человека, осейдж
27
: 63, 571.

	рога, появление в кацинах хопи
21
: 60.

	охота на
27
: 271, 274;
46
: 537.

	в стране чероки
19
: 263, 447.

	миф о
19
: 467.

	обряды, связанные с войной, осейдж
27
: 194.

	испанский вапити, связь с человеком
27
: 512.

	табу у омаха
11
: 412.

	Клан Вапити

	обычаи
37
: 249.

	функции
37
: 201, 249.

	происхождение, миф о
37
: 250.

	личные имена
37
: 250.

	Лосиная игра
, оглала-дакота
24
: 430, 505.

	Лосиный род

	упоминание
3
: 225-228;
36
: 112-115.

	имена
3
: 227.

	личные имена
43
: 141
и след.

	священная палатка
3
: 226.

	разведчики
3
: 226.

	стиль прически
3
: 225.

	табу
3
: 225.

	поклонение грому
3
: 227.

	См. также
род Уэжиньште
.

	Лосиные Рога
, курган
46
: 398.

	Лосиный народ

	миф
14
: 182.

	осейджи, упоминание
27
: 63.

	Элк-Ривер
, остатки на реке
42
: 755.

	Долина реки Элк-Ривер, Зап. Виргиния
, курганы в
5
: 55.

	Лосиные песни
39
: 338-344.

	Лосиные зубы
, ценность
46
: 589.

	Элкхорн
, упоминания
27
: 88, 89, 100, 408, 623.

	Элсмир-Ленд
, коренные жители
6
: 459, 460.

	Эллет
, мисс
Элизабет Фрайз

	об использовании дикого риса ранними поселенцами
19
: 1104.

	о диком рисе в Висконсине
19
: 1034.

	Элликотт, Эндрю,
межевание границы чероки
5
: 163
и след.

	Эллиот, —,
рисунок
18
: 331
и след.

	Эллиот, К. П.
46
: 333.

	Эллиот, Э. М.,
сотрудничество с
41
: 101.

	Эллиот, Джордж,
погибший при Вундед-Ни
14
: 872.

	Эллиот, У. М.,
о площади Пуэрто-Рико
25
: 21.

	Эллиптические жилища
38
: § 307, 308.

	Эллис, Альберт Г.

	об утке в Висконсине
19
: 1098.

	об Элиазере Уильямсе
14
: 23.

	о сборе дикого риса меномини
19
: 1062, 1063.

	об уступках земель меномини
14
: 22.

	о праве собственности меномини на дикий рис
19
: 1073.

	омолотении дикого риса меномини
19
: 1067.

	о связывании дикого риса меномини
19
: 1058.

	о похлебке из дикого риса у меномини
19
: 1083.

	о популярном синониме дикого риса
19
: 1023.

	о выборе вождя меномини
14
: 46.

	о Стамбоском договоре
14
: 29.

	о веянии дикого риса
19
: 1070.

	Эллис, Г. Э.,
цитируется по истории Массачусетса
18
: 599.

	Эллис, Х.

	цитируется о добывании огня эскимосами
9
: 290.

	работа которого использована
9
: 22.

	Эллсворт, Генри Л.

	комиссар по составлению отчета о земле, выделенной индейцам Запада
5
: 251.

	комиссар для заключения договора с чероки
5
: 249.

	Вяз

	медицинское применение
43
: 266.

	вяз ржавый, медицинское применение
42
: 665.

	Элм-Кап
33
: 61.

	Элут,
синоним тлаклюит
14
: 740.

	Бегство,
брак у омаха путем
3
: 260.

	Элсмереланд

	этнологические исследования в
21
:
XII
.

	визит Роберта Стейна в
22, i
:
XIV
.

	Элсон, ——

	цитируется об эскимосских приветствиях
9
: 422.

	визит в Пойнт-Барроу
9
: 65.

	визит в Рифьюз-Инлет, Аляска
9
: 52.

	Залив Элсон, Аляска,
расположение
9
: 27.

	Элвашский рыцарь

	цитируется
42
: 682, 702.

	об экспедиции Де Сото
19
: 24-27, 191-201.

	об одеялах индейцев Джорджии
13
: 24.

	о костюмах индейцев Джорджии
13
: 22.

	о солеварении у американских аборигенов
20
: 28.

	Эльфы
сиуязычных племен
11
: 481.

	Эли,
проф.
Ричард Т.,
благодарности
19
: 1019.

	Курган Эли
в Виргинии
1
: 295.

	Elymus triticoides
45
: 499, 515.

	Эмаа,
хранитель таиме кайова
17
: 241.

	Эманкина,
видение Бяньки
14
: 910.

	Эматлочи,
резервация для
18
: 706.

	Э-маут-лау Хут-ке,
воин крикской нации
42
: 328.

	Бальзамирование

	островитян Алеутских островов
1
: 135, 136.

	индейцев конгари и санти
1
: 132, 133.

	о мумификации
1
: 130.

	Украшение.
См.
Декор
.

	Эмблемы

	отличие от знаков
1
: 389.

	значение
10
: 610
и след.

	использование в древности и в современности
10
: 373, 376.

	См. также
Гербы
.

	Вышивка

	появление на изображениях кацина хопи
21
: 92.

	отсутствие остатков
13
: 12.

	упоминание
45
: 46
и след.
, 73.

	южных индейцев
13
: 28.

	Эмелик
46
: 207.

	Выход на поверхность (эмердженс)

	миф акома
47
: 142-147.

	миф ислета
47
: 359-363.

	исполнение песни выхода
47
: 298.

	Эмерсон,
миссис
Эллен Расселл,
цитируется об индейских обычаях
9
: 490, 495.

	Эмерсон,
др.
Натаниэл Б.

	благодарность
29
: 19.

	работа
29
: 19;
30
: 10.

	Вызывание рвоты,
церемониальное
47
: 117, 132, 291.

	Рвотное средство

	Adenoporium gossipifolium
в качестве
38
: § 920.

	Allamanda aubletii
используется как
38
: § 920.

	Рвотные средства

	у индейцев Гвианы
38
: § 920.

	у зуньи
30
: 51, 55, 58, 59, 60.

	растения, используемые в качестве
42
: 657, 659, 670.

	принимаемые перед церемониями, цель
11
: 87.

	Эмиграция

	сагдлирмиутов
6
: 618
и след.

	в Калифорнию
26
: 30
и след.

	Эммерт, Джон В.

	назначен ассистентом
12
: 19.

	раскопки курганов в округе Монро, шт. Тенн.
12
: 676.

	исследования
5
:
XX
,
XXII
, 74-77.

	полевые работы
6
:
XXVI
,
XXVII
.

	погребальные ткани, добытые
13
: 20.

	образцы поддельных изделий, добытые
12
: 347.

	работа
7
:
XVII
;
8
:
XIX
;
10
:
XI
,
XII
.

	Эммонс,
лейт.
Джордж Т.

	благодарность
29
: 12.

	коллекция, собранная
24
: 130, 244, 245, 289;
29
: 21.

	коллекция обсидиановых клинков, полученная через
22, i
:
XXXIX
.

	о местонахождении и играх тлинкитов
24
: 245
и след.

	о наняаи
26
: 411.

	об игре в палочки, чилкат
24
: 244.

	об игре в палочки, таку
24
: 244, 245.

	о плетении корзин у тлинкитов
26
: 395.

	об игровых палочках тлинкитов
26
: 444.

	Эмори, —,
изучение руин, открытых
19
:
XIV
.

	Эмори, У. Х.

	об акома
29
: 543.

	об ислета
29
: 529.

	визит в Каса-Гранде
13
: 297.

	Эмори,
лейт.
У. Х.

	«Заметки»
26
: 30.

	о строительных материалах, использованных в Пуэбло-Вьехо
22, i
: 177.

	о характере пима
26
: 198.

	о курах и собаках у пима
26
: 86.

	об игре в кости, юма
24
: 209.

	о жилище ки пима
26
: 155.

	о скоте пима
26
: 85.

	о мифе пима
26
: 240.

	о прядении у пима
26
: 148
и след.

	о долине Пуэбло-Вьехо в 1846 году
22, i
: 174.

	об употреблении агуардиенте пима
26
: 62.

	визит к пима
7
: 98.

	Эмори,
полк.
Уильям Х.
(вероятно, то же лицо, что и в трех предыдущих случаях).

	о Каса-Гранде
28
: 63
и след.

	работа
28
: 44.

	Эмоциональный язык
, эволюция
20
:
CXL-CXLIV
.

	Эмукфау-Крик
, битва при
19
: 92.

	Э-наг-маг
язык лене
7
: 122.

	Эмали

	использование американскими гончарами
20
: 49.

	См. также
Глазурь
.

	Энацеги
, название каньона Де-Ше на языке навахо
16
: 95.

	Энкаконадос
, использование термина в Соноре
14
: 358.

	Лагерь
, правила обустройства у вайандотов
1
: 64.

	Encelia farinosa
, жевательная резинка из
26
: 78.

	Энчантид-Меса

	исследование
19
:
XIII-XIX
.

	предание о
47
: 25.

	Энчантид-Маунтин, шт. Джорджия

	петроглифы в
10
: 76.

	наскальная резьба на
4
: 23.

	Энсина, Анита
, благодарности
17
: 20.

	Энсинас, Паскуаль

	благодарности
17
:
XLI
,
XLIV
и след.
, 13, 14, 20.

	влияние правления на сери
17
: 114
и след.

	основание ранчо
17
: 109-113.

	о позе стрельбы из лука у сери
17
: 201*.

	о численности сери
17
: 113, 135.

	портрет
17
: 13.

	отношения с сери
17
: 109-114, 277*, 278*.

	оказанные услуги
16
:
LXIII
.

	посещение Сериланда
17
: 111.

	война с сери
17
: 112.

	Энциклопедия
, работа над
17
:
XLVIII
.

	Эндогамия

	у чикасо
44
: 199.

	у читимача
42
: 695.

	у квакиутль
35
: 781.

	См. также
Кровосмешение
.

	Наделение (эндоумент)

	одеяние мормонов
14
: 790.

	использование богатства для
20
:
LXXI
.

	Выносливость

	эскимосов
18
: 29

	См. также
Телесные наказания
.

	Энишюр
, синоним тапанаш
14
: 740.

	Клизма

	использование оджибве
44
: 331.

	См. также
Мочевой пузырь
.

	Клизмы
у индейцев Гвианы
38
: § 289, 921.

	Энергия
, обсуждение
19
:
LXIV
.

	Энгельхардт,
проф.
К.
1
: 139.

	Энгельхардт,
оц.
Зефирин,
оказанная помощь
45
: 3
и след.

	Ель Энгельмана
, использование
45
: 499, 505.

	Англия

	визит чероки в
19
: 36.

	поступление Текумсе на службу к
19
: 88.

	дерновые памятники в
10
: 172
и след.

	Англичане

	претензии на землю в Америке, основа
18
: 528.

	исследования, Юкон
46
: 128.

	индейское поверье о происхождении
14
: 721.

	ношение индейцами
14
: 676.

	политика по отношению к индейцам
18
: 549-561.

	орудия, наличие в курганах Джорджии
20
: 139.

	авторы, писавшие о Юго-Востоке
42
: 678, 679, 680.

	См. также
Европейцы
;
Миссионеры
;
Торговцы
.

	Английский (?) клан
, коренное название
42
: 116

	Английский язык

	влияние на географическую номенклатуру
19
: 1115.

	распространение среди зуньи
23
: 382, 383.

	Инглишс-Ферри, Виргиния

	тропа из Ричмонда к
42
: 762.

	См. также
Ингилс-Ферри
.

	Гравированные кельты
38
: § 11.

	Гравированные горжеты.
См.
Горжеты
.

	Гравированные скалы
38
: § 780, 781.

	Гравированные раковины

	найденные в курганах
3
: 61, 62.

	упоминание
12
: 575.

	Гравировка.
См.
Декор
;
Нарезка
;
Лопаточки
;
Штампы
.

	Загадочные предметы

	с острова Сент-Винсент
34
: 115-118.

	Антильских островов
25
: 96-99.

	См. также
Проблематичные предметы
.

	Призыв индейцев на службу
17
: 223.

	Энлопадо
, опьяненный парикой
38
: § 286.

	Эно

	как торговцы
42
: 723.

	игра с обручем и шестом у
24
: 510.

	упоминание
42
: 704.

	селение на реке Ино
42
: 776.

	Род Э-нонь-минь-дзе-тон

	стрелы, изготовленные жрецами
39
: 364.

	символ жизни
36
: 99.

	ви-ги-е
36
: 98-101.

	Энточопко-Крик
, нападение на Джексона на
19
: 92.

	Энрикес, Хусто Гарсия,
владелец идола
25
: 279.

	Энрикес, Мартин,
план Семпоалана, переданный
25
: 233.

	Силосование
, практика
38
: § 231.

	Entada polystachya
, для добывания воды во времена засухи
38
: § 254.

	Энтеаткеон
, племя, упомянутое Стивенсом
14
: 736.

	Внутренности

	употребляемые в пищу, кустарной свиньи
38
: § 167.

	употребляемые в пищу, оленя
38
: § 168.

	употребляемые в пищу, тапира
38
: § 174, 272.

	Входы

	однородность направления в домах зуньи
8
: 116.

	См. также
Дверные проемы
.

	Entyloma crastophilum
, губительный для дикого риса
19
: 1027.

	Счет

	развитие языка счета
20
:
CLXIX
.

	методы
38
: § 939, 940.

	Окружающая среда

	приспособление архитектуры к
8
: 225, 226, 227, 228.

	приспособление сери к
17
: 157, 163*.

	влияющая на жилища
4
: 473.

	влияющая на керамику
4
: 483.

	как фактор культуры
25
: 21.

	влияющая на язык
7
: 141.

	плетение корзин под влиянием
41
: 143.

	церемонии под влиянием
27
: 261.

	effect of, on potter’s art 20: 22 sq., 24, 145, 146, 150, 159 sq.

	влияние на первобытных людей
17
: 475.

	влияние на жилища
28
: 187.

	влияние на технику и менталитет сери
17
: 266*, 268*
и след.

	зуньи
47
: 473
и след.

	прогрессирующее освобождение от
17
: 295*.

	места селений под влиянием
16
: 153.

	См. также
Ареал обитания
.

	Влияние окружающей среды
на эскимосов
46
: 365.

	Эокоро
, отождествляемый с арикара
15
: 190.

	Эотото

	клановый и мифический персонаж
19
: 605.

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 76
и след.

	идентичность с Масаву
21
: 38.

	происхождение имени
21
: 77.

	участие в празднике Поваму
21
: 67.

	олицетворение
15
: 297.

	Эпеа,
видение Бяньки
14
: 910.

	Эпел
, существо, противостоящее Богу
30
: 130.

	Ephedra antisyphilitica Berland
, лекарственное средство пима
26
: 80.

	Epicampes
, знахари и
30
: 333.

	Эпидемии

	у коренных жителей Аляски
46
: 107, 130, 133, 171.

	у квахадк
26
: 59.

	у пима
26
: 52, 53, 56, 61.

	у сиу
14
: 830, 840.

	корь
26
: 58, 64.

	оспа
26
: 55, 64.

	См. также
Холера
;
Корь
;
Чума
;
Оспа
;
Коклюш
.

	Эпилепсия

	у пима
26
: 268.

	средство, применяемое при
42
: 658.

	Эпилептики и умалишенные
, отношение к ним со стороны апачей
9
: 460
и след.

	Иван-чай узколистный (Epilobium Angustifolium)

	лекарственные компоненты
44
: 304.

	лекарственные свойства
44
: 301.

	упоминание
45
: 483, 498.

	использование
44
: 289, 342, 356.

	Epilobium sp.
45
: 468, 506.

	Эпитеты
, использование
42
: 358.

	Руины Эпли,
долина Пуэбло-Вьехо
.

	описание
22, i
: 171.

	предметы, полученные из
22, i
: 171.

	Эпон, Франция
, петроглифы в
10
: 175
и след.

	Эпоним
, поверья относительно
11
: 542.

	Крик Эпсом
, керамика, штат Юта
4
: 286
и след.

	Равноплечий крест
, узор в корзиноплетении пима
26
: 136, 137, 139.

	Равноправие

	в жизни людей
41
: 540
и след.

	принципы
20
:
LXXX
и след.

	Равноденствия
, не признаваемые тева
29
: 47, 62.

	Конское снаряжение
13
: 280.

	Хвощевые (Equisetaceae)
33
: 63.

	Хвощ (Equisetum)
33
: 63.

	Хвощ зимующий (Equisetum Hiemale)
, использование
44
: 289, 366, 377.

	Хвощ высокий (Equisetum Praealtum)
, использование
44
: 289.

	Equisetum sp.
45
: 462, 497, 510, 511.

	Эквитуни
, селение пима
26
: 20.

	Справедливость
, принципы
2
:
LXXX
.

	Осел (Equus Asinus).
См.
Осел (Burro)
.

	Лошадь (Equus Caballus).
См.
Лошадь (Horse)
.

	Эрдманн Ф. (Erdmann, F.)
, цитируется
6
: 412, 597.

	Вересковые (Ericaceae)
33
: 63.

	Спорынья
, используемая зуньи
30
: 63.

	Эри
, соглашение между сенека и
19
: 852.

	Мелколепестник канадский (Erigeron Canadensis)

	лекарственные компоненты
44
: 304.

	лекарственные свойства
44
: 301.

	использование
44
: 289, 342, 356.

	Erigeron Compositus
45
: 465.

	Erigeron Filifolius
45
: 465

	Erigeron Salsuginosus
45
: 497.

	Erigeron sp.
45
: 468, 493.

	Erigonum sp.
45
: 470.

	Бухта Эрин (Erin Bay)
, описание поселения в
34
: 65.

	Кухонная куча бухты Эрин (Erin Bay Midden)
, раскопки в
34
: 9.

	Эриодендрон (Eriodendron)
, «хлопок» для дротиков
38
: § 124.

	Эриогонум (Eriogonum)
, используемый в церемониях
30
: 91.

	Eriogonum Androsaceum
45
: 470.

	Eriogonum Heracleoides
45
: 464, 470, 505.

	Шкуры горностая

	эскимосские церемониальные предметы из
18
: 418.

	эскимосский фетиш
18
: 441.

	ценность
46
: 589.

	Тотем горностая
, изображение
18
: 324.

	Эрнест
, меномини, генеалогия
14
: 50.

	Ошибки

	распространенные, касающиеся эскимосов
11
:
XLII
.

	в расположении узоров
41
: 287-295.

	в пиктографии
4
: 247-253.

	Эрингиум вонючий (Eryngium Foetidum)
, жаропонижающее
38
: § 297.

	Эрингиум юкколистный (Eryngium Yuccafolium)
, медицинское использование
42
: 655.

	Желтушник (Erysimum)
, использование в церемониях
30
: 90.

	Желтушник левкойный (Erysimum Cheiranthoides)
, использование
44
: 289, 350.

	Эритрина травянистая (Erythrina Herbacea)
, медицинское использование
42
: 666.

	Кандык (Erythronium)

	варка
35
: 547.

	выкапывание
35
: 197.

	приготовление
35
: 544.

	в сыром и печеном виде
35
: 548.

	Erythronium Albidium
33
: 71.

	Erythronium Grandiflorum
45
: 481.

	Eythronium Mesochoreum
33
: 71.

	Эритроксилум (Erythroxylum)
38
: § 287.

	Эс-а-нанака (Es-a-nanaca).
См.
Исананака (Ĭsanä´naka)
.

	Эсар-ки-тум ми-си

	Контролер Жизни
42
: 509.

	См. также
Хисагита Иммиси (Hisagita Immisi)
.

	Э-со-ге-тух Энис-си

	Великий Дух
42
: 514.

	См. также
Хисагита Иммиси (Hisagita Immisi)
.

	Эсо (Esaw).
См.
Катоба (Catawba)
.

	Эскаланте,
серж. Хуан Баутиста де (Escalante, Sergt. Juan Bautista de)

	походы против сери
17
: 60
и след.
, 70.

	упоминание
28
: 55.

	Эскаланте, Сильвестре Велес (Escalante, Silvestre Vélez)

	о Галиче (Галистео)
29
: 482.

	о Кивире
29
: 566.

	о Тахике
29
: 533.

	о Цаварии
29
: 254.

	Руины Эскаланте
, упоминание
28
: 112, 114.

	Эскалона,
фрей Хуан де (Escalona, Fray Juan de)
, строитель церкви в Санто-Доминго
29
: 450.

	Эскамела, Мексика
, камень гигантов в
10
: 133.

	Эскандон
, основатель Альтамиры
25
: 276, 278.

	Эскондида, Калифорния
, петроглифы близ
10
: 62
и след.

	Эскудеро, Хосе А. де (Escudero, José A. de)

	о Похоаке
29
: 334.

	о Санто-Доминго
29
: 449.

	о сери
17
: 93.

	Эйзен, Густав (Esien, Gustav)
, обруинах Копана
3
: 64.

	Эсиквита (Ĕ´sikwita)

	синоним кайова-апачей
17
: 245.

	название мескалеро на языке кайова
17
: 303.

	Эскимосская языковая семья (Eskimauan Family)
7
: 71-75.

	Эскимосские миграции
, исследование
21
:
XII
.

	Эскимосские народы
, характеристика
18
:
LIII
и след.

	Эскимосская языковая общность (Eskimauan Stock)

	племена
24
:

	Эскимосы Центральные 102, 472, 473, 544, 547, 701, 709, 712, 736, 737, 751, 752, 767, 782, 783.

	Ита 549, 701, 712, 752, 769.

	Коксоагмиут 700.

	Лабрадор 283, 548, 699, 737.

	Западные 104, 386, 474, 629, 701, 706, 723, 729, 737, 753, 805.

	Эскимосы

	около Берингова пролива, научный труд
18
:
LI-LIV
, 19-518.

	около Берингова пролива, работа среди
18
:
XXXIII
и след.

	адаптация, дифференциация, эволюция
46
: 359, 364, 365.

	admixture with Indians 46: 58, 69, 82, 83, 156, 161 sqq., 250, 259, 268, 365.

	родство с азиатами
46
: 240, 250.

	родство с индейцами
46
: 240, 250, 259, 356, 357, 358, 361, 365.

	помощь в отношении костных останков
46
: 103, 109, 111, 113, 114.

	Аляска, лингвистические исследования
21
:
XII
.

	и палеолитический человек Европы
46
: 175, 331, 347.

	антропологические группы
46
: 274.

	древность
46
: 169, 181, 238.

	наконечники стрел, костяные
46
: 67, 135, 173.

	размах рук
46
: 229.

	азиатские
46
: 210, 226, 234, 237, 361, 364.

	азиатские, черепа
46
: 254, 257, 259, 364.

	азиатские, нос
46
: 268.

	отношение к костным останкам
46
: 70, 76, 78, 97, 103, 109, 111, 113, 114, 184.

	топоры, тесла
46
: 135.

	мена
46
: 91, 93, 102, 103, 145.

	кости, страх перед
46
: 70.

	кости, трубчатые
46
: 156, 160, 163, 164, 165, 326.

	коробки для захоронений, роспись
46
: 64.

	центральные
46
: 359.

	центральные, исследования
21
:
XII
.

	центральные, работа Ф. Боаса
6
: 399-669.

	цефалические и черепные показатели
46
: 229.

	характер, менталитет, поведение
46
: 79, 83, 92, 94, 107, 134, 213-228, 240, 250.

	дети
46
: 37, 96.

	детские черепа
46
: 294-299, 310.

	цивилизация
46
: 92, 133, 181, 366.

	прибытие в Америку
46
: 359.

	выводы
46
: 358.

	контакты с индейцами
46
: 83.

	Коронационнный залив
46
: 230.

	прародина
46
: 361.

	черепа, средние данные подробно
46
: 286-293.

	черепа
46
: 231.

	черепа, работа
44
: 5.

	преступность, казнь
46
: 94.

	обычаи
11
: 168.

	зубная дуга
46
: 162, 163, 236, 264.

	раскопки старых стоянок
46
: 88, 102.

	посуда, деревянная
46
: 69, 71, 77, 83, 136.

	нрав, жизнерадостный
46
: 67.

	восточные, черепа
46
: 232.

	эволюция
46
: 168.

	раскопки старых стоянок
46
: 88, 93, 102, 167.

	face 46: 213-228, 229, 232-236, 241 sq., 249, 251.

	плодовитость
46
: 107.

	игры
24
:

	стрельба из лука 383.

	жонглирование мячом 712.

	жужжалка 751.

	игра в кости 102
и след.

	футбол 698.

	игра мячом руками и ногами 705.

	бирюльки 729
и след.

	кольцо и палочка 528, 529.

	шинни (хоккей на траве) 617.

	волчки 733.

	залив Головнина
46
: 116.

	Гренландия
46
: 227, 230.

	повадки
46
: 366.

	head form and size 46: 161 sqq., 229, 239 sq., 249, 251, 359, 364.

	рост в положении сидя
46
: 229.

	однородность
46
: 358.

	Гудзонов залив
46
: 230, 375.

	примесь крови индейцев
46
: 69, 250, 259, 268.

	похожие на индейцев
46
: 69, 79, 82, 99, 107, 109, 134, 151, 161.

	браки с белыми
46
: 102, 106, 111, 151, 362.

	исследования
45
: 15
и след.

	ита, игры
24
:

	жонглирование мячом 712.

	жужжалка 752
и след.

	плетение узоров из веревки (колыбель для кошки) 769.

	футбол 701.

	кольцо и палочка 549.

	резьба по кости
46
: 210.

	путешествия
46
: 145.

	доброта
46
: 99.

	коксоагмиут, игра в футбол
24
: 700
и след.

	Кускоквим
46
: 67, 99, 361.

	Лабрадор, игры
24
:

	футбол 699
и след.

	игра в руку 283.

	кольцо и палочка 548.

	волчки 737.

	язык
26
:
XXII
.

	язык, очерк
27
: 9.

	Макензи (река)
46
: 229, 230.

	брак
46
: 107.

	маски
46
: 84, 173, 175.

	измерения
46
: 229, 238.

	метод образования чисел
19
: 928.

	метод сколывания камня
13
: 140, 172.

	миграции
46
: 365.

	метисы
46
: 55, 99, 107, 111, 134.

	mixture with Indian 46: 53, 69, 82, 83, 156, 161 sqq., 250, 259, 268, 357, 358, 359, 361-365.

	монголоидные черты
46
: 214-227, 299.

	мифы
11
: 193, 195;
19
: 441, 443.

	мифы, работа
19
:
XXX
.

	имена
46
: 109.

	нос
46
: 229, 234, 235, 236, 237, 247-270.

	с реки Ноатак
46
: 229, 130.

	из Нома
46
: 89.

	из Пойнт-Барроу, изоляция
9
: 26.

	из Пойнт-Барроу, работа Дж. Мердока
9
: 1-441.

	из Пойнт-Барроу, ареал
9
: 26
и след.

	из Савонги, чистоплотные
46
: 92.

	из района Унгава
11
: 175.

	глазницы
46
: 234, 235, 236, 237, 264, 270-274.

	происхождение
46
: 181, 329, 333-361, 365.

	часть желтовато-бурого ствола
46
: 357.

	физические характеристики
46
: 358, 359, 364.

	Пойнт-Барроу
46
: 215, 218, 226, 227, 230.

	Пойнт-Хоуп
45
: 226, 230.

	население, плотность
46
: 132, 181.

	керамика
46
: 67, 69, 78, 95, 121, 145, 147, 173.

	расовая чистота
46
: 365.

	единство или множественность расы
46
: 356.

	отношения с тлинкитами
26
: 414.

	отчет
11
:
XLI

	с острова Святого Лаврентия, цивилизованные
46
: 92.

	поселения, выбор мест
46
: 182.

	плечи
46
: 229.

	пение
46
: 107.

	пролив Смит
46
: 230.

	stature 46: 213-228, 229, 230, 238, 315 sqq., 326, 359, 364.

	каменные амулеты и талисманы
13
: 115.

	каменные светильники, орнаментированные
46
: 34, 55, 136, 173.

	татуировка
4
: 64.

	название
46
: 329.

	использование болас
13
: 95.

	использование перфорированных камней
13
: 98.

	использование грузил
13
: 111.

	деревенские стоянки, исследование
44
: 14.

	селения Нижнего Юкона
46
: 67, 129, 132, 361.

	войны
46
: 86, 117, 118, 170, 171, 358.

	китобойный промысел
11
: 174.

	работа
8
:
XXVII
,
XXVIII
.

	См. также
Эскимосы Аляски
; и т. д.;
Эскимосы (Esquimaux)
;
Иннуит
.

	Эскимосы Аляски,
археология.
См.
Археология
.

	Эскимосы Центральные

	игры
24
:

	жонглирование мячом 712.

	жужжалка 751
и след.

	плетение узоров из веревки 767
и след.

	игры в кости 102.

	футбол 701.

	обруч и шест 472
и след.

	кольцо и палочка 544-547.

	волчки 736
и след.

	бросание мяча 709.

	неклассифицированные игры 782
и след.

	работа Ф. Боаса
6
: 399-669.

	См. также
Эскимосы
.

	Эскимосы Среднезападные

	базиофициальные размеры
46
: 278.

	черепа
46
: 364.

	зубная дуга
46
: 275.

	лицевой отдел
46
: 265.

	нижняя челюсть
46
: 300.

	нос
46
: 269.

	глазницы
46
: 273.

	части скелета
46
: 314-317.

	Эскимосы Северо-Восточные

	базиофициальные диаметры
46
: 278.

	черепа
46
: 359.

	зубная дуга
46
: 275.

	лицевой отдел
46
: 265.

	нижняя челюсть
46
: 300.

	упоминание
46
: 256, 261.

	нос
46
: 269.

	глазницы
46
: 273.

	Эскимосы Северные
или
Арктические

	черепа, базиофициальные диаметры
46
: 278.

	зубная дуга
46
: 275.

	лицевой отдел
46
: 265.

	нижняя челюсть
46
: 300.

	упоминание
46
: 227, 256, 257, 260, 261, 262.

	нос
46
: 269.

	глазницы
46
: 273.

	Эскимосы Северо-Западные

	базиофициальные размеры
46
: 278.

	черепа
46
: 261.

	зубная дуга
46
: 275.

	лицевой отдел
46
: 265.

	нижняя челюсть
46
: 300.

	нос
46
: 269.

	глазницы
46
: 273.

	части скелета
46
: 314-317.

	Эскимосы Юго-Западные

	базиофициальные размеры
46
: 278.

	черепа
46
: 262, 364.

	зубная дуга
46
: 275.

	части лица
46
: 264
и след.

	нижняя челюсть
46
: 300.

	нос
46
: 269.

	глазницы
46
: 273.

	части скелета
46
: 314-317.

	Эскимосы Западные

	родство с индейцами
46
: 316.

	алкоголизм
46
: 362.

	антропология
46
: 364.

	древность
46
: 362.

	дети
46
: 362.

	цивилизация
46
: 362.

	черепа
46
: 231, 254.

	детские черепа
46
: 294.

	культура
46
: 145.

	болезни
46
: 362.

	нрав
46
: 362.

	распространение
46
: 238.

	выносливость, сила
46
: 362.

	использование ими старых останков
46
: 366.

	ареал
46
: 361.

	игры
24
:

	стрельба из лука 386
и след.

	жужжалка 753
и след.

	игры в кости 104.

	футбол 701.

	игра мячом руками и ногами 706
и след.

	обруч и шест 474.

	бирюльки 729
и след.

	городки 723, 724.

	бег наперегонки 805.

	шинни (хоккей на траве) 629.

	волчки 737
и след.

	однородные
46
: 364.

	интеллект, менталитет, способности
46
: 362.

	браки между собой
46
: 362.

	living, anthropometric data 46: 228-250, 251 sqq.

	живые, измерения
46
: 238.

	живые, наблюдения
46
: 213, 228.

	живые, физические характеристики
46
: 213-228.

	трубчатые кости
46
: 165, 314.

	продолжительность жизни
46
: 362.

	смешение с индейцами
46
: 364, 365.

	смешение с белыми
46
: 362, 364, 366.

	наблюдения и измерения
46
: 364.

	физиологические данные
46
: 247, 249.

	численность населения
46
: 361, 362.

	костные останки
46
: 163, 165.

	подразделения
46
: 255.

	Эскимосы Юкона

	черепа
46
: 150, 162, 163.

	отличия от северных и восточных
46
: 83.

	измерения живых
46
: 162.

	упоминание
46
: 83, 145, 161, 238, 361.

	skeletal remains 46: 162, 163 sqq.

	рост
46
: 164.

	тип
46
: 83.

	селения, численность населения
46
: 132, 133, 134.

	Эскимогенный центр
46
: 365.

	Эскимоидные черты
у индейцев Аляски
46
: 37, 43, 47, 52, 53, 54, 55, 56, 58, 59, 151.

	Эскипакики (Es-kip-pa-ki-thi-ki)

	селение шауни
42
: 779, 784.

	тропа из
42
: 786.

	Эскиун
уступки земель и резервации
18
: 784.

	Народ эслен
по Гальяно
7
: 75.

	Эсопус, шт. Нью-Йорк
, петроглифы у
10
: 98.

	Эзотерические братства
зуньи
23
: 407-607.

	Эспаньола, шт. Нью-Мексико

	петроглифы близ
10
: 97.

	посещение руин близ
19
:
XV
.

	См. также
Куба
.

	Эспехо, Антонио де (Espejo, Antonio de)

	описание Акомы
47
: 25.

	змеиный танец в Акоме, отмеченный
16
: 305.

	упоминание Аватоби
17
: 596, 599.

	посещение Аватоби
17
: 594.

	поход в 1583 г.
13
: 185.

	мексиканские индейцы, обнаруженные в Сиболе
14
: 401, 536.

	об Акоме
29
: 543.

	об одежде индейцев зуньи
14
: 517.

	о нападении Коронадо на Тигес
14
: 496.

	о тканях хопи
17
: 629.

	о хемес
29
: 402.

	о Пекосе
29
: 473, 476.

	об индейцах Великих равнин
14
: 527.

	о Пуараи
29
: 523, 524.

	о Сиа
29
: 517, 518.

	упоминание
28
: 186.

	посещение зуньи
13
: 327.

	посещение Тусаяна в 1583 г.
17
: 598.

	Эспелета

	вождь ориби
17
: 601.

	посещение Санта-Фе
17
: 601, 602.

	Эспелета, Хосе (Espeleta, José)
, убитый в Ораиби
17
: 600.

	Мыс Эспенберг.
См.
Мыс Эспенберг (Cape Espenberg)
.

	Эспенсе, Томас (Espence, Tomás)

	кампания против сери
17
: 88-93.

	о сери
17
: 91
и след.

	Эспериес (Esperiez),
упоминаемый Оньяте
17
: 599.

	Эспиноса (Espinosa)
, смерть
14
: 555, 564, 586.

	Эспиноса, Исидоро Фелис де (Espinosa, Isidoro Felis de)
, о бирюзе
29
: 580.

	Река Эспириту-Санто
, отождествление с Миссисипи
14
: 346.

	Эскимосы (Esquimaux)

	захоронение в ящиках
1
: 155
и след.

	похоронные костры
1
: 198.

	захоронение под каменными пирамидами (каирнами)
1
: 143.

	захоронение в жилищах
1
: 154.

	татуировка
10
: 392-396.

	См. также
Эскимосы
.

	Эссанапе (Essanape),
отождествление с ассинибойнами
15
: 190.

	Эсселен (Esselen)

	игра в обруч и шест
24
: 472.

	не прибрежный, а внутренний народ
48
: 8.

	словарь, собранный
10
:
XV
.

	Эсселенская языковая семья (Esselenian Family)
7
: 75, 76.

	Эстакевач (Estakéwach),
группа пит-ривер
14
: 1052.

	Эстефания,
сеньора — (Estefania, Señora —)
, коллекция
26
:
XV
.

	Эстеванильо.
См.
Эстеван (Estevan)
.

	Эстеван

	рассказ Коронадо о смерти
14
: 563.

	смерть
14
: 360, 475, 551, 586.

	смерть, описанная индейцами реки Колорадо
14
: 405.

	местные легенды о смерти
14
: 361.

	направляется в Сиболу впереди Нисы
14
: 355.

	качества проводника
14
: 354.

	выживший в экспедиции Нарваэса
14
: 348.

	путешествия
14
: 474.

	Эстеванико

	посещение Сиболы
13
: 326.

	смерть в Киакиме (K´iakima)
8
: 86.

	Эстетическая

	деятельность, исследование
17
:
XXIX
и след.

	культура, эволюция
20
:
CXXV
.

	культура, значение керамики в изучении
20
: 18, 19, 20.

	эстетическое развитие сери
17
: 164*-179*.

	эстетические мотивы, значение в человеческом прогрессе
17
: 176*-179*.

	Эстетические искусства пима

	атлетические виды спорта
26
: 171-174.

	танцы
26
: 170.

	празднества
26
: 170
и след.

	игры
26
: 174-181.

	музыкальные инструменты
26
: 166-170.

	орнаментация
26
: 163-166.

	украшение тела
26
: 158-163.

	Эстетическое влияние
на форму и орнамент

	American pottery 20: 25, 61, 62, 64 sq.

	керамика Флоридского полуострова
20
: 127.

	ирокезская керамика
20
: 162.

	керамика средней части долины Миссисипи
20
: 85, 100.

	керамика долины Огайо
20
: 186.

	Эстетика
в индейском символизме
23
:
XXV
.

	Эстетле

	молитва
8
: 272.

	песня
8
: 272.

	первые, церемоний навахо
8
: 264, 271, 272.

	Эстетология

	классификация
15
:
XIX
.

	определение
16
:
XVI
и след.

	кабинетная работа
22, i
:
XV-XIX
.

	или наука о деятельности, призванной доставлять удовольствие
19
:
LV-XCII
.

	отношение технологии к
18
:
XXXIX
.

	предмет изучения
19
:
XII
.

	работа в 18 : XXX-XXXIV ; 19 : XIX и след. ; 20 : XII ; 23 : XXII .

	Эстолика , копьеметатель 38 : § 148.

	Эстрада, Алонсо де

	происхождение 14 : 474.

	королевский казначей Новой Испании 14 : 379.

	Эстрада, Беатриса де, жена Коронадо 14 : 379, 478.

	Эстрада, Хосе де, цитата о политике Испании в отношении индейцев 18 : 543.

	Эстрафорт, Гильермо, карта 17 : 69.

	Горы Эстрелла. См. Сьерра-Эстрелла .

	Эстремадура , испанская провинция 14 : 511.

	Затопленная эстуфа, рассказ о 43 : 373.

	Эстуфы

	в Сиболе 14 : 518.

	в Куауа (Торреон) 29 : 523.

	в Сан-Кристобале 29 : 487.

	в Санта-Ане 29 : 521.

	описание 14 : 520.

	описание Харамильо 14 : 587.

	обязанности старейшин 47 : 71.

	упоминания 14 : 569 ; 29 : 361.

	очень большая, в Брабе 14 : 511.

	См. также Кива .

	эскимосы Эта , ареал 7 : 72, 73.

	эчареоттине , игра в руку 24 : 272.

	этчемины , их усилия по установлению мира 43 : 455.

	Гравировка

	эскимосы, примеры 18 : 48, 54 и след. , 69, 84, 89, 90, 93, 100, 101, 103, 106, 108, 120, 127, 142, 146, 148, 165, 182, 191, 193 и след. , 197, 223, 226, 275-278, 284, 345, 351, 446.

	эскимосы, орудия для 18 : 80 и след.

	на бересте 44 : 396.

	Этерингтон, капитан —, и заговор Понтиака 14 : 130.

	Этические понятия

	цимшианов 31 : 443 и след.

	упоминание 45 : 196.

	Этика

	классификация предметной области 20 : CXXXVII .

	эволюция 20 : CXXVI и след.

	фундаментальные принципы 27 : 134.

	в песнях хетушка 27 : 470.

	в военном деле 27 : 602 и след.

	под влиянием окружающей среды 27 : 608.

	под влиянием природных явлений 27 : 597 и след.

	моральное равенство полов 27 : 324.

	первобытная, оригинальные исследования 21 : XXI .

	преподавание девочкам 40 : 307.

	См. также Идеалы ; Религия .

	Этнический

	характеристики, ограничения на использование при изучении антропологии 1 : 76.

	определения, значение изучения техники 20 : 48.

	См. также Народы .

	Этническая наука, классификация 18 : XXV и след. ; 19 : XI и след.

	Этническая система Бюро , особенности 22, i : IX и след.

	Этноботаника

	монография по этноботанике индейцев зуньи 30 : 25, 31-102.

	исследования по этноботанике индейцев хопи 22, i : 17.

	Этногамия , особенности 17 : 283*-287*.

	Этногеография

	индейцы тева, монография 29 : 29-618.

	индейцы тева, монография, примечание 29 : 25.

	Этнологический

	факты, связанные с жестами 1 : 384.

	работа 2 : XXII .

	Этнологические исследования

	Дж. П. Адамса 32 : 13.

	Дональда Борегард 32 : 13.

	К. М. Чепмена 32 : 13.

	Дж. У. Фьюкса 32 : 14.

	мисс Элис К. Флетчер 32 : 22.

	Натана Голдсмита 32 : 13.

	Джона П. Харрингтона 32 : 13.

	Джуниуса Хендерсона 32 : 13.

	Дж. Н. Б. Хьюитта 32 : 20.

	Ф. В. Ходжа 32 : 10.

	Нила М. Джадда 32 : 13.

	Фрэнсиса Ла Флеша 32 : 22.

	Трумена Майкелсона 32 : 20.

	Джеймса Муни 32 : 14.

	Сильвануса Дж. Морли 32 : 13.

	Джесси Л. Насбаума 32 : 13.

	Пола Радина 32 : 21.

	Р. В. Роббинса 32 : 13.

	миссис М. К. Стивенсон 32 : 19.

	Джона Р. Свантона 32 : 18.

	разрешения 27 : 11.

	цель и ход 17 : XXVII и след.

	сводка 26 : IX-XXI .

	Этнологические коллекции , характер 27 : 12.

	Этнологи

	список 48 : 1188 и след.

	не состоящие официально в штате Бюро 48 : 1189.

	Этнология

	цели 41 : 1.

	определение 15 : XVIII .

	descriptive, office work in 22, i: XXXVII sq., 23: XL.

	описательная, работа 20 : XXIII .

	в отношении антропологии 28 : 42.

	района Унгава 11 : 167.

	физическая 23 : X .

	практический охват 23 : IX .

	статус 13 : XLVIII ; 14 : XXX .

	Этикет

	у тлинкитов 26 : 427.

	описание 27 : 334-337.

	приема пищи и питья 38 : p. 226-234.

	омаха, домашний 3 : 262.

	См. также Обычаи ; Социальная организация .

	Этиссу , обязанности 42 : 409.

	Этмюллер, Михаил, цитата о поясах и шнурах 9 : 571, 572.

	Этоуа

	сожжение в 1793 г. 19 : 75, 82.

	См. также Итауа .

	Курганы Этоуа, шт. Джорджия

	глиняные статуэтки из 20 : 41.

	упоминание 5 : XXII , 96-104, 106, 107.

	визит Де Сото 12 : 688.

	Долина Этоуа, коллекция 19 : XX и след.

	Этсеастин и Этсеасун , миф навахо 8 : 284 и след.

	Эцитюбиват , банда команчей 14 : 1045.

	Эттоне и Мили , важность 23 : 416, 417.

	Эттвейн, о названии таллигеви 19 : 184.

	Этимология

	определение науки 20 : CLIII-CLVII .

	слов из жестов 1 : 352.

	Эудеве , ветвь индейцев опата 14 : 537.

	Эуфала

	церемония баск 42 : 581 и след. , 604.

	баск Эуфалы с коуэта 42 : 568.

	местное объяснение названия 42 : 73.

	отношения с хилиби 42 : 559.

	использование лекарств 42 : 608.

	См. также Верхняя Эуфала .

	Эуфала Хаджо

	информация, предоставленная 42 : 256.

	предводитель индейцев змей 42 : 655.

	Эуфала Хобайи

	Красный город 42 : 255.

	распределение кланов по сиденьям 42 : 201-204.

	расположение площадей с павильонами 42 : 229, 277, 278.

	кланы, предоставляющие вождей и хених

	кланы, фратрии и половины 42 : 161.

	расположение сидений 42 : 199.

	См. также Нижняя Эуфала .

	Эуфала-семинолы

	Красный город 42 : 126, 257.

	распределение кланов по сиденьям 42 : 201-204.

	расположение площади с павильонами 42 : 233 и след. , 289.

	клановые советы 42 : 126.

	кланы, предоставляющие вождей и хених 42 : 193, 194.

	кланы, фратрии и половины 42 : 161 и след.

	план церемониальной площадки 42 : 234, 289.

	расположение сидений 42 : 199.

	Верхняя Эуфала

	распределение кланов по сиденьям 42 : 201-204.

	расположение площади с павильонами 42 : 223 и след. , 260, 261.

	клановые советы 42 : 125.

	кланы, предоставляющие вождей и хених 42 : 193, 194.

	кланы, фратрии и половины 42 : 159 и след.

	эмблема столба для игры в мяч 42 : 244.

	дом для церемониальных предметов 42 : 186.

	план церемониальной площадки 42 : 262.

	расположение сидений 42 : 198.

	Красный город Верхних криков 42 : 125, 255.

	Эу-фалау Тас-тун-нуг-ги , воин нации криков 42 : 328.

	Эвгения Катинга , для масла 38 : § 25.

	Эвгения сп. , культивация 38 : § 246.

	Эукшикни или кламат 7 : 90.

	символ дня эуоб , обсуждение 16 : 243.

	Эвонимус атропурпуреа 33 : 102.

	Эупаториум мускулатум

	лекарственные компоненты 44 : 304.

	лекарственные свойства 44 : 301.

	использование 44 : 289, 348, 364.

	Эупаториум перфолиатум , использование 44 : 289, 376.

	Эуфорбия , упоминание 42 : 661.

	Эуфорбия глиптосперма 45 : 462, 470.

	Эуфорбия маргината , средство от змеиных укусов 26 : 264.

	Эуфорбиевые , название яда опата 14 : 528.

	Европа

	происхождение эскимосов 46 : 331, 347-351.

	палеолитические культурные связи с Аляской 46 : 175.

	петроглифы 10 : 171-178.

	Европейские

	товары, наличие в кургане Джорджии 20 : 139.

	товары, наличие в могилах с ирокезской керамикой 20 : 168.

	производство трубок для индейской торговли 20 : 173.

	оссуарии 1 : 191.

	трубки, происхождение формы 20 : 157 и след.

	Европейская цивилизация

	сдержала аборигенное американское искусство 4 : 443.

	свидетельства контактов, обнаруженные во многих курганах 12 : 18.

	Европейские игры

	аналогичные играм американских индейцев 24 : 29.

	с мячом 24 : 789 и след.

	настольные игры 24 : 791-801.

	в которые играют

	чиппева 791.

	кри 791.

	хопи 794 и след.

	керес 792 и след.

	мексиканцы 794.

	микмаки 792.

	моно 796.

	навахо 789 и след.

	омаха 797.

	папаго 794.

	пассамакуодди 792.

	тева 797 и след.

	индейцы томпсон 790 и след.

	тигуа 798.

	якутат 793.

	йокуты 793.

	зуньи 799 и след.

	игральные карты 24 : 791.

	Европейские мифы

	связь чероки с ними 19 : 232-236.

	место кролика в них 19 : 232.

	Европейская керамика

	явная имитация гончарами Средней долины Миссисипи 20 : 82.

	влияние ее внедрения на местное гончарное производство 20 : 160.

	наличие на полуострове Флорида 20 : 129 и след.

	европейцы, присоединяющиеся к силам индейцев 38 : § 755.

	Эурипига гелиас . См. Солнечная птица .

	Эусебио Гуитерас , переводчик Rudo Ensayo 26 : 23.

	Эутамиас дорсалис (?) белка Пимерии 26 : 81.

	Юто , синоним уте 17 : 167.

	Эутерпе эдулис . См. Маникол .

	Эутерпе олерацеа , неферментированный напиток из нее 38 : § 270.

	Эутамия граминифолия , использование 44 : 289, 340.

	Эванхо, Чарльз, коллекция 36 : 73.

	Эванс, ——

	о французских пророках 14 : 939.

	о кентуккийском возрождении 14 : 942.

	о шейкерах 14 : 942.

	Эванс, —— , земельный грант 18 : XXV и след.

	Эванс, губернатор ——

	враждебные индейцы объявлены вне закона 17 : 176.

	набор добровольцев против индейцев 17 : 179.

	Эванс, миссис —— 46 : 116.

	Эванс, А. Грант , об отсутствии дикого риса на индейской территории 19 : 1030.

	Эванс, Александр В. , о диком рисе в Коннектикуте 19 : 1029.

	Эванс, Дж.

	о сверлении 13 : 165.

	о требованиях при сколе камня 13 : 172, 173.

	о раннем использовании стрел долотовидной формы 13 : 168.

	о функциях камней с углублениями 13 : 91, 99.

	о горжетах 13 : 117.

	об изготовлении скребков без черенка 13 : 169.

	об обработке камня у мексиканцев и эскимосов 13 : 139, 401.

	о «черепашьих панцирях» как камнях для пращи 13 : 139.

	об использовании дисков в качестве пестиков 13 : 87, 88.

	об использовании отщепов для соскабливания 13 : 171.

	об использовании перфорированных камней 13 : 99.

	о способах перфорации камня 13 : 164.

	Эванс, д-р Дж. Б. , об Ани-кутани 19 : 392 и след.

	Эванс, Р. Б. , описание курганов Шерман в Арканзасе 12 : 223, 588.

	Эванс, Р. Х. , курганы на земле, принадлежавшей ему, в Теннесси 12 : 364.

	Эванс, С. Б. , об Акоме 29 : 543.

	Эванс, С. К. , переданный образец 47 : 13.

	Уважают-даже-его-коня , вождь дакота 15 : 190.

	Вечер , жесты для 1 : 353.

	Ослинник

	используется в церемониях 30 : 87.

	используется в медицине 30 : 55.

	Вечерняя звезда

	символ жизни 36 : 109, 120.

	небесное божество 43 : 73, 74.

	Эверетт, Эдуард

	осуждает политику в отношении чероки 5 : 288.

	о письме Дэвиса военному министру 19 : 127.

	о речи генерала Данлапа 19 : 128.

	о законах Джорджии, затрагивающих чероки 19 : 117.

	о письме Мейсона военному министру 19 : 128.

	о договоре в Нью-Эчоте 19 : 123.

	о численности войск, задействованных в переселении 19 : 129.

	о давлении, приведшем к переселению 19 : 125.

	о письме Риджа президенту Джексону 19 : 128.

	об аресте Росса и др. 19 : 123.

	о письме Вула касательно переселения 19 : 127.

	выступление против проекта переселения 19 : 129.

	Эверет[т], д-р Уиллис Э.

	полевые наблюдения за племенами Аляски 22, i : XIV .

	полевые исследования 20 : XI .

	лингвистические исследования 21 : XII .

	происхождение слова «якона» 7 : 134.

	записи об атапаскских племенах, присланные им 23 : XVI .

	работа 18 : 580.

	Эверглейдс

	восточная сторона, геометрические земляные сооружения 48 : 4.

	текущее частичное заселение семинолами 20 : 115.

	Вечнозеленое дерево , церемониальное использование 40 : 279.

	Вечнозеленые растения в преданиях чероки 19 : 421.

	Сушеница

	использование 45 : 464, 465, 492.

	См. также Жемчужная сушеница .

	Эверманн и Раттер , о рыбах бассейна Колорадо 26 : 83.

	Эверния вульпина 45 : 501.

	Зло

	понятие 37 : 311 и след.

	обсуждение 19 : LVII и след.

	Эвистс-унипахис , подразделение шайеннов 14 : 1025.

	Эверс, д-р Эдвард

	публикация 4 : 367, 414.

	работа по керамике Средней долины Миссисипи 20 : 87.

	Эволюция

	отличие от изобретения языка жестов 1 : 319, 388.

	человеческая, значение керамики в ее изучении 20 : 18, 19, 20.

	эскимосов и их культуры 46 : 168.

	изготовления каменных молотов 15 : 103.

	языка 1 : 3.

	изготовления каменных орудий 15 : 101 и след. , 144.

	техника, свет, проливаемый на нее изучением гончарного производства 20 : 48.

	Юбанк. См. Уиппл, Юбанк и Тернер .

	Эвелл, д-р Е. Е.

	благодарность 26 : 74.

	анализ пейоте 17 : 1 ; 30 : 41.

	Эвенауки , упоминание 42 : 34.

	Эверс, кап. Е. П.

	приказ об аресте Хампа 14 : 862.

	беглецы Сидящего Быка сдались ему 14 : 862.

	Эви Каталста , гончарное производство 20 : 56.

	Юинг, —— , съемки 18 : 655.

	Юинг, Генри П.

	собранный материал 24 : 208, 371.

	об игре в прятки с предметом, валапай 24 : 371 и след.

	об игре с обручем и шестом, валапай 24 : 525.

	об игре в шинни, мохаве, валапай 24 : 646.

	Юинг, судья Роберт, благодарность 42 : 745.

	Юинг, Томас, адвокат чероки 5 : 345.

	Инцидент с «Эгзаминер» , история 17 : 117, 120.

	Эксанаб . См. Эдзнаб .

	Инструменты для раскопки эскимосов 9 : 302 и след.

	Раскопки

	Каса-Гранде, отчет 28 : 13, 37-42.

	индейского кургана, Северная Каролина 1 : 120 и след.

	Раскопки

	Барроу 46 : 166, 206, 257.

	эскимосами 46 : 88, 93, 102, 167.

	трудности на Аляске 46 : 173.

	в карЬере Дамбартон-Хайтс 15 : 64.

	в карьерах Пайни-Бранч 15 : 38, 44, 45.

	Малый Диомид 46 : 163.

	расположение 44 : 70 и след.

	Уэйлс 46 : 166.

	Обмен

	как элемент торговли 20 : XLVI и след.

	петли в игре с веревочкой 38 : § 638.

	имена на церемонии приветствия 38 : § 807.

	обмен женами 38 : § 870.

	о средствах обмена 46 : 420.

	жесты для обмена 1 : 454.

	отсутствие средства обмена 38 : § 819.

	Вырезание

	декорирование керамики 20 : 66.

	См. также Декорирование ; Гравирование .

	Исполнение узора на расписной керамике 4 : 302.

	Выставки Бюро 17 : LVII ; 18 : XLIX .

	Эксгумация 38 : § 832, 852, 856.

	Экзогамия

	у чикасо 44 : 199.

	у омаха и родственных племен 27 : 33, 38, 135, 140, 325, 641.

	у юго-восточных племен 42 : 695 и след.

	among the Tlingit 26: 398, 423 sqq.

	у цимшианов 31 : 411.

	в Ораиби 47 : 352 и след.

	клановая 47 : 34, 38.

	Экзорцизм

	means of 30: 149, 163 sq., 170, 196 sq., 345-353.

	изображенный в иероглифах майя 16 : 248.

	обряды 47 : 287, 309-314.

	Экспедиция 1879 года

	помощь армии 23 : 16, 17.

	сбор реликвий 23 : 16 и след.

	сбор реликвий, возражения против 23 : 17.

	угроза выступления индейцев 23 : 17.

	Экспедиция на Скайленд , журнал 43 : 792.

	Экспедиции

	записи 4 : 164.

	торговые 38 : § 823.

	Расходы

	классификация 3 : LXXIV .

	Бюро 2 : XXVII ; 5 : LIII ; 8 : XXXVI ; 10 : XXX ; и др.

	Объяснение

	татуировки хайда 4 : 67-72.

	мнемонической карты осейджей 4 : 84 и след.

	пиктограмм 4 : passim , 1-256.

	зазубренных палочек Сан-Габриэль 4 : 81 и след.

	символов песен 4 : 82 и след.

	Исследования

	старых стоянок на Аляске, необходимость 46 : 89, 93.

	Бюро 14 : XLVI ; 15 : LXX ; 16 : LXI-LXVI .

	ранние исследования, проясненные преданиями чероки 21 : XXX .

	английские 46 : 123, 128.

	в курганах 3 : XXIV .

	в каменных селениях 7 : XVIII-XXVIII .

	на Юго-Востоке 1 : XXX .

	препятствия и трудности 46 : 118, 121.

	на общественных землях, разрешения 27 : 11.

	на Юконе, американские 46 : 128.

	недавние в земли сери 17 : 12-21.

	русские 46 : 123, 127, 128.

	незавершенные 46 : 129.

	работа 17 : XXXIX-XLV ; 18 : XXVII-XXX .

	Исследователи, ранние на Оканничи-Пат 42 : 779.

	Выставка, работа Бюро 25 : XI и след.

	Выставочные экспонаты Бюро 26 : XXVII .

	Выставки

	Новый Орлеан 11 : XXXVII .

	Париж 11 : XXXVII .

	Выражение, легкость речи эскимосов 18 : 309.

	Выражения

	аляскинские, живописные 46 : 40.

	мимика западных эскимосов 46 : 249.

	Истребление каменных гигантов , миф ирокезов 2 : 59.

	Внелимитные петроглифы 10 : 161-188.

	Эякима , синоним якима 14 : 737.

	Глаз

	болезнь глаза и т. д. 38 : § 927.

	собачий глаз, символ в кодексах майя 16 : 242.

	собачий глаз, символ в иероглифах майя 16 : 237.

	серианские и юманские названия 17 : 297*, 327* и след.

	См. также Глаза .

	Очки от снега , носимые эскимосами 18 : 167 и след.

	Корзина с глазным гнездом , характер 30 : 185.

	Проблемы с глазами, средства лечения 42 : 662, 664, 665.

	Брови, выщипывание 35 : 701.

	Айяш , подразделение каддо 14 : 1092.

	Глаза

	внешний вид в изображениях кацин хопи 21 : 64.

	серповидная форма в изображениях кацин хопи 21 : 43, 68, 71, 74, 90, 122.

	болезни глаз, поверье 47 : 242.

	шаровидный вид в изображениях кацин хопи 21 : 66, 81, 85.

	выпученные глаза в изображениях кацин хопи 21 : 41, 89, 91, 99.

	ромбовидные глаза в изображениях кацин хопи 21 : 112.

	закрытие 30 : 301, 311.

	трески 35 : 388.

	умерших, грузила, помещаемые на них 30 : 160, 299.

	ламинариевой рыбы 35 : 395.

	выступающие глаза в изображениях кацин хопи 21 : 75, 86.

	прямоугольные глаза в изображениях кацин хопи 21 : 78, 101.

	удаление духами 30 : 182, 185.

	маленькие глаза в изображениях кацин хопи 21 : 76.

	звездчатые глаза в изображениях кацин хопи 21 : 80.

	лечение 30 : 45, 56, 57, 59, 60.

	западных эскимосов 46 : 213-228, 243.

	индейцев Юкона и эскимосов 46 : 161.

	См. также Глаз .

	Зрение, острота 46 : 627 и след.

	Эзанаб . См. Эдзнаб .

	Эжнонжувагте , воин омаха 27 : 100.

	Эжнонжувагте шконтай-тон , битва при 27 : 100.



F


	Fabaceae
33
: 90.

	Басни

	развитие
19
:
LXXXII
и след.

	ассибинов
46
: 609-617.

	Текстиль

	связь с керамикой
20
: 192.

	Каса-Гранде, описание
28
: 147
и след.

	диагональный
3
: 417.

	формы
3
: 401.

	из Айовы
3
: 411.

	из Нью-Джерси
3
: 421.

	из долины Миссисипи
3
: 408-411.

	из Южных штатов
3
: 407.

	различный
3
: 415.

	обитателей свайных построек
3
: 413.

	доисторические текстильные изделия Соединенных Штатов
3
: 393-425.

	сходство отпечатков с отпечатками рулетки
20
: 190.

	сходство отпечатков с отпечатками штампа
20
: 134.

	использование при лепке и декорировании
20
:

	eastern United States pottery 28, 30, 56, 68, 70, 71 sqq.

	керамика полуострова Флорида 118.

	керамика Нижней долины Миссисипи 103.

	керамика Среднего Атлантического побережья 151.

	ирокезская керамика 163.

	керамика Нью-Джерси и Новой Англии 179.

	керамика Южных Аппалачей 144.

	тканый, используемый при лепке сосудов
41
: 577.

	См. также
Сети
;
Лопатки
;
Рулетка
;
Текстиль
.

	Фабригут
, рукопись
3
: 46.

	Лицо

	очернение как траурный обычай
14
: 241;
31
: 534.

	деформации
38
: § 501-506.

	человеческое, изображения на американской керамике
20
: 39
и след.
, 41.

	human, representations of, Middle Mississippi Valley pottery 20: 81 sq., 97 sq.

	серианские и юманские названия
17
: 327*
и след.

	татуировка
38
: § 509.

	См. также
Человек
.

	Раскрашивание лица и тела

	упоминание
45
: 418-439.

	См. также
Раскрашивание тела
;
Раскрашивание лица
.

	Лицо, черепная часть

	эскимосы
46
: 263-266, 358.

	у европеоидов
46
: 266.

	западные эскимосы, заметки
46
: 213-228, 232-236, 241, 242, 249, 251.

	юконские эскимосы
46
: 161, 163.

	юконские индейцы и черепа
46
: 152, 153, 155, 157, 264, 266.

	Лицо, человеческое

	описание ракушечных горжетов с изображением
2
: 294.

	гравированные и резные на ракушечных горжетах
2
: 293, 297.

	смоделированные из глины
2
: 296.

	части раковин, используемые для изображения
2
: 293.

	использование или значение ракушечных горжетов с изображением
2
: 295.

	Числа-лица
в календарной системе майя, обсуждение и иллюстрации
22, i
: 204-226, 263-268.

	Краска для лица
35
: 1221.

	Раскрашивание лица

	кайова
17
: 150.

	квакиутль
35
: 770.

	сери, принадлежности для
17
: 165*
и след.

	сери, узоры
17
: 165*.

	сери, распространение
17
: 164*.

	сери, значение и узоры
17
: 166*-169*.

	См. также
Раскрашивание лица
.

	Защитники для лица
, носимые эскимосами
18
: 35.

	Стоящие-на-Линии.
См.
Гиадедете
.

	Лицевые углы

	эскимосов
46
: 285.

	индейцев
46
: 284, 311.

	Украшение лица

	как знак клана
37
: 204.

	индейскими женщинами залива Шалер
10
: 220.

	в змеином танце Ораиби
16
: 294.

	в церемонии тусаян
16
: 282.

	клана Медведя
37
: 228.

	змеиных жрецов Сипаулови
16
: 283.

	клана Лося
37
: 249.

	медицинского танца
37
: 362.

	умерших
37
: 144, 146.

	меномини
14
: 75
и след.
, 156.

	клана Громовой Птицы
37
: 211.

	клана Воинов
37
: 219.

	Мимика

	в целом
1
: 270-273.

	игра, дающая подробные сведения
1
: 271.

	Раскрашивание лица

	повседневная практика
45
: 418.

	как траурный обычай
40
: 38, 364, 507;
42
: 396.

	как наказание
40
: 338.

	как указание на ранг
42
: 305.

	как знаки различия ранга
42
: 618, 621.

	арапахо
14
: 971.

	церемониальное
14
: 1037.

	цвета, используемые при
45
: 418.

	кёр-д’ален
45
: 86
и след.

	связанное с пляской Духов
45
: 423-427.

	designs used in 45: 420-423, 438 sq.

	исчезновение
45
: 403.

	отличительное для селений
42
: 246.

	для погребения
46
: 570.

	для танцев
42
: 524;
46
: 557, 563.

	для войны
42
: 436;
46
: 554.

	для военного танца
45
: 392.

	при посте
40
: 425.

	в танцах хопи
15
: 265.

	в религиозных церемониях
40
: 213.

	в церемонии Смохаллы
14
: 729.

	упоминание
42
: 686;
43
: 95;
44
: 192, 237, 241;
47
: 861, 868.

	цель
42
: 170.

	умерших
40
: 370;
42
: 390, 391, 392, 393;
45
: 173.

	осейджей
45
: 537.

	воинов
42
: 420.

	символическое
39
: 243;
45
: 340
и след.

	символизм у осейджей
45
: 647.

	во избежание дурного предзнаменования
45
: 182
и след.

	для различения селений
42
: 306.

	для придания мужества
39
: 192
и след.

	универсальное у флэтхед
45
: 340.

	См. также
Раскрашивание лица
;
Живопись
; и др.

	Fagaceae
33
: 75.

	Фахес, отец
Педро

	отрывок из дневника
44
: 45
и след.

	ссылка на дневник
44
: 36.

	Брак

	при изготовлении орудий
15
: 27.

	См. также
Бракованные изделия
.

	Фейнс-Айленд

	коллекция реликвий из
3
: 463.

	курган в
2
: 215, 272, 288.

	Фэр, У. А.
, благодарность
19
: 13.

	Ярмарка

	проводимая эскимосами
18
: 229.

	название
29
: 69.

	Фэрбенкс, ——

	коллекции
46
: 168.

	упоминание
46
: 38, 39.

	на маршруте де Сото
19
: 198.

	Округ Фэрфакс

	стеатитовые ломки в
15
: 131.

	См. также
Карьер Клифтон
.

	Фейри

	in Cherokee myth 19: 330-337, 475 sqq.

	См. также
Маленький Народ
.

	Фейри-Рокс (
озеро Кеджимкуджик, Новая Шотландия
)
, надписи на
10
: 38-42.

	Вера
, влияние на экономическую жизнь индейцев
19
: 1019, 1093.

	Вероисцеление
, примитивное
11
: 68.

	Фалька
, долбленка
38
: § 792.

	Falcata Comosa

	упоминание
33
: 95.

	использование
44
: 289, 307, 320, 346.

	Сокол

	фетиш зуньи
2
: 30.

	в мифологии зуньи
13
: 437.

	талисманы из
30
: 289.

	Фалконер, Томас

	о Пекосе
29
: 476.

	о Сан-Фелипе
29
: 500.

	Фейле-Маллоу
, красный
33
: 103.

	Фалькенштейн, К. С.
, удержание Дрезденского кодекса
6
: 268.

	Осенние индейцы
, синоним гро-вантров
14
: 955.

	Падающая ловушка

	индейцев Гвианы, на птиц
38
: § 178.

	индейцев Гвианы, на рыбу
38
: § 194.

	Фоллен-Тимберс
, битва при
19
: 213.

	Падающая Звезда
, миф о
1
: 27.

	Водопады

	перетаскивание лодок через
38
: § 801.

	Огайо, тропа из Филадельфии к
42
: 760.

	духи, связанные с
30
: 235.

	Фолс-Черч
, стеатитовые ломки
15
: 131.

	Падающий-с-Берега.
См.
Каяньте
.

	Фалмут
, совещание в
43
: 174
и след.

	Искусственная рука
, использование Масиболом
21
: 87.

	Танец ложных лиц
ирокезов
3
: 145.

	Ложный виноград
33
: 102.

	Ложная воробейник

	использование
44
: 290.

	См. также
Onosmodium Hispidissimum
.

	Чемерица

	поверье, касающееся
45
: 510.

	использование
45
: 460, 510, 511, 512.

	Лжеиндиго
33
: 93.

	Лжелюпин
33
: 91.

	Ложная крапива
, использование
44
: 294, 378.

	Ложная купена
, использование
44
: 294, 356;
45
: 458, 486.

	Ложь
, изобличение у омаха посредством испытания
3
: 328, 370.

	Фальцет
, использование в празднествах хопи
21
: 33
и след.

	Духи-помощники

	вера в
30
: 154.

	культ
30
: 167
и след.

	зло, причиняемое
30
: 162, 163.

	пиршества в честь
30
: 167.

	призыв
30
: 167
и след.
, 352.

	происхождение
30
: 167.

	См. также
Духи кустарников
;
Горные духи
;
Духи небес
;
Водные духи
.

	Семьи

	эскимосские, численность
18
: 29.

	хопи, определение
19
: 651
и след.

	занимающие Ораиби
8
: 105-108.

	См. также
Народы
.

	Семья

	слабосвязанная единица
47
: 39.

	у квакиутль
35
: 397.

	у цимшиан
31
: 419
и след.

	и брачные отношения у индейцев Гвианы
38
: § 877-880.

	власть в
27
: 325
и след.

	определение термина
1
: 59.

	истории
35
: 836-1277

	очаг
45
: 150
и след.

	быт
47
: 238
и след.

	семейный быт ассибинов
46
: 503-508.

	маскокское представление о
42
: 79.

	обязанности
42
: 382.

	правонарушители, защищаемые
42
: 343.

	организация
17
:
XXXI
,
XXXIII
.

	привилегии
35
: 1353, 1358.

	права в случае убийства
42
: 343.

	разделение
35
: 838.

	сери, регламентация
17
: 270*-274*.

	См. также
Родство
.

	Семейная история
35
: 778.

	Семья языковая,
определение
7
: 11.

	семейные знаки эскимосов
18
: 325
и след.

	Семейная организация

	пима
26
:

	пожилые люди 192
и след.

	крещение 188.

	церемония очищения 187
и след.

	дети 185
и след.

	смерть и погребение 193
и след.

	воспитание 190
и след.

	брак 183
и след.

	траур 195.

	имена 189.

	танец половой зрелости 182
и след.

	отношения до брака 182.

	Голод

	в конце зимы
31
: 45.

	на острове Святого Лаврентия
18
: 269, 270;
46
: 216.

	рассказ о
43
: 343-349.

	Веер

	рыбогребенного типа
38
: § 367.

	изготовление
38
: § 366-376.

	вапишана, название
38
: § 366.

	Фанчер, Дж. Л.,
подаренная керамика
10
:
XXI
и след.

	Фэнси
(1)

	загадочные предметы, найденные в
34
: 115.

	кухонная куча в
34
: 91.

	Фэнси
(2)

	влияние фантазии на форму керамики Средней долины Миссисипи
20
: 85.

	изменение формы керамики под воздействием фантазии
4
: 452.

	проявление фантазии в погребальной керамике Флориды
20
: 120.

	проявление фантазии в ирокезских трубках
20
: 174.

	Феннин-Плейс, кремний в
44
: 516.

	фан
в Африке, пожирание мертвых
1
: 182.

	Веера

	из березовой коры
44
: 390.

	из перьев
45
: 77.

	из перьев индейки
13
: 17.

	ограничения на использование
30
: 303.

	См. также
Веер
.

	«
Фар
», корень слова «Фарина» и т. д.
9
: 545
и след.

	Далеко-вверху
, название Войфдойша у кайова
17
: 295.

	Фар-Вью-Хаус

	пуэбло, названное д-ром Дж. В. Фьюксом
38
: p. 3.

	пуэбло полностью доисторическое
38
: p. 3.

	ремонт
41
: 50, 81.

	Прощальный танец
37
: 385.

	Прощальные песни
37
: 385.

	Фарфан, М.,
посещение Аризоны в 1598 г.
13
: 185.

	Фарине
;
Фаринья

	блюдо из маниока
38
: § 236.

	специальная корзина для транспортировки
38
: § 415.

	Фарли, Розали Ла Флеш,
упоминание
27
: 624.

	Фермер, правительственный,
деятельность
47
: 53, 56, 59.

	Фермер, Джон,
о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру
19
: 1120, 1122.

	Земледелие

	у чероки
19
: 82, 105, 112.

	у восточных чероки
19
: 166.

	правительственная помощь в
19
: 82.

	смотровая площадка, Матсаки используется как
8
: 86.

	смотровая площадка, близ Кинтиела
8
: 93.

	орудия для, у чероки
19
: 101.

	См. также
Сельское хозяйство
.

	Земледельческие пуэбло

	Сибола
8
: 14.

	Моенкопи
8
: 77.

	Нутрия
8
: 94, 95.

	Охо-Кальенте
8
: 96.

	Пескадо
8
: 95
и след.

	зуньи
8
: 198.

	Земледельческие укрытия
, обсуждение
16
: 142.

	Земледельческие селения

	скальные руины, классифицируемые как
16
: 156.

	пуэбло
16
: 156.

	Фармингтон, Конн.
, горшок из
20
: 178.

	Фарнхем, ——,
цитируется об управлении криков
42
: 330.

	Фарнсворт,
лейт.
Х. Дж.,
бой с шайеннами
17
: 211.

	Фаркуарсон,
проф.
Р. Дж.

	цитируется
12
: 601.

	описание текстиля из Айовы
3
: 411.

	описание сосуда из раковины
2
: 197.

	о табличках Давенпорта
12
: 634.

	Фарранд,
д-р
Ливингстон

	благодарность
29
: 12.

	материал, собранный
24
: 156.

	упоминание
31
: 18.

	работа
24
:
XXV
;
26
:
XXV
.

	Фаррелл, Э. Г.,
работа
25
:
XXIII
;
26
:
XXIX
.

	Раковины Fasciolaria

	колумеллы, используемые для булавок
2
: 213.

	используемые в качестве сосудов
2
: 194.

	Пост

	мальчиков
42
: 563, 575.

	мужчин
42
: 571.

	во время баска
42
: 546, 590-593.

	женщин
42
: 571.

	строгое соблюдение
42
: 592.

	См. также
Пост (воздержание от пищи)
.

	Быстро
, значение «быстрый», пиктограмма
10
: 590.

	Быстрый Медведь
, попытка ареста
17
: 329.

	Соревнование по скоростному поедению
, виннебаго
37
: 485.

	Быстрая Лошадь
и
жена
, оказанная помощь
33
: 46.

	Быстрый Гром

	поведение во время восстания сиу
14
: 884.

	о восстании сиу
14
: 839.

	Застежки
для поясов, эскимосские
18
: 59-63.

	Запоры
дверей
8
: 186.

	Стягивающие стержни
для эскимосских женских «рукодельных сумочек»
18
: 105, 106.

	Пост (воздержание от пищи)

	проверка религиозного отношения
37
: 277.

	у индейцев сиуанской языковой семьи
11
: 390, 436, 502;
15
: 184.

	among the Cherokee 19: 120, 321, 329, 335, 340, 341 sq., 423, 470, 480.

	преднамеренный
38
: § 885.

	как охотничий обычай
45
: 184.

	как средство достижения транса
14
: 700.

	как траурный обычай
40
: 37, 38, 117, 173, 507.

	как подготовка к войне
42
: 408.

	как наказание
40
: 297, 338, 341, 551.

	как ритуал очищения
42
: 410, 416, 422;
45
: 174.

	перед игрой в мяч
42
: 457.

	перед отправкой на войну
42
: 429.

	benefits accruing from 40: 67, 545 sq., 561.

	блага, получаемые посредством
37
: 166
и след.

	церемониальный
47
: 132, 286, 290, 315.

	церемониальный, у виннебаго
14
: 110.

	соревнование в
30
: 223.

	во время ловли орлов
14
: 993.

	действенность
40
: 381.

	необходимая часть подготовки жрецов
42
: 617.

	опыт
37
: 275.

	ради баска
42
: 574.

	для обретения военных сил
37
: 157, 160.

	при испытании на звание вождя
38
: § 745.

	в мифе меномини
14
: 224.

	в церемонии достижения половой зрелости
27
: 129, 131.

	в танце Солнца
3
: 272.

	в периоды нехватки продовольствия
46
: 509.

	наставления для
37
: 169, 171.

	предмет, используемый при
40
: 557, 563, 565, 567, 583.

	продолжительность
40
: 563, 569, 583, 587.

	список трудов, рассматривающих
40
: 546, 547.

	упоминание в мифе
40
: 37.

	цель
42
: 593;
46
: 489
и след.

	соблюдение во время баска
42
: 592.

	отказ от во время болезни
40
: 565.

	кацинами хопи
21
: 42, 53.

	ordeals of 30: 308 sq., 314, 319 sqq.

	личный рассказ о
37
: 293-309.

	перед пляской Духов
14
: 822.

	во избежание бедствия
42
: 535.

	для получения сверхъестественного знания
40
: 38, 49, 425, 473.

	для обеспечения долгой жизни
40
: 81.

	для получения благословений
40
: 71, 73, 75, 77, 79, 545, 551, 555, 583, 589.

	См. также
Пост
.

	Жир

	эскимосский способ употребления в пищу
18
: 267
и след.

	аллигатора, для лечения поедания земли
38
: § 253.

	лягушки и жабы, для искусственной окраски перьев
38
: § 84.

	символизм
22, ii
: 23, 244.

	использование
22, ii
: 20, 26.

	См. также
названия различных животных
.

	Отец

	и ребёнок, ви-ги-е на благо
43
: 60-67.

	применение термина
42
: 80, 92.

	предметы, предоставляемые отцом в церемонии ако
22, ii
: 20.

	отношение отца к детям
42
: 363, 365.

	церемониальная одежда
22, ii
: 58.

	кормление детей
22, ii
: 105-117, 313-317.

	подарки в виде пони
22, ii
: 260.

	подарки отцу со стороны посторонних
22, ii
: 147, 327.

	жилище отца, схемы во время ритуала
22, ii
: 36, 49, 59, 62.

	жилище отца, ритуалы церемонии ако, происходящие в
22, ii
: 19, 26-58.

	подготовка отца к путешествию сына
22, ii
: 60.

	отношение отца к дочери
40
: 343.

	отношение отца к сыну
40
: 343.

	требования и обязанности
22, ii
: 18, 19, 23.

	выбор и обязанности
22, ii
: 18, 19.

	сын, плохо обратимый отцом
35
: 1097, 1180.

	использование термина
47
: 624.

	Тесть

	применение термина
42
: 82, 84.

	отношение к
42
: 451.

	табу тестя
46
: 503
и след.

	термин, используемый для
42
: 92.

	Усталость

	как лечится у зуньи
30
: 45.

	знак
1
: 305.

	Фауна

	изображение
10
: 749.

	известная омаха
27
: 103.

	Сериленда
17
: 36-39.

	См. также
Животные
.

	Фавель, Ж. Б. Ф.,
свидетель при подписании земельного договора
14
: 29.

	Скугуз у индейцев пима
26
: 268.

	Шкуры оленят

	использование в одежде кацин хопи
21
: 107.

	ценность у эскимосов
18
: 232.

	Пятнистый Оленёнок,
в ирокезской космологии
21
: 173, 236.

	Оленята

	эскимосский метод охоты
18
: 119.

	пятна на, в ирокезской космологии
21
: 253.

	Два Оленёнка,
рассказ о
43
: 331-339.

	Фей,
проф.
Э. А.,
вклад о знаках
1
: 309, 408.

	Фей
и
Дэвидсон

	о битве при Хорсшу-Бенд
19
: 95, 96.

	о битвах при Эмукфо и Эноточопоко-Крик
19
: 93.

	о взятии Хиллаби
19
: 91.

	Округ Фейет, шт. Пенсильвания

	петроглифы из индейской могилы в
10
: 112.

	пиктограммы в
4
: 20, 224.

	Фейн,
капитан
——,
экспедиция против чероки под руководством
19
: 65.

	Фикс, Роберт,
покупка земли
18
: 616.

	Страх

	влияние на примитивное понятие числа
19
: 843
и след.

	перед болезнями у индейцев Гвианы
38
: § 918.

	пиктограмма
10
: 590
и след.

	знак
1
: 506.

	Пиршество

	совмещенное с потлачем
35
: 1027.

	при освящении дома навахо
17
: 506.

	участники
35
: 438.

	одеяла, даримые на
35
: 1062.

	церемониальное, у зуньи
13
: 327.

	церемониальное, в Тусаяне
15
: 293, 294.

	церемониальное, меномини
14
: 73.

	песни
39
: 226.

	во время возведения кургана
41
: 500.

	«ешь-все-до-конца»
32
: 515.

	пляска Духов, сопровождаемая
14
: 1038.

	подарки, даримые в ответ
35
: 766.

	новоселье
35
: 1349.

	охотничье, меномини
14
: 151.

	в мифе меномини
14
: 227.

	в церемонии Смохаллы
14
: 729.

	упоминание
35
: 320.

	поминальное, меномини
14
: 69.

	поминальное, оджибва
14
: 68.

	имя
35
: 841, 888.

	вождей
35
: 1115.

	из смородины
35
: 751.

	из черники
35
: 754.

	из грудинки снежной козы
35
: 433-436.

	из мяса снежной козы
35
: 437.

	котххоле
35
: 775.

	из смеси ягод гаултерии салал и диких яблок
35
: 767-775.

	из морошки
35
: 760.

	поминовения умерших у зуньи
13
: 338.

	ейока
11
: 469.

	of the Kwakiutl 35: 865, 991 sqq., 1043, 1060, 1072, 1114.

	танца пишофа
44
: 258.

	из ягод калины
35
: 755.

	масло
35
: 755.

	обещание
35
: 753, 754.

	священное, в церемонии сиу
14
: 824.

	тюленье
35
: 756.

	места
35
: 771.

	подношение в ходе праздника Памүрти\n21\n: 28.

	песни Нег·эдзē\n35\n: 1291.

	песни\n35\n: 1045, 1061, 1293.

	См. также\nУгощение\n;\nПиры\n; и др.

	Праздничный день\n, соблюдение\n42\n: 554.

	Название праздника\n35\n: 786, 787.

	Праздник траура\nтлинкитов\n26\n: 431.

	Праздник нового маиса\n42\n: 568, 580, 584, 603, 605.

	См. также\nБаск\n.

	Праздник воинов\n, понка, описание\n27\n: 44, 500.

	Праздник счета\n, описание\n27\n: 497-500.

	Праздник Хоⁿ´хевачи

	общее описание\n27\n: 500-503.

	татуировка\n27\n: 503-509.

	Праздничные песни\n35\n: 333, 437, 565, 753, 757, 759, 763, 764, 766, 769, 772, 788.

	Угощение

	у индейцев сиу\n15\n: 184

	участие в церемониальном\n47\n: 132.

	во время змеиного танца тусаян\n16\n: 295.

	в изобильные времена\n46\n: 509.

	общества омаха\n3\n: 342;\n15\n: 214.

	Пиры

	«боящиеся есть зелень»\n37\n: 384.

	после возвращения из похода\n3\n: 331, 332.

	при усыновлении\n37\n: 139.

	при избрании вождей\n3\n: 361.

	на поминках\n37\n: 141, 142, 145.

	погребальные\n1\n: 190;\n45\n: 164.

	Калюмет\n3\n: 279.

	Калюмет, предварительный\n3\n: 279.

	в честь возобновления дружбы\n42\n: 551.

	описание\n42\n: 535\nслед.

	Eskimo 18: 357-393, 424 sq.

	блюда, подаваемые на\n42\n: 599.

	устраиваемые на площадке для игры в мяч\n42\n: 404.

	Хекана\n3\n: 354.

	в честь вождя\n37\n: 319\nслед.

	приглашения на\n37\n: 329.

	у манданов\n3\n: 373.

	свадебные\n3\n: 260.

	упоминание о\n3\n: 270, 272.

	наречения именем\n37\n: 128.

	необходимость крупных сосудов при приготовлении\n20\n: 60.

	клана Медведя\n37\n: 321.

	общества Бизона\n37\n: 344-347.

	Танца медицины\n37\n: 362.

	детей, благословенных ночи\n37\n: 329-343.

	благословенных Херок`а\n37\n: 343.

	трех видов\n45\n: 163\nслед.

	клана Громовой Птицы\n37\n: 427-547.

	of War-bundle ceremony 37: 430, 481 sqq.

	серия\n42\n: 556.

	общественные\n42\n: 708.

	с питьем супа\n42\n: 555\nслед.

	вацичка\n3\n: 342.

	для Хвоста Бизона\n37\n: 387.

	для Создателя Земли\n37\n: 126.

	для возобновления дружбы\n42\n: 551.

	to the dead, Eskimo 18: 363-379, 424 sq.

	военные подготовительные\n3\n: 315, 319.

	См. также\nПир\n;\nУгощение\n;\nРелигия\n.

	Перо

	пояса-фартуки\n38\n: § 550.

	искусственное окрашивание\n38\n: § 84.

	прикрепление к стрелам\n38\n: § 83, 132.

	прикрепление к другим перьям\n38\n: § 81.

	прикрепление к палочкам\n38\n: § 82.

	прикрепление к нити\n38\n: § 79, 80.

	одеяла чокто\n13\n: 24.

	шапочки\n38\n: § 528.

	венцы\n38\n: § 519-527.

	орнамент из перьев на керамике из руин пуэбло, описание\n22, i\n: 149.

	орнамент из перьев на керамике из руин пуэбло, иллюстрации\n22, i\n: 151.

	положенные на алтарь тусаян\n16\n: 284.

	ткани из Сикятки\n17\n: 629.

	церемония Танца Духов\n14\n: 909, 918.

	головные уборы из перьев, использование\n45\n: 73, 75.

	использование перьев индейцами\n19\n: 503\nслед.

	магия\n32\n: 174.

	магическое использование\n32\n: 120.

	украшения\n38\n: § 529.

	пиктограммы\n4\n: 60.

	голубиное перо, используемое для сбивания преследователя с толку\n32\n: 272.

	предзнаменование зла\n32\n: 103.

	красное перо, символическое использование\n43\n: 67.

	серианские и юманские названия\n17\n: 332*\nслед.

	изучение символизма\n19\n:\nXX\n.

	символы на керамике хопи\n17\n: 663.

	символы на керамике Сикятки\n17\n: 658, 682-698, 714, 723, 724.

	пелерины\n38\n: § 538, 591.

	использование для магического создания преграды для преследователя\n32\n: 674.

	жезл или бахо, используемые в церемониях постройки кивы\n8\n: 119, 120, 129, 130.

	ткачество у луизианских индейцев\n13\n: 25.

	белое перо, символическое использование\n43\n: 34.

	изделия, описание\n13\n: 27.

	изделия, отсутствие остатков\n13\n: 12.

	См. также\nПтица\n;\nПерья\n.

	Шапка из перьев.\nСм.\nЦонбохон\n.

	Венцы из перьев.\nСм.\nВенцы, перьевые\n.

	Танец с перьями

	обсуждение\n42\n: 609.

	исполнение\n42\n: 586, 607.

	упоминание\n42\n: 294.

	См. также\nТчитахайя\n.

	Перуанский дротик\n, игра в кости зуньи\n24\n: 210.

	Головной убор из перьев

	описание\n42\n: 594.

	См. также\nКанюк\n;\nСова\n.

	Перьевая Гора\n35\n: 1221.

	Лекарь, украшенный перьями (Сиван)\n, в легенде пима\n28\n: 51, 52.

	Птичьи перья (очищенные стержни)\n, рыболовные лески эскимосов из\n18\n: 175\nслед.

	Приспособление для закрепления перьев\nдля изготовления эскимосских стрел\n9\n: 294.

	Символизм перьев

	на керамике пуэбло, наличие и характер\n22, i\n: 73, 75-81.

	См. также\nПеро дыхания\n.

	Перьевые флюгеры\n, эскимосская петля из\n18\n: 124.

	Перьевой род

	упоминание\n40\n: 503, 517.

	См. также\nРод Грома\n.

	Оперенное Копье.\nСм.\nГаапиатан\n.

	Перья\nв павик кацина\n15\n: 300.

	Оперенный ствол

	синий, роспись\n22, ii\n: 37\nи след.\n, 287.

	синий, символизм\n22, ii\n: 42, 99.

	украшение\n22, ii\n: 37-42.

	зеленый, роспись\n22, ii\n: 39, 40, 288.

	зеленый, символизм\n22, ii\n: 42, 99.

	подготовка палочки\n22, ii\n: 35.

	песни при укладывании\n22, ii\n: 111-117.

	символизм\n22, ii\n: 111.

	Оперенные стволы

	конструкция и символизм\n22, ii\n: 20, 21, 283-291.

	названия\n22, ii\n: 19, 20.

	таблицы с изображением\n22, ii\n: 38, 40.

	почитание многими племенами\n22, ii\n: 21, 279.

	передача от племени к племени\n22, ii\n: 20, 21, 361.

	Оперенные шнуры

	появление на рисунках хопи\n21\n: 56, 96.

	в церемонии ципаулови\n16\n: 277.

	тусаяна\n15\n: 268, 281, 284, 289.

	на алтаре цунопави\n16\n: 288.

	на алтаре орайби\n16\n: 291, 292.

	изображение на керамике\n17\n: 662.

	Оперение

	стрел\n14\n: 276.

	тела, индейцы Гвианы\n38\n: § 514, 761, 886.

	на эскимосских стрелах и копьях\n18\n: 136, 137, 151, 157, 159, 160, 161.

	Перьевой Человек, ——\n, цитируется\n4\n: 78.

	Перья

	жрецы антилопы, украшенные\n16\n: 292.

	появление на изображениях кацина хопи\n21\n: 59, 60, 64, 65, 75, 81, 83, 86, 87, 93, 95, 96, 98, 100-103, 108, 112, 113, 117, 121, 122.

	как средство обмена\n14\n: 992.

	как защитная медицина\n14\n: 790.

	прикрепленные к амулету\n14\n: 904.

	голубой сойки, использование\n47\n: 660.

	Каса-Гранде, одежды\n28\n: 148.

	церемониальное использование\n14\n: 999.

	вороньи, обман индейцев с помощью\n14\n: 901.

	вороньи, священное отношение\n14\n: 1034.

	пуховые, символизм\n47\n: 863.

	орлиные, знак ранга\n46\n: 553.

	орлиные, прикрепленные к рубахам Духов\n14\n: 798.

	орлиные, священное использование каддо\n14\n: 1093.

	орлиные, в церемонии кохонино\n14\n: 813.

	орлиные, священное использование\n14\n: 992.

	орлиные, песня, относящаяся к\n14\n: 1100.

	орлиные, использование\n47\n: 500, 660, 863.

	орлиные, используемые в гипнозе\n14\n: 923, 925.

	орлиные, используемые в Танце Духов\n14\n: 916, 979, 1099, 1101.

	орлиные, используемые в военных уборах\n14\n: 1072.

	орлиные, ценность\n46\n: 589.

	гравированные изображения, керамика Южных Аппалачей\n20\n: 140.

	эскимосские церемониальные предметы из\n18\n: 396, 397, 399, 401, 405, 410, 412-416.

	эскимосский орнамент из\n18\n: 37, 168.

	одежды из\n42\n: 682.

	обращение с ними, приводящее к безумию\n30\n: 166, 275.

	головные, арапахо\n14\n: 964, 965.

	в костюмах орайби\n16\n: 293, 294.

	в церемонии Смохаллы\n14\n: 729.

	в церемонии Змеиного танца\n16\n: 298.

	в церемонии тусаян\n15\n: 275, 276, 277, 278, 279, 281, 283, 285, 286, 296;\n16\n: 279, 280.

	индейская торговля\n14\n: 472.

	указывающие на доблестные поступки\n45\n: 157.

	плащ кайова из\n14\n: 906.

	магическая сила, приписываемая\n33\n: 228.

	сорочьи, церемониальное использование\n14\n: 999.

	сорочьи, преподнесенные Вовокой\n14\n: 901.

	сорочьи, ценимые паюте\n14\n: 775.

	на молитвенных палочках\n17\n: 739.

	украшения из них, отсутствие на маске Моми\n21\n: 37.

	своеобразное использование в наряде кацина хопи\n21\n: 41, 66.

	молитвенные, использование кацина хопи\n21\n: 76.

	молитвенные, использование в церемонии Флейты\n21\n: 30.

	красные, использование в изображениях кацина хопи\n21\n: 72.

	ритуальное использование\n47\n: 262.

	воротники из них на маске\n47\n: 862.

	священное использование Вовокой\n14\n: 776.

	значение\n14\n: 268;\n33\n: 227.

	разбрасывание для обозначения пути\n30\n: 132.

	символическое использование\n15\n: 169.

	символизм\n42\n: 436;\n47\n: 127, 481.

	символизм в Танце Духов\n14\n: 789.

	индейки\n32\n: 277.

	индейки, появление на изображениях кацина хопи\n21\n: 67.

	индейки, на стрелах шайеннов\n14\n: 1024.

	индейки, использование\n47\n: 660, 677.

	использование\n34\n: 230.

	использование кистей из них для украшения керамики, Восточные США\n20\n: 67, 86.

	использование кацинами\n47\n: 863\nслед.

	использование индейцами пуэбло\n14\n: 544, 559, 570.

	использование для одежды\n14\n: 517.

	использование в церемониальных обрядах\n9\n: 533\nи след.

	использование в Танце Духов\n14\n: 786, 919, 1084.

	использование в церемониях постройки жилища\n8\n: 101, 102.

	использование в хижине медицины\n9\n: 582.

	использование в празднике Памүрти\n21\n: 28.

	использование в керамике\n46\n: 58.

	использование при изображении птиц-кацина\n21\n: 25.

	использование в сумайколи\n21\n: 57.

	используемые в качестве военных знаков различия\n37\n: 161\nслед.

	используемые в Танце Вороны\n14\n: 922.

	разновидности, используемые на молитвенных палочках\n47\n: 274.

	военные, меномини\n14\n: 268.

	См. также\nОрел\n;\nПеро\n;\nМолитвенные перья\n; и названия различных птиц.

	Перья и стержни\n, пиктограммы на\n10\n: 207\nслед.

	Федерстонхо, Джордж Уильям

	о птицах, уничтожающих дикий рис\n19\n: 1027.

	об утке на реке Миннесота\n19\n: 1098.

	о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру\n19\n: 1120.

	о диком рисе у форта Виннебаго\n19\n: 1034.

	о диком рисе в Делавэре\n19\n: 1029.

	Федерстонхо, Томас,\nпожертвованные индейские реликвии\n10\n:\nXXII\n.

	Изделия из перьев\n33\n: 334, 618, 622, 642, 643, 648, 649, 658.

	Особенности\n, необычные, Змеиного танца Валпи\n19\n: 978\nслед.

	Жаропонижающее\n38\n: § 927.

	Февраль\n, церемонии хопи в\n21\n: 22, 85.

	Фекалии и внутренности\nживотных, съедаемые эскимосами Пойнт-Барроу\n9\n: 62.

	Феше,\nкапитан\nЭ. Г.

	при аресте Сидящего Быка\n14\n: 856, 857.

	преследование воинов Сидящего Быка им\n14\n: 858.

	Плодовитость\nэскимосов\n46\n: 107.

	Федеральный Совет\ирокезов\n43\n: 459.

	Немощные и престарелые\n, пренебрежение к\n38\n: § 917.

	Ощупывание рыбы\n38\n: § 185.

	Плата

	церемониальная отправка\n43\n: 38\nи след.

	распределение\n43\n: 68.

	за посвящение\n39\n: 46.

	за чтение уи-ги-е\n39\n: 62.

	за услуги\n39\n: 274.

	преподносимая Аки-хон Хока\n39\n: 196.

	преподносимая Вадонбе\n39\n: 181.

	Стопы

	эскимосов\n46\n: 359.

	индейцев\n46\n: 246.

	перевернутые, люди с\n30\n: 363.

	западных эскимосов\n46\n: 215-227, 246, 249, 253.

	См. также\nСтопа\n; и др.

	Ножки (\nсосудов\n)

	керамика Восточных США, новизна\n20\n: 62.

	керамика долины Средней Миссисипи\n20\n: 93.

	керамика долины Огайо\n20\n: 185.

	См. также\nОснования\n;\nНожки\n.

	Стопы и следы\n, человеческие и животных, пиктограммы\n10\n: 715\nслед.

	Кодекс Фейервари

	символ птицы в\n16\n: 220.

	упоминание\n3\n: 31, 32, 52, 53, 55, 56, 57, 58, 59, 61, 63.

	цифры из\n19\n: 939-943.

	ссылка на символы в\n16\n: 250.

	схема\n3\n: 35.

	Фельката Комоса,\nсвященное пищевое растение\n39\n: 129.

	Полевой шпат,\nместорождение\n29\n: 580.

	Felis Hippotestes Aztecus,\nупотребляемый в пищу пима\n26\n: 81.

	Побратимство

	у канза\n16\n: 232.

	вайандотов, установление\n1\n: 68.

	Феллоуз, Дж.,\nсделка с сенека\n18\n: 770, 772, 776, 818.

	Фелтон, Алонзо,\nкурганы на его ферме, Нью-Йорк\n12\n: 505.

	Женский пол

	дети женского пола, эскимосский обычай умерщвления\n18\n: 289\nслед.

	знаки для\n1\n: 300, 357.

	Женская сила

	призыв\n22, ii\n: 333-336.

	символы\n22, ii\n: 42, 280, 288, 289.

	Женщины\nНижнего Юкона по сравнению с мужчинами\n46\n: 164.

	Женщины и танцы\n38\n: § 595.

	Бедренная кость

	упоминание\n46\n: 156, 159, 160, 164, 165.

	западные эскимосы\n46\n: 314-317.

	Заборы

	и запруды для ловли рыбы\n38\n: § 203.

	вокруг могил меномини\n14\n: 240\nслед.

	загонов и садов\n8\n: 215, 217.

	меномини\n14\n: 255.

	Феннер, Кларенс Н.,\nсоавтор\n34\n: 26.

	Фентон, шт. Миссури,\nналичие сосудов для солеварения близ\n20\n: 31.

	Фердинанд,\nкороль Неаполя

	семья\n14\n: 474.

	речь жестами\n1\n: 294.

	Фергюсон,\nгенерал\n—,\nпопытка вторжения в Северную Каролину и Виргинию\n19\n: 56\nслед.

	Ферментированные напитки\n38\n: § 256-268.

	Фермин, П.,\nцитируется\n30\n: 291, 313.

	Фернандес, Алонсо,\nцитируется о жертвенном хлебе пуэбло\n9\n: 545.

	Фернандес, Доминго,\nиспанский солдат, гибель\n14\n: 538.

	Папоротник

	как погодный талисман\n35\n: 623, 628.

	в преданиях чероки\n19\n: 420.

	медицинское использование\n42\n: 668.

	Вайи папоротника

	упоминание\n35\n: 482, 533, 536, 538, 555, 586.

	используемые при пропаривании\n35\n: 257.

	Папоротник кочедыжник женский,\nиспользование\n44\n: 287.

	Гроздовник виргинский (гребенщик),\nиспользование\n44\n: 288.

	Корни папоротника

	поверье, касающееся\n35\n: 524.

	очистка\n35\n: 518.

	выкапывание\n35\n: 195, 196, 616.

	поедаемые с икрой лосося\n35\n: 343.

	поедание\n35\n: 523.

	не выкапываются молодыми женщинами\n35\n: 616.

	приготовление\n35\n: 524, 526.

	пропаривание\n35\n: 517.

	использование в качестве лекарства\n35\n: 527.

	с икрой лосося\n35\n: 342.

	Фернольд, М. Л.,\nо диком рисе в штатах Мэн и Массачусетс\n19\n: 1030.

	Фернов, Бертольд,\nо численности чероки\n19\n: 34.

	Феррел, Б. де,\nлоцман и преемник Кабрильо\n14\n: 411.

	Наконечники\nна эскимосских кнутах\n18\n: 210.

	Ферри, А. де\n46\n: 331, 368.

	Изобилие\nорнаментов у серебряных дел мастеров навахо\n2\n: 177.

	Ритуалы плодородия\n47\n: 535\nслед.

	Оплодотворение,\nконцепция, обсуждение\n47\n: 488.

	Праздник

	after death of chief 35: 1088, 1091 sq.

	погребальный\n38\n: § 839, 840.

	урожая\n38\n: § 580.

	в честь трех сестер, хранительниц овощей\n2\n: 53.

	название\n29\n: 69.

	Праздник родов

	упоминание\n40\n: 71.

	См. также\nПраздник рода\n.

	Праздники

	у оканаган\n45\n: 277.

	в Абикью\n29\n: 137.

	хикарилла апачей\n29\n: 137.

	эскимосов\n9\n: 365, 373-376;\n18\n: 357-393, 424-455.

	нененот\n11\n: 322.

	пима\n26\n: 170\nслед.

	См. также\nПир\n;\nПиры\n.

	Праздники хопи

	сокращенные\n21\n: 20.

	классификация\n21\n: 19.

	сложные\n21\n: 20.

	Праздники ирокезов

	сбор маиса\n2\n: 115.

	зеленый маис\n2\n: 115.

	Новый год\n2\n: 112.

	посадка маиса\n2\n: 115.

	земляника\n2\n: 115.

	подсочка клена\n2\n: 115.

	Фетиш

	советы\n32\n: 382, 384.

	советует, как убить врага в жилище\n32\n: 379, 381.

	церемонии, связанные с охотой, зуньи\n2\n: 33.

	койот, бог-охотник зуньи запада\n2\n: 26.

	орел, бог-охотник зуньи верхних областей\n2\n: 29.

	даваемый мальчику для победы над врагом\n32\n: 379.

	в песне пима\n26\n: 325.

	изготовленный из кости чудовища\n32\n: 501.

	крот, бог-охотник зуньи нижних областей\n2\n: 30.

	пума, из Аватоби\n17\n: 618.

	пума, из Сикятки\n17\n: 730.

	пума, бог-охотник зуньи севера\n2\n: 25, 40.

	пони навахо\n2\n: 44.

	овца навахо\n2\n: 44.

	личный, из Сикятки\n17\n: 729.

	каменный, из руин Пуэбло-Вьехо, иллюстрация\n22, i\n: 186.

	используемый для спасения жизни\n32\n: 467.

	дикая кошка, бог-охотник зуньи юга\n2\n: 27.

	волк, бог-охотник зуньи востока\n2\n: 28.

	поклонение, индейцы сиу\n15\n: 184.

	зуньи, сокол и земляная сова\n2\n: 30.

	зуньи, чудовище с перьевым ножом\n2\n: 40.

	зуньи, белый медведь\n2\n: 40.

	См. также\nФетиши\n.

	Культ фетишей\n, следы в Гвиане\n30\n: 137-140.

	Фетиши

	отсутствие на алтаре ципаулови\n16\n: 279.

	животные\n47\n: 277\nслед.

	вера в\n46\n: 495.

	Каса-Гранде\n28\n: 121, 145.

	конкреции, используемые в качестве\n13\n: 366.

	описание\n47\n: 277\nи след.

	куклы, используемые в качестве\n47\n: 718.

	кормление\n25\n: 147;\n47\n: 490.

	найденные в могилах в Сикятки\n14\n: 519.

	из руин пуэбло, характер и использование\n22, i\n: 107\nслед.

	обращение с\n23\n: 124.

	на алтаре антилопы орайби\n16\n: 291.

	в киве орайби\n16\n: 299.

	слоновые\n46\n: 173.

	материал, используемый зуньи при изготовлении\n2\n: 25, 40.

	материал, используемый зуньи при украшении\n2\n: 25, 40.

	упоминание\n4\n: 201.

	группы Маиса\n47\n: 270.

	происхождения навахо\n2\n: 44.

	древних зуньи\n13\n: 359.

	эскимосов\n18\n: 434-441.

	знахаря\n47\n: 129.

	омаха\n3\n: 276.

	жрецов\n47\n: 490.

	сери\n17\n: 86\nслед.\n, 185*, 259*\nи след.\n, 265*, 290*.

	шамана\n47\n: 784.

	окаменелости, почитаемые как\n15\n: 277.

	молитвенная песня над\n23\n: 125.

	священный характер\n15\n: 182.

	ракушечные, с Барбадоса\n34\n: 86.

	каменные\n34\n: 113\nслед.

	для обеспечения урожая\n44\n: 436.

	кивы тусаяна\n8\n: 130, 131.

	использование в церемониалах\n11\n: 40, 95, 120, 135.

	использование в ритуале призывания солнца\n47\n: 279.

	ценность\n47\n: 491.

	место размещения во время церемониалов в киве\n8\n: 122.

	зуньи\n2\n: 12.

	зуньи, совет\n2\n: 32.

	зуньи, хранение\n2\n: 30.

	зуньи, богов-хищников охоты\n2\n: 20.

	зуньи, богов-хищников жречества лука\n2\n: 40.

	зуньи, богов-хищников шести областей\n2\n: 19.

	зуньи, место хранения\n2\n: 31.

	зуньи, сила\n2\n: 15, 33.

	зуньи, относительная ценность\n2\n: 30.

	зуньи, использование\n23\n: 438.

	См. также\nАмулеты\n;\nФетиш\n;\nФетишизм\n.

	Фетишизм

	у северных индейцев\n11\n: 201, 272.

	у индейцев сиу\n11\n: 412, 426, 443, 498, 510, 515.

	определение термина\n1\n: 32, 41.

	обсуждение\n47\n: 490\nслед.

	происхождение у зуньи\n2\n: 12.

	Феттерман,\nкапитан\nУ. Дж.\n4\n: 144.

	Феттерман,\nполковник\n—,\nистребление его отряда\n17\n: 183.

	Плод северного оленя,\nпоедаемый эскимосами Пойнт-Барроу\n9\n: 61.

	Вражда

	у кёр-де-лен 45 : 129 слл.

	у эскимосов 18 : 292 слл.

	между семьями оканаган 45 : 259.

	в результате убийства 46 : 453.

	См. также Возмездие; Месть.

	Лихорадка

	средства криков от 42 : 655, 656, 657, 663, 665, 667, 668.

	лечение у индейцев Гвианы 38 : § 927.

	лечение у зуньи 30 : 45, 53.

	Фью-Ривер, резервация на 18 : 712.

	Дело «Нескольких Хвостов», описание 14 : 889, 890.

	Фьюкс, д-р Джесси Уолтер

	благодарности 41 : 494; 43 : 294; 44 : 32.

	административные отчеты 41 : 1–116.

	назначение его руководителем Бюро 39 : 27.

	археологическая коллекция в Пуэрто-Рико 23 : XLI слл.

	археологические исследования на Юго-Западе 23 : XVI слл.

	археологическое обследование Пуэрто-Рико 23 : XXVII.

	помощь, оказанная им 42 : 729.

	чаша из его собрания 47 : 13.

	бюллетень 28 : 17.

	цитируется 33 : 169, 170, 174, 177, 180, 196, 200.

	цитируется о символических цветах 11 : 532.

	коллекции, собранные им 41 : 20, 43, 72; 42 : 18; 44 : 18.

	коллекция, собранная в Каса-Гранде 28 : 20, 121, 161–179.

	коллекция, собранная в Чиуауа 23 : XLI.

	коллекция образцов из Нью-Мексико 23 : XLI.

	автор материалов Бюро 48 : 1189.

	описание Каса-Гранде 13 : 298.

	открытие руин 21 : XIX.

	раскопки, проведенные им 14 : 519.

	этнологические исследования 32 : 14.

	полевая работа 20 : X слл.; 21 : XI.

	картины хопи, полученные им 21 : XXV.

	песни хопи, записанные им 44 : 18.

	идентификация алтаря хопи 19 : XLIX, LI слл.

	исследование «земи» в Пуэрто-Рико 23 : XL.

	материал, собранный им 24 : 164.

	меморандум о кацинах хопи 21 : 13–26; 23 : XXVI, XLIII.

	меморандум о руинах пуэбло 23 : XLIII.

	меморандум о керамике Аризоны и Мексики 23 : XXVI, XLIII.

	меморандум о тусаянских кацинах 15 : C, 245–313.

	меморандум о тусаянских церемониях Змеи 16 : LXXXVIII, XCVII, 257–312.

	меморандумы 17 : LXIII слл., LXXII слл.; 19 : XXXIX слл., XLV слл.; 28 : 23, 181.

	упоминание 32 : 9.

	модель алтаря хопи 19 : XLVIII.

	монография о Каса-Гранде 31 : 10 ск.

	некролог 48 : 1221.

	кабинетная работа 20 : XIII; 22, i : XVI–XIX, XXIII.

	об алтарях Богов-Воинов-Близнецов у хопи 24 : 34.

	об археологической экспедиции в Аризону в 1895 г. 17 : 519–744.

	о игре в мяч у тева 24 : 681.

	о Медвежьем Источнике 29 : 561.

	о сторонах света в церемониях 16 : 257.

	о церемониальных чашах тусаянских тева 24 : 338 ск.

	о реке Колорадо 29 : 564.

	о стуфах 14 : 520.

	о европейских играх у хопи 24 : 795 ск.

	о церемонии Флейты у хопи 24 : 649.

	об игральных палочках тева 24 : 46.

	о Хано 29 : 570.

	об игре в спрятанный мяч у хопи 24 : 361 слл.

	о церемониях хопи 14 : 544, 550.

	об использовании трещотки-булрорера хопи 14 : 975.

	о Хемесе 29 : 400.

	о Лагуне 29 : 540.

	о церемонии лалаконти у хопи 24 : 426.

	об алтаре Сухой Флейты в Мишонгнови 24 : 338.

	о пуэбло Намбе 29 : 359.

	о церемонии Нового огня 19 : 503.

	о церемонии марау в Ораиби у хопи 24 : 425.

	о Павикпе 29 : 563.

	о чашеобразном камне пима 26 : 181.

	о Похоаке 29 : 335.

	о глиняной чаше хопи 24 : 164.

	о горах Сан-Франциско 29 : 88.

	о Сан-Ильдефонсо 29 : 304.

	о Сан-Хуане 29 : 211, 212.

	о Сандии 29 : 526.

	о Санта-Кларе 29 : 241.

	о сипапу 29 : 568.

	о танце Змеи 14 : 561.

	о жрецах Солнца и кива-церемониях 14 : 518.

	о Тесуке 29 : 387.

	о Цаварии 29 : 254.

	о Валпи 29 : 570.

	о статье его, примечание 33 : 39, 40.

	статьи 34 : 25; 37 : 27; 39 : 24; 40 : 17, 18.

	публикация меморандума 17 : LVI.

	отчет о руинах пуэбло в Аризоне 22, i : XLIII, 1–195.

	отчеты 40 : 1–20; 42 : 1–19.

	исследования 16 : LIX, LXIX; 27 : 8.

	исследования среди индейцев хопи 31 : 10.

	исследования в Тусаяне и зуньи 14 : 339, 359.

	отставка 45 : 1, 19.

	памятник, названный в его честь 4 : 559.

	алтарь соялуна в Валпи, зарисованный им 24 : 337.

	образцы, собранные им 36 : 33; 40 : 20.

	изучение хопи 21 : XV, XVI, XXX, XL.

	изучение символики индейцев Америки 20 : 100.

	изучение братств и культов 19 : XLVIII.

	изучение экономики Пуэрто-Рико 23 : XIV.

	систематические исследования 33 : 12.

	тусаянские церемонии Флейты и Змеи 19 : 957, 1011.

	предания тусаян о переселении 19 : 573–633.

	тома, преданные в дар 39 : 25.

	работа 17 : XXXIX, XLV ск., LVIII; 18 : XXVII, XXXI ск., XLIV, XLVI ск.; 19 : XIII слл., XIX слл., XXX; 24 : XIII ск., XXVII, XXVIII, XXIX; 25 : X, XII ск., XIV ск., XXII, XXVI–XXIX; 26 : XIV слл.; 28 : 13, 17, 21 ск.; 29 : 14–17, 20, 21; 30 : 10, 20, 22; 34 : 8–12; 35 : 14 слл.; 36 : 10 слл.; 37 : 4–7; 39 : 9, 12 ск.; 40 : 2 слл.; 41 : 4 слл., 27–31, 50–54, 79–82, 101 слл.; 42 : 4; 43 : 2–5; 44 : 2.

	работа по мифологии пуэбло 22, i : XXXVI.

	Каньон Фьюкса, строительство дороги вдоль 41 : 28.

	Группа курганов Фьюкса 41 : 559–614.

	Волокно

	и кожаные артефакты пима 26 : 113–123.

	свертки из волокна в скальных жилищах 13 : 228.

	одежда и сандалии 13 : 358.

	использование 45 : 495 ск.

	использование в качестве отощителя в керамике восточной части США 20 : 46, 117, 121.

	использование щеток из волокна при росписи керамики 20 : 67.

	Fiber Zibethicus Pallidus, употребляемый в пищу пима 26 : 80.

	Гончарное

	искусство в связи с письменностью 4 : 443.

	изделия, пиктограммы на 10 : 215.

	изделия из Нью-Мексико, коллекция и изучение 18 : XXXI ск., XLVII.

	изделия сери 17 : 182*–185*.

	Ficus Venenata. См. Погули.

	Скрипка 38 : § 572.

	Фидуциарная деятельность, ход исследований 17 : XXXV слл.

	Филд, ——, об истории Дэвиса 19 : 202; 25 : 31.

	Поле, расчистка 30 : 131 ск., 187, 316.

	Музей Филда в Чикаго

	соглашение с Бюро 25 : XIII.

	модели алтарей в 19 : XLVIII.

	Полевые божества в Дрезденском кодексе 16 : 226.

	Музей естественной истории им. Филда

	упоминание 41 : 211.

	исследования 27 : 8.

	Полевые исследования и экспедиции 27 : 8.

	Полевые исследования 9 : XXVII.

	Полевая работа Бюро

	охваченные районы 20 : IX.

	подробный отчет 20 : X ск.

	упоминание 2 : XXV; 3 : XVIII; 6 : XXVI–XLIII; 7 : XVI–XXX; 8 : XVIII, XXIII; 9 : XXV слл.; 10 : X–XVII; 13 : XXVI; 18 : XXVII–XXX; 22, i : X–XIV; 25 : XIII–XVII; 26 : IX ск., XII–XXI.

	масштаб 22, i : IX.

	Филдер, толкование, цитируется 4 : 117.

	Филдинг, Альберт Э., упоминание 43 : 213.

	Филдинг, Эверетт М., упоминание 43 : 213.

	Филдинг, Фиделия А. Х.

	дневник 43 : 205, 228–251.

	замечания о жизни 43 : 223 слл.

	Филдинг, Джон, мохеганская рукопись, полученная от него 43 : 205.

	Филдинг, Лемуэль, упоминание 43 : 213.

	Поля

	общинные, ведение хозяйства 42 : 336.

	общинные, охрана 42 : 444.

	разделение труда на них у индейцев Гвианы 38 : § 899.

	право собственности на них 47 : 477.

	См. также Сельское хозяйство; Общинные земли; Земледелие.

	Фиеста де Сан-Эстеван

	празднование 47 : 102–106.

	танец 47 : 104 ск.

	присутствие на празднике 19 : XIII.

	Зонтичная птица. См. Зонтичная птица.

	Пятиназванцы, описание 14 : 938.

	Песни борьбы за древесный уголь 39 : 213.

	Имитация боя у квакиутль 35 : 1051, 1056.

	Бой

	церемония кацины 47 : 82.

	описание 47 : 88–94.

	рассказ о 47 : 148 слл.

	Боевые действия

	у эскимосов, прекращение 18 : 330.

	методы ведения у эскимосов 18 : 328 ск.

	оружие индейцев Гвианы для боевых действий и охоты 38 : p. 14-173.

	См. также Война.

	Фигероа, Гомес Суарес де, спутник Коронадо 14 : 477.

	Фигероа, Хосе, убитый в Аватоби 17 : 600.

	Фигье, Л. 46 : 219.

	Ловушки «фигура четыре» у эскимосов 18 : 121, 125.

	Человеческая фигура. См. Человеческая фигура.

	Фигуры

	выгравированные на табличках 15 : 103.

	изготовленные из прядей листьев 38 : § 621.

	из керамики 38 : § 96 слл.

	из веревок 38 : p. 500-550.

	узоры на корзинах 38 : § 444.

	Фигурки

	глиняные как фетиши 47 : 279.

	керамические восточной части США 20 : 41.

	керамические полуострова Флорида 20 : 119, 124.

	из ископаемой слоновой кости 46 : 174.

	в тусаянской церемонии 15 : 291.

	керамические среднего течения долины Миссисипи 20 : 83, 99.

	керамические долины Огайо 20 : 183, 184.

	в чирикианском искусстве 6 : 151 слл.

	юноши и девушки с флейтой на алтаре 19 : 989 ск., 993, 995.

	потомакско-чесапикская группа 20 : 156, 157.

	керамика Южных Аппалачей 20 : 131, 140.

	использование в ритуалах Змеи и Флейты 19 : 1010 ск.

	См. также Пюконь.

	камни фиджийцев для полировки керамики 13 : 99.

	Напильники

	у эскимосов 9 : 182.

	используемые при гравировке по серебру 2 : 174.

	Филфот

	широкое распространение среди аборигенов Америки 22, i : XV ск.

	См. также Свастика.

	Узоры в виде филфота

	штампованные изделия, группа побережья Мексиканского залива 20 : 108, 109.

	stamped ware, South Appalachian group 20: 134, 136 sq.

	филиппинцы, сходство с индейцами 46 : 36.

	Заполнители в узорах

	упоминание 41 : 276–287.

	редки на корзинах чилкотин 41 : 346.

	использование на корзинах лиллуэт 41 : 336.

	обычное положение 41 : 290.

	Головные повязки

	церимониальные у эскимосов 18 : 416 слл.

	украшение посредством

	апалачско-огайская керамика 181.

	керамика восточной части США 66.

	керамика Среднего Атлантического побережья 149.

	керамика среднего течения долины Миссисипи 88, 89.

	для перьевых корон 38 : § 523.

	украшение головы 38 : § 530.

	См. также Полосы.

	Филмор, проф. Джон Комфорт

	благодарность 27 : 31.

	о песне в церемонии ваван 27 : 388.

	Филмор, Юта

	эксгумация захоронения 6 : XLI.

	керамика из могилы 4 : 292.

	Филсон, Джон, об ареале ючи 7 : 127.

	Финансовый отчет Бюро американской этнологии 6 : LVIII; 7 : XLI; 8 : XXXVI; 9 : XLVI; 10 : XXX; 13 : XLIII; 14 : XLIX; 15 : XCII; 16 : LXXXV; 17 : LXII; 18 : L; 19 : XXXIII; 20 : XXV; 22, i : XLII ск.; 23 : XLIV; 24 : XXXIX; 25 : XXV.

	Финк, Ф. Н., упоминание 28 : 226.

	Нахождение Врага

	рассказ хичада о 36 : 211–219.

	Вигие о 39 : 80.

	Изящные искусства

	обсуждение 19 : LXX–XCI.

	происхождение и эволюция 20 : CXXXI ск.

	Штрафы

	обычаи 42 : 168.

	за неявку на баск 42 : 555, 567, 577, 603.

	Палец

	ловушка 38 : § 617.

	«отрезание» при помощи веревки 38 : § 708–710.

	кольца эскимосов 9 : 149.

	названия на сери и юманских языках 17 : 330* слл.

	Волшебный палец

	сила в добывании дичи 32 : 122, 123.

	возвращенный владельцу 32 : 153.

	используемый в качестве проводника 32 : 110, 440.

	используемый для добывания дичи 32 : 266.

	Напалечники-маски

	упоминание 3 : 123, 131, 132.

	у эскимосов 18 : 412–415.

	Ногти

	использование при отделке и декорировании

	керамика восточной части США 52, 54, 75, 79.

	керамика полуострова Флорида 118, 128.

	керамика Среднего Атлантического побережья 149, 151, 154.

	керамика среднего течения долины Миссисипи 83, 88, 89.

	Упоры для пальцев

	on Eskimo spears and lances, use of 18: 146, 150 sq.

	на эскимосских копьеметалках, использование 18 : 153.

	Кольцо для пальца, изготовленное из семени пальмы гугу 34 : 75.

	«Трясущий пальцы», игра в кости, онондага 24 : 111.

	Пальцы

	детали положения пальцев в языке жестов 1 : 392.

	использование при лепке и отделке керамики восточной части США 20 : 51, 52, 65, 66, 73, 163.

	использование эскимосами при счете 18 : 236 ск.

	человеческие пальцы, ожерелье из 14 : 1024.

	носимые в качестве трофеев 16 : 21.

	См. также Украшение; Изготовление; Лепка.

	Отделка

	керамика чероки и катавба 20 : 54, 55, 56.

	керамика восточной части США 20 : 46, 51, 67–80.

	керамика восточной части США, сосуды для солеварения 20 : 28.

	керамика полуострова Флорида 20 : 117, 121, 126.

	керамика побережья Мексиканского залива 20 : 105, 106, 111, 113.

	ирокезская керамика 20 : 161.

	трубки нижней части долины Миссисипи 20 : 158.

	Lower Mississippi Valley pottery 20: 148 sq., 151, 153 sq., 155.

	керамика среднего течения долины Миссисипи 20 : 84.

	керамика Нью-Джерси и Новой Англии 20 : 175 ск., 177, 179.

	Northwestern pottery 20: 188, 196 sq., 198, 199.

	керамика долины Огайо 20 : 185.

	керамика долины Миссисипи 4 : 373.

	керамика Южных Аппалачей 20 : 133–136, 138.

	См. также Цвет; Шнуры; Украшение; Ткани; Инструменты для отделки; Лопаточки; Полировка; Рулетка; Камни; Инструменты; Ангобы.

	Инструменты для отделки

	глиняные, восточная часть США 20 : 99, 100.

	используемые эскимосами при обработке дерева 18 : 87 слл.

	См. также Лопаточки; Рулетка; Штампы; Камни.

	Финк, Уго, о древности Веракруса 25 : 231.

	Река Финке, Австралия, петроглифы на 10 : 162.

	Финли, Джон, тропа, по которой он шел 42 : 799.

	Финни, Альфред, миссионер среди чероки 19 : 136.

	Пихта

	смола пихты, используемая для жевания 45 : 484.

	См. также Пихта Дугласа; Пихта великая.

	Огонь

	достояние клана Громовержца 37 : 210.

	подспорье при рубке леса 38 : § 4.

	на погребальных церемониях 38 : § 834, 835, 849, 859.

	называемый «дедушкой» 42 : 484.

	церемониальный, обычаи, связанные с ним 40 : 279.

	церемониальный, связанный с 11 : 381.

	вождя, украшение 11 : 402.

	связь огня с божеством 42 : 484.

	сушка керамики перед огнем, восточная часть США 20 : 52, 54, 56.

	применяемый при обработке дерева 13 : 72.

	«кремневое» огниво и кресало 38 : § 2.

	для нагревания камней 35 : 72, 87, 105, 164, 265, 276, 282.

	лесные пожары, отношение к ним индейцев 14 : 808.

	гостевая сторона огня 32 : 561.

	обращение с огнем танцоров Сумасшедшего танца 14 : 1033.

	обращение с огнем вабено 14 : 151.

	очищение огнем у хопи 17 : 647.

	источник света 38 : § 5.

	в мифологии каддо 14 : 1093.

	в танцевальном доме 35 : 1219.

	в кругу Танца Духов 14 : 915, 921.

	в доктрине Танца Духов 14 : 786.

	в кругу танца пайютов 14 : 802.

	в мифологии пима 26 : 216.

	в капитанском порядке 38 : § 746, 747.

	индейские способы поддержания огня 19 : 429 ск.

	разжигаемый у могилы 42 : 394, 395, 396.

	разжигание 45 : 65.

	разжигание огня в праздниках хопи 21 : 55, 96.

	получаемый из охапки дров 32 : 392, 393.

	лекарство, закапываемое под огнем 42 : 545.

	мифическое происхождение огня у меномини 14 : 40, 41, 126.

	олицетворение огня у меномини 14 : 87.

	мифы об огне 11 : 50, 72, 522; 19 : 240 слл., 404, 409, 431; 45 : 510.

	национальный огонь, созданный криками 42 : 574.

	вера нутка в происхождение огня 31 : 894–897.

	противоположные стороны, занимаемые у огня 32 : 586.

	происхождение и использование огня 15 : XXXVIII, LXXXVI.

	мифическое происхождение огня у пайютов 14 : 1051.

	вечный огонь в мифе потаватоми 14 : 208.

	расположение очага в домах цимшиан 31 : 396.

	силы в представлениях сиу 11 : 535.

	создаваемый магией 35 : 745 ск.

	затухание огня с помощью одеял 35 : 774.

	упоминание 27 : 70, 117.

	рассматриваемый как дух 37 : 166.

	религиозное значение огня 42 : 608.

	уважение к огню 44 : 249.

	ритуал, связанный с огнем 45 : 646–653.

	трение и вращение 38 : § 1.

	священный огонь, церемония, связанная с ним 39 : 332, 334.

	священный огонь, метод разжигания 14 : 668; 39 : 224.

	sacred, of the Cherokee 19: 395 sq., 501 sqq.

	священный огонь кайова 17 : 220, 357.

	священный огонь, упоминание 42 : 701.

	священный огонь, почитание 14 : 919, 1070.

	священность огня, причины 23 : 121.

	представления сери об огне 17 : 199* ск.

	названия огня на сери и юманских языках 17 : 341* ск.

	спираль 42 : 703.

	spirits of 35: 1209, 1331 sq.

	символ огня 39 : 113.

	символика огня 21 : 24.

	табу на огонь в некоторых Танцах Духов 14 : 802.

	табу на огонь у зуньи 47 : 535.

	обжиг сосудов, используемых над огнем 20 : 46.

	похищение огня 30 : 212.

	пытка огнем 42 : 417 ск.

	перенос огня 38 : § 3.

	обращение с огнем в церемонии хако 22, ii : 34, 35.

	использование огня при ломке камня в карьерах 15 : 23.

	использование глины для защиты различных сосудов от огня 20 : 49.

	использование керамики над огнем

	восточная часть США 25 слл.

	полуостров Флорида 121.

	побережье Мексиканского залива 105.

	Среднее Атлантическое побережье 148, 149.

	среднее течение долины Миссисипи 83, 89.

	долина Огайо 185.

	Южно-Аппалачская провинция 132.

	почитание огня 11 : 514; 21 : 24, 96.

	См. также Уголь (священный); Бытовая керамика; Лесной пожар; Братство Большого Огня; Церемония Нового огня.

	Ордена Огня и Меча, способ вступления 23 : 416.

	Огнестрельное оружие

	у кёр-де-лен 45 : 109.

	у криков 42 : 453.

	у эскимосов 9 : 193 слл.

	у омаха 13 : 288.

	использование огнестрельного оружия чероки в XVIII веке 19 : 82.

	влияние огнестрельного оружия на военное дело оджибве 19 : 1040, 1044.

	значение 46 : 466.

	распространение огнестрельного оружия среди чероки 19 : 32, 213.

	распространение огнестрельного оружия среди прибрежных племен 19 : 31.

	распространение огнестрельного оружия среди эскимосов 18 : 118 ск.

	появление и использование огнестрельного оружия эскимосами Пойнт-Барроу 9 : 53.

	использование огнестрельного оружия сери 17 : 259* слл.

	использование огнестрельного оружия эскимосами 18 : 163–166.

	использование огнестрельного оружия в праздниках хопи 21 : 31.

	высокая ценность 46 : 555.

	См. также Ружья.

	Огненная стрела

	огниво 38 : § 364.

	в войне 38 : § 764.

	сигналы с помощью 1 : 540.

	знаки для 1 : 344, 380.

	Огненный шар, эскимосская легенда о 18 : 510 ск.

	Огненное ложе

	над тайником-хранилищем 41 : 505 ск.

	необычное расположение 41 : 531, 532.

	Огненная чаша

	burial in edge of 41: 560, 598 sq.

	description of 41: 518 sq., 546 sq.

	Горящая головня, использование индейцами в путешествиях 14 : 485.

	Река Файербранд. См. Колорадо; Тизон.

	Огненный кустарник, медицинское применение 43 : 265.

	Огненный дух, дух чероки 19 : 335, 475.

	Церемония огня

	значение 47 : 96.

	клана Кукурузы 47 : 94 слл.

	тысячелистник, используемый в 30 : 42.

	См. также Церемониальный огонь; Огонь Нового года.

	Танец огня, квакиутль 35 : 738, 739, 848, 1001, 1004, 1005, 1019, 1070.

	Танцор огня

	упоминание 35 : 1081, 1084.

	исполнение 35 : 1010.

	Огненная болезнь, название лихорадок 42 : 651.

	Огненные драконы

	охраняющие путь к волшебным каштанам 32 : 506.

	в ирокезской космологии 21 : 157, 164, 174, 223.

	Огненные сверла

	у сери, значение названия 17 : 199* ск.

	у сери, связь со стрелой и гарпуном 17 : 198* ск.

	использование в праздниках хопи 21 : 55.

	Гнезда для огненного сверла

	использование камней с выемками в качестве 13 : 92.

	использование перфорированного камня с
13
: 98.

	Песня разведения огня
39
: 224.

	Светлячок
в преданиях чероки
19
: 309.

	Огненное братство
зуньи, игры с огнем в
23
: 495.

	Клан Огня,
Тебугкиху, построенный
8
: 57.

	Бог Огня

	Тусаяна
15
: 263, 265.

	поклонение
21
: 55.

	См. также
Тколавитце
.

	Огневые ямы,
в древних постройках Аризоны
13
: 232, 246.

	Огненный дом

	древнее заселение
17
: 633.

	или Тебугкиху, Тусаян
8
: 20, 57, 100, 142, 224.

	руины Тусаяна
17
: 590, 633.

	Орудия для добывания огня
омаха
13
: 279.

	Хранитель огня

	функции
47
: 637.

	должность
43
: 462.

	Мастер по добыванию огня

	одежда
42
: 583, 594.

	разжигание священного огня
23
: 115.

	время проведения баска, назначенное
42
: 583.

	Добывание огня

	первобытным племенем пима
26
: 102.

	трением, происхождение древесины для
30
: 133.

	эскимосами, с помощью трута для сверла
9
: 289
и след.

	эскимосами, с помощью кремня и огнива
9
: 291.

	эскимосами, с помощью трута, кремня и огнива
9
: 291.

	хопи
15
: 263.

	навахо
17
: 501.

	упоминание
42
: 695.

	происхождение
42
: 56.

	палочки для
46
: 61, 136.

	Приспособления для добывания огня
эскимосские
18
: 75
и след.

	Песня добывания огня
39
: 225.

	Пожарный
(должность)
47
: 266.

	Огненная Старуха
сверхъестественное существо
47
: 343.

	Огненные люди Тусаяна
миграция
8
: 20.

	Очажная яма
в Игл-Нест-Хаус
33
: 168.

	Огненный ритуал
танек медицины
37
: 366.

	Огненное общество

	помещение
47
: 107.

	функции
47
: 107.

	посвящение
47
: 114
и след.

	фокусы
47
: 114
и след.

	организация
11
: 70.

	Огненный символ
в кодексах
16
: 218, 219, 224, 257.

	Храм Огня
работы на объекте
41
: 28.

	Здание Храма Огня
открыто для посещения
41
: 28.

	Fire Tenders, part of, in Hopi festivals 21: 40, 44 sqq.

	Огненный Гром

	выражения признательности
14
: 655.

	визит к Вовоке
14
: 894.

	Каминные щипцы
квакиутл
35
: 335.

	Очаги

	расположение на тропе войны
37
: 189.

	освящение
11
: 380.

	освящение в домах вождей
36
: 69.

	посвящение миру
36
: 54.

	посвящение войне
36
: 53, 54, 69.

	в пещерных жилищах
13
: 224, 256;
17
: 641.

	в жилищах омаха
13
: 271.

	упоминание
8
: 102, 109, 121, 125, 163, 167-180.

	в эскимосских жилищах
18
: 244, 245.

	омаха и понка
13
: 275.

	пима, описание
26
: 69.

	священный характер
36
: 53
и след.

	разделение семей в жилищах с помощью
32
: 518.

	обращение с ними в церемонии хако
22, ii
: 34.

	См. также
Дымоходоподобные сооружения
.

	Песня очага
39
: 278, 280.

	Огненные палочки

	легенды о
30
: 130-136.

	древесина для
38
: § 1.

	Костры

	по сторонам света
41
: 506
и след.

	разводимые при возведении кургана
41
: 499
и след.

	погребальные
1
: 198.

	для бытовых нужд
41
: 573.

	священные, на Юго-Востоке
44
: 248

	размер
41
: 536.

	См. также
Церемониальные костры
;
Огонь
;
Огненное ложе
;
Огненная чаша
.

	Иван-чай

	использование
44
: 289; 45: 498.

	См. также
Epilobium Angustifolium
.

	Дрова

	символ брака
38
: § 887.

	собираемые мужчинами
31
: 396.

	квакиутл
35
: 762.

	знак уважения к умирающему человеку
38
: § 865.

	Клан Дров.
См.
Клан Кокоп
.

	Народ Дров

	в Сикятки
17
: 632, 633, 640, 646.

	Тусаяна
17
: 672.

	Обжиг

	керамики Гвианы
38
: § 92.

	керамики пуэбло
4
: 268.

	См. также
Выпечка
.

	Первенцы
убийство индейцами Гвианы
38
: § 731.

	Первая христианская партия
онейда, договор с
18
: 772.

	Первое лицо множественного числа
упоминание
28
: 226.

	Тот-кто-летает-первым
рассказ о
46
: 401
и след.

	Фиш, Сара.
См.
Хина, Сала
.

	Рыба

	отсутствие церемоний, связанных с
45
: 184.

	изображение на рисунках кацин хопи
21
: 113.

	как пища, значение для эскимосов
18
: 24.

	поверья, касающиеся
30
: 371.

	бина для
30
: 282, 285.

	лагеря
46
: 59, 66, 67, 98.

	лагеря танана
46
: 126.

	лов
38
: § 185-209, 272, 273.

	превращение в
32
: 191.

	разделочная доска для
35
: 225.

	сушка
45
: 240.

	изображение в кургане Санта-Рита
19
: 683.

	эскимосский рассказ о создании
18
: 454
и след.

	эскимосские методы приготовления
18
: 183, 267.

	рыбная мука
38
: § 163.

	пища у пима
26
: 83.

	гамак или корзины для
38
: § 195.

	в мифе меномини
14
: 125, 200, 217.

	в календаре тлинкитов
26
: 426.

	известные омаха, названия
27
: 106.

	легенда о
30
: 220, 234, 262.

	эскимосские лески
9
: 278-284.

	средства добычи
44
: 262.

	упоминание
46
: 51, 53, 55, 57, 59, 60, 91, 98, 110, 116.

	способ добычи стрельбой
30
: 131.

	сети для, у индейцев Гвианы
38
: § 201.

	эскимосские сети
9
: 284, 286.

	происхождение
30
: 148.

	роспись на стене в кургане Санта-Рита
19
: 667.

	консервация для еды
44
: 306.

	изображение
20
:

	керамика полуострова Флорида 124.

	керамика побережья Мексиканского залива 108.

	керамика средней части долины Миссисипи 85, 88, 95.

	roe, 38: § 163.

	методы ловли и употребления в пищу у сери
17
: 193*
и след.

	закалывание утиной ногой
32
: 283.

	духи, связанные с
30
: 241-244.

	фигурки из нитей
38
: § 661, 671, 673, 674, 693, 699-701, 705.

	проглатывание мальчика рыбой
32
: 182.

	ловушки и колеса
46
: 40, 57.

	транспортировка
30
: 294.

	превращение в
30
: 242.

	использование в пищу
11
: 280;
41
: 608.

	использование в Ислете
47
: 211.

	использование меномини
14
: 290.

	селение на Нижнем Юконе
46
: 74.

	женщина, превращенная в
32
: 538.

	См. также
Черная рыба
;
Треска
;
Осьминог
;
Камбала
;
Палтус
;
Терпуг
;
Красная рыба
;
Лосось
.

	Рыбные стрелы
эскимосов
18
: 160
и след.

	Рыбные пузыри
использование в качестве украшений
42
: 685.

	Рыбьи кости

	наросты из костей, найденные в могилах
44
: 136.

	из кургана Бертон
44
: 135.

	бросаемые в огонь
35
: 411.

	Клан Рыбы

	ассоциации
42
: 145.

	местные названия
42
: 115.

	личные имена
37
: 250.

	упоминание Дж. Адэром
42
: 119.

	рассказ о
42
: 109, 112.

	Рыба-корова.
См.
Ламантин
.

	Фиш-Крик
орнаментированная каменная лампа
46
: 34.

	Рыбные запруды
строительство
42
: 782.

	Танец рыбы

	упоминание
42
: 524.

	См. также
Танец панцирной щуки
.

	Рыбоеды
группа пайютов
14
: 818, 1051.

	Фиш-и-Мор.
См.
Такаи-бодал
.

	Рыбный идол
описание Поэя
34
: 181.

	Рыба-кацина.
См.
Пакиоквик
.

	Рыбные ножи

	запираемые в жарочных щипцах
35
: 306.

	упоминание
35
: 242.

	Рыбная мать
описание
30
: 241
и след.

	Рыбный народ
легенды о
30
: 220, 242, 363.

	Рыбные люди
личные имена
43
: 130
и след.

	Рыбий яд
природа
30
: 234.

	Города у рыбных прудов

	раздача лекарств в
42
: 608.

	эмблемы на столбах для игры в мяч в
42
: 244.

	См. также
Асиланаби
;
Лалогалга
;
Окчай
.

	Фиш-Ривер
идентификация
19
: 190.

	Рыбная скребница
эскимосов
9
: 311.

	Рыбья кожа

	эскимосские ритуальные предметы из
18
: 420.

	эскимосская одежда из
18
: 36.

	эскимосские орудия из
18
: 105, 146, 161.

	эскимосский метод выделки
18
: 117.

	Рыбный суп
поедаемый после мяса
35
: 412.

	Рыбные остроги
эскимосов
18
: 194
и след.

	Символ рыбы
в кодексах
16
: 241, 261.

	Рыболовные ловушки

	как собственность нумаймов
35
: 1347.

	эскимосские
18
: 183
и след.

	эскимосские орудия, используемые при изготовлении
18
: 88.

	квакиутл
35
: 182, 183.

	успех
35
: 613.

	Рыболовные запруды

	гуроно-ирокезского региона
12
: 549.

	виргинских индейцев
13
: 14.

	из плеттеной работы
13
: 13.

	Фишер, —,
из Биологической службы, о мышах и крысах Пимерии
26
: 80.

	Фишер, Реджиналд,
содействие
46
: 6.

	Фишер, У. Дж.,
материал, собранный
24
: 723.

	Фишер,
человек-существо в ирокезской космологии
21
: 202.

	Рыболовные угодья,
право собственности на них на реке Чатахучи
42
: 59.

	Рыбак,
успешный, как им стать
35
: 698.

	Рыболовный сезон
у эскимосов
9
: 282
и след.

	Рыбы

	в легенде пима о потопе
28
: 50.

	мифы о
19
: 251, 285, 289, 307, 320, 455, 469.

	региона Пойнт-Барроу, Аляска
9
: 58.

	См. также
Рыба
.

	Скопа
в мифе меномини
14
: 200.

	Острилья составных рыболовных крючков

	фрагментарные
44
: 128-133.

	с тупым основанием
44
: 122-125.

	с острыми концами
44
: 125
и след.

	Рыболовные крючки

	магические
33
: 640, 658, 659, 660.

	эскимосские
9
: 279-284.

	ненено
11
: 320.

	цельные костяные
44
: 133.

	цельные ракушечные
44
: 138-144.

	используемые для захвата каноэ
32
: 78, 223, 713.

	Рыбалка

	описание
27
: 312.

	у индейцев Верхнего Миссури
46
: 544, 582.

	обычаи омаха
3
: 301, 302.

	эскимосские методы
6
: 513-516;
18
: 173-190.

	Eskimo seasons of 18: 173 sq., 183 sq.

	эскимосские орудия
9
: 278-287;
18
: 173
и след.

	орудия, используемые для
45
: 105
и след.

	значение
45
: 348.

	способ рыбалки у эскимосов
9
: 283.

	методы
42
: 694;
45
: 246, 349.

	у эскимосов
11
: 204.

	квакиутл
35
: 178-184.

	меномини
14
: 272.

	цимшианов
31
: 399
и след.

	виннебаго
37
: 114.

	связь с играми
19
:
LXIX
.

	сезоны
31
: 398
и след.

	каменные орудия, используемые при
13
: 164.

	ловушки
3
: 302.

	Рыболовные принадлежности

	крючки
2
: 208.

	изготовление
2
: 210.

	раковины
2
: 207.

	грузила
2
: 208.

	Рыболовные лески

	индейцев Гвианы
38
: § 65-69.

	квакиутл
35
: 179.

	Рыболовные места

	наследственный характер
35
: 223.

	споры из-за
35
: 224.

	Рыболовные снасти
для камбалы
35
: 175.

	Фиск, Джон

	о черепахе в первобытной мифологии
14
: 976.

	петиции о ремонте Каса-Гранде
15
:
CIII
.

	Фиск, Мозес,
описание цист в Теннесси М. Фиском
1
: 113.

	Раковины Fissurella,
использование в качестве украшений
2
: 191, 220, 261, 263.

	Припадки,
лечение у индейцев Гвианы
38
: § 928.

	Фитцпатрик, Томас

	индейский агент в 1853 г.
17
: 173.

	о набегах кайова на Мексику
17
: 174.

	о юго-западных племенах в 1848 г.
17
: 286.

	Пять
ритуальное число
47
: 284.

	Пять цивилизованных племен,
sabīa, известная
42
: 498.

	Пятипальчник

	использование
44
: 289.

	См. также
Drymocallis Arguta
.

	Пять наций

	land cessions by 18: 552 sqq., 580 sq., 596.

	См. также
Ирокезы
;
Индейцы Нью-Йорка
;
Шесть наций
.

	Флаг

	геральдический, Смохаллы
14
: 725, 726.

	Соединенных Штатов, индейское название
42
: 576.

	использование в пляске духа
14
: 823.

	Ирис разноцветный
33
: 72.

	Флагелланты,
рассказ о
14
: 935.

	Бичевание

	значение обряда
47
: 976.

	См. также
Порка
.

	Флейты

	американских индейцев
19
: 455.

	индейцев Гвианы
38
: § 563
и след.

	См. также
Флейта
.

	Флагстафф, Аризона

	археологические работы близ
43
: 1-4.

	пещерные жилища близ
13
: 217, 223.

	пещерные руины близ
22, i
: 35.

	пещерные руины близ
22, i
:

	описания опубликованы 35.

	новые пещеры 37
кв. стр.

	старые пещеры 36
кв. стр.

	пещеры Терки-Танк 38
кв. стр.

	скальные жилища близ
17
: 533.

	упоминание
28
: 186, 194, 195.

	Изделия со сколами

	описание
15
: 80.

	изготовление
15
: 29.

	грубые, обсуждение
15
: 148.

	Камни со сколами

	принимаемые за орудия
15
: 53.

	залежи близ Вашингтона
15
: 19.

	Сколы,
описанные и иллюстрированные
13
: 171.

	Расщепление

	для осколков камней-терок
38
: § 339.

	орудия, производимые посредством
15
: 25.

	инструменты, используемые эскимосами для изготовления каменных орудий
18
: 91.

	камня
25
: 91.

	камня, обсуждение
15
: 95.

	камня, эксперименты в
15
: 151.

	камня, процесс
15
: 57, 59, 80, 81.

	камня, инструменты, используемые при
15
: 58.

	Фланель

	эскимосские рыболовные снасти из
18
: 179.

	эскимосская охотничья сумка из
18
: 167.

	Фляга

	для пороха, эскимосская
18
: 165.

	сосуды бутылевидной формы
34
: 239.

	Плоские

	и террасированные крыши
4
: 477.

	бусины
4
: 140.

	украшения
4
: 271.

	Селение Флэт-Белли

	уступка резервации в
18
: 752.

	резервация в
18
: 716.

	Флэт-Лик, Кентукки

	расположение
42
: 798.

	тропа к
42
: 782.

	Флэт-Топ-Маунтин
тропа через
42
: 770.

	Флэтбоу

	синоним кутенаи
14
: 731.

	См. также
Китунаханская семья
.

	плоскоголовый куутене
7
: 85.

	Семья флэтхед,
салишская или
7
: 102.

	Группа флэтхед

	характеристики среды обитания
45
: 309.

	материальная культура
45
: 326.

	племена, входящие в состав
45
: 295.

	племена, окружающие
45
: 37.

	два вымерших племени
45
: 295, 296.

	войны с белыми
45
: 373.

	Индейцы флэтхед

	название у кайова
17
: 153.

	land cessions and reservations 18: 808 sqq., 812 sqq., 858.


	земельный договор с
14
: 731.

	современный ареал
14
: 805.

	игры в палочки
24
: 261.

	племенные знаки
1
: 468.

	См. также
Квакиутл
.

	Резервация Флэтхед
племена, представленные в
45
: 323
и след.

	Племя флэтхед

	как изготовители корзин
41
: 141.

	связи с другими племенами
45
: 319
и след., 322.

	банды
45
: 309
и след.

	корзинное плетение
41
: 154, 155.

	корзины без узора из перекрывающихся витков
41
: 140.

	корзины, продаваемые
41
: 135.

	набеги черноногих на
45
: 318.

	характеристики
45
: 325.

	диалект
45
: 303.

	ареал
45
: 303.

	индейские названия
45
: 296, 297, 299.

	миграция
45
: 322.

	происхождение названия
45
: 295, 296.

	самоназвание
45
: 296.

	название на языке жестов
45
: 145.

	численность около 1805 г.
45
: 314
и след.

	текущая численность населения
45
: 315.

	формы корзин, изготавливаемых
41
: 138, 141.

	войны с кёр-д’ален
45
: 121-124.

	Утюгообразные
предметы, керамика средней части долины Миссисипи
20
: 99
и след.

	Ароматизаторы

	кориандр, используемый в качестве
30
: 66.

	физалис, используемый для
30
: 70.

	пектис, используемый для
30
: 69.

	Лен

	Река
14
: 554, 555.

	дикий, на великих равнинах
14
: 528, 591.

	дикий, использование
33
: 98.

	См. также
Желтый лен
.

	Мелколепестник

	в преданиях чероки
19
: 420.

	использование
45
: 473, 493, 497.

	Блохи

	листовые фигурки
38
: § 621.

	земляные блохи, засилье которых могло стать причиной оставления пуэбло
22, i
: 22.

	фигурка из нитей
38
: § 639.

	Быстроногисть сери
17
: 149*-152*.

	Флейшер, Х. Л.,
упоминание Дрезденского кодекса
6
: 263.

	Флейшер, К. А.

	благодарность
29
: 38.

	об Ислете
29
: 528.

	ссылки на
29
: 424, 432, 434, 443, 444, 445, 446, 447, 451, 494, 506.

	Округ Флеминг, Кентукки,
наличие глиняных катушек в
20
: 44.

	Флетчер,
агент ——, о циклах виннебаго
14
: 701.

	Флетчер, мисс Элис С.

	благодарность
29
: 12.

	автор материалов Бюро
48
: 1189.

	танцы дакота, описанные
3
: 298, 355.

	усилия в интересах омаха
27
: 639
и след.

	этнологические исследования
32
: 22.

	полевая работа
21
:
XII
.

	полевая работа среди пауни
22, i
:
XIV
.

	информация, собранная
36
: 219.

	список родов, полученный
36
: 52.

	рукопись об омаха
30
: 24.

	материал, собранный
24
: 188, 641.

	упоминание
39
: 38, 82;
43
: 91.

	монография
27
: 14.

	монография о ритуале пауни
23
:
XXXVIII
,
XLIII
.

	некролог
48
: 1221.

	кабинетная работа над ритуалом пауни хако
22, i
:
XXXVII
.

	о поверьях
11
: 414, 500, 536.

	о церемониалах
11
: 385, 391.

	о палатке духов
11
: 487.

	об игре с обручем и шестом у омаха
24
: 516.

	о названии игры в кости у омаха
24
: 187.

	о музыке омаха
15
: 176.

	об игре с кольцом и штырем у бруле-дакота
24
: 556.

	о пляске солнца
11
: 457, 462, 466.

	о цегиха
15
: 161.

	о громовой птице и кедре у омаха и понка
15
: 183.

	об умане
11
: 451.

	статья о хако
22, ii
: 1-368.

	церемония пауни, записанная
21
:
XXXI
.

	цитируется на
11
:

	бердашах 379.

	церемониалах 446.

	индейских поверьях 434, 476, 497.

	терминах родства 368.

	обрядах половой зрелости 483.

	пляске солнца 450, 453.

	символизме 427, 529.

	Унктехи 439.

	запись церемонии хако, полученная ею, характеристика отчета
22, i
:
XLIV
.

	ссылка на труды
11
: 363.

	песни, записанные нотами
34
: 18;
36
: 55.

	специальная работа
32
: 9.

	рассказ о
43
: 94
и след.

	исследования символизма американских индейцев
20
: 100.

	изучение братств и культов
19
:
XLVIII
.

	изучение ритуала пауни
23
:
XVI
.

	ценность исследований
15
: 183.

	труды
24
:
XXVI
;
26
:
XXV
;
31
: 8, 20.

	Флетчер (мисс А. К.) и Ла Флеш (Ф.), ссылка на монографию
37
: 181.

	Флетчер, Бенджамин,
земельные пожалования
18
: 580.

	Флетчер, Фрэнсис,
об индейских гигантах
14
: 485.

	Флетчер, Дж. Э.,
о церемониале виннебаго
14
: 110.

	Флетчер, д-р Роберт

	цитируется
4
: 252.

	о доисторической трепанации и черепных амулетах
3
:
XV
.

	о первобытной трепанации
16
: 12, 16, 17, 18, 27.

	Флетчер, лейтенант Роберт,
материал, собранный
24
: 235.

	Народ, практикующий согнутые погребения

	обсуждение
41
: 602.

	места обитания
41
: 597
и след.

	свидетельства контактов
41
: 602.

	следы
41
: 559.

	Flexed Burials, description of 41: 587 sq., 598 sq., 601.

	Шипохвостый дятел

	в мифологии пима
26
: 211.

	маска, используемая тлинкитами
26
: 436.

	название домовой группы тлинкитов
26
: 400, 401.

	Мухи

	суеверие ирокезов
2
: 74.

	См. также
Муха
.

	Полет

	символы
14
: 129.

	на луну
6
: 598, 599.

	Флинт, Чарльз Л.,
о
Zizania miliacea
19
: 1022.

	Флинт, Тимоти

	о важности и распространенности урожая дикого риса
19
: 1101.

	о популярном синониме дикого риса
19
: 1023.

	о связывании дикого риса
19
: 1058.

	о диком рисе в виде пудинга
19
: 1084.

	Кремень,
человек-существо в ирокезской космологии
21
: 188, 195, 201, 293, 294.

	Кремень

	древние каменоломни
15
: 23.

	область распространения
44
: 507
и след.

	скошенный, заметки
13
: 177.

	цвет
44
: 518
и след.

	залежи в Иллинойсе
13
: 133.

	распространение
15
: 73.

	Eskimo implements made of 18: 80 sqq., 114, 145 sqq., 149, 159, 171.

	отщепыватели эскимосов
9
: 287
и след.

	образование
44
: 505.

	приспособленность для изготовления орудий
15
: 84.

	орудия, обсуждение
15
: 89.

	орудия, редкость
15
: 78.

	в округе Кошоктон, Огайо
44
: 508-512.

	кремневые ножи, найденные в Гваделупе
34
: 137.

	олицетворение у меномини
14
: 87.

	упоминание
46
: 173.

	мифы о
19
: 234, 274, 450.

	местный метод добычи
44
: 524.

	не подходит для обивки
15
: 96.

	происхождение
31
: 471.

	каменоломни, описание
15
: 77.

	разработка кремня в Огайо
13
:
XXVII
.

	раскаленный докрасна, жилище, превращенное в
32
: 186, 227.

	источник для орудий
15
: 140.

	бесчерешковые, описание
13
: 143.

	символы в Кодексе Борджиа
16
: 228.

	перемещение паводками
15
: 22.

	использование для отщепления
15
: 29.

	использование для изготовления орудий
15
: 135.

	использование в искусстве аборигенов
15
: 24.

	использование названия
44
: 96, 505, 507.

	обработка эскимосами
9
: 287
и след.

	См. также
Кремень (Chert)
.

	Кремень и огниво

	у эскимосов, использование
18
: 76.

	См. также
Огонь (Fires)
.

	Флинт-Ридж

	нуклеусы из
13
: 171.

	сведения о
44
: 512.

	Флинт-Ривер

	маскоги, поселившиеся на
42
: 45.

	тропа вдоль
42
: 850.

	договор от
18
: 768.

	Общество Флинт
, функции
47
: 107.

	Флинтер,
полк.
Джордж Д.,
о Пуэрто-Рико
25
: 20.

	Шарнирные гарпунные застёжки
для эскимосских гарпунов
9
: 247.

	Флипстоун
, игра в
24
: 141.

	Выносные доски
, используемые эскимосами
18
: 137
и след.

	Поплавки

	рыболовные, у эскимосов
11
: 248.

	для эскимосских дротиков на тюленей
9
: 215.

	for Eskimo whale harpoons 9: 236, 246 sq.

	для стрелы индейцев Гвианы
38
: §140.

	для рыболовной лески индейцев Гвианы
38
: §191

	used by the Eskimo 18: 126 sqq., 140 sqq., 185 sq., 188, 218.

	Телесные наказания

	в церемониях тусаян
15
: 294, 304.

	См. также
Бичевание (Whipping)
.

	Наводнение

	в доктрине Пляски духа
14
: 788.

	на Миссури, зарегистрированное
4
: 137
и след.

	в мифологии пима
26
: 210-213, 248.

	в песне пима
26
: 314.

	в мифологии зуньи
13
: 429.

	легенда о наводнении у эскимосов
18
: 452.

	легенда о наводнении у пима
28
: 49-52.

	легенда о наводнении у сенека
32
: 636.

	myth concerning 19: 261, 444 sq.

	предсказанное в доктрине Пляски духа
14
: 784.

	рассказ о
43
: 371.

	См. также
Космология (Cosmology)
;
Наводнения (Floods)
.

	Песни о наводнении

	пима
26
: 274-277.

	тлинклитов
26
: 437.

	Затопление жилища
, магическое
35
: 1143, 1144.

	Наводнения

	как возможная причина оставления пуэбло на Мал-Колорадо-Ривер
22, i
: 22.

	как агенты перемещения камней
15
: 22.

	на Дальнем Юго-Западе
26
: 53
и след.

	на реке Хила
26
: 62, 67.

	См. также
Наводнение (Flood)
;
Вода (Water)
.

	Пол

	и конструкция крыши в Хомолоби, способ
22, i
: 110.

	в зданиях пуэбло, различные виды, описание
8
: 121, 135, 148-151.

	влияние, на форму сосудов
20
: 61, 62.

	дома в Машонграви
8
: 109.

	песчаниковые плиты, кива Шупаулови
8
: 123.

	каменные плиты, кива тусаян
8
: 121.

	Полы

	Каса-Гранде
13
: 311.

	of Casa Grande, construction of 28: 80, 83, 84 sq.

	скальных жилищ, обсуждение
16
: 165, 197.

	эскимосских зданий
18
: 245, 252.

	оштукатуривание, для выравнивания
13
: 251.

	полированные черные
41
: 520, 559, 570.

	мозаика из керамики, могилы
41
: 603
и след.

	каменная мозаика
41
: 545
и след.

	обработка
41
: 518, 520, 570.

	Флора

	влияние на архитектуру
33
: 57.

	известная омаха
27
: 106
и след.

	Пимерии, характер
26
: 157.

	Сериленда
17
: 31-36.

	См. также
Цветы (Flowers)
.

	Флоренс, Ариз.

	петроглифы в окрестностях
28
: 148
и след.

	упоминание
28
: 33, 34, 72, 95, 114.

	Канал Флоренс
, строительство
26
: 33.

	Флорида

	округ Алачуа, курган Джоба Смита
12
: 327.

	древние племена
26
:
XIII
и след.

	археологические работы
16
:
LVI
;
41
: 101.

	как источник антильцев
25
: 215-220.

	burial customs of 20: 40, 106, 119 sq.

	спиральная керамика
4
: 277.

	курган с трупосожжением
1
: 148, 149.

	депортация кайовских пленников во Флориду
17
: 215, 339.

	Энтерпрайз, курганы
12
: 328.

	исследования
12
: 327-333.

	исследованная Де Сото
14
: 370.

	исследованная Нарваэсом
14
: 346, 474.

	полевые работы
27
: 7.

	ископаемые пласты
43
: 14
и след.

	Гейнсвилл, курган близ
12
: 328.

	исторические аборигены
20
: 15, 115.

	миграция индейцев
19
: 99.

	индейские символы войны
4
: 88.

	озеро Джордж, курган на берегу
12
: 654.

	утраченные языки
42
: 678.

	трупоположение в курганах
1
: 119, 120.

	курганы
5
: 12.

	туземцы, сходство с прибрежным народом Кубы
34
: 252
и след.

	северная часть, источники сведений
42
: 679.

	кабинетная работа над материалом
20
:
IX
,
XII
.

	физический тип племен
42
: 677.

	керамика
20
: 108
и след.

	прокламация об управлении
18
: 558
и след.

	дурная репутация этой местности
14
: 545.

	исследования
28
: 9.

	округа Сент-Джонс и Волусия, курганы
12
: 328-333.

	Сацума, курган
12
: 332.

	семинольские индейцы, статья о них
5
:
XLVIII-L
, 469-531.

	юго-восточная часть, источники сведений
42
: 679.

	изучение коллекции
19
:
XIX
.

	изучение реликвий
18
:
XXX
и след.

	плетеные рыбы
20
: 68.

	толстостенные миски
20
: 112
и след.

	использование глиняных барабанов
20
: 34.

	округ Волусия, курганы
12
: 328.

	изделия из дерева и раковин
21
:
XIV
.

	вождь Флориды
Сатуриона, татуировка
10
: 393.

	Культурная область Флориды
, особенности
42
: 715.

	Флоридские индейцы

	культурные различия
42
: 711.

	обычаи
42
: 693, 694, 696, 700.

	объявление войны
10
: 359.

	декоративная роспись
10
: 619.

	прически
42
: 684.

	лечебные трубки
13
: 127.

	упоминание
42
: 47.

	сети, изготавливаемые и используемые
13
: 45.

	ракушечные курганы, грузила из них
13
: 111.

	каменное рыболовное орудие
13
: 164.

	См. также
Флорида (Florida)
.

	Керамика полуострова Флорида

	характер
20
: 22.

	орнаментация в цвете
20
: 67.

	образцы
20
: 120-130.

	формы
20
: 118.

	изготовление
20
: 117
и след.

	материалы для изготовления
20
: 117.

	распространение на север
20
: 130.

	occurrence of pottery resembling, Gulf Coast province 20: 108, 109, 110 sq., 112.

	occurrence of decoration resembling that of, New Jersey-New England area 20: 176, 177 sq.

	трубки
20
: 99, 129, 141.

	range of 20: 115, 116 sq.

	изделия со штампованным орнаментом, характеристики
20
: 135.

	применение
20
: 118
и след.

	распространение на запад
20
: 104.

	Юго-Западная Флорида,
источники сведений
42
: 679.

	Флоридские племена

	истребление или рассеяние
42
: 324.

	тип жилищ
42
: 191.

	См. также
Флорида (Florida)
;
Семинолы (Seminole)
.

	Флори, Г.
46
: 33.

	Камбала
, название игровой палочки тлинклитов
26
: 444.

	Камбалы

	варка целиком
35
: 415
и след.

	catching of 35: 178, 413 sq.

	разделка
35
: 415.

	поедание с помощью ложек
35
: 417.

	упоминание
35
: 413-421.

	приготовление на пару
35
: 418-421.

	Мука
, крахмалистая
38
: § 232
и след.

	Флауэр, У. Х.
46
: 233, 330, 332, 333, 338, 368.

	Флауэр,
сэр
Уильям Х.,
о ямайских черепах
25
: 30.

	Изображение цветка

	на керамике хопи
17
: 697.

	на керамике сикятки
17
: 658, 680.

	Язык цветов
у турок и персов
10
: 368.

	Цветы

	искусственные, использование кацинами хопи
21
: 73, 76, 101.

	напиток из цветов
44
: 317.

	отношение к ним зуньи
30
: 63
и след.

	мифическое сотворение
30
: 46.

	не срывают для украшения
33
: 58.

	изображение, погребальная керамика, полуостров Флорида
20
: 124.

	использование в церемониалах пуэбло
14
: 544.

	См. также
Флора (Flora)
;
Растительные узоры (Vegetal Designs)
.

	Флойд,
генерал
—

	помощь, оказанная ему нижними криками
19
: 90.

	взятие Автосси
19
: 92.

	его поражение на Калаби-Крик
19
: 93.

	Флейта

	изображение на рисунках кацин хопи
21
: 80, 84, 101, 102.

	как атрибут танца
40
: 38, 119, 137.

	церемониальное использование
42
: 703.

	описание
27
: 371
и след.
;
42
: 521.

	магическая
32
: 401.

	индейцев Гвианы
38
: § 560-562.

	омаха
13
: 282.

	сиуских племен
11
: 455.

	происхождение
30
: 178, 229.

	исполнение на флейте, записи
47
: 9.

	на ней играет хозяин на пиру
37
: 430.

	упоминание
21
: 234, 235.

	приветствие солнца игрой на
30
: 254.

	использование
42
: 521;
46
: 512.

	использование в церемониях хопи
21
: 30.

	См. также
Продольные флейты (Flageolets)
;
Флейты (Flutes)
.

	Флейтовый алтарь

	в Валпи, описание
19
: 1001
и след.

	изображения кукурузных матерей на нем
16
: 300.

	Флейтовые мальчики
, описание и функция
19
: 997
и след.
, 999.

	Флейтовая церемония

	в Мишонграви в 1896 г.
19
: 987-1000.

	в Ораиби, меморандум
19
: 987.

	в Валпи в 1896 г.
19
: 1000-1005.

	девочки в
16
: 300.

	не исполняется в киве
17
: 575, 612.

	индейцев пуэбло, упоминание
22, i
: 18.

	пуэбло, где исполняется
19
: 987.

	общественная, в Шипаулови
19
: 996-1000.

	тропы, закрываемые во время
17
: 597.

	Флейтовые вожди
, описание
19
: 997.

	Клан Флейты

	и флейтовое общество, взаимоотношения
19
: 1007
и след.

	См. также
Клан Ленья (Leñya Clan)
.

	Флейтовый танец

	фратрии, принимающие участие в
31
: 23.

	упоминание
21
: 22.

	символика Ахулани в
21
: 121.

	См. также
Леленти (Lelenti)
.

	Флейтовые девочки

	описание и функция
19
: 997, 999.

	одинаковость одежды флейтовых и змеиных девочек
21
: 57.

	Флейтовая кацина.
См.
Ленья (Leñya)
.

	Предметы, похожие на флейты

	из Аватоби
17
: 624.

	из Сикятки
17
: 656.

	Флейтовая дева
, статуэтка
19
: 989
и след.
, 993, 995.

	Флейтовый обряд
, главные элементы
19
: 1005.

	Флейтовый народ

	в мифологии зуньи
13
: 432.

	соединение с народом Змеи
16
: 304, 307.

	Флейтовая молельная палочка
, изготовление
21
: 21.

	Флейтовые жрецы

	праздник
21
: 29, 30.

	праздник, чередующийся со Змеиным праздником
21
: 19.

	Флейтовые обряды
, интерпретация
19
: 1009
и след.

	Флейтовые комнаты

	в Мишонграви
19
: 988.

	в Валпи
19
: 1000
и след.

	Флейтовое (Ленья) общество

	перепись
19
: 627.

	молельные палочки
17
: 737.

	Флейтовые песни
в Валпи
19
: 1002
и след.

	Флейтовый юноша
, статуэтка
19
: 989
и след.
, 993, 995.

	Флейты

	в Пекосе
14
: 491.

	описание
23
: 190, 191, 192;
45
: 165.

	использование
45
: 284.

	См. также
Флейта (Flute)
.

	Диарея
, средства от
42
: 660, 663, 664, 668.

	Муха

	в легенде пима
28
: 52.

	в мифологии пима
26
: 216, 220.

	в песне пима
26
: 278, 300.

	вестник дождя
26
: 259.

	фигура из нитей
38
: § 691, 692.

	обычай тлинклитов, касающийся мух
26
: 459.

	См. также
Мухи (Flies)
.

	Приманка для мух
, искусственная
38
: § 192.

	Летяга

	myths concerning 19: 262, 286 sq., 454.

	См. также
Калаху (Kâ´lahû´)
.

	Флиннс-Крик
, тропа к
42
: 834.

	Маг пены
, в религии пима
26
: 251.

	Народ пены.
См.
Ксех-хоан (Xēł qoan)
.

	Обнаружение врага

	Вигиэ
36
: 212-219.

	См. также
Обнаружение врага (Finding of the Foe)
.

	Аборты
у омаха
3
: 263.

	Туманный кустарник
в Сериленде
17
: 36.

	Туманы

	собираемые матерью близнецов
35
: 632.

	в плясовой песне пайютов о Пляске духа
14
: 1054.

	упоминание
46
: 107, 115.

	термины, относящиеся к туману
29
: 54.

	Фолгер, Питер,
подписание актов
18
: 606.

	Узорный крест

	в Паленке, лицевые цифровые знаки на нем, значение
22, i
: 219.

	таблица Узорного креста, начальная серия, надписи
19
: 801.

	Фольклор

	определение науки
20
:
CXCIII
.

	введение
30
: 371-384.

	мохеган-пекутов, дополнение
43
: 260-263.

	американских индейцев
11
: 260, 327, 511.

	эскимосов, охват
18
: 450
и след.

	индейцев Гвианы
30
: 26
и след.
, 103-386.

	кацин
47
: 1067, 1083.

	растения, используемые в фольклоре
39
: 74
и след.

	значение термина
25
: 20.

	зуньи и лагуна
47
: 1022.

	Народные сказки

	ислета
47
: 359-460.

	эскимосов
18
: 450-518.

	меномини
14
: 209-239.

	мохеган
43
: 245, 276-279.

	нутка и беллабелла
31
: 883-935.

	сенека
32
: 75-341.

	цимшианов
31
: 58-392.

	зуньи, описывающие каменное ущелье
8
: 193.

	зуньи, сходство со средневековыми сказаниями
47
: 845
и след.

	См. также
Легенды (Legends)
;
Мифы (Myths)
.

	Фоль-Авуан

	использование термина
19
: 1024.

	См. также
Меномини (Menomini)
.

	Земля Фоль-Авуан
19
: 1042.

	Трутовик плоский (Fomes applanatus)
, использование
44
: 289.

	Фон-дю-Лак

	курганы-эффигии в
37
: 98.

	договор
18
: 714, 780.

	оджибве из Фон-дю-Лака,
уступки земель и резервации
18
: 796, 856, 938.

	Font, Father Pedro account of Casa Grande by 13: 296; 28: 42, 43 sq., 58-61, 88, 91.


	цитируется по вопросу использования лошади пима
26
: 84.

	отрывок из дневника
44
: 46
и след.

	о размерах Каса-Гранде
13
: 307.

	о пима
26
: 29
и след.
, 84.

	о мифе творения пима
26
: 212
и след.

	о селении пима-папаго близ реки Санта-Крус
26
: 21.

	о селении Куитоа
26
: 21.

	упоминание
28
: 45, 63.

	описание Утуритука
28
: 37.

	посещение им Каса-Гранде
28
: 57.

	Фонтанедо, ——

	чероки, названные им
19
: 182
и след.
, 187.

	тимукуанские местные названия, приведенные им
7
: 124.

	Фонтенек, Логан

	смерть
27
: 100
и след.

	упоминание
27
: 626.

	Комната Фонта (Font’s Room)
, Каса-Гранде
28
: 91, 98, 116.

	Пища

	добавки к пище
38
: p. 222-225.

	and food-gathering of the Seri 17: 9, 77, 91 sq., 180*-215*.

	животная
45
: 88.

	животная, индейцев Теннесси
41
: 607-611.

	животная, индейцев Верхнего Миссури
46
: 581
и след.

	животная, выбор в мифе
14
: 200.

	животная, предполагаемое воздействие
44
: 252.

	как подношение
47
: 276, 498.

	в качестве свадебного подарка
35
: 777.

	на медвежьем празднике
37
: 321.

	поверья, касающиеся пищи
41
: 608;
42
: 517-521.

	ягоды, используемые в качестве пищи
14
: 1087;
45
: 89
и след.

	варка с добавлением камней
31
: 405.

	погребение с пищей
1
: 192.

	burial of, with the dead 30: 149, 156 sq.; 40: 372; 42: 395 sq.

	сжигание пищи перед едой
31
: 544.

	церемониальный сбор пищи
39
: 159
и след.

	церемонии, связанные со сбором пищи
45
: 453.

	классификация
17
: 180*
и след.

	приготовление
45
: 94
и след.

	сердцевина тополя, используемая в пищу
14
: 967.

	распределение пищи среди североамериканских индейцев
7
: 34.

	раздача пищи на церемонии
39
: 61.

	собаки, употребляемые в пищу
15
: 171.

	уронить пищу, запрет
40
: 89.

	обязанности по добыванию пищи
39
: 288.

	последствия истребления бизонов
27
: 634
и след.

	эскимосская, виды
18
: 267-270.

	эскимосская, способы приготовления
18
: 267
и след.

	этикет еды и питья
38
: p. 235-239.

	добывание рыбы
27
: 312.

	для гостей
38
: § 810, 811.

	сбор пищи
35
: 184-222.

	подарки в виде пищи, значение
30
: 313.

	семена травы, используемые в пищу
14
: 1054.

	сбор урожая
45
: 91
и след.

	при болезни и несчастных случаях
38
: § 919, 921.

	при трауре
38
: § 831.

	поверья индейцев относительно пищи
19
: 472.

	влияние пищи на первобытное мышление
19
: 1089.

	наставления относительно пищи
43
: 55.

	виды пищи, подаваемой на пиру
37
: 319.

	знания о пище
11
: 517.

	делаемая съедобной
30
: 296.

	свадебный дар
38
: § 887.

	упоминание
11
: 140, 232, 279.

	способ приготовления на пару
31
: 405.

	современная основная пища
40
: 339.

	новые виды пищи, введенные в употребление
27
: 620.

	не едят после наступления темноты
30
: 184
и след.
, 295.

	индейцев акома
14
: 491;
47
: 33.

	калифорнийских индейцев
40
: 10
и след.

	племен Колумбийской реки
14
: 722.

	криков
42
: 448.

	группы флэтхед
45
: 341-349.

	главного вождя
35
: 275, 289.

	индейцев меномини
14
: 273, 286-292.

	оканаганов
45
: 237-247.

	равнинных племен
46
: 407
и след.

	эскимосов Пойнт-Барроу
9
: 61
и след.

	бедняков
35
: 275, 488.

	индейцев пуэбло
14
: 506, 527, 549, 559, 569, 586, 593.

	индейцев сиу
15
: 170.

	цимшианов
31
: 404
и след.

	индейцев тусаян
14
: 489.

	зуньи
47
: 474
и след.

	подношение пищи в тусаяне
15
: 301.

	подношения пищи на пиру общества Раковин
27
: 537
и след.

	подношения пищи в церемонии хонхевачи
27
: 500.

	подношения пищи на могилах
27
: 592.

	подношения пищи кацинам
47
: 853.

	offerings of, to masks 47: 87, 132, 490 sq., 853 sq.

	подношения пищи скальпам
47
: 327
и след.

	подношения пищи духам
47
: 87, 122, 125, 132.

	подношения пищи мертворожденным
47
: 299.

	подношения пищи умершим
14
: 239;
47
: 2.

	подношения пищи духам
37
: 319.

	к вопросу об увеличении численности населения
19
: 1109
и след.

	растения, используемые аборигенами в пищу, изучение
40
: 2.

	растения, используемые в качестве пищи
38
: p. 213-220;
45
: 453, 477-492.

	растения, используемые в пищу оджибве
44
: 306-322.

	Ponca 27: 45, 309 sqq.

	предпочтительная
40
: 53.

	preparation of 27: 70 sq., 340 sqq.; 31: 405; 37: 116 sqq.

	приготовление эскимосами Пойнт-Барроу
9
: 63.

	подача пищи на церемонии в тусаяне
15
: 295.

	сохранение
35
: 223-304;
37
: 118;
45
: 92-95, 240, 485, 492.

	процесс вяления говядины
14
: 1066.

	продукты питания, сбор
14
:
XXXIX
.

	право собственности на пищу
27
: 363.

	предоставляемая посвященным
36
: 270.

	количество потребляемой пищи
46
: 509.

	поиски пищи
45
: 151, 342.

	правила относительно пищи
45
: 102-163.

	остатки пищи в погребальных мисках в руинах пуэбло на Мал-Колорадо-Ривер
22, i
: 101.

	пищевые и другие ограничения в отношении полов
38
: § 838.

	restrictions in general 30: 292-298, 319 sqq., 348, 352; 38: § 276.

	обряды для добывания пищи
27
: 195.

	корнеплоды, используемые в пищу
45
: 88
и след.

	семена шиповника, используемые в пищу
14
: 978.

	подношения пищи при строительстве дома в тусаяне
8
: 101, 102.

	нехватка пищи у военного отряда
42
: 409, 411.

	поиск, приготовление и добывание животных
38
: p. 174-212.

	семена, используемые в пищу
45
: 89
и след.

	сери, расчетное количество пищи
17
: 214*
и след.

	сери, способ деления пищи
17
: 272*
и след.

	песни, относящиеся к пище
45
: 623-639.

	особая пища для церемонии
40
: 525.

	хранение пищи
42
: 693.

	хранение пищи в схронах
27
: 98.

	запасы продовольствия в акома
14
: 594.

	продовольственное снабжение испанской армии
14
: 562.

	продовольственное снабжение индейцев тигеш
14
: 595.

	табу, касающиеся пищи
47
: 502.

	пища, уносимая домой с пира
35
: 370, 435, 480, 514, 524, 542, 557.

	ягоды толокнянки (громберри), используемые в пищу
14
: 996.

	время приема пищи
42
: 399.

	использование керамики при приготовлении пищи и т. д., восточная часть США
20
: 25
и след.
, 39, 83.

	обычно два блюда, цимшианы
31
: 406.

	пища, используемая в ритуале
11
: 104.

	используемая в церемонии Белого Бизона
40
: 215.

	разновидности пищи
42
: 691
и след.

	растительная пища
31
: 404;
45
: 89
и след.

	дикая репа
27
: 277.

	См. также
Земледелие (Agriculture)
;
Домашняя керамика (Domestic Pottery)
;
Прием пищи (Eating)
;
Рыба (Fish)
;
Пища (
омаха
;
пима
)
; и т. д.;
Продукты питания (Foods)
;
Дичь (Game)
;
Охота (Hunting)
;
Кукуруза (Maize)
;
Пеммикан (Pemmican)
;
Домашняя птица (Poultry)
;
Пшеница (Wheat)
;
Дикий рис (Wild Rice)
; а также названия различных животных и растений.

	Пища (
омаха
)

	фасоль
3
: 308.

	ягоды
3
: 306.

	кукуруза
3
: 304.

	способы приготовления кукурузы
3
: 304.

	способы приготовления фруктов
3
: 306.

	способы приготовления мяса
3
: 303.

	способы приготовления дынь
3
: 306.

	способы приготовления орехов
3
: 307.

	способы приготовления тыквы
3
: 306.

	способы приготовления корнеплодов
3
: 307.

	лотос желтый (Nelumbium luteum)
3
: 308.

	разновидности пищи, описание
3
: 303-310.

	Пища (
пима
)

	животные
26
: 80-84.

	общее описание
26
: 66
и след.

	растения, используемые в пищу
26
: 68-80.

	приготовление
26
: 68
и след.

	Пища и питье

	игры, приготовление
23
: 368.

	зуньи
23
: 361-369.

	Пищевые животные
, таблица костей
41
: 555.

	Миски для пищи

	описание
34
: 237.

	См. также
Миски (Bowls)
.

	Танец пищи
, квакиутль
35
: 1000.

	Пищевой отдел
, остатки
41
: 544.

	Добывание пищи
, сезоны, цимшианы
31
: 398
и след.

	Циновки для пищи
, квакиутль
35
: 307, 311, 312, 318, 321, 326, 328, 331, 334, 337, 344, 349, 356, 357, 359, 362, 363, 369, 371, 379, 385, 391, 392, 399, 425, 515.

	Пищевые растения, священные
39
: 129.

	Остатки пищи
в погребальных сосудах
17
: 741.

	Пищевые ресурсы

	влияние на темперамент эскимосов
18
: 298.

	влияние на развитие гончарного искусства
20
: 22
слл.
, 150.

	влияние на распространение керамики
20
: 23.

	западных эскимосов, изобилие
18
: 24.

	Пищевые табу
44
: 254.

	Пищевой поднос
цимшиан, изготовленный из выдолбленного деревянного бруска
31
: 49.

	Пища

	подаренная цивилизации индейцами
21
:
XX
.

	местная, заслуживающая заимствования
23
:
XXVIII
.

	образцы, зуньи
2
: 372.

	используемая во время лечебного церемониала навахо
2
: 256, 257.

	ценность изучения индейской
41
: 105.

	См. также
Пища
.

	Глупец
, знаки для
1
: 297, 303, 345, 505, 506.

	Каньон Фул-Крик, штат Юта
, петроглифы в
4
: 27, 229;
10
: 117.

	Танец глупцов
35
: 1374.

	Танцоры-глупцы
35
: 1158
слл.

	Фусатче-Тастуннаги
, воин племени крик
42
: 328.

	Стопа

	корзин, метод изготовления
41
: 191
слл.

	сери и юма, названия для
17
: 328*
слл.

	Футбол

	игра у эскимосов
11
: 255;
18
: 335
слл.

	игра у виннебаго
37
: 121.

	игра, похожая на
42
: 468.

	general description of 24: 561, 697 sq.

	в который играют
24
:

	ачомави 698, 703.

	катавба 698, 704.

	чукчанси 698, 702.

	эскимосы 698.

	эскимосы центральных районов 701.

	эскимосы ита 701.

	коксоагмиуты 700
слл.

	лабрадорские эскимосы 699
слл.

	западные эскимосы 701.

	массачусет 697, 698.

	микмаки 698.

	моно 698, 704.

	наррагансет 697, 699.

	нишинам 698, 703.

	паюте 698, 704.

	поухатаны 697, 699.

	скокомиш 698, 703.

	Topinagugim 698, 702 sq.

	вашо 698, 704.

	вайандот 698, 702.

	Игра в мяч ногой

	описание
24
: 561, 711.

	в которую играют
24
:

	апачи 712.

	чукчанси 711.

	Лунки для ног
, доступ к скальным жилищам с помощью
16
: 132, 134, 142, 148, 158.

	Бег наперегонки

	организация
32
: 496.

	между сенека и Каменным Плащом
32
: 439.

	вызов на
32
: 233.

	ставки на головы в
32
: 351, 585.

	подготовка к
32
: 323.

	выигранный собакой, одетой как человек
32
: 233.

	Бег наперегонки

	появление Матиа в
21
: 104.

	эскимосы
46
: 366.

	в праздниках хопи
21
: 53.

	на Юконе
46
: 45, 51, 56, 60, 64, 65, 67, 69, 70, 71, 78, 79, 86.

	популярность
46
: 566.

	См. также
Бег наперегонки
;
Вавак
.

	Соревнования в беге

	у различных племен
14
: 246.

	в мифе меномини
14
: 191.

	испытание для капитана карибов
38
: § 748.

	спортивные состязания
38
: § 591.

	Фут, —,
о пресвитерианской миссионерской работе среди чероки
19
: 83.

	Следы ног

	проклятие, направленное на создателя
30
: 128.

	объяснение использования слова в песнях
39
: 196.

	человеческие, изображения на керамике пуэбло
22, i
: 70, 71.

	в пиктографии
14
: 109.

	дух в
30
: 152.

	дух, отметины, приписываемые
30
: 236.

	фигура из веревочки
38
: § 696, 697.

	Следы Черного Медведя
, военный символ
36
: 76.

	Вигие шагов
39
: 80;
43
: 37.

	Обувь
эскимосов
18
: 40.

	Форбс, Джон,
договор с чероки, заключенный
19
: 144.

	Форбс, Перес,
цитируется по вопросу об индейской политике Массачусетса
18
: 607.

	Форбс, Р. Х.,
полевые исследования
22, i
:
XII
.

	Форбен, В.
46
: 368.

	Форс, М. Ф.

	о расселении индейцев
5
: 59.

	о строителях курганов
13
: 600, 693, 704.

	«Исторические трактаты Форса»
, о горшках Новой Англии
20
: 179.

	Форд,
лейт
. Джордж Э. (
Армия США
),
о погребении в хижинах
1
: 123.

	Фордс-Ферри
, тропа, пересекающая реку Огайо у
42
: 806.

	Лоб

	эскимосы
46
: 358.

	ваз с головой мертвеца, перфорированный бугорок на
20
: 98.

	западные эскимосы
46
: 240, 241, 251.

	юконские индейцы и эскимосы
46
: 161.

	Налобная повязка
индейцев Гвианы
38
: § 530.

	Иностранные корреспонденты
, о языке жестов
1
: 407.

	Внешняя политика
по отношению к индейцам
18
: 538-561.

	Форман,
д-р
Э.

	о погребальных урнах
1
: 138.

	о кремации
1
: 149.

	Форман, Грант,
коллекция, переданная в дар
43
: 18.

	Окаменелый лес. См.
Окаменелый лес
.

	Лесной пожар

	в Анвике
46
: 59.

	возле Руби
46
: 48, 49.

	Лесная служба
, разрешения, выданные
27
: 11.

	Лесные духи. См.
Духи кустов
.

	Горн
серебряного дел мастера навахо
2
: 172.

	Развилки палок
, фигуры из веревочки
38
: § 653.

	Люди с развилок реки
, подразделение арапахо
14
: 956.

	Форлонг, Дж. Г. Р.

	цитируется о священных шнурах
9
: 564, 565, 578.

	цитируется о манне
9
: 517.

	цитируется о священных хлебцах
9
: 518, 544.

	Форма

	классификация изделий из руин пуэбло по
22, i
: 61-69.

	эволюционировавшая в керамике из плетения корзин
4
: 497.

	в керамике долины Миссисипи
4
: 373.

	в керамике, происхождение
4
: 269, 445-453.

	в текстильном искусстве и ее отношение к орнаменту, с иллюстрациями на основе индейских работ
6
: 196-201.

	влияет на орнамент в керамике
4
: 458.

	керамических сосудов, измененная под определенными воздействиями
4
: 450
слл.

	сосудов, происхождение
20
: 49.

	удовольствия формы
19
:
LX-LXIII
,
LXXIV
,
LXXVII
.

	См. также
Формы
.

	Формирование клана Черепахи ирокезов,
миф о
2
: 77.

	Формия членистая (Formia Clavata),
в качестве местнораздражающего средства
38
: § 926.

	Формоза,
дикий рис на
19
: 1037.

	Формы

	керамики восточной части США
20
:

	кухонные сосуды 25, 27.

	упоминание 61
слл.

	методы придания формы 49
слл.

	орудия для моделирования 35
слл.

	погребальные сосуды 40
слл.

	орнаменты 42.

	трубки 45.

	сосуды для солеварения 20.

	керамики Флоридского полуострова
20
: 118, 119, 121, 124, 127.

	керамики побережья Мексиканского залива
20
: 105, 108, 111, 112.

	трубок ирокезов
20
: 174
слл.

	керамики ирокезов
20
: 160
слл.
, 162, 163.

	трубок Среднего Атлантического побережья
20
: 150, 151, 156, 158.

	Middle Atlantic Coast pottery 20: 145, 148, 149 sq., 151, 153, 165.

	керамики Средней долины Миссисипи
20
:

	бутыли 93.

	необычные и составные формы 93
слл.

	зооморфные и антропоморфные формы 94-97.

	mention of 83, 85 sq., 87.

	трубки 98, 99.

	блюда, чашки и чаши 88.

	керамики Нью-Джерси и Новой Англии
20
: 175, 176.

	керамики Северо-Запада
20
: 187, 192, 196, 199, 200.

	керамики долины Огайо
20
: 184
слл.

	производство
20
:
XXXVI-XXXIX
.

	трубок Южных Аппалачей
20
: 140
слл.

	керамики Южных Аппалачей
20
: 131, 132, 138, 140.

	южной и северной керамики
20
: 145, 187.

	См. также
Основания
;
Форма
;
Формование
.

	Геометрические формы. См.
Геометрические формы
.

	Формы корзин

	упоминание
41
: 197-210.

	См. также
Очертания корзин
.

	Формулы

	магическое использование
42
: 503.

	used in medical practice 42: 623, 639 sq., 641 sq., 642 sq., 646, 647 sq., 652 sq., 656.

	Форнандер, —,
цитируется о гавайских чудовищах
16
: 214.

	Блуд
у омаха
3
: 365.

	Форрест, Х. Р.,
убитый при Вундед-Ни
14
: 872.

	Фёрстман,
д-р
Э.

	цитата из работы «Die Mayahandschrift»
6
: 261-269.

	цитируется
6
: 272, 278, 280, 281, 283, 290, 292, 293, 300, 301, 302, 303, 304, 305, 320, 322, 329, 330, 339, 340.

	о Дрезденском кодексе
19
: 799, 805.

	о маняйском делении солнечного года
19
: 954
слл.

	о методах вычислений у майя
19
: 932
слл.

	о «старом годе» майя
19
: 748.

	о единицах времени у майя
19
: 715
слл.

	о годах майя
19
: 806.

	о методах подсчета мексиканских символов времени
19
: 723, 724, 725, 729.

	о значении определенных иероглифов
16
: 250.

	о временных рядах Дрезденского кодекса
19
: 709
слл.

	статья
24
:
XXXII
.

	упоминание
19
: 699, 708.

	упоминание об открытиях
19
: 818.

	Форсайт,
полковник
—

	при капитуляции Биг-Фут
14
: 867.

	при бойне у Вундед-Ни
14
: 870.

	действия во время выступления сиу
14
: 875.

	войска под его командованием у Пайн-Ридж
14
: 850.

	Форсайт, Р. А.,
свидетель при подписании договора о земле
14
: 29.

	Форсайт, Томас

	об использовании дикого риса соук
19
: 1051.

	упоминание
40
: 501.

	Округ Форсайт, шт. Джорджия

	петроглифы в
10
: 76.

	наскальные рисунки в
4
: 23.

	сравнение с
тринчерой
28
: 218.

	строительство
45
: 117
слл.

	Форт-Адамс,
договор в
18
: 660.

	Форт-Амстердам,
основание
18
: 576.

	Форт-Эншент, Огайо,
фрагменты керамики из
20
: 184.

	Форт-Армстронг

	размещение гарнизона чероки
19
: 92.

	договоры
18
: 736.

	Форт-Аткинсон

	интаглио-курган в
37
: 91.

	договор 1853 г. в
17
: 173, 290.

	Резервация Форт-Белкнап,
создание
18
: 926.

	Форт-Бентон,
торговый пост
46
: 407.

	Форт-Бертолд

	торговый пост
46
: 407.

	боестолкновение с индейцами близ
4
: 103.

	индейская живопись в
4
: 55.

	палки с зарубками в
4
: 81.

	петроглифы в
4
: 183, 186, 187.

	Резервация Форт-Бертолд

	изменения в
18
: 900, 942, 944.

	создание
18
: 852.

	Форт-Блаунт,
пересекаемая тропа под контролем
42
: 834.

	Форт-Бриджер,
договоры
18
: 828, 850.

	Форт-Бьюфорд,
боестолкновение с индейцами близ
4
: 103.

	Форт-Чайлдс,
договор
18
: 780.

	Форт-Чимо,
этнология
11
: 167.

	Форт-Чисвелл, Виргиния

	достопримечательность
42
: 761.

	тропа к
42
: 759.

	Форт-Кларк,
договор
18
: 676.

	Форт-Кларк,
торговый пункт
46
: 407.

	Форт-Кобб

	операции, проводившиеся из, в 1868 г.
17
: 187.

	мирный совет, проведенный в
17
: 190.

	прекращение военных действий в
17
: 188.

	Форт-Конфедерасьон,
договор
18
: 662.

	Форт-Дефайанс, С. К.

	уступка земли в
18
: 654.

	родина кланов хано
19
: 614.

	курганы близ
5
: 68.

	Форт-Доббс,
строительство
19
: 40.

	Форт-Додж,
выкуп пленников в
17
: 181.

	Форт-Дюкесн,
военный резерват, включающий
18
: 925.

	Форт-Дюкен

	строительство
19
: 39.

	захват
19
: 40.

	упоминание
42
: 761.

	Форт-Джордж,
высокие приливы у
11
: 170.

	Индейцы Форт-Джорджа,
диалект
28
: 247.

	Форт-Гибсон

	претензии на основе договора
19
: 125.

	экспедиция из
17
: 263
слл.

	межплеменной совет в, в 1888 г.
17
: 221.

	военный резерват в
19
: 140.

	положения договора
19
: 124.

	договоры
18
: 744-748, 774;
19
: 142.

	Военный резерват Форт-Гибсон

	создание
18
: 720.

	договор, затрагивающий
18
: 754.

	Форт-Холл,
пляска Духа в
14
: 807.

	Резервация Форт-Холл

	изменения в
18
: 906, 926, 928.

	создание
18
: 846, 850.

	Форт-Хармор,
договоры
18
: 650
слл.

	Форт-Харрисон,
договоры
18
: 650, 698.

	Форт-Генри, Виргиния,
тропа из
42
: 775.

	Форт-Индустри,
договоры
18
: 666, 668.

	Форт-Джексон,
договор
18
: 678.

	Форт-Джеймс,
основание
18
: 659.

	Форт-Керни,
истребление войск у
17
: 183.

	Форт-ла-Рен,
упоминание
27
: 80, 612.

	Форт-Ларами

	битва между белыми и индейцами близ
4
: 143.

	описание претензий сиу по договору
18
: 905.

	первые товары, выданные индейцам в
4
: 142.

	отказ от прав по договору
18
: 849, 852, 864.

	договоры
4
: 121, 125;
17
: 290;
18
: 786, 848.

	Форт-Ларнед

	пункт распределения для индейцев
17
: 177.

	кайовское название
17
: 314.

	нападение кайова на
17
: 179.

	выкуп пленников в
17
: 181.

	Форт-Ливенворт

	советы в
4
: 125.

	договоры
18
: 740, 760.

	Форт-Лаудон

	строительство
19
: 40.

	резня в
42
: 751.

	Старый Форт-Лаудон
, тропа, проходящая мимо
42
: 750.

	Форт-Лайон
, капитуляция равнинных индейцев в
17
: 179.

	Форт-Массак
, резерват
18
: 656.

	Форт-Макинтош,
договор
18
: 648.

	Форт-Мичилимакинак,
захват с помощью игры в лакросс
24
: 564.

	Форт-Миммс,
нападение на
42
: 105.

	Форт-Мимс,
резня в
19
: 89, 216.

	Форт-Нассау,
основание
18
: 576.

	Форт-Оканоган
4
: 26.

	Старый форт понка
3
: 313.

	Форт-Орлеан,
упоминание
27
: 81, 612.

	Форт-Осуиго,
резерват в
18
: 648.

	Форт-Патрик-Генри,
строительство
19
: 51.

	Резервация Форт-Пек,
создание
18
: 924.

	Форт Фил-Карни,
истребление белых у
4
: 144.

	Форт-Пир
ани

	торговый пост
46
: 407.

	договор в
4
: 122.

	Форт-Питт

	упоминание
42
: 761.

	предложение, высказанное при заключении договора в
19
: 113.

	Форт-Принц-Джордж

	строительство
19
: 40.

	легенда об осаде
19
: 412.

	осада
19
: 42
слл.

	Форт-Рикавери,
строительство
19
: 212.

	Форт-Райс

	солнечное затмение, наблюдавшееся в
4
: 126.

	письменное послание-рисунок в
4
: 98.

	Зимние счета в
4
: 89, 90, 91.

	Форт-Ридж, Теннесси,
тропа, проходящая мимо
42
: 854.

	Форт-Робинсон,
события в
4
: 146.

	Форт-Руперт

	основание Компанией Гудзонова залива
35
: 973.

	упоминание
35
: 742, 882.

	переселение в
35
: 1109.

	Чувство направления
, отсутствие у сери
17
: 264*
слл.

	Форт-Силл

	создание
17
: 188.

	нападение индейцев на
17
: 188.

	кража лошадей в
17
: 202.

	Форт-Смит,
оседо-черокский совет в
19
: 137.

	Форт-Снеллинг,
дакоты близ
4
: 202.

	Резервация Форт-Стентон

	изменения в
18
: 870, 906.

	создание
18
: 862
слл.

	Форт-Стенвикс,
договоры
18
: 584, 648;
19
: 203.

	Форт-Стивенсон, С. Дак.,
керамика из
20
: 198.

	Форт-Сен-Луи,
описание
42
: 829.

	Форт-Салли,
договор
18
: 838.

	Форт-Самнер,
договор
18
: 848
слл.

	Диалект кри Форт-Тоттена

	обсуждение
28
: 241-247.

	примеры в сравнении с
28
:

	алгонкинским 265.

	фокс 257, 267, 278.

	оджибва 257, 267, 278.

	оттава 265.

	независимое наклонение в
28
: 260, 265.

	исследование
28
: 225.

	произношение
28
: 227.

	упоминание
28
: 248.

	сослагательное наклонение в
28
: 252.

	Форт-Тулуз

	основание
19
: 34
слл.

	упоминание
42
: 321.

	Форт-Юнион

	торговый пункт
46
: 407.

	описание Э. Денига
46
: 381.

	боестолкновение с индейцами близ
4
: 103.

	Форт-Уодсворт, С. Дак.,
керамика из
20
: 200
слл.

	Форт-Вашаки, Вайоминг,
петроглифы близ
4
: 24;
10
: 129
слл.

	Форт-Уэйн, Индиана

	согласие уи с договором
18
: 678.

	уступка земли в
18
: 654.

	проход индейских делегаций через
14
: 684.

	Текумсе в
14
: 690.

	тропа к
42
: 786.

	treaties of 18: 662, 664, 676 sqq.

	Форт-Уилкинсон,
договоры
18
: 660, 662.

	Форт-Уингейт,
местоположение старой кивы
19
: 614.

	Старая дорога на Форт-Уингейт,
свидетельства древних поселений вдоль
23
: 16.

	Форт-Уайз,
договор
18
: 824.

	Форт-Рангел, Аляска,
петроглифы близ
10
: 47.

	Форт-Юкон
46
: 128, 130, 132.

	Форте, Джозеф,
цитируется о резцах из раковин
34
: 80.

	Укрепления

	у Сужения ручья Питман-Крик
42
: 803.

	индейцев и строителей курганов, сравнение
12
: 667-671.

	Укрепленные города. См.
Обнесенные стенами города
.

	Дома-крепости
, высший тип архитектуры пуэбло
8
: 77.

	Острова блаженных
, обитель праведников на небесах в
30
: 160.

	Индейцы сорок первой мили
46
: 124.

	Фосбрук, Томас Д.

	о символическом использовании пепла
9
: 536.

	об использовании тростника на Пасху
9
: 528.

	Окаменелость

	распределение
46
: 174.

	распределение, расширение
46
: 211.

	распределение, эскимосы
46
: 176.

	ткани из окаменелостей, обсуждение
13
: 28.

	культура обработки ископаемой слоновой кости
46
: 87, 88, 145, 173, 174, 175, 202, 210, 363.

	культура обработки ископаемой слоновой кости, связи
46
: 174, 175.

	культура обработки ископаемой слоновой кости, резьба на бусины и т.д.
46
: 210.

	образцы
46
: 88, 89, 91, 92, 93, 96, 100, 109.

	торговля
46
: 87, 88, 89, 91, 93.

	См. также
Окаменелости
.

	Месторождения окаменелостей во Флориде
, исследование
43
: 14
слл.

	Костеносные слои с окаменелостями
24
:
XI
.

	Окаменение
костей, Бонасила
46
: 60, 142, 157.

	Окаменелые кости
46
: 134.

	Окаменелости

	на «кладбище костей»
46
: 47.

	Фэрбенкс
46
: 39.

	использование в церемонии хопи
17
: 730.

	См. также
Окаменелость
.

	Фостер, —

	о литературе чероки
19
: 112.

	о мифах чероки
19
: 431, 436.

	о школьных учебниках чероки
19
: 151.

	о смерти Секвойи
19
: 148.

	об изобретении слоговой азбуки
19
: 110.

	о переводе Евангелия от Иоанна
19
: 111.

	Фостер,
доктор
—,
список имен
37
: 221.

	Фостер,
губернатор
—,
комиссар по делам сиу
14
: 839.

	Фостер, Э. У.
, об интервью Селвина с Кувапи
14
: 798.

	Фостер, Дж. В.

	цитируется
12
: 564, 601, 602, 614, 628.

	иллюстрации из
20
: 191.

	о кремации
1
: 150.

	о происхождении строителей курганов
12
: 599.

	о погребении в урнах
1
: 137.

	Фостер, Томас,
цитируется об индейских верованиях
11
: 522.

	Охотничий и рыболовный клуб Фостера
, выражение признательности
44
: 437.

	Фоудрей,
мисс
Э.
46
: 322.

	Основание корзины
, изготовление
41
: 160.

	Основополагающие города
Конфедерации криков
42
: 307.

	Фукьерия блестящая (Fouquiera Splendens). См.
Окатилья
.

	Четыре

	церемониальное число
47
: 132.

	магическое число
44
: 260.

	мистическое число
31
: 453;
45
: 185.

	священное число
37
: 436;
40
: 41, 83, 89, 93, 97, 103, 115, 123, 125, 139, 141, 163, 169, 175, 179, 199, 221, 243, 265, 321, 335, 344, 357, 360, 366, 381, 391, 399, 405, 421, 427, 433, 441, 463, 502, 523, 549, 565, 569;
41
: 537.

	священное число у пима
26
: 232, 239, 265, 299, 336, 347, 351, 360, 366, 370, 374, 375, 376, 385-389.

	у тлинкитов
26
: 430, 438.

	церемониальное число
35
: 620, 623, 626, 627, 630, 633, 634, 635, 636, 639, 640, 645, 646, 650, 653, 668, 669, 739.

	прижигание в четырех местах
35
: 696.

	обход вокруг четырех домов
35
: 684.

	четыре помощника Хамшамтл-Эса
35
: 1169.

	четыре каноэ в свадебном церемониале
35
: 1004.

	четыре крика
35
: 758, 765.

	четыре танцора
35
: 767, 772, 773, 877, 892, 893, 1071.

	четыре танца, исполняемые при заключении брака
35
: 861.

	четырехдневный период ношения кольца из кедровой коры в нонлем
35
: 1035.

	четыре дня
35
: 329, 481, 499, 679, 685, 709, 735, 818.

	интервал в четыре дня
35
: 1202.

	на четыре дня, приглашение на
35
: 1041.

	четырехдневная подготовка к пирам
35
: 1024.

	очищение через четыре дня
35
: 1138.

	четырехдневное пение в церемониале
35
: 869, 870.

	четыре гостя
35
: 396.

	четыре глашатая общества Воробьев
35
: 1178.

	четыре домашних блюда
35
: 805, 962.

	четыре приглашения
35
: 752, 763.

	четыре приглашения на зимний церемониал
35
: 1171.

	четыре вида пищи
35
: 705, 718.

	четыре человека в качестве гонцов
35
: 561, 734, 749, 770, 1043.

	четыре месяца
35
: 670, 680.

	четыре месяца, в течение которых послушник отсутствует
35
: 850.

	четыре месяца, время посвящения послушника
35
: 1149.

	четыре глотка воды
35
: 700.

	на четыре ночи, исчезновение танцоров
35
: 877.

	четыре послушника
35
: 1037.

	четыре человека хоронят близнецов
35
: 687.

	четыре куска пищи
35
: 700.

	четыре очищения
35
: 701.

	четыре раба
35
: 969.

	четыре песни
35
: 369, 789.

	четыре песни для церемониала
35
: 873, 874, 1168.

	четыре песни нонлем
35
: 1034.

	четыре оратора
35
: 873, 877, 962, 1081.

	дом с четырьмя ступенями
35
: 954.

	четырехкратное купание для очищения
35
: 1123.

	четыре зимних танца
35
: 966.

	четыре зимы, выступление танцора-каннибала
35
: 1017.

	четыре зимы, период танца каннибала
35
: 1175.

	четыре свадебных каноэ
35
: 1029, 1051.

	четыре года, период инициации
35
: 1130.

	жертвоприношение из четырех частей
35
: 703.

	символизм числа в церемонии ако
22, ii
: 68, 93, 96, 187, 283, 315.

	табу на четыре года
35
: 685.

	четырехкратное отбивание ритма
35
: 720.

	Фор-Корнерс, карьер по добыче стеатита
16
: 125.

	Четырехглазая рыба
, тип корзины
38
: § 414, 425.

	Четырехногие племена
19
: 261-266, 445-448.

	Четыре Великих Вождя Ветра
, история о
31
: 121-125.

	Фурмайл
, коллекции из
19
:
XXI
.

	Руины Фурмайл, Ариз.

	остатки животных из них, коллекция
22, i
: 164.

	колокольчик из них, описание и рисунок
22, i
: 162
и след.

	костяные орудия из них, сходство с таковыми из Чавес-Пасс
22, i
: 164.

	чаша из них, рисунок с двойной спиралью на ней
22, i
: 151.

	кладбища их, скелеты и погребальные предметы из них
22, i
: 139
и след.

	медные колокольчики из
22, i
: 162
и след.

	миски для пищи из них, украшение
22, i
: 143-158.

	миски для пищи из них, украшения на них, рисунки, показывающие
22, i
: 144-155, 157.

	прежние обитатели их, возможное упоминание о них испанскими авторами
22, i
: 123.

	погремушка из тыквы из них, описание
22, i
: 163.

	расположение и общий план
22, i
: 136
и след.

	орнаменты из них, скудость
22, i
: 163.

	набор гончара из
22, i
: 158.

	керамика из
22, i
:

	изображение медведя на ней 153.

	изображение медвежьей лапы на ней, гравюра, показывающая 155.

	изображения птиц на ней 146
и след.

	изображения птиц на ней, гравюры, показывающие 146, 147, 148, 149, 154, 155.

	изображения бабочек на ней 148, 149.

	эмблема облака на ней, рисунок, показывающий 157.

	украшение ее, характер 142
и след.

	изображения стрекоз на ней, гравюра, показывающая 147.

	перьевые украшения на ней 149, 151.

	формы ее 142.

	геометрические узоры на ней, характер 150
и след.

	геометрические узоры на ней, рисунки, показывающие 151, 152, 155.

	человеческие фигуры на ней 143
и след.

	человеческие фигуры на ней, виды 144.

	погребальная, характер 158.

	изображения четвероногих животных на ней 145.

	изображения дождевых облаков на ней, описание 155-158.

	изображения дождевых облаков на ней, гравюры, показывающие 150, 157.

	сходство между керамикой из Пуэбло-Вьехо и ею 141.

	спиральные узоры на ней 151.

	эмблема солнца на ней, гравюра, показывающая 150,

	типы ее, описание 140
и след.

	керамика Хилы, тип в ней, встречаемость
22, i
: 141.

	руины пуэбло близ нее
22, i
: 164.

	комната в ней, описание
22, i
: 137
и след.

	комната в ней, вертикальные столбы в ней, гравюра, показывающая
22, i
: 138.

	блюдце из нее, украшение на нем
22, i
: 142.

	камень из нее, использованный в рамке пояса, описание и рисунок
22, i
: 159
и след.

	каменные орудия из
22, i
: 159
и след.

	каменные плиты из них, характер
22, i
: 160
и след.

	каменные плиты из них, виды
22, i
: 161.

	пригородная печь
22, i
: 139.

	сосуд из нее, изображение енота на нем, предположение
22, i
: 145.

	вид
22, i
: 136.

	Четыре часа.
См.
Дикая ночная красавица
.

	Игры с четырьмя палочками

	general description of 24: 44, 327 sq.

	принадлежности для них
24
: 33.

	в которые играют
24
:

	ачомави 327, 332, 333.

	амиитстци 333.

	басиви 333.

	чинук 327.

	клакама 328.

	хадививи 333.

	хамоави 333.

	кламат 327, 328-332.

	лутвами 333.

	модок 327, 332.

	Paiute 327, 333 sqq.

	пакамали 333.

	пао 335.

	састейтей 333.

	ваши 327, 335.

	Четырежды четыре

	обходы хижины
22, ii
: 187-201, 340, 341.

	символика
22, ii
: 298.

	Фоук, Джерард

	благодарности
12
: 25;
15
: 18;
29
: 12.

	археологическое исследование
23
:
XV
.

	бюллетени
15
:
LV
,
LVIII
,
LXII
,
LXV
,
LXVIII
;
30
: 23.

	коллекции, собранные им
29
: 21;
37
: 30;
40
: 20;
41
: 19, 20, 72;
42
: 18, 19;
43
: 18.

	автор Бюро
48
: 1189.

	нанят в качестве ассистента
12
: 19.

	исследования
12
: 449;
29
: 19.

	полевая работа
6
:
XXVI
.

	обнаружение им серебряной медали с испанским гербом в кургане
12
: 715.

	мемуар о каменном искусстве
13
:
L
, 37-178.

	об отсутствии керамики в кургане близ Юрея, шт. Виргиния
20
: 150.

	о стеатитовом карьере Калпепер
15
: 107.

	о глиняных катушках
20
: 43
и след.

	статья
44
: 16.

	публикация мемуара
17
:
LVII
.

	отчет об аборигенных карьерах
15
: 77.

	отчет о мастерской в Виргинии
15
: 100.

	работа
8
:
XX
,
XXIV
;
9
:
XXXVIII
;
10
:
XI
;
13
:
XXVI
,
XXVIII
;
14
:
XXVI
,
XXVII
;
15
:
XXI
,
XXV
,
XXVIII
,
XXXIII
,
LXXV
;
19
:
XVIII
;
24
:
XI
,
XXIX
;
26
:
XXV
;
36
: 22
и след.
;
40
: 15
и след.
;
41
: 15, 40, 41, 48, 91
и след.
;
42
: 4;
43
: 11
и след.
, 19.

	Фаулер, превосходительный
Х.
,
упоминание о
34
: 68.

	семья Фаулер
, упоминание о
43
: 224.

	Домашняя птица

	задний проход птиц, фигурка из веревочки
38
: § 707.

	домашняя птица у индейцев Гвианы
38
: § 724.

	домашняя птица у индейцев пуэбло
14
: 516, 521, 559.

	эскимосские методы ловли птиц
18
: 268.

	См. также
Птицы
;
Домашняя птица
.

	Фокс, Эндрю
, информатор из племени сенека
32
: 52.

	Фокс, Джордж
, заявления
14
: 937.

	Лиса
, человек-существо в ирокезской космологии
21
: 202.

	Лиса и гуси
, игра в кости, эскимосская
24
: 103.

	Клан Лисицы

	местные названия
42
: 115.

	рассказ о
42
: 108.

	Танец Лисицы

	женский танец
43
: 528.

	описание
42
: 528;
46
: 561.

	упоминание
42
: 523, 524.

	Звероводческие фермы лисиц
46
: 202.

	«
Лисий огонь
», поверье о
46
: 202.

	Дикая наперстянка
, использование
33
: 114.

	Индейцы фокс

	ранняя область обитания
14
: 16, 19.

	поход против
37
: 54.

	изгнание
14
: 14, 16.

	Танец Призраков среди
14
: 902.

	в районе дикого риса
19
: 1050.

	уступки земель и резервации
18
: 666, 680, 706, 710
и след.
, 726, 736, 760
и след.
, 766
и след.
, 778, 792, 822, 824, 842, 858, 886, 918, 922, 938
и след.

	лингвистические исследования среди
28
: 225.

	подготовка мемуара о
47
: 3.

	(мечекуки) численность в 1764 г.
19
: 1108.

	статьи о
42
: 16;
43
: 15;
45
: 3.

	численность
19
: 1109, 1110.

	подготовка статей о
42
: 7.

	отношения с виннебаго
37
: 58
и след.

	researches among 36: 17 sq.; 37: 16 sq.; 41: 11 sq., 34, 57 sq., 83, 106 sq.; 43: 6.

	священные тюки
34
: 16, 30.

	изучение доктором Т. Майкелсоном
34
: 15.

	изучение диалекта
23
:
XIV
,
XXXV
.

	изучение истории
30
: 19, 20.

	тексты
23
:
XXXV
.

	племенные названия и значение
19
: 1050.

	племенной знак
1
: 468.

	селения дикого риса, уничтоженные оджибва
19
: 1040.

	См. также
Сок и фокс
.

	Язык фокс

	определенные формы
28
: 239.

	конъюнктивное наклонение
28
: 234, 265, 271, 272, 288.

	консонантные кластеры
28
: 249.

	описание
28
: 252-255, 258-261.

	примеры в сравнении с
28
:

	абнаки 238, 239, 279, 283, 284, 285, 287.

	Algonkin 244, 245, 251, 252, 261, 262, 265, 267, 271 sq.

	арапахо 235.

	шайенн 233, 234.

	кри 235, 238, 239, 243, 244, 245, 247, 248, 249, 250, 251, 252, 256, 257, 258, 261, 262, 263, 265, 267, 269, 271, 272, 273, 274, 275, 278, 279, 280, 283, 284, 286, 287, 288.

	кри-монтанье 273, 277, 278.

	Delaware 238, 239, 243, 244, 250, 251, 256, 257, 260 sq., 265, 267, 270, 273, 274, 275, 277, 278 sq., 283, 284, 287.

	восточноалгонкинские языки 227, 258, 261, 270, 287, 288.

	восточно-центральноалгонкинские языки 237.

	кри форта Тоттен 258, 267, 278.

	кикапу 248, 258, 267, 272.

	малесит 238, 239, 274, 283, 284.

	меномини 238, 239, 243, 244, 245, 249, 250, 251, 257, 261, 262, 267, 270, 271, 272, 273, 277, 278, 279, 283, 284.

	микмак 238, 245, 249, 256, 272, 273, 279, 283, 284, 288.

	манси 239, 274.

	монтанье 247, 248, 261, 267, 272, 279.

	мус-кри 262.

	Natick 238, 239, 244, 250, 251, 265, 273, 274, 275, 278 sq., 283, 284.

	оджибва 235, 238, 239, 244, 245, 249, 251, 256, 257, 258, 261, 262, 263, 265, 267, 268, 269, 270, 271, 272, 274, 275, 277, 278, 279, 283, 284, 286.

	пассамакуоди 239, 257, 258, 277, 283, 284, 285, 286, 287.

	пенобскот 238, 267, 283, 284, 285.

	пеория 238, 239, 244, 245, 251, 252, 256, 257, 261, 262, 265, 267, 269, 270, 271, 272, 274, 275, 278, 279, 283, 284, 288.

	пиеган 261.

	потаватоми 262.

	сок 248, 258, 267, 272, 288.

	скатикук 279.

	шоуни 238, 239, 245, 251, 252, 256, 257, 258, 261, 262, 265, 267, 269, 270, 271, 272, 274, 278, 279, 280, 283, 284, 286, 287, 288.

	стокбридж 238, 284.

	Тертл-Маунтин (диалект оджибва) 239.

	independent mode in 28: 247, 248, 267 sq., 271, 287, 289.

	изъявительное наклонение
28
: 273.

	окончания существительных, именительный падеж единственного числа
28
: 272.

	причастное наклонение
28
: 245, 265, 271.

	притяжательные местоимения
28
: 256.

	произношение
28
: 227.

	родственные связи
28
: 231, 232, 238, 244, 250, 252, 280, 288, 289.

	сослагательное наклонение
28
: 246, 247, 248, 265, 269, 272.

	сослагательно-причастное наклонение
28
: 245.

	предположительное наклонение
28
: 273.

	См. также
Кикапу
;
Сок
.

	Воины-Лисицы,
военное общество арапахо
14
: 987.

	река Фокс,
дикий рис в
19
: 1033.

	Лисьи шкуры

	элемент тусайской одежды
16
: 282, 293, 294, 298.

	appearance of, in pictures of Hopi katcinas 21: 65, 68 sqq., 72, 75, 76, 82, 84, 97, 99, 112, 114.

	эскимосские церемониальные предметы из них
18
: 418.

	эскимосская одежда из них
18
: 32, 33.

	в церемониях хопи
15
: 263, 267, 275, 278, 281, 282, 286, 287, 296, 297.

	инсигнии лекаря
42
: 618.

	работа кацинов
47
: 870.

	племя фокс, Айова,
лингвистические исследования среди
28
: 225.

	Лисицы

	эскимосские методы добычи
18
: 121
и след.

	эскимосский миф о
11
: 264.

	в мифологии меномини
14
: 91, 172, 191.

	упоминание
46
: 95, 111.

	метод охоты
9
: 264.

	мифы и предания о
19
: 263, 265, 266, 272, 431, 452.

	морская лисица, эскимосское мифическое животное
18
: 444.

	серебристые лисицы, особая связь с женщиной
27
: 512.

	названия у тлинкитов и хайда
26
: 476.

	отлов
46
: 538
и след.

	См. также
Лисьи шкуры
.

	Фрахтенберг,
д-р
Лео Дж.

	бюллетень
39
: 24.

	составление грамматик кус и сиусло
33
: 29.

	исследования
29
: 18.

	исследования среди индейцев кус
31
: 18.

	статьи
36
: 30;
40
: 17.

	специальное исследование
32
: 26.

	изучение индейцев квилеут
38
: стр. 11.

	work of 28: 15; 30: 21; 34: 21; 36: 19, 20 sqq.; 37: 17 sqq., 20; 39: 20 sq., 27 sq.; 40: 12.

	Излом,
керамика Нью-Джерси и Новой Англии
20
: 175.

	Раскалывание,
орудия, производимые путем
15
: 25.

	Fragaria Americana
33
: 84.

	Fragaria Californica
45
: 488, 509.

	Fragaria Vesca Americana
45
: 487.

	Fragaria Virginiana

	лекарственные компоненты
44
: 304.

	лекарственные свойства
44
: 301.

	использование
33
: 84;
44
: 287, 307, 346.

	Фрагменты керамики, использование при погребении, полуостров Флорида
20
: 119.

	Каркасы

	для сушки ягод
35
: 167.

	для пропаривания корней лапчатки
35
: 535, 536, 539, 542.

	для хранения эскимосских нарт и каяков
18
: 244, 245.

	для натягивания шкур, эскимосские
18
: 116.

	рамы люков, метод изготовления
8
: 206.

	Обрамление окон, метод
8
: 196
и след.

	Франция

	эмблемы на надгробиях
10
: 524.

	галечные камни для азартных игр
10
: 549
и след.

	палеолитические, фигурки животных на рукоятках кинжалов
46
: 175.

	петроглифы
10
: 175
и след.

	См. также
Французы
.

	Отцы-францисканцы

	об Акоме
29
: 544.

	об Альбукерке
29
: 530.

	о Берналильо
29
: 521.

	о столовой горе Кабесон
29
: 547.

	о Кочити
29
: 440.

	об Ислете
29
: 529.

	о Хемесе
29
: 420.

	о Лагуне
29
: 540, 541.

	о Малом Колорадо
29
: 570.

	о сторожевых цветах навахо
29
: 42.

	о сторожевых раковинах навахо
29
: 44.

	о реке Пуэрко
29
: 538.

	о Сан-Фелипе
29
: 499.

	о Сан-Хуане
29
: 213.

	о реке Сан-Хуан
29
: 560.

	о Санта-Фе
29
: 460.

	о Сандии
29
: 526.

	о Санто-Доминго
29
: 449.

	о Сие
29
: 519.

	о Таосе
29
: 182.

	о Тко-Хахилехе
29
: 555.

	упоминание
29
: 44.

	Францисканские монахи

	появление в Соноре
17
: 79.

	основание миссии в Сериланде
17
: 80
и след.

	записи о сери
17
: 82.

	Францисканцы

	одежда
14
: 543.

	избрание Нисы
14
: 476.

	в Новой Испании
14
: 474.

	Франшичетти, Доминик,
убит при Вундед-Ни
14
: 872, 875.

	Франсиско,
вождь пима
26
: 21.

	Франкфорт, шт. Кентукки

	основание
42
: 789.

	тропы близ
42
: 742.

	Франклин, Бенджамин,
предполагает, что сооружения Огайо были построены де Сото
12
: 597.

	Франклин,
ср.
Джон

	цитируется об употреблении земли в пищу эскимосами
9
: 539.

	цитируется об охоте эскимосов на оленей
9
: 265.

	цитируется об эскимосском способе переноски младенцев
9
: 416.

	цитируется об эскимосских снегоступах
9
: 352.

	упоминание
46
: 219.

	консультировался труд
9
: 22.

	округ Франклин, шт. Алабама,
керамика в
4
: 434.

	округ Франклин, шт. Флорида,
керамика
20
: 110
и след.
, 127.

	округ Франклин, шт. Миссисипи,
бутыль из
20
: 106.

	Франклин-Пайк,
происхождение
42
: 741.

	Штат Франклин

	планируемый поход против криков и чикамога
19
: 65.

	упоминание
42
: 758.

	договоры с
5
: 151, 152.

	договор с чероки
19
: 63
и след.

	Франклен, ——
, составленная им карта с изображением тропы
42
: 847.

	Народ реки Фрейзер

	корзиноплетение
41
: 207, 208, 209, 275.

	См. также
Народ нижнего течения реки Фрейзер
.

	Фраскильо,
бегство беженцев-тано под предводительством
17
: 578, 600.

	Братства зуньи

	церемониальное омовение
23
: 425.

	барабаны
23
: 425.

	право на членство
23
: 413.

	одежда членов
23
: 425.

	язык песен
23
: 424, 425.

	продолжительность собраний
23
: 421.

	способ оповещения о собраниях
23
: 422.

	места проведения собраний
23
: 423.

	помещения
23
: 423.

	время собраний
23
: 421, 422.

	Братство

	руководитель, раздача целебной воды
23
: 147.

	особенности
19
:
L
.

	приветствие каждому члену
23
: 550
и след.

	хопи
21
: 23, 24.

	посвящение новичков
21
: 19.

	обращение к
23
: 552.

	изучение
19
:
XLVI-L
.

	Подделки
индейских реликвий
4
: 247-253.

	Фальшивые изделия
из Северной Каролины
12
: 347.

	Fraxinus
, использование
44
: 289, 364.

	Fraxinus Nigra
, использование
44
: 289, 377.

	Fraxinus Pennsylvanica
33
: 108.

	Фрейзер, ср. Джеймс Джордж

	цитируется об индейских обычаях
9
: 485.

	упоминание
31
: 516.

	об одевании масок на мертвых
15
: 312.

	Фрейзер, Самуэль
, курган на земле,
Теннесси
10
: 406.

	Причудливые корзины
индейцев Гвианы
38
: § 447.

	Фредерик, Ж.
46
: 368.

	Фредерикс, ——
, благодарность
18
: 22.

	Фредериксберг,
боевые действия близ
13
:
XXVI
.

	Фредонское восстание,
связь с ним чероки
19
: 143.

	Фрилендс-Стейшн,
нападение на
19
: 62
и след.

	Фриман, Калвин
, курганы на ферме
44
: 408.

	Фриман-Плейс,
стоянка
15
: 69.

	Коллекция Фрира,
упоминание
29
: 10
и след.

	Перевозка грузов
киова
17
: 352.

	Фрейр-Марреко,
мисс
Барбара

	благодарность
29
: 38.

	сотрудничество
34
: 23, 27.

	статья
37
: 28.

	работа
36
: 30
и след.

	Фриз.
См.
Кромка
.

	Фримонт, ——
, омахаское название
27
: 101.

	Фримонт,
ген
. Дж. К.
, о знаках пайютов и шошонов
1
: 324.

	Фримонт, Самуэль

	благодарность
11
: 362.

	помощь
10
:
XVIII
и след.

	о фетишах
11
: 415.

	об индейских верованиях
11
: 374, 375, 380.

	Френч, Б. Ф.,
bsp;цитата из работы Hist. Coll. Louisiana
10
: 618, 619;
20
: 34.

	Французы

	притязания на землю в Америке, основа
18
: 528.

	договор с квапа
27
: 67.

	поощрение враждебности чероки
19
: 62
и след.

	исследователи, наблюдение пиктограмм
4
: 33.

	first contact of, with the Winnebago 37: 65, 67 sqq.

	influence on Omaha 27: 81, 114, 611 sq., 626.

	жители Грин-Бей
14
: 24.

	освоение индейского искусства изготовления сахара
20
: 32.

	браки с меномини
14
: 16.

	война натчезов с
19
: 386.

	политика в отношении индейцев
18
: 545-549.

	занятие гончарным искусством ирокезскими племенами при появлении
20
: 160.

	отношения с индейцами
19
: 98, 99.

	соперничество с англичанами
19
: 34
и след.

	торговля с индейцами солью
20
: 31.

	торговцы в Коулводтере, захват
19
: 67.

	См. также
Франция
;
Торговцы
.

	Франко-индейская война

	участие чероки
19
: 39
и след.

	упоминание
14
: 16, 663.

	Французские акадийцы

	поражение при Порт-Ройале
10
: 42.

	рассказ о них, поведанный Луи Лабрадором
10
: 42.

	река Френч-Брод-Ривер, реликвии из
3
: 440.

	Французские графины,
имитации, найденные в кургане
10
: 715.

	Французский брод на Рио-Гранде, дорога к
42
: 830.

	Французский форт,
Тулуз, Алабама
12
: 288.

	Французский язык,
влияние на географическую номенклатуру
19
: 1115.

	Франч-Лик

	описание
42
: 741.

	тропа к
42
: 851.

	Французы

	индейское поверье о происхождении
14
: 721.

	индейское отношение к
14
: 676.

	поселение среди индейцев
14
: 662.

	Французские пророки,
описание
14
: 938.

	Клан Свежей Земли,
местные названия
42
: 116.

	Паводок

	влияние на древний оросительный канал на Верде
13
: 240.

	в Рио-Верде
13
: 191.

	пиктограммы
10
: 591
и след.

	Фрешвотер-Бей,
поселение
34
: 82.

	Резервация на реке Фресно,
упразднение
18
: 822.

	Узоры в виде меандра

	отсутствие в ирокезской керамике
20
: 163.

	в корзиноплетении пима
26
: 136-140.

	Pueblo articles bearing 22, i: 85, 89 sq.

	См. также
Украшения
.

	Фрей, Генри,
убит при Вундед-Ни
14
: 872.

	Фрей, С. Л.

	описание сосудов из раковин
2
: 198.

	описание каменных могил в Нью-Йорке
12
: 547.

	керамика, собранная
20
: 167.

	Фрейтас, Николас де,
о Таосе
29
: 182.

	Фрикционные музыкальные инструменты
38
: § 582.

	Фрайдей,
визит к Вовоке
14
: 817, 894.

	Фридолин, Й.
46
: 368.

	Друг

	знак
1
: 384, 491, 527.

	тевское название
29
: 574.

	Френдли-Виллидж,
диалект
7
: 104.

	Квакеры,
деятельность среди чероки
19
: 175
и след.

	Танец Дружбы

	описание
42
: 533.

	упоминание
42
: 524.

	Дружба

	бина для
30
: 286.

	в жизни омаха
27
: 318
и след.

	знак
1
: 384, 491, 527.

	Дружба и приветствие
38
: § 807, 808.

	Танец дружбы,
введенный Па-тхеске
14
: 700.

	Отношения «дружбы»
кланов
37
: 187, 201.

	Фризелл, Г. Э.
46
: 313.

	Бахрома,
в качестве украшения
41
: 368
и след.

	Рио-Фрио,
пересечение Коронадо
14
: 586.

	Фриск-Клауд,
записанные мелодии
47
: 9.

	Fritillaria Lanceolata
45
: 481.

	Fritillaria Pudica
45
: 482.

	Fritillaria sp.
45
: 481.

	Рябчик (Fritillary),
в качестве пищи
45
: 481, 482.

	Фрицци, Э. (Frizzi, E.)
46
: 368.

	Фрёбель, Юлиус (Fröbel, Julius)

	о характере пима
26
: 198.

	о плетении у пима
26
: 153.

	Фробишер, —— (Frobisher, ——)

	упоминания об эскимосских стрелах
9
: 205.

	упоминания об эскимосских луках
9
: 200.

	описание эскимосского умиака
9
: 339.

	использование его работ
9
: 22.

	Фробишер, М. (Frobisher, M.),
цитируется
9
: 410, 469, 558.

	Залив Фробишер (Frobisher Bay),
использование эскимосами
6
: 423.

	Куртки (Frocks)
эскимосов
9
: 113-121;
18
: 30-36.

	Лягушка (Frog)

	превращение красивой женщины в лягушку
31
: 261, 460.

	у пима, в песне
26
: 308.

	амулет в виде лягушки
34
: 234.

	изображения лягушки из руин пуэбло
22, i
: 92.

	изображения лягушки на керамике Сикятки (Sikyatki pottery)
17
: 658.

	изображения лягушки на чашах тусаян
17
: 677.

	в мифе о сотворении мира у навахо
17
: 488.

	мифы о лягушке
11
: 334;
19
: 251, 257, 306.

	изображение лягушки на керамике побережья Мексиканского залива (Gulf Coast pottery)
20
: 107, 109, 110, 114.

	изображение лягушки на керамике Средней долины Миссисипи (Middle Mississippi Valley pottery)
20
: 92, 95.

	См. также
Бык-лягушка (Bullfrog)
;
Лягушки (Frogs)
.

	Лягушка (Frog)
у тлинкитов

	животное-тотем (crest animal)
26
: 416, 423.

	название группы кланов/домов
26
: 402, 404, 405.

	в мифологии
26
: 434, 467.

	названия киксади (Kîksa´dî) для лягушки
26
: 421.

	народные представления
26
: 457, 470.

	источники личных имен
26
: 405, 422.

	Лягушка и жаба (Frog and Toad)

	узоры на корзинах
38
: § 444.

	пища
38
: § 218.

	содержание в целях гадания
38
: § 725.

	признак дождя
38
: § 938.

	фигура из веревочки (string figure)
38
: § 645.

	свистульки
38
: § 568.

	Клан Лягушки (Frog Clan)
зуньи
23
: 200.

	Танец лягушки (Frog Dance)
, квакиутль
35
: 928, 935, 959.

	Танцор лягушки (Frog Dancer)
, квакиутль, песня
35
: 935.

	Мотив лягушки (Frog Design)
на чаше из Кинтиела, описание и рисунок
22, i
: 132.

	Фрог-Танкс, Аризона (Frog Tanks, Ariz.)
, форты неподалеку
28
: 215
sq.

	Воинственный танец лягушки (Frog War-dance)
35
: 861, 897, 910, 1208.

	Лягушачий свисток (Frog Whistle)
35
: 1070.

	Женщина-лягушка (Frog Woman)
, в песне пима
26
: 304.

	Ручей Фрогмор (Frogmore Creek)
, клад, обнаруженный в
15
: 76.

	Лягушки (Frogs)

	связь с дождем
30
: 267, 370.

	амулет из лягушек
30
: 278
sq.
, 370.

	огонь, добытый лягушками
30
: 133, 370.

	пресказание по лягушкам
30
: 274.

	обучение охоте со стороны лягушек
30
: 123, 213-216, 370.

	влияние лягушек на охоту
30
: 213.

	legends concerning 30: 125, 130-135, 213 sq., 251, 218.

	обучение музыке со стороны лягушек
30
: 124, 370.

	приметы по лягушкам
30
: 274, 370.

	изображение лягушек в праздниках хопи
21
: 47.

	символическое использование лягушек при изготовлении молитвенных палочек
21
: 31.

	использование чучела лягушки в Тава-Пахолау (Tawa Paholawû)
21
: 56.

	употребление в пищу
30
: 191.

	использование в испытаниях (ordeals)
30
: 278
sq.

	бичевание лягушек
30
: 138
sq.
, 370.

	См. также
Лягушка (Frog)
.

	Фромманн, Й. К. (Frommann, J. C.)
, о магических узлах
9
: 569.

	Фронани, Эмануэле (Fronani, Emanuele)
, выражение признательности
17
: 21.

	Фрост, Л. Л. (Frost, L. L.)
, сообщения о петроглифах
10
: 69.

	Фрост (Макс) и Уолтер (Пол) (Frost [Max] and Walter [Paul])
, о Сода-Спрингс
29
: 168.

	Мороз (Frost)

	губительное действие на дикий рис
19
: 1027, 1100.

	термины, относящиеся к заморозкам
29
: 54.

	Обморожение (Frostbite)
, представления чероки
19
: 263.

	Хмурый взгляд (Frowning)
как знак неодобрения
20
:
CXLII
.

	Мерзлота (Frozen Ground)
46
: 41, 113, 168, 170, 173, 183, 210, 363.

	Фрукты (Fruit)

	как пища у омаха
3
: 306.

	появление фруктов в стране пуэбло
14
: 550.

	употребление в пищу сери
17
: 206*
sqq.

	дикие фрукты, поедаемые индейцами Гвианы
38
: § 247.

	дикие фрукты Великих равнин
14
: 528.

	См. также
Фрукты (Fruits)
.

	Формы плодов (Fruit Forms)

	керамика восточной части США
20
: 35, 63.

	керамика полуострова Флорида
20
: 118, 124, 127, 128.

	керамика Средней долины Миссисипи
20
: 94
sq.

	Фруктово-зерновой крахмалистый мучнистый продукт (Fruit-grain Starch-flour)
38
: § 232.

	Плодоводство (Fruit Growing)

	у чероки
19
: 82, 112.

	у восточных чероки
19
: 176.

	Фруктовая скорлупа (Fruit Shells)

	докерамическое использование в качестве сосудов американскими аборигенами
20
: 25.

	навеявшие орнаментальные элементы
20
: 64.

	использование глины для защиты от огня
20
: 49.

	Фрукты (Fruits)

	праздник фруктов у гвианских индейцев
30
: 230.

	происхождение фруктов у гвианских индейцев
30
: 146
sq.

	хранение фруктов
45
: 484.

	использование оджибве
44
: 321.

	См. также
Фрукты (Fruit)
.

	изготовление каменных орудий огнеземельцами
13
: 140.

	Топливо (Fuel)

	плавник (топляк), используемый в качестве топлива
35
: 181, 256, 281, 287, 296.

	способ хранения в Тусаяне
8
: 103.

	место хранения топлива для кив
8
: 124.

	использование топлива в кивах
8
: 121.

	использование топлива при обжиге керамики
4
: 495.

	Кодекс Фуэн-леаля (Fuen-leal Codex)
, чудовища на рисунках
16
: 214.

	Фуэртес, Э. А. (Fuertes, E. A.)

	о числительных соке
19
: 907.

	о названиях чисел в языке соке
19
: 873.

	Фукетчипунта (Fuketcheepoonta)
, уступка резервации
18
: 726.

	Полный счет (Full Count)

	in Mayan face numerals, symbols for, discussion of 22, i: 210 sq., 211 sq., 214, 215.

	символы полного счета на рисунках
22
, i: 216, 217.

	Фуллер, Е. А. (Fuller, E. A.)

	о значении слова
gu-lana
16
: 231.

	о значении слова
lu
16
: 264.

	о значении слова
na-gutchi
16
: 228.

	о сапотекском названии вина
16
: 219.

	Фуллертон (Fullerton)
, мистер и миссис
46
: 31, 42.

	Фуллертон, М. А. (Fullerton, M. A.)
, отчет о резервации Уорм-Спрингс
18
: 946.

	Фулоткий (Fulotkee)
, предание, полученное от
42
: 68.

	Фултон, Р. Л. (Fulton, R. L.)
, описание петроглифов
10
: 92-95.

	Курганы Фултон (Fulton Mounds)
, местонахождение
37
: 99.

	Окуривание (Fumigation)
после смерти
45
: 174.

	Курган у Пойнта Фан-Хантер (Fun Hunter’s Point Mound)
37
: 99.

	Функция (Function)
. См.
Применение (Uses)
.

	Похороны (Funeral)

	церемонии у чокто
1
: 186.

	церемонии у тванов и клалламов
1
: 176.

	наблюдавшиеся Коронадо
14
: 519.

	См. также
Погребальные обычаи (Mortuary Customs)
.

	Погребальные обычаи (Funeral Customs)

	предметы, погребенные с умершим
27
: 363.

	корсиканские
1
: 147.

	бег наперегонки
27
: 369.

	общее описание
27
: 591-594.

	дары семье вождя
27
: 205.

	в обществе Раковины (Shell society)
27
: 553 sq.

	мокасины на умерших (омаха, осейдж, понка)
27
: 114, 358.

	окрашивание тела умершего
27
: 397.

	удушение лошадей
27
: 83.

	См. также
Обычаи захоронения (Burial Customs)
;
Погребальные обычаи (Mortuary Customs)
;
Обычаи траура (Mourning Customs)
.

	Погребальные обряды (Funeral Observances)
эскимосов
18
: 310-322.

	Погребальные дары (Funeral Offerings)
. См.
Погребальная керамика (Mortuary Pottery); Предметы игрушечного типа (Toy-like Objects)
.

	Погребальные обряды (Funeral Rites)
. См.
Погребальные обычаи (Mortuary Customs)
.

	Погребальная практика (Funerary Practices)

	упоминания
47
: 248
sqq.

	См. также
Обычаи захоронения (Burial Customs)
.

	Грибы (Fungus)

	неудачливость из-за грибов
30
: 214, 215, 361.

	смешивание с табаком у эскимосов
18
: 271.

	использование
45
: 501, 504.

	Чаши для золы грибов-трутовиков (Fungus-ash Bowls)
, эскимосские
18
: 275-278.

	Фукуа, Дж. Бенджамин (Fuqua, J. Benjamin)
, сведения, предоставленные
42
: 852.

	Пушные звери (Fur-bearing Animals)
, сезоны охоты на них у эскимосов
18
: 125
sq.

	Пушной торг (Fur Trade)
. См.
Коммерция (Commerce); Торговля (Trade)
.

	Торговцы пушниной (Fur Traders)

	зависимость от дикого риса
19
: 1101-1104.

	торговый пост, основанный
45
: 359.

	Разветвление (Furcation)
, орнаментальный эффект
41
: 228.

	Печь (Furnace)

	для кремации
1
: 149.

	См. также
Обжиговые печи (Kilns)
.

	Убранство жилищ (Furniture)

	жилища и орудия омаха
13
:
XLIV
,
LIV
, 263-288.

	у арапахо
14
: 964.

	у эскимосов
11
: 228.

	у индейцев Гвианы
38
: § 326.

	у меномини
14
: 256.

	у пайютов
14
: 770.

	у пуэбло, описание
8
: 208-214.

	Пушнина (Furs)

	эскимосская классификация мехов
11
: 218.

	упоминания
46
: 91, 105.

	добыча северных индейцев
11
: 177, 181.

	Фюрст, К. М. (Fürst, C. M.)
46
: 306, 312, 326, 333, 339, 359, 368.

	Будущее (Future)
юконских индейцев
46
: 133.

	Потусторонняя жизнь (Future Life)

	вера в
46
: 418.

	представления о
42
: 513, 514.

	представления эскимосов
18
: 422-425.

	представления
30
: 149, 160-163.

	сказка, объясняющая
31
: 544
sq.

	См. также
Душа (Soul)
.

	Пушистая трава (Fuzzy-Weed)
, использование
33
: 134.
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	Гаа-Бохон (Gaá-Bohón)
, договор, подписанный им в 1867 г.
17
: 186.

	Гаакодалте (Gaá-k‘ódălte)
, смерть
17
: 280.

	Гаапиатан (Gaápiatañ)

	выражение признательности
17
: 147.

	возраст и положение
17
: 163.

	дом, построенный для него
17
: 342.

	сведения, предоставленные
17
: 146.

	в составе военного отряда против сауков и фоксов
17
: 302.

	портрет
17
: 234.

	сарсийское происхождение
17
: 160.

	Габауза, Джордж (Gabaoosa, George)

	оказанная помощь
41
: 32.

	тексты на языке оджибве
42
: 12;
43
: 5.

	Габриленьо (Gabrileños)
. См.
Тобихар (Tobikhar)
.

	Гац (Gāc)

	упоминания
26
: 397.

	См. также
Санья (Sanya)
.

	Слепень (Gadfly)
, паразитирующий на северных оленях
11
: 295.

	Гадомбитсонхи (Gadómbítsoñhi)
, священное изображение киова
17
: 238, 239.

	Гadsден, —— (Gadsden, ——)
, изыскания
18
: 705.

	гэльские мифы
19
: 468.

	Гейдж, сэр Томас (Gage, Sir Thomas)
, хартия, пожалованная
18
: 550, 563.

	Гейджеби, кап. Дж. Х. (Gageby, Capt. J. H.)
, о ящичных захоронениях
1
: 155.

	Гагевин, миссис —— (Gagewin, Mrs. ——)
, информатор
44
: 324.

	Гахева (Gahéwa [Gahéwă; Gâ-i-gŭ])
, синоним киова
14
: 1078;
17
: 148.

	Гахиге (Gahige)

	выражение признательности
11
: 362.

	цитируется по мифам о сотворении мира
3
: 229.

	цитируется по происхождению народа Буффало
3
: 229.

	цитируется по происхождению красной кукурузы
3
: 231.

	цитируется по первобытным верованиям
11
: 377, 420, 446.

	цитируется по преданию о трубках
3
: 222.

	Гахиге Окон (Ga-hi´-ge O-ḳ´on)
, племенной обряд
36
: 47, 59.

	Гахиге тонга (Gahi´ge toⁿga)
, значение термина
27
: 559.

	Рукопись Гахуни (Gahuni Manuscript)
формул чероки
7
: 313, 314.

	Гайгу (Gâ´-igwŭ)
, подразделение киова
17
: 228.

	Гайланд, Морис (Gailland, Maurice)
, грамматика потаватоми
36
: 29.

	Галардия остистая (Gaillardia Aristata)
45
: 469, 509.

	Гейнс, А. С. (Gaines, A. S.)
, толстостенные чаши в его коллекции
20
: 112
sq.

	Гейнс, лейт. Э. Пендлтон (Gaines, Lieut. E. Pendleton)
, упоминания
42
: 813.

	Гейнс, ген. Э. П. (Gaines, Gen. E. P.)
, рассказ о
42
: 825.

	Гейнс, Джордж С. (Gaines, George S.)
, работа в Сент-Стивенсе
42
: 824
sq.

	Трасса Гейнса (Gaines’s Trace)

	упоминания
42
: 824-828.

	присвоение названия
42
: 825.

	маршрут
42
: 827.

	Гейнсвилл, Флорида (Gainesville, Fla.)
, фрагмент вазы из окрестностей
20
: 111.

	Гайсберг, Ф. В. В. (Gaisberg, F. W. V.)
, выражение признательности
14
: 655.

	Гайтчайм (Gaitchaim)
, числительные
19
: 869-929.

	Гайва (Gaíwa)
, синоним киова
17
: 148.

	Гакиняте (Gákiñăte)
, календарная запись дома
17
: 352.

	Галактика (Galaxy)

	представления эскимосов
18
: 449.

	индейское название
42
: 479.

	См. также
Млечный Путь (Milky Way)
.

	Братство Галактики (Galaxy Fraternity)

	описание
30
: 38.

	лекарственные средства, используемые
30
: 48, 49, 52.

	Невекве (Ne´wekwe)
, у зуньи
23
: 429-438.

	Гэлбрейт, —— (Galbraith, ——)
, керамика, собранная
20
: 165.

	Гэлбрейт, Ф. Г. (Galbraith, F. G.)
, оказанная помощь
2
: 429, 432.

	Гальдо, Хуан (Galdo, Juan)
, миссионер у зуньи
13
: 329.

	Галенит (Galena)

	упоминания
46
: 50, 51, 52.

	кусочки галенита, используемые в жертвоприношениях
9
: 549.

	молотый галенит, церемониальное использование индейцами
9
: 548
sq.

	образец галенита из Чавес-Пасс
22, i
: 111.

	Галерас, Хуан (Galeras, Juan)
, исследование каньонов реки Колорадо
14
: 489.

	Штормы (Gales)
в водах сери
17
: 47
sqq.

	Галиано, Д. А. (Galiano, D. A.)
, об эсленах и рунсинах
7
: 75, 76.

	Индейцы галиби (Galibi Indians)

	представления о Боге
30
: 117.

	представления о духах
30
: 164, 169.

	ухаживание
30
: 313
sq.

	зеленые камни
30
: 291.

	знахари
30
: 349
sq.

	родильные обычаи
30
: 320, 321.

	коренные жители Южной Америки, уведомления о назначениях
10
: 257.

	болезни
30
: 349
sq.

	Индейцы ручья Галис (Галис-Крик) (Galice [Galeese] Creek Indians)
, синонимы
18
: 797.

	Галисия (Galicia)
, Новое Королевство Галисия в Новой Испании
14
: 473.

	Галиндо, Луис (Galindo, Luis)
, главный судья Новой Галисии
14
: 351.

	Галистео (Galisteo)

	упоминания Харамильо
14
: 587.

	пуэбло
14
: 523, 525.

	Индейцы галистео (Galisteo Indians)
, данные
29
: 483
sq.

	Подмаренник трехлистный (Galium Trifolium)

	перемещение человеком
33
: 59.

	упоминания
33
: 115.

	Хребет Галиуро (Galiuro Range)
, полевые исследования
22, i
:
XIII.

	Галл, д-р А. Ф. (Gall, Dr. A. F.)
, упоминания
46
: 219, 231.

	Галлахер, агент —— (Gallagher, Agent ——)

	арест делегатов сиу
14
: 820.

	прекращение пляски Духов
14
: 847.

	о сокращении пайков сиу
14
: 845.

	отчет Селвина
14
: 798, 799.

	Галлахер, У. Д. (Gallagher, W. D.)
, комиссар по определению границ земель чероки
5
: 365.

	Галланд, Айзек (Galland, Isaac)
, ссылки
40
: 502, 546.

	Галлардо, Хосе (Gallardo, José)
, о языке сери
17
: 78.

	Галлатин, д-р Альберт (Gallatin, Dr. Albert)

	как авторитетный источник
27
: 605.

	исследования атакапа
7
: 57.

	исследования химшиан
7
: 64.

	цитируется
12
: 718.

	сопоставление ирокезов и чероки
7
: 77.

	основоположник систематической американской филологии
7
: 9, 10.

	лингвистическая литература
7
: 12, 15, 16, 17.

	лингвистическая карта
7
: 142.

	лингвистический материал
30
: 18.

	упоминания
46
: 332, 333, 340, 351.

	упоминания классификации индейских языков
6
:
XLIV.

	о языковых связях чероки
19
: 16.

	о слоговой азбуке чероки
19
: 219, 220.

	о Чилили
29
: 531.

	о маршруте де Сото
19
: 193, 198.

	об эскимосских границах
7
: 72.

	об индейских названиях
4
: 98.

	о джемс
29
: 402.

	о Лагуне
29
: 541.

	об ареале натчи (Na´htchi)
7
: 96.

	о названиях чисел из Сан-Антонио, Техас
19
: 881.

	о Погуате
29
: 539.

	о Таосе
29
: 182.

	о каддо и пауни
7
: 59.

	о читимашанской языковой семье
7
: 66.

	о языке киова
7
: 84.

	о колущанской языковой семье
7
: 86.

	о мускогской языковой семье
7
: 94.

	о шошонской языковой семье
7
: 108.

	о сиуанской языковой семье
7
: 111.

	об ареале ючи
7
: 126.

	о языке тоника
7
: 125.

	о Юкейюнке
7
: 227.

	слова пима, опубликованные
26
: 269.

	упоминание «сахаптинской» семьи
7
: 107.

	исследования салишей
7
: 102, 103.

	исследования скитагетов
7
: 119, 120.

	теория
12
: 611.

	Галлодет, презид. Э. М. (Gallaudet, Pres. E. M.)
, проверка жестового языка ютов
1
: 321, 323.

	Галлодет, презид. Т. Х. (Gallaudet, Pres. T. H.)
, о выражении лица
1
: 271.

	Гальегас, —— (Gallegas, ——)

	о джемс
29
: 402.

	о Погуате
29
: 539.

	о Сан-Фелипе
29
: 500.

	Гальего, Хосе Рафаэль (Gallego, José Rafael)
, ссылки
29
: 132, 133.

	Гальего, Хуан (Gallego, Juan)

	спутник Коронадо
14
: 477.

	подвиги
14
: 540.

	в Корасонесе
14
: 484.

	встреча с Коронадо по его возвращении
14
: 537.

	гонец от Коронадо к Мендосе
14
: 392, 394.

	гонец из Мехико к Коронадо
14
: 533, 534.

	Экспедиция Гальегоса (Gallegos Expedition)
, упоминания
47
: 204.

	Камышница (Gallinule)
, название у чероки
19
: 284.

	Галлап, Нью-Мексико (Gallup, N. Mex.)
, археологическая разведка
38
: p. 2.

	Gallus Domesticus. См.
Домашняя птица (Poultry)
.

	Галфин, Джордж (Galphin, George)
, основание торгового поста
19
: 193.

	Галтни (Galtneys)
, керамика с бирками
20
: 102, 103.

	Галунлати (Galûñ´lătĭ)
, мифы
19
: 231, 239, 240, 452.

	Гальвано, Антонио (Galvano, Antonio)

	об Акоме
29
: 543.

	о Пекосе
29
: 476.

	о Кивире
29
: 565.

	Гама, Антонио (Gama, Antonio)
, о периодах календаря майя
19
: 675.

	Гамбелл (Gambell)
46
: 91, 210.

	Азартные игры (Gambling)

	account of 27: 366, 367 sq., 451.

	у североамериканских индейцев
19
:
LXVIII
sq., 434, 465.

	у чокто и др.
42
: 707.

	у эскимосов
9
: 364
sq.;
11
: 178;
18
: 331.

	у меномини
14
: 241.

	у пима
26
: 174.

	у тлинкитов
26
: 444.

	у цимшианов
31
: 409
sq.

	среди женщин
46
: 569
sq.

	игры, используемые для азартных игр
46
: 567-570.

	в мифологии пима
26
: 219.

	пагубное пристрастие
46
: 567.

	проигрыши
46
: 569.

	раскрашивание лица для удачи в игре
31
: 409.

	ставки лошадьми
37
: 384.

	См. также
Заключение пари (Betting)
;
Игры в кости (Dice Games)
;
Игра в мокасины (Moccasin Game)
.

	Игровые принадлежности (Gambling Implements)
, коллекция
3
: 581.

	Игровая песня (Gambling Song)
пайютов
14
: 1009.

	Гамболь, преп. И. (Gambold, Rev. J.)
, миссионер у чероки
19
: 84.

	Дичь (промысловое животное) (Game [animal])

	изобилие
46
: 460.

	как пища, значение для эскимосов
18
: 24.

	в качестве дани вождю
35
: 1338.

	поверье, связанное с дичью
34
: 222.

	обсуждение сокращения поголовья
46
: 460-464.

	распределение
42
: 445.

	разделение добычи
45
: 162.

	division of, after hunt 46: 456, 531, 533 sq., 539.

	обложение дичи флажками (загон)
45
: 242 sq., 348.

	эскимосские обычаи, касающиеся дичи
18
: 307
sq.

	охотнику не следует есть первое убитое животное
32
: 201.

	охота на дичь
45
: 242-246;
47
: 211.

	в регионе меномини
14
:
LIV
, 272.

	в регионе пуэбло
14
: 518, 521, 560.

	дичь, убитая слепым
32
: 549.

	законы об охоте
46
: 455
sq.

	метод окружения
45
: 348.

	в районе Верхнего Миссури
46
: 410
sq.

	распространенность
45
: 96
sq.

	возрождение дичи, предсказанное индейцами
14
: 787, 788, 797.

	ограничения
30
: 292.

	метод добывания сери
17
: 196*-205*.

	определение по запаху стрелы, какая из них убила зверя
31
: 403.

	духи дичи, опасность
30
: 292
sqq.

	транспортировка добычи
30
: 294
sq.

	разновидности
45
: 242.

	способ добывания у зуньи
23
: 439, 440.

	См. также
Бизон (Buffalo)
;
Охота (Hunting)
;
Охотничий ритуал (Hunting Ritual)
;
Охота на кроликов (Rabbit Hunt)
; а также названия различных промысловых животных.

	Танцы охотников (Game Dances)
45
: 192.

	Охотничьи законы (Game Laws)
калифорнийских племен
7
: 42.

	Игра в маленькие кости. См.
Игра в блюдо (Game of the Dish)
.

	Игра в соломинки (Game of Straw)

	алгонкины
24
: 229.

	майяки
24
: 231.

	Игра в блюдо (Game of the Dish)
, игра в кости, алгонкины
24
: 49.

	Игра в крылатые кости 24
: 418.

	Игровые палочки (Game-sticks)
, упоминание в песне Пляски Духов
14
: 1007.

	Игровое колесо (Game-wheel)

	в Пляске Духов
14
: 916.

	в церемонии сиу
14
: 823.

	Игры (Games)

	аборигенные
23
:
XXIV
.

	с шилом, у племен Великих равнин
14
: 1002
sqq.

	игра в мяч
27
: 197
sq.

	батытуба (băti´qtûba), у арапахо
14
: 994, 1007.

	между мужчинами и женщинами
42
: 555.

	погребальные
1
: 195.

	чаша и мяч (cup and ball)
37
: 122.

	кости, женские игры
37
: 122.

	различные виды игр у цимшианов
31
: 409 note.

	обсуждение
19
:
LXVIII
sq.

	доа (dó-á), у киова
17
: 347
sq.

	футбол
37
: 121.

	для мальчиков
42
: 470.

	общее описание
24
:
passim
;
27
: 363-369.

	ставки на результаты в виде человеческих голов
32
: 352, 353, 373, 447, 449.

	пристрастие индейцев к играм
44
: 242.

	пинание мяча
37
: 121.

	лакросс
37
: 120
sq.
, 190.

	легенда об игре с кольцом и бизоном
27
: 148
sq.

	mention of 42: 456-470, 706 sq.; 47: 138 sq., 239 sqq.

	мокасины
37
: 121
sq.
;
42
: 469.

	внедрение новых игр
27
: 620.

	игра в прятки с пуговицей
14
: 1008
sq.

	у антилльцев
25
: 84
sq.

	у арапахо
14
: 962.

	у чикасо
44
: 242
sqq.

	у кер-д’ален
45
: 130-135.

	у эскимосов
9
: 364;
18
: 297, 330-339.

	у хайда
26
: 445.

	у индейцев
46
: 565
sq.

	у марикопа
26
: 55, 56.

	у меномини
14
: 241-247.

	у оканаганов
45
: 260
sq.

	у папаго
26
: 175.

	of the Pima 26: 55, 56, 63, 174-181, 297 sqq.

	у сери
17
: 10.

	у индейцев группы сиу
15
: 175.

	у виннебаго
37
: 120-123.

	of the Zuñi 23: 328-333, 333-341, 342 sq., 344, 345, 346, 347 sq., 348, 349.

	Pima, in mythology 26: 221, 231, 233, 235 sqq.

	изображения на иллюстрациях
10
: 547-550.

	исполнявшиеся на празднике усыновления\n40\n: 359, 361, 385.

	исполнявшиеся на поминках\n37\n: 145, 153.

	исполнявшиеся жрецами дождя для вызова дождя\n23\n: 332.

	игры женщин\n42\n: 468.

	игравшиеся на медвежьей шкуре\n42\n: 468\nсл.

	игры в кости\n41\n: 604.

	подготовка мемуара о\n15\n:\nXLI, XLIV\n.

	примитивные\n11\n: 60, 178, 255, 323.

	примитивные, изучение\n16\n:\nLXXV\n.

	сходство пряслиц с керамикой, используемой в\n20\n: 33.

	«качение камня»\n42\n: 469\nсл.

	разделение кланов в\n42\n: 165\nсл.

	значение\n15\n:\nLXXXVI\n.

	изучение\n15\n:\nXXX, XXXIV, XXXVIII, XLVIII, LXI\n.

	символика на празднике усыновления\n40\n: 363, 429.

	тева, изученные мисс М. К. Стивенсон\n31\n: 14.

	тлинглиты\n26\n: 443\nи след.

	дерево\n37\n: 123.

	использование керамики в, восточная часть США\n20\n: 25, 43.

	использование керамики в, ирокезская провинция\n20\n: 170.

	использование керамики в, долина Средней Миссисипи\n20\n: 83.

	use of pottery in, South Appalachian province 20: 131, 141 sq.

	См. также\nРазвлечения\n; а также названия различных игр.

	Игры, спорт и развлечения\nиндейцев Гвианы\n38\n: с. 470–550 (гл.\nXXIII, XXIV\n).

	Игры американских индейцев.\nСм.\nИндейские игры\n.

	Азартные игры

	общее описание\n24\n: 31, 44.

	См. также\nИгры в кости\n;\nИгры с палочками\n и др.

	Спортивные игры

	описание\n24\n: 31, 383, 791.

	См. также\nСтрельба из лука\n;\nОбруч и шест\n;\nСноу-снейк\n.

	Игры с дротиками

	у сенека\n24\n: 476.

	у сиу\n24\n: 418.

	Азартные игры

	склонность к\n42\n: 456, 457.

	кольцо навахо для церемониальных азартных игр\n8\n: 238.

	Игровые палочки

	узор на чаше для еды из Шумопави, с иллюстрацией\n22, i\n: 118.

	узор на чаше для еды из Шевлона, с иллюстрацией\n22, i\n: 101.

	Ga’na’, legend of 19: 367-370, 492 sqq.

	Ганамучо\n, бывший вождь навахо\n17\n: 478.

	Г̣анахадí\n,\nклан тлинглитов

	тотемы\n26\n: 416, 417, 418.

	история\n26\n: 408, 414.

	имена\n26\n: 422.

	фратрия и племя\n26\n: 398, 399, 400.

	автор Бюро\n48\n: 1189.

	социальный статус\n26\n: 427.

	Г̣анахтедí.\nСм.\nГ̣анахадí

	Гандия, Зено\n, об археологии Пуэрто-Рико\n25\n: 86.

	Гейн, ——\n, коллекция\n19\n:\nXXIX\n.

	Гейн, Х. С.\n, работа\n18\n:\nXXIX\n.

	Г̣анхада\n, предание о\n31\n: 285.

	Ганн, Томас

	бюллетень\n39\n: 24.

	сотрудник Бюро\n48\n: 1189.

	мемуар\n19\n:\nXLI\nи след.

	курганы на севере Гондураса\n19\n: 655–692.

	статьи\n37\n: 27;\n40\n: 17.

	Ганнетт, Генри

	курганы, обследованные\n13\n:\nXXIX\n.

	о горе Болд-Маунтин\n29\n: 125.

	о горе Хикарита\n29\n: 339.

	о горе Маунт-Тейлор\n29\n: 545.

	о Сан-Хуане\n29\n: 215.

	о горе Теколоте\n29\n: 555.

	обследование земляных кругов в Огайо\n12\n: 566.

	Ганнт, С.\n, комиссар по заключению договора с меномини\n14\n: 21.

	Ганогвиоеон\n, легенда о\n19\n: 359–362.

	Гансетí

	упоминание\n19\n: 387.

	См. также\nТыква-гремутка\n.

	Гаотлак-ан\n, клан тлинглитов\n26\n: 397, 412, 413.

	Гап-ин-те-Вудс.\nСм.\nХовиа\n.

	Гапбсон, Чарлз\n, земляное сооружение на ферме, Нью-Йорк\n12\n: 508.

	Гапо\n38\n: § 204.

	Гарай, Франсиско де\n, экспедиция\n25\n: 274.

	Гарайкоэчеа, Хуан

	посещение Аватоби\n17\n: 600.

	миссионерские труды\n17\n: 601.

	Гарбер, Кларк М.\n46\n: 94, 197, 201.

	Гарсес,\nотец\nФрансиско

	описание Каса-Гранде\n28\n: 57\nсл.

	труды\n26\n: 28\nсл.

	о характере пима\n26\n: 165.

	об урожаях юма\n26\n: 91.

	о местонахождении моки (хопи)\n19\n: 599.

	о моки (хопи)\n19\n: 598.

	о происхождении хопи\n26\n: 26.

	о происхождении пима\n26\n: 26.

	о земледелии пима\n26\n: 87.

	о религиозных представлениях пима\n26\n: 252.

	о празднике сагуаро у пима\n26\n: 72.

	о Таосе\n29\n: 183.

	о маталоте\n26\n: 83.

	о явапаи\n26\n: 200.

	упоминание\n28\n: 37, 63, 186.

	маршрут\n28\n: 207.

	визиты к пима\n26\n: 29\nсл.

	Гарсия, Андрес\n, о влиянии отчета Маркоса\n14\n: 365.

	Гарсия, Бартоломе\n, цитируется\n7\n: 68.

	Гарсия Икасбальсета.\nСм.\nИкасбальсета\n.

	Гарсия, Х. Л.\n, перевод статьи Поэя\n34\n: 181.

	Гарсиласо де ла Вега

	цитируется\n42\n: 684.

	об экспедиции Де Сото\n19\n: 23–27, 191–201.

	об индейских курганах\n5\n: 95, 96.

	Гардо\n, резервация\n18\n: 658.

	Сад

	целителя\n42\n: 444.

	стены, способ сооружения\n8\n: 146.

	См. также\nСады\n.

	

	Грядки\n, квакиутл\n35\n: 186, 187, 189, 190, 191.

	Грядки

	в Мичигане и Висконсине\n12\n: 33, 550.

	в Висконсине, описание\n37\n: 103.

	Гарден-Айленд\n, резервация\n18\n: 810.

	Гарден-Рок, Эшвилл, С. К.\n10\n: 99.

	садоводству\nобучение девочек\n40\n: 299.

	Сады

	и загоны пуэбло\n8\n: 214–217.

	и садовые стены\n8\n: 215\nсл.

	общественные\n42\n: 443\nсл.

	современные, в Сикьятки\n17\n: 646.

	пещерных поселений\n13\n: 224.

	террасированные сады индейцев пуэбло, особенности\n22, i\n: 177\nсл.

	См. также\nСад\n.

	Гардинер, ——\n, о причине восстания сиу\n14\n: 840.

	Гарднер, ——\n, цитируется о магометанстве\n14\n: 931.

	Гарднер,\nд-р\nУ.\n, теория воздушного погребения\n1\n: 167.

	Панцирная щука

	городской эмблемой алабама\n42\n: 244.

	городской эмблемой коасати\n42\n: 243.

	Танец панцирной щуки

	упоминание\n42\n: 523.

	у коасати, описание\n42\n: 531\nсл.

	у алабама\n42\n: 531.

	у микасуки\n42\n: 531.

	Гирлянды\nв церемонии шейкеров\n14\n: 761.

	Гарлик[к], К. А.

	содействие в ремонте Каса-Гранде\n15\n: 327.

	полевые работы\n6\n:\nXXIX\n.

	Гарлингтон, лейт. Э. А.\n, ранен при Вундед-Ни\n14\n: 871.

	Гранаты\n, найденные в Сиболе Коронадо\n14\n: 559.

	Гаррард, Льюис Х.\n, о Таосе\n29\n: 182.

	Гаррисон, Дж. П.\n, аннотация к «Истории Техаса» Морфи\n23\n:\nXLI\n.

	Гарри\n, верховный вождь спокан\n45\n: 378.

	Подвязки\nменомини\n14\n: 269.

	полуостров Гаспе\n, упоминание\n28\n: 290.

	гаспейские индейцы\n, разгром ирокезами\n20\n: 167.

	Гастон, Орег.

	петроглифы близ\n10\n: 105.

	наскальные рисунки у\n4\n: 25.

	Гатаэа\n, синоним кайова-апачей\n17\n: 245, 248.

	Гатака\n, синоним кайова-апачей\n17\n: 245.

	Гатакка\n, название кайова-апачей у пауни\n14\n: 1081.

	Игра «Гатаюсти»

	мифы о\n19\n: 258\nсл., 310, 311–315, 464.

	у чероки\n19\n: 434.

	Гейтс,\nд-р\nМеррилл Е.\n, благодарность\n29\n: 12.

	Гейтс,\nсэр\nТомас\n, хартия, дарованная\n18\n: 529.

	Проход

	в Аватоби\n8\n: 49.

	косяки в Кин-тиеле, отделка\n8\n: 181.

	Проходы

	и крытые переходы, описание\n8\n: 180\nсл.

	загонов\n8\n: 214.

	вероятное наличие в Кин-тиеле\n8\n: 93.

	Болезнь «собиратели в воде»
, симптомы и лечение
42
: 644
сл.

	Сбор дикого риса
, механические средства, используемые при
19
: 1064.

	Гатинил (Gathī´nî)
, селение тлинкитов
26
: 397.

	Гатидемонтин (Gati´demoⁿthiⁿ)
, маг пунка
27
: 491, 492.

	Рукопись Гатигванасти
формул чероки
7
: 312, 313.

	Гатсалхи (Gatsalghi)
, название шайеннов на языке кайова-апачей
14
: 1023.

	Гатшет (Gatschet),
д-р
Альберт Сэмюэл

	выражение признательности
7
: 142.

	алгонкинские лингвистические исследования
23
:
XXXVI
.

	исследования атакапа
7
: 57.

	исследования беотуков
7
: 57.

	лингвистическая работа по катавба
15
: 159, 244.

	исследования катавба
7
: 112.

	исследования химакуан
7
: 62.

	исследования читимача
7
: 67.

	цитируется
12
: 718, 721.

	цитируется о символических цветах
11
: 532.

	классификация семьи сери
17
: 102.

	классификация тонкава как отдельной языковой семьи
7
: 125.

	исследования коавильтек
7
: 68.

	сравнение языков каддо и адай
7
: 46.

	автор статей в Бюро
48
: 1189.

	смерть
28
: 21.

	открытие корневого родства между вакашской и салишской семьями
7
: 104.

	выделяет кушан в качестве отдельной языковой семьи
7
: 89.

	полевая работа
20
:
XI
.

	информация, полученная через
42
: 225.

	легенда касихта, записанная
42
: 55-63.

	словарь кайова, собранный
17
: 389.

	исследования кламат
5
:
XXXII
.

	лингвистические и общие исследования среди кламатов
1
: 19.

	лингвистическая полевая работа
6
:
XXXIII-XXXVI
.

	лингвистические исследования
23
:
XVIII
.

	лингвистическая литература
7
: 23, 24.

	лингвистический материал
30
: 18, 21.

	лингвистические исследования
14
:
XL
;
21
:
XI, XXIV
.

	лингвистическая работа
28
: 12;
29
: 23.

	список месяцев, составленный
42
: 401.

	материал, собранный
24
: 78, 332;
31
: 11.

	упоминание
42
: 40.

	Micmac forms from 28: 285, 287 sq.

	мукласалги, записанные
42
: 118.

	исследования мутсон
7
: 70.

	имена, собранные
42
: 100.

	имена из записей
42
: 99.

	имена, истолкованные
42
: 106
сл.

	имена, переведенные
42
: 34.

	река Науфо, идентифицированная
42
: 39.

	некролог
48
: 1221.

	кабинетная работа
6
:
XLVIII
;
20
:
XX
сл.
;
22, i
:
XXXII
.

	об отсутствии кланов у кламатов
17
: 227.

	об Акоме
29
: 542.

	о числительных акальман
19
: 874.

	о переселении алабама
19
: 99.

	об Астиалаква
29
: 396.

	о полк. Бенджамине Хокинсе
19
: 212.

	о лингвистическом родстве билокси
19
: 500.

	о родстве билокси и сиу
15
: 159.

	о сторожевых цветах
29
: 42.

	о лингвистическом родстве катавба
19
: 498.

	о названии чероки на языке катавба
19
: 16.

	об отношениях чероки с чокто
19
: 390.

	о чикасо
19
: 500.

	о кочити
29
: 439.

	о легенде криков о происхождении
19
: 229.

	о селениях криков
19
: 199, 201.

	о криках
19
: 499.

	об игре в кости у микмаков
24
: 78.

	об игре в кости у скушашей
24
: 137.

	об игре в двойной мяч у кламатов
24
: 659.

	об игре в двойной мяч у винтунов
24
: 658.

	о ранней области расселения ючи
7
: 127.

	об этимологии имени Текумсе
14
: 682.

	о европейских играх у микмаков
24
: 792.

	об игре в четыре палочки у кламатов
24
: 331, 332.

	о песнях хичити оленя
19
: 435.

	об обычаях индейцев
4
: 25, 51, 63, 183.

	об ислета
29
: 528.

	о хемес
29
: 400, 401, 403.

	о числительных каувуя
19
: 868.

	о хронологии кламатов и модоков
17
: 372.

	о переселении коасати
19
: 99.

	о лагуне
29
: 539, 540, 541.

	о лингвистических свидетельствах переселений
15
: 199.

	о мобилийском торговом языке
19
: 187.

	о пуэбло Намбе
29
: 359.

	о названии Кофитачики
19
: 193.

	о названии качелей у вичита
24
: 730.

	о названии Сиболы
14
: 517.

	о названии игры в кости у ниписсингов
24
: 81.

	о названиях ходулей у вичита
24
: 731.

	о названиях игр в кости у юма
24
: 210.

	об оттавских формах
28
: 261, 262, 266.

	о племенах Тихоокеанского побережья
7
: 54.

	о Патокуа
29
: 397.

	о пеорийских формах
28
: 239, 245, 260, 270, 271.

	о пикурис
29
: 193.

	о языковой семье пима
26
: 20.

	о визите Пинара к сери
17
: 106.

	о Похоаке
29
: 335.

	об игре в кольца у микмаков
24
: 722.

	о родстве оджибва, оттава и потаватоми
28
: 262.

	об игре в кольцо и штырь у пассамакводди
24
: 541.

	о священном огне
19
: 503.

	о Сан-Хуане
29
: 212.

	о сандиа
29
: 525, 526.

	о формах шауни
28
: 239, 254.

	о терминах игры в шинни у вичита
24
: 626.

	о числительных шошонов
19
: 869, 870.

	о шошонских числительных
19
: 923.

	о таос
29
: 181, 182.

	о горах Таос
29
: 175.

	о таскиги среди криков
19
: 389.

	о происхождении слова «читимача»
7
: 66.

	о происхождении слова «палаихних»
7
: 97.

	о происхождении слова «таньо»
7
: 122.

	о происхождении слова «вайлатпу»
7
: 127.

	об области расселения ямаси
7
: 95.

	о китунахской семье
7
: 85.

	о названии тушипа
14
: 731.

	о языке пима
7
: 99.

	о языке саюсклан
7
: 134.

	о языке таенса
7
: 96.

	об использовании цветов пуэбло
10
: 624.

	о мифах ючи
19
: 421.

	формы пассамакводди из
28
: 280, 282, 285.

	грамматика и словарь пеория
23
:
XXXVI
.

	петроглифы, описанные
10
: 105.

	форма потаватоми из
28
: 262.

	упоминания
28
: 238, 257, 287;
42
: 31, 185.

	отчет о красящих веществах, используемых индейцами кламат
10
: 221.

	исследования
11
:
XXXII
;
16
:
XXI, XXIV, XXVIII, XXXII, XXXVII, XXXIX, XLI, XLV, XLIX, LII, LVIII, LXXIII, LXXIV
.

	выжившие билокси, обнаруженные
7
: 114.

	термины родства, записанные
42
: 91.

	исследования тоника
7
: 125.

	перевод легенды криков о переселении
42
: 34-38.

	язык вашио, выделенный
7
: 131.

	исследования вишош
7
: 133.

	работа
2
:
XXI
;
3
:
XXV
;
7
:
XXXIV
;
8
:
XX, XXI, XXVIII
;
9
:
XXXVI
;
10
:
XVII, XIX
;
13
:
XXVI, XXXIV, XL
;
15
:
XXIII, XXVI, XXXI, XXXV, XXXIX, XLI, XLIII, XLIV, XLVII, XLIX, LIII, LVII, LXI, LXIV, LXVII, LXXIX, LXXXII
;
17
:
LIII
;
18
:
XXVIII, XLIII, XLIV
;
19
:
XVII
сл.
,
XXV
;
24
:
XX, XXXII
;
25
:
XIX
;
26
:
XIX
.

	Гатшет (Gatschet), миссис
Луиза Х.
, словари, восстановленные
34
: 31.

	Гатси (Gat·si)
, преемник касика
47
: 45.

	Род Гациу (Ga-tsiu´)
36
: 101
сл.

	Гаттакка (Gattacka)
, синоним кайова-апачей
14
: 1081;
17
: 245.

	Гату (Gatu.).
См.
Кат (K’at)
.

	Гатуньвали (Gatûñ´wa`li.).
См.
Твердая каша (Hard-mush)
.

	Шаблоны
для изготовления сетей у эскимосов
18
: 190
сл.

	Гаультерия лежачая (Gaultheria Procumbens).

	напиток из
44
: 317.

	лекарственные компоненты
44
: 304.

	лекарственные свойства
44
: 301.

	использование
44
: 289, 307.

	Гаультерия Шалон (Gaultheria Shallon)
45
: 485, 490.

	Прохождение сквозь строй
(Gauntlet Running), индейский обычай
19
: 490.

	Гауо (Gau´ō)
;
31
: 297.

	Семья Готье (Gauthier Family)
, трубка, преподнесенная
14
: 248.

	Го (Gaw), ——
, выражение признательности
25
: 235.

	Гавунехана (Ga´wunĕhäna)
, подразделение арапахо
14
: 957.

	Гавунена (Gawunĕ´na)
, подразделение арапахо
14
: 957.

	Гей (Gay), аббат
Жо. Педро
, рукопись
41
: 16.

	Гайарре (Gayarré),
— о натчезах среди чероки
19
: 386.

	Гекконы
, поверья, связанные с
30
: 369.

	Гуси

	эскимосский метод добычи
18
: 134.

	в мифе меномини
14
: 204.

	в регионе пуэбло
14
: 521.

	См. также
Гусь (Goose)
.

	Гейки (Geikie), сэр
Джеймс
46
: 332, 333.

	Гайст (Geist), О. В.
46
: 167.

	Джемелли Каррери (Gemelli Carreri)

	о мексиканских календарях
3
: 42
сл.

	о символах стран света
3
: 47, 49, 50, 54, 55.

	Род грамматический

	в языках индейцев
1
: 9.

	в языке жестов
1
: 366.

	Генеалогии
33
: 308, 309, 313, 627, 629, 642, 652.

	Генеалогия

	ислета
47
: 461
сл.

	вождей меномини
14
: 44-60.

	вождей оканаган
45
: 263-275.

	отдельных представителей оканаган
45
: 275
сл.

	Курганы генерала Аткинсона (General Atkinson Mounds)

	форма
37
: 100.

	расположение
37
: 99.

	количество
37
: 100.

	Общий совет

	начало
42
: 321.

	церемония открытия и закрытия
42
: 319.

	описание Икинсом
42
: 318
сл.

	время проведения
42
: 313.

	селения, участвующие в
42
: 321
сл.

	«Генерал Слокам» (General Slocum)
, экскурсионный пароход, упоминание о пожаре
43
: 237.

	Дженеси (Genesee)
, договоры
18
: 658, 660.

	Происхождение

	у северных индейцев
11
: 261, 336.

	легенда криков о
19
: 229.

	философии
1
: 19.

	абнаки
14
: 87.

	of the Eskimo, account of 18: 425 sqq., 452-462, 482 sq.

	кайова
17
: 152
сл.

	меномини
14
: 87, 113.

	навахо
17
: 488.

	зуньи
13
: 379.

	См. также
Космогония (Cosmogony)
.

	Миф о происхождении

	ирокезов, объяснение
32
: 63.

	хикарилья-апачей
24
: 345.

	пайютов
14
: 1050.

	тусаян
8
: 16.

	См. также
Космогонические мифы (Cosmogonic Myths);
Священные мифы (Sacred Myths)
.

	Генескелос (Geneskelos)
, оформитель большого каноэ для Столетней выставки
4
: 72.

	Скала с рисунками в Женеве, шт. Пенсил.
10
: 111.

	Духи-покровители (Genii)
, маски, изготовленные эскимосами для изображения
18
: 394.

	Генипа американская (Genipa Americana)

	культивация
38
: § 246.

	для росписи тела
38
: § 512, 855.

	для окрашивания гамаков
38
: § 478.

	для татуировки
38
: § 510.

	красный пигмент из
38
: § 28.

	семена, используемые в качестве приманки
38
: § 188.

	Хенисарос (Genizaros)
, значение термина
29
: 137.

	Генонсгва (Genonsgwa).
См.
Каменные Шкуры (Stone Coats)
.

	Род (Gens)

	определение
1
: 59;
15
:
CIV
, 213;
20
:
CIV
.

	особенности
19
:
XLIX, L
.

	организация
17
:
XXXIII
сл.

	род катада (Ȼatada)
3
: 236-241.

	род Оленья Голова
3
: 245
сл.

	род Лось
3
: 225-228.

	род ханга (Hañga)
3
: 233-236.

	род иктасанда
3
: 248-251.

	род игньце-жиде (Igñ¢e-jide)
3
: 247.

	род канза
3
: 241.

	род маньцинка-гахе (Maⁿ¢inka-gaxe)
3
: 242, 243.

	род те-синде (⊥e-sinde)
3
: 244.

	Жен де Кано (Gens des Canots)
, банда ассиибоинов
46
: 430.

	Жен де Фий (Gens des Filles)
, банда ассиибоинов
46
: 30.

	Жен де Рош (Gens des Roches)
, банда ассиибоинов
46
: 430.

	Жен дю Гош (Gens du Gauche)
, банда ассиибоинов
46
: 430.

	Жен дю Лак (Gens du Lac)

	банда ассиибоинов
46
: 430.

	область расселения
7
: 111.

	Жен дю Нор (Gens du Nord)
, банда ассиибоинов
46
: 430.

	Праздник рода

	главный пир после третьего танца
40
: 107.

	совмещен с пиром усыновления
40
: 357.

	объяснение термина
40
: 71.

	в сочетании с заупокойными обрядами
40
: 397, 421.

	рассадка участников
40
: 515
сл.

	приостанавливается в случае смерти
40
: 357.

	Роды (Gentes)

	объединение в селениях
13
: 195.

	благословение ребенка родом
43
: 71
сл.

	описание
11
: 534, 536, 542.

	обсуждение названий родов
37
: 182.

	распределение пошлин между родами
43
: 68.

	обмен местами родов
39
: 100.

	праздники
40
: 71.

	general discussion of (Omaha and cognates) 27: 38, 135, 137, 195 sq., 211.

	регулируют использование табака
40
: 372.

	группы родов, организованные в оборонительных целях
36
: 53.

	обозначение принадлежности к роду по стрижке волос
27
: 198.

	список
36
: 52
сл.
, 84;
40
: 501
сл.

	list of, taking part in ceremony 43: 33, 39 sq., 45, 59 sq.

	передвижения родов
36
: 60.

	названия родов
39
: 84.

	эскимосов
18
:
LIV
, 322-325.

	великого подразделения Хонга (Hoⁿ´-ga)
36
: 52.

	подразделения Хонга
36
: 52
сл.

	мдевакантонван
15
: 215.

	пима
26
: 197.

	великого подразделения Цижу (Ṭsi-zhu)
36
: 53.

	тусаян, группировка домов по родам
8
: 24.

	тусаян, выделение земель родами
8
: 29.

	тусаян, список традиционных родов
8
: 38.

	тусаян, локализация родов
8
: 104-108.

	владеющие вакхобе (wa-xo´-be)
36
: 65.

	места родов в жилище
43
: 36.

	дождевые
39
: 230, 351-355.

	рассадка членов родов
40
: 515
сл.

	термины уналитов, относящиеся к родам
18
: 322.

	песни плача родов
40
: 358.

	вигие (wi´-gi-es), декламируемые родами
43
: 68.

	См. также
Кланы (Clans);
Род (Gens);
а также названия племен и родов.

	Горечавка
33
: 109.

	Горечавковые
33
: 109.

	Родовые и клановые обозначения
10
: 388-391.

	Родовое собрание

	инкесабе
15
: 227.

	омаха
3
: 362.

	Родовое обозначение
4
: 167.

	Родовые знаки, их отсутствие на стрелах омаха
13
: 287.

	Родовая организация

	упоминание о
36
: 51
и след.

	не затронута разделением племени
36
: 45.

	Родовая система

	омаха
3
: 215, 219-251.

	of the Siouan Indians 15: 177, 187.

	См. также
Клан
.

	Родовые племена

	управление
20
:
CIV-CXI
.

	религия
20
:
CIX
.

	Добрый Маниту, упоминание о
40
: 133, 221, 233, 239, 271, 273, 405.

	Эльвасский дворянин

	цитируется
12
: 619, 620, 647, 648, 649, 667, 721.

	См. также
Эльвас
.

	«Джентльменс мэгэзин» (Gentleman’s Magazine), о войне чероки 1760-1761 гг.
19
: 45.

	Геодезическая служба (США)
46
: 139.

	Географическое распространение

	масок
3
: 98-120.

	of peoples, value of pottery in study of 20: 18, 19, 21 sq.

	каменных орудий
15
: 20.

	Географические особенности ареала западных эскимосов
18
: 23
и след.

	Географическая группировка керамики восточной части США
20
: 21
и след.

	Географические названия
43
: 253-259.

	Географическая номенклатура, влияние дикого риса на
19
: 1115-1126.

	Географические пиктограммы
4
: 157.

	Географические результаты экспедиции Коронадо
14
: 403.

	Географические термины

	список
29
: 70
и след.

	примечание
29
: 37
и след.

	См. также
Топонимы
.

	География

	знания эскимосов о ней
6
: 643-647.

	области скальных руин
16
: 82.

	Геологическое распространение камня
15
: 135.

	Геологические явления, индейское предание о них
14
: 722.

	Геологические формы, духи, связанные с ними
30
: 235
и след.

	Геологическая служба (США)

	выражение признательности
19
: 12.

	упоминание о
46
: 128, 139.

	Геология

	области скальных руин
16
: 82, 86.

	of the Sonoran province 17: 26, 30 sq.

	юго-западного региона
13
:
LI.

	Вест-Индии
34
: 266
и след.

	Геология и искусство

	упоминание о
15
: 137.

	Анакостийской долины
15
: 69.

	Дамбартон-Хайтс
15
: 63.

	карьерных памятников Пайни-Бранч
15
: 37.

	провинции Потомак-Чесапик
15
: 22, 146.

	памятников-мастерских
15
: 31.

	Геометрические узоры

	on pottery from Pueblo ruins, character of 22, i: 83 sqq., 150 sqq.

	на керамике из руин пуэбло, иллюстрации
22
,
i
: 83, 84, 85, 155.

	на керамике из руин пуэбло, преобладание
22
,
i
: 69.

	практически отсутствуют у цимшианов
31
: 56.

	связь с текстильным орнаментом
6
: 202-244.

	Геометрические фигуры

	названия
41
: 402-411.

	на керамике из Сикятки
17
: 701-705.

	Геометрические формы

	и их интерпретация
41
: 304-330.

	См. также
Узоры
(
геометрические
).

	Geonoma Baculifera. См. Далибанна

	Geoprumnon Crassicarpum
33
: 91.

	Георг II, хартия, дарованная им
18
: 634.

	Георг III, прокламация о покупке у индейцев, изданная им
18
: 633
и след.

	Курган Джорджа Коннета, округ Атенс, штат Огайо, описание
5
: 47, 48.

	Река Джордж-Ривер, описание
11
: 169.

	Джорджия

	ранняя добыча стеатита в
15
: 106.

	соглашение между федеральным правительством и штатом в 1802 г.
19
: 114.

	археологические работы в
8
:
XIX
.

	арест Джона Росса властями штата
19
: 122.

	баннер-стоун (камни-бабочки) из
13
: 122, 123.

	округ Бартон, древние сооружения в
12
: 292-314.

	камни в форме лодок из
13
: 124, 125.

	скребки (bunts) из
13
: 168, 169.

	кельты из
13
: 74, 75, 76, 77, 78, 79, 82.

	характер керамики
20
: 147.

	участие чероки в производстве керамики
20
: 143
и след.

	изделия из оббитого кремня из
13
: 145, 146, 147, 148, 149, 174, 175, 176.

	долота из
13
: 84.

	конусы из
13
: 113.

	цветная роспись керамики
20
: 67.

	декор в долине Делавэр, напоминающий декор
20
: 177
и след.

	дисковидные камни из
13
: 100, 101, 102, 104, 105, 106, 108, 109.

	распределение каменных изделий в
13
: 61.

	округ Элберт, исследование курганов в
12
: 315, 316.

	экспедиция из штата в 1776 г.
19
: 50.

	исследования в
11
:
XXV
;
12
: 292-326.

	распространение законов штата на чероки
19
: 221.

	плетеные изделия из
13
: 36.

	горжеты из
13
: 119, 120.

	желобчатые топоры из
13
: 65, 67, 68, 69.

	желобчатые камни из
13
: 95.

	округ Хабершем, курган в
12
: 313.

	враждебность штата к компромиссу Ван Бюрена в делах чероки
5
: 290.

	планируемый поход штата против криков и чикамога
19
: 65.

	смешение видов изделий в
20
: 137
и след.

	местные легенды
19
: 415-419.

	погребальные обычаи
20
: 106, 120.

	исследование курганов в
5
:
XXI
,
XXII
.

	ручная мельница (muller) из, описание и рисунок
13
: 93.

	предмет с выемкой в форме топора из
13
: 71, 72.

	обнаружение человеческих голов, оттиснутых на меди
20
: 138.

	обнаружение керамики Средней долины Миссисипи в
20
: 80
и след.

	распространение штампованной керамики на всей территории
20
: 135.

	противодействие проекту наделов со стороны штата
19
: 114.

	участие штата в выселении чероки
19
: 114-120, 129, 140.

	перфорированные камни из
13
: 98.

	пестики из, описание и рисунок
13
: 89.

	петроглифы
10
: 76.

	трубки из
13
: 132;
20
: 99.

	грузила (plummet) из
13
: 112.

	политика штата по отношению к индейцам
18
: 634-639.

	керамика
20
: 38, 41, 106, 112, 131, 136, 137, 140.

	давление с целью уступки земель со стороны
19
: 114
и след.

	добыча золота в
19
: 220, 221.

	протест против условий Хоупвеллского договора со стороны
5
: 155;
19
: 61.

	набег граждан
19
: 71.

	отказ подчиниться решению Верховного суда в отношении чероки
5
: 266.

	остатки циновок из
13
: 36.

	Форты переселения в
19
: 221.

	сходство северо-западной керамики с керамикой
20
: 189.

	округ Ричмонд, курган Голливуд
12
:

	медный диск из него: 324.

	медная пластина (с рисунком) из него: 320.

	инструмент для резки (drawing knife) из него: 320.

	европейская керамика из него: 321.

	фигурные трубки из него: 323, 325.

	железные гвозди из него: 319, 320.

	упоминание о нем: 317.

	расписной сосуд из него: 322.

	фарфор из него: 326.

	сосуд с изображением змеи из него: 324.

	сосуд из раковины из него: 324, 325.

	сосуд на треноге из него: 322.

	скребки из
13
: 84.

	грузила из
13
: 97.

	бесчерешковые проколки из
13
: 165, 166.

	бесчерешковые скребки из
13
: 170.

	черешковые кремниевые изделия из
13
: 151-163.

	черешковые проколки из
13
: 167, 168.

	черешковые скребки из
13
: 169.

	каменные топоры из Саванны
13
: 64.

	каменные орудия из, коллекция Стейнера, покупка
22
,
i
:
XXXIX
.

	каменные трубки из
13
: 128.

	решение Верховного суда по делу «Нация чероки против Джорджии»
5
: 262.

	решение Верховного суда по делу «Вустер против Джорджии»
5
: 264.

	племена, обитавшие здесь ранее
20
: 142.

	иск США в отношении чероки
5
: 234, 236.

	Соединенные Штаты обязуются ликвидировать права индейцев на землю в
5
: 233.

	взгляд штата на права индейцев на землю
5
: 241.

	работы в
7
:
XVIII
.

	Джорджия и Соединенные Штаты, меры по переселению индейцев
5
: 260.

	индейцы Джорджии, текстильные изделия
13
: 17.

	Историческое общество штата Джорджия, выражение признательности
19
: 13.

	племена Джорджии, источники информации
42
: 649.

	залив Джорджиан-Бей, упоминание о
28
: 290.

	Geranium Masculatum

	лекарственные компоненты
44
: 304.

	целебные свойства
44
: 301.

	использование
44
: 289, 342.

	Geranium Richardsonii
45
: 461.

	Geranium Viscosissimum
45
: 461.

	Герань дикая. См. Geranium Masculatum.

	Жерар, Уильям Р.

	его исследование алгонкинских топонимов и названий племен
31
: 8;
32
: 10.

	труды
30
: 10, 16.

	тотем кречета, изображения
28
: 324.

	Герланд, Г.
46
: 368.

	Бог злаков, поклонение ему
21
: 24.

	Богиня злаков

	хопи
15
: 259.

	олицетворение сояль-маной
21
: 122.

	Мать злаков хопи
16
: 301.

	Семья Жермен

	рассказ о
17
: 213.

	спасение девочек из
17
: 211, 212.

	Немцы

	немецкая примесь крови у чероки
19
: 83.

	раннее использование каменных топоров
13
: 63.

	средневековые наброски в сравнении с рисунками апачей
10
: 740.

	клейма немецких мастеров по изготовлению мечей
10
: 446.

	Нейзильбер (German Silver), оценка кайова
17
: 318.

	Немцы, название немцев у омаха
27
: 612.

	Прорастание семян, Масауу считается богом
21
: 38.

	Символ прорастания на керамике из Сикятки
17
: 704.

	Джеронимо, побег в Мексику
26
: 60.

	Отряд Джеронимо

	игра в стрельбу из лука, в которую они играли
24
: 385.

	переселение в Форт-Силл
17
: 215.

	Жестикуляция

	изображенная
4
: 236.

	использование северными индейцами
11
: 183.

	Знаки жестов и поз на иллюстрациях
10
: 637-642.

	Язык жестов

	эволюция
20
:
CLXIV
и след.

	упоминание о
3
:
XXV
.

	ссылка на
22
, i:
XXX
.

	изучение
1
:
XXIII
.

	См. также
Язык жестов (Sign Language)
.

	Жесты

	как эпизодическое средство
1
: 279.

	как пережиток языка жестов
1
: 330.

	этимология слов, происходящих от них
1
: 352.

	свободно владеющие ими лица
1
: 279.

	при психических расстройствах
1
: 276.

	в ритуалах
47
: 283.

	непроизвольная реакция на них
1
: 280.

	несоответствие развития языка их развитию
1
: 293, 314.

	у низших человеческих племен
1
: 279.

	у низших животных
1
: 275.

	у слепых
1
: 278.

	у маленьких детей
1
: 276.

	использование современными актерами
1
: 308.

	использование современными ораторами
1
: 311.

	Geum Canadense, использование
44
: 289, 356.

	Geum sp.
45
: 464, 476, 506, 507.

	Geum Triflorum
45
: 465, 466, 469, 473, 493, 504.

	G·ēxsem
35
: 806, 816.

	G·ēxsēm, Nak!wax·da`ᵋxᵘ, легенда о
35
: 1179.

	символ дня Ганан (Ghanan), обсуждение
16
: 226.

	Гин, Стивен

	о сборе урожая дикого риса в определенном количестве
19
: 1077.

	о веялке из бересты
19
: 1071.

	о неурожае дикого риса
19
: 1099.

	о хранении оджибвеями дикого риса в мешках из кедровой коры
19
: 1072.

	Гигига, посещения эскимосами русской ярмарки в
18
: 230.

	Призрак

	вера в призраков у омаха
11
: 421, 474, 484, 496, 512, 518.

	ребенок призрака у квакиутл
35
: 712.

	рассказы о призраках у тетон
11
: 489.

	фигурки из веревок, изображающие призрака, у индейцев Гвианы
38
: § 663.

	См. также
Призраки
.

	Страна Призраков

	мифы о ней
19
: 253
и след.

	у квакиутл
35
: 710-713.

	Гост-Крик

	черепа из
46
: 153, 154.

	упоминание о
46
: 61, 62, 63, 64, 81, 129.

	Пляска Духов

	у арапахо
14
: 895.

	у каддо
14
: 1095.

	у кайова
14
: 906;
17
: 221, 360, 375.

	у меномини
14
: 63.

	у омаха
3
: 353;
11
: 393, 544.

	у сиу
14
: 796.

	у южных племен
14
: 887.

	сравнение с церемонией шейкеров
14
: 762.

	область распространения
14
: 926.

	церемония
14
: 915, 920.

	сооружение круга для нее
14
: 802.

	мотивы, связанные с ней
45
: 423-427.

	сравнение доктрины с другими системами
14
: 928.

	доктрина
14
: 777.

	доктрина, верования сиу
14
: 1060.

	особенности у сиу
14
: 822.

	первая у озера Уокер-Лейк
14
: 802.

	порядок проведения
14
: 796.

	зарождение у сиу
14
: 821.

	распространение среди арапахо
14
: 894.

	распространение среди шайеннов
14
: 895.

	исследования
13
:
XXXII
,
XXXIX
.

	у кайова, количество участников
14
: 914.

	большое количество участвующих индейцев
14
: 895, 898.

	лассо
35
: 909.

	упоминание о
24
: 620.

	рисунки индейцев
14
: 791.

	количество индейцев, затронутых ею
14
: 926.

	у квакиутл
35
: 897, 902, 904, 905, 906-928, 935, 959.

	проведение на озере Уокер-Лейк
14
: 818.

	подготовка научной работы
15
:
XXVII
.

	подготовка к ней
14
: 918;
35
: 906-913.

	ее состояние в настоящее время
14
: 927.

	религия, научная работа
14
:
L
,
LVIII
.

	ее роль в качестве причины восстания сиу
14
: 833.

	распространение
14
: 804, 846, 902.

	изучение
14
:
XXXIX
;
15
:
XXXIV
,
XXXVIII
,
XLIII
,
XLVII
,
LII
,
LX
,
LXIV
,
LXVII
.

	время проведения
14
: 1011, 1012.

	См. также
Мессия
;
Вовока
.

	Религия Пляски Духов у чероки
19
: 89.

	Участник Пляски Духов

	effect of, upon other dancers 35: 911, 917 sq.

	поимка арканом
35
: 924-927.

	упоминание о
35
: 1155, 1164.

	священное помещение
35
: 922.

	песня
35
: 915
и след.

	Праздник Духов
40
: 357, 473-481, 483.

	Игра с призраками
1
: 195
и след.

	Вигвам Духа

	церемонии
7
: 278-281.

	описание
11
: 487.

	Рубахи Духов

	описание
14
: 789.

	первое использование сиу
14
: 846, 916.

	собраны после битвы при Вундед-Ни
14
: 878.

	неуязвимость
14
: 798, 831, 869, 1073.

	упоминание в песне духов
14
: 1072, 1073.

	отрицание Вовокой ответственности за них
14
: 722, 823.

	символическое убранство
14
: 798, 823.

	изображение черепахи
14
: 976.

	использование у сиу
14
: 788, 915.

	использование у различных племен
14
: 791.

	Общество Духов

	рассказ о
27
: 489
и след.
, 602.

	у оджибве
14
: 67.

	Песня Духов. См. Песня

	Теория духов

	заблуждения в ее основе
20
:
CXXVII
.

	природа и происхождение
20
:
CLXXII
.

	роль в развитии этики
20
:
CXXVII
и след.

	Деревня Призраков, квакиутл
35
: 714.

	Призраки

	привлекаются зевотой
35
: 711.

	вера в них
45
: 183, 290.

	поверья
46
: 493, 494.

	крик
35
: 911.

	танцы
40
: 399.

	болезни, приписываемые им
20
:
CVI
.

	изгнание шумом
42
: 511, 512;
44
: 231, 256.

	не слышат криков
35
: 711.

	эскимосские поверья
9
: 431-434;
18
: 422.

	изгнание с помощью лекарственных средств
42
: 664.

	страх перед ними
42
: 511
и след.

	болезни, вызываемые ими
42
: 669.

	материалы, используемые ими
35
: 711.

	лекарственные средства против них
42
: 653.

	упоминание о
35
: 727.

	поверья мохеган
43
: 262.

	Omaha conception of 27: 215 sq., 489 sq., 590 sq.

	происхождение
33
: 612, 630.

	представления пима
26
: 253.

	умилостивление
47
: 632.

	Общество благословленных ими
37
: 317.

	представления тлинкитов
26
: 430, 434.

	широкое распространение веры
20
:
CLXXII
.

	См. также
Призрак
;
Душа
;
Духи
.

	Гиадедете (Gíădedéete), отряд воинов кайова под его предводительством
17
: 281.

	Гиагуадалтага (Gíăguádaltágâ), значение слова
17
: 152.

	Гиака-ите (Gíaká-ite), смерть
17
: 307.

	Жанк, Флориан, о курганных захоронениях
1
: 120.

	Гигантская птица Калу, миф
10
: 472
и след.

	Гигантский кактус. См. Сагуаро

	Гигантский иссоп, душистый
33
: 113.

	Гигантский петроглиф, Англия
10
: 173.

	Общество Гигантов

	обряд
11
: 91.

	песни
11
: 126.

	Гиганты

	поверья
42
: 497;
44
: 249;
45
: 181, 290, 383.

	поверья
11
: 508.

	обнаружение племени гигантов
14
: 392.

	в мифах меномини
14
: 205, 231.

	индейские гиганты, обнаружение Мальдонадо
14
: 484.

	индейские гиганты, визит Диаса
14
: 485.

	эскимосская легенда о гигантах
18
: 471-474.

	myths of 19: 391, 500 sq.

	лечение болезней, вызванных ими
42
: 649
и след.

	См. также
Горный Гигант
.

	Gibaros, modern Porto Rican natives 25: 47, 68, 73, 75, 156 sq.

	Бессвязная речь, неизменно используемая индейскими знахарями
9
: 464.

	Гиббон, А. С., о священном камне Орайби
4
: 58.

	Гиббс, д-р Джордж

	сравнительный словарь
1
: 555.

	лингвистическая литература
7
: 17, 22.

	упоминание о
1
: 106.

	о погребальных каноэ и домах
1
: 177.

	об игре в кости у нискуали
24
: 156.

	об орегонских пиктограммах
4
: 231.

	о Санто-Доминго
29
: 448.

	об игре в палочки у нискуали
24
: 250.

	о языке химакум
7
: 62.

	о куланапанской семье
7
: 87.

	о языке вейтспеан
7
: 131.

	петроглифы, описанные им
10
: 123.

	пятерично-двадцатеричная система в Калифорнии
19
: 924.

	цитата о символах северо-западных племен
4
: 153.

	энекская языковая семья по его классификации
7
: 100.

	исследования вишошков
7
: 133.

	цитируется словарь ючи, составленный им
7
: 136.

	Гибсон, Харди, помощь
36
: 14.

	Гибсон, полк. Джон, о названии таллигеви
19
: 184.

	Гибсон, вождь Джон Артур

	сказитель
21
: 137.

	помощь, оказанная Канадскому департаменту по делам индейцев
43
: 454.

	верования
43
: 608.

	информация, полученная от него
41
: 8.

	обучался у онондагского вождя
43
: 454.

	космогонический миф онондага, предоставленный им
24
:
XVIII
.

	текст, продиктованный им
43
: 453.

	Гибсон, миссис Мэри, помощь
36
: 14.

	Гидки, д-р Дж. В.

	коллекция, собранная им
43
: 18.

	ссылка на
44
: 469.

	труды
43
: 14
и след.
;
45
:
7
и след.

	Ги-эдал (Gí-edal), смерть
17
: 339.

	Дар

	в ответ на пир
35
: 766.

	сверхъестественный дар
35
: 944.

	См. также
Дары
;
Подарки
.

	Танец Даров
45
: 192.

	Дары

	у ассинибойнов
15
: 225.

	при погребении
45
: 174.

	при заключении брака
45
: 170
и след.

	корзины для подарков
41
: 204.

	вручение на пирах омаха
3
: 279, 281, 332.

	преподнесение даров детьми
22
,
ii
: 106, 117, 121.

	компенсация, ожитаемая за дары
46
: 600.

	распределение и благодарность в церемонии Хако
22
,
ii
: 183.

	раздача подарков кацинами хопи
21
: 82, 83.

	обмен подарками у канза
15
: 232.

	финальные дары отцов детям
22, ii
: 182.

	за лечение больных
46
: 424.

	через четыре дня после рождения ребенка
35
: 841
и след.

	свадебные подарки у хидатса
15
: 242.

	подношение даров отцам
22, ii
: 253-256, 260.

	возврат подарков
46
: 475.

	использование в ухаживании
42
: 371, 372.

	См. также
Дар
;
Подарки
.

	G·īg·îlgăm
35
: 814.

	хила-апачи, договор с ними
18
: 822.

	Резервация Хила-Бенд, создание
18
: 908.

	Национальный памятник «Ущельные жилища Хила» (Gila Cliff Dwellings), создание
29
: 20.

	Хила-Кроссинг

	календарные хроники
26
: 38-66.

	дневные школы
26
: 34.

	первые дома из сырцового кирпича
26
: 59.

	в мифологии пима
26
: 229.

	селение пима
26
: 23.

	упоминание о
28
: 45.

	священные места
26
: 255.

	основание
26
: 54.

	Ядозуб (Gila Monster)

	болезни, вызываемые им
26
: 264.

	в песне пима
26
: 307.

	Керамика долины Хила
4
: 219, 281, 283.

	Река Хила

	характер воды
26
: 30, 87.

	состояние реки у Хила-Кроссинг
26
: 54.

	рыба в реке
26
: 83.

	сток воды
26
: 54, 65, 66, 67.

	заросли камыша вдоль реки
28
: 142, 147.

	в легендах пима
28
: 45.

	в песне пима
26
: 287.

	орошение вдоль русла
26
: 86-89.

	петроглифы на реке
4
: 28;
10
: 49.

	пернатый змей как символ реки
28
: 113, 142.

	возможное раннее посещение
14
: 353.

	Резервация на реке Хила

	changes in 18: 888, 894 sqq., 906, 914.

	создание
18
: 820.

	продление железной дороги до нее
26
: 56.

	Долина реки Хила, Аризона, петроглифы
10
: 51.

	Бассейн рек Хила и Саладо, керамика, сходство с керамикой долины Верде и перевала Чавес
22, i
: 34.

	Регион рек Хила и Солт

	кремация практикуется в
28
: 220.

	early inhabitants of 28: 44, 61 sq., 94, 102, 115, 156, 218.

	географический предел компаундов
28
: 151.

	«большие дома», описание
28
: 156.

	керамика
28
: 137, 141.

	резервуары
28
: 112, 115.

	резные изделия из ракушек из
28
: 145.

	сводка выводов относительно
28
: 153-160.

	См. также
Долина реки Солт
; а также названия, относящиеся к Каса-Гранде.

	Долина реки Хила

	древности, бюллетень о
28
: 17.

	ботаника
26
: 18.

	климат
26
: 36.

	полевые исследования в
22, i
:
XIII
.

	керамика, характерный цвет
22, i
: 193.

	керамика, характерный тип
22, i
: 141.

	керамика, наличие в руинах Четырех Миль
22, i
: 141.

	посещение
22, i
: 121.

	См. также
Пуэбло-Вьехо
.

	Долина Верхней Хилы
, древности
27
: 11;
29
: 20.

	Гилберт (Gilbert), ——

	сообщение
10
: 48.

	рисунки
10
: 77.

	надписи, скопированные и описанные
10
: 116, 117.

	петроглифы, описанные
10
: 50, 329.

	Гилберт (Gilbert, G. K.)

	обследование мастерских при каменоломнях
15
: 52.

	о погребениях кламатов
1
: 147.

	о погребениях моки
1
: 114.

	о пиктограммах
4
: 25, 30, 46, 228, 237.

	о пуэбланских петроглифах
1
: 371, 372, 373.

	о священном камне Ораиби
4
: 58.

	посещение зуньи
5
: 540.

	Гилберт,
сэр
Хамфри (Sir Humphrey)
, жалованная грамота
18
: 529.

	Гилбоа, гора
, пещеры
34
: 83.

	Гилдер (Gilder, W. H.)

	упоминается
6
: 411, 456, 457, 458, 459, 466, 498, 522.

	упоминается в связи с эскимосскими детьми
9
: 419.

	упоминается в связи с эскимосским волчьим капקаном (wolf-killer)
9
: 259.

	цитируется по поводу обмена женами у эскимосов
9
: 413.

	труд, к которому обращались
9
: 22.

	хиленьо (Gileños)

	описание Фонтом
26
: 29 sq.

	враги пима
26
: 26.

	расположение
26
: 20.

	Гилфиллан,
преподобный
Джос. А. (Rev. Jos. A.)

	передача в дар писем оджибве
34
: 31.

	об использовании дикого риса белыми в Миннесоте в настоящее время
19
: 1105.

	Гильг, Адан (Adan Gilg)
, отпущение грехов пленным сери
17
: 60.

	Кили, Ф. С. (Gili, F. S.)
, цитируется
30
: 142, 260, 366.

	Килии (Gilii)
, о приготовлении маниока
25
: 52.

	Гилл, Де Ланси У. (De Lancey W. Gill)

	выражения признательности
10
: 30;
14
: 655;
15
: 18;
17
: 20, 147;
20
: 17.

	помощь
10
:
XXI
.

	открытие каменоломен Пайни-Бранч
15
: 35.

	полевые работы
22
, i:
XII
.

	иллюстрации
32
: 30;
33
: 34.

	кабинетная работа
22, i
:
XXXVIII
.

	фотографии
23
:
XLIII
;
34
: 249.

	матологические иллюстрации подготовлены
23
:
XVIII
.

	изучение добычи слюды
15
: 106.

	работа
11
:
XXXVIII
;
13
:
XLI
;
14
:
XXXVI
,
XLVII
;
16
:
LXXIX
;
17
:
LVII
;
18
:
XLIX
;
19
:
XXXI
;
21
:
XXXII
;
23
:
XV
,
XLIII
;
24
:
XXVII
sq.
;
25
:
XIII
,
XXII
sq.
;
26
:
XXX
;
27
: 12;
28
: 21;
29
: 23
sq.
; 31: 22;
34
: 28;
36
: 29, 32;
37
: 28;
38
: p. 19;
39
: 21, 25;
40
: 18;
41
: 18, 42, 71, 94, 114;
42
: 17
sq.
;
43
: 10, 17;
44
: 16
sq.
;
45
: 17
sq.
;
46
: 14;
47
: 12;
48
: 19.

	Гилл
, миссис ——,
картины
21
: 47.

	Гилл, Джи Даблъю. (G. Wylie Gill)
, собранная коллекция
29
: 31.

	Гилл, Дж. К. (J. K. Gill)
, выражение признательности
14
:
XLII
.

	Гилл, У. Х. (W. H. Gill)

	собранная коллекция
28
: 21.

	работа
25
:
XIII
.

	Гилл,
преподобный
У. У. (Rev. W. W.)
, о полинезийских мифах
19
: 431, 442.

	Жабрные сети
, эскимосские
18
: 183
sqq.

	Гиллен, Ф. Дж. (F. J. Gillen)

	об австралийских межсемейных брачных группах
19
: 836.

	об австралийских брачных обычаях
17
: 285*.

	Гиллеспи, У. (W. Gillespie)
, об изготовлении нуклеусов (cores)
13
: 170.

	Станция Гиллеспи
, нападение на
19
: 65
sq.

	Гиллингем, Дэвид (David Gillingham)
, оказанная помощь
33
: 46.

	Гиллман, Генри (Henry Gillman)

	исследование кургана
1
: 148.

	об использовании камней в форме птиц
13
: 126.

	Крик Гиллис
, характер камней вдоль
15
: 72.

	Гилмер
, губернатор ——
, заявление о задержке переселения
19
: 129.

	Гилмор, К. У. (C. W. Gilmore)
46
: 58.

	Гилмор,
д-р
Мелвин Рэндольф (Dr. Melvin Randolph Gilmore)

	автор материалов для Бюро
48
: 1189.

	примечание к прилагаемой статье
33
: 39.

	статьи
37
: 27;
39
: 24;
40
: 17.

	Гило, Адано. См.
Гильг, Адан
.

	Гилпин, Х. Д. (H. D. Gilpin)
, об использовании поясов вампума
2
: 246.

	Гилсонитовый «карандаш»,
фрагмент
44
: 92.

	Гинес (Gĭnä´s)

	синоним кайова-апачей
17
: 245.

	название кайова-апачей на языке вичита
14
: 1081.

	Дикий имбирь

	поверье, касающееся
45
: 508.

	использование
44
: 287, 318;
45
: 496.

	См. также
Asarum Canadense
.

	Женьшень

	изгнание духов (ghosts) с помощью
42
: 511, 656.

	в черокских преданиях
19
: 421, 425, 505.

	медицинское применение
42
: 485, 656, 660;
43
: 266.

	предание миде о происхождении
7
: 241, 242.

	использование
33
: 106.

	Язык гиолоко
7
: 102.

	Гиос,
дон
Кристоваль (Don Cristoval Gios)
, прошение о выделении земли
18
: 543.

	Жирар (Girard), ——
, о рыбе Хилы и ее притоков
26
: 83.

	Балки перекрытия (Girders)

	поддерживающие верхние стены
8
: 144.

	дома тусаян, поддерживаемые опорами
8
: 151.

	Пояса (Girdles)

	изображение на рисунках кацин хопи
21
: 80, 84.

	из человеческой кожи
9
: 571.

	superstitions concerning 9: 557 sq., 570 sqq., 577.

	использование при родах
9
: 570
sq.

	тканые пояса, ритуальное использование
39
: 251, 257.

	См. также
Пояс (Belt)
.

	Девочка (Girl)

	дети женского пола, умерщвляемые
38
: § 721.

	изгнанная после незаконнорожденного брака
35
: 1098.

	повзрослевшая, поверье относительно
35
: 700.

	См. также
Дети (Children)
;
Девочки (Girls)
;
Женщины (Women)
.

	Девочки-танцовщицы (Girl Dancers)

	зуньи, костюм
23
: 588
sq.

	зуньи, песня и танец
23
: 589.

	Девочки (Girls)

	деятельность
47
: 543.

	и общество кацин
47
: 874
sq.

	фартук, носимый
42
: 683.

	ассинибойнские, характеристики
46
: 444.

	помощницы в церемонии
47
: 263.

	корзины, используемые
41
: 200.

	эскимосский обычай убивать
18
: 289
sq.

	эскимосские, физические характеристики
18
: 28.

	игра, в которую играют
47
: 239.

	прическа
42
: 684;
43
: 94.

	puberty customs for 45: 168, 282 sq., 430 sq., 508.

	наказание за непослушание
40
: 297, 338.

	воспитание
40
: 297-313, 338, 341.

	См. также
Девочка (Girl)
; и т. д.

	Гертис-Таун (Girty’s Town)
, уступка земли в
18
: 654.

	Гист, Кристофер (Christopher Gist)
, исследования
42
: 787.

	Гист, Джордж (George Gist). См.
Секвойя (Sequoya)
.

	Гиспавадведа (G·ispawadwe´da)
, история
31
: 297.

	Гиспахалац (G·i-spa-x-lâ´ᵒts)
, название племени
31
: 119.

	Гитнагунакс (G·it-na-gun-a´ks)
, история
31
: 285-292.

	Гиткада (G·it-q!ā´ᵒda)

	Местная зима в ..., история
31
: 250
sqq.

	Слепой, история
31
: 246-250.

	Гиткшала (G·it-qxā´ła)
31
: 119.

	Гичи, Вабежас (Gitschee, Waubezhaas)
, подписавший договор оджибве
14
: 28.

	Гицемгалон (G·its!Emgā´lôn)
, охотничьи угодья и ягодники
31
: 401.

	Гиунхаби (Giuⁿ´habi)
, военный мешок (war pack)
27
: 406, 434.

	Гивен, Джозеф (Joseph Given)
, сын Сет-тайиньте
17
: 330.

	Гивен,
д-р
О. Г. (Dr. O. G. Given)
, о погребении в каменных пирамидках (cairn burial)
1
: 142.

	Ледниковый человек (Glacial Man)
, существование
15
:
XXI
.

	Ледник (Glacier)

	в мифологии тлинкитов
26
: 454.

	термин для
29
: 53.

	название дом-группы тлинкитов
26
: 402.

	Радость
, знак для
1
: 495.

	Глейд-Спринг, шт. Виргиния
, слияние троп
42
: 759.

	Гласс (Glass)
, вождь чероки, изгнание белых из Масл-Шолс
19
: 68.

	Стекло (Glass)

	орудия эскимосов из
18
: 146, 171.

	украшения эскимосов из
18
: 49, 54.

	из курганов, Миссисипи
12
: 275.

	использование в окнах современных пуэбло
8
: 196.

	Стеклянные бусы

	из курганов
12
: 715.

	упоминание
38
: § 76.

	наличие в связи с керамикой Новой Англии
20
: 179.

	согласно утверждениям, растущие на кустах
38
: § 822.

	Гласкок, Томас (Glasscock, Thomas),
и
Кинг, Джон (King, John)
, протест против договора 1785 г.
5
: 155.

	Стеклянная посуда
, наличие на полуострове Флорида
20
: 130.

	Глазурь (Glaze)

	отсутствие в керамике восточной части США
20
: 49, 52, 59, 60, 84, 195.

	для керамики
38
: § 93.

	керамики пуэбло
4
: 268.

	керамика с глазурью, полуостров Флорида
20
: 129 и след.

	Глазурованная керамика
, руины, где она встречается
22, i
: 57.

	Глазурование (Glazing)

	не встречается на туземной керамике
2
: 325.

	окон пуэбло
8
: 196, 197.

	См. также
Глазурь (Glaze)
.

	Глазунов А. (Glazunof, A.)
46
: 57, 127, 130, 150.

	Гледичия трехколючковая (Gleditsia Triacanthos)
, медицинское применение
42
: 669.

	Гленн, Джеймс (Glenn, James)
, договор, заключенный им
18
: 633.

	Гленнан, д-р Дж. Д. (Glennan, Dr. J. D.)

	при бойне у Вундед-Ни
14
: 870.

	щит кайова, принадлежавший ему
17
: 305.

	оказание медицинской помощи кайова во время эпидемии
17
: 363.

	Глод (Glode)

	генеалогия
14
: 57.

	См. также
Конот (Konot)
.

	Глускап (Glooscap)
, герой-божество абенаков
10
: 469 и след.
, 473.

	Глоссарий (Glossary)

	кайова-английский и англо-кайова
17
: 391-439.

	эскимосских терминов
6
: 663-669.

	арапахо
14
: 1012.

	каддо
14
: 1102.

	чероки
19
: 506, 548.

	шайеннов
14
: 1039.

	кайова
14
: 1088.

	пают
14
: 1056.

	сиу
14
: 1075.

	цимшианов
31
: 967-979.

	См. также
Словарь (Vocabulary)
.

	Глоттальная смычка (Glottal Stop)
, у арапахо
28
: 235.

	Гловер, К. К. (Glover, C. C.)
, выражения признательности
28
: 20.

	Перчатки

	церемониальные, у эскимосов
18
: 416.

	у эскимосов
18
: 38 и след.

	Светляк
, в преданиях чероки
19
: 309.

	Клей

	изготавливаемый индейцами
4
: 235.

	используемый индейцами
14
: 276, 284.

	Глускап (Gluscap)

	культурный герой
43
: 177.

	См. также
Глускап (Glooscap)
.

	Росомаха (Glutton)

	прирученная
38
: § 723.

	См. также
Пайакьямû (Paiakyamû);
Тчутчкуту (Tcutckutû)
.

	Обжорство (Gluttony)

	бог
11
: 471.

	в церемониях тусаян
15
: 293, 294, 303.

	См. также
Алчность (Greediness)
.

	Апиос клубненосный (Glycine Apios)

	символ жизни
36
: 111.

	упоминание
33
: 94.

	Солодка лепидота (Glycyrhiza Lepidota)
33
: 92.

	Гнаденхюттен (Gnadenhutten)

	покупка резервата в
18
: 704.

	резерват в
18
: 650.

	Gnaphalium Obtusifolium, medicinal use of 42: 661, 663 sq.

	Мошкара (Gnats)

	упоминание
46
: 56, 59, 60, 61, 62, 64, 66, 71, 72, 77, 78, 129.

	нашествие мошкары как возможная причина оставления пуэбло
22, i
: 22.

	Гнейс

	дробленый, использование в качестве отощителя для керамики Среднеатлантического побережья
20
: 151.

	рыболовные орудия эскимосов из
18
: 179.

	Go in Ap. См.
Валапаи (Walapai)
.

	Кива Козла (Goat Kiva)
в Валпи, высота
8
: 119.

	Козы (Goats)

	название у чероки
19
: 265.

	охота на, квакиутль
35
: 173.

	снежные козы в стране пуэбло
14
: 550, 560.

	снежные козы, увиденные испанцами
14
: 516.

	мифы о
11
: 497.

	покупка для кайова
17
: 340.

	Козлобородник (Goatsbeard)
, использование
45
: 457.

	Козодои (Goat-suckers)

	поверья о
30
: 274, 371.

	происхождение
30
: 175 и след.

	дух, воплощенный в
30
: 174 и след.

	Кубок
, индианец Гвианы
38
: § 390.

	Кубовидные сосуды (Goblet-shaped Vases)
, полуостров Флорида
20
: 126, 127.

	Бог (God)

	христианский, сверхъестественное существо акома
47
: 67.

	определение термина
21
: 135.

	представление индейцев о
14
: 1031.

	отсутствие свидетельств веры в
30
: 117 и след.

	представление сиу о
11
: XLV
, 521.

	вавенокский синоним
43
: 180.

	См. также
Божество (Deity);
Бог, Эхо (God, Echo);
и т. д.;
Великий Дух (Great Spirit)
.

	Бог Эхо (God, Echo)
, миф ирокезов о
2
: 58.

	Бог Дня (God of Day)

	путь
39
: 357, 358, 360, 361.

	См. также
Небо (Sky);
Солнце (Sun)
.

	Бог Смерти (God of Death)
хопи
17
: 641.

	Бог Жизни (God of Life)
, упоминание
30
: 61.

	Бог Зимы (God of Winter)
, снег, изображаемый в виде живого тела человека, созданного
32
: 61.

	Бог Грома (God, Thunder)
, ирокезов
2
: 51, 58.

	Бог-Охотник зуньи (God, Zuñi Hunter)

	Востока
2
: 28.

	нижних миров
2
: 30.

	Севера
2
: 25.

	Юга
2
: 29.

	верхних миров
2
: 29.

	Запада
2
: 26.

	Годар, мисс Сара (Godard, Miss Sara)
, содействие
46
: 6.

	Годби, У. С. (Godbe, W. S.)
, выражение признательности
14
: 655.

	Годдард, д-р Плини Эрл (Goddard, Dr. Pliny Earle)

	выражения признательности
29
: 12.

	об Абикию
29
: 138.

	об Арканзас-Ривер
29
: 563.

	о Канейдиан-Ривер
29
: 561.

	об игре в кошачью колыску, хупа
24
: 763.

	о Симарроне
29
: 569.

	об игре в кости, хупа
24
: 92, 199.

	об игре в двойной мяч, хупа
24
: 656 и след.

	о празднике Сан-Антонио
29
: 156 и след.

	о регионе Охо-Кальенте
29
: 165.

	об олицетворенных реках
29
: 84, 102.

	о Пайкс-Пике
29
: 563.

	о Рио-Гранде
29
: 101.

	о Санта-Фе
29
: 460.

	о Таос
29
: 182.

	исследование
29
: 18.

	работа
26
: XXI, XXVI.

	Годдард, С. (Goddard, S.)
, в археологической экспедиции 1895 г.
17
: 527.

	Боги (Gods)

	и божества, ирокезы
32
: 69.

	Сердитый (A’toshle)
, действия по отношению к людям
23
: 140.

	собрание
23
: 100.

	одеяние во время ремонта дома
23
: 228.

	методы хопи изображения
21
: 13, 15, 16.

	лекарственные средства, получаемые от
30
: 63.

	абенаков, покровительствующие петроглифам
10
: 32.

	чероки и места их обитания
7
: 340 и след.

	ирокезов
2
:

	древние и современные 51.

	Эхо 52.

	Хи-нуⁿ 51, 58.

	Северный Ветер 52.

	мифологической эпохи 52.

	происхождение древних и современных 51.

	сила 53.

	Тă-rhuⁿ-hyiă-wăh-kuⁿ, держатель

	Небес 52.

	Гром 51, 58.

	Западный Ветер 52.

	подношения пищи
23
: 91, 93, 94.

	посещение беременной женщины
23
: 89, 90.

	шествие по западным дорогам
23
: 91.

	охота на кроликов с
23
: 89, 94.

	использование термина
15
: 253.

	См. также
Божества-Звери (Beast Gods);
Божество (Deity);
Бог (God);
и т. д.;
Кацины (Katcinas);
Маскированные Боги (Masked Gods);
Сверхъестественные существа (Supernaturals);
Боги Войны (War Gods)
.

	Боги и Богини (Gods and Goddesses)
. См.
Небесные Божества (Sky Deities)
.

	Боги Войны (Gods of War)

	у зуньи
23
:

	описание 116.

	упоминание 34, 35, 37, 38, 39.

	подношения им 116.

	подготовка атрибутики для них 113.

	святилища, список 606.

	См. также
Боги Войны (War Gods)
.

	Боги-Хищники зуньи (Gods, Zuñi Prey)

	охоты
2
: 20.

	жречество лука
2
: 40.

	шесть регионов
2
: 16.

	Гоеже, Де (Goeje, De). См.
Де Гоеже (De Goeje)
.

	Гёц, Отто (Goetz, Otto)

	выражение признательности
29
: 38.

	ссылка
29
: 557.

	Гофорт, доктор —— (Goforth, Doctor ——)
, ископаемые, собранные им
42
: 791.

	Очки (Goggles)

	упоминание
46
: 173.

	эскимосские
11
: 222.

	снеговые очки эскимосов
9
: 260 и след.;
18
: 169 и след.

	деревянные очки, захороненные глубоко
46
: 169.

	Гоинг-он-те-Роуд (Going-on-the-Road)
, смерть
17
: 301.

	Гоинг-Снейк (Going-Snake)
, подписавший Акт об объединении
19
: 135.

	Золото (Gold)

	among the Borinqueños 25: 107, 211 sq.

	обнаружение в стране чероки
19
: 116.

	обнаружение, суя
14
: 533.

	найденное Коронадо в Сиболе
14
: 563.

	найденное Коронадо в Кивире
14
: 582.

	в мифе меномини
14
: 225.

	упоминание
38
: § 85;
46
: 128.

	ожерелье из
38
: § 536.

	золотые изделия в Вест-Индии
34
: 265.

	полученное индейцами с испанского кораблекрушения
12
: 712.

	occurrence of, in Cherokee country 19: 26, 29, 220 sq.

	украшения из
34
: 230.

	сообщения о золоте из Кивиры
14
: 503, 504, 512.

	название у тева
29
: 582.

	использование в индейской торговле
14
: 472.

	Gold Mining, reference to 29: 176, 506, 507, 508, 553 sq.

	Золотой Круг, Рыцари (Golden Circle, Knights of)
, сецессионистская организация
19
: 148.

	Голден-Сити (Golden City)
, туземная каменоломня близ
44
: 539.

	Беркут (Golden Eagle)

	как символ
39
: 214.

	представления чероки о
19
: 281.

	священный характер
39
: 336.

	См. также
Орел (Eagle)
.

	Голден-Гроув (Golden Grove)
, разработки у
44
: 540.

	Золотая нить (Golden Thread)
, медицинское применение
43
: 265.

	Золотарник (Goldenrod)

	медицинское применение
42
: 664.

	использование
33
: 133;
44
: 289, 293, 336, 340;
45
: 468.

	использование в медицине
30
: 60.

	См. также
Золотарник (Solidago)
.

	Голденвейзер, д-р А. А. (Goldenweiser, Dr. A. A.)
, упоминание
31
: 516.

	Гольдфранк, миссис Эстер Шифф (Goldfrank, Mrs. Esther Schiff)
, работа
47
: 201.

	Голдинге, Уильям (Goldinge, William)
, разрешение на покупку земли, выданное ему
18
: 578.

	Захоронения Голдторп (Goldthorpe Burials)
, местонахождение
37
: 99.

	Коптис (Goldthread)
, использование
44
: 288, 369.

	Голенлрина (Golendrina)
, использование в медицине
30
: 51.

	Голандрина (Golondrina)
, противоядие от змеиных укусов
26
: 65.

	Голета-Пойнт (Goleta Point)
, асфальт из
44
: 105.

	«Голгофы» (Golgothas)
, манданы
1
: 170.

	Залив Головина (Golofnin Bay)

	одежда из
18
: 42.

	черепа из
46
: 288, 292, 324.

	орудия из
18
: 89, 144.

	упоминание
46
: 90, 115, 116, 196, 257, 260, 262, 263.

	жители
18
: 26.

	курительные принадлежности из
18
: 276.

	средства передвижения из
18
: 222.

	визит Э. В. Нельсона в
18
: 20.

	Мыс Головина (Golovnin Point)
, упоминание
46
: 205.

	Гольцова (Golsova)
46
: 199.

	Гомара, Франсуа Лопес де (Gomara, François Lopez de)

	описание бизона
14
: 543.

	исторический труд
25
: 24, 66.

	об антильских аборигенах
25
: 28.

	о пуэрториканцах (borinqueños)
25
: 170.

	о взятии Сиболы
14
: 483.

	о руинах Семпоалы
25
: 233.

	о чальчиуитле у мексиканцев
9
: 590.

	о чичимеках
14
: 524.

	о городах, найденных Кортесом
25
: 243.

	поедании глины индейцами
9
: 538, 539.

	об одежде индейцев пуэбло
14
: 517.

	о гаитянской церемонии в честь урожая
25
: 66 и след.

	о гаитянском мифе
25
: 73.

	о гаитянских земи (zemis)
25
: 56, 146.

	о болезни Коронадо
14
: 531.

	об индейских лепешках
9
: 526.

	об индейских циновках
9
: 527.

	об индейских знахарях
9
: 459, 463, 464, 470, 472, 512.

	об индейских женщинах-знахарках
9
: 469.

	об индейских ожерельях
9
: 488.

	о Пекосе
29
: 476.

	о пророчестве индейских богов
25
: 65.

	о Кивире
29
: 565.

	о Кивире и Падилье
14
: 529.

	о возвращении Коронадо
14
: 539.

	о маршруте Кортеса
25
: 235, 244, 245, 246.

	о рабстве в Вест-Индии
25
: 23.

	о рассказах индейца Тёрка
14
: 492.

	о храмах Кецалькоатля
25
: 237.

	об употреблении табака кубинцами
25
: 64.

	о рвотных палочках
25
: 193.

	цитата из
14
: 497.

	Гомэте (Gomäte)
, вождь кайова
17
: 313.

	Гомес, —— (Gomez, ——)
, визит в Америку
19
: 191.

	Гонаив, Гаити (Gonaives, Haiti)
, образец из 34: 186.

	Остров Гонаив (Gonaives Island)
25
: 139.

	Гонатқунайî (Gonatquanā´ỵî). См.
Фратрия Ворона (Raven Phratry)
(
тлинкиты
).

	Гонахо (Gonā´xo), селение тлинкитов
26
: 397.

	Гонко (Goñk`oñ)

	делегат в Вашингтон в 1894 г.
17
: 225, 253.

	прогрессивность
17
: 252.

	ссылка
17
: 445.

	Гонорея

	средство пима от
26
: 80.

	средства, применяемые при
42
: 661, 662.

	Гонсалес, Хуан (Gonzales, Juan)
25
: 37 и след.

	Гонсалес, Нестор (Gonzales, Nestor)
, упоминание
29
: 309.

	Гонсалес де Мендоса (Gonzales de Mendoza)
, цитата об индейцах, бросающих муку
9
: 510.

	Гуч, У. Д. (Gooch, W. D.)
, об использовании перфорированных камней
13
: 98.

	Благо (Good)

	обсуждение
19
: LVII и след.

	пиктограмма
10
: 592.

	сери и юманские слова со значением
17
: 337* и след.

	знаки
1
: 424.

	Диаграмма Гуд-Батиста (Good Battiste Chart)
или
Зимний счет (Winter Count)

	упоминание
4
: 88, 95, 99-146, 165, 166, 172, 219, 220, 241, 242.

	См. также
Зимние счета Корбюзье (Corbusier Winter Counts)
.

	Гуд-Чайлд-Чиф (Good-child Chief)
, история
42
: 61 и след.

	Гуд-Ланс (Good Lance)
, о выступлении сиу
14
: 839.

	Добрый Змей (Good Snake)
, или Небесный, описание
42
: 494.

	Болезнь доброго змея (Good-Snake Disease)
, лечение
42
: 649.

	Гуд-Тандер (Good Thunder)

	видение сына
14
: 797, 821.

	визит к Вовоке
14
: 797, 819, 820.

	Гуд, Г. Б. (Goode, G. B.)
, выражение признательности
17
: 20.

	Гуд, д-р Г. Браун (Goode, Dr. G. Brown)

	выражения признательности
16
: XLII;
17
: 528.

	помощь, оказанная
15
: XCI.

	коллекция игр, подготовленная по просьбе
24
: 29.

	осмотр мастерских при каменоломнях
15
: 52.

	Гудмэлла, —— (Goodfellow, ——)
, об землетрясении в Соноре
26
: 60.

	Гуудленд-Пойнт, шт. Флорида (Goodland Point, Fla.)
, наличие глиняных голов животных на
20
: 128.

	Goodman, F. W.
46
: 31, 101, 103, 112, 113, 114.

	Goodman, J. T.

	хронологический календарь
19
: 759.

	копия расшифровки надписей из Храма Надписей
19
: 771-775.

	расшифровка дат на Лиственном кресте
19
: 765-771.

	расшифровка календаря майя, упомянутая в
22, i
:
XLIV
.

	обнадписях Копана
19
: 776
и след.
, 778, 779, 780-783, 784, 786, 787, 788.

	о значении Ахау и счета времени у майя
19
: 816.

	о начальных сериях различных надписей майя
19
: 800-806.

	о расшифровке символов времени майя
19
: 760.

	on interpretations of Tablet of the Cross 19: 740-743, 744, 746 sq., 748.


	о хронологии майя
19
: 792
и след.

	о названиях дней у майя
19
: 808-811, 812.

	об указательных знаках майя
19
: 751.

	об надписях и хронологии майя
22
, i: 203-305 (
passim
).

	о методах вычислений у майя
19
: 932
и след.

	о системе летоисчисления майя
19
: 728.

	о символах майя
19
: 791.

	о временных рядах майя
19
: 710.

	о символах времени майя
19
: 711-714.

	о методах счета времени у майя
19
: 732.

	о названиях единиц времени майя
19
: 715-720.

	о названиях периодов времени майя
19
: 723, 724, 725, 726.

	о системе числительных в кодексах
19
: 814.

	о Тексте на кресте
19
: 733-736.

	on Tablet of the Sun 19: 761, 762 sq., 765.

	о «великой эре» в хронологии майя
19
: 794, 795, 796, 797, 798, 799, 800.

	о символах времени Текста на кресте
19
: 749, 750, 751.

	упоминания о
19
: 699, 700, 701, 704, 705, 706, 708, 737, 738.

	сводка работ по надписям майя
22, i
: 261.

	система хронологии майя
19
: 792-800.

	теория, примененная к чтению надписей Пьедрас-Неграс
19
: 788-791.

	Goodness, Indian conception of 30: 149, 162 sq.

	Гудниус-Бей

	старое поселение
46
: 171.

	руины на
18
: 264.

	Гуднайт, Чарлз
, покупка бизонов у
17
: 355.

	Гудпастер
46
: 125.

	Гудрич, Дж. К.
, помощь в деталях для масок и лабретов
3
: 151.

	Товары
, классификация
20
:
XLIV
.

	Гудикунц, Уэллс
, сведения от
42
: 766.

	Гусь

	в мифе тлаклуит
14
: 740.

	в календаре тлинкитов
26
: 426.

	изображения на керамике побережья Мексиканского залива
20
: 110.

	гусиная шкура, эскимосская одежда из
18
: 31.

	имя вождя тлинкитов
26<
: 405.

	См. также
Птицы
;
Гуси
.

	Люди-Гуси

	подразделение Народа Кукурузы
47
: 272.

	должностные лица
47
: 273.

	Крыжовник

	сбор
35
: 221.

	приготовление
35
: 597.

	использование
44
: 292, 356;
45
: 489.

	Крыжовниковое варенье
35
: 598
и след.

	Гопа
, определение
16
: 259.

	символ дня Гопаа
, обсуждение
16
: 248, 258.

	Гофер

	вредит посевам пима
26
: 92.

	болезнь, вызываемая
26
: 263.

	употребление в пищу пима
26
: 82.

	in Pima mythology 26: 226, 344, 351, 385 sq.

	в песне пима
26
: 319
и след.
, 326, 335.

	в представлениях тева
29
: 43.

	мифы о
11
: 496.

	Горбалан, Франсиско
, спутник Коронадо
14
: 477.

	Гордон, А. Р.
, цитируется
6
: 412, 463.

	Гордон, Чарлз.
См.
Линдгрен, Гратон
и
Гордон
.

	Гордон, Г. Б.
, работы на Аляске
46
: 30.

	Гордон, Хэнфорд Ленокс

	об использовании дикого риса дакота
19
: 1057.

	о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру
19
: 1122.

	о значении слов дакота
19
: 1061.

	о месяцах дикого риса оджибве
19
: 1090.

	Гордон, Х. Л.

	благодарность
41
: 494.

	индейские останки на ферме
41
: 495.

	сосуд, найденный
41
: 541.

	Гордон,
миссис
Х. Л.
, благодарность
41
: 494.

	Народ Гордона

	сравнение с народом Мэдисонвилла, Огайо
41
: 554.

	изгнаны чероки
41
: 556.

	родство с другими народами
41
: 555.

	миграции
41
: 555
и след.

	Археологический памятник Гордон

	дата оставления
41
: 556, 557.

	оставлен жителями
41
: 553
и след.

	Гор, Оклахома.
целебный источник близ
42
: 669.

	Горджес,
сэр
Фердинандо
, патент, дарованный
18
: 530.

	Горжеты

	в виде бабочки, описание
13
: 123.

	описание и рисунок
13
: 116.

	из руин пуэбло в Аризоне, обнаружение
22, i
: 86, 91.

	из руин пуэбло в Аризоне, иллюстрации
22, i
: 86, 92.

	в погребениях Сикятки
17
: 733.

	из раковин галиотиса
44
: 152.

	эскимосские
9
: 370.

	из раковин, распространение
42
: 685.

	из раковин, упоминание
3
: 466, 488.

	из раковин, использование в церемонии
39
: 251
и след.

	серебряные, использование
42
: 525.

	символика
43
: 34, 95.

	Горжеты гравированные

	классификация
2
: 267.

	узор, характер
2
: 267.

	описание Беверли
2
: 256.

	современные примеры из раковин
2
: 267, 305.

	значение узоров
2
: 267, 274, 278, 282.

	использование в качестве амулетов
2
: 267.

	использование в качестве знаков отличия
2
: 267, 273.

	использование в качестве символов
2
: 268, 273.

	использование в качестве тотемов
2
: 268.

	Горьянович-Крамбергер, К.
46
: 308, 312, 368.

	Обжорство
у меномини
14
: 287.

	Горрелл, Джеймс

	оставление Грин-Бей
14
: 18.

	правление в Грин-Бей
14
: 17.

	дружелюбие меномини к
14
: 34.

	о численности меномини
14
: 32.

	Тетеревятник
, мифы о
19
: 254
и след.
, 284, 325.

	Гош-юты
, водное погребение у
1
: 181.

	Госиаты
, водное погребение у
6
:
XLI
.

	Госиуты

	смешиваемые с пайютами
14
: 1048.

	Пляска Духов среди
14
: 805.

	численность
7
: 110.

	Госс, Уэстон
, сосуд, полученный
20
: 166.

	Gossipium.
См.
Хлопчатник
.

	Гётце, Й. К.

	биографический очерк
6
: 261, 262.

	сохранение Дрезденского кодекса
6
: 261.

	Желоба

	описание
13
: 82.

	эскимосские
18
: 89.

	использование в орнаментации керамики восточной части США
20
: 52.

	использование при обработке стеатита
15
: 130.

	Гулд,
мисс
А. Б.

	ступка, переданная в дар
34
: 222.

	о пещере Эль-Консехо
25
: 156.

	Гулд,
мисс
Б. А.
(вероятно, опечатка вместо мисс А. Б. Гулд — Б. Б.)

	коллекция, переданная в дар
34
: 216.

	Гулд, Дж. Г.
, обнесенный оградой участок на земле, Нью-Йорк
12
: 511.

	Гулд, Дж. Лумис
, собранный материал
24
: 260.

	Goupia Glabra.
См.
Кабукалли
.

	Тыква

	изображение на рисунках хопи
21
: 64, 68, 116, 120.

	в преданиях чероки
19
: 454
и след.

	в танде Антилопы Ораиби
16
: 292.

	в песне пима
26
: 326, 335.

	черпак в церемонии тусаян
15
: 281.

	помещенная на алтарь Ораиби
16
: 291.

	погремушка из руин пуэбло
22, i
: 163.

	использование в качестве шлема кацинами хопи
21
: 77.

	использование в качестве кровельного водостока
8
: 154, 155.

	использование Эстеваном как знака власти
14
: 360.

	использование кацинами хопи
21
: 35, 105, 112.

	использование для переноски воды
14
: 490.

	использование в церемонии тусаян
15
: 279;
16
: 280, 281, 282.

	сосуды для переноски воды
4
: 482, 483.

	дикая
33
: 116
и след.

	См. также
Калабас
;
Cucurbita
;
Тыквы
;
Погремушки
;
Дикая тыква
.

	Тыква-черпак
33
: 117.

	Формы в виде тыквы

	керамика восточной части США
20
: 35.

	керамика полуострова Флорида
20
: 118, 124, 127, 128.

	керамика Средней долины Миссисипи
20
: 94
и след.

	Тыквы

	как танцевальная принадлежность
40
: 38, 123, 139.

	у алтаря Антилопы
19
: 968
и след.

	коллекция индейских тыкв
3
: 589.

	скопированные в керамике
4
: 270, 306, 353, 446.

	пиктограммы на
4
: 60;
10
: 208
и след.

	вероятное место происхождения
33
: 59.

	использование для погремушек южными индейцами
20
: 34.

	использование при изготовлении керамики в восточной части США
20
: 50, 51, 54, 56.

	использование
30
: 67, 88.

	См. также
Тыква
и др.

	Три тыквы
, рассказ о
43
: 381
и след.

	Управление

	у первобытных народов
15
:
CVII
.

	у эскимосов
9
:

	«вожди» — просто зажиточные люди 429
и след.

	в семье 427.

	в селении 427.

	влияние старейшин 427.

	влияние собственности в 428
и след.

	общественное мнение 427
и след.

	умиалики 429 и след.

	у осейдж
36
:

	гражданская ветвь 67.

	военная ветвь 65.

	военная форма 59.

	в Акоме, сводка
47
: 63.

	чероки, изменения в
19
: 112
и след.
, 116, 135.

	классификация ведомств
20
:
LXXXIV
.

	учредительное ведомство
20
:
LXXXIV
и след.

	криков, описание Фарнхэмом
42
: 330.

	восточных чероки, организация
19
: 173.

	исполнительное ведомство
20
:
LXXXVII
.

	форма
42
: 314.

	прежняя, зуньи
13
: 325.

	при дикости, под влиянием охоты
15
:
CXVI
.

	индейское управление, шаги к отмене
19
: 153
и след.

	судебное ведомство
20
:
LXXXVIII
и след.

	законодательное ведомство
20
:
LXXXVI
.

	новое, после Гражданской войны
42
: 330.

	антильцев
25
: 33
и след.

	of the Assiniboin 46: 435, 445 sq.

	чикасо
44
: 213-216.

	криков
42
: 276-334.

	кайова
17
: 233.

	меномини
14
: 39.

	навахо
17
: 485.

	омаха
3
: 356-363.

	индейцев пуэбло
14
: 356, 518, 561.

	сери
17
: 275*
и след.

	индейцев сиу
15
: 188, 214.

	индейцев Соноры
14
: 515.

	зуньи
23
: 289
и след.

	должностные лица
42
: 315
и след.

	исполнительное ведомство
20
:
LXXXVI
и след.

	причины установления
20
:
LXXIX
.

	представительное, принципы
20
:
CXXII
и след.

	республиканское, принятие чероки
19
: 106
и след.

	светское, в Ислете
47
: 250-254.

	теократическое, в Акоме
47
: 41.

	племенное управление, организация
19
:
XLIX
.

	United States, aid in farming and mechanic arts given by 19: 82 sq., 104 sq.

	гражданское управление вайандотов
1
: 61.

	гражданское управление вайандотов, функции
1
: 63.

	См. также
Вожди
;
Институт вождей
;
Политика
;
Социальная организация
;
Племенное управление
;
Племенная организация
.

	«Правительство» или
партия Росса
чероки
5
: 293, 298, 299.

	Правительственные

	функции
3
: 356.

	инструменты
3
: 356.

	Губернатор

	хранитель казны пуэбло
47
: 55.

	duties of 47: 52 sqq., 252 sqq.

	должность
47
: 479.

	Гоуэн, Н. Э. Г.
, курган на ферме, Нью-Йорк
12
: 508.

	Отчет Гойкоэчи
, Юкту упомянут в
44
: 55.

	Гоццадини,
конт
Джованни
, цитируется
4
: 62.

	Граах, В.
46
: 369.

	Граах, В. А.

	об эскимосских призраках или демонах
9
: 431.

	труды, к которым обращались
9
: 22.

	Молитва
перед едой у шейкеров
14
: 755.

	Ступенчатые
дороги и пандусы
12
: 589.

	Графф,
доктор
——
, о татуировке
3
: 80.

	Граффенрид,
барон де
, о волшебном порошке индейцев
9
: 512.

	Граффенрид, Эмануэль
, цитируется о причине индейской войны в Северной Каролине
18
: 628.

	Грэм, ——
, цитата о Кэнакуке
14
: 693
и след.

	Грэм, Джордж
, комиссар для переговоров с чероки
5
: 197, 198, 205.

	Грэм,
майор
Л. П.

	поход
26
: 31.

	упоминание
28
: 65.

	Грэм, Ник
, сведения получены от
24
: 711, 800, 801.

	Грэм, Р.
, комиссар по договору с меномини
14
: 21.

	Грэм, гора, руины пуэбло близ
22, i
: 187.

	Горы Грэм
, жертвенные пещеры в, посещение
22, i
: 187
и след.

	Зерно

	хранение у омаха
13
: 274.

	запасы зуньи
23
: 353.

	Текстура древесины
, возможность того, что использование резных весел было подсказано
20
: 123.

	Грамматика

	развитие
20
:
CXLIX-CLIII
.

	мохеган-пекуот, материал, относящийся к
43
: 281-287.

	язык жестов в отношении
1
: 359.

	Грамматические

	элементы языка
7
: 141.

	структура в классификации индейских языков
7
: 11.

	Грамматические процессы

	агглютинация
1
: 4.

	комбинация
1
: 3.

	словообразование
1
: 3.

	флексия
1
: 4.

	интонация
1
: 6.

	соположение
1
: 3.

	позиционное размещение
1
: 7, 8.

	вокалическая мутация
1
: 5.

	Гранада

	название Коронадо для Хавикуха
14
: 389, 558, 564.

	См. также
Сибола
;
Хавикух
.

	Зернохранилища

	хавасупай
13
: 350.

	пима, конструкция
13
: 246.

	тараумаре
13
: 350.

	использование
22
: 688
и след.

	Структура зернохранилища

	в руинах в скалах
16
: 97.

	См. также
Цист
.

	Гранд-Буа
на реке Фокс, резервация
18
: 724.

	Гранд-Кайкос
, количество образцов из
34
: 50.

	Гранд-Каньон

	открытие
14
:
LVII
.

	регион, в мифологии пима
26
: 231.

	См. также
Колорадо (река)
.

	Национальный памятник Гранд-Каньон
, создание
29
: 20.

	Гранд-Каньон Колорадо
, упоминание
28
: 157.

	Великая эра
, числовое значение в хронологии майя
22
, i: 234.

	Гранд-Айленд
, резервация на
18
: 756.

	Великая медицина
, чиппева, упоминание
27
: 102.

	Общество Великой медицины

	меномини
14
: 66-138.

	оджибве
13
:
XXXI, XXXIX
.

	оджибве, исследование
10
:
XIII
.

	См. также
Мидевивин
.

	Великие пауни
, договор с
18
: 750.

	Чиппева из Гранд-Портеджа
, уступки земель и резервации
18
: 769, 938.

	Чиппева с Гранд-Ривер
, резервация для
18
: 810.

	Юты с Гранд-Ривер
, уступки земель и резервации
18
: 848, 893.

	Гранд-Траверс-Бей
, резервация в
18
: 756.

	Чиппева из Гранд-Траверса
, резервация для
18
: 810.

	Внук
, применение термина
42
: 82, 92.

	Гранд Батист.
См.
Рис
,
Жан Б
.

	Резервация Гранд-Ронд
, создание
18
: 800, 818.

	Дедушка

	термин, выражающий почтение
39
: 97, 101, 276.

	применение термина
42
: 80, 91.

	название огня
42
: 484.

	См. также
Дедушки
;
Хаду’и’
.

	Дедушка-Кацина
. См.
Такаб-Ебитцай
.

	Дедушки

	имена
47
: 264.

	должность
47
: 263.

	Бабушка

	применение термина
42
: 80, 91.

	как вежливое обращение
40
: 340.

	в космологии ирокезов
21
: 320.

	Женщина-Бабушка
. См.
Со-вукти
.

	Гранье, Э.
, коллекция
24
: 501, 619.

	Гранит

	пригодность для отбойной техники
15
: 96.

	эскимосские орудия из
18
: 116, 179, 181, 182, 187.

	эскимосские украшения из
18
: 49.

	Гранит-Крик, Аризона

	упоминание
28
: 200.

	руины вдоль
28
: 202
и след.
, 215, 218.

	Грант, ——
, о татуировке
4
: 66.

	Грант,
полковник
——
, поход против чероки под командованием
19
: 44.

	Округ Грант, Висконсин
, курганы в
5
: 19.

	Курган Грант
, исследование
43
: 15.

	Грантли-Харбор
46
: 118.

	Листья винограда
, лекарственное применение
43
: 264.

	Виноград

	в преданиях чероки
19
: 422.

	завезение в страну пуэбло
14
: 550.

	летний виноград, лекарственное применение
42
: 645, 660.

	использование
44
: 294.

	дикий
33
: 102.

	дикий, обнаруженный Коронадо
14
: 507, 510, 528, 582, 591.

	См. также
Лист винограда
;
Орегонский виноград
;
Vitis Cordifolia
.

	Дикий виноград (лоза)

	мифы о
19
: 465, 501.

	использование при рыбной ловле
13
: 97.

	Каньон Грейпвайн
, руины в
28
: 13.

	Источники Грейпвайн
, пиктограммы у
4
: 157.

	Изобразительное искусство

	характер и развитие
19
:
LXXIV-LXXVII
.

	индейцев сиу
15
: 168.

	Графит
, эскимосский фетиш из
18
: 439.

	Грассхоппер, Хуан Баутиста
, поселенец в Аризоне
26
: 28.

	Грасс, Джон

	поведение в восстании сиу
14
: 884.

	о родах черноногих
15
: 219.

	Трава

	узор плетения, индейцы Гвианы
38
: § 444.

	пучки травы, символика
22, ii
: 220, 352.

	пучки травы, используемые в церемонии
39
: 295, 298, 299, 300.

	эскимосская одежда из
18
: 30, 39, 43.

	эскимосские орудия из
18
: 113, 119, 134, 176.

	эскимосские изделия из
18
: 202-205.

	эскимосский метод изготовления нити из
18
: 110
и след.

	эскимосские принадлежности для курения из
18
: 280.

	эскимосские игрушки из
18
: 337, 345.

	эскимосские транспортные приспособления из
18
: 217.

	семена, используемые в пищу
14
: 1054.

	знак
1
: 343.

	зубровка, использование в церемонии Хако
22, ii
: 20, 26.

	символ в кодексах
16
: 244.

	использование
44
: 378.

	использование в качестве отощающей примеси, керамика полуострова Флорида
20
: 117.

	использование при строительстве крыш
8
: 150.

	См. также
Травы
.

	Травяные корзины
4
: 78.

	Травяной танец
, применение термина
27
: 461.

	Травяная игра
, моно
24
: 310.

	Травянистые земли

	преимущество для кайова
17
: 364.

	аренда кайова-апачами
17
: 252.

	аренда кайова
17
: 223, 350, 354.

	оплата аренды
17
: 354, 355.

	Травяное растение
, недовольное, легенда
18
: 505-510.

	Грассери, Рауль де ла

	о числительных михе выше десяти
19
: 906.

	о названиях чисел соке
19
: 873.

	Травы

	используемые в прядении
13
: 22.

	Сериленд
17
: 36.

	подготовка для корзиноплетения
41
: 152
и след.

	пурпурная трава, использование
41
: 146.

	время срезания
41
: 150.

	использование в корзиноплетении
41
: 148.

	См. также
Трава
.

	Кузнечики

	приманиваемые рыбным ядом
38
: § 211.

	в мифе меномини
14
: 205.

	ритуал изгнания
47
: 314.

	употребление в пищу
14
: 287.

	употребление в пищу индейцами Гвианы
38
: § 223.

	Те́рка
для маниока
38
: § 334-343.

	Гратон, Луи К.
См.
Линдгрен, Гратон
и
Гордон
.

	Грауберг, Херман
, убитый при Вундед-Ни
14
: 872.

	Могила

	эскимосская
11
: 192.

	индейцев Гвианы
38
: § 832, 851.

	дух, остающийся в
30
: 149.

	См. также
Могилы
.

	Могильные ящики

	эскимосские
18
: 310-322.

	меномини
14
: 74
и след.

	Захоронение в могиле
1
: 101.

	Грейв-Крик, Западная Виргиния

	уступки земель и резервации
18
: 796.

	курганы
5
: 51, 136.

	табличка
12
: 632.

	Курган Грейв-Крик
2
: 234, 264.

	Камень из Грейв-Крику
4
: 250;
10
: 761
и след.

	Копка могил

	выполняемая мужчинами
40
: 423.

	выполняемая женщинами
40
: 409, 423.

	упоминание
40
: 421.

	Могильные шесты

	украшение
45
: 174.

	установка
45
: 173.

	Могильные столбы

	метки на
37
: 144, 155, 162.

	упоминание
4
: 198.

	алгонкинские
10
: 517
и след.

	индейцев фокс
40
: 358, 371, 421.

	меномини
14
: 74.

	военные подвиги, записанные на
42
: 396.

	Могильные плиты
, в Шевлоне и Гомолоби, отверстия в
22, i
: 106.

	Гравий
, смесь с глиной для использования в качестве штукатурки и цемента
20
: 37.

	Грейвз, Эдвард
, предполагаемое внедрение прялок
19
: 214.

	Грейвз, Э. М.
, присланный горжет
47
: 13.

	Грейвз, Люси М.
, работа
29
: 24.

	Могилы

	выложенные берестой
42
: 392.

	поверья, связанные с
42
: 652
и след.

	характер и сохранность керамики, найденной в могилах, Средняя долина Миссисипи
20
: 82.

	характер в Пастолике
46
: 77.

	круглые
44
: 424.

	сокрытие
45
: 382.

	содержимое
41
: 528
и след.
, 537, 547.

	разграбление
46
: 64.

	обнаружение
33
: 185, 187, 188, 189, 194, 195.

	шестиугольные и круглые
41
: 587.

	в округе Аллен, шт. Кентукки
44
: 488-491.

	бревенчатые конструкции над ними
42
: 396.

	не отмеченные
46
: 572, 576.

	кургана Бертон
42
: 9.

	of children 41: 499, 520 sq., 537, 546, 547, 598, 601.

	вероятное существование в Кин-Тиле
8
: 93.

	имущество, помещенное в
45
: 173
и след.

	прямоугольные каменные
41
: 603-606.

	святость
44
: 231.

	каменные, округ Александер, шт. Иллинойс
12
: 149.

	каменные, ящикообразные, способ сооружения
12
: 690.

	каменные, медная пластина из
12
: 308.

	каменные, определение
12
: 29.

	каменные, делавары, погребенные в
12
: 692.

	каменные, в Аппалачском районе
12
: 575.

	каменные, в центральном или Теннессийском районе
12
: 580, 584.

	каменные, в Огайоском районе
12
: 571.

	каменные, округ Канава, шт. Зап. Виргиния
12
: 421.

	каменные, наиболее многочисленные в среднем Теннесси
12
: 693.

	каменные, изредка встречающиеся в Нью-Йорке
12
: 547.

	каменные, необычной формы, округ Браун, шт. Огайо
12
: 452.

	каменные, округ Рэндолф, шт. Иллинойс
12
: 124-140.

	каменные, округ Рэндолф, шт. Иллинойс, возраст
12
: 136.

	каменные, шони, погребенные в
12
: 697.

	каменные, порой относительно недавние
12
: 136, 698.

	каменные, округ Юнион
12
: 160.

	из каменных плит
42
: 396.

	китовый ус, использовавшийся для облицовки
44
: 134.

	См. также
Burials
;
Mortuary Customs
;
Mortuary Pottery
;
Stoneslab Graves
.

	Коллекция Грейвса
, упоминание
42
: 4.

	Надгробия
в Киакиме
8
: 85, 86, 147.

	Кладбища

	эскимосские
18
: 313.

	недавние, Анвик
46
: 56.

	недавние, Барроу
46
: 111.

	недавние, Коюкук (ниже по течению)
46
: 53.

	недавние, Мейерс (ниже по течению)
46
: 50.

	недавние, Нулато
46
: 54.

	недавние, Пойнт-Хоуп
46
: 102, 113.

	недавние, Русская миссия (ниже по течению)
46
: 72.

	Гравье,
отец
Жак

	составитель словаря языка иллинойсов
24
: 230.

	селения квапа, упомянутые им
15
: 193.

	об игре в кости у иллинойсов
24
: 72.

	об игре в кольцо и шест у гума
24
: 486.

	о нахчи и таенса
7
: 97.

	Гравье, Жак
, цитируется
12
: 624, 652, 657.

	Грей,
полк.
А. Б.
, обследование земель пима, проведенное им
26
: 32.

	Грей,
д-р
К. К.
, материал, собранный им
24
: 97, 758.

	Грей, Н.
, съемка, выполненная им
18
: 795.

	Седой Медведь
, другое имя Серого Медведя
14
: 959.

	Седой Орел

	делегат в Вашингтон в 1872 г.
17
: 192, 252.

	заметка о нем
17
: 445.

	портрет
17
: 247.

	Серая Лошадь

	церемония, проведенная здесь
45
: 534, 536.

	селение здесь
36
: 45.

	Серая Гора
в мифологии пима
26
: 217.

	Серая Белка
, миф о ней
19
: 262.

	Серая керамика
, руины Пуэбло-Вьехо, характер
22, i
: 180.

	хариус
, эскимосские методы ловли
18
: 179.

	Грейсон, Джордж Вашингтон

	благодарность ему
42
: 31.

	назначение вождем президентом Вильсоном
42
: 331.

	медные пластины, описанные им
42
: 509.

	баск, описанный им
42
: 574
и след.

	текст на языке чероки, полученный от него
37
: 10
сл.

	клан
42
: 228.

	информация, предоставленная им
42
: 67, 112, 169, 251, 436, 501, 611.

	упоминание
42
: 494.

	миф, записанный им
42
: 71.

	имя отца
42
: 105.

	имя, восстановленное им
42
: 100.

	имена, переведенные им
42
: 34.

	Грейсон,
миссис
——
, имена, предоставленные ею
42
: 100.

	Грейсон, Вашингтон
, преемник Дж. В. Грейсона
42
: 331.

	Выпас скота
в прериях
46
: 408.

	Саркобатус (грейвуд)

	корм для скота
26
: 84.

	обычное топливо для кивы
8
: 121.

	Жирные Лица
, подразделение арапахо
14
: 956.

	Гора Жирного Лица

	бой между апачами и пима на ней
26
: 43.

	в мифологии пима
26
: 217, 224.

	в песне пима
26
: 278, 328.

	место разделения среди марикопа
26
: 60
сл.

	Великий
, слова в серианском и юманском языках со значением
17
: 337*
сл.

	Большой Абако
, количество образцов с
34
: 50.

	Великий Черный Дух
, создание Создателя Земли
37
: 439.

	Танец Большого Медведя
у квакиутль
35
: 1086.

	Великий Черный Ястреб

	характеристика
37
: 440.

	подношения ему
37
: 429, 449, 465, 505, 535.

	Великобритания и Ирландия
, петроглифы в
10
: 171
и след.

	Большой Кайман
, археология
34
: 258.

	Большой Цикл

	в хронологии майя, обсуждение
22, i
: 262-275.

	в хронологии майя, числовое значение
22, i
: 204, 234.

	в хронологии майя, символы, иллюстрации
22, i
: 264, 266, 298.

	Большие Циклы
(
в хронологии майя
)

	начальные дни, обсуждение
22, i
: 236-248.

	начальные дни, таблицы
22, i
: 236, 255, 256.

	Великий Танец с Небес
у квакиутль
35
: 1085.

	Остров Большой Диомид
46
: 210.

	Большая Медведица
, индейское название
42
: 478.

	Братство Большого Огня

	описание
30
: 38.

	Мате Хланнанкве зуньи
23
: 485-521.

	медикаменты, используемые ими
30
: 44, 46.

	организация
23
: 409.

	молитвенные перья, оставляемые определенными членами
23
: 128.

	вода, собираемая определенными членами
23
: 128.

	Общество Большого Огня

	церемонии, проводимые им
47
: 924
сл.

	сооружение алтаря
47
: 782.

	песчаные картины
47
: 978.

	упоминание
47
: 528.

	песенные циклы
47
: 496.

	песни
47
: 911.

	река Бак-Ривер (Грейт-Фиш)
, эскимосы
46
: 223.

	Танец Великого Дурака
у квакиутль
35
: 1086.

	Великая Голова
, ирокезский миф
2
: 59, 62.

	Великие Головы

	рассеяние Великих Голов, ирокезский миф
2
: 62.

	сила
2
: 63.

	форма
2
: 53.

	Большой Хонга

	род канза и квапа
27
: 40.

	См. также
Hoⁿ´gatoⁿga
.

	Грейт-Инагуа
, количество образцов с
34
: 50.

	Большая индейская тропа войны

	на Аппалачской тропе
42
: 771.

	в Теннесси
42
: 749
и след.

	упоминание
42
: 749-765.

	миграции вдоль нее
42
: 757.

	ветвь в Огайо
42
: 751-758.

	Великий Изобретатель
у квакиутль
35
: 622, 625, 626, 627.

	Великие озера

	упоминание
27
: 81.

	тропа к ним
42
: 839-844.

	Регион Великих озер

	character of pottery of 20: 22 sq., 146 sq.

	заселение ирокезами
20
: 159.

	керамика
20
: 187-198.

	керамика, связи
20
: 147.

	Великая Тайна
у меномини
14
: 39.

	Большое селение осейджей
, расположение
36
: 44.

	Великие равнины

	описание Коронадо
14
: 580.

	опасности путешествий по ним
14
: 578.

	описание
14
: 527.

	описание спутником Коронадо
14
: 570.

	Племена Великих равнин
, исследовательская работа среди
25:
X,
XIII
.

	Великий Пернатый Змей

	изображения, носимые в палюлеконти
21
: 87.

	тыква, украшенная масками, в палюлеконти
21
: 41.

	изображение на килте Цитулилю
21
: 108.

	священный родник
21
: 52, 53.

	См. также
Palülükoñti
.

	Бассейн Большого Соленого озера
, керамика
20
: 194, 201.

	Большой солончак
, тропа от
42
: 850.

	Великий Шаман
, цимшианская сказка
31
: 331-336.

	Великая Ракушка
, упоминание жрецов
47
: 525, 526.

	Великий Серебряный Лис

	поверье
45
: 509.

	использование
45
: 462, 483, 496.

	Грейт-Смоки-Маунтинс
, тропа через
42
: 750.

	Большая Южная тропа
42
: 850
сл.

	Великий Дух

	отсутствие веры в
11:
XLVI,
365, 423, 431, 501, 521.

	у эскимосов
11
: 194.

	определение
15
: 181.

	заблуждение
15
: 182, 313.

	отождествление с Создателем Земли
37
: 438.

	представления Кянакука
14
: 695.

	у индейцев, ошибка
4
: 191.

	См. также
God
;
Spirituality
;
Supreme Being
.

	Великий вигие

	упоминание
36
: 254-269.

	тема
36
: 238.

	Большие Антильские острова

	археологические разведки
25:
XXVI
сл.

	карибское влияние
25
: 27.

	См. также
Antilleans
;
Borinqueños
;
Carib
;
Cuba
;
Haiti
.

	поганка (птица)
, мифы
11
: 496.

	Жадность

	наказание
30
: 58, 222.

	См. также
Gluttony
.

	меандр («греческий ключ»)
, отсутствие на сосудах зуньи
2
: 323.

	Греческие вазы
, изображения, объясняемые современными итальянскими жестами
1
: 289, 290.

	греки
, мнемоника
10
: 226.

	Грили, А. У. (А. В.)

	об эскимосах Земли Гриннелла
7
: 73.

	съемка
18
: 677.

	Грили, Хорас

	об участии чероки в Гражданской войне
19
: 148.

	о влиянии античерокистских законов Джорджии
19
: 118.

	о событиях, предшествовавших выселению
19
: 125.

	об аресте миссионеров властями Джорджии
19
: 120.

	Грин, Бак
, упоминание
40
: 504.

	Грин, Джордж
, упоминание
40
: 504.

	Грин, Джонни
, упоминание
40
: 504.

	Зеленый цвет

	слова в серианском и юманском языках со значением
17
: 335*
сл.

	символизм
22, ii
: 21, 40, 288.

	Грин-Бей

	оставление англичанами
14
: 18.

	изменения в резервации
18
: 768.

	родина виннебаго
37
: 77

	индейцы на заливе в 1766 г.
14
: 19.

	земельные претензии
14
: 28.

	происхождение названия
14
: 15.

	развитие
14
: 18.

	резервации
18
: 712, 756, 773.

	поселение
37
: 80.

	treaty of 18: 722, 742 sqq.

	посещение Джедидайей Морсом
14
: 22
сл.

	дикий рис
19
: 1033.

	Район Грин-Бей

	индейцы и состояние региона
19
: 1112
сл.

	природа как среда обитания индейцев
19
: 1111
сл.

	Зеленый Медведь.
См.
Cakwahonau
.

	смилакс (зеленый бриар)
, медицинское использование
42
: 661.

	Танец Зеленого Кукуруза

	у индейцев сиу
11
: 429.

	у западных чероки
19
: 146.

	составные церемонии
19
: 279, 290, 452.

	происхождение термина
42
: 554.

	добывание огня перед танцем
19
: 396.

	очистительные обряды
19
: 230.

	См. также
Busk
.

	Долина реки Грин-Ривер
, керамика
20
: 194.

	Гринвилл (Гринвилл)

	уступка резервации по договору
18
: 678.

	договор
18
: 654
сл.

	нектрандра Родье,
Greenheart
38
: § 927.

	средство от лихорадки и дизентерии
38
: § 927.

	семена как заменитель маниока
38
: § 240.

	Гренландия

	эскимосы
7
: 72, 75.

	полевые работы
23:
IX
.

	иннуиты, татуировка
10
: 392.

	местная карта
10
: 346.

	грузила для сетей
13
: 97.

	работы
19:
XVIII
.

	Гренландские черепа

	базиофациальные диаметры
46
: 280, 281.

	сравнение с черепами с острова Сент-Лоуренс
46
: 298.

	зубная дуга
46
: 276.

	лицевые
46
: 266.

	нижняя челюсть
46
: 301, 306.

	средние значения
46
: 286.

	упоминание
46
: 257, 258, 260, 261, 262, 263, 264.

	нос
46
: 268, 270.

	глазницы
46
: 271-274.

	черепа
46
: 233.

	Гренландские эскимосы

	отличаются от юконских
46
: 83.

	однородные
46
: 358.

	подобны эскимосам «курганов» близ Барроу
46
: 318, 323.

	упоминание
46
: 227, 230.

	Гринлиф-Прери, шт. Оклахома
, лечебные источники
42
: 669.

	Гринман, М. Дж.
46
: 318.

	Гринсборо, шт. С. Каролина
, разветвление тропы
42
: 776.

	Гринсберг, шт. Кентукки
, тропа близ
42
: 803.

	Greensnake, myths concerning 19: 280, 296 sq.

	Зеленый камень

	бусины индейцев Гвианы
38
: § 76.

	определение
13
: 58.

	эскимосские орудия из
18
: 82, 92.

	использование для ожерелий
38
: § 536.

	См. также
Stones
,
green
.

	Округ Гринеп, шт. Кентукки
, древние остатки
44
: 491.

	Гринвилл

	собрание индейцев
14
: 683.

	договор
14
: 671.

	Гринвелл, Артур
, информация, предоставленная им
44
: 61
сл.

	Гринвуд, ——
, определение границ
18
: 787.

	Группа руин Гринвуд
, упоминание
41
: 496.

	Грир, Л. М.
, благодарность
19
: 13.

	Приветствие

	церемониальное
37
: 432.

	формы
35
: 839;
42
: 702
сл
;
45
: 149.

	упоминание
35
: 852.

	способ приветствия у индейцев Гвианы
30
: 186, 208.

	религиозное приветствие, описание
14
: 905.

	Приветствия

	между дружественными селениями
42
: 450.

	между мужем и женой
42
: 451.

	у алабама
42
: 450.

	у чикасо
42
: 450.

	у индейцев
46
: 524.

	обычные формы
42
: 449.

	См. также
Greeting
;
Salutation
,
form of
.

	Грегг, Джозайя

	о торговом посту Шоуто
17
: 171.

	о характере кайова
17
: 235.

	о набеге кайова в 1832 г.
17
: 255
сл.

	об обычаях пауни
17
: 259, 260.

	о мифах шауно
19
: 437.

	об эпидемии оспы 1840 г.
17
: 275.

	о символизме метеоров
17
: 261.

	о Тахике
29
: 533.

	о Таос
29
: 182.

	Грегг,
д-р
П.
, о поверхностном погребении
1
: 140.

	Грегори, Дж. О.
, цитируется в отношении Вовоки
14
: 773.

	Грегори, Джеймс Р.

	благодарность
42
: 32.

	информация, предоставленная им
42
: 54, 63, 226, 243.

	Грегори, Лысый
, мифы
19
: 407, 473.

	Гренада

	археологическая разведка
25:
XV
.

	культурные связи
34
: 88.

	количество образцов
34
: 49.

	керамика
34
: 118, 119, 121.

	Гренада, шт. Миссисипи
, тропа к
42
: 822.

	Грей, Александр
, комиссар по прекращению прав чероки
5
: 241.

	Грей,
мисс
Эдит
, упоминание
43
: 213.

	Седые Братья
, название
14
: 543.

	Река Грейлинг-Ривер

	черепа из
46
: 153.

	местонахождение
46
: 58, 81.

	Курган Грея
, Олд-Таун, Теннесси
2
: 283.

	Узоры в виде сетки

	штампованная керамика полуострова Флорида
20
: 127.

	См. также
Checker Designs
.

	Жаровни (сковороды)

	для хлеба из маниока
34
: 119, 120.

	индейцев Гвианы
38
: § 99, 362.

	Печаль
, плач как выражение
20:
CXLI
сл.

	Грирсон,
полковник
——
, приказ об аресте кайова, отданный им
17
: 332.

	Грирсон, Роберт
, клан его жены
42
: 120.

	Грисбах, К. Л.
, об использовании перфорированных камней
13
: 98.

	Гриньон, А.

	об особенностях меномини
14
: 34.

	о рабстве у меномини
14
: 35.

	о развитии Грин-Бей
14
: 18.

	цитата об Аямите
14
: 56.

	цитата о Карроне
14
: 51.

	цитата о Коноте
14
: 52, 54.

	цитата о Томау
14
: 54, 56, 57.

	Гриньон, К. А.
, резервация для
18
: 744.

	Грихальва
, экспедиция
25
: 273.

	Грилле, Ж.
и
Бешамель, Ф.

	цитируются
30
: 339, 352.

	о вере в Бога
30
: 117
сл.

	Гримм, Чарльз
, курганы на его земле
12
: 559.

	Гримм, Якоб
, о древнегерманских суевериях
9
: 487, 491, 541, 559, 561, 568, 570, 573.

	Гринделия раскидистая (
Grindelia squarrosa
)
33
: 133.

	Растирочные камни

	для шоколада
34
: 223, 224.

	из Гваделупы
34
: 154-158.

	из пуэрториканского региона
34
: 221-224.

	из Сент-Китса
34
: 162.

	из региона Сент-Винсент
34
: 112
сл.

	определение растирочных камней как сидений
34
: 222.

	См. также
Mortars
;
Pestles
.

	Растирание

	камни, используемые для растирания
41
: 498.

	См. также
Rasping
.

	Приспособления для растирания
, развитие
20:
XV
.

	Зернотерки

	торговля ими
30
: 203.

	Каса-Гранде
28
: 126
сл.

	описание
13
: 93.

	См. также
Disks
;
Metate
;
Milling
;
Mullers
;
Slabs
.

	Гриннелл,
д-р
Фордайк

	о погребении у команчей
1
: 99.

	об обычаях захоронения у вичита
1
: 102.

	Гриннелл,
д-р
Джордж Бёрд

	благодарность
14
: 655;
29
: 12.

	об отсутствии плясового танец у черноногих
14
: 817.

	о знаке апачей в языке жестов
17
: 246.

	о Собачьих воинах черноногих
14
: 986.

	о ловле орлов черноногими
14
: 993;
19
: 453.

	on Blackfoot and Pawnee myths 19: 432, 445 sq., 447, 451, 462 sq., 473.

	о военных обычаях черноногих
17
: 259.

	о подразделениях шайеннов
14
: 1025, 1026.

	о Танце Духов у шайеннов
14
: 915.

	об игре в кости у черноногих
24
: 56
сл.

	об игре в кости у шайеннов
24
: 59
сл.

	об игре в кости у гровантров
24
: 57
сл.

	об игре в кости у пауни
24
: 101.

	об этимологии слова арапахо
14
: 1014.

	о Танце Духов среди шайеннов
14
: 819.

	об игре в угадывание рук у черноногих
24
: 269.

	об игре в угадывание рук у шайеннов
24
: 269.

	об игре в угадывание рук у пауни
24
: 276.

	о лошадях у пиеганов
15
: 174.

	об игре в кольцо и шест у черноногих
24
: 444.

	о темпераменте индейцев
17
: 168.

	об ареале обитания кайова
17
: 157.

	о передвижениях пауни в 1870 г.
17
: 333.

	о названии сиу у пауни
14
: 1057.

	об изготовлении керамики пауни
20
: 58
сл., 195.

	о названии арапахо
14
: 953.

	работы
26:
XXV
.

	Земля Гриннелла
, эскимосы
7
: 73.

	грипп среди восточных чероки
19
: 179.

	Гризли

	резное изображение
35
: 805, 806, 856.

	описание
31
: 456.

	дом
35
: 1224.

	изображение
35
: 806, 811.

	Гризли
,
у тлинкитов

	как амулет
26
: 455.

	имя вождя
26
: 406.

	животное-тотем (гербовое животное)
26
: 415, 416, 419, 420, 455.

	обычаи
26
: 455.

	названия у хайда и тлинкитов
26
: 476.

	название домовой группы
26
: 400, 401, 403, 404, 406.

	в мифологии
26
: 432, 461.

	название игровой палочки
26
: 444.

	источник личных имен
26
: 421, 422.

	племенное название
26
: 412.

	Гризли и бобр, цимшианская сказка
31
: 111
сл.

	Гризли-у-Дверей-Каннибала-на-Северном-Конце-Света
35
: 856.

	Танец Гризли

	религиозное общество
37
: 204.

	у квакиутль
35
: 856, 895, 966, 1035, 1374.

	у омаха
3
: 349.

	Танцоры Гризли
35
: 1158
сл.

	Блюдо Гризли
, квакиутль
35
: 756, 805, 806, 807, 812, 816, 849, 864, 962, 1040, 1349.

	Половник Гризли
35
: 1024.

	Морской гризли
, расщепленный, изображение
35
: 811.

	Столбы Гризли
35
: 805, 806.

	Общество Гризли
, виннебаго
37
: 317, 347.

	воробейник
, использование
45
: 480, 502, 508.

	Gro´niⁿ, kinship group, Osage 27: 58, 60 sq.

	Гроновиус, ——
, о научном синониме дикого риса
19
: 1021.

	Желобчатые камни,
помимо каменных топоров
13
: 95.

	Желобки

	классификация топоров по
13
: 65.

	двойные, на каменных топорах
13
: 63.

	Язык гровантров
, классификация
28
: 234, 235, 290a.

	Записные книжки по гровантграм
36
: 28.

	Гровантре

	замена арапахо
14
: 954.

	и манданы, воздушное захоронение
1
: 161.

	применение названия
15
: 197.

	церемониальная скарификация
46
: 490.

	название у флэтхед
45
: 302.

	игры
24
:

	стрельба из лука 383, 384, 529.

	жужжалка 751.

	игры в кости 70
сл.

	мяч ручной и ножной 705, 706.

	игра в угадывание рук 270
сл.

	кольцо и шест 429, 447.

	кольцо и булавка 537.

	шинни 621
сл.

	снежная змейка 404.

	волчки 734
сл.

	Танец Духов
14
: 817.

	ареал
7
: 116.

	land cessions and reservations 18: 786, 852, 864, 874, 876, 880, 900 sqq., 924 sqq., 942.

	упоминание
4
: 101, 103, 107, 108, 114, 133, 134, 138.

	миграции
45
: 320.

	современное изготовление керамики
20
: 195.

	названия в языке жестов
45
: 147.

	керамика
20
: 198.

	дакота, игры
24
: 57
сл.

	речные, так называли хидатса
14
: 955.

	прерийные, подразделение арапахо
14
: 955.

	прерийные, игра в угадывание рук
24
: 276.

	прерийные, миграция
46
: 405.

	прерийные, некогда арапахо
46
: 405.

	самоистязание
46
: 522.

	символ
4
: 166.

	женщины и дети, пощаженные ими
46
: 551.

	См. также
Arapaho
;
Hidatsa
.

	Гроссер,
доктор
——
, образец, собранный им
34
: 186.

	Гроссман,
кап.
Ф. Э.

	агент по делам пима
26
: 34.

	об очищении у апачей
9
: 475.

	on Casa Grande 28: 44 sq., 61 sq.

	о погребении у пима
1
: 98.

	Крыжовник орошаемый (
Grossularia irrigua
)
45
: 472, 489.

	Grossularia Missouriensis
33
: 84.

	Grossularia Oxyacanthoides
, использование
44
: 292, 356.

	Гроут, А. Р. (Grote, A. R.)
46
: 331, 332, 333, 343, 353, 369.

	Гротескные формы

	керамика Восточного Теннесси, отсутствие
20
: 180.

	керамика ирокезов, редкость
20
: 174.

	керамика Средней долины Миссисипи
20
: 85, 86, 87, 95.

	Земля

	обработка, регулируемая родом ханьга
3
: 302.

	промерзшая
46
: 113, 168.

	пиктограммы на
4
: 60.

	Земляной орех
33
: 95.

	Физалис

	крупнопузырчатый, медицинское применение
27
: 584.

	упоминание
33
: 113.

	использование
30
: 70.

	Плаун сплюснутый (Ground Pine)
, использование
44
: 290, 362.

	План участка

	как меняется при длительном проживании
13
: 212.

	комнаты в Машонгнави
8
: 108.

	селений на столовых горах (месах), под влиянием преобладающих ветров
8
: 182.

	места проведения инициации
39
: 84.

	кивы в Шупаулови
8
: 125.

	зуньи и тусаянских селений, сравнение
8
: 76.

	Астрагал плоднокрупный (Ground Plum)

	упоминание
33
: 91.

	См. также
Astragalus Crassicarpus
.

	Суслик (Ground Squirrel)
, мифы о
19
: 251, 263, 436.

	Сурок

	у тлинкитов, в календаре
26
: 426.

	у тлинкитов, маска
26
: 436.

	у тлинкитов, источник личных имен
26
: 422.

	мифы о
19
: 279, 452.

	Группы

	антропологические, эскимосов
46
: 274.

	церемониальные
47
: 254-274.

	исконной американской керамики
20
: 20.

	керамики восточной части США
20
: 21
sqq.

	социальные, зуньи
47
: 476.

	Рябчик

	воркование
2
: 144.

	название игровой палочки у тлинкитов
26
: 444.

	См. также
Фазан
.

	Граус-Крик (Grouse Creek). См.
Резервация Хупа-Вэлли
.

	Граусланд (Grouseland)
, договор
18
: 668.

	Гровер, Джеймс (Grover, James)
, выданная лицензия на покупку земли
18
: 578.

	Расти (Grow)
, знак для
1
: 343.

	Личинки овода
в шкурах северного оленя
11
: 295.

	Гусеница (Grubworm)
, мифы и предания о
19
: 251
sq.
, 280, 308.

	Кашица (Gruel)
, приготовление
30
: 76.

	Грулон, синьор
——,
упоминание
34
: 217, 218.

	Гтох (Gtox)
, значение
16
: 232.

	Гуабансекс (Guabansex)
, антильская богиня
34
: 264.

	Гуабонито (Guabonito)
, пуэрториканский правитель
25
: 109.

	Гуаканагари (Guacanagari)
, антильский касик
25
: 108, 137, 153, 211.

	Пещера Гуачаро (Guacharo Cavern)
, птицы и духи в
30
: 161, 175.

	Гуачаро, сальес (Guacharo, Salies)
, птица, на которую охотятся ради жира
38
: § 27, 184.

	«Гуаче» (Guache)
, символ дня, обсуждение
16
: 226.

	Гуачичулес (Guachichules)
, мексиканская родная провинция
14
: 545.

	Гвадалахара, Антон де (Guadalajara, Anton de)
, местный союзник Коронадо
14
: 536.

	Гвадалахара

	чероки в окрестностях
19
: 146.

	жители, в армии Коронадо
14
: 598.

	защита в войне Микстон
14
: 408, 410.

	выборы магистратов в
14
: 381.

	Гуадалахара (Guadalaxara)
, название изменено в 1540 г.
14
: 473.

	Гуэдалонте (Gúĕdalóñte)
, военный отряд кайова под предводительством
17
: 302.

	Каньон Гвадалупе (Guadalupe Canyon)
, пуэбло в
14
: 525.

	День Гваделупы (Guadalupe Day)
, празднование
47
: 289.

	Гваделупа

	археологические экспонаты из
34
: 128-158.

	узоры, сходство узоров Южных Аппалачей с
20
: 135.

	количество экспонатов из
34
: 49.

	петроглифы в
10
: 139.

	Гуадиана (Guadiana)
, испанская река
14
: 511.

	Гуас (Guaes)
, провинция близ Кивиры
14
: 503, 529.

	Гуагариспа (Guagarispa)

	поселение
14
: 515.

	См. также
Ариспа (Arispa)
;
Испа (Ispa)
.

	Гуагиана (Guaguiana)
, древний пуэрториканский герой
25
: 109.

	Индейцы гуахибо

	обычаи
30
: 254.

	брачные обычаи
30
: 314.

	заклинания, накладываемые ими
30
: 332.

	Гуахикиро, Гондурас (Guajiquiro, Honduras)
, способ образования чисел
19
: 915.

	Гуалала (Gualala)

	игры
24
:

	игра в руку 289.

	игра в раккет 594
sq.

	Гуале (Guale)

	племена криков в составе населения
42
: 51.

	мускогской языковой семьи
42
: 678.

	Индейцы гуамо

	верования относительно духов
30
: 181.

	талисманы
30
: 287.

	Гуана. См.
Игуана
.

	Гуанин (Guanin)
, значение термина
25
: 146.

	Гуанинис (Guaninis)
, древнее пуэрториканское племя
25
: 109.

	Гуантекана (Gúañtekána)

	вождь кайова-апачей в 1867 г.
17
: 251.

	договор, подписанный им в 1867 г.
17
: 186.

	Гуакили (Guaquili)
, визит Де Сото
19
: 25, 28, 194.

	Гуарабо (Guarabo)
, карибский вождь
25
: 39, 40.

	Гуарано

	лингвистическое положение
25
: 216.

	погребальные обычаи
25
: 71, 72.

	родство с боринкеньос
25
: 217.

	Гвардия, Р. Ф. (Guardia, R. F.)

	о чибчанских названиях чисел
19
: 882.

	о тотонакских названиях чисел
19
: 874.

	о цоцильских названиях чисел
19
: 863.

	Стражи Наказаний (Guardians of the Penalties)
, уи-ги-е
39
: 44
sqq.

	Духи-хранители

	вера в
45
: 192, 292, 384.

	представление о
37
: 290.

	обретаемые при наступлении половой зрелости
45
: 169

	изображения
45
: 194 sq.

	подношения
37
: 430.

	исполнение песен, полученных от
45
: 186.

	сверхъестественные силы, получаемые от
45
: 169.

	Танец Духа-хранителя (Guardian Spirit Dance)
45
: 293, 387.

	Гуаринокс (Guarionex)
, пуэрториканский касик

	вождество
25
: 39.

	враждебность по отношению к испанцам
25
: 23, 37, 39, 41, 150.

	оракул, данный ему
25
: 65.

	земи, к которым он обращался за советом
25
: 56, 60.

	Набедренная повязка гуаррума (Guarruma Loin Cloth)
38
: § 548.

	Гуас (Guas)
, провинция Великих равнин
14
: 503, 529.

	Гуасили. См.
Гуаксуле
.

	Гуатари. См.
Уотери
.

	Гватемала

	характер керамики
20
: 20.

	исследование Альварадо
14
: 352.

	петроглифы в
10
: 142.

	ввоз жен для поселенцев
14
: 374.

	Гватемальские индейцы

	цвета социального различия
10
: 633.

	жестовые знаки
10
: 647
sq.

	траурный цвет
10
: 630.

	жрец
10
: 431.

	символы, используемые ими
10
: 614
sq.

	Гуато-Конгья (Gúato-Koñgya)
, договор, подписанный им в 1867 г.
17
: 185.

	Гуатон-баин (Gúatoñ-bain)
, имя, применяемое к сыну Сет-таинте
17
: 210.

	Гуатулько (Guatulco)
, порт Новой Испании
14
: 369.

	Гуатусо (Guatuso)
, лингвистические исследования
13
:
XXXIV
.

	Гуатузака (Guatuzaca)
, индейский мифологический персонаж
14
: 405.

	Гуава

	фрукты, поедаемые индейцами Гвианы
38
: § 247.

	использование в качестве рыболовной приманки
38
: § 192.

	Guaxule, De Soto’s visit to 19: 25, 26, 195 sqq.

	Индейцы гваяна (Guayána Indians)
, солнечные затмения у
30
: 258.

	Гуайко (Guayco)
, набедренная повязка
38
: § 548.

	Племя гуайма

	язык и классификация
17
: 96, 98, 99, 101, 102, 103, 104, 108, 130*.

	синонимика
17
: 129*.

	Гуаймас (Guaymas)
, основание
17
: 74.

	Гуайми, Верагуас (Guaymi, Veraguas)
, способ образования чисел
19
: 916.

	Гуайми-сабанеро, Панама (Guaymi Sabanero, Panama)
, способ образования чисел
19
: 916.

	Индейцы гуайкирие

	верования относительно духов
30
: 181.

	брачные обычаи
30
: 314.

	умилостивление духов
30
: 197.

	Гуайкириес (Guayquiries)
, племя с Ориноко
25
: 204.

	Миссия Гуазавас (Guazavas Mission)
, упоминание
28
: 56.

	Гече. См.
Гуаче
.

	«Гуэла» (Guèla)
, символ дня, обсуждение
16
: 221.

	Геро, Х. (Guerault, H.)
46
: 369.

	Гернси, С. Дж. (Guernsey, S. J.)

	бюллетень
39
: 24.

	статья
40
: 17.

	Геррие, Эдвард (Guerrier, Edward)
, визит к Вовоке
14
: 901.

	Гед, М. (Guesde, M.)
, цитируется Мейсоном
34
: 60, 129-137.

	Коллекция Геда

	описание
34
: 129-138.

	рисунки
34
: 137.

	размер
34
: 137.

	Гесс
или
Гост, Джордж (Guest, George)

	смерть
5
: 302.

	изобретатель алфавита чероки
5
: 230;
12
: 393.

	См. также
Секвойя
.

	Игры в угадывание

	общее описание
24
: 227
sqq.

	См. также
Игра в руку
;
Игры с палочками
.

	Гост, В. Е. (Guest, W. E.)
, статья об ирокезской керамике
20
: 170.

	Гости

	развлечение
23
: 231.

	эскимосский обычай предложения пищи
18
: 297.

	место приема у эскимосов
18
: 286.

	проводимые хозяйкой
35
: 332.

	игры с огнем
23
: 495.

	подача еды в соответствии с рангом
35
: 321.

	речи
35
: 334.

	См. также
Приветствия
.

	Гевара, Диего де (Guevara, Diego de)

	индейская деревня, захваченная им
14
: 500.

	упоминание его имени Мотой Падильей
14
: 477.

	Гевара, Хуан де (Guevara, Juan de)
, назначение сына
14
: 477.

	Гевара, Педро де (Guevara, Pedro de)
, назначение капитаном
14
: 477.

	«Геза-гуипа» (Gueza-guipa)
, определение
16
: 259.

	Гуха, Б. С. (Guha, B. S.)

	визит к ютам и навахо
41
: 67
sq.

	работа
41
: 67
sq.

	«Ги» (Gui)
, символ дня, обсуждение
16
: 215.

	Гвиана

	изготовление стрел
13
: 139.

	этнологические предметы
34
: 30.

	упоминание статьи об индейцах
30
: 26.

	петроглифы
10
: 144-147.

	пиктограммы
4
: 40-44, 61.

	Индейцы Гвианы

	анимизм и фольклор
30
: 26
sqq.
, 103-386;
36
: 36.

	уведомления о назначениях
10
: 257
sq.

	топоры, используемые в качестве полиров
13
: 99.

	церемониальные предметы
13
: 116.

	упоминание
25
: 195, 204, 219.

	система имен
4
: 171
sq.
;
10
: 444
sq.

	раскрашивание тела
10
: 620.

	статьи, упоминание
37
: 27;
42
: 16.

	суеверия
10
: 146.

	работа среди
30
: 107.

	Гибадай (Guibadái)
, похищение жены
17
: 337.

	Гишенвиль, М. де (Guichainville, M. de)
, коллекция рукописей
15
:
LVI
.

	Гишон, миссис ——
, корзина, принадлежащая ей
41
: 236.

	Руководство и предупреждение (Guidance and Warning)
, пиктограммы
4
: 155
sqq.

	«Гии» (Guii)
, символ дня, обсуждение
16
: 229.

	Гикате (Gúik`áte)

	лидер кайова
17
: 162.

	смерть
17
: 273, 306.

	делегат кайова в 1872 г.
17
: 192.

	Ги-Конгья (Gúi-Kóñgya)
, смерть
17
: 254.

	Гилл, судья Дж. К. (Guild, Judge J. C.)
, воспоминания
42
: 815.

	Guilielma Speciosa. См.
Парипи
.

	Гийемен, М. Э. (Guillemin, M. E.)
, курганы, изображенные на рисунках
25
: 272.

	Шкура кайры (Guillemot Skin)
, одежда эскимосов из
18
: 34.

	Кайры, мифическое происхождение
11
: 262.

	Гильош

	упоминание
4
: 309, 459.

	наличие идеи жизни
20
: 113.

	использование в орнаменте

	керамика восточной части США 67.

	керамика Средней долины Миссисипи 86.

	керамика долины Огайо 186.

	использование в штампованных узорах, керамика Южных Аппалачей
20
: 137.

	См. также
Орнамент
.

	«Гилью» (Guilloo)
, символ дня, обсуждение
16
: 252.

	Язык гилоко
7
: 92.

	Виновные охотники (Guilty Hunters)
, ирокезская сказка
2
: 99.

	Гимен (Guimen)
, игра в палочки
24
: 248.

	«Гипа» (Guipa)
, определение
16
: 259.

	Гуи-паго (Gúi-pä´go)

	вождь кайова
17
: 180.

	родное имя Одинокого Волка
14
: 1079.

	портрет
17
: 200.

	договор, подписанный им в 1865 г.
17
: 179.

	См. также
Одинокий Волк
.

	Гитерас, Эусебио (Guitéras, Eusebio)

	в роли переводчика
28
: 56, 57.

	переводчик Rudo Ensayo
26
: 23.

	Побережье Мексиканского залива

	погребальные обычаи
20
: 120.

	европейская керамика
20
: 130.

	наличие штампованной посуды
20
: 135.

	керамика
20
: 104-114.

	керамика, охватываемая область
20
: 21, 130.

	Керамика побережья Мексиканского залива

	character of 20: 20, 22 sq.

	цветной орнамент
20
: 67.

	распространенная форма
20
: 95.

	наличие черт в восточном Теннесси
20
: 180.

	наличие керамики, похожей на нее, в провинции Южных Аппалачей
20
: 138, 140, 144.

	курительные трубки
20
: 45, 108.

	сходство керамики Нижней долины Миссисипи с ней
20
: 101, 104.

	сходство керамики Средней долины Миссисипи с ней
20
: 81.

	текстильный отпечаток
20
: 68.

	Племена побережья Мексиканского залива, распространение вглубь суши
20
: 107
sq.

	Район Мексиканского залива

	археология
12
: 590-593.

	пещеры для захоронений
12
: 592.

	курганы для захоронений
12
: 590.

	каналы и рвы
12
: 593.

	характеристики
12
: 590.

	ограждения и стены
12
: 592.

	К. К. Джонс (C. C. Jones) о
12
: 590, 593.

	границы
12
: 590.

	способы захоронения
12
: 591.

	керамика и второстепенные следы искусства
12
: 593.

	пирамидальные курганы
12
: 590.

	Индейцы побережья Мексиканского залива, прическа
42
: 684.

	Курганы Мексиканского залива
5
: 12.

	Аляскинский залив, археология
46
: 32.

	Калифорнийский залив, приливы и течения
17
: 45-49.

	Мексиканский залив

	мускогская языковая семья на
42
: 678.

	физический тип племен на
42
: 677.

	племена
30
: 19.

	Провинция Мексиканского залива, керамика
4
: 431.

	Штаты побережья Мексиканского залива, древние племена
26
:
XIII
sq.

	Галл-Лейк

	уступка резервации
18
: 830.

	резервация
18
: 802.

	Пищеводы

	эскимосская одежда из
18
: 44.

	кожа, изготавливаемая эскимосами из
18
: 117.

	Чайки

	эскимосский способ ловли
18
: 133.

	упоминание
11
: 263.

	Gulo Barbarus. См.
Хакка
.

	Гульсадихи (Gûlsadihĭ)
, легенда
19
: 376
sq.

	Камедь

	никсайда, медицинское применение
42
: 659.

	еловая смола, эскимосское украшение из
18
: 53.

	использование при креплении лезвия
14
: 285.

	Гринделия растопыренная (Gum Weed)
33
: 132.

	Гумилья, Х. (Gumilla, J.)

	цитируется
30
: 145, 146, 156, 157, 159, 162, 165, 170, 181, 254, 257
sq.
, 269, 276, 289, 290, 295, 303, 307
sqq.
, 314, 315, 325, 328, 331, 333, 343, 352, 362, 367, 368, 369, 370, 376.

	об антильских танцах
25
: 83.

	о вере в Верховное Существо
30
: 117, 138.

	об эмблемах в договорах
2
: 247.

	о погребальном обычае гуарано
25
: 72.

	о гуайкириесах
25
: 204.

	о шамане
25
: 339.

	об имени Верховного Существа
30
: 117, 118.

	об индейцах салива
25
: 70, 71, 137.

	о скунсах
30
: 368.

	о близнецах
30
: 325.

	Камеди, смолы, бальзамы
38
: § 23.

	Ган, мисс Кэтрин (Gun, Miss Katherine)
, пленение
42
: 769.

	Огнестрельное оружие

	духовое ружье
38
: § 117
sqq.

	ружейная ловушка
38
: § 160.

	См. также
Огнестрельное оружие (Guns)
.

	Ружейный танец (Gun Dance)

	в Ковете
42
: 587.

	описание
42
: 587.

	исполнение
42
: 567, 586, 604, 605, 606, 607, 610.

	Ганн, Джон М. (Gunn, John M.)
, об игре в обруч и шест
24
: 478.

	Ганн, Молли (Gunn, Molly)
, предание, рассказанное ею
44
: 176.

	Ганнисон, лейтенант Дж. В. (Gunnison, Lieut. J. W.)
, о натянутой интерпретации
4
: 251.

	Гунпандама (Gunpä´ñdama)
, восстановление
17
: 261.

	Порох
, эскимосская краска из
18
: 198.

	Огнестрельное оружие

	стрельба из ружей на похоронах
42
: 393, 394.

	внедрение
27
: 617.

	внедрение среди эскимосов
18
: 119.

	способ использования
46
: 555.

	использование кёр-д’ален
45
: 101.

	использование эскимосами
18
: 163-166.

	См. также
Огнестрельное оружие (Firearms)
;
Ружье (Gun)
.

	Гуньсадальте (Guñsádalte)

	на договор в Медисин-Лодж
17
: 321.

	данные о
17
: 146.

	дом, построенный для него
17
: 342.

	Гуунскалиски (Gûñskăli´skĭ)
, легенда
19
: 375
sqq.

	Герли, Дж. Г. (Gurley, J. G.)

	назначение и работа
28
: 19.

	редакционная работа
32
: 29;
33
: 33;
36
: 29;
37
: 27.

	отставка
39
: 23.

	работа
27
: 12;
29
: 21
sq.
;
30
: 22;
34
: 25.

	Гертлер, Э. К. (Gurtler, E. C.)
46
: 31, 69, 70.

	Усадьба Гертлера (Gurtler’s Place)
46
: 69, 70.

	Гюссефельд, Ф. Л. (Güssefeld, F. L.)
, о Галистео
29
: 482.

	Кишечная кожа (Gut Skin)
, детали отделки эскимосских домов из
18
: 246.

	Гутак (Gûta`k)
, синоним кайова-апачей
17
: 245.

	Гутьеррес, Диего (Gutierres, Diego)
, назначение капитаном
14
: 477.

	Гутьеррес, Андрес (Gutierrez, Andres)
, при основании миссии Аватоби
17
: 599.

	Гутьеррес, А. М. (Gutierrez, A. M.)
, предоставленная им информация
44
: 64.

	Гутьеррезия сароторовидная (Gutierrezia Sarothrae)
33
: 133.

	Гуттаперча. См.
Висиния
.

	Река Гайандот (Guyandot River)
, тропа к ней от Тага
42
: 771.

	Тропа Гайандот (Guyandot Trail)
42
: 765
sq.
, 767.

	Гуюс. См.
Гуас
.

	Гуяве (Guyave)
или печь для пики
8
: 173, 175.

	Гусман, Нуньо де (Guzman, Nuño de)

	доводы перед Советом по делам Индий
14
: 372.

	завоевание Новой Галисии
14
: 351.

	основание Кулиакана
14
: 513.

	экспедиция к Семи Городам
14
: 473.

	исследования
17
: 51.

	тюремное заключение в Мехико
14
: 351.

	о значении слова
k’an
16
: 226.

	должность в Новой Испании
14
: 472.

	президент Мексиканской аудиенсии
14
: 350.

	результат злоупотреблений
14
: 408.

	Гвахалего (Gwáhalégo)
, подразделение кайова
17
: 227.

	Гване (Gwanē)

	кета в реке
35
: 223.

	лосось в реке
35
: 231.

	Гваэсела (Gwaᵋsela)
, происхождение названий абалона
35
: 1269.

	Гвасила (Gwasila)
, вяленый на солнце лосось
35
: 350.

	Гваее (Gwaᵋye)

	корни лапчатки
35
: 190.

	произрастающий клевер
35
: 188.

	дикие яблоки
35
: 213.

	Гветла (Gwētela)
35
: 805.

	Гвин, Джеймс В. (Gwin, James W.)
, комиссар по заключению договора с чероки
5
: 288.

	Гвайтер, Джордж (Gwyther, George)
, о Погуате
29
: 539.

	Гяй-ко (Gyai-ko)
, название команчей на языке кайова
14
: 1043.

	Гяйко (Gyái`ko)
, название команчей на языке кайова
17
: 163.

	Гяйкоаонте (Gyaí`koaóñte)
, смерть
17
: 299.

	Гьярзоби (Gyarzobi)
или кива попугаев, балки крыши
8
: 120.

	Гайлс, Джон (Gyles, John)
, об абенакских брачных обычаях
17
: 282*.

	Бундук канадский (Gymnocladus Canadensis)
, медицинское применение
27
: 584.

	Бундук двудомный (Gymnocladus Dioica)
33
: 89.

	Гипс

	название на языке тева
29
: 584.

	использование в качестве побелки
8
: 73, 74, 172.

	Цыгане

	указание направления
10
: 340.

	использование дурмана (Stramonium)
30
: 41.



H


	H-образная фигура
на керамике пуэбло, упоминание
22, i
: 181.

	Ха-ак (Hâ-âk)
у пима
26
: 224, 248, 254, 278.

	Хааналанена (Hāănalēnâ)
35
: 812.

	Хааст, Ю. фон (Haast, J. von)
, о четвертичных людях Новой Зеландии
3
: 147.

	Танец хааяликавее (Haăyalik·aweᵋ Dance)
35
: 813, 978.

	Хабель, д-р С. (Habel, Dr. S.)
, исследования в Центральной и Южной Америке
4
: 73, 80, 194.

	Габенария белоцветковая (Habenaria Leuchostachys)
45
: 467, 504, 506.

	Хаберер, К. (Haberer, K.)
46
: 369.

	Хаби-хаби (Habi-habi)
, непристойный танец варрау
38
: § 593.

	Хабинапо (Habinapo)
уступки земель и резервации
18
: 784.

	Ареал обитания

	изменение ареала, модификация представлений вследствие этого
4
: 370.

	ассинибойнов
46
: 406-410.

	чероки
19
: 14
sq.

	кёр-д’ален
45
: 37.

	индейских племен
3
:
XXIX
.

	кайова
17
: 151, 166, 171, 180.

	группы канаган
45
: 203.

	of the Omaha, general description of 27: 33, 70 sqq., 85-94, 608.

	омаха, влияние на политическое единство
27
: 199.

	омаха, краткие сведения
27
: 112
sqq.

	сери
17
: 22-50.

	индейцев сиу
15
: 186.

	of the Tewa 29: 37, 103 sq.

	of the Winnebago 37: 52, 76 sq.

	value of pottery in study of 20: 18, 19, 21 sq.

	Жилища

	зависящие от окружающей среды
4
: 473.

	криков
42
: 172.

	индейцев фокс
40
: 338.

	эскимосов Пойнт-Барроу
9
: 72-86.

	индейцев семинолов
42
: 173.

	виннебаго
37
: 104
sqq.

	западной Юты, хронология
36
: 26.

	знак для
1
: 427.

	изучение
41
: 2.

	См. также
Дома (Dwellings)
;
Дома (Houses)
;
Хижины (Lodges)
.

	Привычки

	эскимосов, изменяющиеся
46
: 366.

	личные, эскимосов Пойнт-Барроу
9
: 420
sq.

	Хабури (Haburi)

	идентификация
30
: 119, 120.

	легенды о
30
: 119, 120, 122-125.

	См. также
Харивали (Hariwali)
;
Япери-Кули (Yaperi-Kuli)
.

	Каркас сердцелистный (Hackberry)
33
: 76.

	появление почек у хаки (Hackia), признак сырости
38
: § 938.

	Хакус (Hacus)
, использование названия Нисой
14
: 575.

	Хадваи (Hădai´i)
, подразделение каддо
14
: 1092.

	Хэддон, проф. Альфред К. (Haddon, Prof. Alfred C.)

	об игре в веревочку у навахо
24
: 767.

	о ямайских черепах
25
: 30.

	Хадививи
, игра в четыре палочки у
24
: 333.

	Хэдли, Элвуд
, агент пима
26
: 34.

	Хэдли, Л. Д.
, публикация о кайова
17
: 389.

	Хэдли, Л. Ф.
, лингвистическая работа по квапа
15
:
XLVIII
.

	Хаду’и
, человек-существо в космологии ирокезов
21
: 197, 201.

	Хеберлин,
д-р
Герман К.

	помощь в подготовке указателя
31
: 32.

	автор статей для Бюро
48
: 1189.

	смерть
39
: 21.

	раскопки, проведенные
34
: 170.

	notes of 41: 266, 269, 272, 275, 276, 287, 288, 290, 296 sq., 298.

	некролог
48
: 1221.

	статья в соавторстве с д-ром Ф. Боасом
38
: p. 14.

	статьи
41
: 119;
42
: 17.

	упоминание
41
: 265, 275, 284, 286, 289.

	образец, изображенный
34
: 219.

	работа
37
: 19, 20, 21.

	хаэльтцук

	ареал обитания
7
: 129, 130.

	численность населения
7
: 131.

	основные племена
7
: 131.

	Херн,
монсеньор
Д. де
, труды по языку жестов
1
: 292.

	Хэсслер,
мисс
——
, работа
34
: 21.

	Насадка на рукоять

	орудий из раковин
2
: 203, 205, 211.

	каменных орудий
15
: 112, 113.

	форма орудий в зависимости от способа насадки
15
: 98.

	различные методы насадки
13
: 72.

	Хагар, Стансбери

	благодарность
19
: 13.

	материал, собранный
24
: 74.

	о мифах чероки
19
: 431, 437, 441, 442, 443, 445, 447, 470, 476, 481.

	об игре в кости у микмаков
24
: 74-77.

	об игре в мяч у микмаков
24
: 698
sq.

	об Улунсути
19
: 460.

	Хагенбек, Карл
, материал, собранный
24
: 155.

	Хаха.
См.
Ноха
.

	Хахай
, появление в празднике Поваму
21
: 71.

	Хахай-вукти

	персонаж хопи
15
: 265, 280, 281, 297.

	появление в Палюлюконти
21
: 53.

	появление на рисунке Накопан-хоя
21
: 117.

	появление в празднике Поваму
21
: 35, 67.

	описание
21
: 68.

	олицетворение в киве Накаб в 1893 г.
21
: 50.

	Хахали.
См.
Томас, Хуан
.

	Хахау
, местонахождение
14
: 739.

	Хахау-пум
, зарисовка
14
: 739.

	Хахаве
(вождь хопи), о прибытии клана в Вальпи
19
: 585.

	Ганеман, ——
, цитируется о
Stramonium
30
: 41.

	Хай-аинима
, синоним санпоил
14
: 733.

	Хайда

	границы
4
: 66.

	календарь
26
: 426
sq.

	подразделения
7
: 120.

	игры
26
: 443, 445.

	люди выдр
26
: 457.

	язык, родственный колушанскому
7
: 120.

	знахари
26
: 463
sqq.

	метод землевладения
7
: 40.

	об истории тлинкитов текоеди
26
: 408.

	население
7
: 121.

	потлачи
26
: 434
sq.

	имущество женщин
26
: 460.

	исследования среди них
23
:
XVIII
.

	изучение социальной организации
23
:
XXXIV
.

	суеверия
26
: 471.

	термины родства
26
: 424
sq.

	использование лабретов
3
: 82, 88.

	использование масок
3
: 110-120.

	версия сказания о лососе
26
: 458.

	См. также
индейцы хайда
.

	Индейцы хайда

	искусство
6
:
XLI
,
XLII
.

	корзинное плетение
10
: 217.

	составные формы в пиктограммах
10
: 737.

	демон
10
: 47.

	игральные палочки
10
: 547
sq.

	игры
24
:

	стрельба из лука 395.

	игры в кости 189
sq.

	игра в руку 318
sq.

	обруч и шест 517
sq.

	игры в бирюльки 730.

	шинни 642.

	игры с палочками 259-263.

	волчки 747.

	неклассифицированные игры 784.

	исследования языка
24
:
XX
.

	лингвистический материал
30
: 19.

	мифы
10
: 477
sq.
, 479.

	пиктограммы
10
: 217.

	близость цимшианов и тлинкитов
26
: 476.

	отношения с тлинкитами
26
: 411
sq.
, 414, 415, 423.

	исследования
25
:
XVI
sq.

	клан стастас, Массет
26
: 411.

	сверхъестественные существа
26
: 451, 452, 454, 458.

	татуировка
10
: 396-405.

	подготовка текстов
24
:
XXXII
.

	громовые птицы
10
: 485.

	тотемный столб
10
: 684
sq.

	См. также
хайда
.

	хайда (кайгани)
24
: 131, 246, 784.

	Язык хайда

	боязнь
31
: 255, 446.

	грамматика
26
:
XVIII
,
XXI
.

	родство с атапаскским языком
26
: 474, 485.

	родство с тлинкитским языком
26
:

	выводы 485.

	лексические сходства 475-485.

	фонетика 472.

	корни и основы 472
sqq.

	структура предложения 475.

	словообразование 474
sq.

	См. также
индейцы хайда
.

	Деревня хайда

	рекомендация по сохранению
41
: 26.

	реставрация
43
: 12
sq.

	Курганы Хайтс-Крик,
местонахождение
37
: 99.

	Хай-иш
, подразделение каддо
14
: 1092.

	Хайит
, числительные названия
19
: 871.

	Хайиткоттам

	категория знахарей пима
26
: 257.

	См. также
Знахари
,
Пима
.

	Хай-кис-как-ви-лах
, жена Э. Т. Денига из племени ассинибойн
46
: 277.

	Хайкутвотопех,
мифический персонаж конкоа
24
: 296
sq.

	Град

	символика в Пляске духа
14
: 789.

	термины, относящиеся к нему
29
: 58.

	Хейл,
отец
Берард

	материал, собранный
24
: 93.

	об стрельбе из лука у навахо
24
: 385
sq.

	о беге с мячом у навахо
24
: 668.

	о бейсболе у навахо
24
: 789
sq.

	об игре в веревочку у навахо
24
: 766.

	on dice games, Navaho 24: 92 sq., 96 sq.

	об игре в обруч и шест у навахо
24
: 457
sq.
, 459.

	о шинни у навахо
24
: 624.

	о неклассифицированных играх у навахо
24
: 781.

	Градины

	последствия в лагере Коронадо
14
: 506.

	символы жизни
36
: 134.

	Хайльтцук

	население
7
: 105.

	См. также
Хаэльтцук
.

	Хаймара

	пойманная руками
38
: § 185.

	пойманная на пружинный крючок
38
: § 197.

	Хайнай

	подразделение каддо
14
: 1092.

	песни Духа
14
: 1099.

	Миссия Хейнс

	кланы
26
: 413.

	тлинкитские селения
26
: 397.

	Камедь хайова

	упоминание
38
: § 23.

	использование в качестве факелов
38
: § 5.

	Волосы

	наручные повязки
38
: § 540.

	прическа как знак траура
40
: 360, 485.

	прическа на изображениях кацина хопи
21
: 42, 70, 73, 74, 82, 85, 88, 89, 93, 94, 113, 115, 117, 118.

	изделия из волос
42
: 690.

	искусственное окрашивание
42
: 684.

	пояса
38
: § 543.

	шерсть бизона, использование в медицине
14
: 980, 981, 1033.

	уход за волосами у пима
26
: 158
sq.
, 183.

	кедровая кора как имитация волос в наряде кацина хопи
21
: 86.

	опаление волос ребенка
35
: 653, 671, 825, 827.

	церемониальное мытье головы
47
: 286, 291, 295, 506, 776, 874, 894.

	расчесывание
38
: § 833, 888.

	расчесывание, ограничения
30
: 312, 313.

	гребни, шпильки и т. д.
38
: § 517.

	завивка
45
: 86.

	стрижка
38
: § 277, 516, 831, 847, 860, 864, 865;
46
: 83.

	стрижка как погребальный обычай
14
: 782;
31
: 534.

	эскимосы
18
: 26, 28;
46
: 161.

	эскимосские церемониальные предметы из волос
18
: 396.

	эскимосские способы укладки
18
: 57
sq.

	эскимосские способы ношения
9
: 140
sqq.

	эскимосские игрушки из волос
18
: 343.

	на лице
42
: 683.

	человеческие волосы, тканные хопи
17
: 630.

	указание на число умерших людей
32
: 625.

	обозначение большого количества
38
: § 940.

	способ укладки
42
: 525.

	средство для удаления волос
30
: 44.

	способы ношения по статуэткам из долины Огайо
20
: 184.

	способ ношения у цимшианов
31
: 398.

	масло для волос
35
: 1224.

	собачья шерсть
35
: 1317.

	на масках
47
: 863.

	украшение для волос
45
: 82
sq.

	украшения для волос у эскимосов
18
: 57
sq.

	выщипывание волос меномини
14
: 210.

	удаление волос
42
: 683.

	изображение волос на сосудах в виде черепов
20
: 98.

	ограничения, касающиеся волос
40
: 257, 307, 360.

	священные волосы
33
: 645.

	сери
17
: 139*
sq.

	использование волос сери для изготовления веревок
17
: 227*
sqq.

	серианские и юманские названия волос
17
: 324*-327*.

	символика волос при украшении одежды
46
: 560.

	чуб, носимый мужчинами
31
: 398.

	использование волос в качестве колчана
42
: 684, 693.

	использование волосяных кистей в росписи керамики
20
: 67, 86.

	использование волос для бахромы
45
: 68.

	использование волос для вызывания аборта
14
: 286.

	использование волос в ткачестве
13
: 22, 24, 25, 28, 36.

	западные эскимосы
46
: 213-228.

	См. также
Стрижка волос
;
Прическа
;
Человеческие волосы
;
Конский волос
;
Человеческий волос
и т. д.

	Волосы и парики
, использование индейскими знахарями
9
: 474
sq.

	Щетки для волос
, использование травы бутелуа изящной
30
: 83.

	Стрижка волос

	в зависимости от фратрии
43
: 87-94.

	после смерти
35
: 709.

	как траурный обычай
14
: 241;
35
: 603.

	девушки в период половозрелости
35
: 701.

	матери младенца
35
: 655.

	тотемная стрижка омаха
43
: 87.

	символическая эхинацея
43
: 91.

	символ перерезания горла
35
: 709.

	Танец волос
, описание
42
: 534.

	Прическа

	женская
47
: 232, 867.

	гвианских индейцев
38
: § 515.

	в церемонии хопи
15
: 275.

	мужская
47
: 232, 867.

	древних зуньи
13
: 358.

	чикасо
44
: 241.

	племен со сжатыми головами
45
: 341.

	хопи
15
: 265;
17
: 661, 663.

	кайова
17
: 150.

	пауни
17
: 290.

	женщин пуэбло
14
: 517.

	сери
17
: 226*
sq.

	племен Юго-Востока (чокто и др.)
42
: 683
sq.

	племен Верхнего Миссури
46
: 554.

	виннебаго
37
: 109.

	тусаяна
8
: 37.

	стили
45
: 83-86, 236.

	символика
43
: 54, 55.

	См. также
Волосы
.

	Человеческие волосы

	церемония стрижки
27
: 122-128.

	связь с жизнью индивида
27
: 123, 124.

	в церемонии Грома
27
: 143.

	прядь волос с головы мальчика
27
: 613.

	способ ношения
27
: 350, 352.

	осейдж, понка, сиу
27
: 132.

	символическая стрижка
27
: 42-46, 198.

	использование с трубкой Священного столба
27
: 227.

	См. также
Волосы
и т. д.;
Прическа
;
Человеческий волос
;
Скальповый локон
;
Скальпы
.

	Леска из волос

	для рыболовных крючков
35
: 179.

	упоминание
35
: 158.

	Выщипывание волос у индейцев сиу
15
: 185.

	Веревка из волос
, квакиутл
35
: 664.

	Хайри
, виды рода
Lonchocarpus

	как рыбный яд
38
: § 210.

	культивация
38
: § 246.

	легенда
38
: § 600.

	Дерево хайри

	происхождение
30
: 234.

	духи, связанные с ним
30
: 228, 233.

	Хайрибалли
, предполагаемый рыбный яд
38
: § 214.

	Волосатый Медведь
, об участии в церемонии ваван
27
: 401.

	Волосатые Люди
, подразделение шайеннов
14
: 1025.

	Гаити

	археологические разведки
25
:
XXVII
.

	игры в мяч (juegos de bola)
25
: 79.

	местонахождение
25
: 21.

	пестики
34
: 227.

	религиозное и церемониальное использование цвета
10
: 628.

	визит д-ра Дж. У. Фьюкса
25
: 17.

	Гаитяне

	сельское хозяйство
25
: 50
sq.

	как гончары
25
: 189.

	основные авторитетные источники
25
: 19
sq.

	culture of 25: 27, 178 sq., 215.

	одежда
25
: 34.

	house of the 25: 41, 42 sq., 46.

	идолы
25
: 146.

	язык
25
: 77, 78.

	мифы
25
: 73
sq.

	физические характеристики
25
: 28-31.

	родство с боринкеньос
25
: 26.

	религия
25
: 131, 201.

	исследования д-ра Дж. У. Фьюкса
25
: 19
sqq.

	сопротивление испанцам
25
: 31.

	обряды и церемонии
25
: 64-72.

	останки скелетов
25
: 29, 30.

	рабство
25
: 25.

	резьба по дереву
25
: 210.

	земи
25
: 54, 58, 197.

	Хайцики.
См.
Гаапиатан
.

	Хаклюйт, Ричард

	цитируется
12
: 614.

	пропуски в переводе письма Коронадо
14
: 563.

	об Акоме
29
: 543.

	об индейских ситах
13
: 17.

	об исследованиях Ульоа
17
: 52, 53.

	о зуньянском названии Акомы
14
: 490, 560, 575.

	о зуньянском названии жителей Акомы
14
: 490, 575.

	цитата из
14
: 554, 558, 560.

	перевод письма Коронадо
14
: 552.

	Издания Общества Хаклюйта
, о Пекосе
29
: 476.

	Церемония хако

	древность и широкое распространение
22, ii
: 279, 280.

	структура статьи о ней
22, ii
: 16.

	диаграмма хижины сына во время церемонии
22, ii
: 105.

	диаграмма, показывающая перемещения группы отца во время церемонии
22, ii
: 67.

	обмен товарами в ходе церемонии
22, ii
: 281.

	гармоничная структура
22, ii
: 282.

	начальные обряды
22, ii
: 27-48, 283-291.

	значение
22, ii
: 24, 26.

	названия
22, ii
: 17, 18.

	происхождение
22, ii
: 279, 330.

	пауни, монография
23
:
XVI
,
XXXVIII
,
XLIII
.

	пауни, упоминание
27
: 74, 380.

	участники
22, ii
: 18, 19.

	подготовка
22, ii
: 26-58.

	схема подготовки
22, ii
: 24.

	публичные обряды
22, ii
: 105-183, 313-339.

	цели
22, ii
: 49, 50, 280, 287.

	исполнение и объяснение курахусом
22, ii
: 26.

	необходимые условия
22, ii
: 19-23.

	ритмическое выражение
22, ii
: 282, 283.

	священные предметы, уход за ними
22, ii
: 100.

	священные предметы, оживление
22, ii
: 58, 59, 295, 296.

	схема
22, ii
: 24
sq.

	тайные обряды
22, ii
: 183-247, 339-359.

	символика
22, ii
: 20-23, 280, 281, 361, 362.

	время проведения
22, ii
: 23, 24.

	неизменная последовательность
22, ii
: 282.

	разделение труда между членами группы хако
22, ii
: 100.

	Ритуал хако

	пауни, упоминание
21
:
XXXI
.

	пауни, работа мисс Флетчер
22, i
:
XIV
,
XXXVII
,
XLIV
.

	Хакси
, значение слова
42
: 338
sq.

	Хакто

	описание изображения
21
: 60.

	изображение в Памурти
21
: 27, 28.

	Хак-улак
, цимшиантский миф
31
: 221-225.

	Халберт, Генри С.

	благодарность
34
: 14.

	редакторская работа
34
: 26.

	См. также
Свантон Дж. Р.
и
Халберт
.

	Халдеман, С. С.
, описание бусин из раковин
2
: 227, 230.

	Хейл, Э. Э.

	словарь языка натиск получен через
20
:
XXI
.

	петиции о ремонте Каса-Гранде
15
:
CIII
.

	словарь Трамбулла получен через
21
:
XXV
,
XXVI
.

	Хейл, Орацио

	благодарность
14
:
XLIII
.

	источник ирокезского мифа о Громовержцах
2
: 55.

	классификация и ареал вайлатпуанских племен
7
: 127.

	открытие ветвей атапасской семьи в Орегоне
7
: 52.

	исследования ирокезской провинции
20
: 159.

	лингвистическая литература
7
: 14, 25.

	лингвистическая работа
15
:
XCVII
.

	о некоторых пухунских племенах
7
: 99, 100.

	о лингвистическом родстве чероки
19
: 16.

	о миграциях чероки
19
: 191.

	о прародине языковой семьи сиу
19
: 1043.

	о прежнем ареале сиу
15
: 173.

	об индейских названиях
4
: 98.

	о миграциях ирокезов
19
: 189.

	о лингвистических свидетельствах миграции
15
: 199.

	о знаках мохоков
1
: 327.

	о близости чероки к ирокезам
7
: 77.

	о происхождении слова «ирокезы»
7
: 77.

	о «каусах или квоквусах»
7
: 89.

	о палайнихцах
7
: 97.

	о састеанской семье
7
: 106.

	о талатуи
7
: 92.

	о яконанской семье
7
: 134.

	о сходстве тутело и дакота
15
: 159.

	исследования салишей
7
: 104.

	изучение языка сиу
15
: 168.

	его теория о кланах
17
: 227.

	исследования тутело
7
: 114;
13
:
XXXIX
.

	Хейл,
лейт.
Х. Э.

	при восстании сиу
14
: 862.

	приказ об аресте Сидящего Быка
14
: 862.

	арест беглецов из отряда Сидящего Быка
14
: 863.

	Халемано
, упоминание
33
: 312, 321, 327, 618, 619, 622, 629, 654.

	Хейлс, Х.
, собранная керамика
22, i
: 180.

	Хейлс-Пойнт, Тенн.

	глиняный погребальный ящик
20
: 38.

	керамика
4
: 423.

	тропа
42
: 854.

	См. также
Теннесси
.

	Эскимосы-метисы
, характеристики
18
: 28, 29.

	Метис
, названия на языке тева
29
: 575.

	«
Полубрак
» (Half-Marriage), действующие лица
17
: 285*.

	Хаф-Мун-Лик
, найденные останки
42
: 808.

	Халфтаун, Трумен
, информатор-сенека
32
: 50.

	Халиан
, благодарность
30
: 38.

	Халибертон, ——
, благодарность
19
: 13.

	Палтус

	у квакиутл
35
:

	фартук 248.

	поверья 247, 1324.

	полувяленый с волдырями 363.

	вареный сушеный 364.

	кости, собранные после еды 358.

	кости, брошенные в воду 246.

	разделка 240-250.

	сушеный 360.

	сушеный фартук 248.

	сушеные плавники 248.

	сушеная голова 248.

	сушеный желудок 248.

	сушеный хвост 248.

	сушка 249
sqq.

	употребляемый с тюленьим жиром 463.

	икра вареная 368.

	края, названия невети
379.

	края жареные 370.

	плавники вареные 247.

	плавники вымоченные сушеные 375.

	первый в сезоне 247.

	рыбак, молитва 1320-1327.

	рыбалка, приманка 1320.

	голова сушеная 371.

	головы и хребтовая кость свежие 357.

	внутренности 245, 247.

	способы вытягивания на берег 1323.

	средняя часть 378.

	консервирование 241-252.

	ребра 248.

	грубые края 248.

	кожа и мясо 361.

	проколотая кожа 367.

	вымачивание в каноэ 271, 272, 275.

	икра 377, 378.

	желудок сушеный, вареный и вымоченный 373.

	кончики 359.

	обработка свежего желудка 245.

	у тлинкитов
26
:

	животное-эмблема 423.

	обычаи 458
sq.

	название домовой группы 402, 403, 405.

	название игральной палочки 444.

	источник личных имен 422.

	Раковины галиотиса

	украшения
28
: 143.

	изделия пуэбло
22, i
: 92,

	изображение на рисунках хопи
21
: 119.

	использование в качестве сосудов
2
: 189, 191.

	использование при изготовлении бусин
2
: 225, 227.

	использование при изготовлении рыболовных крючков
2
: 209.

	использование для подвесок
2
: 209, 261.

	использование в торговле
2
: 191.

	Халитан
, синоним команчей
14
: 1043.

	Холл,
кап.
Чарльз Фрэнсис

	благодарность
6
: 409.

	цитируется
6
: 411, 422, 432, 442, 443, 444, 445, 446, 447, 448, 449, 450, 452, 456, 457, 459, 462, 463, 464, 486, 499, 503, 509, 547, 578, 583, 589, 594, 595, 596, 601, 602, 606, 607, 608, 611, 614, 615, 639.

	материал, собранный
24
: 546, 547.

	о веревочной игре (cat’s cradle), центральные эскимосы
24
: 767
и след.

	об игре в кости, центральные эскимосы
24
: 102.

	об эскимосских лыжах для саней
9
: 353.

	об эскимосском китобойном промысле
9
: 274.

	об игре в кольцо и палочку (ring and pin), центральные эскимосы
24
: 546.

	керамика, полученная
4
: 382, 429.

	труды, к которым обращались
9
: 22.

	См. также
МакКенни
и
Холл
.

	Холл, Чарльз Т.
, сведения предоставлены
44
: 64.

	Холл, Эдвард
, выразивший признательность
25
: 121
и след.
, 143.

	Холл,
предобр.
Джеймс
, убийство негра им по ошибке
19
: 52.

	Холл, Дж. Ли

	агент кайова в 1885 г.
17
: 226

	агент кайова в 1887 г.
17
: 220.

	восстановление спокойствия среди кайова им
17
: 357.

	Холл, Сьюзан В.
, об игре в двойной мяч, арикара
24
: 657.

	Халла
, аравакское название деревянной скамьи
38
: § 328.

	«
Аллилуйя
», у криков
1
: 195.

	Халлер, ——
, цитируется
30
: 42.

	Халлис-Блафф
, стоянка индейской деревни
41
: 66.

	Халлок, Чарльз

	цитируется
10
: 33.

	петроглифы, о которых сообщается
10
: 116.

	пиктограммы, описанные
10
: 42, 43.

	пиктограммы, о которых сообщается
10
: 90.

	Халлок, У.
, о чирикийских методах литья
6
: 38.

	Хэллоуэлл,
д-р
А. И.
, упоминание
43
: 256.

	Холлс-Лендинг
, пестик, найденный в
15
: 103.

	Халокуэ
,
братство муравьев

	зуньи
23
: 528
и след.

	организация
23
: 410.

	Халона

	город Сиболы
13
: 327, 332.

	описание
8
: 88, 89.

	разрушение церкви в
13
: 330.

	миссия, основанная в
13
: 327, 329.

	остатки, ядро зуньи
8
: 97, 98.

	каменная ограда в, описание
8
: 193.

	стены, ядро современного зуньи
8
: 138.

	Халонаван
, поселение в
13
: 429.

	Стой!
сигналы для
1
: 530, 535.

	недоуздки омаха
13
: 280.

	Халус.
См.
Цауда
.

	Половины
, культ
19
: 843-847.

	«
Наполовину
» — соединение брусьев в каркасах люков кивы
8
: 206.

	Гамака в Санто-Доминго
38
: § 458.

	Хамацы
, обычай кусания среди
10
: 407.

	Хэмбли,
полковник
——
, о местонахождении правительства
42
: 310.

	Хамбрух, П.
46
: 369.

	Хамефкуттелли
, банда пит-ривер
14
: 1052.

	Гамильтон, ——
, о резне у форта Мимс
19
: 216.

	Гамильтон,
губернатор
——
, его проект объединения индейцев для нападения на американскую границу
19
: 55.

	Гамильтон, Александр
, протест которого цитируется
18
: 543.

	Гамильтон, Х. П.

	благодарность
20
: 17.

	керамика, собранная
20
: 195.

	Гамильтон, Уильям

	об индейских верованиях
11
: 419, 423, 524.

	о символизме молитвенных палочек
14
: 699.

	Гамильтон,
предобр.
Уильям

	роды айова, приведенные
15
: 238.

	о каннибализме айова
3
: 272.

	о седоволосых детях омаха
3
: 275.

	об обычаях омаха после родов
3
: 264.

	Рукопись Гамильтона
, цитируется
7
: 54.

	Скала с рисунками Гамильтон
4
: 225
и след.

	Молотки

	желобчатые, из района Сент-Винсент
34
: 101
и след.

	эскимосов
9
: 182;
18
: 75.

	квакиутл
35
: 267, 270.

	круглые камни, используемые в качестве
13
: 97.

	каменные
45
: 41, 207.

	каменные, Каса-Гранде
28
: 124
и след.

	каменные, из Уолпи
2
: 375.

	каменные, из зуньи
2
: 337.

	Отбойники

	на Саут-Маунтин
15
: 75.

	описание
13
: 94;
15
: 103, 104.

	распределение
15
: 141, 142.

	кремневые отбойники, преподнесенные в дар Бюро
47
: 13.

	найденные у Литл-Фолс
15
: 68.

	найденные в Огайо
13
:
XXVII
.

	квакиутл
35
: 506, 510.

	Гамаки

	внесение, значение
30
: 313.

	для усмирения пьяных
38
: § 280.

	внедрение среди омаха
3
: 275.

	изготовление гайанскими индейцами
38
: с. 381-399.

	меномини
14
: 258.

	веревки для
38
: § 71.

	фигурки из веревок
38
: § 652, 678, 679.

	поверья, касающиеся
30
: 303.

	участие женщин в изготовлении
38
: § 901.

	Хэммонд, д-р Дж. Ф.
, о погребальных домиках
1
: 154.

	хамоави, игра с четырьмя палочками
24
: 333.

	Хампассаван
, описание
8
: 83
и след.

	Хэмшэмцыльс

	помощники
35
: 1168, 1171, 1175.

	кусают зрителей
35
: 1127.

	церемония квагул
35
: 1176.

	dance of 35: 1000, 1086, 1127, 1171 sq., 1174 sq.

	mention of 35: 876, 877, 902, 943, 947 sq., 996, 1132, 1135, 1148, 1158 sq.

	Сухожилия ног
, индейский обычай перерезания
19
: 447.

	Ами, Э. Т.
46
: 234, 237, 330, 332, 338, 348, 350, 354, 371.

	хан кучин, ручная игра
24
: 272.

	Ханааумое
33
: 662.

	Ханача-тиак

	арапаходское имя Сидящего Быка
14
: 894.

	См. также
Сидящий Бык
.

	Ханахавунена
, подразделение арапахо
14
: 956.

	Ханаква
, приручение
38
: § 724.

	Ранчо Хенса
, валун с пиктограммами близ
17
: 545.

	Хэнкок,
ген.
У. С.

	разрушение селения шайеннов
17
: 183.

	имя у кайова
17
: 321.

	присутствие на подписании договора в Медисин-Лодж
17
: 31.

	присутствие Сет-таньите с ним в 1867 г.
17
: 207.

	Рука

	орнаменты, изображающие, керамика апалачи-огайо
20
: 180.

	фигура на маске матия
21
: 104.

	фигуры на керамике сикятки
17
: 666
и след.
, 728.

	положения, типы
1
: 547.

	сери и юманские названия
17
: 330*
и след.

	использование при лепке и отделке керамики восточной части США
20
: 50, 51, 54, 68, 73.

	использование при лепке и отделке керамики долины Средней Миссисипи
20
: 84.

	См. также
Орнаментация
;
Руки
;
Изготовление
;
Лепка
.

	Игра в мяч руками и ногами

	description of 24: 561, 704 sq.

	в которую играют

	арапахо 705.

	ассинибойны 705, 707.

	шайенны 705
и след.

	кроу 705, 707.

	эскимосы, западные 706
и след.

	гро-вант 705, 706.

	манданы 705, 707.

	виннебаго 705, 708.

	Игра в мяч рукой

	игра
47
: 240.

	в которую играют эскимосы
18
: 336
и след.

	Ручная игра

	общее описание
24
: 44, 267.

	принадлежности для
24
: 33.

	происхождение
24
: 32.

	в которую играют

	ачомави 307.

	алгонкины 273.

	алгонкинская языковая семья 273.

	арапахо 268, 276.

	арикара 276.

	Assiniboin 276, 316 sq.

	бабин 273.

	баннок 307
и след.

	беллакула 299.

	черноногие 269, 276, 305, 317.

	калапуя 283
и след.

	калифорнийские племена 267.

	шайенны 276.

	чилкат 287
и след.

	чинук 281
и след.
, 300.

	чипевайяны 272.

	чоучилла 294.

	клаллам 299.

	клатсоп 282.

	клайоquot 319.

	кокопа 326.

	команчи 309.

	кри 270, 273, 316.

	кроу 317.

	дакота (янктон) 267.

	индейцы порогов (Dalles) 307.

	эскимосы 705.

	эскимосы Лабрадора 283.

	этчареоттин 272.

	гро-вант 270
и след.
, 276.

	гуалала 289.

	хайда 318
и след.
, 320.

	хан кучин 272.

	хидатса 272.

	хучномы 323.

	кавчодинне 272.

	кавия 310.

	кайова 284
и след.

	кламат 291
и след.

	кликитат 307.

	коньяк 296
и след.

	кучин 272.

	Kutenai 276, 285 sqq.

	квакиутл 319, 320, 321.

	майду 297
и след.

	маках 321
и след.

	миссионные индейцы 325
и след.

	модок 293.

	мохаве 326
и след.

	моно 310, 311.

	не-персе 304
и след.

	нишинам 298.

	ниска 281.

	нисквалли 299, 300.

	нутка 322.

	оканаган 300
и след.

	ололопа 299.

	пайюте 311
и след.

	папаго 295.

	Pawnee 269, 274 sqq.

	пенелакут 301.

	пиеган 271.

	Pima 267, 295 sq.

	помо 289
и след.

	пуйялуп 302.

	румсен 283.

	сабоба 313.

	салиши 273.

	сарси 272.

	секани 273.

	шошоны 276, 309, 313, 314.

	шусвап 302.

	сонгиш 302.

	такьюлли 272
и след.

	индейцы томпсон 302
и след.

	тлинкиты 288
и след.

	тобихар 314
и след.

	топинагугим 294
и след.

	цимшианы 273.

	туана 303
и след.

	уинта-юте 315.

	умативла 305
и след.

	умпква 274.

	юте 276.

	васко 282.

	вашо 322.

	уичита 267, 276-281.

	винтун 283.

	якима 307.

	ямпа-юте 315.

	йокуты 293
и след.

	юма 326, 327.

	игра в
45
: 131.

	Упоры для рук,
высеченные на отвесных скалах
8
: 191.

	Ручной кацина.
См.
Матия
.

	Ручная сеть

	гайанских индейцев
38
: § 201.

	См. также
Посадочная сеть
.

	«
Рука славы
», поверья, касающиеся
9
: 486.

	Рукопожатие
, связь с жестами
1
: 385.

	Ручные камни, Каса-Гранде
28
: 126.

	Символ руки
в кодексах
16
: 232.

	Танец с ручными табличками
у хопи
21
: 23.

	Справочник по американским индейцам

	спрос на
34
: 27.

	упоминание
24
:
X, XVII, XIX, XX, XXIII-XXVI
;
25
:
X, XVII, XIX, XX
;
30
: 10, 16, 18, 19, 20, 21.

	Часть I издана
28
: 19.

	preparation of 28: 10, 11, 13 sq., 15, 16, 19; 29: 10, 11 sqq., 17, 18, 21, 22.

	ход работы над
26
:
IX
и след.
,
XII, XIII, XVI
и след.
,
XXI, XXIII-XXVI, XXIX, XXXI
;
27
: 7, 8, 9, 12, 13.

	упоминание
28
: 226.

	Справочник по индейским языкам

	цитируется в отношении фоксов
28
: 227.

	описание
26
:
XVIII, XXI
и след.

	упоминание
25
:
X, XIX
и след.
;
31
: 18.

	подготовка
29
: 18, 22.

	работа над
27
: 9.

	Справочники
в процессе подготовки
30
: 10.

	Пробный брак (handfasting)
, сравнение с обычаем бракосочетания у сери
17
: 285*.

	Скала Хендкерчиф
, округ Тазуэлл, штат Виргиния
10
: 122.

	Группа с ручками
чирикийской керамики
6
: 90-97.

	Сосуды с ручками
4
: 271, 306, 314, 319, 325, 346, 393.

	Ручки

	керамика апалачи-огайо
20
: 180, 181, 182.

	метод добавления у катавба
20
: 54.

	буксировочные, эскимосские
18
: 172.

	керамика восточной части США, способ лепки
20
: 51.

	керамика полуострова Флорида
20
: 127, 128.

	полуостров Флорида, редкость
20
: 118.

	для эскимосских коробок и корзин
18
: 100-103.

	для эскимосских ремней для сверления
9
: 180;
18
: 82.

	для эскимосских бубнов
9
: 386.

	для эскимосских рыболовных сетей
18
: 189.

	для эскимосских поплавков
18
: 145.

	для эскимосских ремней для буксировки тюленей
9
: 257
и след.

	для эскимосских скребков для шкур
18
: 114.

	для эскимосских сумок для инструментов
9
: 190;
18
: 93.

	для эскимосских рабочих ящиков и ведер для воды
18
: 100-103.

	для сосудов
34
: 71-74, 237.

	керамика побережья Мексиканского залива
20
: 105, 106.

	способ крепления к топорам
13
: 63.

	ирокезская провинция, редкость
20
: 162.

	керамика долины Средней Миссисипи
20
: 88, 89, 90, 94.

	северо-западная керамика
20
: 198, 199, 200.

	корзин
41
: 194
и след.

	керамика долины Огайо
20
: 184
и след.

	керамика региона Пидмонт, Виргиния
20
: 149, 150.

	провинция Потомак-Чесапик, отсутствие
20
: 151.

	провинция Потомак-Чесапик, похожие формы
20
: 157.

	керамика Южных Аппалачей
20
: 144.

	Хендли,
кап.
Самуэль
, пленение и освобождение
19
: 74.

	Хендли, Т. Б.
, изыскания
18
: 946.

	Кисти рук

	мытье перед едой
38
: § 275.

	эскимосы
46
: 245, 249, 253, 359.

	игра черноногих
24
: 269.

	игра западных племен
24
: 276.

	жесты и приветствия
38
: § 806.

	обычное использование сери
17
: 152*
и след.

	символическое использование
15
: 263.

	западные эскимосы
46
: 215-227.

	индейцы юкона
46
: 162, 245.

	См. также
Рука
.

	Ханега
, численность населения
7
: 87.

	Ханфорд,
судья
——
, решение по делу о раздельном землевладении
14
: 757.

	Ханга

	подразделение омаха
37
: 181.

	подразделение осейджей
37
: 181.

	Род Ханга

	обряд при смерти
3
: 233.

	мифическое происхождение
3
: 233.

	названия
3
: 236.

	регулирование охоты на бизонов
3
: 284.

	регулирование определенных празднеств
3
: 272.

	регулирование обработки земли
3
: 302.

	регулирование священных трубок
3
: 221-224.

	священный шест
3
: 234.

	священные палатки
3
: 233.

	стиль прически
3
: 235.

	подраздеды
3
: 235.

	табу
3
: 235.

	Повешение
, средство самоубийства
38
: § 732.

	Подвесное кресло
для младенцев
38
: § 913.

	Хенгинг-Мо

	поимка убийцы-крика по приказу
19
: 77.

	совещание в Теллико, в котором участвовал
19
: 79.

	экспедиция против криков под его руководством
19
: 77.

	убийство жены
19
: 74.

	ранение
19
: 74.

	Хенгинг-Рок
, известняк, площадь распространения
44
: 507.

	Подвесной поднос

	круглый
38
: § 411.

	прямоугольный
38
: § 407.

	Трюк с подвешиванием
, веревочная фигура
38
: § 711, 712.

	Веревка повешенного
, поверья, касающиеся
9
: 574, 575.

	Ханхлипинкья
в мифологии зуньи
13
: 424.

	Хани
, олицетворение зажигальщика трубки
21
: 30.

	Хани
, вождь табачного клана хопи, упоминание
19
: 579.

	Ханмдепи
, практика
11
: 437.

	Ханна, Оклахома
, танцевальная площадка Окчай близ
42
: 589.

	Хано

	селение тусаян
14
: 519.

	отсутствие церемонии Змеи в
16
: 273.

	группа аза занимает место
8
: 30.

	танец Бизона в
21
: 31, 43.

	сравнение с Уолпи
17
: 642.

	посадка кукурузы в киве на площади
21
: 52.

	происхождение названия
29
: 570.

	описание
8
: 61, 62.

	направление кив
8
: 115.

	маски Натака с Восточной Месы в
21
: 70.

	исчезновение клана Солнца
21
: 57.

	собрание кацина Палюлюконти в
21
: 52.

	кацина хопи, происходящие из
21
: 126.

	дом Пернатого Змея
21
: 51.

	в 1782 г.
17
: 579.

	кива, принадлежность
8
: 134.

	кивы, список
8
: 136.

	легенда
28
: 49.

	расположение в стране хопи
19
: 579.

	заселение тева
29
: 37.

	посадка фасоли
21
: 31.

	керамика
28
: 159.

	телесные наказания детей в Поваму
21
: 36, 69.

	сходство между празднеством Сумайколи в Уолпи и празднеством в
21
: 55.

	сходство драмы Уолпи с драмой
21
: 42.

	грубая фрамуга над потолочной балкой
8
: 187.

	запечатанные проемы
8
: 199.

	изображения змей, принадлежащие
21
: 51.

	святилище на тропе к
21
: 33.

	маски Сумайколи и Кавиколи
21
: 96.

	летняя церемония Сумайколи
21
: 57.

	предания относительно поселения в Тусаяне
8
: 35.

	время основания
17
: 636.

	почитание богов войны
21
: 21, 25, 26.

	Йохозро, на который претендуют
21
: 84.

	Кланы Хано

	появление в Уолпи
19
: 585.

	потомки кланов тева
19
: 614.

	введение Натака с Восточной Месы в Тусаян
21
: 71.

	миграции и переписи
19
: 614-622.

	названия и местонахождения
19
: 615
и след.

	Хано-мух

	определение
8
: 36.

	жители Хано
8
: 17.

	Названия Хано
для кацина хопи
21
: 122
и след.

	Народ хано

	вождь в Уолпи
19
: 601.

	продолжительность пребывания в Тусаяне
8
: 35.

	принятые тусаянцами
8
: 36.

	конфликт между Уолпи и
8
: 37.

	Пуэбло хано
, происхождение, язык и культура
19
: 633.

	Ритуал хано
, описание
29
: 632
и след.

	Ханьпоко
, название у кайова
17
: 255.

	Хансен, К. К.
46
: 308, 312, 326, 333, 339, 359, 369.

	Хансен, С.
46
: 230, 231, 306, 307, 312, 369.

	Хансон, ——

	оставление резервата
18
: 795.

	отчеты о калифорнийских индейцах
18
: 851.

	Хансон, Фриц
, сумка работы
47
: 14.

	Хантева
, банда пит-ривер
14
: 1052.

	Хантягя-кья
, смерть
17
: 294.

	Хануман
, индуистское божество-обезьяна
16
: 221.

	Ханура
, белый журавль, на танце макуари
38
: § 843.

	Ханьзефода
, смерть
17
: 313.

	Счастливые Охотничьи Угодья
, упоминание
42
: 513.

	Хакихана
, подразделение арапахо
14
: 590.

	Харал.
См.
Хаха
.

	Харале
, описание, рассказанное Коронадо
14
: 576.

	Хард-Лабор
, договор
19
: 46, 203.

	Хард-Маш

	смерть
19
: 145.

	в составе мирного посольства ирокезов
19
: 353, 355, 356.

	договор с Техасом, подписанный
19
: 144.

	Хард-Уокер
, таинственный орнамент
11
: 399.

	Хардакр, Е. К.
, о руинах в каньоне де-Шелли
16
: 80.

	Харден, Э. Дж.
, о событиях, приведших к переселению
19
: 125.

	Харден, Уильям

	благодарность
19
: 13.

	дар ваз Бюро этнологии
20
: 136.

	Таволга
, медицинское применение
43
: 266.

	Выносливость
эскимосов
18
: 29.

	Хардин, А. Б.
, сведения, предоставленные
33
: 161.

	Хардин, Джозеф
, съемка границ территории чероки
5
: 156.

	Округ Хардин, Тенн.
, кремень в
44
: 520
и след.

	Хардинг, Х. Т.
, работа
43
: 12.

	Хардисти, Уильям Лукас

	письмо об индейцах крысиных нор
9
: 50
и след.

	о бревенчатых захоронениях на деревьях
1
: 166.

	цитируется об организации лучу
31
: 478
и след.

	Хардшоу, Альфред
, туземная мастерская на его ферме
44
: 526
и след.

	Харди, ——
, письмо об индейской политике Англии
18
: 555.

	Харди, Р. В. Х.

	принятие в племя сери
17
: 277*
и след.

	исследования в земле сери
17
: 85
и след.

	карта
17
: 86.

	об отравлении стрел у сери
17
: 87.

	о характере сери
17
: 85
и след.

	об орнаментации сери
17
: 170*.

	о приспособлениях сери для рыбной ловли
17
: 193*.

	о браке у сери
17
: 87.

	о лечебной сумке сери
17
: 86
и след.

	о судоходстве сери
17
: 86.

	о телосложении, одежде и орудиях сери
17
: 86.

	о численности населения сери
17
: 135*.

	о межплеменных связях сери
17
: 87.

	о ловле черепах у сери
17
: 188*.

	Харди
и
Шиц

	исследования в Миссури
12
: 551.

	о курганах Миссури
5
: 42.

	Харди, Аризона
, обследованные руины близ
22, i
: 23, 31.

	Хэйр,
епископ
У. Х.

	о причинах восстания сиу
14
: 840.

	о нехватке пайков у сиу
14
: 827.

	Заяц

	существо-человек в ирокезской космологии
21
: 315.

	изображение на рисунках кацина хопи
21
: 78.

	охота на зайца у сери
17
: 190*
и след.

	эскимосская одежда из шкуры

	эскимосский способ ловли

	в песне пима
26
: 301, 314.

	мифы о зайце
11
: 147, 263, 340.

	См. также
Кролик
.

	Клан Зайца.
См.
Клан Сови
.

	Заяц-Герой

	отождествление с Христом
37
: 376.

	подношения
37
: 441, 542.

	мир, управляемый им
37
: 316.

	Колокольчик
, применение
44
: 288, 362.

	заяброеды, межсемейные браки с пима
26
: 186.

	Заячья губа.
См.
Полиакья
.

	Хэриот, Томас

	иллюстрация трубки и кисета
20
: 158.

	иллюстрация использования глиняного горшка для варки
20
: 26.

	об индейском земледелии
12
: 616.

	об индейском костюме
13
: 22.

	об индейских рыболовных загородках
13
: 14.

	об индейских циновочных домах
13
: 18.

	об индейском способе прядения
13
: 23.

	о приготовлении семейной еды
20
: 136.

	о костюме виргинских индейцев
15
: 44.

	мотивы татуировки из его работы, провинция Потомак-Чесапик
20
: 151.

	ценность его отчета
41
: 584.

	Харивали

	идентификация
30
: 120.

	легенды
30
: 120
и след.

	См. также
Алубири
.

	Харджо, Джон
, упоминание
42
: 576.

	Харкинс, Г. В.
, письмо ему относительно резервата чокто
18
: 673.

	Харкнесс, Х. О.
, уступка, включающая улучшения
18
: 928.

	Харлан, Джеймс
, контракт на продажу нейтральной земли чероки
5
: 340, 349.

	Харли, Тимоти

	об эскимосских мифах
19
: 441.

	о примитивных представлениях об затмениях
19
: 441.

	Харман,
кап.
Генри
, преследование индейцев
42
: 769.

	Хармон, Дэниел У.

	о зависимости Северо-Западной меховой компании от дикого риса
19
: 1103.

	об оджибва, собирающих дикий рис
19
: 1062.

	о популярном синониме дикого риса
19
: 1023.

	упоминание о
41
: 133.

	Гармони
, миссия осейджей
36
: 44.

	Гармони
, развитие
19
:
LXXII
и след.

	Упряжь

	собачья
11
: 243.

	собачья, эскимосская
9
: 358
и след.
;
18
: 209
и след.

	омаха
13
: 280.

	Харни,
ген.
У. С.

	цитируется
4
: 121, 123.

	комиссар по переговорам с индейцами
5
: 341.

	комиссар по заключению договора в 1867 г.
17
: 183, 207.

	Харпер
, первое плавание по реке Танана
46
: 124.

	Харперс-Ферри, зап. Виргин.

	кремневые орудия, найденные близ
15
: 78.

	изделия
20
: 150.

	«Харперс мэгэзин»
, иллюстрация вермонтской керамики в
20
: 169.

	Харпет-Ривер, Тенн.

	петроглифы на
10
: 114, 115.

	останки на
41
: 496,

	тропа от поселений на
42
: 852.

	См. также
Биг-Харпет-Ривер
;
Литл-Харпет-Ривер
.

	Гарпократ
, ошибочный персонаж для
1
: 304.

	Гарпун

	как сверхъестественное сокровище
35
: 818.

	коробки эскимосов для
9
: 247-251.

	для рыбной ловли, цимшиан
31
: 50.

	сери, железные наконечники
17
: 247*
и след.

	сери, первоначальный наконечник
17
: 190*.

	сери, отношение к стреле и лучкового огнива
17
: 198*
и след.

	использование среди северных индейцев
11
: 183, 240.

	См. также
Гарпуны
.

	Гарпунная стрела

	аравакское название
38
: § 142.

	гвианский индеец
38
: § 190.

	Гарпунные наконечники
, острия, ископаемая слоновая кость
46
: 174.

	Гарпунное копьё
, гвианский индеец
38
: § 148, 190.

	Гарпуны

	эскимосские, для метания
9
: 218-233.

	эскимосские, для метания, извлечения
9
: 230
и след.

	эскимосские, для колющих ударов
9
: 233-240.

	эскимосские, способ изготовления
6
: 489-494.

	из Гваделупы
34
: 135.

	См. также
Гарпун
.

	Гарпия

	перья, использование для стрел
38
: § 132.

	охота на
38
: § 176.

	одомашнивание
38
: § 724.

	Флейта харри-харри
38
: § 560.

	Харриман, Тенн.
, тропа от, до Лексингтона, Кентукки
42
: 842.

	Харрингтон, Джон Пибоди

	благодарность
30
: 38.

	назначение
36
: 34.

	корзина, собранная
47
: 13.

	бюллетень
43
: 16.

	цитируется
33
: 243.

	сотрудничество
34
: 27.

	сотрудник Бюро
48
: 1189.

	работы
34
: 26;
36
: 29, 30;
37
: 27, 28;
44
: 15
и след.

	исследования среди индейцев мохаве
32
: 10, 29.

	водная корзина, добытая
41
: 116.

	работа
29
: 25;
34
: 23;
36
: 18
и след.
;
37
: 16;
38
: p. 11;
39
: 20;
40
: 10
и след.
;
41
: 11, 33
и след.
, 58
и след.
, 84
и след.
, 107
и след.
;
42
: 8
и след.
;
43
: 5, 7
и след.
;
44
: 5
и след.
;
45
: 3
и след.
;
46
: 4
и след.
;
47
: 3
и след.
;
48
: 7
и след.

	Харрингтон, М. Р.

	коллекции, составленные
34
: 49, 240, 256.

	упоминание
40
: 502, 504.

	Харрингтонса
, договор
18
: 706.

	Харрис, Бёрд
, план переселения
19
: 156.

	Харрис, Сайрус

	губернатор нации чикасо
44
: 227.

	информация, полученная от
44
: 214, 217, 227.

	перевод традиций
44
: 176.

	Харрис И. Н.
, печатник чероки «Феникс»
19
: 111.

	Харрис, Джулиан
, упоминание
43
: 213.

	Харрис, Дж. К.

	о характере кролика в негритянских сказках
19
: 233.

	о негритянских мифах
19
: 448, 450, 452.

	о связи индейских, негритянских и европейских мифов
19
: 234.

	Харрис, Таддеус М.

	об индейской политике Дорчестера
18
: 604.

	о строителях курганов
5
: 82.

	о происхождении курганов
12
: 598.

	Харрис, В. Корнуоллис
, цитата о волшебных шнурах
9
: 574
и след.

	Харрис, В. Т.
, петиции о ремонте Каса-Гранде
15
:
CIII
.

	Харрисон, ——

	исследование ирокезской провинции
20
: 159.

	о раннем ареале обитания тутело
7
: 114.

	Харрисон, Бенджамин
, прокламация, предотвращающая аренду полосы чероки
19
: 153.

	Харрисон, Джон
, обращение
37
: 392.

	Харрисон, Т.
, комиссар по договору с меномини
14
: 21.

	Харрисон,
ген.
У. Г.

	взятие городка Профета
19
: 215.

	совещание Текумсы с
14
: 685, 686.

	упоминание
42
: 508.

	о Текумсе
14
: 686.

	о договорной трубке
14
: 688.

	Харрисон, окр., Инд.
, кремень в
44
: 522-530.

	Харрис
, о жизни отца Фернандо Колумба
25
: 55.

	Харродсберг, Кентукки

	конец Уилдернесс-Роуд
42
: 800.

	старейшее поселение в Кентукки
42
: 800.

	тропа к
42
: 782.

	Гарри, Джек
, делегат делаваров к Вовоке
14
: 903.

	Ха́рсаныйкук
, селение пима
26
: 23.

	Харшо-Каньон
, углубления для ступок в
26
: 99.

	Харшбергер,
д-р
Джон В.

	о причинах изучения этноботаники
19
: 1028.

	применение и корреляции этноботанического исследования
33
: 54.

	Харт, Дж. К.
, о состоянии восточных чероки в 1897 г.
19
: 179.

	Хартман, ——
, глиняное изображение, изображенное
25
: 136.

	Хартман, К. В.

	об игре в мяч, зуаке
24
: 678.

	об игре в кости, зуаке
24
: 154.

	об игре в прятки с мячом, зуаке
24
: 356
и след.

	Хартхорн, Хью
, работа
28
: 37.

	Хартсинк, Й. Й.
, о двупалых неграх
30
: 364.

	Харт,
проф.
К. Ф.

	о формах орнаментов под влиянием структуры глаза
4
: 463
и след.

	об индейской керамике в Бразилии
4
: 276.

	Хартвелл,
кап.
К. А.
, разгром шайеннов
17
: 212.

	Урожай

	обычаи, любопытные, у омаха
3
: 238.

	время сбора, как определяется у зуньи
8
: 148.

	Танец урожая
38
: § 565, 585;
45
: 387.

	Сезоны сбора урожая
у пима
26
: 35
и след.

	Хас-Виакам
, торговец среди пима
26
: 49.

	Бброд Хэша.
См.
Маклюрс-Форд
.

	Ха́ши
, исполнитель роли
23
: 96.

	Хаси́най

	синоним каддо
14
: 1092.

	применение термина
14
: 1093.

	Хасинai
, описание
28
: 17.

	Хаси́ни
, синоним каддо
14
: 1092.

	Хасхелти
, божество навахо
24
: 436, 437.

	Хасхелти и Хостджогон
, мифическая история
8
: 277.

	Хасхелти-Дейлчис

	и песчаная живопись навахо, уведомление о статье
8
:
XXXIV
и след.

	и песчаная живопись навахо, статья
8
: 229-285.

	Рыба хасса

	листовые изображения
38
: § 621.

	узор
38
: § 351.

	Хассаямпа-Крик, Аризон.
, руины на
28
: 215, 218.

	Hastehogan, a mythical gambler of the Navaho 24: 95 sq., 623 sq.

	Хастсеилци (Хастсельци)
, божество бега навахо
24
: 804.

	Головной убор

	квакиутлов
35
: 208.

	носимый эскимосами на охоте
18
: 167
и след.

	См. также
Кепка
;
Перьевая корона
;
и др.

	Хаци-чаба
, город рэд
42
: 255.

	Хатч, А. Дж.
, съемка
18
: 817.

	Хатч.
См.
Шахматное плетение
.

	Чесалки
, использование эскимосами при изготовлении нитей
18
: 110.

	Хэтчер, Дж. Б.

	коллекции, собранные
20
:
XXIV
.

	этнологический материал, собранный
21
:
XII
.

	полевые работы
20
:
XI
.

	патагонская коллекция, собранная
21
:
XXXIII
.

	работа
18
:
XXVIII
и след.
;
19
:
XVIII

	Топороподобные орудия
, описание
15
: 90.

	Топорики

	захороненные с младенцами
44
: 459.

	найденные в захоронениях
44
: 454, 457, 461.

	найденные на Эспаньоле
34
: 172.

	каменные, из руин Пуэбло-Вьехо, коллекция
22, i
: 183.

	См. также
Кельты
.

	Люки

	обычай кацинов выкликать вниз
21
: 88

	в домах пуэбло
8
: 110, 120, 121, 124, 127.

	Hatcinoñdoñ, legend of 19: 362, 490 sq.

	Болезнь ха́тчко-фа́ски
, причина
42
: 649.

	Болезнь ха́тчкуча́п
, причина
42
: 649.

	Хатчо
, о миграциях хано
19
: 614.

	Ненавистники
, подразделение шайеннов
14
: 1025.

	Ха́тхаху́ха
, воинский орден арапахо
14
: 987.

	Ненависть
, знак
30
: 300
и след.

	Хатуэй
, о золоте как боге испанцев
25
: 211
и след.

	Хатце, ——
, упоминание
41
: 54.

	Хаудаунво
, земельный грант
18
: 686.

	Хауикалани
33
: 296, 310, 319, 324.

	Волочение
, лодки по бревнам, водопадам и т. д.
38
: § 800, 801.

	Хау-Минако
, корзина
38
: § 418.

	Омонте, Ж. Д.
, о таенса
7
: 96.

	Заколдованный водоворот
, легенда
19
: 347.

	Танец хауяри

	погребальный танец
38
: § 844-847.

	цель
30
: 156.

	Гавана
, археологические коллекции в
25
: 19.

	Хаваны-Кас
, оспа в
26
: 55.

	Хавасы
, антильские корзины
25
: 212.

	хавасупаи

	предки
28
: 185, 216.

	пещерные жилища предков
22, i
: 35
и след.

	пещерные жилища
13
: 224, 225.

	скальные жилища, занимаемые
17
: 533.

	игры в кости
24
: 200.

	фигура Кохонимо, происходящая от
21
: 85.

	Танец духов среди
14
: 654.

	зерновые карманы
13
: 350.

	ареал и численность населения
7
: 138.

	убийство, кайовами
17
: 165.

	уступки земель и резервации
18
: 900, 902, 906.

	отношения с хопи
28
: 219.

	См. также
Кохонимо
.

	Корзина хавасупаев
, содержит пахо на змеином алтаре в Валпи
19
: 983.

	Хейвен, С. Ф.
, цитата
5
: 82.

	Хейвен, Сэмюэл Х.
, о строителях курганов
12
: 600.

	Хэверхилл
, покупка земли
18
: 606.

	Хо-Олд-Филдс
, поселение сисипахо на
42
: 776.

	Гавайи

	бухгалтерские книги, используемые туземцами
10
: 226
и след.

	археологические работы на
41
: 40-48.

	библиография
30
: 17.

	список работ, относящихся к
32
: 29.

	Гавайский язык

	и лингвистические сходства с Центральной Америкой
16
: 236.

	и сапотекские термины, сравнение
16
: 262.

	мифология, чудовища в
16
: 214.

	Гавайская библиография
, подготовка
28
: 11
и след.
;
29
: 17
и след.
, 19.

	Хоуэс, Джордж В.
, описание наскальных рисунков
1
: 320.

	Хавикух

	город Сиболы
13
: 326.

	оставление
13
: 329.

	взятие Коронадо
14
:
LVII
.

	описание
8
: 80, 81.

	раскопки, произведенные в
38
: p. 1;
39
:
10
.

	былое значение
14
: 358.

	миссия, основанная в
13
: 229, 327.

	один из «Семи городов Сиболы»
38
: p. 2.

	планы раскопок
37
: 4.

	место гибели Эстевана
14
: 361.

	сходство с Альбасином
14
: 564.

	испанское название
14
: 389.

	Церковь Хавикух
, прочность кладки
8
: 138.

	Ястреб

	у пима
26
:

	кровотечение, вызываемое 263.

	в мифологии 223, 240, 249, 345.

	в песне 287, 288, 306, 313, 336.

	в сказках 245, 250.

	экземпляры, удерживаемые в неволе туземцами 86.

	у тлинкитов
26
:

	животное-тотем 423.

	название дома-группы 400.

	маска 436.

	название игровой палочки 444.

	источник личных имен 422.

	обращение к нему за помощью
39
: 295.

	как военная эмблема
39
: 206.

	как боевое средство
17
: 299.

	стрижка волос, изображающая
43
: 92.

	в мифе меномини
14
: 92, 200, 233.

	в легенде пима
28
: 52.

	легенда
30
: 373.

	мифическое происхождение
11
: 263.

	myths and lore concerning 19: 284, 286 sq.

	происхождение
30
: 121.

	знамения
30
: 275.

	краснохвостый, в представлении тева
29
: 43.

	изображения, ирокезские трубки
20
: 174.

	священный, переносимый певцом
39
: 138.

	священный, положение в качестве предзнаменования
39
: 232.

	священный, удаление из святилища
39
: 96.

	священный, пробуждение
39
: 89.

	песня
45
: 574.

	символический
36
: 63.

	символическое использование на картинах кацинов хопи
21
: 77.

	символика
45
: 529.

	символ мужества
39
: 100, 232, 296, 365.

	племенной символ осейджей
45
: 681.

	См. также
Птицы
;
Перья ястреба
;
Квайо
;
Тланува
.

	Клан Ястреба

	функции
37
: 200.

	идентичен клану Воинов
37
: 192, 218.

	Перья ястреба

	появление на картинах кацинов хопи
21
: 41.

	церемониальное использование
14
: 992.

	Фетиш «Ястребиная нога»
, описание и изображение
7
: 220, 221.

	Человек-Ястреб
, при аресте Сидящего Быка
14
: 856.

	Ястребиные символы
, использование
36
: 206.

	Ястребиный хвост.
См.
Каутци-Пай
.

	Ястребиный ва-хо-бе
, легенда
39
: 100
и след.

	Хоукс, Э. В.

	введение
36
: 20.

	упоминание
46
: 227, 236, 237, 254, 306, 313, 369.

	Хокинс, ——

	цитируется по поводу царапанья у индейцев
9
: 491.

	съемка
18
: 653.

	Хокинс,
полк.
Бенджамин

	цитируется
12
: 720.

	комиссар по переговорам с чероки
5
: 133, 184.

	журнал
5
: 165-169.

	жизнь
19
: 211
и след.

	об отношении чероки в войне 1812 г.
19
: 89.

	о промыслах чероки в 1801 г.
19
: 82.

	о принятии чероки доктрины Пророка
19
: 89.

	о беженцах-чероки в Уиллстауне
19
: 209.

	о торговле шкурами у чероки
19
: 82.

	о криках
19
: 499.

	о резне у Форт-Мимса
19
: 216.

	об обруче и шесте, мускоги
24
: 486.

	о введении прялок
19
: 214.

	о миграции коасати
19
: 99.

	о священном огне
19
: 503.

	о таскиги среди криков
19
: 389.

	об угрожающем отделении прогрессивистов (около 1800 г.)
19
: 83.

	об употреблении поджаренной кукурузы
19
: 481.

	о ючи
19
: 499.

	договор, заключенный
19
: 61.

	визит к чероки
19
: 55.

	Хокинс (Хаклюйт)
, цитируется
12
: 712.

	Линия Хокинса
, граница
1
: 253.

	Ястребинка
, использование
45
: 492, 506.

	Хоули, Гидеон
, упоминание об индейском обычае бросания камней на кучу
12
: 547.

	Хоули, Пенсилв.
, судно из
20
: 166.

	Хоун, Уильям Х.
, курган на земле, Огайо
12
: 440.

	Ховорт, Элизабет
, благодарность
17
: 147.

	Ховорт, Дж. М.

	назначение агентом по делам индейцев
17
: 197.

	попытки приобщить кайова к цивилизации
17
: 342.

	захоронение Кикинг-Бёрда
17
: 217.

	агент кайова в 1873 г.
17
: 226.

	об убийстве А'габаи
17
: 341.

	Боярышник
, использование
45
: 486, 487, 497.

	Хоторн,
лейт.
Х. Л.
, ранен при Вундед-Ни
14
: 871.

	Hax
, значение
16
: 233.

	Хаша
или
Хая
, провинция близ реки Миссисипи
14
: 504, 505, 507.

	Хей, О. П.
, упоминание
41
: 542.

	Хей, П. Р.

	цитируется
12
: 708.

	о строителях курганов
12
: 600, 630, 717.

	Хая.
См.
Хаша
.

	Хейден,
д-р
Фердинанд В.

	генты ассинибойнов, приведенные
15
: 223.

	рукопись Денига, использованная
46
: 380.

	словарь Денига, упомянутый
46
: 382.

	хидатса, изученные
15
: 242.

	лингвистическая литература
7
: 20.

	об арапахоском названии сиу
14
: 1057.

	об игре в кости, кроу
24
: 177.

	о беге, манданы
24
: 808.

	об обруче и шесте, кроу
24
: 502.

	о селениях пауни вдоль реки Миссури
20
: 200.

	о лакроссе, шайенны
24
: 564.

	о черноногих
14
: 957.

	Съемка Хейдена
, упоминание
48
: 1187.

	Хейдон,
сен.
Карл
, благодарность
47
: 10, 11.

	Hayes, Doctor ——, 46: 218, 219.

	Хейз,
миссис
Старр
, об игре в кости, чероки
24
: 105.

	Словарь Хайнарджера
, цитируется
7
: 54.

	Хейнс, Генри В.

	благодарность
14
: 339.

	ошибка Кастаньеды, исправленная
14
: 501.

	о дате отъезда Коронадо
14
: 382.

	об идентификации Сиболы
14
: 389.

	Хейнс, Джон
, покупка земли
18
: 616.

	Хейс, А. Д.
, огороженный участок на земле
12
: 104.

	Хейс, Гарри
, аборигенная мастерская на ферме
44
: 526.

	Хайюя
, мужское божество
42
: 485.

	Хейвуд, Чарльз
, убит при Вундед-Ни
14
: 872.

	Хейвуд, Джон

	цитируется
12
: 356, 678, 684, 693, 694.

	цитируется о верованиях в колдовство среди чероки
7
: 322.

	погребальные ткани, описанные
13
: 17, 29.

	о миграциях и предшественниках чероки
19
: 21
и след.

	о героизме чероки
19
: 394
и след.

	on Cherokee myths 19: 20, 229, 440, 441, 445, 469, 477 sq.

	об отношениях чероки с чикасо
19
: 390.

	об отношениях чероки с криками
19
: 383, 384.

	об отношениях чероки с тускарора
19
: 379.

	о конфликтах с чероки
19
: 76.

	об уничтожении городков чикамога
19
: 55, 79.

	об европейских орудиях среди чероки
5
: 94.

	о первом торговле среди чероки
19
: 31.

	о введении огнестрельного оружия среди чероки
19
: 32, 213.

	on killing of Scott party and Bowl migration 19: 77, 100 sq.

	о местонахождении чероки
5
: 89, 90.

	о Нэнси Уорд
19
: 204.

	о натчезах среди чероки
19
: 388.

	о должности «красивой женщины»
19
: 490.

	о происхождении и ареале чероки
5
: 136.

	о пиктограммах
4
: 22, 33.

	об экспедиции Севира и Кэмпбелла (1780 г.)
19
: 58.

	о войнах с шавано
19
: 371, 372, 494.

	о Шаининг-Рок и Трак-Рок-Гэп
19
: 480.

	о сдаче Форт-Лаудона
19
: 44.

	о мемориале Ассамблеи Теннесси (1794 г.)
19
: 76.

	Лещина

	использование
44
: 289, 369, 377.

	См. также
Corylus Americana
;
Corylus Rostrata
.

	Хейзел-Патч, Кентукки
, ориентир Уилдернесс-Роуд
42
: 799.

	Лесной орех

	упоминание
33
: 74.

	использование
45
: 459, 491, 501.

	Хейзен, Уильям Б.

	благодарность
9
: 20.

	керамика, собранная
20
: 198.

	Хазринвукти
, легендарное существо хопи
28
: 51.

	Хеззард, К. Д.
, коллекция обитателей скал
16
:
XXXI
.

	Hchom
, символ в Дрезденском кодексе
16
: 225.

	Hchuy
, значение
16
: 225.

	Хи-Дог
, делегат в Вашингтон
14
: 891.

	Тот-кто-держит-Землю
, в ирокезской космологии
21
: 152, 178.

	Хе-шота-патл-таии
, зуньиское название Кинтиеля
17
: 534.

	Хед, Джозеф.
См.
Каэма-а
.

	Голова

	покрытия, прически, украшения и т. д.
38
: § 518.

	значение в изображениях картин кацинов хопи
21
: 15.

	из бронзы, Италия
4
: 62.

	стрелы
38
: § 128.

	ребенка, деформация
35
: 657, 658, 662, 663, 664, 665, 666.

	подушечка
38
: § 392.

	сери и юманские названия
17
: 297*, 324*-327*.

	стояние на голове ради того, чтобы видеть вверх
30
: 127, 173.

	мытье головы в церемонии кохонимо
14
: 813.

	мытье головы зуньи в комнате
23
: 519
и след.

	См. также
Деформация головы
;
Уплощение головы
;
Головная боль
;
Головы
;
Маски
.

	Наголовные ленты

	материалы, используемые в
42
: 683.

	индейцев пуэбло, упоминание
14
: 549.

	кожаные
45
: 73
и след.

	использование эскимосами
9
: 142.

	Главный вождь

	одежда, используемая как талисман
42
: 432.

	обязанности
46
: 441.

	пища
35
: 275, 289.

	верхних криков, выборы
42
: 329
и след.

	должность
45
: 374.

	положение
45
: 263.

	Головной убор эскимосов
9
: 112.

	Головной убор
, отсутствие у сери
17
: 225*.

	Деформация головы

	среди эскимосов Юкона
46
: 83.

	среди оканаганов
45
: 281.

	среди западных эскимосов, заметки
46
: 213-228.

	вызываемая колыбелью
40
: 319.

	упоминание
46
: 83.

	индейцев Гвианы
38
: § 501.

	обычай
45
: 167.

	племена, практикующие
45
: 381.

	См. также
Уплощение головы
.

	Головные перья арапахо
14
: 964, 965.

	Уплощение головы

	среди чикасо
44
: 222.

	в Вест-Индии
25
: 29
и след.

	цели
30
: 278, 280.

	упоминание
42
: 37, 39, 50.

	племена, практикующие
42
: 686.

	См. также
Деформация головы
.

	Форма головы

	и орбиты
46
: 277.

	юконских индейцев
46
: 151, 152, 153, 154.

	западных эскимосов
46
: 229, 239, 240, 249, 251, 359, 364.

	эскимосов Юкона
46
: 161, 162, 163.

	Головная маска

	упоминание
35
: 874, 1208.

	с шкурками горностая
35
: 867, 868, 873.

	Голова Зефиров
в ирокезской космологии
21
: 295.

	Головное украшение
, обозначающее брачный возраст
13
: 126.

	«Пронзатель голов»
, упоминание
40
: 393, 399.

	Наголовное кольцо

	из смешанных растений
35
: 1195.

	из коры красного кедра
35
: 721, 850, 1154, 1197.

	использование в близнецовой церемонии
35
: 682, 692.

	Главный шаман
, использование термина
35
: 728.

	Размер головы

	западных эскимосов
46
: 239, 240, 251.

	эскимосов Юкона
46
: 162, 163.

	индейцев юкон
46
: 153, 154.

	Омовение головы

	обрядовое
47
: 286, 291, 295, 506, 776, 874, 894.

	обряд
15
: 300.

	символическое
47
: 506.

	См. также
Голова
.

	Танцор зимнего праздника голов, квакиутль
35
: 1122, 1138, 1141, 1147.

	Человек без головы

	как защитник принца
35
: 1126.

	упоминание о
35
: 1132, 1149, 1165, 1169, 1171.

	Головная боль

	средство от
44
: 333, 336.

	средство от, зуньи
30
: 45, 50, 52, 53, 62.

	Головной убор

	из шкуры бизона, общество носящих его
37
: 318.

	коллекция индейских
3
: 590.

	описание
37
: 109.

	перьевой
45
: 73
след.
235.

	для танца
47
: 317
след.

	в церемонии тусаян
15
: 269, 282, 283.

	создателя огня
42
: 594.

	жреца или лекаря
42
: 618, 621.

	знахарей апачей
9
: 584.

	чероки
19
: 474.

	индейских богов
9
: 582.

	ненено
11
: 286.

	изображенный на статуэтках долины Огайо
20
: 184.

	кожаный
45
: 75
след.

	с оживленной уткой
32
: 263.

	надеваемый на военном танце
45
: 436.

	См. также
Корона
.

	Вожди

	эскимосские, выбор
18
: 303
и след.

	эскимосские термины для
18
: 304.

	Головы

	animal 34: 68, 72 sqq., 118-121.

	животных, керамика полуострова Флорида
20
: 128.

	животных, керамика побережья Мексиканского залива
20
: 107.

	животных, ирокезская керамика
20
: 174.

	животных, керамика среднего течения Миссисипи
20
: 87, 88.

	животных, южноаполлачская керамика
20
: 137, 141.

	в качестве ручек
34
: 69, 71-74.

	птиц, керамика полуострова Флорида
20
: 123, 128.

	птиц, керамика побережья Мексиканского залива
20
: 106, 107, 108, 114.

	птиц, ирокезская керамика
20
: 174.

	птиц, керамика среднего течения Миссисипи
20
: 88, 95.

	выставлявшиеся напоказ после войны
35
: 1379.

	гротескные человеческие, на пуэрто-риканской керамике
34
: 76.

	человеческие, керамика побережья Мексиканского залива
20
: 107.

	человеческие, ирокезская керамика
20
: 163, 172, 174.

	human, Middle Mississippi Valley pottery 20: 87, 88, 96 sqq.

	человеческие, керамика долины Огайо
20
: 185.

	человеческие, южноаппалачская керамика
20
: 138, 140.

	пекари или дикого кабана
34
: 71.

	сохранение человеческих голов, целиком или частично
3
: 94-97, 148.

	рептилий
34
: 69, 76.

	каменные
34
: 183
след.

	черепахи
34
: 121.

	См. также
Животное
;
Птица
;
Голова
;
Жизнь
;
Человек
.

	Головная палочка
, при изготовлении хлопчатобумажного гамака
38
: § 465.

	Целебная трава
, использование
45
: 494.

	Ремизные ниты

	навахонского ткацкого станка
3
: 378.

	навахо, способ применения
3
: 380, 384.

	зуньи
3
: 389.

	Хиллсберг, Калифорния
, петроглифы близ
10
: 69.

	Исцеление

	у эскимосов
9
: 422
след.

	См. также
Лекарь
;
Медицина
.

	Танец исцеления
, квакиутль
35
: 876, 877, 1148.

	Здоровье пима
26
: 156.

	Хили, М. А.
46
: 205.

	Куча Медведей.
См.
Сет-дайа-итэ
.

	Слышать
, знаки для
1
: 376.

	Слух
, радости
19
:
LXX-LXXIV
.

	Слушание изречений древних людей
, племенной обряд
36
: 47.

	Hearne, ——, 46: 218, 219.

	Хирн, Сэмюэл

	об искусстве стрельбы из лука, чипевьян
24
: 385.

	об игре в мяч, чипевьян
24
: 385.

	об игре в прятки руками, этчареоттин
24
: 272.

	Харт, капитан ——
, о строителях курганов
5
: 82.

	Харт, Джонатан
, о происхождении курганов
12
: 598.

	Сердце

	животных, использование в качестве пищи
14
: 484.

	тюленей
35
: 455, 457.

	изображаемое в фигурах животных
17
: 673.

	дух в
30
: 153, 167.

	Болезнь сердца
, у пима
26
: 268.

	Пожиратель Сердец.
См.
Тен-пиакя
.

	Изображения сердца
в мексиканских кодексах
16
: 218.

	Ива сердцелистная
, медицинское применение
45
: 471.

	Очаг

	огонь
38
: § 364.

	См. также
Печь для выпечки
.

	Долина Сердца

	названная Кабесой де Вакой
14
: 392.

	См. также
Корасонес
.

	Хэру-канали
, стрельный яд
38
: § 123.

	Тепло

	для искусственного окрашивания перьев
38
: § 84.

	термины, относящиеся к
29
: 53.

	Зарница
, термины, относящиеся к
29
: 60.

	Тепловая энергия
, использование
20
:
XLIII
.

	Испытание жаром
у тсимшианов
31
: 806, 807, 815.

	Хит, Перри С.

	о русских пирогах
9
: 542.

	о русских костях
9
: 547.

	об использовании пуха на русских свадьбах
9
: 535.

	Нагревание.
См.
Домашняя керамика
.

	Небеса

	эскимосские представления о
18
: 423.

	гавайские
33
:

	Кахакаэкаэ 556, 558, 584, 594, 612.

	Кеалохилани 336, 554, 568, 586, 614.

	Куаихилани 305, 634, 636, 655.

	Ланикуакаа 596.

	Нуумеалани 305, 554, 584, 627, 634.

	представления индейцев Гвианы о
30
: 149, 160-163.

	упоминание о
33
: 299, 302, 318.

	серианские и юманские названия для
17
: 340*
след.

	Небесная карта
Кянакука
14
: 666, 694.

	Небесные новобранцы
, рассказ о
14
: 947.

	Густые Бровя
, подразделение шайеннов
14
: 1026.

	Хебберд, Стивен Саутрик

	об индейском населении в Грин-Бей в 1670 г.
19
: 1106
след.

	о характере местности Грин-Бей
19
: 1111.

	Еврейские

	корни индейцев, теория о
14
: 703;
42
: 678.

	корни индейцев, теория о, ссылка на
44
: 254.

	татуировка
4
: 78.

	См. также
Происхождение американских индейцев
.

	Хебус

	описание
30
: 173
след.

	legends of 30: 126-129, 131, 132, 174, 180, 183, 186 sq., 189, 190, 210, 287, 292 sq., 337 sq.

	Гекастотеизм
, определение
1
: 30, 32;
15
: 178;
16
: 22.

	Хечаб.
См.
Хачаб
.

	Хеквельдер, Джон (Г. Э.)

	цитируется
12
: 657, 674.

	предание делаваров, приведенное
12
: 599.

	описание ракушечных пинцетов им
2
: 212.

	описание поясов вампум им
2
: 250.

	о миграциях чероки
19
: 191.

	об отношениях делаваров и чероки
19
: 373, 378, 379, 494.

	об отношении делаваров к змеям
19
: 458.

	о преданиях делаваров относительно чероки
19
: 18.

	об выражении «ночной стан»
19
: 20.

	об отношении индейцев к медведям
19
: 448.

	об представлениях индейцев о животных
19
: 445.

	о названии таллегеви
19
: 184.

	о шауно
19
: 495.

	о кикапуском пророке
14
: 666.

	об использовании вампумового пояса
2
: 246.

	Хедберг, Стэнли
, порученная работа
41
: 102.

	Нищенка
, используемая при изготовлении хлопчатобумажных гамаков
38
: § 469.

	Хедли, Чарлз
, посвящение
30
: 105.

	Hedeoma Hispida
33
: 112.

	Церемония хедевачи

	отнесена к числу вевачпе
27
: 597.

	описание
27
: 251-260, 591.

	участие подрода ватигиже
27
: 149.

	упоминания
27
: 148, 200, 217, 243, 496.

	Шест хедевачи

	изображение
27
: 148.

	роль в церемонии хедевачи
27
: 252, 253.

	упоминания
27
: 218, 229.

	выбор
27
: 251.

	символика
27
: 255.

	Танец хеде-ватци
омаха
3
: 297.

	Чистец
, использование
44
: 293, 344.

	Хедин,
др.
Свен
, о магическом числе шестьдесят один
19
: 849.

	Хеффтер,
доктор
——
, исследование пейота
30
: 41.

	Хегер, Франц
, описание амулета
34
: 233.

	Хехеа

	появление в палюлюконти
21
: 52, 54.

	появление в празднестве поваму
21
: 39.

	появление с Со вюкрти
21
: 76.

	связь с вувуцимту и татаукямту
21
: 73.

	описание
31
: 73, 74.

	Хехеа-кацина

	появление в инсценировке роста кукурузы
21
: 93.

	появление на изображении Накопанхоя
21
: 117.

	появление в празднествах палюлюконти
21
: 44.

	появление в празднестве поваму
21
: 39.

	натачки в сопровождении
21
: 72.

	Хехеа-мана

	описание
21
: 74.

	участие в празднестве поваму
21
: 67

	Хехее

	описание
21
: 74.

	участие в празднестве поваму
21
: 67.

	сходство между изображением его и изображением Тчаквайна-маны
21
: 63.

	Хель
, независимое тлинкитское племя
26
: 396.

	Гейдельбергская челюсть
46
: 303.

	Хейдсик
, имя, применяемое к Гаапиатан
17
: 163.

	Рост

	древних пуэбло Верде
13
: 209.

	детей эскимосов
46
: 298.

	формы головы, западные эскимосы
46
: 240, 249, 251.

	сидящая фигура, эскимосы
46
: 239.

	сидящая фигура, западные эскимосы
46
: 251.

	череп, западные эскимосы
46
: 261.

	Хейнтцельман,
майор
С. П.

	об урожаях, выращиваемых юма
26
: 91.

	об игре в кости, юма
24
: 327.

	об игре с обручем и шестом, юма
24
: 526.

	доклад о резервации Мендосино
18
: 851.

	Хеивей Кивисине
(He´iwei Ki´wiᵗsinĕ
), лестница, описание
23
: 134.

	Танец хекана
омаха
3
: 353.

	Хеле
(Hele
), происхождение названия
21
: 125.

	Helianthella sp.
45
: 470.

	Helianthus Annuus
33
: 130.

	Helianthus Lenticularis
45
: 469.

	Helianthus Petiolaris
45
: 469.

	Helianthus sp.
45
: 469, 492.

	Helianthus Tuberosus

	упоминание
33
: 131.

	использование
44
: 289, 307, 319.

	Хеликилат
(Hēlik·îlał
)
35
: 869.

	Хелилулу
(Helilulu)

	происхождение названия
21
: 125.

	олицетворение в памурти
21
: 27.

	изображение в качина хопи
21
: 66.

	Heliopsis Scabra
, использование
44
: 289, 364.

	Heliotropium Curavassavicum
, лекарственное растение пима
26
: 79.

	Ад

	развитие концепции
19
:
LXXXV
.

	представления эскимосов об аде
18
: 423.

	Поганка (Hell-Diver)
в мифах меномини
14
: 204.

	Хелл-Гейт
(Hell Gate
), договор
18
: 808
и след.

	Корень чемерицы синей

	использование в качестве амулета
35
: 175, 608, 636.

	использование для мытья
35
: 704.

	Шлемы

	охотничьи, у эскимосов
18
: 166-169.

	использование в церемониальных танцах хопи
22, i
: 143.

	См. также
Головной убор
.

	Helvellaceae
33
: 63.

	Хелвитт
(Helwitt
), синоним тлаклитов
14
: 740.

	Хемаскас
(He´mask·as
), одно из имен Ворона
31
: 645.

	Хемасхдо
(Hēmasxdō
)
35
: 816.

	Гематит

	фетиш из Сикятки
17
: 730.

	использование у северных индейцев
11
: 298.

	использование в украшении качина хопи
21
: 77.

	Хеменвей
(Hemenway
), Огастес, выражение признательности
14
: 339.

	Хеменвей, миссис Мэри

	усилия в защиту Каса-Гранде
28
: 72.

	экспедиция, патронируемая ею
13
:
XXXVIII
.

	керамика каваика, приобретенная ею
17
: 590.

	петиции о ремонте Каса-Гранде
15
:
CIII
.

	благотворительная деятельность
15
:
C
.

	Хеменвейская (юго-западная археологическая) экспедиция

	кости в коллекции
14
: 549.

	коллекция
28
: 119.

	раскопки
8
: 193;
13
: 351;
26
: 26.

	исследования в Тусаяне
15
: 251.

	Пуэбло хемес

	упоминание
14
: 519, 525.

	визит Баррьонуэво
14
: 510.

	См. также
Хемес
(Jemez
).

	Хемико
(Hemico)

	происхождение названия
21
: 125.

	описание
21
: 115.

	Тсуга (болиголов)

	напиток из тсуги
44
: 317.

	яд, использование
44
: 288, 377.

	дерево
35
: 151, 152, 154, 155, 159, 165.

	использование
44
: 294, 369.

	См. также
Tsuga Canadensis
.

	Ветви тсуги

	для очищения
35
: 745, 1128, 1149.

	упоминание
35
: 162, 184, 440, 461, 477, 1144.

	кольцо из ветвей для шамана
35
: 725
и след.

	использование в церемонии
35
: 1133, 1174.

	использование в печи
35
: 518.

	Тсуга горная
, использование
45
: 500.

	Кровотечения

	лечение
44
: 340.

	лечение у зуньи
30
: 43, 62.

	Геморрой
, методы лечения у зуньи
30
: 61.

	Конопля

	индейская, в прядении и ткачестве
13
: 22, 23, 24, 25, 34.

	использование индейцами
19
: 33.

	Носитель Конопли
(Hemp-Carrier
), легенда
19
: 364, 367, 491.

	Апоцинум коноплевый
, использование
45
: 470.

	Хендерсон, Александр

	как источник сведений о pekokalil
16
: 248.

	о названиях Венеры у майя
16
: 249.

	о системе нумерации майя
19
: 891, 893, 894.

	о числительных майя
19
: 897.

	о значении cabnix
16
: 257.

	о значении cancan
16
: 256.

	о значении ceh
и kez
16
: 249, 261.

	о значении chac
16
: 226.

	о значении chacboay
16
: 226.

	о значении chichan
16
: 230.

	о значении cib
16
: 253, 254.

	о значении chooch
16
: 237.

	о значении chuuc
16
: 232.

	о значении kan
16
: 228.

	о значении kankin
16
: 261.

	о значении lemba
16
: 236.

	о значении manik
16
: 234.

	о значении moxan
16
: 234.

	о значении mul
16
: 239.

	о значении pacoc
16
: 247.

	о значении pal
16
: 253.

	о значении различных терминов майя
16
: 247.

	о значении xachcab
16
: 258.

	о значении xolke
16
: 233.

	о значении yokcabil
16
: 257.

	о значении yulpol
16
: 211.

	о фонетическом значении ak
16
: 223.

	о символе akabmax
16
: 208.

	о символе chucay
16
: 210.

	о термине chuch
16
: 225.

	Хендерсон,
профессор
Джуниус

	благодарность за предоставление помещений и оборудования
33
: 162.

	сотрудничество
34
: 23, 26.

	об осадках
29
: 57.

	Хендерсон, Дж. Г.

	раскопка кургана в Иллинойсе
5
: 39.

	керамика, собранная им
20
: 188.

	комиссар по заключению договоров
17
: 183.

	Хендерсон, Л. Ф.,
об отсутствии дикого риса в Айдахо
19
: 1029.

	Хендерсон, Ричард,
покупка земель у чероки
5
: 148;
19
: 45.

	Округ Хендерсон, шт. С. К.
, курганы в
5
: 74.

	Хендли, Г. У.

	модели, изготовленные им
28
: 101.

	работа
25
:
XIII
.

	Хендрик, С. У.,
вождь стокбриджей
14
: 22, 25.

	Хендри, Ф. А.,
помощь во Флориде
5
: 492, 511, 528.

	Танец хениха
, исполнение
42
: 603.

	Хенихалги
(Henihȧlgi
), обязанности
42
: 293
и след.

	Кланы хенихалги
, обсуждение
42
: 194
и след.

	Хенихи

	кланы, предоставляющие хенихей
42
: 192-195.

	занимаются делами мира
42
: 305.

	функция
42
: 192.

	Ложе хенихей
одно из четырех лож
42
: 191.

	Волокно хенекене
, использование индейцами пуэбло
14
: 573.

	Хенкель, Элис,
благодарность
30
: 38.

	Хенли, ——

	доклад о резервации на реке Фресно
18
: 823.

	доклад о резервации Мендосино
18
: 851.

	выбор резерваций
18
: 794, 815, 816.

	Хенли,
лейтенант
А.,
нападение на шайеннов
17
: 213.

	Хеннепин,
преподобный
Луи

	об ареале расселения ассинибойнов
15
: 190.

	о церемониальном использовании трубного калюмета алгонкинскими племенами
7
: 153.

	о связывании дикого риса дакота
19
: 1058.

	об играх в кости у гуронов
24
: 108.

	об утиных охотах на озере Милле-Лак
19
: 1099.

	о верованиях индейцев
11
: 438.

	о практике алгонкинских знахарей
7
: 153, 154.

	об игре в кольцо и штырь у ирокезов
24
: 549.

	о колдовстве у северных племен
14
: 141.

	об играх с палочками у гуронов
24
: 243.

	об игре в типкэт у гуронов
24
: 721.

	о диком рисе как пище индейцев
19
: 1084, 1085.

	о диком рисе в Миннесоте
19
: 1034.

	встреча с ото
15
: 195.

	Хеннесси, Патрик,
нападение индейцев
17
: 203.

	Сборник законов Хеннинга (Henning’s Statutes)
, выдержки
18
: 565.

	Хеннисси,
капитан
——,
получивший приказ арестовать отряд Большой Ноги
14
: 865.

	Hennites Giganteum
, бусины из раковин
2
: 225, 227.

	Хенонько
(Henóñko
), название хидатса на языке кайова
17
: 159.

	Henrietta Succosa
, для получения красной краски
38
: § 28.

	Энрикильо
(Henriquillo
), об антильском касике
25
: 31, 81, 147.

	Генри, ——

	об отношении индейцев к медведям
19
: 446
и след.

	о мифах оджибве
19
: 445.

	об отношении оджибве к змеям
19
: 457
и след.

	Генри,
майор
—

	действия во время выступления сиу
14
: 875.

	войска под его командованием у Пайн-Ридж
14
: 850.

	Генри, Александр

	о зависимости торговцев пушниной от дикого риса
19
: 1101
и след.

	о том, что индейцы оставляли дикий рис до следующего урожая
19
: 1088.

	о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру
19
: 1122.

	о лечении болезней методами жонглирования у оджибве
14
: 149.

	о народном синониме дикого риса
19
: 1022.

	об игре в ракетку
24
: 564.

	о заговоре Понтиака
14
: 131.

	об использовании кленового сахара в пищу
19
: 1095.

	Генри, Селисси,
информация, предоставленная им
42
: 402.

	Генри, С. Д.,
заявки на ремонт Каса-Гранде
15
: 338
и след.

	Генри, Джордж,
информация, предоставленная им
42
: 402.

	Генри, Джозеф,
описание циновок из тростника
13
: 37.

	Генри, В.
46
: 333, 369.

	Хеншоу, Генри У.

	благодарности
7
: 142;
29
: 12.

	статья об изготовлении кленового сахара
20
: 33.

	чумашанские исследования
7
: 88.

	сотрудник Бюро
48
: 1189.

	костаноанские исследования
7
: 70.

	эсселенианские исследования
7
: 76.

	индейские исследования местного табака омаха
3
: 309.

	полевые лингвистические исследования
6
:
XXXI
и след.

	лингвистические исследования
5
:
XXX
.

	мокелюмнанские исследования
7
: 93.

	некролог
48
: 1221.

	кабинетная работа
6
:
XLV
.

	об амулетах эскимосов
9
: 439.

	об изображениях животных из курганов долины Миссисипи
2
: 117.

	о просверленных камнях
13
: 99.

	о численности каюсов
7
: 128.

	о численности салинанов
7
: 102.

	исследования
11
:
XXXI
.

	салинананские исследования
7
: 101.

	синонимика племен
7
: 142.

	работа
2
:
XXV
,
XXX
;
3
:
XXVIII
;
7
:
XXXIV
,
XXXV
,
XXXVI
;
8
:
XXVIII
;
9
:
XXXV
и след.
;
10
:
XIV
и след.
,
XVIII
,
XXI
;
13
:
XXVI
,
XXX
,
XXXIV
,
XXXV
;
14
:
XXXVI
,
XXXVIII
,
XLV
,
XLVI
;
24
:
XXIV
;
26
:
XXV
.

	Хенсли, Альберт

	лидер культа пейота
37
: 419.

	рассказ о пейоте
37
: 397-400.

	обращение в веру
37
: 394.

	нововведения
37
: 421.

	Хенто
(
Hénto
, Серые Глаза
),
знаки вайандотов
1
: 327.

	Хеня
(Henya)

	родственные связи
26
: 408, 410.

	кланы и домохозяйства
26
: 401.

	история
26
: 410.

	фратрии и кланы
26
: 398.

	племя тлинкитов
26
: 296.

	Hepatica Americana
, использование
44
: 289, 336.

	Hepatica Triloba
, использование
44
: 289, 376.

	Хепатина
(Hépatina
), определенные участники посещают
23
: 604.

	Heracleum Lanatum

	медицинские компоненты
44
: 304.

	лекарственные свойства
44
: 301.

	упоминание
33
: 107;
45
: 457, 482, 504.

	использование
44
: 289, 342, 350.

	Геральдические символы
, коренные
23
:
XXIII
.

	Геральдика

	коренная, монография
23
:
XVII
.

	у американских индейцев
24
:
XVI
и след.
,
XXVII
.

	кайова, исследование
16
:
LXV
и след.

	Глашатаи

	у канза
15
: 232.

	вызов на войну
4
: 88.

	упоминание
35
: 1162, 1170.

	Зимнего Танца
35
: 1159.

	Глашатаи, племенные

	при избрании вождя
27
: 205.

	в церемонии хоньхевачи (Hoⁿ´hewachi)
27
: 498, 500.

	в церемонии «знак чести»
27
: 503, 506.

	должность у понка
27
: 46.

	тетусского общества (Hethu´shka)
27
: 480.

	созыв разведчиков
27
: 424.

	Травники

	у меномини
14
: 67.

	См. также
Шаманы
.

	Источник Герберта (Herbert’s Spring)
, легенда
19
: 403
и след.
, 505.

	Травы

	привязываемые к молитвенным палочкам
16
: 280.

	сбор в лечебных целях
47
: 110.

	лекарственное использование
27
: 582
и след.
;
42
: 35.

	использование
44
: 331.

	См. также
Растения (
целебные
)
.

	Пастух
, зазубренные палочки
4
: 81.

	Скотоводство

	у сиа
11
: 25.

	организация выпаса скота у зуньи
13
: 340.

	Наследственный

	институт вождей
38
: § 744.

	жречество
9
: 455
и след.

	привилегии
38
: § 754.

	Наследственность, случаи проявления в речи 1: 276, 277.

	Херендин, Э. П.

	переводчик в экспедиции в Пойнт-Барроу 9: 19.

	описание эскимосского танца 9: 374 и след.

	об эскимосских азартных играх 9: 364.

	об охоте эскимосов на северного оленя 9: 266.

	об охоте эскимосов на китов 9: 272.

	о поплавке для китобойного промысла 9: 277.

	Деревня Херендин 46: 189.

	Хери-хери. См. Ярри-ярри.

	Гермафродитизм, поверья о нем 11: 379.

	Хермхо, селение пима 26: 23.

	Эрмосильо

	принятие нынешнего названия 17: 84.

	основание поста на месте 17: 72.

	Эрнандес, Луис, испанский солдат, смерть 14: 538.

	Херндон и Гиббон, об амазонских золотых ожерельях 13: 117.

	Боги-герои индейских племен 14: 658.

	Герой мифа, необычайная сила 40: 37, 53, 142, 155, 157, 163, 189, 205, 207.

	Героев культ, следы 11: 371.

	Геродот, упоминание об египетских жрецах 9: 454.

	Герои племенные, смешение с богами 30: 117, 119.

	Героизм, легенда о 19: 394 и след., 501.

	Херока

	характеристика 37: 441.

	праздник благословленных им 37: 343.

	Цапля

	в мифах чероки 19: 284, 285.

	белая, плащ из перьев 38: § 538.

	Эррера, ——,

	цитируется 1: 232; 6: 35.

	материал, использованный при переводе Лас-Касаса 25: 42.

	о лечении болезней туземцами 25: 62.

	об антильских погребальных обычаях 25: 69.

	о церемониях в честь урожая 25: 65.

	о духо 25: 203 и след.

	о домах гаитян 25: 42.

	о мексиканских календарях 3: 44, 47.

	о приеме Бартоломео Колумба 25: 81.

	о маршруте Кортеса 25: 245.

	эскиз 25: 42.

	Эррера, Антонио де

	цитируется 12: 626, 627, 650.

	цитируется об индейских лепешках 9: 527.

	цитируется об индейских головных уборах 9: 582.

	о визите Коронадо в Кивиру 14: 509.

	об экспедициях Диаса 14: 406.

	цитата из 14: 507.

	цитируется о веревках у индейцев 9: 558, 559, 574.

	цитируется о кресте у индейцев 9: 480.

	цитируется об индейских лабретах 9: 497.

	цитируется об индейских шаманах 9: 459, 461, 463, 472, 475, 553.

	цитируется об индейских женщинах-целительницах 9: 469.

	цитируется о нагуализме 14: 65.

	цитируется о «порошке из травы» 9: 519.

	цитируется о священной пище индейцев 9: 510.

	цитируется о политике Испании по отношению к индейцам 18: 539.

	Эррера, Косме, упоминание 29: 379.

	Эррера, мисс Марта Дж., ботанические образцы, полученные от 48: 7.

	Эррера, Ромело де, упоминание 29: 228.

	Херринг, Элберт, об убийстве Джона Уокера 19: 121.

	Сельдь

	у тлинкитов, названия домовых групп 26: 405.

	у тлинкитов, источник личных имен 26: 422.

	эскимосские орудия для ловли 18: 187, 188.

	рыбная ловля у эскимосов, сезон 18: 183.

	Икра сельди

	употребление в пищу 35: 425.

	свежая, на ветвях кедра 35: 422.

	сбор 35: 184, 255.

	полувымоченная 35: 424.

	упоминание 35: 254.

	вымоченная 35: 422.

	с ламинарией 35: 426.

	с побегами лососевой ягоды 35: 428.

	Узор «елочка»

	керамика долины Делавер 20: 177.

	керамика долины Огайо 20: 185.

	См. также Орнамент.

	Плетение с узором в «елочку» 38: § 435, 438, 442.

	Херринген, численность населения 26: 21.

	Херрод. См. Бакнер и Херрод.

	Песни херока, всегда песни победы 37: 384.

	Хервас, ——, «Отче наш» на языке пима работы 26: 269.

	Хервас, Лоренсо, о пикурис 29: 193.

	Эрве, Г. 46: 332, 333, 350, 369.

	Острова Херви, татуировка 4: 76.

	Херцог, Георг, записанные песни 47: 890, 898, 911.

	Херцог, Вильгельм, классификация сери 17: 108.

	Хесаккдум Эсе

	верховное божество 42: 514.

	См. также Хисагита Иммиси.

	Хешотатсина, селение зуньи 7: 139.

	Колебание, знаки 1: 291.

	Хескиахт

	игры 24:

	волан 718.

	волчки 748.

	Хесс, вождь Джейкоб, продиктованный текст 48: 12.

	Хессу, инструмент для разглаживания маниоки 38: § 365.

	Хестер, Дж. Г., последняя перепись чероки 19: 179.

	Хетехинена, военный орден арапахо 14: 988.

	Общество Хетушка

	общее описание 27: 459-462.

	собрание 27: 462-469.

	упоминания 27: 50, 169, 439, 481.

	песни 27: 460, 465, 466, 469-480, 482.

	Хетиссу, обязанности 42: 422.

	Хетцел, Маргарет, о каменоломне Клифтон 15: 113.

	Каменоломня Хетцела-Хантера. См. Каменоломня Клифтон.

	Гейхера, использование 44: 289, 342, 344.

	Гейхера жестковолосистая (Heuchera Hispida), использование 44: 290, 344, 360.

	Гевея

	каучук, источник света 38: § 5.

	семена в качестве приманки 38: § 188.

	Хьюэт, ——

	о соглашении Южной Каролины с чероки 19: 32.

	об уступках земель чероки 19: 34.

	об отношениях чероки с тускарора 19: 32.

	о войне с чероки 1760-1761 гг. 19: 45.

	о первой войне чероки с колониями 19: 33.

	о сдаче форта Лаудон 19: 43, 44.

	Хева-таниув, подразделение шайеннов 14: 1025.

	Хьюэтт, д-р Эдгар Л.

	благодарность 29: 12, 38.

	бюллетень 28: 17.

	совместная работа 34: 23, 36.

	сотрудничество в раскопках 33: 11.

	об Абикию 29: 135, 136.

	об А-га Уо-но 29: 345.

	об Аламо-Каньон 29: 270, 414.

	об алтаре на Блэк-Меса 29: 297.

	об Амоксиумкуа 29: 395.

	об Арройо-Кубре 29: 130.

	о Блэк-Меса 29: 156, 224, 293, 294.

	о Блэк-Маунтинс 29: 131.

	о Буш-Каньон 29: 287.

	о ритуальной пещере 29: 412.

	о Серрильос 29: 492.

	о Чамите 29: 228.

	о поселении Чимайо 29: 342.

	о Чипиингинге 29: 121.

	о Чипиви 29: 236.

	о Чупадеро-Крик 29: 244.

	о Сьенега-Крик 29: 466.

	о Сьенегилье 29: 467.

	о Кочити 29: 440.

	о Кочити-Каньон 29: 430.

	о районе Кочити 29: 409.

	о Куарталес 29: 260.

	о Куямунке 29: 333.

	об Эчантед-Меса 29: 554.

	о Фрихолес-Каньон 29: 410.

	о Галистео 29: 481.

	о Галинас-Маунтинс 29: 114.

	о Гуахе-Каньон 29: 266.

	о Гьюсиве 29: 394.

	о Хааце 29: 426.

	о Хомайо 29: 161.

	о Хондо-Каньон 29: 415.

	об Хоуири 29: 162.

	об Ихамбе 29: 310.

	о Жаконе 29: 330.

	о горах Хемес 29: 105.

	о Капо 29: 549.

	о Ке-гуа-йо 29: 344, 345.

	о Кипане 29: 550.

	о руинах Куапа 29: 435.

	о поселении Нижний Канхилон 29: 118.

	о горах Мансано 29: 531.

	о поселении Мариана 29: 133.

	о руинах курганного типа 29: 423.

	о горе Роман 29: 128.

	о пуэбло Намбе 29: 360.

	о селении Намбе 29: 377.

	о Навахо-Каньон 29: 120.

	о Навави 29: 280.

	об Оджане 29: 553.

	о Старом Кочити 29: 432, 433, 434.

	об Отови-Каньон 29: 271.

	о плато Отови 29: 271.

	о Расписной пещере 29: 422.

	о каньоне Расписной пещеры 29: 422.

	о Пахарито-Каньон 29: 281, 283.

	о холме Пахарито 29: 248.

	о плато Пахарито 29: 284.

	о парке Пахарито 29: 260.

	о Пекосе 29: 474, 475, 476, 477.

	о горе Педернал 29: 122, 123.

	о Перахе 29: 263.

	о пикурис 29: 193.

	о Пиохе 29: 203.

	о волчьей яме у Навави 29: 279.

	о Пойхуинге 29: 157.

	о Похоаке 29: 335.

	о Посе-уинг-ге 29: 165, 166.

	о Потреро-де-лос-Идолос 29: 427.

	о Пуэбло-Крик 29: 179.

	о пуэбло Стоун-Лайонс 29: 417, 418.

	о руинах пуэбло у Абикию 29: 138, 139, 140.

	о Пуе 29: 236, 237.

	о Ринкон-дель-Пуэбло 29: 278.

	о Рито-дель-Браво 29: 288.

	о руинах у Ла-Хойи 29: 200, 204.

	о Сан-Кристобале 29: 486.

	о Сан-Габриэле 29: 228.

	о Сан-Ильдефонсо 29: 304.

	о Сан-Лазаро 29: 491.

	о руинах Сан-Пабло 29: 508.

	о Сандия-Каньон 29: 279.

	о горе Сандия 29: 513.

	о Санта-Клара-Крик 29: 234.

	on Sante Fé 29: 460, 461 sq.

	о горах Сантуарио 29: 355.

	о руинах Се-па-уа 29: 144.

	о Шу-финне 29: 235.

	о святилище Стоун-Лайонс 29: 418, 419, 428.

	о Таос 29: 183.

	о Те-е-уинг-ге 29: 154.

	о Техеуингге-Оуипинг 29: 337.

	о Тесуке 29: 388.

	о Теваи 29: 252.

	о солончаках Салинас 29: 535.

	о преданиях об Отови 29: 272.

	о плато Цанкави 29: 273, 274.

	о Цаварии 29: 253, 254, 255, 256.

	о Тьюони 29: 411, 412.

	о Циреге 29: 282, 283.

	о Вальверде 29: 554.

	о различных руинах пуэбло 29: 226, 245, 247, 252, 266, 272, 273, 274, 282, 385, 425, 457.

	о Вхапиге 29: 291, 292.

	о каньоне Уайт-Рок 29: 102.

	о Юкейюнке 29: 227.

	со ссылкой на Коупа о руинах пуэбло Кристоне 29: 115.

	упоминания 29: 44, 153, 245, 253.

	предложение относительно раскопок 33: 161.

	труды 26: XX, XXVII; 27: 10, 12.

	Тесательные орудия, используемые эскимосами 18: 91.

	Хьюитт, мисс Кэролайн Д. К., помощь в переводе рукописи 32: 49.

	Хьюитт, Джон Н. Б.

	изучение туземных представлений о сверхъестественном 23: XXXIX и след.

	благодарность 17: 21.

	цитируется 42: 740, 780.

	коллекции, собранные среди ирокезоязычных индейцев 22, i: XXXIX.

	сравнительная лексикология языка сери 17: 299*-344*.

	автор материалов Бюро 48: 1189.

	хранитель рукописей 33: 37; 36: 28.

	определение сери как самостоятельной языковой семьи 21: XXV.

	этнологические исследования 32: 20.

	полевые исследования 6: XXX, XXXI; 20: XI; 21: XI.

	систематизация ирокезского языкового материала 23: XXVI.

	лингвистические исследования 14: XLI.

	материал, предоставленный 24: 118, 590.

	упоминание 32: 9; 47: 14.

	об ирокезских мифах творения 23: XXXVI, XLIII.

	кабинетная работа 20: XX, XXI.

	официальный делегат на церемонии интронизации 38: p. 6.

	об отравлении стрел у ирокезоязычных племен 14: 284.

	о языковом родстве чероки 19: 16.

	об этимологии ирокезского слова, обозначающего военный матрас 10: 555.

	об ирокезских верованиях 11: 366.

	об ирокезских мифах 19: 433, 440, 451.

	о языке мохок 19: 188.

	о названии чероки на языке мохок 19: 16.

	об имени Хиадеони 19: 489.

	о шахаптийской системе счисления 19: 838.

	о происхождении слова «ирокезы» 7: 77.

	статьи 37: 27; 39: 24; 40: 17; 44: 15.

	цитируется об ирокезах 37: 281 и след.

	отчет об ирокезской космологии 21: 127-339.

	представитель в Географическом совете США 48: 14.

	исследования 16: XXI, XXII, XXVI, XXVIII, XXXII, XXXVII, XXXIX, XLI, XLV, XLIX, LII, LVIII, LXXIII, LXXIV; 33: 23.

	исследования в области ирокезской мифологии 21: XXIV, XXXII.

	изучение братств и культов 19: XLVIII.

	перевод погребального ритуала онондага 17: 288*.

	изучение тутело 13: XXXIX.

	труды 7: XXXI; 8: XXVIII; 9: XLI; 10: XVII, XX; 11: XXX, XXXV; 13: XLI; 15: XXIII, XXVI, XXXI, XXXV, XL, XLI, XLV, XLIX, LIII, LXI, LXIV, LXVII, LXXXIV; 17: LIII sq.; 18: XXVIII, XLIII, XLIV; 19: XVIII, XXV sq.; 24: XVIII sqq., XXV, XXVI, XXX; 25: XVIII sq.; 26: XVI sq., XXI; 27: 9; 28: 13 sq.; 29: 17; 30: 16, 19, 52; 31: 15; 34: 17 sq., 31; 35: 18 sqq.; 36: 13 sq.; 30; 37: 11-14; 38: p. 6 sqq.; 39: 14 sqq.; 40: 5-8; 41: 8 sqq., 31 sqq., 55 sq., 86 sq., 109 sqq.; 42: 11 sqq.; 43: 5 sq.; 44: 6 sqq.; 45: 4 sq.; 46: 9 sq.; 47: 6 sqq.; 48: 12 sqq.

	труды по ирокезским языкам, мифам и обычаям 22, i: XIII, XIX sq., XXIII, XXV sq.

	Шестиугольник

	как элемент орнамента 41: 254.

	интерпретация 41: 327.

	Корзины с шестиугольным основанием 38: § 412-415.

	Шестиугольная ячея, плетение 38: § 109.

	Хейе, д-р Джордж Г.

	благодарность 34: 8.

	археологическая работа 37: 1.

	коллекция предметов быта коренных народов 33: 16; 34: 49.

	экспедиция, спонсированная 44: 32.

	предметы, приобретенные 34: 221.

	статья 44: 72.

	Хейе, миссис Тея, экспедиция, спонсированная 44: 31 sq.

	Музей Хейе

	артефакты из Вест-Индии 34: 49 sqq.

	коллекции, изученные Дж. У. Фьюксом 36: 12.

	работа под эгидой 34: 8.

	Хейлин, Питер

	о Пекосе 29: 476.

	о Сан-Хуане 29: 213.

	Хейока

	поверья 11: 443, 468.

	человек, рассказ о 11: 469.

	Хейовани, в Техасе, объединение с чероки 19: 143.

	Хесио (или Хосио), Франсиско де

	о Похоаке 29: 334.

	о Санта-Анне 29: 521.

	Хиадеони, легенда 19: 356, 489.

	Хиатам, селение пима 26: 23.

	Хиаварабэлли, напиток 38: § 271.

	Хайавата

	основатель Лиги 43: 468.

	и вампумовый пояс, ирокезский миф 2: 64.

	легенды 2: 53.

	значения имени 2: 54.

	предложение мира 43: 460.

	сила, приписываемая ирокезами 2: 54.

	упоминание 42: 548, 550.

	Гибискус, древесина для палочки для добывания огня 38: § 1.

	Hiçada, subgens of the Waça´be (Ponca) 27: 42, 48, 52 sq.

	Клан Хи-ча-да

	сказание, принадлежащее 36: 211.

	уи-ги-е 36: 212-219.

	Хич, фонетическое значение 16: 233.

	Хичаакюта, военный орден арапахо 14: 987.

	Хичити

	оленьи песни 19: 435.

	переселение во Флориду 19: 99.

	племя конфедерации криков 19: 498 sq.

	Округ Хикман, Теннесси, археологические остатки 41: 496.

	Гикори

	орех, упоминание 33: 74.

	использование 44: 290, 338, 377.

	Клан Гикориевого ореха

	родственные связи 42: 122.

	местное название 42: 115.

	Хикоринут-Гэп, миф, связанный с 19: 438.

	Хикс, К. Р.

	избрание вождем 19: 112.

	попытка внедрить кофе 19: 214.

	о лунных мифах 19: 441.

	Хикс, Элайджа, письмо военному секретарю 19: 115.

	Гикория белая (Hicoria Alba), использование 44: 290, 338, 377.

	Гикория яйцевидная (Hicoria Ovata), использование 33: 74.

	Хидаца

	описание 15: 197; 17: 159.

	церемониал 11: 437.

	хронология 17: 370.

	культы 11: 501.

	подразделения 15: 164.

	знак воинской доблести 10: 437-440.

	игры 24:

	игры в кости 57, 186.

	игра в руку 318.

	обруч и шест 487, 511.

	шинни 641.

	шаффлборд 729.

	снежная змейка 419.

	волчки 747.

	перебрасывание мяча 710.

	ареал обитания 17: 158.

	индивидуальные обозначения 10: 424.

	инструменты для пиктографии 10: 218, 219.

	контакты кайова с ними 17: 158.

	название кайова для них 17: 159.

	манданы, включенные в их состав 15: 197.

	карта, составленная ими 4: 158; 10: 342.

	миграции 15: 198.

	мифы, упоминание 11: 391, 511.

	название шайеннов 14: 1023.

	название сиу 14: 1057.

	роспись на плащах или шкурах 10: 219.

	пиктографическое извещение 10: 336 sq.

	пиктографы охоты и сбора дикорастущих плодов 10: 533 sq.

	численность населения 7: 118.

	запись о вожде 10: 581.

	обычай снятия скальпов 15: 241.

	скарификация 15: 169.

	отделение кроу 17: 154, 155.

	сиу 4: 108.

	оспа 17: 275.

	социология 15: 242.

	суеверия 1: 199.

	татуировка 17: 159.

	племенное обозначение 10: 384.

	племенные знаки 1: 469.

	использование зарубок на палочках для учета времени 10: 227.

	Игра в спрятанный мяч

	общее описание 24: 44, 335-339.

	mention of 47: 138, 239 sq.

	игры у

	оджибве 340 sqq., 351.

	кри 342.

	дакота 339.

	дакота, оглала 364 sq.

	дакота, янктон 317 sq.

	делаваров 342 sq.

	хопи 337 sq., 339, 357-364.

	айова 365 sq.

	хикарилья-апачи 345.

	Keres 339, 351 sqq.

	квакиутль 370.

	Maricopa 339, 370 sq.

	меномини 343 sq.

	майами 344.

	миссисога 344.

	навахо 339, 346-349.

	ниписсинг 344.

	нутка 370.

	омаха 366.

	онондага 349.

	оттава 344 sq.

	Papago 336, 339, 353 sqq.

	Pima 339, 355 sq.

	потаватоми 344.

	сауков и фоксов 345.

	сенека 350 sq.

	шоуни 344.

	тараумара 339.

	Tewa 338, 339, 361, 367 sqq.

	тигуа 369 sq.

	валапаи 371 sq.

	виннебаго 366 sq.

	вайандот 351.

	зуаке 356 sq.

	зуньи 336 sq., 372-382.

	сакральный и церемониальный характер 24: 337 sqq., 372.

	водная игра, зуньи 24: 374-381.

	Прятки

	у индейцев Гвианы 38: § 613.

	у эскимосов 18: 337.

	Шкуры

	выделка для одежды омаха 3: 310.

	выделка каменными орудиями 13: 169, 170.

	пиктограммы на 4: 60.

	использование 27: 272, 342, 345.

	Спрятанная пуговица, игра в руку, гро-вантры 24: 271.

	Засада для охоты 38: § 159.

	Ястребинка (Hieracium sp.) 45: 492, 506.

	Иератическое искусство 1: 210.

	Пахучеколосник (Hierochloe Odorata) 45: 476, 503.

	Иероглифика, обнаруженная 2: 432.

	Иероглифы

	упоминание 1: 210.

	прочтение в определенном порядке 1: 223.

	работа с 15: LXIII, LXVI; 16: XIX, XXII, XXVI, XXVIII, XXXV, XL, XLII, XLVII, L, LV.

	См. также
Египетские знаки
;
Рукописи майя
;
Иероглифы майя
;
Пиктография
.

	Хигдей (Higday), ——
, керамика, собранная
20
: 191.

	Хиггинс, Годфри (Higgins, Godfrey)

	о поясах
9
: 557.

	о иерофантах Афин
9
: 454.

	о порошках у индусов
9
: 516.

	об использовании муки в жертвоприношениях
9
: 517.

	об использовании пыльцы древними народами
9
: 532.

	Высокий
, пиктограмма
10
: 592
и след.

	Высокий Хребет (High Backbone)
, убит при Вундед-Ни
14
: 871, 872.

	Калина американская (High-bush Cranberry)

	упоминание о
33
: 115.

	использование
45
: 487.

	Группа жилищ «Высокий кукурузный лабаз» (High Corncrib House Group)
, история
44
: 207
и след.

	Высокий Ястреб (High Hawk)
, бегство в Бедлендс
14
: 884.

	Люди Высокого Дома (High-house People)
, клан навахо
8
: 30.

	Хай-Айленд (High Island)
, резервация
18
: 810.

	Хай-Пойнт, С. К. (High Point, N. C.)
, поселение в
42
: 777.

	Верховный жрец.
См.
Изготовитель лекарств (Medicine Maker)
.

	Высокий Волк (High Wolf)
, визит к южным племенам
14
: 908.

	Высшие Силы
, зуньи, классификация
23
: 22
и след.

	Округ Хайленд (Highland County)
, кремневые ломки в
15
: 77.

	Горная клюква (Highland Cranberry)
, использование
44
: 294.

	Хайленд-Лик (Highland Lick)
, упоминание о
42
: 805.

	Хайлендские мастерские по добыче кремня (Highland Quarry-Shops)
15
: 148.

	Хайтауэр (Hightower)
, основание миссии в
19
: 105.

	Хигнайт, Джон (Hignite, John)
, кремень на ферме
44
: 519.

	Хигнайт, Леви (Hignite, Levi)
, кремень на ферме
44
: 519.

	Хигсби (Higsby), ——
46
: 120.

	Хихигениммо (Hihighenimmo)
, синоним санпоил
14
: 733.

	Хику и Кавелу (Hiku and Kawelu)
33
: 660.

	Хилдер, Франк Фредерик (Hilder, Frank Frederick)

	выражение признательности
17
: 20
и след.

	биографический очерк
22, i
:
XL
и след.

	смерть
22, i
:
XXXVIII
.

	описание ракушечных горжетов
2
: 286, 288, 303.

	лингвистическая работа
21
:
XXXII
.

	офисная работа
20
:
XXIII
.

	фотографии горжетов, добытые
2
: 286.

	работа
18
:
XLVII
;
22, i
:
XXXVII
и след.

	Хилхаус, В. (Hilhouse, W.)

	cited 30: 125, 126, 305, 307, 355, 357 sq.

	о вере в Бога
30
: 119, 120, 145.

	Хилиби (Hilibi)

	распределение кланов по скамьям в
42
: 201-204.

	расположение площади для танцев квадратной формы в
42
: 222
и след.
, 258.

	верования, касающиеся баска
42
: 546.

	шесты для игры в чунки в
42
: 190.

	советы кланов в
42
: 125.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 193, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 159
и след.

	церемония Нового Огня
42
: 545.

	происхождение города
42
: 357.

	план церемониальной площадки
42
: 259.

	расположение скамей
42
: 198.

	отношения с алабама
42
: 568.

	отношения с юфола
42
: 559.

	Красный город верхних криков
42
: 125, 255.

	использование лекарств
42
: 608.

	Хилисальги (Hilisȧlgi)

	клан криков
42
: 115, 119.

	аффилиации
42
: 121.

	Хилл, Аса Р. (Hill, Asa R.)
, оказанная помощь
41
: 10.

	Хилл, Эдвин А. (Hill, Edwin A.)
, петроглифы, о которых сообщается
10
: 97.

	Хилл, Э. Х. (Hill, E. H.)
, керамика, собранная
20
: 133.

	Хилл, Э. К. (Hill, E. K.)
, оказанная помощь
33
: 161.

	Хилл, Джордж (Hill, George)
, верховный вождь
42
: 331.

	Хилл, ДЖ. Дж. (Hill, J. J.)
, упоминание
27
: 624.

	Хилл, Джеймс М. (Hill, James M.)
, группа курганов на ферме, Огайо
12
: 451.

	Хилл, Р. Т. (Hill, R. T.)
, этнологическая коллекция
31
:
XII
,
XIII
.

	Хилл, Уолтер (Hill, Walter)
, упоминание
27
: 624.

	Хиллаби (Hillabee)
, взятие
19
: 91.

	Хиллерс, Дж. К. (Hillers, J. K.)

	выражение признательности
14
: 655.

	оказанная помощь
2
: 429.

	черепа, сфотографированные
16
: 15.

	об игре в четыре палочки, пайюты
24
: 334.

	об игре в руку, пайюты
24
: 312.

	фотограф
3
:
XXIII

	фотографические работы
11
:
XXXVIII
;
14
:
XLVIII
.

	пиктограмма, скопированная
10
: 353.

	работа
10
:
XXIII
;
13
:
XLII
.

	Песни Высоких Холмов (Hills, High, Songs of the)
39
: 249
и след.

	Хилсборо, С. К. (Hillsboro, N. C.)
, город оканичи близ
42
: 776.

	Хилл-Таут, Чарльз (Hill-Tout, Charles)

	информация, предоставленная
24
: 249.

	об игре в веревочку (cat’s cradle), скокомиш
24
: 773.

	о футболе, скокомиш
24
: 703.

	об игре в руку, индейцы Томпсон
24
: 303.

	о ракетке, скокомиш
24
: 609.

	о ракетке, индейцы Томпсон
24
: 610.

	о воланчике, скокомиш
24
: 717.

	об игре в палочки, чилливахк
24
: 249.

	Хина, Сала (Hina, Sala)

	приключение
26
: 129.

	как горшечница
26
: 124.

	о скоте у пима
26
: 85
и след.

	о цветочном орнаменте в корзиноплетении пима
26
: 139.

	о межэтнических браках среди пима
26
: 186.

	горшечница пима
28
: 140.

	сито, изготовленное
26
: 147.

	зарисовка
26
: 17.

	лечение шаманами
26
: 260
и след.

	Голова Хины (Hina Head)
, селение марикопа
26
: 22.

	Хинааикамалама (Hinaaikamalama)
33
: 332, 622, 629, 638.

	Хинамэ (Hi´nămâ)
, селение марикопа
26
: 22.

	Хинчман, Огастус Ф. (Hinchman, Augustus F.)

	владелец кургана Бертон
41
: 108;
44
: 58.

	реликвии, собранные
44
: 66.

	Хинчман, мисс Стелла Ф. (Hinchman, Miss Stella F.)

	выражение признательности
41
: 108.

	информация, предоставленная
44
: 58.

	Хинд, Генри Юл (Hind, Henry Youle)

	о птицах, уничтожающих дикий рис
19
: 1027.

	о погребальном пиршестве
1
: 191.

	о зависимости индейцев от дикого риса
19
: 1100.

	о гибели дикого риса от затопления
19
: 1099.

	о нашейном украшении из пальцев
9
: 483.

	об индейских шаманах
9
: 464, 513.

	об индейском порошке
9
: 513.

	об игре в кольцо и булавку, монтанье
24
: 539.

	о диком рисе, уничтоженном гусеницами
19
: 1100.

	о диком рисе, употребляемом в пищу с голубикой
19
: 1083.

	о диком рисе в системе Виннипега
19
: 1035.

	Индусы (Hindu) или индусы (Hindoo)

	и египетский символ — цветок лотоса
10
: 618.

	мифология, чудовища в
16
: 214.

	мифология, бог ветра в
16
: 221.

	мифы
19
: 431.

	пиктограммы из рисовой муки
10
: 211.

	черепаха в мифологии
14
: 976.

	женщины, суеверие
10
: 196.

	Индостан (= Индия)
, чашевидные углубления на камнях в
10
: 196.

	Шарнирные бусины (Hinge Beads)
, образцы, полученные
44
: 160.

	Шарнирные пояса (Hinged Sashes)
, не используются у зуньи
8
: 196.

	Петли (Hinges)

	у дверей пуэбло
8
: 184.

	у эскимосских ящиков
18
: 93-100.

	на эскимосских дверях
18
: 244.

	Хингем, Масс. (Hingham, Mass.)
, керамика из
20
: 168, 179.

	Хинман, преп. С. Д. (Hinman, Rev. S. D.)

	упоминается в связи со штатными божествами
11
: 446.

	классификация пиктографии
10
: 204.

	список оглала, полученный
4
: 174;
10
: 420.

	о мифах сиу
19
: 450.

	о кресте как символе у дакотов
4
: 253.

	работа
2
:
XXV
.

	Хинон

	в ирокезской космологии
21
: 339.

	название грома в ирокезской космологии
21
: 336.

	См. также
Hi-nuⁿ
;
народ грома
.

	Хинтон, Ричард Дж. (Hinton, Richard J.)

	on Casa Grande 28: 53, 68 sq.

	о пикурис
29
: 182.

	о руинах близ устья Гранит-Крик
28
: 204.

	о таос
29
: 182.

	упоминания
28
: 201, 203.

	Хи-нун

	и Ниагара, легенда сенека
2
: 54.

	ничтожение гигантских животных, миф ирокезов
2
: 54.

	или бог грома ирокезов
2
: 51.

	Хисагита Иммиси (Hisagita Immisi), имя верховного существа
42
: 481.

	Эспаньола или Испаньола

	другое название Санто-Доминго
34
: 131.

	См. также
Гаити
.

	Исторические

	свидетельства о сооружении курганов индейцами
12
: 645, 659.

	выставка в Мадриде
13
:
XXXVIII
.

	карта Пенсильвании, пиктографы
4
: 226.

	предания чероки
19
: 232, 350-397.

	Истории

	определение
20
:
XCI
.

	семья квакиутль
35
: 836-1277.

	История

	и обычаи, ограничения на их использование в антропологических исследованиях
1
: 76, 77.

	Каса-Гранде
28
:

	подробные описания 54-81.

	общее обсуждение 53
и след.

	упоминание 33.

	важность изучения орнамента
20
: 64.

	индейская, работы, относящиеся к ней
40
: 2.

	образования у североамериканских индейцев
3
:
XXIX
.

	языка жестов
1
: 285.

	чероки
19
: 14-228.

	дзендзенх-клайо
35
: 1080.

	индейцев сери
17
: 51-122.

	индейцев сиа
11
: 10.

	племён сиу
15
: 189.

	тлинкитов
26
: 407-414.

	пиктографические методы фиксации
10
: 551-570.

	Анналы пима
26
:

	календарь 36
и след.

	хронологические записи 34
и след.

	контакты с испанцами 26-29.

	название 19
и след.

	повествование 38-66.

	характер событий 37
и след.

	доисторические руины 23
и след.

	отношения с американцами 30-34.

	селения 20-23.

	value of pottery in study of 20: 18, 19, 21 sq.

	«История индейских племён» (History of Indian Tribes) Г. Скулкрафта, цитируется
4
: 20, 199.

	Актёрское искусство (Histrionic Art), развитие
19
:
LXXIX
и след.

	Хитэнивоив, название арапахо на языке шайеннов
14
: 953.

	Хитэсина, название шайеннов на языке арапахо
14
: 1023.

	Хитчкок, А. С. (Hitchcock, A. S.), об отсутствии дикого риса в Канзасе
19
: 1030.

	Хитчкок, К. Х. (Hitchcock, C. H.), исследование мастерских по добыче сырья
15
: 52.

	Хитчкок, ген. Э. А. (Hitchcock, Gen. E. A.)

	источник сведений по этнологии криков
42
: 679.

	использование записей
42
: 66.

	хитчия (Byrsonima spicata), напиток
38
: § 271.

	хитчити

	расположение кланов по скамьям у
42
: 201-204.

	расположение площади для церемоний (square ground) у
42
: 226
и след.
, 272.

	клановые советы
42
: 125.

	кланы, из которых выбираются вожди и хенхи
42
: 193, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 160.

	Нижнекрикский Белый город
42
: 125, 254.

	мускогской языковой семьи
42
: 677.

	расположение скамей
42
: 198.

	термины родства
42
: 88.

	племена, говорящие на языке
42
: 248.

	хитчити-семинолы

	расположение кланов по скамьям у
42
: 201-204.

	расположение площади для церемоний (square ground) у
42
: 233, 288.

	клановые советы
42
: 126.

	кланы, из которых выбираются вожди и хенхи
42
: 193, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 161
и след.

	расположение скамей
42
: 199.

	Семинольский Белый город
42
: 126, 257.

	Хитираки, смерть
26
: 61.

	хеттские эмблемы звуков
10
: 662
и след.

	Хиттон, Уильям (Hitton, William), цитируется
12
: 624.

	Хитунэна, подразделение арапахо
14
: 955.

	остров Хивассе, описание
42
: 840.

	река Хивассе, тропа вдоль
42
: 837.

	Хивассе

	псевдомиф
19
: 416.

	тропа через
42
: 750.

	селения Хивассе

	сожжение в 1788 г.
19
: 65.

	враждебность в 1786 г.
19
: 63.

	Хикс. См. Балам; Икс.

	Хьялмарсон, ——, антильский череп, найденный
25
: 29.

	Тлевекве, Лесное братство или Глотатели мечей
23
: 410, 417, 444-485.

	Хмисис, подразделение шайеннов
14
: 1025, 1026.

	Хоамакейкекула
33
: 655.

	Хоар, сенатор ——, законопроект о сохранении Каса-Гранде
13
:
LVII
.

	Хоар, Дж. Ф. (Hoar, G. F.), интерес к Каса-Гранде
15
:
CII
, 346.

	Хоаранни

	legends concerning 30: 244 sq., 248, 250 sq.

	См. также
Духи воды
.

	Курганы-клады (Hoard Mounds)

	расположение
37
: 99.

	количество
37
: 100.

	Хобарт, Э. Ф. (Hobart, E. F.), упоминание
29
: 292, 296.

	Хобайи Имала, воин крикской нации
42
: 328.

	Хоббс, Б. С. (Hobbs, B. C.)

	договор о школах для восточных чероки, заключенный при посредничестве
19
: 176.

	о школах восточных чероки
19
: 176.

	хобоэ, язычковый инструмент
38
: § 570.

	Хобой-хит Яхола

	лидер тукабаччи
42
: 309.

	См. также
О. Портл Йохоло
;
Опотлехоло
;
Опотлейохоло
.

	Хох, фонетическое значение
14
: 233.

	Хочелага, ирокезская керамика с археологического памятника
20
: 170.

	Хохштеттер, д-р Ферд. фон (Hochstetter, Dr. Ferd. von), цитируется
4
: 200, 201.

	Хоккей, игра, в которую играют эскимосы
18
: 337.

	Ходдентин

	доисторическая пища
9
: 518.

	аналоги
9
: 530
и след.

	сумки для переноски
9
: 500.

	использование в качестве амулета
9
: 503-506.

	использование апачами
9
: 499-507.

	использование в культуре выращивания маиса
9
: 502.

	использование при болезнях
9
: 502-505.

	подношение солнцу, луне и т. д.
9
: 501
и след.

	использование индейцами зуньи
10
: 221.

	яйаутли (yiauhtli) ацтеков
9
: 521
и след.

	См. также
Цветочная пыльца
.

	Ходж, Дэвид (Hodge, David), информация, предоставленная
42
: 125.

	Ходж, Фредерик Уэбб (Hodge, Frederick Webb)

	выражения признательности
14
: 339, 599;
17
: 20, 527;
28
: 53;
29
: 38;
30
: 38;
32
: 71.

	административная работа
32
: 10.

	помощь, оказанная д-ру Дж. У. Фьюксу
22, i
: 120.

	назначение «руководящим этнологом»
31
: 7.

	археологическое открытие
21
:
XVIII
.

	коллекции, собранные
33
: 36.

	работа над энциклопедией
21
:
XXXII
.

	исследование Зачарованной Столовой Горы (Enchanted Mesa)
47
: 25.

	этнологические исследования
32
: 11.

	руководящий этнолог, упоминание
32
: 9.

	полевые исследования
21
:
X
.

	идентификация городов Сиболы
14
: 361, 389.

	идентификация равнинных индейцев
14
: 396.

	идентификация
17
: 53, 55.

	информация, предоставленная
24
: 194.

	список публикаций Бюро
16
:
CI-CXIX
;
17
:
LXXV-XCII
;
18
:
LIX-LXXVIII
.

	упоминание
44
: 92; 45: 532.

	примечания к сопутствующим статьям
28
: 21
и след.
;
29
: 25;
30
: 25-28.

	кабинетная работа
20
:
XXIII
;
22, i
: 120.

	об Акоме
29
: 542, 543, 544, 545.

	об Амоксиумкуа
29
: 395.

	об Астиалакве
29
: 397.

	о беге с мячом у зуньи
24
: 683-686.

	о Медвежьем Источнике
29
: 561.

	о реке Канейдиан
29
: 561.

	о ручье Чупадеро
29
: 244.

	о городе Сибола
19
: 650.

	о Кочити
29
: 439, 440.

	о названиях кланов Кочити
29
: 453.

	о фрагментах дуршлагов с руин Саладо
17
: 624.

	о хлопчатнике в Тусаяне
14
: 550.

	о Зачарованной Столовой Горе
29
: 545.

	о Галистео
29
: 481, 483, 484.

	о Хааце
29
: 425.

	об ирригации хохокамов
26
: 87.

	об Ислете
29
: 528, 529.

	о Жаконе
29
: 330.

	о Хемесе
29
: 400, 401, 402.

	о змеиных кланах кересов и тано
16
: 304.

	о Копивари
29
: 385.

	о Лагуне
29
: 539, 540, 541.

	о мескалеро-апачах
29
: 575.

	о пуэбло Намбе
29
: 359, 360.

	о местных названиях Таоса
14
: 575.

	об Охо-Кальенте-де-Пагоса
29
: 564.

	о происхождении змеиного тана кересов
16
: 310.

	о происхождении змеиного танца Сиа
16
: 309.

	о Патокуа
29
: 397, 398.

	о Пекосе
29
: 473, 474, 475, 476, 477.

	о пикурис
29
: 192, 193.

	о Погуате
29
: 538.

	о Похоаке
29
: 335.

	о Потреро
29
: 259.

	о возможной идентификации теясов
14
: 524.

	о Пуарай
29
: 524.

	о Пуэбло
29
: 258.

	о пуэбло Матсаки
14
: 517.

	о руинах пуэбло
29
: 393, 395, 404, 406, 407, 408, 456.

	о Кивире
29
: 565, 566.

	о недавнем появлении навахо
17
: 658.

	о Сан-Кристобале
29
: 486
и след.

	о Сан-Фелипе
29
: 498, 499.

	о плато Сан-Фелипе
29
: 496.

	о Сан-Габриэле
29
: 228.

	о Сан-Ильдефонсо
29
: 304, 305.

	о Сан-Хуане
29
: 212.

	о Сандии
29
: 525, 526, 527.

	о Санта-Ане
29
: 520.

	о Санта-Кларе
29
: 241, 242.

	о Санто-Доминго
29
: 447, 448.

	о Сиа
29
: 517.

	о каменном ограждении Халоны
8
: 193.

	о Таосе
29
: 179, 180, 181, 182, 183.

	о Тегуайо
29
: 572.

	о Тесуке
29
: 387, 388.

	о Цаварии
29
: 254, 256.

	о Юкейюнке
29
: 227.

	о беге на длинные дистанции у зуньи
14
: 247.

	о названии Акомы на языке зуньи
14
: 490.

	словарь языка пима
26
: 269.

	упоминания
29
: 323, 549.

	исследования
16
:
XX
,
XXIII
,
XXVI
,
XVII
,
XXI
,
XXVI
,
XXVIII
,
XL
,
XLIV
,
XLVII
,
LII
,
LVI
,
LXXI
,
LXXVII
.

	отставка
39
: 27.

	щиты, собранные
26
: 122.

	помощь в раскопках Сикятки
17
: 684.

	социологические исследования среди племён пуэбло
21
:
XXII
,
XXIII
.

	образцы, полученные
40
: 20.

	систематические исследования
33
: 10.

	работа
13
:
XXXV
;
14
:
XLV
,
LVII
;
15
:
XXII
,
XXV
,
XXIX
,
XXXIII
,
XXXIV
,
XXXVIII
,
XLII
,
XLIII
,
XLVII
,
LII
,
LVI
,
LX
,
LXIII
,
LXVII
,
LXXIX
,
XCII
;
17
:
XXXIX
сл.
,
XLVIII
,
LVI
;
18
:
XLVI
;
19
:
XIII
,
XV
,
XXIX
сл.
,
XXXI
,
XXXII
;
24
:
XXIII
,
XXV
,
XXVI
;
25
:
XX
;
26
:
XXIII-XXVI
;
27
: 7, 12;
28
: 11, 14, 19;
29
: 11
и след.
, 21;
35
: 9-14;
36
: 9;
37
: 1-4;
39
: 9, 10
и след.

	Ходж, Хайрам С. (Hodge, Hiram. C.)

	запрос о снежных баранах
26
: 82.

	о древнем ирригационном канале
28
: 114.

	Ходж, миссис М. В. (Hodge, Mrs. M. W.), выражение признательности
17
: 527.

	Ходжес, У. Т. (Hodges, W. T.), убит у Вундед-Ни
14
: 872.

	Ходжсон, Адам (Hodgson, Adam), о лакроссе у чикасо
24
: 597.

	Ходжсон, У. Б. (Hodgson, W. B.), о табличке из Грейв-Крик
12
: 632.

	Ходжанага, опыт поста
37
: 347.

	Хо-Букинтупа, договор
18
: 664

	Мотыги

	костяные, у омаха
13
: 278.

	валуны, использовавшиеся для изготовления
15
: 142.

	метод крепления рукоятей
13
: 133.

	изготовление методом обивки
15
: 26.

	каменные, Каса-Гранде
28
: 131
и след.

	использование при обработке стеатита
15
: 111.

	Хоэвен, Й. ф. д. (Hoeven, J. v. d.)
46
: 369.

	Хофф, д-р А. Х. (Hoff, Dr. A. H.), маска, собранная на Аляске
3
: 118.

	Хоффман, д-р У. Дж. (Hoffman, Dr. W. J.)

	выражения признательности
10
: 30.

	помощь
4
: 18.

	цитируется
16
:
LIV
.

	авторство в соавторстве по языку жестов
1
: 399.

	автор материалов для Бюро
48
: 1189.

	смерть
21
:
XXXVIII
.

	обсуждение черепаховидных орудий
15
: 30.

	рисунок захоронения пима
1
: 111, 153.

	этнологические труды
21
:
XXXIX
.

	исследования
15
:
LXXIII
.

	полевые работы
6
:
XLI
,
XLII
.

	информация, предоставленная
10
: 358.

	материалы, собранные
24
: 73, 340, 707.

	мемоар об индейцах меномини
14
:
L
, 3-328.

	синонимика меномини за его авторством, упоминание
19
: 1048.

	упоминание
1
: 99.

	некролог
48
: 1221.

	кабинетная работа
6
:
XLV
.

	о скальных руинах Бивер-Крик
13
: 186.

	об игре в кости у меномини
24
: 73
и след.

	об употреблении в пищу дикого риса с кленовым сахаром
19
: 1085.

	о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру
19
: 1119.

	об игре в мяч рукой и ногой у кроу
24
: 707.

	об игре в прятки с мячом у меномини
24
: 343
и след.

	об игре в обруч и шест в Санта-Барбаре
24
: 472.

	об обработке дикого риса меномини
19
: 1066.

	о сборе дикого риса меномини
19
: 1062.

	о колодце Монтесумы
13
: 186.

	о медицине оджибве
9
: 452, 511.

	о лечебной трубке оджибве
13
: 127.

	об организации племени меномини
19
: 1091.

	о происхождении племенного названия виннебаго
19
: 1052.

	о популярном синониме дикого риса
19
: 1033.

	on racket, Chippewa 24: 564 sq., 567 sq.

	о лакроссе у санти-дакотов
24
: 611
и след.

	о шинни у меномини
24
: 622.

	о руинах у Колодца Монтесумы
17
: 546.

	о сноу-снейк у меномини
24
: 404
и след.

	о хранении дикого риса в сумках из кедровой коры
19
: 1072.

	о символических цветах
11
: 532.

	об обмолоте дикого риса
19
: 1068.

	статьи
7
: 143-300;
17
:
LVI
.

	петроглифы, описанные и зарисованные
10
: 106, 109, 121, 127.

	отчет об индейцах хуалапай
10
: 221.

	отчет об индейских мнемонических приспособлениях
10
: 223.

	отчет об Обществе Великого Лекарства оджибве
10
: 626
и след.

	rock paintings reported and described by 10: 52 sq., 56, 60, 64, 71 sq., 99 sq.

	работа
3
:
XXIII
;
5
:
XXXI
,
XXI
;
7
:
XXXVI
;
8
:
XXI
сл.
,
XXIX
;
9
:
XXXII
,
XXXIII
,
XXXV
;
11
:
XXVI
,
XXXVIII
;
13
:
XXVI
,
XXXI
,
XXXIX
;
14
:
XXXIII
;
15
:
XXIII
,
XXVI
,
XXXI
,
XXXVI
,
XLI
,
XLV
,
LXXX
,
LXXXV
;
16
:
LII
.

	работа ——, цитируется
28
: 186.

	Hoffmanseggia Falcaria Cav.
, пищевое растение пима
26
: 78.

	Hog (Свинья)

	чероки название для
19
: 215.

	разведение —— чероки
19
: 82, 112.

	См. также
Bush Hogs
;
Hogs
;
Pig
.

	Хог-Крик, шони
уступки земель и резервации
18
: 686, 732.

	Хог-Айленд, шт. Мэн

	курганы на
44
: 437.

	петроглифы на
10
: 83.

	Курган Хог-Айленд

	коллекция из
42
: 19.

	упоминание о
44
: 446-449.

	«Свиное лекарство»
, использование
42
: 658.

	Амфикарпея (Hog Peanut)
, использование
44
: 289, 307, 320, 346.

	Сливовое дерево (hog plum; 
Spondias lutea
)
38
: § 247.

	Чужеядный сомик (hog-sucker)
в мифах чероки
19
: 308.

	Хоган, отец
——
, миссия, основанная
45
: 385.

	Хоганы (
или хижины
)

	навахо
4
: 473.

	сходство с полуподземными жилищами на Аляске
46
: 82.

	См. также
Houses
.

	Хогапагони
, название пайютов на языке шошонов
14
: 1048.

	Свиньи

	табу на употребление в пищу
42
: 518.

	дикие, легенда о
30
: 360.

	См. также
Hog
.

	Индейцы хох

	численность населения и ареал
7
: 63.

	исследования среди
29
: 23.

	Хоэ

	название ассибоинов на языке шайеннов
14
: 1024.

	значение термина
15
: 222.

	Хохилпо
, группа кутенай
14
: 731.

	Хохногица
, описание
11
: 473.

	Хохо-хит
, знаток музыки варрау
38
: § 570.

	Хохокам

	применение термина
28
: 153.

	наконечники стрел
26
: 111.

	искусство
26
: 164.

	курительные трубки
26
: 119.

	общая культура
26
: 166.

	влияние —— на плетение корзин пима
26
: 149.

	орошение
26
: 87, 89.

	значение термина
26
: 24.

	метате (зернотёрки)
26
: 109.

	погребальный обычай
26
: 194.

	керамика
26
: 124, 127, 136.

	упоминания о
28
: 42, 117.

	родство пима с
26
: 164.

	родственные связи с хопи или зуньи
26
: 26.

	остатки
26
: 54.

	игра в кольцо и булавку у
24
: 552.

	священные места
26
: 254, 256.

	лопата, используемая
26
: 97.

	вариант названия
26
: 25.

	См. также
Gila-Salt Region
 (
ранние обитатели
).

	Хохола, Андрес
, вождь шуре
47
: 263.

	Хохола, Антонио
, занимаемая должность
47
: 259.

	Хохола, Долорес
, городской вождь
47
: 256.

	Хохола, Мануэль
, помощник вождя охотников
47
: 261.

	Хохохом

	название, применяемое к предкам пима
28
: 71.

	См. также
Hohokam
.

	Хохокум
, вариант названия «хохокам»
26
: 25.

	Хойссен, ——
, курган, вскрытый
12
: 93.

	Хоитлепойе Хауджо
, воин нации криков
42
: 328.

	Хок

	определение
16
: 241.

	легендарный монстр пима
28
: 48
sq.
, 52.

	Танец хокайхере
, описание
37
: 379-383.

	Символ хокол
, обсуждение
16
: 218.

	Хокона-мана (
каменная плита «Девушка-бабочка»
)
у Змеиного алтаря в Вальпи
19
: 983.

	Хокьяня

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 94.

	своеобразный танцевальный шаг
21
: 94.

	Хокьяня мана
, описание
21
: 95.

	Холбрук, Дж. Л.

	о миссиях чероки
19
: 84.

	о вожде Н. Дж. Смите
19
: 178.

	Холбрук, У. К.
, о погребальных курганах
1
: 118.

	Холбрук, шт. Аризона

	окаменелые леса близ
22, i
: 19, прим.

	pueblo ruins near, visits to 22, i: 19, 134 sqq.

	руины близ
17
: 533.

	Холькума

	уступки земель и резервации
18
: 782.

	См. также
Howkuma
.

	Холден, проф.
Э. С.

	автор материалов Бюро
48
: 1189.

	некролог
48
: 1221.

	исследования —— по центральноамериканскому пиктографическому письму
1
:
XXV
.

	Мундштук (держатель)
для сигар
38
: § 283.

	Хранитель Небес
, могущество ирокезского божества
2
: 52.

	Хоул-ин-те-Дей
, резервация для
18
: 802.

	Отверстия
для губных украшений (лабретов), эскимосский метод изготовления
18
: 48.

	Хольгин, капитан
——
, нападение на Паюпки
17
: 583.

	Холибоная
, должность
42
: 296.

	Холивахали

	«красный» город
42
: 255.

	См. также
Łiwahali
;
Ulibahali
.

	Холланд, ——
, карьер по добыче стеатита на участке
15
: 130.

	Голландия. См.
Dutch
.

	Голландская земельная компания

	очерк о
14
: 21.

	сделки —— с сенека
18
: 659, 662, 663.

	Полый Медвежий Рог (Hollow Horn Bear)
, портрет
34
: 28.

	Холлинг Кинг
, влиятельный вождь коуте
42
: 322, 323.

	Холлавелл, Франк
, смерть
17
: 202.

	Падуб (голли)
, медицинское использование
42
: 665.

	Холли-Спрингс, шт. Миссисипи
, тропа к
42
: 821.

	Холм, Г.

	описание эскимосского жилища
9
: 77.

	описание эскимосской татуировки
9
: 139.

	о численности эскимосов Восточной Гренландии
7
: 75.

	о гренландских эскимосах
7
: 72.

	цитата об эскимосских амулетах
9
: 441.

	цитата об эскимосских погребениях
9
: 425, 426.

	цитата об эскимосских детях
9
: 416, 418.

	цитата об управлении у эскимосов
9
: 427.

	цитата об эскимосских браках
9
: 411, 412, 413.

	работа ——, к которой обращались
9
: 22.

	Холман, Пол
, отчет —— о пиктограммах
10
: 49.

	Холмберг, Алек
46
: 65.

	Холмс, Абиэл
, цитата об индейской политике Плимута
18
: 600
sq.

	Холмс, Дж. А.
, исследование карьеров-мастерских
15
: 52.

	Холмс, Дж. Генри
, письма
39
: 23.

	Холмс, Оливер У.
, петиции о ремонте Каса-Гранде
15
:
CIII
.

	Холмс, Уильям
, покупка земли у индейцев
18
: 612.

	Холмс, проф. Уильям Х.

	аборигенная керамика восточной части США
20
: 1-201.

	выражение признательности
24
: 30;
25
: 18;
30
: 38.

	административный отчет
24
:
IX-XL
;
25
:
IX-XXIX
.

	назначен руководителем Бюро
24
:
X
.

	археологические исследования
23
:
XV
.

	археологические исследования
5
:
XXXV
.

	изделия из раковин древних американцев
2
: 179.

	художественная помощь
1
: 400.

	бюллетень
39
: 24.

	бюллетень обancient quarry
15
:
LIV
, 
LVIII
, 
LXV
, 
LXVIII
.

	каталог этнологических коллекций
3
: 393, 510.

	характеристика монографии
15
:
XCIII
, 
XCIV
.

	цитируется
33
: 164, 182, 193, 196, 197.

	цитируется по поводу резьбы по раковинам
3
: 61.

	скальные руины, описанные
16
: 81.

	сотрудничество
34
: 26.

	коллекции, собранные
20
:
XXIV
;
29
: 21.

	автор материалов Бюро
48
: 1189.

	обсуждение узоров на медных пластинах
12
: 308.

	рисунки
1
: 106, 203.

	ранние работы об американской керамике
20
: 67, 87, 94.

	эстетологические исследования
21
:
XIII
.

	полевые исследования
20
:
X
;
21
:
X
, 
XIII
.

	изображение кургана в Миссисипи
12
: 253.

	изображение керамики из Арканзаса
12
: 240.

	изображение кургана Змеи
12
: 493.

	благодарность за содействие
12
: 25.

	исследование северо-восточных алгонкинов
23
:
XIV
.

	мемуар о доисторическом текстильном искусстве
13
: 3-45.

	мемуар об каменных орудиях
15
:
XCIV
, 13-152.

	упоминание
46
: 333.

	монография об аборигенной керамике
23
:
XXV
.

	монографии, подготовленные
15
:
LXXVIII
.

	кабинетная работа
6
:
XLVIII
, 
XLIX
;
20
:
XVI
.

	о сооружениях дымоходоподобного типа
16
: 188.

	о распространении художественных мотивов
25
: 216.

	об эволюции узоров на керамике
17
: 715, 716, 727.

	о перьевых изделиях перуанцев
13
: 27.

	о пиктографии
4
: 60, 87, 194.

	о доисторическом текстиле
13
:
XLVI
.

	о керамике пуэбло
14
: 522.

	о руинах Сан-Хуана
8
: 147.

	о пещерных жилищах Сан-Хуана
13
: 222.

	о каменных ярмах
25
: 253, 256, 259.

	статьи
10
: 209
sqq.
;
17
:
LVI
, 
LVII
;
37
: 28;
40
: 17.

	статья об античном искусстве, аннотация
6
:
LI-LIV
.

	статья о текстильных искусствах, аннотация
6
:
LIV
, 
LV
.

	петроглифы, скопированные и описанные
10
: 88
sq.

	доисторические текстильные ткани Соединенных Штатов, выявленные по отпечаткам на керамике
3
: 393-441.

	подготовка «Справочника по археологии»
33
: 31.

	упоминания
19
: 699;
41
: 246;
44
: 470.

	отчет
37
: 7-14;
29
: 9-25;
30
: 9.

	исследования
11
:
XXIV
, 
XXVI
, 
XXXIV
;
14
:
XXXV
;
16
:
XIX
, 
XXII
, 
XXIX
, 
LXXVII
.

	отставка
15
:
LXIII
, 
LXXVIII
.

	обзор археологической работы
15
:
LXXIII
, 
XCIV
.

	скальные скульптуры, описанные
10
: 475.

	бусина ранти изображена
24
: 77.

	прекращение официальных связей с Бюро
31
: 7.

	зарисовка
34
: 190.

	демонстрирует типы костяных перьев
12
: 686.

	полагает, что фигуры в Кодексе цветные
3
: 41.

	работа
2
:
XXXIV
;
7
:
XXXII
;
8
:
XXV
, 
XXVI
;
9
:
XXIX
sq.
, 
XXXVII
;
10
:
X
, 
XXI
;
13
:
XXVI
, 
XXXV
;
15
:
XXI
, 
XXIV
, 
XXV
, 
XXVII
, 
XXVIII
, 
XXXIII
, 
XXXVII
, 
XLI
, 
XLII
, 
XLVI
, 
XLVII
, 
L
, 
LI
, 
LIV
, 
LV
, 
LVIII
, 
LIX
, 
LXIII
, 
LXVI
, 
XCI
;
24
:
XI
sq.
, 
XXIV
, 
XXIX
;
25
:
XI
, 
XII
, 
XXVI
;
26
:
X-XIII
;
27
: 7;
28
: 10;
30
: 10, 12, 22;
29
: 10
sq.
;
34
: 22;
36
: 22;
37
: 21;
39
: 21.

	Холмс-Ран
, карьеры по добыче стеатита на
15
: 131.

	Холмиук
уступки земель и резервации
18
: 782.

	Holocantha Emoryi
26
: 134, 157.

	Холокламе
уступки земель и резервации
18
: 782.

	Хололупи
уступки земель и резервации
18
: 784.

	Холстон

	петроглифы на реке
4
: 33.

	дополнение к договору
19
: 77.

	договор 1791 года
19
: 69, 214.

	Река Холстон, шт. Теннесси

	петроглифы на
10
: 115.

	договор
18
: 652.

	Долина Холстон, шт. Теннесси

	древний индейский город в
42
: 751.

	курганы в
5
: 75
sqq.

	тропа через
42
: 749.

	Холуб, Э.
, о наскальных рисунках бушменов
13
: 164.

	Хэли-Кросс
на Аляске
46
: 61, 64, 66, 81, 127, 129, 130, 136, 141.

	Священная Земля (Holy Ground)
, битва при
19
: 92, 217, 502.

	Священные Мужчины
, приветствие
39
: 102.

	Священные Места
, отношение к ним в церемонии хако
22, ii
: 32, 33.

	Холихед
, диск с ямками, найденный в
13
: 99.

	Homalium
, для красной краски
38
: § 28.

	Хоманс, ——
, цитируется по поводу индейской политики Массачусетса
18
: 602
sq.

	Дом

	знак
1
: 483, 485.

	См. также
House
; и т. д.

	Домашние промыслы
индейцев Гвианы
38
: § 824.

	Принцип гомеопатии
в медицине зуньи
30
: 48.

	Гоomer, шт. Небраска
, упоминание
27
: 99, 623.

	Убийство

	у индейцев Гвианы
38
: § 728.

	наказание в случаях
42
: 344.

	Хомини
, селение оседжей
36
: 45.

	Хомини (кукурузная каша)
, приготовление
30
: 76.

	Однородность
эскимосов
46
: 358.

	Омограф

	редкий
40
: 28.

	упоминание
40
: 295.

	Хомолоби

	древнее селение хопи
13
: 189.

	дата ухода кланов из
19
: 598-603.

	ранние обитатели
28
: 218.

	легенда Народа Воды о
8
: 31.

	расположение
17
: 532.

	местонахождение старого пуэбло Патки
19
: 597.

	древняя родина Народов Солнца и Воды
8
: 29.

	предание
15
:
LXXI
.

	работы в
17
:
XLV
.

	Группа руин Хомолоби

	руин пуэбло
22, i
:

	остатки животных, найденные в ——, список видов 110.

	костяное орудие из 94.

	фрагменты ткани, обнаруженные в 97.

	коллекции из ——, изучение XVIII.

	дата работ в 17.

	ковши из ——, изображения 65.

	раскопки в ——, проведенные д-ром Дж. У. Фьюксом XVIII.

	бывшие обитатели 24 sq.

	кувшин из ——, иллюстративное изображение 67.

	местонахождение 23 sq.

	циновки, найденные в 98.

	метате, найденные в погребениях 103, 104.

	кружка из ——, иллюстративное изображение 65.

	глина для трубок, фрагменты которой найдены в 111.

	pottery from, bird figures and symbols on 73, 75, 76 sq., 81.

	керамика из ——, человеческие лица и фигуры на 71.

	керамика из ——, эмблемы паука и солнца на 81 sq.

	молитвенные палочки из ——, форма 100.

	конструкция крыши и пола в 110.

	Руина 1, кости, найденные в 26.

	Руина 1, кладбище при ——, раскопки в 28.

	Руина 1, особенности 25, 26.

	Руина 1, местонахождение 25.

	Руина 1, план 26.

	Руина 2, раскопки в 29.

	Руина 3, сырцовые блоки, использованные в 29.

	Руина 3, костяные орудия, найденные в 30.

	Руина 4, особенности 30.

	Руина 4, петроглифы в 30.

	раковинные украшения из 88, 89, 92.

	образцы, собранные в ——, количество 18.

	каменные орудия из ——, разрезы с иллюстрациями 102.

	традиционное местонахождение 22.

	ваза из ——, изображения птиц, характер 75 sq.

	Гомоморфы и симморфы
4
: 239.

	Гомоморфия
знаков с различными значениями
1
: 342.

	Хомови

	рисование изображений кацин
21
: 14.

	олицетворение Паутивы
21
: 59.

	Хон´
, клан канза
27
: 67.

	Хо-на-ай-те
целебный обряд над охотниками
11
: 120.

	Хонани

	празднование прихода кацин —— в Памурти
21
: 57.

	руины близ дома ——, упоминание
22, i
: 55.

	женщины из хонани, похищенные и разделенные между Масткомо, Мишонгнови и Вальпи
19
: 606.

	Хонани
или
Клан Барсука

	приход —— в Вальпи
19
: 585
sq.

	родственные связи —— с зуньи
21
: 29.

	празднование и возвращение древних
21
: 26, 28.

	статуэтки Кукурузных дев, которыми владеют ——
21
: 87, 88.

	кацины хопи, происходящие от ——
21
: 125.

	дом ——, расположение масок в
21
: 28.

	дом ——, демонстрация масок в
21
: 66.

	дом ——, вход процессии Памурти в
21
: 28.

	маски, принадлежащие ——
21
: 65.

	миграции и перепись ——
19
: 606
sq.

	происхождение
21
: 26.

	участие —— в празднике Памурти
21
: 21.

	маски зуньи во владении ——
21
: 66.

	Группа Хонани
, составляющие ее кланы
19
: 584.

	Хонанки

	художественные остатки, найденные в
17
: 569.

	описание
28
: 195
sqq.

	обнаружение руин
17
: 534, 551.

	происхождение названия
17
: 553, 559.

	руины ——, обсуждение
17
: 558
sq.

	Хонау

	появление —— на праздниках Палулюконти
21
: 52.

	изображение —— в доме бога войны
21
: 25.

	Хонау
или
Клан Медведя

	приход —— в Вальпи
19
: 585
sq.

	ранняя история переписи ——
19
: 604.

	Семейство Хонау
из Вальпи, маска
21
: 112.

	Группа Хонау
, составляющие ее кланы
19
: 584.

	Хонаупаби
, то же, что Кипо
19
: 614.

	Хоньи

	знак отличия —— в церемонии Флейты
21
: 29.

	олицетворение Ткабаййо —— в празднике Поваму
21
: 75.

	Хон-ба Тагтин
, вигие ——
36
: 127.

	Церемония Хон-бе-чу
39
: 61
sqq.

	Хондонмонтхин
, высказывания
27
: 637.

	Гондурас

	барельефы в
19
: 672.

	исследование —— Альварадо
14
: 352.

	мемуар о курганах в
19
:
XLI
sq.

	Честность
у индейцев Гвианы
38
: § 736.

	Мед

	умащение ——
15
: 289.

	упоминание
38
: § 227, 255.

	фигура из веревочки, изображающая ——
38
: § 670.

	символ в Троанском кодексе
16
: 256.

	символическое использование
47
: 893.

	почему мед редок, легенда о
30
: 204

	См. также
Bees
.

	Зять Медоносной Пчелы

	легенда о
30
: 199
sq.

	См. также
Bees
.

	Гледичия трехколючковая (Honey-Locust)

	лекарственное использование
42
: 658.

	мифы и предания о
19
: 312
sq.
, 344, 465, 481.

	Жимолость
, использование
44
: 290, 340;
45
: 457, 471, 499, 516.

	Куст жимолости
, использование
44
: 289, 342.

	Хонга

	великое подразделение оседжей
45
: 549.

	применение названия
27
: 40
sq.

	подразделения
27
: 40, 41, 61, 64;
45
: 564.

	родственная группа
27
: 58, 60, 61, 62, 63.

	Клан Хонга Ахиутон

	символ жизни
36
: 104.

	обязанности
39
: 92.

	символ
39
: 50.

	вигие
36
: 104
sq.

	Подразделение Хонга

	группы, входящие в состав
43
: 45.

	названия
43
: 133-143.

	Клан Хонга

	авторитет и право —— организовывать военные отряды
39
: 345.

	Совет Семи, созываемый
27
: 196.

	general account of 27: 40 sq., 153, 194 sq.

	при помазании Священного Шеста
27
: 231, 232, 237.

	в Хедевахи
27
: 252, 259.

	имена в
27
: 70.

	участие —— в создании подразделений Нинибатон
27
: 201.

	упоминания
27
: 45, 147, 160, 203, 589.

	См. также
названия субкланов и других подразделений.

	Великое подразделение Хонга

	церемониальное положение
36
: 83.

	кланы
36
: 84.

	одно из двух племенных подразделений
36
: 51.

	происхождение людей
36
: 59.

	составляющие части
36
: 51.

	Клан Хонга Гтеже
, личные имена
43
: 136-139.

	Семь очагов Хонга
, места —— в церемонии
39
: 84.

	Субподразделение Хонга

	кланы, принадлежащие к
36
: 84;
39
: 84.

	вигие
36
: 104-118.

	Субклан Хонга

	связь —— со Священной Кукурузой
27
: 262.

	ватон, назначенный
27
: 276.

	Племенное подразделение Хонга

	части
39
: 84.

	ритуал, принадлежащий
39
: 205.

	песни, принадлежащие
39
: 77.

	Хонга Утанаци

	клан, канза
27
: 40.

	kinship group, Osage 27: 40, 58 sq., 62, 63, 199.

	Клан Хонга Утанонзди

	племенное подразделение
39
: 82, 83, 205.

	обнаружение —— важаже
36
: 59.

	дом
39
: 82.

	символы жизни
36
: 102, 103, 104.

	мифический рассказ о
39
: 100.

	место —— в церемонии
39
: 84.

	личные имена
43
: 132
sq.

	символ
39
: 50.

	вигие
36
: 102
sqq.

	Клан Хонга Утухаге
, личные имена
43
: 139
sqq.

	Хонга Вацегауа
, племенное подразделение
39
: 82.

	Хонга-шано
, подразделения
15
: 161.

	Подразделение Хонгашену

	place in tribal organization 27: 40, 135, 138, 195, 196 sqq.

	упоминание
27
: 208.

	представлено Священной Палаткой
27
: 154.

	См. также
Earth-People
; и названия кланов.

	Клан Хонгашинга
, канза
27
: 67.

	Хонгатонга

	клан, канза
27
: 40, 67.

	группа, квапо
27
: 40, 68.

	Хонгаксти
, подразделение субклана Вашабетон (Хонга)
27
: 147
sq.
, 155, 159.

	Хонгажига

	группа, квапо
27
: 68.

	См. также
Small-Hoⁿ´ga
.

	Хонги
, татуировка
4
: 75.

	Общество Хонхевачи

	прием в
27
: 211, 212, 378.

	у ото
27
: 501.

	праздник хонхевачи
27
: 500-509.

	общее описание
27
: 493
sqq.
, 507, 508.

	сто ватинете хонхевачи
27
: 495
sqq.

	участие в санкционировании военного отряда
27
: 416.

	наказание, налагаемое
27
: 583
sq.

	упоминания
27
: 253, 285.

	обряды
27
: 596.

	песни
27
: 502
sq.
, 508.

	Праздник ватава
27
: 497-500.

	Клан Хо Иникашига
, личные имена
43
: 130
sqq.

	Клан Хон Иникашига

	личные имена
43
: 155
sqq.

	вигие
36
: 123
sq.

	Хоньи

	главный оратор церемонии Флейты в Вальпи
19
: 1001-1004.

	видный жрец Антилопы
19
: 977.

	Ху Тшуп. Лицо, подписавшее договор меномини
14
: 28.

	Хуч
, значение
16
: 235.

	Худ, Роберт Н.
, признательность за помощь
5
: 130.

	Капюшоны
эскимосов
18
: 30-36.

	Худсуну
, численность населения
7
: 87.

	Копыта
, использование в качестве «колокольчиков»
38
: § 575.

	Крючок и леска

	с наживкой
38
: § 191, 192.

	без наживки
38
: § 193.

	Пружинный крючок
у индейцев Гвианы
38
: § 196-200.

	Крючки

	лодочные, используемые эскимосами
18
: 222
sq.

	рыболовные, эскимосские
18
: 175-183.

	на аллигатора
38
: § 217.

	для застежек ремней, эскимосские
18
: 62.

	для осьминога
35
: 151
sq.

	для рыб
38
: § 191
sqq.

	для обращения с ворванью, эскимосские
18
: 73.

	для сбора ягод бузины
35
: 155.

	из Гваделупы
34
: 135.

	Хооний. См.
Corn God
.

	Обод и шест

	счетные очки, используемые в
24
: 422.

	распространение
24
: 420.

	элемент случайности в
24
: 383

	основы
24
: 420.

	поле для
24
: 421
слл.

	игра в кольцо
24
: 445
слл.

	орудия, используемые в
24
: 420
слл.

	происхождение и значение
24
: 422-441.

	в которую играют
24
:

	ачомави 494.

	апачи 420, 422, 449-457.

	апачи-чирикауа 429, 449.

	апачи-хикарилья 449.

	апачи-мескалеро 449
слл.

	апачи-сан-карлос 450.

	апачи уайт-маунтин 450-459.

	Arapaho 420, 422, 430, 441 sqq., 445.

	арикара 461
слл.

	ассинибойны 502.

	баннок 495.

	байогула 485.

	черноногие 443
слл.
, 502.

	Bellacoola 421, 489 sq.

	каддо 462
слл.

	языковая семья каддо 421.

	канавага 474
слл.

	чероки 421, 475, 487.

	Cheyenne 429 sq., 442, 445 sq., 507.

	чиппева 427, 446.

	Choctaw 421, 485 sq.

	чоучилла 484.

	чукчанси 482.

	колвилл 457.

	команчи 442.

	крики 422, 487.

	кроу 428
слл.
, 502.

	дакота 421, 517.

	Dakota, Oglala 421, 430, 431, 433 sqq., 503-507.

	тетон-дакота 508.

	Dakota, Yankton 431, 508 sqq.

	Delawares 421, 446 sq.

	эно 510.

	центральные эскимосы 472
и след.

	западные эскимосы 373, 474.

	эсселен 472.

	гросавентры 429, 447.

	хайда 517
слл.

	хидатса 487, 511.

	хопи 421, 495-498.

	хума 486.

	хупа 427
слл.

	ирокезы 422.

	керес 421.

	кайова 442, 478.

	кламат 479-482.

	койети 482.

	квакиутль 421, 519-522.

	маках 421, 522.

	Mandan 421, 459, 511 sqq.

	Mohave 420, 523 sqq.

	моно 498.

	Muskogee 421, 486 sqq.

	натчез 488.

	навахо 421, 422, 429, 457-460, 519.

	нез-персе 493.

	нишинам 489.

	ниска 421, 471.

	нутка 523.

	индейцы Огайо 487.

	Omaha 420, 421, 514 sqq.

	осейдж 516
слл.

	Paiute 421, 498 sq.

	пауни 420, 463-469.

	пен-д’орейль 490.

	пиган 447
слл.

	пима 489.

	питкачи 483.

	племена Великих равнин 428.

	помо 478
слл.

	понка 517.

	племена прерий 442.

	румсен 472.

	салиши 491.

	санта-барбара 421, 472.

	сарси 460.

	сауки и фоксы 448
слл.

	Seneca 421, 476 sq.

	Shoshoni 421, 422, 499 sq.

	шусвап 491.

	языковая семья сиу 420, 421.

	сиу 442.

	сонгиш 491.

	стоуни 502.

	Takulli 420, 460 sq.

	Thompson Indians 421, 491 sqq.

	Tigua 420, 421, 518 sq.

	тобихар 500.

	топинагугим 484.

	Umatilla 421, 422, 493 sq.

	юте 420, 501.

	юте уинта 500.

	юте ункомпагре 501.

	валапай 525
слл.

	васама 484.

	васко 420, 422, 472.

	вашо 423.

	вичита 470
слл.

	яуданчи 501.

	йокуты 483
слл.

	юма 526.

	зуньи 526
слл.

	территориальное распределение
24
: 420.

	Игра в обруч
или
кольцо
, описание
45
: 131.

	Резервация Долины Хупа

	закон, разрешающий создание
18
: 830.

	изменение в
18
: 942, 944.

	основание
18
: 832, 886.

	переселение индейцев в
18
: 850.

	Хупа

	уступки земель и резервации
18
: 788.

	См. также
Хупа
.

	Хупер, К. Л.

	выражение признательности
18
: 20.

	описание эскимосских кû´idyĭgi
9
: 80.

	описание татуировки у эскимосов
9
: 138.

	этнологические экземпляры, собранные
18
: 116, 149.

	упоминание
46
: 168, 171, 221, 322, 329.

	об эскимосских ножах
9
: 159.

	об эскимосских копьях
9
: 240.

	об огнестрельном оружии у эскимосов
9
: 193.

	использованная работа
9
: 23.

	Хупер, У. Х.
46
: 214, 219, 369.

	Эскимосы залива Хупера

	базиофациальные диаметры
46
: 280, 281.

	черепа
46
: 257, 259, 262, 263, 276.

	зубная дуга
46
: 276.

	лицевой
46
: 266.

	лицевые углы
46
: 285.

	средние значения
46
: 286.

	упоминание
46
: 238, 251, 252.

	нос
46
: 268
и след.

	глазницы
46
: 274.

	части скелета
46
: 314-317.

	черепа детей
46
: 295.

	Ухающая сова

	название у чероки
19
: 281, 284.

	мифы о
19
: 241.

	Граб

	использование
44
: 291.

	См. также
Ostrya virginiana
.

	Хмель
, лекарственное использование
27
: 584.

	Хопак-мана

	происхождение слова
21
: 125.

	описание
21
: 89.

	Хопак
, происхождение названия от восточных пуэбло
21
: 89.

	Хопак-кацина

	появление в Палюлюконти
21
: 54.

	происхождение
21
: 125.

	Пойнт-Хоуп. См. Пойнт-Хоуп.

	Хоупвелл

	расположение
19
: 211.

	ход переговоров о заключении договора в
5
: 152, 153, 155, 158.

	договоры в
18
: 648
слл.
;
19
: 61.

	нарушения договора в
19
: 68.

	Комиссары Хоупвелла
, о прядении и ткачестве у чероки
19
: 214.

	Курганы Хоупвелла, Огайо

	создатели
20
: 194.

	идентификация кремней в
44
: 529.

	происхождение обсидиановых орудий из
20
: 194.

	керамика из
20
: 195.

	Хопи

	оставление селений
17
: 580.

	предки
28
: 151, 154, 159, 216.

	древняя глиняная посуда
24
: 424.

	сравнение с навахо
17
: 485, 486.

	сравнение с руинами Верде
17
: 573.

	топоры, изготовленные
28
: 124.

	манки на птиц
28
: 146.

	руины в каньоне Каньон-де-Шелли, приписываемые
13
: 257.

	церемониальные комнаты
28
: 150.

	церемонии
24
: 425
слл.
, 432, 433.

	обряды
26
: 250.

	сигареты
28
: 143.

	клановые маски, общие черты
21
: 109.

	кланы, составляющие
33
: 216.

	клоуны
24
: 716.

	коллекции
14
:
XXXIX
.

	содержимое святилища
28
: 101.

	край
28
: 56.

	культ пернатого змея
28
: 142.

	выращивание хлопка
30
: 77, 78.

	стремление к иезуитским миссионерам
26
: 28.

	открытие
14
:
LVII
.

	драматургия
21
:
XIV
.

	жилища
28
: 219.

	ранние миграции и кланы
17
: 574.

	Восточная Меса
28
: 192.

	праздники, описание
21
: 24.

	церемония Флейты
24
: 649.

	бег наперегонки
28
: 131.

	игра с деревянными чашами
26
: 181.

	игры

	стрельба из лука 383, 390.

	ball race 666, 678 sq.

	стрельба бобами 760.

	ревуло 750.

	жужжалка 755
слл.

	плетение из ниток (верёвочная игра) 774.

	игры в кости 160-165.

	двойной мяч 648
слл.

	европейские игры 794
слл.

	игра в прятки с мячом 337
слл.
, 339, 357-364.

	обруч и шест 421, 495-498.

	беговые состязания 807.

	шинни 633
слл.

	ходули 731.

	волчки 743
слл.

	изображения божеств, обнаруженные
21
:
XXV
.

	клан Рога
28
: 159.

	отождествление с хохокамами
26
: 26.

	знание о пляске Духов
14
: 811.

	знание о колодце Монтесумы
17
: 547.

	легенды
28
: 46, 49, 151, 158, 159.

	братство Малого Огня
23
: 411.

	маски, объяснение рисунков на них
21
: 114.

	лечебные камни
28
: 130.

	упоминание
25
:
XII
, 147.

	метате
26
: 109.

	модель алтаря
19
:
XLVIII
слл.

	погребальные обычаи
28
: 117, 118.

	мифологическое чудовище
28
: 48.

	mythology of 24: XIII, 34, 424 sqq., 649, 666, 796.

	мифология, исследование
21
:
XI
.

	название пайютов
14
: 1048.

	название белых людей
14
: 978.

	родильные обряды
14
: 517.

	происхождение не полностью от северных номадов
19
: 633.

	предметы, оставляемые в святилищах
28
: 135.

	происхождение некоторых руин в скальных навесах
16
: 198.

	алтарь Овакульти
19
:
L
,
LIII
.

	пантеон, иллюстрированный очерк
23
:
XXVI
,
XLIII
.

	принадлежности, найденные в могилах в Сикатки
14
: 519.

	кланы Патки
28
: 218.

	народ
21
: 111.

	воплощения птиц представителями народа
21
: 32.

	воплощение кацин навахо представителями народа
21
: 97.

	персонажи, сравнение с другими пуэбло
21
: 62.

	пиктографическая партитура
17
: 568.

	ямы, используемые в качестве печей
28
: 99.

	pottery 28: 137, 139, 140, 156, 158 sq.

	керамика, имитация
33
: 218.

	пуэбло в 1782 г.
17
: 579.

	гремушки
28
: 145.

	упоминания
28
: 58, 113, 144, 207.

	отношения с хавасупай
28
: 219.

	просьба о переселении в бассейн Тонто
17
: 534.

	руины, распространение
17
: 581.

	жрецы Змеи, костюм
21
: 108.

	южное происхождение искусства
17
: 568.

	изучение древних руин
16
:
LXIX
.

	изучение церемоний, братств и алтарей
19
:
XIII
,
XLV-LII
.

	символизм, представление в Палюлюконти
21
: 40.

	прирученные орлы
14
: 516.

	территория, принадлежавшая Сикатки
21
: 38.

	предание о руинах в скальных навесах
16
: 191.

	племенные названия индейцев в Тусаяне
14
: 390.

	использование
Amaranthus
30
: 74, 87.

	использование ревула
14
: 975.

	использование мочи
14
: 522.

	зимняя церемония
21
:
XXX
.

	работа среди
17
:
XLV
.

	яя (жрецы огня)
28
: 47.

	См. также
индейцы хопи
;
Моки
;
Моки
;
Тусаян
.

	Хопи Аватч-хоя
, описание
21
: 83.

	Хопи-чалако
, по преданию, прибыли из Винимы
19
: 612.

	Хопи-чалако-мана

	происхождение
21
: 124.

	описание
21
: 119.

	маска
21
: 119.

	Церемонии хопи

	цель проведения
19
: 963.

	время проведения
19
: 963.

	Общины хопи
, современные причины концентрации
19
: 577.

	Индейцы хопи

	оставление пуэбло на Малом Колорадо, причины
22, i
: 22.

	цветовая гамма
29
: 42.

	данные
29
: 256
слл.

	эстетические стандарты, постоянство
22, i
:
XXIII
.

	этноботаника, исследования
22, i
: 17.

	свидетельства ритуала о прежних обитателях Хомолоби
22, i
: 24
слл.

	игра
10
: 548
слл.

	шлемы или маски, используемые в церемониях
22, i
: 143.

	легенды о родине кацин
22, i
: 144
слл.

	легенды, подтвержденные археологией
43
: 4.

	слово для обозначения тучи
29
: 54.

	пантеон, канцелярская работа
22, i
:
XVI
слл.

	керамика, превосходство
22, i
: 129.

	исследования зимних церемоний
20
:
X
слл.

	поселение в Абикию
29
: 137.

	песни, записанные
43
: 5.

	См. также
хопи
и др.

	Кацины хопи

	названия хано
21
: 122
слл.

	упоминание
24
:
XIII
.

	очерк
21
: 14-126.

	таноанские названия
21
: 122
слл.

	Миграции хопи

	влияние ранних испанцев
19
: 581
слл.

	легенды
19
: 578.

	Керамика хопи

	статья доктора Дж. У. Фьюкса
36
: 12.

	См. также
керамика
.

	Пуэбло хопи

	исследование руин
22, i
:
XVIII
.

	упоминание
19
: 579-582.

	числовые названия
19
: 870, 930.

	руины между Уинслоу и, описание
22, i
: 34-56.

	Ритуал хопи

	христианское влияние
19
: 936.

	развитие
19
: 578.

	Песни хопи
, сборник
44
: 18.

	Хопинью

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 111, 112.

	обозначение как кацины сикатки
21
: 112.

	Хопиту

	браки внутри фратрий и родов
8
: 24.

	местное название тусаянцев
8
: 17.

	Хопкинс, Альберт
, и восстание сиу
14
: 893.

	Хопкинс, Эдвард
, устройство торгового поста
18
: 616.

	Хопкинс, Сара Виннемука
, упоминание
40
: 295.

	Хопкинсвилл, Кентукки

	курган на месте
42
: 810.

	тропа к
42
: 806.

	Хопкинтон
, покупка участка
18
: 606.

	Hoplias macrophthalmus. См. Хаймара.

	Hoplias malabaricus. См. Хури.

	Хопое Тус-тун-наг-ги
, воин нации криков
42
: 328.

	Хо-по-итл Хо-пой
, воин нации криков
42
: 328.

	Хопой Хадго
, упоминание
42
: 329.

	Ступки с воронкой
44
: 77
слл.

	Хмель

	лекарственное использование
43
: 266.

	упоминание
33
: 77.

	Хокуиам
, численность населения
7
: 105.

	Хорден, Дж.

	о формах языка кри
28
: 231, 243, 244, 245, 246, 248.

	упоминания
28
: 239, 241, 252, 278.

	Hordeum jubatum
, использование
44
: 290, 360.

	Круг горизонта
, изображение
20
: 100.

	Горизонтальная полоса
в орнаменте, обсуждение
41
: 263-273.

	Рог

	изделия из рога из Похуаке
2
: 440.

	изделия из рога из Уолпи
2
: 396.

	изделия из рога из Зуньи
2
: 273.

	сгибание
35
: 102, 104, 108.

	бизоний рог, утварь
42
: 689.

	резьба по рогу эскимосами
18
: 196 слл.

	эскимосские орудия и утварь из рога
18
: 66, 69, 74, 77-82, 85-92, 101, 102, 104, 106, 107, 110, 111, 115, 116, 130
слл.
, 133, 136, 137, 140, 142, 146
слл.
, 150
слл.
, 159, 163, 165, 167, 168, 174, 175, 177, 179-182, 188, 190-195.

	эскимосские музыкальные инструменты из рога
18
: 351.

	эскимосские украшения из рога
18
: 58, 59.

	эскимосские хирургические инструменты из рога
18
: 310.

	эскимосские игрушки из рога
18
: 342, 345, 346.

	Eskimo transportation apparatus made of 18: 208, 210, 214, 219, 223, 226 sqq.

	затвердевание рога с помощью жира
35
: 108.

	орудия в пещерных жилищах
13
: 224.

	изготовление индейцами сосудов и трубок из рога
20
: 25, 172.

	предметы из руин Чавес-Пасс, упоминание
22, i
: 96.

	полировка
35
: 104, 108.

	знак, итальянский
1
: 298, 299.

	ложки омаха
13
: 277.

	распаривание рога
35
: 103, 105, 107.

	бросание на тропе для помехи бегуну
30
: 184, 234, 351.

	инструменты, используемые эскимосами при обработке рога
18
: 80
слл.

	См. также
олений рог
;
лосиный рог
;
рога
.

	Клан Рога

	в Сикатки
17
: 669.

	хопи, упоминание
28
: 159.

	См. также
клан Ала
.

	Клан Рога-Флейты. См. клан Ала-Ленья.

	Хорн-Хаус

	описание руин
8
: 50, 51.

	руины
17
: 590.

	Народ Рога

	раннее поселение в Тусаяне
8
: 19.

	легенда о миграции
8
: 18.

	в Тусаяне
16
: 307.

	Роговые ложки

	изготовление
35
: 102-108.

	упоминание
35
: 570.

	Хорнклауд, Джозеф
, оказанная помощь
33
: 46.

	«Рогатый», сказание о
42
: 491.

	Рогатые дротики
, игра
24
: 416.

	Виргинский филин

	название у чероки
19
: 281, 284.

	миф о
19
: 241.

	Танец Виргинского филина

	описание
42
: 525
слл.

	упоминание
42
: 523, 524.

	Перо виргинского филина
, знак отличия лекаря
42
: 618.

	Рогатый змей

	церемония, связанная с
47
: 301
слл.

	представление о
47
: 515
слл.

	функция
47
: 343.

	роль в ритуале
47
: 516.

	См. также
Рогатая змея
.

	Рогатая змея

	вера в
44
: 251.

	описание
42
: 494.

	рог змеи, используемый в качестве амулета
42
: 494, 502.

	убийство
30
: 199.

	См. также
Рогатый змей
.

	Жабовидная ящерица

	болезнь, вызываемая
26
: 264.

	в песне пима
26
: 307.

	Шершень
, миф о
19
: 405.

	Безрогий бык
, посвящение
17
: 283.

	Хорно, ——
, о Кивире
29
: 566.

	Рога

	наличие в наряде кацин хопи
21
: 41, 43.

	наличие на изображениях кацин хопи
21
: 60, 61, 66, 69, 71, 72, 81, 83, 85, 87, 89, 91, 92, 99, 101, 106, 110
слл.
, 116, 118, 120, 121.

	использование в пляске Духов
14
: 916.

	См. также
рог
.

	Роговик

	конкреции в известняке Сент-Луис
44
: 522.

	карьеры и мастерские
44
: 523, 530.

	См. также
кремень
, разновидности
.

	Лошадь

	приобретение племенами прерий
15
: 173.

	поверья, связанные с
11
: 479, 510.

	ранний ареал
15
: 173.

	имитация духов
30
: 176
слл.
, 242.

	в мифологии
26
: 241
слл.
, 249.

	в песне
26
: 318.

	влияние появления
41
: 141.

	влияние на современные миграции дакота
19
: 1044.

	священно-трепетное отношение к
15
: 185.

	знаки
1
: 433.

	кража, наказание за
42
: 356, 357.

	лечение знахарями
26
: 267.

	использование пима
26
: 28, 81, 84.

	использование сиа
11
: 25.

	использование в ритуалах
11
: 462, 487, 504.

	ценность в торговле
41
: 158.

	слова для обозначения лошади и собаки, сравнение
15
: 174.

	См. также
конский волос
;
лошади
.

	Панупея
, раковина
35
: 197, 261, 271, 278, 279, 292.

	Конские ошейники. См. Каменные ошейники.

	Лошадиный танец

	упоминание
42
: 523, 524;
45
: 186.

	криков, описание
42
: 530.

	омаха
3
: 348.

	Конский головной убор
, воинский орден кайова
14
: 989;
17
: 230.

	Триостренник
, лекарственное использование
42
: 667.

	Лошадиное лекарство
кайова-апачей
17
: 253.

	Скачки

	у пима
26
: 63.

	мошенничество
46
: 566.

	Хрен

	завезен белыми
33
: 59.

	лекарственное использование
43
: 266.

	Слепни
, упоминание
46
: 41, 47.

	Конский волос

	appearance of, in Hopi pictures 21: 60, 65, 68 sqq., 78, 80, 82, 95, 97, 100, 102, 103, 106, 110 sqq., 118, 120, 121.

	пиктограммы
4
: 60, 213, 231.

	использование сери для изготовления веревки
17
: 228*
слл.

	использование в наряде кацин хопи
21
: 93, 108.

	использование в церемонии ако
22, ii
: 21.

	использование
26
: 106, 113, 143, 158.

	Искусство верховой езды

	команчей
14
: 1046.

	кайова
17
: 173.

	полиции сиу
14
: 856.

	Монарда

	лекарственное использование
42
: 657.

	упоминание
33
: 111.

	использование
44
: 290.

	См. также
Monarda mollis
.

	Хорсмо-и
, деревянная труба
38
: § 559.

	Лошади

	причина войн
46
: 470.

	приобретение кайова
17
: 153, 160.

	у чероки
19
: 82, 112, 213.

	у восточных чероки
19
: 176.

	в качестве подарков
27
: 496.

	как средство обмена
14
: 992.

	поверья, связанные с
47
: 266.

	захоронение с умершими
42
: 392, 393.

	захват в военных действиниях омаха
3
: 326.

	changes made by introduction of 45: 151 sq., 214, 225, 250, 253, 306, 344 sq., 346.

	сокращение разведения
23
: 381.

	украшение
27
: 352
слл.
;
45
: 354.

	открытие
27
: 79
слл.

	распоряжение после смерти хозяина
46
: 479.

	употребление в пищу кайова
17
: 344.

	последствия приобретения
17
: 161.

	эпидемия среди лошадей в Нью-Мексико
14
: 536.

	equipment of 46: 110 sqq., 250, 352 sqq.

	мясо как пища
45
: 237, 249.

	отношение древних хопи к
17
: 598, 599.

	в мифах чероки
19
: 265, 346, 443, 482.

	introduction of 42: 693; 45: 109 sq., 249, 346 sq., 350 sq.; 46: 412.

	убийство на могиле
42
: 394;
45
: 173
слл.

	жертвоприношение кайова
17
: 310.

	торговля кайова
17
: 166, 251.

	средства лечения
45
: 513
слл.

	принятое название
45
: 352.

	численность у кайова
17
: 168, 340.

	происхождение, индейские поверья о
14
: 724.

	право собственности
27
: 363.

	наличие у сиу
14
: 824.

	жертвоприношение
46
: 491.

	продажа в пользу кайова
17
: 340.

	метод охоты сери
17
: 204*.

	кража военным отрядом
46
: 471.

	сказания о
43
: 395;
45
: 351
слл.

	удушение в погребальных обрядах
27
: 83, 592.

	сдача кайова и команчей
17
: 214.

	отнятые Соединенными Штатами у дакота
4
: 127.

	использование для транспорта
45
: 352.

	польза в новых странах
14
: 546.

	ценность
46
: 471.

	оценка богатства по
46
: 474.

	использование зуньи
23
: 369.

	См. также
Лошадь
.

	Horse’s Back.
См.
Тяякуойп
.

	Хорсшу-Бенд

	битва при
19
: 93-96.

	воины чероки у
19
: 164.

	поведение Хьюстона у
19
: 222.

	Хвощ
Equiseteum
sp.

	упоминание о
33
: 63.

	упоминание в мифе
45
: 511.

	использование
45
: 497, 510.

	Кохия (Horseweed)

	использование
44
: 289.

	использование в медицине
30
: 55.

	См. также
Erigeron Canadensis
.

	Земледелие
, древнее, на Рио-Верде
13
: 187, 194, 238.

	Хортсман, Николас
, о пиктограммах
4
: 39.

	Хоса
, коренное имя Литл-Рейвена
14
: 957.

	Семья Хоскатт
, упоминание о
43
: 224.

	Хошкаун, танец.
См.
Yucca Baccata
.

	Хосмер, У. Х.
, цитата
12
: 514.

	Хоспоа
, описание
21
: 80.

	Гостеприимство

	в старом Акома
47
: 104.

	индейское, дела улаживаются через
46
: 514.

	индейское, обсуждение
46
: 513
и след.

	индейское, личная выгода в
46
: 515.

	обучение
37
: 170.

	американских индейцев, истоки
7
: 34.

	криков
42
: 334, 335, 447, 448.

	эскимосов
18
: 295
и след.

	хопи
15
: 302.

	омаха
3
: 271.

	сия
11
: 12, 113.

	распространенность среди эскимосов Пойнт-Барроу
9
: 42.

	препятствует запасанию пищи эскимосами Пойнт-Барроу
9
: 64.

	проявляется по отношению к гостям
42
: 703.

	Хозяин.
См.
Гость
;
Приветствие
.

	Песня хозяина.
35
: 812.

	Заложники
на войне
38
: § 763.

	Хостакуа
, вождь тимукуа
42
: 686.

	Хостджобоард
, богиня навахо
24
: 436.

	Хостджобокон
, бог навахо
24
: 436.

	Хостджогон
, бог навахо
24
: 436, 437.

	Горячий мяч (игра)

	в которую играют
24
:

	чукчанси 714.

	моно 714.

	Хот-Спрингс

	окаменелости у
46
: 42.

	производство соли близ, индейцами
20
: 28.

	на Танане
46
: 41.

	основные в стране тева
29
: 163
и след.
, 393, 394, 562, 564.

	Индейцы Хот-Спрингс
, так называемые индейцы реки Пит
14
: 1052.

	Заповедник Хот-Спрингс

	изменение в
18
: 882.

	упразднение
18
: 890.

	создание
18
: 874.

	Хоталгихуяна
, красный город
42
: 255.

	Хотальги Имала
, второй вождь криков
42
: 331.

	Хотами-таниу
, подразделение шайеннов
14
: 1026.

	Хотца
, появление в Соялунье
21
: 25.

	Хотчангара.
См.
Виннебаго
.

	Хотчани

	происхождение от кересов
21
: 100.

	описание
21
: 100.

	Хотчауни
, языковое сходство с хотчани
21
: 100.

	Отель в Номе
46
: 85, 86.

	Залив Хотам

	опыт Э. У. Нельсона в
18
: 298
и след.

	орудия из
18
: 86, 88, 89, 91, 93, 103, 110, 114, 159, 165, 171, 178, 188.

	упоминание
46
: 226.

	ornaments from 18: 47, 63 sq.

	летний лагерь в
18
: 261
и след.

	табачные принадлежности из
18
: 276
и след.

	игрушки из
18
: 344.

	торговый лагерь в
18
: 231.

	Землянка (Hothouse)

	описание
41
: 514;
42
: 177-180.

	упоминание
19
: 462.

	вероятно, на кургане B
41
: 510.

	использование
41
: 510.

	См. также
Âsĭ
;
Ротонда
;
Tcokofa
.

	Хотото

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 99.

	Хотсоко

	появление в Соялунье
21
: 25.

	описание
21
: 79.

	олицетворение в Поваму
21
: 32.

	Хотте
, ранец
38
: § 450.

	Хаф, Франклин Б.
, о захоронении в каноэ в земле
1
: 112.

	Хаф, Р. Б.
, материал, собранный
24
: 592.

	Хаф,
др.
Уолтер

	выражения признательности
18
: 22;
29
: 12;
30
: 38;
41
: 494.

	помощь, оказанная
17
:
XLV
и след.

	помощь, оказанная др. Дж. В. Фьюксу
22
,
i
: 17, 120.

	бюллетень
28
: 17;
29
: 20.

	цитируется
33
: 176, 178.

	коллекция, собранная
40
: 20;
41
: 20;
44
: 18.

	собиратель керамики хопи для Национального музея
33
: 219.

	об аппаратах для добывания огня
17
: 199*
и след.

	о масках пима
26
: 107 и след.

	о снежной змее, сенека
24
: 412.

	об образцах в коллекции Латимера
25
: 182.

	глиняная фигурка, интерпретированная
17
: 664.

	упоминание
44
: 436.

	упоминание об исследованиях, проведенных близ Холбрука
22, i
: 135.

	наблюдение танца Змей в Мишонгнови
19
: 964.

	работа
19
:
XV
;
24
:
XXVI
;
26
:
XXV
;
27
: 11;
37
: 22
и след.
;
39
: 22;
40
: 12
и след.
;
44
: 14
и след.

	работа на Аляске
46
: 30.

	Индейцы хума

	ветвь чакчиума
42
: 39.

	племя конфедерации чокто
19
: 500.

	обычаи
42
: 702.

	деформация головы у
42
: 687.

	исследования среди
28
: 12.

	налобная повязка хумари
38
: § 530.

	Песочные часы
, предметы, напоминающие их, в погребальной керамике Флориды
20
: 124.

	Узоры плетения в виде песочных часов
38
: § 433-447.

	Часы
, термины, относящиеся к
29
: 68
и след.

	Жилище

	из сырцового кирпича (адобе) на кургане Бертон
33
: 57, 60, 61, 62, 71.

	арочное или сводчатое
38
: § 299.

	как сверхъестественное сокровище
35
: 1203.

	строительство
42
: 403.

	построенное для обороны
42
: 688.

	погребальное, клаллам
1
: 175.

	с резьбой снаружи
31
: 395.

	резные изображения
35
: 1041.

	дверь, игра с веревочкой
38
: § 643, 681.

	даваемое в брачный дар
35
: 806, 954, 984.

	расположение, удачное или неудачное
42
: 516.

	морского чудовища
35
: 809.

	паскагоула и билокси, захоронение в
1
: 124, 125.

	знаки для
1
: 427.

	сверхъестественное
35
: 1131.

	использование слова
42
: 171.

	где хранится священный узел (Sacred Pack)
40
: 279.

	с четырьмя ступенями
35
: 954, 960.
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	на керамике из руин пуэбло в Аризоне, иллюстрации
22, i
: 63, 70, 144.

	on pottery from Pueblo ruins in Arizona, description of 22, i: 70 sq., 143 sqq.

	на керамике сикятки
17
: 660.

	неизвестны в каменном искусстве Чесапика
15
: 96.

	Человеческая форма

	стопы
10
: 715, 716.

	руки
10
: 711-715.

	голова и лицо
10
: 707-711.

	пиктограммы
10
: 703-716.

	Человеческие волосы

	использование племенами Нижней Калифорнии
26
: 116.

	использование пима
26
: 115, 116, 142, 265, 325.

	использование тлинкитами
26
: 448.

	См. также Волосы и др.

	Человеческая голова

	на ручке черпака из руин Пуэбло-Вьехо, упоминание
22, i
: 181.

	сохранение
3
: 94-97, 148.

	Явления человеческой жизни, определение
11
: 365.

	Человеческая раса, происхождение, ирокезский миф
2
: 76.

	Человеческие останки

	в руинах Аватоби
17
: 610, 612, 618.

	в кургане в Вирджинии
15
: 100.

	См. также Захоронения; Кладбища; Погребальные обычаи.

	Человеческие жертвоприношения. См. Жертвоприношения людей.

	Человеческие скульптуры
2
: 160.

	Человеческий скелет в кургане Санта-Рита
19
: 688.

	Хумахи, банда пит-ривер
14
: 1052.

	Гумбольдт, ——, о знаках южноамериканцев
1
: 307.

	Гумбольдт, Александр фон

	cited 30: 117, 136, 137, 139, 145, 146, 161, 162, 170, 171, 290, 297, 364, 365 sq.

	карта
17
: 84.

	упоминание Дрезденского кодекса
6
: 262, 263.

	наблюдения о сери
17
: 84.

	о карибах и араваках
25
: 50, 218.

	о городах, основанных Кортесом
25
: 243.

	о размерах Каса-Гранде
13
: 308.

	орангутан
30
: 366.

	петроглифы
4
: 38.

	культ трубы
30
: 137.

	Гумбольдт, Фридрих Х.

	о сислета
29
: 529.

	о хемес
29
: 402.

	о пикурис
29
: 193.

	о сан-фелипе
29
: 500.

	Гумбольдт, Фридрих Х. Александр де, цитируется в связи с Каса-Гранде
28
: 53.

	Гумбольдт, В. О., о спиральной керамике Ориноко
4
: 276.

	округ Гумбольдт, шт. Невада, петроглифы
10
: 95.

	Плечевая кость

	упоминание
46
: 156, 158, 160, 164, 165.

	западные эскимосы
46
: 314-317.

	Хумирия многоцветковая (Humiria floribunda)

	связующее вещество для краски
38
: § 512.

	смола
38
: § 23.

	Хумис

	происхождение
21
: 83.

	описание
21
: 82.

	значение
21
: 64.

	Хумис-Кацина

	сравнение с танцем зуньи
15
: 307.

	изображение в Памурти
21
: 27.

	символ хумку в кодексах
16
: 228.

	трещотка арапахо
14
: 974, 975.

	Танец колибри, гвианские индейцы
38
: § 586-590.

	Колибри

	веррования
35
: 371.

	в мифах меномини
14
: 233.

	в легендах пима
28
: 47, 48, 50.

	в мифологии пима
26
: 213.

	легенды
35
: 210, 211, 228, 334.

	myths concerning 19: 254 sq., 290 sq., 455.

	приручение
38
: § 724.

	табак, принесенный колибри
30
: 334
сл.
, 371.

	использование на празднике менструации
35
: 312.

	См. также Тотка.

	Юмор, чероки
19
: 397
сл.
, 503.

	Хамп (Hump)

	арест
14
: 862.

	при сдаче беглецов Сидящего Быка
14
: 863.

	пляска Духов в лагере
14
: 847.

	участие в выступлении сиу
14
: 861.

	рекомендация об изгнании
14
: 848.

	сдача
14
: 860.

	сдача банды
14
: 871.

	горбатый чучучан, рыба реки Хила
26
: 83.

	тюльпаны хамп, упоминание
41
: 136.

	Хамфри, Уильям А.

	назначение
36
: 34.

	работа
36
: 31;
37
: 28.

	хамтулип, численность населения
7
: 105.

	Хмель американский (Humulus americana)
33
: 77.

	Хмель обыкновенный (Humulus lupulus), лечебное применение
27
: 584.

	Хуна, селение тлинкитов. См. Гаат!ак-ан.

	Хуна

	кланы и домовые группы
26
: 404.

	фратрии и кланы
26
: 399.

	племя тлинкитов
26
: 396.

	Хунах, численность населения
7
: 87.

	символ дня хунахпу, обсуждение
16
: 262.

	Хунапу в центральноамериканской мифологии
16
: 225.

	Горбун

	фигурки, Восточный Теннесси, отсутствие
20
: 180.

	фигурки, керамика побережья Мексиканского залива
20
: 108.

	фигурки, керамика долины Среднего Миссисипи
20
: 87, 96.

	Хунга

	благословение
27
: 400.

	раскрашивание
27
: 397.

	significance of name 27: 379 sq., 384, 389 sq., 393.

	Голод

	петроглифы
4
: 152.

	знаки
1
: 304, 485.

	Хунго-Пави, отделка крыш
8
: 150.

	Хунки, выражение признательности
30
: 38.

	Хуннкпапа

	подразделение тетонов
14
: 1058.

	определение и ареал
15
: 161.

	генты
15
: 221.

	Хунсатунг. См. Резервация долины Хупа.

	Хант, Чарльз

	кладбище на земле
12
: 345.

	курганы на ферме
5
: 71.

	Хант, Джордж

	корреспондент Бюро
48
: 1189.

	собранный материал
24
: 249, 263, 489, 520, 717;
37
: 20.

	об игре в кольцо и шест, квакиутль
24
: 521.

	о Вороне-на-Вершине-Насса
26
: 454.

	об игре в кольцо и штырь, квакиутль
24
: 559.

	термины для волана, предоставленные беллакула
24
: 717.

	Хант, Джефф., свидетель при подписании договора касательно Каса-Гранде
15
: 334.

	Хант, П. Б., агент кайова в 1878 г.
17
: 226.

	Охота

	стрелы, используемые для удачи в охоте
23
: 439.

	церемониальная охота у зуньи
13
: 327.

	коллективная охота, упоминание
29
: 414.

	пиктограммы
4
: 214.

	См. также Охота (Hunting).

	Охотничий вождь

	помощник
47
: 261.

	ceremony of 47: 290, 336 sq.

	должность
47
: 261.

	табу
47
: 257.

	«Хант-де-баттон»

	игра в прятки с предметом, арапахо
24
: 286.

	игра в прятки с предметом, черноногие
24
: 269.

	Хантер, ——, боевые действия в Гражданской войне
26
: 90.

	Хантер, капитан ——, военные операции
26
: 48.

	Хантер, А. Ф., сообщение о многочисленных оссуариях близ Барри, Онтарио
12
: 545.

	Хантер, А. Р. С., комиссар по оценке имущества чероки
5
: 258.

	Хантер, Х. С., выражение признательности
15
: 18;
20
: 17.

	Хантер, Дж. Д., об эмблемах в договорах
2
: 247.

	Хантер, Джон Данн

	об играх в кости, оседжи
24
: 188.

	о гончарном производстве оседжей
20
: 58.

	о производстве сахара у оседжей
20
: 33.

	об игре в кольцо и шест, оседжи
24
: 516
сл.

	о ткачестве оседжей
13
: 25.

	о времени приема пищи у индейцев
19
: 1087.

	об использовании одеял в качестве форм, восточные районы США
20
: 69.

	об использовании похлебки из дикого риса индейцами
19
: 1086.

	об использовании деревянных форм, восточные районы США
20
: 71.

	о диком рисе между рекой Миссисипи и Скалистыми горами
19
: 1032.

	Хантер, Пол, выражение признательности
42
: 852.

	Хантер, Р. Л., упоминание карты
18
: 808.

	Хантер, Уильям, коллекции
15
: 17, 71.

	Охотник

	и его умершая жена, ирокезская сказка
2
: 103.

	и его неверная жена, ирокезская сказка
2
: 90.

	и его сестра, народная сказка
14
: 222.

	и народ вапити
14
: 182.

	и снег
14
: 216.

	легендарный охотник, камень, символизирующий его
47
: 278.

	миф об охотнике
43
: 193
сл.

	рассказ об охотнике
43
: 313-323.

	миф об юном охотнике
14
: 181.

	братья Хантер, владельцы карьера Клифтон
15
:
LI
.

	Охотники

	обязательное воздержание
31
: 449.

	одежда
46
: 586.

	обязательный четырехдневный пост
31
: 448.

	отдают дичь тестям
31
: 438.

	убитые серым медвезем
35
: 742
сл.

	уведомление об отправлении
35
: 637, 642.

	полная опасности жизнь
46
: 504.

	упоминание в песне возвращения охотников
39
: 203.

	табу
35
: 639, 641.

	табу, упоминание
31
: 449.

	табу для жены охотника
35
: 637.

	похищенные в дом морского чудовища
35
: 809.

	использование лука и стрел
31
: 45.

	«Приключение охотника», ирокезская сказка
2
: 88

	Охотничье братство

	особенность
23
: 417.

	Цаньякьякве зуньи
23
: 438-444.

	«Охотничья медицина» мидевивина
7
: 221
сл.

	Охотничье общество, обязанности
47
: 101.

	Охота

	под воздействием торговых условий
27
: 614
сл.

	под влиянием колдовства
42
: 634.

	после праздника буск
42
: 564.

	у чероки (1800 г.)
19
: 82.

	у эскимосов, сезоны
18
: 125.

	у северных индейцев
11
: 203, 240, 249, 276, 279, 316.

	у цимшианов
31
: 401
сл.

	у виннебаго
37
: 109-114.

	помазание священного шеста
3
: 293.

	приближение к стаду бизонов
3
: 293.

	сумки и шлемы, эскимосы
18
: 166-169.

	веррования
42
: 445;
45
: 508.

	лесные духи как искусные охотники
30
: 185.

	свежевание туш
27
: 307.

	у меномини
14
: 272.

	церемониальные действия
45
: 561.

	церемонии
11
: 120.

	амулеты
45
: 505
сл.

	притязания
7
: 42, 43.

	сбор сердец и языков
3
: 289.

	обычаи
47
: 211.

	customs connected with 3: 283; 42: 404 sq., 444 sqq., 516, 628, 693; 44: 240 sqq.; 46: 444 sq., 504, 530-543.

	обычаи квакиутлей
35
: 171-178.

	обычаи виннебаго
37
: 113
сл.

	упадок среди меномини
14
: 34.

	отправление на охоту
3
: 285.

	направления движения
3
: 286.

	распределение частей убитого бизона
3
: 293.

	разделка убитого бизона
3
: 291.

	разделение племени на летние группы
3
: 299.

	охотничьи собаки, дрессировка
30
: 281
сл.

	влияние на племенное управление
15
:
CXVI
.

	эскимосские обычаи
18
: 307
сл.

	эскимосские методы
6
: 471-513.

	раскрашивание лица
45
: 438
сл.

	праздник меномини
14
: 151.

	праздник индейцев сиу
15
: 184.

	орудия
11
: 238, 246.

	отношение индейцев
27
: 309.

	обучение
46
: 542.

	виды
3
: 283.

	употребляемые в пищу виды бизонов
3
: 292.

	законы
46
: 455.

	удача
30
: 200.

	целебное средство, созданное скунсом
14
: 213.

	шаманы и охота
30
: 338, 341.

	средства меномини
14
: 155.

	средства, мифическое происхождение
14
: 93.

	методы и орудия, эскимосы
18
: 118-173.

	методы
45
: 101-105, 242-246, 344-348.

	практикование «медицины» миде
7
: 221
сл.

	приметы
30
: 275.

	испытания перед охотой
30
: 277-281.

	отряды
42
: 405.

	охотничий отряд, нападение
3
: 300.

	полицейские
3
: 288.

	сила шамана
45
: 262.

	подготовка
3
: 285;
42
: 444
сл.
;
45
: 184.

	связь с играми
19
:
LXIX
.

	связь с религиозными обрядами
27
: 155.

	возвращение с летней охоты
3
: 300.

	жертвоприношения
42
: 516, 517.

	результаты у эскимосов
9
: 361, 364.

	разведчики
3
: 287.

	сезоны
3
: 283;
31
: 398
сл.
;
46
: 539.

	Seri methods of 17: 150* sq., 201 sq.

	понарошечные бои после охоты
3
: 295.

	змеиный амулет
42
: 494.

	благодарение перед возвращением
3
: 293.

	на крупных животных
3
: 300.

	ловля трапперством
3
: 301.

	племенной круг
3
: 286.

	совместная охота двух племен
3
: 299.

	оружие
45
: 240
сл.

	женщины не берутся
30
: 194, 226.

	зуньи, церемонии перед охотой
2
: 33.

	См. также Охота на бизонов; Дичь и т. д.; Охота и военные действия; Церемониальная охота; Методы охоты; Охотничий ритуал; Охота на кроликов.

	Охота и военные действия

	испытания
38
: § 162.

	оружие
38
: p. 144-173.

	Церемониальная охота, обычаи
40
: 267, 269.

	Охотничьи вожди, власть
45
: 155.

	Охотничьи танцы, упоминание
45
: 387.

	Охотничьи боги, сверхъестественные существа акома
47
: 67.

	Охотничьи угодья как собственность наумаймов
35
: 1345
сл.

	Охотничья кацина. См. Тциликомато.

	Методы охоты

	эскимосов
9
:

	на птиц 276
сл.

	на лисицу 264.

	на белого медведя 263.

	на северного оленя 264-268.

	на тюленя 268-272.

	на моржа 272.

	на кита 272-276.

	на волка 263
сл.

	Охотничий ритуал
47
: 337
сл.

	Хантингтон, д-р Эллсворт, о Ватер-Каньон
29
: 286.

	Хантингтон, Франк, работа
25
:
XX
;
26
:
XXIX
.

	Хантингтонс, находка керамики с волокнистым отощителем
20
: 122.

	Хантсвилл, шт. Алабама, пункт миграции чикасо
44
: 175.

	Хупа

	церемониальное оружие
13
: 116.

	игры
24
:

	плетение из ниток 763.

	игры в кости 91
сл.
, 199.

	double ball 648, 656 sq.

	кольцо и шест 427
сл.

	ring and pin 528, 542 sq.

	игры в палочки 233-236.

	головная повязка
24
: 229.

	уступки земель и резервации
18
: 832, 886, 942.

	мифология
24
: 657.

	численность населения
7
: 56.

	кольцо, носимое на голове
24
: 432
сл.

	татуировка
4
: 64.

	См. также Хупах.

	Язык хупа

	грамматические заметки
26
:
XXI
.

	очерк
29
: 18.

	Хупеца, таинственный орнамент
11
: 396.

	Хупф

	определение
17
: 234*
сл.

	образцы
17
: 235*, 237*-245*.

	тип
17
: 245*
сл.

	использование
17
: 238*
сл.

	Хура-Кау, благой змей
34
: 265.

	Хуракан, значение
30
: 171.

	Хуракан в «Пополь-Вух»
16
: 220, 221.

	Хурадайде, Диего Мартинес де, исследования
17
: 55.

	Хури

	пойманные разрубанием
38
: § 190.

	пойманные ловушкой
38
: § 194.

	См. также Рыбный народ.

	Хуриха, теванское название индейского племени
29
: 574.

	Халлберт, Джордж Г.

	коллекция из древних перуанских могил, переданная в дар
3
: 508
сл.

	маскоид, полученный им в Перу
3
: 104.

	перуанские реликвии
5
:
XXXVI
.

	Индейцы гуроны

	условные знаки объявления войны
10
: 652.

	объявление войны
10
: 358.

	метод записи
10
: 257.

	татуировка
10
: 393
сл.

	вампумовые послания
10
: 229.

	См. также Гуроны.

	Гуроно-ирокезский район

	древние обитатели
12
: 550.

	археология
12
: 540-550.

	погребальные курганы
12
: 543.

	схованки (тайники)
12
: 549.

	рыбные запруды и пруды
12
: 549.

	садовые гряды
12
: 550.

	могилы и кладбища
12
: 547.

	кольца хижин
12
: 545.

	огороженные участки
12
: 547.

	оссуарии
12
: 545.

	каменные курганы
12
: 544.

	Хурони. См. Рыбный народ.

	Гуроны

	связь с алгонкинскими племенами
43
: 455.

	погребальные церемонии
5
: 110-119.

	поминальный праздник
1
: 191.

	усилия по установлению мира
43
: 455.

	игры
24
:

	игры в кости 106-110.

	racket 563, 588 sq.

	кольцо и штырь 549.

	снежная змея 409.

	игры в палочки 241
сл.

	чипкэт 721.

	фокусы и колдовство
14
: 139.

	упоминание
19
: 1055.

	мирные переговоры с онондага
43
: 457.

	См. также Индейцы гуроны; Вайндоты.

	Херст, майор ——, в битве у Профетстауна
14
: 688.

	Херст, преп. Джон Ф., лингвистическая коллекция
15
:
LXVIII
.

	Херст, кап. Дж. Х.

	назначение индейским агентом
14
: 887.

	приказ об аресте банды Сидящего Быка
14
: 862.

	при аресте банды Сидящего Быка
14
: 863.

	о причинах волнений среди сиу
14
: 836.

	о качестве пайков сиу
14
: 827.

	Харт, Г., создание резервации
18
: 831.

	Яд хурубу
38
: § 123, 734.

	Муж

	приветствие жены
42
: 451.

	кувада
30
: 320
сл.

	status of 30: 187, 190 sq., 200 sq.

	термин для обозначения мужа
42
: 451.

	использование термина
42
: 841.

	См. также Кувада; Брачные обычаи.

	Дух мужа, убийство, легенда
30
: 182.

	Hustle Cap, игра в кости, Кафнавага 24: 105.

	Хат-Рингс (Hut Rings)

	определение 12: 31.

	в Северной и Южной Дакоте 12: 41.

	Хута-Куракура (Huta-Kurakura)

	легенда о 30: 129.

	См. также Hebu.

	Хатчинс, ——, об индейской тропе войны 19: 207.

	Хатчинсон, консул ——, об африканских магических порошках 9: 515.

	Хатчинсон, Джон (Hutchinson, John)

	об обработке дикого риса оджибве 19: 1064 и след.

	о сборе дикого риса оджибве 19: 1063.

	Hu´tcĭtltcĭk, селение пима 26: 23.

	Hu´thuga

	применение названия понка 27: 42.

	arrangement 27: 122, 141, 153 sq., 160.

	сравнение с tsi´huthuga 27: 58.

	general discussion of 27: 137-141, 196 sqq.

	упоминания 27: 194, 195, 207, 208.

	См. также Hoⁿgashenu; подразделение Inshta´-çuⁿda.

	Хижины (Huts). См. Жилища (Dwellings); Дома (Houses).

	Хатснуву (Hutsnuwu), селение тлинкитов, кланы в 26: 410, 412.

	Хатснуву (Hutsnuwu), племя тлинкитов

	описание 26: 412.

	кланы и домовые группы 26: 403.

	упоминание 26: 396.

	фратрии и кланы 26: 399.

	Хатсон, д-р Джон (Hutson, Dr. John)

	коллекция 34: 86.

	упоминание 34: 82.

	Хутуту (Hututu)

	появление в «Памурти» 21: 27.

	описание изображения 21: 61.

	клан Хуви (Huwi Clan), отношения с кланом Тсюа 19: 588 и след.

	Хвела (Hwela), первый обращенный в христианство пима 26: 59.

	Гиады (Hyades), мифы о 19: 442.

	Хьятсвилл, шт. Мэриленд, карьерная мастерская близ 15: 70.

	Хикат (Hycat), вождь касихта 42: 322.

	Хайд, Чарльз Л. (Hyde, Charles L.), сообщение о выступлении сери 17: 843.

	Коллекция экспедиции Хайда (Hyde Exploring Expedition) 24: 648.

	Паром Хайда (Hyde’s Ferry), каменная трубка из 42: 18.

	Hydrochaerus. См. Водяной заяц (Water Haas).

	Гидрография

	Земли сери 17: 28 и след.

	сонорских провинций 17: 25–28, 31.

	Бешенство (Hydrophobia), методы лечения 42: 659; 46: 426.

	Hydrophyllum Occidentale 45: 480.

	Гигиена, болезни и лечение (Hygiene, Sickness and) индейцев Гвианы 38: стр. 702–714.

	Hyla Venulosa. См. дождевая лягушка (Rain Frog).

	Hymenaea Courbaril

	кора для деревянных шкур (обшивки) 38: § 798.

	для глазурования керамики 38: § 93.

	в качестве источника света 38: § 5.

	плоды употребляются в пищу 38: § 247.

	смола 38: § 23.

	Перепончатокрылые (Hymenoptera), личинки употребляются в пищу 38: § 226.

	Гиперборейцы (Hyperboreans), водное захоронение 1: 180.

	Гиперостоз нижней челюсти (Hyperstoses, Mandibular). См. Нижняя челюсть (Lower Jaw).

	Гипнотизм

	у каддо 14: 904.

	у кохонино 14: 813.

	у дервишей 14: 948.

	в индейских церемониях 14: 922.

	в церемониях навахо 14: 811.

	в танце ворона 14: 922.

	в пляске дугов 14: 799, 800, 895, 899, 916, 917, 919, 922–926, 972, 1039, 1083, 1097, 1098.

	в церемонии шейкеров 14: 762.

	практика Вовокой 14: 775, 818, 901.

	См. также Сновидение (Dream); Трагическое состояние / Транс (Trance).

	Hypostoma. См. Тысячелистник (Yarrow).

	Хайрокон (Hyrokon), вред, причиненный 30: 181.

	Гигантский иссоп (Hyssop, Giant)

	использование 44: 286.

	См. также Agastache Anethiodora.
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	Иакон (Iakon)

	упоминание 7: 137.

	См. также Яквина (Yakwina).

	Лайоль, Г. (Iaillot, H.), карта 17: 63.

	Танец Иам (Íâm Dance) кайова 17: 358.

	Íăpa, убийство жены 17: 341.

	Íătägo, название юте на языке кайова 17: 167.

	Iätä-go, название юте на языке кайова 14: 1043.

	Íatäkía, смерть 17: 378.

	Иатан (Iatan)

	синоним команчей 14: 1043.

	идентификация 17: 167.

	Иатику (Iatiku), мать всех индейцев 47: 65.

	Иавание (Iawanie). См. Хейевани (Heyewani).

	Ибарра, Франсиско де (Ibarra, Francisco de)

	исследования 17: 55.

	упоминание 14: 500.

	I´bashabe, объяснение термина 27: 219 и след.

	Женс I´-ba-ṭse (I´-ba-ṭse Gens). См. Женс ветра (Wind Gens).

	Женс I´-ba-ṭse Ṭa-dse (I´-ba-ṭse Ṭa-dse Gens)

	символ жизни 36: 118.

	wi-gi-e 36: 118.

	Ибервиль, Л. Д. (Iberville, L. D.), колонизация 14: 14.

	Ибервиль, П. ле М. (Iberville, P. le M.), об айова и ото 15: 195.

	Ĭbidsíi, богиня пайутов 14: 1051.

	Ибофанга (Ibofânga)

	Тот, Кто Наверху 42: 546.

	См. также Hisagita Immisi.

	I¢a`e¢ĕ, описание 11: 392.

	Икасбальсета, Хоакин Гарсия (Icazbalceta, Joaquim Garcia)

	выражения признательности 14: 339, 413, 568.

	помощь 5: XXXV.

	Лед (Ice)

	образование и движение у Пойнт-Барроу, Аляска 9: 31 и след.

	упоминание 46: 101, 104, 106, 107, 108, 109, 110.

	на побережье Аляски, присутствие 18: 24.

	термины, относящиеся к 29: 53.

	См. также Кремневый камень / Кремень (Flint).

	Ледоступы (Ice Creepers) эскимосов 9: 135; 18: 215 и след.

	Ледяной женс. См. Nu´xe.

	Хоккей на льду (Ice Hockey), игра соу и фоксов 24: 622.

	Ледяной Человек (Ice Man), миф о 19: 322 и след., 470.

	Ледорубы (Ice Picks)

	эскимосов 18: 78, 79, 174.

	примитивные 11: 319.

	Ледяные черпаки (Ice Scoops)

	упоминание 11: 318.

	эскимосов 18: 175.

	Ледовые посохи (Ice Staffs) эскимосов 18: 214 и след.

	Ледяная трава (Ice Weed), лекарство, используемое в церемонии 42: 552.

	Исландцы, использование перфорированных камней 13: 98.

	Icheiri. См. Духи-покровители (Familiar Spirits).

	Ичиси (Ichisi), вождь в южной Джорджии 42: 175.

	Ихтиофаги (Ichthyophagi), водное захоронение 1: 180.

	Icica. См. Протиум (Protium).

	Иконокласт (Iconoclast), индейский, случай с 42: 412.

	Иктакунда (Ictacunda), подразделение омаха 37: 181.

	Обычай иктасанда (Ictasanda Custom), описание 11: 383.

	Женс иктасанда (Ictasanda Gens)

	названия 3: 249 и след.

	субженсы 3: 249.

	табу 3: 248.

	Иктунга (Ictunga), подразделение канза 37: 181.

	Мыс Айси (Icy Cape)

	эскимосы 46: 227.

	орудия и утварь из 18: 70, 128.

	упоминание 46: 231.

	череп из 46: 232, 237.

	летние стоянки 18: 263.

	средства передвижения из 18: 213.

	Идахи (Idahi), название команчей на языке кайова-апачей 14: 1043.

	Айдахо (Idaho)

	археологические исследования 28: 18.

	имбрикация 41: 140.

	индейцы, договор с 18: 486.

	военные посты и др. 17: 382.

	кабинетная работа над материалом 20: IX.

	петроглифы 10: 77, 680.

	пиктографы 4: 37.

	наскальные изображения 4: 24, 228.

	Идакаривакаха (Idakariwakaha), уступки земель и резервации 18: 788.

	Идеализм (Idealism), природа и происхождение 20: CLXXXV-CLXXXVIII.

	Идеалы (Ideals)

	относительно церемониальных служителей 40: 249, 251, 257, 261, 263, 267.

	в религиозных церемониях 40: 229, 231, 235, 239, 243, 245, 271.

	правильного образа жизни 40: 179, 403, 559, 571, 603, 607.

	религиозного танца 40: 209, 211, 215, 219, 221, 223, 225.

	социальные, связь с религией 37: 277 и след.

	Идеи (Ideas), модификация под воздействием определенных факторов 4: 370.

	Идентификация (Identification) пиктографов 4: 224–232.

	Идентичность (Identity) рисунков в каждой племенной системе 4: 17.

	Идеографические элементы (Ideographic Elements) орнамента 4: 453.

	Идеографы (Ideographs) 4: 219–223.

	Идеография (Ideography)

	упоминание 10: 583–648.

	предварительные замечания 10: 583 и след.

	прогрессивные стадии 10: 584.

	См. также Символизм (Symbolism).

	Idikep, выемка стрелы 38: § 133.

	Идиоты, поверья относительно 30: 166.

	Идобро, генерал ——, попытка основания селения сери 17: 72.

	Идол (Idol)

	гавайский 33: 643, 654.

	См. также Alosaka; кукла (Doll); фетиш (Fetish); идолы (Idols); изображение (Image).

	Культ идолов (Idol Cult)

	следы 30: 137–140.

	См. также Куклы (Dolls).

	Идолопоклонство у таху 14: 513.

	Идолы (Idols)

	в Хико-Вьехо и Хико 25: 247.

	Casa Grande 28: 101, 121 sq.

	from Cuba 34: 245, 249 sq., 251.

	из Гваделупы 34: 136.

	из Пуэрто-Рико 34: 131, 221.

	из района Сент-Винсент 34: 113 и след.

	регион рек Хила-Солт 28: 156.

	в коллекции Хейя 34: 186, 221.

	в курганах в Санта-Рите 19: 678–689.

	в Университетском музее Гаваны 34: 245, 250, 252.

	раковины, используемые в качестве глаз для 25: 192.

	каменные воротники, возможно, использовавшиеся в качестве 34: 198.

	трехконечные 25: 128–132, 214.

	трехконечные, с головами и ногами 34: 190.

	использование 46: 497.

	деревянные 25: 196–202.

	деревянные, в коллекции Монтане 34: 249.

	См. также Изображения (Images); Каменные идолы (Stone Idols); Сэми (Zemis).

	I´ekithe, подраздел субгенса Nini´batoⁿ 27: 148, 149, 153, 154.

	Иерийская культура (Ierian Culture) Малых Антильских островов 34: 56.

	Иетан (Ietan)

	синоним команчей 14: 1043.

	идентификация 17: 167.

	Иетау (Ietau), синоним команчей 14: 1043.

	Ифа Хаджо (Ifa Hadjo)

	медальный вождь тукабачи 42: 514.

	высказывание об убийстве по неосторожности 42: 342.

	Игаг 46: 195.

	Игагик 46: 189.

	Игдлумиут (Igdlumiut), эскимосское племя, местонахождение 6: 463.

	Игдлунгаджунг (Igdlungajung), сказочное племя в эскимосских преданиях 6: 640.

	Igh, символ дня, обсуждение 16: 215.

	Игиагьяхона (Igiagyähona), благодарности 14: 655.

	Игимарас угджук джуак (Igimarasugdjuqdjuaq), людоед 6: 633, 634.

	Игиогагамут (Igiogagamut), описание 18: 249.

	Остатки «иглу» (“Igloo” Remains). См. Курган (Barrow).

	Иглу (Iglu). См. Зимний дом (House, Winter) эскимосов.

	Иглулик (Iglulik), эскимосское племя, снежные дома 6: 546, 547.

	Иглулирмиут (Iglulirmiut), эскимосское племя, местонахождение 6: 444.

	Игнитук (Ignituk), описание 18: 252.

	Игуана (Iguana)

	талисманы из 30: 289.

	использование в пищу 38: § 216.

	Игва (Igwa), вождь туле 42: 10.

	Игва Нигидибиппи (Igwa Nigidibippi), песня, записанная 42: 16.

	Ihañktoⁿwaⁿ. См. Янктон (Yankton).

	Иханктоньвань (Ihanktoñwañ), подразделение сиу 14: 1058.

	Ihañktoⁿwaⁿna. См. Янктонаи (Yanktonai).

	Иханктонванна, поверья 11: 436.

	Ihi, древко стрелы 38: § 130.

	Ii. См. Quii.

	Iĭâs, подвиг 26: 57.

	Iiwan, танцевальная палка 38: § 576.

	Иджиран (Ijirang), сказочный народ в эскимосских преданиях 6: 640.

	Ik, символ в календаре майя 16: 215.

	Икалигвигмиут (Ikaligvigmiut) 46: 69.

	Икалик 46: 196.

	Икаликхвиг 46: 200.

	Икарук (Ikaruck), уступки земель и резервации 18: 788.

	Икатлойгиамиут 46: 69.

	Айк, Чарльз (Ike, Charles)

	о религии шейкеров 14: 760.

	о церемонии Смохаллы 14: 227.

	портрет 14: 728.

	Iki, гусеница, употребляется в пищу 38: § 223.

	Икогмиут; Икогмут 46: 127, 132, 170.

	Икогмут (Ikogmut)

	постройки 18: 248.

	церемониальные предметы из 18: 418 и след., 420.

	одежда из 18: 36.

	праздник 18: 379.

	implements and utensils from 18: 66, 71, 72, 79, 87, 98 sq., 115, 185 sqq.

	legends from 18: 494-497, 516 sq.

	ареал 18: 26.

	руины близ 18: 264.

	термины хронологии 18: 235.

	игрушки из 18: 345, 346.

	Река Икпикпун, Аляска, местонахождение 9: 29.

	Икса (Iksa), название клана или более крупного подразделения 44: 196, 203.

	Икто, описание 11: 471.

	Падуб (Ilex), медицинское применение 42: 665.

	Падуб рвотный (Ilex Vomitoria)

	предмет меновой стоимости 42: 711.

	цель использования в церемониях 42: 711.

	использование 42: 666.

	См. также Черный напиток (Black Drink); Кассина (Cassine).

	Зунийская Илиада (The Zuñi Iliad) 2: 12.

	Илиамна 46: 187.

	Ill, слова в языках сери и юминов со значением 17: 337* и след.

	Дурные предзнаменования (Ill Omen), птицы у индейцев Гвианы 30: 274 и след.

	Внебрачные связи (Illegitimacy)

	отношение к 47: 134.

	распространены в Акоме 47: 39.

	Иллинойс (Illinois)

	изобилие керамики в некоторых частях 20: 80.

	округ Адамс, древности 12: 120.

	округ Александер, древности 12: 148–155.

	археология 12: 112–163.

	Ава, курганы близ 12: 142.

	Болдуин, каменные могилы близ 12: 140.

	камни для баттов (banner stones) из 13: 122.

	Биг-Мэри-Ривер, места поселений вдоль 12: 141.

	Блафф-Ферри, каменные могилы близ 12: 140.

	округ Браун, курганы 12: 118.

	скобели (bunts) из 13: 169.

	округ Кэлхун, группы курганов 12: 121–131.

	Карбондейл, курган близ 12: 141.

	округ Касс, способы захоронения 12: 554.

	кельты из 13: 74, 75, 77, 78, 79, 80, 81.

	керамические сложности 20: 146.

	характер керамики 20: 186.

	Честер, курганы близ 12: 140.

	обработанный кремний из 13: 144, 145, 147, 148, 149.

	долота из 13: 84.

	коллекция из 30: 22.

	конусы из, описание и иллюстрации 13: 114.

	ткань, сохранившаяся благодаря соли меди, из 13: 37.

	discoidal stones from 13: 101, 102 107, 108.

	распространение каменных изделий 13: 62

	Данлит 12: 114.

	Ист-Дьюбьюк, курганы близ 12: 112, 114.

	Эвансвилл, курган близ 12: 140.

	керамика с отпечатками тканей из 13: 41, 45.

	залежи кремневых пород 13: 133.

	игры индейцев 24:

	игры в кости 72.

	игры в палочки 230.

	неклассифицированные 781.

	горжеты из 13: 119, 120.

	желобчатые топоры из 13: 65, 67.

	Хардин, курганы близ 12: 129.

	Индиан-Грейв-Прери, свидетельства древнего заселения 12: 120.

	округ Джексон, древности 12: 141–147.

	округ Джо-Дэвисс, древности 12: 112.

	Лагранж, древние сооружения близ 12: 119.

	округ Ла-Салль, древняя стена 12: 560.

	округ Лоуренс, курганы 12: 163.

	округа Мадисон и Сент-Клэр, курганы 12: 131–134.

	округ Мадисон, курганы Кахокия 12: 133, 361.

	округ Мадисон, курганы Вуд-Ривер 12: 132.

	округ Мерсер, курганы, использовавшиеся как жилища 12: 560.

	Милл-Крик, «индейские раскопки» близ 12: 154.

	Милл-Крик, курганы близ 12: 148.

	пестик (muller) из, описание и иллюстрации 13: 93.

	наличие сосудов для солеварения 20: 28, 86.

	или округ погребальных курганов Верхнего Миссури 5: 24–44.

	Пеория, медная пластина из кургана близ 12: 308.

	проколки из 13: 168.

	пестики из 13: 88.

	петроглифы 10: 77–80.

	пиктографы 4: 430.

	округ Пайк, древности 12: 117.

	отвес (plummet) из, описание 13: 111, 112.

	полировщик из, описание 13: 85.

	керамика 4: 430; 20: 188, 192, 193, 194.

	Прери-дю-Роше, курганы 12: 140.

	Прери-дю-Роше, каменные могилы близ 12: 134, 136.

	покупка земли для индейцев 1: 254.

	округ Рандольф, древности 12: 134–141.

	сходство керамики долины Верхнего Миссури с керамикой 20: 201.

	округ Рок-Айленд, курганы, использовавшиеся как жилища 12: 560.

	Роквуд, курган близ 12: 140.

	Роквуд, каменные могилы близ 12: 139.

	Расселлвилл, курганы близ 12: 163.

	лопаты из 13: 135, 136.

	Спарта, курганы и каменные могилы близ 12: 140 и след.

	бесчерешковые проколки из 13: 166.

	бесчерешковые скребки из 13: 170.

	черешковый кремний из 13: 151, 152, 153, 154, 155, 157, 158, 159, 160, 161, 163, 164.

	черешковые скребки из 13: 169.

	черепаховые панцири (turtlebacks) 13: 137.

	округ Юнион, древние сооружения 12: 155–163.

	округ Уайтсайд, курганы, использовавшиеся как жилища 12: 560.

	работы в 7: XVII.

	Конфедерация Иллинойс, договор с 18: 692, 693.

	Иллинойсский округ (Illinois District)

	археология 12: 550–561.

	погребальные курганы 12: 551–556.

	границы и характеристики 12: 550.

	См. также Иллинойс (Illinois).

	Иллинойсские индейцы

	разгром виннебаго 37: 54 и след.

	численность в 1634 г. 14: 15.

	См. также Иллинойс (Illinois), игры...

	Курганы Иллинойса (Illinois Mounds)

	упоминание 1: 118; 5: 10, 11.

	См. также Иллинойс (Illinois).

	Река Иллинойс (Illinois River)

	индейцы, синонимы 18: 797.

	Ottawa, Chippewa, and Potawatomi land cessions and reservations 18: 680 sqq., 710, 712, 722 sqq.

	петроглифы 10: 79 и след.

	Болезнь (Illness)

	в лагере индейцев юкон 46: 50.

	См. также Заболевание (Disease); Болезнь (Sickness).

	Источники света (Illuminants) индейцев Гвианы 38: § 5.

	Иллюзии (Illusions)

	слуховые 46: 103.

	зрительные 46: 73, 103.

	Иллюстрированный каталог (Illustrated Catalogue)

	обсуждение 2: XXXVI.

	коллекций, полученных в 1879 г. Джеймсом Стивенсоном 2: 307.

	коллекций, полученных в 1880 г. Джеймсом Стивенсоном 2: 423.

	Схема иллюстраций (Scheme of Illustration) в языке жестов 1: 544.

	Иллюстративная работа (Illustration Work) Бюро 24: XXVII и след.; 26: XXX; 27: 12; 28: 21; 44: 16 и след.; а также passim.

	Иллюстрации (Illustrations)

	Отдел 29: 23 и след.

	примеры сотрудничества по языку жестов 1: 550.

	для публикаций 30: 23; 40: 18; 47: 12.

	изготовленные Бюро 25: X, XXII и след.

	preparation of 13: XLI; 14: XLVII; 16: LXXIX; 34: 28; 41: 18, 42, 71, 94, 114 sq.; 43: 17.

	отчет о 42: 17 и след.

	источник 20: 16.

	работа 17: LVII, LVIII; 19: XXX и след.; 32: 31.

	Ilma´wi, группа пит-ривер 14: 1052.

	Илокиамо, вред, причиненный 30: 187.

	Им Тхурн, сэр Эверард Ф. (Im Thurn, Sir Everard F.)

	цитируется 30: 118, 130, 163, 225, 240, 242, 243, 254, 278, 279, 294, 296, 298, 304, 313, 314, 333, 341, 381.

	об антильских каменных орудиях 25: 92, 97.

	об изготовлении и обмене стрел 13: 29.

	о погребальных обычаях карибов 25: 71.

	о церемониальном оружии Гвианы 13: 29.

	об обычаях народов Гвианы 25: 147.

	о танцевальных палках индейцев Гвианы 25: 195.

	о сновидениях 30: 165.

	об испытаниях 30: 280, 281.

	о полировщиках керамики 13: 116.

	о приготовлении маниока 25: 52 и след.

	о расах Вест-Индии 25: 97.

	о сиденьях, используемых индейцами Гвианы 25: 204.

	о духах 30: 175, 244.

	Изображение (Image)

	древнее священное, следы 41: 564, 565.

	церемониальное использование 42: 707 и след.

	из глины из кургана в Арканзасе 12: 225.

	каменное, натчезов 42: 709.

	деревянное, в Атаси 42: 310.

	деревянное, найденное на переправе через Камберленд 42: 782.

	деревянное, Оке 42: 709.

	Изображения (Images)

	в церемонии хопи 16: 300.

	мемориальные, эскимосов 18: 317 и след.

	духов-покровителей 45: 195.

	юте и осейдж 13: 116.

	каменные, упоминание 12: 308, 361.

	каменные, животных в Змеином танце Вальпи 19: 980, 982.

	См. также Фигурки (Figurines); Идолы (Idols); Изображение (Image).

	Воображение. См. Фантазия (Fancy).

	I´măha, подразделение каддо 14: 1092.

	Ималас, положение 42: 301.

	Имбер, Рамон (Imbert, Ramon)

	благодарность 25: 18, 143, 199.

	о гаитянских черепах 25: 30.

	об идоле с Санто-Доминго 25: 199.

	Имбрицированный узор (Imbricate Pattern) плетения 38: § 114.

	Имбрицированное плетение (Imbricated Basketry), изменения в ареале 41: 383.

	Имбрицированные узоры (Imbricated Designs) 41: 236 и след.

	Имбрикация (Imbrication)

	цвета 41: 140.

	узоры 41: 140.

	обсуждение 41: 139–142.

	распространение 41: 140.

	масштабы 41: 141.

	родина 41: 139.

	в сплошных узорах 41: 233.

	материалы 41: 139, 140, 155.

	методы 41: 226 и след.

	плетения, заимствование 45: 329.

	плетения, внедрение 45: 223.

	на корзинах шусвап 41: 352.

	связь с вышивкой бисером 41: 384 и след.

	связь с техническим исполнением узоров 41: 295 и след.

	термины 41: 400.

	время, необходимое для 41: 413.

	использование в качестве фона 41: 231.

	использование в качестве орнамента 41: 362.

	Имерня, Аляска, местонахождение 9: 27.

	Рыба имири (Imiri Fish), пойманная с помощью ловушки 38: § 194.

	Имитация (Imitation)

	источник формы 4: 445.

	культурная стадия 23: XXI, XXII.

	роль в спорте 19: LXIV, LXV и след.

	Подражания и надуманные трактовки (Imitations and Forced Interpretations) пиктографов 10: 764 и след.

	Imiz, символ, обсуждение 16: 207.

	Иммавари, описание 30: 174.

	Иммиграция, ранняя, в Новую Испанию 14: 374.

	Аморальность, выявление на генсовом празднике 40: 241.

	Бессмертие (Immortality)

	вера в, у ассинибойнов 46: 418, 498, 499.

	вера в, у криков 42: 390, 391, 392, 419, 480, 481, 513, 514, 515, 709, 710.

	вера в них у индейцев фокс
40
: 372, 381.

	вера в них у мохиганов
44
: 256.

	вера в них у виннебаго
37
: 169.

	вера в них, примитивная
11
: 419, 430, 484, 512, 518, 521.

	в доктрине Пляски духа
14
: 786.

	of body, belief in 30: 149 sq., 151 sq.

	в духа, вера в
30
: 149, 154.

	См. также
Душа
.

	Имохалла
, синоним Смохаллы
14
: 717.

	Имота
, выемка стрелы
38
: § 133.

	символ Имокса
, обсуждение
16
: 207.

	Impatiens
, виды, используемые в медицинских целях
42
: 663.

	Impatiens Biflora
33
: 101.

	Impatiens Pallita
33
: 101.

	Олицетворение сверхъестественных существ

	методы
47
: 902.

	всемирное распространение
47
: 902.

	Олицетворители богов

	назначение
47
: 523.

	молитва
47
: 706-709.

	Infectious impetigo
у пима
26
: 267, 268.

	Орудия

	и оббитые камни, путаемые между собой
15
: 53-80.

	сломанные при оббивке
15
: 82.

	метлы
27
: 98.

	резные, эскимосские
18
: 85
и след.

	classification of 44: 94 sq., 96 sq.

	медные
37
: 79, 85, 87, 88, 102.

	эскимосские, для добывания и приготовления пищи
9
: 310-316.

	для добывания огня, эскимосские
18
: 75
и след.

	рыболовные, эскимосские
18
: 173-196.

	для домашней работы
27
: 340
и след.

	для изготовления шнуров и нитей, эскимосские
18
: 110
и след.

	для выделки шкур
27
: 342
и след.
, 345.

	из Флориды, исследование
18
:
XXX
и след.

	найденные в Каса-Гранде
28
:

	костяные 145
и след.

	проблематичные 125, 129.

	каменные 122, 131.

	деревянные 146
и след.

	охотничьи, эскимосские
18
: 118-173.

	в полуподземных жилищах в скалах
13
: 224, 228.

	листовидные
15
: 82.

	изготовление, эксперименты
15
: 151.

	производство
27
: 338
и след.

	металлические
27
: 613
и след.
, 616, 617.

	различные заостренные костяные
44
: 112
и след.

	терки и пестики
27
: 99.

	для изготовления сетей, эскимосские
18
: 190.

	из лучевых костей морского льва
44
: 109.

	из ребер морского льва
44
: 108
и след.

	раковинные, земледельческие
2
: 207.

	меномини
14
: 256.

	северных индейцев
11
: 252, 317.

	оканаганов
45
: 217
и след.

	омаха
13
:
XLIV
,
LIV
, 263-278.

	сери
17
: 10, 187*, 189*, 193*, 197*-200*, 217*, 230*, 232*-254*.

	сиуских племен
15
: 171.

	племен верхнего течения Миссури
46
: 398, 414.

	неизвестного назначения
44
: 101.

	кисть для краски
27
: 228.

	процесс оббивки
15
: 57, 80, 147.

	с насечками, эскимосские
18
: 80
и след.

	стальные, эскимосские
18
: 80, 85, 89, 91, 106.

	каменные
27
: 613
и след.
;
37
: 87, 102.

	табачные, эскимосские
18
: 271, 285.

	незавершенные, в мастерских на карьерах Пайни-Бранч
15
: 37, 38, 43, 46, 49.

	необработанный камень
44
: 461
и след.

	клинообразные костяные
44
: 109-112.

	деревянные
37
: 118
и след.

	для обработки дерева, эскимосские
18
: 81-93.

	обработка в мастерских при карьерах
15
: 52.

	См. также
Кремень
;
Камень
;
Орудия, каменные
;
Инструменты для лепки
;
Камень
;
Инструменты
.

	Орудия и принадлежности

	индейцев Гвианы, домашние
38
: p. 130-143.

	индейцев Гвианы, боевые
38
: p. 144-173.

	Орудия, раковинные
34
: 59, 78, 79, 80.

	Орудия, каменные

	возраст
34
: 55.

	тесанные, редки в Вест-Индии
34
: 55.

	классификация, с острова Сент-Винсент
34
: 93
и след.

	сравнение, из Старого и Нового Света
34
: 54.

	серповидные
34
: 107
и след.

	развитие в Вест-Индии
34
: 54.

	в форме рыбьего хвоста, ограничены вулканическим районом
34
: 61.

	оббитые, не изготавливались на Антильских островах
34
: 130, 137.

	из Доминики
34
: 125.

	из региона Сент-Винсента
34
: 104
и след.

	из Тринидада
34
: 74
и след.

	из Вест-Индии, две группы
34
: 262.

	крылатые, ограничены вулканическим районом
34
: 61.

	См. также
Шилья
;
Топоры
;
Кельты
;
Долота
;
Кортики
;
Терки
;
Молотки
;
Гарпун
;
Орудия
;
Ножи
;
Иглы
;
Штампы
;
Каменные орудия
;
Инструменты
;
Утварь
;
Оружие
.

	Важность
, обозначаемая «величиной»
30
: 192
и след.

	Импотенция
, самовызванная, у индейских знахарей
9
: 454.

	Загон
птиц, эскимосский метод
18
: 134.

	Улучшение

	в способах изготовления изменяет формы керамики
4
: 450.

	серебряного ремесла у навахо
2
: 171.

	Беспечность
индейцев
7
: 34, 37.

	Приписывание вины

	определение
20
:
LI
,
CLXXIII
.

	происхождение обычая
20
:
LI-LIV
.

	Бассейн Имурук
46
: 197, 202.

	Резервация Инаха
, создание
18
: 884.

	Рукопись Инали
формул чероки
7
: 314
и след.

	Инаса
, миф пима, рассказанный им
26
: 239.

	Инка

	вставочная кость темени (Inca bone), Юкон
46
: 157.

	вставочные кости темени в перуанских черепах
16
: 25, 52.

	правление
13
: 325.

	Заклинание

	вера в
30
: 327.

	болезни, излечиваемые с помощью
16
: 69, 70.

	гавайское
33
: 639, 644, 659.

	Воплощение Сутакисона.
См.
Сутакисон
.

	Инкарнасион
, поселение пима
26
: 20.

	Инки
, влияние рассказов об их богатстве
14
: 350.

	Воскурение благовоний
в церемонии сиу
14
: 823.

	Благовонное дерево.
См.
Protium Heptophyllum
.

	Кровосмешение

	при дикости, определение
15
:
CXIII
.

	наказание за
42
: 355, 697.

	Кремация
, обычай пуэбло индейцев Пуэбло-Вьехо
22, i
: 175
и след.

	Инкрустированные камни

	описание
44
: 91.

	упоминание
34
: 148
и след.

	утварь из них, описание
15
: 105.

	Нарезка
, орудия, производимые путем
15
: 27, 149.

	Нарезные линии

	декорирование посредством
20
:

	керамика Апалачи-Огайо 181.

	керамика восточной части США 55, 56, 65, 66.

	керамика Флоридского полуострова 118, 121-128.

	керамика побережья Мексиканского залива 106-114.

	Iroquoian pottery 160, 161, 163 sq., 166 sq., 171 sq.

	керамика долины Нижней Миссисипи 103
и след.

	керамика Среднеатлантического побережья 148, 151.

	Middle Mississippi Valley pottery 86, 88-92, 97 sq., 100.

	керамика Нью-Джерси и Новой Англии 177, 179.

	северо-западная керамика 189, 197, 199.

	керамика долины Огайо 185.

	южная апалачская керамика 138, 139, 140, 144.

	имитация отпечатков текстиля с помощью
20
: 79, 80.

	инструменты, используемые для
20
: 52, 66.

	См. также
Лопаточки
;
Штампы
.

	Ограждения

	упоминание
12
: 547-562.

	священные, определение Скуайера и Дэвиса
12
: 605.

	священные, свидетельства относительно них, обсуждение
12
: 606.

	Incomecane´took
, подразделение оканаганов
14
: 734.

	Противоречия
33
: 618, 620, 628.

	Инкорпорация
, физическая и социальная, различие между
20
:
LXVI
.

	Inda¢iñga
, описание
11
: 386.

	Керамика с узорами из вдавленных точек
узоры
4
: 280.

	Нанесение вдавлений

	декорирование посредством
20
:

	керамика Флоридского полуострова 118, 122, 126, 127.

	ирокезская керамика 163, 164.

	керамика Среднеатлантического побережья 149, 151, 155.

	керамика долины Средней Миссисипи 88.

	керамика Нью-Джерси и Новой Англии 176, 177, 178, 179.

	северо-западная керамика 189, 193, 199.

	инструменты, используемые для
20
: 52.

	См. также
Декорирование
;
Лопаточки
;
Пуансон
;
Вдавливания
;
Штампы
.

	Индепенденс, Огайо
, наскальная резьба в
4
: 21.

	Камень Индепенденс, Огайо
10
: 102.

	Независимое наклонение

	алгонкинские языки, в
28
:

	абенаки 286.

	алгонкинский 231, 233, 262, 264, 265, 266, 267.

	арапахо 236.

	чейенн 233.

	Cree 231, 247 sq., 258, 259 sq., 268.

	кри-монтанЬи 259.

	делаварский 260
и след.
, 268, 287.

	восточноалгонкинские языки 231, 233.

	восточно-центральноалгонкинские языки 237
и след.

	кри форта Тоттен 241-245, 260, 265.

	Fox 231, 247, 248, 253, 258, 259 sq., 267 sq., 271, 287, 289.

	кикапу 259, 289.

	Menomini 247, 248, 259 sq.

	натик 233, 234, 265, 268, 269.

	северный блэкфут 231.

	Ojibwa 233, 258, 259 sq., 262 sq., 265, 266, 267, 268, 271, 286.

	Ottawa 233, 265 sq., 267.

	пассамакуоди 231, 265, 268, 285, 286, 287.

	пеория 233, 259, 265, 269, 270, 271.

	личные местоимения 236.

	пиеган 231, 259.

	потаватоми 265, 267.

	саук 259, 289.

	шоуни 231, 254, 268, 286, 289.

	См. также
Изъявительное наклонение
.

	Указатель библиографических ссылок
в сравнительном исследовании мифов цимшиан
31
: 980-1037.

	Индия

	побережье, связанное с Америкой
14
: 513, 526.

	чашевидные углубления на камнях в
10
: 196
и след.

	объявление войны туземцами
10
: 361.

	петроглифы в
10
: 186.

	татуировка в
10
: 413.

	См. также
Индусы
.

	Индейцы

	уступки земель
2
:
XXIII
.

	уступки земель в Соединенных Штатах, мемория
18
:
LI
и след.
,
LIV-LVII
, 527-949.

	сотворение
32
: 169.

	зависимость от дикого риса
19
: 1095-1101.

	образование у
2
:
XXV
.

	в целом, знаки для
1
: 469.

	земельные договоры с ними, работа
17
:
XLIX
.

	языки, обсуждение
1
: 516.

	курган в Северной Каролине, раскопки
1
: 120
и след.

	физиогномика, отсутствие в вазах в виде человеческого черепа
20
: 97.

	портреты кисти Дж. Х. Шарпа, приобретение
22, i
:
XXXIX
.

	преследование гемико
21
: 115.

	сериские и юманские названия
17
: 321*-324*.

	тевское название
29
: 574.

	титул, характер
1
: 249.

	индейские языки, относительное положение
1
: 15.

	Доклад по делам индейцев

	об объемах собранного дикого риса
19
: 1075, 1076, 1077.

	on dependence of Indian on wild rice 19: 1096, 1097 sq., 1100, 1101.

	о зависимости белого человека от дикого риса
19
: 1104.

	о гибели дикого риса от затопления
19
: 1099.

	об уровне жизни индейцев
19
: 1079.

	о том, что меномини едят дикий рис с кленовым сахаром
19
: 1085.

	о численности населения меномини
19
: 1049.

	о современной цивилизации виннебаго
19
: 1052.

	о времени года, когда индейцы употребляют в пищу дикий рис
19
: 1087.

	о диком рисе в реке Миннесота
19
: 1034, 1035.

	о запасах дикого риса в Висконсине
19
: 1072.

	Индейские агенты
, обсуждение должности
46
: 473
и след.

	Индейская антропология
, планируемые публикации
5
:
XXXI
.

	Индиан-Бей, Арканзас
, коллекция индейских реликвий
3
: 486.

	Индейские стойбища

	ниже Коюкука
46
: 53.

	ниже Тананы
46
: 46.

	на реке Танана
46
: 40.

	Индиан-Касл

	описание
34
: 83
и след.

	посещение доктором Дж. В. Фьюксом
34
: 11.

	Индейские шашки
, игра
24
: 796.

	Индейская спиральная керамика
Бразилии
4
: 276.

	Индейский конгресс

	на Омахойской выставке, организация и проведение
20
:
XI
.

	на Омахойской выставке, план
20
:
XVI
.

	Растение индейская петрушка
, использование
45
: 183.

	Индейская кукуруза

	упоминание
33
: 67.

	жертвоприношение
9
: 525.

	См. также
Маис
.

	Холмы для выращивания индейской кукурузы
, описание
43
: 256
и след.

	Индиан-Крик
, курган в устье
44
: 530.

	Индейские танцы.
См.
Танцы
.

	Индейские делегации
, изучение
25
:
X
,
XXI
;
26
:
XXVIII
;
27
: 12.

	Метисы индейцев и эскимосов
, характеристики
18
: 28.

	Индейские раскопки
на Барбадосе
34
: 85
и след.

	Индиан-Филдс, Кентукки
, группы шоуни близ
42
: 784.

	Индейские игры

	общее обсуждение
24
:
XXXIX
и след.
, 30, 31-35, 809.

	монография
37
: 9
и след.

	См. также
Детские игры
;
Игры
; а также названия различных игр.

	Индейские роды (генсы)

	упоминание
3
: 236-251.

	См. также
Род (генс)
;
Роды (генсы)
.

	Скала индейского бога, Пенсильвания
10
: 109
и след.

	«
Индейские могилы
», их назначение предположительно
33
: 193.

	Индейская конопля
, использование в корзиноплетении
41
: 145.

	Индиан-Хилл
, форты у
28
: 215, 218.

	Индейские промыслы
3
:
XXVIII
.

	Индиан-Нолл
, сравнение с памятниками Фьюкса и Гордона
41
: 614.

	Индейские языки

	во время открытия Европы
7
: 44.

	литература по классификации
7
: 12-25.

	принципы классификации
7
: 8-12.

	См. также
Справочник по индейским языкам
;
Языки
; а также названия различных языков.

	Черты, сходные с индейскими
у эскимосов
46
: 69, 79, 82, 99, 107, 109, 134, 151, 161.

	Индейские языковые семьи

	статья Дж. В. Пауэлла
7
: 1-142.

	работа по классификации
7
: 25, 27.

	Индейские маски
с северо-западного побережья Северной Америки, статья
3
: 106-120.

	Индиан-Медикал-Спринг
, упоминание
42
: 841.

	Цитата из
Indian Miscellany
4
: 188.

	Индейские миссии
, статья
28
: 15.

	Индиан-Маунд, Теннесси

	коллекция из
44
: 18.

	обследование
44
: 14.

	Индейская музыка

	исследования
29
: 19.

	См. также
Денсмор
, мисс
Фрэнсис
;
Музыка
.

	Управление по делам индейцев США

	выражения признательности
14
: 655.

	См. также
Бюро по делам индейцев
.

	Растение индейская олива
, использование в качестве амулета
42
: 502.

	Кора кисти для краски
, использование для окрашивания
30
: 80.

	Личные имена индейцев
, работа
10
:
XIX
.

	Индейская физиогномика
, работа
10
:
XXIII
.

	Индиан-Пойнт, Сибирь

	базиофациальные диаметры
46
: 279-282.

	черепа
46
: 254, 257, 259, 261, 262, 263.

	зубная дуга
46
: 276.

	лицевые параметры
46
: 266.

	лицевые углы
46
: 285.

	средние значения
46
: 286.

	нос
46
: 268, 270.

	глазницы
46
: 274.

	Индейская полиция
, упоминание
27
: 630.

	Индейское население

	исследования
29
: 13.

	статистика
18
: 537.

	См. также
Население
.

	«
Индейский букет
», медицинское использование
43
: 265.

	Индейский картофель

	описание
26
: 78.

	упоминание
33
: 94.

	Индейские останки
в пределах ареала Гордона
41
: 496.

	Индейский рис
33
: 67.

	Индиан-Ривер
, курган на
34
: 81
и след.

	Индиан Сэм, о доктрине Пляски духа
14
: 784.

	Индейские школы
, острая необходимость в
46
: 466-470.

	Индейские песни.
См.
Песни
.

	Индиан-Спринг

	аннулирование договора
18
: 714.

	уступка резервации, включающей его
18
: 708, 714.

	резервация, включающая его
18
: 702.

	договоры
18
: 702, 708.

	Индиан-Спрингс
, предание о
42
: 236.

	Синонимия индейских названий
, работа
8
:
XXVIII
.

	Индиан-Танкс
, ссылки на
28
: 12;
29
: 16.

	Индейский чай
33
: 102.

	Индейская территория

	древний карьер
13
:
XXVII
.

	полевые работы
20
:
IX
,
XI
;
21
:
IX
,
XII
;
23
:
IX
,
XIV
,
XVII
,
XVIII
;
27
: 7.

	лингвистические исследования
5
:
XXXI
.

	военные посты и т. д.
17
: 383.

	кабинетная работа с материалами
20
:
IX
.

	старые поля
13
: 133.

	население
19
: 154.

	ссылки
27
: 51, 57.

	шаги к открытию для заселения
19
: 153
и след.

	Индейская теория
, возражения на нее, ответ
12
: 610.

	Индейские племена

	энциклопедия, работа
20
:
XXIV
.

	синонимия
6
:
XLIII
и след.

	синонимия, работа
7
:
XXXIV
и след.

	технология и искусство
27
: 7.

	См. также
Индейцы
.

	Стоянки индейских селений
, статья
42
: 17.

	Индейские словари
3
:
XXVIII
.

	Индиана

	древние сооружения
13
:
XXIX
.

	кельты из
13
: 79.

	керамические сложности
20
: 146.

	уступка земель индейцами
1
: 257.

	характер керамики
20
: 186.

	исследования
11
:
XXV
.

	Мерон, группа курганов близ
12
: 554.

	курганы
5
: 10.

	наличие сосудов для солеварения
20
: 20.

	керамика
20
: 96, 188, 191.

	изыскания
30
: 11, 21.

	отложения черепаховых панцирей (turtlebacks) в
13
: 137.

	округ Вандерберг, курганы Энджел
12
: 556-559.

	округ Вандерберг, группы курганов в
12
: 556.

	Индейцы

	аляскинские, археология
46
: 33.

	аляскинские, черепа
46
: 233, 236.

	аляскинские, распространение
46
: 238.

	аляскинские, останки
46
: 238.

	Алеут-Бей
46
: 32, 33.

	американские, родство
46
: 29.

	в Анкоридже
46
: 36.

	в Вашингтоне
3
:
XXVII
.

	базиофациальные диаметры
46
: 277.

	голень
46
: 247.

	грудная клетка
46
: 245.

	цивилизация
46
: 44.

	состояние, благоприятное для языка жестов
1
: 311.

	Кордова
46
: 36.

	выращивание нескольких разновидностей маиса
12
: 615, 617, 618.

	зубная дуга
46
: 152-157, 275.

	напитки
46
: 42, 51.

	ухо
46
: 244.

	эскимосоподобные, Юкон
46
: 134, 151, 161.

	лицо
46
: 264, 265, 266.

	лицевые углы
46
: 284, 311.

	Фэрбенкс
46
: 38.

	стопы
46
: 246.

	Галена
46
: 52.

	получение золота и серебра с испанских кораблекрушений
12
: 712.

	кисти рук
46
: 162, 245.

	рост
46
: 261.

	исторические свидетельства курганного строительства
12
: 646, 647, 650, 653, 658.

	Джуно
46
: 33.

	правовой статус
27
: 51.

	нижняя челюсть
46
: 153, 157, 158, 300, 306.

	средний Юкон
46
: 42.

	смешение с эскимосами
46
: 58, 69, 82, 83, 156, 161, 163, 250, 259, 268, 357, 361, 365.

	вопрос о строительстве ими курганов
12
: 20.

	рот
46
: 243.

	Ненана
46
: 38.

	не кочевники в момент их первого открытия
12
: 615.

	Беллингемского залива, погребение в жилище
1
: 154.

	Клир-Лейк, кремация
1
: 147.

	Коста-Рики, погребение в жилище
1
: 154.

	Иллинойса, цистовое погребение
1
: 114.

	северной Аляски, контакты эскимосов Пойнт-Барроу с ними
9
: 49.

	Северо-Запада, погребальное жертвоприношение
1
: 180.

	Панамы, погребальное жертвоприношение
1
: 180.

	Южной Америки, пожирание мертвых
1
: 182, 183.

	южного Юты, кремация
1
: 149.

	реки Таломеко, ящиковое погребение
1
: 155.

	Таоса, ингумация
1
: 101, 102.

	Виргинии, погребение
1
: 125.

	территории Вашингтон, погребальное суеверие
1
: 201.

	глазницы
46
: 272.

	происхождение
46
: 360.

	физические характеристики аляскинских
46
: 33, 36, 37.

	пиктографы североамериканских
4
: 3-256
passim
.

	Принс-Руперт-Бей
46
: 33.

	быстрое распространение европейских изделий среди них
12
: 713.

	переселение на запад от реки Миссисипи
5
: 214.

	Руби
46
: 48.

	скелетные части
46
: 315.

	размер черепа
46
: 255, 256, 257.

	Танана
46
: 124, 133.

	миссия и город Танана
46
: 42.

	река Танана
46
: 40.

	строители курганов
12
: 610.

	определение термина в настоящей работе
12
: 569, 610.

	теории относительно знаков
1
: 313.

	См. также
Эскимосская демаркация
.

	Индейцы Юкона

	сравнение с эскимосами
46
: 227.

	черепа
46
: 150, 152-155.

	живые, антропометрия
46
: 150.

	длинные кости
46
: 156-160, 163, 165.

	упоминание
46
: 129-132, 133, 150, 152-155, 160, 161.

	миграции
46
: 83.

	смешение с эскимосами
46
: 151.

	физические характеристики
46
: 151, 161.

	тип
46
: 83.

	войны
46
: 170.

	Изъявительное наклонение

	алгонкинские языки, в
28
:

	чейенн 234.

	кри 239, 240, 247, 273.

	делаварский 273, 275-278.

	малесит 269.

	микмак 269, 273.

	натик 272
и след.

	оджибва 247, 273.

	пенобскот 269.

	пеория 259, 273.

	различные языки 273.

	См. также
Независимое наклонение
.

	Индикаторы
, использование при ловле тюленей
9
: 254
и след.

	Индиера
, расположение и жители
25
: 25.

	Естественные болота
в Британской Гвиане
38
: § 717.

	Расстройство желудка
, лечение
44
: 342.

	Индиго

	для окрашивания гамаков
38
: § 478.

	дикое, медицинское использование
43
: 266.

	Личные достижения
, знаки
10
: 433-441.

	Личное обозначение
10
: 419-460.

	Индивидуальность
дизайнов керамики
4
: 305;
20
: 18, 19, 21, 22.

	Индоевропейские языки
, упоминание
28
: 290.

	Промышленная деятельность
, прогресс исследований
17
:
XXX
и след.

	Промышленная культура
, эволюция
20
:
CXXV
.

	Промышленное развитие
, очерк
17
: 249*-253*.

	Промышленные занятия
омаха
3
: 283-311.

	Промышленное использование

	керамики у американских аборигенов
20
: 24
и след.

	См. также
Бытовое использование
;
Инструменты для лепки
;
Инструменты
;
Использование
.

	Промыслы и ремесла

	классификация
20
:
XXXI
.

	квакиутл
35
: 57-172.

	омаха, защитные
3
: 312-333.

	омаха, регулятивные
3
: 356-363.

	пима
26
: 29.

	сери
17
: 180*-269*.

	сии
11
: 22.

	зуньи, влияние контактов с испанцами
13
: 340.

	примитивные промыслы, эгоизм в них
19
: 832.

	Трудолюбие

	добродетель у девочек
40
: 299, 339.

	определение
20
:
XXIX
.

	местные ремесла, река Юкон
46
: 82.

	промыслы индейцев
7
: 36.

	цимшиан
31
: 45
и след.

	См. также
Промыслы и ремесла
;
Технология
.

	Инемики
, комиссар по заключению договора от меномини
14
: 21.

	Младенческий возраст
, церемонии, связанные с
11
: 140, 482.

	Младенец, вскормленный медведями
, ирокезская сказка
2
: 84.

	Инфантадо,
герцог
, назначение его шурина
17
: 477.

	Детоубийство

	обычный обычай
46
: 521.

	у цегиха
3
: 263.

	у индейцев Гвианы
38
: § 729
и след.

	у гавайцев
33
: 616.

	закон касательно
42
: 333
ск.

	обычай
42
: 345.

	Младенцы

	beliefs concerning 40: 321, 343, 557 sqq.

	захоронение
47
: 483.

	головной убор для
35
: 665.

	похоронные обычаи касательно
40
: 369
и след.

	обращение с
35
: 656-699.

	понимаемые шаманами
40
: 343.

	См. также
Младенец
;
Дети
.

	Супружеская неверность

	взгляд эскимосов на
18
: 292.

	наказание за
46
: 504
ск.

	Словоизменение

	в английском языке
1
: 14.

	в языке
1
: 4.

	парадигматическое
1
: 7, 15.

	Грипп

	эпидемия, упоминание о
47
: 961.

	упоминание о
46
: 41, 69, 133.

	Информаторы

	узоры, созданные
41
: 431-454.

	ислета, характеристики
47
: 201
ск.

	упоминание о
42
: 32.

	Моⁿ-зhoⁿ-a´-ki-da
36
: 274.

	Pa´-thiⁿ-wa-we-xta
36
: 272.

	Ṭse-zhiⁿ´-ga-wa-da-iⁿ-ga
36
: 153, 155, 274.

	Wa-thu-xa-ge
36
: 292, 298.

	Wa-ṭse´-moⁿ-iⁿ
36
: 156, 211, 219.

	Wa-xthi´-zhi
36
: 153, 155.

	Xu-tha´-wa-ṭoⁿ-iⁿ
36
: 238.

	Настои
, медицинские
38
: § 927.

	Инга широколистная (Inga laterifolia)

	для черного пигмента
38
: § 30.

	плоды, употребляемые в пищу
38
: § 247.

	Инга сп. (Inga sp.)
, слизистая кора для скольжения лодок по бревнам
38
: § 800.

	Клан Иñг¢e-jide,
омаха

	украшение кожаных палаток
3
: 248.

	упоминание о
3
: 247.

	имена в
3
: 248.

	субкланы
3
: 248.

	табу
3
: 248.

	Ингер
46
: 194.

	Инглс, Мэри
, пленница шони
42
: 741
ск.

	Инглс,
кап.
Уильям
, преследование индейцев
42
: 769.

	Паром Инглса, Виргиния

	конец безопасного путешествия
42
: 761.

	путь от до Канова
42
: 767
ск.

	тропа от
42
: 759
ск.

	См. также
Паром Инглиша
.

	Ингрегамиут
, ниже Паймута
46
: 67.

	Клан Iⁿgth´zhide
, описание
27
: 183
и след.
, 201.

	Iⁿgthoⁿ´çiⁿçnedeweti
, субклан тихида (понка)
27
: 43.

	Клан Iⁿ-gthoⁿ´-ga

	животные, используемые в качестве символа
39
: 244.

	символы жизни
36
: 107, 108, 109, 110, 111, 112.

	упоминание о
39
: 77, 80, 213.

	из подраздела хонъга
39
: 41.

	должность, принадлежащая
39
: 92.

	личные имена
43
: 135
ск.

	символ
39
: 50.

	wi´-gi-e, принадлежащие
36
: 107-112;
39
: 46.

	См. также
Клан Пумы
.

	Iⁿgthoⁿ´ushkoⁿ
, название общества Хетхушка на языке оседжей
27
: 459.

	Общество Iⁿgthuⁿ´ithaethe

	описание
27
: 490-493.

	См. также
Общество Грома
.

	Жители

	Каса-Гранде
28
: 94, 156.

	региона Аппер-Верде — Уолнат-Крик
28
: 185, 186.

	См. также
Миграция
,
Пима
.

	Наследование

	у ассинибойнов
46
: 478
ск.

	у эскимосов
18
: 307.

	у кайова
17
: 233.

	у квакиутль
35
: 1113, 1114, 1348, 1358.

	влияние на форму керамики
20
: 61
ск.

	мест Орла
35
: 823.

	Ингумация

	у
1
:

	команчей 99, 100.

	койотеро-апачей 111, 112.

	криков и семинолов 95, 96.

	индейцев таос 101, 102.

	мохоков 93.

	индейцев ото и миссури 96, 97, 98.

	пима 98, 99.

	сиу 107-110.

	вичита 102, 103.

	юки 99.

	Иньиго,
монах ——

	как историк
25
: 20, 40.

	об аборигенах Антильских островов
25
: 28.

	on Borinqueños 25: 23, 68 sq., 93.

	об обычаях захоронения XVIII века
25
: 72.

	Иниктилик
46
: 207.

	индейцы инирида
, религиозные верования
30
: 117.

	Начальные дни

	великих циклов хронологии майя
22, i
:

	обсуждение 236-248.

	таблицы 236, 255, 256.

	Посвящаемый
, наставления жене
37
: 140, 270.

	Посвящение

	помощь сородичей при
47
: 39.

	в период половой зрелости
47
: 478.

	церемония по окончании
47
: 802
ск.

	церемония вступления в медицинское общество
47
: 112
и след.

	плата за
36
: 154, 155.

	официальное посвящение военных вождей
47
: 48
ск.

	в общество кацина
47
: 540
ск.

	в кацале
47
: 99.

	в танец целителей
37
: 367, 374-378.

	в медицинские общества
47
: 315
и след.
, 541, 795-803.

	в меномини митавит
14
: 67, 68, 85, 137.

	в степень Ni´-ḳi Wa-thoⁿ
36
: 238.

	в степень Святилища
45
: 684
ск.

	в общество виннебаго
14
: 110.

	детей в организацию качина
47
: 71-75.

	дедов
47
: 263.

	квакиутль
35
: 733, 742, 850, 877, 904, 942, 959, 1122-1138, 1153.

	требования для
36
: 154.

	возвращение из
35
: 738.

	обряд
47
: 975-980.

	Церемония посвящения

	план места проведения
39
: 84.

	влияние на календари хопи
21
: 16, 19.

	извещение о
39
: 52
ск.

	подготовка
39
: 42-52.

	время, необходимое для
39
: 46
ск.
, 52.

	Посвящающий или жрец

	одежда
36
: 248.

	церемониальная роспись тела
36
: 74.

	Травмы
, классификация
44
: 335.

	Травма. См. Наказание

	инкалики
46
: 57, 130, 131, 150.

	Черника вертикальная (Inkberry)
, упоминание о
33
: 78.

	Клан Iⁿke´çabe

	связь со священной кукурузой
27
: 262.

	хранитель священных племенных трубок
27
: 196, 207, 209.

	общее описание
27
: 146-151.

	имена в
27
: 147.

	участие в ежегодной охоте на бизонов
27
: 271, 277.

	роль в создании подразделения Nini´batoⁿ
27
: 201.

	роль в обряде He´dewachi
27
: 252, 257, 258.

	ссылки на
27
: 154, 261, 379, 589.

	военный мешок из
27
: 434.

	Inke-sabĕ
, орнамент, описание
11
: 408.

	Клан Inke-sabĕ, омаха.
См.
Клан Черного Плеча
.

	Инктoми
, божество-покровитель игры в кольцо и шест, оглала-дакота
24
: 507.

	Iⁿ´kugthi Athiⁿ.
См.
Общество Гальки
.

	Inłanisalgi

	клан криков
42
: 116, 119.

	связи
42
: 121.

	Инкрустация

	образцы у эскимосов
18
: 83, 98, 144, 162, 168, 182, 200, 274, 277.

	украшение керамики путем, восточные штаты США
20
: 52, 67.

	украшение керамики путем, Южно-Аппалачская провинция
20
: 131.

	Река Инноко

	исследования Э. У. Нельсона
18
: 20.

	индейцы
46
: 131.

	иннуиты и ингалики
, коробковое погребение
1
: 156
ск.

	Индейцы иннуиты

	инструменты для резьбы по кости
10
: 218.

	лабреты
3
: 88.

	language of 4: 147, 191, 214 sq.

	легендарное происхождение
11
: 261.

	маски
3
: 121-136.

	метод ведения учета
10
: 264.

	пролива Принца Уильяма
3
: 124-128.

	района Унгава
11
: 175.

	пиктограф охоты на китов
10
: 531.

	пиктографы
4
: 198.

	численность населения
7
: 75.

	язык жестов
1
: 307.

	татуировка
4
: 63.

	использование смычкового сверла
4
: 48.

	См. также
Эскимосы
.

	Расспрос

	сигналы для
1
: 531, 536.

	знаки для
1
: 291, 297, 303, 447, 480, 486, 494.

	Инквизиция
, знак, описание
14
: 507.

	Безумие

	отношение в «медицине» апачей к
9
: 460.

	редкий случай
47
: 245.

	Таблички с надписями
12
: 632.

	Скала надписей,
Эль-Морро, Нью-Мексико

	объявлена национальным памятником
28
: 18.

	упоминание о
4
: 28;
10
: 96;
13
: 326.

	Надписи

	в Пьедрас-Неграс
19
: 788-791.

	Копан
19
: 776-788.

	начальная серия
19
: 801.

	храм
19
: 771-775.

	Изображения насекомых

	на керамике пуэбло
22, i
: 81
ск.

	на керамике сикятки
17
: 658.

	Насекомые

	эскимосский рассказ о сотворении
18
: 455.

	в неволе
38
: § 726.

	известные омаха
27
: 106.

	myths and lore concerning 19: 239, 241 sq., 244, 308, 401, 430.

	сериленда
17
: 37.

	региона Пойнт-Барроу
9
: 59.

	Отдел Iⁿshta´çuⁿda

	place in hu´thuga 27: 138, 196 sqq.

	ссылки на
27
: 61, 208, 355.

	обряды, находящиеся в ведении
27
: 195.

	См. также
Небесный Народ
; и названия кланов.

	Клан Iⁿshta´çuⁿda

	обычаи родов
27
: 115.

	связь с обрядом Поворота Ребенка
27
: 118.

	общее описание
27
: 185-194.

	в He´dewachi
27
: 258.

	положение в hu´thuga
27
: 122.

	обряды, принадлежащие
27
: 196
ск.

	священные племенные трубки, подготовленные
27
: 196, 207, 209.

	См. также
Nini´batoⁿ
;
Washe´toⁿ
.

	Iⁿshta´maza. См. Ла Флеш, Джозеф

	Iⁿshta´thabi
, описание
27
: 147.

	Внутренний пролив
, пейзаж
46
: 32.

	Инсигнии

	власти
4
: 168;
10
: 419-433.

	вождя, гвианский индеец
38
: § 751.

	знахарей
30
: 327, 329-333.

	войны
37
: 161
ск.

	на раковинах
2
: 264, 266, 273.

	Инспеллум

	синоним неспелимов
14
: 733.

	подразделение оканаганов
14
: 734.

	Институт
, определение термина
20
:
LIX
.

	Институциональная деятельность
, прогресс исследований в области
17
:
XXXI-XXXIV
.

	Институты
индейцев сиу
11
: 411;
15
: 176.

	Обучение

	характеристика институтов
20
:
CXCV-CXCVII
.

	предмет изучения
20
:
CLXXI
ск.

	система обучения детей
37
: 180.

	система обучения дочерей
37
: 177-180.

	система обучения сыновей
37
: 166-177.

	См. также
Образование
.

	Инструментальные частицы

	арапахо
28
: 236.

	упоминание
28
: 226.

	Инструменты

	музыкальные, гвианский индеец
38
: § 450-469.

	используемые в пиктографии
4
: 48;
10
: 218-222.

	используемые при примитивной трепанации
16
: 12, 17, 27, 28, 32, 34, 35, 40, 53, 58, 71.

	См. также
Музыкальные инструменты
;
Каменные орудия
.

	Оскорбление

	потлач нумайну как
35
: 1030.

	знак
1
: 304.

	небольшой свадебный подарок как
35
: 1030.

	Курганы-интальо

	открытие Лапхемом
37
: 90.

	расположенные рядом с земляными сооружениями
37
: 90.

	возможное значение
37
: 81.

	где встречаются
37
: 79.

	Интальированный орнамент
4
: 271, 374.

	Интальированное орнаментирование

	восточные штаты США
20
: 52, 66, 88.

	См. также
Шнуры
;
Ткани
;
Пальцы
;
Ногти
;
Надрез
;
Надавливание
;
Лопатки
;
Проколы
;
Штампы
;
Пунктир
;
Текстиль
;
Прочерчивание
.

	Интеграция в культуре акома
47
: 140.

	Интеллект

	западных эскимосов
46
: 240.

	См. также
Поведение
.

	Невоздержанность. См. Опьянение

	Намерение
, модификатор формы в керамике
4
: 452.

	Сношения

	акт 1796 года
5
: 173.

	между племенами
45
: 322-325.

	Внутренние районы

	и прибрежные культуры, сопоставление
42
: 718-724.

	и прибрежные народы, взаимоотношения
42
: 724
и след.

	планировка селений пуэбло
8
: 108-111.

	дома зуньи, описание интерьера
8
: 110.

	Министерство внутренних дел

	участие в археологических исследованиях
28
: 18.

	работа
29
: 20.

	Восклицательные возгласы
1
: 283.

	Захоронение собранных костей
1
: 170.

	См. также
Погребения
.

	Межплеменные браки

	у меномини
14
: 35.

	у племен западных эскимосов
18
: 25.

	between tribes 45: 40, 215 sq., 322, 325.

	белых с чероки
19
: 83.

	с белыми
46
: 102, 106, 111, 151, 625.

	См. также
Брак
.

	Международный конгресс американистов
26
:
X
и след.

	International Congress of Anthropology, 1893, papers by F. H. Cushing in Memoirs of 20: 159 sqq.

	Международное право
у омаха
3
: 368.

	Международная полярная экспедиция
, организация и работа
9
: 19.

	Толкование

	средства
10
: 745-758.

	пиктографических знаков, способы получения
4
: 16.

	Переводчики

	трудности в поиске
39
: 15.

	спутники Кабесы де Ваки, обученные как
14
: 354.

	функции
42
: 295
ск.

	пима
26
: 17, 18.

	Вопросительный знак
в языке жестов
1
: 367.

	Межплеменные отношения

	пима, союзы
26
: 200.

	пима, война
26
: 200-206.

	Кишечник

	одежда эскимосов из
18
: 36, 41.

	охотничьи орудия эскимосов из
18
: 141.

	метод выделки кишок у эскимосов
18
: 118.

	музыкальные инструменты эскимосов из
18
: 352.

	тюленьи кишки, использование квакиутль
35
: 453, 454, 455, 457.

	использование для одежды
11
: 220.

	См. также
Внутренности
.

	Ин-те-Миддл. См. Па-инджя

	Intie´took
, подразделение оканаганов
14
: 734.

	уступки земель и резервации
18
: 782.

	Интива
, вождь хопи, о прибытии кланов в Уолпи
19
: 585.

	Интонация
, процесс
1
: 617.

	Спиртные напитки

	отсутствие у нененотов
11
: 304.

	введение среди меномини
14
: 215.

	Опьянение

	упоминание о
38
: § 280.

	время для ссор
38
: § 728.

	См. также
Питье и еда
.

	Введение

	к изучению индейских языков, обсуждение
2
:
XVI
.

	к изучению медицинских практик, подготовка
2
:
XXV
.

	к изучению мифологии североамериканских индейцев, подготовка
2
:
XXV
.

	к изучению социологии североамериканских индейцев, подготовка
2
:
XXV
.

	к изучению технологии североамериканских индейцев, подготовка
2
:
XXV
.

	Вступительное слово
3
:
XIII
.

	Посторонние лица
на территории цивилизованных племен
19
: 152, 154.

	Инугпакджукджуалунг
6
: 638.

	Inûna-ina
, синоним арапахо
14
: 953.

	Инуарудлиганг
, сказочное племя в эскимосском предании
6
: 640.

	Инуа

	эскимосские верования касательно
18
: 387, 388, 392, 394, 395, 422, 423, 427, 435, 440, 441.

	эскимосская резьба, изображающая
18
: 440.

	эскимосские маски, изображающие
18
: 395, 397, 401, 402, 406, 408.

	Раса иннуитов

	ветви
6
: 420.

	См. также
Индейцы иннуиты
.

	Изобретение

	новых знаков в языке жестов
1
: 387.

	стадия изобретений в культурной эволюции
23
:
XXI
,
XXII
.

	Инвестиционные корпорации
, цели
20
:
LXXIII
.

	Инвестиции
, использование капитала для
20
:
LXX
.

	Невидимость
, способность к
30
: 341.

	Невидимый советник
35
: 1123, 1127.

	Приглашение

	в период церемоний
35
: 752.

	в обычный период
35
: 752.

	официальное, Ривер-Инлет
35
: 1179.

	упоминание о
35
: 320, 382, 383, 384, 490, 503, 528, 537, 570, 581, 752, 755, 762, 763, 770, 866, 990, 1041, 1045, 1060, 1156
ск.
, 1170.

	на собрание
35
: 1012.

	на завтрак
35
: 328.

	на церемонию
35
: 871
ск.

	отведать жареного лосося
35
: 307, 310.

	на пир
35
: 329, 330, 427, 561, 565.

	на пир, ответное
35
: 439.

	к столу
35
: 356, 368.

	на зимнюю церемонию
35
: 920, 1151, 1156.

	на зимний танец
35
: 899, 900, 914.

	Пригласительные палочки

	изготовление
37
: 329.

	упоминание о
10
: 364
и след.

	порядок рассылки
37
: 550.

	вручение
37
: 329.

	использование
40
: 362.

	Праздник «зазывания» у эскимосов
18
: 358
ск.

	Моление

	способ
30
: 167, 178, 192, 347-351.

	ловушки
11
: 387.

	Непроизвольная реакция
на жесты
1
: 280.

	Неуязвимость

	индейская вера в
11
: 495.

	См. также
Плясок Призраков рубаха
.

	Инъян
, вера в
11
: 447.

	айони
, подразделение каддо
14
: 1092.

	уступки земель и резервации ионохумн
18
: 782.

	Кислица фиолетовая (Ipomoea violacea)
33
: 98.

	Айова

	округ Алламаки, древности
12
: 99-107.

	археология
12
: 99-112.

	кельты из
13
: 77.

	характер керамики
20
: 186.

	оббитые кремни из
13
: 145, 147.

	округ Клейтон, курганы
12
: 108.

	распределение каменных изделий
13
: 61.

	округ Дубьюк, древности
12
: 108
и след.

	Элдон, курган близ
12
: 110.

	исследования
11
:
XXV
.

	ткани из
13
: 36.

	полевые работы
23
:
IX
,
XIV
,
XVII
.

	желобчатые топоры из
13
: 65, 66, 67, 68.

	ферма Хея, древнее земляное сооружение
12
: 104, 105.

	гематитовые кельты из
13
: 86.

	информация, предоставленная Дж. Х. Джорданом
12
: 110, 111.

	Айовавилл, курганы близ
5
: 33, 34;
12
: 110.

	округ Ли, курганы на утесе
12
: 112.

	военный пост
17
: 383.

	моторные ступы из
13
: 96.

	курганы и земляные сооружения
12
: 38, 45, 99, 100.

	курганы
5
: 10, 24;
12
: 110.

	кабинетная работа с материалами
20
:
IX
.

	Перу, группа курганов близ
12
: 108, 190.

	петроглифы
10
: 80.

	пиктографы
4
: 34.

	керамика
4
: 427, 428, 429;
20
: 188, 192, 193.

	ссылка
27
: 622.

	наскальные рисунки
4
: 23.

	округ Скотт, группа фермы Кука
12
: 553.

	бесчеренковые проколки из
13
: 165, 166.

	бесчеренковые скребки из
13
: 170.

	черенковые кремни из
13
: 155, 158, 159, 161, 163.

	округ Ван-Бьюрен, курганы
12
: 112.

	округ Вапелло, останки
12
: 110.

	Индейцы айова

	синоним санпоил
14
: 733.

	подразделение ⊥ɔiwe´re
15
: 162.

	отсутствие танца Призраков
14
: 816.

	связь с омаха
27
: 35.

	нападения со стороны дакота
27
: 86.

	хижины из коры
13
: 271.

	верования
11
: 439.

	ранняя область расселения
15
: 195.

	ранние отношения с французами
27
: 81.

	посты у
40
: 546.

	игры
24
:

	стрельба из лука 394.

	игры в кости 186.

	угадывание спрятанного предмета 365
ск.

	ракетка 615.

	клановая организация
15
: 238.

	танец Призраков
14
: 902.

	область расселения и численность
7
: 116, 118.

	общество Хетхушка
27
: 459.

	land cessions and reservations 18: 706, 710 sqq., 726, 760, 768, 772, 792, 824, 912, 918.

	легендарное происхождение
37
: 50.

	упоминание Ле Сюером
27
: 80.

	название англичан
27
: 611.

	название на языке омаха
27
: 36, 102.

	происхождение термина
15
: 168.

	участники договоров
27
: 73, 74, 218, 612.

	население в 1822 году
19
: 1110.

	ссылка
40
: 548.

	тайное общество
6
: 396.

	Ipadu. См. Ypadu

	Ипнот
46
: 206.

	Батат (Ipomoea batatas)
, выращивание
38
: § 246.

	Ипомея лептофилла (Ipomoea leptophylla)
33
: 110.

	Ипомея клубненосная (Ipomoea pandurata)
, медицинское использование
42
: 676.

	Ипсвич, Массачусетс
, наличие ирокезской керамики
20
: 168.

	Пурикото. См. Пуригото

	Айра Бингем, курганы и поселение
37
: 99.

	Ирландия

	чашевидные знаки
10
: 194.

	петроглифы
10
: 171.

	Ириартея экзорриза (Iriartea exorrhiza)

	для сверления кварца
38
: § 20.

	для деревянных музыкальных труб
38
: § 559.

	Ириартея сп. (Iriartea sp.)
, для духовой трубки
38
: § 117.

	Ирисовые (Iridaceae)
33
: 72.

	Ирис
, медицинское применение
42
: 69.

	Ирис разноцветный (Iris versicolor)

	упоминание
33
: 72.

	использование
44
: 290, 322, 366.

	Айриш, ——
, договоры, заключенные
18
: 829, 831.

	Ирландцы

	кровь среди чероки
19
: 83.

	название ирландцев на языке омаха
27
: 621.

	Железо

	фрагмент лезвия из кургана в Северной Каролине
12
: 337.

	кельт из кургана в Северной Каролине
12
: 337.

	орудия эскимосов из
18
: 81, 82, 85, 86, 106, 107, 109, 123, 137, 145-149, 159, 161, 165, 176-182.

	Эскимосские украшения из
18
: 58.

	Эскимосские хирургические инструменты из
18
: 309
и дал.

	Эскимосские табачные принадлежности из
18
: 273, 282, 283.

	жаровня, гвианский индеец
38
: § 363.

	орудия у эскимосов, внедрение
18
: 80, 89, 91.

	внедрение
38
: § 22.

	упоминание о
46
: 363.

	гвозди из кургана Голливуд, Джорджия
12
: 319, 320.

	оксид, эскимосская краска из
18
: 198.

	pictures on 4: 191-194, 197, 205 sq., 214.

	использование сери для наконечников стрел и гарпунов
17
: 187*, 189*, 198*, 247*
и дал.
, 249*.

	Железный Наконечник Стрелы,
вождь
, упоминание о
46
: 573.

	Железный Медведь
, портрет
34
: 28.

	Железная Гора.
См.
Пуйиви-Тояби
.

	Оксиды железа

	использование в качестве красок некоторыми гончарами США
20
: 86.

	См. также
Оксид
железа
.

	Пирит
, использование в качестве отощающего материала, восточная часть США
20
: 48.

	Человек в Железной Рубахе

	смерть
17
: 294.

	См. также
Ба-же-еч
.

	Железные орудия
, обнаружение в кургане в Джорджии
20
: 139.

	Железные сосуды
, замена ими керамики, восточная часть США
20
: 58.

	Деревня Железного Ходока
, местонахождение
37
: 51.

	Железистые конкреции
, чаши из них, описание
44
: 93
и дал.

	Железняк
, медицинское применение
42
: 668.

	Железное дерево

	древесина, использование для палиц
38
: § 150.

	дерево, орехи употребляются в пищу пима
26
: 70
и дал.

	использование
44
: 291, 377.

	использование в Каса-Гранде
28
: 146, 147.

	См. также
Ostrya Virginiana
.

	Библиография ирокезов
, работа над ней
10
:
XX
.

	Сравнительная мифология ирокезов
21
:
XXXI
.

	Космология ирокезов
21
: 127-339;
25
:
XVIII
.

	Языковая семья ирокезов
7
: 76-81.

	Ирокезские индейцы

	коллекции, собранные Хьюиттом среди них
22, i
:
XXXIX
.

	полевые исследования среди них
18
:
XXVIII
;
22, i
:
XIII
.

	их языки, работа над ними
22, i
:
XXXII
.

	их мифы, работа над ними
22, i
:
XXXV
и дал.

	Ирокезские материалы
, языковые и мифологические, изучение
20
:
XX
.

	Керамика ирокезов

	охватываемая область
20
: 21.

	смешение с алгонкинской в регионе Нью-Джерси — Новая Англия
20
: 175.

	хронология
20
: 162.

	цвет
20
: 162.

	орнаментация
20
: 162
и дал.
, 168.

	распространение
20
: 160.

	образцы
20
: 164-175.

	форма
20
: 162.

	общие характеристики
20
: 159
и дал.

	материалы и изготовление
20
: 161.

	встречаемость в Западной Виргинии
20
: 150.

	встречаемость на притоках Огайо
20
: 183.

	трубки
20
: 45, 172-175.

	сообщения о встречаемости в Алабаме
20
: 105.

	сходство керамики Среднего Атлантического побережья с ней
20
: 149, 157.

	сходство керамики Нью-Джерси и Новой Англии с ней
20
: 175, 179.

	сходство северо-западной керамики с ней
20
: 196, 197, 198.

	размеры
20
: 162.

	использование
20
: 162.

	Ирокезская провинция

	экзотические изделия в ней
20
: 167.

	керамика
20
: 158-175.

	Языковая семья ирокезов

	игры
24
:

	игра в ракетку 562.

	игры с палочками 227.

	племена
24
:

	канавага 105, 474, 573.

	чероки 105, 475, 574.

	конестога 105.

	гуроны 105, 241, 409, 549, 588, 721.

	мохок 110, 500.

	онондага 111, 349, 502.

	сент-режи 592.

	сенека 113, 350, 410, 476, 592, 805.

	тускарора 118, 413, 477, 629.

	вайандот 118, 351, 702.

	неизвестны омаха
27
: 102.

	Ирокезские тексты
24
:
XVIII
и дал.

	Ирокезские предания
, изучение
21
:
X
,
XXIV
.

	Ирокезские племена

	мифы о сотворении мира у них, работа над ними
20
:
XXI
.

	распространение
19
: 17.

	Федеральный совет
43
: 459.

	праздники благодарения
43
: 464.

	ареал обитания
28
: 290.

	в Миссури и Оклахоме
42
: 13.

	влияние на юге Новой Англии
43
: 210
и дал.

	земли, выделенные им
43
: 453.

	изготовление керамики
20
: 160.

	миграции
19
: 189
и дал.

	частичное занятие Южно-Аппалачской провинции
20
: 131.

	мирная конференция
43
: 455.

	представленность в южноаппалачской керамике
20
: 140.

	исследования среди них
28
: 14;
42
: 11.

	изучение языка и мифов
20
:
XI
.

	изучение языков
19
:
XXVI
.

	работа среди них
19
:
XVIII
.

	работа над мифом о происхождении
40
: 6.

	См. также
чероки
;
ирокезы
;
Лига ирокезов
.

	Договор между ирокезами и чероки
14
: 670.

	Ирокезская федерация
, изучение текстов кайюга, касающихся её
39
: 14.

	Ирокезы (индейцы)

	и оджибве, война между ними
19
: 1039.

	позиция во время Войны за независимость
19
: 47.

	их верования
11
:
XXX
, 366.

	их кровь среди чероки
19
: 234.

	их погребальные обычаи
5
: 21.

	отношения с чероки
19
: 14, 18, 38.

	игра в чанки у них
13
: 99.

	Конфедерация, созданная Гайаватой
2
: 54.

	контроль над их доходами
19
: 156.

	их условные знаки для умерших людей и смерти
10
: 660
и дал.

	мифы о сотворении мира, монография
23
:
XXXVI
,
XL
.

	их палицы из оленьих рогов
13
: 143.

	их название на языке флэтхед
45
: 302.

	их игры
24
:

	dice games 105, 113 sqq.

	обруч и шест 422.

	racket 590, 591, 592 sqq.

	снежная лодка 410
и дал.

	снежная змейка 400, 412.

	их Бог Зимы
32
: 61.

	их боги и божества
32
: 69.

	habitat of 20: 159 sq., 167 sq.


	иллюстрация пленного ирокеза
10
: 600.

	их влияние на миграцию языковой семьи сиу на запад
19
: 1043.

	знаки различия их вождей
10
: 419.

	исследование их миссис Э. А. Смит
5
:
XXIX
,
XXXII
.

	фокусники среди них
14
: 139.

	их язык
26
:
XXI
.

	легенды об их войнах с чероки
19
: 232, 351-370, 485-494.

	их длинный дом, прослеженный вдоль атлантического побережья
42
: 687.

	маски
3
: 144-148.

	их метод обработки дерева
13
: 72.

	их переселение в Канаду
19
: 99.

	их военные термины
10
: 555.

	применяемый ими способ обращения к делаварам
19
: 497.

	их заупокойные обычаи
17
: 288*.

	их мифы
19
: 229, 234, 429, 430, 432, 436, 439, 440, 443, 447, 448, 451, 454, 469, 471, 473, 501, 504.

	их название для катавба
19
: 498.

	их название для чероки
19
: 16.

	их сети
13
: 26.

	ирокезы Нью-Йорка, родственные чероки
42
: 712.

	их название на языке оджибве
19
: 1039.

	война оджибве с ними
19
: 1039.

	их оренда
23
:
XXXIX
.

	происхождение ирокезов
2
: 52.

	их мирные посольства
19
: 109, 352, 353-356, 365, 367-370, 485-488, 491-494.

	мирные селения у них
19
: 483
и дал.

	отравленные стрелы, используемые ими
14
: 285.

	записи об их битвах
10
: 554
и дал.

	записи об их событиях
10
: 575
и дал.

	research among 41: 8 sqq., 31 sqq., 55, 86 sq., 109 sqq.

	их захоронение на помостах
1
: 169, 170.

	очерк о них
19
: 483
и след.

	очерк их грамматики
30
: 20.

	их каменные ступки
13
: 96.

	изучение их братств и культов
19
:
XLVII
.

	изучение их языка
15
:
XXVI
.

	изучение их
1
:
XXII
;
15
:
XXIII
,
XXXI
,
XXXV
.

	их наземные погребения
1
: 140.

	их узоры татуировки
10
: 364.

	их племенные названия
10
: 377
и дал.

	объединение тускарора с ними
20
: 142.

	использование ими перфорированных камней
13
: 98.

	использование ими бусин вампума
10
: 288
и след.

	вазы с земли, проданной ими компании Саскуэханна
20
: 166.

	их военные походы
42
: 735-757.

	их военный столб
10
: 227.

	их военные хроники
26
: 35.

	См. также
Племена Пяти Наций
;
Индейцы Нью-Йорка
;
Семь Наций Канады
;
Племена Шести Наций
.

	Ирокезский язык

	исследования в области
29
: 17.

	очерк
27
: 9.

	исследования
13
:
XLI
;
14
:
XLI
;
18
:
XLIII
и дал.

	изучение миссис Э. А. Смит
2
:
XXII
.

	работа
17
:
LIII
и дал.

	работа Дж. Н. Б. Хьюитта
36
: 14.

	Лига ирокезов

	мемуар Дж. Н. Б. Хьюитта
37
: 11.

	упоминание о
20
: 158
и дал.

	материал, касающийся
38
: стр. 7.

	ссылка на
29
: 17.

	племена, не связанные с ней
20
: 165.

	Айрокуис-Пойнт, покупка земли в
18
: 810.

	Ирокезские тексты, восстановленное значение
47
: 7
и дал.

	Ирригация

	коренное население
23
:
XII
,
XIII
.

	влияние на акома
47
: 57, 58.

	у антильцев
25
: 50
и дал.

	у пима
26
: 29, 86-89.

	у индейцев сан-хуан
29
: 230.

	у сиа
11
: 11.

	у индейцев тева
29
: 52, 76.

	жителями Пуэбло-Вьехо
19
:
XV
.

	канал у Темпе
26
: 53.

	каналы хохокам
26
: 87.

	канавы в долине Верде
13
: 194, 237, 238;
17
: 538.

	садов возле Вальпи
8
: 217.

	земель зуньи
47
: 474.

	на реках Хила и Солт-Ривер
26
: 54, 65.

	доисторическая, в долине Пуэбло-Вьехо
22, i
: 178
и дал.

	доисторическая, в Соноре
16
:
LXVIII
.

	изображение в пиктографии
17
: 545.

	система
47
: 55.

	орудия, используемые при рытье каналов
26
: 97.

	сокращение водных ресурсов
26
: 32
и дал.

	Древняя ирригация

	влияние на почву
28
: 160.

	in Casa Grande region 28: 36 sq., 51, 55, 57, 68, 103, 113 sqq.

	в долине ручья Уолнат-Крик
28
: 214, 218.

	Ирвинг, ——
, о маршруте де Сото
19
: 193, 195, 198.

	Ирвинг, Дж. Т.
, о камнях ирокезов для игры в чанки
13
: 99.

	Ирвинг, Джон Т.,
мл.
, об игре в обруч и шест у пауни
24
: 463.

	Ирвинг, Вашингтон

	цитирование Рамона Пане о гаитянах
25
: 139.

	о каннибализме карибов
25
: 50.

	о фонтане молодости
30
: 151.

	об бессмертии
30
: 151
и дал.

	Ирвин,
майор
——

	об изгнании сауков и фоксов
14
: 19.

	цитируется через Джедидию Морза об использовании дикого риса меномини
19
: 1048
и дал.

	Айзекс, А. Дж.
, продажа земли ему
18
: 793.

	Изабелла

	резервация, отказ от прав на нее
18
: 834.

	договор
18
: 834.

	Исахабит
, в бою каддо 1860 г.
17
: 308.

	Исахи
, борцовский щит
38
: § 608.

	Исананака
, договор, подписанный им в 1867 г.
17
: 186.

	Исаняти
, синоним санти
14
: 1058.

	Исаняти.
См.
Санти
.

	Исатай
, знахарь команчей
17
: 201.

	Клан Исауу

	клан Койота, появление в Вальпи
19
: 585.

	См. также
Хопиню
.

	Источник Исба

	селение хано возле него, на Восточной Месе
19
: 610, 615.

	упоминание о
21
: 84.

	Исфаналги
, использование термина
42
: 120.

	Иш, Джон
, убийство
19
: 77.

	Ишпани
, тотемическое подразделение чикасо
42
: 120.

	Иштасунде
, подразделения
15
: 162.

	Иштехотоппих
, последний «король» чикасо
44
: 214.

	Иштохулло
, святые люди
42
: 423.

	Иштохулло Аба Элоа
, бог грома
42
: 485, 486.

	Исидор,
отец
——,
См.
Риклин
.

	Исиум-итаниюв
, подразделение шайеннов
14
: 1025.

	Искагуа
, смена имени
19
: 69.

	Остров Тибурон.
См.
Тибурон (остров)
.

	Остров Маркиза
, то же, что Нижняя Калифорния
14
: 351.

	Острова, Джеймс
, информация получена от
42
: 503, 568.

	Острова

	образование
30
: 221.

	мифические, происхождение
11
: 264.

	Два, игра с веревочкой
38
: § 658.

	Юкон
46
: 126.

	Ислас-Патос
, Сан-Эстебан, Тассне и Тёрнер, особенности
17
: 49.

	Иль-де-Пьер
, очерк
14
: 734.

	Остров Пинос
, касимбы
34
: 256
и дал.

	Ислета

	современные связи
47
: 204.

	визит Коронадо
14
: 492.

	описание
47
: 208
и дал.

	ранняя история
47
: 203
и дал.

	индейское название
47
: 208.

	мексиканское название
47
: 208.

	название Сибола в
14
: 517.

	население
7
: 123.

	посещение
22, i
: 18.

	Ислета, Техас
, население
7
: 123.

	Индейцы ислета

	цветовая гамма
29
: 42.

	представление о солнце и луне
29
: 46.

	их язык
29
: 37.

	название земли
29
: 52.

	скрытность
47
: 201.

	визит в Вашингтон
34
: 28.

	Пуэбло Ислета
, акт Конгресса, затрагивающий
18
: 922.

	Обособленный род Хонга
36
: 61, 102.

	Изоляция

	утрата речи вследствие
1
: 278.

	эскимосов Пойнт-Барроу
9
: 26.

	сери
17
: 130*-134*, 154*
и дал.

	Исопете.
См.
Исопете
.

	Испа

	индейское селение, посещенное Коронадо
14
: 585.

	См. также
Ариспа
.

	Испахичтка

	главный вождь
42
: 331.

	информация, предоставленная им
42
: 53, 185, 225, 281.

	Испокога
, пакт с шауни
42
: 507
и дал.

	Испокоги, микко
, упоминание о
42
: 66.

	Испокоги

	толкование названия
42
: 307.

	название Красных селений
42
: 250.

	таблички, принесенные от Источника Жизни
42
: 509.

	сверхъестественные существа
42
: 65
и дал.

	См. также
Испокога
.

	Испокоги-мико.
См.
Испокоги, микко
;
Споук-Оук-Микко
.

	Испокоги
, законы и правила, восходящие к ним
42
: 547.

	Исса
, визит де Сото
19
: 28.

	Иссати
, отождествление с санти
15
: 190.

	Истаунулги
, отождествленные с исфаналги
42
: 120.

	Перешечный (археологический) отдел
12
: 523.

	Исти-аткагаги.
См.
Уважаемые люди
.

	Ита

	архаичный язык
23
:
XV
.

	этнологическое исследование
23
:
XV
.

	Эскимосы ита.
См.
Эскимосы
ита
.

	Итаба.
См.
Итауа
.

	Итачи
уступки земель и резервации
18
: 782.

	Итагунахи.
См.
Акс, Джон
.

	Итахацки
, хидацское название сиу
14
: 1057.

	Итальянцы

	современные, жесты
1
: 285, 305.

	название омаха
27
: 612.

	название тева
29
: 574.

	Италия
, петроглифы в
10
: 178.

	Итамарака
, скала в Бразилии
10
: 151
и дал.

	Итаник
46
: 208.

	Итасупузи
, хидацское название шайеннов
14
: 1023.

	Итазипло
, подразделение тетон
14
: 1059.

	Итча, танец обаңга.
См.
Женский танец
.

	Итчи Яхола

	танец
42
: 566
и дал.

	одежда
42
: 566.

	Итко Хаджо Мико

	вождь Верхних селений
42
: 330.

	второй вождь
42
: 331.

	Ите, Маврикиева пальма
(
Mauritia flexuosa
)

	источник соли
38
: § 250.

	кора в качестве набедренной повязки
38
: § 541.

	напиток
38
: § 269.

	плоды употребляются в пищу
38
: § 247.

	сито для муки
38
: § 408.

	гамак
38
: § 463, 477.

	головной венчик
38
: § 530.

	корзины из листьев
38
: § 453.

	местообитание личинки гру-гру
38
: § 224.

	парус
38
: § 797.

	сандалии
38
: § 553.

	знак воды
38
: § 254.

	игра с веревочкой
38
: § 694.

	крахмал из него
38
: § 233.

	кровельный материал
38
: § 320.

	шпагат из волокон
38
: § 57-63.

	Ите-балли,
Vochisia tetraphylla

	появление бутонов — признак сезона дождей
38
: § 938.

	древесина для лодок
38
: § 794.

	Дерево ите

	мука из него
30
: 122, 233.

	плоды
30
: 206, 342.

	человек, созданный из него
30
: 145.

	характерные особенности
30
: 285.

	spirits associated with 30: 228, 232 sq.

	Праздник итикатах
, происхождение
18
: 494-497.

	Итирити,
Ischnosiphon

	для корзиноплетения
38
: § 100, 101.

	для головного венчика
38
: § 530.

	листья для гидроизоляции
38
: § 115, 795.

	Ититауджанг
6
: 615-618.

	Итивимиут
, эскимосское племя, местонахождение
6
: 463.

	Иткудлин
, ареал и описание
9
: 49
и дал.

	Итлан

	возможное происхождение
16
: 245.

	См. также
Малли-налли
.

	Итчеабине
, о подразделении ассибоинов
15
: 161.

	Итсепчо

	вступление в орден
23
: 416.

	орден
23
: 412.

	Река Иттеге
46
: 127.

	Итурби, Хуан
, экспедиция
17
: 56.

	Ицамна

	божество майя
16
: 242, 251.

	элементы термина
16
: 225.

	ица
, водное захоронение
1
: 180.

	символ дня Ицкуинтли
, обсуждение
16
: 239.

	Ю-дзе-та
, подразделение племени осейдж
36
: 45.

	Ивс,
лейтенант
Дж. К.

	об ареале чемехуэви
7
: 110.

	о битве юма и пима
26
: 47.

	ссылки на
28
: 208, 209.

	Слоновая кость

	тесло
46
: 135.

	резьба по ней эскимосов
11
: 260;
18
: 196
и дал.
;
46
: 210.

	куклы из нее
46
: 78.

	детали эскимосских жилищ из нее
18
: 250.

	Eskimo implements and utensils made of 18: 66-69, 73-79, 82 sqq., 88-94, 98, 100-111, 114 sqq., 126-195, 323.

	эскимосские музыкальные инструменты из нее
18
: 350, 351, 353.

	эскимосские украшения из нее
18
: 274
и дал.
, 280-284.

	эскимосские табачные принадлежности из нее
18
: 274
и дал.
, 280-284.

	эскимосские игрушки из нее
18
: 341-347.

	эскимосские транспортные приспособления из нее
18
: 208
и дал.
, 214, 217, 219, 222, 223, 226, 227.

	ископаемая слоновая кость, образцы культуры
46
: 87, 202, 210, 211, 362, 363, 366.

	ископаемая слоновая кость, орудия из нее
46
: 144, 146, 170, 173, 175.

	ископаемая слоновая кость, торговля ею
46
: 87, 88, 89, 91, 92, 93, 173.

	ископаемая слоновая кость, использование
46
: 84.

	орудия из слоновой кости, Бонасила
46
: 135, 142, 144.

	наконечники
46
: 144, 146, 170, 173.

	наконечники, Бонасила
46
: 60.

	копья в собрании Бёрчелла
46
: 46.

	инструменты, используемые эскимосами при обработке
18
: 80
и дал.

	моржовый клык, резьба
46
: 117, 121.

	обработка слоновой кости эскимосами
46
: 84, 87.

	Айви, А. А.
, о школах чероки
19
: 155.

	Ива
, история
33
: 660
и дал.

	символ дня Иш
, обсуждение
16
: 248.

	Ишчеблиах
, богиня сапотеков
16
: 255.

	Ишчель
, божество майя
16
: 251.

	Ixil

	метод образования чисел больше десяти
19
: 904
и дал.

	числительные
19
: 862.

	Иштлильшочитль
, о ранних миграциях тольтеков
19
: 676.

	Ия
, описание
11
: 471.

	Ияпатӑ

	бог мертвых
40
: 358, 359.

	См. также
Айяпата
.

	Истапалапа, Мексика
, руины в
26
:
XIV
.

	Иззе-клот

	аналоги
9
: 558.

	у апачей
9
: 550-558.



J


	Хакаль

	строительство в Каса-Бланка
16
: 108.

	строительство в регионе пуэбло
16
: 163.

	сооружения
13
: 237.

	Хакали

	ссылки на
28
: 187, 209.

	хакали сери, особенности и конструкция
17
: 221*-224*.

	хакали сери, расположение
17
: 148*
и дал.

	хакальтекцы

	метод образования чисел больше десяти
19
: 905.

	числительные
19
: 863.

	Джек, ——
, помощь, оказанная д-ру Дж. У. Фьюксу
22, i
: 39, 52.

	Джек, Патрик
, земельный грант
5
: 145;
18
: 629.

	Джек,
полковник
Самуэль
, экспедиция под его руководством
19
: 50.

	Аризема трехлистная

	упоминание о
33
: 69.

	использование
44
: 287, 360.

	См. также
Arisaema triphyllum
.

	Гора Джек-Маунтин, Пенсильвания
, индейская каменоломня в
42
: 760.

	Заяц-беляк (калифорнийский кролик)

	описание
26
: 82.

	европейская игра, тева, тигуа
24
: 798.

	язвы, вызываемые им
26
: 263.

	сказка о нем
43
: 377-381;
47
: 78.

	См. также
Заяц
;
Кролик
.

	Шакал
, миф о нем
19
: 453.

	Якер, преосвященный
Эдвард
, об отказе от жестов
1
: 325.

	Джейкс, мистер и миссис
С. В.
, благодарность
40
: 12.

	Джексон,
генерал
Эндрю

	его обращение к чероки
19
: 122.

	совет чероки
5
: 258.

	нападение на криков у Талладеги
19
: 91.

	его отношение к чероки
19
: 117, 119.

	комиссар по договору с чероки
5
: 209, 212, 215, 216.

	разгром криков у Хорсшу-Бенд
19
: 93-96.

	его решимость добиться переселения чероки
19
: 123, 140, 159.

	избрание президентом
19
: 117.

	отношения Хьюстона с ним
19
: 223.

	высказывание Джуналуски о нем
19
: 164.

	его метод принуждения чероки к переселению
5
: 297.

	о решении по делу «Вустер против штата Джорджия»
5
: 266.

	его прокламация против перехода через реку Сабин
19
: 143.

	его протест против границы чероки 1816 года
5
: 206.

	его отказ утвердить договор с чероки 1834 года
5
: 252.

	освобождение Туркитауна по его приказу
19
: 90.

	его замечание по поводу решения Верховного суда
19
: 120.

	его ответ на протесты чероки против договора в Нью-Эчоте
19
: 126.

	отступление от ручья Эмукфау
19
: 92.

	договор, подписанный
19
: 103.

	призывает чероки переселиться
5
: 273.

	Джексон, А. Х.

	агент пима
26
: 34.

	о жертвах на железной дороге среди пима
26
: 59.

	Джексон, Б. Ф.
, курган на земле, Арканзас
12
: 222.

	Джексон, Э. С.
, коллекция, представленная
42
: 19.

	Джексон, Х. Х.
, цитируется о войне с нез-персе
14
: 714.

	Джексон, Джон
, курганы на ферме, Теннесси
12
: 395, 396.

	Джексон, Джон Эрли
, игрушечная чаша, найденная
41
: 548.

	Джексон,
мисс
Лесли
, коллекция, приобретенная у
41
: 72.

	Джексон,
майор
Р. К.

	выражение признательности
19
: 13.

	об убийстве Джона Уокера
19
: 121.

	Джексон, Ричард
, назначенный священником церкви шейкеров
14
: 758.

	Джексон,
д-р
Шелдон

	коллекция, собранная
41
: 72.

	индейская ваза
4
: 357.

	упоминание
46
: 227.

	Джексон, Виктор
, несчастный случай с
26
: 65.

	Джексон, Уильям Х.

	цитируется
33
: 164, 193, 197.

	скальные руины, описанные
16
: 80, 81.

	очаг пещеры Эхо, описанный
8
: 168.

	о керамике
4
: 287, 318, 319.

	о руинах Сан-Хуана
8
: 147.

	фотографии
8
: 147.

	Округ Джексон, С. К.

	использование чероки глины из
20
: 53.

	индейские реликвии из
3
: 434-437.

	Озеро Джексон
, курган на острове в
12
: 286.

	Игра в бирюльки

	в которую играют

	эскимосы 729
и след.

	западные эскимосы 729
и след.

	хайда 730.

	Джейкоб, Генри
, информатор сенека
32
: 52.

	Джейкобс, Дэвид
, кремень на ферме
44
: 525.

	Джейкобс, Мелвилл
, упоминание
41
: 383.

	Лестница Иакова
33
: 71.

	«Джейкобс», пароход
46
: 39, 55.

	Колодец Иакова
, описание
17
: 546.

	Якобсен, Ф.

	материал, собранный
24
: 196, 249, 558.

	об игре в кольцо и палочку, клайоquot
24
: 558.

	Якобсен, П.
, упоминание
46
: 369.

	Якобсен,
капитан
Самуэль

	материал, собранный
24
: 199, 208, 299, 301, 319, 717, 718, 719, 748, 749, 761.

	о названии стрелка для бобов, опитчешахт
24
: 761.

	о названии волчка, хесквиахт
24
: 748.

	о названии волчка, нутка
24
: 789.

	термины волана, предоставленные
24
: 719.

	Якобсон, ——
, выражение признательности
25
: 18, 97.

	Хакона
, письмо Мендосы из
14
: 551.

	Семья Жак
, упоминание
43
: 176.

	Нефрит

	черный, упоминание
29
: 581.

	эскимосские охотничьи орудия из
18
: 172.

	Кобук
46
: 173.

	Кобук, тесла
46
: 88.

	лампа из
46
: 99.

	Жадеит

	топоры и др., изготовленные из
46
: 145, 146, 319, 362, 363.

	эскимосские украшения из
18
: 47, 49.

	подвеска из
34
: 75.

	Ловля рыбы на блесну (дерганьем)
38
: § 193.

	Ягуар

	мотив корзиноплетения
38
: § 444.

	добыча, украденная индейцами
38
: § 215.

	ареал
2
: 142.

	шкура ягуара, передники
38
: § 550.

	шкуры ягуара, пояса
38
: § 543.

	шкура ягуара, подсумки
38
: § 388.

	Jahresbericht über die Fortschritte der Agrikulturchemie
о народном синониме дикого риса
19
: 1024.

	Джаквина
, ферма в Сикятки
17
: 640.

	Ямайка

	древности
34
: 257.

	археологическая разведка
25
:
XXVI
.

	пещерные захоронения
34
: 61.

	коллекция из
19
:
XXIX
.

	культурные связи
34
: 61.

	полевые работы
21
:
IX
,
X
.

	погребальные обычаи
25
: 71.

	количество образцов
34
: 49.

	пиктография
25
: 148.

	костные останки
25
: 29
и след.

	рабство
25
: 25.

	James I., charters granted by 18: 529, 550 sq., 563.

	Джеймс, Эдвин

	благодарность
11
: 501.

	цитируется об индейских верованиях
11
: 372.

	цитируется об индейских жертвоприношениях
9
: 529.

	об омахаских подразделениях
15
: 161.

	о термине «чансеры»
15
: 162.

	цитируется об индейских верованиях
11
: 509, 516.

	Джеймс, Джордж Уортон

	выражение признательности
19
: 980.

	об игре в кости, хавасупай
24
: 200.

	Джеймс, Уильям

	избран старшиной церкви шейкеров
14
: 758.

	земля, подаренная церкви шейкеров
14
: 758.

	Джеймс-Форк
Белой реки, договор
18
: 724.

	«Экспедиция Джеймса Лонга»
, цитата
4
: 151.

	Долина реки Джеймс

	характер керамики
20
: 148, 149.

	наличие юго-западной утвари
20
: 148.

	мастерские
15
: 72.

	Джеймстаунская выставка

	человеческие останки на месте
26
:
XX
и след.

	упоминание
29
: 10.

	экспозиция Смитсоновского института на
28
: 10.

	Джеймстаунский дурман.
См.
Datura
.

	Джемисон, Закария
, источник сказки «Дикий кот и белый кролик»
2
: 110.

	Джемисон, Мэри
, рассказ ирокезов о ее колдовстве
2
: 72.

	Jaⁿ¢a´te
, деревня омаха
13
: 270.

	Камедь янипаба.
См.
Protium Carana
.

	Дженни, С. М.
, цитируется о квакерах
14
: 937, 938.

	Январь
, праздник хопи
21
: 21.

	Япония

	дольмены
1
: 115.

	петроглифы
10
: 185
и след.

	челнок
18
: 192.

	дикий рис
19
: 1037.

	Японцы

	луки
14
: 281.

	письмо
10
: 368.

	мнемонические средства
10
: 226.

	траурные цвета
10
: 631.

	сходство индейцев Британской Колумбии с
46
: 33, 36.

	Японские предметы
на Аляске
46
: 34.

	Джапий
, ответвление вайвай
38
: § 550.

	Цикада
в мифологии чероки
19
: 308.

	Корзины кувшинообразной формы
41
: 204.

	Харамильо, Хуан

	о Пекосе
29
: 475.

	о Кивире
29
: 475.

	о Таосе
29
: 183.

	о «Тукаяне»
17
: 595.

	о визите в Кивиру
14
: 396.

	перевод повествования
14
: 584.

	Жаргон
, возникновение между племенами
7
: 7.

	Джарретт, Паттон
, курган на ферме, Джорджия
12
: 314.

	Кувшины

	коллекция индейской краски
3
: 573.

	из руин пуэбло в Аризоне, особенности
22, i
: 61, 181.

	из руин пуэбло в Аризоне, иллюстрации
22, i
: 67, 181.

	большого размера, использование для хранения
8
: 210.

	использование при строительстве дымоходов
8
: 180.

	широкогорлые бутыли или
4
: 398-411.

	См. также
Бутыли
;
Керамика
;
Кувшины для воды
и др.

	Джарвис, ——
, выделение резервации
18
: 822, 831.

	Джаспер, Огайо
, курганы близ
44
: 498
и след.

	Яшма

	туземные карьеры
15
: 23.

	изготовление орудий из
15
: 144.

	приспособленность для изготовления орудий
15
: 84.

	орудия, обсуждение
15
: 89.

	украшение из, Каса-Гранде
28
: 131.

	карьеры, расположение
15
: 78.

	источник для орудий
15
: 73, 140.

	название на языке тева
29
: 582.

	перенос паводками
15
: 22.

	использование для изготовления орудий
15
: 24, 29, 135.

	См. также
Кремни, разновидности
.

	Джатан
, идентификация
17
: 167.

	Джатонабине
, подразделение ассинибойнов
15
: 161.

	Jatropha Urens
, медицинское использование
42
: 670.

	Желтуха
, средство, применяемое при
42
: 667.

	Ява
, символические цвета сторон света
10
: 625.

	Яванцы

	мифическая птица
16
: 220.

	мифические чудовища
16
: 214.

	Метание дротика сквозь обруч
, игра помо
24
: 479.

	Челюсть
, жестикуляция навахо с помощью
21
: 88.

	Челюсть, нижняя.
См.
Нижняя челюсть
.

	Челюстная кость
, фигурка из веревочки
38
: § 678, 679.

	Сойка

	верования
11
: 273.

	myth concerning 19: 284, 466 sqq.

	Кива сойки.
См.
Теособи
.

	Джеага
, упоминание одежды
42
: 681.

	Ревность

	у криков
42
: 370.

	у квакиутль
35
: 1261, 1377.

	у квакиутль, отсутствие
35
: 640.

	Джинкон, Дж. А.

	выражение признательности
29
: 38.

	назначение
41
: 44.

	коллекции, собранные
41
: 15, 20, 43.

	история о призраке, рассказанная
29
: 246.

	о Блэк-Меса
29
: 224.

	о Чипунуинге
29
: 121, 122.

	о Фесере
29
: 152.

	о Кунинге
29
: 153
и след.

	о пуэбло Намбе
29
: 361.

	о поселении Сан-Лоренсо
29
: 129.

	о каменных святилищах
29
: 249.

	о Теэуингге
29
: 154.

	о Теваи
29
: 253.

	о Вапиге
29
: 291.

	работа
41
: 39.

	Джебу
, жалобные послания
10
: 374
и след.

	Йеккер и Ко.
, попытка изысканий
17
: 99.

	Джедито

	группа руин
8
: 52, 53.

	долина, руины в
17
: 581, 589, 592.

	Джефферсон, ——
, коллекция, собранная по приказу
42
: 791.

	Джефферсон, Сайлас

	информация от
42
: 529, 585, 621, 624.

	информатор таскиги
42
: 216.

	Джефферсон, Томас

	цитируется
12
: 673.

	о переселении чероки
5
: 202, 203.

	словарь, записанный
43
: 214.

	Джефферсон,
през.
Томас

	поощрение переселения на запад
19
: 101, 102, 113.

	интерес к этнологии
48
: 1187.

	экспедиция Льюиса и Кларка, спланированная
48
: 1187.

	о попытке создания железоделательного производства в стране чероки в 1807 г.
19
: 86.

	о курганном погребении в Вирджинии
19
: 20
и след.

	о торговле алкоголем среди индейцев
27
: 618.

	предложения чероки
19
: 113.

	Округ Джефферсон, Миссури

	кремень в
44
: 533.

	керамика из
20
: 89.

	Округ Джефферсон, Теннесси
, коллекция индейских реликвий из
3
: 463-468.

	Карта Джеффери
, упоминание
27
: 80.

	Джеффрис, ——
, о мобилианском торговом языке
19
: 187.

	Джеффрис, Томас

	об Акоме
29
: 543, 544.

	о Чилили
29
: 531.

	о Галистео
29
: 482.

	об Ислете
29
: 529.

	о Хаконе
29
: 330.

	об ареале ото
15
: 195.

	о Патокуа
29
: 398.

	о Пекосе
29
: 476.

	о Пикурисе
29
: 193.

	о Пуарае
29
: 523.

	об ареале виннебаго
15
: 196.

	Хемес

	родина клана хано
19
: 614.

	отверстие печи, описание
8
: 165.

	численность населения
7
: 123.

	пуэбло, родина клана кокоп
19
: 604.

	Индейцы хемес

	представления о падающих звездах
29
: 49.

	представления о солнце и луне
29
: 46.

	данные
29
: 403.

	язык
29
: 37, 42.

	местонахождение в 1692 г.
29
: 405.

	названия месяцев
29
: 62, 63-66.

	названия
29
: 399.

	слово для обозначения облака
29
: 54.

	слово для обозначения земли
29
: 52.

	слово для обозначения Млечного Пути
29
: 51.

	название тева
29
: 576.

	отношения с пекос
29
: 477
и след.

	исследования
11
:
XXX
.

	Кацины хемес
, упоминание
47
: 1057.

	Плато Хемес
, древности, бюллетень
28
: 17.

	Регион плато Хемес
, обследование
27
: 10.

	Пуэбло Хемес

	акт Конгресса, затрагивающий
18
: 920.

	коллекция из
2
: 417, 452.

	упоминание
2
: 433.

	визит миссис Стивенсон
29
:
XVII
и след.

	См. также
Хемес
;
Хемес
.

	Дженкес,
полк.
К. У.
, о частичной кремации
1
: 150.

	Дженкс,
д-р
Альберт Эрнест

	методы Бюро, примененные на Филиппинах
23
:
XXXII
.

	автор статей для Бюро
48
: 1189.

	редакционная работа
23
:
XLIII
.

	исследование берестяного промысла
23
:
XIII
,
XXXI
.

	мемуар
19
:
LII
и след.
;
23
:
XIII
,
XXXI
.

	офисная работа
22, i
:
XXI
и след.

	цитируется о сборе риса
37
: 116, 117.

	изучение дикого риса
21
:
XIX
,
XX
.

	«Собиратели дикого риса на Верхних озерах»
19
: 1013-1137.

	работа
24
:
XXI
.

	Дженман, Г. С.
, об угасании зрения
30
: 299.

	Дженнесс,
д-р
Даймонд

	упоминание
46
: 96, 115, 117, 118, 166, 174, 197, 210, 228, 229, 230, 231, 333, 355, 363, 369.

	работа на Аляске
46
: 32, 94.

	Дженни, В. П.
, сообщение о кремниевом карьере
13
:
XXVII
.

	Вяленая говядина
, способ приготовления
14
: 1066.

	Вяление мяса
, процесс
27
: 344.

	Джером, Ариз.
, упоминания
28
: 194, 195.

	Джером-Джанкшен, Ариз.
, упоминания
28
: 203, 204.

	Херонимо де Сантистебан
, письмо Мендосе
14
: 412.

	Топинамбур

	упоминание
33
: 131.

	использование
44
: 289, 307, 319.

	Марь пахучая
, использование
45
: 502, 503.

	Джесакид

	класс шаманов, относительная значимость
7
: 156.

	излечение болезней
10
: 254.

	практика
7
: 157
и след.
, 251-255.

	Джессан.
См.
Tsĕsa´nĭ
.

	Джессап, Генри С.
, о диком рисе в Нью-Гэмпшире
19
: 1031.

	Отцы-иезуиты
, труды
30
: 20.

	Миссионеры-иезуиты
, желание хопи видеть
26
: 28.

	Jesuit Relations
, выдержки
14
:
XLIII
.

	Иезуиты

	появление в Соноре
17
: 57.

	как хронисты сведений об индейцах
19
: 1113.

	изгнание из Соноры
17
: 77.

	влияние на сери
17
: 70, 72.

	знания о сери
17
: 76, 79.

	записи о сери
17
: 77
и след.

	работа среди чероки
19
: 36
и след.

	Хесус, Мария де
, рассказ
47
: 310.

	Джетан

	синоним команчей
14
: 1043.

	идентификация
17
: 167.

	Джетте,
оцец
Жюль
, упоминание
46
: 31, 61, 62.

	Джеттипехика
, место старого пуэбло Патки
19
: 597.

	Jeu de Mains

	игра в руку
24
:

	чипевай 272.

	кучины 272.

	окинаган 300.

	Jeu des Pailles
, игра в палочки, гуроны
24
: 241
и след.

	Джуэтт, Л.
, британская ваза из работы
3
: 399.

	Словарь вакашских языков Джуэтта
, упоминание
7
: 129.

	Jewish Encyclopaedia
о значении Каббалы
19
: 826.

	Джуэтт, Л.
, о камнях в форме черепашьих панцирей как пращевых снарядах
13
: 139.

	Иудеи

	города мира у
19
: 207.

	название на языке тева
29
: 574.

	Хикаке-де-Йоро, Гондурас
, способ образования числительных
19
: 915.

	Хикаке-дель-Пальмар, Гондурас
, способ образования числительных
19
: 915.

	Хикарилья

	отсутствие пляски духов
14
: 805.

	в битве при Адобе
17
: 316.

	враждебность кайова к
17
: 165.

	мифы
19
: 229, 431, 433, 443, 450, 451, 452, 473.

	изучение языка
19
:
XXVI
.

	работа среди
19
:
XV
и след.

	Индейцы хикарилья-апачи

	коллекция
2
: 417.

	танец
29
: 109.

	фиеста в Нижней долине Чама
29
: 156.

	ареал
29
: 108.

	уступки земель и резервации
18
: 868, 872, 886, 902, 916, 922, 924.

	краски
29
: 175, 354.

	численность населения
7
: 56.

	пайки, получаемые
29
: 138.

	упоминания
29
: 574, 582.

	представленные среди населения Намбе
29
: 360.

	реки, олицетворяемые
29
: 102.

	священные реки
29
: 84.

	название на языке тева
29
: 574.

	См. также
Апачи хикарилья
.

	Блесна

	в рыболовных снастях эскимосов
9
: 282, 283.

	См. также
Чиго
.

	Хиджирри
, съедобный плод пальмы
38
: § 247.

	Хименес,
дон
Эусебио
, раскопанные курганы
34
: 247.

	Джимесон, Закария
, информатор сенека
32
: 52.

	Дурман
в мифологии чероки
19
: 426.

	Индейцы хиваро
, вызывание рвоты
30
: 295.

	Хивиро
, числительные
19
: 877.

	Жанна д’Арк

	и Смохалла, сравнение
14
: 719.

	галлюцинация, сопоставленная с доктриной пляски духов
14
: 932.

	Джоанна Болд
, миф
19
: 407.

	Джоара.
См.
Хуала
.

	Слезы Иова
в мифологии чероки
19
: 420.

	Джохельсон,
проф.
Вальдемар

	упоминание
46
: 165, 339, 369.

	работа на Аляске и в северо-восточной Азии
46
: 30, 32.

	Резервация Джокко

	создание
18
: 810.

	индейцы в
14
: 805.

	переселение флатхед в
18
: 858.

	племена в
45
: 324
и след.

	Посконник пятнистый

	использование
44
: 289.

	См. также
Eupatorium Maculatum
.

	Йохансен, В.
46
: 369.

	Джон, Эндрю

	информатор
21
: 137.

	рассказ ирокезов о его колдовстве
2
: 72.

	об игре в обруч и дротик, сенека
24
: 477.

	о снежной змее, сенека
24
: 412.

	работа
25
:
XXI
;
26
:
XXVIII
.

	Джон (сагамор)
, приглашение к поселению
18
: 603.

	Индейцы джон-дей

	синоним тукспуш
14
: 743.

	нынешний ареал
14
: 805.

	Реки Джон-Дей
, синоним тукспуш
14
: 743.

	Курганы Джона Сона
, местонахождение
37
: 99.

	Джонни-Джон, Абрахам
, информатор сенека
32
: 52.

	Джонсон,
губернатор
——

	перепись чероки, составленная
19
: 34.

	о цивилизованном управлении индейцев
19
: 113.

	Джонсон, К. М.
, агент пима
26
: 34.

	Джонсон, Г. Б.
, курганы на земле, Теннесси
12
: 364.

	Джонсон, Г. К.
, керамика, пожертвованная
10
:
XXI
.

	Джонсон, Г. П.
, убит при Вундед-Ни
14
: 872.

	Джонсон, Х. Дж.
, упоминание
29
: 292.

	Джонсон, Джон

	имя, применявшееся к Вовоке
14
: 765.

	См. также
Эпизод Портера — Джонсона
.

	Джонсон, Дж. Л.
, курганы на земле, Теннесси
12
: 379.

	Джонсон, Роберт
, индейская перепись в Южной Каролине в 1715 г.
5
: 142.

	Джонсон,
сэр
Натаниэль
, отчет об индейских делах Южной Каролины
18
: 632.

	Джонсон,
сэр
Уильям

	назначение комиссаром по делам индейцев
18
: 555.

	установление мира между ирокезами и чероки
19
: 38, 352.

	индейский совет, созванный
14
: 18.

	инструкции
18
: 557.

	инструкции Горреллу от
14
: 17.

	жизнеописание
19
: 202
и след.

	on English and Colonial Indian policy 18: 554, 581 sqq.

	о поясах вампума
4
: 86, 87.

	договор с чероки
7
: 78.

	Джонсон, В. Д.

	выражение признательности
17
: 20.

	помощь
17
:
XL-XLIV
, 14, 15.

	Джонсон, Уиллард Д.
, сообщение о пиктограммах
10
: 77.

	Каньон Джонсон

	постройки
33
: 165.

	описание
33
: 164.

	Ранчо Джонсона
, упоминание
28
: 210.

	Джонстон, ——
, изучение руин, открытых
19
:
XIV
.

	Джонстон, Адам
, о мифе о кремации
1
: 144.

	Джонстон,
капитан
А. Р.

	account of Casa Grande by 28: 44, 64 sq.

	о строительных материалах в Пуэбло-Вьехо
22, i
: 177.

	о честности пима
26
: 198.

	о Сан-Фелипе
29
: 500.

	визит в Каса-Гранде
13
: 297.

	визит к пима
7
: 98

	Джонстон,
ген.
А. С.
, комиссар по делам чероки
19
: 145.

	Джонстон, Уильям

	финансовые отношения с индейцами чероки
5
: 315.

	захват земли восточных чероки
19
: 173
и след.

	«Журнал Джонстона»
, ценность
26
: 30.

	Ситник членистый
33
: 63.

	Шутки
, пристрастие эскимосов к
18
: 308
и след.

	Подшучивание
над сборщиками еловой хвои
47
: 322
и след.

	Отношения, допускающие подшучивание

	признаки
47
: 478.

	у индейцев крик
42
: 168.

	у индейцев фокс
40
: 340, 344.

	у виннебаго
37
: 174.

	См. также
Родство
.

	Джолли, Джон

	вождь чероки
19
: 136
и след.

	отношения Хьюстона с
19
: 222
и след.

	Остров Джолли
, уступка
18
: 696.

	Жомар, М.
, о табличке из Грейв-Крик
12
: 632.

	Иона
, параллель
30
: 244
и след.

	Джонс, ——

	о беженцах-чероки во Флориде
19
: 53.

	об экспедиции Де Луны
19
: 201.

	о маршруте Де Сото
19
: 193, 195, 197, 198.

	об экспедиции Джека
19
: 50.

	о петроглифах у Трэк-Рок-Гэп
19
: 418.

	о испанских рудниках
19
: 201, 202.

	об экспедиции Уильямсона
19
: 50.

	Джонс,
д-р
Чарльз С.

	благодарность
20
: 16.

	описание археологии южного региона
12
: 590, 593.

	цитируется
12
: 649, 665, 673, 675, 688, 689, 698, 721;
42
: 740.

	описание курганов Этова
12
: 294.

	описание ракушечных булавок
2
: 215.

	описание ракушечных сосудов
2
: 196.

	описание каменных дисков
2
: 277.

	упоминание ракушечных горжетов
2
: 287, 293, 296.

	об индейских трубках
5
: 93.

	о способе прокола раковин
13
: 165.

	о погребении натчезов
1
: 169.

	о перфорированных камнях
13
: 98.

	о пиктографах
4
: 22, 23.

	о грузилах в Джорджии
13
: 112.

	о керамике
4
: 367.

	об украшении керамики инкрустацией
20
: 67.

	об погребальной керамике Южных Аппалачей
20
: 133.

	об украшениях Южных Аппалачей
20
: 131.

	о южных индейских медицинских трубках
13
: 127.

	о каменных могилах Теннесси
1
: 114.

	о каменных грузилах
13
: 97.

	об использовании птичьих орнаментов колдунами
13
: 126.

	об использовании наконечников стрел в форме полумесяца
13
: 168.

	об использовании чашевидных камней
13
: 92.

	сосуды, пожертвованные
10
:
XXI
.

	работа автора, касающаяся южных древностей, упоминание
12
: 294.

	Джонс Д. Г.
, свидетель земельного договора
14
: 29.

	Джонс,
преподобный
Эван

	предполагаемый основатель общества «Пин»
5
: 325.

	ассигнования для
5
: 339.

	принятие в гражданство чероки
19
: 150.

	миссионер среди чероки
19
: 108.

	выплата
19
: 150.

	перевод Нового Завета
19
: 108.

	учеба Уэффорда под его руководством
19
: 238.

	работа Н. Дж. Смита для
19
: 178.

	Джонс Джордж
, мнение, упоминание
12
: 599.

	Джонс Х.
, продажа земли
18
: 662.

	Джонс Х. П.

	переводчик с кайова
17
: 206, 265, 332.

	о совете кайова в 1868 г.
17
: 161.

	Джонс,
миссис
Дж. А.
, онондагская рукопись
6
:
XXXI
.

	Джонс Джон Б.

	принятие в гражданство чероки
19
: 150.

	организация общества кетоова
19
: 225.

	подготовка школьных учебников
19
: 151.

	предупреждение покинуть земли чероки
5
: 324.

	Джонс,
д-р
Джозеф

	цитируется
12
: 599, 691.

	описание раковинового диска
2
: 276.

	описание раковинового горжета
2
: 297.

	описание раковиновых ложек
2
: 201.

	описание раковинового сосуда
2
: 196.

	обследование кургана Селсертаун от его имени
12
: 266.

	сосуд с изображением, иллюстрированный
41
: 588.

	отмечает земляное сооружение, содержащее каменные могилы и кольца хижин
12
: 577.

	о строителях курганов
5
: 83.

	о жертвенном бассейне в Теннесси
20
: 36.

	об использовании орудий кельмовидной формы
20
: 36.

	публикация
4
: 367.

	работа по керамике Средней Миссисипи
20
: 87.

	Джонс Л. Р.
, о диком рисе в Вермонте
19
: 1032.

	Джонс,
проф.
Маркус Э.

	о керамике Юты
4
: 292.

	о диком рисе в Небраске
19
: 1031.

	Джонс,
преподобный
Питер

	хижина жонглера, описанная
14
: 146.

	о веялке из березовой коры
19
: 1071.

	об игре в кости, миссисога
24
: 80.

	о двойном мяче, миссисога
24
: 654.

	о любовных порошках меномини
14
: 153.

	о сборе дикого риса оджибва
19
: 1063.

	о любовном амулете или порошке оджибва
7
: 258.

	о знахарях оджибва
7
: 162.

	о верованиях в колдовство оджибва
7
: 237;
14
: 143.

	об игре в ракетку, миссисога
24
: 562, 569.

	о предполагаемой силе лекарственного мешочка
14
: 262.

	об игре в кольцо и штырь, миссисога
24
: 538.

	о беговых соревнованиях, миссисога
24
: 803.

	о снежной змее, миссисога
24
: 405.

	о вабено меномини
14
: 152.

	об обмолоте дикого риса топтанием
19
: 1071.

	Джонс П. М.
, археологические работы
44
: 67.

	Джонс Р.
, комиссар по рассмотрению распрей чероки
5
: 301.

	Джонс Страхан
, упоминание
46
: 128, 150.

	Джонс,
д-р
Уильям

	выражения признательности
28
: 225;
29
: 12.

	оказанная помощь
17
:
LIII
.

	сотрудничество в составлении сводки индейских языков
23
:
XXXIV
.

	предоставленная информация
24
: 407, 408, 542.

	тексты кикапу
28
: 258.

	легенда, рассказанная
19
: 489.

	лингвистические исследования
23
:
XIV
.

	собранный материал
24
: 61, 63, 68, 86, 340, 342, 402, 403, 407, 408, 534, 542, 565, 567, 572, 573, 608, 621, 651, 655, 735.

	мифы, собранные
34
: 15, 16.

	on dice games, Chippewa 24: 61 sq., 63 sq.

	о двойном мяче, чиппева
24
: 651.

	о двойном мяче, соуки и фоксы
24
: 655.

	о формах фоксов, соуков, кикапу и оджибва
28
: 239.

	об игре в прятки с мячом, чиппева
24
: 342.

	об игре в прятки с мячом, соуки и фоксы
24
: 345.

	об обруче и шесте, чиппева
24
: 446.

	о духовом ружье, соуки и фоксы
24
: 758.

	об игре в ракетку, чиппева
24
: 567.

	об игре в ракетку, соуки и фоксы
24
: 572, 573.

	о родстве оджибва, оттава и потаватоми
28
: 262.

	об игре в кольцо и штырь, чиппева
24
: 534.

	о шинни, соуки и фоксы
24
: 622.

	о снежной змее, чиппева
24
: 402.

	об игре в палочки, соуки и фоксы
24
: 229, 232.

	о волчках, соуки и фоксы
24
: 735.

	цитата об индейцах фокс
37
: 281
sq.

	ссылка на анализ алгонкинских языков
28
: 236.

	ссылки на
28
: 259;
40
: 28, 71, 501, 546.

	перевод
40
: 27.

	работа
24
:
XXIII
;
26
:
XXI
.

	Джонс В. А.
, о планах эмиграции чероки
19
: 156.

	Джонс,
капитан
Уильям А.
, обсуждение петроглифов в Вайоминге
4
: 24, 227, 244.

	Джонс У. Девенпорт
, курган на земле, Северная Каролина
5
: 66
sqq.
;
12
: 338.

	цитируется труд Джонса «Древности южных индейцев»
4
: 22, 23, 47.

	курган Джонса, С. К.
, современный сосуд
20
: 144.

	Джонсвилл, Вирджиния
, тропа из
42
: 795.

	Джордан,
д-р
Дэвид Старр
, о рыбе Гилы
26
: 83.

	Jordan’s Ranch, ruins at and near 28: 195, 198 sq.

	Джорио,
каноник
Андреа де
, труды по языку жестов
1
: 289.

	Жорис, Адриан
, поселение
18
: 576.

	Хосе, Хуан
, вождь марикопа
26
: 21.

	Джозеф,
вождь

	генеалогия меномини
14
: 58.

	и война нез-персе
14
: 711.

	упоминание
46
: 44.

	кайусского происхождения
14
: 744.

	верховный вождь пима
26
: 196.

	отказ признать договор
14
: 754.

	война под его предводительством
45
: 372.

	Джозеф,
судья
Энтони

	о погребении индейцев таос
1
: 101.

	о таос
29
: 181.

	Джозеф, Антонио
, о таос
29
: 164-168.

	Джозеф, Натан
, коллекция обсидиановых лезвий, полученная через
22, i
:
XXXIX
.

	Жозефина.
См.
Дхосоэквайо
.

	Иосиф Флавий
, описание вдохновения Вовоки
14
: 772.

	Жозетт
, генеалогия
14
: 57.

	«Журнал американского фольклора» (Journal of American Folk-Lore), статья о пережитках древней индейской символики
20
: 101.

	Путешествия

	эскимосов
46
: 145.

	омаха, подготовка к
3
: 275.

	Жутэль, Анри

	авторитетный источник по каддо
42
: 680.

	деление квапа, локализованное
15
: 193.

	об индейском производстве сахара
20
: 31.

	об использовании циновок индейцами
13
: 20.

	о глиняных барабанах южных индейцев
20
: 34.

	о местонахождении определенных селений квапа
7
: 113.

	о неклассифицированных играх
24
: 781.

	Жувансо, ——

	об июлета
29
: 528.

	о хемес
29
: 401.

	о лагуна
29
: 540.

	о намбе-пуэбло
29
: 359.

	о пикурис
29
: 192.

	о походже
29
: 335.

	о сан-фелипе
29
: 499.

	о сан-ильдефонсо
29
: 304.

	о сан-хуане
29
: 212.

	о сандие
29
: 525.

	о санта-кларе
29
: 241.

	о санто-доминго
29
: 448.

	о таос
29
: 180.

	о тесуке
29
: 387.

	Джой Дж. Ф.
, покупка земли
18
: 848.

	Джой Джеймс Ф.
, контракт на нейтральные земли чероки
5
: 340, 350.

	Радость
, знаки для
1
: 300.

	Джойс Т. А.
, теория относительно каменных хомутов
34
: 207.

	Хуада.
См.
Хуала
.

	Хуан Алеман

	имя, данное индейцу пуэбло
14
: 495.

	предательство
14
: 498.

	Исла-де-Хуан-Родригес
, испанское название Сан-Мигеля
14
: 411.

	Хуан де ла Асунсьон
, францисканский монах в Новой Испании
14
: 353.

	Хуан де ла Крус
, смерть в Тигексе
14
: 401, 535.

	Хуана
, королева Испании
14
: 477.

	Хуана Мария

	символ клана
17
: 165.

	предоставленная информация
17
: 123, 270, 281.

	портрет
17
: 150.

	Хуаребо.
См.
Юхубо
.

	Багрянник
, лечебное применение
42
: 665.

	Джадд Дж. С.
, оказанная помощь
17
:
XL
.

	Джадд Джеймс С.
, благодарность
17
: 527.

	Джадд Нил М.

	бюллетени
43
: 16;
44
: 15.

	коллекции
37
: 30;
41
: 19, 43.

	упоминание
47
: 6.

	работа
36
: 24
sqq.
;
37
: 24
sqq.
;
39
: 22;
40
: 13
sq.
;
41
: 12;
45
: 12;
47
: 10
sq.

	Суд
, обсуждение
19
:
LVI
sq.

	Судебная процедура
, отсутствие
35
: 1359.

	Резерват Джудит-Бейсин

	упразднение
18
: 880.

	создание
18
: 864.

	Хуэго-де-Пастор.
См.
Пастор
.

	Хуэго-дель-Куако
, мексиканская игра
24
: 668.

	Хуэгос-де-Бола
25
: 42, 79, 81-85, 110.

	Судья по резиденции
, функции
14
: 474.

	Жонглеры

	у алгонкинских племен
14
: 62.

	мистическая сила
14
: 104, 139.

	у меномини
14
: 66, 97, 138-151.

	сила
42
: 615, 616.

	лечение больных жонглерами
44
: 322.

	Жонглирование

	у индейцев оджибва
7
: 276
sq.

	у сиуских племен
11
: 416, 499, 512.

	плата за
14
: 149.

	описание Карвером
14
: 112.

	страх, внушаемый
46
: 528.

	при дикости
16
: 21.

	хижина меномини
14
: 146
sq.
, 255.

	мистическое происхождение
14
: 93.

	общества Огня
47
: 114
sqq.

	практика у виннебаго
14
: 110.

	замечательные проявления у зуньи
23
: 566
sq.

	См. также
Магия
;
Колдовство
.

	Ореховые (Juglandaceae)
33
: 74.

	Орех серый (Juglans Cinerea)
, использование
44
: 290, 369.

	Орех черный (Juglans Nigra)
33
: 74.

	Кувшины

	глиняные, причудливых форм, от зуньи
2
: 349.

	коллекция индейских сосудов для воды
3
: 538-543.

	Джукс Дж. Б.
, описание лабретов Новой Ирландии
3
: 86, 99.

	хумано
, изучение
15
:
XXIX
,
LII
.

	Линия прыжка
35
: 141, 142.

	Прыгун
, четырехглазая рыба.
См.
Кассароа
.

	Прыгуны
, описание
14
: 939.

	Перепрыгивание
через труп
38
: § 864.

	Прыгающая жаба
, игра зуньи
24
: 721.

	Джуналуска

	вождь восточных чероки
19
: 164
sq.

	участие в войне криков
19
: 97.

	Хункос Фернандес
, о пуэрториканском фольклоре
25
: 20.

	Джуно

	селение тлинкитов
26
: 397.

	кланы
26
: 412.

	индейцы
46
: 33.

	расположение
26
: 412.

	Музей
46
: 30, 33, 167.

	украшенный каменный светильник
46
: 34, 55.

	Ирга

	упоминание
33
: 87.

	использование чиппева
44
: 321.

	Можжевельник

	щепки, церемония с
23
: 504.

	использование
41
: 145;
44
: 290;
45
: 474, 494.

	использование в церемонии тусаян
15
: 280, 283.

	См. также
Можжевельник скальный
.

	Горы Джунипер
, ссылка
28
: 204.

	Можжевельник обыкновенный (Juniperus Communis)

	упоминание
45
: 474, 494, 505.

	использование
44
: 290.

	Можжевельник скальный (Juniperus Scopulorum)
45
: 465, 498, 512.

	Можжевельник виргинский (Juniperus Virginiana)

	упоминание
33
: 63;
45
: 500.

	использование
44
: 290, 362, 369, 377.

	Хупильтепеке
, числительные
19
: 881.

	Юрупари
, танец «Дьявола»; относится также к костяным трубам, используемым в нем
38
: § 558.

	Право первой ночи (Jus Primae Noctis)

	на которое претендовали индейские знахари
9
: 461.

	См. также
Право первой ночи
.

	Справедливость

	корпорации по содействию
20
:
LXXVI
.

	элементы
20
:
LXXIX
.

	принципы
15
:
CXI
,
CXIII
;
20
:
LXXIX-LXXXIV
.

	знак для
1
: 302.

	Ютакалла.
См.
Цулкалу
.

	Джутакалла-Олд-Филдс
, мифы
19
: 407, 476, 479.

	Хутиапа
, числительные
19
: 881, 931.

	Юц,
отец
Джон

	при Вундед-Ни
14
: 872, 878.

	интервью
14
: 874.

	совещание сиу, организованное
14
: 867.

	Соположение
в языке
1
: 3.



К


	Каасанте

	в боевых действиях 1874 г.
17
: 204.

	в набеге на навахо
17
: 345.

	кража пони у
17
: 200.

	Каативерцамана

	портрет
17
: 195.

	ссылка
17
: 445.

	Кабевириде
, должность
47
: 258
sq.

	Общество Кабина

	функции
47
: 107.

	ныне исчезнувшее
47
: 107.

	Кабукалли, Goupia glabra
, для лодок
38
: § 794.

	кабилы
, трепанация практикуемая
16
: 16, 17, 18, 19, 40.

	Общество Какальс

	исчезновение
47
: 97.

	функции
47
: 97.

	Руины Качимба
, описание
17
: 589.

	Танец корзин качина
, описание
47
: 314.

	Помещения качин
, количество
47
: 30.

	Главный качина

	должность
47
: 265.

	См. также
Главный катцина
.

	Культ качин

	описание
47
: 69-75.

	связи
47
: 141.

	наиболее яркий пример
47
: 81.

	выражается функцией вызывания дождя
47
: 81.

	важность
47
: 125.

	См. также
Культ катцина
;
Катцина
.

	Организация качин

	описание
47
: 70
sq.

	посвящение детей в
47
: 71-75, 135.

	См. также
Качины
;
Катцина
.

	Какальк
, мифологическое существо тлинкитов
26
: 460, 465.

	Какэ-куан,
клан тлинкитов

	история
26
: 413.

	фратрия и племя
26
: 400.

	положение
26
: 408.

	Кадьяк, указание направления
4
: 150.

	Остров Кадьяк
, масочка
3
: 128.

	Кадлу Громовержец
6
: 600.

	Кадо.
См.
Танец солнца
.

	Кадогятто
, происхождение названия
17
: 277.

	Кадохадачо

	синоним каддо
14
: 1029.

	описание
14
: 1093.

	ранняя встреча с французами
14
: 1094.

	Кадувок-кеди
, название Краузе для лукахсаду
26
: 413.

	Каэ
, описание
21
: 98.

	Каэкиби
, древнее пуэбло
8
: 30.

	Каэма-а

	поборник трезвости
26
: 170.

	избран вождем в Хила-Кроссинг
26
: 63.

	записи, которые он вел
26
: 18, 64, 66.

	Каэтиба
, родина клана аса
19
: 610.

	погребение у кафров
1
: 126.

	Кагиатсе.
См.
Польякья
.

	Кагуяк
46
: 186.

	Кагвантан,
клан тлинкитов

	родство
26
: 410.

	эмблемы
26
: 415, 420, 431.

	герой Кац!, на которого претендуют
26
: 455.

	история
26
: 412
sqq.

	имена
26
: 421, 422.

	фратрия и племя
26
: 399, 400.

	социальный ранг
26
: 427.

	Кахакуикамоана
33
: 634.

	Кахалаопуна
33
: 656.

	Кахики
33
: 298, 299, 634, 635, 643, 645, 648.

	Кахлиспелм
, синоним пен-дрей
14
: 731.

	Кахлуэлане
из мифологии зуньи
13
: 408.

	Кахмилтпа

	синоним камил-лема
14
: 736, 738.

	См. также
Якима
; и др.

	Кахвеа

	уступки земель и резерваты
18
: 788.

	См. также
Кауия
;
Миссионные индейцы
;
Резерват Туле-Ривер
.

	Кай-помо
, ареал обитания
7
: 88.

	Кайаху

	вождь восточных чероки
19
: 173.

	миф, рассказанный
19
: 439.

	Каяки

	обсуждение
18
: 218-222.

	искусство эскимосов в их использовании
18
: 222.

	эскимосские
9
: 328-335.

	инструменты, используемые при изготовлении
18
: 85.

	игрушечный
18
: 347.

	использование водонепроницаемой одежды
18
: 37.

	зимнее хранение
18
: 244.

	См. также
Каяк
.

	Каялигамут

	праздник мочевого пузыря
18
: 391
sq.

	описание
18
: 250.

	гостеприимство жителей
18
: 297.

	implements and utensils from 18: 69, 72, 95 sqq., 104, 143, 148, 167.

	украшения
18
: 53
sqq.

	физические характеристики
18
: 27.

	курительные принадлежности
18
: 273, 277.

	игрушки
18
: 344.

	средства передвижения
18
: 227.

	эскимосы каялигамут
, ареал
18
: 26.

	Кай-аппа
, питьевая вечеринка для предстоящей работы
38
: § 228, 277.

	Кайавас;
Кайован;
Кай-о-вас;
Кайове
, синонимы кайова
17
: 148.

	Индейцы кайбаб,
Аризона

	название
4
: 171.

	личные имена
10
: 444.

	миф кайбабит
1
: 28.

	Кайбисака.
См.
Тамучи
.

	Кайетюр
, легенда о водопаде
30
: 237.

	Кайгани

	подразделения
7
: 121.

	См. также
Хайда
.

	Кайгву

	подразделение кайова
14
: 1079.

	собственное название кайова
14
: 1078.

	Кайлтас.
См.
Тлейдинг
.

	Кайн
46
: 130.

	Индейцы кайова

	эмблема
10
: 613.

	тыковок с пиктограммой
10
: 208
sq.

	символ
4
: 145.

	упоминание
4
: 135.

	племенное название
10
: 384.

	племенные знаки
1
: 470.

	См. также
Кайова
.

	Кайове

	ареал
7
: 109.

	См. также
Языковая семья кайова
.

	Язык кайове
, исследования А. С. Гатшета
6
:
XXXIV
,
XXXV
.

	Кайпалаоа
33
: 319, 327, 647.

	Кайрау
, съедобная саранча
38
: § 223.

	Ка-ирркинкиньян
, лиственная корзина
38
: § 453.

	Кайруни
, лесной кабан
38
: § 166.

	Кайсале

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 120.

	Кайсале Мана

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 120.

	сходство с девушкой зуньи
21
: 120.

	Кайтсенько или Кайтсенько

	военный орден кайова
14
: 989;
17
: 230, 284.

	погребальная песня
17
: 329.

	посвящение
17
: 287, 320.

	атрибутика
17
: 297.

	Кайтури
, городской вождь колонии лагуна
47
: 355.

	Кайух-Слоу

	упоминание
46
: 54.

	украшенная лампа
46
: 34, 55.

	Кай-ва
, синоним кайова
14
: 1078.

	Кай-ва;
Кай-ване
, синонимы кайова
17
: 148.

	Кайвайка.
См.
Лагуна
.

	Кайюх-Хотана
46
: 130.

	Кай-юх-Хо-тана
, численность населения
7
: 56.

	Кажава Я.
46
: 308, 369.

	Как
символ в иероглифах майя
16
: 218.

	Кака
, макуси, беговые дорожки
38
: § 591.

	Кака

	обитель
17
: 404.

	объяснение
13
: 375.

	зуньи
13
: 366.

	происхождение
13
: 401.

	См. также
Коко
.

	Какакуе
, танцоры-драматурги зуньи
13
: 327.

	Какапти
, жрец Антилопы, одежда
19
: 985.

	Какарилли, Lecythis zebucajo

	орех сапукая, для сигаретной бумаги
38
: § 283.

	орех сапукая, для набедренной повязки
38
: § 547.

	Какчи
методы образования чисел больше десяти
19
: 901
sqq.

	Каке,
селение тлинкитов

	кланы
26
: 410.

	упоминание
26
: 397.

	Каке,
племя тлинкитов

	кланы и домовые группы
26
: 401.

	история
26
: 410.

	упоминание
26
: 396.

	фратрии и кланы
26
: 399.

	Какэкуте
, герой тлинкитов
26
: 413, 418.

	Какло
из мифологии зуньи
5
: 544, 547.

	Каку
, знахарь пима
26
: 38.

	Какуэне
, миф
14
: 205.

	Какули.
См.
Древесный муравей
.

	Калаэхина
33
: 652.

	Калаэпуни
33
: 651.

	Калаквай
, вождь клана хопи, ссылка
19
: 579.

	Калану.
См.
Хьюстон, Сэмюэл
.

	Языковая семья калапуйя
7
: 81 sq.

	Языковая семья калапуя (Kalapooian Stock), племя калапуя (Calapooya) 24: 283.

	Индейцы калапуя (Kalapuya Indians), исследование д-ром Лео Дж. Фрахтенбергом 36: 20 и след.

	Язык калапуя (Kalapuya Language), работа о нем 39: 20 и след.

	Материалы по калапуя (Kalapuya Material), пересмотр д-ром Лео Дж. Фрахтенбергом 37: 17.

	Калектака (Kalektaka)

	церемония 21: 23, 25, 26.

	название Воинского общества среди кланов пакаб 19: 609.

	особенность в одежде 1: 65.

	религиозное общество в Вальпи, исток 19: 623, 630.

	Калелеалуака (Kalelealuaka) 33: 643.

	Калиа (Kalia), классический узор, созданный 41: 300 и след.

	Калиуклук (Kaliukluk) 46: 194.

	Калинья (Kalinya). См. Карибы (Carib).

	Племя калиспел (Kalispel Tribe)

	плетение корзин 41: 141, 154, 155.

	характеристики 45: 325.

	country occupied by 45: 308 sq., 312 sq.

	диалект 45: 303.

	подразделения 45: 312 и след.

	индейские названия 45: 296, 297, 299.

	связи с другими племенами 45: 323.

	список вождей 45: 377.

	местонахождение 45: 37.

	название на языке жестов 45: 145.

	происхождение названия 45: 296.

	численность населения около 1805 г. 45: 314.

	численность населения в настоящее время 45: 315.

	теория происхождения 45: 321.

	войны с кёр-д’ален 45: 121.

	Калиспелины (Kalispelines), синоним пенд-д’орей 14: 731.

	Калиспелуссы (Kalispelusses), синоним пенд-д’орей 14: 731.

	Кальм, ——

	упоминание 46: 218.

	цитируется об использовании индейцами корней камыша 9: 520, 521.

	Кальм, Питер (Kalm, Peter)

	упоминание ракушечных ножей 2: 202.

	об индейском ткачестве 13: 22.

	об изготовлении керамики в восточной части США 20: 59 и след.

	о деньгах из ракушек 2: 238.

	о подвесках из ракушек 2: 257.

	Kalmia Polifolia 45: 465.

	K·!áłmōdēłanag̣a 35: 733.

	Кальняк (Kalniak) 46: 188.

	Калопалинг (Kalopaling) 6: 620, 621.

	Индейцы калош (Kalosh Indians), Аляска

	коробовое погребение 1: 156.

	могилы 10: 524.

	Калтаг (Халтаг) (Kaltag (Khaltag))

	погребения 46: 55.

	переносы местоположения 46: 59.

	эскимоидные черты
46
: 55, 56.

	упоминание
46
: 54, 131, 132, 133, 136, 139.

	останки
46
: 81.

	Камахуалеле
33
: 635.

	Камайакау
, вождь племени якима
14
: 722, 737.

	Камай-йо
, корзина с коническим дном
38
: m§ 424.

	Камал Ткак

	возраст
26
: 196.

	артефакты, изготовленные
26
: 106, 148.

	названия месяцев, предоставленные
26
: 36.

	о доме Старшего Брата
26
: 225.

	о селениях пима на реке Хила
26
: 20.

	о лечении болезней
26
: 265
и след.

	очерк
26
: 17.

	песни
26
: 272, 331.

	См. также
Тонкая Кожа
.

	Камапуаа
33
: 301, 338, 622, 644, 658.

	гора Каматук

	бой между апачами и пима
26
: 44.

	в песне пима
26
: 296, 329.

	См. также
Сьерра-Эстрелья
.

	Каматук-Вутча
, селение пима
26
: 23.

	Камлупс
, торговый пункт
41
: 157.

	Камуатта
, бамбуковая флейта
38
: § 561.

	Камук-Вутча, а-атам.
См.
Хила-Кроссинг
.

	Кан

	или божества апачей
9
: 581
и след.

	символ, обсуждение
16
: 215, 226, 242.

	Кана
33
: 296, 305, 316, 645.

	Канаб
, керамика из
4
: 281, 287, 310, 314.

	Канахэавастик
, название шайеннов на языке кри
14
: 1023.

	Канаима

	evil done by 30: 346 sq., 348, 354 sq.

	объяснение
30
: 354
и след.

	формы
30
: 354, 356.

	происхождение
30
: 355.

	распознавание
30
: 356, 361.

	дерево того же названия, свойства
30
: 354.

	См. также
Месть
.

	Канаканак

	черепа
46
: 251, 252.

	упоминание
46
: 251, 252.

	Кянакук

	рассказ
14
: 666, 692.

	последователи учения
14
: 902.

	конец
14
: 700.

	Каналоа
33
: 300, 303, 305, 306, 618, 634, 636, 643.

	Канан.
См.
Кан
.

	Канаста
, миф о
19
: 341
и след.
, 480.

	Канатак
46
: 188.

	Канати
, мифы о
19
: 242-249, 262, 264, 280, 431-435, 441, 464.

	Канaтс.
См.
Канеатчи
.

	Канава, Зап. Виргиния
, петроглифы в
10
: 34.

	Канава-Фолс, Зап. Виргиния
, тропа к
42
: 753.

	река Канава

	древние поселения на
42
: 754
и след.

	пересечение троп у
42
: 756
и след.

	петроглифы на, Западная Виргиния
10
: 125.

	пиктограммы на
4
: 22.

	тропа вдоль
42
: 749.

	посещена Джорджем Вашингтоном
42
: 754.

	долина Канава, Зап. Виргиния

	исследования в
5
:
XX
,
XXI
, 51, 53, 57.

	кремень в
44
: 513
и след.

	Канкаб
, определение
16
: 256.

	Кейн, ——

	о мифах нискуалли
19
: 472.

	о мифах валлавалла
19
: 448.

	Кейн, Элиша Кент

	описание собачьей упряжки эскимосов
9
: 359.

	описание эскимосского каяка
9
: 334.

	об эскимосских парках
9
: 118.

	об эскимосских гарпунах
9
: 222, 243.

	изученные труды
9
: 23.

	Кейн, Пол

	лингвистическая литература
7
: 19.

	об игре в четыре палочки, клаклама
24
: 328.

	об игре в угадывание предметов в руках, чинуки
24
: 281
и след.

	об игре в кольцо и шест, колвилл
24
: 457.

	о ракетке, чинуки
24
: 573.

	о царапании у индейцев
9
: 491.

	об игре в палочки, клаллам
24
: 249.

	Кейн
, гавайское божество
33
: 303, 305, 306, 618, 634, 636, 642, 643.

	Канеатчи
, вождь ютов
17
: 324.

	Канел

	значение
16
: 235.

	См. также
Кэнел
.

	Кейн-японг
, шпулька с шишечкой
38
: § 466.

	эскимосское племя кангивамиут
, расположение
6
: 463.

	эскимосы кангут
46
: 224.

	канягмиут

	эскимосы, упоминание
46
: 218.

	маленькая маска
3
: 128, 129.

	Канинахойк
, название арапахо на языке оджибве
14
: 953.

	Kaninăvish, название оджибве арапахо 14: 953.

	Канкакийские потаватоми, уступки земель и резервации 18: 738.

	Канкин

	определение 16: 261.

	символ в кодексах майя 16: 241.

	Канонтевантета, мать Вильямса 14: 24.

	Канза-Ривер, упоминание 27: 81.

	Канза, или племя кау

	подразделение дегиха 15: 162.

	веррования в загробную жизнь 11: 421.

	культы, описание 11: 371, 415.

	подразделения 37: 181.

	вьючные животные у них 15: 174.

	ранняя история 15: 193.

	general account of 40: 40, 66 sq.

	род в нескольких племенах 27: 38, 66, 67.

	родовая организация 15: 230.

	пляска духов у них 14: 902.

	квапа, включенные в состав 15: 195.

	уступки земель и резервации 18: 708, 778, 822, 856, 876, 886, 898.

	лингвистическая классификация 27: 605.

	жилища 13: 270.

	значение термина lost 27: 40.

	упоминание 7: 113.

	название команчей 14: 1043.

	название сиу 14: 1057.

	численность населения 7: 118; 15: 193.

	упоминание 27: 169.

	relation of, to other tribes 27: 35, 37 sq.

	переселение на Индейскую территорию 5: 360.

	исследования, касающиеся 11: XXXII.

	тайное общество 6: 396.

	племенная организация 27: 141.

	См. также Племя канза; кау; а также названия родов и других подразделений.

	Канзас

	описание Кастаньеды 14: 528.

	набег кайова 17: 335.

	местонахождение Кивиры 14: 397, 591.

	военные посты 17: 383.

	происхождение названия 27: 169.

	петроглифы 10: 80 и след.

	См. также Кивира.

	Kansas City Review, статья о солеварении и керамике 20: 31.

	Род канза

	омаха 3: 241 и след.

	омаха, суброд 3: 241.

	омаха, табу 3: 241.

	Канзас-Ривер, переправа через нее Коронадо 14: 397.

	Племя канза

	данные о танцах 40: 548.

	постничество 40: 546.

	название у омаха 27: 101.

	См. также Канза; кау.

	Корни канта, приготовляемые в пищу 42: 404.

	Канталалги

	клан криков 42: 116, 119.

	связи 42: 121.

	Кан-чати

	расположение кланов по местам для сидения 42: 201-204.

	планировка площади для ритуальных танцев 42: 206-209.

	советы кланов 42: 123.

	кланы, предоставляющие вождей и хених 42: 192.

	кланы, фратрии и половины 42: 158 и след.

	расположение мест для сидения 42: 198.

	Белый город верхних криков 42: 123, 254.

	Ка́нтси, каддоанское название кайова-апачей 14: 1081.

	Канци; К`а-патоп, синонимы кайова-апачей 17: 245.

	Канзе. См. Канза.

	Каолин

	чашка из Чавес-Пасс, иллюстрация 22, i: 96.

	белый пигмент 38: § 32.

	Каони, игра с двойным мячом 24: 660 и след.

	Каунадо, резервация 18: 658.

	Капак, определение 16: 262.

	Капаю

	смерть 40: 27.

	упоминание 40: 27.

	Капаю, Джордж, упоминание отца 40: 343.

	Капаю, Гаррисон, упоминание 40: 43.

	Капитца Мико, захоронение 42: 397.

	Пуэбло Капо, говорит на том же языке, что и клан хано 19: 614.

	Капон (Капонг). См. Акаваи.

	Kappler, A., cited 30: 229, 232, 295 sq.

	Каппус, М. А., спутник Кино 17: 57.

	Капуаокаохелоаи 33: 623, 656.

	Капухону 33: 646.

	Капунг. См. Санта-Клара.

	Каак-ануву, селение тлинкитов 26: 397.

	Карака, саванновая птица с красными глазами 38: § 599.

	Караманни. См. Моронобея.

	Каранкава

	информация 19: XVI.

	числительные 19: 877.

	собранный словарь 10: XVII.

	словарь, работа над ним 29: 14.

	Каранкавская языковая семья 7: 82 и след.

	Карари, заплечный мешок 38: § 450.

	Каратас. См. Курауа.

	Каратюк 46: 203.

	Кариару. См. Бигнония.

	Кариру, название собаки 38: § 717.

	Каркундего, комиссар по заключению договора с меномини 14: 21.

	Карлук 46: 186.

	Карок, суеверие, связанное с захоронением 1: 200.

	Карон

	генеалогия 14: 56.

	См. также Каррон.

	Карраймони-Виллидж, местонахождение 37: 51.

	Карри-ман-ни, подписавший договор меномини 14: 28.

	Карутана, языковая семья араваков на реке Исана 38: § 342.

	Касаан

	селение хайда, кланы 26: 412.

	селение хайда, происхождение названия 26: 408, 409.

	получило статус национального памятника 41: 49.

	планы в отношении 41: 79.

	призывы к сохранению 41: 26.

	См. также Олд-Касаан.

	Кашанак 46: 189.

	Кашеваров, А. П. 46: 31, 33, 34.

	Кашигалук 46: 193.

	Кашим

	одежда, носимая в кашиме 18: 287.

	строительство 18: 245 и след., 285.

	обычаи, связанные с ним 18: 285-288.

	введение детей в кашим 18: 286.

	упоминание 46: 171, 172, 182.

	селение «Тридцать два» 46: 70, 71, 72, 82, 170.

	типы 18: 249 и след.

	Кашири. См. Кассири.

	Кашунок; Кашунук

	черепа 46: 194.

	упоминание 46: 194.

	Касиан. См. Касаан.

	Касихта, площадь селения 41: 511.

	Касихта

	Белый город нижних криков 42: 125, 254.

	расположение кланов по местам для сидения 42: 201-204.

	и чикасо, дружба между ними 42: 51.

	и ковета, разделение лекарства между ними 42: 546.

	планировка площади для ритуальных танцев 42: 225 и след., 265, 266, 267, 268.

	веррование относительно баска 42: 546.

	церемониал баска 42: 603 и след.

	церемониальный титул 42: 307, 614.

	советы кланов 42: 125.

	кланы, предоставляющие вождей и хених 42: 193, 194.

	кланы, фратрии и половины 42: 160.

	отличие от ковета 42: 38.

	история 42: 56-63.

	легенда, происходящая из 42: 33-38.

	легендарная связь с ковета 42: 261, 262.

	легендарное происхождение 42: 50.

	легендарное происхождение названия 42: 54.

	маскогский элемент, представленный в нем 42: 40.

	один из четырех ведущих городов 42: 548.

	расположение мест для сидения 42: 198.

	претензия на первенство 42: 310.

	отношения с чикасо 44: 176.

	обзор пути миграции 42: 38 и след.

	отделение от ковета 42: 546.

	разделение на две части 42: 261.

	описание площади Хокинсом 42: 183.

	самый старый город 42: 262.

	объединение с апалачикола 42: 38.

	См. также Клан кушехта.

	Касихта Яхола, сведения, предоставленные им 42: 69, 108, 192.

	Касиспа, селение палусов 14: 735.

	Каскайя, идентификация 17: 168, 246.

	Kaskaskia land cessions and reservations 18: 652, 654 sqq., 662 sqq., 692, 742, 794, 842 sqq.

	Каскакия

	ранняя область обитания 7: 113.

	численность населения в 1764 г. 19: 1108.

	каскинампо, торговавшие в Сент-Огастине 42: 510.

	Каскиагеди, клан тлинкитов

	родство 26: 423.

	гербы 26: 416, 417.

	история 26: 411 и след.

	имена, используемые ими 26: 421.

	фратрия и племя 26: 399.

	положение 26: 408.

	Кассапа-аринг, зазубренная составная стрела для охоты на черепах 38: § 140.

	Кассово. См. Кассон.

	Кастаксехда-ан, селение тлинкитов 26: 397, 409.

	Кастель-помо, область обитания 7: 88.

	Кат, символ дня, обсуждение 16: 226.

	Ката, подразделение кайова 17: 228.

	Катавские индейцы 3: XXII.

	Катагвади, клан тлинкитов

	гербы 26: 416.

	history of 26: 409, 412 sq.

	имена 26: 422.

	фратрия и племя 26: 400.

	Катака, название кайова-апачей 14: 1081.

	Катака, синоним кайова-апачей 17: 245.

	Катаквальту, клан тлинкитов в 26: 413 и след.

	Катальста, гончар из числа чероки 20: 56.

	Катальста, последняя женщина-гончар из чероки 19: 164.

	Катальста, Эви, гончар из числа чероки 20: 56.

	Катаполитани, языковая семья араваков на реке Кана 38: § 124, 342.

	Качинкиху

	описание 8: 121, 123.

	Машонгнави мункива 8: 127.

	наличие в разрушенной киве близ Сикятки 8: 117.

	кива Шупаулови 8: 126.

	Катци

	знаток хопиского фольклора 17: 637.

	жрец Антилопы, описание 19: 984.

	участок Катци в Сикятки 17: 641.

	глава клана Кокоп об исконной родине Кокоп 19: 604.

	Кацина

	древние кацины у хопи 21: 17.

	древние кацины, значение при классификации кацин 21: 18.

	применение термина 15: CI, 251, 264, 265.

	существа, которых не называют кацинами 21: 118-121.

	празднование возвращения кацин 21: 31.

	культ в Тусаяне 17: 625, 633.

	культы из пуэбло Нью-Мексико в Валпи, уникальное происхождение 19: 630 и след.

	определение 17: 661, 732; 21: 16, 44, 45.

	изображения на керамике хопи 17: 624, 658, 665.

	хопи 21: 17, 18.

	хопи, легендарная родина 22, i: 144.

	хопи, символы кацин на масках 22, i: 143.

	хопи, работа о них 22, i: XVI и след.

	иллюстрированный доклад 23: XXVI, XLIII.

	природа кацин 21: 15, 16.

	навахо, появление среди хопи 21: 17.

	навахо, описание изображений 21: 97, 98.

	навахо, олицетворение хопи 21: 97.

	навахо, использование диска в одежде 21: 88.

	количество кацин, известных хопи 21: 17, 59.

	связанные с кланом Аньвуци, миграции и перепись 19: 607, 608.

	народ, уход из Орайби в селения восточного Тусаяна 8: 26, 27.

	прежнее описание 15: 264.

	возвращение кацин, церемония 15: 373.

	возвращение кацин во время праздника Поваму 21: 36.

	отбор кацин для росписи 21: 14.

	время появления 21: 16, 17.

	Тусаян, мемуар 15: C, 245-313.

	вариации в представлении Великой Змеи 21: 49, 50.

	См. также Кацины; масочные танцы; цакаб-кацины.

	Главный жрец кацин

	функции 47: 876.

	власть 47: 875.

	избрание 47: 875.

	См. также Главный жрец качин.

	Клан кацин

	появление в Валпи 19: 585.

	Ахюл, возвращающееся солнце клана 21: 65, 122.

	предки клана 21: 57, 70.

	празднование возвращения предков 21: 16, 22.

	перепись 19: 620 и след.

	описание 21: 110.

	демонстрация изображения бога войны, принадлежащего клану 21: 25, 26.

	проживание в Кисюбе 21: 70.

	кацины хопи, происходящие от него 21: 125.

	миграция 19: 606.

	праздник Поваму в Валпи, контролируемый вождем клана 21: 31.

	Культ кацин

	обсуждение 47: 516-521.

	основополагающие черты 47: 901 и след.

	теория Парсонс 47: 903.

	См. также Культ качин; к`атсина.

	Танцы кацин

	как обряды вызывания дождя 47: 517.

	description of 47: 495, 519 sqq.

	распространение 47: 899-903.

	Отцы кацин, появление на праздниках хопи 21: 56.

	Братство кацин, церемонии, проводимые ими 21: 23.

	Группы кацин, составляющие их кланы 19: 584.

	Кива кацин в Орайби 8: 135.

	Кацина-мана

	описание 21: 70.

	участие в празднике Поваму 21: 67.

	Жрецы кацин

	культ 47: 521-525.

	отличие от кацин 47: 879.

	исполнители ролей жрецов 47: 880.

	маски 47: 879 и след.

	Общество кацин

	подразделения 47: 518.

	функции 47: 875.

	расширение деятельности 47: 843.

	посвящение в общество 47: 478, 518.

	членство 47: 517 и след., 876.

	организация 47: 874-885.

	происхождение и перепись 19: 623.

	См. также Организация качин.

	Кацинаба, родина клана кацин 19: 607.

	Кацины

	связь с умершими 47: 844.

	церемонии 47: 909, 920, 924, 934, 941, 943, 950, 961, 968, 970, 981, 986, 989, 994, 1003, 1007, 1009, 1011, 1013, 1017, 1025, 1035, 1077, 1080, 1081, 1083.

	отождествление с умершими 47: 516 и след.

	олицетворение 47: 517.

	представления лагуна 47: 844.

	список, зуньи 47: 905-908.

	мифы 47: 922, 925, 938, 984, 986, 991, 1003, 1013, 1015, 1020, 1026, 1028, 1032, 1036, 1040, 1042, 1048, 1051, 1058, 1078.

	природа 47: 843-847.

	происхождение 47: 844, 846.

	черты характера 47: 521 и след.

	наказания, налагаемые ими 47: 846.

	использование слова 47: 516.

	См. также Культ качин; кацина; к`атсина.

	Кей, доктор Х. Ф. К. тен. См. тен Кей.

	Катламет

	словарь, работа над 26: XXII.

	опубликованные тексты 23: XXXVI.

	исследования среди 16: LXV.

	тексты, работа над 22, i: XXXII.

	Катиана, в истоках реки Парагуа 38: § 940.

	К’атич. См. К’ат.

	Катишан, из Врангеля

	благодарность 26: 400.

	о судьбе нечестивых 26: 461.

	о первых поселенцах Ситки 26: 409.

	об эндогамии кланов 26: 424.

	о Вороне как божестве тлинкитов 26: 454.

	о духах в представлении тлинкитов 26: 452, 465.

	о времени прокола лабретов 26: 434.

	о кланах и фратриях тлинкитов 26: 407.

	о гербах тлинкитов 26: 415 и след., 457.

	об обычаях погребения у тлинкитов 26: 430.

	об именах тлинкитов 26: 408 и след., 413.

	Кат-ла-вот-сетт, банды 7: 134.

	Катмай 46: 187.

	като-помо, ареал 7: 88.

	К`а-т’огья, смерть 17: 294.

	Катс!, мифологический герой тлинкитов 26: 455.

	к’ацина, акома

	описание 47: 69 и след.

	затронутые ирригацией 47: 58.

	уходящие в прошлое 47: 58.

	характеристика 47: 75–81.

	impersonation of 47: 69, 94 sq.

	значение 47: 64, 69.

	список 47: 75–81.

	цель 47: 81.

	духи-дождитесь 47: 64.

	См. также Организация качин; Кацина; Маски.

	Каттекас, синоним кайова-апачей 17: 245.

	Катун

	термин майя, определение 22, i: 273 и след.

	рабочая таблица майя 19: 819.

	числовое значение 22, i: 204, 234.

	символ, открытие Гудмана 19: 712.

	символы, особенности 22, i: 222, 223, 268.

	символы, иллюстрации 22, i: 268.

	Кузнечик, миф 19: 311, 463.

	Кау, описание 21: 101.

	Каудер, Христиан, труды на языке микмаков 10: 667–670.

	Кауланипокий 33: 305, 306, 622, 659.

	Каулу 33: 638.

	Каулулаау 33: 661.

	Каулу-нгаи, каркас гамака 38: § 465.

	Каус или племя квокуос по Хейлу 7: 89.

	Каутци Пай, подвиг 26: 41.

	Кау-ури, общее название араваков для любой заплечной корзины 38: § 412, 418, 420.

	Каувуя

	образование названий чисел 19: 879.

	названия чисел 19: 868, 876, 879, 923, 929.

	Каувики 33: 339, 635.

	Кавагуэ, водное погребение 1: 180.

	Кави Ванамам, рассказ 26: 81.

	Кавиагмиут. См. Эскимосы, западные.

	Кавиагмут

	язык, различия между уналит и 18: 25.

	ареал 18: 26.

	Эскимосы полуострова Сьюард

	упоминание 46: 227.

	физические характеристики 18: 28, 29.

	Кавлюгнак 46: 142.

	Кау

	ареал 7: 116.

	название омаха 27: 101.

	отношения с осейджами 36: 45, 46.

	поселение в районе Чероки-Стрип 19: 151.

	См. также Канза; Канза, племя.

	Кава, нанизанные коробочки семян для колокольчиков, связок погремушек и т. д. 38: § 574, 590, 591.

	Каваи, жевательный табак 38: § 284.

	Каваиги, Белый город 42: 254.

	Каваика

	применение названия 17: 622.

	колония в Тусаяне 16: 306, 310.

	родина клана Аса 19: 610.

	керамика из 17: 622.

	руины 17: 590.

	Кавас; Каягуас, синонимы кайова 17: 148.

	Кавас

	почитание в церемонии Хако 22, ii: 74, 302.

	См. также Орёл, бурый; Стебель с перьями, синий.

	Каваунуиаола 33: 663.

	Кав-а-вах 1: 142.

	Кавчодинне

	игры 24:

	игры в кости 92.

	ручная игра 272.

	кольцо и булавка 543.

	Кавела 33: 620, 641.

	Кавия

	разделение труда 26: 153.

	игры 24:

	игры в кости 165.

	ручная игра 310.

	См. также Кахвиа; Кахвеа.

	Кавиколи

	связь масок Сумайколи с маской 21: 55, 96.

	происхождение 21: 125.

	описание 21: 96.

	олицетворение у зуньи 21: 96.

	Кавинахау, подразделение арапахо 14: 957.

	Кав-кав-сей-кав, подписавший договор меномини 14: 28.

	Кав-нии-шо, подписавший договор меномини 14: 28.

	Кавълтук Вутча, селение пима 26: 23.

	Кавта, пепел от коры, смешанный с глиной для керамики 38: § 90.

	Кахено́нба

	в битве с сиу 27: 100 и след.

	упоминание 27: 99, 496.

	Кахкойендуа, мифологический монстр тлинкитов 26: 402, 417.

	символ Каяб, использование 16: 206.

	Каячкидетан, клан тлинкитов

	родственные связи 26: 411.

	имена, используемые 26: 421.

	фратрия и племя 26: 399.

	Каяк

	конструкция 6: 486–489.

	влияние на эскимосов 46: 359.

	См. также Кайакс.

	Каякшулик 46: 208.

	К’айяньте, лечебная палочка 17: 301.

	Каяяк 46: 187.

	Кайемаши в мифологии зуньи 13: 366, 410.

	Покупка Кайодероссы, история 18: 582.

	Каюсе, синоним кайюсов 14: 743.

	Кчемнито в мифологии меномини 14: 207.

	Клан Ке, перепись 19: 618, 622.

	Киалэджи

	расположение кланов по спальным местам 42: 201–204.

	расположение площади для ритуальных танцев 42: 219 и след., 251, 252.

	на автобуске в Тукабачи 42: 559, 568.

	клановые советы 42: 125.

	кланы, предоставляющие вождей и хених 42: 192, 194.

	кланы, фратрии и половины 42: 159 и след.

	план церемониальной площадки 42: 220, 253.

	положение спальных мест 42: 198.

	Красный город верхних криков 42: 125, 255.

	Ким, Томас В.

	благодарность 14: 655.

	помощь 7: XXIX.

	раскопанная погребальная циста 16: 101.

	раскопки в Каваике 17: 622.

	изъятые и возвращенные идолы 17: 619.

	материал, собранный 24: 346, 258, 457.

	mortuary pottery collected at Shumopavi by 22, i: 69 note, 113 note.

	о церемониальном использовании цветов моки 10: 623.

	о танце Духов Кохонимо 14: 813.

	о прятании мяча, хопи 24: 358.

	коллекция керамики 4: 293, 296, 321, 330, 336, 348, 355.

	наскальные рисунки, о которых сообщал 10: 50.

	собранные изделия тусаян 6: XLIX.

	Коллекция Кима, керамика 28: 139.

	Кимс-Каньон, Аризона

	идеокские петроглифы 10: 604, 605.

	танец навахо 5: 432, 442.

	руины 17: 581.

	наскальные рисунки 10: 50.

	место старого Пунчи 19: 614.

	то же, что Пунчи 19: 604.

	Кин, А(огюстес) Х.

	лингвистическая литература о «тегуа» или «тайво» 7: 122.

	упоминание 46: 331, 332, 333, 344, 354, 370.

	Кирни, генерал —

	вторжение в Калифорнию 26: 30.

	завоевание Нью-Мексико 17: 502.

	экспедиция 28: 63.

	Китинг, П. 46: 65.

	Китинг, Уильям Х.

	о погребальных помостах 1: 162.

	о погребальных суевериях 1: 199.

	о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру 19: 1122.

	о народных синонимах дикого риса 19: 1023.

	о диком рисе в водной системе Ред-Ривер-оф-те-Норт 19: 1035.

	Кеавейкекахиалии 33: 653.

	Кебби, Ф. С., свидетель контракта по Каса-Гранде 15: 334, 335.

	Кебби, Дж. Х., аффидавит 15: 335.

	Кека

	появление в Соялуне 21: 25.

	описание 21: 78.

	олицетворение в Поваму 21: 32.

	Кече

	названия чисел 19: 869, 870.

	Сан-Диего, члены 19: 930.

	Сан-Луис, члены 19: 930.

	Кечи, образование названий чисел 19: 879, 895–899.

	Кичи, синоним кичаев 14: 1095.

	Киф, Х. Л., благодарность 27: 642.

	Кека, обращение со змеями 42: 645 и след.

	Килессечуппо, вождь Брокен-Арроу 42: 322.

	Кинер, преп. Ульрих, проповедник среди чероки 19: 165.

	Кип, преп. Дж. Р., о синтаксисе языка жестов 1: 360.

	Хранитель Очага, церемония 36: 139 и след.

	Хранители

	описание 27: 595.

	вознаграждение 27: 212 и след.

	упоминание 27: 205, 598.

	«Хранение призрака» 1: 160.

	Хранит-своё-имя-всегда, см. Датетекан.

	Банда Кивавнея

	уступка резервации 18: 758.

	резервация 18: 740.

	Кегиссе, подписавший договор меномини 14: 28.

	Кехели, маниока в процессе производства кассарипа 38: § 248.

	Кехтипакунонк, правильная форма названия Типпеканоэ 14: 684.

	Кей или острова Ару, Океания, петроглифы 10: 167 и след.

	Кейм, Де Б. Р.

	о кайова-апачах 17: 248.

	о раннем ареале кайова 17: 153.

	о Сет-тайне 17: 209.

	об бою ютов и кайова 1868 г. 17: 325.

	Кейн (субген), (Тхатада)

	account of 27: 161, 165 sqq.

	упоминание 27: 162.

	обряды 27: 159.

	См. также Субген Черепахи.

	Кейт, сэр Артур

	упоминание 46: 333, 351, 370.

	о риолите Саут-Маунтин 15: 74.

	Озеро Кеджимкуджик, Новая Шотландия

	рисунки 10: 740–749.

	скалы с надписями 10: 38–42.

	мифические петроглифы 10: 468–487.

	работа по петроглифам 10: XII.

	Кек, население 7: 87.

	Кекчи, игры в кости 24: 141 и след.

	Кекевин; Кекеновин, определение 10: 35.

	Кекелаппан, продажа земли 18: 595.

	Ке-кин, генс

	должность 39: 93.

	местонахождение 39: 84.

	Кекухаупио 33: 654.

	Келемюряву, церемонии 21: 21.

	Келлер, доктор Ф., об изделиях швейцарских свайных построек 3: 404, 412, 413, 418, 420.

	Келлер, отец Игнасио Хавьер

	миссионерские труды 26: 28.

	визит в Каса-Гранде 28: 56 и след.

	о диком рисе в Огайо 19: 1031.

	Келљеспем, синоним пен-д’орей 14: 731.

	Келли, Джеймс Э., погиб при Вундед-Ни 14: 872.

	Келнер, Август, погиб при Вундед-Ни 14: 872.

	Келло, миссис Дж. Р., и мисс Хатти, переданный экземпляр 36: 34.

	Келлогг, Д. С., сосуд, полученный от 20: 167.

	Келли, Фанни

	цитируется о шаманах сиу 9: 453.

	цитируется об играх сиу с костями 9: 486.

	Kelly, J. A., 46: 224.

	Ферма Келли, кремень 44: 510 и след.

	Ламинария

	использование в амулете от погоды 35: 629.

	с икрой сельди 35: 426.

	Сосуд из ламинарии

	для жира 35: 431.

	упоминание 36: 316, 574, 657.

	Рыба-ламинария

	вяленая на углях 35: 402.

	разделка 35: 397, 403, 405.

	глаза 35: 395.

	ловля 35: 181.

	жабры и желудок вареные 35: 405.

	упоминание 35: 393–409.

	жареная 35: 408.

	разрезанная 35: 403.

	высушенная на ветру 35: 400.

	Келта, погребальное суеверие 1: 200.

	Кеме, описание 21: 100.

	Кенабес, расположение 43: 170.

	Полуостров Кенай, орнаментированные каменные светильники 46: 34.

	Кендалл, Э. А.

	цитируется о шауано 14: 673.

	цитируется о пророке шауано 14: 675.

	Кендалл, Франк, рассказ о Тавибо 14: 703.

	Кендалл, Г. У.

	о кайова в 1841 г. 17: 172.

	о техасско-кайовском бое в 1841 г. 17: 277.

	Кенести, ареал 7: 54.

	Кенгла, Луис А.

	археологическая работа 15: 17.

	цитируется о карьере стеатита 15: 117.

	Группа Кеникашиха, квапо 27: 68.

	Кеннан, Джордж, цитируется об использовании корней сибиряками 9: 521.

	Кеннард, Джон, вождь хитчити 42: 322.

	Кеннард, Моти, преемник Роли Макинтоша 42: 330.

	Кеннард, Томас В., комиссар по оценке земель индейцев 5: 363.

	Кеннебек, формы названия со значениями 43: 170.

	Река Кеннебек, обилие керамики 20: 173.

	Кеннеди, —, экспедиция против чероки под его руководством в 1788 г. 19: 65.

	Кеннеди, майор Франк М., оказанная помощь 41: 67.

	Кеннеди, Джон, комиссар для переговоров с чероки 5: 288.

	Кенникотт, майор Р.

	собранный материал 24: 92, 543.

	упоминание 46: 128.

	Кент, М. Б.

	об индейских погребальных обычаях 5: 20.

	о погребении сауков и фоксов 1: 94.

	Научный институт Кента, вазы с дольками 20: 192.

	Кентукки

	обилие керамики в некоторых частях 20: 80.

	археологическая работа 8: XX.

	горжеты в форме бабочек 13: 123.

	тесла 13: 75, 76, 78, 79, 80, 82.

	оббитые тесла 13: 86.

	оббитые креммни 13: 145, 146, 147, 148, 149.

	цистовые могилы 1: 114, 115.

	дисковидные камни 13: 101, 102, 104, 108, 109.

	распределение каменных изделий 13: 62.

	восточная часть, характер керамики 20: 149.

	исследования 12: 279–283.

	распространение изделий долины Майами 20: 184.

	ворота в 42: 798.

	горжеты 13: 119.

	топоры с желобком 13: 65, 67.

	полусферические камни 13: 114.

	Округ Хикмен, древности 12: 280.

	минеральные источники 42: 742.

	курганы 5: 10, 11.

	мумии 1: 133.

	наличие глиняных катушек 20: 44.

	пестики 13: 88, 89.

	петроглифы 10: 81.

	керамика 4: 426; 20: 43, 44, 98.

	маршрут 42: 759.

	курганы из ракушек 15: XXVIII.

	клад лопат из Кейсивилла 13: 134.

	лопаты 13: 135.

	бесчерешковые проколки 13: 166, 167.

	бесчерешковые скребки 13: 170.

	черешковые креммни 13: 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 162, 163.

	черешковые проколки 13: 167, 168.

	черешковые скребки 13: 169.

	Тропа Воина в истории 42: 781.

	западная часть, тропы 42: 802, 810.

	работа 19: XVIII.

	Бундук двудомный

	медицинское применение 27: 584.

	упоминание 33: 89.

	Пионеры Кентукки, тропы 42: 793–802.

	Кентуккийское возрождение, описание 14: 942.

	Кеови, каменный барабан 19: 397.

	Старый город Кеови на карте Боуэна 5: 141, 142.

	Кепачу

	происхождение слова 23: 486.

	родина 23: 424.

	Кек! См. Каке, селение.

	Кере-кере-миую, легенда 30: 130.

	Kereli, chewed cassava to set up fermentation of the drink 38: § 234, 257 sqq., 264.

	Кереми, корзина с перекрещивающейся четырехугольной сеткой 38: § 429.

	Керес

	ассимиляция зуньи 13: 342, 343.

	происхождение хоткани от 21: 100.

	восточные, упоминание 47: 133.

	восточные, сходство с акома 47: 141.

	культ кацины 47: 899 и след.

	кацины среди хопи 21: 17, 18.

	система половин 47: 351.

	персонажи 21: 62.

	упоминание 47: 209.

	сойок, происходящий от 21: 71.

	Пуэбло керес. См. Куерес.

	Кересанский

	and Hopi Snake dance compared 16: 305, 309 sqq.

	кланы, упоминание 28: 158.

	family, early homes of 29: 500-504, 515, 518, 551 sq.

	семья, упоминание 7: 83.

	семья, упоминания 29: 175, 259.

	семья, название тева 29: 574, 576.

	керамика, упоминания 28: 141, 159.

	языковая семья, игры 24:

	стрельба из лука 388.

	ball race 666, 668 sq.

	игра в веревочки 770.

	игры в кости 119–124.

	европейские игры 792 и след.

	hidden ball 339, 351 sqq.

	обруч и шест 421, 478.

	городки 724.

	шинни 629.

	волчки 740.

	слова в танце Змей хопи 16: 306.

	Клановые принадлежности кересов иммигрантов лагуны 47: 349.

	Язык керес

	в Ораиби 47: 357.

	использование в Ислете 47: 350 и след.

	Керн, Джон, сосуд, полученный 20: 166.

	Керн, Р. Х.

	эскиз Каса-Бланки 16: 79.

	о джемес 29: 403.

	о Сан-Фелипе 29: 500.

	о сиа 29: 518.

	о Юкуеюнке 29: 227.

	Округ Керн, Калифорния, пиктограммы 4: 30.

	Народы реки Керн, численность 19: 929.

	Керр, капитан —

	нападение враждебных сиу 14: 882.

	участие в битве при Хорсшу-Бенд 19: 94.

	Керр, Пол Ф., идентифицированный пигмент 47: 859, 860, 861.

	Керван

	описание 21: 70.

	участие в фестивале Поваму 21: 67.

	Кешена, вождь, согласие с земельным договором 14: 31.

	Селение Кешена

	курганы рядом 14: 36 и след.

	договор 18: 816.

	Кешиене, генеалогия 14: 59.

	Кетчемелук 46: 206.

	Кетчевандаугумиук

	уступка резервации 18: 764.

	резервация 18: 700.

	Кетчипауан

	церковь из камня 8: 224.

	описание 8: 81 и след.

	Кететас, синоним ктатяса 14: 736.

	Общество Кетнува

	character and history of 19: 15, 225 sq.

	противодействие проекту наделов 19: 156.

	участие в Гражданской войне 19: 148.

	Ке Това Бисена

	происхождение 21: 126.

	описание 21: 112.

	Котловая корзина, ценность в торговле 41: 158.

	Кеттл-Фолс, синоним колвилл 14: 732.

	Индейцы Кеттл. См. Индейцы колвилл.

	Котлы

	корзины, используемые как 41: 201 и след.

	сери 17: 185*.

	подношения духам 37: 482 и след., 532.

	форма 41: 137.

	душа, спускающаяся по цепи 37: 550.

	Кевалина 46: 100, 114, 203–207.

	Лагерь Кеваскума, расположение 37: 99.

	Кевацана, банда команчей 14: 1045.

	Кевахтченунау, подразделение оканаганов 14: 734.

	Ки, Джон, о родах тутело 15: 244.

	Ки, Филип Б., свидетель земельного договора 14: 28.

	Ки-Уэст Билли 5: 484, 485.

	Кейауи, укрепленное селение 42: 777.

	Индейцы кейауи, волосы на лицах 42: 683.

	Кейес, кап. А. Д., разгром шайеннов 17: 212.

	Кеймис, Л., цитируется 30: 291.

	Кхаси северной Индии, миф о луне 19: 441.

	Хотана 46: 127, 130.

	Ки, определение 16: 262.

	Киаха

	описание 26: 140–143.

	в песне пима 26: 338.

	предмет торговли папаго 26: 93.

	Киайни

	упоминание 8: 30.

	См. также Народ высокого дома.

	Киакима

	пуэбло Сиболы 14: 389.

	описание 8: 85, 86.

	легенда о смерти Эстевана 14: 361.

	вертикальные каменные плиты 14: 147.

	Киакло

	Хаши, выступления с другими богами 23: 96.

	олицетворение 23: 67.

	прием в Чупава-кивитсине 23: 72.

	выбор 23: 66.

	Киакуемоси

	упоминание 23: 447.

	использование молочая 30: 52.

	Киляцило, орден 23: 483 и след.

	Киалегак 46: 212.

	Киана 46: 204.

	Кианакве, четырехлетний танец 23: 217–226.

	Киапквайнаквин

	селение зуньи 7: 139.

	расположение 14: 358.

	Kiatexamut dialect 4: 147 sq., 191-194, 214 sq.

	Киава; Киавейс, синонимы кайова 17: 149.

	Кибби, Амос, комиссар по договору меномини 14: 21.

	Кибихи

	узор плетения корзин 38: § 445.

	одомашнивание 38: § 717.

	Кичаи, благодарность 14: 655.

	Индейцы кичаи

	описание 14: 1095.

	внедрение Танца духов 14: 902.

	ареал и численность 7: 61, 62.

	название шайеннов 14: 1023.

	название команчей 14: 1043.

	название кайова-апачей 14: 1081.

	название сиу 14: 1057.

	название уичита 14: 1095.

	статус 14: 1093.

	Язык кичаи почти вымер 40: 5.

	Селение кичаи на месте форта Шоту 7: 171.

	Кичиэмторт, подписавший договор меномини 14: 28.

	Кикапу

	отсутствие Танца духов 14: 816.

	количество собираемого дикого риса 19: 1075.

	культурный герой у
40
: 375.

	игры в кости у
24
: 72
и след.

	пляска духов у
14
: 900, 902.

	в Техасе, объединение с чероки
19
: 143.

	в Техасе, странствия
19
: 146.

	в районе произрастания дикого риса
19
: 1107.

	младший левират у
40
: 375.

	уступка земель
14
: 692.

	уступки земель и резервации
18
: 654
и следq.
, 662
и следq.
, 678, 680, 696
и следq.
, 700, 738
и следq.
, 792, 826, 852, 854, 874, 908, 912, 946.

	лингвистическая работа среди
24
: XXII.

	мнемонические песни
10
: 250.

	Оклахомы, лингвистические исследования среди
28
: 225.

	название у омаха
27
: 102.

	численность населения
7
: 49;
19
: 1108, 1110.

	пророк пауатоми среди
14
: 705.

	современное состояние
14
: 700.

	упоминание
40
: 548.

	южная миграция
14
: 692.

	уровень жизни
19
: 1079.

	каменные могилы
5
: 30.

	изучение истории
30
: 19.

	территория, занимаемая
37
: 77.

	племенная история, миграции и расселение
19
: 1055.

	племенные знаки
1
: 470.

	использование молитвенной палочки
14
: 697.

	Язык кикапу

	архаичный алгонкинский язык
47
: 3.

	определенные формы
28
: 239.

	описание
28
: 252-255, 258-261, 272.

	независимое наклонение
28
: 289.

	произношение
28
: 227.

	родственные связи
28
: 238, 244, 251, 252, 289.

	См. также Фокс; Соук.

	Мифология кикапу, изучена д-ром Т. Майкелсоном
47
: 2.

	Мифы кикапу, перевод д-ра Т. Майкелсона
34
: 16.

	Пророк кикапу (шоуни)

	упоминание
10
: 508
и след.

	См. также Кэнакук.

	Бег с пинаемым бруском. См. Бег с мячом.

	Игра с пинаемой палочкой

	упоминание
29
: 527, 530.

	См. также Бег с мячом.

	Игра в пинаемый мяч в легенде пима
28
: 52.

	Кикинг-Бер (Пинающий Медведь)

	лидер пляски духов
14
: 847.

	скауты шайеннов, атакованные им
14
: 867.

	продолжающееся отступление
14
: 867.

	делегат к Вовоке
14
: 820, 894.

	бегство в Бэдлендс
14
: 850, 852.

	пляска духов под его предводительством
14
: 854.

	миссия пляски духов
14
: 817.

	упоминание
41
: 534.

	действия во время восстания сиу
14
: 881.

	агентство Пайн-Ридж, атакованное им
14
: 873.

	портрет
14
: 853.

	капитуляция
14
: 868.

	требование капитуляции
14
: 887.

	визит к арапахо
14
: 798, 820.

	См. также Тене-ангопте.

	Кикинг-Бёрд

	рассказ
17
: 216
и след.

	цивилизованные похороны
17
: 252.

	объявление мира им в 1874 г.
17
: 204.

	мирное отношение
17
: 190.

	См. также Тене-ангопте.

	Игра в пинание

	описание
45
: 134
и след.

	у виннебаго
37
: 121.

	Kickshaws, conjuring by 30: 329, 332 sq.

	Кику, родина клана катцина
19
: 607.

	Кисиюба

	происхождение Туньвупа от
21
: 70.

	маска клана катцина, привезенная из
21
: 110.

	священность воды из
21
: 125.

	См. также Клан катцина.

	Киддер, д-р А. В.

	бюллетень
39
: 24.

	упоминание
45
: 7;
47
: 1.

	статья
40
: 17.

	ссылки
29
: 380, 413, 466.

	Киди-ки-таше, самоназвание уичита
17
: 298.

	Почка

	жир горного козла
35
: 429.

	заболевание, лечение
42
: 655
и след., 658, 659.

	Почки

	как стимулируются зуньи
30
: 45, 53.

	тюленей, квакиутль
35
: 453, 454, 455, 457.

	Киемиле
46
: 176.

	Кигалтвалла, синоним квикулит
14
: 741.

	Кигиктауик

	орудия и утварь из
18
: 69
и след., 101, 148, 149, 159, 161, 163, 194.

	легенды из
18
: 452-562.

	погребальные обычаи в
18
: 312
и след.

	наблюдения Э. В. Нельсона в
18
: 297
и след.

	жители
18
: 24.

	курительные принадлежности из
18
: 272, 273.

	тотемическая живопись в
18
: 325.

	Кихапиилани
33
: 650.

	Кихотоак. См. Кихихоа.

	Кихусы, упоминание
28
: 150, 189.

	Кихутоак, упоминание
28
: 51.

	Киж или Киш

	числительные
19
: 870.

	числа
19
: 950.

	Кикиаллус. См. Двамиш и др.

	Киколи, помещения, занимаемые зимой
8
: 103, 104, 131.

	Киксади, клан тлинкитов

	родство
26
: 413, 421.

	гербы
26
: 416, 417, 434.

	история
26
: 409
и след., 414.

	имена
26
: 421
и след.

	фратрия и племя
26
: 398, 399, 400.

	положение
26
: 408, 427.

	дух солнца
26
: 465.

	Общество кикунете, описание
27
: 485
и след.

	Кила
33
: 619, 648.

	Кила

	диагност
42
: 615.

	сверхъестественная сила
42
: 615.

	См. также Пророки.

	Килаувитаминь, Аляска, эскимосская деревня
9
: 44.

	Килкасенен, продажа земли
18
: 625
и след.

	Килигмак
46
: 204.

	Килик
46
: 208.

	Килимантавич
46
: 208.

	Килинда
46
: 185.

	Убить, знаки
1
: 377, 437.

	Косатка

	у квакиутль

	блюдо 756.

	дом 817.

	изображение 813, 817.

	душа охотника отправляется к 727.

	деревня, обитель душ после смерти 714.

	у тлинкитов

	животное-герб 416, 419, 420, 423.

	название группы дома 400-404.

	в мифологии 465, 466.

	маска 436.

	представления
457
и след.

	источник личных имен 422.

	Блюдо с изображением косатки, квакиутль
35
: 807, 809, 810, 813, 815, 816, 864, 888, 962, 991, 1349.

	Килликиник

	состав
14
: 250.

	См. также Табак.

	Убийство, религиозная основа
42
: 438.

	Киллисну, жители
26
: 397.

	Убивающий-из-Ружья. См. Ханзептода.

	Килмартиن, ——, служба в качестве скаута
17
: 214.

	Обжиговые печи

	сообщения о наличии

	Восточные штаты США 54.

	Средняя часть долины Миссисипи 84.

	Южная Аппалачская провинция 131.

	Килпатрик, Джон Кларк, землемер границ земель чероки
5
: 165, 168.

	Набедренники

	церемониальные, тусаян
15
: 263, 295.

	на жрецах Антилопы
16
: 293.

	жрецов Змеи Чунопави
16
: 288.

	танцоров Змеи Ораиби
16
: 294.

	кацинов, описание
47
: 869
и след.

	тусаян, описание
16
: 297
и след.

	сери, особенности
17
: 224*
и след.

	сери, происхождение
17
: 231*
и след.

	использование девушками в праздниках хопи
21
: 118.

	Килу
33
: 626, 654.

	Кимбалл, миссис Ф. А., о пиктографии Калифорнии
4
: 229.

	Кимбалл, д-р Дж. П., собранный материал
24
: 173.

	Кимберлин, Джейкоб, пленение
42
: 769.

	Кимиоун, подписавший договор меномини
14
: 28.

	Кимити, многоствольные флейты
38
: § 566.

	Киммсвиĸ, шт. Миссури

	сосуды для солеварения
20
: 28, 29.

	остатки
44
: 484-488.

	Кимоуеним, расположение
14
: 745.

	символ Кин в кодексах
16
: 233, 235, 263.

	Родовые имена индейцев сиу
15
: 177.

	Кинэхэн, Г. Х., описание чашевидных углублений на камнях
10
: 194.

	Киняхиате, смерть
17
: 271.

	Язык кинай, утверждения о сходстве с мексиканскими языками
7
: 86.

	Кинак
46: 192.

	Кинавас, синоним кайова
17
: 149.

	Кин-че-эсс, обращение
1
: 521.

	Кинколи», племена в
26
: 409.

	Киндерхук, шт. Иллинойс, фальшивые медные пластины
4
: 247.

	Родство, идентификация у сери
17
: 272*.

	Кинеп, подразделение кайова
14
: 1079;
17
: 228.

	Кинг, ——, цитируется
30
: 42, 51, 62.

	Кинг, Кассета, об отношении чероки в войне 1812 г.
19
: 89.

	Кинг, кап. Джеймс
46
: 213.

	Кинг, Джон и Томас Гласкок, протест против договора 1785 г.
5
: 155.

	Кинг, Р., продажа земли
18
: 671.

	Кинг, Ричард
46
: 270.

	Кинг, полк. Самуэл Л.

	благодарность
42
: 759.

	предоставленная информация
42
: 752.

	Король, использование термина
44
: 214.

	Люди короля Георга, применение названия
14
: 721.

	Остров Кинг

	clothing from 18: 39, 41 sq.

	описание селения на
18
: 254
и след.

	орудия с
18
: 103-149.

	упоминание
46
: 93, 182.

	украшения с
18
: 47.

	жители
18
: 26.

	курительные принадлежности с
18
: 274.

	средства передвижения с
18
: 209, 220, 224, 228.

	Эскимосы острова Кинг

	приключение Э. В. Нельсона с
18
: 296.

	гостеприимство
18
: 297.

	способ добывания пропитания во время голода
18
: 295
и след.

	торговые поездки
18
: 230.

	Жители острова Кинг

	ножи с фигурами животных
46
: 175.

	упоминание
46
: 87, 197.

	визиты в Ном летом
46
: 97.

	Округ Кинг-Уильям, шт. Виргиния, современная керамика
20
: 152.

	Договор о пиноле короля Уолси, рассказ
26
: 50
и след.

	Кингбейл, Уильям, о частичной кремации
1
: 151.

	«Королевство Хакус», название Акомы
47
: 23.

	Зимородок

	и его племянник, ирокезская сказка
2
: 108, 110.

	в мифе меномини
14
: 116.

	мифы
14
: 228
и след., 455.

	оперение, происхождение
30
: 212.

	Эскимосское племя киннайтмиут, местонахождение
6
: 424.

	Танец короля, описание
47
: 306.

	Королевская дорога, или Камино-Реаль
42
: 828-833.

	Кингс-Маунтин, битва
19
: 57.

	Река Кингс

	land cessions and reservations 18: 814, 860, 864 sqq., 892.

	резервация, упразднение
18
: 822.

	Солеваренные заводы Кинга, зап. Виргиния, тропа
42
: 752.

	Источник Кинга, индейское поселение вокруг
42
: 759.

	Кингсборо, лорд

	цитируется о символических цветах
11
: 532.

	копии Дрезденского кодекса по его приказу
6
: 262.

	упоминание
1
: 210.

	«Мексиканские древности» его авторства цитируются
3
: 23, 27, 50, 52, 53, 54, 56, 65, 391;
4
: 169;
6
: 266.

	глиф черепа, изображенный им
16
: 250.

	Кингсборо, Эдвард, цитата о медицинской практике индейцев
9
: 594.

	Кингсборо, Роберт

	о кодексе Мендосы
19
: 945
и след.

	о Ватиканском кодексе
19
: 947
и след.

	Кингсли, Дж. С.

	о кочити
29
: 439.

	о лагуне
29
: 540.

	о Погуате
29
: 539.

	о Сан-Фелипе
29
: 500.

	Кингспорт, шт. Теннесси, тропы
42
: 749, 758.

	Кингстон, Р. Л., об обычаях, связанных с рождением
30
: 323.

	Кингстон, шт. Теннесси

	важный форт
42
: 745.

	тропа от, на запад
42
: 835, 836.

	Танец Киния

	женский танец
42
: 528.

	описание
42
: 528.

	упоминание
42
: 524.

	Киниак
46
: 189.

	Киничкакмо, изображение в кодексах
16
: 218, 219, 248.

	Кини-на-е-кай, название Каса-Бланки на языке навахо
16
: 104.

	Кинипету, или эскимосы агутѝт, местонахождение
6
: 450, 451.

	Кинистено. См. Кри.

	Кинивас, синоним кайова
17
: 149.

	Отряд Кинкраша

	уступка резервации
18
: 762.

	резервация
18
: 740.

	Кинназинде; Кинна-Зинде; Кинне-Зинде

	руины
17
: 534.

	руины, описание
22, i
: 134.

	руины, обследование
5
: XXIV, XXV.

	Кинни, Томас У., фотографии глиняных катушек, предоставленные им
20
: 44.

	Кинникиник. См. Курение трубки.

	Кинникинник
33
: 107.

	Кино, о. Эусебио Франсиско

	сведения
26
: 27
и след.;
28
: 56.

	Каса-Гранде, посещенная им
13
: LVI, 296;
15
: 323, 345;
28
: 54.

	исследования
17
: 57-60.

	карта его авторства
17
: 64.

	название Каса-Гранде, данное им
28
: 33.

	о влиянии наводнения на реке Хила
26
: 67.

	о селениях пима
26
: 20.

	о Кивире
29
: 565.

	ссылки
28
: 46, 55, 82, 91, 220.

	Кинокэ, генеалогия
14
: 49.

	Церемония ки-нон
39
: 69-76.

	Песня ки-нон
39
: 70.

	Ки-нон ви-гие
39
: 71
и след.;
43
: 96
и след.

	Родство

	группы в племенном обществе
15
: CIV.

	группы у осейку
27
: 58-61.

	как укреплялось у первобытных народов
15
: CVIII.

	влияние на племенную организацию. 19: XLIX.

	номенклатура
15
: 176, 204.

	жителей селений тусаян
15
: 252.

	черты сходства с омаха
3
: 255.

	классы у омаха
3
: 252.

	у омаха, кровнородственное
3
: 253.

	у омаха, частичное
3
: 252-258.

	у омаха, особенности
3
: 254.

	организация, отражение эгоизма в
19
: 831.

	организация, систематизированная
15
: 200.

	правило у племен сиу
15
: 213.

	система у билокси
15
: 243.

	система у хидатса
15
: 243.

	племенная организация на основе
17
: XXXI-XXXV.

	система зуньи
47
: 477
и след.

	См. также Дети; Брак между двоюродными сестрой и братом; Семья; Отец; Бабушка; Шуточный родственные отношения; Племянник; Племянница; Зять; Дядя по материнской линии; Дядя по отцовской линии.

	Общество родства
1
: 68, 69.

	Термины родства

	применяемые к неродственникам
47
: 228
и след.

	обсуждение
47
: 230
и след.

	использование индейцами
19
: 491, 497.

	список
47
: 40, 219-228.

	чероки
19
: 468.

	омаха
27
: 313-318.

	of the Osage 43: 31, 124, 128, 130 sq., 132, 133, 135, 136, 139, 146 sq., 153, 155, 156 sq., 157 sq., 160.

	верхнего течения Миссури
46
: 503.

	происхождение
13
: 372.

	значение
11
: 368.

	испанское применение
47
: 229
и след.

	использование
47
: 31.

	зуньи
47
: 477
и след., 762.

	Кинтиэль (Кин-Тиэль)

	возраст или дата заселения
22, i
: 126, 127.

	приписываемые зуньи
17
: 534, 591.

	бревна в руинах
8
: 149.

	круглый дверной проем, описание
8
: 192, 193.

	сравнение с Нутрией
8
: 94.

	сравнение с Ораиби
8
: 114.

	сравнение с Пескадо
8
: 96.

	оборонительные ворота
8
: 181.

	описание
8
: 91-94.

	отделка косяков ворот
8
: 181.

	очаг в комнате
8
: 163, 168.

	обитатели, предположения
22, i
: 124, 125.

	местонахождение
17
: 533.

	наличие вертикальной каменной плиты
8
: 147
и след.

	проемы одинаковой высоты
8
: 194.

	план, спланированный заранее
8
: 100.

	население
22, i
: 127.

	руины, коллекция из
19
: XXI.

	руины, раскопки
19
: XIII.

	памятник
8
: 224.

	два пуэбло с таким названием
22, i
: 127.

	верхняя комната, вымощенная камнем
8
: 151.

	Руины Кинтиэль

	архитектурные особенности
22, i
: 125
и след.

	костяные изделия, упоминание
22, i
: 134.

	чаша, рисунок птицы
22, i
: 132, 133.

	чаша, рисунок лягушки
22, i
: 132.

	чаши, разрезы
22, i
: 131.

	кладбища
22, i
: 126.

	кладбища к востоку, скелеты
22, i
: 128.

	глиняные диски, упоминание
22, i
: 133.

	сосуд спиральной формовки, разрез
22, i
: 130.

	кубок, разрез
22, i
: 133.

	черпак, описание и рисунок
22, i
: 133.

	черпак с украшенной ручкой, разрезы
22, i
: 130, 131.

	документальная история
22, i
: 124
и след.

	цель исследований
22, i
: 122.

	форма и общие особенности
22, i
: 124-128.

	человеческие черепа, упоминание
22, i
: 134.

	задачи исследований
22, i
: 122.

	местонахождение
22, i
: 127.

	различные предметы
22, i
: 133
и след.

	печи, описание
22, i
: 128.

	керамика, орнаментация
22, i
: 131
и след.

	керамика, общие особенности и форма
22, i
: 129
и след.

	упоминание
28
: 158.

	святилище поблизости, собранные предметы
22, i
: 127
и след.

	скелет
22, i
: 128.

	каменные изделия, упоминание
22, i
: 133.

	каменные изделия из святилища
22, i
: 127
и след.

	деревянные изделия, упоминание
22, i
: 133.

	См. также Кинтиэль.

	Кинтнер, Джон, карьер на земле
44
: 525.

	Киньюгумут, ареал
18
: 26.

	Кинзи, Дж.-мл., свидетель при подписании земельного договора
14
: 29.

	Кинзи, миссис Джон Х., о веялке из березовой коры
19
: 1071.

	Кивас, синоним кайова
17
: 149.

	Кайова

	и команчи, погребение в каменных тумули
1
: 142, 143.

	геральдика, работа Дж. Муни
23
: XVII, XXIII;
26
: XIII;
41
: 5, 56.

	исследование
15
: XXII, XXIX, XXXIII, XXXVIII, XLI, LXXX.

	уступки земель и резервации
18
: 838, 846.

	исследования
16
: XXIII, XXVIII, XLI, XLII, L, LIII, LV, LXV, LXIX.

	работа
18
: XXVIII, XLIV
и след.;
40
: 4.

	См. также Индейцы кайёва; Индейцы кайова.

	Апачи кайова

	сведения
14
: 1081;
17
: 245-253.

	конфедерация с команчами
17
: 184.

	делегация в 1872 г.
17
: 251.

	дружелюбие в 1874 г.
17
: 202, 252.

	ареал в 1805 г.
17
: 166.

	геральдическая система
23
: XVII.

	лошади
17
: 161.

	вхождение в состав кайова
17
: 147, 156.

	земельный надел
17
: 224.

	название арапахо
14
: 953.

	название шайеннов
14
: 1023.

	название команчей
14
: 1043.

	порядок в кругу лагеря кайова
17
: 228.

	участие в мирном совете в 1872 г.
17
: 190.

	численность населения
17
: 235.

	исследования
24
: XVI
и след.

	подписание договора в Медисин-Лодж
17
: 186, 321.

	синонимика
17
: 245.

	treaty agreement by, 1865 17: 179.

	treaty signed by, 1837 17: 169, 170.

	treaty signed by, 1865 17: 180, 251.

	treaty signed by, 1866 17: 184.

	Календари кайова
26: 34
и след.

	Кайова-датч, пленение кайова
17
: 270.

	Индейцы кайова

	отсутствие кланов
14
: 956.

	сведения
14
: 1078.

	помощь на индейском конгрессе
20
: XI.

	и сиу, ранние войны
14
: 1059.

	раскрашивание тела
41
: 596.

	календарная история
17
: LXIII
и след., LXVII-LXX, 129, 545.

	кедр, используемый в пляске духов
14
: 809.

	коллекции
13
: XXXII, XXXIII, XXXIX.

	конфедерация команчей с
14
: 1044.

	погребальная песня воинских обществ
19
: 491
и след.

	игры

	стрельба из лука 388.

	игры в кости 124-130.

	игра в руку 284
и след.

	обруч и шест 442, 478.

	шинни 629.

	снежная змея 400, 413.

	волчки 740.

	пляска духов
14
: 786, 802, 895, 898, 902, 906, 908.

	глоссарий
14
: 1088.

	исследования
14
: XXXIX.

	миграция
14
: 1044.

	мифы
19
: 433, 434, 438, 443, 449, 459, 501.

	название подразделений арапахо
14
: 955.

	название пляски духов
14
: 791.

	название арапахо
14
: 953, 954.

	название каддо
14
: 1092.

	название шайеннов
14
: 1023.

	название команчей
14
: 1043.

	название апачей кайова
14
: 1081.

	название сиу
14
: 1057.

	название белых
14
: 978.

	название уичита
14
: 1095.

	неясная социальная организация
21
: XXI.

	название у омаха
27
: 102.

	шаман, вдохновленный совой
19
: 495
и след.

	пейот, используемый
30
: 41.

	события танца в настоящее время
14
: 914, 927.

	публикация статьи
19
: XVI, XXIX.

	исследования
24
: XVI
и след.;
25
: XIII
и след.;
27
: 8.

	священное отношение к кедру
14
: 979.

	священное деревянное изображение
13
: 116.

	синонимика
14
: 1078.

	название на языке тева
29
: 574.

	племенные обычаи
20
: XIX.

	племенная медицина
19
: 503.

	племенной знак
14
: 1078.

	визит делегации в Вашингтон
34
: 28.

	воинская организация
14
: 989.

	работа
17
: XLIX
и след.

	См. также Кайова.

	Язык кайова

	preparation of paper on 41: 33 sq., 58 sq.

	изучение
39
: 20.

	Горы Кайова, расположение
17
: 153.

	Кивас, синоним кайова
17
: 149.

	ранние контакты кайова и сиу
15
: 187.

	Языковая семья кайова
7
: 84.

	Кивейс, синоним кайова
17
: 149.

	Киплинг, Редьярд, о зоологической концепции огня
17
: 199*.

	Кипняк
46
: 198.

	Кипо, родина клана хано
19
: 614.

	Kirby, ——, 46: 219.

	Кирби, Х. С., приобретший маску на Дружественных островах
3
: 101.

	Киринахис, название апачей кайова на языке кичаи
14
: 1081.

	Киришана
38
: § 456.

	Керк, Чарльз, зубило-кайло, найденное им
15
: 128, 129.

	Керк, миссис Чарльз, коллекция
15
: 125.

	Керк, предобр. Джесси, благодарность
24
: XIX.

	Керк, Ричард, карьер по добыче стеатита на его участке
15
: 128.

	Семья Керк

	убийство чероки ... 
19
: 65.

	убийство представителей ... чероки
19
: 65.

	Kirke, H., cited 30: 243, 282, 304 sq.

	Киркланд, Сэмюэл
, упоминание об ограждении
12
: 543.

	Кир-му
, бамбуковая флейта
38
: § 560.

	Кисакоби (Kisákobi)

	глиняная имитация раковины Pectunculus из
22, i
: 91.

	описание пуэбло
8
: 21.

	бывшее местоположение Вальпи
17
: 578.

	руины, описание
17
: 585.

	второе местоположение пуэбло Вальпи
19
: 580.

	поселение
17
: 635.

	Кисатс

	информация, предоставленная
26
: 18.

	об общении с мертвыми
26
: 253.

	о сновидениях
26
: 254, 256.

	Кишей
, ожерелье из семян
38
: § 535.

	Кишкавбави

	уступка резервации в
18
: 764.

	резервация в
18
: 698.

	Кишони
или открытый навес
8
: 217
и след.

	Кишиуба
, руины хопи
17
: 591.

	Киси

	и пещерные жилища, сравнение
17
: 544.

	и аналогичные скальные жилища
16
: 198.

	строительство
8
: 217
и след.

	описание и происхождение
19
: 973, 1005.

	возведение в церемонии Сипаулови
16
: 281.

	для содержания рептилий, используемых в танце Змей
19
: 973, 977.

	функция в танце Змей
16
: 285.

	способ строительства в Кунопави
16
: 288.

	Тусаяна, описание
16
: 297.

	о шалаше из ветвей
16
: 92.

	Кисинахи
, синоним кайова-апачи
17
: 245.

	Кисиви
, клан апачей в
19
: 590.

	Кискакон
, на месте Форт-Уэйна
42
: 786.

	птица кискеди
, головной убор, происхождение
30
: 212.

	Киссель, Мэри Лоис
, работа
41
: 40.

	Поцелуи

	индейцев Гвианы, формы
30
: 163
и след.

	гавайские
33
: 624.

	Китчен,
миссис
А. Х.
, назначение
42
: 19.

	Кухня
, описание пима
26
: 69.

	Кухонная куча

	индейцев Гвианы
38
: § 773.

	памятники, разновидности изделий, обнаруженных на них, группа побережья Мексиканского залива
20
: 104.

	См. также
Кухонные кучи
;
Курганы
;
Распространение
;
Кучи ракушек
.

	Китчин, Томас

	об Акоме
29
: 545.

	о Галистео
29
: 482.

	об Ислете
29
: 529.

	о Пикурисе
29
: 193.

	о Сан-Лазаро
29
: 491.

	о Санто-Доминго
29
: 449.

	о Таосе
29
: 182.

	Китчмаким
, продажа земли в
18
: 604.

	Киткопатаки
, красный город
42
: 255.

	Китдауви
, домашняя песня Тусаяна
8
: 118
и след.

	Коршун. См.
Кека
.

	Китититиш
, коренное название уичита
14
: 1095.

	Китсэш
, коренное название кичаи
14
: 1095.

	Китши Манидо

	мифический персонаж оджибва
10
: 255.

	главное божество оджибва
7
: 163.

	Кицкукатук
, селение уичита в 1834 г.
17
: 267.

	Китти-ка-татс
1
: 102.

	Китухва

	введение христианства в
19
: 165.

	легенда о кургане в
19
: 396.

	См. также
Кетувах
.

	Китунаха
, синоним кутенай
14
: 731.

	Языковая семья китунаха
7
: 85.

	Языковая семья китунаха. См.
Кутенай
.

	Китунака. См.
Кутенай
.

	Китухваги

	значение и происхождение названия
19
: 15, 182, 378.

	См. также
Синонимика
.

	Кива

	древняя форма
8
: 116, 117.

	применение термина
28
: 150.

	археологические данные
13
: 348.

	архитектура, эволюция
13
: 257, 363.

	в Мишонгнови
19
: 966.

	причина строительства
19
: 644.

	круглые, отсутствие в пещерных жилищах Верде
13
: 257.

	сравнительная древность круглых и прямоугольных
19
: 988.

	описание Коронадо
14
: 558.

	описание
28
: 151, 158;
33
: 169.

	описание индейцами реки Колорадо
14
: 405.

	обязанности мунгви
, или вождя кивы
8
: 133.

	примеры в руинах Верде
28
: 189.

	hatchways of 8: 201 sq., 205 sqq.

	в скальных жилищах
13
: 346, 348.

	в доме «Орлиное гнездо»
33
: 167.

	в руинах Four-mile, упоминание
22, i
: 173.

	в руинах Верде
13
: 196.

	Машонгнави
8
: 66.

	размеры
8
: 136.

	мотив строительства
8
: 134.

	коренное исследование положения
8
: 117
и след.

	пуэбло Элден
43
: 4.

	Моен-копи
8
: 78.

	проходы в кивы в Акоме
8
: 207.

	происхождение названия
8
: 111.

	принадлежность
8
: 133
и след.

	ссылка на
29
: 361.

	остатки кив в Паюпки
8
: 60.

	значение структурного плана
8
: 135.

	изучение конструкции
8
: 14.

	деревенский дом зуньи
5
: 544, 547, 549, 552.

	культовые церемонии
20
:
CIX
.

	культовый контроль
20
:
CIX
.

	См. также
Эстуфы
;
Кивы
;
Мунгкива
.

	Вождь кивы
, функции
47
: 876.

	Остатки сооружений типа кив в Хонанки
17
: 560.

	Кивы

	отсутствие в земледельческих селениях
16
: 156.

	отсутствие в Сикятки
17
: 642.

	отсутствие в южных скальных домах
17
: 574.

	ежегодный ремонт женщинами
8
: 129.

	в Акоме, обсуждение
47
: 30
и след.

	в Ислете
47
: 209.

	празднества, совершаемые в
15
: 256.

	ритуальное обновление
15
: 286, 287.

	ритуальная штукатурка
17
: 645.

	круглые, отсутствуют в пуэбло сиболы
8
: 224.

	танцы, требуемые в
47
: 886, 887.

	происхождение слова
47
: 877.

	размеры
8
: 118, 136.

	распространение
17
: 561, 574.

	распространение в скальных руинах
16
: 197.

	раскопка в Аватоби
8
: 50.

	функция
16
: 193.

	Хано
8
: 61.

	способ входа
16
: 190.

	способ штукатурки
16
: 161.

	в скальных руинах
16
: 102, 103, 118, 119, 121, 124, 135, 137, 138, 139, 141, 142, 143, 174-182.

	в современных пуэбло, упоминание
22, i
: 173.

	в руинах Мумми-Кейв
16
: 115.

	в руинах Пакаши-изини
16
: 99.

	в руинах № 3
33
: 165, 166.

	в руинах № 20
33
: 192, 193.

	в каньоне Це-он-и-тоо-си
16
: 101.

	в Тусаяне
8
: 111-137.

	Кинтиель и Сибола, сравнение
8
: 93.

	размеры
8
: 118, 136.

	nomenclature of 8: 130, 222 sq.

	неиспользование дымоходов
8
: 178.

	количество
47
: 75.

	Аватоби
17
: 611.

	Каса-Бланка, описание
16
: 107.

	индейцев моки, изучение
7
:
XXVI
и след.

	необычного размера
16
: 65.

	происхождение
16
: 91.

	принадлежности, подготовленные в
15
: 292.

	частично подземные
17
: 496.

	платформы, характеристики
17
: 541.

	современное использование
47
: 878.

	преобладание в руинах пуэбло
16
: 90.

	сходство с кашимами
46
: 82.

	круглые, эволюция
17
: 575.

	Шумопави
8
: 74.

	Шупаулови
8
: 72.

	Сичумови
8
: 62.

	церемонии Змей, совершаемые в
16
: 276.

	специальные лестницы
47
: 31.

	Тусаян, список
8
: 136.

	типичные планы
8
: 118-129.

	слова
47
: 518.

	использование
8
: 130.

	Вальпи
8
: 63, 64, 65.

	зуньи, связанные со сторонами света
47
: 877.

	зуньи, описание
47
: 877.

	зуньи, расположение во время испанского заселения
8
: 99.

	См. также
Кива
.

	Кивидлоу
46
: 203.

	Кивиунг
6
: 621.

	Киваа
, синоним кайова
17
: 149.

	Кивач
, миф
10
: 473.

	Кивалик
46
: 203.

	Кивакшавуцлэх
, мифологическое существо тлинкитов
26
: 460.

	Кивитсе
, зуньи, применение термина
28
: 150.

	Кивицине
, упоминание
23
: 143, 146.

	Кивициве

	и их функции
23
: 62-72.

	описание
23
: 62.

	Кивони
, диалект керес
7
: 83.

	Кияна, Альфред

	смерть
40
: 27.

	участие в церемонии
40
: 27.

	ссылка на
40
: 29, 42, 43, 360, 503, 505.

	песни, продиктованные
40
: 28.

	тексты, записанные
40
: 27, 28, 378.

	Киж. См.
Кий
.

	Какасави
, очерк
14
: 739.

	Какасави-лема
, синоним какасави
14
: 739.

	Клаач, Г.
46
: 370.

	Остров Клачмин. См.
Остров Скуоксин
.

	Клахеве
21
: 120.

	клаллам
, использование отравленных стрел
14
: 285.

	Кламат

	отсутствие кланов
17
: 227.

	и индейцы тринити, погребение
1
: 106, 107.

	обработка стрел сколыванием
13
: 140, 142.

	кровное родство и аффинные связи
24
:
XIX
.

	шапочки, носимые
41
: 354.

	хронология
17
: 372.

	красящее вещество, используемое
10
: 221.

	словарь Гатшета
3
:
XXV
;
37
: 27.

	игры
24
:

	игры в кости 136
и след.

	двойной мяч 648, 659.

	игра в четыре палочки 327, 328-332.

	игра в руку 291
и след.

	обруч и шест 479-492.

	ring and pin 528, 550 sq.

	игры в палочки 247
и след.

	волчки 740
и след.

	общие исследования
1
:
XIX
.

	ареал и численность населения
7
: 90.

	уступки земель и резервации
18
: 788, 814, 834, 944.

	материалы, используемые в корзиноплетении
41
: 146.

	упоминание
4
: 49, 51, 63, 183.

	современный ареал
14
: 805.

	публикации, касающиеся
11
:
XXXII
.

	обработка камня сколыванием
13
: 141, 172.

	исследования А. С. Гатшета
5
:
XXXII
.

	татуировка
10
: 406.

	использование курительных трубок
13
: 127.

	работа А. С. Гатшета по грамматике
6
:
XLVIII
.

	См. также
Резервация Хупа-Вэлли
.

	Кламат-Лейк
, договор в
18
: 834.

	Язык кламат

	исследование А. С. Гатшета
2
:
XXI
.

	работа
10
:
XIX
.

	См. также
Кламат
.

	Резервация Кламат

	упразднение
18
: 944.

	создание
18
: 814, 834.

	индейцы в
14
: 805.

	переселение змей в
18
: 836.

	Племя клано-клаткам
7
: 85.

	клатсоп
, уступки земель и резервации
18
: 832.

	Клавак,
селение тлинкитов

	кланы
26
: 410.

	упоминание
26
: 397.

	Кляйншмидт, ——
, эскимосская орфография
6
: 413.

	Кленкаклаю
46
: 54.

	Клетт, Ф.
, описание текстиля, обнаруженного
13
: 34.

	Клетт, Фрэнсис
, о Лагуне
29
: 541.

	Племя кликкитат

	область обитания
41
: 383.

	basketry of 41: 136, 137, 139, 142, 182, 183, 184, 198, 223, 229, 356-360, 361, 372, 373, 414 sq., 424 sqq.

	узоры, испытавшие влияние калифорнийских племен
41
: 375
и след.

	упоминание
41
: 136.

	название на языке жестов
45
: 146.

	сахаптийской языковой семьи
41
: 373.

	края корзин
41
: 142.

	См. также
Кликатат
.

	Кликатат

	синоним клукатат
14
: 738.

	отсутствие религии Смохаллы
14
: 727.

	Кликатат

	игры
24
:

	игры в кости 158.

	игра в руку 307.

	игры в палочки 257.

	уступки земель и резервации
18
: 832.

	численность населения
7
: 107.

	См. также
Племя кликкитат
;
Якима
; и др.

	Клинкван
, происхождение названия
26
: 408, 409.

	Клинквит

	упоминание
14
: 738.

	См. также
Якима
; и др.

	Клукатат
, очерк
14
: 738.

	Клукван,
селение тлинкитов

	кланы
26
: 413
и след.

	упоминание
26
: 397.

	Клютчак, Генрих В.

	цитируется
6
: 411, 448, 449, 451, 457, 458, 459, 466, 502, 509, 510, 516, 552, 553, 570, 582, 595, 596, 614, 615.

	упоминается
46
: 370.

	об эскимосских обычаях деторождения
9
: 415.

	об эскимосской охоте на оленей
9
: 268.

	об эскимосских волчьих ядах
9
: 259.

	использованные труды
9
: 24.

	Кнай-хотана
, численность населения
7
: 53.

	Племя кнай-хотана
из Кукс-Инлета
7
: 53.

	Кнэп-оф-Ридс, С. К.
, об остатках древних селений
42
: 776.

	Кнапп, Джордж
, курганы на его ферме, Арканзас
12
: 243.

	Рюкзак

	чехол
38
: § 452.

	упоминание
38
: § 450.

	естественные формы
38
: § 453.

	ремни
38
: § 61, 62.

	Книл, ——
, агент унаумпагских уте
38
: p. 4.

	Наколенники
эскимосов
18
: 129.

	Нож

	зуб агути
38
: § 733, 736, 748.

	из тростника для стрел
38
: § 905.

	бамбуковый
38
: § 905.

	церемониальный
11
: 545.

	с рукоятью, из кургана Голливуд, Джорджия
12
: 320.

	рыбий зуб
38
: § 15, 510.

	из кургана, Миссисипи
12
: 275.

	металлический, наличие в курганах Джорджии
20
: 189.

	из раковины моллюска
35
: 398.

	точила, эскимосские
18
: 89
и след.

	знак
1
: 386;
16
: 232.

	каменный
38
: § 13.

	использование качинами хопи
21
: 75.

	использование младенцами
38
: § 912.

	использование при резьбе штампов для глины, восток США
20
: 134.

	использование при изготовлении керамики, восток США
20
: 54, 56.

	деревянный
38
: § 14.

	См. также
Ножи
.

	Найф-Чиф, Чарльз
, оказанная помощь
33
: 46.

	Найф-Чиф,
миссис
Рода
, оказанная помощь
33
: 46.

	Оперенный перьями нож (монстр)
, фетиш зуньи
2
: 40.

	Индейцы-ножи
, название индейцев томпсон
45
: 447.

	Орден Ножа
, причина организации
23
: 410.

	«Чутье на нож»
у сери
17
: 152*
и след.
, 206*.

	Найф-Шерт
, смерть
17
: 294.

	Общество Ножа

	церемониал
11
: 101.

	организация
11
: 69.

	песни
11
: 128.

	Найт, Э. Х.

	описание украшений из раковин
2
: 211.

	об австралийской отжимке
13
: 169.

	об использовании каменных топоров в Европе
13
: 63.

	о швейцарских метательных камнях
13
: 99.

	Найт-Инлет

	корни лапчатки в
35
: 190.

	клевер, растущий в
35
: 188.

	дикие яблоки в
35
: 213.

	люпины в
35
: 198.

	упоминание
35
: 323, 443, 509.

	эвхаледон в
35
: 299.

	ягоды qot!xolē
в
35
: 218.

	ягоды калины в
35
: 216, 258.

	Рыцари Золотого Круга
, тайная сепаратистская организация
19
: 148.

	Кн-и-Кель
, см.
Кинтиель
.

	Кникхтак
46
: 200.

	Вязание
индейцев Гвианы
38
: § 53.

	Ножи

	использование коренным населением
15
: 84.

	из рога и кости
45
: 43.

	лезвия, классифицируемые как
44
: 94.

	лезвия, используемые как
15
: 84.

	церемониальные или жертвенные
34
: 107
и след.

	оббитый кремний, используемый как
13
: 177.

	медные, типы
37
: 88.

	эскимосские
18
: 85
и след.
, 90.

	эскимосские, охотничьи и для свежевания
18
: 171
и след.

	эскимосские, игрушечные
18
: 345
и след.

	эскимосские, женские
9
: 161-164;
18
: 108
и след.

	ножи для разделки рыбы
9
: 164
и след.

	для резки снега и льда
9
: 304
и след.

	общее описание
9
: 150-165.

	гематитовые топорики, используемые как
13
: 87.

	индейские, изучение
18
:
XXXV
и след.

	железные
46
: 61.

	из слоновой кости, с изображениями животных
46
: 175.

	из раковин
31
: 396.

	способ использования
9
: 150
и след.

	природа
30
: 127, 191.

	из оббитого кремня
34
: 137.

	кремневые
9
: 160.

	из железа и стали
9
: 155-160.

	из раковин
2
: 201.

	из раковин, редкость в коллекциях
2
: 203.

	из раковин, используемые индейцами Флориды
2
: 202.

	из раковин, используемые племенами тихоокеанского побережья
2
: 203.

	из раковин, используемые патагонцами
2
: 203.

	из сланца, для мужчин
9
: 151-155.

	меномини
14
: 241, 260.

	северных индейцев
11
: 206, 252, 317.

	омаха
13
: 268.

	из китового уса
9
: 155.

	производимые сколыванием
15
: 26.

	Сент-Майкл
46
: 170.

	стальные, старая форма
46
: 51.

	каменные
45
: 42.

	каменные, распространение
15
: 142.

	каменные, эскимосский способ изготовления
18
: 91.

	каменные, из руин пуэбло на Малом Колорадо
22, i
: 102
и след.

	каменные, индейцев Великих равнин
14
: 528.

	каменные, уте
14
: 282.

	каменные, на Юконе, Руби
46
: 48.

	каменные, сланцевые, территория эскимосов
46
: 173.

	символические
39
: 346.

	использование для снятия скальпа
15
: 171.

	Юкон
46
: 134, 145, 146.

	См. также
Нож
.

	Нивет, Х.
, о губных украшениях в Бразилии
3
: 84.

	С утолщенными навершиями
25
: 174
и след.

	Бугорки
, образцы с изображением
34
: 186, 220.

	Каменные ударники
46
: 134, 144, 146.

	Узлы

	средство от бородавок, золотухи, эпилепсии и т. д.
9
: 578
и след.

	на одежде
9
: 576.

	магические, препятствующие половому акту
9
: 567, 569, 570.

	магические ветряные, лапландцев
9
: 560
и след.

	мнемоническое использование
9
: 562
и след.

	брачные
9
: 568
и след.

	настоящие любовные
9
: 567, 568-576.

	использование при поимке гиены
9
: 574.

	использование при поиске потерянного животного
9
: 574.

	использование при родах
9
: 570
и след.

	Узловатые веревки
и привязанные предметы
10
: 223-227.

	Нотти-Том
, миф, рассказанный
19
: 482.

	Нокс, Генри

	о нарушении Хоувеллского договора
5
: 160, 161.

	договор с чероки, заключенный им
5
: 171.

	Нокс, Джон

	инструкции этнологу Шо
19
: 70
и след.

	об объявлении войны чикамога (1792)
19
: 71.

	об ущемлении земель чероки (1789)
19
: 68.

	Округ Нокс, шт. Инд.
, наличие сосудов для солеварения
20
: 28.

	Округ Нокс, шт. Тенн.
, наличие сосудов для солеварения
20
: 28, 31.

	Ноксвилл, шт. Тенн.
, наличие сосудов для солеварения близ
20
: 28.

	Знания
, рост которых необходим для
19
: 826
и след.

	Коахуалла. См.
Кауилья
;
Резервация на реке Колорадо
;
Кахвиа
.

	Коасати (Коасати)

	черные птицы, оскорбленные ими
42
: 529.

	клановая принадлежность
42
: 529.

	клановые советы
42
: 124.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 192, 194.

	в Техасе, трансмиссисипская миграция
19
: 99.

	в Техасе, племя конфедерации криков
19
: 498
и след.

	в Техасе, союз с чероки
19
: 143.

	информаторы
42
: 32.

	язык, полученный материал
48
: 5.

	упоминание
42
: 45.

	смешанные с каддо
14
: 1093.

	мускогской языковой семьи
42
: 677.

	миротворческий обряд
42
: 443.

	численность населения
7
: 95;
42
: 150.

	танец стомп, наблюдаемый
42
: 550.

	названия месяцев
42
: 402.

	эмблема селения
43
: 243, 244.

	союз с криками
42
: 48.

	Белое селение Верхних криков
42
: 124.

	См. также
Ковассодейс
.

	Коасати, № 1

	Белое селение
42
: 254.

	расположение кланов по скамьям в
42
: 201-204.

	расположение площади для танцев
42
: 217.

	расположение скамей в
42
: 198.

	основная часть коасати
42
: 550.

	Коасати, № 2

	Белое селение
42
: 254.

	расположение кланов по скамьям в
42
: 201-204.

	расположение площади для танцев
42
: 217, 243.

	кланы, фратрии и половины
42
: 158
и след.

	расположение скамей в
42
: 198.

	terms of relationship of 42: 88, 89 sqq.

	Индейцы кобеуа (Кобéуа; Кобéва)

	верования
30
: 270, 325.

	упоминание
38
: § 334.

	Кобицтайя
, благотворные духи
47
: 65.

	Церемония кобицтайя
, описание
47
: 86
и след.

	Кобуну-ару. См.
Дождевая лягушка
.

	Река Кобук

	черепа
46
: 260, 262, 263, 292.

	эскимосы
46
: 224, 226, 361.

	исследование
46
: 99, 173.

	«нефрит»
46
: 88.

	нефритовые орудия из
46
: 319, 363.

	Кобулунук
46
: 143.

	Кох-Грюнберг, д-р Т., цитируется 30 : 118, 119, 138, 140, 149, 153, 156, 162, 165, 170, 174, 271, 289, 290, 304, 306, 307, 314, 322, 325, 329, 341, 347, 362, 364.

	Кодал-ака-и, торговец кайова 17 : 281.

	Кодалпэ-Киняго, название сиу на языке кайова 14 : 1057.

	Коди, карибское название сосуда ботуто 38 : § 556.

	Остров Кадьяк

	дети с 46 : 37.

	черепа с 46 : 286.

	упоминание о 46 : 177, 181, 232-235, 236, 237.

	древние стоянки 46 : 184, 185.

	Коэлла виргинская

	лекарственные компоненты 44 : 304.

	лекарственные свойства 44 : 301.

	использование 44 : 290, 307, 318, 354, 358.

	Kofa, spirits associated with 30: 228, 231 sq.

	Коганей, Й. 46 : 370.

	Когиунк 46 : 189.

	Когл, Роберт, упоминание о 42 : 836.

	Когомиут 46 : 198.

	Когуи, подразделение кайова 17 : 228.

	Когуи, подразделение кайова 14 : 1079.

	Кох-кокши, зуньи 31 : 14.

	Коль, Иоганн Георг

	цитируется по вопросу об увечьях, наносимых индейцами 9 : 483, 484.

	цитируется по обычаям оджибве 9 : 490, 511, 531.

	об амулете для колыбели, чиппева 24 : 427.

	об играх в кости, чиппева 24 : 65 и след.

	об игре в двойной мяч, чиппева 24 : 650.

	о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру 19 : 1116.

	о мнемонических песнях оджибве 14 : 106, 107.

	о народном синониме дикого риса 19 : 1023.

	о ракетке для игры, чиппева 24 : 566 и след.

	об игре «снежная змея», чиппева 24 : 401.

	о волчках, чиппева 24 : 734.

	о торговле раковинами 2 : 194.

	о диком рисе в озере Гурон 19 : 1037.

	о диком рисе в южной части озера Верхнее 19 : 1034.

	Кохо, род каддо 14 : 1093.

	Кохонимо, описание 21 : 85.

	Кой-Татк, селение папаго 26 : 45.

	Коит-цоу, имя, применяемое к Вовоке 14 : 765.

	Кёкау, описание 47 : 209.

	Кокерит, Maximiliana regia

	и броненосцы 38 : § 535.

	и корзины 38 : § 454.

	для палочки для добывания огня 38 : § 1.

	плоды употребляются в пищу 38 : § 247.

	стручок семян для детской кроватки 38 : § 458.

	семена, вырезанные в виде колец 38 : § 542.

	источник масла 38 : § 25, 925.

	источник соли 38 : § 250.

	Кокерит, характер 30 : 186.

	Кок-ко

	принятие женщин в 5 : 540-555.

	невольное вступление в 5 : 547-553.

	общество зуньи 5 : 540-548.

	добровольное вступление в 5 : 553 и след.

	Кокко-Ава, все божества, подношение пищи 23 : 141.

	Кокко-тхланна

	группа, известная как 23 : 407.

	посвящение членов 23 : 411.

	общество зуньи 23 : 487-490.

	Кокко-Кохан. См. Белые боги.

	Кокле

	описание 21 : 95.

	рисунки на лице 21 : 95.

	Коко

	и кацина, сравнение 15 : 265.

	ссылка на значение 15 : 307.

	использование слова 47 : 847.

	сверхъестественное существо зуньи 47 : 843.

	Кококчи

	and Áñakatcina, comparison of 15: 303, 306 sq.

	вероятное происхождение от кланов Патки 21 : 94.

	сходство с кацина Анья 21 : 94.

	Коколак 46 : 208.

	Коколик 46 : 208.

	Клан Кокоп (Дрова)

	прибытие в Валпи 19 : 585 и след.

	прежние места обитания, переселения и перепись 19 : 604 и след.

	кацина хопи, происходящие от него 21 : 125.

	изображение бога войны, принадлежащее ему 21 : 26.

	Семейство Кокоп, маска Эотото, принадлежащая ему 21 : 77.

	Группа Кокоп, составляющие кланы 19 : 584.

	Кокопели, божество хопи 17 : 663.

	Кокопелли

	происхождение 21 : 125.

	описание 21 : 86.

	введение кланом Аса 21 : 62, 86.

	Кокопелли-Мана

	происхождение 21 : 125.

	описание 21 : 86.

	танец кацина Анья под названием кокши 21 : 45.

	Эскимосы коксоагмиут. См. Эскимосы, коксоагмиут.

	Коксоагмют, описание 11 : 184.

	Река Коксоак

	описание 11 : 170.

	этнология 11 : 167.

	Кокьян. См. Клан Паука.

	Кокьян-Вюкти

	появление в празднике Палюлюконти 21 : 43.

	описание 21 : 90.

	сходство между ней и Хахай-вюкти 21 : 68.

	паучья дева, легенды о ней 22, i : 81, 82.

	почитание 21 : 21, 25.

	Колбен, Петер, цитируется по обычаям готтентотов 9 : 485, 536.

	Колин-Техули в мифологии зуньи 13 : 381.

	Колоканаро, земная камуди 38 : § 219.

	Кололо, термин ояна для деревянной скамьи 38 : § 328.

	Клан Колон, перепись 19 : 617 и след., 622.

	Коловиси

	прибытие инициации в Котикили 23 : 94-102.

	песчаная картина 23 : 96, 97.

	описание 23 : 94.

	представления 23 : 101.

	визит к Кивицине 23 : 101.

	Колушане

	эквивалент тлинкитов 26 : 396.

	семья, упоминание 7 : 85 и след.

	языковая семья, инструменты, используемые в игре в палочки 24 : 227.

	языковая семья, племена 24 :

	Чилкат 243, 287.

	Стикине 244.

	Таку 244.

	Тлинкиты 130, 245, 288, 709.

	Якутат 740, 793.

	Колусио

	благодарность 17 : 14, 21.

	связь с сеньором Энсинасом 17 : 109.

	описание 17 : 98.

	владение языком сери 17 : 99.

	вне закона 17 : 113.

	vocabularies given by 17: 95 sq., 97 sqq., 102, 107, 296*.

	Колуулавава, мифическая местность 30 : 50, 54.

	Колыма, культура ископаемой слоновой кости 46 : 174.

	Река Колыма 46 : 211.

	Команчи. См. Тюртумси.

	Коматари, первый шаман, легенда о нем 30 : 366 и след.

	Комеска-Киняхиуп, название арапахо на языке кайова 14 : 954.

	Коминки, подписавший договор меномини 14 : 28.

	Комокаци, богиня зуньи 30 : 44, 52.

	Комоктотокуя, церемониальный день 21 : 20.

	Комосона, принятие воды 23 : 129.

	Компабианта, синоним на языке кайова 17 : 149, 152.

	Компаго, синоним на языке кайова 17 : 149.

	Кона, описание 21 : 115, 116.

	Конабаро. См. Phyllanthus.

	Конябиньяте

	магическая палочка 17 : 302.

	ранение 17 : 303.

	Конами. См. Clibadium.

	Конане 33 : 619, 652, 653.

	Конапамик. См. Раковина.

	Коняте. См. Конябиньяте.

	Род Конце

	хранитель священных трубок 27 : 459, 461.

	общее описание 27 : 169 и след.

	участие в игре в мяч 27 : 366.

	См. также названия подразделений.

	Конеху. См. Братец Кролик.

	Конесо. См. Братец Кролик.

	Конгиганак 46 : 193.

	Коняк; Канягмиут, черепа 46 : 232, 234.

	Конигунгьюмиут

	церемониальные предметы 18 : 412 и след.

	одежда 18 : 32 и след.

	орудия и утварь 18 : 68, 99, 103, 105, 106, 109, 140, 142, 143, 151.

	негостеприимство жителей 18 : 297.

	украшения 18 : 45, 54, 58.

	курительные принадлежности 18 : 275.

	игрушки 18 : 345.

	транспортные средства 18 : 226.

	Конихатликви

	посвящение ведьм 23 : 127, 128.

	молитвенные перья, оставляемые ими 23 : 127.

	Конкау

	игра в руки 24 : 296 и след.

	числительные 19 : 871.

	См. также Резервация Раунд-Вэлли.

	Кононаа, ссылка на 40 : 501.

	Konoko-kuyuha, legends concerning 30: 185, 188, 189 sq., 193.

	Конондаигуа, договор 18 : 652 и след.

	Конот, генеалогия 14 : 51, 56.

	Коняпэте, смерть 17 : 328.

	Контяльюй, подразделение кайова 14 : 1079; 17 : 228.

	Кучик 46 : 207.

	Ко-окуп-Вансик, селение пима 26 : 22.

	Кунти

	приготовление 5 : 513-516.

	семинольская легенда о происхождении 5 : 519.

	Кут 46 : 194.

	Индейцы кутенай

	синоним кутенаи 14 : 731.

	плетение корзин 41 : 135.

	См. также Индейцы кутенаи.

	Кутеней, уступки земель и резервации 18 : 856, 858.

	Копеквин

	песчаная картина, выполненная им 23 : 129.

	установка молитвенных перьев 23 : 143.

	Копели

	в Валпи 19 : 975.

	заслуги в Сикятки 17 : 641, 643.

	вождь клана Змеи, упоминание 19 : 579.

	Копицроки, использование в Палюлюконти 21 : 53.

	Корейские мифы, положение кролика 19 : 232, 447.

	Коркокши

	смазывание и раскрашивание 23 : 160.

	ceremonies and description of 23: 141, 145 sqq.

	танцы 23 : 159, 161, 162.

	ограничения в танцах 23 : 63.

	паломники, встреченные им 23 : 158.

	место танцев 23 : 64.

	Корн, Густав, убит у Вундед-Ни 14 : 872.

	Коробалли. См. Пентаклетра.

	Коробохана, легенда о происхождении человека 30 : 141 и след.

	Корочту

	происхождение от керес 21 : 102.

	описание 21 : 102, 103.

	Коройоманна. См. Коророманна.

	Корокура. См. Курохара.

	Коророманна

	идентификация 30 : 119.

	легенды 30 : 125 и след., 150.

	человек, созданный им 30 : 126, 142.

	происхождение 30 : 125.

	Коряки Сибири, орнаментация 41 : 364 и след., 367.

	Коса, синоним Кусы 42 : 70.

	Kosà Society, references to 29: 551, 564 sq.

	Косетах, уступки земель и резервации 18 : 788.

	Косев, генеалогия 14 : 60.

	Кошаре

	тайное общество 47 : 71.

	описание 15 : 268.

	обсуждение 47 : 97.

	функции 47 : 51.

	Кошикве

	и Апидляшиванни, требования для вступления в члены 23 : 421.

	См. также Кактусовое братство.

	Ручей Кошкнонг, курганы и стоянка 37 : 99.

	Косканокнав, генеалогия 14 : 49.

	Коскеди, клан тлинкитов

	гребни 26 : 417.

	история 26 : 413.

	названия 26 : 422.

	фратрия и племя 26 : 399, 400.

	положение 26 : 408.

	Коскимо

	колыбели 35 : 672.

	деформация головы у них 35 : 671.

	способ приготовления окуня 35 : 411.

	способ поедания лосося 35 : 316.

	способы иметь детей у них 35 : 644.

	амулет погоды 35 : 630.

	Котайакан

	сторонник Смохаллы 14 : 721.

	церемония Смохаллы, проведенная им 14 : 727.

	Котцнюмси, жрица хопи 15 : 262.

	Озеро Кооглувалава

	церемонии 23 : 156, 157.

	описание визита 23 : 154, 155.

	путешествие паломников 23 : 158.

	песня Койемши 23 : 156.

	Котикили

	членство женщин 23 : 65.

	происхождение 23 : 46, 47.

	причины вступления 23 : 65.

	добровольное вступление 23 : 102-107.

	Котите. См. Кочити.

	Котка

	вождь хонау 19 : 604.

	знак отличия в церемонии Флейты 21 : 29.

	маска клана хонау, хранимая им 21 : 111.

	сходство маски с маской Ке-Това-Бисена 21 : 112.

	сходство маски с масками Вики и Нахи 21 : 109.

	Котлик

	черепа 46 : 286, 290.

	упоминание 46 : 75, 82, 164.

	Мыс Котлик 46 : 199.

	Коцаи, банда команчей 14 : 1045.

	Котсо-тека, банда команчей 14 : 1045.

	Котсо-тикара, название, применяемое к баннокам 14 : 1051.

	Коцебу, Отто фон

	упоминание 46 : 214, 219, 231.

	об индейцах миссии Сан-Франциско 24 : 248.

	об игре в палочки, тлинкиты 24 : 246.

	Коцебу 46 : 98, 99, 114, 118, 167, 204.

	Залив Коцебу

	археология 46 : 173, 363.

	церемониальные предметы 18 : 416.

	одежда 18 : 38, 40.

	связи 46 : 319.

	диалект жителей 18 : 25.

	эскимосы 46 : 214, 215, 219, 224, 227, 228.

	орудия и утварь 18 : 82, 84, 86, 88-93, 104, 108, 110, 114, 115, 124 и след., 130, 149, 165, 173, 186, 190, 191, 193.

	легенды 18 : 515 и след.

	упоминание 46 : 127.

	древние стоянки 46 : 171, 203, 204.

	ornaments from 18: 48, 59 sq.

	жители 18 : 26.

	физические характеристики жителей 18 : 29.

	руины 18 : 264.

	талисман, замеченный там 18 : 436.

	курительные принадлежности 18 : 277, 281, 284.

	транспортные средства 18 : 220, 221, 224, 227.

	визит Э. В. Нельсона 18 : 21.

	Черепа из залива Коцебу

	базиофациальные диаметры 46 : 279, 282.

	зубная дуга 46 : 276.

	лицевые 46 : 266.

	лицевые углы 46 : 285.

	средние величины 46 : 286.

	упоминание 46 : 232, 233, 237, 260, 262, 263.

	нос 46 : 268, 270.

	глазницы 46 : 274.

	Кубуя, низкий дом в Кайенне 38 : § 312.

	Кукпагмиут 46 : 229.

	Куксоармиут, эскимосское племя, расположение 6 : 463.

	Кутайн, синоним кутенаи 14 : 731.

	Река Ковак

	одежда жителей 18 : 33, 34.

	орудия 18 : 114, 156, 162, 164, 194.

	физические характеристики жителей 18 : 28.

	татуировка 18 : 50.

	Ковако

	применение в Соялуне 21 : 25.

	сравнение с другими 21 : 81.

	описание 21 : 80.

	время введения в культ кацина 21 : 81.

	Ко-уи-джо, имя, применяемое к Вовоке 14 : 767.

	Коувассайи

	синоним какасави 14 : 738, 739.

	См. также Якима.

	Коят, уступки земель и резервации 18 : 782.

	Койемси

	описание 47 : 521, 946-958.

	описание Кашинга 47 : 948 и след.

	обязанности 47 : 950.

	См. также Ко´yemshi.

	Койемши

	костюм 23 : 67.

	танцы 23 : 161.

	диалог между ним и Тякло 23 : 72.

	ночные церемонии в 1896 г. 23 : 254 и след.

	подношения, делаемые в корзинах 23 : 273.

	молитвенные перья 23 : 149.

	удаление и сопутствующие церемонии 23 : 273-283.

	песня 23 : 68-72.

	носители масок 23 : 147.

	См. также Койемси; Ситсикия.

	Койети, игры с обручем и шестом 24 : 482.

	Койимси; Койимсе

	описание 21 : 107.

	хопи 17 : 659.

	участие в танце Поваму 21 : 32.

	Койона

	описание 21 : 80.

	время введения в культ кацина 21 : 81.

	Койона-Мана, олицетворение в Поваму 21 : 32.

	Койона-Така, олицетворение в Поваму 21 : 32.

	Коюкук-хотана 46 : 130.

	Река Коюкук

	индейцы, резня в Нулато 46 : 128.

	индейцы, численность 46 : 131, 132.

	упоминание 46 : 52, 127.

	украшения 18 : 48.

	Коюкукская тропа, от Бёрчеллс 46 : 46.

	Селение Коюкук 46 : 52, 137, 138.

	Индейцы койукон Аляски, характер 9 : 50, 51.

	Коза, синоним Кусы 42 : 70.

	Крамерия мелколистная, лекарственное растение пима 26 : 80, 118.

	Крашенинников, —-, цитируется по эскимосским средствам 9 : 472, 473.

	Краузе, д-р Аурель

	цитируется по колдовству и шаманизму тлинкитов 26 : 471.

	упоминание 46 : 331, 333, 343, 370.

	о Жителе гор 26 : 433.

	об игре в палочки, тлинкиты 24 : 46.

	on Tlingit clans 26: 410, 412 sqq.

	о подбрасываемом мяче, тлинкиты 24 : 709.

	труд о тлинкитах 26 : 395.

	Братья Краузе

	цитируются по эскимосской стрельбе из лука 9 : 207.

	цитируются по эскимосским болас 9 : 246.

	цитируются по охоте на птиц у эскимосов 9 : 278.

	цитируются по эскимосским погребениям 9 : 426.

	цитируются по обычаям собственности у эскимосов 9 : 428, 429.

	Мыс Крузенштерна 46 : 99.

	Краутбауэр, Ф. Х., о синониме индейцев меномини 19 : 1048.

	Кремер, Э. Н., орудие, найденное им 41 : 43.

	Кречмар, Г. Р., комиссар по оценке конфискованного имущества чероки 5 : 351.

	Кригер, Герберт В.

	коллекция, собранная им 44 : 17.

	упоминание 46 : 144, 153, 154, 158, 171; 48 : 4.

	работа 43 : 12; 45 : 12 и след.

	Крёбер, д-р А. Л.

	благодарности 28 : 225; 29 : 12; 30 : 38.

	мифы арапахо, рассказанные им 24 : 619, 630.

	бюллетень 42 : 16.

	игра «колыбель для кошки» (эскимосы Ита), изображенная им 24 : 769.

	участие в сравнительной филологии 23 : XXXIV.

	справочник 38 : p. 17.

	лингвистические исследования в Калифорнии 23 : XXXV.

	рукопись, переданная им 36 : 28.

	материал, собранный им 24 : 56, 71, 271, 384, 404, 501, 549, 556, 622, 663, 706, 735, 751, 753.

	упоминание 41 : 374.

	записные книжки 37 : 26.

	об языке арапахо 28 : 235.

	о жонглировании мячом, эскимосы Ита 24 : 712.

	о жужжалке, эскимосы Ита 24 : 753.

	on Cheyenne myths 19: 441, 449, 452, 465 sq.

	о префиксе шайеннов 28 : 236.

	об эскимосских мифах 19 : 443.

	о футболе, эскимосы Ита 24 : 701.

	об игре с мячом в руке и ноге, гро-вантры 24 : 706.

	об игре в руки, гро-вантры 24 : 271.

	об игре с обручем и шестом, арапахо 24 : 443.

	об игре с обручем и шестом, шайенны 24 : 446.

	об игре с обручем и шестом, юта Ункомпагре 24 : 501.

	об игре с кольцом и булавкой, эскимосы Ита 24 : 549.

	подготовка тома об индейцах Калифорнии 34 : 24.

	работа 24 : XXIII, XXVI; 26 : XXI, XXVI; 36 : 27 и след.; 37 : 26; 39 : 23.

	Круг, Л., о пуэрториканской пиктографии 25 : 149.

	Крум, Генри, стеатитовый карьер на его ферме 15 : 127.

	Кта-и Тупакши, Стэндинг-Рок, Орегон 10 : 106.

	Ктатас, банда пискваус 14 : 736.

	Ктатас-лема, синоним ктатас 14 : 736.

	Ку 33 : 303, 649, 654.

	Куа-ке. См. Куэйк.

	Куалии

	упоминание 33 : 626, 642.

	песня 33 : 296, 313, 316, 319, 320, 339, 635.

	Kualing, 46: 203.

	Куамма, бамбуковая флейта 38 : § 560.

	Куапакаа 33 : 301, 312, 316, 324, 620, 650.

	Куари, черный краситель 38 : § 30.

	Река Куару, Аляска, расположение 9 : 29.

	Куатами. См. Резервация Силец.

	Куато; Куато

	подразделение кайова 14 : 1079, 1080.

	описание 17 : 157, 227, 229.

	диалект 17 : 390.

	Куауамоа 33 : 663.

	Кубари, Ю. С.

	о меланезийском обычае ношения лабретов 3 : 80.

	о самоанской деформации головы 3 : 148.

	Кубок 46 : 204.

	Куч, значение 16 : 225.

	Кючаптювела

	прежнее местоположение Валпи 17 : 578.

	руины, описание
17
: 585.

	Кудыиги
, использование термина эскимосами
9
: 79
сл.

	Кюне.
См.
Кино
.

	Куль, Дж.
, упоминание
46
: 333, 336, 370.

	Ку-итк, селения
, местонахождение
7
: 134.

	Куиу
остров
, источник кланов тлинкитов
26
: 408.

	Куиу
, селение тлинкитов
26
: 397.

	Куиу,
племя тлинкитов

	кланы и домовые группы
26
: 401.

	история
26
: 410.

	упоминание
26
: 396.

	фратрии и кланы
26
: 399.

	родственны хенья
26
: 408.

	Куюкук
46
: 188.

	Куюлик
46
: 188.

	Кукаилани
33
: 635.

	Кукак
46
: 187.

	Куканилоку
33
: 339.

	Кук-хит-тан,
клан тлинкитов

	история
26
: 412
сл.

	фратрия и племя
26
: 400.

	Кукулькан
, элементы термина
16
: 225.

	Кукуляк
46
: 212.

	Кукючимо, руины
, описание
17
: 586.

	Кукютц, клан

	дом, вход шествия Памюрти в
21
: 28.

	дом, маски теакуайна в
21
: 29.

	член группы патки, упоминание
19
: 596.

	молитвенная палочка, врученная члену
21
: 30.

	Кукютц-Тува
, клан Ящерицы-Песка, появление в Валпи
19
: 585.

	Кукутчомо
, проживание в нем клана исауу
21
: 112.

	Куквакум
35
: 806, 811.

	Куланапан

	и словесные соответствия с чимариканскими
7
: 63.

	семья, упоминание
7
: 87
и след.

	семья, орудия, используемые в играх с палочками
24
: 227.

	семья, племена
24
:

	гуалала 284, 594.

	помо 131, 247, 289, 413, 478, 550, 594, 771.

	Кулепе
33
: 663.

	Кулимина

	легенды о
30
: 126.

	женщина, созданная
30
: 126, 142.

	Куллас-Палус
, синоним пен-д'орей
14
: 731.

	Кулуиагруа,
река Мид, Аляска

	описание
9
: 29.

	эскимосская рыбалка в
9
: 58.

	Кулукак
46
: 251, 252, 256.

	Кулулин
46
: 208.

	Кулвагавик
46
: 192.

	Кулвогувигумут

	implements and utensils from 18: 69, 85 sq., 114.

	украшения из
18
: 45, 46.

	принадлежности для табака из
18
: 279.

	Кумби Натацка

	описание
21
: 72.

	участие в празднике Поваму
21
: 67.

	Кумлиен, Людвиг

	благодарность
6
: 409.

	цитирование
6
: 412, 471, 474, 475, 482, 483, 524, 549, 550, 567, 589, 596, 606, 607, 610.

	об эскимосских амулетах
9
: 437.

	об эскимосской стрельбе из лука
9
: 207.

	об эскимосских стрелах
9
: 201.

	об эскимосских обычаях деторождения
9
: 415.

	об эскимосской рыбалке
9
: 287.

	об эскимосских гарпунах
9
: 221.

	об эскимосских ножах
9
: 161.

	об эскимосских копьях
9
: 242.

	об эскимосских масках
9
: 370.

	об эскимосских снегоступах
9
: 352.

	об эскимосской умиаке
9
: 343.

	об обмене женами у эскимосов
9
: 413.

	о свадебных обрядах эскимосов
9
: 411.

	о способе переноски младенцев у эскимосов
9
: 416.

	Кумлиен, курганы

	местонахождение
37
: 99.

	количество
37
: 100.

	Кумпа
, должность
47
: 258.

	Куму
, название напитка туру
38
: § 270.

	Кумукахи
33
: 627.

	Кунчалпи
, предполагаемая прародина кланов патки
19
: 597.

	Кункаак
, значение
17
: 124
сл.

	Куньмудлин
, ареал
9
: 43, 45, 46, 47.

	Куннеси
, участие в войне криков
19
: 97.

	Кунке

	сходство с мукой на испанском карнавале
9
: 509
сл.

	использование апачами и пуэбло
9
: 508-511.

	Кунти
, применение названия
42
: 692.

	Кунуган
, история
18
: 306.

	Кунц, Г. Ф.

	о чирикийских методах плетения
6
: 39.

	об использовании насекомых в качестве моделей при отливке металлов
6
: 38.

	Купреянова, остров
, жители
26
: 410, 411.

	Купуа
33
: 300
сл.
, 306, 620, 625, 629.

	Купуньмиун
, ареал
9
: 45, 48, 49.

	Курахус

	предметы, предоставляемые им в церемонии хако
22, ii
: 20.

	церемония и одежда
22, ii
: 26, 58, 59, 60, 296.

	обязанности
22, ii
: 19, 26.

	подарки ему
22, ii
: 260.

	значение титула
22, ii
: 15.

	подготовка к церемонии хако
22, ii
: 26.

	подготовка к путешествию к солнцу
22, ii
: 59, 60.

	Курауа,
бромелия

	культивация
38
: § 246.

	для тетив лука
38
: § 127.

	для гамаков
38
: § 459.

	для ножных украшений
38
: § 552.

	для сетей
38
: § 201.

	для бечевки
38
: § 64-71.

	для хлыстов
38
: § 842, 845.

	Курильские острова
, использование пластинок гарпунов в
13
: 171.

	Курмури
, составной ланцетовидный наконечник стрелы
38
: § 137.

	Курохара
, древесина для лодок
38
: § 794.

	Курок, Мемориальная церемония
41
: 61.

	Курри-курри, птица
, проклятие в ее адрес, вызывающее дождь
30
: 267, 345.

	Куруруманни.
См.
Корорманна
.

	Куруватти
,
Renealmia excelsa

	при болезнях глаз
38
: § 927.

	для татуировки
38
: § 510.

	пигмент
38
: § 28.

	Курц, Фредерик

	обсуждение работ Э. Т. Денига
46
: 384
сл.

	дневник, скопированный для Бюро
41
: 6.

	рукопись, находящаяся в подготовке
48
: 13.

	портрет Э. Т. Денига работы Курца, упоминание
46
: 386.

	Куса.
См.
Коса
;
Кууса
;
Крики
.

	Кусан.
См.
Силетц, резервация
.

	Кусанская семья
, упоминание
7
: 89.

	Кушару
, священное место
22, ii
: 284.

	Кушибир
, уровень для изготовления гамаков
38
: § 466.

	Кушилова

	местонахождение
23
: 131.

	молитвенные перья, оставляемые в
23
: 131.

	Кушпелу
, синоним пен-д'орей
14
: 731.

	Кушунук

	праздник мочевого пузыря в
18
: 382-391.

	резное изображение мифического животного из
18
: 447
сл.

	коллекции из
18
: 196.

	описание
18
: 249
сл.

	орудия и утварь из
18
: 69, 72, 87, 103, 104, 106, 107, 109, 110, 141-144, 148, 149, 155, 162
сл.
, 167-170, 172, 189, 191, 192.

	изделия из
18
: 204.

	упоминание
46
: 170.

	погребальные обычаи в
18
: 317.

	украшения из
18
: 46, 62.

	жители
18
: 26.

	личные украшения жителей
18
: 45.

	принадлежности для табака из
18
: 273-280.

	игрушки из
18
: 345
сл.

	средства передвижения из
18
: 220, 224, 226.

	Кушутук

	поминальный праздник в
18
: 378.

	украшения из
18
: 55.

	Кусилвак, приток Юкона
, жители, живущие на
18
: 26.

	Кусковагмут
, ареал
18
: 26.

	Кускоквим, залив
46
: 191, 193.

	Кускоквим, река

	археология
46
: 165.

	церемониальные предметы с
18
: 400-403, 406, 408-412.

	одежда жителей
18
: 32, 36, 41, 43.

	эскимосы
46
: 225, 361.

	исследования
18
: 19;
46
: 126, 127, 128.

	орудия и утварь с
18
: 68, 74, 83, 87, 92, 106, 107, 137, 143, 145, 147.

	запросы о
46
: 49.

	изделия с
18
: 204.

	маски с
3
: 129-132.

	мемориальные изображения на
18
: 319.

	уроженцы с нее на Юконе
46
: 67.

	старые стоянки
46
: 171.

	украшения с
18
: 45, 58, 60.

	жители, живущие на
18
: 26
сл.

	волок на Юкон
46
: 127.

	тотемная резьба с
18
: 323
сл.

	игрушки с
18
: 346.

	средства передвижения с
18
: 223, 225.

	Кусковак
46
: 192.

	Куслевак, горы
, дома у подножия
18
: 248.

	Кут
46
: 195.

	Кутца
, описание
21
: 106.

	Кутца Мана
, описание
21
: 106.

	Кутца Натацка
, описание
21
: 72.

	Кутцахонауу
, привлечение для создания изображения катцин
21
: 13.

	Кутча-кучин
46
: 130, 150.

	Кучин

	игра в руку
24
: 272.

	упоминание
46
: 130.

	численность населения
7
: 56.

	Кутенаи, индейцы

	описание
14
: 731.

	связь с пен-д'орей
45
: 319
сл.

	сумки, изготовленные ими
45
: 220.

	изменение территории
45
: 319.

	характеристики
45
: 325.

	подразделения
45
: 306.

	ареал
14
: 805;
45
: 306
сл.

	hand game of the 24: 276, 285 sqq.

	название на языке жестов
45
: 147.

	статья о них, упоминание
40
: 17.

	численность населения
45
: 314.

	войны с кёр-д’ален
45
: 124
сл.

	войны с группой оканаган
45
: 258.

	См. также
Куотенай, индейцы
.

	Кутенаи, язык
, грамматика
26
:
XXII
.

	Сказания кутенаи
36
: 31.

	Кутенай.
См.
Китунаханская семья
.

	Кутнахын
, главное божество читимача
42
: 707.

	Кутнеха
, синоним кутенаи
14
: 731.

	Куцанот
, бывший вождь якима
14
: 737.

	Кутц

	определение
16
: 261.

	символ в Кодексе Троано
16
: 240, 263.

	Ку-укамүкам
, вождь апачей
26
: 54.

	Куу-Ки
, селение пима
26
: 23.

	Кувик
, маг пима
26
: 349.

	Кувапи
, рассказ о Мессии
14
: 799.

	Куксинеди,
клан тлинкитов

	гребни
26
: 417.

	фратрия и племя
26
: 398.

	Ку-ямма
, рыболовная ловушка
38
: § 194.

	Куявас
, синоним кайова
17
: 149.

	Куеди,
клан тлинкитов

	история
26
: 410.

	фратрия и племя
26
: 399.

	Ку-ю
, передник из стеклянного бисера
38
: § 550.

	Ку-жи-си-э
, оказанная помощь
42
: 14.

	Ку-жи-ва-тсе

	осейский воин
39
: 177.

	воинские почести
39
: 178.

	Квичак
46
: 190.

	Квигак
46
: 194.

	Квигатлук
46
: 194.

	Квигмиут
46
: 200.

	Квигук
46
: 199.

	Квикхтаг
46
: 196.

	Квинкхак
46
: 200.

	Квит-Цоу
, имя, применяемое к Вовоке
14
: 765.

	Кваа
, жрец Антилопы, описание
19
: 984
сл.

	Квактапаби
, клан ала-ленья в
19
: 591.

	Квачус Алек така

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 108, 109.

	Квахади
, банда команчей
14
: 1045.

	Квахади, команчи

	враждебное отношение
17
: 188, 193.

	враждебность в 1874 году
17
: 202.

	знахарь
17
: 201.

	Квахадк

	союзники пима
26
: 200.

	как гончары
26
: 124, 129, 130.

	скот, завезенный ими в Пимерию
26
: 85.

	эпидемия среди них
26
: 59.

	в боях с апачами
26
: 53
сл.

	межэтнические браки с пима
26
: 186.

	в состоянии алкогольного опьянения от тизвина в Хила-Кроссинг
26
: 63.

	кисти для краски, изготовленные ими
26
: 104.

	зубы
36
: 160.

	торговля с пима
26
: 96, 124, 129.

	обращение
26
: 58.

	Квахадт.
См.
Куахатика
.

	Кваху

	появление в Соялуне
21
: 25.

	описание
21
: 77.

	олицетворение в Памюрти
21
: 27, 29.

	олицетворение в Поваму
21
: 32.

	олицетворение в киве Цивато
21
: 30.

	Квайантиквокет
, ареал
7
: 110.

	Квайтуки
, описание руин
8
: 56
сл.

	Квакиутл

	хитоны не употребляются ими в пищу
35
: 483.

	помещение младенца в колыбель
35
: 666.

	обычаи, связанные с рождением
35
: 651-657.

	обычаи, связанные с построением каноэ
35
: 615.

	обычаи, связанные со смородиной
35
: 616.

	обычаи, связанные с питьем перед едой
35
: 377.

	обычаи, связанные с приемом пищи
35
: 607, 750.

	обычаи, связанные с валкой деревьев
35
: 617.

	обычаи, связанные с корнями папоротника
35
: 521
сл.
, 616.

	обычаи, связанные с чисткой рыбы
35
: 382.

	обычаи, связанные с икрой палтуса
35
: 378.

	обычаи, связанные с водорослевой рыбой
35
: 393.

	обычаи, связанные с новыми корзинами для ягод
35
: 607.

	обычаи, связанные с полосканием рта
35
: 377.

	обычаи, связанные с лососем
35
: 304, 328, 329, 609.

	обычаи, связанные с морскими слизнями
35
: 476.

	обычаи, связанные с тюленями
35
: 607, 608.

	обычаи, связанные со сдиранием коры кедра
35
: 131, 616.

	обычаи, связанные с близнецами
35
: 674.

	обычаи в отношении крови палтуса
35
: 1324.

	обычаи в отношении дыхания воинов
35
: 1366, 1372.

	обычаи в отношении рыболовных снастей
35
: 1323.

	обычаи в отношении подъема палтуса
35
: 1323.

	обычаи в отношении использования венков из болиголова
35
: 1364
сл.

	обычаи в отношении жен воинов
35
: 1367.

	деформация головы у них
35
: 670.

	игры
24
:

	стрельба бобами 760.

	игры в кости 131, 189, 196.

	игра в руку 319
сл.
, 321.

	угадывание спрятанного мяча 370.

	обруч и шест 421, 519-522.

	игра в кольца 725.

	кольцо и штырь 528, 559.

	волан 718.

	игры с палочками 263.

	неклассифицированные игры 784
сл.

	межэтнические браки с тлинкитами
26
: 423.

	язык
26
:
XXI
.

	способ приготовления окуня
35
: 411.

	рукопись о них, автор д-р Ф. Боас
37
: 20.

	свадебные обычаи
17
: 286*.

	миф
10
: 479.

	мифология
24
: 521.

	отсутствие различий в терминах между отцовской и материнской линиями
31
: 495.

	статья о них
40
: 17.

	переселение в Форт-Руперт
35
: 976
сл.

	танцы тайных обществ
26
: 436.

	поселение в Калогвисе
35
: 1386.

	шаман
35
: 728.

	социальные подразделения
35
: 795-835.

	татуировка
10
: 407.

	тотемная резьба
10
: 391.

	племя, упоминание
7
: 129.

	заклинание погоды
35
: 630.

	Квакрсан
, подвиг
26
: 44.

	Кваквантү

	общество клана патки
19
: 595.

	религиозное общество в Валпи, происхождение и перепись
19
: 623, 629.

	братство кваквантү
, проводимые им церемонии
21
: 23.

	Квалаквай
, предание хано, рассказанное им
8
: 35.

	Квамарака
, зло, причиняемое им
30
: 349.

	Ква-муху
, легенда
30
: 129.

	Квана.
См.
Паркер, Куана
.

	Квапа

	описание
15
: 193.

	подразделение цегиха
15
: 162.

	верования, упоминание
11
: 393.

	верования, исследования
11
:
XXXII
.

	родовая организация
15
: 229.

	язык, изучение
15
:
XLVIII
,
LIII
.

	происхождение
15
: 191.

	изучение
15
:
LXXIII
.

	Кватака
, чудовище хопи
17
: 691.

	Кватока

	олицетворение птицы, представитель солнца
21
: 122.

	название на языке хано
21
: 126.

	религиозное общество из Кваваномпи в Валпи
19
: 623.

	Квавонампи
, родина кланов пакаб
19
: 608.

	Квей.
См.
Кую
.

	Квайо

	появление в Соялуне
21
: 25.

	сравнение с другими
21
: 81.

	олицетворение в Памюрти
21
: 27, 29.

	Квекфаксаве
, одно из имен Ворона
31
: 645.

	Квелеле

	божество зуньи
30
: 56.

	костюм и убранство
23
: 134.

	Кветкап тутви
, священный пуэбло народа Змеи в Тусаяне
8
: 18.

	Квеву

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 103.

	изображение в доме бога войны
21
: 25.

	Квеха
35
: 811.

	Квехагила
35
: 1221.

	Квигук
46
: 199.

	Квикак
46
: 198.

	Квикхпак
46
: 127.

	Квиклуак
46
: 199.

	Квикпак
46
: 199.

	Квикулит
, зарисовка
14
: 741.

	Квинак
46
: 191.

	Квиняпа
, место старого пуэбло патки
19
: 597.

	Квирана, общество
, упоминание
29
: 551.

	Квийамя А
, упоминание
40
: 501.

	Квохитсаук
, имя, применяемое к Вовоке
14
: 765, 771.

	Куда
, синоним кайова
14
: 1078.

	Куда
, синоним кайова
17
: 149, 152.

	Кякима
, селение Сиболы
13
: 326.

	Кякло
, олицетворение
47
: 690.

	Кяклу
, персонаж зуньи
15
: 312.

	Кяклу
в мифологии зуньи
13
: 406.

	Кямуряву
, церемонии, проводимые в
21
: 21.

	Кявейс
, синоним кайова
17
: 149.
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	Ла-Асумпта

	экспедиция Ансы в
44
: 48.

	экспедиция Портолы в
44
: 37, 42.

	Ла-Бреа-Каньон
, асфальт из
44
: 105.

	Ла-Карпинтерия, ручей
, упоминание
44
: 35.

	Ла-Кросс, Виск.
, копии петроглифов близ
10
:
XIV
.

	Ла Флеш, Фрэнсис

	благодарность
11
: 362.

	цитируется в «Омаха социолоджи»
3
:
passim
.

	цитируется о верованиях
11
: 373.

	цитируется о бердашах
11
: 378.

	о фетишизме
11
: 413.

	цитаты об индейских верованиях
11
: 420, 524.

	цитаты о шаманизме
11
: 393.

	См. также
Ла Флеш, Фрэнсис
.

	Ла Флеш, Джозеф

	благодарность
11
: 362.

	цитируется в «Омаха социолоджи»
3
:
passim
.

	цитируется об индейских верованиях
11
: 371, 386, 526.

	цитируется о шаманизме
11
: 392.

	цитируется об обычаях сиу
11
: 390.

	обходных доспехах омаха
13
: 287.

	о древках стрел омаха
13
: 286.

	о циновках омаха
13
: 275.

	о седлах омаха
13
: 280.

	о палицах омаха
13
: 283.

	См. также
Ла Флеш, Джозеф
.

	Ла Флеш, Сьюзет
, цитируется о фетишах
11
: 416.

	Ла Флеш,
д-р
Фрэнсис

	благодарности
29
: 12;
41
: 494.

	помощь, оказанная Элис К. Флетчер
22, ii
: 13.

	как соавтор
27
: 14, 30.

	коллекции, собранные им
33
: 36;
39
: 27.

	автор материалов Бюро
48
: 1189.

	этнологические исследования
32
: 22.

	информация, предоставленная им
40
: 377.

	упоминание
32
: 9.

	некролог
48
: 1221.

	о гудере, омаха
24
: 750.

	о европейских играх, омаха
24
: 797.

	о сверлах из стеблей травы
13
: 279.

	об угадывании скрытого мяча, омаха
24
: 366.

	об обруче и шесте, омаха
24
: 516.

	об индейской пище для духов
9
: 527.

	о топонимах омаха
29
: 97
сл.

	о духовом ружье, омаха
24
: 759
сл.

	о снежной змее, омаха
24
: 419
сл.

	о волчках, омаха
24
: 747.

	статьи
42
: 16;
44
: 15.

	петроглифы, описанные им
10
: 91
сл.

	цитаты
41
: 549, 591.

	его исследования среди осейжей
27
: 69.

	выход на пенсию
47
: 14.

	специальная работа
32
: 9.

	образцы, собранные им
34
: 30;
37
: 30.

	систематические исследования
33
: 26.

	wi-gi-e, полученные им
38
: с. 8, 9.

	работа
30
: 10;
31
: 8, 20;
34
: 18
сл.
;
35
: 20
сл.
;
37
: 14
сл.
;
38
: с. 8
сл.
;
39
: 16
сл.
;
40
: 8
сл.
;
41
: 10
сл.
, 33, 57, 87, 111;
42
: 13
сл.
;
43
: 9
сл.
;
45
: 6;
46
: 10;
47
: 8.

	См. также
La Flèche, Francis
.

	La Flesche, Frank
, об источнике медицинских ритуалов омаха
14
: 62.

	La Flesche, Joseph

	рассказ о
27
: 619, 631-634.

	смерть
27
: 224.

	упоминания о
27
: 30, 118, 624.

	замечания
27
: 638.

	племенные реликвии, сохраненные
27
: 222.

	См. также
La Flèche, Joseph
.

	La Fort, D.
, рукопись онондага
6
:
XXXI
.

	La Fortune, Father ——, 46: 31, 86, 87, 172, 181.

	La Harpe, Bernard de

	цитируется
7
: 61.

	упоминание кайова-апачей
17
: 251.

	о поедании дикого риса дакота
19
: 1085.

	о хранении дикого риса дакота в самодельных мешках
19
: 1072.

	об использовании дикого риса дакота
19
: 1046.

	о селениях дакота
19
: 1047.

	о том, как Ле Сюёр построил форт для заключения договора между дакота и оджибве
19
: 1039.

	La Hontan,
Baron
A. L. de D. de

	цитируется
4
: 113;
12
: 675.

	цитируется по поводу практики алгонкинских знахарей
7
: 151
sq.

	об алгонкинском лечении болезней
14
: 140.

	об ареале расселения ассибинов
15
: 190
sq.

	об играх гуронов
24
: 108, 243, 589.

	встреча с ото
15
: 195.

	La Laguna
, синоним Сьюхтуна
44
: 41.

	La Laguna de la Concepcion
, название Сьюхтуна
44
: 40.

	La Mano del Mundo
, вождь пима
26
: 21.

	La Metairie, ——
, Арканзас, отмеченный
15
: 193.

	La Natividad
, прибытие Альварадо в
14
: 409.

	La Paz
, колония под руководством Кортеса
14
: 352.

	La Pérouse, J. F. G. de

	об игре в руку, румсен
24
: 283.

	об игре в кольцо и шест, румсен
24
: 472.

	о лабретах
3
: 87, 88.

	об игре в палочки, тлинкиты
24
: 246.

	La Petit, Mathurin
, цитируется
12
: 653.

	долина Ла-Плата
4
: 315.

	La Platte
, игра в кости, пауни
24
: 101
sq.

	La Playa
, применение названия к кургану Бертон
44
: 59.

	La Playe
, синоним команчей
14
: 1043.

	La Playes
, идентификация
17
: 166.

	La Pointe of Lake Superior, treaties of 18: 776 sq., 794 sqq.

	Ла-Пойнт, чиппева
, уступки земель и резервации
18
: 794, 796, 820.

	La Revetta
, игра в мяч, тараумара
24
: 677.

	Ла Саль

	в заливе Матагорда
42
: 829.

	в долине Миссисипи
14
: 14.

	La Salle, Robert C.

	кайова-апачи, упомянутые
14
: 1081;
17
: 248.

	о лошадях у индейцев
17
: 161.

	о квапа в 1681 году
15
: 193.

	цитируется об использовании кукурузы индейцами при захоронениях
9
: 513.

	La Tour, Brion de
, об акома
29
: 543, 545.

	Курган «Человек» у Ла-Валле

	контуры
37
: 97.

	план, составленный Канфилдом
37
: 102.

	La Vega, Garcilasso de
, цитируется
12
: 626, 647, 649, 688.

	La Voy, Merle
46
: 31, 101, 103, 106, 112, 114, 167.

	Laa.
См.
Gui
;
Quii
.

	Laala.
См.
Gui
.

	Laălax-sᵋendayu
35
: 807.

	Laaptin
, синоним сахаптинов
14
: 744.

	Laari-api-niza
16
: 262.

	Laba.
См.
Lapa
.

	Labadi,
Agent
——
, миссия к техасским индейцам
17
: 181.

	Змея лабария
, связь с броненосцем
38
: § 165.

	Лабба
,
Coelogenys sp.

	охота на
38
: § 164.

	одомашнивание
38
: § 716.

	Труд (=
тяжелая работа
)

	и пол у индейцев Гвианы
38
: § 899-903.

	помощь в труде со стороны клана
47
: 39.

	отношение к
46
: 553.

	кооперативный
47
: 477.

	разделение труда
11
: 271, 542;
39
: 288;
40
: 339;
42
: 384-388, 700;
45
: 330, 453, 624;
46
: 463, 505;
47
: 33, 501.

	разделение труда у кауа
26
: 153.

	разделение труда у пима
26
: 150, 153.

	разделение труда у пуэбло
26
: 153.

	разделение труда между полами
44
: 228
sq.

	часы работы
42
: 399, 443.

	См. также
Занятие
.

	Роды (=
партуриция
)

	упоминание о, у индейцев Гвианы
38
: § 904
sqq.

	уход за женщинами во время родов
30
: 322, 346.

	См. также
Роды (ребенок)
;
Послеродовой период
.

	Лабпхак
, барельефы в
19
: 672.

	Лабрадор

	побережье, упоминание
28
: 290.

	отличие от Юкона
46
: 83.

	эскимосы
7
: 73;
46
: 227, 230, 318, 329.

	численность эскимосов
7
: 75.

	этнологические работы в
10
:
XXIV
.

	этнология
11
: 167.

	мифы
11
: 264.

	исследования
41
: 106.

	скелетные останки
46
: 323, 364.

	См. также
Эскимосы Лабрадора
.

	Лабрадорский чай.
См.
Ledum Groenlandicum
.

	Ношение лабретов

	у тлинкитов
3
: 82.

	от Дарьена до Гондураса
3
: 77.

	географическое распространение
3
: 79, 83, 86, 92.

	в Бразилии
3
: 84.

	в Центральной Америке
3
: 84.

	на Кадьяке
3
: 89.

	в Мексике
3
: 85.

	в Новой Ирландии
3
: 86.

	в Ситке
3
: 87.

	упоминание
3
: 77-92, 146.

	к северу от пролива Пьюджет-Саунд
3
: 87.

	происхождение
3
: 147.

	значение распространения
3
: 82.

	символическая интерпретация
3
: 81.

	Лабреты

	глиняные, встречающиеся в восточной части США
20
: 25, 43, 83.

	ланцеты для выполнения надрезов для
9
: 144.

	на Аляске
46
: 83.

	эскимосские
18
: 44-50.

	эскимосские, описание
9
: 143-148.

	эскимосские, стеклянные пробки, используемые для
9
: 145.

	тлинкитские
26
: 437.

	пробка для расширения отверстия
9
: 144.

	признак ранга у цимшианов
31
: 431 note.

	трубки, используемые для, индейцами
9
: 497
sq.

	См. также
Ношение лабретов
;
Губа
.

	Лак-Курт-Орей
, первое постоянное поселение оджибве в
19
: 1041.

	чиппева Лак-Курт-Орей
, выбор резервата для
18
: 862.

	Резерват Лак-Курт-Орей

	создание
18
: 796.

	переселение индейцев из
18
: 856.

	Лак-дю-Фламбо
, первое постоянное поселение оджибве в
19
: 1041.

	Резерват Лак-дю-Фламбо

	создание
18
: 794.

	переселение индейцев из
18
: 856.

	Lachesis Mutus.
См.
Сурукуку
.

	Река Лачими

	упоминание
14
: 553.

	См. также
Яки
;
Якими
.

	Lacinaria
, виды, используемые в медицинских целях
42
: 660.

	Lacinaria Pycnostachya
, символ жизни
36
: 135.

	Lacinaria Scariosa

	упоминание
33
: 133
sq.

	использование
44
: 290, 366.

	Лэкли, Дж. У.
, земельный грант
18
: 671.

	Лакомб,
преподобный
Альберт

	о формах кри
28
: 243, 246, 247, 248, 250, 252, 290.

	об этимологии пеммикана
14
: 1067.

	об азартной игре
24
: 69.

	упоминание
28
: 239, 241.

	упоминание работ
40
: 28.

	Лакучи, Флорида
, раскопки в
47
: 2.

	Лакросс

	заимствовано белыми
24
: 32.

	церемониальный
37
: 190.

	игра
37
: 120
sq.

	происхождение игры
14
: 130.

	в играх на празднике усыновления
40
: 359.

	в лакросс играют
24
:

	чиппева 567.

	гуроны 563, 564.

	майами 569.

	пенобскот 571.

	сауки и фоксы 572.

	аутуэки (шоуни) 573.

	скокомиш 609.

	виннебаго 616.

	играли меномини
14
: 244.

	Lactuca Canadensis

	лекарственные компоненты
44
: 304.

	лекарственные свойства
44
: 301.

	использование
44
: 290, 350.

	«Парень и каштаны»
, ирокезская сказка
2
: 97.

	Лэдд, Г. Т.
, о реальности
20
:
CLXXXVIII
.

	Лэдд, Х. О.

	о Пекосе
29
: 476.

	о Пикурисе
29
: 193.

	о Пуарае
29
: 524.

	о Сан-Лазаро
29
: 491.

	о Сан-Маркосе
29
: 551.

	Лестничный узор
41
: 319, 320.

	Лестницы

	расположение в киве тусаян
8
: 121.

	из лиан
38
: § 787.

	описание
8
: 156-162.

	для кив, описание
47
: 31.

	проемы для лестниц в крышах
8
: 205.

	терраса второго этажа тусаян, доступная главным образом по лестнице
8
: 182.

	значение положения лестниц в кивах
8
: 135.

	использовались для входа в дома
47
: 29.

	Черпаки

	глиняные, из Вольпи
2
: 385.

	глиняные, из зуньи
2
: 360.

	коллекция индейских черпаков
3
: 56, 575.

	из Аватоби, описание
17
: 624.

	из руин пуэбло в Аризоне, особенности
22, i
: 63
sq.

	из руин пуэбло в Аризоне, рисунки
22, i
: 62, 63.

	из Сикьятки, описание
17
: 655.

	группа побережья Мексиканского залива
20
: 106, 109, 110.

	эскимосские
18
: 65-70.

	эскимосские, из кости
9
: 104
sq.

	эскимосские, из рога
9
: 104.

	квакиутлские
35
: 258, 259, 261, 276, 277, 292, 301, 333, 337, 339, 340, 341, 357, 362, 757.

	нененотов
11
: 302.

	омаха
13
: 277.

	деревянные
42
: 689.

	См. также
Керамика
.

	Лэдли,
лейтенант
О. Д.
, временная шкала, предоставленная во временное пользование
4
: 94.

	Кочедыжник женский.
См.
Athyrium Felixfemina
.

	Венерин башмачок

	в преданиях чероки
19
: 420.

	использование
44
: 289;
45
: 506.

	См. также
Cypripedium Hirsutum
.

	«Дамский букет»
33
: 115.

	Лаэт, Хуан де
25
: 68.

	Лафито, Жозеф Франсуа

	цитируется
1
: 182;
12
: 668, 674.

	цитируется о священном порошке индейцев
9
: 512.

	иллюстрация циновок для совещаний работы
13
: 19.

	иллюстрации использования глиняных сосудов из
20
: 26, 32.

	об глиняных барабанах у ирокезов
20
: 34.

	об индейских погребальных обычаях
5
: 29.

	об изготовлении сахара индейцами
20
: 32
sq.

	об инициационных убежищах памунки
13
: 14.

	об использовании подвесок из ракушек
2
: 256.

	об использовании вампума
2
: 243.

	об использовании поясов вампума
2
: 250.

	о бросании мяча, абнаки
24
: 708.

	Лагуна, Хуан Баутиста де
, о числительных тарасков
19
: 909.

	Лагуна

	оставление
13
: 261.

	прибытие Асаньюму в
8
: 30.

	клановая принадлежность в
47
: 352.

	коллекция из
2
: 399.

	подразделение в
47
: 348.

	иммигранты из, в Ислете
47
: 205.

	миграция из
47
: 348
sq.

	черты половин (моисеев) в
47
: 351
sq.

	население
7
: 83.

	пуэбло, закон Конгресса, затрагивающий
18
: 922.

	пуэбло
14
: 525.

	упоминание кацина
47
: 1020, 1056, 1079.

	змеиные обряды в
16
: 310.

	работа в
19
:
XIV
.

	Колония Лагуна
в Ораиби
47
: 348-537.

	Словарь языка лагуна
36
: 28.

	Отцы лагуны

	церемония инициации
47
: 315
sqq.

	имена
47
: 268.

	специалисты
47
: 267.

	Общество отцов лагуны

	происхождение
47
: 267.

	специализация внутри
47
: 266.

	Иммигранты из Лагуны

	ассимиляция
47
: 353.

	список
47
: 349
sq.

	Иммиграция в Лагуну
, сравнение с тева
47
: 357.

	Индейцы лагуна
, название на языке тева
29
: 574.

	Лаханнас
, вероятная идентификация
14
: 732.

	Лахонтан.
См.
Арикара
.

	Братья Лайдлоу
, ирокезская керамика, собранная
20
: 170.

	Лаиохелохе
33
: 332, 628.

	Ляйтанес
, синоним команчей
14
: 1043.

	Lākᵘ-ān.
См.
Клукван
.

	Лейк, Э. Р.
, об отсутствии дикого риса в Орегоне
19
: 1031.

	Лейк-Андерс, Юж. Дакота
, упоминание
27
: 73.

	Озеро Шамплейн

	распространение ирокезской керамики возле
20
: 168.

	каменные орудия
13
: 63.

	Озеро Чапала
, чероки в окрестностях
19
: 146.

	Озеро Челан
, рисунки на скалах
4
: 26.

	Свайные постройки

	зернотерки
13
: 87.

	тканевые изделия из швейцарских свайных построек
3
: 403, 412, 413, 418, 420.

	метательные камни
13
: 99.

	Озеро Эри
, тропа к
42
: 786, 840.

	Регион озера Эри

	ирокезское заселение
20
: 169.

	наличие ирокезской керамики
20
: 171.

	Озеро Флэтхед
, одно из названий пенд-дрей
45
: 296.

	Озеро Джордж
, наличие ирокезской керамики возле
20
: 168.

	Озеро Гурон
, племена
30
: 19.

	Регион озера Гурон

	ирокезское заселение
20
: 169.

	ирокезская керамика
20
: 171.

	курительные трубки
20
: 173.

	Озерные индейцы

	описание
14
: 732.

	корзиноплетение
41
: 133, 154, 155, 205, 413.

	наложение узоров (имбрикация)
41
: 140.

	формы корзин
41
: 138, 141.

	Озеро Кошкононг

	археологическая карта
37
: 99.

	mounds of 37: 97, 98, 100 sqq.

	Озеро Лонг
, плоскоголовые курганы
44
: 411.

	Озеро Максиникики
, договор
18
: 752.

	Озеро Мендота
, курганы-эффигии
37
: 98.

	Озеро Мичиган

	упоминание
27
: 72.

	племена
30
: 19.

	Регион озера Мичиган

	керамика
20
: 196.

	сходство канадской керамики с керамикой этого региона
20
: 171.

	сходство гончарных изделий Пидмонта в Виргинии
20
: 149
sq.

	Озеро Нипигон
, керамика
20
: 197
sq.

	Озеро Ле-Вудс (Озеро Лесных Людей), Манитоба

	петроглифы
10
: 43.

	дикий рис
19
: 1118-1124.

	Регион озера Онтарио
, ирокезское заселение
20
: 159, 169.

	Озеро Пованай-Кунай
, договор
18
: 780.

	Озеро Сент-Джон
, потомки вавеноков
43
: 176.

	Озеро Верхнее, Висконсин

	нанесение краски на тело индейцами
10
: 620.

	петроглифы
10
: 126.

	Озеро Тескоко, Мексика
, руины возле
26
:
XIV
.

	Тауншип Лейк, Пенсильвания
, сосуд
20
: 166.

	Резерват Лейк-Траверс

	упразднение
18
: 942.

	создание
18
: 842.

	Озерное племя,
Вашингтон

	происхождение названия
45
: 198

	название на языке флэтхед
45
: 300

	индейские названия
45
: 198, 199, 200.

	контакты с другими племенами
45
: 215.

	название на языке жестов
45
: 145
sq.

	топонимы
45
: 211.

	численность населения
7
: 105.

	возможное происхождение
45
: 214
sq.

	селения
45
: 210.

	Озеро Тиррелл
, Австралия, рисунки на коре
10
: 222.

	Озеро Вашингтон, Миссисипи
, публикация иллюстраций керамики
20
: 103.

	Озеро Ваубеса
, курганы-эффигии
37
: 98.

	Озеро Вингря
, курганы-эффигии
37
: 98.

	Озеро Виннибигошиш
, резервация
18
: 804.

	Lake Winnibigoshish Chippewa, land cessions and reservations by 18: 802, 804, 826, 830 sqq., 874, 936.

	Озеро Виннипег
, упоминания
27
: 80, 81, 612.

	Озера

	в представлениях тева
29
: 52, 85.

	названные в честь дикого риса
19
: 1118-1124.

	священные для

	San Ildefonso Indians 251, 263 sq., 309 sq., 322.

	индейцев санта-клара 251.

	индейцев таос 178, 184.

	индейцев тева 351, 353, 356.

	См. также
Четыре священных озера воды сторон света
.

	Лакмиут
, численность населения
7
: 82.

	Лаконе
, изготовление молитвенных палочек
21
: 22.

	Девушки лаконе
, участие в празднике лалаконти
21
: 58.

	Лаконе мана

	происхождение
21
: 124.

	описание
21
: 118.

	различия в одежде разных пуэбло
21
: 118.

	Лакота
, синоним сиу
14
: 1057.

	Лакота-Кокипе-Кошкала
, имя Руаера на языке сиу
14
: 848.

	Лалаконти

	появление лаконе мана
21
: 118.

	отличие от Праздника бабочки
21
: 58.

	продолжительность
21
: 20.

	братства, принимающие участие
21
: 23.

	введение в Тусаян кланами патки
21
: 58.

	регулярное проведение в сентябре
21
: 22, 58.

	Церемония лалаконти

	в Тусаяне
16
: 302.

	хопи
15
: 262.

	Лалаконту

	изготовление молитвенных палочек
21
: 55.

	религиозное общество в Вольпи, истоки и кланы
19
: 623, 629.

	зимнее собрание
21
: 39.

	Братство лалаконту
, обряды, проводимые
21
: 23.

	Лалеман,
отец
——
, об играх в кости у гуронов
24
: 109
sq.

	Лаленкобаки
, женское общество в Тусаяне
8
: 134.

	Lȧłogȧlgȧ

	Белый город
42
: 124, 254.

	распределение кланов по спальным местам
42
: 201-204.

	планировка площади для церемоний
42
: 215, 236.

	клановые советы
42
: 124.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 192.

	кланы, фратрии и половины (моисеи)
42
: 158
sq.

	упоминание
42
: 547.

	церемония Нового огня
42
: 589.

	план церемониальной площадки
42
: 215, 238.

	расположение спальных мест
42
: 198.

	Laloy, ——, 46: 332, 333, 351, 370.

	Ламанон
, об экклемахах
7
: 75, 76.

	Ламар, М. Б.
, отношение к техасским индейцам
19
: 145.

	Ламар, Миссури
, курганы домов
44
: 540.

	Документы Ламара
, упоминание
28
: 16.

	Ламат

	и символы
ceh
, сравнение
16
: 249.

	символ дня, обсуждение
16
: 235.

	Лэмб, Д. С.
, рукопись, сданная на хранение
36
: 28.

	Лэмб, М. Дж.
, цитируется по поводу индейской политики Нью-Йорка
18
: 576.

	символ дня Lambat
, обсуждение
16
: 235.

	Ламби
или
лемби
, большая раковина, используемая как сигнальный горн
38
: § 74.

	Марь белая

	упоминание
33
: 78.

	использование в пищу
30
: 66.

	Хромой Старик.
См.
Tóñp’ódal-kyä-to
.

	Ламантин.
См.
Ламантин
.

	Ламер, Оливер
, благодарность
37
: 48.

	Ламер
и
Радин
, статья о похоронах у виннебаго
37
: 148.

	Ламина
для обеспечения ровности при плетении хлопковых гамаков
38
: § 466.

	Зажигатели лам у эскимосов
9
: 106.

	Минога

	эскимосский метод ловли
18
: 189
sq.

	мифическое животное эскимосов, напоминающее миногу
18
: 447.

	Лампы

	отсутствие в керамике Средней долины Миссисипи
20
: 82.

	глиняные
46
: 147.

	глиняные, Бонасила
46
: 147.

	глиняные, Малый Диомид
46
: 95.

	использование в эскимосских праздниках
18
: 364, 368.

	эскимосские
9
: 105-109;
11
: 229;
18
: 63
sqq.

	декоративные каменные
46
: 34, 55, 136, 173.

	Лэмпсон, Л. М.

	материал, собранный
24
: 192.

	об игре в прятки с мячом, тева
24
: 367
sq.

	Ламсон-Скрибнер, Ф.

	об
Oryzopsis exigua
19
: 1022.

	о народном синониме дикого риса
19
: 1023, 1024.

	о научном определении дикого риса
19
: 1021.

	о диком рисе в округе Колумбия, а также в реке Делавэр
19
: 1029.

	Лами, архиепископ
Хуан Б.
, селение, названное в честь
29
: 480.

	символ дня Lana
, обсуждение
16
: 231.

	Lana; Lauana.
См.
Genipa
.

	Lana´xk
, тлинкитское селение
26
: 397.

	Ланкастер, Пенсильвания

	резня конестога в
20
: 165.

	тропа через
42
: 760, 761.

	Ланс
, полет в Бедлендс
14
: 884.

	Копье, медицинское

	захват кайова
17
: 272.

	Сет-т’айинте
17
: 210.

	кайова
17
: 338.

	Наконечники копий

	эскимосские
18
: 146-150.

	крупные сланцевые
46
: 99.

	каменные, эскимосский метод изготовления
18
: 91.

	Лансетное дерево.
См.
Яри-яри
.

	Копья

	агатовые, зуньи
30
: 46.

	описание
27
: 448.

	эскимосские
18
: 145
sqq.

	эскимосские, для охоты на медведя
9
: 240-244.

	эскимосские, для охоты на оленя
9
: 240.

	эскимосские, для охоты на кита
9
: 240
sqq.

	омаха
13
: 285.

	использование
45
: 115.

	использование воинами арапахо
14
: 988, 989.

	использование воинами кайова
14
: 990.

	См. также
Наконечники копий
.

	Эверлатеральное кровопускание
у эскимосов, практика
18
: 309
и след.

	Земля

	земельные наделы киова
17
: 224.

	количество земли, выделенной под индейское земледелие
7
: 42.

	распределение по родам в Тусаяне
8
: 29.

	выделенная испанским поселенцам
14
: 374.

	уступка (индейских) земель в США
18
:
LI
и след.
,
LIV-LVII
, 527-949.

	clearing of 38: § 228, 229

	общинная
47
: 34, 477.

	возделывание
42
: 691.

	обсуждение прав на
18
: 527-538.

	распределение
33
: 310, 627, 646, 649, 650.

	разделение земель навахо
17
: 485.

	эскимосская легенда о происхождении
18
: 482
и след.

	в легенде пима о сотворении мира
28
: 49.

	индейское владение
7
: 40.

	меномини
14
: 31.

	тьмы, эскимосская легенда о
18
: 511-514.

	мёртвых, эскимосская легенда о
18
: 488
и след.

	владение
42
: 696;
45
: 162.

	первобытные взгляды на землевладение
18
:
LVI
.

	общественное владение
42
: 336, 337.

	права на
46
: 476
и след.

	статус меномини
14
: 31.

	городское владение
42
: 338.

	См. также
Lands
.

	Уступки земель

	Cherokee 19: 34, 45 sq., 53 sq., 60, 61, 68 sq., 80 sq., 84 sq., 97, 98, 102, 106, 123, 139, 150, 153.

	чинкасо
19
: 86.

	laws against 19: 107, 134, 138, 141, 218 sq.

	упоминание
1
: 249.

	осейдж
36
: 44.

	публикация работы
19
:
XXX
.

	См. также
Land
;
Lands
;
Royce, C. C.

	Речная выдра

	у тлинкитов
26
:

	животное-тотем 417.

	название домовой группы 401.

	в мифологии 464.

	название игровой палочки 444.

	название лекарства 446.

	представления о ней 458.

	место в племени 456.

	изображение 468.

	источник личных имен 422.

	использование языка животного 464.

	как амулет против погоды, квакиутл
35
: 626, 628.

	Танец речной выдры
35
: 1034.

	Land-otter Men 26: 436, 456 sq.

	Закон о разделении земель
, влияние на северо-западные племена
14
: 757.

	Наземные моллюски
33
: 628.

	Землепользование
, индейская система
23
:
XXXII
и след.

	Земельный договор

	с шайеннами и арапахо
14
: 899.

	См. также
Treaty
.

	Танец наземной черепахи
, описание
47
: 317
и след.

	Ланда,
епископ
Диего де (?)

	символ
ahau
, приведенный им
16
: 262.

	символ
ben
, приведенный им
16
: 245.

	символ
ca
, приведенный им
16
: 234, 238, 242.

	символ дня
caban
, приведенный им
16
: 254.

	символ дня
cauac
, приведенный им
16
: 259.

	символ
chicchan
, приведенный им
16
: 229.

	символ
cib
, приведенный им
16
: 252.

	символ
cimi
, приведенный им
16
: 231.

	цитируется
6
: 348.

	цитируется о Булук-Ахау
16
: 244.

	цитируется о жертвоприношениях майя
16
: 211.

	символ
cuen
, приведенный им
16
: 241.

	символ
e
, приведенный им
16
: 224.

	символ
eb
, приведенный им
16
: 243.

	форма символа
akbal
, приведенная им
16
: 221.

	символ
i
, приведенный им
16
: 218.

	символ
ik
, приведенный им
16
: 215.

	интерпретация символов им
16
: 263.

	символ
ix
, приведенный им
16
: 248.

	символ
kan
, приведенный им
16
: 226.

	символ
ku
, приведенный им
16
: 224.

	символ
lamat
, приведенный им
16
: 235.

	символ
le
, истолкованный им
16
: 240.

	символ
ma
, приведенный им
16
: 211.

	символ
men
, приведенный им
16
: 250.

	символ
muluc
, приведенный им
16: 237.

	символ
o
, приведенный им
16
: 218, 224.

	символ дня
oc
, приведенный им
16
: 239.

	о календарях
3
: 38, 40.

	о хронологии и арифметических методах майя
22, i
: 252, 253, 274, 282.

	на ходулях, майя
24
: 731.

	о символах в кодексах
19
: 670
и след.

	об использовании
ahau
19
: 717
и след.

	о храмах Юкатана
25
: 242.

	Алфавит Ланды
, недостаточность
6
: 259, 347.

	Ландер, Джордж В.
, последствия его попытки цивилизовать зуньи
23
: 130.

	Ландинг
, старое название Норвича
43
: 231, 254.

	Посадочная корзина
38
: § 423.

	Посадочная сеть
38
: § 201.

	Ориентиры

	посредством пиктограмм
4
: 61, 182.

	индейцев Гвианы
38
: § 779-783.

	легенды о них
30
: 238.

	Земли

	allotment of 27: 33, 247 sq., 636-640.

	выделение участков понка
27
: 41.

	уступки земель пауни
27
: 89.

	уступки земель квапо
27
: 67.

	уступки земель Соединенным Штатам
27
: 72, 75, 89, 100, 624.

	чероки, определение границ
19
: 138.

	чероки, лотерея земель
19
: 117.

	восточных чероки, урегулирование прав на
19
: 173
и след.

	осейджские, богатые полезными ископаемыми
36
: 45.

	первоначальные владельцы наделов
27
: 642-654.

	См. также
Land
;
Land Cessions
;
Reservations
;
Severalty Act
;
Treaties
.

	Оползень
, название на языке тева
29
: 52.

	Лейн, Х. П.
, земляные сооружения и курганы на его ферме
5
: 26;
12
: 99.

	Лейн, Сэмюэл
, курган на его ферме, Теннесси
12
: 391.

	Лейн, Уильям Карр

	лингвистическая литература его авторства
7
: 17.

	об истета
29
: 529.

	о пикурис
29
: 193.

	о языках пуэбло
7
: 122.

	о сан-ильдефонсо
29
: 305.

	о сиа
29
: 518.

	о тесуке
29
: 387.

	Лэнг, Эндрю
, цитата о первобытных верованиях
11
: 368.

	Лэнг, Дж. К.
, археологические коллекции
15
: 18.

	Лангенбек, ——
анализ глины
26
: 125.

	Ланглад, К. де

	и заговор Понтиака
14
: 130.

	Брэддок разбит им
14
: 16.

	индейский совет под его началом
14
: 18.

	Лэнгли, С. П.

	выражения признательности
17
: 20, 528.

	сопроводительное письмо к нему
22, i
:
III
.

	Ланглоа, А. Б.
, о диком рисе в Луизиане
19
: 1030.

	Лангсдорф, ——

	об алеутских губных украшениях
3
: 91.

	о кадьякских губных украшениях
3
: 89.

	о масках
3
: 128.

	Язык

	арапахо, характеристики
14
: 1012.

	как основа классификации
14
:
XXIX
.

	шайеннский, характеристики
14
: 1027.

	команчи, характеристики
14
: 1046.

	развитие
14
:
XXXI
;
18
:
XLI
и след.
;
22, i
:
XXX
и след.

	рудности перевода индейских языков
14
: 394.

	обсуждение
27
: 605
и след.

	разнообразие
1
: 28.

	языковое разнообразие среди индейцев Великих равнин
14
: 582.

	эмоциональный язык, эволюция
20
:
CXL-CXLIV
.

	эволюция языка
1
: 3-16.

	язык жестов, эволюция
20
:
CLXIV
и след.

	гуайма, заметки о
17
: 78, 96, 101.

	хопи, смешанный характер
21
: 18.

	киова
17
: 389
и след.

	киова, характеристики
14
: 1080
и след.

	киова, табу на слова в
17
: 152, 231, 345, 346, 349, 355, 399.

	ограничения на использование языка при изучении антропологии
1
: 78, 81.

	логистический язык, эволюция
20
:
CLXIX
и след.

	малемут, пример
18
: 349.

	меномини, влияние межэтнических браков
14
: 36.

	меномини, заимствованные термины
14
: 161.

	меномини, публикации на
14
: 294.

	модификация эскимосского языка
11
: 176.

	миф о происхождении языков
31
: 472.

	новые слова, введенные в
27
: 620
и след.

	язык определенных песен зуньи
23
: 486.

	эскимосских племен, сравнение
18
: 25.

	индейцев, развитие
18
:
XLII
и след.

	культовых ритуалов меномини
14
: 60.

	аса и хано в Тусаяне
8
: 37.

	ассинибойнов
46
: 402, 625.

	устная речь, эволюция
20
:
CXLIV-CLXIV
.

	осейдж, современное использование
36
: 46
и след.

	пайют, характеристики
14
: 1050.

	пима, словари
26
: 269
и след.

	эгоизм первобытного человека, отраженный в
19
: 831
и след.

	представления первобытных людей о языке
1
: 282.

	процессы языка
1
: 3-8.

	прогресс лингвистических исследований
17
:
XXXIV
и след.

	Seri 17: 10, 78, 95 sq., 97, 101, 102, 103, 104, 108, 296*-344*.

	сиу, характеристики
14
: 1060.

	сиу, диалекты
14
: 1058.

	тева, упоминание
29
: 37.

	тлинкитский, родство с хайда
26
:

	выводы 485.

	лексические сходства 475-485.

	фонетика 472.

	корни и основы 472
и след.

	структура предложения 475.

	словообразование 474
и след.

	уналит, примеры
18
: 232-241, 348, 475-479.

	письменный язык, эволюция
20
:
CLXV-CLXIX
.

	См. также
Glossary
;
Languages
;
Linguistics
;
Vocabulary
.

	Языки

	американские, происхождение из Азии
46
: 175.

	изменение в использовании
45
: 216.

	родственные
7
: 11, 12.

	возникновение различных языков
32
: 538.

	дифференциация и развитие языков требуют много времени
12
: 729.

	трудные для изучения
45
: 326.

	эволюция и интеграция языков
20
:
CLXIII
и след.

	индейские языки, сравнительный синопсис
23
:
XXXIV
.

	индейские языки, исчезновение
40
: 1.

	индейские языки, Справочник по
34
: 26;
40
: 17.

	интерес миссионеров к языкам
42
: 678.

	юго-восточных регионов
42
: 677
и след.

	Тусаяна, предание о различиях в языке
8
: 36.

	сохранение языков
46
: 405.

	пуэбло, сходства между языками
29
: 521.

	См. также
Chinook Jargon
;
Language
; etc.; а также названия различных языков.

	Ленман, Чарльз

	о побеге и сдаче Чарли
19
: 131.

	on Cherokee myths 19: 417 sq., 431 sq., 438 sq., 443 sq., 450, 475.

	о золотой лотерее в Джорджии
19
: 117.

	о Джуналуске
19
: 164.

	о южных золотых приисках
19
: 221.

	о кол. У. Х. Томасе
19
: 162.

	посещение восточных чероки
19
: 166.

	Ланс-де-Кью, уступка земель и резервации
18
: 794, 874.

	Лансингский человек
24
:
XI
,
XII
.

	Лансингский скелет
, обсуждение
44
: 471-484.

	Лантерн-Хилл
, резервация близ
43
: 254.

	символ дня
Лао
, обсуждение
16
: 262.

	Лапп. См.
Apron
.

	символ дня
Лапа
, обсуждение
16
: 235.

	Лапхем, И. А.

	планы курганов его работы, ссылка на
12
: 537
и след.

	графическое изображение курганов-эффигий
12
: 532.

	Курган-Человек, описанный им
37
: 102.

	упоминание
12
: 537, 604, 707, 708.

	курганы, описанные им
12
: 47.

	о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру
19
: 1120, 1121.

	о висконсинских курганах
5
:
XXI
, 14, 17, 21, 22.

	его работа о курганах
37
: 76.

	Лаплако

	распределение кланов по местам для сидения в
42
: 201-204.

	устройство площади для церемоний в
42
: 220
и след.
, 254, 255.

	на церемонии буск в Тукабачи
42
: 559, 568.

	клановые советы
42
: 125.

	кланы, поставляющие вождей и хених
42
: 193, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 159
и след.

	план «сборного пункта»
42
: 256.

	расположение мест для сидения
42
: 198.

	Красный город верхних криков
42
: 125, 255.

	Лапландия, пиктограммы в
4
: 239.

	Лапорт, шт. Инд.
, керамика из
20
: 191.

	Lappula Hispida
45
: 474.

	Лапукти
, описание
21
: 86.

	Лапвай
, миссия, основанная в
14
: 745.

	Долина Лапвай
, договор
18
: 826.

	Лара, Алонсо Манрике де
, сподвижник Коронадо
14
: 477.

	Лара, Мигель де
, упоминание
47
: 28.

	Ларамийский договор

	последствия
46
: 467.

	упоминание
46
: 431.

	Ларбр-Крош
, договор
18
: 700.

	Ларбркрошские оджибве
, резервация для
18
: 810.

	Лиственница

	лекарственное применение
45
: 475.

	западная, использование
45
: 493.

	Река Ларч
, описание
11
: 171.

	Сало
, любовь меномини к
14
: 286.

	Большой
, сери и юманские слова со значением
17
: 337*
и след.

	Лардж-Виллидж
, расположение
27
: 86, 99.

	Ларипты омаха
13
: 280.

	Larix laricina

	целебные компоненты
44
: 304.

	лекарственные свойства
44
: 301.

	использование
44
: 290, 352, 377.

	Larix occidentalis
45
: 475, 493.

	Жаворонок
, черокское название
19
: 281.

	Ларкин, Фредерик
, цитируется
12
: 509.

	Живокость
, использование
45
: 502, 506.

	Ларраби, К. Ф.
, специальный индейский агент
17
: 215.

	Larrea mexicana.
См.
Creosote Bush
.

	Бухта Ларсон
46
: 186.

	Ларте, Эдуар

	упоминание
46
: 333, 370.

	ссылка на
4
: 82.

	Лартиело
, синоним споканов
14
: 732.

	Личинки

	пчел, ос и др., употребляемые в пищу
38
: § 226.

	жуков
38
: § 224.

	лягушек
38
: § 218.

	использование в пищу
14
: 287.

	Руины Лас-Анимас
, рамы люков в
8
: 206.

	Лас-Касас

	как историк
25
: 19
и след.

	цитирование Колумба
25
: 77, 203.

	об антильском названии творца
25
: 55.

	об обручении касиков
25
: 48.

	о боринкенах
25
: 27.

	о касике Агуэбане
25
: 38.

	об одежде гаитян
25
: 34.

	о гаитянских идолах
25
: 57.

	о маске, преподнесенной Колумбу
25
: 137.

	Лас-Флечас, Мексика
, петроглифы в
10
: 131.

	пещерные жилища Лас-Тусас
13
: 350.

	Шлепанье
по воде для привлечения рыбы
38
: § 193.

	Лассо

	изображение на рисунках кацин хопи
21
: 72
и след.
, 76.

	впервые использовано дакота
4
: 108.

	Последний плач
1
: 186.

	Последний род цси-жу
36
: 130
и след.

	Задвижки
, использование в дверях зуньи
8
: 183.

	Латчем, Р. Э.
46
: 370.

	Дверные задвижки
8
: 186
и след.

	Недавно
, жест
1
: 366.

	Лэтам, Роберт Г.

	исследования чумашей
7
: 67.

	цитируется о беотукском языке
7
: 57.

	классификация марипосанской семьи
7
: 90.

	исследования костано
7
: 70.

	упоминание
7
: 14, 15, 16, 17, 18, 20;
46
: 214, 215, 330, 333, 334, 352, 370.

	упоминание племени каус
7
: 89.

	о хемес
29
: 402.

	о Погуате
29
: 539.

	о Тахике
29
: 533.

	о семье эхник
7
: 100.

	о семье мокелюмни
7
: 92.

	о семье пима
7
: 98.

	о семье пухун
7
: 99.

	о семье салинас
7
: 102.

	о сайюскланском языке
7
: 134.

	о тоника
7
: 125.

	о вейтспеканском языке
7
: 132.

	словарь пима
26
: 269, 270.

	предложение названия копеханской семьи
7
: 69.

	семья салинас
7
: 75.

	вишосканские исследования
7
: 133.

	юманские исследования
7
: 137.

	Лейтем, Натаниэль
, ступка получена от
43
: 208.

	Токарный станок. См.
Wheel
.

	Обрешетка
или плетень стен кивы
8
: 126.

	Лэтроп,
мистер и миссис
——
, собранная ими коллекция
34
: 170.

	Lathyrus nuttallii
45
: 516.

	Lathyrus ornatus
33
: 98.

	Lathyrus sp.
45
: 516.

	Lathyrus venosus
, использование
44
: 290, 336, 356, 364, 376.

	Латимер, Г.
, подаренная коллекция
34
: 131.

	Коллекция Латимера
, особенность, отмеченная Мейсоном
25
: 91.

	Экземпляр Латимера
в виде локтевых камней
34
: 204
и след.

	Лэтимор, Дж.
, курганы на его ферме, Теннесси
12
: 371.

	латука, погребение
1
: 126.

	Уборная
38
: § 935.

	Лауда,
епископ
——
1
: 208, 243.

	пиктографический алфавит
1
: 208.

	вероятно, то же, что
Landa
(
к. соч.
).

	Лоднье,
капитан
——
, о флоридском символе войны
4
: 88.

	Лоднье, Рене

	о лакроссе, маскоги
24
: 606.

	о беге наперегонки, маскоги
24
: 805.

	Смеющийся Доктор. См.
Qatqali nadloi
.

	Смех
, наказание за
30
: 222, 263.

	Лаукиаманукахики
33
: 324, 655.

	Лаукиелеула
33
: 307, 324, 629.

	Лаулау,
Silurus

	пойманный на крючок
38
: § 191.

	пойманный с помощью заколов и заграждений
38
: § 203.

	Лаулевасикау
, откровение
14
: 672.

	Лавр
в преданиях чероки
19
: 422.

	Laurus
, использовался в медицинских целях
42
: 670.

	Лосон,
губернатор
——
, земельный грант иезуитам
43
: 462.

	Лава

	эскимосские рыболовные снасти из
18
: 181.

	ограда из лавы, самая ранняя форма хижины навахо
4
: 475.

	перенос лавы наводнениями
15
: 22.

	Лавандьера, Диего
, словарь сери, собранный им
17
: 95
и след.
, 296*.

	Лавери,
переводчик
А.
, цитируется о диаграммах времени
4
: 93, 120, 123, 124, 125.

	Дочь Лавантюр
, резервация для
18
: 716.

	Лавери, Дж. Х.
, оказанная помощь
33
: 161.

	Ло, Роберт
, курганы на плантации
12
: 199.

	Право

	у омаха
3
:

	относительно нанесения увечий 365.

	относительно ссор и драк 364.

	относительно антиобщественных пороков 364
и след.

	относительно колдовства 364.

	корпоративное 367.

	членство в роде 225.

	государственное 367.

	международное 368.

	брачное 255-258.

	упоминание 364-370.

	военное 368.

	национальное 367.

	личное 364
и след.

	имущественное 366.

	религиозное 368.

	обычное право у эскимосов
11
: 186.

	определение закона
20
:
LIX
.

	в отношении уродств
16
: 21.

	развития басни
16
: 22.

	племенное право, наказание за нарушение
39
: 42.

	См. также
Laws
;
Punishment
;
Taboo
.

	Лавак. См.
Klawak
.

	Лоу, Джордж
, о том, как меномини ели дикий рис с кленовым сахаром
19
: 1085.

	Лоуренс, Франк
, огороженное место на его ферме, Нью-Йорк
12
: 508.

	Лоуренс, Гарри
46
: 31, 55, 60, 61, 64, 144, 158.

	Лоуренс, У.
46
: 330, 333, 334.

	Округ Лоуренс, Алабама
, курганы в
44
: 463
и след.

	Лоуренсберг, Теннесси
, тропа к
42
: 851.

	Лоуренсвилл, Арканзас
, коллекция индейских реликвий из
3
: 486.

	Законы

	свод законов, одобренный советом 1840 г.
42
: 333.

	соблюдение законов
42
: 344.

	исполнение законов
42
: 314.

	происхождение законов
42
: 316.

	причины строгого соблюдения законов
42
: 359.

	предметы законов
42
: 333.

	См. также
Law
.

	Лоусон, ——,
вероятно, Джон Лоусон, см. ниже
.

	о каменных курганах на востоке США
19
: 491.

	об отношении англичан к индейцам
19
: 38.

	о «летающем олене»
19
: 463.

	об азартных играх индейцев
19
: 465.

	об игре
gatayûstĭ
19
: 434.

	об отоплении и освещении общественного дома
19
: 230.

	об индейских свадебных обычаях
19
: 482.

	об отношении индейцев к змеям
19
: 457.

	об индейском амбаре
19
: 433.

	об озере в Южной Каролине
19
: 200.

	об опоссуме
19
: 449.

	о персиках у чероки
19
: 214.

	об отношении земледельца к зимородку
19
: 455.

	о мифах и верованиях тускарора
19
: 442, 466, 505.

	о численности населения тускарора
19
: 498.

	о вампуме
19
: 489.

	о китах у побережья Северной Каролины
19
: 469.

	Лоусон, Джон

	цитируется
12
: 619, 675, 679, 685, 686.

	о каролинских корзинах
13
: 16.

	о свадебных обычаях каролинских индейцев
17
: 282*
и след.

	о чанковских камнях
13
: 99.

	об играх в кости и азартных играх у тускарора
24
: 118.

	об игре в кольцо и шест у эно
24
: 510.

	о погребальных покровах
13
: 26.

	о частичной мумификации
1
: 132.

	изготовлении трубок в Каролинах
20
: 140.

	о ямных погребениях
1
: 93.

	о численности населения Каролин
18
: 628.

	о перьевых изделиях санти
13
: 27.

	об украшениях из раковин
5
: 92.

	об игре шинни у тускарора
24
: 629.

	об играх с палочками у конгари
24
: 258.

	о переселении тутело в 1671 г.
7
: 114.

	использовании глиняных барабанов каролинскими индейцами
20
: 35.

	использовании камней для раскалывания орехов
13
: 92.

	использовании денег из раковин
2
: 237.

	плетеных «городнях»
13
: 14.

	См. также
Lawson, ——
.

	Лахайк
, селение тлинкитов
26
: 397.

	Лахк-ухо-ан
, селение тлинкитов
26
: 397.

	Лахся
35
: 814, 1093.

	Лайард, Э. Л.
, об использовании перфорированных камней
13
: 98.

	Лейтон, шт. Пенсильвания
, петроглифы в
10
: 111.

	Леность
, излечение от нее, легенда
30
: 380.

	Ле
, значение
16
: 240.

	Ле-Ба-Руж
, ветвь индейцев каноэ
46
: 431.

	Ле Бутелье, Теодор
, материал, собранный им
24
: 549.

	Ле Шеф дю Тоннер
, речь
46
: 600
и след.

	Леклерк, Максимус
, цитируется
12
: 618.

	Ле Гро Франсуа
, вождь ассинибойнов
46
: 395.

	Леон, ——
46
: 348.

	Лемуан

	цитируется об игре в мяч
42
: 468.

	его изображение частокола
42
: 438.

	Лемуан д’Ибервиль
, об использовании сосудов из раковин
2
: 193.

	Лемуан де Морг

	его рисунки
12
: 622-650.

	о курганах для захоронений
5
: 39.

	Ле Паж ду Пратц. См.
Du Pratz
.

	Ле Плонжон, А.
, цитируемый рисунок из книги «Королева Му» его авторства, ссылка на
22, i
: 253, 299.

	Курганы Ле-Селье (Le Sellier Mounds)

	местонахождение37: 99.

	количество37: 100.

	Ле-Сюер (Le Sueur)

	о поедании дакотами дикого риса19: 1085.

	о хранении дакотами дикого риса в мешках19: 1072.

	об использовании дакотами дикого риса19: 1046.

	о местонахождении омаха27: 80.

	on peace between Dakota and Ojibwa, 19: 1041.

	Ли, агент ——, перепись в Роузбеде под его руководством14: 830.

	Ли, Генри Чарльз (Lea, Henry Charles), цитируется о священных шнурах9: 567.

	Ли, Джон М. (Lea, John M.)

	помощь с его стороны, выражение признательности5: 130.

	упоминание1: 253.

	Лич, М. Л. (Leach, M. L.), статья им написанная, ссылка на нее12: 518.

	Свинец (Lead)

	Eskimo implements made of 18: 83, 176, 180, 280 sqq.

	орнаментация эскимосов с его использованием18: 46, 47, 274.

	рудник, аборигенный42: 783.

	Свинцовое растение (Lead Plant)33: 93.

	Лидер, Барни (Leader, Barney), предоставленная им информация42: 149.

	Лидеры (Leaders)

	выбор у эскимосов18: 303 и след.

	термины эскимосов для обозначения18: 304.

	Орудия с листовидным лезвием (Leaf-blade Implements)15: 82.

	Лиф-Ривер (Leaf River), описание11: 171.

	Листовидные лезвия (Leaf-shape Blades)

	в мастерских при каменоломнях15: 54.

	использование в качестве орудий15: 84.

	Листовая нить (Leaf-strand)

	коробки38: § 386, 387.

	фигуры38: § 621.

	Лига ирокезов (League of the Iroquois)

	статья о ней40: 7.

	изменение в управлении43: 608.

	кланы сенека, входящие в ее состав32: 44.

	владения43: 460.

	управление43: 462 и след.

	«Великий Черный Проем» (Great Black Doorway)32: 43.

	Великий Советный Огонь43: 460.

	исследования, касающиеся ее28: 14.

	работа, проделанная над ее ритуалами42: 11 и след.

	work on 41: 8, 42 sq., 71 sq., 94, 115.

	См. также Ирокезы (Iroquois).

	Леаль, Фернандо (Leal, Fernando), выражения признательности17: XLIV, 20; 22, i: XI.

	Постный/худой (Lean), пиктограмма10: 593 и след.

	Тощий Медведь (Lean Bear). См. Сет-тадал (Set-tádal).

	Тощий Бык (Lean-Buffalo-Bull). См. Па-тадал (Pá-tádal).

	Односкатные навесы (Lean-to)

	домики38: § 298.

	укрытия38: § 295.

	Тощий Волк (Lean Wolf)

	вождь хидатса, рисунки10: 342, 424.

	жалоба, выраженная знаками1: 526.

	карта4: 158 и след.

	именной символ4: 172.

	пиктограмма4: 168.

	Леан-и-Мулиа (Lean y Mulia)

	словесное обозначение числительного19: 882.

	числительные19: 882, 931.

	Лири, мисс Элла (Leary, Miss Ella)

	ответственная за распространение документов23: XLII.

	библиотекарь32: 31.

	работа25: XXV; 26: XXX, XXXI; 27: 13; 28: 20; 29: 24; 30: 23; 31: 22; 33: 35; 34: 29; 36: 32 sq.; 37: 29; 38: p. 19; 39: 25 sq.; 40: 19; 41: 18, 42, 71, 94, 115; 42: 18; 43: 17 sq.; 44: 17; 45: 18; 46: 15; 47: 12; 48: 19 sq.

	Аренда (Leases) земли, контроль со стороны Конгресса18: 642.

	Кожа (Leather)

	и волокнистые артефакты пима26: 113-123.

	орудия эскимосов из нее18: 86, 104, 194, 273.

	использование для изготовления рогов на изображениях кацина хопи21: 83.

	использование в одежде кацина хопи21: 107.

	использование для изображения языка21: 91.

	См. также Сыромятная кожа (Rawhide); Шкуры (Skins).

	Ливенворт, генерал ——, экспедиция под его руководством в 1834 г.17: 263.

	Ливенворт, полк. Г. (Leavenworth, Col. H.), напал на рикара4: 112.

	Ливенворт, Дж. Х. (Leavenworth, J. H.)

	на переговорах о заключении договора у Медисин-Лодж17: 186.

	при заключении договора 1865 г.17: 180.

	обличение его Сет-тайнте17: 207.

	Ливенворт (Leavenworth)

	название у омаха27: 101.

	договор18: 824.

	Железная дорога Пауни и Западная (Leavenworth, Pawnee and Western Railroad), продажа ей земли18: 824, 840.

	Листья (Leaves)

	заклинание с их помощью у индейцев Гвианы30: 350.

	используемые в печи у квакиутл35: 518.

	Лебарнако (Lebarnaco), уполномоченный по заключению договора с меномани14: 21.

	Лек (Lec), значение16: 264.

	Lechthis Zebucajo. См. Какаралли (Kakaralli).

	Леклерк, Христиан (Leclercq, Christian)

	цитируется относительно копий рукописи «Манускрип ди Мексикэн» (Manuscrit dit Mexicain)3: 18.

	о кресте как индейском символе9: 480.

	об оккупации Новой Англии ирокезами20: 167.

	Лекции (Lectures)

	Алеша Грдлички46:

	о поездке на Аляску 35, 36, 39, 49, 59, 87.

	о медведе 104, 105.

	вторая в Номе 115, 117.

	беседа с коренными жителями Уэйнрайта 107.

	Уналашка 122.

	Ф. Х. Х. Робертса-мл.47: 6.

	М. В. Стирлинга47: 2.

	Ледерер, Джон (Lederer, John)

	о каменных курганах в восточной части США19: 491.

	о вторжении чероки в Виргинию19: 300.

	о меди у чероки5: 91.

	об игре гатайусти (gatayûstĭ)19: 434.

	об игре в кольцо и шест у эно24: 510.

	об озере в Южной Каролине19: 200.

	о рикахокан19: 30 и след.

	о «монархе» тускарора19: 498.

	об усерийском перьевом орнаменте19: 504.

	путешествия42: 779.

	Руины на уступах (Ledge-ruins), значение термина28: 198.

	Уступы (Ledges)

	каменной кладки в кивах8: 121.

	или скамьи вокруг комнат8: 213.

	Ледубль, А. (Ledouble, A.)46: 370.

	Багульник гренландский (Ledum Groenlandicum)

	напиток из него44: 317.

	лекарственные компоненты44: 304.

	лекарственные свойства44: 301.

	использование44: 290, 307, 317, 354.

	Ли, Энн (Lee, Ann), основательница религиозной общины шейкеров14: 941.

	Ли, кап. Дж. М. (Lee, Capt. J. M.)

	сообщение о Тэвибо14: 701.

	выражение признательности14: 655.

	назначен индейским агентом14: 887.

	о Пляске Духов пайютов14: 784.

	о рассказе сиу о священной трубке14: 1062.

	об отце Вовоки14: 765.

	уважение индейцев к нему14: 888.

	Ли, М. Г. (Lee, M. G.), курганы и кладбище на его земле, Теннесси12: 364.

	Округ Ли, шт. Виргиния (Lee County, Va.), курганы5: 87.

	Пиявка (Leech), миф, касающийся ее19: 329 и след., 474.

	Лич-Лейк (Leech Lake)

	запись, как получена7: 171.

	договор18: 780.

	Резервация Лич-Лейк (Leech Lake Reserve)

	уступка территории18: 936.

	изменения18: 866, 874.

	создание18: 802.

	Лук дикий (Leek, Wild), использование44: 286, 346.

	Лиман, доктор ——1: 229.

	Липер, —— (Leeper, ——), переводчик кайова17: 332.

	Листаун (Leestown), тропа к нему42: 788.

	Леффингвелл, капитан —— (Leffingwell, Captain ——), мохеган, спасенные им43: 259.

	Левая Рука (Left-Hand)

	вождь арапахо14: 779, 957.

	Песня Духов, сочиненная им14: 961.

	земельный договор, подписанный им14: 899.

	Левая Рука, Грант (Left-Hand, Grant)

	выражение признательности14: 655.

	танец ворона, организованный им14: 901.

	делегат к Вовоке14: 900.

	участие в Пляске Духов14: 1038, 1039.

	песня, сочиненная его женой14: 1032, 1035, 1036, 1038.

	Народ Ног (Leg People), местонахождение45: 295.

	Правовое положение (Legal Status) индейцев27: 51.

	Легенда (Legend)

	ассибоинов46: 500-503.

	определение32: 66.

	о животном, проглатывающем людей4: 126.

	о Гэксеме (G·exsem), наквалдакс (Nak !wax·da`xᵘ)35: 1179.

	о ястребе вахобе (wa-xo´-be)39: 100 и след.

	о нахнахухле (Naxnaxuᵋla), квекьюсотэнох (Qwēqᵘsōt !ᴇnoxᵘ)35: 1249.

	священная32: 66.

	Легенды (Legends)

	у мохеган43: 253-259.

	кочити29: 452 и след.

	касающиеся истории криков42: 33-78.

	эскимосские18: 450 и след.

	галистео29: 484 и след.

	упоминание42: 711.

	миграционные, виннебаго37: 50 и след.

	навахо29: 567.

	северных индейцев11: 260, 327.

	миссии Норриджевок43: 173.

	of volcanic action 29: 296, 321, 323 sq., 458.

	происхождение32: 681.

	пима28: 42-52.

	Сан-Фелипе29: 447.

	Сан-Ильдефонсо29: 306, 315, 329.

	San Juan 29: 208, 214 sq.

	сиу11: 430.

	подтверждаемые археологией43: 4.

	тева29: 151 и след., 357.

	См. также Легенда (Legend); Легенды о переселении (Migration Legends); Мифы (Myths).

	Ловкость рук (Legerdemain). См. Фокусы (Jugglery); Магия (Magic).

	Ыстаны/гамаши (Leggings)

	изображение на фигурах кацина хопи21: 61, 72, 73.

	описание27: 354 и след.; 42: 682; 45: 69, 71.

	мужские45: 335.

	женские45: 234, 336.

	нененотов11: 283, 291.

	узор, виннебаго37: 106.

	Ноги (Legs)

	в фольклоре30: 173, 262-265.

	украшения для ног у индейцев Гвианы38: § 552.

	названия у сери и юманов17: 333* и след.

	копья, изготовленные из них30: 195 и след.

	Ножки сосудов (Legs of vessels)

	восточная часть США, способ моделирования20: 51.

	восточная часть США, степень новизны20: 62.

	ирокезская провинция, отсутствие20: 162.

	среднеатлантическая провинция, отсутствие20: 145, 151.

	керамика Средней долины Миссисипи20: 93.

	См. также Основания (Bases).

	дневные школы в Лехи, символы26: 34.

	Округ Лихай (Lehigh County), древние каменоломни15: 78.

	Лейбниц (Leibnitz)

	о знаках, связанных с филологией1: 349.

	о знаках, связанных с синтаксисом1: 369.

	Лейбольд, мисс Клара (Leibold, Miss Clara), содействие46: 6.

	Лейда, д-р Либорио (Leida, Dr. Liborio), о духос (duhos)25: 202.

	Лейди, Джоз. (Leidy, Jos.), об изготовлении скребков шошонами13: 169.

	Лейперс-Форк (Leiper’s Fork), тропа возле него42: 813, 814.

	Лиланд, Чарльз Г. (Leland, Charles G.)

	цитируется4: 190.

	сообщение от него10: 346.

	об алгонкинских мифах19: 451.

	Лелегед (Ḷeḷegēd)35: 820.

	Леленти (Leleñti)

	описание21: 57.

	продолжительность21: 20.

	Леленту (Le´lentu), обнаружение Мукве (Mu´`kwe)23: 413.

	Лело (Lelo), ферма в Сикятки17: 640.

	Лем (Lem), значение16: 235.

	Лемби. См. Ламби (Lambi).

	Индейцы лемхи (Lemhi Indians), уступка земли для их использования18: 928.

	Резервация Лемхи (Lemhi Reserve)

	правовое основание для создания18: 828.

	создание18: 878.

	Лемлагет (Lemlaghet), значение16: 236.

	Ленуар, —— (Lemoine, ——)

	алгонкинские наклонения28: 262, 264.

	о монтанье языковых формах28: 248.

	ссылка на него28: 227.

	работа цитируется28: 247.

	Индейцы ленапе (Lenapé Indians) или делавары (Delawares)

	и их легенды, упоминание4: 84, 188, 233.

	прибытие на побережье43: 219.

	статья по физической антропологии37: 27.

	Ленаксидак (L!ê´naxx̣ī´daq), Женщина-Имущество26: 412, 460.

	Общество Ленбаки (Lenbaki Society) в Тусаяне8: 18.

	Ленеди (L!enē´dî), тлингитский клан

	гребни26: 418.

	история26: 412.

	имена26: 422.

	фратрия и племя26: 399.

	положение26: 408.

	Ленан, Сайрус (Lennan, Cyrus), рассказ26: 50 и след.

	Ленне-ленапе (Lenné Lenapé) летопись4: 158, 207.

	Лепиру, мифы, касающиеся его19: 414.

	Ленуар, Руфус Т. (Lenoir, Rufus T.), погребальная яма на его земле, Северная Каролина5: 68-71; 12: 342.

	Lenoir County, N. C., pottery from, showing fabric impressions 20: 70, 72 sq.

	Компания «Ленуар манюфэкчури компани» (Lenoir Manufacturing Company), курганы на ее земле, Теннесси12: 396.

	Курганы Ленуар (Lenoir Mounds), округ Колдуэлл, шт. С. К.

	смешение изделий20: 147.

	керамика20: 144.

	Библиотека Ленокса (Lenox Library)

	выражение признательности14: LV, 339, 413.

	посещение15: XL.

	Ленпаки. См. Леленти (Leleñti).

	Крик Ленс (Len’s Creek), курганы в долине42: 755.

	Ленти, Баутиста (Lenti, Bautista), вождь Черных Глаз47: 263.

	Ленья (Lenya)

	описание21: 21, 101.

	См. также Флейта (Flute).

	Клан Ленья (Lenya Clan)

	мифическое происхождение19: 590.

	возможное появление в Тусаяне19: 626.

	Братство Ленья (Lenya Fraternity), церемонии21: 23.

	Леньяноби (Leñyanobi)

	клан ала19: 590.

	основание19: 586.

	Леон, Франсиско Понсе де (Leon, Francisco Ponce de), поход против сери17: 88-93.

	Леон, Хуан де (Leon, Juan de), копия свидетельских показаний14: 598.

	Леон, д-р Николас (Léon, Dr. Nicholas)

	выражение признательности28: 55.

	о тарасканских и чьяпанеканских числительных19: 874.

	о тараскских числительных19: 919.

	о сапотеканских числительных19: 872.

	Леон-и-Гама (Leon y Gama)

	цитируется относительно календарей3: 47, 63.

	упоминание1: 232.

	Леонардо да Винчи (Leonardo da Vinci)1: 292.

	Одуванчик лекарственный (Leontodon Taraxacum), занесен сравнительно недавно33: 59.

	Леопард. См. Дикая кошка (Wildcat).

	Леопольдина высокая (Leopoldina Major), источник соли38: § 25.

	Леопольдина пьясаба (Leopoldina Piassaba), для канатов и веревок38: § 72.

	Лепаж (Lepage), название, применимое к реке Джон-Дей14: 743.

	Лепаргирея серебристая (Lepargyrea Argentea)33: 106; 45: 489.

	Лепаргирея канадская (Lepargyrea Canadensis)45: 472.

	Лепе (Lepe)33: 320, 662.

	Лепоринус Фридерика (Leporinus Friderici), рыба, пойманная с использованием яда38: § 211.

	Лепсиус (Lepsius), цитируется6: 413.

	Лептандра виргинская (Leptandra Virginica)

	лекарственные компоненты44: 304.

	лекарственные свойства44: 301.

	использование44: 290, 346, 354.

	Лептаррения амплексифолия (Leptarrhenia Amplexifolia)45: 465.

	Лептотения рассеченная (Leptotaenia Dissecta)45: 472, 480, 513.

	Лептотения Натталла (Leptotaenia Nuttallii), используется в медицинских целях42: 667.

	Lepus Alleni. См. Зайцы-беляки (Jack Rabbits).

	Lepus Arizonas, описание26: 82.

	Lepus Texianus. См. Зайцы-беляки (Jack Rabbits).

	Леквем (Lēq!em)35: 817.

	Леру, А. (Leroux, A.)

	цитируется относительно племенного родства28: 216.

	руины в долине Верде, упомянутые им13: 186.

	руины в долине Верде, открытые им17: 530.

	Лескарбо, Марк (Lescarbot, Marc), об играх в кости у гуронов24: 108.

	Ле-Ке, Гаити (Les Cayes, Haiti), конкреция34: 185.

	Лесли, лейтенант —— (Leslie, Lieutenant ——), и заговор Понтиака14: 130.

	Л’Эспаньол (L’Espagnol), подписавший договор меномани14: 28.

	Леспедеца головчатая (Lespedeza Capitata)33: 97.

	Малые Антильские острова (Lesser Antilles)

	аборигенное искусство25: 142.

	археологические исследования25: XV, XXVI sqq., 17.

	каннибализм25: 50.

	сравнение керамики34: 259.

	геологические изменения25: 219 sq.

	жители во времена Колумба34: 130.

	вторжение карибов34: 52, 88, 261.

	расположение и протяженность25: 21.

	жилища коренных жителей25: 46 sq.

	местные жители как гончары25: 189.

	заселение карибами25: 27, 217.

	пиктография25: 148.

	рабство25: 25.

	теория родства коренных жителей34: 126.

	См. также Антильцы (Antilleans); Карибы (Carib); а также названия различных островов.

	Летотоби (Letotobi), описание21: 114.

	Летрадо, Франсиско де (Letrado, Francisco de)

	миссионер у зуньи13: 327.

	убийство индейцами13: 328; 28: 220.

	Письмо (Letter)

	от Эпиатаня к кайова14: 911.

	от Вовоки14: 776, 780, 781.

	Сопроводительное письмо (Letter of Transmittal)1: 89; а также в целом стр. 3 (или III) каждого тома.

	Буквоед. См. Бросимум (Brosimum).

	Lettres édifiantes et curieuses об отделении ассибоинов от их сородичей по языку сиу19: 1054.

	Латук дикий (Lettuce, Wild)

	использование44: 290.

	использование в качестве жевательной резинки30: 68.

	См. также Латук канадский (Lactuca Canadensis).

	Leuciscus Niger (Cole), рыба бассейна Колорадо26: 83.

	Уровень (Level) для изготовления гамаков38: § 466.

	Леверетт, Джон (Leverett, John), покупка земли18: 606.

	Рычаги (Levers), используемые при обработке стеатита15: 111.

	Леветт, —— (Levett, ——), покупка земли18: 609.

	Левират (Levirate)

	существование45: 161, 171.

	младший, упоминание у индейцев фокс40: 344, 375.

	квакиутл35: 1077, 1357.

	Левелаха (Ḷewelaxa)35: 1222, 1352, 1354.

	Церемония левелаха (Ḷewelaxa Ceremonial)35: 867-875.

	Левин, доктор —— (Lewin, Doctor ——), наблюдения над пейотом30: 41.

	Льюис, —— (Lewis, ——), съемка местности18: 815.

	Льюис, д-р А. Б. (Lewis, Dr. A. B.), выражение признательности29: 12.

	Льюис, майор Эндрю (Lewis, Maj. Andrew)

	строительство форта Лаудон19: 40.

	поход против шавано19: 41.

	Льюис, Джексон (Lewis, Jackson)

	выражение признательности42: 32.

	описание игры42: 460.

	индейский лекарь в Гражданскую войну42: 436.

	предоставленная информация42: 147, 148, 186, 187, 192, 193, 227, 256, 307, 344, 361, 367, 384, 395, 437, 467, 478, 481, 485, 486, 493, 494, 499, 500, 501, 523, 543, 546, 581, 604, 617, 625, 631, 638, 640, 641, 643, 651, 655, 656, 657, 659, 660, 661.

	рассказанный им миф42: 73.

	объяснение названий мирных кланов42: 164 и след.

	наречение именем42: 102.

	рассказанная им история42: 52.

	Льюис, Хосе (Lewis, José)

	оказанная помощь17: 13.

	переводчик пима26: 18.

	предоставленные образцы26: 197.

	Льюис, Мериуэзер (Lewis, Merriwether)

	цитируется об индейских обычаях11: 505.

	цитируется о шошонских церемониях11: 375.

	цитаты об индейских верованиях11: 481, 508.

	цитаты о мифических карликах11: 481.

	ссылка на работу11: 502.

	Льюис, Т. Х. (Lewis, T. H.)

	цитируется12: 39.

	замечание о распространении валунных мозаик12: 534.

	Льюис и Кларк (Lewis and Clark)

	среди племен реки Колумбия14: 742.

	среди омаха15: 191.

	среди понка15: 192.

	авторитетные источники по ареалу чинукских племен7: 65.

	цитируются12: 658.

	встреча с индейцами кроу15: 198.

	описание ракушечных украшений2: 233.

	посещение хидатса15: 197.

	столкновение с кайова17: 165.

	встреча с квапа15: 195.

	названия селений манданов15: 163.

	встреча с омаха27: 87.

	упоминание вилпу у них14: 732.

	об ареале арапахо14: 956.

	об اولیه ареале шайеннов14: 1024.

	об ареале шайеннов в 1805 г.17: 157.

	об ареале кроу7: 114.

	о владении домами дакотами19: 1044.

	об игре в руки у клатсоп24: 282.

	об игре в руки у неперсе24: 304.

	об игре в кольцо и шест у манданов24: 511.

	об отсутствии запасливости у индейцев Северо-Запада7: 37.

	о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру19: 1122.

	о кайова17: 166.

	о кайова в 1805 г.17: 171.

	об остатках жилищ манданов15: 196.

	о миграции манданов15: 196.

	о селениях манданов в 1804 г.15: 197.

	о поггамоггане (poggamoggan)13: 95.

	об использовании собак сиу15: 171.

	об оспе среди племен Великих равнин17: 168.

	о краже лошадей тетонами15: 173.

	о куспелла14: 732.

	об ареале арикара7: 60.

	об ареале калапуйских племен7: 82.

	об образе жизни шошонских племен7: 109.

	об апачах кайова14: 1081.

	о племенах кус7: 89.

	о кутенай14: 731.

	о племенах Тихоокеанского побережья7: 53.

	о сахаптинах14: 745.

	о якуина7: 134.

	о неклассифицированных играх у клатсоп24: 781, 782.

	о ценности бусин2: 239.

	об ареале янктонов и янктонаев15: 190.

	ссылки на апачей кайова17: 246, 251.

	встреча с салишскими племенами7: 104.

	встреча с сокулк14: 735.

	история о них45: 373.

	ценность записей15: 183.

	посещенные селения12: 12.

	Экспедиция Льюиса и Кларка (Lewis and Clark Expedition)

	упоминание46: 395.

	спланирована Джефферсоном48: 1187.

	Выставка Льюиса и Кларка (Lewis and Clark Exposition), экспозиция Бюро26: XIV, XXVII.

	Чубушник Льюиса (Lewis Mock Orange), использование45: 499.

	Левизия колумбийская (Lewisia Colombiana)45: 480.

	Левизия карликовая (Lewisia Pygmaea)45: 479, 507.

	Левизия возродившаяся (Lewisia Rediviva)45: 478, 479.

	Льюистон (Lewiston)

	земельный грант шауни, проживающим в Льюистоне18: 686.

	договор18: 732.

	Лютон, Фредерик Л. (Lewton, Frederick L.), ссылка44: 448.

	Лексические элементы (Lexical Elements), учитываемые при классификации индейских языков7: 11, 141.

	Лексингтон, шт. Кентукки (Lexington, Ky.)

	упоминание42: 789.

	тропа к нему42: 760, 777, 782, 840.

	Лексикология (Lexicology)

	сравнительная, серианских языков17: 299*-344*.

	определение20: CXLVIII.

	отличие от других языковедческих наук20: CXLVIII.

	элементы20: CXLVIII sq.

	Лейденский камень. См. Нефритовый камень Лейденского музея (Nephrite Stone, of Leyden Museum).

	Лейва, Чико (Leyva, Chico), раскопки44: 66.

	Лейва, Франсиско де (Leyva, Francisco de), о влиянии доклада Марко14: 366.

	Лют, синьор дю (Lhut, Sieur du), Даниэль Грезелон (Daniel Greyselon), цитируется об индейских верованиях11: 438.

	Лиаа. См. Гуи (Gui).

	Лиальги (Łiȧlgi)

	клан криков42: 116, 119.

	связи42: 121.

	Лятан (L´Iatan)

	синоним команчей14: 1043.

	идентификация17: 167.

	Лиайвас (Liaywas)

	упоминание14: 738.

	См. также Якима (Yakima).

	Либби, Уильям.
См.
Либби,
проф.
Уильям
.

	Либби,
проф.
Уильям

	Зачарованная столовая гора, исследованная
47
: 25.

	упоминание о
29
: 545.

	Либерти
, природа
20
:
LXXXII
и след.

	Либерти, округ Джорджия
, погребальная ваза из
20
: 133.

	Библиотека Конгресса

	благодарность
19
: 12.

	ее документы, изученные
42
: 118.

	Библиотека Бюро

	поступления в
18
:
XLIX
;
19
:
XXX
.

	расположение
15
:
XLVI
.

	состояние
15
:
XXXVIII
,
XLIII
,
XLVII
,
LIII
,
LVI
,
XCII
.

	описание
27
: 24.

	рост
16
:
XX
,
XXIII
,
LXXIX
;
17
:
LVII
.

	улучшение
32
: 31.

	упоминание
24
:
XXXIII
и след.
;
25
:
X
,
XXIV
;
26
:
XXX
и след.
;
40
: 19;
44
: 17.

	количество книг и брошюр в
21
:
XXXII
.

	план работы
20
:
XXIII
.

	report on 30: 23; 41: 18 sq., 42 sq., 71 sq., 94, 115; 42: 18; 43: 17 sq.; 45: 18; 47: 12 sq.; 48: 19 sq.

	сводка по
28
: 20.

	работа
27
: 13.

	См. также
конец каждого Административного отчета (
1
–
48
).

	Вши

	у индейцев Гвианы
38
: § 934.

	поедание
30
: 133, 135.

	мифы эскимосов о
11
: 263.

	См. также
Вошь
.

	Вольность, поэтическая
, у сиа
11
: 123.

	Лицензии
на покупку индейских земель, выданные в Нью-Йорке
18
: 578
и след.

	Лишайник

	в преданиях чероки
19
: 420.

	упоминание
33
: 63.

	См. также
Уцала
.

	Licium Fremontii
, пищевое растение пима
26
: 75, 160.

	Лик-Крик, курган
2
: 215, 224, 272, 278, 296.

	Ликинг, округ Огайо

	кремний в
44
: 512.

	петроглифы в
4
: 21.

	Облизывание палочек
, обычай
30
: 311, 360.

	Ликинг-Ривер

	название на языке шонни
42
: 792.

	тропа вдоль
42
: 791
и след.

	путешествие по
42
: 792.

	Ликингский маршрут
, направление
42
: 840.

	Солодка дикая
33
: 92.

	Лидделл, Джеймс
, комиссар для переговоров с чероки
5
: 288.

	Лиджами, клан
, предание о
42
: 108.

	Крышки,
корзин

	конические
41
: 188.

	с фланцем
41
: 187, 188.

	составные с корзиной
41
: 189
и след.

	упоминание
41
: 185-191.

	проблемы, связанные с орнаментацией
41
: 298
и след.

	типы
41
: 186.

	Ложь
, неправда, жесты для
1
: 345, 393, 550.

	Листер,
сэр
Джозеф
, хирургическая операция
16
: 20.

	Вице-губернаторы
, обязанности
47
: 52
и след.
, 55.

	Жизнь

	представления о происхождении
39
: 301
и след.
, 338, 360, 361.

	быт омаха
3
: 258-275.

	in Omaha conception 27: 357, 415 sq.

	представления индейцев вместилища жизни
19
: 394, 468.

	путь жизни в ритуалах
39
: 259.

	первобытные представления о загробной жизни
11
: 416, 430, 484, 512, 518, 521.

	возрождение
32
: 572.

	Животные формы и мотивы

	eastern United States 20: 39 sqq., 62 sq., 64 sqq.

	восточные штаты США, конвенционализация
20
: 114.

	восточные штаты США, трубки
20
: 45.

	восточные штаты США, редкость расписной утвари
20
: 67.

	восточные штаты США, символика
20
: 65, 100.

	керамика полуострова Флорида
20
: 118, 124, 126.

	Gulf Coast pottery 20: 106, 113 sq.

	трубки ирокезов
20
: 174.

	керамика ирокезов
20
: 162
и след.
, 168.

	керамика ирокезов, способ появления
20
: 172.

	керамика долины Нижнего Миссисипи
20
: 104.

	группа долины Среднего Миссисипи
20
: 90
и след.
, 94-98.

	северная керамика, редкость
20
: 145, 187.

	северо-западная керамика
20
: 193, 194, 198.

	северо-западная керамика, редкость
20
: 187.

	керамика долины Огайо
20
: 186.

	керамика
4
: 283, 307, 353, 383-392, 404-412, 422-426.

	См. также
Животное
;
Птица
;
Человек
;
Растение
;
Раковина
.

	Символы жизни

	церемония отправления
36
: 91.

	обсуждение
36
: 62.

	значение термина
36
: 71.

	средство приближения к
Ва-конда
36
: 61.

	родов

	гадюка 103.

	стрелы 99.

	бобр 99, 100.

	черный медведь 105, 108, 123, 130.

	черная косатка 99.

	черная змея 103.

	валун черный 108.

	валун красный 108.

	валун белый 109.

	валун желтый 109.

	лук 99.

	спина бизона 132.

	бык бизона 102.

	бычья змея 103.

	рогоз 93.

	кедр мужской 95.

	кедр красный 95.

	кукуруза синяя 136.

	кукуруза кремнистая 134.

	кукуруза красная 136.

	кукуруза пестрая 137.

	кукуруза желтая 137.

	речной рак 116.

	Cucurbita foetidissima 135.

	Cucurbita perennis 136.

	олень 96.

	орел золотой 104.

	орел красный 124.

	орел пятнистый 118.

	лось 109, 113.

	вечерняя звезда 109, 120.

	glycine apios 111.

	град 134.

	Lacinaria pycnostachya 135.

	луч света 126.

	металл 133.

	утренняя звезда 109, 119.

	мышца 94.

	Nelumbo lutea 111.

	выдра 99.

	трубка мира 128.

	пеликан 85.

	калироэ 135.

	пума 107.

	гремучая змея 104.

	красная рыба 99.

	Sagittaria latifolia 110.

	осока 95.

	грифовая черепаха 92.

	паук 102.

	тыква черная 136.

	тыква красная 136.

	тыква пестрая 137.

	тыква желтая 137.

	лебедь белый 108, 109, 230.

	Typha latifolia 93.

	вода 95, 98.

	дятел 120.

	хонга
43
: 45.

	размещение в Доме таинств
36
: 62.

	получение
43
: 75-84.

	вигие
43
: 60-67, 73, 74.

	Свет

	эскимосская легенда о принесении Вороном
18
: 483
и след.

	от керосина, представление шейкеров
14
: 749.

	способ проведения света в комнаты
8
: 207.

	мифическое происхождение
11
: 29.

	символ в кодексах
16
: 237.

	символизируется кроликом
16
: 236.

	Конная полиция
, обязанности
42
: 316, 320, 332.

	Светоносный Шар
, человек-существо в ирокезской космологии
21
: 174.

	Освещение
, способ в густонаселенных частях зуньи
8
: 99.

	Молния

	представления
42
: 487, 631, 638;
44
: 249;
47
: 66, 241, 342.

	связь с Обществом раковин
27
: 512, 519, 562.

	жестовые знаки и символы
10
: 701
и след.

	в представлениях омаха
27
: 188, 457.

	в плясовой песне пайютов о Духах
14
: 1054.

	в мифологии пима
26
: 378.

	в песне пима
26
: 323.

	индейские представления
14
: 968.

	мифы
11
: 37, 52, 123, 127, 366, 420, 517;
19
: 300
и след.
, 422, 435, 442, 461, 462, 464, 465, 505.

	первобытные представления
15
: 180, 182, 183.

	обряды
37
: 177
и след.
, 185.

	знаки
1
: 373.

	символ на керамике хопи
17
: 673.

	символика
11
: 527.

	символизируется в церемонии омаха
27
: 127.

	символы в пиктографии хопи
15
: 311.

	символы на набедренных повязках хопи
15
: 295.

	термины
29
: 59.

	См. также
Гром и молния
.

	Маг молнии в религии пима
26
: 251.

	Создатели молний зуньи
23
: 21, 22.

	Символы молнии

	появление на изображениях хопи
21
: 84, 90, 92, 95, 98, 102, 108, 120.

	на алтаре Чакваленья в Мишонгнови
19
: 992.

	на алтаре Флейты в Мишонгнови
19
: 990.

	на алтаре Ораиби
16
: 291;
19
: 993.

	на алтаре Шипаулови
19
: 995.

	в атрибутике качин хопи
21
: 43.

	в кодексах
16
: 216, 226, 237, 240, 262.

	на песочных рисунках тусаян
16
: 278, 287.

	использование на праздниках хопи
21
: 41, 42.

	Линье, —— де
, экспедиция
14
: 16.

	Лигнит

	залежи близ Сикятки
17
: 643.

	горжеты в могилах Сикятки
17
: 733.

	украшения эскимосов
18
: 47, 49.

	украшения из руин пуэбло, характер
22, i
: 87
и след.

	украшения из руин пуэбло, иллюстрации
22, i
: 87, 88.

	Ликатчка

	город Красных
42
: 255.

	распределение кланов по местам отдыха в
42
: 201-204.

	расположение площади
42
: 229, 276.

	кланы, поставляющие вождей и хених
42
: 193.

	кланы, фратрии и половины
42
: 161.

	расположение мест отдыха
42
: 199.

	резиденция Маленького Принца
42
: 310.

	Ликин

	символ в кодексах майя
16
: 263.

	значение символа
16
: 235.

	Liliaceae 33: 71.

	Lilium Canadense, использование
44
: 290, 352.

	Lilium Columbianum 45: 475.

	Lilium Parviflorum 45: 482.

	Lilium Umbellatum 33: 71.

	Племя лиллуэт

	корзиноплетение
41
: 133, 142, 154, 155, 156, 157, 159, 165, 177, 178, 180, 182, 184, 207, 208, 209, 210, 211, 222, 223, 225, 229, 230, 231, 233, 237, 240, 241, 242, 245, 275, 335-344, 350
и след.
, 361, 362, 370, 372, 373, 384, 414
и след.
, 421, 424
и след.
, 443
и след.

	особенности корзиноплетения
41
: 230, 233.

	мотивы, родственные тлинкитским
41
: 373.

	название на языке флэтхед
45
: 300.

	влияние в корзиноплетении
41
: 134.

	название на языке жестов
45
: 146.

	салишской языковой семьи
41
: 373.

	Лильмальче.
См.
Пенелакут
.

	Лилви
, продажа долей в определенных землях
18
: 671.

	Лилия

	луковицы вареные
35
: 563.

	копка луковиц
35
: 201.

	праздник луковиц
35
: 560.

	использование
44
: 290, 352.

	Конечности
у западных эскимосов
46
: 213-228, 249.

	Лайм
, культивация
38
: § 246.

	Известняк Сент-Луис
, конкреции роговика в
44
: 522.

	Известняк

	образование
44
: 505.

	название на языке тева
29
: 580.

	Известняковый Бастион, руины
, описание
28
: 204
и след.

	Кольца из раковин блюдеровидных моллюсков
44
: 154.

	Linaceae 33: 71.

	Линкольн, Гарри

	благодарность
40
: 378, 501.

	в роли распорядителя обряда
40
: 39.

	пересказ
40
: 378.

	упоминание
40
: 27, 295, 360, 545.

	текст слоговым письмом
40
: 378.

	тексты, продиктованные
40
: 28.

	Линкольн, Оливер
, упоминание
40
: 545.

	Линкольн, Небр.

	название на языке омаха
27
: 101.

	упоминание
27
: 342.

	Линдгрен, Гратон
и
Гордон

	об горячем источнике Охо-Кальенте
29
: 164.

	о горах Ортис
29
: 505, 506.

	о месторождениях бирюзы
29
: 494.

	Линдгрен, Вальдемар.
См.
Линдгрен Г.
и
Г.

	Линдстрём, П.
, об использовании раковинных денег
2
: 236.

	Линейные курганы

	как оборонительные сооружения
37
: 82
и след.

	как основания жилищ
37
: 83, 84.

	как изображения змей
37
: 83, 84.

	в Мэдисоне
37
: 93.

	в Пиштаке
37
: 94.

	классы
37
: 81
и след.

	объяснение
37
: 79.

	в группе Уингра
37
: 94.

	толкование
37
: 82.

	созданные сиу
37
: 76.

	количество
37
: 83.

	в округе Айова
37
: 93.

	у озера Кошкононг
37
: 101.

	цель
37
: 92-98.

	где встречаются
37
: 79.

	Линии

	прерванные на керамике сикятки
17
: 704.

	используемые в орнаменте
41
:

	diagonal 247 sq., 306 sq.

	horizontal 246, 305 sq.

	интерпретация 305-312.

	меандр 248.

	вертикальные 246
и след.

	зигзагообразные 247
и след.

	«Линии жизни»

	на керамике пуэбло, иллюстрация
22, i
: 93.

	упоминание
22, i
: 90, 181.

	Лингам
, вера в
11
: 447.

	Лингуа Жерал
, характер и использование
18
: 187.

	Лингвистические

	связи кайова
17
: 150.

	связи зуньи
13
: 342, 355, 359.

	библиография, подготовка
5
:
XXXV
.

	классификация оседжей
36
: 45.

	классификация, правила
7
: 8-12.

	свидетельства о постоянстве местного населения
12
: 729.

	семьи, карта
36
: 29.

	семьи Северной Америки
7
:

	факты, выявленные работой по
XXXVII
и след.

	номенклатура 7-12.

	количество 45.

	статья Дж. У. Пауэлла 1-142.

	работа по классификации 25, 26.

	семьи, отчет
13
:
XXIV
.

	семья, определение
7
: 11.

	указания на жилища
4
: 474.

	указания на первобытные сосуды для воды
4
: 482.

	рукописи в Бюро
15
:
XXXV
;
26
:
XVII
;
29
: 22
и след.

	рукописи в Бюро, расположение
15
:
XXXIX
,
XL
,
XLIV
,
XLV
,
XLVI
.

	карта, примечания
7
: 25, 45.

	карта, подготовка
7
: 142.

	notes 40: 282-289, 538 sq., 612-615.

	исследования
1
:
XVII
,
XVIII
;
19
:
XVI
.

	исследования среди кламат
1
:
XIX
.

	изучение, важность
13
:
XXIII
.

	темы, переписка Бюро
24
:
XIX
,
XX
.

	работа
2
:
XX
.

	См. также
Язык
;
Лингвистика
и др.

	Лингвистика

	как подспорье для археологии
34
: 61.

	классификация
15
:
XIX
.

	необходимость работы
41
: 2.

	офисная работа
22, i
:
XXX-XXXIII
.

	работа
14
:
XXXIX
;
15
:
XXII
,
XXV
,
XXX
,
XXXIV
,
XXXIX
,
XLIV
,
XLVIII
,
LIII
,
LXI
,
LXIV
,
LXVII
,
LXXXII
;
16
:
XX
,
XXIV
,
XXVIII
,
XXXII
,
XXXVII
,
XXXIX
,
XLI
,
XLIV
,
XLIX
,
LII
,
LVIII
,
LXXII-LXXV
;
17
:
LII
и след.

	См. также
Словарь
;
Глоссарий
;
Грамматика
;
Язык
;
Языки
;
Лингвистический
;
Филология
;
Лексикон
;
Слово
и названия различных языков.

	Линк, ——
, о научном синониме дикого риса
19
: 1021.

	Линкинс
, синоним Иль-де-Пьер
14
: 734.

	Липа
, в мифах и преданиях чероки
19
: 421, 466, 505.

	Липовая древесина
, использование чероки при обжиге
20
: 56.

	Linnaea Borealis, использование
45
: 458.

	Линней

	цитируется
30
: 42.

	гербарий, о научном синониме дикого риса
19
: 1021.

	Линни, К. Л.

	благодарность
29
: 38.

	о гибели от молнии
29
: 59.

	об изморози
29
: 54.

	о лунном кольце
29
: 48.

	упоминание
29
: 553.

	Лино, Рио-дель
, упоминание
14
: 554, 555.

	Линсхотен, ——
, о южноамериканских лабретах
3
: 83, 84.

	Линсхотен, Ханс Хуго ван

	об Акоме
29
: 543.

	о Пекосе
29
: 476.

	о Таосе
29
: 182.

	Перемычки

	в Каса-Гранде
13
: 317.

	проемов скальных руин
16
: 102, 114, 140, 164.

	старых окон, замурованных в кладку
8
: 200.

	Линтон,
д-р
Ральф

	оказанная помощь
33
: 161.

	упоминание
46
: 236.

	Linum Lewisii 33: 98;
45
: 467, 504, 507.

	Лев

	в регионе пуэбло
14
: 518.

	горный, обнаруженный Коронадо в Сиболе
14
: 560.

	мифы
19
: 452.

	коренной американский
14
: 517.

	См. также
Пантера
.

	Лайон-Каньон
, местонахождение
33
: 166.

	«Львиная болезнь»
, симптомы и лечение
42
: 643
и след.

	Губные украшения.
См.
Лабреты
.

	Липаны, индейцы

	ареал
7
: 54.

	лингвистическая работа А. С. Гачета среди
6
:
XXXIII
.

	отравленные стрелы, используемые
14
: 285.

	численность
7
: 56.

	изучение языка
19
:
XXVI
.

	название на языке тева
29
: 574.

	племенной знак
1
: 471.

	Губы

	деформация
38
: § 503.

	эскимосы
46
: 161.

	эскимосский обычай прокола
18
: 48.

	отверстие, прорубаемое, когда дочь начинает ходить
31
: 431 прим.

	западные эскимосы
46
: 213-227.

	См. также
Лабреты
;
Ободки
.

	Спиртные напитки

	пагубное влияние
46
: 530.

	алкогольные, введение
27
: 618
и след.

	алкогольные, запрет
27
: 625.

	появление среди эскимосов Пойнт-Барроу
9
: 54.

	пристрастие эскимосов Пойнт-Барроу
9
: 65.

	Lisanthus Alalus, рвотное
38
: § 920.

	Lisanthus Purpurescens, жаропонижающее
38
: § 927.

	Лисбёрн, мыс.
См.
Мыс Лисбёрн
.

	Лисьер, Франция
, петроглиф
10
: 177.

	Лисянский, ——

	о кадьякских лабретах
3
: 89.

	о масках для ловли тюленей
3
: 122.

	сохранение голов
3
: 96.

	о ситкинских лабретах
3
: 87.

	Лиссауэр, А.
46
: 370.

	Лисянский,
кап.
Юрий

	об игре в кости западных эскимосов
24
: 104.

	об игре в кольца западных эскимосов
24
: 723
и след.

	Lissorhoptrus Simplex, вредитель дикого риса
19
: 1027.

	Список

	алфавитный, растений, используемых индейцами зуньи
30
: 101
и след.

	иллюстраций, погребальные обычаи
1
: 87.

	иллюстраций, язык жестов
1
: 265.

	трудов, использованных при подготовке работы об эскимосах Пойнт-Барроу
9
: 10-25.

	Листер,
сэр
Дж.
цитируется
30
: 41, 63.

	Листи
, селение тлинкитов
26
: 397.

	Литература

	Гвианы, ключ
30
: 113-116.

	относящаяся к классификации индейских языков
7
: 12-25.

	преобразование общества
20
:
CXXI
.

	Lithospermum Angustifolium 45: 480, 502.

	Lithospermum Canescens 33: 11.

	Lithospermum Carolinense, использование
44
: 290, 369, 377.

	Lithospermum Pilosum 45: 508.

	Lithospermum sp., пищевое растение пима
26
: 77.

	Литник
46
: 184.

	Носилки
, использование
42
: 299, 703.

	Маленький
, пленный сиу
14
: 848.

	Маленький
, пиктограмма
10
: 594
и след.

	Маленький Абако
, количество образцов
34
: 229.

	Маленький Арканзас-Ривер
, договор
18
: 838.

	Маленький Медведь

	понка, предание
27
: 50.

	См. также
Сет-Тан
.

	Деревня Маленькой Бороды

	уступка резервации
18
: 662.

	резервация
18
: 658.

	Маленький Бигхорн
, битва
10
: 563-566.

	Маленький Блю-Ривер
, наличие остатков селений пауни
20
: 200.

	Маленький Утес.
См.
Дохасан
.

	Маленький Лук
, благодарность
14
: 655.

	Little, Brown & Co.
, любезное разрешение
32
: 71.

	Маленький Плотник

	подписанный грант
18
: 129.

	о войнах шауно
19
: 371, 372.

	Маленький Чарли
, резервация
18
: 716.

	Маленький Вождь

	делегат шайеннов к Вовоке
14
: 895.

	См. также
Жиньга-гахиге
.

	Маленькие вожди
, обязанности
47
: 51
и след.

	Маленький Коул-Ривер, Зах. Вирджиния

	петроглифы
10
: 125.

	наскальные рисунки
4
: 22.

	Маленький Колорадо
, керамика
4
: 283, 292, 321, 330;
43
: 3.

	Пуэбло Маленького Колорадо
, религиозные общества из, в Вальпи
19
: 623.

	Регион Маленького Колорадо

	древние обитатели
28
: 151, 157, 158, 218.

	древности
28
: 13, 17.

	кремация не практиковалась
28
: 117.

	пуэбло
28
: 153, 220.

	руины
28
:

	фетиши птиц из 121.

	церемониальные комнаты 150.

	курительные трубки из 143.

	медные колокольчики из 148.

	керамика из 134, 159.

	резные изделия из раковин из 144.

	Маленькая река Колорадо

	Аризона, пуэбло на ней, причины оставления
22, i
: 20, 21, 22.

	кланы хопи
19
: 582
и след.

	появление качин Анья
21
: 45.

	пуэбло
19
: 594-603.

	руины, открытые близ
21
:
XI
,
XIX
.

	Руины на реке Маленький Колорадо

	остатки животных
22, i
: 110.

	изделия из корзин
22, i
: 98
и след.

	Руины Черного водопада
22, i
:

	Группа A—

	описание 42-47.

	руина A, описание 43
и след.

	руины B, C, D, описание 44.

	руины E, F, описание 44.

	руины G, H, I, J, описание 44
и след.

	руина J, план 45.

	руина K, описание 45
и след.

	руина L, описание 46.

	руина M, описание 46
и след.

	Цитадель, описание и рисунок 43.

	Группа B—

	руина A, описание 47-50.

	руина A, план участка
a
47.

	сечение участка
a
46.

	руина B, описание 50.

	руина C, описание: 50

	Группа C —

	руина A, описание: 51–54.

	руина A, план: 52.

	руина B, описание: 54

	местонахождение: 39.

	упоминание: 39–55.

	предварительное исследование: 39.

	костяные орудия из 22, i: 93 и след.

	лук и стрелы из 22, i: 100.

	строительные материалы из 22, i: 40, 41.

	Бурро-Спрингс близ 22, i: 55 и след.

	руины землянок близ Флагстаффа 22, i: 35–39.

	руины Чавес-Пасс 22, i: 32 и след.

	руина Шевлон 22, i: 30 и след.

	ткань из 22, i: 97.

	черепа из 22, i: 110.

	диски из 22, i: 106.

	фетиши из 22, i: 107 и след.

	пища из 22, i: 101.

	игровые палочки из 22, i: 100 и след.

	общие особенности 22, i: 20 и след.

	группа Хомолоби 22, i: 23–30.

	роговые изделия из 22, i: 96.

	черепа человека из 22, i: 110.

	карта с указанием 22, i: 21.

	циновки из 22, i: 97 и след.

	артефакты из 22, i: 56–111.

	украшения из 22, i: 85–93.

	керамика из 22, i:

	классификация по цвету и отделке: 58–61.

	классификация по форме: 61–69.

	цвет: 192.

	декоративные узоры на ней: 69–85.

	общие особенности: 56 и след.

	молитвенные палочки из 22, i: 99 и след.

	расовое и клановое родство жителей 22, i: 56.

	семена из 22, i: 101.

	каменные орудия из 22, i: 102 и след.

	каменные плиты из 22, i: 104 и след.

	панцири черепах из 22, i: 95.

	долина Мал-Колорадо, Аризона, древности: 27: 8.

	«Маленькие Танцоры», заметки о них: 47: 1077–1080.

	деревня Мал-Декора, местонахождение: 37: 51.

	Little Deer, myths concerning 19: 250 sq., 262 sqq.

	Мал-Доктор, вождь отряда криков: 42: 330.

	Малый Диомид: 46: 115, 117, 121, 166, 182, 183, 210.

	Черепа с острова Малый Диомид

	базиофициальный диаметр: 46: 279–282.

	зубная дуга: 46: 276.

	лицевой отдел: 46: 266.

	лицевые углы: 46: 285.

	средние значения: 46: 286.

	упоминание: 46: 256, 257, 259, 261, 262, 263.

	нос: 46: 268, 270.

	глазницы: 46: 274.

	«Маленькие вечерние песни»: 39: 259.

	Литл-Фолс

	древние поселения в: 15: 67.

	пестик и грузило из: 15: 103.

	стеатитовые ломки в: 15: 124.

	производство каменных орудий в: 15: 100.

	Братство Малого Огня, Ma´ᵗke ᵗSan´nakwe

	медицинская практика: 30: 39, 49.

	у зуньи: 23: 549–569.

	использование дурмана (Datura): 30: 46.

	река Мал-Харпет, индейские поселения на ней: 41: 561.

	Мал-Хорн. См. Ätéstist.

	Маленький Домик

	подход к: 39: 80, 82.

	церемониальный подход к: 36: 248.

	использование: 36: 249.

	Литл-Индиан-Рок, Пенсильвания: 10: 106 и след.

	Литл-Лейк. См. Раунд-Вэлли-Резерв.

	Маленький Человек, письмо: 4: 160.

	Маленькие Люди, мифы о них: 19: 252 и след., 295, 297, 435, 436, 438.

	река Мал-Майами, керамика: 20: 184 и след.

	Маленькая Гора. См. Dohásän.

	Мал-но-Харт, делегат в Вашингтон: 14: 891.

	Маленькие Старики

	характер организации: 36: 59.

	образование объединения: 36: 48.

	язык: 36: 55.

	происхождение: 43: 29 и след.

	деревня Мал-Осейдж, местонахождение: 36: 44.

	Маленькие Люди

	myths concerning 19: 289, 333 sq., 430, 455, 464.

	рассказ о них: 44: 250.

	сверхъестественная сила: 42: 496 и след.

	лечение болезней, вызванных ими: 42: 649 и след.

	Литл-Попо-Аджи, петроглифы на реке: 4: 24.

	Мал-Прист, танец «Серый медведь», устроенный в его честь: 37: 348.

	деревня Мал-Прист, местонахождение: 37: 51.

	Маленький Принц

	также называемый Коваббе: 42: 322.

	в Ковете: 42: 309.

	верховный вождь криков: 42: 310, 315, 328, 329.

	миссия Литл-Рапидс, резервация: 18: 756.

	Литл-Ратл-Под: 33: 91.

	Мал-Рейвен

	вождь арапахо: 14: 957.

	делегат к Вовоке: 14: 900.

	песня, сочиненная им: 14: 998.

	«Маленькая Красная Птица», рассказ о жизни: 37: 396 и след.

	Мал-Роб. См. Káäsä´nte.

	Литл-Рок, Арканзас

	бутыль из: 20: 90.

	керамика на кургане в: 4: 415.

	Мал-Рок-оф-те-Марш: 43: 88.

	Литл-Сандаски, договор: 18: 724.

	Танец маленькой совки, молитва совке: 42: 549.

	Мал-Сингер, изготовитель игральных костей, навахо: 24: 96.

	Мал-Солджер, таинственное украшение: 11: 395.

	«Маленькая песня собрания»: 36: 253.

	«Маленькие песни солнца»: 36: 63 и след.; 39: 280–283.

	Церемония малого пестрого бизона

	сравнительные заметки о ней: 40: 502 и след.

	details of 40: 515 sqq., 535 sqq.

	песни: 40: 519–533.

	Общество малого пестрого бизона

	описание происхождения: 40: 497–539.

	члены: 40: 505.

	песни: 40: 519–533.

	Мал-Стендинг-Баффало, помощь: 10: XIX.

	Мал-Таллесси. См. Отциапофа.

	Мал-Теннесси

	сожжение городов (1788): 19: 65.

	долинный курган: 5: 78, 79.

	Литл-Траверс-Бей, резервация: 18: 756.

	Мал-Татл, разгром Сент-Клера: 19: 212.

	Литл-Вэлли, поселение в: 14: 515.

	деревня Мал-Виллидж, местонахождение: 27: 100.

	индейцы реки Мал-Уэйл, описание: 11: 182.

	«Маленькая Женщина», песни, сочиненные ею: 14: 1032, 1035, 1036, 1038.

	Мал-Раунд

	поведение во время восстания сиу: 14: 884.

	совет по танцу Духов, проведенный им: 14: 820.

	игнорирование при столкновениях с сиу: 14: 832.

	капитуляция Кикинг-Бера, осуществленная им: 14: 868.

	действия во время восстания сиу: 14: 881.

	печень тюленя: 35: 453, 454, 455, 457.

	Скот

	излечение болезней у него: 47: 120 и след.

	разведение: 47: 32 и след.

	«Живые гробницы»: 1: 182.

	Ливахали

	размещение кланов на скамьях в: 42: 201–204.

	расположение площади для церемоний (square ground): 42: 221 и след., 257.

	клановые советы: 42: 127.

	кланы, предоставляющие вождей и хених: 42: 193.

	кланы, фратрии и половины (моисеи) Ливахали: 42: 159 и след.

	старейший Красный город верхних криков: 42: 263.

	расположение скамей: 42: 198.

	рассказ о нем: 42: 69.

	См. также Холивахали; Улибахали.

	ливахальские семинолы

	Красный город: 42: 127, 257.

	размещение кланов на скамьях в: 42: 201–204.

	расположение площади для церемоний (square ground): 42: 234, 290, 291.

	на празднике баск (busk) в Тукабачи: 42: 559, 568.

	кланы, предоставляющие вождей и хених: 42: 193, 194.

	кланы, фратрии и половины: 42: 161 и след.

	упадок праздника баск (busk): 42: 188.

	план церемониальной площадки: 42: 234, 291.

	расположение скамей: 42: 199.

	Ливале, появление: 47: 332.

	Ливан, сверхъестественные существа ислета: 47: 343 и след.

	Клан Ящерицы. См. Клан Кюкутц.

	бог-ящерица: 33: 305, 306, 325, 624, 625, 636, 637, 650, 656, 661.

	переселение Народа Ящерицы из Валпи: 8: 31, 38.

	Ящерицы

	у пима: 26:

	лихорадки, вызываемые ими: 264.

	в мифологии: 221, 237.

	in song 308, 309, 312 sq.

	не употребляются в пищу: 83.

	в качестве амулета: 35: 645, 646.

	поверье, связанное с ними: 40: 357.

	бина (магические средства) из них: 30: 288.

	связь с колдовством: 42: 635.

	изображение ящерицы на чаше из Кинтиеля, описание и рисунок: 22, i: 132.

	в мифах и преданиях чероки: 19: 306 и след., 407.

	в легенде пима: 28: 46.

	моделированная фигурка, возможно изображающая ящерицу, керамика долины Мауми: 20: 185.

	монстр-ящерица, сказка: 42: 495.

	символизм у маори: 16: 226.

	превращение: 30: 245.

	использование в пищу: 14: 287; 38: § 216.

	Лизасоин, Томас Игнасио, о набегах сери: 17: 75 и след.

	Лама, прежний ареал: 14: 549.

	индеец ланеро-апачи, название на языке тева: 29: 574.

	Льяно, Нью-Мексико

	археологические работы: 41: 39.

	население: 26: 21.

	льяуто, хлопчатобумажные повязки на ноги карибских островитянок: 38: § 552.

	Лльенас, синьор ——

	благодарность ему: 25: 18.

	о мастерской антильцев: 25: 91 и след.

	о черепах из Санто-Доминго: 25: 83.

	Льопа. См. Юпа.

	Ллойд, ——, карта 1862 г. о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру: 19: 1118.

	Ллойд, Х. Эванс, ссылка на труд: 11: 501.

	Ллюнас, Хуан Антонио, вождь пима: 26: 240.

	«знак гольяна» на орудиях эскимосов: 18: 326 и след.

	ссуды и займы у эскимосов: 18: 294 и след.

	Лоазовые (Loasaceae): 33: 103.

	лопатообразный камень: 34: 229.

	лопастные фигуры, значение: 20: 100.

	лопастные сосуды, северо-западная группа: 20: 191 и след.

	Лобелия

	медицинское применение: 44: 322.

	красная: 33: 129.

	Лобелия кардинальская (Lobelia cardinalis)

	перемещение человеком: 33: 60.

	упоминание: 33: 129.

	чувство местности: 38: § 784.

	Местонахождение

	пима: 26: 19, 20.

	тлинклитов: 26: 396 и след.

	Локабер, Южная Каролина, договор: 42: 758.

	деревянный замок и ключ, способ изготовления: 8: 187.

	Локанок: 46: 189.

	Локк, Джон

	упоминание его исследований: 12: 440.

	его оценка кубического объема стен в Форт-Эншенте: 12: 492.

	индейское право Северной Каролины, составленное им: 18: 627.

	запертый узор ткачества: 38: § 114.

	ферма Локхард, кремень: 44: 510 и след.

	Локкарт, ——

	инструкции ему относительно резервации Уокер-Ривер: 18: 873.

	его рекомендация относительно резерваций: 18: 837.

	Локпорт, Нью-Йорк, индейская торговля кленовым сахаром: 20: 33.

	Локвуд, Джеймс Х., о празднике благодарения за дикий рис у дакота: 19: 1091.

	Локвуд, мисс Мэри: 1: 224.

	локомне, уступки земель и резервации: 18: 786.

	Бешеная трава (Loco Weed)

	кормовое растение: 45: 516.

	use of 45: 468, 473 sq., 507.

	локомотив, миф о нем: 19: 351.

	гледичия трехколючковая (Honey Locust), медицинское применение: 42: 669.

	Дерево рожкового дерева (ятоба). См. Hymenaea Courbaril.

	Жилище (Lodge)

	погребение в жилище: 1: 152.

	погребение в жилище у кроу: 1: 153.

	погребение в жилище у эскимосов: 1: 156.

	погребение в жилище у индейцев залива Беллингем: 1: 154.

	погребение в жилище у индейцев Коста-Рики: 1: 154.

	погребение в жилище у сиу: 1: 152, 153.

	церемонии и поверья, связанные с ним: 11: 274, 458, 487.

	уничтожение пожаром: 32: 417, 445, 755.

	вход в жилище, обхождение с ним в церемонии ако: 22, ii: 36, 37.

	возведение с помощью магии: 32: 214, 349, 350, 392.

	для приема умерших: 32: 547.

	для хранения утвари: 44: 308.

	для приготовления сахара: 44: 308.

	расположение у ассинибойнов: 15: 224.

	сиуанских индейцев: 15: 172.

	виннебаго: 15: 241.

	места стоянок: 44: 433 и след.

	места стоянок вдоль реки Салайн: 42: 808.

	церемониальное жилище Смохаллы: 14: 726.

	жилище отца, схемы: 22, ii: 59, 62.

	жилище сына, освящение: 22, ii: 309 и след.

	жилище сына, схема до принятия ребенка: 22, ii: 210.

	жилище сына, схема во время подготовки ребенка: 22, ii: 214.

	жилище сына, схема во время представления ако: 22, ii: 257.

	обхождение с жилищем в церемонии ако: 22, ii: 33, 34.

	превращенное в раскаленный добела кремень: 32: 205, 398, 405, 409, 428.

	использование в церемонии Священного Шеста: 27: 231.

	См. также Земляное жилище; Дома; Жилища; Потовая баня; Викиап.

	корзины в форме жилища, термин: 41: 397.

	сосна скрученная широкохвойная (Lodgepole Pine), использование: 45: 461, 483, 496, 504.

	Жилища (Lodges)

	bark 45: 61, 228 sq., 332 sq.

	из ветвей: 45: 62.

	погребение в жилище: 46: 573.

	сожжение после смерти человека: 45: 174.

	церемониальные жилища виннебаго: 14: 110.

	конические циновочные жилища: 45: 227.

	конические жилища или палатки: 45: 332.

	строительство: 46: 577 и след.

	для женщин и девочек: 45: 62, 228.

	окуривание жилищ после смерти человека: 45: 174.

	убранство: 45: 63 и след.

	long 45: 58-61, 227 sq., 331.

	способ использования: 46: 578.

	циновочные жилища, описание: 45: 58.

	земляные жилища, использование: 13: 271.

	эскимосов: 18: 242, 260–263.

	меномини: 14: 253.

	виннебаго:

	расположение для праздника Военного свертка: 530.

	из коры: 104.

	церемониальные: 105.

	церемониальный обход: 432.

	строительство женщинами: 106.

	совет старейшин: 163.

	возведение: 481.

	двускатные: 104, 105.

	клана Медведя, схема: 229.

	клана Медведя, расположение: 229.

	вождя, как убежище: 320.

	ориентация по сторонам света: 443.

	очищение: 445, 532.

	из тростниковых циновок: 104.

	потовые бани, форма: 105.

	омаха, способ строительства: 13: 269.

	упорядоченная жизнь в них: 46: 507 и след.

	из шкур: 45: 58, 229.

	воинов: 46: 436.

	квадратные или с плоским верхом: 45: 227.

	underground 45: 62, 226 sq., 331.

	См. также Дом совета; Земляное жилище; Фокусы; Жилище; Медицинское жилище; Священное жилище.

	Леов, д-р Оскар

	об Акоме: 29: 543.

	об Астиалакве: 29: 397.

	о Чилили: 29: 531.

	о Хемесе: 29: 401, 403.

	о Лагуне: 29: 540.

	о Патокуа: 29: 397.

	о петроглифах: 4: 31.

	о Погуате: 39: 538, 539.

	о Похуаке: 29: 335.

	о Сан-Фелипе: 29: 499.

	о Санта-Ана: 29: 520.

	о Сие: 29: 518.

	о Таосе: 29: 181.

	о Юкейюнке: 29: 227.

	Лофкас: 46: 138.

	Лофт, Уильям К., помощь: 36: 14.

	Погребение в бревнах

	датское: 1: 139.

	на деревьях у лучу: 1: 166.

	упоминание: 1: 138, 139.

	См. также Бревна.

	Логан, миссис ——, рассказ: 2: 100.

	Логан, Джеймс

	убит при Вундед-Ни: 14: 872.

	цитата об аннуитетах криков: 42: 317.

	цитата об управлении у криков: 42: 320 и след.

	Логан, Дж. Х., цитата об индейской политике Южной Каролины: 18: 632.

	Логан, Фиби, информатор сенека: 32: 52.

	Логан, Западная Виргиния, индейское поселение: 42: 766.

	Форт Логана, близ Стэнфорда: 42: 803.

	Старый форт Логана, местонахождение: 42: 800.

	Логанспорт, договор: 18: 754.

	Лодж-Бей, курганы и гряды для грядок: 37: 99.

	Логистический язык

	развитие: 22, i: XXXI.

	эволюция: 20: CLXIX и след.

	Бревна

	волочение по бревнам: 38: § 800.

	плывущие бревна, миф навахо: 8: 278.

	использование бревен при строительстве зданий на руинах Пуэбло-Вьехо, упоминание: 22, i: 177.

	Лохим

	ареал: 14: 742.

	очерк о них: 14: 743.

	Лойика

	происхождение названия: 21: 125.

	описание: 21: 61.

	завезение в Тусаян: 21: 62.

	Набедренная повязка. См. Фартук.

	Лоиса, пуэрториканская вождесса: 25: 39.

	Локомо. См. Араваки.

	Локотака, клан алабама: 19: 590.

	индейцы лолака, их поверья об затмениях: 30: 257.

	ЛоЛо, Жан Батист, вождь в Камлупсе: 45: 264.

	лоло Китая, письменность: 10: 674.

	Ломен, Альфред: 46: 86.

	Ломен, Карл: 46: 31, 115, 116, 117, 174, 181, 202.

	Ломен, Дж. Г.: 46: 31, 86, 87.

	Ломен, Ральф: 46: 117.

	братья Ломен: 46: 84, 167, 172.

	Ломы. См. Hymenaea.

	Лонхокарпус (Lonchocarpus sp.)

	сок пьют при недостатке воды: 38: § 254.

	См. также Хайари.

	Лондон, Кентукки, тропы к: 42: 801 и след.

	Лондонская компания

	устав: 18: 529, 550, 563.

	индейская политика: 18: 563 и след.

	«Одинокий», пиктограмма: 10: 595 и след.

	Лон-Беар. См. Set-pä´go.

	Лон-Бьютт, Невада, петроглифы: 4: 24; 10: 92.

	Лон-Чиф, вождь пауни: 17: 334.

	Лон-Дог, зимний счет: 10: 266, 273–287; 17: 142, 146.

	Зимний счет Лон-Дога

	сиу: 26: 34.

	система, обсуждение: 4: 90, 99–127.

	Лон-Хорн, судьба: 4: 115 и след.

	Лон-Пик, мифы о нем: 19: 335.

	Лон-Вулф

	вождь кайова: 14: 1079; 17: 233.

	пленение: 17: 187.

	смерть: 17: 219.

	гибель его родственников: 17: 337.

	делегат в 1872 г.: 17: 192.

	делегат в Вашингтон в 1892 г.: 17: 223, 364.

	депортация во Флориду: 17: 215.

	стычка, спровоцированная им: 17: 205.

	враждебные угрозы: 17: 197, 199.

	враждебность в 1874 г.: 17: 204.

	судья индейского суда: 17: 220.

	присутствие на совете на реке Уошита в 1872 г.: 17: 190.

	капитуляция: 17: 211.

	См. также Gúi-Pä´go.

	Одинокая Женщина, эскимосская легенда: 18: 479.

	Лонг, ——

	цитируется как авторитетный источник: 27: 184.

	о названии сиу у шайеннов: 14: 1057.

	Лонг, Джордж, упоминание: 42: 576.

	Лонг, Дж., цитата: 4: 87.

	Лонг, Джек

	информация, предоставленная им: 24: 158.

	об игре в кости у оджибве: 24: 65.

	об игре в руки у якима: 24: 307.

	об обруче и шесте у когнавига: 24: 474 и след.

	о лакроссе у оджибве: 24: 564.

	Лонг, Джон

	о месяцах дикого риса у дакота: 19: 1090.

	о зависимости торговцев пушниной от дикого риса: 19: 1102.

	о популярном синониме дикого риса: 19: 1023.

	о синониме индейцев меномини: 19: 1048.

	о детском питании из дикого риса: 19: 1086.

	о поминальном празднике дикого риса у потаватоми: 19: 1091 и след.

	о диком рисе к северу от озера Верхнего: 19: 1037.

	Лонг, М. К.

	керамика из коллекции: 20: 88.

	ссылка: 44: 474.

	Лонг, майор Стефен Х.

	цитата о поверьях: 11: 448.

	о стрелах с зазубринами и без зазубрин: 13: 150.

	о камнях для чунке: 13: 99.

	об обруче и шесте у пауни: 24: 463, 513.

	об искусстве верховой езды у индейцев: 13: 280.

	о жилище канза: 13: 269.

	о кайова в 1820 г.: 17: 168.

	о древесине для луков у омаха: 13: 285.

	об обычаях омаха: 11: 375.

	об обрядах пубертата: 11: 483.

	об использовании каменных топоров: 13: 63.

	возможное упоминание кайова-апачей: 17: 246.

	цитаты: 4: 150, 151.

	ссылка на труд: 11: 363, 503.

	Лонг, С. С.

	о домашних животных у равнинных племен: 15: 174.

	об использовании собак сиуанами: 15: 171.

	Лонг, Т. Х.: 46: 48.

	Лонг, У. У., сборник формул и песен чероки, подготовленный им: 7: 317.

	Длинные кости. См. Кости, длинные.

	Долгие согласные

	делаварский, мунси: 28: 290a.

	пиеган: 28: 229 и след.

	Долгий танец, исполнение: 42: 566, 610.

	Клан Долгой Росы, коренное название: 42: 116.

	Лонг-Фут. См. Ánsogíăni.

	Лонг-Х-Ранч, раскопки: 47: 5.

	Лонг-Хейр

	вождь огайоского отряда: 19: 79.

	вождь кроу, упоминание: 46: 479.

	Танец длинноволосых. См. Añya.

	Длинноволосые люди, клан чероки: 42: 118.

	Лонг-Хорс, погребение: 1: 153.

	Длинные дома

	собственность банда: 45: 163.

	См. также Жилища.

	Лонг-Айленд, Нью-Йорк

	битва близ: 19: 48.

	характер керамики: 20: 178.

	уступка: 19: 85.

	treaty of, 1777 19: 53.

	treaty of, 1781 19: 59.

	племена, связи: 43: 210.

	Лонг-Айленд на реке Холстон, тропа к: 42: 749, 801.

	Лонг-Айленд на реке Теннесси

	сменяющие друг друга поселения: 42: 751.

	пересечение тропы: 42: 750, 751.

	Лонг-Айленд-Таун, строительство: 19: 54.

	Лонг-Кнайф, название американца у дакота: 27: 611.

	Даритель долгой жизни: 35: 737.

	Создатель долгой жизни: 35: 706, 707.

	Лонг-Лодж, превращенный в раскаленный добела кремень для уничтожения врага: 32: 212.

	Бог с длинным носом в кодексах майя: 16: 210, 217, 251, 258.

	Долголетие

	у меномини: 14: 45.

	у северных индейцев: 11: 190, 270.

	индейцев: 46: 513.

	Лонгтейл, Филип, работа: 15: XXXV, XXXIX, LXXXIV.

	Жимолость (Lonicera), использование: 44: 290, 340.

	Жимолость реснитчатая (Lonicera ciliosa): 45: 471, 499, 515.

	Жимолость прицветниковая (Lonicera involucrata): 45: 457, 459, 511.

	Лоно: 33: 303, 649, 654.

	Лоноикамакахики: 33: 296, 312, 321, 620, 634, 650, 652.

	Лу

	символ дня, обсуждение: 16: 241.

	символ дня, значение: 16: 253, 254.

	См. также Гилью; Лао.

	Похожий. См. Pätso`gáte.

	Лукинг-Гласс, вождь не-персе: 14: 714.

	«зеркало», фигурка из веревки: 38: § 662.

	подразделение арапахо: 14: 957.

	Лукаут, миссис Фред, экспонат, преподнесенный ею: 37: 30.

	Курганы Лукаут

	в Санта-Рите: 19: 685 и след.

	местонахождение: 37: 99.

	Город Лукаут-Маунтин, строительство
19: 54.

	Ткацкий станок

	принадлежности
8: 212.

	церемониальный, продажа
45: 694.

	для изготовления поясных лент
38: § 55.

	для гамаков
38: § 465.

	орудия, коллекция индейских
3: 580.

	навахо
2: 434;
3: 377.

	опорные столбы кив
8: 128
к сл.
, 132.

	См. также
Ткачество
.

	Гагара

	человек-существо в ирокезской космологии
21: 179, 285.

	эскимосские мифы о
11: 262.

	сердца каннибалов, спрятанные под крыльями
32: 136.

	шкурка, эскимосские церемониальные предметы из
18: 355, 417.

	шкурка, эскимосская одежда из
18: 31, 288.

	шкурка, эскимосская охотничья сумка из
18: 167.

	Петлевое плетение

	с четырьмя петлями
38: § 45.

	с пятью петлями
38: § 46.

	Петельная работа

	хлопчатобумажная, на раме
38: § 56.

	основание корзины
41: 193.

	венчики
41: 184
к сл.

	Щелевидные отверстия
в постройках пуэбло
8: 127, 198.

	Бойницы
в жилищах в скалах
16: 135.

	Лопес, Диего

	приключение при Тигексе
14: 496.

	назначение генерал-квартирмейстером
14: 508.

	назначение капитаном
14: 477.

	его лошадь убита у Сиболы
14: 557.

	преемник Саманьего
14: 480.

	визит в Хаку
14: 505.

	Лопес и Карденас, Х. См.
Карденас
.

	Lophortyx Gambeli
, объект питания пима
26: 80.

	Lopophora Williamsii
33: 104.

	Фримания
, использование
44: 291, 342.

	Округ Лорейн, Огайо
, наскальные рисунки в
4: 21.

	Лорд, К. Х.
, помощник агента у пима
26: 33.

	Лорд, Дж. К.
, о ракушечных деньгах
2: 239.

	Паллата по делам торговли
, цитата об английской и колониальной индейской политике
18: 554-557, 582.

	Молитва Господня

	мохикан
43: 251.

	пикурис
43: 396.

	Лоренц, ——
, выражение признательности
18: 211.

	Лоренсана
о руинах Семполана
25: 233.

	индейцы лоретто
, знахари
26: 257
к сл.

	Лорийяр-Сити
, барельефы в
19: 672.

	Лориме
, вождь кавнахвага
14: 24.

	Склад Лороми
, уступка земли у
18: 654.

	Лорон

	вождь пенобскотов
43: 174.

	происхождение имени
43: 174.

	Лос-Анджелес, Калифорния

	мнемоническое устройство индейцев
10: 223.

	pictographs at 4: 35, 36, 61, 156 sq., 182, 198.

	Лос-Летрерос, Канарские острова
, петроглифы в
10: 183
и след.

	Лос-Муэртос

	раскопки в, в Аризоне
14: 518.

	кладка руин
13: 360.

	Руины Лос-Муэртос
, упоминание
28: 114
к сл.

	Лоса, Родериго Рио де
, о Кивире
29: 565.

	Налим

	эскимосские орудия для ловли
18: 180.

	использование эскимосами кожи
18: 118.

	Лоскиль, Георг Генрих

	описание вампума
2: 245.

	об отношениях делаваров и чероки
19: 378, 494.

	об играх в кости у конестога
24: 105.

	об изготовлении вампума
2: 235.

	о названии таллигеви
19: 184.

	о происхождении слова «вампум»
2: 239.

	о древности использования вампума
2: 235.

	о вампуме
2: 250.

	Утрата речи
в результате изоляции
1: 278.

	Лоссинг, ——

	о битве при Хиллаби
19: 91.

	о битве при Хорсшу-Бенд
19: 96.

	о битве при Талласехатчи
19: 91.

	о размещении гарнизона чероки в Форт-Армстронге
19: 92.

	Потерянная Птица. См.
Зиткала-нони
.

	Утерянный цвет

	группа чирикийской керамики
6: 113-130.

	чирикийского искусства, характер
6: 86.

	Десять потерянных колен Израилевых. См.
Происхождение американских индейцев
.

	Лоотка Хаджо
, верховный вождь
42: 331.

	лотофаги, водное погребение
1: 180.

	Премия Луба
, присуждена д-ру Джону Р. Свантону
34: 14.

	кучу»
(луш

	классификация в качестве атапасков
7: 52.

	описание организации Хардисти
31: 478
к сл.

	бревенчатое погребение на деревьях
1: 166.

	упоминание
46: 150.

	Округ Лаудон, Тенн.
, сосуд из
20: 181.

	Лаудридж, ——
, описание латунных пластин
42: 506
к сл.

	Лаудридж
и
Ходж
, список месяцев
42: 401.

	Людовик XV
, хартия, дарованная
18: 545
к сл.

	Луизиана

	археология
12: 250
и след.

	индейцы билокси
14:
XL
.

	приход Катахула, курганы Тройвилл
12: 250, 251.

	уступка Испании
19: 40.

	спиральная индейская керамика
4: 275
к сл.

	дисковидные камни
13: 106.

	этнологические исследования
13:
XXXIII
.

	исследования
44: 405-436.

	положения об индейцах в договоре об уступке
18: 534.

	языковые семьи
27: 8
к сл.

	лингвистическая работа
8:
XX
.

	курганы
5: 11.

	пиктограммы
4: 241.

	грузило из, описание и изображение
13: 111.

	изготовление керамики индейцами
20: 56, 57.

	керамика
4: 399, 431;
20: 102, 103.

	упоминание
27: 74.

	исследования
29: 13;
30: 11, 18, 19.

	циновки из расщепленного тростника
13: 37, 38.

	кремниевые наконечники с черенками
13: 152, 156.

	приход Тенса, курган Сент-Джозеф близ
12: 252.

	приход Уошита, группа Паргуд
12: 250.

	Покупка Луизианы
, упоминание
27: 613, 619.

	Выставка в честь приобретения Луизианы

	экспонат Бюро
24:
XXVII
;
25:
X
,
XI
и след.
,
XIV
,
XVI
,
XXII
;
26:
XIII
,
XXVII
.

	планы древних мексиканских зданий, изготовленные для
24:
XXVIII
.

	Луизианская государственная семинария
, керамика Нижней долины Миссисипи в коллекции
20: 102, 103.

	Луизон. См.
Уисоу
.

	Луисвилл, Кентукки
, тропа к
42: 760.

	Округ Луп, Небр.
, упоминание
27: 100.

	Луп-Форк

	наличие остатков селений пауни на
20: 200.

	изготовление керамики в селениях на
20: 58.

	пауни с Луп-Форк
, договор с
18: 750.

	Вошь

	в мифе сотворения пима
28: 49.

	См. также
Вши
.

	Лав, У. Х.

	выражение признательности
15: 18, 76.

	коллекции
15: 79.

	риолитовые лезвия, найденные
15: 76.

	Любовь

	до брака у цимшианов
31: 420.

	между мужем и женой у цимшианов
31: 421
к сл.

	бинас любви у индейцев Гвианы
30: 285-288.

	charms, Creek 42: 499, 500, 635 sq.

	амулеты, описание
47: 139.

	амулеты из цветов
47: 874.

	амулеты, растения, используемые в
33:

	сангвинария канадская 83.

	пушистая трава 134.

	женьшень 106.

	лобелия красная 129.

	любовное семя 107.

	василистник 80.

	водосбор канадский 82.

	амулеты, тип
47: 492.

	амулеты индейцев томпсон
45: 506, 507.

	общее обсуждение
31: 420
и след.

	любовная магия у зуньи
23: 294.

	любовь к детям у индейцев Гвианы
38: § 911.

	powders of the Menomini 14: 67, 153 sq.

	порошки оджибве
7: 258.

	знаки
1: 345, 521.

	Любовные амулеты. См.
Любовь,
амулеты

	Любовная игра
24: 529.

	Любовное семя
33: 107.

	Любовные песни

	квакиутль
35: 1298.

	омаха, описание
27: 319
к сл.
, 375.

	песни мертвых
35: 1036.

	Цакаэдеку
35: 1301.

	ответ на
35: 1299.

	Любовная лиана
33: 110.

	Участок Лавли
5: 245.

	Игра любовников
24: 529.

	Лавелл, ——
, охота за индейскими скальпами
19: 208
к сл.

	Лоу, ——
, о захвате Хиллаби
19: 91.

	Лоу, К. Ф.

	археологическая статья
20: 184.

	ракушечные ложки, собранные
2: 200.

	ракушечные ложки, описанные
2: 200.

	Лоу-лоу. См.
Лаулау
.

	Низшие племена
людей, жесты
1: 279.

	Старый Лауден
46: 50, 51, 136.

	Низшие животные
, жесты
1: 279.

	Лоуэр-Блю-Ликс
, расположение
42: 787.

	Нижний Брюле
, понка название для
27: 103.

	Агентство Нижний Брюле
, контроль над индейцами
14: 849.

	Резервация Нижний Брюле

	добавление к
18: 938.

	создание
18: 934.

	Нижняя Калифорния

	колония в, под руководством Кортеса
14: 351.

	колония Кортеса отозвана из
14: 369.

	раннее название
14: 351.

	коренное население неизвестно
7: 138.

	петроглифы в
10: 683.

	наскальные рисунки в
10: 131.

	использование трубок знахарей в
13: 127.

	Племена Нижней Калифорнии

	календарный термин
26: 35
к сл.

	использование человеческих волос
26: 116.

	Нижние крики

	расположение
42: 315.

	происхождение названия
42: 307.

	Нижняя Эуфала

	клановые советы
42: 126.

	Красный город нижних криков
42: 126.

	См. также
Эуфала Хобай
.

	Индейцы нижнего течения Фрейзер

	корзиноплетение
41: 133, 136.

	флэтхед название для
45: 300.

	См. также
Индейцы стало
.

	Тропа Нижнего Харпета и Западного Теннесси
42: 852
к сл.

	Нижняя челюсть

	угол
46: 305.

	эскимосы
46: 264, 358.

	гиперостозы
46: 306.

	у западных эскимосов
46: 242, 249, 252, 299, 324.

	у эскимосов Юкона
46: 161, 163.

	у индейцев Юкона
46: 153, 157, 158, 300, 306.

	Индейцы нижние кутенай (куутэнай)

	корзины, изготовленные
41: 135.

	флэтхед название для
45: 300.

	Курганы нижней части Миссисипи
5: 11.

	Нижняя долина Миссисипи

	форма, распространенная в
20: 95.

	наличие керамики, похожей на керамику из, во Флориде
20: 116.

	наличие керамики, похожей на керамику из, в Джорджии
20: 138.

	керамика
20: 81, 101-104.

	Нижний город паухатанов (шоуни)
, поселение
42: 785.

	Нижние спокан
, численность населения
7: 105.

	Lower Thompson, basketry of 41: 144, 156, 157, 158, 159, 174, 182, 204, 207, 208, 223 sq.

	Нижние города
, территория
42: 333.

	Селения нижних умпква
, расположение
7: 134.

	Нижние утамкт
, корзиноплетение
41: 446-452.

	Лоуи,
д-р
Роберт Х.

	выражение признательности
28: 225.

	о северных блэкфутах
28: 230.

	ссылки
40: 357, 375, 548;
43: 216.

	Лоури,
майор
Джордж

	письмо Кэлхуну
19: 115.

	об ирокезском мирном посольстве
19: 486.

	подписавший Акт об объединении
19: 135.

	Лоури,
полковник
Джон
, участие в войне криков
19: 90, 91, 97.

	Лаури, Уолтер
, информация получена от
42: 505, 506.

	Лаури, Джон
, комиссар по призыву чероки к переселению
5: 262.

	Лоялалава
35: 805.

	Лосания, Игнасио

	оказанная помощь
17:
XLII
, 14.

	об амулетах-трофеях сери
17: 260*.

	портрет
17: 13.

	воспоминания об экспедиции Андрадо-Эспенса
17: 92.

	Лкайак
, мифологический герой тлинкитов
26: 402, 417, 452, 465.

	Лкойэди,
клан тлинкитов

	история
26: 410.

	фратрия и племя
26: 398.

	Лаббок, Джон (
лорд Эвбери
)

	сторонник индейского происхождения курганов
5: 84.

	цитируется о первобытном браке
17: 284*.

	упоминание
34: 130.

	об оббивке стрел
13: 142.

	о камнях для формовки горшков на Фиджи
13: 99.

	о строителях курганов
12: 600.

	о первобытной каменной гравировке
13: 164.

	о так называемых «алтарях» 12: 608.

	Лукачакли-ан
, селение тлинкитов
26: 397.

	Лукас
, спутник-индеец Падильи
14: 400, 535.

	Лукас, Ф. В.

	остатки животных из руин пуэбло, определенные
22, i
: 28, 110.

	об особенностях черепа собаки, найденного на перевале Чавес, Аризона
22, i
: 27.

	Лукас, Дж. Д.
, ракушечная горсета, собранная
2: 29.

	Лукайские острова. См.
Багамские острова
.

	Люс
, выбор резерваций
18: 847, 863.

	Лусеро, Х. Кресенсио

	информация, предоставленная
24: 190, 798.

	об игре шинни у тигуа
24: 643.

	о волчках у тигуа
24: 748.

	Лусеро, Хуан Доминго
, добытчик скальпов
47: 260.

	Лусеро, Мария де ла Лус
, упоминание
29: 167.

	Лусеро, Рамихон
, занимаемая должность
47: 259.

	Лусеро,
дон
Томас
, упоминание
29: 160.

	Семья Лусеро
, браки внутри семьи
47: 235.

	Лукиан
,
De Saltatione

1: 287.

	Счастливые дни
и сезоны
9: 461.

	Луктала
, церемониальный день в празднике хопи
21: 20.

	Лудлам, А. Б.
, агент у пима
26: 34.

	Лудлоу, ——
, покупка земли
18: 615, 616.

	Luetkea Pectinata
45: 472, 476.

	Луис
, францисканский монах
14: 556, 565, 579.

	Луис де Эскалона
, поселение в Сикуе
14: 592.

	Луис де Убеда
, останки в Сикуе
14: 401, 534, 535.

	Луисеньо, индейцы. См.
Индейцы сан-луисеньо
.

	Горы Лукачукай
, описание
17: 477.

	Лукенс,
д-р
К. Р.

	материал, собранный
24: 121.

	об игре в кости у керес
24: 121
к сл.

	об игре в прятанье мяча у керес
24: 352.

	Лукин, И. С.
46: 128.

	Лукнахади,
клан тлинкитов

	гербы
26: 416, 417, 418.

	история
26: 412
к сл.
, 414.

	имена
26: 422.

	фратрия и племя
26: 400.

	статус
26: 408.

	Лукуанни
,
Cichla ocellaris
, искусственная мушка для ловли
38: § 192.

	Луку-луку
, змеевидная рыба, пойманная с помощью цилиндрической падающей ловушки
38: § 194.

	Лукунанийхо
, желтый пигмент
38: § 31.

	Колыбельные песни
38: § 910.

	Кривая Ламбер
(Lumber Curve), западные эскимосы
46: 249.

	Лумхольц,
д-р
Карл

	анализ собранного словаря
17:
LIV
.

	коллекции
16:
XXXI
.

	этнологическая работа
15:
LXI
,
LXII
,
LXIV
,
LXVIII
,
LXXIX
,
LXXXV
.

	материал, собранный
24: 152, 154, 660, 677.

	мексиканский лингвистический материал
16:
XXI
,
XXXII
,
XXXVIII
,
XXXIX
,
XLV
,
XLIX
,
LVIII
.

	об стрельбе из лука у тарахумара
24: 389.

	об австралийской троичной концепции
19: 837.

	об эстафете с мячом
24: 672-676.

	об эстафете с мячом у тарахумара
24: 677.

	об играх в кости у тарахумара
24: 152.

	об играх в кости у тепехуанов
24: 154.

	о двойном мяче у тепехуанов
24: 660.

	о коконовых ожерельях у уичолей
26: 169.

	о мексиканских пещерных жилищах
13: 349.

	о квойтс у тарахумара
24: 724
к сл.

	о горных хрусталях шаманов
26: 260.

	об игре шинни у тарахумара
24: 631.

	о беге тарахумара
17: 125*.

	Река Лумми

	расширение резервации
18: 868.

	создание резервации
18: 800.

	Племя лумми

	упоминание
41: 136.

	численность населения
7: 105.

	Луммис,
д-р
Чарльз Ф.

	выражение признательности
29: 12.

	сказки ислета
47: 201.

	об акома
29: 544.

	об агатах
29: 581.

	о кочити
29: 440.

	on dice games 24: 124, 191 sq.

	о Столовой горе Энчантид-Меса
29: 545.

	о Хааце
29: 426, 427.

	об ислета
29: 528, 529.

	о лагуне
29: 540.

	о руинах колодца Монтесумы
17: 546.

	о пекос
29: 473.

	о Шипапу
29: 568.

	о Тахике
29: 533.

	популярность
47: 207.

	рассказанная сказка
47: 25.

	Лампкин, Уилсон

	комиссар по исполнению договора с чероки
5: 283.

	межевание
18: 697.

	землемер границы чероки
5: 227.

	Лунд, Дж. Дж.

	хранитель имущества Бюро
23:
XLII
.

	работа
22, i
:
XL
.

	Болезнь легких
, лечение
44: 340.

	Женщина-Легкое
в мифе меномини
14: 226.

	Легкие
тюленя
35: 455, 457.

	Луо
, городской вождь, упоминание
47: 256.

	Корни люпина

	вареные
35: 550.

	выкапывание
35: 198.

	поедаемые сырыми
35: 199.

	эффект от употребления в пищу
35: 199, 551.

	приготовленные на пару
35: 552.

	Люпины
, корм для оленей и лошадей
45: 514.

	Lupinus Polyphyllus
45: 461.

	Lupinus Rivularis
45: 461.

	Lupinus sp.
45: 514.

	Волчанка
у пима
26: 268.

	Лукана
, духи у тлинкитов
26: 436.

	Лукакшади,
клан тлинкитов

	гербы
26: 416.

	история
26: 412
и след.

	имена
26: 422.

	фратрия и племя
26: 400.

	статус
26: 408, 427.

	Лурей, Вирджиния
, керамика из
20: 150.

	Приманки
для рыбы, эскимосские
18: 195.

	Люшан, Ф. фон
46: 370.

	Карта Лушера
, описание
42: 815.

	Омовение (люстрация)
у пима
26: 204
к сл.
, 221.

	Лоск и глазурь
для керамики
38: § 93.

	Луткапога

	распределение кланов по местам для сидения в
42: 201-204.

	Белый город верхних криков
42: 123, 254.

	расположение площади для церемоний
42: 209
к сл.
, 216, 217.

	клановые советы
42: 123.

	кланы, предоставляющие вождей и хеней
42: 192.

	кланы, фратрии и половины
42: 158
к сл.

	разметка площади баска
42: 546.

	продолжительность баска
42: 590.

	название помощника вождя
42: 286
к сл.

	расположение мест для сидения
42: 198.

	выборы вождя
42: 285.

	Литке, Ф. П.
46: 330, 370.

	Л утуамийская

	клановая система
24:
XIX
.

	семья
7: 89
к сл.

	орудия, используемые в игре с палочками
24: 227.

	лингвистические связи
15:
XLIX
,
LIV
.

	семья, племена лутуамийской
24:

	кламаты 136, 247, 291, 328, 479, 659, 740.

	лутвими 333.

	модоки 293, 332.

	Лутвими
, игра в четыре палочки
24: 333.

	Луксакайик-ан
, селение тлинкитов
26: 397.

	Округ Лузерн, Па.
, керамика из
20: 166.

	Lycalopex. См.
Canis Azarae
.

	Ликантропия
, способность к которой приписывают себе индейские знахари
9: 458
к сл.

	Lycoperdaceae
33: 62.

	Lycoperdon Gemmatum
33: 62.

	Плаун темный
(Lycopodium Obscurum), использование
44: 290, 362.

	Зюзник шероховатый
(Lycopus Asper), использование
44: 290, 307, 320.

	Lycopus Uniflorus
45: 480.

	Лидит. См.
Кремень,
разновидности
.

	Щелок

	использование при приготовлении хомини
30: 74.

	использование при изготовлении сетей
13: 26.

	Клан щелочного стока (?)
, коренные названия
42: 115.

	Lygodesmis juncea
33: 136.

	Ложь

	обычное явление
46: 482.

	служанка жены убита за
31: 435.

	Роды и послеродовой период

	house for 30: 250, 321 sq.

	мужа
30: 320
к сл.

	жены
30: 321
к сл.

	См. также
Роды
;
Кувада
;
Схватки
.

	Лайман,
капитан
Уллис
, нападение на обоз с продовольствием
17: 210.

	Линд, Дж. У.

	цитируется об индейских верованиях
11: 375, 436, 527.

	цитируется о верованиях в духов
11: 484, 489.

	цитируется о богах хејока
11: 469.

	цитируется о богах икто
11: 472.

	цитируется об индейских верованиях
11: 431, 445, 473, 493.

	цитируется об индейских церемониях
11: 437.

	цитируется о Танеце солнца
11: 450.

	ссылка на работу
11: 363.

	Рыси

	как символ храбрости
39: 58, 244.

	эскимосские силки на
18: 121
к сл.

	мифы о
11: 148.

	использование в пищу
11: 279.

	Лион, ——
, выражение признательности
25: 274.

	Лион, Г. Ф.

	цитируется
6: 410, 451, 463, 487, 497, 511, 579, 585, 586, 587, 588, 589, 590, 592, 593, 610, 612, 613, 614, 615.

	описание эскимосских жилищ
9: 72.

	упоминание
46: 218, 348, 370.

	об эскимосском корзиноплетении
9: 327.

	об добывании огня эскимосами
9: 290.

	об эскимосских гарпунах
9: 221.

	об эскимосских каяках
9: 333, 334.

	об эскимосских игольниках
9: 322.

	об полозьях эскимосских нар
9: 353.

	об эскимосских снегоступах
9: 306.

	об эскимосских умиаках
9: 339.

	использованная работа
9: 23.

	Лайон, С. С.
, ракушечные ложки, собранные
2: 200.

	Лайонс, Абрахам
, назначен агентом у пима
26: 33.

	Лайонс, У. Дж.

	оказанная помощь
17: 14.

	сообщения о концессии на Тибуроне
17: 122*.

	Лайтл, А.
, курган на ферме, Северная Каролина
12: 348.

	Литтл, Роберт Т.
, карта 1837 г. о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру
19: 1117.

	Литлтон,
губернатор
——
, переговоры с чероки под его руководством в 1758–1759 гг.
19
: 42.

	Литлтона группы

	basketry of 41: 156, 166, 182, 201 sq., 204, 205, 208, 209, 231, 257, 331-334, 378, 435, 437-441, 443 sq., 453.

	узоры
41
: 331–334.

	методы крашения
41
: 147.

	территория
45
: 447.

	М
1

	Ма
, значение слова
16
: 234.

	Маам,
Tinamas sp.
(кустарниковая куропатка), приручение
38
: § 724.

	Маам (Ma´am).
См.
Белые люди
.

	Маэмтагила (Maămtag·ila)

	история
35
: 891–938.

	упоминания
35
: 805, 938–951.

	имена и гербы
35
: 785.

	чайка, предок
35
: 786.

	Гора Ма-аял.
См.
Крутая Гора
.

	Мабила (Mabila)

	город, обнесенный частоколом,
42
: 438.

	См. также
Мобильные индейцы
.

	Мабодамака (Mabodamaca), пуэрто-риканский касик
25
: 40.

	Мабуя (Mabouya)

	происхождение термина
25
: 130.

	См. также
Жречество
.

	Мабоя (Maboya)

	божество неба
34
: 264.

	солнечные и лунные затмения, вызываемые им,
30
: 255.

	природа
30
: 163, 165, 177.

	запах
30
: 177.

	бури, вызываемые им,
30
: 269.

	См. также
Лесные духи
.

	Мабойяс. См.
Мабуя
.

	Мабубу (Mabubu), заплечный мешок
38
: § 450.

	Маби (Maby), напиток
38
: § 263.

	Мак (Mac), символ
16
: 212.

	Макана (Macana), антильская палица
25
: 93, 209.

	Макаки

	селение пуэбло
14
: 517.

	См. также
Мацаки
.

	Попугай макарана, приручение
38
: § 716.

	Макколи,
капитан
К. Н. Б.

	материалы, собранные им,
24
: 456.

	об играх в кости у белогорских апачей
24
: 90
и след.

	об игре в кольцо и шест у белогорских апачей
24
: 456–459.

	Макколи, Джеймс
, цитата о голландской и колониальной индейской политике
18
: 578, 579, 612.

	Ара

	поверья
30
: 243, 275, 371.

	перья для стрел
38
: § 132.

	перья для перьевых корон
38
: § 519–527.

	в представлениях тева
29
: 43.

	символ в кодексе майя
16
: 238.

	приручение
38
: § 724.

	мифическое происхождение у зуньи
13
: 384.

	Люди Ара, селение пуэбло, мифическое
29
: 571.

	Мак-каб (Mac-cab), определение
16
: 262.

	МакКоли,
преподобный
Клей

	упоминание о клановых именах
42
: 119.

	сотрудник Бюро
48
: 1189.

	иллюстрация прически
42
: 684.

	некролог
48
: 1221.

	об Обществе сновидцев меномини
14
: 160, 161.

	о семинолах Флориды
5
:
XLVIII–L
, 469–531.

	работа
2
:
XXV
.

	МакКоли, Г. Клей
, о диком рисе во Флориде
19
: 1029.

	МакКормак, ——
, собранная им коллекция
19
:
XXIX
.

	МакКерди,
д-р
Г. Г.
, ссылки на
46
: 174, 332, 333, 351.

	Макдоннелл, Австралия
, петроглифы
10
: 161.

	Церковь Македония, использование глины оттуда гончарами чероки
20
: 56.

	Макфарлейн, Джон Р.
, о диком рисе в Пенсильвании
19
: 1031
и след.

	МакГован,
д-р
Д. Дж.

	об Ани-Кутани
19
: 393.

	о прощальной речи Флойда Уэлча
19
: 226
и след.

	об обществе кетоова
19
: 226.

	Махаэрантера (Machaeranthera)

	легенда
30
: 94.

	использование в церемониях
30
: 94
и след.

	Мачалоха (Machaloha), продажа земли
18
: 595.

	Мачапунга (Machapunga), обрезание
42
: 698.

	Залив Мачайяс, шт. Мэн
, надписи
10
: 34.

	Мачайяспорт, шт. Мэн
, петроглифы
10
: 81
и след.

	Селение Мачонса, резервация
18
: 676.

	Мачибол (Macibol)

	описание
21
: 87.

	тождественность с Калако
21
: 49, 87.

	Мациквайо (Macikwayo), олицетворение в памурти
21
: 27, 29.

	Масиленья (Macileñya)

	алтарь, то же, что алтарь Серой Флейты
19
: 989.

	религиозное общество в Валпи, истоки
19
: 623.

	общество, состав участников
19
: 996
и след.

	Отряд Макахтахмоа

	уступка резерва
18
: 760.

	резервация
18
: 740.

	Макколл, ——
, карьеристый участок по добыче стеатита на его ферме
15
: 130.

	Маккей, А. Х.
, о диком рисе в Нью-Брансуике и Ньюфаундленде
19
: 1037.

	Маккензи, генерал ——
, порка шайеннов
4
: 146.

	Маккензи,
сэр
Александр

	об играх в кости у секани
24
: 97.

	об игре в палочки у такулли
24
: 236.

	о диком рисе к северо-западу от озера Верхнего
19
: 1035.

	Маккензи (река)

	эскимосы
46
: 219, 229.

	тотемная резьба
18
: 426.

	Макино
, миф
14
: 199.

	Макино (город)

	взятие
14
: 55.

	значение названия
14
: 976.

	См. также
Мичилимакино
.

	Остров Макино
, уступка
18
: 656.

	Регион Макино
, производство кленового сахара индейцами
20
: 33.

	Маклин,
преподобный
Джон

	об игре в руки у черноногих
24
: 269.

	об игре в руки у неперсе
24
: 305.

	об игре в кольцо и шест у ассиибоинов
24
: 502.

	об игре в кольцо и шест у черноногих
24
: 444.

	об игре в кольцо и шест у неперсе
24
: 493.

	об играх в палочки у ассиибоинов
24
: 258.

	Маклин, Дж. П.

	цитируется
12
: 599, 601, 603.

	участвовал в специальной работе
12
: 19.

	полевые исследования
6
:
XXVII
.

	исследования в Огайо
12
: 440.

	о строителях курганов
5
: 83.

	о курганах Огайо
5
: 13.

	Маклоски, Г.
, о диком рисе в Нью-Джерси
19
: 1031.

	Макмахола (Macmahola), изображение
21
: 116.

	МакМиллан, Конвей
, о диком рисе в системе Виннипега
19
: 1035.

	МакМюррей,
майор
Дж. У.

	благодарность
14
: 655.

	о космологии индейцев Колумбии
14
: 722.

	о затмениях, предсказанных Смохаллой
14
: 720.

	о волнениях среди индейцев на северо-западе
14
: 716.

	о Смохалле
14
: 717, 718.

	о религии Смохаллы
14
: 719, 725.

	Рукопись Мако
10
: 673 и след.

	Макомб, Дж. Н.
, глиняная посуда из Северной Каролины, переданная им,
8
:
XXVI
.

	Мейкон

	уступка резерва
18
: 718.

	резервация
18
: 676, 686.

	Маккуари (Macquari);
Макуари (Macuari).
См.
Макуари
.

	Макробии-эфиопы, сохранение тел умерших
1
: 136, 137.

	Мейси, Заккей
, цитата об индейской политике Массачусетса
18
: 606.

	Бешеный Пес (Mad Dog), вождь тукабачи
42
: 322.

	Король Бешеный Пес, влиятельный вождь
42
: 323.

	Резервация на ферме Мэдден. См.
Резервация Туле-Ривер
.

	Реки Мадейра и Маморе, Бразилия
, петроглифы
10
: 152–155.

	Остров Маделин
, резервация
18
: 794, 820.

	Мадилбе (Mādilbē), происхождение
35
: 950
и след.

	Мэдисон,
епископ
——

	о строителях курганов
5
: 82, 83.

	о происхождении курганов
12
: 598.

	Мэдисон, Уильям
, ранний торговец среди кайова
17
: 172.

	Мэдисон, шт. Висконсин
, курганы близ города
5
: 16.

	Округ Мэдисон
, карьеры стеатита
15
: 132.

	Племя Мэдисон, численность населения
7
: 105.

	Мэдисонвилл, шт. Огайо

	курганы
4
: 406.

	курганы в окрестностях
5
: 49.

	горшки с ручками
20
: 182.

	жители, сравнение с жителями памятника Гордон
41
: 554.

	Литературное и историческое общество Мэдисонвилла

	коллекции керамики
20
: 184.

	керамика
20
: 184, 185.

	Археологический памятник Мэдисонвилл, сравнение с памятником Гордон
41
: 614.

	Американская историческая выставка в Мадриде
25
: 18, 100, 102, 234.

	Мадридский музей

	каменный топор-молот (elbow stone)
34
: 202
и след.

	экспонаты
34
: 213.

	Магальяйнш,
доктор
——
, о лепной керамике реки Арагуая
4
: 276.

	Магдалена, Сонора
, упоминание
28
: 218.

	Магемут

	бойцовские качества
18
: 329.

	ареал
18
: 26.

	Символ личинки мухи (Maggot) в кодексах
16
: 232.

	Маги (Magi);
Магимиут (Magimiut);
Макки (Makki)
46
: 130, 131, 142, 153, 154.

	Магия

	магические действия, совершаемые Отцом
47
: 312
и след.

	связь с болезнями
27
: 582, 583.

	принудительная магия
47
: 491
и след.

	магические фокусы знахарей
47
: 122
и след.

	in Cherokee myth 19: 243, 246, 255, 277 sq., 279, 320, 374 sq., 393 sq., 434, 501, 502, passim.

	в Обществе гальки
27
: 565
и след.
, 580.

	в легендах пима о потопе
28
: 45–52.

	в Обществе ракушки
27
: 547, 550, 551, 553, 554–565.

	практика у индейцев
19
: 495.

	омаха, отношение к магии
27
: 602.

	магия вабено
14
: 151.

	Pima 26: 120, 201 sq., 258 sqq.

	первобытная магия
11
: 197, 509.

	«стреляние» в церемониях
27
: 530
и след.
, 532, 537.

	курение табака в магической практике
20
: 44.

	подражательная магия, практикуемая над младенцами
44
: 222.

	подражательная магия у виннебаго
37
: 254.

	См. также
Фокусы
;
Ловкость рук
;
Магическая сила
;
и т. д.
;
Маги
;
Знахари
;
Оккультные способности
;
Карлотки (Sleight of Hand)
;
Колдовство
;
Теургия
;
Ведовство
.

	Магическая Муха, квакиутл
35
: 1224.

	Магические предметы цимшианов
31
: 464–467.

	Магическая сила, критерий
47
: 285.

	Магические практики мидевивина
7
: 205
и след.

	Маги, существование
30
: 351
и след.

	Река Магигуадвик, шт. Мэн
, наскальная резьба
10
: 32.

	Магимиут. См.
Маги
.

	Магинус
, о лабретах Южной Америки
3
: 83, 84.

	Маниок (Magnioca). См.
Маниок (Cassava)
.

	Маго (Mago)

	слово языка опата для ядовитого растения
14
: 538.

	См. также
Эрба-де-Флеча
.

	Сорока

	перья, церемониальное использование
14
: 999.

	перья, подаренные Вовокой
14
: 901.

	перья, высоко ценимые пайютами
14
: 775.

	считалась священной в пляске Духов
14
: 823, 982.

	Сороки

	группа Черной Кукурузы
47
: 270
и след.

	должностные лица
47
: 270
и след.

	Мальчик с Сорочьим Хвостом, сказка
43
: 297–313.

	Резервация Магуагуа

	уступка
18
: 690.

	создание
18
: 676.

	Магак, селение шони
42
: 786.

	Магей (агава)

	волокно, предмет торговли папаго
26
: 93.

	волокно, обработка
26
: 142
и след.

	использование для одежды индейцами
14
: 569.

	Магуайр, ——

	цитируется об охоте эскимосов на северных оленей
9
: 268.

	цитируется об эскимосских приветствиях
9
: 422.

	командир корабля «Пловер», его отчет принят во внимание
9
: 23.

	посещение Пойнт-Барроу, Аляска
9
: 52.

	Маха (Maha);
Махах (Mahahs), варианты названия омаха
27
: 80
и след.
, 622.

	Махадео, индуистский бог, культ
10
: 196
и след.

	Махан, И. Л.
, об обычаях траура у чипевайев
1
: 184.

	Маханарва. См.
Манарва
.

	Отряд Махчесо

	уступка резерва
18
: 758.

	резервация
18
: 740.

	Мохикане

	связь с делаварами
19
: 498.

	численность населения
7
: 51.

	отношение к пекотам
43
: 215.

	отделение от делаваров
19
: 19.

	См. также
Мохеганы
.

	Мохикане р. Гудзон
, сходство с мохегано-пекотскими племенами
43
: 213–219.

	Индейцы мохикано-ваппингер
, связь с южноновоанглийскими племенами
43
: 214
и след.

	Малемуты

	черепа
46
: 254.

	упоминания
46
: 89, 150, 162, 217, 218, 227.

	черепа
46
: 233, 234.

	См. также
Малемют
.

	Малер. См.
Малер (Maler)
.

	Махо. См.
Гибискус
.

	Махок, подразделение монаканов
15
: 164.

	Махуи. См.
Канаима
.

	Мах-вип-пах. См.
Бабипа
.

	Маиаухоаленаленаупена
33
: 663.

	Майчоппа, легенда
38
: § 601.

	Мейден-Спринг, шт. Виргиния
, пиктограммы
4
: 33.

	Майду

	игры в руки
24
: 297
и след.

	язык, грамматика и словарь
23
:
XXXV
.

	язык, грамматические заметки
26
:
XXI
.

	Майхисикири. См.
Мансинскири
.

	Майканг, термин макуси для аборигенной собаки
38
: § 717.

	Майяр, аббат
——
, труд по микмакам
28
: 269.

	Увечье

	практика нанесения увечий сиуанскими племенами
15
: 169.

	закон вайандотов за нанесение увечий
1
: 66.

	См. также
Мутилирование
.

	Мэн (штат)

	древности
30
: 22.

	полевые работы
20
:
IX
,
X
;
21
:
IX
,
X
;
22, i
:
IX
,
X
;
23
:
IX
,
XIV
.

	индейская политика
18
: 609
и след.

	экзотические типы орнаментов в керамике
20
: 176, 188.

	петроглифы
10
: 81
и след.

	керамика
20
: 146, 179.

	работы
19
:
XIII
,
XVII
и след.

	исследования пиктограмм
10
:
XII
.

	Историческое общество штата Мэн
, выдержка из «Трудов»
18
: 609.

	Маиос. См.
Немые собаки
.

	Индейцы майпуре, легенды о сотворении мира
30
: 142, 145.

	Майпури. См.
Тапир
.

	Майяткотимити, второй помощник военного вождя
47
: 45.

	Маис

	символ жизни
43
: 60.

	церемонии, связанные с маисом
45
: 624.

	выращивание
27
: 112, 269, 635;
38
: § 244.

	выращивание строителями курганов
12
: 683.

	описание
14
: 518.

	праздник маиса, завершающий церемонию
43
: 58.

	для сигарных оберток
38
: § 283.

	для напитка
38
: § 264.

	обнаруженный в руинах пуэбло на реке Мал-Колорадо, характер
22, i
: 101.

	упоминания
33
: 67, 136.

	origin of 27: 71, 76 sqq., 147.

	части растения и способы приготовления
27
: 269
и след.

	продукт земледелия пима
26
: 68, 90.

	красные початки, табу
27
: 147
и след.

	остатки запасов
41
: 566
и след.

	обряды, связанные с маисом
27
: 155, 159, 200, 261–269, 596.

	обряды, связанные с маисом, у понка
27
: 45.

	разновидности, культивируемые индейцами
12
: 617.

	См. также
Кукуруза (Corn)
.

	Махагуа, луб для изготовления труб
38
: § 558.

	Маках

	плетение корзин
41
: 136.

	церемонии
3
: 107, 111.

	танец
3
: 108.

	игры
24
:

	стрельба из лука 383, 395.

	стрельба бобами 761.

	игра в веревочки (cat’s cradle) 762, 776.

	игры в кости 197.

	игры в руки 321
и след.

	кольцо и шест 421, 522.

	ring and pin 528, 559 sq.

	shinny 616, 643 sq.

	волан 718
и след.

	игры в палочки 263
и след.

	волчки 748.

	ареал обитания
7
: 130.

	уступки земель и резервации
18
: 800, 860, 866.

	рукопись о музыке
42
: 15.

	маски
3
: 106–111.

	упоминания
3
: 106–111.

	численность населения
7
: 130.

	исследования среди племени
41
: 112
и след.

	изучение музыки
44
: 11.

	племя
7
: 130.

	использование растений
42
: 15.

	Макаи (Makai)

	class of Pima medicine-men 26: 256, 258 sq.

	См. также
Знахари
.

	Макаи-абани, взывание к духу
30
: 192, 349.

	Макалии
33
: 305, 317, 630, 637, 639, 644, 648.

	Макаратальи, кора для деревянных лодок
38
: § 798.

	Макатапи, отождествление с дакота
15
: 190.

	Танец «Не сражайся» у омаха
3
: 352.

	Макки. См.
Маги
.

	Клан Макон (Makoⁿ´), понка, упоминание
27
: 309.

	Маконаима. См.
Макунаима
.

	Макто, описание
21
: 113.

	Маку, 
Maliocca bijuga
, употребление в пищу
38
: § 247.

	Индейцы маку, погребальные обычаи
30
: 158.

	Танец Макуари

	упоминания
38
: § 842–846.

	цель
30
: 156.

	плети, используемые в танце, легенда
30
: 228
и след.

	Макуки из березовой коры
44
: 388
и след.

	Макунаима, легенды
30
: 119, 130–136, 148, 199, 239.

	Индейцы макуси

	поверья
30
: 160, 164, 165, 235, 236, 239, 260, 261.

	погребальные обычаи
30
: 155
и след.
, 157.

	кометы
30
: 259.

	кувада
30
: 322, 324.

	экзорцизм
30
: 197.

	пищевые запреты
30
: 296, 297.

	легенды
30
: 135, 145, 152, 259.

	брачные испытания
30
: 314, 316.

	medicine men of 30: 341, 343, 351 sq.

	menstruation customs of 30: 310, 311 sq.

	имена
30
: 306.

	обычаи, связанные с рождением ребенка
30
: 322, 323, 324.

	испытания
30
: 278, 281, 308, 310.

	отравления, приписываемые им
30
: 346
и след.

	пубертатные обряды
30
: 308, 310, 312.

	sickness among the 30: 341, 351 sq., 358.

	талисманы
30
: 290.

	кровная месть
30
: 356
и след.
, 358.

	Макьята. См.
Марата
;
Матята
.

	Малахче

	вождь кауэта, упоминание
44
: 231.

	См. также
Малачи
.

	Малахов
46
: 127.

	Мальпигия (
Malpighia
)
38
: § 247.

	Малярия

	в селениях пима
26
: 52.

	упоминания
46
: 129.

	ссылки
29
: 620.

	средство от малярии
42
: 655, 663.

	Малачи

	вождь кауэта
42
: 391.

	главный вождь криков
42
: 96.

	См. также
Малахче
.

	Малайский язык

	и язык майя, сравнение
16
:
XXI
,
XXV
,
XXVI
,
XXVII
,
XXXII
,
XXXVII
.

	и термины майя, сравнение
15
:
LXXXIV
.

	и термины сапотеков, сравнение
16
: 262.

	мифология, чудовища
16
: 214.

	туземцы, татуировка
10
: 412.

	См. также
Полинезия
.

	Мальдонадо, Алонсо де Кастильо
, выживший участник экспедиции Нарваэса
14
: 348.

	Мальдонадо,
монах
Луис
, убит в Акоме
47
: 28.

	Мальдонадо, Родриго

	назначение капитаном
14
: 477.

	шкурки бизонов, подаренные ему индейцами
14
: 505.

	лагерь, нападение
14
: 449.

	исследование Калифорнийского залива
14
: 392.

	исследования
17
: 53.

	его лошадь ранила Коронадо
14
: 531.

	ойдор [судья] в Новой Испании
14
: 596.

	путешествия
14
: 474.

	посещение морского побережья
14
: 484.

	Мужская Сила

	взывание
22, ii
: 325.

	символика
22, ii
: 34, 285.

	символы
22, ii
: 34, 42, 280, 288.

	Малесит

	индейцы, пиктограммы на березовой коре
10
:
XII
и след.

	племя, упоминания
28
: 290.

	См. также
Амалесит
.

	Малеситский язык

	description of 28: 280, 281 sq., 283, 284, 285, 287, 289.


	примеры сравнения с языком

	кри 238, 239, 269, 274, 279.

	делаварским 239, 269, 278, 279.

	восточно-алгонкинскими 269.

	фоксов 238, 239, 274.

	микмак 269.

	монтенье 269, 279.

	натик 238, 239, 269, 274.

	оджибва 239, 269, 279.

	пенобскот 269, 279.

	пеория 269.

	изъявительное наклонение
28
: 269.

	Малемют

	характер
18
: 301.

	язык, различия между уналитским и малемютским
18
: 25.

	язык, пример
18
: 349.

	способ захоронения
18
: 312.

	физические характеристики
18
: 28
и след.

	ареал
18
: 24
и след.

	торговля и торговые экспедиции
18
: 229, 305.

	См. также
Малемуты
.

	Малер,
доктор
——
, идол, найденный им,
25
: 250.

	Малер, Теоберт

	фигура надписи в Скалумкине, Юкатан, репродукция с фотографии
22, i
: 253.

	надписи, открытые им в Пьедрас-Неграс, ссылки
19
: 788.

	Физические аномалии у кайова
17
: 347.

	Резервация Малер

	изменения
18
: 880, 884, 902, 908, 910.

	упразднение
18
: 930.

	создание
18
: 884, 885.

	Символ Малинальтепека в мексиканской пиктографии
16
: 244.

	Малио
33
: 324, 627, 636.

	Малисит, брачные обычаи
17
: 282*.

	Кряква у тлинкитов

	в мифологии
26
: 455.

	название палочки для игры
26
: 444.

	Отбивание (Malleating)

	tools used in 20: 73, 135 sq.

	использование текстиля
20
: 50, 71, 72, 73.

	См. также
Шнуры
;
Ткани
;
Лопаточки
;
Рулетка
;
Штампы
;
Текстиль
.

	Мэллори,
полковник
Гаррик

	благодарность
7
: 142.

	цитируется
33
: 237.

	сотрудник Бюро
48
: 1189.

	рисунки наскальных гравюр
12
: 107.

	обнаружение зимнего счета Одинокой Собаки
17
: 142.

	надписи, собранные им,
21
:
XXV
,
XXXIX
.

	некролог
16
:
LXXX
;
48
: 1221.

	офисная работа
6
:
XLV
.

	о характере и использовании алгонкинских пиктограмм
7
: 287
и след.

	об открытии кроу Блэк-Хиллс
17
: 155.

	о календарях дакота
17
: 261.

	о хронологии дакота и шайеннов
17
: 371.

	о мирной миссии дакота-кайова
17
: 168.

	о численности раннего индейского населения
7
: 33.

	об игре в лося у оглала-дакота
24
: 505
и след.

	о языке жестов
3
:
XXVI
.

	об индейских фокусах
7
: 276
и след.

	об индейском пиктографическом письме
25
: 148, 149.

	об индейских записях
26
: 37.

	об индейском знаке ножа
16
: 232.

	о календаре Одинокой Собаки
16
: 146.

	о значении определенных ручных символов
16
: 232.

	о мексиканских символах облаков
16
: 223.

	о первобытных верованиях
11
:
XLVI
.

	об описании иероглифов оджибва у Скулкрафта
7
: 156.

	о легенде сиу о трубке
14
: 1063.

	о символических цветах
11
: 532.

	о знаке отрицания
16
: 212.

	о времени появления лошадей у дакота
19
: 1044
и след.

	научная работа о пиктографическом письме
10
: 1–807.

	научная работа о пиктографическом письме, аннотация и краткое содержание
10
:
XXVI–XXX
.

	пиктограммы североамериканских индейцев в 4: 3-256.

	исследования 11: XXXI; 14: XXXII; 16: XIX, XXII, XXVI.

	язык жестов индейцев, исследованный в 5: XXXII; 14: 504.

	календарные записи сиу, обнаруженные в 26: 34.

	работа 2: XXII; 3: XXVI; 7: XXXIV, XXXV; 8: XXVIII; 9: XXXII, XXXIII и след.; 10: XII и след., XVIII; 13: XXXV; 15: XX, XXIV, XXIX, XXXVI, XLI, XLIII, XLVI, L, LIV, LVIII, LXII, LXV, LXXII, LXXXI.

	Мэллери, Отто, коллекция, представленная в 41: 15, 20.

	Колотушки

	упоминание в 45: 42, 43.

	эскимосов 18: 79 и след.

	индейцев 14: 498.

	меномини 14: 260.

	использование при обработке стеатита 15: 111.

	Малли-налли, символ дня, обсуждение в 16: 243.

	Мальва фиолетовая 33: 103.

	Мало

	происхождение 21: 125.

	описание 21: 82.

	участие в празднике Памюрти 21: 29.

	Мало-кацина

	явление на празднике Поваму 21: 39.

	воплощение в киве Накаб 21: 30.

	Малокка; малока, общий жилой дом 38: § 309, 310.

	Мэлоун, Джеймс Х., ссылка на работу в 44: 173.

	Мальт-Брюн, В. А.

	упоминание об употреблении земли в пищу сибиряками 9: 539.

	упоминание о кушаках и шнурах 9: 561, 562, 564.

	классификация сери 17: 104.

	о Сандии 29: 527.

	Мальтийский крест, использование в орнаменте северо-западной керамики 20: 192.

	Мальтузианский закон, неприменимый к американским индейцам 7: 33 и след.

	Малукко, посещение Вильялобосом 14: 412.

	Яблоня, медицинское применение 42: 659.

	Malus fusca 46: 487.

	Malus ioensis

	перемещение человеком 33: 59.

	упоминание 33: 86.

	Malva sp., пищевое растение пима 26: 76.

	Мальвовые 33: 103.

	Malvastrum coccineum 33: 103.

	Маманте, набег в Техасе 17: 328.

	Мамакья 35: 876, 877, 902.

	Маме

	образование чисел больше десяти 19: 903 и след.

	названия чисел 19: 862 и след.

	Мамейское яблоко, Mammea americana 38: § 247.

	Mammalian Figures, on pottery from Pueblo ruins, description and figures of 22, i: 71 sq., 153 sq.

	Млекопитающие

	индейское предание о них 14: 722.

	региона Пойнт-Барроу, Аляска 9: 55 и след.

	района Унгава 11: 174.

	См. также «Животное», «Главные млекопитающие», «Человек».

	Камни сосковидной формы. См. «Трехконечные камни».

	Мамонт

	слоновая кость, орудия и утварь эскимосов из нее 18: 67, 68, 91, 114, 115.

	слоновая кость, украшения эскимосов из нее 18: 46, 49.

	останки 46: 117.

	зубы и кости 46: 48, 58.

	Мамона, Мать-Земля 34: 265.

	Ма-море. См. «Мадейра».

	Мамури. См. «Карлюдовика».

	Мамзрантики, женское общество Орайби 8: 134.

	связь Хехеи с кукурузными девушками в празднике Мамзрау 21: 74.

	Мамзрау-мана

	явление в Мамзраути 21: 58.

	происхождение 21: 125.

	описание 21: 118.

	Мамзраути

	церемония хопи 15: 262.

	явление Палахико-маны в ней 21: 118.

	церемония, введенная в Валпи 17: 604.

	церемония Тусаяна 16: 302.

	описание 21: 23, 58.

	отличие от праздника Бабочки 21: 58.

	продолжительность 21: 20.

	братства, принимающие участие в ней 21: 23.

	См. также «Мараупаки».

	Мамзрауту, религиозное общество в Валпи, источник и перепись 19: 623, 630.

	Мамзрауту

	братство, обряды которого отмечаются 21: 23.

	общество, изготовление молельных палочек им 21: 55.

	Человек

	тело разделяется, следует по двум путям и воссоединяется 32: 551.

	создание 30: 126, 141-146, 228; 32: 168.

	разделенный на две части и восстановленный 32: 473.

	Eskimo account of creation of 18: 452 sq., 455, 482 sq.

	плоть разорвана и немедленно исцелена 32: 480.

	плоть превращена в птиц 32: 324.

	удерживаемый на земле растущим над ним деревом 32: 375.

	в гамаке, фигура из нитей 38: § 678, 679.

	индейские слова, обозначающие 36: 29.

	легенда о создании 32: 413.

	миф о происхождении 19: 240.

	происхождение в связи с изучением антропологии 1: 77, 78.

	части собираются вновь после того, как его разорвали 32: 345, 346.

	части собираются вновь, убивают пяти человек и снова распадаются 32: 347.

	место человека во вселенной 47: 488.

	место происхождения 30: 141.

	доисторические останки 46: 41.

	очищение перед посещением другого племени 32: 428.

	изображения 20:

	керамика восточной части США 39, 40, 41, 63, 65, 67.

	керамика восточной части США, значение 100.

	керамика полуострова Флорида 118.

	керамика побережья Мексиканского залива 107, 108.

	трубки ирокезов 174.

	керамика ирокезов 161, 163, 165, 166, 172.

	керамика среднего побережья Атлантики 156, 157.

	трубки долины Средней Миссисипи 99.

	керамика долины Средней Миссисипи 81 и след., 83, 87, 88, 91, 92.

	керамика долины Огайо 185.

	керамика Южных Аппалачей 138, 140.

	возвращение к жизни 32: 548.

	оживление 32: 275.

	названия сери и юма 17: 321*-324*.

	знак 1: 416.

	символическое значение 45: 577 и след.

	превращение в животное 30: 199.

	превращение в собаку 35: 1257.

	значение керамики и других предметов искусства в изучении 20: 18 и след., 20.

	См. также «Мужчины».

	Человек-существо, определение 21: 141.

	Человек-Орел

	монстр хопи 17: 691.

	на керамике Сикятки 17: 683.

	Деревня Людоеда, расположение 37: 99.

	Человек-Лисица в легенде пима 28: 47.

	Человеческое лекарство, открытие 36: 70.

	Курганы-люди

	описание 37: 102 и след.

	интерпретация 37: 81.

	очертания 37: 95, 97.

	Человек-под-Землей, дух тлинкитов 26: 465.

	Мужчина-Женщина в Ислете 47: 245 и след.

	Человек-Червь

	эскимосская легенда 18: 516.

	изображение 18: 447.

	Мэнабуш

	мифический персонаж меномини, впервые давший дикий рис 19: 1092 и след.

	обитель 14: 206.

	и игра в мяч 14: 131.

	and the bear ânâmaqkĭŭ, 14: 175.

	и птицы 14: 203.

	и стервятник 14: 202.

	и зимородок 14: 116.

	и воины 14: 118.

	и водяной монстр 14: 125.

	как охотник 14: 182.

	этимология 14: 87, 114.

	миф о происхождении 14: 113.

	мистические дары 14: 91, 118.

	миф о нем 14: 73.

	мифическое происхождение 14: 87.

	поиски 14: 206.

	значение 14: 162.

	путешествия 14: 162, 199.

	Манахау. См. «Эккекули».

	манахоаки, развлечения 15: 164.

	Манари, сито для маниока 38: § 356.

	Манарва; Маханарва, общее имя или титул вождя карибов 38: § 740.

	скульптуры ламантина 2: 125.

	Ламантин

	пойманные запрудами и ограждениями 38 b: § 203.

	шкура для щитов 38: § 116.

	охота с гарпуном, стрелами для рыбы или сетью 38: § 169.

	идентификация 30: 241.

	происхождение 30: 227, 245.

	использование в качестве пищи 30: 297.

	Манатибекс, гаитянский касик 25: 56.

	Манбассе, подписавший договор меномини 14: 28.

	Манселиньер, яд для стрел 38: § 123.

	Клан Манцинька-гахе омаха 3: 242.

	Манкос. См. «Рио-Манкос».

	Каньон Манкос, шт. Колорадо

	скальные руины 16: 81.

	предметы 24: 47, 228, 427, 648, 667.

	Река Манкос, пещерные жилища 13: 222.

	Долина Манкос, упоминание 4: 315.

	Манданы

	описание 15: 196; 17: 159.

	работа среди индейцев мандан и хидатса мисс Денсмор 37: 21 и след.

	церемониал 11: 437.

	церемониальная скарификация 46: 430.

	хронология 17: 370.

	игра чунке 13: 99.

	культы 11: 501.

	танец 3: 332.

	танец, описание 11: 463.

	подразделения 15: 163.

	эпидемия 46: 406.

	праздник 3: 273.

	игры 24:

	стрельба из лука 393.

	игры в кости 187.

	ручной и ножной мяч 705, 707.

	hoop and pole 421, 511 sqq.

	беговые состязания 807, 808.

	сходство с играми черноногих 58.

	снежная змейка 419.

	пляска духов 14: 817.

	«Голгофы» 1: 170.

	ареал обитания 7: 116; 17: 158.

	торговля лошадями с кайова 17: 251.

	взаимоотношения с кайова 17: 156, 158.

	название на языке кайова 17: 159.

	лестница, описание и рисунок 8: 158.

	уступки земель и резервации 18: 786, 852, 900, 942.

	упоминание 4: 101, 102, 107, 114, 119, 131, 186.

	современное изготовление керамики 20: 58, 195.

	мифы 19: 429.

	название на языке омаха 27: 102, 486.

	камень-оракул 10: 32.

	украшение тела краской 10: 619 и след.

	численность населения 7: 118.

	pottery of the 20: 187, 197 sqq.

	знаки собственности 4: 182.

	сходство керамики пауни с их керамикой 20: 200.

	скарификация 15: 169.

	самоистязание 46: 522.

	знаки боевых заслуг воинов 10: 436.

	рабы у меномини 14: 35.

	оспа 17: 172.

	социология 15: 241.

	кража лошадей тетонами 15: 173.

	предание о восточном происхождении 15: 187.

	племенное название 10: 385.

	племенной знак 1: 471.

	шкура белого бизона 27: 284.

	Нижняя челюсть. См. «Нижняя челюсть».

	Нижнечелюстные экзостозы. См. «Нижняя челюсть».

	Мандиока. См. «Маниок».

	Мандуруку. См. «Мундуруку».

	Мангачква

	уступка резервации 18: 718.

	резервация 18: 704.

	Мангаиа, татуировка 10: 413.

	Оксид марганца для глазурования керамики 38: § 93.

	Манхе, лейтенант Хуан Матео

	описание 26: 27.

	описание Каса-Гранде 28: 55 и след.

	описание экспедиции Эскаланте 17: 60 и след.

	исследования 28: 54.

	маршрут экспедиций Кино 17: 57-60.

	о бесплодии Пимерии 26: 87.

	о Каса-Гранде 13: 296.

	о характере пима 26: 198.

	о значении слова siba 26: 24.

	о снежном баране 26: 82.

	ссылка 28: 46.

	Мангхаугсин, продажа земли 18: 595.

	Мангровое дерево красное для окрашивания гамаков 38: § 478.

	Остров Манхэттен, покупка 18: 576.

	Маниатекс, гаитянский касик 25: 211.

	Мани-биичи, значение 16: 251.

	Manicaria saccifera. См. «Трули».

	Маникол, Euterpe sp.

	в качестве обертки для сигарет 38: § 283.

	в качестве кровельного материала 38: § 321, 323.

	напиток 38: § 270.

	в периоды нехватки воды 38: § 254.

	корзины из листьев 38: § 454.

	Плод маникола, созревание, праздник 30: 138.

	Ма-ни-до, определение 15: 182.

	Манидо

	меномини 14: 63.

	сила, обретаемая благодаря вере в них 14: 105.

	почтение индейцев к ним 14: 63.

	См. также «Манито».

	Manihot. См. «Маниок».

	Маник

	символ дня, обсуждение 16: 232, 261.

	фонетический элемент 16: 237.

	Манекены

	оживленные 32: 266.

	устанавливаемые на деревьях для обмана преследователя 32: 219.

	использование 32: 259.

	См. также «Куклы».

	Манинихолокуауа 33: 661.

	Маниок

	в качестве пищи 25: 106.

	де Пескадо 38: § 163.

	Манитарис; манитарис. См. «Хидатса».

	Манито

	обсуждение У. Джонсом 37: 282.

	См. также «Манидо», «Маниту».

	Манитоба

	археология 12: 35 и след.

	исследования 11: XXV.

	курганы возле резиденции Амоса Снайдера 12: 37.

	петроглифы 10: 43 и след.

	Сент-Эндрюс, курганы неподалеку 12: 35.

	Историческое и научное общество Манитобы о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру 19: 1121.

	Добрый Маниту, упоминания 40: 133, 221, 233, 239, 271, 272, 405.

	Маниту

	located at cardinal points 40: 71, 73, 75, 77, 79, 87, 133, 191, 509 sqq.

	алгонкинских племен, упоминание 42: 511.

	См. также «Манидо», «Манито».

	Манитуваук, значение 14: 19.

	чиппева, оттава и потаватоми реки Манитовок, договор 18: 722 и след.

	Манка-гуадал, смерть 17: 286.

	Манкаратиче

	для окрашивания гамаков 38: § 478.

	желтый растительный краситель 38: § 31.

	Человечество

	характеристики 15: XVII.

	См. также «Деятельность», «Антропология».

	Манн, лейтенант Джеймс Д., убит при Вундед-Ни 14: 872, 875.

	Манн, М. Г., миссионер в Пьюджет-Саунд 14: 760.

	Манни. См. «Моронобея».

	Маннинг, Джеймс, цитируется 4: 197.

	Мано, развитие 20: XV.

	Мано ин фика, неаполитанский знак для отвращения невзгод 1: 300.

	Маноку, земельный грант 18: 686.

	Маномин, этимология слова 19: 1024.

	Манос (Каса-Гранде), описание 28: 126.

	Мануврие, д-р Л. 46: 278, 316.

	Манпосотигуан, название пляски духов на языке кайова 14: 791.

	Манрхоат

	упоминание Ла Саллем 17: 157.

	возможная идентификация 17: 248.

	Манрик, А. де, конь убит в Сиболе 14: 559.

	Манрике де Лара. См. «Лара».

	Мансериманни. См. «Кайаппа».

	Озеро Мэнсфилд, селение 46: 125.

	Мансинкири

	description of 30: 172, 193 sq.

	легенда 30: 172 и след.

	Мансо, работа среди них 19: XVI.

	Мантахакья, имя Уильяма Бента на языке кайова 17: 293.

	Мантегацца, д-р Паоло

	упоминание о первобытной трепанации 16: 12.

	упоминание 46: 311.

	Мантеран

	значение названия 19: 16, 183.

	См. также «Катавба».

	Манти, шт. Юта, петроглифы 10: 117 и след.

	Округ Манитовок, курганы-эффигии 37: 98.

	Плащ

	эскимосский 9: 121 и след.

	индейцев Гвианы 38: § 538.

	Ручные понятия, изучение 13: XXXVIII.

	Развитие кистей рук сери 17: 157* и след.

	Ручной труд, образовательная ценность для дикарей 23: XXII.

	Руководства, подготовка для использования в оригинальных исследованиях 1: XXXII.

	Изготовление

	керамика чероки и катавба 20: 53-56.

	керамика восточной части США 20:

	implements used in 35 sq., 73-77, 135 sq., 190.

	упоминание 48-61.

	методы изучения 20 и след.

	использование текстиля 67-77.

	керамика Флориды 20:

	влияние на формы керамики 62.

	влияние на орнамент керамики 64 и след.

	керамика ирокезов 20: 161.

	керамика долины Средней Миссисипи 20: 83 и след.

	керамика 2: 329.

	изделия из ракушек 2: 204, 210, 212, 216, 218, 220, 228, 236, 255, 261, 263, 286, 293.

	каменные орудия 15: 24, 94.

	керамика памункей 20: 153.

	См. также «Обжиг», «Орнамент», «Печь», «Изделия», «Моделирование», «Лопаточки», «Рулетка», «Штампы», «Инструменты».

	Изделия

	орудия, используемые эскимосами 18: 80-116.

	эскимосов 6: 516-526; 18: 196-205.

	меномини 14: 258.

	группы оканаган 45: 217-226.

	растения, используемые в изготовлении 45: 495.

	restrictions on 30: 292, 302 sqq.

	См. также «Артефакты», «Изготовление» и т. д.

	Рукописи, рукописи майя и мексиканские 3: 1-65.

	Рукопись Троано

	копия Брассера 6: 285, 286, 343.

	упоминание 1: 234; 3: 7, 16, 17, 18, 19, 20, 23, 37, 39, 57, 63.

	изучение Сайрусом Томасом, цитируется 6: 339, 343, 344, 345, 350, 365, 366, 367, 370.

	Рукописи

	поступления 36: 28 и след.

	добавленные в коллекцию Бюро 37: 26.

	классификация 15: XCI.

	на попечении Дж. Н. Б. Хьюитта 36: 15 и след.

	в Бюро 24: XIX след., XXIX след.; 29: 22 след.; 34: 30 след.; 41: 16, 55.

	в Бюро, каталогизация 25: X, XVIII и след.

	лингвистические рукописи, каталог 28: 18 и след.

	приобретенные Бюро 39: 23.

	отчет 30: 24.

	См. также «Лингвистические рукописи».

	Рукопись под названием «Мексиканская» 3: 18.

	Много

	пиктограмма 10: 596.

	знаки 1: 445, 496, 524, 535.

	Много-Медведей. См. «Сет-дайайте».

	Много-Змей

	болезни, вызываемые ими 42: 644.

	значение термина 42: 644.

	Мэньи-Тен

	бегство враждебных групп под его предводительством 17: 188.

	договор, подписанный им в 1867 г. 17: 186.

	Маори

	кукуруза, завезенная к ним 16: 228.

	обычаи 4: 88, 164, 200.

	дневные божества 16: 265.

	ящерица как символ 16: 226.

	мифические монстры 16: 214.

	резьба по дереву каменными орудиями 13: 72.

	индейцы маори, генеалогическая таблица 10: 228.

	Карта

	археологическая, В. Э. Майер 42: 730.

	составленная Коронадо 14: 392.

	показывающая лингвистические семьи индейцев, пояснение 7: 26, 45.

	отображающая результаты экспедиции Коронадо 14: 403.

	племенная карта, подготовка 45: 2.

	См. также «Карты».

	Картосоставление эскимосов 18: 197.

	Maparakuni Erythroxylum, красный пигмент 38: § 28.

	Маписиана; мапешана. См. «Вапишана».

	Клен

	сахарный 33: 100.

	скалистый, использование 45: 475, 499, 500.

	сироп, использование меномини 14: 286.

	мягкий 33: 100.

	использование 44: 369, 377.

	См. также «Кленовый сахар», «Сахарные клены».

	Крик-Мейпл, упоминание 27: 408.

	Кленовый побег

	человек-существо в космологии ирокезов 21: 301.

	См. также «Молодое дерево».

	Кленовый сахар

	в качестве пищи 19: 1084 и след., 1095.

	напиток 44: 317.

	изготовление 14: 287; 44: 308-313.

	формы 44: 312.

	мифическое происхождение 14: 173.

	использование 44: 306, 313, 318.

	См. также «Сахар», «Сахарные клены».

	Кленовые деревья, праздник подсочки у ирокезов 2: 115.

	Клен виноградный, использование 45: 498.

	Мапохе. См. «Индейцы мапойя».

	Индейцы мапойя

	представления о сотворении мира 30: 145 и след.

	представления о духах 30: 181, 197.

	брачные обычаи 30: 314.

	Мапойе. См. «Индейцы мапойя».

	Карты

	Billings and Galls, 1811 46: 176.

	Dall’s, 1877 46: 178.

	объяснение 29: 97.

	Геологическая служба, Геодезическая служба, Бюро просвещения 46: 181, 186.

	Кокринес-Коюкук 46: 137.

	Коюкук-Лофкас 46: 138.

	крупные объекты 29: 98-106.

	linguistic, United States census, 1920 46: 180.

	Nelson’s, 1900 46: 177, 179.

	Ненана-Танана 46: 125.

	побережья Калифорнийского залива 17: 55 и след., 62-66, 94.

	распределения курганов, ссылка 12: 524, 526.

	Уэльса 46: 197, 201.

	Петрова 46: 178.

	план 29: 37 и след.

	острова Пунук 46: 93.

	русские, остров Святого Лаврентия 46: 93.

	русские, западная Аляска 46: 176.

	показывающие тропы, ссылки 42: 746, 749, 751, 762, 765, 779, 780, 789, 793, 803, 804, 810, 812, 813, 814, 815, 816, 817, 819, 820, 822, 823, 840, 841, 844, 846, 847, 850, 851, 852, 854.

	Tanana-Kokrines
46
: 137.

	Tebenkof’s, 1849 46: 176.

	Tikhmenief’s, 1861 46: 176.

	использование индейцами
27
: 88.

	Zagoskin’s (2), 1842-1844 46: 176, 196 sq.

	См. также
Карта
.

	Mâqkatâbi
, генеалогия
14
: 57.

	Maqpe-Luta
, индейское имя Красного Облака
14
: 1058.

	Maqpiăto
, название арапахо на языке сиу
14
: 954.

	Maquarri
, танец араваков
25
: 72.

	Mara
;
Mararo

	смола из
Protium carana
38
: § 23.

	используется для приманивания оленей
38
: § 168.

	Мараканский попугай
38
: § 716.

	Племя маракана
38
: § 770.

	Maraka

	погремушка
38
: § 573.

	См. также
Погремушка
.

	Maranshobishgo
, название сиу на языке шайеннов
14
: 1057.

	Mararabes
38
: § 247.

	Marata

	описание Коронадо
14
: 560.

	отождествление с Матьята
14
: 357.

	упоминание Диасом
14
: 550.

	Marau

	братство, изготовление молитвенных палочек, описание
21
: 22.

	общество, собрание
21
: 23.

	Maraupaki
, появление Мамзрау маны в
21
: 118.

	Мрамор
, эскимосское орудие из
18
: 145.

	Марблхед, шт. Массачусетс
, керамика из
20
: 179.

	Март

	появление Масибола в
21
: 87.

	появление Вукокоти в
21
: 85.

	церемонии
21
: 84.

	церемония хопи в
21
: 22.

	Маршан, Этьен

	об игре в палочки у хайда
24
: 262
и след.

	о тхинкитани
7
: 86.

	Марш
, порядок проведения
30
: 256.

	Марко Поло

	цитата из
14
: 571.

	рассказы, в сравнении с Кастаньедой
14
: 345.

	Маркос.
См.
Ниса
.

	Марку, Жюль
, о Кивире
29
: 566.

	Марку,
отец
——
, о ранних архивных материалах миссий
14
: 24.

	Маркуа, Поль

	о татуировке
4
: 49, 53.

	о тотемных знаках
4
: 167.

	Марси, Р. Б.
, о хемес
29
: 402.

	Марден,
др.
А. Э.
, благодарность
26
: 267.

	Маргаль.
См.
Пи-и-Маргаль
.

	Маргарет
, генеалогия меномини
14
: 57.

	Раковины Marginella
, использование в качестве бусин
2
: 219.

	Края.
См.
Венчики
.

	Маргри, Пьер

	отрывки из
13
:
XLI
.

	об отношениях чероки с чокто
19
: 390.

	о раннем ареале расселения билокси
7
: 114.

	использование им термина «лэитанес»
14
: 1043.

	Маргарита
, выжившая при Вундед-Ни
14
: 878, 879.

	Мария де ла Луз Гомес
25
: 267.

	Мария-Фернас
, залежи риолита у
15
: 74, 75.

	Мария, масло.
См.
Копаифера
.

	Мариана
, оказанная помощь
17
:
XLII
, 14.

	Марикопа

	отсутствие танца Духов среди
14
: 805.

	перепись
26
: 20
и след.

	кремация умерших у
26
: 202.

	дневные школы
26
: 34.

	болезни
26
: 55, 58, 268.

	деление племени
26
: 60
и след.

	игры
24
:

	стрельба из лука 396.

	гонки с мячом 666, 681.

	жужжалка 757.

	игра в веревочку 776.

	игры в кости 201.

	двойной мяч 665.

	hidden ball 339, 370 sq.

	беговые состязания 809.

	in fights with Apache 26: 42, 45, 46, 50 sq., 54.

	in fights with Yuma 26: 38, 40 sqq., 44-47.


	в мифах пима о потопе
28
: 51.

	в мифологии пима
26
: 215, 216.

	land cessions and reservations 18: 820, 888, 894 sqq., 909, 914, 922.

	расположение
26
: 93.

	церемонии очищения
26
: 204.

	музыкальные инструменты
26
: 166.

	миф народа Воды из Тусаяна о них
18
: 32.

	числительные
19
: 871.

	численность населения
7
: 138.

	керамика
26
: 165.

	упоминания
28
: 42, 45, 115.

	отношения с американцами
26
: 31
и след.

	отношения с пима
26
: 186, 196, 200.

	родственные связи
28
: 217.

	эстафетный бег
26
: 56.

	умение плавать
26
: 174.

	торговля с пима
26
: 93.

	Железная дорога Марикопа и Финикс
26
: 60, 64.

	Марикопа Антуан
, подвиг
26
: 41.

	Марикопа-Уэллс
, дилижансовая станция
26
: 32.

	Мари, Ог. Ста.
, миссионер в Аватоби
17
: 600.

	Бархатцы
, зловонные
33
: 132.

	Маригуана

	количество образцов с
34
: 50.

	образец, найденный на
34
: 182.

	Рубахи из лыка марима
38
: § 539.

	Танец мари-мари

	описание
30
: 207.

	упоминание
38
: § 595.

	Морская эрозия
на берегах земли сери
17
: 45.

	Мэрион
, помощь, оказанная Севьером
19
: 211.

	Мэрион, шт. Виргиния
, тропа мимо
42
: 759.

	Округ Мэрион, шт. Теннесси
, раскопки кургана в
41
: 602.

	Марионетки

	представление кукурузных матерей
21
: 49, 87.

	использование, объясняющее почитание идолов у хопи
21
: 49.

	Марипа.
См.
Кокерит
.

	Марипосанская языковая семья

	игры в кости
24
: 139.

	упоминание
7
: 90

	племена
24
:

	чукчанси 138, 482, 630, 702, 711, 714.

	койети 484.

	смешанные племена 630.

	питкачи 482.

	техон 138.

	виктчамвне 129.

	яуданчи 501.

	йокуты 140, 293, 414, 483, 595, 630, 741, 759, 793.

	См. также
Йокуты
.

	Брачные и семейные отношения
индейцев Гвианы
38
: § 877-880.

	Майоран

	североамериканский
14
: 517.

	дикий, найденный Коронадо
14
: 510.

	дикий, Великих равнин
14
: 528.

	«Знак чести»

	описание (омаха, осейдж)
27
: 219
и след.

	в церемонии Хоⁿ´хевачи
27
: 502.

	упоминания
27
: 154, 252, 285, 325.

	значение
27
: 494.

	Метка
мясного схрона у эскимосов
9
: 262
и след.

	Маркем, К. Р.
46
: 333, 335, 336, 337, 370.

	Маркем, Уильям
, заключенный им договор
18
: 592.

	Меткость стрельбы
индейцев
14
: 499, 507.

	Марксвилл, шт. Луизиана

	индейцы авойел неподалеку
42
: 692.

	курганы в окрестностях
44
: 410-433.

	остатки вблизи
43
: 11.

	Маркури
, яд для стрел
38
: § 120, 123.

	Марл-Хилл, Барбадос
, собранная коллекция
34
: 87.

	Свайка
железная, извлеченная из кургана
44
: 166.

	Свайки

	эскимосские
9
: 291
и след.
;
18
: 193.

	сери
17
: 217*.

	Сурок

	эскимосский способ ловли в ловушки
18
: 124, 125.

	шкура, эскимосская одежда из
18
: 31, 32, 33, 35, 36.

	шкура, эскимосский способ выделки
18
: 118.

	шкура, эскимосские курительные принадлежности из
18
: 285.

	шкура, ценность у эскимосов
18
: 232.

	Мароа
, стрела с утолщенным составным наконечником
38
: § 138.

	Мароио
, каменное изваяние
34
: 264.

	Марун
, мох, используемый для трута
38
: § 1.

	Группа «Марун»
чирикийской керамики
6
: 107
и след.

	Маропи.
См.
Дикая слива
.

	Маркес, Исла-дель
, название, присвоенное Нижней Калифорнии
14
: 486.

	Маркизские острова
, бальзамирование голов
3
: 95.

	Маркетт,
отец Жак

	цитируется
12
: 617, 624.

	об обработке дикого риса
19
: 1065.

	о праве собственности дакота на дикий рис
19
: 1073.

	о местонахождении ассинибойнов и использовании ими дикого риса
19
: 1055.

	о популярном синониме дикого риса
19
: 1025.

	о практике алгонкинских знахарей
7
: 152
и след.

	о квапа в 1673 г.
15
: 193.

	об обмолоте дикого риса
19
: 1068.

	об использовании креста в индейских церемониях
7
: 155.

	о диком рисе, употребляемом с жиром
19
: 1084.

	о диком рисе на реке Фокс-Ривер
19
: 1033.

	осейджи впервые упомянуты им
36
: 43.

	упоминание осейдж
15
: 192.

	встреча с ото
15
: 195.

	оперированное стеблем с перьями названо калюметом
22, ii
: 279.

	обнаруженная им церемония Ва´ваⁿ
27
: 74.

	Карта Маркетта
, расположение квапо на
7
: 113.

	Маркиз Долины

	титул, пожалованный Кортесу
14
: 473.

	См. также
Кортес
.

	Брак

	аккультурация посредством
19
:
XXIII
и след.

	брачный возраст у фоксов
40
: 311, 342.

	брачный возраст у омаха
3
: 259.

	межэтнический
47
: 35, 38.

	у ассинибойнов
15
: 225, 226.

	у дакота
15
: 222.

	у гавайцев
33
: 616.

	у гавайцев, между братом и сестрой
33
: 306, 309.

	у хидатса
15
: 242.

	у индейцев
7
: 35.

	у канза
15
: 232.

	among the Kwakiutl 35: 1028, 1029, 1031, 1039, 1050, 1063, 1079, 1080, 1085 sq., 1089, 1100.

	у манданов
15
: 241.

	у северных племен
11
: 188, 199, 270;
35
: 1092
и след.

	у омаха, прочность
3
: 261.

	у пима
26
: 183-187, 197.

	у сиа
11
: 19.

	у индейцев группы сиу
15
: 178.

	у таху
14
: 513.

	among the Tlingit 26: 423 sqq., 428 sq.

	в различных пуэбло
15
: 252.

	в Сиболе
14
: 518, 521.

	в раннем возрасте
42
: 368, 371.

	между кланами
42
: 151
и след.

	между иммигрантами из Ислеты и Лагуны
47
: 352.

	между Белыми и Красными селениями
42
: 251
и след.

	бины для
30
: 285-288.

	по доверенности
42
: 369.

	церемониальный, квакиутл
35
: 1054-1058, 1067.

	церемония, отсутствие
47
: 540.

	церемония, цимшианы, описание
31
: 531-534.

	церемония, совершаемая при
42
: 368
и след.

	вождество посредством
38
: § 744.

	тайный, цимшианы
31
: 441.

	communal form of, Guiana Indian 30: 190 sq., 200 sq., 222.

	между кузенами, цимшианы
31
: 412, 440.

	между кросс-кузенами, фоксы
40
: 376, 377.

	обычаи, акома
47
: 135
и след.

	обычаи, билокси
15
: 244.

	обычаи, чероки
19
: 481
и след.

	обычаи, чикасо
44
: 199, 210, 211, 225-228.

	customs, Coeur d’Alêne 45: 40, 161, 170 sqq.

	обычаи, крики
42
: 79, 368-384, 699.

	обычаи, эскимосы
9
: 410-413;
18
: 291
и след.;
46
: 107.

	обычаи, флэтхед
45
: 382.

	обычаи, фоксы
40
: 185
и след., 295, 311-315, 342, 344.

	обычаи, индейцы Гвианы
30
: 314-318.

	обычаи, кайова
17
: 231.

	обычаи, оканаган
45
: 287
и след.

	обычаи, пуэбло
13
: 197.

	обычаи, сери
17
: 11, 87, 92, 158*, 279*-287*.

	обычаи, сери, параллели к
17
: 282*
и след.

	обычаи, индейцы Томпсон
45
: 406.

	customs, Upper Missouri 46: 504, 506, 507, 510 sqq., 522.

	обычаи, вавенок
43
: 177.

	обычаи, виннебаго
37
: 138
и след.

	обычаи, зуньи
23
: 304
и след.

	долговой
35
: 964, 1352.

	долговой, уплата
35
: 777, 779, 1085, 1087.

	определяется родством
27
: 313.

	эндогамный, крики
42
: 355.

	эволюция
15
: 201
и след.

	пиры, омаха
3
: 260.

	запрещен внутри рода
27
: 137.

	общее описание
27
: 318, 327, 641.

	подарки, как оскорбление
35
: 1030.

	подарки, фоксы
40
: 315, 342.

	подарки, квакиутл
35
: 432, 777, 840, 843, 845, 860, 862, 864, 865, 866, 867, 876, 880, 882, 886, 887, 888, 889, 894, 896, 901
и след.
, 984, 1033, 1352
и след.

	индейцы Гвианы
38
: p. 666-672.

	illegitimate 35: 1075, 1094, 1097, 1105, 1108 sq., 1111.

	в клане или роде, запрет
15
: 203.

	при дикости
15
:
CXIII
.

	под влиянием клана
42
: 166
и след.

	законы, квакиутл
35
: 1344
и след.

	законы, омаха
3
:

	упоминание 255-258.

	допустимый 257.

	запретительный 256.

	повторный брак 258.

	права родителей 268.

	вдовцы 268.

	вдовы 267.

	циновка, квакиутл
35
: 1059.

	передаваемые имена
35
: 824.

	женитьба вождя, предотвращаемая племенем
35
: 977.

	браки поселенцев, поощряемые правительством
14
: 374.

	хопи внутри фратрий и родов
8
: 24.

	официальный и неофициальный
42
: 376.

	испытания, индейцы Гвианы
30
: 308, 309, 314-318.

	за пределами племени
35
: 782.

	вне клана
31
: 441.

	выкуп при
35
: 892, 901, 955, 961, 968, 969, 987;
42
: 369.

	предпосылки для
30
: 187.

	предзнаменование
30
: 275.

	регламентируемый двойным делением
37
: 183.

	правила, касающиеся, крики
42
: 165.

	правила, касающиеся, вайандот
1
: 63, 64.

	родственные связи, термины, используемые в
42
: 82.

	относительная важность
47
: 476.

	требования для
36
: 48, 51.

	расставание после
42
: 371, 373, 374, 376.

	фиктивный
35
: 1013.

	фиктивное сражение при
35
: 968, 1022.

	демонстрация принадлежности к клану
47
: 35.

	знаки для
1
: 290.

	tasks 30: 131 sq., 187, 316 sqq.

	временный
42
: 368, 371, 376.

	испытательный, крики
42
: 369, 374, 375.

	типы, цимшианы
31
: 440.

	с камос
35
: 951.

	с нак!вакдакс
35
: 1003.

	внутри кукурузных групп
47
: 269.

	инструктаж женщин для, виннебаго
37
: 177
и след.

	См. также
Безбрачие
;
Развод
;
Экзогамия
;
Кровосмешение
;
Межэтнические браки
;
Полиандрия
;
Полигамия
.

	Брачный хлеб

	обычное подношение, двадцать буханок
32
: 747, 752.

	подношение
32
: 115, 123, 124, 139, 166, 167, 168, 191, 195, 196, 377, 463, 544, 555, 746.

	приготовление
32
: 751.

	Брачная церемония.
См.
Брак,
церемония
.

	Брачный возраст
обозначаемый головным украшением
13
: 126.

	Супружеская пара

	отношение друг к другу
42
: 451.

	местожительство
35
: 1082.

	раздельное проживание
35
: 895, 960, 1000, 1020, 1031, 1038, 1348.

	Костный мозг

	добывание
11
: 278.

	медицинское применение
43
: 266.

	Танец бракосочетания

	описание
45
: 191, 293, 388.

	упоминание
45
: 185.

	Марш, Каттинг
, упоминание
40
: 546.

	Марш, Р. О.

	пожертвование Национальному музею США
42
: 10.

	с индейцами туле в Вашингтоне
42
: 10.

	Калужница болотная
, использование
45
: 467.

	Marshall, ——, 46: 72, 134, 136, 141, 142, 162, 239, 251, 252, 256.

	Маршалл, Б.
, состояние
42
: 333.

	Маршалл, Джон
, решение по делу «Вустер против штата Джорджия»
19
: 119
и след.

	Маршалл, Дж. Р.
, архитектурные исследования
26
:
XI
.

	Маршалл, Парк
, цитата о треке Натчез
42
: 813.

	Маршалы.
См.
Солдаты
.

	Болотники

	использование
44
: 291.

	См. также
Сабельник болотный
.

	Плантация Марстон
, курганы на
44
: 436.

	Куница

	у тлинкитов
26
:

	название клана 398.

	название домовой группы 401.

	в календаре 427.

	обозначения 476.

	источник личных имен 422.

	мифы
11
: 338.

	Мартин, вождь оттава, о важности дикого риса для индейцев
19
: 1096.

	Мартин, ——

	об экспедиции из Виргинии через земли чероки
19
: 30.

	проведенные им съемки
18
: 671.

	Мартин,
генерал
——
, экспедиция против земель чероки под его руководством
19
: 65.

	Мартин,
миссис
Ада
, преподнесенная керамика
34
: 30.

	Мартин, Доминго
, солдат в экспедиции Коронадо
14
: 597.

	Мартин, Джозеф

	комиссар для заключения договора с чероки
5
: 133.

	о настроениях чероки в 1786 г.
19
: 63.

	об экспансии жителей Теннесси
19
: 64.

	о поощрении враждебности чероки французами и испанцами
19
: 62.

	об экспедиции Севьера (1781 г.)
19
: 59.

	подписанный им договор
19
: 61.

	Мартин,
капитан
Джозеф
, индейский агент
42
: 796.

	Мартин, Дж. Т.
, цитата о церемонии шейкеров
14
: 748.

	Мартин,
миссис
Луиза
, респондент
44
: 324.

	Мартин, М. Л.
, о договоре на земли меномини
14
: 26.

	Мартин, Педро
, предоставленные сведения
47
: 356.

	Мартин, Р.
46
: 235, 277, 278, 305, 370.

	Мартин,
др.
Т. П.

	благодарность
14
: 655.

	собранный материал
24
: 370.

	об игре в кости
24
: 195.

	об европейских играх, тигуа
24
: 798.

	об игре в прятки с мячом, тигуа
24
: 370.

	Мартин, Уильям
, упоминание
42
: 839.

	Мартин
, мифы
19
: 287, 454.

	Мартинес, Андрес

	благодарности
14
: 655;
17
: 147.

	пленение кайова
17
: 319.

	переводчик делегации кайова в 1894 г.
17
: 225.

	Мартинес, Камильо
, упоминание
29
: 338.

	Мартинес, Мануэль
, упоминание
29
: 201.

	Мартинес,
почтенный
Мелакиас
, упоминания
29
: 174
и след., 184, 186, 188.

	Мартинес, Томасино
, упоминание
29
: 218.

	Мартиника

	культурные связи
34
: 128.

	остров
25
: 207.

	образцы с
34
: 128, 131.

	Мартинс-Стейшн, шт. Кентукки
, значение
42
: 796.

	Мартинсберг, шт. Зап. Виргиния
, проходящая тропа
42
: 760, 761.

	Мартиния душистая (Martynia Fragrans Lindl.)
См.
Коготь дьявола
.

	Мартир, Петр.
См.
Петр Мартир
.

	Марури-дахе
, зазубренная составная стрела
38
: § 139.

	Маруди,
Penelope sp.

	черная птица с алой шеей, одомашнивание
38
: § 724.

	перья для стрел
38
: § 132.

	Маруди Сараранг
, тип веера
38
: § 367.

	Ранчо Маркса

	упоминание
28
: 210.

	руины ниже
28
: 214
и след.

	руины на
28
: 213
и след.

	Мэриленд

	древности
30
: 22.

	археологические работы
13
:
XXVI
.

	политика в отношении индейцев
18
: 569-575.

	наличие ирокезской керамики
20
: 164.

	петроглифы
10
: 83-86.

	добыча золота
19
: 220.

	связь керамики Северо-Запада с керамикой
20
: 194.

	сходство керамики долины Делавэра с керамикой
20
: 177.

	северный Мэриленд, дефицит керамики
20
: 157.

	Округ Вашингтон, каменные могилы
12
: 696.

	См. также
Среднеатлантический регион
;
Потомак-Чесапик
.

	Племя реки Мэри
, численность населения
7
: 82.

	Мэрисвилл, шт. Теннесси

	нападение
19
: 65.

	тропа через
42
: 750.

	Отряд Масака

	уступка резервации
18
: 762.

	резервация
18
: 742.

	Масайумтива, вождь хопи, о прибытии кланов в Вальпи
19
: 585.

	Масакимильт
, школа в
26
: 66.

	Мăsá`te
, отмечено в календаре кайова
17
: 347.

	Масауу

	появление
21
: 36
и след.

	явление в Палюлюконти
21
: 52.

	происхождение имени
21
: 38, 125.

	описание
21
: 76.

	идентичность кушака, носомого им, с кушаком Сумайколи
21
: 96.

	олицетворение в Палюлюконти
21
: 50.

	клан Сикьятки, свержение кланом Хонау
19
: 604.

	сходство между изображениями и изображениями Эотото
21
: 77.

	божество-покровитель Сикьятки
19
: 604.

	Масауву

	бог смерти у хопи
15
: 263.

	в мифологии хопи
17
: 666.

	См. также
Бог Смерти
.

	Mascoids 3: 93, 96, 102, 104 sq.

	Маскутены
, изучение истории
30
: 19.

	Маскутин
, территория, занимаемая
37
: 77.

	M
a´se´p
, синоним каддо
14
: 1092.

	Másép
, дата рождения
17
: 146.

	Мяша Манидо
, значение
14
: 39.

	Машем

	благодарность
17
: 21.

	одежда
17
: 115, 225*
и след.

	ранняя история
17
: 109.

	предоставленная информация
17
: 123, 134*, 135*, 169*, 201*, 213*, 256*, 257*, 270*, 281*,
passim
.

	портреты
17
: 13, 146*.

	ранг
17
: 277*.

	рост
17
: 137*.

	словарь, предоставленный им
17
: 21, 296*.

	Мишонгнови

	возраст кладки в
8
: 66.

	дымовые колпаки в
8
: 170
и след.

	загоны для скота из грубой каменной кладки в
8
: 214.

	описание возвышения кивы в
8
: 122.

	описание руин
8
: 48.

	ориентация кив в
8
: 115.

	дверной проем с фрамугой в
8
: 190.

	общее описание
8
: 66-70.

	план помещения
8
: 108.

	список кив
8
: 136.

	лестница с выемками
8
: 157
и след.

	происхождение названия
8
: 26.

	печи для пи-гумми в
8
: 163
и след.

	камин на втором этаже в
8
: 174.

	поселение народа Воды в
8
: 32.

	святилища
8
: 167.

	стенная роспись в
8
: 146.

	См. также
Машонгнови
;
Старый Мишонгнови
.

	Масайумтива, легенда аватоби, пересказанная им
17
: 603.

	Маска

	человек-существо в ирокезской космологии
21
: 335.

	См. также
Хад.у´ĭ’
.

	Маска

	для умерших в Тусаяне
15
: 312.

	Хумис кацины
15
: 307.

	Павик кацины, изображения
15
: 299, 300, 301, 302.

	приобретена Дж. Н. Б. Хьюиттом
42
: 12.

	символические знаки на
15
: 292.

	используемая при исцелении больных
32
: 365.

	используемая в церемонии в Тусаяне
15
: 281.

	См. также
Маски
.

	Танцы в масках
, цели
30
: 156.

	Mask Festivities, Eskimo 18: 358 sq., 395 sq.

	Талисманы-маски
, эскимосские
18
: 436.

	Танцор в маске

	лицо, на керамике из Шумопави
22, i
: 115.

	фигура на чаше из руин Фур-Майл, иллюстрация
22, i
: 144.

	фигура на чаше из руин Фур-Майл, описание
22, i
: 143.

	Танцы в масках.
См.
Танцы
.

	Божества в масках

	олицетворение
47
: 523, 702.

	молитвы жрецов
47
: 690-781.

	Персонажи в масках
в церемониях
15
: 293.

	Символы в масках
в кодексах
16
: 260.

	Планшет в маске
у хопи
15
: 262.

	Маскегон
, численность населения
7
: 49.

	Маскетт

	mention of 3: 93, 99, 100, 102, 105, 123, 128 sq., 130, 131, 133, 134, 135.

	of Áña katcina manas
15
: 295.

	Maskotin

	eating wild rice with peas
19
: 1085.

	habitat of the, in 1634
14
: 15.

	in wild rice district
19
: 1107.

	mention of the
19
: 1053.

	population of the, in 1764
19
: 1108.

	tribal names, history, migration and settlement of
19
: 1053
sq.

	See also
Mascoutin
.

	Masks

	Alaskan
3
: 113, 114, 115, 116, 118, 119, 123, 125, 126, 127, 128, 132, 135.

	Aleutian
3
: 137-142.

	Arizona
3
: 105, 106.

	Bering Strait
3
: 135, 136.

	British Columbia
3
: 116.

	burned
35
: 1198.

	Cannibal
35
: 1000.

	care taken of
47
: 522, 849-855.

	Central America
3
: 104.

	ceremony in honor of
47
: 854
sqq.

	cigarettes offered to
47
: 87.

	classification of
3
: 93.

	collected by Martin Sauer on Billing’s expedition
3
: 141.

	copper
46
: 34.

	custodianship of
47
: 71.

	decoration of
47
: 131.

	definition of
3
: 74, 93.

	description of
47
: 856-864.

	destroyed by missionaries
3
: 141.

	discussion of
47
: 81.

	distribution of
3
: 98-120.

	double-headed
35
: 850.

	Eskimo
3
: 121;
9
: 365-370;
18
: 393-415;
46
: 173.

	Eskimo, St. Michael
46
: 84.

	Eskimo, tools used by, in making
18
: 89.

	Eskimo use of
18
: 353.

	evolution of
3
: 74
sqq.

	fetishistic power of
47
: 902
sq.

	finger
3
: 131
sq.

	food offered to 47: 87, 132, 490 sq., 853 sq.

	for Winter ceremonial
35
: 1178.

	Friendly Islands
3
: 101.

	from Florida, collection and study of
18
:
XXX
sq.

	from Zuñi, collection and study of
18
:
XXXII
sq.
,
XLVII
.

	Haida
3
: 110-120.

	Hopi, description of
15
: 263, 296.

	Hopi use of, in representing gods
21
: 13.

	how made for the Cálako
15
: 296.

	humorous
3
: 75, 123, 125.

	importance of, in pictures of Hopi katcinas
21
: 15, 59.

	in Hopi ceremonials
15
: 267, 276, 278, 279, 288.

	individual, description of
21
: 112
sqq.

	Innuit
3
: 121.

	introduction of, into Hopi festivals
21
: 109.

	Iroquois
3
: 144.

	Kuskokwim River
3
: 129.
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:
XXXI
.

	календарные системы, меморандум о
23
:
XXXVII
,
XLIII
.

	календарные системы, подготовка меморандума о
15
:
XLI
.

	знаки, связанные с символами
1
: 356, 376.

	кодексы и древности, статьи о
23
:
XVIII
.

	кодексы, относительное совершенство изображений хопи и
21
: 15.

	кодексы, изучение
13
:
XXXVI
;
14
:
XXXVII
.

	кодексы, работа над
15
:
XX
,
XXIV
,
XXVII
,
XXXVI
,
L
,
LV
,
LIX
,
LXIII
,
LXVI
,
LXXVIII
.

	дни, список
19
: 807.

	дни, названия
16
: 206.

	словарь, работа по транскрибированию
22, i
:
XXXIII
.

	игры
24
:

	игра в вереволочки 762, 772.

	игры в кости 143.

	ходули 731.

	волчки 741.

	неклассифицированные игры 783
и след.

	жестовые знаки
10
: 645
и след.

	иероглифы, введение в изучение
36
: 31.

	иероглифы, статья о
37
: 27.

	иероглифы, изучение
16
:
XIX
,
XXX
.

	иероглифы, работа Морли над
34
: 23.

	язык, словарь
21
:
XXVI
.

	мифы
19
: 451.

	не строители курганов
12
: 18.

	или тольтеки, строители покрытых курганами храмов в Санта-Рите
19
: 670-673.

	статья о
40
: 17.

	подготовка словаря
23
:
XXXVI
.

	родственные связи
25
: 216.

	символические знаки
10
: 645.

	письменность
4
: 14.

	письменные знаки
10
: 756.

	год, символы дней
16
:
XCV
, 199-265.

	год, меморандум о
15
:
XLII
,
XLVI
,
XLVII
,
XLIX
,
LIV
,
LXII
.

	См. также
Hieroglyphics
.

	Божества майя.
См.
Ahbuluc-Balam
;
Baklum-Chaam
; и др.

	Англо-майяский словарь

	подготовка
24
:
XXIII
.

	См. также
Maya
.

	Языки майя

	календарные системы
19
: 693-819;
22, i
: 197-305;
25
:
XIX
.

	календарные системы, характеристика
22, i
:
XLIII
и след.

	календарные системы, названия дней, таблица
22, i
: 278.

	метод вычислений, обсуждение
22, i
: 282-290.

	числительные, образование
19
: 862, 863, 880, 890-894.

	нумерологическая система, иллюстрации из Дрезденского кодекса
22, i
: 259.

	нумерологическая система, принципы
22, i
: 259
и след.

	нумерологическая система, значение
22, i
: 290-299.

	Древности майя.
См.
Mexican and Mayan Antiquities
.

	Хронология майя

	символы ахау
, обсуждение
22, i
: 265.

	символы ахау
, иллюстрации
22, i
: 267.

	календарные таблицы
22, i
: 304
и след.

	символ цикла, обсуждение и иллюстрация
22, i
: 234-237, 268.

	полный счет, символы для
22, i
: 264.

	великие циклы, обсуждение
22, i
: 262-275.

	великие циклы, начальные даты, таблица
22, i
: 255, 256.

	великие циклы, символы для
22, i
: 264, 266.

	символы катуна
в
22, i
: 265, 267.

	числовые таблицы
22, i
: 304
и след.

	символы числительных, обсуждение и иллюстрации
22, i
: 210-217, 264.

	периоды времени, термины для обозначения
22, i
: 204.

	значение календарных терминов
22, i
: 204, 234.

	Инадписи майя

	начальные серии
22, i
: 203-226.

	вторичные серии
22, i
: 226-233.

	значение конечных дат
22, i
: 290-299.

	Языковая семья майя

	племена
24
:

	кекчи 141.

	майя 143, 741, 772, 783.

	Мейби, ——
, смерть
17
: 279.

	Майер, Бранц
, о Каса-Гранде
28
: 53, 63.

	Майерхофф,
преподобный
Пол С.

	собранный материал
24
: 87, 450.

	об играх в кости у апачей Уайт-Маунтин
24
: 87.

	об игре в обруч и шест у апачей Уайт-Маунтин
24
: 450-453.

	Мейс,
вождь
Дж. Б.
, предложение об уступке земель
19
: 153.

	Мейнардье,
генерал
——

	как «Мэни Дир»
4
: 144, 170.

	заключенный им мир с индейцами
4
: 144.

	Мейн,
командир
Р. С.
, об игре в угадывание предмета в руках у сонгиш
24
: 302.

	Мейс-Лик, Кентукки
, тропа к
42
: 789.

	Мейсвилл, Кентукки

	керамические изделия в форме катушек из
20
: 43
и след.

	тропы к
42
: 742, 780, 788, 789.

	масатека

	способ счета
19
: 879.

	method of forming numbers above ten 19: 872, 888 sqq., 930.

	Масатль
, символ дня, обсуждение
16
: 232.

	Макадамс, Уильям

	нанят в качестве временного помощника
12
: 19.

	исследования и изыскания
12
: 131, 132, 134.

	о сосудах для солеварения
20
: 31.

	Макэндрюс, Джозеф
, курган на ферме, Теннесси
12
: 404.

	Макбейн, Самюэл
, об отсутствии дикого риса в Теннесси
19
: 1032.

	Макбет,
мисс
К. С.
, рукопись нез-персе, представленная
15
:
XXXI
,
LXXXV
.

	Макбет,
мисс
С. Л.
, грамматика нез-персе
15
:
XXXI
,
LXXXV
.

	Макбрайд, ——
, керамика долины Майами, собранная
20
: 184.

	Макбрум, ——
, изыскания
18
: 902.

	Макколл, Хью
, цитата об индейской политике Джорджии
18
: 634
и след.

	Макколлс-Ферри, Пенсильвания
, петроглифы у
10
: 108.

	Маккарти, У. К.

	агент восточных чероки
19
: 174
и след.

	об условиях жизни восточных чероки в 1875 году
19
: 175.

	Маккарти, Джеральд
, о диком рисе в Северной Каролине
19
: 1031.

	Деревня Маккарти

	уступка резервации у
18
: 748.

	создание резервации у
18
: 688.

	Маккосланд,
ген.
Джон
, курганы на земле, Западная Виргиния
12
: 435;
42
: 755.

	Макчесни,
д-р
Чарльз Э.

	описание битвы при Литтл-Бигхорн
10
: 563.

	информация, предоставленная
24
: 183
и след.

	упоминание
1
: 107-111.

	об «азартной игре духов»
1
: 195.

	Макклив,
кап.
Уильям
, взятие в плен конфедератами
26
: 48.

	Макклиш, Дж.
, резервация для
18
: 682
и след.
, 694.

	Макклинток, [капитан] ——
, цитируется
6
: 411, 455, 456, 458.

	Макклинток, ——

	цитируется
30
: 320, 339, 340, 352.

	о захоронении умерших
30
: 154
и след.

	Макклинток, У. Ф.
, убит при Вундед-Ни
14
: 872.

	индейцы реки Маклауд
, иллюстрация орнаментации
6
: 221.

	Маклюр, ——
, цитируется об эскимосском китобойном промысле
9
: 276.

	Маклюрс-Форд, Теннесси
, поражение индейцев у
42
: 850.

	Маккомбс, Уильям

	благодарность
42
: 32.

	цитируется об обычаях наречения именами
42
: 98.

	цитируется о наказании за прелюбодеяние
42
: 353
и след.

	цитируется о Роли Макинтоше
42
: 331.

	информация, предоставленная
42
: 107, 145, 529, 532, 644.

	миф, рассказанный
42
: 112, 113, 114.

	имена, предоставленные
42
: 99.

	Маккормик, Л. М.
, фотографии пиктограмм, предоставленные
25
: 157
и след.

	Маккормик-Плейс
, кремень на
44
: 517.

	Маккой, ——
, изыскания
18
: 727.

	Маккой, А.
, земельный грант
18
: 671.

	Маккой, Айзек
, о религиозных обрядах осейджей
36
: 50.

	Маккой, Дж. К.
, изыскания
18
: 709.

	Маккью, Дж. М.
, убит при Вундед-Ни
14
: 872.

	Маккалох, Бенджамин
, командир конфедератов в районе чероки
5
: 326.

	Маккалох, Чарльз Э.
, курган на земле
12
: 436;
42
: 756.

	Маккалох, Дж. Х.
, отстаивает индейское происхождение курганов
5
: 84.

	Маккаллох, ——
, о маршруте Де Сото
19
: 193.

	Маккаллох, Джон
, пленник делаваров
14
: 668.

	Ферма Маккаллоха
, кремень на
44
: 510.

	McCulloh, ——, 46: 218.

	Маккаллох, Джеймс Х.
, приписывает курганы индейцам
12
: 600.

	Маккуртен, Зено

	верования, записанные
44
: 195.

	информация от
44
: 178, 270.

	Маккаскер, Филип

	переводчик на переговорах о Медисин-Лоджском договоре
17
: 186, 321.

	капитуляция кайова перед
17
: 211.

	Маккатьонсвилл
, договор
18
: 734.

	Макдоналд, А.
, цитируется
6
: 410.

	Макдоналд,
д-р
А. Дж.
, о захоронении в трещине скалы
1
: 127.

	Макдоналд, У. Дж.
46
: 35.

	Макдауэлл, ——

	разгром Фергюсона
19
: 57.

	об охтинских чероки
19
: 79.

	Макдаффи, ——
, отчет о резервации на реке Фресно
18
: 822.

	Долина Макелмел
4
: 315.

	Макелмо-Блафф
, кладка зданий на
40
: 3.

	Каньон Макелмо
, исследования в
40
: 2
и след.

	Район Макелмо
, посещение руин
39
: 12.

	Макэлви,
судья
У. Э.

	благодарность
42
: 841.

	цитируется
42
: 846.

	Макьюэн,
лейт.
Норман
, оказанная помощь
41
: 89.

	Макфарленд,
полковник
——
, экспедиция под руководством
19
: 75.

	Макгавок, Дж. Уильямсон
, благодарность
42
: 759.

	Макги,
мисс
Энн
, курган на земле, Теннесси
12
: 377.

	Макги,
д-р
У. Дж.

	благодарности
13
: 378;
15
: 18;
19
: 1020;
20
: 17;
25
: 18.

	исполняющий обязанности директора Бюро
24
:
LX
и след.

	административный отчет
22, i
:
IX-XLIV
.

	назначение
15
:
XIX
.

	церемонии у индейцев яки, свидетелем которых он был
22, i
:
XXXIV
.

	цитируется о «втором сборе урожая» у сери
26
: 71.

	коллекции, собранные
20
:
XXIV
.

	автор материалов Бюро
48
: 1189.

	получивший указание обследовать Каса-Гранде
15
: 347.

	этнологическая коллекция, собранная
22, i
:
XXXVIII
и след.

	обследование Каса-Гранде
15
: 329.

	рекомендация обследования Каса-Гранде
15
: 344-347.

	обследование мастерских при карьерах
15
: 52.

	полевые исследования
20
:
X
;
22, i
:
XI
и след.
,
XXVII
и след.

	сопроводительное письмо
22, i
:
III
.

	собранный материал
24
: 146, 148, 354.

	меморандумы
15
:
XCVII
, 153-204;
17
:
LVI
,
LXIII-LXVII
, 1-344*;
19
:
XLIII
и след.

	упоминание
34
: 249.

	заметки
18
: 649, 869.

	некролог
48
: 1221.

	офисная работа
20
:
XIV
,
XVI
,
XVII
и след.
,
XXII
;
22, i
:
XV
и след.
,
XXIV
.

	об археологии округа Колумбия
15
: 31.

	о зарождении земледелия
19
: 1056.

	о зарождении математики
19
: 874
и след.
, 877.

	о названиях чисел в Калифорнии
19
: 871.

	о культе сторон света
19
: 948
и след.

	об играх в кости у папаго
24
: 148.

	о геологии мест мастерских
15
: 31.

	об игре в спрятанный мяч у папаго
24
: 354
и след.

	о влиянии бизона на миграцию языковой семьи сиу
19
: 1043.

	о методе вычислений у майя
19
: 933.

	о методах арифметики у майя
22, i
: 282.

	о происхождении племени ассинибойнов
19
: 1054.

	о примитивных числительных
19
: 821-851.

	о связи между босоногими или носящими сандалии людьми и двадцатеричной системой счисления
19
: 925.

	о крюке для сбора сагуаро
26
: 103.

	статья, подготовленная по приглашению
24
: 30.

	статьи по примитивной психологии
23
:
XXII
.

	психологические исследования
23
:
XX
.

	рекогносцировочные работы в Колорадо
23
:
XVI
.

	отчет о Каса-Гранде
15
: 348
и след.

	исследования
14
:
XXXVIII
;
16
:
XXVI
,
XXIX
,
XXX
,
XXXIII
и след.
,
L
,
LIII
,
LIV
,
LX
,
LXII
,
LXVIII
,
LXXVII
.

	отставка
25
:
IX
.

	язык сери, записанный
21
:
XXV
.

	очерк о Дж. Оуэне Дорси
15
: 207.

	социологические исследования
23
:
XVI
.

	источник материала для орудий, прослеженный
15
: 101.

	изучение сери
21
:
XIV
,
XVII
.

	работа
15
:
XXIV
,
XXVI
,
XXXI
,
XXXV
,
XLVI
,
LVIII
,
LIX
,
LXII
,
LXXIV
,
LXXX
;
17
:
XL-XLV
,
LI
;
18
:
XXVIII
,
XXXII
,
XXXVI-XLI
,
XLV
;
19
:
XX
,
XXI
,
XXIX
;
24
:
XII
и след.

	Макги, У. Дж.
и
Муньис, М. А.
, меморандум о примитивной трепанации
16
:
LXXXVIII
и след.
, 3-72.

	могильные ткани, добытые
13
: 30.

	Макгилликадди,
д-р
В. Т.

	управление индейцами
14
: 845, 852.

	о причинах восстания сиу
14
: 831, 840.

	о пиктограммах
4
: 160, 177.

	о восстании сиу
14
: 888.

	освобожден от должности индейского агента
14
: 828.

	Макгилливрей,
ген.
Александр

	неофициальный диктатор нации криков
42
: 323.

	баск, описанный
42
: 583
и след.

	последствия смерти
42
: 327.

	попытка создать индейскую конфедерацию
19
: 72.

	индейское имя
42
: 324.

	влияние на управление криков
42
: 324
и след.

	информация, предоставленная
42
: 96.

	нововведения, введенные
42
: 298.

	закон, введенный
42
: 356.

	жизнь
19
: 209
и след.

	средства, использованные для получения власти
42
: 325
и след.

	упоминание
42
: 310.

	власть
42
: 40.

	выкуп миссис Браун
19
: 65.

	отношения с британцами
42
: 325.

	протест против набегов криков
19
: 67.

	Макгилливрей, Лахлан
, отец Александра
42
: 326.

	Макгилвери, Уильям
, вождь чикасойского округа
44
: 212.

	Макгинли,
епископ
——
, благодарность
48
: 9.

	Ферма Макгинниса
, кремень на
44
: 519.

	Участок Макглона
, кремень на
44
: 519.

	Макгрени,
отец
——
, среди флатхедов
45
: 385.

	Макгуайр, Джозеф Д.

	благодарности
15
: 17;
29
: 12.

	тайники, обнаруженные
15
: 79.

	коллекция
6
: 1;
15
: 89.

	коллекция, преподнесенная в дар
30
: 22.

	пожертвование керамики
5
:
XXXVI
.

	ранние записи по технологиям аборигенов, собранные
23
:
XXXII
.

	об древних карьерах по добыче стеатита
15
: 107, 125.

	о человеческих останках на месте Джеймстаунской выставки
26
:
XX
и след.

	об использовании долот при обработке стеатита
13
: 72.

	риолит, найденный
15
: 74.

	технологические исследования
23
:
XXXII
.

	работа
24
:
XXVI
;
25
:
XX
и след.
;
26
:
XIII
,
XXV
,
XXVI
.

	работа об американских трубках
20
: 45, 99.

	Мхемнито
в мифологии меномини
14
: 207.

	Маклхенни, Э. А.

	собранный материал
24
: 104, 755.

	упоминание
46
: 254.

	об играх в кости у эскимосов
24
: 104.

	Макинтош, Клермонт
, договор, подписанный в 1837 г.
17
: 170.

	Макинтош, Дж.
, изыскания
18
: 697.

	Макинтош, Лахлан

	агент Теннесси при чероки
5
: 179.

	комиссар для заключения договора с чероки
5
: 133.

	Макинтош, Роли

	первый вождь Нижних криков на Западе
42
: 330.

	верховный вождь нации криков
42
: 316, 320.

	верховный вождь Нижних криков
42
: 315, 320.

	Макинтош, Роли,
2-й.

	названный в честь первого
42
: 331
и след.

	второй вождь
42
: 331.

	Макинтош,
ген.
Уильям

	в Ковете
42
: 309.

	позиция во время войны с криками
19
: 89, 90.

	уступка резервации для
18
: 708, 714.

	верховный вождь Коветы
42
: 328.

	верховный вождь Нижних поселений
42
: 315.

	влияние
42
: 328.

	убийство
19
: 134.

	жизнь
19
: 216
и след.

	переселение криков после убийства
19
: 385.

	резервация для
18
: 702.

	спикер нации криков
42
: 329.

	договор, подписанный
19
: 61.

	Округ Макинтош, Джорджия
, чаша из
20
: 139.

	Семья Макинтош
, богатство
42
: 333.

	Партия Макинтоша
, название Нижних криков
42
: 68.

	Маккей, ——
, маска из Бристольского залива, собранная
3
: 141.

	Маккей, Чарльз Л.
, собранный материал
24
: 738.

	Макки,
мисс
Джеймс
, информация, предоставленная
42
: 666.

	Маккенни, Р. Т.
, комиссар по договору
14
: 21.

	Маккенни, Томас Л.

	глава Индейского бюро (1825 г.)
19
: 111.

	о птицах, уничтожающих дикий рис
19
: 1027.

	об управлении у чероки
19
: 107.

	об одружении вдовы у оджибве
1
: 184.

	о гибели дикого риса от затопления
19
: 1099, 1100.

	о захоронении на помостах
1
: 161.

	комиссар по договору
14
: 27, 28.

	Маккенни
и
Холл

	о битве в излучине Хорсшу-Бенд
19
: 96.

	об объявлении войны чероки крикам (1813 г.)
19
: 89.

	об изобретении слоговой азбуки чероки
19
: 110.

	об убийстве Даблхеда
19
: 85.

	о численности чероки в войне с криками
19
: 96.

	о неприятностях между осейджами и чероки
19
: 137.

	о миссии Пророка среди чероки
19
: 89.

	о происхождении Секвойи
19
: 109.

	о Тачхи
19
: 141.

	о Текумсе среди криков
14
: 687.

	Маккензи,
ген.
Р. С.

	нападение на шайеннов
17
: 211.

	конвоирование пленных кайова в Техас
17
: 332.

	имя кайова
17
: 211.

	продажа лошадей кайова
17
: 340.

	капитуляция команчей перед
17
: 214.

	Маккинли,
лейт.
Эшли С.
, курганы, сфотографированные
41
: 67.

	Маккинли, Уильям
, об погребальных урнах
1
: 13.

	Маккинли,
през.
Уильям
, визит в Финикс, Аризона
26
: 66.

	Маккоин, Джон Дж.

	собранный материал
24
: 207, 682.

	об игре в гонки с мячом у мохаве
24
: 682.

	об игре в обруч и шест у мохаве
24
: 523
и след.

	Маклейн,
мисс
Л.
, благодарность
14
: 655.

	Маклафлин,
майор
——
, список оглала
4
: 174.

	Маклафлин, Джеймс

	выступает против немедленного ареста Сидящего Быка
14
: 852, 854.

	рекомендует переселение Сидящего Быка
14
: 848.

	попытка арестовать отряд Сидящего Быка
14
: 860.

	попытка арестовать Кикинга Бера
14
: 847.

	индейская полиция высоко оценена
14
: 859.

	беседа с Сидящим Быком
14
: 849.

	о Пляске Духов у сиу
14
: 787.

	о восстании сиу
14
: 843.

	организация ареста Сидящего Быка
14
: 855.

	рекомендация о переселении Сидящего Быка
14
: 854.

	Маклин, Дональд
, генеалогия
45
: 271
и след.

	Маклин, Джон
, цитируется о территории Гудзонова залива
11
: 168.

	Маклин, Джон П.

	цитируется
4
: 250.

	собранный материал
24
: 244, 734.

	Бассейн Маклин
, башни в
40
: 3.

	Макленнан, Дж. Ф.
, о примитивных браках
17
: 284*.

	Маклауд, М. Ф.
46
: 55, 139.

	Макланг, ——
, земельный грант
18
: 671.

	Курган Макмахон
2
: 214, 292, 294, 298, 301, 303.

	Макмин,
гов.
Джозеф

	назначен агентом чероки
5
: 236.

	комиссар по договору с чероки
5
: 212, 216.

	попытка добиться переселения чероки
19
: 105.

	эмиграция под руководством
19
: 103.

	данные об эмиграции чероки
19
: 106.

	on Cherokee migration 5: 218, 223 sqq.

	договор, подписанный
19
: 103.

	Макмюррей, Бойд
и
Самюэл
, курганы на ферме, Теннесси
12
: 368.

	Макнаб, ——, при расследовании дела Элизера Уильямса 14: 24.

	МакНаир, Дэвид, могила 19: 221 и след.

	МакНейл, ——, зарисовка пиктограмм 25: 151.

	МакНейл, Д. А.

	археологические работы в Чирики 6: 14, 15, 20.

	упоминается 6: 17, 22, 23, 27, 31, 40, 41, 43, 46, 107.

	коллекция реликвий из гробниц Чирики 6: XLIX.

	МакНейлл, Джером, об отсутствии дикого риса в Арканзасе 19: 1029.

	Макферсон, вождь Малой Талсы 42: 322.

	Макферсон, Джон, собранная им канадская керамика 20: 171.

	Макферсон, Родерик

	отставка 41: 95.

	работа 41: 94.

	МакКвестен, ——, выражение признательности 18: 22.

	МакСпадден, Т. Т., курганы на его ферме 12: 372, 373.

	МакВортер, Л. В., описанные им петроглифы 10: 126.

	Мдевакантонва; Мде-вакан-тонь-вань; Мдевакантон.

	подразделение сиу 14: 1058.

	упоминание 4: 173, 186.

	численность населения 7: 116.

	социология 15: 215.

	Мичем, А. Д.

	о характере земель племен реки Колумбия 14: 709.

	о религии Смохаллы 14: 711.

	Медоу, ——, переданная коллекция 41: 116.

	Луговой жаворонок

	название на языке чероки 19: 281.

	миф о нем 19: 467.

	Пушица (луговой пастернак), использование 44: 293, 344.

	Василистник (луговая рута), упоминание 33: 80.

	Мука

	обрядовый помол 47: 314.

	обрядовое использование 15: 270, 272, 273, 275, 277, 280, 283, 284, 285, 286, 294, 295, 297; 47: 31, 45, 46, 125, 275 и след., 499.

	ее конусы в церемонии тусаян 16: 278, 279.

	кукуруза, смолотая в муку для натакас 21: 71.

	распределение 23: 492.

	помол Аньей кацина манас 21: 73.

	помол на Празднике кукурузы 21: 94.

	в змеином танце в Сипаулови 16: 285.

	в змеином танце в Ораиби 16: 293.

	в церемонии тусаян 16: 281, 282.

	линии из нее в церемонии тусаян 16: 279 и след., 292.

	подношение на празднике Поваму 21: 39.

	ритуальная дорога из нее 47: 276.

	священная мука у алтаря в Ораиби 16: 92.

	священная мука, приготовление 8: 256.

	священная мука, тропа закрыта с ее помощью 17: 596, 597.

	священная мука, использование в Тусаяне 14: 486.

	священная мука, использование апачами и пуэбло 9: 508-511.

	жертвоприношение хопи 17: 739.

	окропление змей мукой 16: 295.

	окропление деревьев мукой 23: 520, 521.

	символическое использование в праздниках хопи 21: 30, 31, 33, 34, 37, 41, 44, 56, 60, 69, 103, 107, 118, 121.

	использование различными народами 9: 510-515.

	вотивные изделия из муки при постройке жилищ пуэбло 8: 101.

	См. также Кукуруза; Пыльца; Молитвенная мука.

	Мешки для муки в Тусаяне, описание 16: 297.

	Круг из муки

	вокруг киси 16: 288.

	в змеином танце в Куньопави 16: 289.

	в змеином танце в Ораиби 16: 295.

	Дощечка с мукой, изображение на изображениях кацина хопи 21: 69.

	Кошель для муки, изображение на рисунках кацина хопи 21: 59, 65, 68, 76, 121.

	Зернотеки Чирики 6: 25 и след.

	Приемы пищи

	ежедневные у зуньи 23: 369.

	у эскимосов, способ подачи 18: 289.

	индейцев Гвианы 38: § 274.

	омаха 3: 271 и след.

	время приемов пищи у индейцев 19: 1086 и след.

	См. также Еда; Пища.

	Меандр

	корректировка 41: 266, 267.

	в орнаменте 41: 282, 283.

	в декоре 4: 359.

	толкование 41: 315 и след.

	наличие жизни в нем 20: 113.

	прямолинейный соединенный меандр, отсутствие в керамике Средней долины Миссисипи 20: 86.

	использование в декоративном оформлении 20:

	керамика Восточных штатов США 67.

	керамика побережья Мексиканского залива 106.

	керамика ирокезов 163, 168.

	керамика Средней долины Миссисипи 86, 100.

	керамика долины Огайо 185.

	См. также Орнамент; Гильош; Свитки.

	Мирс, ——

	упоминается в отношении масок 3: 106.

	упоминается в отношении сохранившихся черепов 3: 96.

	Мирнс, Эдгар А.

	о руинах долины Верде 13: 186; 17: 535, 544, 546.

	цитируемая работа 28: 186.

	Корь

	у дакота 4: 110.

	у кайова 17: 218, 219, 223, 342, 362, 379.

	у апачей кайова 17: 252.

	у марикопа 26: 58.

	у пима 26: 53, 58, 267, 268.

	в Индейской школе Феникса 26: 64.

	эпидемия кори среди племен флэтхед 45: 316.

	индейское лечение 17: 274.

	лечение у кайова 17: 362.

	упоминания 27: 582, 620.

	Мера, единицы измерения 20: LXI след.

	Измерение

	эскимосские единицы 18: 232 и след.

	термины, используемые в измерениях 41: 393 и след.

	Измерения

	глубины в курганах, метод проведения 12: 210.

	западных эскимосов 46: 229, 238.

	Меры

	расстояния 42: 454.

	длины 42: 454.

	чикасо 44: 245 и след.

	используемые пима 26: 92 и след.

	Измерительные шнуры 9: 572 и след.

	Червь-землемер в мифологии пима 26: 339, 351.

	Мясо

	в качестве пищи у омаха 3: 303.

	сжигаемое в новом огне 42: 605, 606.

	переноска для мяса, используемая эскимосами 18: 73.

	вяление мяса 46: 581.

	дележ мяса после охоты 46: 531.

	сушка мяса 45: 240.

	эскимосский метод приготовления 18: 267.

	подношение мяса на празднике Поваму 21: 39.

	заготовка мяса в пищу 44: 306.

	священное мясо зуньи 9: 545.

	Графство Мит, Ирландия, керн 10: 171 и след.

	Митху, синоним митауи 14: 734.

	Ремесла

	у чероки 19: 104, 112.

	у восточных чероки 19: 166 и след.

	Механические приспособления

	использование 20: XL и след.

	См. также Производство; Инструменты; Колесо.

	Механика, принципы 20: XL-XLIII.

	Мечекуки. См. Индейцы фокс.

	Залив Мечигме

	физические особенности жителей 18: 27 и след.

	татуировка у жителей 18: 52.

	умиаки, используемые на заливе 18: 218.

	Мехлинг, В.

	благодарность 28: 225.

	согласные кластеры языка малесит из работы 28: 281.

	о родстве алгонкинских языков 28: 289.

	Meda Fulgida Girard, рыба бассейна Колорадо 26: 83.

	Медаль

	договора в Гринвилле 14: 671.

	врученная Апиатану 14: 914.

	врученная Каррону 14: 18.

	Орнаменты медальонного типа, ирокезская керамика 20: 163.

	Медамарек, уступки земель и резервации 18: 784.

	Медевакантон; Медевакантон

	подразделение сиу 14: 1058.

	См. также Сиу, медевакантон.

	Лечебные ванны, индейцев Гвианы 38: § 922.

	Медицинская практика

	у дикарей 16: LXXXIX.

	and exorcism, Fox Indian 40: 38, 51 sqq., 157, 159, 199, 201, 203, 205, 207.

	под влиянием белых 42: 622.

	методы 42: 622-629.

	чероки, растения, используемые в ней 7: 322-331.

	у индейцев, вред от нее 7: 39.

	мохикан 43: 264-270.

	североамериканских индейцев 3: XXIX.

	североамериканских индейцев, обсуждение 5: XLVI, XLVII.

	зуньи 30: 39.

	зуньи 23:

	Божества-звери, использование при 384, 385.

	детская холера, лечение массажем 389 и след.

	искривление позвоночника 390 и след.

	истерия 388 и след.

	массаж при ревматизме 390.

	наркотические средства, использование 385.

	пневмония 387 и след.

	примитивная хирургия 391 и след.

	успех женщины-врача 385.

	теурги, вера в них 390.

	использование антисептиков 385.

	представления об рентгеновских лучах и микробах 385.

	См. также Болезни; Врачи; Медицинское лечение; Медицина; Знахари; Лекарства; Жрецы; Шаманы и др.

	Медицинская подготовка меномини 14: 69.

	Medical Prescriptions of the Midewiwin 7: 197-201, 226, 241 sq.

	Медицинское лечение

	плата за него 42: 623.

	результат неудачи лечения 42: 626.

	См. также Медицинская практика и указанные там ссылки.

	Лекарственные растения

	пима 26: 79 и след.

	зуньи 30: 39-64.

	Лечебные источники, упоминание 29: 197, 549.

	Медицина (целебное средство / знахарство)

	существо-человек в ирокезской космологии 21: 175.

	даваемое птицей 32: 275.

	даваемое военным вождям 47: 49.

	древние перуанские знания о медицине 16: 11.

	обрядовое использование 47: 122.

	определение 14: 105.

	утилизация средства после использования 8: 259.

	отделение медицины от религии 20: LI.

	эскимосов 9: 422 и след.

	дурное колдовство, связанный с ним запах 40: 38.

	знатоки в этой области 35: 644.

	пояснение термина 43: 610 и след.

	для возвращения умерших к жизни 32: 274.

	для детей 47: 218.

	для удачи на охоте 44: 240.

	только для воинского клана 40: 159, 161.

	из ярких цветов 47: 874.

	основополагающий контроль 20: XLIX и след.

	история 20: L-LVII.

	охотничья медицина меномини 14: 213.

	инструкции касательно 44: 326.

	ирокезский миф о происхождении 2: 18.

	ирокезский миф о происхождении сенека 2: 70.

	значение термина 21: 15, 16.

	таинство в мифе потаватоми 14: 208.

	mystic origin of 14: 89, 90, 92 sq., 119, 208, 209.

	myths concerning 19: 250 sqq., 435 sq.

	значительное использование 47: 285.

	растения, используемые в качестве лекарств 44: 322-368.

	практика 44: 263-272; 46: 422-426.

	лечение с помощью фокусов 14: 140.

	практика шейкеров 14: 761.

	молитвы при сборе 47: 830-834.

	средства меномини 14: 153.

	примитивная медицина 11: XXVIII, 269, 274, 325, 417, 427, 454, 495.

	количество приготавливаемого средства 44: 325.

	обряды перед битвой 15: 689.

	посещение святилища ради исцеления 47: 244 и след.

	сезон сбора 44: 325.

	соблюдение тайны 44: 324.

	знаки медицины в жестах 1: 386.

	размер дозы 44: 329.

	малая доза 32: 491.

	символизм 9: 582.

	чудодейственная 11: 75, 97, 104, 125, 134, 194.

	для стимуляции деторождения 40: 337, 605.

	для предотвращения зачатия 40: 329.

	племенная медицина чероки 19: 396 и след., 503.

	трубочки для лекарств в церемониях навахо 8: 241, 244, 246, 250, 257, 258, 264.

	использование керамики в медицинских целях коренными американцами 20: 25.

	использование слова 46: 486.

	применяемая в игре в мяч 14: 136.

	используемая для убийства ведьмы 32: 555.

	военная медицина, индейские верования 19: 393 и след., 501.

	танцоры зуньи омываются в лечебном отваре 23: 566.

	зуньи, измельчение лекарств 23: 553 и след.

	зуньи, приготовление лекарств 23: 555 и след.

	зуньи, способ применения 23: 560.

	зуньи, утварь, используемая при приготовлении 23: 554.

	См. также Болезнь; Фокусы; Магия; Знахари и др.; Лекарства; Жрецы; Целебные средства; Шаманы; Недомогания; Тавматургия.

	Животные-целители, упоминание 29: 43.

	Священная стрела (медицинская стрела)

	церемония 14: 1026.

	пиктограммы 10: 503.

	Лекарственные мешочки (медицинские сумки)

	уничтожение во время движения пауни (shawano craze) 14: 679.

	в мифе потаватоми 14: 208.

	of the Menomini 14: 75, 83 sq., 261.

	виннебаго 14: 110.

	происхождение 14: 114.

	репутация силы 14: 100, 102, 104, 111, 113, 156, 221, 262.

	использование 45: 193.

	осуждение их использования Кянакуком 14: 694.

	Лекарственный мяч, использование в игре в мяч 42: 462.

	Лекарственная чаша

	и кропило в змеином танце в Вальпи 19: 983.

	у алтаря в Ораиби 16: 291, 292.

	у алтаря в Тусаяне 16: 279.

	переносимая в змеином танце в Ораиби 16: 289.

	в змеином танце в Сипаулови 16: 284.

	в танце антилопы в Ораиби 16: 292.

	в церемонии тусаян 16: 282.

	хопи 17: 681.

	зуньи и хопи 17: 655.

	использование 47: 280.

	Лечебные церемонии, время проведения 47: 529.

	Лекарственная сигарета, навахо, приготовление 8: 258.

	Лекарственный клан, коренное название 42: 115.

	Лекарственный шнур, апачей 9: 550-558.

	Медисин-Крик, договор 7: 84; 18: 798.

	Медисин-Кроу, портрет 34: 28.

	Культ медицины, молитвы 47: 782-835.

	Танец медицины

	религиозное общество 37: 204.

	прием в общество 37: 360.

	описание 45: 387.

	обязанности групп общества 37: 360 и след.

	пять групп общества 37: 359.

	кайова 17: 204.

	чероки 7: 337.

	доклад о нем П. Радина 37: 318.

	цели 45: 186 и след.

	Божества медицины, сверхъестественные существа акома 47: 67.

	Medicine Hat, Apache 9: 502 sq., 580 sq.

	Лекарственный дом, руины 43: 8.

	Лекарственное копьё, кайова 17: 325.

	Лекарственный вигвам (хижина медицины / павильон магии)

	заповедь Мэнабуша относительно него 14: 199.

	кайова 17: 242, 243.

	кайова, способ постройки 17: 280.

	меномини 14: 71, 255.

	меномини, строительство 14: 70, 113, 136.

	навахо, строительство 8: 237.

	ориентация по сторонам света 14: 71, 86, 90, 113, 156.

	договор 11: 957; 17: 181, 251, 320.

	Медисин-Лодж-Крик, договоры 18: 846.

	Изготовитель лекарств

	обязанности 42: 620 и след.

	сила 42: 621.

	подготовка к игре в мяч 42: 462, 464, 465.

	выбор 42: 620.

	Знахарь (медицинский человек)

	и падальщики-вороны, легенда 30: 343 и след.

	сад знахаря 42: 444.

	кайова 17: 220.

	юма, лечение больных знахарем 41: 88.

	в охотничьем отряде 42: 445.

	пиктограммы 10: 463, 464, 466.

	сила 23: 414.

	знаки знахаря в жестах 1: 380.

	См. также Доктор; Изготовитель лекарств; Знахари; Пиаи; Жрецы; Пророк.

	Знахари

	описание 30: 327-353.

	ученичество 30: 338 и след.

	авторитет 14: 111, 360.

	корзина 30: 329.

	вера в собственные силы 30: 327.

	скамья 30: 192, 330.

	обряды, совершаемые ими для поиска лекарственных средств 20: LIV и след.

	категории 42: 367.

	костюм 47: 110, 113, 118.

	определение 4: 106, 107; 14: 980.

	исцеляемые ими болезни 30: 345-353.

	захоронение после смерти 9: 470.

	толкование снов ими 30: 341 и след.

	обязанности 30: 36, 37, 340-353.

	обучение 42: 367.

	зло, причиняемое ими 30: 327 и след.

	магические трюки, исполняемые ими 47: 122 и след.

	гонорары 30: 327, 348, 351, 353.

	пища 9: 470.

	функции 15: CX; 47: 124.

	дом 30: 334.

	влияние на женщин 30: 353.

	знаки отличия 30: 327, 329-333.

	знания 30: 338, 340, 343.

	квахадк, риски, на которые они идут 26: 59.

	способ становления знахарем 9: 453 и след.

	метки 30: 329.

	names of 30: 306, 327 sq.

	отсутствие организации 9: 452.

	обязательства 47: 108.

	апачей, доклад о них 9: 433-603.

	эскимосов 9: 422 и след.

	меномини 14: 66.

	пима 26:

	описание 256 и след.

	burial of 193, 254 sq.

	общение с мертвыми 253.

	магия 182, 184.

	paraphernalia of 80, 106 sq., 112, 195, 256, 302, 303.

	подготовка воинов к тропе войны 369 и след., 373.

	обряд очищения 187.

	риски, на которые они идут 43, 48, 50, 52, 55, 262.

	лечение болезней 260-267.

	под властью ночи 254.

	тлинклитов 26:

	описание 469 и след.

	погребение 430.

	сравнение с хайдаскими знахарями 463 и след., 465.

	на войне 450, 465.

	речные выдры, ассоциируемые с ними 456.

	маски 452.

	подношения им 30: 327, 348, 351, 353.

	испытания 30: 338 и след.

	origin of 30: 135, 336 sqq.

	наказание за неудачу в излечении болезни 9: 466 и след.

	положение в пляске духов 1: 916.

	сила 47: 60, 110.

	powers claimed by 9: 454-459, 462, 470 sq.

	практика у алгонкинских племен 7: 151, 152, 154, 159.

	умилостивление 30: 329.

	respect for 30: 327, 328 sq.

	ограничения 30: 328, 340.

	ясновидение 47: 285.

	пол 30: 334.

	их духи 30: 266.

	статус 30: 327 и след.

	преемственность 30: 333.

	кто может стать ими 9: 451-457.

	См. также Доктора; Куклы; Побрякушки; Магия; Медицина; и ссылки; Жречество; Жрецы; Погремушки; Шаманы; Теурги.

	Смесители лекарств, обязанности 42: 552.

	Лекарственная скала, манданы 11: 508.

	Лекарственный мешок, описание 46: 498.

	Лекарственные общества

	деятельность 47: 528 и след.

	алтари 47: 279 и след., 491.

	обряды 47: 265.

	церемония вступления 47: 109.

	целительная церемония 47: 531 и след.

	обсуждение 47: 264-268.

	функции 47: 52, 107, 264.

	важность 47: 125.

	в уединении 47: 307.

	initiation into 47: 529, 533 sq.

	вклад лагуна 47: 347.

	способ привлечения членов 47: 111 и след.

	названия 47: 107.

	подношения 47: 529.

	уединение, соблюдаемое ими 47: 124, 301.

	лечение 47: 109 и след.

	См. также Целительные общества; Лекарственное общество.

	Лекарственное общество

	меномини 14: 66, 138.

	См. также Лекарственные общества; Мидевивин.

	Лекарственная песня

	действенность 17: 276.

	в церемониале меномини 14: 94.

	Медисин-Спринг-Прери, Оклахома, целебный источник 42: 669.

	Лекарственная палка

	кайова, происхождение 17: 302.

	прорастание 17: 302.

	Лекарственный камень

	Каса-Гранде 28: 130.

	использование для вызывания дождя 13: 111.

	Лекарство-привязанное-к-шесту-типи. См. Гунпандама.

	Лекарственная вода

	приготовление 23: 552 и след.

	ритуал приготовления 47: 295.

	источник 29: 44 и след.

	окропление горла 23: 520.

	использование 47: 280.

	использование в церемониале навахо 8: 255, 263, 269.

	Женщины-знахарки

	расположение в церемониале меномини 14: 83.

	индейцев 9: 468 и след.

	Лекарственные средства (снадобья)

	и амулеты, тлинклитов 26: 445-448.

	закапываемые под костром 42: 545.

	церемония приема лекарств 42: 582.

	классификация 37: 254.

	сбор 42: 552.

	составляющие адилогу 42: 607.

	для лошади и собаки 45: 513 и след.

	для стомп-данса 42: 557.

	формулы, используемые для них 37: 265 и след.

	индейские племенные средства 17: 242.

	известные тайным обществам 27: 459, 522, 559, 560.

	приготовление 42: 563.

	самые популярные 42: 710 и след.

	of the busk 42: 578, 607 sq.

	ковета 42: 65, 67.

	криков 42: 639-663.

	криков, происхождение 42: 50.

	of the Eskimo 18: 268, 432 sq.

	средство сильной змеи 42: 658.

	тукабачи 42: 65, 67, 509.

	лекарства белых людей, использование индейцами 46: 581.

	лекарства или фетиши, носимые с собой в поездках омахами 3: 276.

	растения, используемые в качестве лекарств 2: 335; 45: 293 и след., 455-477.

	очередность приема 42: 558.

	приготовление лекарств для баска 42: 569.

	религиозное значение 42: 608.

	образцы из Тесуке 2: 414.

	образцы из зуньи 2: 372.

	вонючая земля (минерал), применение 37: 259.

	лекарства, принимаемые постящимися 42: 588.

	лекарства, взятые в охотничий отряд 42: 445.

	использование 37: 171 и след., 263; 45: 197.

	использование лекарств в церемонии 42: 552 и след.

	См. также Лекарственные растения; Медицина; Знахари; Палладиумы; Целебные растения; Таиме; Военная медицина.

	Medidas
9
: 572.

	Medill, W.

	о катавба среди восточных чероки
19
: 165.

	о переписях восточных чероки
19
: 167.

	Средиземноморская керамика

	характер
20
: 19.

	симметрия
20
: 85.

	Средство обмена
, недостаток
38
: § 819.

	Песни медо
4
: 82
и след.

	Мик, ——
, о маршруте Де Сото
19
: 192, 193, 197, 198.

	Микер, Луис Л.

	собранный им материал
24
: 180, 201, 364, 371, 391, 400, 416, 504, 505, 507, 530, 556, 638, 665, 681, 746, 750, 757, 759, 776.

	о стрельбе из лука, дакота
24
: 391
и след.

	о стрельбе из лука, марикопа
24
: 396.

	об игре в мяч, марикопа
24
: 681.

	о ревуле, оджала-дакота
24
: 750.

	о жужжалках, оджала-дакота
24
: 757.

	о катании с горок, оджала-дакота
24
: 716.

	об играх в кости, шайенны
24
: 60.

	об играх в кости, оджала-дакота
24
: 180.

	об игре в двойной мяч, марикопа
24
: 665.

	о беге наперегонки, марикопа
24
: 809.

	об украшении для волос, шайенны
24
: 429
и след.

	об украшении для волос, оджала-дакота
24
: 429
и след.

	об игре в ручной и ножной мяч, шайенны
24
: 706.

	об игре в ручной и ножной мяч, виннебаго
24
: 708.

	об игре в прятки с мячом, дакота
24
: 364
и след.

	об игре в прятки с мячом, марикопа
24
: 371.

	об игре с обручем и шестом, шайенны
24
: 445
и след.

	об игре с обручем и шестом, оджала-дакота
24
: 434
и след.
, 504, 505, 507.

	о духовых ружьях, оджала-дакота
24
: 759.

	об игре с кольцом и штырем, шайенны
24
: 530
и след.

	об игре с кольцом и штырем, оджала-дакота
24
: 529, 556.

	об игре в шинни, оджала-дакота
24
: 638.

	об игре «снежная змея», шайенны
24
: 400.

	об игре «снежная змея», оджала-дакота
24
: 416.

	об игре в палочки, пиеган
24
: 231.

	о волчках, шайенны
24
: 734.

	о волчках, оджала-дакота
24
: 746.

	Мизикуагилч.
См.
двамиш
.

	Церемония встречи
45
: 390.

	Собрания, тайные
35
: 1212.

	Мивуки.
См.
мивок
.

	Мегалитическое жилище
, наименование
41
: 82.

	Мегаке
, последняя битва
10
: 560
и след.

	Мегиллис Хаджо

	верования
42
: 615.

	медицинские представления
42
: 644.

	пророк тукабаччи
42
: 615.

	управление погодой
42
: 629
и след.

	мехеррин

	ареал и переселения
19
: 17.

	присоединение тутело
7
: 114.

	Meibomia
, виды, используемые в лечебных целях
42
: 663.

	Мегс, ——
, руководство межеванием
18
: 671.

	Мегс, Дж. А.
46
: 232, 332, 333, 352.

	Мегс,
ген.
Ретёрн Дж.

	помощь миссионерской деятельности
19
: 84.

	комиссар по межеванию границы чероки
5
: 181
и след.
, 187, 188, 189, 190, 191, 192, 194, 196, 200, 201, 204, 210, 211, 218-231, 232, 374.

	смерть
5
: 236.

	делегация, привезенная в Вашингтон (1898 г.)
19
: 106.

	инструкции об обеспечении переселения чероки на Запад
19
: 101.

	жизнеописание
19
: 214
и след.

	об отношении чероки в войне 1812 года
19
: 89.

	об участии чероки в Крикской войне
19
: 97.

	о секретной статье договора 1897 года
19
: 86.

	рекомендации о предоставлении чероки гражданства
19
: 114.

	отношения с чероки
5
: 231, 232.

	договоры, заключенные при его содействии
19
: 84
и след.

	Мейл, Дж. У.
, убит при Вундед-Ни
14
: 872.

	Мейпонтски
, подразделение монаканов
15
: 164.

	Меланхолия
у пима
26
: 268.

	Меланезия

	вероятный источник миграции в Америку
3
: 147
и след.

	резные изделия, схожие с американскими
3
: 147.

	сохранение голов
3
: 94.

	маски
3
: 148.

	Меларехо,
капитан
——
, о рабстве в Пуэрто-Рико
25
: 23.

	Мелатолик
46
: 198.

	Мелас, Хуан
14
: 560.

	Мельбурн, Флорида
, исследования в окрестностях
43
: 14
и след.

	Ме-ле
, семинол
5
: 489, 490.

	Мелетт, Оклахома
, старое место проведения баска возле
42
: 218.

	Мельгоса, Пабло де

	приключение в Тигексе
14
: 496.

	спутник Коронадо
14
: 477.

	исследование каньонов реки Колорадо
14
: 489.

	ранение в Сиболе
14
: 557.

	Melia Azederach
33
: 98.

	Meliaceae
33
: 98.

	Мелилема
, синоним тенино
14
: 742.

	Melilotus Alba
33
: 91.

	Melilotus Officinalis
33
: 91.

	Мелин, Дж. Ф.

	о Сан-Кристобале
29
: 486.

	о Сан-Маркосе
29
: 552.

	о Сандии
17
: 584;
29
: 527.

	Мелл, П. Х.
, о диком рисе в Алабаме
19
: 1028.

	Меллен, ——
, цитата об индейской политике Барнстейбла
18
: 605.

	Мелодия
, развитие
19
:
LXXI
.

	Дыни и арбузы

	как пища у омаха
3
: 306.

	коренное американское растение
14
: 516.

	у пима, предмет торговли
26
: 94.

	у пима, магический рост
26
: 258.

	у пима, выращивание
26
: 91

	сказания о них, хранимые индейцами
14
: 584.

	См. также
мускусная дыня
;
арбуз
.

	Мелози-Крик, Литл
, останки мамонта
46
: 48.

	Мелвилл, полуостров
черепа
46
: 288.

	Членство
в роде у омаха
3
: 225.

	Мембрено, Альберто

	о числительных чорти в Гондурасе
19
: 863.

	о числительных морено и сумо
19
: 914.

	о числительных симилатон
19
: 916.

	о числительных сумо, пайя, хикаке и гуахакиро
19
: 915.

	Памятные вещи
у северных индейцев
11
: 274.

	Меммадджин
, вождь вауэноков
43
: 174.

	Поминальные изображения
эскимосов
18
: 317
и след.

	Запоминание
33
: 312, 313, 316, 328.

	Память
, ухудшение
30
: 276.

	Мемотвей, банда

	уступка резервации
18
: 762.

	резервация
18
: 742.

	Мемфис

	сдача испанского поста
19
: 81.

	тропы
42
: 816, 821.

	Тропа Мемфис — Боливар — Понтоток
42
: 821.

	Тропа Мемфис — Понтоток и Мобил-Бей
42
: 816-821.

	Мужчины

	изготовление трубок, ирокезская провинция
20
: 163.

	символ дня майя, обсуждение
16
: 250.

	сери, обязанности
17
: 273*
и след.

	См. также
человек
.

	Люди таинства

	личные имена
43
: 157-160.

	символическая стрижка
43
: 92.

	См. также
ноӊ-хоӊ-жиӊ-га
.

	Род Людей таинства

	упоминание
36
: 133.

	См. также
ни-ка ва-коӊ-да-ги
.

	Менар, д-р Джон
, о захоронениях навахо
1
: 123.

	Менар, Л.
, выражение признательности
14
: 655.

	Менчеро
, карта, ссылка
22, i
: 19.

	Керамика пуэбло с ремонтными швами
4
: 286.

	Мендевакантоан
, ареал
7
: 111.

	Мендес, Мартин
,
см.
Эпизод с Портером Джонсоном
.

	Мендиета, Херонимо де

	об индейском гадании на кукурузе
9
: 533.

	об индейских идолах из муки или семян
9
: 526.

	об индейских женщинах-целительницах
9
: 469.

	о деятельности монахов в Нью-Мексико
14
: 401.

	Починка корзин

	mention of 41: 147, 179, 196 sq.

	термины
41
: 397.

	Мендосино, резервация

	упразднение
18
: 850.

	создание
18
: 816.

	Мендоса, Антонио де

	о сиа
29
: 517.

	См. также
Мендоса, Антонио де
.

	Мендота, Миннесота
, пиктограмма
4
: 189.

	Мендота, Виргиния
, тропа неподалеку
42
: 759.

	Мендоса, ——

	Codex, numbers from 19: 939, 945 sqq.

	о местонахождении Тотонтека
19
: 599.

	Мендоса, Антонио де

	обращение к солдатам
14
: 478.

	соглашение с Альварадо
14
: 409.

	назначение Коронадо
14
: 474.

	гостеприимство по отношению к Кабесе де Ваке
14
: 348.

	жалобы на вооружение
14
: 540.

	смерть
14
: 470.

	разочарование возвращением Коронадо
14
: 401.

	последствия его управления
14
: 350.

	попытки воспрепятствовать экспедициям Кортеса
14
: 369.

	семья
14
: 376.

	дружба с Коронадо
14
: 476.

	болезнь
14
: 551.

	ввоз скота
14
: 375.

	инструкции для Нисы
14
: 354.

	инструкции избегать конфликтов с индейцами
14
: 496.

	вмешательство в судоходство
14
: 370.

	расследование по его приказу
14
: 596.

	отчет Нисы
13
: 326.

	петиции о праве на завоевание
14
: 368.

	планы исследовательской экспедиции
14
: 352.

	подтверждение его права на исследования
14
: 373.

	отчет об открытиях Нисы
14
: 363.

	безуспешная экспедиция под руководством Дорантеса
14
: 349.

	Мендоса, Диего Уртадо де
, исследования
17
: 51.

	Мендоса, Хуан Антонио де

	нападения на сери
17
: 75.

	небрежение сери к умершим
17
: 287*.

	Мендоса, Хуан Домингес
, о хемес
29
: 402.

	Кодекс Мендосы

	символ кукурузы
16
: 227.

	символ циновки
16
: 246.

	Менендес

	основание форта
19
: 27.

	об экспедиции Пардо
19
: 28, 29.

	Менгуарес, Долорита
, упоминание
29
: 167.

	Menispermaceae
33
: 83.

	Menispermum Canadense
33
: 83.

	Меномини, меномини

	объемы собранного дикого риса
19
: 1075
и след.

	культурный герой
40
: 375.

	обработка дикого риса
19
: 1066.

	данные о скальповых и военных танцах
40
: 547.

	зависимость от дикого риса
19
: 1047
и след.

	раннее описание
19
: 1107.

	употребление дикого риса в пищу
19
: 1083, 1085.

	посты
40
: 546.

	первое историческое упоминание
19
: 1047.

	игры
24
:

	игры в кости 73
и след.

	двойной мяч 653.

	прятки с мячом 343
и след.

	лакросс 567
и след.

	шинни 617, 622.

	«снежная змея» 404
и след.

	могильные столбы
10
: 521
и след.

	ареал
28
: 290.

	влияние дикого риса на племенную организацию
19
: 1090-1093.

	исследование
14
:
XXXIII
.

	land cessions and reservations 18: 710 sqq., 716 sqq., 726-730, 742 sqq., 760, 780, 792, 816.

	лингвистические исследования
28
: 225.

	время приема пищи
19
: 1087.

	значение племенного названия
19
: 1048.

	монография
14
:
L
, 3-328;
15
:
LXXX
.

	музыка, работа мисс Денсмор
47
: 8
и след.

	мифы
10
: 481.

	численность населения
7
: 49;
19
: 1049, 1108, 1109, 1110.

	подготовка статьи
45
: 11.

	имущественные права на заросли дикого риса
19
: 1073.

	изыскания
16
:
LII
.

	уровень жизни
19
: 1079.

	исследования
13
:
XXXI
,
XXXIX
;
15
:
XXIII
,
XXVI
,
XXXI
,
XXXVI
,
XL
,
XLV
,
LXXIII
.

	территория проживания
37
: 77.

	обмолот дикого риса
19
: 1068, 1069.

	связывание стеблей дикого риса
19
: 1058.

	время года, когда они потребляют дикий рис
19
: 1087.

	записанный словарь
15
:
LXXXV
.

	сбор дикого риса
19
: 1062, 1063.

	палка для обмолота дикого риса
19
: 1068.

	веяние дикого риса
19
: 1071.

	работа среди них
43
: 10
и след.

	Язык меномини

	определенные формы
28
: 239.

	согласные кластеры
28
: 283.

	описание
28
: 249-252.

	примеры в сравнении с
28
:

	абенаки 239, 283, 284.

	алгонкинским 243, 244, 245, 259, 261, 262, 265, 267, 271, 273.

	кри 238, 239, 243, 244, 245, 259, 261, 267, 268, 269, 271, 279, 284, 286.

	кри-монтанье 259, 261, 262, 273, 277, 278, 279, 286.

	Delaware 239, 243, 244, 257, 260 sq., 267, 270, 273, 279.

	восточноалгонкинскими 257, 270.

	фок 239, 243, 244, 257, 259, 261, 262, 267, 270, 271, 272, 273, 277, 278, 279, 283, 284.

	кикапу 259, 267, 272.

	микмак 273.

	минси 239.

	монтанье 259, 261, 267, 279, 286.

	мус-кри 262.

	натик 239, 243, 244, 265, 268, 273.

	оджибва 238, 239, 243, 244, 245, 257, 259, 261, 262, 267, 268, 269, 270, 271, 272, 279, 283, 284.

	оттава 245, 259, 261, 262, 265, 267.

	пассамакуоди 239, 243, 267, 283, 284, 286.

	пенобскот 238
и след.
, 267, 283, 284.

	пеория 239, 244, 257, 259, 261, 262, 265, 267, 270, 271, 272, 273, 279, 283, 284.

	потаватоми 259, 262, 265.

	саук 259, 267, 272.

	шауни 239, 243, 244, 245, 257, 259, 261, 262, 267, 270, 272, 273, 279, 283, 284.

	стокбридж 290.

	чертл-маунтин (диалект оджибва) 239.

	независимое наклонение
28
: 231, 259, 265, 268.

	изъявительное наклонение
28
: 273.

	окончания существительных
28
: 272.

	произношение
28
: 227.

	родственные связи
28
: 231, 238, 244, 289.

	сослагательное наклонение
28
: 246, 269.

	предположительное наклонение
28
: 273.

	Меномини, река

	название на языке меномини
14
: 39.

	дикий рис
19
: 1033.

	Меномини, банда
, резервация
18
: 740.

	Менокет, банда

	уступка резервации
18
: 762, 764.

	резервация
18
: 742.

	Менструация

	поведение женщин зуньи во время
23
: 303.

	у квакиутль
35
: 521, 647.

	у пима
26
: 183.

	поверья криков
42
: 651.

	поверья о влиянии
35
: 608, 719, 733, 747.

	обычаи чикасо
44
: 220.

	обычаи криков
42
: 356.

	обычаи ислета
47
: 242.

	обычаи флатхед
45
: 382.

	обычаи оканагон
45
: 288.

	hut for women during 30: 250, 311 sqq.

	в мифах и поверьях чероки
19
: 319
и след.
, 469.

	вызывание
30
: 52.

	влияние
35
: 1173.

	нерегулярность, средства лечения
42
: 660, 662.

	мифическое происхождение
14
: 173.

	ordeals at 30: 308 sq., 310 sq.

	restrictions at time of 30: 199 sq., 241, 250, 311 sqq.

	spirit amativeness at time of 30: 241, 248 sq.

	См. также
катамениальные обычаи
;
пубертат
.

	Психическое расстройство
, жестикуляция
1
: 276.

	Ментальность
западных эскимосов
46
: 83, 92, 94, 107, 134, 213-228, 240, 250.

	Менстаста, перевал
, индейцы
46
: 124.

	Mentha Canadensis
33
: 112;
45
: 475, 502, 503, 507.

	Menthaceae
33
: 111.

	Ментуйг,
отец Хуан

	ссылка
28
: 56.

	См. также
«Rudo Ensayo»
.

	Mentzelia Laevicaulis
45
: 474.

	Менункатук, скво
, ссылка
18
: 613.

	Мензис, ——
, выражение признательности
34
: 66.

	Меркатор, Г.
, карта, цитата
14
: 403.

	Мерсер, Г. К.

	осмотр мастерских по добыче поделочного камня
15
: 52.

	обнаружение карьеров яшмы
15
: 89, 140.

	Мерсер, Генри К.
, собранный материал
24
: 541.

	Мерсер, У. А.
, назначение ответственным офицером на Индейском конгрессе в Омахе
20
:
XVI
.

	Торговля
, элемент
20
:
XLVI
и след.

	Мередит, ——

	об утверждении конституции чероки
19
: 113.

	о Джоне Россе
19
: 114, 224.

	Мередит-Плейс
, кремни
44
: 509.

	Мериньо,
архиепископ
——
, археологическая коллекция
25
: 17
и след.

	Коллекция Мериньо
, упоминание
34
: 227.

	Меривезер, Д.

	о кочити
29
: 439.

	о походже
29
: 334.

	о сандии
29
: 527.

	о сиа
29
: 518.

	Русалка
, легенды
30
: 251.

	Merostachys sp.
, для плетения корзин
38
: § 100.

	Меррелл, Генри
, о народном синониме дикого риса
19
: 1023.

	Мерриам,
д-р
К. Харт

	оказанная помощь
47
: 4.

	коллекция
24
: 139.

	собранный материал
24
: 139, 143, 596.

	об играх в кости, мивок
24
: 143.

	об играх в кости, виктчамн
24
: 139
и след.

	о лакроссе, мивок
24
: 596
и след.

	петроглиф, сфотографированный им
10
: 61.

	Мерриам,
полк.
Генри К.

	описание петроглифа
10
: 122
и след.

	обнаружение петроглифа
4
: 26.

	действия против Биг-Фут
14
: 865.

	войска под его командованием во время выступления сиу
14
: 850.

	Меррик, Дж. Л.
, цитата об исламе
14
: 932.

	Меррилл, Г. П.
, ссылка
44
: 370.

	Мерритт, Дж. К.

	цитируется
6
: 14, 16, 49.

	исследование кладбища Бугаба
6
: 17, 18, 20.

	Мерривезер, ——

	отчет о границах
18
: 789.

	заключенный договор
18
: 849.

	Меривезер,
ген.
Дэвид

	комиссар по договору с чероки
5
: 209, 212, 216, 235.

	договор, подписанный им
19
: 103.

	Меривезер, Джеймс
, комиссар по прекращению индейских земельных прав в Джорджии
5
: 233, 235.

	Меса
, испанский солдат, исцеленный соком айвы
14
: 538.

	Меса, Аризона

	продление железной дороги до
26
: 64.

	ссылки
28
: 51, 55.

	руины в окрестностях
28
: 114, 116, 218.

	Меса-Энкантада
, исследование
19
:
XIII
.

	Меса-Верде, Колорадо

	древности
28
: 17.

	скальные руины
16
: 81.

	коллекция из
41
: 116.

	практика кремации
28
: 117.

	дома-хижины
28
: 194.

	керамика
28
: 139.

	работы
41
: 27-31.

	Меса-Верде, национальный парк, Колорадо

	создание
27
: 10.

	упоминание
30
: 20, 22.

	исследования
41
: 4
и след.

	работы
29
: 16
и след.
, 20;
37
: 4
и след.

	Меса-Верде, регион, Колорадо

	руины
27
: 10.

	типы руин
39
: 12.

	Месаккуммикокви
в мифах потаватоми
14
: 209.

	Мескаль

	сбор и приготовление
26
: 70.

	в мифологии пима
26
: 240, 249.

	в пещерах долины Верде
17
: 550.

	исследования использования
18
:
XXVIII
.

	См. также
пейот
.

	Мескалеро-апачи
, название на языке тева
29
: 575.

	Церемония мескаля
, изучение
15
:
XXXVIII
.

	Ямы для мескаля
, описание
28
: 116.

	Обряд мескаля
, заимствование каддо
14
: 904.

	Мескалеро-апачи

	отсутствие танца Духов
14
: 805.

	среди кайова-апачей
17
: 246
и след.

	договор кайова с ними
17
: 165.

	уступки земель и резервации
18
: 862
и след.
, 870, 882, 906, 910, 922.

	названия
29
: 574
и след.

	численность населения
7
: 56.

	изучение языка
19
:
XXVI
.

	работа среди них
19
:
XVI
.

	См. также
апачи-мескалеро
.

	Мескали
, местный американский алкогольный напиток
14
: 516.

	Мескальтитан, ранчерии
, экспедиция Ансы
44
: 47.

	Планки для вязания сетей
у эскимосов
9
: 312-315.

	Меше

	младший брат жреца Лука
23
: 20.

	помощник у зуньи
30
: 37.

	Мешик
46
: 189.

	Мешингомезия, банда

	разделение резервации
18
: 748.

	резервация
18
: 774.

	Мешкемау, селение

	уступка резервации
18
: 748.

	резервация
18
: 674.

	Мешон
, синоним митауи
14
: 734.

	Месита
, место остановок лагуна
47
: 349.

	Мескеман.
См.
Мешкемау
.

	Мескуаки
, синоним фок
40
: 501.

	Мескуабуч, банда

	уступка резервации
18
: 756.

	резервация
18
: 740.

	Мескит

	у пима

	предмет торговли 94.

	бобы 66, 245.

	краситель из 125
и след.

	food plant 68, 74 sq.

	камедь из 159.

	листья 85.

	лекарственное растение 79.

	коренной американский фрукт
14
: 515.

	произрастание в Серилэнде
17
: 32.

	употребление семян сери в пищу
17
: 207.

	использование волокна сери для изготовления веревок
17
: 228*
и след.

	Бирки с сообщениями
10
: 369
и след.

	Сообщения

	с помощью пиктограмм
4
: 160-164.

	способ передачи у эскимосов
18
: 286.

	Гонец

	другое имя Бьяӊки
14
: 909.

	вождя
35
: 1051.

	Гонец, чероки.
См.
«Чероки мессенджер»
.

	Гонцы
квакиутль
35
: 427, 751, 753, 974.

	Мессия

	повальное увлечение среди меномини
14
: 63.

	повальное увлечение, упоминание
11
: 544.

	повальное увлечение, ответственность за выступление сиу
14
: 828, 831.

	представление о нем у различных народов
14
: 658.

	индейская встреча с ним
13
:
XXXII
.

	См. также
Танец Духов
;
Вовока
.

	Месситер, Чарльз Олстон
, об игре в руку
24
: 316, 317.

	Садовые грядки Мессмера
, местонахождение
37
: 99.

	Метаболизм
, удовольствия
19
:
LIX
и след.

	Металл

	символ жизни
36
: 133.

	использование металлических орудий чероки в гончарном деле
20
: 56.

	раннее появление металлического сосуда на востоке США
20
: 82, 173.

	не обнаружен в Хонаки
17
: 571.

	не обнаружен в Сикятки
17
: 649, 741.

	не использовался при примитивной трепанации
16
: 59, 60, 65.

	металлические изделия в курганах Флориды
20
: 120.

	металлические предметы из Теннесси
3
: 446.

	металлические предметы в коллекции
3
: 585.

	металлические предметы на старых стоянках и в захоронениях
46
: 173, 230, 363.

	металлические украшения, эскимосы
18
: 56.

	металлические таблички у криков
17
: 242.

	табу на, в пляске духов
14
: 798.

	наперстки, эскимосы
18
: 109.

	изделие, нагрудное украшение
38
: § 751.

	изделие, гвианский индеец
38
: § 85, 86.

	изделие, ожерелье
38
: § 536.

	стрела с металлическим наконечником
, эскимосы
18
: 157, 159.

	Металлический ви-ги-э
36
: 90
слл.

	металлическая стадия
техники, определение
17
: 253*.

	Метаморфоза

	отсутствие веры в
27
: 589.

	индейская вера в
11
: 493.

	occurrence of 30: 149, 150 sq., 182, 184 sq., 199, 257.

	сила этого, на которую претендуют индейские знахари
9
: 458
слл.

	Метафора

	развитие
19
:
LXXVII-XCI
.

	упоминание
33
: 322-325, 326, 328.

	Метафизика

	определение
20
:
CLXXXV
.

	природа и происхождение
20
:
CXCII
.

	Метате

	появление в празднике кукурузы
21
: 93, 94.

	появление в праздниках хопи
21
: 44, 94.

	развитие
20
:
XV
.

	из руин пуэбло, рисунок с изображением
22, i
: 184.

	выход из употребления
47
: 212.

	использование в качестве кровельного водостока
8
: 154, 155.

	Метате (зернотерки)

	захоронение с женщинами и девочками
22, i
: 103
склл.

	Каса-Гранде
28
: 126, 128.

	коллекция
3
: 521.

	найденные в Аватоби
17
: 625, 626.

	найденные в Хонанки
17
: 571.

	найденные в Доме таинств
41
: 572.

	найденные в могилах Сикятки
17
: 731.

	найденные возле могил
41
: 546.

	в скальных жилищах
13
: 223.

	упоминание
22, i
: 160.

	из Чирики, природа и использование
6
: 25
слл.

	или зернотерки, способ расположения в домах пуэбло
8
: 109, 110, 210, 211.

	обряды, связанные с ними
41
: 536
склл.

	каменная, из Тесуке
2
: 410.

	каменная, из Уолпи
2
: 376.

	каменная, из зуньи
2
: 340.

	деревянная, остатки
41
: 535.

	См. также
Метате
;
Ступы
.

	Меткалф, Дж. Н.
, огороженный участок на земле, Нью-Йорк
12
: 509.

	Метемпсихоз

	отсутствие веры в
27
: 589.

	индейская вера в
11
: 484.

	См. также
Души
;
Переселение душ
.

	Метеор
, человек-существо в ирокезской космологии
21
: 174.

	Метеорный поток
, летопись кайова
17
: 260.

	Метеорология
в представлении тева
29
: 53
склл.

	Метеоры

	веррования, касающиеся их
42
: 478.

	название чероки для
19
: 442.

	в мифе меномини
14
: 210.

	наблюдавшиеся пима
26
: 38, 47.

	петроглифы с изображением
10
: 722
склл.

	recorded 4: 111, 136 sq., 138 sq.

	См. также
Звезда
.

	Метеоуви
, синоним митауи
14
: 734.

	Метам, Прен
, кремневые карьеры на его земле
12
: 457.

	Метам-Плейс
, кремень на
44
: 508
склл.

	Методические знаки
глухонемых
1
: 362.

	Методистское миссионерское общество
, покупка земли у
18
: 810.

	Методисты

	описание
14
: 939.

	их работа среди восточных чероки
19
: 166.

	Методы исследования
25
: 19
склл.
, 26.

	Метоу

	синоним митауи
14
: 734.

	уступки земель и резервации
18
: 856, 858.

	Отряд Метосинии

	резервация для
18
: 774.

	См. также
Отряд Мешингомесии
.

	Меттамиконт, Ричард
, продажа земли
18
: 595.

	Мец, К. Л.
, о курганах для захоронений
5
: 49.

	Мьюз, Джеймс

	материал, собранный им
24
: 78.

	об играх в кости, микмаки
24
: 79.

	Мексиканский

	и церемонии хопи, сравнение
15
: 259.

	древности, публикация о
27
: 9.

	календарь
3
: 32.

	календарная и числовая системы
21
:
XXXI
.

	знаки, отсутствие в керамике курганов Хоупвелл
20
: 194.

	знаки, связанные с символами
1
: 357, 375, 377, 380, 382.

	знаки, намеки на них в керамике побережья Мексиканского залива
20
: 113.

	кодексы, относительное превосходство рисунков хопи над ними
21
: 15.

	кодексы, подсказка из них при изучении символизма
21
: 13.

	дни, список
3
: 32
склл.

	влияние на топонимы
29
: 97.

	лабретки
3
: 85.

	рукописи, рукописи майя и
3
: 1-65.

	макуауитль, описание
13
: 144.

	маски
3
: 104.

	петроглифы
4
: 38, 169.

	керамическая голова
4
: 409, 411.

	sorcerers 14: 138, 150 sq.

	сколот камня
13
: 139, 142.

	символы стран света
3
: 47.

	название тева для
29
: 575.

	племена, классификация
21
:
XXIII
,
XXIV
.

	См. также
Майя
;
Мексиканцы
и др.

	Мексиканский и центральноамериканский

	археологический отдел
12
: 523.

	пиктографическое письмо
10
: 665.

	Мексиканские и майяские древности
, история и календарные системы
24
:
XXXII
.

	Мексиканские древности
лорда Кингсборо, цитируется
6
: 266, 267.

	Мексиканские архивы
, ссылка на
28
: 16.

	Мексиканская пограничная комиссия
, ссылка на
28
: 66.

	Мексиканский император Ауитцоцин
, пиктограмма
10
: 134
склл.

	Мексиканское правительство
, работы на руинах Семпоалы
25
: 234.

	Мексиканский язык
, кинай имеет аналогии с
7
: 86.

	Мексиканский национальный музей
, коллекция мексиканской керамики в
20
: 20.

	Мексиканские племена

	язык, изучение
22, i
:
XXXI
склл.

	См. также
Мексиканцы
;
Мексика
.

	Мексиканские слова
, суеверия относительно использования
23
: 111.

	Мексиканские годы
и дни в календарном порядке
19
: 936
склл.

	Мексиканцы

	условная пиктограмма
10
: 656.

	обычаи, проиллюстрированные пиктографически
10
: 542-547.

	нелюбимые тева
29
: 97.

	игры
24
: 794.

	иероглифические записи
10
: 567.

	отношение зуньи к ним
13
: 338.

	идеографическая иллюстрация оспы
10
: 589.

	идеографическая иллюстрация снега
10
: 606.

	в бою с тева
29
: 258.

	заимствования изслета
47
: 347.

	контакты изслета с
47
: 205.

	захват кайова
17
: 173.

	бои кайова с ними
17
: 269, 271.

	название кайова для них
17
: 269.

	набеги кайова на поселения
17
: 164, 165.

	военные походы кайова против них
17
: 281, 302.

	способ составления отчетов
10
: 264.

	знаки воинского отличия
10
: 431
склл.

	мифическая фигура (Ауитцотль)
10
: 488.

	не строители курганов
12
: 18.

	личные имена
10
: 460.

	кража коней Мальчика-Сонца
17
: 340.

	суеверие
10
: 500.

	символические цвета для стран света
10
: 625.

	символические цвета в кодексах
10
: 636.

	символы
10
: 613
склл.
, 644.

	торговля с пима
26
: 97.

	лечение змеиных укусов
26
: 264.

	объяснение зуньи их присутствия
23
: 29.

	Мехико, Гаспар де
, местный союзник Коронадо
14
: 536.

	Мексика

	отсутствие характерных декоративных мотивов в керамике Средней долины Миссисипи
20
: 86.

	предполагаемое соглашение чероки с
19
: 144
склл.

	древняя игра в мяч
25
: 84.

	древние обитатели
28
: 33, 57, 59, 152.

	и Центральная Америка, лингвистические данные
24
:
XVIII
,
XXXII
.

	фигурки животных на рукоятках ножей
46
: 174.

	надпись ацтеков
10
: 133
склл.

	бюллетень о языках
30
: 19.

	характер керамики
20
: 20.

	чероки в
19
: 146.

	классификация языков
23
:
XXXIV
.

	спиральная керамика
4
: 277.

	коллекция из
19
:
XXXIX
;
20
:
XXIV
.

	медные колокольчики
28
: 148.

	восточная часть, древности
28
: 13.

	восточная часть, археологическая разведка
25
:
XXIII
склл.

	восточная часть, исследования
27
: 8.

	свидетельства того, что штампованный орнамент не заимствован из
20
: 122, 123.

	исследования Фьюкса
26
:
XIV
склл.

	полевые работы
18
:
XXIX
;
22, i
:
IX
,
XI
склл.

	статуэтки, напоминающие изделия южной аппалачской группы
20
: 41.

	функциональный диапазон керамики
20
: 24.

	земельный грант чероки
19
: 143.

	иероглифические записи, работа над
22, i
:
XXXVI
.

	набеги кайова
17
: 173, 276, 282, 293, 300, 306, 337.

	языковые семьи
30
: 23.

	лингвистическая работа
8
:
XX
,
XXI
.

	меморандум о системах счисления
19
:
XLIV
склл.

	упоминание
42
: 40.

	миграция с севера
28
: 153.

	миграция художественных элементов
20
: 81.

	строители курганов в штатах у Мексиканского залива
25
: 231.

	необходимость исследований
41
: 105.

	северная часть, архитектура
28
: 155.

	кабинетная работа с материалами
20
:
XXII
.

	работы по древней письменности
23
:
XXXVIII
.

	петроглифы
10
: 131-136.

	возможное заимствование цветного орнамента долины Миссисипи у народов
20
: 52.

	возможное влияние расстояния на керамику
20
: 145.

	керамика
28
: 137.

	вероятный контакт северных народов с государством
20
: 42.

	предлагаемая эмиграция чероки
19
: 155
склл.

	диапазон форм керамики
20
: 85.

	сходство керамики Нижней долины Миссисипи с керамикой
20
: 102, 104.

	руины зданий
25
:
XIII
.

	изображения змей
28
: 122.

	рабство
25
: 25.

	южная часть, керамика
28
: 156.

	каменные ярма и воротники
25
: 167.

	терракотовая голова, напоминающая сосуды в виде черепов из группы Средней долины Миссисипи
20
: 98.

	использование глиняных свистков и погремушек
20
: 35.

	работа
19
:
XVI
,
XVII
.

	См. также
Ацтеки
;
Чиуауа
;
Майя
;
Сьерра-Мадре
.

	Мехико

	в 1556 году
14
: 363, 375.

	тропа на
42
: 823, 829.

	Мексиканский залив.
См.
Залив
.

	Мей, К. Дж.
, поселение
18
: 576.

	Мейер,
д-р
А. Б.
, благодарность
26
:
XII
.

	Мейер, Дж.
46
: 49.

	Мизо, Уильям С.
, убитый при Вундед-Ни
14
: 872.

	Мецтитлан
, символ дня
16
: 252.

	Майами

	игры
24
:

	прятки с мячом 344.

	лакросс 563, 569.

	игры с палочками 231.

	перебрасывание мяча 708.

	уступки земель и резервации
18
: 654
склл.
, 662
склл.
, 668, 676
склл.
, 692
склл.
, 716, 752, 772-776, 794, 856, 862, 906.

	лингвистическая рукопись
30
: 24.

	противостояние Текумсе
14
: 684.

	численность населения
7
: 49;
19
: 1108, 1109, 1110.

	каменные защитные накладки на запястье
13
: 117.

	изучение
30
: 19, 21.

	территория, занимаемая ими
37
: 77.

	работа среди них
17
:
LIII
.

	Miami (Eel River Band), land cessions and reservations 18: 654 sqq., 662 sqq., 668, 676 sqq., 720.

	Майами-Бей
, договор
18
: 734.

	Майамско-французский словарь

	копия
37
: 26.

	работа над
32
: 29.

	Майамский язык
, отношение к пеория
28
: 270.

	Майамско-пеорский словарь
, перевод части
36
: 28.

	Майами-Ривер

	селение семинолов
5
: 477, 478.

	договоры
18
: 650, 684, 688.

	оттавы на реке Майами
, договор с
18
: 748.

	Долина Мауми

	курганные захоронения
1
: 120.

	керамика
20
: 184
склл.

	керамика, вероятный переход керамики Восточного Теннесси в нее
20
: 182.

	Мьянтономи
, продажа земли
18
: 620
склл.

	Мьянтонома
, союзник нехантиков
43
: 217.

	Слюда

	залежи
29
: 158.

	эскимосские украшения из
18
: 54.

	пластины, обнаружение в руинах пуэбло
22, i
: 111.

	пластины, подделки
4
: 247.

	название тева для
29
: 581
склл.

	использование в качестве отощителя

	керамика восточной части США 48.

	керамика Средней долины Миссисипи 84.

	керамика побережья Мексиканского залива 111.

	южная аппалачская керамика 138.

	использование для инкрустации, керамика восточной части США
20
: 52.

	использование при изготовлении утвари
15
: 105.

	См. также
Материалы
;
Селенит
.

	Микаджа
или
Биг-Харп
, упоминание
42
: 805.

	Танец товарища-мыши
, описание
46
: 564.

	Мисер Поджо
, упоминание
14
: 571.

	Михабо
, история
42
: 709.

	Михаэлиус
, об алгонкинском знаке
1
: 324.

	Мишо, ——
, о научном синониме дикого риса
19
: 1029.

	Мишо, Р. В.
, исследование кургана на его ферме
1
: 12.

	Майкелсон,
д-р
Трумен

	благодарность
41
: 494;
48
: 29
склл.

	назначение
31
: 17.

	автор Бюро
48
: 1189.

	этнологические исследования
32
: 20.

	научный труд
28
: 22, 221.

	упоминание
32
: 9.

	статьи
34
: 25;
42
: 16;
43
: 15;
44
: 16.

	ссылка на
43
: 206, 210, 215, 216, 222, 281.

	исследования среди сауков и фоксов
38
: p. 9.

	систематические исследования
33
: 24.

	работа
31
: 17;
34
: 15
склл.
;
35
: 22
ск.
;
36
: 17
ск.
;
37
: 16
ск.
;
38
: p. 9
склл.
;
39
: 18
склл.
;
40
: 9
ск.
;
41
: 11
ск.
, 27, 34
ск.
, 57
ск.
, 83
ск.
, 106
ск.
;
42
: 7;
43
: 6
ск.
;
44
: 4
ск.
;
45
: 2
ск.
;
46
: 3
ск.
;
47
: 2
ск.
;
48
: 6
ск.

	Мичигамиа
уступки земель и резервации
18
: 664, 692, 742.

	Мичиган

	древние медные рудники
14
:
XXXV
.

	характер керамики
20
: 22.

	ранние племена
30
: 20.

	исследования
11
:
XXVI
;
12
: 516-519.

	pottery of 20: 188, 191 sq., 193.

	работа
9
:
XXVI
.

	Историческое общество Мичигана
, рукопись о Понтиаке передана на хранение
14
: 663.

	Мичилимакинак
или
Михиллимакинак

	уступка земли в
18
: 656.

	осада
14
: 18.

	договор
18
: 700.

	Мичоакан

	путешествие Мендосы через
14
: 478.

	или тараскские числительные
19
: 874.

	провинция в Новой Испании
14
: 473.

	Мичопда
уступки земель и резервации
18
: 784.

	Миккесауби
, резервация
18
: 704.

	Миксукселтон
, отряд кутенай
14
: 731.

	Миклантекутли
1
: 229, 232.

	Индейцы микмак

	пиктограммы на бересте
10
: 201.

	катехизис
10
: 667
склл.

	игры
24
:

	игры в кости 74-80, 97.

	европейские игры 792.

	футбол 698.

	городки (койтс) 722.

	кольцо и булавка 528.

	иероглифы
10
: 666-671.

	знаки отличия, одежда и метки
10
: 424-429.

	лингвистические исследования
28
: 225.

	Молитва Господня в записи
10
: 669.

	лечебные вигвамы
10
: 509
склл.

	траурные цвета
10
: 629.

	указание направления
10
: 341.

	пиктограммы рыбной ловли
10
: 530
ск.

	пиктография
14
:
XXXII
.

	численность населения
7
: 49.

	ссылка на
28
: 290.

	подражания их наскальным рисункам
10
: 218.

	племенные эмблемы
10
: 379.

	различные печатные слова
10
: 670.

	колонизация западной части Ньюфаундленда
7
: 58.

	работа над пиктограммами
10
:
XII
.

	Язык микмак

	конъюнктив в
28
: 245, 260, 269, 272, 279.

	description of 28: 280, 281, 283 sqq., 287 sqq.

	примеры в сравнении с

	абнаки 238.

	алгонкинским 272, 273.

	центральноалгонкинскими языками 249.

	делаварским 238, 256, 273, 279.

	фокс 238, 245, 249, 256, 260, 272, 273, 279, 283.

	меномини 273.

	натик 238, 269, 273, 279.

	оджибве 238, 256, 269, 273.

	оттава 273.

	пеория 238, 245, 256, 260, 272, 279.

	потаватоми 273.

	шейенским 238, 256, 272, 279.

	стокбридж 238.

	изъявительное наклонение в
28
: 269, 289.

	произношение
28
: 228.

	родственные связи
28
: 289.

	сослагательное наклонение в
28
: 245, 269.

	предположительное наклонение в
28
: 273.

	Миконьинови
, церемония змеи в
16
: 273.

	Micrampelis Lobata
33
: 129.

	Мидаван
, церемония посвящения
1
: 122.

	Полуденные песни
39
: 318-321.

	Кухонные кучи (раковиновые кучи)

	Аргайл
34
: 92.

	гвианский индиец
38
: § 773.

	Оберланд
34
: 92.

	Барбадоса
34
: 81
ск.

	Сент-Китса
34
: 159.

	Сент-Винсента
34
: 91
ск.

	Солт-Ривер
34
: 167.

	См. также
Курганы
;
Раковиновые кучи
.

	Среднеатлантическая провинция

	протяженность
20
: 147.

	наличие керамики, напоминающей керамику этой провинции, в Южной аппалачской провинции
20
: 133, 137, 144.

	керамика
20
: 145, 158.

	родство керамики

	с керамикой штата Мен 179.

	с северо-западной керамикой 194.

	См. также
Потомак-Чесапик
.

	Тропа Средний Мемфис — Понтоток
42
: 819
склл.

	Средняя Меса

	миграция в Аватоби
21
: 104.

	происхождение натаксов
21
: 71.

	изображения в пуэбло
21
: 51.

	в земле хопи, ссылка на
19
: 579.

	руины
17
: 581, 582.

	Танец змей, наиболее примитивная форма
19
: 986.

	Средний Миссисипи

	курганы
5
: 11.

	провинция, керамика
4
: 369-426.

	Средняя долина Миссисипи

	распространение посуды с текстильным отпечатком
20
: 195.

	влажность почвы
20
: 82.

	occurrence of death’s-head vases in 20: 39 sq., 96 sqq.

	наличие гравюр с изображением человеческой головы на раковинах
20
: 138.

	наличие сосудов для солеварения
20
: 28.

	occurrence of trowel-like implements of clay in 20: 39, 99 sq.


	внешность гончаров
20
: 82.

	керамика
20
: 80-101.

	недавнее занятие гончарным ремеслом
20
: 82.

	См. также
Долина Миссисипи
.

	Керамика Средней долины Миссисипи

	территория распространения
20
: 20, 21, 130.

	хронология
20
: 82.

	цвет
20
: 84
ск.

	коллекция
20
: 80.

	уровень культуры создателей
20
: 82
ск.

	decoration of 20: 86, 100 sq.

	отличительные черты
20
: 86.

	образцы
20
: 87-101.

	отделка
20
: 84.

	формы
20
: 85
ск.
, 87.

	географическое распространение
20
: 80
ск.

	материал и изготовление
20
: 83
ск.

	наличие керамики, похожей на нее, в Огайо
20
: 184.

	народы, к ней причастные
20
: 81-84, 143.

	pipes 20: 45, 98 sq.

	сохранность
20
: 82.

	сходство керамики залива с ней
20
: 104, 106.

	сходство керамики Нижней долины Миссисипи с ней
20
: 101, 104.

	сходство керамики долины Миссури с ней
20
: 194, 199.

	источники информации
20
: 87.

	использование
20
: 83.

	Центр мира

	церемониальное определение
13
: 429.

	определение зуньи
13
: 428.

	поиски зуньи
13
: 390, 398, 415.

	символизм зуньи
13
: 373.

	Срединный народ
в мифологии зуньи
13
: 427.

	Срединное место
, обнаружение
23
: 44, 46.

	Средние памятники

	находки керамики на них
20
:

	Полуостров Флорида 120
склл.

	Северные и Среднеатлантические штаты 151, 175.

	См. также
Места находок
.

	Тропа чикасо Среднего Теннесси
42
: 811.

	Тропы Среднего Теннесси
42
: 833-851.

	чиппева из Средней Деревни
, резервация
18
: 810.

	Мидлсборо, Кентукки
, проходящая тропа
42
: 797.

	Миддлтон, Джеймс Д.

	назначение помощником
12
: 19.

	обращает внимание на связанные скелеты в курганах
12
: 529.

	исследование курганов Селсертауна
12
: 265.

	исследования
5
:
XX
,
XXI
, 14;
11
:
XXVI
;
12
: 440, 571.

	не смог обнаружить определенные земляные сооружения
12
: 415.

	полевые работы
6
:
XXVI
ск.

	обнаружил, что каменные могилы южного Иллинойса отчасти относительно недавние
12
: 136, 608.

	выражена признательность за помощь
12
: 25.

	отмечает свидетельства скелетных захоронений
12
: 637.

	отмечает свидетельства использования огня строителями курганов в погребальных обрядах
12
: 678.

	петроглифы, описанные им
10
: 80, 81.

	сообщает об описании земляных сооружений Хопутона
12
: 472.

	отставка
11
:
XXVI
.

	обследование древнего сооружения
12
: 92, 181, 263, 414, 461, 472, 481.

	обследование кургана Слоник
12
: 92.

	работа
7
:
XVII
,
XVIII
;
8
:
XX
,
XXIV
;
10
:
XI
.

	Миддлтон, Джефф
, вскрытый им курган
5
: 20.

	Миде
или
Мид

	charts of, description of 7: 165, 174-183, 185 sqq.

	класс шаманов, относительная значимость
7
: 156.

	совместно с праздником усыновления
40
: 357.

	how elected 7: 160, 163 sq.

	лечебные вигвамы, обряды
10
: 508.

	обряды, берестяной свиток
10
: 202
ск.

	терапия
7
: 197-202.

	Общество миде.
См.
Мидевивин
.

	Midewigan or Grand Medicine Lodge, description of 7: 187 sqq., 224, 240, 255 sqq.

	Мидевивин
, или
Великое медицинское общество оджибве

	обрядовое песнопение
10
: 232-246.

	обряды первой степени
7
: 189-224.

	обряды второй степени
7
: 224-240.

	обряды третьей степени
7
: 240-255.

	обряды четвертой степени
7
: 255-278.

	церемония посвящения
7
: 187-196, 202-286.

	степени
7
: 164.

	одежда и украшения, используемые в танцах
7
: 298
ск.

	барабаны, используемые в обрядах
7
: 238.

	будущее
7
: 299
ск.

	посвящение путем замещения
7
: 281-286.

	исследование
10
:
XIII
.

	магическая практика
7
: 204
склл.

	медицина, практикуемая членами
44
: 322.

	упоминание
14
: 67.

	статья
7
: 143-300.

	платы жрецам
7
: 225.

	пиктография
7
: 286-289.

	цели
7
: 151.

	записи
7
: 164
ск.

	песни
7
: 193-196, 202
ск.
, 207-210, 216, 218
ск.
, 227-230, 232
ск.
, 239
ск.
, 243
ск.
, 246-251, 253
ск.
, 259
склл.
, 263
ск.
, 266-273, 282-286, 289-297.

	use of tobacco in ceremonials of 7: 231, 248 sq.

	Миджистега, предания о нем 37: 254, 255-258.

	Повитуха

	у квакиутль 35: 650, 651.

	должность 46: 516.

	оплата труда 35: 670.

	Migis, Indian charm or token, forms and uses of 7: 191, 192, 215, 217 sq., 220, 236, 251, 265.

	Миграция

	характер пуэбло 19: 644, 645, 648.

	влияние на язык 7: 141.

	влияние на архитектуру пуэбло 8: 15.

	из Азии, неизбежная 46: 93, 96.

	из Лагуны 47: 348 слл.

	в Америке, указываемая обычаями 3: 146, 151.

	в штатах Персидского залива [в штатах Мексиканского залива] 12: 719.

	легенда, эскимосы 18: 516 слл.

	легенда, мохеган-пекуот 43: 216 слл.

	легенды, чикасо 44: 174-179.

	пути 12: 525.

	миф, акома 47: 142-147.

	мифы сиа 11: 41.

	кланов хопи 17: 577.

	сиуязычных племен, на запад 7: 112.

	асаниму из Тусаяна 8: 30.

	ассинибойнов 46: 395 слл.

	народности Медведя из Тусаяна 8: 20.

	племен цегиха 3: 211 слл.

	чероки 19: 17-21.

	эскимосов 11: 203; 46: 265.

	народности Рога 8: 18, 19.

	кайова 17: 152, 311.

	кайова-апачей 17: 247.

	омаха 3: 213 слл.

	тусаянцев 8: 17.

	зуньи 30: 35.

	племен 46: 405 слл.

	народности Воды Тусаяна 8: 31, 32.

	пуэбло, как затронутые 13: 258.

	пуэбло, влияние водоснабжения на 19: 645 слл.

	свидетельство 10: 566, 567.

	предписания, вайандот 1: 64.

	в Америку, доисторическая 3: 146-151.

	предание хопи 13: 188.

	предания чероки 19: 428 слл., 453.

	предания Тусаяна, мемуар о 19: XXXIX слл.

	Юкон 46: 83.

	См. также Выход (Emergence); Миграции; Священные мифы.

	Миграции

	вдоль Великой индейской тропы войны 42: 757.

	причина 45: 321.

	кёр-д’ален, отсутствие сведений о 45: 40.

	early, in Southwest 28: 153, 157-160, 218 sq.

	масштабы, различных племен 14: 345.

	оканаган 45: 213.

	омаха 27: 72, 75.

	племен 45: 316-325.

	племен, изучение 22, i: XVIII слл.

	сиу 37: 49 слл.

	южная, меномини 14: 218.

	value of pottery in study of 20: 18, 19, 21 sq.

	виннебаго 37: 49-52.

	См. также Миграция.

	Мигель

	помощь, оказанная 17: XLII, 14.

	вождь пима 26: 21.

	Группа Миаке Никашиха (квапа) 27: 68.

	Михе или Миксе

	числительные названия 19: 873.

	См. также Миксе.

	Группа Микачи клана Мотхинкагаксе 27: 172.

	Песни Микачи 27: 416-420.

	Микальги

	применение названия 42: 288.

	должность, описание 42: 290 слл.

	микасуки

	селения семинолов Красной стороны 42: 257.

	расположение кланов по местам для сидения в 42: 201-204.

	планировка площади для ритуальных танцев 42: 235, 294, 295.

	погребальные обычаи 42: 396.

	клановые советы, сведения отсутствуют 42: 127.

	кланы, предоставляющие вождей и хенхи 42: 193, 194.

	кланы, фратрии и половины 42: 161 сл.

	танцы, известные у 42: 524.

	dances of 42: 528, 530, 531, 533 sq.

	лекарственные средства, используемые 42: 608.

	траурные обычаи 42: 379.

	план церемониальной площадки 42: 235, 296.

	расположение мест для сидения 42: 199.

	Река Микатонке. См. река Де-Мойн.

	Mike´nitha, group under, account of 27: 178, 179 sqq.

	Клан Ми-кин, личные имена 43: 153 слл.

	Ми-кин Ва-нон

	клан подразделения Цижу 39: 84.

	военный клан 39: 243.

	упоминание 39: 177, 178.

	символ 39: 50.

	Клан Ми-кин Ва-нон, ви-ги-е 36: 122 сл.

	Мико

	главное исполнительное лицо племени крик 42: 276.

	кланы, предоставляющие

	обязанности 42: 277-280.

	глава, совет 42: 295.

	интронизация 42: 282 сл.

	заключение мира 42: 441.

	selection of 42: 281 sq., 284 sq.

	камень под местом для сидения 42: 545.

	теоретическое положение 42: 279.

	обычно ассоциируется с миром 42: 277.

	Мико Апокта, главный подчиненный вождь 42: 286.

	Мико Хатки, вождь Талсы 42: 331.

	Мико Хояниджа

	лекарство для баска 42: 547.

	использование 42: 607, 617, 655.

	миконотунне

	игры

	шинни 623.

	игры с палочками 236.

	Миланский конгресс по обучению глухонемых 1: 307.

	Майлс, агент ——, о столкновении 1874 года 17: 201.

	Майлс, ген. Нельсон А.

	комиссар по делам понка 15: 192.

	кампания против кайова 17: 210.

	разрушение индейской деревни 4: 117.

	в войне с нез-персе 14: 714.

	индейские операции под командованием 17: 212.

	об аспекте событий при Вундед-Ни 14: 874.

	о причинах Пляски Духов 14: 816.

	о причинах восстания сиу 14: 826, 833, 843.

	об отправке войск при восстании сиу 14: 852.

	о смертности при Вундед-Ни 14: 870, 871.

	о сокращении пайков сиу 14: 827.

	о Сидящем Быке 14: 861.

	операции при восстании сиу 14: 850, 882, 887, 888, 890.

	мнение о волнениях среди сиу 14: 849.

	Тысячелистник 33: 134.

	Милфорд, ——, о тасиги среди криков 19: 259, 443.

	Милфорд, Юта, пиктограммы 4: 27.

	Мильфор, —— [Мильфорт]

	авторитет в области этнологии 42: 679, 680.

	влияние, на которое претендовал 42: 430.

	отношения с Макгилливрэем 42: 326.

	value of writings of 42: 40, 429 sq.

	версия легенды о миграции криков 42: 40-47.

	Мильо, ——, о происхождении кус 7: 89.

	Мили

	церемония над послушником с использованием 23: 505.

	разделение и реконструкция 23: 418 слл.

	См. также Эттоне.

	Военное искусство древних пуэбло 13: 215.

	Военное ведомство в правительстве осейджей 36: 65.

	Военные экспедиции, тропы, используемые 42: 731.

	Вооруженные силы у пима 26: 28.

	Военное управление вайандотов 1: 68.

	Военное право омаха 3: 368.

	Военная организация

	кайова 17: 229.

	конечная цель 36: 248.

	Военные посты, список 17: 381.

	Военная служба пима 26: 31.

	Женское молоко

	противоядие от змеиного укуса 30: 243; 38: § 929.

	как увеличивают у матерей 30: 51.

	сохранение до преклонного возраста 38: § 909.

	Ваточник

	церемониальное использование волокна 30: 77, 88.

	лекарственное применение 42: 667, 668.

	упоминание 33: 109.

	высокий, упоминание 33: 110.

	использование 44: 287, 320; 45: 470, 498, 513.

	употребление в пищу 30: 65 сл.

	ткачество из волокна 30: 77.

	См. также Asclepias Syriaca.

	Млечный Путь

	поверье 44: 256.

	в гавайских представлениях 33: 639.

	в индейских представлениях 14: 1053.

	в представлениях омаха 27: 588, 590.

	в мифологии пима 26: 238, 247.

	в религии пима 26: 252.

	в представлениях тева 29: 41.

	в мифологии тлинкитов 26: 452.

	миф 19: 259, 443.

	название 42: 513.

	происхождение 30: 260.

	См. также Галактика.

	Милл-Крик, кремневые карьеры 44: 530 сл.

	Сахарный тростник [Мельничный сахар] 38: § 383.

	Милард, С. К., помощь, оказанная 17: XLII, 14.

	Мил-Лак

	уступка резервации 18: 830, 936.

	резервация 18: 802.

	Мил-Лакс, дикий рис 19: 1035.

	Миллиджвилл, Джорджия, керамика из кургана близ 20: 133, 137.

	Миллер, доктор ——, собранная керамика 17: 675.

	Миллер, губернатор ——

	усилия по установлению мира между осейджами и чероки 19: 137.

	цитата о молитвах осейджей 36: 49.

	Миллер, д-р К. К., помощь 1: 197.

	Миллер, д-р Дейтон К.

	помощь 38: p. 16.

	тонофотографии, разработанные 39: 23.

	Миллер, Джордж

	благодарность 11: 362.

	помощь 33: 46.

	упоминание о верованиях 11: 372, 377.

	упоминание о фетишизме 11: 413.

	информация получена от 11: XXXII.

	таинственный орнамент, используемый 11: 394.

	цитата об обычае иктасанда 11: 383.

	цитата об обращениях омаха 11: 387.

	цитата об орнаментах сиу 11: 398, 401.

	цитата о звездных поверьях 11: 379.

	Миллер, Геррит С., мл., ссылка на 44: 448.

	Миллер, Генри, убит у Вундед-Ни 14: 871, 881.

	Миллер, Джеймс Х.

	информация, предоставленная 24: 792.

	материал, предоставленный 24: 351, 668.

	об игре в стрелы, керес 24: 388.

	об игре в веревочку 24: 770.

	об играх в кости, керес 24: 120 сл.

	о шинни, керес 24: 629.

	Миллер, Дж. С.

	благодарность 41: 494.

	кости, исследованные 41: 493, 607.

	Миллер, Мертон Л., о таос 29: 180.

	Миллер, Окаски, предоставленная информация 42: 108.

	Миллер, Самюэл Х.

	отставка 41: 73.

	работа 41: 42, 44, 71.

	Миллер, Уильям, адвентист 14: 944.

	коллекции Миллера, ссылка на 28: 119.

	Пещера Миллера, Миссури, коллекция из 41: 19 сл.

	Миллертон, члены 19: 930.

	Миллиган, ——, о катавба в войне чероки 19: 44.

	Зернотечные желоба в домах пуэбло 8: 109, 210, 212.

	Болезнь многоножки, симптомы и лечение 42: 648.

	Многоножки в песне пима 26: 305.

	Миллс, Н., комиссар по договору с меномини 14: 21.

	Миллс, Роберт, цитата об индейской политике Южной Каролины 18: 631.

	Имение Миллса, образец из 34: 164.

	Мельницы

	у чероки 19: 85, 104.

	для помола, развитие 20: XL.

	женщин пуэбло 14: 522.

	Миллсборо, Пенсильвания, петроглифы 4: 20, 224; 10: 110.

	Миллспo, ——, цитируется 30: 48.

	Милу 33: 299, 620, 660.

	Милуоки, индейцы в, в 1673 году 14: 18.

	Публичный музей Милуоки, благодарность 37: 48.

	Milwaukee River Chippewa, Ottawa and Potawatomi, treaties with 18: 680 sqq., 722 sqq.

	Мимбеу, свирель 38: § 566.

	Мимбл-апачи, распоряжение землями, на которые претендовали 18: 922.

	Долина Мимбрес

	Нижняя, отчет об археологии 36: 11.

	керамика 41: 82.

	Обезьянничанье [Имитация], гнев духа на 30: 194.

	Мимикрия, роль в атлетике 19: LXIV, LXV сл.

	Мимозовые 33: 89.

	Mimusops 38: § 23.

	Минабожо

	божество оджибва 7: 166.

	предание 10: 252.

	Разум, восприимчивость 17: 268* сл.

	Минделифф, Космос

	благодарности 8: 14, 15.

	коллекция из Каса-Гранде 28: 119 сл., 122.

	автор Бюро 48: 1189.

	description of Casa Grande by 28: 72, 79 sqq., 86.

	группа пуэбло Хомолоби, идентифицированная 22, i: 22.

	руины Хомолоби, исследованные 17: 532.

	локализация кланов Тусаяна 19: 635-653.

	мемуары 16: LXXXVIII, XCI, 73-198; 17: LXIII слл., LXX сл., 469-517; 19: XXIX, XLI; 28: 119.

	монографии 28: 185.

	некролог 48: 1221.

	офисная работа 6: XLVII, XLVIII.

	об аборигенных останках в Аризоне 13: LIII, 185-261.

	об отсутствии кив в руинах Верде 17: 561.

	о руинах Каса-Гранде 13: LVII, 289-319.

	о пещерных жилищах 17: 543.

	о назначении пещерных жилищ 17: 544.

	о кивах в Мишонгнови 19: 966.

	о миграции в долине Верде 28: 158.

	о происхождении круглых кив 17: 576.

	об исследованиях Ф. Х. Кушинга 28: 72.

	о руинах на реке Верде 28: 217 сл.

	о сходстве скальных жилищ и пуэбло 17: 537.

	о Танце Змей в Мишонгнови 16: 273; 19: 973.

	о традиционной истории Тусаяна 8: 16-41.

	о руинах долины Верде 17: 535.

	деятельность 13: XXVI, XXVIII, XXXVII.

	статьи 28: 21 сл.

	опубликовал Танец Змей в 1886 году 19: 965.

	публикация мемуаров 17: LVI, LVII.

	ссылки 28: 88, 188, 211.

	статья о восстановлении Каса-Гранде 15: CII, 315-349.

	исследования 14: XXXVII; 16: XIX, XX, XXII, XXIII, XXVI, XXVII, XXX, XXXV, XXXVIII, XL, XLIII, XLVII, LXI, LXVII.

	соводство работы [сводка работы] 15: LXX, LXXVI.

	чухуки, обнаруженные 28: 101.

	работа 5: XXV, XXXVI; 7: XXV-XXVIII, XXXIII; 8: XXVI, XXVII; 9: XXX ск. [сл.], XL ск. [сл.]; 10: XXII сл.; 11: XXXVI; 15: XXI, XXV, XXVIII, XXXIII, XXXVII, XLI, XLIII, XLV, XLVII, L, LII, LIV, LVI, LVIII, LX, LXII, LXIII, LXV, LXVI; 22, i: 125.

	Минделифф, Виктор

	исследование архитектуры Тусаяна, ссылка на 19: 579.

	Аватоби, описанный 17: 602.

	коллекции 4: 293, 311, 338; 6: XLIX.

	автор Бюро 48: 1189.

	данные о жилищах навахо 17: 476.

	описание молитвенных церемоний пуэбло 10: 511.

	план Чукаби 17: 583.

	план Хавикуха 14: 363.

	план Мишиптонги 17: 590.

	руины Кинтиель, описанные 22, i: 125.

	собранный материал 24: 634.

	уведомление о статье об архитектуре пуэбло 8: XXXIV.

	некролог 48: 1221.

	офисная работа 6: XLVII, XLVIII.

	о древности форм кив 19: 988.

	о кивах Аватоби 17: 612.

	о церемониальном использовании цветов индейцами пуэбло 10: 622.

	о развитии прямоугольной архитектуры 4: 475.

	о распространении руин Тусаяна 17: 577.

	о прежних селениях Валпи 17: 585.

	о Хорн-Хаусе и Бэт-Хаусе 17: 590.

	о кивах в Мишонгнови 19: 966.

	о выемчатых дверных проемах 13: 254.

	о происхождении круглых кив 17: 576.

	о происхождении завалинок в домах пуэбло 17: 496.

	о земледельческих перспективах пуэбло 13: 303.

	о кивах пуэбло 13: 257.

	о зернотечном желобе пуэбло 14: 522.

	статья об архитектуре пуэбло 8: 3-228.

	ссылка на мемуар 14: XLVIII.

	отчет о Каса-Гранде 15: 327.

	Шитаймови, упоминаемый 17: 582.

	Сикятки, описанный 17: 632.

	эскизы и модели, выполненные 23: 18.

	изучение архитектуры пуэбло 23: XLV.

	описание крупного кургана группы Этова 12: 300.

	работа 3: 517; 5: XXIV, XXV, XXXVI; 6: XXIX, XXX; 7: XXV-XXVIII, XXXII сл.; 8: XXVI, XXX; 10: XVII, XXI, XXII; 11: XXVII, XXXVI.

	Остров Миндемоя, ирокезская керамика из 20: 171.

	Остров Миндоро, фотографии туземцев 34: 29.

	Рудник, аборигенный 42: 783.

	Майнер, Джесси, свидетель земельного договора 14: 29.

	Минеральный

	состав каменных изделий 2: 320.

	краситель, ссылка на 29: 581, 582.

	продукты, которыми торговали папаго 26: 93 сл.

	минеральное вещество, не используемое для украшения керамики Санта-Клара 2: 430.

	См. также Минералы; Пигменты.

	Минеральные источники

	в стране тева 29: 163 слл., 168, 190, 351, 357.

	наличие 46: 409.

	Минералы

	в стране тева, залежи 29: 119, 120, 207, 218, 234, 235, 258, 261, 290, 300, 308, 318, 323, 329 сл., 340, 341, 354, 367, 380, 381, 385, 454, 470, 494, 552, 555.

	в стране тева, известные тева 29: 38.

	в стране тева, названия 29: 579 слл.

	влияющие на керамику 4: 493.

	района Пойнт-Барроу, Аляска 9: 60 сл.

	См. также Минеральный.

	Рудники, испанские, в Аллеганах 19: 29, 202.

	Мингала, зола от коры мингала, смешанная с глиной в керамике 38: § 90.

	Минго-Таун, тропа, проходящая мимо 42: 757, 786.

	Миниканзу, подразделение тетон 14: 1059.

	Группа Миникашиха (квапа) 27: 68.

	Миникооджу, кланы 15: 220.

	Горное дело

	привилегии, контроль Конгресса над предоставлением 18: 642.

	См. также Рудник; Рудники.

	Минитари

	среди хидатса 15: 197.

	племенное название гро-вентр или хидатса 10: 384.

	производство керамики 20: 195 сл.

	оспа 17: 275.

	См. также Хидатса.

	Минивату, поверья 11: 440.

	Норка

	эскимосский метод отлова 18: 121, 125.

	в мифе меномини 14: 134, 164, 172.

	мифы 19: 263, 277, 452.

	шкура, эскимосские церемониальные предметы из 18: 419.

	шкура, эскимосская одежда из 18: 31, 33, 35.

	шкура, эскимосские принадлежности для курения из 18: 284 сл.

	особая связь с женщиной 27: 512.

	Клан Норки

	аффилиации 42: 121 сл.

	местное название 42: 116.

	Минко

	происхождение по нисходящей линии 44: 191.

	главный вождь или король 44: 119.

	Минеконжу дакота

	определение 4: 98.

	определение и ареал 15: 161.

	упоминание 4: 94, 96.

	миф 10: 482.

	Миннесота

	antiquities of 12: 42, 45 sqq.

	полевые исследования 11: XXVI; 21: IX.

	военные посты 17: 384.

	петроглифы 10: 87-90.

	пиктограммы 4: 33.

	округ Пайпстоун, группа Сельсертауун 12: 42 слл.

	карьеры по добыче барнита [карьеры по добыче калинита / трубкового камня] 13: XXVIII; 14: XXV.

	ссылки 27: 36, 57, 72, 73, 74.

	подделки реликвий 4: 248 слл.

	исследования 29: 10, 19.

	резные изображения на скалах 4: 23.

	промысел дикого риса 21: XIX.

	Исторические сборники Миннесоты о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру 19: 1123.

	Река Миннесота

	ссылка 27: 73.

	Сент-Питерс, дикий рис 19: 1035.

	Сиу реки Миннесота, договор 18: 794.

	Долина Миннесоты, предания о надписях на скалах 10: 34.

	Миннетари

	поверья 11: 436.

	упоминание 4: 108.

	Минне-вакан, почитаемое как священное 15: 184.

	Майнер, Эдвин

	собранный материал 24: 171, 313.

	об игре в кости 24: 171.

	Майнер, д-р Т. Т.

	алеутская посмертная маска, переданная в дар 3: 142.

	маска с островов Шумагина, переданная в дар 3: 140.

	Мелкие древности, Каса-Гранде 28: 118.

	Язык минси

	ссылки 28: 239, 274.

	См. также Мунси.

	Мята

	американская дикая, использование 45: 475, 503, 507.

	старая 46: 41, 126.

	дикая, упоминание 33: 112.

	Минцнер, У., благодарность 6: 409.

	Минуит, Питер, покупка земли 18: 591.

	Минуты [Протоколы], термины, относящиеся к 29: 68 сл.

	символ дня Миквицтли, обсуждение 16: 231.

	Мираж, термины, относящиеся к 29: 60.

	Мирапиранка для окрашивания гамаков в розовый цвет 38: § 478.

	Миро, гов. Эстеван, о миграции чероки через Миссисипи 19: 100.

	Миррэй, приветственная речь 38: § 813.

	Зеркала, табу на них для таиме 17: 323.

	Выкидыш, захоронения в случае 42: 398.

	Различные изделия

	из Кочити 2: 460.

	из Хемеса 2: 454.

	из Сан-Ильдефонсо 2: 464.

	из Сан-Хуана 2: 458.

	из Сильи 2: 455.

	глиняные 2: 421.

	глиняные, из Вольпи 2: 387.

	каменные, из Вольпи 2: 377.

	каменные, из зуньи 2: 342.

	Различное орнаментирование керамики 4: 283.

	Мискоджен, Джон Л.

	текст на языке оттава 43: 5.

	текст, предоставленный 41: 32.

	Страдание, происхождение 30: 179.

	Мишаукеветт, подписавший договор оджибва 14: 28.

	мишиквутметунне

	игры

	шинни 623.

	игры с палочками 236.

	Мишиптонга

	описание руин 8: 52 сл.

	руины, упоминание о
17
: 590.

	Мишонгнои

	антилоповый алтарь
19
: 966-969.

	церемония флейты в
19
: 987-1000;
22, i
: 18.

	основан кланом Патун
19
: 626.

	расположение в земле хопи
19
: 579.

	См. также
Машонгнави
.

	Мишонгнои, Старый

	обсуждение
17
: 582.

	пуэбло клана Патун
19
: 595.

	змеиный танец в, в 1897 г.
19
: 946-976.

	Народ мишонгнои
, олицетворение Совиньву
21
: 104.

	Мишонинови
в 1782 г.
17
: 579.

	Мишопснов
, упоминание о
44
: 35.

	Мисина.
См.
Зуньи,
мифология
.

	Мисисауга.
См.
Миссисога
.

	Мискут.
См.
Резервация Долины Хупа
.

	Миссьон

	buildings, of Shumopavi 8: 27, 75 sq.

	дом в Уолпи, бревна которого использовались в киве Уолпи
8
: 119.

	руины в Аватоби
17
: 606.

	когда основана в Аватоби
17
: 599.

	См. также
Миссионеры
;
Миссии
.

	Миссион, Аляска.
См.
Икогмут
.

	Бой у Миссиона
, описание
14
: 875.

	Индейцы миссион

	бусы, носимые ими
44
: 147.

	строительство жилища
43
: 8 и след.

	игры

	игра в кости 204.

	ручная игра 325 и след.

	шинни 644.

	пляска духов среди них
14
: 804.

	сведения о
26
:
XXVI
.

	уступки земель и резервации ими
18
: 852, 884, 886, 890, 892, 898, 902, 904, 906, 908, 910, 912, 918, 924, 934, 938.

	лингвистические исследования среди них
39
: 20.

	работа среди них
43
: 7 и след.

	Миссия Стрелы
, объявление войны
38
: § 759.

	Записи миссий
, ссылка на
28
: 16.

	Резервация Миссии
, создание
18
: 886.

	Миссион-Ридж
, происхождение названия
19
: 105.

	Миссионерская школа пресвитериан
, упоминание о
47
: 207.

	Миссионеры

	у чероки, арест
19
: 119, 120.

	and missions among Cherokee 19: 37 sq., 83 sq., 104 sq., 107, 123, 136, 150, 152, 155, 165.

	при Вундед-Ни
14
: 874, 875, 878.

	обсуждение учения
46
: 468.

	характер записей, сделанных ими
42
: 678.

	испанские, ранний успех среди индейцев
14
: 551.

	испанские, введение фруктов
14
: 550.

	См. также
Миссия
;
Миссии
.

	Миссионерские школы
, влияние на эскимосов
18
: 21.

	Missionary Work among Pima and Apache 26: 27 sqq., 59, 63 sqq.

	Миссии

	у каддо
14
: 1094.

	у хопи
17
: 595.

	Анвик
46
: 56.

	основание среди флатхед
45
: 385 и след.

	влияние на сери
17
: 76.

	Тусаяна
8
: 22, 49.

	Пойнт-Хоуп
46
: 101.

	русские
46
: 134.

	Сонорские, список
17
: 381.

	испанские, строительство
42
: 829.

	Танана
46
: 42.

	Юкон
46
: 133.

	См. также
Миссия
;
Миссионеры
.

	Миссисога

	обработка дикого риса
19
: 1065, 1066.

	употребление в пищу дикого риса
19
: 1081.

	игры

	игра в кости 80.

	double ball 648, 653 sq.

	прятание мяча 344.

	ракетка 563, 565, 569.

	кольцо и штырь 534, 538.

	бег наперегонки 803.

	снежная змейка 405.

	численность населения
7
: 49.

	обмолот дикого риса цепами
19
: 1069.

	Миссисинева-Ривер
, договоры
18
: 716.

	Миссисипи

	округ Адамс, группа Селсертаун
12
: 263-267.

	археологические работы
8
:
XIX
.

	археология
12
: 253-278.

	округ Боливар, исследования
12
: 258.

	горжеты в виде бабочек
13
: 124.

	кельты
13
: 74, 77, 78, 82.

	сколотые кремнии
13
: 148, 149.

	долота
13
: 84.

	округ Коахома, древние сооружения
12
: 253-258.

	дисковидные камни
13
: 105, 107.

	отщепы
13
: 174.

	Средняя, провинция в керамике
4
: 369-426.

	ступка, описание
13
: 96 и след.

	северо-восток, тропа
42
: 853.

	мотыга, описание
13
: 125.

	керамика
4
: 399, 403, 431, 432;
20
: 94, 102, 103, 106.

	исследования
28
: 9.

	петроглифы
4
: 23.

	лопаты
13
: 135.

	бесчерешковые скребки
13
: 170.

	черешковые кремнии
13
: 151, 153, 156, 160, 163.

	трубки
13
: 128.

	округ Юнион, группа курганов
12
: 267-278.

	Верхняя, провинция в керамике
4
: 426-431.

	округ Вашингтон, древние сооружения
12
: 259.

	Язу-Сити, курганы близ
12
: 260-263.

	Миссисипская группа оджибва

	диалект
28
: 262, 263.

	ссылка на
28
: 272.

	округ Миссисипи, Арк., коллекция
3
: 468.

	Миссисипские курганы

	Средние и Нижние
5
: 11.

	Верхние
5
: 10, 24-44.

	индейцы миссисипи-начи
, упоминание о
44
: 174.

	Миссисипи, река

	чикасское название
44
: 180.

	крикское название
42
: 38.

	описание
14
: 493.

	описание Кастаньедой
14
: 529.

	описание Коронадо
14
: 504.

	верховья, дикий рис
19
: 1034.

	менамонское название
14
: 218.

	упоминание
14
: 510;
42
: 43.

	мускогейская языковая семья
42
: 678.

	крушение Нарваэса у устья
14
: 347.

	физический тип племен
42
: 677.

	пиктограммы
4
: 33, 34.

	знаки мира индейцев
10
: 361.

	Тропа от реки Миссисипи к реке Теннесси
42
: 854.

	Долина Миссисипи

	изобилие керамики
20
: 23.

	древняя керамика
4
: 361-431.

	давность появления человека
28
: 15 и след.

	видимое превосходство культуры над флоридской
20
: 117.

	кухонная керамика, однородность
20
: 102.

	исследования
5
:
XXI
.

	ирокезское влияние
20
: 158 и след.

	материалы о племенах
28
: 12.

	моделирование форм животных
20
: 66.

	создатели курганов
25
: 231.

	наличие предметов кельмовидной формы
20
: 35 и след.

	наличие сосудов для соли
20
: 28-31.

	доисторические ткани
3
: 408-411.

	вероятные пережитки древнего символизма среди племен
20
: 101.

	племена
30
: 19.

	использование глины в качестве цемента и штукатурки
20
: 37.

	Историческая ассоциация долины Миссисипи
30
: 15, 18.

	Керамика долины Миссисипи

	охватываемые области
20
: 21, 104, 148, 201.

	характер
20
: 20.

	цветной орнамент
20
: 67.

	наличие изображений уток
20
: 107.

	наличие изделий, похожих на нее, в Восточном Теннесси
20
: 180.

	наличие изделий, похожих на нее, в Южно-Аппалачской провинции
20
: 137, 138, 144.

	украшения
20
: 42, 43.

	работы
20
: 15.

	отношение керамики побережья Мексиканского залива к ней
20
: 105, 106, 108.

	сходство флоридской керамики с ней
20
: 128.

	См. также
Средняя долина Миссисипи
;
Нижняя долина Миссисипи
;
Северо-западная
.

	Племена (Нижней) долины Миссисипи
, работы
29
: 14.

	Миссури

	изобилие керамики
20
: 80.

	археологические работы
13
:
XXVIII
;
41
: 91 и след.

	археология
12
: 163-199.

	округ Боллинджер, курганы
12
: 170.

	бюллетень по древностям
30
: 23.

	округ Батлер, форт Пауэра
12
: 194, 195.

	округ Кейп-Жирардо, древности
12
: 166.

	Чарлстон, торговля курганной керамикой жителями окрестностей
12
: 183.

	сколотые кремнии
13
: 149.

	округ Кларк, курганы
12
: 163.

	Клифтон-Спрингс, керамика в виде соляных котлов близ
12
: 167.

	коллекция
29
: 21.

	коллекция индейских реликвий
3
: 495-507.

	керамика с отпечатками ткани
13
: 42.

	полевые работы
23
:
IX
,
XV
.

	желобчатый топор из округа Бун
13
: 64.

	округ Льюис, древности
12
: 167.

	военные посты и др.
17
: 384.

	округ Миссисипи, курганы и древности
12
: 184-189.

	исследования курганов
5
:
XXI
;
29
: 19.

	курганы
5
: 10, 11, 41-44.

	наличие сосудов для солеварения
20
: 28, 31.

	трубка
13
: 132.

	керамика
4
: 395, 396, 446;
20
: 88, 89, 90, 91, 93, 94.

	ссылки на
27
: 57, 72.

	округа Скотт и Миссисипи, курганы
12
: 183-193.

	юго-восток, особая группа керамики
20
: 81.

	лопаты
13
: 135.

	округ Сент-Луис, древности
12
: 167.

	бесчерешковые скребки
13
: 170.

	черешковые кремнии
13
: 158, 159.

	округ Стоддард, древности
12
: 172-183.

	работа по керамике
20
: 87.

	Индейцы миссури

	подразделение тсивера
15
: 162.

	игра в стрельбу из лука
24
: 394.

	роды
15
: 240.

	пляска духов среди них
14
: 902.

	ареал обитания
7
: 116.

	уступки земель и резервации
18
: 726, 750, 762, 790, 798, 858, 886-894, 904.

	легендарное происхождение
37
: 50.

	омахонское название
27
: 102.

	участники договоров
27
: 622, 623.

	поселение на полосе Чероки
19
: 151.

	рабы у менамони
14
: 35.

	Железная дорога Миссури, Канзаса и Техаса
, строительство
19
: 151.

	Миссури, река

	наводнение, зафиксированное
4
: 113.

	в истории омаха
27
: 72, 73, 74, 75, 78, 80, 100.

	в легенде понка
27
: 47.

	упоминание
42
: 43.

	упоминание Кастаньедой
14
: 529.

	селения омаха на
27
: 85-89.

	причины мутности
40
: 61.

	ссылки на
27
: 57, 91, 626, 627, 629, 630.

	знак
1
: 477.

	торговый пост
27
: 81, 612.

	Железнодорожная компания р. Миссури
, продажа земли
18
: 823, 840.

	Долина Миссури

	изобилие керамики
20
: 23.

	изготовление керамики индейцами
20
: 58.

	керамика
20
: 187 и след., 194, 201.

	вероятное происхождение обсидиана из курганов Хоупуэлл
20
: 195.

	связи керамики
20
: 147, 194.

	См. также
Северо-западная керамика
.

	миссури
, переселены на Индейскую территорию
5
: 364.

	туман, термины
29
: 54.

	Миставиинут
, подразделение шайеннов
14
: 1026.

	Омела

	в изобилии вдоль Хилы
26
: 71.

	в преданиях чероки
19
: 420.

	медицинское использование
42
: 659.

	Мисяху
, исследование памятника
43
: 9.

	Митауи
, очерк о
14
: 734.

	Митавит

	церемонии, упадок
14
: 137, 157, 158.

	форма процессии
14
: 102 и след.

	список участников
14
: 84 и след.

	менамони
14
: 66-138.

	происхождение
14
: 114.

	Митавок и Ваденоак
, сравнение
14
: 155.

	Митчелл, ——
, о месте пребывания правительства
42
: 310.

	Митчелл, Д. П.
, съемка границы чероки
5
: 365.

	Митчелл, Дж. А.

	material collected by 24: 68, 230, 403 sq., 536, 652, 791.

	об игре в кости, кри
24
: 68 и след.

	о двойном мяче, кри
24
: 652.

	о европейских играх, кри, оджибва
24
: 791.

	о ручной игре, кри
24
: 270.

	о прятании мяча, кри
24
: 342.

	об игре в кольцо и штырь, кри
24
: 536.

	Митчелл, Джон
, о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру
24
: 1120, 1121, 1122.

	Митчелл,
мисс
Мэри М.

	благодарности
15
: 18;
20
: 17.

	иллюстрации, подготовленные
14
:
XLVII
.

	Митчелл, София и
Алзира
, земельный грант
18
: 672.

	Митчелл, С. Огастус
, о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру
19
: 1117, 1120, 1122.

	Митчелл,
д-р
Сэмюэл Л.

	описанные им погребальные ткани
13
: 13.

	о кентуккийских мумиях
1
: 133, 134.

	Митчелл, С. У.

	благодарность
17
: 21.

	исследование отравленных стрел
17
: 256*.

	Митхау.
См.
Митауи
.

	Митхуи
, синоним митауи
14
: 734.

	Раковины митилусов

	использовались в качестве утвари
2
: 191, 210.

	использовались при изготовлении рыболовных крючков
2
: 210.

	использовались при изготовлении украшений
2
: 261.

	Митлетукерук
46
: 202.

	Митликтавик
46
: 208.

	Митлисон, Т.
46
: 371.

	Митрофания
46
: 188.

	Ми-ци
, миф зуньи
2
: 18.

	Миттакави
, военный вождь окони
42
: 34.

	Рукавицы

	из шкур
45
: 73, 235.

	эскимосские
9
: 123, 125; 18: 38 и след., 129.

	северных индейцев
11
: 219, 284, 285.

	Мивок

	подразделение мокелюмнской семьи, племена
7
: 93.

	игры

	игра в кости 143, 144.

	ракетка 596 и след.

	шинни 617.

	Мивук
, числительные
19
: 871.

	Михачка
(понка), рассказ о
27
: 446.

	Группа михачон
рода монтинкагаксе
27
: 172.

	Михе

	способ образования чисел больше десяти
19
: 906.

	числительные
19
: 930.

	См. также
Михе
.

	Метисы

	среди юконских индейцев
46
: 69.

	в Анвике
46
: 57.

	в Сент-Майкле
46
: 84.

	упоминание
46
: 36, 38, 43, 52, 107, 111, 133, 150, 151.

	тевское название
29
: 575.

	Смешанный танец
, ссылка на
47
: 87.

	миштекские, числительные
19
: 872, 930.

	Микстон-Пеньоль

	взятие
14
: 411.

	война, причины
14
: 408.

	Смешение

	эскимосов и негров
46
: 111.

	индейцев и эскимосов
46
: 69, 156, 161, 162, 163, 250, 259, 268, 365.

	Мнемонические

	приспособления
4
: 79-146;
42
: 446, 453-456.

	мотивы в орнаменте керамики
20
: 64.

	пиктограммы
4
: 79 и след., 161.

	пиктография
10
: 223-264.

	записи
2
:

	истолкование 241, 244, 246.

	ирокезский хранитель 241, 244.

	мексиканцев 240.

	североамериканских индейцев 240.

	перуанцев 240.

	происхождение 240.

	использование материалов, кроме ракушек 245, 247.

	использование вампума 240, 254.

	песни оджибва
14
: 106.

	символы, изобретенные Смохаллой
14
: 720.

	Моалкай, уступки земель и резервации
18
: 784.

	Моаналихаикаваокеле
33
: 307, 324, 629.

	Резервация Моапа-Ривер

	изменения
18
: 870, 878, 882.

	создание
18
: 862.

	Моаулануиакеа
33
: 370, 619, 648.

	Моазонини, подписавший договор оджибва
14
: 28.

	Моберли, Джим, работы
22, i
:
XII
.

	Мобил, Алабама (?)

	керамика
4
: 431.

	испанское владение
19
: 68.

	договор
18
: 559 и след.

	сосуды, полученные близ
20
: 107 и след.

	См. также
Мохеган
.

	Мобил-Бей

	отсутствие штампованной керамики к западу от
20
: 23.

	мексиканские и центральноамериканские влияния в керамике
20
: 113.

	наличие штампованной керамики вокруг
20
: 135.

	наличие чаш с утолщенными венчиками близ
20
: 112 и след.

	См. также
Мобил-Пенсакола
.

	Индейцы мобил

	упоминание
42
: 324.

	наказание у
42
: 348.

	См. также
Мабила
.

	Керамика Мобил-Пенсакола

	флоридская керамика, похожая на нее
20
: 127.

	керамика побережья Мексиканского залива, непохожая на нее
20
: 110 и след.

	упоминание
20
: 105 и след.

	Мобилианский торговый язык
, или
арго

	характер и использование
19
: 187 и след.

	упоминание
7
: 96.

	Мобилианы

	племя конфедерации чокто
19
: 500.

	плетеные погребальные носилки
13
: 14.

	Мокасин

	детский, обычай
41
: 546.

	в мифе чероки
19
: 297.

	См. также
Мокасины
.

	Церемония мокасин
39
: 248.

	Мокасин-Крик
, характер камней вдоль
15
: 72.

	Игра в мокасины

	упоминание
37
: 121 и след.;
42
: 469.

	у менамони
14
: 242.

	См. также
Игра в прятание мяча
.

	Мокасин-Гэп

	тропа Буна через
42
: 801.

	дорога через
42
: 794.

	путь от, к Камберленд-Гэп
42
: 793.

	тропы, ведущие из
42
: 758.

	Ритуал мокасин
45
: 550-554.

	Кувшин в форме мокасина
из Пуэбло-Вьехо
22, i
: 181.

	Moccasin Wi´-gi-e 36: 239 sqq., 290 sqq.; 39: 63-66, 84 sq., 248 sqq.; 45: 700-703.

	Мокасины

	церемониальные, символизм
45
: 549.

	церемония, связанная с
45
: 699-703, 709.

	превращение в сов
32
: 143.

	description of 27: 355; 45: 72 sq., 234 sq.

	девочек учат делать
40
: 303, 339.

	в обрядах рождения
27
: 117.

	в церемонии Поворота ребенка
27
: 118, 121.

	оставленные в жилище, чтобы обмануть мужа
32
: 469.

	магическая сила
32
: 186, 227.

	материал
27
: 272, 345.

	упоминание
32
: 226.

	танцоров со Змеиным танцем Ораиби
16
: 294.

	кацин
47
: 870.

	менамони
14
: 268.

	нененотов
11
: 284.

	женские
42
: 683.

	раскрашивание
23
: 221.

	узоры
37
: 107, 108.

	современное использование
40
: 344.

	significance of 27: 144, 358 sq., 594.

	символические, церемониальное вырезание
36
: 121;
39
: 61 и след.

	symbolic, ceremonial use of 39: 66, 67, 84 sq., 251, 257, 259.

	symbolic, ceremony of making of 36: 239, 241 sq.

	символические, схема вырезания
39
: 62.

	символические, сшивание
45
: 548.

	символические, придание формы
45
: 547.

	использование членами Общества ракушек
27
: 519.

	использование женщинами пуэбло
14
: 517.

	использование военными отрядами
27
: 409.

	использование для мертвых
27
: 408.

	использование для обмана преследователя
32
: 105, 119, 271.

	носимые в поездках
42
: 682.

	См. также
Мокасин
.

	Мочила
, селение
14
: 515.

	Мочилаква
, индейское селение
14
: 515.

	Пересмешник

	в мифологии пима
26
: 347 и след., 368.

	См. также
Хуху
.

	Мокок
(коробка из березовой коры) для переноски, содержания и хранения дикого риса
19
: 1080.

	Монтесума

	вождь ацтеков
25
: 231, 248.

	дом, ссылка на
28
: 56 и след., 58, 59.

	См. также
Монтесума
.

	Моктесума, Л. О.
, работы
15
:
XLIV
,
XLVIII
,
LXXXVI
.

	Моктоби
, подразделение билокси
15
: 164.

	Модальные частицы
1
: 13.

	Наклоннение

	в индейских языках
1
: 12.

	способ приближения к селению при визите, омаха
3
: 276.

	способ счета, дакота
4
: 107.

	способ создания пиктограмм
4
: 234.

	способ изготовления керамических сосудов
4
: 499 и след.

	способ плетения из конского волоса
4
: 230 и след.

	Моделирование

	керамика Восточных США
20
:

	орнаментация 65, 66.

	использование корзин 69 и след.

	использование шнуров 72, 73-77.

	use of fabrics in 70, 71 sqq.

	use of paddles and stamps in 71, 72, 73, 78 sqq.

	флоридская керамика
20
: 117.

	гвианские индейцы
38
: § 612.

	ирокезская керамика
20
: 162 и след.

	характер
30
: 139 и след.

	отчет
11
:
XXXVI
.

	работы
13
:
XXXVI
;
14
:
XLVII
.

	См. также
Корзины
;
Шнуры
;
Ткани
;
Жгуты
;
Формы
;
Жизнь
;
Изготовление
;
Лопаточки
;
Рельефный орнамент
;
Рулетка
;
Штампы
.

	Инструменты для моделирования

	clay, eastern United States 20: 25, 35 sq.

	clay, Middle Mississippi Valley 20: 83, 99 sq.

	См. также
Тыквы
;
Лопаточки
;
Штампы
;
Камни
;
Инструменты
.

	Современное изготовление керамики

	восточные США
20
: 20, 53-56, 71.

	Нижняя долина Миссисипи
20
: 102.

	Среднее атлантическое побережье
20
: 152 и след.

	Средняя долина Миссисипи
20
: 82.

	Северо-западная провинция
20
: 195, 198.

	Южно-Аппалачская провинция
20
: 143 и след.

	Современное использование
языка жестов
1
: 293.

	Способы
истолкования
4
: 233-243.

	Модификация

	как осуществляется
1
: 7.

	формы керамики
4
: 373, 450-453.

	орнаментов керамики
4
: 458.

	Индейцы модок

	материалы для плетения корзин
41
: 146.

	погребальное суеверие
1
: 200, 201.

	хронология
17
: 372.

	игры

	игра в четыре палочки 327, 332.

	ручная игра 293.

	ареал и численность населения
7
: 90.

	уступки земель и резервации
18
: 834, 878.

	лингвистическая работа
6
:
XXXVI
,
XXXVII
.

	нападения на племена р. Пит
14
: 1052.

	современный ареал
14
: 805.

	татуировка
4
: 63.

	боевая окраска
10
: 631.

	женщины, татуировка
10
: 631.

	Модокни
или
модок
(
см.
)
7
: 90.

	Моенкопи

	летнее селение хопи
16
: 92, 156.

	описание руин
8
: 53 и след.

	описание селения
8
: 77.

	обследование и изучение
8
: 14.

	Мофра.
См.
Дюфло де Мофра
.

	Могар, Алжир
, петроглифы
10
: 178 и след.

	Могк, ——
, цитируется по тевтонской мифологии
15
: 254.

	могольонские апачи
, распоряжение землями, на которые они претендовали
18
: 922.

	Могойонские горы
, скальные жилища, ссылка на
22, i
: 20.

	Мухаммад и Смохалла
, сравнение
14
: 719.

	Мусульманство и учение Смохаллы
, сравнение
14
: 930.

	Гора Мохатук.
См.
Гриси-Маунтин
.

	Мохаве

	участие в пляске духов
14
: 805.

	игра чунгке
13
: 99.

	бег наперегонки
14
: 246.

	игры

	бег с мячом 666, 682.

	dice games 151, 205 sqq.

	ручная игра 326 и след.

	hoop and pole 420, 523 sq.

	городки 722, 726.

	кольцо и штырь 528, 560.

	shinny 616, 644 sq., 646.

	доктрина пляски духа у
14
: 785.

	чревоугодие у
14
: 287.

	жилища
13
: 358.

	in fights with the Maricopa 26: 41, 42, 46 sq.

	in fights with the Pima 26: 41, 46 sq.

	надписи,
10
: 95.

	знание о пляске духа у
14
: 814.

	уступки земель и резервации
18
: 922.

	погребальные обычаи
26
: 195.

	мифология
26
: 216, 239.

	краска, получаемая
26
: 161.

	раскрашивание тела
10
: 620.

	пигменты, используемые
10
: 221.

	численность населения
7
: 138.

	религиозные представления
26
: 252.

	татуировка у женщин
10
: 406.

	торговля с пима
26
: 94.

	использование
Datura

30
: 41, 47.

	мохаве-апачи.
См.
мохаве
.

	мохок

	погребальные обычаи
5
: 21.

	игры
24
:

	игры в кости 110 и след.

	racket 563, 590 sqq.

	ингумация
1
: 93.

	уступки земель и резервации
18
: 658.

	язык, сравнение языка чероки с
19
: 188.

	предание о войнах чероки с
19
: 357 и след.

	название чероки
19
: 16.

	название синицы
19
: 454.

	мирный договор
43
: 456.

	численность населения в
7
: 80.

	численность населения в 1822 г.
19
: 1110.

	исследования
42
: 11.

	изучение языка
30
: 20.

	тексты, характер
28
: 14.

	версия ирокезской космологии
21
: 255.

	См. также
Пять Наций
;
индейцы Нью-Йорка
;
Шесть Наций
.

	долина Мохок

	орнаменты на вазах из
20
: 171.

	керамика из
20
: 161.

	мохеган

	сведения о
18
: 613.

	отношение к соседним народам
43
: 218.

	история
43
: 207.

	уступки земель и резервации
18
: 617.

	языковое родство с пекуот
43
: 208.

	численность населения
43
: 212.

	синонимы названия
43
: 219 и след.

	См. также
махикан
.

	Мохеган-Хилл
, церковь на
43
: 237, 254.

	Мохеганская индейская ассоциация
, создание
43
: 213.

	мохеган-пекуотский диалект

	сходство с махиканами реки Гудзон
43
: 213–219.

	мертвый язык
43
: 205.

	дневник, написанный на
43
: 205, 228–251.

	индейцы мохеган-пекуот

	верования
43
: 260–263.

	этнический состав
43
: 206–212.

	Мохекуннук.
См.
Стокбридж
.

	Мохетан
, подразделение монаканов
15
: 164.

	Мохикан.
См.
махикан
;
мохеган
.

	мохосе

	обнаружены Оньяте
28
: 220.

	упоминание
19
: 598.

	Мор, К.
, об использовании долот при обработке стеатита
13
: 72.

	Моху-татабу
, палочка для ловли пальцев
38
: § 617.

	Половины племени

	отсутствуют у акома
47
: 37, 141.

	отсутствуют у зуньи
47
: 141.

	акома, под вопросом
47
: 36 и след.

	объединение кланов в
42
: 162–166.

	распространение кланов в
42
: 162–166.

	у излета
47
:

	и брак 235, 262.

	и война 345.

	вожди 263.

	общее обсуждение 261 и след.

	кивы 262.

	членство 261 и след.

	названия домов 209.

	принципы в сравнении с теванскими 345.

	упоминание
42
: 156–166.

	у виннебаго
37
: 185–190.

	происхождение
42
: 157.

	отношение к играм
42
: 165 и след.

	поселения, кланы и фратрии, таблица
42
: 158–162.

	Деления на половины

	ранние данные
44
: 191.

	современные исследования
44
: 191.

	См. также
Двойное деление
.

	Названия половин
, присвоение
47
: 215.

	Система половин

	у хемес, смешанное происхождение
47
: 345.

	у таос, под вопросом
47
: 346.

	См. также
Половины племени
, излета
.

	Церемонии перехода между половинами племени
47
: 330.

	Моикеха
33
: 619, 647, 656.

	Моиз,
вождь

	упоминание
45
: 341.

	рассказ о военных подвигах
45
: 391.

	Мойсейу
, упоминание
28
: 234.

	Табличка влаги

	изображение на рисунках хопи
21
: 77, 79, 80, 121.

	носитель таблички влаги, описание
19
: 998.

	мохаве

	в легенде пима
28
: 51.

	пигменты
4
: 52.

	упоминание
28
: 217.

	Пустыня Мохаве, Калифорния
, петроглифы в
10
: 61.

	моки

	церемониал жрецов
10
: 512.

	ритуальное использование цветов
10
: 623 и след., 628.

	условное изображение дождя и символ Алосеки
10
: 662.

	изображения
10
: 746 и след.

	отличительные знаки
4
: 232.

	жестовые знаки
10
: 643.

	иллюстрации орнаментов
6
: 197, 205, 224, 225, 226, 238, 240.

	уступки земель и резервации
18
: 908, 922.

	мифические рисунки
10
: 488–506.

	название селений пуэбло в Тусаяне
14
: 390.

	наскальные знаки
10
: 329 и след.

	пиктограммы
4
: 16, 25, 29, 36, 46, 157, 194, 222, 229.

	керамика
4
: 277, 290, 293, 299, 493.

	плащи из заячьего меха
14
: 517.

	руины, исследование
7
: XXV и след.

	изучение таанца змеи
7
: XXVI, XXIX.

	исследования среди племен
7
: XXIV и след.

	посещение селений
5
: 540.

	См. также
хопи
;
моки
;
Тусаян
.

	Моки

	сведения о
14
: 1038.

	песня, сочиненная
14
: 1032, 1035, 1036, 1038.

	Пуэбло моки, Аризона
, работы в
7
: XXIX.

	Моль
символ дня, обсуждение
16
: 237.

	молале
, ареал и численность населения
7
: 127, 128.

	молала
уступки земель и резервации
18
: 800, 814, 818.

	Формы

	украшение керамики Востока США с помощью форм
20
: 65, 66.

	для пуль, эскимосские
18
: 164.

	для отливки чашек трубок, эскимосские
18
: 281.

	использование корзин в качестве форм
20
: 69 и след.

	use of, in making of United States pottery 20: 36 sq., 49 sq., 58, 59, 71.

	использование форм при изготовлении трубок провинции Средняя Атлантика
20
: 158.

	См. также
Корзины
.

	Плешивый (Молди-Энд)
в мифологии тлинкитов
26
: 469.

	Крот

	myths concerning 11: 52; 19: 254, 277 sq.

	подношение в празднике Поваму
21
: 39.

	оживляет мальчика
32
: 189, 190.

	используется для укрытия от преследователя
32
: 189.

	используется для переправки мальчика под землю
32
: 79, 83, 136, 150, 205, 208, 216, 350, 356, 448, 486.

	См. также
Кроты
.

	Клан Крота

	коренное название
42
: 115.

	история
42
: 109.

	Крот-Сверчок
в преданиях чероки
19
: 309.

	Кротовая болезнь
, симптомы
42
: 644.

	Кротовый фетиш
зуньи
2
: 30.

	Народ Крота
, поселение в Тусаяне
8
: 27.

	Молектухзома
покорен Кортесом
14
: 345.

	Кроты

	верования
42
: 519;
44
: 254.

	причина
30
: 326.

	См. также
Крот
.

	Молина —

	о названии Чичильтикалли
14
: 516.

	о значении
tlauile
14
: 524.

	Молина, Алонсо де
, о названии Акопан
25
: 235.

	Молина, Андомаро

	знакомство с традициями и обычаями майя
23
: XXXVII.

	сотрудничество над словарем майя
21
: XXVII.

	словарь майя, составленный
23
: XXXVI;
24
: XXIII.

	работа над переводом
Diccionario de Motul
22, i
: XXXIII.

	Молина, Г. И.
, об эмблемах в договорах
2
: 247.

	Молл, Герман

	карта
17
: 56, 62.

	карта с указанием местонахождения кикапу
19
: 1055.

	Мёлльхаузен, Болдуин
, о Санто-Доминго
29
: 449.

	Моллюски

	использование в пищу
38
: § 221.

	См. также
Раковина
.

	Моло
символ дня, обсуждение
16
: 237.

	Молтон, Брайен
, вождь таскиги
42
: 322.

	Момоугин
, продажа земли
18
: 614.

	Момо

	описание
21
: 81.

	олицетворение в празднике Поваму
21
: 32.

	Момтцита

	церемония кланов Пакаб
19
: 608.

	описание
21
: 81.

	братства, принимающие участие в
21
: 23.

	Кива Мон


	собрание жрецов Солнца возле
21
: 56.

	посадка кукурузы в
21
: 52.

	танцы, исполняемые в
21
: 30.

	демонстрация изображений богов войны в
21
: 25, 26.

	зимнее собрание Лалаконту около
21
: 39.

	обряд Масауу, исполняемый в
21
: 37.

	участники памурти из
21
: 27.

	изготовление молельных палочек около
21
: 31.

	Мона
, остров
25
: 26, 27.

	Моначе.
См.
Индейцы реки Оуэнс
.

	Монакан
или
монакан

	отношения с чероки
19
: 14.

	подразделения
15
: 164.

	использование кремня
15
: 140.

	Монархическая стадия
, развитие музыки
19
: LXXII.

	Монархии
, история развития
20
: CXI и след.

	Монархия
, элементы управления
20
: CXI–CXVII.

	Монарда
, виды, используемые в лечебных целях
42
: 657.

	Монарда дудчатая

	перемещение человеком
33
: 59.

	упоминание
33
: 111.

	Монарда мягкая
, использование
44
: 290, 346, 354.

	Группа Мончуиникашиха
(куапо)
27
: 68.

	Общество Мончуитаэте
, описание
27
: 486 и след.

	Мончунонбе
,
См.
Шуденаси
.

	Мондота
, договор
18
: 784.

	Мондрагон,
миссис
Дионисия
, собранные ботанические образцы
48
: 7.

	Монеда
уступки земель и резервации
18
: 784.

	Монеето Пенайси
, подписавший договор оджибва
14
: 28.

	Монегар, Джордж
, сделанные записи
47
: 9.

	Племя монетон
, селение
42
: 755.

	Монетт
,—

	о маршруте Де Сото
19
: 193, 198.

	о поощрении испанцами враждебности индейцев
19
: 67.

	об экспедиции Томаса Уокера
19
: 39.

	Деньги

	как элемент торговли
20
: XLVII и след.

	введение
27
: 617.

	кайовская хронология
17
: 254.

	ракушечные, использование
42
: 721 и след.

	знак
1
: 297.

	Монгольские черепа
46
: 261.

	Монголоидное пятно
, причина
30
: 326.

	Монголоиды

	родство эскимосов
46
: 299.

	черты западных эскимосов
46
: 214–227.

	Монголы
, волшебные бубны
10
: 514–517.

	Дерево монгуба, кора для грубых гамаков
38
: § 458.

	Монхинчи
, хранитель ритуала священной трубки
27
: 187.

	Монхинтинге
, хранитель шатра войны
27
: 452 и след.

	Мониак, Сэм
, крикское название
42
: 105.

	Индейцы монико
, моделирование
30
: 140.

	Монника
жен канза
27
: 67.

	Обезьяна

	узор плетения
38
: § 445.

	верования
30
: 366.

	глиняная голова
34
: 68.

	охота
38
: § 170.

	в ирокезской космологии
21
: 214.

	в мексиканской мифологии
16
: 221.

	в мифологии киче
16
: 243.

	игра с веревочкой
38
: § 672.

	одомашнивание и содержание в неволе
38
: § 722.

	использование в пищу
30
: 295, 297.

	См. также
Павианы
;
Ревун
;
Орангутаны
.

	Бог-обезьяна
у индусов
16
: 221.

	Чайник в виде обезьяны
из Барбадоса
34
: 86.

	Коробочка для горла обезьяны
38
: § 385.

	Вазы в виде обезьяны
изготовленные неграми
34
: 164.

	Монкоху
, использование при изображении кацина хопи
21
: 59.

	Монкон
жен понка
27
: 44, 48, 439.

	Курган Монка
, исследование
13
: XXIX.

	моно

	игры
24
:

	гонки с мячом 666, 679.

	стрельба бобами 760.

	жужжалка 756.

	игры в кости 166.

	европейские игры 796.

	футбол 698, 704.

	ручная игра 310, 311.

	обруч и шест 498.

	горячий мяч 714.

	шинни 617, 635.

	Монокаси-Крик
, риолитовые карьерные разработки
15
: 79.

	Моногамный характер
браков сери
17
: 285*.

	Моногамия
, соблюдение
47
: 135.

	Монолепис марезевый
, приготовление в пищу
26
: 70.

	Монолитные

	животное в Киригуа
22, i
:

	фигура, показывающая часть 211.

	символ великого цикла из 266.

	топорики-кельты
34
: 173, 174, 176.

	Мономини Каши
, подписавший договор оджибва
14
: 28.

	Моннонгахила
, пиктограммы на реке
4
: 21.

	Долина Моннонгахилы
, характер керамики
20
: 183.

	Монотеизм

	определение
1
: 30, 32, 142.

	См. также
Бог
;
Боги
.

	Монпа
, клан Ала в
19
: 590.

	Монро, Э.
, съемки
18
: 872.

	Монро,
през.
Джеймс

	утверждение проекта наделов
19
: 114.

	об отношениях чероки и Джорджии
5
: 238, 239.

	протест делегации Джорджии в конгрессе
19
: 115.

	ответ на протест Джорджии
19
: 115 и след.

	Монро, Томас
, огороженный участок на земле
12
: 468.

	Округ Монро, Теннесси
, сосуд из
20
: 182.

	монсони

	численность населения
7
: 49.

	упоминание
28
: 234.

	Монсоцемонин
, осейский ген
27
: 39.

	Мифы о монстрах
11
: 42.

	Монстры

	представления эскимосов
18
: 441–449.

	в океанийской мифологии
16
: 214.

	значение изображений
20
: 100.

	монтанье

	попытки заключения мира
43
: 455.

	игры
24
:

	archery 383, 384 sq.

	кольцо и штырь 538 и след.

	бросаемый мяч 708.

	района Унгава
11
: 181.

	численность населения
7
: 49.

	Язык монтанье

	кластер st в
28
: 234.

	описание
28
: 247 и след.

	примеры в сравнении с
28
:

	алгонкинским 267, 272.

	чейеннским 286.

	кри 247, 248, 260, 261, 267, 269, 272, 279, 286.

	Delaware 259, 260 sq., 267, 269, 279, 286.

	фокс 247, 248, 260, 261, 267, 272, 279.

	кикапу 267.

	малесит 269, 279.

	меномини 261, 267, 279, 286.

	натик 286.

	оджибва 261, 267, 269, 272, 279, 286.

	оттава 267.

	пассамакуодди 267, 286.

	пенобскот 267, 269, 279.

	пеория 267, 272.

	саук 267.

	шоуни 267, 279.

	независимое наклонение
28
: 259 и след.

	произношение
28
: 227.

	упоминания
28
: 225, 239.

	родственные связи
28
: 238, 243.

	сослагательное наклонение
28
: 260.

	«суппозитив» сослагательного наклонения
28
: 260.

	См. также
кри-монтанье
;
кри Рупертс-Хауса
.

	Монтана

	кайова ранее в
17
: 155.

	военные посты и т. д. в
17
: 384.

	скалы с рисунками в
10
: 90.

	Монтане,
д-р
Луис
, коллекции под руководством
34
: 248.

	Племя монтаук
, контакты
43
: 210.

	Монкальм

	соображения относительно Понтиака
11
: 669.

	меномини при падении
14
: 16.

	Монте-и-Техада, Антонио де

	дневник Колумба, переизданный
25
: 203.

	об амулетах Доминиканской Республики
25
: 139.

	Монтейт, ——
, заключенное соглашение
18
: 847.

	Монтехо, ——
, подвиги в Табаско
14
: 540.

	Монтерей, Калифорния
, уроженцы
7
: 71.

	Монтерей, Теннесси
, стоячий камень в
42
: 834.

	Монтесано
, численность населения
7
: 105.

	Монтесинос, Фернандо

	об идоле влюбленных
25
: 143.

	о перуанской священной муке
9
: 511.

	Монтесума,
д-р
Карлос

	инцидент, относящийся к
26
: 55.

	упоминание
28
: 35.

	Монтесума

	связь с Каса-Гранде
28
: 43, 44.

	дома
26
: 24.

	известен также как Тцуху
28
: 48.

	упоминание
42
: 41.

	упоминание
28
: 46.

	См. также
Мотекучсома
.

	Каньон Монтесума

	археологические работы в
40
: 3.

	упоминание
4
: 315, 318.

	руины, использование крупных каменных блоков в
8
: 147.

	Монтесума, Каса-де

	упоминание
28
: 64, 65.

	См. также
Каса-Монтесума
;
Моктесума
.

	Замок Монтесумы, Аризона

	и Хонаки, сравнение
17
: 563.

	объявлен национальным памятником
28
: 18.

	описание
28
: 194, 195.

	на Бивер-Крик
17
: 549.

	упоминание
28
: 187.

	Танец Монтесумы
, описание
47
: 101.

	Зал Монтесумы
, упоминание
28
: 68.

	Долина Монтесума
, руины в
39
: 12.

	Колодец Монтесумы

	описание
13
: 186.

	упоминание
28
: 187.

	ruins at 17: 534, 546 sqq.

	Монфокон, Бернар де
, цитируется о поясах салиев
9
: 559.

	Монтгомери,
полковник
——

	разгром экспедиции под командованием
19
: 43.

	экспедиция против селений чикамога под руководством
19
: 55.

	Монтгомери, Алабама
, вазы, полученные близ
20
: 107 и след.

	Ген Монтинкагаксе

	сведения о
27
: 38, 171–175.

	См. также
названия подразделений.

	Месяцы

	деление
42
: 401.

	иероглифы
1
: 243.

	в системе тева
29
: 62–66.

	названия в языке излета
47
: 288.

	майяские, символы
19
: 714.

	метод записи
45
: 156.

	названия
4
: 99;
27
: 111, 113;
42
: 401, 402;
45
: 95.

	названия у хопи
15
: 256.

	наименование
42
: 707.

	майяских «Четырех рядов лет»
19
: 702 и след.

	у хопи
21
: 19.

	цисмьянские названия
31
: 115.

	названия у зуньи
23
: 108.

	Монтиньи, м. де
, о нахчи и таенса
7
: 96, 97.

	Монманьи
, Великая Гора, название
4
: 170.

	Монтоне, ——
, о черепах коренных кубинцев
25
: 30.

	Монтовере
, продажа земли
18
: 614 и след.

	Монтойя, Антонио
, власть
47
: 257.

	Остров Монреаль
, ирокезская керамика с
20
: 170.

	Мемориал
, отмечающий границу Орайби и Шумопави
8
: 28.

	Каньон Монумент
, местонахождение
16
: 214.

	Монументы
эскимосов
18
: 317 и след.

	Общество Монвадатинь
, описание
27
: 486.

	Монвива

	церемонии хано, проводимые в
21
: 52, 53.

	местонахождение
21
: 84.

	Монву

	появление в Соялуне
21
: 25.

	описание
21
: 78.

	олицетворение в Поваму
21
: 32.

	олицетворение в киве Цивато
21
: 30.

	Монву вюкью

	связь с кацинами-совами
21
: 79.

	описание
21
: 79.

	Монксевате
, о шкурах белого бизона
27
: 284.

	Мон-жон-а-ки-да
, информатор
36
: 274.

	Муди, Генри
, предоставленный материал
24
: 262.

	Мун, Карл
, предоставление фотографий осейцев
33
: 28.

	Луна

	небесное божество
43
: 73, 74.

	у пима
26
:

	в мифологии 207, 238, 247.

	в религии 251.

	в песнях 273, 284, 303.

	у тлинкитов
26
:

	в календаре 426.

	в мифологии 452, 453.

	название игровой палочки 444.

	и солнце, эскимосская легенда
18
: 481 и след.

	изображение на рисунках кацин хопи
21
: 99, 113.

	арапахонский миф
14
: 1006.

	как сверхъестественное существо
47
: 66.

	beliefs concerning the 11: 35, 265, 378, 449, 467, 513; 42: 479 sq.; 46: 417, 484 sq.; 47: 487.

	церемонии, приуроченные к
42
: 551, 553.

	характеристика
37
: 440.

	хронометрическое использование эскимосами
18
: 234 и след.

	затмение
30
: 257 и след., 296.

	эскимосские верования об обитателях
18
: 430.

	визиты эскимосского шамана на
18
: 430.

	женское божество
37
: 286.

	народная сказка
14
: 209.

	приветствие
30
: 257.

	гавайские представления
33
: 637, 638.

	в легенде о сотворении мира
27
: 570.

	в осейских легендах
27
: 63.

	в представлениях тева
29
: 45–48, 54, 62.

	индейское объяснение
1
: 24.

	влияние на керамику
30
: 257, 302.

	человек, брошенный в
32
: 697.

	упоминание
46
: 100, 109.

	менструация, обусловленная
30
: 256.

	горы
30
: 235.

	myths concerning the 1: 25; 19: 252, 256 sq., 440, 441; 45: 178.

	названия на языках пуэбло
29
: 46.

	подношения на празднике военного мешка
37
: 429, 430, 449, 459, 467, 503, 535.

	происхождение
30
: 256.

	осейское священное почитание
15
: 183.

	изображение
35
: 869.

	особое влияние, омаха, осейцы
27
: 132.

	олицетворение
36
: 51

	молитвы
43
: 38

	символическое изображение в церемонии хако
22, ii
: 21, 42.

	ритуал, связанный с
47
: 330.

	серианские и юманские названия
17
: 341* и след.

	пол
30
: 254, 256.

	шаман на луне, эскимосская легенда
18
: 515.

	дух
30
: 254.

	пятна
30
: 256.

	игра с веревочкой
38
: § 651.

	символ в кодексе Боргиа
16
: 222.

	символизм
14
: 905.

	символизм в церемонии хако
22, ii
: 42.

	символизируется в обществе Раковин
27
: 512, 513, 517, 559, 562.

	символизируется в татуировке
27
: 506.

	дикий рис, происхождение
19
: 1089 и след.

	исчисление времени
46
: 416.

	поклонение пуэбло
15
: 259.

	Лунная Голова

	предводитель каддо в пляске духа
14
: 903, 904.

	сведения о
14
: 904.

	Мать-Луна
, святилище
30
: 35.

	Муни, Джеймс

	благодарности
7
: 142;
17
: 20;
41
: 494.

	бюллетень
15
: LVIII, LXII, LXV, LXVIII.

	керамика чероки, собранная
20
: 134.

	Исследования чероки:
21
:
XXIX
,
XXX
.

	упоминается
42
: 740, 785.

	классификация материалов, подготовленная
41
: 56.

	коллекции, собранные
20
:
XXIV
;
22, i
:
XXXIX
;
23
:
XLI
;
33
: 36.

	автор материалов в Бюро
48
: 1189.

	смерть
41
: 73.

	этнологические исследования
32
: 14.

	исследования
15
:
LXXII
.

	полевые работы
20
:
XI
;
22, i
:
XII
;
38
: p. 4.

	изучение геральдических систем
23
:
XVII
,
XXII
sqq.
,
XL
.

	список кланов чероки
42
: 118.

	рукопись, прочитанная
33
: 46.

	материалы, собранные
24
: 54, 59, 126, 130, 160, 357, 388, 413, 445, 478, 620, 629, 634, 740.

	материалы, предоставленные
24
: 658.

	упоминание
32
: 9.

	мемуары
14
:
L
,
LVIII
;
17
:
LXIII
sqq.
,
LXVII-LXX
, 129-445;
19
:
XXXVII
sqq.
, 3-548.

	некролог
48
: 1221.

	кабинетная работа
20
:
XIX
,
XXII
sq.

	об игре в стрельбу из лука у кайова
24
: 388.

	о гонках с мячом у косумнийцев
24
: 669
sq.

	об индейцах Каролины
18
: 630.

	об изготовлении керамики чероки и катавба
20
: 53-56.

	о верованиях чероки
41
: 603.

	о бизонах у чероки
41
: 611.

	об использовании тканей чероки при изготовлении керамики
20
: 71.

	о работе Дэвиса
25
: 31.

	об игре в кости у арапахо
24
: 54
sq.

	об игре в кости у команчей
24
: 160.

	об игре в кости у кайова
24
: 126
sq.

	о восточных племенах сиу
15
: 159, 160, 198, 244.

	о пляске Духов у сиу
24
: 438.

	об игре в руку у арапахо
24
: 268.

	об игре в руку у кайова
24
: 284
sq.

	об игре в прятки с мячом у хикарилья-апачи
24
: 345.

	об игре с кольцом и шестом у арапахо
24
: 442
sq.

	об игре с кольцом и шестом у чероки
24
: 475.

	об игре с кольцом и шестом у хикарилья-апачи
24
: 449.

	об игре с кольцом и шестом у кайова
24
: 478.

	об идентификации керечо
14
: 396.

	об индейских обычаях
11
: 396, 542.

	об индейских символических цветах
11
: 532.

	о керамике каваика
17
: 590.

	об обычаях кайова
41
: 596.

	о Мойзею
28
: 234.

	о происхождении названия «Гранд-Тук»
15
: 192.

	о пейоте
30
: 41.

	о лакроссе у чероки
24
: 575-587.

	о лакроссе у пассамакуоди
24
: 570.

	о календаре-палочке санти-сиу
26
: 35.

	об игре шинни у арапахо
24
: 617.

	о снежной змейке у арапахо
24
: 400.

	о волчках у арапахо
24
: 733.

	об использовании цветов чероки
10
: 624, 634.

	петроглифы, описанные
10
: 99.

	пиктограммы, описанные
10
: 208.

	план Индейского конгресса в Омахе, сформулированный
20
:
XI
,
XVI
.

	публикация мемуара
17
:
LVI
.

	упоминание
28
: 226.

	ссылка на фотографию
21
: 39.

	исследования
11
:
XXVI
,
XXVII
,
XXXIII
;
14
:
XXXVI
,
XXXIX
,
XLV
,
XLVI
;
15
:
XX
,
XXII
,
XXIII
,
XXV
,
XXVII
,
XXIX
,
XXXVIII
,
XLI
,
XLIV
,
LIII
,
LIX
,
LXVI
,
LXXI
.

	образец, собранный
36
: 33.

	предание чероки, записанное
42
: 773.

	изучение братств и культов
19
:
XLVII
.

	систематические исследования
33
: 17.

	труды
7
:
XXXIV
,
XXXV
;
8
:
XXVIII
;
9
:
XXXII
,
XXXVIII
;
10
:
XV
,
XVI
,
XIX
,
XXI
;
13
:
XXVI
,
XXXIV
;
15
:
XXII
,
XXV
,
XXVII
,
XXIX
,
XXXIII
,
XXXVII
,
XLI
,
XLIII
,
XLVI
,
XLVII
,
LII
,
LVI
,
LX
,
LXIV
,
LXVII
,
LXXIX
,
LXXX
,
XCI
;
17
:
XL
,
XLIX
sqq.
;
18
:
XLIV
,
XLVIII
;
19
:
XV
sqq.
,
XXVI
,
XXIX
;
22, i
:
XXXIV
sq.
,
XXXVII
;
23
:
XL
;
24
:
XVI
sq.
,
XXV
,
XXVI
,
XXVII
;
25
:
X
,
XIII
,
XIII
sq.
,
XXII
;
26
:
XIII
sq.
, 34
sq.
;
27
: 8, 12;
28
: 14
sq.
;
29
: 13;
30
: 10, 16, 18;
34
: 12
sq. 
;
35
: 16
sqq
;
36
: 12
sq.
;
37
: 7;
39
: 13;
40
: 4;
41
: 6
sq.
, 31.

	Луны, или месяцы, происхождение индейских названий
19
: 1089.

	Луносемянник
33
: 83.

	Мур, ——

	захват и сожжение
19
: 48.

	о характере индейской войны в 1776 г.
19
: 53.

	о чероки в Гражданской войне
19
: 170.

	о вожде Н. Дж. Смите
19
: 178.

	об экспедиции Ратерфорда
19
: 49, 205.

	Мур, Альфред, комиссар по переговорам с чероки
5
: 176.

	Мур, А. Б., переданная коллекция
41
: 116.

	Мур, Кларенс Б.

	выражение признательности
41
: 494.

	раскопки
41
: 602.

	упоминание
41
: 614;
44
: 406, 410, 411.

	Мур, К. Б.

	выражение признательности
20
: 17, 105, 114.

	открытие относительно использования керамических дисков
20
: 142.

	о наличии штампованной керамики на Флоридском полуострове
20
: 123.

	о происхождении южных погребальных обычаев
20
: 120.

	о смене культур, подтверждаемой наличием флоридской керамики
20
: 116.

	об использовании перфорированных глиняных дисков
20
: 43.

	керамика, собранная
20
: 37, 38, 39, 40, 41, 105, 107, 108, 109, 110, 112, 119, 122, 123, 124, 125, 128, 139, 141.

	дань уважения
20
: 114.

	работа по археологии Флориды
20
: 115.

	работа по исследованию курганов
20
: 16.

	труды о южных трубках
20
: 99.

	Мур, Чарльз Х., древняя мастерская на его ферме
44
: 521.

	Мур, К. У., об использовании дикого риса белыми в настоящее время
19
: 1105.

	Мур, губ. Джеймс

	обвинение против
19
: 32.

	исследовательская поездка в землю чероки
19
: 31.

	Мур, Джон Тротвуд, упоминание
41
: 589.

	Мур, полк. Морис, экспедиция
19
: 33.

	Мур, Н. Х., комиссар по договору с меномини
14
: 21.

	Мур, Р., переданная коллекция
30
: 22.

	Мур, Р. Д.,

	упоминание
46
: 164, 210, 238, 247, 254, 296.

	работы на острове Святого Лаврентия
46
: 30.

	Мурхед, Уоррен К.

	выражение признательности
20
: 17;
36
: 27.

	сотрудничество
33
: 33.

	критика в его адрес, замеченная
12
: 492.

	исследования
26
:
XIII
.

	керамика, собранная
20
: 99, 164, 184, 193.

	теория, принятая
12
: 562.

	труд, цитируемый
28
: 119.

	мавры, символы
4
: 222.

	Лось

	помощь в исцелении человека
32
: 282.

	и сом, сказка
14
: 214.

	миф о лосе
43
: 188
sq.

	народ, разгром
14
: 182.

	знак для лося
1
: 495.

	шкура лося, эскимосская одежда из нее
18
: 34.

	тлинкитские и хайдаские названия лося
26
: 476.

	название тлинкитской домовой группы
26
: 400, 401, 404, 407.

	диалект кри района Мус, ссылки
28
: 227, 239, 262.

	Лосиный Помет, резервация
18
: 828.

	Мусхед-Лейк, местное название
43
: 189.

	Кирказон

	использование
44
: 289.

	См. также
Dirca Palustris
.

	Языковая семья мокелюмне

	упоминание
7
: 92
sq.

	племена семьи

	Аплачи 712.

	Авани 143, 630.

	Чоучилла 294, 484, 631.

	Косумнийцы 669.

	Гимен 248.

	Мивок 143, 596.

	Оламентке 144, 248.

	Олумпали 248.

	Сонони 248.

	Топинагугим 294, 388, 414, 484, 597, 702.

	Туларес 145.

	Утчиум 248.

	Васама 485, 631, 659, 670.

	Моки

	погребения моки
1
: 114.

	куклы, полученные майором Пауэллом
3
: 105.

	объяснение названия
29
: 562.

	маски
3
: 76.

	пиктограммы, связанные со знаками
1
: 371, 373.

	пуэбло моки
3
:
XXI
.

	упоминания
28
: 51, 56, 58.

	См. также
Hopi
;
Moki
.

	Пуэбло моки, числительные названия
19
: 876.

	Мора, Dimorphandra mora

	древесина для лодок
38
: § 794.

	tree, associated with spirits 30: 228, 232 sq.

	использование в качестве заменителя маниока и т. д.
38
: § 239.

	река Мора, приток Канейдиан-Ривер
14
: 397.

	Морабалли, рыбный яд
38
: § 209.

	Тутовые (Moraceae)
33
: 76.

	Нравственные характеристики эскимосов
18
: 292-309.

	Моралес, ——, правила о земельных грантах
18
: 542.

	Моралес, Андреас, об ирригации на Гаити
25
: 50.

	Моралес, Басильер и. См.
Bachiller
.

	Мораль эскимосов Пойнт-Барроу
9
: 31.

	Нравы

	пима
26
: 197
sqq.

	тлинкитов
26
: 427
sq.

	См. также
Ideals
;
Morality
.

	Моран, Дж. М.
46
: 370.

	Моран, Томас, посещение руин Каньона де Челли
16
: 80.

	Моранси, Ф. В., оказанная помощь
2
: 429.

	Моравские

	братья среди чероки
19
: 83
sq.

	траур
1
: 166.

	Моравские индейцы. См.
Christian Indians
.

	Моравские миссионеры, цитируются
6
: 463.

	Morchella Esculenta
33
: 63.

	Море, деревянная скамья
38
: § 328.

	Сморчок
33
: 63.

	Морелли, Д. Кириаци

	о Кивире
29
: 566.

	о Сан-Хуане
29
: 213.

	Морено, Гондурас, способ образования числительных
19
: 914.

	Морес-Лендинг, асфальт из
44
: 105.

	Морес, количество образцов из
34
: 50.

	Морфи, падре ——

	история Техаса
23
:
XLI
.

	рукописная история Техаса, работа над переводом
22, i
:
XXXVIII
.

	Морфи, Хуан А. де

	о пуэбло хопи в 1782 г.
17
: 579.

	о Кивире
29
: 566.

	об основании Сандии
17
: 584.

	Морган, ——, загадочные предметы, найденные
34
: 115.

	Морган, д-р Ф. П.

	цитируется
30
: 41.

	физиологические испытания пейота
17
:
L
.

	Morgan, Col. Gideon, part taken by, in Creek War 19: 90, 91, 94 sqq.

	Морган, миссис Хэтти, упоминание
43
: 213.

	Морган, сподобленный чести Джон Т., петиция, представленная
27
: 639.

	Морган, Льюис Г.

	цитируется
12
: 565, 601, 622, 705.

	цитируется о кланах
42
: 118.

	цитируется о терминах родства
42
: 81, 83, 84, 87, 88.

	выводит строителей курганов от племен пуэбло
12
: 599.

	исследование провинции ирокезов
20
: 159.

	информация, полученная
44
: 191.

	список кланов, приведенный
37
: 191.

	лестница манданов, описанная
8
: 158.

	об адобе
14
: 520.

	о соглашении с чероки (1892 г.)
19
: 153.

	о древности вампума
2
: 235.

	о знаках атсина
1
: 312.

	о погребальном танце
1
: 192.

	об использовании тесел в деревообработке
13
: 83.

	о чероки-ирокезских войнах
19
: 352, 485, 492.

	о кланах чикасо
19
: 499.

	о вожде Н. Дж. Смите
19
: 178.

	о кланах чокто
19
: 500.

	о родах индейцев кроу
15
: 243.

	о жилищах дакота
15
: 172.

	о расстоянии между землями чероки и ирокезов
19
: 485.

	о школах восточных чероки
19
: 176.

	о желобчатых камнях
13
: 95.

	о родах хидатса
15
: 242.

	об индейских миграциях
12
: 614.

	о миграциях ирокезов
19
: 189.

	об ирокезах
19
: 485.

	об ирокезских кремневых наконечниках стрел
13
: 144.

	об ирокезских камнях для чунки
13
: 99.

	on Iroquois games 24: 113-116, 411 sq., 422.

	об ирокезских масках
3
: 144.

	об ирокезских мифах
19
: 432, 447, 471.

	об ирокезской деревообработке
13
: 72.

	о номенклатуре родства
15
: 176, 204.

	о родах манданов
15
: 241.

	о кланах маскоги
19
: 499.

	о происхождении Танца бизона
19
: 485.

	о происхождении слова «вампум»
2
: 239.

	о частичном погребении на помостах
1
: 169.

	о первобытном браке
17
: 284*.

	о дикости и варварстве
20
: 24.

	об использовании ступ сенека и каюга
13
: 96.

	on Seneca games 24: 410 sq., 476 sq., 562, 592 sqq., 805.

	о Тесуке
29
: 387.

	о викьяпе
13
: 275.

	о рамах люков в руинах Лас-Анимас
8
: 206.

	об использовании скошенных стрел
13
: 177.

	об использовании вампума
2
: 235.

	о поясах вампума
2
: 249.

	о записях на вампуме
2
: 241.

	о танце йонтоньвисас
19
: 492.

	упоминание
40
: 377, 502.

	его теория относительно кланов
17
: 227.

	работа
2
:
XVIII
.

	Морган, мисс Мэри В., упоминание
43
: 213.

	Морган, Т. Дж.

	выражение признательности
14
: 655.

	о причине восстания сиу
14
: 825, 829.

	о бегстве сиу в Бедлендс
14
: 851.

	о смертности при Вундед-Ни
14
: 871.

	об урезании пайков сиу
14
: 827.

	о бойне при Вундед-Ни
14
: 870.

	инспекционная поездка
14
: 900.

	Морган, Вашингтон, попытка завербовать восточных чероки
19
: 168
sq.

	Моргантаун, Зап. Виргиния, петроглифы близ
10
: 124
sq.

	Морис, отец А. Г.

	об игре в кости у такулли
24
: 97.

	об игре в руку у такулли
24
: 272
sqq.

	об игре с кольцом и шестом у такулли
24
: 460
sq.

	о снежной змейке у такулли
24
: 409.

	об играх с палочками у такулли
24
: 236
sqq.

	о неклассифицированных играх у такулли
24
: 781
sq.

	упоминание
41
: 133.

	Morin, ——, 46: 332.

	Морли, Сильванус Г.

	мемуар
34
: 23;
36
: 31;
37
: 27.

	о Пуйе
29
: 237.

	упоминание
29
: 410.

	Мормоны

	и строительство пуэбло, сравнение
8
: 148.

	поселенцы в Аризоне, упоминание
28
: 114.

	тевское название мормонов
29
: 575.

	мормонский город, упоминание
4
: 287.

	Мормонский батальон, деятельность
26
: 30.

	Мормоны

	и пляска Духов
14
: 792.

	верования мормонов относительно индейцев
14
: 703.

	канал в Темпе, построенный ими
26
: 63.

	обращения индейцев в веру мормонов
14
: 790.

	влияние мормонов на развитие Моен-Копи
8
: 77.

	одежда наделения благодатью у мормонов
14
: 790.

	создание деревянной мельницы в Моен-Копи мормонами
8
: 78.

	форт, построенный мормонами в Моен-Копи
8
: 184.

	приглашение мормонов пима
26
: 54.

	замок с ключом конструкции мормонов
8
: 187.

	или Святые последних дней, труд лейтенанта Дж. У. Ганнисона, цитируется
4
: 251.

	петроглифы близ Манти, Юта, в их интерпретации
10
: 118.

	упоминание
27
: 626.

	Смохалла среди мормонов
14
: 719.

	обращение мормонов с индейцами
14
: 818.

	Утреннее песнопение Саятаки
47
: 756-762.

	Ипомея кустарниковая
33
: 110.

	Утренняя Зелень, вождь пима
28
: 33, 42, 45-48.

	Утренняя Звезда

	символ жизни
36
: 109, 119.

	небесное божество
43
: 73.

	характеристика
37
: 440.

	первое появление перед ашиви
23
: 27.

	в религии пима
26
: 252.

	индейское название
42
: 478.

	легенда об Утренней Звезде
30
: 140, 260.

	подношение Утренней Звезде на празднике Военного узла
37
: 430, 469, 536.

	обряды после восхода Утренней Звезды
23
: 130, 131.

	дух, связанный с войной
37
: 286
sq.

	Рыба морокод

	узор плетения
38
: § 444.

	ловко вылавливаемая
38
: § 188
sqq.

	Moronobea Coccinea

	для терок из каменной крошки
38
: § 335.

	смола
38
: § 23.

	Моррилл, О. Т., съемка
18
: 940.

	Моррис, ——

	коллекция
19
:
XXI
.

	индейская политика
18
: 582.

	о мистических числах
19
: 835.

	Моррис, Эрл Х.

	автор материалов в Бюро
48
: 1189.

	примечание к статье
33
: 39.

	статья
37
: 27;
39
: 24;
40
: 17.

	работа
42
: 5
sq.

	Моррис, Роберт

	цессионарий
18
: 663.

	продажа земли
18
: 658.

	Моррис, С. Х., переданная коллекция
28
: 21.

	Моррисон, А. Л., отчет о Каса-Гранде
15
: 326
sq.

	Моррисон, Чарльз С., о Похоаке
29
: 335.

	Морс, использование
44
: 320, 378.

	Морс, ——

	о школе Блэкбёрна
19
: 84.

	об избрании К. Р. Хикса вождем
19
: 113.

	о миссиях среди чероки в 1820 г.
19
: 105.

	Морс, Э. С.

	о дольменах в Японии
1
: 115.

	о японском знаке
1
: 442.

	Морс, преп. Джедидия

	уполномоченный по изучению индейских племен
48
: 1187.

	об отсутствии дикого риса непосредственно к югу от озера Верхнего
19
: 1034.

	о потерях команчей от оспы
17
: 168.

	о смерти Томау
14
: 55.

	о зависимости торговцев пушниной от дикого риса
19
: 1103, 1104.

	об уничтожении дикого риса бурями
19
: 1100.

	о раннем завоевании территории сауков и фоксов меномини
19
: 1050.

	о влиянии питательной пищи на рост населения
19
: 1109
sq.

	о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру
19
: 1116, 1121, 1123.

	об Ислете
29
: 529.

	о производстве кленового сахара
14
: 287.

	о пище меномини
14
: 290.

	о земельных претензиях меномини
14
: 21.

	о браке у меномини
14
: 35.

	о численности населения меномини
14
: 33;
19
: 1049.

	о молотьбе дикого риса меномини
19
: 1068.

	об индейцах онейда и стокбридж
19
: 1111.

	о народном синониме дикого риса
19
: 1023.

	об изгнании сауков и фоксов
14
: 19.

	о численности населения виннебаго
19
: 1053

	выполненная работа
14
: 22.

	Смертность

	среди детей
46
: 513.

	трепанированных пациентов
16
: 68.

	См. также
Death
.

	Ступа

	и пестик, коллекция
5
:
XXXI
.

	и пестик у индейцев Гвианы
38
: § 380
sqq.

	характер в скальных жилищах
16
: 127, 140, 160.

	описание и изображение
15
: 103.

	распространение
15
: 141.

	чрезмерное использование в древних селениях
13
: 249.

	найденная у Литтл-Фолс
15
: 68.

	из руин Пуэбло-Вьехо, описание и изображение
22, i
: 184, 185.

	способ отделки
15
: 26.

	из глины адобе
8
: 137.

	источник материала при строительстве скальных жилищ
16
: 126.

	заменитель у индейцев пуэбло
14
: 520.

	деревянная ступа нехантик
43
: 209.

	деревянная ступа пекотов
43
: 208.

	См. также
Adobe
;
Masonry
;
Mortars
;
Plastering
.

	Ступная коробка квакиутль
35
: 270.

	Ступы

	и пестики, каменные
2
:

	из Тесуке 410.

	из Уолпи 377.

	из Зуньи 340.

	и пестики, использование у криков
42
: 689.

	Casa Grande, description of 28: 123, 127 sq.

	коллекция индейских ступ
3
: 522.

	описание и изображение
13
: 96.

	для измельчения краски из руин пуэбло на реке Малая Колорадо, находка
22, i
: 104.

	найденные в Аватоби
17
: 626.

	from Guadeloupe 34: 134 sq., 152 sqq.

	общее описание, антильские
25
: 105-108.

	упоминание
44
: 68, 74-79.

	наличие предметов, напоминающих ступы, в керамике Флоридского полуострова
20
: 124.

	Пуэрториканского региона
34
: 221-226.

	меномини
14
: 257.

	омаха
13
: 276.

	обычные формы
34
: 221.

	напоминающие летучую мышь
34
: 131.

	каменные
45
: 217.

	трехконечные камни, интерпретируемые как ступы, антильские
25
: 128, 129.

	Тринидад
34
: 68.

	используемые эскимосами при приготовлении нюхательного табака
18
: 272.

	используемые в домохозяйствах пуэбло
8
: 212.

	деревянные
25
: 210
sq.
;
45
: 43, 217.

	См. также
Grinders
;
Mortar
;
Pestles
.

	Мортье, Корней, изданные карты
17
: 63
sq.

	Мортилье, Габриэль де

	упоминание
46
: 175, 332, 333, 349, 371.

	цитата
4
: 252.

	Дверь на пазах в доме зуньи
8
: 110, 186.

	Мортон, С. В., определение ботанических образцов
48
: 7.

	Мортон, Р. Х., выражение признательности
18
: 644.

	Мортон, С. Дж.
46
: 231, 232, 237, 330, 333, 371.

	Мортон, Томас

	о горшках Новой Англии
20
: 179.

	об использовании денег из ракушек
2
: 236.

	Погребальные

	церемонии меномини
14
: 73.

	танец северо-западных индейцев
14
: 728.

	ткани, сохранившиеся в пещерах
13
: 29, 30.

	feast, Eskimo 18: 363-379, 424 sq.

	поминальная трапеза кайова
17
: 328.

	поминальная трапеза меномини
14
: 69.

	поминальная трапеза оджибва
14
: 68.

	предметы в могилах Сикятки
17
: 650, 656.

	обычаи
4
: 197-202;
10
: 517-527.

	останки в Аватоби
17
: 617.

	жертвоприношение степными племенами
14
: 782.

	могильные плиты из Сикятки
17
: 732.

	термины у эскимосов
18
: 310.

	использование священной краски
14
: 879.

	сосуды для пищи, остатки пищи в них
17
: 741.

	погребальные покровы
13
: 26.

	См. также
Mortuary Customs
и др.

	Погребальные обычаи

	и верования
11
: 143, 178, 191, 271.

	погребение
28
:

	у пима 109, 117, 118, 155.

	at Casa Grande 93, 106, 108 sqq., 111, 117, 127, 155.

	в районе Уолнат-Крик 210, 211, 220.

	кремация
28
:

	в Каса-Гранде 109
sq.
, 111, 117, 155.

	распространение 117, 118, 220.

	для детей
40
: 321, 453-461.

	общее
40
: 329-335, 344, 351-496.

	list of works treating on 40: 344, 355 sq., 373 sqq.

	упоминание о
3
:
XXIX
;
44
: 249.

	разное
40
: 463.

	соблюдаемый вдовой
40
: 360, 485-491.

	соблюдаемый вдовцом
40
: 435-451.

	антильцев
25
: 69-72, 202.

	of the Borinqueño 25: 80, 82 sq., 84, 217.

	карибов
25
: 213.

	шейеннов
14
: 1027.

	of the Creeks 42: 511, 513, 664, 687, 696, 699, 700 sqq.

	эскимосов
9
: 423-427;
18
: 310-327.

	гаитян
25
: 212
и след.

	хохокам
26
: 194.

	хопи
15
: 312;
17
: 648, 656.

	канза
15
: 232.

	племен Луизианы
13
: 21.

	of the Menomini 14: 68 sq., 239 sqq.

	мохаве
26
: 195.

	навахо
17
: 487.

	североамериканских индейцев
1
:
XXVI
.

	ориноканцев
25
: 83, 217.

	парфян, мидян и др.
1
: 104.

	персов
1
: 104.

	пикурис
43
: 389-393.

	пима
26
: 193
и след.

	сери
17
: 11
и след.
, 212*
и след.
, 287*-295*.

	тлинкитов
26
: 429-434.

	зуньи
13
: 336, 359, 365;
23
: 305-317.

	различных племен
40
: 372.

	изучение
19
:
XV
,
XVII
.

	работа по теме, обсуждение
2
:
XXIII
.

	См. также
Обычаи усыновления
;
Праздники усыновления
;
Погребальные обычаи
;
Захоронения
;
Труп
;
Кремация
;
Умершие
;
Похоронные обычаи
;
Духи
;
Копание могил
;
Могильные шесты
;
Могильные столбы
;
Обычаи траура
;
Обряды и церемонии
;
Вдовцы
;
Вдовы
.

	Погребальная керамика

	Восточные штаты США
20
: 23
и след.
, 25, 33, 37-43.

	Полуостров Флорида
20
:

	ее орнаментация 123.

	mention of 116, 119 sq., 124 sq.

	возможные аналоги в других местах 124.

	Побережье Мексиканского залива
20
: 104, 106, 108, 109, 110, 111, 112.

	упоминание о
4
: 272, 372.

	Middle Mississippi Valley 20: 83, 85, 96 sqq., 99, 101.

	провинция Нью-Джерси — Новая Англия, редкость
20
: 175.

	Северо-Западная провинция
20
: 192, 196.

	Пидмонт-Виргиния
20
: 150.

	регион Потомак-Чесапик, отсутствие
20
: 150.

	Южно-Аппалачская провинция
20
:

	mention of 131, 132 sq., 136.

	перфорация 106, 109, 119.

	См. также
Захоронения
;
Использование
.

	Моруд, миссис ——, заявление относительно возраста каменных могил, округ Рэндольф, штат Иллинойс
12
: 163.

	Morus rubra
, медицинское использование
42
: 659.

	Мо-руту
, заплечный мешок
38
: § 450.

	Моржовой
46
: 189.

	Моса
или
Мосса
, передник из бус
38
: § 550.

	Мосак.
См.
Масак
.

	Мозаика

	орнаменты из руин пуэбло, характер
22, i
: 85
и след.

	работы, ссылки на
28
: 131, 144.

	Москоса
, предание приписывает сооружения Олд-Таун в округе Филлипс, арк., им и остаткам армии де Сото
12
: 234.

	Москосо
, распределение рабов
25
: 23.

	Мосли, Г. Н.
, визит к зуньи
5
: 540.

	Мосес

	жрец не-персе
14
: 713.

	назначение мирных поселений
19
: 207.

	вождь Айл-де-Пьер
14
: 734.

	встреча со Смохаллой
14
: 718.

	in Cherokee myth 19: 236, 428 sq.

	представления Смоллы о нем
14
: 721.

	Мозес, Бернард
, о Каса-де-Контратасьон
14
: 351.

	Группа Мосеса
уступки земель и резервации
18
: 894, 898, 910, 912, 916, 920.

	Народ Мосеса
, плетение из корзин
41
: 230.

	Мошер, лейтенант ——, петроглифы, о которых сообщал
10
: 51.

	Мосилили.
См.
Погремушка
.

	Москуи.
См.
Крики
;
Маскоги
.

	Мосман, миссис А. Т.
, глиняные изделия, предоставленные во временное пользование
10
:
XXII
.

	Танец комара

	шутки во время исполнения
42
: 534.

	упоминание о
42
: 523.

	квакиутл
35
: 1034.

	Индейцы москито

	погребальное суеверие
1
: 201.

	погребение в каноэ в земле
1
: 112, 113.

	Комары

	упоминание о
38
: § 933;
46
: 41, 47, 52, 56, 57, 60, 61, 64, 71, 72, 73, 77, 78, 112, 129.

	миф о комарах, чероки
19
: 444.

	мифическое происхождение
11
: 264.

	численность
19
: 877, 881, 931.

	происхождение, квакиутл
35
: 1233.

	происхождение, цимшиан
31
: 470.

	защита от них с помощью жира
35
: 205.

	фигура из веревочки
38
: § 695.

	Мосс, кап. Джон
, о керамике ютов
4
: 276, 319.

	Мох

	эскимосские манки-приманки из мха
18
: 132.

	мифическое происхождение
14
: 164.

	место, названное в честь
30
: 86.

	Мох древесный черный
, используется в пищу
45
: 90, 482.

	мосси
, палица
38
: § 153.

	Семья моссук
, происхождение
43
: 209.

	Мота-Падилья, Матиас де ла

	выражение признательности
14
: 414.

	описание Сиболы
14
: 483.

	историк Новой Галисии
14
: 375.

	об Акоме
29
: 543.

	о Чичильтикалли
14
: 487.

	о маршруте Коронадо из Кулиакана
14
: 386.

	о гибели монаха Хуана
14
: 401.

	о гибели Саманьего
14
: 480.

	об открытии реки Колорадо
14
: 407.

	о Галистео
29
: 482.

	об индейских гигантах
14
: 485.

	о Пекосе
29
: 476.

	о Пуарай
29
: 524.

	о Кивире
29
: 566.

	о рассказах индейцев-турков
14
: 492.

	об администрации Торре
14
: 474.

	цитаты из сочинений
14
: 476, 477, 479, 480, 483, 486, 487, 492, 497, 498, 500, 504, 506, 511, 518, 519, 520, 521, 522, 523, 530, 531, 535, 538, 543.

	Группа Моты

	уступка резервата
18
: 754, 762.

	резервация
18
: 742.

	Мотерелл
, название резервации
42
: 37.

	Мотылек

	изображения мотыльков, отсутствие на керамике пуэбло
22, i
: 81.

	фигуры на керамике Сикьятки
17
: 678
и след.

	мифы и предания
19
: 310, 438.

	мотылек или бабочка, символ пуэбло
22, i
: 105.

	Мать

	употребление термина
42
: 80, 92.

	знак
1
: 479.

	особые указания матерям
43
: 54
и след.

	Теща

	употребление термина
42
: 82, 84, 92.

	отношение к ней
42
: 451.

	обычай
42
: 700.

	табу
30
: 344;
45
: 172;
46
: 503, 504.

	Мать-всех-земель
, ссылки на
40
: 381, 395, 401, 533.

	Пустырник
, медицинское использование
43
: 265, 266.

	Движение
, обсуждение
19
:
LVI
и след.

	Кинохроника
промыслов пуэбло и др., работа О. П. Филлипса
22, i
:
XIII
и след.

	Движения
относительно частей тела в языке жестов
1
: 393.

	Мотив

	примитивной трепанации
16
: 63.

	фальсификации
4
: 247.

	Мотивы

	классификация
20
:
XXX
.

	в примитивном орнаменте
20
: 64
и след.

	См. также
Орнамент
.

	Мотолиниа, Т. де
, переписка с монахами, сопровождавшими Коронадо
14
: 413.

	Моцаи´
, группа команчей
14
: 1045.

	Мотуль

	словарь, транскрипция
25
:
XI
.

	словарь языка майя
21
:
XXVI
.

	словарь языка майя, фотокопия
34
: 31.

	Словарь Мотуля
, работа над переводом
22, i
:
XXXIII
.

	Моти Тайгер

	главный вождь
42
: 331.

	второй вождь
42
: 331.

	Мотцфельдт, Й.
, об объемах сбора дикого риса оджибве
19
: 1074.

	Формы

	используемые серебряниками навахо
2
: 173.

	См. также
Литейные формы
.

	Моултон, ——
, об индейской политике Нью-Йорка
18
: 586
и след.

	Моултри-Крик
, договор
18
: 704
и след.

	Курган

	в Каски, упоминание
42
: 175.

	возведение после Колумба
20
: 120.

	Кахокия, исследование
13
:
XXIX
.

	Монкс, исследование
13
:
XXIX
.

	номенклатура, применявшаяся ранее, препятствие для подлинной археологии
12
: 604.

	из лосиного рога
46
: 398.

	песчаный погребальный курган калусского происхождения
48
: 4.

	окружающий Каса-Гранде
13
: 300.

	использование с потешней (парилкой)
14
: 822, 981.

	См. также
Строители курганов
;
Курганы
.

	Строители курганов

	использовали несколько способов захоронения
12
: 17.

	и индейцы выращивали маис
12
: 683.

	и индейцы, связи, напрямую соединяющие их
12
: 688-706.

	и индейцы изготавливали и использовали трубки
12
: 687.

	и индейцы использовали ракушечные горжеты
12
: 686.

	и индейцы использовали ракушечные булавки в качестве ушных украшений
12
: 686.

	и индейцы, сравнение результатов их труда
12
: 659.

	архитектура
12
: 660-666.

	искусство по сравнению с индейским искусством
2
: 167.

	погребальные обычаи по сравнению с обычаями индейцев
12
: 671-679.

	резные изделия
2
: 117.

	характер керамики
13
: 12.

	были чероки
12
: 18.

	главные центры власти в штатах Галф-Стейтс
12
: 719.

	выводы о периоде
5
:
XLII
.

	выводы о том, кем они были
5
:
XLI
,
XLII
, 9, 58, 79, 80, 86, 97.

	считались многими единым народом
12
: 602.

	состояли из многочисленных племен
12
: 17, 528, 706.

	совершение ими кремации сомнительно
12
: 675, 676.

	ранние представления
20
: 22.

	укрепления по сравнению с укреплениями индейцев
12
: 667-671.

	общие наблюдения
12
: 595.

	жилища
12
: 17, 203, 208, 227, 229, 587, 661-664.

	идентификация
13
:
L
.

	использовали волокно в погребальных церемониях
12
: 17.

	майя не были ими
12
: 18.

	упоминание о
4
: 406;
25
: 231.

	приемы в искусстве
2
: 149.

	мексиканцы не были ими
12
: 18.

	способ обрешечивания стен жилищ
12
: 206, 209.

	не практиковали человеческие жертвоприношения
12
: 676.

	Огайо, идентичность
20
: 183, 194.

	долины Миссисипи
28
: 15 и след.

	часто хоронили мертвых в сидячем положении
12
: 674.

	вероятно, чероки
5
: 87-107.

	вероятно, практиковали сожжение пленных
12
: 676.

	вероятно, пытали пленных
12
: 676.

	племена пуэбло не были ими
12
: 18.

	отношение их к индейцам, обсуждение
12
: 595-730.

	удаляли плоть перед захоронением
12
: 17.

	раздел, определение
12
: 524.

	ракушечные украшения, аналогичные индейским
12
: 684.

	искусство скульптуры
2
: 148.

	сооружения, курган с фрагментами
12
: 400
и след.

	изучение
13
:
XLV
.

	обычно предавали мертвых земле
12
: 672.

	войны между ними, доказательство племенного разделения
12
: 603.

	были индейцами
12
: 610.

	были ли они индейцами?
12
: 596.

	сооружения по сравнению с индейскими
12
: 651, 659-671.

	Захоронение в кургане

	чокто
1
: 120.

	крики
42
: 701.

	Флорида
1
: 119, 120.

	долина Мауми
1
: 120.

	упоминание о
1
: 115.

	Огайо
1
: 117, 118.

	Маунд-Каньон, Аризона
, петроглифы
10
: 51.

	Курганные исследования
5
:
XX
и след.
;
7
:
XVI
и след.
;
9
:
XXV
и след.
;
10
:
X
и след.
,
XXII
;
11
:
XXV
;
13
:
XXII
,
XXVI
;
15
:
XX
,
XXIV
,
XXVII
,
XXXVI
,
XLII
.

	Маунд-Прери
, западная группа
37
: 91.

	Курганные поселения, Юта
4
: 287
и след.

	Курганы

	отсутствие
46
: 576.

	age of 12: 626, 627; 37: 79, 84 sq.

	и другие древние сооружения, различные типы
12
: 602.

	эффигигии (курганы в форме животных)
2
: 152.

	искусственные земляные сооружения в центре поселений
42
: 174
и след.

	в Каса-Гранде, общее описание
28
: 86
и след.

	костяные орудия из курганов
12
: 153, 382.

	постройки на курганах
41
: 501.

	строители
37
: 76.

	burial in 5: 3-119; 44: 416-421, 424, 427, 447 sqq., 453-463, 465 sq.

	характер керамики
20
:

	полуостров Флорида 117.

	побережье Мексиканского залива 104, 106.

	долина Средней Миссисипи 82.

	Cherokee legends concerning 19: 395 sq., 501 sq.

	объяснение чикасо
42
: 64.

	название у чикасо
44
: 178.

	глиняные слепки початков маиса из курганов
12
: 205, 207.

	конические, определение
12
: 29.

	конические, раскопки
44
: 415.

	конические, рядами или линиями
12
: 537.

	соединенные (цепочечные курганы)
12
: 52, 536.

	содержащие алтари (так называемые)
12
: 130, 570.

	содержащие свидетельства контакта с европейской цивилизацией
12
: 18, 42, 45, 51, 59, 65, 67, 73, 78, 80, 120, 154, 163, 274, 275, 314, 319-324, 337, 371, 376, 393, 398, 403, 431, 486.

	copper articles from 12: 76, 81, 145, 285, 303-307, 309, 320, 324, 336, 338, 339, 351 sq., 376, 383, 710-714.

	возделывание поверхности
41
: 574.

	description of 41: 499 sqq., 509 sq., 559 sq., 561 sq., 588 sq., 590.

	разрушение барсуками
33
: 185, 188.

	распространение
37
: 77, 78.

	куполообразные или улейные своды в курганах
12
: 554.

	куполообразные или конические
44
: 414.

	двойные
12
: 253, 254.

	влияние землетрясения
12
: 199.

	вытянутые или в виде валов
12
: 30, 35, 55, 533, 534.

	гравированные раковины из курганов
3
: 61, 62;
12
: 306, 307, 338, 339, 376, 377, 383, 384, 402, 575.

	европейская керамика из курганов
12
: 321, 326.

	обследование
43
: 13
и след.

	раскопки близ Сейфти-Харбора, Флорида
47
: 2.

	раскопки у Лакуче, Флорида
47
: 2.

	раскопки на Кубе
34
: 247.

	исследования
3
:
XXIV
;
14
:
XXXVII
;
41
: 38.

	разведение костров при возведении
41
: 499
и след.

	сосуды в форме рыб
12
: 192.

	с плоской вершиной, назначение
44
: 449.

	стекло из курганов
12
: 163, 275, 321.

	сосуд в форме тыквы
12
: 190.

	большое количество
44
: 410.

	дома вождей на курганах
12
: 649, 650.

	Иллинойс
1
: 118, 119.

	сосуды в виде фигур
12
: 188, 205, 221, 235, 237, 263, 279.

	на Аляске
46
: 172, 183, 184, 206.

	в округе Аллен, Канзас
44
: 488-491.

	в округе Мейсон, Кентукки
42
: 755
и след.

	на севере Гондураса
19
:
XLI
и след.

	в окрестностях Александрии, Луизиана
44
: 409.

	исследованные доктором Робертсом
47
: 6.

	железные изделия
12
: 163, 274, 275, 319, 320, 337.

	железный нож
12
: 275.

	мексиканские
25
:

	близ Антигуа 243, 244.

	близ Тампико, общие замечания 271-275.

	близ Тампико, руины у Альтамиры 276.

	близ Тампико, руины у лагуны Чампаян 277.

	близ Тампико, кучи ракушек 275.

	типы 271.

	сосуд в форме мокасина
12
: 376.

	способ отсыпки земли, показанный на примере
12
: 270-274.

	близ Барроу
46
: 166, 169.

	близ кургана Бертон
44
: 68.

	близ Киммсвика, Миссури
44
: 487
и след.

	близ Марксвилла, Луизиана
44
: 406, 410-433.

	близ Пайквилла, Теннесси
42
: 838.

	близ Шривпорта, Луизиана
44
: 406
и след.

	близ Уэверли, Огайо
44
: 499-505.

	количество исследованных
12
: 23.

	наличие европейских изделий
20
: 120, 130.

	Санта-Риты
19
:

	характеристики 663
и след.

	классификация 662
и след.

	настенные росписи 665-670.

	каменные
1
: 118;
12
: 544.

	каддо
44
: 405, 408.

	айова
12
: 110.

	наткичей
44
: 405.

	района Огайо, полностью или частично каменные
12
: 568, 569.

	потаватоми
12
: 110.

	западной Юты
36
: 24
и след.

	на Гранд-Айленде
46
: 71.

	на Хог-Айленде
44
: 437.

	в резервации меномини
14
: 36, 37.

	на Олд-Ривер
44
: 411.

	мнения о происхождении
12
: 597.

	каньон Отови
26
:
XX
.

	сосуды в форме сов
12
: 191, 386.

	курительные трубки
12
: 233, 235, 323, 325, 338, 339, 340, 341, 353, 354, 382, 402, 403, 427, 573.

	керамика
4
: 370, 415, 429, 434, 446.

	цель возведения
44
: 406.

	лезвие ножниц
12
: 274.

	бусины из ракушек
12
: 324, 326, 336, 337, 340.

	ракушечные маски
12
: 376, 384.

	ракушечные булавки
12
: 376, 377, 402.

	сосуд в форме раковины
12
: 259.

	серебряные изделия
12
: 51, 52, 67, 275, 501.

	необычные сводчатые камеры
12
: 116, 334, 335, 352, 353, 417, 554.

	скелетные останки
46
: 318.

	этапы возведения
41
: 562.

	каменные изваяния
12
: 308, 361.

	каменные катушки
12
: 225.

	последующее использование индейцами
12
: 706.

	поселения, обозначаемые ими
42
: 789.

	использование
41
: 510;
42
: 176.

	использование в качестве убежищ во время паводков
12
: 626.

	типы
37
: 79.

	работы на тему
37
: 76.

	См. также
Курган Александра
;
Курганы Альппетера
;
Курган в форме медведя
или
Курган-эффигия
;
Курганы Бингема
;
Погребальные курганы
;
Круглые курганы
;
Составные курганы
;
Конические курганы
;
Гантелевидные курганы
;
Курганы-эффигии
;
Курган на острове Хог
;
Интаглио
;
Курган Кумлиена
;
Курган Ле Селье
;
Линейные курганы
;
Курганы в форме человека
;
Кухонные кучи
;
Курганы у Но-Спрингс
;
Оральные курганы
;
Курганы из ракушек
;
Тип «головастик»
;
Курганы в форме черепахи
.

	Маунт-Карбон, Зап. Виргиния
, индейские останки
42
: 755.

	гора Гилбоа
, пещеры
34
: 11, 83.

	гора Грэхем

	террасы
26
: 89.

	См. также
Грэхем, гора
.

	гора Грант
, пайутское название
14
: 1050.

	Mount Hope, references to 28: 207, 208 sq.

	гора Митчелл
, миф
19
: 432.

	Маунт-Плезант, тускарорский вождь
, заявление
12
: 512.

	Маунт-Плезант, Зап. Виргиния
, наскальные рисунки
4
: 22.

	Маунт-Роял, Флорида
, обнаружение погребальной керамики
20
: 124.

	Маунт-Стерлинг, Кентукки
, место доисторического поселения
42
: 786.

	Маунт-Вернон

	заготовки из мастерских при каменоломнях
15
: 79.

	места поселений поблизости
15
: 71.

	Рябина
, использование в качестве пищи
45
: 486, 488.

	Горный Житель
, в мифологии тлинкитов
26
: 432, 433, 460.

	Горный Великан
, сверхъестественное существо
47
: 344.

	Горный козел

	в качестве дани вождю
35
: 1334.

	разделывание туши
35
: 428, 441.

	жир
35
: 436.

	рога, виденные Коронадо
14
: 387.

	жилище
35
: 1224.

	почечный жир
35
: 429.

	мясо вареное
35
: 437, 445.

	приготовление мяса
35
: 441.

	мясо жареное
35
: 443.

	мясо на пару
35
: 439.

	щипание шерсти
35
: 443.

	брюшной жир
35
: 432.

	тотемное животное тлинкитов
26
: 415, 416.

	шерсть
35
: 660, 661, 662, 663, 672.

	Праздник горных козлов
, цимшианы
31
: 131-135.

	Горный Лидер
, вождь чикасо
42
: 812.

	Тропа Горного Лидера
, дорога
42
: 812.

	Пума

	фетиш из Сикьятки
17
: 730.

	фетиш, зуньи
2
: 25, 40.

	изображение на керамике
17
: 671.

	фигура, возможно представляющая изделия долины Мауми
20
: 185.

	в мифологии хопи
17
: 545.

	в мифологии пима
26
: 232, 234.

	в представлениях тева
29
: 43.

	шкура, внешний вид на изображениях кацин хопи
21
: 66, 90, 96, 106.

	См. также
Лев
;
Пума
;
Тохо
.

	Монтарда

	использование
44
: 290, 318.

	См. также
Koellia virginiana
.

	Горное пуэбло
, происхождение тюрквину от
21
: 105.

	Толсторог

	описание
26
: 82.

	изображение на керамике
17
: 669, 671.

	идолы в форме толсторога
28
: 121
и след.

	мясо как предмет торговли
26
: 93.

	название игровой палочки тлинкитов
26
: 444.

	Клан толсторога
, упоминание
19
: 596.

	Кацина толсторога.
См.
Паньву
.

	Горные духи

	описание
30
: 235-240.

	вера в них
30
: 154.

	происхождение
30
: 154.

	Горная деревня

	ниже Паймута
46
: 68, 81, 141.

	Нижний Юкон
46
: 73.

	Горец.
См.
Тюрквину
.

	Горы

	связь со сверхъестественными существами
31
: 461.

	священные для
29
:

	индейцев пикурис 339.

	индейцев сан-хуан 222.

	индейцев таос 178.

	индейцев тесуке 389.

	индейцев тева 124, 348.

	фигура из веревочки
38
: § 698.

	См. также
Кардинальские горы
; и названия различных гор.

	Моурелия
, от змеиного укуса
38
: § 929.

	Mourera fluviatilis.
См.
Вейя
.

	Плакальщики
, нанятые
42
: 383.

	Траур

	у кайова
17
: 363.

	у сери
17
: 12, 292*.

	церемонии
1
:

	чиппева 184.

	кроу 183, 184.

	индейцев Северо-Запада 179.

	сиу 109, 110.

	траурная колыбель, чинуки
1
: 181, 182.

	траурная колыбель, гравюра
1
: 181.

	смерть и траур, индейцы Гвианы
38
: с. 638-665.

	раскрашивание лица как знак траура
40
: 38, 364, 507.

	пост как соблюдение траура
40
: 37, 38, 117, 173, 507.

	остригание волос как знак траура
35
: 603.

	упоминание о
4
: 197.

	соблюдение траура, фоксы
40
: 331, 344, 360, 435-451, 485-491.

	траурные обряды, туана и клаллам
1
: 176.

	период траура, фоксы
40
: 360.

	период траура, виннебаго
37
: 146, 150, 153.

	ограничения во время траура
30
: 296.

	жертвоприношения, пиршества, еда и др.
1
: 183.

	См. также
Погребальные обычаи
;
Обычаи траура
; и ссылки там.

	Обычаи траура

	общее описание
27
: 495
и след.

	в хедевахи
27
: 253.

	ассибибойнов\n46\n: 556, 571, 572, 575.

	чикасо\n44\n: 231\nкв.

	кёр-длен\n45\n: 175.

	криков\n42\n: 182, 353, 378-384, 393, 396, 397, 398, 699, 702.

	эскимосов\n9\n: 425.

	меномини\n14\n: 241.

	осейджей\n39\n: 41\nкв.

	бросание прядей волос на умершего\n27\n: 124.

	См. также\nПогребение\n;\nПохоронные обычаи\n;\nПоминальные обычаи\n; и др.

	Песня скорби

	о Модане\n35\n: 1292.

	отсутствие упоминания у цимшианов\n31\n: 443.

	Мышь

	у пима\n26\n:

	в качестве пищи 80.

	болезнь, вызываемая ею, 263.

	в мифологии 387.

	в песне 314, 315.

	у тлинкитов\n26\n:

	животное-тотем 417.

	в колдовстве 471.

	народные представления о ней 471.

	источник личных имен 422.

	поверья о ней\n11\n: 273.

	в мифах меномини\n14\n: 182.

	шкура, эскимосские игрушки из\n18\n: 345.

	использовалась для переноски мальчика\n32\n: 554.

	Танец мыши\n, квакиутль\n35\n: 1018.

	Женщина-Мышь\n35\n: 1163.

	Мышиное дерево\n, использование индейцами в ткачестве\n13\n: 23.

	Рот

	индейский\n46\n: 243.

	западных эскимосов\n46\n: 213-227, 243, 249, 252.

	См. также\nРот (различные значения)\n.

	Рот-с-Обоих-Концов\n31\n: 59.

	Устье реки Насс\n, происхождение названия\n31\n: 100.

	Упор\nдля эскимосских сверл\n9\n: 179.

	Устья (венчики) сосудов

	керамика Восточных штатов США\n20\n: 62.

	флоридская керамика\n20\n: 127.

	ирокезская керамика\n20\n: 160\nкв.

	керамика Среднего Атлантического побережья\n20\n: 151.

	северная керамика\n20\n: 187.

	См. также\nФормы\n;\nРот\n;\nКрая (венчики)\n.

	Карта Музона\n, селения чероки на\n5\n: 143.

	Моури, ——\n, отчет о границах\n18\n: 789.

	Моури,\nлейт.\nСильвестр

	об американском долге перед пима\n26\n: 19.

	о подарках пима и марикопа\n26\n: 31\nкв.

	о пима в войне\n26\n: 165, 201.

	об ирригации у пима\n26\n: 32.

	Мокс.\nСм.\nИмокс\n.

	Моксик\nсимвол дня, обсуждение\n16\n: 232.

	Моксин.\nСм.\nИмокс\n.

	Мойер, К. Д.\n, упоминание\n46\n: 102, 114.

	Мойтой\n, «император» чероки\n19\n: 35.

	Мози, Б. Б.\n, упоминание\n46\n: 31, 36.

	Мозободо\n, подписавший договор оджибва\n14\n: 28.

	Муаче-ута\nуступки земель и резервации\n18\n: 848, 892, 894.

	Мукайас\n, появление в Палюлюконти\n21\n: 52.

	Мукайас Мана

	происхождение\n21\n: 126.

	описание\n21\n: 92, 93.

	Мукайас Така

	происхождение\n21\n: 126.

	описание\n21\n: 92.

	роль, исполняемая в празднике Памурти\n21\n: 29.

	Мукаисти

	описание\n21\n: 30, 31.

	См. также\nТанец бизона\n.

	Много

	пиктограмма\n10\n: 596.

	знаки\n1\n: 446.

	Мак-Роуз.\nСм.\nМаукекосе\n.

	Маккахтахмоуэй.\nСм.\nМацкахтахмоа\n.

	Маккоуз.\nСм.\nМаукекосе\n.

	Маклшут\n, численность населения\n7\n: 105.

	Резервация Маклшут

	изменение\n18\n: 872.

	создание\n18\n: 818.

	Грязь

	обмазывание головы грязью индейцами\n9\n: 475\nкв.

	символическое использование\n39\n: 164.

	для защиты от комаров\n38\n: § 933.

	стены из грязи на юго-западе\n23\n:\nXXIX\n.

	Клан Грязевого Картофеля\n, предание\n42\n: 109.

	Грязевой щенок.\nСм.\nВодяная собака\n.

	Грязевые головы (Мудхедс)

	появление в праздниках хопи\n21\n: 46.

	появление на изображениях кацин хопи\n21\n: 107.

	участие в празднике Поваму\n21\n: 32, 33.

	то же, что Тачкуту\n19\n: 631.

	См. также\nКлоуны\n;\nПайакьяму\n.

	Камышница.\nСм.\nКамышницы\n.

	Мадди-Коув\n, индейское название\n43\n: 244, 253.

	Муеквомота\n, уполномоченный по договору меномини\n14\n: 21.

	Кружки

	из руин пуэбло, особенности\n22, i\n: 65\nкв.

	из руин пуэбло, изображения\n22, i\n: 64, 65, 66.

	упоминание\n4\n: 307, 320, 347.

	См. также\nЧашка\n;\nЧерпак\n.

	Мугулаша\nили\nМугулуша

	игра с кольцом и шестом\n24\n: 485.

	племя конфедерации чокто\n19\n: 500.

	Полынь

	использование\n44\n: 287, 325.

	белая, использование\n44\n: 287.

	См. также\nАртемизия дракункулоидес\n;\nАртемизия гнафалоидес\n.

	Мюленпфорд, Эдуард

	цитируется относительно Каса-Гранде\n28\n: 53.

	составленная им карта\n17\n: 66.

	заметки о сери\n17\n: 94\nкв.

	о кочити\n29\n: 440.

	о пекосе\n29\n: 476.

	о Сан-Фелипе\n29\n: 500.

	о сандие\n29\n: 527.

	о Санто-Доминго\n29\n: 449.

	слова пима, опубликованные им\n26\n: 269.

	Мухул\n, определение\n16\n: 238.

	Муиоби,\nдолина Рио-Гранде

	кланы из\n19\n: 604-613.

	кланы хопи из\n19\n: 582, 584.

	Мьюр, Джон М.

	собранная им коллекция\n39\n: 27.

	коллекция, переданная им\n40\n: 20;\n41\n: 20.

	Муйиинву

	божество хопи\n17\n: 647, 667.

	«курган цветов» этого божества\n19\n: 990.

	Муджикевис\n, резервация\n18\n: 756.

	Мукокуш\n, прежнее место жительства, уступка резервации в\n18\n: 764.

	Мукласа\n, бывший город алабама\n42\n: 118.

	Клан Мукласа\n, коренное название\n42\n: 116.

	Мукласалги\n, идентификация\n42\n: 118.

	Мул\n, определение\n16\n: 239.

	Мулат-Кинг\n, резервация\n18\n: 706.

	Шелковица

	кора, используемая в ткачестве\n13\n: 24, 25.

	связь с танцем притопывания\n42\n: 550.

	французская шелковица, медицинское применение\n42\n: 663.

	медицинское применение\n42\n: 659.

	освящена церемонией\n42\n: 550.

	дикая шелковица, обнаруженная Коронадо\n14\n: 507, 528, 582.

	Курган Малберри, Флорида\n, находка керамики с волокнистым отощением в\n20\n: 122.

	Малберри-Плейс\n, мифы\n19\n: 250, 264, 436, 473.

	Муле\n;\nМули\n, деревянная скамья из Гвианы и Суринама\n38\n: § 328.

	Мул\n, название у чероки\n19\n: 265.

	Мулар, или чернохвостый олень\n, иглы из расщепленных костей\n44\n: 133\nкв.

	Мулы

	у пима\n26\n: 86.

	См. также\nМули\n.

	Малл, М. А.\n, передача в дар гравированной раковины (Арканзас)\n12\n: 225.

	Маллай, Дж. К.

	перепись чероки в Северной Каролине в 1849 г.\n5\n: 313.

	переписи восточных чероки\n19\n: 167, 171.

	Коровяк

	медицинское применение\n42\n: 660\nкв.\n;\n43\n: 265.

	недавно завезенное растение\n33\n: 59.

	Мюллер, ——\n, о числительных тотонаков\n19\n: 874.

	Мюллер, А.\n, орнаментированная каменная лампа\n46\n: 34, 55, 136, 173.

	Мюллер, Франц\n, ссылка\n29\n: 357.

	Мюллер, Х. Рассел\n, курганы на его земле\n44\n: 489.

	Мюллер, Й. Г.

	о танцевальных площадях\n25\n: 80.

	о мексиканских богах\n1\n: 232.

	Мюллер,\nпроф.\nМакс

	об индийском обычае питья\n9\n: 496.

	о поджаренном зерне у индусов\n9\n: 546.

	о качествах и свойствах\n20\n:\nCLVIII\n.

	о священных шнурах индусов\n9\n: 563-567.

	о почесывании у парсов\n9\n: 493.

	его теории, касающиеся языка\n1\n: 277, 281, 283.

	Мюллер,\nпроф.\nСофус\n, благодарность\n34\n: 179.

	Мельница из Дома Таинств\n41\n: 572.

	Муллера монилиформис.\nСм.\nХайарибалли\n.

	Песты (мельничные жернова)

	коллекция\n3\n: 524.

	описание\n13\n: 93.

	распространение\n15\n: 141.

	способ отделки\n15\n: 26.

	пуэрториканские\n25\n: 99.

	См. также\nМетате\n;\nПест\n.

	Многослойный хлопчатобумажный шпагат\n38\n: § 37.

	Кратные числительные\n, уналит, таблица\n18\n: 239\nкв.

	Мулу.\nСм.\nМоло\n.

	Мулук

	символ, обсуждение\n16\n: 237.

	символ в Дрезденском кодексе\n16\n: 258.

	Мулуктакия\n, упоминание\n23\n: 143, 144.

	Мумии

	аляскинские\n1\n: 134, 135.

	из Кентукки\n1\n: 133.

	естественные, Барроу\n46\n: 319.

	естественные, пролив Принца Уильяма\n46\n: 36.

	Северо-Западное побережье\n1\n: 135.

	Виргиния\n1\n: 131, 132.

	См. также\nМумия\n.

	Мумификация

	у индейцев Гвианы\n38\n: § 837.

	или бальзамирование\n1\n: 130.

	практиковалась древними перуанцами\n16\n: 12, 40, 49.

	теории относительно нее\n1\n: 130.

	Мумифицированные тела\nв тростниковых корзинах\n41\n: 571.

	Мумия

	фетиш, эскимосский\n18\n: 62\nкв.\n, 429, 437.

	находка в Агуас-Кальентес\n19\n:\nXVII\n.

	См. также\nМумии\n.

	Пещера захоронений мумий\n, упоминание\n41\n: 496.

	Мамми-Кейв, Аризона

	отделка крыш в\n8\n: 150.

	руины\n8\n: 64, 150.

	руины, исследование\n7\n:\nXXVII\n.

	Мамми-Кейв-Хаус\n, ремонт\n42\n: 5\nкв.

	Руины Мамми-Кейв

	скамьи и контрфорсы в\n16\n: 177.

	описание\n16\n: 81, 112.

	кива в\n16\n: 176.

	См. также\nМамми-Кейв\n.

	Мамми-Лейк

	excavations near 41: 30 sq., 81 sq.

	группа руин\n38\n: с. 2\nкв.

	Свинка (эпидемический паротит), лечение\n42\n: 661, 668.

	Мамтрак\n46\n: 190.

	Черепа из Мамтрака

	базиофациальные диаметры\n46\n: 279-282.

	зубная дуга\n46\n: 275.

	лицевой\n46\n: 266.

	лицевые углы\n46\n: 285.

	средние значения\n46\n: 286.

	упоминание\n46\n: 257, 259, 262, 263.

	глазницы\n46\n: 274.

	детские черепа\n46\n: 295.

	мундуруку\n38\n: § 510, 517, 577.

	Кива Мунг

	в Машонгнави\n8\n: 127.

	в Шупаулови\n8\n: 113, 122.

	в Тусаяне\n8\n: 134.

	Мунировы муравьи\n38\n: § 926.

	Муньис, Антонио

	собрал коллекцию\n19\n:\nXXIX\n.

	публикация мемуара\n17\n:\nLVI\n.

	Муньис, М. А.

	сотрудник Бюро\n48\n: 1189.

	некролог\n48\n: 1221.

	подготовка мемуара\n15\n:\nXXXI\n,\nXLI\n.

	Муньис, М. А.,\nи\nМакги, В. Дж.\n, мемуар о примитивной трепанации\n16\n:\nLXXXVIII\nкв.\n, 3-72.

	Манн и К°\n, дар бюро\n34\n: 29.

	Муньос, ——

	копия отчета Альварадо\n14\n: 594.

	скопированные им документы\n14\n: 572, 580, 584.

	об антильской деревне\n25\n: 33.

	об индейском пуэбло\n25\n: 84.

	о пуэрториканских жилищах\n25\n: 41\nкв.

	Документ Муньоса\n, о распределении индейцев среди европейцев\n25\n: 24.

	Манро, ——\n, цитируется о примитивной трепанации\n16\n: 12.

	Манро,\nмисс\nХелен\n, работа\n34\n: 27;\n36\n: 31;\n37\n: 28;\n38\n: с. 18;\n39\n: 24;\n40\n: 18;\n41\n: 18, 42, 70, 93, 114;\n42\n: 17;\n43\n: 16;\n44\n: 16;\n45\n: 17;\n46\n: 14;\n47\n: 12;\n48\n: 18.

	Индейцы манки

	уступки земель\n18\n: 730, 742.

	конфедерация с чероки\n5\n: 356\nи след.\n;\n18\n: 841.

	land cessions and reservations 18: 666 sqq., 774, 778, 814 sqq., 820, 854.

	уступки земель ими\n14\n: 26, 31.

	покупка земли в Грин-Бей\n14\n: 23.

	численность населения и земли\n14\n: 31.

	численность населения\n19\n: 1109, 1110.

	исследования среди них\n42\n: 11.

	отделение их от делаваров\n19\n: 19.

	посещены д-ром Т. Майкелсоном\n34\n: 16.

	См. также\nДелавары\n;\nИндейцы штата Нью-Йорк\n.

	Язык манки

	диалект делаварского\n28\n: 275.

	ссылки\n28\n: 290, 290a, 290b.

	См. также\nМинси\n.

	Мансон, Спенсер\n, признательность за помощь\n5\n: 130.

	Убийство

	случайное убийство у омаха\n3\n: 370.

	после смерти ребенка квацинох\n35\n: 1381-1385.

	у эскимосов, случаи\n18\n: 303-306.

	у квакиутль\n35\n: 1277.

	у тлинкитов\n26\n: 449.

	отношение к нему\n42\n: 339.

	путем утопления\n35\n: 1262.

	омаха\n3\n: 369.

	компенсация за него\n47\n: 252\nкв.\n, 479.

	обнаружение по кровотечению из носа\n40\n: 241.

	обязанности вождя в связи с ним\n36\n: 67.

	индейские поверья относительно него\n46\n: 480.

	процедура в случаях убийства\n42\n: 343.

	наказание за него\n42\n: 339, 343, 696;\n44\n: 217\nкв.\n;\n46\n: 452\nи след.

	возмещение за него\n42\n: 343.

	суд за него\n42\n: 344.

	закон вайандотов\n1\n: 66.

	См. также\nПреступление\n.

	Мердок,\nпроф.\nДжон

	сотрудник Бюро\n48\n: 1189.

	редактор работы по этнологии округа Унгава\n11\n: 167.

	эскимосские исследования\n7\n: 73.

	этнологические исследования на Аляске\n18\n: 21.

	исследования на Аляске\n46\n: 29, 32.

	упоминание\n46\n: 169, 173, 222, 224, 333, 371.

	некролог\n48\n: 1221.

	об стрельбе из лука у западных эскимосов\n24\n: 386\nкв.

	о жужжалке у западных эскимосов\n24\n: 753, 755.

	о губных украшениях (лабретах)\n3\n: 92.

	об изделиях с залива Пловер, восточная Сибирь\n24\n: 103.

	работа об эскимосах Пойнт-Барроу, аннотация\n9\n:\nXLII\n,\nXLIII\n.

	ссылка на работу\n11\n: 238.

	Мердок,\nпрофессор\n, опечатка (\n3\n: Index, p. 602) вместо Мердок Дж.

	Мюре, Пьер

	о живых гробницах\n1\n: 182.

	о персидских погребальных обычаях\n1\n: 103.

	Мерфрисборо-энд-Франклин-Терпайк\n, происхождение\n42\n: 741.

	Мьюри, Альфред,\nи\nжена\n, оказанная помощь\n33\n: 46.

	Мьюри, Джеймс Р.

	помощь, оказанная мисс Флетчер\n22, ii\n: 14.

	помощь\n33\n: 46.

	пересмотр работы\n41\n: 31.

	исследования по этнологии\n32\n: 10.

	работа\n34\n: 24;\n36\n: 27;\n37\n: 26;\n41\n: 40.

	Мерфи, Джозеф\n, убит при Вундед-Ни\n14\n: 872.

	Мерфи,\nд-р\nП. С.\n, благодарность\n19\n: 13.

	Мерфи, Томас\n, на подписании договора в Медицин-Лодж\n17\n: 186.

	Мюррей,\nкапитан\n——\n, экспедиция под его руководством\n19\n: 67.

	Мюррей,\nпочтенный\nЧарльз Огастес\n, об игре с кольцом и шестом у пауни\n24\n: 463\nкв.

	Мюррей, Х. М.\n, археологические коллекции\n15\n: 18.

	Кайра

	эскимосская одежда из шкуры\n18\n: 31, 39.

	эскимосский способ ловли\n18\n: 133.

	Кайрочка

	источник личных имен тлинкитов\n26\n: 422.

	животное-тотем тлинкитов\n26\n: 415.

	название домовой группы тлинкитов\n26\n: 401.

	Копье муруку\n, символ власти\n38\n: § 751.

	Танец мурува\n38\n: § 592.

	Мус александринус\n;\nМус мускулус\n; и др.

	в Пимерии\n26\n: 80.

	См. также\nМышь\n.

	Муза\n38\n: § 246.

	См. также\nБанан\n;\nПлантейн\n.

	Масл-Шолс

	археологический материал из\n42\n: 18.

	попытка поселения в\n19\n: 68.

	конфликт в\n19\n: 70.

	резня партии Скотта в\n19\n: 100\nкв.

	работы на курганах в\n42\n: 3, 4.

	Маскоги

	племя конфедерации криков\n19\n: 498\nкв.

	См. также\nКрима (Крики)\n.

	Маскоголге

	погребение\n1\n: 122, 123.

	См. также\nКрики\n.

	Мышечная сила\n, использование\n20\n:\nXLII\n.

	Национальный музей, Мехико

	упоминание\n25\n: 234.

	терракотовые головы в\n20\n: 98.

	Музей народоведения, Берлин

	благодарность\n6\n: 409.

	изображенные экземпляры из\n6\n: 472, 473, 474, 477, 479, 480, 481, 483, 486, 487, 488, 496, 508, 513, 514, 515, 518, 519, 520, 523, 531, 532, 554, 555, 557, 565, 566, 567, 568, 569, 570, 571, 576, 613, 634, 644.

	этнологическая коллекция фоксов в\n40\n: 36.

	Музей американских индейцев

	коллекция в\n39\n: 10.

	сотрудничество с ним Бюро\n37\n: 1;\n41\n: 85, 107.

	раскопки кургана для него\n44\n: 32.

	изделия из ископаемой слоновой кости в\n46\n: 174.

	этнологическая коллекция фоксов в\n40\n: 36.

	орнаментированная каменная лампа в\n46\n: 34, 55.

	Ва-хо-бе То-нга в\n36\n: 73.

	Музеи

	содержащие коллекции керамики хопи\n33\n: 219.

	содержащие этнологические коллекции фоксов\n40\n: 36.

	Каша (густая каша)

	сушеная каша, обнаружение в сосуде манданов\n20\n: 199.

	виды каши, приготовление\n30\n: 74\nкв.

	использование каши для умирающих\n30\n: 100.

	Муши\n, палица\n38\n: § 153.

	Грибовидные орудия\n, каменные, найденные в руинах пуэбло, использование\n22, i\n: 104.

	Грибовидные предметы.\nСм.\nПредметы в виде пробок\n;\nИнструменты\n.

	Грибы

	употребляемые в пищу\n38\n: § 247.

	упоминание\n46\n: 109.

	степные грибы, упоминание\n33\n: 62.

	использование\n45\n: 483.

	Музыка

	аборигенная, новые данные\n21\n:\nXXXI\n.

	сопровождающая танец\n42\n: 600.

	у северных индейцев\n11\n: 322.

	и поэзия эскимосов\n6\n: 648-658.

	антильская\n25\n: 210.

	восприятие музыки эскимосами\n18\n: 350-353.

	у зуньи\n47\n: 494-497.

	характеристики\n27\n: 323.

	чиппева, бюллетень\n30\n: 23, 24.

	чиппева, работы\n34\n: 26.

	чиппева, изучение\n30\n: 21.

	описание\n46\n: 617\nкв.

	обсуждение\n19\n:\nLXX-LXXIV\n.

	эскимосская\n18\n: 347-353.

	индейская музыка, рукописи\n43\n: 10\nкв.

	Indian, study of 36: 27; 39: 23; 41: 2 sq., 12 sqq., 35 sqq., 60 sqq., 87 sqq., 112 sq.; 47: 8; 48: 15 sqq.

	изучение музыки манданов и хидатса\n34\n: 22.

	меномини, характер\n14\n: 105.

	мидевивина, описание\n7\n: 289\nкв.

	пекосских индейцев\n14\n: 491.

	индейцев пуэбло\n14\n: 522, 550, 594.

	индейцев сиу\n15\n: 175.

	эскимосов\n9\n: 385-389.

	на флейте\n46\n: 512.

	осейджей\n36\n: 82, 141, 142, 186, 187, 188, 189, 190, 191, 198, 199, 200, 244, 245, 246, 252, 253, 287, 289, 291, 293, 294, 295, 297, 299, 300, 301, 302.

	примитивная музыка, религиозный мотив\n20\n:\nCXXX\n.

	исследования в области\n29\n: 19;\n44\n: 10-13.

	изучение музыки сиу\n34\n: 21\nкв.

	songs, singing, rhythm 27: 126, 373 sqq.


	изучение музыки мисс Денсмор\n45\n: 10\nи след.\n;\n48\n: 15\nи след.

	тетон-сиу\n37\n: 22;\n40\n: 17.

	использование индейскими знахарями\n9\n: 465.

	церемония ваван\n27\n: 376-400.

	церемония ваван у понка\n27\n: 400\nкв.

	зуньи\n30\n: 64.

	См. также\nДенсмор, Ф.\n;\nБарабаны\n;\nПогремушки\n;\nПение\n;\nПесни\n.

	Музыкальное сопровождение

	при стрельбе из лука у монтанье\n24\n: 384\nкв.

	в играх в кости\n24\n:

	меномини 73\nкв.

	индейцев томпсон 157.

	йокутс 140.

	в футболе у массачусетов\n24\n: 698.

	в игре в четыре палочки\n24\n:

	клакама 328.

	паюте 335.

	пао 335.

	вашо 335.

	в игре в руку\n24\n:

	арапахо 268.

	ассибибойны 316.

	баннок 307.

	черноногие 269.

	чилкат 288.

	чинук 282.

	клатсоп 282.

	команчи 309.

	кри 316.

	дигеньо 524.

	кайова 285.

	кутенай 286\nкв.

	квакиутль 320, 321.

	маках 321.

	упоминание 267.

	нез-персе 304\nкв.

	нискуалли 299.

	нутка 322.

	оканаган 300\nкв.

	паюте 312.

	пауни 276.

	сабоба 313.

	шошоны 314.

	сонгиш 302.

	такулли 273, 274.

	индейцы томпсон 302\nкв.

	тобихар 314.

	туана 304.

	уматилла 306.

	уичита 279\nи след.

	ямпа-юте 315\nкв.

	в игре в прятки с мячом (hidden ball)\n24\n:

	чиппева 340, 341.

	дакота 365.

	хопи 361-364.

	айова 365\nкв.

	керес 352.

	меномини 343\nкв.

	упоминание 339.

	майами 344.

	навахо 347, 348.

	сенека 350\nкв.

	тева 368.

	вайандоты 351.

	суаке 357.

	зуньи 374-380, 381.

	в игре с кольцом и шестом\n24\n:

	арапахо 442.

	оглала-дакота 435.

	в индейских играх\n24\n: 44.

	в лакроссе у чероки\n24\n: 574.

	в игре с палочками\n24\n:

	атаакут 233.

	чинук 241.

	хайда 260.

	Хупа 235.

	Маках 264.

	Пьюаллуп 251.

	Снохомиш 253 sq.

	Сонгиш 254.

	Такулли 274.

	Томпсон (индейцы) 256.

	Твана 256.

	Музыкальные инструменты

	Эоловы 38: § 572.

	коллекция, у индейцев 2: 335.

	описание 45: 164 sq.

	общее описание, омаха 27: 371 sq.

	в церемонии хедевачи 27: 256.

	отсутствие в пляске духа 14: 921.

	криков 42: 521 sq., 628, 708.

	эскимосов 9: 385–388; 18: 350–353.

	индейцев Гвианы 38: p. 450–469.

	гавайцев 33: 618, 623, 627, 662.

	оканаган 45: 278.

	омаха 13: 281.

	пима 26: 166 sqq.

	виннебаго 14: 111; 37: 123.

	тусаяна 15: 269, 270.

	керамика, Восточные США 20: 34 sq.

	использование в церемонии 14: 112.

	См. также Барабан; Флейта и др.

	Музыкант

	церемония над ящиками 23: 465.

	тяжкие проступки, совершаемые 23: 461.

	омаха 3: 341.

	отход от дел 23: 470.

	Маскогийская языковая семья

	библиография, работа по 10: XX.

	семья, упоминание 7: 94 sq.

	языки, библиография 11: XXXIV.

	народы 20:

	связь с керамикой Флориды 115.

	связь с керамикой побережья Мексиканского залива 105.

	связь с керамикой долины Нижней Миссисипи 102.

	связь с южноапалачской керамикой 142, 143.

	занятие Южноапалачской провинции 130.

	керамика производства 139.

	керамика, вероятно произведенная 81, 131, 132.

	народы, работа по 41: 32 sq.

	семья, входящие в нее языки 42: 677 sq.

	семья, крупнейшая на юго-востоке 42: 677.

	семья, игра в лакросс 24: 562.

	семья, племена 24:

	байогула 485.

	чикасо 597.

	чокто 146, 485, 598, 709.

	крики (маскоги) 422, 486, 487, 605, 805.

	гума 486.

	мугулаша 485.

	семинолы 608.

	семья, неизвестная омаха 27: 102.

	племена, фратрии 15: CXXI.

	племена, изучение культуры 42: 3.

	река Маскингам, петроглифы 4: 22.

	мускусные дыни, выращиваемые пима 26: 77.

	Маскоги (индейцы)

	предки с Запада 42: 40.

	игры 24:

	hoop and pole 421, 486 sqq.

	лакросс 562, 605.

	состязания в беге 805.

	обычай охоты 42: 516.

	список племен 42: 248.

	доля в конфедерации криков 42: 49.

	святилища 42: 185 sq.

	происхождение названия у шони 42: 307.

	термины родства 42: 80–88.

	племена среди Нижних криков 42: 40.

	племена среди Верхних криков 42: 40.

	союз с алабама 42: 45.

	война с алабама 42: 42 sqq.

	См. также Крики.

	Мускоки (индейцы)

	знаки счисления 10: 258.

	вероятно, строители курганов 12: 718.

	Ондатра

	существо-человек в космологии ирокезов 21: 181, 287.

	поверья 11: XXXIV.

	эскимосский метод охоты и лова 18: 125, 157.

	болезнь, вызываемая 42: 644.

	в мифах меномини 14: 134.

	мифы 11: 338.

	шкурка, эскимосская одежда 18: 31.

	шкурка, эскимосские орудия 18: 105.

	шкурка, эскимосский метод выделки 18: 118.

	шкурка, ценность у эскимосов 18: 232.

	Мускваки (индейцы)

	коллекция 18: XLVII.

	приобретение ткацкого станка 19: XXIX.

	переходная серийная организация 21: XXI.

	посещение 18: XXVIII.

	См. также Фокс (индейцы).

	Беззубка (моллюск), символ жизни 36: 94.

	Раковина беззубки

	орудия 13: 133.

	ножи 35: 398.

	Ви-ги-е беззубки 39: 252 sq.

	Беззубки (моллюски)

	собирание 35: 181.

	в преданиях чероки 19: 308.

	обычаи тлинкитов 26: 459.

	использование в качестве приманки 35: 182.

	река Масселшелл, пиктограммы 4: 62.

	усы мужчин-эскимосов 18: 27.

	Клан Горчицы, упоминание 47: 913.

	Горчица дикая, медицинское применение 43: 264.

	Матч, кап. Джеймс С., собранный материал 24: 102, 736, 751.

	Мутация, вокалическая 1: 5.

	Безмолвные собаки 38: § 717.

	Мутилирование

	как знак траура 37: 146; 46: 572.

	тела у сери 17: 169* sq.

	Мятеж испанских поселенцев в Сан-Иеронимо 14: 502.

	Муцыана-таню, синоним кайова-апачи 17: 245.

	Муцианатяниув, шайеннское название кайова-апачи 14: 1081.

	Муяль, определение 16: 258.

	Муйин вьюктака, тождественность с таноанским На нойкуси 21: 122.

	Муйинву

	бог зачатков аватоби 21: 38.

	почитание 21: 21, 24.

	Муиски, космогония 16: 220.

	Музаке, отождествляется с Матсаки 13: 326.

	Музриби, описание 21: 101.

	Мьянмечетнабеват, подписавший договор меномини 14: 28.

	Микены, керамика долины Нижней Миссисипи, напоминающая микенскую 20: 102, 103.

	Mycetes. См. Ревун (обезьяна).

	Майер, Уильям Эдвард

	биография 42: 729 sq.

	коллекции 41: 43, 73, 116.

	сотрудник Бюро 48: 1189.

	рукопись 41: 16, 106.

	некролог 48: 1221.

	статья 42: 17; 43: 16; 44: 4, 15.

	ссылка на работу 42: 3.

	work of 41: 15, 37 sq., 64-67, 89 sqq., 111 sq.

	Майер, У. Д., агент кайова в 1888 г. 17: 226.

	Мирика, медицинское применение 42: 664.

	Myristica Sebifera, для получения масла 38: § 25.

	Myristica sp. См. Дикий мускатный орех.

	Myrmecia Scandens, жаропонижающее 38: § 927.

	Myrmecophaga. См. Муравьед.

	Myroxylon Toluifera, семена для ожерелий 38: § 535.

	Пахистима миртолистная, корм для скота 45: 515.

	Мистический дом

	священный огонь, зажигаемый в 39: 220, 225.

	песни 39: 218.

	Мистицизм

	у индейцев 14: LI.

	первобытного мышления 19: 829 sq.

	Мистерии земли и воды 45: 181 sqq.

	Таинство

	танец, описание 11: 440.

	украшение, использование 11: 394.

	определение 11: 365.

	индейская вера в 11: 465, 493, 508.

	дерево, описание 11: 453.

	Миф

	Бэйн, индуистский 1: 27.

	падающие звезды, уте 1: 27.

	миграция птиц, алгонкины 1: 27.

	луна, уте 1: 25.

	скандинавский 1: 26.

	Громовержца 3:

	североамериканских индейцев 119, 149.

	проф. Э. В. Нельсон о 120.

	ораиби 1: 25, 27.

	дождь, шошоны 1: 26, 27.

	радуга, шошоны 1: 27.

	возрождение хопи 14: 811.

	особое определение 11: 368.

	солнце, уте 1: 24.

	См. также Космогония; Космология; Бытописание; Мифология; Мифы.

	Мифический

	век, вера в 47: 488.

	животные, у эскимосов 18: 394, 441–449.

	животные, маски, изготовленные эскимосами для изображения 18: 394.

	происхождение канельба 17: 638 sq.

	персонажи на керамике 17: 665.

	места в стране тева 29: 571 sq.

	сказания 1: 43–56.

	сказания, братья Цинау-эв 1: 44, 45.

	сказания, ирокезы 2: 83–111.

	сказания, происхождение эха 1: 45 sqq.

	Мифологическое объяснение явлений 2: 75, 82.

	Мифологическая философия

	основа у зуньи 23: 414, 415.

	ход эволюции 1: 38–43.

	дьяволизм 1: 32.

	фетишизм 1: 32, 41.

	четыре стадии 1: 29, 33.

	гекатотеизм 1: 30, 32.

	монотеизм 1: 30, 32.

	ответвление от 1: 33, 38.

	физитеизм 1: 30, 32.

	психотеизм 1: 30, 32.

	зоотеизм 1: 30, 32.

	Мифологический материал, использование 40: 37.

	Мифология

	краткий очерк у зуньи 5: 539–545.

	погребальные обряды, связанные с ней, Флоридский полуостров 20: 119, 125.

	определение 32: 60.

	развитие 15: 178; 21: XXIX, XXX.

	эскимосская 18: 421–450.

	индейская 1: 19–56.

	influence of, on form and decoration of pottery 20: 85, 91, 100 sq.

	кайова 17: 153.

	кайова, работа по 17: LIV sq.

	ограничения на использование в изучении антропологии 1: 81, 82.

	меномини, изучение 13: XXXI.

	природа и происхождение 20: CLXXIII–CLXXXIV.

	флэтхедов 45: 383 sq.

	меномини 14: 161–239.

	оканаган 45: 290.

	индейцев сиу 15: 182, 185.

	индейцев Верхнего Миссури 46: 500–503.

	омаха, характер 27: 600 sq., 608.

	растения, упоминаемые в 45: 510 sq.

	первобытная 11: XLV, 26, 116, 261, 327, 365, 431; 19: XXVII.

	пуэбло (индейцев) 29: 515.

	San Ildefonso Indian 29: 272, 274, 295, 296, 298 sq., 331.

	сан-хуанских индейцев 29: 229.

	исследования 18: XLIV, XLV.

	сводка работ 15: LXXXV.

	Tewa Indian 29: 45, 56, 164, 165 sq., 167, 199, 514, 536 sq., 567, 571.

	цимшианов, сравнительное исследование 31: 565–871.

	работа 14: XLIV; 15: XXII, XXV, XXX, XXXIV, XXXVIII, XLIII, XLVIII, LIII, LVI, LXI, LXIV, LXVII; 16: XX, XXIV, XXVIII, XXXI, XXXVII, XXXIX, XL, XLIV, LII, LVI, LXXV sq.

	зуньи 2: 11; 13: XXX; 29: 419 sq., 514, 537.

	зуньи 23:

	божества-предки 33.

	создание Совета богов 33, 34.

	Божественные, визит 34.

	упоминание 20–61.

	происхождение 32 sqq.

	См. также Церемониальные обряды; Миф; Мифы; Религия; Религиозные церемонии; Бога войны и различные названия племен.

	Мифо-социологическая организация зуньи 13: 367.

	Мифы

	анализ 32: 58.

	и народные сказки индейцев Гвианы, список 30: 109 sqq.

	и мифические животные на изображениях 10: 468–490.

	и песни с Южного Тихого океана, упоминание о татуировке 4: 76.

	и сказки 47: 142–190.

	антильские 25: 72–76.

	чероки, мемуар 19: XXXVII sqq., 3–548.

	чероки, работа по 19: XXVI; 22, i: XXXIV sq.

	сравнительное исследование 22, i: XXIX sq.

	о Девах Кукурузы 47: 914–919.

	о кацинах 47: 922, 925, 938, 984, 986, 991, 1003, 1012, 1020, 1026, 1028, 1032, 1036, 1040, 1042, 1048, 1051, 1058, 1078.

	о тотемах меномини 14: 39 sqq.

	о буйволе 11: 476.

	сотворения мира 11: 430, 513, 519.

	сотворения мира у зуньи 13: XXXVIII, XLIV, LVII, 321–447.

	защита 20: CLXXVII–CLXXXIV.

	определение 32: 66.

	развитие 19: LXXXII sqq.

	объясняющие использование орлиных перьев 47: 864–867.

	вымышленные лишь по форме 32: 61.

	заимствование между племенами 19: 234 sq.

	ирокезов, работа по 19: XXVI; 22, i: XXXV sq.

	ислетский миф о появлении на свет 47: 359–363.

	язык, древнееврейский 1: 28.

	язык, кайбаб 1: 28.

	о духах буйволов 37: 437.

	о танцах кацин 47: 497.

	криков 42:

	сотворение мира 487 sq.

	смешение со сказками 2.

	иллюстрирующие болезни и средства лечения 636 sqq.

	ритуализация 63.

	эскимосов 11: 195; 18: 450–518.

	индейцев фокс 40:

	отражают этнологию фокс 37.

	ритуальное происхождение, важность 37.

	записанные Альфредом Кияной 27.

	ирокезов 4: 190; 43: 464–469.

	манданов 11: 506.

	пима 26:

	краткое содержание 247–250.

	Дети Облака 239 sq.

	койот 230–237.

	creation myth 206-230, 237 sq.

	упоминание 206–242.

	происхождение лошади 241 sq.

	сохранение 206.

	Череп и его волшебство 241.

	индейцев сиа 11: 19, 146.

	происхождение и появление на свет 47: 147 sq., 547.

	миграция и происхождение 47: 24.

	история о происхождении 47: 134.

	пуэбло, работа по 22, i: XXXVI.

	сказывание 46: 607 sq.

	используемые участниками культа пейота 37: 424 sq.

	зуньи, работа по 22, i: XXXVI.

	См. также Мифы о сотворении мира; Миф; Мифология; Мифы о происхождении.



N


	Na. См. Фратрия Орла, тлинкиты.

	Naa, символ дня, обсуждение 16: 250.

	Naacnaiya или Naácnaiya

	церемония хопи 15: 263.

	описание 21: 21.

	продолжительность 21: 20.

	братства, принимающие участие 21: 23.

	На-апутк`т`, в бою с апачами 26: 53 sq.

	Наас, использование губных украшений (лабретов) у 3: 88.

	Наахтайи, происхождение 21: 126.

	Набабиш, уступка резервации в 18: 764.

	Нэбай-дэчо, подразделение каддо 14: 1092.

	Набакобахи, название банаба на языке варрау 38: § 293.

	Набедаче

	подразделение каддо 14: 1092.

	обычай 42: 702.

	Набобаск, резервация по месту жительства 18: 698.

	Кива Накац

	танец птиц в ней во время праздника Памюрти 21: 29.

	танцы в ней в Соялюну 21: 25.

	демонстрация изображения бога войны в ней в Соялюну 21: 26.

	праздник Палюльконти в ней в 1893 г. 21: 27.

	участники из нее в Памюрти 21: 27.

	олицетворение Мало Кацины в ней 21: 30.

	танец птиц Поваму, исполняемый мужчинами из нее 21: 32.

	Накамери, расположение и продолжительность 17: 69 sq.

	Начан, значение 16: 222.

	Накодоче

	подразделение каддо 14: 1092.

	основание 42: 829.

	индейцы, миссия среди них 42: 832.

	дорога, начинающаяся от них 42: 831 sq.

	тропа к ним 42: 829.

	Архив Накодоче, упоминание 28: 16.

	Накучи

	курган, коллекции из 37: 30.

	курган, раскопки 37: 1 sqq.

	происхождение названия 37: 1 sq.

	псевдомиф 19: 416.

	См. также Каучи.

	Накочтанк, разработка карьеров жителями 15: 71.

	Накти, легендарная девушка пима 28: 46.

	Надайяк, маркиз де

	цитируется 6: 14, 38; 12: 565, 611, 620, 683, 729.

	упоминание 46: 333, 355, 371.

	о чирикиканских методах литья 6: 38.

	об обтесывании наконечников стрел в Мексике 13: 142.

	утверждение, исправление 12: 530.

	работа, цитируется 28: 62.

	Надако или Надако

	подразделение каддо 14: 1092.

	раннее упоминание 14: 1094.

	в Техасе, союз с чероки 19: 143.

	См. также Анадарко.

	Надаль, Педро, исследование 17: 51.

	Надииша-дена, самоназвание кайова-апачи 14: 1081.

	Надиишань-дена

	самоназвание кайова-апачи 17: 156, 245.

	значение 17: 246.

	Надуэсси, синоним сиу 14: 1050.

	Надовеси, синоним сиу 14: 1057.

	Надовесиу, синоним сиу 14: 1057.

	Надовессиукс, значение 15: 158.

	Наенсхэ у коскимо, предание 35: 1256.

	Нафуди. См. Тамучи.

	Нагаче, значение 16: 228.

	Метод образования чисел больше десяти у натранда 19: 912.

	Нагте Ваан. См. Песни пленных.

	Нагуа, женская хлопчатобумажная набедренная повязка 38: § 548.

	Нагуализм

	мексиканцев 14: 65, 115.

	См. также Фокусы; Магия; Шаман; Шаманы.

	Нагуатех. См. Набедаче.

	На-гун-акс, океаническое существо 31: 287 sq., 439.

	На-гучи, значение 16: 228.

	Наха, борцовский щит 38: § 608.

	Нахани (индейцы)

	упоминание 41: 133.

	численность населения 7: 56.

	Нахас, весла карибов 25: 208.

	Нахливак 46: 199.

	Нах тан, договор, подписанный им в 1867 г. 17: 186.

	Нахтчи, ареал и численность населения 7: 96 sq.

	Народы науа 3: 53, 61, 63.

	Науатль

	и пиктограммы хопи, сравнение 17: 569.

	и церемония тусаяна, сравнение 15: 274, 287.

	и боги тусаяна, сравнение 15: 268.

	церемония туетлеко 15: 272.

	названия дней 16: 206.

	числа 19: 866, 867, 878, 922, 928.

	или ацтекский метод образования числительных больше десяти 19: 882–885.

	пима как ветвь науа 7: 99.

	шошонский язык рассматривался Бушманом как ветвь науа 7: 109.

	См. также Ацтеки.

	Науи Олли, символ дня, обсуждение 16: 254.

	Ногти

	уход за ними у пима 26: 160.

	железные гвозди, наличие в курганах Джорджии 20: 139.

	использование у сери 17: 154*.

	См. также Ногти на пальцах рук.

	На-иша, самоназвание кайова-апачи 14: 1081.

	Апачи наиша, численность населения 7: 56.

	На-ишань-дена

	исправление На-иша-дена на 17: 445.

	См. также Надиишань-дена.

	Индейцы апачи наиши, лингвистическая работа среди них 6: XXXV.

	Найуче, вождь Воинов зуньи 19: 609.

	Найучи, верховный жрец зуньи 26: XVII.

	Най учи

	выражение признательности 30: 38.

	медицинские знания 30: 40, 46.

	Найучи

	жрец Воинов старшего братства 23: 20.

	картина из цветного песка 23: 173.

	приготовление воды 23: 175.

	Найутци, травма от проглатывания палочки 17: 664.

	Найенсгоний и Тобаидишинни, мифическая история 8: 279 sq.

	Нахера, место рождения Кастаньеды 14: 470.

	Перевал Нахове, пиктограммы 4: 36.

	Долина Нахове, Калифорния, петроглифы 10: 65–68.

	Нака

	праздник Поваму в Вальпи под его руководством 21: 31.

	сходство его знаков со знаками Коты и Вики 21: 109.

	Накай-Доклини, описание 14: 704.

	Нэканаван, подразделение каддо 14: 1092.

	Накаш

	танец Духов, сочиненный им 14: 985.

	визит к Вовоке 14: 803, 807, 817, 894.

	Накасинэна, название северных арапахо 14: 954.

	Накай-Доклумни. См. Накай-Доклини.

	Накеэ, изготовление молитвенных перьев для него 23: 515.

	Накиаткоп

	описание 21: 86.

	сходство с кациной Дван 21: 86.

	Нако. См. Хайари.

	Нэкоходоци, подразделение каддо 14: 1092.

	Накопан

	персонажи, описание 21: 117.

	картина, изображение древних кацин хопи 21: 117.

	Накопан Хоя, происхождение 21: 125.

	Накота, синоним сиу 14: 1057.

	Накум, названия чисел 19: 871.

	Наквакуоци

	определение 17: 662.

	См. также Нитка с перьями.

	Наквакдаэхью 35: 666, 718, 733, 734, 738, 739, 740.

	Налани, синоним кайова 17: 149.

	Налани, навахоское название команчей 14: 1043.

	Налкъ, предание 31: 125–131.

	Налтуйк-ан, селение тлинкитов 26: 397, 412.

	Налуцала

	церемониальный день в празднике хопи 21: 20.

	происхождение 21: 126.

	название Похахи у хопи 21: 111.

	Намаэси Сипу; Намасципи. См. Рыбная река.

	Наматам, генеалогия 14: 57.

	Намбе

	индейцы, кардинальные млекопитающие 29: 43.

	индейцы, названия месяцев 29: 62–66.

	Indians, origin of 29: 344 sq., 360 sq.

	петроглиф 10: 98.

	численность населения 7: 123.

	пуэбло, акт Конгресса, затрагивающий его 18: 922.

	пуэбло 2: 433.

	пуэбло, коллекция 2: 436.

	пуэбло, говорит на том же языке, что и кланы хано 19: 614.

	пуэбло тева 8: 37.

	Имя

	у цимшианов 31: 419.

	приобретение имени, не принадлежащего семье 35: 740.

	в качестве свадебного подарка 35: 876, 881, 882, 883, 884, 887.

	боевое прозвище или агномен 9: 462.

	церемониальное 35: 871.

	change of, Kwakiutl 35: 741, 1026, 1030, 1037, 1038, 1050, 1062, 1073 sqq., 1095, 1096, 1104.

	смена имени, пауни 22, ii: 272, 365.

	смена имени, обряд у пауни 22, ii: 272, 278.

	семейное 35: 787.

	семейное, не отдается чужим 35: 787.

	даваемое после пира 35: 439.

	даваемое после бракосочетания 35: 777, 786.

	даваемое отцом 35: 843.

	даваемое теcтем 35: 842, 863.

	даваемое сверхъестественным существом 35: 945, 1204.

	даваемые при бракосочетании 35: 838, 840, 842, 851, 856, 888, 896, 897, 903, 940, 950, 956, 962, 969, 980, 982, 984, 988.

	даваемые в ходе потлача 35: 914.

	даваемые на празднике китобоев 35: 464.

	даваемые ребенку 35: 1348.

	given to daughter’s son 35: 838, 858 sq., 866, 879.

	даваемые зятю 35: 868.

	кайовское происхождение 17: 152.

	список цимшианских, личных и топонимов 31: 959–966.

	магия в 33: 316, 319, 659.

	свадебные имена, от которых отказались 35: 787.

	получаемые благодаря владению китом 35: 838.

	американского индейца, которые он не должен разглашать 9: 461.

	вождя 35: 785.

	младенца 35: 989.

	новорожденного 35: 653, 1089.

	десятимесячного ребенка 35: 653, 897, 980, 1090.

	потлач 35: 787.

	правила племени вайандот 1: 64.

	система кайова 17: 231.

	системы индейцев 4: 169–173.

	когда даются 9: 461 слл.

	См. также Имена.

	Хранители имен 35: 822.

	Песня имени

	описание 26: 171.

	упоминание 33: 312, 644, 652, 659.

	Ви-ги-е наречения имени 43: 40–44.

	Ви-ги-е имени 43: 69 слл.

	Имена

	галиотис (морское ушко) 35: 1261, 1267, 1269, 1275.

	у эскимосов Пойнт-Барроу 9: 42 слл.

	и тотемы маамтагила 35: 785.

	и наречение именем 42: 698.

	детские имена 27:

	отказ от 121.

	в использовании у омаха 314.

	относящиеся к группе Орла 31: 507 слл.

	церемония наречения 42: 97–107.

	перемена 46: 516 слл.

	перемена, для баска 42: 102.

	изменяемые для излечения от болезни 42: 624.

	изменяемые при получении военных заслуг 42: 434.

	изменяемые в зависимости от социального положения 31: 510 слл.

	обычай чероки менять 19: 69.

	детские, у сиа 11: 141.

	цвета в личных 11: 533.

	сложные 11: 539.

	обычаи, связанные с 42: 97 слл.

	происходящие от растений 30: 37, 86.

	эскимосские обычаи в отношении 18: 289, 424.

	этикет 27: 334 слл.

	свидетельство прежнего объединения племен 27: 39.

	exchange of 30: 191, 306 sq.

	обмен ими, приветствие 38: § 807.

	праздник 35: 841, 888.

	для мест, индейский метод присвоения 19: 1115.

	фоксовские (индейцев фокс), список 40: 505.

	по отцовской и материнской линиям 35: 845, 1076.

	род, дающий 39: 260.

	gentile 3: 227, 232 sq., 235, 236, 238, 239, 240, 241, 243, 244, 246, 248, 250, 251.

	родовые личные 43: 31.

	географические 43: 258 слл.

	наречение 30: 305 слл., 345.

	наследственные 35: 823.

	значение, придаваемое им в священных формулах чероки 7: 343.

	индейские личные, труд о 10: XIX.

	популярные индейские, циркуляр с информацией о 36: 29.

	инициационные или церемониальные 47: 215 слл.

	вымышленные 35: 1094, 1095, 1097, 1104.

	ислета, список 47: 216 слл.

	упоминание 30: 304 слл.

	метод дарования 31: 511.

	могиканские личные 43: 280.

	моивы 47: 215.

	мистические 11: 439, 522, 537, 541.

	мифологическое происхождение 35: 823, 824.

	нехантикские личные 43: 280.

	новые 35: 1107.

	новые, взятые на войне омахами 3: 324.

	животных 37: 115.

	животных, эскиMocский символизм 18: 450.

	лагерных воинов, список 46: 518.

	вождей, список 46: 518 слл.

	детей, принимаемые родителями 42: 107.

	детей, понка 27: 45.

	орнаментов, обсуждение 41: 383 слл., 387.

	родов и подродов 43: 122 слл.

	родов, обсуждение 37: 183.

	квагульских орлов и нумаймов 35: 820 слл.

	месяцев 37: 124 слл.

	новорожденного ребенка 37: 127.

	священных обществ 13:

	символизм 371.

	зуньи, исконные и испанские 333.

	эскимосов 11: 200.

	осейджей 27: 64–67.

	пима 26: 188, 189.

	сери 17: 9, 123*–130*.

	of the Tlingit 26: 408, 421 sqq.

	цимшианов 31: 507 слл., 509–514.

	деревьев 37: 115.

	племен или народов 37: 75.

	овощей и фруктов 37: 115.

	деревень, Юкон 46: 133.

	воинов, список 46: 518.

	женщин, список 46: 519.

	женщин, омаха 27: 145, 200.

	омаха при рождении 3: 227, 231, 232, 236, 237, 239, 240, 243, 244, 245, 248, 249.

	пекуотские личные 43: 281.

	личные 47: 31.

	численность населения 7: 56.

	отброшенные 35: 1354.

	упоминание обрядов 27: 255.

	замечания относительно 47: 217 слл.

	ограничения на 30: 292, 304–307.

	светские 35: 899, 903, 1084, 1085.

	духов, возражения против упоминания 30: 240 слл.

	взятые из песни 39: 208.

	топографические у эскимосов 11: 202.

	используемые после усыновления 37: 128.

	зимние 35: 895, 899, 914, 1084.

	См. также Имя; Личные имена; Прозвища; Синонимия; Военные имена; названия племен и родов; племенные имена и имена баска.

	Имена, Личные

	и клан 15: CVIII.

	и другие 37: § 802 A, 881.

	смена 15: 232.

	обсуждение 37: 193 слл.

	распределение 27: 137.

	женские 43: 126 слл., 129 слл., 132, 133, 134 слл., 136, 138 слл., 141, 142, 143, 145 слл., 150 слл., 153, 154 слл., 156, 157, 159 слл.

	от Белого Лебедя 43: 52.

	мужские 43: 124 слл., 128 слл., 131, 132 слл., 134, 135 слл., 136 слл., 139 слл., 142 слл., 144 слл., 146, 147–150, 152 слл., 153 слл., 155 слл., 157, 158 слл., 160–163.

	не упоминаемые после смерти 44: 187.

	клана Медведя 37: 236 слл.

	клана Птицы 37: 221–225.

	чиккасо 44: 187–190.

	клана Лося 37: 250.

	первые четыре детских 37: 251 слл.

	клана Рыбы 37: 250.

	клана Змеи 37: 250.

	клана Духа Воды 37: 242 слл.

	вауенок 43: 175.

	клана Волка 37: 240 слл.

	истории происхождения 43: 84 слл.

	относящиеся к символам жизни 43: 86 слл.

	выбор матерями 43: 48, 72, 73.

	символизм 27: 38, 39.

	См. также Имена при рождении; Земные имена; Имя; Имена; и приведенные там ссылки.

	Нями-Пиап, божество индейцев Колумбии 14: 730.

	Наречение именем

	корзин 41: 205.

	детей 46: 516 слл.; 47: 133, 318.

	близнецов 35: 684, 692.

	ритуал 47: 215.

	См. также Имя; Имена; и др.

	Праздник наречения именем 37: 128.

	Нампео или Нампео

	гончар хопи 17: 660.

	копирование ею погребальных орнаментов сикатких 33: 218.

	искусный современный гончар 33: 217.

	упоминание 33: 275.

	клан Нань, перепись 19: 620, 622.

	Нана-Иштохулло, предупреждение 42: 511.

	Нанабуджу. См. Мянейбуш.

	Нанабожо, происхождение имени 42: 12 слл.

	Нанатака. См. Натакас.

	Нандакао, отождествление с надако 14: 1094.

	Нанфан, договор, заключенный им 18: 581.

	Нэнигуква, пайютское название танца Духов 14: 791.

	Нэнисана-Кааушан, каддоское название танца Духов 14: 791.

	Нанита, кихайское название команчей 14: 1043.

	Старый Город Нанне-Хангех, упоминание 44: 174.

	Нанни-Найоктя, сказка 14: 223.

	Снежная ягода 33: 115.

	Наноикуси, тождество с Вюктакой 21: 122.

	Нанонинкс-каре Ники, кихайское название шайеннов 14: 1023.

	Группа Нанпанта, квапо 27: 68.

	Индейцы нансемонд, остатки племени, открытие 22, i: XII.

	Нансен, д-р Ф., упоминание 46: 332, 333, 354.

	Нантаксы

	наконечники стрел из вулканического стекла из 22, i: 183.

	чаша из, рисунок с изображением 22, i: 188.

	коллекции из 22, i: 188 слл.

	сосуд в виде человеческой фигуры из 22, i: 189.

	жертвенная пещера в, амфора, рисунок с изображением 22, i: 189.

	Горы Нантахала

	битва в 42: 774.

	мифы о 19: 303, 408.

	Нантикок

	индейцы, принятые в Лигу ирокезов 43: 463.

	индейцы, связь с делаварами 19: 497.

	индейцы, уступка земель 18: 574 слл.

	индейцы, современные остатки 19: 498.

	индейцы, отделение от делаваров 19: 18 слл.

	язык, упоминание 28: 290.

	слова, список, полученный Дж. Н. Б. Хьюиттом 36: 14.

	Нантакет, Массачусетс

	индейская политика 18: 605 слл.

	сосуд из 20: 179.

	Нанвогалокляк 46: 194.

	Наньяаиyi, клан тлинкитов

	родственные связи 26: 410, 412.

	тотемы 26: 415 слл.

	история 26: 411, 414.

	шаманы и духи 26: 465 слл.

	имена 26: 422.

	фратрия и племя 26: 399.

	положение 26: 408, 427.

	Наньёбо, легенда о 30: 132 слл.

	Наолин 1: 230.

	Напайкиак 46: 192.

	Напаискак 46: 192.

	Напайочак 46: 207.

	Напайочик 46: 208.

	Напетака, упоминание деревенской площади 42: 175.

	Неаполис, Иллинойс

	курганы в 5: 39.

	керамика из 20: 188 слл.

	сходство керамики с керамикой долины Верхнего Миссури 20: 201.

	напочи, вымершее племя 42: 104.

	Накомкилис (вакашские) индейцы, пиктограммы 10: 213.

	Наранхо, Х. М.

	о Вапаге 29: 291.

	упоминание 29: 256.

	Нарсель, Нарсис, в восстании сиу 14: 862.

	Наркотики

	и стимуляторы у индейцев Гвианы 38: с. 240–247.

	у омаха 3: 309.

	использование антильцами 25: 63 слл.

	использование эскимосами Пойнт-Барроу 9: 65–72.

	использование зуньи 30: 37, 41, 46.

	Наррагансет

	ассимиляция могиканами-пекуотами 43: 208 слл.

	истребление англичанами и могиканами 43: 207.

	игры 24:

	игры в кости 80 слл.

	футбол 697, 699.

	игры в палочки 231.

	land cessions and reservations 18: 619, 623 sq.

	родственны нехантикам 43: 217.

	"Повествование об экспедиции к реке Сент-Питер", цитата 4: 150.

	Рассказы на языке жестов 1: 500.

	Узколистный тополь, использование в церемониях 30: 96 слл.

	Сужения ручья Питман-Крик, Кентукки, укрепления 42: 803.

	Нарваэс, Панфило де

	полномочия на исследования предоставлены 14: 346.

	утонул у устья Миссисипи 14: 347.

	экспедиция 14: 349.

	экспедиция, слухи о выживших, услышанные Коронадо 14: 507, 590.

	заключен в тюрьму в Мексике 14: 346.

	теряет судно в плавании из Испании 14: 346.

	гибель экспедиции 14: 474.

	приказано покорить Кортеса 14: 345.

	маршрут экспедиции 14: 347.

	Нарвал, происхождение 6: 625 слл.

	Носовой, присоединение, оджибва 28: 261.

	Носовые гласные, арапахо 28: 235.

	Нас-цаки-ел. См. Ворон-у-Истока-Насса.

	Наскапи или Наскапи

	игры 24:

	жонглирование мячом 712.

	кольцо и булавка 539 слл.

	к ним присоединились беотуки 7: 58.

	См. также Наскупаи.

	Наш-Харбор 46: 194.

	Нашитош, подразделение каддо 14: 1092.

	Нашони, синоним каддо 14: 1092.

	Нашонит, синоним каддо 14: 1092.

	Настови, делегат уичита к Вовоке 14: 903.

	Нашвилл, Теннесси

	нападение на 19: 63.

	совещание в (1792 г.) 19: 72.

	основание 19: 56.

	наличие сосудов для солеварения вблизи 20: 28, 30, 186.

	керамика из окрестностей 20: 28, 35, 41, 100, 101, 106.

	тропы 42: 834, 847, 850.

	Дорога Нашвилл — Лексингтон 42: 802.

	Тропа Нашвилл — река Салайн 42: 810.

	Насиа, маг пима 26: 358.

	Индейцы наскопи, описание 11: 183, 267.

	Наскупаи из Лабрадора

	письмо на березовой коре 10: 41.

	указания направления и т. д. 10: 340.

	См. также Наскапи.

	Индейцы насс

	расположение 26: 409.

	мифы 31: 863–872.

	отношения с тлинкитами 26: 410, 414.

	Река Насс, игры 31: 409 прим.

	Нассонит, синоним каддо 14: 1092.

	Настеди, клан тлинкитов

	родство 26: 413.

	тотемы 26: 417.

	танцы 26: 418.

	история 26: 410, 414.

	фратрия и племя 26: 399.

	Насто, вождь уичита 17: 268.

	Настус сп., бамбуковый яд для стрел 38: § 123.

	Насвавки. См. Нисвоги.

	Насюньвеве

	фольклорист хопи 17: 637, 640.

	вождь хопи, о прибытии клана в Вальпи 19: 585.

	Натаа, уичитское название команчей 14: 1043.

	Натака или Натака

	церемония тусаян 15: 274, 288.

	маски, упоминание 19: 612.

	Натака-Мана

	явление в празднике Поваму 21: 35, 39.

	описание 21: 72.

	участие в празднике Поваму 21: 67.

	Натака-Нааму

	явление в празднике Поваму 21: 35.

	описание 21: 71.

	Натака-Тааму, участие в празднике Поваму 21: 67.

	Натака-Вюкти, описание 21: 72.

	Натакас

	связь с Хехеа в празднике Поваму 21: 73, 74.

	дети Хахай-вюкти 21: 68.

	соответствие Сойок-така 21: 74.

	описание 21: 70–73.

	монстры в празднике Поваму 21: 70.

	имя Сойок, данное им хопи 21: 71.

	регулярное появление 21: 17.

	визит в празднике Поваму 21: 35, 36.

	посещение пуэбло в поисках пищи 21: 39.

	Натайос, кровные родственники 25: 34, 35.

	Обычаи при рождении

	описание 30: 319–325.

	объяснение 30: 324 слл.

	См. также Обычаи при рождении; Роды; Дети; Кувада; Беременность.

	Натчи, племя конфедерации криков 19: 498 слл.

	Натчезская семья, упоминание 7: 95.

	Натчез, пайютский вождь 14: 1048.

	Натчез, Миссисипи, тропы 42: 812, 823, 828.

	Культурная область Натчез, особенность 42: 716.

	Индейцы натчез

	древний обычай захоронения 42: 384.

	художественный уровень 20: 102.

	вера в отношении комет 42: 478.

	кровь натчез среди чероки 19: 234.

	постройки, используемые как храмы 41: 502.

	строили свои храмы на кургане 12: 653.

	погребальное жертвоприношение 1: 187 слл.

	церемониал баска 42: 603.

	церемониальное использование цвета 10: 628.

	кланы, приравненные к чероки 42: 118.

	связь с керамикой долины Нижней Миссисипи 20: 102.

	связь с керамикой долины Средней Миссисипи 20: 81.

	строительство зданий 41: 571 слл.

	обычаи 42: 692, 699, 701, 702.

	объявление войны 10: 358.

	жилища 42: 687, 688.

	жилища вождей 42: 174 слл.

	жилища из плетня 13: 14.

	порабощение 19: 233.

	постижение поста 40: 547.

	перьевая одежда 42: 682.

	пища, употребляемая в холодном виде 42: 521.

	пищевые табу 42: 520 слл.

	форты, описание 41: 550 слл.

	игры 24:

	игры в кости 146.

	обруч и шест 488.

	бросание мяча 710.

	прически 42: 684.

	деформация черепа 42: 686.

	метод охоты 42: 693.

	включение в конфедерацию криков 42: 47.

	лингвистический материал 30: 18 слл.

	лекарства 42: 666 слл.

	метод фиксации назначения 10: 257.

	погребальные обычаи 42: 699.

	курганы, построенные ими 44: 405.

	мускогской языковой семьи 42: 677.

	место солнца в поклонении 42: 482.

	керамика 4: 371.

	исчисление времени 42: 456.

	религиозные убеждения 42: 709.

	сабия, известная им 42: 498.

	погребение на помостах 1: 169.

	социальные деления 42: 695.

	табуреты, используемые ими 42: 689.

	изучение 15: XL.

	сдача поста 19: 81.

	храм, описание 41: 507 слл.

	термины родства 42: 91–96.

	тропа, используемая ими 42: 811.

	тип зданий 42: 191.

	объединение с криками 42: 48.

	использование цвета 20: 63.

	Натчезский язык

	словарь, подготовка 27: 9.

	исследование 28: 12 слл.

	подготовка очерка 40: 5.

	упоминание 29: 14.

	Натчез-Трейс

	пересечен чероки 42: 823.

	развитие 42: 812.

	маршрут под названием 42: 811.

	маршрут, по которому следовали 42: 813, 814.

	Натчиточес, Луизиана

	французский форпост 42: 829.

	упоминание 42: 686.

	курганы поблизости 43: 408.

	тропы 42: 823, 829.

	Натчиточес

	подразделение каддо 14: 1092.

	использование раковин в качестве примеси 20: 48.

	Рассказ Натчи на языке жестов 1: 500.

	Натенехина, арапахоское название сиу 14: 1057.

	Натик

	словарь 20: XXI; 21: XXVI; 22, i: XXXII; 23: XXXVII.

	миссионеры-составители 43: 211.

	Натикский язык

	конъюнктив в 28: 272.

	стечения согласных в 28: 234, 283.

	описание 28: 272–275.

	примеры в сравнении с 28:

	абенаки 279, 280.

	алгонкинским 233, 243, 244, 250, 265, 271.

	шайеннским 233, 296.

	кри 238, 239, 250, 251, 265, 269, 283, 284, 286.

	кри-монтанЬе 280.

	делаварским 238, 239, 243, 244, 250, 265, 269, 278, 279, 280, 284, 286, 288, 290.

	восточно-алгонкинскими 269, 288.

	фокс 238, 239, 244, 250, 251, 259, 265, 279, 280, 283, 284.

	малесит 238, 239, 269, 284.

	меномини 238, 239, 243, 244, 250, 251, 265, 268.

	микмак 238, 269, 279, 284, 288.

	манси 239.

	монтанье 286.

	оджибва 238, 239, 243, 244, 250, 251, 258, 269, 280, 283, 286, 288.

	оттава 250, 251, 265, 271.

	пассамакуодди 243.

	пенобскот 269, 283.

	пеория 233, 239, 250, 251, 265, 269, 271, 279.

	потаватоми 265, 271.

	пауни (шоуни) 238, 239, 243, 244, 256, 265, 280.

	стокбридж 290.

	тартл-маунтин (диалект оджибва) 239.

	индикатив в 28: 265, 268, 269.

	родственные связи 28: 238, 288, 289.

	субъюнктив в 28: 246, 260, 265.

	суппозитив в 28: 259.

	Насьон-де-ля-Фурш, история 30: 19.

	Нация Развилки

	ареал обитания 28: 290.

	См. также Насьон-де-ля-Фурш.

	Национальные древности, сохранение 25: XX.

	Национальный комитет, создание 19: 107.

	Национальный совет

	постановление 19: 86 слл.

	создание 19: 107.

	Национальный колледж для глухонемых 1: 321, 408.

	Национальные памятники, создание 28: 18; 29: 20.

	Национальный музей

	благодарности сотрудникам 20: 17.

	благодарности 6: 4, 9; 20: 16.

	изображенные экземпляры из
6
: 474, 479, 480, 481, 487, 488, 489, 490, 492, 493, 494, 495, 496, 502, 503, 504, 505, 506, 507, 512, 513, 515, 516, 518, 521, 522, 523, 524, 525, 526, 530, 531, 532, 535, 539, 555, 556, 559, 560, 563, 565, 566, 576.

	керамика в
4
: 285, 287, 321, 331, 333, 357, 367, 378, 382, 391, 397, 403, 409, 413, 418, 422, 429.

	молитвенные перья, полученные от
23
: 120.

	публикация о трубках автора
20
: 45.

	См. также
Музей
.

	Национальный музей Канады
46
: 166.

	Служба национальных парков

	сотрудничество с
41
: 3.

	упоминание о
41
: 26.

	Национальный исследовательский совет
, работы на Аляске
46
: 30.

	Национальный зоологический парк
, возведение вигвама в
18
:
XXVII
,
XXXV
.

	Нации
, организация
20
:
XC
и след.
,
XCII

	«Коренные расы»
(Native Races), соч. Г. Х. Банкрофта, цитируется
4
: 64, 65, 66, 73, 78, 88.

	«Коренные племена»
(Native Tribes), Циклопедия
22, i
:
XXXVII
.

	Нативидad (Natividad)
, отплытие Аларкона из
14
: 478.

	Натни (Natni)
, арапахоское название сиу
14
: 1057.

	Натнихина (Natnihina)
, арапахоское название сиу
14
: 1057.

	Натовасепе (Natowasepe).
См.
Нотавасепе
.

	Естественное

	пантомима
1
: 280.

	выбор среди сери
17
: 157*
и след.

	знаки
1
: 307, 340.

	«Естественная и аборигенная история Теннесси»
(Natural and Aboriginal History of Tennessee), цитируется
4
: 21, 33.

	Природные формы

	скамьи
38
: § 331.

	ящики
38
: § 385.

	дубинки
38
: § 149.

	чаши
38
: § 384.

	решетки
38
: § 334.

	циновки, подносы, корзины, ранцы
38
: § 453.

	Природные явления

	представления эскимосов о
18
: 449.

	представления индейцев о
14
: 721.

	название у омаха
27
: 110.

	сакральное отношение к
14
: 919.

	сакральное значение
15
: 182.

	символика
14
: 905.

	Натьяти (Natyati).
См.
Летний танец
.

	Ручей Науфаупи (Naufawpi Creek)
, упоминание о
42
: 37, 39.

	Язык наугатук (Naugatuck Language)
, материал на
43
: 215.

	Наумов, ——
, рисунки и интерпретация
4
: 147-150, 152, 153, 154, 155, 195, 205, 206.

	Навахо

	отсутствие пляски духов среди
14
: 810, 926.

	земледелие
16
: 84.

	и войны с арапахо
14
: 954.

	и верования хопи, сравнение
15
: 266.

	и межплеменные браки с хопи
17
: 658.

	участие в Змеином танце
16
: 287.

	верования
26
: 252
и след.

	захоронения в скальных селениях
16
: 109, 110, 115, 117, 130, 132, 134, 138, 142, 148, 150, 152, 158, 167-170, 197.

	кардинальные горы
29
: 44.

	церемониальный круг
17
: 681.

	скальные жилища, используемые
16
: 154.

	скальные руины, используемые
16
: 96, 104, 152.

	коллекции
14
:
XXXIX
.

	цветовая гамма
29
: 42.

	широкое использование серебряных дисков в качестве украшений
21
: 62.

	набеги в Тусаяне
17
: 585.

	враги слета
47
: 205.

	поход против
16
: 79.

	бывшее и нынешнее состояние, сравнение
17
: 502.

	игры
24
:

	archery 383, 385 sq.

	мяч с бегом 666, 668.

	бейсбол 789, 790.

	плевательница бобов 763.

	шумелка (bull-roarer) 750.

	игра в веревочку (cat’s cradle) 762, 763-767, 775.

	игры в кости 92-97, 162, 190, 222, 223.

	прятание мяча 339, 346-349.

	обруч и шест 322, 421, 429, 457-460, 519.

	кольца (quoits) 722.

	беговая дорожка 803
и след.

	shinny 117, 623 sq.

	неклассифицированные 781.

	доктрина пляски духов
14
: 785.

	зернохранилища в скальных руинах
16
: 97.

	ареал обитания, описание
17
: 477.

	обычаи
17
: 481.

	хоган, сходство с жилищами на Аляске
46
: 82.

	враждебность к шайеннам
17
: 301.

	места жилищ в каньоне Де-Шелли
16
: 87.

	жилища, мемуар о
17
:
LXII
-
LXV
,
LXX
и след.
, 469-517.

	жилища, места
16
: 152.

	гипноз в церемонии
14
: 811.

	в долине Антилоп
17
: 592, 593.

	в столкновении с тева и хопи
29
: 257.

	влияние на архитектуру пуэбло
19
: 642
и след.

	межплеменные браки с зуньи
29
: 403.

	кацины, заимствованные от
21
: 126.

	кацины на керамике хопи
17
: 658.

	убийство кайова
17
: 320.

	враждебность кайова к
17
: 165, 345.

	пони кайова, украденная
17
: 326.

	военные походы кайова против
17
: 175, 231, 301, 322.

	land cessions and reservations 18: 780, 848 sqq., 892, 898, 916, 920, 944.

	позднее появление в Тусаяне
17
: 581.

	мемуар о
19
:
XXIX
.

	современное состояние
17
: 486.

	mythology of the 24: 95 sq., 356 sq., 436 sq., 623 sq., 766, 790, 804.

	мифы
19
: 443, 447, 448, 468, 501.

	название, применяемое к мертворожденным
47
: 214.

	название аватоби
17
: 594.

	название команчей
14
: 1043.

	название пайютов
14
: 1048.

	названия
29
: 399
и след.
, 573, 575.

	часть населения Намбе
29
: 360.

	персиковые сады, культивируемые
16
: 88.

	краска для лица, используемая
30
: 57.

	орехи пиньон, поставляемые зуньи
30
: 70.

	пыльца, используемая в церемониях
14
: 705.

	численность населения
17
: 483.

	недавнее появление в Нью-Мексико
17
: 658.

	исследования
41
: 67
и след.

	раковины
29
: 44.

	святилище, ограбленное
17
: 612.

	значение песен
14
: 1009.

	сходство в одежде барабанщика хокьяна с одеждой
21
: 94.

	убитые, подношение
47
: 677.

	статистика
14
: 809.

	сооружения в скальных жилищах
16
: 140.

	изучение братств и культов
19
:
XLVII
.

	исследование
16
:
XLVII
и след.

	солнце в племенной мифологии
26
: 239.

	свастика
28
: 139.

	предание о скальных жилищах
16
: 191, 198.

	тропы в каньоне Де-Шелли
16
: 157.

	использование языка в качестве торгового
19
: 188.

	стены в скальных наблюдательных пунктах
16
: 152.

	ткачество
29
: 11.

	См. также
Навахо (Navajo)
.

	Кацины Навахо-Анья

	описание изображения
21
: 88.

	олицетворение хором на фестивале палюлконти
21
: 44.

	Аньи Навахо
, сходство масок с масками хопи
21
: 88.

	Национальный памятник Навахо, Аризона
, скальные жилища
28
: 194, 195.

	Наваит (Navait).
См.
Сагуаро
.

	Навахо (Navajo)

	аса из Тусаяна живут среди
8
: 30.

	верования, упоминание
11
: 369.

	одеяла
3
:

	способ ткачества 383.

	способ ткачества, диагональный 383.

	способ ткачества, ромбический 384.

	разновидности 385-388.

	захоронение
1
: 123.

	церемониальное использование цветов
10
: 623
и след.

	церемония «Горное пение»
5
:
XLIV-XLVIII
, 379-476.

	игра в чунке
13
: 99.

	крашение
3
: 377.

	красители
3
: 376.

	влияние на племена пуэбло
13
: 260.

	фетиши
2
: 44.

	полевые исследования д-ра У. Мэтьюз
6
:
XXXVIII
и след.

	ареал обитания
7
: 54.

	ремиз и ткацкий станок
3
: 380.

	хоган или хижина
4
: 473.

	хоган, конструкция
13
: 237.

	хижины, закрываемые одеялами
8
: 189.

	работа по лингвистике и обычаям
5
:
XXX
.

	ткацкие станки
3
: 377.

	метод выпаса овец по сравнению с пуэбло
8
: 214.

	исследования лечебного танца
7
:
XXV
.

	статья о церемонии Хасджелти-Дейлджис и создании картин из песка
8
: 229-285.

	положение за ткацким станком
3
: 380.

	обряды, сезоны проведения
5
: 386.

	песчаные картины
10
: 210
и след.

	статья о серебряных дел мастерах, обсуждение
2
:
XXXIII
, 167.

	символические цвета
11
: 532

	основа одеял
3
: 378
и след.

	основа кушака
3
: 388.

	ткачи
3
: 371-391.

	шерсть
3
: 375.

	работы
10
:
XVIII
.

	См. также
Навахо (Navaho)
.

	Военно-морская обсерватория
, древний карьер
15
: 31, 66.

	Пуповина

	упоминание
35
: 652, 655, 656;
38
: § 905.

	близнецов, используется в магических целях
35
: 697
и след.

	мешочки, использование
45
: 281.

	используется в магических целях
35
: 696, 699.

	Пупки
, люди с ртами на пупках
30
: 364.

	Наваретте, Агустин

	письмо чанка, скопированное
25
: 208.

	цитирование Кантеро о трехконечных камнях
25
: 129
и след.
, 131.

	дневник Колумба, напечатанный
25
: 203.

	о пуэрто-риканских кучах ракушечника
25
: 86.

	о каменных ошейниках
25
: 168
и след.

	Наваррете, ——
, цитируется о дате прошения Кортеса
14
: 367.

	Наваррете, Р. де

	о вере в Бога
30
: 119.

	об охране традиций
30
: 345.

	Наварро, Каэтано
, нападение на сери
17
: 116.

	Наварро, Гарсия
, о влиянии доклада Марко
14
: 366.

	Судоходство

	эскимосы
11
: 236.

	искусность эскимосов в
6
: 643.

	сери
17
: 10, 49, 61, 67, 82, 106, 215*-221*.

	сери, влияние на расу
17
: 159*.

	Навитко

	церемонии в честь
26
: 108, 168, 266.

	в песне пима
26
: 326
и след.

	сверхъестественный характер
26
: 175.

	На-ва-ги-джиг (Na-wa-gi-jig)
, рассказ о нем в знаках
1
: 508.

	Нават (Nawat)
, индейское имя Левой Руки
14
: 957.

	Наватинеха (Nawathi´néha)
, название южных арапахо
14
: 955.

	Река Науфаупе (Nawphawpe River)
, отождествляется с ручьем Науфаупи
42
: 39.

	Наунена (Na´wunēna)
, название южных арапахо
14
: 955.

	Накапее (Naxapee)
, численность населения
7
: 49.

	Накснахью̣ла
, 
Кве
кᵘсот!
Е
нохᵘ (Naxnaxuᵋla
,
Qwe
qᵘsōt!
E
noxᵘ)
, легенда о
35
: 1249.

	Найби (Naybi)
, отождествляется с Ораиби
17
: 612.

	Назарио, падко

	археологическая коллекция
25
: 18
и след.

	о месте высадки Колумба
25
: 33.

	на карте Косы
25
: 77.

	Наско, Перу
, коллекция из
30
: 22.

	Неа Матла (Nea Mathla)
, резервация для
18
: 706.

	Ней-Бей (Neah Bay)
, договор
18
: 800.

	неаполитанские
жесты и знаки
1
: 289, 296-305.

	Небомес,
южные пима
, упоминание
28
: 70
и след.
, 152.

	Небраска

	особенности керамики
20
: 145.

	описание Кастаньеды
14
: 528.

	описание Кивиры
14
: 591.

	древний человек в
28
: 15
и след.

	исследования в
11
:
XLIII
.

	полевые работы в
20
:
LX
.

	юрисдикция над омаха
27
: 624.

	кайова ранее в
17
: 155.

	военные посты кайова и др. в
17
: 385.

	расположение Кивиры в
14
: 397.

	кабинетная работа над материалом из
20
:
IX
.

	земли омаха в
27
: 623.

	петроглифы в
10
: 90
и след.

	керамика из
20
: 199
и след.

	войска при восстании сиу
14
: 876.

	Небраска-Сити
, договор
18
: 798.

	Шея

	ребенка, формирование
35
: 640.

	См. также
Шеи
.

	Шейные украшения
38
: § 537.

	Шейные кольца

	из кедрового лыка
35
: 874, 1071.

	из красного кедрового лыка, для шаманов
35
: 721.

	Ожерелья

	изображение на рисунках хопи
21
: 83, 88, 119.

	описание
45
: 81
и след.

	из Пуэрто-Рико
34
: 131.

	человеческие кости, используемые в качестве ожерелий кацинами хопи
21
: 76.

	в погребениях Сикьятки
17
: 733.

	в церемонии тусаян
15
: 282, 297.

	из человеческих пальцев
9
: 480-487;
14
: 1024.

	из человеческих зубов
9
: 487
и след.

	кацин, описание
47
: 871.

	из ракушек или камня
34
: 230, 231.

	дакота
17
: 281.

	эскимосы
9
: 148.

	гвианские индейцы
38
: § 531-536.

	танцоры ораиби
16
: 292, 294.

	сери
17
: 172*.

	виннебаго
37
: 109.

	из различных частей человеческого тела
9
: 483-489.

	использование в украшении тчутчкуту (Tcutckutû)
21
: 67.

	См. также
Ракушка
;
Бирюза
.

	Горлышки (сосудов)

	Восточные штаты США, развитие
20
: 62.

	керамика побережья Мексиканского залива
20
: 105, 108.

	керамика ирокезов
20
: 161.

	керамика Средней долины Миссисипи
20
: 90-93.

	керамика Нью-Джерси и Новой Англии
20
: 175.

	керамика Северо-Запада
20
: 196.

	керамика долины Огайо
20
: 185.

	керамика региона Пьемонт-Вирджиния
20
: 149.

	керамика региона Пьемонт-Вирджиния, выраженность полосы вокруг
20
: 150.

	керамика региона Потомак-Чесапик
20
: 151.

	керамика Южных Аппалачей
20
: 140.

	южная и северная керамика
20
: 145, 147.

	испанские оливковые кувшины
20
: 129.

	Некотованс (Necotowance)
, акт виргинской ассамблеи, касающийся
18
: 565.

	Некролог

	Франк Фредерик Хилдер
22, i
:
XL
и след.

	Гаррик Мэллери
16
:
LXXX
.

	Джеймс Константин Пиллинг
17
:
LIX-LXII
.

	Некромантия

	развитие
19
:
LXXXV
и след.

	при дикости
16
: 21.

	См. также
Магия
.

	Nectandra Rodiei.
См.
Гринхарт
.

	Отряд Нибоша (Neebosh’s Band)

	уступка резервата
18
: 758.

	резервация
18
: 740.

	Игла

	костяная, индейцев Орегона
13
: 117.

	костяная, используемая с курауа
38
: § 70.

	украшение трубок
20
: 55.

	плоская с расщепленным ушком
38
: § 47, 48.

	нененотов
11
: 310.

	округлая с расщепленным ушком
38
: § 51, 52.

	использование индейцами
14
: 562.

	деревянная, с крючком
38
: § 49, 50.

	См. также
Иглы
;
Проколка
.

	Игольники

	ископаемая слоновая кость
46
: 174.

	чирикийские
6
: 150.

	of the Eskimo 9: 318, 320 sqq.; 18: 103 sq.

	Игольная трава (Needle Grass)
, упоминание
33
: 66.

	Иглоподобные орудия
из кости, из руин пуэбло, находка
22, i
: 94.

	Иглы

	костяные, из Аватоби
17
: 627.

	эскимосские
18
: 106
и след.

	для вязания сетей, с Гваделупы
34
: 136.

	для вязания сетей, из Пуэрто-Рико
34
: 131.

	для вязания сетей, эскимосские
9
: 312
и след.

	швейные, эскимосские
9
: 318
и след.

	из берцовой кости чернохвостого оленя
44
: 133
и след.

	используемые эскимосами для изготовления сетей
18
: 192
и след.

	используемые для нанесения лекарства
44
: 333.

	См. также
Игла
.

	Шитье
женщин-эскимосок
18
: 197.

	Отряд Нисуоджи (Neeswaughgee’s Band)

	уступка резервата
18
: 758.

	резервация
18
: 740.

	Нефф, П.
, лодочковидный камень во владении
13
: 116.

	Отрицание

	жестовый знак
10
: 644.

	утверждения, в языке жестов
1
: 391.

	утверждения, знаки
1
: 290, 299, 300, 304, 355, 440, 494.

	Отрицательный глагол
, образование
28
: 261, 270, 274.

	Пренебрежение
к пожилым и немощным
38
: § 917.

	Негрокоп (Negro-cop).
См.
Mycteria
.

	Негры

	негритянская кровь у эскимосов в Пойнт-Барроу
46
: 111.

	гибель негров, сопровождавших Коронадо
14
: 555, 564.

	в нации чероки
19
:

	образование 155.

	миф
351.

	мифы 448, 450, 452, 483.

	численность 155, 157.

	отношение мифов к индейским мифам 231, 233-236.

	влияние индейской культуры на
34
: 12.

	Остров
14
: 545.

	упоминание в Новой Испании
14
: 348, 379, 402, 406.

	название у омаха
27
: 612.

	выплата за убийство
42
: 344.

	игра в ракетку, в которую играли
24
: 604
и след.

	раб-негр, Эстеван покупатель
14
: 348.

	рабство
38
: § 776.

	название у тева
29
: 575.

	с Коронадо
14
: 506, 592.

	Нехантик

	поглощены мохеганами
43
: 207, 209.

	описание
18
: 613.

	подразделение
43
: 217.

	этнологические пережитки
43
: 209.

	ареал обитания
43
: 217.

	объединение с наррагансеттами
43
: 217.

	синонимы
43
: 221.

	Соседс, Роберт С. (Neighbors, Robert S.)
, об игре в руки команчей
24
: 309.

	Нил, Хью
, ограда на земле, Нью-Йорк
12
: 512.

	Нил, полк. Т. Х. (Neil, Col. T. H.)
, капитуляция шайеннов перед
17
: 212.

	Нил, ——
, о торговле омаха
27
: 80
и след.

	Нил, преп. Эдуард Даффилд (Neill, Rev. Edward Duffield)

	о маршруте миграции дакота с диких рисовых полей
19
: 1044.

	об обработке дикого риса дакота
19
: 1064.

	об употреблении в пищу дикого риса дакота
19
: 1083.

	о хранении дикого риса дакота
19
: 1072.

	омолотьбе дикого риса дакота
19
: 1068.

	о связывании дикого риса дакота
19
: 1058.

	о селениях дакота
19
: 1045.

	о луне дикого риса у дакота
19
: 1090.

	об игре в прятание мяча у дакота
24
: 365.

	о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру
19
: 1023.

	об употреблении оджибве человеческой плоти с диким рисом
19
: 1084.

	о популярном синониме дикого риса
19
: 1023.

	об игре в ракетку у санти-дакота
24
: 614.

	о Стивене Брюле как о первом белом человеке, посетившем оджибве
19
: 1059.

	Нелатон, ——
, цитируется о примитивной трепанации
16
: 28.

	Нельсон, Эйвен
, об отсутствии дикого риса в Вайоминге
19
: 1032.

	Нельсон, проф. Эдвард Уильям (Nelson, Prof. Edward William)

	коллекция глиняных сосудов из восточно-центральной Аризоны
6
:
L
.

	коллекция каменных изделий
8
: 193.

	автор материалов Бюро
48
: 1189.

	эскимосские исследования
7
: 73.

	могилы, раскопанные
8
: 86.

	материал, собранный
24
: 103, 474, 701, 729.

	мемуар
18
:
LI-LIV
, 19-518.

	упоминание
46
: 165, 169, 171, 173, 174, 177, 181, 210, 213, 225, 322, 371.

	упоминание об исследованиях на Аляске
46
: 30, 32.

	некролог
48
: 1221.

	об ареале атапасков
7
: 53.

	об определенных особенностях руин пуэбло
13
: 202.

	о футболе западных эскимосов
24
: 701.

	об игре в мяч руками и ногами
24
: 706
и след.

	об игре в обруч и шест западных эскимосов
24
: 474.

	об игре в бирюльки западных эскимосов
24
: 729
и след.

	о масках
3
: 122, 124, 129-133, 134, 135, 136.

	о второстепенных развлечениях западных эскимосов
24
: 715.

	о мифе о птице-громе
3
: 120.

	о беге западных эскимосов
24
: 805.

	о шинни западных эскимосов
24
: 629.

	о вращении волчка западными эскимосами
24
: 738
и след.

	об использовании изображений птиц в играх эскимосов
24
: 103.

	петроглифы, описанные
10
: 60
и след.

	керамика, полученная
4
: 279, 292, 353.

	публикация статьи
19
:
XXX
.

	работы
7
:
XXVIII
,
XXIX
,
XXXIII
;
8
:
XXVII
;
18
:
XXXIII
и след.

	Нельсон, Н. К. (Nelson, N. C.)
, выражения признательности
29
: 38.

	Нельсон, Т. Ф.
, курганы на ферме
5
: 61-66, 90;
12
: 334, 335.

	Нельсон, У.
, работы
9
:
XLI
.

	Нельсон, Уилбур А.
, выражение признательности
41
: 89, 494.

	Остров Нельсон
, упоминание
46
: 168.

	Черепа с острова Нельсон

	базиофициальные диаметры
46
: 279, 282.

	дети, черепа
46
: 295, 296.

	зубная дуга
46
: 276.

	лицевой
46
: 266.

	лицевые углы
46
: 285.

	средние значения
46
: 286.

	упоминание
46
: 257, 259, 262, 363.

	нос
46
: 268, 270.

	орбиты
46
: 274.

	Nelumbo Lutea

	символ жизни
36
: 111.

	священное растение
39
: 129, 195.

	упоминание
33
: 79.

	Округ Немаха, Небраска
, упоминание
27
: 622.

	Общество Немоак
у меномини
14
: 157-161.

	Немшо
уступки земель и резервации
18
: 784.

	Ненана

	отсутствие останков в
46
: 39.

	вождь Томас из
46
: 38.

	индейцы
46
: 124.

	селение
46
: 125.

	индейцы нененот, описание
11
: 183, 267.

	Неметоя (Nenetooyah)
, смена имени
19
: 69.

	Нентойг (Nentoig).
См.
Ментуйг
.

	Нентвиг (Nentwig).
См.
Рúdo Ensayo
.

	Неолит

	класс артефактов, обсуждение
17
: 252.

	индустрия, примитивная, Бонасила
46
: 145.

	Neotoma sp.
(?), пища пима
26
: 80.

	Nepeta Cataria

	завезена белыми
33
: 59.

	лекарственные компоненты
44
: 304.

	лекарственные свойства
44
: 301.

	использование
44
: 290, 354.

	Племянник

	применение термина
42
: 81, 92.

	термин, используемый женщинами
42
: 83.

	использование термина
40
: 376
и след.

	использование термина родами
42
: 145.

	Нефрит

	орудия эскимосов из
18
: 82, 92, 145, 171, 197.

	украшения эскимосов из
18
: 48.

	хирургические инструменты эскимосов из
18
: 310.

	камень из Лейденского музея
22, i
:

	обсуждение и изображение
302
и след.

	значение даты на, обсуждение
294.

	См. также
Нефрит
.

	Неписсинг
, фокусники среди
14
: 62, 138.

	Непоики
, народ Тринидада
34
: 64.

	Нептун, Франсуа
, информатор, упоминание
43
: 171, 173, 177.

	Семья Нептун
, информация о
43
: 176.

	Nereis sp.
См.
Улитка-блюдец
.

	Нерм
1
: 142.

	Несади
клан тлинкитов

	история
26
: 411.

	фратрия и племя
26
: 399.

	Река Нешоба
, называемая Рекой Волков
42
: 46.

	Неспелим

	и родство с санпоил
14
: 733.

	корзиноплетение
41
: 154, 156, 414.

	усвоение техники наложения узоров
41
: 140.

	происхождение
45
: 214.

	Неспилем
, численность населения
7
: 105.

	Гнездо

	птичье в игре с веревочкой
38
: § 667, 684.

	иволговое
22, ii
:

	обряд изготовления
242
и след., 357, 358.

	symbolism of 34, 243 sqq., 358.

	обращение с ним в церемонии хако
20.

	использование
20.

	См. также
названия различных птиц
.

	Гнездообразные корзины
, термин для
41
: 397.

	Нестукка
, ареал обитания
7
: 104.

	Сеть

	рыболовная, для крабов
38
: § 220.

	рыболовная, для ламантинов
38
: § 169.

	для морских ежей
35
: 163.

	использование при отделке
20
:

	керамики ирокезов
163.

	керамики Среднего Атлантического побережья
148, 151, 152.

	керамики Нью-Джерси — Новой Англии
177.

	использование при моделировании керамики Южных Аппалачей
20
: 134.

	См. также
Ткани
;
Сети
;
Лопатки
;
Штамп-рулетка
;
Текстиль
.

	Инструменты для изготовления сетей
у эскимосов
18
: 190–195.

	Племя нечиллирмиут
, расположение
6
: 452–458.

	Люди Преисподней.
См.
Подземный мир, люди
.

	Сети

	для ловли животных у эскимосов
18
: 118–131.

	для ловли птиц у эскимосов
18
: 131–135.

	для ловли рыбы у эскимосов
9
: 284
и след.
;
18
: 185–190.

	для охоты на тюленей у эскимосов
9
: 251.

	с Атлантического побережья
3
: 419.

	изготовление
41
: 138.

	производство и использование
13
: 26.

	кёрт-оленеи
45
: 55.

	индейцев Флориды и Виргинии
13
: 45.

	используемые для рыбной ловли
45
: 107.

	используемые на охоте
45
: 245.

	См. также
Сеть
.

	Плетение сетей

	мера
35
: 163.

	иглы квакиутль
35
: 163.

	иглы эскимосов
9
: 312
и след.

	инструменты эскимосов
9
: 312–315.

	грузила эскимосов
9
: 315
и след.

	Неттлс, Р. Х.
, убит при Вундед-Ни
14
: 872.

	Крапива

	кора
35
: 163.

	кора для прижигания
35
: 695.

	использование в прядении
13
: 22.

	упоминание
33
: 77.

	использование
44
: 294;
45
: 471, 499, 505.

	См. также
Крупная крапива
;
Крапива стройная
.

	Нейман, Эдуардо

	изображение локтевого камня
25
: 174.

	об образцах антильских черепов
25
: 29.

	о каменных ошейниках
25
: 169.

	Нейман, д-р Феликс

	редакторская работа
34
: 25.

	работа
36
: 28.

	Нейман, Р.
, выразивший признательность
18
: 21.

	Коллекция Неймана
, описание
25
:
XV
.

	Невралгия

	у пима
26
: 268.

	лечение
42
: 655.

	Нейтральная земля

	уступка
18
: 840, 848.

	грант
18
: 754.

	предлагаемая уступка чероки
5
: 319, 320.

	Нейтралы
, враждебность
30
: 20.

	Невада

	материал наконечников стрел, найденный в
14
: 283.

	географический характер
14
: 765.

	военные посты в
17
: 385.

	петроглифы в
10
: 92–96.

	пиктограммы
4
: 24, 25, 60, 157.

	керамика пуэбло в
4
: 287.

	Невилл, А. С.
, об ареале обитания виннебаго
37
: 80.

	Невис, остров

	археология
34
: 158.

	количество образцов из
34
: 49.

	перфорированный камень из
34
: 125.

	торс из
34
: 11.

	Диалект невоме
, работа о
26
: 20.

	Нью-Олбин, Айова

	курганы близ
5
: 26.

	наскальные рисунки у
4
: 23, 24.

	Новая Британия
, церемония дук-дук
3
: 100.

	Нью-Брансуик

	дикий рис в
19
: 1037.

	работы в
10
:
XII
и след.;
19
:
XVII
и след.;
20
:
IX
,
XI
.

	Новая Каледония
, рисунки из
10
: 743.

	Нью-Кейвс
, близ Флагстаффа, Аризона
, описание
22, i
: 37
и след.

	Новый Коннектикут.
См.
Коннектикут
.

	Праздник нового урожая кукурузы

	празднование
42
: 550, 568.

	См. также
Баск
;
Танец зеленой кукурузы
.

	Нью-Экота

	принятие конституции чероки в
5
: 374.

	посещаемость конференции в
19
: 123.

	отношение чероки к договору
19
: 135.

	столица нации чероки
19
: 107.

	совет чероки в
5
: 280.

	конституционный съезд в
19
: 112.

	права восточных чероки на льготы по договору
19
: 165, 167.

	майор
Дэвис о договоре
19
: 126.

	положения договора
19
: 227
и след.

	ратификация договора
19
: 125
и след.

	treaty of 15: 754; 19: 123 sqq., 158 sq.

	Новая Англия

	смешение ирокезских и алгонкинских изделий в
20
: 175.

	канадская керамика, напоминающая керамику
20
: 170.

	скудость керамических коллекций
20
: 147.

	pottery from 20: 167 sqq., 178 sq.

	связи керамики
20
: 147.

	наскальный рисунок в
4
: 19.

	См. также
Нью-Джерси — Новая Англия
.

	Нью-Ингланд мэгэзин
, статья об археологии Коннектикута в
20
: 178.

	Племена Новой Англии

	объединение в качестве индейцев бразертаун
43
: 211.

	вымирание
43
: 168.

	См. также
Новая Англия, южные племена
.

	Новая Англия, южные племена

	аффилиации
43
: 214
и след.

	смешанный характер
43
: 210
и след.

	культура
43
: 222.

	миграция
43
: 222.

	Новый Огонь

	поверье относительно
42
: 594.

	захоронение под ним старого огня
42
: 589.

	церемонии хопи
17
: 586, 602.

	ceremony 42: 545, 555, 562 sq., 570, 571 sq., 577, 581, 583, 589, 595 sq., 609.

	церемония, появление вувуцимту и татаукяму в
21
: 73.

	церемония чероки
19
: 502
и след.

	церемония, описание
21
: 24.

	церемония, влияние на церемониальный календарь хопи
21
: 19.

	церемония, статья о
36
: 27.

	церемония, использование фетишей в
22, i
: 108.

	церемония, вариативность
21
: 19.

	церемония вальпи
28
: 135.

	распространение
42
: 555, 559, 563, 602, 603, 605.

	подготовка к
42
: 561.

	обряды, здание, посвященное
41
: 6.

	символическое значение палочек
42
: 548.

	См. также
Баск
.

	Новая Галисия

	завоевание
14
: 372.

	деморализация армии Коронадо в
14
: 401.

	описание
14
: 513.

	исследовано Музеем Гусмана
14
: 351.

	восстание в, продолжительность войны Микстон
14
: 408.

	Новая Гранада
, погребальные обычаи в
6
: 19, 20.

	Новая Гвинея

	траурные цвета, используемые в
10
: 630.

	скарификация в
10
: 417.

	татуировка папуасов в
10
: 411
и след.

	Нью-Гамильтон
46
: 74.

	Нью-Хэмпден
, кремневые карьеры близ
15
: 77.

	Нью-Гэмпшир

	аборигенная добыча стеатита в
15
: 106.

	индейская политика
18
: 639.

	Нью-Хейвен
, индейская политика
18
: 607
и след., 616.

	Новые Гебриды

	сохранение голов в
3
: 94.

	маска
3
: 99.

	татуировка в
10
: 418.

	Новая Голландия
, церемониальная карта
4
: 197.

	Новая Ирландия
, маска
3
: 86.

	Нью-Джерси

	смешение ирокезских и алгонкинских изделий в
20
: 175.

	фрагмент из, показывающий резную имитацию текстильных узоров
20
: 79, 80.

	индейская политика
18
: 587–591.

	наличие экзотических типов декора в
20
: 176.

	наличие северо-западных черт в
20
: 188.

	керамика из, напоминающая ирокезскую керамику
20
: 165.

	керамика
20
: 60, 146.

	См. также
Нью-Джерси — Новая Англия
;
Провинция Потомак-Чесапик
.

	Провинция Нью-Джерси — Новая Англия

	деления
20
: 147.

	керамика
20
: 175–180.

	См. также
Нью-Джерси
.

	Нью-джерсийский чай

	лекарственное использование
42
: 664.

	использование
44
: 288, 340.

	Нью-Лексингтон, Огайо
, залежи кремня в
44
: 512.

	Новый Метлакатла

	химсианское поселение
7
: 65.

	основание
26
: 414.

	Нью-Мексико

	древний культурный центр
28
: 157.

	древности
28
: 17.

	археологическая карта
26
:
XX
.

	археологические работы в
41
: 39.

	погребальная урна из
1
: 138.

	характер керамики
20
: 20.

	коллекция предметов первобытного искусства из
23
:
XLI
.

	коллекции из
18
:
XXXI
и след.;
28
: 20.

	коллекции из пуэбло
3
: 511.

	раскопки в
39
: 10
и след.

	исследования в
5
:
XXIII
,
XXIV
;
11
:
XXXIX
.

	полевые работы в
20
:
LX
;
21
:
IX
,
XI
,
XVIII
;
22, i
:
IX
,
XIII
;
23
:
IX
,
XVI
,
XVII
;
27
: 7, 10, 11.

	кланы хопи из
19
: 582, 584.

	набеги кайова в
17
: 175, 339.

	картографирование древних руин в
24
:
XXI
.

	маски
3
: 105.

	военные посты и т. д. в
17
: 385.

	национальные памятники в
28
: 18;
29
: 20.

	кабинетная работа с коллекциями из
22, i
:
XVII
.

	петроглифы в
10
: 96
и след., 353, 682.

	пиктограммы в
4
: 28, 34, 37, 158, 229.

	керамика
4
: 282, 298.

	пуэбло, кланы из
19
: 604–613.

	реконкиста
13
: 331.

	отчет о коллекциях из
19
:
XIX
и след.

	исследования в
28
: 9, 11;
29
: 10–20;
30
: 11, 16.

	руины
28
:

	возраст
150.

	скальные жилища
151.

	керамика
139.

	раковины у аборигенов
28
: 143.

	оспа в
17
: 275.

	работы в
7
:
XVIII
;
19
:
XIII
,
XV
и след.

	См. также
Скальные жилища
;
Навахо
.

	Новые Нидерланды
, заселение
18
: 575
и след.

	Новый Орлеан
, старое название
44
: 180.

	Нью-Провиденс
, количество образцов из
34
: 50.

	Нью-Ривер

	керамика
20
: 149
и след.

	тропы
42
: 749, 759, 770.

	Нью-Таун.
См.
Нью-Экота
.

	Новый год

	праздновался баском
42
: 546, 551.

	фестиваль ирокезов
2
: 112, 116.

	мексиканский праздник
16
: 244.

	New Year Fire, ceremony connected with 47: 535, 536 sq., 637 sq.

	Новогодний ритуал.
См.
Ритуал тавиниде
.

	Нью-Йорк

	изобилие трубок на недавних индейских поселениях в
20
: 173.

	древности, приписываемые ирокезам
12
: 667.

	археологические работы в
8
:
XXI
;
13
:
XXIX
.

	смешение ирокезских и алгонкинских изделий в
20
: 175.

	Каузеуновия, частокол близ
12
: 548.

	округ Чатоква, древние сооружения в
12
: 502–512.

	этнологические работы в
8
:
XXI
.

	исследования в
12
: 503, 545.

	полевые работы в
11
:
XXX
;
20
:
IX
,
XI
;
21
:
IX
;
22, i
:
IX
,
XIII
;
23
:
IX
.

	формы трубок, встречающиеся в
20
: 45.

	округ Дженеси, костяное кремниевое орудие из
12
: 543.

	Дженесио, курган близ
12
: 515.

	горжеты из
13
: 119.

	индейская политика
18
: 575–587.

	округ Джефферсон, Перч-Лейк, кольца хижин вокруг
12
: 545.

	округ Ливингстон, древности в
12
: 514, 515.

	округ Мэдисон, древние сооружения в
12
: 503
и след.

	курганы в
5
: 10.

	округ Ниагара, древности в
12
: 512.

	кабинетная работа с материалом из
20
:
IX
.

	петроглифы в
10
: 98
и след.

	керамика
20
: 21, 22, 167.

	керамика, отношение к изделиям Северо-Запада
20
: 196.

	керамика, сообщения о нахождении в Алабаме
20
: 105.

	керамика, сходство изделий Нью-Джерси — Новой Англии с
20
: 175.

	исследования в
28
: 10, 14.

	Сиракузы, каменные могилы близ
12
: 547.

	округ Вайоминг, Данн-Фарм, огороженное место на
12
: 513, 514.

	Нью-Йоркская академия наук
, археологические работы
34
: 51.

	бухта Нью-Йорк

	керамика
20
: 178.

	сходство керамики с керамикой Норфолка
20
: 176.

	Нью-Йорк, договоры
18
: 652, 656.

	Колониальные документы Нью-Йорка
о народном синониме дикого риса
19
: 1023.

	Индейцы Нью-Йорка

	cessions for 18: 728, 742 sqq.

	уступки земель и резервации
18
: 768–772, 860, 876, 892.

	уступка земли им
14
: 25, 26.

	земельный договор с
14
: 29.

	переселение на запад
14
: 23.

	См. также
Бразертаун
;
Пять Наций
;
Ирокезы
;
Мохок
;
Манси
;
Онейда
;
Сенека
;
Семь Наций Канады
;
Шесть Наций
;
Стокбридж
;
Тускарора
.

	Новая Зеландия

	и языковые сходства с Центральной Америкой
16
: 236.

	и термины сапотеков, сравнение
16
: 262.

	цвет, религиозное и церемониальное использование в
10
: 627
и след.

	надгробные изображения в
4
: 200, 201;
10
: 525
и след.

	петроглифы в
10
: 165
и след.

	красный цвет в
4
: 56.

	татуировка в
4
: 73, 75, 76;
10
: 409
и след.

	резные деревянные изделия в
10
: 685
и след.

	См. также
Маори
.

	Ньюарк, Огайо

	земляные сооружения в
13
:
XXVII
.

	фальшивые камни с надписями из
10
: 760.

	курганы в
5
: 46.

	наскальные рисунки в
4
: 21.

	Ньюарк-Трак-Рок, Огайо
10
: 101
и след.

	Сооружения Ньюарка
, Ньюарк, Огайо
12
: 459, 468.

	Ньюберри, генерал
——, курганы на земле
12
: 85.

	Ньюберри, Дж. С.
, о диком рисе в озере Гурон
19
: 1037.

	Библиотека Ньюберри

	ссылка на
42
: 680.

	посещена д-ром Дж. Р. Свантоном
38
: p. 4.

	Ньючау
уступки земель и резервации
18
: 782.

	Ньюком, д-р Сайрус Ф.

	выражение признательности
24
: 29.

	материал, собранный
24
: 259.

	о стрелковой игре с бобовыми стручками, квакиутль
24
: 760
и след.

	об играх в кости, клайоquot
24
: 196.

	об играх в кости, хайда
24
: 189.

	об играх в кости, квакиутль
24
: 196, 197.

	об игре в руку, квакиутль
24
: 321.

	об игре с обручем и шестом, хайда
24
: 517.

	об игре с обручем и шестом, квакиутль
24
: 520.

	об игре с обручем и шестом, салиш
24
: 491.

	о бирюльках, хайда
24
: 730.

	о Касаане
26
: 409.

	о кольцах для метания, хайда
24
: 725.

	о кольцах для метания, квакиутль
24
: 725.

	об игре с кольцом и штырем, клайоquot
24
: 558
и след.

	об игре с кольцом и штырем, квакиутль
24
: 559.

	о волане, квакиутль
24
: 718.

	об игре с палочками, хайда
24
: 259.

	об игре с палочками, квакиутль
24
: 263.

	об игре в волчок, хайда
24
: 747.

	о неклассифицированных играх, хайда
24
: 784.

	о неклассифицированных играх, квакиутль
24
: 785, 786.

	петроглифы, о которых сообщил
10
: 72.

	Ньюком, Ф. С.
, о диком рисе в Мичигане
19
: 1030.

	Гравий Ньюкомерстауна
, наблюдения
15
:
XVI
.

	Невекве, Галактическое братство

	действия
23
: 106.

	шутовство
23
: 107.

	описание и костюм
23
: 106.

	См. также
Галактическое братство
.

	Ньюэлл, С. Х.
, убит при Вундед-Ни
14
: 872.

	Ньюэлл, Р.
, земельный грант
18
: 826.

	Ньюэтти

	употребление хитонов в пищу
35
: 483.

	снятие китового жира
35
: 465.

	Ньюфаундленд

	аборигены
7
: 57.

	испанское название
14
: 513.

	дикий рис в
19
: 1037.

	Ньюхаус, вождь Сет

	летописец
21
: 137.

	космогонический миф мохоков, рассказанный
24
:
XVIII
.

	перевод
41
: 10.

	работа по Лиге ирокезов
44
: 8.

	Ньюленд, миссис ——, упоминание
47
: 13.

	Ньюман, Чарльз Б.

	помощь
38
: p. 19.

	перевод
41
: 44.

	работа
36
: 33;
37
: 29;
39
: 25;
40
: 19;
41
: 18, 42.

	Ньюман, Д.
46
: 167, 174.

	Ньюпорт, Теннесси
, коллекция реликвий из
3
: 438–441.

	Ньюсам, А.
, упоминание
34
: 68.

	Газеты чероки
19
: 111
и след.

	Нехади
, клан тлинкитов

	гребни
26
: 415, 455.

	история
26
: 409.

	имена
26
: 422.

	племя
26
: 398.

	Нексиади
, группа цимшианов
31
: 478.

	Река Некспа

	по которой следовал Коронадо
14
: 585.

	идентификация
14
: 387.

	Нес-персе

	синоним каддо
14
: 1092.

	сахаптинский синоним
14
: 744.

	родство пэлюс с
14
: 735.

	родство ванапум с
14
: 735.

	и языки кайюсов, сравнение
15
:
XL
.

	и межэтнические браки с сиракузами
14
: 744.

	связи с другими племенами
45
: 319
и след.

	корзиноплетение
4
: 135, 136, 354.

	погребальные обычаи
45
: 175
и след.

	головные уборы
4
: 354.

	причина войны с
14
: 712.

	название у флэтхед
45
: 300.

	игры
24
:

	игра в руку
304, 305.

	обруч и шест
493.

	шинни
632.

	ареал обитания и численность населения
14
: 805.

	охотничьи угодья
45
: 305
и след.

	название у кайова
17
: 154.

	land cessions and reservations 18: 806, 812 sqq., 826, 864, 882, 892, 894, 898, 910, 912, 916, 920, 948.

	язык, работа
44
: 6
и след.

	лингвистическая рукопись, полученная
15
:
XXXI
,
LXXXV
.

	местонахождение
45
: 37.

	название на языке жестов
45
: 147.

	ошибочно названные
4
: 121.

	название у омаха
27
: 102.

	численность населения
45
: 314.

	переселение в Индейскую территорию
5
: 364.

	поселение на полосе Чероки
19
: 151.

	визит к Вовоке
14
: 805.

	визит к кайова
17
: 351.

	словарь, приобретение
10
:
XIV
;
18
:
XLIII
.

	война с белыми
45
: 372
и след.

	войны с кёрт-оленеи
45
: 125.

	войны с группой оканаган
45
: 258.

	См. также
Сахаптины
.

	Нхалене
, адмирал карибского флота
38
: § 741.

	Ни

	значение в языке майя
16
: 219.

	См. также
Ги
.

	Ниагара
, индейский совет
14
: 18.

	Ниагарский водопад
, происхождение, миф ирокезов
2
: 54.

	Ниахано
, песня, сочиненная
14
: 1099.

	Ниакецикутк
, название сиу на языке кичаи
14
: 1057.

	Ниактавапоми

	вождь меномини
14
: 44.

	член суда меномини
14
: 35.

	портрет
14
: 50.

	Ниархарис-курикивас-Хуски
, название арапахо на языке вичита
14
: 954.

	Ниатуа
, название белых на языке арапахо
14
: 962, 978.

	Нибби
, лиана
38
: § 72.

	Ниблэк, А. П.
, цитируется
12
: 726.

	Ниса, ——

	о Акоме
29
: 543.

	См. также
Ниса
.

	Никарагуа

	характер керамики
20
: 20.

	петроглифы в
10
: 141, 686.

	пиктограммы в
4
: 40.

	Ниши

	formed in old window openings 8: 110, 200, 208 sq.

	в стенах кивы
16
: 178.

	использование в кивах
8
: 121, 122.

	Ничиленена
, синоним кайова
17
: 149.

	Ничинена
, синоним кайова
14
: 1078.

	Николай Венецианец
, цитата из
14
: 571.

	округ Николас, Кентукки
, наличие глиняных катушек в
20
: 44.

	Николс, доктор ——
, коллекция, предоставленная во временное пользование
34
: 124.

	Николс, миссис Фрэнсис С.

	высокая оценка труда
48
: 30.

	работа
25
:
XX
,
XXV
;
26
:
XXXI
;
27
: 13;
29
: 12, 24;
30
: 17;
36
: 29;
37
: 27, 29, 31;
38
: p. 19, 21;
39
: 23
и след.;
40
: 17, 20;
41
: 21, 41, 69, 92, 113;
42
: 16;
43
: 15, 19;
44
: 15, 19;
45
: 16, 19;
46
: 16;
47
: 11, 14;
48
: 17.

	Николс, Керри, упомянут о маорийских чудовищах 16: 214.

	Николс, лейтенант Мори, агент кайова в 1893 г. 17: 226.

	Округ Николс, Зап. Вирџ., петроглифы в 4: 22.

	Николсон, ——, договор, заключенный 18: 633.

	Николсон, губернатор ——, совещание с чероки 19: 34.

	Ни-си-хе-нен-а; нитчихи, синонимы кайова 17: 149.

	Селения Никаджек

	строительство 19: 54.

	разрушение 19: 78.

	последствия разрушения 19: 68.

	упоминание 42: 750.

	Тропа Никаджек 42: 846, 848.

	Прозвища, примеры 47: 217.

	Никобарцы, заупокойная табличка 10: 527.

	Группа Николы

	basketry of 41: 157, 322, 323, 324, 434, 436, 445, 452 sq.

	территория 45: 448.

	Семья Николы, сведения о 43: 176.

	Николар, вождь Джозеф

	материал, собранный 24: 84.

	об игре в кости, пенобскот 24: 84.

	Николас, вождь ——

	современники 45: 270.

	верховный вождь оканагонов 45: 259.

	жизнь 45: 267-270.

	упоминание 45: 262.

	Николле, сиер Жан Н.

	цитируется 12: 44.

	исследования 14: 12, 15.

	наблюдения 12: 42.

	об открытии меномини и использовании ими дикого риса 19: 1048.

	виннебаго, встреченные 15: 196.

	Николлс, Ричард, разрешения на покупку земли, выданные 18: 578 слл.

	Никотани. См. Ани-кутани.

	Nicotiana Attenuata

	упоминание 45: 467, 494, 495.

	табак, используемый пима 26: 119.

	См. также Табак.

	Nicotiana Quadrivalvis

	упоминание 33: 113.

	вероятное место происхождения 33: 59.

	Nicotiana Tabacum. См. Табак.

	Никулуита, синоним тлаквитов 14: 740.

	Нида, применение термина 27: 194.

	Нидевер, кап. Джордж К.

	упоминание 42: 8.

	владелец кургана Бертон 41: 108; 44: 57, 58.

	Племянница

	применение термина 42: 82-92.

	отношение к дядям 40: 323 слл., 331, 333, 335, 340.

	термин для обозначения, используемый женщинами 42: 83.

	Нил, ——, о миграции народов таноан 19: 611.

	Нил, Хосе Амандо

	о руинах Сан-Пабло 29: 508.

	о миграции таноан в Тусаян 17: 578, 584.

	Нирериквато-куники, название шайеннов на языке уичита 14: 1023.

	Ниггер-Хед, растение, используемое при туберкулезе 42: 662.

	Ниггер-Вид, использование в церемониалах 30: 98.

	Ночь

	человек-существо в ирокезской космологии 21: 174, 224.

	ассоциация со смертью 27: 588.

	у Полярного круга 46: 100.

	нападение в военное время 38: § 762.

	поверья, касающиеся 11: 467.

	облака, плетеная фигурка из веревки 38: § 686.

	в представлениях омаха 27: 128, 494, 505.

	в религии пима 26: 251, 253, 254.

	в песне пима 26: 302.

	в представлениях понка 27: 507.

	мифическое происхождение 14: 200.

	изображение в церемонии хако 22, ii: 21.

	знаки и символы 10: 699 sq.

	знаки 1: 358.

	символизм 22, ii: 42; 27: 254, 513, 517.

	См. также День и ночь; Тьма.

	Благословенные Ночью Дети, общество 37: 329-343.

	Ночные песнопения 47: 710-756, 762-776.

	Ночной доктор 46: 112.

	ястреб-ночной коршун как символ 39: 50.

	Клан Ночных Людей 36: 123 sq.

	Ночное пение 39: 68 sq.

	Ночные песни, исполнение 37: 533.

	Танец Ночного Духа, религиозное общество 37: 204.

	Ночные Духи

	ассоциация с успехом на войне 37: 433 sq.

	церемония в честь 37: 501.

	характеристика 37: 440.

	эпизод, связанный с 37: 431.

	пиршество в честь 37: 519.

	подношение 37: 429, 430, 449, 455, 501.

	обряд обезумевших от них 37: 519.

	общество благословленных ими 37: 317.

	Найтингейл, Роберт С., коллекция, переданная в дар 28: 20.

	Nigrita Schomburgkii 38: § 247.

	Нихоалаки 33: 301, 303, 622, 640, 657.

	Ni´ka Wakondagi, kinship group, Osage 27: 58, 60 sq.

	Клан Ни-ка Ва-коⁿ-да-ги

	упоминание 39: 205.

	мифологический рассказ о 39: 206.

	должность 39: 99, 100, 101, 206; 43: 93.

	символ 39: 50.

	wi-gi-e 36: 133 sq.; 39: 51 sq.

	См. также Таинственные Люди.

	Ни-ка Ксо-бе, святые мужи 39: 102.

	Никагахи Шабе, описание 27: 202 sqq., 205, 206, 208.

	Ni´kagahi U´zhu, account of 27: 208, 498 sqq.

	Никагахи Худзе, описание 27: 202 sqq., 206, 210.

	Клан Никапашна, понка

	описание 27: 44.

	погребальный обычай 27: 358.

	личные имена 27: 54.

	упоминания 27: 41, 42, 48.

	См. также названия подкланов.

	Индейцы никари-кару из Гвианы, мнемоническое устройство 10: 226.

	Ни-ка-ва-жин-Тонга

	живущий воин 39: 177.

	военная честь 39: 178.

	Ни-ки

	степень клана Пумы 36: 153.

	ритуал клана Синдсе-агтхе, парафраз 36: 272 sqq.

	Ники Нон-кон

	племенной обряд 36: 47.

	обряд, «седьмая степень» 39: 37.

	Никие, объяснение термина 27: 136, 607.

	Украшения никие, описание 11: 407.

	Имена никие

	у айова и ото 11: 439.

	значение 3: 227.

	taking of 27: 117, 121, 144 sq.

	принятие, понка 27: 140.

	Обряды никие

	распространение 27: 137.

	распространение, понка 27: 140.

	Nĭkwăsĭ´, myths concerning 19: 330, 336 sq., 396, 477.

	Нилак 46: 199.

	Паром Найлс, Тенн., коллекция реликвий из 3: 462.

	Нильссон, С.

	об оббивке кремня 13: 140.

	о чешуйках гарпуна 13: 171.

	о каменных грузилах в Гренландии 13: 97.

	о «камнях победы» 13: 115.

	Ниман

	сокращенный танец катцина, завершаемый им 21: 56.

	описание 21: 22, 57.

	продолжительность 21: 20.

	братства, принимающие участие 21: 23.

	в разных пуэбло, различия в 21: 57.

	цель 21: 16.

	Ниман-Катцина

	появление Туньвупа на алтаре 21: 70.

	описание 15: 292.

	хопи 17: 593.

	время празднования 15: 259.

	Река Нимкиш, корни лапчатки на 35: 190.

	Племя нимкиш

	заготовка кижуча 35: 223.

	лов рыбы 35: 231.

	игра в волан 24: 719.

	Девятидневные церемонии хопи 15: 260.

	Девять Владык Ночи в Кодексе Борджиа 16: 223.

	Моррис девяти людей, игра, заимствованная индейцами 24: 32.

	Подразделения Нинибатон

	клан Инке-сабе 27: 147-151, 252, 257, 397.

	клан Инштачунда 27: 185 sq., 187-190.

	Koⁿ´çe gens 27: 169, 170 sq.

	клан Монтинкагаксе 27: 174 sq.

	происхождение 27: 201 sq.

	упоминание 27: 207.

	Tapa´ gens 27: 178, 182 sq.

	Teçiⁿ´de gens 27: 175, 176 sq.

	См. также Нонхтебитубе.

	Нинигрет, нехантикский сахелм 43: 217.

	Резервация Найобран

	изменения 18: 846, 868.

	создание 18: 838.

	Река Найобрара, упоминания 27: 41, 49, 51, 85, 89, 93.

	Ниопот

	вождь меномини 14: 44.

	генеалогия 14: 48.

	значение семьи 14: 43.

	член суда меномини 14: 35.

	портрет 14: 49.

	Ниопо. См. Piptadenia

	Залив Нипе, предметы из 34: 251, 254, 255.

	Залив Нипигон, Онтарио, петроглиф на 10: 42 sq.

	Ниписсинг

	игры 24:

	игры в кости 81.

	прятки с предметом 344.

	лакросс 570.

	кольцо и штырь 540.

	считались колдунами 14: 62, 138.

	Нипмук, ассимилированы мохеганами 43: 201.

	Никотлизи, церемонии в 6: XXXIX, XL.

	Нирис-харискирики, синоним каддо 14: 1092.

	Уступки земель и резервации нирмук 18: 794.

	Нирр, название пресс-соковыжималки для маниока на языке вапишана 38: § 345.

	Нишинам

	символы претензий 4: 159.

	кремация у 1: 144.

	игры 24:

	игры в кости 154 sq.

	двойной мяч 661.

	футбол 698, 703.

	игра в руки 298.

	обруч и шест 489.

	лакросс 608 sq.

	бросание мяча 710.

	игры с числами 19: 871.

	Ниска

	игры 24:

	игра в руки 281.

	обруч и шест 421, 471.

	шинни 628.

	игры с палочками 240.

	волчки 733, 736.

	бросание мяча 709.

	Нисквали, уступки земель и резервации 18: 798, 818, 864.

	Нисликунту. См. Луноглавый.

	Нискуапли

	корзиноплетение 41: 136, 137, 144, 182.

	игры 24:

	игры в кости 156.

	игры в руки 299.

	игры с палочками 250.

	в договоре 1854 г. 14: 751.

	язык отличен от химакум 7: 62.

	членство в церкви шейкеров 14: 759.

	мифы 19: 472.

	численность населения 7: 105.

	религия шейкеров среди них 14: 747.

	См. также Нисквали.

	Резервация Нискуапли

	изменение 18: 818.

	создание 18: 798.

	Нитчихи. См. Ни-си-хе-нен-а.

	Нице, Х. Б. С.

	об открытии золота на земле чероки 19: 119.

	о лотерее золотоносных участков в Джорджии 19: 117.

	о южных золотых приисках 19: 221.

	Ни-у-та-тци. См. Миссури.

	Ниса, фрай Маркос де

	деятельность в Перу 14: 354.

	Сибола, посещенная 13: 326, 342.

	описание бизона 14: 543.

	последствия отчета в Новой Испании 14: 365.

	опыт после смерти Эстевана 14: 360.

	разведка и наблюдения 17: 51 sq.

	ошибки относительно Сиболы 14: 573.

	о Сиболе 19: 650.

	об индейских пуэбло 14: 520.

	о тканях Тотентеака 17: 629.

	упоминание Акомы 47: 23.

	упоминание 28: 53, 54.

	отчеты исследованы Диасом 14: 384.

	возвращение в Мексику 14: 389, 484.

	развеивает сомнения, поднятые Диасом 14: 384.

	избрание провинциалом францисканцев 14: 364, 476.

	проповедь 14: 482.

	путешествия 14: 474.

	посещение Сиболы 14: 353.

	посещение морского побережья из долины Сан-Педро 14: 359.

	посещение долины, содержащей золото 14: 362.

	символ дня Ниса, обсуждение 16: 237.

	Подклан Без Гнева

	упоминание 36: 128 sqq.

	трубка мира как символ 36: 128.

	Без Плоти, бегство в Бэд-Лэндс 14: 884.

	Без Сердца, кланы миникоожу, указанные 15: 220.

	Без Лошадей, вождь панд-орей 45: 377.

	Без Мокасин. См. Дохеэнте.

	Структура Без Воды

	игральное колесо в 14: 1075.

	Танец Духов в 14: 823, 846, 915.

	Ноев ковчег, место в рационе сери 17: 195*.

	Но-арра, особый вид лепешки из маниока 38: § 585.

	Эскимосы реки Ноатак

	одежда 18: 33, 34.

	упоминание 46: 205, 224, 226, 229, 230, 361.

	физические характеристики 18: 28.

	татуировка 18: 50.

	Ночистлан, смерть Альварадо в 14: 410.

	Выемка стрелы 38: § 133.

	Нокай Дельклинне. См. Накай-Доклини.

	Лук поникший, использование 45: 481.

	Узловые утолщения

	украшение 20:

	керамика аппалачи-огайо 182.

	керамика Восточных штатов США 66.

	керамика полуострова Флорида 118, 126.

	ирокезская керамика 107.

	керамика Среднего Атлантического побережья 153.

	керамика Средней долины Миссисипи 86, 88, 89.

	керамика Нью-Джерси и Новой Англии 177.

	северо-западная керамика 189, 193, 201.

	керамика долины Огайо 185.

	южно-аппалачская керамика 137, 139.

	Нодtcи`, мистическое слово 40: 38, 181, 503.

	Каменные конкреции 34: 184 sqq.

	Курганы у источника Ноэ

	описание 37: 100 sq.

	расположение 37: 99.

	количество 37: 100.

	Индейское кладбище Ноэл, Тенн.

	чаша, найденная в 41: 534 sq.

	глиняная статуэтка из 20: 41.

	изображения сов из 41: 541 sq.

	керамика из 41: 594.

	Ноеманоема, уступки земель и резервации 18: 784.

	Ногалес, упоминание 28: 56.

	символ дня Нох, обсуждение 16: 254.

	Нохе, деревянная скамья варау 38: § 328.

	Нохи-абасси, легенда о 30: 263 sq.

	Nohilpi, gambling god of the Navaho 24: 95, 623 sq.

	Ноименоиме, уступки земель и резервации 18: 784.

	Шум, наказание за создание 30: 184.

	Нохе

	упоминание 7: 135.

	См. также Нози.

	Нокфахалги

	клан криков 42: 116, 119.

	связи 42: 121.

	Нокфила

	легендарное разрушение 42: 61.

	название белых людей 42: 61.

	Нокфилалги

	применение названия 42: 121.

	название белых людей 42: 68, 121.

	Нокомис в мифах меномини 14: 87, 114, 126.

	Нокони; Нокони

	отряд команчей 14: 1044.

	капитуляция в 1874 г. 17: 204.

	Нокоси, судья ——

	упоминание 42: 491.

	миф, рассказанный 42: 65.

	Нокосиамла, информация, полученная от 42: 655.

	Нокотлик 46: 208.

	Нолан, капитан ——, об охоте кайова на бизонов 17: 344.

	Танец нолем 35: 834.

	Ном

	пляжи 46: 81.

	эскимосы 46: 228.

	останки близ 46: 89.

	остатки эскимосов в 46: 89.

	визиты азиатов в 46: 97.

	См. также Мыс Ном.

	Культ Нома

	уступки земель и резервации 18: 794.

	См. также Резервация Раунд-Вэлли.

	Номенклатура

	упоминание 1: 211, 220.

	языковых семей, статья о 7: 1-142.

	строительства жилищ навахо 17: 491, 514-517.

	серской языковой семьи 17: 9, 123*-130*.

	Серленда 17: 15-20.

	Сикятки 17: 636.

	сиуских племен 15: 166.

	каменных предметов 13: 57, 62.

	Аватоби 17: 594.

	of the Eskimo of Northern Alaska 9: 42 sq., 46 sqq.

	Тусаяна 8: 220-223.

	особенности индейской 8: XXIX.

	социальная и семейная, гвианских индейцев 38: § 887-880.

	См. также Номенклатура курганов.

	Именные формы, арапахо 28: 235.

	Неидеографические элементы декора 4: 453.

	Неиндейцы пуэбло, название на языке тева для 29: 575.

	Нетева индейцы, название на языке тева для 29: 575.

	Нонабокуанна, старинный аравакский щит 38: § 116.

	Ручей Нонконна, описание 42: 817 sq.

	Нондакао. См. Анадарко.

	Ничто. См. Ничего.

	Нон-хон-жин-га

	приближение к месту церемонии 39: 100.

	вера 39: 42.

	церемонии, проводимые 39: 175, 316, 322.

	названные Священными Мужьями 39: 102.

	обязанности женщин, подчеркиваемые ими 39: 283.

	еда для угощения 39: 44, 46, 61.

	приглашение 39: 52.

	организация 36: 48.

	раскрашивание и облачение 39: 243.

	почтение, приличествующее 39: 97.

	обряды, сформулированные 39: 83, 91.

	курительная церемония, совершаемая 39: 53, 58, 61.

	wi-gi-e, преподаваемые 39: 46.

	См. также Маленькие Старики.

	Церемониальный танец нонлем 35: 1034-1037.

	Нонсач, Мерси, упоминание 43: 209.

	Noⁿxthe´bitube, subdivision of the Nini´ bato subgens 27: 148, 149, 151 sq., 254.

	Обряд Нонжин-жон

	рассказ о 27: 128-133.

	описание 39: 41 sq.

	важность 39: 38.

	Нук 46: 90, 196.

	Нукчу, уступки земель и резервации 18: 782, 822.

	Нуквачахмиш. См. Дуамиш.

	Нурвик 46: 204.

	Петли, использование эскимосами для ловли животных 18: 119, 122, 124, 131.

	Нутка

	игры 24:

	игра в кости 198.

	игра в руки 322.

	прятки с предметом 370.

	обруч и шест 523.

	волчки 749.

	легенда 10: 44.

	метод валки деревьев 13: 72.

	метод сверления древесины 13: 165.

	или индейцы ахт на острове Ванкувер, Британская Колумбия 10: 44.

	татуировка 10: 407.

	Нутка-колумбийская семья Скаулера 7: 129, 130.

	Индейцы нутсак, спиральное корзиноплетение 41: 133.

	Нувхаха. См. Дуамиш.

	Ноке, ареал обитания 14: 36.

	Норкок, благодарность 14: 655.

	Норденшёльд, Адольф Эрик

	цитируется 46: 332, 333, 353, 371.

	о характере эскимосских детей 9: 418.

	об одежде эскимосов 9: 110, 122.

	об эскимосских амулетах 9: 441.

	об эскимосских болас 9: 246.

	об эскимосских захоронениях 9: 426.

	об эскимосских собачьих упряжках 9: 359, 360.

	об эскимосских рисунках 9: 410.

	об эскимосских бубнах 9: 385.

	об эскимосском рыболовстве 9: 283, 285, 286.

	об эскимосском управлении 9: 430.

	об эскимосских гарпунах 9: 220.

	об эскимосских ледорубах 9: 304.

	об эскимосской черпалке для льда 9: 309.

	об эскимосских каяках 9: 333.

	об эскимосских лабретах 9: 148.

	об эскимосских масках 9: 370.

	об эскимосском промысле тюленей 9: 270.

	об эскимосской тюленьей погремушке 9: 254.

	об эскимосских скребках для кожи 9: 298.

	об эскимосских полозьях для нарт 9: 353.

	об эскимосских суевериях 9: 434.

	о добывании огня эскимосами 9: 289.

	об укладе жизни эскимосов в помещении 9: 420, 421.

	труд, к которому обращались 9: 24.

	Норденшёльд, Эрланд, цитируется 30: 328.

	Норденшёльд, барон Г.

	археологические работы 41: 29.

	костяные орудия, найденные им в скальных жилищах в Меса-Верде, упоминание 22, i: 95.

	цитируется 33: 164, 166, 167, 170, 172, 174, 176.

	скальные руины, классифицированные 16: 92.

	скальные руины, описанные 16: 81.

	особенности руин Меса-Верде, описанные и иллюстрированные 22, i: 105, 124.

	о сходстве скальных жилищ и пуэбло 17: 532.

	овальная кива 16: 177.

	о сооружениях дымоходоподобного типа 16: 188, 189.

	об эволюции дизайна керамики 17: 716, 727.

	об украшениях кив 16: 181.

	о кладке Меса-Верде 16: 163.

	о поселениях Меса-Верде 17: 555, 563, 578.

	происхождение круглых кив 17: 575.

	об отверстиях в руинах Манкос 16: 165.

	о платформах в кивах Меса-Верде 17: 541.

	молитвенная палочка, найденная 17: 736.

	труд, цитируемый 15: LIII.

	Норфолкская керамика, сходство с керамикой залива Нью-Йорк 20: 176.

	Норьега, Андрес

	оказанная помощь 17: XLII, 14.

	о позе сери при стрельбе из лука 17: 201*.

	о трофеях-амулетах сери 17: 260*.

	о рыболовных снастях сери 17: 193* sq.

	о пренебрежении сери к умершим 17: 287*.

	Норман, ——, благодарность 25: 274.

	Норман, Артур Л., коллекция, переданная в дар 37: 30.

	Нормоки, татуировка 10: 407.

	Индейцы норриджвок

	экспедиция, отправленная против 43: 172.

	формы названия со значениями 43: 170.

	игры 24:

	игры в кости 81 sq.

	снежная змейка 406.

	игры с палочками 231.

	волчки 735.

	упоминание 43: 170.

	миссия среди 43: 172.

	политическая независимость 43: 175.

	продажа земли 18: 609.

	Норрис, Хью

	оказанная помощь 17: 14.

	работа в качестве переводчика папаго 22, i: XII.

	Норрис, кол. П. У.

	назначение помощником 12: 19.

	смерть 6: XXVI; 12: 19.

	полевые исследования 6: XXVI.

	исследования 5: XX, XXI, 17, 18, 26, 27, 32, 35, 39, 40, 52, 55.

	курганы, исследованные 12: 83, 253, 587.

	о влиянии землетрясения на курганы 12: 200.

	о кургане Слона 12: 91.

	о свидетельствах погребения скелетов
12
: 673.

	о свидетельствах использования огня строителями курганов в погребальных обрядах
12
: 678.

	об огражденном участке в Чарлстоне, штат Западная Виргиния
12
: 415.

	о погребении в жилище
1
: 153.

	о пиктограммах
4
: 22, 23, 33, 34, 173.

	об остатках жилищ строителей курганов
12
: 664.

	петроглифы, о которых сообщается у
10
: 87, 125.

	пиктограммы, полученные
10
: 459.

	керамика, собранная
20
: 201.

	посещает область залежей курительного камня в Миннесоте
12
: 42, 44.

	относительно найденных сосудов
12
: 232.

	Скандинавский
миф о дожде
1
: 25.

	Север

	миф о
19
: 322.

	керамика
20
:

	area covered by 145, 147 sq.

	character of 20, 22 sq., 145, 187.

	географическая группировка 147.

	происхождение 68.

	символизм
22, ii
: 42.

	Северная Америка

	петроглифы в
10
: 37-140.

	татуировка в
10
: 392-407.

	трехконечные камни, отсутствующие в
25
: 111.

	Североамериканские индейцы
, пиктограммы
4
: 3-256.

	Норт-Блеквотер
, селение пима
26
: 23.

	Норт-Кайкос
, количество экземпляров из
34
: 50.

	Норт-Канадиан-Ривер
, упоминание
42
: 491.

	Норт-Кейп
, визит Э. В. Нельсона в
18
: 21.

	Северная Каролина

	древняя каменоломня в
15
: 106.

	назначение агента по делам чероки
19
: 61.

	археологические работы в
15
: 19.

	ассоциация южноапалачской керамики с экзотической керамикой в
20
: 137.

	камни-бабочки из
13
: 122, 123.

	камни в форме лодки из
13
: 124, 125.

	округ Банком, курганы в
12
: 348, 350.

	наконечники со скошенным лезвием из
13
: 169.

	округ Берк, древности
12
: 344.

	округ Колдуэлл
12
:

	погребальная яма Ле</td>нуар 343.

	курганы в 333-344.

	планировка Патерсона 333.

	кельты из
13
: 74, 75, 76, 77, 78, 80, 82, 86.

	характер керамики
20
: 144, 147.

	отношения чероки с
19
: 32, 36.

	оббитые кремни из
13
: 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150.

	долота из
13
: 83, 84.

	палицы из
13
: 144.

	распространение южноапалачской керамики в направлении побережья в
20
: 139.

	спиральная керамика в
4
: 277.

	конусовидные изделия из
13
: 114.

	дисковидные камни из
13
: 102, 104, 105, 106, 107, 108.

	распределение каменных изделий в
13
: 62.

	экспедиция из, в 1776 г.
19
: 49.

	исследования в
11
:
XXVI
,
XXVII
;
12
: 333-350.

	керамика с отпечатками ткани из
13
: 38, 45.

	полевые работы в
22, i
:
IX
,
XII
.

	отщепы из
13
: 174.

	бывшее местожительство тускарора в
20
: 142.

	Форт-Дефианс, остатки близ
12
: 342.

	горжеты из
13
: 118, 119, 120.

	желоба из
13
: 82.

	желобчатые топоры из
13
: 65, 66, 68, 69.

	округ Хейвуд, курганы в
13
: 346.

	округ Хендерсон, курганы в
13
: 348, 349.

	индейская политика
18
: 624-630.

	округ Джексон, коллекции из
3
: 434-437.

	земельный грант «Штату Франклин»
19
: 64.

	лингвистические работы в
10
:
XV
и след.

	местные легенды
19
: 404-411.

	современное гончарное производство в
20
: 53, 56, 142.

	молочные камни (ступки) из, описание
13
: 97.

	исследования курганов в
5
:
XXII
.

	курганы в
5
: 10, 61-75.

	предметы в форме топора с выемками из
13
: 71.

	наличие керамики Среднеатлантического побережья в
20
: 147
и след.

	наличие керамики, напоминающей керамику Восточного Теннесси, в
20
: 182.

	наличие штампованной керамики в
20
: 122, 135.

	противодействие проекту наделения землей
19
: 114.

	камни для краски из
13
: 115.

	перфорированная керамика из
13
: 98.

	перфорированные камни из
13
: 98.

	разрешение остаться, данное восточным чероки
19
: 168.

	пестики из
13
: 89, 90.

	петроглифы в
10
: 99
и след.

	кайло из, описание
13
: 125.

	трубки из
13
: 129, 130, 131, 132.

	грузило из
13
: 112.

	pottery of 20: 70, 72 sq., 144, 148 sq.

	нынешнее проживание индейцев в
20
: 143.

	добыча золота в
19
: 221.

	протесты против договора в Хопуэлле
5
: 155;
19
: 61.

	отказ чероки уступать земли в
5
: 260.

	форты переселения в
19
: 221.

	сходство делаверской керамики с керамикой
20
: 177.

	сходство потомакско-чесапикской керамики с керамикой
20
: 152.

	тесаки (spuds) из
13
: 110.

	грузила из черепков горшков из стеатита из
13
: 111.

	бесчерешковые проколки из
13
: 165, 166.

	черешковые кремни из
13
: 151, 152, 153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 162, 163.

	черешковые проколки из
13
: 167, 168.

	черешковые скребки из
13
: 169.

	каменные топоры в
13
: 64.

	камни из, вероятно использовавшиеся в качестве грузил
13
: 98.

	договор с чероки, криками и чикасо
19
: 63.

	трубки из
13
: 128.

	использование стеатита в качестве отощителя в сосудах из
20
: 47
и след.

	военный идол из
13
: 116.

	Уэйнсвилл, курганы близ
12
: 347.

	округ Уилкс, древности
12
: 344, 345.

	работа в
8
:
XXI
и след.

	Индейцы Северной Каролины

	игра чангки, в которую играют
13
: 99.

	частичная кремация
1
: 150, 151.

	военная краска
10
: 632.

	Северная Дакота

	бывшая родина омаха
27
: 72.

	упоминание
11
:
XXV
.

	военные посты и т. д. в
17
: 386.

	курганы и кольца хижин в
12
: 37, 41.

	своеобразные погребальные курганы в
12
: 538.

	керамика из
20
: 198.

	Остров Девон (Северный Девон)
, черепа с
46
: 292.

	Норт-Форк
, Верхние селения на
42
: 333.

	северогренландцы
, упоминание
6
: 460.

	Норт-Маундс
, местонахождение
37
: 99.

	Полярная звезда

	индейское название
42
: 478.

	обращение с ней в церемонии хако
22, ii
: 29.

	Северный ветер

	характеристика
37
: 441.

	ирокезский миф о
2
: 59.

	подношение
37
: 429, 463, 503.

	силы ирокезского бога
2
: 52.

	Северо-Восток
, характер курительной трубки
20
: 98.

	Северо-Восточная Америка
, география
6
: 414-418.

	северные арапахо
, лингвистические исследования среди
28
: 225.

	северные черноногие

	индейцы, в сравнении с пиеган и блад
28
: 229.

	язык
28
:

	согласные кластеры в 230
и след.

	тексты на 225.

	северные шайенны
, лингвистические исследования среди
28
: 235.

	Северная Тихоокеанская железная дорога
, уступка полосы отчуждения для
18
: 904, 908.

	северные солто
, культурный герой
40
: 375.

	Nothoscordum bivalve
, медицинское использование
42
: 668.

	Северо-Запад

	территория распространения керамики
20
: 21, 187.

	современное гончарное производство индейцев
20
: 158.

	наличие орнаментации, характерной для Северо-Запада, в районе Нью-Джерси — Новой Англии
20
: 176.

	керамика
20
: 186-201.

	отношение керамики Северо-Запада к восточной керамике
20
: 146
и след.
, 179.

	отношение керамики из курганов Хопуэлла к керамике
20
: 195.

	сходство канадской керамики с керамикой
20
: 171.

	сходство нью-йоркской керамики с керамикой
20
: 167.

	сходство керамики региона Пидмонт — Виргиния с керамикой
20
: 149
и след.

	use of roulette in 20: 79, 189 sq.

	Северо-Западное побережье

	культурные связи с Беринговым морем и Азией
46
: 175.

	маски из
3
: 106-120.

	мумии из
1
: 135.

	Племена Северо-Западного побережья

	игры
24
:

	стрельба бобами 760.

	волан 717.

	игры с палочками 227.

	волчки 733.

	иллюстрация орнаментации
6
: 213, 218, 227, 230.

	траурные обычаи
1
: 179.

	исследования среди
25
:
XVI
и след.

	символическое декорирование
25
:
XII
.

	Северо-Западная меховая компания
, зависимость от дикого риса
19
: 1103.

	северо-западные иннуит
, численность населения
7
: 75.

	Нортон, Дж. В.
, предоставление перуанской лабретки
3
: 84.

	Нортон-Бей

	эскимосская легенда из
18
: 514
и след.

	орудия и утварь из
18
: 65, 110, 148, 149, 164, 168, 170, 180.

	упоминание
46
: 195, 196.

	игрушки из
18
: 347.

	средства передвижения из
18
: 212.

	визит Э. В. Нельсона в
18
: 20.

	Нортон-Саунд

	захоронения
46
: 90.

	церемониальные предметы из
18
: 413.

	одежда из
18
: 36, 39.

	условия, наблюдавшиеся Нельсоном на
18
: 298.

	черепа из
46
: 150, 233, 256.

	эскимосы
46
: 213, 215, 217, 218, 255.

	орудия и утварь из
18
: 66, 74, 76, 82-86, 89
и след.
, 92, 100, 101, 103, 104, 110, 113, 115, 124
и след.
, 127, 128, 130, 133, 136, 137, 139, 144, 146, 147, 151, 155, 160, 162, 167, 168, 170, 171, 176, 178, 181, 192, 193, 195.

	легенды
18
: 462-474, 480.

	изделия из
18
: 199, 203, 205.

	карты
46
: 176.

	маска из
3
: 132-135.

	старые стоянки
46
: 195, 198.

	украшения из
18
: 62.

	каменные жилища
46
: 172.

	хирургический инструмент из
18
: 310.

	курительные принадлежности из
18
: 273, 283, 284.

	средства передвижения из
18
: 217, 219, 222, 223.

	Норвелл, 
миссис
Липскомб
, выражение признательности
42
: 830.

	Норвич
, старое название
43
: 231, 254.

	Нос

	ширина
46
: 364.

	деформации, украшения
38
: § 505.

	эскимосы
46
: 358, 359, 364.

	в черепе
46
: 264, 267, 270.

	ваз в виде черепов
20
: 97, 98.

	украшения
35
: 778;
42
: 685.

	прокалывание, у каддо
14
: 1092.

	прокалывание, у цимшианов
31
: 53.

	прокалывание, на северо-западе
46
: 83.

	серианские и юманские названия
17
: 324*-327*.

	испытание ужалением насекомых
30
: 278, 280.

	в сравнении с развитием лица
46
: 267.

	западные эскимосы, заметки
46
: 213-228, 242, 243, 249, 252.

	юконские эскимосы
46
: 161, 162, 163.

	юконские индейцы
46
: 152, 154, 155, 157, 161.

	Носовые флейты
38
: § 560.

	Носовые шпильки
, использование
45
: 82, 236, 340.

	Носовая нить.
См.
Бина
.

	Кровотечение из носа

	как указание на преступление
40
: 243.

	средство от
30
: 43;
42
: 668.

	No-séno
, зло, вызванное
30
: 349.

	Ноздри

	ламантина, затыкаемые
38
: § 169.

	См. также
Нос
.

	Нотация и аугментация
19
: 839-843.

	Нотавасепе

	уступка резервата в
18
: 750.

	резерват
18
: 704, 740.

	Нотавей

	к которым присоединились тутело
7
: 114.

	племя, упоминание
7
: 79.

	Отряд Нотокы

	уступка резервата
18
: 760.

	резерват для
18
: 740.

	Бревна с зарубками
, использовавшиеся в качестве лестниц
8
: 157
и след.

	Палочки с зарубками

	упоминание
10
: 227
и след.

	использование в качестве мнемонических пособий
4
: 81.

	способ зуньи действовать с помощью
23
: 465.

	Зазубренный хвост.
См.
Тон-акаа
.

	Зарубки

	орнаментация посредством
20
:

	апалачско-огайоская керамика 181.

	керамика полуострова Флорида 118.

	ирокезская керамика 163.

	Записка, неверно истолкованная
, рассказ о
43
: 393
и след.

	Примечания

	к некоторым рукописям майя и мексиканским рукописям
3
: 1-65.

	оригинальные
46
: 31.

	Ничто
;
Ни один
, знаки для
1
: 322, 355, 356, 443.

	Уведомление о церемонии посвящения
39
: 52
и след.

	Сообщения

	посредством пиктографии
4
: 147-155.

	пиктографические формы
10
: 329-357.

	Нотоното
, уступки земель и резерваты
18
: 782, 822.

	ноттовей
, уступка земли
14
: 25, 26.

	Ноттавесипа.
См.
Нотавасепе
.

	Ноттли

	миф о
19
: 332.

	псевдомиф о
19
: 416.

	ноттовай
, ареал и миграции
19
: 17.

	Nought in Mayan face numerals, symbol for, discussion of 22, i: 210 sq., 211 sq., 214.

	индейцы ноукек
, идентификация
14
: 15.

	Имена существительные

	в алгонкинских языках
28
:

	неодушевленное множественное число, шайенский, пиеган 274.

	окончания именительного падежа единственного числа 272.

	в индейских языках
1
: 11.

	индейцы нураге
, представление о Боге у
30
: 117.

	Нури, Дж. Дж.
, оказанная помощь
15
:
LXI
,
LXXXIV
.

	Нурс, ——
, цитируется
6
: 452.

	Новая Шотландия

	изобилие керамики в
20
: 179.

	распространение влияния ирокезов на
20
: 158.

	полевые работы в
21
:
IX
.

	петроглифы в
10
: 37-42.

	работа над пиктограммами в
10
:
XII
.

	Новакулит

	образование
44
: 507.

	каменоломни в Арканзасе
14
:
XXXV
.

	Роман (жанр)
, развитие
19
:
LXXXVI
.

	Ноябрь
, церемонии хопи, празднуемые в
21
: 21.

	Посвящаемый

	возвращенный волками
35
: 744, 745.

	пленение
35
: 738, 747, 953, 957, 966, 996, 1137.

	ход инициации
23
: 426, 427.

	исчезновение
35
: 899.

	дом
35
: 1149.

	перо, носимое
23
: 426.

	отсутствует в течение четырех месяцев
35
: 850.

	прирученный
35
: 874.

	Посвящаемые

	вливание целебной воды
23
: 457.

	появление на площади
23
: 470.

	возвращенные
35
: 928.

	церемония с подарками
23
: 471
и след.

	церемония с мечами над
23
: 472.

	маски, вручаемые
23
: 103, 104.

	удары, наносимые Саятулии
23
: 204.

	угрозы со стороны Комосоны
23
: 104.

	Луна посвящаемого.
См.
Келемуряву
.

	Новитна
;
река Вови
46
: 127, 154.

	Теперь
, знаки для
1
: 366.

	Ноуленд, Дж. Х. Б.
, об игре в прятание мяча
24
: 344.

	Нойес, У. М.
, этнологические образцы, собранные
18
: 182.

	Племя нози
, упоминание
7
: 135.

	Насадки

	для эскимосских охотничьих поплавков
18
: 140
и след.

	для эскимосских водяных мешков
18
: 74.

	Нпочле
, синоним санпоил
14
: 733.

	Нкуентламамиш.
См.
Дувамиш
.

	Нтлакяпамук.
См.
Индейцы Томпсон
.

	Нубвьюхчугалук

	описание
18
: 252.

	орудия из
18
: 106, 109, 110, 113, 140, 149, 159, 171, 173, 191.

	жители
18
: 26.

	курительные принадлежности из
18
: 275, 283.

	Нюкаки
, испанский миссионерский дом в старом Валпи
19
: 580.

	Нусекайи, клан тлинкитов

	история
26
: 412
и след.

	фратрия и племя
26
: 400.

	Нуданаха
, выражение признательности
11
: 362.

	Нагота

	отношение к
46
: 560.

	объяснение
30
: 303.

	стыд наготы
30
: 381.

	Нудонхонга
, глава хижины, общество Раковины
27
: 516.

	Нугахти
, значение названия
27
: 144.

	Нугетеуне.
См.
Охота на бизонов, ежегодная
.

	Племя эскимосов нугумиут
, расположение
6
: 424.

	Нухинена
, воинский орден арапахо
14
: 987.

	Нуклит
46
: 199.

	Нуклукаиет
46
: 53, 81, 136, 139.

	Нулато

	кладбище
46
: 54.

	индейцы
46
: 130.

	резня в
46
: 128.

	старая стоянка
46
: 133.

	численность населения
46
: 131, 132.

	достигнут русскими
46
: 127.

	русский пост сожжен
46
: 127.

	череп
46
: 151.

	пост компании Western Union Telegraph Co.
46
: 128.

	Нулукхтулогумут

	орудия и утварь из
18
: 71, 105, 107, 143, 151, 165, 192.

	украшения из
18
: 55, 56.

	изображение мифического животного из
18
: 449.

	курительные принадлежности из
18
: 274.

	игрушки из
18
: 346.

	Нюма

	синоним команчей
14
: 1043.

	синоним пайютов
14
: 1048.

	Нумаймы

	предок
35
: 784.

	собрание
35
: 891, 898, 981, 1003, 1037, 1046, 1083, 1360.

	блюдо
35
: 59.

	основание новых
35
: 1095, 1103.

	рыболовные загородки как собственность
35
: 1347.

	домашние блюда
35
: 805, 820.

	охотничьи угодья как собственность
35
: 1345
и след.

	список
35
: 825-835.

	упоминание
35
: 221, 390, 397, 399, 400, 426, 427, 459, 472, 483, 490, 492, 493, 513, 528, 556, 565, 566, 575, 582, 592, 600, 611, 680, 683, 699, 718, 742, 753, 755, 756, 757, 759, 760, 766, 768, 769, 770, 771, 772, 778, 781, 784, 788, 789.

	названия каноэ
35
: 795-801.

	имена вождей
35
: 795-801.

	клички собак
35
: 795-801.

	названия домов
35
: 795-801.

	изображение домов
35
: 805-820.

	место происхождения
35
: 795-801.

	распря между
35
: 1121.

	ранг
35
: 1046.

	отношения между
35
: 1107.

	реки как собственность
35
: 1347.

	Число

	обсуждение
19
:
LV
и след.

	изученных реликвий, значение в этнических определениях
20
: 19.

	священное число в пляске духов
14
: 782, 919, 1000.

	священное число в религии шейкеров
14
: 751.

	таблицы хронологической системы майя
22, i
: 304
и след.

	Число, церемониальное

	восемь дней, интервал
35
: 670.

	шестнадцать дней, интервал
35
: 738.

	десять лет, период
35
: 741.

	См. также
Четыре
;
Восемь
;
Шестнадцать
;
Десять
.

	Концепция числа
, зачатки
19
: 843-847.

	Числа

	церемониальные
47
: 132, 284.

	развитие языка числительных
20
:
CLXIX
.

	в мексиканских кодексах
19
: 934-948.

	целые числа, примитивные символы, сверхъестественные потенции
19
: 842
и след.

	кратные числа, используемые в ритуалах
27
: 242.

	мистические
11
: 513.

	мистические числа эскимосов
18
: 427.

	мифическое и церемониальное использование чисел
19
: 948-955.

	индейцев Гвианы
38
: § 939, 940.

	место чисел в росте знания
19
: 825-828.

	первичные
19
: 859-882.

	примитивные
19
: 821-851.

	примитивные числа, закон аугментации
19
: 839-842.

	примитивные числа, мемуар о
19
:
XLIII
и след.

	священные
15
:
CXVII
;
19
: 431.

	священные числа тусаяна
15
: 261.

	семь
27
: 207, 242, 277, 512, 513, 515, 516, 518.

	символизм, четыре
27
: 121, 129, 131, 171, 218, 231, 242, 253, 255, 258, 259, 277, 278, 287, 309
и след.
, 380, 381, 400, 420, 489, 497, 499, 509, 510, 511, 513, 514, 515, 516, 518, 520, 521, 522, 523, 526, 562, 563, 565.

	системы и подсчет, примитивные
19
: 833-843.

	три
27
: 221, 242.

	См. также
Число
и т. д.;
Система счисления
;
Числительные
;
Счет
.

	Системы счисления

	в кодексах
19
: 812-819.

	Мексики и Центральной Америки
19
:
XLIV
и след.
, 853-955.

	Числительные

	важность в лингвистической классификации
17
: 300*
и след.

	серианские и юманские числительные, сравнительные тесты и анализы
17
: 303*-321*.

	уналит, таблицы
18
: 238-241.

	использование среди эскимосов
11
: 256.

	Счет

	у эскимосов
18
: 235-241.

	упоминание
10
: 258
и след.
;
19
: 833-839.

	термины уналит, используемые при счете
18
: 235, 241.

	Нуми.
См.
Намбе
.

	Нуминаа
, бог пайютов
14
: 1051.

	Нунахаву
, воинский орден арапахо
14
: 989.

	Нунамекрок
46
: 199.

	Нунамиут
46
: 186.

	Нунатагмиут
46
: 229.

	Нунатаньмиум
, контакты с эскимосами Пойнт-Барроу
9
: 44
и след.
, 48.

	Нунава
46
: 208.

	Нуньес, Педро
, о влиянии доклада Маркоса
14
: 366.

	Нуньес де ла Вега,
епископ
——

	о центральноамериканском божестве
16
: 221.

	о символе
chinax
16
: 258.

	Нунивагмиут
, ареал
18
: 26.

	Остров Нунивак

	захоронения на
46
: 183.

	резные изображения мифических животных из
18
: 448.

	эскимосы
46
: 238, 251, 252, 254.

	орудия и утварь из
18
: 73, 75, 83
и след.
, 87, 88, 102, 105, 108, 110, 111, 115, 134, 137, 141, 143, 146
и след.
, 151, 152, 155, 156, 158, 160
и след.
, 178, 182, 190-195.

	язык народа
18
: 25.

	изделия из
18
: 199, 201.

	упоминание о
46
: 117, 121, 164, 170.

	украшения из
18
: 46, 47, 54, 58, 60, 61.

	народ
18
: 26.

	останки скелетов из
46
: 314-317.

	черепа детей из
46
: 295, 297.

	татуировка у народа
18
: 50.

	приспособления для курения из
18
: 274, 277, 278.

	тотемические резные изделия из
18
: 323
и след.

	традиционное происхождение народа
18
: 446.

	транспортные средства из
18
: 211, 219, 220, 224, 227.

	Черепа с острова Нунивак

	базиофициальные диаметры
46
: 279-282.

	зубная дуга
46
: 276.

	лицевой
46
: 266.

	лицевые углы
46
: 285.

	средние значения
46
: 286.

	упоминание о
46
: 256, 257, 259, 262, 263.

	нос
46
: 268, 270.

	глазницы
46
: 271-274.

	Нанн, Роско
, выражающая признательность
42
: 745.

	Нунехи

	myths concerning 19: 330-333, 335 sqq., 348, 417 sq., 455, 475 sqq.

	вера Уэффорда в
19
: 238.

	Нуночок
46
: 194.

	Нынтанеук
, подразделение монаканов
15
: 164.

	Nûn´yunu´wĭ, myths concerning 19: 316 sq., 467 sqq.

	Сказки
пима
26
: 242-247.

	Вскармливание грудью
у омаха
3
: 264.

	Воспитание
как институт обучения
20
:
CXCV
.

	Нусбаум, Джесси Л.

	благодарность
29
: 38.

	фотографии и гипсовые слепки, сделанные
33
: 11.

	Нушагак
46
: 190.

	Залив Нушагак
46
: 191.

	черепа
46
: 286.

	Эскимосы реки Нушагак
46
: 227.

	Нюшаки
, этимология
17
: 578, 586.

	Нушугак
, гравюры из
18
: 120.

	Корзины ореховидной формы
41
: 164, 202-205.

	Поползень
в преданиях чероки
19
: 281.

	Мускатник дикий

	узор корплетения
38
: § 444.

	средство от «фрамбезии»
38
: § 927.

	Нутрия

	летняя деревня зуньи
13
: 206, 261;
16
: 92, 156.

	сравнение с Кинтиелем
8
: 91.

	описание
8
: 94
и след.

	керамика
4
: 344.

	Питание

	важность в первобытной социологии
19
: 1089.

	диким рисом
19
: 1080-1083.

	Орехи

	пища омаха
3
: 307.

	орехи пиньон, приготовление и хранение
30
: 70.

	камни для раскалывания
13
: 91, 92.

	Натал, ——-
, о народном синониме дикого риса
19
: 1022.

	Натал, Томас

	об арканзасских чероки
19
: 136, 137.

	о скоте у чероки
19
: 213.

	о Нэнси Уорд
19
: 204.

	Натал,
миссис
Зелия

	о мексиканской календарной системе
19
: 935.

	о бирюзе
29
: 580.

	об использовании каменных ярем
25
: 260.

	Nuttallia Nuda
33
: 103.

	Нювак

	связь с Йохозро-вукти
21
: 84.

	происхождение слова
21
: 126.

	рассматривается как ханосская качина
21
: 83.

	Нувайаума
, старое предание машонгнави, рассказанное
8
: 47
и след.

	Кива Нухватыкьюоби
8
: 120.

	Нувук (Нувук),
селение в Пойнт-Барроу
, Аляска

	описание
9
: 79.

	эскимосы
46
: 228.

	расположение
9
: 26.

	население
9
: 43.

	Клан Нуксе

	осейджи
27
: 46
и след.

	Ponca 27: 38, 41, 42, 46 sq., 48, 57, 61, 355.

	упоминание
27
: 355.

	субклан канза, осейджей, квапа
27
: 38.

	Нуяка

	расположение кланов по спальным местам в
42
: 201-204.

	белый город верхних криков
42
: 124, 254.

	расположение площадки для церемоний в
42
: 210, 218.

	советы кланов
42
: 124.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 192.

	кланы, фратрии и половины
42
: 158
и след.

	обычаи
42
: 517, 608.

	план церемониальной площадки
42
: 219.

	расположение спальных мест
42
: 198.

	Нявольт
, злой дух пима
26
: 265.

	Никтагиновые
33
: 78.

	Округ Най, Невада
, скальные рисунки в
10
: 94.

	Ныхта

	упоминание
46
: 176.

	См. также
Уэльс
.

	Кувшинка
, медицинское применение
42
: 669.

	Nymphaea Advena
33
: 79;
45
: 460.

	Nymphaea Americana

	лекарственные компоненты
44
: 304.

	медицинские свойства
44
: 301.

	Кувшинковые
33
: 79.

	Нисса
, медицинское применение
42
: 659.

	Ньютаа
, песня, сочиненная
14
: 1097.



О


	Дуб

	кора, использование при обжиге гончарами катавба
20
: 54.

	крупноплодный, использование
44
: 292, 369.

	эскимосские транспортные средства из
18
: 218.

	в преданиях чероки
19
: 422.

	древесина (столб), медицинское применение
42
: 659.

	красный, медицинское применение
42
: 665.

	красный, использование
44
: 292.

	использование
44
: 292, 356, 378.

	белый, медицинское применение
43
: 266.

	белый, использование
44
: 340.

	См. также
Quercus Macrocarpa
;
Quercus Rubra
.

	Клан Дуба
, численность
47
: 35.

	Оук-Крик

	пещерные жилища на
28
: 219.

	руины в устье
28
: 188-193.

	руины на
17
: 533, 550.

	Кива у Кургана Оук, Тусаян
, сокращение числа членов
8
: 135.

	Оук-Три-Хаус

	раскопан и отремонтирован
37
: 6, 7.

	открыт для посетителей
41
: 28.

	Окинакен

	синоним оканагонов
14
: 734.

	подразделение оканагонов
14
: 734.

	Окленд
46
: 123.

	Окли-Спрингс, Аризона

	петроглифы в
10
: 329
и след.

	pictographs at 4: 17, 29, 30, 46 sq., 194.

	Оанкойтупа
, культурный герой конкау
24
: 296
и след.

	Уключины
, использование эскимосами
18
: 218.

	Весла

	использование эскимосами
18
: 216.

	для эскимосских умиаков
9
: 338
и след.

	Клятвы

	использование
46
: 524.

	применение при даче показаний
42
: 357.

	Овес

	химический состав
19
: 1082.

	выращивание пима
26
: 91.

	дикий овес Великих равнин
14
: 528.

	Оахака
,
маркиз дель Валье де
, титул, присвоенный Кортесу
14
: 473.

	О'Бейл, Соломон
, информатор сенека
32
: 52.

	Обандо, Франсиско де

	убийство индейцами
14
: 499, 500.

	См. также
Овандо
.

	Обер, Фредерик А.

	цитирование Льенаса об индейской мастерской в Санто-Доминго
25
: 91
и след.

	об индейских черепах с Кубы
25
: 30.

	об идолах, Санто-Доминго
25
: 201.

	о танцевальной площади в Санто-Доминго
25
: 81.

	о каменных хомутах
25
: 169.

	о черепахе из Сент-Винсента
25
: 196.

	фотография предоставлена
17
: 115.

	Курган Оберленд
34
: 92.

	Ожирение среди пима
26
: 66.

	Люди обья, влияние
34
: 124.

	Некролог
авторов ежегодных отчетов
48
: 1221.

	Предметы
на пиктограммах
4
: 46
и след.

	Собранные предметы.
См.
Артефакты
.

	Жертвоприношение

	практика совершения при дикости
16
: 21.

	См. также
Очищение
.

	Обонго

	водное погребение у
1
: 180.

	поверхностное погребение у
1
: 139, 140.

	Непристойность

	в церемониях тусаян
15
: 294.

	клоунов
47
: 521.

	Неясное
, пиктограмма
10
: 597.

	Наблюдения
над чашевидной и другой камнерезной скульптурой
3
:
XIV
.

	Наблюдатели
, вопросы для них относительно погребения
1
: 202, 203.

	Обсидиан

	лезвия, коллекция, полученная через Натана Джозефа
22, i
:
XXXIX
.

	сторожевые месторождения
29
: 179.

	чешуйки ацтеков и бриттов, сравнение
13
: 59.

	орудие из кургана
12
: 82.

	орудия в курганах Хоупуэлл, происхождение
20
: 194.

	орудия из обсидиана, Каса-Гранде
28
: 132.

	предметы из Сикятки
17
: 732.

	названия тева для
29
: 583
и след.

	Ок
символ дня, обсуждение
16
: 238, 239.

	Окканичи

	как торговцы
42
: 723.

	праздники
42
: 708.

	Тропа окканичи
42
: 775-779.

	Город окканичи

	стратегический пункт
42
: 764.

	описание
42
: 775.

	переселение сапони в
42
: 778.

	Периодический ресурс
, жест как
1
: 279.

	Оккультные силы

	обладание ими
27
: 490
и след.

	См. также
Магия
.

	Оккум, Самсон
, упоминание
43
: 224.

	Занятия

	затронутые появлением торговцев
27
: 614
и след.

	of men 27: 203, 338 sq.

	цимшианов
31
: 398.

	seasonal 45: 95 sq., 342 sq.

	См. также
Женщины
: названия занятий.

	Распространение

	керамики восточной части США
20
: 23
и след.
, 27, 43.

	сосудов для солеварения в восточной части США
20
: 28, 29.

	керамики полуострова Флорида
20
: 116, 120, 123, 124.

	керамики побережья Мексиканского залива
20
: 104
и след.

	керамики Среднеатлантического побережья
20
: 151.

	керамики Нью-Джерси и Новой Англии
20
: 175.

	керамики Северо-Запада
20
: 187.

	керамики Южных Аппалачей
20
: 131.

	Океан

	в мифологии пима
26
: 366.

	знания тева об
29
: 52.

	См. также
Море
.

	Океания
, петроглифы в
10
: 165-171.

	Оцети-Саковин
, синоним сиу
14
: 1057.

	Оцетотль
символ дня, обсуждение
16
: 248.

	Ох, Джозеф
, об орнаментации сери
17
: 78, 170*.

	Ох
, значение
16
: 241.

	Очечотес

	синоним учихол
14
: 738, 740.

	См. также
Якима
.

	Охра

	месторождения
29
: 553.

	керамика полуострова Флорида
20
: 118.

	для раскрашивания близнецов
35
: 673, 674, 681, 685, 687, 692.

	керамика побережья Мексиканского залива
20
: 111.

	упоминание
35
: 624, 630, 635, 893.

	керамика Средней долины Миссисипи
20
: 84.

	красная, даваемая новорожденному ребенку
35
: 652.

	упоминания
29
: 422, 582.

	используемая для краски
15
: 21.

	используемая в цветном орнаменте керамики восточной части США
20
: 63, 67.

	См. также
Минеральная краска
.

	Очеси

	белый город семинолов
42
: 126, 257.

	распределение кланов по спальным местам в
42
: 201-204.

	расположение площади для церемоний в
42
: 232, 283.

	клановые советы
42
: 126.

	кланы, поставляющие вождей и хених
42
: 193, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 161
и след.

	расположение спальных мест
42
: 199.

	Очпаницли
, церемония науа
15
: 274, 287.

	Река Оцилла
, упоминание
42
: 686.

	Оккевази
, подписавший договор оджибва
14
: 28.

	Окмулги
, рубеж, удержанный криками
42
: 49.

	Тропа Окмулги

	крики на
42
: 51.

	маскоги, поселившиеся на
42
: 45, 262.

	Тропа Окони
42
: 776.

	Река Окони

	крики на
42
: 51.

	маскоги, поселившиеся на
42
: 45.

	Оконостота

	пленение и освобождение в 1859 г.
19
: 42.

	захват форта Лаудон
19
: 43.

	о мирном городе чероки
19
: 207.

	прием мирного посольства ирокезов
19
: 355.

	сложение полномочий вождя
19
: 355.

	подписание договора в Джонсон-Холле
19
: 42
и след.

	Оквил
, значение
16
: 241.

	Восьмиугольник

	как элемент в узорах
41
: 254.

	интерпретация
41
: 327.

	Октябрь

	церемонии хопи, празднуемые в
21
: 23.

	празднества хопи, приходящиеся на
21
: 118.

	Осьминог
, используемый как амулет для облегчения родов
35
: 649, 651.

	Оданах
, деревня оджибва, Висконсин
10
: 126.

	Чет или нечет

	игра в угадывание шарика, паюте
24
: 334
и след.

	игра в палочки, хайда
24
: 260.

	игра в палочки, тетон-дакота
24
: 258.

	игра в палочки, вашо
24
: 265.

	Корзины необычной формы
41
: 206
и след.
, 208.

	Уступки земель и резервации Одейла
18
: 788.

	Одерик, отец
——
, грамматика и словарь меномини
14
: 295.

	Odocoileus Couesi
, поедаемый пима
26
: 81.

	Odocoileus Hemionus
, поедаемый пима
26
: 83.

	О-дон

	подсчет, осуществленный Шонгемоином
39
: 179.

	песни подсчета
39
: 172.

	Odontophorus.
См.
Доракуара
.

	Oecodoma Cephalotes

	приправа к соусам
38
: § 248.

	употребление муравьев в пищу
38
: § 225.

	Oenocarpus sp.
См.
Туру
.

	Оеттекинг, Бруно.

	упоминание
46
: 306, 308, 326, 371.

	отчет
41
: 109.

	Проступки

	прощаемые на баске
42
: 571.

	общее описание
27
: 213-216.

	Противная пища
14
: 287.

	Подношения

	погребальные, использование сосудов для них, восточная часть США
20
: 39, 40.

	индейскими исследователями
17
: 641.

	обычай совершения кацинам
21
: 77.

	в кацине павик
15
: 301.

	в ритуалах зуньи
47
: 498-501.

	делаемые конкретному лицу
47
: 632.

	of food 47: 276, 299, 327 sq.

	пигмента
47
: 281.

	of prayer sticks 47: 275, 294, 318, 500 sq., 538, 623, 626.

	священных предметов
14
: 916.

	медицинских обществ
47
: 529.

	табака меномини
14
: 252.

	божествам
37
: 311.

	скальпам
47
: 327
и след.

	мертворожденным
47
: 299, 300, 318.

	орлу
14
: 1100.

	солнцу
47
: 294, 534.

	ветрам
15
: 303.

	use of pottery for, eastern United States 20: 24, 25, 36 sq.

	См. также
Мука
, церемониальное использование
.

	Должность

	избрание на нее
47
: 137.

	наследование
47
: 254
и след.

	См. также
Должности
.

	Управление по делам индейцев

	действия в отношении омаха
27
: 642.

	разрешения, выдаваемые
27
: 11.

	См. также
Комиссар по делам индейцев
.

	Office Researches 13: XXXIV; 18: XXX-XLIX, 19: XI, XIX-XXIII.

	Канцелярская работа

	подробный отчет
20
: XII-XXV;
22, i
:
XV-XXXVIII
.

	общий объем
20
: IX;
22, i
:
IX
.

	упоминание
3
:
XXV
;
7
:
XXX-XXXIV
;
8
:
XXIII-XXIX
;
9
:
XXXV
;
25
:
XVIII
и след.
; и
passim
.

	Курганы Офицер
, упоминание
42
: 833, 834.

	Должностные лица

	в Ораиби, имена
47
: 353.

	обязанности
47
: 252.

	для обеспечения выполнения приказаний вождя
36
: 68.

	функции
47
: 41.

	общества кацина
47
: 518.

	пима
26
: 195
и след.

	secular, duties of 47: 478, 479 sq.

	Должности

	связь с кланами
42
: 304
и след.

	распределение
36
: 66.

	занимаемые по происхождению и за заслуги
42
: 305.

	устранение с должности, цимшианы
31
: 23.

	См. также
Должность
.

	Официальные лица

	и клановые принадлежности
47
: 38.

	характер записей, сделанных ими
42
: 678.

	Оффли, полковник
——
, отряд под его командованием в восстании сиу
14
: 850.

	Язык офо

	вымер в 1930 г.
48
: 5.

	изучение
30
: 19.

	Офогула
, идентичен успи
28
: 12.

	Огалала (Оглала; Огалалла)

	подразделение тетон
14
: 1058.

	определение и ареал
15
: 161.

	роды
15
: 220.

	в восстании сиу
14
: 882, 885.

	знания о Мессии
14
: 819.

	устаревшие названия
15
: 221.

	См. также
Оглала
.

	Огден, Д. А.
, продажа земли
14
: 22.

	Огден, Т. Л.
, сделки с сенека
18
: 770, 772, 776, 818.

	Земельная компания Огдена

	влияние договора Стамбо на
14
: 30.

	операции
14
: 22, 23.

	Курганы Огден
, расположение
37
: 99.

	Река Огичи

	крики на
42
: 51.

	маскоги, поселившиеся на
42
: 45.

	Огилби, Джон

	об акома
29
: 543.

	о хемес
29
: 402.

	Оглала
(
Огалала
;
Огалалла
)

	битва с омаха
27
: 100, 101.

	определение
4
: 98.

	упоминание
4
: 132, 133, 134, 136, 137, 140, 141, 143, 144, 145, 146.

	название омаха для
27
: 102.

	название понка для
27
: 103.

	roster 4: 169, 174 sqq.; 10: 420-424.

	список, описание и история
10
: 420
и след.

	список, пиктограммы
10
: 641, 642, 652.

	Зимние счета
4
: 129.

	См. также
Огалала
.

	Оглала-дакота

	индивидуальное обозначение
10
: 424.

	См. также
Дакота
,
Оглала
.

	Черепа оглемутов
46
: 235.

	Оглторп, губернатор
——

	участие чероки в экспедиции
19
: 36.

	упоминания
42
: 33, 38.

	Оглторп, Джеймс
, индейская политика
18
: 634-637.

	Оге хили имала
, рассказанная им история
42
: 492.

	Охенонпа
, подразделение тетон
14
: 1059.

	Охиху-хоби
, название напитка из ите у варрау
38
: § 269.

	Огайо

	археологические работы в
8
:
XIX
,
XX
;
13
:
XXVII
;
14
:
XXXVII
.

	наконечники из
13
: 169.

	кельты из
13
: 75, 76, 78, 79, 80, 82.

	характер кремневых карьеров в
13
:
XXVIII
.

	характер керамики
20
: 22, 188.

	группа чероки в
19
: 79.

	обработанный кремни из
13
: 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150, 176, 177.

	долота из
13
: 84.

	коллекция индейских реликвий из
3
: 490.

	нуклеусы из Флинт-Ридж
13
: 171.

	культура племен
20
: 194.

	дисковидные камни из
13
: 108, 109.

	распределение каменных изделий в
13
: 61.

	район
12
:

	археология 561-573.

	курганные погребения 566
и след.

	кладбища и ямы 572.

	ограждение 562.

	границы и характеристики 561.

	курганы, полностью или частично сложенные из камня 569.

	украшения, латунные, из кургана 80.

	пирамидальные курганы 571.

	восточная часть, тропа в
42
: 749.

	исследования в
11
:
XXVI
.

	исследования в
12
:

	округ Адамс, курган Змей 493.

	округ Браун, курганы и каменные могилы 451-457.

	Браунсвилл, курган близ 458-469.

	округ Кошоктон, добыча кремня 457, 458.

	Флинт-Ридж 572.

	округ Франклин, древнее сооружение 449
и след.

	округ Хокинг, древние сооружения 446, 447.

	округ Нокс, курганы 440-446.

	округ Ликинг, древние сооружения 458-469.

	Мэдисонвилл, курган близ, содержащий скелеты, окруженные камнями 570.

	упоминание 440-493.

	Маунт-Вернон, курган-кладбище 464.

	Маунт-Вернон, курган у 444.

	Ньюарк, сооружения 459-468.

	округ Перри, древности 470.

	округ Пайк, древности 489-492.

	Рипли, каменная могила близ 455.

	округ Росс, древности 472-488.

	округ Уоррен, Форт-Эйншент 492, 561.

	ткань из кургана в
13
: 36.

	отщепы из
13
: 172, 174.

	горжеты из
13
: 118, 119, 120.

	Великая индейская тропа войны в
42
: 751-758.

	желобчатые топоры из
13
: 65, 66, 67, 69.

	желобчатые камни из
13
: 96.

	отбойник из, описание и изображение
13
: 94.

	поддельные слюдяные пластины
4
: 247.

	зернотерки из, описание
13
: 96.

	курганное погребение в
1
: 117.

	курганный район
5
: 45-60.

	курганы
5
: 10, 12, 13, 45-60.

	курганы у Мэдисонвилла
4
: 406.

	курганы в, исследование
13
:
XXIX
.

	находки глиняных катушек в
20
: 44.

	находки сосудов для солеварения в
20
: 28.

	пестики из
13
: 88, 89, 90, 91.

	петроглифы в
10
: 101-104.

	трубка из, описание
13
: 131.

	грузило из, описание и изображение
13
: 112.

	лошило из
13
: 85.

	керамика
20
: 41
и след.
, 193.

	керамика, цветная орнаментация
20
: 167.

	наскальные рисунки в
4
: 21.

	земляное сооружение Змей в округе Адамс в
4
: 402.

	сланцевое шило из, описание
13
: 125.

	бесчерешковые перфораторы из
13
: 166.

	бесчерешковые скребки из
13
: 170.

	черешковые кремниевые изделия из
13
: 151, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 164.

	орудия с черенком из
13
: 167, 168.

	скребки с черенком из
13
: 169.

	каменные топоры из округа Батлер
13
: 64.

	трубка из, описание
13
: 128.

	«черепашьи панцири» из окрестностей Чилликоте
13
: 137.

	работа в
9
:
XXVI
.

	См. также
Апалачи-Огайо
;
долина Огайо
.

	Огайо-Фолс
, тропа к
42
: 804.

	река Огайо

	упоминание
42
: 44.

	упоминания
27
: 36, 72, 94.

	trails of 42: 757, 785 sq.

	Музей штата Огайо
, керамика Средней долины Миссисипи в
20
: 184.

	долина Огайо

	изобилие керамики в
20
: 23.

	керамические особенности в
20
: 146.

	характер керамики
20
: 146.

	группы керамики в
20
: 21, 183.

	наличие алтарей из обожженной глины в
20
: 37.

	физиография
20
: 183.

	курительные трубки
20
: 45.

	керамика
20
: 182-186.

	керамика района между Аппалачами и
20
: 180
и след.

	сходство между керамикой, и керамикой Восточного Теннесси
20
: 180, 182.

	глиняные изделия в виде катушек из
20
: 43
и след.

	См. также
Апалачи-Огайо
;
Огайо
.

	Охке.
См.
Сан-Хуан
.

	Осакеук
1
: 94.

	Охвачира
, определение
21
: 255.

	Жир

	смесь жира и воды
35
: 301, 1317.

	вареный с лососем
35
: 322.

	употребление в пищу эскимосами
11
: 233.

	выпиваемый из черпаков
35
: 761.

	поедаемый с лососем
35
: 310, 311, 314, 316, 323.

	праздник жира
35
: 755, 787.

	использование в эскимосских светильниках
18
: 63.

	упоминание
46
: 109.

	жир серебристого горбыля
35
: 666, 704.

	вливаемый в огонь во время праздника
35
: 812.

	втираемый в тело
35
: 666, 704.

	источники животного жира
38
: § 26, 27.

	источники растительного жира
38
: § 25.

	Жировые мешки
эскимосов
18
: 73
и след.

	Ящик для жира

	для консервированных диких яблок
35
: 289.

	для консервированных плодов qōt!xote
35
: 292.

	для консервированных ягод калины
35
: 283, 302.

	изготовление
35
: 82-92.

	размеры
35
: 83.

	упоминание
35
: 756.

	Блюдо для жира
35
: 310, 311, 312, 313, 315, 317, 318, 319, 321, 323, 324, 326, 327, 347, 351, 360, 363, 365, 379, 400, 425, 428, 513, 523, 525, 532, 543, 549, 551, 553, 571.

	Ойл-Спринг
, резервация в
18
: 660.

	Мазь

	состав мази для помазания ребенка
22
,
ii
: 222.

	священная мазь, используемая в церемонии хако
22
,
ii
: 22, 23.

	Оивимана
, подразделение шайеннов
14
: 1025.

	Индейцы ояна

	их названия
30
: 304.

	ordeals of the 30: 278, 309 sq.

	болезни среди них
30
: 346.

	Оджибве

	символ облака
16
: 223.

	отсутствие пляски духов у
14
: 816.

	количество собранного ими дикого риса
19
: 1074-1078.

	и наземные захоронения кри
1
: 141.

	и войны с дакота
19
: 1038-1042.

	и войны с фоксами
19
: 1040.

	и войны с ирокезами
19
: 1039.

	и контакты с меномини
14
: 269.

	область их расселения
7
: 149
и след.

	игра в мяч у
14
: 128
и след.

	их верования относительно духов
7
: 163.

	биографические записи
10
: 577
и след.

	берестяные пиктограммы
10
: 213.

	берестяная запись договора
10
: 256
и след.

	церемониальные песни
10
: 232-250.

	церемониальное использование цветов
10
: 626
и след.

	их церемонии
11
:
XXVII
.

	коллекции предметов
13
:
XXXI
.

	концентрические круги как символы
10
: 199
и след.

	условные знаки
10
: 653.

	культурный герой
40
: 375.

	название на языке дакота
19
: 1040.

	дата появления на угодьях дикого риса в Висконсине
19
: 1040.

	объявление мира
10
: 360.

	знаки жизни и смерти
10
: 660.

	диалог на языке жестов
1
: 499.

	рисунки
10
: 757
и след.

	ранние войны
14
: 1059.

	поедание дикого риса в ложе общества Миде, кругах военного танца и т. д.
19
: 1085
и след.

	поедание дикого риса с ягодами
19
: 1083, 1084.

	влияние религии шауно на
14
: 680.

	исследования
2
:
XXV
.

	пост
40
: 547.

	бег наперегонки
14
: 246.

	иероглифическая письменность
10
: 202.

	охотничьи записи
10
: 532, 538.

	идеогрифные иллюстрации

	плохо 586.

	холод, снег 605.

	страх 591.

	великий 596.

	упоминание 586-605.

	видеть 601.

	болезнь 590.

	иллюстрация поля боя
10
: 342.

	влияние на язык меномини
14
: 61.

	инструменты для создания берестяных пиктограмм
10
: 218.

	инструменты для рисования по дереву
10
: 219.

	изучение
14
:
XXXIV
.

	пригласительные палочки и церемония приглашения и принятия
10
: 365
и след.

	фокусы и колдовство
14
: 146.

	община озера Курт-Орей, связывание дикого риса
19
: 1059
и след.

	земельный договор
14
: 27.

	переписка с помощью писем
10
: 362
и след.

	лингвистические исследования
28
: 225.

	маниду, или духи
10
: 480.

	кленовый сахар
14
: 288.

	медицинское общество
13
:
XXXIX
;
14
: 67.

	лечебная трубка
13
: 127.

	земли меномини, на которые они претендовали
14
: 38.

	записи Миде
10
: 252-255.

	мнемонические песни
14
: 106.

	музыкальная нотация
10
: 250.

	миф
19
: 430, 445, 448, 470.

	мифические дикие кошки
10
: 481
и след.

	мифология
7
: 163.

	название гровантров
14
: 955.

	названия арапахо
14
: 953.

	уведомление о состоянии
10
: 347.

	указание направления
10
: 337
и след.

	предупреждающий знак
10
: 353.

	статья о мидевивине
7
: 143-300.

	пиктограмма, записанная Карвером
15
: 169.

	pictographs 4: 17, 59, 186, 217 sq., 227, 228, 243, 245, 246.

	пиктограммы, связанные с жестами
1
: 371, 372, 376, 380, 381.

	пиктограммы на меди
10
: 212
и след.

	камень для трубок
4
: 248
и след.

	численность населения
7
: 50;
19
: 1042, 1108, 1109, 1110.

	пророк потаватоми среди
14
: 706.

	имущественные права на дикий рис
19
: 1073.

	община Рэт-Портидж, посев дикого риса
19
: 1057.

	запись о миграции
10
: 566
и след.

	records of battle by 10: 556 sq., 559 sq.

	почтительное отношение к змеям
19
: 457
и след.

	исследования
43
: 6
и след.

	община Райс-Лейк, посев дикого риса
19
: 1057.

	shamanism of the 10: 466 sq., 474, 475, 495 sq.

	игра в снежную змею, заимствованная у
14
: 244.

	песенный символ
4
: 82
и след.

	песня для метаи или лечебной охоты
10
: 246-250.

	песни мидевивина
10
: 232-246.

	уровень жизни
19
: 1079.

	хранение дикого риса в мешках из кедровой коры
19
: 1072.

	изучение символики перьев
19
:
XX
.

	изучение
15
:
XXVI
,
LXXIII
.

	призыв на церемонию миде
10
: 367.

	символические цвета
11
: 532.

	татуировка женщин
10
: 395.

	Тенскватава среди
14
: 677.

	обмолот дикого риса
19
: 1067.

	громовые птицы в изображении
10
: 487.

	время года, когда они употребляют дикий рис
19
: 1087, 1088.

	топографические знаки
10
: 345.

	предание о происхождении индейцев
10
: 255
и след.

	традиционный способ первоначального получения дикого риса
19
: 1093
и след.

	лечение болезней с помощью фокусов
14
: 149.

	племенные и национальные эмблемы
10
: 747.

	племенное обозначение
10
: 385.

	племенная история, миграция и поселения
19
: 1039-1042.

	жестовый знак племени
1
: 472.

	использование галек-молотков
13
: 95.

	вампумовый пояс
10
: 230.

	оружие
10
: 753.

	обработка дикого риса
19
: 1065, 1066.

	обработка дикого риса общиной Фон-дю-Лак
19
: 1064.

	обработка дикого риса общиной реки Мус-Эр
19
: 1064
и след.

	сбор дикого риса
19
: 1062, 1063.

	месяц дикого риса
19
: 1089.

	веяние дикого риса
19:
1070, 1071.

	колдовство
14:
143.

	См. также
чиппева
;
оджибве (Ojibway)
.

	Язык оджибве

	определенные формы
28
: 239.

	конъюнктив
28
: 272.

	сочетания согласных
28
: 283.

	описание
28
: 261
и след.
, 265-269.

	примеры в сравнении с языками:

	абенаки 238, 239, 283, 284.

	алгонкинским 243, 244, 245, 250, 251, 252, 259, 261, 262, 271, 272, 273.

	арапахо 235.

	центральноалгонкинскими 245.

	шайеннским 233, 286.

	кри 238, 239, 243, 244, 245, 247, 250, 251, 256, 257, 259, 260, 261, 262, 272, 274, 275, 278, 279, 283, 284, 286.

	кри-монтанье 259, 273, 277, 280, 287.

	делаварским 238, 239, 243, 244, 256, 257, 261, 270, 273, 274, 275, 278, 279, 280, 284, 286, 288.

	восточноалгонкинскими 257, 270, 287, 288.

	форт-тоттенским кри 258, 278.

	фокс 235, 238, 239, 244, 245, 251, 256, 257, 258, 259, 260, 261, 262, 270, 271, 272, 273.

	кикапу 259.

	малесит 239, 279.

	меномини 238, 239, 243, 244, 245, 250, 251, 252, 257, 259.

	микмак 238, 256, 273, 284, 288.

	мунси 239, 274.

	монтанье 259, 260, 261, 272, 279, 286.

	Natick 238, 239, 243, 244, 250, 251, 273, 274 sq., 280, 283, 286, 288.

	оттава 245, 250, 251, 252, 259, 261, 262, 271.

	пассамакуодди 239, 243, 257, 258, 277, 278, 283, 284.

	пеноскот 238
и след.
, 279, 283, 284.

	Peoria 238, 239, 244, 245, 247, 250, 251, 252, 256, 257, 259, 261, 262, 270, 271, 272, 274, 275, 278 sq., 283, 284.

	потаватоми 259, 261, 262, 271.

	саук 259.

	шоуни 238, 239, 243, 244, 245, 251, 256, 257, 258, 259, 261, 262, 270, 271, 274, 277, 278, 279, 280, 283, 284, 286, 287.

	стокбридж 238, 284.

	чероки-маунтин (диалект оджибве) 239.

	грамматика, работа по
40
: 10.

	независимое наклонение
28
: 258, 271, 286.

	изъявительное наклонение
28
: 273.

	окончания существительных
28
: 272.

	причастное наклонение
28
: 245, 271.

	произношение
28
: 227.

	родственные связи
28
: 231, 232, 233, 234, 238, 244, 289, 290a.

	сослагательное наклонение
28
: 245, 246, 260.

	сослагательно-причастное наклонение
28
: 245.

	тексты на языке, отредактированные д-ром Т. Майкелсоном
39
: 20.

	См. также
Миссисипская община
.

	оджибве равнинные
, культ каннибализма у
43
: 193.

	Оджибвей

	название на языке флэтхед
45
: 302.

	военные пиры, характер
37
: 434.

	См. также
чиппева
;
оджибве
.

	Охо-Кальенте

	a modern village 8: 54, 96 sq.

	летняя деревня зуньи
13
: 206, 261;
14
: 358;
16
: 92, 156.

	стены со щелями, заделанными камнем
8
: 142.

	описано в книге Rudo Ensayo
26
: 93.

	кладка
16
: 159.

	керамика из
4
: 494.

	деревня пуэбло, типичная для методов строительства
19
: 644.

	посещена Альварадо
14
: 594.

	Охо-де-Бенадо, шт. Нью-Мексико
, петроглифы в
10
: 97
и след.

	Охо-де-Буро
, вождь пима
26
: 21.

	Охо-Пескадо, шт. Нью-Мексико

	петроглифы близ
10
: 97.

	пиктограммы в
4
: 28.

	Танец окаджибанджа

	описание
42
: 533.

	упоминание
42
: 524.

	Община Окамоса

	уступка резервации
18
: 758.

	резервация для
18
: 740.

	Оканагоны
(
оканаган
)

	общины
45
: 204
и след.

	корзинное плетение
41
: 133, 140, 154, 155, 157.

	происхождение названия
45
: 198.

	разделение
45
: 203
и след.

	название на языке флэтхед
45
: 300.

	игры
24
: 300
и след.
, 806.

	перенятая ими техника перекрывающегося плетения
41
: 140.

	индейские названия
45
: 198, 200.

	их контакты с другими племенами
45
: 215.

	уступки земель и резервации
18
: 856, 858.

	названия, даваемые ими другим племенам
45
: 202.

	современная численность населения
45
: 315.

	вероятное происхождение
45
: 215.

	очерк
14
: 734.

	занимаемая территория
45
: 213.

	Вожди оканагонов
, генеалогия
45
: 263.

	Группа оканагонов

	одежда
45
: 23.

	контакты между племенами группы
45
: 215
и след.

	миграции
45
: 213
и след.

	племена, входящие в группу
45
: 198.

	Окарина
, тыквенная флейта
38
: § 565.

	Окатилья

	средство пима от болезней
26
: 265.

	использование сери при строительстве хижин (хакалей)
17
: 221*.

	использование пима при строительстве
26
: 156.

	Окауоуси.
См.
Окамоса
.

	Оккабил.
См.
Йоккабил
.

	Окчай

	Белый город Верхних криков
42
: 124, 254.

	распределение кланов по скамьям в
42
: 201-204.

	планировка площади для танцев квадратной формы
42
: 215, 234.

	летнее название
42
: 614.

	клановые советы
42
: 124.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 192, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 158
и след.

	столбы для игры чанки
42
: 190.

	обращение со священной утварью
42
: 186.

	расположение деревни
42
: 46.

	план церемониальной площадки
42
: 215, 235.

	расположение скамей
42
: 198.

	защита, предоставленная криками
42
: 46.

	Оке
, применение названия
42
: 709.

	Окемавабон
, генеалогия
14
: 60.

	Окенук
, покупка земли у
18
: 617.

	Окфуски

	распределение кланов по скамьям
42
: 201-204.

	Белый город Верхних криков
42
: 124, 254.

	расположение площади для танцев квадратной формы
42
: 210, 212, 220.

	летнее название
42
: 614.

	клановые советы
42
: 124.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 192, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 158
и след.

	расположение скамей
42
: 198.

	синоним
42
: 73.

	Окфуские семинолы

	Белый город
42
: 126, 257.

	распределение кланов по скамьям
42
: 201-204.

	расположение площади для танцев квадратной формы
42
: 232, 284.

	клановые советы
42
: 126.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 193, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 161
и след.

	план церемониальной площадки
42
: 232, 285.

	расположение скамей
42
: 199.

	окинаган
, численность населения
7
: 105.

	окинакан
, синоним оканагонов
14
: 734.

	Форт Окинакан
4
: 26.

	Окилизалги
, значение слова
42
: 122.

	Окипа
, описание
11
: 502.

	Окитиягана
, Белый город
42
: 254.

	Окивахкин
, синоним оканагонов
14
: 734.

	Оклахома

	наделение землей
19
: 153.

	полевые исследования
20
: IX, XI;
21
:
IX
,
XII
;
22, i
:
XIV
;
23
:
IX
,
XVII
;
27
: 7.

	родина части понка
27
: 41.

	материал, собранный в
42
: 31.

	военные посты и т. д. в
17
: 383.

	кабинетная работа с материалом из
20
:
IX
.

	нынешняя родина канза
27
: 66.

	нынешняя родина осейдж
27
: 57, 67.

	researches in 28: 9, 12 sq.; 30: 11, 18, 21.

	Окмалги

	Белый город Нижних криков
42
: 125, 254.

	распределение кланов по скамьям в
42
: 201-204.

	планировка площади для танцев квадратной формы
42
: 226, 269.

	клановые советы
42
: 125.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 193, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 160.

	старый Окмалги, рассказ о призраках
42
: 512.

	расположение скамей
42
: 198.

	предполагаемое место происхождения конфедерации криков
42
: 262.

	Околона, шт. Миссисипи
, происхождение названия
42
: 827.

	Окона-кура.
См.
Утренняя Звезда
.

	Окойюмо

	зло, причиняемое
30
: 349.

	legends concerning 30: 248 sq., 251 sq.

	Оксик
46
: 204.

	Октиббеха
, упоминание
44
: 240.

	Клан окуванг
, перепись
19
: 621
и след.

	Ала-Валум
4
: 84, 158, 188, 207.

	Тихоокеанская сельдь (олахон)

	церемонии, связанные с ловлей
31
: 545.

	рыбная ловля
35
: 198.

	упоминание
35
: 1003.

	сеть для ловли
35
: 677.

	жир, продаваемый хайда
31
: 57.

	особое запекание
31
: 450.

	Олакопоту
, раннее название Токкополы
42
: 820.

	Олала
35
: 1018, 1176.

	Оламентке

	диалект Костромитинова
7
: 92.

	подразделение мокелюмнской языковой семьи, племена
7
: 93.

	игры

	игры в кости 144.

	игры с палочками 248.

	Старый
, слова со значением в сери и юманских языках
17
: 336*
и след.

	Старость
, символы
36
: 71.

	Обряд Старости (Wi´-gi-e) 43: 45
и след.

	Старые американцы
,
белые

	пропорции

	икры 247.

	грудь 245.

	уши 244.

	лицо 241.

	стопы 246.

	лоб 240.

	кисти рук 245.

	рот 243.

	нос 243.

	сила 249.

	Олд-Бракет
, описанные им пластины
42
: 504.

	Олд-Кейс, близ
Флагстаффа, шт. Аризона
, описание
22, i
: 36
и след.

	Старая черокииская тропа в Виргинию
42
: 771, 772.

	Старый Чилликоте
, упоминание
42
: 788.

	Старый танец
, исполнение
42
: 602, 606, 610.

	Олд-Энтерпрайз, шт. Флорида
, находки изделий с органической примесью в глине
20
: 122.

	Старый Великан
, сказание о
43
: 331-339.

	Деревня Старого Седобородого Декора
, местонахождение
37
: 51.

	Олд-Гамильтон

	захоронения в
46
: 182.

	череп из
46
: 68, 74, 75.

	«Старые иглу»
46
: 209.

	Старый Касаан
, восстановление
43
: 12
и след.

	Старый город Кеови
, тропа к
42
: 772.

	Олд-Линкольн
, рассказы о
37
: 254, 255-259.

	Старик
, жест для обозначения
1
: 338.

	Кактус старика.
См.
Само-Вюктака
.

	Танец Старика-Солнца
.
См.
Кадо-гятто
.

	Старик Солнце.
См.
Ахул
;
Тава вюктака
.

	Старая Мэри.
См.
Сикатку
.

	Старый Машонгнави
, предание о заселении
8
: 47
и след.

	«Старики» в легенде омаха
27
: 201, 207.

	Танец стариков

	описание
42
: 534, 556.

	упоминание
42
: 523, 524.

	Олд-Минто
46
: 41, 125.

	Старый Пекос
, коллекция из
2
: 418.

	Старики

	забота о
42
: 79, 171, 182.

	treatment of 42: 345; 46: 422, 443 sq., 576 sq.

	Старый Похуаке
, коллекция из
2
: 441.

	Олд-Ривер
, курганы на
44
: 411.

	Старая дорога на Сан-Антонио

	упоминание
42
: 830.

	рассказ о
42
: 831
и след.

	Старая Сапона.
См.
Сапона, Старая
.

	Старожилы

	партия чероки
5
: 293, 375.

	претензии старожилов, урегулирование
5
: 307.

	выплаты
5
: 299.

	намерение переселиться в Мексику
5
: 302.

	Старожилы.
См.
Арканзасские чероки
.

	Руины старого Шумопови

	чаша с носиком из, иллюстрация
22
, i: 114.

	раскопки в, прекращение
22, i
: 112.

	общая характеристика
22, i
: 111
и след.

	керамика из
22, i
:

	изображение птицы на 115-118.

	орнаментация 114-119.

	изображение игорных палочек на 118.

	общие особенности и форма 113.

	изображение пресмыкающегося на, описание и рисунок 114.

	количество экземпляров, собранных в
22, i
: 18.

	Олд-Саут-Лифлет
, перевод письма Коронадо в
14
: 552.

	Олд-Стейшн
46
: 46, 81, 82, 133.

	Олд-Стоун-Форт, шт. Теннесси

	древнее индейское селение в
42
: 847.

	тропа из
42
: 847.

	Старая Кисть
, жалоба на посягательства американцев
19
: 60.

	Олд-Таун

	упоминание руин
41
: 496.

	название местности Чикасо-Олд-Филдс
44
: 176.

	договор в
18
: 694.

	Олд-Таун, шт. Миссури
, поселение осейдж
41
: 66.

	Старая дорога на Ватерлоо
42
: 851.

	Старая птица-ведьма
,
Crotophaga
, поедание ее яиц
38
: § 163.

	Старая Женщина-Волшебница
в мифологии пима
26
: 360.

	Старуха-Подземная
, мифологическое существо тлинкитов
26
: 452.

	Старый Врангель

	кланы
26
: 411.

	селение тлинкитов
26
: 397.

	Олдмиксон,
д-р
Джордж Скотт
, хирург экспедиции к мысу Барроу
9
: 19.

	Масличные
33
: 108.

	Ольген, Лоренса
, снявший скальп
47
: 260.

	Раковины оливы
, использование в качестве бусин
2
: 219, 222.

	Олив-Хилл, шт. Теннесси
, мастерская по обработке кремня близ
44
: 520.

	Olive Jars, Spanish, occurrence of, in Florida mounds 20: 120, 129 sq.

	Раковины оливеллы

	бусины из
44
: 163.

	использование
44
: 147, 148.

	использование в качестве бусин
2
: 220.

	Оливер, Элис М.
, помощь
10
:
XVII
.

	Оливер, Питер
, цитата об индейской политике Массачусетса
18
: 602, 608.

	Ольяс (сосуды)

	упоминание
4
: 283-287, 293, 306, 314, 318, 335, 498, 500.

	сосуды сери, приспособленность к функции
17
: 184*.

	сосуды сери, характер и вместимость
17
: 182*
и след.

	сосуды сери, орнаментация
17
: 173*
и след.

	сосуды сери, способ изготовления
17
: 183*
и след.

	сосуды сери, способ использования
17
: 184*.

	сосуды из талькохлорита
44
: 84
и след.

	таблица относительной вместимости сосудов
17
: 183*.

	Ольеро-апачи
, название на языке тева
29
: 574.

	Оллин

	знак дня, обсуждение
16
: 254.

	значение
16
: 255.

	Ольмос, отец де
——
, труды по мексиканским языкам
16
:
XXXIX
.

	Олмстед, А. Дж.
, работа
44
: 17;
45
: 18.

	Олни, ——
, сбор дикого риса, упоминание
19
: 1057 прим.

	Олни, Д., руины пуэбло близ ранчо 22, i: 173.

	Олни, стеатитовые ломмы близ 15: 128.

	Ольнея Тесота (Olneya tesota), пищевое растение пима 26: 70 и след.

	Символ Олох, обсуждение 16: 218.

	Ололопа

	игры в 24:

	игра в руку 299.

	игры в палочки 248, 258.

	Олумпали, игра в палочки у 24: 248.

	Олимпия, договор 18: 808.

	Омада, Хесус, осуждение сери 17: 116.

	Омаха

	подразделение цегиха 15: 161.

	отсутствие пляски духов у 14: 816.

	роды у 3: 263.

	описание 15: 226.

	земледелие у 3: 302.

	Аманье 3: 269.

	и письма понки 13: XXXIX.

	веррования относительно загробной жизни 11: 419.

	каддоское название 14: 1093.

	танец с трубкой (калюме) 3: 276.

	трубка калюме 3: 277.

	род цатада 3: 236.

	менструация у 3: 267.

	церемониальные цвета, используемые 10: 625, 628.

	церемония женщин 36: 227.

	благотворительность 3: 274.

	вожди 3: 357, 358.

	деторождение у 3: 263, 264.

	игра в чанки 13: 99.

	классы в государстве 3: 216.

	одежда 3: 310.

	беседа жестами 1: 490.

	связь с северо-западной керамикой 20: 187 и след.

	корпорации 3: 218, 342.

	культы, описание 11: 371.

	любопытные обычаи во время тумана 3: 240.

	обычаи 11: 374.

	танцы 3: 342-355.

	данные о танцах 40: 548.

	род Оленьей Головы 3: 245.

	домашний этикет 3: 262.

	семейная жизнь 3: 259.

	напитки 3: 309.

	жилища, утварь и орудия 13: LIV, 263-288.

	род Творца Земли 36: 226.

	род Лося 3: 225.

	пост у 3: 266, 317, 319; 40: 546.

	фетиши 3: 276, 317.

	рыболовство 3: 301.

	обычаи рыболовства 3: 301.

	пища 3: 303-309.

	игры 3: 334-341.

	игры у 24:

	archery 383, 393 sq.

	буллроар (ревущ) 750.

	игры в кости 187 и след.

	двойной мяч 648, 663.

	европейские игры 797.

	прятки с мячом 366.

	hoop and pole 420, 421, 514 sqq.

	плевательная трубка 759 и след.

	shinny 617, 641 sq., 760.

	снежная змейка 419 и след.

	игры в палочки 259.

	стрельба по мишеням 760.

	метательные палки 760.

	волчки 747, 760.

	кости для игры, преподнесенные Бюро 34: 30.

	родовая система 3: 219, 251.

	роды 3: 215.

	управление 3: 356-363.

	ареал обитания 7: 115.

	род ханьга 3: 233.

	обычаи сбора урожая 3: 238.

	охота 3: 283.

	охотничьи обычаи 3: 283, 301.

	род иктасанда 3: 248.

	эпизод реорганизации 36: 65.

	industries among the 3: 283-303, 310 sq.

	влияние на пауни 22, ii: 13.

	род инге-жиде 3: 247.

	род инке-сабе 3: 228.

	знаки отличия полисменов 10: 420.

	род канза 3: 241.

	система родства 3: 252-255.

	нож, используемый в церемонии татуировки 36: 236.

	уступки земель и резервации 18: 726, 790, 834, 858, 876, 908, 918.

	право 3: 364.

	род мансинка-гахе 3: 242.

	рукопись о них 30: 24.

	брачные обычаи 3: 259; 17: 286*.

	брачные законы 3: 255, 267.

	приемы пищи 3: 271.

	лекарства или фетиши 3: 276, 317.

	упоминание 4: 101, 132, 133, 134, 135.

	метод лагерной стоянки 3: 219, 220.

	миграции 3: 213.

	музыка 15: 176.

	мифы 1: 581; 19: 432 и след., 440, 448, 449, 452, 456, 463, 465, 474; 39: 131.

	названия подразделений 37: 181.

	происхождение и ранняя история 15: 191.

	происхождение 45: 633 и след.

	родительские права 3: 268.

	личные привычки 3: 269.

	личные имена, получен список 10: XIX.

	вежливость 3: 268.

	численность населения 7: 117; 15: 192.

	послебрачные обычаи 3: 261.

	подготовка к нападению на врагов 3: 326.

	беременность 3: 263.

	современное состояние 3: 214.

	охранные промыслы 3: 312.

	записи о военных походах 10: 552.

	беженцы у них 3: 268.

	регулирующие промыслы 3: 356.

	отношения с осейдж 36: 45, 46.

	исследования, касающиеся их 11: XXXI.

	скрытность в отношении тайных обществ 6: 396.

	священная медицина 17: 242.

	священные трубки 3: 221.

	священные палатки 3: 221.

	отделение от оседж 36: 281.

	слуги 3: 217.

	обычаи сна 3: 273.

	общества 3: 342.

	социология 3: 205-370.

	некоторые обычаи 39: 41, 42, 111, 127, 137, 182, 183.

	источник медицинских ритуалов 14: 62.

	их свидетельство о церемонии хако у пауни 22, ii: 13.

	статус вождя 15: 222.

	рассказ, поведанный ими 39: 124.

	изучение 14: 654.

	символ 4: 166, 167.

	мотивы татуировки 10: 395.

	термины, определение 11: 367.

	птица грома и кедр 15: 183.

	племенные круги 3: 219.

	племенной обычай 43: 94.

	племенные наименования 10: 385.

	племенные фетиши 11: 414.

	племенная медицина 19: 503.

	визит к ним 14: 767.

	обычаи гостеприимства и визитов 3: 276, 282.

	Ваманье 3: 269.

	война 3: 312.

	присутствие при церемонии хако 22, ii: 13.

	женщины 3: 266.

	Омаха-Сити, название Омаха для 27: 101.

	ручей Омаха-Крик, упоминания 27: 86, 87, 91, 99, 100.

	Танец омаха, применение термина 27: 461.

	Диалект омаха, слова в ритуалах оседж 39: 186 и след.

	Словарь языка омаха, подготовка 45: 6.

	Выставка в Омахе

	кожаные палатки черноногих на 20: XVI.

	Индейский конгресс на ней, план 20: XI, XVI.

	травяной дом уичита на 20: XVI.

	Строения омаха, описание 41: 517 и след.

	Деревни омаха, исследование 41: 64 и след.

	Омар, легенда 30: 244.

	Приметы

	у кайова 17: 242.

	вера в них 46: 497; 47: 248.

	лягушки и жабы, содержащиеся в качестве примет 38: § 725.

	вера индейцев в приметы 11: 500.

	природа примет 30: 271-277.

	дурные приметы у пикурис 43: 393.

	См. также Дурная примета; Знамения.

	Омфалея двутычинковая (Omphalea diandra)

	семена с просверленными отверстиями 38: § 19, 75.

	семена, используемые для ожерелий 38: § 535.

	Омфатонга, замечания 27: 638.

	На-вершине-холма, См. Агабаи.

	Птица Оначи в испытании на вождество 38: § 745.

	Онас, мохокское название Уильяма Пенна 10: 443.

	Оньяте, граф ——, назначение племянника 14: 477.

	Оньяте, Кристобаль де

	исполняющий обязанности губернатора Новой Галисии 14: 351.

	Коронадо принят им 14: 478.

	защита Новой Галисии 14: 408.

	показания 14: 598.

	Оньяте, дон Хуан де

	посещение Акомы 47: 26.

	посещение Аватоби 17: 594, 599.

	экспедиции 13: 185.

	пуэбло хопи, обнаруженные им 28: 220.

	в 29:

	Акома 543, 544.

	Чилили 531.

	Кочити 439.

	Галистео 482.

	индейцы хемес 402.

	пуэбло хемес 405, 406, 407, 408.

	Кипана 550.

	Оджана 553.

	Пикурис 193.

	Пуарай 523, 524.

	Сан-Кристобаль 486.

	Сан-Фелипе 499.

	Сан-Габриэль 228.

	Сан-Ильдефонсо 305.

	Сан-Хуан 213.

	Сан-Маркос 551.

	руины Сан-Пабло 508.

	Сандиа 525.

	Санта-Ана 520, 521.

	Санта-Клара 242.

	Санто-Доминго 449.

	Сиа 517, 519.

	Тахике 533.

	Таос 182, 183.

	Юкейюнке 227.

	подчинение пуэбло 14: 524.

	упоминание раннего визита к мохосе 19: 598.

	маршрут 28: 186, 207.

	визит к зуньи 13: 327.

	Онатаква, вождь тимукуа 42: 686.

	Онаянакия

	зола, окропление 23: 492, 494.

	божества-звери, пища, оставляемая для них 23: 492.

	церемониальная палата 23: 491 и след.

	церемония, возбуждение участников 23: 495 и след.

	заключительные церемонии 23: 502.

	распорядитель, танец 23: 500.

	Огненное братство, игры с огнем 23: 495.

	первая ночь, церемонии 23: 491-495.

	гость, игры с огнем 23: 495.

	посвящение в орден 23: 490-504.

	члены общества, манипуляции с живыми углями 23: 503.

	novices 23: 493, 499 sq., 501.

	пациенты 23: 493, 501.

	молитва, вознесение 23: 493.

	песчаная картина, создание 23: 491.

	Онкпапас 4: 122.

	Ондаайондионт, Шарль, упоминание 43: 458.

	Один-Медведь. См. Сет-паго.

	Дом Одного Рода, раскопки 41: 52.

	Деревня Одноглазого Декоры, местонахождение 37: 51.

	Одно Перо в деле Тэла Тейлза 14: 889, 890.

	Один Ломтик, значение термина 40: 181, 513.

	Ничего-Не-Находящий, эскимосская легенда 18: 474-479.

	Онейда, Айдахо

	петроглифы в 10: 77.

	пиктограммы в 4: 37.

	индейцы онейда

	попытки чероки объединиться с ними 19: 105.

	Элиэзер Уильямс среди них 14: 23.

	уступка земли 14: 26.

	уступки земель и резервации 18: 768 и след., 772.

	покупка земли в Грин-Бей 14: 23.

	упоминание 24: 117.

	мифы 19: 454.

	мирный договор 43: 456.

	численность населения и земли 14: 31.

	численность населения 7: 80.

	исследования среди них 41: 9; 42: 11.

	поселение среди них индейцев бразертон 43: 211 и след.

	договор с ними 14: 30.

	визит в Грин-Бей 14: 23.

	См. также Племена ирокезов; Индейцы Нью-Йорка; Шесть Племен.

	Ферма Они, кремень на 44: 519.

	Лук

	физалис, используемый с луком 30: 70.

	лекарственное применение лука 43: 267, 269.

	дикий лук, использование 44: 286, 340, 377.

	Звукоподражание 1: 283.

	Онона, «двухмесячная» кукуруза 38: § 244.

	Онондага-Касл, столица Конфедерации 43: 454.

	индейцы онондага, или племя онондага

	кланы 43: 459.

	хранение ирокезских вампумов 19: 354.

	игры у 24:

	игры в кости 111 и след., 117.

	прятки с мячом 349.

	лакросс (ракет) 592.

	покупка земли в Грин-Бей 14: 23.

	легенды, социологическая ценность 22, i: XXIX и след.

	упоминание 3: XXIII.

	погребальные обычаи 17: 288.

	название фиалки 19: 505.

	организации, созданные ими 43: 453.

	мирная делегация 43: 455.

	мирные переговоры с гуронами 43: 457.

	мирный договор 43: 456.

	численность населения 7: 80.

	исследования среди них 42: 11.

	исследования, касающиеся их 11: XXX.

	резервация 43: 454.

	изучение языка 30: 20.

	текст на языке 30: 19.

	тексты на языке, характер 28: 14.

	версия ирокезской космологии 21: 141.

	деревня 43: 454.

	работа Дж. Н. Б. Хьюитта среди них 6: XXX, XXXI.

	См. также Племена ирокезов; Индейцы Нью-Йорка; Шесть Племен.

	Деревня онондага

	перенос местоположения 43: 460.

	центр Лиги ирокезов 43: 460.

	места расположения 43: 454, 461.

	Ононтио, ирокезское название губернатора Канады 10: 443.

	Онопома, уступки земель и резервации 18: 784.

	Онорато, спутник монаха Маркоса 14: 355.

	Оносмодиум жестковолосистый (Onosmodium hispidissimum), использование 44: 290, 376.

	группа Оньпон-Иникашиха, квапо 27: 68.

	Онтарио, Канада

	полевые работы 18: XXVIII; 20: IX, XI; 21: IX; 22, i: IX.

	кабинетная обработка материалов 20: XI.

	петроглифы в 10: 42 и след.

	pottery from 20: 170, 197 sq.

	исследования 28: 10, 14, 15; 29: 10, 18.

	Онтология, определение 20: CLXXXV.

	онтонагонские оджибве, уступки земель и резервации 18: 796.

	Онзага, индейская политика 18: 542.

	Уче-нонпа. См. Два Котла.

	Оглами, Аляска, название, использованное по ошибке 9: 26.

	Ултива, шт. Тенн., тропа через 42: 750.

	Уткалога, основание миссии 19: 107.

	утлашут, банда кутенаи 14: 731.

	Опа

	в мифологии пима 26: 213.

	местонахождение 26: 93.

	упоминание 28: 44, 61.

	индейцы опата

	племя в Соноре 14: 537.

	игры у 24:

	бег с мячом 666, 670.

	игры в кости 146.

	шинни (хоккей на траве) 631.

	жилища 14: 515.

	способ счета 19: 879.

	способ образования чисел больше десяти 19: 911.

	числительные 19: 876, 878, 922, 929.

	упоминание 28: 54.

	быстронорость 17: 125.

	Опайя Матаха, чикасвский вождь 44: 215.

	Опайхачу, уступка земли 18: 636.

	Опечанканоу

	действия в связи с резней индейцев 18: 564.

	попытка отравить колонистов 42: 697.

	война с ним 18: 565.

	Опелемоэмое 33: 642.

	Иск Опелусас, доклад 18: 544.

	Открытые каменные ярмы 25: 253-257.

	Проемы

	отсутствие в домах в скалах 16: 132.

	в стенах Каса-Бланка 16: 109.

	в скальных кивах 16: 125, 129, 175.

	в стенах скальных жилищ 16: 123 и след., 164, 197.

	в стенах Хонанки 17: 565.

	в защитных стенах 8: 182.

	в стенах руин Мумми-Кейв 16: 114.

	в стене кивы зуньи 8: 114.

	в стенах строений Тааайялана 8: 90.

	oblique, Zuñi 8: 98, 207 sq.

	в домах пуэбло, обведенные побелкой 8: 145 и след.

	в стенах Кин-Тиэля 8: 92, 93.

	расширяющиеся проемы в церкви Кечкипауан 8: 82.

	в кивы 8: 113 и след.

	См. также Дверной проем; Входы.

	Змеепоклонство в Танце змеи 19: 1008 и след.

	Опи, или Общество воинов 47: 96.

	Опилтяко, бывший город криков 42: 106.

	Опилти-Мико

	влиятельный вождь 42: 323.

	оппозиция МакГиливрэю 42: 325.

	Мнения, природа и происхождение 20: CLXXI и след.

	опичесахт

	игры у 24:

	стрельба бобовыми зернами 761.

	волан 719.

	Опитли

	толкование названия 42: 34.

	«король» савокли 42: 34.

	Опойя Матеха, чикасвский вождь 42: 811.

	Род Опон. См. Род Лося.

	О. Портле Йохоло

	оратор верхних криков 42: 329.

	См. также Хобой-хил Яхола.

	Опоссум

	мифы и предания 19: 263, 265, 266, 269, 273, 278, 431, 449, 450.

	крыса, одомашнивание 38: § 716, 723.

	сосуд в форме опоссума, группа Средней долины Миссисипи 20: 95.

	См. также Кустарниковая крыса.

	Клан Опоссума

	местное название 42: 116.

	у ючи 42: 118.

	Болезнь опоссума, название крупа 42: 644.

	Опотлеохоло

	мнение о латунных пластинах 42: 505.

	См. также Хобой-хил Яхола.

	Опотлейохоло

	преданный США 5: 330, 331.

	богатство 42: 333.

	См. также Хобой-хил Яхола.

	Оппассантубби

	резервация для него 18: 682 и след.

	продажа резервации 18: 694.

	Оппель, Чарльз К., об использовании дикого риса белыми в настоящее время 19: 1105.

	Противоположный, знаки 1: 353.

	Противопоставление

	в языке жестов 1: 364.

	пиктограмма 10: 597 и след.

	Опукахонуа 33: 635.

	Опунция древовидная (Opuntia arborescens), пищевое растение пима 26: 69, 71, 78, 103.

	Опунция Энгельманна (Opuntia engelmannii), пищевое растение пима 26: 75.

	Опунция приземистая (Opuntia humifusa) 33: 104.

	Опунция многоколючковая (Opuntia polyacantha) 45: 480, 498.

	Опунция (Opuntia sp.) 45: 484.

	Опунция индийская (Opuntia tuna). См. Туна.

	Опунция разноцветная (Opuntia versicolor), пищевое растение пима 26: 78.

	группа Опксон, оседж 27: 63.

	Род Опксон

	символ жизни 36: 113.

	вигие 36: 112-115.

	род Опксон Иникашиките, канза 27: 67.

	окомиут, эскимосское племя, расположение и подразделения 6: 424-440.

	Деревня Окунахоксы

	уступка резервации 18: 734.

	резервация 18: 686.

	Окил, значение 16: 241.

	Мартиролог / Лебеда, использование в пищу 30: 66.

	Оракулы, вера в них 11: 510, 516.

	Орайби

	столкновение между валпи и ими 8: 35.

	возраст 17: 607.

	архитектурный облик 13: 195.

	церемониальная организация 47: 353-357.

	стены загонов для скота сложены без раствора 8: 147.

	загоны для скота, большие размеры 8: 214.

	уход народов кечина и парокет 8: 27.

	описание 8: 76 и след.

	описание Звездного кацины 21: 89.

	ориентация кив 8: 115 и след.

	распределение родов 8: 104 и след.

	семьи, занимающие пуэбло 8: 105-108.

	алтарь Флейты, сравнение с алтарем Флейты Мишонгнови 19: 993 и след.

	родина кланов Хонани 9: 606.

	в 1782 г. 17: 580.

	кива для женщин 8: 134.

	кива, люк 8: 201.

	колония лагуна 47: 348-357.

	легендарное происхождение 17: 634.

	список кив 8: 137.

	расположение и основание в стране хопи 19: 579 и след.

	танцы в масках 47: 354 и след.

	миф 1: 27.

	название, обсуждение 47: 350.

	натачки в 21: 71.

	лестницы с выемками, описание и рисунки 8: 157 и след.

	праздник Поваму наиболее сложен 21: 31.

	редкое использование штукатурки на внешних стенах 8: 144.

	уход жителей Сикятки в орайби 8: 24.

	священный камень 4: 58.

	светское управление 47: 353.

	поселение родов Медведя 8: 27.

	поселение людей Воды 8: 33.

	местоположение 17: 578.

	церемония Змеи 16: 273, 290-295, 296.

	Танец змеи в 1896 г. 19: 964.

	Танец змеи, наиболее архаичная форма 19: 986.

	социальная организация у
47
: 357.

	каменные ступени в, с изображением
8
: 161.

	деревенский вождь
47
: 354.

	предания о первом поселении
8
: 27.

	тип корзинного плетения из Шевлона, разрез с демонстрацией
22
, i: 98, 99.

	использование внеселищных вместилищ для изображений змей
21
: 51.

	вариант Кото в
21
: 89.

	орайбиский вождь Туби
4
: 29, 46, 194.

	Пограничный камень Орайби — Шумопави
8
: 28.

	селение Орайби
, упоминание о
28
: 58.

	русло Орайби
, руины на
8
: 54
и след.

	Устный язык

	определение
1
: 273.

	развитие
22
, i:
XXXI
.

	эволюция
20
:
CXLIV
и след.

	примитивный
1
: 274.

	орангутаны
, басни об
30
: 363, 366.

	апельсин
, культивация
38
: § 246.

	Орандж-Маунд, Флорида
, наличие изделий с примесью волокон в
20
: 122.

	Оратор равнин
, имя, применяемое к Сет-тайньте
17
: 206, 207.

	ораторы, современные
, жесты, используемые
1
: 311.

	Ораторское искусство

	как искусство зуньи
47
: 618.

	как средство обучения
20
:
CXCV
и след.

	у криков
42
: 313
и след.

	индейцев
46
: 526, 596-602.

	См. также
Речи
.

	Орбигиния
для пегаллов
38
: § 100.

	Орбиты

	и форма головы
46
: 277.

	эскимосов
46
: 234-237, 264, 270-274.

	юконских эскимосов
46
: 162, 163.

	юконских индейцев
46
: 152, 154, 155, 157.

	Орчард, Уильям К.
, описание вышивки иглой дикобраза
41
: 365
и след.

	группа орчард из онейда
, договор с
18
: 772.

	испытание
священных сумок, омаха
3
: 328.

	Испытания

	обычаи, связанные с
11
: 414, 499.

	для получения вождества
38
: § 745-748.

	для охоты
38
: § 162.

	при половой зрелости и браке
38
: § 884.

	природа
30
: 277-281, 308-325, 338-341.

	См. также
Дети
;
Брак
;
Знахари
;
Испытание
;
Пубертат
.

	Орден Лука
3
:
XIX
.

	Порядковые числительные

	уналиты, таблица
18
: 239.

	См. также
Числа
;
Числительные
и т. д.

	Ор
, майор
——
, экспедиция против селений чикамога под руководством
19
: 78
и след.

	Орегон

	побережье, исследовано Кабрильо
14
: 411.

	коллекция индейских реликвий из
3
: 492
и след.

	исследования в
11
:
XXXII
.

	полевые работы в
23
:
IX
,
XIV
;
27
: 7.

	петроглифы в
10
: 104
и след.

	изыскания в
28
: 15;
30
: 11.

	резные изображения на скалах в
4
: 25.

	орегонский краб
, использование
45
: 487.

	орегонский виноград
, использование в корзинном плетении
41
: 145.

	орегонский падуб
, использование
45
: 490, 502.

	орегонские индейцы

	церемониальное оружие
13
: 116.

	уступки земель и резервации
18
: 808, 812, 814, 838.

	О’Рейли, Алекс.
, декрет о земельных грантах
18
: 545.

	Оренда

	определение
21
: 339.

	обсуждение
43
: 608.

	обсуждение Дж. Н. Б. Хьюиттом
37
: 282.

	орган
из тыкв
38
: § 571.

	Организация

	осейджей
36
:

	аллегорический рассказ о 59-65.

	символическая природа 51, 59.

	племенная, дуальная форма
39
: 66.

	двоякая, обсуждение
37
: 181-190.

	внутренние органы
эскимосов
46
: 366.

	оржад
, французский напиток, перенятый у итальянцев
38
: § 260.

	восточные игры
, сравнение с индейскими играми
24
: 29.

	Ориентация

	схема фоксов
40
: 37, 67, 71, 73, 75, 77, 133.

	при погребениях
43
: 3;
46
: 572, 573;
47
: 248.

	в церемониях
47
: 529.

	в церемонии жонглера
14
: 147.

	в церемониалах зуньи
13
: 370.

	типи арапахо
14
: 956.

	миссии Аватоби
17
: 609.

	лагерного круга
14
: 1026.

	Каса-Гранде
28
: 73
и след.
, 94, 95.

	жилищ
27
: 97.

	дерева Хедевачи
27
: 253.

	домов, причина
42
: 634.

	хутуга
27
: 137, 138, 196.

	кив
8
: 115
и след.

	лечебной палатки
14
: 71, 86, 90, 156.

	жилищ пима
26
: 154.

	хижин сери
17
: 222*.

	площади для танцев
42
: 187.

	умерших
40
: 372, 409.

	См. также
Стороны света
.

	Происхождение

	и развитие формы и орнамента в керамическом искусстве
4
: 437-465.

	представления юго-восточных индейцев
42
: 480.

	легенды чикасо
44
: 174-179.

	легенды криков
42
:

	в изложении Бартрама 49.

	в изложении Хокинса 49
и след.

	в изложении Свана 47
и след.

	мифы
42
:

	алабама, где приведены 33.

	хичити, где приведены 33.

	мускоги 33-75.

	мифы
37
:

	клана Медведя 225, 229-235.

	Праздника медведя 301
и след.

	клана Бизона 243
и след.

	Лечебного танца 350-359.

	клана Громовой Птицы 212-218.

	клана Воинов 219
и след.

	клана Духа Воды 242.

	мифы, три версии
47
: 547.

	мифы зуньи, обсуждение
47
: 547
и след.

	американских индейцев, теория
42
: 507, 518, 519, 520, 543, 678;
44
: 254.

	американских индейцев, предание
10
: 255
и след.

	керамических форм
4
: 269, 272, 376, 445-453.

	дакотского наименования божества
4
: 103.

	эскимосов
46
:

	Америка 330-333, 356, 359.

	Азия 330-333, 357, 359.

	Европа 331
и след.
, 357, 359.

	упоминание 168, 329, 333-361, 365.

	полярное 332, 333.

	третичное, палеолитическое, неопределенное 333, 351, 357, 360.

	человеческого рода, миф ирокезов
2
: 76.

	человека, предание криков
42
: 64.

	человека, в связи с изучением антропологии
1
: 77, 78.

	медицины, миф ирокезов
2
: 78.

	омаха, рода катада, мифическое
3
: 237.

	орнамента в керамике
4
: 453.

	оперения, миф ирокезов
2
: 79.

	медицины сенека, миф ирокезов
2
: 70.

	языка жестов
1
: 273.

	ремесла серебряных дел мастеров у навахо
2
: 171.

	адлетов и кадлунаит
6
: 637.

	спирали
4
: 277.

	созвездий, миф ирокезов
2
: 80.

	нарвала
6
: 625
и след.

	зимних счетов
4
: 91, 92.

	табака, миф ирокезов
2
: 79.

	вампума, миф ирокезов
2
: 78.

	рассказы, пересказанные в ви-ги-е
43
: 84.

	ви-ги-е
43
: 56
и след.

	Мифы о происхождении.
См.
Появление
;
Мифы
;
Происхождение
;
Сказания о происхождении
.

	Сказания о происхождении
, ислета
47
: 359-363.

	Первоначальные и вторичные уступки земель
1
: 256.

	Племена бассейна Ориноко

	спиральная керамика
4
: 276.

	культура
25
: 21
и след.
, 217.

	танцы
25
: 83.

	гамаки
25
: 213.

	дома
25
: 46.

	изображения
25
: 137.

	погребальные обычаи
25
: 70
и след.
, 83, 213.

	отравленные стрелы
25
: 93.

	приготовление маниока 25: 52
и след.

	seats of the 25: 204, 216 sq.

	деревянные пестики и ступки
25
: 211.

	См. также
Карибы
.

	Иволга

	гнездо, использование в церемонии хако
22
, ii: 20.

	См. также
Птица
;
Гнездо
.

	Пояс Ориона
, представления эскимосов
18
: 449.

	Орива
, название веера на языке макуси
38
: § 366.

	Орию

	ущерб, причиняемый
30
: 250 след.

	дух-хранитель лодок
30
: 242.

	легенды о
30
: 242, 246, 251.

	Орисаба, Мексика
, древности близ
26
: XV.

	О
р
ке
, пуэбло, говорит на том же языке, что и кланы Хано
19
: 614.

	Орлеан
.
См.
Бикса
.

	Ормехера, № 1 и 2
, селения пима
26
: 21.

	Орнамент керамический

	в керамике, происхождение
4
: 453-457.

	упоминание
4
: 271, 278-282, 303, 305, 337, 359, 373, 377, 393, 399, 412, 444, 463, 488.

	См. также
Декор
;
Орнаментация
.

	Орнаментальные

	элементы, видоизмененные в результате изобретения
4
: 453.

	глиняные изделия из Кочити
2
: 408.

	изделия из растительных материалов из Вольпи
2
: 393.

	Орнаментация

	подвергшаяся изменениям с появлением торговцев
27
: 615.

	корзинного плетения
41
:

	изображения животных в 429
и след.

	сравнение 424
и след.

	развитие 385
и след.

	обсуждение 223-258, 371-383.

	изображения предметов в 426
и след.

	изображения растений в 428.

	термины, используемые в 399.

	глиняных сосудов
2
: 327.

	одежды, нененот
11
: 283.

	спирального корзинного плетения
4
: 487.

	курительных трубок
14
: 248.

	колчанов
14
: 281.

	См. также
Украшение
;
Декор
;
Украшения
.

	Украшения

	burial of, with the dead 30: 149, 156 sq.

	распределение
15
: 142.

	Eastern United States pottery 20: 24, 25, 42 sq.

	из руин пуэбло в Аризоне, характер
22, i
: 85-93, 163, 187.

	в церемониальном костюме
15
: 275.

	в погребениях Сикятки
17
: 733.

	Middle Mississippi Valley pottery 20: 83, 98, 99 sq.

	золотые
34
: 230
и след.

	из раковин
2
: 213, 305;
34
: 230, 265.

	серебряные
44
: 241.

	эскимосов
18
: 44-63.

	эскимосов
9
:

	бусины 149.

	браслеты 148
и след.

	серьги 142
и след.

	кольца для пальцев 149.

	лабреты 143
и след.

	ожерелья 148.

	раскрашивание тела 140.

	татуировка 138
и след.

	тела у индейцев Гвианы
38
: с. 431-449.

	квакиутл
35
: 778.

	меномини
14
: 75, 137, 264.

	танцоров омаха
3
: 344-355.

	личные, у
45
:

	кёр-д’ален 81
и след.

	флэтхед 339
и след.

	оканагон 236.

	каменные, способы отделки
15
: 26.

	использование
42
: 685
и след.
;
46
: 590
и след.

	См. также
Бусины
;
Караколи
;
Диски
;
Ушные украшения
;
Ожерелья
;
Орнамент
;
Подвески
.

	Ороан
, затмения, объясняемые действием
30
: 254
и след.

	Orobanche Fasciculata
45
: 509.

	Орокойяна.
См.
Рукуйен
.

	индейцы оронг
с острова Пасхи
, жилища
10
: 169.

	Оронхиатекха
, вождь кофнавага
14
: 24.

	Ороско-и-Берра, Мануэль

	цитируется относительно символов в мексиканском календаре
3
: 46, 48, 49.

	классификация серианской семьи
17
: 102
и след.

	лингвистическая классификация, признанная верной
21
:
XXV
.

	труды по лингвистике
7
: 20.

	карта
17
: 103.

	заметки о сери
17
: 103.

	об акома
29
: 543, 545.

	о коавильтекской семье
7
: 68.

	о Гьюсиве
29
: 394.

	о мексиканском нагуализме
14
: 151.

	о названиях диких племен
25
: 276.

	о маршруте Кортеса
25
: 244.

	упоминания
7
: 54;
28
: 56.

	детский дом
чероки
19
: 152.

	Сироты

	забота о
42
: 79, 382.

	термин для обозначения у натчезов
42
: 93.

	«Сироты»
, название понка у омаха
27
: 41.

	О
р
пинпо
, родина клана Хано
19
: 614.

	Ортега, ——
, упоминание
28
: 54.

	Ортега, Дионисио

	о ранчо де Сан-Антонио
29
: 312.

	упоминание
29
: 307.

	Ортега, Хосе
, об исследованиях Кино
17
: 57.

	Ортега, Хосе
, образец, полученный от
44
: 91.

	Орфография
эскимосских слов
9
: 20.

	Ортис, ——
, выживший участник экспедиции Нарваэса
14
: 348.

	Ортис, Антон
, оказанная помощь
17
:
XLII
, 14.

	Ортолис.
См.
Ханаква
.

	Орупери

	идентификация
30
: 120.

	легенды о
30
: 120.

	См. также
Алубири
.

	Onychomys Torridus
, употребление в пищу пима
26
: 80.

	Оритяг
.
См.
Видагх
.

	Осейдж, окр., Окла.
, карта
36
: 46.

	Осейдж, индейцы
или
племя

	древняя родина
36
: 43, 44.

	и чероки, разногласия между
5
: 242.

	и чероки, договор между
5
: 222.

	позиция в Гражданской войне
19
: 148.

	изогнутое копьё, используемое
13
: 285.

	церемонии рождения
27
: 116.

	примесь крови среди чероки
19
: 234.

	захват таиме
17
: 259.

	церемония, сходная с Хедевачи
27
: 260.

	Cherokee relations with 19: 102, 105, 123 sq., 136, 137, 139, 141, 390.


	обряд наречения именем ребенка
43
: 29-163.

	красители, используемые
10
: 221.

	обычай усыновления
27
: 61
и след.
, 603.

	описание
11
: 371, 376.

	разделение на две части
36
: 48.

	подразделения
15
: 162;
36
: 45;
37
: 181;
39
: 82, 84.

	ранняя история
15
: 192.

	раннее заселение Арканзаса
7
: 113.

	ранние отношения с французами
27
: 81.

	обряды, посвященные вапити
27
: 194.

	пощение
40
: 546.

	погребальные обычаи
27
: 358.

	игры
24
:

	игры в кости 188.

	обруч и шест 516
и след.

	шинни 642.

	общий очерк
27
: 57
и след.

	клановая система
15
: 233.

	Танец Духов
14
: 902.

	ареал обитания и численность
7
: 116, 118.

	резервации полукровок, покупка
5
: 252.

	общество Хетушка
27
: 459.

	захват лошадей
15
: 174.

	исследования
39
: 16
и след.

	родственные племена
36
: 45.

	родственные группы
27
: 58-61.

	враждебность кайова к
17
: 165.

	название на языке кайова
17
: 300.

	квапа, включенные в состав
15
: 195.

	land cessions and reservations 18: 676, 692, 708, 774, 836, 852 sqq., 856.

	лингвистическая классификация
27
: 605;
36
: 45.

	хижины, описание
13
: 271.

	манера ношения волос
27
: 132.

	«знак чести»
27
: 219
и след.

	истребление кайова в 1833 году
17
: 168, 257.

	военные и социальные знаки отличия, цвета, используемые для
10
: 633.

	мнемоническая диаграмма, объяснение
4
: 84
и след.

	обычай траура
10
: 519.

	мифическое предание и диаграмма
10
: 351
и след.

	мифы
27
: 457, 571.

	название англичан
27
: 611.

	название команчей
14
: 1043.

	название сиу
14
: 1057.

	название на языке омаха
27
: 45, 101.

	организация
27
: 57
и след.
, 140;
36
: 51, 59;
39
: 66, 82.

	происхождение термина
15
: 168.

	работы
37
: 14
и след.;
42
: 13
и след.
, 16.

	участники мира с шайеннами
27
: 73.

	личные имена
27
: 64-67.

	численность
15
: 193;
36
: 46.

	изготовление керамики
20
: 58.

	обычай татуировки
10
: 394.

	подготовка трудов
41
: 10
и след.
, 33, 57, 111.

	текущее благополучие
36
: 45.

	refusal of peace invitation by 19: 352, 486 sq.

	relation of, to other tribes 27: 35, 37 sq.

	переселение на Индейскую территорию
5
: 359.

	пересмотр наименований
42
: 14.

	отделение от понка
27
: 38.

	поселение в полосе Чероки
19
: 151.

	очерк
19
: 500.

	рабы у меномини
14
: 35.

	образцы, собранные у
34
: 30.

	каменное изображение, используемое
13
: 116.

	изучение Ла Флешем
34
: 18
и след.

	производство сахара
20
: 33.

	пытки пленников
17
: 203.

	traditions among 6: LVI; 27: 38, 40, 47, 62 sqq.

	предания, статья Дж. О. Дорси
6
: 373-397.

	договор, подписанный в 1837 г.
17
: 169
и след.

	племенное обозначение
4
: 165.

	племенные фетиши
11
: 414.

	племенные знаки
1
: 472.

	видения
27
: 132
и след.

	визит в Вашингтон
34
: 28.

	военная краска
10
: 632.

	военный обычай
17
: 259.

	военное знамя
36
: 220.

	ткачество
13
: 25.

	ве-тоⁿ ваан
27
: 423.

	работа Фрэнсиса Ла Флеша среди
36
: 15
и след.

	См. также
названия родов и других подразделений
.

	Осейджский язык

	словарь, составление
45
: 6.

	использование в настоящее время
36
: 46
и след.

	Маклюра оранжевая

	упоминание
33
: 76.

	древесина, используемая для луков
42
: 692.

	Резервация осейджей
36
: 44.

	Осейджские песни и ритуалы
, фонографические записи
45
: 5.

	Селения осейджей, места
, исследование
41
: 64-67.

	Оскуляция.
См.
Поцелуи
.

	озетты
, уступки земель и резервации
18
: 946.

	Осгуд,
мисс
Кейт С.

	рисунки
2
: 268.

	воспроизведенные методы изготовления
3
: 400, 406.

	Ошавауно
, земельный грант
18
: 812.

	Ошкош

	согласие с земельным договором
14
: 31.

	биографические заметки
14
: 46, 47.

	семья, чистокровная
14
: 35.

	генеалогия
14
: 46.

	генеалогия семьи
14
: 45.

	могила
14
: 240.

	значение семьи
14
: 45.

	значение имени
14
: 46.

	вождь меномини, упоминание
19
: 1049.

	Осибу.
См.
Морококо
.

	Ос-Какумук-Тчотчикям
, селение пима
26
: 22.

	Оскаше
, подписавший договор меномини
14
: 28.

	Ос-Кук
, селение пима
26
: 23.

	Osmorrhiza Claytoni

	медикаментозные составляющие
44
: 304.

	целебные свойства
44
: 301.

	использование
44
: 290, 342, 354.

	Osmorrhiza Nuda
45
: 480.

	Осочи

	Красный город Нижних криков
42
: 126, 255.

	размещение кланов на скамьях
42
: 201-204.

	расположение площади для танцев
42
: 231
и след.
, 281, 282.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 193, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 161.

	брачные правила
42
: 126.

	неопределенной принадлежности
42
: 248, 249.

	расположение скамей
42
: 199.

	Оспрей, Флорида
, исследования
27
: 10
и след.

	скопь
, название тлингитской игровой палочки
26
: 144.

	Песни скопы
39
: 347.

	Оссабав, о., Джорджия
, керамика
20
: 136.

	Оссачиле
, селение и дом
42
: 174.

	Оссуарии

	европейские
1
: 191.

	расположенные на курганах
42
: 175.

	упоминание
12
: 545.

	Оссуарий

	погребение, распространенность в Потомакско-Чесапикском регионе
20
: 150
и след.

	использование
42
: 700
и след.

	Оссум, Х.
, резервация
18
: 756.

	Остерман,
преподобный
Леопольд
, выражение признательности
29
: 12.

	Ostrya Virginiana

	медикаментозные составляющие
44
: 304.

	целебные свойства
44
: 301.

	использование
44
: 291, 340, 346, 362, 377.

	О’Салливан, Т. Х.
, фотография Каса-Бланки
16
: 80.

	отаопабине
, подразделение ассиибоинов
15
: 161.

	Отарийатики
, визит де Сото
19
: 28.

	Отаси-итаниу
, синоним каддо
14
: 1092.

	Откапофа

	размещение кланов на скамьях
42
: 201-204.

	Белый город Верхних криков
42
: 123, 254.

	расположение площади для танцев
42
: 208, 211.

	busk ceremonial of 42: 581, 583 sq., 604.

	клановые советы
42
: 123.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 192.

	кланы, фратрии и половины
42
: 158
и след.

	родной город Макгилливрея
42
: 40.

	значение
42
: 251.

	план церемониальной площадки
42
: 208, 212.

	расположение скамей
42
: 198.

	площадь для танцев, описание Свана
42
: 183.

	Отермин,
губернатор
——
, индейцы, увезенные в Мексику
19
:
XVI
.

	Отермин, Антонио

	попытка реконкисты
17
: 584.

	бегство в Эль-Пасо
14
: 660.

	Отгон
, определение
21
: 339.

	отоми

	образование числительных
19
: 879.

	способ образования чисел больше десяти
19
: 873, 909, 931.

	Отис, Ф. М.
, статья об орнаментах Панамы, упоминание
6
: 46.

	Отис,
д-р
Джордж А.

	упоминание
46
: 150, 151, 162, 218, 232-237, 258.

	о погребальном ящике
1
: 162.

	Откон
, значение термина
43
: 608
и след.

	Ото, племя

	подразделение цивейре
15
: 162.

	и индейцы миссури, ингумация
1
: 96
и след.

	и численность миссури
7
: 118.

	стрелы
13
: 287.

	распространение Танца Духов
14
: 927.

	одежда членов Общества раковин
27
: 519.

	барабан в церемонии Хонхевачи
27
: 501.

	ранняя область обитания
15
: 195.

	ранние отношения с французами
27
: 81.

	игры
24
:

	стрельба из лука 394.

	игра в ракетку 615.

	роды
15
: 240.

	Танец Духов
14
: 902.

	общество Хетушка
27
: 459.

	квапа, включенные в состав
15
: 195.

	уступки земель и резервации
18
: 726, 750, 762, 798, 858, 886, 894, 904.

	легендарное происхождение
37
: 51.

	мокасины в обрядах рождения
27
: 117.

	название, применяемое к англичанам
27
: 611.

	название команчей
14
: 1043.

	название сиу
14
: 1057.

	название омаха
27
: 102.

	участник договоров
27
: 73, 74, 623.

	численность населения
15
: 195.

	упоминание
27
: 43.

	поселение в районе Чероки-Стрип
19
: 151.

	война с омаха
27
: 87.

	Оточ
, значение слова
16
: 247.

	Ото

	верования
11
: 439.

	ареал обитания
7
: 116.

	переселение на Индейскую территорию
5
: 364.

	индейцы отомак

	верование в рай
30
: 161.

	верование в окаменение тела
30
: 152.

	погребальные обычаи
30
: 145
и след.
, 254.

	солнечные и лунные затмения
30
: 258.

	легендарное происхождение
30
: 145.

	Отондо-и-Антильон, Индро

	экспедиция
17
: 57.

	гора, названная им
17
: 63.

	Отопачгнато
, подразделение ассибоинов
15
: 161.

	Отови-Каньон
, древние курганы
26
:
XX
.

	Оттала
46
: 205.

	Оттава, Онтарио

	глиняный горшок
20
: 170.

	pictographs 4: 203, 217 sq., 220.

	индеец оттава
или
племя оттава.

	и межплеменные браки с потаватоми
14
: 44.

	и пиктографические записи потаватоми
10
: 350.

	в битве при Брэддоке
14
: 16.

	порабощение пленников
14
: 35.

	игры
24
:

	игры в кости 82.

	игра в прятанье мяча 344
и след.

	ареал обитания
28
: 290.

	инструменты для создания пиктографических знаков на березе
10
: 218.

	уступки земель и резервации
18
: 648, 650, 654
и след.
, 666
и след.
, 674
и след.
, 680
и след.
, 684-688, 690, 700, 702
и след.
, 710
и след.
, 722
и след.
, 734, 748, 750, 756
и след.
, 778, 810, 812, 816, 826, 830, 842
и след.
, 858, 870, 886.

	лингвистические исследования
28
: 225.

	известны как торговцы
42
: 740.

	происхождение племени, значение названия
19
: 1039.

	первоначальный тотем
14
: 44.

	пиктограмма
10
: 529
и след.

	численность населения
7
: 50.

	численность населения в 1822 г.
19
: 1108, 1110.

	упоминание
30
: 20.

	ловкость рук
14
: 105.

	хранение дикого риса в берестяных коробах мокок
19
: 1072.

	изучение
15
:
XXVI
,
LXXIII
.

	обмолот дикого риса
19
: 1059.

	связывание стеблей дикого риса
19
: 1068.

	племенная история, миграции и расселение
19
: 1055.

	объединение с потаватоми
18
: 779.

	сбор дикого риса
19
: 1063.

	месяц сбора дикого риса
19
: 1089.

	язык оттава

	описание
28
: 261
и след.
, 265-269.

	примеры в сравнении с
28
:

	алгонкинским
233, 245, 250, 251, 252, 259, 260, 262, 271.

	шейенским 233.

	кри 245, 250, 251, 252, 261, 262.

	кри-монтанье 259.

	делаварским 261.

	фокс 248, 259, 261, 262.

	кикапу 248, 259.

	меномини 245, 250, 251, 252, 259, 261, 262.

	монтанье 248.

	натик 250, 251, 271.

	оджибве 233, 245, 250, 251, 252, 259, 261, 262, 271.

	пеория 250, 251, 252, 260, 261, 262, 271.

	потаватоми 259, 262, 271.

	саук 248, 259.

	шоуни 251, 259, 261, 262, 271.

	произношение
28
: 228.

	родственные связи
28
: 233, 238, 289, 290a.

	сослагательное наклонение
28
: 246, 260.

	Университет Оттавы, земля, проданная
18
: 858.

	Выдра

	символ жизни
36
: 99.

	существо-человек в ирокезской космологии
21
: 174, 180, 287, 315.

	резные изображения
2
: 125.

	болезнь, вызываемая
42
: 644.

	упоминание
38
: § 171.

	карьер, похищенный индейцами
38
: § 185.

	особая связь с женщиной
27
: 512.

	См. также
Выдры
.

	Клан Выдры

	ассоциации
42
: 148.

	местные названия
42
: 116.

	река Оттер-Ривер, сапони на
42
: 777.

	оттер-тейлские чиппева, уступки земель и резервации
18
: 936.

	Тотем Выдры, изображения
18
: 324.

	Выдра, женившаяся на принцессе
, предание
31
: 166, 747, 750.

	Выдры

	способ охоты эскимосов с помощью ловушек
18
: 123, 125.

	использование эскимосами в качестве единицы стоимости
18
: 232.

	в мифах меномини
14
: 91, 134, 190.

	в религии пуэбло
14
: 518.

	мифы
11
: 330;
19
: 266
и след.
, 449.

	калан, мифическое животное эскимосов
18
: 443.

	выкуривание из нор
31
: 402.

	ценность шкур среди эскимосов
18
: 229.

	См. также
Выдра
.

	Отугуну
, подразделение шейеннов
14
: 1026.

	Деревня Отуссона, резервация
18
: 698.

	Уабе.
См.
Тайру
.

	Уахтеноны.
См.
Уиа
.

	Уалла-Уалла
, синоним уаллаwalla
14
: 740.

	перевал Уасито, тропы к
42
: 779, 783, 792.

	Уатанон

	уступка США земель у
18
: 654.

	отказ США от земель у
18
: 678.

	индейцы уаяна, верования
30
: 363.

	Уайеке.
См.
Вайвай
.

	Убуту
, карибский вождь народа
38
: § 741.

	Уишрам
, синоним тлаклитов
14
: 740.

	Уитото.
См.
Маку
.

	Урей

	погребение
1
: 128.

	верховный вождь юте
1
: 315, 328.

	преемник Канатса
17
: 325.

	Уроктенон.
См.
Уатанон
.

	Усамекин.
См.
Массасоит
.

	Успи
, отождествляемый с офогула
28
: 12.

	Оуста

	вождь касишта
42
: 34.

	толкование имени
42
: 34.

	Праздник под открытым небом, зуньи
23
: 520.

	Надворные постройки
38
: § 297.

	Внезаконное состояние

	у сери
17
: 273*.

	институт у уайандотов
1
: 67.

	Внезаконники, социальный слой
42
: 357.

	Виды

	на закрытые зоны
16
: 149.

	или земледельческие укрытия, обсуждение
16
: 142.

	Корзины с овальным основанием
38
: § 416-421.

	Овальные курганы, распространение
37
: 78.

	Овандо, сподвижник Лас Касаса
25
: 19.

	Овандо, Франсиско де

	сподвижник Коронадо
14
: 477.

	обращение с ним индейцев
14
: 522.

	См. также
Обандо
.

	Печь

	в скальных жилищах
13
: 226.

	квакиутлов
35
: 444, 519, 520, 521, 587-591.

	поверхность, инкрустированная фрагментами керамики
8
: 139.

	См. также
Печи
.

	Печеподобные сооружения

	описание и иллюстрации
8
: 167.

	в руинах в скалах
16
: 127.

	Печи

	в Пескадо
8
: 95.

	пекарные, индейцев Гвианы
38
: § 361-363.

	у зуньи
8
: 164
и след.

	не являются элементом исконной культуры
16
: 128.

	пуэбло, описание
22, i
: 128, 139.

	на крышах
8
: 151.

	различные виды, описание
8
: 162-166.

	См. также
Печь
.

	Обметочный шов
38
: § 43, 44.

	Заречные селения, договор с «Штатом Франклин»
19
: 64.

	Оверленд Мэйл, оставление станций
17
: 177.

	Смотритель селения

	обряд
36
: 146-151.

	ви-ги-э
36
: 147-150.

	Овьедо-и-Вальдес, Гонсало Фернандес де

	как историк
25
: 19
и след.

	биографический очерк
25
: 23.

	включение отчета Ранхеля в исторический труд
19
: 191.

	изображенные им предметы
25
: 63, 210, 212.

	об Агуэбане Первом
25
: 36.

	об антильских погребальных обычаях
25
: 70, 72, 83.

	об антильской религии
25
: 129.

	о каннибализме боринкенцев
25
: 50.

	о карибах в Пуэрто-Рико
25
: 25.

	о церемониях на танцевальных площадях
25
: 84.

	о Коразонесе
14
: 484.

	о культуре гаитян и боринкенцев
25
: 27.

	об экспедиции де Сото
19
: 25, 26.

	о ранних пуэрториканцах
25
: 170.

	об игре в батей
25
: 84, 85.

	on houses of Haitians 25: 41, 42 sq.

	об индейской одежде
14
: 515.

	о Хуане Гонсалесе
25
: 37.

	о полигамии у боринкенцев
25
: 48.

	о пуэрториканских каменных шарах
25
: 110.

	о наказании за воровство у антильцев
25
: 31.

	о расовых связях боринкенцев
25
: 27.

	on Spanish troubles in Porto Rico 25: 23, 36, 38 sq.

	Ovis Nelsoni
, описание
26
: 82.

	Оуа

	описание
21
: 82.

	изображение Телаваи
21
: 81.

	Оуа-Кацина
, появление на празднике Поваму
21
: 39.

	Оуа-Кацина-Мана
, происхождение названия
21
: 126.

	Оуа-Кацина-Така
, происхождение названия
21
: 126.

	Овакуль-Мана
, происхождение названия
21
: 125.

	Овакуль-Тийо
, происхождение названия
21
: 125.

	Овакульти

	описание
21
: 23, 58.

	отличие от праздника Бабочки
21
: 58.

	продолжительность
21
: 20.

	братства, принимающие участие
21
: 23.

	заимствование из Аватоби
21
: 58.

	сходство с Лалаконти
21
: 58.

	Owakülti Altar, study of 19: XLVIII, 1 sqq.

	Братство Овакульту, церемонии
21
: 23.

	Общество Овакульту, танец в Палюлуконти
21
: 50.

	Ованеко, продажа земли
18
: 617.

	Ованокнио, генеалогия
14
: 58.

	Ованозрозро

	появление на празднике Поваму
21
: 36.

	описание
21
: 88, 89.

	река Оватамка, упоминание
42
: 37.

	Оуэн, ——
, о резне в Форт-Мимсе
19
: 216.

	Оуэн,
полковник
——
, в битве при Профетстауне
14
: 689.

	Оуэн, Чарльз Л.

	выражение признательности
24
: 29.

	раскопки древних могил хопи
24
: 425.

	собранные материалы
24
: 90, 91, 164.

	об игре в стрельбу из лука у хопи
24
: 290.

	об игре в кости у апачей
24
: 91.

	об игровых обручах у апачей Белых гор
24
: 430.

	Оуэн,
преподобный
Джеймс М.
, оказанная помощь
44
: 406.

	Оуэн, Л. К.
, цитируется об эскимосской охоте на китов
9
: 276.

	Оуэн, М. А.
, упоминание
40
: 501, 546.

	Оуэнс, Джон Г.

	выражение признательности
17
: 646.

	об игре в стрельбу из лука у зуньи
24
: 396.

	об эстафете с мячом у зуньи
24
: 686-689, 697.

	об играх в кости у зуньи
24
: 212, 221.

	об одежде хопи
14
: 517.

	о корытах для размола зерна у хопи
14
: 522.

	об игре в кольца (квийтс) у зуньи
24
: 762.

	о волане у зуньи
24
: 720.

	Owen’s River land cessions and reservations 18: 814, 860, 864 sqq., 892.

	Оуэнс-Вэлли, Калифорния

	петроглифы
10
: 56-60.

	пиктографы
4
: 31;
6
:
XLII
.

	Сова

	вещая птица
42
: 496.

	верования
41
: 542.

	резные изображения
2
: 144.

	болезнь, вызываемая
26
: 263.

	перья, значение
42
: 619.

	перья, использование в церемонии Хако
22, ii
: 20.

	фетиш, зуньи
2
: 30.

	полет над головой предвещает смерть
31
: 452.

	уханье, используемое кланом тлинкитов
26
: 417.

	в мифах меномини
14
: 91, 173, 200.

	in Pima mythology 26: 223, 388 sq.

	в религии пима
26
: 252.

	в песнях пима
26
: 279, 311, 315, 321.

	в легенде понка
27
: 47.

	в керамике
41
: 541
и след.

	появляется из лопнувшей головы человека
32
: 205.

	отношение кайова
17
: 345.

	человек, превращенный в сову
32
: 326.

	маска, используемая тлинкитами
26
: 436.

	шаманы под наблюдением
44
: 326.

	myths and lore concerning 19: 241, 281, 284, 291 sq., 454, 456, 495 sq.

	изображения
20
:

	керамика побережья Мексиканского залива 106
и след.

	ирокезская керамика 174.

	керамика Средней долины Миссисипи 92, 95, 96.

	источник личных имен тлинкитов
26
: 422.

	особая связь с женщиной
27
: 512.

	рассказ
42
: 489;
43
: 361.

	символизм
22, ii
: 21, 40, 176.

	одомашнивание
38
: § 724.

	легенда
19
: 365.

	См. также
Птица
;
Рогатая сова
;
Монву
;
Совы
;
Сплюшка
;
Сова Сюзанны
.

	Клан Совы, авторитетный источник Хичкок
42
: 119.

	Совиное Ухо

	календарная запись, полученная от него
26
: 18.

	о битве у «Цистерн»
26
: 54.

	о смерти Сайруса Леннана
26
: 50.

	об землетрясении 1887 г.
26
: 60.

	о подозрительности белого человека
26
: 51.

	Девочка-Сова, эскимосская легенда
18
: 499.

	Песни Серой Совы
39
: 227.

	Совы

	верования
11
: 273, 500, 510.

	отношение
15
: 171.

	легенды
30
: 212, 276.

	происхождение
30
: 266.

	знамения
30
: 274.

	души простых людей становятся ими
35
: 727.

	См. также
Сова
; а также ссылки.

	Оусли, д-р У. Дж.
, о могилах из каменных плит
1
: 114.

	Oxalidaceae
33
: 98.

	Нивяник, использование
44
: 289, 364.

	Оксиайи.
См.
Окчай
.

	Окситипар, округ в Новой Испании
14
: 472.

	Oxycoccus Macrocarpus
, использование
44
: 291, 307, 321.

	Oxytropis Campestris Spicata
45
: 504.

	Oxytropis Monticola
45
: 473.

	Oxytropis sp.
45
: 468.

	индейцы оямби

	пища
30
: 381.

	испытания
30
: 338
и след.

	болезни
30
: 350.

	Оятагеронон

	значение термина
19
: 16, 183, 351.

	См. также
Синонимия
.

	Оявакаши, зазубренная составная стрела
38
: § 139.

	Ойхут, численность населения
7
: 105.

	Устрица

	роль в рационе сери
17
: 195*.

	раковины, используемые в качестве утвари
2
: 191.

	горы Озарк, упоминание
27
: 57.

	Регион Озарк, работы в
40
: 15
и след.

	Озмун, Эдвард Н.
, прием в честь Международного конгресса американистов
26
:
XI
.

	Осоматиль, символ дня, обсуждение
16
: 241.



P


	Паапкук
46
: 203.

	Паботе, смерть
17
: 346.

	Пакасас, название пакахесов у Терно
14
: 514.

	Пакахесы, индейское племя из Кулиакана
14
: 514.

	Пейсер

	смерть
17
: 252.

	делегат в Вашингтон в 1872 г.
17
: 192, 252.

	Пасез, определение
16
: 247.

	Пачакамак, трепанированные черепа из
16
: 13, 14.

	Пачах, определение
16
: 247.

	Pachistima Myrsinites
45
: 468, 515.

	Раковины пахидезмы

	при изготовлении бусин
2
: 226.

	при изготовлении украшений
2
: 261.

	при изготовлении подвесок
2
: 209.

	использование в качестве утвари
2
: 190.

	Тихоокеанское побережье

	формы трубок
20
: 45.

	татуировка
10
: 396-407.

	См. также
Калифорния
и др.

	индейцы Тихоокеанского побережья
24
: 227, 273.

	Кизил тихоокеанский, использование
45
: 461.

	Тихоокеанские острова, татуировка
4
: 73-77.

	Тихоокеанский склон

	отличаются от атлантических
12
: 724.

	типы напоминают таковые на Тихоокеанских островах
12
: 724, 726.

	Пасин-нан Пахи, выражение признательности
11
: 362.

	Па-сиу-гтин
, подразделение осейджей
36
: 45.

	Священный тюк.
См.
Священный тюк
.

	Паккард, А. С.

	упоминание
46
: 371.

	о численности лабрадорских эскимосов
7
: 75.

	Священные военные тюки

	описание
27
: 404-408.

	описание у понка
27
: 439
и след.

	санкция на отправку военных отрядов
27
: 415, 416.

	роль при отправке разведчиков
27
: 424.

	роль в церемонии Ватегишту
27
: 434-437.

	См. также
Ваинвакубе
.

	Пакок, значение
16
: 247.

	Паку

	вылавливаемые в запрудах
38
: § 202.

	вылавливаемые с помощью лука и стрелы
38
: § 190.

	вылавливаемые с помощью яда
38
: § 210.

	прикорм для
38
: § 188.

	упоминание
38
: § 250.

	Танец паданка у омаха
3
: 353.

	Защитные приспособления для весел, эскимосские
18
: 226
и след.

	Шестовое весло
38
: § 799.

	Paddle-shaped Stones 25: 93 sq., 261 sq.

	Палицеобразные дубинки
38
: § 152.

	Древесина аспидоспермы.
См.
Aspidospermum
.

	Весла

	резные, чероки
20
: 78, 80, 133.

	designs on, resemblance of, to West Indian designs 20: 112, 134 sq.

	узоры на них, Южно-Аппалачская провинция
20
: 134.

	для эскимосских каяков
9
: 331-335.

	имитация текстильных отпечатков
20
: 80.

	изготавливаемые меномини
14
: 294.

	of the Eskimo 18: 167, 216 sq., 223-226.

	нененотов
11
: 306.

	орнаменты
4
: 78.

	лопаточки для керамики, Каса-Гранде
28
: 146
и след.

	керамика, декорированная с помощью лопаточек
20
:

	Апалачи-Охайская провинция 180.

	Восточные штаты США 78.

	Florida Peninsula 118, 122 sq., 124, 127, 128.

	Побережье Мексиканского залива 108, 109, 110, 111.

	Ирокезская провинция 164.

	Провинция Нижней долины Миссисипи 103.

	Среднеатлантическая провинция 148, 149, 156.

	New Jersey-New England province 176, 177 sq.

	северное распространение 145, 148.

	Северо-Западная провинция 198.

	South Appalachian province 130, 131 sq., 133-138, 140, 143 sq.

	Южно-Аппалачская провинция, смешение с другими разновидностями 144.

	Южно-Аппалачская провинция, ареал 135.

	вероятное происхождение
20
: 135.

	обернутые тканью
20
:

	чероки 73.

	функция 154.

	керамика, декорированная обернутыми тканью лопаточками
20
:

	восточные штаты США 71, 72.

	Ирокезская провинция 161, 163.

	Среднеатлантическая провинция 148, 153, 154, 155.

	Провинция Нью-Джерси — Новая Англия 177, 179.

	Северо-Западная провинция 188, 189, 194, 196, 198, 199.

	Провинция долины Огайо 185.

	Южно-Аппалачская провинция 144.

	обернутые тканью
20
:

	сходство отпечатков с отпечатками плетения корзин 71.

	использование при формовке и отделке, восточные штаты США 36, 51, 65, 68, 73, 148.

	использование при формовке и декорировании, восточные штаты США
20
: 36, 51, 52, 65, 66, 80, 133-136.

	значение в производстве
20
: 135
и след.

	См. также
Штампы
.

	гребля, обучение мужчин
30
: 221.

	Паддок, Л. А.

	об употреблении потаватоми в пищу дикого риса
19
: 1083.

	об обмолоте потаватоми дикого риса
19
: 1070.

	о диком рисе в Грасс-Лейк, Иллинойс
19
: 1026.

	о диком рисе в Иллинойсе
19
: 1029.

	Онда Пэдди-Кэпа пайютов, исполнительный указ, затрагивающий
18
: 920.

	Падилья, Хосе Томас, охотник за скальпами
47
: 260.

	Падилья, Хуан де

	сопровождает Альварадо
14
: 391.

	ранний миссионер на Юго-Западе
13
: 326.

	путешествие в Кивиру
14
: 571, 579, 592.

	руководитель монахов в экспедиции Коронадо
14
: 400.

	остается в Кивире
14
: 529, 534.

	отчет об открытиях
14
: 594.

	посещение Тусаяна
14
: 488;
17
: 596.

	посещение руин зуньи
13
: 344.

	эскимосское племя падлимиутов, положение
6
: 440
и след.

	Замковые камни
25
: 263.

	Падука

	применение названия
14
: 1043, 1044.

	встречи с понка
27
: 79
и след.

	участник мирного договора
27
: 81.

	упоминание
27
: 49.

	селение на Дизмал-Ривер
27
: 88.

	См. также
Команчи
.

	Подкладки, наголовные у зуньи
2
: 369.

	Падьюка, керамика из
4
: 426.

	Padus Melanocarpa
33
: 89.

	Padus Nana
33
: 88.

	Педерастия

	у омаха
3
: 365.

	См. также
Шупанизм
;
Содомия
.

	Паэс, Хуан
, отчет о плавании Кабрильо
14
: 411.

	Паганаво
, название шейеннов на языке шошонов и команчей
14
: 1023.

	Пагацу
, банда команчей
14
: 1045.

	Пейдж,
профессор
——
, о табличке из Грейв-Крик
12
: 632.

	Паджет, Джон
, упоминание
34
: 80.

	Пагуадал, местное имя Красного Буйвола
14
: 1083.

	Пагуньхенте

	смерть
17
: 323.

	в экспедиции против навахо
17
: 323.

	Пах-юты, синоним пайютов
14
: 1048.

	Пах-вант-юта, создание резервации для
18
: 825.

	Пахана
, название белых людей у хопи
14
: 978.

	Пахо, молельная палочка

	у алтаря Какваленья в Мишонгнови
19
: 992.

	у алтаря Змеи в Валпи
19
: 983.

	См. также
Пахос
;
Молельная палочка
.

	Пахос

	определение
15
: 261.

	в церемониях хопи
15
: 261, 267.

	упоминание
14
: 573.

	сезон изготовления
15
: 258.

	См. также
Paho
(Пахо);
Prayer Stick
(молитвенная палочка).

	Клан Пахоса
, объединения
42
: 148.

	Паху́тондатон
, местонахождение
27
: 100.

	Пахва́нты
, смешиваемые с пайютами
14
: 1048.

	Пай-ут. См.
Пайют
.

	Пайакяму
или
пайакяму

	появление в инсценировке роста кукурузы
21
: 93.

	появление в праздниках хопи
21
: 24.

	появление на изображениях Накопан-хоя
21
: 117.

	связь с Кайсале-мана
21
: 120.

	фигуры на керамике хопи
17
: 659.

	Корзины в форме ведра
, орнаментация
41
: 228.

	Паймут

	церемониальные предметы из
18
: 403.

	условия, наблюдавшиеся Э. В. Нельсоном в
18
: 248.

	орудия и утварь из
18
: 67
и след.
, 82, 143, 180, 192.

	легенды из
18
: 483
и след.

	жители
18
: 26.

	курительные принадлежности из
18
: 285.

	посещен Э. В. Нельсоном
18
: 19.

	Паймуты
(
паймиуты
)
46
: 66, 129, 132, 134.

	Пэйн, Б. Х.
46
: 306, 308.

	Боль

	развитие
19
:
LIX
и след.
,
LXVI
и след.
,
XCII
.

	упоминание
46
: 230, 231.

	происхождение
32
: 179.

	Пайинджа
или
пайинджа

	кайовский пророк
14
: 1083.

	рассказ о
17
: 220, 350, 356.

	репутация обладателя сверхъестественных сил
14
: 906, 907.

	Краска

	black 35: 58, 94 sq.

	черная на теле
38
: § 30.

	синяя, происхождение
22, ii
: 46.

	синяя, символика
22, ii
: 233.

	синяя, использование в церемонии хако
22, ii
: 37, 42.

	цвет краски, указывающий на род
40
: 358.

	обнаружена в погребениях в Сикятки
14
: 519.

	растирание
23
: 221.

	отношение к ней шайеннов и арапахо
14
: 779.

	в мифе чероки
19
: 290, 320.

	способ смешивания у кайова
41
: 596
и след.

	смешанная с икрой лосося
35
: 236.

	ступах из руин пуэбло
22, i
: 104, 184, 185.

	погребальное использование
14
: 879.

	полученная от Вовоки
14
: 775, 778.

	индейцев тусаян
15
: 275, 301.

	на «рубахах пляски духа»
14
: 790.

	под преподнесенные Вовокой
14
: 797, 900, 901.

	красная, символическое использование
43
: 67.

	красная, символика
22, ii
: 228, 353.

	красная, использование в церемонии хако
22, ii
: 26.

	священное происхождение
14
: 91.

	использование арапахо
14
: 971.

	использование шайеннами
14
: 1029.

	использование индейцами
19
: 455, 469.

	использование пима
26
: 104.

	использование тлинкитами
26
: 455, 464.

	использование в пляске духа
14
: 798, 814, 821, 823, 919, 922, 997, 1098.

	См. также
Decoration
(Орнаментация);
Dyes
(Красители);
Painting
(Живопись);
Paints
(Краски);
Pigments
(Пигменты);
Resin
(Смола).

	Коробки для краски
, эскимосские
18
: 199
и след.

	Клан Краски
чероки
42
: 118.

	Пейнт-Крик
, тропа вдоль
42
: 767.

	Чашечки для краски

	глиняные, из зуньи
2
: 362.

	из позвонка акулы
44
: 136.

	из раковин
44
: 137.

	природные конкреции, используемые в качестве
41
: 596.

	Приспособления для растирания краски
, Каса-Гранде
28
: 126
и след.

	Кувшины для краски
, коллекция индейских
3
: 573.

	Пейнт-Лик-Маунтейн, шт. Виргиния
4
: 33.

	Краска-лекарство

	из костей Духа Воды
37
: 473.

	использование
37
: 475.

	Ступки для краски
, чашевидные камни, используемые в качестве
13
: 93.

	Сосуды для краски
, коллекция индейских
3
: 570-573.

	Пейнт-Рок, шт. Сев. Каролина
, петроглифы на
10
: 99
и след.

	Пейнт-Рок-Ферри
, коллекция из
3
: 461.

	Палочки для краски

	упоминание
11
: 297.

	использование северными индейцами
11
: 296.

	использование в мастерской
11
: 438.

	Красочные камни
, описание
13
: 94, 115.

	Пейнт-Таун
, покупка
19
: 161.

	Расписные доски

	Бонасила, Гост-Крик
46
: 63.

	погребальных ящиков, Ок-Пойнт
46
: 33, 64.

	Уналаклик
46
: 64.

	Расписные пещеры
, округ Крокетт, Техас
10
: 116.

	Расписной кубок
, использование
44
: 288, 362.

	«Расписной дом»

	archeological work on 41: 6, 27 sq.

	раскопки и ремонт
37
: 7.

	Дом расписной кивы
, частичные раскопки
41
: 29
и след.

	Painted Lips. См.
Tĭpinävón
.

	Расписная керамика
4
: 282, 302-307, 434.

	Пейнтед-Рок
, личное индейское имя
10
: 35.

	Расписные скалы
38
: § 782.

	Живопись и роспись

	украшение в обществе Раковины
27
: 522
и след.

	у эскимосов
9
: 390
и след.

	у флэтхедов
45
: 326
и след.

	у квакиутль
35
: 58, 343.

	among the Pima 26: 160 sq., 163 sq.

	у индейцев пуэбло
14
: 558.

	роспись тела индейцами Гвианы
38
: § 512, 513.

	роспись тела сиускими индейцами
15
: 176.

	роспись тела племенами сиу
15
: 169.

	роспись тела в танце ориби
16
: 292, 293, 294.

	церемониальная роспись тела
40
: 225.

	церемониальная роспись лица
40
: 213.

	цвета, используемые в росписи
45
: 338, 340.

	раскрашивание трупа
38
: § 831, 833, 855, 860, 864.

	украшение лошадей краской
27
: 352
и след.

	влияние изъяна на роспись
23
: 507.

	эскимосская роспись, примеры
18
: 67
и след.
, 70, 79, 88, 94-97, 99, 100, 139, 167, 168, 170, 185, 188, 197, 199, 200, 201, 211, 224, 273, 274, 277, 315
и след.
, 396-415, 449.

	лицевая
43
: 95.

	лица и тела
42
: 686.

	роспись лица и тела, цель
45
: 420.

	для зимней церемонии
35
: 1165.

	искусство хопи в
21
: 13, 15.

	в церемониях арапахо
9
: 583.

	в обществе Гальки
27
: 565
и след.

	в церемонии ваван
27
: 397.

	катцины, страхи хопи по поводу
21
: 14.

	способ росписи
4
: 48;
45
: 418.

	лиц у эскимосов
9
: 140.

	лица и тела
45
: 86
и след.
;
47
: 869
и след.

	волос
45
: 86.

	близнецов и их родителей
35
: 679.

	волка
35
: 811.

	на одежде
45
: 79
и след.
, 338;
46
: 421, 586.

	на человеческом теле
10
: 618
и след.

	кисти для краски
27
: 239, 354.

	керамики
38
: § 94.

	посмертная
11
: 144.

	references to 27: 350, 615 sq.

	песчаная, у сиа
11
: 77, 102.

	символическая, церемонии
39
: 69-73.

	символическая, обучение
36
: 140.

	символическая роспись плаща
39
: 194.

	символическая роспись лица
39
: 192
и след.
, 243.

	символическая роспись хока
39
: 251.

	на плащах или шкурах
10
: 219.

	посетителей
38
: § 809.

	См. также
Body Painting
(Раскрашивание тела);
Color Decoration
(Цветная орнаментация);
Decoration
(Орнаментация);
Design
(Узор);
Facial Decoration
(Украшение лица);
Facial Painting
(Раскрашивание лица);
Rock Paintings
(Наскальная живопись);
Sand Picture
(Песчаная картина).

	Церемония нанесения краски

	песни
36
: 244
и след.

	символика
36
: 243.

	вигие
36
: 242-248.

	Ритуал нанесения краски
45
: 704
и след.

	Вигие нанесения краски
39
: 74
и след.

	Картины и росписи

	появление на фестивале поваму в 1900 г.
21
: 81.

	изображения символов кланов
42
: 235
и след.

	изображения косатки
35
: 813, 817.

	изображения солнца
35
: 807.

	изображения кита
35
: 811, 813, 816.

	на доме нумаймов
35
: 805-820.

	на стенах кивы
8
: 131.

	Краски

	и красители, использование
46
: 591.

	церемониальное растирание красок
47
: 859.

	состав
45
: 43.

	эскимосские
18
: 196, 198.

	для молитвенных палочек
47
: 645.

	для тела
47
: 860
и след.

	для масок
47
: 859
и след.

	обнаруженные в кургане Бертон
44
: 102
и след.

	изготовление
47
: 131.

	полученные из пещеры
45
: 340.

	оканаганов
45
: 218.

	растения, используемые для изготовления
45
: 500
и след.

	образцы из руин пуэбло
22, i
: 96, 184.

	использовавшиеся для орнаментации керамики восточной части США
20
: 86.

	См. также
Clay
(Глина);
Colors
(Цвета);
Ocher
(Охра);
Paint
(Краска);
Pigments
(Пигменты);
и др.

	Пайтелый. См.
Sun-Boy
.

	Пайюты
калифорнийские

	попытка самоубийства
4
: 132.

	знание когонимо о пляске духа, полученное от
14
: 812.

	дурман (
Datura
), используемый ими
30
: 47.

	азартная песня
14
: 1009.

	игры

	жонглирование мячом 713.

	игры в кости 166
и след.

	двойной мяч 647, 662.

	футбол 698, 704.

	four-stick game 327, 333 sqq.

	игра в руку 311
и след.

	hoop and pole 421, 498 sq.

	ring and pin 528, 529, 553 sq.

	волчки 333.

	пляска духа среди
14
: 654, 784, 802, 806, 926, 927.

	пляска духа, введенная среди валапай
14
: 814.

	исследование пляски духа
13
:
XXXII
.

	глоссарий
12
: 1056.

	хопи, переодетые ими
15
: 275.

	в долине Оуэнс, шт. Калифорния
10
: 60.

	уступки земель и резервации
18
: 832, 854, 858, 862, 870, 872, 878, 880, 882, 884, 920.

	манера разговора
14
: 770.

	образ жизни
14
: 770.

	название пляски духа
14
: 791.

	название белых людей
14
: 978.

	навахо, обученные ими Мессии
14
: 811.

	представление о солнечном затмении
14
: 773.

	числительные
19
: 869, 876.

	в резервации Кламат
14
: 805.

	в резервации Уорм-Спрингс
14
: 805.

	пиктограммы
4
: 61, 158.

	численность
7
: 110;
14
: 1050.

	дикобраз в их мифологии
14
: 794.

	прием в мормонскую церковь
14
: 790.

	очерк о
14
: 1048.

	песни
14
: 1052.

	южных, числительные
19
: 869, 876.

	каменные наконечники стрел
14
: 282.

	синоним
14
: 1048.

	Тавибо среди них
14
: 701.

	топографическая иллюстрация
10
: 342, 343.

	полученный словарь
23
:
XIV
.

	См. также
Wovoka
.

	Пайют-Крик
, пиктограммы на
4
: 33.

	паива;
пайвари, напиток
38
: § 257.

	Пайятума
в мифологии зуньи
13
: 432, 439, 446.

	Пайючиму
, название пайютов у хопи
14
: 1048.

	Пайюци
, название пайютов у навахо
14
: 1048.

	Район плато Пахарито
, исследования
26
:
XX
.

	Паьекен, Клеменс А.
, заметки о сери
17
: 100
и след.

	Пак
, значение
16
: 247, 262.

	Пакаа
33
: 296, 650.

	Клан Пакаб

	церемония
21
: 25, 26.

	катцины хопи, происходящие от
21
: 125.

	введение овакюльти
21
: 58.

	введение цканау в Вальпи
21
: 54.

	миграции и перепись
19
: 608
и след.

	изображения змей, хранящиеся в доме
21
: 51.

	цканау, введенный в Тусаян
21
: 91.

	Группы пакаб
, составляющие кланы
19
: 584.

	Клан Тростника Пакаб
, появление в Вальпи
19
: 585.

	Пакамали
, калифорнийское племя
24
: 333.

	Пакамаллия
, банда пит-ривер
14
: 1052.

	Пакан-Таллахасси

	распределение кланов по спальным местам
42
: 201-204.

	белый город верхних криков
42
: 254.

	расположение площади для церемоний
42
: 212, 224, 225.

	название баска
42
: 614.

	советы кланов
42
: 124.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 192, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 158
и след.

	план церемониальной площадки
42
: 212, 226.

	расположение спальных мест
42
: 198.

	рассадка мико
42
: 285
и след.

	чокофа
42
: 180
и след.

	Пакарумская корзина
38
: § 417, 453.

	Руины Пакаши-изини
в каньоне Де-Муэрто
16
: 98.

	Пакаткомо

	пуэбло клана Патки
19
: 626.

	место старого пуэбло Патки
16
: 597.

	См. также
Patki Clan
.

	Племя пакава
, ареал
7
: 68.

	Пакийяго
, кайовское название сарси
17
: 160, 330.

	Паки-гудальканта
, кайовское название бруле
17
: 160.

	Пакиоквик
, описание
21
: 113, 114.

	Пакиут
, службы Смохаллы
14
: 727.

	Пакиут-лема
, синоним яки
14
: 737.

	Паконькя
, похищение жены Гибадая
17
: 337.

	Пакуи
33
: 635.

	Пакваби
, описание
21
: 108.

	Пал
, значение
16
: 253.

	Пала
, ланцетовидная стрела с составным наконечником
38
: § 137.

	Резервация Пала
, создание
18
: 884.

	Индейцы долины Пала. См.
Mission Indians
.

	Палабикуня
, описание
21
: 115.

	Палахико-мана

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 118, 119.

	олицетворения в праздниках хопи
21
: 55.

	сходство маски с маской Калако-мана хопи
21
: 119.

	Палайниханская семья
7
: 97, 98.

	Палайниханский язык
, работа по
11
:
XXIX
.

	Палаквайо

	описание
21
: 77.

	олицетворение в поваму
21
: 32.

	Паляни
, дакотское название арикара
17
: 158.

	Небо. См.
Dental Arch
.

	Палатка, шт. Флорида
, обнаружение изделий с волокнистым отощающим материалом
20
: 122.

	Палатки

	остатки произведений искусства
17
: 569.

	описание
28
: 195
и след.

	население
17
: 567.

	описание руин
17
: 553-558.

	открытие руин
17
: 534, 551.

	Палаткваби (Палаткваби), Южная Аризона

	остановка хопи
13
: 189.

	традиционная земля хопи
17
: 529, 531, 568, 672.

	кланы из
19
: 594-603.

	кланы хопи из
19
: 582
и след.

	мифическая прародина кланов патки
19
: 597.

	упоминания
28
: 35, 142.

	религиозные общества из
19
: 626-630.

	религиозные общества из, в Вальпи
19
: 623.

	исконный ареал народа Тыквы и Солнца в Тусаяне
8
: 25, 29.

	Паленке

	барельефы
19
: 672.

	надписи
19
: 732-775.

	надписи, начальные серии
19
: 800
и след.

	надписи, значение конечных дат
22, i
: 290-299.

	statues of 1: 207, 224, 227 sqq., 245.

	Планшет Паленке

	символ ахау
16
: 263.

	символ чуэн
16
: 241.

	символ дня
16
: 207.

	символ ик
16
: 215.

	символ кан
16
: 226.

	символ ламат
16
: 235.

	упоминание
3
: 63.

	Палеографические объекты
12
: 28.

	Палеография. См.
Decoration
.

	Палеолитический класс
артефактов, обсуждение
17
: 252*.

	Палеолитические формы. См.
Rejects
.

	Палеолитические орудия
и отходы каменоломен, сравнение
15
: 30.

	Палеолитический человек

	в долине Потомак
15
: 15.

	Европы и эскимосы
46
: 175, 337, 347.

	Палеолитический период
in Europe
15
: 15.

	Палестина
, чашевидные углубления в камне
10
: 198.

	Палила
33
: 639.

	Напиток палино
38
: § 261.

	Частоколы

	конструкция
41
: 550.

	исчезновение следов
41
: 549.

	индейцев криков
42
: 705
и след.

	индейцев Гвианы
38
: § 291.

	См. также
Walled Towns
.

	Палиули
33
: 304-307, 634, 643, 645, 646.

	Палладиумы

	почти неизвестные крикам
42
: 503.

	обсуждение
42
: 503-510.

	Палле, Хосе
, упоминание
23
: 20.

	Пальма

	съедобная
38
: § 247.

	фигура из веревки
38
: § 646-648, 690, 694.

	Масло пальмы Христа. См.
Copaifera
.

	Палмер, ——
, заключенные им договоры
18
: 813.

	Палмер, агент ——
, доклад о волнениях среди сиу
14
: 848.

	Палмер, доктор Эдуард

	назначение помощником
12
: 19.

	считает большой курган в Силвертауне естественным образованием
12
: 265.

	цитируется
30
: 47, 49, 51, 67.

	коллекция индейских реликвий
3
: 433-439.

	коллекции
2
: 303;
19
:
XXIX
.

	исследования
5
:
XX
,
XXII
.

	материал, собранный
24
: 90, 94, 149, 150, 169, 200, 205, 206, 324, 326, 429, 489, 499, 524, 554, 555, 560, 570, 602, 623, 631, 645, 671, 681, 682, 744.

	отмечает остатки жилищ строителей курганов
12
: 663.

	об игре в мяч наперегонки у кокопа
24
: 681.

	об игре в мяч наперегонки у мохаве
24
: 682.

	об игре в мяч наперегонки у пима
24
: 671.

	об изготовлении керамики катавба
20
: 55.

	о поясах, используемых пима
26
: 104.

	о средстве от гонореи
26
: 80.

	о том, как дакота заготовляют дикий рис
19
: 1065.

	о том, как дакота молотят дикий рис
19
: 1068.

	об играх в кости у мохаве
24
: 205.

	об играх в кости у пима
24
: 150.

	об играх в кости у апачей Белых гор
24
: 90.

	об игре в руку у дигееньо
24
: 324
и след.

	об игре в руку у мохаве
24
: 326.

	об игре с кольцом и шестом у пима
24
: 489.

	о мексиканских глиняных сосудах
8
:
XXVI
.

	об орехах «хинного растения»
26
: 78.

	о народном синониме дикого риса
19
: 1023.

	о шинни у мохаве
24
: 645.

	об использовании диких тыкв
26
: 79.

	об использовании канайгре
26
: 77.

	артефакты пима, собранные
26
: 96, 149, 152.

	собранная керамика, ссылка
22, i
: 34.

	сообщает о предыдущих исследованиях кургана Менард
12
: 231.

	описание мотыги из Юты
13
: 133.

	посещает курган Силвертаун
12
: 263.

	работа
3
:
XXIV
.

	Палмер, Уильям
, работа
25
:
XXI
.

	Пальметто

	волокно, использование в качестве отощающего материала, Флоридский полуостров
20
: 117, 121.

	использование в строительстве
42
: 688.

	Рио-де-Пальмос
, предполагаемая идентификация
14
: 346.

	Тропа Пальмира-Принстон
42
: 806-810.

	Пало-де-Асеите. См.
Copaifera
.

	Племя палоус

	название флэтхедов для
45
: 301.

	местонахождение
45
: 37.

	название на языке жестов
45
: 146.

	численность
7
: 107.

	См. также
Palouse
;
Pälus
.

	Палоу, отец ——
, упоминание Сьюхтуна
44
: 49.

	Палоус

	синоним пэлуса
14
: 735, 737.

	упоминание
41
: 136.

	См. также
Paloos Tribe
;
Pälus
;
Yakima
.

	Паловерде

	в сказках пима
26
: 247, 250.

	пищевое растение пима
26
: 75.

	Палю
, вашо название пайютов
14
: 1048.

	Палюлюкон

	связь с Нювак
21
: 84.

	происхождение
21
: 124.

	описание
21
: 87.

	изображения
21
: 50, 51.

	Великая Змея в мифах патки
19
: 597.

	церемонии Вальпи, проводимые на родине
21
: 52.

	Палюлюконя
, божество-змея у хопи
13
: 188.

	Палюлюконти

	появление Хахай-вукти
21
: 68.

	применение названия «посадка кукурузы»
21
: 52.

	церемония, описание
15
: 291.

	описание
21
: 22, 40-55.

	катцины, появляющиеся в
21
: 16, 87-95.

	эпизодические церемонии, связанные с
21
: 48
и след.

	вариации
21
: 19.

	Паллуконух. См.
Snake, Plumed
.

	Палунья-Хоя

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 90, 91.

	поклонение
21
: 21, 25.

	Пэлус

	и близость с ванапумами
14
: 735.

	включение чамнапумов в состав
14
: 739.

	очерк
14
: 735.

	См. также
Paloos Tribe
;
Palouse
.

	палвиша, уступки земель и резервации
18
: 782.

	Памано
33
: 301, 622, 658.

	памбзимина
, шошонское название сиу
14
: 1057.

	памикари
, плетеныя «шляпа»
38
: § 518.

	Керамика Памлико-Албемарл
20
: 147
и след.

	Индейцы памунки

	связи с чероки
19
: 30.

	полевые исследования
22, i
:
XII
.

	посвятительные укрытия
13
: 14.

	современная керамика
20
: 152
и след.

	использование раковин для отощения
20
: 48.

	Памурти

	празднование появления катцин зуньи
21
: 57.

	церемония, возглавляемая Паутивой
21
: 59.

	описание
21
: 21, 26-29, 59.

	братства, принимающие участие
21
: 23.

	фестиваль хопи
21
: 24.

	катцины, появляющиеся в
21
: 16.

	олицетворение Сио-Хумис-тааму
21
: 64.

	цель
21
: 16.

	значение введения Ткавайны
21
: 62.

	Памуряву
, церемонии
21
: 21.

	Панамериканский научный конгресс

	упоминание о
30
: 12.

	ссылка на
29
: 11.

	Пантихоокеанский конгресс
, упоминание о
41
: 40, 48.

	Пана
, идентификация
17
: 248.

	Паначика
, составная стрелка с зазубринами макуси
38
: § 139.

	Панама
46
: 175.

	панаминты (индейцы)

	каменный наконечник стрелы
14
: 282.

	словарь, полученный
5
:
XXX
.

	Panax Quinquefolium
33
: 106.

	Блинчики
, поверья, связанные с
9
: 541, 542, 543.

	Панкасса
, идентификация
17
: 248.

	Пандора
, параллель мифу о ней у чероки
19
: 436.

	Пандоси, ——
, об определении игры в руки у якима
24
: 307.

	Пане, Рамон

	сообщение о создании
земи
34
: 208.

	См. также
Рамон Пане
.

	Панела
, неочищенный сахар в виде брусков
38
: § 264.

	Филенчатые двери
в современных пуэбло
8
: 184
и след.

	Панели
каменных ошейников
34
: 193-196.

	Панхьягиат
, смерть
17
: 296.

	Пани

	упоминание о
4
: 166, 241.

	племенные знаки для
1
: 472.

	См. также
пауни
.

	Паниагуа, Хуан
, чудесное исцеление
14
: 500.

	Просо.
Лекарственное использование
42
: 667.

	Панико.
См.
Пануко
.

	Panicum
, виды, используемые в медицинских целях
42
: 667.

	Panicum Virgatum
33
: 66.

	Pani piqués
, французское название уичито
14
: 1095.

	Панфлейты
38
: § 566.

	Панкичас.
См.
пианкишо
.

	Паусфалайя
, название чокто
42
: 683.

	Общество анюток
и восстание сиу
14
: 893.

	Панталоны
эскимосов
9
: 126-129.

	Пантатук
, подвиг
26
: 41.

	Пантеон
акома
47
: 64-67.

	Пума

	и кролик, народная сказка
14
: 221.

	мифы о
19
: 247, 434, 449, 471.

	ареал
2
: 142.

	изображение на погребальной керамике Флориды
20
: 124.

	Клан Пумы

	ассоциации
42
: 149.

	местные названия
42
: 116.

	наэтчезов
42
: 118.

	миф о происхождении
42
: 111
и след.

	рассказ о
44
: 200.

	Болезнь пумы
, упоминание
42
: 644.

	Лилия пардовая
, использование в качестве пищи
45
: 482.

	Фратрия Пумы
, кланы
44
: 192.

	Животные, похожие на пуму,
в Дрезденском кодексе
16
: 226.

	Панти
, имя легендарной собаки
44
: 179.

	Естественная пантомима
1
: 280.

	Классические пантомимы
1
: 286.

	Pantosteus Arizonae Gilbert
, рыба реки Солт-Ривер
26
: 83.

	Pantosteus Clarkii
, рыба реки Хила
26
: 83.

	Пануко, Мексика

	ссылки на
14
: 592.

	останки возле
26
:
XVI
.

	Залив Пануко
, местонахождение
14
: 346.

	Река Пануко, Мексика
, руины вдоль
26
:
XV
.

	Паньву
, описание
21
: 102.

	Клан Паньву
, упоминание
19
: 596.

	Пао
, игра с четырьмя палочками
24
: 335.

	Паови
, сонорское дерево
26
: 176.

	Папа
, титул, даваемый жрецам у зуньи
14
: 518.

	папаго

	ветвь пиманской языковой семьи
7
: 98.

	отсутствие пляски духов у
14
: 805.

	Agave heteracantha
, используемая
26
: 142.

	альтруизм
21
:
XXVII
.

	корзинное плетение
26
: 145
и след.

	домашний скот
26
: 28.

	коллекции
16
:
XLII
,
LIII
.

	покорение природы
21
:
XXVIII
.

	подразделения
26
: 197.

	экспонат, относящийся к
17
:
LVIII
.

	отношение к вторжению на территорию сери
17
: 130*
и след.

	полевое исследование
22
:
XI
.

	ранее называвшиеся пима
26
: 27.

	домашняя птица, завезенная ими среди пима
26
: 82.

	игры
26
: 175.

	игры
24
:

	ball race 666, 670 sq.

	игры в кости 146
и след.

	double ball 648, 659 sq.

	европейские игры 794.

	игра в руки 295.

	hidden ball 336, 339, 353 sqq.

	в мифологии пима
26
: 228.

	влияние на мифологию пима
26
: 251.

	назначение стражами в Коста-Рике
17
: 120
и след.

	уступки земель и резервации
18
: 876, 908, 922.

	расселение
26
: 76.

	мескаль, ценимый ими
26
: 70.

	музыкальные инструменты
26
: 168.

	происхождение
28
: 152, 153.

	краска, получаемая ими
26
: 161.

	численность населения
7
: 99.

	керамика
26
: 127, 129.

	опунция, используемая ими
26
: 75
и след.

	концепция четверчности
19
: 834
и след.

	символы четверчности
22, i
:
XV
.

	состязания в беге с пима
26
: 172.

	ссылки на
28
: 34, 36, 54, 70, 113, 140.

	отношения с пима
26
: 186, 196, 200.

	исследования
16
:
XXVI
,
XXIX
,
XXXIII
,
LXII
.

	исследования
20
:
XXII
,
XXIV
.

	шест для сбора плодов сагуаро, используемый ими
26
: 103.

	оспа, распространяемая ими
26
: 268.

	изучение
18
:
XXXIX
и след.
,
XLV
;
19
:
XXIII
.

	быстрота
17
: 126.

	зубы
26
: 160.

	воровство
26
: 199.

	торговля с пима
26
: 77, 78, 93, 96, 100, 101, 114, 119, 124, 129, 142, 147, 150.

	торговля с белыми
26
: 127.

	предание о дикой тыкве
26
: 91.

	лечение укусов змей
26
: 264.

	селения
16
:
XXXV
.

	войны с апачи
26
: 43, 45.

	войны с юма
26
: 47.

	женщина, захват и порабощение сери
17
: 278
и след.

	работа среди
17
:
LI
.

	Папаго-де-Кохат, губернатор

	губернатор пима
26
: 29.

	ссылка на
28
: 37.

	язык папаго
26
: 20.

	Музыка папаго

	рукописи
41
: 35.

	изучение
41
: 13, 35.

	Песни папаго
, проанализированные мисс Фрэнсис Денсмор
42
: 15.

	Папагерия

	объяснение термина
26
: 76.

	исследования
17
: 12.

	природные богатства
26
: 93
и след.

	Папантла
, мексиканское пуэбло
25
: 249.

	Птица папа-уира
, бина из
30
: 288.

	Papaveraceae
33
: 83.

	Папайя
, культивация
38
: § 246.

	Береза бумажная
33
: 75.

	Бумажный хлеб

	изображение на рисунках качина хопи
21
: 115.

	изображение на рисунках Тчутчкуту
21
: 67.

	использование в состязаниях в беге у хопи
21
: 114.

	«Бумажные вожди»
, рассказ о
27
: 85, 212, 631.

	Документы
к ежегодным отчетам
1-48
:
passim
.

	Крик Папилион
, ссылка на
27
: 91, 100.

	Папицинима
, команчское название сиу
14
: 1057.

	Скала Папуз
, легенда о
43
: 257.

	Папшпун-лема
, синоним пен-д’орей
14
: 731.

	Паптёа
См.
Хохола
.

	Папуасский архипелаг
, маски в
3
: 98-103.

	папуасы

	траурные цвета
10
: 630.

	предупредительный знак
10
: 357.

	Пакетт, Мозес
, информация, предоставленная
24
: 366.

	Церемонии шествия
45
: 393, 394.

	Парадигматическое словоизменение
1
: 7, 15.

	Рай

	представление о
42
: 513, 514.

	местонахождение
42
: 513.

	См. также
Небеса
.

	Райский орех.
См.
Lecythis
.

	Парагонах
, курган у, раскопанный Н. М. Джаддом
37
: 24
и след.

	Разделение на абзацы
, система
40
: 28.

	Напиток паракари
38
: § 261.

	Параллелизм
33
: 328.

	Паралич
у пима
26
: 265.

	Принадлежности

	танцевальные, где хранятся
15
: 296.

	змеиной пляски в Кунопави
16
: 288.

	используемые в палуликонти
21
: 50, 51.

	См. также
Костюмы
.

	Перифразы
, исправленные с помощью грамматического анализа
40
: 295, 378.

	Парапи
, блюдо карибов
38
: § 389.

	Парау
, название стрелы у макуси
38
: § 128.

	Сушеная кукуруза
, использование индейцами
19
: 481.

	Пергамент
, использование американскими аборигенами для мембран барабанов
20
: 34.

	Пардо, Хуан
, исследование земель чероки
19
: 27
и след.
, 380.

	Парэйя

	лидер команчей
17
: 162.

	смерть
17
: 164.

	Пареха, отец
——

	материалы, сохраненные им
42
: 679.

	словарь тимукуа, составленный им
7
: 123.

	Родители

	отношение к
46
: 485.

	омаха, права
3
: 268.

	уважение к
38
: § 911.

	Парфлеши

	рисунки на
41
: 242, 360.

	из сыромятной кожи, описание
45
: 50
и след.
, 221.

	племена, использующие
41
: 357.

	использование
45
: 352.

	Партелий
, представления эскимосов о
18
: 449.

	Пэрясиаман

	вождь команчей
17
: 161.

	договор, подписанный им в 1867 году
17
: 186.

	Парика.
См.
Piptadenia
.

	Паррилья, Диего Ортис
, «истребление» сери
17
: 73
и след.

	Семена парио
, заменитель маниока
38
: § 242.

	Парипи

	напиток
38
: § 271.

	персиковая пальма, Guilielma
38
: § 116, 117.

	Париж
, мирный договор
19
: 60.

	Парис, шт. Кентукки

	основание
42
: 789.

	тропы, сходящиеся в
42
: 792.

	Пэриш, Ли
, выражение признательности
47
: 1.

	Танцы паришара
38
: § 586-590.

	Паризо, Ж.
и др.
, о языке таенса
7
: 96.

	загон
, бизоны, пойманные в
46
: 532
и след.

	Парк, Дж. Г.

	о Погуате
29
: 539.

	о Похоаке
29
: 334.

	о Кивире
29
: 566.

	о Сиа
29
: 518.

	Парк, лейтенант Дж. Г.
, изыскания
26
: 31.

	Паркер, ——
, доклад о предполагаемых резервациях
18
: 837.

	Паркер, Артур С.

	выражение признательности
36
: 27.

	сотрудничество
33
: 33.

	Паркер, Кэролайн
, предложение присвоить ей титул «Миротворец»
19
: 208.

	Паркер, Синтия
, захват в плен команчами
17
: 270.

	Паркер, Э. С.
, комиссар по переговорам с индейцами
5
: 341.

	Паркер, сэр Питер
, нападение на Чарлстон
19
: 47.

	Паркер, Куана

	вождь команчей
14
: 1046.

	противодействие пляске духов
14
: 902.

	Парки из шкур оленят
, числительные, используемые при счете
18
: 241.

	Паркинсон, Уильям
, курган на земле У. Паркинсона, Пенсильвания
12
: 496.

	Паркинсония.
См.
паловерде
.

	Паркман, Фрэнсис

	цитируется об индейских верованиях
11
: 443.

	цитируется об индейских знахарях
9
: 455, 459, 475.

	цитируется о Понтиаке
24
: 665, 669.

	о мифах алгонкинов
19
: 437.

	о колонизации д’Ибервиля
14
: 14.

	об отношениях французов и англичан с индейцами
14
: 17.

	совет индейцев в Ниагаре
14
: 18.

	о заговоре Понтиака
14
: 130.

	об использовании вампума
2
: 247.

	петиция о ремонте Каса-Гранде
15
:
CIII
.

	рукопись о Понтиаке, упоминаемая им
14
: 663.

	цитируется о политике англичан в отношении индейцев
18
: 548, 550.

	Паркс, А.
, губернатор Аляски
46
: 31, 68.

	Parmelia Borreri
33
: 63.

	Pârmeliaceae
33
: 63.

	Попугай

	резное изображение
2
: 139.

	ареал
2
: 140.

	Народ попугая
, поселение в Шимопави
8
: 27.

	Parosela Aurea
33
: 94.

	Parosela Enneandra
33
: 94.

	Керамика Парована
4
: 292.

	Парр, Гарриет
, цитируется о Жанне д’Арк
14
: 935.

	Параллелограммообразная форма
зданий тусаян
8
: 102-118.

	Паррис, Альбион К.
, комиссар по переговорам с чероки
5
: 298, 305.

	Танец попугая

	упоминание
42
: 524.

	См. также
Танец окаджибанджа
.

	Попугай

	перья, присутствие на рисунках хопи
21
: 69, 70, 92, 95, 98, 100, 105, 106, 112, 120.

	в легенде пима
28
: 46
и след.

	в мифологии пима
26
: 222, 224, 248.

	происхождение
30
: 142.

	фигура из нитки
38
: § 703.

	символ в Дрезденском кодексе
16
: 238.

	одомашнивание
38
: § 716, 724.

	Клан Попугая
, численность
47
: 35.

	Parry, Captain ——, 46: 218, 230, 348.

	Парри, д-р К. К.
, словарь пима
7
: 98;
26
: 269.

	Парри, Фрэнсис
, об использовании каменных ярем
25
: 259.

	Парри, Уильям Эдвард

	цитируется
6
: 410, 443, 444, 447, 451, 458, 464, 474, 475, 478, 487, 492, 494, 502, 509, 510, 517, 523, 533, 544, 545, 547, 552, 556, 557, 558, 559, 572, 574.

	описание эскимосской жировой лампы
9
: 106.

	о характере эскимосских женщин
9
: 420.

	об эскимосских амулетах
9
: 436, 440.

	об эскимосских погребениях
9
: 426.

	о рационе эскимосов
9
: 61.

	об эскимосских куртках
9
: 115.

	об эскимосских каяках
9
: 333.

	об эскимосских ножах
9
: 157, 160.

	об эскимосских пилах
9
: 174.

	о музыке эскимосов
9
: 389.

	об обращении с эскимосскими женщинами
9
: 413, 414.

	использованные труды
9
: 24.

	Парри-ва-сей-мен.
См.
Пэрясиаман
.

	Погребение у парсов
1
: 105, 106.

	Болиголов, водяной
, название местности в честь
30
: 86.

	Пастернак дикий

	в преданиях чероки
19
: 424
и след.

	в эскимосском празднике пузырей
18
: 380, 393.

	Парсонс, д-р Элси Кльюз

	автор статей для Бюро
48
: 1189.

	миф, записанный ею
47
: 547.

	ссылки на
40
: 548;
47
: 101.

	предложение, высказанное ею
47
: 94.

	ее теория относительно культа качина
47
: 903.

	Парсонс, Ф. Х.

	оказанная помощь
10
:
XXI
.

	коллекция, собранная им
20
: 105, 106, 107.

	Parthenocissus
, медицинское использование
42
: 662.

	Parthenocissus Quinquefolia

	упоминание
33
: 102.

	использование
44
: 291, 307, 320.

	Партеногенез.
См.
Зачатие
.

	Частичная кремация

	упоминание
1
: 150.

	индейцы Северной Каролины
1
: 150, 151.

	погребения на помостах и костницы
1
: 168.

	Участники
, количество в змеиной пляске Валпи
19
: 979.

	Причастное наклонение
, алгонкинские языки

	кри
28
: 247.

	фокс
28
: 245, 260, 265, 271, 288.

	оджибва
28
: 245, 247, 271.

	пеория
28
: 245.

	шауни
28
: 245, 265, 271.

	окончания
28
: 245.

	Частицы

	наречные
1
: 13.

	модальные
1
: 13.

	местоименные
1
: 13.

	времени
1
: 13.

	Конкретные подвиги и события
4
: 214-218.

	Прощальная песнь
35
: 1307, 1309.

	Партизан
, знаки для
1
: 384, 418.

	Перегородки

	в корзинах
41
: 210.

	в церкви Кетчипауан
8
: 82.

	верхнего этажа, поддерживаемые балками
8
: 144.

	Корпорации партнерства
, цели
20
:
LXXXII
.

	Партон, Элиза
, выражение признательности
14
: 655.

	Партон, Джордж
, выражение признательности
14
: 655.

	Партридж, Р. Х.
, работа
24
:
XXI
.

	Куропатка.
См.
Фазан
.

	Клан Куропатки, местное название
42
: 117.

	Крик Партридж, Аризона

	петроглифы
10
: 50.

	наскальные рисунки
4
: 30.

	Части корзин
, термины, используемые для
41
: 394
и след.

	Роды

	использование шнуров и узлов при
9
: 570
и след.

	См. также
Роды (деторождение)
.

	Паса

	лекарство для баска
42
: 547, 552.

	использование
42
: 604, 607, 608, 655.

	См. также
Военное снадобье
.

	паскагоула

	потомки паскагоула в клане Волка
42
: 125, 150.

	ссылка на
42
: 713.

	изучение
30
: 18.

	племя конфедерации чокто
19
: 500.

	См. также
паскагула
.

	Племя пасина
, союзники апачей
26
: 43.

	Паскагула,
паскагоула

	подразделение билокси
15
: 164.

	и билокси, погребение в домах
1
: 124, 125.

	погребальные обычаи
13
: 21.

	См. также
паскагоула
.

	паскета
уступки земель и резервации
18
: 782.

	Паски
, описание
21
: 117.

	Паскин
, сказитель оджибва
19
: 1057
и след.

	Пасо-де-Франсия, шт. Техас
, дорога к
42
: 830.

	Пасо-и-Тронкосо

	о названии храма в Семпоале
25
: 238.

	обследование Семпоалы, выполненное им
25
: 234.

	Пацкуаро
, визит Мендосы в
14
: 478.

	Прострел

	упоминание
33
: 80.

	использование
44
: 292.

	См. также
Pulsatilla Hirsutissima
.

	Крик Пасс
, археологические останки на
15
:
LIX
, 100, 102.

	Проходы.
См.
Проходы (в жилищах)
.

	Проходы

	отсутствие в руинах Верде
13
: 199.

	описание
8
: 180
и след.

	в Каса-Бланка
16
: 109.

	в пещерных жилищах
13
: 222, 225, 227, 231, 232, 235;
17
: 542.

	в скальных жилищах
16
: 100.

	в Хонанки
17
: 565.

	эскимосских жилищ
18
: 243
и след.
, 250.

	редкость в Ораиби
8
: 76.

	Шимопави
8
: 74.

	Шупаулови
8
: 72.

	Пассалайк, Луис
, амулеты, найденные им
25
: 145.

	Passalus
, съедобный жук
38
: § 224.

	пассамакуодди (индейцы)

	рисунок на бересте, выполненный ими
10
: 474.

	символ конвента
10
: 652.

	игры
24
:

	игры в кости 82
и след.

	европейские игры 792.

	ракетка 570
и след.

	ring and pin 528, 540 sq.

	снежная змейка 406.

	мифы
19
: 451.

	пиктографическое извещение о состоянии, или викхеган
10
: 347-350.

	пиктографическое указание направления
10
: 339
и след.

	пиктограммы, изученные
10
:
XII
.

	нынешняя родина
43
: 169.

	запись о битве
10
: 560
и след.

	ссылка на
28
: 290.

	торговые счета
10
: 259-262.

	племенная эмблема
10
: 378
и след.

	визит в Вашингтон
34
: 28.

	викхеган, или послание президенту
10
: 367.

	работа среди
18
:
XXVII
,
XXVIII
,
XXXIV
и след.

	Язык пассамакуодди

	сходство с пиеган
28
: 231, 232.

	согласные кластеры
28
: 259, 283.

	описание
28
: 280, 281, 282, 283, 284, 285, 286, 287, 289, 290.

	примеры в сравнении с
28
:

	абенаки 239, 284.

	алгонкинским 243, 265, 267, 273.

	кри 238, 239, 243, 244, 257, 267, 284.

	делаварским 243, 267, 277, 278.

	восточноалгонкинскими 257.

	фокс 239, 257, 258, 259, 267, 277, 284.

	кикапу 267.

	меномини 238, 243, 267, 284.

	микмак 284.

	натик 243.

	оджибва 238, 243, 257, 258, 267, 268, 277, 278, 284.

	оттава 267.

	пенобскот 238, 284.

	пеория 239, 267, 273, 277, 284.

	саук 267.

	шауни 239, 243, 256, 257, 258, 259, 267, 268, 273, 277, 278, 284.

	независимое наклонение
28
: 268.

	изъявительное наклонение
28
: 273.

	произношение
28
: 228.

	ссылка на
28
: 225.

	Индейцы пасе
, Бразилия

	используемые красители
10
: 222.

	мужчина с татуировкой
38
: § 509.

	тотемный знак
4
: 167.

	Пассос
, упоминание Ла Саллем
17
: 248.

	Тесто (керамическая масса)

	текстура и цвет
20
:

	керамика восточной части США 54, 63.

	керамика полуострова Флорида 117, 121, 124.

	керамика побережья Мексиканского залива 106, 108, 111.

	трубки Среднего Атлантического побережья 155, 158.

	керамика Среднего Атлантического побережья 148, 152, 153.

	трубки долины Средней Миссисипи 99.

	керамика долины Средней Миссисипи 84, 86, 97.

	керамика Нью-Джерси и Новой Англии 175, 177.

	керамика северо-западных регионов 192
и след.
, 196, 198, 199, 200.

	керамика Южных Аппалачей 132, 138.

	керамика южных и северных регионов 187.

	испанские оливковые кувшины 129.

	См. также
Материалы
;
Текстура
.

	Развлечения

	эскимосов
9
: 364.

	См. также
Игры
и названия различных игр.

	Пастолиак
46
: 199.

	Пастолик

	ceremonial objects from 18: 406 sq., 413 sq.

	описание
18
: 246.

	орудия и утварь из
18
: 69, 95, 140, 156, 159, 164, 193.

	изделия из
18
: 200.

	упоминание
46
: 75-78, 82, 164, 170, 195, 199, 217, 295.

	жители
18
: 26.

	фрагменты скелетов из
46
: 314, 317.

	Черепа из Пастолика

	базиофициальные диаметры
46
: 279-282.

	зубная дуга
46
: 276.

	лицевой
46
: 266.

	лицевые углы
46
: 285.

	средние значения
46
: 286.

	упоминание
46
: 257, 259, 262, 263.

	нос
46
: 268, 270.

	глазницы
46
: 274.

	Пастор
, игра тигуа
24
: 195.

	Па-тадал
или
Патадал

	влияние на пляску духов
14
: 914.

	отряд против навахо под его предводительством
17
: 322.

	происхождение из сарси
17
: 160.

	капитуляция
17
: 206, 211.

	См. также
Бедный Буйвол
.

	Патагония

	изготовление наконечников стрел сколачиванием в
13
: 139.

	collections from
18
:
XLVII
;
20
:
XXIV
.

	field work in
20
:
IX
,
XI
.

	researches in
21
:
XII
.

	use of bolas in
13
: 95.

	work among natives of
18
:
XXIX
.

	work in
19
:
XVIII
.

	Pataoua
, tripod for slinging hammock
38
: § 482.

	Pataua Oil
38
: § 25.

	Patcosk
, description of
21
: 99.

	Pateatlan.
See
Petatlan
.

	Patents
to Indian tribes, title under
18
: 642
sq.

	Pa-tepte
or
Patepte

	a Kiowa leader
24
: 285.

	dó-á game led by
17
: 347.

	effort of, to restore buffalo
17
: 349.

	See also
Dátekâñ
.

	Pater Noster.
See
Lord’s Prayer
.

	Paternal Social Organization
, study of
18
:
XXXIX
,
XLI
.

	Paternity
, indefinite, among the Indians
11
: 271.

	Paterramett
, a Wawenock at Falmouth conference
43
: 174.

	Path of Life
in rituals
39
: 259.

	Pa´thĕskĕ
, account of
14
: 700.

	Pa´thiⁿgahige
, group under
27
: 178, 181.

	P̣a´-thiⁿ-wa-we-xta
, an informant
36
: 272.

	Pathkiller
, relief of
19
: 90.

	Pathology

	of bones
46
: 109, 320, 366.

	of teeth
46
: 309.

	Pathway
, obstruction of
38
: § 291.

	Patient

	arrangement of room for
35
: 734.

	articles extracted from bodies of
23
: 501.

	practicing upon
23
: 493.

	Patiño, Alonzo
, on Cempoalan ruins
25
: 233.

	Patki

	Ahülani, the returning sun of the
21
: 122.

	introduction of Añya katcinas by
21
: 45.

	Patki
or
Cloud Clan

	advent of, at Walpi
19
: 585.

	affiliation of, with Walpi
21
: 29.

	altar in house of
21
: 29.

	and Walpi relations
19
: 597.

	dramatization of return of ancients of
21
: 16.

	Hopi katcinas derived from
21
: 124.

	original home of
19
: 596.

	participants in Tawa Paholawû members of
21
: 31.

	prayer-stick making of the old house of
21
: 31.

	throwing of meal at, by Pautiwa
21
: 26.

	Patki Clans

	abandonment of pueblos on Little Colorado River by, causes of
22, i
: 22.

	advent of, into Tusayan
19
: 626.

	census of
19
: 599
sqq.

	chiefs of
22, i
: 24.

	former habitat of
22, i
: 23, 24.

	Hopi, references to
28
: 142, 218.

	house of, entrance of Pamürti procession into
21
: 28.

	house of, Lalakoñtû winter assemblage held in
21
: 39.

	house of, serpent effigies kept in
21
: 51.

	introduction of Lalakoñti into Tusayan by the
21
: 58.

	mention of
19
: 596-603.

	migrations of
19
: 596
sq.

	Pima, reference to
28
: 35.

	probable derivation of Añya katcina and Zuñi Kokokci from
21
: 94.

	See also
Patki Clan
.

	Patki Group
, component clans of
19
: 583.

	Patki People

	early migrations of the
17
: 574.

	southern origin of the
17
: 529, 568.

	Pat-ki-nyûmú
, the Hopi Water-House phratry
13
: 188.

	Patne
in Antelope altar
19
: 968.

	Patois Fish
, string figure of
38
: § 705.

	Patol
, game of
24
: 122, 146, 148, 151, 152, 190-194.

	Patos Island.
See
Isla Patos
.

	Patricio
, narrative of, in signs
1
: 505.

	Patrick, ——
, quoted on Potawatomi Prophet’s dance
14
: 706.

	Patrick, Daniel
, purchase of land by
18
: 616.

	Patrick, H. R.
, on ancient irrigation ditches
28
: 114.

	Patrick,
Dr.
John B.

	collection of
12
: 133.

	peculiar arrangement of shells in a mound mentioned by
12
: 361.

	time chart sent by
4
: 93.

	Patrilineal Descent

	among the Foxes
40
: 341.

	among the Quapaw
42
: 696.

	reference to
40
: 161.

	Patriot, Ind.
, mention of mound at
42
: 789.

	Patriotism
of the Indians
7
: 36.

	Pätso`gáte
, death of
17
: 349.

	Patszro

	appearance of, in Soyaluña
21
: 25.

	description of
21
: 80.

	personation of, in Powamû
21
: 32.

	Patszro Katcina
, comparison of, with others
21
: 81.

	Patten’s Valley
, origin of rock etchings in
4
: 25, 26.

	Patterns

	bitten in birch-bark
44
: 390-395.

	for beadwork
44
: 390.

	in basketry
38
: § 444.

	in pottery
38
: § 94.

	in weaving
38
: § 105-114.

	Patterson, Roger

	on amounts of wild rice harvested
19
: 1077.

	on destruction of wild rice by storms
19
: 1100.

	on drowning of wild rice
19
: 1099.

	on Ojibwa curing wild rice
19
: 1066.

	on Ojibwa gathering wild rice
19
: 1062.

	on Ojibwa thrashing wild rice
19
: 1068, 1069, 1070.

	on Ojibwa tying wild rice
19
: 1059.

	on reliability of wild rice crop
19
: 1099.

	on winnowing of wild rice
19
: 1070.

	Patterson and Brown Mission
14
: 946.

	Patties, The

	journeys of
26
: 30.

	reference to
28
: 62.

	Patton,
Rev.
F.
, tradition related by
44
: 177.

	Patuñ
, description of
21
: 116.

	Patuñ
or
Squash Clan

	advent of, at Walpi
19
: 585.

	advent of, into Tusayan
19
: 626.

	migrations of, in ceremonials
19
: 595
sg.

	original home and migrations of
19
: 595
sg.

	Patuñ Group
, component clans of
19
: 583.

	Patuñ People
, former inhabitants of Homolobi
22, i
: 24.

	Patuñ Phratry
, southern origin of
17
: 529.

	Patuñ-Piba-Patki Societies
19
: 627-630.

	Patuxent River

	operations along
13
:
XXVI
.

	quartz tools found on the
15
: 137.

	steatite quarries on the
15
: 125.

	Pauixiana

	employ curare to stupefy toucan
38
: § 122.

	using ruffs, tippets
38
: § 538.

	Paukooshuck’s Band

	cession of reserve by
18
: 758.

	See also
Aubbenaubbee’s Band
.

	Paul’s Conference
of Iroquois tribes
43
: 455.

	Paullinia

	for fish poison
38
: § 208.

	for tying rafts
38
: § 802.

	mention of
38
: § 247.

	Paullinia Sorbilis.
See
Cupana
.

	Pausch, A.
46
: 371.

	Pautiwa
;
Paútiwa
;
Pau´tiwa

	account of
47
: 908-914.

	and Sälämobia masks compared
15
: 309.

	appearance of, in Powamû festival
21
: 36.

	chief of masked gods
47
: 521.

	coming of
23
: 137.

	connection of, with Pakab clan
21
: 25.

	departure of
23
: 139.

	god, derivation of
21
: 125.

	god, description of picture of
21
: 59.

	god, personation of, in Pamürti
21
: 26, 27.

	god, personators from Teivato kiva led by
21
: 48.

	god, resemblance between symbolic design of, and that of Cipikne
21
: 60.

	Hopi Eagle clan chief, references to
19
: 579, 608.

	impersonation of
47
: 692.

	personator of
23
: 130.

	selection of personator of
23
: 126.

	the chief Katcina
47
: 845.

	visit of
47
: 23.

	Pauwai

	knapsack
38
: § 450.

	leaf basket
38
: § 453.

	Pavant
, number names of
19
: 869.

	Paving
Shupaulovi kiva
8
: 126.

	Paving Stones
of kiva floor, how finished
8
: 125.

	Paviotso

	application of the term
14
: 1048.

	population of
7
: 110.

	Pavlof
, village
46
: 189.

	Pavaoakaci.
See
Moisture Tablet
.

	Pawhuska
, village at
36
: 45.

	Pawik
, Eskimo village
46
: 189.

	Pawik

	appearance of, in Soyaluña
21
: 25.

	derivation of
21
: 125.

	description of
21
: 78.

	personation of, at Nacab kiva in 1893
21
: 50.

	personation of, in Pamürti
21
: 27.

	Pawik Katcina
, ceremony described
15
: 299.

	Pawikpa
, same as O
r
pinp´o
19
: 614.

	Pawkees
4
: 227.

	Pawnee

	and Arapaho warfare
14
: 954.

	Arapaho attack on the
17
: 276.

	armor of the
13
: 288.

	arrows of the
13
: 287.

	bent spears used by the
13
: 285.

	ceremonies of, studied by James R. Murie
36
: 27.

	ceremony of the
19
: 413.

	Cheyenne and Kiowa slaughter of
17
: 175.

	cholera among the
17
: 290.

	chronology of the
17
: 370.

	chungke game among the
13
: 99.

	defeated by the Ponca
27
: 446.

	divisions and habitat of the
7
: 60, 61, 113.

	dramatic ritual of the
23
:
XXXIX
.

	early relations of, with French
27
: 81.

	field work among the
22, i
:
XIV
,
XXXVII
,
XLIV
.

	games of the
24
:

	archery 383, 386.

	dice games 99-102.

	double ball 657
sq.

	hand game 269, 274 sqq.

	hoop and pole 420, 463-469.

	shinny 625.

	snow-snake 409.

	swing 730.

	Ghost dance among the
14
: 902, 927.

	habitat of the
17
: 248;
27
: 88
sq.

	Hako ceremony
21
:
XXXI
.

	Hako ceremony, monograph on
23
:
XXXVIII
.

	Hako ceremony, record obtained as
21
:
XII
.

	Hako ritual of, phonographic record of
23
:
XVI
.

	Hethu´shka society among the
27
: 460.

	hunting ground of the
27
: 89.

	influence of Ghost dance on the
14
: 926.

	Kiowa fights with the
17
: 286, 290, 293.

	Kiowa hostility to
17
: 160.

	Kiowa name for the
17
: 259.

	Kiowa peace making with the
17
: 333.

	land cessions and reservations
18
: 750, 780, 818, 858, 884, 946.

	medicine arrow of, pictographically represented
10
: 503.

	mention of the
4
: 102, 127, 131, 135, 139, 141, 142, 143, 144.

	mode of hair dressing
14
: 394.

	mythology of the
23
:
XXXVIII
sq.
;
24
: 730.

	myths and beliefs of the 19: 445 sq., 451, 462 sq., 473, 505.

	name of the Arapaho
14
: 954.

	name of the Kiowa Apache
14
: 1081.

	name of the Ponca
27
: 43.

	name of the Sioux
14
: 1057.

	Omaha name for the
27
: 102.

	origin of name of
17
: 291.

	Osage hostility to
17
: 295.

	outlawry of the
17
: 172.

	paper on the Hako ceremony of
22, ii
: 1-368.

	pictographs on wood by
10
: 214.

	population of the
7
: 62.

	pottery making by the 20: 58 sq., 199 sq.

	raid on Kiowa horses by the
17
: 305.

	removal of, to Indian Territory (Oklahoma)
5
: 360;
17
: 333.

	settlement of, on Cherokee Strip
19
: 151.

	slaves among the Menomini
14
: 35.

	smallpox among the
17
: 168, 275.

	Spanish influence through
27
: 114.

	study of fraternities and cults of
19
:
XLVIII
.

	Tewa name for the
29
: 575, 578.

	tribal designations of the
10
: 386.

	Wa´baçka’s defeat of
27
: 406
sqq.

	war customs of the
17
: 161, 259.

	warfare with Omaha
27
: 87.

	Wa´waⁿ ceremony of 27: 377, 379 sqq., 400.

	Pawnee Loup Indians
, notice of war party by
10
: 336.

	Pawnee Music
, work done on, by Miss F. Densmore
41
: 12
sq.

	Pawnee (Skidi) Indians
, hoop and pole game of the
24
: 469.

	Pax
, symbol, reference to
16
: 229.

	Paxiuba Palm

	flutes made from
30
: 229.

	See also
Iriartea
.

	Paxton, William A.
, brought first Texas cattle to Dakota
4
: 125.

	Paxton Boys
, massacre of Conestogas by
20
: 165.

	Pay

	of midwife
35
: 670.

	of twin’s mother
35
: 670.

	Paya, Honduras
, method of forming numbers
19
: 915.

	Payara.
See
Morocot
.

	Pa´yatämu
, distinction in name of
23
: 409.

	Paye.
See
Piai
.

	Payment

	dependent on rank of debtor
35
: 731.

	for cauterizing
35
: 696.

	of Indian medicine-men
9
: 467
sq.

	to wood-carvers
35
: 1339.

	Payne,
Mrs.
E. C. M.
, work of
48
: 5.

	Payne, E. J.
, on changes in languages
21
: 18.

	Payne, J. F.
, report on Warm Springs reservations by
18
: 946

	Payne, J. H.

	arrest of
19
: 122
sq.

	on Cherokee myths
19
: 436, 440, 442.

	on New-Fire ceremony by Cherokee
19
: 502
sq.

	on sacred square of the Creeks
19
: 502.

	Payne’s Landing
, treaty of
18
: 734.

	Payüpki
or
Payupki

	a ruin in Tusayan
17
: 578, 583.

	description of
8
: 59
sq.

	finish of masonry at
8
: 142.

	fragment of passage wall at
8
: 181.

	migration legend of
8
: 40.

	possible origin of
17
: 584.

	tradition concerning pueblo of
8
: 40.

	Pea
, a forage plant
45
: 516.

	Pea Ridge
, Cherokee participants in battle of
19
: 149.

	Pea, Wild

	use of
44
: 290, 336, 376.

	See also
Lathyrus Venosus
.

	Peabody,
Dr.
Charles
, cave explored by
26
:
XIII
.

	Peabody House
, reference to
29
: 16.

	Peabody Museum,
Harvard University, Cambridge

	acknowledgments to
20
: 16;
37
: 48.

	collections in
4
: 367.

	collections of Miami Valley ware in
20
: 184.

	gift to
42
: 786.

	mention of
46
: 235.

	on Mayan inscriptions in
19
: 700.

	references to
19
: 699;
28
: 119.

	Peabody Museum Report

	account of Ohio Valley figurines in
20
: 183, 184.

	accounts of Middle Mississippi Valley pottery in
20
: 87.

	on “White Buffalo Ceremony”
27
: 284.

	Peace

	a principle of justice
20
:
LXXIX
.

	and friendship, profession of, pictographically represented
10
: 359-362.

	calumet symbol of
27
: 207.

	ceremonies at Tiguex
14
: 496.

	dominating ideas of the busk
42
: 548.

	embassies, Iroquois
19
: 109, 352, 353-356, 365, 367-370, 485-488, 491-494.

	form of making, at Acoma
14
: 491.

	importance attached to
27
: 211
sq.

	in control of Council of Seven
27
: 209.

	limitations of
42
: 549.

	making, form of
47
: 23.

	making of
42
: 441
sqq.
, 706.

	making of, among Kiowa and Pawnee
17
: 334.

	making of, ceremony of
44
: 239
sq.

	Nini´batoⁿ divisions associated with
27
: 201.

	ratification of
38
: § 777.

	rites for preservation of
27
: 195.

	signals for
1
: 530, 534, 535.

	signs for
1
: 438.

	symbol of, the red plume
36
: 134.

	symbolism connected with
11
: 523.

	treaties between tribes
46
: 404.

	with another tribe, Omaha mode of making
3
: 368.

	Peace Bed.
See
Heniha’s Bed
.

	Peace Clans
, application of the term
42
: 165.

	Peace Color
42
: 37.

	Peace Council
of 1872
17
: 190.

	Peace Gens.
See
Ṭsi´-Zhu Wa-shta´-ge Gens
.

	Peace Gens of the Hoⁿ´-ga
, chief chosen from the
43
: 36.

	Peace Gens of the Ṭsi´zhu
, chief chosen from the
43
: 36.

	Peace Gentes
, prominent in child-naming rites
43
: 33.

	Peace-making.
See
Peace
.

	Peace Pipe

	a life symbol
36
: 126.

	among the Siouan tribes
15
: 169.

	Menomini tradition of
14
: 218.

	of the Cherokee
19
: 503.

	of the Sioux
14
: 1062.

	See also
Pipe
;
Pipes
;
Pipes of Peace
.

	Peace Towns
, Indian
19
: 207
sq.

	Peaceful Day Subgens
of Red-Eagle gens
36
: 127.

	Peacemaker
, office of
36
: 54, 276.

	Peacemaker Gens
, hair cut of the
43
: 89
sq.

	Peach Palm.
See
Paripi
.

	Peach Springs, Ariz.
, petroglyphs near
10
: 50.

	Peaches

	among the Cherokee
19
: 214.

	cultivation of, near Sikyatki
17
: 646.

	groves of, in Canyon de Chelly
16
: 88.

	in Zuñi, source of
13
: 332.

	introduction of, by Spaniards
16
: 88.

	introduction of, in Oraibi
17
: 604.

	introduction of, into Pueblo country
14
: 550.

	of the Hopi
17
: 639.

	planted by the Asa people
8
: 30.

	Peachlands, Miss.

	description of
42
: 826.

	mention of
42
: 825.

	Peachstone Game

	dice game, Cayuga
24
: 112
sq.

	dice game, Seneca
24
: 116
sq.

	Peacock

	Cherokee legend of
19
: 399
sq.

	Indian’s use of feathers of
19
: 504.

	Peah
, amounts of wild rice harvested by
19
: 1076.

	Peah Ute
, standard of life of
19
: 1079.

	Peak.
See
Wampum
.

	Peake, ——
46
: 45, 47, 49.

	Peale, ——

	on hide dressing with adze
13
: 169.

	on stone chipping
13
: 141.

	Peale, A. C.
, aid rendered by
10
:
XXI
.

	Pear, Avocado
38
: § 246.

	Pearce, J. E.

	collections made by
41
: 20, 43, 72.

	work of 40: 4; 41: 14 sq., 38 sq.

	Pearl Everlasting
44
: 286, 362.

	Pearl-Shell Maker
35
: 1271.

	Pearl Shells
35
: 1270.

	Pearls

	on coast of Gulf of California
14
: 350.

	perforated for beads
2
: 225.

	used by the Powhatan
2
: 232.

	worn by the upper classes
42
: 685.

	Pearson, C.
46
: 316.

	Pebble Society

	explanation of teachings of
27
: 570
sq.

	general account of
27
: 265
sq.

	magic in 27: 565, 580 sq., 583, 602.

	opening ritual of
27
: 568-571.

	references to 27: 171, 172

	relation of, to Shell society
27
: 529, 581.

	rituals for sweat lodge
27
: 571-578.

	“shooting” of members of
27
: 530, 537.

	songs of
27
: 566
sq.
, 579.

	Pebbles

	kept in mouth as protection against ghosts
31
: 466.

	Seri use of, as tools and weapons
17
: 234*-246*, 248*, 255*.

	See also
Stone
.

	Pecan Island, La.
, mounds of
43
: 14.

	Pecan Point

	death’s-head vases from
20
: 98.

	pottery from
4
: 369, 381, 390, 391, 392, 396, 397, 398, 404, 406-409, 410, 417, 422.

	Peccary

	eaten by Pima
26
: 80.

	head of, in clay
34
: 121.

	See also
Bush-Hog
.

	Pech
, definition of
16
: 247.

	Pechita
, meaning of the term
26
: 29.

	Peck, E. J.
, influence of, on Indians
11
: 182.

	Peck, J. M.
, cited
12
: 695.

	Pecked Implements

	materials used for
15
: 97.

	of various kinds
15
: 26, 103.

	Pecos

	conference at
45
: 7.

	labors of Friar Descalona at
14
: 401.

	ruin of pueblo, situation of
23
: 15.

	visited by Spaniards
14
:
LVII
, 391.

	work of expedition of 1879 at
23
: 15, 16.

	See also
Cicuye
.

	Pecos Indians

	data on
29
: 477, 478.

	early homes of
29
: 474.

	language of
29
: 37.

	names for
29
: 472, 473, 576.

	reference to
29
: 259.

	Pecos Pueblo
, Act of Congress affecting
18
: 920.

	Pecos River

	crossed by Spaniards
14
: 504.

	See also
Rio Pecos
.

	Pecten Shells

	used as implements
2
: 206.

	used as ornaments
2
: 189, 261.

	used as rattles
2
: 190, 206.

	used as vessels
2
: 189.

	used in art
2
: 189.

	Pectis
, use of, for perfumery
30
: 83.

	Pectunculus Shells

	clay imitation of, from Kisakobi
22, i
: 91.

	manufacture of rings from
2
: 263.

	ornaments made of
22, i
: 88
sq.
, 91;
28
: 143
sq.

	Pecuah
symbol in Maya Codex
16
: 229.

	Pedee
, divisions of the
15
: 165.

	Pe´degahi
, information obtained from
27
: 558
sq.

	Pedernal
, use of the word
44
: 96.

	Pedestals

	eastern United States pottery, recentness of 20: 25, 42 sq.

	Florida Peninsula pottery
20
: 119, 128.

	See also
Bases
.

	Pedestrian Habit
of the Seri
17
: 149*-152*, 157*.

	Pedicularis Bracteosa
45
: 467, 500.

	Pedicularis Racemosa
45
: 467.

	Pedra Lavrada, Brazil
10
: 157.

	Pedreria
, European game, Tewa
24
: 797, 798.

	Pedro Pablo Romero.
See
Romero
.

	Пэ-дзе-мон-ин, информатор 39: 213.

	Банда Пипинохва

	уступка резервации 18: 760.

	резервация для 18: 740.

	Пе-эпцилтк, селение пима 26: 23.

	Пит, д-р Стивен Д.

	цитируется 12: 533, 670.

	привлечение в качестве временного помощника 12: 19.

	исследование кургана-эффигии 12: 98.

	о Галистео 29: 482.

	об индейских верованиях 11: 520.

	о джемс 29: 403.

	мнение относительно курганов-эффигий 12: 532.

	теория линейных курганов 37: 83.

	работа 7: XVII, XVIII.

	Пит, Тимоти, благодарность 17: 147.

	Пегал, креольский термин для крышки корзины 38: § 430, 433, 441-446.

	Кобылки (колышки)

	олений рог, используемый в качестве колышка у зуньи 8: 111.

	для подвешивания топлива в киве 8: 121.

	квакиутл 35: 74 слл., 88, 90.

	Пехтук. См. кламат.

	Пейто, мужская единица, воин и т. д. 38: § 740.

	Пехекуде, палатка 13: 273, 274.

	Пек, символ в кодексе майя 16: 229.

	Пекокалиль, применение термина 16: 248.

	Пеквин

	алтарь 47: 659.

	обязанности 47: 512 слл.

	жрец солнца 47: 512, 659.

	уединение 47: 659.

	Пекуин, живописное панно из муки, созданное им 23: 115.

	Пела-Пиллана, значение 16: 231.

	Пеле 33: 295, 303, 638, 644, 645.

	Пеликан

	символ жизни 36: 85.

	священный символ старости 36: 71.

	метод ловли и поедания у сери 17: 190* слл.

	использование кожи пеликана сери для изготовления одежды 17: 171*, 231* слл.

	видение старости 36: 84-88.

	Пелкамулох, вождь, жизнь 45: 265 слл.

	Пеллоатпалла, синоним палусов 14: 735, 745.

	Пелус, синоним палусов 14: 735.

	Пелоте, игра науа 28: 94.

	Пемабеме, подписавший договор меномини 14: 28.

	Пембина 33: 115.

	Пембинские оджибве

	уступки земель и резервации 18: 828, 862, 936.

	покупка земли 18: 847.

	Пемменау, использование в ткачестве 13: 23.

	Пеммикан

	индейская еда 23: XII.

	происхождение термина 14: 1067.

	упоминание в пляске духов 14: 991.

	приготовление 14: 1067.

	приготовление с помощью каменных орудий 13: 88.

	использование племенами Великих равнин 14: 528.

	Пен-Мар, шт. Пенсильвания, тропа через 42: 760.

	Пенья-Бланка, ранее населенная хано 8: 35.

	Пеньяфиэль, Антонио

	о постройке в Семпоале 25: 241.

	об американском символе пещеры 16: 223.

	о названии Науцинлан 25: 260.

	о названии сери 17: 95.

	о символике Закатлы 16: 244.

	Penalty Wi´-gi-e 39: 47 sqq., 51 sq.

	Пеньянде, банда команчей 14: 1045.

	Пеньяско-Бланко

	метод конструкции крыши 8: 150.

	наличие вертикальных каменных плит 8: 148.

	Пенатека или Пэнатека

	подразделение или банда команчей 14: 1045; 17: 162, 164.

	пляска духов 14: 901.

	ареал обитания в 1860 году 17: 308.

	миграция 14: 1044.

	Пенаты, сиу 11: 475.

	Панд-орей

	описание 14: 731.

	связь с другими племенами 45: 319 слл.

	банды 45: 311 слл.

	корзинное плетение 41: 141, 154, 155.

	характеристики 45: 325.

	занимаемая территория 45: 308.

	диалект 45: 303.

	игры 24:

	обруч и шест 490.

	шинни 632.

	игры с палочками 250.

	индейские названия 45: 296, 297, 299.

	общение с другими племенами 45: 323.

	уступки земель и резервации 18: 808 слл., 856, 858.

	земельный договор 14: 731.

	список вождей 45: 377.

	расположение 45: 37.

	основной центр 45: 311, 312.

	название на языке жестов 45: 145.

	происхождение названия 45: 296.

	прошлый ареал обитания (около 1890 г.) 14: 805.

	численность населения около 1805 г. 45: 314.

	современная численность населения 45: 315.

	покинутый регион 45: 319.

	предание 45: 321.

	племенной знак 1: 473.

	войны с кёр-д’ален 45: 121-124.

	Подвески

	бусины в качестве подвесок 2: 230.

	классификация 2: 255, 267.

	гравированные 2: 267, 305.

	для игольников, эскимосы 18: 104.

	формы и размеры 2: 255, 258, 261, 263.

	найденные в районе Сент-Винсента 34: 122 сл.

	историческое использование 2: 255, 268.

	иллюстрация у Лафито 2: 257.

	иллюстрация у де Бри 2: 257.

	иллюстрация в мексиканских росписях 2: 257.

	иллюстрация в скульптурах Мексики и Юкатана 2: 258.

	значение в эволюции искусства 2: 255.

	жадеитовые 34: 75.

	упоминание 25: 109, 192; 34: 114.

	из кости 44: 136 сл.

	из зуба морского льва 44: 137.

	из раковин 2: 209, 255.

	из камня 34: 232 сл.; 44: 103.

	атлантического побережья 2: 258.

	происхождение использования 2: 255.

	декоративная выемка на краях 2: 262.

	отверстия 2: 255, 261.

	гладкие, атлантического побережья 2: 258.

	гладкие, тихоокеанского побережья 2: 260.

	каменные, Каса-Гранде 28: 131.

	к ожерельям 45: 82.

	различное использование 2: 255, 261, 267.

	Археологический памятник города Пендлтон, продажа земли 18: 805.

	Пенеда, Алонсо Альварес де, экспедиция 25: 274.

	пенелакут, игра в кости в руке 24: 301.

	Пенелопа. См. маруди.

	Проникающая способность стрел 14: 280.

	Пеника, ——, осейдж, упомянутый им 15: 192.

	Пенишка, Джек, оказанная помощь 33: 46.

	Пенн, Т. Г., описание пояса Пенна 2: 259.

	Пенн, У., о головных уборах, обозначающих брачный возраст 13: 126.

	Пенн, Уильям

	жалованная грамота 18: 551.

	индейская политика 18: 592 слл., 597, 599.

	договор с делаварами 19: 497.

	Вампумовый пояс Пенна

	история 10: 231.

	упоминание 6: 233.

	пенакук

	язык, классификация 28: 290.

	грузила грушевидной формы 13: 111.

	Пеннант, Т., о Кивире 29: 566.

	Пеннант, Томас, цитата о магических узлах 9: 569, 578.

	Пенни, кап. К. Г., назначение индейским агентом 14: 887.

	Пенсильвания

	смешение ирокезских и алгонкинских изделий 20: 175.

	галантные подвески (горсеты) в форме бабочки 13: 123.

	орнаменты на сосудах 20: 171.

	исследования 12: 494-503.

	полевые работы 27: 7.

	индейская политика 18: 569, 591-599.

	индейцы, снятие коры 13: 109.

	Мононгахила-Сити, курганы и захоронения близ 12: 496.

	долина Мононгахилы, древние сооружения 12: 499-503.

	наличие привнесенного орнамента 20: 176.

	петроглифы 10: 106-113, 678.

	pictographs in 4: 20, 158, 224 sq., 226 sq.

	трубки 20: 45, 173.

	pottery of 20: 21, 165 sqq.

	связь керамики с керамикой Северо-Запада 20: 194.

	изыскания 29: 10.

	инструмент для разглаживания древков стрел 13: 126.

	кремнёвый наконечник с черешком 13: 155.

	западная часть, тропа 42: 749.

	работа 7: XVIII; 8: XXII сл.

	См. также Потомакско-Чесапикская провинция.

	Пенни, ——, цитируется 6: 425.

	археологический памятник на реке Пенни-Ривер 46: 90.

	Мята болотная

	медицинское использование 43: 265.

	коренное американское растение 14: 517, 528.

	шероховатая 33: 112.

	семьи пенобскот, территория 43: 170.

	Индейцы пенобскот

	игры 24:

	игры в кости 84.

	ракетка 571.

	ring and pin 528, 529, 541 sq.

	снежная змейка 406 сл.

	указание направления 10: 338 сл.

	заключение мира от имени отсутствующих племен 43: 174.

	исследованные пиктографы 10: XII.

	возможное объединение с вауэнок 43: 171.

	современная родина 43: 169.

	упоминание 28: 290.

	продажа земли 18: 609, 611.

	племенная эмблема 10: 379.

	Язык пенобскот

	description of 28: 280 sq., 282 sq., 284, 285, 287, 289, 290.

	примеры в сравнении с 28:

	абенаки 239.

	алгонкинским 267.

	кри 238, 267, 269, 279.

	делаварским 267, 269, 279.

	восточноалгонкинскими 269.

	фокс 239.

	кикапу 267.

	малесит 269, 279.

	меномини 238, 267.

	монтанье 267, 279.

	оджибве 238, 267, 269, 279.

	оттава 267.

	пассамакуоди 239, 267.

	пеория 239, 267, 269.

	саук 267.

	шауни 239, 267.

	изъявительное наклонение 28: 269.

	материалы, ссылка 43: 177.

	полученный словарь 10: XVII.

	река Пенобскот, обилие керамики 20: 179.

	Пенонами, уполномоченный по договору меномини 14: 21.

	Пенсакола

	происхождение названия 42: 683.

	мантии из кожи выдры 42: 682.

	испанское владение 19: 68.

	тропы 42: 828.

	договор 18: 560.

	Залив Пенсакола

	керамика 20: 105 сл.

	сходство керамики полуострова Флорида с керамикой залива 20: 128.

	западное распространение флоридской и аппалачской керамики 20: 104.

	См. также Мобил-Пенсакола.

	Пентаклетра, древесина для палочки для добывания огня трением 38: § 1.

	пятиугольная ячейка в ткачестве 38: § 110.

	Пенстемон

	виды, используемые в медицинских целях 42: 667.

	использование 45: 467, 468, 493, 515.

	Пенстемон скученный (Pentstemon confertus) 45: 473, 493.

	Пенстемон скученный сине-пурпурный (Pentstemon confertus coeruleo-purpureus) 45: 467, 476, 493.

	Пенстемон Дугласа (Pentstemon douglasii) 45: 465, 468.

	Пенстемон крупноцветковый (Pentstemon grandiflorus) 33: 114.

	Пенстемон Скаулера (Pentstemon scouleri) 45: 465, 515.

	Пеон

	игра в кости в руке 24: 267.

	в которую играют 24:

	кауия 310.

	мишн-индианс 326.

	мохаве 327.

	папаго 295.

	сабоба 313.

	тобихар 314 сл.

	юма 327.

	Люди, серианские и юманские названия 17: 321*-324*.

	Народ Огня, использование термина 42: 250.

	Народы

	относящиеся к 20:

	керамике восточной части США 21 сл.

	объяснение различий между северной и южной керамикой 145.

	керамике полуострова Флорида 115 сл., 128.

	керамике побережья Мексиканского залива 104, 105.

	ирокезской керамике 159, 164, 165.

	керамике нижней части долины Миссисипи 102.

	Middle Atlantic Coast pottery 146, 150, 152 sq., 158.

	керамике средней части долины Миссисипи 81 сл.

	керамике Нью-Джерси и Новой Англии 178, 179.

	северо-западной керамике 187 сл., 195, 197-200.

	керамике долины Огайо 183, 184, 186.

	South Appalachian pottery 130, 131 sq., 137, 139, 142-145.

	южной и северной керамике 145 сл.

	керамике со штампованным орнаментом 122.

	value of pottery in study of history of 20: 18, 19, 21 sq.

	См. также История.

	Пеория

	культурный герой 40: 375.

	land cessions and reservations 18: 672, 742, 794, 842 sqq., 930.

	численность населения 7: 50; 19: 1108, 1110.

	Пеория-Боттом, Дакота, землянки сан-арк 4: 109.

	Язык пеория

	определенные формы 28: 239.

	сослагательное наклонение (conjunctive mode) 28: 234, 245, 260, 261, 265, 267, 268, 269, 273.

	скопления согласных 28: 283.

	description of 28: 261 sq., 265-269, 270 sqq.

	составление словаря и грамматики 24: XX; 25: XIX.

	словарь, рукопись 29: 23.

	примеры в сравнении с 28:

	абенаки 238, 239, 283, 284.

	алгонкинским 233, 250, 251, 259, 260, 261, 265, 267, 268, 269, 273.

	чейенн 233, 234.

	кри 238, 239, 243, 244, 245, 247, 251, 252, 256, 257, 261, 262, 265, 267, 269, 274, 278, 279, 283, 284, 288.

	кри-монтанье 259.

	делаварским 238, 239, 256, 257, 261, 265, 267, 268, 275, 277, 279, 284.

	восточноалгонкинскими 257, 269.

	фокс 238, 239, 244, 245, 251, 256, 257, 259, 260, 261, 262, 265, 267, 269, 274, 275, 278, 279, 283, 284, 288.

	кикапу 259, 267.

	меномини 238, 244, 250, 251, 257, 259, 261, 262, 265, 267, 279, 283.

	микмак 238, 256, 260, 279, 284, 288.

	монтанье 278, 279.

	болотный кри 262.

	натик 233, 238, 239, 250, 251, 265, 273, 274, 279.

	оджибве 238, 239, 244, 247, 250, 251, 256, 257, 259, 261, 262, 267, 269, 274, 275, 278, 279, 283, 284.

	оттава 250, 251, 252, 259, 260, 261, 262, 265, 267, 268, 269.

	пассамакуоди 239, 267, 273, 277, 283.

	пенобскот 238, 283.

	потаватоми 259, 262, 265, 268, 269.

	саук 259, 267, 288.

	шауни 238, 239, 256, 257, 259, 261, 262, 265, 267, 269, 273, 274, 277, 278, 279, 283, 284.

	стокбридж 238, 284.

	грамматика и словарь 23: XVIII, XXXVI.

	независимое наклонение 28: 259, 265, 269.

	изъявительное наклонение 28: 259, 273.

	причастное наклонение 28: 245.

	родственные связи 28: 233, 238, 289, 290b.

	изучение 14: XLI; 15: XXIII, XXVI, XXXI, XXXV, XXXIX, XLIV, XLIX, LXI, LXXXII.

	сослагательное наклонение (subjunctive mode) 28: 245, 260, 265, 268, 269.

	Пепинавау. См. пипинохва.

	Тыква вонючая (Pepo foetidissima) 33: 116.

	Тыква крупная (Pepo maxima) 33: 118.

	Тыква обыкновенная (Pepo pepo) 33: 117.

	Пеппер, Джордж Х.

	благодарность 36: 73.

	цитата об образцах из Сент-Винсента 34: 116.

	Перец

	сжигание для обороны 30: 293.

	употребление при испытании на звание капитана 38: § 745.

	увеличение урожая перца, поверье 30: 269.

	затуманивание зрения 30: 298 сл., 300, 301.

	использование в испытаниях (ордалиях) 30: 310.

	См. также Чили.

	Пеппер-пот (острый суп)

	упоминание 38: § 163.

	приготовление 30: 303.

	клоповник, медицинское использование 43: 265.

	мята перечная, медицинское использование 43: 265.

	Индейцы пекоут

	описание 18: 613.

	банда в Скаттикуке 43: 211.

	истребление 43: 207.

	языковое родство с мохеган 43: 208.

	просьба об английской защите 18: 617.

	численность населения 43: 213.

	доля среди мохеган 43: 207 сл.

	отношение к махиканам 43: 215.

	значение названия 43: 218.

	синонимика 43: 221.

	воинственный характер 43: 218.

	См. также Мохеган.

	Гудиера обманчивая (Peramium decipiens) 45: 492.

	Окунь

	нарезка 35: 410.

	ловвля 35: 183.

	способ приготовления у коскимо 35: 411.

	способ приготовления у квакиутл 35: 411.

	упоминание 35: 410-413.

	жареный 35: 413.

	ловушка 35: 159.

	окуневая болезнь, симптомы и лечение 42: 647.

	Окуневый жир

	для разведения краски 35: 94.

	упоминание 35: 633, 657, 666, 671, 679, 704.

	полировка дерева 35: 148.

	Ударные музыкальные инструменты 38: § 573-581.

	Залив Пердидо

	pottery of 20: 105, 106 sq.

	керамика, сходство с керамикой залива Чоктохатчи 20: 108.

	Переа, Э., привезенные им миссионеры с Юго-Запада 13: 327.

	Переа, Эстеван де, об Акоме 29: 545.

	Пересианский кодекс

	символ дня кауак (cauac) 16: 259.

	символ чуэн (chuen) 16: 241.

	символ эб (eb) 16: 243.

	символ иш (ix) 16: 248.

	символ кан (kan) 16: 226.

	упоминание 3: 19.

	символ ок (oc) 16: 239.

	Перес, ——, о календарях 3: 38, 40.

	Перес, Алонсо, спутник Коронадо 14: 597.

	Перес, Хоакин, об ареито 25: 69.

	Перес, дон Хуан Пио

	об образовании названий чисел майя 19: 866.

	о значении 16:

	чакролай 226.

	чикчан 230.

	чоах 234.

	чук 232.

	эдцнаб 259.

	хчом 225.

	хок 241.

	икель 220.

	канканиль 228.

	лемба 236.

	лен 235.

	меч, ишмеч 213.

	покчета 247.

	ток 232.

	цак 241.

	цитируется Бринтоном по числительным майя 19: 891, 892, 894.

	цитируется Гудманом по надписям Копана 19: 784.

	Перес, Мельхиор, упоминание его раба 14: 592.

	Перес де Боканегра, Эрнандо, свидетельство 14: 596.

	Перес де Рибас, Андрес. См. Рибас.

	Переция Райта (Perezia wrightii), кровоостанавливающее средство пима 26: 80.

	Просверленные камни

	описание 13: 98.

	упоминание 34: 148 сл.

	использование в качестве пуговиц 13: 115.

	Просверленные таблички. См. таблички.

	Просверливание (перфорация)

	щек 38: § 504.

	губ 38: § 503.

	носовой перегородки 38: § 505.

	раковинных изделий 2: 216, 220, 223, 227, 236, 262.

	крайней плоти 38: § 507.

	языка 38: § 853, 924.

	См. также основания; стены.

	Просверливатели (проколки)

	описание и иллюстрации 13: 164.

	обсуждение 15: 85.

	изготовление путем отщепления 15: 26.

	Парфюмерия. См. духи.

	Духи (ароматические вещества)

	трава, используемая в качестве духов 14: 823.

	дамский букетик 33: 115.

	василистник 33: 80.

	пектис, используемый для ароматизации 30: 83.

	растения, используемые в качестве духов 33: 59.

	зантоксилум 33: 98.

	пахучая трава (зубровка) 33: 66.

	использование 45: 86.

	водосбор дикий 33: 82.

	Перикарпии, использование в шариках для отравления рыбы 38: § 211.

	Периньяк 46: 169.

	Точка (период)

	знак периода в языке жестов 1: 368.

	символы в хронологии майя 22, i: 222 сл.

	См. также менструация; хронология.

	Периодическое спряжение, закон 17: 161* сл.

	Болезнь литорины (periwinkle disease), симптомы и лечение 42: 647.

	Литорины (морские улитки)

	в качестве повседневной пищи 41: 608.

	мотив орнамента корзин 38: § 445.

	употребление в пищу 38: § 221.

	раковины в захоронениях 41: 530, 541, 543, 549, 608.

	Перизома, набедренная повязка 38: § 548.

	Перкинс, Э. Т., работа 18: XXIX.

	Перкинс, Г. Х.

	исследование ирокезской провинции 20: 159.

	об ирокезской керамике из региона озера Шамплейн 20: 168 сл.

	о каменных орудиях на озере Шамплейн 13: 63.

	о тайниках с черепаховидными артефактами в Вермонте 13: 137.

	бусины из раковин, иллюстрированные им 2: 224.

	Перли, Сьюзен, предоставленная информация 24: 49, 50.

	Долговечность знаков 1: 329.

	Перомискусы (белоногие хомячки), употребляемые в пищу пима 26: 158-163.

	Перро, Жан Батист, о важности дикого риса для торговцев пушниной 19: 1102.

	Перрин, Ф. М., подвески из раковин, принадлежащие ему 2: 270.

	Перрин, Т. М.

	описание древних сооружений 12: 155.

	цитируется 12: 699.

	раскопки 12: 158, 161.

	сосуд, найденный им 12: 142.

	Перро, Николя

	игра в лакросс в его честь, майя (миами) 24: 569.

	об ареале обитания ассинибойнов 15: 191.

	о посеве дикого риса ассинибойнами 19: 1057.

	об использовании дикого риса ассинибойнами 19: 1055.

	о занятии дакотами земель дикого риса 19: 1045 сл.

	об играх в кости, гуроны 24: 107.

	о кикапу и маскотинах 19: 1107.

	об игре в ракетку, гуроны 24: 588, 589.

	об играх с палочками, гуроны 24: 241 слл.

	цитата о волшебном порошке индейцев 9: 514.

	Округ Перри, Огайо, кремень 44: 512.

	Перриман, Джозеф М., верховный вождь 42: 331.

	Перриман, Легус

	благодарность 42: 32.

	верховный вождь 42: 331.

	information furnished by 42: 73, 110, 126, 146, 192, 226, 285, 286 sq.

	рассказанные им легенды 42: 52 сл.

	Перривилл 46: 188.

	Авокадо (Persea gratissima). См. груша авокадо.

	Персы, погребальные обычаи 1: 103, 104.

	Хурма

	миф о 19: 278.

	широкое использование 42: 692.

	Человек, изображения на 4: 61-78.

	Личные украшения

	у эскимосов 18: 44-63.

	у индейцев сиу 15: 169.

	правила ношения, у вайандо 1: 64.

	См. также Украшения; Раскрашивание тела; Раскрашивание лица; Орнаменты; Живопись.

	Личные обозначения 4: 168.

	Личное право у омаха 3: 364.

	Личные имена

	происхождение 45: 379.

	обсуждение 45: 159 и след.

	в мифах меномини 14: 165, 166.

	индейцев Гвианы 38: § 881.

	тева, упоминание 29: 56.

	пиктограммы для 4: 169-173.

	заметка о шауно 14: 683.

	См. также Имена.

	Личные местоимения, арапахо 28: 236.

	Олицетворение, развитие 19: LXXXVII и след.

	Перспектива, развитие 19: LXXVI.

	Потоотделение

	как вызывается у зуньи 30: 53.

	См. также Пот.

	Перте, Буше де, исследования 15: 15.

	Перу

	отсутствие характерных декоративных мотивов перуанской керамики в керамике Средней долины Миссисипи 20: 86.

	экспедиция Альварадо в 14: 352.

	характер керамики 20: 20.

	коллекция реликвий из 3: 508-511.

	коллекции из 30: 22.

	частое появление сосудов бутылевидной формы 20: 86.

	маски из 3: 103 и след.

	наличие сосудов в форме головы 20: 87.

	наличие сосудов с арочными ручками 20: 94.

	пиктограммы 4: 45.

	примитивная трепанация черепа 16: 3-72.

	разнообразие форм керамики 20: 85.

	исследования в 30: 11.

	Перу, Айова, курганы близ 5: 31.

	Перуанские перьевые короны 38: § 518.

	Перуанцы

	вера в Мессию 14: 660.

	знаки, связанные с персонажами 1: 371.

	обработка обсидиана 13: 172.

	реликвии, переданные Джорджем Хёрлбатом 5: XXXVI.

	использование перфорированных камней 13: 98.

	Древние перуанцы, иллюстрации орнаментации 6: 211, 212, 214, 228, 230, 231, 235, 236, 237, 242, 243, 248.

	Пескадо

	летняя деревня зуньи 13: 206, 261; 16: 92, 156.

	сравнение с Кинтиелем 8: 91.

	стены загонов для скота, конструкция 8: 147.

	описание 8: 95 и след.

	фрагмент камня близ ступеней 8: 193.

	наружные ступени 8: 160.

	печи, описание и изображения 8: 165 и след.

	керамика 4: 494.

	источники, отравленные зуньи 13: 331.

	каменное ограждение во дворе 8: 214.

	Пешель, О. 46: 330, 333, 335, 371.

	Пешацилокуэ. См. Братство клопов.

	Деревня Пеше, расположение 37: 51.

	Песо. См. Пасер.

	Пестики

	и ступки, индейцы Гвианы 38: § 380 и след.

	антильские 25:

	общее описание 99-105.

	в связи с трехточечными камнями 128.

	деревянные 210 и след.

	Каса-Гранде 28: 128.

	сравнение из разных районов 34: 263.

	описание и иллюстрации 15: 103.

	описание 13: 87.

	развитие 20: XV.

	распространение 15: 141, 142.

	для измельчения пищи, эскимосы 18: 73.

	для приготовления нюхательного табака, эскимосы 18: 272.

	найденные в Литтл-Фолс 15: 68.

	найденные на Малых Антильских островах 34: 228.

	из Гваделупы 34: 134, 154-158.

	из региона Сент-Винсент 34: 112 и след.

	из Тринидада 34: 74 и след.

	способ отделки 15: 26.

	упоминание 44: 79-82.

	меномини 14: 257.

	омаха 13: 276.

	региона Пуэрто-Рико 34: 220, 226-229.

	или дробилки, используемые в ступках пуэбло 8: 212.

	камни в форме отвеса, используемые в качестве 13: 111.

	каменные пестики, упоминание 45: 41, 217.

	использовавшиеся среди северных индейцев 11: 280, 302.

	вариации 34: 74.

	См. также Измельчители; Ступки.

	Петакикук, селение пима 26: 22.

	Petalostemum candidum 33: 94.

	Petalostemum purpureum

	упоминание 34: 94.

	использование 44: 291, 338.

	Петатлан или Петлатлан

	описание 14: 514, 538.

	описание Харамильо 14: 583.

	описание индейцев 14: 568, 572.

	дружественные индейцы у реки 14: 548.

	индеец из этой местности, пленный и переводчик в Сиболе 14: 563.

	индейское селение в Новой Галисии 14: 355.

	река в Синалоа 14: 348.

	«Пет-чи-е-ри» 1: 200.

	Петеатлан. См. Петатлан.

	Петен, числительные 19: 862.

	Питер Мурти

	как историк 25: 19 и след.

	об антильских зэми 25: 55, 56, 57, 58, 140.

	о богах жителей Гаити 25: 67.

	о легендах творения гаитян 25: 74.

	об идолах гаитян 25: 146.

	о настроениях антильцев 25: 32.

	Petermanns Mitteilungen, цитируется 6: 409, примеч.

	Питерс, Эдвард, о составе дикого риса 19: 1080 и след.

	Питерс, Джим, упоминание 40: 501, 549.

	Питерс, Джо

	упоминание 40: 356, 501.

	текст слоговым письмом 40: 378.

	Питерс, мисс Мэри Элеонор, благодарность 42: 830.

	Питерс, Сэм

	упоминание 40: 356, 503.

	текст слоговым письмом 40: 378.

	Семья Питерс, упоминание 40: 502.

	Питерсберг, шт. Виргиния, тропы 42: 764, 775.

	Питерсон, —— 46: 118.

	Питерсон, Чарльз, благодарность 18: 22.

	Петито, отец Эмиль Фортюне Станислас Жозеф

	цитируется 6: 412, 516; 46: 329, 333, 371.

	описание одежды эскимосов 9: 120, 123, 129, 138.

	описание жилища эскимосов 9: 77.

	описание эскимосских светильников 9: 106.

	описание метода переноски эскимосских младенцев 9: 416.

	номенклатура эскимосского народа 9: 46 и след., 51.

	об эскимосских амулетах 9: 440.

	об эскимосских лабретах 9: 143.

	об эскимосском способе ношения волос 9: 140, 141.

	об эскимосских полозьях для нарт 9: 353.

	об игре в прятки (в руку), оджибве 24: 272.

	об игре в прятки (в руку), кавчодинне 24: 272.

	об игре в прятки (в руку), кутчин 24: 272.

	об игре в прятки (в руку), такулли 24: 273.

	труды об эскимосах 9: 24.

	Петлатлан. См. Петатлан.

	Группа петон иникашиха, квапау 27: 68.

	Буревестник у тлинкитов

	животное-тотем (крист) 26: 416.

	мифологическое существо 26: 416.

	название игровой палочки 26: 444.

	источник личных имен 26: 422.

	Окаменение

	после смерти, вера в 30: 152.

	как рассматривается хопи 15: 277.

	Окаменелый лес

	близ Холбрука, древние жилища 22, i: 135 и след.

	упоминания 29: 553, 581.

	Окаменелое дерево, название на языке тева 29: 580.

	Петров. См. Петров, Иван.

	Петров, Иван

	эскимосские исследования 7: 73.

	mention of 46: 124, 130, 131, 132, 133, 177, 181 (spelling given as Petrof).

	об эскимосских захоронениях 9: 427.

	об эскимосских вождях 9: 429.

	об эскимосской ловушке для волков 9: 259.

	о численности населения колюшанских племен 7: 87.

	об игре в кольца, эскимосы 24: 723.

	труд, к которому обращались 9: 24.

	Петроглифы

	у руин пуэбло на Черных водопадах Малого Колорадо 22, i: 49.

	в скальных селениях 16: 138.

	в долине Канава 42: 756.

	в Северной Америке 4: 19.

	церковь Кечипауан 8: 82.

	легенда тусаян о них 8: 32.

	упоминание 45: 283.

	близ Акомы 47: 131.

	близ Шонитауна 42: 805.

	на Гавайях 33: 627, 653.

	или символ солнца в Матсаки 8: 86.

	См. также Иероглифы; Пиктограммы; а также названия различных мест.

	Домашние животные в мифологии хопи 15: 266.

	Петтер, Родольф

	об определенных окончаниях в шайенском языке 28: 233.

	о родстве между шайенским и натикским языками 28: 234.

	упоминание 28: 226.

	Петтигрю, Ф. У.

	раскопки 41: 64.

	исследования 12: 38, 39.

	Петтис, лейтенант Дж. Г., о битве при Адобе-Уоллс 17: 316.

	Петтит, лейтенант ——, цитируется об индейских знахарях 9: 473.

	Peucedanum

	упоминание 45: 478, 479, 482.

	семена, используемые в качестве амулета 35: 175, 608.

	Peucedanum leiocarpum 45: 479, 483, 484, 494, 503.

	Peucedanum macrocarpum 45: 479, 496, 508, 510.

	Пейи, самоубийство 17: 354.

	Пейот

	целебные свойства 37: 423.

	действие 37: 389-392.

	опыт употребления 37: 400-414.

	почитание кайова 17: 237, 238, 239.

	упоминание 33: 104 и след.

	изучение применения 17: L; 18: XXVIII, XLIV и след.; 19: XV и след.

	использование индейцами 30: 41.

	См. также Мескаль; Культ пейота.

	Культ пейота

	церемония арапахо 37: 415-419.

	связь с учением пророка шауни 37: 69, 73, 74.

	развитие 37: 419-422.

	распространение 37: 422 и след.

	существенные изменения, внесенные им 37: 295.

	общее описание 37: 388 и след.

	материал о нем, собранный Дж. Муни 41: 56.

	упоминание 47: 489.

	упоминание вероучения 37: 376.

	Пфефферкорн, ——

	о пиноле 26: 67.

	о южных племенах, говорящих на языке пима 26: 29.

	слова языка пима, опубликованные им 26: 269.

	Phacelia leucophylla 45: 465, 470.

	Phacelia menziesii 45: 468.

	Фаллические эмблемы, появление в изображениях кацин хопи 21: 72 и след.

	Фаллические изображения эскимосов 18: 167, 225.

	Фаллические обряды у хопи, значение 21: 24.

	Фаллические изображения у хопи 17: 663.

	Фаллопоклонство у сиу 11: 456.

	Фалличный культ

	в антильских гончарных изделиях 25: 186.

	в формах идолов 25: 54.

	в индейских играх 25: 85.

	в пестиках 25: 100.

	в игре с кольцом и штифтом 24: 529.

	Фэлон, Питер

	об объемах собранного дикого риса 19: 1077.

	о сборе дикого риса оджибве 19: 1062.

	о надежности урожая дикого риса 19: 1099.

	омолотьбе дикого риса 19: 1069.

	о вейке дикого риса 19: 1070.

	Жук Phanaeus, предвестник сезона дождей 38: § 938.

	Phaseolus vulgaris

	упоминание 33: 96.

	вероятное место происхождения 33: 59.

	Phaseolus vulgaris Linn., пищевое растение пима 26: 76.

	Фазан, миф о нем 19: 285, 288, 289, 290, 455.

	Фелпс, Оливер, продажа земли 18: 662.

	Покупка индейских земель Фелпсом и Горманом 14: 21.

	Филадельфия, шт. Пенсильвания

	тропа от нее к водопаду Огайо 42: 760 и след.

	договор в ней в 1791 г. 19: 69.

	договор в ней в 1794 г. 19: 77.

	Филадельфийская академия наук

	благодарность 20: 16.

	коллекции в музее 20: 105, 165, 184.

	Филадельфийский бесплатный музей науки и искусства, керамика в коллекциях 20: 103, 104.

	Филатучи, вождь 42: 322.

	Филипп

	король, характер 18: 621.

	король, надругательство над телом 19: 208.

	король Испании 14: 474.

	король, продажа земли 18: 607.

	Семья Филипп, информация о ней 43: 176.

	Филиппинские острова 14: 545.

	Филлипс, ——

	о предках Секвойи 19: 108, 109.

	о слоговом письме чероки 19: 110, 219, 220.

	о смерти Секвойи 19: 148.

	Филлипс, О. П., киносъемки жизни пуэбло 22, i: XIII и след.; 23: XVI.

	Филлипс, Уильям А.

	археологические эксперименты 15: 56.

	комиссар чероки по оценке нейтральных земель 5: 351.

	Филлипс, У. Халлетт

	благодарности 15: 17; 20: 16.

	коллекции 15: 72, 88, 99.

	статуэтка из коллекции 20: 156, 157.

	трубки из его коллекции, памятник Потомак-Крик 20: 156.

	кварцитовые лезвия, найденные им 15: 79.

	инструменты для обработки стеатита, найденные им 15: 125.

	Филология

	сравнительная, индейских языков 23: XXXIV и след.; определение 16: XVII и след.

	кабинетная работа 22, i: XXX-XXXIII.

	или наука о деятельности, предназначенной для выражения 20: CXXXIX-CLXX.

	отношение языка жестов к ней 1: 349.

	тема исследования 19: XII.

	работа 18: XLI-XLIV; 19: XXV; 20: XX и след.; 23: XXXIV-XXXVIII.

	См. также Язык; Лингвистика.

	Философия

	генезис 1: 19.

	мифологическая 1:

	древневерие 33.

	курс эволюции 38-43.

	экстатизм 36.

	монотеизм 42.

	мифические сказки 37.

	ответвление от 33-38.

	физитеизм 42.

	психотеизм 42.

	религия 37, 38.

	спиритизм 35, 36.

	тауматургия 37.

	теистическое общество 35.

	тутеларизм 41.

	зоотеизм 38, 39, 40.

	цивилизации 1: 21.

	дикости 1: 21.

	меномини 14: LIII.

	зуньи 2: 9; 13: 361.

	примитивная, определение 15: 178.

	стадии 1: 21.

	Финни, Марк, оказанная помощь 44: 7.

	Фипс, сэр Уильям, заключенный им договор 18: 609.

	Фистер, Н. П.

	о доктрине Пляски Духов 14: 784.

	об отце Вовоки 14: 765.

	Финикс, шт. Аризона

	индейская школа-интернат 26: 62.

	визит президента Мак-Кинли 26: 66.

	продление железной дороги 26: 63.

	регион вокруг него в мифологии пима 26: 225, 229.

	упоминания 28: 33, 34, 51, 55, 114, 116, 218.

	температура 26: 36, 56.

	Феникс, чероки. См. Cherokee Phoenix.

	Фонетический

	искусство племен сиу 15: 168.

	фонетическое значение иероглифов майя 16: 205, 218, 223, 224, 235, 237, 238, 239, 241, 242, 247, 249, 253, 254, 255, 257, 259, 261, 263.

	Фонетический ключ 29: 39 и след.

	Phonetic Notes 43: 178, 179, 226 sq.

	Фонетизм, применение термина 16: 254.

	Фонетика

	чероки 19: 506.

	фокс 40: 44 и след.

	в исследованиях тлинкитов 26: 39 и след.

	сиу 11: 363 и след.

	См. также Алфавит.

	Фоника, эволюция 20: CXLVI.

	Фонограф

	в связи с музыкой омаха 27: 373.

	в лингвистической работе 24: XXI.

	использование при записи индейской музыки 29: 19.

	Phoradendron californicum, пищевое растение пима 26: 71.

	Phoradendron flavescens, медицинское применение 42: 659.

	Фотографическая лаборатория, работа 13: XLII.

	Фотографические работы 14: XLVIII; 17: LI.

	Фотографии

	антропометрические измерения по ним 23: XIX.

	трудности получения среди зуньи 23: 463.

	Каса-Гранде, сравнение 13: 300.

	индейцев, выставка 34: 28.

	индейцев, учет 11: XXXVIII.

	индейцев, запросы 34: 28.

	эскимосов Юкона 46: 151.

	Пляски Духов 14: 654.

	подготовка 16: LXXIX.

	ночная съемка 46: 98.

	съемка «делегаций» индейцев 9: XLI и след.

	Фотография

	отчет 30: 23.

	ограничения 30: 292, 299.

	Фотопортреты индейцев, работа над ними 22, i: XXXVIII.

	Phragmites communis

	упоминание 45: 497, 499, 516.

	использование 44: 291, 378.

	См. также Тростник.

	Фратрии

	у дакота 15: 221.

	и кланы, таблицы 44: 192.

	церемонии 20: CV и след.

	определение 15: CXXI.

	обсуждение 42: 120-123.

	разделение между мотиями 42: 165.

	в языке жестов 1: 479.

	племен ирокезов 43: 459.

	омаха 3: 215, 337.

	организация 17: XXXIII, XXXIV; 20: CV.

	отношения между ними 42: 155.

	тева, упоминание 29: 61 и след.

	тимукуа 42: 156.

	тлинкиты 26:

	описание 398.

	разделение на потлачах 435.

	история 407-414.

	названия домов 421.

	влияние расовых различий 407.

	в погребальных церемониях 430, 431.

	знахари, принадлежащие к ним 465.

	характер 423.

	перестановка 423.

	города, кланы и мотии, таблица 42: 158-162.

	тусаян 8: 24, 38.

	Фратрия

	определение 1: 60, 61.

	влияние на архитектуру пуэбло 19: 651.

	См. также Братство; Фратрии.

	Фратриальная система антильцев 25: 42.

	Phryma leptostachya, использование 44: 291, 342.

	Амулеты-филактерии апачей 9: 591 и след.

	Phyllanthus spp.

	рыбный яд 38: § 213.

	защита от муравьев куши 38: § 228.

	Physalis heterophylla 33: 113.

	Physalis lanceolata 33: 113.

	Physalis viscora, медицинское применение 27: 584.

	Создатель лекарств (целитель)

	сад 42: 444.

	См. также Доктор; Знахари.

	Физические характеристики

	Анкоридж 46: 37.

	Анвик 46: 59.

	кёр-длен 45: 40.

	Кордова 46: 36.

	различия, привезенные из Азии 46: 175.

	эскимосы 18: 26-29; 46: 358, 359, 364.

	кайова 17: 171.

	Коцебу 46: 99.

	Кускоквим 46: 67.

	Ненана 46: 39.

	индейцев Британской Колумбии 46: 23.

	эскимосов Пойнт-Барроу 9: 33-39.

	пима 26: 29.

	Руби-Галена 46: 52.

	сери 17: 9, 86, 91, 100, 101, 102, 103, 133*, 136*-163*.

	сиу 15: 185.

	танана 46: 43.

	индейцев танана 46: 124.

	Уэйнрайт 46: 107.

	западных эскимосов, живых, по описаниям прежних наблюдателей 46: 213-228.

	эскимосов Юкона 46: 161.

	индейцев Юкона 46: 150, 151, 161.

	зуньи 23:

	альбиносы 383 и след.

	телосложение 383.

	измерения, выполненные д-ром Алешем Хрдличкой 383, 384.

	упоминание 383 и след.

	См. также Эскимосы; Индейцы и т. д.

	Физические особенности долины Верде 13: LI, 189.

	Физические черты, северные племена 45: 325 и след.

	Физические типы Юго-Востока 42: 677.

	Физиогномика

	эскимосы 46: 358, 364.

	западные эскимосы, заметки 46: 213-228, 240, 250.

	эскимосы Юкона 46: 161.

	индейцы Юкона 46: 151.

	Физиологические данные, западные эскимосы 46: 247 и след.

	Физиология эскимосов 46: 366.

	Физитеизм, определение 1: 30, 32; 15: 179, 180; 16: 22.

	Phytolacca americana 33: 78.

	Phytolaccaceae 33: 78.

	Пи-и-Маргаль, сеньор ——, о каменных ошейниках 25: 169.

	Pia, legends concerning 30: 119, 133 sqq.

	Пиай, знахари

	и Народе Землетрясения, легенда 30: 378 и след.

	копающий себе могилу 38: § 728.

	упоминание 38: § 864, 865.

	послушничество 38: § 862.

	происхождение 30: 135.

	сравнение статуса с вождем 38: § 743.

	См. также Знахари.

	Пианявонит, делегат в Вашингтон в 1894 г. 17: 225.

	Пианкишо или панкуичас

	land cessions and reservations 18: 652, 654 sqq., 662 sqq., 666, 672, 688, 744, 794, 842 sqq.

	численность населения в 1764 г. 19: 1108.

	Пианриа. См. Пеория.

	Индейцы пиапоко

	верования 30: 242, 297.

	болезни 30: 347.

	менструация 30: 313.

	Индейцы пиароа

	погребальные обычаи 30: 157.

	пищевые запреты 30: 297.

	использование заклинаний 30: 155.

	Скала Пиаса близ Олтона, шт. Иллинойс

	определение названия 10: 78.

	описание 10: 77 и след.

	Клан Пиба

	шевлона, упоминание 28: 139.

	первоначальное и последующие места обитания 19: 601.

	Народ Пиба, бывшие жители Гомолоби 22, i: 24.

	Пиба-Табо, клан табачного кролика

	появление в Вальпи 19: 585.

	появление в Тусаяне 19: 626.

	перепись 19: 602 и след.

	член группы Патки 19: 596.

	Гора Пикачо

	злые духи 26: 255.

	расположение 26: 25.

	Пикар, ——, изображение гаитянской процессии 25: 67.

	Пикар, Бернар

	об арабском гадании 9: 584.

	об индейских трубках для питья 9: 495.

	об индейских лабретах 9: 495.

	об индейских знахарях 9: 457, 512.

	об индейских ожерельях 9: 488.

	о тростнике у римлян 9: 528.

	о священных порошках индусов
9
: 516.

	упоминания на шнурах
9
: 556
и след.
, 558, 559, 561, 563, 564, 576.

	упоминания о порошках для волос
9
: 535.

	Picea Canadensis
, использование
44
: 291, 362.

	Picea Engelmanni
45
: 475, 499, 505.

	Picea Rubra

	напиток из
44
: 317.

	использование
44
: 291, 377.

	Picea sp.
45
: 483.

	гора Пичачо
, упоминание о
28
: 36, 204.

	пичи
, наконечник стрелы
38
: § 128.

	тонизирующие средства
38
: § 281.

	Пикавей-Плейнс, Огайо
, селение шауни на
42
: 785.

	Пикавиллани
, тропа через
42
: 786.

	Пикенс, ——
, опись
18
: 653.

	Пикенс,
ген.
Эндрю

	комиссар для переговоров с чероки о границе
5
: 133, 165, 186.

	походы против чероки под командованием
19
: 59, 60.

	дом в Хоупуэлле
19
: 211.

	об участии в миссии Шо
19
: 71.

	подписание договора
19
: 61.

	щука
, орудия эскимосов для ловли
18
: 180, 194, 195.

	Пикеринг,
полковник
——
, о вожде чероки среди сенека
19
: 353.

	Пикеринг, Чарльз

	упоминание
46
: 218, 330, 333, 335, 371.

	о диком рисе в Арканзасе
19
: 1029.

	о диком рисе во Флориде
19
: 1029.

	инструменты для прочистки трубок
, используемые эскимосами Пойнт-Барроу
9
: 67.

	Пикетт, ——

	о вожде Макгилливрае
19
: 210.

	о вожде Уэзерфорде
19
: 217.

	о войне криков
19
: 90-93, 96.

	о поражении д’Артагетта
19
: 477.

	on De Soto’s route 19: 193, 195, 196, 197, 198 sq.

	о резне в Форт-Мимсе
19
: 216.

	Пикетт, А. Дж.
, цитируется
12
: 677.

	округ Пикетт, шт. Тенн.
, остатки в
41
: 498.

	Кайла

	and stone axes used by the Eskimo 9: 302 sqq., 307 sq.

	валуны, использовавшиеся для изготовления
15
: 142.

	описание
15
: 90, 92.

	распределение
15
: 142.

	Eskimo 18: 75, 78 sq., 174.

	из слоновой кости, костяные
46
: 173.

	изготовленные методом отщепления
15
: 26.

	каменные, описание и рисунок
13
: 125.

	использовавшиеся при обработке стеатита
15
: 28, 111, 120, 121, 122, 126, 127.

	Пиколата, Флорида

	форт
42
: 829.

	договор
18
: 561.

	пиконес, местная американская рыба
14
: 517.

	Пикотт,
д-р
Сьюзен Ла Флеш

	оказанная помощь
33
: 46.

	упоминание
27
: 625.

	Пиктограмма

	определение
4
: 13.

	на пограничном монументе Ораиби-Шумопави
8
: 28.

	См. также
Пиктограммы
.

	Пиктограф-Рокс

	коллекция из
2
: 420.

	исследование
41
: 68
и след.

	Пиктографические записи
у аборигенов
17
: 141.

	Пиктограммы

	апачи
28
: 197, 201.

	в Хонанки
17
: 567, 568.

	в Каса-Гранде или вблизи него
28
: 148
и след.

	на руинах Палатки
17
: 556.

	у Ямпай-Спринг
28
: 209.

	пещерные
25
: 149, 150, 155-159.

	связанные с языком жестов
1
: 368.

	обычаи, иллюстрированные в
10
: 528-550.

	общее обсуждение
25
: 148
и след.

	геральдические
23
:
XXIV
.

	идентификация
4
: 224-236.

	в алфавитах
10
: 674
и след.

	в пещерах близ Эль-Пасо
44
: 9.

	в скальных руинах
16
: 98, 103, 113, 118, 126, 133, 144, 152, 178-181.

	в Руине 7
33
: 174.

	в долине Верде
17
: 545.

	в долине Уолнат
28
: 206, 214.

	влияние цивилизации на
4
: 46.

	литература вопроса
25
: 148
и след.

	близ Акомы
47
: 131.

	близ Фрог-Танкс
28
: 216.

	близ Монтесума-Уэлл
17
: 548.

	близ устья Блэкс-Каньон
28
: 197.

	близ Палатки
28
: 197.

	близ Прескотла
28
: 215.

	близ ранчо Схюрманна
17
: 550.

	наличие
42
: 756.

	абнаки и микмаков, исследование
10
:
XII
,
XIII
.

	тотемов аватоби
17
: 610.

	Гваделупы
34
: 130.

	индейцев, обсуждение
16
:
XCV
.

	североамериканских индейцев
4
: 3-256.

	Сент-Китса
34
: 160.

	Сент-Винсента
34
: 92, 130.

	на скалах Аватоби
17
: 626.

	на границах танцевальных площадок
25
: 149, 150.

	на плащах
45
: 193.

	на камне, имитация
10
: 218.

	пима, в холмах Сантан
26
: 254.

	прочтение
46
: 412
и след.

	упоминания
29
: 365, 398, 553.

	речные пиктограммы
25
: 149-155.

	изучение
3
:
XXVIII
.

	См. также
Орнамент
;
Иероглифы
;
Петроглифы
;
Пиктограф
;
Пиктография
;
Письмо в картинках
;
Наскальная гравюра
;
Наскальная живопись
; а также названия различных местностей.

	Пиктография

	у индейцев сиу
15
: 168, 176.

	вклад в изучение, внесенный исследованием керамики из пуэбло Аризоны
22, i
: 69
и след.

	под влиянием цивилизации
4
: 46.

	мнемоническая, у оджибве
14
: 106.

	пляски духов
14
: 1060.

	календаря кайова
14
: 906, 907, 909, 910.

	мидевивина
7
: 286-289.

	оджибве
9
:
XXXII
.

	на игровом колесе
14
: 994.

	на костюме для пляски духов
14
: 982.

	на рубахах для пляски духов
14
: 790, 916.

	подготовка монографии
15
:
XX
,
XXIV
,
XXIX
,
LXVI
.

	громовая птица в
14
: 969.

	работа
11
:
XXXI
;
14
:
XXXI
;
15
:
XX
,
XXIV
,
XXIX
,
LXXXI
.

	См. также
Иероглифы
;
Пиктограммы
; и ссылки.

	Пикториальные

	изображения кацин
15
: 264.

	племенные обозначения
10
: 377-388.

	Письмо в картинках

	Центральной Америки
1
: 25.

	explanation of 46: 603, 606 sq.

	исследования
13
:
XXXV
.

	ограничения на использование в антропологических исследованиях
1
: 75.

	индейцев, аннотация и краткое изложение статьи
10
:
XXVI-XXX
.

	на коже бизона
42
: 455.

	происхождение
20
:
CLXVI
и след.

	статья полковника Гаррика Мэллери
10
: 1-807.

	use of 46: 421, 603 sqq.

	См. также
Пиктограммы
; и др.

	Пикчерд-Кейв,
близ Ла-Кросса, шт. Виск.
, копии пиктограмм из
10
:
XIV
.

	Изображения

	кацин
21
:

	расположение 18.

	описание 59.

	привлечение хопи к рисованию 13.

	цель 15.

	различия в изображениях, выполненных разными лицами, 59.

	Пикурис

	селение тева
43
: 293.

	кивы
31
: 15.

	население
7
: 123.

	пуэбло, акт Конгресса, затрагивающий
18
: 920.

	пуэбло, упоминание 14: 519.

	Индейцы пикурис

	обычаи
43
: 389-393.

	ареал обитания
29
: 172.

	язык
29
: 37.

	название акома
14
: 492.

	название тева
29
: 576.

	название таос
14
: 575.

	пигмент, используемый
29
: 175.

	керамика
29
: 195.

	священная гора
29
: 339.

	святилища
29
: 194, 339.

	солнечный рисунок
29
: 191.

	Пьеда-Ута, создание резервации для
18
: 825.

	Предгорья, разведка в
44
: 3.

	Керамика предгорий Вирджинии
20
: 149
и след.

	Ручей Пьедра-Пинтада, Колорадо

	упоминание
4
: 27.

	петроглифы в
10
: 72.

	Пьедра-Пинтал, описание Симанном
6
: 21, 22.

	Пьедрас-дель-Райо

	антильские «громовые камни»
25
: 94.

	упоминание
34
: 175
и след.
, 251.

	Пьедрас-Неграс, надписи в
19
: 788-791.

	Индейцы пиган
или
племя

	название у флэтхедов
45
: 302.

	игры
24
:

	dice games 57, 84 sq.

	ручная игра 271.

	обруч и шест 447
и след.

	игры с палочками 231.

	land cessions and reservations 18: 864, 874, 876, 880, 902, 924 sqq.

	лингвистические исследования
28
: 225.

	название на языке жестов
45
: 148.

	уведомление
10
: 356.

	территория
45
: 321.

	объединение банд с арапахо
28
: 235.

	Язык пиган

	согласные кластеры в
28
: 231, 284.

	описание
28
: 229-232, 290a.

	примеры сравнения с
28
:

	шайенн 274.

	Eastern Algonquin 261, 288 sq.

	фокс 256, 261.

	натик 274.

	шауни 256, 261.

	неодушевленное множественное число существительных в
28
: 274.

	независимый модус в
28
: 259.

	произношение
28
: 226.

	relationships of 28: 229, 234, 259, 288 sq.

	Пирс, Ф. Е.
, назначение индейским агентом
14
: 887.

	Прокалыватель.
См.
Перфоратор
.

	Пьерр, Роза
, единственный индеец, владеющий языком офо
48
: 5.

	Опоры

	каменные для поддержки балок
8
: 151.

	См. также
Контрфорсы
.

	Пирсон,
преп.
Гамильтон
, об антильских танцах аборигенов
25
: 69.

	Голубь

	человек-существо в ирокезской космологии
21
: 304.

	в мифе меномини
14
: 233.

	миф о
19
: 280.

	белый, легенда
32
: 694.

	Клан Голубя
, небольшого значения
37
: 220.

	Дербник

	характеристика
37
: 441.

	подношение
37
: 429, 503.

	Клан Дербника

	с кланом патунь
19
: 595.

	См. также
Клан Келе
.

	Охота на голубей
, описание
37
: 113.

	река Пиджен, Тенн.
, коллекция реликвий из
3
: 440.

	ручей Пиджен-Руст-Крик
, происхождение названия
42
: 818
и след.

	Голубиные песни и танцы
, происхождение
32
: 663.

	Пигмент

	черный
38
: § 30.

	найденный в Аватоби
17
: 618.

	найденный в Сикятки
17
: 728, 729.

	способ нанесения хопи
17
: 650.

	индейский, анализ
11
: 142.

	красный
38
: § 28, 29.

	красный, название тева
29
: 582.

	белый
38
: § 32.

	желтый
38
: § 31.

	См. также
Краски
;
Пигменты
.

	Пигментация
, эскимосы
46
: 358, 364.

	Пигменты

	как подношения
47
: 281.

	захоронение древними индейцами, ритуальный характер
22, i
: 96.

	Casa Grande, description of 28: 101, 126 sq., 130.

	церемония получения
47
: 320
и след.

	залежи
29
: 113, 175, 552, 581.

	кусочки, найденные в руинах пуэбло
22, i
: 96, 184.

	используемые хопи при рисовании изображений кацин
21
: 14.

	используемые при росписи масок
47
: 859-862.

	См. также
Цвета
;
Минеральные краски
;
Охра
;
Живопись
;
Краски
;
Пигмент
.

	Пигмеи;
Пигмей.
См.
Пигмей;
Пигмеи
.

	Прическа «косичка»
для мужчин
38
: § 515.

	Печи для пи-гумми в Машонгнави
8
: 163.

	Щирица крылатая

	использование для дезориентации врага
30
: 84.

	См. также
Щирица
.

	Пихол;
Пихолт, значение термина
26
: 79, 265.

	символ дня пиха
, обсуждение
16
: 243.

	пикачи
, игра в обруч и шест
24
: 482
и след.

	Пайк,
ген.
Альберт

	об обществе пинов
5
: 325.

	комиссар от чероки для Конфедеративных Штатов
5
: 326, 327, 328, 329.

	лингвистический материал
30
: 18.

	словарь натчез
15
:
XL
.

	термины родства, записанные
42
: 91, 92.

	договор, заключенный при посредничестве
19
: 148.

	Пайк,
ген.
Зебулон Монтгомери

	о кочити
29
: 440.

	об использовании дикого риса дакота
19
: 1046.

	о зависимости Северо-Западной меховой компании от дикого риса
19
: 1103.

	об игре в кости пауни
24
: 101
и след.

	об игре в обруч и шест пауни
24
: 465.

	о численности индейского населения в 1806 г.
19
: 1109.

	о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру
18
: 1123, 1124.

	о Джеймсе Пурсли
17
: 171.

	о кайова в 1803 г.
17
: 167.

	о языке кайова
7
: 84.

	о лагуне
29
: 541.

	о пуэбло намбе
29
: 358.

	о пикурис
29
: 193.

	о популярном синониме дикого риса
19
: 1023, 1024.

	о численности населения сауков и фоксов
19
: 1051.

	о Сан-Фелипе
29
: 500.

	о сандие
29
: 526, 527.

	о сиа
29
: 518.

	о таос
29
: 182.

	об ареале обитания команчей
7
: 106.

	о времени года, когда дакота употребляют в пищу дикий рис
19
: 1087.

	о селениях виннебаго в 1811 г.
15
: 111.

	цитируется о меномини
14
: 34.

	цитируется о Томау
14
: 54.

	договор, заключенный
18
: 669.

	визит к осейджам
36
: 44.

	округ Пайк, шт. Илл.
, курганы в
5
: 39.

	округ Пайк, шт. Миссури
, курганы в
5
: 43.

	округ Пайк, шт. Огайо
, курганы в
44
: 495-505.

	пайкс-Пик
, золотая лихорадка в
17
: 177.

	пайктон
, курганы близ
44
: 495-498.

	пайквиллские курганы
, тропа к
42
: 838.

	пики

	или печь для гьяве
8
: 173
и след.

	каменная, процесс изготовления
8
: 175.

	См. также
Бумажный хлеб
.

	Пикмикталик

	описание
18
: 246.

	орудия из
18
: 162.

	legends from 18: 442, 480 sq.

	упоминание
46
: 199.

	транспортные средства из
18
: 228.

	Пикойкаалала
33
: 301, 326, 641.

	Пилбек, Л.
46
: 48.

	Свайные жильцы
, характер керамики
20
: 127
и след.

	Свайные постройки

	Британской Гвианы
38
: § 314-317.

	Кубы
34
: 253.

	Паломничество Бельтрами
, цитируется о дакота
4
: 104.

	Паломничества
к обители богов
47
: 520, 538.

	Паломники

	раскол группы
23
: 159, 160.

	горы, восхождение на которые совершают
23
: 154.

	процессия
23
: 159.

	в Коотлювалава, описание
23
: 153.

	в Коотлювалава, процессия
23
: 153, 154.

	Пилингмиутское эскимосское племя
, расположение
6
: 444.

	Pillager Chippewa land cessions and reservations 18: 780, 802, 804, 826, 830 sqq., 936.

	Столбовидные камни
25
: 152, 175-178;
34
: 161.

	Пиллинг, Джеймс Константин

	выражение признательности
7
: 142.

	помощь в работе над статьей о губных вставках и масках
3
: 151.

	библиографическая работа
11
:
XXIV
,
XXXIV
;
14
:
XLII
,
XLVIII
,
XLIX
;
16
:
XXI
,
XXII
,
XXV
,
XXVII
,
XXVIII
,
XXXIX
,
XLI
,
XLV
,
XLIX
,
LXX۷II
.

	библиография североамериканских языков
1
:
XV
;
3
:
XXVI
;
6
:
XXIV
и след.

	продолжение работы
18
:
XCVI
.

	сотрудник Бюро
48
: 1189.

	смерть
17
:
LV
.

	мемориал
17
:
LIX-LXII
.

	некролог
48
: 1221.

	служебная деятельность
6
:
XLV
,
XLVI
.

	о литературе чероки
19
: 112.

	о школьных учебниках чероки
19
: 151.

	о слоговом письме чероки
19
: 110, 220.

	о Джонсе и Уоффорде
19
: 108.

	о преп. С. А. Вустере
19
: 108, 148, 218.

	подготовка лингвистической библиографии
5
:
XXXV.

	выход на пенсию
16
:
XLIX
.

	сводка работ
15
:
LXXXVII
.

	работа
2
:
XXI
;
3
:
XXVI
;
7
:
XXX
,
XXXI
,
XXXVI
, 142;
8
:
XXIV
;
9
:
XXXVII
и след.
;
10
:
X
,
XX
;
13
:
XLI
;
15
:
XXIII
,
XXVI
,
XXXI
,
XXXV
,
XL
,
XLI
,
XLV
,
XLVI
,
XLIX
,
LIV
,
LXI
,
LXVIII
.

	подушки омаха
13
: 275.

	Pilot Knob, myths concerning 19: 330, 341 sq., 343 sqq., 480 sq.

	Черепа из Пайлот-Стейшн

	базиофициальные диаметры
46
: 279-282.

	зубная дуга
46
: 276.

	лицевой
46
: 266.

	лицевой угол
46
: 285.

	средние значения
46
: 286.

	упоминание
46
: 256, 257, 259, 262, 263.

	нос
46
: 268.

	глазницы
46
: 274.

	черепа
46
: 162.

	пайлот-уид, упоминание
33
: 132.

	Пим, капитан ——
46
: 341.

	пима

	отсутствие пляски духов у
14
: 805.

	древняя культура
28
: 62.

	в качестве рабочих в Каса-Гранде
28
: 37.

	отношение к пиктограммам
28
: 149.

	игра в мяч
28
: 147.

	корзинное плетение, коллекция
22, i
:
XXXIX
.

	корзинное плетение
28
: 147.

	календарные записи
23
:
XLI
.

	Каса-Гранде, построенный
13
: 319.

	выращивание хлопка
14
: 350.

	жилища
28
: 39, 97, 113, 154, 155, 156.

	раскрашивание лица
28
: 145.

	страх перед Каса-Гранде
28
: 34.

	монах Маркос среди
14
: 556.

	игры
24
:

	стрельба из лука 389.

	ball race 666, 671 sq.

	игры в кости 148-152.

	двойной мяч 648, 660.

	hand game 267, 295 sq.

	hidden ball 339, 355 sq.

	обруч и шест 489.

	городки 724.

	ring and pin 528, 551 sq.

	бег наперегонки 806.

	волан 717.

	зернохранилища
13
: 246.

	иллюстрация орнаментации
6
: 220.

	трупоположение
1
: 98, 99.

	кацины у хопи
21
: 17, 18.

	игра в пинаемый мяч
28
: 94.

	land cessions and reservations 18: 820, 888, 894 sqq., 906, 914, 922.

	лавовые кольца, используемые
28
: 130.

	legends of the 28: 35 sq., 42-52, 61 sq., 63 sq., 65.

	значение названия
26
: 19
и след.

	похоронные обычаи
28
: 109, 117, 118.

	мифы Водного народа Тусаяна о
8
: 32.

	названия Каса-Гранде
28
: 33.

	числительные названия
19
: 868, 929.

	наблюдения
26
:
XIX
и след.

	об использовании деревянных орудий
28
: 146.

	мнение о древних каменных ограждениях
8
: 216.

	происхождение
28
: 71, 152, 153, 154.

	численность населения
7
: 99.

	керамика
28
: 141, 147.

	кристаллы кварца, используемые
28
: 130.

	упоминания
28
: 54, 57, 58, 70, 115.

	родственные связи
28
: 71, 217.

	исследования
24
:
XX
и след.

	монография Расселла
28
: 42.

	спальные циновки
28
: 99.

	каменные орудия
28
: 123.

	изучение промыслов
23
:
XIII
.

	изучение
15
:
XXIX
.

	свастика
28
: 139, 140.

	технологические образцы, собранные у
23
:
XLI
.

	использование дурмана
(Datura)
30
: 41.

	См. также
Южные пима
.

	Пима-Альта, ветвь пиманской языковой семьи
7
: 98.

	Пиманские ремесла, образцы
26
: 17
и след.

	Пиманская языковая семья

	упоминание
7
: 98.

	племена
24
:

	опата 146, 631, 670.

	папаго 146, 295, 353, 659, 670, 794.

	пима 148, 295, 355, 389, 489, 551, 660, 671, 717, 724, 806.

	собаипури 806.

	тараумара 152, 389, 631, 672, 724.

	тепехуан 153, 660.

	зуаке 154, 356, 631, 678.

	Пиманская синонимика, подготовка
15
:
XXXIV
.

	Пимас-Хиленьос, = пима, описанные Фонтом
26
: 29
и след.

	Пиментель, Франсиско,
граф де Эрас

	лингвистическая литература
7
: 21.

	об индейских знахарях
9
: 593.

	о значении названия сери
17
: 95.

	о числительных опата
19
: 911.

	о Санто-Доминго
29
: 448.

	изучение языка сери
17
: 101
и след.
, 296*, 299*.

	отче наш на центальском языке, приведенный
16
: 263.

	Пимерия

	американские трапперы в
26
: 81.

	вилорог в
26
: 81.

	климат
26
: 58, 65.

	солнечные затмения, видимые в
26
: 61.

	объяснение термина
26
: 76.

	орошение в
26
: 86-89.

	мыши и крысы в
26
: 80.

	упоминание
28
: 56.

	святилища
26
: 118.

	пимос, искаженная форма пима
26
: 19.

	Шпилька

	украшение трубок катавба
20
: 55.

	из тисового дерева для одеяла
35
: 118.

	См. также
Шпильки
.

	Индейцы пин. См.
Общество Кетува
.

	Общество пинов
чероки
5
: 325.

	Pinaceae
33
: 63.

	пинальские апачи, распоряжение землями, на которые они претендовали
18
: 922.

	Пйнал-Леньяс, упоминание
28
: 217.

	пинальцы в бою у «Кровавых цистерн»
26
: 51.

	Пинар, Альфонс Л.

	антильские черепа, найденные
25
: 29.

	цитируется
6
: 14, 15, 20, 22;
46
: 234.

	коллекция, собранная
34
: 167.

	о глиняном идоле из Санто-Доминго
25
: 187.

	о деформированных ногах антильцев
25
: 144.

	о числительных дораске, куна и чоко
19
: 917.

	о коленчатом камне
25
: 173
и след.

	о числительных гуайми и гуайми-сабанеро
19
: 916.

	о масках островов Шумагина
3
: 140, 143.

	о пиктограммах
4
: 30, 40.

	о погребении пима
1
: 98.

	о пуэрториканской пиктографии
25
: 148
и след.

	on Quekchi number names 19: 864, 901 sqq.

	пиктограммы, о которых сообщал
10
: 62.

	пуэрториканские пещеры, исследованные
25
: 87.

	словарь сери, полученный
21
:
XXV
.

	изучение языков сери
17
: 106
и след.
, 296*, 299*.

	Коленчатый камень Пинара
34
: 206.

	Пинава, описание
8
: 86, 88.

	Щипцы, использование при откалывании наконечников стрел
13
: 140.

	Щипание

	орнаментация методом защипов, керамика Восточных США
20
: 73, 118.

	См. также
Ногти
;
Пальцы
.

	Пинкни, ——
, об отношении чероки в войне 1812 г.
19
: 89.

	Пинкард, Г.
, цитируется
30
: 232, 332, 334.

	Пинкли, Франк
, штатный хранитель Каса-Гранде
28
: 34, 37, 86.

	Коллекция Пинкли
из Каса-Гранде
28
: 120.

	Сосна

	появление на изображениях кацин хопи
21
: 64, 79, 82, 83, 100, 102, 113.

	черная, использование в качестве пищи
45
: 483.

	ветви, применение для изгнания болезней в церемониях навахо
8
: 247, 250.

	ветви, утилизация после церемонии
8
: 248, 251.

	сосновые сучья, использование чероки в качестве факелов
19
: 492.

	сосна скрученная широкохвойная
33
: 63.

	сосна скрученная широкохвойная, использование
45
: 461, 483, 496, 504.

	медицинское использование сосны
42
: 664.

	упоминание о
35
: 143, 181, 398.

	орехи, использование в качестве пищи
14
: 517, 518.

	красная, использование
44
: 291, 378.

	живица, использование в медицинских целях
42
: 659.

	дерево, изображение на рисунках кацин хопи
21
: 78, 95, 112, 119.

	использование
44
: 378.

	использование в качестве ширм на праздниках хопи
21
: 46, 47.

	использование в Каса-Гранде
28
: 146.

	использование кацинами хопи
21
: 76, 97, 106.

	использование для изображения волос и бороды
21
: 105.

	сосна белая западная, использование
45
: 493.

	сосна желтая западная, использование
45
: 466, 483, 484, 499, 508, 514.

	белая, медицинское использование
43
: 264.

	белая, использование
44
: 291, 352.

	сосна белокорая, использование
45
: 492.

	желтая, использование в пищу
45
: 491.

	См. также
Скрученнохвойная сосна
.

	Сосновая Птица
, полет в Бедлендс
14
: 884.

	Агентство Пайн-Ридж

	прибытие войск в
14
: 850.

	нападение бруле на
14
: 873, 875.

	изменения границ
14
: 830.

	делегаты от, к Вовоке
14
: 820.

	делегация от, в Вашингтон
14
: 891.

	уничтожение имущества в
14
: 892.

	недовольство индейцев в
14
: 844.

	бегство индейцев из, в Бедлендс
14
: 850.

	пляска Духов в
14
: 846.

	совет пляски Духов, проведенный в
14
: 820.

	волнения из-за пляски Духов в
14
: 848.

	индейцы, встреча с комиссарами
14
: 841.

	миссия на территории, заброшена
14
: 874.

	письмо-пиктограмма из
4
: 160
и след.

	пиктограммы в
4
: 176.

	сокращение пайков в
14
: 832, 845.

	доклад делегатов сиу в
14
: 820.

	беспокойство индейцев в
14
: 845.

	возвращение враждебных сиу в
14
: 861.

	визит Эпиатаня в
14
: 911.

	Резервация Пайн-Ридж
, создание
18
: 932.

	Сиу Пайн-Риджа
, упоминание о
27
: 101.

	Ананас

	культивирование
38
: § 246.

	напиток из
38
: § 266.

	упоминание о
38
: § 246.

	Пино
;
Пино
, источник соли
38
: § 250.

	Пинеда, Хуан де
, поход против сери
17
: 75.

	Руины Пайндейл

	возраст
22, i
: 167.

	костяные орудия из
22, i
: 166
и след.

	постройки
22, i
: 164
и след.

	коллекции из
19
:
XXI
;
22, i
: 166
и след.

	обследование
22, i
: 121.

	раскопки
19
:
XVI
.

	форма
22, i
: 165.

	местонахождение
22, i
: 165.

	керамика из, характер и орнаментация
22, i
: 166.

	упоминание о
22, i
: 121.

	скелеты из
22, i
: 166.

	работы в
22, i
: 164.

	Пайнвилл, Кентукки
, тропы у
42
: 781, 782, 797.

	Сосновые щипцы
35
: 229.

	Пайни-Ривер
, укрепленный индейский город на
41
: 496.

	Пингасугарук
46
: 207.

	Пингишугурук
46
: 206.

	Пинго
46
: 205.

	Пинини

	карликовая раса
29
: 435, 500, 501.

	См. также
Пигмеи
.

	Танец Пиниту

	церемония
47
: 332-335.

	предание о происхождении
47
: 372.

	розовая глина, использование в украшении жилищ
8
: 146.

	Пинкертон, Джон
, о виргинских мумиях
1
: 131.

	Пинкси Матеха
, чикасо
42
: 811.

	Пиноле

	индейская пища
23
:
XII
.

	описание
26
: 67.

	Пиньон

	орехи, отношение к ним шайеннов и арапахо
14
: 779.

	орехи, использование в качестве пищи
14
: 517, 522.

	орехи, использование в праздниках хопи
21
: 30.

	приготовление в пищу
30
: 70.

	использование в церемониях
30
: 96.

	использование в медицине
30
: 42, 43, 57.

	Пиношурагин
46
: 208.

	Пино.
См.
Пино

	Булавки

	вырезанные из тела раковины
2
: 216.

	образцы
2
: 213, 218.

	изготовленные индейцами и строителями курганов
12
: 686.

	изготовленные из столбиков раковин
2
: 213, 218.

	полученные из курганов
2
: 213-218.

	из раковин
2
: 213, 218.

	использование в качестве ушных украшений
12
: 686.

	использование костяных
2
: 217.

	использование, проблематичное
2
: 213, 217.

	См. также
Булавка
.

	Племя пинто
, ареал
7
: 68.

	Сосна
, использование
44
: 378.

	Pinus albicaulis
45
: 492.

	Pinus contorta
45
: 461, 496, 504.

	Pinus monticola
45
: 493.

	Pinus murrayana
33
: 63;
45
: 483, 496, 504.

	Pinus ponderosa
45
: 466, 483, 484, 491, 499, 508, 514.

	Pinus resinosa
, использование
44
: 291, 378.

	Pinus strobus
, использование
44
: 291, 352.

	Пинутгу
, подразделение шайеннов
14
: 1026.

	Каменоломни Пайни-Бранч

	описание
15
: 31, 33, 52.

	раскопки в
15
: 36.

	Долина Пайни-Бранч
, геология
15
: 32.

	Индейцы пиохе
, рвота у
30
: 95.

	Пиокот
, описание
21
: 105.

	Пиоминго
, вождь чикасо
42
: 812.

	Пионеры Кентукки
, тропы
42
: 793-802.

	Трубка,
капитан
——
, земельный грант, включающий деревню
18
: 688.

	Трубка

	оживленная
32
: 129, 134.

	как символ
39
: 50.

	как верительная грамота должностного лица
39
: 52.

	поверья, касающиеся
11
: 511.

	церемониал, связанный с
11
: 373, 377, 425, 435, 458, 487.

	церемониальная, ритуал
37
: 469
и след.

	церемониальное использование
17
: 297;
37
: 142, 145, 148, 149, 158, 429;
39
: 53
и след.
, 58, 244, 247, 295.

	собранные Дж. П. Харрингтоном
47
: 13.

	импровизированная эскимосом
9
: 68.

	нененотов
11
: 302.

	официальный знак отличия шока
43
: 33, 59, 67.

	священная, в мифологии пима
26
: 229.

	священная, в песне пима
26
: 278.

	священная, арапахо
17
: 242.

	священная, чероки
19
: 397, 503.

	скульптура строителей курганов
2
: 124.

	символическая
36
: 61.

	символическая, которую несет певец
39
: 138.

	использование в церемонии хако
22, ii
: 48.

	использование в военной церемонии кайова
17
: 312, 322, 328.

	См. также
Трубки
;
Трубки мира
и др.

	Церемония с трубкой

	у осейдж
15
: 236.

	в пляске Духов
14
: 915.

	Танец с трубкой

	омаха
3
: 276.

	принадлежности для
40
: 38, 119, 137.

	упоминание о
11
: 406.

	Церемония дарения трубки
17
: 282.

	Песни при подношении трубки
39
: 120-123.

	Дом святилища трубки

	раскопки
41
: 50
и след.

	название
41
: 52.

	ремонт
41
: 80.

	трубочная глина, фрагменты, найденные в Хомолоби
22, i
: 111.

	Трубки

	и табак, используемые индейцами и строителями курганов
12
: 687.

	принадлежащие Священному Столбу
27
: 226
и след.
, 230-233, 238.

	принадлежащие тепа итажи
27
: 161
и след.

	принадлежащие шкуре Белого Бизона
27
: 283, 284, 286-289, 290.

	Каса-Гранде, описание
28
: 135
и след.

	церемониальные, описание
45
: 165.

	церемониальное использование
42
: 449;
45
: 154, 380, 554.

	вождя
42
: 703.

	глиняные
20
:

	катавба 143.

	катавба, изготовление 55.

	чероки, изготовление 56.

	Восточные США 44
и след.

	Восточные США, материалы, используемые при изготовлении 46.

	Восточные США, разделение на группы 141.

	Полуостров Флорида 119, 129.

	Побережье Мексиканского залива 108.

	Ирокезская провинция 172-175.

	Ирокезская провинция, формовочная масса для 161, 173.

	Iroquoian province, prominence of 160, 172 sq.

	Среднее атлантическое побережье 150, 151, 156, 158.

	Middle Mississippi Valley 83, 98 sq.

	Провинция Нью-Джерси — Новая Англия 175, 179.

	Северная провинция 199.

	South Appalachian province 131, 139, 140 sq.

	хранение, понка
27
: 44.

	описание и рисунок
13
: 128.

	описание
45
: 165
и след.

	description of, used by Point Barrow Eskimo 9: 66 sqq., 70 sq.

	распространение
15
: 142.

	«слоновьи»
2
: 155, 157.

	эскимосские
18
: 280-284.

	эскимосские термины для
9
: 70.

	образуют звено, связывающее строителей курганов и индейцев
12
: 701, 703.

	найденные в кургане Накучи
37
: 3.

	из кургана Александре
42
: 19.

	из курганов отличаются от использовавшихся племенами майя, науа и пуэбло
12
: 704.

	из Священного военного узла
27
: 415.

	способ отделки
15
: 26.

	изображения
12
: 233, 235, 323, 325.

	в церемонии усыновления, осейдж
27
: 62.

	в мифологии каддо
14
: 1093.

	in Hethu´shka society 27: 459, 460, 461, 462, 464, 465 sq.

	в церемонии хонхевачи
27
: 496, 498, 499.

	в «знаке почета», осейдж
27
: 220.

	in Shell Society 27: 520, 521, 562 sq.

	в захоронениях Сикятки
17
: 733.

	хранители священных
3
: 222, 223, 358, 363.

	материалы, используемые для
45
: 254, 380.

	упоминание о
12
: 323, 325, 338, 339, 340, 341, 353, 354, 383, 402, 403, 427.

	of Tent of War 27: 142, 424 sq.

	меномини
14
: 159, 247, 253.

	оканагонов
45
: 278.

	омаха
13
: 279.

	индейцев сиу
15
: 172.

	священные трубки омаха
3
: 221-224.

	статья о, Дж. Д. Макгуайра
20
: 45, 99.

	статья об использовании
20
: 25, 172.

	священные, у северных арапахо
14
: 955.

	священные, арапахо
14
: 956, 1063.

	священные, сиу
14
: 823, 1062.

	священные, упоминаемые в пляске Духов
14
: 1072.

	священное отношение к
14
: 959, 960, 961.

	священные племенные
27
:

	носители 149, 162.

	хранение 148.

	описание 135, 207.

	во время ежегодной охоты на бизонов 276, 277.

	in connection with Council of Seven 196, 207 sqq.

	при избрании вождя 204.

	при создании подразделений нинибатон 201.

	в хедевачи 251, 253, 255, 257, 258.

	в поддержании мира 205
и след.
, 215.

	хранитель 208.

	упоминание 217.

	обряды 261, 596, 602.

	ritual for filling 187 sq., 195, 208 sq.

	значение 207.

	суброд тепа, связанный с
159.

	значение
27
: 201.

	сикятки
14
: 519.

	мыльный камень
5
: 93, 94.

	источник материала для
45
: 218.

	стеатит
15
: 109;
44
: 88
и след.

	стеатит, из Анакости
15
: 133.

	стеатит, из Северной Каролины и Теннесси
15
: 133.

	стеатит, торговля
42
: 736.

	каменная птица-трубка, из Хайдс-Ферри
42
: 18.

	символизм
45
: 578
и след.
, 587, 723, 725.

	символизм в пляске Духов
14
: 789.

	тева, упоминание о
29
: 581.

	калюмет
3
: 277.

	торговля
20
: 140, 158, 173.

	предание о
3
: 222.

	договор, иллюстрация
14
: 688.

	типичная форма с широким изогнутым основанием
12
: 704.

	использование
30
: 95;
46
: 413.

	использование в пляске Духов
14
: 1064.

	использование в молитве
27
: 599.

	военные трубки, понка
27
: 144.

	Wa´waⁿ pipes 27: 43, 47, 162, 375, 376 sqq., 380.

	См. также
Калюмет
;
Мирная трубка
;
Трубка
;
Трубки мира
;
Курение
;
Табак
.

	Трубки мира

	разламывание Сидящим Быком
14
: 854.

	калюмет
27
: 207.

	хранение
37
: 183
и след.

	у ведающих ими членов рода важаже, понка
27
: 46.

	в легенде осейдж
27
: 46, 62.

	в легенде понка
27
: 47, 48.

	в церемонии ваван
27
: 43.

	чероки
14
: 1063.

	См. также
Мирная трубка
;
Трубки
и др.

	Чубуки трубок

	эскимосы
18
: 280.

	во время ежегодной охоты на бизонов
27
: 276, 280, 281, 282.

	использование в церемонии хако
22, ii
: 19, 20.

	Pipestone, Minn., petroglyphs copied at 10: XIII, 87 sq.

	Калинитовый камень

	красный калинитовый камень, используемый в качестве средства лечения
44
: 331.

	торговля
45
: 254.

	Каменоломня калинитового камня

	в Миннесоте
13
:
XXVIII
;
14
:
XXXV
.

	упоминание
4
: 23, 33;
42
: 49.

	упоминание
27
: 36.

	резервирование использования
18
: 820.

	священное отношение к
15
: 184.

	пипиль, дневной символ
16
: 252.

	Зимолюбка зонтичная

	лекарственное применение
43
: 265.

	использование
44
: 288, 360;
45
: 462, 476, 494.

	пиптадения, наркотическое средство
38
: § 286.

	Пиптука, описание
21
: 116.

	Рыба пирай, легенды о
30
: 244.

	Пиратская аккультурация, исследование
19
:
XXII-XXV
.

	Pirinda or Matlaltzincan, number names of 19: 873, 879 sq., 931.

	Индейцы пиро

	язык
29
: 37.

	упоминание
1
: 101.

	название земли
29
: 52.

	изучение языка
19
:
XXVI
.

	название на языке тева
29
: 575.

	племена, описание
15
:
XXII
.

	работа среди
19
:
XVI
.

	Пиза, Бартоломе де, о значении некоторых символов
16
: 240.

	писасса, сандалии
38
: § 553.

	Индейцы пискатауэй, представленные на мирном договоре
43
: 456.

	Писе

	постройки в Аризоне
13
: 238, 310, 360.

	дома из писе на Юго-Западе
23
:
XXIX
.

	Церемония пишофа, описание
44
: 258-263.

	Танцы пишофа

	современные церемонии чикасо
42
: 590.

	для исцеления больных
42
: 622
и след.

	Пискуитпах, зарисовка
14
: 739.

	Пискуаус

	и родство с Айл-де-Пьер
14
: 735.

	зарисовка
14
: 736.

	Раковина моллюска тивио

	бусины из
44
: 155.

	украшения из
44
: 147.

	Пискуос

	синоним пискуаусов
14
: 737
и след.

	См. также
Якима
.

	Писскоу, подразделение оканагонов
14
: 734.

	Ямное захоронение
1
: 93.

	Жилища-землянки

	Аляска, пуэбло
46
: 82.

	в Луне, Нью-Мексико
37
: 22
и след.

	Индейцы реки Пит

	сведения о
14
: 1052.

	диалекты
7
: 97.

	пляска Духов среди
14
: 785, 804.

	тесание камня
13
: 141.

	Полуземлянки

	Каса-Гранде, упоминание
28
: 101.

	См. также
Подземные помещения
.

	Ямные ловушки эскимосов
18
: 122.

	Питайя

	местный американский фрукт
14
: 515.

	произрастание в Сериленде
17
: 34.

	питарилья, европейская игра, тева
24
: 797.

	уступки земель и резервации питкетчи
18
: 782.

	Формы кувшинов
4
: 307.

	Саррацения, использование
44
: 293, 378.

	Кувшины

	глиняные, из
2
:

	Акома 405.

	Лагуна 401.

	Тесуке 413.

	зуньи 349.

	коллекция индейских
3
: 543.

	Установка палаток, правила омаха
3
: 220
и след.

	Питтлин, Джек, рассказ о
42
: 826.

	Ямы-ловушки

	for game, references to 29: 268, 279 sq.

	См. также
Ловушки
.

	Питeр, Роберт Дж. Н.

	об объемах собранного дикого риса
19
: 1075.

	о птицах, уничтожающих дикий рис
19
: 1027.

	о гибели дикого риса от наводнений
19
: 1099.

	об обработке дикого риса оджибве
19
: 1065, 1066.

	о сборе дикого риса оджибве
19
: 1063.

	о хранении дикого риса оджибве в мешках из кедровой коры
19
: 1072.

	о посеве дикого риса оджибве с Рат-Портеджа
19
: 1057.

	о празднике благодарения перед сбором урожая дикого риса
19
: 1091.

	Питик, основание порта
17
: 72.

	Питмен, Харрисон, ямы на ферме
44
: 526.

	Ручей Питмен-Крик, индейские укрепления на
42
: 803.

	Питменс-Стейшн, Кентукки, местонахождение
42
: 803.

	Питмегиа
46
: 207.

	Питу, Л. А., цитируемый
30
: 170, 282, 294, 302, 309, 310, 340.

	Ямы

	искусственные, в каменоломнях Пайни-Бранч
15
: 50, 51.

	для приготовления пищи
8
: 163.

	для хранения пищи
45
: 342.

	упоминание
12
: 32.

	Река Пит. См. Резервация Раунд-Вэлли

	Индейцы реки Пит, погребение и кремация у
1
: 151.

	Питтард, проф. Э.
46
: 326, 371.

	Камни с углублениями, описание
13
: 91;
15
: 103.

	Питтсбург, Пенсильвания, наличие керамики Средней долины Миссисипи в
20
: 80
и след.

	Индейцы пайют (пи-ют)

	синоним пайютов
14
: 1048.

	курганное погребение у
1
: 143.

	иллюстрации орнаментации
6
: 198, 205.

	карта реки Колорадо
10
: 342.

	Ручей Пайют-Крик, Калифорния, пиктограммы на
10
: 62.

	Писарро, Франсиско

	состояние черепа
16
: 31.

	покупка экспедиции Альварадо
14
: 352.

	борьба в Перу
14
: 376.

	Индейцы пкаист, упоминание
41
: 144.

	Плейс, Лем., руины пуэбло возле дома
22, i
: 173.

	Место, привязанность к
33
: 321.

	Топонимы

	зависящие от флоры
33
: 57.

	аляскинские, составление списка
41
: 63.

	у мохеган
43
: 253.

	Калифорния, работа по
41
: 59.

	происходящие от растений
30
: 86.

	индейские, в Тринидаде
34
: 65.

	индейские, наличие
34
: 62.

	упоминание, гавайские
33
: 314.

	озерных индейцев
45
: 211.

	тева, подробное рассмотрение
29
: 94-618.

	тева, крупные объекты
29
: 98-106.

	тева, список
29
: 588-618.

	тева, заметки о
29
: 37
и след.
, 94-98.

	Место инициации, план
39
: 84.

	Размещение, процесс
1
: 6
и след.

	Плацента. См. Послед

	Чума

	в селениях пима
26
: 42
и след.
, 48.

	термины, относящиеся к
29
: 69.

	Простая керамика
4
: 299
и след.

	Великие равнины

	описание индейцев
14
: 527, 578, 580.

	испанские солдаты, заблудившиеся на равнинах
14
: 508.

	См. также
Великие равнины
.

	Равнинные кри, данные о танцах скальпов и военных танцах
40
: 547.

	Равнинные индейцы или племена

	тесание наконечников стрел
13
: 140, 142.

	связь с тева
21
: 111.

	игры
24
:

	жужжалка 751.

	чашка и булавка 559.

	двойной мяч 647.

	обруч и шест 428.

	шинни 617.

	влияние мотивов
41
: 374, 384.

	известные флатхедам
45
: 304.

	материалы, относящиеся к
28
: 15.

	записи
10
: 340.

	сходство леггинсов, носимх Похахой, с леггинсами
21
: 111.

	исследования
24
:
XVI
и след.

	пляска Солнца
24
: 438
и след.

	название на языке тева
29
: 575.

	войны
17
: 176, 178.

	Плетение

	петлевое
38
: § 45, 46.

	из прядей
38
: § 42, 43, 544.

	Плетение и корзинное ремесло
38
: с. 137-142.

	План

	руководства этнологическими исследованиями
2
:
XV
.

	планировка домов пуэбло, как правило, не предопределена заранее
8
: 100-162.

	планировка селений, традиционное упоминание
8
: 104.

	См. также
Планы и описания
.

	Плана-Кайо, количество образцов из
34
: 50.

	Планкарте, Ф., переданные в дар индейские реликвии
10
:
XXII
.

	Планеты

	мифы о
11
: 514.

	См. также
Звезда
.

	Планос, Энрике Гомес, работа на Кубе
34
: 248.

	Планы и описания

	руин сибола
8
: 80.

	обитаемых селений
8
: 61-79.

	руин тусаян
8
: 45-60.

	селений зуньи
8
: 94-99.

	См. также
План
.

	Планы работы Бюро американской этнологии
25
:
IX
.

	Растительные формы и мотивы

	керамика Восточных США
20
: 35, 39, 40, 63, 65.

	керамика полуострова Флорида
20
: 118, 124, 127, 128.

	Middle Mississippi Valley pottery 20: 85, 91, 94 sq.

	керамика Потомак-Крик
20
: 156.

	См. также
Жизнь
.

	Подорожниковые
33
: 115.

	Подорожник большой

	медицинские составляющие
44
: 304.

	целебные свойства
44
: 302.

	упоминание
33
: 115.

	использование
44
: 291, 348, 352, 362, 376.

	Подорожник

	напиток
38
: § 268.

	медицинское применение
43
: 266.

	упоминание
33
: 115;
38
: § 246.

	кожа для татуирования
38
: § 510.

	См. также
Подорожник большой
.

	Кацина посадки. См. Паски

	Знания о посадке растений
43
: 271
и след.

	Ритуал посадки
47
: 321.

	Песня посадки
36
: 295.

	Посадочные колья

	антильские
25
: 196.

	изображение на рисунках кацин хопи
21
: 116.

	Каса-Гранде
28
: 146.

	использование кацинами хопи
21
: 77.

	использование в церемонии Масауу
21
: 37.

	Посадка, символическая, полей
39
: 194
и след.

	Время посадки, как определяется у зуньи
8
: 148.

	Растения

	бусины и подвески из семян
33
: 58.

	поверья, касающиеся
45
: 450, 507-510.

	binas from 30: 281-284, 285 sqq.

	кустарниковые духи, связанные с
30
: 228-234.

	церемонии сбора
7
: 339.

	растения, разжевываемые индейцами
45
: 492
и след.

	сотворение
30
: 146
и след.

	целебные
27
:

	описание 584
и след.

	в рассказе о Племени раковин 516.

	упоминание 487.

	обсуждение индейских названий
45
: 449
и след.

	высушенные для медицины
44
: 326.

	поедаемые животными
45
: 514
и след.

	хозяйственные
38
: § 246.

	съедобные
30
: 65-76;
38
: p. 213-221.

	съедобные, описание
27
: 341
и след.

	плодородные и бесплодные
44
: 325.

	фольклор о
30
: 84
и след.

	человеческий фактор в распространении
33
: 59.

	представление о поле у
45
: 453
и след.

	в мифологии
45
: 510
и след.

	указатель
30
: 101
и след.

	знания индейцев о
45
: 454.

	список используемых в лечебных целях
45
: 293
и след.

	списки
44
: 286-299.

	магическая сила, приписываемая
47
: 915.

	мужские и женские
45
: 508.

	происхождение человека от
30
: 144
и след.
, 228.

	материалы для личных украшений
33
: 58.

	лечебные свойства
44
: 299-303.

	медицинское использование
42
: 655-670.

	упоминание
11
: 390.

	мифическое происхождение
30
: 46.

	мифы и предания о
19
: 231, 240, 252, 420-427, 505.

	названные по особым характеристикам
45
: 448.

	названные по вкусу
45
: 450.

	названные по их применению
45
: 449.

	наименование
45
: 454.

	номенклатура
44
: 328.

	сериленские
17
: 31-36.

	региона Пойнт-Барроу, Аляска
9
: 59
и след.

	приметы по
30
: 277.

	статья об использовании индейцами
40
: 17.

	части, используемые из-за аромата
33
: 59.

	poisonous 45: 452, 511 sqq.; 46: 129.

	священная пища
39
: 129.

	священные, гавайские
33
: 625, 659.

	поиски для святилища
45
: 687
и след.

	изучение определенными лицами
33
: 55.

	навеивание декоративных мотивов
20
: 64.

	использование для изготовления трубок, Восточные штаты
20
: 44.

	используемые в качестве противоядий
44
: 328.

	используемые как амулеты
45
: 505
и след.

	используемые в качестве лекарств для собак
45
: 513
и след.

	используемые в качестве пищи
45
: 452
и след.
, 477-492.

	используемые в качестве лекарств для лошадей
45
: 513
и след.

	используемые как лекарство
45
: 455-477.

	используемые в качестве благовоний
45
: 502
и след.

	используемые в качестве табака
14
: 250.

	используемые чероки в медицинских целях
7
: 322-331.

	используемые индейцами для крашения и в медицине
2
: 335.

	используемые индейцами томпсон, списки
45
: 516-522.

	используемые в медицинских целях мидевивином
7
: 197-201, 226, 241, 242.

	используемые для очищения
45
: 503
и след.

	используемые для курения
45
: 494
и след.

	используемые при изготовлении красителей и красок
45
: 500
и след.

	используемые в производстве
45
: 495.

	используемые для приготовления напитков
45
: 493
и след.

	использование
30
: 39-101.

	использование чиппева
44
: 275-397.

	использование маках
42
: 15.

	различное использование
33
: 55.

	представления зуньи о
30
: 37.

	См. также
Плетение корзин
;
Церемонии
;
Украшение
;
Крашение
;
Фольклор
;
Травы
;
Медицина
;
Туалетные принадлежности
;
Ткачество
;
Зуньи,
растения
; а также названия различных растений.

	Цновки
, используемые для еды
41
: 206
и след.

	Штукатурка

	частое обновление в Шумопави
8
: 73.

	использование глины для штукатурки американскими аборигенами
20
: 37.

	Штукатурные работы

	глиняные орудия, используемые при
20
:

	Восточные штаты 35.

	Долина Средней Миссисипи 98, 100.

	обычай, некогда соблюдавшийся в
8
: 102.

	влияние штукатурки на стены кив
16
: 121, 176.

	влияние штукатурки на кладку
16
: 161.

	в пещерных жилищах Верде
13
: 222, 225, 251.

	стен руин в скалах
16
: 118, 120, 121, 129, 140, 144, 149, 151, 160.

	руин Хонанки
17
: 563.

	руин Палатки
17
: 555.

	кивы Шупаулови
8
: 126.

	комнат Сикятки
17
: 645, 646.

	на стенах Аватоби
17
: 616.

	на козырьках дымоходов
8
: 169, 172.

	на полу в Машонгнави
8
: 109.

	на стенах кивы
8
: 115.

	на каменной кладке
8
: 144.

	на внешних стенах Охо-Кальенте
8
: 96.

	на киве Шупаулови, состояние
8
: 124
и след.

	на боковом отверстии двери для запирания
8
: 183
и след.

	на стенах
8
: 140.

	обновление комнат путем частой штукатурки
8
: 89.

	Platanus occidentalis
, медицинское использование
42
: 659.

	Пластины

	медные и латунные
42
:

	описание 503-510.

	церемония перенесения 505.

	описание 504, 507, 508.

	демонстрация 570, 572.

	происхождение 505, 507, 509, 510, 570, 572.

	священный характер 503
и след.
, 572, 575.

	трепанационное отверстие, закрытое пластиной
16
: 39.

	См. также
Караколи
;
Блюда
;
Щиты,
медные
.

	Платформа

	в верхней части ступеней
8
: 161
и след.

	в пещерных жилищах
17
: 541.

	в полу кивы Тусаяна
8
: 121.

	в Хонанки
17
: 566.

	из каменной кладки, связанная с руинами в скалах
16
: 132.

	Платонова теория
государства, изложение
20
:
CXXII
.

	Платт, Альбрехт
, о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру
19
: 1122.

	Река Платт

	наличие остатков селений пауни на
20
: 200.

	производство керамики в селениях на
20
: 58.

	references to 27: 49, 80, 86, 88 sq.

	договор на
18
: 750.

	Блюдо
, игра в
24
: 97, 186, 187.

	Блюда

	керамика побережья Мексиканского залива
20
: 108.

	ирокезская провинция, редкость
20
: 162.

	керамика долины Средней Миссисипи
20
: 87
и след.

	См. также
Пластины
.

	Платтсберг, шт. Нью-Йорк
, сосуд из
20
: 167.

	Игра
, значение в развитии активности
17
:
XXIX
и след.

	Играющий Теленок
, ритуал в исполнении
45
: 529.

	Игривость.
См.
Фантазия
.

	Игровая площадка
, созданная птицами
30
: 226.

	Игральные карты
24
: 32, 791.

	Индейцы плейсанос
из Калифорнии
, надгробные камни
10
: 519.

	Плаза

	Casa Grande, description of 28: 93 sq., 100 sq.

	в пещерных селениях
13
: 223.

	См. также
Двор
.

	Плаза-кива
в Хано, посадка кукурузы в
21
: 52.

	Приятные Люди
, подразделение арапахо
14
: 957.

	Плезант Портер

	верховный вождь
42
: 331.

	упоминание
42
: 52.

	Удовольствие

	деятельность, призванная доставлять
19
:
LV-XCII
.

	корпорации для развлечений
20
:
LXXIV
.

	развитие
19
:
LIX
,
LX
,
LXII
и след.
,
LXVI
,
LXXII
и след.
,
XCII
.

	улыбка как выражение удовольствия
20
:
CXLI
.

	Плеяды

	небесное божество
43
: 73, 74.

	эскимосские поверья о
18
: 449.

	индейское название
42
: 478.

	легенды о
30
: 262-266.

	myths concerning 19: 258 sq., 442 sq.

	упоминание
27
: 177.

	«Семь звезд», определяющие год
38
: § 936.

	фигура из ниток
38
: § 650.

	Пленти-Купс
, портрет
34
: 28.

	Пленти-Хорсес
, лейтенант Кейси, убитый
14
: 888.

	Много-Гризли
, вождь пенд-орей
45
: 377.

	Много-Лошадей
, вождь флэтхед
45
: 377.

	Пленти-Поулз
, кайова, встреченные на севере
17
: 155.

	Плеврит

	у пима
26
: 268.

	средство, используемое от
42
: 658.

	Корневище плеврита

	упоминание
33
: 109.

	использование в медицинских целях
42
: 667, 668.

	Pleurotus ulmarius
33
: 61.

	Мягкие ткани
, описание
13
: 21.

	Плиний

	цитируется
30
: 42.

	цитируется о римских суевериях
9
: 486, 487, 568, 570, 572, 574, 575, 578, 579.

	«Пловер», шхуна
, визит в Пойнт-Барроу, Аляска
9
: 52.

	Залив Пловер

	могилы в
18
: 321
и след.

	орудия из
18
: 182, 187.

	язык жителей
18
: 25.

	жители
18
: 26
и след.

	татуировка у жителей
18
: 52, 325, 426.

	средства передвижения из
18
: 208, 218.

	селение в
18
: 258.

	визит Э. В. Нельсона в
18
: 20.

	охота на китов жителями
18
: 165
и след.

	Pluchea borealis.
См.
Кустарниковая стрела
.

	Выкалывание глаз
, сказка о
31
: 154, 746, 759.

	Затычки

	для плавучести убитых тюленей, эскимосские
18
: 131.

	для охотничьих поплавков, эскимосские
18
: 140
и след.

	Слива

	дикая, медицинское использование
42
: 659.

	дикая, упоминание
33
: 87.

	дикая, использование
44
: 291.

	сливовое дерево, символизм
22, ii
: 22, 42.

	сливовое дерево, использование в церемонии Хако
22, ii
: 20.

	См. также
Prunus americana
.

	Оперение
, происхождение, миф ирокезов
2
: 79.

	Пламб-Агент
, описание пляски Духов
14
: 806.

	Графит
, эскимосская краска из
18
: 198.

	Перо
, красное, символ рассвета и мира
36
: 134.

	Коробки для перьев
8
: 210.

	Палочка с перьями

	бахо, или украшенный перьями жезл, используемый в освятительных церемониях кивы
8
: 119
и след.
, 129, 130.

	святилища в Машонгнави
8
: 167.

	Пернатый Змей

	посвящение Монвивы Пернатому Змею
21
: 84.

	культ в Тусаяне
17
: 671, 672.

	изображения на килтах хопи
17
: 696.

	изображения на керамике
17
: 658, 671.

	культ хопи
28
: 142.

	дом
21
: 51.

	в мифологии хопи
17
: 668.

	на керамике из Старого Шумопави, описание и рисунок
22, i
: 114, 115.

	symbolism, Casa Grande 28: 113, 141 sq.

	Отвес

	описание и рисунок
13
: 110.

	экземпляр, найденный в Каса-Гранде
28
: 125.

	Сливы

	перемещение человеком
33
: 60.

	Великих равнин
14
: 328.

	См. также
Слива
.

	Игра в сливовые косточки

	в мифе меномини
14
: 188.

	упоминание
3
: 334.

	арикара
24
: 97.

	шайеннов
24
: 61.

	дакота (санти)
24
: 180-185.

	of the Dakota (Yankton) 24: 184, 185 sq.

	иллинойсов
24
: 72.

	меномини
14
: 241.

	ваиандот
24
: 118
и след.

	Сложение нитей

	многослойное
38
: § 37.

	одинарное
38
: § 33.

	трехслойное
38
: § 36.

	двуслойное
38
: § 35.

	Plymouth, Indian policy of 18: 600, 601, 607 sq., 611.

	Plymouth Company, charter of 18: 529 sq., 550 sq.

	Плимут Тауншип, шт. Пенсильвания
, сосуд из
20
: 166.

	Пней

	селение на реке Колумбия
14
: 716, 717.

	значение
14
: 735.

	церемония Смохаллы в
14
: 727.

	См. также
Прист-Рапидс
.

	Пневмония

	у пима
26
: 268.

	средства, используемые при
42
: 660, 664, 668.

	Poaceae
33
: 66.

	Поаст,
мисс
Флоренс М.

	отставка
39
: 28.

	работа
36
: 9;
37
: 31;
38
: p. 1, 21;
39
: 28.

	Побарес, Ф.
, смерть
14
: 499, 500.

	Покаган.
См.
Покаган
.

	Бхкаталиго,
группа шошонов, договор с
18
: 828.

	Ручей Покатквиссинг, шт. Нью-Джерси
, керамика
20
: 176
и след.

	Почи-понайянг
, «ухо ночной совы», листовое лукошко
38
: § 453.

	Карманы
в женских «рукодельницах» эскимосов
18
: 105.

	покомтуки
, родственны стокбриджским могиканам
43
: 216.

	Пододал
, странный случай с
17
: 345.

	Подаланте
, смерть
17
: 361, 362, 377.

	Индейцы подонк
, описание
18
: 613.

	Поэпиче

	апалачский «король»
42
: 34.

	толкование имени
42
: 34.

	Поэзия

	и музыка эскимосов
6
: 648-658.

	развитие
19
:
LXXXVII
-
CXII
.

	зуньи, обсуждение
47
: 617-620.

	Поэй, Андрес

	об древностях Кубы
24
: 181, 244.

	о кубинских черепах
25
: 30.

	о фаллизме в Вест-Индии
25
: 100.

	Поггамогган
, использование оджибве
13
: 95.

	Похои
, группа команчей
14
: 1045.

	Похлик.
См.
Кламат
.

	Похоме.
См.
Смит, Джон
.

	Похоничи
уступки земель и резервации
18
: 782, 822.

	Пойнт-Барроу, Аляска

	постройки
18
: 244, 263.

	характер жителей
18
: 300
и след.

	эскимосы
46
: 215, 218, 226, 227, 230.

	эскимосы, ареал обитания
7
: 73.

	implements and utensils from 18: 63, 78, 79, 81 sq.

	маски из
3
: 136.

	промеры
46
: 228.

	упоминание
46
: 168, 177, 206, 207, 209.

	старые остатки
46
: 205.

	физические характеристики жителей
18
: 28.

	ареал жителей
18
: 26.

	части скелетов из
46
: 313.

	странные группы эскимосов близ
46
: 318.

	топография региона
9
: 27
и след.

	средства передвижения из
18
: 215, 220, 224.

	визит Э. В. Нельсона в
18
: 21.

	охота на китов жителями
18
: 166.

	Черепа из Пойнт-Барроу

	базиоциальные диаметры
46
: 279-282.

	зубная дуга
46
: 276.

	лицевые
46
: 266.

	углы лица
46
: 285.

	упоминание
46
: 236, 237, 254, 255, 256, 257, 258, 260, 261, 262, 263.

	нос
46
: 268, 270.

	глазницы
46
: 274.

	общий итог, все средние значения
46
: 286.

	Пойнт-Эллиот
, договор
18
: 798
и след.

	Пойнт-Хоуп

	археология
46
: 166, 173, 363.

	захоронения в
46
: 183.

	характер жителей
18
: 300, 302.

	одежда из
18
: 38.

	диалект жителей
18
: 25.

	эскимосы
46
: 226, 230.

	раскопки эскимосов
46
: 167, 205.

	культура ископаемой слоновой кости
46
: 174.

	кладбище в
18
: 322.

	орудия и утварь из
18
: 67, 69, 75, 88, 89, 91, 93, 101, 102, 108, 110, 114, 115, 127, 129, 134, 149, 150, 159, 170, 189.

	упоминание
46
: 101, 113, 207.

	музыкальные инструменты из
18
: 351.

	старые остатки
46
: 205.

	украшения из
18
: 48, 49, 61.

	жители
18
: 26, 28.

	численность населения
46
: 205.

	гряды руин
46
: 172, 205.

	летний лагерь в
18
: 262.

	табачные принадлежности из
18
: 283.

	игрушки из
18
: 344.

	средства передвижения из
18
: 210, 224.

	Черепа из Пойнт-Хоупа

	базиоциальные диаметры
46
: 279-282.

	зубная дуга
46
: 276.

	лицевые
46
: 266.

	углы лица
46
: 285.

	средние значения
46
: 268, 270.

	упоминание
46
: 257, 258, 259, 260, 261, 262.

	нос
46
: 268, 270.

	глазницы
46
: 274.

	части скелетов
46
: 197.

	Пойнт-но-Пойнт
, договор
18
: 800.

	Пойнт-оф-Рокс, шт. Мэриленд

	характер керамики
20
: 150.

	риолитовый клинок, найденный в
15
: 76.

	Пойнт-Плезант, шт. Нью-Джерси

	аргиллитовые браки из
15
: 90.

	керамика из
20
: 177
и след.

	Пойнт-Спенсер
46
: 197.

	Пойнт-Виллидж
, понка, упоминание
27
: 51.

	Пойнт-Вашингтон, шт. Флорида
, керамика из
20
: 109
и след.

	Пойнтед-Хартс
, синоним кёр-д’ален
14
: 733.

	Указание пальцем
, возражения против
30
: 239
и след.
, 271.

	Наконечники

	сланцевые
44
: 101
и след.

	копьевые и стреловые, из слоновой кости
46
: 46, 60, 63, 67, 88, 144, 146, 170, 173.

	Стороны света
27
: 111.

	Яд

	противоядия
38
: § 930.

	бамбук для аллигаторов
38
: § 213.

	дротики
38
: § 121-123.

	рыба
38
: § 208-214.

	при наказании правонарушителей
27
: 213.

	в Обществе Раковины
27
: 559, 560, 561, 564.

	местный, Соноры
14
: 537, 541.

	тайный
38
: § 734, 735.

	использование
14
: 500, 502;
45
: 344, 394.

	См. также
Яд для стрел
;
Ядовитые растения
.

	Ядовитый плющ

	в преданиях чероки
19
: 425.

	упоминание
33
: 100.

	Ядовитый дуб

	упоминание
33
: 100.

	место, названное в честь
30
: 86.

	Отравленные стрелы
, обсуждение
14
: 284.

	Отравление

	источников зуньи
13
: 331.

	practice of 30: 343, 358 sq.

	См. также
Кураре
;
Яд
.

	Поти
;
Поито
, раб
38
: § 740.

	Похоаке
или
Похуаке

	пуэбло тева
8
: 37.

	коллекция из
2
: 438.

	население
7
: 123.

	пуэбло, Акт Конгресса, затрагивающий
18
: 922.

	Озеро Покагомон

	уступка резервации на
18
: 830.

	резервация на
18
: 802.

	Покаган,
вождь
Саймон

	о гибели урожая дикого риса
19
: 1095, 1099, 1100.

	о народном синониме дикого риса
19
: 1023.

	о сборе дикого риса потаватоми
19
: 1062, 1063.

	о времени приема пищи у потаватоми
19
: 1087.

	о праве собственности потаватоми на дикий рис
19
: 1073.

	о том, как потаватоми молотили дикий рис в специальном мешке
19
: 1069.

	об использовании потаватоми берестяных коробов-мококов
19
: 1072.

	о диком рисе в мифологии потаватоми
19
: 1091.

	о луне дикого риса
19
: 1089.

	Группа Покагана

	уступка резервации на
18
: 750.

	резервация для
18
: 740.

	Покчета
, определение
16
: 247.

	Лаконос американский
33
: 78.

	Покенвелл
уступки земель и резервации
18
: 782.

	Poker played by the Eskimo 18: 297, 330 sq.

	Покинскусс
, миф о
10
: 469
и след.

	покомам
, образование названий чисел у
19
: 862, 880.

	покончи
, образование названий чисел у
19
: 862, 880, 901.

	Поквади.
См.
Похоаке
.

	Поквойде
, пуэбло, говорит на том же языке, что и кланы хано
21
: 614.

	Полака
, предание хано, сообщенное
8
: 35.

	Полаланте.
См.
Подаланте
.

	Полайьи-катон
, календарь
17
: 144.

	Поланд,
полковник
——
, войска под командованием, при Роузбад
14
: 850.

	Полайюп
или
Полайюп
, воинский орден кайова
14
: 989;
17
: 230.

	Полярис
в религии пима
26
: 252.

	Шест
;
Побывало
38
: § 799.

	Полярная Звезда

	небесное божество
43
: 74.

	ирокезский миф о
2
: 81.

	Полемониум
, использование
45
: 467.

	Шесты

	помазание священного шеста
3
: 293.

	для подвешивания одеял и т. д.
8
: 110, 189, 208, 214.

	жертвоприношение шестов в церемонии сиу
14
: 823.

	священные шесты
3
: 234, 293.

	используемые при гребле
30
: 221.

	См. также
Дерево
.

	Полиаху
33
: 305, 306, 324.

	Полиакя
, вождь кайова
17
: 164, 263.

	Полиция сиу

	арест Сидящего Быка
14
: 856
и след.

	храбрость
14
: 860.

	умеренность
14
: 869.

	Поцейские

	сословие в государстве омаха
3
: 216.

	у ассинибойнов
15
: 224.

	назначаемые на охоте, омаха
3
: 288.

	назначаемые на войне, омаха
3
: 321.

	функция у индейцев сиу
15
: 214.

	индейская полиция, деятельность
47
: 56, 59.

	власть у омаха
3
: 363.

	Шлифованные каменные орудия
46
: 135, 144, 148.

	Шлифовка

	керамика Восточных штатов
20
: 51, 54, 55, 56, 63, 65.

	роговой полировщик, квакиутль
35
: 104, 108.

	полировка серебра, метод навахо
2
: 175.

	инструменты эскимосов
18
: 87
и след.
, 112.

	См. также
Отделка
;
Камни
.

	Шлифовальные камни

	антильские
25
: 93.

	описание
13
: 93.

	из разрушенных пуэбло на реке Мал-Колорадо, разновидности
22, i
: 103.

	из Сикятки
17
: 729.

	Вежливость, омаха
3
: 269
и след.

	Политическая организация
, Акома, в сравнении с восточными кересами
47
: 141.

	Политика
в Акоме
47
: 61.

	Политцер, Т. Х.
, описание змеиной пляски в Орайби
16
: 273.

	Округ Полк, шт. Миссури
, кремень в
44
: 536.

	Поллард, Дж. Г.

	бюллетень
15
:
XXXVI
,
XL
,
XLVI
,
XLIX
,
LIV
.

	об изготовлении керамики памунки
20
: 153.

	Цветочная пыльца

	ceremonial use of 15: 289; 47: 275 sq., 291, 297, 300, 302, 326 sq., 337.

	сбор
47
: 276.

	использование термина информантом
47
: 275.

	пигмент из пыльцы
47
: 860.

	использование пыльцы индусами и римлянами
9
: 535.

	использование пыльцы израильтянами и египтянами
9
: 517
и след.

	использование пыльцы в церемонии апачей
14
: 705.

	См. также
Мука
.

	Поллок, Оскар
, убит при Вундед-Ни
14
: 871, 872.

	Поло, Марко
, упоминается о шнурах, носимых брахманами
9
: 563.

	Полой, Генри
, благодарность
14
: 655.

	полончи
, синоним палусов
14
: 735.

	полуйо
, источник соли
38
: § 250.

	Полиандрия

	у омаха
3
: 261.

	следы у сери
17
: 281*, 283*.

	См. также
Полигамия
.

	Полихромная группа
чирикитской керамики
6
: 140-147.

	Polygala Senega
, использование
44
: 291, 336, 338, 364, 376.

	Полигамия

	у антильцев
25
: 48.

	у чероки
19
: 163, 365, 481.

	у эскимосов
9
: 411;
18
: 292.

	у индейцев Гвианы
38
: § 892-896.

	у кайова
17
: 233.

	у квакиутль
35
: 897, 980, 1018, 1028, 1031, 1261.

	у северных индейцев
11
: 188, 270.

	у омаха
3
: 261.

	у пима
26
: 184.

	у сери
17
: 11, 279*.

	у цимшианов
31
: 420.

	не распространена
42
: 370.

	практика
42
: 79, 371, 373, 374, 376, 699.

	упоминания
27
: 326, 615.

	предполагаемое влияние
42
: 354.

	когда допустима
42
: 353.

	См. также
Брак
;
Полиандрия
;
Полигиния
.

	Polygonaceae
33
: 77.

	Polygonatum Commutatum
, использование
44
: 291, 336.

	Polygonum Amphibium
45
: 515.

	Polygonum Persicaria
, использование
44
: 291.

	Polygonum Punctatum
, использование
44
: 291, 344.

	Полигиния сороральная
, упомянут лишь один случай
31
: 422.

	Полинезия

	татуировка
10
: 408.

	См. также
Малайцы
.

	Полинезийский

	заимствованные слова
15
:
LXIV
.

	орнамент, иллюстрации
6
: 249, 250.

	Полинезийцы

	отсутствие родов у
17
: 227.

	миф
19
: 431.

	Polypodium
, источник соли
38
: § 250.

	Polyporaceae
33
: 62.

	Polyporpus Abietinea
45
: 504.

	Polystichum Munitum
45
: 499.

	Polystictus Versicolor
33
: 62.

	Политеизм

	у сиуязычных племен
11
: 502.

	См. также
Божества
.

	Померун, округ
в Британской Гвиане
, раскопки
34
: 76
и след.

	Пом-бланш

	определение
4
: 102.

	упоминание
33
: 92.

	Помо, индейцы

	плетение корзин
20
:
XVI
.

	игры
24
:

	игра в веревочку 771.

	игры в кости 131-136.

	ручная игра 289
и след.

	обруч и шест 478
и след.

	racket 562, 594 sq.

	кольцо и штырь 528, 550.

	снежная змейка 413
и след.

	игры с палочками 247.

	уступки земель и резервации
18
: 784.

	См. также
Camelelpoma
.

	Помпей, шт. Нью-Йорк
, место бывшего селения онондага
43
: 454.

	Помпин
, теванское название гор Сан-Франциско
21
: 105.

	Понка

	изготовление стрел
27
: 42, 43, 452.

	представления о призраках
27
: 216.

	церемония присуждения военных почестей
27
: 439
и след.

	концепция Дня и Ночи
27
: 507.

	обычаи в XVIII веке
27
: 50.

	данные о танцах скальпов и военных танцах
40
: 548.

	подразделения
37
: 181.

	праздник воинов
27
: 309, 500.

	продовольственные запасы
27
: 45.

	игры
24
:

	стрельба из лука 383, 394.

	игры в кости 188
и след.

	обруч и шест 517.

	шинни 641.

	снежная змейка 419.

	волчки 747.

	общее описание
27
: 41
и след.
, 452.

	род нескольких племен
27
: 47, 67, 217.

	Пляска Духов
14
: 816, 902.

	ареал обитания
7
: 113, 115.

	охотничьи угодья
27
: 89.

	легенды
27
: 47-50, 446.

	лингвистическая классификация
27
: 605.

	манера ношения волос
27
: 132.

	«знак почета»
27
: 506, 507.

	значение термина утрачено
27
: 40.

	убийства
27
: 216.

	название англичан
27
: 611.

	название у омаха
27
: 101.

	участники договоров
27
: 73, 74, 218, 376.

	личные имена
27
: 51-57.

	численность населения и селения
27
: 51.

	численность населения
7
: 117.

	наказание правонарушителей
27
: 48.

	недавняя история
27
: 51.

	упоминания
27
: 29, 67, 73, 194, 217.

	relation of, with other tribes 27: 35, 37 sq., 39; 36: 45, 46.

	переселение
27
: 635
и след.

	переселение на Индейскую территорию
5
: 364.

	сообщение о церемонии Хако у пауни
22, ii
: 13.

	обряды и обычаи родов
27
: 42-47.

	ритуал, связанный с племенной охотой
27
: 442-446.

	отделение от омаха
27
: 78
и след.

	отделение от осейдж
27
: 38.

	общество Грома
27
: 490
и след.

	предания
27
: 38, 40, 41.

	племенной круг
27
: 42.

	племенные обычаи
43
: 94.

	племенная организация
27
: 48, 61, 140.

	визит в Вашингтон
34
: 28.

	войны с омаха
27
: 87.

	церемония Wa´waⁿ
27
: 400
и след.

	We´toⁿ waaⁿ
27
: 423.

	См. также
Ponka
; а также названия родов и других подразделений.

	Понка-Сити, Айова
, упоминание
27
: 86.

	диалект понка
, слово на диалекте понка в ритуалах осейдж
39
: 186
и след.

	река Понка
, упоминание
27
: 92.

	Poⁿ´caxti
, род понка

	описание
27
: 44
и след.

	личные имена
27
: 54
и след.

	упоминание
27
: 41, 42, 48.

	Понсе, Хуан

	касик, застреленный им
25
: 146.

	убийца Агуэбаны Второго
25
: 38.

	Понсе де Леон

	победа над туземцами
25
: 40.

	туземное имя, принятое им
25
: 34.

	отношения с Агуэбаной Первым
25
: 36.

	Понсо, дю ——
46
: 340.

	Пончо

	в качестве нашейных платков
45
: 233.

	описание
45
: 77.

	использование
45
: 235.

	Понд, Дж. Х.

	упоминается о верованиях
11
: 375.

	цитируется о верованиях
11
: 446.

	цитируется о богах хейока
11
: 468.

	цитируется об индейских верованиях
11
: 432, 494.

	цитируется о таинственном танце
11
: 440.

	цитируется о Танце Солнца
11
: 450.

	упоминание работы
11
: 363.

	Кубышка
, крупная желтая
33
: 79.

	Пондерас. См. Пен-д’Орей
.

	Po´nepoyannĕ
, описание
23
: 417.

	Ponera Clavata. См. Отвлекающие средства
.

	пони
военные символы
4
: 88.

	Понка

	подразделение цегиха
15
: 162.

	доспехи не использовались
13
: 287.

	стрелы
13
: 287.

	корзины из коры
13
: 278.

	представления о загробной жизни
11
: 419.

	вожди, инициирование
3
: 359
и след.

	культы, описание
11
: 371.

	танцевальные общества
3
: 355.

	жилища, утварь и орудия
13
: 269.

	ранняя история
15
: 192.

	игры
3
: 334, 336, 337, 339, 340.

	родовая система
15
: 228.

	уступки земель и резервации
18
: 818, 836, 886, 888, 892, 904, 938.

	упоминание
4
: 131, 133, 134.

	миграции
3
: 212
и след.

	способ постановки лагеря
3
: 219.

	только одна трубка в Танце с трубкой
3
: 282.

	личные имена
10
:
XIX
.

	численность населения
15
: 192.

	исследования
11
:
XXXI
.

	резервация
4
: 125.

	веревки
13
: 281.

	тайное общество
6
: 396.

	поселение на полосе Чероки
19
: 151.

	статус вождей
15
: 221.

	изучение символики перьев
19
:
XX
.

	изучение братств и культов
19
:
XLVIII
.

	термины
11
: 367.

	птица грома и кедр
15
: 183.

	племенные названия
10
: 386
и след.

	предание о Священном Шесте
3
: 234.

	См. также
Ponca
.

	Форт-Понка, Олд
3
: 313.

	кива Поноби
в Ораиби, обрешетка стен
8
: 126.

	Понтиак

	игра в мяч во время заговора
14
: 130.

	конфедерация
19
: 41, 234.

	характер
14
: 668.

	враждебность по отношению к англичанам
14
: 18.

	рукопись, упоминание
14
: 663.

	участие меномини в заговоре
14
: 51.

	вампумовый пояс
10
: 230.

	Понтима
, жрец Антилопы, описание
19
: 984
и след.

	Понтиток-Крик
, договор
18
: 738.

	Понтоток, шт. Миссисипи
, тропы
42
: 816, 821.

	Понтоток, округ, шт. Миссисипи
, маршрут от него к натчезам
42
: 814
и след.

	Понус
, продажа земли
18
: 616.

	Фетиш пони

	у навахо
2
: 44.

	См. также
Лошадь
.

	Пёоконг. См. Хопи
, мифология
.

	Пул, Элизабет
, покупка земли
18
: 607.

	Пул, Фрэнсис
, об игре с палочками у хайда
24
: 260.

	Бедные
, обеспечение
42
: 182.

	Бедны Медведь. См.
Gúañtekána
.

	Бедный Бизон

	лидер Танца Духов
14
: 908.

	делегация мессии кайова под его руководством
14
: 907.

	портрет
14
: 908.

	См. также
Pá-tádal
.

	Пур, Генри Р.
, о Таос
29
: 182.

	Пуспепатук
, диалект
43
: 214.

	Пу-я-то-йе-бе. См.
Púiwi-Tóyäbi
.

	Поуп, Джордж
, описание петроглифов
10
: 117.

	Поуп, Джон
, о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру
19
: 1123.

	Поуп,
ген.
Джон

	кампания 1874 года
17
: 204.

	о характере кайова
17
: 235.

	об ареале кайова
7
: 84.

	о выступлениях 1874-1875 годов
17
: 199.

	о Уэко-Танкс
17
: 302, 305.

	Попе
, лидер восстания пуэбло
13
: 329.

	Поуп
, договоры
18
: 748.

	Поупс-Крик, шт. Мэриленд

	валунные отложения
15
: 71.

	коллекция
28
: 21.

	керамика
20
:

	различия между керамикой Потомак-Крик и этой 154
и след.

	упоминание 153
и след.

	сходство керамики долины Делавэр с ней 177.

	сходство керамики округа Колумбия с ней 156.

	Пистобои

	использовавшиеся
24
:

	арикара 758.

	шайенны 758.

	дакота, оглала 759.

	дакота, тетон 759.

	омаха 759-760.

	саук и фокс 758.

	языковая семья сиу 758.

	йокутс 759.

	Тополь бальзамический
, использование
44
: 291.

	Кора тополя
, отделка, достигаемая ее использованием при обжиге
20
: 54.

	Тополя

	группа Черной Кукурузы
47
: 270, 271.

	должностные лица
47
: 271.

	Попокак
46
: 192.

	Пополь-Вух

	дом летучих мышей, упомянутый в
16
: 225.

	мифическая птица, упомянутая в
16
: 220.

	упоминание обезьяны в
16
: 243.

	пополока
, численность
19
: 872, 930.

	Воздушная кукуруза
, приготовление
30
: 76.

	Население

	подвергшееся воздействию оспы
46
: 465.

	алабама
42
: 150.

	причины сокращения
46
: 625.

	Cherokee 19: 11, 34, 39, 103, 112, 125, 136, 150, 155, 156 sq.

	убыль чероки в результате Гражданской войны
19
: 150.

	кёр-д’ален
45
: 39
и след.

	сокращение
45
: 315.

	восточные чероки
19
: 166
и след.
, 172, 176, 179, 180.

	влияние алкогольных напитков на
46
: 465.

	расширение пуэбло, вызванное ростом
8
: 70.

	эскимосы
11
: 176;
46
: 181.

	прирост
46
: 405.

	индейское, в районе дикого риса
19
: 1106-1114.

	индейское, исследование
30
: 18.

	индейское, в Соединенных Штатах, статистика
18
: 537.

	индейское, статья
45
: 2.

	индейское, работа Джеймса Муни
34
: 13.

	канза
27
: 66.

	кайова
17
: 235.

	кайова-апачи
17
: 253.

	коасати
42
: 150.

	мохеган
43
: 212.

	всех индейцев, употребляющих в пищу дикий рис
19
: 1055.

	древних пещерных жилищ
13
: 251.

	древних пуэбло
13
: 203, 211, 259, 300.

	Аватоби
17
: 605.

	Каса-Бланка
16
: 105.

	Каса-Гранде
13
: 300.

	скальных жилищ
16
: 98, 135, 196.

	конфедерации дакота
15
: 190.

	селения Гордон
41
: 553.

	Хонанки
17
: 567.

	индейских племен, обсуждение
7
: 33-40.

	Ислета
47
: 209.

	руин Пакаши-изини
16
: 99.

	эскимосов Пойнт-Барроу
9
: 43.

	ассинибойнов
15
: 191;
46
: 396
и след.

	группы флэтхед
45
: 314
и след.

	меномини
14
: 17, 32.

	группы оканоган
45
: 211
и след.

	языковой семьи сиу
15
: 166, 199.

	зуньи
13
: 367.

	омаха
27
: 33
и след.
, 642.

	осейдж
36
: 46.

	статья Дж. Муни
41
: 56.

	пекуот
43
: 213.

	пима
26
: 20
и след.

	понка
27
: 51.

	соотношение воинов и общей численности
14
: 33.

	квопо
27
: 67.

	регион реки Сейлайн
42
: 808.

	сери
17
: 71, 87, 95, 96, 100, 113, 134*
и след.

	статистические данные, трудность получения
14
: 33.

	техасских чероки в 1838 г.
19
: 145.

	Юкон
46
: 130
и след.
, 133.

	зуньи
47
: 475.

	См. также
названия различных племен
.

	популо
, расположение, продолжительность существования и размер
17
: 69
и след.

	Populus
, медицинское применение
42
: 660.

	Populus Balsamifera

	медицинские составляющие
44
: 304.

	лечебные свойства
44
: 302.

	использование
44
: 291, 307, 320, 338, 350, 358.

	Populus Deltoides Marsh. См.
Тополь дельтовидный
.

	Populus Sargentii
33
: 72.

	Populus Tacamahacca
45
: 497.

	Populus Tremuloides
45
: 464, 483, 497, 504.

	Столбы крыльца
8
: 81, 82.

	Дикобраз
(1)

	рассказ о мессии
14
: 793
и след.

	последствия визита к мессии
14
: 818.

	песня Духов, сочиненная им
14
: 1028.

	его высказывание о мессии
14
: 819.

	визит к Вовоке
14
: 703, 784, 803, 817, 894.

	Дикобраз
(2)

	народная сказка
14
: 210.

	цимшианская сказка
31
: 112.

	См. также
Дикобразы
.

	Клан Дикобраза
, происхождение
32
: 654.

	Иглица
33
: 66.

	Охотник на дикобразов
, сказка
31
: 108
и след.

	Дикобразы

	связь с северным ветром
37
: 503.

	кости, брошенные в огонь
31
: 449.

	изображения на керамике
17
: 669.

	обнаружены Коронадо в Сиболе
14
: 560.

	нельзя выкуривать из убежищ зимой
31
: 449.

	иглы, использование
46
: 590, 591.

	вышивка иглами
42
: 690.

	шкуры, использовавшиеся для вышивки
13
: 28.

	ости, использовавшиеся для ожерелий
38
: § 534.

	одомашнивание
38
: § 723.

	См. также
Дикобраз
(2)

	Свинина по-индейски
, качество
19
: 82.

	Осколки порфирового камня
, для терок
38
: § 338.

	Морская свинья

	у тлинкитов
26
:

	тотемное животное 416.

	название, используемое в игре 444, 445.

	на надгробном столбе 432.

	источник личных имен 422.

	разновидности 458.

	верования
30
: 243.

	разделывание
35
: 446.

	распространение
35
: 750.

	голова и хвост отдаются рулевому
35
: 447.

	внутренности выбрасываются в море
35
: 447.

	названия частей тела
35
: 450.

	происхождение
30
: 121, 245.

	место в рационе сери
17
: 193*.

	приготовление
35
: 448.

	Поррас, падре ——
, миссионерские труды
17
: 595, 599, 600, 605.

	Порт-Кларенс

	орудия
18
: 80, 87, 89, 121, 134, 139, 146, 171, 182.

	упоминание
46
: 89, 117, 121.

	музыкальные инструменты
18
: 353.

	старые стоянки
46
: 197.

	жители
18
: 26.

	останки скелетов
46
: 313.

	курительные принадлежности
18
: 283.

	средства передвижения
18
: 226.

	Черепа из Порт-Кларенса

	базиофициальные диаметры
46
: 279-282.

	зубная дуга
46
: 276.

	лицевые
46
: 266.

	лицевые углы
46
: 285.

	средние значения
46
: 286.

	упоминание
46
: 257, 259, 260, 262, 263.

	нос
46
: 268, 270.

	глазницы
46
: 274.

	черепа
46
: 232, 233, 236, 237.

	Порт-Гайшон
, рисунок на корзине
41
: 236.

	Порт-Хейден
46
: 189.

	Резервация Порт-Мэдисон

	изменения
18
: 834.

	создание
18
: 800.

	Порт-Моллер
46
: 189.

	Порт-Ройал
, важность записей
42
: 679.

	Порт-Сефти
46
: 196.

	Порт-Тобакко-Ривер
, валунные отложения
15
: 71.

	Волоки

	гвианские индейцы
38
: § 801.

	способ преодоления волока у северных индейцев
11
: 306.

	Юкон — Коцебу-Саунд
46
: 127.

	Юкон — Кускоквим
46
: 127.

	Портаж-де-Си
, договоры
18
: 680;
27
: 622.

	Портер, ——

	об ареале кроу в 1829 г.
15
: 198.

	об ареале осейдж
15
: 192.

	об ареале ото
15
: 195.

	Портер, Дж. Б.
, заключенный им договор
18
: 774.

	Портер, Дж. Хэмпден
, об обрядовых надшоркиваниях у индейцев
9
: 492.

	Портер,
проф.
Сэмюэл
, о мышлении без языка
1
: 277.

	Портер, Томас К.
, о диком рисе в Пенсильвании
19
: 1032.

	Инцидент Портера — Джонсона
, описание
17
: 121
и след.

	Портер, Плезант. См.
Плезант Портер
.

	Porteranthus
, виды, используемые в медицинских целях
42
: 667.

	Пуэрто-Рико

	предметы быта аборигенов, собранные в
23
:
XLI
.

	аборигены, статья
28
: 13.

	отсутствие топоров
34
: 131.

	археологическое обследование
23
:
XXVIII
.

	археологическая разведка
25
:
XIV
и след.
,
XXVI
,
XXVIII
.

	археологические памятники
25
:

	пещеры 87
и след.
, 155.

	танцевальные площадки 79-85.

	общее обсуждение 78
и след.

	курганы из ракушек 85
и след.

	артефакты и обычаи
23
:
XIV
.

	как область для фольклорных исследований
25
: 75.

	бусины
25
: 109.

	каноэ
25
: 209.

	центр антильской культуры
25
: 90.

	климат
25
: 21, 22.

	очертания
25
: 129.

	культурные связи жителей
34
: 169.

	область культуры
34
: 168-240.

	этнологический материал
21
:
XII
.

	раскопки
34
: 51.

	фауна и флора
25
: 22.

	полевые исследования
21
:
IX
;
23
:
IX
,
XVII
,
XXVII
и след.

	геология
25
: 21, 22.

	наивысшая развитая культура
34
: 169.

	коллекция Латимера
34
: 131.

	расположение
25
: 21.

	современные жилища
25
: 41, 43, 45, 47.

	монографическое рассмотрение
25
: 19
и след.

	курганы
25
: 82
и след.

	количество образцов
34
: 49.

	жители
25
: 24
и след.
, 215.

	физико-географические особенности
25
: 21
и след.

	пиктография
25
: 149-159.

	доисторические орудия
24
:
XIII
и след.
,
XXVII
и след.

	доисторические политические подразделения
25
: 35-40.

	исследования
27
: 8.

	останки скелетов
25
: 29
и след.

	визиты д-ра Дж. У. Фьюкса
25
: 17.

	земіс
о, исследование
23
:
XL
.

	См. также
Археологические объекты
;
Боринкеньос
;
Карибы
;
Вест-Индия
.

	Портола, Гаспар де
, отрывок из дневника
44
: 44
и след.

	Портолы экспедиция
, Сюйхун упоминается в записях
44
: 36.

	Портреты

	возражения против, в Ислете
47
: 245.

	ограничения на
30
: 299.

	См. также
Фотографии
;
Фотопортреты
;
Иллюстрации
.

	Портретная живопись
, отсутствие использования керамики для, среди американских аборигенов
20
: 25.

	Портсмут, Огайо

	остатки в окрестностях
44
: 491.

	тропы близ
42
: 786.

	Портсмут, Род-Айленд
, петроглифы в
10
: 113.

	Португальский джентльмен.
См.
Эльвас
.

	Поузи ——
, контракт, заключенный
18
: 673, 689.

	Пошайянкья
или
По-шай-ан-кья

	божество охоты, миф зуньи о
2
: 16.

	мифологии зуньи
13
: 381.

	Поскита.
См.
Баск
(1);
Баск
(2).

	Посо-Верде
в легенде пима
28
: 48.

	Посонву
, пуэбло, говорит на том же языке, что и кланы хано
19
: 614.

	Посове
, бывшее пуэбло тева
8
: 37.

	Одержимость

	демоническая, вера в
30
: 168.

	пиктографические знаки для
10
: 598.

	право на
1
: 252.

	знак
1
: 484, 524.

	Притяжательное местоимение

	арапахо
28
: 235.

	фоксы
28
: 256.

	Поссиру
, старинная пятизубая стрела из Кайенны
38
: § 141.

	Поссум.
См.
Опоссум.

	Пост,
отец
——
46
: 86.

	Постмортальная трепанация
, отсутствие
16
: 65, 71.

	Постли,
мисс
——
, работа
25
:
XXV
.

	Постон,
полк.
К. Д.
, упоминание
28
: 149.

	Постон, Чарльз Д.

	об Антонио Асуле
26
: 196.

	о семенах хлопчатника, предоставленных пима
26
: 77.

	о морали пима
26
: 198.

	об ирригации у пима
26
: 32.

	суперинтендант по делам индейцев в Аризоне
26
: 33.

	Постон-Бьют
, упоминание
28
: 114.

	Столбы

	в изголовье умерших
40
: 358, 371, 421.

	захоронение
1
: 197.

	дома, способность говорить
30
: 125, 233.

	крыльца, остатки, в Хавику и Кечипауане
8
: 81, 82.

	вкопанные в пол и составляющие часть ткацкого станка
8
: 212.

	Позы ритуальные
47
: 283.

	Горшок

	счастливый, легенда о
30
: 302, 303.

	игрушечный, захороненный с ребенком
41
: 604.

	См. также
Горшки
;
Керамика
.

	Корзины горшкообразной формы
41
: 204.

	Горшкообразные сосуды
4
: 392-398.

	горшечная ложка
, мытье
30
: 241, 252, 267.

	Подставки для горшков
38
: § 392.

	Поталия амара
, противоядие от яда маниока
38
: § 930.

	Потано, племя
, упоминание
42
: 324.

	Клан Картофеля

	местные названия для
42
: 115.

	рассказ, касающийся
42
: 108, 109.

	Картофель

	у чероки
19
: 214, 492.

	у индейцев Гвианы
38
: § 246.

	индейский
33
: 94.

	болотный, использование
42
: 692.

	батат, отвращение духов к
30
: 179.

	превращение картофеля
30
: 246.

	использование в пищу
30
: 71.

	дикий картофель, первые из лиан, которые начинают расти
21
: 226.

	Потаватоми, индейцы
или
племя

	отсутствие пляски духов среди
14
: 816.

	и дакота, ранние контакты
15
: 190.

	и оттава, межплеменные браки
14
: 44.

	и оттава, родственные связи
14
: 44.

	при разгроме Брэддока
14
: 16.

	церемония у, сходная с церемонией фоксов
40
: 504.

	культурный герой
40
: 375.

	танец, введенный
40
: 356.

	последователи Кянакука
14
: 696
и след.

	Общество сновидцев
14
: 157.

	употребляют в пищу дикий рис
19
: 1083.

	игры
24
:

	стрельба из лука 383, 385.

	игры в кости 85.

	прятание мяча 344, 385.

	игры с палочками 231.

	пляска духов среди
14
: 902.

	ареал обитания
28
: 290.

	ареал обитания в 1634 г.
14
: 15.

	в районе произрастания дикого риса
19
: 1053.

	уступки земель и резервации
18
: 650, 654
и след.
, 662
и след.
, 666
и след.
, 674
и след.
, 676
и след.
, 680
и след.
, 684-688, 692, 702
и след.
, 710
и след.
, 716, 718, 722
и след.
, 738, 740
и след.
, 750, 752, 754, 756, 758, 760, 762, 766, 778, 824, 844, 856, 940.

	лингвистические исследования среди
28
: 225.

	значение племенного названия, история, миграция и расселение
19
: 1039, 1053.

	упоминание
4
: 220.

	курганы
5
: 34;
12
: 110.

	название у омаха
27
: 102.

	происхождение племени
19
: 1039.

	численность населения
7
: 50;
19
: 1108, 1109, 1110.

	численность населения, употребляющего в пищу дикий рис
19
: 1053.

	имущественные права на дикий рис
19
: 1073.

	упоминание
40
: 37.

	поселение при Типпекану
14
: 684.

	хранение дикого риса в коробах из березовой коры
19
: 1072.

	рассказ о Нанабуджу
14
: 207.

	изучение
39
: 19.

	изучение истории
30
: 19, 20.

	территория, занимаемая
37
: 77.

	обмолот дикого риса
19
: 1069
и след.

	поминальный праздник дикого риса
19
: 1091
и след.

	месяц сбора дикого риса
19
: 1089.

	Потаватоми язык

	классификация доктором Т. Майкелсоном
36
: 18.

	описание
28
: 261
и след.
, 265-269.

	примеры в сравнении с
28
:

	алгонкинским языком 259, 262, 271.

	центрально-алгонкинскими языками 245.

	кри 245, 262.

	кри-монтанЬе 259.

	фокс 259, 262.

	кикапу 259.

	меномини 259, 262.

	натик 271.

	оджибва 245, 259, 262, 271.

	пеория 259, 262, 271.

	соук 259.

	шоуни 259, 262.

	грамматика
36
: 29.

	родственные связи
28
: 238, 289, 290a.

	Потаватоми-Миллс
, договор
18
: 754.

	Потаватоми пророк
, описание
14
: 705.

	Потенциальное сослагательное наклонение
, фокс
28
: 259.

	Потентилла гусиная (лапчатка)
45
: 480.

	Лапчатка канадская
, медицинское применение
42
: 667.

	Лапчатка железистая
45
: 469, 494.

	Лапчатка монпелийская
, использование
44
: 291, 342.

	Лапчатка болотная

	медицинские компоненты
44
: 304.

	медицинские свойства
44
: 302.

	использование
44
: 291, 344.

	Потери, Бакевиль де ла

	иллюстрация из
20
: 34.

	об индейских сетях
13
: 26.

	об индейских циновках для сна
13
: 20.

	об индейском прядении
13
: 23.

	об индейском ткачестве
13
: 22.

	об обычаях захоронения у ирокезов
5
: 364.

	об ирокезских церемониальных циновках
13
: 21.

	о наземных захоронениях
1
: 140.

	См. также
Бакевиль де ла Потери
.

	Потос крупнолистный
для плетения корзин
38
: § 100.

	Потлач

	после выплаты брачного долга
35
: 779.

	как оскорбление
35
: 1030.

	помощь, оказываемая племенем
35
: 1340-1344.

	дети устраивают потлач по случаю смерти мужчины или женщины
31
: 427.

	первый потлач ребенка
35
: 993.

	устроивший много потлачей становится вождем
31
: 440.

	хайда
26
: 434
и след.

	упоминание
35
: 692, 784, 841, 844, 863, 865, 866, 869, 873, 875, 877, 879, 881, 883, 887, 888, 890, 894, 901, 903, 958, 963, 967, 970, 972, 974, 983, 985, 997, 1013, 1021, 1028, 1029, 1072, 1079, 1095, 1349, 1351;
46
: 130, 133.

	танана
46
: 42, 44.

	тликиты, конфликты во время
26
: 449.

	тликиты, обычаи во время
26
: 433-438.

	тликиты, описание в Чилкате
26
: 438-443.

	цимшианы
31
: 57, 427, 537-542.

	когда ребенку исполняется два года
31
: 511.

	Танец потлача
35
: 898.

	Потомакско-Чесапикская провинция

	археология
15
: 71.

	характеристики
14
: 134.

	формы курительных трубок, найденные в
20
: 45.

	наличие керамики в, напоминающей керамику долины Ядкин, С. К.
20
: 145, 148.

	керамика
20
: 150-157.

	связи
20
: 147.

	сходство керамики Нью-Джерси и Новой Англии с таковой из
20
: 175, 177.

	каменные орудия
15
: 13.

	См. также
Средняя Атлантика
.

	Потомак-Крик

	керамика
20
: 154
и след.

	керамика, сходство керамики округа Колумбия с керамикой
20
: 156.

	потомакские индейцы, верования
42
: 709.

	Потомакский регион
, работа в
13
:
XXVI
.

	Потомак, река
, характер каменных орудий на
15
: 137.

	Потомакская долина

	наличие ирокезских изделий в
20
: 164.

	мастерские на памятниках в
15
: 66.

	каменные реликвии из
29
: 21.

	работа над керамикой
10
:
XXI
.

	См. также
Потомак-Чесапик
;
Средняя Атлантика
.

	Потоянти
уступки земель и резервации
18
: 780.

	Потреро, резервация

	изменения в
18
: 886.

	создание
18
: 884.

	пророчество индейцев
14
: 804.

	Горшки

	коллекция кухонных
3
: 564
и след.

	глиняные, использование в качестве барабанов
20
: 34.

	глиняные, использование в погребальных целях
20
: 38
ск.

	Флоридский полуостров, редкость
20
: 118.

	группа побережья Мексиканского залива
20
: 105, 108.

	Среднеатлантическая провинция, преобладание
20
: 175.

	Северо-Западная провинция, преобладание
20
: 187.

	провинция долины Огайо, распространенность
20
: 184.

	эскимосские, описание
9
: 90-93.

	для краски
3
: 570-573.

	Южно-Аппалачская провинция, наличие
20
: 131, 132.

	Южно-Аппалачская провинция, использование при погребении
20
: 132
и след.

	использование при строительстве дымоходов
8
: 179
и след.

	См. также
Олла
;
Горшок
;
Керамика
.

	Черепки

	вокруг скальных жилищ
13
: 228.

	скальный очаг, облицованный
13
: 256.

	в руинах Верде
13
: 213, 217.

	в курганах Висконсина
14
: 38.

	на памятниках, отмеченных валунами
13
: 235.

	использование в качестве отощителя, керамика Восточных штатов США
20
: 46.

	См. также
Черепки
.

	Поцикиши.
См.
Орден Ели
.

	Потаватоми.
См.
Потаватоми
.

	Поттер, Мило М.

	отель, построенный
44
: 60.

	информация, предоставленная
44
: 62.

	Поттер, Т. У.
, о делах восточных чероки
19
: 179.

	Поттер,
проф.
У. Б.

	публикация
4
: 367.

	ссылка на работу по курганам юго-восточного Миссури
12
: 172.

	раковина-горже, принадлежащая
2
: 299, 303.

	Горшечник
, ваза с изображением
20
: 96.

	Индейцы долины Поттер.
См.
Раунд-Валли, резервация
.

	Набор гончара
, из руин Фур-Майл, находка
22, i
: 158.

	Керамика

	заброшенность производства
27
: 617.

	аборигенная американская
20
: 19
и след.

	аборигенная американская, характеристика работы
20
:
XXVI
и след.

	отсутствие
45
: 53, 326.

	зависящая от окружающей среды
4
: 482.

	возраст
34
: 261.

	у чероки
19
: 164.

	древняя, историческое значение свидетельств
19
: 604.

	древняя пима
28
: 62.

	предвосхищенная корзинным плетением
4
: 483
и след.

	антильская
25
:

	bowls 180, 181, 183, 184, 185 sq., 189, 190, 191.

	фляги 180.

	clay heads 181, 184, 188 sq., 191.

	глиняные идолы 187
и след.
, 189.

	кухонные горшки 184.

	блюда 180, 182, 184, 189.

	flasks 180, 186 sq., 189.

	фрагменты 191.

	общее описание 179
и след.

	ручки 181, 184.

	уастеки 280-283.

	различные предметы 191.

	ступки 190.

	оллы 181.

	кувшины 182
и след.

	использование боринкеньос 107.

	vases 180, 182, 183, 184 sq., 189, 190, 191.

	свистулька 191.

	земіс 181.

	Анвик
46
: 58.

	как признак земледельческого народа
34
: 77.

	предмет торговли
38
: § 828.

	в Эльден-Пуэбло
44
: 2
и след.

	baking of, by Zuñi 23: 375, 376 sq.

	Барроу, близ
45
: 319.

	бусины
41
: 521, 522.

	черная, метод изготовления
41
: 522.

	Бонасила
46
: 58, 60, 142, 144, 145, 146, 147.

	чаши, найденные в кургане
41
: 373.

	коричневая и черная из Сан-Ильдефонсо
2
: 457.

	захоронение с умершими
4
: 370, 434.

	Каса-Гранде
28
:

	упоминание Банделье 70.

	орнамент 133, 134, 137-142.

	лопаточки, используемые при изготовлении 146
и след.

	упоминание 68.

	специализированные формы 133-137.

	каталог Джеймса Стивенсона
4
: 205.

	выбор глины
38
: § 89, 90.

	классификация по цвету и форме
33
: 216.

	коллекция Кларка
42
: 4
и след.

	глина, используемая для
29
: 582.

	глина, используемая зуньи
23
: 374.

	глина, ограничения на использование
30
: 302
и след.

	цвета
41
: 527.

	культурные области, обозначаемые
34
: 259.

	обломки, используемые в качестве наждачной бумаги
38
: § 21.

	ухудшение качества с появлением домашних животных
4
: 496.

	орнаментация у хопи
17
: 569.

	орнамент, указывающий на связи с сиу
41
: 533.

	описание
27
: 340, 341.

	узоры выраженнее цвета
33
: 217.

	развитие искусства
20
: 49.

	развитие из корзинного плетения
4
: 359, 485.

	стадия развития
23
:
XXVII
.

	Доготфиш-Виллидж
46
: 69.

	эскимосы
18
: 201
и след.

	европейская, из кургана
12
: 321.

	раскопанная на Тринидаде
34
: 9.

	эксперименты Ф. Х. Кушинга
13
:
XXX
.

	отпечатки тканей
13
: 37.

	перьевые узоры
33
: 236.

	с фигурным орнаментом
38
: § 96, 97.

	обжиг
38
: § 92.

	сосуд в форме рыбы
12
: 192.

	плоскодонный кувшин
12
: 142-247.

	для приготовления пищи
37
: 119.

	ранее изготавливавшаяся меномини
14
: 257.

	ранее изготавливавшаяся омаха
13
: 276, 277.

	найденная в Литл-Фолс
15
: 68.

	найденная в Сикятки
14
: 519.

	найденная в захоронениях
41
: 529, 587.

	найденная в Нью-Йорке
13
:
XXX
.

	фрагменты
8
:

	руины Хорн-Хаус 51.

	Кваитуки 57.

	руины на Ораиби-Уош 55.

	использованные в оштукатуренных глиной стенах 139.

	фрагменты в Каса-Бланка
16
: 111.

	фрагменты европейской из кургана в Джорджии
12
: 326.

	фрагменты из кольцевого жилища
41
: 521, 523-527.

	фрагменты из Пуэрто-Рико
34
: 131.

	фрагменты в захоронении
41
: 538
и след.
, 600.

	фрагменты, извлеченные из кургана
44
: 167;
48
: 4.

	из древнего Валпи
17
: 585.

	из Арканзаса
4
: 394-398.

	из Аватоби
17
: 621-625.

	из Барбадоса
34
: 86.

	из Калифорнии
4
: 447.

	из Кубы, характер
34
: 252.

	из Эльден-Пуэбло
43
: 2
и след.

	из Больших Антильских островов, родственные связи
34
: 261.

	из Больших Антильских островов, сравнение
34
: 259, 260.

	из Больших и Малых Антильских островов, сравнение
34
: 260.

	из Хонанки, классификация
17
: 570.

	из Малых Антильских островов, родственные связи
34
: 261.

	из курганов
37
: 102.

	из кургана Накучи
37
: 3.

	из Паюпки
17
: 584.

	из пуэрториканского региона
34
: 236-240.

	из руин пуэбло в Аризоне
22, i
:

	classification of, by color and surface finish 58-61, 179 sq.

	классификация по форме 61-69.

	грубая, с орнаментом, рисунок 65.

	грубая, упоминание 58.

	цвета, черная, упоминание 59.

	черная и белая, особенности 59
и след.
, 180.

	серая, особенности 180.

	красная, упоминание 180, 192.

	красная и черная, упоминание 60.

	красная, черная и белая, упоминание 60
и след.

	белая и зеленая, упоминание 61.

	желтая, упоминание 59, 192.

	decoration of 69-85, 114-119, 131 sqq., 142 sq., 166, 180 sqq.

	изображения паукообразных на 81
и след.

	фигуры животных на 71, 72, 145, 153, 154.

	bird designs on 73-81, 115-118, 146 sqq.

	изображения птиц на, рисунки 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 115, 116, 117, 118, 132, 146, 147, 148, 154.

	изображение бабочки на 81, 148.

	изображения бабочки на, рисунок 149.

	перьевые узоры на 73, 75-81, 149.

	перьевые узоры на, рисунок 149.

	geometrical designs on 83 sqq., 150 sqq., 155.

	human figures on, character of 70 sq., 143 sqq.

	человеческие фигуры на, гравюры 63, 70.

	изображения насекомых на, особенности 81
и след.

	фигуры четвероногих на, описания и рисунки 71, 72, 145, 153, 154.

	form and general features of 56 sqq., 113, 129 sqq., 142, 179 sq.

	хила тип 141, 193.

	глазурованная, руины, содержащие 57.

	погребальные типы, характер и особенности обработки 158.

	отделка поверхности, глазурованная 57.

	лощеная, с орнаментом, особенности 58-61, 180.

	лощеная, без орнамента, особенности 58, 180.

	шероховатая, с орнаментом, характер 58, 179.

	шероховатая, рисунок 65.

	без орнамента, шероховатая 58, 140, 179.

	из руин Лами
29
: 557
и след.

	из Сан-Ильдефонсо
2
: 463;
29
: 308.

	из Сан-Хуана
2
: 456;
29
: 203, 208.

	из Санта-Клары
2
: 443.

	из Шуньопови и Мишонинови
17
: 582.

	из Сикятки, обсуждение
17
: 650-728.

	from stone-slab graves 41: 530, 532 sq.

	из Сент-Китса
34
: 163
и след.
, 260.

	из региона Сент-Винсент
34
: 118-122.

	из Тринидада
34
: 60, 67-74, 75, 76.

	из Тусаяна
4
: 451.

	из Юты
4
: 449.

	из Верде и Колорадо-Чикито, сравнение
17
: 573.

	из висконсинского кургана
12
: 82.

	сосуды с антропоморфными изображениями в полный фас
12
: 221.

	регион рек Хила и Солт
28
: 156.

	глазурованная, из кургана
12
: 714.

	глазурование, не встречается на аборигенной
2
: 325.

	глазурование
34
: 68.

	сосуд в форме тыквы-горлянки
12
: 190.

	хохокам
26
: 165.

	хопи, коллекция в Фениксе, Аризона
33
: 219.

	хопи, музеи, содержащие коллекции
33
: 219.

	хопи, работа о
40
: 17.

	способы окрашивания
4
: 50, 51.

	иллюстрация ткачества
3
: 393-425.

	сосуды с изображениями
12
: 188, 205, 221, 235, 237, 263, 279.

	значение в изучении человека и его истории
20
: 18
и след.

	в эскимосском регионе
46
: 173.

	влияние окружающей среды на
22, i
: 122.

	квахадк
26
: 165, 186.

	руины Малого Колорадо
28
: 134, 137-141.

	Литл-Диомид
46
: 95.

	блеск и глазурь
38
: § 93.

	изготовление
2
: 330;
27
: 71;
38
: § 91.

	руины на ранчо Маркса
28
: 213
и след.

	восстанавливаемая пуэбло
4
: 286.

	метод изготовления, описанный Дюмоном
12
: 682.

	смешивание глины зуньи
23
: 374, 375.

	в форме мокасина, из кургана
12
: 376.

	монография о
23
:
XXVI
.

	погребальная, из Аватоби
17
: 617.

	погребальная, из Каваика
17
: 590.

	погребальная, из Сикятки
17
: 649.

	курганная и индейская, сравнение
12
: 681.

	не изготавливается в Таосе
2
: 430.

	Нунивак, остров
46
: 121.

	древнего Тусаяна
17
: 617.

	Чирики
6
: 53-186.

	из глины и стеатита, сравнение
15
: 132.

	восточного Техаса
40
: 4.

	Восточных штатов США
20
:

	хронология 24.

	цвет 63
и след.

	орнамент 64-67.

	формы 61
и след.

	функциональная группировка 24-45.

	географическая группировка 20-23.

	группы 80-201.

	изготовление 48-60.

	материалы, используемые для 45-48.

	распространение 23
и след.

	количественное распределение 23.

	диапазон распространения 22
и след.

	размер экземпляра 60
и след.

	использование и имитация текстиля при изготовлении 67-80.

	Паюпки, характер
8
: 60.

	Пуэрто-Рико
34
: 172.

	древних пуэбло
4
: 257-360.

	арикара
46
: 413.

	долины Миссисипи, древняя
4
: 361-436.

	индейцев пуэбло
14
: 522.

	сери
17
: 10, 182*-185*.

	племен группы сиу
15
: 171.

	Юго-Запада
42
: 690.

	на реке Салайн
42
: 808, 809.

	орнаментированная
12
: 247.

	сосуды в форме совы
12
: 191, 386.

	пайютов, ниже
46
: 67.

	расписные сосуды
12
: 322.

	роспись и узоры
38
: § 94.

	папаго
26
: 136.

	Парован
4
: 292.

	Пастолик
46
: 78.

	перфорированная, из Северной Каролины
13
: 98.

	пикурис
29
: 195.

	пима
26
:

	характер 164
и след.

	готовые изделия 127-131.

	орудие 126.

	материал для 124
и след.

	упоминание о 124–131.

	method 101, 126 sq.

	неорнаментированная
4
: 299
и след.

	растения, используемые в орнаментации
30
: 82.

	полировочные камни фиджийцев
13
: 99.

	пуэрто-риканская, характеристики
34
: 58.

	пуэрто-риканская, качество
34
: 169.

	фигура змеи, держащая сосуд
12
: 324.

	горшки
12
: 83, 319, 324.

	горшки, кастрюли, сосуды
38
: § 389
и след.

	изготовление и украшение зуньи
23
: 375.

	подготовка мемуара о
15
:
XXVIII
,
XXXVII
,
XLI
,
XLII
.

	пуэбло
4
: 257–360, 437–521.

	пуэбло, мемуар о
23
:
XXVI
.

	пуэбло, мемуар о, в подготовке
20
:
XIII
.

	извлеченная из кургана культуры калуса
48
: 4.

	красная, из Сан-Ильдефонсо
2
: 462.

	красная и бурая, из Сан-Ильдефонсо
2
: 463.

	references to 29: 201, 331, 340, 380, 411, 442, 450, 455 sq., 457, 466, 571.

	restoration of vessels of 41: 575-583, 593 sqq.

	Русская миссия
46
: 147.

	кересы Санта-Ана
29
: 523.

	роль женщин в
38
: § 899.

	сосуд в форме раковины
12
: 259.

	шинумо
2
: 333.

	shortcomings of, in study of history of peoples 20: 19, 21 sq.

	сия
11
: 12.

	Sikyatki 28: 134, 137, 139 sqq.

	сикиятки
33
:

	изображения птиц на 228.

	человеческие фигуры, изображенные на 220.

	формы живых существ, используемые в орнаментации 220.

	самая искусно украшенная на Юго-Западе 217.

	маски или головные уборы не показаны 221.

	сугубо аборигенная и доисторическая 217.

	разбиваемая при смерти
38
: § 865.

	продаваемая туристам
47
: 33.

	Southwestern and Mexican areas, comparison of 28: 137-142, 158 sq.

	каменный век, Старого и Нового Света, сравнение
34
: 54.

	исследования
13
:
XXXV
;
15
:
LI
,
LV
,
LIX
.

	превосходство древней над современной
33
: 220.

	таблица результатов изучения
41
: 606.

	таино
34
: 261.

	тано
29
: 512.

	эпоха тано
33
: 266.

	технологическое значение
23
:
XXVI
и след.

	тева
29
: 523, 532, 534.

	трехногие сосуды
12
: 189, 210, 322.

	кельма из
41
: 547.

	урны в курганах в Санта-Рите
19
: 678–685.

	использование текстиля при изготовлении
13
: 11.

	сосуды с выгравированной на них фигурой
12
: 324.

	регион Уолнат-Крик
28
: 220.

	фляги для воды
12
: 222, 223.

	коллекция Уоттрона, происхождение неизвестно, но вероятно из Сикиятки
33
: 220.

	белая орнаментированная
2
: 449, 457, 465.

	Юкон
46
: 46, 82, 135, 145, 147.

	способ обжига зуньи
2
: 330.

	См. также
Collection
;
Earthenware
;
Iroquoian Pottery
;
Modern Pottery Making
;
Painted Pottery
;
Pottery-making
;
Vessels,
pottery
; а также названия различных племен, местностей и утвари.

	Изготовление керамики

	ислета
47
: 212, 351, 357.

	лагуна
47
: 351, 357.

	См. также
Pottery
.

	Подставки под посуду
34
: 70, 86, 120, 121.

	Штампы для керамики. См. Stamps.

	Керамические сосуды, орнаментация
36
: 10.

	Деревня Поттовомек, местонахождение
20
: 155.

	Поуалак, отождествление с дакота
15
: 190.

	Подсумки

	орнаментация
45
: 49
и след.

	украшение
41
: 355.

	табачные, описание, эскимосы Пойнт-Барроу
9
: 68
и след.

	См. также
Bags
.

	Погули, яд для стрел
38
: § 123.

	Домашняя птица

	у пима
26
: 81, 86.

	дом в Сичумови
8
: 167.

	дома меномини
14
: 255.

	разведение у чероки
19
: 82.

	Пусс, ——, толкование определенных символов
16
: 224.

	Бедность

	у сия
11
: 112.

	отношение к
47
: 137.

	Пова, происхождение
21
: 125.

	Поваму

	появление Вупумау в
21
: 91, 92.

	применение названия «Посадка фасоли» к
21
: 52.

	прибытие предков кланов кацина
21
: 57.

	птичьи танцы в
21
: 25.

	церемония хопи
17
: 702.

	описание
15
: 274;
21
: 22, 31–39, 84, 85.

	продолжительность
21
: 20.

	братства, принимающие участие в
21
: 23.

	праздник хопи
21
: 24.

	кацины, появляющиеся в
21
: 67.

	участие в празднике поваму
21
: 67.

	сходство с памурти
21
: 26.

	возвращение Ахуля из
21
: 122.

	значение
21
: 16.

	вариации в
21
: 19.

	Кацины поваму, праздник
21
: 38.

	Повамуряву, церемония хопи
21
: 22.

	Порошок

	для волос, используемый индейцами
9
: 535
и след.

	из травы и соломы, используемый в пищу
9
: 519
и след.

	священный, общее использование среди индейцев
9
: 528
и след.

	священный, на танцевальной площадке
14
: 918.

	священный, использование различными народами
9
: 513–517.

	священный, использование в бою
14
: 790.

	См. также
Pollen
.

	Пороховницы, эскимосские
18
: 164
и след.

	Пороховницы, эскимосские
18
: 165.

	Пауэлл, д-р Дж. У., материал, собранный
24
: 259, 263.

	Пауэлл, маж. Джон Уэсли

	выражения признательности
13
: 378;
15
: 18;
25
: 18.

	административный отчет
20
:
VIII
–
XXV
.

	цитируется языковая семья Америки, выделенная им,
19
: 932.

	археологическая разведка
25
:
XXVI
.

	Бюро американской этнологии основано
41
: 99, 103;
48
: 1187.

	цитируется
30
: 35.

	цитируется по поводу индейских верований
11
: 524.

	цитируется по поводу индейских личных имен
10
: 444.

	классификация индейцев крик
20
: 130.

	классификация языков
11
:
XXX
, 10.

	классификация первобытных верований
15
: 178;
16
: 22.

	классификация сери
17
: 108.

	автор материалов для Бюро
48
: 1189.

	медь, полученная
12
: 308.

	смерть
24
:
IX
.

	определение государства
3
: 215.

	ранние записи об индейцах, сопоставленные
15
: 186.

	обследование мастерских при карьерах
15
: 52.

	полевые исследования
20
:
XI
;
21
:
X
,
XIII
;
22, i
:
X
.

	влияние на американские филологические исследования
24
:
XXII
.

	узнал настоящее имя индейца
4
: 171.

	языковая классификация
26
:
XXIII
.

	лингвистические данные, собранные
25
:
XIX
.

	материал, собранный
24
: 166, 311, 335, 358, 495, 633, 743, 791.

	упоминание
48
: 1187, 1188.

	памятник
30
: 15.

	исследования муцун
7
: 70.

	словарь нохе
7
: 135.

	носовые украшения, собранные
2
: 227.

	некролог
24
:
XXXV
и след.;
48
: 1221.

	получил куклы моки с головными уборами
3
: 105.

	кабинетная работа
20
:
XII
,
XIII
и след.,
XVII
,
XX
,
XXI
;
22, i
:
XXIV
,
XXX
и след.,
XXXIII
.

	об участке Верхний Верде — Уолнат-Крик и его древнем населении
28
: 186.

	о скальных жилищах Аризоны
13
: 223.

	о названиях чисел в Калифорнии
19
: 871.

	о классификации индейцев
4
: 97.

	о классификации социологии
15
: 199, 200, 201, 203.

	о кочити
29
: 439.

	о числительных хуччом
19
: 912.

	об индейских языковых семьях
14
: 525.

	об индейской орфографии
1
: 484.

	о флексиях в индейских языках
1
: 351.

	обитателях скальных жилищ близ Флагстаффа
22, i
: 35.

	о терминах родства
13
: 372.

	о лагуна
29
: 540.

	о законе деятельностных сходств
19
: 827.

	о лингвистической классификации
1
: 403.

	о лингвистической литературе
7
: 22, 23, 24.

	о мистических числах
19
: 835.

	о божествах навахо
8
: 244.

	о пикурис
29
: 193.

	о скальных жилищах Санта-Клара
13
: 224.

	о таос
29
: 181.

	о вожде Канатсе
17
: 325.

	о Тьюоньи
29
: 411.

	о слове науатль
19
: 866.

	церемония орайби, описанная
16
: 290.

	статья об индейских языковых семьях
7
: 1–142.

	филология, или наука о деятельности, предназначенной для выражения
20
:
CXXXIX
–
CLXX
.

	медная пластина из курганов Иллинойса, полученная
5
: 105.

	публикации под руководством
24
:
XXV
.

	цитирование высказывания о пайютах
14
: 1084.

	отчет
5
:
XV
–
LIII
;
6
:
XXIII
–
LVIII
.

	руины, обнаруженные
17
: 532.

	выделил язык юки в отдельную группу
7
: 136.

	диск из раковины, собранный
2
: 273.

	ложка из раковины, собранная
2
: 199.

	социологические исследования
21
:
XX
.

	социология, или наука об институтах
20
:
LIX
–
CXXXVIII
.

	софиология, или наука о деятельности, призванной давать наставления
20
:
CLXXI
–
CXCVII
.

	миф о пауке, записанный
2
: 286.

	каменные могилы или цисты, упомянутые
1
: 113.

	каменные ножи, собранные
14
: 283.

	технология, или наука об индустрии
20
:
XXIX
–
LVII
.

	тайные церемонии тусаяна, описанные
11
: 13.

	исследования уишосков
7
: 133.

	работа
7
:
XVIII
–
XXIV
;
8
:
XXIII
;
9
:
XXVII
,
XXXV
;
10
:
XVIII
.

	работа в области сравнительной филологии
21
:
XXIII
.

	долина Пауэлл, тропа через
42
: 795, 796.

	миф о силе, развитие
19
:
LXXXIII
и след.

	Пауэрс, мисс Эмма Б., работа
39
: 24, 28;
40
: 18;
41
: 18, 42, 70, 93, 114;
42
: 17;
43
: 16;
44
: 16;
45
: 17;
46
: 14;
47
: 12;
48
: 18.

	Пауэрс, Джон, служитель церкви шейкеров
14
: 758.

	Пауэрс, Стивен

	племя кахрок у
7
: 100.

	цитируется по поводу искусственных границ индейских охотничьих и рыболовных угодий
7
: 42.

	цитируется по поводу племен Тихоокеанского побережья
7
: 54.

	описание бусин из ракушек
2
: 239.

	описание украшений из ракушек
2
: 233.

	лингвистическая литература
7
: 22.

	материал, собранный
24
: 167, 178, 323, 333, 499, 553, 662.

	об измельчителях желудей в Калифорнии
13
: 88.

	об оббивке наконечников стрел у кламатов
13
: 140.

	об оббивке наконечников стрел в Калифорнии
13
: 142.

	о погребальных танцах
1
: 192.

	о погребальных песнях
1
: 194.

	о погребальных суевериях
1
: 200.

	о названиях чисел в Калифорнии
19
: 871.

	о ритуальном оружии в Калифорнии
13
: 116.

	об игре в кости, нишинам
24
: 154
и след.

	об игре в кости, пайюты
24
: 167, 168.

	об игре в кости, йокуты
24
: 140.

	об игре в двойной мяч, нишинам
24
: 661.

	об игре в двойной мяч, пайюты
24
: 662.

	об игре в четыре палочки, пайюты
24
: 334.

	об играх кайлтас, тлелдинг
24
: 238.

	о географическом распространении пятерично-двадцатеричной системы
19
: 924.

	об ареале племен уэйтспекан
7
: 132.

	об игре в угадывание руки, гулала
24
: 289, 298.

	об игре в угадывание руки, хуччом
24
: 323.

	об игре в угадывание руки, нишинам
24
: 298.

	об игре с кольцом и шестом, пайюты
24
: 499.

	об индейских обычаях
4
: 49, 64, 195, 197.

	об использовании трубок кламатами
13
: 127.

	о мифе конкау
24
: 296
и след.

	о происхождении кремации
1
: 144.

	об индейцах реки Пит-Ривер
14
: 1052.

	об игре в ракетку, гулала
24
: 294.

	об игре в ракетку, помо
24
: 594
и след.

	об игре «кольцо и булавка», пайюты
24
: 553.

	о кремации у се-нель
1
: 147.

	о расщеплении камня шастами
13
: 172.

	о шошонах Калифорнии
7
: 110.

	о перьевых стрелах со спиральным оперением
13
: 178.

	об игре в палочки, хупа
24
: 235.

	о языковой семье химарику
7
: 63.

	о мивокском названии реки Мокелюмне
7
: 92.

	о племени нози
7
: 135.

	о диалектах реки Пит-Ривер
7
: 97.

	об игре в бросание мяча, нишинам
24
: 710.

	об использовании болас в Калифорнии
13
: 95.

	об использовании ступ в Калифорнии
13
: 96.

	о погребении у юки
1
: 99.

	исследования пухунов
7
: 100.

	словари ваши
7
: 131.

	Духи-покровители

	обитель
22, ii
: 29.

	низшие
22, ii
:

	функция 27.

	паунийское представление о 283, 284, 285.

	способ схождения к человеку 22.

	presentation of Hako party to 63-68, 297 sqq.

	представление группы Хако им, схема движений во время 67.

	омаха
3
:

	хранители священных трубок 363.

	хранители священных палаток 362.

	полицейские 363.

	главные вожди 362.

	младшие вожди 362.

	признаваемые в сиуанской концепции
11
: 534.

	символические, этапы признания
22, ii
: 68, 93, 299, 309.

	Пауэшик, Хорас

	пересказ
40
: 378.

	упоминания
40
: 27, 28, 295.

	перевод, выполненный
40
: 27;
42
: 7.

	Похатан

	плащ из оленьей шкуры
10
: 209.

	флейта, использовавшаяся
42
: 703.

	упоминание
42
: 693.

	продажа земли
18
: 564.

	«сокровищница»
42
: 688.

	дань, взимавшаяся
42
: 705.

	Конфедерация Похатан, связь с гончарными изделиями Потомак-Чесапик
20
: 150.

	Индейцы похатан

	оббивка наконечников стрел
13
: 141.

	отношения с чероки
19
: 14.

	обычаи
42
: 691, 694, 708, 709.

	ранний ареал
15
: 134.

	игры
24
:

	футбол 697, 699.

	шинни 622.

	игры с палочками 232.

	прически
42
: 684.

	миграции
43
: 223.

	название чероки
19
: 16, 29, 183.

	расщепление камня
15
: 62.

	изучение языка
13
:
XLI
.

	оружие
15
: 85.

	работа о
10
:
XX
.

	Похатан, шт. Виргиния, участок, купленный за медь
5
: 94.

	Кракс, Crax sp.

	бина для
30
: 282.

	перья для стрел
38
: § 132.

	перья для воротников, плащей
38
: § 538.

	легенда о
30
: 201
и след.

	способ охоты на
38
: § 159, 180.

	одомашнивание
38
: § 724.

	время охоты на
38
: § 937.

	Пауналл, губернатор ——, карта
17
: 64.

	Карта Пауналла, расположение реки Тоттерой на
7
: 114.

	Повойшноит, подписавший договор меномини
14
: 28.

	Пойи, о прибытии кланов в Валпи
19
: 585.

	Пойнтер, Роберт Х., заявление относительно погребения индейского вождя
12
: 678.

	Прадт, кап. Джордж Х.

	об играх в кости, кересы
24
: 122
и след.

	о Погуате
29
: 538, 539.

	Прага, Чехословакия, вест-индские предметы в музее
34
: 50, 234.

	Прерия, синоним кайова-апачей
17
: 245.

	Астра луговая
33
: 133.

	Клевер луговой, использование
44
: 291, 338.

	Пища луговых собачек
33
: 132.

	Луговые собачки

	миф о
19
: 449.

	увиденные Коронадо на Великих равнинах
14
: 510, 528.

	Прери-ду-Шьен

	керамика из окрестностей
4
: 430.

	резервация в
18
: 712.

	treaties of 7: 112; 18: 710 sqq., 714, 722 sqq., 726, 760, 762, 764; 27: 72, 622.

	Прери-дю-Роше, шт. Иллинойс, петроглифы близ
10
: 80.

	Степовые пожары

	календарная запись о
17
: 354.

	последствия
46
: 408
и след.

	Лен луговой, использование
45
: 467, 504, 507.

	Физалис луговой
33
: 113.

	Прерийные потаватоми

	уступки земель и резервации
18
: 824.

	упоминание
40
: 57, 548.

	Прери-Ронд, резервация в
18
: 704.

	Полынь холодная. См. Artemisia Frigida.

	Гравилат ручейковый

	использование
44
: 293.

	См. также
Sieversia Ciliata
.

	Племена прерий

	игры
24
:

	игры в кости 54.

	кольцо и шест 442.

	Дикий лук прерий, использование
45
: 481.

	Пратт, Х. У., о деньгах из ракушек
2
: 239.

	Пратт, Орсон, о вере в Мессию
14
: 703.

	Пратт, проф. У. Х.

	помощь
4
: 368, 382, 431.

	ответ на запрос относительно таблички
12
: 637.

	песня похода против сиу
14
: 882, 883.

	Пратц, Ле Паж дю, описание украшений из ракушек
2
: 232.

	Молитва

	адресованная напрямую Ваконде
27
: 599.

	обращенная к духам умерших
33
: 301.

	у индейцев
11
: 130, 373, 435;
19
: 423, 463, 470.

	перед медицинским лечением
30
: 63.

	об успехе на войне
37
: 156, 159.

	форма
33
: 621, 626.

	общая, духам
37
: 469.

	при украшении лошадей
27
: 353.

	в ритуале общества Гальки
27
: 573.

	в повседневной жизни осейдж
36
: 49.

	при лечении змеиного яда
30
: 54.

	индейское название
30
: 300.

	Молитва Господня, арапахонский эквивалент
14
: 966, 967.

	цель
37
: 311;
45
: 291;
46
: 412.

	воина
46
: 483
и след.

	рыбака, ловящего палтуса
35
: 1320–1327.

	человека, ставшего жертвой колдовства
35
: 1327
и след.

	рыбака, ловящего лосося
35
: 1318
и след.

	оканаганов
45
: 290
и след.

	жречества лука зуньи
2
: 42.

	представление о у омаха
27
: 128
и след., 130, 188.

	во время ежегодной охоты на бизонов
27
: 278, 281.

	периоды для вознесения
39
: 318.

	трубка, связанная с
27
: 201.

	тексты
33
: 388, 396, 466, 625, 630.

	для предотвращения болезни
37
: 320.

	кедру
35
: 619.

	ребенку
35
: 668
и след.

	крабу
35
: 620, 623.

	божествам
45
: 183
и след.

	кету
35
: 609.

	огню
35
: 1331
и след.

	призракам
46
: 484.

	палтусу
35
: 1321
и след.

	крючку для палтуса
35
: 1322, 1324–1327.

	дому сборщика кореньев
35
: 618.

	жаворонку
35
: 1328.

	кижучу
35
: 611.

	Духу Огня
35
: 705, 706.

	камням, используемым для нагревания воды
35
: 656
и след.

	эстетль
8
: 272.

	срубаемому дереву
35
: 617, 618.

	деревьям
35
: 1327
и след.

	близнецу
35
: 675.

	погоде
35
: 636.

	ужинъэти как символ
27
: 241
и след.

	зуньи, перед охотой
2
: 33.

	См. также
Lord’s Prayer
;
Supplications
;
Wa-koⁿ´-da
.

	Молитвенная чаша, украшенная головами
41
: 537.

	Молитвенные перья

	изготовление
47
: 291
и след., 295.

	используемые чаще, чем молитвенные палочки
47
: 274.

	См. также
Prayer Plumes
.

	Молитвенная мука, состав
47
: 498, 796.

	Молитвенные подношения, обычай делать на праздниках хопи
21
: 77.

	Молитвенные пучки перьев

	сбор коимеши
23
: 227.

	оставление
23
: 117.

	изготовление и оставление весной
23
: 454, 455.

	изготовление и назначение
23
: 110
и след.

	подношение в Тусаяне
15
: 301.

	или бахо, используемые в освятительных церемониях кивы
8
: 119, 120, 129, 130.

	установка на муравейниках
23
: 585.

	подготовка лицами, изображающими богов
23
: 232.

	ограничения после установки
23
: 120, 121.

	время изготовления и оставления
23
: 423.

	См. также
Prayer Feathers
.

	Молитвенные палочки

	отсутствие в руинах Four-mile
22, i
: 163.

	в качестве компенсации
47
: 275.

	as offerings 47: 275, 294, 299, 318, 500 sq., 538, 623, 626.

	у алтаря в Тусаяне
16
: 279.

	попытка классификации
47
: 128.

	согнутые, символизм
47
: 667.

	закапываемые в поля
47
: 274.

	ритуальное вырезание
47
: 46.

	ритуально оставляемые
16
: 281.

	церемония оставления
47
: 702
и след.

	освящение
16
: 283.

	крестообразные, кересского происхождения
17
: 703.

	передача вождю Змеиного общества
16
: 277.

	description of 47: 126 sq., 274 sq., 499 sq.

	описание в церемонии Тусаяна
16
: 280.

	лица на
47
: 126.

	from Awatobi 17: 613, 618, 630 sq.

	из Хонанки
17
: 573.

	из Сикиятки
17
: 649, 736–739.

	порядок подготовки к церемонии навахо
8
: 242
и след., 264.

	важность
47
: 69.

	в церемонии хопи
17
: 628.

	в кацине Павик
15
: 300.

	в церемонии поваму
15
: 275.

	символы молнии на
47
: 126.

	изготовленные вождем Общества флейты в 1900 г.
21
: 29.

	изготавливаемые только мужчинами
47
: 501.

	изготавливаемые военными вождями
47
: 46, 48.

	изготовление в церемонии Тусаяна
16
: 280, 281.

	изготовление во время Зимнего Пахолауву лаконе
21
: 39.

	способ использования
47
: 127.

	упоминание
10
: 508
и след.

	ежемесячное подношение
47
: 626.

	отмеченные в 1540 г.
46
: 24.

	медицинских обществ
47
: 529, 530.

	орайби и Сипаулови
16
: 296.

	Пайятаму, значение
47
: 530.

	хопи
15
: 289, 296.

	зуньи
30
: 86.

	подносимые католическому Богу
47
: 128.

	предписанная длина
16
: 280, 296;
17
: 668.

	вручение бегуну
16
: 284.

	остатки из руин пуэбло в Аризоне, описание
22, i
: 100.

	значение
17
: 688, 738.

	использование в случае смерти
47
: 137, 138.

	использование Кянакуком
14
: 697.

	использование, общий обзор
16
: 297.

	использование в Змеином танце в Сипаулови
16
: 285.

	использование в церемониях хопи 21: 30, 31, 53, 55, 57, 93.

	использование в змеином танце 16: 296 и след.

	использование в церемонии тусаян 16: 282.

	использовалось в танце дождя 47: 82, 84.

	использовалось в церемонии наречения именем 47: 133, 134.

	использовалось во время летнего солнцестояния 47: 85.

	использовалось во время зимнего солнцестояния 47: 85.

	использовалось в огненных церемониях 47: 95.

	использовалось в церемониях вступления в должность 47: 44, 46.

	использовалось при болезни 47: 108.

	древесина, используемая для 47: 275.

	См. также Пахо.

	Молитвенные веревки хопи 17: 662.

	Молитвенный жезл 33: 87.

	Молитвы

	собранные богатыми 47: 617.

	для сбора лекарственных средств 47: 830-834.

	для выслеживания оленей 47: 835.

	формальный характер 47: 617 и след.

	безличный характер 47: 618.

	обучение 47: 616 и след.

	хранитель 47: 616.

	жреца 47: 643-646, 646-649.

	хранителя огня 47: 637-642.

	пеквина 47: 659-663.

	танца скальпов 47: 674-689.

	владение 47: 493 и след.

	плата за обучение 47: 616 и след.

	цитируемые 47: 483-486.

	сдержанность в отношении 47: 615.

	изучение 47: 702.

	солнцу 47: 635-642.

	зуньи, функция 47: 615 и след.

	зуньи, природа 47: 493, 508, 615.

	См. также Молитва и приведенные там ссылки.

	Моление

	обычай моления на праздниках хопи 21: 53, 54.

	обычай моления на празднике Памюрти 21: 28.

	Четки буддистов 10: 226.

	Молитвенный танец

	кёр-д’ален 45: 185.

	флэтхед 45: 386 и след.

	Осадки в Сонорской провинции 17: 24 и след.

	Доколумбовы времена, проблема, относящаяся к 12: 722.

	Предопределение, вера в 42: 512.

	Приставки, встречающиеся в терминах плетения корзин 41: 398 и след.

	Беременность

	у омаха 3: 263.

	поверья, касающиеся 19: 422, 469; 47: 213.

	обычаи, касающиеся 47: 536, 718.

	customs connected with, Fox 40: 315 sqq., 342 sq.


	обычаи, связанные с, тсимшиан 31: 530.

	желание забеременеть 30: 187, 286, 288.

	тошнота при беременности 26: 265.

	происхождение беременности 30: 323, 326.

	restrictions during 30: 300, 304, 319 sq., 323 sq.; 45: 278.

	табу в отношении беременности 47: 132 и след.

	См. также Роды; Дети; Кувада; Родовые обычаи.

	Беременные женщины, склонность лесных духов к 30: 177, 181, 187.

	Доисторическое развитие, значение керамики в изучении 20: 18, 19, 20.

	Доисторическая пища

	принесенная в жертву римлянами 9: 545.

	использовавшаяся в договоре 9: 540 и след.

	Доисторическая миграция

	племен, изучение 22, i: XVIII и след.

	в Америку 3: 146-151.

	Доисторические руины пима, описание 26: 23-26.

	Доисторические проблемы, обсуждение с лингвистической точки зрения 12: 722.

	Доисторические текстильные изделия Соединенных Штатов 3: 393-425.

	Доисторические сооружения

	каталог 13: XXXVI.

	сериленд 17: 12.

	Премо, Жан, интерпретация временной шкалы 4: 94.

	Предчувствия, вера в 30: 272, 273.

	Prenanthes Alba, использование 44: 291, 360.

	Пренатальное влияние, эффект 30: 326.

	Прентисс, д-р Д. В.

	цитируется по пейоту 30: 41.

	физиологические тесты пейота 17: L.

	Подготовка

	усопших, сходство между команчами и африканскими племенами 1: 100.

	приготовления пищи у омаха 3: 303-310.

	Предлоги

	в индейских языках 1: 11.

	в языке жестов 1: 367.

	Крайняя плоть. См. Перфорация.

	Пресвитерианский совет зарубежных миссий, земельные гранты 18: 792.

	Пресвитерианская церковь, деятельность 27: 626-629.

	Пресвитериане

	отношение к религии шейкеров 14: 760.

	миссионерская деятельность среди чероки 19: 83, 84.

	Прескотт, Дж. О., записанные песни 43: 5.

	Прескотт, П., о вождестве дакота 15: 222.

	Прескотт, Филандер, вероятно, то же лицо, что и Прескотт, П., выше

	об игре в кости, санти-дакота 24: 180, 181.

	об игре в прятки с мячом, дакота 24: 365.

	о лакроссе, санти-дакота 24: 612.

	Прескотт, Уильям Х.

	цитируется относительно Каса-Гранде 28: 53.

	о влиянии цивилизации в Перу 14: 659.

	о золотом веке Анауака 14: 658.

	о маршруте Кортеса 25: 245.

	Прескотт, Аризона

	рудники, открытые близ 13: 185.

	упоминания 28: 202, 204, 215.

	руины близ 28: 218.

	визит Эспехо в окрестности 13: 185.

	Прескотт, Онтарио, керамика ирокезов, найденная близ 20: 170.

	Национальный лес Прескотт, Аризона 28: 211.

	Настоящее. См. Современное.

	Подарки

	раздача на церемонии митавит 14: 104.

	преподношение среди эскимосов 18: 286 и след.

	преподношение и принятие 38: § 818.

	См. также Дары.

	Сохранение

	и приготовление животной пищи 38: § 163.

	корзин 41: 196.

	руин Каса-Гранде, Аризона 28: 17, 18.

	усопших, макробийские эфиопы 1: 136, 137.

	усопших, веруван Вирджинии 1: 131, 132.

	ископаемых тканей 13: 28.

	керамики долины Средней Миссисипи 20: 82.

	человеческой головы 3: 94-97.

	Дорога Пресидио

	упоминание 42: 830.

	маршрут 42: 832.

	Преск-Айл, резервация, включающая 18: 674.

	Национальная печать чероки 19: 111 и след.

	Прессер. См. Временный разделитель.

	Прессли, д-р ——, благодарность 25: 282.

	Престон, подполковник Гай, в битве при Вундед-Ни 14: 873.

	Престон, полковник Уильям, цитируемый отчет 42: 766.

	Претерит

	в ban 28: 269.

	в p и panne 28: 279.

	в pan 28: 287.

	Прекрасный, знаки для 1: 300.

	Претти-Бек (Pretty Back), о восстании сиу 14: 839.

	Претти-Спринг, церемониальный визит 47: 46.

	Город Претти-Вуман, покупка 19: 161.

	Божества добычи, зуньи

	церемония поклонения 2: 32.

	охоты 2:

	количество 25.

	происхождение 20.

	отношение к другим 20.
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	выступление Смохаллы 14: 725.

	См. также P`nä.

	Жречество лука, зуньи
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	согласные кластеры пенобскот 28: 280, 282.

	ссылка 28: 275.

	Принс, Л. Брэдфорд
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	серебряного дела навахо 2:

	отбеливание 175.

	чеканка 176.

	упоминание 171, 176.

	полировка 175.

	пайка 176.

	Шествие вокруг деревни, церемония 39: 175.

	Проктор, ——, арест 19: 119.
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	оказанная помощь 42: 501, 645.
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	разнообразные, тсимшиан 31: 57.

	Сквернословие
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	в первобытных языках, важность 18: XLIII и след.

	сери и юман, сравнительный список 17: 302* и след.

	изучение 19: XXV.

	Произношение алгонкинских языков 28: 226 и след.
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	завещаемое родственникам 42: 391.

	См. также Имущественные права.

	Имущество Бюро
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	Ptychocheilus Lucius Girard, рыба из реки Джила 26: 83.
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	Общественная площадь. См. Площадь для собраний.

	Публикация как средство обучения 20: CXCVI и след.
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	отчет о них 2: XVI; 3: XIV; 5: XVIII, XIX; 8: XVIII; 9: XXIV sq.; 11: XXIV; 13: XLII; 14: XLVIII; 23: XLII sq.; 24: XXX–XXXIII; 26: XXIX; 27: 12, 13; 29: 21 sq.; 30: 22; 32: 30; 36: 29; 37: 27 sq.; 39: 23 sqq.; 40: 17 sq.; 42: 16; 44: 15 sq.

	состояние подготовки 43: 15 и след.

	сводка о ходе работ 15: LXXXVIII.

	работа над ними 17: LVI и след.; 18: XLVIII и след.; 19: XXIX и след.; 22, i: XXXVIII.

	Пукун

	корень, используемый для окрашивания волос 42: 684.

	использование 44: 290, 369, 377.

	использование в церемониях 30: 93 и след.

	использование в медицине 30: 56.

	использование на войне 30: 94.

	Пуча, определение 16: 247.

	Пучерум. См. Кай-аппа.

	Муть для ловли рыбы 38: § 207.

	Пуэбло

	искусство, упоминание 4: 266.

	buildings, mode of addition to 8: 70, 97, 98, 102, 148 sq.

	спиральная керамика 4: 273 и след.

	строительство в Тусаяне и Сиболе, детали 8: 37–223.

	культура, географическое распространение 15: 252.

	определение термина 22, i: 193.

	метод строительства 14: 520.

	зуньи, расположение 5: 539.

	проемы, небрежность при их размещении 8: 196.

	пиктограммы, связанные с знаками 11: 373.

	землянка 46: 82.

	примитивные жилища 4: 475.

	сери, краткая история 17: 93 и след.

	сери, основание 17: 72 и след.

	сери, мексиканизация 17: 84.

	каменный топор 46: 147.

	определение термина 28: 189.

	тотемные знаки 4: 167.

	племенной знак для 1: 473.

	использование термина Нисой 14: 358.

	Архитектура пуэбло

	хопи 19: 579–582.

	влияние сельского хозяйства на 19: 640, 642.

	влияние военных набегов на 19: 641.

	упоминание статьи В. Минделеффа о ней 8: XXX, XXXIV.

	изучение В. Минделеффом 8: 3–228.

	типы, эволюция 22, i: 193 и след.

	работа над ней 10: XXII.

	Пуэбло-Бонито

	пристройки к 8: 70.

	отделка крыши 8: 150.

	мастерство кладки 8: 195.

	лестница, описание 8: 160.

	симметрия расположения внешних проемов 8: 195.

	Пуэбло-Крик

	происхождение названия 28: 207, 210.

	упоминание 28: 209.

	Пуэбло-де-ла-Лагуна, синоним Сюютна 44: 43.

	Пуэбло-де-Сан-Педро-де-ла-Конкиста. См. Пуэбло, сери.

	Пуэбло-Гранде

	раскопки 19: XIII и след.

	См. также Кинтиэль.

	Индейцы пуэбло

	отсутствие Танца духа у них 14: 805, 926.

	использование саманного строительства 28: 80.

	животные фетиши у них 28: 122.

	библиография 36: 9; 37: 4; 39: 12.

	строительные материалы, используемые ими 22, i: 29, 176, 177.

	церемониальное использование цветов ими 10: 624.

	характер керамики 20: 20.

	коллекция предметов 18: XLVII.

	цвета для войны и мира, используемые ими 10: 681.

	космология 10: 467 и след.

	декоративные узоры в керамике 20: 86.

	происходят от обитателей скальных жилищ 17: 531, 532.

	религиозность 19: XXVIII.

	подразделения 28: 189.

	частота формы башмака в керамике 20: 182.

	игры 24:

	волчки 733.

	палочки для метания 668.

	влияние их искусства на керамику Нижней долины Миссисипи 20: 102.

	исполнение их танца кайова 17: 377.

	торговля кайова с ними 17: 165.

	land cessions and reservations 18: 916, 920 sqq.

	карта, составленная ими 10: 341.

	мемуар об их керамике в подготовке 20: XIII.

	методы изготовления, используемые ими 20: 50, 51, 56, 68.

	миграции 18: XXXII.

	кинохроника их церемоний 22, i: XIV.

	мифы, работа над ними 22, i: XXXVI.

	названия облаков 29: 54.

	названия звезд 29: 48.

	названия солнца и луны 29: 46.

	церемония Нового огня у них 19: 503.

	происхождение 22, i: XIX.

	статья об их текстильных изделиях 31: 15.

	пигменты, используемые ими 28: 130.

	возможное происхождение восточного цветного декора от них 20: 52, 67.

	керамика 28: 141.

	занятие гончарным ремеслом 20: 20.

	подготовка библиографии 33: 9; 34: 7 и след.

	кристаллы кварца, используемые ими 28: 130.

	бег наперегонки у них 19: 494.

	диапазон форм керамики 20: 85.

	погремушки, используемые ими 28: 145.

	упоминания 28: 33; 30: 35.

	родственные связи 28: 220.

	исследования среди них 6: XXVIII, XXIX; 30: 16.

	запасы соли у них 29: 535 и след.

	названия на языке тева 29: 575, 576.

	использование ими корзин при моделировании и формовке керамики 20: 69.

	сосуд, напоминающий сосуды в виде сов 20: 95.

	посещение кайова ими 17: 336, 347.

	женщины, стиль причесок 21: 89.

	работа среди них 17: LIV.

	работа по их классификации 18: XLVI.

	См. также Хопи; Пуэбло; Таос; а также названия племен.

	Межгорная секция пуэбло (археологическая) 12: 523.

	Языки пуэбло. См. Кересские языки; Таноанские языки; Зунийский язык.

	Модели пуэбло

	подготовка 8: XXVII; 10: XXII и след.

	работа над ними 5: XXXVI.

	Керамика пуэбло

	как иллюстрация культурного развития зуньи 4: 467–521.

	расцветка 10: 220.

	distinctive character of, in different regions 22, i: 122 sq., 142 sq.

	См. также Керамика.

	Регион пуэбло, древняя площадь распространения 19: 639.

	Остатки пуэбло, территория, занятая ими 8: 13.

	Восстание пуэбло 1680 г. 8: 89; 13: 329; 14: 659.

	Руины пуэбло

	причины распределения 19: 639 и след.

	классификация 16: 89.

	в южной Аризоне, исследования, статья о них 22, i: 1–195.

	в южной Аризоне, исследования, статья о них, характеристика 22, i: XLIII.

	долины Верде, классификация 17: 536.

	долины Верде, похожие на скальные жилища 17: 537.

	См. также Скальные жилища.

	Пуэбло-Санадо, родина клана Кокоп 19: 604.

	Поселения пуэбло

	описание индейцами реки Колорадо 14: 404.

	описание индейцами Соноры 14: 356.

	идентификация 15: XXII.

	Племена пуэбло

	не строили курганы 12: 18.

	на Рио-Гранде, бег наперегонки у них 24: 806.

	См. также Индейцы пуэбло.

	Пуэбло-Вьехо, раскопки руин 19: XIV и след.

	Долина Пуэбло-Вьехо

	древний народ, кремация мертвых у него 22, i: 175 и след.

	руины Буэна-Виста в ней, описание 22, i: 171 и след.

	изменения в ней с 1847 г. 22, i: 174 и след.

	руины Эпли в ней, описание 22, i: 171.

	былое население 22, i: 175.

	история 22, i: 168 и след.

	ирригация (доисторическая) в ней, практика 22, i: 178 и след.

	расположение 22, i: 168.

	руины пуэбло в ней

	архитектура 176 и след.

	инструменты для полировки стрел из них 182, 183.

	строительные материалы 177.

	распределение 170.

	сосуд в виде фигурки из них 191 и след.

	общие черты 168 и след.

	кувшины из них в форме мокасин или туфель 181.

	черпак из них с изображением человеческой головы 181.

	зернотерка (метате) из них, иллюстрация 184.

	ступки из них, распространение 184 и след.

	пигменты из них, находки 184.

	керамика из них, черно-белые изделия, декор 180 и след.

	керамика из них, форма, цвет и отделка 179 и след.

	керамика из них, грубые изделия, без орнамента, характер 179.

	керамика из них, сходство между керамикой из руин Four-mile и ней 141.

	упоминание 173.

	украшения из ракушек из них, характер 187.

	каменные предметы из них, описание 183–186.

	vases from, description of 181 sq., 191 sq.

	сосуды из них, виды 191.

	посещение 121.

	упоминания 28: 118, 141.

	террасированные сады (доисторические) в ней 22, i: 177 и след.

	Археологический памятник селения пуэбло, исследование 45: 8 и след.

	Пуэбло

	древние, керамика 4: 257–360.

	architecture of 28: 155, 156 sq., 187.

	связь их со скальными жилищами 29: 188 и след.

	коллекция предметов 3: 511–592.

	общинные, упоминание 4: 480, 481.

	сравнение их церемониальной организации 47: 345–348.

	соотнесенное развитие земледелия и общества 21: XXII.

	дезинтеграция культуры 47: 56.

	разделение труда 26: 153.

	прежние исследования 23: XLIV.

	былая густонаселенность 23: XII.

	жилищная архитектура 23: XXIX.

	обитаемые, упоминание 8: 61–79, 94–99.

	отсутствие сетки для ношения грузов kiâhâ 26: 143.

	не встречаются к западу от Верхнего Верде 28: 220.

	убежища, упоминание 22, i: 165.

	на Юго-Западе, двойной характер многих из них 22, i: 165.

	Тусаяна и Сиболы, сравнение 8: 80.

	подвергавшиеся набегам навахо 17: 481.

	отношение их к комплексам строений 28: 150–160.

	собранные артефакты 23: XVII, XLI.

	восстание 47: 28.

	См. также Индейцы пуэбло.

	Пуэбло Рио-Гранде, упоминание 28: 219.

	река Пуэрко, пуэбло на ней 14: 491.

	Пуэрто-Кабельо, Венесуэла, скульптурное изображение на скале возле 10: 147 и след.

	Пуэрто-Рико, петроглифы 10: 136 и след.

	Дождевики

	упоминание 33: 62.

	использование 44: 288, 356.

	использование в качестве пищей 30: 69.

	Тупик (птица), название группы дома тлинкитов 26: 401.

	Пьюджет-Саунд, Вашингтон, обнаруженные пиктограммы 10: 214.

	Общество пугтон 27: 481–485.

	Пугувилиак 46: 212.

	Индейцы пуинави, пубертат у них 30: 311.

	Пуиви-Тояби, договор, подписанный им в 1867 г. 17: 186.

	Племя пуджуни 7: 99.

	Пуджунская языковая семья

	упоминание 7: 99, 100.

	племена

	каонии 660.

	конкау 296.

	майдзу 297.

	нишинамы 154, 298, 489, 508, 661, 703, 710.

	ололопа 248, 299.

	округ Пуласки, Миссури, коллекция из 41: 20.

	Pulex Penetrans. См. Песчаная блоха.

	Пульке, опьяняющий напиток индейцев Ориноко 38: § 269.

	Пуллен, Кларенс

	о Куяманке 29: 333.

	об Эчантед-Меса 29: 545.

	Каменный блок для подвешивания, в коллекции Гесда 34: 152.

	Пулоулу, знак табу 33: 622.

	Pulsatilla Hirsutissima

	медицинские составляющие 44: 302.

	медицинские свойства 44: 302.

	использование 44: 292, 336, 340.

	Pulsatilla Patens 33: 80.

	Пульс

	дух, обитающий в нем 30: 153.

	западные эскимосы 46: 247, 248, 249, 250.

	Пума

	символ жизни 36: 107.

	как символ 39: 214.

	как эмблема 39: 327.

	пища у пима 26: 81.

	в мифологии пима 26: 217.

	шкура, церемониальное использование 39: 251, 257.

	символ огня 45: 644.

	См. также Горный лев; Тохо.

	Клан пумы

	связан с обществами Змеи-Антилопы в Валпи 19: 624.

	детские имена 43: 31 и след.

	ритуал наречения именем ребенка 43: 33–58.

	упоминание 39: 70, 206, 214.

	степень Ni´-ḳi 36: 153, 155.

	отношения с кланом Черного медведя 36: 219.

	песни, принадлежащие ему 39: 290, 316.

	песни, завершающие ритуал 39: 326.

	символическая стрижка волос 43: 92.

	wi´-gi-e 36: 157–211; 39: 154.

	См. также Клан Ингтондага.

	Щит пумы. См. Асуль, Антонио.

	Пумайя 33: 301, 657.

	Тыква

	как пища у омаха 3: 306.

	цветки, использование 44: 318.

	выращивание 38: § 244.

	в преданиях чероки 19: 346, 482.

	упоминание 33: 117, 136.

	производство у пима 26: 71, 91, 94.

	вероятное место происхождения 33: 59.

	семена в мифологии каддо 14: 1093.

	использование 44: 289, 307, 319.

	Клан тыквы, численность 47: 35.

	Танец тыквы

	упоминание 42: 524.

	никаких подробностей неизвестно 42: 529.

	Пуна 33: 305, 306, 327, 340, 619, 627, 644, 654.

	Индейцы пунаме, упоминание 29: 518.

	Пробойник из китового зуба 13: 140.

	Штамп с пуансоном

	использование в ирокезской керамике 20: 161.

	использование в северо-западной керамике 20: 188.

	См. также Нанесение зубцов; Точки; Штампы.

	Пуньси

	родина клана Хано 19: 614.

	родина клана Кокоп 19: 604.

	Пунктуация в языке жестов 1: 367.

	Точечные углубления

	украшение точечными углублениями, ирокезская керамика 20: 163.

	украшение точечными углублениями, керамика Среднеатлантического побережья 20: 163.

	украшение точечными углублениями, керамика Средней долины Миссисипи 20: 88, 89.

	украшение точечными углублениями, северо-западная керамика 20: 197.

	См. также Нанесение зубцов; Пунктир.

	Пуниа 33: 662.

	Пуниаики 33: 640.

	Наказание

	описание 27: 213–216.

	после смерти 47: 138.

	смертная казнь 42: 320.

	crime and 42: 338-358, 696 sq.

	пост как форма наказания 40: 297, 338, 341, 351.

	за прелюбодеяние 40: 343; 42: 346–355.

	за убийство 42: 339–345.

	за воровство 42: 356, 357.

	за нарушение племенного закона 39: 42; 46: 445.

	соразмерность наказания совершенному проступку 42: 350.

	Guiana Indian 38: p. 557 sq., 565 sq.

	в загробной жизни 42: 513, 514.

	налагаемое кацинами 47: 846.

	детей 42: 363.

	за преступления 46: 479–483.

	девочек 40: 297, 338, 341.

	См. также Преступление и наказание; Возмездие; Царапание; Важинэгте.

	«Панк-плагд-ин», легенда о набеге 19: 374.

	Панкин, растительный яд 38: § 735.

	Каламбуры у омаха 3: 334.

	Пунта-Расса, работы в 17: XLVII.

	Отталкивание шестом 35: 213, 216.

	Остров Пунук

	картографирование 46: 176.

	упоминание 46: 93, 101, 123, 210.

	остатки на нем 46: 172.

	Черепа из залива Пуотин 46: 286.

	Пупай-японг, головная палочка для ткачества гамаков 38: § 465.

	Пупомбо. См. Ква-муху.

	Пупуаленалена 33: 661.

	Пупухулуэна 33: 319, 659.

	Пупулука, числительные 19: 863, 873, 931.

	Корзина пураватка 38: § 415.

	Пурселл, ——, о соотношении воинов и численности населения 14: 33.

	Пёрчас, ——

	цитируется по вопросу о лабретах 3: 83, 84, 85.

	цитируется по вопросу о масках 3: 103, 105.

	Пёрчас, Сэмюэл

	об индейской политике Плимута
18
: 601.

	цитата об индейских «грязеголовах»
9
: 476.

	Покупка

	отсутствие таковой при заключении брака у сери
17
: 285.

	земли у индейцев в Иллинойсе
1
: 254.

	жены индейцем Гвианы
38
: § 871.

	Пардью, А. Х.
, благодарность ему
42
: 745.

	Слабительные средства

	у индейцев Гвианы
38
: § 920.

	у зуньи
30
: 45, 58.

	Очистительный обряд
47
: 291, 295.

	Очищение

	акт очищения в церемонии битья детей в Хано
21
: 69.

	после прикосновения к трупу
45
: 174.

	сверхъестественными существами
35
: 1200
sq.

	церемонии в Тусаяне
15
: 298;
16
: 284, 305.

	церемония у пима
26
: 187
sq.

	дни очищения на празднике хопи
21
: 20.

	защита очищения в Микстонской войне
14
: 409.

	упоминания
35
: 904, 937, 942, 947, 965, 1123, 1139, 1140, 1149, 1181, 1182, 1183, 1368, 1370.

	способы очищения у цимшианов
31
: 451.

	частей тела
30
: 58.

	танцоров-каннибалов
35
: 1009.

	квакиутль
35
: 685, 745.

	растения, используемые для очищения
45
: 503
sqq.

	обряды
47
: 506, 531.

	символ в кодексе Троано
16
: 234.

	См. также
Испытания
.

	Очистительные обряды
чероки
19
: 230.

	Пурисима
, жители
7
: 67.

	Пурпурный краситель
, источник
30
: 88.

	Пурпурное сердце,
Copaifera pubiflora

	кора для деревянных обшивок лодок
38
: § 798.

	древесина для луков
38
: § 125.

	древесина для палиц
38
: § 419.

	древесина для каноэ и т. д.
38
: § 794.

	древесина для терпугов из каменной крошки
38
: § 335.

	Назначение корзин
41
: 197-210.

	Пуррунаминари
, человек, созданный
30
: 142.

	Гамак с кошелькообразной сеткой
38
: § 477.

	Парсли, Джеймс
, ранний торговец
17
: 171.

	Пурукури
, саванновый зуёк, свист
38
: § 567, 844.

	Пьюзи, Уильям Аллен
, цитата о Дороге в Уайлдернесс
42
: 793-800.

	Пушетонеква
упоминание
42
: 7.

	Пушистый Медведь.
См.
Сет-имкиа
.

	Кошачьи лапки
, лечебное применение
42
: 663, 668.

	Пютце
или
Пютци

	вождь клана Рогов и Флейты хопи, упоминание
19
: 579.

	информация о Кохонимо от него
14
: 813.

	Пуцкоху

	упоминание
21
: 113.

	См. также
Кроличьи палки
.

	Путнэм,
проф.
Фредерик Уорд

	описания керамики Средней долины Миссисипи
20
: 87.

	благодарность
27
: 29.

	цитируется
4
: 279, 367, 406;
12
: 661, 669, 716;
46
: 228.

	описание костяных шпилек
2
: 217.

	описание руин в скалах
16
: 80.

	описание рыболовного крючка из раковины
2
: 209.

	описание нагрудников из раковин
2
: 276, 282, 295.

	описание шпилек из раковин
2
: 218.

	описание ложек из раковин
2
: 195.

	описание сосудов из раковин
2
: 196.

	исследование мастерских по добыче сырья
15
: 52.

	обнаруживает гравированную медную пластину в каменной могиле
12
: 701.

	приглашение, направленное Кулину
24
: 29.

	погребальные статуэтки, полученные им
20
: 41
sq.
, 183.

	об изделиях из древних тканей
3
: 415, 418.

	о статуэтках, найденных им близ Цинциннати, Огайо
20
: 184.

	о курганах Огайо
5
: 49
sqq.

	о каменных могилах или цистах
1
: 115, 116.

	об использовании асфальта
2
: 227.

	о ценности раковин Haliotis
2
: 191.

	керамика, собранная им
20
: 168, 179.

	текстильные изделия, найденные им
13
: 35.

	Река Патнам
, изделия из
18
: 204.

	Орхидея видов Putty-root в мифологии чероки
19
: 426.

	Путубанг
, танцевальная палица в форме весла
38
: § 593.

	Пюконь

	внешность матери и бабушки
21
: 43.

	происхождение имени
21
: 125.

	Кокьян вюкэти, бабушка
21
: 90.

	сходство символов на лице с символами Кеки
21
: 78.

	деревянное изображение
19
: 966.

	Пюконь хоя

	описание
21
: 90.

	Хопак, сестра
21
: 89.

	бог войны хопи
19
: 589.

	Палуня хоя, брат-близнец
21
: 90.

	сходство символов кацины Пюконя с символами
21
: 90.

	поклонение
21
: 21, 25.

	Кацины Пюконя
, отличие от кацин Бизона
21
: 43.

	Пюконьки
, описание
21
: 25.

	Пуя
, охотничья стрела макуси
38
: § 143.

	Пуяллип

	игры
24
:

	игра в руку 302.

	игра в палочки 250.

	в договоре 1854 г.
14
: 751.

	уступки земель и резервации
18
: 798, 818, 842, 864.

	мифы
19
: 442.

	численность населения
7
: 105.

	резервация, изменения
18
: 798.

	резервация, создание
18
: 818, 864.

	Головоломки

	веревочные и др.
38
: p. 549
ff.
, глава
XXIV
,
passim
.

	для обмана духов
30
: 180
sq.
, 197.

	Пятваяя
, упоминание
40
: 503.

	Пигмеи

	и жадные охотники, миф ирокезов
2
: 65.

	сила пигмеев
2
: 65.

	упоминания
29
: 418, 435, 500, 501, 549.

	См. также
Пинини
.

	Миссия пигмея
, миф ирокезов
2
: 67.

	Пигоцентрус

	зуб в качестве скребка
38
: § 18.

	зуб для стрижки волос
38
: § 14.

	зуб для заточки дротиков
38
: § 120.

	прожорливость, которой помешали
38
: § 195.

	Пирамид-Лейк, Нев.

	битва при Пирамид-Лейк в 1860 г.
14
: 771.

	создание резервации
18
: 872.

	петроглифы
10
: 92.

	наскальные рисунки
4
: 24.

	паюты Пирамид-Лейк
, создание лесной резервации
18
: 832.

	Пирамидальные курганы

	определение
12
: 30.

	в Арканзасе
12
: 588.

	Пирамидальная форма
рядов домов в пуэбло
8
: 61.

	Пирит.
См.
Пирит железа
.

	Пиромантия
у алгонкинских племен
14
: 153.

	Pyrula Perversa
, ареал
2
: 143.

	Pyrus Sitchensis
45
: 486, 488.
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	Качали
или певец навахо
5
: 385, 387.

	Кайлертетанг
, сказочный народ в преданиях эскимосов
6
: 640.

	Кякитан.
См.
Анкиакитан
.

	Калтцал-ан
, селение тлинкитов
26
: 397.

	Калтцанедээ,
клан тлинкитов
, фратрия и племя
26
: 399.

	Камиль
, вождь пискваусов
14
: 736.

	Камил-лема
, группа пискваусов
14
: 736.

	Канекелаку
или
Канекелаку

	миф беллабелла о нем
31
: 883.

	создает оленей, упоминание
35
: 398.

	Капниш-лема
, очерк
14
: 739.

	Какахит тан,
клан тлинкитов

	история
26
: 410.

	фратрия и племя
26
: 398, 400.

	Кастелчи.
См.
Яйбичи,
танец
.

	Качади,
клан тлинкитов

	гребни
26
: 416.

	история
26
: 410
sq.
, 414.

	названия
26
: 421, 422.

	фратрия и племя
26
: 399.

	положение
26
: 408.

	Катцхана-акв
, селение тлинкитов
26
: 397, 411.

	Каткаайи,
клан тлинкитов

	родство
26
: 421.

	гребни
26
: 417, 418.

	история
26
: 412
sq.

	названия
26
: 422.

	фратрия и племя
26
: 400.

	Каткали надлои
24
: 92, 668.

	Каткваалту
, селение тлинкитов
26
: 397.

	Эскимосское племя каумауангмиут
, расположение
6
: 421, 422.

	Кецкунуву
, селение тлинкитов
26
: 397.

	Ци
, определение
16
: 262.

	Кмашпал
, синоним кёр-д’ален
4
: 733.

	Колос
, изображение на доме
35
: 815.

	Блюдо Колос
35
: 815.

	Комкутес
35
: 817.

	Комогва
35
: 808, 870.

	Комояйе
35
: 811.

	Кона
, селение тлинкитов
26
: 397.

	Коткхоле

	употребление в свежем виде с маслом
35
: 290.

	хранение в ящиках
35
: 291.

	сбор
35
: 218.

	консервация в масле
35
: 291.

	К-тох
, значение
16
: 231.

	Куачатиссет
, продажа земли
18
: 605.

	Куачичулес.
См.
Гуачичулес
.

	Куаджакджуг
6
: 628-633.

	Четырехугольная сетка
для плетения, перекрещенная
38
: § 111, 429.

	Фигуры четвероногих

	на керамике из руин пуэбло, иллюстрации
22, i
: 71, 72, 153.

	на керамике из руин пуэбло, описание
22, i
: 72, 145, 154.

	на керамике Сикятки
17
: 668-671.

	Четвероногие

	мифы о них
19
: 261-280.

	См. также
Животные
; а также названия различных животных.

	Куахатика

	корзинное плетение
28
: 140.

	ямы для запекания мескаля
28
: 116.

	происхождение
28
: 153.

	керамика
28
: 140.

	упоминание
28
: 112.

	Перепел

	охота на перепелов с собаками
38
: § 181.

	в песне пима
26
: 312, 321.

	в сказаниях пима
26
: 243, 247, 249.

	Танец перепела

	описание
42
: 532.

	упоминание
42
: 523, 524.

	Растение кваил
, медицинское средство пима
26
: 79.

	Куаитсо
, численность населения
7
: 105.

	Куэйк
, креольский термин для определенных плетеных корзин с отверстиями
38
: § 425.

	Квакеры

	описание
14
: 936.

	См. также
Батти
;
Друзья
;
Ховорт
;
Стэндинг
.

	Качества
, обсуждение
19
:
LV
,
LVII
sq.

	Граница Куалла
, обозначение
18
: 879.

	Резервация Куалла

	очистка титула восточных чероки на землю
19
: 173
sq.

	покупка
19
: 159.

	урегулирование границ
19
: 179.

	Куама.
См.
Куамма
.

	Камас
, использование в лечебных целях
42
: 667.

	Camassia quamash
45
: 481.

	Куана

	пленение матери
17
: 270.

	делегат в Вашингтон в 1892 г.
17
: 223, 364.

	попытки сдать в аренду пастбищные земли
17
: 350.

	прежнее имя отца
14
: 1044.

	в битве при Адобе-Уоллс
17
: 203.

	судья индейского суда
17
: 221.

	капитуляция группы под его руководством
17
: 214.

	См. также
Паркер, Куана
.

	Кунами.
См.
Клибадиум
.

	Количества

	обсуждение
19
:
LV
sq.

	объем керамики, найденной в восточной части США
20
: 23.

	Количество
, знак
1
: 291, 359, 445.

	Индейцы квапо

	южное племя сиу
7
: 113.

	культурные особенности
42
: 712.

	система счета родства
42
: 696.

	жилища
42
: 688.

	первоначальный ареал
7
: 113.

	общее описание
27
: 67
sqq.

	ареал (около 1885 г.)
7
: 116.

	в Техасе, объединение с чероки
19
: 143.

	land cessions and reservations 18: 688 sqq., 706, 748, 842 sqq.

	легендарное происхождение
37
: 50.

	языковая классификация
27
: 605.

	лингвистическая работа среди них
6
:
XXXVII
.

	название команчей
14
: 1043.

	название квапо у омаха
27
: 36, 101.

	отделение омаха от квапо
27
: 72.

	численность населения (около 1885 г.)
7
: 118.

	положение
42
: 118.

	relation to other tribes 27: 35, 37 sq.

	отношения с осейджами
36
: 45, 46.

	племенная организация
27
: 141.

	См. также
Квапа
; а также названия родов (гентов).

	Куакито

	покупка резервации
18
: 766.

	резервация
18
: 738.

	Куарентена
, попойка и т. д.
38
: § 286.

	Куарес, Агоньес
, ранен у Сиболы
14
: 557.

	Ссорящиеся
отнесены к атапаскам
7
: 52.

	Ссоры

	между мужем и женой
35
: 742.

	бытовые
35
: 1358
sq.

	Каменоломни

	индейские кремневые
44
: 505-540.

	на территории виннебаго
37
: 86.

	риолитовые
15
: 75.

	в нагорье
15
: 72.

	в низменности Потомака
15
: 147.

	стеатитовые, распространение
15
: 106.

	стеатитовые, исследования
15
: 113.

	См. также
Каменоломня
;
Карьеры
; и т. д.

	Каменоломня

	заготовки ножей, судьба
15
: 62.

	заготовки ножей, распространение
15
: 79.

	кремневая, в Индейской территории
13
:
XXVII
.

	кремневая, в Огайо
13
:
XXVII
.

	для камней-терок
38
: § 338.

	новокулитовая, в Арканзасе
13
:
XXVII
.

	связь карьера с тайниками
15
: 79.

	мыльнокаменная, обследование
13
:
XXVI
.

	См. также
Каменоломни
;
Карьеры
; и т. д.

	Карьеры
, распространение
15
: 64.

	Мастерские при каменоломнях

	бюллетень
15
:
L
,
LI
,
LIV
,
LVIII
,
LXII
.

	характер отходов
15
: 52.

	характер работ
15
: 53.

	распределение
15
: 53.

	близ Риггс-Милл
15
: 70.

	в округе Колумбия
15
: 30.

	на Дамбартон-Хайтс
15
: 62.

	на Пайни-Бранч
15
: 33.

	продукция
15
: 53.

	брак (отходы) производства
15
: 147.

	исследования
15
:
XLVII
.

	иллюстрации к работе
15
: 150.

	См. также
Мастерская
.

	Местонахождения каменоломен
, распространение орудий
15
: 142, 143.

	Горные разработки

	индейский метод добычи камня
15
: 23, 44, 48, 49, 50.

	добыча стеатита
15
: 106.

	Кварта.
См.
Панфлейты
.

	Quarters, Cult of 19: 834, 845 sq.

	Четыре стороны света
11
: 524, 537.

	Картье, Жак
, об игре в кости у гуронов
24
: 108.

	Кварц

	и кварцитовые орудия
46
: 173.

	бусины
38
: § 76.

	характер
15
: 83.

	характер отложений
15
: 24.

	нагрудные украшения
38
: § 20, 537.

	эскимосские орудия из кварца
18
: 75, 83, 149.

	эскимосские украшения из кварца
18
: 48, 49.

	орудия из кварца, обсуждение
15
: 87.

	инкрустация в керамике восточной части США
20
: 52.

	непригоден для оббивки
15
: 96.

	галька, изготовление орудий из нее
15
: 144.

	галька на приливно-отливной зоне Потомака
15
: 72.

	каменоломни индейцев
15
: 23.

	перенос паводками
15
: 22.

	использование в качестве отощителя
20
:

	керамика Средней долины Миссисипи 83.

	керамика Потомак-Чесапик 151.

	керамика Южных Аппалачей 138.

	использование в исконном искусстве
15
: 24.

	использовался для сверл
15
: 85.

	использовался для расщепления
15
: 29.

	использовался для изготовления орудий
15
: 135.

	См. также
Материалы
;
Кварцит
;
Кремнистые породы
.

	Кварц-Крик
, памятник
46
: 90.

	Кварцевые кристаллы

	представления эскимосов
18
: 446.

	из Сикятки
17
: 729.

	вероятное использование индейцами пуэбло
22, i
: 186.

	использование
44
: 92
sq.

	использование племенами Юго-Запада
28
: 130.

	Кварцит

	пригодность для расщепления
15
: 61.

	заготовки ножей, источник
15
: 79.

	валуны в карьерах Пайни-Бранч
15
: 43.

	валуны близ Вашингтона
15
: 138.

	характер
15
: 23, 24, 83.

	плотный, определение
13
: 58.

	орудия из кварцита, обсуждение
15
: 86.

	непригоден для оббивки
15
: 96.

	перенос паводками
15
: 22.

	использование для сверл
15
: 85.

	использование для изготовления орудий с отщепами
15
: 29, 100.

	использование для изготовления орудий
15
: 135.

	См. также
Кварц
;
Кварцевые кристаллы
.

	Группа Квошква

	уступка резервации
18
: 758.

	резервация
18
: 740.

	Quassia Amara
, жаропонижающее
38
: § 927.

	Кватакис;
Кватаквон
, синонимы кайова-апачей
17
: 245.

	Четырехчленные символы
, диапазон и разнообразие
22, i
:
XV
sq.

	Четырехчленная концепция
у первобытных народов
19
: 834
sq.

	Четырех-пятеричная система
у первобытных народов
19
: 843, 850.

	Катрфаж,
д-р
А. де

	цитируется
46
: 175, 234, 237, 330, 332, 333, 338, 348, 354, 371.

	о внешнем виде индейцев в долине Миссури
5
: 109.

	Куаутитлан.
См.
Чимальпопока
.

	Куаутли
символ дня, обсуждение
16
: 250.

	Квебек

	падение
19
: 40.

	меномини при осаде
14
: 16.

	прокламация об управлении
18
: 558
sq.

	Провинция Квебек, Канада
, ирокезская керамика
20
: 170.

	Quebita Guinensis
от укусов змей
38
: § 929.

	Острова Королевы Шарлотты

	язык, Галлатин
7
: 119.

	татуировка
4
: 66-73, 189.

	название тлинкитов
26
: 414.

	Квинсленд
, каннибализм
30
: 158.

	Куитс
, упоминание
41
: 136.

	Келч, Дж. Дж.

	о глиняных моделях
30
: 140.

	об изготовлении ядов
30
: 304.

	Кениут
, численность населения
7
: 105.

	Quercus
, использование
44
: 292, 356, 378.

	Quercus Macrocarpa

	упоминание
33
: 75.

	использование
44
: 292, 307, 320, 338, 340, 344, 369.

	Quercus Oblongifolia
, желуди
26
: 78.

	Quercus Rubra

	медицинские компоненты
44
: 304.

	лечебные свойства
44
: 302.

	упоминание
33
: 75.

	использование
44
: 292, 338.

	Quercus Stellata
, лечебное применение
42
: 659.

	Керечо

	описание
14
: 527, 528.

	описание Коронадо
14
: 580.

	описание Харамильо
14
: 587.

	отождествление с тонкава
14
: 396.

	образ жизни
14
: 504.

	Керес

	пуэбло
14
: 525.

	См. также
Кересанская семья
.

	Керетарский колледж
, отправка монахов в Сонору
17
: 79.

	Вопросы

	касательно индейских верований
11
: 538.

	для наблюдателей относительно погребения
1
: 202, 203.

	См. также
Вопрос
.

	Ручная зернотерка (жернов)
, развитие
20
:
XV
.

	Общество Кер-ран-на
, организация и церемониал
11
: 112, 113, 130.

	Кесада, А. де
, визит в Аризону
13
: 185.

	Вопрос

	знак
1
: 291, 297, 303, 447, 480, 486, 494.

	сигналы
1
: 531, 536.

	См. также
Вопросы
.

	Кетцаль
символ в Дрезденском кодексе
16
: 224.

	Кетцалькоатль (
мексиканский бог воздуха
)

	упоминание
1
: 230, 237, 239, 240, 241, 242, 243;
25
: 237.

	настенная роспись с изображением в кургане Санта-Рита
19
: 665, 668, 673, 678.

	Кеведо, А. Лафонт
, о нумерации табо
19
: 838.

	Кею.
См.
Ку-ю
.

	Кеза.
См.
Ниса
.

	Киауитль
символ дня, обсуждение
16
: 259.

	Киарлпи
, синоним колвил
14
: 732.

	Quiauistlan, a Totonac ruin 25: 231, 243 sq.

	Киче
или
Киче

	миф, упоминание обезьяны
16
: 243.

	числительные
19
: 862, 864.

	Киче-какчикель

	названия дней
16
: 206.

	дни, список
19
: 807.

	Кечуа
, церемония
19
: 453.

	Куик, Дж. Х.
, описание петроглифов
10
: 90
sq.

	Коробочки для жвачки
, эскимосские
18
: 278
sqq.

	Кигальтанки
, упоминание
42
: 440.

	Кигийюма
, упоминание
28
: 209.

	Кии
символ дня, обсуждение
16
: 245.

	Кии-лана
, значение
16
: 232.

	Кихотоа

	стычка апачей и папаго
26
: 43, 45.

	посещение Кино
26
: 27.

	Кихотоак
, упоминание
28
: 140.

	Индейцы килеут
или
племя

	корзинное плетение
41
: 376.

	упоминание
41
: 136.

	численность населения и ареал
7
: 63.

	исследования
29
: 23.

	изучение д-ром Л. Дж. Фрахтенбергом
38
: p. 11.

	работа д-ра Л. Дж. Фрахтенберга среди них
37
: 18.

	Киллихют
уступки земель и резервации
18
: 808, 866, 928.

	Иглы (перья/ости)

	эскимосские рыболовные лески
18
: 175
sq.

	дикобраза, окрашивание
44
: 269, 271.

	дикобраза, использование
46
: 590, 591.

	использование для орнаментации
41
: 148.

	Вышивка иглой дикобраза

	предшествовавшая бисерной вышивке
45
: 46
sq.

	description of 27: 203, 345 sqq.

	упоминание
41
: 363, 364-368, 370.

	на сумках
45
: 48
sq.

	на беретевой коре
45
: 52.

	на шапках
45
: 226.

	на одежде
45
: 66, 67, 70, 76, 77, 337.

	иглы дикобраза
42
: 690.

	Кинахаки
, визит Де Сото
19
: 28.

	Кинайелт

	игры в кости
24
: 156.

	уступки земель и резервации
18
: 808, 866.

	численность населения
7
: 105.

	См. также
Кинаульт
.

	Река Кинайелт
, договор
18
: 808.

	Пятеричная система
счета
19
: 875-880.

	Пятерично-двадцатеричная система

	используется нахуатланскими, сапотеканскими, масатеканскими, трикеанскими, михеанскими и сокеанскими народами
19
: 921.

	географическое распространение
19
: 924.

	иллюстрации
19
: 882-890.

	куинаулт

	упоминание
41
: 136.

	См. также
куинаилет
.

	Айва

	сок, использование в качестве противоядия
14
: 537, 541.

	См. также
патол
.

	Концепция квинкунса
у первобытных народов
19
: 835
и след.

	Хинное дерево
, орехи употребляются в пищу пима
26
: 78.

	Куинн, Т. Дж.
, резервация для
18
: 869.

	куинуаз

	вавенок на конференции в Фалмуте
43
: 174.

	возможное происхождение названия
43
: 174.

	Квинтилиан

	о древности языка жестов
1
: 285.

	о возможностях жеста
1
: 280.

	о вопросах с помощью жестов
1
: 449.

	о правилах для жестов
1
: 285.

	Квинтоки
, вариант передачи названия Кентукки
42
: 47.

	Киогозон
, так ранние авторы называли склеп
1
: 94.

	Кипу

	мнемоническое приспособление индейцев Перу и Гвианы
10
: 224
и след.

	перуанцев
4
: 79;
9
: 553.

	система, аналогичная
42
: 40, 455.

	См. также
Струны
.

	Кикито.
См.
Квакито
.

	Кирена
, тайное общество
47
: 71.

	Киригуа

	лицевые числовые знаки начальной серии надписей в
22, i
: 203-219.

	лицевые числовые знаки надписей в
22, i
:

	вторичная серия
226-233.

	Stela A, discussion of 215 sqq., 232 sq.

	Стела С
—

	обсуждение
217
и след.
, 233, 257.

	иллюстрация с изображением
217.

	Стела E
—

	обсуждение
228-232.

	рисунки и таблицы с изображением
229, 230, 231.

	Стела F
—

	discussion of 203-212, 226 sqq.

	рисунки и таблицы с изображением
217.

	Стела J
, обсуждение
212-215.

	надписи в
22, i
:

	символы Великого цикла на них, рисунки с изображением
266.

	символы Великого цикла на них, рисунок и таблицы с изображением
211, 217, 218, 221, 224, 225, 227, 229, 230, 231.

	конечные даты, значение
290-299.

	надписи
19
: 743.

	голова чудовища из
19
: 674.

	Кирипа
, бусины из раковин улиток
38
: § 540.

	Диалекты кирипи
, распространение
43
: 214.

	Кирикс

	происхождение названия
29
: 574.

	испанцы посещают провинцию
14
: 503, 519, 525.

	См. также
Керес
.

	Куирк, Ричард
, об антильских каменных орудиях
25
: 92.

	Плеть
солдат-собак
14
: 987.

	Кисаре
, кассарип
38
: § 248.

	Стержни для колчанов
эскимосов
9
: 209.

	Колчаны

	из коры или кожи
42
: 693.

	описание
27
: 452;
45
: 100
и след.

	для дротиков
38
: 124.

	использование волос в качестве
42
: 684, 693.

	материалы, используемые для
45
: 242.

	эскимосов
9
: 207
и след.
;
11
: 247;
18
: 161.

	кайова
17
: 276.

	меномини
14
: 281.

	омаха
13
: 287.

	См. также
Стрелы
и др.

	Кивира

	картографическая история
14
: 403, 544.

	причины появления рассказов Турка о
14
: 588.

	гибель монаха Падильи в
14
: 401.

	уход Коронадо
14
:
LVII
, 396, 508.

	описание
14
: 521, 577.

	описание Коронадо
14
: 582.

	описание Харамильо
14
: 589.

	описания, полученные Коронадо
14
: 393, 576, 580.

	упоминание
14
: 492.

	поиски Коронадо
13
: 326.

	символ дня Кульх, обсуждение
16
: 232.

	Койты (игра в кольца)

	общее описание
24
: 722.

	в которую играют карибы
34
: 136.

	в которую играют
24
:

	эскимосы, западные
723
и след.

	хайда, кайгани
725.

	керес
724.

	квакиутл
725.

	микмаки
722.

	мохаве
722, 726.

	навахо
722.

	пима
724.

	Tarahumare 722, 724 sq.

	Zuñi 722, 726 sq.

	Куит-цоу
, другое имя Вовоки
14
: 702.

	Куитце Оу
, имя, применяемое к Вовоке
14
: 765.

	Куратская языковая семья

	языков, упоминание
7
: 100
и след.

	языков, работа по
11
:
XXIX.

	Квульхвайпум
, синоним клукатат
14
: 738.
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	Рабле, Франсуа

	о вынужденных и ошибочных знаках
1
: 338.

	о покачивании головой
1
: 441.

	о первобытном языке
1
: 282.

	о знаке брака
1
: 290.

	о знаках, обращенных к женщинам
1
: 310.

	о всеобщем языке
1
: 287.

	Кролик

	и медведь, распространение мифа о
19
: 234.

	и кремне, происхождение мифа о
19
: 234.

	и пантера, народная сказка о
14
: 221.

	и мохноногий сыч, народная сказка о
14
: 200.

	поверье, касающееся
41
: 608.

	характер в различных мифологиях
19
: 231
и след.

	одежда из шкуры
26
: 158.

	эскимосские методы ловли петлей
18
: 124.

	изображение на керамике сикятки
17
: 669, 670.

	кроличья шерсть, использование в церемонии хако
22, ii
: 21.

	охота, обряд над пойманными кроликами
23
: 443.

	охота, описание
23
: 442
и след.

	охота, цель
23
: 442.

	объект охоты пима
26
: 59.

	hunts, ceremonial 47: 308, 324, 335 sq.

	охота, описание
47
: 102.

	охота, случаи проведения
47
: 68.

	в индейской мифологии
16
: 236.

	в мифе меномини
14
: 87, 113, 126.

	в мифе пайютов
14
: 105.

	в мифологии пима
26
: 215
и след.
, 248.

	в сказаниях пима
26
: 242, 249.

	в мифе потаватоми
14
: 207.

	способ убийства
23
: 91, 92.

	мифы, касающиеся
11
: 65, 334, 472;
19
: 262, 263, 266-277, 407, 431, 447-452, 463, 467.

	знак
1
: 321.

	плащ из шкуры кролика тусаянцев
17
: 629.

	плащи из шкур кролика, использование для закрывания дверных проемов
8
: 182, 194.

	кроличья шкура, использование в качестве коврика кацинами хопи
21
: 50, 74, 76, 78, 79, 106.

	кроличьи шкуры, использование для одежды
14
: 517.

	язвы, вызываемые
26
: 263.

	символ в кодексах
16
: 235.

	табу на кролика для тайме
17
: 323.

	кроличьи хвосты, использование для ожерелий при украшении кацин хопи
21
: 67.

	См. также
Братцы Кролики
;
Боги
;
Заяц
.

	Хризотамнус (кроличий кустарник)

	цветки, используемые для плетения корзин
30
: 81.

	стебли, используемые для крашения
30
: 80.

	Клан Кролика

	местные названия
42
: 115.

	использование термина
42
: 145.

	См. также
Клан Табо
.

	Танец кролика

	описание
42
: 533.

	упоминание
42
: 524.

	Кроличья болезнь
, лечение
42
: 641.

	Кроличья лапка
33
: 97.

	Озеро Рэббит

	уступка резервации у
18
: 830.

	резервация у
18
: 802.

	Кроличьи люди
, прежние жители Гомолоби
22, i
: 24.

	Кроличья скала
, миф о
14
: 117.

	Кроличьи палки
, появление на изображениях кацин хопи
21
: 67.

	Кролики
, военный орден кайова
14
: 989;
17
: 230.

	Ракасири.
См.
Протиум паутиновый
.

	Енот

	человек-существо в ирокезской космологии
21
: 202.

	и слепцы, народная сказка о
14
: 211.

	употребляется в пищу пима
26
: 82.

	сосуд в виде фигурки енота из круга жилищ
41
: 594.

	мифы, касающиеся
19
: 289
и след.
, 449.

	особая связь с женщиной
27
: 512.

	предполагаемое изображение фигуры енота на сосуде из развалин Четырех Миль
22, i
: 145.

	Клан Енота

	название клана в баске
42
: 614.

	раскраска лица
42
: 170.

	местные названия
42
: 115.

	наччезов
42
: 118.

	рассказ о
42
: 108;
44
: 199.

	вождь тукабахчи, выбираемый из
42
: 148.

	Болезнь енота
, дети, пораженные
42
: 641.

	Река Де-Мойн (Раккун-Ривер)
, упоминание
27
: 88.

	Гоночная дорожка
по улице
47
: 210.

	Раса, эскимосская

	чистота
46
: 365.

	единство или множественность
46
: 356.

	желто-бурая
43
: 357.

	Чувство расы
, сери
17
: 154*
и след.
, 160*-163*.

	Гоночные дорожки

	намбе
29
: 362.

	Сан-Хуана
29
: 211, 217.

	См. также
Гоночная дорожка
.

	Типы расы
, сери
17
: 160*.

	Расы
(1)

	людские, определение
15
:
XVII.

	См. также
Народы
.

	Состязания в беге
(2)

	у хикарилья апачей
26
: 173.

	у меномини
14
: 245.

	у пима
26
: 172
и след.

	у собапури
26
: 173.

	ставки на
46
: 566.

	бег, индейцы Гвианы
38
: § 591.

	в мифологии пима
26
: 241, 249.

	в песне пима
26
: 298.

	неритуальные
47
: 329
и след.

	папаго с пима
26
: 172.

	ритуальные
47
: 283.

	время проведения
47
: 289.

	в помощь солнцу
47
: 324-329, 342.

	См. также
Бег наперегонки
;
Состязания в беге
.

	Расин, шт. Виск.
, курганы близ
5
: 14.

	Бег наперегонки

	у эскимосов
18
: 340.

	у индейцев
19
: 494.

	бег, упоминание
27
: 88.

	в церемониях хопи
15
: 261.

	в мифе сенека
19
: 369.

	популярность
45
: 260.

	См. также
Состязания в беге
(2).

	Кацина-бегун

	в Тусаяне
15
: 298.

	См. также
Вавак
.

	Лакросс с ракеткой

	заимствован белыми
24
: 32.

	общее описание
24
: 562
и след.

	в которую играют
24
:

	абнаки
571, 708.

	ассинибойны
610
и след.

	кобнавага
573
и след.

	чероки
562, 563, 574-588.

	шайенны
563.

	чикасо
597.

	чинуки
562, 563, 573.

	оджибве
562, 563, 564-567, 568, 573, 611, 616.

	чокто
562, 563, 598-605.

	кри
573.

	дакота
562.

	дакота, санти
563, 611-614.

	дакота, янктонаи
614.

	делавары
567.

	гуалала
594
и след.

	Hurons 563, 588 sq.

	айова
615.

	Iroquois 590 sq., 592 sq.

	меномини
567
и след.

	майами
563, 569.

	миссисога
563, 565, 569.

	мивок
596
и след.

	Mohawk 563, 590 sqq.

	Muskogee 562, 605 sqq.

	ниписсинг
570.

	нишинам
608
и след.

	онондага
592.

	ото
615.

	пассамакуодди
570
и след.

	пенобскот
571.

	Pomo 562, 594 sq.

	Сент-Риджис
592.

	салиши
562.

	санти
562, 563.

	Sauk and Foxes 564, 572 sq.

	семинолы
562, 608.

	Seneca 562, 563, 592 sqq.

	шоуни
573.

	сиу
573.

	скокомиш
609.

	Thompson Indians 562, 609 sq.

	топинагугим
597.

	Winnebago 562, 615 sq.

	йокуты
595.

	восходит к сетчатому щиту
24
: 33.

	См. также
Лакросс
;
Ракетка
.

	Вешалки и стеллажи

	для сушки
35
: 233, 238.

	для хранения корзин
35
: 171.

	для подвешивания одежды
8
: 208, 214.

	Радин, 
д-р
Макс
, благодарность
37
: 48.

	Радин, 
д-р
Пол

	назначение
31
: 17.

	автор материалов Бюро
48
: 1189.

	этнологические исследования
32
: 21.

	рукопись
30
: 24.

	рукопись по языку уаве
37
: 21.

	упоминание
32
: 9.

	о диалекте оджибве
28
: 290a.

	ссылка
40
: 504, 548.

	систематические исследования
33
: 29.

	работа
31
: 17.

	Радио

	отношение акома к
47
: 34.

	упоминание
46
: 107.

	Радиссон, Пьер Эспри

	о дакота, употребляющих в пищу дикий рис
19
: 1083.

	о дакота, собирающих дикий рис
19
: 1061.

	об использовании дакота дикого риса
19
: 1046.

	о местонахождении индейцев гурон в Висконсине
19
: 1055.

	об использовании меномини дикого риса
19
: 1048.

	о народном синониме дикого риса
19
: 1046.

	о синониме индейцев меномини
19
: 1048.

	о времени года, когда дакота употребляют дикий рис
19
: 1087.

	Лучевая кость

	упоминание
46
: 156, 160, 164, 165.

	западные эскимосы
46
: 314-317.

	Рей, К. С.
, кельт, принадлежавший
34
: 177.

	Рей, Джон

	цитируется
6
: 411, 445, 446, 448, 450, 451, 452, 455, 459, 478, 485, 510, 597;
46
: 332, 333, 337, 338, 351, 371.

	об эскимосском добывании огня
9
: 290.

	использованная работа
9
: 24.

	Рафаэль
, об уделилении внимания жестам
1
: 292.

	Рафинеск, Константин Самуэль

	цитируется
4
: 233.

	земляные сооружения, исследованные им
42
: 784.

	экстравагантная гипотеза
12
: 599.

	о первом появлении белых
19
: 191.

	о названии таллигеви
19
: 184.

	перевод «Валам Олум»
19
: 190.

	Рафн, Карл Кристиан
, предметы, изображенные
25
: 96.

	Плоты

	использование чероки
19
: 496.

	изготовленные для Диаса индейцами реки Колорадо
14
: 407.

	из шестов и тростника
13
: 15.

	гвианских индейцев
36
: § 802.

	из плеттеного материала
13
: 13.

	использование
42
: 689;
45
: 248.

	использование при переправе через реку Колорадо
14
: 486.

	Ярость
, обнажение зубов как признак
20
:
CXLIII
.

	Реггед-Айленд
, количество образцов из
34
: 50.

	Амброзия (полынелистная)

	упоминание
22
: 132.

	использование в медицине
30
: 51.

	Набеги

	апачей
26
: 200-204.

	расстояния, преодолеваемые во время
42
: 736.

	Райфорд, Филип Х.
, письмо комиссару
42
: 217.

	Вагоны поезда
, знак для
1
: 322.

	Железные дороги

	развитие
27
: 624.

	развитие на Дальнем Юго-Западе
26
: 56, 59, 60, 63, 64.

	проходящие по следам бизонов
42
: 742.

	в стране чероки
19
: 151.

	индейские тропы, используемые для
42
: 744.

	Дождь

	предки, отождествляемые с
47
: 510.

	и рост кукурузы, церемонии зуньи для
23
: 180-204.

	предотвращение
30
: 268.

	поверье, касающееся
45
: 178.

	церемониальная процедура для
30
: 36, 37, 89, 91, 97;
47
: 530.

	заклинание
22, ii
: 167.

	контролируется водными существами
42
: 490.

	танец для вызывания
47
: 886.

	влияние на болезнь
30
: 348.

	жестовые знаки и символы
10
: 701.

	молитвы хопи
15
: 261.

	вызываемый с помощью ромба
4
: 975.

	кацины, связанные с
47
: 844.

	мифическое происхождение меномини
14
: 40.

	роль в церемонии хако
22, ii
: 101-104.

	олицетворение навахо
17
: 509.

	занимает видное место в церемонии Флейты
19
: 1005.

	изображение индейцами Восточных США
20
: 100.

	изображение символов для вызывания дождя на масках хопи
21
: 114.

	знаки
30
: 269, 275.

	суеверие относительно
42
: 515
и след.

	символ в Дрезденском кодексе
16
: 258.

	символ в кодексе Троано
16
: 222.

	символ птичьих орнаментов
17
: 733.

	символическая молитва
15
: 312.

	символы, появление на изображениях хопи
21
: 47, 84, 88, 92, 105, 119.

	символы в пиктографии хопи
15
: 311.

	символы китайцев и индейцев, сравнение
17
: 295.

	символы на праздниках хопи
21
: 41, 42.

	символы на набедренных повязках тусаянцев
15
: 295.

	термины, относящиеся к
29
: 57
и след.

	поклонение индейцев пуэбло
14
: 561.

	юманские и серианские названия
17
: 340*
и след.

	См. также
Облако
;
Церемония вызывания дождя
и др.

	Церемония вызывания дождя

	у меномини
14
: 150.

	у пима
26
: 347-352.

	у сиа
11
: 76, 91, 101, 113.

	Каса-Гранде
28
: 113.

	инструменты, используемые в
26
: 167.

	знахари в
26
: 259.

	См. также
Обряды вызывания дождя
.

	Вождь дождя
, функции
15
: 311.

	Клан Дождя
, участник групп патки
19
: 596.

	Дождевые плащи
, использование
45
: 235.

	Клан Дождевого Облака

	связь с кланом пиба
19
: 601.

	танец корзин
21
: 22.

	кацины, празднование прихода в соялуне
21
: 57.

	См. также
Клан Патки
;
Клан Водного Дома
.

	Народ Дождевого Облака.
См.
Патки
.

	Символ дождевого облака

	появление на праздниках хопи
21
: 29, 41, 42, 47.

	in pictures of Hopi katcinas 21: 59, 64, 66, 68, 80, 81, 84, 88, 90, 92 sqq., 98, 102, 106 sqq., 112, 118, 120.

	хопи
17
: 681.

	на каменном ящике аватоби
17
: 613.

	на надмогильных плитах
17
: 732.

	на набедренной повязке хопи
15
: 263.

	на керамике хопи
17
: 694.

	на предметах из руин пуэбло в Аризоне, описание
22, i
: 73
и след.
, 155-158.

	на керамике сикятки
17
: 689, 690.

	изображения
22, i
: 74, 80, 81, 157.

	Дождевые облака
, изображенные на алтаре Змей в Вальпи
19
: 983.

	Божество дождя

	в Дрезденском кодексе
16
: 226.

	в кодексе Троано
16
: 217.

	мексиканцев
16
: 216.

	киче
16
: 238.

	См. также
Боги дождя
.

	Дождевые костюмы эскимосов
9
: 122.

	Дождевая лягушка
, 
Hy-la venulosa

	предвестник дождя
38
: § 938.

	legends of 30: 125, 195 sq., 198.

	происхождение
30
: 125.

	См. также
Лягушки
.

	Боги дождя

	в легенде пима
28
: 42, 47.

	хопи
15
: 312.

	пима
26
: 350.

	См. также
Божество дождя
.

	Вызыватели дождя

	рассказ о
44
: 268
и след.

	у меномини
14
: 150.

	поверья, касающиеся
47
: 513.

	под чьим руководством
23
: 20, 21.

	танец, описание
47
: 82
и след.

	описание
23
: 22.

	призыв
23
: 21.

	способ произведения грома
23
: 22.

	стран света
47
: 66.

	ответственность
42
: 630.

	использование термина
47
: 513.

	См. также
Организация кацин
;
Кацины
;
Кацины (K’atsinas)
;
Жрецы дождя
.

	Вызывание дождя

	mention of 30: 254, 267 sq., 345; 42: 616, 629 sqq.

	одна из способностей, приписываемых индейским знахарям
9
: 455
и след.

	Обряды вызывания дождя

	описание
47
: 330
и след.

	важность
47
: 540.

	time of 47: 289, 331, 514 sq.

	См. также
Церемония вызывания дождя
.

	Человек Дождя
в легендах пима
28
: 47
и след.

	Миф о дожде

	индусский
1
: 27.

	ораиби
1
: 26.

	шошонов
1
: 26, 27.

	знаки для
1
: 344, 359, 372.

	Жрецы дождя

	рассказ о
30
: 36.

	дурман (Datura), используемый
30
: 52.

	молочай (Euphorbia), используемый
30
: 52.

	лекарственные средства
30
: 39.

	зуньи, соответствие отцам кацин
21
: 56.

	См. также
Вызыватели дождя
.

	Дождевое укрытие
38
: § 269.

	Святилище дождя

	трубка святилища, использование
22, ii
: 101-104.

	жрец святилища, обязанности
22, ii
: 19, 48.

	Песни дождя

	у сиа
11
: 123, 126, 128.

	упоминание
33
: 119;
39
: 230, 351-355;
45
: 665-672.

	Вовоки
14
: 772.

	Символ дождя

	на алтаре Чакваленьи в Мишонгнови
19
: 992.

	на алтаре Флейты в Мишонгнови
19
: 991.

	изготовленный из зерна кукурузы
19
: 993
и след.

	на алтаре Масиленьи
19
: 989.

	Дождевой уиги
45
: 665
и след.

	Радуга

	поверья, касающиеся
11
: 37, 56, 401, 508, 517;
30
: 268;
42
: 480.

	индейское название
42
: 480.

	в генезисе навахо
17
: 488.

	легенда о путешествии богов хопи по
21
: 121.

	миф, шошоны
1
: 27.

	мифы, касающиеся
19
: 442.

	олицетворение
30
: 170, 268.

	символы, появление на изображениях хопи
21
: 64, 102, 108, 121.

	символы на керамике сикятки
17
: 681.

	термины, относящиеся к
29
: 58.

	представление тлинкитов
26
: 452.

	Радужная болезнь
, лечение
42
: 649.

	Радужный червь
в мифологии зуньи
13
: 408.

	Количество осадков

	в Пойнт-Барроу, Аляска
9
: 31.

	в долине Верде
13
: 245.

	сокращение
33
: 163.

	Подъемная нить
, использование при изготовлении гамаков
38
: § 469.

	Гребни эскимосов
18
: 74.

	Рэли, 
сэр
Уолтер

	жалованная грамота
18
: 529.

	расы Тринидада, перечисленные
34
: 64.

	Округ Роллс, шт. Миссури
, курганы в
5
: 42.

	Рама
метод образования чисел
19
: 918.

	Рамирес, ——
, о мексиканских богах ветра и дождя
16
: 216.

	Рамирес де Варгас, Луис.
См.
Варгас
.

	Рамирес, Хосе Фернандо

	классификация сери
17
: 96.

	об участии науа в счете
19
: 876.

	словарь сери, изученный
17
: 95
и след.
, 296*.

	Рамирес, 
отец
Хуан
, в акома
47
: 27.

	Рамирес, Себастьян
, обращение с индейцем
18
: 539.

	Кодекс Рамиреса
, губное украшение (лабрет), показанное в
3
: 85.

	Рамон Пане, 
монах

	как историк
25
: 19
и след.

	цитируется о жителях Гаити
25
: 139.

	гаитянский диалект, на котором он говорил
25
: 77.

	об антильском жречестве
25
: 147.

	о гаитянских церемониях вызывания дождя
25
: 65.

	о гаитянских преданиях
25
: 73
и след.

	о полигамии у боринкенцев
25
: 48.

	о пуэрториканской легенде
25
: 109.

	о религии боринкенцев
25
: 129, 131.

	об обращении со знахарями
25
: 62
и след.

	о зэми
, антильских
25
: 55, 56, 57, 146.

	о земях (zemis), гаитянских 25: 54, 73.

	происхождение черепахи, зафиксированное 25: 197.

	См. также Панэ, Рамон.

	Рампарт 46: 132.

	Ramphastos. См. Тукан.

	Рамзи, А., курган на земле [которого], Теннесси 12: 356.

	Рамзи, Дж. Г. М.

	цитируется 12: 676, 694.

	об агитации за уступку земель (1796 г.) 19: 80.

	о назначении губернатора Блаунта 19: 69.

	о назначении Северной Каролиной агента по делам чероки 19: 61.

	о нападении на форт Бьюкенан-Стейшн 19: 73.

	о битве при Кингс-Маунтин 19: 57.

	об обстановке на границе в 1777 г. 19: 55.

	о прениях за американские скальпы 19: 47.

	сожжение Коуи 19: 61.

	о захвате и освобождении Джозефа Брауна 19: 66.

	о захвате и освобождении Сэмюэла Хэндли 19: 74.

	об отношении чероки в начале революции 19: 47.

	о стремлении чероки к миру (1792 г.) 19: 72.

	об ареале расселения чероки 7: 78.

	об уступках земель чероки 19: 46.

	об участии чероки в франко-индейской войне 19: 39.

	о мирном селении чероки 19: 207.

	о войне чероки 1760–1761 гг. 19: 45.

	об уступке чикасо земель между реками Камберленд и Дак 19: 66.

	об экспедиции Кристиана 19: 51.

	об уничтожении селений чикамога 19: 55, 79.

	об экспедиции Доэрти — Макфарланда 19: 75.

	об экспедиции из Виргинии через земли чероки 19: 30.

	о поощрении Францией и Испанией враждебности чероки 19: 62, 67.

	о тропе индейской войны 19: 206.

	об индейских боях в 1793 г. 19: 76.

	об экспедиции Джека 19: 50.

	об убийстве индейцев Джоном Бирдом 19: 74.

	о мелких конфликтах между чероки и американцами (1775–1795 гг.) 19: 48, 63, 64, 65, 66, 69, 70, 75, 76.

	о Нэнси Уорд 19: 204.

	о речи Старого Кисточки 19: 60.

	о происхождении отряда чикамога 19: 54.

	о ген. Джеймсе Робертсоне 19: 62, 205.

	об экспедиции Ратерфорда 19: 49, 205.

	об экспедиции Севьера и Кэмпбелла (1780 г.) 19: 58.

	об экспедиции Севьера (1781–1782 гг.) 19: 59, 60.

	о последней экспедиции Севьера (1792 г.) 19: 75.

	о конференции в Теллико 19: 79.

	о пороге Сак 19: 464.

	об угрозе сожжения Чильхови 19: 73.

	о рейде индейцев-тори в Южной Каролине 19: 47.

	о договорах в Де-Виттс-Корнерс и Лонг-Айленде 19: 54.

	о Холстонском договоре 19: 69.

	о Хопуэллском договоре 13: 62.

	о Нэшвиллском договоре (1783 г.) 19: 63.

	о договоре в Теллико (1798 г.) 19: 81.

	об эмиграции на запад 19: 45.

	об экспедиции Уильямсона 19: 50.

	о ючи среди чероки 19: 386.

	Рамузио, Джованни Р.

	цитата из сборника под ред. 17: 52.

	письмо 14: 349.

	об Акоме 29: 543.

	о Пекосе 29: 476.

	цитата из 14: 554, 556.

	перевод письма Мендосы 14: 552.

	Rana Tinctoria для искусственного окрашивания перьев 38: § 84.

	Ранчерия-де-ла-Лагуна, достигнутая экспедицией Ансы 44: 47.

	Ранчито, разрушение 47: 208.

	Рэнд, ——

	о форме микмаков 28: 284.

	работа цитируется 28: 238.

	Ареал

	американской керамики 20: 19 и след.

	керамики восточной части США 20: 22 и след.

	керамики Средней долины Миссисипи 20: 80.

	Ранхель, ——, об экспедиции Де Сото 19: 25, 26, 191–201.

	Ранг

	и положение, передаваемые от отца к сыну 35: 1089.

	отказ от ранга пожилым человеком 35: 1349, 1351.

	знаки отличия 46: 592 и след.

	упоминание 35: 465, 1078.

	нумаймов 35: 1046.

	племен 35: 758, 968.

	повышение в ранге 35: 1113.

	рантеры, описание 14: 936.

	Лютиковые (Ranunculaceae) 33: 80.

	Лютик Дугласа (Ranunculus Douglasii) 45: 473, 505.

	Лютик голый (Ranunculus glaberrimus) 45: 512.

	Лютик (Ranunculus sp.) 45: 511, 512.

	Изнасилование

	у омаха 3: 365.

	наказание за 46: 482.

	Рапид-Сити, появление войск 14: 850.

	Рапид-Индианс, синоним гро-вантров 14: 955.

	Пороги, проведение [судов] волоком через 38: § 801.

	Долина Раппаханнок, археология 13: XXVI.

	Взаимопонимание, необходимое в жестах 1: 310.

	Раппу, бамбук, яд 38: § 123.

	Ракетка

	игра в 24: 604 и след.

	См. также Racket.

	Общество раристешару 22, ii: 234, 235.

	Розоцветные (Rosaceae) 33: 84.

	Раскемут, продажа земли 18: 617.

	Раль, отец Себастьян

	описание смерти 43: 172 и след.

	определения волчков 24: 735.

	надругательство над телом 19: 209.

	об европейских играх, норриджевок 24: 792.

	об использовании бусин из раковин 2: 231.

	о словах, относящихся к играм 24: 81 и след.

	упоминание 28: 238.

	Расмуссен, К. 46: 166, 205.

	Малина

	черная, использование 44: 292, 356.

	лекарственное применение 45: 466.

	красная, напиток из 44: 317.

	красная, использование 44: 292.

	использование в качестве красящего вещества 45: 502.

	белокорая, использование 45: 483, 487, 502.

	пахучая, использование 45: 488.

	дикая, упоминание 33: 84.

	См. также Rubus strigosus.

	Шабрение, применение при трепанации 16: 57, 59.

	Рэт-Индианс Аляски, упоминание 9: 49 и след.

	«Болезнь крысы или мыши», лечение 42: 642.

	Ratibida columnaris

	стрижка волос подобием 43: 90.

	упоминание 33: 131.

	Ратификация мира 38: § 777.

	Пайки

	сиу, таблица 14: 839.

	См. также Пища; Восстание сиу.

	Крысы

	ловля 38: § 172.

	употребление в пищу пима 26: 80.

	Погремушка

	существо-человек в ирокезской космологии 21: 174.

	appearance of, in pictures of Hopi katcinas 21: 64, 72, 78 sqq., 83, 86, 92, 95, 96, 99, 102 sqq., 107, 114.

	связь с песнями 39: 264.

	из оленьих копыт 45: 164.

	описание и изображение 14: 148.

	описание 30: 330 и след.

	распределение в празднике поваму 21: 31.

	тыковок-погремушек появление на изображениях кацина хопи 21: 82.

	тыковка-погремушка из руин пуэбло, описание 22, i: 163.

	тыковка-погремушка индейцев Гвианы 38: § 573.

	тыковка-погремушка меномини 14: 77, 78.

	символика тыковки-погремушки 45: 576, 578.

	в церемонии меномини 14: 81.

	из прядей листьев 38: § 621.

	из копыт 46: 619.

	изготовление 42: 521 и след.

	упоминание 35: 720, 723, 850, 868, 910, 1186.

	мистическое происхождение 14: 93.

	воинов-собак 14: 987.

	origin of 30: 246, 331, 336, 337 sq.

	погремушка из раковин из руин пуэбло, рисунок 22, i: 91.

	песни погремушки 45: 576–586, 710.

	spirits compelled by 30: 43, 55, 149, 163 sq., 231, 246.

	камни для погремушки 30: 330.

	символика 39: 115; 45: 710.

	табу на использование простым народом 30: 330, 331.

	детская игрушка 38: § 620.

	погремушка из панциря черепахи на изображениях кацина хопи 21: 82.

	использование 30: 347, 350.

	использование воинами арапахо 14: 988.

	использование в церемонии Флейты 21: 30.

	использование в праздниках хопи 21: 37.

	использование в памурти 21: 27.

	предупреждения, подаваемые погремушкой 30: 222.

	См. также Rattles.

	Песни погремушки, группа песен 45: 576–586, 710.

	Песни символической погремушки 39: 114–120.

	Wi´-gi-e погремушки 39: 115 и след.

	Погремушки

	плетеные 41: 208.

	плетеные, термины для 41: 397.

	церемониальные 47: 319, 335.

	церемониальное изготовление 40: 40.

	коллекция индейских погремушек 3: 589.

	описание 27: 372.

	для приманивания тюленей 9: 254.

	тыковки-погремушки в тусаянской церемонии 15: 282, 283, 286, 287.

	тыковка-погремушка, иллюстрация 22, ii: 46.

	тыковки-погремушки, использование 41: 62.

	тыковки-погремушки, использование южными индейцами 20: 34.

	в празднике хонхевачи 27: 500.

	в хедевачи 27: 256.

	в танце Антилопы ориби 16: 292.

	в тусаянской церемонии 16: 281, 282.

	в церемонии ваван 27: 377.

	кацина 47: 872.

	древней Чирики 6: 156, 157.

	из копыт антилопы 16: 294.

	из оленьих костей 15: 285.

	из оленьих копыт 37: 343.

	из тыковок 37: 340, 343.

	хопи 15: 263.

	омаха 3: 278; 13: 281.

	тликитов 3: 111.

	глиняные погремушки, наличие в Средней долине Миссисипи 20: 83.

	погремушка из раковин индейцев Гвианы 38: § 892.

	символика 22, ii: 22, 47.

	погремушки из панциря черепахи в тусаянской церемонии 15: 281, 283, 287, 296.

	использование Обществом раковин 27: 520.

	использование в танцах 44: 257.

	использование в Мексике и Центральной и Южной Америке 20: 35.

	использование в Танце змеи 16: 288, 294.

	использование керамических ваз в качестве погремушек 20: 35.

	См. также Rattle.

	Гремучая змея

	символ жизни 36: 104.

	у пима 26:

	болезни, вызываемые 264.

	in mythology 206, 215 sq., 248.

	в народных представлениях 264.

	при выборе знахарей 257.

	в песнях 309 и след.

	появление на изображениях кацина хопи 21: 107.

	в Каса-Гранде 28: 34.

	поверье, связанное с ней 42: 490.

	укус, методы лечения 30: 53, 58, 61, 63.

	резное изображение 2: 147.

	лечение укуса 46: 425 и след.

	охрана тропы к волшебным каштанам 32: 505.

	myths and lore concerning 11: 44, 156, 479; 19: 253, 295 sq., 305 sq., 313, 436, 456, 463.

	упоминание 27: 213.

	изображения 20:

	керамика побережья Мексиканского залива 107.

	керамика Средней долины Миссисипи 91.

	керамика Южных Аппалачей 138.

	рассказ о ней 43: 395.

	табу на убийство 42: 169.

	Гроздовник виргинский, использование 44: 288, 352.

	Братство гремучей змеи

	лекарство 30: 61.

	упоминание 23: 528.

	Голова гремучей змеи. См. Kâemâ-â.

	Гудйера серно-желтая

	лекарственное применение 43: 265.

	использование 45: 492.

	Реттлснейк-Рок, пустыня Мохаве, Калифорния 10: 61.

	Змеиный корень, использование 44: 291, 360.

	Реттлснейк-Танкс, руины 17: 532.

	Звенящая Тыква

	о натчезах среди чероки 19: 387.

	о ючи среди чероки 19: 385.

	Рацель, проф. Ф. 46: 333, 339, 371.

	Рау, д-р Чарлз

	цитируется 1: 221; 4: 93, 367; 12: 504, 680, 681, 682, 705, 711; 46: 173.

	цитируется касательно Паленкской плиты 3: 63.

	описание золотого украшения 2: 285.

	описание нагрудника из раковины 2: 289.

	описание сосуда из раковины 2: 196.
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	Eskimo method of hunting and trapping
9
: 264-268;
18
: 118
sqq.
, 122.

	fawn skin, value of, among Eskimo
18
: 232.

	hair thread, Eskimo ceremonial objects made of
18
: 419.

	hunting of
11
: 276, 313.

	in Alaska, extermination of
18
: 24, 118, 119, 229.

	meat of
46
: 80, 81, 92, 116.
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	of quarry shops
15
: 55, 57, 147.
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	from Burton Mound, reburial of
44
: 63, 70.

	of the dead, Eskimo disposal of
18
: 311.
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	Relief Ornaments
4
: 271, 282, 374.

	Relieved Decoration

	Appalachee-Ohio pottery
20
: 180
sqq.

	Eastern United States pottery
20
: 52, 65, 66.

	Florida Peninsula pottery
20
: 118, 124.

	Gulf Coast pottery
20
: 106, 107, 108.

	Gulf Coast pottery, relation of, to engraved designs
20
: 114.

	Iroquoian pipes
20
: 173.

	Iroquoian pottery 20: 162 sq., 171 sq.

	Middle Mississippi Valley pottery
20
: 85
sq.
, 88, 89.

	Ohio Valley pottery
20
: 184
sq.

	South Appalachian pottery
20
: 141, 144.

	See also
Fillets
;
Forms
;
Handles
;
Life Forms
;
Modeling
;
Nodes
;
Ridges
.

	Religion

	acculturation in
19
:
XXIII
.

	and ethics
27
:

	affected by advent of traders 614
sq.

	conception of cosmic order 134
sq.

	conception of life 357
sq.

	interrelation of men and animals 599
sqq.

	keeper 595.

	position of chiefs 601
sq.

	proverbs 604.

	relation to warfare 402
sq.

	religion and political unity 196, 199 sq.

	terms for bad traits and bad conduct 614
sq.

	terms for good traits and good conduct 603.

	totems 602.

	veneration for the ancients 601.

	We´waçpe 596
sq.

	development of
20
:
CXXXIII
-
CXXXVII
.

	discussion of attempted change in
46
: 468
sq.

	elements of, in gentile tribes
20
: CIX.

	ethnic or primitive
32
: 57.

	indirectly affected by United States government
47
: 58.

	influence of, on development of arts
19
:
LXXIV-LXXXVI
.

	influence of, on development of romance
19
:
LXXXI-LXXXVI
.

	influence of, on pottery
20
: 62, 64.

	native, attitude of missionaries toward
42
: 678.

	no persecution for
30
: 328.

	of the ancients, reference to
28
: 47, 48, 116, 117, 118.

	of the Cherokee, character of
7
: 319.

	of the Cherokee, gods of
7
: 340
sqq.

	of the Coeur d’Alêne
45
: 176-197.

	of the Eskimo
18
: 421-450.

	of the Eskimo, difficulty of gaining information concerning
9
: 430.

	of the Eskimo, manner of driving away evil spirits
9
: 432
sq.

	of the Eskimo, rôle of the wizard or shamans in
9
: 430
sq.

	of the Eskimo, sacrifice to supernatural beings
9
: 433.

	of the Eskimo, seal and walrus heads, superstitions concerning
9
: 434.

	of the Eskimo,
tuaña,
or demons of
9
: 421-434.

	of the Flathead
45
: 383.

	of the Iroquois
2
: 112, 116.

	of the Kiowa
17
: 237.

	of the Okanagon
45
: 289-293.

	of the Omaha
1
: 363.

	of the Pima, deities of
26
: 250
sqq.

	of the Pima, dreams in
26
: 253
sq.

	of the Pima, sacred places in
26
: 254
sqq.

	of the Pima, soul in
26
: 252
sq.

	of the Plains Indians
14
: 578.

	of the Pueblo Indians
14
: 573.

	of the Potawatomi
14
: 207.

	of the Seri
17
: 86
sq.
, 92, 101, 102.

	of the Southeast
42
: 2.

	of the Tahus
14
: 513.

	of the Tiguex Indians
14
: 575.

	of the Tsimshian
31
: 543-546.

	of the Upper Missouri Indians
46
: 481
sqq.
, 486-493, 594.

	of the Winnebago.
37
: 277-316.

	origin of
1
: 37, 38.

	pictographs concerning
10
: 461-527.

	pictographs concerning, general discussion and classification
10
: 461-527.

	primitive
11
:
XLV
, 9, 193, 520.

	primitive, persistence of
11
: 13, 179.

	repository for articles connected with
42
: 184.

	sanctuary dedicated to
42
: 184.

	smoking in
20
: 44.

	special definition of
11
: 368.

	study of comparative
14
:
LX
.

	value of pottery in study of
20
: 19.

	Zuñi, how affected by Spanish intercourse
13
: 333, 338.

	Zuñi, study of
13
:
XXX
.

	See also
Ceremonial Uses
;
Cosmology
;
Crime
;
Death
;
Deity
;
Ethics
;
Ghosts
;
God
;
Gods
;
Ideals
;
Idols
;
Magic
;
Mortuary Pottery
;
Mythology
;
Plumed Serpent
;
Soul
;
Spirits Wakoⁿda
.

	Religion Dance

	brought to Foxes by Wisconsin Potawatomi
40
: 344, 356.

	mortuary customs and beliefs appurtenant to
40
: 356, 465-471.

	Religious Activities,
progress of research in
17
:
XXV
sqq.

	Religious Beliefs

	classification of
14
:
LX
.

	of Acoma
47
: 32.

	of the Chickasaw
44
: 247-255.

	of the Creeks
42
: 709
sq.

	of the Hopi and Zuñi
15
: 267.

	of the Indians
15
:
CI
.

	of the Osage
41
: 591.

	of the Tennessee Indians
41
: 531.

	See also
Philosophy
;
Religion
.

	Religious Ceremonies

	in connection with ball race, Zuñi 24: 674, 683 sq., 686 sqq., 689, 692, 694.

	in connection with racket, Cherokee
24
: 580-584.

	mention of
10
: 505-517.

	offerings of cylinders, Hopi
24
: 666.

	See also
Ceremonial Observances
.

	Religious Concepts, Zuñi 47: 483, 486 sq.

	Religious Dance
of the Okanagon
45
: 292
sq.

	Religious Experiences
of the Winnebago
37
: 291-309.

	Religious Ideas
of the Eskimo
6
: 583-609.

	Religious Law
of the Omaha
3
: 368.

	Religious Life

	of the Zuñi
47
: 480-544.

	of the Zuñi child
5
:
L
-
LIII
, 533-555.

	Religious Masks

	mention of
3
: 75.

	rites related to
3
: 120.

	Religious Paintings
of the Eskimo
18
: 167.

	Religious Pictographs
4
: 188.

	Religious Practices
, attention paid to
45
: 40.

	Religious Societies

	at Walpi
19
: 622-630.

	from Palatkwabi
19
: 626-630.

	from Tokonabi
19
: 624
sq.

	organization of
17
:
XXXIII
.

	Religious Terms
of the Zuñi, explanation of
13
: 374.

	Remains

	Little Diomede
46
: 95.

	within Gordon area
41
: 496.

	Yukon
46
: 81, 140.

	Yukon, reassortment of
46
: 68.

	Remarks, Final
1
: 203.

	Remarriage
among the Omaha
3
: 258.

	Remedies

	external use of
44
: 330.

	of the Indian medicine-men
9
: 471-474.

	substances used as
44
: 330
sq.

	See also
Medicine
.

	Remedies
, religious festivals at
26
: 27.

	Remolinos
in Pimería, pains caused by
26
: 265.

	Removal

	Cherokee
19
: 130-135.

	Cherokee plans for (1895)
19
: 155
sq.

	East Cherokee plan for
19
: 165.

	events leading to
19
: 87, 98-106, 114-130.

	party feeling aroused by
19
: 128
sq.

	stockade forts built during
19
: 221.

	See also
Offices
.

	Removal Fund

	East Cherokee participation in 19: 165-168, 170 sq.

	employment of East Cherokee share in
19
: 174.

	Removal of Bureau Quarters
15
:
XXVII
,
XXXII
,
XXXVI
.

	Removed Townhouses
, myth of
19
: 335.

	Remy, J.
, on Kentucky revival
14
: 943.

	Renahan, A.
, reference to
29
: 295.

	Renato de Grosourdy
25
: 51.

	Renealmia.
See
Kuruwatti
.

	Reno, Nev.
, petroglyphs in
10
: 95.

	Repair

	of Casa Grande ruin, paper on
15
:
CII
, 215-249.

	of houses infrequent in Tusayan
8
: 73.

	Repairing of Baskets.
See
Mending
.

	Repartimientos
in ancient Porto Rico
25
: 23
sq.

	Repetition
, table of Unalit numerals of
18
: 239
sq.

	Replogle, C. S.
46
: 167.

	Report

	distribution of
19
:
XXXII
.

	of Chief of the Bureau
25
:
IX
-
XXIX
.

	of the Director
2
:
XV
.

	See also
Administrative Report
;
Publications
.

	Reports
by bureau collaborators
15
:
XX
.

	Reptile Figures
on pottery
17
: 658, 671-677.

	Reptiles

	heads of, in pottery
34
: 69, 76.

	idols in form of, Casa Grande
28
: 121, 122.

	in captivity
38
: § 725.

	representations of, Middle Mississippi Valley pottery
20
: 85.

	representations of, significance of
20
: 100.

	See also
Reptile Figures
;
Serpents
;
Snakes
;
Terrapin
;
Turtle
.

	Reptilian Form
on bowl from Shumopovi, description and figure of
22, i
: 114, 115.

	Republican River
, reference to
27
: 94.

	Republicanism
as a form of government, development of
20
:
CXVIII
-
CXXIV
.

	Requisites and Implements
38
: p. 273-399, Chapters
XVIII
,
XIX
.

	Reredos

	at Shipaulovi altar
19
: 995.

	of Cakwaleñya altar
19
: 991
sq.

	of Macileñya altar
19
: 998.

	Research
as an agency of instruction
20
:
CXCVII
.

	Research Work

	of the bureau
24
:
X
,
XI
-
XXVI
;
25
:
IX
sqq.
;
27
: 7-11, and
passim
.

	report on
30
: 9, and
passim
.

	Researches

	ethnologic, summarized
28
: 9-17.

	in sign language, how made
1
: 315.

	of the bureau
29
: 9-19; and
passim
.

	special, by
Dr.
Franz Boas
32
: 24.

	special, by
Miss
Frances Densmore
32
: 27.

	special, by
Dr.
Leo J. Frachtenberg
32
: 26.

	systematic
32
: 9.

	Reservations

	Indian, establishment of
18
: 641.

	Kansa
27
: 66.

	of Dakota Indians
15
: 190.

	of the Osage
36
: 44.

	Omaha, account of 27: 623, 624, 625, 629 sq.

	Omaha, original allottees
27
: 642-654.

	Omaha, survey of
27
: 634.

	Ponca
27
: 41.

	Quapaw
27
: 67.

	Reservoir

	at Acoma
47
: 29.

	at ruined pueblo on Little Colorado ruins, description of
22, i
: 49.

	site, as affecting selection of dwelling site
8
: 51
sq.

	structure connected with cliff village
16
: 126.

	Reservoirs

	ancient traces of
13
: 236, 237.

	Casa Grande 28: 70, 111 sqq.

	depressionlike, in Verde Valley
13
: 245.

	for irrigation, used by Pueblo Indians, remains of
22, i
: 178.

	Gila-Salt region
28
: 115.

	Pueblo
8
: 82
sq.
, 91, 92, 97.

	underground rock-hewn, at Santa Rita
19
: 691
sq.

	See also
Reservoir
.

	Residence

	change of
38
: § 292.

	See also
Dwellings
;
House
.

	Residencia
, definition of
14
: 474.

	Resin

	as a medium for body painting
38
: § 512.

	mention of
38
: § 23.

	See also
Protium
.

	Resources, Natural
, of the Point Barrow region, Alaska
9
: 55-61.

	Уважение к родителям 38 : § 911.

	Дыхание, западные эскимосы 46 : 248, 249.

	Дыхательные аппараты, используемые эскимосами 18 : 288.

	Реактивность

	этнологический принцип 21 : XXVIII и след.

	ума и тела 17 : 268 и след.

	Результаты, преследуемые при изучении языка жехов 1 : 346.

	Резюме обследования Юкона 46 : 81.

	Воскресение

	отсутствие веры в 11 : 421.

	См. также Регенерация.

	Возмездие

	у ассинибойнов 46 : 452-455.

	постепенно оставленное 42 : 344.

	вмешательство его в законные наказания 42 : 343.

	principle of 42: 339, 340 sqq., 345; 44: 216, 217.

	См. также Месть; Отмщение.

	Рэтио, Хосе Мария, о численности сери 17 : 87, 135*.

	Отступление в войне, отношение к 46 : 560.

	Уединения

	церемонии 47 : 507.

	групповая практика 47 : 504.

	продолжительность 47 : 505.

	цель 47 : 515.

	пеквина 47 : 659.

	жречества 47 : 514, 643.

	медицинских обществ зуньи 47 : 531.

	молитвы во время 47 : 827-830.

	Всплывающий гарпун эскимосов 9 : 230 и след.

	Возвращение с охоты, омаха 3 : 300.

	Возвращение-со-Разведки, видение жены 14 : 916.

	Возвращение кацины

	тусаяна 15 : 268.

	См. также Ахул.

	Песни возвращения птицы 39 : 232.

	Ретциус, А. 46 : 371.

	Ретциус, Г. 46 : 372.

	Ретциус, С. 46 : 372.

	Реве, Мишель, упоминание о 45 : 260, 294, 321, 323, 324, 331.

	Ривелли, округ Най, шт. Нев.

	скалы с надписями в 10 : 94.

	писаницы в 4 : 25.

	Месть

	собачья, басня дакота 1 : 587.

	верная месть, предание ирокезов 2 : 104.

	у эскимосов 18 : 292 и след., 296.

	оправдание 46 : 481.

	упоминание о 35 : 1359-1362.

	плата за 35 : 1361.

	См. также Преступление; Возмездие; Отмщение.

	Таможенные суда и наука 46 : 93.

	Ривера, Педро де, об обращении сери в христианство 17 : 70, 71.

	Ревир, шт. Массачусетс, керамика из 20 : 179.

	Благоговение

	перед предками 11 : 371.

	См. также Уважение.

	Рецензия на повествование Тёрнера 1 : 165.

	Остров Ревилья-Хихедо, тлинкитские племена на 26 : 396.

	Восстание

	индейцев пуэбло 14 : 392.

	индейцев пуэбло в 1680 г. 8 : 23.

	См. также Революция.

	Революция

	память чероки о 19 : 232.

	влияние на чероки 19 : 61.

	отношение индейцев во время 19 : 46 и след.

	воины меномини в 14 : 18.

	Эпоха революции, изготовление трубок ирокезами в 20 : 173.

	Вращательные приспособления

	упоминание о 20 : 50.

	См. также Колесо.

	Награда в загробной жизни 42 : 513, 514.

	Рей, Хуан

	рассказ о 47 : 355 и след.

	история, касающаяся 47 : 267.

	Рейнольдс, Элмер Р.

	благодарность 15 : 17.

	карьеры мыльного камня, изученные им 15 : 116, 118.

	добыча стеатита, изученная им 15 : 107.

	Рейнольдс, Генри Л.

	назначение его ассистентом 12 : 19.

	находка европейских изделий в кургане им 12 : 714.

	признательность ему, выражение благодарности 12 : 25.

	земляные сооружения в Ньюарке (Огайо), обследованные им 12 : 466.

	исследование курганов в Джорджии им 20 : 137.

	исследование курганов в Джорджии, отчет о нем 12 : 317.

	об ассоциации материалов в кургане в Джорджии 20 : 139.

	керамика из долины Потомака, предоставленная им во временное пользование 10 : XXII.

	исследования 11 : XXV, XXXV.

	работа 7 : XVII; 8 : XXIV; 9 : XXXVIII; 10 : XI, XXII.

	Рейнольдс, Джон, цитируется 12 : 629.

	Рейнолдсберг, шт. Тенн., пересечение троп в 42 : 853.

	Крушиновые 33 : 102.

	Rhamnus Caroliniana, медицинское применение 42 : 667.

	Rhamnus Purshiana, упоминание о 45 : 473.

	Рия-Спрингс, шт. Тенн., упоминание о 42 : 841.

	Рис, У. Дж., древний карьер на земле 15 : 52.

	Ревматизм

	у пима 26 : 264, 268.

	представления чероки о 19 : 251, 263.

	методы лечения у зуньи 30 : 50, 55, 62.

	средства, используемые при 42 : 655, 656, 657, 660, 661, 663.

	Ринит, методы лечения у зуньи 30 : 55.

	Род-Айленд

	аборигенная добыча стеатита в 15 : 106, 107.

	характер изделий из 20 : 178.

	индейская политика 18 : 619-624.

	петроглифы в 10 : 113.

	Rhododendron Albiflorum 45 : 502.

	Ромбовидная форма, интерпретация 41 : 326.

	Ромб

	описание 23 : 115.

	использование среди индейцев 9 : 476-479.

	См. также Шумка.

	Ревень дикий, медицинское применение 43 : 266.

	Rhus Copallina, медицинское применение 42 : 659.

	Rhus Glabra

	медицинские компоненты 44 : 304.

	медицинские свойства 44 : 302.

	медицинское применение 42 : 659.

	упоминание о 33 : 99; 45 : 502.

	использование 44 : 292, 342, 344, 369.

	Rhus Glabra Occidentalis 45 : 466, 512.

	Rhus Hirta, использование 44 : 292, 344.

	Rhus Rydbergii 45 : 472.

	Rhus sp. 45 : 513.

	Риолит

	аборигенные карьеры 15 : 23.

	характер 15 : 73, 84.

	развитие орудий из него 15 : 144.

	орудия, обсуждение 15 : 88.

	карьеры, обсуждение 15 : 73.

	источник для орудий 15 : 140.

	использование для сверл 15 : 85.

	использование для изготовления отщепов 15 : 29.

	использование для изготовления орудий 15 : 125.

	использование в первобытном искусстве 15 : 24.

	Рис-Дэвидс, проф. Т. В., цитата из 15 : CXVIII.

	Ритм

	в индейской музыке 27 : 375.

	См. также Музыка; Песня.

	Риана, синоним кайова 17 : 149.

	Ри-апи-лаха, определение 16 : 262.

	Рибас, отец ——, о южных пима 28 : 70 и след., 152.

	Рибас, Андрес Перес де

	о каннибализме среди мексиканских индейцев 17 : 56.

	о Петлатлане 14 : 515.

	о сери 17 : 56.

	о численности сери 17 : 135*.

	Рибо, ——, достоверность повествования 42 : 679.

	Риберос, эль Фактор, спутник Коронадо 14 : 477.

	Ribes, использование 44 : 292, 348.

	Ribes Americanum 33 : 84.

	Ribes Cereum 45 : 487.

	Ribes Glandulosum, использование 44 : 292, 307, 348, 358.

	Ribes Hudsonianum 45 : 471, 489, 509, 514, 515.

	Ribes Lacustre 45 : 469, 488.

	Ribes Sanguineum 45 : 487.

	Ribes Viscosissimum 45 : 489.

	Ребра

	человеческие, упоминание 46 : 159.

	См. также Выступы; Гребни.

	Райс, Жан Б., вождь коннотага 14 : 24.

	Райс, Мэри Энн, мать Элеазара Уильямса 14 : 24.

	Райс, полк. З. А., информация, предоставленная им 24 : 669 и след.

	Рис

	очищенный, химический состав 19 : 1082.

	сбор 37 : 116.

	в мифологии меномини 14 : 40.

	индейский рис, упоминание 33 : 67.

	упоминание 38 : § 245.

	произрастание 30 : 376.

	дикий рис, широкое аборигенное использование 21 : XIX, XX.

	дикий рис, пищевая ценность 23 : XXXI.

	дикий рис, меморандум о пищевой ценности 23 : XIII.

	дикий рис, упоминание 3 : 308; 33 : 67.

	дикий рис, использование 46 : 584.

	дикий рис, использование меномини 14 : 290.

	См. также Дикий рис.

	Озеро Райс-Лейк

	уступка резервации на 18 : 830.

	резервация на 18 : 802, 846.

	Танец богатой женщины 35 : 848, 850, 861, 1001, 1004, 1005, 1019.

	Танцовщица богатой женщины

	упоминание 35 : 1081, 1084.

	исполнение 35 : 1008 и след., 1009.

	Ричард, Луи, переводчик делегации сиу 14 : 891.

	Ричардсон, А. 46 : 61.

	Ричардсон, сэр Джон

	цитируется 46 : 128, 150, 215, 218, 219, 329, 330, 352, 372.

	об уничтожении дикого риса гусеницами 19 : 1100.

	об эскимосских захоронениях 9 : 426.

	об индейских женщинах-знахарках 9 : 469.

	использованные труды 9 : 24.

	Ричардсон, У. П. 46 : 128.

	Тропа Ричардсона 46 : 36.

	Ричардвилл, Дж. Б., земельный грант 18 : 717, 752.

	Ришельё, кардинал, хартия, пожалованная им 18 : 546.

	Крик Ричленд, тропа вдоль 42 : 798 и след.

	Ричмонд, лейтенант ——, убийство шайенна 19 : 209.

	Ричмонд, Чарльз В., благодарность 36 : 55.

	Ричмонд, шт. Виргиния, тропа из 42 : 761.

	Ричмондское ответвление Большой индейской тропы войны 42 : 761 и след.

	Округ Ричмонд, шт. Джорджия, смешение изделий в кургане 20 : 137.

	Рикахоккан

	значение названия 19 : 183 и след.

	См. также Синонимика.

	Рахит 46 : 362.

	Риклин, преп. Исидор, благодарность 17 : 147.

	Индейцы рикохоккан из Виргинии 7 : 79.

	Загадки, омаха 3 : 334.

	Загадывание загадок 33 : 326, 623, 641, 647, 652.

	Ездить верхом, знак для 1 : 551.

	Ридж, майор Джон

	позиция его партии в Гражданской войне 19 : 148.

	компенсация наследникам 5 : 299.

	конфликт его партии с партией Росса 19 : 147.

	вербовка добровольцев против криков (1812 г.) 19 : 89.

	убийство 19 : 133 и след.

	убийство Даблхеда им 19 : 85.

	письмо Калхуну 19 : 115.

	письмо президенту Джексону 19 : 127 и след.

	убийство 5 : 293.

	противодействие учению Пророка 19 : 88.

	противодействие воинственному духу (1812 г.) 19 : 89.

	участие в Крикской войне 19 : 96, 97.

	договор, заключенный им 19 : 121 и след., 125.

	с делегацией чероки в Вашингтоне 5 : 278, 279.

	Партия Риджа

	распри 5 : 301, 302.

	чероки 5 : 293.

	выплаты 5 : 299.

	Народ Хребта, подразделение шайеннов 14 : 1025.

	Договор Риджа, отвергнутый чероки 5 : 280.

	Гребни
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	о погребении на поверхности земли 1: 139.

	Робертсон, г-жа С. А., работа среди криков 19: 218.

	Мантии

	дар бедным 22, ii: 256.

	из кожи 45: 230 и след.

	тканые, использование 45: 334.

	См. также Одежда.

	Малиновка

	название у чероки 19: 281.

	описание дома 31: 457.

	название игровой палочки тлинкитов 26: 444.

	Робиния Нику. См. Хайари.

	Робинс, Томас, владелец кургана Бертон 44: 57.

	«Гнездо малиновки», изящная корзина 41: 204.

	Робинсон, ——, помощь, оказанная д-ру Дж. В. Фьюксу 22, i: 39.

	Робинсон, лейтенант ——, разведчики под командованием в восстании сиу 14: 850.

	Робинсон, Альфред

	об игре в шинни в Санта-Барбаре 24: 628 и след.

	визит в Санта-Барбару 44: 55 и след.

	Робинсон, А. В., материал предоставлен 24: 257.

	Робинсон, Дойн, выражение признательности 29: 12.

	Робинсон, рев. Джон, роды оглала, полученные 15: 220.

	Робинсон, Ричард, оказанная помощь 33: 46.

	Робинсон, Томас

	выражение признательности 19: 13.

	о сухом русле Чаттахучи 19: 200.

	Робинсон, сэр У., упоминание 34: 68.

	Эпизод Робинсона, история 17: 117.

	Робле, военный врач ——, материал предоставлен 24: 262.

	Рока-Фока, особенности 17: 49.

	оттавы Рош-де-Бу, уступки земель и резервации 18: 826, 842, 858.

	Рош-Персе, река Сурис, Манитоба 10: 43.

	Рошфор, ——

	исторический труд 25: 31, 68.

	история Антильских островов 19: 202.

	о карибах 25: 218.

	Рошфор, К. де и Пуэнси, Л. де

	цитируется 30: 153, 161, 163, 167, 177, 254, 259, 269, 272, 278, 280, 295, 296, 297, 303, 304, 306, 307, 320, 353, 369, 371.

	о шаманах 30: 351.

	Скала

	ноги, превратившиеся в камень 30: 194.

	образующая стену поперек местности 32: 173, 271.

	груды камней, значение 30: 238.

	man created from 30: 145, 222, 237 sq.

	man transformed into 30: 152, 235, 237 sq.

	отметки на камнях, описание некоторых 23: 444, 445.

	измельченная горная порода, использование в качестве примеси 20:

	керамика Восточных штатов США 46, 47, 59, 60.

	ирокезская керамика 161.

	северная керамика 187.

	северо-западная керамика 199.

	превращение в камень или холм 33: 302, 617, 637, 638, 639, 643, 652, 656, 658.

	подводная скала, испытания для 30: 220, 361.

	суеверное использование 47: 125.

	превращение в камень 35: 1147.

	См. также Материалы; Кварц; Кварцит; Стеатит.

	Петроглифы

	упоминание 4: 16, 20-33; 38: § 780, 781; 47: 131.

	См. также Гравюры на скалах и др.

	Рок-Крик, шт. Колорадо, петроглифы 10: 72.

	Долина Рок-Крик

	древние карьеры 15: 66.

	геология 15: 32.

	Вяз скальный 33: 75.

	Гравюры на скалах

	в долине Канаха 42: 756.

	См. также Петроглифы.

	Рок-Хилл, шт. Калифорния, петроглифы 10: 52.

	Скальный манекен. См. Скальный петушок.

	Каменная медицина, использование 42: 658.

	Раковина морского блюдечка

	beads of 44: 160, 161 sqq.

	использование 44: 147.

	Наскальные рисунки

	объяснение 45: 283, 284, 285, 286, 287.

	индейское суеверие относительно 10: 466 и след.

	создание 45: 283 и след.

	упоминание 4: 58; 38: § 782.

	цель 45: 194.

	См. также Петроглифы.

	Курганы и поселение на реке Рок 37: 99.

	сауки реки Рок, уступки земель и резервации 18: 680.

	Скульптуры из камня, происхождение 30: 136, 237, 242.

	Каменные навесы на тропах 42: 843 и след.

	Спирея скальная, использование 45: 497, 499.

	Духи скал, умилостивление 30: 300.

	Рок-Виллидж, покупка резервации 18: 766.

	Резуха, использование 45: 464.

	Рокхилл, гон. В. В.

	выражение признательности 17: 20.

	цитируется о бросании муки тибетцами 9: 516.

	упоминание работы Поля Виаля 10: 674.

	Инструменты для накатки. См. Рулетка.

	Камни. См. Скала.

	Рокволл, шт. Техас, песчаниковое образование 37: 7.

	Роквелл, ——, в экспедиции Уильямсона 19: 50.

	Роки-Делл-Крик, шт. Нью-Мексико

	пиктограммы 4: 33.

	наскальные рисунки 10: 96.

	Пчелиное растение Скалистых гор

	использование для украшения керамики 30: 82.

	использование в церемониях 30: 96.

	Клен Скалистых гор, использование 45: 475, 499, 500.

	Скалистые горы

	в предании пима 27: 79.

	известные омаха 27: 102.

	название, данное 42: 52, 53.

	Родди, Т. Р.

	материал, собранный 24: 189, 565, 615.

	об игре в кольцо и штырь у виннебаго 24: 557.

	Родман, кап. Н. Д.

	об объеме собранного дикого риса 19: 1077.

	о затоплении дикого риса 19: 1099.

	о связывании дикого риса оджибве 19: 1058.

	о веянии дикого риса 19: 1070.

	Родригес, фрау Августин, посещение Акомы 47: 25.

	Родригес, Б., цитируется 30: 256.

	Родригес де Херес, посланник Колумба 25: 203.

	Экспедиция Родригеса, упоминание 47: 203 и след.

	Родригес-Феррер, Мигель

	упоминание 34: 247.

	доклад 34: 246

	образец с изображением 34: 245, 250.

	образец, найденный 34: 181.

	Прутья

	крепежные, используемые в женских «шкатулках для рукоделия» эскимосов 18: 105 и след.

	развилки, используемые для изменения направления движения врагов 32: 659.

	окрашенные прутья, помещаемые поперек тропы, указывая предел, за который охотничий отряд не должен заходить 32: 695.

	Родуэй, Дж., цитируется 30: 119, 282, 345.

	Роу, Уолтер К.

	материал, собранный 24: 649.

	об орудиях для игры в двойной мяч у шайеннов 24: 649.

	Роган, Джон П.

	назначение ассистентом 12: 19.

	раскопки курганов Северной Каролины 12: 334.

	исследование курганов Этова 12: 302.

	исследования 5: XX и след., XXII, 61, 71, 72, 97, 98, 104.

	полевая работа 6: XXVI, XXVII.

	обмер кургана Этова 12: 298.

	работа 7: XVII, XVIII; 8: XIX.

	работа во Флориде 12: 327.

	Рохель, экспедиция 19: 201 и след.

	Роджерс, Чарльз, замечания о чашечных скульптурах 10: 200.

	Роджерс, Д. Б.

	выражение признательности 44: 32.

	помощь 42: 9.

	Роджерс, г-жа Гертруда Л., работа 26: XXXI.

	Роджерс, Джеймс, уполномоченный чероки вести переговоры 5: 212.

	Роджерс, Талахина, брак Хьюстона с 19: 223.

	Рогопа, определение 16: 259.

	река Роуг, договор 18: 796.

	Индейцы реки Роуг

	уступки земель и резервации 18: 788.

	упоминание 7: 121.

	численность населения 7: 56.

	исследования среди 25: XVII.

	См. также Резервация Силец.

	Рохас, А., цитируется 30: 118, 137, 260.

	Ролфс, П. Х., о диком рисе во Флориде 19: 1029.

	Валик

	для росписи тела 38: § 512.

	упоминание в легендах мускоги 42: 498.

	Ролле 46: 316.

	Катящийся Народ, история 44: 209 и след.

	Роллинс, мисс М. К., помощь 35: 18.

	Сворачивающиеся циновки 38: § 398.

	Роман, Бернард (возможно, опечатка вместо Романс).

	Романс, природа и развитие 19: LXXXI-LXXXVI.

	Романс, кап. Бернард

	цитируется 12: 665, 674.

	о доме костей чокто 1: 168 (написание: Роман).

	о похоронных обычаях чикасо 1: 123 (написание: Роман).

	об игре в обруч и шест у чокто 24: 486.

	о ракетке у чокто 24: 598.

	о бросании мяча у чокто 24: 709.

	Римляне

	церемониальное использование цветов римлянами 10: 628 и след.

	обычаи татуировки у римлян 10: 408.

	эмблемы римлян 10: 525, 618.

	мыс Романцов. См. Мыс Романцов.

	Ромеро, Хуан де Диос, упоминание 29: 201.

	Ромеро, дон Матео, выражение признательности 17: 20.

	Ромеро, Педро Пабло, работа на руинах Семполана 25: 234.

	Ромиг, Дж. А. 46: 31, 36, 37.

	Ромни, шт. Зап. Виргиния

	характер керамики 20: 150.

	рисунок с вазы из 20: 171.

	трубки из 20: 173.

	керамика из 20: 164.

	рондели из человеческой кости, отсутствие 16: 67.

	Ронтояу, земельный грант 18: 686.

	Ронтонди, земельный грант 18: 686.

	Крыша

	и устройство пола в Хомолоби, способ 22, i: 110.

	Каса-Гранде, современное защитное покрытие 28: 72.

	Каса-Гранде, оригинальное 28: 142.

	строительство 41: 552.

	строительство Каса-Бланка 16: 106, 111.

	строительство Каса-Гранде 13: 311, 312.

	строительство зданий пуэбло 8: 120, 149.

	парапет домов тусаян 8: 102.

	водостоки зданий пуэбло 8: 102, 153-165.

	скальных жилищ, обсуждение 16: 165, 167.

	зданий пуэбло 8: 63, 102, 119, 148-151.

	проемы зданий пуэбло 8: 61, 63, 77, 98, 169, 178, 201-208.

	разрушаемые после смерти 35: 709.

	форма 41: 496.

	бревна кив 8: 119.

	бревна, источник в долине Верде 13: 196.

	Крыши. См. Крыша.

	Комната

	предполагаемая, в кургане 41: 589 и след.

	для матери близнецов 35: 676 и след.

	Комнаты

	расположение в пещерных жилищах 13: 220, 221, 229.

	расположение рядами в Тусаяне 8: 49.

	Casa Grande, description of 28: 74-79, 82, 89-92, 97 sqq., 106-109.

	характер в скальных жилищах 16: 95, 132.

	круглые в Кинтиеле 8: 93.

	беспорядочное расположение в Валпи 8: 63.

	украшение 47: 30.

	отдельно стоящие в руинах Верде 13: 198.

	распределение в древних селениях 13: 197, 210.

	названия в Тусаяне 8: 223.

	Каса-Гранде, размеры 13: 307.

	размер в древних селениях 13: 198, 210.

	руины Тааайалана, расположение 8: 90.

	Тусаян, меньше, чем у зуньи 8: 108.

	См. также Комната; Священные комнаты.

	Рузвельт, Теодор

	о нападении на станцию Фриленд 19: 63.

	о нападении на Нашвилл 19: 63.

	о битве при Кингс-Маунтин 19: 57.

	о приграничных бойцах 19: 57.

	о конфликтах чероки и американцев (1781) 19: 59, 60.

	о пересечении чероки Миссисипи 19: 100.

	об экспедиции Кристиана 19: 51.

	об уничтожении селений чикамога 19: 55.

	о поощрении французами и испанцами враждебности чероки 19: 62.

	об экспедиции Джека 19: 50.

	о речи Старой Кисти 19: 60.

	о ген. Джеймсе Робертсоне 19: 205.

	об экспедиции Ратерфорда 19: 49, 205.

	о снятии скальпов белыми 19: 209.

	об экспедиции Сэвира и Кэмпбелла (1780) 19: 58.

	об экспедиции Сэвира (1782) 19: 60.

	о премии Южной Каролины за скальпы 19: 53.

	о рейде индейцев-тори 19: 48.

	о договорах в Де-Виттс-Корнерс и Лонг-Айленде 19: 54.

	об экспедиции Уильямсона 19: 50.

	цитируется по делу Меченосца 14: 707.

	плотина Рузвельт, упоминание 28: 51.

	Состязания петухов

	описание 47: 106.

	проведение 47: 68.

	Клан Корня, определение как клана Картофеля 42: 118.

	Копатели корней

	описание 45: 91.

	См. также Палки для копки.

	Инструменты для выкапывания корней у эскимосов 18: 75.

	Корни

	как пища у омаха 3: 307.

	эскимосские орудия из 18: 87, 89, 275.

	индейские названия 45: 238.

	лекарственные корни, внешний вид 44: 325.

	способ приготовления 45: 92 и след., 477.

	подготовка для плетения корзин 41: 150.

	приготовление лекарств из 44: 326.

	сохранение 35: 188.

	сезон выкапывания 45: 478.

	отбор 41: 149.

	хранение 44: 327.

	время сбора 41: 149.

	использование 44: 326.

	use of, as food 45: 88 sq., 237, 238, 341 sqq., 477-480.

	использование для лечения телесных недугов 36: 70.

	См. также Растения; Еловый корень; Деревья; Ива (корень).

	Веревка

	из кедровой коры 35: 75, 76, 90, 100, 141.

	из виноградной лозы в преданиях омаха 27: 36.

	прыжки через скакалку у эскимосов 18: 337.

	изготовление меномини 14: 260.

	изготовление, растения, используемые для 33:

	крапива 77.

	вяз мягкий 76.

	Tilia americana 102.

	материалы, используемые для изготовления 45: 225.

	примитивное производство 13: 21.

	См. также Ленты; Шнуры; Лариат; Шпагат.

	Роупз, майор Э. Х., собранная коллекция 41: 95.

	Гора Рорайма

	обитель на 30: 135, 236.

	духи на 30: 239.

	потоки с 30: 236.

	Roripa Armoracia, интродукция белыми 33: 59.

	Роза, использование 44: 292, 360.

	Rosa Arkansana, использование 44: 292, 336, 356, 364.

	Rosa Gymnocarpa 45: 466, 487, 488, 489, 493, 495, 498, 504.

	Rosa Pranticola 33: 85.

	Розали, описание 27: 624 и след., 642.

	Четки

	происхождение 9: 554.

	использование в качестве мнемонического шнура 9: 561.

	См. также Бусины.

	Роско, кап. Джеймс, представленная коллекция 41: 116.

	Роуз, д-р Дж. Н., выражение признательности 24: XVI; 30: 38.

	Роза

	дикие кусты, найденные Коронадо 14: 507, 510, 517.

	в преданиях чероки 19: 420.

	использование 44: 292.

	дикая роза, лекарственное применение 42: 660.

	дикая роза, использование 44: 292.

	дикая роза, использование семян 14: 978.

	стеатитовый карьер Роуз-Хилл 15: 107, 108, 116.

	Розовая ива в космологии ирокезов 21: 289.

	Агентство Роузбад

	изменения границ земель 14: 830.

	делегаты от него к Вовоке 14: 820.

	делегаты от него в Вашингтон 14: 891.

	бегство индейцев в Бедлендс 14: 850.

	пляска Духов в 14: 847.

	численность сиу в 14: 845.

	волнения индейцев, предсказанные 14: 800.

	Росбад-Бруле, понкское название для 27: 103.

	Росбад, резервация, учреждение 18: 932.

	Росуотер, Эдвард, план индейского конгресса в Омахе, сформулированный 20: XVI.

	Росвелл, Генри, земельный грант 18: 529.

	Розье, Джеймс, индейцы, описанные 43: 172.

	Розин-Уид 33: 132.

	Росни, проф. Леон де

	цитируется 6: 267, 347, 355, 357.

	о числительных майя 19: 891, 892.

	о символе ламат 16: 249.

	фотографии барельефов Бернулли его авторства цитируются 19: 745.

	работа о рукописях майя цитируется 3: 7, 9, 18, 31, 37, 38, 40, 41.

	Росс, ——

	об индейских войнах в 1776 г. 19: 52.

	о земельных проблемах северо-западных индейцев 14: 710.

	об экспедиции Уильямсона 19: 50.

	Росс, капитан —— 46: 31, 86, 117.

	Росс, Александер

	об игре в руки, оканагон 24: 300 и след.

	о беспечности индейцев Северо-Запада 7: 38.

	об игре в палочки, чинук 24: 240 и след.

	Росс, Аллен

	благодарность 19: 13.

	о Джоне Россе 19: 224.

	Росс, Эндрю

	и другие, предварительный договор заключен с 5: 275.

	предложение о договоре с чероки 5: 274, 275.

	Росс, Джон

	советует продать Форт-Гибсон под городские участки 5: 322.

	предполагаемая попытка подкупа 5: 273.

	заявление о судебном запрещении против Джорджии 5: 262, 272.

	арест 5: 281; 19: 122.

	попытка Макинтоша подкупить 19: 216.

	позиция во время Гражданской войны 19: 149.

	характер 19: 150 и след.

	созыв совета Талекуа (1843) 19: 485.

	хранение записей о мире ирокезов 19: 355.

	смерть 5: 347; 19: 150.

	смерть жены 19: 132.

	усилия по предотвращению переселения 19: 121 и след., 125, 129, 130.

	избрание помощником вождя 19: 113.

	избрание президентом Национального совета 19: 107.

	избрание главным вождем 19: 114.

	возглавляет делегацию чероки в Вашингтон в 1835 г. 5: 278, 279.

	возглавляет делегацию в Вашингтон в 1844 г. 19: 300.

	письмо Калхуну 19: 115.

	жизнеописание 19: 224 и след.

	мемориальная резолюция 19: 151.

	меморандум Конгрессу 19: 121.

	не признан главным вождем чероки 5: 343, 344.

	об Аникутани 19: 392 и след.

	об ответе Джексона на протест чероки 19: 126.

	противодействие межеванию и наделению землей владений чероки 5: 324.

	противодействие договору 5: 282.

	участие в Крикской войне 19: 97.

	участие в убийстве Риджей и Будино 19: 134.

	положение в 1837 г. 19: 188.

	президент конституционного съезда 19: 112.

	прокламация 19: 120.

	предложение нового договора с чероки 5: 291.

	предложение о переселении 19: 132.

	протест против переселения чероки 5: 273, 275; 19: 120.

	отказ президента Джексона общаться с ним 19: 126.

	отказ согласиться с договором 5: 283.

	отношения с Конфедерацией Юга 5: 326–332.

	подписавший Акт об объединении 19: 135.

	иск против Джорджии 19: 119.

	угроза ареста 19: 135

	См. также Партия Росса.

	Росс, сэр Джон

	благодарность 7: 73.

	цитируется 6: 410, 451, 453, 454, 455, 456, 458, 469, 471, 478, 485, 508, 552, 553, 570; 46: 348.

	о рационе эскимосов 9: 62.

	использованные труды 9: 25.

	Росс, Уильям Э., оказанная помощь 33: 161.

	Росс, У. П.

	редактор газеты Cherokee Advocate 19: 111.

	о смерти Секвойи 19: 148.

	Округ Росс, Огайо

	наличие глиняных катушек в 20: 44.

	керамика из 20: 184, 193.

	Росса, или Правительственная партия чероки

	позиция во время Гражданской войны 19: 148.

	конфликт с партией Риджа 19: 147.

	упоминание 5: 293.

	См. также Росс, Джон.

	Росс, И. К. 46: 234.

	Рот, Дух Гниения, легенда о 30: 230 и след.

	Рот, Х. Линг

	цитирует Дескуртильца об антильских пиктограммах 25: 148.

	о тасманийской концепции числа 19: 833.

	об употреблении табака 25: 61.

	о колдовстве в Санто-Доминго 25: 67.

	Рот, д-р Уолтер Э.

	собранная им коллекция 39: 27.

	автор Бюро 48: 1189.

	орудие, переданное в дар 41: 43.

	об анимизме и фольклоре индейцев Гвианы 30: 26 и след., 103–386.

	об австралийской бинарной концепции 19: 846.

	об австралийской нумерации 19: 834.

	статья 34: 26; 36: 30; 37: 27; 42: 16.

	образцы из 34: 30.

	работа 30: 103, 107; 41: 104.

	Ротрок, Дж. Т., материал, собранный 24: 236.

	Ротонда

	description of 42: 177, 178 sq.

	местонахождение 42: 171, 175, 176.

	См. также Тцокофа.

	Ротонда-Крик, описание Бартрамом 41: 514.

	индейцы рокуйен

	burial customs of the 30: 157, 159 sq.

	собаки, используемые в пищу 30: 298.

	пища 30: 381.

	охотничьи обычаи 30: 282, 294.

	обычаи родильного обряда 30: 320.

	испытания 30: 309, 310, 340.

	болезни среди них 30: 352.

	Ружо, миссис Генри, курган на ее ферме 44: 409.

	Грубая керамика

	из руин Фо-Майл, описание и рисунок 22, i: 141.

	См. также Керамика.

	Руамон. См. Стрихнос.

	Рулетка

	использование при отделке и декорировании

	керамики Восточных США 51, 52, 73–77, 79.

	керамики ирокезов 161, 164, 167.

	курительных трубок Среднеатлантического побережья 158.

	Middle Atlantic Coast pottery 149, 153 sq., 155 sq., 157.

	керамики Нью-Джерси — Новой Англии 176, 179.

	Northwestern pottery 188-195, 196 sq., 201.

	керамики долины Огайо 185.

	использование ногтей в качестве рулетки, Среднеатлантическое побережье 20: 149.

	Round Dance 45: 192, 388 sq.

	Раунд-Айленд, резервация 18: 756.

	Раунд-Рок, Техас, первобытные мастерские в 40: 4.

	раунд-тейл, рыба из реки Хила 26: 83.

	индейцы долины Раунд-Вэлли, погребение у них 1: 124.

	Резервация Раунд-Вэлли

	закон, разрешающий создание 18: 830.

	изменения в 18: 852, 862, 880, 886.

	учреждение 18: 816.

	переселение индейцев 18: 850.

	круглые дома, обособленные 47: 209.

	Маршруты

	к Каса-Гранде, описание 28: 34–37.

	торговые пути, упоминание 38: § 823.

	Роуэн, капитан ——, о сохранившихся черепах 3: 97.

	Каньон Роу, Аризона, петроглифы в 10: 356 и след.

	Роуленд, Томас, свидетель земельного договора 14: 29.

	ряды домов, образующие Шумопави 8: 74.

	Нефтяная компания Роксана, переданная в дар коллекция 40: 20.

	Рой, Дж. Б., земельный грант 18: 792.

	Ройял, количество образцов из 34: 49.

	Роял-Спринг, Кентукки, описание Коллинзом 42: 788 и след.

	Ройбал, Антонио, о Кальямонге 29: 333.

	Ройс, С. С.

	цитируется 12: 696, 697.

	цитируется о взаимоотношениях чероки с Северной Каролиной 18: 629.

	автор Бюро 48: 1189.

	составленная им карта цитируется в отношении земель чероки 7: 78.

	мемуар об уступках индейских земель 18: LI и след., LIV–LVII, 527–949.

	некролог 48: 1221.

	о принятии конституции чероки 19: 113, 135.

	об арканзасских чероки 19: 137, 138, 140, 141, 142.

	об аресте Росса 19: 123.

	о нападении на форт Бьюкенена 19: 73.

	о попытке создания железоделательных заводов на землях чероки (1807) 19: 86.

	о попытке покупки со стороны Теннесси (1807) 19: 86.

	о попытке аннулировать договор 1817 г. 19: 104.

	о предложении Блаунта (1795) 19: 80.

	о прокладке платной дороги Юникой 19: 87.

	об уступках земель 1: XXVII.

	об отношении чероки к уступкам земель (1830) 19: 119.

	о переписи чероки (1835) 19: 125.

	о стремлении чероки уйти на запад (1817–1819) 19: 104.

	об эмиграции чероки в 1817–1819 гг. 19: 103, 104.

	о приглашениях чероки делаварам, шауно и онайда 19: 105.

	об уступках земель чероки 19: 34, 45, 54, 60.

	о потерях чероки в Гражданской войне 19: 149.

	о меморандуме чероки Конгрессу (1834) 19: 121.

	о меморандумах чероки президенту Монро 19: 115.

	о нации чероки 5: XLII и след., 121–378.

	об участии чероки в Гражданской войне 19: 148.

	об участии чероки в франко-индейской войне 19: 39.

	о численности населения чероки 19: 34.

	о проекте чероки переселиться к реке Колумбия 19: 120.

	об отношениях чероки с криками 19: 383.

	об отношениях чероки с тускарора 19: 32.

	о страданиях чероки в ходе Гражданской войны 19: 150.

	о территории чероки в 1800 г. 19: 81.

	о войне с чероки 1760–1761 гг. 19: 45.

	об оформлении прав восточных чероки на резервацию Кволла 19: 174.

	о совете в Нью-Эчоте 19: 122.

	о письме Дэвиса военному министру 19: 127.

	о смерти Секвойи 19: 148.

	о смертях во время Переселения 19: 133.

	о делегации в Вашингтон (1835) 19: 122.

	о стремлении завладеть индейскими землями 19: 85.

	об уничтожении селений чикамога 19: 79.

	о выступлении генерала Данлапа 19: 128.

	о переписях восточных чероки 19: 167, 168.

	об участии восточных чероки в фонде переселения 19: 167.

	о письме Эверетта военному министру 19: 128.

	о распространении законов Джорджии 19: 221.

	о первой железной дороге на землях чероки 19: 151.

	о принудительных переселениях виннебаго 19: 1052.

	о законах Джорджии, затрагивающих чероки 19: 116, 117.

	о заявлении губернатора Гилмера 19: 129.

	об тюремном заключении миссионеров 19: 120.

	о включении делаваров и шауно в состав племени 19: 151.

	об индейской тропе войны 19: 206, 207.

	об отношении Джексона к чероки 19: 117.

	о проекте переселения Джефферсона 19: 101.

	об оценке МакМинном масштабов эмиграции чероки 19: 106.

	о резне партии Скотта и миграции Боула 19: 106.

	о полковнике Р. Дж. Мейгсе 19: 215.

	о противодействии проекту наделения землей (1820) 19: 114.

	о происхождении отряда чикамога 19: 54.

	о настроениях в партии по поводу планов переселения 19: 129.

	о выплате доли восточных чероки из фонда переселения 19: 168.

	об отношении Росса во время Гражданской войны 19: 149.

	о последних попытках Росса противостоять переселению 19: 130.

	о королевской прокламации 1763 г. 19: 46.

	о маршруте Ратерфорда 19: 205.

	о предложениях Шермерхорна по обеспечению принятия договора Риджа 19: 122.

	о прокламации Скотта 19: 130.

	о переписи Свитленда 19: 172.

	о конференции в Теллико 19: 79.

	об угрозе ареста Росса 19: 135.

	о договорах в Нью-Эчоте 19: 123, 125, 159.

	о договорах в Теллико (1798, 1804, 1805) 19: 81, 85.

	о договорах в Вашингтоне (1816, 1819, 1846) 19: 98, 106, 148.

	о договоре в Огасте 19: 61.

	о договоре в агентстве чероки (1834) 19: 120.

	о договоре в Чикасо-Олд-Филдс (1807) 19: 86.

	о договоре в Форт-Гибсоне 19: 125.

	о договоре в Холстоне 19: 69.

	о договоре в Хоупуэлле 19: 62.

	о договоре в Филадельфии (1794) 19: 77.

	о договоре в Талекуа (1866) 19: 150.

	о войсках, задействованных в Переселении 19: 129.

	о западных чероки (1809, 1817) 19: 102.

	о комментариях Вула по поводу Переселения 19: 127.

	подготовка монографии 16: XLIII, LV, LXXII.

	публикация статьи 19: XXX.

	работа 2: XXIII; 6: L, LI; 7: XXXII; 8: XXV; 18: LV.

	Ройс, Джосайя, об идеализме 20: CXC и след.

	Мемуар Ройса, работа по пересмотру 17: XLIX.

	Ройер, Д. Ф.

	агент в Пайн-Ридж 14: 828, 848.

	тревога 14: 849.

	консультация с генералом Майлзом 14: 848.

	о смертности у Вундед-Ни 14: 871.

	рекомендация переселить индейцев сиу 14: 852.

	заявление ему о выступлении сиу 14: 839.

	Рсантали-Виакам, главный вождь пима 26: 196.

	Рсаннук, селение пима

	бой между апачами и пима в 26: 43.

	эпидемия в 26: 55.

	упоминание 26: 23.

	нападение апачей на 26: 39.

	Рсотук, селение пима

	распространение лихорадки в 26: 52.

	упоминание 26: 23.

	переселение жителей 26: 54.

	место победы пима над апачами 26: 39 и след.

	Каучук

	теннисный мяч 38: § 603, 604.

	См. также Hevea; Sapium.

	Растирочные камни

	из Каса-Гранде 28: 127.

	из Куямунке 2: 435.

	упоминание 25: 108; 44: 92.

	Инструменты для растирания. См. Камни; Инструменты.

	Бутовый камень, стены из бута на Юго-Западе 23: XXIX.

	Мареновые (Rubiaceae) 33: 115.

	Rubus frondosus, использование 44: 292, 307, 340, 358.

	Rubus leucodermis 45: 483, 487, 502.

	Rubus macropetalus 45: 487, 488, 508.

	Rubus occidentalis

	упоминание 33: 84; 45: 484.

	использование 44: 292, 356.

	Rubus parviflorus 45: 488.

	Rubus pubescens 45: 466, 502.

	Rubus spectabilis 45: 482, 483, 486.

	Rubus strigosus

	напиток из 44: 317.

	медицинские компоненты 44: 304.

	лечебные свойства 44: 302.

	упоминание 33: 84; 45: 466.

	использование 44: 292, 344, 360.

	Рубин

	топоры 46: 135.

	упоминание 46: 45, 48, 59, 81, 149.

	Резервация Руби-Вэлли, учреждение 18: 822.

	Rudbeckia laciniata

	медицинские компоненты 44: 304.

	лечебные свойства 44: 304.

	использование 44: 292, 342, 366.

	Грубо оббитые орудия, описание 15: 90.

	Rudo Ensayo

	авторство 17: 70.

	описание Каса-Гранде в 28: 56 и след.

	о местонахождении опа и марикопа 26: 93.

	о пима 26: 20.

	об яде для стрел у сери 17: 78.

	о характере сери и их обращении в христианство 17: 77.

	о численности населения сери 17: 71.

	о языке, среде обитания сери и др. 17: 78.

	о собаипури 26: 23.

	о сонорских миссиях 17: 71.

	вождь пима, названный в 26: 196.

	цитата из него об яде 14: 538.

	Раффин, Т., арбитр между восточными чероки и кредиторами Томаса 19: 174.

	Воротники, типпец 38: § 538.

	Курганы Руфуса Бингема

	местонахождение 37: 99.

	количество 37: 100.

	Ругер, генерал ——

	о передвижении Биг-Фута 14: 865.

	о причинах выступления сиу 14: 834.

	о смертности у Вундед-Ни 14: 870.

	получил приказ арестовать Сордбирера 14: 707.

	Рагглз, Леви, назначенный агентом для пима 26: 33.

	Руины

	древних зуньи, описание 13: 344.

	между Хорн-Хаус и Бэт-Хаус 8: 51.

	Сибола 8: 80.

	открытие Альварадо 14: 594.

	протяженность на Юго-Западе 13: 259.

	особенности 46: 172, 173.

	в восточной Аризоне, статья о них 47: 6.

	Джонсон-Каньон 34: 164.

	в Аризоне, архитектурные особенности древних 19: 577.

	Ист-Меса, обсуждение 17: 585.

	эскимосских жилищ близ Пойнт-Барроу 9: 79.

	эскимосских селений 18: 263–266.

	тусаянские 8: 45–60; 17: 577.

	долины Верде 13: 185.

	Ораиби-Уош 8: 54 и след.

	сохранение 41: 47 и след.

	пуэбло, классификация 16: 89.

	археологическое богатство 46: 173.

	Сиа 11: 10.

	Спринг-Каньон 34: 165.

	Таайялана 8: 89.

	См. также Аватоби; Жилища в скалах; Хонанки; Курган; Палатки; Пуэбло; Сикятки и др.

	Руис де Асис. См. Асия.

	Руку. См. Бикса.

	Rumex berlandieri и др.

	влияние на зубы 26: 160.

	пищевое растение пима 26: 78.

	Rumex crispus

	медицинские компоненты 44: 305.

	лечебные свойства 44: 302.

	упоминание 33: 77.

	Rumex hymenosepalus

	упоминание 33: 77.

	См. также Канаигре.

	румсен

	игры

	игра в руки 283.

	обруч и шест 472.

	Рамзи, В. Э., об отсутствии дикого риса в Западной Виргинии 19: 1032.

	перекладины лестниц, способ крепления 8: 158, 159.

	Бегуны (1)

	расстояние, покрываемое ими 42: 735.

	выносливость 42: 446.

	in annual buffalo hunt 27: 279 sq., 300 sqq.

	пауни, достижения в беге 17: 260.

	Бегуны (2) на эскимосских санях 18: 206–209.

	Бег

	у сери 17: 149*–152*.

	скорость бега 46: 529.

	Бегущая Антилопа, вождь дакота, жизнеописание 10: 571–575.

	Беговые состязания

	у проводящих их

	апачей хикарилья 806.

	апачей мескалеро 803 и след.

	кроу 807 и след.

	западных эскимосов 805.

	хопи 807.

	манданов 807, 808.

	марикопа 809.

	миссиссога 803.

	маскоги 805.

	навахо 803 и след.

	оканагон 806.

	пима 806.

	племён пуэбло Рио-Гранде 806.

	сенека 805.

	шусвап 806.

	сиу 807 и след.

	собаипури 806.

	индейцев томпсон 806 и след.

	уичита 804 и след.

	виннебаго 809.

	Рамнинг-Уотер, селение чероки

	строительство 19: 54.

	уничтожение 19: 79.

	упоминание 42: 750.

	нация рунсьен у Галиано 7: 75.

	«Ранти»

	разновидность бусин из раковин 2: 228.

	способ нанизывания 2: 229.

	происхождение 2: 230.

	значение фигур, выгравированных на них 2: 228.

	кри рупертс-хауса

	характер 28: 247.

	формы из 28: 248.

	произношение 28: 227.

	См. также монтанье.

	Рарал-Ритрит, Виргиния, тропа у 42: 759.

	Раш-Лейк-Виллидж, местонахождение 37: 51.

	Камыш

	корзины из камыша, использование в качестве форм для керамики Восточных США 20: 58.

	в преданиях чероки 19: 426.

	места, названные в честь 30: 86.

	использование для циновок 13: 18; 14: 259.

	использование в корзиноплетении 41: 145, 148.

	плетение из камыша для святилища 45: 682 и след.

	См. также Корзины.

	Рашинг, Джеймс Ф.

	о нравственности юма 26: 182.

	о селениях пима 26: 21.

	язык руслен у Мофраса 7: 102.

	Расселл, д-р Франк

	археологические исследования 23: XVII.

	коллекции, собранные в Аризоне 22, i: XXXIX.

	автор Бюро 48: 1189.

	полевые работы 22, i: XIII.

	собранный материал 24: 151, 356, 543, 551.

	монография о пима 28: 42.

	некролог 48: 1221.

	кабинетная работа по архитектурным типам южной Аризоны 22, i: XXIII.

	об стрельбе из лука у пима 24: 389.

	об игре в мяч у пима 24: 671 и след.

	об игре в кости у пима 24: 151 и след.

	об игре в руки у пима 24: 296.

	об игре в прятки с мячом у пима 24: 356.

	о лавовых кольцах у пима 28: 130.

	о метате 28: 126.

	о легендах пима об их происхождении 28: 155.

	о кольцах для метания у пима 24: 724.

	об игре с кольцом и штырем у пима 24: 551 и след.

	об игре с кольцом и штырем у тлингчадинне 24: 543 и след.

	о беговых состязаниях у пима 24: 806.

	о волане у пима 24: 717.

	о слове siba 28: 46.

	предметы культуры пима, собранные им 23: XLI.

	исследования пима 23: XVII, XXIX.

	ссылка 28: 45, 118.

	соматологические данные, полученные им 23: XIX.

	технологические исследования на Юго-Западе 23: XXIX и след.

	работа 24: XX и след., XXVIII, XXIX, XXXII.

	Расселл, миссис Франк, работа 26: 18.

	Расселл, И. К.

	о пиктограммах 4: 27, 229.

	о татуировке в Новой Зеландии 4: 73, 75, 76.

	пиктограммы, зарисованные им 10: 117.

	Расселл, кап. Уильям, участие в битве при Хорсшу-Бенд 19: 94.

	Тропа Расселлвилл — Хопкинсвилл 42: 806.

	Тропа Расселлвилл — Шонитаун
42
: 804
ск.

	Россия
, дикий рис в
19
: 1037.

	Русские

	бусины
46
: 136.

	ранние наблюдения в Америке
46
: 29.

	исследования, Юкон и притоки
46
: 123, 127, 128.

	влияние
46
: 46, 49, 55, 58, 61, 63, 116.

	влияние в Бонасиле
46
: 142.

	влияние на захоронения
46
: 138.

	карты
46
: 93.

	резня в Нулато
46
: 128.

	табакерки
46
: 136.

	торговцы
46
: 123, 127.

	См. также
русские
.

	Рашен-Мишн

	археология
46
: 134.

	основание
46
: 127.

	упоминание
46
: 67, 70, 71, 81, 170.

	керамика
46
: 147.

	Солянка русская
, занос из Европы
33
: 59.

	Русские

	появление в Северной Америке
26
: 414.

	открытия

	Нортон-Саунд 126, 127.

	Танана 123.

	Юкон 127, 128.

	См. также
русские
.

	Раст,
доктор
——
, о каменных ярмах
25
: 260.

	Раст, Орацио Н.

	-
коллекция каменных изделий из Калифорнии, собранная им, приобретение
22, i
:
XXXIX
.

	материал, собранный им
24
: 179.

	о давенпортских табличках
4
: 251.

	Рутовые
33
: 98.

	Ратерфорд,
ген.
Гриффит

	экспедиция против чероки
19
: 49, 205;
42
: 773
илл.

	биография
19
: 205.

	поход против чероки
5
: 157.

	Ферма Ратерфорда — Кайзера
, изображение совы из
41
: 542.

	Курган Ратерфорда — Кайзера
, упоминание
41
: 496.

	Тропа войны Ратерфорда
42
: 773
илл.

	Руттенберг, Э. М.

	о хранителе вампума
2
: 241.

	об изготовлении денег из ракушек
2
: 238.

	Раттер, ——
, о рыбах бассейна Колорадо
26
: 83.

	Ракстон, ——
, цитата о языке жестов
1
: 324
ск.

	Ракстон, Джордж А. Фредерик

	упоминается в связи с Каса-Гранде
28
: 53.

	о Хемесе
29
: 402.

	о Похоаке
29
: 334.

	о Таосе
29
: 182.

	Рьявас
;
Рьювас
, синонимы кайова
17
: 149.

	Райдим, Э.
46
: 31.

	Рай, ——
, о маршруте Де Сото
19
: 195.

	Рай,
гов.
Томас С.
, благодарность
42
: 745.

	Рожь

	химический состав
19
: 1082.

	дикая, использование
45
: 499, 515.

	Ржаная солома
, использование в корзинах
41
: 145.

	Рьювас.
См.
Рьявас
.



S


	S-образные орнаменты
, южноаппалачская керамика
20
: 137.

	Клан Са

	перепись
19
: 617, 622.

	изображения змей, хранящиеся в доме
21
: 51.

	Саабедра, Фернандарыас де
, назначение в Чиаметле
14
: 481.

	Саабедра, Х. А. де
, мэр Кулиакана
14
: 533, 534.

	Сааверрамет
, вавенок на Фалмутской конференции
43
: 174.

	Саба
, количество образцов
34
: 50.

	Саби
, маска Саби, хранимая кланом Валпи Пакаб
21
: 95.

	Сабиас

	кристаллические
42
: 498.

	описание
42
: 499.

	сверхъестественная сила
42
: 499
ск.

	растительные
42
: 500
ск.

	Сабоба

	игры

	игра в кости 171.

	ручная игра 313.

	Саботниски

	ceremonial objects from 18: 396, 397, 399, 403 sq., 408 sq., 420.

	танец
18
: 355
ск.

	орудия и утварь
18
: 68, 74, 77, 79, 80, 83, 106, 107, 143, 154, 155, 161, 170, 184, 187, 190, 192, 194.

	игрушки
18
: 342.

	сауки и фоксы

	захоронения
1
: 94, 95.

	обычаи захоронения
5
: 20, 21.

	квапа, рассеянные ими
15
: 195.

	численность
7
: 50.

	наземное захоронение
1
: 140, 141.

	См. также
соук и фокс
.

	Индейцы сак

	орнаментальные мотивы
10
: 658.

	ареал в 1761 г.
15
: 196.

	траурные церемонии
10
: 518, 629.

	племенной знак
1
: 473.

	См. также
индейцы соук
.

	Сакатекас.
См.
Сакатекас
.

	Сакатон
, селение марикопа
26
: 21.

	Сакатон,
селение пима

	эпидемия кори
26
: 64.

	упоминание
26
: 23.

	ссылки
28
: 45, 149.

	резиденция агента пима
26
: 33
ск.

	штаб-квартира д-ра Ф. Расселла
26
: 17.

	священные места поблизости
26
: 255.

	обращение с индейцами
26
: 58.

	См. также
Закатон
.

	Сакатон-Флэтс

	селение пима
26
: 23.

	беговые дорожки поблизости
26
: 173.

	погремушка, используемая там
26
: 169.

	Трава сакатон
26
: 116.

	Saccharum Officinarum.
См.
Сахар
.

	Сакчума
, тождественна чакчума
42
: 39.

	Жреческие.
См.
Церемониальные
;
Погребальные
;
Мифология
;
Жрецы
;
Религия
.

	Сахемы
, список подписавших Фалмутский договор
43
: 174.

	Сумы

	у омаха
13
: 278.

	См. также
Мешки
;
Ткани
.

	Племена Сакраменто
, Саттер и Дана о разделении
7
: 99.

	Долина Сакраменто, шт. Калифорния
, полевые исследования
20
:
X
.

	Священные животные
у индейцев
19
: 447.

	Священные очаги

	упоминание
36
: 53
ск.

	См. также
Очаги
.

	Священные формулы
чероки

	извещение о статье
7
:
XXXIX
ск.

	статья Джеймса Муни
7
: 301-397.

	Священный дом

	приближение к нему
43
: 36
сс.

	упоминание
36
: 54.

	Дом священных изображений
41
: 564
ск.

	Священная легенда

	характер
27
: 113.

	о приобретении церемонии ваваⁿ
27
: 376.

	о раннем ареале и условиях
27
: 70
сс.

	о встрече с белыми
27
: 81
ск.

	о происхождении обряда ноⁿжиⁿзхоⁿ
27
: 128
ск.

	о политическом единстве
27
: 199, 201.

	о примитивной одежде
27
: 356
ск.

	о Священном шесте
27
: 218
ск.

	о маисе
27
: 261.

	о племенном характере
27
: 608
ск., 610.

	ссылки
27
: 251, 255.

	Священный лодж

	церемония
46
: 488
ск.

	сооружение
46
: 488.

	Священная мука
в церемонии тусаян
16
: 277.

	Священные мифы

	индейские
19
: 229.

	обучение им
19
: 229
ск.

	См. также
Космогонические мифы
;
Предания о переселениях
;
Мифы
.

	Священные числа

	американских индейцев
19
: 431.

	чероки
24
: 575, 580.

	пима
26
: 168.

	См. также
Четыре
;
Семь
.

	Священные свертки

	животные в них считаются живыми
40
: 38, 195.

	вера в них
40
: 38, 115, 155, 157, 181, 189.

	носимые на спине на войне
40
: 115.

	описание
27
: 226
сс.

	индейцев фокс, приобретенные Национальным музеем
34
: 16.

	индейцев фокс, купленные д-ром Т. Майкелсоном
34
: 30.

	о правом переднем копыте
40
: 249-265.

	о правой стороне
40
: 267, 281.

	владельцы
40
: 501.

	снимаемые церемониальным служителем
40
: 123.

	левое копыто Белого Бизона
40
: 209-227.

	Белое Крошечное Копыто
40
: 229-247.

	Военные священные свертки.
См.
Военные свертки
.

	Священные трубки

	хранители
3
: 222, 223, 358, 363.

	омаха
3
: 221-224.

	См. также
Трубки
.

	Священные места
у пима
26
: 254
сс.

	Священные пластины.
См.
Пластины
, медные и латунные.

	Священный шест

	церемония помазания
27
: 213, 230-233, 244, 273, 363.

	церемонии
27
: 243-251, 596.

	описание
27
: 224
ск.

	во время ежегодной охоты на бизонов
27
: 280.

	в церемонии Хедевачи
27
: 251-260.

	хранитель
27
: 208.

	legend of the 27: 44, 223 sq.

	изготовленный из тополя
33
: 58.

	«знак почета»
27
: 219
сс.

	омаха
3
: 234, 293.

	origin of the 27: 44, 73, 74, 217 sqq.

	ссылки
27
: 70, 160, 279, 458, 494, 609.

	ритуальные песни
27
: 233-242.

	символизм
27
: 236, 243.

	палатка
27
: 154, 195.

	См. также
Священные свертки
;
Священные палатки
.

	Священные наскальные рисунки
10
: 466
ск.

	Священная комната

	упоминание
35
: 748, 869, 874, 1006, 1007, 1073, 1132, 1165, 1169, 1199, 1211.

	Каннибала и его спутников
35
: 1244
сс.

	посвящаемого
35
: 738.

	Священная раковина

	описание
27
: 200, 454-458, 494.

	ссылка
27
: 194.

	Священная песня
военного танцора
35
: 1136.

	Священные песни

	упоминание
35
: 736, 737, 738, 739, 740, 745, 872, 874, 892, 929, 936, 955, 962, 1004, 1005, 1025, 1053, 1131, 1137, 1138, 1241.

	шамана
35
: 708, 722, 726.

	Священные палатки

	описание
27
: 221
ск.

	содержимое
27
: 278
ск.

	хранение
27
: 154.

	в обряде Поворота ребенка
27
: 118.

	омаха
3
: 221, 226, 233;
11
: 413.

	на ежегодной охоте на бизонов
27
: 278
ск.

	references to 27: 155, 194 sq., 277, 487.

	См. также
Военная палатка
;
Шкура белого бизона
.

	Священные предметы
чероки
19
: 396
ск.

	Священное дерево
, происхождение
27
: 49.

	Священные племенные трубки.
См.
Трубки
.

	Священная шкура белого бизона.
См.
Шкура белого бизона
.

	Жертвоприношение

	после смерти
35
: 709.

	у хопи
17
: 738.

	у индейцев сиу
15
: 184.

	ампутация пальцев как
46
: 427
ск.

	в качестве ставки
24
: 180.

	обычай совершения
42
: 708.

	во время траура
17
: 363.

	признаки огня, ошибочно принятые за доказательство
12
: 604.

	влияние на развитие драмы
19
:
LXXVIII
.

	совершаемые охотниками
46
: 535.

	упоминание
1
: 187;
42
: 516
ск.

	погребальное, у прерийных племен
14
: 782.

	крови земле
47
: 92.

	одежды
35
: 707.

	изображения собаки
16
: 211.

	пищи
35
: 705.

	пищи при постройке жилища в тусаяне
8
: 101, 102.

	дичи
44
: 252.

	имущества у кайова
17
: 223.

	шест сиу
14
: 822.

	примитивное
11
: 196, 373, 380, 426, 435, 459, 502, 521.

	умилостивительное, у кайова
17
: 310.

	скарификация как
14
: 898.

	огню
35
: 1331
сс.

	душам
35
: 722.

	Духу Огня
35
: 706.

	реке
46
: 536.

	Вакондѣ
46
: 489.

	См. также
Церемониальные
;
Погребальные
;
Подношения
;
Человеческие жертвоприношения
.

	Человеческие жертвоприношения

	у ацтеков
47
: 903.

	обсуждение
47
: 846
ск.

	в легенде хопи
16
: 297.

	упоминание
42
: 702, 712.

	случаи у пауни и сиу
47
: 847.

	редко практиковались индейцами
12
: 676.

	практиковались ли они строителями курганов?
12
: 678.

	См. также
Жертвоприношение
.

	Жертвенные бассейны
, использование сосуда из обожженной глины в качестве, Восточные США
20
: 36
ск.

	Жертвенные пещеры.
См.
Горы Грэхем
;
Нантак
.

	Жертвенные ножи
34
: 107
ск.

	Садальсомте-Кʻияго
, синоним кайова-апачи
17
: 245.

	Садальсомте-Кʻиняго
, название кайова-апачи на языке кайова
14
: 1081.

	Седельная сумка
, корзина, используемая в качестве седельной сумки
41
: 208.

	Седла
омаха
13
: 280.

	Сад-ди-йо.
См.
Сяриё
.

	Безопасность
, сигналы безопасности
1
: 536.

	Сэфети-Харбор, шт. Флорида

	археологические памятники
48
: 3.

	курган близ Сэфети-Харбора, раскопки
47
: 2.

	Саффорд, Уильям Е.

	благодарности
36
: 55;
41
: 494.

	помощь в упорядочении и проверке номенклатуры
33
: 46.

	останки, исследованные им
41
: 540, 541.

	составленный им отчет
41
: 566.

	Саффорд
,
миссис
У. Е.
, дар
43
: 18.

	Сагадахок

	формы названия со значениями
43
: 170.

	территория вавенок
43
: 170.

	использование слова
43
: 171.

	Сагар, Теодат Г.
, цитируется
12
: 618, 624;
30
: 20.

	Садлирмиут

	племя эскимосов, местонахождение
6
: 444.

	на острове Саутгемптон
6
: 451.

	Сейдж

	благодарность
14
: 655.

	См. также
Накаш
.

	Полынь

	мелкая дикая
33
: 134.

	степная, использование
44
: 287.

	семена и корни, используемые в цоалли
9
: 526
ск.

	дикая, упоминание
33
: 134.

	См. также
Artemisia Frigida
.

	Сейдж-Крик, шт. Вайоминг
, резьба на скалах
4
: 24.

	Шероголовая куропатка

	читавшаяся священной в пляске духов
14
: 982.

	в мифе пайютов
14
: 1051.

	символ на рубахах пляски духов
14
: 823.

	Полынь кустарниковая

	пищевое растение пима
26
: 69.

	использование
45
: 459, 500, 510.

	использование в церемониях
30
: 87.

	использование в фольклоре
30
: 88.

	использование в потешной бане
14
: 822.

	Калохортус полынный
, использование
45
: 481, 483.

	Земли, уступленные и зарезервированные сагевомни
18
: 782.

	Сагали-Тайи
, божество колумбийских индейцев
14
: 719, 722.

	Сагино
, договор
18
: 698
сс.

	Земли, уступленные и зарезервированные сагино-оджибве
18
: 764, 768, 812, 834.

	Sagittaria Latifolia

	символ жизни
36
: 110.

	священное пищевое растение
39
: 129.

	упоминание
33
: 65.

	использование
44
: 292, 307, 319, 342.

	Сагуаро

	особенности
17
: 33
ск.

	сбор урожая
26
: 35.

	в легенде пима
28
: 44, 52, 61.

	в мифологии пима
26
: 213.

	в песнях пима
26
: 331.

	в преданиях пима
26
: 245, 247, 250.

	алкогольный напиток из него
26
: 72.

	пищевое растение пима
26
: 66, 71, 103.

	продукты как предметы торговли
26
: 93.

	семена, используемые при дублении
26
: 118.

	Сагеса
, особенности
17
: 33
ск.

	Саагун, Бернардино де

	об обычаях ацтеков
9
: 464, 486, 495, 518, 521, 523, 528, 538, 559.

	о мексиканских календарях
3
: 41, 46, 47, 49, 54, 56, 59, 60.

	о мексиканских лабретах
3
: 86.

	о мексиканских масках
3
: 96.

	Рукопись Саагуна

	ее роль в церемонии Масауу
21
: 37.

	ее значение для понимания символизма
21
: 13.

	Племена сахапти

	отсутствие пляски духов у них
14
: 805.

	корзинное плетение
41
: 135
ск.

	травяные шапки, изготавливаемые ими
41
: 139.

	применение аппликации из травы (имбрикации)
41
: 139.

	очерк о них
14
: 744.

	племенной знак
1
: 473.

	См. также
Нез-персе
.

	Земли, уступленные и зарезервированные сахевамиш
18
: 798, 818, 864.

	Сахкумеху.
См.
Дувамиш
.

	Сайапа
, исполнитель роли Сайапы, выступление
23
: 534.

	Сайаз

	ареал
7
: 54.

	См. также
Резервация долины Хупа
.

	Сайдьюда
, численность
7
: 110.

	Паруса

	из циновок
35
: 100.

	из дерева
35
: 97.

	на лодках эскимосов
9
: 338;
18
: 202, 217, 231.

	у индейцев Гвианы
38
: § 797.

	Земли, уступленные и зарезервированные саинелл
18
: 784.

	Святой ——.
См.
Сент- ——
;
Сент- ——
;
Сан- ——
;
Санта- ——
;
Санто- ——
.

	Сент-Олбан, шт. Зап. Виргиния
, останки поблизости
42
: 755.

	Сент-Эндрюс-Бей, шт. Флорида
, керамика
20
: 112.

	Андреевский крест
, медицинское применение
42
: 666.

	Сент-Анн-де-Рестигуш
, диалект микмаков
28
: 288.

	Сент-Огастин, шт. Флорида

	торговля пауханов и каскинампо в нем
42
: 510.

	исходная точка Королевского шоссе
42
: 831.

	тропа к нему из Сиски
42
: 846.

	тропы из него
42
: 828.

	Сент-Кристофер.
См.
Сент-Китс
.

	Сент-Клэр,
генерал
——

	его поражение
19
: 72, 212.

	последствия его поражения
19
: 71.

	Сент-Клэр, Г. Х.

	словарь чинук
23
:
XXXV
.

	участие в составлении сравнительного синопсиса языков
23
:
XXXIV
.

	материал, собранный им
31
: 18.

	лингвистический материал шошонов, изученный им
23
:
XXXV
.

	Сент-Клэр, Г. Х.
(
2-й
)

	материал, собранный им
24
: 500.

	его работа
24
:
XXI
ск.;
26
:
XXII
.

	Сент-Клэр, Т. С.
, цитируется
30
: 239, 283, 329, 330.

	Сент-Косм, ——
, об оспе среди квапа
15
: 193.

	Сент-Круа

	аборигены
34
: 166
ск.

	артефакты
34
: 168.

	культура, сходная с культурой Пуэрто-Рико
34
: 168.

	геология
34
: 166.

	образцы
34
: 166
сс.

	Река Сент-Круа
, дикий рис в
19
: 1034.

	Сент-Дени, Жюшеро
, деятельность
42
: 829, 832, 833.

	Абенаки Сент-Франсиса

	происхождение термина
43
: 173.

	племена, составляющие их
43
: 169.

	Форт Сент-Франсис-де-Пупа
42
: 829.

	Индейцы Сент-Франсис
, независимые от вавенок
43
: 175.

	Регион реки Сент-Франсис

	качество керамики
20
: 102.

	сходство керамики Нижней долины Миссисипи с керамикой этого региона
20
: 103
ск.

	Сент-Джордж (тумулус), шт. Юта
, керамика
4
: 281, 287, 291, 300, 307, 312, 334.

	Сент-Иньяс
, мирное посольство
43
: 456.

	Сент-Джеймс, шт. Небраска
, ссылка
27
: 85.

	Сент-Джон, ——
, специальный агент по делам пима
26
: 90.

	Сент-Джон
, перевод Евангелия от Иоанна
19
: 110.

	Сент-Джон

	танец Сент-Джона, описание
14
: 935.

	керамика
4
: 305.

	Сент-Джонс
, руины поблизости
17
: 533.

	Сент-Джозеф
, договор
18
: 718.

	Река Сент-Джозеф
, договор
18
: 722.

	Сент-Китс

	археологические работы
34
: 11.

	археология
34
: 158-166.

	количество образцов
34
: 49.

	керамика
34
: 260.

	Бассейн реки Святого Лаврентия

	разгром тамошних индейцев ирокезами
20
: 167.

	заселение ирокезами
20
: 169.

	занятие гончарным ремеслом к моменту прихода французов
20
: 160.

	Остров Святого Лаврентия

	возрастная перепись погребений
46
: 322.

	антропометрические данные
46
: 238, 251, 252.

	антропометрия
46
: 30.

	археология
46
: 117, 173, 174.

	коллекции
46
: 30.

	описание селений
18
: 258
сс.

	открытие
46
: 209.

	рисунок
18
: 331
ск.

	ранняя карта
46
: 93.

	эскимосы
46
: 226, 250.

	физиологические данные эскимосов
46
: 247.

	исследование
46
: 177.

	голод
18
: 269
ск.;
46
: 171.

	ископаемая слоновая кость
46
: 88, 101, 174.

	могилы
18
: 321.

	поездка д-ра Алеша Грдлички
46
: 30.

	орудия и утварь
18
: 64
ск., 66, 68
ск., 70
сс., 77
сс., 81
сс., 85, 88, 92, 99, 109
сс., 116, 123, 128, 130, 133, 134, 139, 142, 148, 149, 156, 158, 159, 161, 163, 165, 170, 175
сс., 181, 188, 189, 192.

	тесла из «нефрита»
46
: 88.

	изделия
18
: 201, 202.

	карты
46
: 176, 181.

	украшения
18
: 58.

	жители
18
: 23, 28.

	численность населения
46
: 209.

	памятники, заброшенные селения
46
: 209, 210.

	части скелетов
46
: 214-217.

	черепа
46
: 231, 235.

	детские черепа
46
: 296
ск.

	курительные принадлежности
18
: 282.

	игрушки
18
: 342.

	transportation apparatus from 18: 208-211, 213, 215 sq., 218.

	посещение
46
: 86, 91.

	посещение Э. В. Нельсоном
18
: 21.

	Черепа с острова Святого Лаврентия

	базиофациальные диаметры
46
: 280
сс.

	в сравнении с гренландскими черепами
46
: 298.

	зубная дуга
46
: 276, 277.

	лицевые
46
: 266.

	лицевые углы
46
: 285.

	средние значения
46
: 286.

	упоминание
46
: 254, 256, 257, 259, 261, 262, 263.

	нос
46
: 268, 270.

	орбиты
46
: 271, 274.

	Жители острова Святого Лаврентия

	цивилизация
46
: 92.

	одежда
18
: 30, 31.

	однородность
46
: 358.

	язык
18
: 25.

	упоминание
46
: 162, 164, 167.

	отсутствие метисации с индейцами
46
: 365.

	физические характеристики
18
: 27
ск.

	татуировка
18
: 50, 51, 52.

	Река Святого Лаврентия
, потомки вавенок на
43
: 176.

	Река Святого Лаврентия, шт. Флорида

	керамика из кухонных куч
20
: 120
сс.

	погребальная керамика
20
: 124
ск.

	расписная керамика
20
: 125.

	тесто, используемое для керамики
20
: 117.

	трубки, найденные на
20
: 141.

	ареал распространения керамики
20
: 125.

	штампованная керамика
20
: 123.

	Сент-Луис

	название омаха
27
: 101.

	осейдж-черокский совет в
19
: 137.

	reference to 27: 136, 625 sq.

	местонахождение торгового поста
27
: 82.

	сохранение контроля испанцами
19
: 68.

	тропа к нему
42
: 805.

	treaties of 18: 666, 680 sqq., 688 sqq., 692, 700, 708, 714, 768; 19: 99.

	Сент-Луис, шт. Миссури

	находки сосудов для солеварения поблизости
20
: 28.

	сосуды для солеварения в музее
20
: 29.

	Округ Сент-Луис, шт. Миссури
, сосуды для солеварения
20
: 31.

	Историческое общество Сент-Луиса
, керамика в музее
20
: 193.

	Речная система Сент-Луис (Минн.), дикий рис в
19
: 1035.

	Сен-Люссан, синьор де
, поручение индейцам, выполненное
18
: 546
и след.

	Сент-Маркс (Фл.), тропы из
42
: 828.

	Остров Сент-Мартин
, уступка
18
: 700.

	Водопад Сент-Мэри

	резервирование прав на рыбную ловлю у
18
: 700, 758.

	отказ от прав на рыбную ловлю у
18
: 812.

	Сент-Марис

	уступка резерватов по договору
18
: 702, 752.

	treaties of 18: 690, 692 sqq.

	Сент-Майкл

	археология
46
: 165.

	праздник пузырей в
18
: 382.

	постройки в
18
: 243
и след.
, 246.

	одежда из
18
: 42, 44.

	открытие
46
: 126, 127.

	эскимосы
46
: 228.

	исследования Э. У. Нельсона в
18
: 19.

	фестиваль, увиденный в
18
: 359
и след.

	игры, увиденные в
18
: 332-339.

	могила в
18
: 312.

	гостеприимство жителей
18
: 297.

	орудия и утварь из
18
: 65, 74, 76, 81, 82, 86, 101-104, 106, 107, 109
и след.
, 115, 116, 121, 128
и след.
, 132, 136, 139, 142-145, 148-151, 155, 157
и след.
, 161, 164, 167, 168, 172, 175, 177
и след.
, 180, 184
и след.
, 187, 188, 192, 194.

	легенды из
18
: 452, 467-471, 474-481.

	manufactures from 18: 202, 204 sq.

	упоминание
46
: 116, 177, 190, 195, 199.

	погребальные обычаи в
18
: 313
и след.

	музыкальные инструменты из
18
: 351.

	старые памятники
46
: 170.

	украшения из
18
: 55, 56, 58.

	жители
18
: 26.

	руины в
18
: 263.

	корабельное «кладбище» в
46
: 129.

	черепа из
46
: 233, 234, 237, 254.

	курительная принадлежность из
18
: 273, 284.

	селение
46
: 84, 85.

	игрушки из
18
: 341.

	торговая станция азиагов
46
: 89.

	транспортные средства из
18
: 216, 217, 220, 223, 228.

	Черепа с острова Сент-Майкл

	базиофациальные диаметры
46
: 279-282.

	зубная дуга
46
: 276.

	лицевые
46
: 266.

	лицевые углы
46
: 285.

	средние значения
46
: 286.

	упоминание
46
: 257, 259, 260, 262, 263.

	нос
46
: 268, 270.

	орбиты
46
: 274.

	Сент-Пол
, вождь камлупсов
45
: 264.

	Миссия Сент-Пол
сред колвиллов
14
: 732.

	Сент-Питерс

	резерват в
18
: 712.

	договор
18
: 766.

	зверобой
, медицинское применение
42
: 664.

	Сент-Питерсберг (Фл.)
, коллекции из курганов близ
42
: 18.

	Индейцы сент-регис

	cession for 14: 26; 18: 730, 742 sqq.

	численность
7
: 81.

	игра в лакросс
24
: 592.

	См. также
Индейцы Нью-Йорка
;
Семь наций Канады
.

	Сент-Реджис-Миллс
, резервирование земли в
18
: 656.

	Сент-Стивенс (Алабама)

	торговый пункт
42
: 823, 824.

	описание
42
: 824
и след.

	Округ Сент-Таммани (Луизиана)
, чаша, изготовленная чокто в
20
: 102.

	Сент-Томас

	количество образцов из
34
: 49.

	пестик из
34
: 227.

	Сент-Винсент

	древности из
30
: 21.

	археологическая разведка
25
:
XV
.

	количество образцов из
34
: 49.

	керамика
34
: 118-122.

	образцы из
34
: 90
и след.

	посещение куч ракушек на
34
: 10.

	Культурная область Сент-Винсент — Гренада
34
: 88-123.

	пляска святого Витта
, происхождение
14
: 935.

	Сент-Женевьев (Миссури)
, наличие сосудов для солеварения в
20
: 28, 29.

	Сент-Мари-де-Ганнентаа
, миссия
43
: 461
и след.

	Сайткопета.
См.
Сет-копте
.

	Сайустка.
См.
Резерват Сайлетц
.

	Сайятака
, рассказ о
47
: 962-967.

	Сакамна
46
: 208.

	Сакападай.
См.
Таллахасутци
.

	Обезьяна сакавинки (
Chrysothrix
)
38
: § 722.

	Саклан
, игра в палочки
24
: 248.

	Сякота
, название шайеннов на языке кайова
14
: 1023.

	Напиток сакура
38
: § 262.

	Сала Хина
, мастер по изготовлению керамики у пима
28
: 140.

	Салаб-Монву
, описание
21
: 79.

	Салал
, применение
45
: 490.

	Ягоды салала

	приготовление
35
: 266.

	блюдо для
35
: 59.

	низкое качество
35
: 269.

	сбор
35
: 205.

	подготовка
35
: 768, 769.

	консервирование
35
: 264-269.

	в сыром виде
35
: 571.

	с бузиной, длинные полосы
35
: 269.

	с пюре из смородины
35
: 577.

	Лепешки из ягод салала
35
: 569, 594.

	Салали

	рассказчик сказок чероки
19
: 237.

	рассказ Ленмена о
19
: 166.

	миф, рассказанный
19
: 476.

	Резерват на реке Саламани
, уступка
18
: 752.

	Сэләмобиас
у зуньи
15
: 308.

	Саламопиас
, тождественность Сипикне с
21
: 60.

	Салас Эстефания
о руинах Семполана
25
: 234.

	Саласар, Х. де
, королевский фактор Новой Испании
14
: 596, 597.

	Саласар, Хосе
, упоминание
29
: 230.

	Салкахат
46
: 125.

	Салдивар, Хуан де

	приключения в Тигексе
14
: 496.

	спутник Коронадо
14
: 477.

	доклад Диаса Мендосе, доставленный
14
: 382.

	бегство индейских женщин от
14
: 510.

	исследования
14
: 480.

	индейская деревня, захваченная
14
: 500.

	лейтенант Диаса
14
: 548.

	Сейлем (Массачусетс)

	политика в отношении индейцев
18
: 605.

	ирокезская керамика из
20
: 168.

	покупка резервата в
18
: 704.

	резерват в
18
: 650.

	Сейлем (Виргиния)
, тропа, проходящая мимо
42
: 760.

	Салиба.
См.
Индейцы салива
.

	Ивовые (
Salicaceae
)
33
: 72.

	Солянка (
Salicornia
)
, источник соли
38
: § 250.

	Салико

	легенда об Аватоби, пересказанная
17
: 603.

	об аватобийском празднике Мамзрауту
17
: 611.

	Сэлимобия

	и божества делают объявления
23
: 90.

	подношение семян
23
: 140, 141.

	положение синего и желтого
23
: 91.

	Салинанская языковая семья
7
: 101.

	Крик Солайн (Миссури)
, наличие сосудов для солеварения на
19
: 31.

	Солайн
или
Соляные равнины
, положения договора относительно
5
: 250, 300.

	Река Солайн

	индейские останки на
42
: 807.

	соляные разработки на
42
: 807.

	Река Солайн (Иллинойс)
, наличие сосудов для солеварения на
20
: 28.

	Соляные источники
, наличие керамики близ
20
: 23, 27-31.

	Салинерос.
См.
Сери
.

	Сали-сали.
См.
Lonchocarpus Rufescens
.

	Солсбери (Северная Каролина)
, тропа близ
42
: 778.

	Индейцы салиш
или
племена салиш

	как изготовители корзин
41
: 141.

	спиральное плетение корзин
41
: 133, 134.

	цвета, используемые при плетении корзин
41
: 146.

	распространение спирального плетения корзин среди
41
: 154.

	погребальные обычаи
10
: 524.

	игры
24
:

	обруч и шест 491.

	лакросс 562.

	игра в палочки 261.

	свадебные обычаи
17
: 286*.

	материалы, используемые
41
: 154, 155.

	упоминание
41
: 136.

	траурные цвета
10
: 630.

	на Пьюджет-Саунд
7
: 130.

	численность
7
: 105.

	татуирование
10
: 407.

	работа по языку
10
:
XXIII
.

	См. также
Салишская языковая семья
.

	Салишские языки

	библиография, сост. Джеймс Пиллинг
13
:
XLI
;
14
:
XLIII
;
15
:
XXVI
,
XXXI
,
XXXV
.

	подготовка статьи о
37
: 19.

	вытеснены диалектом якима
41
: 384.

	Салишская языковая семья

	отсутствие пляски духов среди племен
14
: 805.

	игры в руки
24
: 273.

	орудия, используемые в игре в палочки
24
: 227.

	упоминание
7
: 102-105.

	племена
24
:

	беллакула 155, 249, 299, 489, 717.

	чилливац 249.

	клаллам 155, 249, 299, 632, 717, 741, 772.

	клемелемалатс 249.

	нискуалли 156, 250, 299.

	оканаган 300.

	пен-дюрей 250, 490, 632.

	пенелакут 301.

	пьюаллеп 250, 302.

	квинаильт 156.

	салиш 261, 491, 562.

	шусвап 156, 252, 302, 390, 491, 632, 773.

	скокомиш 253, 609, 703, 717, 773.

	снохомиш 156, 263.

	сонгиш 157, 254, 302, 391, 632, 777.

	томпсон 157, 254, 302, 390, 491, 552, 609, 710, 742, 773, 806.

	твана 158, 256, 303.

	Индейцы салива

	народ Тринидада
34
: 64.

	представления о Боге
30
: 117.

	погребальные обычаи
30
: 156, 158.

	солнечные и лунные затмения
30
: 257
и след.

	праздники
30
: 138.

	изображения
25
: 137.

	легендарное происхождение
30
: 142, 143, 145, 146, 254.

	погребальные танцы
25
: 70.

	близнецы
30
: 320, 325.

	Ива (
Salix
)

	виды, используемые в медицинских целях
42
: 655.

	применение
44
: 292, 342, 344, 378.

	Salix Cordata
45
: 471.

	Salix Interior
33
: 73;
45
: 465.

	Salix Longifolia
45
: 498.

	Salix Nigra.
См.
Ива
.

	Salix sp.
33
: 73;
45
: 471, 499.

	Салли Вахуху
, изготовление керамики
20
: 53
и след.

	Сальмерон, Маркос

	о названиях чисел на языке мам
19
: 864.

	о числительных на языке мам
19
: 903
и след.

	Сальмерон, отец
Сарате
, в Акоме
47
: 27.

	Лосось

	у тлинкитов
26
:

	название клана 400.

	название домовой группы 401, 403, 406.

	в календаре 426.

	в мифологии 453, 469.

	народные представления 458.

	источник личного имени 406, 422.

	название селения 397.

	вяленый на солнце
35
: 308.

	вареный
35
: 313.

	кости, брошенные в море
35
: 308.

	поднятый женщинами
35
: 224.

	щеки
35
: 329.

	холодный жареный
35
: 312.

	сухой, в качестве дани вождю
35
: 1334
и след.

	съеденный с тюленьим жиром
35
: 463.

	Eskimo implements for catching 18: 179, 183 sqq., 187, 195.

	эскимосское табу, касающееся
18
: 440.

	плавники и хвосты
35
: 327
и след.

	первый, с которым совершают обряд
31
: 449.

	рыбная ловля
45
: 107, 247, 349.

	рыбная ловля у индейцев Колумбии
14
: 717.

	рыбная ловля у эскимосов, сезон
18
: 183.

	свежий сушеный
35
: 316.

	недосушенный
35
: 316.

	потроха, вареные
35
: 355.

	упоминание
46
: 55, 57, 116.

	средняя часть, вымоченная
35
: 324.

	кашица из
35
: 322.

	старый сушеный
35
: 315.

	старый жареный
35
: 313.

	', происхождение у цимшианов
31
: 470.

	беременным женщинам не разрешается есть
31
: 530.

	консервированный ломкий
35
: 310.

	хранящийся в погребах
35
: 237, 322.

	отходы, брошенные в реку
35
: 304.

	жареный
35
: 584.

	жареный, съедаемый после бузины
35
: 569.

	подгоревший
35
: 309.

	подгоревший сушеный
35
: 528.

	копченые хребты, вареные или в собственном соку
35
: 325, 326.

	недосушенный вымоченный
35
: 318, 319.

	расщепленные спинки
35
: 325.

	полосы
46
: 70, 71, 116.

	вяленный на солнце (гвасила)
35
: 350.

	См. также
Кета
;
Рыбак, ловящий лосося
;
Лососевые головы
;
Сети на лосося
;
Пемкан из лосося
;
Лососевая кожа
;
Лососевая икра
;
Кижуч
;
Нерка
.

	Княженика

	праздник
35
: 760.

	сбор
35
: 211.

	побеги с икрой сельди
35
: 428.

	ростки с лососевой икрой
35
: 342, 343.

	применение
45
: 482, 483, 486.

	Страна лосося
, души близнецов отправляются в
35
: 727.

	Танец лосося

	квакиутлов
35
: 895.

	северо-западных индейцев
14
: 728.

	Рыбак, ловящий лосося
, молитва
35
: 1318
и след.

	Лососевые головы

	вареные
35
: 336.

	свежие
35
: 321.

	кашица из, вареная
35
: 338.

	консервированные
35
: 332.

	приготовленные на пару
35
: 334.

	Сети на лосося
, использование эскимосами для ловли птиц
18
: 133.

	Пемкан из лосося

	предмет торговли
45
: 253.

	консервирование
45
: 94
и след.

	Лососевая кожа

	эскимосская одежда из
18
: 31, 36, 39, 43, 44.

	использование эскимосами
18
: 118.

	Лососевая икра

	жеваная художником
35
: 343.

	глинистая
35
: 340.

	для восстановления голоса
35
: 342.

	молочная
35
: 339.

	жареная
35
: 344.

	липкая
35
: 343.

	с корнями папоротника
35
: 342, 343.

	с голубикой
35
: 298.

	с краской
35
: 236.

	с ростками княженики
35
: 342, 343.

	с морскими водорослями
35
: 516.

	Деревня лосося
, обитель душ
35
: 714.

	Сальсипуэдес
, обсуждение названия
17
: 65.

	Солянка колючая (
Salsola Pestifer
)
, занос из Европы
33
: 59.

	Соль

	у индейцев пуэбло
14
: 550, 559.

	предмет торговли
42
: 740.

	товар
26
: 94.

	обнаруженная у зуньи
14
: 389.

	обнаруженная испанцами на Великих равнинах
14
: 510.

	добыча, обычай
47
: 139.

	добыча у зуньи
23
: 354-361.

	производство индейцами
12
: 247.

	производство на Биг-Бон-Лик
42
: 791.

	производство, керамика, используемая для, в Восточных США
20
: 24, 27-31.

	производство, керамика, используемая для, в долине Среднего Миссисипи
20
: 83.

	производство, керамика, используемая для, в долине Огайо
20
: 186.

	производство
42
: 782.

	способы получения
42
: 690
и след.

	упоминание
38
: § 250
и след.
, 284.

	естественные кристаллы, обнаружение в Аризоне
14
: 490.

	не используется меномини
14
: 286.

	principal deposits of 29: 126, 229, 292, 535 sqq.

	источник
27
: 342.

	заменители
42
: 691.

	запасы древних зуньи
13
: 353.

	табу, касающиеся
42
: 573, 601.

	названия на языке тева
29
: 579.

	торговля в Южной Америке
13
: 354.

	торговля древних пуэбло
13
: 354.

	применение в качестве противоядия
38
: § 716, 930.

	использование оджибве
44
: 318.

	использование омаха
3
: 309.

	применение при судорогах
38
: § 928.

	сосуды для производства
44
: 487.

	употребление во время баска
42
: 573, 578, 598, 601, 603, 604.

	См. также
Солевары
;
Сосуды для солеварения
.

	Лебеда

	в плетении корзин
26
: 135.

	в мифологии пима
26
: 232.

	пищевое растение пима
26
: 69, 71, 73, 77, 78, 84.

	использование в церемониях
30
: 88.

	использование в медицине
30
: 44.

	Клан Соли

	ассоциации
42
: 148.

	местные названия
42
: 116.

	Солт-Крик
, упоминание
27
: 342.

	Керамика соляных котлов
12
: 167, 683, 696.

	Солт-Лейк

	черепа из
46
: 260.

	упоминание
46
: 86, 117, 118, 202.

	старые памятники вокруг
46
: 197.

	описание зуньи
23
: 354.

	См. также
Большое Соленое озеро
.

	Солт-Лейк-Сити
, керамика с памятника
20
: 201.

	Музей Солт-Лейк-Сити
, керамика в
4
: 292, 300.

	Долина Солт-Лейк
, керамика
4
: 292.

	Солт-Лик (Кентукки)

	курганы близ
44
: 408.

	тропа близ
42
: 785.

	Крик Солт-Лик-Крик
, тропа вдоль
42
: 787.

	Соляные солонцы
, бизоны у
41
: 611.

	Солевары
, поселение в Кентукки
42
: 782.

	Сосуды для солеварения

	размер
20
: 60, 88.

	образец со следами ткани
20
: 70, 73.

	отощение
20
: 83.

	использование глиняных форм при изготовлении
20
: 71.

	Соляная Старуха

	сверхъестественное существо
47
: 343.

	церемония
47
: 336.

	Соляные сковороды
, описание Бушнеллом
41
: 526.

	Река Солт-Ривер

	характер воды
26
: 87.

	переселение рсотук-пима к
26
: 54.

	Солт-Ривер,
селение пима

	календарный рассказ
26
: 38-66.

	дневные школы
26
: 34.

	упоминание
26
: 23.

	Резерват Солт-Ривер
, описание
26
: 54.

	Долина Солт-Ривер

	древний миграционный путь
28
: 157.

	древности
28
: 17, 119;
29
: 20.

	конкреции и кристаллы из
26
: 111.

	фигурки четвероногих из
28
: 135.

	в мифологии пима
26
: 215.

	легендарная родина пима
28
: 51.

	упоминания
28
: 35, 55, 147.

	камень для топоров, найденный в
26
: 110.

	См. также
Регион рек Хила и Солт-Ривер
.

	Соляная Женщина

	в мифе о сотворении мира навахо
17
: 488.

	рассказ о
47
: 139.

	Соляные разработки
на реке Солайн
42
: 807.

	Салтис,
вождь
, отряд под предводительством
45
: 128.

	Солтон-Си
, представление индейцев о
14
: 804.

	Солтвилл (Виргиния)

	развитие
42
: 752.

	тропы
42
: 749, 753, 759, 772.

	Приветствия

	у эскимосов
9
: 422.

	у индейцев Гвианы
38
: p. 620-631.

	формы
42
: 447, 449;
44
: 247.

	См. также
Приветствия
.

	Сальвадор, Ф. С.
, об отношении сери к миссиям
17
: 761.

	Сальвагай
, народ Тринидада
34
: 64.

	Сальватьерра,
отец
Хуан Мария

	сбор сагуаро в Калифорнии
26
: 72.

	посещение земель сери
17
: 67, 69.

	Сальверт, Эзеб

	упоминание об амулетах
9
: 578.

	упоминание об индейских знахарях
9
: 458, 464.

	упоминание о римском хлебе завета
9
: 540.

	Salvia Columbaria Benth.
, пищевое растение пима
26
: 77.

	Сэм, Уотт
, информатор натчей
42
: 478, 624.

	Самамиш.
См.
Двамиш
.

	Самако
, карибский кувшин для воды
38
: § 389.

	Залив Самана
, происхождение прежнего названия
25
: 209.

	Саманьего, Лопе де

	назначение маэстре де кампо
14
: 477.

	смерть
14
: 383, 480, 547.

	показания
14
: 597.

	Sambucus Caerulea
45
: 474, 490.

	Бузина канадская (
Sambucus Canadensis
)

	медицинское применение
42
: 661.

	упоминание
33
: 115;
45
: 474.

	Sambucus Racemosa
45
: 489.

	Самбура
, барабан
38
: § 579.

	Тот же
, знак для
1
: 385.

	Сами
или
гамак Самек
38
: § 459.

	Самилкануиг
, подразделение оканаганов
14
: 734.

	Сэммонс, Томас

	материал, предоставленный
24
: 252.

	об игре в палочки у пьюаллепов
24
: 250
и след.

	Само Вюгтака

	связь с Хопиню
21
: 112.

	происхождение
21
: 125.

	Кацина Само Вюгтака
, появление в Палуликонти
21
: 52.

	Самоа

	жители
3
: 148.

	татуирование
10
: 410
и след.

	Самоа
, соч. преп. Джорджа Тернера, цитата
4
: 77.

	Самоанский язык

	сходство с языками Центральной Америки
16
: 236.

	сравнение самоанских и сапотецких терминов
16
: 262.

	самодийцы
, послание с требованием
10
: 375.

	Самсон Оккум
, упоминание
43
: 211.

	Самур
, барабан
38
: § 579.

	Сан-Агостин
, праздник в честь
47
: 290.

	Сан-Антонио (Техас)

	шоссе через
42
: 831.

	миссия в
42
: 832.

	названия чисел из
19
: 881.

	тропы к
42
: 823, 829.

	Миссия Сан-Антонио (Калифорния)
7
: 101, 102.

	Язык сан-антонио
7
: 75.

	Источники Сан-Антонио (Нью-Мексико)

	петроглифы у
10
: 97.

	пиктограммы у
4
: 34.

	керамика
4
: 344.

	Сан-Огастин (Флорида).
См.
Сент-Огастин
.

	Сан-Огастин (Техас)
, миссия в
42
: 832.

	Сан-Бенитос
, описание
14
: 507, 515.

	Сан-Бернабе
, миссионерское название Шуньопови
17
: 607.

	Сан-Бернардино (Калифорния)

	пиктограммы, обнаруженные близ
10
: 62.

	наскальные рисунки в
4
: 30.

	Горы Сан-Бернардино
в легенде пима
28
: 47.

	Сан-Бернардо
, миссионерское название Аватоби
17
: 594, 595, 599.

	Сан-бласеньос (Техас)
, название индейцев туле
42
: 10.

	Сан-Буэнавентура

	экспедиция Ансы в
44
: 48.

	индейцы
7
: 67, 68.

	экспедиция Портолы в
44
: 37, 42.

	Ранчерии Сан-Буэнавентура
, достигнутые экспедицией Ансы
44
: 47.

	Присоединение Сан-Карлос к резервату Уайт-Маунтин

	изменения в
18
: 864.

	основание
18
: 860.

	апачи Сан-Карлос

	численность населения
7
: 56.

	название на языке тева
29
: 576.

	См. также
Апачи,
Сан-Карлос
.

	Руины в долине Сан-Карлос
, археологические образцы из
26
:
XX
.

	Сан-Диего

	пиктограммы в
4
: 37.

	пуэбло
14
: 525.

	сказание, связанное с
47
: 180-189.

	Округ Сан-Диего, шт. Калифорния
, петроглифы в
10
: 63.

	Сан-Эскапула
, дата церемонии
47
: 289.

	Остров Сан-Эстебан.
См.
Исла-Сан-Эстебан
.

	Сан-Эстеван

	акомакское сверхъестественное существо
47
: 67.

	фиеста
47
: 102-106.

	См. также
Сан-Эстеван, фиеста
.

	Сан-Эстеван, фиеста
, присутствие на
19
:
XIII
.

	Сан-Фелипе

	основание
19
: 27.

	численность населения
7
: 83.

	пуэбло, акт Конгресса, затрагивающий
18
: 920.

	пуэбло, упоминание
14
: 525.

	упоминание кацин
47
: 1013, 1029, 1079.

	возвращение Паюпки в
8
: 41.

	Индейцы сан-фелипе

	язык
29
: 521.

	легенда
29
: 447.

	залежи минеральных красок
29
: 552.

	название
29
: 574.

	Сан-Фернандо-де-Барракас
, сдача
19
: 81.

	Сан-Франциско

	коллекции из Аляски в
46
: 167.

	раннее название Рио-Верде
13
: 186.

	Залив Сан-Франциско
, упущенный из виду Феррелем
14
: 412.

	Сан-Франциско-де-лос-Техас
, строительство
42
: 829.

	Гора Сан-Франциско

	высеченные в скалах жилища близ
13
: 217, 223, 225.

	исследование руин близ
7
:
XVIII
-
XXI
.

	название, данное тева
21
: 105.

	петроглифы близ
10
: 48
sq.

	Турквину происходит от
21
: 95.

	Сан-Габриэль
, пастушьи палочки с зарубками из
4
: 81
sq.

	«
Сан-Габриэль
», судно в флотилии Аларкона
14
: 385.

	Река Сан-Габриэль
, пиктограммы на
4
: 56
sq.

	Сан-Херонимо-де-лос-Корасонес

	описание поселка
14
: 515.

	разрушение
14
: 530.

	события в период отсутствия Диаса
14
: 501.

	основание
14
: 484.

	поселение при Диасе
14
: 406.

	Индейцы сан-ильдефонсо

	осажденные Диего де Варгасом
29
: 294
sq.

	млекопитающие стран света
29
: 43.

	горы стран света
29
: 44.

	танцы
29
: 295, 308.

	легенды
29
: 306, 315, 329.

	названия месяцев
29
: 62-66.

	mythology of the 29: 272, 274, 295, 296, 298 sq., 331, 536 sq.


	происхождение
29
: 283.

	численность населения
7
: 123.

	керамика
29
: 308.

	sacred lakes of the 29: 44 sq., 251, 263 sq., 309 sq., 322.

	священные горы
29
: 348.

	запасы соли
29
: 292.

	святилища
29
: 308.

	Пуэбло Сан-Ильдефонсо

	акт Конгресса, затрагивающий
18
: 920.

	люди
26
:
XVIII
.

	исследования
30
: 16.

	Сан-Имрио, уступки земель и резервации
18
: 782, 788.

	Сан-Хасинто
, битва при
19
: 223.

	Сан-Хоакин-де-ла-Лагуна
, достигнутый экспедицией
44
: 49.

	Сан-Хосе, Аризона

	урна для праха, найденная близ
22, i
: 181
sq.

	керамика пуэбло, найденная близ
22, i
: 173.

	руины в
28
: 118.

	Сан-Хосе-де-Пуэбло-Вьехо.
См.
Пуэбло-Вьехо
.

	Сан-Хосе-де-Гуаймас.
См.
Гуаймас
.

	Сан-Хуан

	пуэбло тева
8
: 37.

	коллекция из
2
: 416, 430, 456.

	головной убор из
17
: 734.

	пиктограммы в
4
: 34.

	керамика
4
: 274, 281, 284-287, 291.

	пуэбло
14
: 510.

	См. также
Сент-Джонс
;
Пуэбло Сан-Хуан
.

	Сан-Хуан-Баутиста
, упоминание
42
: 829, 830.

	Сан-Хуан-Капистрано
, селение пима
26
: 20.

	Сан-Хуан-Капистрано-де-Утуритук

	упоминание
28
: 37.

	посещение Фонтом
26
: 29.

	Индейцы сан-хуан

	земледелие
29
: 215.

	млекопитающие стран света
29
: 43.

	горы стран света
29
: 44.

	поведение в восстаниях 1680–1694 гг.
29
: 213.

	танец
29
: 119.

	диалект
29
: 136
sq.

	божества
29
: 201.

	общие данные
29
: 230.

	ирригация
29
: 230.

	legends of 29: 208, 214 sq.

	названия месяцев
29
: 62-66.

	mythology of 29: 229, 536 sq.

	численность населения
7
: 123.

	керамика
29
: 203, 208.

	гоночные дорожки
29
: 211, 217.

	священные горы
29
: 222, 348.

	святилища
29
: 222.

	визит в Вашингтон
34
: 28.

	работа среди них Дж. П. Харрингтона
47
: 3;
48
: 7.

	Пуэбло Сан-Хуан

	акт Конгресса, затрагивающий
18
: 920.

	люди
26
:
XVIII
.

	См. также
Сан-Хуан
.

	Регион Сан-Хуан

	керамика из
28
: 138, 140.

	руины в
28
: 151, 194.

	Река Сан-Хуан

	высеченные в скалах жилища на
13
: 222.

	создание резерваций на
18
: 868, 892.

	название, данное реке Коронадо
14
: 586.

	петроглифы близ
10
: 73.

	петроглифы на
10
: 74
sq.

	Сан-Хуан-Теотиуакан, Мексика
, руины в
26
:
XIV
.

	Долина Сан-Хуан
, коллекция из
19
:
XXIX
.

	День Сан-Хуана
, празднование
47
: 289.

	Острова Сан-Лукас
, смерть Кабрильо на
14
: 411.

	уроженцы Сан-Луис-Обиспо
7
: 67.

	Сан-Луис-Рей

	уступки земель и резервации
18
: 788.

	См. также
Миссионные индейцы
.

	Миссия Сан-Луис-Рей, Калифорния
7
: 138.

	Индейцы сан-луисеньо
, происхождение названия
24
: 324.

	Сан-Марко, Флорида

	характер керамики, собранной в
20
: 127
sq.

	предположения о происхождении штампованного орнамента, выдвинутые в результате работ в
20
: 123.

	наличие глиняных голов животных в
20
: 128.

	Индейцы сан-маркос
, владение залежами бирюзы
29
: 493.

	Перевал Сан-Маркос, Калифорния

	петроглифы близ
10
: 64.

	пиктограммы в
4
: 36.

	Горы Сан-Матео
, индейцы близ
6
:
XXXIX
.

	Сан-Мигель-де-Гевари
, упоминание
26
: 28.

	Язык сан-мигель
7
: 75.

	Миссия Сан-Мигель, Калифорния
7
: 101, 102.

	Сан-Паскуаль.
См.
Миссионные индейцы
.

	Залив Сан-Педро
, посещенный Флевелом
14
: 412.

	Река Сан-Педро

	полевые работы вдоль
22, i
:
XII
.

	в Аризоне, упоминание
14
: 387.

	руины вдоль
26
: 25
sq.
;
29
: 16.

	Долина Сан-Педро

	упоминания
28
: 54, 118, 121, 220.

	долина, посещенная Нисой
14
: 359.

	Резервация Сан-Пит
, создание
18
: 830.

	Юты Сан-Пит
, исполнительный указ, затрагивающий
18
: 892.

	Юты Сан-Пич
, создание резервации для
18
: 825.

	Санпойил
уступки земель и резервации
18
: 856, 858.

	Долина Сан-Рафаэль
, полевые работы в
22, i
:
XIII
.

	Сан-Роке
, название, данное
44
: 38.

	Сан-Сеферино-де-Напгуб
, селение пима
26
: 20.

	Сан-Хавьер-дель-Бак

	миссия
26
: 28.

	упоминание
28
: 54.

	резервация в
18
: 876.

	Санборн, Дж. Б.
, комиссар по заключению договора
17
: 193.

	Санборн, Джон П.,
мл.

	служба
27
: 12.

	работа
26
:
XXIX
.

	Санборн, Джон У.
, материал, собранный
24
: 412.

	Санче, Филип
, записи, сделанные
47
: 8.

	Санчес, Алонсо
, солдат с отрядом Коронадо
14
: 597, 598.

	Санчес, Перо
, влияние отчета монаха Маркоса на
14
: 366.

	Святилище

	for depositing sacred paraphernalia 42: 183, 184, 185 sq.

	осейджей
36
: 54.

	пластины, хранящиеся в
42
: 503.

	Песок

	ложе из песка, использование в церемонии навахо для поглощения болезни
8
: 250, 251.

	церемониальное окропление песком на поле
16
: 288, 305.

	форма сосуда, предназначенного для установки на песок
20
: 61.

	смесь песка с глиной для изготовления штукатурки и цемента
20
: 37.

	мозаики в церемониях хопи
15
: 261.

	пиктограммы на песке
10
: 210
sqq.

	использование песка в качестве отощителя
20
:

	керамика восточной части США 46, 47, 53, 59, 60.

	керамика Среднего Атлантического побережья 148, 151, 155, 179.

	керамика Юго-Запада 193, 199, 200.

	керамика Южных Аппалачей 138.

	использование песка при сверлении
13
: 165.

	использование песка в церемонии тусаян
15
: 279, 288.

	См. также
Материалы
;
Кварц; Горная порода
;
Песчаные курганы
;
Песчаная живопись
;
Песчаные картины
;
Песчаные бури
.

	Захоронение в песке
как защита от москитов
38
: § 933.

	Каньон Сэнд
, руины в
40
: 3.

	Песчаная вишня
33
: 88.

	Клан Песка

	то же, что клан Нэн
19
: 615, 616, 620.

	См. также
Клан Тюва
.

	Песчаные блохи
, нашествие которых могло стать причиной оставления пуэбло на реке Литл-Колорадо
22, i
: 22.

	Песчаные курганы

	у алтарей
19
: 990, 991.

	погребальные, кусульского (калуса) происхождения
48
: 4.

	полуостров Флорида, захоронения в
20
: 119.

	полуостров Флорида, керамика
20
: 127.

	побережье Мексиканского залива, керамика
20
: 107.

	См. также
Мюййиньвю
.

	Песчаные картины

	у навахо
17
: 501, 513.

	у сиа
11
: 77.

	древность
23
: 415.

	цвета, используемые в
8
: 237.

	описание
8
: 260, 261, 262, 264, 265.

	утилизация песка после церемонии
8
: 241, 261, 264.

	создаваемые для церемонии наречения именем
47
: 133.

	создаваемые для танца скальпов
47
: 100.

	способ нанесения цветов
8
: 239-248.

	церемониальные песчаные картины навахо, заимствованные ими у пуэбло
8
: 236.

	зуньи, создание
23
: 491.

	Песчаные изображения

	в Шипаулови
16
: 278.

	в Шунопави
16
: 287.

	у алтарей хопи
19
: 966, 968, 982, 995.

	у алтаря Ораиби
16
: 291.

	церемониальные
5
: 422, 423, 427, 428, 429.

	Песчаные косы
земель сери, особенности
17
: 42.

	Сандали

	найденные в Хонанки
17
: 573.

	в высеченных в скалах жилищах
13
: 228.

	волокнистые
13
: 358.

	редкой формы
44
: 9.

	индейцев Гвианы
38
: § 553.

	из юкки, найденные в каньоне Де-Шелли
8
: 133.

	использование
30
: 212.

	плетеные, описание и изображения
13
: 34, 35.

	См. также
Обувь
;
Туфли
.

	Ива песчаная
33
: 73.

	Сандерсон, Дж. Г.
, благодарность
44
: 437.

	Сандерсон, Дж. О.
, коллекция, полученная
42
: 19.

	Фасоль канадского журавля
, использование в фольклоре
30
: 85.

	Сандия

	название хопи
17
: 584.

	жители, происхождение
22, i
: 19.

	земли, акт на передачу Ислете
47
: 204.

	танец в масках
47
: 344.

	название акома в
14
: 492.

	численность населения
7
: 123.

	численность населения, сократившаяся из-за гриппа
47
: 204.

	пуэбло, акт Конгресса, затрагивающий
18
: 922.

	пуэбло, упоминание
2
: 433.

	заселенное таноязычным народом из Тусаяна
17
: 584.

	посещение
22, i
: 18, 19.

	Сандия, Нью-Мексико
, коллекция из
2
: 458.

	Индейцы сандия
, упоминания
29
: 37, 477.

	Наждачная бумага.
См.
Курателла
.

	Песчаник

	для измельчения ягодных лепешек
35
: 267.

	для шлифовки рога
35
: 103, 109, 127, 144, 157.

	для распиливания
35
: 109.

	название на языке тева
29
: 582.

	используемый при строительстве пуэбло, метод ломки камня
8
: 225.

	Песчаные бури

	последствия в Каса-Гранде
28
: 42.

	в каньоне Де-Шелли
16
: 94.

	Залив Сандаски
, тропа к
42
: 757, 786.

	Песчаная пустыня
, легенда о
43
: 259.

	Сэнди-Лейк

	уступка резервации в
18
: 830.

	резервация в
18
: 802.

	Сэнфорд,
полковник
——
, войска под его командованием в восстании сиу
14
: 850.

	Мельница Сэнфорда, Аризона
, описание
28
: 34
sq.

	Сенгер,
полк.
Дж. П.
, о численности населения Пуэрто-Рико
25
: 25.

	Сенгер Бивер
, сведения от
42
: 545, 547.

	Sanguinaria Canadensis

	лекарственные компоненты
44
: 305.

	лекарственные свойства
44
: 302.

	упоминание
33
: 83.

	использование
44
: 293, 344, 369.

	ᵗSän´iakĭakwe (
Братство охотников
)

	и божества, танцы
23
: 90.

	особенность
23
: 417.

	См. также
Братство охотников
.

	Sanicula Canadensis

	лекарственные компоненты
44
: 305.

	лекарственные свойства
44
: 302.

	использование
44
: 293, 358, 360.

	Санитарные правила
у индейцев чероки, пренебрежение ими
7
: 332, 333.

	Санитария

	в Акоме
47
: 30.

	у индейцев Гвианы
38
: § 935.

	Санитика
, название арапахо у пауни
14
: 954.

	Санхурхо, Альваро де
, представитель де Сото в Мексике
14
: 380.

	Санко
, название команчей у кайова
14
: 1043.

	Индейцы санпойил
или
племя

	и родство с неспелимами
14
: 724.

	и родство со спокан
14
: 733.

	корзинное плетение
41
: 154, 155, 157, 414.

	происхождение названия
45
: 198.

	подразделения
45
: 208.

	название флэтхед
45
: 300.

	техника имбрикации, усвоенная ими
41
: 140.

	индейские названия
45
: 198, 199, 200.

	контакты с другими племенами
45
: 215.

	численность населения
45
: 212.

	формы изделий
41
: 141.

	очерк
14
: 733.

	подносы, изготовляемые ими
41
: 138.

	См. также
Сан-Пуэль
.

	Сан-Аркс

	подразделение тетон
14
: 1059.

	определение
4
: 98.

	определение и ареал
15
: 160.

	упоминание
4
: 93, 94, 109, 118, 122, 134.

	Сан-Пуэль

	синоним санпойил
14
: 733.

	численность населения
7
: 105.

	См. также
Санпойил
.

	Сансон д’Абвиль, Н.

	о Пекосе
29
: 476.

	о Таосе
29
: 182.

	Санссуси, Луи

	ссылки на его данные о верованиях
11
: 370.

	упоминание
27
: 626.

	Санссуси
, селение
13
: 271.

	Санта-Анна,
генерал
——

	казармы
25
: 243.

	поражение от Хьюстона
19
: 223.

	Санта-Анна

	коллекция из
2
: 458.

	численность населения
7
: 83.

	пуэбло, акт Конгресса, затрагивающий
18
: 922.

	пуэбло, упоминание
14
: 525.

	Индейцы санта-анна

	early homes of 29: 515, 522 sq.

	язык
29
: 521.

	название
29
: 574.

	Санта-Барбара

	использование в качестве фамилии
7
: 67.

	красящее вещество пиктограмм в
10
: 221.

	основание пресидио
44
: 49.

	индейское селение в
44
: 35.

	пиктограммы в
4
: 35, 36, 37;
6
:
XLII
.

	визит Ферреля в
14
: 412.

	посещение Альфредом Робинсоном
44
: 55
sq.

	посещение экспедицией Ванкувера
44
: 50-54.

	Округ Санта-Барбара, шт. Калифорния
, археологические работы в
42
: 9.

	Индейцы санта-барбара

	игры

	обруч и шест 421, 472.

	шинни 628
sq.

	язык
7
: 101.

	лингвистическая работа Г. У. Хеншоу среди них
6
:
XXXI
sqq.

	перфорированные камни
13
: 98.

	сверление раковин
13
: 165.

	селение
41
: 107, 108.

	Острова Санта-Барбара
, легенды
44
: 59.

	Миссия Санта-Барбара

	основание
44
: 49.

	модель
30
: 15.

	Горы Санта-Каталина

	полевые работы в
22, i
:
XIII
.

	в мифологии пима
26
: 266.

	упоминания
28
: 48, 112.

	Санта-Клара

	древние пуэбло
13
: 225.

	черная керамика из
2
: 430.

	высеченные в скалах жилища близ
13
: 217, 224.

	коллекция из
2
: 415, 441.

	отождествление с Капангом под вопросом
8
: 37.

	исследование руин близ
7
:
XXI
-
XXIV
.

	язык
7
: 92.

	численность населения
7
: 123.

	исследования
30
: 16.

	руины близ
26
:
XVIII
.

	визит Ферреля в
14
: 412.

	Индейцы санта-клара

	млекопитающие стран света
29
: 43.

	горы стран света
29
: 44.

	название месяца
29
: 62-66.

	мифология
29
: 536
sq.

	занятое тева
29
: 37.

	происхождение
29
: 237
sq.

	священные озера
29
: 251.

	священные горы
29
: 348.

	святилища
29
: 249.

	визит в Вашингтон
34
: 28.

	работа среди них мисс М. К. Стивенсон
26
:
XVII
.

	Пуэбло Санта-Клара

	акт Конгресса, затрагивающий
18
: 920.

	исследования в
28
: 11.

	См. также
Санта-Клара
.

	Река Санта-Клара
, керамика на
4
: 287.

	Санта-Крус, Алонсо де
, старинная карта Мехико
14
: 363.

	Санта-Крус

	колония при Кортесе
14
: 351.

	коллекция, собранная в
34
: 12.

	уроженцы
7
: 67.

	количество образцов из
34
: 49.

	визит Ферреля в
14
: 412.

	Санта-Крус, Калифорния
, уроженцы
7
: 71.

	Река Санта-Крус в Аризоне
14
: 387.

	Верхняя Санта-Крус
, керамика из
28
: 137.

	Санта-Елена
, поселение
19
: 27.

	Санта-Фе, Нью-Мексико

	руины в
26
:
XV
.

	договор
18
: 788.

	Экспедиция в Санта-Фе.
См.
Теханцы
.

	Железная дорога Санта-Фе
, продолжение до Финикса, Аризона
26
: 63.

	Торговцы Санта-Фе

	нападение команчей на
17
: 286.

	оспа, перенесенная ими
17
: 275.

	Тракт Санта-Фе

	сокращение числа набегов на
17
: 287.

	угроза для него со стороны индейцев
17
: 182.

	защита от набегов кайова
17
: 173.

	Индейцы санта-инес
7
: 67.

	Санта-Лусия

	артефакты из
34
: 93.

	кельты и топоры из
34
: 131.

	количество образцов из
34
: 49.

	Санта-Лусия-Косумальуапа, Гватемала
, скульптуры
10
: 226.

	Санта-Магдалена-де-Тепока
, расположение и существование
17
: 69
sq.

	Санта-Рита, Гондурас
, курганы в
19
: 661.

	Уроженцы острова Санта-Роза
7
: 67.

	Горы Санта-Роза в мифологии пима
26
: 255.

	Санта-Тереза
, ранчо пима
26
: 20.

	Горы Санта-Инес
, пиктограммы в
4
: 34, 36.

	Резервация Санта-Исабель
, создание
18
: 884.

	Сантан,
селение пима

	бой между апачами и пима у
26
: 44.

	вождь
26
: 24.

	танец в
26
: 60.

	межфракционная борьба в
26
: 56
sq.

	в мифологии пима
26
: 227.

	в песне пима
26
: 281.

	упоминание
26
: 23.

	руины в
26
: 24.

	священное место в
26
: 256.

	Холмы Сантан

	бои в
26
: 44, 45.

	святилища и пиктограммы в
26
: 254.

	Сантарен, Бразилия
, спиралевидная керамика
4
: 276.

	Сандко
, смерть
26
: 61.

	Санти

	отсутствие пляски духов у
14
: 816.

	нападение на омаха
27
: 100.

	определение
4
: 98.

	подразделения и ареал
15
: 160.

	подразделения
14
: 1058.

	ранний ареал
15
: 190.

	перьевые изделия
13
: 27.

	бывший статус
15
: 215.

	упоминание
4
: 124.

	название омаха
27
: 102.

	название понка
27
: 103.

	численность населения
7
: 116.

	хранилища
19
: 433.

	белые, перебитые ими
15
: 190.

	См. также
Санти-сиу
.

	Санти-дакота.
См.
Дакота
.

	Река Санти
, торговля на
42
: 739.

	Санти-сиу

	календарная палочка
26
: 35.

	участники договоров
27
: 622, 623.

	См. также
Санти
;
Сиу
.

	Сантьяго,
сеньор
——
, благодарность
25
: 86.

	Сантьяго,
миссис
Алис де
, коллекция, переданная в дар
42
: 18.

	Сантьяго
(1), использование в качестве боевого кличя
14
: 388, 483, 565.

	Сантьяго
(2), легенда
47
: 27.

	Сантиани
, численность населения
7
: 82.

	Санто-Доминго

	исконное искусство
25
: 142.

	коренные жители
25
: 219.

	амулеты
25
: 139.

	археологическая разведка
25
:
XIV
слл.
,
XXVI
.

	как объект фольклорных полевых исследований
25
: 75.

	верования местных жителей относительно пещер
25
: 156
слл.

	кельт из
34
: 131.

	коллекция из
2
: 409, 450.

	культура коренных жителей
25
: 91, 214.

	танцевальные площади
25
: 80
слл.

	местная керамика
25
: 179
слл.

	количество образцов из
34
: 49.

	pictography in 25: 148, 152 sq., 156 sq.

	население
7
: 83.

	доисторические обитатели
24
:
XIII
слл.

	родственные связи местных жителей
25
: 26.

	сопротивление туземцев испанцам
25
: 31.

	оружие
25
: 209.

	Индейцы санто-доминго

	общественные охоты
29
: 414.

	общие данные
29
: 451.

	язык
29
: 521.

	расположение в 1692 г.
29
: 405.

	название
29
: 574.

	керамика
29
: 455
слл.

	Пуэбло Санто-Доминго

	акт Конгресса, затрагивающий
18
: 920.

	упоминание
2
: 433;
14
: 525.

	поселение Асаньюму
8
: 30.

	См. также
Тукви
.

	Саня
, город тлинкитов (=
гак
)
26
: 397, 409, 415.

	Саня
, племя тлинкитов

	родственные связи
26
: 410.

	кланы и домовые группы
26
: 400.

	упоминание
26
: 396.

	фратрии и кланы
26
: 398, 408.

	Сиаодан
, город тлинкитов
26
: 397.

	Саона
, количество образцов из
34
: 49.

	Са-апук
, селение пима
26
: 23.

	Сапага.
См.
Сет-пэго
.

	Сапани
, название гро-вантров на языке шошонов
14
: 955.

	Сапера
, чаша карибов
38
: § 389.

	Сапиэль Селмо
, вождь пассамакуодди
10
: 338.

	Сапилья
46
: 92.

	Сепир,
д-р
Эдвард

	абнакские формы у
28
: 286.

	выражения признательности
28
: 225;
29
: 12;
40
: 11.

	примеры из языка монтанье
28
: 248.

	о делаварских и оджибвских диалектах
28
: 290а, 290b.

	о форме малисит
28
: 287.

	о кри дома Руперта и монтанье
28
: 247.

	ссылки на
28
: 228, 238, 239, 278, 290.

	очерк грамматики тактельма
33
: 29.

	труды
26
:
XXII
;
27
: 9;
28
: 15;
40
: 12.

	Сапиум
38
: § 23.

	Саподилла
38
: § 247.

	Индейцы сапона

	верования
11
: 501, 518.

	хижины для потения
42
: 689.

	Сапона, Олд
, тропа к
42
: 777.

	Индейцы сапони

	описание
42
: 777
слл.

	вливание в состав ирокезов каюга
42
: 778.

	тропа из селения
42
: 764.

	Саплинг (Поросль)

	божественное существо в космологии ирокезов
21
: 196, 201, 208, 218, 219, 302, 312, 315, 325, 328, 331, 333, 335.

	См. также
Таронхиавакон
.

	Саплинг-Гроув
, ныне Бристол
42
: 759.

	Саппер,
д-р
Карл
, статья
24
:
XXXII
.

	Сакутенди
, клан тлинкитов

	родственные связи
26
: 410.

	фратрия и племя
26
: 399.

	Индейцы сара

	подразделение
15
: 165.

	упоминание
42
: 691.

	См. также
черав
;
шуала
.

	Сараминука
, лидер виннебаго
14
: 700.

	Сарапа
, зазубренная составная стрела
38
: § 141.

	Сараракка
, гарпунная стрела
38
: § 143.

	Залив Сарасота, шт. Флорида
, исследования
27
: 10
слл.

	Сарау

	гамак
38
: § 463, 464.

	бечевка из волокна агавы (ite)
38
: § 58, 59.

	Селение Сарселя
, расположение
37
: 51.

	Sarcobatus vermiculatus
, корм для скота
26
: 84.

	Саркоксивилл
, договор
18
: 822.

	Саретика
, название арапахо на языках команчей и шошонов
14
: 954.

	Сарджент, Гомер Э.

	выражения признательности
37
: 19, 20;
40
: 12;
45
: 25.

	щедрость
31
: 19.

	исследование, профинансированное
41
: 131.

	работа, поддержанная
39
: 21.

	Сарийо
, договор, подписанный в 1867 г.
17
: 186.

	Сарлилсо
, синоним на языке спокен
14
: 732.

	Сарния, Мануэль Мария
о месте высадки Колумба
25
: 33.

	Sarracenia purpurea
, использование
44
: 293, 378.

	Сар-рай-нам-ни
, меномини, подписавший договор
14
: 28.

	Селение Саррошо
, расположение
37
: 51.

	Сарсапариль

	лекарственное применение
42
: 658;
43
: 266.

	дикая сарсапариль, использование
44
: 286;
45
: 471, 489.

	См. также
Aralia nudicaulis
.

	Группа Сарсарпкина
племени не-персе
, наделение землей
18
: 917, 920.

	Сарси

	отсутствие пляски Духа у
14
: 817.

	название на языке флэтхед
45
: 302.

	игры
24
:

	ручная игра 272.

	обруч и шест 460.

	название на языке кайова
17
: 330.

	визиты кайова
17
: 160.

	Сарториус
о пирамидах близ Уатуско
25
: 241.

	Сасаба-ити
, подразделение арапахо
14
: 957.

	Кушак (1)

	appearance of, in pictures of Hopi katcinas 21: 68, 75, 76, 78 sqq., 82, 86, 96, 99, 100, 108.

	целебный, апачей
9
: 593.

	ношение на плече качинами хопи
21
: 105.

	Кушак (2) грубой работы в оконных проемах
8
: 196.

	Танец с кушаком
, исполнение при представлении качин хопи
21
: 68.

	Сасисетас
, синоним команчей
14
: 1023.

	Ирга (Saskatoon)

	упоминание
33
: 87.

	использование
45
: 485, 487, 488, 489, 490, 496.

	Сассафрас

	в преданиях чероки
19
: 422.

	лекарственное применение
42
: 652, 661;
43
: 266.

	Языковая семья састей
7
: 105.

	Састейтей
, игра в четыре палочки
24
: 333.

	Сатамор.
См.
Сет-эмаи
.

	Сатана
, отсутствие представлений
11
: 371.

	Сатана.
См.
Сет-тайнти
.

	Сатанк.
См.
Сет-анья
.

	Сатанта.
См.
Сет-тайнти
.

	Дорожная сумка

	плетеная
38
: § 442.

	циновка
38
: § 399.

	См. также
Сумки
.

	Сацини-Ва
, описание
26
: 50
слл.

	Сатенеха
, курганы
19
: 690
слл.

	Сатимгир.
См.
Сет-имкиа
.

	Индейцы сацика (черноногие)

	знаки отличия Хранителей хвоста
10
: 429.

	петроглиф
4
: 227.

	общества
10
: 528
слл.

	См. также
Черноногие
.

	Сатсоп
, упоминание
41
: 136.

	Сацоп
, численность
7
: 105.

	Соус

	арубе
38
: § 249.

	упоминание
38
: § 248, 249.

	Блюдце из руин Фоур-Майл, орнамент на
22, i
: 142.

	Соси-Калф (Дерзкий Теленок)

	описание
45
: 529
слл.

	смерть
45
: 538.

	упоминание
43
: 89.

	происхождение имени
45
: 529.

	ритуал, прочитанный
45
: 533.

	Соси-Чиф
о социальных обычаях осейджей
15
: 235.

	Сауэр, Мартин

	цитируется
46
: 372.

	«История плавания ком. Джоз. Биллингса» цитируется в отношении губных украшений (лабретов)
3
: 90.

	«История плавания ком. Джоз. Биллингса» цитируется в отношении масок
3
: 128, 138.

	об алеутских мумиях
1
: 135.

	Сохто
, название команчей на языке каддо
14
: 1043.

	Индейцы саук
или
племя

	хижины из коры
13
: 271.

	церемонии соответствуют фоксам
40
: 504.

	герой-трикстер (культурный герой)
40
: 375.

	данные о Пляске скальпов и Военных танцах
40
: 547.

	обращение пленных в рабство
14
: 35.

	изгнание
14
: 16.

	пост
40
: 546.

	фоксы и потаватоми, наземное погребение
1
: 151.

	роды (гены), упоминание
40
: 502.

	пляска Духа
14
: 902.

	ареал обитания
28
: 290.

	уступки земель и резервации
18
: 650, 666, 680, 706, 710
слл.
, 726, 736, 760, 762, 766
слл.
, 778, 792, 822, 824, 842, 858, 886, 918, 922, 938
слл.

	лингвистические исследования
28
: 225;
47
: 3.

	название на языке омаха
27
: 102.

	численность населения
19
: 1108, 1109, 1110.

	подготовка статьи
42
: 7.

	упоминание
40
: 548.

	изучение диалектов
23
:
XXXV
.

	изучение истории
30
: 19, 20.

	племенные названия и их значения
19
: 1050.

	См. также
индейцы сак
;
саук и фоксы
;
язык саук
.

	Саук и фоксы

	отсутствие пляски Духа
14
: 816.

	в союзе с Текумсе
14
: 685.

	коалиция племен, история и миграции
19
: 1050
ск.

	военный отряд команчей против
17
: 302.

	разгром кайова и др.
17
: 174.

	изгнание из Грин-Бей
14
: 19.

	игры
24
:

	плетение из нитей (cat's cradle) 762.

	игра в кости 85
слл.

	double ball 647, 654 sq.

	прятки с мячом (hidden ball) 345.

	обруч и шест 448
слл.

	плевательная трубка (popgun) 758.

	racket 564, 572 sq.

	кольцо и штырь 528, 542.

	шинни (хоккей на траве) 616, 622.

	снежная змейка 407
слл.

	игры с палочками 232.

	волчки 735.

	влияние пророков потаватоми
14
: 706.

	столкновение с кайова
17
: 297.

	язык, грамматические заметки
26
:
XXI
.

	лингвистическая работа
24
:
XXIII
.

	участники договора
27
: 622.

	численность населения, употребляющего в пищу дикий рис
19
: 1051.

	территория, занимаемая
37
: 77.

	работа
39
: 18
слл.

	См. также
индейцы фокс
;
индейцы саук
.

	Округ Саук
, курганы в виде животных
37
: 98.

	Язык саук

	определенные формы
28
: 239.

	описание
28
: 252-255, 258-261.

	примеры в сравнении с
28
:

	кри, микмак 288.

	восточно-центральноалгонкинские 237.

	фокс, пеория 272, 288.

	кикапу, меномини, оджибва, шонди 272.

	независимое наклонение
28
: 289.

	окончания существительных
28
: 272.

	произношение
28
: 227.

	родственные связи
28
: 238, 244, 289.

	См. также
фокс
;
кикапу
.

	Су-Сент-Мари

	упоминание
28
: 290.

	договор
18
: 700.

	Чиппева из Су-Сент-Мари
, уступки земель и резервации
18
: 810, 812.

	Сото
, происхождение и миграция
19
: 1039
слл.

	Племя эскимосов саумимиут
, положение
6
: 424.

	Сондерс, Д. У.
о диком рисе в Южной Дакоте
19
: 1032.

	Отрог Сора
тропы Окканичи
42
: 777.

	Тропа Сора-Сапони
42
: 765.

	Селение Сора

	расположение
42
: 765, 777, 779.

	тропа к
42
: 776.

	Сау-сей-ман-ни
, меномини, подписавший договор
14
: 28.

	Соссе, П. Д. Шантепи де ла
об анимизме и религии
15
: 254 прим.

	сото, использование сетей
13
: 26.

	Сокспа.
См.
уоксау
.

	Сэвидж, Джеймс
о природных богатствах Небраски
14
: 528.

	Сэвидж, Т. Х.
, исследование кургана
14
: 36.

	Дикость

	автоматизм
17
: 176*
слл.

	характерные черты
17
:
XXXI
слл.

	определение
15
:
CXV
.

	обсуждение
20
:
XCI
-
CIV
.

	особенности
19
:
XLIX.

	формы правления
20
:
XCI
-
CIV
.

	матринимическая система как характеристика
21
:
XXI
.

	методы достижения счастья
20
:
CXXVIII
слл.

	изготовление керамики
20
: 24.

	психический индекс
23
:
XXI
.

	социальная организация
22, i
:
XXIV
-
XXVII
.

	общества
20
:
CV
.

	Саванхаугай

	часть принята в конфедерацию криков
42
: 47.

	См. также
Шони
.

	Саванна.
См.
Шавано
.

	Саваннская собака.
См.
Майканг
.

	Саванна, шт. Джорджия

	расположена на месте поселения Ямакрау
42
: 38.

	тропа к
42
: 751.

	Саванна, шт. Теннесси
, тропы через
42
: 853, 854.

	Река Саванна

	крики на
42
: 51.

	поселения маскоги на
42
: 45.

	Долина реки Саванна

	смешение изделий
20
: 137
слл.

	керамика
20
: 131, 134.

	сходство северо-западной керамики с керамикой
20
: 189.

	племена, ранее обитавшие
20
: 142.

	Саведра, ——
, цитируется в отношении нескольких племен
28
: 216, 217.

	Севилл, Маршалл Х.

	выражение признательности
34
: 188.

	помощь
22, i
: 253, 299.

	фотографии, полученные
34
: 50, 189.

	фотографии надписей с памятников Центральной Америки, предоставленные
22, i
: 253, 299, 301.

	картер, раскопанный
15
: 107.

	Савонга
46
: 92, 121, 173, 210, 212.

	Саван
, шаман тлинкитов
26
: 417.

	фратрия под названием
42
: 120.

	Савануги

	племя конфедерации криков
19
: 498
слл.

	См. также
Калаху
;
Шавано
.

	Савари

	упоминание
38
: § 247.

	жилища в форме семян
38
: § 304.

	заменитель маниока
38
: § 243.

	Саватчка
, лекарственное средство для буска
42
: 547.

	Савато
, гарпунная стрела макуси
38
: § 142.

	Опилки
, использование в качестве отощителя для керамики Восточных США
20
: 46.

	веер с узором в виде рыбы-пилы
38
: § 367-371.

	Пиление
песчаником
35
: 109.

	Соменах
, резервация
18
: 724.

	Санук.
См.
Калаху
.

	Савокли
, Белое селение
42
: 254.

	Саупо
, синоним скимпа
14
: 740.

	Пилы

	железные
38
: § 22.

	каменные
46
: 146.

	эскимосские
9
: 174
слл.
;
18
: 80.

	или каменные напильники из руин пуэбло, описание
22, i
: 103, 159.

	Мохноногий сыч (Saw-whet), кролик и народная сказка
14
: 200.

	Сойер, Уэллс М.

	выражение признательности
10
: 30;
17
: 20;
18
: 22.

	об игре потаватоми в стрельбу из лука
24
: 385.

	работы
17
:
XLVI
,
XLVIII
,
LVIII
;
18
:
XLIX
;
19
:
XXX
.

	Жук-пильщик
, предвестник дождя
38
: § 938.

	Камнеломковые (Saxifragaceae)
33
: 84.

	Сэй,
д-р
Томас

	собаки у племен Великих равнин
15
: 171.

	о жилище канза
13
: 269.

	об обычаях брака у канза
15
: 232.

	цитируется по поводу бердашей
11
: 379.

	цитируется по поводу индейских верований
11
: 372, 421, 431.

	упоминание работ
11
: 363.

	значение записей
15
: 183.

	словари кайова, составленные им
7
: 84.

	словарь шошонов, составленный им, упоминание
7
: 109.

	Сайялия

	танец
23
: 106.

	уход
23
: 141.

	всеобщее бичевание
23
: 104.

	маски
23
: 129.

	оповещение народа
23
: 91.

	избиение детей
23
: 99, 100.

	избиение новичков
23
: 103.

	бичевание народа
23
: 140.

	Сейс,
проф.
А. Х.
о происхождении языка в жестах
1
: 283, 284.

	Сейфорд, Ирвинг
, помощь
17
:
XLVI
.

	Сейр, Энни М.
, материал, собранный
24
: 352.

	Сейр, Луциус Э.
о
Claviceps purpurea
19
: 1027.

	Язык сайюсклан
7
: 134.

	Скабби («Шильдаки»)
, подразделение шайеннов
14
: 1025.

	Скабби-Булл
, имя, принятое Сидящим Быком
14
: 896.

	чесотка у пима
26
: 268.

	Погребения на помостах

	у австралийцев
1
: 167.

	у шайеннов
14
: 1027.

	у чиппева
1
: 161, 162.

	у чокто
1
: 169.

	у гро-вантров
1
: 161.

	у ирокезов
1
: 169, 170.

	у манданов
1
: 161.

	у натчезов
1
: 169.

	у северных индейцев
11
: 272.

	у сиу
1
: 163, 164.

	символы кланов, связанные с
42
: 235.

	описание
46
: 572.

	упадок
46
: 574.

	упоминание
42
: 235, 389, 701;
44
: 229.

	причина
46
: 571.

	ссылка
40
: 393.

	погребение в палатке на
1
: 174.

	См. также
Погребения
;
Древесные погребения
.

	Помосты

	для сушки листьев кокерит
38
: § 322.

	для сушки мяса
45
: 240.

	для хранения имущества, эскимосы Пойнт-Барроу
9
: 75
слл.

	теория относительно
1
: 167, 168.

	использование
45
: 63.

	Скаггс
, тропа, обнаруженная
42
: 799.

	Линии шкалы
38
: § 38, 480.

	Шкалы

	песен пикурис
43
: 414-425.

	изображение, керамика долины Средней Миссисипи
20
: 88.

	Фестон

	орнамент венчика
20
:

	керамика побережья Мексиканского залива 108.

	керамика Флоридского полуострова 118.

	керамика Среднего Атлантического побережья 151, 157.

	керамика долины Средней Миссисипи 88.

	керамика Нью-Джерси и Новой Англии 175.

	См. также
Отверстия
;
Венчики
.

	Фестончатые диски.
См.
Диски
.

	Церемония скальпирования

	пост участников
23
: 587.

	у зуньи
23
: 578, 587.

	проведение
47
: 326
слл.

	упоминание
39
: 134, 247.

	время проведения
23
: 578.

	Танец скальпов

	церемониал, связанный с
11
: 526.

	обычаи
40
: 577-581.

	описание
46
: 557
слл.
;
47
: 97-101.

	события, резюме
47
: 674
слл.

	список авторов по данной теме
40
: 547
слл.

	упоминание
42
: 524.

	детали неизвестны
42
: 529.

	у чероки
19
: 496.

	у кайова
17
: 291.

	у зуньи
23
: 586
слл.

	исполнение
45
: 189
слл.
, 191, 293, 389.

	молитвы
47
: 674-689.

	цель
47
: 527, 674.

	значение
13
: 328.

	Держатели скальпов
, клан
23
: 604
слл.

	Дом скальпов
, предание о происхождении
43
: 371
слл.

	Пинатели скальпов

	костюм
23
: 584.

	пинание скальпа
23
: 585.

	Скаульп-лок (чуб для скальпа)

	уход
27
: 128.

	описание
27
: 350.

	в Священном военном мешке
27
: 412.

	в украшениях за военные заслуги
27
: 438
слл.
, 440.

	образец в Священной раковине
27
: 457.

	Столб скальпа
, танец людей вокруг
23
: 594, 595, 596.

	Рубахи со скальпами в индейской «магии»
9
: 476.

	Scalp Song, singing of 46: 555, 556, 557 sq.

	Добытчики скальпов

	функции
47
: 260.

	имена
47
: 260.

	Омыватели скальпов

	костюм
23
: 590.

	танец на площади
23
: 591.

	упоминание
23
: 590
слл.

	процессия на большую площадь
23
: 591.

	принятие скальпа
23
: 590.

	выбор
23
: 579.

	Скальпирование

	способ продвижения по службе
42
: 426, 434, 438.

	у восточных чероки
19
: 170.

	у индейцев Гвианы
38
: § 767.

	у осейджей и племен равнин
17
: 260.

	among the whites 19: 50, 51 sqq., 208 sq.

	поощрение британцами
19
: 47.

	поощрение Южной Каролиной
19
: 52.

	легенда
30
: 176.

	упоминание, квакиутл
35
: 1016.

	метод у криков
42
: 415.

	происхождение
16
: 24.

	выполнение
45
: 359.

	практика у индейцев фокс
40
: 601, 603.

	практика у племен верхнего течения Миссури
46
: 524.

	См. также
Церемония скальпирования
и т. д.;
Скальпы
.

	Скальпирующий нож

	описание
46
: 555.

	у сиу
15
: 171.

	Скальпы

	в качестве украшений
42
: 188
слл.

	в качестве трофеев
39
: 306, 307.

	ношение в танце
45
: 189.

	церемониальное омовение
47
: 326
слл.
, 681.

	связь со Священным столбом
27
: 225, 226.

	вклад в переносное святилище
39
: 92.

	утилизация
42
: 419;
45
: 190.

	утилизация манданами
15
: 241.

	распределение частей
39
: 55.

	разделение
42
: 415, 427.

	food offered to 47: 260, 327 sq.

	придаваемое значение
42
: 405, 415, 435, 704, 705.

	в мифах чероки
14
: 809.

	навахо, сохранение
47
: 205, 260.

	подношение
47
: 681.

	упоминание кормления
47
: 257.

	ликование
46
: 555
слл.

	символическое использование
15
: 169.

	добывание как военная заслуга
27
: 437.

	использование в церемонии
39
: 247;
42
: 419, 421, 422, 423.

	использование при посадке кукурузы
39
: 195.

	использование в Танце победы
27
: 432;
37
: 158, 379-383.

	украшение рубах
45
: 68, 335.

	ценность
42
: 434.

	ношение в качестве трофеев
16
: 21.

	См. также
Церемония скальпирования
и т. д.;
Скальпирование
.

	Залив Скэммон
46
: 193, 198.

	Скандинавы

	цвета войны и мира
10
: 633.

	мифы
19
: 431.

	перфорированные камни
13
: 98.

	«Камни победы», носимые
13
: 115.

	Скарабей
, мифы
11
: 37.

	Скарамойо
, название испанской травы
14
: 555.

	Скарборо, ——
, маска с Северо-Западного побережья, собранная
3
: 113.

	Скарификация

	у индейцев Гвианы
38
: § 923.

	у канза
15
: 232.

	у племен группы сиу
15
: 169.

	как погребальный обычай
14
: 782.

	как испытание
30
: 277
слл.
, 310, 314, 321, 339.

	в период половой зрелости
45
: 169
слл.

	на празднике буск в Таскиги
42
: 585.

	в церемониале
11
: 437, 460, 465.

	mention of 10: 416 sqq.; 24: 235, 238, 580 sq.

	цель
45
: 170.

	практика
45
: 87;
46
: 490, 564.

	жертвенная
14
: 898.

	См. также
Царапание
.

	Группа с рубцовым орнаментом чирикийской керамики 6: 87–90.

	Нанесение рубцов. См. Гребень; Отделка.

	Ярко-красные ягоды 35: 300.

	Язык статикук, упоминание о 28: 279.

	Копрофагия

	сери 17: 209*–213*.

	сери, связь с погребальными обычаями 17: 289*, 291*.

	Танец рассеивания 35: 1035.

	Пейзаж

	упоминание о 46: 66, 67, 72, 73.

	Юкон 46: 46, 48, 50, 51, 52, 53, 58, 126, 129.

	Запах, рыба, привлекаемая запахом 38: § 188.

	Запахи

	растения, используемые в качестве 45: 502.

	См. также Духи.

	Скипетр, символ власти 38: § 751.

	Шафф, Филип

	о танце св. Иоанна 14: 935.

	о людях Пятой монархии 14: 938.

	о флагеллантах 14: 936.

	Шэффер, Дэвид, ямы на ферме 44: 526.

	Схаген, П. Й., отчет об амстердамской колонии 18: 576.

	Шартл, Т., убит при Вундед-Ни 14: 872.

	Шауб, А., курган на земле 44: 414.

	Шитц и Харди, о курганах Миссури 5: 42.

	Шеффер, ——, «История Лапландии», цитируется 4: 239.

	Шелльхас, д-р Пауль

	цитируется 6: 345, 359, 360, 361, 374.

	о черных божествах 16: 208.

	о символе маиса в иероглифах майя 16: 227.

	о символе бога смерти в кодексах 16: 243.

	о происхождении определенных символов майя 16: 215.

	о символе imix 16: 207, 208.

	о символе ветра в кодексах 16: 232.

	статья 24: XXXII.

	Шельски, мисс Лана В.

	перевод 38: p. 21; работа 37: 28.

	Шенк, А. 46: 372.

	Шермерхорн, преп. Джон Ф.

	назначение комиссаром для переговоров с делегацией чероки Риджа 5: 278 sq.

	комиссар по составлению отчета о земле, выделенной индейцам Запада 5: 251.

	комиссар для переговоров с чероки 5: 249, 253, 257, 282.

	майор Дэвис о методах 19: 126 sq.

	заключение договора о переселении 19: 121, 125.

	о кадо-хадатко 7: 61.

	о местах обитания кайова 7: 84.

	Шиллер, Фридрих, «Погребальная песня» 1: 110.

	Схизоцефалия 3: 94–97.

	Шлагинхауфен, О. 46: 372.

	Шлезиер, доктор ——, цитируется 30: 47.

	Шлиман, д-р Генрих, цитируется 4: 63, 252.

	Шлимперт, Джозеф, курганы на землях, Иллинойс 12: 145.

	Шмельц, ——

	цитируется относительно церемонии дук-дук 3: 100.

	цитируется относительно губных украшений 3: 79.

	цитируется относительно масок 3: 96, 99.

	цитируется относительно прокалывания ушей 3: 81.

	цитируется относительно черепов 3: 94, 95.

	Скофилд, майор Дж. В., капитуляция кайова перед 17: 211.

	Скофилд, ген. Дж. М., телеграмма в его адрес о беспорядках среди сиу 14: 836.

	Шомбург, Ричард

	цитируется 30: 119, 120, 125, 130, 136, 137, 140, 142, 145, 146, 150, 152, 155, 159, 161, 164, 166, 196 sq., 225, 235, 238, 243, 257, 259 sqq., 268, 271 sq., 289 sqq., 295 sqq., 300, 302, 304, 306, 308-313, 316, 321, 322, 324, 327, 328, 331, 333, 340, 346, 353-361, 365, 367, 369, 370.

	об амазонках 30: 365.

	о знахарях 30: 350.

	цитируется Гумбольдтом по поводу пиктограмм 4: 39.

	Шомбург, сэр Роберт Херман

	цитируется 30: 164, 166, 197, 235, 237, 238, 239, 274, 278, 289, 298, 325, 332, 341, 381.

	упоминание о 34: 80.

	об антильском кладбище 25: 83.

	о гаитянской танцевальной площадке 25: 80 sq.

	Посещаемость школ 47: 59, 135.

	Школьники-кайова, смерть в метель 17: 222, 360, 376.

	Курган у школы 5: 48, 49.

	Школа американской археологии

	сотрудничество в исследованиях 33: 10.

	сотрудничество с Университетом Колорадо 33: 161.

	исследования, проведенные 34: 23.

	Учебники на языке чероки 19: 112, 151.

	Скулкрафт, Генри Роу

	отстаивает индейское происхождение курганов 5: 84.

	циркуляр 46: 378.

	цитируется 4: 167, 168, 188, 189, 199, 200, 216, 222, 239, 243, 245, 246; 12: 597, 665, 694.

	навершие булавы в иллюстрации 13: 143 sq.

	сравнительный словарь 1: 555.

	описание бусин из раковин 2: 228.

	описание украшений из раковин 2: 297.

	описание подвесок из раковин 2: 260.

	описание пластин из раковин 2: 264.

	преувеличенные описания пиктограмм оджибве 10: 202.

	исследование ирокезской провинции 20: 159.

	иллюстрация подвешивания глиняного горшка над огнем 20: 27.

	информация, собранная 42: 78, 318.

	информация из 44: 191.

	свидетель земельного договора 14: 28.

	упоминание о 48: 1187.

	об антильском танце 25: 69.

	о птицах, вредящих дикому риcу 19: 1027.

	об игре в чашу у чиппева 24: 66 sq.

	о погребальном столбе 1: 197.

	о причине миграции маскотинов 19: 1054.

	о вожде чероки среди сенека 19: 353.

	on Cherokee-Iroquois wars 19: 356 sq., 485, 489, 491 sq.

	о миграциях чероки 19: 21.

	о мифах чероки 19: 429–444.

	отношения чероки с катавба 19: 381.

	о мифе о кремации 1: 144.

	о времени приема пищи у дакота 19: 1087.

	об использовании дакота каменных орудий при приготовлении пеммикана 13: 88.

	об использовании дакота трубки при кровопускании 13: 127.

	об использовании дакота дикого риса 19: 1046 sq.

	о делаварском названии чероки 19: 378.

	о зависимости пушного промысла от дикого риса 19: 1102, 1104.

	об игре в кости у санти-дакота 24: 180 sq.

	о «крае Фоль-Авуан» 19: 1042.

	о Галистео 29: 481.

	о тождестве аллеган с чероки 5: 137.

	об индейских погребальных обычаях 5: 21.

	о численности индейского населения в 1778 г. 19: 1109.

	о сосудах индейцев для солеварения 20: 28 sq.

	о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру 19: 1116, 1117, 1120, 1123.

	о посвящении в Мидевивин 7: 161.

	об ирокезах 19: 485.

	о мифах ирокезов 19: 469, 501, 504.

	о мирной миссии ирокезов 19: 365, 485.

	об использовании ирокезами каменных ступок 13: 96.

	о дневнике Манге 13: 296.

	о значении племенного названия виннебаго 19: 1051 sq.

	об использовании меномини дикого риса 19: 1049.

	о миграциях из района произрастания дикого риса 19: 1111.

	о погребении у мохоков 1: 93, 95.

	о строителях курганов 12: 600.

	о названии Кĭту´whagĭ 19: 181.

	о названии Миссисипи 19: 190.

	о названии Таллула 19: 417.

	об отношении туземцев к церемониальным предметам 13: 116.

	о мифах оджибве 19: 437, 470.

	о пиктографии оджибве 9: XXXII.

	о связывании стеблей дикого риса оджибве 19: 1058.

	о месяце сбора дикого риса у оджибве 19: 1089.

	о численности осейджей 15: 193.

	о частичном бальзамировании 1: 132.

	о Пекосе 29: 476.

	о Похоаке 29: 334.

	о Понтиаке 14: 665.

	о рукописи Понтиака 14: 663.

	о популярном синониме дикого риса 19: 1022, 1023.

	о праве собственности на дикий рис 19: 1073.

	о Кивире 29: 566.

	об игре в ракетку у санти-дакота 24: 612 sq.

	о жертвенных палочках 5: 543.

	о селении сенека 19: 351, 485.

	о войнах шауно 19: 372, 494.

	об обтесывании камня шошонами 13: 141, 173.

	о стрелах со спиральным оперением 13: 177.

	о хранении дикого риса в мешках 19: 1072.

	о Текумсе 14: 691.

	о Тесуке 29: 387.

	о границах расселения чероки в Виргинии 7: 79.

	о племени кушна 7: 99.

	о туолумне 7: 92.

	об использовании кремней для кровопускания 13: 171.

	об использовании горжетов в качестве крутилок для шпагата 13: 117.

	о ценности региона дикого риса для индейцев 19: 1038.

	о вабено 7: 156.

	о диком рисе как пище индейцев 19: 1084.

	о диком рисе в реке Миннесота 19: 1055.

	о диком рисе в Висконсине и Миннесоте 19: 1034.

	об ямах для обмолота дикого риса в Висконсине 19: 1067.

	о подразделениях виннебаго 15: 163.

	о пророчестве виннебаго 14: 661.

	о преданиях вайандот, касающихся чероки 19: 19.

	оссуарий, описанный 12: 562.

	цитируется об индейских пиктограммах и орнаментах 4: 17, 20, 21, 59, 82, 155, 158, 161-164.

	выделение резерваций 18: 757.

	иллюстрации сбора дикого риса, ссылка на 19: 1057.

	Скулиз-Милл, карьер по добыче стеатита 15: 125.

	Школы

	описание 27: 625, 626, 627-630, 642.

	у чероки 19: 84, 104, 139, 152, 155.

	у восточных чероки 19: 174 sqq., 180.

	у кайова 17: 198.

	у пима 26: 34.

	восточные школы, возражения сиу против 14: 837.

	государственные школы, Юкон 46: 134.

	в Индейской территории 17: 185.

	индейские школы, потребность в 46: 466-470.

	влияние 47: 56.

	миссионерские школы, влияние на эскимосов 18: 21.

	организация школ как корпорации для выражения 20: LXXVI sqq.

	См. также Карлайл; Цивилизация; Образование; Посещаемость школ и т. д.

	Шупанизм

	у омаха 3: 365.

	См. также Педократия (Педерастия).

	Шренк, Л. фон 46: 372.

	Шруйльпи, синоним колвилл 14: 732.

	Шульц-Лоренцен 46: 372.

	Шульц-Селлак, К.

	цитируется 6: 278.

	цитируется о мексиканских календарях 3: 7, 38, 40, 46, 48, 49, 50, 54.

	Шульце, Фриц, цитируется об индейских знахарях и знахарках 9: 470, 471.

	Шумахер, Пол

	об выпрямлении стрел 13: 126.

	о калифорнийских камнях для варки 13: 99.

	о калифорнийском стеатите 15: 107.

	об изготовлении индейцами трубок 13: 127.

	об обработке камня кламат 13: 141, 172.

	о способе изготовления ступок в Калифорнии 13: 96.

	о сверлении раковин в Санта-Барбаре 13: 165.

	об использовании зубила при обработке стеатита 13: 72.

	об использовании перфорированных камней в Калифорнии 13: 98.

	изделия из раковин, собранные 2: 209, 217.

	Шюриман, ——

	благодарность 17: 559.

	руины возле ранчо 17: 550-553.

	Скайлер, П. П., лицензия на покупку земли, выданная 18: 579.

	Швальбе, Г. 46: 372.

	Schwartzia Tomentosa

	использование для луков 38: § 125.

	использование для булав 38: § 150.

	Шватка, лейтенант Фредерик

	цитируется 6: 445, 457, 458, 459, 464, 465, 470; 46: 128, 150.

	о костях для игры в руку у хан-кучин 24: 272.

	об игре в руку у чилкат 24: 287 sq.

	Швейнфурт, Георг А., цитируется об африканских обычаях 9: 488, 560.

	Швенкей, П., убит при Вундед-Ни 14: 872.

	Шверц, Фр. 46: 372.

	Швинг, ——, выражение благодарности 44: 3.

	Швогельпи, синоним колвилл 14: 732.

	Швойельпи, синоним колвилл 14: 732.

	Science, цитируется о подделках реликвий 4: 247.

	Наука

	и искусство у эскимосов 6: 643-658.

	современная наука, ступени к 19: 825, 826.

	происхождение 20: CXCII sqq.

	Научные результаты, достигнутые Бюро американской этнологии 48: 1187 sq.

	Научный штаб Бюро

	список в 1931 г. 48: 1188 sq.

	упоминание о 24: X.

	Скиллачи, Николо, о характере антильцев 25: 32.

	Округ Сайото, Огайо, наличие глиняных катушек в 20: 44.

	Отрог Сайото «Тропы воина» 42: 784 sqq.

	Река Сайото

	индейские поселения в устье 42: 785.

	тропы от устья 52: 785.

	Долина Сайото, тропа через 42: 786.

	Scirpus sp. 45: 481, 484, 497.

	Scirpus Validus

	упоминание о 33: 69.

	использование 44: 293, 307, 320, 378.

	Вилохвостый тиран в мифе чероки 19: 285.

	Scocciane, итальянский жест для 1: 298.

	Ледовые скребки эскимосов 9: 308 sq.; 18: 175.

	Scoparia Dulcis, жаропонижающее 38: § 927.

	Охотничий счет эскимосов 9: 361-364.

	Инструменты для нанесения рисок, используемые эскимосами 18: 80 sq.

	Скоревский, кап. Уильям

	цитируется об эскимосах 9: 207.

	цитируется об эскимосских захоронениях 9: 426.

	труд использован 9: 25.

	Скорпионы, талисманы из 30: 289.

	Шотландская кровь у чероки 19: 83.

	Шотландия, чашевидные знаки на камнях в 10: 193.

	Скотон

	уступки земель и резервации 18: 796.

	См. также Резервация Силетц.

	Скотт, кап. Х. Л.

	выражение благодарности 14: 655; 17: 147.

	делегат в Вашингтон в 1894 г. 17: 225.

	беспорядки среди кайова улажены 17: 360.

	календарь Дохасана получен 17: 143.

	командование индейскими отрядами 17: 223, 362.

	информация, предоставленная 17: 146.

	о доктрине Танца духа 14: 785.

	о кайова 17: 346.

	о Луноглавом 14: 904.

	о сообщаемой силе Сидящего Быка 14: 896, 897.

	о Сидящем Быке 14: 895.

	получил приказ расследовать Танец духа 14: 900.

	портрет 17: 224.

	отчет о порке мальчиков-кайова 17: 361.

	щит Сет-тайнте завещан по завещанию 17: 210.

	Скотт, полк. Х. Л.

	материал, собранный 24: 124.

	об игре в кости у кайова 24: 125 sq.

	Скотт, полк. Х. С., работа 19: XXVI sq.

	Скотт, Джон

	вождь алабама 42: 193.

	информация, предоставленная 42: 402.

	Скотт, Джон, курган на земле 44: 407.

	Скотт, С. М., коллекции в Перу 16: XXXI.

	Скотт, С. С., отчет о делах восточных чероки 19: 170 sq.

	Скотт, Томас, упоминание о 40: 545.

	Скотт, сэр Вальтер

	цитируется о ликантропии 9: 459.

	цитируется о расколотом молнией дереве 9: 287.

	Скотт, Уильям, огороженное место на земле, Нью-Йорк 12: 509.

	Скотт, Уильям

	killing of party under 19: 76 sq., 100 sq.

	легенда, рассказанная 19: 482.

	Скотт, проф. Уильям А., благодарность 19: 1019.

	Скотт, ген. Уинфилд

	назначение для осуществления переселения 19: 129.

	компромисс с беженцами-чероки 19: 157.

	получил приказ командовать войсками в стране чероки 5: 291.

	участие в переселении 19: 130 sqq.

	прокламация к чероки 19: 129 sq.

	Округ Скотт, Арк., останки в 44: 464.

	Округ Скотт, Айова

	керамика из 20: 193.

	См. также Давенпорт.

	Шотландские

	брачные обычаи 17: 285*.

	См. также Шотландия.

	Индеец из Скоттс-Вэлли. См. Ээ; Ватсахева.

	Скулер, Джон

	лингвистическая литература 7: 13 sq.

	«нутка-колумбийская» семья 7: 129.

	о калапуйской семье 7: 81.

	слова пима 26: 269.

	шахаптийская семья 7: 107.

	скиттагетанские исследования 7: 119.

	Хвощ зимующий

	упоминание о 33: 63.

	использование 44: 289, 366, 377.

	Песня разведчика, пример 27: 420 sq.

	Разведчики

	кайова, зачисление в армию 17: 341.

	верность у Вундед-Ни 14: 881.

	омаха 3: 226, 287, 321.

	военного отряда, обязанности 46: 549.

	на охоте на бизонов 27: 142, 423-426.

	доклад о войне омаха 3: 325.

	служба омаха 3: 226.

	служба омаха на охоте 3: 287, 288.

	Скребки

	описание и иллюстрации 13: 83, 169.

	обсуждение 15: 85.

	распространение 15: 142.

	гематитовые кельты, используемые в качестве 13: 87.

	упоминание о 46: 83, 134, 144, 146, 173.

	из раковин 2: 205; 38: § 17.

	из раковин, пример 2: 205.

	из камня, Каса-Гранде 28: 132.

	из камня, индейцы Гвианы 38: § 16.

	нененот 11: 292.

	из зуба 38: § 18.

	производимые путем скола 15: 26.

	использование 45: 45.

	использование эскимосами для выделки шкур 18: 112-116.

	использование эскимосами при обработке слоновой кости и кости 18: 80 sq.

	использование нуклеусов в качестве 13: 171.

	См. также Гребни; Инструменты.

	Шабрение. См. Шеркование.

	Палочки для чесания

	использование среди нецивилизованных народов 9: 490-493.

	не используются в качестве гребней 9: 441.

	происхождение 9: 492.

	Скребки (для тела)

	для подкрадывания к тюленям, эскимосы 18: 128 sq.

	для спины, эскимосы 18: 310.

	Царапание

	as a form of punishment 42: 354 sq., 363 sq., 540, 554.

	как закаливающая процедура 42: 363, 364, 365.

	как знак дружбы 42: 452.

	церемония чероки 19: 230, 476.

	для снятия усталости 42: 445 sq.

	Сплющенный сыч

	поверье относительно 44: 252.

	название у чероки 19: 281, 284.

	мифы относительно 19: 241.

	Танец сплющенного сыча

	описание 42: 530.

	упоминание о 42: 523, 524.

	См. также Танец малого сплющенного сыча.

	Лекарство из сплющенного сыча, применение при глазных болезнях 42: 662.

	Просвирник

	в мифологии пима 26: 231.

	пищевое и лекарственное растение пима 26: 75, 79.

	Отвертка, эскимосская 18: 88.

	Волюта (Завиток)

	отсутствие в ирокезской керамике 20: 163.

	отсутствие в северной керамике 20: 145.

	уровень культуры, обозначаемый использованием 20: 122.

	возможное происхождение 4: 459.

	присутствие идеи жизни в 20: 113.

	значение 20: 100.

	использование в орнаментации 20:

	Керамика восточной части США 67.

	Керамика восточной части США, распространение на север 144.

	Керамика полуострова Флорида 112, 128.

	Керамика побережья Мексиканского залива 106, 108.

	Керамика нижней части долины Миссисипи 102, 103.

	Керамика средней части долины Миссисипи 86, 90, 92, 93, 100.

	Северо-западная керамика 199.

	Керамика долины Огайо 185 sq.

	Керамика Южных Аппалачей 137, 139, 140.

	См. также Орнамент; Гильош; Волюта.

	Scrophulariaceae 33: 114.

	Кустарниковая индейка

	легенда о 30: 173.

	См. также Маам.

	Керчак

	у тлинкитов, название группы дома 26: 400.

	у тлинкитов, название Плеяд 26: 427.

	поверье эскимосов о сверхъестественных силах 18: 446.

	орудия, используемые эскимосами для ловли 18: 178.

	Скульптура

	аборигенная, близ Ши´паполимы 23: 407.

	развитие 19: CXXIV sq.

	скульптура на трубках индейцев сиу 15: 176.

	«Скульптуры Санта-Лусии-Косумальуапы» С. Хабеля, цитата 4: 80.

	Цинга

	упоминание о 46: 321.

	средство, используемое от 42: 668.

	Скифское объявление войны 10: 362.

	Море

	в мифологии тлинкитов 26: 453.

	духи моря 30: 241.

	вода, источник соли 38: § 251.

	вода, купание в ней не практикуется 38: § 932.

	См. также Океан.

	Ламантин. См. Манати.

	Морские ежи

	голубые, поверья относительно 35: 637.

	голубые, сбор 35: 498.

	вареные 35: 491.

	употребление в пищу, термины для 35: 489.

	плоские, употребляемые в сыром виде 35: 494.

	плоские, сбор 35: 494, 495.

	плоские, особи мужского пола не употребляются в сыром виде 35: 496.

	плоские, особи мужского пола запекаются 35: 496.

	плоские, собираемые с камней 35: 496.

	в качестве приманки 35: 182.

	сбор 35: 488.

	особи мужского пола не употребляются в сыром виде 35: 489.

	особи мужского пола запекаются 35: 490.

	сеть для 35: 163.

	защита от духов с помощью головней 35: 614.

	сырые 35: 493.

	сырые и запеченные 35: 488.

	запеченные 35: 496.

	острога для 35: 154.

	бой рыболовной острогой 35: 182.

	Морской бог в мифологии пима 26: 376.

	Чайка

	предок маамтагила 35: 786.

	как эмблема тлинкитов 26: 420.

	Сивуч

	у тлинкитов

	клич, используемый кланом 417.

	название группы дома 402.

	название игровой палочки 444.

	народное представление о 457.

	шкура используется для изготовления мешка 35: 109.

	ребра, орудия из 44: 108 sq.

	Блюдо с изображением сивуча 35: 756, 809, 810, 1033, 1059.

	Блюдо из тюленьих желудков
35
: 818.

	Морчанка

	выкапывание
35
: 194.

	последствия употребления в пищу
35
: 559.

	приготовление
35
: 557.

	Морской Монстр

	амулет против
35
: 608.

	дом
35
: 808.

	Блюдо с изображением Морского Монстра
35
: 1033, 1059.

	Калан

	у тлинкитов, «медицина» из
26
: 447.

	у тлинкитов, используется в качестве амулета
26
: 453.

	в доме Куомогвы
35
: 809.

	Блюдо из калана
35
: 811, 818, 888, 1033, 1059.

	Чистик

	мифическое происхождение
11
: 262.

	название игровой палочки тлинкитов
26
: 444.

	Морская болезнь
46
: 85, 91, 98, 104, 115, 116, 122.

	Морские кубышки

	запеченные
35
: 480.

	вареные
35
: 475.

	ловлeбля
35
: 475, 476.

	употребление в пищу только зимой
35
: 478.

	жареные
35
: 479.

	Морская Водоросль

	вареная
35
: 514.

	засолка
35
: 292-296.

	сбор
35
: 185.

	в виде порошка
35
: 296, 515.

	обработанная супом из хитонов
35
: 293.

	использование в печи
35
: 519.

	с моллюсками-петушками
35
: 516.

	с икрой лосося
35
: 516.

	Шкура морского волка
, эскимосская одежда из
18
: 44.

	Тюлень

	у тлинкитов
26
:

	название клана 399.

	названия у хайда и тлинкитов 476.

	в мифологии 457.

	«медицина» из 447.

	распределение в соответствии с рангом
35
: 1043.

	эскимосская одежда из частей
18
: 36-42, 44.

	эскимосские поплавки из частей
18
: 141.

	эскимосский метод охоты и добычи
6
: 471-501;
18
: 126.

	эскимосское мифическое животное, напоминающее
18
: 447
sq.

	эскимосские украшения из щетины
18
: 37
sqq.

	эскимосское использование кишок
18
: 118.

	кожа из пищевода
18
: 117.

	упоминание
35
: 1026.

	См. также
Tюлени
;
Тюленья шкура
.

	Тюлений мочевой пузырь
для хранения икры
35
: 236.

	Тюленья кровь
, суп из
35
: 456.

	Тюлений жир-ворвань
35
: 456, 458, 460.

	Маска для охоты на тюленей
3
: 122.

	Блюдо с изображением тюленя
35
: 756, 809, 810, 815, 888, 991, 1023, 1349.

	Праздник Тюленя

	mention of 35: 756, 1045 sq., 1047 sqq.

	обещание
35
: 461.

	предание
35
: 815.

	Тюленья голова

	приготовленная
35
: 462.

	даваемая рулевому
35
: 462.

	Охотник на тюленей
защищает орудия от загрязнения
35
: 608.

	Тюленье мясо
на пару
35
: 461.

	Тюленьи сети
эскимосов
18
: 133.

	Общество Тюленя
35
: 753.

	Тюленьи гарпуны
эскимосов
18
: 135
sqq.

	Сил, Р. У.
, карта работы
17
: 63.

	Охота на тюленей

	у квакиутль (= ловлeбля тюленей)
35
: 174-178.

	of doorways of Pueblo buildings 8: 110, 183 sq., 198-201.

	Тюлени

	в качестве дани вождям
35
: 1333
sq.

	вареные
35
: 459.

	свежевание
35
: 451.

	звуки для приманивания
9
: 253
sq.

	приготовление на пирах
35
: 1044.

	распределение
35
: 458, 750.

	волокуши для транспортировки
9
: 256-259.

	эскимосское суеверие относительно черепов
9
: 434.

	указатели, используемые при ловле
9
: 254
sq.

	внутренности, приготовленные
35
: 455.

	упоминание
46
: 104, 105, 106, 109, 110, 122.

	методы охоты
9
: 268-272.

	сети для ловли
9
: 251.

	трещотки для приманивания
9
: 254.

	осмаливание
35
: 451.

	осмаливание, обычай, касающийся
35
: 607.

	лежбища
35
: 178.

	табурет, используемый при ловле
9
: 255.

	язык
35
: 453, 454, 455, 457.

	См. также
Tюлень
;
Тюлений мочевой пузырь
; и т. д.;
Тюленья шкура
.

	Тюленья шкура

	эскимосские церемониальные предметы из
18
: 416, 417, 419, 420.

	Eskimo clothing made of 18: 30, 31, 38 sqq., 42.

	эскимосские орудия из
18
: 93, 97, 104, 109, 140, 141, 142, 174, 178.

	эскимосские жилища из
18
: 262.

	эскимосский метод выделки
18
: 116
sq.

	эскимосский метод изготовления шнура из
18
: 110.

	эскимосские украшения из
18
: 58, 59.

	эскимосская веревка из
18
: 138.

	эскимосские табачные принадлежности из
18
: 273.

	эскимосские транспортные средства из
18
: 209, 210, 216, 217.

	использование эскимосами в качестве единицы стоимости
18
: 232.

	утварь сери, починенная с помощью
17
: 193*.

	использование у северных индейцев
11
: 221, 232, 292.

	Сили, Сэмюэл
, вождь округа чикасо
44
: 212.

	Сипкат

	синоним сиапкат
14
: 737, 738.

	См. также
Якима
.

	Серлз, Стэнли

	назначение
39
: 23.

	работа
28
: 19;
29
: 22;
30
: 22;
39
: 23
sq.
, 28;
40
: 17;
41
: 16, 41, 69, 92, 113;
42
: 16;
43
: 15
sq.
;
44
: 15;
45
: 16;
46
: 13;
47
: 11;
48
: 17.

	Ассоциация отеля Сисайд
, владельцы кургана Бертон
44
: 60.

	Приправы
, используемые оджибве
44
: 318.

	Времена года

	деление
45
: 486.

	четыре, у криков
42
: 400.

	как распознаются
38
: § 937, 938.

	in Tewa scheme 29: 55, 57, 61 sq.

	наблюдение за ними у чикасо
44
: 245.

	наблюдение за ними у осейджей
43
: 29.

	occupations of 45: 95 sq., 342 sq.

	у хопи
21
: 19.

	у кайова
17
: 366.

	у цимшиан
31
: 399.

	в тусаянских церемониях
15
: 254, 255.

	распознавание асцибийнами
46
: 415.

	распознавание кёр-д’ален
45
: 95.

	распознавание криками
42
: 707.

	распознавание индейцами
11
: 203.

	распознавание оканоган
45
: 247.

	Сиденье

	уступаемое стариками
35
: 1022.

	принцессы
35
: 1005.

	См. также
Сиденья
.

	Рассадка

	порядок рассаживания на церемониальных площадках
42
: 174-241.

	на общем совете
42
: 311
sq.
, 313.

	in council house 42: 535, 536 sq.

	кланов, обсуждение
42
: 237-241.

	кланов, вкратце
42
: 237.

	Сиденья

	в эскимосских домах
18
: 245, 246.

	впереди
35
: 788.

	в соответствии с рангом нумайма
35
: 1046.

	количество мест на кроватях
42
: 186.

	племени на пиру
35
: 990
sq.

	порядок
35
: 763, 771.

	каменные сиденья в руинах Аватоби
17
: 626.

	каменные сиденья в кивах Тусаяна
8
: 132.

	каменные сиденья, упоминание
34
: 223-226.

	каменные сиденья, не обнаруженные на Малых Антильских островах
34
: 60.

	См. также
Скамья
;
Сиденье
;
Табуреты
.

	Сиэтл, шт. Вашингтон
, коллекции с Аляски в
46
: 167.

	Сиэтлский тотемный столб
26
: 454.

	Си, Т. У.
, мл.
, оказанная помощь
44
: 15.

	Себастьян

	туземный спутник Падильи
14
: 400, 535.

	негр-раб Джарамильо
14
: 592.

	Себастьяна бирючиновидная (Ligustrina)
, медицинское использование
42
: 665.

	Индейцы сехелт
, корзиноплетение
41
: 133, 184.

	Второй Сбор урожая

	у сери
26
: 71.

	у сери и индейцев Калифорнии
17
: 209*-213*.

	Вторые Мужчины
, значение названия
42
: 192.

	Секунды
, термины, относящиеся к
29
: 68
sq.

	Секотан
, селение
12
: 621.

	Тайные Церемонии

	отсутствие в сокращенных танцах кацина
21
: 56.

	в празднике Бабочки
21
: 58.

	проведение в Нимане
21
: 56.

	Тайные Общества

	описание
31
: 546-558.

	члены которых приходят в возбуждение во время войны
35
: 1374.

	тлинкитов
26
: 436
sq.

	цимшиан
31
: 546-558.

	требования для вступления
37
: 317.

	См. также
Общества, тайные
.

	Тайные Песни
35
: 910.

	Участки

	страны, названные в честь дикого риса
19
: 1116.

	подродственников омаха
3
: 215, 237, 239, 240.

	Светский Сезон
35
: 769, 1025.

	Племя секумне
7
: 99.

	Седару
46
: 208.

	Седельмайр,
отец
Якоб

	исследования
26
: 28.

	о Каса-Бланке
26
: 24.

	об индейских гигантах
14
: 485.

	посещение им Каса-Гранде
28
: 56.

	Оседлые Племена
7
: 30-33.

	Оседание
, влияние на развитие искусств
20
: 22
sq.

	Осока

	кормовое растение
45
: 514, 515.

	символ жизни
36
: 95.

	Седна

	и глупыш
6
: 583-587.

	праздник
6
: 594.

	Очиток раскидистый (Sedum divergens)
45
: 463.

	Очиток (Sedum sp.)
, использование
45
: 463.

	Очиток лопатчатолистный (Sedum spathulifolium)
45
: 462, 463.

	Смотри
, слова сери и юманов со значением
17
: 327*
sq.

	Сечаугас
1
: 158.

	Семена

	передник
38
: § 549.

	приманка
38
: § 188, 192.

	бисер
38
: § 75.

	коробка
38
: § 385.

	ожерелье
38
: § 535.

	См. также
Семена
.

	Мяч из семян
, игра с использованием
47
: 76.

	Игра в семена
, игра в кости, арикара
24
: 101.

	Собиратели семян
, сбор пищи
23
: 145.

	Люди Семян
в мифологии зуньи
13
: 428.

	Семена

	изображение на рисунках кацина хопи
21
: 107.

	бусины и подвески из
33
: 58.

	ceremonial use of 47: 714, 873 sq.

	распространяемые человеком
33
: 59, 60.

	найденные в Каса-Гранде
28
: 150.

	в погребальных сосудах
17
: 741.

	обнаружение в погребальных чашах в руинах пуэбло в Аризоне
22, i
: 101.

	посаженные в тусаянской киве
15
: 279.

	препонесенные Хахайвюкью
15
: 281, 282.

	употребление в пищу сери
17
: 207*.

	символизм, зуньи
23
: 22.

	использование в качестве пищи
45
: 239, 491.

	использование для бусин
33
: 60.

	использование для украшения
45
: 239.

	использование из-за их аромата
33
: 59.

	См. также
Семена
.

	Деревня Сика

	уступка резервации у
18
: 718.

	резервация у
18
: 716.

	Симанн,
д-р
Бертольд

	описание Пьедра-Пинталь
6
: 21, 22.

	упоминание
46
: 215, 218, 219, 372.

	описанные им пиктограммы
25
: 151
sq.

	его замечания о чашечных скульптурах
10
: 193
sq.

	Деревня Сегинсивина

	уступка резервации у
18
: 718.

	резервация у
18
: 676.

	Сегрессер,
отец
Фелипе
, поселенец в Аризоне
26
: 28.

	Сегура, Хосе
, об Ислете
29
: 529.

	Сехивук
, туземное имя Ласка-Медведя
14
: 959.

	Сейча
, священная трубка арапахо
14
: 960.

	Неводы
эскимосов
18
: 186, 187.

	Сейо,
сеньор
——
, приобретенные у него образцы
30
: 50, 221.

	Секани

	игры
24
:

	игры в кости 97.

	игра в руку 273.

	игры с палочками 236.

	упоминание
41
: 135.

	Скрипка секке-секке
38
: § 572.

	Река Селавик
, эскимосы на
46
: 203, 224, 361.

	Селенит

	залежи близ Сикьятки
17
: 643.

	в могилах Сикьятки
17
: 730, 733.

	пластины, обнаружение в руинах пуэбло
22, i
: 111.

	использование в окнах пуэбло
8
: 196, 197.

	Зелер,
д-р
Эдуард

	благодарность
25
: 274.

	символ
ahau
, изображенный на схеме
16
: 262.

	обсуждение символов
16
: 260.

	интерпретация иероглифов Дрезденского кодекса
16
: 258, 260.

	интерпретация определенных символов
16
: 216, 218, 223, 233, 257.

	интерпретация символа
kan
16
: 228.

	интерпретация символа
muluc
16
: 239.

	интерпретация символа
oc
16
: 169, 240, 241.

	интерпретация фигур из Кодекса Троано
16
: 217.

	согласование названий майя и сапотеков
16
: 237.

	интерпретация символов майя
15
:
LIX
.

	мексиканские орнаменты, собранные
17
: 705.

	неверная интерпретация символов
16
: 262.

	о календаре какчикелей
22, i
: 279.

	о некоторых птицеподобных фигурах
16
: 219.

	о некоторых символах божеств
16
: 210.

	о символе маиса в кодексах майя
16
: 227.

	о происхождении
chicchan
16
: 230.

	о происхождении
gopa
16
: 259.

	о происхождении
imox
16
: 212.

	о происхождении
manik
16
: 234.

	о происхождении
muluc
16
: 238.

	о происхождении
xoo
16
: 255.

	о круге с точкой в иероглифах майя
16
: 223.

	о Дрезденском кодексе
19
: 799.

	о ранних названиях дней в Центральной Америке
19
: 808.

	о важности
ahau
и счете времени у майя
19
: 816.

	о фигуре в Кодексе Троано
24
: 731.

	о фигурах солнечных божеств
25
: 261.

	о формах храмов
25
: 241.

	об идолах уастеков
25
: 279.

	об изображениях, найденных близ Теайо
25
: 250.

	on Mayan chronologic tables 22, i: 245 sq., 257 sq.

	о годе майя из 360 дней
19
: 748.

	о значении
ahau
16
: 263.

	о значении
ahmak
16
: 252.

	о значении
aunahpu
16
: 263.

	о значении определенных календарных названий
16
: 244, 245, 248.

	о значении
chilla
16
: 213.

	о значении
chuen
16
: 243.

	о значении
cib
16
: 253.

	о значении
ollin
16
: 255.

	о значении
tecpatl
16
: 258.

	о значении
tihax
16
: 259.

	о значении символа
tox
16
: 231.

	о значении
uotan votan
16
: 221, 222.

	о курганах близ Пануко
25
: 277.

	о церемонии науа
15
: 287.

	о происхождении символа
ben
16
: 245.

	о происхождении определенных символов майя
16
: 215.

	о руинах близ Чилы
25
: 277.

	о символе змеи в Дрезденском кодексе
16
: 256.

	о значении определенных лицевых числительных в надписях майя
22, i
: 226.

	о значении конечных дат надписей майя
22, i
: 291
sq.

	о символах солнца в Кодексе Борджиа
16
: 222.

	о черных божествах
16
: 208.

	о символе пещеры
16
: 223.

	о символе
cayom
16
: 210.

	on the chac symbol 16: 208, 225 sq.

	о символе
chuen
16
: 242.

	о глифе орла
16
: 251.

	о символе дня
eche
16
: 248.

	о символе
guilloo
16
: 252.

	о символе
imix
16
: 207, 208, 209.

	о глифе
ix
16
: 250.

	о символе
kan-imix
16
: 211.

	о символе
lamat
16
: 235.

	о календаре майя
16
: 205.

	о символе
men
16
: 251.

	о символе ветра в кодексах
16
: 232.

	об интерпретации Хименесом определенных терминов
16
: 227.

	статья
24
:
XXXII
.

	фонетичность иероглифов не признается
16
: 218, 225.

	каменные идолы, изображенные
25
: 277.

	Узоры на бересте
44
: 396
sq.

	Самобичевание
для умилостивления Ваконда
46
: 490.

	Черноголовка
, использование
44
: 291, 346;
45
: 471.

	Селигман, Джулиус
, упоминание
29
: 452.

	Селигман, Аризона
, упоминание
28
: 186.

	Сэлиш

	бисерное шитье, распространенное среди
14
: 269.

	миф о койоте
14
: 205.

	Селкирк,
лорд
, о диком рисе в водной системе Ред-Ривер-оф-те-Норт
19
: 1035.

	Селлерс, Джордж Эсколл

	описание региона реки Салайн
42
: 807
sqq.

	обнаружение гончарных изделий для варки соли в каменных могилах
12
: 695.

	о погребении в каменных ящиках-цистах
1
: 114.

	о сосудах для солеварения
20
: 29, 30.

	об использовании глиняных форм, похожих на сердечники, в производстве керамики
20
: 71.

	Селлс, Элайджа
, комиссар по переговорам с чероки
5
: 334, 341.

	Selu, myths concerning 19: 242-249, 323 sq., 431 sqq., 471.

	Селвин, У. Т.

	рассказ о визите сиу к Вовоке
14
: 820.

	начало танца Духов сиу
14
: 819.

	его интервью с Кувапи
14
: 798.

	предупреждение о восстании сиу
14
: 821.

	Семят

	синоним кайова-апачей
17
: 245.

	подразделение кайова
14
: 1079.

	название кайова-апачей на языке кайова
14
: 1081.

	порядок в круге лагеря кайова
17
: 228.

	Сематьма
, пленение осейджами
17
: 258.

	Сематология

	определение науки
20
:
CLVII
-
CLXIII
.

	эволюция
20
:
CLVII
-
CLXIII
.

	Семи.
См.
Земи
.

	Семьяхму
, упоминание
41
: 136.

	Полукруглые Полосы

	символическое использование на рисунках кацина хопи
21
: 80.

	использование в орнаменте кацина хопи
21
: 95.

	Полукруглые Камни
25
: 132
sq.
;
34
: 187.

	«
Семинольская
», керамика катавба, помеченная как
20
: 143.

	Seminole (Appalachicola) Band land cessions and reservations 18: 704, 736 sqq., 748.

	Индейцы семинолы

	принятие в Конфедерацию криков
42
: 47.

	союзники Теккумсе
14
: 687.

	количество собранного дикого риса
19
: 1075
sq.

	позиция в Гражданской войне
19
: 148.

	клановые советы
42
: 126
sq.

	кланы, фратрии и половины
42
: 161
sq.

	раскол
42
: 394.

	жилища, описание
42
: 173.

	исследования
2
:
XXV
.

	Флорида, преступники среди
42
: 357.

	Флорида, статья Клея Макколи
5
:
XLVIII
-
L
, 469-531.

	управление
42
: 332.

	ареал около 1903 года
20
: 115.

	иллюстрация орнаментов
6
: 207.

	уступки земель и резервации
18
: 704
sqq.
, 734, 748, 778, 816, 840, 862, 918.

	значение названия
42
: 48.

	мифология
24
: 606.

	мифы и предания
19
: 454, 457.

	Оклахома, Красные и Белые подразделения
42
: 257.

	Оклахома, дымовые сигналы
42
: 446.

	миф о происхождении
42
: 47
sq.

	происхождение
19
: 99.

	численность населения
7
: 95.

	соотношение воинов к численности населения
14
: 33.

	общественное здание, описание
42
: 191
sq.

	игра в ракетки
24
: 562, 608.

	недавнее занятие гончарным искусством
20
: 130.

	исследования
16
:
LII
,
LVI
.

	исследования, касающиеся
17
:
XLVI
sq.

	квадратные площадки
48
: 232-235, 241.

	деревенская жизнь
42
: 400.

	война с криками
42
: 51.

	Полуподземные кивы
Тусаяна
8
: 113.

	Семтеузе

	вымиршее племя флатхед
45
: 295.

	группы
45
: 311.

	характеристики
45
: 325.

	диалект
45
: 303.

	контакты с другими племенами
45
: 322
sq.

	значение названия
45
: 297.

	разгромлены черноногими
45
: 319.

	территория, занимаемая
45
: 307.

	Сенак,
отец
——
, сожжение
19
: 477.

	Сенахуоу, уступки земель и резервации
18
: 782.

	Сестеричная концепция
у первобытных народов
19
: 835, 836.

	Сестерично-семеричная система
у первобытных народов
19
: 842, 848.

	Индейцы сенека

	усыновление побежденных племен
32
: 47.

	соглашение между эри и
19
: 352.

	засада на британцев в 1763 году
32
: 47.

	количество собранного дикого риса
19
: 1075.

	легенды чероки о конфликтах
19
: 232.

	кланы
19
: 483.

	разгром маркиза денонвиля в 1687 году
32
: 47.

	разгром генералом Салливаном в 1779 году
32
: 48.

	разгром минква и жителей Мэриленда в 1663 году
32
: 47.

	разгром нейтральными в 1651 году
32
: 46.

	описание
32
: 43.

	беллетристика, легенды и мифы
36
: 30.

	французское влияние
32
: 47.

	игры
24
:

	игры в кости 113-119.

	прятки с мячом 350
sq.

	hoop and pole 421, 476 sq.

	racket 562, 563, 592 sqq.

	беговые состязания 805.

	снежная змейка 410-413.

	история, политическая
32
: 45.

	land cessions and reservations 18: 559, 658 sqq., 662, 684, 688, 690, 730 sqq., 744, 776, 818, 842 sqq.

	покупка земли у Грин-Бей
14
: 23.

	вступление в Лигу ирокезов
43
: 463.

	легенда о Хину и Ниагаре
2
: 54.

	легенды о войнах с чероки
19
: 356
sq.
, 359-370, 489-494.

	местонахождение при первом упоминании
32
: 43.

	местонахождение до 1651 года
32
: 45.

	брачные обычаи
17
: 286*.

	медицина, ирокезский миф о происхождении
2
: 70.

	название, происхождение
32
: 44.

	Миссури и Оклахомы, идентификация
42
: 13.

	статья
37
: 27;
40
: 17.

	мирные посольства
19
: 109, 352, 353-356, 365, 367-370, 485-488, 491-494.

	мирные селения
19
: 208.

	мирный договор
43
: 456.

	заговор с целью уничтожения французского поселения в 1652 году
32
: 47.

	население, оценка
32
: 48.

	население
7
: 80.

	население в 1822 году
19
: 1110.

	переселение в Грин-Бей
14
: 23.

	исследования
42
: 11.

	изучение языка
30
: 20.

	участок земли, выделенный для
19
: 142.

	использование деревянных ступ
13
: 96.

	версия ирокезской космологии
21
: 221.

	визит к чероки
32
: 429.

	война против гуронов в 1639 году
32
: 46.

	объявление войны индейцам и французам на Св. Лаврентия
32
: 46.

	См. также
Пять Наций
;
Индейцы Нью-Йорка
;
Шесть Индейцев
.

	Мифы и беллетристика сенека
, под ред. Дж. Н. Б. Хьюитта
36
: 13.

	Змеевик сенека

	использование
44
: 291, 376.

	См. также
Полигала сенека
.

	Тексты сенека
, под ред. Дж. Н. Б. Хьюитта
34
: 17.

	Селение Сенека

	столкновение у
19
: 50.

	утверждение Скулкрафта относительно
19
: 351, 485.

	Сенеку
, население
7
: 123.

	Сенэл
, кремация
1
: 147, 148.

	Сенекс, Дж.

	его карта, упоминание
12
: 694.

	об Ислете
29
: 529.

	Сеньи.
См.
Пейот
.

	Сениджехти.
См.
Озерные индейцы
.

	Сенлем
35
: 807.

	Сеньора.
См.
Сонора
.

	Сенпо-гуадал
, название Ховорта на языке кайова
17
: 198.

	Чувство, развитие у эскимосов
11
: 202.

	Чувство локализации
38
: § 784.

	Пчела «сен-сен»
и экскременты
38
: § 721.

	Сенсоро

	гамак
38
: § 459, 477.

	крученый шпагат
38
: § 60.

	Сеогвагеоно
, мифы о них
19
: 369
и след.

	Отдельный Хонга
, род канза
27
: 40.

	Разделение

	свадебные подарки, сохраняемые после
35
: 1038.

	of married couples 35: 895, 960, 986 sq., 1000, 1019, 1020, 1031, 1038, 1082 sq., 1348.

	Разделитель

	постоянный
38
: § 468.

	временный
38
: § 470.

	Сентябрь

	ежегодное проведение лалаконти в
21
: 58.

	церемонии хопи, отмечаемые в
21
: 22.

	Захоронение

	воздушное
1
: 152.

	в руинах на скалах Сан-Хуан
13
: 348.

	места захоронений, оставление
30
: 149, 159.

	Долина Секватчи

	захоронения в
41
: 602.

	описание
42
: 838.

	исследование курганов в
42
: 836.

	тропа вниз по
42
: 838.

	Последовательность
церемоний тусаян
15
: 255, 264.

	Секин
, описание
18
: 613.

	Секвойя (Sequoya(h))
или
Джордж Гесс

	смерть
5
: 302;
19
: 147
и след.

	выделение денежной субсидии
19
: 139.

	жизнь и деятельность
19
: 108
и след.

	участие в мирном посольстве ирокезов
19
: 353
и след.
, 485.

	противодействие слоговому письму
19
: 351.

	участие в реорганизации
19
: 135, 147.

	пенсия
19
: 148.

	переселение на Запад
19
: 138.

	резолюция, подписанная им в 1839 г.
19
: 135.

	поиски потерянных чероки
19
: 501.

	слоговое письмо
19
: 219
и след.

	договор, подписанный им в 1828 г.
19
: 14.

	дерево, названное в его честь
19
: 148.

	посещение западных чероки
19
: 137
и след.

	Памятник Секвойе
, предложение Джеймса Муни
37
: 10.

	Сераль
, немые евнухи сераля, жестикуляция
1
: 307.

	Серано.
См.
Куабахай
.

	Индейцы сереконг

	верования
30
: 164.

	легенда
30
: 378.

	Серенада
как средство ухаживания
45
: 171.

	Сержант, Джон
, миссионер стокбридж
14
: 22.

	Серджи,
проф.
Джузеппе
46
: 236, 372.

	Индейцы сери

	родство с юма
16
:
XLI
.

	коллекция изделий
16
:
XLII
,
LIII
.

	отчет Коронадо
14
: 554.

	эгоизм
21
:
XXVII
.

	экспонат, относящийся к ним
17
:
LVIII
.

	раскраска лица
21
:
XIV
.

	язык, диалекты
21
:
XXV
.

	язык, не связанный с языком юма
21
:
XXV
.

	свадебные обычаи
15
: 202.

	материнская организация
21
:
XIV
.

	монография о них
17
:
LXIII
-
LXVII
, 1-344*.

	публикация работы о них
19
:
XXIX
.

	исследования среди них
16
:
XXXIII
,
LXII
.

	исследования, касающиеся их
20
:
XXIV
.

	«Второй урожай»
26
: 71.

	изучение орудий труда
19
:
XXI
и след.

	исследования, относящиеся к ним
18
:
XXXVI
и след.
,
XXXIX
и след.
,
XLV
.

	покорность природе
21
:
XXVIII
.

	технология
21
:
XVII
.

	использование ядов
14
: 538.

	работа среди них
17
:
XLI
-
XLIV
,
LI
.

	См. также
Пуэбло-Сери
;
Сериленд
.

	Воды сери
, приливы, течения и штормы
17
: 45-49.

	Sericothea Discolor
45
: 474, 497, 499.

	Сериленд

	площадь
17
: 22.

	климат
17
: 23
и след.

	общинность жизни
17
: 32, 37, 133*.

	фауна
17
: 36-39.

	флора
17
: 31-36.

	местные особенности
17
: 39-50.

	расположение
17
: 22.

	карты
17
: 62-66.

	физические характеристики
17
: 22-31.

	осадки
17
: 24
и след.

	температура
17
: 23
и след.

	воды
17
: 28
и след.
, 181*.

	Сердания (Serjania)

	рыбный яд
38
: § 208.

	См. также
Купана
.

	Серматон.
См.
Резервация долины Хупа
.

	Серор-э
, тростниковый музыкальный инструмент
38
: § 570.

	Змея

	верования
11
: 157, 508.

	характеристики, привлекающие дикаря
2
: 289.

	мотив, обнаружение раковинных горжетов с изображениями
2
: 289.

	изображение в виде фигурки в кургане Санта-Рита
19
: 689.

	эмблематическое использование
10
: 617.

	воплощение в искусстве
2
: 289.

	гравировка на раковинных горжетах
2
: 268, 289, 293.

	гравировка на каменных дисках
2
: 278.

	примеры горжетов с орнаментом
2
: 290.

	фигуры в кодексах
16
: 230, 256.

	голова, роспись на стене в кургане Санта-Рита
19
: 667.

	в мифах меномини
14
: 132.

	в мексиканской пиктографии
16
: 223.

	в керамике
4
: 402.

	в центальской пиктографии
16
: 222.

	человек, превращенный в змею
32
: 87.

	Мексики и Перу
2
: 293.

	пиктограммы
10
: 476
и след.

	рогатая змея хопи
17
: 547, 548.

	гремучая змея
2
: 289.

	виды гремучих змей, представленные на раковинах
2
: 291, 293.

	суеверия
2
: 289.

	использование в качестве религиозного символа
2
: 289.

	деревянная
25
: 197.

	культ
11
: 514;
25
: 152
и след.

	См. также
Двуглавая змея
;
Рогатая змея
;
Змеи
;
Snake
; и др.

	Блюдо со змеями
, двуглавое
35
: 756.

	Змеиное божество
антильцев
34
: 264
и след.

	Великий Змей
, предание
34
: 127
и след.

	Змеевик (серпентинит)

	эскимосские украшения из него
18
: 46, 47.

	использование в качестве отощающей примеси
20
: 59.

	См. также
Мыльный камень (стеатит)
.

	Змеи

	мифологические, упоминание
29
: 56.

	изображения

	керамика побережья Мексиканского залива 107, 114.

	ирокезская керамика 174.

	керамика средняя часть долины Миссисипи 91.

	керамика южных Аппалачей 138, 140.

	См. также
Змея
и др.;
Snake
и др.

	Серпо

	старинное копье паликур
38
: § 147.

	пика, символ власти
38
: § 751.

	Серрано, Франсиско
, о влиянии доклада Маркоса
14
: 366.

	Серрано де Кардона, Антонио
показания
14
: 597.

	Индейцы серрано
Калифорнии

	знаки на лице
10
: 621.

	межевые знаки
4
: 61, 182.

	знаки собственности
10
: 441.

	См. также
Миссионерские индейцы
.

	Сервантес.
См.
Сервантес
.

	Слуги
у омаха
3
: 217
и след.

	Ирга

	мифы о ней
19
: 259.

	использование
45
: 462, 471, 510.

	Домашняя прислуга
38
: § 902.

	Сет-агьяй
, смерть
17
: 294.

	Сет-ангья

	арест
17
: 188, 328.

	на подписании договора в Медисин-Лодж
17
: 321.

	death of 17: 188, 284, 329, 332 sq.

	песня смерти
19
: 491
и след.

	предводитель воинского общества кайова
17
: 285.

	в экспедиции против пауни
17
: 293.

	портрет
17
: 189.

	возвращение его костей
17
: 327.

	происхождение из сарси
17
: 160.

	договор, подписанный им в 1867 г.
17
: 185.

	военная медицина
19
: 501.

	ранение
17
: 286.

	Сететазлема
, ареал обитания
14
: 738.

	Сет-дайя-ите

	погребение
17
: 326.

	смерть
17
: 186, 323, 351.

	в экспедиции против навахо
17
: 322.

	покупка мексиканских пленников
17
: 319.

	жрец таиме
17
: 340.

	договор, подписанный им в 1865 г.
17
: 179.

	Сет-эмаи
, договор, подписанный им в 1867 г.
17
: 186.

	Сет-имкиа

	выражение признательности
17
: 147.

	на подписании договора в Медисин-Лодж
17
: 321.

	данные о нем
17
: 146.

	в набеге на юте
17
: 306.

	информация, предоставленная им
17
: 146.

	договор, подписанный им в 1865 г.
17
: 179.

	договор, подписанный им в 1867 г.
17
: 186.

	См. также
Спотыкающийся Медведь
.

	Сет-копте, Пол

	выражение признательности
14
: 655;
17
: 147.

	данные о нем
17
: 147.

	образование
17
: 216.

	о стычке кайова в 1864 г.
17
: 315.

	похищение его жены
17
: 377.

	Сеткопти, Пол.
См.
Сет-копте, Пол
.

	Сетон, Уильям
, об африканском ноже
4
: 243.

	Сетон-Томпсон, Эрнест

	об окраске животных
17
: 167*.

	о трагической гибели животных
19
: 843.

	Сет-паго
, договор, подписанный им в 1867 г.
17
: 186.

	Курган Сетси
, миф о нем
19
: 335.

	Сет-тадаль

	храбрость
17
: 315.

	договор, подписанный им в 1867 г.
17
: 180.

	Сет-тайинте

	выражение признательности
17
: 177, 206-210.

	арест
17
: 188, 328.

	на подписании договора в Медисин-Лодж
17
: 321.

	горн, принадлежавший ему
17
: 327.

	захват в плен Кастером
17
: 187.

	усилия по его освобождению
17
: 190, 191.

	в набеге на юте
17
: 306.

	портрет
17
: 178, 330.

	набеги под его руководством
17
: 329.

	освобождение
17
: 195, 337.

	сложение с себя полномочий вождя
17
: 338.

	сдача в плен
17
: 206.

	символика типи
14
: 911.

	договор, подписанный им в 1867 г.
17
: 185.

	военный отряд под его предводительством
17
: 181.

	Сет-тайинти.
См.
Сет-тайинте
.

	Сет-тан

	выражение признательности
17
: 147.

	данные о нем
17
: 146.

	портрет
17
: 254.

	предоставление календаря
17
: 145.

	Календарь Сет-тана

	описание
17
: 144.

	охватываемый период
17
: 143.

	местонахождение
17
: 146.

	Поселение
, извещение о приближении
38
: § 803.

	Сетцлер, Франк М.
, работы
48
: 17.

	Сеуварит-Ута
, создание резервации для
18
: 825.

	Севир,
ген.
Джон

	разгром Фергюсона
19
: 57.

	разгром индейских налетчиков в 1781 г.
19
: 59.

	экспедиции против чероки под его руководством (1780-81, 1788, 1793)
19
: 65, 66, 75, 82.

	экспедиция против селений чикамога под его руководством (1782)
19
: 60.

	экспедиция против селений хивасси под его руководством (1786)
19
: 58
и след.

	экспедиция против загорных селений под его руководством (1781)
19
: 58
и след.

	форт, построенный им
42
: 841.

	жизнь
19
: 210
и след.

	предотвращение сожжения Чильхови
19
: 73.

	Округ Севир, шт. Тенн.

	коллекция реликвий
3
: 441-456.

	сосуд из
20
: 181.

	Семь

	в мифе чероки
19
: 431, 433.

	священное число чероки
42
: 603.

	Семи Вождей.
См.
Совет семи вождей
.

	Семь городов Сиболы

	попытка обнаружить
5
:
XXVII
.

	экспедиция к ним под руководством Гусмана
14
: 473.

	рассказы и легенды
14
: 363, 553.

	См. также
Сибола
.

	Семи Костров Огни

	применение термина
15
: 167.

	у дакота
15
: 221.

	Севенмайл-Форд, шт. Вир.
, тропа у
42
: 759.

	Семь канадских племен
, уступки земель и резервации
18
: 656.

	Семь Сестер

	владельцы табака
32
: 82.

	война против них
32
: 93.

	Семь песен

	часть ритуала Нон-жижон
39
: 41, 205.

	объяснение
39
: 77.

	песни, составляющие их
39
: 78.

	Семь Звезд
, легенды
30
: 262-266.

	Индивидуальная земельная собственность
, переход от общинной собственности к индивидуальным титулам как медленный процесс
23
:
XXXIII
.

	Закон о земельных наделах (Severalty Act)
, ссылки
27
: 33, 41, 624, 636.

	Северн
, европейская утварь с места крушения корабля
20
: 130.

	Сьюэлл, ——
, ссылка на карту
18
: 844.

	Сьюард
, индейские корзины
46
: 36.

	Полуостров Сьюард

	археология
46
: 88, 363.

	захоронения
46
: 90.

	черепа
46
: 260, 364.

	эскимосы
46
: 217, 255, 357, 361.

	культура ископаемой слоновой кости
46
: 174.

	картографирование
46
: 176.

	упоминание
46
: 115.

	старые стоянки
46
: 90, 196, 202, 203.

	останки скелетов
46
: 314-317, 323, 327, 328.

	каменные жилища
46
: 172.

	Севатпалла
, синоним палюс
14
: 735.

	Шитье

	у племен сиу
13
: 274.

	обучение шитью
40
: 297, 309.

	материалы
45
: 46.

	метод шитья при плетении корзин
41
: 160.

	сшивание дерева
35
: 77, 88, 93.

	примитивный метод
11
: 207, 282.

	символ в Дрезденском кодексе
16
: 237.

	неизвестно пима
26
: 150.

	Пол

	представление о поле в космическом порядке у омаха
27
: 134
и след.
, 502.

	conception in tribal organization, Omaha 27: 138 sqq., 196 sqq.

	представление о поле в племенной организации у осейджей
27
: 141.

	представление о поле в племенной организации у понка
27
: 140, 507.

	различия в черепном модуле и емкости
46
: 258.

	предсказание
30
: 274.

	влияние на определение
30
: 84, 96.

	объектов с трепанацией черепа
16
: 63.

	дородовое определение
40
: 47, 131.

	ограничения
40
: 259.

	табу
47
: 503.

	См. также
Полы
;
Сексуальное воздержание
и др.

	Половые отношения.
См.
Свадебные обычаи
.

	Полы

	отношения между
42
: 386, 388.

	разделение
40
: 340;
42
: 384
и след.

	См. также
Пол
.

	Сексуальное воздержание
во время пребывания в составе военного отряда
42
: 412.

	Сексуальная свобода
у индейцев Гвианы
38
: § 733.

	Сексуальные сношения

	последствия
35
: 719.

	публичное шествие мужчин, имевших половые связи с умершим
38
: § 849.

	Сексуальная жизнь
, обычаи
30
: 309-326.

	Сексуальная распущенность
, отношение к ней
42
: 354.

	Сексуальные увечья
у индейцев Гвианы
38
: § 507.

	Сексуальность Вселенной
, концепция
47
: 488.

	Зейфарт,
д-р
——
, попытка объяснить давенпортские таблички
12
: 624.

	Сеймур, Э. С.

	об обработке оджибве дикого риса
19
: 1065.

	о сборе оджибве дикого риса
19
: 1062.

	омолоте оджибве дикого риса
19
: 1067.

	о связывании оджибве дикого риса
19
: 1059.

	об использовании веял из березовой коры
19
: 1071.

	о диком рисе в озере Лес-де-Вудс
19
: 1035.

	Сфаганук
b
46
: 193.

	Сфани.
См.
Ишпани
.

	Сфугунугумут

	implements and utensils from 18: 67, 68, 74, 94, 97 sqq., 106, 109, 178.

	украшения
18
: 56.

	шаманские обряды, наблюдавные там
18
: 432.

	транспортные средства
18
: 226, 227.

	Шааве
, вождь якама
14
: 727.

	Шабе.
См.
Никагахи-Шабе
.

	Шабенай
, резервация
18
: 724.

	Шачидини
, бывшая деревня каддо
14
: 1094.

	Ирга ольхолистная

	использование
44
: 286, 321.

	См. также
Amelanchier Canadensis
.

	Шадема, Дж. Б.
, резервация
18
: 740.

	Тени (духи умерших)

	эскимосские верования
18
: 394, 422-425.

	виды теней у эскимосов
18
: 422.

	маски, изготовленные эскимосами для изображения теней
18
: 394.

	тени животных, эскимосские верования
18
: 425.

	См. также
Призраки
;
Духи
.

	Тени (от предметов)

	мифы
11
: 514.

	духи в тенях
30
: 152
и след.
, 154, 170, 250, 263, 299.

	Шейфер, П. В.
, опубликованные пиктограммы
10
: 106-110.

	Древко стрелы
38
: § 130.

	Инструменты для правки древков
, описание и изображения
13
: 126.

	Шэфтер,
полковник
——

	об инциденте с Фью-Тейлз
14
: 890.

	войска под его командованием во время восстания сиу
14
: 850.

	Шагаваумиконг
, местонахождение
14
: 679.

	Остров Шагелук

	археология
46
: 136.

	посещение Э. В. Нельсоном
18
: 20.

	Шагодииовек.
См.
Народ Ветра
.

	Шахан
, название сиу на языке осейджей
14
: 805.

	Шахаптийские языки

	родство с ваилатпуанскими языками
15
:
XLV
,
XLIX
,
LIII
,
LXXXIV
.

	библиография, подготовка
15
:
XLV
,
XLIX
,
LIV
,
LXI
.

	языки, словарь
18
:
XLIII
.

	Шахаптийская языковая семья

	орудия, используемые ими в играх с палочками
24
: 227.

	упоминание
7
: 106.

	племена
24
:

	кликлитат 158, 257.

	не-персе 304, 493, 632.

	уматилла 305, 493, 553, 633.

	якама 158, 307.

	Шайела
, название шайеннов на языке сиу
14
: 1023.

	Шайена
, название шайеннов на языке сиу
14
: 1023.

	Остров Шайнгвококанг
, уступка
18
: 764.

	Полуостров Шайсквил
, резервация
18
: 800.

	Шакан,
селение тлинкитов

	кланы
26
: 410.

	упоминание
26
: 397.

	Река Шакаюма, шт. Ариз.
, упоминание
29
: 16.

	Шейкеры (религиозное движение)

	описание
14
: 746, 941.

	характер
14
: 760.

	рост церкви
14
: 759.

	организация церкви
14
: 758.

	догматы религии
14
: 759.

	Викершем о религии
14
: 751.

	Шакоколи
, непристойный танец араваков
38
: § 595.

	Шактолик

	орудия
18
: 100, 159, 168, 191.

	упоминание
46
: 196, 199.

	музыкальный инструмент
18
: 350
и след.

	старое селение близ него
46
: 171.

	жители
18
: 24.

	руины близ него
18
: 264.

	Шалако.
См.
Шалако
.

	Шалако

	и церемония хопи, сравнение
15
: 296.

	ежегодные праздники
23
: 227, 283.

	церемония
23
: 144.

	танец лиц, исполняющих роли шалако
23
: 601.

	устроитель праздника шалако
23
: 142.

	праздник 1891 г.
23
: 261-273.

	божества, ночные церемонии
23
: 250-254.

	собрание людей в доме
23
: 142.

	утренние церемонии
23
: 256-261.

	См. также
Калако
.

	Шейлер, Н. С.

	цитирование
42
: 742, 791.

	цитирование по поводу бизона
15
: 173.

	упоминание
42
: 786.

	о строителях курганов
12
: 600.

	Шаллатус
, синоним вшанату
14
: 736.

	Шэллоуфорд, шт. С. К.
, переправа Корнуоллиса
42
: 801.

	Шалвадж
, упоминание
44
: 35.

	Имитация боя
у омаха
3
: 295.

	Шаман

	как помощник девушки
35
: 700.

	выбор
44
: 192.

	избираемый богами-зверями
47
: 792.

	определение термина
10
: 490-499.

	обязанности
44
: 192.

	обязанности в бою
42
: 437.

	отправляется навстречу Сверхъестественной Силе
35
: 707.

	в луне, эскимосская легенда
18
: 515.

	упоминание
4
: 190-194, 195, 237, 243; 35: 707, 713, 734.

	навахо
5
: 385
и след.

	у квакиутль
35
: 1141, 1216, 1218, 1259.

	парафирналия (атрибуты)
3
: 106, 111, 112.

	пациенты, исцеленные им
37
: 270-275.

	оплата его услуг
35
: 723, 730, 731, 741.

	сила
47
: 793, 794.

	сила шамана, передающаяся ребенку
35
: 1076.

	методы лечения
35
: 725, 729-732.

	гремушки
3
: 111.

	священная песня
35
: 708.

	песни
35
: 1294-1298.

	отсасывание болезни из тела пациента
35
: 732.

	призыв для исцеления болезни
47
: 791.

	сверхъестественная сила
35
: 724.

	табу
35
: 741.

	использование термина
20
:
LI
.

	женщины как помощницы
35
: 718.

	См. также
Шаманизм
;
Шаманы
.

	Шаманский танец
, упоминание
35
: 1004, 1005, 1018, 1019.

	Шаман-танцор
, выступление
35
: 1009.

	Шаманизм

	у квакиутль
35
: 718, 728.

	у северных индейцев
11
: 194, 273.

	у сери
17
: 274*.

	у племен сиу
11
: 392, 496, 513, 522.

	у цимшианов
31
: 473-477, 558-564.

	и медицина
42
: 614-670.

	описание
31
: 558-564.

	обсуждение
11
: 417, 520.

	упоминание
4
: 190, 194, 202;
10
: 490-500.

	данные насса
31
: 563
и след.

	сохранение традиций
11
: 179.

	философия
23
:
XXXIX
.

	практика
37
: 254-276.

	применение при родах
40
: 319.

	См. также
Шаманы
и ссылки.

	Шаманские общества
, организация
17
:
XXXIII
,
XXXIV
.

	Шаманы

	категории
7
: 156-159.

	упадок их влияния у чероки
7
: 336.

	мотивы, используемые ими
45
: 431
и след.

	обязанности
45
: 291.

	эскимосские
9
: 422, 423, 431.

	эскимосские наименования
18
: 428.

	эскимосские, силы, обязанности и практика
18
: 358, 389, 390, 394, 395, 400, 425, 435, 440.

	раскрашивание лица
45
: 431
сл.

	лечение
20
:
LI
.

	способ оплаты у чероки
7
: 337
и след.

	у меномини
14
: 61
сл.

	в охотничьем отряде
45
: 262.

	в военном отряде
45
: 262.

	описание росписи
45
: 439.

	пиктографическое письмо, изобретенное
20
:
CLXVI
.

	положение среди племен сиу
11
: 371.

	сила
45
: 384
сл.
, 387.

	сила песен
45
: 187.

	практики
45
: 292.

	религиозные церемонии под руководством
20
:
CIII
сл.

	услуги
45
: 195
сл.

	почтение сиу к
15
: 184.

	См. также
Медицина
;
Знахари
;
Жречество
;
Шаман
.

	Корзина шамана

	термин для
41
: 396.

	использование при лечении больных
42
: 201.

	Стыд
, смерть от
30
: 381.

	Шанкро-Миллс, шт. Луизиана
, курганы жилищ близ
44
: 408.

	Шангро, Луи

	поведение во время восстания сиу
14
: 884.

	переводчик делегации сиу
14
: 891.

	Шэнкс, ——
, соглашение, заключенное
18
: 847.

	Шеннон, Эрл В.

	благодарность
44
: 5
сл.

	упоминание
44
: 469.

	Шано
, генеалогия
14
: 57.

	Шанток-Пойнт

	описание
43
: 257
сл.

	легенда о
43
: 258.

	Шантап-Пойнт.
См.
Шанток-Пойнт
.

	Шанвапаппом
, синоним кататас
14
: 736.

	Формы.
См.
Формы
.

	Формы корзин

	угловые, где встречаются
41
: 142.

	изменение
41
: 361.

	чилхотин
41
: 135, 361.

	сравнение
41
: 414
сл.

	распределение
41
: 137
сл.
, 141.

	кликлитат
41
: 361
сл.

	лиллуэт
41
: 361, 362.

	изготавливаемые пожилыми женщинами
41
: 159.

	квадратные, где встречаются
41
: 135.

	термины, используемые для
41
: 397
сл.

	индейцы томпсон
41
: 361, 362.

	используемые внутренними племенами
41
: 413.

	См. также
Формы корзин
.

	Процессы формовки и приспособления Восточных

	Штатов, керамика
20
: 49
сл.
, 54, 55, 56, 57, 58, 59.

	См. также
Шнуры
;
Ткани
;
Лепка
;
Формы
;
Лопаточки
;
Рулетки
;
Штампы
;
Инструменты
.

	Шапупу-лема
, коренное название последователей Йовалуча
14
: 760.

	Акулы

	у тлинкитов

	животное-тотем (крест) 416, 419.

	название группы кланов 401, 402, 406.

	маска 436.

	название игровой палочки 444.

	представления о них 458.

	источник личных имен 406, 422.

	собаки, названные в честь
30
: 307.

	головы в качестве ручки сосуда
34
: 73
сл.
, 86.

	легенды о
30
: 251, 264.

	Шарп, проф. Бенджамин
, об использовании изображений птиц в играх эскимосов
24
: 103.

	Шарп, ДЖ. Х.
, портреты индейцев работы, приобретение
22, i
:
XXXIX
.

	Шарп-Ноуз (Острый Нос)

	благодарность
14
: 655.

	делегат шайеннов к Вовоке
14
: 776, 900.

	Шарпсберг, шт. Кентукки
, доисторические сооружения у
42
: 786
сл.

	Шашамани
, комиссар по заключению договора с меномини
14
: 21.

	Шаста

	игры

	двойной мяч 648, 662.

	кольцо и штырь 528, 553.

	игры с палочками 258.

	ареал обитания
7
: 106.

	тесание камня
13
: 141, 172.

	См. также
Часта
;
Языковая семья шаста
;
Резервация Силец
.

	Долина Шаста.
См.
Идакаривакаха
;
Икарук
;
Косетах
.

	Языковая семья шаста

	орудия, используемые в играх с палочками
24
: 227.

	племена

	ачомави 257, 307, 332, 494, 633, 661, 703, 712.

	амитстци 333.

	басиви 333.

	пакамали 333.

	шаста 258, 553, 662.

	индейцы шастика
, женщины, украшение лица
10
: 220.

	шатерас
, предполагаемые тутело
7
: 114.

	Шейв-Хед (Бритье Головы)

	при аресте Сидящего Быка
14
: 857.

	убит в бою при аресте Сидящего Быка
14
: 858.

	ранен в бою при аресте Сидящего Быка
14
: 857.

	Шоу, Кларенс Х.

	материал, собранный
24
: 150.

	об игре в кости, пима
24
: 150.

	Шоу, Леонард Д.
, назначение правительственным этнологом
19
: 70
сл.

	Шоу, Леонард С.
, назначение заместителем агента
48
: 1187. (Вероятно, то же лицо, что и
Шоу, Л. Д.
)

	Шаванез

	объединение с криками
42
: 48.

	См. также
Шони
.

	Шавано

	среди чероки, численность
19
: 157.

	антиамериканская конфедерация во главе с
19
: 72.

	нападение на форт Бьюкенена
19
: 73.

	позиция во время Войны за независимость
19
: 55.

	кровь среди чероки
19
: 234.

	характер
19
: 461.

	приглашения от чероки
19
: 105, 136.

	Cherokee relations with 19: 14, 15, 31 sq., 38, 384.

	танец меномини
14
: 248.

	окончательное поражение
14
: 672.

	враждебность к американцам
19
: 66
сл.
, 74.

	вхождение в состав чероки
19
: 99, 151.

	в Техасе, объединение с чероки
19
: 143.

	языки, изучение
13
:
XL
;
14
:
XLI
.

	легенды о
19
: 486
сл.

	легенды о войнах чероки с ними
19
: 370-378.

	значение термина
14
: 247.

	миграции
14
: 345.

	мифы
19
: 437.

	личные имена
14
: 683.

	вероятное происхождение мифов чероки среди них
19
: 235.

	отделение от делаваров
19
: 18
сл.

	очерк о
19
: 484
сл.

	трансмиссисипская миграция
19
: 99.

	племенной ареал
14
: 683.

	См. также
Шони
.

	Пророк Шавано.
См.
Тенскватава
.

	Шавата, Генри
, упоминание
40
: 43.

	Шали индейские
, используемые испанцами в качестве парусов
13
: 25.

	Шони (абсенти)
, уступки земель и резервации
18
: 850, 856, 902, 940.

	Танец шони

	описание
40
: 343.

	упоминание
40
: 329.

	Индейцы шони

	группа среди чероки Восточного Теннесси
12
: 699.

	захоронение в каменных могилах
12
: 697.

	пленение Мэри Инглс
42
: 741
сл.

	основной очаг на реке Камберленд
12
: 693.

	конфедерация с чероки
18
: 841.

	связь с пластинами Тукабаччи
42
: 505, 506, 507, 508, 575.

	лекари, ценимые криками
42
: 627.

	изгнаны чероки и чикасо из земель чероки
5
: 356
сл.

	бывшее местожительство
20
: 142.

	дружба с Тукабаччи
42
: 614.

	игры

	прятки с мячом 344.

	метание стрел 573.

	ареал обитания
7
: 79;
43
: 712.

	влияние среди криков
42
: 547
сл.

	уступки земель и резервации
18
: 650, 654
сл.
, 662
сл.
, 666
сл.
, 676, 684-688, 690, 714, 732, 740, 744, 792, 842
сл.
, 876, 894.

	лингвистические исследования
28
: 225;
47
: 3.

	численность населения
7
: 50;
19
: 1108, 1109, 1110.

	керамика
20
: 139.

	вероятно, в Иллинойсе до выхода к долине Камберленда
12
: 700.

	отношения с чероки
42
: 47.

	продажа земли модокам
18
: 878.

	производство соли
12
: 696.

	каменные могилы
5
: 30.

	сверхъестественная сила
42
: 120.

	тропа, использовавшаяся при переселении из Алабамы
42
: 811.

	племенной знак
1
: 474.

	война с чикасо
42
: 811.

	См. также
Саванхаугай
;
Шаванез
;
Шавано
.

	Язык шони

	определенные формы
28
: 239.

	конъюнктив (сослагательное наклонение)
28
: 234, 255, 265, 271, 272, 275.

	скопления согласных
28
: 283.

	описание
28
: 255-258.

	примеры в сравнении с

	абенаки 238, 239, 283, 284.

	Algonkin 243, 244, 252, 259, 261, 262, 265, 267, 271 sq., 273.

	шайеннский 234.

	кри 238, 239, 243, 244, 245, 252, 261, 262, 265, 267, 269, 271, 272, 274, 279, 283, 284, 286.

	кри-монтанье 259, 287.

	Delaware 238, 239, 243, 244, 261, 265, 267, 270, 274, 277, 278, 279 sq., 283, 287, 288.

	восточноалгонкинский 261, 269, 270, 287, 288.

	восточно-центральноалгонкинский 237.

	Fox 238, 239, 245, 252, 258, 259, 261, 262, 265, 267, 269, 270, 271, 272, 274, 279 sq., 283, 284, 286, 287, 288.

	кикапу 267, 272.

	меномини 238, 239, 243, 244, 259, 261, 262, 267, 270, 272, 279, 283, 284.

	микмак 238, 272, 279, 284, 288.

	мунси 239, 274.

	монтанье 267.

	натик 238, 239, 243, 244, 265, 273, 274.

	оджибва 238, 239, 243, 244, 245, 258, 259, 261, 262, 265, 267, 268, 269, 270, 271, 272, 274, 277, 278, 279, 283, 284, 286, 287.

	оттава 259, 261, 262, 265, 267, 271.

	пассамакуоди 239, 243, 258, 259, 267, 273, 277, 278, 283, 284, 286, 287.

	пенобскот 238, 267, 283, 284.

	пеория 238, 239, 252, 259, 261, 262, 265, 267, 269, 270, 271, 272, 273, 274, 277, 279, 283, 284.

	пиеган 261.

	потаватоми 259, 262.

	саук 267, 271, 272.

	стокбридж 238, 284.

	Тартл-Маунтин (диалект оджибва) 239.

	независимое наклонение
28
: 254, 268, 286, 289.

	изъявительное наклонение
28
: 273.

	окончания существительных
28
: 272.

	причастное наклонение
28
: 245, 265, 271.

	произношение
28
: 227.

	relationships of 28: 231, 238, 244, 258, 280, 288 sqq., 290a.

	изучение
15
:
LVII
,
LXI
,
LXIV
,
LXVII
,
LXXXIII
;
16
:
XXI
,
XXIV
,
XXVIII
,
XXXVII
,
XXXIX
,
XLV
,
LXXIV
.

	субъюнктив (условное наклонение)
28
: 255, 260, 265, 269.

	словарь, составление
15
:
LIII
.

	Пророк Шони

	наставления
37
: 420, 421.

	культ пейота, связанный с учением
37
: 69, 73, 74.

	пластины во владении
42
: 508.

	учение
37
: 69-73.

	Шонитаун, шт. Иллинойс

	коллекция из
30
: 22.

	наличие сосудов для производства соли вблизи
20
: 28, 186.

	тропа из
42
: 804.

	Шавошкунг
, земельный грант
18
: 830.

	Шав-вава-Куатикан.
См.
Шаэ
.

	Деревня Шейти
, резервация в
18
: 724.

	Ши, Джон Гилмери

	помощь
5
:
XXXV
.

	о маршруте Кабесы-де-Ваки
14
: 348.

	об обработке дикого риса
19
: 1065.

	об употреблении дикого риса дакота
19
: 1085.

	о маршруте де Сото
19
: 193, 198.

	о раннем ареале каскаския
7
: 113.

	о ранних испанских поселениях
19
: 27.

	о языке меномини
14
: 60.

	о коренном названии меномини
14
: 12.

	о численности меномини
14
: 33.

	о миграциях гуронов
19
: 1055.

	о пуэбло Намбе
29
: 360.

	о Патокуа
29
: 398.

	о возможном пересечении путей Коронадо и де Сото
14
: 371.

	об экспедиции Рохеля
19
: 201
сл.

	о Сан-Габриэле
29
: 228.

	о Сан-Хуане
29
: 213.

	о руинах Сан-Пабло
29
: 508.

	об испанской миссии среди чероки
19
: 29.

	об обмолоте дикого риса
19
: 1068.

	о диком рисе, употребляемом с жиром
19
: 1084.

	о враждебности виннебаго и иллинойсов
15
: 196.

	цитата об убеждениях индейцев
11
: 431.

	упоминание работы
11
: 363.

	Лингвистика Ши
, грамматика Намбе в
26
: 20.

	Шейфер, П. В.
, о петроглифах Пенсильвании
4
: 226
сл.

	Ножны
для эскимосских ножей
18
: 171
сл.

	Округ Шебойган, шт. Висконсин
, курганы в
5
: 19.

	Шигад
, подписавший договор оджибва
14
: 28.

	Шип, Чарли

	благодарность
14
: 655.

	дядя Вовоки
14
: 767.

	Овцы

	приобретенные навахо
17
: 485, 486.

	название у чероки
19
: 265.

	фетиш, навахо
2
: 44.

	выпас, зуньи
47
: 474
сл.

	появление у пуэбло
8
: 214.

	завезенные испанцами
16
: 162.

	появление в Тусаяне
8
: 22.

	подаренные монахам Коронадо
14
: 592.

	лекарство, даваемое овцам
30
: 54.

	мериносы, завезенные Мендосой
14
: 375.

	снежный баран, описание Кастаньедой
14
: 487.

	снежный баран, миф навахо о
8
: 282
сл.

	автохтонные американские
14
: 516.

	имевшиеся у аватуби
8
: 50.

	покупка для кайова
17
: 340.

	разведение чероки
19
: 112.

	забираемые испанскими солдатами в пищу
14
: 501, 535, 542.

	См. также
Снежная коза
;
Бараньи рога
и т. д.

	Узор корзин с изображением овец
38
: § 444.

	Танец овец
, упоминание
42
: 523, 534.

	Бараньи рога
, появление на изображениях кацина хопи
21
: 102.

	Овцеводство

	у навахо
17
: 481.

	упадок у навахо
17
: 503.

	См. также
Овцы
.

	Лопатки овец

	появление на изображениях кацина хопи
21
: 61, 76, 106.

	использование кацинами хопи
21
: 85.

	использование при аккомпанементе танца на праздниках хопи
21
: 56.

	использование для аккомпанемента пению в церемониях хопи
21
: 64.

	Шипитерс (потребители овечьего мяса / тукуарика)

	уступки земель и резервации
18
: 878, 898.

	племенной знак
1
: 474.

	См. также
Тукуарика
.

	Шипскот
, местное название вавеноков
43
: 172.

	Овчина

	появление в одежде кацина хопи
21
: 43, 72, 73, 75, 83, 92, 93, 106, 117, 119.

	парик, появление на изображениях Во
21
: 67.

	См. также
Овцы
.

	Эрозия плоскостным смывом
в Сонорской провинции
17
: 25
сл.

	Шиванбекетоан
, подписавший договор оджибва
14
: 28.

	Шеккатшоквимо.
См.
Тшекатшакевау
.

	Шелби,
полковник ——

	разгром Фергюсона
19
: 57.

	экспедиция против селений чикамога под его руководством
19
: 55.

	Шелдон, Уильям
, об обычаях захоронения карибов
1
: 147.

	Трутовик
, использование
44
: 289.

	Ракушки / Раковины

	амулеты
25
: 193.

	изделия, сходство у строителей курганов и индейцев
12
: 684.

	как примитивный сосуд
4
: 383.

	бусины из Хонанки
17
: 573.

	бусины из кургана
12
: 324, 326, 337.

	бусины индейцев Гвианы
38
: § 74.

	бусины, используемые в медицине
30
: 50.

	звучание раковины при приближении гостей
38
: § 803.

	трубление в военное время
38
: § 758.

	браслет из Хонанки
17
: 572.

	прокаливание при использовании в качестве отощителя
20
: 48, 152.

	резьба по раковине, антильская
25
: 192
сл.

	нагрудное украшение
38
: § 537.

	копирование в керамике
4
: 447.

	скопления, исследование
13
:
XXVI
.

	сверление, методы
13
: 165.

	последствия использования в качестве отощителя
20
: 92.

	из могил Сикятки
17
: 739.

	ножи, упоминание
15
: 84.

	магические свойства у меномини
14
: 75.

	маски из курганов
12
: 376.

	мифы
30
: 44.

	ожерелья и горжеты
13
: 358.

	изделия
44
: 138-165.

	украшения
44
: 147-155.

	петроглифы
4
: 60.

	булавки, описанные Дюмоном
12
: 686.

	булавки из курганов
12
: 376, 377, 402.

	порошок из раковин, использование в качестве отощителя
20
:

	керамика аппалачи-огайо 180, 181.

	керамика Восточных США 46, 47, 48, 57, 59.

	ирокезские трубки 173.

	ирокезская керамика 161, 165.

	керамика Нижней долины Миссисипи 103.

	керамика Среднеатлантического побережья 151, 152, 155, 157.

	керамика Нью-Джерси и Новой Англии 175.

	северо-западная керамика 199.

	южно-аппалачская керамика 133.

	южная керамика 187.

	священные, описание и иллюстрации
14
: 101.

	священные, переданные Менебушу
14
: 91.

	священные, в пиктографии
14
: 109.

	священные, мистическая сила
14
: 102
сл.
, 112.

	священные, у виннебаго
14
: 110.

	священные, обряды
37
: 372
сл.

	скребок, упоминание
38
: § 17.

	значение
14
: 1001.

	ложка, упоминание
35
: 279.

	символизм
27
: 187.

	подвески-«тинклеры», изображение на рисунках кацина хопи
21
: 68.

	использование в качестве ложек
14
: 256, 257.

	использование инструментов из раковин при резьбе штамповочных лопаточек
20
: 134.

	использование в бисероплетении
14
: 265.

	использование при изготовлении орудий
13
: 142.

	использование для инкрустации в Южно-Аппалачской провинции
20
: 131.

	использование в керамике
4
: 372.

	утюговые изделия / утварь
42
: 689.

	изделия из раковин, исследования
13
:
XXXV
.

	обработка раковин калифорнийскими племенами
14
: 266.

	См. также
Раковины галиотиса
;
Створки моллюска
;
Колумелла
;
Денталиум
;
Кольца из блюдечек
;
Материалы
;
Моллюски
;
Оливелла
;
Раковины устриц
;
Кучи раковин
и т. д.;
Раковины
.

	Шелл-Крик
, упоминания
27
: 89, 90.

	«Ракушечные поля» Атлантического склона
15
: 19.

	Формы раковин

	керамика Восточных США
20
: 63.

	керамика Флоридского полуострова
20
: 118, 127.

	керамика побережья Мексиканского залива
20
: 108.

	керамика Средней долины Миссисипи
20
: 85, 88, 94.

	См. также
Раковины
.

	Горжеты из раковин

	использование индейцами Вирджинии и Каролины
12
: 686, 703.

	использование в церемонии
39
: 251.

	Люди куч раковин (создатели ракушечных куч)

	обычаи
34
: 56
сл.

	вероятно, пещерные жители
34
: 57.

	Кучи раковин

	и курганы
20
:

	Восточные США, наличие керамики в 23.

	Флоридский полуостров, захоронения в кучах 119.

	Флоридский полуостров, наличие керамики в 116.

	Флоридский полуостров, керамика 120
сл.
, 129.

	Флоридский полуостров, примеси-отощители в керамике 117.

	Побережье Мексиканского залива, керамика 104.

	Мэн, полевое исследование
X
.

	Среднеатлантическое побережье, наличие керамики, подобной ей, на реке Ядкин 145.

	Среднеатлантическое побережье, керамика 152, 153.

	провинция Нью-Джерси и Новой Англии, наличие керамики в 175.

	провинция Нью-Джерси и Новой Англии, керамика из 179.

	Южно-Аппалачская провинция, наличие керамики в 131.

	раскопки
34
: 9, 62;
44
: 437-446.

	в Британской Гвиане
34
: 76.

	в Пуэрто-Рико
34
: 170
сл.

	на Антильских островах
25
: 85
сл.
, 275.

	на восточном побережье Тринидада
34
: 66.

	См. также
Мусорные кучи (миддены)
;
Курганы
;
Курганы из раковин
.

	Деньги из раковин

	use of 42: 696, 721 sqq.

	стоимость, измеряемая ими
42
: 456.

	Курганы из раковин

	коллекции из
15
:
XXVIII
.

	во Флориде
16
:
LVII
.

	исследование
15
:
XXI
,
XXV
.

	См. также
Кучи раковин
и ссылки.

	Изделия из раковин

	Каса-Гранде, описание
28
: 143
сл.

	коллекция
3
: 437, 446, 448, 450, 452-456, 458, 460, 466.

	конусообразные
34
: 86.

	диски
34
: 86.

	из Барбадоса
34
: 86.

	из Сент-Китса
34
: 162
сл.

	из Сент-Винсента
34
: 123.

	орудия
34
: 78, 79, 80.

	маска
34
: 235.

	штамп для керамики
34
: 86.

	зубы
34
: 235.

	См. также
Раковина
;
Раковины
и т. д.

	Украшения из раковин

	для уха
12
: 402.

	из Аватуби
17
: 628.

	из руин пуэбло, характер
22, i
: 88-93, 187.

	в могилах Сикятки
17
: 733.

	носимые пима
26
: 163.

	См. также
Раковина
;
Раковины
и т. д.

	Погремушка из раковины
, см.
Погремушка
.

	Общество Раковины

	украшения членов
27
: 519.

	церемонии при смерти члена
27
: 553
сл.

	магия, практиковавшаяся в
27
: 547, 550, 551, 553, 554-565, 583, 602.

	организация
27
: 516-520.

	происхождение
27
: 509-516.

	наказание нарушителей
27
: 559-565.

	упоминание
27
: 457.

	регулярные собрания, общее описание
27
: 520
сл.

	регулярные собрания, церемония открытия
27
: 521-533.

	регулярные собрания, публичная церемония
27
: 533-553.

	связь с Обществом Гальки
27
: 529, 565, 566, 581.

	«стрельба» в членов
27
: 530
сл.
, 533, 553.

	подобно Великому лекарству чиппева
27
: 102.

	songs of 27: 31, 533, 537, 543, 546, 598 sq.

	Моллюски (моллюски и ракообразные в качестве пищи)

	место в рационе сери
17
: 195*.

	название поселения тлинкитов
26
: 408.

	Раковины

	галиотис (морское ухо)
35
: 1069, 1262, 1272.

	появление на изображениях кацина хопи
21
: 92.

	искусственные, распространение
2
: 196, 205, 213, 230.

	скопление
41
: 574.

	гравированные
12
:

	связующее звено между строителями курганов и индейцами 701.

	встречающиеся главным образом в районах расселения чероки и шони 702.

	из курганов Северной Каролины 337, 338.

	список местностей, где они обнаружены 702.

	упоминание 224, 306, 307, 338, 369, 377, 383, 384, 402.

	для нанизывания
44
: 148.

	ископаемые
46
: 109.

	высоко ценимые
46
: 590
сл.

	в курганах, гравированные
3
: 61, 62.

	в естественном состоянии
2
: 187, 191.

	морские, использовавшиеся в стране пуэбло
11
: 114.

	ожерелья из них в костюмах Тусаяна
16
: 282.

	наличие выгравированного символического изображения жизни, Восточные США
20
: 101, 138.

	петроглифы на
10
: 209
слл.

	пластинки из них над трепанированным отверстием
16
: 54.

	докерамическое использование их для сосудов американскими аборигенами
20
: 25.

	священные, описание
27
: 520.

	священные, у омаха
17
: 242.

	использование сери в качестве чаш
17
: 185*
слл.

	использование сери в качестве орудий
17
: 233*
слл.

	напоминание ими орнаментальных элементов керамики
20
: 64.

	торговля
2
: 188, 191, 193, 196, 236.

	использование в качестве образцов для гончара
2
: 188.

	использование в качестве чаш для краски
44
: 147.

	использование для ожерелий
45
: 81.

	использование при изготовлении керамики
20
: 51, 56, 84, 135.

	изделия из них, указывающие на мексиканское влияние
20
: 42.

	См. также
Cardinal Shells
;
Sacred Shell
;
Shell
и т. д.

	Укрытия

	от дождя
38
: § 296.

	сооружаемые эскимосами во время рыбной ловли
18
: 183.

	ткани, сохранившиеся в
13
: 29.

	для целей укрытия во время охоты
38
: § 159.

	жилищные
38
: § 293-295.

	in Pueblo fields 8: 60, 98, 217 sqq.

	Полки
в зданиях пуэбло
8
: 109, 173, 209.

	Шенандоа, долина

	характер керамики
20
: 148, 149.

	встречаемость ирокезских изделий
20
: 164.

	встречаемость юго-западных изделий
20
: 148.

	тропа вверх по
42
: 761.

	Шеперд, Джеймс

	публикация им иллюстрации ирокезской керамики из Коннектикута
20
: 168.

	статья о керамике Коннектикута
20
: 178.

	Shepherdia
45
: 485.

	Shepherdia Canadensis
45
: 505.

	Пастушья игра. См. Патол.

	Пастушья сумка

	использование
44
: 288.

	См. также
Bursa Bursa-Pastoris
.

	Черепки

	использование при захоронении, полуостров Флорида
20
: 119.

	См. также
Потшерды
.

	Шеридан, ген. П. Х.

	арест Сет-тайинте
17
: 209.

	о характере кайова
17
: 235.

	обещания не-персе
14
: 714.

	Шерман, ген. У. Т.

	арест враждебных элементов
17
: 188.

	индейская политика
17
: 186.

	упоминание
4
: 125.

	о набегах кайова
17
: 331.

	Шеррард, Джеймс, сообщение о древности
12
: 505.

	Шеррелл, С. Р., раскопки
44
: 465.

	Шеррелл, С. У., выражение признательности
42
: 745.

	Шеррил, Сион Дж., курган на ферме, Северная Каролина
12
: 344.

	Шетимаша, индейцы
3
:
XXIII
.

	Шианово, команчское название шайеннов
14
: 1023.

	Шиеда, уичитское название шайеннов
14
: 1023.

	Щит

	церемониальный, тусаяна
15
: 269.

	медный
46
: 35.

	описание
27
: 452.

	упоминание
38
: § 116.

	из сыромятной кожи, описание
46
: 553.

	солнечный, тусаяна
15
: 269, 271.

	См. также
Shields
.

	Игра со щитом
38
: § 608.

	Декоративные фигуры щитовидной формы
20
: 127.

	Щиты

	copper, carried in busk ceremonials 42: 564, 565 sq.

	медные, танец носителей
42
: 605.

	описание
45
: 117.

	общее использование
42
: 704.

	геральдические, коллекция
23
:
XLI
.

	военные знаки на них, священный характер
23
:
XXIII
.

	упоминание
42
: 50.

	древних зуньи
13
: 358.

	кайова
17
: 231;
23
:
XXIII
.

	омаха
13
: 287.

	виргинских индейцев
13
: 18.

	использование
30
: 383;
45
: 256
слл.
, 359.

	использование туземцами Тринидада
34
: 65.

	использование южными индейцами
42
: 439.

	См. также
Plates,
copper and brass
;
Shield
.

	Шимара, аравакское название стрелы
38
: § 128.

	Шимара адидуда-куанна, выпрямитель стрел
38
: § 130.

	Шимарабо, аравакское название лука
38
: § 125.

	Шимек, Б., о диком рисе в Айове
19
: 1030.

	Шимо, легенда аватоби, пересказанная им
17
: 602.

	Шинерара
46
: 109.

	Шингуаба Воссин, подписавший договор оджибва
14
: 28.

	Сияющая Скала, миф о
19
: 480.

	шиннекок, диалект
43
: 214.

	Шинни

	general description of 24: 561, 562, 616 sq.; 47: 239.

	в которую играют

	ачомави 633.

	арапахо 617
слл.
, 620.

	арикара 624.

	Assiniboin 616, 636 sq.

	авани 630.

	шайенны 619
слл.

	чиппева 620
слл.

	чоучилла 631.

	чукчанси 630.

	клаллам 632.

	кроу 616, 637.

	дакота, оглaла 637
слл.

	дакота, тетон 638
слл.

	Dakota, Yankton 616, 639 sqq.

	восточные племена 617.

	эскимосы 617.

	эскимосы, западные 629.

	гро-вантры 621
слл.

	хайда 642.

	хидатса 641.

	хопи 633
слл.

	керес 629.

	кайова 629.

	Makah 616, 643 sq.

	меномини 616, 622.

	миконотунне 623.

	мишиквулметунне 623.

	миссионерские индейцы 644.

	мивок 617.

	смешанные племена 630.

	Mohave 616, 644 sq., 646.

	моно 617, 635.

	Navaho 617, 623 sq.

	не-персе 632.

	ниска 628.

	Omaha 617, 641 sq., 760.

	опата 631.

	осейдж 642.

	пауни 625.

	пен-д’орейль 632.

	племена Великих равнин 617.

	понка 641.

	поухатан 622.

	Санта-Барбара 628
слл.

	саук и фокс 616, 622.

	шошоны 635.

	шусвап 617, 632.

	сонгиш 632.

	тараумара 631.

	тева 643.

	тигуа 642
слл.

	тсетсаут 624.

	тускарора 629.

	уматилла 633.

	юта, уинта 636.

	Walapai 616, 645 sq.

	васама 631.

	уичита 625-628.

	йокуч 630.

	юма 646.

	зуаке 631.

	зуньи 646, 647.

	палка для шинни у арапахо
14
: 964.

	Шинумо-Каньон, Аризона, петроглифы
10
: 51-121.

	Керамика шинумо
2
: 333.

	Скалная резьба шинумо
4
: 25, 228.

	Шиаполима

	местонахождение
23
: 407.

	упоминание
23
: 407.

	значение названия
23
: 407.

	те, кто путешествовал к
23
: 407.

	Шипапу, волшебная лагуна индейцев пуэбло
14
: 659.

	Шипаулови

	в 1782 г.
17
: 579.

	расположение и поселение в стране хопи
19
: 579
слл.

	Танец змеи в, в 1896 г., упоминание
19
: 964.

	Флейтовые алтари Шипаулови, сравнение с таковыми Мишонльнови
19
: 994
слл.

	Ши-пи, корзина с посадочной сетью
38
: § 423.

	Шипли, Вашингтон, курган на ферме, Огайо
12
: 446.

	Ширли, Уильям

	переводчик при заключении договора 1865 г.
17
: 180.

	разорение склада
17
: 205.

	Рубахи

	из древесной коры, гвианских индейцев
38
: § 539.

	из оленьей замши, выкройка
37
: 106.

	медицинские, апачей
9
: 593.

	из скальпов в индейской «медицине»
9
: 476.

	эскимосов
18
: 32, 34.

	кожаные, описание
45
: 231
слл.
, 335.

	См. также
Ghost Shirt
.

	Шишиновиц-Итяниюв, шайеннское название команчей
14
: 1043.

	Шиш-и-ну-вут-тсит-а-ни-о, синоним у кайова
17
: 149.

	Шишмарев

	упоминание
46
: 97, 115, 202.

	гряды руин
46
: 172.

	Черепа из Шишмарева

	базио-лицевые диаметры
46
: 279-282.

	зубная дуга
46
: 276.

	лицевые
46
: 266.

	лицевые углы
46
: 285.

	средние значения
46
: 286.

	упоминание
46
: 257, 260, 262, 263.

	нос
46
: 268, 270.

	орбиты
46
: 274.

	Шитаймови, руины
17
: 582.

	Пуэбло Шитайму
8
: 28, 48, 49.

	Шитсукия, костюм и украшения во время
23
: 133, 134.

	шившиц, каменные ножи у
14
: 283.

	Шиваниш, синоним кайюсов
14
: 743.

	Шиваниш, синоним сахаптинов
14
: 744.

	Общество шиванна, цель
47
: 107.

	Шиваннакве

	благословение перьевых подношений
23
: 434.

	определение
23
: 408.

	отвратительные практики
23
: 437.

	сухая живопись
23
: 428.

	пост от животной пищи
23
: 428.

	божества, ассоциируемые с
23
: 429, 430.

	лекарство, метод применения
23
: 437.

	упоминание
23
: 428
слл.

	мили
23
: 418.

	священная оленья шкура
23
: 429.

	Шиванни

	Надира, зимнее уединение
23
: 173-178.

	Севера, инсталляция ассистента
23
: 168-171.

	Запада, замещение вакантной должности
23
: 167.

	уединение
23
: 173.

	летнее уединение
23
: 179, 180.

	Шивина или Шивона, туземное название страны зуньи
26
: 24;
28
: 46.

	эскимосы шивокгумиут, численность населения
7
: 75.

	Шивона. См. Шивина.

	Шивона, зуньихское название горного хребта
13
: 326.

	Шмокула. См. Смохалла.

	Резервация Шоулуотер-Бей, создание
18
: 842.

	Шоанк-ай-пау-кау, подписавший договор меномини
14
: 28.

	Шоанк Скау, подписавший договор меномини
14
: 28.

	Шоанк-Тшунксиап, подписавший договор меномини
14
: 28.

	Шобонье, резервация
18
: 738.

	Шокои-Крик, характер камней вдоль
15
: 72.

	Шоу-Боатс, военная медицина
19
: 394.

	Сосуды в форме обуви восточного Теннесси
20
: 181
слл.

	стеатитовый карьер Шумейкер
15
: 124.

	Шенбрунн

	покупка резервата
18
: 704.

	резервация
18
: 650.

	Обувь

	эскимосов
9
: 129-135;
11
: 217;
18
: 41.

	на эскимосских санях
18
: 208.

	См. также
Мокасин
;
Сандалии
;
Шлепанцы
.

	Шустринг, упоминание
33
: 93.

	Шо-ка (Шо-ка; Шока)

	церемониальный глашатай
36
: 52, 74;
39
: 42.

	применение термина
27
: 58.

	раскрашивание
39
: 69.

	С’Хомаиш, уступки земель и резервации
18
: 798, 818, 864.

	Шонгечабе, хранитель свёртка, понка
27
: 439.

	Шон-ге-мон-ин

	исполняющий обязанности ва-донбе
39
: 177.

	информатор
39
: 242, 260, 278, 285.

	ребенок, нареченный им
43
: 72.

	смерть
39
: 177, 242.

	подсчет о-дон
39
: 179.

	записавший обряд осейджей
43
: 30.

	ритуал, переданный им
39
: 242;
43
: 59.

	Шон-ге-мон-ин, Джо

	благодарность
43
: 30.

	история о
43
: 91.

	Шонгопови, керамика
28
: 141.

	Шонтопчабе, благодарность
27
: 58.

	Шон-топ-ча-бе, вождь, список родов, приведенный им
36
: 52.

	Шукс-Ранч

	упоминание
28
: 210.

	руины возле
28
: 211
слл.

	Стрельба

	из лука
3
: 339, 340;
38
: § 146.

	в катящееся колесо
3
: 335.

	порядок стрельбы в танце восичка
3
: 345.

	«Стрельба» в членов

	в Галечном обществе
27
: 566.

	в Раковинном обществе
27
: 530
слл.
, 553, 537.

	Ритуал стрельбы Медицинского танца
37
: 370, 372.

	Падающая звезда

	эскимосское поверье о
18
: 449.

	использование
45
: 506, 507.

	См. также
Метеор
;
Звезды
.

	Сосна береговая. См. Сосна скрученная широкохвойная.

	Прибрежная среда, влияние ее на керамику
20
: 159
слл.

	Шорт, Джон Т.

	цитирование
12
: 565, 599, 601, 602, 603, 606.

	о строителях курганов
5
: 83.

	Короткий, пиктограммы
10
: 600.

	Шорт-Булл

	арест отряда
14
: 876.

	оказанная помощь
33
: 46.

	продолжение отступления
14
: 867.

	делегат к Вовоке
14
: 820.

	бегство в Бэдлендс
14
: 850, 852, 884.

	Танец духа под предводительством
14
: 788, 817, 847, 1064.

	призывы к индейцам танцевать
14
: 849.

	действия во время восстания сиу
14
: 881.

	нападение на агентство Пайн-Ридж
14
: 873.

	портрет
14
: 851.

	капитуляция
14
: 868.

	требование капитуляции
14
: 887.

	визит к Вовоке
14
: 797, 819, 843, 894.

	Кратчайшая тропа
42
: 817
слл.

	Шошонская языковая семья

	информация
26
:
XXV
.

	упоминание
7
: 108
слл.

	метод счета
19
: 879.

	численность
19
: 868
слл.
, 876, 878, 929.

	рассмотрение Бушманом как идентичной науатланской
7
: 140.

	племена

	баннок 159, 307, 495, 678, 713, 728, 742.

	команчи 159, 309.

	хопи 160, 357, 390, 495, 633, 678, 731, 743, 755, 760, 774, 794, 807.

	кавиа 165, 310.

	моно 166, 310, 498, 635, 679, 704, 714, 756, 760, 796.

	паюте 166, 311, 333, 498, 553, 662, 704, 744.

	сабоба 171, 313.

	шошоны 168-171, 178, 309, 313, 499, 554, 635, 662, 713, 732, 744.

	тобихар 172, 314, 500, 680.

	юта 501, 554.

	юта, уинта 172, 315, 500, 636, 663, 713.

	юта, ункомпагре 501.

	юта, ямпа 315.

	неизвестные омаха
27
: 102.

	Шошоны, индейцы или племя

	и война с арапахо
14
: 954.

	и родство с команчами
14
: 1043.

	связь с другими племенами
45
: 320.

	биографическая запись
10
: 578.

	погребальные шалаши
1
: 153, 154.

	захоронение в каменных кучах
1
: 143.

	церемониал, упоминание
11
: 375.

	характеристики
45
: 325.

	коллекции
13
:
XXXIII
.

	диалект, записанный
23
:
XIV
.

	вытеснение
45
: 317.

	подразделения
45
: 304.

	изгнание кроу
45
: 318.

	раннее знание о Мессии
14
: 797.

	флетхедское название
45
: 301.

	игры

	жонглирование мячом 712, 713.

	игры в кости 168-171, 178.

	двойной мяч 648, 662.

	игра в руку 276, 309, 313.

	hoop and pole 421, 422, 499 sq.

	кольцо и штырь 554.

	шинни 635.

	ходули 732.

	волчки 744.

	жестовые знаки для холода
10
: 606.

	Танец духа
14
: 805, 806, 807, 809, 817, 894.

	ареал обитания
45
: 304
слл.

	ареал обитания около 1896 г.
14
: 806.

	влияние Танца духа
14
: 926.

	кайовское название
17
: 160.

	уступки земель и резервации
18
: 822, 828, 846, 850, 854, 858, 874, 878, 880, 884, 890, 894, 898, 904, 906, 924, 926, 928.

	языковое родство
14
: 525.

	упоминание
4
: 140, 141, 229.

	делегаты к Мессии
14
: 818, 894.

	метод изготовления скребков
13
: 169.

	миф
1
: 26, 27.

	название Танца духа
14
: 791, 920.

	название белых людей
14
: 703, 978.

	название на языке жестов
45
: 147.

	название арапахо
14
: 954.

	название шайеннов
14
: 1023.

	название команчей
14
: 1043.

	название гро-вантров
14
: 955.

	название паюте
14
: 1048.

	название сиу
14
: 1057.

	петроглифы
4
: 227, 228;
10
: 680
слл.

	петроглифы, истолкованные
10
: 128, 129.

	пиктографическое свидетельство руководства
10
: 353
слл.

	пиктографическое свидетельство охоты
10
: 331.

	пиктограммы
4
: 25, 155, 215, 216, 231.

	численность населения
7
: 110.

	принятие в мормонскую церковь
14
: 790.

	каменные наконечники стрел
14
: 282.

	изготовление каменных сколов
13
: 141, 173.

	изучение языка
23
:
XXXV
.

	исследование
14
: 654.

	Тэвибо среди
14
: 701.

	племенные наименования
10
: 387
слл.

	племенные знаки
1
: 474.

	использование молотков
13
: 95.

	использование палозок с засечками для учета времени
10
: 227.

	визит Эпиатана
14
: 911.

	визит в Вашингтон
34
: 28.

	визит к Вовоке
14
: 818, 894.

	война с салишами
45
: 126
слл.

	шошоны-гошипы

	уступки земель и резервации
18
: 830.

	См. также
Paiute
;
Uta
.

	Шошонский язык, грамматические заметки
26
:
XXII
.

	Шотикаянна, Орден стрелы

	проглатывание стрел членами
23
: 513.

	стрелы, описание
23
: 513.

	заключительная церемония
23
: 515.

	украшения участников
23
: 512.

	танец в помещении
23
: 512.

	мужчины, мытье голов
23
: 512.

	новичок, церемония со стрелой над
23
: 513.

	происхождение
23
: 511-515.

	время проведения церемонии
23
: 511.

	Выкрикивание и зазывание
38
: § 822.

	Орудия лопатообразной формы при обработке стеатита
15
: 171.

	Лопаты

	Каса-Гранде, каменные
28
: 131
слл.

	Каса-Гранде, деревянные
28
: 115, 146.

	эскимосские
18
: 78
слл.

	снеговые, эскимосские
9
: 305.

	См. также
Spades
.

	Шовекве, братство
23
: 413.

	Разволокнители для сухожильных нитей, эскимосские
18
: 111.

	Шривпорт, Луизиана, исследования близ
44
: 406
слл.

	Бурозубка, мифы о
11
: 39.

	Морская бурозубка, эскимосские мифические животные
18
: 442.

	Святилище

	церемониальное открытие
45
: 563, 710.

	закрытие
45
: 726.

	внутренний двор Шумопави
8
: 75.

	внутренний двор Шупаулови
8
: 71.

	обнаружение древнего
23
:
XV
.

	в церемонии Ципаулови
16
: 281.

	создание
45
: 716
слл.

	Мацаки
8
: 86.

	символического ястреба, происхождение
45
: 681.

	ва-хобе, символизм
45
: 531.

	Тааиялана
8
: 90.

	великое переносное
36
: 71
слл.

	См. также
Shrine, Portable
;
Shrines
.

	Степень святилища в племенных обрядах осейджей
45
: 680-727.

	Святилище переносное

	предметы, составляющие
29
: 92
слл.

	для церемониального использования
36
: 70.

	создание
39
: 42.

	открытие
39
: 93, 95.

	песни при открытии
39
: 260-264.

	символическая палица, прикрепленная к
39
: 356.

	символизм
39
: 301.

	развязывание
39
: 88.

	Святилища

	появление в Памурти
21
: 27.

	в Аватоби, описание
17
: 619
слл.

	в Вальпи
17
: 586.

	Каса-Гранде, описание
28
: 101.

	Casa Grande, objects found in 28: 98, 101, 121, 135, 142 sq.

	Каса-Гранде, упоминание
28
: 98.

	описание
33
: 262.

	список, боги войны
23
: 606.

	упоминание
47
: 275.

	близ Тукиноби
17
: 589.

	индейцев Соноры
14
: 515.

	хопи
17
: 613.

	зуньи
30
: 25.

	богов войны
47
: 525, 663.

	пима и хохокам
26
: 254
слл.

	основные

	индейцев кочити 419
слл.
, 428.

	индейцев намбе 376.

	индейцев пикурис 194, 339.

	индейцев сан-ильдефонсо 295, 308.

	индейцев сан-хуан 222.

	индейцев санта-клара 249.

	индейцев тесуке 389.

	упоминание 342, 451.

	пуэбло
8
: 72, 148, 167.

	разграбленные наваха
17
: 612.

	скальные
47
: 125.

	табу, касающееся
47
: 502.

	раскопанные в Аватоби
17
: 613.

	использование в праздниках хопи для приема молельных палочек
21
: 31.

	См. также
Altar
;
Shrine
;
Shrine, Portable
.

	Шудегаксе, понка

	хранитель парка
27
: 43, 439.

	рассказ о
27
: 446.

	Шуденаци

	рассказ о
27
: 248.

	legends told by 27: 70, 223 sq.

	о месте расположения старых селений омаха
27
: 72.

	Шаффлборд

	в которую играют

	ассинибойны 728.

	дакота 728.

	дакота, тетон 728.

	дакота, янктон 728
слл.

	хидатса 729.

	Шулаавитси, использование горящей головшни
23
: 157, 158.

	Шумаакве

	приобретение масок
23
: 531.

	алтарь, посыпание кукурузной мукой
23
: 534.

	церимонии, схожие у хопи
23
: 547.

	танцоры
23
: 542, 546.

	значение
30
: 44.

	лекарственные средства, используемые
23
: 543-546;
30
: 43, 44, 46, 50, 52, 55, 56.

	мили
23
: 417.

	новички
23
: 533, 540, 541.

	божества-покровители
23
: 530.

	растения, лекарственные, сбор
23
: 543.

	песни, язык
23
: 545.

	визит богов
23
: 548
слл.

	вода, церемония с сигаретой над освященной
23
: 539.

	женщины, одежда
23
: 538.

	Шумагинские острова, маска
3
: 140.

	Шумайколи

	костюм
23
: 536
слл.

	танец
23
: 539.

	маска
23
: 536, 541.

	Севера, танец
23
: 540.

	ношение масок
23
: 531.

	божества зуньи
30
: 43.

	Шумейя, символы войны
4
: 88.

	Шумопави

	кем построен
8
: 27.

	описание
8
: 73-76.

	очаг и дымоход
8
: 176, 177.

	наземная кухонная яма
8
: 178.

	кивы
8
: 113, 114, 137.

	переселение людей на памятник Меса
8
: 23.

	камни пики
8
: 176.

	примитивная таганка
8
: 176.

	переселение части народа Медведя из
8
: 27.

	испанская миссия, основанная в
8
: 22.

	изучение алтаря в
19
:
XLVII
,
XLVIII
,
XLIX
,
L
и след.

	пограничный камень Шумопави-Ораиби
8
: 28.

	Шумопови.
См.
Шумопави
.

	Шумопови, Старый

	руины: чаша с клювом из, иллюстрация с разрезом
22, i
: 114.

	руины: приостановка раскопок в
22, i
: 112.

	руины: общие особенности
22, i
: 111
и след.

	руины: керамика из
22, i
:

	изображение птицы на 115-118.

	орнаментация 114-119.

	изображение игорной трости на, иллюстрация с разрезом 118.

	общие особенности и форма 113.

	изображение дождевого облака на, упоминание 156.

	изображение пресмыкающегося, описание 115.

	изображение пресмыкающегося, рисунок 114.

	собранные образцы, количество 18.

	Шамвей, Аризона
, руины пуэбло близ
22, i
: 164.

	Шуниен

	генеалогия
14
: 58.

	портрет
14
: 59.

	Шуньопови

	в 1782 году
17
: 579.

	местонахождение в стране хопи
19
: 579.

	Старый, обсуждение
17
: 582.

	Танец змей в нем в 1896 году, упоминание
19
: 964.

	См. также
Шумопави
.

	Шупаулови

	описание
8
: 71
и след.

	описание дымового колпака в
8
: 171, 172.

	описание возвышения (подиума) кивы в
8
: 123.

	расположение кив в
8
: 115.

	планы пола и потолка кивы в
8
: 125.

	список кив в
8
: 136.

	мункива в, описание
8
: 113.

	описание прохода в
8
: 181.

	поселение людей Медведя в
8
: 30.

	поселение народов Попугая и Кетчина в
8
: 27.

	поселение народа Воды в
8
: 32.

	время основания
8
: 29.

	Шуре
, фракция исплета
47
: 261.

	индеец шусуп
или
племя

	basketry of the 41: 133, 154, 155, 156, 157, 182, 228, 230, 336, 351 sq., 361, 362.

	название плоскоголовых для
45
: 300.

	игры
24
:

	стрельба из лука 383, 390.

	игра в вереволочку (плетение фигур) 773.

	игра в кости 156.

	ручная игра 302.

	обруч и шест 491.

	беговые соревнования 806.

	шинни (хоккей на траве) 617, 632.

	игры с палочками 252
и след.

	значение названия
45
: 146.

	уведомления
10
: 340.

	территория
45
: 213.

	торговые пути
45
: 251.

	Шут, Сэмюэл
, цитата о политике Мэна в отношении индейцев
18
: 609.

	Волан

	изготовление из кукурузной шелухи
30
: 100.

	игра, в которую играют

	беллакула 717.

	квакиутль 718.

	маках 718
и след.

	нимкиш 719.

	северо-западные племена 717.

	опичесат 719.

	пима 717.

	скокомиш 717.

	Zuñi 717, 719 sqq.

	Челноки

	эскимосские, происхождение узора
18
: 192.

	для вязания сетей, эскимосские
18
: 191
и след.

	для изготовления сухожильных нитей, эскимосские
18
: 111.

	каменные, возможное использование
13
: 117.

	Шуйелпи
, название индейцев колвилл
45
: 198.

	Шьи(к)кс

	упоминание
14
: 738.

	См. также
якима
.

	Индеец сиа

	и танец змей хопи, сравнение
16
: 306.

	Божества-Звери
29
: 43.

	сторожевые птицы (птицы стран света)
29
: 43.

	горы стран света
29
: 44.

	змеи стран света
29
: 43.

	деревья стран света
29
: 44.

	космогония
23
: 408.

	танцы
23
: 497.

	выступление в качестве гостей
23
: 497.

	киси
16
: 297.

	название
29
: 574.

	численность населения
7
: 83.

	подготовка мемуара о
15
:
XXII
,
XXV
,
XXX
.

	упоминание
29
: 518.

	отчет о
14
:
XLIV
.

	исследования
11
:
XXX
,
XXXIX
, 3.

	танец змей
16
: 305, 309.

	изучение братств и культов
19
:
XLVI
.

	изучение миссис М. К. Стивенсон
26
:
XVII
.

	См. также
керес
.

	Кацины сиа, заметки
47
: 1001.

	Пуэбло сиа

	акт Конгресса, затрагивающий
18
: 922.

	коллекция из
18
:
XXVIII
,
XLVII
.

	упоминание
14
: 525.

	упоминание Харамильо
14
: 587.

	См. также
Чиа
.

	Сиаал Тчу-втаки
, вождь
26
: 24.

	Сиаатевита

	танец вокруг дерева
23
: 542.

	значение названия
23
: 62.

	Сиачинаника
, договор, подписанный им в 1867 году
17
: 186.

	сиа, практикующие скарификацию
24
: 238.

	Сиалим Сиванвааки
, название Каса-Гранде на языке пима
28
: 33.

	Сиалим Тчутук.
См.
Утренняя Зелень
.

	Сиапкат
, банда пискваус
14
: 735.

	Сиатсокани

	класс знахарей пима
26
: 256, 258-262.

	См. также
Знахари
.

	Сиба
, значение термина
28
: 46.

	Сибаби
, место расположения старого пуэбло Патки
19
: 597.

	Сиббальд, Джон А.
, специальный агент у чероки
19
: 175.

	Сибболд, ——
, собранный им материал
24
: 535.

	Сибирь

	исследования Э. В. Нельсона в
18
: 20
и след., 23.

	петроглифы
10
: 186
и след.

	пиктограммы
4
: 245, 246.

	татуировка
10
: 414.

	использование узловатых шнуров для мнемонических целей
10
: 226.

	дикий рис
19
: 1037.

	См. также
Азия
;
Сибирский
.

	Сибирский

	и татарские надписи
10
: 188.

	эскимосы, татуировка у
18
: 51.

	Сиберт-Фарм
, кремень на
44
: 527.

	Сибли, ——

	о чероки в Арканзасе в 1805 году
19
: 101.

	о мобилианском торговом языке
19
: 187.

	цитата о каддо
14
: 1094.

	Сибли,
полковник
——
, упоминание
4
: 124.

	Сибли, Х. Ф.
, цитируемый автор
12
: 658.

	Сибли, Джон

	исследования атакапа
7
: 57.

	об ареале расселения каддо
7
: 61.

	об ареале расселения каранкава
7
: 82.

	об ареале расселения квапа в 1805 году
15
: 193.

	о языках семьи адаи
7
: 46
сл.

	утверждает самостоятельность тоникского языка
7
: 125.

	Сибола.
См.
Сибола
.

	Сибскота
, немые евнухи сераля
1
: 307.

	Сибулодаа
, название бизона на языке ислета
14
: 517.

	Сикар,
аббат
——
, о жестах глухонемых
1
: 277, 288, 362.

	Сикасика, Перу
, письменные памятники, обнаруженные в
10
: 672.

	Сикаугу
1
: 158.

	Сичангу
, подразделение тетон
14
: 1058.

	Народ Сичу

	подразделение народа Кукурузы
47
: 273.

	должностные лица
47
: 273
и след.

	Сичумови

	празднование фестиваля Бабочки в
21
: 58.

	празднование овакюльти в
21
: 58.

	празднование памурти в
21
: 21, 26.

	сравнение с Валпи
17
: 642.

	кланы, входящие в состав
19
: 582
и след.

	происхождение кацин в
21
: 125
и след.

	происхождение термина
8
: 38.

	описание
8
: 62, 63.

	отдельно стоящие дома в
19
: 649
и след.

	расположение кив в
8
: 115.

	маски Натака с Восточной Месы в
21
: 70.

	статуэтки Маи-Девы, принадлежащие клану Хонани
21
: 87, 88.

	очаг и каминная полка в
8
: 173.

	основано женщинами клана Аса
19
: 611.

	список кив в
8
: 136.

	местонахождение и заселение в стране хопи
19
: 579
и след.

	принадлежность кивы
8
: 134.

	камень пики в
8
: 175.

	посадка фасоли в
21
: 31.

	население по кланам
19
: 614.

	курятник в
8
: 167.

	пуэбло, язык и культура
19
: 633.

	ритуал
19
: 632.

	изображения змей, принадлежащие
21
: 51.

	заселено выходцами из Валпи
8
: 31.

	название на языке тева
17
: 642.

	посещение домов Ахулем
21
: 34.

	время основания
17
: 578, 636.

	Сицилия
, язык жестов в
1
: 298.

	Больные

	похищаемые духами
35
: 1118.

	См. также
Пациент
;
Болезнь
.

	Сикелс,
мисс
Э. К.

	выражение признательности
14
: 655.

	рассказ Сворда о Танце духа, представленный ею
14
: 797.

	Болезнь

	и гигиена
38
: с. 702-714 (гл.
XXXVI
).

	помощь во время болезни со стороны сородичей
47
: 39.

	в Анвике
46
: 56.

	предотвращаемая пиром
37
: 319
и след.

	поверье, касающееся
37
: 171.

	cause of 30: 170, 181, 182, 241, 250 sq., 266, 345 sq., 348, 349.

	вызываемая сверхъестественными существами
42
: 496
и след.

	вызываемая колдовством
47
: 793.

	средство от
30
: 182, 290, 338, 345-353.

	влияние дождя на
30
: 348.

	прогнозирование исходов
30
: 233, 275, 331.

	предметы, извлекаемые из тела при
30
: 346, 352, 361, 379.

	возможный эффект
47
: 137.

	изгнание шаманом
35
: 1217.

	ограничение во время
30
: 296, 348.

	признаки
35
: 603
и след.

	treatment of 42: 622-626, 710; 44: 263 sq., 322; 46: 423 sq.; 47: 107-111, 241-245, 791 sq.

	защита мочой от
35
: 668.

	См. также
Врачевание
;
Заболевание
;
Эпидемии
;
Нездоровье
;
Медицина
;
Медицинские общества
;
Больной
;
Оспа
;
Туберкулез
; а также названия различных болезней.

	Sicuchimatl, ruins of 25: 244, 246 sq.

	Сидару
, эскимосская деревня, Аляска
9
: 44;
46
: 169.

	Сайдс, Джонсон

	визит кап. Дика к
14
: 784.

	Вовока, спутанный с
14
: 765.

	Стенки корзин
, конструкция
41
: 179
и след.

	Горы Сьерра-Эстрелла

	упоминание
26
: 82, 255.

	См. также
Гора Каматук
.

	Сьерра-Кункаак
, особенности
17
: 23, 42.

	Сьерра-Леоне
, скарификация в
10
: 417.

	Сьерра-Мадре, Мексика
, скальные жилища в
28
: 151.

	Сьерра-Менор
, особенности
17
: 23, 43.

	Сьерра-Невада

	полевые работы в
20
:
X
.

	петроглифы
4
: 31.

	Sierra Seri, features of 17: 23, 41 sq.

	Сьеррито.
См.
Дохасан
.

	Сиверсия реснитчатая (
Sieversia ciliata
), использование
44
: 293, 342, 364, 366.

	Сита

	плетеные
13
: 17.

	используемые эскимосами при приготовлении нюхательного табака
18
: 272.

	Сито

	для маниока
38
: § 356-360.

	ите
38
: § 408.

	Сигаловада-сутта
, цитата из
15
:
CXIX
и след.

	Зрение

	острота
46
: 527
и след.

	рыба, привлекаемая видом
38
: § 189.

	пиктограммы для
10
: 600
и след.

	Сигмодон щетинистый аризонский (
Sigmodon hispidus arizonae
), обнаруженный в Пимерии
26
: 80.

	Язык жестов

	абстрактные понятия, выражаемые на
1
: 348.

	у жителей Аляски
1
: 513.

	у плоскоголовых
45
: 373.

	у североамериканских индейцев, цитируется
4
: 24, 132, 137, 155, 234.

	у индейцев сиу
15
: 168.

	у различных племен
45
: 135
и след.

	и пиктограммы
2
:
XXII
.

	древность
1
: 285.

	пиктограммы апачей, связанные с
1
: 372.

	археологические исследования, связанные с
1
: 368.

	расположение при описании знаков в
1
: 546.

	как средство общения при Танце духа
14
: 808.

	австралийский
1
: 306.

	авторитетные источники по, список
1
: 401.

	китайские иероглифы, связанные с
1
: 356, 357.

	авторы-сотрудники, список
1
: 401.

	сравнение, степени
1
: 363.

	союзы в
1
: 367.

	условность, не требующая
1
: 334.

	телесные жесты в
1
: 270, 273.

	иностранные корреспонденты по
1
: 407.

	глухонемых, необученных
1
: 277.

	диалекты, многочисленные, связанные с
1
: 294.

	диалоги на
1
: 486.

	словарь, выдержки из
1
: 409.

	прекращение использования
1
: 312.

	речи на
1
: 521.

	Egyptian characters connected with 1: 304, 355, 357 sqq., 370, 379, 380.

	эмоциональные жесты в
1
: 270.

	этнологические факты, связанные с
1
: 384.

	скорее развившийся, чем изобретенный
1
: 319.

	выражение лица в
1
: 270, 273.

	пальцы, детали положения в
1
: 392, 547.

	род в
1
: 366.

	грамматика, связанная с
1
: 359.

	положения рук, типы в
1
: 547.

	история
1
: 285.

	иллюстрация, схема в
1
: 544.

	индейский
1
:

	и глухонемых, сравнение 320.

	и иностранный, сравнение 319.

	особенный и специфический 319.

	индейские языки по сравнению с
1
: 351.

	индейцы, условия, благоприятные для
1
: 311.

	индейцы, некогда универсальный среди
1
: 324
и след.

	иннуитский
1
: 307.

	вопросительный знак в
1
: 367.

	изобретение новых знаков в
1
: 387.

	итальянский (современный)
1
: 285, 305.

	список знаков, используемых в
45
: 136-144.

	знаки майя, связанные с
1
: 356, 376.

	мексиканские знаки, связанные с
1
: 357, 375, 377, 380, 382.

	ошибочное отрицание существования
1
: 326.

	современное использование
1
: 293.

	современное использование не только североамериканскими индейцами
1
: 320.

	движения относительно частей тела в
1
: 393, 545.

	рассказы на
1
: 500.

	отрицание или утверждение в
1
: 391.

	цистерцианских монахов
1
: 283, 364.

	оканагонов
45
: 261.

	пиктограммы оджибва, связанные с
1
: 371, 372, 380, 381.

	оппозиция в
1
: 364.

	устная речь несоразмерна развитию
1
: 293, 314.

	происхождение
1
: 273.

	происхождение из определенного племени
1
: 316.

	очертания положений рук в
1
: 545.

	точка в
1
: 368.

	перуанские знаки, связанные с
1
: 361.

	фразы в
1
: 479.

	пиктограммы, связанные с
1
: 368.

	практическое применение
1
: 346.

	предшествовал артикулированной речи
1
: 274, 284.

	предлоги в
1
: 367.

	распространенность индейской системы
1
: 323.

	собственные имена в
1
: 364, 476.

	пиктограммы пуэбло, связанные с
1
: 373.

	пунктуация в
1
: 367.

	упоминание
22, i
:
XXX
.

	отношение филологии к
1
: 349.

	исследования, как проводимые
1
: 395.

	сходство с индейскими языками
1
: 351.

	цели, преследуемые при изучении
1
: 346.

	сераля, немых
1
: 307.

	сицилийский
1
: 295.

	социологические условия, связанные с
1
: 293, 294.

	южноамериканский
1
: 307.

	изучение
19
:
XXVII
.

	сохранение
1
: 306.

	синтаксис, связанный с
1
: 359.

	время (глагола) в
1
: 366.

	время в
1
: 366.

	названия племен в
45
: 144-148, 200.

	племенные знаки в
1
: 458.

	использование
42
: 446;
44
: 247.

	работа
11
:
XXXI
;
14
:
XXXI
;
15
:
XX
,
XXIV
,
XXIX
,
XXXVI
,
XLII
,
XLV
,
XLVI
,
L
,
LIV
,
LVIII
,
LXII
,
LXV
,
LXXXI
;
16
:
XIX
,
XXII
,
XXVI
,
XXXII
.

	письменность, происхождение, связанное с
1
: 354.

	Знак, племенной

	арапахо
14
: 954.

	арикара
17
: 158.

	каддо
14
: 1092.

	шейеннов
14
: 1024.

	команчей
14
: 1043.

	дакота
17
: 281.

	хидатса
17
: 159.

	кайова
14
: 1078;
17
: 150.

	кайова-апачей
14
: 1081;
17
: 246.

	манданов
17
: 159.

	сарси
17
: 160.

	сиу
14
: 1057

	См. также
Знаки
.

	Сигнальные огни
, предупреждение содосборщиков о приближении
23
: 359.

	Сигнал, военный
, сиу
14
: 869.

	Подача сигналов
различными средствами
14
:
XXXII
.

	Сигналы

	апачи
1
: 534.

	шейенны и арапахо
1
: 542.

	пылевые
1
: 541.

	исполняемые движениями тела
1
: 529.

	огненные стрелы, используемые в
1
: 540

	иностранные
1
: 549.

	дымовые
1
: 536.

	система
45
: 157
и след.

	использование
45
: 149
и след.

	когда подающий сигнал не виден
1
: 536.

	с помощью личных действий
1
: 532.

	Значение
цвета
4
: 54.

	Смысл
определенных декоративных фигур на керамике
2
: 332.

	Знаки

	сокращение в
1
: 338.

	и приметы удачи
43
: 272
и след.

	и дорожные знаки и сигналы
38
: § 778.

	произвольные
1
: 340.

	птичьи
33
: 619, 649.

	ощущения в теле как
35
: 603
и след.

	классификация
10
: 607
и след.

	облачные
33
: 305, 306, 626.

	конвенциональные
1
: 333, 336, 340.

	крики ворона как
35
: 606.

	различия в классах
1
: 341.

	вынужденные
1
: 336.

	омонимия знаков с различными значениями
1
: 342.

	указывающие на изменения погоды
43
: 270
и след.

	указывающие на смерть
43
: 393.

	упоминание
33
: 301, 304, 318, 321;
35
: 603-606.

	разные
33
: 621, 649, 650.

	ошибочные
1
: 336.

	естественные
1
: 307, 340.

	of death 35: 603 sq., 605, 707 sq.

	съедания всего
35
: 607.

	определенных достижений
4
: 183.

	выздоровления от болезни
35
: 707.

	болезни
35
: 603
и след.

	успеха на охоте
35
: 605, 642.

	успеха рыболовной ловушки
35
: 613.

	необученных глухонемых
1
: 277.

	прихода гостя
35
: 605.

	погоды
35
: 605.

	устная речь несоразмерна развитию
1
: 293, 314.

	парфюмерные (запаха)
33
: 625, 629.

	долговечность
1
: 329.

	сила знаков по сравнению с речью
1
: 347, 349.

	радуга
33
: 630, 649, 650, 656.

	шторм
33
: 307, 628, 629, 630, 655, 657.

	сохранение в жесте
1
: 330.

	символы и эмблемы
10
: 607-618.

	симморфы в
1
: 343.

	синонимы в
1
: 341.

	систематическое использование в отличие от единообразия
1
: 330.

	табу
33
: 310, 622.

	теории индейцев относительно
1
: 313.

	использование индейцами Великих равнин
14
: 504, 527.

	См. также
Знак, племенной
.

	Сигуэнса-и-Гонгора, Карлос

	цитируется относительно календарей
3
: 43.

	о джемс
29
: 403.

	Сиха-Сапа.
См.
Черноногие
.

	Сихаспа
, подразделение тетон
14
: 1059.

	Сикассиге,
индеец оджибва

	рассказ о происхождении индейцев, предоставленный
7
: 172
и след.

	объяснение карты Милле-Лакс им
7
: 174-181.

	Слйканалаан
, тлинкитское селение
26
: 397.

	Сикатчу

	орнамент, изготовленный
26
: 163.

	эскиз
26
: 17
и след.

	Сликинхади,
клан тлинкитов

	гербы
26
: 417.

	история
26
: 411.

	фратрия и племя
26
: 399.

	Эскимосское племя сикосуила рмиут, местонахождение
6
: 421, 463.

	Сиксика

	крупное алгонкинское языковое подразделение
28
: 229.

	черепа, работы по
44
: 5.

	численность населения
7
: 50.

	См. также
Черноногие
.

	Сикья-Ципикне.
См.
Ципикне
.

	Сикьяботима
, курьер Флейты в Валпи
19
: 1001-1004.

	Сикьяхонауву

	мужчина из клана Тюва
19
: 596.

	использование дома, принадлежащего ему, в памурти
21
: 28.

	Сикьяоваткомо
, скалистая возвышенность близ старого пуэбло Хано
19
: 615.

	Сикятки

	заброшено до 1540 года
33
: 218.

	и керамика аватоби, сравнение
17
: 623, 659.

	и современная керамика хопи, сравнение
17
: 649.

	происхождение Хемико из
21
: 115.

	происхождение Масауу из
21
: 38.

	разрушение
17
: 633;
21
: 115.

	этимология
17
: 636.

	раскопки в
14
: 519;
33
: 218.

	превосходство росписи на керамике из
21
: 15.

	основание
19
: 586.

	территория хопи, принадлежащая
21
: 38.

	жители переселяются в Аватоби
17
: 596.

	появление Эотото из
21
: 77.

	легенда, связанная с
21
: 117.

	погребальные обычаи
28
: 117, 118.

	жители, спор с валпийцами
8
: 24.

	жители, притесняемые жителями Валпи
17
: 588.

	жители, знакомство с культом кацин
21
: 117.

	жители перебиты жителями Валпи
8
: 25.

	pottery from 21: 112; 28: 134, 156, 158 sq.

	керамика из, орнаментация, общий характер
22, i
: 133, 153.

	керамика из, особенности
22, i
: 151, 153.

	керамика из, символы дождевых облаков, упоминание
22, i
: 156.

	керамика из, ценность свидетельств
19
: 604.

	доисторический характер
17
: 592, 632.

	доисторическая керамика
33
: 217.

	вероятная причина свержения
33
: 219.

	пуэбло
8
: 24.

	пуэбло, разрушение
19
: 580.

	причины проведения раскопок
17
: 591.

	руины
8
: 20, 21;
33
: 218.

	руины, описание
17
: 631-742.

	руины, обследование
17
: 535.

	окрестности, древняя кива в
8
: 117.

	работы в
17
:
XXXIX
.

	См. также
Клан Кокоп
;
Тусаян
.

	Сикяткийская кацина
, название Хопиню как
21
: 112.

	Силас,
миссис
Моника
46
: 48.

	Молчание
, знак
1
: 304.

	Силер, Д. В.
, перепись восточных чероки
19
: 167.

	Силервилл, Кентукки
, пересечение троп в
42
: 843.

	Индейцы агентства Сайлетц

	лингвистическая работа Д. О. Дорси среди
6
:
XXXVI
.

	уровень жизни
19
: 1079.

	изучение языка
30
: 21.

	Резервация Силетц

	изменения в
18
: 838, 878, 948.

	создание
18
: 812, 814.

	Кремнезем

	образование
44
: 507.

	См. также
Кремень,
разновидности
.

	Кремнистая примесь

	керамика Востока США
20
: 29.

	керамика побережья Мексиканского залива
20
: 113.

	керамика ирокезов
20
: 161, 165.

	керамика Нью-Джерси и Новой Англии
20
: 175.

	керамика Северо-Запада
20
: 188, 196, 197, 200, 201.

	керамика Южных Аппалачей
20
: 144.

	См. также
Материалы
;
Кварц
;
Горная порода
;
Песок
.

	Сейба

	происхождение человека из
30
: 144
и след.

	способность к движению, приписываемая
30
: 229
и след.

	spirits associated with 30: 228, 229 sq., 231.

	игры с веревочками
38
: § 683-685.

	использование для лодок
38
: § 794.

	Силла
, коллекция из
2
: 454.

	Пороги
дверей
8
: 110, 186, 194.

	Silphium laciniatum
33
: 132.

	Silphium perfoliatum

	лекарственные компоненты
44
: 305.

	лекарственные свойства
44
: 302.

	упоминание
33
: 132.

	использование
44
: 293, 340, 356, 358.

	Силсби, Т. Х.
, об инциденте Портера — Джонсона
17
: 122.

	Серебро

	нагрудники из
42
: 685.

	нагрудные украшения из
38
: § 537.

	швензы (серьги) из
38
: § 506.

	найдено Коронадо в Сиболе
14
: 563.

	найдено испанцами в Юкеюнке
14
: 511.

	упоминание
38
: § 86.

	рудники в Кулиакане
14
: 514.

	мифы о
19
: 350
и след.

	украшения для носа и ушей из
38
: § 505.

	получено индейцами с испанских затонувших судов
12
: 712.

	украшения из
44
: 241.

	посуда с испанским гербом из курганов Миссисипи
12
: 275.

	сообщения о, из Кивиры
14
: 503, 504, 512.

	использование
46
: 591.

	использование индейцами пуэбло для глазурования
14
: 526.

	использование в индейской торговле
14
: 472.

	мастера по обработке, рассказы о
14
: 473.

	Серебряная брошь.
См.
Тэсави
.

	Листовое серебро
, кусочки из кургана
12
: 501.

	Серебряный Нож
, смерть
17
: 308.

	Серебристый горбыль

	жир, для умащения тела
35
: 704.

	жир, для головы ребенка
35
: 666.

	Кижуч

	вареный
35
: 353.

	первый пойманный, обращение с ним
35
: 610.

	упоминание
35
: 240, 348.

	жареный
35
: 241.

	икра
35
: 237.

	икра, вареная
35
: 345.

	икра с корнями папоротника
35
: 523.

	Силвер-Спрингс, шт. Флорида
, находки керамики с примесью волокна в
20
: 122.

	«Серебряная волна»
, судно
46
: 84, 85, 86.

	Сильвербалли (дерево)

	воздействие
30
: 233.

	духи, связанные с
30
: 228, 233.

	Шефердия серебристая
, использование
45
: 496, 508.

	Силверхилз, Генри
, информатор из племени сенека
32
: 52.

	Ювелирное дело (изготовление серебряных изделий)

	у навахо и пуэбло, происхождение
2
: 171.

	у зуньи
13
: 339, 340;
23
: 377.

	Лапчатка гусиная
, использование
45
: 480.

	Сильвестр, Э.
, его работа «Всеобщая палеография»
6
: 267.

	Зимель, Макс
46
: 65.

	Симоэн, Реми

	классификация семьи сери
17
: 104.

	об игре в кости у ацтеков
24
: 160.

	о названиях чисел в языке науатль
19
: 866, 883.

	«Похожий»
, знак для
1
: 385.

	Сходство
орнаментации глиняных сосудов
2
: 327.

	Силилатон, Гондурас
, способ образования числительных
19
: 916.

	Сравнения
33
: 621.

	Подобие
, развитие
19
:
LXXXVIII
и след.

	Индейцы симилкамин

	ветвь оканагонов
45
: 203, 204.

	сумки, изготовляемые ими
45
: 220.

	корзиноплетение
41
: 144, 157.

	название у флэтхедов
45
: 300.

	орудия, используемые ими
45
: 217.

	индейские названия
45
: 200.

	название в языке жестов
45
: 146.

	численность
45
: 212.

	Симмондсия, Калифорния
, пищевое растение пима
26
: 78.

	Сим-мо-ме-джи
, воин нации криков
42
: 327.

	Симмонс, К. С.
, статья о культе пейота
40
: 17.

	Симмонс, Дж. У.

	делегат к якимам
14
: 1111.

	избран старейшиной шейкерской церкви
14
: 758.

	Симмс, П. Э.
, благодарность
44
: 437.

	Симмс, С. К.

	благодарность
24
: 29.

	материал, собранный
24
: 61, 86, 112, 165, 178, 209, 295, 310, 327, 355, 384, 391, 401, 412, 415, 450, 502, 551, 620, 637, 645, 646, 670, 682, 705, 706, 707, 745, 756.

	название жужжалки (кроу) предоставлено
24
: 756.

	название волчков (кроу) предоставлено
24
: 745.

	о стрельбе из лука у кроу
24
: 391.

	о беге с мячом у папаго
24
: 670.

	о беге с мячом у якима
24
: 682.

	об игре в кости у оджибве
24
: 63.

	об игре в кости у кроу
24
: 178.

	об игре в кости у онондага
24
: 117.

	об инвентаре для игры в двойной мяч у папаго
24
: 660.

	об инвентаре для игры в двойной мяч у пима
24
: 660.

	о европейских играх у папаго
24
: 794.

	об игре в ручной и ножной мяч у оджибве
24
: 706.

	об игре в ручной и ножной мяч у кроу
24
: 707.

	об игре в руки у мохаве
24
: 327.

	об игре в руки у юма
24
: 327.

	об игре в спрятанный мяч у папаго
24
: 353
и след.

	об игре в спрятанный мяч у пима
24
: 355.

	об игре в обруч и шест у сан-карлосских апачей
24
: 450.

	об игре в кольцо и штырь у пима
24
: 551.

	об игре в шинни у шайеннов
24
: 620.

	об игре в шинни у кроу
24
: 637.

	об игре «снежная змея» у шайеннов
24
: 401.

	об игре «снежная змея» у сенека
24
: 412
и след.

	термин, связанный с шинни, предоставлен
24
: 645, 646.

	Симон,
отец
——
, цитата об индейском идолопоклонстве
9
: 594.

	Саймонс, А. Б.
, глиняные изделия, предоставленные во временное пользование
10
:
XXII
.

	Простота
, ее значение при определении возраста сосудов
20
: 24.

	Симпсон, Дж.

	цитируется
6
: 411, 597;
46
: 216, 218, 219, 220, 223, 224.

	цитируется в отношении губных украшений (лабретов)
3
: 80, 92.

	Симпсон,
кап.
Дж. Х.
, обводном захоронении
1
: 181.

	Симпсон,
лейт.
Дж. Х.
, о петроглифах
4
: 28.

	Симпсон, Джеймс Х.

	Каса-Бланка, посещение
16
: 104.

	об Акоме
29
: 544.

	о Кочити
29
: 439.

	о Хемесе
29
: 401, 402, 403.

	о Лагуне
29
: 541.

	о местонахождении Кивиры
14
: 397.

	о местонахождении Тигеса
14
: 491.

	о пуэбло Намбе
29
: 358.

	об экспедиции против навахо
16
: 79.

	о Пекосе
29
: 473, 476.

	о Пикурисе
29
: 193.

	о Погуате
29
: 539.

	о Сан-Фелипе
29
: 499.

	о Сан-Ильдефонсо
29
: 305.

	о Санта-Ана
29
: 520.

	о Санто-Доминго
29
: 448.

	о Сиа
29
: 518.

	о Тесуке
29
: 387.

	словарь языка зуньи
7
: 139.

	Симпсон, Джон

	описание охранной сигнализации эскимосов
9
: 41.

	описание положения эскимосских женщин
9
: 414.

	описание эскимосской одежды
9
: 110, 125, 128, 130, 138.

	описание эскимосских серег
9
: 142.

	описание эскимосских жилищ
9
: 78.

	описание эскимосских свадебных обычаев
9
: 410, 413.

	описание эскимосов мыса Барроу
9
: 33, 36, 38, 39.

	описание эскимосских палаток
9
: 84.

	описание эскимосских селений
9
: 79.

	о поведении эскимосских женщин
9
: 419.

	об эскимосских стрелах
9
: 201.

	об эскимосских вождях
9
: 429.

	об эскимосских детях
9
: 419.

	об эскимосской торговле
9
: 48.

	о демонологии эскимосов
9
: 431, 433.

	о разводах у эскимосов
9
: 412, 413.

	об эскимосских праздниках
9
: 376.

	об эскимосских каяках
9
: 328.

	об эскимосских ножах
9
: 157, 161.

	об эскимосских лабретах
9
: 143, 146.

	об эскимосском языке
9
: 53.

	об эскимосских игольниках
9
: 322.

	об эскимосских сетях на тюленей
9
: 252.

	об эскимосских снегоступах
9
: 351, 352.

	об эскимосском китобойном промысле
9
: 274.

	о добывании огня эскимосами
9
: 289.

	об детоубийстве у эскимосов
9
: 417.

	о владении жилищами у эскимосов
9
: 79.

	об использовании магического порошка индейцами
9
: 509.

	об употреблении табака эскимосами
9
: 65.

	посещение мыса Барроу
9
: 52, 53.

	труд использован
9
: 25.

	Симпсон, Р.
, медные маска и щит
46
: 3, 435.

	Симпсон, Томас

	цитируется
6
: 410, 458.

	описание добывания огня эскимосами
9
: 289.

	об уключинах эскимосских умиаков
9
: 339.

	об употреблении табака эскимосами
9
: 70.

	цитата об эскимосском приветствии
9
: 422.

	посещение мыса Барроу
9
: 52.

	труд использован
9
: 25.

	Симсава, уступки земель и резервации
18
: 784.

	Симсон, А.
, цитируется
30
: 283, 289, 295, 297, 325, 361.

	Грех
, мифы о происхождении
19
: 248
и след.

	Синакантан
, числа
19
: 881, 931.

	Синапойль
, синоним санпойлов
14
: 733.

	Синапу
, рыболовный яд
38
: § 209.

	Синару
46
: 208.

	Синди
, божество-герой кайова
14
: 1064, 1080.

	Сииндиюи
, подразделение кайова
14
: 1079;
17
: 228.

	Синигуомена
, синоним верхних споканов
14
: 732.

	Сухожилия

	ткань из сухожилий
13
: 22.

	эскимосские обрядовые предметы из сухожилий
18
: 419.

	эскимосские орудия из сухожилий
18
: 82, 85, 86, 90, 100, 119, 124, 130-133, 136, 137, 139, 140, 145, 146, 151, 155-159, 161, 164, 170, 175, 178, 179, 181, 186, 187, 191.

	изделия эскимосов из сухожилий
18
: 201.

	эскимосские музыкальные инструменты из сухожилий
18
: 350.

	эскимосские табачные принадлежности из сухожилий
18
: 276, 278, 280, 281.

	эскимосские игрушки из сухожилий
18
: 347.

	извлечение сухожилий
11
: 251.

	для связывания
35
: 158.

	использование для тетив лука
14
: 275.

	использование для шитья
11
: 221.

	использование при изготовлении стрел
14
: 276, 277, 278.

	использование при насаживании лезвий
14
: 284.

	использование для создания отпечатков текстиля
20
: 79.

	Сухожильный шнур и нить

	эскимосская одежда из
18
: 36, 38.

	эскимосские орудия из
18
: 79, 133.

	эскимосский метод изготовления
18
: 110
и след.

	Сухожильно-пружинные ловушки
, эскимосские
18
: 122
и след.

	Осмаливание (обпаливание) тюленя
35
: 451.

	Певец,
вождь
, предание о
42
: 341
и след.

	Певец, титул кандидата для посвящения
39
: 69.

	Певцы
, место в доме
35
: 720.

	Пение

	способности эскимосов
46
: 107.

	на танцах катцина
47
: 873.

	у зуньи
47
: 494-497.

	перед едой у квакиутл
35
: 356.

	эскимосами
18
: 347.

	омаха
3
: 279, 316, 320, 322, 323, 325.

	любовь к пению
47
: 34.

	дом эскимосов
6
: 600
и след.

	См. также
Музыка
;
Песни
.

	Обряд «Пение вокруг»

	details of 40: 589-595, 597 sqq., 605, 607 sqq., 609 sqq.

	участники
40
: 549.

	погребальные обычаи
40
: 356.

	Мастера пения
35
: 342.

	Однопрядная хлопчатобумажная бечевка
38
: § 33.

	Игра с одним шестом
, упоминание
44
: 243.

	Синхуманиш
, синоним споканов
14
: 732.

	Синиак
46
: 200.

	Племя синимиут
, местонахождение
6
: 451.

	Синипоаль
, синоним санпойлов
14
: 733.

	Грузило

	для эскимосской рыболовной лески
9
: 282.

	из Литтл-Фолс
15
: 103.

	Предметы, похожие на грузила
, из стеатита
15
: 133.

	Грузила

	предметы топороподобной формы, используемые в качестве грузил
13
: 71.

	классификация и описание
13
: 97.

	дисковидные камни, используемые в качестве грузил
13
: 100.

	распространение
15
: 142.

	для сетей и рыболовных лесок у эскимосов
18
: 126
и след.
, 175-183, 188, 189.

	изготовленные из стеатита
15
: 109.

	перфорированные камни, используемые в качестве грузил
13
: 98.

	круглые камни, используемые в качестве грузил
13
: 95.

	сфероидальные, из песчаника
44
: 90.

	См. также
Грузило
.

	Погружающийся Маг
о религии пима
26
: 251.

	Синкоман
, синоним споканов
14
: 732.

	Синола

	река и поселение
14
: 515.

	См. также
Синалоа
.

	Синпайвелищ
, синоним санпойлов
14
: 733.

	Синпохеллечач

	синоним санпойлов
14
: 733.

	подразделение оканагонов
14
: 734.

	Синпойльсехне
, синоним санпойлов
14
: 733.

	Синразат
46
: 202.

	Синсиус
синоним айл-де-пьер
14
: 734.

	Синспеэлиш
, синоним неспелимов
14
: 733.

	Синтакай-ан
, лиственная корзина
38
: § 453.

	Синти

	божество-герой кайова
14
: 1064, 1080.

	мифы кайова о
19
: 434, 449.

	Синтуту
, синоним средних споканов
14
: 732.

	Синук
46
: 200.

	Синхоьельппетук
, подразделение оканагонов
14
: 734.

	Сио

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 107, 112.

	Сио Аватч Хоя

	происхождение
21
: 125.

	описание и изображение
21
: 64.

	отличие от хопи Аватч Хоя
21
: 83.

	Сио Калако
или
Сиока́лако

	церемония, описание
15
: 296.

	происхождение
21
: 125.

	представление в виде катцина хопи
21
: 66.

	Сио Хумис

	происхождение
21
: 125.

	описание изображения
21
: 63.

	Катцина Сио Хумис
, появление на празднике Памюрти
21
: 39.

	Сио Хумис Таадта
, происхождение
21
: 125.

	Сио Хумис Тааму
, описание изображения
21
: 64.

	Катцины Сио
, танец поваму
21
: 32.

	Сио Мана

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 107.

	Сиока́лако
См.
Сио Калако
.

	Сиоки

	родина клана Аса
19
: 610.

	См. также
Зуньи
.

	Сиуанские языки (или народы)

	принято в качестве термина для языковой семьи
4
: 97, 108, 114.

	алфавит
11
: 363.

	культы, подготовка мемуара о
15
:
XXXIX
,
XLIV
.

	культы, изучение
11
:
XXXII
,
XLIII
, 351.

	определение
11
: 361;
15
: 157.

	индейцы, мемуар о
15
:
XCVII
, 152-204.

	социология, мемуар о
15
:
XCIX
, 205-244.

	Область культуры сиуанских народов
, восточная, особенности
42
: 714
и след.

	Сиуанские языки

	диалекты, работа по
10
:
XIX
.

	словарь, рукопись
29
: 23.

	влияние на географическую номенклатуру
19
: 1115.

	исследования
13
:
XXXIX
.

	Музыка сиуанских народов
, исследование мисс Ф. Денсмор
34
: 21
и след.

	Сиуанская языковая семья

	обычай
41
: 546.

	связь с
20
:

	керамикой долины Нижней Миссисипи 102.

	керамикой Среднего Атлантического побережья 150.

	керамикой долины Средней Миссисипи 81.

	керамикой Северо-Запада 157-188, 195, 197.

	South Appalachian pottery 131 sq., 142 sq.

	ветви
10
: 272.

	игры
24
:

	обруч и шест 420, 421.

	хлопушка 758.

	кольцо и штырь 528, 529.

	снежная змея 400.

	Пляска Духов
24
: 438.

	инструменты, используемые в игре в палочки
24
: 227.

	упоминание
7
: 111-118.

	миграции
37
: 49
и след.

	морфологические исследования языков
24
:
XXIII
.

	частичное занятие Южной Аппалачской провинции
20
: 131.

	индейцы Великих равнин
19
: 1043
и след.

	публикация мемуара
17
:
LI
,
LVI
.

	изучение
19
:
XXIX
.

	племена
24
:

	Assiniboin 173, 258, 316, 391, 415, 502, 544, 555 sq., 610, 636, 707, 710, 728.

	катавба 611, 704.

	конгэри 258.

	кроу 177, 317, 391, 415, 502, 637, 707, 745, 756, 807.

	дакота, бруле 179, 556.

	Dakota, Oglala 179, 364, 391, 415 sq., 503, 556, 637, 745, 750, 756, 759.

	дакота, санти 180, 365, 611, 663.

	дакота, сиссетон 183.

	Dakota, Teton 181, 258, 392, 416 sqq., 508, 557, 638, 721, 728, 731, 746, 750, 757, 759.

	дакота, вахпетон 183.

	дакота, янктон 184, 317, 418, 508, 639, 728, 746.

	дакота, янктонаи 185, 614.

	эно 510.

	хидатса 186, 318, 419, 487, 511, 641, 710, 729, 747.

	айова 186, 365, 615.

	манданы 187, 393, 419, 511, 707, 808.

	миссури 394.

	омаха 187, 259, 366, 393, 419, 514, 649, 663, 747, 750, 759, 797.

	осейдж 188, 516, 642.

	ото 615.

	понка 188, 517.

	виннебаго 189, 366, 557, 615, 708, 809.

	См. также
билокси
;
катавба
;
дакота
;
манданы
;
индейцы Великих равнин
;
сиу
; а также названия других сиуанских племен.

	Восточные сиуанские племена

	называемые флэтхедами
42
: 687.

	обычаи
42
: 701, 702, 704, 707, 708.

	одомашнивание животных
42
: 694.

	жилища
42
: 687.

	информация о кланах
42
: 118.

	языковые различия
42
: 713.

	языковые связи
42
: 678.

	мемуар о них, цитируется
15
:
LII
,
LVI
,
LVIII
,
LX
,
LXXXI
.

	проституция
42
: 697.

	социальные подразделения
42
: 696.

	Сиу

	отсутствие кланов
17
: 227.

	отсутствие Пляски Духов у определенных групп
14
: 816.

	описание
14
: 1057.

	усвоение термина
15
: 157, 158.

	и вражда с шайеннами
14
: 1024.

	и погребальные столбы оджибве
1
: 197, 198.

	и ранние войны с кайова
14
: 1080.

	группы, список
46
: 435.

	группы, участники договора
27
: 622.

	поверья относительно совы
41
: 542.

	календарная летопись
26
: 34, 35.

	церемонии
14
: 111.

	характер
17
: 234.

	коллекции
13
:
XXXIII
.

	краски победы, используемые
10
: 632.

	культовые общества
10
: 528.

	танцевальный обычай
39
: 127.

	украшения, используемые
41
: 534.

	определение
4
: 97.

	делегация к Вовоке
14
: 843, 894.

	прекращение Пляски Духов
14
: 927.

	распространение хетхушки
27
: 460.

	рисунки Пляски Духов
14
: 1060.

	одежда
46
: 587.

	знаки боевых заслуг
10
: 433
и след.

	неурожай
14
: 826.

	особенности Пляски Духов
14
: 802, 822.

	первые сведения о Мессии
14
: 819.

	название у флэтхедов
45
: 302.

	враги фоксов
40
: 63, 131, 155, 157, 575.

	игры
24
:

	обруч и шест 442.

	ракетка 573.

	бег наперегонки 807
и след.

	общая организация
27
: 141.

	Пляска Духов
13
:
XXXII
;
14
:
XXXIX
, 654, 787, 796, 816, 817, 819, 915.

	глоссарий
14
: 1075-1078.

	ареал обитания и численность
14
: 824.

	влияние Пляски Духов
14
: 927.

	гибель от бизонов
40
: 49.

	уступки земель и резервации
18
: 668, 710
и след.
, 760, 766, 786, 794, 822, 828, 848, 878, 880, 882, 886, 888, 896, 904, 914, 918, 924, 930-934, 938.

	легенды
19
: 386.

	лингвистическая классификация
27
: 605.

	захоронение в жилище
1
: 152, 153.

	способ ношения волос
27
: 132.

	значение названия
19
: 1039.

	упоминание
4
: 101, 109, 122.

	послание оджибве
10
: 360.

	курганы, сооруженные ими
37
: 76.

	траурные церемонии
1
: 109, 110.

	траурные цвета
10
: 629
и след.

	мифы
19
: 440, 450.

	название в языке жестов
45
: 148.

	название арапахо
14
: 954.

	название шайеннов
14
: 1023.

	название Пляски Духов
14
: 791.

	количество участников Пляски Духов
14
: 817.

	происхождение названия
10
: 272;
27
: 605.

	восстание, описание
14
: 843.

	восстание, причины
14
: 824, 825, 829.

	восстание, стоимость
14
: 843, 891, 892.

	восстание, влияние на окрестности
14
: 892.

	восстание, окончание
14
: 888.

	восстание, число погибших
14
: 871, 891.

	восстание, предупреждение о
14
: 821.

	статья о кругах лагерей
10
:
XIX
.

	название у понка
27
: 103.

	численность
14
: 844.

	запись битвы
10
: 563-566.

	регистрация физических типов
23
:
XI
,
XVIII
.

	сокращение пайков
14
: 827.

	ссылка
27
: 50.

	резервация
27
: 51.

	резервация, разделение
14
: 840.

	резервация, события
14
: 833.

	захоронение на помостах
1:
163
, 164.

	траурный знак
10
: 519.

	песни
14
: 1061.

	символическое изображение
14
: 789.

	синонимика
14
: 1057.

	обращение правительства с ними
14
: 827.

	договор 1868 г.
14
: 824, 839.

	договор 1876 г.
14
: 825.

	договор 1877 г.
14
: 838.

	захоронение на деревьях
1
: 161.

	дерево, используемое ими в Пляске Духов
14
: 979.

	племенные наименования
10
: 379-388.

	племенной знак
14
: 1057.

	использование гаточных камней (молотков)
13
: 94.

	использование их языка в качестве торгового
19
: 188.

	использование термина
7
: 112.

	визит [кого-л.] в Вашингтон
34
: 28.

	посещение
14
: 767.

	вакан (священная сила) у
23
:
XXXIX
.

	война с [ними] в 1862 г.
17
: 176.

	военные действия с омаха
27
: 100, 623.

	войны с
45
: 366
и след.

	См. также
дакота
;
оглала
;
санти
;
языковая семья сиу
и др.

	сиу-брюле
, уступки земель и резервации [племени]
18
: 838, 934, 938.

	Су-Сити
, упоминания о
27
: 101, 633.

	Су-Фолс
, упоминание о
4
: 125.

	сиу, мдевакантон
, уступки земель и резервации [племени]
18
: 764, 784, 820, 826.

	сиу, санти
, уступки земель и резервации
18
: 762, 838, 840, 846, 850, 852, 868, 918.

	сиу, сиссетон
, уступки земель и резервации
18
: 726, 764, 784, 820, 826, 842, 858, 862, 874, 942.

	сиу, вахпекута
, уступки земель и резервации [племени]
18
: 764, 784, 820, 926.

	сиу, вахпетон
, уступки земель и резервации [племени]
18
: 726, 820, 826, 842, 858, 862, 874, 942.

	сиу, янктон
, уступки земель и резервации [племени]
18
: 762, 768, 820, 946.

	сиу, янктонаи
, уступки земель и резервации [племени]
18
: 896, 902.

	Сипапу

	появление [сипапу] в празднестве памурти
21
: 28.

	создание [сипапу] для церемонии тусаян
16
: 281.

	подношение у тусаян
15
: 301.

	помещение священных знаков отличия в [сипапу] во время церемонии Флейты
21
: 29.

	посыпание священной мукой
16
: 289.

	использование при обращении к богам
21
: 55.

	сипапу
, кивы тусаян
8
: 117, 121, 122, 123, 126, 130, 131, 135.

	Сипо
;
Сиппи
, лиана
38
: § 72.

	Сириус

	небесное божество
43
: 74.

	представления эскимосов о [нем]
18
: 449.

	стрижка волос как символ
43
: 92.

	сируабалли
, бурый и желтый, для каноэ
38
: § 794.

	сиситоаны
, ареал обитания
7
: 111.

	Сиситоан
или
Сиситоньван

	подразделение сиу
14
: 1058.

	См. также
сиссетон
.

	Сиссак, граф
Леон де, археологические работы, выполненные [им]
44
: 66.

	Сиссетон

	подразделение сиу
14
: 1058.

	описание
15
: 216.

	определение и места обитания
15
: 160.

	использование отравленных стрел
14
: 285.

	численность населения
7
: 116.

	сиссетоны-дакота.
См.
дакота,
сиссетон
.

	сиссетоны-сиу.
См.
сиу
,
сиссетон
.

	сиссипахау
, контакты с испанцами
19
: 28.

	сиситонван
, верования
11
: 436.

	Сестра

	употребление термина
42
: 81, 92.

	старшая, употребление термина
42
: 83.

	младшая, употребление термина
42
: 83.

	Свояченица (невестка / золовка)
, употребление термина
42
: 82, 83, 84, 93.

	Ситанка.
См.
Большая Нога
.

	Ситканху
, описание
15
: 218.

	Ситкомович

	отсутствие церемонии Змеи
16
: 273.

	церемониал
15
: 299.

	Ситкотчапкалги
, клан криков
42
: 116, 119.

	Памятник (поселение)

	Каса-Гранде, характер
13
: 306.

	пещерных жилищ
13
: 219.

	выбор [места] древних селений
13
: 215.

	См. также
Памятники (поселения)
.

	Памятники (поселения)

	вдоль правого берега
46
: 50.

	Бёрчелла
46
: 46.

	погребенные
46
: 172, 173.

	разрушение
46
: 136.

	Диомида
46
: 95, 96.

	эскимосские, нижнего течения Юкона
46
: 67, 72.

	труднодоступные, скальных жилищ
16
: 93, 111.

	Кивалина
46
: 100.

	Коцебу
46
: 99.

	нижнего течения Юкона
46
: 67, 71, 170.

	близ Барроу
46
: 169.

	жилищ навахо
17
: 483, 489.

	построек пуэбло, причины выбора
8
: 63, 66, 90, 97, 112, 223.

	пуэбло, как определялись
16
: 91.

	пуэбло тусаян
17
: 578.

	Пойнт-Хоуп
46
: 102.

	остров Святого Лаврентия
46
: 93.

	Сьюард, полуостров
46
: 90.

	Шишмарев
46
: 97.

	Танана
46
: 43.

	река Танана
46
: 125.

	разнообразие
46
: 172.

	Уэйнрайт
46
: 105.

	Уэилс
46
: 93.

	регион западных эскимосов
46
: 168, 176, 238.

	на Юконе, древние
46
: 58.

	на Юконе, расположение
46
: 137.

	См. также
Распространение
;
Памятник (поселение)
.

	Ситгривз, Лоренцо

	об особенностях ручья Шевлон
22, i
: 31.

	о руинах близ гор Сан-Франциско
17
: 532, 533.

	о месторождениях селенита
17
: 643.

	упоминания о
28
: 186, 207.

	руины пуэбло, открытые [им]
21
:
XIX
.

	руины пуэбло в Аризоне, зарисованные [им]
22, i
: 35.

	Ситка,
селение тлинкитов

	кланы
26
: 409, 413, 415, 416, 419, 435.

	упоминание о
26
: 397.

	потлачи в
26
: 435.

	Ситка,
племя тлинкитов

	захоронение голов
3
: 96.

	кланы и домовые группы
26
: 405 и след.

	лабреты
3
: 88.

	фратрии и кланы
26
: 400.

	численность населения
7
: 87.

	Ситлингтон, Джон
, залежи кремня на земле [которого]
15
: 78.

	Сит-пар-га.
См.
Сет-паго
.

	Ситэквоеди,
клан тлинкитов

	описание
26
: 412.

	гербы
26
: 416.

	фратрия и племя
26
: 399.

	См. также
Фратрия Волка,
тлинкиты
.

	Тсицикиа

	сбор пищи для
23
: 97, 98.

	наречение имен мальчикам коремши и
23
: 89.

	Сидящий Медведь.
См.
Сет-ангья
.

	Сидящий Пояс
, пояс, полученный для коллекции Национального музея
22, i
:
XXXIX
.

	Сидящий Бык

	вождь дакота
15
: 190.

	среди кайова
17
: 359.

	характер
14
: 63 и след.

	распространение пляски Духа среди кайова [им]
17
: 221, 375.

	символические цвета, используемые [им]
11
: 531.

	военный послужной список
36
: 28.

	См. также
Pазбитый Бык
.

	Сидящий Бык (
арапахо
)

	благодарность [ему]
14
: 655.

	вера [его] в отношении пляски Духа
14
: 786.

	снижение интереса [его] к пляске Духа
14
: 901.

	песня Духа, сочинменая [им]
14
: 972.

	песня Духа, введенная [им]
14
: 965.

	гипноз, практикуемый [им]
14
: 899, 923, 972.

	обучение доктрине пляски Духа [им]
14
: 895.

	портрет
14
: 896.

	пророчество
14
: 909.

	репутация обладателя силы
14
: 896, 897.

	священное перо, дарованное [им]
14
: 919.

	очерк
14
: 895.

	заявление [его] на совете в Анадарко
14
: 913.

	визит [его] к Вовоке
14
: 817, 894, 901.

	Сидящий Бык (
сиу
)

	описание волнений с [его участием]
14
: 843.

	арест
14
: 857.

	попытка ареста
14
: 854.

	гибель
14
: 857, 860.

	пагубное влияние
14
: 844.

	бегство воинов [его]
14
: 858.

	пляска Духа в лагере
14
: 853.

	продолжение пляски Духа [им]
14
: 847.

	призыв к пляске Духа [им]
14
: 847.

	беседа Маклафлина с [ним]
14
: 849.

	карта боя в лагере
14
: 859.

	происки, замышляемые [им]
14
: 854.

	число убитых в бою с [ним]
14
: 891.

	численность сторонников
14
: 864.

	противодействие [его] уступке земель
14
: 845.

	приказ об аресте
14
: 855.

	трубка мира, сломанная [им]
14
: 854.

	план уклонения от ареста
14
: 855.

	портрет
14
: 858.

	рекомендация о переселении
14
: 848, 854.

	ответственность за восстание сиу
14
: 832, 852.

	очерк
14
: 860.

	капитуляция воинов [его]
14
: 860, 862, 871.

	Сидящие Камни в древних постройках Аризоны
13
: 246.

	Расположение жилищ, влияющие факторы
38
: § 290.

	Сиук
46
: 203.

	Сиум левэ
45
: 482.

	Сиур-Пойлс, синоним санпойлов
14
: 733.

	индейцы сиуси

	представления о загробной жизни
30
: 162.

	празднества
30
: 138.

	сиусло

	язык, грамматика [составленная] д-ром Л. Фрахтенбергом
34
: 21;
36
: 22.

	язык, статья о
36
: 30.

	язык, работа [выполненная] д-ром Л. Фрахтенбергом
37
: 18.

	племя, численность населения
7
: 137.

	См. также
резервация Силец
.

	Си-ва-но, король

	легендарный вождь пима
28
: 45, 62.

	См. также
Си-ва-но
.

	Сиван
, значение названия
26
: 24 и след.

	Сивап, описание
21
: 100.

	Лига шести наций

	cessions for 18: 730, 742 sqq.

	куропатка от [них] королю Англии
10
: 378.

	присоединение тутело к [ним]
7
: 114.

	уступки земель и резервации [племени]
18
: 568 и след.
, 584, 648, 650-654.

	договор о землях в Висконсине с [ними]
14
: 31.

	работа среди [них]
45
: 5 и след.

	См. также
ироки
.

	Шесть песен

	часть племенного военного ритуала
39
: 205, 206.

	ритуал великого подразделения Тси-жу
39
: 327.

	объяснение
39
: 77.

	список
39
: 78 и след.

	сиьянте, уступки земель и резервации
18
: 780.

	Сийо-Сапа, упоминание о
24
: 509, 729.

	Размер

	керамика Востока США
20
: 60 и след.

	сосуды для солеварения на Востоке США
20
: 28.

	керамика полуострова Флорида
20
: 118, 121.

	значимость, обозначаемая [размером]
30
: 192 и след.

	керамика ирокезов
20
: 162.

	керамика Среднего Атлантического побережья
20
: 148, 151, 153, 155.

	керамика долины Средней Миссисипи
20
: 87 и след.
, 89.

	керамика Нью-Джерси и Новой Англии
20
: 177.

	северо-западная керамика
20
: 196 и след.
, 200.

	керамика Южных Аппалачей
20
: 132, 136.

	Скаакойк, бой между апачами и пима
26
: 46.

	Скаддал, синоним скаутал
14
: 736.

	индеец скаджит

	упоминание
41
: 136.

	См. также
дуамиш
.

	Скаagway, селение тлинкитов
26
: 397.

	Скайвамиш. См. дуамиш.

	Скакайк, селение пима
26
: 23, 153.

	Скалци, синоним кутеней
14
: 731.

	Скамоинумах, подразделение оканоганов
14
: 736.

	Сканавити, описание
43
: 457 и след.

	Курганы Скарлем, расположение
37
: 99.

	Холмы Скасовалик

	глиняные карьеры
26
: 124, 215.

	охра, добываемая в [них]
26
: 161.

	Скат (рыба)

	названия хайда и тлинкитов
26
: 476.

	народные представления о [нем] у тлинкитов
26
: 458.

	Скателько, вождь, описание
45
: 363.

	Скатона, мифический змей
11
: 157.

	Скаутал, группа пискваусов
14
: 734.

	Скай-ал, вождь хайда, упоминание
43
: 13.

	Скичауэй, синоним кёр-д’ален
14
: 733.

	Скина, жители
26
: 414.

	Река Скина, традиционный ареал обитания цимшианов
31
: 106.

	Скисакс, миссис, упоминание
43
: 209.

	Скисакс, Джером Роско

	благодарность [ему]
43
: 260.

	происхождение
43
: 251.

	Скисакс, Лестер, упоминание
43
: 224.

	Скитсомиш, синоним кёр-д’ален
14
: 733.

	Скеларибни, длинная плоская катушка
38
: § 471.

	Части скелета

	разрушение
46
: 363.

	промеры, юконские индейцы, эскимосы
46
: 156.

	«курганы» близ Барроу
46
: 321, 327, 328.

	другие индейцы
46
: 315.

	Сьюард и северо-западные эскимосы
46
: 327.

	западные эскимосы
46
: 313, 363, 364.

	эскимосы Юкона
46
: 327.

	индейцы Юкона
46
: 315.

	Останки скелета

	антильские
25
: 29 и след.
, 83.

	Барроу
46
: 110, 166.

	ниже Барроу
46
: 109.

	Берингово море и Арктика
46
: 254.

	Бонасила
46
: 60, 61, 83, 142, 144, 156, 160.

	Мыс Ном
46
: 90, 197.

	осторожность при сборе
46
: 65.

	Чиукак
46
: 196.

	выводы, сделанные на основе
41
: 613 и след.

	разрушение
46
: 65.

	отношение эскимосов к
46
: 70, 76, 78, 97, 103, 109, 111, 113, 114, 184.

	из пуэбло Элден
43
: 3.

	из памятника Гордон и группы Фьюкса
41
: 612 и след.

	из Луизианы
43
: 14.

	ручей Гост-Крик
46
: 63, 64.

	залив Головина
46
: 115.

	река Грейлинг
46
: 58.

	Котлик
46
: 75.

	Коцебу
46
: 99, 100, 114.

	Малый Диомид
46
: 95.

	встречаемость
41
: 510, 523.

	Пастолик
46
: 76 и след.

	Пойнт-Хоуп
46
: 102, 113, 114, 205.

	Русская Миссия
46
: 70.

	остров Святого Лаврентия
46
: 210.

	Солт-Лейк
46
: 118.

	Шишмарев
46
: 97.

	Уэйнрайт, ниже
46
: 112.

	Уэилс
46
: 94.

	Вашингтон
46
: 123.

	Юкон
46
: 151.

	Скелет

	обращение с [ним]
38
: § 832, 838, 849, 852.

	белого человека
46
: 72.

	сери, характеристики
17
: 140*-147*.

	игра в веревочки
38
: § 663.

	См. также
Кости
;
Скелеты
; а также названия различных костей.

	Лактука вироза (сорняк-скелет)
33
: 136.

	Скелеты

	и погребальный инвентарь из руин Фур-Майл
22, i
: 139 и след.

	из руин пуэбло, упоминание
22, i
: 128, 166.

	См. также
Скелет
.

	Скиди

	группа пауни
23
:
XXXVIII
.

	См. также
пауни
.

	Скиен, синоним скимпа
14
: 740.

	Мастерство

	в скульптуре строителей курганов
2
: 148.

	радости от [мастерства]
19
:
LXVIII
и след.

	Кожа (1), синоним скимпа
14
: 740.

	Кожа (2)

	одушевленная
32
: 111.

	изделия из кожи из Вольпи
2
: 397.

	изделия из кожи из Зуньи
2
: 373.

	кожаные мешки для хранения дикого риса
19
: 1072.

	кожаные сумы в танце омаха
3
: 343.

	оживление
32
: 123.

	смена
30
: 149 и след.

	одежда, использование
11
: 209.

	болезни кожи, методы лечения у зуньи
30
: 60.

	болезни, причины
47
: 242.

	действие растения на [кожу]
30
: 62.

	эскимосская одежда из [кожи]
18
: 30-44.

	Eskimo implements made of 18: 89, 90, 93, 104 sqq., 156.

	эскимосские украшения из [кожи]
18
: 59.

	эскимосские игрушки из [кожи]
18
: 343.

	эскимосские транспортные средства из [кожи]
18
: 206, 217.

	использование эскимосами в качестве единицы стоимости
18
: 232.

	шкура олененка, используемая как фетиш
32
: 151.

	способ натяжения шкур для сушки
32
: 578.

	украшение эскимосами, татуировка
9
: 138 и след.

	раскрашивание
9
: 140.

	копченая шкура для предотвращения возвращения к жизни
32
: 259.

	использование для мембран барабанов американскими аборигенами
20
: 34.

	сосуды [из кожи], скопированные в керамике
4
: 447.

	сосуды из кожи племен сиу
15
: 172.

	женская шкура, охраняющая каштановые деревья
32
: 506.

	женская шкура, охраняющая тропу к табаку
32
: 83.

	орудия эскимосов для обработки кожи
9
: 294-301.

	См. также
Медвежья шкура
;
Оленья шкура
и др.;
Цвет кожи
и др.

	Цвет кожи

	эскимосов
46
: 364.

	сери
17
: 137* и след.

	западных эскимосов
46
: 213-228.

	эскимосов и индейцев Юкона
46
: 151, 161.

	Выделка шкур

	описание
27
: 71, 342, 345.

	мениномини
14
: 261.

	северными индейцами
11
: 205, 275, 278, 292.

	описание
46
: 540 и след.

	метод эскимосов
18
: 116 и след.
, 125.

	инструкции по
30
: 270 и след.

	упоминание
45
: 44 и след.
, 218, 327.

	методы сери
17
: 227*.

	мотыжки, возможно, использовавшиеся при [выделке]
13
: 109.

	однородность
42
: 690.

	Инструменты для выделки шкур, эскимосские
18
: 112-116.

	Кожаный барабан
38
: § 577-579.

	Кожаные жилища

	эскимосские
11
: 226;
18
: 242.

	омаха
13
: 269, 271.

	Кожаная накидка, защита от преследователей
32
: 76.

	Кожаная табличка, появление на изображениях кацин хопи
21
: 101.

	Скиннер, Алансон

	помощь в раскопках
38
: p. 2.

	цитирование по поводу кри
28
: 247, 248.

	цитируемые высказывания о мениномини
37
: 86.

	цитируемые высказывания о мужской одежде
37
: 106.

	цитируемые высказывания о дублении
37
: 119.

	упоминания о
40
: 377, 502.

	Сдирание шкуры, особый метод
11
: 207.

	Скимпа, очерк
14
: 740.

	Скимпа

	синоним скимпа
14
: 738, 740.

	См. также
якима
.

	Шкуры

	карибу, как покрытие тел при погребениях
46
: 77.

	одежда из [них]
45
: 65-73, 230.

	сбор шкур для церемонии
45
: 544.

	для церемониального использования
39
: 46.

	оценка шкур
46
: 539.

	пиктограммы на шкурах
10
: 206 и след.

	подготовка
46
: 83.

	символическое использование в церемонии
45
: 543.

	использование
45
: 49 и след.
, 221.

	использование для одежды
42
: 681 и след.
;
46
: 584.

	См. также
Сыромятная кожа
;
Кожа
.

	Юбки, индейцы Гвианы
38
: § 551.

	Скитсамук, синоним кёр-д’ален
14
: 733.

	Скитвиш, синоним кёр-д’ален
14
: 733.

	Скиттагетанская языковая семья

	племя хайда
24
: 189 и след.
, 259-263, 318, 395, 517, 557, 642, 725, 730, 747, 784.

	орудия, используемые [племенем]
24
: 227.

	упоминание
7
: 118.

	склалламы, уступки земель и резервации
18
: 800, 870.

	Склирибие, приспособление вапишана для выпрямления стрел
38
: § 130.

	индеец скокомиш

	корзиноплетение
41
: 376.

	игры

	игра в веревочки 773.

	футбол 698, 703.

	ракетка 609.

	волан 717.

	игры с палочками 544.

	численность населения
7
: 105.

	религия шейкеров
14
: 747.

	Резервация Скокомиш

	изменения
18
: 870.

	создание
18
: 800.

	Скопеамиш. См. дуамиш.

	Скотелиби, постоянный разделитель для изготовления гамаков
38
: § 468.

	Скотон. См. скотон;
резервация Силец
.

	Сктальмиш. См. дуамиш.

	Череп

	череп бизона, фигуральное упоминание
14
: 1002.

	деформация
46
: 321.

	эскимосский, изменения, дифференциация
46
: 364.

	лицевой отдел
46
: 264 и след.

	высота
46
: 264 и след.

	сери
17
: 141*, 142* и след.

	форма, краниальные показатели
46
: 260.

	размер, западные эскимосы
46
: 255, 258.

	размер, западные эскимосы, половые различия
46
: 258.

	похищенный череп, обнаружение
32
: 416.

	символ в кодексах
16
: 223, 232, 250.

	использование в церемониалах
14
: 980.

	западные эскимосы, данные о
46
: 254.

	См. также
Краниологические материалы
;
Дверной проем, украшенный черепами
;
Трепанация
.

	Черепа

	животных
46
: 48.

	Бонасила
46
: 157, 158.

	эскимосские
46
: 162, 163.

	человеческие, из руин пуэбло, коллекция
22, i
: 34, 110, 134.

	индейские, в Руби
46
: 48.

	опрокидывание горшков вверх дном над черепами, регион побережья Мексиканского залива
20
: 110.

	опрокидывание горшков вверх дном над черепами, южноаппалачская провинция
20
: 133.

	изготовление свистков из черепов
38
: § 569.

	Маунтин-Виллидж
46
: 68.

	Нулато
46
: 51, 152.

	эпизодическое появление в Сент-Майкл
46
: 84.

	животных, поднятые на шестах
45
: 184.

	мамонта
46
: 48.

	тюленей и моржей, эскимосские суеверия относительно
9
: 434.

	Олд-Гамильтон
46
: 68.

	сохранение
3
: 94, 96, 106, 107.

	Русская Миссия
46
: 70.

	взятые из кургана Бёртон
44
: 67.

	использовавшиеся акахетами для украшения домов
14
: 514.

	Юкон
46
: 150, 152, 155.

	См. также
Краниологические материалы
;
Голова
;
Череп
.

	Скунс

	сказка о
14
: 213.

	в мифах чероки
19
: 265 и след.

	в мифах мениномини
14
: 239.

	миф о
11
: 150.

	распространение
30
: 268.

	особая связь с женщиной
27
: 512.

	табу на скунса для таиме
17
: 323.

	глава всех животных
42
: 496, 529.

	Лизихитон камчатский (скунсовая капуста)

	для использования в земляной печи
35
: 335.

	упоминание
35
: 208, 257, 258, 260, 268, 271, 275, 276, 278, 444, 461, 482, 533, 552, 569, 580, 586, 590.

	Клан Скунса, местные названия для 42: 115.

	Танец Скунса

	женский танец 42: 528.

	описание 42: 529.

	упоминание 42: 523, 524.

	время проведения 42: 404, 529.

	Народ Скунсовой Ягоды, воинский союз кайова 14: 989; 17: 230.

	Скутани, название гровантров у сиу 14: 955.

	Скванана, община пискваус 14: 736.

	Небо

	открытая местность 31: 453.

	и земля, взаимосвязь между ними 43: 29 и след.

	обращение к нему за помощью 39: 281.

	представления о нем 46: 415.

	идеи о нем 31: 453.

	в мифологии навахо 26: 239.

	в представлениях омаха 27: 134, 600.

	в мифологии пима 26: 247.

	в представлениях тева 29: 41, 45.

	в мифологии тлинкитов 26: 451.

	индейские представления о нем 42: 478.

	life descending from 39: 302, 338, 360 sq.

	миф о нем 11: 266.

	ночное, обряды, связанные с ним 27: 177.

	олицетворение 36: 48, 51.

	представленное родом 43: 30.

	сери и юманские названия для 17: 340* и след.

	символизм в обществе Раковины 27: 513.

	видимое, в космологии ирокезов 21: 141.

	См. также Бог Дня; Божества Неба и др.; Солнце.

	Небесная полоса, отсутствие на образцах из руин Малого Колорадо 22, i: 74.

	Клан Неба, численность 47: 35.

	Божества Неба

	обращение к ним 43: 73, 74.

	их пол 43: 75.

	поклонение им 34: 128.

	См. также Бог Солнца; Вупамау.

	Небесные Имена

	рода Пумы 43: 32 и след.

	происхождение 43: 32.

	Небесный Народ

	мифы о нем 19: 362 и след., 492.

	место в социальной организации омаха 27: 135, 138, 139.

	представленное Священным Шатром 27: 154.

	См. также Подразделение Инштачунда.

	Небесное пуэбло, мифическое 29: 571.

	Небесные Духи

	описание 30: 254–270.

	вера в них 30: 154, 254–270.

	их жилища 30: 266.

	призыв к ним 30: 266.

	осмеяние их 30: 263.

	происхождение 30: 254.

	их пол 30: 254 и след.

	См. также Кометы; Луна; Звезды; Солнце и др.

	Небесный Свод, мифы о нем 19: 440.

	Небесный Мир

	представления о нем 42: 480 и след.

	в космологии ирокезов 21: 175, 255, 282.

	Скай, упоминание 40: 502.

	Скайус, синоним кайюс 14: 743.

	Плиты

	Каса-Гранде, описание 28: 136.

	Каса-Гранде, каменные 28: 125, 126, 129.

	каменные в архитектуре пуэбло 8: 147.

	См. также Каменноплиточные могилы.

	Корзины с решетчатым дном

	техника изготовления 41: 174–179.

	типы 41: 174.

	Сланец

	орудия эскимосов из него 18: 93, 108, 113, 146, 147, 149, 159, 164, 178.

	упоминание 46: 145, 146, 173.

	перенос наводнениями 15: 22.

	использование для орудий 46: 99.

	использование для табличек 15: 103.

	Слотер, миссис Элла

	смерть 36: 32, 34.

	деятельность 26: XXX; 34: 29.

	Слейв и другие племена, численность населения 7: 56.

	Столбы для рабов

	сожжение пленников у столбов 42: 437.

	описание 42: 188.

	упоминание 42: 165 и след.

	Рабовладельческая система, отсутствие на Юго-Востоке 42: 79.

	Рабство

	у первобытных народов, исследования 22, i: XXIV–XXVII.

	у антильцев 25: 23 и след., 274.

	у криков 42: 48, 167.

	у флэтхед 45: 380.

	у меномини 14: 35.

	у оканоган 45: 277.

	у панд-орей 45: 380.

	у индейцев пуэбло 15: 548.

	у семинолов 42: 167.

	у тусаян 8: 41.

	как институт 42: 705; 45: 158.

	в Пекосе 14: 491.

	См. также Рабы.

	Рабы

	у чероки 19: 76 и след., 83, 112, 125, 148, 150.

	у индейцев Гвианы 38: § 774–776, 860.

	у пима 26: 197.

	захоронение с хозяевами 30: 157.

	пленные индейцы, используемые испанцами в качестве рабов 14: 499–510.

	их потомки 35: 1096.

	отношение к ним 15: CXII.

	в армии Коронадо 14: 402.

	индейские, контакты с неграми 19: 233.

	убитые для танцора-Каннибала 35: 1017.

	отсутствие у племен сиу 15: 215.

	жившие в углах дома вождя 31: 395.

	отмеченные татуировкой 45: 406, 407.

	браки с ними 45: 40.

	упоминание 35: 856, 865, 866, 869, 877, 878, 880, 881, 882, 887, 889, 890, 981, 982, 1015, 1024, 1027, 1039, 1040, 1042, 1094, 1104, 1374.

	жалкое положение 31: 434.

	отношения между хозяином и ими, дружественные 31: 434.

	отправляемые на охоту 35: 840.

	статус 45: 158.

	торговля ими 42: 737; 45: 113, 254.

	См. также Рабство; Тотемный столб.

	слейви, игра с кольцом и штырем у них 24: 544.

	Езда на санях

	летом 46: 113.

	по песку 46: 103.

	в которую играют 24:

	дакота, оглала 716.

	дакота, янктон 716.

	Остров Следж

	резные изображения мифических животных с него 18: 447, 448.

	церемониальные предметы с него 18: 416.

	одежда с него 18: 38, 39, 44.

	условия, наблюдавшиеся Нельсоном на нем 18: 295.

	черепа с него 46: 260, 288, 292, 324.

	танец на нем 18: 354 и след.

	заброшенные селения на нем 46: 89.

	описание селений на нем 18: 254.

	фетиш с него 18: 439.

	могилы на нем 18: 320.

	гостеприимство его жителей 18: 295.

	орудия и утварь с него 18: 66, 67, 69, 77, 84, 86, 87, 89, 92, 93, 99 и след., 103, 108, 111, 113–116, 127, 131, 139 и след., 144, 148, 150, 151, 154, 164, 165, 168, 172, 178 и след., 182, 191, 194.

	легенда с него 18: 499–514.

	изделия с него 18: 205.

	упоминание 46: 197, 200.

	музыкальные инструменты с него 18: 351.

	украшения с него 18: 46, 47, 48, 55, 58, 60.

	его жители 18: 26.

	курительные принадлежности с него 18: 277, 279, 282.

	средства передвижения с него 18: 210, 218, 222, 223, 228.

	посещение Э. У. Нельсоном 18: 20.

	Нарты

	и лодки эскимосов, описание 6: 527–538.

	эскимосские 9: 353–357; 18: 128.

	эскимосские, зимнее хранение 18: 244.

	инструменты, используемые эскимосами при их изготовлении 18: 85.

	Сани

	у эскимосов 18: 205–209.

	у северных индейцев 11: 240, 306.

	детские, эскимосские 18: 347.

	Дух Сна, тлинкитский 26: 418.

	Sleeping Benches in Eskimo houses 18: 243, 245 sq., 252.

	обычаи сна, омаха 3: 273.

	скалы для сна тюленей 35: 178.

	Спящий Волк. См. Гуй-кате.

	бубенцы на церемонии тусаян 15: 287.

	Ловкость рук

	в мончу-итаэте 27: 486.

	См. также Жонглирование.

	Один Ломтик, значение выражения 40: 181, 513.

	Подвешивание гамаков 38: § 481, 482.

	Пращи

	для переноски детей, у индейцев Гвианы 38: с. 400–411 (гл. XX).

	эскимосские 18: 134 и след.

	использование криками 42: 693.

	использование древними перуанцами 16: 41.

	Камни для пращи

	упоминание, антильские 25: 266.

	См. также Кистень.

	Скользящий узел, петля

	для аллигатора 38: § 217.

	для птиц вообще 38: § 177, 179.

	для игуаны 38: § 217.

	для перепелов 38: § 181.

	для змей 38: § 219.

	Туфля

	из сосудов из Сикятки 17: 652.

	См. также Сандалии; Обувь.

	Туфлеобразные сосуды из руин пуэбло, изображения 22, i: 69, 181.

	Вяз

	медицинское использование 43: 267.

	упоминание 33: 76.

	использование 44: 294, 331, 342, 378.

	Оползни. См. также Потоки.

	Слоун, сэр Ханс, о погребальных обычаях Ямайки 25: 71.

	Слокум, Джон

	описание 14: 746, 752.

	обращение в веру 14: 751.

	избран старейшиной церкви шейкеров 14: 758.

	как к нему относились шейкеры 14: 750.

	Ленивец

	влияние на беременных женщин 30: 204.

	легенда о нем 30: 204.

	упоминание 38: § 173.

	примета, связанная с ним 30: 274, 369.

	Проток 32 кашимов 46: 70 и след.

	Трава протоков 33: 66.

	Протоки

	упоминание 46: 48.

	Юкона 46: 126, 129.

	Медленно, пиктограмма 10: 601.

	Тлеющий фитиль 35: 1098.

	Болезнь Слизня, симптомы и лечение 42: 648.

	Кистень

	индейцев Юго-Запада 13: 95.

	круглые камни, используемые в качестве него 13: 95, 97.

	черепахообразные камни, используемые в качестве него 13: 139.

	используемый как эскимосское оружие 9: 191.

	См. также Камень для пращи.

	Смалкакмиш. См. Дуамиш.

	Маленький

	сери и юманские слова со значением 17: 337* и след.

	знак 1: 302.

	Танец Маленькой Лягушки, упоминание 42: 523, 534.

	Коготь Маленького Гризли, вождь флэтхед 45: 377.

	Малый род Хонга

	канза, квапо 27: 40.

	См. также Хонгажинга.

	Оспа

	описание 27: 86 и след., 620.

	у апачей 26: 55.

	у ассинибойнов 15: 191, 225.

	у чероки 19: 36, 61.

	у дакота 4: 110, 136.

	у восточных чероки 19: 171 и след.

	у хидатса 15: 197, 198.

	у кайова 17: 168, 172, 176, 274, 311.

	у квапа 15: 193, 195.

	у манданов 15: 196, 197.

	у марикопа 26: 55.

	у омаха 15: 191.

	у пима 26: 267 и след.

	у племен Великих равнин 17: 177.

	у понка 15: 192.

	у виннебаго 15: 196.

	появление в регионе Колумбии 14: 743.

	трудность лечения 46: 428.

	последствия для племен сиу 15: 199.

	epidemics of 46: 396, 399 sq.

	в общине чикамога 19: 56.

	неспособность лечить 42: 670.

	лечение индейцами 17: 274.

	упоминание 46: 130, 171.

	самая страшная болезнь 42: 636.

	сокращение населения вследствие нее 45: 315 и след.

	распространенность в Тусаяне 8: 38, 134.

	упоминания 27: 582.

	племена, истребленные ею 45: 212.

	Смоллвуд, Мэтью, земельный грант ему 18: 633.

	Смарт, Карл, переводчик пима 26: 18.

	Горец

	использование 44: 291, 344.

	использование в медицине 30: 58.

	Смавхола, синоним смохаллы 14: 717.

	Смидис, мисс Эмили Р., работа 25: XVIII, XXI, XXIV и след.; 26: XXXI; 27: 13; 29: 24.

	Запах, духи, узнаваемые по нему 30: 170, 177.

	Корюшка, эскимосские орудия для ее ловли 18: 179.

	Смет, отец П. Ж. де

	об индейских верованиях 11: 439, 447, 477.

	об индейских испытаниях 11: 499.

	о сюжете о Нанабуджу 14: 207.

	цитата о фетишизме 11: 498.

	цитата об индейских верованиях 11: 443, 492.

	цитата об индейских церемониях 11: 437.

	цитата о поклонении солнцу 11: 449.

	ссылка на труд 11: 363.

	Смилакс

	в преданиях чероки 19: 425.

	семена, используемые в качестве приманки 38: § 188.

	использование 42: 692.

	медицинское использование 42: 661, 670.

	Смилакс доброй ночи, медицинское использование 42: 667.

	Смилакс травянистый 33: 71.

	Улыбка как выражение удовольствия 20: CXLI.

	Смилли, Т. У., благодарность 15: 18.

	Смит, ——

	лидер пионерского продвижения 19: 45.

	о сдаче форта Кэвитт 19: 75.

	Смит, Арчилла, бой с его участием 19: 134.

	Смит, Бакингем

	«Реляция» Кабесы де Ваки, перевод 14: 347, 474.

	цитата из перевода рассказа Рыцаря из Элваса 20: 28.

	копия отчета Альварадо, опубликованная 14: 594.

	документы, опубликованные 14: 572, 584.

	идентификация 17: 51.

	заметки о сери 17: 101.

	о горение торфяника близ Чарлстона 19: 471.

	об истории Дэвиса 19: 202; 25: 31.

	о маршруте де Сото 19: 195.

	о Сан-Хуане 29: 212.

	о языке тимукуа 7: 123.

	грамматика пима под редакцией 26: 20.

	цитата из документов, опубликованных 14: 590.

	ссылки 28: 55, 56.

	перевод рассказа Элваса 19: 193.

	Смит, Б. Х., курганы на его ферме 5: 51.

	Смит, Чарльз М.

	описание кремниевых карьеров 12: 572.

	работа 7: XVII, XVIII.

	Смит, Дэниел, комиссар по

	договору с чероки 5: 183, 187, 190.

	Смит, миссис Эрмини А.

	коллекции 6: XLIX, L.

	автор Бюро 48: 1189.

	полевые исследования 6: XXX, XXXI.

	кабинетная работа 6: XLV.

	некролог 48: 1221.

	об ирокезских мифах 19: 436, 439, 443, 448, 469, 473.

	изучение ирокезских мифов 2: 51; 4: 190; 19: XLVII.

	вампумный пояс, предоставленный во временное пользование 2: 251.

	работа 2: XXII, XXIX; 3: XXV; 7: XXXI.

	работа над ирокезским диалектом 5: XXIX, XXXII.

	Смит, Э. Э., цитируется по вопросу китобойного промысла эскимосов 9: 276.

	Смит, Феликс, курган на его ферме, Арканзас 12: 241.

	Смит, Джордж, цитата об индейской политике Пенсильвании 18: 591, 592, 594, 595, 596.

	Смит, Харлан Дж.

	собранный материал 24: 320.

	об игре в прятки руками у квакиутл 24: 320.

	Смит, Гарри

	о натчезах среди чероки 19: 387.

	о традиционных предшественниках чероки 19: 23.

	Смит, Джеймс, о снятии индейцами коры 13: 109.

	Смит, полк. Джеймс

	об игре в кости в Кохнаваге 24: 105.

	об игре в лакросс в Кохнаваге 24: 573 и след.

	Смит, Джон (1)

	цитируется 12: 668.

	описание ракушечных украшений 2: 232.

	«История Виргинии» его авторства, копия иллюстрации из нее 12: 622, 623.

	об индейском костюме 13: 22.

	об индейском методе прядения 13: 23.

	об индейских щитах 13: 18.

	о названии рикахоккан 19: 183 и след.

	о народном синониме дикого риса 19: 1022.

	об оббивке стрел поухатанами 13: 141.

	об отщеплении камня поухатанами 15: 62.

	о священном мясе индейцев 9: 511, 512.

	об использовании каменных ножей 15: 84.

	о наконечниках стрел из Виргинии 15: 84, 85.

	о костюме виргинских индейцев 15: 44.

	о вышивке виргинских индейцев 13: 28.

	об изделиях из перьев у виргинских индейцев 13: 27.

	о рыболовных загородках виргинских индейцев 13: 14.

	о ситах виргинских индейцев 13: 17.

	о плетеных домах виргинских индейцев 13: 13.

	о диком рисе, посаженном в Линкольншире 19: 1037.

	регион, исследованный им 15: 20, 135.

	упоминание селения на памятнике Потомак-Крик 20: 155.

	селения, упомянутые им, идентификация 13: XXVI.

	Смит, Джон (2)

	избран старейшиной церкви шейкеров 14: 758.

	покупка земли 18: 564.

	торговля с кайова 17: 318.

	Смит, кап. Джон, о татуировке 4: 63.

	Смит, Дж. К., съемка 18: 944.

	Смит, Джон Дж., кремень на его ферме 44: 517 и след.

	Смит, ген. Кирби, попытка привлечь чероки на свою сторону 19: 168 и след.

	Смит, Линн, орнаментированная каменная лампа в его владении 46: 34.

	Смит, Н. Дж.

	благодарность 19: 13.

	рассказчик сказок чероки 19: 237.

	секретарь совета восточных чероки 19: 173.

	вождь восточных чероки 19: 175.

	биография 19: 178.

	мифы, рассказанные им 19: 462, 474.

	о гражданской войне восточных чероки 19: 170 и след.

	о школах восточных чероки 19: 176.

	его работа среди восточных чероки 19: 177.

	Смит, Н. У. 46: 31, 36, 38.

	Смит, К. К., упоминание курганов Ричвуд, шт. Миссури 12: 175.

	Смит, Сиббальд, благодарность 19: 13.

	Смит, Томас Э., комиссар по оценке индейских земель 5: 363.

	Смит, Уильям, земельный грант ему 18: 580.

	Смит, У. Р., цитируется 12: 658, 659.

	округ Смит, шт. Теннесси, остатки в нем 41: 496.

	Резервация Смит-Ривер

	закон, санкционирующий создание 18: 831.

	упразднение 18: 850.

	переселение индейцев в нее 18: 815, 851.

	Черепа из пролива Смита

	базиофациальные диаметры 46: 280 и след.

	зубная дуга 46: 276.

	эскимосские 46: 230.

	лицевые 46: 266.

	лицевые углы 46: 285.

	нижняя челюсть 46: 308, 310.

	средние значения 46: 286.

	упоминание 46: 257, 259, 260, 261, 262, 263, 264.

	нос 46: 268, 270.

	глазницы 46: 274.

	черепа детей 46: 297.

	Эскимосы пролива Смита

	длинные кости 46: 317.

	упоминание 6: 459, 460; 46: 230, 357, 359.

	Смитсоновский институт

	благодарность 19: 12.

	археологические коллекции 25: 17, 18, 19.

	экспедиции под его эгидой на Аляске 46: 29, 30.

	полевые исследования под его эгидой 25: 231.

	коллекция Латимера, полученная им 25: 90.

	рукописи от Густава Айзена, полученные им 3: 64.

	картины, уничтоженные при пожаре в нем 42: 527.

	исследования 27: 8.

	«Смитсоновский отчет», статья об ирокезской керамике в нем 20: 170.

	Смохалла

	описание 14: 708.

	религия, описание 14: 708.

	религия, доктрина 14: 716.

	религия, племена под ее влиянием 14: 731.

	Смохаллер, синоним смохаллы 14: 717.

	Смохаллоу, синоним смохаллы 14: 717.

	Смоханли, синоним смохаллы 14: 717.

	Смохолли, синоним смохаллы 14: 717.

	Смоук, Джон, песни, записанные от него 47: 9.

	Дым

	защита от комаров 38: § 933.

	церемониальный на празднике поваму 21: 36.

	выход через отверстие в крыше и фрамуги 8: 189, 204, 206, 207.

	жертвоприношение 22, i: 48, 101–104, 246, 312, 336, 358, 359.

	жертвоприношение у потаватоми 14: 209.

	жертвоприношение, церемония 29: 243, 247.

	жертвоприношение за долголетие 22, i: 168.

	знак 1: 343, 380.

	сигналы 1: 536.

	сигналы, чужие 1: 539.

	беседа, церемониальные дни беседы в сложных праздниках хопи 21: 20.

	термин 29: 53.

	использование при окрашивании керамики, Восточные США 20: 56, 63.

	См. также Курение; Табак.

	Дымовые отверстия

	закрытие во избежание эпидемии 32: 116.

	в эскимосских домах 18: 245, 251.

	наличие 42: 688.

	жилищ омаха 13: 273.

	Дымовые сигналы

	криков 42: 446.

	ссылка 28: 207.

	См. также Дым.

	Копченый Желтый. См. Шуденачи.

	Смоукхолер, синоним смохаллы 14: 717.

	Смокллер, синоним смохаллы 14: 711, 717.

	Селение Курильщика, расположение 37: 51.

	Курение

	у антильцев 25: 63.

	у племен флэтхед 45: 380.

	у меномини 14: 251.

	у северных индейцев 11: 234, 291, 302.

	у индейцев сиу 15: 172.

	как военный обряд 17: 282.

	собрание хопи 15: 261.

	при освящении дома навахо 17: 506.

	на тлинкитском потлаче 26: 438.

	представления 11: 511.

	американскими индейцами 20: 44 и след., 172.

	пима 26: 112.

	ceremonial 47: 118, 132, 280 sq., 294, 296, 298, 302, 311, 316, 336 sq., 704.

	церемониальное арапахо 14: 918.

	церемониальное хопи 16: 277, 281, 284, 290.

	церемониальное меномини 14: 78, 80, 81, 83, 85, 88, 99, 158, 159.

	церемониальное в пиктограммах 14: 109.

	церемониальное в Тусаяне 15: 289, 300, 302.

	обряд, осейдж 39: 53, 61, 295.

	обычаи, связанные с
45
: 165, 278.

	обычаи
46
: 524.

	обычаи, в церемониях хопи
21
: 30, 53, 60.

	обычаи, в празднике памурти
21
: 28.

	оленьи шкуры
11
: 296.

	эскимосский метод
18
: 272.

	в церемониях
11
: 83, 93, 105, 373, 435, 458, 487.

	в церемонии хопи
17
: 734.

	методы и привычки, у эскимосов Пойнт-Барроу
9
: 69-72.

	принадлежности, омаха
13
: 279.

	растения, используемые для
44
: 379;
45
: 494
и след.

	практика
30
: 52, 95.

	ритуал, верования, касающиеся
47
: 281.

	См. также
Сигарета
;
Люлька
;
Дым
;
Табак
.

	Курение (ритуал)

	целебного танца
37
: 366.

	праздника военных связок
37
: 469.

	См. также
Люльки
;
Дым
;
Курение
;
Табак
.

	Smoking Wi´-gi-e, Osage 39: 54-58, 59 sqq.

	Дымные Вигвамы, подразделение шайеннов
14
: 1025.

	Разглаживатель, маниоковый
38
: § 365.

	Разглаживание.
См.
Отделка
.

	Разглаживающие камни
25
: 94.

	Инструменты для разглаживания

	для птиц, эскимосские
18
: 131-135.

	используемые эскимосами
18
: 87.

	Смутстаун, делаварский диалект
28
: 290b.

	Головни
33
: 62.

	Смухале, синоним смохаллы
14
: 717.

	Смит, мал.
Дж. А.
, благодарность
19
: 13.

	Смит, Р. Бро

	об обычаях австралийских аборигенов
9
: 485, 535, 537, 540, 574.

	об австралийских знаках
1
: 306, 408.

	Коряги в реках, причина
30
: 382.

	Улитка

	как тонизирующее средство
38
: § 281.

	как талисман погоды
35
: 626, 628.

	мифы об
19
: 449.

	Бусины из раковин улиток
38
: § 74.

	Змея

	фокус с сумкой
14
: 97.

	узор корзиноплетения
38
: § 445.

	глава, выступления
16
: 277.

	вельветовая змея, сверхъестественная сила
42
: 492.

	танец в Сипаулови
16
: 284
и след.

	танец в Кунопави
16
: 288.

	танец в Ораиби
16
: 293
и след.

	танец, функция
16
: 307.

	изображения, появление в праздниках хопи
21
: 41, 42, 46, 51.

	игрушка «палец-ловитель»
38
: § 617.

	змеиные головы, появление на рисунках кацина хопи
21
: 84.

	охота, табу на работу во время
17
: 639.

	образ змеи на рисунке Тканау
21
: 91.

	орудия для охоты
19
: 970.

	в мифологии пима
26
: 371.

	в песне пима
26
: 309, 323, 324, 328.

	убийство запрещено индейскими знахарями
9
: 470.

	девушки и Кукурузные девушки, сравнение
16
: 301.

	девушки, обсуждение
16
: 300.

	не используется в пищу
26
: 83.

	народ, объединение с народом Флейты
16
: 304.

	забег в Сипаулови
16
: 283
и след.

	забег в Ораиби
16
: 293.

	изображение на керамике
17
: 671, 677.

	фигура из веревочки
38
: § 644.

	змеиный хвост как амулет при родах
35
: 649
и след.

	городская эмблема Атаси
42
: 243.

	использование индейцами
14
: 500.

	использование изображения в церемонии тусаян
15
: 269, 270.

	омовение, мотив
19
: 973.

	змеиный кнут в церемониях Змеи
19
: 969, 972, 975.

	кнуты, описание
16
: 297.

	кнуты в церемонии тусаян
16
: 278, 279, 293, 294.

	женщина превращается в змею
32
: 112.

	См. также
Черная змея
;
Бычья змея
;
Рогатый Змей
;
Пернатый Змей
;
Змеи
;
Змеиный укус
;
Змеи
.

	Змеиный алтарь, характеристики
19
: 966.

	Змеиный обряд и обряд Флейты

	божества
19
: 1009
и след.

	потребности почитателя
19
: 1009
и след.

	Змеино-антилоповые

	мистерии неизвестны у зуньи
15
: 304.

	общества, первоначальный состав и развитие
19
: 624
и след.

	Змеиный укус

	лечение, чикасо
44
: 264.

	лечение, оджибве
44
: 333.

	лечение, индейцы Гвианы
38
: § 929.

	лечение, ислета
47
: 241.

	лечение, пима
26
: 65, 264.

	лечение, индейцы томпсон
45
: 462.

	См. также
Змеи
.

	Мальчик-Змея, миф
19
: 304
и след.

	Змеиный кустарник

	происхождение
30
: 232.

	духи, связанные с
30
: 228, 232.

	Клан Змеи

	и Змеиное общество, взаимоотношения
19
: 1006
и след.

	хопи, упоминание
28
: 159.

	местные названия
42
: 115.

	натачея
42
: 118.

	победа над Масауу вождем
21
: 38.

	личные имена
37
: 250.

	значение в Змеином танце
19
: 965.

	кацина Тцабайго, принадлежащая
21
: 75.

	См. также
Клан Тcüа
.

	Змеиная церемония меномини
14
: 36.

	Змеиный танец

	перенят лисами
40
: 343.

	в Мишонгнови, в 1897 г.
19
: 964-976.

	в Валпи, в 1897 г.
19
: 976-985.

	обычаи, связанные с
42
: 525.

	описание
21
: 22.

	продолжительность
19
: 964.

	братства, принимающие участие
21
: 23.

	значение
19
: 1008.

	упоминание
42
: 523, 524.

	мишонгновский вариант, наблюдение
22, i
: 120.

	характер
30
: 139.

	индейцев моки, изучение
7
:
XXVI
,
XXIX
.

	ссылка
22, i
: 18.

	связь танцевальной скалы с
8
: 65.

	значимость
14
: 561.

	изучение
19
:
XIV
.

	напоминание кацина Тканау
21
: 54.

	самая примитивная форма
19
: 986.

	время проведения
15
: 259, 272.

	См. также
Змеи
;
Тcüатикиби
.

	Змеиная болезнь, название различных недугов
42
: 645.

	Змеиный праздник, чередование с праздником Флейты
21
: 19.

	Змеиное братство.
См.
Братство Тcüа
.

	Змеиная девочка, идентичность одежды с одеждой Девочки Флейты
21
: 57.

	Змеиный индеец

	спиральное плетение
41
: 135.

	уступки земель и резервации
18
: 831, 834, 836, 854, 858.

	См. также
Шошоны
.

	Змеиная лилия
33
: 71.

	Змеиный человек, миф
19
: 304.

	Змеиные знахари, функция
47
: 107.

	Змеиный народ

	отсутствие в Сикятки
17
: 652.

	раннее прибытие в Тусаян
17
: 582.

	в Тусаяне
19
: 652.

	северное происхождение
17
: 575.

	поселяются в Валпи
17
: 617.

	первые обитатели региона Тусаян
8
: 17.

	См. также
Змеи
.

	Змей, Пернатый

	в кодексе майя
15
: 271.

	в церемониях зуньи
15
: 309.

	на керамике из руин пуэбло, описание
22, i
: 115.

	на керамике из руин пуэбло, рисунок
22, i
: 114.

	См. также
Пернатый Змей
.

	Изготовление змеиных молельных палочек, описание
21
: 21.

	Змеиные жрецы

	функции «несущего», «обнимающего» и «собирающего»
19
: 975.

	сумка для муки
21
: 91.

	валпийские, ссылка
28
: 145.

	роли в танце Антилопы и Змеи
19
: 975
и след.

	сходство орнамента Мацибола со змеиным символом
21
: 87.

	то же, что Тcüвимпкия
19
: 623
и след.

	сходство костюма с костюмом Цитулилю
21
: 108.

	бубенцы, носимые
21
: 61.

	Змеиная погремушка

	в могиле в Сикятки
17
: 740.

	использовалась для украшения
17
: 740.

	Змеиные обряды, интерпретация
19
: 1009
и след.

	Долина реки Снейк, изучение петроглифов
18
:
XXIX
.

	Змеиное общество

	перепись
19
: 625.

	кива в Мишонгнови
19
: 966.

	организация и церемониал
11
: 69, 78.

	песни
11
: 123.

	Змеиные песни
45
: 663
и след.

	Змеиные сказки
47
: 189
и след.

	Змеиный юноша и женщина
19
: 1008.

	Змеиная трава
33
: 63.

	Змеевик

	медицинское использование
43
: 266.

	использование меномини
14
: 291.

	использование от змеиного укуса
42
: 646.

	См. также
Багряниковый змеевик
.

	Змеи

	отсутствие на Великих равнинах
14
: 513.

	amativeness of 30: 128, 139, 143 sq., 313, 370, 378.

	верования
42
: 490;
43
: 247, 267;
44
: 251
и след.

	бина из
30
: 234, 283, 370.

	укусы, средство от
30
: 243.

	черные, призываемые на помощь
32
: 130.

	церемония омовения
19
: 970-973.

	употребление в пищу индейцами Гвианы
30
: 319.

	употребление в пищу виргинскими индейцами
42
: 693.

	проникают в тело женщины
32
: 228.

	ядовитые зубы, используемые для мести
30
: 359.

	изображения на килтах в Ораиби
16
: 294.

	для Змеиного танца, сбор
19
: 965.

	обращение с ними Безумных танцоров
14
: 1033.

	обращение с ними лекарей
42
: 645
и след.

	как переносятся змеиными жрецами
19
: 975
и след.

	как с ними обращаются в тусаянском танце
16
: 288.

	охота на них в Тусаяне
16
: 277.

	в мифе меномини
14
: 132.

	в легенде пима о потопе
28
: 50.

	в мифологии сиу
14
: 1063.

	убийство, вызывающее дождь
30
: 267, 370.

	легенды
30
: 238, 284.

	мемуар о церемониях
16
:
XCVII
,
XCIX
, 267-312.

	превращение людей в змей
32
: 323.

	упоминание
46
: 129.

	myths and lore concerning 19: 241, 251, 252 sq., 280, 294-306, 313, 346, 414, 433, 436 sq., 456, 465, 481.

	мифы
11
: 479.

	происхождение человека от
30
: 143
и след., 370.

	ссылки
27
: 45, 46, 213, 506.

	виды
30
: 283
и след.

	истории
42
: 492-495.

	символ в Кодексе Троано
16
: 247.

	символ жизни
30
: 149
и след., 370.

	табу на убийство
42
: 490.

	использование в церемониалах
11
: 87.

	использование в фокусах
11
: 419.

	использование в медицине
37
: 262.

	поклонение у таху
14
: 513.

	См. также
Камуди
;
Добрый Змей
;
Рогатый Змей
;
Множество Змей
;
Серпенты
;
Змея
;
Змеиный укус
; и др.

	Змеи, кардинальские.
См.
Кардинальские змеи
.

	Змеиная трава

	используемая в церемониалах
30
: 92
и след.

	используемая в медицине
30
: 53.

	Змеиное дерево.
См.
Бросимум
.

	индеец снанаимук, боевая раскраска
10
: 632.

	«Хваталка», название игровой палочки тлинкитов
26
: 444.

	Грифовая черепаха, символ жизни
36
: 92.

	Силок, преподнесенный Хахай вукти
15
: 281, 282.

	Силки

	для животных, эскимосские
18
: 118-131.

	для охоты на коз
35
: 173
и след.

	меномини
14
: 274.

	использование
45
: 103
и след.

	использование натачками
21
: 35.

	См. также
Ловушки
.

	Ловля силками у северных индейцев
11
: 279, 315.

	Чихание

	верования
11
: 500;
30
: 271.

	упоминание
38
: § 918.

	суеверия
42
: 515.

	Бекас в легенде пима о сотворении мира
28
: 49.

	Кацина Бекас.
См.
Пацзро
.

	Снохолли, синоним смохаллы
14
: 717.

	Резервация Снохомиш, исполнительный указ относительно
18
: 868.

	Племя снохомиш

	корзиноплетение
41
: 142.

	игры
24
:

	игры в кости 156.

	игры с палочками 253
и след.

	упоминание
41
: 136.

	численность населения
7
: 105.

	См. также
Двамиш
.

	Снохоллер, синоним смохаллы
14
: 717.

	Снокуалму.
См.
Двамиш
.

	Морда, разновидности на рисунках кацина хопи
21
: 28, 59, 60, 62, 64
и след., 74, 76, 82, 85, 86, 91, 95, 97, 99, 100, 102, 103, 105-108, 111, 114.

	Снег

	существо, созданное Тавискароном
21
: 324.

	эскимосские манки из снега
18
: 132.

	эскимосские ловушки из снега
18
: 122.

	охота по снегу
46
: 535.

	мифическое уничтожение снега
14
: 216.

	пиктограммы снега
10
: 605
и след.

	молитвы о снеге
47
: 540.

	снеговые лопаты эскимосов
18
: 78
и след.

	лопаты для снега, примитивные
11
: 318.

	символизируется орлиным пухом
35
: 633.

	термины, относящиеся к снегу
29
: 58.

	использование снега в качестве источника воды зуньи
8
: 91.

	легенда зуньи о снеге
23
: 446.

	Снегобийки эскимосские
18
: 77
и след.

	Снежная слепота, лечение зуньи
30
: 57.

	Снежная лодка, игра ирокезов
24
: 410
и след.

	Снежный танец

	женский танец
42
: 529.

	упоминание
42
: 523.

	Snow Goggles, Eskimo, 11: 222; 18: 169 sqq.

	Снежные жилища

	описание
11
: 223.

	очаг
9
: 81.

	эскимосские
18
: 242.

	эскимосские, описание
9
: 81
и след.

	эскимосов пролива Дэвиса
6
: 541-544.

	индейцев Гудзонова залива
6
: 547.

	эскимосского племени иглулик
6
: 544.

	план
9
: 82.

	инструменты, используемые при строительстве
9
: 83.

	использование в качестве кладовых
9
: 83.

	использование в качестве мастерских
9
: 83.

	окна
9
: 82.

	Снежный кацина

	идентичность некоторых символов с символами Хуика
21
: 61.

	См. также
Нювак
.

	Снежные ножи эскимосов
18
: 345
и след.

	Эуфорбия окаймленная
33
: 99.

	Снежный народ в Тусаяне
19
: 652.

	Снежная змея (игра)

	сравнение с арапахоской игрой
14
: 1007.

	игра меномини
14
: 244.

	общее описание
24
: 399
и след.

	инструменты для игры
24
: 33.

	в которую играют

	арапахо 400.

	ассинибойны 415.

	шайенны 400
и след.

	оджибве 401
и след., 404, 405.

	кри 403
и след.

	кроу 415.

	дакота 419.

	дакота (оглала) 415
и след.

	дакота (тетон) 416
и след.

	дакота (янктон) 418
и след.

	гро-вант 404.

	хидатса 419.

	гуроны 409.

	Iroquois 404, 410 sq., 412.

	кайова 400, 413.

	манданы 419.

	меномини 404
и след.

	миссисога 405.

	омаха 419
и след.

	пассамакуодди 406.

	пауни 409.

	пенобскот 406
и след.

	помо 413
и след.

	понка 419.

	сауки и лисы 407
и след.

	сенека 410-413.

	семья сиу 400.

	такулли 409.

	топинагугим 414.

	тускарора 413.

	йокуты 414.

	Снежноягодник

	поверье
45
: 511.

	ползучий, использование
44
: 288, 307, 317.

	использование
44
: 293;
45
: 458, 470, 489.

	См. также
Снежноягодник белый
.

	Сноуден, миссис Питер Г., курган на земле
12
: 378.

	Снегопады в Пойнт-Барроу, Аляска
9
: 71.

	Сноуфлейк, Аризона

	раскопки руин близ
19
:
XIII
и след.

	руины пуэбло близ
22, i
: 121, 164.

	Снегоступ

	эскимосский
9
: 344-352;
18
: 212
и след.

	нененотов
11
: 308.

	омаха и понка
13
: 281.

	виннебаго
37
: 123.

	использование северными индейцами
11
: 311.

	Снегоступы

	описание
45
: 108
и след.

	в мифе меномини
14
: 179.

	меномини
14
: 263.

	типы
45
: 249.

	использование
45
: 355.

	См. также
Снегоступ
.

	Снежная буря.
См.
Утки
.

	Нюхательный табак

	эскимосский метод приготовления
18
: 272.

	эскимосский метод употребления
18
: 273.

	употребление индейцами Гвианы
38
: § 286.

	употребление северными индейцами
11
: 234, 291, 302.

	Табакерки эскимосские
18
: 273
и след.;
46
: 136.

	Трубочки для нюхательного табака эскимосские
18
: 273, 275.

	Снайдер, Ф. Ф.

	цитируется
12
: 673.

	описание способов захоронения
12
: 554.

	Снайдер, Х. Ф., собранная им керамика
20
: 193, 194.

	Снайдер, Дж. Ф., сообщение об открытии
44
: 531.

	Снайдер, Саймон, цитируется о Меченосце
14
: 707.

	Со Вукти

	появление в празднике кацина Поваму
21
: 38.

	описание
21
: 76.

	идентичность Кокьян вукти с ней
21
: 90.

	Замачивание сушеного мяса в каноэ
35
: 433.

	Ящик для замачивания
35
: 324, 327, 329, 346, 352.

	Сòам Нюĭ Вааки, руины пима
26
: 24.

	Мыльный камень

	эскимосская утварь
18
: 63.

	карьеры, обследование
13
:
XXVI
.

	использование для утвари
11
: 228.

	См. также
Серпентин
;
Стеатит
.

	Юкка

	волокно, используемое для веревок, циновок и т. д.
30
: 79.

	упоминание
33
: 71.

	использование в пищу
30
: 73.

	использование для украшения керамики
30
: 82.

	использование для мытья
30
: 83, 90.

	использование в церемониях
30
: 90.

	собайпури

	подразделение семьи пима
7
: 98.

	описание
26
: 23.

	союзники пима
26
: 200.

	набег апачей на племя
19
: 598.

	кремация не практикуется
26
: 26.

	монах Маркос среди них
14
: 356.

	межэтнические браки с пима и апачами
26
: 186
и след.

	знание о Сиболе среди них
14
: 358.

	миграция
26
: 23.

	о происхождении древних руин
26
: 26.

	ссылки
28
: 54, 58.

	беговые состязания
24
: 806.

	в экспедиции Кино
26
: 27.

	собайпури.
См.
Собаипури
.

	Рыдания как выражение отчаяния
20
:
CXLII
.

	собиарпури.
См.
Собаипури
.

	Социальная

	и семейная номенклатура
38
: § 877-880.

	и религиозные послания
10
: 362-374.

	развитие, стадии
17
: 293*.

	жизнь
27
:

	развлечения 363-370.

	уход за детьми и их воспитание 327-333.

	ухаживание и брак 318-327.

	этикет 334-337.

	дружба 318
и след.

	термины родства 313-318.

	личные украшения 349-354.

	собственность 362
и след.

	жизнь и обычаи эскимосов
6
: 574-578.

	жизнь зуньи
47
: 476-480.

	обряды, связанные с масками
3
: 98-120.

	статус, пиктограммы
4
: 183.

	условия обитания эскимосов Пойнт-Барроу
9
: 43-55.

	пороки у омаха
3
:

	супружеская измена 364.

	блуд 365.

	упоминание 364
и след.

	педерастия 365.

	проституция 365.

	изнасилование 365.

	скупанизм 365.

	Социальные обычаи

	эскимосов
18
: 285-292.

	квакиутл
35
: 750-794.

	племён сиу
15
: 169.

	Социальные институты криков
42
: 695-711.

	Социальные организации

	в Ораиби
47
: 357.

	чикасо
44
: 190-213.

	кёр-д’ален
45
: 150-163.

	обсуждение
47
: 140
и след.

	эскимосов
18
:
LIV
.

	флэтхед
45
: 373-380.

	лисов, недостаток сведений
40
: 501.

	оканаган
45
: 261-278.

	пима
26
:

	генты 197.

	нравы 197
и след.

	должностные лица 195
и след.

	формы вежливости 199
и след.

	рабы 197.

	сери
17
: 10
и след., 269*-295*.

	сиу
15
: 177.

	цимшиане, разделение на четыре группы
31
: 411.

	Социальное положение и законы о браке
35
: 776-787.

	Совет по исследованиям в области социальных наук, обращение к нему мистера Стирлинга
47
: 1.

	Социальри, сери, место
17
: 293*
и след.

	Общества

	у омаха
3
: 342.

	основанные на сходстве видений
27
: 133.

	основа
37
: 432.

	Буффало, праздник
37
: 344-347.

	культовые, меномини
14
: 66.

	вступительные взносы
27
: 212
и след.

	Херока, праздник
37
: 343.

	влияние на политическую жизнь
47
: 41.

	магия
27
: 583, 602.

	организация в качестве корпорации
20
:
LXXIII
и след.

	имущество
27
: 363.

	упоминание
27
: 33.

	священные, зуньи
13
: 371.

	племенные, группировка людей
20
:
XCI
.

	зуньи, происхождение
13
: 387.

	См. также
Общество Буффало
;
Общество Малого Пестрого Буффало
;
Тайные общества
;
Обряд пения вокруг
;
Общества, тайные
;
Общества, социальные
;
Общество Белого Буффало
.

	Общества, тайные

	принятие в
27
: 585.

	у дакота
11
: 497.

	Хоухевачи (Hoⁿ´hewachi)
27
: 493-509.

	Инграту итаете (Iⁿgthuⁿ´ ithaethe)
27
: 490
и след.

	Мончу итаете (Moⁿchu´ ithaethe)
27
: 486
и след.

	Общество гальки (Pebble Society)
27
: 529, 565-581.

	обряды
27
: 596.

	Общество раковин (Shell society)
27
: 509-565, 566, 581.

	Теитаете (Te´ithaethe)
27
: 487
и след.

	Ванонксе итаете (Wanoⁿxe ithaethe)
27
: 489
и след.

	Общества, социальные

	Хетушка (Hethu´shka)
27
: 459-480.

	Кикунете (Ki´kuⁿethe)
27
: 485
и след.

	Монвадатинь (Moⁿwa´dathiⁿ)
27
: 486.

	Пугтон (Pu´gthoⁿ)
27
: 481-485.

	Те гаксе (T´e ga´xe)
27
: 486.

	Токало (Toka´lo)
27
: 486.

	См. также
названия различных обществ.

	Общество, родство (Kinship Society)
1
: 68, 69.

	Социологические

	и правительственные институты зуньи
3
:
XXIX
.

	условия, связанные с использованием жестов
1
: 293.

	Социология

	ветви
21
:
XX
,
XXI
.

	классификация науки
15
:
XIX
;
20
:
LX
.

	определение
16
:
XVII
;
20
:
LIX
.

	область исследований
20
:
LX
.

	индейская, особенности
15
: 199.

	кайова
17
: 227.

	ограничения на использование при изучении антропологии
1
: 83.

	кабинетная работа
22, i
:
XXIV
-
XXX
.

	омаха
3
: 205-370.

	или наука об институтах
20
:
LX
-
CXXXVIII
.

	прогресс исследований
17
:
XXXI
-
XXXIV
.

	сиуанская, мемуар о
15
:
XCIX
, 205-244.

	предметная область
19
:
XII
.

	работа в области
14
:
XXXVII
;
15
:
XXIII
,
XXVI
,
XXXI
,
XXXV
,
XL
,
XLV
,
LXXX
;
16
:
LX
,
LXXVI
;
17
:
LI
и след.
;
18
:
XXXIX
и след.
;
19
:
XXII
-
XXV
;
20
:
XVII
и след.
;
23
:
XXXII
и след.

	зуньи, изучение
13
:
XXX
.

	См. также
Регламентация
.

	Лосось кижуч (Sockeye Salmon)

	упоминание
35
: 238, 246.

	название
35
: 612.

	старый
35
: 239.

	икра
35
: 237.

	Носки, эскимосские
18
: 43.

	Соко-Крик, С. К.
, использование глины чероки
20
: 53.

	Группа Соко (Soco Group)
, легенда о
19
: 408
ск.

	Сокочима (Socochima).
См.
Сикучиматль (Sicuchimatl)
.

	Землянки (Sod Houses)
, эскимосские
11
: 228.

	Сода-Каньон (Soda Canyon)
, руины близ
38
: стр. 3.

	Содомия

	отсутствие в Сиболе
14
: 518, 522.

	у индейцев петатлан
14
: 515.

	у индейцев суя
14
: 516.

	у пакахес
14
: 514.

	практика
42
: 697.

	См. также
Педерастия (Paederastia)
;
Скупанизм (Schoopanism)
.

	Sö´hö, legendary Pima chief 28: 44 sq., 61 sq.

	Сохонут (Sohonut)
уступки земель и резервации
18
: 782.

	Почва

	синяя, использование
36
: 227.

	темная, использование
36
: 227.

	красная, использование
36
: 227.

	священная, указанная медведем
39
: 186.

	желтая, использование
36
: 227.

	Сойонез (Soiónes)
, гурон, усыновленный среди ирокезов
43
: 456.

	Племя соке (Soke Tribe)
, занимающее пролив Сук
7
: 130.

	Сококи (Sokokis)
, местонахождение
43
: 170, 173.

	Индейцы сокорико (Sokorico Indians)
, моделирование у
30
: 140.

	Сокулк (Sokulk)
, синоним ванапум
14
: 735.

	Со-кус вай-ун-ац (So-kus wai´-un-äts)
, шошонский миф
1
: 47-51.

	Пасленовые (Solanaceae)
33
: 13.

	Паслен (Solanum)
, уроженец Аризоны
26
: 78.

	Паслен маслинолистный (Solanum Elaeagnifolium)
, пищевое растение пима
26
: 78.

	Солнечные мифы (Solar Myths)

	связь флейты с Тавой в
21
: 101.

	См. также
Солнце (Sun)
.

	Соласар (Solazar)
, испанский лидер
25
: 38
и след.
, 40.

	Пайка
серебра, метод навахо
2
: 176.

	Солдат
, знак для
1
: 344, 449, 505.

	Клан Солдатов (Soldier Clan)

	отличие от клана Воинов
37
: 386.

	См. также
Клан Медведя (Bear Clan)
.

	Танец солдат (Soldier Dance)

	описание
46
: 562.

	of Bear clan 37: 228, 386 sq.

	Солдаты

	обязанности
46
: 442, 448.

	бой с рикара
4
: 111
и след.

	организация
46
: 436.

	«
Солдаты
»

	рассказ о
27
: 210, 442.

	на охоте на бизонов
27
: 215, 279, 281, 282.

	Соледад
язык Мофраса
7
: 102.

	Домогательство
, знаки
30
: 201.

	Золотарник (Solidago)

	виды, используемые в лечебных целях
42
: 664.

	использование
44
: 293, 344.

	Золотарник высочайший (Solidago Altissima)
, использование
44
: 293, 348, 354.

	Золотарник лежачий (Solidago Decumbens)
45
: 468, 472.

	Золотарник согнутостебельный (Solidago Flexicaulis)
, использование
44
: 293, 342.

	Золотарник ситниковый (Solidago Juncea)
, использование
44
: 293, 336.

	Золотарник жесткий (Solidago Rigida)

	медицинские компоненты
44
: 305.

	лечебные свойства
44
: 302.

	причина увеличения численности
33
: 61.

	использование
44
: 293, 348, 364.

	Золотарник жестковатый (Solidago Rigidiuscula)

	медицинские компоненты
44
: 305.

	лечебные свойства
44
: 302.

	использование
44
: 293, 340, 350, 352, 358, 362, 364.

	Золотарник сп. (Solidago sp.)
33
: 133.

	Солис, Франсиско де (Solis, Francisco de)
, упоминание
14
: 529.

	Солис, Исидор де (Solis, Isidor de)
, упоминание Харамильо
14
: 592.

	Солис де Мерас, Гонсало (Solis de Meras, Gonzalo)
, упоминание Харамильо
14
: 592.

	Соллас, проф. У. Дж. (Sollas, Prof. W. J.)
46
: 332, 333, 350, 372.

	Соломон, С. (Solomon, S.)
, комиссар по заключению договора с меномини
14
: 21.

	Вайандоты из Соломонс-Тауна (Solomon’s Town Wyandot)
, уступки земель и резервации ими
18
: 690, 734.

	Купена (Solomonseal)

	у квакиутль
35
: 600.

	использование
44
: 291, 336.

	Соломонсвилл, Ариз. (Solomonsville, Ariz.)
См.
Соломонвилл (Solomonville)
.

	Соломонвилл, Ариз. (Solomonville, Ariz.)

	коллекция из
19
:
XXI
.

	раскопки руин близ
19
:
XIV
.

	руины пуэбло близ
22, i
: 171.

	руины близ
26
: 25
и след.
(написание:
Соломонсвилл (Solomonsville)
).

	Солорсано, миссис Асенсьон (Solórsano, Mrs. Ascensión)

	оказанная помощь
47
: 3
и след.

	корзина, изготовленная ею
47
: 13.

	материалы и образцы, полученные от нее
48
: 7.

	последняя индианка сан-хуан
48
: 7.

	Солнцестояние

	завершение церемоний
23
: 141.

	упоминание
29
: 62.

	летнее, украшение алтаря
23
: 159.

	зимнее и летнее, расчет
23
: 108.

	зимнее, объявление жрецом Солнца
23
: 109.

	название зуньи для
23
: 108.

	Церемонии солнцестояния

	даты, назначенные для
47
: 512, 534.

	определение
47
: 288.

	первое посещение
47
: 219.

	observance of 47: 514 sq., 530 sqq., 534-540.

	кукурузных групп
47
: 290-301.

	Период солнцестояния
, значение для зуньи
47
: 534.

	Солнцестояния

	определение
47
: 41.

	См. также
Солнцестояние (Solstice)
;
Летнее солнцестояние (Summer Solstice)
;
Зимнее солнцестояние (Winter Solstice)
.

	каменные ящики (cists)
1
: 113.

	Сомахалли (Somahallie)
, синоним смохаллы
14
: 717.

	Соматические характеристики сери
17
: 9, 136*-163*.

	Соматический материал
передан в Национальный музей
23
:
XIX
.

	Соматологическая классификация
индейцев
14
:
XXVII
.

	Соматология

	сиу
15
: 185.

	работа в области
23
:
XVIII
и след.

	Зоммер, В. (Sommer, W.)
46
: 372.

	Сын

	применение термина
42
: 81.

	предметы, предоставленные
22, ii
: 20.

	выбор в церемонии хако
22, ii
: 29-56, 292.

	одежда
22, ii
: 101.

	обязанности в церемонии хако
22, ii
: 31.

	путешествие к
22, ii
: 68-89, 301-308.

	жилище, освящение
22, ii
: 97-100, 310-313.

	жилище, вход участников церемонии хако в
22, ii
: 93-96, 309, 310.

	жилище, песни, исполняемые в
22, ii
: 80, 81, 84, 85.

	посланник, облачение
22, ii
: 89, 91, 308.

	посланник, отправленный участниками церемонии хако к
22, ii
: 56, 57, 294, 295.

	предображение путешествия к
22, ii
: 49-56, 292.

	прием посланников
22, ii
: 294.

	требования и обязанности
22, ii
: 18.

	отправка посланников к
22, ii
: 56
и след.

	селение, прибытие участников церемонии хако в
22, ii
: 87, 308.

	селение, вход участников церемонии хако в
22, ii
: 92, 93, 308.

	младший, обращение с
35
: 1097.

	См. также
Ребенок (Child)
;
Сыновья (Sons)
.

	Сонак Хаджо (Sonak Hadjo)
, информация, предоставленная
42
: 379, 396.

	Зондота (Sondóta)
, название шошонов на языке кайова
17
: 160.

	Песня

	признающая, что Тирава отвечает на молитву
22, ii
: 196, 197, 343.

	спрашивающая дорогу у початка кукурузы
22, ii
: 70, 300.

	при переходе через ручьи
22, ii
: 75, 303, 304.

	характерная черта в сумайколи
21
: 55.

	заключительная, арапахо
14
: 1012.

	заключительная, значение
14
: 918.

	предписывающая участникам церемонии хако следовать за початком кукурузы
22, ii
: 68, 300.

	дополнительная, в знак признания подарка в виде пони
22, ii
: 146.

	азартная песня паьютов
14
: 1009.

	танцевальная песня хако дарения подарков
22, ii
: 225.

	танцевальная песня благодарения хако
22, ii
: 254.

	во славу младших божеств
22, ii
: 108, 163, 199, 314, 334, 344.

	эпизодическая, для предотвращения угрожающей бури
22, ii
: 226.

	призывающая землю дать изобилие
22, ii
: 144.

	призывающая видения древних
22, ii
: 178, 179, 338.

	призывающая видения
22, ii
: 118, 319, 320.

	мнемоническая, меномини
14
: 114, 115, 126.

	мнемоническая, оджибве
14
: 106, 107.

	движения кукурузных девушек под ритм
21
: 88.

	талисманового початка кукурузы
22, ii
: 157, 332.

	помазания ребенка
22, ii
: 223, 224, 353.

	обращения сына к высшим силам
22, ii
: 101, 312.

	приближения к селению сына под предводительством початка кукурузы
22, ii
: 86, 307.

	благословения ребенка
22, ii
: 257, 361.

	нанесения синей краски на украшенный перьями шест
22, ii
: 37, 38, 200, 288, 345.

	ношения ребенка
22, ii
: 212, 213, 250.

	очищения и укрепления ребенка водой
22, ii
: 215, 351.

	уговорения ребенка
22, ii
: 211, 349.

	рассвета
22, ii
: 123, 134, 322.

	дневного света
22, ii
: 131, 324.

	о снах хако, приходящих с востока
22, ii
: 149, 329, 330.

	земли
22, ii
: 163, 335.

	обнаружения сына
22, ii
: 50, 51, 293, 294.

	благодарности за хако в шестнадцати кругах жилища
22, ii
: 195, 343.

	благодарности в круге жилища
22, ii
: 189.

	благодарности детей за хако
22, ii
: 142, 327.

	нанесения зеленой краски на украшенный перьями шест
22, ii
: 39, 200, 201, 289, 345.

	приветствия сына
22, ii
: 90, 204, 308, 347.

	приветствия посланников сына
22, ii
: 90, 308.

	создания гнезда
22, ii
: 242, 358.

	раскрашивания початка кукурузы
22, ii
: 43, 205.

	раскрашивания ребенка синей краской
22, ii
: 231, 355.

	раскрашивания ребенка красной краской
22, ii
: 227, 354.

	восхваления Тиравы перед кормлением детей
22, ii
: 107, 162, 199, 314, 334, 344.

	прикрепления орлиного пуха к ребенку
22, ii
: 235, 236, 356.

	камыша для древесного угля
45
: 646
и след.

	поисков ребенка
22, ii
: 202, 346.

	поисков жилища сына
22, ii
: 92, 203, 309, 346.

	захвата ва-дон-бе (Wa´-doⁿ-be)
45
: 608
и след.

	отправки посланников
22, ii
: 56, 295.

	благодарности за хако
22, ii
: 177.

	обители видения
22, ii
: 155, 331, 332.

	прибытия в селение сына
22, ii
: 88, 307.

	поднятия початка кукурузы
22, ii
: 43, 205, 291, 347, 348.

	птичьего гнезда
22, ii
: 169.

	бурого орла, укрывающего своих птенцов
22, ii
: 116, 317.

	бурого орла, входящего в жилище своего сына
22, ii
: 98, 313.

	бурого орла, летящего к своему гнезду
22, ii
: 114, 317.

	бурого орла в шестнадцати кругах жилища
22, ii
: 193, 342, 343.

	призыва детей
22, ii
: 249, 250, 259.

	ребенка в гнезде
22, ii
: 245, 246.

	ребенка, делающего символические шаги
22, ii
: 212, 350.

	прибытия детей
22, ii
: 251, 252, 260.

	освященного початка кукурузы
22, ii
: 159, 160, 333.

	утки
22, ii
: 174.

	орла, парящего над гнездом
22, ii
: 111, 112, 316.

	орлят, взывающих к птицам-матерям
22, ii
: 113, 316.

	авторитетного утверждения початка кукурузы
22, ii
: 71, 301.

	початка кукурузы, входящего в жилище сына
22, ii
: 94, 310.

	возобновления руководства початком кукурузы
22, ii
: 160, 161, 297.

	эскимосов
9
: 389.

	скопления птиц
22, ii
: 184, 340.

	сбора детей
22, ii
: 250, 260.

	Ястреба
45
: 574.

	Полуденного Солнца
45
: 599-602.

	Лося
14
: 193.

	Совы
22, ii
: 175, 176.

	обещания бизона
22, ii
: 80, 305.

	Погремушки
45
: 582-586.

	Обряда бдения
45
: 586-592.

	кампании против сиу
14
: 883.

	подношения дыма сыну
22, ii
: 103, 312, 313.

	жилища сына
22, ii
: 90, 309.

	Звезд
45
: 658
и след.

	видения хако
22, ii
: 147, 329.

	ва-дон-бе (Wa´-doⁿ-be)
45
: 619.

	Вод
45
: 654-657.

	ва-ксобе (Wa-xo´-be)
45
: 541
и след.

	белого орла в шестнадцати кругах жилища
22, ii
: 191, 342.

	Дикой Розы
33
: 85.

	дятла и индейки
22, ii
: 172.

	крапивника
22, ii
: 171.

	прикосновения к ребенку травяной кисточкой
22, ii
: 219, 352.

	прикосновения к ребенку украшенными перьями шестами
22, ii
: 206, 207, 349.

	привязывания орлиных перьев к ребенку
22, ii
: 238, 239, 357.

	Плача
45
: 614
и след.

	прикрепления перьев к украшенному перьями шесту
22, ii
: 41, 289.

	сила
45
: 187.

	кроличья, в фольклоре меномини
14
: 221.

	исполнение на праздниках хопи
21
: 31, 36, 37.

	змеиная
45
: 663
и след.

	духовная
45
: 596-599.

	у его очага
45
: 565
и след.

	призывающая детей прислать подарки
22, ii
: 140, 327.

	чтобы разбудить детей
22, ii
: 79, 305.

	бизону
22, ii
: 79, 305.

	початку кукурузы перед кормлением детей
22, ii
: 109, 314.

	початку кукурузы в шестнадцати кругах жилища
22, ii
: 188, 341.

	младшим божествам
22, ii
: 27-37, 283-286.

	месе
22, ii
: 84, 306.

	Утренней Звезде
22, ii
: 128, 323.

	горам
22, ii
: 82, 305, 306.

	игрокам
22, ii
: 151, 330.

	высшей силе
22, ii
: 65, 298, 299.

	солнцу
22, ii
: 135, 326.

	ветру
22, ii
: 77, 304.

	Тираве перед отправлением в путь
22, ii
: 63, 64, 298.

	деревьям и ручьям
22, ii
: 73, 303.

	использование в качестве сопровождения при размалывании зерна в церемониях хопи
21
: 44.

	использование в церемонии
30
: 43, 55.

	использование в церемонии Флейты
21
: 30.

	использование в памурти
21
: 27.

	победная
45
: 676
и след.

	Волка
45
: 606
и след.

	См. также
Песнопение (Chant)
;
Музыка (Music)
;
Песни (Songs)
.

	Песенные циклы Большого Огненного Общества
47
: 496.

	Хранители песен
35
: 1162.

	Запевала
35
: 769, 893, 1007, 1010, 1045.

	Индейцы сонген
или
племя сонген

	погребальные обычаи и останки
6
:
XLII
.

	игры
24
:

	игра в веревочку (cat’s cradle) 773.

	игры в кости 157.

	игра в руку 302.

	обруч и шест 491.

	шинни 632.

	игры в палочки 248, 254.

	упоминание
41
: 136.

	Песни

	сопровождающие церемонии
46
: 496.

	сопровождающие танцы
42
: 522
и след.

	у индейцев
19
: 463.

	архаичные песни, пима
26
: 271-281.

	связанные с кланами
37
: 240.

	у двери Дома Тайны
36
: 289.

	на потлачах, тлинкиты
26
: 437-443.

	привязанные к обрядам
47
: 282.

	медвежьи
27
: 487.

	черного медведя
39
: 185-192, 344-347;
45
: 644
и след.

	голубой сойки
39
: 220.

	изготовления лука
39
: 271-274.

	Buffalo 36: 141 sqq., 293 sq.; 39: 192-205, 283-289; 45: 640-643.

	Бизоньи, значение
36
: 143
и след.

	погребальные
1
: 194.

	свежевания туши
39
: 134.

	пленных
27
: 427-431, 603.

	переноски
39
: 135.

	ритуального пиршества
39
: 226.

	Cherokee 19: 400, 435, 468, 472 sq.

	круговые, пима
26
: 289-297.

	классы записанных
47
: 10.

	классификация, пима
26
: 270
и след.

	связанные со сбором урожая кукурузы
47
: 277.

	связанные с обществами или обрядами
27
: 502
и след.

	посадки кукурузы
39
: 196-205.

	колыбельные
42
: 362
и след.

	вороньи
39
: 127
и след.
, 182-185, 316;
45
: 621
и след.

	танцевальные, виды
47
: 495.

	танцевальные, обществ
47
: 495.

	оленьи
36
: 185-191;
39
: 129-137, 322-326;
45
: 643
и след.

	приманивания оленя
43
: 397.

	раннеутренние
45
: 566-571.

	лосиные
39
: 338-344.

	Eskimo, examples of 18: 348 sq., 364, 367, 369, 374 sq.

	эскимосские, виды
18:
347
и след.

	эскимосские, метод изучения
18
: 348.

	эзотерический смысл
40
: 97.

	объяснение
10
: 231
и след.

	прощальные
37
: 385.

	пиршественные
35
: 1045, 1061, 1293.

	festal, Pima 26: 271, 283 sq.

	добывания огня трением
39
: 224.

	разведения огня
39
: 225.

	очага
39
: 278, 280.

	рыбы-черепахи
45
: 605
и след.

	Флейты, в Валпи
19
: 1002
и след.

	от оленьей болезни
42
: 639
и след.

	от собачьей болезни
42
: 641
и след.

	для пиршества
35
: 320, 325.

	для размалывания кукурузы
47
: 496
и след.

	от болезни улитки
42
: 647
и след.

	для вызывания дождя
33
: 119.

	от крысиной или мышиной болезни
42
: 642
и след.

	от змеиного укуса
42
: 646.

	для зимней церемонии
35
: 342.

	четырёхдневная практика
47
: 332.

	от духов-покровителей
45
: 186.

	погребальные
27
: 593.

	game, Pima 26: 271, 297 sqq.

	общее описание
27
: 373
и след.

	Пляски Духов, репетиция
14
: 918.

	серой совы
39
: 227.

	Великого Вечера
45
: 659
и след.

	Великого Дождя
45
: 665-668.

	Херучка (Herucka)
37
: 384.

	хозяина
35
: 812.

	hunting, Pima 26: 271, 299 sqq.

	в смохолле
14
: 730.

	при лечении болезней
27
: 582
и след.
, 585.

	в церемонии тусаян
16
: 280, 283.

	incidental, on changing a man’s name 22, ii: 272, 273, 366 sqq.

	эпизодические, чтобы успокоить ребенка
22, ii
: 261
и след.
, 363.

	индейские, изучение
15
:
XXXVIII
.

	индивидуальное владение
47
: 495.

	заучивание
47
: 889.

	список
46
: 618
и след.
;
47
: 496.

	малого вечера
39
: 220;
45
: 661
и след.

	малая песня собрания
36
: 253.

	малая песня солнца
36
: 63
и след.
;
39
: 280;
45
: 602-605.

	малого дождя
45
: 669-672.

	любовные
27
: 319
и след.
, 375;
35
: 1298, 1301, 1306.

	колыбельные
38
: § 910;
46
: 620.

	магические, использование
42
: 503.

	усыпляющие духа Каннибала
35
: 1246.

	лечебные, пима
26
: 261-267, 271, 302-330.

	упоминание
35
: 772, 1279-1315.

	полуденные
39
: 318-321.

	манера пения, описание
7
: 289
и след.

	способ записи
7
: 286-289.

	траурные
35
: 1292.

	навахо, необходимость точности
17
: 506.

	необходимые при использовании лекарств
42
: 668.

	ночные
37
: 553.

	акта плача
39
: 137
и след.

	приближения к церемониальному дому
36
: 82.

	приближения к дому
39
: 79.

	приближения к Дому Тайны
36
: 287.

	пробуждения ва-ксобе (Wa-xo´-be)
39
: 89.

	клана Медведя
37
: 321, 548, 549.

	клана Бизона
37
: 245.

	бизоньего пиршества
37
: 345.

	Танца Каннибала
35
: 930-934.

	дочери вождя
35
: 1314.

	завершения церемонии
45
: 677
и след.

	облаков
39
: 351-355.

	подсчета о-дон (o-doⁿ´)
39
: 172.

	пересечения реки
39
: 218.

	дочери трудящегося человека
35
: 1313.

	смерти
36
: 252.

	украшения дубинки
39
: 355-358.

	посвящения навахо
17
: 505-508.

	натягивания стрел
39
: 233
и след.
, 364-369.

	эванухдзе (Ēwanuxᵘdzē)
35
: 1285.

	борьбы за древесный уголь
39
: 213, 327.

	сбора дров
39
: 220.

	танцора Пляски Духов
35
: 915
и след.

	серой совы
39
: 227.

	приветствия Святых Мужей
39
: 102
и след.

	приветствия Символического Человека
39
: 101
и след.

	Танца Серого медведя
37
: 346.

	высоких холмов
39
: 349
и след.

	танца рогатой совы
42
: 530.

	плача
45
: 695
и след.

	лаколас (Ḷ´āqōḷas)
35
: 1282.

	лаквадзе (L!āqwadzē)
35
: 1289.

	ласотивальис (L!āsotiᵋwalis)
35
: 1288.

	положения ва-ксобе (Wa-xo´-be)
39
: 369.

	церемонии Малого Пестрого Бизона
40
: 519-533.

	принуждения ударить друг друга
45
: 672
и след.

	изготовления лука
45
: 593-596.

	Медицинского танца
37
: 365, 370.

	менменлекелас (Menmenłēqelas)
35
: 1303, 1304.

	мокасинового вигие (wi´-gi-e)
36
: 291.

	мистического дома
39
: 218.

	вскрытия святилища
39
: 260-264;
45
: 564.

	скопы
39
: 347
и след.

	раскрашивания (церемонии)
36
: 244
и след.

	родителей
35
: 1315.

	of processional approach 39: 77, 79 sq.

	Цумхѡд
35
: 1287.

	Цвахила
35
: 1290.

	отпускания стрелы
45
: 675
и след.

	возвращения птицы
39
: 232.

	поворота
39
: 90
и след.
, 92.

	поднятия людей быка-бизона
39
: 206-213.

	вставания для ухода
39
: 236.

	обряда бдения
39
: 275-280.

	танца сыча
42
: 530.

	захвата Вадо́нбе
39
: 147
и след.

	возведения Дома тайны
36
: 198-201.

	обряда пения вокруг
40
: 591
и след.

	танца воина
37
: 387.

	сына вождя
35
: 1312.

	оратора
35
: 1279.

	ударения одного о другое
39
: 230.

	ударения о землю
39
: 230, 358-362.

	символического человека
39
: 267.

	символической погремушки
39
: 114-120.

	символов на военной булаве
39
: 230.

	поднятия погремушки
39
: 114-120.

	арапахо
14
: 958.

	басков и других
1
: 195.

	голубой сойки
43
: 379, 443, 444, 445.

	кэддо
14
: 1096.

	чейеннов
14
: 1028.

	команчей
14
: 1046.

	сестер-голубок
43
: 353, 438.

	of the elf 43: 303, 307, 341, 343, 426, 427, 428, 429 sq., 431 sq., 433 sq., 435, 436, 437.

	постящихся
42
: 588.

	Пляски Духов
14
: 920, 953.

	бабушки
43
: 367, 440, 441.

	зайца
43
: 379, 442, 443.

	меда
4
: 82.

	паьютов
14
: 1052.

	сабиа
42
: 499.

	шейкеров
14
: 755.

	сиу
14
: 917, 1061.

	колдунов
43
: 367, 369, 439, 440, 441, 442.

	клана Громовой Птицы
37
: 211.

	триумфа
36
: 297-302;
39
: 229, 232, 301.

	триумфа, распеваемая женщинами
42
: 419.

	Цехвида
35
: 1286.

	развязывания святилища
39
: 88-103.

	различных племен, записанные
44
: 11
и след.

	бдения
39
: 106-110.

	хождения по земле
39
: 362
и след.

	хождения по шкурам животных
39
: 86.

	войны
42
: 408, 424.

	празднества Военного свертка
37
: 444
и след.

	клана Воинов
37
: 219, 220.

	воина Килема
35
: 1311.

	воды
39
: 312.

	Танца Белого Бизона
40
: 97-115.

	Танца Белого Бизона, цитируемый
40
: 121.

	зимнего церемониала
35
: 1220.

	клана Волка
37
: 240.

	церемонии зуньи
47
: 530.

	омаха, военные
3
: 320, 322, 323, 325, 331.

	порядок
10
: 231-250;
35
: 772;
40
: 38.

	порядок, на пиршестве
35
: 1046-1050.

	осейдж, шаги
43
: 37.

	паьюты, характер
14
: 1050.

	расставания
35
: 1307, 1309.

	личные намеки в
47
: 889
и след.

	относящиеся к нападению
39
: 294.

	пикурис, анализ
43
: 399-425.

	подношение трубки
39
: 120-123.

	посадки растений
36
: 295.

	собственность на
27
: 363.

	puberty, Pima 26: 271, 330 sq.

	дождевая, Вовоки
14
: 772.

	rain, Pima 26: 271, 331 sqq.

	относящиеся к священному углю
39
: 327.

	исполнение
40
: 27.

	ритм
35
: 1169, 1194, 1197.

	вставания
39
: 76.

	обряды, сопровождаемые
47
: 494
и след.

	священные
35
: 736, 737, 738, 739, 740, 745, 872, 874, 892, 929, 936, 955, 962, 1004, 1005, 1053, 1131, 1137, 1138, 1241.

	священные, шамана
35
: 708, 722, 726.

	священные, военных танцоров
35
: 1136.

	тайные
35
: 910.

	сиа
11
: 123, 125, 127.

	сиуанские
11
: 445, 480.

	духа
39
: 103-106.

	моления
39
: 111-114, 220.

	танана
46
: 43.

	дразнящие
47
: 321
и след.

	тексты
33
: 294, 310, 327, 376, 422, 424, 426, 428, 484, 486, 488, 520, 558, 566, 604.

	Семерых
39
: 77, 78.

	the Six 39: 77, 78 sq.

	Thunder 27: 491 sqq., 598 sq.

	использование
46
: 617.

	использование в церемониях мидевивина
7
: 193-196, 202
и след.
, 207-214, 216, 218
и след.
, 227-230, 232
и след.
, 239
и след.
, 243
и след.
, 246-251, 253
и след.
, 259
и след.
, 263
и след.
, 266-273, 282-286, 289-297.

	использование при лечении больных
44
: 268.

	использование во время работы
42
: 443.

	военная Некапленкема против санеч
35
: 1380.

	военные пима
36
: 335-338.

	с танцами
47
: 282.

	волчьи
27
: 410
и след.
;
39
: 124-127, 290-294.

	женские
27
: 320-323, 421.

	слова
38
: § 596, 597.

	рабочего
35
: 1310.

	См. также
Песнопение
;
Формулы
;
Музыка
;
Песня
; а также названия различных обществ.

	Зять

	применение термина
43
: 83, 93.

	статус
46
: 511.

	замена для
35
: 432, 433.

	термин для
40
: 376.

	довольный, легенда о
30
: 190.

	Сын-Песка.
См.
Пейи
.

	Сонойта
, посещенная Кино
26
: 27.

	долина Сонойта
, беговая дорожка в
26
: 173.

	Соньхоли-Хлюэлаве
, занятая зуньи
13
: 332.

	сономи
, игра в палочки
24
: 248.

	Сонора, Хуан Мария де
, о сери
17
: 66
и след.

	Сонора, Мексика

	как торговый центр
26
: 94.

	описание
14
: 515.

	описание Харамильо
14
: 585.

	землетрясение в
26
: 60.

	полевые исследования в
22, i
:
IX
.

	продовольственные запасы в
14
: 554.

	петроглифы в
10
: 131, 749.

	упоминания
28
: 54, 70.

	река и долина
14
: 387.

	заселение испанцами
14
: 572.

	пройденная монахом Маркосом
14
: 355.

	ручей Сонора
, стоянка на
46
: 90.

	сонорские горлицы
, содержимые пима
36
: 86.

	долина Сонора

	местоположение
14
: 355.

	испанское поселение в
14
: 484.

	сонораны
, названия чисел у
19
: 867
и след.

	провинция Сонора

	климат
17
: 23
и след.

	определение
17
: 22.

	фауна
17
: 36-39.

	флора
17
: 31-36.

	geology of 17: 26, 30 sq.

	гидрография
17
: 25-28, 31.

	физические характеристики
17
: 22-31.

	осадки
17
: 24
и след.

	плоскостная эрозия
17
: 25
и след.

	температура
17
: 23
и след.

	долина Сонойта, Мексика
, полевые работы в
23, i
:
XIII
.

	Сыновья

	первые три, названия для
43
: 31
и след.

	термины родства для
43
: 31.

	См. также
Ребенок
;
Термины родства
;
Сын
.

	Сажа
, использование для татуировки
38
: § 510.

	София
, название клана от
30
: 86.

	Sophia Pinnata (Walt) Britton
, использование
26
: 77.

	Софические мероприятия
, исследования в
17
:
XXXV
и след.

	Софиология

	классификация
15
:
XIX
.

	определение
16
:
XVIII
.

	канцелярская работа
22, i
:
XXXIII
-
XXXVII
.

	или наука о деятельности, призванной давать наставления
20
:
CLXXI
-
CXCVII
.

	предмет изучения
19
:
XII
.

	работа
18
:
XLIV
и след.
;
19
:
XXVII
и след.
;
20
:
XXI
и след.
;
23
:
XXXVIII
и след.

	Сопоно
, упоминание
44
: 35.

	Соке, доктор
——, раскопки ракушечной кучи
25
: 86.

	Колдуны

	практика среди алгонкинских племен
7
: 151, 152, 154.

	См. также
Фокусники
.

	Ведьма
33
: 622.

	Колдовство

	частая причина смерти среди индейцев
7
: 39.

	обвинение в колдовстве, выдвинутое против художников кацин
21
: 14.

	у меномини
14
:
LIII
.

	у пакахесов
14
: 514.

	у племен сиу
11
: 416, 499, 511, 517.

	мужчины аватоби, обвиненные в
17
: 603.

	страх, внушаемый
46
: 528.

	в игре в мяч, тараумаре
24
: 673
и след.

	в гонках с мячом, зуньи
24
: 693.

	в связи с духовым ружьем для бобов, квакиутль
24
: 761.

	в лакроссе
24
:

	чероки 576, 581, 588.

	чиппева 568.

	чокто 603.

	упоминание 563.

	мохок 591.

	ирокезы
2
:

	средство от всех телесных повреждений 73.

	суеверие о мухах 74.

	«правдивая» история о ведьме 71.

	ведьма в образе собаки 73.

	заклинание для вызова дождя 72.

	человек, принявший облик борова 73.

	происхождение медицины сенека 70.

	происхождение ведьмы и ведьминых амулетов 69.

	превращение ведьмы 74.

	медицина, практикуемая
30
: 40.

	мохок, склонные к
24
: 571.

	мифы ирокезов, касающиеся
2
: 68, 75.

	роль в развитии игр
19
:
LXVIII
и след.

	практики у ирокезов
2
: 68, 74.

	практики, тускарорские названия, относящиеся к
2
: 68.

	ненадлежащее использование магии
47
: 492.

	См. также
Любовные амулеты
;
Магия
;
Тауматургия
;
Ведовство
.

	Лошадь со Стертой Спиной.
См.
Тайякуойп
.

	Язвы, лечение
42
: 665.

	Sorghum Vulgare Pers.
, пищевое растение пима
26
: 74.

	Сорорат

	избегание
40
: 443.

	упоминание
40
: 344, 375, 441.

	Щавель

	овечий, упоминание
33
: 98.

	фиолетовое дерево, упоминание
33
: 98.

	желтое дерево, упоминание
33
: 98.

	Клан, Причиняющий Скорбь.
См.
Клан Тубик
.

	Ритуальная трепанация
, определение
16
: 18.

	Соса, Гаспар Кастаньо де

	о Галистео
29
: 482.

	о Сан-Кристобале
29
: 486.

	о Сан-Маркосе
29
: 551.

	о Санто-Доминго
29
: 449.

	Сото.
См.
Шуто, Огюст
.

	Сото, Эрнандо де

	рассказ о встрече с Ортисом
14
: 348.

	открытия
14
: 370, 491.

	на Великих равнинах
14
: 529.

	предполагаемый маршрут
14
: 545.

	право на открытия Нисы
14
: 371.

	солдаты слышат о Коронадо
14
: 510.

	Сотомайор, Кристофер
, ранний испанский предводитель
25
: 23, 36-39.

	Сотомайор, Эрнандо де
, о влиянии отчета Нисы
14
: 366.

	Сотомайор, Хуан де
, о влиянии отчета Нисы
14
: 477.

	Сотомайор, П. де
, хронист экспедиции Карденаса
14
: 490.

	Вулкан Суфриер

	извержение
34
: 91, 92.

	упоминание
34
: 110.

	Душа

	обитель
35
: 727.

	обитель после смерти
35
: 714.

	у тлинкитов, представление о
26
: 430, 431, 434.

	у тлинкитов, судьба
26
: 460-463.

	beliefs concerning 11: 517; 40: 357, 358 sq.; 42: 510-515; 45: 183, 292, 383; 47: 138, 481 sqq.

	приходит к жертве
35
: 722.

	концепция
37
: 316.

	спускающаяся по цепи для котла
37
: 550.

	эскимосские верования относительно
18
: 422.

	в религии пима
26
: 252
и след.

	невидимая
35
: 713.

	путешествие после смерти
42
: 513.

	покидает тело
35
: 718, 724.

	покидает тело ночью
35
: 715.

	подобна тени
35
: 728.

	подобна дыму
35
: 728.

	значение термина
21
: 16.

	упоминание
35
: 708, 713, 730.

	охотников на тюленей
35
: 715.

	не на своем месте
35
: 725.

	возвращаемая шаманом
35
: 718.

	возвращаемая больному человеку
35
: 722
и след.

	возвращение на землю
42
: 513.

	вместилище на голове
35
: 715.

	болезнь, вызванная отсутствием
42
: 654, 666.

	подобная тени
35
: 717.

	размер
35
: 724.

	См. также
Призраки
;
Бессмертие
;
Души
;
Мир духа
;
Духи
.

	Поминальные пряники
, упоминание
9
: 546.

	Суле, Антонио.
См.
Асуль, Антонио
.

	Души

	верования относительно
44
: 255
и след.

	животных
35
: 1220.

	деревьев
35
: 1220.

	возвращение в тело
35
: 1021.

	См. также
Душа
; и ссылки там.

	Звук

	рыба, привлекаемая
38
: § 187.

	духи, узнаваемые по
30
: 170, 176.

	Резонатор
, прикрепленный к свистку
38
: § 567.

	Празднование с употреблением супа
42
: 555
и след.

	Щавель курчавый
33
: 77.

	Источники
декоративного мотива в керамическом искусстве
4
: 453.

	река Сурис
, курганы вдоль
12
: 35
и след.

	Кислявое дерево
в мифах и преданиях чероки
19
: 253, 320, 422, 469.

	Суза, Дж. П.
, благодарность
14
: 655.

	Юг

	возраст гончарного искусства на
20
: 162.

	character of pipes of 20: 129, 140 sq.

	character of pottery of 20: 20, 22 sq., 35, 145, 186 sq.

	миф о дочери
19
: 322.

	northward extension of peculiarities of 20: 144, 186 sq.

	наличие глиняных статуэток на
20
: 33.

	наличие цветной посуды на
20
: 87.

	символизм в церемонии Хако
22, ii
: 42.

	Южная Африка
, петроглифы в
10
: 180-183.

	Южная Америка

	археологический материал из
25
: 94
и след.

	группы керамики в
20
: 20.

	гамаки из
25
: 213.

	важность исследований в
41
: 104.

	Латинская, сетка киаха не найдена в
26
: 143.

	материал орудий из
25
: 92, 96.

	погребальные обычаи
25
: 70, 195.

	коренные жилища
25
: 46.

	петроглифы в
4
: 38;
10
: 142-160.

	пиктограммы в
25
: 152.

	керамика
4
: 411.

	источник антильской культуры
25
: 214.

	татуировка в
10
: 407.

	использование керамических свистков и погремушек в
20
: 35.

	См. также
Бразилия
;
Куба
;
Индейцы Гвианы
;
Перу
;
Венесуэла
; а также названия других южноамериканских стран и племен.

	Южноамериканские племена

	сиденья, используемые
25
: 204.

	знаки
1
: 307.

	Южноаппалачская керамика

	area covered by 20: 21, 104, 108, 130, 139, 144 sq., 147 sq.

	сочетание с экзотической посудой
20
: 137.

	цвет
20
: 132.

	орнаментация
20
: 80, 131, 133-136, 144.

	образцы
20
: 136-142.

	формы
20
: 130
и след.

	материалы
20
: 131
и след.

	современная, отношение древней посуды к
20
: 142-145.

	встречаемость в аппалачско-огайской провинции
20
: 183.

	встречаемость в Восточном Теннесси
20
: 180.

	встречаемость в провинции побережья Мексиканского залива
20
: 108, 109.

	pipes 20: 45, 140 sq.

	посуда, похожая на, на полуострове Флорида
20
: 117, 127.

	посуда, похожая на, на побережье Мексиканского залива
20
: 108, 109, 110, 111.

	посуда, похожая на, на Среднеатлантическом побережье
20
: 149.

	отношение северо-западной керамики к
20
: 183, 189, 194.

	размер
20
: 132.

	uses of 20: 38, 132 sq.

	разновидности
20
: 130
и след.

	Южноаппалачская провинция

	exotic wares of 20: 132, 137 sq.

	распространение северной посуды в
20
: 145.

	протяженность
20
: 130.

	смешение видов посуды в
20
: 137
и след.

	наличие гравировок человеческих голов на ракушках в
20
: 138.

	См. также
Южноаппалачская керамика
.

	река Саут-Канадиан
, упоминание
42
: 491.

	Южная Каролина

	аборигенная добыча стеатита в
15
: 106.

	архивы
30
: 18.

	уступка земель восточных чероки в
19
: 97.

	характер керамики
20
: 147.

	отношения чероки с
19
: 31-35.

	оббитые кремни из
13
: 146, 147, 148.

	простирание южноаппалачской посуды к побережью в
20
: 139.

	дисковидный камень из
13
: 106.

	распределение каменных изделий в
13
: 61.

	попытки ликвидировать права чероки в
5
: 204, 205.

	экспедиция из, в 1776 г.
19
: 49
и след.

	исследования в
11
:
XXV
;
12
: 326.

	первое поселение в
19
: 31.

	индейская политика
18
: 630-634.

	смешение северной и южноаппалачской посуды в
20
: 148.

	округ Кершоу, курганы в
12
: 317-326.

	местные легенды
19
: 411
и след.

	современное гончарное производство в
20
: 55.

	красящие камни из
13
: 115.

	преобладание штампованной посуды в
20
: 135.

	добыча золота в
19
: 221.

	исследования в
30
: 11.

	бесчерешковые проколки из
13
: 165.

	черешковые кремни из
13
: 151, 152, 153, 154, 156, 157, 158, 159, 160, 162, 163.

	черешковые проколки из
13
: 168.

	Племена Южной Каролины

	источник информации о
42
: 679.

	военная краска
10
: 632.

	См. также
Каролинские индейцы
.

	Южная Дакота

	валунные круги в
12
: 39.

	валунные фигурки в
12
: 40.

	исследования в
11
:
XXV
.

	Медисин-Бьютт, валунные фигуры на
12
: 39.

	военные посты и др. в
17
: 386.

	курганы в
12
: 38
и след.

	петроглифы в
10
: 114.

	исследования в
27
: 72, 73, 85, 102.

	Су-Фолс, древности близ
12
: 38.

	Снейк-Бьютт, валунные фигуры из
12
: 39.

	селище в
12
: 41.

	Южный Знахарь,
у пима

	in mythology 26: 209, 210, 211, 212, 248, 259 sq.

	в песне
26
: 275.

	Саут-Форк.
См.
Резервация долины Хупа
.

	Южный рукав реки Потомак
, керамика из
20
: 164.

	эскимосы Южного острова
, упоминание
46
: 230.

	Южный Волшебник в религии пима
26
: 251.

	Южные горы
, залежи риолита в
15
: 29, 74.

	река Саут-Ривер
, тайники с орудиями на
15
: 79.

	Южная дорога
, бизонья тропа
42
: 741.

	Обитатели Южных морей

	маски
3
: 98-103.

	мнемонические устройства
10
: 224.

	трепанация у
16
: 17, 18, 69, 70.

	Южный Ветер

	характеристика
37
: 440.

	подношение
37
: 429, 430, 449, 463, 467, 505.

	Черепа с острова Саутгемптон

	базиофациальные диаметры
46
: 280
и след.

	зубная дуга
46
: 276.

	лицевые
46
: 266.

	лицевые углы
46
: 285.

	средние значения
46
: 286.

	упоминание
46
: 257, 260, 262, 263, 357.

	нос
46
: 268, 270.

	глазницы
46
: 274.

	детские черепа
46
: 297.

	Юго-Восток
, ранняя литература о
42
: 678
и след.

	Юго-восточная культура

	эволюция
42
: 724
и след.

	бывшее северное простирание
42
: 726.

	Южная группа каддо
, упоминание
7
: 113.

	Южные чейенны
, исследования среди
27
: 8.

	Конфедерация Южных штатов
и чероки
5
: 326-333, 343.

	Южный Крест
, легенда о
30
: 261.

	Южные индейцы
, погребение в урнах у
1
: 137.

	Южные киламуки

	упоминание
7
: 134.

	См. также
Яквина
.

	Южно-Тихоокеанская железная дорога
26
: 56.

	Южные паьюты
, численность
19
: 923, 929.

	Южные пима
, ссылки на
28
: 70, 152.

	Южный участок
, районы
12
: 586-593.

	Индейцы южные тива

	ранние места обитания
29
: 524
и след.

	важное пуэбло
29
: 528, 530.

	Саути, Р.

	цитируется о французских пророках
14
: 939.

	цитируется о методистах
14
: 941.

	Юго-Запад

	духовое ружье для бобов на
24
: 760.

	характер курительных трубок
20
: 98.

	каменные шары, найденные на
24
: 667.

	См. также
Пуэбло
; и названия племен.

	Саутвест-Пойнт, Тенн.

	возведение форта в
42
: 841, 845.

	важность форта в
42
: 842.

	ныне Кингстон
42
: 836.

	Юго-западное общество Американского археологического института
, разрешение, выданное
27
: 11.

	Юго-западные племена

	гонки с мячом
24
: 665.

	См. также
названия различных племен
.

	Саутворт, ——
, покупка земли
18
: 607.

	Саутворт, Дж. Р.
, о концессии на исследование Тибурона
17
: 122.

	Сованиа
, синоним чейеннов
14
: 1025.

	Сауэрсби, мисс Ора А.

	назначение
38
: p. 21.

	работа
38
: p. 18;
39
: 24, 28.

	Соухиг
, рассказ о
18
: 613.

	клан Сови
, связь с кланом Пиба
19
: 601.

	Посев

	дикого риса
19
: 1057.

	дикого риса, ранние традиции оджибве о
19
: 1057
и след.

	Совинву

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 103
и след.

	сходство символизма с таковым у Ткуба
21
: 103.

	Сованиу
, алгонкинский мир духов
14
: 982.

	Соял-кацина.
См.
Ахулани
;
Соялуна
.

	Соял-ма纳с (Соял-Мана)

	появление в Соялуне
21
: 121.

	происхождение
21
: 124.

	отношение к клану
21
: 45.

	См. также
Соялуна
.

	Соялуна

	появление Ахулани в
21
: 121.

	празднование прихода дождевых туч-кацин в
21
: 57.

	церемония, описание
15
: 260, 268.

	описание
21
: 21, 24, 25.

	продолжительность
21
: 20.

	изображения богов войны, выставляемые в
21
: 25, 26.

	модификации, соответствующие празднованию Танца Флейты или Змеи
21
: 21.

	или церемония зимнего солнцестояния
19
: 596.

	цель
21
: 16.

	вариации в
21
: 19.

	Соян-эп

	появление в Палюлюконти
21
: 52.

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 85.

	Соенном
, упоминание Льюисом и Кларком
14
: 745.

	Сойохим-кацины
, описание рисунков
21
: 98-106.

	Сойок
, происхождение названия
21
: 71.

	Сойок-Мана

	происхождение
21
: 125.

	олицетворение в Валпи
21
: 74.

	См. также
Натачка-Мана
.

	Сойок-Така

	соответствие Натачке
21
: 74.

	происхождение
21
: 125.

	олицетворение в Валпи
21
: 74.

	Сойок-Вюкти

	происхождение
21
: 71.

	участие в празднике Поваму
21
: 39, 67.

	См. также
Натачка-Вюкти
.

	Сойоко

	описание
21
: 70, 71.

	См. также
Натачка
.

	группа Сойоко
, упоминание Ткабаийо
21
: 75.

	Сойол-кацина.
См.
Ахулани
.

	Сойол-манас
, появление в Соялюне
21
: 24.

	Сойова

	происхождение
21
: 125.

	См. также
Сио
.

	Пространство
, обсуждение
19
:
LV
и след.

	Лопаты

	захоронение с мертвыми
44
: 448, 449, 454, 455, 456, 457, 458.

	описание и изображение
13
: 133.

	для копания
38
: § 228.

	для выкапывания луковиц лилий
35
: 144.

	Сфагнум
, использование
44
: 293, 378.

	Испания

	претензии на земли к югу от реки Камберленд
19
: 67.

	петроглифы в
10
: 177
и след.

	сохранение постов на юге (1790 г.)
19
: 68.

	сдача южных постов
19
: 81.

	договор с, в 1795 г.
19
: 81.

	См. также
испанцы
;
испанский
.

	Спенхоур,
д-р
Дж. Мейсон

	помощь в исследовании курганов
12
: 334.

	описание любопытного захоронения
1
: 120.

	вскрытие курганов в Северной Каролине
5
: 61, 73.

	Спаналги
, отождествление с исфаналги
42
: 120.

	Испанцы

	отношение антильцев к
25
: 31, 34, 81.

	отношение пуэрториканцев к
25
: 36-40.

	церемониальное использование цветов
10
: 629.

	отношение чероки к
19
: 282.

	контакты с пима
26
: 26-29.

	зернотерка, введенная
25
: 106.

	раннее посещение Тусаяна
8
: 21, 32.

	encouragement of Indian hostility by 19: 62 sq., 64, 67 sq., 76, 88.

	фигуры в представлении о завоевании
25
: 248.

	жажда золота
25
: 211
и след.

	на юге США
19
: 191-202.

	мнение индейцев об
14
: 676.

	влияние на переселение старого Уолпи
19
: 580
и след.

	смешение с древними пуэрториканцами
25
: 25.

	легенды об
19
: 408.

	зернотерки, введенные
25
: 106.

	название омаха для
27
: 612.

	период исследований
19
: 23-29.

	возможное влияние на южные погребальные практики
20
: 120.

	отношения с акома
47
: 23-28.

	отношения с каддо
14
: 1094.

	отношения с индейцами
19
: 98, 99, 100, 101.

	рабство, введенное
25
: 23
и след.

	название тева для
29
: 575.

	использование туземных троп
42
: 828
и след.

	использование гошис во время голода
25
: 50.

	где они впервые обнаружили Уолпи
15
: 580.

	вторжение в земли зуньи
30
: 35.

	См. также
Испания
;
испанский
.

	Испанский

	и бразильские петроглифы
10
: 692.

	и история зуньи
13
: 326.

	власть, влияние на чистоту типа кивы зуньи
8
: 112.

	балки в кивах Тусаяна
8
: 119, 123, 124, 125, 126.

	одеяла, введенные среди дакота
4
: 121.

	церкви в пуэбло, Хавикук
8
: 81, 82, 138.

	ранние исследователи, упоминание
28
: 186.

	влияние на кладку скальных жилищ
16
: 197.

	влияние в зуньи и Тусаяне
8
: 169, 180, 196, 213, 224.

	влияние на топонимы
29
: 96
и след.

	влияние на зуньи
13
: 331-341, 366.

	влияние, упоминания
27
: 67, 81, 114.

	миссионеры, попытки достичь хопи
28
: 207.

	миссии, основанные в Тусаяне
8
: 22.

	монахи в каньоне Де-Шелли
16
: 191.

	предметы, найденные в Аватоби
17
: 606, 623, 631.

	предметы, неизвестные раннему Тусаяну
17
: 741.

	происхождение пластин Тукабаччи
42
: 66.

	патре, влияние на хопи
19
: 581
и след.

	политика по отношению к индейцам
18
: 539-545.

	седла, используемые при изготовлении масок
15
: 263.

	овцы, завезенные
16
: 162.

	права на земли в Америке, основа
18
: 528.

	ware, Florida Peninsula 20: 120, 129 sq.

	писатели как источник информации о юго-востоке
42
: 678, 679, 680.

	См. также
Испания
;
испанцы
.

	Spanish Bayonet
33
: 71.

	клан Испанский (?)
, местные названия
42
: 116.

	резервация Спениш-Форк
, продажа
18
: 830.

	юты Спениш-Форк
, акт Конгресса, затрагивающий
18
: 892.

	род Испанский
, вожди, выбираемые из
44
: 192.

	испанский мох
, одежда из
42
: 683.

	клан Испанский мох (?)
, местное название
42
: 116.

	Spanish Needles

	в преданиях чероки
19
: 426.

	упоминание
33
: 66.

	фратрия Испанская
, кланы
44
: 192.

	индейцы спапцан
, упоминание
41
: 144.

	воробей, название на языке чероки
19
: 281.

	имя Воробья
, квакиутль
35
: 949.

	общество Воробья

	трости
35
: 1154, 1156.

	chief of the 35: 728, 1153 sq.

	упоминание
35
: 560, 905, 909, 911, 921, 936, 952, 997, 1150, 1151, 1152, 1161.

	Spartina Michauxiana
33
: 66.

	кубышка
, использование
45
: 460.

	разбрызгивание, керамика, декорированная методом
17
: 650, 668, 671, 677.

	лопатообразный тип
булавы
38
: § 151.

	Икра.
См.
кета
;
сельдь
;
лосось
;
кижуч
;
нерка
.

	говорить
, знаки для
1
: 345, 373.

	глашатай вождя
35
: 460.

	спикер Палаты представителей
35
: 342.

	глашатаи
35
: 753, 757, 765, 771, 787, 788, 899, 956, 1003.

	глашатаи, главные
, должность
42
: 329.

	танец глашатаев
35
: 898, 1085, 1148.

	Речь

	публичные выступления
46
: 526.

	возражения против
30
: 240, 241.

	См. также
речь (слово)
;
речи
.

	столбы для ораторских выступлений
35
: 785, 805, 840, 945.

	игра в копье и водоросль
, квакиутль
24
: 521.

	Копьеносец.
См.
Утлунта
.

	стражники у копьеметалок
, эскимосы
18
: 226 и след.

	воинское общество Копьеносцы
, арапахо
14
: 988.

	Наконечники копий

	захоронение черепков, напоминающих наконечники, полуостров Флорида
20
: 119.

	Каса-Гранде, упоминание
28
: 130.

	из слоновой кости
46
: 46, 60, 63, 67, 88.

	См. также
наконечники
;
наконечники копий
.

	Копьеметалка.
См.
эстолика
.

	Наконечники копий

	медные, в резервации меномини
14
: 36, 37.

	описание
44
: 94-97.

	распространение
15
: 142.

	эскимосские
18
: 147-150.

	из слоновой кости
46
: 170.

	из сланца
46
: 99.

	каменные, метод изготовления у эскимосов
18
: 91.

	типы
37
: 88.

	что представляет собой
15
: 83.

	См. также
наконечники стрел
;
ископаемая слоновая кость
;
слоновая кость
;
наконечники метательных снарядов
;
камень
.

	игра в метание копья
, помо
24
: 550.

	мята колосистая
, лечебное применение
43
: 265.

	Спирс,
мисс
Джулия Уоррен
, информация, предоставленная
44
: 392.

	Копья

	распространение
27
: 448.

	Eskimo 18: 135-140, 151 sq., 194 sq.

	эскимосские, для рыбной ловли
9
: 286 и след.

	эскимосские, длина
18
: 153 и след.

	для камбалы
35
: 157.

	для морских ежей
35
: 154.

	гарпун
38
: § 148.

	упоминание
38
: § 147.

	омаха
13
: 284.

	примитивные
11
: 238, 314.

	с погремушкой
38
: § 573.

	град из
32
: 205.

	использование
45
: 105, 242.

	См. также
наконечники копий
;
древки копий
.

	древки копий
, инструменты, используемые эскимосами при изготовлении
18
: 85.

	Специальные сопоставления
10
: 676-744.

	Специальные исследования
Бюро
25
:
XIX
и след.
;
а также
passim
.

	Области специализации
в керамике восточной части США
20
: 21 и след.

	Специализированные лезвия
, обсуждение
15
: 84.

	Удельный вес

	керамики восточной части США
20
: 117, 121.

	См. также
вес
.

	Образцы

	собранные на руинах пуэбло в Аризоне, количество и общий характер
22, i
: 18.

	найденные в Каса-Гранде
15
: 330 и след.

	Спек,
д-р
Франк Г.

	благодарность
28
: 290;
29
: 13;
42
: 33.

	автор материалов для Бюро
48
: 1189.

	информация, полученная
44
: 191.

	информация от
42
: 216.

	рукопись, приобретенная у
41
: 16.

	материал
28
: 275.

	работа
44
: 15.

	описание танцев пишофа
44
: 258 и след.

	ссылка на работу
44
: 173.

	работа
26
:
XXII
;
27
: 9 (указан как
Франк Дж. Спек
).

	Спек, Франк Дж.
См.
Спек, Ф. Г.,
работа
.

	дизедра
, медицинское применение
30
: 48.

	Речь

	дифференциация частей речи
1
: 8.

	нарушение при мести
30
: 359 и след.

	может произноситься особой напевкой
38
: § 916.

	знаки для
1
: 345, 373.

	текст с переводом
42
: 611-614.

	приветственная
38
: § 813.

	сватание
35
: 1052, 1065.

	Речи

	после последней песни
40
: 533.

	на празднике усыновления
40
: 397.

	на похоронах
37
: 149 и след.

	на общем совете
42
: 311-314.

	на танце скальпов
46
: 558.

	на поминках
37
: 141-144.

	на празднике военных связок
37
: 471-481, 487-501.

	членами клана Громовой Птицы
37
: 320 и след.

	воином на танце
40
: 513.

	воином у могилы
40
: 381.

	произносимые на праздниках
35
: 788-793.

	произнесенная вождем ассинибойнов
46
: 438 и след.

	произнесенная стариками
40
: 273.

	принятия
37
: 364.

	увещевания
37
: 364.

	Безумного Медведя
46
: 597 и след.

	Ле-Шеф-дю-Тоннера
46
: 600 и след.

	вручения
37
: 364.

	баска
42
: 610 и след.

	Медицинского танца
37
: 363.

	over graves 40: 393, 395, 401, 409 sqq.

	приветственная
37
: 364.

	пима, Старший Брат о возвращении себе жизни
26
: 339-346.

	пима, общее описание
26
: 339.

	пима, отправление на войну
26
: 353-362.

	пима, на тропе войны
26
: 201, 363-389.

	пима, открытие церемонии вызывания дождя
26
: 347-352.

	покойному на похоронах
37
: 147, 148.

	собаке перед жертвоприношением
37
: 428.

	типы на празднике военных связок
37
: 432.

	См. также
ораторское искусство
;
говорение
;
речь
.

	Спик, Джон Х.
, цитируется об африканских обычаях
9
: 488, 494, 514, 515, 560.

	произношение по орфографии
, упоминание
40
: 28, 295.

	Спенс, Джордж
, переводы
41
: 16.

	Спенс. См.
Эспенс
.

	Спенсер, Чарльз
, цитируется об индейских знахарях
9
: 458.

	Спенсер, Герберт

	о древнегерманских жрецах
9
: 463.

	об австралийских группах межсемейных браков
19
: 836.

	об индейских обычаях
9
: 492.

	об индейских знахарях
9
: 455, 457, 458, 459, 461, 467, 468, 472.

	о примитивном браке
17
: 284*, 285*.

	об относительности боли и удовольствия
20
:
CLXI
.

	Спенсер, Дж. У.

	об индейских погребальных обычаях
5
: 21.

	о частичном погребении в грунте
1
: 140.

	Спенсервилл, Онтарио
, найденная ирокезская керамика
20
: 170.

	группа Спенс-Бридж

	basketry of 41: 431-434, 455 sq.

	территория
45
: 447.

	торговля корзинами
41
: 156, 157.

	Шпенгель, J. W.
46
: 372.

	Спенсер, Эдмунд
, аллегория в поэзии
19
:
XC
.

	Spermophilus Canescens
, суслик Пимерии
26
: 81.

	Sphaeralcea angustifolia
, лекарственное растение пима
26
: 79.

	клиновидно-височная область
, массивность у эскимосов
46
: 241, 358.

	шаровидные камни
из руин Пуэбло-Вьехо, описание
22, i
: 183.

	бражник
, предание о
42
: 363 и след.

	Спайсер, Дж. О.

	благодарность
6
: 409.

	цитируется
6
: 489, 511, 587, 588, 611.

	пряное дерево
, лекарственное применение
42
: 657;
43
: 265.

	Паук

	символ жизни
36
: 102.

	человек-существо в ирокезской космологии
21
: 315.

	поверье, связанное с
45
: 394.

	особенности, привлекающие дикарей
2
: 286.

	божество сиа
11
: 26.

	мотив, выгравированный на раковинах-горжетах
2
: 286, 289.

	воплощение духа земли в образе паука
21
: 16.

	примеры на раковинах-горжетах
2
: 286.

	изображение на чаше из Хомолоби
22, i
: 81, 82.

	значение в мифологии пуэбло
22, i
: 81.

	в искусстве
2
: 286.

	в легенде пима
28
: 46.

	в мифологии пима
26
: 207, 228, 237, 247, 350, 364-367.

	в песне пима
26
: 284, 309, 338.

	мифы и предания о
2
: 286;
19
: 241 и след., 309.

	фигура из веревочек
38
: § 702.

	См. также
паутина
;
водяной паук
.

	фасоль паучья
33
: 89.

	клан Паука
21
: 111.

	Паук Великий
, призываемый на помощь мальчику
32
: 130, 426.

	гемерокаллис
33
: 70.

	народ Паука
, поселение в Тусаяне
8
: 27.

	общество Паука
, организация
11
: 69.

	Паучий Родник
, церемониальная поездка военного вождя
47
: 46.

	Паучиха

	легенды о
22, i
: 81, 82.

	миф навахо о
8
: 284.

	у хопи
15
: 312.

	См. также
зуньи,
мифология
.

	Паучихи в мифологии хопи
16
: 303.

	Паутина

	легенды о
30
: 212, 342.

	лекарственное применение
43
: 266.

	использование для победы над противником в игре с мячом
32
: 449.

	традесканция
33
: 70.

	Spigelia Anthelmintica
, лекарственное применение
42
: 669.

	аралия высокая

	лекарственное применение
43
: 265, 266.

	использование
44
: 287.

	См. также
Aralea Racemosa
.

	Спинден,
д-р
Х. Дж.

	благодарность
29
: 38.

	об акома
29
: 542.

	о ручье Арройо-Хондо
29
: 176.

	о кочити
29
: 438, 440.

	об Эмбудо-Каньон
29
: 187.

	о ручье Фернандес
29
: 184.

	о ручье Галиштео
29
: 478.

	о холме близ кочити
29
: 454.

	о Хуаш-па-Цен-а
29
: 453.

	об июлета
29
: 528.

	о джемец
29
: 400, 401.

	о ручье Джемец
29
: 399.

	о горе Хикарита
29
: 339.

	о Какетхоа
29
: 195.

	о Ла-Хойя
29
: 197.

	о лагуна
29
: 539, 540.

	о Мацоите
29
: 359.

	о ручье Охо-Кальенте
29
: 159.

	о регионе Охо-Кальенте
29
: 165.

	о «старом замке»
29
: 194.

	о пекос
29
: 473.

	о ручье Пеньяско
29
: 191.

	о пикурис
29
: 192, 193.

	о горах Пикурис
29
: 194.

	о пиро
29
: 575.

	о Пойкета
29
: 195.

	о походже
29
: 335.

	о Ранчос-де-Таос
29
: 186.

	о Ринконадо
29
: 189.

	о Рио-Чикито
29
: 343.

	о Рио-Гранде
29
: 100.

	о Сан-Кристобале
29
: 488.

	о Сан-Фелипе
29
: 498, 499.

	о плато Сан-Фелипе
29
: 497.

	о Сан-Хуане
29
: 212.

	о сандиа
29
: 525, 526.

	о горе Сандиа
29
: 513.

	о Санта-Ана
29
: 520.

	о Санта-Кларе
29
: 241, 242.

	о ручье Санта-Крус
29
: 251.

	о Санто-Доминго
29
: 448.

	о таос
29
: 181.

	о тесуке
29
: 388.

	о тева
29
: 576.

	о тропе из Таоса в Пикурис
29
: 195.

	о Вентонта
29
: 196.

	ссылка
29
: 574.

	См. также
Уилл
и
Спинден
.

	Веретено

	форма
30
: 77.

	упоминание
38
: § 34.

	гнезда, возможное использование камней с углублениями в качестве
13
: 92.

	Пряслица

	как свидетельство текстильного производства
13
: 11.

	Каса-Гранде, описание
28
: 136.

	глиняные, восточная часть США
20
: 33, 43.

	диск, вероятно использовавшийся как пряслице, ирокезская провинция
20
: 170.

	из Чирики
6
: 149, 150.

	Шипы. См.
узлы
.

	Спинк, Р. К.

	материал, собранный
24
: 203.

	об игре в палочки, модок
24
: 293.

	Спинкс,
д-р
У. Х.

	фрагмент керамики, собранный
47
: 13.

	игрушки, собранные
48
: 20.

	Прялка
для изготовления сухожильного шнура
18
: 111.

	Прядение

	у чероки
19
: 82, 101, 105, 214.

	у восточных чероки
19
: 176.

	у пима
26
: 148 и след.

	у южных индейцев
20
: 33.

	развитие
13
: 21.

	индейский метод
13
: 23.

	из собачьей шерсти
35
: 1318.

	Спиноса

	антильские слова, собранные
25
: 77.

	См. также
Эспиноса
.

	Долина Спиноса. См.
Долина, Спиноса
.

	Spiraea Pyramidata
45
: 471, 494.

	таволга скальная
, использование
45
: 497, 499.

	Спираль

	мотив в корзиноплетении пима
26
: 136, 140.

	мотив на керамике из руин пуэбло, иллюстрации
22, i
: 151.

	орнамент из витков
4
: 456.

	спиралевидное крепление перьев на стрелах
38
: § 132.

	спирали
, использование в росписи керамики, восточная часть США
20
: 67.

	Дух

	отсутствие концепции
11
: 365, 371, 423, 431, 501, 521.

	приписывание неодушевленным предметам
47
: 483.

	вера в
11
: 194, 272, 333, 342, 374, 475, 507, 542.

	поверье пауни касательно
22, ii
: 52.

	представление пауни о
22, ii
: 290.

	использование термина
15
: 253.

	См. также
Великий Дух
;
духи
.

	Spirit Dance of the Apache 9: 582 sqq., 585 sq.

	Злой Дух
, бедствия, вызываемые
42
: 485.

	духи-народ у чероки
19
: 475 и след.

	Дом Духов
, заклинания, исполняемые в
30
: 334, 335.

	Духовная медицина
, использование
42
: 661.

	Дух Огня

	чикасавское божество
44
: 248.

	вера в
42
: 483 и след.

	кормление
35
: 774.

	подношение первых плодов
42
: 595.

	mention of 35: 705, 1209, 1331 sqq.

	упоминание
40
: 71, 87, 109, 127, 364, 397, 473, 502, 513.

	Дух-его-Ногов
, тлинкиты
26
: 465.

	Дух Военной Болезни
, симптомы и лечение
42
: 650.

	Дух Леса
35
: 733.

	Надевший-Духа
, тлинкиты
26
: 465.

	Дорога Духов
, признание
30
: 126, 177.

	Песни духов
39
: 103-106;
45
: 596-599.

	Мир Духов

	представление о
42
: 514.

	местонахождение
14
: 982, 983.

	См. также
бессмертие
;
душа
.

	спиритизм
, определение
1
: 35, 36.

	Духи

	животные, умилостивляемые танцами
42
: 549.

	anthropomorphic, belief in 30: 149, 161 sqq.

	злые, представление о
42
: 510, 511.

	вера в
44
: 256.

	введение в связь с человеком
37
: 310 и след.

	характеристика
37
: 436 и след.

	концепция природы
37
: 147, 283-288.

	телесная природа
37
: 284.

	исцеление
35
: 736.

	танец духов
42
: 629.

	эскимосские поверья
18
: 394, 422.

	эскимосские маски для изображения
18
: 394.

	злые, изгнание
44
: 269.

	пугаемые горящими головешками
35
: 614.

	пугаемые раскрашенным лицом
35
: 615.

	добрые, представление о
42
: 510 и след.

	дом
35
: 1119 и след.

	в представлениях тлинкитов
26
: 451 и след., 460.

	в представлениях тлинкитов, злые духи
26
: 436.

	в представлениях тлинкитов, подконтрольные знахарям
26
: 464 и след.

	неопределенное число
37
: 284.

	стран света
37
: 168.

	подношения
37
: 319, 429, 438.

	место в ирокезском мифе
2
: 53.

	способность к локализации
37
: 288 и след.

	молитва
37
: 469.

	примитивная вера в существование после смерти
21
: 15, 16.

	отношение с человеком
37
: 289.

	деревня
35
: 1119.

	См. также
призраки
;
духи-покровители
;
магия
;
религия
;
тени
;
душа
;
дух
; и т. д.;
духи тела
; и т. д.;
сверхъестественные существа
.

	Духи тела

	обитание
30
: 266.

	культ\
30
: 137-140.

	exorcism of 30: 149, 163 sq., 168.

	fear of 30: 155 sq., 159 sq., 182, 197.

	будущая жизнь\
30
: 160-163, 175, 266.

	goodness or badness of 30: 149, 162 sq.

	бессмертие\
30
: 149, 154.

	призыв\
30
: 167
и след.
, 192.

	nature of 30: 149, 152 sqq.

	propitiation of 30: 149, 155 sq., 163 sq., 270.

	признание\
30
: 176
и след.

	упоминания о\
30
: 239
и след.
, 263.

	остатки в могиле\
30
: 149.

	трансформация\
30
: 158, 175.

	См. также
Духи
.

	Духи мертвых
, гвианских индейцев
38
: § 840.

	Духи «Водо-воздух»
в верованиях тева
29
: 151.

	Спиритизм
первобытный
11
: 497.

	Духовность
среди индейцев
14
: 39, 66.

	Spirogyra
33
: 61.

	Spirogyra sp.
45
: 515.

	Вертела

	для еды
35
: 492, 503.

	для убийства волков, эскимосы
18
: 121.

	для жарки
35
: 482.

	Плевок

	при всем оскорбительном
38
: § 935.

	на труп
38
: § 864.

	См. также
Слюна
.

	Слюна

	в танце Змеи в Сипаулови
16
: 285.

	значение извержения во время танца Змеи
19
: 976.

	втираемая в тело для исцеления
32
: 403, 438.

	втираемая в тело для восстановления плоти
32
: 381, 383, 386, 387.

	дух, обитающий в
30
: 152, 182.

	использование в медицине
30
: 62, 63.

	См. также
Сплевывание
.

	Камень-брызговик
описан и иллюстрирован
8
: 155, 156.

	Расширяющиеся проемы
в церкви Кетчипауан
8
: 82.

	Селезенка
, увеличенная, средство от
42
: 662.

	Сращивания
, используемые эскимосами при ремонтных работах
18
: 227
и след.

	Прутья

	спиральные и шитье
41
: 150
и след.

	введение
41
: 161.

	смачивание
41
: 163.

	количество прутьев для витков
41
: 161
и след.

	Археологический памятник Сплит-Рок
, исследование
41
: 65
и след.

	Споффорд, А. Р.
, выразившие благодарность
14
: 655;
18
:
XLVI
.

	Одеяло «Испорченное седло». См. Така-и-Бодал
.

	Военная добыча
38
: § 766.

	Спокан, индейцы
или
племя

	корзинное плетение
41
: 141, 154, 155.

	шапки, носимые
41
: 354.

	характеристики
45
: 325.

	вожди
45
: 378.

	земли, занимаемые
45
: 313
и след.

	происхождение названия
45
: 296.

	диалект
45
: 303.

	подразделения
45
: 313.

	ареал обитания
45
: 309.

	ареал обитания примерно в 1896 г.
14
: 805.

	индейские названия
45
: 297, 298, 299.

	связи с другими племенами
45
: 323.

	уступки земель и резервации
18
: 856, 858, 902, 918, 944.

	местонахождение
45
: 37.

	название на языке жестов
45
: 145.

	численность населения в 1805 г.
45
: 314.

	возможное происхождение
45
: 215.

	современная численность населения
45
: 215.

	края корзин
41
: 142.

	очерк
14
: 732.

	войны с кёр-д’ален
45
: 119
и след.

	Спокан. См. Спокан, индейцы
.

	Споук-Ок, Микко
, перемещенная пластина
42
: 505.

	Спокихмиш
, синоним спокан
14
: 732.

	Спокоги. См. Испокоги
.

	Спокомиш
, синоним спокан
14
: 732.

	Spondias Lutea. См. Сливовое дерево
.

	Губка

	зола, использование в качестве отощающего материала, восток США
20
: 46.

	использование в качестве покрытия для хакаля
17
: 222*.

	Шпулька

	уплощенная
38
: § 471.

	с утолщением на конце
38
: § 466.

	изготовленная из камня, Арканзас
12
: 225.

	Шпулькообразные украшения
13
: 125.

	Шпулькообразные предметы

	керамика восточной части США
20
: 43
и след.

	керамика полуострова Флорида
20
: 124.

	керамика долины Средней Миссисипи
20
: 83.

	керамика долины Огайо
20
: 184.

	Ложка

	плетение, витки
41
: 165.

	плетение, конструкция
41
: 209
и след.

	плетение, термины
41
: 397.

	использование чероки при формовании сосудов
20
: 56.

	оловянная, находка в кургане
44
: 166.

	мешалка
38
: § 378.

	См. также
Лопаточки
;
Ложки
.

	Корзины-ложки
35
: 238, 756.

	Ложки

	в качестве свадебных подарков
35
: 777, 890, 891.

	коллекция индейских
3
: 560, 575.

	материал изготовления
42
: 689.

	упоминания
35
: 330, 345, 349, 358, 368, 407.

	роговые
35
: 570.

	роговые, изготовление
35
: 102-108.

	из раковин, оставляемые с умершими
2
: 199.

	из раковин, примеры
2
: 198.

	из раковин, изготовление
2
: 198.

	эскимосские
9
: 104;
18
: 65-70.

	ненено
11
: 302, 306.

	омаха
13
: 277.

	из раковин Unio
2
: 198, 201.

	Сикятки, описание
17
: 655.

	инструменты, используемые эскимосами при изготовлении
18
: 89.

	См. также
Керамика
;
Ложка
.

	Sporobolus Wrightii
26
: 116.

	Спортивные состязания

	развлечения, игры
38
: с. 470-550 (гл. XXIII, XXIV).

	атлетические
45
: 134.

	обсуждение
19
:
LXIII
-
LXVIII
.

	детей эскимосов
9
: 383
и след.

	См. также
Атлетические состязания
;
Игры
; а также названия различных игр и видов спорта.

	Пятна
, декоративное использование в изображениях кацин хопи
21
: 76, 103.

	Спотсвуд, Александер
, заключенный им договор
18
: 568
и след.

	Деревня Пятнистой Руки
, местонахождение
37
: 51.

	Пятнистый Койот
, лидер в индейской войне
45
: 371.

	Пятнистая Лошадь

	вождь арапахо
14
: 956.

	о выступлении сиу
14
: 839.

	о бойне у Вундед-Ни
14
: 885.

	Спэктед Тейл (Пятнистый Хвост)
, вождь дакота
15
: 190.

	Спраг,
сенатор
Пелег

	осуждение его политики в отношении чероки
5
: 288.

	его речь о законах Джорджии, затрагивающих чероки
19
: 118.

	река Спраг-Ривер
, договор
18
: 836.

	Растяжения
, лечение
42
: 660.

	Спрей, Г. У.

	благодарность
19
: 13.

	учитель и агент восточных чероки
19
: 176, 180.

	Спред Лег. См. Асуль, Антонио
.

	Распорки
, используемые с эскимосскими сетями на птиц
18
: 132.

	Широконосый полоз
, мифы и предания о
19
: 252, 253, 297, 436, 438.

	Родник

	претензия ᵗHle´wekwe в отношении
23
: 456.

	обитаемый монстром
32
: 521.

	член группы, посещающей, костюм
23
: 455.

	священный, использование воды из, кацинами хопи
21
: 76.

	См. также
Родники
.

	Пружинная корзина
для рыбы
38
: § 200, 205.

	Клейтония виргинская

	миф о
45
: 511.

	использование в качестве пищи
45
: 482.

	Каньон Спринг-Каньон
, руины в
33
: 165.

	Пружинный крюк
38
: § 195-199.

	Кувшинка
33
: 71.

	Спринг-Плейс
, основание миссии в
19
: 107.

	Пружинные ловушки
эскимосов
18
: 122
и след.

	Спрингер, Э. Л.

	помощь
38
: с. 18.

	работа
36
: 31;
37
: 28.

	Спрингервилл, Аризона
, керамика в
4
: 279, 291, 305, 353.

	Спрингервилл, Нью-Мексико
, руины в
13
: 202.

	Спрингфилд,
полковник
У. У.

	благодарность
19
: 13.

	о восточных чероки в Гражданской войне
19
: 169
и след.

	отвез группу восточных чероки на встречу ветеранов Конфедерации
19
: 170.

	Родники

	поверье о
47
: 644.

	церемониальное посещение вождями войны
47
: 46, 50.

	поверье чероки о
41
: 603.

	значение в церемониях поселений хопи
19
: 592.

	обитатели
47
: 716.

	of Burton Mound 44: 59, 61, 69 sq.

	principal, in Tewa country 29: 202 sq., 310 sq., 325, 367, 374, 404, 407, 548.

	пуэбло обычно располагались вблизи
22, i
: 55 прим.

	молитвенные палочки зуньи, устанавливаемые у
47
: 712.

	священные родники зуньи, список
47
: 717.

	См. также
Горячие источники
;
Лечебные источники
;
Минеральные источники
;
Родник
;
Серные источники
.

	Спрингстоун, ——
, о Нэнси Уорд
19
: 204.

	Спроут, Г. М.

	цитируется
4
: 67.

	название «ахт», предложенное им для вакашанской языковой семьи
7
: 130.

	Кленовый Побег. См. Тарониявакон
.

	Прорастающие семена
, символическое использование в изображениях кацин хопи
21
: 19.

	Ель

	появление в кацинах хопи
21
: 89, 121.

	напиток из
44
: 317.

	эскимосские орудия и утварь из
18
: 65
и след.
, 70, 71, 90, 99, 138, 184, 185, 187, 288.

	эскимосские музыкальные инструменты из
18
: 350, 351.

	эскимосские транспортные приспособления из
18
: 209.

	в церемонии тусаян
15
: 271, 297.

	влияние на изготовление корзин
41
: 144.

	лекарственное использование
45
: 475.

	символизм
15
: 288, 301;
47
: 872.

	использование
41
: 145;
44
: 291, 317, 377.

	использование в качестве пищи
45
: 483.

	белая, использование
44
: 291, 362.

	Еловое пиво
, действие на ненено
11
: 304.

	Собиратели еловых веток
, пение и шутки
47
: 321
и след.

	Еловая живица
, эскимосские украшения из
18
: 53.

	Остров Спрус-Айленд
, упоминание
46
: 185.

	Еловый корень

	эскимосские орудия и утварь из
18
: 66, 72, 85, 86, 97, 100, 110, 113, 131, 133, 137, 147, 148, 156, 167, 180, 184, 185, 187, 191, 193.

	эскимосские изделия из
18
: 205.

	эскимосские игрушки из
18
: 346.

	эскимосские транспортные приспособления из
18
: 223.

	использование квакиутл
35
: 107, 111, 116, 118.

	Еловое дерево
, скручивание как испытание силы
35
: 1125.

	Археологический памятник Спрус-Три-Хаус

	коллекция из
30
: 22.

	ремонт
30
: 30.

	работы на
29
: 16
и след.

	Орден елового дерева
у зуньи
23
: 515-521.

	Лопатки (орудия)
описаны и иллюстрированы
13
: 109.

	Молочай

	происхождение названия
30
: 51.

	использование
45
: 462, 470.

	использование для подслащивания
30
: 67
и след.

	использование в медицине
30
: 51.

	Spurs on Eskimo spearpoints, use of 18: 147, 148 sq.

	Община спуццем

	корзинное плетение
41
: 144
и след.
, 166, 236, 446-452.

	крашение
41
: 147.

	Squalus acanthias. См. Колючая акула
.

	Индейцы скуамиш
, корзинное плетение
41
: 133, 184, 211.

	Скуанруз
, синоним Skwa´nănă
14
: 736.

	Квадрат

	как элемент орнамента
41
: 248
и след.

	интерпретация
41
: 321
и след.

	Площадь для ритуалов

	расположение
42
: 205-235.

	описание
42
: 175
и след.
, 181-188.

	местонахождение
42
: 171.

	Атаси, описание
42
: 183
и след.

	семинолы
42
: 232-235, 241.

	См. также
Городская площадь
.

	Сосуды с квадратными венчиками
, крепление лепных украшений, ирокезский регион
20
: 172.

	Квадратный стебель
33
: 132.

	Археологический памятник Сквер-Тауэр-Хаус
, работы на
41
: 4
и след.

	Тыква

	женское человекоподобное существо в ирокезской космологии
21
: 174.

	изображение на картинках кацин хопи
21
: 65, 78, 97, 107.

	предмет торговли у пима
26
: 94.

	черная, символ жизни
36
: 136.

	цветок, изображение на картинках кацин хопи
21
: 63, 82, 92, 97, 102, 103, 112, 116, 118, 119.

	цветки, ошибка относительно
30
: 46.

	цветок, эмблема в церемонии тусаян
15
: 271, 286, 287.

	цветок, символизм
17
: 661.

	пищевое растение, пима
26
: 71, 77, 91.

	в песне, пима
26
: 332, 333.

	автохтонное растение Юго-Запада
17
: 621.

	волшебный рост, пима
26
: 258.

	упоминание
33
: 118, 136.

	миф о
19
: 471.

	приготовление
23
: 368.

	вероятное место происхождения
33
: 59.

	красная, символ жизни
36
: 136.

	семена, изображение на репродукциях кацин хопи
21
: 64.

	крапчатая, символ жизни
36
: 137.

	использование
44
: 289, 307, 319.

	использование в качестве пищи
30
: 66
и след.

	использование в церемониях
30
: 88.

	использование в медицине
30
: 45
и след.
, 50, 62.

	желтая, символ жизни
36
: 137.

	См. также
Горлянка
;
Дыня
.

	Клан Тыквы. См. Клан Патунь
.

	Формы тыквы

	встречаемость, долина Средней Миссисипи
20
: 94.

	См. также
Формы горлянок
.

	Кацины Тыквы. См. Патунь
.

	Народ Тыквы

	бывшие жители Гомолоби
22, i
: 81, 82.

	поселение в Тусаяне
8
: 25.

	Дикая смородина
, использование
45
: 487.

	Танец скво
45
: 388
и след.

	Ксерофильная трава
, использование для обшивки
41
: 146.

	Гора Скво-Маунтин
, пещерные жилища возле
17
: 534.

	Скауки-Хилл
, резервация
18
: 658.

	Скаускин
уступки земель и резервации
18
: 798, 818, 854, 872.

	Скуаксин

	в договоре 1854 г.
14
: 751.

	лидеры в религии шейкеров
14
: 746.

	членство в церкви шейкеров
14
: 759.

	Скуаксон
, численность населения
7
: 105.

	Пищащие Крылья
, обращение
37
: 392.

	Пресс для маниока
38
: § 345-355.

	Сквайр, Эфраим Джордж

	исследованный им курган
12
: 543.

	цитируется
12
: 667.

	цитируется касательно Каса-Гранде
28
: 53.

	цитируется касательно масок и их значения
3
: 98, 104, 113, 151.

	цитируется о происхождении термина «чанки»
42
: 189.

	обычай помещать камни над могилами, замеченный им
12
: 546.

	оборонительное сооружение, упомянутое им
12
: 541.

	исследование ирокезского региона
20
: 159.

	череп инка, собранный им
16
: 6, 12, 27.

	о мифах чероки
19
: 436, 440, 442.

	о церемонии Нового Огня чероки
19
: 502
и след.

	о Чилили
29
: 531.

	о небесах в мифологии
19
: 431.

	об индейских древностях
5
: 10.

	о Хемесе
29
: 402.

	о числительных награндов
19
: 912.

	о Тахике
29
: 533.

	о Таосе
29
: 183.

	мифы о пауках, упомянутые им
2
: 286.

	работа авторства, цитируется
28
: 64.

	Сквайр, Э. Г.,
и
Дэвис, Э. Х.

	цитируются
12
: 146, 265, 479, 562, 564, 566, 569, 588, 602, 605, 625, 656, 704, 707;
15
:
XXIV
.

	классификация
12
: 27.

	описание бусин из раковин
2
: 225.

	иллюстрации керамики из
20
: 184, 193.

	их исследования в Огайо
12
: 440.

	об игре с кольцом и шестом у маскоги
24
: 486
и след.

	о курганах
5
: 12, 38, 45, 48.

	о «священных ограждениях»
12
: 605.

	Скуинахмиш. См. Дуамиш
.

	Белка
, делегат каддо к Вовоке
14
: 903.

	Белка

	церемония, связанная с
40
: 41.

	наносит ущерб посевам пима
26
: 92.

	употребляется в пищу пима
26
: 81.

	суслик, резное изображение
2
: 128.

	в мифе меномини
14
: 126, 132.

	myths concerning 11: 48, 328; 19: 251, 262 sq., 286 sq.

	кровотечение из носа, вызываемое
26
: 263.

	красная белка, поверье о
41
: 608.

	изображение, погребальная керамика Флориды
20
: 124.

	табу сери
17
: 203*.

	знак
1
: 321.

	шкура, эскимосский амулет из
18
: 435.

	особая связь с женщиной
27
: 512.

	названия на языках тлинкитов и хайда
26
: 476.

	свисток в форме
34
: 68.

	См. также
Луговые собачки
.

	Клан Белки

	местное название
42
: 116.

	ючи и чикасо
42
: 118.

	Болезнь белки
, симптомы и лечение
42
: 641.

	Ячмень гривастый,
Hordeum jubatum L.
, использование
44
: 290, 360.

	Ску-сачтун. См. Слокум, Джон
.

	Стаатс, Джейкоб
, курган на его земле, Огайо
12
: 441.

	Стаблер, Фрэнсис Д.
, коллекции
15
: 125, 130.

	Stachys Palustris

	лекарственные компоненты
44
: 305.

	целебные свойства
44
: 302.

	использование
44
: 293, 344.

	Stachytarpheta при диарее
38
: § 927.

	Жезл

	кацины Павик
15
: 301.

	использование эскимосами
9
: 353.

	См. также
Жезлы
.

	Стаффорд, Айзек
, находка, Нью-Йорк
12
: 508.

	Стаффорд, Джон
, упоминание
29
: 293.

	Стаффорд, С. К.
, курган на его ферме, Алабама
12
: 283.

	Стаффорд, Уильям. См. Эстрафорт, Гилермо
.

	Жезлы

	изображение на картинках кацин хопи
21
: 65, 68, 103, 121.

	как символы должности
47
: 60.

	ледовые шесты, используемые эскимосами
18
: 214
и след.

	См. также
Жезл
.

	Благородный олень. См. Олень
.

	Линии дилижансов
, открытие
26
: 32.

	Этапы
орнамента для расписной керамики
4
: 303
и след.

	Помост

	для сушки корней
35
: 166.

	для зимних припасов
35
: 194.

	с которого наблюдают за агути
38
: § 164.

	с которого наблюдают за рыбой
38
: § 190.

	Стакхан
, численность населения
7
: 87.

	Шталь,
д-р
Аугустин

	археологическая работа
34
: 170.

	цитируется
30
: 42.

	коллекция
25
: 22.

	об антильских танцевальных площадях
25
: 83
и след.

	об антильском пуэбло
25
: 33.

	об антильских каменных орудиях
25
: 92.

	об игре батей
25
: 85.

	об играх в мяч (juegos de bola)
25
: 79, 81.

	о пуэрториканских пиктограммах
25
: 149, 151.

	о пуэрториканских кучах раковин
25
: 22, 86.

	о доисторическом Пуэрто-Рико
25
: 40.

	о религии боринкеньо
25
: 129.

	о каменных ошейниках
25
: 168.

	Пятна (красители)

	использование для цветного декорирования, керамика восточной части США
20
: 67, 86.

	См. также
Красители
;
Краски
.

	Стайтан
, синоним шайеннов
14
: 1023.

	Стейкли, Джон Б.
, курган на его земле, Теннесси
12
: 358.

	Колья
, использование при возведении каменных стен
8
: 147.

	Сталактиты
в могилах Сикятки
17
: 730.

	Выслеживание

	оленей эскимосами
18
: 118
и след.

	тюленей эскимосами
18
: 129.

	Сталкоусум
, вождь пискваус
14
: 736.

	Индейцы стало
, корзинное плетение
41
: 133, 142, 184.

	Договор Стамбо
14
: 29.

	Стамм,
мисс
Уинифред
, содействие
46
: 6.

	Участок Стемпер-Плейс
, кремень на
44
: 516.

	Стемпинг-Граунд
, происхождение названия
42
: 742, 788.

	Штампы

	глиняные, упоминание
34
: 74, 123, 235.

	для керамики, гвианские индейцы
38
: § 99.

	ракушечные, упоминание
34
: 86.

	деревянные, орнаментация с помощью
20
: 52.

	керамика восточной части США 52, 77, 80.

	ирокезская керамика 164.

	керамика среднеатлантического побережья 156.

	северо-западная керамика 138
и след.
, 191, 198.

	сходство с орнаментом типа «рулетка» 190.

	См. также
Лопаточки
;
Рулетка
.

	Подставка
для горшка
38
: § 392.

	Стэнд Уэйти

	сожжение дома Росса
19
: 365.

	мифы, рассказанные им
19
: 429, 444.

	в составе мирного посольства ирокезов
19
: 352, 353.

	об ирокезских войнах
19
: 352.

	участие в Гражданской войне
19
: 148, 149.

	угроза в адрес Росса
19
: 134.

	Знаменосец

	описание
19
: 998.

	фигура знаменосца в изображениях кацины Були мана
21
: 120.

	Стандартные маркировки
, определение
17
: 168*.

	Уровень жизни
индейских племен
19
: 1078
и след.

	Военные знамена
омаха
13
: 273.

	Стендинг, А. Дж.
, основание школы кайова-апачей
17
: 252.

	Стоящий Медведь

	рассказ о
27
: 51, 635.

	капитуляция Кикинг-Бера, достигнутая при его участии
14
: 868.

	Стоящий Медведь, Эллис
, благодарность
14
: 655.

	Стоящий Бизон
, легенда понка, рассказанная им
27
: 49.

	Стоящий Бык
, делегат шайеннов к Вовоке
14
: 900.

	Стоящий-Гризли-Беар
, вождь флэтхед
45
: 377.

	деревня Стоящего Ястреба
13
: 270.

	Стоящее Перо на Голове. См. Сиачиника
.

	Стоячее положение
, погребение в
1
: 151, 152.

	Стоящая Мантия
, краткое описание
45
: 274.

	Агентство Стэндинг-Рок

	делегаты от, в Вашингтон
14
: 891.

	недовольство индейцев в
14
: 834.

	Танец Духов в
14
: 847, 848.

	упоминание
4
: 174.

	Резервация Стэндинг-Рок
, создание
18
: 932.

	Стоящий Воин
, скаут у Вундед-Ни
14
: 876.

	Стоящий Камень
, описание
42
: 834
и след.

	Стандли, Пол К.

	благодарности
30
: 38;
36
: 55;
40
: 14;
42
: 553, 655.

	растения, определенные им
42
: 15.

	деревья, определенные им
42
: 14.

	Подставки. См. Основания
.

	Стэнфорд, Кентукки

	ранее форт Логан
42
: 803.

	тропа через
42
: 800.

	Станислас, Андрес
, человеческие кости, найденные им в Пуэрто-Рико
25
: 29.

	Стэнли, Генри М.

	цитируется об африканских обычаях
9
: 515, 575.

	цитируется об африканских амулетах
9
: 485, 560.

	Стэнли, Дж. М.

	об играх в кости, команчи
24
: 159.

	о мирном посольстве ирокезов
19
: 485-488.

	об игре в лакросс
24
: 607.

	Стансбери,
кап.
Г.
, о захоронении в погребальном срубе
1
: 152.

	Стейплер,
мисс
——
, замужество Джона Росса за
19
: 224.

	Звезда

	женское человеческое существо в космологии ирокезов
21
: 174.

	у тлинкитов, название домовой группы
26
: 401, 405.

	у тлинкитов, название игровой палочки
26
: 444.

	европейская игра, тева
24
: 798.

	вечер, олицетворение
14
: 1098.

	изображения на керамике Сикятки
17
: 702, 724.

	утро, почитание у индейцев
14
: 1011.

	фигура из веревочки
38
: § 649, 650.

	символ в рукописях майя
16
: 222, 249.

	символы на керамике хопи
17
: 696.

	символы на керамике Сикятки
17
: 680, 690.

	См. также
Звезды
.

	Звездные Перья
, легенда о
19
: 399
и дал.

	Морская звезда

	как амулет погоды
35
: 630.

	название домовой группы тлинкитов
26
: 400.

	Звездный Кацина.
См.
Кото
.

	Звездные Мужчины
, воинское общество арапахо
14
: 987.

	Звездный Народ
, растения, происходящие от
30
: 36.

	род Звездного Народа
36
: 95.

	Крахмал, мука
38
: § 232-234.

	Стариквикхпак

	церемониальные предметы из
18
: 396.

	описание
18
: 247.

	могильные ящики в
18
: 316.

	росписи на могильном ящике в
18
: 327.

	Скворцы
в регионе пуэбло
14
: 521.

	Старр,
проф.
Фредерик

	слепок каменных львов, выполненный
29
: 420.

	о святилищах пуэбло
29
: 420.

	об использовании снежной змейки
24
: 407.

	Старр, Джордж Э.

	материал, собранный
24
: 49, 50, 445, 532, 602.

	об игре в лакросс у чокто
24
: 602
и след.

	Старр, Джеймс
, бегство
19
: 134.

	Старр, Том
, мифы, касающиеся
19
: 286.

	Звезды

	у пима
26
:

	в мифологии 206, 247, 273.

	в религии 251.

	у тлинкитов
26
:

	в мифологии 451
и дал.

	упоминание 427.

	появление на изображениях кацина хопи
21
: 65, 92, 99, 111, 113.

	как сверхъестественные существа
47
: 66, 342.

	связанные со смертью
27
: 588.

	представления, касающиеся
11
: 30, 37, 266, 379, 467, 508, 517.

	характерное расположение на изображении Кото
21
: 89.

	декоративное использование в празднествах хопи
21
: 47.

	определяющие времена года
38
: § 937.

	в легенде осейджей
27
: 63.

	в представлении тева
29
: 48
ск.

	знания, касающиеся
46
: 417.

	легенды о
30
: 260, 261-265.

	упоминание
33
: 318.

	мифы и предания, касающиеся
19
: 257, 258, 442, 445, 503;
45
: 178
и след.

	их названия
30
: 260-265.

	олицетворение
36
: 51.

	примитивное представление о
15
: 182, 183.

	изображение
41
: 322.

	изображение в орнаменте на керамике Восточных США
20
: 67, 100.

	обряды, связанные с
27
: 177, 195.

	песни, относящиеся к
45
: 658
ск.

	слюна и моча
30
: 260.

	символизируемые в обществе Раковины
27
: 513
ск.
, 517, 559, 560.

	символизируемые в татуировке
27
: 504
ск.

	См. также
Созвездия
;
Вечерняя Звезда
;
Утренняя Звезда
;
Звезда
.

	Голод
символ
4
: 154, 155.

	Стастас
, клан хайда из Массета
26
: 411.

	Статанник
, селение пима
26
: 23.

	Государство

	определение
3
: 215.

	омаха
3
: 215-218.

	Права штатов
, влияние борьбы за переселение на
19
: 129.

	Отчет, финансовый.
См.
Финансовый отчет
.

	Статистика

	определение
20
:
LXI
.

	элементы
20
:
LXIV
.

	необходимость сбора
20
:
LXII
ск.

	Статуя, деревянная
, описана Дж. Адером
42
: 245.

	Статуи, монолитные
, упомянутые Бринтоном
34
: 246.

	Статуэтки

	глиняные, из разных местностей
2
: 421.

	глиняные, из Уолпи
2
: 387.

	глиняные, из зуньи
2
: 366.

	деревянные, из Уолпи
2
: 395.

	Рост

	эскимосы
11
: 177, 184;
46
: 315, 316, 317, 326, 359, 364.

	индейцы, эскимосы, Юкон
46
: 151, 159, 161, 162, 164, 229.

	упоминание
46
: 265.

	сери
17
: 136*
ск.

	западные эскимосы
46
: 213-228, 229, 230, 238, 249, 251.

	Статус
пиктограммы
4
: 183.

	Стонтон, шт. Виргиния
, тропа, проходившая через
42
: 760, 761.

	Стаупсы
, знахари пима
26
: 60.

	Игра в палочки
у черноногих
24
: 56
ск.

	Стахади,
городок тлинкитов

	родство
26
: 413.

	фратрия и племя
26
: 400.

	См. также
Какл-куан
.

	Уключины
для весел в эскимосских лодках
18
: 218.

	Остающийся-в-Типи.
См.
Гонконг
.

	Кража

	у чикасо
44
: 220.

	у эскимосов
18
: 293, 294, 296, 299, 300.

	рыбы у выдры
38
: § 185.

	наказание за
30
: 183, 205;
44
: 219.

	См. также
Ворл
.

	Пар
, термины, относящиеся к
29
: 54.

	Пароход
, знак для
1
: 388.

	Пропаривание

	как средство лечения болезней
45
: 463.

	палтуса
35
: 246.

	рога
35
: 103, 107.

	в яме
35
: 257
ск.

	на раскаленных камнях
35
: 335.

	wood 35: 71-74, 88 sqq., 94.

	Короб для пропаривания
35
: 265, 283, 288, 291, 297, 528.

	Стирнс, Дж. Б.

	реликвии из Чирики, преподнесенные
8
:
XXVI
.

	образцы в археологических коллекциях
6
: 24, 41, 43, 45, 48, 49.

	Стирнс, Р. Э. С.
, о ракушечных деньгах
2
: 239.

	Стеатит

	использование коренным населением
15
: 23.

	чаши из
42
: 9.

	погребальная урна, Калифорния
1
: 138.

	распространение
15
: 106.

	орудия, использовавшиеся для резки
15
: 68, 82, 111, 141.

	влияние наличия залежей на керамику
20
: 157.

	изготовление трубок из, Южно-Аппалачская провинция
20
: 140.

	метод ломки камня
15
: 108.

	метод обработки
15
: 27, 105, 149.

	предметы из, найденные в Литл-Фолсе
15
: 68.

	трубки, торговля
42
: 736.

	карьеры, исследования
15
:
LI
, 113.

	карьер, изучение
16
:
XXIII
,
LXVII
.

	использование в качестве отощителя, керамика Восточных США
20
: 48.

	использование в качестве отощителя, керамика Среднего Атлантического побережья
20
: 148, 151, 157.

	утварь из, обсуждение
15
: 106.

	различные изделия из
15
: 133.

	сосуды, распространение
15
: 142.

	См. также
Материалы
;
Серпентинит
.

	Стеатопигия
46
: 249.

	Стеббинс
46
: 195, 199.

	Стек, ——
, выделение резервации
18
: 822.

	Стекое

	нападение на
42
: 773.

	разрушение
19
: 49.

	Стедман, ——
, об английских попытках заручиться помощью индейцев во время Революции
19
: 47.

	Стедман, Дж. Г.
, цитируется
30
: 157, 159, 229, 328.

	Стидман, Элси Виольт
, автор Бюро
48
: 1189.

	Стальные орудия
у эскимосов, внедрение
18
: 80, 85, 89, 91, 106.

	Стальные капканы
у эскимосов, внедрение
18
: 121, 122, 125.

	Стил, Э. С.
, выражение признательности
30
: 38.

	Стил, Джон
, комиссар по переговорам с чероки
5
: 176.

	Стенсби, Х. П.
46
: 230, 231, 256, 331, 332, 333, 373.

	Стенструп, К. Й. В.
46
: 373.

	Рулевой механизм
эскимосских лодок
18
: 217.

	Рулевой
, оплата труда
35
: 463.

	Стивер
,
мисс
Лора В.
, работа
26
:
XXXI
.

	Стефанссон, В.
46
: 166, 174, 254, 323.

	Стехчасс
уступки земель и резервации
18
: 798, 818, 864, 872.

	Стейлакум
уступки земель и резервации
18
: 798, 818, 864, 872.

	Стайн, Роберт

	эскимосские исследования
21
:
XII
.

	полевые наблюдения эскимосских поселений
22, i
:
XIV
.

	изучение эскимосов
23
:
XV
.

	работа
19
:
XVIII
.

	Стайнбрекер, Ф. Кс.
, материал, собранный
24
: 653.

	Стайнер
,
преп.
Абрахам
, миссионер среди чероки
19
: 84.

	Коллекция Стайнера
каменных орудий, приобретение
22, i
:
XXXIX
.

	Стайнер, Роланд

	коллекция
19
:
XX
ск.

	керамика, собранная
20
: 41, 140.

	Стайнхаузер, К.
46
: 54.

	Звездчатка средняя

	лекарственные компоненты
44
: 305.

	лекарственные свойства
44
: 302.

	использование
44
: 293, 360.

	Стеллер, Г. В.
, упоминание
46
: 330, 333.

	Бесчерешковые

	кремни, описание
13
: 143.

	провертки, описание
13
: 165.

	Черешковые

	кремни, описание
13
: 150.

	провертки, описание
13
: 167.

	Основы

	список
40
: 616.

	растительные основы, используемые в пищу
45
: 481-484.

	глагольные основы, список, не исчерпывающий
40
: 27.

	Стенхаус, Т. Б. Х.
, цитируется о мормонизме
14
: 790.

	Стенхаус, Уолтер Дж.
, работа
34
: 28.

	Stentor Ursinus
, использование волоса для пояса
38
: § 544.

	Сводный брат
, термин, применяемый к
42
: 83.

	Пасынок / падчерица
, термин, применяемый к
42
: 83.

	Падчерица
, термин для
42
: 92.

	Бревно с зарубками

	у юманских племен
13
: 357.

	зуньянская этимология
13
: 361.

	Мачехи
, омаха
3
: 268.

	Сводная сестра
, термин, присваиваемый
42
: 83.

	Пасынок
, термин для
42
: 92.

	Стивен,
полковник
——
, экспедиция против чероки под командованием
19
: 45.

	Стивен.
См.
Эстебан
.

	Стивен, А. М.

	благодарности
8
: 100;
14
: 655;
19
: 987.

	помощь
7
:
XXIX
.

	анекдот о клоунах хопи, рассказанный
24
: 716.

	коллекция примитивных таганов или выступов
8
: 176.

	данные о жилищах навахо
17
: 702, 724.

	открытие древнего типа кивы близ Сикятки
8
: 117.

	материал по традиционной истории Тусаяна, собранный
8
: 16-41.

	о Акоме
29
: 544.

	о прибытии кланов в Уолпи
19
: 585.

	о стрельбе из лука, хопи
24
: 390.

	о стрельбе из лука, тева
24
: 390.

	о кивах аватоби
17
: 612.

	о гонках с мячом, хопи
24
: 679.

	о гонках с мячом, тева
24
: 680.

	о Кочити
29
: 439.

	о Пляске Духов у кохонимо
14
: 812.

	об определении кланов хопи
19
: 651.

	об играх в кости, навахо
24
: 96, 162.

	об играх в кости, тева
24
: 190.

	о распространении родов Ораиби
8
: 104
ск.

	об европейских играх, хопи
24
: 796.

	об игре в спрятанный мяч, хопи
24
: 363
ск.

	об игре в спрятанный мяч, навахо
24
: 349.

	об игре в спрятанный мяч, тева
24
: 367.

	о мифе возрождения хопи
14
: 811.

	о преданиях хопи о руинах в скалах
16
: 191.

	о Доме Рога и Доме Летучей Мыши
17
: 590.

	о Лагуне
29
: 540.

	о миграциях кланов Пакаб
19
: 508.

	о руинах Мишиптонга
17
: 590.

	о пуэбло Намбе
29
: 359.

	о знаниях навахо о Пляске Духов
14
: 810, 811.

	о заселении Кюкучомо
17
: 587.

	об ориентации кив Тусаяна
8
: 115.

	о происхождении определенных кацина
17
: 666.

	о Похоаке
29
: 335.

	о Пуе
29
: 237.

	о беговых терминах, хопи
24
: 807.

	о Сан-Ильдефонсо
29
: 304.

	о Санта-Кларе
29
: 241.

	о Санто-Доминго
29
: 449.

	о значении структурного плана кивы
8
: 135.

	о Тесуке
29
: 387.

	о Соялуне
15
: 268.

	о преданиях, раскрывающих ранние условия жизни хопи
19
: 648.

	о плетении или обрешетке стен кивы
8
: 126.

	мнение об архитектурных особенностях Уолпи
8
: 72.

	исследования Поваму
15
: 274.

	ссылка на
19
: 578.

	термины шинни, предоставленные
24
: 635.

	исследования Танцевального обряда Змеи
15
: 265.

	тусаянские исследования
15
: 251.

	предание Тусаяна, полученное
13
: 188.

	типичные размеры кив
8
: 122.

	работа
9
:
XXXII
;
10
:
XVII
ск.
;
19
:
XLI
.

	Стивен, Джон
, о керамике
41
: 293.

	Стивенс, Дэвид
, изложение смысла творения
21
: 138.

	Стивенс, Джон Л.

	упоминание
1
: 207-210.

	о барельефах в Лабпаке
19
: 672.

	о барельефах в Паленке
19
: 673.

	о высеченных в скале резервуарах в Ушмале
19
: 692.

	Путешествия по Центральной Америке
его авторства, цитируются
3
: 64.

	Стивенсон,
д-р
М. Ф.
, о наскальной резьбе
4
: 23.

	Ступенчатые фигуры

	значение
20
: 100.

	использование в орнаменте, Средняя долины Миссисипи
20
: 93.

	Перешагивание через человека
, возражения против
30
: 239, 271.

	Пошаговые камни
к пещерным жилищам
13
: 253.

	Ступени

	отсутствие в скальном селении
16
: 157.

	и лестницы, описание
8
: 156-162.

	высеченные на поверхностях скал
8
: 191.

	четыре символических ступени
22, ii
: 349.

	или слеги для ног тропы Уолпи
8
: 65.

	к кивам
8
: 114.

	См. также
Выемки для ног
.

	Стептоу,
полковник
——

	разгром его отряда
45
: 128.

	участвовавший в индейской войне
45
: 369.

	бой с вождем Мозесом
14
: 734.

	Бесплодие

	у пима
26
: 186.

	у эскимосов
46
: 107.

	Стерлинг,
миссис
П. Дж.
, группа на плантации, Миссисипи
12
: 259.

	Стернберг,
д-р
Джордж М.

	погребальный ящик, обнаруженный
1
: 162.

	о курганах для захоронений
1
: 119.

	Стивенс, ——

	о разгроме криков и чероки в Джорджии в 1781 г.
19
: 60.

	об экспедиции Пиккенса в 1782 г.
19
: 60.

	о деятельности Прибера
19
: 37.

	о договорах в Де-Виттс-Корнерс и Лонг-Айленде
19
: 54.

	о договоре в Огасте в 1763 г.
19
: 45.

	о договоре в Хопуэлле
19
: 62.

	Стивенс, Эдвард Т.

	признательность за помощь
5
: 130.

	цитируется о пестиках в Санто-Доминго
25
: 103.

	о сверлении по-амазонски
13
: 165.

	о характере заготовок («черепашьих панцирей»)
13
: 138.

	о зернотерках свайных жителей
13
: 87.

	об оббивке камня эскимосами
13
: 140.

	о горжетах
13
: 117.

	о грузилах пеннакуков, похожих на отвесы
13
: 111.

	об оббивке камня
13
: 141.

	о расщеплении камня шастами
13
: 142, 172.

	о каменных хомутах, найденных в Шотландии
25
: 168.

	об использовании перфорированных камней
13
: 98.

	об использовании круглых камней в качестве грузил
13
: 95.

	об использовании каменных грузил
13
: 97.

	Стивенс, Г. Р.
, курган на земле, Арканзас
12
: 224.

	Стивенс,
верховный жрец
Генри
, информатор-сенека
32
: 50.

	Стивенс,
почт.
Айзек И.

	губернатор Территории Вашингтон
24
: 173, 610, 636, 807.

	о враждебности кайюсов и клукатат
14
: 738.

	об индейских племенах
24
: 391.

	о кайюсах
14
: 744.

	об ареале обитания баннок
7
: 109.

	о значении слова «якима»
14
: 737.

	о пискваус
14
: 736.

	договор 1854 г., заключенный
14
: 751.

	Стивенс, Джон
, цитата из
Словаря
14
: 66, 547.

	Стивенс, Дж. Л.
, сооружения с зубцами, изображенные на иллюстрациях
16
: 246.

	Стивенсон, ——

	изменения, начатые
23
: 379.

	о петроглифах на Трэк-Рок-Гэп
19
: 419.

	Стивенсон, Джеймс

	Каньон-де-Шелли, посещенный
16
: 81.

	пещерные жилища, посещенные
13
: 223.

	цитируется
30
: 37.

	цитируется о песчаных рисунках навахо
15
: 266.

	коллекция, собранная в зуньи
23
:
XLV
.

	коллекция предметов искусства пуэбло
6
:
XLIX
.

	автор Бюро
48
: 1189.

	исследования
1
:
XXX
;
5
:
XXIII
,
XXIV
, 542.

	полевые работы
6
:
XXVIII
,
XXIX
.

	предыдущая работа
13
:
XXXI
.

	иллюстрированный каталог коллекции (1879)
2
: 307-422.

	иллюстрированный каталог коллекции (1880)
2
: 423-465.

	иллюстрированный каталог коллекции (1881)
3
: 511-592.

	сообщение о смерти и биографический очерк
10
:
XXIV
ск.

	сообщение о докладе об Хасјелти Дайлджис
8
:
XXXIV
и след.

	некролог
48
: 1221.

	об обрядовом использовании цветов зуньи
10
: 623.

	о пиктограммах
4
: 60, 167, 194.

	о Похоаке
29
: 335.

	о керамике
4
: 265, 293, 357.

	о Санта-Кларе
29
: 241.

	о Сиа
29
: 517.

	о Тесуке
29
: 387.

	доклад
8
: 229, 285;
10
: 210.

	ссылка на мемуар
14
:
XLVIII
.

	ссылка на работу
11
: 9, 14, 89.

	руины, открытые
17
: 532.

	посещает зуньи
30
: 35.

	работа
2
:
XXXVI
;
3
: 337;
7
:
XVIII
,
XXI
,
XXIII
,
XXIV
ск.
;
9
:
XXVII
ск.
;
23
: 17, 18, 19.

	Стивенсон,
полк.
Джеймс

	material collected by 24: 211, 220 sq., 358, 361, 372, 373, 634, 740, 743, 747, 749, 755, 756.

	о церемонии Ебичай, навахо
24
: 435
и след.

	об игровых кольцах, навахо
24
: 435.

	Стивенсон,
миссис
Матильда Кокс

	благодарность
29
: 38.

	церемония, описанная
47
: 945.

	цитируется
33
: 177.

	цитируется о символических цветах
11
: 532.

	коллекции, собранные
28
: 20.

	автор Бюро
48
: 1189.

	смерть
36
: 16, 34.

	этнологические исследования
32
: 19.

	исследования
11
:
XXX
.

	материал, собранный
24
: 495;
40
: 10.

	мемуар о сиа
11
: 3.

	мемуар, пересмотренный
14
:
XLVIII
.

	ссылка на мемуар
19
: 971.

	упоминание
32
: 9.

	упоминание хотчауни
21
: 100.

	модель святилища Военного бога зуньи, устроенная
24
: 33
ск.

	модель алтаря зуньи
19
:
XLVIII
.

	миф, записанный
47
: 547, 548.

	некролог
48
: 1221.

	кабинетная работа
20
:
XXII
.

	об источнике зуньи
29
: 310.

	on archery, Zuñi 24: 396 sqq., 398 sq.

	о гонках с мячом, зуньи
24
: 689-695, 697.

	о «богах-зверях»
29
: 43.

	о птицах стран света
29
: 43.

	о цветах стран света
29
: 42.

	об идентификации сторон света
29
: 44.

	о священных горах стран света
29
: 44.

	о змеях стран света
29
: 43.

	о деревьях стран света
29
: 44.

	о мифе творения
31
: 12.

	об играх в кости, керес
24
: 123
ск.

	об играх в кости, зуньи
24
: 217
и след., 222, 223.

	о божестве земли
29
: 51
ск.

	об европейских играх, зуньи
24
: 801.

	об игре в спрятанный мяч, керес
24
: 353.

	об игре в спрятанный мяч, зуньи
24
: 381
ск.

	об обруче и шесте, зуньи
24
: 526
ск.

	о гигантах-людоедах кересов
17
: 665.

	о Танцевальном обряде Змеи у кересов
16
: 305, 309, 310.

	о квойтс, зуньи
24
: 727.

	о Матери Соли
29
: 537.

	о священности горных вершин
31
: 12.

	о горах Сандия
29
: 513, 514.

	о Санто-Доминго
29
: 449.

	о шинни, зуньи
24
: 647.

	о волане, зуньи
24
: 720
ск.

	о сиа
29
: 519.

	о святилище Каменного Льва
29
: 419
ск.

	о философии тева
31
: 13.

	о жрецах дождя тева
31
: 13.

	о религии тева
31
: 13
ск.

	о киси сиа
16
: 297.

	о подбрасываемом мяче
24
: 711.

	о неклассифицированных играх, зуньи
24
: 787.

	об обрядах зуньи
15
: 265, 308, 309, 310, 311, 312.

	о претензиях зуньи на Сичумови
21
: 26.

	о символике цветов у зуньи
15
: 308.

	о названии солнца у зуньи
29
: 46.

	доклад
34
: 26;
36
: 30;
37
: 27.

	доклад о текстильных изделиях и одежде индейцев пуэбло
31
: 15.

	предыдущие труды о зуньи
23
:
XLVI
.

	ссылки на
19
: 982;
29
: 11.

	исследования
6
:
XXIX
;
14
:
XLIV
, 359;
16
:
XX
,
XXIV
,
XXVIII
,
XXXII
,
XXXVII
,
XXXIX
,
XLI
,
XLIV
,
XLVIII
,
LII
,
LVI
,
LXXV
.

	рецензия на отчет
11
:
XXXIX
.

	образцы, собранные
36
: 33.

	исследования американской индейской символики
20
: 100.

	изучение братств и культов
19
:
XLVII
.

	изучение мифов и обрядов зуньи
23
:
XI
.

	систематические исследования
33
: 19.

	работа
7
:
XXV
;
13
:
XXVI
,
XXX
,
XXXVIII
;
15
:
XXII
,
XXIV
,
XXV
,
XXVII
,
XXX
,
XXXIV
,
XXXVIII
,
XLI
,
XLIV
,
XLVI
,
XLVIII
,
LIII
,
LVI
,
LXI
,
LXIV
,
LXVII
,
LXXXVII
,
XCI
;
17
:
LIV
;
18
:
XXVII
ск.
,
XXXII
,
XLIV
,
XLVII
;
19
:
XXVII
ск.
;
22, i
:
XXXVI
;
23
: 18, 19;
24
:
XIV
и след.
,
XXVII
,
XXVIII
,
XXIX
,
XXXII
;
25
:
X
,
XV
ск.
,
XXII
;
26
:
XVII
ск.
,
XXVIII
;
27
: 7
ск.
;
28
: 10
ск.
;
30
: 10, 15, 25, 31-102;
34
: 14
ск.
;
35
: 22;
36
: 16
ск.

	Исследования зуньи
21
:
XXX
.

	Стивенсон, Мэтью Ф.
, материалы, собранные
24
: 97.

	Стивенсон,
миссис
Тилли Э.

	о религиозной жизни ребенка зуньи
5
:
L
-
LIII
, 533-555

	См. также
Стивенсон,
миссис
Матильда К.

	Стюарт,
преп.
Т. К.
, учитель чикасо
44
: 177.

	Стюарт, Т. Дейл

	коллекция
48
: 20.

	упоминание
46
: 164, 238, 247, 254, 295, 296.

	работа
45
: 14
и след.

	Игра в палочку и кольцо
, омаха
3
: 337;
24
: 514.

	Игра в подсчет палочек
3
: 338;
24
: 229, 259.

	Игры с палочками

	описание
45
: 130.

	общее описание
24
: 44.

	приспособления для
24
: 33.

	в которые играют:

	ачомави 257.

	атаакут 233.

	чинук 240
и след.

	клаллам 249.

	дакота 228
и след.

	дакота (тетон) 258.

	хайда 259-263.

	хупа 233-236.

	гуроны 241
и след.

	кламат 248.

	квакиутль 263.

	маках 264.

	омаха 259.

	помо 247.

	пуйялуп 250
и след.

	саклан 248.

	сонгиш 254.

	стикин 244.

	такулли 236
и след.

	тлингит 245, 246.

	твана 256
и след.

	вашо 265.

	юрок 265.

	зуньи 266.

	Игра в прятки с мячом («палочка в песке»)
, марикопа
24
: 371.

	«Палочные индейцы»

	игры
24
: 196.

	См. также
атапаски
.

	Палочковидный лист

	фольклор, касающийся
30
: 84
и след.

	использование в медицине
30
: 56.

	Липучка
, использование
45
: 474.

	Глотание палочек
хопи
17
: 664.

	Стикни, Гарднер П.

	выражение признательности
19
: 1105.

	цитируется об использовании дикого риса
14
: 291.

	иллюстрация сбора дикого риса, опубликованная
19
: 1057.

	Стикни, Уильям
, комиссар по делам понка
15
: 192.

	Палочки

	для изготовления веревок
38
: § 53, 54.

	для счета
38
: § 939.

	с засечками, для записи событий
17
: 142.

	с засечками, использование в праздниках хопи
21
: 56.

	окрашенные, пучки, используемые в медицинском церемониале навахо
8
: 252, 254.

	Липкая Голова
33
: 133.

	Стиетшой
, синоним ктердлен
14
: 733.

	Стиггинс, ——
, источник по этнологии криков
42
: 679.

	Стикайи.
См.
Стекоуи
.

	Стикин,
племя тлингитов

	кланы и домовые группы
26
: 402.

	история
26
: 411.

	упоминание
26
: 396.

	фратрии и кланы
26
: 399.

	игры с палочками
24
: 244.

	Мертворожденные

	захоронение
47
: 214.

	церемония
47
: 300.

	подношения пищи
47
: 299.

	перья с молитвами
47
: 318.

	молитвенная палочка
47
: 299.

	рассматриваемые как сверхъестественные существа
47
: 341.

	Стилингия
, вид, используемый в лечебных целях
42
: 662.

	Стилвелл,
мисс
Маргарет Бингем

	копирование франко-майамского словаря
32
: 29;
33
: 32.

	расшифровка рукописи
34
: 24.

	Ходули

	распространенные у:

	хопи 731.

	майя 731.

	шошонов 732.

	уичита 731.

	зуньи 731, 732.

	у индейцев Гвианы
38
: § 618.

	Стилвелл, ——
, служба в качестве разведчика
17
: 214.

	Стимелаковече

	интерпретация имени
42
: 34.

	«король» осочи
42
: 34.

	Стимуляторы и наркотики
38
: p. 240-247 (Ch. XVI).

	Скат-хвостокол

	шип для наконечников стрел
38
: § 128.

	листовидная пластина
38
: § 453.

	узор веера
38
: § 367, 372-374.

	фигура из веревочки
38
: § 701.

	использование при зубной боли
30
: 371.

	раны, наносимые
38
: § 929.

	Воннючая Птица.
См.
Буния
.

	Стинсон, Флойд
, описание индейцев группы Энджел
12
: 556.

	Stipa Spartea
33
: 66.

	Точечный орнамент

	полуостров Флорида
20
: 126
и след.

	См. также
насечки
;
проколы
.

	Стирлинг, М. В.

	выражение признательности
48
: 29.

	назначение руководителем (Chief) Бюро
46
: 1, 16.

	археологическая коллекция
48
: 21.

	черепа и части скелетов, собранные
48
: 20, 21.

	работа
41
: 102;
46
: 1
и след.
;
47
: 1
и след.
;
48
: 3
и след.

	Стирпикультура у сери
17
: 158*, 284*.

	Мешалки

	индейцев Гвианы
38
: § 378.

	квакиутлей
35
: 298.

	См. также
ложки
.

	Стит, Уильям
, цитата об индейской политике Виргинии
18
: 564.

	Сткахими.
См.
Двамиши
.

	Подразделение стлаксайух
, плетение корзин
41
: 442
и след.

	Стлук

	стоимость в торговле
41
: 158.

	См. также
корзины для хранения
.

	Стоам Охимал.
См.
Белые люди
.

	Сторбшаддат
, синоним якима
14
: 737.

	Скот

	крупный рогатый скот, впервые выданный дакота
4
: 145.

	потери скота чероки в Гражданскую войну
19
: 149.

	разведение чероки
19
: 82.

	употребление в пищу сери
17
: 205*.

	методы убоя скота сери
17
: 204*
и след.

	Сток-Крик
, тропа вдоль
42
: 795.

	Языковая семья
, определение
7
: 11.

	Укрепленные селения у индейцев
19
: 493.

	Частоколы

	описание
42
: 438.

	где встречаются
42
: 438.

	См. также
палисады
.

	Stockbridge, treaties of 18: 774, 780, 814 sqq.

	Стокбриджские индейцы

	уступки для
18
: 730, 742.

	уступка земли
14
: 22, 26, 31.

	land cessions and reservations by 18: 774, 778, 780, 814 sqq., 854.

	покупка земли в Грин-Бей
14
: 23.

	численность населения и земли
14
: 31.

	численность населения
7
: 51.

	См. также
индейцы Нью-Йорка
.

	Язык стокбридж

	примеры
28
: 238, 284.

	заметки
28
: 290.

	Чуни эскимосов
9
: 129.

	Стокман, А. Дж.
46
: 53, 54.

	Языковые семьи.
См.
Народы
.

	Стокслайгер, С. М.
, древние мастерские на ферме
44
: 526.

	Стокуэлл, Р. А.
, оказанная помощь
47
: 10.

	Стоддард, Амос
, цитируется
12
: 629.

	Стоицизм

	у индейцев сиу
15
: 170.

	проявление
42
: 418, 457.

	у индейцев
46
: 525.

	Стоукс,
агент
——
, об убийстве Риджей и Будино
19
: 134.

	Стоукс, Монфорт

	at Fort Gibson Council, 1834 17: 169.

	комиссар для составления отчета о земле, выделенной индейцам Запада
5
: 251.

	комиссар для заключения договора с чероки
5
: 249.

	комиссар по заключению договоров в 1837 г.
17
: 170.

	Краденое имущество
, право на возвращение, на которое претендовали индейские знахари
9
: 461.

	Столл,
д-р
Отто

	цитируется Гудманом по языку какчикель
19
: 809.

	об агуакатекском и других числительных больше десяти
19
: 905.

	о числительных какчикель
19
: 899.

	об определении
ahau
16
: 263.

	об образовании названий чисел у майя
19
: 865.

	о системе числительных уастеков
19
: 894.

	о числительных ихиль
19
: 904
и след.

	о названиях чисел мам
19
: 864.

	о названиях чисел в диалектах майя
19
: 861
и след.

	о старой и новой системах числительных у майя
19
: 891.

	о названиях чисел пипиль
19
: 867.

	о числительных покончи
19
: 901.

	о значении
vuich
16
: 228.

	о числительных цоциль и других
19
: 906.

	о названиях чисел соке
19
: 873.

	Столукхвамиш.
См.
Двамиши
.

	Желудок

	жир, горного козла
35
: 432.

	как обрабатывается
30
: 44, 45, 56, 60.

	животных, одежда эскимосов из
18
: 42.

	животных, поплавки эскимосов из
18
: 141, 188.

	тюленя
35
: 453, 454, 455.

	Расстройства желудка
, средство, используемое при
42
: 657.

	Танец потопа (Stomp Dance)

	в конце игры в мяч
42
: 463.

	после баска
42
: 567.

	лекарства, используемые во время
42
: 564.

	цель
42
: 547.

	предшествующий баску
42
: 550.

	время проведения
42
: 550.

	тукабахчи, описание
42
: 557
и след.

	Стоун, А. Дж.
46
: 150, 229, 230, 231.

	Стоун, Чарльз П.

	идентификация
17
: 51.

	заметки о сери
17
: 99
и след.

	Стоун, Х. Б.
, убит при Вундед-Ни
14
: 872.

	Стоун, Ливингстон

	собранный материал
24
: 241.

	об игре с палочками, уиннимен
24
: 241.

	Стоун,
полк.
Уильям Х.
, о лакроссе, мохоки
24
: 591.

	Стоун, У. Л.
, о сэре Уильяме Джонсоне
19
: 203.

	Камень

	тесла
38
: § 12.

	наконечники стрел индейцев Гвианы
38
: § 128.

	наконечники стрел омаха
13
: 287.

	топор из Гомолоби, рисунок
22, i
: 102.

	топоры эскимосов
46
: 67.

	топоры омаха
13
: 278.

	печь для выпечки
38
: § 361.

	шары из руин Пуэбло-Вьехо, описание
22, i
: 183.

	бусины
38
: § 76.

	с буквами чероки, из кургана
12
: 393, 394.

	птицы из Вудрафф-Бьютт, описание и рисунок
22, i
: 135.

	каменный мост в космологии ирокезов
21
: 309.

	кельты
38
: § 6-9, 11.

	нагрудные украшения
38
: § 537.

	классификация орудий
44
: 96
и след.

	классификация народов по использованию каменных орудий
18
:
XXXVII
и след.

	загоны
8
: 214.

	культура, орудия, промысел, Юкон
46
: 64, 68, 69, 82.

	культура, древняя
46
: 144.

	эффект использования в дымоходах
8
: 172.

	ограждения на юге Аризоны
8
: 216.

	детали обустройства жилищ эскимосов
18
: 244, 253.

	орудия и утварь эскимосов
18
: 63, 65, 75, 80-84, 91
и след.
, 112, 122, 126, 127, 145, 146, 148, 157, 159, 171
и след.
, 176, 180
и след.
, 186, 188, 189.

	украшения эскимосов
18
: 46-49.

	хирургические инструменты эскимосов
18
: 309
и след.

	принадлежности для курения у эскимосов
18
: 280, 283.

	фетиш из руин Пуэбло-Вьехо, рисунок
22, i
: 186.

	плиты, используемые для выстилки полов кив тусаяна
8
: 121.

	из руин Фур-Майл, использованные в рамке для тканья поясов, описание
22, i
: 159
и след.

	из руин Фур-Майл, рисунок
22, i
: 160.

	терка
38
: § 334, 335.

	могилы или цисты
1
: 113.

	топорики из руин Пуэбло-Вьехо, коллекция
22, i
: 183.

	промысел, первобытный, Бонасила
46
: 60.

	нож индейцев Гвианы
38
: § 13.

	нож омаха
13
: 278.

	светильники, орнаментированные
46
: 34, 55, 136, 173.

	способы добычи у зуньи
8
: 139.

	упоминание
35
: 1224.

	курганы
1
: 118.

	предметы из святилища в Кинтиеле, упоминание
22, i
: 127
и след.

	предметы
44
: 72-105.

	предметы, используемые в качестве фетишей
47
: 278
и след.

	наличие символических узоров, выгравированных на
20
: 101.

	пестик и ступка
38
: § 382.

	петроглифы
10
: 205
и след.

	полировка, заточка
46
: 135.

	способность плавить лед
32
: 185.

	кровельные водостоки, любопытные формы
8
: 154.

	скребок
38
: § 16.

	укрытия, возможные остатки, в Паюпки
8
: 60.

	знаки
1
: 386, 515.

	размер, характер и отделка в руинах пуэбло
8
: 55, 58, 60, 138.

	плиты, ранее использовавшиеся для закрывания дверных проемов
8
: 188.

	плиты из руин пуэбло в Аризоне
22, i
:

	description of 104 sqq., 160 sqq., 185 sq.

	рисунки 161, 185, 186.

	perforations in 106, 160 sqq.

	наконечник копья
38
: § 147.

	превращение в камень
35
: 1216.

	использование для строительства
42
: 688
и след.

	использование в первобытном искусстве
15
: 21.

	использование для магического создания преграды для преследователя
32
: 675.

	использование для изготовления орудий
15
: 146.

	сосуды, скопированные в керамике
4
: 447.

	клинья, используемые при отделке стен пуэбло
8
: 140, 142.

	обработка камня, напоминающая мексиканское влияние
20
: 42.

	См. также
перфорированные камни
;
горная порода
;
менный век (Stone Age)
; и т. д.;
камни
.

	Каменный век

	в Старом и Новом Свете
34
: 53.

	Юкон
46
: 58.

	Человек каменного века
, труд
42
: 729.

	Каменные амулеты,
антильские

	классификация
25
: 140-145.

	различия в форме
25
: 147
и след.

	общее обсуждение
25
: 138
и след.

	сходство между антильскими и мексиканскими
25
: 146.

	использование
25
: 146
и след.

	См. также
амулеты
.

	Каменное искусство

	классификация
14
:
XXXVII
.

	мемуар
13
:
XLIV
,
XLIX
, 47-178.

	исследования
15
:
LI
,
LV
,
LIX
.

	Каменные изделия

	из Кочити
2
: 459.

	из Куяманке
2
: 435.

	из Хемес
2
: 452.

	из Намбе
2
: 436.

	из Старого Пекоса
2
: 418.

	из Старого Похуаке
2
: 441.

	из Похуаке
2
: 438.

	из Сан-Ильдефонсо
2
: 460.

	из Сан-Хуана
2
: 456.

	из Санта-Аны
2
: 458.

	из Санта-Клары
2
: 441.

	из Санто-Доминго
2
: 450.

	из Зии
2
: 454.

	из Таоса
2
: 464.

	из Тесуке
2
: 410, 450.

	из Уолпи
2
: 375.

	из зуньи
2
: 337.

	упоминание
2
: 320.

	минеральный состав
2
: 320.

	См. также
каменные орудия
.

	Каменные артефакты
пима
26
: 108-112.

	Каменные топоры

	истолкование как громовых стрел
30
: 270.

	поиски
30
: 220-223.

	источник
30
: 219, 223, 237, 363.

	Каменные шары
, антильские
25
: 110.

	Каменные птицы
, антильские
25
: 195.

	Камнетрушение (каменное кипение)
, обычай, заимствованный у индейцев
41
: 607.

	Каменный Теленок
, сдача шайеннов под предводительством
17
: 212.

	Обтесывание камня
племенами Аризоны
14
: 275.

	Каменная задвижка
, использовавшаяся в древности
8
: 192, 193.

	Каменный Плащ

	помогает охотникам сенека
32
: 439.

	собака, принадлежащая
32
: 178.

	борьба с
32
: 344.

	ирокезское представление о
32
: 64.

	убийство дубиной из липы
32
: 330, 438.

	упоминание
32
: 564.

	происхождение
32
: 64.

	неспособность смотреть вверх
32
: 440.

	женщина, призывает бобров и ест их
32
: 438.

	Каменные Плащи

	разгром
32
: 261.

	разгром Хавеннийо
32
: 441.

	уничтожение огнем
32
: 445.

	столкновение с
32
: 683.

	упоминание
32
: 61, 63, 64, 65.

	название из-за ложной этимологии
32
: 63.

	Каменные ошейники

	распространение
25
: 214.

	общее описание и классификация
25
: 159
и след.

	purpose of 25: 167-172, 172 sq.

	узкие
25
: 163-167.

	Каменный Форт
, кухонная куча
34
: 159.

	Каменный Великан ирокезов, Атотархо
2
: 53.

	Каменная Великанша
, миф ирокезов
2
: 62.

	Каменные Великаны

	истребление
2
: 59.

	мифологии ирокезов
2
: 53.

	способности
2
: 53.

	форма
2
: 53.

	См. также
Каменные Плащи
.

	Вызов Каменного Великана
, миф ирокезов
2
: 63.

	Каменный Бог
, вера в
11
: 447.

	Каменный молот
35
: 578, 588, 594, 595.

	Stone Heads 25: 133 sqq., 264 sq.

	Каменные кучи

	как мемориалы умершим
42
: 391.

	знаки почета умершим
44
: 230.

	Каменные дома

	Диомидовых островов
46
: 172.

	Малого Диомида
46
: 183.

	Нортон-Бей
46
: 182.

	Нортон-Саунд
46
: 182.

	Сьюард полуострова
46
: 172, 183.

	эскимосов
11
: 228.

	Каменные идолы

	антильские
25
: 178
и след.

	мексиканские, Альтамира
25
: 278
и след.

	Mexican, Cempoalan and Xico 25: 247 sq., 266 sqq.

	мексиканские, Тампико
25
: 280.

	См. также
фетиши
;
идолы
;
каменные изображения
;
земи
.

	Каменные изображения

	Восточные штаты США
20
: 41.

	изображение богов-воинов хано
21
: 21.

	Каменные орудия

	отсутствие на алтаре Кунопави
16
: 287.

	отсутствие в церемонии Сипаулови
16
: 279.

	захоронение черепков, напоминающих орудия, полуостров Флорида
20
: 119.

	характер
15
: 21.

	из Аватоби
17
: 625
и след.

	из Бонасилы
46
: 142, 144.

	из эскимосского региона
46
: 173.

	из Хонанки
17
: 571.

	из окрестностей Верхнего озера
13
:
XXVIII
.

	из Огайо
13
:
XXVII
.

	from Pueblo ruins, description of 22, i: 102 sqq., 133, 159 sq., 183 sqq.

	из руин пуэбло, рисунки
22, i
: 102, 182, 183, 184.

	из руин пуэбло, коллекция Раста, приобретение
22, i
:
XXXIX
.

	из руин пуэбло, коллекция Штайнера, приобретение
22, i
:
XXXIX
.

	из Сикятки
17
: 729.

	с Юкона
46
: 58, 134.

	в пещерных жилищах
13
: 223, 224.

	племен Аризоны
14
: 256.

	меномини
14
: 266.

	провинции Потомак-Чесапик
15
:
XXV
,
XXXVII
,
XCIV
, 13-152.

	на алтаре Ораиби
16
: 291.

	сери, опись
17
: 248*.

	сери, классы
17
: 10, 234*
и след.
, 248*, 255*.

	сери, образцы
17
: 235*-247*.

	коллекции Штайнера
21
:
XXXIV
.

	изучение
13
:
XXXVI
.

	использование при трепанации
16
: 59.

	См. также
археологические объекты
;
орудия
;
каменные изделия
;
камни
;
инструменты
.

	Каменные индейцы
, банда ассибуинов
46
: 430.

	Каменный Человек.
См.
Нуньюнууи
.

	Каменные маски

	антильские
25
: 83.

	упоминание
3
: 76.

	Каменное Ожерелье
, смерть
17
: 283.

	Каменные объекты

	коллекция
3
: 431, 442, 453, 457, 465, 470, 478, 490, 520-587.

	См. также
каменные орудия
; и ссылки там же.

	Камень Великанов, Мексика
10
: 133.

	Каменные трубки

	Восточные штаты США
20
: 44, 140, 172.

	вариация формы
20
: 174.

	Каменные кольца

	mention of 25: 219, 251 sqq.

	См. также
каменные ошейники
.

	Могилы из каменных плит

	под полом
41
: 499, 519, 520, 601.

	конструкция
41
: 549.

	description of 41: 520 sq., 523, 528 sq., 537, 541.

	двойные
41
: 532.

	в кургане
41
: 510.

	типичные для Среднего Теннесси
41
: 548.

	См. также
захоронения
;
могилы
.

	Каменные ступени

	Пескадо
8
: 95.

	Тусаяна
8
: 157.

	Каменные таблички Севера-Запада, вероятный возраст
20
: 193.

	Игра в метание камней

	в которую играют:

	банноки 728.

	тева 728.

	Каменные сосуды
, Восточные штаты США
20
: 25, 60.

	Каменная Деревня (Stone Village)
, раскопки
7
:
XVIII
-
XXVIII
.

	Обработка камня

	антильская
25
: 92, 109, 132, 219.

	методы
27
: 338.

	происхождение
27
: 70.

	См. также
археологические объекты
;
каменные амулеты
;
каменные шары
; и т. д.

	Каменные ярма

	замкнутая форма
25
: 253.

	разомкнутая форма
25
: 253-257.

	теории об использовании
25
: 259
и след.

	Стоунман,
лейт.
Джордж
, изыскания
26
: 31.

	Камни

	бочкообразные
44
: 91.

	круги из камней, выкладываемые девочками
45
: 282.

	для счета
38
: § 939.

	green, barter in 30: 210, 290 sq., 365.

	зеленые, описание
30
: 291.

	зеленые, талисманы
30
: 290
и след.
, 332.

	нагретые, использование для кипячения воды
20
: 26
и след.

	hot, for cooking food 35: 244, 264, 277, 300, 335, 418 sq., 439, 481, 553.

	горячие, для обработки паром
35
: 258, 501.

	горячие, для распаривания дерева или рога
35
: 71, 87, 94, 105.

	с надрезами
44
: 91.

	с надрезами и отверстиями
34
: 148
и след.

	редкие, используемые в священных целях
41
: 600.

	прямоугольные, кучи
41
: 565
и след.

	растирающие
44
: 92.

	сферические
44
: 90.

	symbolism of 27: 45, 171 sq., 587.

	покрытые дегтем
44
: 91.

	бросаемые в тело шамана
31
: 344, 477.

	двухлопастные
44
: 90.

	использование камней при отделке керамики Восточных штатов
20
: 51, 54, 55, 56, 57, 59, 63, 84, 135, 136, 161, 185.

	использование, при инкрустации, керамики Южных Аппалачей
20
: 131.

	См. также
Камень
; и т. д.

	Камни перфорированные
, использование индейцами пуэбло
22, i
: 186.

	Камни проблематичные

	упоминание
34
: 149-152.

	См. также
Проблематичные предметы
.

	Стоуни, ——
, этнологические образцы, собранные
18
: 186, 187, 203, 284.

	Стоуни,
лейтенант
——
, исследования ареала атапасков
7
: 53.

	Индейцы стоуни.
См.
ассинибойны
.

	Каменная кладка

	в Ораиби
8
: 144.

	кер-де-лен
45
: 40
и след.

	мормонская и пуэблоанская, сравнение
8
: 148.

	Центральной Америки
34
: 58.

	группы флэтхед
45
: 326.

	Мексики
34
: 58.

	оканагонов
45
: 217
и след.

	Больших Антильских островов
34
: 58.

	Шумопови
8
: 75.

	Стоуни-Маунтин
, в песне пима
26
: 309.

	Стоуни-Пойнт
46
: 116.

	Табуреты

	древней Чирики
6
: 154
и след.

	трехногие, использование
42
: 689.

	используемые эскимосами при ловле тюленей
9
: 255.

	используемые пуэбло
8
: 212, 213.

	См. также
Скамьи
;
Духо

	Предметы в форме пробок

	керамика Восточных штатов США
20
: 35
и след.
, 100.

	См. также
Инструменты
.

	Пробки

	для охотничьих поплавков эскимосов
18
: 140
и след.

	для игольников эскимосов
18
: 103
и след.

	для водяных мешков эскимосов
18
: 74.

	Хранение

	каменный ящик, описание и рисунок
13
: 221, 250.

	каменные ящики в руинах в скалах, обсуждение
16
: 166, 197.

	средства для хранения в жилищах пуэбло
8
: 57, 62, 103, 109, 143, 144, 182, 209.

	хранилища
46
: 182.

	потребность в крупных сосудах для хранения
20
: 60.

	продуктов питания
45
: 342.

	воды, керамика для
4
: 284.

	кладовая в полуподземном жилище
13
: 228, 229.

	кладовая в жилищах в скалах
13
: 345, 350;
16
: 130, 132.

	сосуды из керамики
4
: 371.

	См. также
Каменный ящик
;
Зернохранилища
;
Домашняя керамика
;
Кладовая
;
Кладовые помещения
.

	Корзины для хранения

	описание
41
: 205
и след.

	форма
41
: 137.

	термины
41
: 396.

	использование
41
: 197
и след.

	См. также
Корзины
.

	Хранилище

	индейских племен
19
: 433.

	См. также
Зернохранилища
;
Хранение
.

	Кладовые помещения

	эскимосов
18
: 795, 797.

	См. также
Хранение
.

	Истории
(1) добавленные в скальных постройках
4
: 479.

	Истории
(2)

	and story-tellers, Cherokee 19: 230, 232, 236 sqq., 428 sqq.

	северных индейцев
11
: 260, 327.

	См. также
Рассказ
;
Сказания
.

	Хранение

	дикого риса
19
: 1071
и след.

	дикого риса, механические средства, используемые при
19
: 1072.

	дикого риса, причины
19
: 1071
и след.

	См. также
Хранение
.

	Грозовое Облако
, в легенде пима
28
: 43, 60.

	Бог бури в индуистской мифологии
16
: 221.

	Штормы

	разрушение остатков бурями
46
: 363.

	пагубные для дикого риса
19
: 1027, 1100.

	упоминание
46
: 75, 76, 86.

	в водах сери
17
: 45
и след.

	вызывание
30
: 267.

	См. также
Дождь
;
Буря
;
Гром
;
Погода
;
Ветер
.

	Штормовая погода
46
: 91, 101, 104, 107, 116, 117, 118, 119, 121, 122.

	Сторрс, Генри Р.
, осуждение политики в отношении чероки
5
: 288.

	Рассказ

	о вражде
45
: 259
и след.

	об известной охоте на баранов
45
: 243
и след.

	о Ḷeḷegēde, Q!omk·!ut!es, Kwag·uł
35
: 1117.

	о Naensx·ä у коскима
35
: 1256.

	касающийся первых лошадей
45
: 249
и след.

	См. также
Истории
(2).

	Сказительство

	обычай, связанный с
42
: 521.

	См. также
Мифы
;
Истории
(2);
Рассказ
.

	Руины ранчо Стотт

	расположение и характер
22, i
: 168.

	керамика из них, характер
22, i
: 167.

	Стоуффер, Т. Л.

	заявка на подряд по ремонту Каса-Гранде
15
: 328, 338.

	контракт с ним на ремонт Каса-Гранде
15
: 334.

	Стаут, А. Б.

	цитата о курганах на озере Кошкононг
37
: 100.

	цитата о линейных курганах
37
: 81
и след.

	его теория относительно линейных курганов
37
: 84.

	его работа по археологии Висконсина
37
: 76.

	Стаут,
миссис
Г.
, материал, собранный
24
: 149.

	Стаут, Дж. Х.
, агент по делам пима
26
: 34.

	Печи

	у кайова
17
: 352.

	у меномини
14
: 256.

	См. также
Очаг
.

	Стрэчи, Уильям

	упоминание ножей из раковин
2
: 202.

	об играх паухатанов
24
: 232, 622, 699.

	Страда.
См.
Эстрада
.

	Прямая Голова
, делегат в Вашингтон
14
: 891.

	Игра в метание на дальность, тепехуан
24
: 154.

	Ситчаки

	синяя грама, используемая для
30
: 83.

	плетеного типа
13
: 17.

	Анианский пролив
, вера в
17
: 55
и след.

	Дубровник. Сердцевидные. См.
Дурман
.

	Плетение прядями

	упоминание
38
: § 42.

	с обметочным швом
38
: § 43.

	Странный Мальчик
, эскимосская легенда о
18
: 490-494.

	Незнакомцы

	обращение с ними, крики
42
: 334.

	обращение с ними, эскимосы
18
: 294, 295.

	Дом незнакомца
38
: § 804.

	Удушение
, как лечат зуньи
30
: 52.

	Ремни
для рюкзака
38
: § 61, 62.

	Стратман, Генри Ф.
, пещера на его ферме
44
: 466-471.

	Пещера Стратман
, исследования в
41
: 91
и след.

	Страттон,
мисс
——
, работа
25
:
XXV
.

	Страттон, К. Л.
, булавки из раковин, собранные
2
: 215.

	Штраух,
капитан
——

	о расписанных черепах
3
: 94.

	о масках Южных морей
3
: 98.

	Штраус, Л.
46
: 122.

	Штраус, С. У.
, выражение признательности
44
: 32.

	Солома

	жилища, построенные испанцами
8
: 138, 224.

	церемониальное использование
15
: 287.

	использование в качестве отощителя, керамика Восточных штатов США
20
: 46.

	использование обмотанной соломой лопатки при отделке керамики манданов
20
: 198.

	Клубника

	химический состав
19
: 1081.

	праздник ирокезов
2
: 115.

	миф о
19
: 259, 443, 468.

	использование
45
: 487.

	дикая, упоминание
33
: 84.

	дикая, использование
44
: 289.

	См. также
Fragaria Virginiana
.

	Клубника калифорнийская
, использование
45
: 488, 509.

	Straws, game of the 24: 231, 241 sqq.

	Ручьи

	обожествление
11
: 370.

	в регионе руин в скалах
16
: 84.

	известные омаха
27
: 89-94.

	См. также
Реки
.

	Штребель,
д-р
Х.

	об изделиях тотонаков кустарного промысла
25
: 250.

	о руинах Семпоала
25
: 234.

	о значении каменных ярем
25
: 260.

	об открытых каменных ярмах
25
: 253.

	каменная голова, изображенная на рисунке
25
: 265.

	яремообразный предмет, изображенный на рисунке
25
: 256.

	Прочность

	керамика Восточных штатов США
20
: 57, 58, 151.

	влияние отощения на
20
: 46
и след.

	influence of use of roulette and paddle on 20: 75, 135 sq.

	Физическая сила

	ассинибойнов
46
: 529.

	эскимосов
11
: 268.

	эскимосов Юкона
46
: 151, 164.

	западных эскимосов
46
: 213-227, 249.

	Streptorus Amplexifolius
45
: 459, 486.

	Streptorus Roseus

	упоминание
45
: 467.

	использование
44
: 293, 360.

	Растяжки для выделки шкур, эскимосы
18
: 116, 125.

	Бечевка

	бина
38
: § 63.

	фигуры и трюки с веревкой
38
: с. 500-550.

	для лука
38
: § 127.

	фокус майя
24
: 762.

	Струнные музыкальные инструменты
38
: § 571, 572.

	Веревки

	для счета
38
: § 939.

	завязанные узлами, как средство передачи сообщений
14
: 659.

	завязанные узлами, для записи событий
17
: 142.

	использование в мнемонических целях
10
: 223.

	См. также
Шнур
;
Бечевка
;
Шпагат
.

	Полосы вертикальные
, использование в орнаменте
41
: 242-245, 273-287.

	Жгуты

	изготовление глиняных сосудов из жгутов, Восточные штаты США
20
: 50
и след.
, 54, 56, 57, 117, 135, 161.

	См. также
Валики
;
Изготовление
.

	Stromanthe Sanguinea
, использование для пегалл
38
: § 100.

	Раковины стромбуса

	столбики раковин, используемые для изготовления бусин
2
: 224.

	столбики раковин, используемые для изготовления подвесок
2
: 208.

	столбики раковин, используемые для изготовления булавок
2
: 215.

	используемые в качестве сосудов
2
: 191, 194, 197.

	используемые при изготовлении кельтов
2
: 204.

	используемые при изготовлении горжетов
2
: 295.

	Стронг, Мозес
, описание курганов
12
: 52, 55.

	Сильный Человек
, эскимосская легенда о
18
: 499.

	Штрубе, Леопольд Б.

	выражение признательности
25
: 161.

	каменный воротник, принадлежавший
34
: 189, 193.

	Струбл, Генри
, кремень на его ферме
44
: 526.

	Конструктивные особенности
кив, сходство
8
: 129.

	Структура
корзин
41
: 167-195.

	Структуры, социальные и церемониальные
, изменения в
42
: 191.

	Струм, Г. П.
, признательность за помощь
5
: 130.

	Стратт, Джозеф
, цитата о волшебных пирожных
9
: 547.

	Strychnos Pseudo-quina
, жаропонижающее
38
: § 927.

	Strychnos sp.
, использование для яда для стрел
38
: § 121.

	Стюарт, Гранвилл
, об игре шошонов в угадайку
24
: 314.

	Стюарт, Джеймс
, агент Теннесси для переговоров с чероки
5
: 179.

	Стюарт,
король Англии
Яков
, цитата о волшебных узлах
9
: 569.

	Стюарт,
кап.
Джон

	пленение и освобождение
19
: 44.

	жизнь
19
: 203.

	убежище потерпевших поражение чероки у него
19
: 53.

	договор, заключенный им
19
: 45.

	Стюарт, Роберт
, о зависимости пушного промысла от аборигенного производства
19
: 1104.

	Остров Стюарт
, упоминание
46
: 195.

	Озеро Стюарт
, водонепроницаемые изделия из корзин
41
: 133.

	Стаббс, С. Х.
, о карьере по добыче стеатита в Пенсильвании
15
: 108.

	Стаббс, Стивен
, загадочный орнамент
11
: 405.

	Стаббс
, кухонная куча у
34
: 91
и след.

	Изучение

	керамики пуэбло как иллюстрации роста культуры зуньи
4
: 467-521.

	манускрипта Троано
3
: 10, 14, 17, 19, 20, 22, 23, 25, 37, 38.

	бесписьменных языков
2
:
XVII
.

	Спотыкающийся Медведь

	смерть сына
17
: 358.

	дом, построенный для
17
: 342.

	в бою кайова 1864 г.
17
: 315.

	на уашитском совете 1872 г.
17
: 191.

	об арикара
17
: 158.

	См. также
Сет-ĭмкиа
.

	Пень
, человек, превращенный в
32
: 271, 272.

	Станц, А. К.

	об обработке дикого риса оджибве
19
: 1066.

	об обмолоте дикого риса топтанием
19
: 1068.

	о связывании дикого риса
19
: 1058.

	Глупость
, знаки для
1
: 303.

	Стураврик-Сиванавааки
, легендарное селение пима
28
: 51.

	Осетр

	химический состав
19
: 1081.

	в мифе меномини
14
: 202.

	чешуя, используемая в медицине
14
: 93.

	См. также
Рыба
.

	Стерджис,
полковник
——
, в войне с нез-персе
14
: 714.

	Стерджис, А.

	выражение признательности
6
: 409.

	цитирование
6
: 491.

	Штурм,
д-р
Я. Я.
, команчи, убежденные сдаться
17
: 214.

	Стувикс,
атапаски
, упоминание
41
: 156.

	Стувиксамухцу
, упоминание
41
: 133.

	Стерйвесант, Питер
, хартия, пожалованная
18
: 616.

	Suaedae
, съедобные растения пима
26
: 71, 78.

	Миссия Суамка
, упоминание
28
: 56.

	Суарес Аганьес
, ранен у Сиболы
14
: 388.

	Суарес де Фигероа, Гомес. См.
Фигероа
.

	Суарес де Перальта, Хуан

	о возвращении Коронадо
14
: 402.

	воспоминания об отбытии Коронадо
14
: 364.

	Суасо Аницита
, упоминание
29
: 121.

	Суавастика. См.
Свастика
.

	Субайпури. См.
Собайпури
.

	Подводные чудовища
, вера в
11
: 386.

	Подводные силы
, поклонение
11
: 424, 438.

	Подклады

	обсуждение
27
: 136, 137.

	омаха, важность
3
: 258.

	омаха, упоминание
3
: 215, 225, 230, 235, 241, 242, 245, 248, 249.

	омаха, упоминаются в предании Анба-хе-бе
3
: 222, 223.

	омаха, разделы
3
: 215, 237, 239, 240.

	омаха, подразделы
3
: 239.

	Субибизу
, заплесневелые буханки маисового хлеба для приготовления напитка
38
: § 264.

	Субина
, названия чисел
19
: 863.

	Сослагательное наклонение,
алгонкинские языки

	кри
28
: 246
и след.
, 248, 265, 269, 270.

	делаварский
28
: 246, 260, 265, 268, 275-279.

	восточно-центральные алгонкинские
28
: 237
и след.

	восточно-мейнский кри
28
: 269.

	Fort Totten Cree 28: 241 sq., 245 sqq., 252.

	фок
28
: 248, 254, 259, 260, 265, 269, 272, 274, 288.

	Menominee 28: 246, 251 sq., 269.

	микмак
28
: 245, 269.

	монтенье
28
: 248, 260.

	натик
28
: 234, 260, 265.

	Ojibwa 28: 245, 246, 249, 260, 262 sq., 266, 267, 268 sq.

	оттава
28
: 246, 260, 266, 268, 269.

	пеория
28
: 245, 260, 265, 268, 269, 270, 271.

	потаватоми
28
: 268.

	шоуни
28
: 255, 260, 265, 269.

	См. также
Предположительное наклонение
.

	Сослагательно-причастное наклонение,
алгонкинские языки

	кри
28
: 239, 240, 245.

	фок
28
: 245.

	оджибве
28
: 245.

	Покорность
, сигналы
1
: 531.

	Пропитание
, средства, у эскимосов Пойнт-Барроу
9
: 61-65.

	Субстанции
, на которых создаются пиктографы
10
: 205-217.

	Обоснование
, принципы
20
:
XXXI
-
XXXV
.

	Подземный
характер кив
8
: 63, 72, 112, 113.

	Подземные чудовища
, вера в
11
: 386.

	Подземные силы
, поклонение
11
: 424, 438.

	Подземные комнаты
, Каса-Гранде
28
: 40, 97, 101, 102.

	Сукаах
уступки земель и резервации
18
: 782.

	Преемственность

	законы
35
: 1107.

	упоминание
35
: 824, 852, 863, 901, 937
и след.
, 967, 973, 975, 985, 994, 998, 999, 1001, 1002, 1021
и след.
, 1038, 1078, 1089, 1090, 1091, 1092, 1107, 1111, 1204, 1350, 1351.

	правила
35
: 1087.

	наступление на должность
47
: 254
и след.

	См. также
Имущество
.

	Suck, The, myths concerning 19: 312, 347, 464 sq.

	Сукемос, ——
46
: 329.

	Высасывание

	практика новичками
23
: 502.

	процесс
23
: 415.

	Кормление грудью

	животных
38
: § 716.

	до преклонного возраста
38
: § 909.

	Отсасывание
, практика при болезни
38
: § 925.

	Судаскон
, ранчо пима
26
: 20.

	Потовые бани сиу
15
: 172.

	Sudis Gigas. См.
Арапаима
.

	Мыльная пена

	омовение пеной
23
: 178.

	приготовление пены
23
: 178.

	приготовление пены индейцами сиа
23
: 175.

	мыльная пена из юкки, используемая в медицинском церемониале навахо
8
: 251, 257, 258.

	растение, из которого она изготавливается
30
: 93.

	Тяжелый жир снежного козла
35
: 429.

	Земля страдальцев

	уступка
18
: 666.

	история
18
: 667
и след.

	Суффиксы

	в терминах корзиноплетения
41
: 398
и след.

	использование в названиях чисел у майя
19
: 864
и след.

	Сахар

	тростник, культивация
38
: § 246.

	напиток из него
38
: § 267.

	производство, упоминание
33
: 100, 101.

	making, pottery used for, in Eastern United States 20: 24, 31 sqq., 58, 60.

	способ получения
46
: 584.

	сахарный завод, упоминание
38
: § 383.

	источник снабжения
42
: 692.

	использование в качестве противоядия
38
: § 930.

	использование при змеиных укусах
38
: § 929.

	См. также
Кленовый сахар
.

	Сахарница
, церемониальное наклонение
40
: 40.

	Сахарный лагерь
, открытие
44
: 309.

	Остров Шугар
, резервация
18
: 756.

	Сахарные клены

	подсочка
44
: 310.

	использование
44
: 286.

	См. также
Acer Saccharum
.

	Сагартаун

	селение чероки
42
: 774.

	столкновение у
19
: 49.

	Предложения

	по сбору знаков
1
: 394.

	сотрудникам
4
: 254
и след.

	Самоубийство

	у чикасо, не распространено
44
: 232.

	у эскимосов
11
: 186.

	у индейцев Гвианы
38
: § 732.

	у индейцев
4
: 131
и след.
;
46
: 522.

	у кайова
17
: 173, 290, 354.

	у омаха, редкость
27
: 588.

	попытка
32
: 228;
35
: 1181.

	случаи
30
: 227.

	отношение зуньи к
47
: 480.

	Самоубийцы
лишенные погребения
42
: 397.

	Суккван
, происхождение названия
26
: 408, 409.

	Бороздка
, важная особенность локтевого камня
34
: 209.

	Салливан, ——
, смерть за противодействие МакГрилливи
42
: 325.

	Салливан,
генерал
——
, карательная экспедиция
43
: 460.

	Салливан, Деннис
, назначение
36
: 34.

	Салливан, Джеремайя

	предание Паюпки получено
8
: 40.

	упоминание
19
: 609.

	Округ Салливан, шт. Теннесси
, курганы в
5
: 75
и след.

	Салли,
генерал
——
, упоминание
4
: 124.

	Сера
, осколок, найденный в Шевлоне
22, i
: 111.

	Серные источники
в стране тева
29
: 177, 186, 197, 391.

	Сума
, работа среди
19
:
XVI
.

	Сумах

	черный, медицинское использование
42
: 659.

	медицинское использование
45
: 466.

	красный, медицинское использование
42
: 659.

	куримый с табаком
42
: 659.

	голый, упоминание
33
: 99.

	голый, использование
46
: 502, 512.

	оленерогий, использование
44
: 292, 344.

	использование
44
: 292, 369.

	использование дротиков из сумаха
19
: 494.

	использование для плетения корзин
30
: 81.

	использование в церемониях
30
: 97.

	дикий, в Кивире
14
: 591.

	См. также
Rhus Glabra
.

	Сумах горный
, медицинское использование
43
: 265.

	Сумайколи

	появление на весенних и летних праздниках
21
: 96.

	связь масок Кавайколи с масками сумайколи
21
: 96.

	церемония
21
: 22, 23.

	культ и жрецы
19
: 631.

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 96.

	сходство кушака, носимого им, с кушаком Масавуу
21
: 96.

	весенний церемониал
21
: 55.

	летняя церемония
21
: 57.

	Маски сумайколи

	захват в набеге навахо
21
: 57.

	хранение в Хано
21
: 57.

	сходство Валпи с Хано
21
: 55.

	Сумара
, название лука на языке вапишана
38
: § 125.

	Сумарипа
, название фальцы на языке макуси
38
: § 792.

	Цинковка из Сумбы

	чехол для рюкзака
38
: § 452.

	упоминание
38
: § 396.

	Сумдум,
племя тлинкитов

	кланы и домовые группы
26
: 402.

	упоминание
26
: 396.

	фратрии и кланы
26
: 399.

	Резюме

	эскимосы
46
: 361.

	работ на Юконе
46
: 81.

	Лето

	кланы зуньи
13
: 426, 428.

	изготовление молельных палочек летом
21
: 83.

	мифическое происхождение лета у зуньи
13
: 384.

	Летний танец

	описание
47
: 82
и след.

	подготовка к
47
: 82.

	Summer Houses, Eskimo types of 18: 242, 247 sq., 253, 255 sq., 259.

	Летнее сиденье
, квакиутль
35
: 310, 744.

	Летние укрытия
навахо
17
: 494.

	Летнее солнцестояние

	соблюдение
47
: 84
и след.

	определение даты
47
: 636.

	См. также
Церемонии солнцестояния
.

	Изготовление молельных палочек к летнему солнцестоянию
, фратрии, принимающие участие в
21
: 23.

	Летнее селение

	пуэбло
16
: 92, 156.

	руины на Рио-Верде
13
: 206.

	Саммерс, Л. П.
, признательность
42
: 759.

	Самнер,
полк.
Э. В.

	приказ об аресте Большой Ноги
14
: 864.

	войска под его командованием в восстании сиу
14
: 850.

	Округ Самнер, шт. Теннесси
, остатки в
41
: 496.

	Сумо, Гондурас
, метод образования чисел
19
: 914
и след.

	Сумо, Никарагуа
, метод образования чисел
19
: 915.

	Солнце

	символ жизни
43
: 60, 68.

	небесное божество
43
: 73, 74.

	сверхъестественное существо
47
: 341.

	у навахо, в мифологии
26
: 239.

	у пима
26
:

	болезнь, вызываемая 265.

	в мифологии 207, 223, 238, 247, 248, 342, 343, 366.

	в религии 250
и след.

	в песне 273, 284, 306, 321.

	у тлинкитов
26
:

	название домовой группы 402, 405.

	в мифологии 448, 452, 453.

	маска 436.

	название игровой палочки 444.

	и луна, эскимосская легенда о
18
: 481
и след.

	и луна, пирамида
25
: 249.

	и луна, миф цимшиан о
31
: 113-116, 117, 727.

	и молодой охотник, народная сказка
14
: 18.

	обращения к нему за помощью
39
: 280, 281.

	как Бог Дня
39
: 87, 120.

	связь с успехом на войне
37
: 433.

	представления о\n11\n: 29, 35, 43, 71, 266, 423, 449, 513;\n42\n: 479;\n46\n: 415;\n47\n: 511.

	принесение Буффало-Мейд в Тусаян\n21\n: 31.

	называемый «Отцом»\n45\n: 176.

	церемонии, определяемые положением\n14\n: 111;\n15\n: 258.

	церемония стягивания вниз\n47\n: 292-300.

	церемония в Тусаяне\n15\n: 272.

	характеристика\n37\n: 440.

	представление о как о божестве\n37\n: 286.

	драматизация движений\n39\n: 53.

	драматизация возвращения\n21\n: 21.

	сушка керамики на\nВостоке США\n20\n: 52, 54, 56, 59.

	затмения\n30\n: 254\nи след.

	эмблема, описание носителя\n19\n: 998.

	эмблема бесконечной жизни\n36\n: 61.

	эмблема на керамике из руин Пуэбло, упоминание\n22, i\n: 82.

	эскимосские представления о влиянии на людей\n18\n: 431.

	приветствия\n30\n: 254.

	в легенде о сотворении мира\n27\n: 570.

	в мифологии меномини\n14\n: 92, 132, 209.

	в легендах осейгов\n27\n: 63.

	индейское объяснение\n1\n: 24.

	индейский миф\n14\n: 971.

	младенцы, подносимые\n47\n: 635.

	обожествление кайова\n17\n: 237.

	легенды\n39\n: 130-136.

	маленькие песни\n45\n: 603-605.

	луна, миф о звездах, ораиби\n1\n: 25.

	миф юте\n1\n: 24.

	myths concerning 19: 240, 252-257, 259, 295, 297, 363, 409, 421, 436 sqq., 440, 441; 45: 177, 178.

	названия на языке пуэбло\n29\n: 46.

	миф навахо о создании\n8\n: 275, 277.

	объект молитв\n43\n: 38.

	предметное воплощение духа\n21\n: 16.

	подношение в празднике военных амулетов\n37\n: 429, 430, 449, 457, 467, 505, 535.

	подношения\n47\n: 319, 527.

	происхождение\n30\n: 255\nи след.

	изображение на доме\n35\n: 807.

	представление паютов\n14\n: 773.

	олицетворение в образе орла\n21\n: 122.

	олицетворение\n14\n: 1097;\n36\n: 41.

	место в индейской религии\n42\n: 482.

	шест, описание\n11\n: 453, 457.

	молитвенные палочки, изготовленные для\n47\n: 274.

	молитвенные палочки, преподнесенные в дар\n47\n: 527.

	молитвы\n14\n: 915;\n47\n: 47, 48, 125, 635-642.

	примитивное представление\n15\n: 180, 183, 184.

	занимает видное место в церемонии Флейты\n19\n: 1005.

	отодвинутый назад шестом\n32\n: 352.

	изображение в церемонии Хако\n22, ii\n: 21, 42.

	изображение на рисунках хопи\n21\n: 120.

	изображения на керамике Средней долины Миссисипи\n20\n: 91, 100.

	почитание\n45\n: 566.

	священноетпетношение\n14\n: 919.

	жертвоприношение у кайова\n17\n: 297.

	серианские и юманские названия\n17\n: 341*\nи след.

	щит Тусаяна\n15\n: 269, 271.

	знаки\n1\n: 344, 370.

	сходство символики с символикой Вупамау\n21\n: 91.

	песня восходящего\n5\n: 465.

	дух\n30\n: 254\nи след.

	стояния\n47\n: 342.

	фигура из веревочки\n38\n: § 659.

	моления\n39\n: 120.

	символ у сиа\n11\n: 36.

	символ, крест, связанный с\n17\n: 623.

	символ в драме хопи\n16\n: 300.

	символ в кодексах\n16\n: 222, 233, 235.

	символ Тусаяна\n15\n: 272, 286.

	символ на керамике сикятки\n17\n: 699\nи след.

	символика\n14\n: 905.

	символика в церемонии Хако\n22, ii\n: 42.

	символизируется в обществе Раковины\n27\n: 512, 513, 559, 562.

	символизируется в татуировке\n27\n: 504.

	символы на рисунках хопи\n21\n: 41\nи след.

	теваские представления\n29\n: 45-48, 54.

	обращение в церемонии Хако\n22, ii\n: 30.

	дятел, ассоциируемый с\n27\n: 207.

	поклонение у хопи\n17\n: 699.

	поклонение у индейцев Великих равнин\n14\n: 578.

	поклонение у пуэбло\n15\n: 259.

	поклонение в Тусаяне\n16\n: 307.

	поклонение, акома\n47\n: 64.

	поклонение у антилльцев\n25\n: 152\nи след.

	поклонение, упоминание\n11\n: 376, 520;\n45\n: 186;\n46\n: 496.

	поклонение, ссылки на\n28\n: 47, 48, 116.

	поклонение, использование масок калако\n21\n: 110.

	культ у зуньи\n47\n: 511\nи след.

	См. также\nЗатмение\n;\nБог Дня\n;\nЛуна\n;\nОриентация\n;\nНебо\n;\nСолнечные мифы\n.

	Солнечный мальчик

	смерть\n17\n: 221, 358.

	делегат в Вашингтон в 1872 г.\n17\n: 192.

	дом, построенный для\n17\n: 342.

	в вашингтонском совете 1872 г.\n17\n: 191.

	убийство Тене-зепте\n17\n: 335.

	кража лошадей\n17\n: 340.

	Клан Носителя Солнца

	упоминание\n36\n: 122.

	См. также\nКлан Ми-киин-ва-ноон\n.

	Клан Солнца

	браки внутри клана\n47\n: 38.

	хано, истребление\n21\n: 57.

	численность\n47\n: 35.

	Танец Солнца

	церемония\n23\n: 564.

	пост во время\n3\n: 272.

	Kiowa 14: 1080; 17: 237, 242 sq.

	у кайова, упадок\n17\n: 352.

	у кайова, прекращение\n17\n: 359.

	у кайова, покупка бизона для\n17\n: 355.

	у кайова, связь таиме с\n17\n: 261.

	у кайова, возрождение\n17\n: 353.

	у кайова, запрет властями\n17\n: 356.

	последний, у кайова\n17\n: 221.

	у шайеннов\n14\n: 706;\n25\n:\nXIII\nи след.

	у кёр-д’ален\n45\n: 186.

	у флатхед\n45\n: 386.

	у омаха\n3\n: 297, 298, 355.

	у индейцев сиу\n11\n: 378, 450.

	проведение в дни солнцестояний\n45\n: 293.

	присутствие при проведении\n15\n:\nXXXIII\n.

	Медицина Танца Солнца.\nСм.\nТаиме\n.

	Солнечная болезнь\n, симптомы и лечение\n42\n: 650.

	Солнечная собака\n, термин\n29\n: 48.

	Солнце-Отец

	упоминается в молитвах\n30\n: 37.

	упоминание\n23\n: 108.

	святилище\n30\n: 35.

	См. также\nМифология\n;\nЯтокиа\n.

	Фигура Солнца\nв церемонии Поваму\n17\n: 702.

	Солнечное братство.\nСм.\nИзготовление солнечных молитвенных палочек\n.

	Бог Солнца

	драматизация прибытия\n21\n: 57.

	одежда, носимая богом на изображении Ахуля\n21\n: 68.

	изображение в Памурти\n21\n: 26.

	изображение в Соялуне\n21\n: 24.

	поклонение\n21\n: 24.

	См. также\nАхуль\n;\nКалако\n;\nПаутива\n.

	Боги Солнца

	Калако — один из них\n21\n: 110.

	объяснение множественности\n21\n: 101.

	сходство облачения с облачением Сумайколи\n21\n: 6.

	Солнечный кацина.\nСм.\nТава\n.

	Солнечные лестницы

	появление на праздниках хопи\n21\n: 46.

	на изображениях кацина хопи\n21\n: 93.

	Солнечные маски.\nСм.\nВювюйемо\n.

	Солнечная живопись\n, упоминание\n28\n: 191.

	Народ Солнца

	Тусаяна\n8\n: 29.

	См. также\nНарод Тава\n.

	Изготовление солнечных молитвенных палочек

	описание\n21\n: 21, 22.

	См. также\nТава Пахолаву\n.

	Жрецы Солнца

	собрание в Тава Пахолаву\n21\n: 56.

	ежедневное наблюдение за солнцем\n23\n: 109.

	соблюдение воздержания\n23\n: 109.

	Тусаяна\n14\n: 518;\n15\n: 258.

	зимняя церемония\n21\n: 31.

	Солнечный луч (Ви-ги-е)\n, осейги\n39\n: 170\nи след.

	Солнечное святилище\n, описание\n23\n: 117, 118.

	Солнечные песни

	осейгов\n39\n: 120-123.

	См. также\nТанец Солнца\n.

	Солнечный родник.\nСм.\nТавапа\n.

	Солнечные символы

	в качестве орнамента\n41\n: 537, 538.

	использование при лечении больных\n41\n: 538.

	надетые на девочку в Танце бизона\n21\n: 67.

	См. также\nСолнце, символ\n.

	Солнечная табличка

	на изображениях кацина хопи\n21\n: 79.

	начальная серия, надпись\n19\n: 801.

	упоминание\n19\n: 761-765.

	Солнца, Храм

	в Паленке, числовые знаки лица, значение\n22, i\n: 219\nи след.

	описание\n37\n: 5\nи след.

	надписи, обнаруженные в\n19\n: 732.

	работы в\n41\n: 31.

	Солнечные лучи\nв генезисе навахо\n17\n: 488.

	Солнечная птица\n, приручение\n38\n: § 724.

	Солнечные ожоги\n, как их предотвращают зуньи\n30\n: 50.

	Воскресенье

	соблюдение\n42\n: 516.

	выбранное для Танца Духов\n14\n: 824.

	Сундевалл, Ф.\n, упоминание\n46\n: 373.

	Солнечная рыба\n, фигура из веревочки\n38\n: § 700.

	Чаши в форме солнечной рыбы

	найденные в круге жилищ\n41\n: 594.

	упоминание\n41\n: 522.

	игрушка\n41\n: 548.

	Подсолнечник

	женское человекоподобное существо в космологии ирокезов\n21\n: 174.

	изображения на рисунках хопи\n21\n: 64, 106, 112, 120.

	медицинское применение\n45\n: 469.

	упоминание\n33\n: 130, 136.

	семена, использование\n42\n: 692.

	стебли, использование при строительстве дымоходов\n8\n: 170.

	символы на керамике сикятки\n17\n: 702.

	использование в церемониях\n30\n: 93.

	использование в медицине\n30\n: 53.

	Узор в виде подсолнечника\n, керамика Средней долины Миссисипи\n20\n: 91.

	Суни-ашиванни\n, создание\n23\n: 445.

	Сунойтива\n, член клана Аса, цитируется\n19\n: 598.

	Восход солнца\n, знак\n1\n: 371.

	Дом Солнца\n, церемония\n47\n: 87.

	Сансет\n, мормонский город близ памятника Гомолоби, причина оставления\n22, i\n: 21.

	Закат\n, диковинный\n46\n: 115.

	Бог Заката\nв мифологии навахо\n17\n: 489.

	Индейцы Сансет\n, название натчей\n42\n: 48.

	Земля Заката\n, мифы\n19\n: 463, 465.

	Солнечный свет\n, признаки\n30\n: 269.

	Суну\nуступки земель и резервации\n18\n: 784.

	Индейцы супаи\n, работа среди\n7\n:\nXXI\n.

	Супела

	легенда об Аватоби, пересказанная им\n17\n: 603.

	Жрец Змей в Вальпи\n19\n: 977.

	Сверхъестественные явления\n, определение\n11\n: 365.

	Сверхъестественное

	советники\n35\n: 1131.

	присущее сотворенным вещам\n42\n: 489.

	попытки повлиять\n47\n: 489.

	дар\n35\n: 944.

	дом\n36\n: 1131.

	сила\n35\n: 747.

	сила, пойманная руками\n35\n: 1135.

	сила, концепция\n37\n: 281\nи след.

	символы\n10\n: 462-468.

	сокровище\n35\n: 818, 1093.

	отношение зуньи\n47\n: 618.

	представление зуньи\n47\n: 480.

	Сверхъестественные существа

	акома\n47\n: 64-67.

	появление перед посвящаемыми\n35\n: 1182.

	вера в\n44\n: 249\nи след.\n;\n45\n: 290.

	представления\n42\n: 481-498.

	слепота, вызываемая\n31\n: 463.

	одеваемые молитвенными палочками\n47\n: 500, 844.

	эскимосская вера\n18\n: 394.

	дом\n35\n: 1185\nи след.

	люди, вступающие в брак с\n31\n: 463, 759.

	ирокезов\n2\n: 51.

	ирокезов, Большеголовые\n2\n: 53.

	ирокезов, Каменные Гиганты\n2\n: 53.

	ислета\n47\n: 340-345.

	упоминание\n31\n: 460;\n35\n: 1182.

	несчастья, предсказываемые\n31\n: 205, 262, 329, 464.

	призываемые танцами\n47\n: 497.

	всеобщее олицетворение\n47\n: 902.

	См. также\nПризраки\n;\nБоги\n;\nДухи\n; и др.

	Горы Суперстишен

	нападение апачей\n26\n: 51.

	в легенде пима\n28\n: 43\nи след.\n, 50, 52.

	в мифологии пима\n26\n: 233.

	в песне пима\n26\n: 274, 275, 287.

	снежные бараны\n26\n: 82.

	набеги пима\n26\n: 52.

	упоминания\n28\n: 35\nи след.

	Суеверия

	у хидатса\n1\n: 199.

	у северных индейцев\n11\n: 179, 272.

	у мохеганов\n43\n: 264-276.

	влияние на использование жизненных форм\n20\n: 163.

	относительно поминальных пиров\n1\n: 191.

	относительно захоронений\n1\n: 199.

	самая частая причина смерти среди индейцев\n7\n: 39.

	См. также\nМифология\n;\nРелигия\n; и в других разделах.

	Наземное\nи воздушное погребение в каноэ\n1\n: 171.

	Песни-моления\n39\n: 111-114, 220.

	Моления

	земле, небу и воде\n39\n: 164.

	солнцу\n39\n: 120.

	Ва-коон-де, время\n39\n: 318.

	См. также\nМолитвы\n.

	Припасы\n, способ доставки на столовую гору Вальпи\n8\n: 65.

	Подставки

	для эскимосских ружей\n18\n: 163.

	для эскимосских светильников\n18\n: 64.

	«Suppositif» от «Subjunctif»

	в монтанье\n28\n: 248, 260.

	упоминания\n28\n: 241, 246, 252.

	Предположительное наклонение,\nалгонкинское

	in Natick 28: 234, 259, 272 sqq.

	в нескольких алгонкинских языках\n28\n: 273.

	См. также\nСослагательное наклонение\n.

	Надмыщелковый отросток\n46\n: 158.

	Верховное Существо

	вера в\n30\n: 117\nи след.

	название\n30\n: 117, 118, 130.

	См. также\nБог\n; и ссылки.

	Верховный суд

	решение по делу:\nНация чероки\nпротив\nДжорджии\n5\n: 262.

	решение по делу:\nВорчестер\nпротив\nштата Джорджия\n5\n: 264;\n19\n: 119, 120.

	сукуами\nуступки земель и резервации\n18\n: 798\nи след.\n, 834, 864, 868.

	Сура\n, одноэтажный дом в Кайенне\n38\n: § 312.

	Верная месть\n, ирокезское сказ.\n2\n: 104, 107.

	Прибой

	названия\n33\n: 316, 627.

	олицетворение\n33\n: 639.

	катание на волнах\n33\n: 624, 627, 646, 654, 659.

	Поверхностное погребение

	упоминание\n1\n: 138, 139.

	кри\n1\n: 141.

	оджибве\n1\n: 141.

	сауков и фоксов\n1\n: 140, 141.

	сауков, фоксов и потаватоми\n1\n: 141.

	Чистовая отделка поверхности

	классификация изделий из пуэбло по\n22, i\n: 58-61, 179, 180.

	керамики пуэбло\n4\n: 268.

	См. также\nОтделка\n.

	Инструменты для обработки поверхности\n, используемые эскимосами\n18\n: 91.

	Хирург\n, упоминание в испанской армии\n14\n: 498.

	Хирургия

	практикуемая чиппева\n44\n: 332-335.

	практикуемая эскимосами\n9\n: 423;\n18\n: 309\nи след.

	примитивная, метод\n16\n: 71.

	примитивная, изучение\n18\n:\nXXXVIII\n,\nXXXIX\n.

	См. также\nТрепанация\n.

	Суриана\n, ранец\n38\n: § 450.

	Суринам

	ухаживание\n30\n: 313.

	исследования\n30\n: 107.

	Сдаться\n, сигналы\n1\n: 531, 536.

	Окружены\n, сигнал\n1\n: 536.

	Обследование

	антропологическое, на Аляске\n46\n: 30.

	антропологическое и археологическое\n46\n: 168.

	в Сериланде\n17\n: 12-21.

	Тусаяна и Сиболы, методы\n8\n: 44\nи след.

	Сьюзенвилл, шт. Калифорния\n, петроглифы близ\n10\n: 69.

	Подвешивание

	глиняной посуды над огнем, Восток США\n20\n: 27, 58, 60.

	глиняной посуды над огнем, изменение формы для обеспечения\n20\n: 61.

	Подозрение\n, знак\n1\n: 306.

	Компания Саскуэханна\n, вазы с земли, купленной у ирокезов\n20\n: 166.

	Река Саскуэханна

	ранние племена\n30\n: 20.

	петроглифы\n4\n: 158.

	Долина Саскуэханны

	орнамент на вазах\n20\n: 171.

	трубки из 20: 173.

	керамика\n20\n: 165.

	сходство керамики с керамикой долины Делавэр\n20\n: 176.

	Саскуэханноки

	стрелы\n15\n: 85.

	связь с керамикой долины Саскуэханны\n20\n: 165.

	упоминание\n42\n: 706.

	договор\n18\n: 572.

	использование яшмы\n15\n: 140.

	Язык сутайо\n, упоминание\n28\n: 234.

	Сутакусон\n, селение пима\n26\n: 20, 30.

	Сутасина\n, подразделение шайеннов\n14\n: 1025.

	Сутая, подразделение шайеннов\n14\n: 1025.

	Сазерленд, ——\n, о происхождении вождей меномини\n14\n: 43.

	Сазерленд, Дэн\n, упоминание\n46\n: 115.

	Сазерленд, П. К.

	цитируется по эскимосской патологии\n9\n: 40.

	использованная работа\n9\n: 25.

	Сазерленд, Т. А.\n, о войне нез-персе\n14\n: 714.

	Сухланна

	важность\n23\n: 598.

	два праздника\n23\n: 578.

	Сути\n, синоним сутая\n14\n: 1025.

	Сутики (\nфетиш птицы\n)\n, церемония\n23\n: 100, 101.

	Саттер,\nкапитан\n——\n, о подразделениях племен Сакраменто\n7\n: 99.

	Швы\n, состояние в перуанских черепах\n16\n: 25, 29, 30, 32, 34, 35, 36, 37, 40, 43, 49, 52.

	Сувуки Охимал.\nСм.\nКрасный народ\n.

	Суя

	описание\n14\n: 515.

	разрушение\n14\n: 399, 533, 578.

	резня поселенцев\n14\n: 408.

	Сан-Херонимо, перенесенный в\n14\n: 502.

	Суйета

	сказитель чероки\n19\n: 237.

	мифы, рассказанные им\n19\n: 442, 448, 450, 451, 454.

	о характере Кролика\n19\n: 232.

	Свердруп, Х. Н.\n, упоминание\n46\n: 167, 174.

	Свейн, ——

	об индейской войне в 1776 г.\n19\n: 52.

	об экспедиции Ратерфорда\n19\n: 49.

	об экспедиции Уильямсона\n19\n: 50.

	Округ Суэйн, шт. С. К.\n, индейское заселение около 1903 г.\n20\n: 143.

	Сваллоу, Джордж К.

	цитируется\n12\n: 664.

	составленный им отчет\n44\n: 536.

	Ласточка

	как символ\n39\n: 50.

	в песне пима\n26\n: 292-295, 298, 304.

	мифы\n11\n: 58, 263.

	Глотательные палочки

	из кости\n34\n: 235.

	антилльцев\n25\n: 195.

	Мухоловка-ласточкохвост\nв преданиях чероки\n19\n: 285.

	Болото

	фигура из веревочки\n38\n: § 660.

	передвижение по\n38\n: § 788.

	Ваточник болотный.\nСм.\nAsclepias Incarnata\n.

	Свон, ——

	враждебность в 1874 г.\n17\n: 204.

	капитуляция\n17\n: 211.

	Свон, \nмайор\nКалеб\n, о лакроссе у маскоги\n24\n: 606\nи след.

	Свон, Джеймс Г.

	коллекция кедровых масок на Аляске\n3\n: 114.

	коллекция танцевальных масок в Британской Колумбии\n3\n: 114, 117, 118, 119.

	коллекция масок на Северо-Западном побережье\n3\n: 107.

	статья о татуировке\n10\n: 402.

	описание ракушечных украшений\n2\n: 233.

	о погребении в каноэ\n1\n: 171.

	об игре в кости, маках\n24\n: 197.

	on Haida tattooing 4: 56, 66-73, 189, 194 sq., 242.

	об игре в руки, чинук\n24\n: 281.

	о погребении у кламат\n1\n: 106.

	о церемонии с масками\n3\n: 100.

	о масках\n3\n: 106, 107, 108.

	об играх с палочками, хайда\n24\n: 260\nи след.

	об играх с палочками, маках\n24\n: 264\nи след.

	о суевериях\n1\n: 201.

	Лебедь

	как символ\n39\n: 327, 335.

	тотемное животное, тлинкиты\n26\n: 417.

	в мифе меномини\n14\n: 203.

	в рассказе об обществе Раковины\n27\n: 514.

	шкура, чехлы для наконечников копий у эскимосов из\n18\n: 150.

	источник личных имен\n26\n: 406, 422.

	особая связь с женщиной\n27\n: 512.

	белый, символ жизни\n26\n: 108, 109, 230.

	белый, как символ\n39\n: 214.

	белого, символика\n43\n: 52\nи след.

	Чиппева с Суон-Крик

	объединение мунси с\n18\n: 821.

	уступки земель и резервации\n18\n: 758, 812, 820, 834.

	Свантон,\nд-р\nДжон Р.

	выражения признательности\n41\n: 494;\n42\n: 739;\n48\n: 29\nи след.

	бюллетень\n30\n: 23.

	сотрудничество в сравнительном языкознании индейцев\n23\n:\nXXXV\n.

	коллекции\n33\n: 36;\n39\n: 27.

	сравнительный словарь\n38\n: p. 5.

	автор статей для Бюро\n48\n: 1189.

	этнологические исследования\n23\n:\nXVIII\n;\n32\n: 18.

	тексты хайда, изучение\n23\n:\nXXXV\n.

	лингвистические исследования\n23\n:\nXXXIII\n.

	упоминание\n31\n: 523, 525, 528;\n32\n: 9;\n47\n: 14.

	об стрельбе из лука, хайда\n24\n: 295.

	об игре в кости, хайда\n24\n: 190.

	об игре в руки, хайда\n24\n: 318.

	об игре в кольцо и шест, хайда\n24\n: 517\nи след.

	об игре в кольцо и булавку, хайда\n24\n: 557\nи след.

	об играх с палочками, хайда\n24\n: 261\nи след.

	статьи\n40\n: 18;\n42\n: 17;\n43\n: 16;\n44\n: 15.

	ссылки на\n28\n: 226;\n40\n: 375;\n41\n: 571.

	изучение алабама, хичити и чокто\n35\n: 18.

	систематические исследования\n33\n: 18.

	перевод\n41\n: 507.

	работа\n22, i\n:\nXII\n,\nXXXII\nи след.\n;\n24\n:\nXX\n,\nXXV\n,\nXXVI\n,\nXXXII\n;\n25\n:\nX\n,\nXII\n,\nXVI\nи след.\n,\nXXII\n;\n26\n:\nXVIII\n,\nXXI\n;\n27\n: 8\nи след.\n;\n28\n: 12\nи след.\n, 22;\n29\n: 13\nи след.\n, 21;\n30\n: 10, 15, 18, 22;\n31\n: 11;\n32\n: 18\nи след.\n;\n33\n: 18\nи след.\n;\n34\n: 13\nи след.\n, 26;\n35\n: 18;\n36\n: 13;\n37\n: 10\nи след.\n;\n38\n: p. 4\nи след.\n;\n39\n: 13\nи след.\n;\n40\n: 4\nи след.\n;\n41\n: 7, 31, 40, 54\nи след.\n, 83, 105\nи след.\n;\n42\n: 6\nи след.\n;\n43\n: 6;\n44\n: 4;\n45\n: 1;\n46\n: 3, 16;\n47\n: 2;\n48\n: 5.

	Свантон, Джон Р.,
и
Халберт, Генри С.
, бюллетень под ред.
36
: 29.

	Свастика

	примитивный числовой символ
19
: 840
и след.

	появление в изображениях кацин хопи
21
: 114.

	фигуры на керамике сикятки
17
: 703.

	в керамике пима
26
: 136, 137, 140.

	на керамике
28
: 139
и след.

	значение
15
:
CXVIII
.

	символика
15
:
XXX
.

	широкий диапазон и разнообразие среди американских аборигенов
22, i
:
XV
и след.

	См. также
Фильфут
.

	Ругательства
35
: 793
и след.

	Паровая баня

	необходимая часть индейской медицины
9
: 455.

	как очистительный обряд
42
: 627.

	перед охотой
42
: 445.

	перед медицинским лечением
14
: 149.

	описание
27
: 585
и след.
;
42
: 300.

	эффективность
14
: 104
и след.

	важность
14
: 117.

	в церемонии посвящения
37
: 371.

	в лечении больных
42
: 626.

	способ принятия
44
: 331.

	мистическое происхождение
14
: 92.

	метод принятия у навахо
17
: 500.

	предшествующая пляске духов
14
: 787, 803, 822.

	использование среди чероки
7
: 333
и след.

	использование среди эскимосов
18
: 287.

	использование среди квакиутль
35
: 702.

	использование у зуньи
30
: 42, 53, 61;
47
: 506.

	использование, описание
14
: 822.

	См. также
Окуривание
;
Парильни
;
Потовая ложа
.

	Корзины для потовой бани
, термин для
41
: 396.

	Парильни

	в церемониале навахо, описание
8
: 239.

	изготовленные из циновок
13
: 19.

	кёр-д’ален
45
: 62.

	флэтхед
45
: 333.

	навахо
17
: 499.

	ненено
11
: 300.

	оканагон
45
: 229.

	омаха
13
: 274.

	использование
46
: 425.

	См. также
Âsi
;
Потовая ложа
;
Паровая баня
.

	Потовая ложа

	корзина, используемая в
41
: 201.

	бизонья шкура перед
14
: 980.

	церемониальная, арапахо
14
: 989.

	строительство
14
: 117.

	форма
37
: 105.

	упоминание в песне пляски духов
14
: 981.

	упоминание
1
: 586.

	арапахо
14
: 960.

	менимони
14
: 255.

	мидевивин, использование
7
: 204, 258.

	сиуязычных индейцев
15
: 172.

	сиу, описание
14
: 822.

	цель
42
: 710.

	использование в пляске духов
14
: 798.

	использование в церемонии хако
22, ii
: 26.

	использование
14
: 981.

	См. также
Паровая баня
;
Парильни
.

	Ритуал в потовой ложе

	танца медицины
37
: 368.

	омаха
27
: 571-578, 609.

	празднества военных связок
37
: 428, 429, 447.

	Свитленд, С. Х.

	перепись чероки в Северной Каролине в 1869 г., проведенная
5
: 314.

	перепись восточных чероки, проведенная
19
: 172.

	Швеция
, петроглифы в
10
: 173
и след.

	Сведенборг
, о примитивном языке
1
: 288.

	шведы
, название шведов у омаха
27
: 612.

	Swedish policy toward Indians 18: 587 sq., 591 sq.

	Суини, Альберт Э.

	отставка
43
: 19.

	работа
36
: 29, 32;
37
: 28;
38
: p. 19;
39
: 25;
40
: 18;
41
: 18, 42, 71, 94, 114;
42
: 17.

	Свит, А. Т.
, коллекции, переданные
41
: 73, 116.

	Лавр благородный
, медицинское использование
42
: 664.

	Осмориза

	упоминание
33
: 107.

	использование
44
: 290.

	См. также
Osmorrhiza Claytoni
.

	Донник
33
: 91.

	Комиптония
, медицинское использование
43
: 264.

	Аир болотный

	медицинское использование
27
: 584.

	упоминание
33
: 69.

	Зубровка

	упоминание
33
: 66.

	use of 44: 294, 378, 380 sq.; 45: 86, 503.

	Чина
, дикая
33
: 98.

	Возлюбленный(-ая)
, игра для поиска
38
: § 621.

	Сладкий корень
, использование
45
: 480.

	Руины Свитуотер

	вождь
26
: 24.

	в мифологии пима
26
: 227.

	в песне пима
26
: 281.

	Отеки
, метод лечения зуньи
30
: 49, 50, 53, 54, 55, 56.

	Свестман, Э.
46
: 36.

	Свиелпи
, синоним колвил
14
: 732.

	Свифт, Г.

	о родах черноногих
15
: 219, 220.

	о родах миникоожу
15
: 220.

	о родах двух котелков
15
: 220.

	Свиллинг,
лейт.
Джек
, при Эль-Пикачо
26
: 48.

	Пловец

	жизнь
19
: 236
и след.

	мифы, рассказанные
19
: 236, 430, 431, 435, 436, 438, 440, 442, 443, 448, 450
и след.
, 454
и след.
, 461
и след.
, 466, 468-474, 477, 480, 481, 483, 494, 495, 501.

	о гусях дагул`ку
19
: 439.

	о курганах и неугасимом огне
19
: 501
и след.

	песни, полученные от
19
: 504.

	Рукопись Пловца
формул чероки
7
: 310, 312.

	Плавание

	как развлечение омаха
27
: 369
и след.

	незаменимо для капитана карибов
38
: § 748.

	ненено
11
: 320.

	сиуязычных индейцев
15
: 172.

	цимшиан
31
: 409.

	навык
42
: 399.

	обучение детей чикасо
44
: 240.

	Свинамиш
,
См.
Дувамиш
.

	Свиньи
, табу на употребление в пищу
42
: 518;
44
: 254.

	Качели

	младенцы, помещаемые в
40
: 319.

	у детей омаха
13
: 276.

	игры в
24
:

	Арапахо 730.

	Дакота, тетон 730 [опечатка в оригинале: 731].

	Пауни, скиди 730.

	Уичита 730.

	Свиномиш
, численность населения
7
: 105.

	Резервация Свиномиш

	изменение
18
: 864.

	создание
18
: 800.

	Швейцарские свайные жители
, использование сколов
13
: 171.

	Швейцарские свайные жилища
, ткани из
3
: 403, 412, 413, 418, 420.

	Горы Суислелм
, полевые работы в
22, i
:
XIII
.

	Вертлюги
на эскимосских буксировочных ремнях
18
: 210.

	Сворд, Джордж

	рассказ о пляске духов
14
: 796.

	выражение признательности
14
: 655.

	делегат в Вашингтон
14
: 891.

	о пришествии Мессии
14
: 816.

	о знании сиу о Мессии
14
: 819.

	о бойне при Вундед-Ни
14
: 885.

	видение
14
: 821.

	Сворд, Дженни
, выжившая при Вундед-Ни
14
: 879, 880.

	Меч

	клинки, хранитель
23
: 451.

	глотание, отцом братства и новичком
23
: 457.

	глотание, церемония, предшествующая
23
: 457.

	глотание, танец, сопровождаемый
47
: 115
и след.

	Меченосец

	рассказ
14
: 706.

	влияние истории с ним на кроу
14
: 816.

	происхождение имени
14
: 706.

	Мечевидный папоротник
, использование
45
: 499.

	Орден Меча
, представления членом
23
: 503.

	Глотатели мечей.
См.
ᵗHle´wekwe
.

	Братство глотателей мечей

	рассказ
30
: 38.

	медицинская практика
30
: 59.

	Глотание мечей.
См.
Меч
.

	Бассейн Сайкамор
, упоминание
28
: 200.

	Sycamore Canyon, ruins in 28: 195, 199 sq.

	Крик Сайкамор
, упоминания
28
: 194, 201.

	Резервация Сайкуан
, создание
18
: 884.

	Сиенит
, эскимосские украшения из
18
: 49.

	Силлабарии

	и алфавиты
10
: 664-675.

	развитие
10
: 664
и след.

	упоминание
4
: 13.

	Слоговое письмо

	чероки
19
: 219
и след.

	чероки, отливка знаков
19
: 111.

	влияние на развитие чероки
19
: 110
и след.

	фокс, принцип слогового письма, объясненный в юбилейном томе Боаса
40
: 27.

	введение среди западных чероки
19
: 138.

	изобретение
19
: 108
и след.

	противодействие введению
19
: 351.

	упоминание
40
: 357.

	См. также
Силлабарии
.

	Символические

	маски
3
: 75, 93.

	принадлежности
15
: 169.

	скарификация и нанесение увечий
15
: 169.

	типы искусства, исследование
22, i
:
XVII
и след.

	Символический Человек

	объяснение
45
: 577
и след.

	песни
39
: 267-271.

	песни, ссылающиеся на
39
: 183, 304.

	олицетворение племени
39
: 364.

	единство племени, представленное
39
: 101, 118, 300, 304, 311.

	Символика

	животная, эскимосов
18
: 450.

	церемониальная, в религии шейкеров
14
: 761.

	цветовая, в пляске духов
14
: 919.

	цветовая, в ритуале Смохаллы
14
: 725, 729.

	определенность в изображениях кацин хопи
21
: 59.

	развитие
10
: 609
и след.

	земли, черепаха как представитель
14
: 976.

	в форме и орнаменте
20
:

	керамика Восточных штатов США 61, 62, 64, 65, 66, 67.

	Florida Peninsula pottery 118, 126 sq.

	керамика побережья Мексиканского залива 113
и след.

	Middle Mississippi Valley pottery 85, 100 sq.

	керамика Южных Аппалачей 136, 138.

	в искусстве сиу
15
: 176.

	керес
33
: 267, 270.

	кайова
16
:
LXVI
.

	упоминание
4
: 154-221.

	метод получения информации
21
: 14.

	мнемоническая, изобретенная Смохаллой
14
: 720.

	американских аборигенов, исследования бюро, касающиеся
22, i
:
XV
и след.

	амулета
14
: 905.

	имен при рождении
43
: 31
и след.

	бизоньей накидки
43
: 54
и след.

	сторон света
30
: 46.

	кедра
14
: 809, 979.

	цветов
30
: 64;
45
: 418
и след.
;
47
: 862.

	кукурузы
47
: 121.

	украшения хо-ка
43
: 34.

	перьев
47
: 127, 481, 863.

	стрижки волос
43
: 87-94.

	прически
43
: 54, 55.

	ястреба
45
: 529.

	шлемов хопи
15
: 263.

	килтов хопи
15
: 295.

	масок
47
: 517.

	названий священных обществ
13
: 371.

	природных явлений
14
: 905.

	татуировки омаха
45
: 531.

	молитвенных палочек
47
: 127, 524.

	бизона
14
: 980.

	креста
14
: 1011.

	пляски духов
14
: 920.

	индейца
13
:
XXIII
.

	планет
14
: 823.

	тева
29
: 41
и след.

	растительности
30
: 36.

	зуньи и моки, сравнение
15
: 309.

	на рубахах для пляски духов
14
: 823.

	патки
33
: 267.

	преобладание в примитивной технике и орнаменте
21
:
XVI
,
XVII
.

	сери
17
: 164*-179*.

	сиу
11
: 427, 523.

	использование в обрядах Змеи и Флейты
19
: 1010
и след.

	значение керамики в изучении
20
: 19.

	воды в пиктографии пуэбло
16
: 126.

	См. также
Животные
;
Облачные символы
;
Дневные символы
;
Символы жизни
.

	Символы

	принятые, а не изобретенные
4
: 460.

	животные, использование
46
: 412.

	клановые, росписи
42
: 235
и след.

	отличие от знаков
1
: 388.

	эпоха хано
33
: 217.

	предназначенные для воздействия на сверхъестественные существа
33
: 256.

	керес
33
: 270.

	власти
38
: § 751.

	сторон света
3
: 7-64.

	сторон света, мексиканские
3
: 47.

	полета
4
: 129.

	жизни или смерти в резьбе
3
: 113.

	должности
47
: 60.

	подразделения хон-га
39
: 147.

	сверхъестественного
10
: 462-468.

	подразделения цсижу
39
: 147.

	подразделения ва-жа-же
39
: 147.

	на масках, мастерство хопи в росписи
21
: 13.

	нарисованные на одежде
45
: 193.

	керамика сикятки и Средней Месы почти идентична
33
: 219.

	кватерничные, широкий диапазон и разнообразие
22, i
:
XV
и след.

	религиозные, обсуждение
33
: 274.

	сикяткийские, имитации в современной керамике
33
: 218.

	сикяткийские, современный спрос на
33
: 218.

	вытатуированные на теле
45
: 193
и след.

	тева
33
: 270.

	См. также
Символы жизни
;
Майя
;
Старость,
символы
;
Символы мира
;
Символика
;
Военные символы
;
Символ воина
.

	Симметрия

	отсутствие механических приспособлений для придания симметрии у гончаров-аборигенов Америки
20
: 50.

	в расположении узора
41
: 284, 285, 286, 287, 296.

	Симморфы

	в знаках
1
: 343.

	упоминание
4
: 239.

	Симфония

	развитие
19
:
LXXIII
и след.

	См. также
Музыка
;
Песня
;
Песни
.

	Снежноягодник белый

	медицинские компоненты
44
: 305.

	медицинские свойства
44
: 303.

	упоминание
45
: 455, 458, 489, 511.

	использование
44
: 293, 346, 348.

	Снежноягодник западный
33
: 116.

	Снежноягодник кистевидный
45
: 470, 513.

	Снежноягодник обыкновенный
33
: 116.

	Сингенные сходства
3
:
LXVI
.

	Синонимы
в знаках
1
: 341.

	Синонимия

	индейских племен, работа над
7
:
XXXIV
и след.
;
8
:
XXVIII
.

	каддо
14
: 1092.

	шайеннов
14
: 1023.

	команчи
14
: 1043.

	кайова
14
: 1078;
17
: 148.

	кайова-апачей
17
: 245.

	паюте
14
: 1048.

	сиуязычной языковой семьи
17
: 128*
и след.

	сиу
14
: 1057.

	племенные синонимы чероки
19
: 15
и след.
, 19, 182, 187, 351, 378, 382.

	племенная, работа по
13
:
XXXV
.

	работа по
11
:
XXXI
;
14
:
XLV
;
15
:
XXII
,
XXV
,
XXIX
,
XXXIII
,
XXXIV
,
XXXVII
,
XXXVIII
,
XLII
,
XLIII
,
XLVI
,
XLVII
,
LII
,
LVI
,
LX
,
LXIII
,
LXVII
,
LXXIX
;
16
:
XX
,
XXIII
,
XXVII
,
XXXI
,
XXXVI
,
XXXVIII
,
XL
,
XLIV
,
XLVII
,
LI
.

	См. также
Энциклопедия
.

	Синтаксис
в отношении языка жестов
1
: 359.

	Сифилис

	у пима и марикопа
26
: 264, 268.

	у западных эскимосов
46
: 362.

	способ лечения зуньи
30
: 44, 49, 57, 60.

	средство, используемое от сифилиса криками
42
: 668.

	черепа со следами сифилиса
46
: 321.

	Сирийские символы
10
: 616
и след.

	Шприц
, изготовленный оджибва
44
: 332.

	Система

	хронологии, испробованная индейцами
4
: 127.

	родства, омаха
3
: 252-255.

	Система правописания
Бюро американской этнологии
4
: 17.

	Сюютюн

	называемое ючи
44
: 55.

	расположение
44
: 31, 35.

	значение названия
44
: 31, 35.

	упоминание
44
: 35.

	упоминание Бронкфот [Бронкфот/Бэнкрофт]
44
: 49.

	упоминание отцом Палоу
44
: 49.

	Portola expedition at 44: 39, 42 sq., 44.

	достигнуто экспедицией Ансы
44
: 47.

	разоренные селения близ
44
: 36.

	индейское селение в Санта-Барбаре
41
: 107, 108.

	место расположения Сюютюна, покинутое индейцами
44
: 55.

	Сичев,
капитан
——
, цитируется в отношении кадьякских лабретов
3
: 90.
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	Та
, дух сна тлинкитов
26
: 418.

	Таа
, вождь пима в Свитуотере
26
: 24.

	Таааиалана

	описание руин
8
: 89
и след.

	бегство зуньи к Таааиа лане во время восстания пуэбло
8
: 89.

	меса Таааиалана, временно занятая
8
: 223.

	отношение Киакимы к
8
: 85.

	каменные ограждения у основания
8
: 85.

	Таайялоне

	укрепленный пункт близ зуньи
14
: 390.

	См. также
Громовая гора
.

	Гора Та-атүкам
26
: 25, 255.

	Табакаро
, вождь пима
26
: 21.

	Табаи

	наконечник стрелы
38
: § 128.

	деревянная скамья
38
: § 328.

	Табара-хуих
, напиток
38
: § 271.

	Табаско
, руины, надпись
19
: 806.

	Табебуйя длинноножковая
, белый кедр, смола
38
: § 23.

	Табегуаче, ута
уступки земель и резервации
18
: 828, 848, 893.

	Тэбинанака

	член советников команчи в 1888 г.
17
: 221.

	в бою с каддо в 1860 г.
17
: 308.

	капитуляция
17
: 211.

	Тэбинши
, визит к Вовоке
14
: 807.

	Тейбл-Крик
, договор
18
: 818.

	Столовая гора в песне пима
26
: 296, 331.

	Регион Столовой горы, Калифорния
, полевые работы в
20
:
X
.

	Тейбл-Рок
, договор
18
: 788.

	Табло бакабов

	упоминание
3
: 7-65.

	схема
3
: 13.

	Столы

	не используются в домах пуэбло
8
: 212, 214.

	индейцев Гвианы
38
: § 332.

	Плита

	появление в качестве головного убора в изображениях кацин хопи
21
: 105.

	появление на изображениях хопи
21
: 64, 102, 112, 118-120.

	Паленке
3
: 63, 64.

	См. также
Плиты
.

	Плита Креста

	начальная серия надписей
19
: 800.

	упоминание
19
: 733-761.

	Плита Лиственного креста

	начальная серия надписей
19
: 801.

	упоминание
19
: 765-771.

	Плита Солнца

	начальная серия надписей
19
: 801.

	упоминание
19
: 761-765.

	Плиты

	с надписями
12
: 632-644.

	солнца и луны, используемые в танцах
47
: 306.

	перфорированные, описание
15
: 103.

	перфорированные, формы
2
: 264.

	перфорированные, изготовленные из раковин
2
: 264, 367.

	перфорированные, способ захоронения
2
: 265.

	перфорированные, метод крепления
2
: 266.

	перфорированные, перфорация
2
: 265.

	перфорированные, теории относительно использования
2
: 264.

	перфорированные, неопределенный характер
2
: 264.

	каменные, Каса-Гранде
28
: 125.

	каменные, Северо-Запада, вероятный возраст
20
: 193.

	См. также
Плита
.

	Танцоры таблиты
, одежда
21
: 58.

	Табо
или
Клан Кролика

	прибытие в Вальпи
19
: 585.

	связь с кланом Пиба
19
: 601.

	член группы патки
19
: 596.

	Группа Табо-Пиба

	прибытие в Вальпи
19
: 585.

	кланы, входящие в состав
19
: 583.

	Табонг-мария
, тыльная или нижняя поверхность аравакского веера
38
: § 367.

	Табу

	отсутствие у тутело
15
: 244.

	у чероки, иллюстрации
7
: 331
и след.

	у индейцев
15
: 202
и след.

	у индейцев Айова
11
: 426.

	у манданов
15
: 241, 242.

	у омаха
11
: 411.

	у сиа
11
: 19.

	у сиуязычных индейцев
15
: 176, 177.

	касательно корней
45
: 185.

	связанные с беременностью
45
: 278.

	во время Танца солнца
17
: 296.

	эскимосское, касательно женщин при родах
9
: 415.

	эскимосское, на определенную пищу для определенных лиц
9
: 433
и след.

	эскимосское, по случаю смерти
9
: 423
и след.

	пищевое, при болезни
38
: § 919.

	пищевое, при трауре
38
: § 831.

	пищевое, в путешествии
38
: § 802A.

	пищевое, упоминание
38
: § 276.

	при дикости
16
: 21.

	упоминание
10
: 504
и след.

	на животных у алгонкинов
14
: 64
и след.

	на животных у менимони
14
: 44.

	на определенные предметы в пляске духов
14
: 788, 798, 916, 921.

	на древесину из руин на скалах у навахо
16
: 166.

	на имена команчи
14
: 1044.

	на огонь в некоторых плясках духов
14
: 802.

	на могилу
38
: § 832.

	на слова кайова
17
: 152.

	на тещу
15
: 243;
45
: 172, 382.

	на имена кайова
17
: 210, 231, 345, 346, 349, 355, 390.

	на имена у индейцев Гвианы
38
: § 802A, 881.

	на свекровь и тестя
15
: 225;
37
: 135.

	на имущество
38
: § 737.

	на соль и мясо
15
: 284.

	на хоган тси́нди
17
: 487.

	на женщин
38
: § 857.

	на работу во время охоты на змей
17
: 639.

	в отношении тайме
17
: 243, 323.

	См. также
Табу
; и приведенные там ссылки.

	Табу

	против убийства гремучих змей
42
: 169.

	против убийства тотемных животных
42
: 168
и след.

	в летнее солнцестояние
47
: 538.

	в зимнее солнцестояние
47
: 623.

	инструктаж детей относительно табу
27
: 122.

	касающиеся танцоров
47
: 184.

	касающиеся церемоний посвящения
47
: 74.

	касающиеся масок
47
: 845.

	касающиеся подношений
47
: 501.

	касающиеся священных предметов
47
: 502.

	касающиеся курения
47
: 100.

	касающиеся вождя селения
47
: 257.

	касающиеся женщин
46
: 524.

	касающиеся работы
47
: 799.

	связанные с баском
42
: 554, 563, 573, 591, 601.

	связанные с огнем
42
: 599.

	connected with hunting 42: 445, 516 sq.

	обсуждение
44
: 254.

	распределение
27
: 137.

	во время церемоний
47
: 132.

	во время уединения
47
: 515.

	последствия нарушения
42
: 630.

	огня
47
: 535.

	пищевые
44
: 254;
47
: 502, 530.

	для лекарей
47
: 111.

	для дома больных людей
35
: 719.

	для шаманов
42
: 621.

	для участников церемоний
47
: 93.

	для беременных женщин
47
: 213.

	для будущих отцов
47
: 214.

	охотничьи
47
: 257, 338.

	значение термина
27
: 136.

	упоминание
42
: 517-521.

	на птиц
27
: 42, 161, 365.

	на барибала
27
: 160.

	на голову бизона
27
: 149, 159, 162.

	на язык бизона
27
: 155, 283.

	на ложки из бизоньих рогов
27
: 339.

	на бизона (самца)
27
: 47.

	строителя каноэ
35
: 615.

	на древесный уголь
27
: 148, 178, 254.

	из глины
27
: 172.

	кукурузы, красный початок
27
: 147, 252, 254, 261.

	журавля
27
: 154.

	ползающих насекомых, жуков, червей и т. д.
27
: 186, 188.

	оленей
27
: 358.

	лосей
27
: 143, 144, 145, 194, 358, 589.

	эмбриона животных
27
: 175, 176, 184.

	охотника
35
: 639.

	жены охотника
35
: 637.

	мужа беременной женщины
35
: 649.

	краски, зеленой или синей
27
: 43.

	родителей близнецов
35
: 673, 685.

	змей
27
: 45, 172.

	сажи
27
: 172.

	лебедя
27
: 154, 273.

	тежу´
27
: 161.

	чероки
19
: 462.

	церемонии клана Кукурузы
47
: 94.

	эскимосов
18
: 440.

	родственников омаха
3
: 225, 230, 231, 235, 237, 238, 239, 240, 241, 244, 245, 248.

	ярь-медянки
27
: 169, 178.

	on killing 47: 286, 338 sq.

	периоды
47
: 534.

	пима, в период половозрелости, женщины
26
: 182.

	пима, употребление соли
26
: 191.

	пима, земляные белки
26
: 81.

	пима, в церемониях очищения
26
: 204
и след.

	пима, при беременности
26
: 185.

	пима, пренебрежение, фатальное
26
: 193.

	пима, касательно мифов
26
: 206.

	пима, калифорнийский хохлатый перепел
26
: 80.

	место
47
: 502.

	наказание за нарушение
27
: 144.

	относительно имен, исключение из
47
: 647.

	относительно беременности
47
: 132
и след.

	связанные со смертью
47
: 504.

	результат нарушения
47
: 236.

	сексуальные
47
: 50, 236, 286, 503.

	sexual, Kwakiutl 35: 521, 522, 615, 639 sqq., 741.

	тлинкиты, относящиеся к войне
26
: 449, 450.

	зуньи, обсуждение
47
: 501-506.

	См. также
Животные
;
Пища
;
Теща
;
Яд
;
Погремушка
;
Табу
;
Тотемное животное
;
Вода
;
Женщины
.

	Табуи
, большой собральный дом в Кайенне
38
: § 312.

	Табу
,
См.
Табу
.

	Табулу
, барабан
38
: § 579.

	Табусера
См.
Генипа
.

	Такаб

	описание
21
: 98.

	роль, исполняемая в празднестве Памюрти
21
: 29.

	олицетворение в киве Накаб в 1893 г.
21
: 50.

	изображение Телаваи
21
: 81.

	сходство с Такаб Ебитцаи
21
: 98.

	Такаб Анья
, описание
21
: 88.

	Такаб Анья Кацина Манас
, появление в празднестве Палюльконти
21
: 44.

	Такаб Кацинас

	танец в Палюльконти
21
: 50.

	олицетворение в киве Виквалиоби
21
: 30.

	танец Поваму в их исполнении
21
: 33.

	сходство маски Теюк с маской
21
: 108.

	Такаб Наактаджи
, описание
21
: 97.

	Такаб Тенебиджи
, описание
21
: 97, 98.

	Такаб Ебитцаи

	описание
21
: 98.

	сходство с Такабом
21
: 98.

	Такака
, блюдо из маниока
38
: § 248.

	Таче
уступки земель и резервации
18
: 782.

	Тачикиуга
46
: 194.

	Немногословность
индейцев
46
: 326.

	Tade´ata subdivision (Konⁿ´çe), account of 27: 169, 170, 197 sq.

	Танец головастиков
, исполнение
42
: 577, 603.

	Головастиковый тип
курганов
37
: 100.

	Головастики

	изображение на рисунках кацин хопи
21
: 96.

	фигурки на керамике Сикьятки
17
: 658, 677.

	в песне пима
26
: 294.

	миф о
19
: 311.

	использование в украшениях на праздниках хопи
21
: 47.

	Таенса

	обычаи
42
: 687, 701, 702.

	рассмотрение Дю-Працем как родственных на´хтчи
7
: 66.

	храм
41
: 507.

	племя и язык
7
: 96.

	племя, ареал
7
: 97.

	Палки-выручалки, игра

	в которую играют эскимосы
18
: 338.

	в которую играют фоксы
40
: 299, 339.

	Тэгиш
, язык
26
: 396.

	Тэ´гугала
, синоним кайова-апачей
17
: 245.

	Тагуи
или
Тагуи
, название кайова-апачей на языке кайова
14
: 1081;
17
: 245.

	Тагукереш
, синоним кайова-апачей
17
: 245.

	Та´гвадихи´

	сказитель чероки
19
: 237.

	мифы, рассказанные им
19
: 430, 442, 443, 456, 466, 469, 470, 471, 501.

	Тягяяко
, название северных арапахо на языке кайова
14
: 955.

	Таха
, дом, построенный для
17
: 342.

	лингвистические сходства тахайтан и центральноамериканских языков
16
: 236.

	Подразделение Тахатоньитцхи
никапашна (понка)
27
: 44.

	Тачи

	нападение на осейжей у форта Гибсон
19
: 141.

	эмиграция в Техас
19
: 141, 143.

	Маккенни и Холл о
19
: 137.

	Та-Ку-Са-Фиксико
, вождь селения криков
24
: 607.

	Тахируссавичи

	церемония Хако в его изложении и объяснении
22, ii
: 26-278.

	очерк о
22, ii
: 14, 15.

	Талеква

	выбор в качестве столицы чероки
19
: 135-147.

	договоры в (1861, 1866 гг.)
19
: 148, 150.

	ючи, живущие неподалеку
19
: 385.

	Тахлкан.
См.
Лесные индейцы
.

	Индейцы тальтан

	коллекции, полученные у
29
: 21.

	упоминание
41
: 133, 135.

	Тахмокми
, военный предводитель эуфаула
42
: 34.

	Тахукатаки
в Техасе, объединение с чероки
19
: 143.

	Тахус
, племя в Кулиакане
14
: 513.

	Тах-зи
, синоним апачей
1: 142.

	Тайаквин
, селение зуньи
7
: 139.

	Тай-ак
, очерк о
14
: 742.

	Тайг
, синоним тай-ака
14
: 742.

	Та-их
, синоним тай-ака
14
: 742.

	Таикаваху
, хранитель вьюков (понка)
27
: 439.

	Тайке
, танцевальная палица брусковой формы
38
: § 593.

	Тай-кие-а-пейн
, синоним тайтинапам
14
: 739.

	Тайме

	«медицина» кайова
17
: 238, 240.

	захват осейжами
17
: 259.

	описание
17
: 324.

	хранители
17
: 228.

	источник
17
: 155, 156.

	табу
17
: 323.

	нарушение правил
17
: 296, 310.

	Таймете
, жрец тайме
17
: 241, 340, 351.

	Тайная
, объяснение термина
25
: 26.

	Культура тайно

	Пуэрто-Рико
34
: 56.

	происхождение
34
: 252.

	поглощена карибами
34
: 267, 268.

	См. также
Земледельческая эпоха
;
Араваки
.

	Клан Та-и-ни-ка-ши-га

	символ жизни
36
: 96.

	должность
39
: 93.

	личные имена членов
43
: 128
и след.

	вигие
36
: 95-98.

	Таино
, значение термина
25
: 26.

	Тайова
, статуэтка у алтаря Шипаулови
19
: 995.

	Тайру
, ожерелье из семян омфалеи
38
: § 535.

	Тайртла
, синоним тай-ака
14
: 742.

	Племя тайтнапам

	родство с клукатат
14
: 738.

	территория, занимаемая
41
: 383, 384.

	упоминание
41
: 136.

	очерк
14
: 739.

	Тейт, ——

	описание зимнего дома
42
: 179.

	упоминание
42
: 189.

	описание площади
42
: 185.

	Тайво
, шошонское название белых людей
14
: 978.

	Тайкснапам
, плетение корзин
41
: 136.

	Тайярриби
, колотушка при изготовлении гамаков
38
: § 469.

	Таджако-марио
, передняя или верхняя поверхность веера араваков
38
: § 367.

	Таджанято.
См.
Варао
.

	Таджике «ухо»
, рукоять веера
38
: § 367.

	Така-и
, название белых людей на языке кайова
14
: 978.

	Така-и-бодал
, договор, подписанный им в 1867 г.
17
: 186.

	Такатока
, помощь в создании слоговой азбуки
19
: 138.

	Язык такельма

	данные
28
: 15.

	грамматические заметки
26
:
XXV
.

	статья
36
: 30.

	См. также
Такильма
.

	Тахтам
, численность
19
: 870, 923, 930.

	Такильма

	ареал и численность
7
: 121.

	См. также
Такельма
.

	Семейство такильман
, упоминание
7
: 121.

	«
Та-ко
», использование слова
39
: 186
и след.

	Такпабу
, кукуруза на изображении Ехохо, называемая так
21
: 106

	Таку
, племя тлинкитов

	описание
26
: 412.

	кланы и домовые группы
26
: 403, 415.

	упоминание
26
: 396.

	фратрии и кланы
26
: 399.

	численность
7
: 87.

	Бухта Таку-Харбор
, транспортные приспособления из
18
: 222.

	Такуанеди
, клан тлинкитов

	ответвление Ганахади
26
: 408.

	тотемный герб
26
: 418.

	фратрия и племя
26
: 398.

	Такулли

	игры
24
:

	игры в кости 97.

	игра в руку 272
и след.

	hoop and pole 420, 460 sq.

	снежная змейка 409.

	игры с палочками 236
и след.

	неклассифицированные игры 781
и след.

	Такушканшкан
, вера в
11
: 445.

	Таква-артам
, богиня пима
26
: 38.

	Такватихи
или
Катавбийский Убийца
, формулы чероки, предоставленные им
7
: 316.

	Тал Мутчаси

	информация от
42
: 488, 547, 589.

	изготовитель лекарств
42
: 488.

	Талахасутчи
, праздник в
42
: 535.

	Талакин
, связь с Матиа
21
: 104.

	Таламатин.
См.
Вайандо
.

	Таласси
, спасение от уничтожения (1780 г.)
19
: 58.

	Тальк.
См.
Серпентин
.

	Сказания

	составной характер
47
: 359.

	о личном опыте
47
: 443-460.

	о колдовстве
47
: 425-443.

	испанские
47
: 413-424.

	время для рассказывания
47
: 359.

	записанные Альфредом Кияной
40
: 27.

	См. также
Народные сказки
;
Мифические сказания
;
Мифы
;
Детские сказки
;
Рассказы
;
История
.

	Тали
, упоминание
42
: 324.

	Талиаферо,
мисс
——
, работа
25
:
XXV
.

	Талимеко

	курган в
42
: 175.

	оссуарий
42
: 438.

	Эскимосское племя талирпингмиут
, местонахождение
6
: 424.

	Талисманы-трофеи
, сери
17
: 259*
и след.

	Талисманы

	из одежды главного вождя
42
: 432.

	характер
30
: 288-291.

	апачей
9
: 587-590.

	эскимосов
11
: 197;
18
: 434-441.

	См. также
Амулеты
;
Обереги
.

	Талива
, битва
19
: 38, 384.

	Многословие

	снадобье для вызывания
30
: 91.

	наказание за
30
: 198, 204, 209, 251.

	Речистые ораторы
, жесты
1
: 275.

	Talking Tree in Pima mythology 26: 342, 343, 376 sqq.

	Высокий
, пиктограмма
10
: 601
и след.

	Высокий Медведь
, молот, используемый
14
: 975.

	Высокий Бык
, делегат шайеннов к Вовоке
14
: 775, 900.

	Талладега

	расположение кланов на скамьях в
42
: 201-204.

	устройство площади для собраний
42
: 205.

	битва
19
: 91.

	клановые советы
42
: 123.

	кланы, предоставляющие вождей и хеней
42
: 192.

	кланы, фратрии и половины
42
: 158
и след.

	план церемониальной площадки
42
: 206.

	расположение скамей
42
: 198.

	Белое селение верхних криков
42
: 123, 254.

	Ручей Талладега
, упоминание
42
: 39.

	Таллахасси
, договор
18
: 736
и след.

	Ручей Таллахасси-Хатчи
, упоминание
42
: 39.

	Таллахасутчи
, Красное селение
42
: 255.

	Семинолы таллахасутчи

	Белое селение
42
: 126, 257.

	расположение кланов на скамьях
42
: 201-204.

	устройство площади для собраний
42
: 233, 286.

	клановые советы
42
: 126.

	кланы, предоставляющие вождей и хеней
42
: 193, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 161
и след.

	план церемониальной площадки
42
: 233, 287.

	расположение скамей
42
: 199.

	Талла-хоган

	значение
17
: 594.

	название аватоби на языке навахо
17
: 594.

	См. также
Аватоби
.

	Река Таллапуса

	упоминание
42
: 39, 593.

	маскоги, поселившиеся на
42
: 45.

	поселение шайеннов на
42
: 47.

	Талласихатчи.
См.
Талласи-хатчи
.

	Талласи-хатчи

	битва
19
: 91.

	название тулса-криков
42
: 39.

	Река Талласи-хатчи

	упоминание
42
: 37.

	См. также
Талласи-хатчи
.

	Талчиф, Алекс-мл.
, упоминание
45
: 609.

	Талчиф, Генри
, упоминание
45
: 609.

	Талледжеви

	meaning of the name 19: 19, 184 sq., 378.

	См. также
Синонимика
.

	Таллегви

	и отношение к чероки
5
: 60.

	как строители курганов
4
: 84.

	отождествление с тольтеками Доусоном
12
: 599.

	Таллесси-Кинг
, вождь тулса
42
: 322.

	Бирки

	или бирки с насечками в Великобритании
10
: 228.

	См. также
Бирки для учета
.

	Таллигуамейс
, упоминание
28
: 209.

	Таллинче
уступки земель и резервации
18
: 782-822.

	Жир

	брикеты
35
: 429
и след.

	для закалки рога или дерева
35
: 108, 144, 146, 148, 150, 151, 156, 165.

	для раскрашивания лица
35
: 899.

	для защиты от холода
35
: 431.

	для защиты от москитов
35
: 205.

	для защиты от солнечных ожогов
35
: 431.

	упоминание
35
: 635.

	Тал-ло-вау-тлукку Тус-тун-нуг-ги
, воин нации криков
42
: 328.

	Tallulah Falls, myth concerning 19: 346, 417 sq., 481.

	Талли, Н. Д.
, курганы на плантации в Алабаме
12
: 290.

	Талли-хоган

	место захоронения
5
:
XXIII
.

	упоминание
3
:
XXI
.

	Бирки для учета

	освященные
39
: 77.

	См. также
Бирки
.

	Талмутчаси

	Красное селение
42
: 255.

	расположение кланов на скамьях в
42
: 201-204.

	устройство площади для собраний
42
: 211, 222.

	кланы, предоставляющие вождей и хеней
42
: 192.

	кланы, фратрии и половины
42
: 158
и след.

	расположение скамей
42
: 198.

	Талон
, индейская политика
18
: 546
и след.
, 549.

	Талутиске

	грант чероки
5
: 193.

	См. также
Талунтиске
.

	Талкоеди
, клан тлинкитов

	родство
26
: 423.

	тотемный герб
26
: 417.

	история
26
: 411
и след.

	фратрия и племя
26
: 399.

	Талунтиске

	уступка резервации
18
: 696.

	резервация
18
: 670.

	См. также
Талутиске
.

	Талва

	использование слова
42
: 276.

	фактически самоуправляющиеся
42
: 276.

	Талва Микаги

	расширение термина
42
: 250
и след.

	название Белых селений
42
: 250.

	Тама
, выражения признательности
14
: 655.

	Тамахно-ус
, дух-покровитель игры в руку, нискуалли
24
: 299.

	Тамале

	индейская пища
23
:
XII
.

	использование каши
30
: 76.

	Тамали, Мико
, вождь верхних селений
42
: 330.

	Индейцы таманаке

	вера в Бога
30
: 118, 136.

	legends of the 30: 145, 149 sq.

	Индейцы таманаке
, легенды
10
: 33.

	Тэманараяря
, шошонское название пляски духов
14
: 791.

	Лиственница

	использование
44
: 290, 377.

	См. также
Larix Laricina
.

	Тамараи
, составная стрела с утолщением макуси
38
: § 138.

	Тамароа
уступки земель и резервации
18
: 664, 692, 742.

	Тамаулипас, Мексика

	экспедиция д-ра Дж. У. Фьюкса
26
:
XV
и след.

	значение курганов
25
: 282.

	Танец тамер
35
: 738, 739.

	Река Тамеси, Мексика
, остатки, найденные близ
26
:
XV
,
XVI
.

	Одомашнивание животных
38
: § 716.

	Таминий
, продажа земли
18
: 596.

	Тамписи
, название Батти на языке кайова
17
: 193.

	Залив Тампа, Флорида

	наличие керамики, напоминающей керамику долины Миссисипи
20
: 81.

	широкоободковые чаши, найденные неподалеку
20
: 112
и след.

	Тампико, Мексика

	курганы близ
25
: 271-277, 282.

	остатки близ
26
:
XVI
.

	каменные идолы из
25
: 280;
26
:
XVI
.

	Тампико-Вьехо, Мексика
, руины близ
26
:
XV
.

	Тамучи
, старейшина, вождь
38
: § 740.

	Тань това.
См.
Клан Солнца
.

	Корзина танаба
38
: § 415.

	Пижма обыкновенная

	лекарственные компоненты
44
: 305.

	лекарственные свойства
44
: 303.

	использование
44
: 293, 342, 354, 358, 362.

	Танана.
См.
Лесной сверчок
.

	Танана

	жилища
46
: 82.

	упоминание
46
: 133, 134, 135, 148, 149, 150.

	миссия
46
: 42.

	потлач
46
: 38, 42.

	остатки
46
: 81.

	селение
46
: 42.

	Индейцы танана

	характер
46
: 124.

	упоминание
46
: 42, 83.

	численность
46
: 124, 125.

	физические характеристики
46
: 124.

	Река Танана

	посуда из березовой коры
46
: 37.

	открытие
46
: 123.

	индейцы, проживающие на
46
: 40, 130, 133.

	уроженцы
46
: 124.

	пейзажи и особенности
46
: 40, 41.

	научное исследование
46
: 124.

	селения
46
: 125.

	Тэнараяюн
, шошонское название пляски духов
14
: 791.

	Танди, М.
, керамика, собранная
20
: 188.

	Танеди
, клан тлинкитов

	тотемные гербы
26
: 417.

	имена
26
: 422.

	фратрия и племя
26
: 399.

	Танга
или передник из бусин
38
: § 546.

	Тангаач
, селение тлинкитов
26
: 397, 408.

	Тангиапа
, смерть
17
: 293.

	Тэн-гуадал
, смерть
17
: 325.

	Танибэнен
, синоним каддо
14
: 1092.

	Танибэта
, синоним каддо
14
: 1092.

	Таник

	маска, хранится кланом Валпи Пакаб
21
: 95.

	сходство с Вупамау
21
: 95.

	Тэнима
, группа команчей
14
: 1045.

	Танинтауей
, подразделение ассиибоинов
15
: 161.

	Танива
, мифический монстр
16
: 214.

	Тэн-конькья
, смерть
17
: 318.

	«Тэнкс»
, битва
26
: 54.

	Таннер, Эдвард

	об объемах сбора дикого риса оджибве
19
: 1074.

	о срезании дикого риса оджибве
19
: 1065.

	о сборе дикого риса оджибве
19
: 1061.

	о хранении дикого риса оджибве
19
: 1072.

	об обмолоте дикого риса оджибве
19
: 1067.

	о связывании дикого риса оджибве
19
: 1058.

	об использовании дикого риса оджибве в Миннесоте
19
: 1035.

	о веянии дикого риса оджибве
19
: 1071.

	о времени года, когда оджибве употребляют в пищу дикий рис
19
: 1087.

	о диком рисе на реке Фокс-Ривер
19
: 1034.

	Таннер, Джон

	цитируется об индейских головных уборах
9
: 555, 556.

	цитируется об индейских порошках
9
: 513.

	цитируется об индейских мешках из человеческой кожи
9
: 484.

	цитируется о нанесении царапин индейцами
9
: 490.

	о зависимости торговцев пушниной от дикого риса
19
: 1103.

	об игре в кости у оттава
24
: 82.

	об игре в спрятанный мяч у оттава
24
: 344
и след.

	об индейских праздниках благодарения
19
: 1091.

	об у过程中 оджибве для гро-вантров
14
: 955.

	о месяце сбора дикого риса у оттава
19
: 1089.

	о синониме менемини
19
: 1048.

	о Тенскватаве среди оджибве
14
: 677.

	о пророке шауни
14
: 673.

	Таннерс-Спринг, Аризона
, руины пуэбло неподалеку
22, i
: 127.

	Выделка кожи

	менемини
14
: 261.

	описание
37
: 119
и след.

	выделка шкур эскимосами
18
: 116
и след.

	примитивный метод
11
: 294.

	процесс
27
: 342, 345.

	Камни для выделки шкур
13
: 94.

	Индейцы тано

	племя пуэбло
14
: 523.

	земледелие
29
: 512
и след.

	клан, принудительное переселение
19
: 605
и след.

	early homes of 29: 469, 471, 479, 481, 508 sqq., 512 sq., 548 sqq., 551 sq., 553.

	общие данные
29
: 254
и след.

	история Галастео
29
: 483.

	миграции
19
: 611.

	владение месторождениями бирюзы
29
: 493.

	керамика
29
: 466.

	название на языке тева
29
: 576.

	Танойские племена

	кланы, упоминание
28
: 159.

	колонисты, введение натакас Восточной Месы в Тусаян
21
: 71.

	миграции в Тусаян
17
: 578, 600, 636.

	названия кацин хопи
21
: 122
и след.

	отсутствие эквивалента в языке тева
29
: 576.

	пуэбло, танец бизона
21
: 43.

	пуэбло, культ кацин
47
: 900.

	Танойские кацины анья
, танец в Палюльконти
21
: 50.

	Танойские кацины

	заимствование у хопи
21
: 18.

	Нювак рассматривается как одна из
21
: 83.

	Пуэбло танойцев.
См.
Танойские
,
пуэбло
.

	Языковая семья тано

	упоминание
7
: 121
и след.

	одно пуэбло Тусаяна, принадлежащее к ней
7
: 110.

	племена
24
:

	тева 190, 192, 367, 395, 558, 643, 680, 728, 747, 797.

	тигуа 190, 195, 369, 518, 642, 748, 775, 798.

	Тэньпеко, военный орден кайова 14: 989; 17: 230.

	Пижма

	медицинское использование 43: 266.

	использование 44: 293.

	См. также Tanacetum Vulgare.

	Клан Пижмовой Горчицы

	численность 47: 35.

	См. также Клан Аса.

	Тантакуиджон, Глэдис

	помощь, оказанная ею 43: 260.

	автор материалов для Бюро 48: 1189.

	упоминание о ней 43: 213.

	работа ее о суевериях могикан 43: 264 и след.

	петиция у нее 43: 220.

	Семья Тантакуиджон

	происхождение 43: 204.

	упоминание 43: 229.

	Танунак или Танунук 46: 194, 251, 252.

	Индейцы таос

	благотворные духи 47: 344.

	стороны света 29: 42.

	представления о солнце и луне 29: 46.

	танцы 29: 179, 184.

	область обитания 29: 172.

	язык 29: 37.

	язык, родство с шошонскими языками 7: 122.

	название земли 29: 52.

	название Млечного Пути 29: 51.

	название тева 29: 576.

	пигмент, используемый ими 29: 175.

	численность населения 7: 123.

	священное озеро 29: 178, 184.

	священная гора 29: 178.

	визит в Вашингтон 34: 28.

	Пуэбло-де-Таос, шт. Нью-Мексико

	многоэтажное пуэбло 16: 155.

	акт Конгресса, затрагивающий его 18: 720.

	архитектурный характер 13: 195.

	называлось Вальядолидом испанцами 14: 511.

	церемония после затмения проведена там 31: 15.

	круглые кивы в нем 16: 175.

	коллекции из 2: 464; 28: 20.

	оборонительный характер 13: 215.

	полевые работы 27: 7 слл., 11.

	в прошлом частично населено тева 8: 37.

	Пляска Духов в нем 14: 805, 926.

	железнозубая палица, описание 13: 144.

	материал из, подготовка 45: 4.

	упоминание 14: 525.

	упоминание Харамильо 14: 587.

	название акома там 14: 492.

	исследования в 28: 10, 11.

	расположение 2: 429.

	визит Альварадо 14: 575.

	Тауари для рубашек из коры 38: § 539.

	Тапа-Генс

	описание 27: 177-183.

	погребальные обычаи 27: 358.

	военный мешок оттуда 27: 434.

	См. также названия нескольких групп.

	Тапанеш, очерк о них 14: 740.

	Тапара, вапишанская стрела с шишечкой на составном наконечнике 38: § 138.

	Tapa´xti, account of 27: 178, 179 sq.

	Тапиа-и-Ривера, «История» Овьедо, переизданная им 25: 23.

	Тапир

	характеристики 30: 367 слл.

	амулеты из него 30: 368.

	охота на 38: § 174.

	легенды о 30: 134 слл., 226, 227, 245, 260, 265, 294.

	происхождение 30: 227.

	использование шкуры для щитов 38: § 116.

	использование копыт в качестве колокольчиков 38: § 575.

	использование копыт в качестве лекарства 38: § 928.

	Тапхаиг, упоминание 46: 202.

	Тапхалик, упоминание 46: 199.

	Таполо

	вождь аватоби 17: 603, 611.

	упоминание 19: 601.

	Тэппан, С. Ф., комиссар по заключению договоров 17: 183.

	Таптял, применение названия 14: 739.

	Индейцы тапуйо, умилостивление ими духов 30: 329.

	Такдентян, селение тлинкитов

	гербы 26: 417, 418.

	фратрия и племя 26: 399.

	Такджикан. См. Таксикан.

	Такэстина, клан тлинкитов

	гербы 26: 417.

	история 26: 413, 414.

	фратрия и племя 26: 400.

	Такхиттян, клан тлинкитов, фратрия и племя 26: 399.

	Таквказан, селение тлинкитов 26: 397.

	Смоляное Чучелко

	распространение мифа 19: 233 слл.

	миф 19: 271 слл., 450.

	Тараумарас. См. Тараумаре.

	Тараумаре

	пещерные жилища 3: 349.

	бег на длинные дистанции 14: 247.

	игры

	стрельба из лука 383, 389.

	гонки с мячом 666, 672-677.

	игры в кости 152.

	двойной мяч 648.

	игра в прятки с мячом 339.

	quoits 722, 724 sq.

	шинни (хоккей на траве) 631.

	язык, работа о 15: LXI, LXXXV; 16: XXXVII, XXXIX, XLI.

	обычаи бракосочетания 17: 286*.

	способ счета 19: 868, 878, 879, 911, 922, 929.

	получение сведений о них 19: XVI.

	быстрота передвижения 17: 125.

	работа среди них 19: XVII.

	Тараумари. См. Тараумаре.

	Тарамаконди, аравакское название бокового края веера 38: § 367.

	Тарамируна, горизонтальные части каркаса гамака 38: § 465.

	Тараска, район в Мичоакане 14: 473.

	Tarascan or Michoacan, numbers of the 19: 874, 878, 880, 909 sq., 931.

	Тарату, чемпион по борьбе со щитами 38: § 608.

	Тарау, зубчатые стрелы с простым наконечником 38: § 135.

	Taraxacum Officinale

	лекарственные компоненты 44: 305.

	лекарственные свойства 44: 303.

	использование 44: 293, 360.

	Таренецкий А. 46: 235, 237, 333, 355, 373.

	Тареормент, область обитания 9: 46 слл.

	Тареке, индейская деревня на Великих равнинах 14: 577.

	Тэ-рхун-хиия-вах-кун, держатель небес 2: 52.

	Мишени

	нененотов 11: 326.

	плетеные 13: 18.

	Тари, древесина для луков 38: § 125.

	Индейцы тариана, погребальные обычаи 30: 158.

	Таримба, монохордный музыкальный инструмент 38: § 571.

	Тарлтон, генерал ——, попытка вторжения в Северную Каролину и Виргинию 19: 56 слл.

	Тарма, трепанированные черепа из 16: 13, 14, 15.

	Тарпон-Спрингс, шт. Флорида

	керамика из 20: 126, 127.

	керамика, напоминающая таковую из 20: 110 слл., 128.

	Осмоленные Камни, упоминание 44: 91.

	Тартарракс, имя индейского вождя 14: 492.

	Татары

	волшебные бубны 10: 514-517.

	предупреждающий знак 10: 357.

	использование собак 14: 571.

	использование зарубок на палках для записей 10: 228.

	Тэсави, договор, подписанный им в 1867 г. 17: 186.

	Тэсавикс, селение палусов 14: 735.

	Таскалуса, жилище на кургане 42: 175.

	Ташин, синоним кайова-апачей 17: 245.

	Тэшин, команчское название кайова-апачей 14: 1081.

	Тасикаялги, расположение 42: 301.

	Ложе Тасикаи. См. Ложе Юноши.

	Таскиги

	отношения с чероки 19: 388 слл.

	племя Крикской конфедерации 19: 498 слл.

	См. также Таскиги.

	Таскуиги

	получившие защиту от криков 42: 46.

	См. также Таскиги.

	Таскуики, визит испанцев 19: 29, 389.

	Тассел, убийство 19: 65 слл.

	Ферма Тассига, курган на 44: 412.

	Тассен, А. Г., рисунок и объяснение петроглифов 10: 95.

	Остров Тассне. См. Исла-Тасна.

	Тастанаги Хопаи, оратор Нижних криков 42: 328.

	Тастанаги

	церемония инаугурации 42: 298-301.

	связанные с войной 42: 305.

	обязанности 42: 297 слл.

	упоминание 42: 40, 42.

	Тастанеги. См. Тастанаги.

	Вкус, термины 27: 110 слл.

	Tasylirioni Wheeleri. См. Магей.

	Тасюкпун, Большое озеро, Аляска, описание 9: 29 слл.

	Татабо, древесина для лодок 38: § 794.

	Тэтальт, названия чисел 19: 871.

	Татанка Йотанке, коренное имя Сидящего Быка 14: 860.

	Татаукяму

	жречество хопи 17 : 611.

	появление в церемонии Нового Огня 21 : 73.

	религиозное общество Валпи, источник и перепись 19 : 623, 628.

	братство Татаукяму, проводимые им церемонии 21 : 23.

	Татчукти, жрец-клоун хопи 17 : 659.

	Татчукти

	появление на праздниках хопи 21 : 24.

	появление на изображении Накопан хоя 21 : 117.

	появление на празднике Поваму 21 : 39.

	описание 21 : 100, 101.

	Татсукту, древний орден жрецов 19 : 631.

	Тейт, ——

	информация от 31 : 483 и след.

	упоминание 31 : 32.

	на гербах Ганхада 31 : 504.

	на гербах группы Орла 31 : 503 и след.

	на гербах Гиспавадведа 31 : 505 и след.

	на гербах группы Волка 31 : 504.

	на домах Гиспавадведа 31 : 506.

	Тейт З. А., курганы на его земле, Джорджия 12 : 315.

	Татнах, уступки земель и резервации 18 : 786.

	Татнелл Э. Ф., назначен для оказания помощи при переселении чероки 5 : 260.

	Таткунма, правильная форма слова Татуна 14 : 745.

	Татситук, селение пима 26 : 23.

	Татуировка. См. Индентирование.

	Мотивы татуировок

	изображение на сосудах с изображением черепа 20 : 97 и след.

	сходство гравированных узоров керамики с ними, Потомакско-Чесапикская провинция 20 : 151.

	Татуированные индейцы, посещение монахом Маркосом 14 : 356.

	Татуированный народ, название вичита 14 : 1095.

	Татуировка

	обычная практика 45 : 87, 88.

	знак достоинства 46 : 449.

	в зависимости от пола 45 : 404 и след.

	возраст для неё 45 : 405 и след.

	у антильцев 34 : 230, 232.

	у эскимосов 9 : 138 и след.; 11 : 207; 18 : 50 и след.

	у кайова 17 : 159.

	у манданов 17 : 159.

	у оканоган 45 : 236.

	у омаха 27 : 219 и след.; 45 : 531.

	у осейдж 27 : 219 и след.

	у пима 26 : 161 и след.

	у индейцев Великих равнин 14 : 506.

	у сиуязычных племен 11 : 486; 15 : 169.

	как знак почёта 27 : 503-509.

	в период половой зрелости 45 : 169.

	обычай 46 : 522, 592.

	узоры, используемые в ней 45 : 87 и след., 408-417.

	исчезновение обычая 45 : 403.

	распространение 45 : 405.

	знак знатности 31 : 53.

	упоминание 3 : 80, 146; 4 : 49, 63-78, 86, 183, 252.

	методы у осейдж 45 : 531 и след.

	цели 45 : 406 и след.

	на лице 38 : § 509.

	на других частях тела 38 : § 510.

	сила, получаемая от неё 45 : 193 и след.

	практика 42 : 686.

	практика среди индейцев 14 : 516.

	распространенность 45 : 404.

	ссылки 27 : 613, 615.

	подпись 27 : 494.

	значение 10 : 391-419.

	краткое изложение исследований 10 : 418 и след.

	символическая 45 : 341.

	использование у арабов 10 : 414.

	использование древними монархами 10 : 407 и след.

	использование в Древнем Риме 10 : 408.

	военные заслуги, обозначаемые ею 42 : 170, 306.

	Обряд татуировки, будущая публикация 36 : 73.

	Тейтум Лори

	благодарность 17 : 147.

	агент кайова 17 : 226, 329, 331.

	о Сет-Энгье 17 : 331.

	переводчик с языка вичита в делегации Вовоки 14 : 903.

	Тауяу, земельный грант 18 : 686.

	Тауяудаутаусон 18 : 686.

	Тава-Косува, бой апачей и пима 26 : 45.

	Таванимо, верховный вождь пима 26 : 20, 196.

	Тавибо

	рассказ о нём 14 : 701, 764.

	рассказ Вовоки о нём 14 : 771.

	Та-ввотс, его борьба с солнцем, шошонский миф 1 : 52, 56.

	Тава (1), название светло-серой глины на языке макуси 38 : § 591.

	Тава (2)

	связь флейты с ним 21 : 101.

	описание 21 : 100, 101.

	братство Тава, проводимые им церемонии 21 : 23.

	Тава Пахолаву

	летняя, описание 21 : 56.

	зимняя 21 : 31.

	См. также Изготовление солнечных молитвенных палочек.

	народ Тава, прежние жители Гомолоби 22, i : 24.

	фратрия Тава (Солнца), южное происхождение 17 : 529.

	Тава вимпкья. См. Солнечные жрецы.

	Тава вюктака, его тождественность с Ахулом 21 : 122.

	тавакони, субплемя вичита 14 : 1095.

	тавакони, подписанный ими договор в 1837 г. 17 : 169, 251.

	Тавакони Джим, судья индейского суда 17 : 221.

	Тавапа

	церемонии, проводимые там 21 : 52.

	место встречи в Памюрти 21 : 27.

	сходство праздника Валпи там с мартовским праздником 21 : 84.

	Та-ваут, стрела для гарпуна вапишана 38 : § 142.

	Тавехаш, синоним вичита 14 : 1095.

	ритуал Тавиниде, исполнение 47 : 313 и след.

	Тавискарон, существо-человек в ирокезской космологии 21 : 305, 307, 309, 310, 324, 327, 332.

	символ Такс, фонетическое значение 16 : 259.

	Такгвас, мифологическое существо тлинкитов 26 : 460.

	Taxidea Taxus, употребляется в пищу пима 26 : 80.

	Таксумулько, вероятно, Ислета 47 : 204.

	Taxus Brevifolia, упоминание 45 : 499, 500.

	Taxus Canadensis, использование 44 : 293, 362.

	Тайя, растительный ядовитый экстракт 38 : § 735.

	Тяяквоип, подписанный им договор в 1867 г. 17 : 186.

	Tayassu Angulatum Sonoriense, употребляется в пищу пима 26 : 80.

	курганы Тай-е-хе-да и места селений 37 : 99.

	Тейлор, лейтенант ——, при капитуляции Большой Ноги 14 : 867.

	Тейлор, майор ——, в битве при Профетстауне 14 : 688.

	Тейлор Александр С.

	о джемес 29 : 403.

	о походваке 29 : 334.

	о словаре эсселен 7 : 75, 76.

	Тейлор, миссис Фанни, собранные ею образцы 38 : с. 12.

	Тейлор Х. Р., предоставленный им эскиз и сообщенная информация 10 : 82 и след.

	Тейлор Дж. М., курганы на его земле, Арканзас 12 : 239.

	Тейлор Дж. М., упомянутые им каменные могилы в западной Пенсильвании 12 : 697.

	Тейлор, мисс Мариан, предоставленная информация 24 : 167, 662, 704.

	Тейлор Натаниэль Г.

	комиссар для переговоров с чероки 5 : 340, 352.

	комиссар по заключению договоров 17 : 183.

	Тейлор, кап. Ричард, его участие в войне криков 19 : 97.

	Тейлор, преп. Ричард

	о боге-ящерице маори 16 : 214.

	о символике маори 16 : 226.

	о Новой Зеландии 4 : 49, 56, 74, 76, 88, 164.

	Тейлор У. Дж., о курганах Теннесси 3 : XXIV.

	коллекция Тейлора, упоминание 34 : 11, 81, 86.

	курганы дома Тейлора, местонахождение 37 : 99.

	язык тайво (Lane) 7 : 122.

	округ Тазвелл, Виргиния

	петроглифы в нём 10 : 121 и след.

	пиктограммы в нём 4 : 33.

	Тцабаийо, упоминание 21 : 71, 75.

	Тцакка, название горы Пичако на языке пима 28 : 36.

	Тчаквайна

	происхождение 21 : 125.

	описание изображения 21 : 125.

	маска клана Аса 19 : 612.

	маски, владение ими кланом Кюкютч 21 : 29.

	сходство с Хехее 21 : 74.

	клан Тчаквайна

	претензия клана на кацин Тчаквайны как предков клана 21 : 45.

	См. также Клан Аса.

	кацины Тчаквайны

	персонажи, участвующие в их танцах 21 : 62.

	танец Поваму в их исполнении 21 : 33.

	Тчаквайна Мана

	происхождение 21 : 125.

	легенда 21 : 63.

	Тчаквайна Таадта, происхождение 21 : 125.

	Тчаквайна Тааму, описание изображения 21 : 63.

	Тчаквайна Юадта

	происхождение 21 : 125.

	описание изображения 21 : 63.

	Тчаквайнаки, родина клана Аса 19 : 610.

	тчаквайны, их олицетворение в Памюрти 21 : 27.

	Тчамахия

	плоские каменные орудия в змеином танце Валпи 19 : 982.

	мифический клан хопи, упоминание 19 : 589.

	кланы Тчамахия (хопи), упоминание 28 : 159 и след.

	Тчанау

	появление в Палюлюконти 21 : 52.

	происхождение 21 : 125.

	описание 21 : 91.

	сходство маски Вупамау с ней 21 : 91.

	сходство мешка для муки у него с мешком жрецов Змеи 21 : 91.

	См. также Саби.

	кацин Тчанау, появление в Палюлюконти 21 : 54.

	Тчатчаквайна Кокойаму, исполнение роли кацинами Тчаквайны 21 : 45.

	Тчатчаквайна Маманту, исполнение роли кацинами Тчаквайны 21 : 45.

	Тчатчаквайна Тааму, олицетворение кацинами Тчаквайны 21 : 45.

	Тчатчаквайна Татакти, исполнение роли кацинами Тчаквайны 21 : 45.

	Тчатчаквайна Юаму, исполнение роли кацинами Тчаквайны 21 : 45.

	Тчатоксофка

	Белый город 42 : 254.

	расположение кланов по местам в нём 42 : 201-204.

	планировка площади для собраний 42 : 212, 233.

	их верования относительно баска 42 : 547.

	их церемония установления столба для игры в мяч 42 : 545.

	кланы, предоставляющие вождей и гених 42 : 192.

	кланы, фратрии и половины 42 : 158 и след.

	расположение мест в нём 42 : 198.

	Тцееваге. См. Пенья-Бланка.

	Тцернатсинг, легендарный вождь пима 26 : 45 и след.

	Тцевади, первоначальная родина кланов хано 19 : 614.

	Тчактас. См. Чокто.

	Тчилуит, синоним тлаклюит 14 : 740.

	Тчунг-кеа. См. Чанки.

	Тчупаре, скат-хвостокол, листовая пластина 38 : § 453.

	Тчиджу

	подразделение осейдж 37 : 181.

	подразделение понка 37 : 181.

	и Иктасунда, идентичные термины 37 : 181.

	Тциликамато, описание 21 : 116.

	кланы Тчилоки

	происхождение 42 : 113.

	их отношение к Красным городам 42 : 196 и след.

	использование перьев орла ими 42 : 495.

	Тчилокигалги

	половина криков 42 : 157.

	прозвища 42 : 157.

	обиталища тчинди навахо 17 : 487.

	Тчино, его сад в Сикьятки 17 : 638, 640, 648.

	пуэбло Тципия, местонахождение 22, i : 23.

	танец Тчитахайя

	исполнение 42 : 604, 605.

	См. также Перьевой танец.

	кива Тчивато

	олицетворение птицы в ней 21 : 30.

	посадка кукурузы в ней 21 : 52.

	праздник хопи, проводимый в ней 21 : 36.

	тчивере, двойная организация 37 : 181.

	тчивере

	подразделение 15 : 162.

	миграция 15 : 198.

	культы тчивере

	описание 11 : 423.

	предания 11 : 430.

	Тчокофа

	описание 42 : 177-181.

	описание совета в нём 42 : 536.

	конструкция крыши 42 : 180.

	См. также Теплица; Ротонда.

	Тчокут-Нак. См. Совиное Ухо.

	Тчолавитце

	происхождение 21 : 125.

	описание изображения 21 : 61.

	исполнение роли в Памюрти 21 : 26, 27.

	Тчо-олтук. См. Каса-Гранде.

	Тчо-отчук-Татай, вождь пима в Каса-Бланке 26 : 24.

	Тчосбучи

	происхождение 21 : 85, 125.

	описание 21 : 85, 86.

	Тчошониву (Тчино)

	жрец антилопы, описание и функции 19 : 984, 985.

	видный жрец Змеи 19 : 977.

	Тчособи или кива Сойки, балки крыши 8 : 120.

	Тчотчойунья, первый церемониальный день праздников хопи 21 : 20.

	Тчоуцик-Вуцик, селение марикопа 26 : 22.

	Тчоуцик-Вуцик, селение пима 26 : 22.

	Тчовасталги, аффилиации 42 : 122.

	Тчюа, язык отличается от современного языка хопи 21 : 18.

	клан Тчюа (Змеи)

	прибытие в Валпи 19 : 585 и след.

	описание 21 : 110.

	изображения змей, хранящиеся в его доме 21 : 51.

	братство Тчюа, проводимые им церемонии 21 : 23.

	группа Тчюа

	кланы, перепись 19 : 587 и след.

	составные кланы 19 : 582.

	первоначальная родина и ранние миграции 19 : 587-590.

	Тчюа Мана, прародительница клана Змеи 19 : 965.

	Тчюатикиби

	описание 21 : 57.

	происхождение 21 : 20.

	Тчюб, описание 21 : 103.

	братство Тчюб, проводимые им церемонии 21 : 23.

	кацин Тчюб, сходство символики с таковой у Совиньву 21 : 103.

	Тчюбквитчалоби

	название, происхождение 22, i : 33.

	См. также Руины Чавес-Пасс; Джеттипехика.

	Тчюдвимпкья, религиозное общество из Токонаби в Валпи 19 : 623 и след.

	Тчуелаву, происхождение 21 : 125.

	Тчуф-Хаово-о, вождь пима 26 : 24.

	Тчуху в легенде пима 28 : 48 и след., 50, 51, 52.

	Тчухуки, описание 28 : 101, 149.

	Тчука-Фалаха, воинственный народ 44 : 195.

	подразделение Тчука-Фалаха, домовые группы 44 : 204.

	Тчуканеди, клан тлинкитов

	гребень
26
: 416, 432.

	история
26
: 412
и след.

	имена
26
: 422.

	фратрия и племя
26
: 399.

	положение
26
: 408, 427.

	Чукапелли
, описание
21
: 115.

	Чукилисса
, мирный лесной народ
44
: 195.

	подразделение Чукилисса
, домовые группы
44
: 204
и след.

	Чукуби

	основание
19
: 596.

	основано кланом Патунь
19
: 626.

	поселение
19
: 595.

	Чукубот
, описание
21
: 91.

	Чукувимпкья

	появление на праздниках хопи
21
: 24.

	культ, упоминание
19
: 631.

	Чунарсат
, вождь пима в Джила-Кроссинг
26
: 24.

	Чуньим
, дух болезней у пима
26
: 106.

	Чупатак
, селение пима
26
: 22.

	Чуриквааки
, руины близ Адамсвилла, шт. Аризона
28
: 35.

	Чуцкутуэ

	появление на праздниках хопи
21
: 24.

	описание
21
: 67.

	Чу-унарсат
, вождь пуэбло
26
: 279.

	Чювимпкия
, религиозное общество из Токонаби в Валпи
19
: 623
и след.

	Чувут-Хакутянь
, подвиг
26
: 41.

	Чувут-Марка.
См.
Доктор Земли
.

	Чувутукавутуэ
, селение пима
26
: 22.

	Клан Те
, маска.
См.
Похаха
.

	«Те Ика а Мауи»
(Новая Зеландия), соч. преп. Р. Тейлора, цитируется
4
: 49, 56, 57, 74, 76, 88, 164.

	Чай индейский, упоминание
33
: 102.

	Обучение
у индейцев
7
: 35.

	Собачьи упряжки
, упоминание
11
: 241.

	Чай возчика

	напиток из
30
: 67.

	медицинское средство пима
26
: 80.

	использование в медицине
30
: 49.

	Сосуды
, напоминающие чайники, группа Средней долины Миссисипи
20
: 93
и след.

	Теайо.
См.
Кастильо-де-Теайо
.

	Тененев, М. Д.
46
: 127, 209.

	Тэбодал

	благодарность
17
: 147.

	возраст и положение
17
: 163.

	распределение имущества
17
: 354.

	в резне шайеннов
17
: 272.

	в военных набегах
17
: 258, 259.

	информация, предоставленная
17
: 146.

	о резне у Куато
17
: 157.

	Тебовуки
, раннее пуэбло народа Огня в Тусаяне
8
: 20.

	Тебугкиху
, или Дом Огня

	описание
8
: 57.

	фрагменты стены прохода
8
: 181.

	Река Тебунгки
, посещена д-ром Дж. В. Фьюксом
37
: 7.

	Клан Тецинде

	сведения о
27
: 175
и след.

	родильные обычаи
27
: 115.

	См. также
названия отдельных подразделений.

	Техника

	деятельность, исследования в области
17
:
XXX
и след.

	развитие у сери
17
: 10, 115, 198*
и след.
, 205*
и след.
, 215*.

	Технология изготовления

	модификация орнамента под ее влиянием
4
: 460-465.

	плетения корзин, спиральное плетение
41
: 159-167.

	плетения корзин, термины
41
: 390
и след.

	плетения корзин, типы
41
: 138.

	изготовления керамики, методы получения знаний о
20
: 48
и след.

	значение изучения гончарного дела для исследования эволюции
20
: 48.

	Технолитическая стадия

	определение
15
: 251
и след.
, 253;
18
:
XXXVIII
.

	особенности
19
:
XXI
и след.

	Технология

	классификация
15
:
XIX
.

	сопоставление ранних записей
23
:
XXXII
.

	определение
16
:
XVII
;
20
:
XXIX
.

	ранние этапы
21
:
XVII
,
XVIII
.

	офисная работа по
22, i
:
XIX-XXIII
.

	статья Дж. В. Пауэлла
20
:
XXIX-LVIII
.

	соотношение с эстетологией
18
:
XXXIX
.

	предмет изучения
19
:
XII
.

	работа в области
18
:
XXXIV-XXXIX
;
19
:
XX
и след.
;
20
:
XIII-XVII
;
23
:
XXVI-XXXII
.

	Теколотль

	символ дня, обсуждение
16
: 252.

	определение
16
: 252.

	Tecoma sp.
См.
Хакия
.

	Тесоньха.
См.
Шкура белого бизона
.

	Текпатль

	символ дня, обсуждение
16
: 258.

	значение
16
: 228.

	символ дня у текпила-науа, обсуждение
16
: 254.

	Текумсе

	эпизод из жизни
42
: 76
и след.

	упоминание
42
: 735.

	Текумта

	сведения о
14
: 681.

	обращение к Гаррисону
14
: 721.

	у меномини
14
: 55.

	поражение
14
: 689.

	конец
14
: 691.

	этимология
14
: 681.

	вступает в британскую армию
14
: 690.

	дальнейшая деятельность
14
: 690.

	жизнь
19
: 215
и след.

	значение имени
19
: 442.

	трубка
14
: 248.

	военное послание меномини
14
: 18.

	деятельность среди криков
19
: 87
и след.

	Семья Тикумвас, упоминание
43
: 224.

	Ти-Лао, определение
16
: 240.

	Зубы

	чернение
42
: 685.

	деформация
38
: § 502.

	Eskimo 46: 213-228, 264 sq., 309, 359.

	эскимосские церемониальные предметы из
18
: 399.

	кариес у эскимосов
46
: 92.

	эскимосские орудия из
18
: 80, 82, 110.

	увечье зубов у эскимосов
46
: 83.

	украшения у эскимосов из
18
: 59, 211.

	повреждение определенными семенами
30
: 330.

	состояние зубов у индейцев
44
: 500.

	у пима
26
: 160.

	выдающиеся зубы в маске Йохозро
21
: 84.

	использование сери
17
: 152*
и след.

	использование в ожерельях
45
: 82.

	ношение в качестве трофеев
16
: 21.

	См. также
Зуб
.

	Общество Тегаксе
, описание
27
: 486.

	Тегг, Уильям

	об античности кремации
1
: 143.

	о Башнях молчания
1
: 104.

	Тегуа
или язык тайво
7
: 122.

	Карта Тегуа
4
: 158.

	Тегуайо
, мифическое, упоминание
29
: 572.

	Теги
, ветвь индейцев опата
14
: 537.

	Техаби

	описание
21
: 70.

	участие в празднике Поваму
21
: 67.

	Тех-Тут-Са
, имя Дохасяна, использованное Кэтлином
17
: 268.

	Племя техуэльче

	полевые исследования среди
20
:
XI
.

	исследование
21
:
XII
.

	Клан Тэ-иникашиките
, канза
27
: 67.

	Тейт, Х. В.
, статья
42
: 17.

	Тейт, Джеймс А.

	помощь
40
: 12.

	автор материалов для Бюро
48
: 1189.

	данные, собранные
24
: 157, 254, 552, 742;
41
: 143;
45
: 25.

	некролог
48
: 1221.

	об стрельбе из лука, индейцы томпсон
24
: 390.

	об игре в колыбельку для нитки, индейцы томпсон
24
: 773
и след.

	об играх в кости, индейцы томпсон
24
: 157.

	об европейских играх, индейцы томпсон
24
: 790
и след.

	об игре в руку, индейцы томпсон
24
: 302
и след.

	об обруче и шесте, индейцы томпсон
24
: 491
и след.

	on racket, Thompson Indians 24: 562, 609 sq.

	об игре в кольцо и булавку, индейцы томпсон
24
: 553
и след.

	о беге наперегонки, индейцы томпсон
24
: 806
и след.

	об играх с палочками, индейцы томпсон
24
: 254
и след.

	о мифах реки Томпсон
19
: 433, 436, 437, 440, 451, 467, 470.

	об играх с волчком, индейцы томпсон
24
: 742.

	о бросании мяча, индейцы томпсон
24
: 710.

	статья
41
: 119.

	работа
31
: 18
и след.
;
37
: 19;
41
: 131.

	Общество Тейтаэте
, описание
27
: 487
и след.

	Техада.
См.
Монте-и-Техада
.

	Техо
, истории, рассказанные
14
: 472.

	Техон

	игры в кости у
24
: 138
и след.

	уступки земель и резервации
18
: 782, 788.

	См. также
Резервация Туле-Ривер
.

	Перевал Техон
, численность
19
: 930.

	Резервация на перевале Техон
, создание
18
: 788.

	Текеста
, погребения
42
: 701
и след.

	Текхохайан-улахнане
в мифологии зуньи
13
: 383.

	Телаваи

	появление на изображении Накопан-хойи
21
: 117.

	появление на празднике Поваму
21
: 67.

	описание
21
: 81.

	Телеграммы
о событиях у сиу
14
: 835, 836.

	Телеграфные линии
, развитие на Дальнем Юго-Западе
26
: 54.

	Телфэр
, губернатор
——
, о набеге в Джорджии и ответном ударе чероки (1792)
19
: 71.

	Теликинаве.
См.
Молитвенные перья
.

	Телла
символ дня, обсуждение
16
: 239.

	Тельече, Мигель
, о числительных тараумаро
19
: 911.

	Теллер

	поле боя, исследование
44
: 14.

	упоминание
46
: 86, 93, 115, 117, 118, 119, 202.

	Теллико

	конференция в, в 1794 г.
19
: 79.

	конференция и договор в, в 1798 г.
19
: 80.

	тропа через
42
: 750.

	treaty of 18: 660, 666, 668 sqq.; 19: 84 sq.

	Темекула.
См.
Миссионерские индейцы
.

	Теметлатль.
См.
Теотль-итональ
.

	Теминьо
, испанский солдат, смерть
14
: 538.

	Темпе, шт. Аризона

	бой апачей и пима близ
26
: 44.

	первый канал в
26
: 53.

	упоминания
28
: 51, 55, 116.

	отношение жителей к жителям долины Верде
22, i
: 34.

	руины в
26
: 366.

	Темпе-Бьют
, бой у
26
: 46.

	Темперамент
эскимосов, влияние запасов продовольствия на
18
: 298.

	Температура

	Сонорской провинции
17
: 23
и след.

	западных эскимосов
46
: 248, 249.

	Закалка металлов
, познания эскимосов о
9
: 182
и след.

	Отощивающие материалы

	керамика Востока США
20
: 46
и след.

	влияние на растрескивание
20
: 46
и след.

	в керамике
4
: 267, 434.

	См. также
Волокно
;
Материалы
;
Слюда
;
Порода
;
Песок
;
Ракушка
;
Кремнистые материалы
;
Стеатит
.

	Темпл, М. С.
, межевание резервации Куалла
19
: 174.

	Храм

	церемонии при возведении
41
: 503.

	строительство стен
41
: 502
и след.

	описание
41
: 501
и след.

	размеры
41
: 507.

	под курганом, в Санта-Рите
19
:

	строители
670-673.

	разрушители
673
и след.

	вероятная дата постройки
676
и след.

	южных индейцев
41
: 507
и след.

	употребление слова
41
: 501
и след.

	См. также
Храмы
;
Общинный дом
.

	Каньон Темпл-Крик

	петроглифы в
10
: 116
и след.

	пиктограммы в
4
: 26, 37.

	Храм Надписей

	начальная серия, надписи
19
: 801.

	упоминание
19
: 771-775.

	Храм Креста
,
в Паленке

	барельефы
19
: 673.

	фигура на, в сравнении с таковой в Санта-Рите
19
: 668.

	Храм Солнца
в
Паленке
, числовые знаки в виде человеческих лиц, значения
22, i
: 219.

	Храмы

	и советские дома на курганах
12
: 648, 652, 653, 655.

	использование в качестве оссуариев
42
: 701.

	См. также
Храм
.

	Височные мышцы
у эскимосов
46
: 265.

	Височная область
, широкая, у эскимосов
46
: 241.

	Тен-Берс.
См.
Пэриасеаман
.

	Тен-Брук,
д-р
П. С. Г.

	цитируется о клоунах тусаян
15
: 310.

	о Лагуне
29
: 541.

	о Погуате
29
: 539.

	описание тусаянской церемонии
15
: 264.

	Тен-Элкс.
См.
Пэриасеаман
.

	тен Кате,
д-р
Герман Ф. К.

	упоминание
46
: 370.

	об антильских каменных орудиях
25
: 92.

	о мифах чероки
19
: 461, 466, 467, 469.

	о джемес
29
: 402, 403.

	о Лагуне
29
: 540.

	о мескалеро-апачах
29
: 575.

	о Сан-Хуане
29
: 213.

	соматологические исследования
26
: 60.

	тен Кате,
д-р
Г. Ф. К.,
мл.

	материал, собранный
24
: 148, 151, 210.

	об игре в мяч с палочками, папаго
24
: 670, 671.

	об игре в кости, пима
24
: 151.

	об игре в кости, юма
24
: 210.

	об обруче и шесте, юма
24
: 526.

	Десять Скал
, упоминания
29
: 272, 437.

	Тен-Таузенд-Алендс, шт. Флорида
, археологическая разведка
47
: 1
и след.

	Теняхвит
, банда команчей
14
: 1045.

	Индейцы тенайно

	головные уборы
41
: 354.

	узоры
41
: 357.

	численность
7
: 107.

	Тенан-хотана
, упоминание
46
: 130.

	Тенан-кучин

	упоминание
46
: 124, 130.

	численность
7
: 56.

	Тен-атанте
, смерть
17
: 294.

	Тэнава
, банда команчей
14
: 1045.

	Теньбеюи
или
Теньбиюй
, военный орден кайова
14
: 989;
17
: 230.

	Тендой и Уэрито
, диалог на языке жестов
1
: 486.

	Тене.
См.
Атапаски
.

	Тене-ангопте

	влияние Бэтти на
17
: 193.

	портрет
17
: 196.

	договор, подписанный в 1865 г.
17
: 179.

	См. также
Кикинг-Бёрд
.

	Тене-бадаи
, смерть
17
: 308.

	Тенебиджи
, происхождение термина
21
: 126.

	Тенеди,
клан тлинкитов

	родственные связи
26
: 410.

	фратрия и племя
26
: 398.

	Тенетайде

	календарная запись
17
: 377.

	набег кайова под руководством
17
: 336.

	Тене-зепте
, ранение
17
: 335.

	Тенге
, пресс для маниока
38
: § 345.

	Группа Теникашиха
, квапо
27
: 68.

	Тенина
, упоминание
4
: 161.

	Тенино

	место обитания около 1893 г.
14
: 805.

	очерк о
14
: 742.

	Теннанах
, племенной знак
1
: 475.

	Теннесси

	изобилие керамики
20
: 80.

	archeological work in 8: XIX; 41: 15, 37, 89 sq., 111.

	попытка покупки земель чероки в 1807 г.
19
: 86.

	камни в форме баннеров
13
: 121, 122, 123.

	округ Блаунт, древности
12
: 366, 388.

	камни в форме лодок
13
: 124, 125.

	скребки с заплечиками
13
: 169.

	округ Картер, древности
12
: 354.

	кельты
13
: 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 86.

	селения чероки
42
: 749.

	Чильхови (старое селение чероки)
12
: 371.

	оббитые кремневые изделия
13
: 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150.

	долота
13
: 83, 94.

	Чота (старое селение чероки)
12
: 379.

	каменные ящики
1
: 113.

	округ Кок, коллекция реликвий
3
: 433, 438-441.

	округ Кок, могилы и курганы
12
: 356.

	комиссар от штата на совет по договору с чероки
5
: 179.

	конусы, описание и изображения
13
: 114.

	связь чероки с керамикой
20
: 143
и след.

	Дандридж, курган близ
12
: 357.

	дисковидные камни
13
: 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109.

	распределение каменных изделий
13
: 61.

	посягательства на земли чероки
19
: 64.

	попытки заключить договор с чероки
5
: 201.

	исследования
11
:
XXIX
;
12
: 278, 279, 351-407.

	распространение изделий миамиской долины
20
: 184.

	керамика с отпечатками ткани
13
: 39, 40, 42, 43, 44.

	отщепы
13
: 174.

	Франклин, древние сооружения близ
12
: 577.

	горжеты
13
: 118, 119, 120.

	желобчатые тесла
13
: 70.

	желобчатые топоры
13
: 65, 66, 67, 68, 69, 70.

	камень с желобом
13
: 95.

	Хаф-Уэй-Таун (старое селение чероки)
12
: 371.

	включение в состав «Территории США к югу от реки Огайо»
19
: 68.

	индейский курган
44
: 14.

	округ Джефферсон, коллекции
3
: 463-468.

	округ Джефферсон, курганы
12
: 357, 358.

	округ Лодердейл, курганы
12
: 278.

	местные легенды
19
: 412, 415.

	округ Лаудон, древности
12
: 366, 390-404.

	округ Мейгс, курганы
12
: 404.

	петиция конгрессу
19
: 76.

	Миалакуо (старое селение чероки)
12
: 389.

	округ Монро, древности
12
: 366-390.

	округа Монро и Блаунт, курганы Бейкона и Макги
12
: 377.

	ручные ступки
13
: 96, 97.

	курганы
5
: 10, 11.

	пестик, описание
13
: 93.

	Ньюпорт, коллекции
3
: 438-441.

	предметы с выемками в форме топоров
13
: 71.

	округ Обион, курганы
12
: 279.

	наличие необычных фигурок животных
20
: 107.

	наличие керамики, похожей на керамику штата, в Джорджии
20
: 138.

	наличие керамики, похожей на керамику штата, в Северной Каролине
20
: 144.

	наличие сосудов для выварки соли
20
: 28, 30, 31, 186.

	наличие штампованной керамики
20
: 122, 135.

	о действительности резерваций чероки
5
: 232.

	противодействие проекту наделения землей
19
: 114.

	или Центральный округ, археология
12
: 575-585.

	или Центральный округ, характеристики
12
: 575.

	или Центральный округ, границы
12
: 575.

	камни для растирания краски
13
: 115.

	Парис, огражденные участки близ
12
: 577.

	пестики
13
: 88, 89, 90, 91.

	петроглифы
10
: 114
и след.

	пиктограммы
4
: 33.

	трубки
13
: 129, 130, 131, 132;
20
: 99.

	грузило
13
: 112.

	pottery from 4: 381 sq., 395, 397, 413, 423; 20: 28, 35, 37, 38, 40, 41, 88, 89, 94, 95, 101, 106, 138, 180 sqq.

	добыча золота
19
: 220, 221.

	форты переселения
19
: 221.

	сходство керамики пауни с керамикой штата
20
: 19.

	округ Ри, курганы
12
: 406.

	округ Роан, древние сооружения
12
: 358-364.

	округ Роан, коллекции
3
: 457-462.

	орудия в форме скребков
13
: 85, 86.

	скребки, описание
13
: 85.

	Сеттаку (старое селение чероки)
12
: 397.

	ракушечные курганы
15
:
XXV
,
XXVIII
.

	грузила
13
: 97.

	источники сведений о керамике
20
: 87.

	простирание влияния керамики к югу
20
: 108.

	мотыги
13
: 135.

	особые группы керамики
20
: 81.

	споды
13
: 110.

	черепки стеатитовых сосудов, использовавшиеся как грузила
13
: 111.

	проколки без черешков
13
: 166, 167.

	скребки без черешков
13
: 170.

	кремневые изделия с черешками
13
: 151, 152, 153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 164.

	проколки с черешками
13
: 167, 168.

	каменные топоры
13
: 64.

	округ Салливан, древние сооружения
12
: 351-354.

	Томмотли (старое селение чероки)
12
: 380.

	Таскиги (старое селение чероки)
12
: 388.

	карты троп
42
: 730.

	договор с чероки
19
: 63
и след.

	трубки
13
: 128.

	работа в
7
:
XVII
.

	См. также
Восточный Теннесси
;
Штат Франклин
;
Средний Теннесси
;
Теннесси, Восточный
;
Западный Теннесси
.

	Tennessee Bald, myths concerning 19: 339 sqq., 479 sqq.

	Столетняя выставка Теннесси

	коллекции для
18
:
XXVIII
,
XLVI
.

	экспонат на
18
:
XLIX
.

	Центральная железная дорога Теннесси, путь прохождения тропы
42
: 744.

	Теннесси компани, покупка земель чероки
5
: 162.

	Теннесси, Восточный

	исследования
12
: 351-407.

	тропа через
42
: 749.

	См. также
Восточный Теннесси
.

	Река Теннесси

	изобилие керамики вдоль
20
: 23.

	форт на, у реки Клинч
42
: 841.

	упоминание
42
: 44.

	курганы близ
5
: 77.

	укрепленные частоколом селения на
42
: 706.

	тропы вдоль
42
: 823.

	тропы, пересекающие
42
: 751.

	линия перемирия на
19
: 485.

	Река Теннесси, Малая, археология долины
12
: 366.

	Историческое общество долины Теннесси, упоминание
44
: 437.

	Теннис
с резиновым мячом
38
: § 603, 604.

	Тенохио, Д. А.

	словарь сери, собранный
17
: 102, 296*, 299*.

	словарь сери, предоставленный
21
:
XXV
.

	Тен-Пиакия

	нарушение правил таиме
17
: 296.

	ранение
17
: 274.

	Тенсоватти.
См.
Кусавати
.

	Время глагола

	в индейских языках
1
: 12.

	в языке жестов
1
: 366.

	причастия
1
: 13.

	Тенскватава

	сведения о
14
: 670.

	этимология имени
14
: 674.

	степень влияния
14
: 927.

	Захоронение в палатке
на помосте
1: 174.

	Покрышки палаток

	украшение
27
: 353
и след.

	материал для
27
: 272, 345, 616.

	упоминание
27
: 275.

	Палатка военная, священная

	сведения о
27
: 142, 423.

	связь с громом
27
: 403.

	contents of 27: 213, 221 sq., 411, 452-458.

	хранение
27
: 194.

	при отправке разведчиков
27
: 424, 425.

	хранитель
27
: 208, 211.

	упоминания
27
: 200, 229, 554.

	Палатки

	эскимосские
18
: 242, 260.

	эскимосские, конструкция
6
: 551
и след.
;
9
: 84.

	эскимосские, направление входа
9
: 79.

	эскимосские, использование в качестве летнего жилья
9
: 83.

	эскимосские, использование под мастерские для шитья
9
: 86.

	эскимосские, использование для женщин во время родов
9
: 86.

	чехлы для лодок
38
: § 795.

	упоминание в
46
: 98, 101, 182.

	северных индейцев
11
: 226, 273, 298.

	равнинных индейцев, описание
14
: 504, 578, 581, 583, 588, 591.

	силы хранителей священного
3
: 362.

	правила установки
3
: 220
и след.

	собственность женщин
27
: 362.

	священный
3
: 221, 226, 233.

	См. также
Lodges
(Жилища);
Tent Covers
(Покрытия палаток);
Tent of War, Sacred
(Священная палатка войны);
Tipi
(Типи).

	Тенугла (Tenu´ga), жрец омаха
27
: 249.

	Тенуганонопевате (Tenu´ganoⁿpewathe), воитель омаха
27
: 99.

	Тенуганонопевате Шконтайтон (Tenu´ganoⁿpewathe Shkoⁿthaithoⁿ), местонахождение
27
: 99.

	клан Тенюк (Tenük Clan), перепись
19
: 619, 622.

	Землепользование (Tenure, Land), аборигенное представление о
23
: 
XXXII
и след.

	Теокомо (Teocomo), река и поселение
14
: 515.

	Теокуауксикалли (Teocuauhxicalli), мексиканские скульптурные камни
10
: 135
и след.

	Теотлеко (Teotleco)

	и бог тусаян, сравнение
15
: 268.

	церемония Мексики
15
: 272.

	символ дня Тлотл-итонал (Teotl-itonal), обсуждение
16
: 252.

	Теоямики (Teoyamiqui), упоминание
1
: 229.

	Тепахайан техули (Tépahaian téhuli) в мифологии зуньи
13
: 383.

	Te´pa itazhi, subgens (Tha´tada), account of 27: 159, 161 sq., 167, 168, 169, 209.

	Тепда (Tépdă´ или Tepda), синоним кайова
14
: 1087;
17
: 149, 152.

	Типи (Teepee). См. Tipi.

	Тепеуан (Tepehuan)

	игры
24
:

	игры в кости 153
и след.

	двойной мяч 660.

	числительные
19
: 868, 929.

	племена, получение информации о
19
:
XVII
.

	пещерные жилища тепехуанов
13
: 349.

	Тепейоллотль (Tepeyollotl), значение
16
: 221.

	Тефрозия ядовитая (Tephrosia Toxicaria), рыбный яд
38
: § 212.

	Тепкиняго (Tepk`íñägo), синоним кайова
17
: 149.

	Тепока (Tepoka). См.
Santa Magdalena de Tepoca
.

	Индейцы тепока (Tepoka Indians)

	classification of 17: 67, 77, 83, 87, 99, 104, 107 sq.

	вымирание
22, i
:
XI
.

	жилища, обнаружение следов
22, i
:
XI
.

	синонимика
17
: 129*.

	Тепостлан, Мексика (Tepoztlan, Mexico), руины в
26
:
XIV
.

	Теп-пе-навон (Tep-pe-navon). См.
Tĭ´pinävón
.

	Тепумереме, Венесуэла (Tepumereme, Venezuela), скала с рельефными изображениями
10
: 148.

	Тепуру (Tepuru), распорядитель церемоний
38
: § 588.

	Текоэди (Te´qoedî), клан тлинкитов

	гербы
26
: 415.

	герой Кац! (Kats!), на которого претендуют
26
: 455.

	история
26
: 408, 412, 414.

	имена
26
: 422.

	фратрия и племя
26
: 398, 399, 400.

	Текэскит (Tequesquite)

	залежи
29
: 132.

	название на языке тева
29
: 579.

	Корабельный червь (Teredo Navalis), повреждения кораблей Аларкона
14
: 407.

	Очковые медведи (Termarctos), ископаемые остатки
43
: 15.

	Термес флавипес (Termes Flavipes Koll.). См. Термиты (Termites).

	Термиты (Termites)

	употребление в пищу
38
: § 225.

	в мифологии пима
26
: 207, 247.

	См. также Муравей (Ant).

	Термины (Terms)

	обозначающие возраст и пол
47
: 220
и след.

	используемые в плетении корзин
41
: 389–398.

	Термины родства (Terms of Relationship)

	в зависимости от рождения
44
: 180
и след.

	в зависимости от брака
44
: 182
и след.

	дополнительные
44
: 183–186.

	используемые женщиной
44
: 183.

	См. также
Kinship Terms
(Термины родства);
Relationship
(Родство).

	Бранные термины (Terms of Reproach) криков
42
: 427.

	Троичная концепция (Ternary Concept) у первобытных народов
19
: 847
и след.

	Терно-Компан, Анри (Ternaux-Compans, Henri)

	ошибка относительно Испа
14
: 585.

	заметки о сери
17
: 94.

	цитаты из перевода Кастаньеды
14
: 472, 481, 489, 494, 496, 499, 501, 502, 503, 505, 506, 507, 508, 510, 511, 513, 514, 515, 517, 518, 521, 523, 524, 526, 527, 529, 531, 532, 533, 538, 539, 542, 545.

	перевод Кастаньеды
13
: 296;
14
:
LV
, 413.

	перевод письма Коронадо
14
: 580.

	перевод Харамильо
14
: 584.

	ошибка в переводе
14
: 398.

	работа, цитируемая в
28
: 58.

	Терраса (Terrace)

	кухонные ямы и очаги
8
: 174–177.

	элемент в плетении корзин пима
26
: 136–139.

	в искусстве тева
29
: 56.

	полуоткрытые комнаты, не встречающиеся в древних пуэбло
8
: 187.

	См. также
Terraces
(Террасы).

	Узор в виде ступенчатых облаков (Terrace Cloud Design), использование
47
: 210.

	Ступенчатые (Terraced). См.
Stepped
.

	Ступенчатые дверные проемы (Terraced Doorways)
8
: 190
и след.

	Ступенчатые фигуры (Terraced Figures)

	Мексики и Тусаяна
17
: 705.

	на керамике сикьятки
17
: 701, 703.

	Террасированные сады (Terraced Gardens)
8
: 217.

	Ступенчатые крыши (Terraced Roofs) Тусаяна, названия
8
: 104.

	Террасы (Terraces)

	древние пуэбло, способ подъема на
8
: 156.

	Ораиби, образованные естественными причинами
8
: 76.

	Сичумови, форма
8
: 162.

	Тусаян, названия
8
: 223.

	Зуньи, упоминание
8
: 97, 98, 144.

	См. также
Terrace
(Терраса).

	Терракота (Terracotta)

	группа чирикиской керамики
6
: 67.

	сосуды, полуостров Флорида
20
: 129
и след.

	Черепаха (Terrapin), вождь чероки
19
: 61.

	Черепаха (Terrapin)

	кость, амулет против змеиных укусов
42
: 501.

	myths concerning 19: 270, 271, 278 sq., 280, 286 sqq., 289, 306, 450, 452, 455.

	Черепаший танец (Terrapin Dance)

	описание
42
: 532
и след.

	упоминание
42
: 524.

	Черепашья болезнь (Terrapin Disease), симптомы
42
: 647.

	Террава (Terrava), численность
19
: 882, 931.

	Террелл (Terrell), кап. Дж. В. (J. W.)

	благодарность
19
: 13.

	жизнь среди восточных чероки
19
: 168.

	о катавба среди восточных чероки
19
: 165.

	о мифах чероки
19
: 467.

	о восточных чероки в Гражданской войне
19
: 170, 171.

	о Хуналуске
19
: 165.

	о полк. У. Х. Томасе
19
: 162.

	список военнослужащих-чероки
19
: 169.

	Территория (Territory)

	осейджей
36
: 43, 44.

	права на
46
: 476
и след.

	Терри (Terry), ген. А. Х. (A. H.)

	упоминание
4
: 125.

	преследование Сидящего Быка
14
: 860.

	комиссар по заключению договора
17
: 183.

	Тешкви (Tĕsh´kwi), применение слова
23
: 115.

	Тестю, Л. (Testut, L.), упоминание
46
: 332, 333, 349, 350, 373.

	Тесуке, Тесуки (Tesuke, Tesuki). См.
Tesuque
.

	Индейцы тесуке (Tesuque Indians)

	вводное примечание о
29
: 37
и след.

	названия
29
: 576
и след.

	численность населения
7
: 123.

	Пуэбло тесуке (Tesuque Pueblo)

	пуэбло тева
8
: 37.

	акт Конгресса, затрагивающий
18
: 920.

	коллекция из
2
: 410, 450.

	посещение
22, i
: 18.

	Тетраная (Tetañaya), описание
21
: 81.

	Тету (Tetau)

	синоним команчей
14
: 1043.

	идентификация
17
: 167.

	Тет-Пеле (Tête Pélée), синоним команчей
14
: 1043.

	Тетепаш (Tetepash), упоминание
40
: 503.

	Тетлен (Tetlen), упоминание
46
: 125.

	Тетон (Teton)

	подразделение сиу
14
: 1058.

	сведения о
14
: 1058;
15
: 218.

	Блэк-Хиллс, ранее занимаемые
15
: 196.

	обычаи
11
: 493.

	определение и подразделения
15
: 160.

	определение
4
: 98.

	ареал обитания
7
: 111.

	мифы
19
: 459.

	численность в пляске духа
14
: 817.

	численность населения
7
: 117.

	нападения на понка
15
: 192.

	исследования
11
:
XXXI
.

	См. также Дакота (Dakota).

	Тетон-дакота (Teton Dakota)

	знаки отличия полиции
10
: 419
и след.

	изображения на щитах
10
: 436.

	переводы, выполненные с диалекта
10
:
XIX
.

	См. также Дакота (Dakota).

	Музыка тетон-сиу (Teton Sioux Music)

	составление рукописи
36
: 27.

	упоминание
36
: 31.

	работа мисс Ф. Денсмор
37
: 22.

	Тетоны. См. Дакота (Dakota).

	Тетонван (Tetonwan), верования
11
: 436.

	Тетсоги (Tetsógi или Tetsogi)

	говорят на том же языке, что и кланы хано
19
: 614.

	См. также Тесуке (Tesuque).

	Тескатлипока (Tetzcatlipoca), мексиканский бог
1
: 230.

	Теуатха (Te-uat-ha) или Таос
14
: 511.

	Теук (Teük)

	происхождение слова
21
: 125.

	описание
21
: 108.

	Теулес (Teules), мексиканский термин
14
: 524.

	Теуне (Te´une). См. Охота на бизонов, ежегодная (Buffalo Hunt, Annual).

	Тёйниссен, Юриан (Teunissen, Jurian), лицензия на покупку земли, выданная
18
: 597.

	Клан тева (Tewa Clan)

	в союзе с кланом аса против юте
19
: 610.

	вынужденная миграция
19
: 605
и след.

	кацины, введенные
21
: 62.

	См. также Хано (Hano).

	Индейцы тева (Tewa Indian)

	танец бизона, заимствованный у
21
: 31.

	конфликт с юте
8
: 36.

	связь с равнинными индейцами
21
: 111.

	космология
15
: 304.

	этноботаника
36
: 30.

	этногеография
36
: 29.

	игры
24
:

	стрельба из лука 383, 390, 395.

	ball race 666, 680 sq.

	плетение узоров из нитей на пальцах («колыбель для кошки») 774.

	игры в кости 160, 190–194.

	европейские игры 697
и след.

	hidden ball 338, 339, 361, 367 sqq.

	кольцо и штырь 528, 558.

	шинни (хоккей на траве) 643.

	метание камней 728.

	волчки 747
и след.

	язык
8
: 37.

	брак, крещение и похороны, не полностью католические
31
: 15.

	названия кацинов
21
: 123, 124.

	наблюдения среди
26
:
XVIII
.

	доклад по этногеографии
37
: 27.

	работы о
34
: 26, 27.

	керамика
28
: 141, 159.

	исследования миссис Стивенсон
34
: 14.

	руины пуэбло
26
:
XX
.

	изучение Джоном П. Харрингтоном
34
: 23.

	посещение руин, приписываемых
19
:
XV
.

	Кива тева (Tewa Kiva), танец поваму
21
: 32.

	Народ тева (Tewa People)

	занятие Паюпки
17
: 584.

	прогрессивность в Тусаяне
17
: 580.

	См. также Индейцы тева (Tewa Indian).

	Пуэбло тева (Tewa Pueblo)

	введение масок на Восточной Месе колонистами из
21
: 111.

	упоминание
14
: 525.

	Техасские племена (Texan Tribes)

	история
28
: 16
и след.

	См. также Техасцы (Texans); Техас (Texas).

	Техасцы (Texans)

	зверства, совершенные
17
: 214.

	нападение на команчей
17
: 214.

	убийство Ато-таина (Ä´`to-t’aiñ)
17
: 343.

	бой кайова с
17
: 277.

	название кайова для
17
: 255.

	мнение кайова относительно
17
: 170.

	набег на кайова
17
: 197.

	набеги на индейцев
17
: 205.

	экспедиция в Санта-Фе в 1841 году
17
: 172, 173.

	кража индейских лошадей
17
: 214.

	Техас, Бен (Texas, Ben), предложение услуг
14
: 893.

	Техас (Texas)

	археологические работы
41
: 14
и след.

	набеги шайеннов
17
: 177.

	коллекция из
41
: 20.

	набеги команчей
17
: 177, 187, 199.

	медь, найденная в, Кабесой де Вакой
14
: 350.

	дисковидные камни
13
: 101, 106.

	полевые работы
23
:
IX
,
XVII
.

	отряд Хьюстона в истории
19
: 223.

	предполагаемый пункт назначения Нарваэса
14
: 346.

	набеги кайова
17
: 165, 173, 177, 181, 187, 188, 270, 280, 309, 319, 325, 328, 329, 344.

	граница управления де Сото
14
: 370.

	лингвистические работы
8
:
XX
.

	миграция племен криков
19
: 99.

	военные посты и т.д.
17
: 387.

	петроглифы
10
: 215
и след.

	физические типы племен
42
: 677.

	керамика, вероятное влияние мексиканского и пуэблоского искусства
20
: 102.

	упоминания
27
: 8
и след.
, 74.

	исследования
29
: 10, 13, 19;
30
: 11, 18.

	сецессия от Мексики
19
: 144.

	кремниевые наконечники с черенками
13
: 156.

	обращение с индейцами
17
: 182.

	предупреждение индейцам против набегов
17
: 190.

	работы
19
:
XVI
,
XVII
.

	Техасская сельскохозяйственная опытная станция (Texas Agricultural Experiment Station), отчет о бобах мескитового дерева
26
: 74.

	Техасские чероки (Texas Cherokee)

	история
19
: 143–146.

	происхождение
19
: 138, 141.

	Техас, хасинаи (Texas, Hasínai), описание
28
: 17.

	Индейцы Техаса (Texas Indians)

	избегались белыми
42
: 829.

	См. также
Texan Tribes
(Техасские племена);
Texas
(Техас).

	Тексоло, Мексика (Texolo, Mexico)

	mounds in 25: XXVIII, 245 sq.; 26: XV.

	руины в
25
: 248.

	Текстильное искусство (Textile Art)

	влияние на керамику
20
: 80, 86.

	монография
13
:
XLIV
,
XLV
, 3–45.

	связь с развитием формы и орнамента
6
: 189–252.

	Текстильные изделия (Textile Fabrics)

	отсутствие в Сикьятки
17
: 649.

	найденные в Хонанки
17
: 572, 573.

	из Аватоби
17
: 629
и след.

	в пещерных жилищах в скалах
13
: 228.

	пиктограммы
10
: 215
и след.

	умершие в Сикьятки, завернутые в
17
: 656.

	изучение
13
:
XXVI
.

	См. также
Textiles
(Текстиль).

	Текстиль (Textiles)

	антильский
25
: 213
и след.
, 216, 219.

	хохокам
26
: 164.

	imitation of impressions of, Eastern United States pottery 20: 52, 64, 65, 66, 76, 77, 78, 79 sq., 123.

	разные
3
: 415.

	пима
26
: 148–153, 164.

	доисторический
3
:

	диагональный 417.

	формы 401.

	из долины Миссисипи 408–411.

	из Нью-Джерси 421.

	из южных штатов 407.

	из швейцарских свайных поселений 413.

	в Соединенных Штатах 393–425.

	орнамент керамики пуэбло
4
: 360.

	распространение на юг
20
: 144
и след.

	использование при лепке и украшении
20
:

	керамика восточных районов США 28, 30, 50, 52, 67–79.

	Iroquoian pottery 161, 163, 165, 166 sq.

	керамика нижней части долины Миссисипи 103.

	керамика Среднего Атлантического побережья 151.

	керамика средней части долины Миссисипи 84.

	керамика Нью-Джерси и Новой Англии 179.

	керамика северо-западных районов 194–197.

	керамика Южных Аппалачей 133.

	использование в качестве опоры для керамики
3
: 398.

	См. также
Baskets
(Корзины);
Cords
(Шнуры);
Fabrics
(Ткани);
Net
(Сети);
Paddle
(Лопаточки);
Roulette
(Рулетки).

	Тексты (Texts)

	пунктуация
40
: 28.

	восстановленные фонетически
40
: 27, 501.

	написанные слоговым письмом
40
: 501.

	Текстура (Texture)

	керамика Флориды
20
: 117, 118, 121, 122.

	керамика побережья Мексиканского залива
20
: 106.

	керамика ирокезов
20
: 161.

	трубки Среднего Атлантического побережья
20
: 158.

	керамика Среднего Атлантического побережья
20
: 148, 153, 155.

	керамика средней части долины Миссисипи
20
: 84.

	керамика Нью-Джерси и Новой Англии
20
: 175.

	керамика северо-западных районов
20
: 196.

	керамика Южных Аппалачей
20
: 131.

	См. также
Materials
(Материалы);
Paste
(Тесто).

	Текстурирование (Texturing). См.
Decoration
(Орнаментация/декор);
Finish
(Отделка).

	Теяс (Teyas)

	осада Сикуйе
14
: 524.

	описание Коронадо
14
: 581.

	отождествление с команчами
14
: 396.

	встреча с Коронадо
14
: 507, 527, 578.

	Тескатлипока (Tezcatlipoca). См.
Tetzcatlipoca
.

	Тежу (Tezhu´)

	значение термина
27
: 233, 273.

	приготовление
27
: 342.

	упоминания
27
: 154, 213, 236, 238.

	Тэкстон (Thackston), ——, благодарность
44
: 3.

	Такахинена (Tha`kahinĕ´na), арапахоское название кайова-апачей
14
: 1081.

	Такака-хинена (Tha`káká-hinĕ´na);
Tha’ka-itän
, синонимы кайова-апачей
17
: 245.

	Талбитцер, д-р В. (Thalbitzer, Dr. W.), упоминание
46
: 256, 330, 333, 339, 373.

	Василистник дазикарпум (Thalictrum Dasycarpum)
33
: 80.

	Василистник пурпурный (Thalictrum Purpurescens), транспортировка человеком
33
: 59.

	Тамара, Франсиско (Thamara, Francisco), об аборигенах Антильских островов
25
: 29, 32.

	Тамносма горная (Thamnosma Montanum), лекарственное средство пима
26
: 80.

	Благодарение (Thanksgiving)

	обращение
42
: 632.

	перед возвращением с охоты, омаха
3
: 293.

	церемония, кёр-д’ален
45
: 186.

	танец у зуньи и моки
15
: 305.

	танец
47
: 81
и след.
, 336.

	Тхэпетхэпайитхе (T’häpet’häpáyit’he), синоним кайова
17
: 149.

	Таронхиавакон (Tharonhiawakon)

	значение создания человека и животных
21
: 138.

	имена
21
: 138.

	упоминание
21
: 137.

	См. также Зефиры (Zephyrs).

	Клан Татада (Tha´tada Gens)

	медведь и орел, связанные с
27
: 42.

	общее описание
27
: 159–168.

	в ежегодной охоте на бизонов
27
: 277.

	См. также названия субкланов и других подразделений.

	Кровля из соломы (Thatch)

	листья ауаи, используемые для
38
: § 312.

	листья антуриума бесстебельного (Anthurium Acaule), используемые для
38
: § 324.

	индейцы Гвианы
38
: § 318–324.

	Тэтчер, Б. Б. (Thatcher, B. B.), о способе использования каменных грузил
13
: 97.

	Тэтчер (Thatcher), руины пуэбло близ, упоминание
22, i
: 173.

	Татуна (Thatuna), происхождение названия
14
: 745.

	Тауматургический мотив (Thaumaturgic Motive) в трепанации
16
: 18, 69, 70, 71, 72.

	Тауматургия (Thaumaturgics), упоминание
1
: 37.

	Тауматургия (Thaumaturgy)

	племен сиу
11
: 417.

	См. также
Magic
(Магия);
Sorcery
(Колдовство).

	Томье де ла Сурс, м. (Thaumer de la Source, M.), цитируется
12
: 620–652.

	Стипендия То (Thaw Fellowship), упоминание
27
: 29.

	«Пламя» (The Flame) для «Бо-и-де» (Bo-i-de)

	хронологическая таблица
4
: 93, 99–127.

	зимний подсчет
10
: 268.

	Гош (The Gauche), вождь ассинибойнов, описание
46
: 400.

	Тот-же-Самый (The-Same-One). См.
Daveko
.

	Лебедь (The Swan)

	таблица
4
: 93, 99–127.

	зимний подсчет
10
: 268.

	Экспедиция Теи Хейе (Thea Heye Expedition), собранная коллекция
44
: 31.

	Тил, Джордж Макколл (Theal, George McCall), цитируется о ромбе у кафров
9
: 479.

	Теархия (Thearchy) у индейцев сиу
15
: 184.

	Театральное представление (Theatrical Performance), хопи
21
: 22.

	Кража (Theft)

	у индейцев Гвианы
38
: § 736.

	among the Indians 46: 476, 481 sq.

	у омаха
3
: 367.

	наказание за
42
: 356
и след.
, 697;
46
: 482.

	знаки для
1
: 282, 345.

	закон вайандотов о
1
: 66.

	См. также
Stealing
(Воровство).

	Тегиха (The´giha), применение термина
27
: 37, 605.

	Теизм (Theism), упоминание
11
: 502.

	Теистическое общество (Theistic Society), определение
1
: 35.

	Теоброма (Theobroma), какао
38
: § 246.

	Теодат, Габриэль Сагар (Theodat, Gabriel Sagard), об играх в кости, гуроны
24
: 107
и след.

	Теории (Theories)

	относительно мумификации или бальзамирования
1
: 130.

	относительно использования погребальных помостов
1
: 167, 168.

	Терапевтический мотив (Therapeutic Motive) в трепанации
16
: 18, 68, 71.

	Therapeutics of the Mide´wiwin 7: 196-201, 226, 241 sq.

	Термопсис ромболистный (Thermopsis Rhombifolia)
33
: 91.

	Теургизм (Theurgism), развитие
23
: 414, 415.

	Теург (Theurgist)

	действия
23
: 502
и след.

	функция
31
: 13.

	жестикуляция
23
: 495.

	методы лечения болезней
23
: 415, 493.

	практика
23
: 496, 497, 500.

	сиа
11
: 16, 75.

	См. также
Magic
(Магия);
Medicine-Men
(Знахари) и др.

	Тевеция олеандролистная (Thevetia Neriifolia), семена, используемые для изготовления «колокольчиков»
38
: § 574.

	Тибо, Дж. К. (Thibault, J. K.)

	курганы на ферме, Арканзас
12
: 245.

	образцы, переданные в дар Бюро
12
: 245.

	Тибо, Дж. Р. (Thibault, J. R.), коллекция керамики
4
: 382, 420.

	Толстое Одеяло (Thick-Blanket). См. Полиакья (Políakyă).

	Толщина. См. Стены (Walls).

	Местонахождение селения Тейбо-Пойнт (Thiebeau Point Village Site)
37
: 99.

	Вор (Thief)

	разоблачаемый с помощью церемониальной процедуры
30
: 89
и след.

	См. также
Stealing
(Воровство);
Theft
(Кража).

	Ловец воров (Thief Catcher), должность
47
: 266.

	Тиль, —— (Thiel, ——), о численности террава
19
: 882.

	Тиле, К. (Thiele, C.), упоминание
46
: 31.

	Тигпен, Арч. (Thigpen, Arch.), курган на земле
44
: 407.

	Тигунават (Thigû´nawat), арапахоское название пляски духа
14
: 791.

	Тикувинже (Thiku´wiⁿxe). См. Поворот ребенка (Turning the Child).

	Коробочки для наперстков (Thimble-boxes) эскимосов
9
: 318
и след.

	Держатели для наперстков (Thimble-holders) эскимосов
18
: 109
и след.

	Наперстки (Thimbles)

	латунные, извлеченные из кургана
44
: 166.

	эскимосов
18
: 109
и след.

	Тонкая Кожа (Thin Leather)

	информатор пима
28
: 34, 44, 45, 46.

	См. также
Kâ´mal tkâk
.

	Тинг, Л. Х. (Thing, L. H.)

	глиняная обмазка в курганах, обнаруженная
12
: 664.

	медная пластина из каменного погребения, полученная
12
: 308.

	нанятый в качестве временного помощника
12
: 19.

	исследования
5
:
XX
,
XXI
.

	полевые работы
6
:
XXVII
и след.

	фигурная медная пластина в каменном погребении, обнаруженная
12
: 701.

	Третий Мир. См. Мифология (Mythology).

	Чертополох (Thistle)

	использование
44
: 288.

	использование в качестве пищи
45
: 479, 480.

	использование в медицине
30
: 44.

	См. также Бодяк (Cirsium).

	Тихида (Thi´xida), пауниское название понка
27
: 43.

	Клан Тихида (Thi´xida Gens), понка

	общее описание
27
: 43.

	личные имена
27
: 53.

	упоминания
27
: 41, 42, 48, 439.

	Тле-чум-ме Тустунигге (Thle-chum-me Tustunnigge), воитель нации криков
42
: 328.

	тлинхгадинне, игра в кольцо и штырь
24
: 543.

	Тлинкиты (Thlinkit)

	резные изделия из слоновой кости и дерева
6
:
XLII
.

	лабретки
3
: 82, 87, 88.

	маски
3
: 110–120.

	пиктограммы
4
: 78.

	гремящие орудия (погремушки)
3
: 111.

	шаманская эмблема
10
: 612
и след.

	военные цвета
10
: 632.

	См. также Тлинкиты (Tlingit).

	Тлококотко (Thlococothco). См. Ликатчка (Łikatcka).

	Томас, —— (Thomas, ——), цитируется по поводу политики в отношении индейцев Массачусетса
18
: 602
и след.

	Томас, вождь —— (Thomas, Chief ——), в Ненане
46
: 38.

	Томас, Б. Г. (Thomas, B. G.), курганы на ферме
12
: 56.

	Томас, д-р Сайрус (Thomas, Dr. Cyrus)

	реферат докладов о пособиях к изучению кодексов майя
6
:
LV
и след.

	помощь в лингвистической классификации
22, i
:
XXXI
и след.

	археологическая работа
15
: 19.

	библиографическое исследование Гавайев
31
: 8.

	бюллетень
30
: 23.

	классификация центральноамериканских языковых семей
21
:
XXIV
.

	характеристика доклада
22, i
:
XLIII
и след.

	цитируется
2
: 332;
10
: 209.

	цитируется по поводу кодекса майя
15
: 271.

	коллекция из курганов
6
: 1.

	автор статей для Бюро
48
: 1189.

	энциклопедический труд
21
:
XXXII
.

	смерть
31
: 16.

	исследование ирокезской провинции
20
: 159.

	исследования в Северной Каролине
20
: 137.

	полевые работы
6
:
XXVI
и след.
,
XXX
.

	иллюстрация глиняной обмазки
20
: 37.

	введение к монографии об уступках земель индейцами
18
: 527–647.

	материал для индейской энциклопедии, собранный
23
:
XL
.

	доклад о календарной системе майя
19
: 693–819;
22, i
: 197–305;
23
:
XXXVII
,
XLIII
.

	Исследование систем календаря майя и мексиканского 21: XXXI.

	мемуары в 19: XLII и след., XLIV и след.

	упоминание в 46: 173.

	исследование курганов в 13: 9.

	заметки о рукописях майя и мексиканских в 3: 1–65.

	системы нумерации Мексики и Центральной Америки в 19: 853–955.

	некролог в 48: 1221.

	офисная работа в 6: XLVII; 20: XXII.

	о символах дней года майя 16: LXXXVIII–XCV, 199–265.

	об обнаружении необычного камня в форме лодки 13: 116.
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	легенда, рассказанная в 19: 491.

	жизнь в 19: 159–162.
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	Thomas Legion, organization of 19: 161 sq., 169 sq.

	Томас-Плейс, кремень на 44: 516.
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	Томпсон, А. Х.
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	окружающая среда в 41: 143; 45: 448.

	этноботаника в 45: 447–552.
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	животные, используемые ими в качестве символов в 39: 244.
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	Метательные камни в швейцарских свайных постройках в 13: 98.
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	связь ее со священным столбом в 27: 229.

	танцоры в 35: 1159, 1166.

	блюдо в 35: 815.

	мифическое существо эскимосов в 18: 445 и след.

	фигура в 14: 969.

	Халулу, гавайская в 33: 324, 629, 637.
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	миф о ней в 3: 113, 149.
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	верования нутка относительно нее в 31: 907.
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	вождь выбирается из него в 37: 209.

	праздник клана в 37: 318–321.

	функции в 37: 200.
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	визит Коронадо к ней в 14: 565.

	Народ Грома, упоминание в 32: 61.

	Общество Грома

	описание в 27: 490, 493.

	свободно от магии в 27: 602.

	песни общества в 27: 598 и след.

	См. также Iⁿgthuⁿ´ethaethe.
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	Громовержцы в мифах меномини в 14: 39, 40, 92, 131, 195.
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	«Гнездо Грома», происхождение названия в 14: 968.
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	Индейцы тибурон. См. Сери.

	Остров Тибурон

	протяженность в 17: 22.

	особенности в 17: 42–45.

	первое кругосветное плавание вокруг острова в 17: 68 и след.

	первое исследование в 17: 61.

	в Калифорнийском заливе в 14: 554.

	наименование в 17: 53.

	заселение юманскими племенами в 7: 138.

	планируемая экспедиция в 24: XII.

	второе кругосветное плавание вокруг острова в 17: 89–93.

	индейцы сери с острова, изучение в 21: XIV.

	Тич, значение в 16: 233.

	Танец Клеща

	описание в 42: 533.

	упоминание в 42: 524.

	Курган Тик-Айленд, шт. Флорида

	чаши из него в 20: 121 и след.

	захоронение черепков в кургане в 20: 119.

	наличие изделий с примесью растительных волокон в 20: 122.

	Приливная волна, причина возникновения в 30: 241, 251.

	Жизнь в приливно-отливной зоне, вероятное влияние на искусство в 20: 150.

	Приливы и отливы

	причина смены направления дважды в день в 31: 64 и след.

	в районе Унгава в 11: 170.

	в водах обитания сери в 17: 45 и след.

	Ти-Снейк (водяной змей)

	вера в него в 44: 252.

	верования в него в 42: 492 и след.

	Тиенике, вероятно, опечатка у Пачеко и Карденаса вместо Сикуйе в 14: 587.

	Тиэрикус, бегун марикопа в 26: 56.

	Огненная Земля

	бюллетень о племенах в 39: 24.

	коллекции из 20: XXIV.

	полевые исследования в 20: XI.

	научные изыскания в 21: XII.

	работа в 18: XXIX.

	Титьенс, мисс Джанет, содействие в 46: 6.

	Тиффани, Альберт, курганы на его земле, штат Нью-Йорк, 12: 506.

	Тиффани, А. С.

	дэвенпортский известняк признан им подделкой в 12: 638.

	о кремационной печи в 1: 149.

	Тигара

	упоминание в 46: 207.

	См. также Пойнт-Хоуп.

	Тигр

	история о тигре и черепахе в 38: § 599.

	обычное название пумы в 42: 498.

	символ в кодексах в 16: 248.

	См. также Tigers.

	Ожерелье из тигровых бусин, описание в 30: 224.

	Тигровая птица, Tigrisoma в 38: § 847.

	Тигроподобное животное в мексиканских иероглифах в 16: 244.

	Тигры

	характеристики в 30: 367.

	изображения тигров в курганах Санта-Рита в 19: 680, 684, 687.

	обнаружены в Сиболе Коронадо в 14: 560.

	legends of 30: 123, 133 sq., 178, 202 sqq., 205 sq., 210 sq., 216 sq., 218 sq., 223 sqq., 342, 373 sqq.

	человек создан из тигра в 30: 143.

	полосы на тиграх, происхождение в 30: 224.

	зубы тигров как талисманы в 30: 289.

	См. также Black Tiger; Tiger; Warracaba Tiger.

	Птица тигтитиг. См. Викитики.

	Индейцы тигуа

	игры в 24:

	игра в вереволочку (cat’s cradle) 775.

	игры в кости 190 и след., 195.

	европейские игры 798.

	игра в спрятанный мяч 369 и след.

	hoop and pole 420, 421, 518 sq.

	шинни (хоккей на траве) 642 и след.

	волчки 748.

	название Акомы среди них в 14: 492.

	ссылка на 28: 159.

	См. также Tiwa.

	Тигуас, Меса-де-лас, селение Паюпки, так названное Менчеро в 22, i: 19.

	Тигес

	картографическая история в 14: 403.

	гибель монаха Хуана в 14: 401.

	описание в 14: 519, 520.

	описание спутниками Коронадо в 14: 569, 575.

	описание Харамильо в 14: 587.

	открытие Альварадо в 14: LVII, 390, 491, 594.

	отказ индейцев Тигеса доверять испанцам в 14: 499, 503.

	река Тигеса, отождествляемая с Рио-Гранде в 14: 390.

	осада Тигеса испанцами в 14: 497, 500.

	Тихакс

	символ дня, обсуждение
16
: 258.

	определение
16
: 259.

	Тих-хит-тан
, клан тлинкитов

	гербы
26
: 416.

	история
26
: 409, 410.

	фратрия и племя
26
: 399.

	Тихуни
, церемониальный день хопи
21
: 20, 54.

	Тикаль, Центральная Америка
, система счисления, использовавшаяся в
22, i
: 254.

	Тикальские надписи

	глиф
ahau
в
16
: 263.

	символ
ik
в
16
: 215.

	символ
lamat
в
16
: 235.

	упоминание
19
: 775
и след.

	Тикчик
, одежда из
18
: 41, 43.

	Тименьев И.
, упоминание
46
: 177.

	Птица тикитики

	вред, причиняемый детям
30
: 187, 371.

	нападения на духи умерших
30
: 161
и след.

	Тикизат
, упоминание
46
: 204.

	Тиквалици
, легенда о набеге на
19
: 374, 495.

	Тилели
, флейты Пана
38
: § 566.

	Черепица

	отсутствие в керамике долины Среднего Миссисипи
20
: 82.

	испанская, найденная в кургане
44
: 165
и след.

	Тилфорд,
полковник
——
, войска под его командованием в восстании сиу
14
: 850.

	Тилхулхвит
, синоним тлаклитов
14
: 740.

	Липа американская (Tiliá Americana)

	упоминание
33
: 102.

	использование
44
: 293, 307, 321, 378.

	Липовые (Tiliaceae)
33
: 102.

	Тил-ла-ка.
См.
Тиллакаи

	Тиллакаи
, договор, подписанный им в 1867 г.
17
: 186.

	Тилламук

	ареал
7
: 104.

	упоминание
4
: 26.

	мифы
19
: 440.

	численность населения
7
: 105.

	Тилламук.
См.
Тилламук

	Тиллер Дж. Т.
, курган на его ферме, Арканзас
12
: 240.

	Тилькуни
, зарисовка
14
: 742.

	Древесина

	для чаш
38
: § 125.

	для палиц
38
: § 150.

	порода древесины, используемая при строительстве кив
8
: 119.

	источник древесины у хопи
16
: 166.

	использование древесины при строительстве скальных жилищ
16
: 111, 113, 116, 121, 122, 124, 165, 171, 197.

	Лесные люди
, поверья, связанные с ними
44
: 196.

	Тимберлейк,
лейтенант
Генри

	составленная им карта, упоминание
12
: 367, 371, 377, 379, 388, 389.

	о водном погребении
1
: 180.

	о головном уборе чероки
19
: 474.

	об отношении чероки к орлам
19
: 453.

	о церемонии приветствия у чероки
19
: 493.

	о «летящем олене»
19
: 463.

	об обращении французов и англичан с индейцами
19
: 39
и след.

	об игре
гатаюсти
19
: 434.

	об игре в кольцо и шест у чероки
24
: 475.

	об индейской тропе войны
19
: 207.

	об опоссуме
19
: 449.

	о положении индейских женщин
19
: 490.

	о осаде форта Лаудон
19
: 43.

	об Уктене и Улунюти
19
: 459, 461.

	о женщинах-воительницах
19
: 501.

	посещение чероки
19
: 45.

	Тимбо
, название рыбного яда на лингва герал
38
: § 208.

	Время

	определение времени проведения церемоний
15
: 258.

	деления
27
: 111;
37
: 124
и след.
;
42
: 707;
45
: 95, 247.

	время для посадки и сбора урожая, как определяется у зуньи
8
: 148.

	в языке жестов
1
: 366.

	долгий промежуток времени, знак
1
: 522.

	способ счёта
42
: 704;
44
: 245;
45
: 156.

	деление у моки
15
: 255.

	периоды
29
: 61
и след.

	периоды в хронологии майя, термины для их обозначения
22, i
: 204.

	исчисление
42
: 454
и след.
;
46
: 415
и след.

	исчисление у индейцев
14
: 774.

	исчисление у племен сиу
15
: 169.

	исчисление у зуньи
13
: 446.

	восприятие
38
: § 936.

	хронологические записи индейцев апачи
10
: 258
и след.

	время, требуемое для плетения корзин
41
: 412
и след.

	серии в кодексах и надписях
19
: 715-791.

	знак
1
: 350, 508.

	символы, упоминание
4
: 88-146.

	символы, вероятное использование дисков из раковин в качестве
2
: 268, 273, 278.

	единицы времени у майя, используемые при счёте
19
: 860.

	См. также
Календарь
;
Современная хронология
.

	Отбивание такта
35
: 628, 698, 720, 722, 723, 726, 739.

	Тимери

	цитируется
30
: 140, 255, 296, 304, 319, 324, 331, 333, 340, 345, 352.

	скалы с петроглифами
38
: § 781.

	Робкость
, средство от
30
: 85.

	Тимс,
преподобный
Дж. У.

	о термине черноногих для азартных игр
24
: 56.

	об определенных формах пиеганов
28
: 231
и след.

	Тимукуа

	обычаи
42
: 701, 702.

	происхождение порода у них
42
: 695.

	жилища
42
: 687.

	лингвистические связи
42
: 678.

	украшения
42
: 685.

	фратрии
42
: 156.

	возможно, предки осочи
42
: 249.

	упоминание об одежде
42
: 681.

	вторые мужчины у них
42
: 192.

	башенные дома
42
: 687.

	Язык тимукуа

	словарь, подготовка
45
: 2.

	работа над ним д-ра Дж. Р. Свантона
34
: 14.

	Тимукуанские

	семья, упоминание
7
: 123
и след.

	народы, связь с Флоридой
20
: 115.

	народы, частичное заселение Южно-

	Аппалачской провинции
20
: 131.

	племена, вероятный ранний ареал
7
: 95.

	Оловянные погремушки
, элемент одежды Хелилилю
21
: 66.

	Тинаха-Тринчера
, укрепления
17
: 41.

	Огнива
эскимосов
18
: 76.

	Трубка для трута
из Хонанки
17
: 572, 573.

	Металлические подвески-бубенцы
, появление на изображениях кацин хопи
21
: 96.

	Тинне

	упоминание
3
: 122;
46
: 130, 133.

	керамика
46
: 147.

	См. также
Атапаски
.

	Тинне.
См.
Тинне

	Тинуки
, шпулька с утолщением, используемая при изготовлении гамаков
38
: § 466.

	Вазы Тиоги
, ирокезская группа
20
: 166].

	Тиубутули
, карибский островной капитан
38
: § 741.

	Типкэт (игра в чижика)

	в которую играют

	дакота, тетон 721.

	гуроны 721.

	зуньи 721.

	Типи; типи

	слово из языка сиу
14
: 1059.

	description of 27: 76, 95 sqq.

	с геральдическими рисунками у кайова
17
: 231, 336.

	наследственные геральдические изображения
23
:
XXIII
.

	простой конструкции
37
: 105.

	арапахо
14
: 957.

	находящиеся в собственности женщин
15
: 222.

	священные типи омаха
15
: 226.

	используемые на охоте
37
: 106.

	См. также
Палатки
.

	Игра в типи
у кайова
24
: 284
и след.

	Типинавон
, договор, подписанный им в 1867 г.
17
: 186.

	Типити
, одно из названий пресс-фильтра для маниока
38
: § 345.

	Типони

	отсутствие в церемонии Сипаулови
16
: 279, 282.

	отсутствие в обществе Змеи Ораиби
16
: 290, 291, 294.

	отсутствие в Памурти
21
: 26.

	появление на празднике Флейты
21
: 29.

	как «Мать», значение
19
: 1005.

	у алтаря Флейты в Мишонгнови
19
: 989.

	у алтаря в Ораиби
16
: 291.

	в Валпи, важность
19
: 980.

	определение
15
: 261.

	в тусаянских церемониях
15
: 262.

	жрецов Антилопы Ораиби
16
: 292, 293.

	тусаянский, объяснение
8
: 131.

	на алтарях
19
: 966.

	на алтаре Антилопы в Тусаяне
16
: 288.

	расположение на алтаре Сипаулови
16
: 279.

	упоминание
28
: 49.

	обновление [типони] Флейты
19
: 1003
и след.

	символизм
15
: 267.

	использование и значение в Танце Змеи
19
: 980.

	использование в церемонии Сипаулови
16
: 282, 284.

	использование
15
: 295.

	Типпекано

	описание
14
: 681.

	упоминание
42
: 508.

	правильная форма названия
14
: 684.

	река Типпекано

	уступка резерваций по договору от
18
: 752-756, 766.

	договоры
18
: 740
и след.
, 754, 758.

	Пелерина

	из перьев
38
: § 538.

	из перьев, используемая в беге наперегонки
38
: § 591.

	Типсин
33
: 92.

	Типтон Джон
, об игре в макусон (мокасины)
24
: 343.

	Типтон М. М.
, курганы на его земле, Теннесси
12
: 391.

	Типтон У. М.
, упоминание
29
: 323, 459.

	Тирава

	обитель
22, ii
: 28.

	вера в то, что он отвечает на молитвы
22, ii
: 198.

	отец всего сущие
22, ii
: 162, 284.

	посредничество между человеком и им
22, ii
: 27.

	представления пауни
22, ii
: 107, 109.

	символ
22, ii
: 233, 354.

	символ, схема
22, ii
: 233.

	нанесение контура изображения
22, ii
: 67, 68.

	Тир-ха-ях-гуахип.
См.
Тайякуойп

	Тирипити
, встреча Альварадо и Мендосы в
14
: 409.

	Тисдейл Арчибальд
, материалы, собранные им
24
: 538.

	Тиши
, часть лопасти веера вблизи рукояти
38
: § 367.

	Тиши-худи
, верхний край веера
38
: § 367.

	Тишири
, аравакское название наконечника стрелы
38
: § 128.

	Тишоминго
, округ чикасо
44
: 212.

	Тиштанатам.
См.
Резервация долины Хупа

	Тишу Мико

	вождь округа чикасо
44
: 212.

	влияние
44
: 214.

	Тишу Минко
, помощник вождя
44
: 215.

	Тисим,
монах
Хуан де
, упоминание
25
: 55.

	Тисса
, аравакское название выемки на стреле
38
: § 133.

	Титими
, прочная кора, используемая для ремней
38
: § 411.

	Титулы

	индейские, характер
1
: 249.

	принадлежат первооткрывателю
1
: 249.

	упоминание
42
: 97-107.

	или имя, полученное на буске, обсуждение
42
: 100
и след.

	наследование
42
: 305.

	военные звания, присваиваемые победителю
42
: 420.

	Синица
, мифы
19
: 285
и след.
, 318, 454, 468.

	Титоньван

	подразделение сиу
14
: 1058.

	См. также
Тетон
.

	Титоньван.
См.
Тетон

	Титтони Томмазо
, посвящение
30
: 105.

	Титюс Джордж
, информатор-сенека
32
: 52.

	Тивертон, Род-Айленд
, петроглифы
10
: 113.

	Тивис Уильям
, благодарность
14
: 655.

	Индейцы тива

	описание
15
:
XXII
.

	early homes of 29: 510, 515, 522 sq., 527, 531-534.

	браки между ними и зуньи
29
: 403.

	названия
29
: 577
и след.

	изучение языка
19
:
XXVI
.

	работа среди них
19
:
XVI
.

	См. также
Южные тива
;
Тева
.

	Тивену
, описание
21
: 102.

	Тийо
в мифологии хопи
16
: 301.

	Тиётипи
(
дакота
), описание
24
: 228, 229.

	Тиюна
, церемониальный день хопи
21
: 20.

	Тизон, Рио-дель

	причина названия
14
: 485.

	испанское название реки Колорадо
14
: 407.

	См. также
Река Колорадо
.

	Тлальманалько, Мексика
, скала с надписями близ нее
10
: 132
и след.

	Тлалок

	мексиканское божество
16
: 238.

	упоминание
1
: 229, 230, 231, 233-239, 241, 244.

	символ в Кодексе Борджиа
16
: 213.

	символ в Кодексе Труа
16
: 216, 217.

	Тланусийи
, миф
19
: 329
и след.

	Tlă´nuwă´, myths and lore concerning 19: 284, 286 sq., 315 sq., 396, 466.

	Тлапа
, поместье в нем, дарованное Коронадо
14
: 379.

	Тлаклиту
, зарисовка
14
: 740.

	Индейцы тласкаланцы

	погребальное суеверие
1
: 201.

	лингвистические исследования
8
:
XXI
.

	Тлауэле
, мексиканское слово
14
: 524.

	Узоры тлеека
, упоминание
41
: 254-258.

	Тлелдинг
, игра с палочками
24
: 238.

	Индейцы тлинкиты

	плетение корзин
41
: 364, 370, 373.

	медные маски
46
: 34.

	обычаи, касающиеся кастовой системы
26
: 427.

	обычаи, касающиеся деторождения
26
: 429.

	обычаи, касающиеся общинной собственности
26
: 425.

	обычаи, касающиеся смерти
26
: 429-434.

	customs concerning marriage 26: 423 sqq., 428 sq.

	обычаи, касающиеся морали
26
: 427
и след.

	обычаи, касающиеся наименования месяцев
26
: 425
и след.

	обычаи, касающиеся наименования звезд
26
: 427.

	обычаи, касающиеся наступления половой зрелости
26
: 428.

	обычаи, выражающие термины родства
26
: 424
и след.

	обычаи, выражающие уважение
26
: 424, 435.

	игры
24
:

	игры в кости 130
и след.
, 189.

	игра в руку 288
и след.

	игры с палочками 245
и след.

	подкидывание мяча 709.

	легенда
18
: 450
и след.

	материалы, введение
26
: 395
и след.

	материалы, относящиеся к ним
27
: 8.

	название цимшианов
31
: 44.

	упоминание
30
: 19.

	исследования среди них
25
:
XVII
.

	священное отношение к вороне
14
: 982.

	работа среди них д-ра Дж. Р. Свантона
26
:
XVIII
.

	См. также
Тлинкиты
.

	Язык тлинкитов

	грамматика
26
:
XVIII
,
XXI
,
XXII
.

	родство с хайда
26
:

	выводы 485.

	лексические сходства 475-485.

	фонетика 472.

	корни и основы 472
и след.

	структура предложения 475.

	словообразование 474
и след.

	Тлинкиты.
См.
Тлинкиты

	Тлиссо Цо
, материалы, предоставленные им
24
: 93.

	Клан Жабы

	названия на местных языках
42
: 115, 233.

	сказание
42
: 109.

	Жабы

	лапки в качестве амулетов
35
: 649
и след.

	в мифе чероки
19
: 306.

	использование для ядовитого лекарства
37
: 263.

	поклонение
30
: 138
и след.

	См. также
Лягушки
.

	Табак

	рассказ о происхождении
37
: 66, 437.

	рассказ о нем у пима
26
: 118
и след.

	у тлинкитов
26
: 430, 458, 459, 467.

	в качестве подношения
47
: 281.

	в качестве рвотного средства
38
: § 920.

	на потлаче у тлинкитов
26
: 438.

	сжигание при обращении к богу Грома
32
: 421.

	сжигание в качестве подношения голубям
32
: 696.

	сжигание с призываниями
32
: 583.

	бросание в огонь в качестве подношения
32
: 659, 660.

	церемониал, связанный с ним
11
: 425.

	церемониальное использование
33
: 81;
37
: 141, 145, 151, 330, 348, 429;
39
: 53, 58, 61, 69
и след.
, 79, 257, 295;
40
: 41, 81, 87, 221, 243, 269, 279, 356, 359, 362, 364, 368, 391, 393, 395, 397, 399, 419, 421, 427, 463, 465, 507, 513, 535;
42
: 449, 537, 554, 576, 578
и след.
, 587;
45
: 558, 707, 723;
46
: 447, 596;
47
: 280
и след.
, 299, 491.

	у чероки
19
: 439.

	жевание
38
: § 284.

	название клана от него
30
: 86.

	связь с Вабахоном
27
: 206.

	выращивание
38
: § 246;
45
: 344.

	обычай, связанный с ним
42
: 452.

	страстное желание табака скелетоподобным человеком
32
: 81.

	эскимосские способы употребления
18
: 271
и след.

	эскимосские термины для него
9
: 71.

	для гостей
38
: § 810, 811.

	преподносимый в дар за лекарство
32
: 492.

	в мифе меномини
14
: 187.

	в мифологии пима
26
: 224, 232, 248.

	в песне пима
26
: 337.

	в церемонии Грома
27
: 143.

	распространение среди эскимосов
9
: 71
и след.

	распространение среди чероки
18
: 229.

	табачный сок, целебная сила
30
: 328.

	путешествие за ним
32
: 581.

	легенда о Мавари и табаке
30
: 192.

	слизывание
38
: § 285.

	магическое использование
32
: 483.

	церемония меномини
14
: 215.

	танец меномини
14
: 247.

	упоминание
33
: 113, 136.

	смешивание с сумахом для курения
42
: 659.

	мистическое происхождение
14
: 205, 253.

	myths and lore concerning 11: 62; 19: 254 sq., 344, 424, 438 sq., 481.

	дикий табак, найденный в Каса-Гранде
28
: 143.

	не курение, а жевание цимшианами
31
: 52.

	объект заклинаний с его использованием
42
: 580.

	затуманивание зрения
30
: 298
и след.

	омаха
3
: 309.

	подношение в качестве благовония
32
: 664, 665, 683.

	подношение в Тусаяне
15
: 301.

	подношение индейцами сиу
15
: 172.

	подношение сиу
14
: 822.

	подношение в церемониале меномини
14
: 85.

	подношение в знак благодарения
32
: 627.

	подношение лекарственным растениям
44
: 325.

	подношение духам
37
: 170, 320, 453, 501-505.

	подношение умершим
14
: 69.

	подношение силам
22, ii
: 102
и след.

	подношение дереву
44
: 386.

	на голове священного изображения кайова
17
: 240.

	происхождение
30
: 246, 334-338.

	тропа к табаку, охраняемая
32
: 82.

	помещение на праздник Военного узла
37
: 451.

	подготовка
32
: 213.

	вероятное место происхождения
33
: 59.

	упоминание
29
: 53, 56.

	священный характер
42
: 703.

	табачный дым при боли в ушах
43
: 264.

	курение
38
: § 283.

	курение во время прослушивания сказания
32
: 744, 745.

	торговля
45
: 113.

	традиционное происхождение у ирокезов
2
: 79.

	использование северными индейцами
11
: 234, 291, 302.

	использование антильцами
25
: 63
и след.

	использование меномини
14
: 249-253.

	использование эскимосами Пойнт-Барроу
9
: 65-72.

	использование для очищения
42
: 592
и след.

	использование для курения
45
: 494
и след.

	использование в церемониалах
11
: 377.

	использование в церемониях мидевивина
7
: 231, 260, 262.

	использование в церемонии хако
22, ii
: 56
и след.

	использование для мытья головы
45
: 467.

	использование в игре в мяч
14
: 128.

	использование в лекарствах
30
: 54.

	использование в испытаниях
30
: 338
и след.

	использование для возвращения жизни
32
: 308.

	used to invoke spirits 30: 95, 191 sq.

	дикий табак, описание
42
: 662.

	дикий табак, мифическое происхождение
42
: 509.

	дикий табак, использование
42
: 662.

	См. также
Сигареты
;
Люльки
;
Курение
.

	Кисеты для табака
45
: 50.

	Табачная корзина
, термины
42
: 397.

	Табачные просители
, выступление
42
: 566.

	Клан Табака

	маски натак кацик Восточной Месы, хранимые им
21
: 70.

	из Шевлона, упоминание
28
: 139.

	то же, что клан Са
19
: 615
и след.

	См. также
Клан Пиба
.

	Табачные принадлежности
эскимосов
18
: 273-285.

	Фратрия Табака в Аватоби
17
: 611.

	Кутени смирительных равнин
7
: 85.

	Курительные трубки.
См.
Люльки

	Табачные кисеты омаха
13
: 280.

	Кроличий табак
, медицинское использование
42
: 663
и след.

	Клан Табачного Кролика.
См.
Пиба-Табо

	Табачный вигие
45
: 723
и след.

	Тобаго

	артефакты
34
: 78.

	шлифовальный камень
34
: 125.

	количество экземпляров
34
: 49.

	Тобар Педро

	посещение Тусаяна в 1540 г.
17
: 578, 595, 596, 631.

	См. также
Товар
.

	Тобихар

	игры
24
:

	бег с мячом 680.

	игры в кости 172.

	игра в руку 314
и след.

	игра в кольцо и шест 500.

	численность
19
: 870, 876, 923, 930.

	население
7
: 110.

	Тобин Джеймс
, назначенный священником церкви шейкеров
14
: 758.

	Тобик
, игры в кости
24
: 50.

	Тобогганы нененотов
11
: 307.

	Токакс
, визит де Сото
19
: 29.

	Токкоа
, миф
19
: 418.

	Токкопола, Мисс.
, тропа к нему
42
: 820.

	Токде
уступки земель и резервации
18
: 786.

	Тохер
, упоминание
46
: 231.

	символ дня
Tochtli
, обсуждение
16
: 235.

	Тосия
уступки земель и резервации
18
: 782.

	Токобаго
, погребальные обычаи
42
: 701.

	Токвог
, упоминание
42
: 706.

	Сегодня
, знаки
1
: 366.

	Тодд,
проф.
Дж. Э.

	название «валунные мозаики», данное им
12
: 534.

	об ориентирующих метках животных
17
: 167*.

	об огайо-чероки
19
: 79.

	Тодолебо
, аравакское спиральное уточное плетение
38
: § 412.

	То-эдальте
, смерть
17
: 270.

	Тоенече
уступки земель и резервации
18
: 782.

	Пальцы ног
, использование эскимосами при счете
18
: 236.

	Тогиак
, упоминание
46
: 162, 190, 238, 251, 252.

	Тогиакские черепа

	базиофациальные диаметры
46
: 279-282.

	зубная дуга
46
: 276.

	лицевые
46
: 266.

	лицевые углы
46
: 285.

	средние значения
46
: 286.

	упоминание
46
: 256, 257, 259, 262, 263.

	нос
46
: 268, 270.

	глазницы
46
: 274.

	черепа детей
46
: 295.

	Река Тогиак
, игрушки из
18
: 346.

	Тогьеди,
клан тлинкитов
, фратрия и племя
26
: 399.

	То

	символ дня, обсуждение
16
: 237.

	значение
16
: 238.

	Тохайнт.
См.
Дохенете

	Toharu, живое покрытие земли
22, ii
: 220.

	Tohil, божество киче
16
: 238.

	Toho

	описание
21
: 105, 106.

	изображение в доме бога войны
21
: 25.

	клан Toho, отношения с кланом Tcüa
19
: 588
и след.

	Tohopeka;
Tohopki.
См.
Horseshoe Bend
.

	Tohouse в легенде пима
28
: 49, 50, 51.

	Туалет

	предметы эскимосов
9
: 149
и след.

	растения, используемые для
30
: 83, 88.

	См. также
Adornment
;
Dress
;
Ornament
.

	Tok, значение
16
: 232.

	Toka, легендарная игра пима
28
: 46.

	Общество Toka´lo, описание
27
: 486.

	Знаки власти
4
: 168.

	T’ó-k`iñähyup, подразделение кайова
17
: 227.

	Река Токлат, упоминание
46
: 125.

	Токлик, упоминание
46
: 72.

	Клан Tokoanu (хопи), упоминание
19
: 583.

	Tokonabi, Южная Юта

	кланы из
19
: 587-594.

	пуэбло, упоминание
19
: 586.

	упоминания
28
: 159;
42
: 5.

	религиозные общества из, в Вальпи
19
: 623
и след.

	Tokoroi-mo, зло по причине
30
: 349.

	Tokotci, изображение в доме бога войны
21
: 25.

	Tokotcpatcuba, одежда, носимая Yehoho
21
: 106.

	Tokowari, карибское название глиняного кубка
38
: § 389.

	Толаджиак, упоминание
46
: 207, 208.

	Toldt, C., jr., упоминание
46
: 373.

	Tolentino, сеньор ——, амулет, найденный
25
: 144.

	Tolkotin, кремация у
1
: 144, 146.

	Tollunteeskee

	вождь чероки
42
: 833.

	смерть
19
: 136.

	приглашение миссионерам
19
: 136.

	резервация для
19
: 85.

	договор, подписанный, в 1806 г.
19
: 85.

	Tolete, крюк для ловли аллигаторов
38
: § 217.

	Tolmie, W. F.

	цитируется химмсианский словарь
7
: 64.

	салишанские исследования
7
: 104.

	шахаптийские словари
7
: 107.

	Tolmie, W. F., и Dawson, G. M.

	лингвистическая литература
7
: 25.

	цитируемая карта
7
: 53, 64.

	о границах хаэльтцук
7
: 130.

	Tolome, племя конфедерации чокто
19
: 500.

	Толована, упоминание
46
: 41, 126.

	Tolow, суеверие о погребении
1
: 200.

	Tolumne

	уступки земель и резервации
18
: 782.

	См. также
Yolumne
.

	Тольтеки, принадлежность к национальности не утверждается
12
: 598.

	«Tom Fuller», характер
19
: 452.

	Трубки-томагавки, коллекция
18
: XLVII.

	Томагавки

	погребение с мертвыми
44
: 458.

	способ использования
46
: 555.

	омаха
13
: 284.

	использование оканаган
45
: 255.

	Индейцы томахитан, упоминание
42
: 745.

	Tomai-en, карибское название обычного глиняного горшка для фасоли
38
: § 389.

	Церемонии томанавас
4
: 70, 73.

	Tomás de Córdova, Pedro, о Пуэрто-Рико
25
: 20.

	Tomassee, стычка у
19
: 51
и след.

	Томатилья

	использование в качестве пищей
30
: 68.

	использование в церемониях
30
: 94.

	Tomau

	смерть
14
: 55
и след.

	генеалогия
14
: 54, 58.

	Река Томбигби

	керамика
20
: 107
и след.

	тропы, пересекающие
42
: 823, 824.

	Тумстоун, Аризона

	землетрясение
26
: 60.

	упоминание
28
: 54.

	Навага, орудия эскимосов для ловли
18
: 175-178, 183.

	Tóme, торговец кайова
17
: 172, 262.

	Tome Tuskumuggee в Ковете
42
: 309.

	Tomechaw

	«военный царек» касихта
42
: 34.

	толкование названия
42
: 34.

	Tomehuichi, «собачий царек» хичити
42
: 34.

	Tóme-te. См. Tóme.

	Tomlinson, A. B., описание пластин из раковин
2
: 264.

	Tommarthle Micco, вождь верхних криков
42
: 315
и след.

	To-mo, листовая корзина «горло бабуина»
38
: § 455.

	Tomochichi

	потомок апалачикола
42
: 38.

	вождь ямакрау
42
: 38.

	в Англии
42
: 38, 397.

	договоры с Джорджией
18
: 634, 635.

	Tompkins, gen. Charles H., о частичной кремации
1
: 151.

	Tompkins, H., перепись чероки в 1867 г.
5
: 351.

	Tomson, Robert

	о Мексике в 1556 г.
14
: 363, 375.

	цитата из
14
: 507.

	Синица. См. Titmouse.

	Ton-a-en-ko. См. T’ené-angópte.

	Tón-ak`á, похищение женщины
17
: 353.

	Tonala, основание поселения Гусманом
13
: 473.

	Резервация Тонаванда

	создание
18
: 660.

	предоставление права обратного выкупа
18
: 818.

	продажа
18
: 772, 776.

	Tōnā´sqet, предание
45
: 270
и след.

	Деревня Тондагани

	уступка резервации
18
: 734.

	резервация
18
: 674.

	Toⁿdeamoⁿthiⁿ, хранитель военной священной сумки понка
27
: 43.

	Toneennili, распылитель воды, песня, обращенная к, в церемонии навахо
8
: 259.

	Тонга

	и лингвистические сходства с Центральной Америкой
16
: 236.

	и сравнение термина с сапотецким
16
: 262.

	Тонгас, тлинкитский город

	кланы
26
: 409, 410, 416.

	первые поселенцы
26
: 408.

	Тонгас, тлинкитское племя

	родственные связи
26
: 410.

	кланы и домовые группы
26
: 400-407, 408.

	упоминание
26
: 396.

	фратрии и кланы
26
: 398.

	численность населения
7
: 87.

	Тонгасс, Аляска, раскопки
43
: 13.

	Щипцы

	для очистки еловых корней
35
: 113, 116, 120.

	для удерживания кедровой коры
35
: 128, 133.

	для горячих камней
35
: 73, 75, 88, 89, 105, 107, 258.

	для подъема вареной рыбы
35
: 315, 317, 318, 321.

	для жарки
35
: 229, 232, 234, 244, 306.

	упоминание
35
: 348, 351, 352, 355, 366, 369, 374, 477.

	омаха
13
: 279.

	небольшие, используемые для еды
35
: 568.

	Язык

	прокалывание для получения крови как терапевтическое средство
38
: § 924.

	прокалывание при трауре
38
: § 853.

	серианские и юманские названия
17
: 297*, 328*
и след.

	боль в языке, метод лечения у зуньи
30
: 50.

	To´ngyä-gu´adal, название кайова для птицы канюк краснохвостый
14
: 1085.

	Тониканская языковая семья

	связь с керамикой долины Нижнего Миссисипи
20
: 102.

	упоминание
7
: 125.

	Тонкава

	отношения с чероки
19
: 391.

	отождествляемые с керечо
14
: 396.

	убийство команчей
17
: 199.

	враждебность кайова
17
: 165.

	уступки земель и резервации
18
: 946.

	язык, словарь
29
: 13, 14.

	легенда
19
: 501.

	объявление вне закона
17
: 172.

	название понка
27
: 103.

	поселение на полосе Чероки-Стрип
19
: 151.

	изучение
19
: XVI.

	Тонкаванская языковая семья, упоминание
7
: 125
и след.

	Индейцы тонкаве

	язык, изучение
13
: XL.

	язык, словарь, собранный Гатшетом
7
: 82.

	язык, работа Гатшета
6
: XXXIII, XXXIV.

	Ton-ki, макуси название пресса для маниока
38
: § 345.

	Tóñkóñko или Toñkoñ´ko

	военный орден кайова
14
: 989;
17
: 230, 284, 315.

	название черноногих на языке кайова
17
: 160.

	Tónkp’ódal-kyä-to, военный отряд под предводительством
17
: 255.

	Деревня Тонквиша

	уступка резервации
18
: 718.

	резервация
18
: 676.

	Тонзиллит, средство от
42
: 660.

	Тонзура у эскимосов
18
: 57.

	Тонти, ——

	цитируется
7
: 61.

	См. также Tonty, Henri de.

	Тонто

	описание
28
: 216.

	в бою у «Блади-Танкс»
26
: 51.

	в бою с силами пима-марикопа
26
: 47.

	в легенде пима
28
: 51
и след.

	происхождение термина
17
: 534.

	упоминание
28
: 51.

	Тонто, Джек, в бою у «Блади-Танкс»
26
: 50
и след.

	Тонто-апачи

	распоряжение землями, на которые претендовали
18
: 922.

	См. также Тонто.

	Бассейн Тонто

	«волшебная табличка», зафиксированная в
28
: 122.

	керамика из
28
: 140.

	упоминание
28
: 51.

	руины в
17
: 534.

	изучение руин
39
: 22.

	Национальный монумент Тонто, создание
29
: 20.

	Река Тонто

	древний миграционный путь
28
: 153, 158, 218.

	руины близ устья
29
: 16.

	Долина Тонто, полевые исследования
22, i
: XIII.

	Тонтонтяк, происхождение термина
28
: 51.

	Тонти, Анри де

	авторитетный источник по каддо
42
: 680.

	квапо, селение, упомянутое
15
: 193.

	цитируется
12
: 665.

	См. также Тонти.

	Toⁿ´woⁿgaxe, Omaha chief 27: 100, 171 sq.

	Toⁿ´woⁿgaxe Shkoⁿthaithoⁿ, местонахождение
27
: 100.

	Ṭoⁿ-woⁿ´-i-hi, информант
39
: 82, 83.

	Ручей Тоунвони, упоминание
27
: 86.

	Toⁿ´woⁿpezhi. См. Плохая Деревня.

	Toⁿ´woⁿtoⁿga, деревня омаха
27
: 86, 631.

	Toⁿwoⁿtoⁿgathoⁿ

	местонахождение
27
: 99.

	См. также Большая Деревня.

	Toⁿ´woⁿzhiⁿga, местонахождение
27
: 100.

	Tooanoghoni, уступка земли
18
: 635.

	Tooantuh, Маккенни и Холл о
19
: 137.

	Тухулхулсот, жрец-«сновидец»
14
: 713.

	Сумки для инструментов эскимосов
9
: 187-190;
18
: 93.

	Ящики для инструментов эскимосов
9
: 185
и след.;
18
: 93-98.

	Чувство инструмента, отсутствие у сери
17
: 152*
и след.

	Инструменты

	из березовой коры, у эскимосов
18
: 9.

	эскимосов
9
:

	тесла 165-172.

	шила 181
и след.

	лучковые сверла 176-182.

	долота 172
и след.

	сверла 175-182, 189.

	напильники 182.

	для строительства 302
и след.

	для земляных работ 302
и след.

	для работы со снегом и льдом 304-309.

	молотки 182.

	ножи 150-165.

	мотыги 302
и след.

	picks and pickaxes 302 sqq., 307 sq.

	зенковки 181
и след.

	пилы 174
и след.

	скребки для китового уса 173
и след.

	точильные камни 185.

	индейцев Гвианы
38
: с. 69-79 (гл. I).

	сери
17
: 217*, 230*, 232*-254*.

	изготовление керамики, развитие
20
: 135.

	выделка шкур у эскимосов
18
: 112.

	используемые гончарами Восточных США
20
: 35
и след., 51, 52, 56.

	используемые гончарами Восточных США для создания и имитации текстильных отпечатков
20
: 68, 71, 72, 73-80.

	используемые гончарами ирокезов
20
: 161.

	используемые серебряных дел мастерами навахо
2
:

	наковальня 173.

	шило 174.

	мехи 172.

	паяльная трубка 175.

	зубило 174.

	тигли 173.

	напильники 174.

	горн 172.

	молотки 174.

	неэффективные 178.

	упоминание 172.

	металлические полусферы 174.

	формы 173.

	плоскогубцы 174.

	ножницы 174, 178.

	щипцы 174.

	используемые при плетении корзин
41
: 154, 392.

	используемые для изготовления сколов
15
: 58.

	используемые при сборе пищи
45
: 91
и след.

	используемые при ломке камня
15
: 23.

	используемые при обработке стеатита
15
: 119-123.

	для обработки дерева у эскимосов
18
: 85-93.

	См. также Bones; Gourds; Implements; Knives; Modeling Tools; Molds; Paddles; Roulette; Shells; Stamps; Stones; Utensils; Wheel; и племенные и географические названия.

	Toomna, уступки земель и резервации
18
: 782, 822.

	Too-Quixe-Pillaana, значение
16
: 231.

	Зуб

	деформация
38
: § 502.

	ожерелье
38
: § 531-533.

	скребок из
38
: § 18.

	серианские и юманские названия
17
: 297*, 328*
и след.

	дерево под названием
21
: 176.

	используемый как нож
38
: § 510, 733, 736, 749.

	истираемость зубов у эскимосов
46
: 265, 309.

	См. также Teeth; Toothache.

	Зубная боль

	у пима
26
: 268.

	средство от
30
: 52, 60, 371.

	средство, используемое при
42
: 660, 663, 664, 666;
47
: 241.

	лечение
44
: 342.

	См. также Dentistry; Teeth; Tooth.

	Tootootena. См. Siletz Reserve.

	Резервация Топенеби, уступка
18
: 750.

	Topia или Topira в Дуранго
14
: 353.

	Topinagugim

	игры
24
:

	стрельба из лука 388.

	football 698, 702 sq.

	ручной мяч 294
и след.

	обруч и шест 484.

	ракетка 597.

	снежная змейка 414.

	Topinard, dr. P., упоминание
46
: 232, 305, 316, 330, 333.

	Topinish

	синоним qa´pnĭsh
14
: 739.

	родство с klûkatät
14
: 738.

	Topira

	экспедиция Коронадо в
14
: 476.

	См. также Topia.

	Калифорнийский каллар, употребляемый в пищу пима
26
: 80.

	Топография

	дома Вальпи, построенные с учетом
8
: 64.

	Шупаулови
8
: 71.

	округ Унгава
11
: 168.

	представленная в пиктограммах
10
: 341-347.

	Topping, Enoch A., комиссар по оценке индейских земель
5
: 363.

	Юлы

	общее описание
24
: 733.

	эскимосов
18
: 340
и след.

	индейцев Гвианы
38
: § 615.

	в которые играют
24
:

	арапахо 733.

	баннок 742
и след.

	черноногие 734.

	шайенны 734.

	чиппева 734.

	клаллам 741.

	кри 734.

	кроу 745.

	дакота 747.

	Dakota, Oglala 733, 745 sq.

	дакота, тетон 746.

	дакота, янктон 746.

	эскимосы 733.

	эскимосы, центральные 736, 737.

	эскимосы, лабрадорские 737.

	эскимосы, западные 737
и след.

	гро-вентр 734
и след.

	хайда 747.

	хидатса 747.

	хопи 743
и след.

	керес 740.

	кайова 740.

	кламат 740
и след.

	майя 741.

	ниска 733, 736.

	нутка 749.

	норриджевок 735.

	племена северо-западного побережья 733.

	омаха 747, 760.

	паюты 744.

	понка 747.

	индейцы пуэбло 733.

	саук и фокс 735.

	шошоны 744.

	тева 747
и след.

	индейцы томпсон 742.

	тигуа 748.

	цимшиан 736.

	якутат 740.

	йокуты 741.

	зуньи 749
и след.

	кручение волчка у эскимосов
18
: 333.

	используемые мальчиками арапахо
14
: 1006.

	Toquamske, продажа земли
18
: 616.

	Tor Stick, игра
24
: 668.

	Факел

	для рыболовства
38
: § 189.

	упоминание
38
: § 5.

	цимшиан
31
: 396.

	Toreva, шествие общества Флейты к селению пуэбло
19
: 999
и след.

	Тори, использование маскировки под индейцев
19
: 47, 48.

	Tornait и Angakut
6
: 591-598.

	Tornit, The
6
: 634
и след., 640.

	Torquemada, Juan de

	цитируется о символах дней
3
: 46, 49.

	цитируется об индейских головных уборах
9
: 582.

	упоминание
1
: 232.

	о калифорнийских рыболовных приспособлениях
17
: 194*.

	о Рамоне Пане
25
: 55.

	цитируется об обычаях ацтеков
9
: 522, 523, 524, 525.

	Torre, Diego Perez de la

	управление
14
: 474.

	назначение на замену Нуньо де Гусмана
14
: 357.

	упоминание сына
14
: 592.

	Потоки, слезы духа
30
: 236.

	Torres, Juanita, информация получена от
47
: 349.

	Torres, Luis de, посланник Колумба
25
: 203.

	Torres, Luis Lorens

	о древних южноамериканских языках
25
: 218.

	об антильских языках
25
: 78.

	о пещере Йобобала
25
: 56.

	о названии Боринкен
25
: 98.

	Торрес из Пануко, ранение в Сиболе
14
: 557.

	Торресов пролив

	обитатели, шрамирование
10
: 417.

	жители, названия чисел
19
: 877.

	Torresia Odorata

	использование
44
: 294, 378.

	См. также Sweetgrass.

	Резервация Торрос, создание
18
: 886.

	Тортильи, приготовление
30
: 71.

	Сухопутная черепаха

	характеристики
30
: 369.

	в мифологии происхождения навахо
17
: 488.

	обращение с, у зуньи после церемоний
23
: 161.

	использование зуньи во время танцев
23
: 160, 161.

	название у зуньи
23
: 148.

	См. также Terrapin; Turtle.

	Тортола, количество образцов из
34
: 49.

	Пытки

	у индейцев
16
: 24.

	у племен группы сиу
15
: 170, 184.

	церемониальные
11
: 503, 505.

	в Тане Солнца
11
: 462, 465.

	of captives 17: 188; 42: 189, 416 sqq.

	над врагами
46
: 491
и след., 551.

	изображенные в кодексе Троано
16
: 229.

	См. также Self-torture.

	To-sa-in. См. Tä´sawi.

	To´seluna, молодые люди, назначенные посетить
23
: 94.

	To-she-wi. См. Tä´sawi.

	Игра в подбрасывание мяча

	общее описание
24
: 561, 708.

	в которую играют
24
:

	абенаки 708.

	ассинибойны 710.

	чокто 709.

	эскимосы, центральные 709.

	хидатса 710.

	майами 708.

	монтенье 708.

	натчезы 710.

	нишинам 710.

	ниска 709.

	индейцы томпсон 710.

	тлинкиты 709.

	зуньи 710
и след.

	Игра в подбрасывание, игра миссисога
24
: 538.

	Toste. См. Coll y Toste.

	Totanimo, описание
18
: 613.

	Totca

	описание
21
: 73.

	олицетворение в пауаму
21
: 32.

	Totci, статуэтки Кукурузных дев работы
21
: 88.

	Тотемные животные

	происхождение от
42
: 110, 168.

	обычай эскимосов носить
18
: 322-325.

	этикет, распространяемый на
42
: 168.

	табу на убийство
30
: 297;
42
: 168, 169.

	уналитские термины, относящиеся к
18
: 322.

	Тотемные кланы, миф о наименовании
13
: 386.

	Тотемные столбы или столбы

	отсутствие у омаха
13
: 274.

	первое появление на Аляске
26
: 411.

	упоминание
4
: 68.

	восстановление в Олд-Касаане
43
: 13.

	убийство раба во время установки
31
: 435.

	Тотемные знаки, использование эскимосами на могильных ящиках
18
: 311, 312.

	Тотемные

	знаки абенаки
14
: 65, 66.

	знаки на могилах
14
: 74, 240.

	имена, дакота и Западная Виргиния
4
: 17.

	организация меномини
14
: 42.

	организация сери
17
: 10
и след., 166*
и след., 168*
и след., 269*-274*.

	пиктограммы
4
: 165, 231.

	система, объяснение
10
: 388
и след.

	значение керамики, полуостров Флорида
20
: 128.

	Тотемные памятники, исследование
42
: 63.

	Тотемизм

	у криков
42
: 695
и след.

	у виннебаго
37
: 185
и след.

	упоминание
2
: 150.

	изучение философии
23
: XXXIX.

	Тотемы

	описание
27
: 195, 602.

	происхождение от
37
: 197
и след.

	отличные от городской эмблемы
42
: 243.

	в первобытном обществе
16
: 21;
20
: XCIV.

	упоминание
4
: 98, 167.

	меномини
14
: 39-42.

	отношение тотемов к табу
44
: 198.

	изображенные на хижине
42
: 182, 235.

	значение
14
: 696.

	почтение к тотемам у сиу
15
: 184.

	титулы и имена
10
: 376-391.

	обычаи, связанные с
11
: 371.

	См. также Clan Animals; Totem Animals; Totemism.

	Toteros. См. Tutelo.

	Toto, уступки земель и резервации
18
: 784.

	Totokya

	церемонии в Сипаулови
16
: 279.

	церемониальный день хопи
21
: 20, 52, 121.

	тотонаки, древние жители Веракруса
25
: 231, 250.

	Totonaca

	королевство
19
: 598.

	способ образования чисел больше десяти
19
: 911, 931.

	Totonacapan, исконное название Веракруса
25
: 231.

	Totonaka, божество хопи
17
: 647.

	Totonteac

	картографическая история
14
: 403.

	рассказ Коронадо о
14
: 560.

	выращивание хлопка
14
: 550.

	отождествление с Тусаяном
14
: 357;
17
: 534.

	предполагаемое происхождение
17
: 534.

	См. также Hopi; Moki; Tusayan.

	Totopotomy, акт виргинской ассамблеи, затрагивающий
18
: 565.

	Totoro-(u)kuro, хлопковый набедренник араваков 38: § 552.

	Тоттерой, река, ее расположение по Паунеллу 7: 114.

	Тотйо в мифологии хопи 16: 303.

	Туатиху, упоминание о 1: 230.

	Тукан, Rhamphastos sp.

	крики 38: § 159.

	резные изображения 2: 135.

	лишенный перьев 38: § 183.

	оглушенный 38: § 122.

	одомашнивание 38: § 724.

	использование клювов для колокольчиков 38: § 575.

	использование перьев для пелерин 38: § 538.

	Осязание, связь его со зрением 19: LXII sq.

	Недотрога обыкновенная 33: 101.

	Трогающий Облака, смерть 17: 294.

	Тудамани, война, начатая им 43: 455.

	Танец туле, упоминание о 38: § 840, 865.

	Туми, Дж. У., об отсутствии дикого риса в Аризоне 19: 1029.

	Тупинамба, индейцы, легенды 30: 363.

	Туристы, деньги, собранные с 47: 55.

	Тувинга, негры, описание 30: 364.

	Товар, Фернандо де, положение 14: 477.

	Товар, Педро де

	сопровождает Гальего в Корасонес 14: 395.

	назначение прапорщиком 14: 477.

	в Сан-Хьеронимо 14: 502.

	нападение на сери (?) 17: 54.

	открытие Тусаяна 14: LVII, 390, 488, 562, 574.

	бегство из Суи 14: 530, 533.

	путешествие из Тигеша в Корасон 14: 577.

	использование его записок Мотой Падильей 24: 557.

	ранен индейцами 24: 557.

	Това Кваатам Охсе, легендарный маг пима 28: 51.

	Тоува-яллянне, легенда о 30: 35.

	Тованахьюк, применение названия 14: 742.

	Товакареху, численность населения 7: 62.

	Товакани, Джим, благодарности 14: 655.

	Тованапи, комиссар по заключению договора с меномини 14: 21.

	Полотенца

	квакиутл 35: 129, 531.

	кора белого кедра в качестве 35: 314.

	Тауэр, М. С., круглое ограждение на земле, Нью-Йорк 12: 510.

	Башня руин № 3 33: 165.

	Башни

	Меса-Верде 41: 80 sq.

	изучение 40: 3.

	Башни молчания, описание 1: 104 sqq.

	Город

	планировка 42: 171 sqq.

	эволюция 42: 170 sq.

	единица, составляющая 42: 170.

	использование слова 42: 242.

	См. также Города.

	Городской вождь

	помощники 47: 258.

	должность 47: 256 sqq.

	Орайби 47: 354.

	атрибуты 47: 331.

	Уборка города, день 47: 308.

	Городской совет, функции 42: 306.

	Таун-Крик, Алабама

	коллекция из курганов близ 42: 18.

	курганы в устье 44: 436, 450.

	Отцы города

	алтарь 47: 310.

	вождь 47: 267.

	костюм для церемонии 47: 309.

	имена 47: 268.

	Общество отцов города, специализация в рамках 47: 266.

	Городской дом

	видимые руины 41: 501.

	отопление и освещение 19: 230.

	размещение чужеземцев 42: 447.

	См. также Храм.

	Танец городского дома, влияние мифов о Змее на время проведения 19: 295.

	Археологический памятник Гордон, размер 41: 495.

	Городская площадь

	описание 41: 501-514.

	признаки 41: 495.

	рассадка на общем совете 42: 312.

	размер 41: 498.

	использование 41: 498.

	См. также Танцевальная площадка.

	Город обнесенный стеной. См. Обнесенный стеной город.

	Городской двор. См. Танцевальная площадка.

	Таун, Филип

	материал, собранный 24: 69, 535.

	об игре в кости, кри 24: 69.

	об игре в кольцо и колышек, кри 24: 535.

	Города

	названия басков (буск) 42: 614.

	кланы, фратрии и половины городов, таблица 42: 158-162.

	классификация 42: 327 sq.

	деление на Красные и Белые 42: 254 sq.

	обсуждение классификации 42: 255 sqq., 259.

	обсуждение названий 44: 213.

	эмблемы 42: 243-246.

	раскраска лица, характерная для 42: 246.

	пять списков 44: 212.

	географическое деление 42: 306 sq.

	расположение на крупных реках 31: 394.

	самые влиятельные в 1791 г. 42: 323.

	естественная классификация 42: 248-259.

	тлинкиты, списки 26: 397.

	единство 42: 246 sq.

	См. также Белые города; Деревни; Красные города; Город.

	Таунсенд, К. Ф., упоминание 46: 68.

	Таунсенд, Э. Б., агент по делам пима 26: 34.

	Токс, символ дня, обсуждение 16: 231.

	Токавей. См. Токакс.

	Токсеус, сагамор нориджевоков 43: 174.

	Toxicodendron Toxicodendron 33: 100.

	Ток-огбил, значение 16: 231.

	Toxylon Pomiferum 33: 76.

	Игрушечные корзины, упоминание 41: 146.

	Игрушечные предметы

	керамика восточной части США 20: 25, 40, 41, 124.

	керамика полуострова Флорида 20: 116.

	керамика среднего течения Миссисипи 20: 83, 99.

	Игрушечные глиняные сосуды из Уолпи 2: 381, 385.

	Игрушки

	погребенные с детьми 40: 455.

	из Кочити 2: 408.

	из Тесуке 2: 414.

	из Уолпи 2: 391.

	из зуньи 2: 370.

	в могилах детей 41: 548, 604.

	изготовленные из растений 44: 379.

	упоминание 45: 135.

	плетельные 41: 209.

	детей эскимосов 9:

	жужжалки 378.

	куклы 380 sq.

	имитации орудий 383.

	гребец на каяке 381 sqq.

	стрелки галькой 379.

	волчки 378.

	вертушки 376 sq.

	шумелки 379.

	керамические из Сикьятки 17: 656.

	эскимосов 18: 331, 340-347.

	индейцев Гвианы 38: § 609-621.

	нененотов 11: 326.

	использование для обучения детей 46: 52.

	То-юранни, деревянный поплавок для стрелы 38: § 140.

	Тоззер, др. Альфред М.

	материал, собранный 24: 767, 772.

	об игре «кошачья колыбель», навахо 24: 767.

	об играх в кости, майя 24: 143.

	о фокусах с веревочкой, майя 24: 762.

	об игре с волчком, майя 24: 741.

	о неклассифицированных играх, майя 24: 783 sq.

	работа 37: 21.

	Т'Пексин, уступки земель и резервации 18: 798, 818, 864, 872.

	трахома в Лагуне 47: 54, 349.

	Трэк-Рок-Гэп, миф о 19: 453.

	Выслеживание

	животных, индейцы Гвианы 38: § 784.

	искусство выслеживания у чикасо 44: 240.

	Трейси, маркиз де, поручение 18: 547 sq.

	Трейси, Эдвин С.

	благодарность 27: 31.

	транскрипция музыки Хако 22, ii: 15, 16.

	Трейси, С. М., о диком рисе в Миссисипи 19: 1030.

	Торговля

	коренная, на полуострове Сьюард 46: 89.

	у чероки 19: 31, 34, 82.

	у индейцев Великих равнин 14: 527.

	и обмен 38: p. 632-637 (Ch. XXXII).

	и связи между эскимосскими племенами 6: 462-470.

	и торговые поездки, эскимосы 18: 228, 232, 305.

	предметы торговли 42: 452 sq.; 45: 112-115, 253, 254, 255, 358.

	ягодные лепешки, используемые в торговле 35: 269.

	между равнинными и пуэблоанскими индейцами 14: 578.

	между племенами 42: 736-740.

	запутывающее влияние на данные по керамике 20: 19.

	развитие торговли в северо-восточном секторе 42: 723 sq.

	расстояния, преодолеваемые в торговле 42: 737.

	эскимосская торговля, предметы 18: 229 sqq.

	эскимосы, торговля древностями 46: 173.

	общий обзор 26: 92 sqq.

	икра сельди, используемая в торговле 35: 254.

	плетение корзин 41: 156-159.

	ископаемая слоновая кость 46: 87, 88, 89, 91, 93.

	другие древности 46: 102, 103.

	курительные трубки, восточная часть США 20: 173.

	курительные трубки, среднеатлантическая провинция 20: 158.

	курительные трубки, южно-аппалачская провинция 20: 140.

	индейские рассказы о торговле 14: 472.

	межплеменная торговля 19: 235.

	квахадк и пима 26: 124, 129, 130.

	материалы, используемые в торговле 42: 736, 737.

	мохаве и пима 26: 161.

	группа оканоган 45: 250-255.

	сонорские индейцы с Сиболой 14: 357.

	испанцы с индейцами реки Колорадо 14: 406.

	Верхний Миссури 46: 457-466.

	папаго и пима 26: 100, 114, 119, 129, 142, 147, 150, 161.

	пиктограммы для торговли 10: 602.

	пима и мексиканцы 26: 97.

	прибыль от торговли 46: 460.

	знаки торговли 1: 381, 450, 495.

	тлинкиты и соседи 26: 414.

	цимшиане, оживленная торговля 31: 57.

	ассинибойны 46: 397 sq.

	река Юкон 46: 89.

	См. также Торговцы; Торговля.

	Торговый язык, индейский 19: 187 sq., 235.

	Торговые пути, упоминание 45: 250-255, 355-358.

	Торговцы

	Аляска, коллекции, собранные 46: 166, 173.

	среди чероки, правила Северной Каролины касательно 19: 61.

	среди кайова 17: 171.

	среди равнинных племен 17: 168.

	требования, предъявляемые к 46: 460.

	общий характер 27: 612 sq.; 46: 457, 621.

	государственный контроль 27: 619.

	эксплуатация индейцев 47: 33.

	влияние 27: 82 sqq., 114, 212, 614, sqq.; 36: 43 sq.

	влияние на развитие индейцев 19: 231.

	находящиеся под влиянием туземных суеверий 42: 502.

	введение ими

	ткани 616.

	огнестрельного оружия 617.

	спиртных напитков 618.

	металлических орудий 613 sq.

	денег 617.

	характер записей, сделанных 42: 678.

	в резервации на реке Хила 26: 90.

	риски, на которые шли 46: 459.

	русские 46: 123, 127.

	безопасность, гарантированная 42: 740.

	тропа, используемая 42: 778.

	использование колокольчиков 19: 483.

	Tradescantia Virginica 33: 70.

	Торговля (процесс)

	среди северных индейцев 11: 275.

	торговые лагеря эскимосов 18: 261 sq.

	обычаи эскимосов 18: 309.

	эскимосские методы 18: 230 sq.

	праздник эскимосов 18: 361 sqq.

	торговый дом, строительство 4: 109, 110, 111.

	метод 46: 458, 459.

	местонахождение теннесси 42: 751.

	пункты на Миссури 46: 407.

	торговые посты, список 17: 381.

	Предание

	о круглых кивах 8: 135.

	о раннем заселении бывших пуэбло существующими племенами 8: 225.

	об оккупации Старого Мишонгови 8: 47 sq.

	о пуэбло Паюпки 8: 40.

	об обнесенном каменной стеной месте, зуньи 8: 192 sq.

	Хано 8: 35.

	историческая ценность 8: 15.

	способ передачи 17: 145.

	об основании Уолпи 8: 63.

	о водных людях хопи 13: 188.

	происхождении рода Ḷeq!Em 35: 817-820.

	разделении кваг-ул 35: 831 sq.

	онохонжига 36: 48.

	трубках, омаха 3: 222.

	священном шесте, омаха 3: 234.

	священном шесте, понка 3: 234.

	пима о Каса-Гранде 13: 319.

	представленные медицинским обществом 14: 67.

	относительно языков хано и тусаян 8: 36.

	Тусаян 8: 16-41.

	См. также Записи; Предания.

	Традиционные генты Тусаяна, список 8: 38.

	Сранители преданий, хопи, честность и надежность 19: 579.

	Предания

	рикара 27: 38, 40, 41, 47-50, 485.

	ассинибойны 46: 402 sq.

	чероки, мемуар о 19: 3-548.

	связанные с Каса-Гранде 28: 42-52.

	о вороне и волке 27: 446.

	дакота 27: 73.

	хопи, незнание молодыми соплеменниками 19: 579.

	индейские предания, историческая ценность 19: 1039.

	канза 27: 38.

	упоминание 4: 84 sqq.

	о встрече с падоука 27: 79 sq.

	омаха 27:

	условия окружающей среды 608.

	генты 199.

	происхождение общества Раковины 509-516.

	Священном шесте 218.

	племенные миграции 36, 38, 72-75.

	Osage 27: 38, 40, 47, 62 sqq.

	пима, сохранение 26: 206.

	понка 27: 38, 40, 41, 47-50, 485.

	понка, Священный шест 27: 218.

	сохраняемые знахарями 30: 345.

	квапо 27: 38.

	касательно скальных жилищ 16: 190 sq.

	рассказывание 46: 521.

	чивере 11: 430.

	Тусаян, мемуар о 19: XXXIX sq.

	виннебаго 37: 55-58, 59-69.

	См. также Миф о сотворении мира; Предание; Священная легенда.

	Tragopogon Porrifolius 45: 484.

	Tragopogon sp. 45: 493.

	Тропа

	прокладываемая подрубанием деревьев 32: 364.

	скрываемая 32: 387.

	методы маркировки на Великих равнинах 14: 505, 509, 571.

	пушных торговцев 45: 359.

	См. также Тропы.

	Прочерчивание, украшение

	керамика восточной части США 20: 52, 60.

	ирокезская керамика 20: 164.

	керамика среднего течения Миссисипи 20: 90.

	северо-западная керамика 20: 193, 197.

	См. также Гравировка; Декорирование; Надрез.

	Трейл, Кэтрин Парр

	о внешнем виде дикого риса 19: 1025.

	о сборе дикого риса 19: 1063.

	о диком рисе, съедаемом с олениной 19: 1084.

	Тропы

	древность 42: 740 sq.

	в качестве разграничительных линий 42: 758.

	ритуально закрытые 17: 596 sq.

	выбор индейцами 42: 743.

	в каньоне Де-Шелли 16: 157.

	список 42: 746 sqq.

	прокладываемые животными 43: 788.

	названия 42: 744.

	Теннесси, карта 42: 730.

	статья о 42: 17.

	основные, известные тева 29:

	из Намбе 358.

	из Пенья-Бланки до станции Доминго 445.

	из Сан-Фелипе в Санта-Ану 497.

	из Сан-Ильдефонсо в Кочити 314-319.

	из Сан-Ильдефонсо в Калиенте или Эль-Рито 205.

	из Сан-Ильдефонсо в южные пуэбло 323.

	общие данные 106 sq.

	на Каноэ-Меса 224.

	на Меса-дель-Рито 413.

	упоминания 383, 421, 423, 458.

	размер 42: 743.

	Таайялана 8: 89.

	использование испанцами 42: 828 sq.

	использование военными отрядами 42: 757.

	Уолпи 8: 65, 66.

	См. также Торговые пути; Тропа.

	Дрессировка собак 38: § 719.

	Транс

	среди индейских аскетов 11: 392.

	в древности 14: 929.

	в религии шейкеров 14: 746, 751, 752.

	Смохаллы 14: 719.

	пророка шауни 14: 673.

	Вовоки 14: 771.

	См. также Видение; Гипноз; Сон.

	Превращение

	эскимосские верования 18: 426 sq.

	в доктрине Пляски Духов 14: 1068.

	легенды о 30: 184 sq.

	луна и превращение, связь 30: 257.

	myths relating to 19: 304, 462 sq.

	of body 30: 149, 150 sq., 182, 184, 199, 341.

	людей в животных 40: 37, 63, 117.

	способность животных к 37: 197.

	Трансформеры

	герои-демиурги, осейдж 37: 438.

	мифы о 43: 180-189.

	мифы цимшианов 31: 567-722.

	Перевод

	на основе парафраз 40: 295, 378.

	работа Ф. Ф. Хилдера 20: XXIII.

	Переселение душ, вера в 11: 421, 493; 42: 710.

	Культурная трансмиссия, Юкон 46: 83.

	Фрамуги над дверями пуэбло 8: 187 sqq.

	Прозрачные экраны из березовой коры 44: 390, 395.

	Транспортировка

	у северных индейцев 11: 304.

	элемент коммерции 20: XLIV sqq.

	водным путем у сиу 15: 172.

	средства у эскимосов 9: 328-360.

	methods of 45: 108-112, 248 sqq., 349-355.

	коллекций 46: 62.

	материалов 15: 73, 75.

	заготовок из каменоломен 15: 62.

	горных пород ручьем 15: 138, 140.

	каменных изделий 15: 22.

	виннебаго 37: 123.

	переноска воды, керамика для 4: 284.

	вещества, используемые при 20: XLVI.

	на столовую гору Уолпи, индейский метод 8: 61.

	См. также Бытовая керамика; Волокуша; Нарты; Сани; Собаки.

	Транспортные приспособления, эскимосы 18: 205-228.

	Ловушка

	на аллигатора 38: § 217.

	на броненосца, лаббу и др. 38: § 161.

	на птиц 38: § 177 sqq.

	на кустарниковую свинью 38: § 167.

	на рыбу 38: § 194-206.

	на окуня, размеры 35: 161.

	заклинание ловушки 11: 387.

	изображенные в игре с веревочкой 38: § 655, 656, 673-675.

	См. также Ловушки.

	Люки

	рамы, снабженные ручками 8: 192.

	кивы, отсутствие средств запирания 8: 113.

	Сичумови 8: 63.

	Трапеция, интерпретация 41: 326 sq.

	Трапперы, ранние американские, в Пимерии 26: 81.

	Траппинг

	среди северных индейцев 11: 204, 280.

	методы 45: 101-105.

	омаха 3: 301.

	Ловушки

	на животных, эскимосы 18: 183 sqq.

	на медведей, лисиц и куниц 31: 401.

	на рыбу 45: 106, 247.

	на рыбу, эскимосы 18: 183 sqq.

	на рыбу, омаха 3: 302.

	на дичь 37: 110.

	использование индейцами 19: 468.

	эскимосов 9: 260.

	меномини 14: 273.

	См. также Ловушка.

	Травматические повреждения перуанских черепов 16: 65.

	«Травель», объяснение 4: 217.

	Путешествия

	у индейцев Гвианы 38: p. 602-619 (Chs. XXIX, XXX).

	у индейцев 42: 735.

	и передвижение, виннебаго 37: 123.

	по воде 42: 744 sq.

	обычаи 42: 447-452; 44: 247.

	не поощряемые у акома 47: 31.

	ориентирование в пути 46: 526 sq.

	метод передвижения сиу 15: 172 sq.

	следы, оставляемые путешествиями 46: 527.

	Путник, правитель мира 37: 316.

	Шутки путешественников, ирокезская сказка 2: 107.

	Передвижение

	приспособления для, эскимосы 18: 205-228.

	расстояние, покрываемое при 45: 345, 346.

	средства передвижения эскимосов 9: 328-360.

	походное снаряжение, омаха и понка 13: 281.

	means of 45: 108-112, 248 sqq., 349-355.

	метод передвижения навахо 17: 484.

	См. также Путешествия.

	Траверс-Бей, резервация 18: 756.

	Траверс-де-Си, договор 18: 784.

	Травоис, собачье седло, используемое равнинными индейцами 14: 527.

	Игра с травоисом черноногих 24: 56.

	Травоикс, использование 27: 275.

	Лотки

	плетельные, использование 45: 225.

	из березовой коры 44: 389.

	круглые 38: § 408-411.

	классификация 38: § 402.

	витки 41: 165.

	узоры на 41: 229.

	наложение витков (имбрикация) 41: 227.

	естественные формы 38: § 453-457.

	эскимосов 9: 99 sqq.; 18: 70, 72.

	прямоугольные 38: § 403-407.

	жесткость 41: 163.

	песчаниковые 44: 84.

	инструменты, используемые эскимосами при изготовлении 18: 85.

	используемые для еды 41: 206 sq.

	Вероломство

	в военном деле 38: § 763.

	индейцев в Микстонской войне 14: 408.

	индейцев по отношению к испанцам 14: 498.

	Измена, закон у вайандотов 1: 67.

	Ящики для сокровищ, корзины, используемые в качестве 41: 205.

	Договоры

	в Форт-Хармаре 1: 251.

	между штатом Франклин и чероки 5: 151, 152.

	трудности и недостатки в определении племенных границ 7: 43 sq.

	упоминание 4: 86 sq.

	зафиксированные с помощью мнемоники 10: 256 sq.

	of March 22, 1816 5: 197, 198.

	курение в
20
: 44.

	с ассинибойнами
46
: 398.

	с индейцами, отмена
18
: 640
и след.
, 858.

	с меномини
14
: 20-31.

	со США, описание
27
: 89, 622-625.

	со США, пауни
27
: 89.

	со США, понка
27
: 41.

	См. также
Земли
;
Договор
.

	Договоры и покупка

	1721 г.
5
: 144.

	1755 г.
5
: 145.

	1768 г.
5
: 146.

	1777 г.
5
: 149.

	См. также
Договор и покупка
.

	Договор

	между Конфедеративными Штатами и чероки
5
: 328.

	между ирокезами и чероки
14
: 670.

	каддо, 1835 г.
14
: 1094.

	команчей, 1835 г.
14
: 1044.

	влияние на сиу
14
: 829.

	невыполнение правительством
14
: 710
и след.
, 827.

	каява-апачей, 1865 г.
17
: 251.

	каява, 1837 г.
14
: 1081;
17
: 251.

	каява, 1853 г.
17
: 173.

	каява, 1865 г.
17
: 178.

	каява, 1866 г.
17
: 184.

	заключенные ирокезами
43
: 456.

	Бьют-де-Мор
14
: 27.

	Эдвардсвиллский
14
: 692.

	Фалмутский
43
: 174.

	Гринвиллский
14
: 671.

	Хопуэллский, ход заседаний
5
: 152.

	Медисин-Лоджский, 1867 г.
14
: 957, 1044;
17
: 181, 251.

	Прери-дю-Шен
7
: 112.

	1756 г.
5
: 145.

	1760 г.
5
: 145.

	1761 г.
5
: 146.

	1775 г.
5
: 148.

	of November 28, 1785 5: 133, 158.

	of July 2, 1791 5: 158.

	of February 17, 1792 5: 169.

	of June 26, 1794 5: 171.

	of October 2, 1798 5: 174.

	of October 24, 1804 5: 183.

	of October 25, 1805 5: 189.

	of October 27, 1805 5: 190.

	of January 7, 1806 5: 193.

	of September 11, 1807 5: 194.

	of September 14, 1816 5: 209.

	of July 8, 1817 5: 212.

	of February 27, 1819 5: 219.

	of May 6, 1828 5: 229.

	of February 14, 1833 5: 249.

	1835 г., судебное рассмотрение
5
: 305.

	1835 г., объявленный чероки недействительным
5
: 294.

	of December 29, 1835 5: 253.

	от 1 марта 1836 г., дополнительный
5
: 257.

	of August 6, 1846 5: 298.

	of July 19, 1866 5: 334.

	of April 27, 1868 5: 340.

	сиу, 1868 г.
14
: 824, 839.

	сиу, 1876 г.
14
: 825.

	тавакони, 1837 г.
17
: 251.

	со степными племенами в 1835-1837 гг.
17
: 169.

	якима, 1855 г.
14
: 737.

	См. также
Договоры
и др.

	Договор и покупка

	1770 г.
5
: 146.

	1772 г.
5
: 146.

	1773 г.
5
: 148.

	1783 г.
5
: 151.

	См. также
Договоры и покупка
.

	Договорная партия, или партия Риджа, чероки

	распри
5
: 301, 302.

	упоминание
15
: 293.

	выплаты
5
: 299.

	предложение переселиться в Мексику
5
: 302.

	курительная трубка мира
иллюстрация
14
: 688.

	Требич Р.
46
: 573.

	Дерево

	сгибающееся и выпрямляющееся по приказу
32
: 391.

	мальчик, живущий под корнями
32
: 389, 399.

	лазание по
38
: § 790.

	вырубка, связанный с ней обычай
35
: 617.

	в символике Танца духа
14
: 789.

	указывающее на стороны света
38
: § 783.

	волшебное появление
32
: 192.

	человек, созданный из корней
32
: 168.

	преграждающее дорогу
38
: § 789.

	происхождение наростов на
32
: 448.

	молитва
35
: 617.

	корни, выросшие поверх человека
32
: 705.

	сери и юма названия для
17
: 297*, 338*
и след.

	знаки для
1
: 343, 496, 524.

	погружающееся в землю
32
: 410.

	стоящее в груди человека
32
: 190.

	плетение узоров из веревок
38
: § 670, 683-685.

	использование в церемонии кохонино
14
: 813.

	использование в Танце духа
14
: 802, 823, 916, 979, 1075.

	используемое для оживления людей
32
: 138.

	См. также
Кедр
;
Тополь
;
Столб
;
Деревянное погребение
;
Деревья
; а также названия различных растений и деревьев.

	Деревянное погребение

	у древних народов
1
: 165, 166.

	у черноногих
1
: 161.

	у квакиутль
35
: 689, 1120.

	у меномини
14
: 241.

	у сиу
1
: 161.

	и погребение на помостах
1
: 158.

	и погребение на помостах, бруле-сиу
1
: 158, 160.

	микасуки
42
: 396.

	См. также
Погребения
;
Погребения на помостах
.

	Танец квакши

	описание
42
: 531.

	упоминание
42
: 524.

	Игра с деревом, виннебаго
37
: 123.

	Люди-деревья, вера в
45
: 180
и след.

	Древо жизни, духи, связанные с ним
30
: 228, 229, 233.

	Скала-Дерево, мифы о
19
: 317, 467.

	Деревья

	поверья, связанные с ними
11
: 390, 482.

	церемонии, связанные с ними
11
: 456.

	обряд над
23
: 506.

	объяснение чероки особенностей
19
: 421.

	сбор
23
: 506.

	эскимосский рассказ о сотворении
18
: 456.

	тсуга канадская, наблюдение за ней для определения направления
32
: 451.

	в Аляскинско-Арктическом районе
18
: 24.

	в мифах чероки, сила
19
: 231.

	в карьере Пайни-Бранч
15
: 44.

	известные омаха
27
: 106.

	мистические, в церемонии меномини
14
: 90.

	сериленда
17
: 32-36.

	происхождение человека из
32
: 144
и след.
, 146.

	пиктограммы на
4
: 59;
10
: 213.

	священные для церемонии Хедевачи
27
: 255.

	духи, связанные с
30
: 171
и след.
, 228.

	посыпание мукой
23
: 507.

	поклонение им на Антильских островах
34
: 208.

	См. также
Деревья сторон света
;
Дерево
.

	Трегир, Эдуард, цитата о мистических водных чудовищах
16
: 214.

	Трехо, Эрнандо, смерть брата
14
: 500.

	Трелиз, Уильям, о
Entyloma crastophilum
19
: 1027.

	Тремпело, Виск., петроглифы в
10
: 127, 128.

	Трентон, Н. Дж.

	галечники, изучение
14
:
XXXV
.

	керамика из окрестностей
20
: 176
и след.

	Трепанация. См. Анкон; Животное; Древность; Трепанированные черепа; Трепанирование.

	Трепанированные черепа, коллекция
19
:
XXIX
.

	Трепанирование

	в Перу, мемуар о
16
:
LXXXIX
, 3-72.

	подготовка мемуара о
15
:
XXXII
,
XLI
.

	Испытание силы
35
: 1125.

	Треугольный крюк для пружины
38
: § 196.

	Треугольники

	как элемент орнамента
41
: 251
и след.

	ложные, как элемент орнамента
41
: 253.

	трактовка
41
: 317, 321.

	на вертикальных полосах
41
: 244.

	Треугольные корзины

	витки
41
: 165.

	термин для
41
: 397.

	Треугольные фигуры

	appearance of, in pictures of Hopi katcinas 21: 65 sqq., 79, 99 sqq.

	использование в качестве символов дождя
21
: 66.

	Треугольный рот, хопак, отличающиеся им
21
: 89.

	Треугольное укрытие
38
: § 294.

	Племенной

	особенности сери
17
: 123*, 135*.

	исторические пиктограммы
4
: 207.

	номенклатура, сиуанская, обсуждение
15
: 166.

	relations of Seri 17: 67, 77 sq., 83, 87, 95 sq., 101, 102, 103, 104, 108, 127*-134*.

	символическое обозначение
4
: 165.

	Племенная деятельность, определение
22, i
:
X
.

	Племенные круги

	омаха
3
: 219, 220, 286.

	осейдж
27
: 58-61.

	понка
27
: 42.

	См. также
Хутуга
.

	Племенной совет, омаха
3
: 361.

	Племенные подразделения

	перемещения
36
: 60.

	осейдж
39
: 82;
45
: 549.

	Двойное деление племени, упоминания
40
: 42, 43, 275, 361, 363, 365, 385, 475, 505, 517, 548.

	Традиционное управление

	на основе родства 1: 68, 69.

	развитие 27: 199-202.

	См. также Вождество.

	Земли племен, классификация 7: 40.

	Названия племен, классификация 24: XXIV и след.

	Племенная организация

	ассинибойнов 46: 430 и след.

	дуальная форма 39: 66.

	канза 27: 141.

	не затронутая разделением племени 36: 45.

	омаха, основные принципы 27: 134, 141, 194-198, 402.

	Omaha, disintegrating tendencies of 27: 199 sqq., 402 sq.

	Osage 27: 57 sq., 62 sqq., 140 sq.

	понка 27: 140 и след.

	квапо 27: 140 и след.

	сери 17: 275 и след.

	символические выражения 36: 50.

	См. также Традиционное управление.

	Племенные трубки. См. Трубки.

	Племенные знаки

	упоминание 1: 458.

	См. также Знак племенной.

	Племенное общество

	исследование вайандотов 1: 59-69.

	группирование людей в 20: XCI.

	Племя

	собрание 35: 1363 и след., 1377.

	варварское, управление 20: CIV - CXI.

	варварское, определение термина 20: XCII.

	разделение 45: 150, 261, 374.

	особенность 19: XLIX, L.

	родовое, религия 20: CIX.

	организация 17: XXXII.

	политическая власть 47: 478.

	регламенты 45: 155.

	права в случае убийства 42: 343.

	дикое, управление 20: XCI - CIV.

	См. также Народы; Племенной ——; Племена.

	Племя Вилки, исследование истории 30: 19, 20.

	Племена

	и народы, название на языке тева 29: 573 и след.

	классификация 22, i: X.

	энциклопедия коренных народов, работа над ней 22, i: XXXVII.

	подразделения 46: 404.

	известные тева 29: 38, 573.

	список племен, описанных Денигом 46: 378.

	миграции 46: 405 и след.

	пуэбло, доисторические миграции, исследование 22, i: XVIII и след.

	ранг 35: 758.

	разделение 46: 405.

	тлитки, различие между северными и южными 26: 398.

	тлитки, история 26: 407-414.

	тлитки, список 26: 396.

	тлитки, селения 26: 397.

	См. также Талва; Селения; Племя.

	Дань

	у квакиутль 35: 1031, 1039.

	вождю 35: 1333-1344.

	Трюки с веревкой 38: стр. 500-550 (гл. XXIV).

	Трикстер

	подношения 37: 441.

	сказки 37: 424 и след.

	мир, управляемый им 37: 316.

	Трехлепестковый символ, появление в изображениях кацин хопи 21: 71.

	Триггс, У. А., курган на ферме, Арканзас 12: 247.

	Трайк

	значение числительных 19: 879.

	способ образования чисел 19: 872, 908, 930.

	Трилл, К. Ф., рисунки 2: 251.

	Трехлистник крупноцветковый (Trillium Grandiflorum)

	медицинские компоненты 44: 305.

	целебные свойства 44: 303.

	использование 44: 294, 362.

	Трехлистник яйцевидный (Trillium Ovatum) 45: 472.

	Тринчера

	сравнение с «фортом» 28: 187, 218.

	строительство, редкость в регионе пуэбло 28: 220.

	определение 17: 550.

	обнаруженная в Соноре 16: LXIV, LXVIII.

	в стране Ред-Рок 17: 549, 550.

	посещение 17: XL.

	Тринидад

	археологическая разведка 25: XV.

	археологические работы 34: 9.

	культурная область 34: 62-78.

	описание 34: 63.

	названный Колумбом 34: 63.

	жилища коренных жителей 25: 46 и след.

	коренные жители 34: 63 и след.

	количество образцов 34: 49.

	предметы в сравнении с другими 34: 75 и след.

	керамика 34: 60, 67-74.

	доисторическая культура 25: 190.

	визит д-ра Дж. У. Фьюкса 25: 17.

	Индейцы реки Тринити. См. Хупа; Хупа.

	Индейцы трио

	верования 30: 363.

	пища 30: 296, 297.

	легенда о сотворении мира 30: 145.

	имена 30: 304.

	испытания 30: 278.

	талисманы 30: 288.

	Трехлистник пронзеннолистный (Triosteum Perfoliatum)

	плоды в качестве амулета 42: 502.

	медицинское применение 42: 667.

	Тройняшки

	представления сери 17: 281*.

	сверхъестественная сила 42: 615.

	Сосуды на трех ножках 4: 420, 421.

	Группа сосудов на трех ножках чирикийской керамики 6: 97-107.

	Сосуды на трех ножках

	регион побережья Мексиканского залива, отсутствие 20: 115.

	Средняя долина Миссисипи 20: 93.

	Tritelia Grandiflora 45: 481, 482, 508, 511.

	Triticum Sativum Lam. См. Пшеница.

	Песни триумфа 39: 229, 232, 301.

	Троановский кодекс или рукопись

	символ птицы 16: 251.

	носильщики грузов как символ 16: 247.

	символ кабан 16: 254.

	символ дня кауак 16: 259.

	символ чикчан 16: 229.

	символ чуен 16: 241.

	символ цими 16: 231.

	упоминания 19: 809, 810.

	копия Бурсура 6: 285, 286, 343.

	бог маиса 16: 227.

	обсуждение глифов 16: 216, 224, 225, 234, 256, 260, 261, 262.

	главные дни 19: 705.

	символ эб 16: 243.

	символ эдзнаб 16: 258.

	символ иш 16: 248.

	символ циновки 16: 246.

	символ ок 16: 239.

	символ дня кауак 19: 671.

	символ пак 16: 247.

	ссылки 1: 234; 3: 7, 16, 17, 18, 19, 20, 23, 37, 39, 57, 63; 22, i: 252, 253.

	символ змеи 16: 247.

	фигура на ходулях 24: 731.

	символические фигуры 16: 219.

	Музей Трокадеро, Париж

	экспонат 34: 213.

	каменный ошейник 34: 195.

	Троя, упоминания 4: 63, 252.

	Тронкосо, Франсиско, о численности и мореплавании сери 17: 82, 135*.

	Тронкосо, Пасо и-. См. Пасо.

	Войска

	появление среди сиу 14: 847, 850.

	поведение в Вундед-Ни 14: 876.

	влияние на Танец духа 14: 853.

	влияние появления на сиу 14: 852.

	сформированные из индейцев 14: 891.

	убитые в Вундед-Ни 14: 871.

	необходимость в них при восстании сиу 14: 832.

	численность в восстании сиу 14: 850, 866.

	Троуст, д-р Джерард, изделия из раковин, собранные им 2: 224.

	Троп, развитие 19: XC и след.

	Трофеи

	у северных индейцев 11: 274.

	военные 38: § 764.

	использование в церемониале 11: 121.

	Тропические животные, известные строителям курганов 2: 142.

	Тротт, Николас, упоминания об индейской политике Южной Каролины 18: 633.

	Троттер, Х. Г., выражение признательности 19: 13.

	Корыта

	поилки для скота у индейцев Гвианы 38: § 377, 384, 848.

	меномини 14: 257.

	Труп, губернатор ——

	об отказе чероки переселяться 19: 115.

	об отношениях чероки с Джорджией 5: 237.

	Трупиал, приручение 38: § 724.

	Брюки, носимые эскимосами 18: 30-36.

	Форель

	эскимосские орудия для ловли 18: 179.

	См. также Рыба.

	Форель (озерная), химический состав 19: 1082.

	Траубридж, ——, договор с меномини и виннебаго 14: 25.

	Кельмы

	clay, Eastern United States 20: 25, 35 sq.

	clay, Middle Mississippi Valley 20: 83, 99 sq.

	изготовленные из керамики 41: 547.

	Тройвилл, шт. Луизиана, характер изделий, найденных в кургане 20: 103.

	Река Траки, шт. Невада, петроглифы 10: 93.

	Трюдо, К. Л., цитата о политике Испании в отношении индейцев 18: 544 и след.

	Тру, д-р Р. Х., выражение признательности 30: 38.

	«Подлинная история о ведьмах», рассказ ирокезов 2: 71.

	Трухильо, Хосе, вероятно, убитый в Шунопови 17: 600.

	Трули, Manicaria saccifera

	источник водоснабжения 38: § 254.

	плоды употребляются в пищу 38: § 247.

	листья используются для покрытия крыш 38: § 319.

	использование для добывания огня трением 38: § 1.

	использование кроющего листа соцветия для шляпы 38: § 518.

	Трамбулл, Бенджамин, цитата об индейской политике Коннектикута 18: 612-616.

	Трамбулл, д-р Дж. Хэммонд

	помощь 5: XXXV.

	упоминания 4: 97.

	предоставленная им информация относительно словаря языка иллинойс 24: 230.

	словарь языка натиск его авторства 21: XXV, XXVI; 22, i: XXXI; 23: XXXVII.

	упоминания словаря языка натиск его авторства 28: 275.

	формы языка натиск 28: 272.

	об образовании индейских слов 1: 351.

	о названии таллегиви 19: 184.

	о происхождении слова каддо 7: 59.

	о происхождении слова «сиу» 7: 111; 15: 157.

	составление словаря языка натиск 20: XXI.

	Труба

	у индейцев Гвианы 38: § 556-559, 851.

	использование в празднествах хопи 21: 54.

	использование в церемониях 30: 137.

	Трубковидные трубки

	керамика Восточных штатов США 20: 45.

	См. также Трубки.

	Птица-трубач

	оперение, происхождение 30: 212.

	предупреждения 30: 275 и след.

	Трумбетвуд. См. Цекропия.

	Корзины-сундуки, упоминание 41: 205 и след.

	Набедренники, носимые эскимосами в танцах 18: 420 и след.

	Труро, покупка земли 18: 606.

	Трасселл, миссис Рамона, предоставленная информация 44: 62.

	Доверие и кредит 38: § 820.

	Трухильо, приключение с дьяволом 14: 481.

	Трайсил. См. Пентацельтра.

	Цабакош, название сиу на языке каддо 14: 1057.

	Цадал-тайнь. См. Лебедь.

	Цагаси, фея чероки 19: 334.

	Цагеди, клан тлитков

	родство 26: 410.

	эмблемы 26: 416, 457.

	фратрия и племя 26: 399.

	Цалаги

	meaning and inflection of 19: 15 sq., 182 sq.

	См. также Синонимика.

	Цали. См. Чарли; Уитакер, К. У.

	Племя цамак, упоминание 7: 99.

	Цани, военный вождь чероки в 1776 г. 19: 381.

	Цантаву, контакт с Маленькими Людьми 19: 334.

	Цантики-хин, селение тлитков 26: 397.

	Цаньюи, воинское общество кайова 14: 989; 17: 230.

	Цараги. См. Синонимика; Цалаги.

	Царарак, стрела с гарпуном вапишана 38: § 143.

	Цастави, легенда 19: 408.

	Цатэньеди, клан тлитков

	история 26: 412.

	фратрия и племя 26: 399.

	Цауда и Халус, предание 31: 297-306, 855.

	Цаваси, фея чероки 19: 334.

	Цаядитл-ти. См. Белый человек.

	Религия чаддам, описание 14: 751.

	Чантога, подразделение ассинибойнов 15: 161.

	Чуди, д-р И. Й. фон

	о пиктограммах 4: 45.

	о кипу перуанцев 4: 79 и след.

	Чукчи

	способ образования чисел больше десяти 19: 913.

	См. также Чукчи.

	Седога-ин-дзе, родовой гепс

	церемониальное место 36: 121.

	упоминание 39: 62.

	должность 39: 93.

	личные имена 43: 152 и след.

	хранившие молчание во время церемонии 36: 121.

	символ 39: 50.

	Гепс цедуга, канза 27: 67.

	Каньон Цеги (Цеги или Це-ги)

	и керамика тусаян, сравнение 17: 623.

	в прошлом занимаемый кланами хопи 17: 658.

	название каньона Де-Шелли на языке навахо 16: 79, 85.

	См. также Каньон Де-Шелли.

	Це-и-я-кин, название руин Мамми-Кейв на языке навахо 16: 112.

	Цень-адалка-и, воинское общество кайова 17: 230.

	Цень-конкья. См. Черный Конь.

	Цень-тайне

	объявление войны 17: 190.

	портрет 17: 191.

	См. также Белый Конь.

	Ценьтянмо, воинское общество кайова 14: 989; 17: 230.

	Каньон Це-он-и-тсо-си

	расположение 16: 85.

	руины 16: 101.

	Цесани

	сказитель чероки 19: 237.

	миф, рассказанный им 19: 463.

	Цеси-Скаци. См. Рид, Джесси.

	Це-тонка, родовой гепс

	единственный выживший представитель 43: 153.

	вигие 36: 132 и след.

	цецаут

	игры

	игра в веревочку 767.

	шинни 624.

	Це-жиньга-вадаинга, информатор 36: 153, 155, 274; 39: 83, 213.

	Тшайро-тшоан Кау, подписавший договор меномини 14: 28.

	Тшекатшакемау, генеалогия 14: 45, 52.

	Тшинкитани или колюшанское племя 7: 86.

	Тшисакка. См. Фокусники.

	Циа, специально предназначенная для ношения грузов 41: 199.

	Ци-го. См. Дедушка.

	цилкотин

	игра в прятки с предметом 24: 273.

	См. также Чилкотин.

	Цильяне, подразделение оканагонов 14: 734.

	Индейцы цимшиан

	коренные соседи тлитков 26: 414.

	краткое описание 31: 43 и след.

	божества 26: 451, 454.

	экзогамия и тотемизм 31: 475.

	четыре группы 31: 480.

	игры, упоминание 26: 443.

	игры

	игры в руки 273.

	игры с палочками 240, 246.

	волчки 736.

	ареал обитания 31: 43.

	лингвистические исследования 24: XXII.

	список собственных и географических названий 31: 959-966.

	мифология 36: 30.

	мифология, статья д-ра Ф. Боаса 34: 26; 36: 20; 37: 27.

	мифы 31: 58-392.

	название 31: 43.

	название южных тлитков 31: 44.

	названия племен 31: 482.

	организация 31: 482-485.

	близость к хайда 26: 476.

	опубликованные тексты 23: XXXVI, XLIII.

	термины родства 31: 489.

	термины родства в сравнении с тлитками и хайда 31: 490 и след.

	термины родства, различия между квакиутль и ими 31: 493 и след.

	тайные общества и церемонии
10
: 512.

	танец тайного общества
26
: 436.

	татуировка
10
: 217.

	предание
10
: 217.

	См. также
Язык цимшиан
.

	Цимшианское побережье
, источник сведений о тлинкитах
26
: 407, 411, 414.

	Язык цимшиан

	грамматические заметки о
26
:
XXII
.

	три основных диалекта в
31
: 482.

	словарь, составление
20
:
XXI
.

	Цинахэ
, благодарность
30
: 38.

	Цинук

	погребальное жертвоприношение
1
: 179.

	См. также
Чинук
.

	Ципиакве
, родина
28
: 220.

	Циутуга
, племенной круг осейджей
27
: 58-61.

	Ци-жу

	крупное подразделение осейджей
39
: 83, 84, 205;
45
: 549.

	род, канза
27
: 67.

	роды, принадлежащие к
39
: 84.

	kinship group, Osage 27: 58, 60, 61, 62, 63, 64 sq.

	одно из двух племенных подразделений
36
: 51.

	происхождение народа
36
: 59.

	песни, принадлежащие
39
: 77.

	Крупное подразделение Ци-жу

	церемониальное положение
36
: 83.

	роды
36
: 84.

	миф о происхождении
36
: 238.

	Семь очагов Ци-жу
, их места в церемонии
39
: 84.

	Род Ци-жу Ва-нон

	род подразделения Ци-жу
39
: 43.

	военный род
39
: 243.

	упоминание
39
: 177.

	должности
39
: 92.

	личные имена
43
: 144
и след.

	символ
39
: 50.

	символическая стрижка волос
43
: 92.

	военный символ
36
: 119.

	вигиэ
36
: 118-121.

	Род Ци-жу Ва-штаге

	животные, используемые в качестве символов
39
: 244.

	в качестве миротворца
39
: 260.

	Кино вигиэ
36
: 285
и след.

	Ни-ки вигиэ
36
: 274.

	должность
39
: 260, 264.

	личные имена
43
: 146-152.

	песни
39
: 290.

	песни, закрывающие ритуал
39
: 326.

	подроды
43
: 91.

	См. также
Мирные роды Ци-жу
;
Род Красного Орла
.

	Род Ци-жу Ве-хаге
, вигиэ
36
: 130
и след.

	Тскилэгва.
См.
Большая Ведьма
.

	Цодалхеңте
, киовское имя Уильяма Аллисона
17
: 283.

	Доклад Цодиако
в знаках
1
: 524.

	Цокодальте.
См.
Каменное Ожерелье
.

	Цоңбохон
, вождь киова
17
: 164, 263.

	Цоннонтуан
, упоминание
43
: 455.

	Цубирава
, листовые корзины «горло бабуина»
38
: § 453-457.

	Цуга канадская (Tsuga Canadensis)

	напиток из
44
: 317.

	лекарственные компоненты
44
: 305.

	целебные свойства
44
: 303.

	использование
44
: 294, 307, 356, 369.

	Цуга Мертенса (Tsuga Mertensiana)
45
: 500.

	Tsul`kălû´, myths concerning 19: 262, 337 sqq., 407, 410, 432, 477-480.

	Tsundige´wi, myth of 19: 325, 471 sq.

	Цунулухуньски.
См.
Джонлуска
.

	Цусквануњнавата.
См.
Уоффорд
.

	Tsuwe´năhĭ, myth of 19: 343 sqq., 480 sq.

	Индейцы туалати

	наскальные рисунки
4
: 25, 26.

	предание
10
: 105.

	Туаня
, или демоны эскимосов
9
: 431-434.

	Туата
, исконное название Таоса
14
: 575.

	Корзины-кадушки
38
: § 438.

	Корзины чашевидной формы
41
: 207.

	Тубак

	упоминания
28
: 57.

	место размещения первого гарнизона в Аризоне
26
: 28.

	Язык тубари

	анализ словаря Лумхольца
17
:
LIV
.

	изучение
16
:
XXI
,
XLI
,
XLV
,
XLIX
,
LVIII
,
LXXIV
.

	работа над
15
:
LXXXV
.

	Тубеболи Манас
, изображения на праздниках хопи
21
: 42.

	Туберкулез

	у пима
26
: 156.

	у западных эскимосов
46
: 362.

	в Лагуне
47
: 54.

	средство, используемое от
42
: 659.

	См. также
Чахотка
.

	Клубни
, использование в качестве пищи
45
: 452.

	Трубки

	костяные, из Аватоби
17
: 627.

	костяные, из руин пуэбло, описание
22, i
: 94
и след.

	костяные, используемые при лечении болезней
14
: 149.

	описанные и иллюстрированные
13
: 126.

	для нюхательного табака, эскимосские
18
: 275.

	Туби
, вождь ориаби, цитируется
4
: 29, 46, 194.

	Клан Тубик
, упоминание
19
: 583.

	Кадушки

	эскимосские
9
: 86
и след.
;
18
: 72.

	инструменты, используемые эскимосами при изготовлении
18
: 85.

	Тубускабор
, селение пима
26
: 20.

	Миссия Тубутама
, упоминание
28
: 56.

	Туцан.
См.
Тукано
.

	Тукано

	название, применяемое к Тусаяну
17
: 595.

	вероятно, то же, что Тетонтеак
19
: 599.

	См. также
Тусаян
.

	Индейцы тукано

	погребальные обычаи
30
: 158.

	имена
30
: 306.

	Город Такабачис

	латунные пластины, хранящиеся в
42
: 504.

	См. также
Тукабачи
.

	Такаличи и Юго-восточная тропа
42
: 750, 772.

	Такасиджи

	разрушение в 1781 г.
19
: 59.

	происхождение названия
42
: 773.

	Тукаян
, название, применяемое к Тусаяну
17
: 595.

	Такер, Ф.
, упоминание
46
: 31.

	Такер,
мисс
Мэй У.

	назначение
42
: 19.

	work of 43: 6, 19; 44: 4, 18; 45: 2, 4 sq., 19; 46: 16; 47: 14; 48: 19, 21.

	Такерс
, Нижний Юкон
46
: 68.

	Тусон, Аризона

	рост
26
: 28
и след.

	беззаконие в
26
: 58.

	ступочные углубления в
26
: 99.

	оккупация силами Конфедерации
26
: 48.

	упоминания
28
: 34, 54, 65.

	Тукум (Tucum),
Astrocaryum sp.

	тетива лука
38
: § 127.

	гамак
38
: § 461.

	Вулканический туф
, изделия из
34
: 115-118.

	Перетягивание каната
, игра, в которую играют эскимосы
18
: 338.

	Река Таг-Ривер

	путь вниз по северному рукаву
42
: 770.

	тропа от нее к Гайандоту
42
: 771.

	Рыба Тугалуна
, миф о
19
: 289, 455.

	Таггл, У. О.
, о мифах криков и семинолов об игре в мяч
24
: 606.

	Коллекция Таггла

	myths from 42: 111 sq., 508 sq.

	of Creek myths 19: 431, 432, 434 sqq., 447-450, 452, 455, 463, 469, 473, 476.

	крикских песен
19
: 504.

	Тухукмах
, уступки земель и резервации
18
: 782.

	Долина Туилла
, договор
18
: 830.

	Тукабачи

	визит Текумсе в
14
: 687.

	См. также
Тукабачи
.

	Тукабачи

	распределение родов по местам (лежанкам) в
42
: 201-204.

	планировка площади в
42
: 217
и след.
, 244, 245, 246.

	помощники вождей из одного рода
42
: 285.

	верования относительно баска
42
: 546.

	церемониал баска
42
: 605
и след.

	церемониальный титул
42
: 307.

	родовые советы
42
: 124.

	роды, предоставляющие вождей и хених
42
: 192, 194.

	роды, фратрии и половины
42
: 159
и след.

	ограждение для священных сосудов
42
: 186.

	эзотерический титул
42
: 250.

	первый огонь баска, разведенный в
42
: 547.

	дружба с Коуэтой
42
: 65-69.

	Танец Зеленой Кукурузы
42
: 506.

	главный военный город верхних криков
42
: 307.

	зимнее жилище, описание
42
: 179
и след.

	брачные обычаи
42
: 373
и след.

	упоминание площади
42
: 504.

	названия, применяемые к
42
: 64.

	один из четырех ведущих городов
42
: 548.

	организация
42
: 283
и след.

	origin myths of 42: 64, 65 sq.

	место общего собрания
42
: 311.

	место ротонды
42
: 181.

	план церемониальной площадки
42
: 218
и след.
, 247, 248.

	положение мест (лежанок)
42
: 198.

	положение в Конфедерации
42
: 327, 328.

	площадь, описание
42
: 185.

	танцы стомп
42
: 557
и след.

	рассказ о священных пластинах
42
: 307.

	рассказ о
42
: 69.

	городская эмблема
42
: 243.

	союз с Коуэтой
42
: 68.

	«красный» город верхних криков
42
: 124, 255.

	употребление черного напитка
42
: 541.

	См. также
Город Такабачис
;
Тукабачи
;
Тукет-Бачет
.

	Тукабачи Мико

	верования относительно земли
42
: 477.

	информация от
42
: 479, 480.

	знания, которыми обладал
42
: 66.

	изготовитель лекарств верхних криков
42
: 477.

	Тукабахчинские пластины
, происхождение
42
: 66.

	Танец тукала
, заимствованный у дакотов
3
: 354.

	Тукет-Бачет

	собрания криков, проводившиеся в
42
: 46.

	принятый криками
42
: 46.

	См. также
Тукабачи
.

	Тукиноби
, руины, описание
17
: 589.

	Туккабачи Микко
, латунные пластины, выставленные
42
: 506.

	Тукпафка

	«белый» город
42
: 254.

	распределение родов по местам (лежанкам)
42
: 201-204.

	планировка площади
42
: 213
и след.
, 230.

	роды, предоставляющие вождей и хених
42
: 192.

	роды, фратрии и половины
42
: 158
и след.

	план церемониальной площадки
42
: 214, 231.

	положение мест (лежанок)
42
: 198.

	Тукспуш
, зарисовка
14
: 743.

	Тукспуш-лема
, синоним тукспуш
14
: 743.

	Тукуарика

	ареал обитания
7
: 109.

	численность населения
7
: 110.

	Тукуи
, название колибри на языке макуси
38
: § 587.

	Соус тукупи
38
: § 248.

	Тукучи
, стрела для рыбной ловли
38
: § 132, 139.

	Тукуюха
, описание
30
: 171, 366.

	Тула
, обычай
42
: 702.

	Резервация Тулалип
, исполнительный указ, затрагивающий
18
: 868.

	Индиец туларе

	игра в кости
24
: 145.

	упоминание
4
: 234.

	Рио-Тулароса
, разрушенные пуэбло на
22, i
: 180.

	Резервация на реке Тулароса

	упразднение
18
: 878.

	создание
18
: 854.

	Тул

	или рогоз, корни, используемые в пищу
9
: 520
и след.

	пыльца, используемая в церемонии навахо
14
: 705.

	использование
45
: 497.

	использование в плетении корзин
41
: 145, 148.

	Индиец туле

	доставленный в Вашингтон
42
: 10.

	иллюстрация орнаментации
6
: 219.

	land cessions and reservations 18: 814, 860, 864 sqq., 892.

	язык
42
: 10.

	рукопись о музыке
42
: 15.

	изучение музыки
42
: 15
и след.

	Агентство Туле-Ривер, Калифорния

	петроглифы
10
: 52-56.

	фигура из плетеной травы
4
: 78.

	йокуты
4
: 52, 78.

	Провинция Туле-Ривер
4
: 31, 33, 37, 234.

	Резервация Туле-Ривер

	закон, санкционирующий
18
: 831.

	изменения
18
: 864
и след.
, 892.

	создание
18
: 814, 860.

	переселение индейцев
18
: 789.

	Туллахома, Теннесси
, значение названия
42
: 850.

	Туллентуски,
вождь
, земля, проданная
42
: 841.

	Туллок-чишко
, игрок в мяч чероки
24
: 600.

	Талса

	басковое название
42
: 614.

	роды, предоставляющие вождей и хених
42
: 194.

	продолжительность баска
42
: 590.

	упоминание
42
: 39, 53.

	легенда о миграции
42
: 52
и след.

	mythical origin of name 42: 70, 72 sq.

	Талса-Канадиан

	«белый» город
42
: 254.

	планировка площади
42
: 209, 215.

	роды, предоставляющие вождей и хених
42
: 192.

	положение мест (лежанок)
42
: 198.

	Талса-Литл-Ривер

	распределение родов по местам (лежанкам)
42
: 201-204.

	планировка площади
42
: 208
и след.

	родовые советы
42
: 123.

	роды, предоставляющие вождей и хених
42
: 192.

	роды, фратрии и половины
42
: 158
и след.

	план церемониальной площадки
42
: 214.

	положение мест (лежанок)
42
: 198.

	«белый» город верхних криков
42
: 123, 254.

	Тулукхтулиг
, упоминание
46
: 200.

	Тумакакори
, руины близ
36
: 11.

	Тумаэ
, описание
21
: 104.

	Тумака
, рассказ о восстании 1680 г.
23
: 287
и след.

	Тумас

	описание
21
: 68, 69.

	бичевание
21
: 36.

	член группы туньвуп
21
: 70.

	участие в празднике поваму
21
: 67.

	олицетворение в танце поваму
21
: 33.

	Солянка сорная (Tumbleweed)
, употребляемая в пищу зуньи
30
: 59.

	Тумлин, Г. Х.
, группа курганов на его земле в Джорджии
12
: 292.

	Лобные ремни
, использование
45
: 108, 249.

	Курган (Tumulus).
См.
Сент-Джордж
.

	Тамуотер

	уступки земель и резервации
18
: 800, 818.

	выступление Смохаллы в
14
: 725.

	Туна

	сбор у сери
17
: 206*
и след.

	местный американский фрукт
14
: 515.

	варенье из
14
: 487.

	Легенда о Тунай
, упоминание
19
: 373.

	Тунахье

	вымершее племя флэтхед
45
: 295.

	группы
45
: 310
и след.

	корзины, продаваемые
41
: 135.

	характеристики
45
: 325.

	диалект
45
: 303.

	ареал обитания
45
: 306.

	значение названия
45
: 297.

	разгромленные черноногими
45
: 317.

	Тундра

	ассимиляция останков скелетов
46
: 77, 79, 111, 118, 136, 184, 185.

	характер
46
: 75, 112.

	Мелодии

	эскимосские
9
: 388
и след.

	См. также
Музыка
;
Песня
;
Песни
.

	Тунгат

	эскимосские верования относительно
18
: 394, 395, 427-430, 434, 441, 443.

	эскимосская маска, изображающая
18
: 400, 401, 403, 404, 407, 412, 413.

	эскимосские обряды, связанные с
18
: 384, 385.

	Индейцы туника

	обычаи
42
: 710.

	деформация черепа
42
: 686.

	лингвистический материал
30
: 19.

	лингвистическая работа среди
8
:
XXI
.

	упоминание керамики
42
: 690.

	исследования среди
28
: 12;
30
: 18.

	вигвамы, описание
41
: 552.

	Язык туника

	словарь
27
: 9;
29
: 13.

	грамматический очерк
39
: 13.

	См. также
Индейцы туника
.

	Культурная область туника
, особенности
42
: 716
и след.

	Группа туника

	языковые связи
42
: 678.

	татуировка, практиковавшаяся
42
: 686.

	Гора Тунича

	описание
17
: 477.

	упоминание
16
: 84, 85.

	Туника.
См.
Туника (индейцы)
.

	Тункаң
, вера в
11
: 447.

	Танкханок, Пенсильвания
, сосуд из окрестностей
20
: 166.

	Туннелирование аборигенами
44
: 536.

	Эскимосское племя тунунирмиут
, расположение
6
: 442
и след.

	Эскимосское племя тунунирусирмиут
, расположение
6
: 442
и след.

	Тунунук

	описание
18
: 251.

	орудие
18
: 156.

	мемориальные изображения
18
: 317
и след.

	Туньвуп

	происхождение
21
: 125.

	описание
21
: 69.

	функция в празднике поваму
21
: 67, 68, 69.

	олицетворение в танце поваму
21
: 33.

	регулярное появление
21
: 17.

	Группа туньвуп
, персонажи
21
: 70.

	Кацины туньвуп
, бичевание
21
: 36.

	Туньвуп Таадта
, происхождение
21
: 125.

	Туньвуп Тааму

	описание
21
: 70.

	член группы туньвуп
21
: 70.

	участие в празднике поваму
21
: 67.

	Племя тункси

	поглощенные мохиканами
43
: 207.

	описание
43
: 209.

	продажа земли
18
: 616.

	Туопа
, пикурисское название Таоса
14
: 575.

	Тупак Амару
, перуанский бог-герой
14
: 660.

	Тупек.
См.
Палатки
эскимосов.

	Тупело
, Старые поля чикасо близ
44
: 177.

	Тупаниква
, описание
18
: 252.

	Селение Тупхулга
, резервация
18
: 706.

	Индейцы тупи
, вера в Бога
30
: 118
и след.

	Язык тупи
, торговый язык на основе
19
: 187.

	Тупинагугим.
См.
Топинагугим
.

	Тупкаби.
См.
Каньон-де-Шелли
.

	Таппер,
майор
——
, преследование сиу
14
: 861.

	Тупуби
, определение
8
: 176.

	Туралла
, карибский амулет или талисман
38
: § 822.

	Тюрбаны
, использование
42
: 525.

	Турчанинов, ——
, о научном синониме дикого риса
19
: 1021.

	Туре
, духовой инструмент из тростника
38
: § 573.

	Дерн

	эскимосские постройки
18
: 244, 251.

	памятники в Англии
10
: 172
и след.
, 212.

	Турок (The Turk)

	связи с дьяволом
14
: 503.

	версия рассказов Турока, записанная Коронадо
14
: 580.

	казнь
14
: 509, 589, 590.

	мотив введения в заблуждение Коронадо
14
: 588.

	имя индейского раба, описавшего Кивиру
14
: 394.

	сообщения о рассказах
14
: 576.

	рассказы
14
: 491.

	рассказы Турока, переданные Кастаньедой
14
: 592.

	Индейка / Индейка дикая

	как причина смерти
40
: 199.

	мальчик, превращенный в индейку
32
: 280.

	одомашнивание
42
: 694.

	перья, появление на изображениях кацин хопи
21
: 71, 89, 100, 102, 103, 105, 107.

	перья на стрелах шайеннов
14
: 1024.

	использование перьев
47
: 660, 667.

	использование перьев в праздниках хопи
21
: 46.

	как кормят зуньи
30
: 59.

	в регионе пуэбло
14
: 491, 521.

	содержится ради перьев
47
: 274.

	упоминание
21
: 80.

	myths and lore concerning 11: 36; 19: 269 sq., 285, 287 sq., 449, 455.

	птичий жир, целебная сила
32
: 159.

	перья, использование для одежды
14
: 517.

	изображение на погребальной керамике Флориды
20
: 124.

	шкура, плащи из
32
: 278.

	символ в кодексах
16
: 240, 261.

	использование индейцами пуэбло
22, i
: 27
и след.

	См. также
Духос
;
Койона
.

	Гриф-индейка
, резьба
2
: 145.

	Клан Индейки

	ассоциации
42
: 145.

	исконные названия
42
: 115.

	размер
47
: 35.

	рассказ о
42
: 108.

	Тёки-Крик
, объяснение названия
28
: 207.

	Тёки-Крик-Прери
, договор
18
: 756.

	Танец Индейки
, исполнение
42
: 577, 603, 610.

	Перья индейки.
См.
Индейка
.

	Тёки-Нек
, бой апачей и пима у
26
: 45.

	Кустарниковая индейка.
См.
Маам
.

	Пещеры Тёки-Тэнк, Аризона
, описание
22, i
: 38
и след.

	Тёки-Таун

	осада и деблокада
19
: 90.

	договор, ратифицированный в 1816 г.
19
: 98.

	договор
18
: 682.

	Тюркиноби
, упоминание
21
: 51.

	Турецкое любовное письмо
, упоминание
10
: 368.

	Тюркс-Айленд, Флорида
, европейская посуда из окрестностей
20
: 130.

	Туркину

	происхождение
21
: 95, 105, 124.

	описание
21
: 105.

	маска, хранившаяся родом пакаб валпи
21
: 95.

	Туркину Мана

	происхождение
21
: 124.

	описание
21
: 105.

	Перевернутый узор
, использование в орнаментации керамики Средней долины Миссисипи
20
: 100.

	Тёрнер.
См.
Уиппл, Юбанк
и
Тёрнер
.

	Тёрнер

	открытие ветвей атабаскской семьи в Орегоне
7
: 52.

	эскимосские исследования
7
: 73.

	лингвистическая литература
7
: 18.

	о языке керес
7
: 83.

	о киовской семье
7
: 84.

	о семье пима
7
: 98.

	юманские исследования
7
: 137.

	зуньянские исследования
7
: 138.

	Тёрнер,
доктор
——
, цитируется
30
: 48.

	Тёрнер,
проф.
Фредерик Дж.
, благодарность
19
: 1019.

	Тёрнер,
преп.
Джордж
, цитируется по поводу татуировки
4
: 77.

	Тёрнер, Г. К.
, визит к зуньи
5
: 542.

	Тёрнер,
проф.
Люсьен М.

	благодарность
9
: 20.

	cited 6: 420, 462, 520, 565, 567, 608 note.

	цитируется по поводу эскимосских байдарок
9
: 332.

	цитируется по поводу эскимосских украшений
9
: 390.

	цитируется по поводу эскимосских записей
9
: 177.

	цитируется по поводу эскимосских гарпунов для тюленей
9
: 214.

	цитируется по поводу эскимосских сетей для тюленей
9
: 252.

	цитируется по поводу эскимосских умиаков
9
: 343.

	сотрудник Бюро
48
: 1189.

	этнологические образцы, собранные
18
: 56, 65, 101, 102, 116, 144, 145, 152, 158, 161, 199, 204, 223.

	Эскимосские светильники, описанные в
9
: 108.

	голова, сохранившаяся в виде маски, изображенная в
3
: 94.

	материал, собранный
24
: 540, 544, 548, 700, 737.

	меморандум об этнологии округа Унгава
11
: 167.

	упоминание о
46
: 373.

	некролог
48
: 1221.

	о жонглировании мячом, нашапи
24
: 712.

	об игре в футбол, эскимосы
24
: 700
и след.

	об игре в футбол, лабрадорские эскимосы
24
: 700.

	об игре в руки, лабрадорские эскимосы
24
: 283.

	об игре в кольцо и стержень, нашапи
24
: 540.

	об игре в кольцо и стержень, лабрадорские эскимосы
24
: 548.

	обзор отчета об округе Унгава
11
:
XLI
.

	маска шамана, собранная на Аляске
3
: 133.

	работа
8
:
XXVIII
;
10
:
XXIV
.

	Тернер, д-р Л. С.
, о захоронении на помостах, дакота
1
: 163.

	Тернер, Натаниэль
, приобретение земли
18
: 616.

	Тернер, У.
, упоминание о
46
: 313.

	Остров Тернер.
См.
Исла-Тернер
.

	Курганы Тернер, Огайо
, статуэтки, найденные в
20
: 183.

	«Повествование Тернера»
, рецензия на
1
: 165.

	Оборачивание
, церемониал
35
: 630, 708.

	Поворачивающийся Медведь
, бегство в Бедлендс
14
: 884.

	Поворачивающийся Ястреб

	делегат в Вашингтон
14
: 891.

	о бойне у Вундед-Ни
14
: 884, 885, 886.

	Поворачивание Ребенка

	among the Omaha 27: 117-122, 199 sq., 401.

	у понка
27
: 44
и след.

	Турноа
, главный флейтист в Вальпи
19
: 1001-1004.

	Шоссе
, следующие индейским тропам
42
: 744.

	Турпоква

	появление в Соялюне
21
: 25.

	описание
21
: 79.

	сходство символики с таковой у Палаквайо
21
: 77.

	Бирюза

	у индейцев Нижнего Миссисипи
13
: 25.

	привезенная с севера индейцами сонора
14
: 357.

	сбор Эстеваном
14
: 474.

	залежи
29
: 492
и след.

	найденная в Хонанки
17
: 573.

	подношение богам войны
47
: 669.

	в легенде пима
28
: 46
и след.

	в мифологии пима
26
: 222, 248.

	в изделиях из ракушек
28
: 144.

	рудник
2
: 433.

	рудник, коллекция из
2
: 450.

	мозаичные работы из
28
: 131.

	мозаики хопи
17
: 662.

	ожерелья в костюмах тусаян
16
: 282.

	предметы из Эльден-Пуэбло
43
: 3.

	предметы в захоронениях Сикятки
17
: 641, 733.

	индейцев пуэбло
14
: 489, 518, 549, 561, 573.

	подарки из нее, сделанные дьяволу
14
: 513.

	наручи пуэбло с инкрустацией из нее
22, i
: 90.

	украшения пуэбло из нее, описание
22, i
: 86.

	название на языке тева
29
: 580.

	использование в качестве ушных подвесок на изображениях хопи
21
: 113, 119.

	использование в качестве ушных подвесок на изображениях Вое
21
: 67.

	использование в качестве украшений Ткосбучи
21
: 85.

	использование в медицине
30
: 50.

	ценность
47
: 871.

	Ракушки туритилла
, изделия пуэбло из них
22, i
: 91.

	Черепаха

	существо-человек в ирокезской космологии
21
: 174, 180, 181, 286, 288, 301.

	амулет из нее
30
: 213.

	и тигр, история
38
: § 599.

	узор плетения корзин
38
: § 445.

	панцири из руин пуэбло в Шевлоне, описание
22, i
: 95.

	панцири, диск из панциря
22, i
: 96.

	переносит женщину на спине
32
: 411.

	связь с обрядами
27
: 506.

	приготовление и консервирование
38
: § 163.

	болезнь, вызываемая ею
26
: 264.

	барабан из панциря
19
: 503.

	effigies of 34: 68, 70, 72 sq.

	фигура из валунов
12
: 39, 40.

	головы из глины
34
: 121.

	в мифологии арапахо
14
: 959.

	в мифе меномини
14
: 91, 189, 218.

	в песне пима
26
: 306, 307.

	в первобытной мифологии
14
: 976.

	содержание живьем
38
: § 725.

	legends concerning 25: 197; 30: 212 sq., 223 sq., 226 sq., 272.

	метки на ней, происхождение
30
: 224.

	метод охоты
38
: § 203, 215.

	керамика Средней долины Миссисипи
20
: 94.

	мистическая сила
14
: 148.

	мифы и предания о ней
19
: 306, 343, 346, 430, 452, 475, 481, 482;
43
: 187
и след.

	изображение на керамике Восточных штатов США
20
: 41.

	изображение на керамике Флоридского полуострова
20
: 124.

	изображение на керамике побережья Мексиканского залива
20
: 107.

	священное животное арапахо
17
: 242.

	метод ловли и употребления в пищу у сери
17
: 186*-190*.

	ловушки сери из панциря
17
: 185*
и след.

	использование сери панциря в качестве покрытия хакаля
17
: 222*.

	панцирь как фрикционный музыкальный инструмент
38
: § 582.

	размер как предсказание погоды
38
: § 938.

	каменная черепаха в коллекции Монтане
34
: 249.

	каменные экземпляры
25
: 196
и след.

	использование в качестве пища
30
: 297
и след.

	деревянная черепаха из Баттовии
34
: 89.

	деревянная черепаха из Сент-Винсента
34
: 249.

	деревянные экземпляры
25
: 196.

	См. также
Терапин
;
Сухопутная черепаха
.

	Черепаший панцирь

	описание
13
: 136.

	формы, объяснение
15
:
LIX
, 30, 138.

	в Иллинойсе, источник
13
: 171.

	Носители Черепах. См.
Суброд Ке´iⁿ
.

	Род Перевозчиков Черепах. См.
Род Ḳe´-ḳ’iⁿ
.

	Клан Черепахи

	связи
42
: 121.

	ирокезский миф о происхождении
2
: 77.

	упоминание Дж. Адером
42
: 119.

	местные названия
42
: 116.

	Тертл-Крик
, курганы-эффигии на
37
: 98.

	Черепашья болезнь
, симптомы и лечение
42
: 646
и след.

	Горлица

	клан чероки
42
: 118.

	название на языке чероки
19
: 281.

	Черепашье яичное масло

	для умащения тела
38
: § 511.

	упоминание
38
: § 26.

	Курганы Тертл

	упоминание
37
: 81.

	не связаны с кланами виннебаго
37
: 98.

	Оджибве из Тертл-Маунтин

	уступки земель и резервации
18
: 908, 916.

	лингвистические исследования
28
: 239.

	Тертл-Ривер
, идентификация
14
: 1029.

	Черепашьи панцири

	в церемонии тусаян
16
: 212.

	См. также
Погремушка
;
Черепаха
.

	Каймановая черепаха

	символ жизни
36
: 92.

	См. также
Каймановая черепаха
.

	Суброд Черепахи
в нескольких племенах
27
: 38.

	Черепаха, Герой

	подношения
37
: 441, 542.

	мир, управляемый ею
37
: 316.

	Тортлс, А. Х.
, о диком рисе в Виргинии
19
: 1032.

	Тюртюмси

	происхождение от племени команчей
21
: 99.

	описание
21
: 99.

	Туру,
Oenocarpus sp.

	напиток из него
38
: § 270.

	плоды
38
: § 247.

	плоды, праздник созревания
30
: 138.

	шиповидные отростки, используемые для дротиков
38
: § 120.

	использование листьев для корзин
38
: § 456.

	использование листьев для кровель
38
: § 321, 324.

	Кора турури

	использование для тетивы лука
38
: § 127.

	использование для передников
38
: § 547.

	использование для «рубашек»
38
: § 539.

	Турви
, родина клана аса
19
: 610.

	Тусаян

	шошонский язык
7
: 139.

	древние селения
15
:
LXXI
, 305.

	применение термина
17
: 577.

	архитектура, меморандум
23
:
XLV
.

	приведение Девы Буйволов к солнцу
21
: 31.

	принесение шлема Ткаквайны
21
: 62.

	церемониалы
14
: 544.

	коллекция глиняных изделий
16
:
XLIX
.

	выращивание хлопка
14
: 550.

	описание
14
: 519, 524.

	описание Харамильо
14
: 586.

	описание индейцами зуньи
14
: 488.

	этнологическое исследование
21
:
XL
.

	божество зарождения
21
: 38.

	ареал и численность населения
7
: 110.

	обряды домостроительства
8
: 100-104.

	дома, принадлежащие женщинам
8
: 101.

	отождествление с селениями хопи
17
: 595.

	введение натак ка Восточной Месы
21
: 71.

	введение лалаконти
21
: 58.

	введение лоиики и кокопелли
21
: 62.

	кивы
8
: 111-137;
13
: 257.

	известный индейцам сонора
14
: 357.

	список кив
8
: 136.

	карта
22, i
: 21.

	кладка
16
: 161.

	меморандум о локализации кланов
19
:
XLI
.

	меморандум о церемониях Флейты и Змеи
19
:
XLV
.

	меморандум о преданиях о миграциях
19
:
XXXIX
и след.

	упоминание
3
:
XX
.

	миграция тева
16
: 196.

	модель семи селений
6
:
XLVII
.

	выемчатые дверные проемы
13
: 254, 255.

	порядок заселения различными народами
8
: 29.

	орнамент, иллюстрации
6
: 247, 248.

	керамика
4
: 269, 279, 283, 294, 300, 304, 307, 311, 316, 321, 358, 451;
28
: 137, 138.

	керамика, характерный цвет
22, i
: 192.

	керамика, украшения, превосходство
22, i
: 129.

	первобытная архитектура
13
: 261.

	провинция
4
: 493.

	пуэбло, работы в
10
:
XVII-XXII
.

	руины и населенные селения
8
: 42-79.

	руины, обсуждение
17
: 577-742.

	церемонии Змеи, меморандум
16
:
XCVII
и след., 267-312.

	изучение братств, культов и алтарей
19
:
XLVII
,
XLVIII
и след.,
L-LIII
.

	обследование
8
: 15.

	Тканау, введенный кланом пакаб
21
: 91.

	теванское пуэбло
7
: 122.

	города в 1540 г.
17
: 606.

	традиционная история
8
: 16-41.

	Тукана, отождествленная с
14
: 390.

	селение
16
:
XCVIII
.

	селение, расположение при открытии
16
: 91.

	визит Товара
14
:
LVII
, 390, 562, 593.

	визит, упоминание
22, i
: 120.

	работы в
7
:
XXIV
,
XXV
;
19
:
XIV
.

	См. также
Хопи
;
Хопитух
;
Моки
;
Пуэбло
;
Сикятки
.

	Архитектура тусаяна и сиболы

	сравнение по деталям конструкции
8
: 100-223.

	детали
8
: 137-223.

	изучение В. Минделлеффом
8
: 3-228.

	Кланы тусаяна
, локализация Космосом Минделлеффом
19
: 635-653.

	Индейцы тусаян

	занятие долины Верде
13
: 188.

	упоминание
28
: 79.

	Водные роды
13
: 188.

	Кацины тусаяна
, меморандум
15
:
C
, 245-313.

	Предания о миграциях тусаян
, меморандум
19
: 573-633.

	Церемонии Змеи и Флейты в Тусаяне
, меморандум
19
: 957-1011.

	Тусалука
, наказание за прелюбодеяние
42
: 347.

	Тьюскарора

	принятие в Лигу ирокезов
43
: 463.

	ирокезское племя
7
: 139.

	как торговцы
42
: 723.

	плетение корзин
13
: 16.

	отношения с чероки
19
: 14, 32, 36, 38, 379.

	обращение в рабство
19
: 233.

	изгнание из Северной Каролины
19
: 483.

	бывший ареал
20
: 142.

	игры
24:
:

	игры в кости 118.

	обруч и шест 477.

	упоминание 477.

	шинни 629.

	снежная змея 413.

	изоляция от других ирокезских народов
20
: 159.

	уступки земель и резервации
14
: 26;
18
: 628
и след.

	легенды, полученные от них
10
:
XVII
.

	лингвистические связи
20
: 142.

	лингвистическая работа
10
:
XX
.

	упоминание
3
:
XXVIII
.

	мифы и верования
19
: 442, 466, 501, 505.

	названия, относящиеся к колдовству
2
: 68.

	соседи чероки
5
: 91.

	участие в экспедиции Льюиса
19
: 41.

	численность населения
7
: 81.

	положение
42
: 118.

	керамика, возможно изготовленная ими
20
: 164.

	отношение к чероки
42
: 712.

	переселение на север
42
: 765.

	исследования
42
: 11.

	очерк
19
: 498.

	изучение языка
15
:
XXIII
;
30
: 20.

	вампум, фиксирующий принятие в лигу ирокезов
19
: 354.

	война между колониями и ими
19
: 32.

	война с Северной Каролиной
18
: 627.

	См. также
Индейцы Нью-Йорка
;
Шесть Наций
.

	«Тьюскароро-английский словарь»
, работа над
8
:
XXVIII
;
13
:
XLI
;
14
:
XLII
.

	Резервация Тьюскарора, Онтарио
, исследования
28
: 15.

	Тушепау
, синоним кутенай
14
: 731.

	Тушипа
, применение термина
14
: 731.

	Тушкуган. См.
Селение Маккарти
.

	Тускарора. См.
Тьюскарора
.

	Таскиги

	распределение кланов по местам в
42
: 201-204.

	расположение площади для собраний
42
: 216, 241, 242.

	обычай погребения
42
: 394.

	сожжение
19
: 51.

	празднование баска
42
: 585.

	клановые советы
42
: 124.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 192, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 158
и след.

	обычаи
42
: 359.

	раскрашивание лица
42
: 246, 297.

	расположение
42
: 46.

	лекарства, принимаемые в
42
: 608.

	расположение спальных мест
42
: 198.

	Белый город Верхних криков
42
: 124, 254.

	военный мешок
42
: 425.

	См. также
Таскиги
;
Таскиги
.

	Туски
, азиатское племя
7
: 74.

	Туски Хаджо

	уступка резервации
18
: 736
и след.

	резервация
18
: 706.

	Тусонимо
, ранчо пима
26
: 20.

	Тусонимон
, селение, упомянутое Манхе
26
: 82.

	Тьюскити-Болд
, миф
19
: 410.

	Тусекия Мик-ко
, рассказ, полученный от
42
: 49
и след.

	Тусекия Мико
, вождь касихта, упоминание
44
: 176.

	река Тассок
, упоминание
46
: 118.

	Тастамнак
, воин нации криков
42
: 328.

	Тутахако

	визит Коронадо
14
: 492.

	описание Харамильо
14
: 587.

	пуэбло
14
: 519, 525.

	название акома на языке тигуа
14
: 492.

	поклонение кресту
14
: 544.

	Тютеларизм
, определение
1
: 41.

	Индейцы тутело
или
племя тутело

	сиуанское племя
17
: 112.

	принятие в Лигу ирокезов
43
: 463.

	сходство с дакота
15
: 159.

	кланы
15
: 244.

	подразделения
15
: 164.

	бывший ареал
20
: 142.

	ареал в 1671 г.
7
: 114.

	ареал около 1885 г.
7
: 116.

	численность населения
7
: 118.

	исследования
29
: 18.

	Язык тутело

	данные
28
: 15.

	изучение
13
:
XXXIX
.

	Тропа тутело-саура
42
: 765.

	Селение тутело
, тропа у
42
: 761.

	Тутхеа-най
, название акома на языке тигуа
14
: 492.

	тутутни, игры с палочками
24
: 239.

	Тюва
или
Песчаный клан

	появление в Вальпи
19
: 585.

	член группы патки
19
: 596.

	Клан Тюва-Кукутка
, перепись
19
: 603.

	Группа Тюва-Кукутка

	появление в Вальпи
19
: 585.

	составляющие кланы
19
: 583.

	Тувалки
, или сторожевая хижина
8
: 27.

	Туванакаби

	родина кланов хонани
19
: 606.

	См. также
Клан Хонани
.

	Туванакаби. См.
Туванакаби
.

	Тувапоньтумси
, «Женщина земного алтаря»
19
: 596.

	Тувечиче
, «король» окони
42
: 34.

	Тувии

	упоминание
8
: 30.

	См. также
Санто-Доминго
.

	Туксеке
, индейское селение на Великих равнинах
14
: 577.

	Туксикан,
bsp;селение тлинкитов

	кланы
26
: 410.

	упоминание
26
: 397.

	Индейцы туюка
, обычаи, связанные с рождением
30
: 322.

	Тузан

	название, применяемое к тусаяну
17
: 595.

	См. также
Тусаян
.

	Индейцы твана

	и клалламы, погребение в каноэ
1
: 171
и след.

	и клалламы, погребальные церемонии
1
: 176.

	и клалламы, траурные обряды
1
: 176.

	плетение корзин
41
: 137.

	игры
24:
:

	игры в кости 158.

	игры в руки 303
и след.

	игры с палочками 256.

	упоминание
41
: 136.

	метод сдирания коры
13
: 109.

	громовая птица
4
: 189;
10
: 485.

	боевая раскраска
10
: 632.

	См. также
Скокомиш
.

	Пинцет

	из ракушки
2
: 212.

	использование
45
: 83.

	Твелв-Майл-Пойнт
, ниже Паймута
46
: 67.

	Ветки
, использование в конструкции крыши
8
: 150.

	Сумеречная Земля
в мифах чероки
19
: 435, 437.

	Узор саржевого плетения корзин
38
: § 108, 433.

	Линнея северная
, упоминание
33
: 80.

	Божества-Близнецы Воины. См.
Божества Воины
.

	Шпагат

	изготовление
45
: 225, 328.

	изготовление меномини
14
: 260.

	метод изготовления
44
: 378.

	индейцев Гвианы
38
: p. 92-110 (Ch. III).

	крутилки, использование горжетов в качестве
13
: 117.

	См. также
Шнур
;
Канат
;
Бечевка
.

	Узор свитого плетения корзин
38
: § 112.

	Близнецы

	последдские выделения
35
: 678, 686.

	у флэтхед
45
: 381.

	у квакиутль
35
: 852.

	отношение к ним
47
: 214.

	поверья
35
: 713;
42
: 361;
44
: 222;
45
: 166.

	рождение в ирокезской космологии
21
: 292.

	погребение
35
: 686.

	причина появления
30
: 320.

	церемониальный обход
35
: 682.

	церемония
35
: 692.

	последствия
30
: 320, 325.

	управление погодой
35
: 631, 633.

	колыбель
35
: 673.

	обычаи
35
: 674;
45
: 508.

	уничтожение
35
: 686;
38
: § 729.

	мальчики-близнецы, рождение
21
: 185, 230.

	упоминание
35
: 713.

	мать обхаживает новорожденного
35
: 667.

	мифы
11
: 182.

	имя старшего брата
35
: 681, 694.

	имена
35
: 684.

	частота появления
46
: 513.

	раскрашивание после смерти
35
: 687.

	родители призывают ветер
35
: 631.

	родителей боятся вожди
35
: 689.

	родители собирают туман
35
: 632.

	родители освобождаются от обычаев
35
: 690
и след.

	предсказание смерти
35
: 717.

	ограничения
45
: 279.

	помещение матери
35
: 676
и след.

	сверхъестественная сила
42
: 615.

	младший брат
35
: 692, 694.

	Близнецы Божественные. См.
Зуньи
,
мифология
.

	Близнецы Герои, подношения
37
: 441.

	Стрелолист
, использование
44
: 293, 360.

	Крутилки

	для изготовления эскимосских луков
9
: 292
и след.

	используемые эскимосами
18
: 111.

	Твитчелл, Р. Э.

	о Джаконе
29
: 330.

	о Пекосе
29
: 477.

	о Перахе
29
: 263.

	о руинах пуэбло
29
: 252, 390, 558.

	о Сан-Кристобале
29
: 486.

	о Сан-Ильдефонсо
29
: 304.

	о Санта-Кларе
29
: 241.

	on Santa Fé 29: 459, 462 sq.

	о Тесуке
29
: 388.

	о Юкейюнке
29
: 227.

	Два Быка, понка, упоминание
27
: 50.

	Два Ворона

	благодарность
11
: 362.

	цитируется в «Социологии омаха»
3
:
passim
(p. 205-370).

	цитируется об индейских верованиях
11
: 371, 375, 382, 526.

	цитируется о шаманизме
11
: 392.

	цитируется об обычаях сиу
11
: 390.

	Двупалые негры. См.
Тувинга
.

	Два Ружья
, вождь сенека
24
: 412.

	Два Котла

	подразделение тетон
14
: 1059.

	определение
4
: 97.

	роды
15
: 220.

	ареал
15
: 161.

	упоминание
4
: 93, 94, 105, 113, 117, 122.

	Два Месяца
, портрет
34
: 28.

	Два Старика. См.
Старики
.

	Хлопчатобумажный шпагат в два сложения
38
: § 35.

	Ту-Риверс, шт. Виск.
, керамика из
20
: 195.

	Ту-Страйк

	в битве при Вундед-Ни
14
: 873.

	бегство в Бэд-Лендс
14
: 884.

	Танец духов под предводительством
14
: 847.

	действия во время восстания сиу
14
: 881.

	нападение на агентство Пайн-Ридж
14
: 873, 875.

	капитуляция
14
: 867, 868.

	Тубиг, Дэниел
, убит при Вундед-Ни
14
: 872.

	Двойная группировка
, обсуждение
37
: 185
и след.

	Ткьэмсем
, мифы о
31
: 58-106.

	Ти-Маур
, пестик из, описание
13
: 88.

	Тайич
, синоним тай-ак
14
: 742.

	Тайи
, численность населения
7
: 107.

	Связывание дикого риса

	луб, используемый при
19
: 1058-1061.

	механические средства, применяемые при
19
: 1061.

	причины
19
: 1058, 1059.

	Тыкиак
, упоминание
46
: 176.

	Тайлер, Джон М.
, урегулирование трудностей с чероки, обещанное
5
: 296.

	Тейлор,
сэр
Эдуард Б.

	анимистическая теория
15
: 253.

	«Антропология»
его авторства, цитируется
3
: 391.

	доктрина анимизма, сформулированная
20
:
CLXXII
.

	упоминание
46
: 373.

	об изготовлении отверстий амазонскими индейцами
13
: 165.

	об оббивке наконечников стрел
13
: 139, 142.

	о ревуле
9
: 478.

	о фетишизме
11
: 412.

	об индейских знахарях
9
: 458.

	о мексиканском макуауитле
13
: 144.

	об обработке перуанского обсидиана
13
: 172.

	о первобытном браке
17
: 284*.

	о первобытном жертвоприношении
17
: 738.

	о религиозных концепциях
16
: 310.

	о сходстве американских и британских наконечников стрел
13
: 58.

	о языке жестов
1
: 293, 320, 323.

	о сходстве каменных изделий
13
: 59.

	об использовании черепахообразных орудий
13
: 139.

	визит к зуньи
5
: 540.

	Тьют, Алжир
, петроглифы в
10
: 178, 179.

	Типы

	физические, юконских индейцев
46
: 83.

	См. также
индейцы
; а также названия различных племен.

	Рогоз
, медицинское применение
27
: 584.

	Typha Angustifolia Linn.
См.
Рогоз
.

	Typha Latifolia

	символ жизни
36
: 93.

	упоминание
33
: 64;
45
: 482, 496, 498.

	использование
44
: 294, 378.

	Рогозовые
, упоминание
33
: 64.

	Брюшной тиф
у пима
26
: 268.

	Тираническая стадия.
См.
Монархическая стадия
.

	Ц’
, фонетическое значение
16
: 218, 225.

	Тзак
, определение
16
: 241.

	символ Тзек в Дрезденском кодексе
16
: 242.

	Центаль

	названия дней у
16
: 206.

	дни, список
19
: 807.

	названия чисел у
19
: 862, 863.

	символ дня Тци, обсуждение
16
: 239.

	Тзиклим
, определение
16
: 242.

	Цей-далтаи апачей
9
: 587.

	символ дня Тцикин, обсуждение
16
: 250.

	Цоалли

	лепешки из, используемые в индейских жертвоприношениях
9
: 523-528.

	идолы из
9
: 525
и след.

	Цоциль
, названия чисел у
19
: 862, 863, 906.

	символ Цоз в иероглифах майя
16
: 225.



U


	Уака
, семена, источник масла
38
: § 25.

	Индейцы уакарра

	обычаи бракосочетания
30
: 314
и след.

	на реке Апапорис
38
: § 885.

	Уах
, значение
16
: 229.

	Уаяна.
См.
Ояна
.

	Уалик
, упоминание
46
: 190.

	Уамма («змея»), карибы, происходящие от
30
: 143
и след.

	Уанам эхкона в мифологии зуньи
13
: 381.

	Уанам Ялуна в мифологии зуньи
13
: 381.

	Уанана
, племя языковой семьи бетоя на реке Уапес
38
: § 359.

	Уангеру
, церемония
37
: 387.

	Индейцы реки Уаупес

	бины
30
: 284
и след.

	солнечные и лунные затмения у
30
: 258
и след.

	праздники
30
: 138, 139.

	пищевые запреты
30
: 297.

	знахари
30
: 341.

	обычаи, связанные с рождением
30
: 322.

	обычаи инициации при достижении половой зрелости
30
: 311.

	сходство с женщинами
30
: 365.

	бури
30
: 269
и след.

	талисманы
30
: 291.

	Убеда, фр. Луис де.
См.
Луис
.

	Убеда-и-Дельгадо, Мануэль
, о площади Пуэрто-Рико
25
: 21.

	Языковая семья ючи

	лингвистические связи
42
: 678.

	упоминание
7
: 126
и след.

	Ючи

	связь с керамикой Южных Аппалачей
20
: 139, 143.

	бывшие места проживания
20
: 142.

	племя конфедерации криков
19
: 498
и след.

	См. также
Ючи
.

	Учичоль
, очерк о
14
: 740.

	Усита
, упоминание кургана в
42
: 175.

	Укумюряу.
См.
Март
.

	Удги

	приняты криками под защиту
42
: 46.

	См. также
Ючи
.

	Удлекджюн
, упоминание
6
: 636, 637.

	Залив Угак
, упоминание
46
: 185.

	Угалакмиут
, иногда причисляемые к тлинкитам
26
: 396.

	Уганик
, упоминание
46
: 186.

	Угарте, Хуан де
, исследования в Сериланде
17
: 67
и след.

	Угашик
, упоминание
46
: 189.

	Эскимосское племя угджулирмиут
, местонахождение
6
: 458.

	Углаамиэ

	местное название Барроу
46
: 169, 228.

	См. также
Барроу
.

	Женщина с уродливым лицом
, опыт транса
14
: 962.

	Рыба угунстели
, миф о
19
: 307
и след.

	Ухана йалланне
, легенда о
23
: 606.

	Уле, Адольф
, о числительных брибри
19
: 919.

	Уленбек,
д-р
К. К.

	о некоторых формах языка пиеган
28
: 231
и след.

	упоминание
28
: 226.

	Ухонтонда
, воин омаха
27
: 100.

	Ухонтонда ттехаитхон
, местонахождение
27
: 100.

	Ухухукве.
См.
Братство Орлиного Пуха
.

	Ухьюнли
, гончарное производство
20
: 56.

	Уилл
, название военачальника в бою у карибов
38
: § 760.

	Уинкарет
, игра в карты
24
: 791.

	Уступки земель и резервации уинта-юта
18
: 824, 848, 893, 924, 926.

	Уинта-юте.
См.
Юте
,
Уинта
.

	Военный резерват Уинта
18
: 924.

	Уиссуит

	сказочный народ в эскимосских преданиях
6
: 640.

	упоминание
6
: 621.

	Уитото.
См.
Маку
.

	Укагамут

	резные изделия из
18
: 196.

	описание
18
: 251.

	орудия из
18
: 105, 192.

	Укак
, упоминание
46
: 194.

	Uksu´hĭ, myths concerning 19: 241, 301 sq., 431, 462.

	Uktena, myths and lore concerning 19: 264, 297-300, 350 sq., 396, 458-461.


	Эскимосское племя укусиксалирмиут
, местонахождение
6
: 458.

	Уквикхтулиг
, упоминание
46
: 200.

	Укьюкай
, трепанированные черепа из
16
: 12, 65.

	Улагу
, миф о
19
: 260.

	Язвы
, лечение
42
: 661, 770.

	Улибахали

	укрепленный частоколом город
42
: 438.

	См. также
Ливахали
.

	Ульоа, Франсиско де

	исследования и наблюдения
17
: 52
и след.

	исследование Калифорнийского залива
14
: 369.

	предел исследований
14
: 404.

	Ильмовые
33
: 75.

	Вяз

	медицинское применение
42
: 660.

	упоминание
33
: 61.

	Вяз американский
33
: 75.

	Вяз рыжевато-серый

	медицинское применение
42
: 665.

	упоминание
33
: 76.

	использование
44
: 294, 342, 378.

	Вяз Томаса
33
: 75.

	Локтевая кость
, упоминание
46
: 158.

	Улотрикс
33
: 61.

	Ulûñsû´tĭ, myths and lore concerning 19: 264, 297-300, 350 sq., 396, 458-461.

	Умалик
, упоминание
46
: 207.

	Умане
, значение символа
11
: 451.

	Уманьян
, значение слова
14
: 1093.

	Индейцы уматилла
или
племя уматилла

	шапочки, носимые
41
: 354.

	название у флэтхедов
45
: 301.

	игры
24
:

	игра в руку 305
и след.

	hoop and pole 421, 422, 493 sq.

	кольцо и булавка 528, 553.

	шинни 633.

	уступки земель и резервации
18
: 804, 908, 918, 928.

	упоминание
41
: 136.

	название на языке жестов
45
: 147.

	мнение о земельных наделах
14
: 710.

	прежний ареал примерно в 1893 г.
14
: 805.

	численность населения
7
: 107.

	очерк о
14
: 744.

	словарь языка
10
:
XIV
.

	Резервация Уматилла

	изменения
18
: 908, 918, 928.

	создание
18
: 804.

	индейцы в
14
: 805.

	церемония Смохаллы в
14
: 725.

	визит делегации сиу в
14
: 820.

	Умауа.
См.
Омауа
.

	Пуповина
33
: 627;
38
: § 905.

	Сыть зонтичная
, использование
44
: 286, 362.

	Умбвайгижиг
, подписавший договор оджибве
14
: 28.

	Уми
33
: 339, 627, 649, 660.

	Умиак-пак

	упоминание
46
: 91.

	См. также
лодки
;
умиаки
.

	Умиаки

	эскимосские
9
: 335-344;
18
: 216
и след.

	инструменты, используемые эскимосами при изготовлении
18
: 85.

	См. также
лодки
;
умиак-пак
.

	Умиалики
, эскимосы
9
: 429
и след.

	Ампква

	количество собранного дикого риса
19
: 1076.

	уступка земель
18
: 635.

	игра в руку
24
: 274.

	land cessions and reservations 18: 790, 796 sqq., 814.

	численность населения
7
: 56.

	Скоулер о
7
: 81.

	См. также
резервация Силетц
.

	Унака
, упоминание
46
: 194.

	Унахтуглиг
, упоминание
46
: 199.

	Унактолик

	опыт Э. В. Нельсона в
18
: 298.

	украшения из
18
: 48.

	Река Унактолик
, жители
18
: 26.

	Диалект уналахтиго
, ссылки на
28
: 275, 290, 290a.

	Уналаклит
, упоминание
46
: 199.

	Уналаклик

	упоминание
46
: 195.

	расписные погребальные ящики
46
: 64.

	Уналаклит

	церемониальные предметы из
18
: 420
и след.

	условия, наблюдавшиеся Э. В. Нельсоном близ
18
: 298.

	танец в
18
: 356
и след.

	орудия из
18
: 80, 92, 100, 102, 103, 110, 136, 142, 144, 145, 147-150, 156, 159, 165, 172, 180.

	легенды из
18
: 471-475.

	жители
18
: 24.

	принадлежности для курения из
18
: 280, 282.

	игрушки из
18
: 344.

	средства передвижения из
18
: 210, 222.

	Уналашка

	черепа из
46
: 286, 290.

	памятник искусства, найденный в
10
: 220.

	поездка в
46
: 31, 122.

	Уналигмиут.
См.
Уналит
.

	Уналит

	игры
18
: 330-339.

	язык, отличный от языков кавиагмиут и малемут
18
: 25.

	язык, перевод с
18
: 475-479.

	язык, слова из
18
: 232, 234, 301, 306, 310, 322.

	способ захоронения, древний
18
: 312.

	ареал
18
: 26.

	Диалект унами
, ссылки на
28
: 275, 290, 290a.

	Унунгашик
, упоминание
46
: 189.

	Унатаква.
См.
Надако
.

	Унба
, древние источники хано на Восточной Месе
19
: 615.

	Ункачагу
, диалект
43
: 214.

	Ункас

	мохеганский сачем
43
: 207.

	упоминание
43
: 209, 218.

	продажа земли
18
: 615
и след.

	предание о
43
: 259.

	Ункас, Марта

	бабушка Фиделии Филдинг
43
: 224.

	история, рассказанная
43
: 261.

	Семья Ункаса
, упоминание
43
: 224.

	Форт Ункас

	описание
43
: 253
и след.

	размер
43
: 258.

	Непоименованные игры

	в которые играли
24
:

	клатсоп 781, 782.

	тетон-дакота 783.

	центральные эскимосы 782
и след.

	хайда 784.

	иллинойсы 781.

	квакиутл 784
и след.

	майя 783
и след.

	навахо 781.

	такулли 781
и след.

	Дядя

	применение термина
42
: 81, 92.

	брат матери, советы, даваемые им племяннице
40
: 323
и след.
, 331, 333, 335.

	брат матери, исправление поведения детей
42
: 365.

	брат матери, отношение к племяннику
40
: 585.

	брат матери, отношение к племяннице
40
: 323, 343.

	брат отца, отношение к племяннице
40
: 340.

	использование термина
44
: 223
и след.

	использование термина кланами
42
: 145.

	См. также
шуточные отношения
.

	Дядя Римус

	о характере кролика
19
: 233.

	о негритянских мифах
19
: 448.

	Ункомпагр-юта, исполнительный приказ, касающийся
18
: 904.

	Ункомпагр-юте.
См.
Юте,
Ункомпагр
.

	Ункпапа

	определение
4
: 98.

	упоминание
4
: 100, 103, 104, 106, 116, 122, 126.

	Личное имя ункпапа-дакота
10
: 445.

	Подземный дом

	в верованиях цимшиан
31
: 396.

	закромочная корзина под названием
41
: 205.

	Подземные пантеры
, миф о
19
: 324.

	Подземный мир

	в представлениях тева
29
: 51.

	в Кодексе Троано
16
: 216.

	мифы о
19
: 239, 341-347.

	хопи
15
: 258.

	ссылки на
29
: 164, 567.

	Божество подземного мира в Кодексе Троано
16
: 243.

	Народ подземного мира

	in Pima mythology 26: 214, 226, 230, 345 sq.

	в песне пима
26
: 279-282.

	Унегадехи.
См.
Убийца Белого Человека
.

	Залив Унгава

	черепа из
46
: 288.

	описание
11
: 171.

	этнология
11
: 167.

	Округ Унгава
, упоминание
11
: 267.

	Эскимосское племя унгавимиут
, местонахождение
6
: 463.

	Мази.См.
Масло,
помазание
.

	Дорога Юникой

	строительство
19
: 87.

	упоминание
42
: 772.

	Unifolium Dilatatum
35
: 601.

	Унифицированность знаков в отличие от их систематического использования
1
: 330.

	Раковины унио

	добытые из кургана
2
: 190.

	использовавшиеся в качестве орудий
2
: 190, 205.

	использовавшиеся в качестве утвари
2
: 190, 199.

	использовавшиеся при изготовлении бусин
2
: 223.

	использовавшиеся при изготовлении украшений
2
: 260.

	использовавшиеся при изготовлении ложек
2
: 199.

	Союз
, пиктографический знак
10
: 602, 603.

	Чероки-сторонники Союза в Гражданской войне
19
: 171
и след.

	Округ Юнион, шт. Джорджия
, наскальные рисунки в
4
: 23.

	Округ Юнион, шт. Иллинойс

	кремень в
44
: 530
и след.

	наличие сосудов для солеварения в
20
: 28.

	керамика
20
: 192.

	Остров Юнион
, количество образцов из
34
: 49.

	Соединенные Штаты

	отношения с чероки
19
: 61, 228.

	флаг, индейское название
42
: 576.

	войска нападают на арикара
4
: 111
и след.

	индейская политика
18
: 528-536, 639-643.

	петроглифы в
10
: 45-130.

	Совет США по географическим названиям
, Смитсоновский институт представлен в
34
: 8;
48
: 14.

	Береговая и геодезическая служба США
, коллекция из залива Пердидо, полученная сотрудниками
20
: 105.

	Восточные штаты США
, керамика
20
: 3-201.

	Геологическая служба США
, благодарности сотрудникам
20
: 17.

	Правительство США
, влияние
47
: 57
и след.

	Управление по делам индейцев США.
См.
Управление по делам индейцев
.

	Национальный музей США

	благодарности кураторам
24
: 30.

	пополнения коллекций
25
: 17.

	коллекция, преподнесенная в дар музею мисс Гулд
34
: 216.

	коленчатый каменный топор в
34
: 202.

	гравированный кельт в
34
: 178.

	эскимосские черепа в
46
: 237, 238, 254.

	культура ископаемой слоновой кости
46
: 174.

	коллекция Латимера в
34
: 131.

	кодексы майя в
19
: 700.

	трехконечные камни в
25
: 116.

	Ва-хобе-Тонга, принадлежащий
36
: 73.

	См. также
музей
.

	Соединенные Штаты Колумбии
, петроглифы в
10
: 143, 144.

	Верховный суд США
, цитата о праве на землю
18
: 528-533.

	Военное министерство США

	помощь
47
: 11.

	См. также
Военное министерство
.

	Единицы
стоимости и мер, эскимосские
18
: 232
и след.

	Вселенная

	истоки
23
: 23, 24.

	создание звезд и созвездий
23
: 24.

	общие представления зуньи
23
: 20
и след.

	См. также
космология
;
земля
;
мифология
.

	Музей Университета Пенсильвании, Филадельфия

	упоминание
46
: 166, 206, 254, 255, 318.

	орнаментированная каменная лампа в
46
: 34, 55.

	работа на Аляске
46
: 32.

	Калифорнийский университет
, археологические исследования
28
: 18.

	Колорадский университет
, сотрудничество со Школой американской археологии
33
: 161.

	Музей Гаванского университета
, гравированный кельт в
34
: 179.

	Университет Пенсильвании

	благодарность
19
: 700.

	надписи майя в
18
: 700.

	Унктехи
, поклонение
11
: 438.

	Пресносный хлеб
, упоминание
9
: 543
и след.

	У-нон Вигие
, упоминание
43
: 101
и след.

	Унобаха
, хранитель Свертка, понка
27
: 439.

	Невидимый
, тлинкитский дух
26
: 465
и след.

	Невидимые Помощники
, легенда
19
: 359.

	Лишение людей хвостов в мифологии зуньи
13
: 416.

	Унцкайи
, мифический игрок,

	чероки
24
: 475.

	мифы чероки о
19
: 308, 310, 311-315, 463, 464.

	Унунгун
, численность населения
7
: 75.

	Бесписьменный язык
, изучение
2
:
XVII
.

	Уотан.
См.
Вотан
.

	Упангуайма

	классификация
17
: 78, 102, 103, 104, 130*.

	синонимика
17
: 129*
и след.

	Упатрико
, селение
14
: 515.

	Апем, Э. П.
, перечень образцов из Каса-Гранде
28
: 161.

	Апем, Уоррен
, о диком рисе в Миннесоте и Висконсине
19
: 1035, 1036.

	Ручей Апхапи
, упоминание
42
: 39.

	Условия высокогорной среды
, влияние на керамику
20
: 159
и след.

	Упоимико
, вождь Малого Талесси
42
: 322.

	Аппер-Блу-Ликс
, местонахождение
42
: 787.

	Отрог Аппер-Блу-Ликс
Тропы Воина
42
: 786
и след.

	Верхние чинуки
, синоним квиквули
14
: 741.

	Верхние крики

	местонахождение
42
: 315.

	нахичи, присоединившиеся к
7
: 96.

	происхождение названия
42
: 307.

	Верхняя Эуфаула.
См.
Эуфаула, Верхняя
.

	Группа Верхнего Фрейзера

	корзиноплетение
41
: 156, 223.

	территория
45
: 447.

	Верхний Кламат.
См.
Одейла
.

	Верхние кутенаи
или
куутэнай

	название у флэтхедов
45
: 300.

	упоминание
41
: 135.

	Курганы Верхней Миссисипи
5
: 10, 24-44.

	Историко-культурная область Верхней Миссисипи
, в керамике
4
: 426-430.

	Долина Верхней Миссисипи.
См.
Северо-Запад
.

	Аппер-Сандаски

	тропа к
42
: 786.

	договор в
18
: 776.

	Верхние споканы
, численность населения
7
: 105.

	Индейцы верхние томпсоны

	basketry of 41: 144, 156, 174, 195, 205, 209, 211, 223, 431 sqq., 434, 435, 437.

	материал, используемый для корзиноплетения
41
: 145
и след.

	Верхние селения
, занимаемая территория
42
: 333.

	Селения верхних ампква
, местонахождение
7
: 134.

	Верхние утамкт
, корзиноплетение
41
: 201, 236, 257, 446, 454.

	Ураба
(1), макуси название лука
38
: § 125.

	Ураба
(2)

	индейская деревня, упомянутая Харамильо
14
: 587.

	См. также
Браба
;
Таос
;
Юраба
.

	Урари.
См.
Кураре
.

	Урайоан
, пуэрториканский вождь
25
: 39.

	Урсициму
, описание
21
: 106.

	Урикоэчеа, Э.
, о числительных чибча
19
: 918.

	Моча

	в качестве восстанавливающего средства
35
: 911.

	употребление в питье среди индейцев
15
: 294, 303.

	эскимосское использование при купании
18
: 287.

	эскимосское использование при дублении
18
: 117.

	для профилактики болезней
35
: 668.

	для вымачивания прутьев туи
35
: 77, 120.

	для мытья
35
: 461.

	задержка мочи, средство от
30
: 53, 371.

	использование в качестве протравы
14
: 522.

	использование при пропаривании каноэ
35
: 94.

	Урновое погребение

	южными индейцами
1
: 137.

	в Алабаме
42
: 702.

	в Британской Гвиане
38
: § 836.

	См. также
погребение
.

	Урны

	погребальное использование американскими аборигенами
20
: 37
и след.

	cinerary, from Pueblo Viejo, description of 22, i: 173, 181 sq.

	См. также
урновое погребение
.

	Урреа, Лопе де

	спутник Коронадо
14
: 477.

	индейцы, опрошенные
14
: 499.

	Urtica Gracilis

	медицинские компоненты
44
: 305.

	медицинские свойства
44
: 303.

	упоминание
33
: 77.

	использование
44
: 294, 344, 346, 348.

	Urtica Lyallii
45
: 471, 499.

	Urtica sp.
45
: 472, 505.

	Крапивные
33
: 77.

	Крапивница
у пима
26
: 268.

	Urticastrum Divaricatum
, использование
44
: 294, 378.

	США
См.
Соединенные Штаты
.

	Усаа
, вождь лагунских отцов
47
: 355.

	Использование

	керамика Аппалачи-Огайо
20
: 180.

	керамика восточной части США
20
: 24
и след.

	керамика Флоридского полуострова
20
: 118
и след.

	керамика Флоридского полуострова, разновидности, являющиеся результатом
20
: 116.

	влияние ... на форму и орнамент керамики
20
: 61, 63, 65.

	керамика ирокезов
20
: 162.

	керамика Среднего Атлантического побережья
20
: 148, 151.

	керамика долины Средней Миссисипи
20
: 83.

	керамика Нью-Джерси — Новой Англии
20
: 175.

	керамика Северо-Запада
20
: 188.

	керамика долины Огайо
20
: 185, 186.

	керамика Южных Аппалачей
20
: 132
и след.

	Ашери (Ushery).
См.
Катоба
(Catawba)
.

	Уси (Usi).
См.
Катоба
(Catawba)
.

	Уснея бородатая (Usnea Barbata)
33
: 63.

	Уснеевые (Usneaceae)
33
: 63.

	успантека (Uspanteca), числительные
19
: 862.

	Устанари (Ustanali)

	столица чероки
19
: 71, 80, 81.

	разрушение
19
: 60, 75.

	Танец знахарей в
19
: 88.

	Устилаговые (Ustilaginaceae)
33
: 62.

	Ustilago Esculenta, уничтожение дикого риса
19
: 1027.

	Ustilago Maydis
33
: 62.

	Устутли (Ustû´tlĭ), мифы о
19
: 302
и след.

	Юта (Uta)

	уступка земель и резервации
18
: 780, 824, 828, 830, 848, 856, 864, 874, 882, 886, 892, 894, 898, 900, 902, 904, 908, 924, 926.

	численность населения
7
: 110.

	Юта (Utah)

	синоним юте
17
: 167.

	археологические работы в
40
: 3.

	скальные жилища в
18
: 151.

	коллекция из
19
:
XXIX
.

	индейская мотыга, описание
13
: 133.

	военные посты и т. д. в
17
: 388.

	петроглифы в
10
: 116-121, 681.

	пиктограммы в
4
: 37, 229.

	керамика из
4
: 279, 286-291, 300, 449;
20
: 201.

	наскальные изображения в
4
: 26, 251.

	работы в
7
:
XXIX
и след.

	Утамкт (Uta´mqt)

	корзиноплетение
41
: 133, 144, 241, 258, 322, 324, 378.

	См. также
Нижние утамкт (Lower Uta´mqt)
;
Верхние утамкт (Upper Uta´mqt)
.

	Утцевака (Utcevaca), место старого пуэбло Патки
19
: 597.

	Утчиум (Utchium), игра в палочки
24
: 248.

	Индейцы юте (Ute Indian)

	союз с войсками
17
: 179.

	и войны с арапахо
14
: 954.

	в битве при Адобе-Уоллс
17
: 316.

	участие в Танце духа
14
: 802.

	захоронение под каменными пирамидами (cairn)
1
: 142.

	захват таиме
17
: 322.

	пещерное захоронение
1
: 127, 128.

	конфликт с тева из Хано
8
: 36.

	объявление мира
10
: 360.

	набеги в Тусаяне
17
: 585.

	игры
24
:

	жонглирование мячом 712, 713.

	ручная игра 276.

	обруч и шест 420, 501.

	кольцо и булавка 554
и след.

	Танец духа среди
14
: 805.

	ареал обитания
7
: 109.

	вторжения в Тусаян
8
: 25, 26, 35.

	борьба с кайова
17
: 323.

	враждебность по отношению к кайова
17
: 160, 165.

	набеги кайова против
17
: 175, 306.

	позднее появление в Тусаяне
17
: 581.

	языковое родство
14
: 525.

	лингвистические исследования
24
:
XXI
.

	упоминание
4
: 108, 145.

	музыка, подготовка рукописи
36
: 27.

	миф
1
: 23, 24, 27.

	о поражении от тева
19
: 616.

	о переселении Старого Валпи
19
: 580.

	о влиянии на архитектуру пуэбло
19
: 641.

	прошлый ареал обитания около 1893 г.
14
: 806.

	краситель, используемый
29
: 175.

	керамика
4
: 276
и след.

	принятие в мормонскую церковь
14
: 790.

	исследования
41
: 67
и след.

	южные юте, отсутствие Танца духа
14
: 805, 806.

	каменное изваяние, используемое
13
: 116.

	каменные ножи
14
: 282, 283.

	название на языке тева
29
: 578.

	племенной знак
1
: 475.

	юте, уинта (Ute, Uinta)

	игры
24
:

	жонглирование мячом 713.

	игры в кости 172
и след.

	двойной мяч 663.

	ручная игра 315.

	обруч и шест 500.

	шинни (хоккей на траве) 636.

	юте, ункомпагре (Ute, Uncompahgre), игра в обруч и шест
24
: 501.

	юте, ямпа (Ute, Yampa), ручная игра
24
: 315.

	уте-ман (Ute-man)

	упоминание
17
: 378.

	См. также
Иатакия (Íatäkía)
.

	Утварь (Utensils)

	и обстановка
45
: 64
и след.

	из березовой коры
44
: 389.

	кухонная, у северных индейцев
11
: 228, 300.

	для приготовления и приема пищи
37
: 118
и след.

	из Флориды, сбор и изучение
18
:
XXX
и след.

	домашняя
45
: 229
и след.

	домашняя, эскимосов
9
:

	камнедробилки 93-99.

	ведра 86
и след.

	фляги 86.

	сосуды для питья 101-105.

	ручные молоты 93-99.

	чаши для мяса 89.

	горшки 90-93.

	подносы 99
и след.

	ушаты 86
и след.

	бумажники (кошельки) 86.

	из обтесанного камня
15
: 105.

	эскимосов
18
: 63-74.

	флэтхед
45
: 333.

	меномини
14
: 256.

	омаха
13
: 277.

	паютов
14
: 770.

	сери
17
: 10, 182*-186*, 208*
и след.

	племен сиу
15
: 171.

	См. также
Чаши (Bowls)
;
Сковороды (Griddles)
;
Зернотерки (Grinders)
;
Орудия (Implements)
;
Ступы (Mortars)
;
Пестики (Pestles)
;
Керамика, Сиденья (Pottery, Seats)
;
Инструменты (Tools)
и др.

	Утилитарность (Utility)

	определяет форму керамики
4
: 452.

	случайное пренебрежение ею, керамика долины Средней Миссисипи
20
: 85.

	связь с удовольствием
19
:
LXI
.

	Утилла (Utilla), синоним уматилла
14
: 744.

	племя утина (Utina Tribe), упоминание
42
: 324.

	Уткиавик (Utkiavik), упоминание
46
: 319.

	Уткиавмн, Аляска (Utkiavwĭñ, Alaska)

	описание
9
: 79.

	расположение
9
: 26.

	население
9
: 43.

	значение названия
9
: 26.

	Утлунта (U`tlûñ´ta), миф о
19
: 316-319, 466.

	Уцала (U´tsălă)

	лидер беженцев из-за переселения
19
: 157.

	миссия Томаса к
19
: 157
и след.
, 408.

	Утуритук (Uturituc), старая деревня пима
26
: 20;
28
: 37, 43.

	Уусита (Uućita), церемониал
11
: 458.

	Чай уупон (Uupon Tea).
См.
Черный напиток (Black Drink)
.

	Ува (Uva), уступки земель и резервации
18
: 782, 788.

	Uvaria Febrifuga, от лихорадки
38
: § 927.

	Uva-ursi Uva-ursi
33
: 108.

	Увеувелекехау (Uweuwelekehau)
33
: 655.

	Увтсунта (U`wtsûñ´ta), миф о
19
: 303
и след.
, 462.

	Суброд У-хти Тхин-ге (U´-xthi Thiⁿ-ge Subgens)

	трубка мира как символ
36
: 128.

	ви-ги-е
36
: 128
и след.

	Уяк (Uyak), упоминание
46
: 186.

	Ужиньети (Uzhiⁿ´eti) (
символическая фигура
)

	description of 27: 234, 241 sq., 254.

	упоминание
27
: 601.

	Ужу (U´zhu)

	объяснение термина
27
: 208.

	officer in Shell society 27: 516, 522 sq., 537 sq., 559.



V


	Ва-аф (Va´-af).
См.
Белые люди (White People)
.

	Вааки (Va´aki; Váaki; Va´-aki)

	в мифологии пима
26
: 218.

	название Каса-Гранде на языке пима
28
: 33.

	См. также
Каса-Бланка (Casa Blanca)
.

	Кабеса-де-Вака (Vaca, Cabeza de)

	упоминается по поводу поедания глины индейцами
9
: 538.

	упоминается по поводу флоридских знахарей
9
: 470, 472.

	упоминается по поводу галенита у индейцев
9
: 548.

	упоминается по поводу мексиканских обычаев
9
: 445.

	См. также
Кабеса-де-Вака (Cabeza de Vaca)
.

	Вакапа (Vacapa), идентификация
14
: 355.

	провинция Вакапан (Vacapan Province), пересечение Коронадо
14
: 487.

	меса Вакас (Vacas Mesa), упоминание
29
: 416.

	Вакцинация (Vaccination)

	у ассинибойнов
46
: 428.

	у западных индейцев
17
: 176, 177.

	Vaccinium, виды, используемые в лечебных целях
42
: 664.

	Vaccinium Angustifolium, использование
44
: 294, 307, 321, 338.

	Vaccinium Membranaceum
45
: 490.

	Vaccinium Oreophilum
45
: 484.

	Vaccinium Ovalifolium
45
: 490, 495.

	Vaccinium Ovatum
45
: 487.

	Vaccinium Parvifolium
45
: 490, 495.

	Vaccinium sp.
45
: 487, 490.

	вачакос (Vachacos), муравьи, превращенные в пасту
38
: § 225.

	Вакус (Vacus) (= Акома [Acoma])
29
: 543.

	Вадо (Vado), упоминание
29
: 110.

	Вагина Дентата (Vagina Dentata) в мифах цимшианов
31
: 809.

	Vagnera Racemosa

	упоминание
45
: 458, 486.

	использование
44
: 294, 356.

	Vagnera Stellata
45
: 486.

	Вальдес (Valdez), конечный пункт тропы Ричардсона
46
: 36.

	Вальдес (Valdéz) (= поселение Вальдес [Valdez Settlement])
29
: 117.

	Валентайн, М. Х. (Valentine, M. H.), археологические коллекции
15
: 18.

	Валентайн, М. С. (Valentine, M. S.), коллекции
15
: 72.

	музей Валентайна (Valentine Museum), упоминание
41
: 555.

	Валентини, доктор (Valentini, Doctor), статья, упоминание
1
: 243 прим.

	валериана (Valerian), использование
45
: 460, 494, 495, 506, 513.

	Valeriana Sitchensis
45
: 495, 506, 513.

	Valeriana Sylvatica
45
: 495, 506, 513.

	Валье-и-Спиноза, Федерико (Vall y Spinosa, Federico), современная пуэрториканская легенда
25
: 75
и след.

	Вальядолид (Valladolid)

	название Таоса
29
: 183.

	испанское название Брабы
14
: 511, 525.

	См. также
Таос (Taos)
.

	Валлатоа (Vallatoa), то же, что и хемес
29
: 401.

	Валье-де-лос-Посос (Valle de los Posos), то же, что и долина Посос
29
: 265.

	язык валье-де-лос-туларес (Valle de los Tulares Language)
7
: 92.

	Валье-де-лос-Вельякос (Valle de los Vellacos).
См.
Долина Негодяев (Valley of Knaves)
.

	Валье-де-Монтесума (Valle de Montezuma), то же, что и долина Монтесума
29
: 564.

	Валье-де-Сан-Антонио (Valle de San Antonio)

	упоминание
29
: 98.

	то же, что и долина Сан-Антонио
29
: 391.

	Валье-де-Сан-Луис (Valle de San Luis), то же, что и долина Сан-Луис
29
: 564.

	Валье-де-Санта-Роса (Valle de Santa Rosa)

	упоминание
29
: 98.

	то же, что и долина Санта-Роса
29
: 264.

	Валье-де-Толедо (Valle de Toledo), упоминание
29
: 408.

	Валье-Гранде (Valle Grande), упоминание
29
: 98, 276.

	Валье-Мидделдайк, Р. А. (Vall Valle Middeldyk, R. A.), о рабстве в Пуэрто-Рико
25
: 23.

	Вальесильо (Vallecillo), поселение
14
: 515.

	Вальесито (Vallecito), упоминание
29
: 124, 270.

	ручей Вальесито-Крик (Vallecito Creek), упоминание
29
: 158, 398.

	цепь Вальес (Valles Chain), то же, что и горы Хемес
29
: 105.

	горы Вальес (Valles Mountains), то же, что и горы Хемес
29
: 105.

	Вальес (The Valles)
29
: 98.

	Вэлли-Сити, индиана (Valley City, Ind.), мастерские наконечников стрел
44
: 525.

	Долина Негодяев (Valley of Knaves), мятежные индейцы в
14
: 502.

	Вэлли-Ранч (Valley Ranch), упоминание
29
: 556.

	миссия Вэллитаун (Valleytown Mission), основание
19
: 107
и след.

	Валлье, С. Г. (Vallier, S. G.), земельный патент
18
: 844.

	Валльер, А. (Vallière, A.)

	упоминается по поводу индейских верований
11
: 394.

	роды (gentes) квапа, приведенные
15
: 229.

	Ценность (Value)

	у индейцев Гвианы
38
: § 817.

	эскимосские единицы
18
: 232.

	термины уналитов
18
: 232.

	См. также
Бартер (Barter)
;
Деньги (Money)
.

	Вальверде (Valverde), упоминание
29
: 554.

	Вампе (Vampe), то же, что и пуэбло Намбе
29
: 358.

	Вампир (Vampire)

	описание
30
: 192.

	легенда
30
: 221.

	См. также
Призраки (Ghosts)
;
Духи (Spirits)
.

	Ван Бюрен, Мартин (Van Buren, Martin)

	компромисс в делах чероки, предложенный
5
: 252.

	избрание президентом
19
: 129.

	договор, подписанный
18
: 641.

	Ван Бурскирк, коммодор (Van Buskirk, Commodore), упоминание
46
: 122.

	Ван Кампер, Мозес (Van Camper, Moses), обおбычае захоронения индейцев Пенсильвании
1
: 112.

	Ван дер Аа, Питер (Van der Aa, Peter), карты
17
: 56, 62.

	Ван Клинк, —— (Van Kleeck), передача руин
40
: 3
и след.

	Ван Ренсселер, Киллен (Van Rensselaer, Killaen), выданный патент
18
: 576
и след.

	Ван Валин, В. Б. (Van Valin, W. B.)

	упоминание
46
: 166, 206, 254, 318.

	работа на Аляске
46
: 32.

	Ван Влит, ген. Стюарт (Van Vliet, Gen. Stewart), о захоронении на деревьях и помостах
1
: 153.

	Вансберг, Кентукки (Vanceburg, Ky.), тропа к
42
: 780.

	мыс Ванкувер (Vancouver, Cape).
См.
Мыс Ванкувер (Cape Vancouver)
.

	остров Ванкувер, Британская Колумбия (Vancouver Island, British Columbia), петроглифы на
10
: 44
и след.

	ванделия (Vandelia), рвотное средство
38
: § 920.

	Вандера, Хуан де ла (Vandera, Joan de la)

	о маршруте Де Сото
19
: 193.

	об экспедиции Пардо
19
: 29.

	Ванива (Vaniva).
См.
Банива (Baniva)
.

	Ванн, Дэвид (Vann, David)

	помощь миссионерской деятельности
19
: 84.

	смерть дочери
19
: 221.

	ручей Вао-Крик (Vao Creek), упоминание
29
: 351.

	Паровая баня (Vapor Bath)

	у индейцев Гвианы
38
: § 922.

	ветки кедра, используемые в
33
: 64.

	эффект
46
: 429.

	См. также
Поточни (Sweat Houses)
.

	Варгас, дон Диего де (Vargas, Don Diego de)

	отвоевание акомов
47
: 28.

	посещение Аватоби
17
: 594.

	отвоевание Нью-Мексико
13
: 231.

	завоевание Тусаяна
17
: 600.

	посещение Тусаяна
8
: 35.

	Варгас, Эусебио (Vargas, Eusebio)

	цитируется о сиа
11
: 9.

	упоминание трудов
11
:
XL
.

	Варгас, Луис Рамирес де (Vargas, Luis Ramirez de), спутник Коронадо
14
: 477.

	Варгас, Росендо (Vargas, Rosendo)

	мифы, продиктованные
43
: 293, 294.

	песни, исполненные
41
: 84.

	Варианты (Variants), список, упоминание
1
: 208.

	Ваза (Vase)

	британская, по работе Ллевеллина Джуэтта
3
: 399.

	из руин Кинтиел, описание и рисунок
22, i
: 130.

	Вазы (Vases)

	из Гваделупы
34
: 135.

	из руин пуэбло в Аризоне, рисунок птицы на
22, i
: 75
и след.

	from Pueblo ruins in Arizona, description of 22, i: 61, 181 sq., 189.


	из Тринидада 34: 68
и след.

	человеческие фигуры на, описание
22, i
: 71.

	в виде человеческого изображения, из руин пуэбло в Аризоне, описание
22, i
: 189-192.

	упоминание
4
: 301, 336-351.

	См. также
Керамика (Pottery)
;
Ваза (Vase)
.

	Вейси, д-р Джордж (Vasey, Dr. George), о диком рисе в Сибири
19
: 1037.

	Вэшon, Джордж (Vashon, George), договор с чероки, заключенный при посредничестве
5
: 252.

	Васильев, М. Н. (Vasilief, M. N.), упоминание
46
: 126, 127.

	Чаны (Vat).
См.
Корыто (Trough)
.

	Фатер, Й. С. (Vater, J. S.), цитируется
6
: 262.

	Ватиканский кодекс (Vatican Codex)

	цитируется
3
: 27, 28, 46, 50, 52, 53, 56, 57, 61, 63.

	number and day symbols from 19: 937, 938, 943 sq., 947 sq.

	Водрейль, маркиз де (Vaudreuil, Marquis de), сдача Канады
14
: 16
и след.

	Сводчатый (Vaulted)

	дом, упоминание
38
: § 299.

	помост для сушки листьев
38
: § 322.

	Склепы (Vaults), в курганах

	куполообразные
12
: 334, 335, 352, 353.

	конические глиняные
12
: 417.

	двойные деревянные
12
: 485.

	деревянные
12
: 417, 427, 448, 485.

	Воган, д-р Г. Т. (Vaughan, Dr. G. T.), благодарность
30
: 38.

	Воган, Гарри С. (Vaughan, Harry S.), упоминание
41
: 497, 588.

	Воган, д-р Т. Уэйленд (Vaughan, Dr. T. Wayland), работа
27
: 10
и след.

	Вогонди, Робер де (Vaugondy, Robert de)

	карта
17
: 64.

	о названии каттава
19
: 182.

	веард (Veeard), стрела, сколотая
13
: 140.

	Растительные красители (Vegetable Dyes), источники
30
: 80, 83.

	Растительные формы (Vegetable Forms), копирование в керамике
4
: 270.

	Козлобородник (Vegetable Oyster), использование
45
: 484, 493.

	Овощи и растения, культивируемые индейцами, описание
12
: 616.

	Растительные узоры (Vegetal Designs) на керамике хопи
17
: 698
и след.

	Растительное волокно (Vegetal Fiber), использование щеток из, долина Средней Миссисипи
20
: 86.

	Растительная пища (Vegetal Food)

	эскимосов
18
: 268.

	сери
17
: 206*
и след.

	индейцев Верхнего Миссури
46
: 583.

	Растительный материал (Vegetal Matter), применение в орнаментации керамики
2
: 331.

	Растительные продукты (Vegetal Products) папаго, пима и юма
26
: 91
и след.

	Растительные красители (Vegetal Stains)

	использование в долине Средней Миссисипи
20
: 86.

	См. также
Красители (Dyes)
.

	Растительное вещество (Vegetal Substance)

	изделия из, из Санта-Клары
2
: 449.

	изделия из, из Тесуке
2
: 414.

	изделия из, из Уолпи
2
: 389.

	изделия из, из зуньи
2
: 368.

	коллекции
3
: 435, 575, 589.

	упоминание
2
: 334.

	использование в искусстве
15
: 21.

	Растительные примеси (Vegetal Tempering)

	керамика восточной части США
20
: 46, 55.

	влияние использования на цвет
20
: 118.

	керамика Флоридского полуострова
20
: 117.

	Растительность (Vegetation)

	вокруг Каса-Гранде
28
: 36.

	региона скальных руин
16
: 83.

	Сериленда
17
: 31-36.

	страны эскимосов
18
: 24.

	Великих равнин
15
: 527.

	страны навахо
17
: 480.

	страны пуэбло
15
: 586.

	района Унгава
11
: 169, 173.

	обращение с растительностью в церемонии хако
22, ii
: 31.

	См. также
Растения (Plants)
;
Деревья (Trees)
.

	Веларде, —— (Velarde), о пима
26
: 19.

	поселение Веларде (Velarde Settlement), упоминание
29
: 198.

	Веласко, —— (Velasco)

	об экспедиции Андраде — Эспенсе
17
: 88-91.

	о нападении на сери в 1844 г.
17
: 88.

	о войне чимаронесов и мигелетов
17
: 83.

	о характере, телосложении, пище и т. д. сери
17
: 92.

	о численности населения сери
17
: 92, 135*.

	о войнах сери
17
: 94, 116.

	о миссиях Соноры
17
: 70.

	Веласко, Хосе М. (Velasco, José M.), работа над планами руин Семпоала
25
: 234.

	Веласкес, Санчо (Velasquez, Sancho), о рабстве в Пуэрто-Рико
25
: 23.

	Вели, Дж. В. (Velie, J. W.), подвески из ракушек, собранные
2
: 208.

	округ Венанго, Пенсильвания (Venango County, Pa.), наскальные изображения в
4
: 20.

	Венегас, Мигель (Venegas, Miguel)

	карта
17
: 65
и след.

	о калифорнийских рыболовных приспособлениях
17
: 194*.

	о культивации фасоли
26
: 76.

	об обучении знахарей
26
: 257
и след.

	об экспедиции Итурби
17
: 56.

	об экспедиции Кино
17
: 57.

	об экспедиции Сальватьерры
17
: 67.

	об обращении сери в христианство
17
: 76
и след.

	о «проливе Аниан»
17
: 55.

	об экспедиции Угарте
17
: 68, 69.

	об использовании человеческих волос жителями Нижней Калифорнии
26
: 116.

	цитирование Сальватьерры о сборе сагуаро в Калифорнии
26
: 72.

	Венерические заболевания (Venereal Diseases)

	у криков
42
: 636.

	у западных эскимосов
46
: 362.

	См. также
Сифилис (Syphilis)
.

	Венецианская керамика (Venetian Ware), наличие в курганах Флориды
20
: 120.

	Венесуэла (Venezuela)

	древность человека в
25
: 220.

	как источник антильцев
25
: 215-220.

	красители для кожи, используемые пьяроа
10
: 621.

	чашевидные углубления на камнях в
10
: 195.

	исследования в
30
: 107.

	мифические пиктограммы в
10
: 487.

	петроглифы в
10
: 147-150.

	петроглифы в, в сравнении с типами оджибва и шошонов
10
: 688.

	пиктограммы в
4
: 40.

	Венесуэльцы (Venezuelans)

	строение каноэ
25
: 217.

	культура
25
: 214.

	жилища
25
: 217.

	язык
25
: 78.

	погребальные обычаи
25
: 217.

	доисторические орудия
25
: 216.

	См. также
Араваки (Arawak)
;
Ориноко, племена (Orinoco Tribes)
.

	Месть (Vengeance)

	исполнитель
30
: 357-361.

	очищение исполнителя
30
: 360
и след.

	обнаружение объекта
30
: 356
и след.

	осуществление
30
: 358-361.

	воплощение
30
: 354
и след.

	законы
30
: 354, 357-361.

	См. также
Канаима (Kanaima)
.

	Вениаминов, отец Иван (Veniaminof (f), Father Ivan)

	упоминание
46
: 177.

	об алеутах
3
: 137, 138.

	Оленина (Venison)

	консервация
11
: 277.

	См. также
Олень (Deer)
.

	Мухоловка Венеры (Venus’s Fly-trap) в преданиях чероки
19
: 427.

	Веракрус, Мексика (Vera Cruz, Mexico)

	легкая досягаемость Семпоалы из
25
: 231.

	упоминание
25
: 231
и след.

	порт Новой Испании
14
: 348.

	исследования в
26
:
XIV
и след.

	Веракрус, Вилья-Рика-де-ла (Vera Cruz, Villa Rica de la), руины близ
26
:
XV
.

	Veratrum Californicum
45
: 460, 510, 511, 512.

	Глагольные сложные основы (Verbal Compounds), северные блэкфут
28
: 231.

	Глагольные формы (Verbal Forms)

	арапахо
28
: 235.

	микмак
28
: 280.

	Глагольные основы (Verbal Stems), список, не являющийся исчерпывающим
40
: 27.

	Verbena Hastata, использование
44
: 294, 356.

	Verbascum Thapsus

	кедр, используемый в, недавнего введения
33
: 59.

	лекарственное использование
42
: 660.

	Verbena Hastia
33
: 111.

	Вербена дикая (Verbena, Wild)
33
: 111.

	Вербеновые (Verbenaceae)
33
: 111.

	Глаголы (Verbs)

	в английском языке
1
: 14.

	в индейских языках
1
: 10, 11.

	См. также
Глагольные —— (Verbal ——)
.

	река Верде (Verde River), прежнее название
13
: 186.

	Долина Верде (Verde Valley)

	археологические остатки в
13
: 185-261.

	древний миграционный путь
28
: 153, 158, 218.

	и руины Тусаяна, сравнение
17
: 573.

	древности, научная работа
28
: 22.

	археология
17
: 530.

	ранние жители
28
: 211-219.

	жители, связь с жителями Каса-Гранде и Темпе
22, i
: 34.

	керамика из
28
: 140.

	керамика из, сходство с керамикой из Чавес-Пасс и бассейна Хила-Саладо
22, i
: 34.

	ruins of, discussion of 17: 536, 576; 28: 151, 187, 219 sq.

	Вердигрис-Ривер

	нижние селения на
42
: 333.

	упоминания о
27
: 57, 92.

	Верендри, ——
, посещение манданов
15
: 196.

	подтверждение
смерти у карибов
1
: 146.

	Веркиник, А.
, упоминание о
46
: 48.

	Вермехо, Эрнандо

	спутник Коронадо
14
: 565.

	См. также
Вермиццо
.

	Вермехо, Рио

	переправа через него Коронадо
14
: 586.

	отождествляется с Малым Колорадо
14
: 482.

	Противоглистные средства
, растения, используемые в качестве таковых
42
: 657, 668.

	Вермиллион-Клифф
, наскальные рисунки на
4
: 26, 29.

	вермиллионские кикапу
, договор с
18
: 698.

	Вермиллион-Лейк
, резервация
18
: 904.

	Паразиты

	метод избавления от них
46
: 584.

	См. также
Насекомые
; а также названия различных насекомых.

	Вермиццо, Эрнандо

	спутник Коронадо
14
: 556 (имя указано как
Феррандо В.
).

	с Коронадо в Сиболе
14
: 388.

	Вермонт

	аборигенная добыча стеатита в
15
: 106, 107.

	орнамент на вазе из
20
: 171
и след.

	керамика из
20
: 169.

	тайники с черепахообразными предметами
13
: 137.

	Вернатти,
сэр
Филберто
, цитируется
30
: 41.

	округ Вернон, шт. Виск.

	курганы в
5
: 14, 20.

	керамика из
4
: 428;
20
: 192.

	Вернония
, медицинское применение
42
: 658.

	Vernonia Fasciculata
, причина распространения
33
: 61.

	Веро, шт. Флорида
, человеческие останки глубокой древности в
38
: стр. 16.

	Veronica Virginica
, использование
44
: 294.

	Веррацано, ——
, посещение Америки
19
: 191.

	Позвонки
, упоминание о
46
: 159.

	Вертикальные полосы

	в орнаменте
41
: 242-245, 273-287.

	мелкие узоры на них
41
: 287-300.

	Вербена
, использование
44
: 294, 356.

	Вервист,
отец
Хризостом

	рукопись, представленная
41
: 16.

	о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру
19
: 1119.

	о значении слов оджибве
19
: 1061.

	об употреблении дикого риса в пищу оджибве
19
: 1085.

	об ассинибойнах
19
: 1055.

	Вери, Э.
, маска, собранная им во время экспедиции Уилкса
3
: 118.

	Везерри
или
Вессири

	масло, упоминание о
38
: § 25.

	плоды пальмы
38
: § 247.

	Сосуды

	искусственно сформированные
2
: 192.

	в форме каноэ
44
: 86
и след.

	глиняные, для приготовления пищи
46
: 581.

	коллекция сосудов для приправ
3
: 569.

	раннее появление среди форм керамики
20
: 49.

	гравированные раковины
2
: 195.

	из глины, имитирующие раковины
2
: 198.

	изготовление сосудов из раковин
2
: 194, 196.

	природные раковины
2
: 190.

	строителей курганов
2
: 194, 196.

	керамические, метод приготовления пищи в
41
: 583-586.

	керамические, обычай «умерщвления»
41
: 600.

	керамические, реставрация
41
: 593
и след.

	священные, место хранения
42
: 186.

	использование флоридскими индейцами
2
: 193.

	использование моки
2
: 193.

	использование в Мексике
2
: 192.

	деревянные, у виннебаго
37
: 118
и след.

	См. также
Формы
;
Керамика
;
Использование
.

	Вессири.
См.
Везерри
.

	Жилеты
из шкур
45
: 232.

	Ветанкурт, Агустин де

	упоминание Аватоби
17
: 594.

	цитируется по вопросу о торговле апачей
9
: 530.

	«Хроники»
, цитируются
13
: 330.

	об обычаях ацтеков
9
: 522.

	о дате мученической смерти Падильи
14
: 401.

	об уничтожении миссии Аватоби
17
: 600.

	Ветч, ——
, выражение признательности
25
: 274.

	Вика

	использование
45
: 514, 515.

	См. также
Бобовые
.

	Ветеринарная практика

	упоминание о ней
47
: 266.

	См. также
Животные
; а также конкретные названия животных.

	Вейтия, Мариано Фернандес д'Эчеверрия-и

	о ранней миграции тольтеков
19
: 676.

	о мексиканских календарях
3
: 42;
19
: 935.

	о символах стран света
3
: 47, 49, 55.

	Жизнеспособность
северных индейцев
11
: 269.

	Viburnum Acerifolium

	медицинские компоненты
44
: 305.

	лечебные свойства
44
: 303.

	использование
44
: 294, 344, 346.

	Ягоды калины

	праздник
35
: 755.

	сбор
35
: 216.

	консервация в масле
35
: 300
и след.

	консервация в воде
35
: 281-285.

	цена
35
: 762.

	спелые, высасывание сока
35
: 585.

	парение
35
: 586.

	с водой и маслом
35
: 583.

	Viburnum Lentago
33
: 115.

	Viburnum Opulus
33
: 115.

	Viburnum Pauciflorum

	упоминание
45
: 487.

	использование
44
: 294.

	Viburnum Trilobum
45
: 487.

	Замещающая трепанация
, определение
16
: 18.

	Виссис
, сонная дизентерия
38
: § 927.

	Пороки

	социальные у омаха
3
: 364.

	См. также
Преступления
;
Социальные пороки
.

	Висейта
, названия чисел
19
: 882, 931.

	Vicia Americana
45
: 515.

	Vicia sp.
, упоминание
45
: 515.

	Вичисси
, утка
38
: § 724.

	Виксберг, шт. Мисс.
, тропа к
42
: 822.

	«Виктория»
, название определенного судна
46
: 86.

	Институт Виктории
, керамика в
34
: 68.

	Победа

	предзнаменование
30
: 271
и след.

	пиктографическая запись
10
: 557
и след.

	Танец победы

	описание
27
: 432.

	виннебаго
37
: 379-383.

	Песни победы

	пример у омаха
27
: 432
и след.

	осейджей
45
: 676
и след.

	Камни победы
, носимые скандинавами
13
: 115.

	Викурис
, то же, что пикурис
29
: 193.

	Вьехо.
См.
Пуэбло-Вьехо
.

	Виле,
кап.
К. Д.
, преследование шайеннов
17
: 211
и след.

	Кодекс Виененсис
, символ орла в
16
: 251.

	Венский музей
, вест-индские предметы в
34
: 50.

	Vieques, island of 25: 26, 27 sq., 30, 40.

	нью-десертские оджибве (чиппева)
уступки земель и резервации
18
: 794, 874.

	Двадцатеричная система

	использование мексиканскими и майяскими народами
19
: 921, 924.

	географическое распространение
19
: 859, 925.

	происхождение и распространение
19
: 926, 927, 928.

	use of, in Mayan chronology 22, i: 217, 234 sqq.

	Ночное бдение

	вождя ци-жу ва-шта-ге
36
: 69.

	вождя ва-це-ци
36
: 70.

	для придания мужества
39
: 193
и след.

	Песни ночных бдений
39
: 106-110.

	Вильега
, его лошадь убита у Сиболы
14
: 557.

	Вик-Иальт-Макай
, вождь пима
26
: 24.

	Вилья-Сеньор, Х. А. де

	упоминание кайова
17
: 156.

	о лошадях у кайова
17
: 161.

	об обращении сери в христианство
17
: 76.

	об ареале и образе жизни сери
17
: 70, 77.

	о численности сери
17
: 135*.

	о племенных подразделениях сери
17
: 77
и след.

	Вилья-Рика-де-ла-Вера-Крус
, руины близ
26
:
XV
.

	Вилья-и-Санчес,
сеньор
——
, о рабах, захваченных пима
26
: 197.

	Селение

	покинутое жителями
41
: 495, 553, 558.

	деревенские группы как социальная единица
37
: 184
и след.

	деревенские группы, современные названия
37
: 185.

	пуэбло, метод застройки
19
: 644.

	знаки для обозначения селения
1
: 386.

	См. также
Город
;
Селения
;
Обнесенные стеной города
.

	Вилладж-Крик
, упоминание
27
: 86.

	Вильяж-де-Пикурис, Ле
, то же, что пикурис
29
: 193.

	Виллидж-Айленд
, раскопки на
43
: 13.

	Village Maker, Omaha chief 27: 100, 171 sq.

	Деревня «притворных» белых людей
, упоминание
27
: 633
и след.

	Деревенские резервации
, создание
18
: 886.

	Курган на месте селения
или курган
4
: 287.

	Места селений

	арикара
27
: 75.

	характер керамики, обнаруженной на них
20
: 82.

	в долине Джеймс
15
: 72.

	лиз карьеры Клифтон
15
: 116.

	лиз Литл-Фолс
15
: 68, 69.

	наличие керамики на них
20
: 23.

	старые оканагоны
45
: 207
и след.

	на Потомаке
15
: 139.

	См. также
Обнаружение
.

	Селения

	оставление
42
: 332.

	древние, в долине Верде
13
: 192.

	планировка эскимосских
9
: 79.

	изменения в
46
: 136.

	кёр-д’ален
45
: 38
и след.

	колвилл
45
: 209
и след.

	состоящие из деревянных домов
31
: 46.

	«мертвые»
46
: 183.

	эскимосские, описание
18
: 241-263.

	Eskimo, location of 18: 24, 241 sq., 266.

	эскимосские, Нижний Юкон
46
: 67, 129, 132, 361.

	эскимосские, меры по их защите
18
: 327
и след.

	общее описание
27
: 95-99.

	исторические
27
: 99
и след.

	определение местонахождения
27
: 72
и след.

	индейские
7
: 40.

	индейские, расположение
19
: 1117.

	индейские, доклад о
40
: 18.

	индейские, танана
46
: 124, 125, 126.

	внутренние
46
: 182.

	расположение
27
: 629
и след.

	расположение старых
46
: 182.

	марикопа
26
: 20
и след.

	коренные жители Юкона, населяющие
46
: 59.

	Ном, к западу от
46
: 89.

	озёрных индейцев
45
: 210.

	оканагонов
45
: 206
и след.

	старые места
46
: 89.

	осейджская карта с их изображением
36
: 46.

	пима
26
: 20-23.

	упоминание
27
: 623.

	симилкамин
45
: 205
и след.

	места расположения, различимые
46
: 183.

	расположение на Миссури
27
: 85-89.

	размер
46
: 182.

	летние стоянки
46
: 182.

	наслоение
46
: 183.

	термин, значение
27
: 135
и след.

	западных эскимосов
46
: 148, 176, 184.

	виннебаго, деление
37
: 188.

	виннебаго, расположение
37
: 51, 77.

	виннебаго, организация
37
: 188.

	виннебаго, планы
37
: 188, 189.

	Юкон
46
: 130
и след., 134.

	зуньи
47
: 475.

	См. также
Город
;
Селение
;
Места селений
;
Обнесенные стеной города
.

	Вильягра, Г.

	о браках у индейцев пуэбло
14
: 520.

	о бросании муки индейцами
9
: 510.

	Вильягра, Гаспер де
, посещение Акомы
47
: 26.

	Вильягутьер Сото Майор, Х.
, об оракуле, данном Гуарионексу
25
: 65
и след.

	Вильялобос, Руи Лопес де

	экспедиция, отчеты о ней Совету по делам Индий
14
: 370, 371, 373.

	плавание через Тихий океан
14
: 412, 526, 539.

	Виллар, Генри
, экспедиция, организованная благодаря ему
31
: 18.

	Виллар,
миссис
——
, денежное пожертвование
31
: 18.

	Вимон, Бартелеми

	цитируется
12
: 618.

	запись путешествия Николле
14
: 15.

	Виньяса,
граф де
, библиографический труд, цитируется
15
:
XXXV
,
LXXXVIII
.

	Венсен,
лейтенант
——
, сожжение
19
: 477.

	Венсен, шт. Инд.

	обнаружение сосудов для солеварения близ
20
: 28.

	резервация, установленная Соединенными Штатами в
18
: 656.

	договоры
18
: 664, 666, 672, 678, 700.

	Висенте Усера
, выражение признательности
25
: 87.

	Винчи, Леонардо да
, об использовании жестов
1
: 292.

	Виноградный клен
, использование
45
: 498.

	Вининг, Эдвард П.
, цитируется по вопросу о мнемонических узелках тапанеаков
9
: 562.

	Vioa sp.
, упоминание
33
: 103.

	Альт
гвианских индейцев
38
: § 372.

	Фиалковые
33
: 103.

	Фиалка
в преданиях чероки
19
: 420, 505.

	Скрипка

	у эскимосов
11
: 259.

	у гвианских индейцев
38
: § 572.

	Синяк обыкновенный
в преданиях чероки
19
: 426.

	Виписет
, название предков пима
28
: 71.

	Вирхов,
д-р
Р.
, упоминание
46
: 301, 306, 307, 309, 311, 326, 330, 331, 333, 345, 373.

	Дева

	мать Деганавиды
48
: 13.

	См. также
Зачатие
;
Девственность
;
Девы
.

	Виргиния

	археологические работы в
13
:
XXVI
,
XXVIII
.

	осколки кремня со сколами из
13
: 148.

	медный нагрудник из
13
: 116.

	дисковидный камень из
13
: 101.

	expedition from, in 1776 19: 49, 50 sq.

	полевые работы в
22, i
:
IX
,
XII
.

	первый конфликт чероки с ней
19
: 29
и след.

	было местом прежнего проживания тускарора
20
: 142.

	ее индейская политика
18
: 563-569, 630.

	современная керамика
20
: 152.

	курганы в
5
: 10, 87.

	мумии в
1
: 131, 132.

	сети из
13
: 45.

	распространение керамики, напоминающей керамику Восточного Теннесси
20
: 182.

	использование спирального орнамента
20
: 44.

	петроглифы в
10
: 121
и след.

	пиктографы в
4
: 33.

	трубки из
20
: 157
и след.

	pottery of 20: 146, 149 sq.

	добыча золота в
19
: 221.

	связь ее керамики с керамикой Северо-Запада
20
: 194.

	отощители, используемые в
20
: 48.

	тропа через
42
: 761
и след.

	договор с чероки, криками и чикасо
19
: 63.

	племена, ранее населявшие
20
: 142.

	работы в
8
:
XXII
.

	См. также
Среднеатлантический регион
;
Потомак-Чесапик
;
Пидмонт Виргинии
;
Виргинские индейцы
.

	Девичий виноград
, упоминание
33
: 102.

	Виргинские индейцы

	источники по
42
: 680.

	каноэ
42
: 689.

	обычаи
42
: 682, 691, 692, 693, 696, 697, 698, 699, 700, 701, 703, 704, 706, 707, 708.

	жилища
42
: 688.

	лечебные трубочки
13
: 127.

	метод снятия коры
13
: 109.

	метод расчистки земли
13
: 72.

	татуировка у них
4
: 63;
10
: 393;
42
: 686.

	См. также
Памункейские индейцы
;
Похатаны
;
Виргиния
.

	Девственность

	охрана девственности девочки высокого ранга
33
: 309.

	меры предосторожности для ее обеспечения
46
: 590.

	нарушение девственности пленниц
46
: 553.

	См. также
Дева
;
Девы
.

	Девы

	у таху
14
: 514.

	водоем, купание в котором возможно только для дев
33
: 623, 656.

	обращение с девами у индейцев пуэбло
14
: 522, 523.

	церемония вызывания погоды, совершаемая девами
35
: 636.

	См. также
Дева
;
Девственность
.

	Вирокуа
, описание
14
: 893.

	Virtue, conception of 30: 149-161, 162 sq.

	Висакикитовал(т)
, подвиг
26
: 44.

	Видение

	Бианки
14
: 910.

	старого пеликана
36
: 84-88.

	связь зрения с осязанием
19
:
LXII
и след.

	См. также
Сон
;
Гипноз
;
Транс
;
Видения
.

	Видения

	обитель
22, ii
: 155, 156, 331.

	связь видений с загадыванием желаний
30
: 301.

	веррования относительно них
11
: 395, 467.

	вера в них
42
: 515.

	connected with societies 27: 459, 489 sq., 565.

	в мифах
40
: 37.

	вызывание видений
22, ii
: 117-122, 317-320, 337.

	представления кайова относительно них
17
: 237.

	веррования пауни относительно них
22, ii
: 119, 318.

	изображение
27
: 353.

	ограничения, связанные с ними
30
: 292, 298-302, 311.

	значение
27
: 130-133, 486, 487, 488, 591.

	См. также
Глаза
;
Видение
; а также ссылки.

	Гостевые визиты

	обычаи, связанные с ними у омаха
3
: 276-282.

	межплеменные
42
: 735.

	Гости

	прибытие, знак
35
: 605;
38
: § 805.

	церемониальный прием
42
: 575
и след.

	приглашение
35
: 847, 867, 879, 883.

	упоминание
31
: 437
и след.;
35
: 852.

	omen of 30: 271, 275 sqq.

	фигурка из веревочки
38
: § 654.

	обращение с ними
42
: 703.

	См. также
Гость
;
Приветствия
.

	Танец гостей
с рассказом о подвигах у омаха
3
: 352.

	День посетителя
, соблюдение
42
: 554.

	Vismia Guianensis
, камедь
38
: § 23.

	Виснага

	отсутствие в Сериленде
17
: 207*
и след.

	произрастание в Сонорской провинции
17
: 34.

	Козырек

	наличие на изображениях кацин хопи
21
: 95, 97, 98, 102, 103.

	у эскимосов
18
: 167-170.

	Виноградовые
33
: 102.

	Витапатуи
, синоним кайова
17
: 149.

	Vitis Cinerea
, упоминание
33
: 102.

	Vitis Cordifolia
, использование
44
: 294, 307, 362, 364.

	Vitis sp.
, источник водоснабжения
38
: § 254.

	Vitis Vulpina
, упоминание
33
: 102.

	Витрификация

	редкость в аборигенной американской керамике
20
: 52, 84.

	См. также
Глазурь
.

	Виу, Алехандро
, выражение признательности
25
: 235, 251.

	Вокабл
, определение
20
:
CXLIX
.

	Вокаблы

	классификация
17
: 298*.

	эволюция
20
:
CLIII
-
CLVII
.

	слова сери и юманских языков, сравнительное обсуждение
17
: 297*-344*.

	Американские словари
в архивах Бюро
21
:
XXIII
.

	Словарь

	меномини
14
: 294-328.

	меномини, упоминание
14
:
LIV
.

	тусаянских архитектурных терминов
8
: 220-223.

	омаха
27
: 103-112, 113.

	пима
26
: 269
и след.

	записанный Денигом
46
: 382
и след.

	Seri 17: 95 sq., 97 sqq., 296*, 299*.

	См. также
Толковый словарь
;
Глоссарий
;
Язык
.

	Вокальная мутация
в языке, процесс
1
: 5.

	Vochisia Tetraphylla.
См.
Итебалли
.

	Фогель, Генри
, курганы на его земле
12
: 143.

	Голос

	и речь, иллюстрированные пиктографически
10
: 717
и след.

	роль, которую он играет в развитии музыки
19
:
LXXI
и след.

	Вулканические извержения
, эскимосское предание о них
18
: 449
и след.

	Вулканическое стекло
, наконечники стрел из Нантакса
22, i
: 183.

	Вулканическая порода
, пригодность для обтекивания
15
: 96.

	Вулканы
, свидетельство о них в Каролинских горах
19
: 471.

	Фольк, Эрнст

	исследование стоянок на ручье Покаткисинг
20
: 176.

	об заселении долины Делавер
20
: 178.

	Волюсия, шт. Флорида
, расписные сосуды из окрестностей
20
: 125.

	Волюта

	значение
20
: 100.

	использование в орнаменте керамики Нижней долины Миссисипи
20
: 103.

	использование в орнаменте керамики Средней долины Миссисипи
20
: 88, 93, 94.

	См. также
Узор в виде завитка
.

	Рвота

	как церемониальное действие
25
: 67.

	веррование относительно нее
47
: 132.

	вызывание рвоты, практика
30
: 53, 63, 295, 351.

	См. также
Эмезис
.

	Рвотный боб
, упоминание
35
: 812.

	Рвотные палочки
антильцев
25
: 193.

	Фон Байер, Г.

	рисунки бальсы сери
17
: 106, 219.

	фотография позы лучников сери
17
: 106, 200*
и след.

	Фон ден Штайнен, ——
, иллюстрации
34
: 128, 137.

	Фон ден Штайнен,
проф.
Карл

	цитируется
30
: 149, 225.

	Президент Международного конгресса американистов
26
:
XI
.

	Фон Линден, ——
, прием участников Международного конгресса американистов
26
:
XI
.

	Фон Марциус, ——
, цитируется
30
: 290, 362, 368.

	Фон Штраленберг, ——
, о пиктографах в Либерии
4
: 245, 246.

	Вурхиз, Д. В.
, адвокат чероки
5
: 345.

	Вопохиум

	деревня пима
26
: 23.

	См. также
Сантан
.

	Вотан

	символ дня, обсуждение
16
: 221.

	значение
16
: 221.

	Вот, преп.
Х. Р.

	выражение признательности
14
: 655;
24
: 29.

	расписанная чаша, собранная им
17
: 665.

	материалы, собранные им
24
: 56, 160, 359, 360, 401, 425, 428, 437, 445, 496, 532, 620, 666, 678, 751, 758, 795.

	об античной керамике из Ораиби
17
: 607.

	о гонках с мячом у хопи
24
: 666, 678.

	о ритуальных стрелах у хопи
24
: 426.

	о священной краске шайеннов
14
: 1029.

	об игре в кости у хопи
24
: 160, 161.

	об европейских играх у хопи
24
: 795.

	о переносном значении раковин
14
: 1001.

	об игре в прятки с мячом у хопи
24
: 360
и след.

	on hoop and pole, Hopi 24: 425, 496 sq.

	об игре в кольцо и палочку у шайеннов
24
: 532.

	о снежной змейке у шайеннов
24
: 401.

	о запускании волчков у хопи
24
: 743.

	ритуалы Ораиби, изученные им
16
: 290, 296.

	Голосование
, ценз для участия
47
: 251.

	Гласные
в алгонкинских языках, устранение
28
: 284.

	Обеты
, давание
47
: 282.

	Вроман, А. С.
, упоминание
21
:
X
.

	Всакус
, то же, что Акома
29
: 543.

	Вуич
, значение
16
: 228.

	Стервятник

	стервятник — правитель ворон-падальщиков
38
: § 601.

	болезнь, вызываемая им у пима
26
: 263.

	in Pima mythology 26: 211, 225, 228 sq., 234, 248, 339.

	в песне пима
26
: 282, 295, 337.

	legends concerning 30: 206 sqq., 212, 343 sqq., 371.

	изображение на керамике Флоридского полуострова
20
: 123.

	изображение на керамике Средней долины Миссисипи
20
: 94, 95.

	дух, воплощенный в нем
30
: 175.

	См. также
Красный народ
.
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	Ваайх
, банда команчей
14
: 1045.

	Вавааикинааупо
33
: 663.

	Вабачка

	story of 27: 211, 406 sqq.

	военный мешок
27
: 434.

	Группа вабанаки

	культура
43
: 221
и след.

	современный статус
43
: 169.

	связь с южными племенами Новой Англии
43
: 216.

	договор с англичанами
43
: 175.

	племена
43
: 221.

	См. также
Абнаки
.

	Река Уобаш

	уступка резерваций по договору
18
: 152.

	упоминание
42
: 44.

	тропа к поселениям на ней
42
: 805.

	договоры
18
: 752, 772-776.

	Племя Вабашо
, уступки земель и резервации
18
: 760.

	Вабено
или
вабено

	категория шаманов, относительная значимость
7
: 156.

	практики
7
: 156
и след.

	шаманы меномини
14
: 62, 66, 151-157.

	Вабено Митаму
, генеалогия
14
: 60.

	Вабоссо в мифах меномини 14: 207.

	Ва-сабе, племенное подразделение 39: 83, 205.

	Род Ва-сабе

	хранители Мистического дома 39: 218.

	упоминание о 27: 47; 39: 68, 77, 213.

	должность, принадлежащая 39: 92.

	личные имена членов 43: 133, 135.

	Ponca, mention of 27: 41, 42, 47, 48, 52 sq.

	символ 39: 50.

	вигие, принадлежащее 39: 46, 154.

	См. также названия подродств.

	Подрод Васабе-Итажи, Татата

	account of 27: 141, 160, 161, 162 sqq., 486 sq.

	обряды 27: 142 слл., 159.

	Род Ва-сабе-тон

	символ жизни 36: 105.

	вигие 36: 105 слл., 219–237.

	Васабежинга, рассказ о 27: 50.

	Вакакуон, комиссар по заключению договора с меномини 14: 21.

	Вахает, уступки земель и резервации 18: 782.

	Тропа Вачеса

	упоминание о 19: 87.

	См. также Терпайк Юникой.

	Танец васичка, упоминание о 3: 342.

	Ваксах уступки земель и резервации 18: 892.

	Уэко

	подразделение уичита 14: 1095.

	численность населения 7: 62.

	Ваданем, предводитель общества Воробья 35: 728.

	Уэдделл, Хью, договор 1756 г. с чероки и катавба, заключенный при посредничестве 5: 145.

	Вадияхи, смерть 19: 179.

	Паром Уодкина на Потомаке, тропа через 42: 760, 761.

	Уэдли, Ф. А., упоминание о 41: 27.

	Ва-дон-бе

	платежи, передаваемые 39: 181 слл.

	почести, воздаваемые 39: 182.

	военные почести 39: 67 слл.

	должность 39: 67.

	песни, относящиеся к 39: 147 слл.

	рассказы о доблестных подвигах 39: 172.

	Уодсворт, Калифорния, упоминание о 28: 47.

	Уэйде

	верховное божество в Ислете 47: 341.

	подношения 47: 210, 276, 299.

	Уэгэкстон. См. Охота на бизонов, ежегодная.

	Тонкий хлеб

	изображение на картинках кацин хопи 21: 83.

	приготовление, передача 47: 209, 212.

	Уоффорд, полковник —, основание поселения Уоффорда 19: 238.

	Уоффорд, Джеймс Д.

	сказитель чероки 19: 237 слл.

	составление букваря чероки 19: 108.

	myths told by 19: 430, 431, 435, 438, 440, 444, 448-452, 454, 455, 461, 463, 466, 468, 471, 474 sqq., 482, 501.

	об убийстве Джона Уокера 19: 121.

	о битве при Талива 19: 385.

	об отношениях чероки с катавба 19: 381.

	об отношениях чероки с криками 19: 89.

	об открытии золота в земле чероки 19: 116.

	о мирном посольстве ирокезов 19: 353–356, 485.

	о мексиканском гранте чероки 19: 143.

	о мифе, касающемся Токвы 19: 418.

	о натчезах среди чероки 19: 357.

	о проблемах между осейдж и чероки 19: 137.

	о патенте на земли в Техасе 19: 146.

	о Переселении 19: 131.

	о дате рождения Секвойи 19: 109.

	о пророке шауно среди чероки 14: 676.

	о войнах с шауно 19: 494.

	о прялке у чероки 19: 214.

	о женщинах-воительницах 19: 419.

	о восстании Белой Тропы 19: 114.

	об убийце волков 19: 448.

	о преп. С. А. Вустере 19: 108.

	Поселение Уоффорда

	уступка земли в районе 18: 666.

	упоминание о 5: 186, 187.

	продажа 19: 85.

	ставки, делаемые в играх 42: 707.

	Вагиго. См. Праздник военного свертка.

	Повозка, знак для 1: 322.

	Вахануи 33: 625, 643.

	Вахакси, рассказ о 27: 495, 496.

	Ваклелла, синоним квикулитов 14: 741.

	Вахе-Муцца, вождь ассинибойнов 46: 395.

	Вахиквинема, описание 21: 30.

	Вахпэкатодн, ареал 7: 111.

	Рукопись Ваненаухи

	о мифах чероки 19: 284, 297, 431, 469, 475, 501.

	о появлении прялки 19: 214.

	Вахопхум, синоним хахаупумов 14: 739.

	Вахпакута, подразделение сиу 14: 1058.

	Сиу-вахпэкута. См. Сиу, вахпэкута.

	Вахпетон

	подразделение сиу 14: 1058.

	описание 15: 216.

	определение и ареал 15: 160.

	См. также Дакота, вахпетон.

	Вахпетоны и сиссетоны (сиу), ингумация у 1: 107–110.

	Сиу-вахпетон. См. Сиу, вахпетон.

	Вахуху. См. Салли Вахуху.

	Вайям, очерк о 14: 741.

	Вайям-лема, синоним вайямов 14: 741.

	Вайдепакан, уступки земель и резервации 18: 784.

	Вайикту, нынешний касик 47: 44.

	Языковая семья вайлатпу, упоминание о 7: 127 слл.

	Корзина вайкарапа 38: § 413, 414.

	Язык вайкури, классификация 17: 300*, 343* слл.

	Плач Ллалакол, женщина племени наквакдахк 35: 885–891.

	Плач Ллалеквасилы, женщина племени гвазела 35: 836–885.

	Вайлаки. См. Резервация Раунд-Вэлли; Илакка.

	Вайлакки

	ареал 7: 54.

	родство с племенами куланапан 7: 88.

	сходство вайлатпу и шахапти 15: XLV, XLIX, LIII, LXXXIV.

	Вайлетма, синоним кайюсов 14: 743, 744.

	Вайлетпу, синоним кайюсов 14: 743.

	Оплакивание

	как церемония 39: 54, 244.

	по умершим 33: 312, 321.

	цель 45: 614.

	Церемония оплакивания 45: 715 слл.

	Песни плача

	упоминание о 45: 715 слл.

	ссылка на 40: 358, 421.

	Вайн. См. Плащ.

	Вайнвахубе

	account of 27: 213, 404 sq.

	См. также Священные военные свертки.

	Уэйнрайт, упоминание о 46: 105, 112, 208.

	Вайопука 33: 338.

	Вайп-шва. См. Смохалла.

	Ждать, знаки для 1: 291, 299.

	Вайяри, заплечный мешок 38: § 450.

	Важаге, подразделение понка 37: 181.

	Важапа, оказанная помощь 33: 46.

	Ваджепа

	выражение признательности 27: 631.

	См. также Ватишнаде.

	Вакац

	происхождение 21: 126.

	описание 21: 113.

	Вакаина 33: 662.

	Вакан, описание концепции 11: 494.

	Ваканда или Ваканда

	определение 11: 366, 431; 15: 182 слл.

	у индейцев сиуанских языковых семей 15: XCIX.

	поклонение 11: 372.

	См. также Ваконда.

	Ваканта, солнце как ваканта 11: 423.

	Вакарад, общее название корзин 38: § 413, 414.

	Вакаш, ареал 7: 129.

	индейцы вакаш, пиктограммы 10: 215.

	Языки вакаш

	библиография 13: XLI; 14: XLIII; 15: XL, XLI, XLV, XLVI, XLIX, LIV, LXII, LXV.

	языковая семья, упоминание о 7: 128–131.

	Языковая семья вакаш

	орудия, используемые в игре в палочки 24: 227.

	племена 24:

	беллабелла 263.

	клайокут 196, 319, 558.

	хесквиат 718, 748.

	квакиутль 196, 263, 319, 370, 519, 559, 718, 725, 760, 784.

	маках 197, 263, 321, 395, 522, 559, 643, 718, 748, 761, 776.

	нимкиш 719.

	нутка 198, 322, 523, 749.

	опичесат 719, 761.

	Уэйк

	описание 37: 140–146.

	происхождение, миф о 37: 154 слл.

	Игра уэйк, игра с угадыванием мяча у сенека 24: 350 слл.

	Вакеа и Папа 33: 300, 314, 619, 634, 635, 652.

	Уэйкфилд, Жанна, работа 29: 24.

	Триллиум, использование 44: 294, 362.

	Род Ваке-стсе

	символ жизни 36: 93.

	соблюдающие молчание во время церемонии 36: 94.

	Род Вакетедсе, должность 39: 93.

	Вакидежинга

	информация от 27: 567.

	ритуал, используемый 27: 571.

	Вакиньян, верования сиу в 11: 441.

	Вакларок, упоминание о 46: 198.

	Вакокай, Белый город 42: 254.

	Ваконда или Ваконда; Ваконда

	обращение к через символы жизни 36: 61.

	обеспечение буйволами 27: 286, 295, 296.

	вера в 39: 67.

	вера в силу 36: 182.

	зависимость от 36: 49.

	объяснение 36: 48; 43: 30.

	подношения пищи 27: 335 слл.

	общее описание 27: 597 слл.

	в хетушка 27: 465, 466.

	в происхождении обряда Нонжиньжон 27: 128 слл.

	в ритуале общества Гальки 27: 570, 571.

	в легенде понка 27: 49.

	представления омаха 27: 128 слл., 130, 133, 134, 589.

	происхождение названия 45: 530.

	сила 39: 310.

	молитва к на ежегодной охоте на бизонов 27: 281.

	references to 27: 143, 160, 208, 209, 212, 239, 240, 241, 278, 415, 445, 486, 560 sq., 582, 608, 634 sq.

	мольбы к 39: 41, 42, 58, 107, 109, 111–114, 188.

	Творец 39: 38; 46: 414.

	the supernatural power 46: 486, 487 sq.

	См. также Бог; Ваканда.

	Ваконмонтин

	рассказ о 27: 283 слл.

	песни, полученные от 27: 249 слл.

	Группа Ваконта Иникашиха, квапо 27: 68.

	Вала

	надевание масок кацинами в 21: 52.

	святилище 21: 33.

	Вала Калги, клан криков 42: 116, 119.

	Валам Олум. См. Валум Олум.

	Валапа, упоминание о 36: 208.

	Валапай

	предки 28: 185, 216, 220.

	родство с хавасупай 13: 224.

	происхождение Цобуци от 21: 85.

	влияние на племена пуэбло 13: 260.

	игры 24:

	игра в кости 207.

	игра в угадывание мяча 371 слл.

	обруч и шест 525 слл.

	shinny 616, 645 sq.

	Танец Духов 14: 785, 786, 805, 814, 921.

	в мифологии пима 26: 215.

	уступки земель и резервации 18: 910, 922.

	численность населения 7: 138.

	каменные орудия 14: 256, 283.

	предание о высеченных в скалах жилищах 13: 225.

	эвалас квагул 35: 815.

	Лялас, лягушка, положение в совете 19: 231.

	Валавалц, синоним валлавалла 14: 744.

	Вальх, Йоханес

	о Джакоме 29: 330.

	о Таосе 29: 182.

	Уолкотт, почт. Ч. Д., благодарность 18: XXXI, XXXIII.

	Уолкотт, д-р Чарльз Д.

	коллекция, полученная от 41: 73.

	сопроводительное письмо 34: 2.

	отчет Ф. В. Ходжа 34: 32.

	Вальдек, ——

	упоминание о 1: 210, 243.

	о курганах 3: 104.

	Уолдрон, ——, маски Северо-Западного побережья, собранные 3: 109.

	Уэйлс, Самюэль А., указание губернатора Форсайта установить границу территории чероки 5: 269.

	Уэйлс

	археология 46: 32, 88, 93, 166, 173, 197.

	эскимосы 46: 227.

	культура ископаемой слоновой кости 46: 174.

	упоминание о 46: 176, 197, 201, 202.

	торговля, аборигенная, с Коцебу 46: 89.

	поездка в 46: 30, 93, 117, 121.

	Черепа из Уэйлса

	зубная дуга 46: 276.

	лицевой отдел 46: 266.

	упоминание о 46: 257, 260, 262, 263.

	нос 46: 268, 270.

	глазницы 46: 271–274.

	Плато Вальхалла, рекогносцировка в 39: 21 слл.

	Валхондинг, добыча кремня близ 44: 510 слл.

	Вали

	военный вождь аппалачикола 42: 34.

	толкование имени 42: 34.

	Валиши, заплечный мешок 38: § 450.

	Уок, западные эскимосы 46: 249.

	Уокер, ——, лидер пионерского авангарда 19: 45.

	Уокер, Амос, оказанная помощь 33: 46.

	Уокер, Чарльз, избран старейшиной церкви шейкеров 14: 758.

	Walker, E. P., mention of 46: 172, 181, 184 sq.


	Уокер, Феликс, прием на работу У. Х. Томаса в магазин 19: 160.

	Уокер, Франк, переводчик отца Хайла 24: 97.

	Уокер, Генри, исцеление шейкерами 14: 754.

	Уокер, Джеймс, избран старейшиной церкви шейкеров 14: 758.

	Уокер, Джим, упоминание о 46: 31, 64.

	Уокер, Джон (1), убийство 19: 121.

	Уокер, Джон (2)

	агент пима 26: 33, 49.

	о соляном промысле папаго 26: 94.

	петиция пима об оружии, отмеченная 26: 51.

	предание пима, предоставленное 26: 25.

	Уокер, Джон (3), второй вождь алабама 42: 193.

	Уокер, майор Джон, участие в войне криков 19: 97.

	Уокер, Д. Д.

	легенда пима от 28: 45.

	мифологическое сказание пима, рассказанное 26: 221.

	словарь пима, составленный 26: 269.

	ссылка на 28: 71.

	Уокер, д-р Дж. Р.

	материал, собранный 24: 392, 417.

	о стрельбе из лука, тетон-дакота 24: 392.

	об обруче, тетон-дакота 24: 736.

	об игре в обруч и шест, тетон-дакота 24: 508.

	о духовом ружье, тетон-дакота 24: 759.

	о кольце и шпильке, тетон-дакота 24: 557.

	о шинни, тетон-дакота 24: 638.

	о шаффлборде, тетон-дакота 24: 728.

	о снежной змейке, оглaла-дакота 24: 415 слл., 417, 418.

	предположение относительно названия дикого риса 33: 56.

	Уокер, Д. В., об использовании зубил при обработке стеатита 13: 72.

	Уокер, мисс Мэри П., баннеровидные камни, найденные на ферме 42: 776.

	Уокер, Филип

	выражение признательности 17: 147.

	о селении кайова-апачей Ла-Харпа 17: 251.

	Уокер, С. Т., о курганах Флориды 3: XXIV.

	Уокер, д-р Томас

	цитирование 42: 741.

	исследования 19: 38 слл.

	Уокер, Уинслоу М.

	назначение 48: 14, 21.

	работа 48: 14.

	Уокер-Крик, поездка по 42: 753.

	Озеро Уокер, Невада

	петроглифы близ 10: 93.

	наскальные изображения близ 4: 24.

	Река Уокер, создание резервации на 18: 872.

	Уокерс-Бьют, упоминание о 28: 36.

	Идущий-поверху. См. Маманте.

	Идущий-Священник, обращение в веру 37: 392.

	Уолл, Дж. Саттон

	о пиктограммах в Пенсильвании 4: 20 слл., 225.

	пиктограммы, скопированные 10: 111.

	пиктограммы, описанные 10: 110, 111.

	Уаллаба, Eperua sp.

	в качестве рвотного средства 38: § 920.

	камедь 38: § 23.

	сок коры для окрашивания гамаков 37: § 478.

	пластырь из камеди для ран 38: § 929.

	Уоллбридж, Т. К., курганы, описанные, Канада 12: 544.

	Уоллес, кап. ——, убит при Вундед-Ни 14: 871.

	Уоллес, А. Р.

	цитирование 30: 118, 139, 157, 258, 270, 291, 295, 297, 311, 315, 320, 322, 325, 341, 367, 368, 369.

	об амазонках 30: 365.

	о музыке юрупари 30: 138.

	Уоллес, К. М., археологические коллекции 15: 18, 72.

	Уоллес, губернатор Лью, поселение, названное в честь 29: 452.

	Уоллес, Сьюзен Э.

	о Лагуне 29: 541.

	о Похоаке 29: 335.

	о Кивире 29: 566.

	о Санто-Доминго 29: 448, 449.

	Валлавалла

	межплеменные браки с кайюсами 14: 744.

	головные уборы, носимые 41: 354.

	название у флэтхедов 45: 301.

	ареал около 1892 года 14: 805.

	уступки земель и резервации 18: 804, 808, 838, 908, 918, 928.

	упоминание о 41: 136.

	миф 19: 448.

	название на языке жестов 45: 147.

	мнение о земельных наделах 14: 710.

	численность населения 7: 107.

	очерк о 14: 744.

	война с белыми 45: 368.

	Обнесенные стенами селения

	индейцев Юга 41: 550 слл.

	остатки 41: 89 слл., 495.

	водоснабжение 41: 552.

	См. также Селения; Стены.

	Уоллен, ——, лидер пионерского авангарда 19: 45.

	Река Уолленпопак, судно из Фолс-Ривер 20: 166.

	Кошельки

	узоры 41: 359 слл.

	эскимосские 9: 86.

	орнаментация 41: 355.

	использование 45: 54.

	плетение 41: 139.

	Резервация в долине Уоллава

	упразднение 18: 882.

	создание 18: 864.

	Стены

	древних пуэбло, метод строительства 13: 248.

	construction of 41: 490, 496, 502 sq., 560, 568, 570.

	возведение в руинах Моен-копи 8: 53.

	вершины стен 8: 139, 151, 152.

	изогнутые стены в древних руинах 13: 202, 346.

	примеры изогнутых стен 8: 54.

	оборонительные стены в Бэт-Хаус 8: 52.

	оборонительные стены в руинах Верде 13: 202, 203.

	размеры на столовой горе Тааайялана 8: 90.

	отделка стен в руинах в скалах 16: 107, 113, 116, 124.

	обозначение на планах руин 8: 45.

	массивные стены в руинах Верде 13: 199.

	Каса-Гранде 13: 308, 309, 313.

	of Casa Grande, construction of 28: 80 sq., 82, 83 sq., 95 sq., 97, 102, 106 sq., 116.

	укрепленных селений 41: 550 слл.

	садовые 8: 215.

	of Gordon town 41: 495, 549 sq.

	Хонанки, описание 17: 559.

	руин Палатки 17: 557.

	первоначальная протяженность стен по обломкам 8: 90.

	росписи в киве тусаян 8: 131.

	перфорация, керамика полуострова Флорида 20: 119 слл., 124, 125.

	перфорация, керамика побережья Мексиканского залива 20: 106, 108, 109, 111, 112.

	пуэбло, способ возведения 8: 127–148.

	подпорные стены в каньоне Де-Шей 16: 172.

	свидетельство точности работы 8: 54.

	прочность 8: 144.

	толщина 20:

	керамика востока США 60 слл.

	сосуды для солеварения востока США 28.

	керамика полуострова Флорида 117, 121, 126.

	керамика побережья Мексиканского залива 106.

	ирокезская керамика 165.

	керамика побережья Средней Атлантики 148, 153, 155.

	керамика долины Средней Миссисипи 83, 97.

	керамика Нью-Джерси — Новой Англии 175.

	северо-западная керамика 192, 197, 200.

	толщина в современном Тусаяне 8: 102.

	слабость у зуньи 8: 182.

	См. также Кладка.

	Уолнат-Каньон

	жилища в скалах 17: 532.

	руины 5: XXIV.

	Регион Уолнат-Крик

	отсутствие крупных комплексов 28: 218.

	ранние обитатели 28: 206, 216–219.

	жилища аборигенов 28: 209.

	ирригационные сооружения 28: 214.

	пиктограммы 28: 214, 216.

	керамика 28: 220.

	руины 28:

	возраст 219 слл.

	описание 187, 209.

	история 206–211.

	ссылки на 22, 194, 195, 216.

	Орехи

	черный грецкий орех, упоминание о 33: 74.

	в преданиях чероки 19: 422.

	лесные орехи, обнаруженные Коронадо 14: 507.

	Уолпи

	покинутый народами Медведя, Ящерицы, Аса и Барсука 8: 31.

	прибытие кланов Патун 19: 595.

	древняя керамика 17: 660.

	сравнение Танца Змеи в Ораиби и Уолпи 16: 295.

	алтарь Антилопы 19: 980.

	олицетворение птичьих божеств 21: 29.

	строительство в связи с прибытием многочисленных кланов 19: 585 слл.

	причины ухода 19: 580 слл.

	характер церемонии Змеи 16: 274.

	вожди, принадлежащие к клану Патки 22, i: 24.

	порка детей 21: 39, 69.

	хронологическая последовательность прибытия кланов 19: 585 слл.

	сравнение с другими селениями 17: 642.

	кланы, входящие в состав 19: 582 слл.

	строительство народом Змеи 8: 23.

	печь для приготовления пищи 8: 176, 177.

	посадка кукурузы в киве Цивато 21: 52.

	кива, окруженная двором 8: 114.

	дата основания современного пуэбло 19: 587.

	уход кацин 21: 57.

	происхождение кацин 21: 125, 126.

	описание 8: 63–66.

	маски натакка Восточной Месы 21: 70.

	Церемония Флейты в 1896 году 19: 1000–1005.

	Церемония Флейты, ссылка на 22, i: 18.

	прежнее местоположение 16: 93.

	прежние места расположения 17: 585, 635.

	пугание детей Сойок-вукти 21: 39.

	постепенное запустение 17: 586.

	Hopi settlement, references to 28: 35, 48, 142, 159 sq.

	в 1540 г. 17: 578.

	в 1782 г. 17: 579.

	введение сио из зуньи 21: 112.

	кивы 8: 119, 136.

	расположение и заселение в стране хопи 19: 579.

	модель 6: XLVII; 13: XXXVIII.

	происхождение названия 15: 279; 17: 585.

	кланы пакаб, введение Тцанау 21: 54.

	кланы пакаб, хранение маски Читото 21: 95.

	кланы пакаб, хранение маски Саби 21: 95.

	кланы пакаб, хранение маски Таник 21: 95.

	кланы пакаб, хранение маски Турквину 21: 95.

	участие в Памурти 21: 27.

	участники праздника Палулуконти 21: 48.

	посадка фасоли 21: 31.

	площадь для публичного танца кацин Анья 21: 54.

	численность населения по кланам 19: 614.

	праздник Поваму 21: 31.

	пуэбло, происхождение и культура 19: 633.

	религиозные общества 19: 622–630.

	ритуал 19: 631 слл.

	изображения змей, изготовленные в 1900 г. 21: 51.

	изображения змей, принадлежащие 21: 51.

	поселение народа Медведя 8: 21, 27.

	поселение аза в
8
: 30, 31.

	сходство маски медвежьего рода с маской Ке-Това-Бисена
21
: 112.

	танец Змеи в, в 1891, 1893 гг., упоминание о
19
: 964.

	танец Змеи в, в 1897 г.
19
: 976-985.

	южный проход, описание
8
: 181.

	южное происхождение кланов
17
: 529.

	испанская миссия, основанная в
8
: 22.

	маски Сумайколи и Кавиколи в
21
: 96.

	летняя церемония Сумайколи в
21
: 57.

	символические типы искусства в, изучение
22, i
:
XVII
и след.

	перегородки верхнего этажа, поддерживаемые балками
8
: 144.

	использование крупных каменных блоков в садовых стенах
8
: 147.

	вариант у кото
21
: 89.

	посещение Ахула домов в
21
: 34.

	См. также
кацины Валпи
и др.

	кацины Валпи
, происхождение от Аватоби
21
: 74.

	мужчины Валпи
, кацина Совиньву в последнее время не олицетворяется
21
: 104.

	Валпи Старый
, памятники
19
: 580
и след.

	народ Валпи

	нападение на Аватоби
8
: 34.

	разрушение Сикятки
8
: 115.

	конфликт с сикятки
8
: 24.

	бой между ориби и
8
: 35.

	беспорядки между хано и
8
: 37.

	различные пуэбло, ранее занимавшиеся
8
: 46, 47.

	Морж

	эскимосская одежда из желудков
18
: 42.

	эскимосские поплавки из мочевых пузырей и желудка
18
: 141.

	эскимосский метод охоты и лова
9
: 272;
18
: 126, 166.

	слоновая кость, обработка эскимосами
46
: 84, 117, 121.

	кожа из пищеводов
18
: 117.

	упоминание
46
: 104, 106.

	См. также
шкура моржа
.

	Моржовая Собака
, мифическое чудовище эскимосов
18
: 442
и след.

	Шкура моржа

	эскимосская одежда из
18
: 49.

	детали эскимосского жилища из
18
: 255, 258.

	эскимосский метод выделки
18
: 116.

	эскимосский метод изготовления веревок из
18
: 110.

	средства передвижения эскимосов из
18
: 209, 216, 217.

	гарпуны для охоты на моржа эскимосов
18
: 137, 140.

	Моржовый клык.
См.
слоновая кость
.

	Уолтер, Пол А. Ф.
См.
Фрост
и
Уолтер
.

	Уолтер, С. Т.
, цитируются утверждения о курганах Флориды
12
: 647, 673.

	Вальтер, Генри

	помощник иллюстратора
32
: 31;
33
: 35.

	смерть
33
: 35.

	реставрация керамики
17
: 682.

	работа
15
:
XXI
,
XXV
,
XXVIII
,
LXXV
;
16
:
XXII
;
18
:
XLIX
;
25
:
XXII
;
26
:
XXX
;
27
: 12;
28
: 21;
29
: 23;
30
: 23.

	Уолтхилл
, описание
27
: 624
и след.
, 642.

	Уолтон, ——
, о фаллизме в Вест-Индии
25
: 100.

	Уолтон,
капитан
——
, дорога, построенная им
42
: 835, 836.

	Уолтон, Джордж
, комиссар на переговорах о договоре с чероки
5
: 174, 176.

	Уолтон, Уильям
, упоминание
42
: 836.

	Уолтон, У. Б.
, сведения, предоставленные им
42
: 836.

	Дорога Уолтона

	маршрут
42
: 835
и след.

	движение по
42
: 836
и след.

	Лагерь Уолтона
, коллекция из
20
: 108.

	Валула-пум
, банда валлавалла
14
: 744.

	Валум Олум

	положение ассиибоинов в
15
: 190.

	хронологическая запись делаваров
26
: 34.

	характер и история
19
: 190, 229.

	делаваров
17
: 142.

	о миграциях чероки
19
: 18
и след.
, 191.

	о названии таллигеви
19
: 184
и след.

	о ленапе и их легендах
4
: 84, 158, 188, 207.

	упоминание
42
: 34.

	Ваммус

	сери, характеристики
17
: 225*.

	сери, происхождение
17
: 232*.

	вампанг
, первый в беге на короткие дистанции
38
: § 591.

	Вампум

	давность использования в качестве валюты
2
: 234.

	в качестве валюты
2
: 234;
44
: 246.

	бусины, символика изучена Дж. Н. Б. Хьюиттом
47
: 7.

	происхождение слова
2
: 238.

	изрыгание
32
: 97, 132, 140, 143, 186, 208, 210, 226, 227, 263, 265, 320, 408, 516, 755.

	обмен на пленных
14
: 17.

	непредоставление
32
: 265.

	формы и использование
10
: 228-231.

	в костюмах
2
: 232, 234.

	использование индейцами
19
: 354, 488, 494.

	введение
42
: 685.

	ирокезы
19
: 354.

	ирокезский миф о происхождении
2
: 64, 78.

	литература
2
: 241, 248.

	изготовление
2
: 226, 236;
32
: 216;
42
: 721
и след.

	изготовление белыми
2
: 238.

	упоминание
32
: 158, 159.

	мнемоническое использование
2
: 240, 254.

	современное использование
2
: 239, 252.

	миф о
43
: 196.

	происхождение мнемонического использования
2
: 240.

	значение цветов
10
: 229, 230.

	символическое использование
2
: 241, 248.

	безуспешная попытка изрыгания
32
: 142.

	использование и злоупотребление
42
: 724.

	использование в качестве верительных грамот мира
32
: 429.

	использование в нитях
2
: 243, 248.

	использование в договорах и на советах
2
: 242;
10
: 231.

	использование на Тихоокеанском побережье
2
: 239.

	разновидности бусин, используемых в качестве
2
: 247.

	См. также
вампумовый пояс
.

	Бусины вампума.
См.
вампум
.

	Вампумовый пояс

	фальшивый, использованный для подкупа стражи
32
: 507.

	упоминание
4
: 86
и след.

	значение
14
: 662, 685.

	использование на мирной конференции
43
: 455.

	См. также
пояса из вампума
;
вампум
.

	«
Вампумовый пояс, Ищущий его
», или Гайавата
2
: 54, 64.

	Вампумовый кушак
, знак брака
32
: 87.

	Ванаги вачипи
, название пляски духов у сиу
14
: 791.

	Ванаги
, описание
11
: 484.

	Ванапум

	и сходство с палус
13
: 735.

	включение чамнапумов в состав
14
: 739.

	заметка о
14
: 716.

	очерк о
14
: 735.

	Блуждающий икса
, рассказ о
44
: 203.

	Жезлы

	церемониальные, у эскимосов
18
: 415
и след.

	использование в церемонии сиу
14
: 823.

	использование в церемонии тусаян
15
: 269, 270.

	ваннисемо-и
, бамбуковая флейта
38
: § 561.

	уступки земель и резервации у ваннуков
18
: 784.

	Ванонце
, значение термина
27
: 271.

	Ванонкуге
, воин омаха
27
: 101.

	Ванонкуге Шконта и тон
, битва при
27
: 101.

	Ванонше.
См.
солдаты
.

	Ва-нон-ше-жин-га
, сведения, предоставленные им
42
: 14.

	Ванонксе
, значение термина
27
: 597.

	Общество Ванонксе Итайете
, описание
27
: 489
и след.

	вансимай
, отвар из корней при глазных болезнях
38
: § 927.

	Хороть
, жест для
1
: 344.

	Вануэт
, упоминание
41
: 136.

	Ванукиге
, таинственное украшение
41
: 395.

	Ванвауай
, применение названия
14
: 742.

	Вапагконетта

	грант на землю в
18
: 686.

	договор в
18
: 732.

	река Вапака
, название на языке меномини
14
: 199.

	Вапаконета
, индейское поселение в Огайо
14
: 672.

	Вапаметант
, синоним сахаптинов
14
: 744.

	округ Вапелло, Айова
, курганы в
5
: 33.

	Индейцы ваписиана

	вера в божество
30
: 166.

	вера в духов
30
: 172, 174.

	кувада у
30
: 322.

	обычаи
30
: 254, 322.

	пища
30
: 296.

	Вапонсе
, резервация для
18
: 738.

	Ваппинги

	связь с делаварами
19
: 497.

	судьба
19
: 497
и след.

	отделение от делаваров
19
: 19.

	Конфедерация ваппингов
, протяженность
43
: 209.

	Диалекты ваппинг-маттабесек
, распространенность
43
: 214.

	Ваптайлмин
, синоним якима
14
: 737.

	Вагпе-куте

	подразделение сиу
14
: 1058.

	описание
15
: 216.

	Вагпе-тон-ван
или
вагпетонван

	подразделение сиу
14
: 1058.

	См.
также
вахпетон
.

	Вакиси
, коренное имя Женщины-с-Уродливым-Лицом
14
: 962.

	Вакити
, подразделение арапахо
14
: 957.

	Война

	средство продвижения вперед
46
: 525.

	против санеч
35
: 1363-1380.

	у эскимосов
18
: 327-330.

	и охота, коллекция орудий
3
: 581.

	и военные действия
38
: p. 578-601 (Ch. XXVIII).

	как средство социального продвижения
42
: 366, 405, 406, 424.

	полномочия на развязывание
36
: 66.

	между хайда и ги-ша-х-лаатсами, мифическая версия
31
: 380-392.

	между цимшианами и тлинкитами, мифическая версия
31
: 370-380.

	между эскимосами юкона и магемут
18
: 328.

	тела врагов, убитых на войне, выбрасываются
31
: 411.

	военные каноэ, подготовка
35
: 1369.

	причины
42
: 405, 407.

	церемониал, связанный с
11
: 390, 444, 493.

	церемонии, связанные с
45
: 389.

	вызов на
32
: 315.

	гражданские войны, предотвращаемые вождями
42
: 321.

	военный совет
35
: 1364.

	обычаи, связанные с
36
: 49;
39
: 41, 58, 61, 92, 98;
42
: 405-443;
44
: 235-242;
45
: 187-190, 579, 593, 646, 654.

	обычаи, заметки о
31
: 536
и след.

	обычаи цимшианов
31
: 536
и след.

	dancer 35: 982, 1133 sqq., 1159, 1166.

	обезглавливание на
35
: 1374.

	объявление
30
: 362.

	дисциплина во время
42
: 433.

	снаряжение для
42
: 429.

	подвиги на войне, зафиксированные на могильных столбах
42
: 396.

	запрещена доктриной пляски духов
14
: 783, 796.

	группы, связанные с
47
: 527
и след.

	отрубание голов и снятие скальпов на
31
: 411.

	охота за амулетами, коллекция
3
: 527.

	возмещение убытков вождями
31
: 411.

	ведется ради кражи лошадей
46
: 544.

	ведется ради добывания скальпов
46
: 544, 548-551.

	ведение независимыми поселениями
42
: 321.

	члены тайных обществ приходят в возбуждение на
35
: 1374.

	упоминание
35
: 1276
и след.

	методы ведения
42
: 406-415.

	мотивы ведения
42
: 405, 406, 424, 426, 704.

	цель
46
: 544.

	1812 года, индейцы в
14
: 19.

	порядок, соблюдаемый в
42
: 43.

	военный отряд, выступление
35
: 1370
и след.

	пиктографическая форма объявления
10
: 358, 359.

	место в церемонии баск
42
: 549.

	подготовка к
42
: 407
и след.
;
44
: 237.

	военнопленные — собственность захватившего
42
: 343.

	квалификационные требования к вождям в
42
: 436.

	ранг офицеров в
42
: 436
и след.

	революционная, индейцы в
14
: 18.

	военная добыча — собственность захватившего
42
: 338.

	символика, связанная с
11
: 523.

	для мести за оскорбление
35
: 1014
и след.

	пытки военнопленных
42
: 416
и след.

	использование термина
42
: 405.

	жертвы расчленяются
42
: 415.

	зуньи, происхождение
13
: 390.

	См. также
боги войны
;
военные экспедиции
;
боевые головные уборы
;
военный вождь
;
военные обычаи
;
и др.
;
ведение войны
;
войны
.

	Человек-в-Боевом-Головном-Уборе
, смерть
17
: 282.

	Боевые головные уборы

	изображение на картинках кацин хопи
21
: 90.

	предметы торговли
45
: 336.

	description of 27: 359, 446 sqq.

	орлиные перья, используемые в
14
: 1072.

	Праздник военного мешка

	церемония благодарения
37
: 427.

	клановая основа
37
: 205.

	описание
37
: 441, 445.

	развитие
37
: 432-436.

	части
37
: 428.

	характер
37
: 317.

	клана Громовой Птицы
37
: 547.

	происхождение
37
: 433.

	Военные мешки

	содержимое
37
: 442, 547.

	значение содержимого
37
: 530.

	принадлежность
37
: 210, 733.

	обладание
37
: 202.

	передача
37
: 193.

	См. также
ковчег
.

	Военные церемонии
, проведение в Доме Тайны
36
: 62.

	Военный вождь

	временная должность
45
: 262.

	власть
45
: 156.

	календарь вступления в должность
47
: 50.

	обязанности
47
: 259
и след.

	избирается ежегодно
47
: 45.

	выборы
45
: 156.

	functions of 47: 42, 45, 50, 259 sq.

	главный, миссия
42
: 298.

	вступление в должность
47
: 46.

	имена
47
: 45.

	поселений криков
42
: 40.

	могущество
42
: 327;
46
: 449
и след.

	молитвенные палочки, оставляемые им
47
: 126.

	молитвы
47
: 46.

	ответственность
47
: 50.

	специальные повара для
47
: 45.

	объявление войны
42
: 428.

	Воинские кланы
, применение термина
42
: 165.

	Палицы

	описание
42
: 406.

	упоминание
42
: 704.

	зазубренные палочки, относящиеся к
42
: 186.

	гавайцев
33
: 621, 639, 642, 644, 645, 648.

	сиу
15
: 171.

	клана Громовой Птицы
37
: 210.

	обладание
37
: 202.

	использование сери
17
: 255.

	песни символов на
39
: 230.

	каменные, использование
46
: 555.

	символ клана Громовой Птицы
37
: 203.

	символика
42
: 430
и след.

	типы
45
: 115
и след.
, 256.

	Военная краска
42
: 37.

	Культ войны пуэбло
, современное состояние
47
: 525.

	Военные обычаи

	ассиибоинов
15
: 224.

	омаха
3
:

	поведение остающихся дома 325.

	захваченные лошади 326.

	пир 315, 319.

	неприглашенные спутники 317.

	в обороне 312 и след.

	при подготовке к обороне 313.

	при подготовке к наступлению 315, 319.

	крупный отряд 318.

	танец манданов 332.

	принятие новых имен 324.

	должностные лица 318, 319, 321.

	распечатывание священных мешков 321.

	испытание священными мешками 328.

	порядок разбивки лагеря 328.

	порядок марша 321.

	полицейские 321.

	подготовка к нападению 326.

	подготовка к выступлению 317.

	доклад разведчиков 328.

	возвращение отряда 328.

	награды за храбрость 329.

	священные мешки 319, 321, 322.

	Танец скальпов 330.

	тайный уход 317.

	небольшой отряд 315.

	песня 320, 323, 325, 331, 332.

	обращение с пленными 313, 332.

	обращение с ранеными врагами 332.

	осейджей
15
: 237.

	санти
15
: 222.

	виннебаго
15
: 241.

	См. также
война
;
ведение войны
;
войны
.

	Военные танцы

	характеристики
47
: 527.

	упоминание
42
: 524, 529.

	кёр-д’ален
45
: 187-191.

	флэтхед
45
: 389-394.

	квакиутль
35
: 738, 739, 902, 905, 910, 928, 959, 1000, 1085, 1086.

	оканагон
45
: 293.

	пауни
17
: 335.

	индейцев сиу
15
: 184.

	зуньи и тусаян
15
: 305.

	исполнение
42
: 557, 570, 572
и след.
, 610;
44
: 237.

	авторы, писавшие на эту тему
40
: 547
и след.

	Военное министерство

	благодарность
14
: 655.

	экспедиции и изыскания
48
: 1187.

	См. также
Военное министерство США
.

	Военная одежда
, символическая
17
: 260.

	Военные подвиги

	церемония перечисления
45
: 390
и след.

	драматизация
40
: 383.

	перечисление
46
: 559
и след.

	Военные пиры
оджибве, характер
37
: 434.

	Военное безумие
сери
17
: 262*
и след.
, 265*.

	Воинский род

	упоминание
39
: 243;
40
: 237, 241, 245, 358.

	племенного подразделения тси-жу
36
: 238.

	Бог войны

	фетиш в киве ориби
16
: 299.

	тусаян
15
: 268.

	символика на керамике хопи
17
: 664.

	Боги войны

	культ
47
: 525-528.

	mention of 24: 48, 267, 328, 384, 399 sq., 441, 562, 617, 649.

	молитва
47
: 668.

	references to 29: 47, 56, 59, 295, 298 sq., 514.

	близнецы, в мифологии акома
47
: 64.

	поклонение
21
: 25, 26.

	зуньи, лекарства
30
: 39.

	зуньи, происхождение
13
: 417.

	зуньи, святилище
30
: 35.

	зуньи, змеиное дерево, названное ими
30
: 53.

	См. также
бог войны
;
зуньи
, мифология
.

	Свертки воинских заслуг
, собственность рода тсиксида, понка
27
: 43.

	Воинские заслуги

	присуждаемые на церемонии ватегичту
27
: 431.

	conferring ceremony, Ponca 27: 43, 439 sqq.

	подсчет
27
: 447
и след.

	decorations 27: 255, 358, 446 sqq.

	в обществе недевачи
27
: 252.

	в обществе хетхушка
27
: 461.

	in Wa´waⁿ ceremony 27: 398, 399 sq.

	упоминание
27
: 351.

	См. также
ватегичту
;
ватинете
.

	Военное орудие
, изображение на картинках кацин хопи
21
: 90.

	Военный предводитель
, ответственность
46
: 443.

	Военное зелье

	верования чероки
19
: 393
и след.

	касситау
42
: 36.

	принимаемое на церемонии баск
42
: 584.

	принимаемое воинами
42
: 431, 432.

	целебные свойства
42
: 432
и след.

	Военные имена

	присвоение во время баска
42
: 570
и след.

	наделение
42
: 366
и след.

	списки
42
: 103-107;
44
: 188
и след.

	Военные должностные лица

	функции
42
: 297.

	три клана
42
: 293.

	Военная организация
в олицетворении Символического Человека
39
: 304.

	Боевая раскраска

	Сет-тайнте
17
: 210.

	криков
42
: 436.

	Военный отряд

	напутственная речь при выступлении
47
: 669.

	сбор
42
: 704.

	нападение, описание
46
: 549
и след.

	полномочия на организацию
39
: 345.

	церемония перед выступлением
47
: 671.

	церемония по возвращении
44
: 235
и след.

	снаряжение
42
: 427.

	в бою, описание
42
: 414.

	неподчинение приказом
46
: 552.

	под влиянием религии
37
: 278.

	предводитель
44
: 237.

	манера ведения
37
: 158-161.

	способ формирования
4
: 139
и след.

	численность
42
: 412.

	кайова
17
: 312.

	равнинных индейцев
17
: 174.

	должность предводителя
39
: 107.

	организация
39
: 205, 294;
42
: 410
и след.
, 428, 431;
46
: 544
и след.

	организация в три класса
36
: 66.

	предосторожности, принимаемые
42
: 413
и след.

	ответственность предводителя
42
: 416.

	возвращение
37
: 158;
42
: 415
и след.
, 419, 421;
46
: 547
и след.
;
47
: 674.

	тактика
46
: 545
и след.

	См. также
додонхонга
;
война
;
войны
.

	Военный талисман

	оберег от болезней
42
: 429.

	корень дикелофобы, используемый в качестве
42
: 656.

	Военные трубки
, описание
42
: 435.

	Военный шест
, описание
43
: 383.

	Военный столб пыток
, упоминание
32
: 408.

	Военный кошель
, изготовление
23
: 587
и след.

	Военные набеги
, влияние на архитектуру пуэбло
19
: 641.

	Военные ритуалы

	роды — хранители
43
: 93.

	посвящение в
36
: 238.

	Военный шаман
, обязанности
45
: 262.

	Военный сигнал
сиу
14
: 869.

	Военные песни

	исполняемые умирающим пленным
42
: 418.

	исполняемые женщинами
42
: 424.

	Военный оратор
, должность
42
: 296.

	Воинственные духи
кересов
47
: 344.

	Военное знамя
народа осейджей
36
: 220.

	Военные полосы
на гамашах кайова
17
: 260.

	Военные символы

	следы барибала
36
: 76.

	упоминание
4
: 87
и след.

	семь зубцов черепашьего хвоста
36
: 92.

	солнечные лучи
36
: 119, 123.

	саженцы ивы
36
: 100, 101.

	Воинские звания
, присвоение
42
: 420;
44
: 187.

	Крик Уор-Трейс
, тропа вдоль
42
: 834.

	Военный клич

	издание
23
: 581.

	использование
46
: 551.

	См. также
ведение войны
.

	Крик Уор-Уоменс
, легенда о
19
: 419.

	Женщины-воительницы
чероки
19
: 489
и след.
, 501.

	Арапайма,
Sudis gigas

	крючки для
38
: § 191.

	язык, используемый в качестве наждачной бумаги
38
: § 21.

	Пелерина варара-раукуи
38
: § 538.

	Варбано
, комиссар по заключению договора с меномини
14
: 21.

	Уорд Брайан
, о битве при Талива
19
: 385.

	Уорд, Джеймс В.
, о наскальных изображениях в Огайо
4
: 21.

	Уорд, Джон

	о Таосе
29
: 182.

	о Тесуке
29
: 337, 338.

	Уорд, Лестер Ф.
, о происхождении разума из силы
20
:
CLXXXV
.

	Уорд, Нэнси

	жизнь
19
: 203
и след.

	спасение миссис Бин
19
: 490.

	предупреждение американцам
19
: 47.

	Уорд, У. Х.
, материал, собранный
24
: 606.

	Уорден, ——
, о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру
19
: 1122.

	Уорден, Клевер
, выражение признательности
14
: 655.

	Война

	наступательная
27
:

	как средство облегчения горя 594.

	разрешение на военный отряд 405-408.

	выступление военного отряда 415-421.

	организация военного отряда 408
и след.

	возвращение военного отряда 431-434.

	significance of 211, 402 sq.

	Уайнваксубе 404
и след.

	отношение к отступлению в
46
: 560.

	санкционирование
27
: 142, 200.

	благословения перед
37
: 157, 160, 168.

	причины
46
: 470.

	причины неудач в
46
: 548.

	одежда, надеваемая во время
45
: 118
и след.

	пасмурное небо как эмблема
27
: 392.

	завершение
42
: 441
и след.

	содержимое палаток войны
27
: 452-458.

	обычаи
37
: 158-161;
46
: 554
и след.

	оборонительная
27
:

	полномочия на 415.

	выступление военного отряда 426-431.

	в оценке племени 211, 431.

	возвращение военного отряда 432.

	значение 402.

	под началом сена Уэжиньште 423, 454.

	отправка разведчиков
27
: 423-426.

	одеяние воинов
27
: 409
и след.

	ритуалы с лосями, связанные с, у осейджів
27
: 194.

	этика
27
: 602
и след.

	подвиги
37
: 519.

	почести в
37
: 167.

	влияние на племенное управление
27
: 402
и след.

	средства предотвращения
46
: 470
и след.

	методы
27
: 427, 441;
42
: 705.

	группы флатхед
45
: 359-373.

	Pima, description of 26: 23, 26, 120, 165 sq., 200-205.

	пима, речь перед отправкой на
26
: 353-356.

	церемония военных почестей у понка
27
: 439
и след.

	меры предосторожности
46
: 549.

	причины
37
: 157.

	связь с браком
27
: 325.

	ответственность
37
: 156, 157, 168, 209.

	священные военные мешки
27
: 411-415.

	второстепенная по сравнению с миром
27
: 211.

	сери, характер
17
: 259*-265*.

	сери, оружие
17
: 254*-259*.

	симуляция на церемонии баск
42
: 570, 572.

	Tlingit, description of 26: 414, 449 sqq.

	военный ритуал (утраченный)
27
: 424.

	Уатегичту
27
: 434-448.

	оружие
27
: 448-452.

	Уэтонь ван
27
: 421
и след.

	См. также
Анналы
;
Палатка войны
;
Гром
;
Война
;
Военные обычаи
;
Военные почести
и др.;
Тропа войны
;
Войны
.

	Уаримба
или
Уаримбо.
См.
Ишносифон
.

	Уаринакиены
, синоним уавеноков
43
: 172.

	Уэринг, Лукреция М.
, составление каталога библиотеки Бюро
21
:
XXXII
.

	Уорм-Спрингс
, договор
18
: 838.

	Индейцы уорм-спринг

	ареал около 1892 г.
14
: 805.

	См. также
Тенино
.

	Резервация Уорм-Спринг

	определение границ
18
: 946.

	создание
18
: 808.

	индейцы в
14
: 805.

	Уормоу, ——
, цитируется
6
: 425, 583.

	Тепло
, обожествление
11
: 372.

	Уорнер,
майор
——
, комиссар по делам сиу
14
: 839.

	Уорнер, К. С.
, письмо о Вовоке
14
: 767.

	Уорнер, Джаред
, зарисовка кургана «Слон»
12
: 92, 93.

	Предупреждение

	и пиктограммы-указатели
4
: 155
и след.
;
10
: 353-357.

	данное американцам Нэнси Уорд
19
: 47.

	жест для обозначения
1
: 301, 302.

	Нити основы

	структура в наваховских одеялах
3
: 378.

	структура в наваховском кушаке
3
: 388.

	палочки, способ поддержки
8
: 133.

	Тропа войны

	указания для отправления на
40
: 599.

	индейская
19
: 206
и след.

	Коробление
, предотвращение
41
: 173.

	Уарракабба
(
Psophia sp.
= птица-трубач), приручение
38
: § 724.

	Уарракаббовый тигр

	описание
30
: 367.

	упоминание
38
: § 718.

	Уаррап
, напиток из сахарного тростника
38
: § 267.

	Индейцы варрау

	сокращение названия
30
: 107.

	влюбчивость, выражение для
30
: 164.

	гнев среди них, признак
30
: 300
и след.

	верования
30
: 118, 119, 120, 160.

	бина
30
: 284, 285, 286.

	погребальные обычаи
30
: 156, 157, 160, 287.

	кувада у них
30
: 322.

	экзорцизм у них
30
: 196
и след.

	пища
30
: 352.

	легенды
30
: 122-133, 142
и след.
, 150
и след.
, 166, 172
и след.
, 174, 177
и след.
, 180, 182
и след.
, 190
и след.
, 193, 195, 199-203, 205-208, 210
и след.
, 213-218, 223-227, 244
и след.
, 247, 249
и след.
, 255
и след.
, 263-267, 271
и след.
, 286, 292
и след.
, 302
и след.
, 334
и след.
, 342, 380
и след.

	брачные обычаи
30
: 319.

	знахари
30
: 342.

	менструальные обычаи
30
: 309.

	похоронные обычаи
25
: 46, 71.

	имена
30
: 307.

	родильные обычаи
30
: 320, 322.

	испытания у них
30
: 309, 310, 339.

	origin of man 30: 142, 143 sq.

	умилостивление ими
30
: 230, 299.

	обычаи половой зрелости
30
: 309, 311, 312.

	распря с водяными духами
30
: 241.

	использование лодок
30
: 125.

	кровная месть
30
: 355, 357.

	слова-табу
30
: 252.

	Уоррен, Уильям В.

	о влиянии дикого риса на географическую номенклатуру
19
: 1116, 1120.

	о значении племенных названий сауков и фоксов
19
: 1050.

	об использовании дикого риса оджибве
19
: 1042.

	об отделении ассинибойнов от их сородичей по языковой семье сиу
19
: 1054.

	о времени года, когда оджибве употребляют в пищу дикий рис
19
: 1088.

	о традиционной истории оджибве, потаватоми и оттава
19
: 1038
и след.

	о диком рисе на озере Милле-Лакс
19
: 1035
и след.

	Уоррен, У. В.

	цитируется об обществе мидэ
7
: 160
и след.
, 162.

	цитируется об индейских преданиях
7
: 183
и след.

	об обрядовых терминах оджибве
14
: 61.

	о религии шауано среди оджибве
14
: 677.

	о пророке шауано
14
: 673.

	округ Уоррен, шт. Нью-Джерси
, керамика
20
: 165.

	округ Уоррен, шт. Огайо
, фрагменты керамики
20
: 184.

	Воин

	погребение
46
: 570
и след.

	чествование у хопи
15
: 260, 268.

	описание человека, изображающего воина в церемонии Флейты
19
: 999.

	роды у племен группы сиу
15
: 214.

	квакиутл
35
: 1222.

	положение в племени
27
: 122
и след.

	молитва, шепчимая зуньи
23
: 579
и след.

	изображение
21
: 108.

	обряды, соблюдаемые после снятия скальпа
47
: 632.

	спасенный пигмеями, миф ирокезов
2
: 65.

	сиуанский воин, посвящение
15
: 175.

	Великий воин в ирокезской космологии
21
: 319.

	метание стрел
23
: 602.

	См. также
Полицейские
;
Война
;
Клан воинов
и др.;
Воины
;
Войны
.

	Клан воинов

	изображающие его скульптурные фигуры
37
: 214.

	функции
37
: 200, 219.

	идентичен клану Ястреба
37
: 192.

	хижина
37
: 218
и след.

	не то же, что клан Солдат
37
: 386.

	миф о происхождении
37
: 219
и след.
, 319.

	привилегия
37
: 158.

	права
37
: 279.

	песни
37
: 219, 220.

	См. также
Общество воина
.

	Дева-воительница
, Хехее в образе, в фестивале Поваму
21
: 74.

	Воинский орден
кайова
14
: 989.

	Воинское общество

	арапахо
14
: 986.

	кайова
17
: 284.

	Тусаяна
15
: 263.

	Символ воина
36
: 63.

	Воины

	ассинибойны, список
46
: 401
и след.

	принятие новых имен в пути, омаха и понка
3
: 324.

	славные шайеннские
14
: 1027.

	коронование
42
: 419
и след.

	обычай
45
: 644.

	украшение
23
: 599.

	одежда
46
: 553
и след.
, 586, 589.

	одежда при короновании
42
: 420.

	снаряжение
46
: 548.

	раскраска лица
45
: 433-437, 644, 646.

	первый шаг, предпринятый
23
: 579
и след.

	головной убор
42
: 406.

	знаки отличия
45
: 390;
46
: 593.

	изображения на стене в кургане Санта-Рита
19
: 665
и след.

	доля по отношению к численности населения
14
: 33.

	возвращение
35
: 1374
и след.

	второй класс
42
: 301.

	выбор лиц, изображающих
23
: 579.

	сиу, численность
14
: 852.

	татуировка
46
: 592.

	носимое оружие
42
: 406.

	См. также
Воин
; и ссылки.

	Ложе воинов

	одно из четырех лож
42
: 191.

	расположение в различных селениях
42
: 197-200.

	Тропа воинов
, распространенное использование названия
42
: 780.

	Тропа воинов в Кентукки

	связь с историей штата
42
: 781.

	карты с указанием маршрута
42
: 780
и след.

	упоминание
42
: 779-788.

	маршрут
42
: 781, 797, 798.

	Общество воинов

	функции
47
: 51.

	упоминание
11
: 71, 121.

	ючи, ссылка на
42
: 156.

	требования для вступления
47
: 96.

	См. также
Клан воинов
.

	Уарри-уарри
, аравакское название веера
38
: § 366.

	Уаррунгга
, танцевальная палочка
38
: § 576.

	Войны

	между индейцами и белыми
45
: 128, 259, 367-373.

	ранние, чикасо
44
: 180.

	влияние на сокращение численности индейского населения
7
: 38.

	эскимосско-индейские и др.
46
: 86, 117, 118, 170, 171, 358.

	межплеменные
45
: 359-367.

	кёр-длен
45
: 119-130.

	оканаганской группы
45
: 257
и след.

	омаха
27
:

	межплеменные 99.

	с шайеннами и ото 87.

	со свисающими оглала 100, 101.

	пауни 87, 88.

	понка 87.

	санти и янктонами 100.

	сиу 100, 623.

	с неизвестными племенами 99.

	происхождение омаха
3
: 312.

	сокращение населения в результате
45
: 315.

	в отличие от Старого Света, индейские
3
: 312.

	См. также
Война
и др.;
Военные действия
.

	Бородавочник обыкновенный [упоминается как бородавочная трава]
, лекарственное применение
43
: 265.

	Уортрейс, шт. Теннесси
, тропа к
42
: 850.

	Бородавки
, мифы
11
: 497.

	Бородавчатый
, человек-существо в ирокезской космологии
21
: 230, 238.

	Варушкин, А.
, упоминание
46
: 373.

	Вас
, монстр, без подробного описания
31
: 348, 461.

	Группа уаса-иникашиха
, квапа
27
: 68.

	Васама

	игры
24
:

	мяч с бегом 670.

	двойной мяч 659.

	обруч и шест 485.

	шинни 631.

	Васаш.
См.
Осейджи
.

	уаско
, договор
18
: 808.

	Индейцы уаско

	корзиноплетение
41
: 354, 357.

	шапочки
41
: 354.

	название на языке флатхед
45
: 301.

	игры
24
:

	игра в руку 282.

	обруч и шест 420, 422, 472.

	ареал около 1893 г.
14
: 805.

	уступки земель и резервации
18
: 808, 838.

	упоминание
41
: 136.

	численность населения
7
: 66.

	очерк
14
: 741.

	См. также
Индейцы далс
.

	Язык уаско

	грамматическое исследование
26
:
XXII
.

	словарь, полученный
23
:
XIV
.

	Уаскопум

	синоним уаско
14
: 741.

	погребальное жертвоприношение
1
: 189, 190.

	Уош, Р.
, комиссар по договору с меномини
14
: 21.

	Уашабе, значение термина
27
: 154
и след.

	Уашабе
, посох

	хранение
27
: 278.

	описание
27
: 204
и след.
, 275, 276.

	в ежегодной охоте на бизонов
27
: 280, 281, 282.

	упоминания
27
: 206, 304.

	Субэтмос уашабе
понка

	описание
27
: 45.

	упоминания
27
: 41, 42, 48, 55, 439.

	Суброд уашабе
хоньга

	в ежегодной охоте на бизонов
27
: 277, 279, 283.

	ответственный за Священную палатку
27
: 155.

	изготовление посоха уашабе
27
: 276.

	Суброд уашабетон
хоньга

	account of 27: 154 sq., 158 sq., 205, 283.

	См. также
Подразделение хоньгаксти
.

	Уашаки
, ареал
7
: 109.

	Уошберн,
преподобный
Сефас

	миссионер у чероки
19
: 136.

	о переселении Боула
19
: 100
и след.

	об эмиграции чероки в Техас
19
: 141.

	о мифах чероки
19
: 430, 445.

	об отношении чероки к гремучим змеям
19
: 456
и след.

	о священном ковчеге чероки
19
: 503.

	о законе чероки о колдовстве
19
: 138.

	о проблемах между осейджями и чероки
19
: 137.

	о переселении Секвойи
19
: 138.

	Уошберн, Х. Д.
, съемка
18
: 879.

	Уошберн,
миссис
Марта
, переданные в дар образцы
38
: с. 12.

	Ваши
, делегат к Вовоке
14
: 894, 901.

	Обмазки

	использование в керамике Восточных США
20
: 49, 52, 63.

	использование в керамике Флоридского полуострова
20
: 117.

	использование в керамике Средней долины Миссисипи
20
: 84, 96, 97.

	Суброд уашетон
инштачунда
27
: 186
и след.
, 190-194.

	описание

	церемония в ведении
27
: 115.

	связь с обрядом Поворота ребенка
27
: 118.

	положение в хутуге
27
: 122.

	упоминание
27
: 39.

	Уашиба

	древесина для луков
38
: § 125.

	древесина для палиц
38
: § 149.

	Мытье

	рук после еды
35
: 315, 322, 328, 331, 334, 338, 348, 358, 365.

	мыльный корень, используемый для
30
: 83.

	Омовение змей
19
: 977
и след.

	Вашинеди, клан тлинкитов

	происхождение
26
: 411.

	фратрия и племя
26
: 399.

	Вашингтон,
полковник
——
, экспедиция против навахо под руководством
16
: 79.

	Вашингтон,
генерал
——
, упоминание
43
: 460.

	Вашингтон, Джордж
, каддо
17
: 332.

	Вашингтон,
президент
Джордж

	цитируется
42
: 753, 754.

	в связи с чероки
5
: 161, 173.

	об интрудерах в стране чероки
19
: 68.

	о генерале Макгилливрае
19
: 210.

	предотвращение посягательств пионеров (1796 г.)
19
: 80.

	визиты на Огайо
42
: 757.

	Вашингтон,
штат

	военные посты в
17
: 388.

	петроглифы в
10
: 122, 123.

	исследования в
29
: 23;
30
: 11, 15.

	наскальные изображения в
4
: 25.

	каменные орудия из
29
: 21.

	договоры
18
: 670-674, 680, 696, 706, 708, 714, 720, 726-732, 734, 752, 756, 766, 768, 772, 778, 780, 790-794, 800-808, 816, 818, 820, 826, 830
и след.
, 834, 836, 840, 842, 846, 848;
19
: 85
и след.
, 97
и след.
, 106, 139
и след.
, 147, 165.

	См. также
Колумбийский регион
;
Озеро Вашингтон
;
Пойнт-Вашингтон
;
Уаситуна
.

	Вашингтон, округ Колумбия

	индейские каменоломни близ
15
: 15, 29.

	обломанные камни близ
15
: 13, 19.

	керамика с места раскопок
20
: 156
и след.

	ссылка на
27
: 136.

	жест для обозначения
1
: 476.

	treaty of (1854) 27: 623, 626 sq., 633.

	договор (1865 г.)
27
: 623
и след.

	Вашингтон, шт. Пенсильвания
, петроглифы близ
10
: 109.

	Селение Вашингтона Декоры
, местонахождение
37
: 51.

	Вашингтонские племена
, корзиноплетение
41
: 136, 137, 140, 184, 205.

	Вашингтония длинностолбиковая (Washingtonia longistylis)
33
: 107.

	Уашинха
, выражение признательности
27
: 58.

	Уасиска Атинь.
См.
Общество раковин
.

	Уошито
, битва на реке
17
: 187.

	Индейцы уашо

	описание
14
: 1051.

	игры
24
:

	стрельба из лука 396.

	игра в кости 199.

	двойной мяч 664.

	футбол 698, 704.

	игра в четыре палочки 327, 335.

	игра в руку 322.

	обруч и шест 523.

	игры с палочками 265.

	пляска Духа среди
14
: 785, 804.

	в Неваде
10
: 93.

	уступки земель и резервации
18
: 836.

	лингвистические исследования
5
:
XXX
.

	паютское название
14
: 1048.

	Языковая семья уашо

	орудия, используемые в играх с палочками
24
: 227.

	упоминание
7
: 131.

	племена
24
:

	пао 335.

	уашо 199, 265, 322, 335, 523, 664, 704.

	Индейцы уошо.
См.
Индейцы уашо
.

	Ва-шо-ше
, ритуал, записанный
43
: 44.

	Ваштемна
, упоминание
33
: 111.

	Корзина-бадья
, термины для
41
: 396.

	Васи
, псевдомиф чероки
19
: 428
и след.

	Уаситуна

	о побеге и сдаче Чарли
19
: 131, 158.

	помилование
19
: 158.

	Васиу
, синоним уашо
14
: 1051.

	Танцоры ос
35
: 1158
и след.

	Кацины-осы.
См.
Тетаньяя
.

	Испытание ужами [осами]
38
: § 884.

	Осы

	и пчелы, употребление в пищу
38
: § 226.

	собаки, названные в честь
30
: 307.

	личинки, бина из
30
: 288.

	legends of 30: 334, 336 sq.

	использование в испытаниях
30
: 309
и след.

	Васси
, карибское название маникола, яд
30
: 358
и след.
;
38
: § 735.

	Расточительность
серебряных дел мастеров навахо
2
: 175, 178.

	Уатахпахата;
Уате-пана-тоэс;
Уатепането
, синонимы кайова
17
: 149.

	Ватанеди
, клан тлинкитов
, фратрия и племя
26
: 400.

	Ватан-гаа.
См.
Черный Койот
.

	Ватога

	уступка поселений
19
: 62.

	нападение чероки на форт
19
: 48.

	Порт для наблюдения.
См.
Убежище для скрытия
.

	Спирали в виде часовых пружин

	вытянутые
41
: 169
и след.
, 173.

	упоминание
41
: 168
и след.
, 172.

	Сторожевые башни

	и скальные жилища, аналогичные
16
: 198.

	пуэбло
16
: 92.

	Уотчанди, числительные
19
: 877.

	Уотче
, уступки земель и резервации
18
: 822.

	Уаткууса
, продажа земли
18
: 626.

	Церемония уатегичту

	общее описание
27
: 434-437.

	в ведении сена уэжиньште
27
: 142.

	церемония военных почестей у понка
27
: 439
и след.

	ссылка на
27
: 43.

	«Ворона»
27
: 441-446.

	награды за воинские почести
27
: 438
и след.

	Уате-пана-тоэс;
Уатепането.
См.
Уатахпахата
.

	Вода

	символ жизни
36
: 95, 98.

	вливание
23
: 137.

	смесь воды и масла
35
: 1317.

	как символ здоровья
39
: 238.

	верования
11
: 386, 424, 438, 522.

	переносимая женщинами
40
: 339.

	характеристика
37
: 441.

	воздействие на пчел
30
: 201.

	для питья
38
: § 254.

	жестовые знаки
10
: 642
и след.

	высокая вода, уничтожение дикого риса
19
: 1027, 1099, 1100.

	важность в рационе сери
17
: 180*
и след.

	в представлениях тева
29
: 52.

	хлестание по воде при ловле рыбы
38
: § 193.

	целебная
42
: 669.

	способ переноски в Вальпи
8
: 65.

	земли сери
17
: 28
и след.
, 181*.

	подношение воде в празднике военного узла
37
: 429, 430, 503.

	посуда для перевозки и хранения
4
: 284.

	силы, в концепциях сиу
11
: 537.

	молитва о дожде в праздниках хопи
21
: 53.

	проточная вода, использование в церемонии Хако
22, ii
: 39, 42, 44.

	священное отношение
14
: 919.

	серианские и юманские названия
17
: 338*
и след.

	знаки
1
: 357, 494.

	песни при переправе через воду
39
: 312.

	обрызгивание человека водой, значение
30
: 201.

	кропление водой в пляске Антилопы в Сипаулови
16
: 283.

	брызгание водой кацинами хопи
21
: 81.

	водные ресурсы каньона Де-Ше
16
: 86, 88.

	водные ресурсы Сикятки
17
: 638, 646.

	символизм
22, ii
: 350.

	символизм в Тусаяне
16
: 307.

	транспортировка и сохранение
4
: 482.

	слова-табу во время путешествия по воде
30
: 252
и след.
, 307.

	обращение с водой в церемонии Хако
22, ii
: 32, 74, 77, 302.

	использование при сверлении
13
: 165.

	использование в церемонии хопи
17
: 689.

	использование в Тусаяне
16
: 281.

	сосуды у алтаря в Сипаулови
16
: 279.

	сосуды омаха
13
: 277.

	поклонение воде индейцами пуэбло
14
: 561.

	См. также
Асперсорий
;
Облако
;
Бытовая керамика
;
Дождь
;
Река
;
Море
.

	Водяные младенцы
, верование
30
: 247.

	Бутыли для воды
эскимосов
18
: 73
и след.

	Водяной медведь
, верование
42
: 495.

	Водяной жук

	мотив корзиноплетения
38
: § 445.

	упоминание
36
: 222.

	мифы
19
: 239, 430.

	представления тлинкитов
26
: 459.

	Водяной бизон
, верование
42
: 495.

	Фляга для воды
, орнаментированная
12
: 247.

	Народ, у которого бурлит вода

	подразделение Голубой Кукурузы
47
: 71.

	должностные лица
47
: 272.

	Водяные ведра

	эскимосские
18
: 70
и след.

	эскимосские, ручки
18
: 100-103.

	Водяной теленок
, верование
42
: 495.

	Водный людоед
, миф
19
: 349
и след.

	Водный чинкапин

	священная пища
39
: 195.

	упоминание
33
: 79.

	См. также
Нелюмбо жёлтое (Nelumbo lutea)
.

	Клан Воды
, численность
47
: 35.

	Водяная корова.
См.
Ламантин
.

	Водяные существа

	представления о
42
: 494
и след.

	предание о
42
: 490
и след.

	Водяные демоны
в мифах меномини
14
: 227, 234.

	Водяная собака

	в преданиях чероки
19
: 307, 410.

	См. также
Выдра
.

	Водяные жители
в мифах чероки
19
: 334.

	Водная семья

	легенда о переселении
8
: 31.

	последние поселившиеся в Тусаяне
8
: 29.

	Вода Пресная
, человек-существо в ирокезской космологии
21
: 175.

	Водная игра

	игра в прятки с мячом, зуньи
24
: 374-381.

	у индейцев Гвианы
38
: § 622.

	Водяной заяц
,
Hydrochaerus capybara

	копытца которого используются в качестве бубенцов
38
: § 575.

	охота на
38
: § 175.

	Вёх пятнистый
, использование
45
: 476, 513.

	Клан Водяного Дома

	связь его с кланом Пиба
19
: 601.

	божества всходов этого клана
21
: 122.

	Народ Водяного Дома

	кланы
22, i
: 24.

	Тусаяна
17
: 672.

	традиционная родина предков
22, i
: 22, 24.

	См. также
Паткий
.

	Кувшины для воды

	коллекция
3
: 531
и след.

	использование при строительстве дымоходов
8
: 180.

	Кувшин для воды
, трансформация
30
: 246.

	Водяной горец
, использование
45
: 515.

	Водяная лилия

	бутон в качестве приманки для рыбы
38
: § 192.

	лекарственное применение
42
: 669.

	белая, применение
44
: 288, 342.

	Водяной щитомордник
в мифах и преданиях чероки
19
: 297.

	Клан Водяного Щитомордника
, местные названия
42
: 115.

	Водяной Монстр
в мифе о сотворении мира у навахо
17
: 488.

	Вода Жизни
33
: 637;
35
: 748, 1237.

	Родниковая Вода
, человек-существо в ирокезской космологии
21
: 174.

	Водяной пастернак

	местность, названная в честь
30
: 86.

	использование
45
: 482.

	использование в медицине
30
: 44.

	Водяной Народ

	прибытие в Тусаян
19
: 652.

	легенды о
30
: 242
и след.

	мифический
11
: 538.

	Тусаяна, происходящий, вероятно, с юга
13
: 188.

	подношения
47
: 294, 295, 318, 319.

	сверхъестественные существа
47
: 342.

	См. также
Рыбный Народ
.

	Водяной Человек
, вера в
42
: 495.

	Водяные карманы
в жилищах в скалах
13
: 228, 235.

	Льющие Воду
, жреческий орден арапахо
14
: 989.

	Водная Энергия
, использование
20
:
XLII
.

	Водные пути
параллельно тропам
42
: 744.

	Водное чутье
сери
17
: 158*
и след.

	Водяной Змей

	легенда о
30
: 225, 242.

	См. также
Камуди
.

	Водяной паук

	упоминание
36
: 223.

	мифы о
19
: 241
и след.
, 430, 431.

	Связка Водяного Духа
, объясненная мисс Денсмор
47
: 9.

	Клан Водяного Духа

	обычаи
37
: 242.

	функции
37
: 201, 241.

	миф о происхождении
37
: 242.

	личные имена
37
: 242
и след.

	Водяные Духи

	описание
30
: 241-253.

	влюбчивость
30
: 241, 246-249.

	представления о
30
: 154, 241-253.

	сожительство с
30
: 325.

	понятие о
37
: 287
и след.

	характеристика
30
: 241-245.

	дар камней от
30
: 330.

	helplessness of 30: 241, 245 sq.

	оскорбление
30
: 251
и след.

	подношение
37
: 469.

	происхождение
30
: 241, 245.

	references to 30: 241, 251 sq.

	См. также
Фиш-Мамма
;
Рыбный Народ
;
Окойумо
;
Омар
;
Орию
.

	Хранение воды

	в древнем пуэбло Верде
13
: 199.

	См. также
Вода
.

	Водомерка
36
: 223.

	Водяная нить
33
: 93.

	Водоснабжение

	Сибола
8
: 80.

	Кетчипауан
8
: 82, 83.

	Кин-тиль
8
: 92.

	жилища в Тааиялана
8
: 90, 91.

	зуньи
8
: 97.

	См. также
Вода
.

	Водяной Тигр
, вера в
42
: 495.

	Water-tight Baskets 41: 135, 201 sq.

	Водяная черепаха.
См.
Тон-ака
.

	Сосуды для воды

	глиняные, из

	Акомы
404.

	Каньон-де-Шелли
419.

	Кочити
405.

	Лагуны
399, 401.

	Санта-Клары
415.

	Санто-Доминго
409.

	Тесуке
410, 413.

	Волпи
378.

	зуньи
343, 347.

	формы
8
: 109.

	похожие на игрушки, из Волпи
2
: 385.

	См. также
Вода
,
сосуды
.

	Гидротехнические сооружения
, определение и описание
13
: 13.

	Жеруха обыкновенная
, коренное американское растение
14
: 517.

	Уатери

	ареал и вероятные языковые связи
7
: 114.

	упоминание
42
: 696.

	Водоплавающая птица

	вредная для дикого риса
19
: 1026.

	эскимосские методы ловли
18
: 131, 135.

	люди-существа в ирокезской космологии
21
: 182, 285.

	Сериланда
17
: 38.

	методы ловли и употребления в пищу у сери
17
: 190*
и след.

	шкура, эскимосские церемониальные предметы из
18
: 420.

	шкура, эскимосская одежда из
18
: 31.

	Пополнение запасов воды
для лодки
46
: 115.

	Гидрофиллум
, использование
45
: 480.

	Ватерлоо, шт. Алабама
, пересечение троп неподалеку от
42
: 851.

	Уотерман, Т. Т.

	коллекция, собранная
41
: 95.

	об основных цветах
29
: 42.

	работа
41
: 49, 63, 73, 79.

	Арбузы

	выращивание
38
: § 244.

	важная сельскохозяйственная культура пима
26
: 75.

	появление арбузов в земле пуэбло
14
: 550.

	упоминание
33
: 120, 136.

	вероятное место происхождения
33
: 59.

	использование в змеиной гонке в Сипаулови
16
: 284.

	использование в церемонии Тусаяна
16
: 280.

	плети арбуза, проносимые в Змеином танце
16
: 305.

	Водонепроницаемое корзиноплетение
38
: § 115, 433.

	Водонепроницаемая одежда
эскимосов
18
: 36
и след.
, 221.

	Ранчо Уотерсона
, петроглифы
4
: 31, 32.

	Уотертон, Ч.

	цитирование
30
: 328, 343.

	об изготовлении кураре
30
: 303
и след.

	об инкарнации духа
30
: 175.

	Деревня Уотертаун
, расположение
37
: 51.

	Водные пути
, их влияние на распространение керамики
20
: 23.

	Ватава
, описание
27
: 497-500.

	Ватете
, церемония Посланничества
36
: 91, 155.

	Ватехсе
, применение термина
27
: 219, 458, 494.

	Wathi´gizhe Subgens, account of 27: 148 sq., 151 sqq.

	Ватиньете

	подсчет в Хоњхевачи
27
: 498
и след.

	description of 27: 202-206, 212, 213, 495 sqq.

	в связи с процессией Ваван
27
: 378.

	упоминание
27
: 208.

	Ватишнаде

	благодарность
27
: 631.

	замечания
27
: 637.

	Wathi´toⁿ Subdivision (Hoⁿ´ga), account of 27: 154, 157 sq.

	Ватон
, должность
27
: 147, 149, 275-283.

	Ватутсагажи
, отец Вахтижи
39
: 154.

	Ватухаге
, информатор
36
: 292, 298;
39
: 183, 260.

	Уэйти, Стенд

	лидер конфедератов в Гражданской войне
5
: 298, 325, 328, 333.

	акт о конфискации против сторонников
5
: 343.

	См. также
Стенд Уэйти
.

	Уоткинс, К. Б.
, материалы, собранные
24
: 204, 205, 644.

	Уоткинс,
преподобный
Э. А.

	описания терминов игры в прятки (кри)
24
: 270.

	о термине игры в кости, кри
24
: 69.

	Уоткинс, Мэри К. Б.

	материалы, собранные
24
: 326.

	об игре в прятки, мишнские индейцы
24
: 326.

	Уоткинс, Т. Дж.
, курганы на ферме, Теннесси
12
: 405.

	Уатлала

	синоним квикулитов
14
: 741.

	численность населения
7
: 66.

	Ватоконк.
См.
Гуатоконгья
.

	Ватонга
, происхождение названия
14
: 897.

	Ватонте
, значение термина
27
: 342.

	Ватопачнато
, подразделение ассинибойнов
15
: 161.

	Уступки земель и резервации уатсахева
18
: 788.

	Вацегици
, вигие
43
: 51
и след.

	Вацемонъин

	информатор
36
: 156, 211, 219;
39
: 154, 196, 213.

	оказанная помощь
45
: 532
и след.

	названия земель, данные
43
: 53.

	названия, данные
43
: 50.

	записи, сделанные
36
: 54.

	Клан Вацеци

	символы жизни
36
: 95.

	вигие
36
: 95;
43
: 47.

	Клан Вацеци Ваштаге.
См.
Клан Мира хоњга
.

	Уотсон, Х. Г.
, упоминание
46
: 31.

	Уотсон-Плейс
, кремень на
44
: 516.

	Уотсонс-Лендинг, Флорида
, наличие изделий с растительным примесом в глине
20
: 122.

	Ранчо Уоттерсона
, долина Оуэнс, Калифорния, петроглифы
10
: 59.

	Подвески из кожи
, появление на изображениях кацин хопи
21
: 80.

	Плетенка

	или обрешетка стен кивы
8
: 126.

	использование плетенки в южных жилищах
23
:
XXIX
.

	Уатула-хавка-хатче
, название ручья Хупинг
42
: 39.

	Уоттс, Джон

	вождь отряда чикамога
19
: 72.

	совещание в Джеллико под руководством (1794)
19
: 79.

	поход против Ноксвилла под его предводительством
19
: 75.

	дружелюбие в 1791 году
19
: 76.

	письмо, оставленное на станции Гиллеспи
19
: 66.

	прогрессивный лидер
19
: 83.

	нападение на поселения близ Ноксвилла под его предводительством
19
: 63.

	ранение в 1792 году
19
: 73.

	Деревня Вогау

	уступка резервации
18
: 748.

	резервация
18
: 674.

	Во-зи-во-бер

	у пайютов
14
: 703.

	имя, применяемое к Тявибо
14
: 765.

	Воканхоаноаник
, подписавший договор меномини
14
: 28.

	Уокеша, шт. Висконсин
, курганы близ
5
: 17.

	Отряд Окевы

	уступка резервации
18
: 758.

	См. также
Отряд Чекоза
.

	Вонкшэйхисутш
, подписавший договор меномини
14
: 28.

	Уопонеси

	покупка резервации
18
: 750.

	резервация
18
: 724.

	Уута.
См.
Лягушки
;
Дождевая лягушка
.

	Вауван
, описание
27
: 320-323.

	Вауунишкау
, подписавший договор оджибве
14
: 28.

	Вокс
, сын, история
31
: 243-246.

	Волна
, термин для
29
: 52.

	Уэверли, шт. Миссисипи
, дорога к
42
: 826.

	Состязания Вавак
, описание кацин, появляющихся в них
21
: 114-117.

	Вавалибее
35
: 816.

	Церемония Ваван

	заимствована у арикара
27
: 112.

	у понка
27
: 400
и след.

	начало у омаха
27
: 376.

	character of songs of 27: 382, 386 sqq., 390-395, 400.

	отнесена к разряду вевачпе
27
: 597.

	описание
27
: 376-400.

	распространение
27
: 74
и след.

	Omaha and Ponca versions of, compared 27: 377, 379 sqq., 400.

	процессия, проводящая церемонию
27
: 378.

	pipes of 27: 47, 162, 375, 376 sqq., 380.

	упоминания
27
: 43, 211, 363, 496.

	с другим племенем
27
: 381-400.

	Племя вавенок

	диалект, ныне вышедший из употребления
43
: 177.

	семейные имена
43
: 176.

	постепенное перемещение
43
: 172.

	ареал
43
: 170
и след.

	история
43
: 171-175.

	расположение
43
: 170.

	утрата названия
43
: 175.

	материальная культура
43
: 176.

	значение названия
43
: 169, 171.

	участие в индейских войнах
43
: 174.

	политическая независимость
43
: 175.

	численность населения
43
: 175.

	нынешние выжившие представители
43
: 169.

	собственное название
43
: 169.

	переселение на реку Беканкур
43
: 173.

	поселение на реке Беканкур
43
: 175.

	социальная организация
43
: 176.

	синонимы
43
: 171.

	Группа уокит
, упоминание
43
: 209.

	Воск

	пчелиный
38
: § 24.

	диафрагма во флейтах
38
: § 563, 564.

	моделирование из воска
38
: § 612.

	См. также
Камеди
;
Смолы
.

	Вахагаугтинь
, подразделение осейджей
36
: 45.

	Вахапаласое
(Лелегед, Кпомктуте, Квагул)
35
: 1121.

	Уоксехо

	обычай
42
: 703.

	деформация головы
42
: 687.

	отопление и освещение ратуши
19
: 230.

	испанские контакты
19
: 28.

	Вахобе

	содержимое
36
: 72.

	кланы, владеющие
36
: 65.

	название Священного Ястреба
39
: 89, 94.

	значение в качестве предзнаменования
39
: 370.

	приобретено для Национального музея
36
: 72.

	песни, связанные с
39
: 369.

	символы мужества
36
: 63.

	Вахобе Тонга
36
: 71
и след.

	Церемония Вахтехсе Зигите

	значение термина
27
: 230.

	упоминание
27
: 219.

	Вахтехсетон
, значение термина
27
: 221.

	Подклан Вахтехсетон,
хоњга

	account of 27: 154, 156 sqq.

	связь со Священным Шестом
27
: 205, 221, 230, 273.

	Вахтижи

	информатор
36
: 153, 155;
39
: 46, 83, 96, 131, 136, 154, 170, 178, 196, 203, 213.

	названия земель, данные
43
: 52, 53.

	записавший ритуалы осейджей
43
: 30.

	ритуалы, описанные
43
: 44.

	Озеро Уайима
, мифическое упоминание
29
: 572
и след.

	Уайишки
, подписавший договор оджибве
14
: 28.

	Уэйлендс-Миллс
, карьер стеатита близ
15
: 132.

	Уэймут,
капитан
——
, упоминание
43
: 171.

	Уэйн, ——
, поселения в долине Моми, описанные
7
: 41.

	Уэйн,
генерал
Энтони

	строительство форта Рекавери
19
: 212.

	разгром объединенных племен
19
: 213.

	последствия победы
19
: 68, 78, 79, 81.

	послание чероки Огайо
19
: 79.

	Округ Уэйн, шт. Пенсильвания
, керамика из
20
: 166.

	Округ Уэйн, шт. Теннесси
, кремень в
44
: 520
и след.

	Уайямпа
, синоним уайямов
14
: 741.

	Важаже

	племенное подразделение
39
: 82, 83, 205.

	в качестве имени
27
: 38, 40.

	клан, канза
27
: 67.

	gens, Ponca 27: 41, 42, 45 sq., 47, 49, 56, 309.

	кланы, принадлежащие к
39
: 84.

	родственная группа, осейджи
27
: 58, 59, 62, 63.

	См. также
названия подкланов.


	Клан Важаже Ска

	символ жизни
36
: 94.

	вигие
36
: 94.

	Семь Кострищ Важаже
, место в церемонии
39
: 84.

	Подразделение Важаже

	происхождение людей подразделения
36
: 59.

	вигие
36
: 92-104.

	Племя важаже.
См.
Осейдж
.

	Клан Важаже Воно

	клан подразделения хоњга
39
: 43.

	военный клан
39
: 243.

	символ жизни
36
: 92.

	символ
39
: 50.

	вигие
36
: 92
и след.
;
39
: 154.

	Важажевадаинга
, благодарность
27
: 58.

	Wazhiⁿ´agthe, a form of punishment 27: 216, 497, 583 sq., 602.

	Важинга
, предание о
27
: 477, 478.

	Группа Важинга Иникашига
, купаво
27
: 68.

	Клан Важинга Иникашиките
, канза
27
: 67.

	Подклан Важинга Итажи,
татада

	account of 27: 159, 160 sq., 164 sq.

	упоминание
27
: 161, 365.

	Важинга-сабе
, упоминание
45
: 534.

	Wazhiⁿ´thethe, help through will power 27: 497, 583 sq., 602.

	Вигие Важоигате
43
: 103-110, 113, 122.

	Уаа

	land cessions and reservations 18: 654 sqq., 663 sqq., 668, 678, 680, 692, 700, 744, 794, 842 sqq., 930.

	(уачтеноны) численность населения в 1764 г.
19
: 1108.

	Богатство

	отношение к
47
: 137.

	демонстрация богатства на празднике Памурти
21
: 28.

	основа
20
:
LXX
.

	криков
42
: 333.

	Оружие

	burial of, with dead 30: 149, 156 sq.

	носимое воинами
42
: 406.

	описание
27
: 448-452;
46
: 555.

	огнестрельное оружие, поставляемое Соединенными Штатами
26
: 51.

	для охоты и боя
38
: p. 144-173 (Ch. X).

	индейское
14
: 498.

	появление огнестрельного оружия
27
: 617.

	кайова, получаемое из Мексики
17
: 165.

	отсутствие в Новой Испании
14
: 540.

	способ насаживания на рукоять
2
: 211.

	изготовление
27
: 338.

	упоминание
42
: 704.

	мистическая сила
14
: 225.

	древнего Тусаяна
17
: 596, 598.

	из раковин
2
: 210.

	древних перуанцев
16
: 11.

	древних зуньи
13
: 358.

	антильцев
25
: 209.

	арапахо
14
: 987, 988.

	эскимосов
9
:

	стрелы 201-207.

	стрелы на медведя 202.

	дротики на птиц 210-214.

	боласы на птиц 244
и след.

	чехлы для луков и колчаны 207.

	луки 195-200.

	наручи 209
и след.

	кинжалы из кости 191
и след.

	огнестрельное оружие 193
и след.

	ручная палица 191.

	гарпуны для метания 218-233.

	гарпуны для колония 233-240.

	копья 240-244.

	дротики на тюленей 214-218.

	праща с грузом 191.

	гарпунные пушки 195.

	кайова
17
: 173.

	меномини
14
: 274.

	северных индейцев
11
: 246, 312.

	омаха
13
: 283.

	of the Pima 26: 95 sq., 120 sqq., 202.

	индейцев пуэбло
14
: 404, 548, 563.

	сери
17
: 254*
и след.

	сиуанских племен
15
: 171.

	цимшианов
31
: 53.

	падука
27
: 79.

	запрещенное в Танце Духов
14
: 788.

	право собственности на
27
: 363.

	used in hunting 45: 97-101, 240 sqq., 344.

	used in warfare 45: 115 sq., 255 sqq., 359.

	См. также
Стрелы
;
Луки
;
Кинжалы
;
Щиты
;
Копья
; и др.

	Истирание зубов.
См.
Зубы
.

	Носители Прядей.
См.
Клан Синдзеагте
.

	Ношение волос
в клане ханга, стиль
3
: 235.

	Ласка

	в мифологии тлинкитов
26
: 467.

	мумии-фетиши, эскимосы
18
: 62 со след., 437.

	морская ласка, мифическое животное эскимосов
18
: 443.

	источник личных имен
26
: 423.

	Ласка-Медведь

	портрет
14
: 844.

	священная трубка, показанная
14
: 961.

	хранитель священной трубки
14
: 955, 959.

	Девочки-Ласки
, миф о
10
: 471
и след.

	Погода

	представления о
11
: 468.

	амулет, мифологическое объяснение
35
: 622, 625.

	амулет, призывающий северо-западный ветер
35
: 629.

	амулет коскимо
35
: 630.

	амулет квагулов
35
: 630.

	амулет в виде морской звезды
35
: 630.

	амулеты
35
: 620-637.

	амулеты в виде крабов
35
: 620, 625, 628.

	управление погодой
30
: 267
и след.
, 270;
42
: 629
и след.

	управление погодой близзнецами
35
: 631.

	попытки эскимосского шамана изменить погоду
18
: 431
и след.

	прогнозирование
30
: 269.

	заклинания мидевивина
7
: 207
и след.

	влияние синих морских яиц на погоду
35
: 637.

	предания о погоде
43
: 270
и след.

	молитва о затишье
31
: 543.

	приметы, примеры
27
: 112.

	приметы квакиутль
35
: 605.

	приметы, упоминание
29
: 48.

	приметы сенека
32
: 657.

	См. также
Дождь
;
Вызывание дождя
;
Буря
;
Шторм
;
Гром
;
Ветер
; и др.

	Танцы погоды
45
: 192.

	Метеорологические термины

	перечисление
29
: 53.

	См. также
Холод
;
Жар
;
Сезоны
; и др.

	Уизерфорд, Уильям

	лидер враждебных верхних криков
19
: 89.

	жизнеописание
19
: 217.

	резня в форте Мимс криками под его предводительством
19
: 216.

	капитуляция
19
: 96.

	Уивер, Пол

	в Каса-Гранде
26
: 30.

	упоминание
28
: 62, 149.

	Церемониальный ткач
циновок для святилища
45
: 687.

	Ткачи навахо
, статья о
3
: 371-391.

	Ткачество

	у чероки
19
: 101, 112, 214.

	у восточных чероки
19
: 176.

	у индейцев Гвианы
38
: p. 137-142 (Ch. IX).

	у ислетов
47
: 212.

	у квакиутль
35
: 1318.

	у пима
26
: 149-153.

	у цимшианов
31
: 397
и след.

	приспособления
8
: 212.

	одеяла
23
: 372.

	церемониальное
45
: 693.

	цвета, используемые в
23
: 373.

	описание
27
: 347
и след.

	развитие
13
: 21.

	раннее описание
13
: 22.

	эскимосские инструменты для
9
: 316
и след.

	для одежды
45
: 328.

	иллюстрация на керамике
3
: 397-425.

	иллюстрация на керамике, способы
3
: 401, 405, 413.

	иллюстрации в ткачестве, фоксы
40
: 301, 303.

	навахо
2
: 434.

	положение навахо при ткачестве
3
: 380.

	навахо, превосходящее зуньи
23
: 372.

	сумок
45
: 47
и след.
, 327.

	корзин, используемые материалы
41
: 353
и след.

	шапок
45
: 225
и след.

	из кедрового лыка
35
: 137, 138, 142.

	циновок
45
: 225
и след.

	кроличьих шкурок для одежды
45
: 66.

	оканаган
45
: 219
и след.

	растения, используемые в ткачестве, камыш
33
: 67.

	растения, используемые в ткачестве, список
30
: 77
и след.

	растения, используемые в ткачестве, крапива
33
: 77.

	упоминания
29
: 11, 342.

	шерсть навахо
3
: 375.

	зуньи
3
: 389, 390, 391;
23
: 372, 373.

	См. также
Вышивка бисером
;
Циновки
.

	Вебашна
, описание
27
: 122-128.

	Уэбб, Э. Б.
, каменный ошейник, полученный
25
: 167.

	Уэбб, Джаспер
, курганы на земле, Арканзас
12
: 201.

	Уэббер, Джеймс
, оказанная помощь
43
: 219.

	Уэбстер, Дэниел

	оказанная помощь
33
: 46.

	определение его маски как современной концепции
3
: 74.

	осуждение политики по отношению к чероки
5
: 288, 290.

	противодействие проекту переселения
19
: 129.

	Уэбстер, Ноа
, о происхождении курганов
12
: 597.

	Уэбстер, Томас
, хранитель вампумов ирокезов
19
: 354.

	Уэбстер, шт. Северная Каролина
, петроглифы в
10
: 99.

	Уэчилла
уступки земель и резервации
18
: 782.

	Свадебные одеяла
, появление их на изображениях хопи
21
: 119.

	Свадебные церемонии.
См.
Обычаи заключения брака
.

	Клинья

	тесла, используемые в качестве
13
: 73, 76.

	эскимосские
18
: 88.

	для разметки
35
: 83.

	упоминание о
35
: 387, 394, 491, 524, 583.

	из оленьего рога
44
: 135.

	каменные
46
: 146.

	каменные, эскимосский метод изготовления
18
: 91.

	Уид, У. Г.
, об индейской плавке руды
19
: 201.

	Уиден-Айленд, Флорида

	останки из
42
: 19.

	исследования в
41
: 102.

	Неделя
, термины, относящиеся к
29
: 67.

	Уиканах
, упоминание о
1
: 101.

	Уикей
, комиссар по заключению договора с меномини
14
: 21.

	Уини
, упоминание о
46
: 108, 119, 120.

	Плач
как выражение скорби
20
:
CXL
и след.

	Песни плача
39
: 137
и след.

	Отряд Уисо

	уступка резервации для
18
: 762, 766.

	резервация для
18
: 742.

	Отряд Уисиона

	уступка резервации для
18
: 762.

	резервация для
18
: 742.

	Клан долгоносиков (?)
, коренное название
42
: 116.

	Уэгечапи
, описание
27
: 50, 439.

	Вегнер, ——
, упоминание о
46
: 97.

	Уэхе
, о местонахождении кивы кацины
19
: 607.

	Вес
у западных эскимосов
46
: 213-227.

	Испытание переноской тяжестей
38
: § 748.

	Вес сосудов

	Восточные штаты США
20
: 61.

	Полуостров Флорида
20
: 117, 121.

	Среднеатлантическое побережье
20
: 153.

	Долина Средней Миссисипи
20
: 83, 84.

	См. также
Стены
.

	Уир,
полковник
——
, договоренность Росса с
19
: 149.

	Запруды и загородки
для ловли рыбы
38
: § 203.

	Вайсенборн,
д-р
Йоханнес
, благодарность в его адрес
34
: 189, 190.

	Языковая семья вейтспекан

	язык, работа по
11
:
XXIX
.

	упоминание о
7
: 131.

	См. также
юрок
.

	Пуэбло Уэхеги
, бойницы в
8
: 198.

	Уэкапауг
, селение наррагансеттов
43
: 217.

	Праздник Уэку
, описание
27
: 496.

	Уэлч, Эдвард
, курганы на его ферме
5
: 41.

	Уэлч, Г.
, о наземном погребении
1
: 141.

	Уэлч, Ллойд Р.

	вождь восточных чероки
19
: 175.

	прощальная речь
19
: 226
и след.

	Велькер, Г.
, упоминание о
46
: 306, 307, 311, 373.

	Приветствие

	и дружба
38
: § 807, 808.

	речь
38
: § 813.

	Церемония приветствия
у чероки
19
: 493.

	Благосостояние
, корпорации содействия
20
:
LXXV
.

	Колодец

	выкопанный осажденными индейцами
14
: 499.

	на кургане Бертон
44
: 71
и след.

	или резервуар зуньи
8
: 97.

	Уэллборн, Джонсон
, комиссар от штата Джорджия на переговорах с чероки
5
: 236.

	Уэллс,
капитан
——
, во время восстания сиу
14
: 850, 861.

	Уэллс,
генерал
——
, в битве при Профетс-Тауне
14
: 688.

	Уэллс,
лейт.
Гарольд Р.
, курганы, сфотографированные им
41
: 67.

	Уэллс, Филип

	благодарность в его адрес
14
: 655.

	переводчик при Вундед-Ни
14
: 881.

	Уэллсвилл, Огайо

	петроглифы близ
10
: 104.

	наскальные изображения в
4
: 21.

	Уэлш, Герберт

	об отношении индейцев к Круку
14
: 826.

	о бойне при Вундед-Ни
14
: 869.

	Уемальче
уступки земель и резервации
18
: 782, 822.

	Уемаве
, название всех фетишей у зуньи
2
: 12.

	Индейцы уэнатчи

	корзиноплетение
41
: 142, 154, 155, 157, 182, 198, 223, 230.

	головные уборы, носимые ими
41
: 354.

	название у флэтхедов
45
: 300.

	наложение узоров (имбрикация) у
41
: 140.

	их название на языке жестов
45
: 146.

	края корзин
41
: 142.

	формы, создаваемые ими
41
: 141.

	Уэнатшапам

	синоним пискваус
14
: 738.

	См. также
якима
.

	Уенемовет
, упоминание о
46
: 174.

	Уенеррамет
, вавенок на Фалмутской конференции
43
: 174.

	Уенибоджо
, мистический персонаж, впервые давший дикий рис оджибва
19
: 1093
и след.

	Индейцы уопемеок
, продажа земли ими
18
: 625
и след.

	Вированти (werowance)
Вирджинии
, сохранение тел умерших у
1
: 131, 132.

	Уезер, Фрэнсис
, благодарность в ее адрес
15
: 18.

	Уэсли, Чарльз

	о французских пророках
14
: 939.

	о методистах
14
: 940.

	о «прыгунах»
14
: 939.

	Уэсли, Джон
, упоминание о
42
: 482.

	Уэсли, Джон
(2),
индеец чокто
, рассказанная им история
42
: 493.

	Уэст,
подполковник
——
, военные операции
26
: 48.

	Уэст, Г. А.
, описание Азталана
37
: 88
и след.

	Уэст, Г. М.
, материал, собранный им
24
: 80.

	Уэст,
д-р
У.
, календарь-хроника дакота, скопированный им
4
: 93
и след.

	Запад
, страна духов
42
: 512
и след.
, 514.

	Уэст-Кайкос
, количество образцов из
34
: 50.

	Западное побережье, Флорида

	глиняная масса для керамики
20
: 117.

	керамика
20
: 125-128.

	Уэст-Фарм
, кухонная куча на
34
: 159.

	Вест-Индская компания
, поселение, основанное ею
18
: 575
и след.

	Вест-индцы
, состояние их во время открытия
34
: 53.

	Вест-Индия

	древность человека в
25
: 91, 220.

	археологические коллекции в
25
:
XII
и след.

	археологические разведки в
25
:
XXIV
и след.
,
XXVI
и след.

	этнологические исследования в
24
:
XIII
и след.

	фауна
25
: 22.

	флора
25
: 22.

	геологические изменения в
25
: 219
и след.

	геологические деления
34
: 59.

	монография по древностям
36
: 11.

	петроглифы в
10
: 136-140.

	поездка д-ра Дж. У. Фьюкса в
34
: 8.

	деревянные маски
25
: 136.

	См. также
антильцы
;
Карибы
;
Большие Антильские острова
;
Малые Антильские острова
.

	Западный Теннесси
, тропы
42
: 852
и след.

	West Tennessee Chickasaw Trail 42: 811, 815 sq.

	Западная Виргиния

	археологические работы в
8
:
XX
.

	камни для наверший из
13
: 121, 122, 123.

	Барборсвилл, группа курганов близ
12
: 438, 439.

	камни в форме птиц из
13
: 126.

	камни в форме лодок из
13
: 124.

	наконечники с плечиками из
13
: 169.

	горжеты в форме бабочки из
13
: 124.

	округ Кабелл
12
: 438.

	тесла из
13
: 74, 75, 76, 77, 78, 79, 80, 81, 82, 86.

	характер керамики
20
: 149, 150.

	Чарлстон, древние сооружения близ
12
: 424-434.

	кремниевые изделия со сколами из
13
: 144, 145, 146, 147, 148, 149, 150.

	долота из
13
: 84.

	конусовидные камни из
13
: 113, 114.

	нуклеусы из
13
: 171.

	курган Криел близ Чарлстона
12
: 415
и след.

	орнамент с вазы из
20
: 171.

	дисковидные камни из
13
: 100, 101, 102, 103, 104, 105, 106, 107, 108, 109.

	округ Фейет, древняя каменная стена в
12
: 409.

	округ Фейет, обнесенное стеной пространство в
12
: 407.

	округ Фейет, каменные круги в
12
: 407, 408, 410.

	полевые работы в
11
:
XXXIV
.

	отщепы из
13
: 173, 174.

	горжеты из
13
: 118, 119, 120.

	курган Грейт-Смит близ Чарлстона
12
: 425.

	желобчатые топоры из
13
: 65, 66, 67, 69.

	гематитовые тесла из
13
: 86.

	полусферические камни из
13
: 114, 115.

	округ Канова, древности
12
: 410-434.

	округ Мейсон, груды камней и курганы в
12
: 415.

	каменная ступка из, описание
13
: 96, 97.

	исследование курганов в
5
:
XX
,
XXI
.

	курганы в
5
: 10, 51-60.

	предметы с выемками в форме топоров из
13
: 71, 72.

	наличие ирокезской керамики в
20
: 164.

	наличие керамики, напоминающей керамику Восточного Теннесси, в
20
: 182.

	красящие камни из
13
: 115.

	пестики из
13
: 88, 90, 91.

	petroglyphs in 10: 124 sqq., 475, 676 sqq.

	трубки из
13
: 120, 130, 132;
20
: 173.

	грузила из, описание и изображения
13
: 111, 112.

	округ Патнем, древности
12
: 434.

	наскальные изображения в
4
: 22, 225.

	каменная стена близ Клифтона
12
: 411.

	орудия в форме скребков из
13
: 85, 86.

	скребки из
13
: 84.

	Южная часть, тропы
42
: 765-771.

	бесчерешковые проколки из
13
: 166, 167.

	бесчерешковые скребки из
13
: 170.

	черешковые кремниевые изделия из
13
: 151, 152, 153, 154, 155, 156, 157, 158, 159, 160, 161, 162, 163, 164.

	черешковые проколки из
13
: 167, 168.

	черешковые скребки из
13
: 169.

	тотемные знаки в
4
: 17.

	трубки из
13
: 127, 128.

	Западный Ветер
, сила, бог ирокезов
2
: 52.

	Вестермарк,
проф.
Эдвард
, о первобытном браке
17
: 285*.

	Западные чероки

	иски восточных чероки против
19
: 177.

	история
19
: 146-157.

	См. также
Арканзасские чероки
.

	Черемуха западная
33
: 89.

	Западный клановый дом
, Каса-Гранде
28
: 112.

	Западная компания
, хартия
18
: 545
и след.

	Западные денэ
, игра в палочки
24
: 273.

	Западные эскимосы.
См.
Эскимосы, западные
.

	Западные иннуиты
, численность населения
7
: 75.

	«Уэстерн джорнел»
(Western Journal), о диком рисе в речной системе Ред-Ривер-де-Нор
19
: 1035.

	«Уэстерн лансет»
(Western Lancet), цитата о символах заявок
4
: 159.

	Западный суперинтендант
индейских племен, упоминание о
27
: 622
и след.

	Телеграфная компания «Уэстерн юнион»
46
: 128.

	Версия Вестервелта
33
: 305.

	Уэстс-Милл, С. К.
, тропа к
42
: 773.

	Уетахато
, синоним кайова
17
: 149.

	Уетанамоу
, продажа земли им
18
: 617.

	Уетапахато
, синоним кайова
17
: 149.

	Уечкурт
, селение пима
26
: 23.

	Уетепахато
, синоним кайова
17
: 150.

	Уето ван
(We´toⁿ Waaⁿ)

	описание
27
: 421
и след.

	упоминание
27
: 583.

	Уетопахата
, синоним кайова
17
: 150.

	Уеттапхато
, синоним кайова
17
: 150.

	Веттштейн, Э.
, упоминание о
46
: 373.

	Уетумка, Оклахома
, упоминание о
42
: 492.

	Ручей Уетумка
, приток Биг-Учи
42
: 39.

	Река Уетумка.
См.
Река Оватамка
.

	Уевокар
, имя, применяемое к Вовоке
14
: 765.

	Обряды уевачпе
, описание
27
: 596
и след.
, 602, 607.

	Уева

	погребение
23
: 313.

	смерть
23
: 310-313.

	описание
23
: 310, 311.

	сбор гончарной глины
23
: 374.

	легенда, рассказанная ею
23
: 135.

	упоминание о
23
: 20.

	подготовка тела
23
: 312.

	Уевук
, упоминание о
46
: 207.

	Уейа,
Mourera fluviatilis
38
: § 190, 210, 250, 257, 284.

	Уейехлу
, синоним клукатат
14
: 738.

	Клан Уежинште
(We´zhiⁿshte Gens)

	погребальные обычаи
27
: 144, 358, 589.

	общее описание
27
: 142-145.

	ответственные за Кедровый Шест
27
: 457.

	in charge of war rites 27: 122, 196, 200 sq., 423, 454.

	в хедивачи
27
: 258.

	участие в отправке разведчиков
27
: 425.

	участие в создании подразделений нинибатон
27
: 201.

	личные имена
27
: 145
и след.

	положение в хутуге
27
: 122, 141.

	резюме
27
: 194.

	упоминания
27
: 42, 160.

	табу
27
: 194.

	Кит

	как предок
35
: 836, 885.

	ворвань вареная
35
: 467.

	клановое животное, тлинкиты
26
: 399.

	животное-тотем (герб), тлинкиты
26
: 416, 417, 423.

	эскимосский гарпун для охоты на
9
: 240
и след.

	праздник
35
: 464.

	промысел, индейский
11
: 174, 203, 247, 314.

	свежевание
35
: 464.

	название домовой группы, тлинкиты
26
: 401, 402, 404, 406.

	в мифологии тлинкитов
26
: 454.

	косатка, мифическое эскимосское животное, происходящее от
18
: 444.

	маска, тлинкиты
26
: 436.

	упоминание о
35
: 464.

	вытопка жира
35
: 466.

	изображение
35
: 811, 813, 816.

	место в рационе сери
17
: 192*
и след.

	ребра, челюсти и др., используемые при строительстве жилищ
46
: 168, 182.

	правый ус, эскимосский фетиш, изображающий
18
: 439.

	правый ус, эскимосские фетиши, используемые на охоте
18
: 439.

	правый ус, эскимосские методы охоты на
18
: 165
и след.

	источник личных имен, тлинкиты
26
: 422.

	гарпуны эскимосов
18
: 137-140.

	хвост вареный
35
: 468.

	белуха (белый кит), представления эскимосов о сверхъестественных силах
18
: 438, 440.

	белуха, эскимосский фетиш, изображающий
18
: 439.

	белуха, эскимосские методы охоты на
18
: 131, 166.

	белуха, эскимосские табу, связанные с
18
: 440.

	См. также
Косатка
;
Китовый ус
.

	Китовое блюдо
35
: 807, 809, 810, 811, 813, 814, 815, 816, 818, 864, 991, 1033, 1059.

	Китовый остров

	упоминание о
46
: 84, 165, 170, 195, 199.

	руины на
18
: 263
и след.

	Общество кита
35
: 920, 922, 928, 935, 936.

	Китовый ус

	эскимосские ритуальные предметы из
18
: 404.

	эскимосские жилища, построенные из
18
: 257
и след.

	эскимосские орудия и утварь из
18
: 72, 77, 78, 81, 82, 94, 123, 124, 133, 147, 161, 171, 175
и след.
, 179
и след.
, 187, 190, 192.

	эскимосские курительные принадлежности из
18
: 272, 277.

	эскимосские транспортные приспособления из
18
: 208, 225.

	использование китового уса эскимосами в качестве веревки
18
: 110, 171.

	ловушки для убивания волков из
18
: 121.

	упоминание о
46
: 173.

	скребки для китового уса эскимосов
9
: 173
и след.

	использование
44
: 134.

	См. также
Кит
.

	Киробойные ружья
эскимосов
9
: 195.

	Уэм,
майор
Дж. У.
, постройка им саманных домов
4
: 145.

	Уотли, Л. А.

	благодарность в его адрес
17
: 147.

	о Сет-Тайиньте
17
: 209.

	Уик-кау
, подписавший договор меномини
14
: 28.

	Пшеница

	у пима
26
:

	магический рост 258
и след.

	приготовление 68.

	производство 76, 90.

	химический состав
19
: 1082.

	выращивание
27
: 635.

	интродукция
27
: 620.

	происхождение
9
: 542.

	приготовление
30
: 71.

	упоминание
27
: 633.

	использование в хепалокии
30
: 75.

	Пшеничные отруби
, использование чероки при копчении без пламени
20
: 56.

	Пшеничная солома
, использование в корзиноплетении
26
: 134;
41
: 145.

	Уитон,
полковник
——
, войска под его командованием у Пайн-Ридж
14
: 850.

	Колесо

	отсутствие у коренных американских гончаров
20
: 19, 50, 57.

	глиф в Кодексе Троано
16
: 261.

	форма
20
: 69.

	влияние открытия колеса на форму сосудов
20
: 62.

	омаха, стреляющие по катящемуся колесу
3
: 335.

	керамика, формуемая на круге, полуостров Флорида
20
: 129
и след.

	заменители гончарного круга у гончаров Восточных штатов США
20
: 50.

	Колесо и палка
, игра
24
: 475.

	Игра в колесо

	у арапахо
24
: 442.

	у племен Великих равнин
14
: 994, 995.

	Уиллер, К. Ф.
, о диком рисе в Мичигане
19
: 1030.

	Уиллер, Джордж М.

	о Серро-Пельядо
29
: 392.

	о горячих источниках Охо-Кальенте
29
: 164.

	о пике Юнайтед-Стейтс
29
: 195.

	Уиллер, Дж. Ф.

	арест
19
: 119.

	печатник газеты
«Чероки феникс»
(Cherokee Phoenix)
19
: 111.

	Уиллер, Р. Г.

	агент по делам пима
26
: 34.

	об ирригации у пима
26
: 33.

	Обследование Уиллера

	археологические работы в рамках
16
: 80.

	Отчеты
, упоминание
28
: 186.

	Уиллок,
лейтенант
——
, об экспедиции к кайова 1834 года
17
: 262.

	Уилпу
, синоним колвилл
14
: 732.

	Уилхвайпам
, синоним клукатат
14
: 738.

	Уелпли, Дж. Т.
, исследования
44
: 531, 532.

	Коллекция Уелпли
, основа
44
: 532.

	Уеррит, ——
, наказание мальчиков кайова
17
: 361.

	Точильные камни

	найденные в Литл-Фолс
15
: 68.

	эскимосские
9
: 183
и след.
;
18
: 91
и след.

	квакиутл
35
: 242.

	уилкут, игры в палочки
24
: 239.

	Танец с плетями
, краткое описание
46
: 564.

	Бичевание

	как средство исцеления
47
: 287.

	как экзорцизм
47
: 524
и след.

	как испытание
30
: 308, 311, 321.

	как наказание
38
: § 738;
42
: 350, 351, 353, 354, 355, 356, 697;
44
: 219;
47
: 287, 479.

	при погребении
38
: § 840, 845, 849.

	при наделении званием вождя (капитана)
38
: § 746, 747.

	при посадке растений или созревании плодов
38
: § 584, 738.

	при достижении половой зрелости
38
: § 885.

	при приветствиях
38
: § 811.

	при вступлении в вдовство
38
: § 897.

	сломанная стрела, используемая для
30
: 210.

	кацинами
47
: 872
и след.

	ритуальное
47
: 132, 979.

	ритуальное, у индейцев фокс
40
: 577.

	юкка, используемая для
30
: 99.

	для очищения
47
: 506
и след.

	важность обряда
47
: 976.

	придающее силу
31
: 451.

	детей, крики
42
: 364.

	детей в церемонии тусаян
15
: 283, 284.

	посвящаемых
47
: 48, 263.

	используемое в церемониях
30
: 138, 157, 300.

	отношение зуньи к
47
: 518.

	См. также
Телесные наказания
.

	Испытание бичеванием
45
: 168.

	Уиппл,
лейт.
А. У.

	форт Ацтек-Пасс, упоминаемый им
28
: 210.

	исследования кайова
7
: 84.

	ожерелье, добытое им
2
: 229. В
2
: 477, в «Указателе» инициалы указаны как Э. У.

	об Акоме
29
: 543.

	об игре в кольцо и шест, мохаве
24
: 424
и след.

	об индейской торговле
9
: 530.

	о пиктограммах
4
: 28, 29, 33, 158.

	о музыкальных инструментах пима
26
: 167.

	о Санто-Доминго
29
: 448.

	о происхождении названия юма
7
: 137.

	о долине Валнат-Крик
28
: 206-209.

	о мифологии зуньи
7
: 139.

	пиктограммы, описанные им
10
: 61
и след.

	словарь языка пима
7
: 98;
26
: 269.

	Уиппл,
лейт.
Э. У.
См.
Уиппл, А. У.,
ожерелье, добытое им
.

	Уиппл, Юбанк
и
Тёрнер

	о крещении у чероки
26
: 188.

	о ранних обитателях Аризоны
28
: 216
и след.

	об индейцах в бою
26
: 202.

	о селениях пима
26
: 20.

	Козодой

	связь его с эльфами
43
: 261
и след.

	название у чероки
19
: 281.

	мифы, касающиеся
11
: 500.

	Плети

	собачьи, эскимосские
11
: 244.

	изобретение
30
: 228.

	эскимосские
18
: 209, 210.

	омаха
13
: 280.

	использование в состязаниях в беге у хопи
21
: 114.

	См. также
Змеиные плети
;
Бичевание
.

	Селение Рвещего Грома
, местонахождение
37
: 51.

	Уирлвинд («Смерч»)
, военный вождь шайеннов
17
: 204, 299.

	Вихрь (смерч)

	в плясовой песне духа паюте
14
: 1054, 1055.

	почитание вихря индейцами
14
: 1034.

	боли, вызываемые им в Пимерии
26
: 265.

	пиктограмма
10
: 603
и след.

	песня
14
: 907.

	Народ Вихря
, упоминание
32
: 61.

	Свисток

	на танце макуари
38
: § 844.

	Каннибал
35
: 1070.

	описание
27
: 371, 377.

	из орлиной кости, используемый знахарями
14
: 868.

	для Зимнего танца
35
: 899, 901, 1153.

	лягушачий
35
: 1070.

	изготовление из кости крыла орла
22, ii
: 185, 193.

	упоминание о
37
: § 567-569.

	богатая женщина
35
: 1070.

	использование для имитации крика орла
22, ii
: 183, 339.

	См. также
Свистки
;
Свист
.

	Болезнь свистка
4
: 114, 138, 221.

	Уистлер, полковник
——
, в Форт-Гибсоне в 1837 г.
17
: 170.

	Шкуры суслика
, одежда эскимосов из
18
: 32.

	Свистки

	костяные, из Аватоби
17
: 627.

	из птичьих костей
44
: 133.

	в Мексике, Центральной и Южной Америке
20
: 35.

	из древнего Чирики
19
: 455.

	квакиутл
35
: 874, 911, 1004, 1005, 1208.

	омаха
13
: 282.

	Тусаян
15
: 289.

	керамические, отсутствие в долине Средней Миссисипи
20
: 82.

	использование в церемонии хопи
17
: 628.

	использование на охоте
46
: 537.

	См. также
Свисток
.

	Свист
для привлечения рыбы
38
: § 187.

	Усы («Уискерс» — Уэскерз)

	имя, данное индейцу из Сикуйе
14
: 490, 497.

	освобождение
14
: 503.

	взят в плен Альварадо
14
: 493.

	Уиски-Крик
, упоминание о
46
: 50.

	Виски

	в индейской легенде
19
: 350.

	влияние на эскимосов
18
: 268
и след.

	Уитакер, С. У.
, торговец у кайова
17
: 319.

	Уайт, ——

	о петроглифах в Трэк-Рок-Гэп
19
: 419.

	на Уор-Уоменс-Крик
19
: 419.

	псевдомифы и предания, приведенные
19
: 415
и след.

	Уайт,
полковник
——
, приказ, изданный им в 1792 г.
19
: 72
и след.

	Уайт,
доктор
——
, неполная маска, собранная им на Аляске
3
: 115.

	Уайт,
генерал
——
, действия армии под его командованием
19
: 90, 91.

	Уайт, Амми М.

	взятие в плен
26
: 48.

	словарь языка пима, составленный
26
: 269.

	торговец, проживавший среди пима
26
: 33, 90.

	Уайт, Б. Б.
, описание кладбища в Новой Гранаде
6
: 19.

	Уайт, К. А.
, пресноводные двустворчатые моллюски (Unios), определенные
2
: 129.

	Уайт, Э. Э.
, агент кайова в 1887 г.
17
: 226.

	Уайт, Франк
, лидер пауни в пляске духа
14
: 902.

	Уайт, Ф. Е.

	заявка на ремонт Каса-Гранде
5
: 328, 338.

	контракт с ним на ремонт Каса-Гранде
5
: 334.

	Уайт, Джордж
, упоминание кургана Ремберт в Джорджии
12
: 315.

	Уайт,
преподобный
Джордж

	о лакроссе
24
: 587
и след.

	о копьях индейцев Мэриленда
15
: 85.

	Уайт, Джеймс
, соляной источник, приобретенный
42
: 783.

	Уайт, Джон

	рисунок индейской женщины работы
20
: 15.

	рисунок использования глиняного горшка при варке работы
20
: 26.

	рисунки
41
: 583.

	Уайт,
проф.
Лесли А.
, автор материалов Бюро
48
: 1189.

	Уайт, Питер
, информатор-сенека
32
: 52.

	Белый цвет (= color)

	серианские и юманские слова со значением
17
: 336*
и след.

	символика
19
: 493, 494.

	цвет мира
42
: 37, 253.

	Бело-чёрная керамика
из руин пуэбло
22, i
: 59
и след.
, 180.

	Бело-зелёная керамика
из руин пуэбло
22, i
: 61.

	Белые животные
, почитание их индейцами
19
: 447.

	Белые муравьи.
См.
Белые люди
.

	Белый Медведь

	мифы о нем
19
: 250, 264, 273.

	См. также
Кутчахонауû
;
Сет-тайиньте
.

	Фетиш белого медведя
у зуньи
2
: 40.

	Белая Птица

	делегат в Вашингтон
14
: 891.

	проигнорирован в конфликте с сиу
14
: 832.

	Бело-черно-красная керамика
из руин пуэбло
22, i
: 60
и след.

	Белый Бизон
, «рубаха духа», введенная
14
: 791.

	Церемония белого бизона

	описание
40
: 38, 83, 87, 89, 91, 95, 97, 123, 125, 127, 129, 131, 145, 163, 167.

	приглашение на
40
: 40.

	краткое изложение
40
: 38
и след.

	Танец белого бизона

	блага, получаемые от
40
: 89.

	наставления основателю
40
: 67-91, 95, 115.

	мифическое происхождение
40
: 47-281.

	атрибутика, связанная с
40
: 119, 123.

	песни
40
: 97-115.

	Шкура белого бизона, священная

	рассказ о
27
: 283-286.

	связь ее со Священным столбом
27
: 229.

	подношения
27
: 205.

	хранитель
27
: 208.

	во время ежегодной охоты на бизонов
27
: 278, 280, 281, 283.

	упоминания
27
: 155, 160, 262, 509.

	обряды
27
: 596.

	ритуал
27
: 232, 249, 286-309.

	tent 27: 154, 194 sq., 282, 283, 284 sqq.

	Общество белого бизона
, члены
41
: 42, 43.

	Белый Вождь.
См.
Белден, Джордж П.


	Белые кланы

	половина (моития) криков
42
: 157.

	происхождение
42
: 113.

	отношение их к Белым селениям
42
: 194-197, 249.

	Уайт-Клей-Крик

	уничтожение имущества на
14
: 881.

	пляска духа на
14
: 846, 916.

	враждебные сиу на
14
: 873, 882.

	совет сиу на
14
: 821.

	Вождь белой кукурузы

	церемониальный дом
47
: 210.

	упоминание
47
: 204.

	Округ Уайт, шт. Тенн.
, обнаружение останков
41
: 571.

	Белые коровьи птицы. См. Ä´то-т’айнь.

	Белый убийца коров

	Winter Count chart 4: 95, 99-127, 129 sq.

	См. также
Зимние подсчеты Корбузье
.

	Танец белого журавля
, описание
46
: 563.

	Селение Белого Ворона
, расположение
37
: 51, 99.

	Белый День

	значение
42
: 548.

	получено от Ибофанги
42
: 547.

	термин, используемый в лечебных формулах
42
: 626.

	Белый Орел

	вождь, оказанная им помощь
33
: 46.

	понка, рассказ о
27
: 49
со.

	понка, рассказ
27
: 49, 216.

	Резервация Уайт-Эрт, шт. Минн.

	изменения в
18
: 894, 912, 936.

	описание
44
: 285.

	создание
18
: 846.

	церемония миде оджибве в
10
: 254.

	переселение пембинских оджибве в
18
: 862.

	работа в
10
:
XIII
.

	Женщина-пожирательница белого в песне пима
26
: 290.

	Белый вяз
, упоминание
33
: 75.

	Белоглазые
, соболезнования чероки по поводу смерти
19
: 56, 379.

	Белое Перо
, древний вождь пима
28
: 35
и след.
, 50, 51.

	Сиг

	Eskimo implements for catching 18: 180, 186 sqq., 194, 195.

	целиком, химический состав
19
: 1082.

	Белые Боги,
Кокко Кохан
, почему так называются
23
: 217.

	Селение Белого Волоса
, резервация, включающая
18
: 708.

	Белая Шляпа

	вождь апачей
26
: 46.

	подвиг
26
: 55.

	Белая мамалыга
, коммерческая, химический состав
19
: 1081.

	Белый Рог.
См.
Тиль-лакаи
.

	Белый Конь

	оказанная им помощь
33
: 46.

	депортация во Флориду
17
: 215.

	бегство в Бэдлендс
14
: 884.

	на тропе войны против навахо
17
: 320.

	См. также
Цсень-тайинте
.

	Белый Дом. См. Каса-Бланка.

	Белая Кацина. См. Кутча.

	Белый Король

	пир в его честь
42
: 535.

	вождь холивахали
42
: 322.

	Белый Лейтенант
, влиятельный вождь
42
: 323.

	Группа с белыми линиями
чирикииской керамики
6
: 111
и след.

	Белый Человек

	вождь кайова-апачей
17
: 253.

	делегат в Вашингтон в 1892 г.
17
: 223, 364.

	дом, построенный для него
17
: 342.

	член совета кайова-апачей в 1888 г.
17
: 221.

	портрет
17
: 249.

	Белый человек

	зависимость его от дикого риса
19
: 1101-1105.

	знаки для
1
: 450, 469, 491, 500, 526.

	См. также
Белые люди
;
White People
;
Белые
.

	Убийца Белых Людей
, нападение на отряд Скотта
19
: 77.

	Белые люди

	в мифологии пима
26
: 221.

	влияние их на мифологию чероки
19
: 235.

	легенды о первом контакте чероки с ними
19
: 350
и след.
, 483.

	радуга, ассоциируемая с ними
30
: 268.

	См. также
Белый человек
;
Белые люди
;
Белые
.

	Белая моития
, кланы, входящие в состав
42
: 111, 113.

	Белогорские апачи

	численность
7
: 56.

	См. также
Апачи, Белогорские
.

	Резервация Белогорских апачей

	пересечение ее Коронадо
14
: 387.

	прохождение через нее Нисы
14
: 359.

	работа в
40
: 12
и след.

	Резервация Уайт-Маунтин

	изменения в
18
: 860, 864, 876, 884, 888, 890, 944.

	создание
18
: 854.

	Белые горы в легенде пима
28
: 52.

	оджибве Уайт-Оук
, соглашение с
18
: 936.

	тропа через гору Уайт-Оук
42
: 767.

	Селение Белого Быка
, расположение
37
: 51, 99.

	Белая Тропа
, мятеж
19
: 113
и след.

	Белые люди

	легенды о
11
: 261.

	роды (гентес) пима
26
: 197.

	См. также
Белые
.

	Белый пигмент
38
: § 32.

	Селение Белого Енота

	уступка резервации у
18
: 752.

	резервация у
18
: 716.

	Уайт-Ривер
, уступка чероки участка на
19
: 102
и след.

	Уайт-Ривер, шт. Арк.
, наличие сосудов для солеварения на
20
: 28.

	Уайт-Ривер, шт. Юж. Дакота
, упоминание
27
: 85.

	Белое Сиденье
, использование при заключении мира
42
: 442, 443.

	Белый Щит

	делегат шайеннов к Вовоке
14
: 895.

	лояльность его в 1874 г.
17
: 204.

	Белый Дым

	значение
42
: 548.

	термин, используемый в медицинских формулах
42
: 626.

	Люди белохвостого оленя
, синоним кутенай
14
: 731.

	Белые селения

	принятые ими чужеземные селения
42
: 266.

	как место убежища
42
: 252
и след.

	кланы, фратрии и моитии
42
: 158
и след.
, 160.

	посвященные поддержанию мира
42
: 249.

	список
42
: 254.

	нижних криков
42
: 125
и след.

	семинолов
42
: 126.

	верхних криков
42
: 123
и след.

	защита
42
: 344.

	отношение их к Белым кланам
42
: 194-197, 249.

	Белая керамика

	из разрушенных пуэбло на реке Малый Колорадо, упоминание
22, i
: 61.

	упоминание
4
: 269, 304, 305-358.

	относительная древность ее и керамики с ленточным орнаментом
4
: 358
и след.

	Белый Волк

	член совета команчей в 1888 г.
17
: 221.

	капитуляция
17
: 249.

	Уайтхолл
, договор в
19
: 35.

	Белые

	отношение акома к
47
: 53.

	как зрители, влияние их на танец змеи
19
: 978.

	класс белых, обнаруженный среди криков
42
: 326.

	сравнительные данные
46
: 240, 241, 243, 244, 245, 246, 247, 249.

	contact with 27: 81 sq., 114, 611 sq.

	последствия контакта с
47
: 57.

	индейские войны с
45
: 128, 259, 367-373.

	influence of 27: 29 sq., 519, 620 sqq.

	влияние их на живопись хопи
21
: 13, 14.

	межэтнические браки и смешение их с эскимосами
46
: 102, 106, 111, 151, 362.

	миссионеры, деятельность
27
: 625-629.

	смешение их с индейцами Юкона
46
: 151.

	См. также
названия национальностей — англичане, французы и т. д.; Торговцы; Белый человек; White Men; White People.

	Уайтс-Форт

	конвент в, в 1791 г.
19
: 68
и след.

	экспедиция против чероки из
19
: 65.

	Округ Уайтсайд, шт. Илл.
, керамика из
4
: 429;
20
: 192.

	Гора Уайтсайд
, миф о
19
: 317, 444, 467.

	Известь

	способ изготовления и нанесения у зуньи
8
: 145.

	на стенах домов
8
: 145.

	в помещении Машонгнави
8
: 109.

	на внешних стенах Шумопави
8
: 73
и след.

	использование для покрытия дверей
8
: 186.

	использование в Каса-Бланке
16
: 109.

	использование в руинах Мумми-Кейв
16
: 115.

	использование в скальных жилищах
16
: 146.

	Уитфилд,
агент
——
, об индейской враждебности в 1854 г.
17
: 298.

	Уитфилд, Дж.
, о пиктограммах в Бразилии
4
: 44
и след.

	Уайтинг, ——
, деятельность в качестве индейского суперинтенданта
18
: 851.

	Уитли,
полковник
——

	экспедиция против селений чикамога под его командованием
19
: 78, 79.

	раковиновые горжеты, добытые
2
: 303.

	Уитмен,
доктор
——

	обвинение в колдовстве
14
: 724.

	убийство индейцами
14
: 743.

	Уитмен, Джеймс П.
, медная шпулька из Алабамы, пожертвованная
12
: 285.

	Уитнер, Джозеф
, землеустроитель пограничной линии чероки
5
: 165, 168.

	Уитни, А. В.
, курганы на его ферме, Нью-Йорк
12
: 506.

	Уитни, Дж. Д.

	описание погребальной пещеры
1
: 128.

	об алфавите
1
: 557.

	Уитни, Дж. Л.
, описание раковиновой пластины
2
: 265.

	Уитни,
проф.
У. Д.
, о первобытной речи
1
: 283.

	Уитни, Уиллард Дж.
, петроглифы, о которых сообщал
10
: 62.

	Уитни, У. Нортон
, цитата о японской «медицине»
9
: 531.

	Уитсайд,
майор
——

	перехват отряда Большой Ноги
14
: 867.

	о смертности при Вундед-Ни
14
: 870.

	Уиттекер, К. В. См. Уитакер, К. В.

	Уиттекер, Джек
, информация, полученная от
42
: 834.

	Уиттекер, Джефф
, информация, полученная от
42
: 834.

	Уиттемор,
преподобный
Исаак Т.
, о пима
26
: 59.

	Уиттемор, И. Т.

	назначение хранителем Каса-Гранде
15
: 329.

	рекомендация о выплате компенсации
15
: 343.

	содействие в ремонте Каса-Гранде
15
: 327.

	мнение о Каса-Гранде
15
: 346.

	о дальнейшей защите Каса-Гранде
15
: 344.

	Уиттьер, Дж. Г.
, петиция о ремонте Каса-Гранде
15
:
CIII
.

	Уиттлси,
полк.
Чарльз

	упоминание работы его в Огайо
12
: 440.

	цитируется
4
: 250.

	цитируется описание курганов Этова
12
: 296, 301.

	о камнях птицевидной формы
13
: 126.

	об особенностях меномини
14
: 34.

	об использовании камней с углублениями
13
: 92.

	исследование земляных сооружений Ньюарка
12
: 459.

	Шумелка (ревуло)

	отсутствие в некоторых танцах змеи
16
: 282, 284, 288, 293, 298.

	изображение на рисунках хопи
21
: 91, 108, 111, 120.

	в змеином забеге Сипаулови
16
: 284.

	См. также
Трещотка
.

	Улюлюканье
как средство связи
42
: 446.

	Коклюш

	у индейцев
4
: 108.

	у кайова
17
: 219.

	смертельный для детей криков
42
: 636.

	происхождение
30
: 293.

	лечение
42
: 667.

	Хупинг-Крик

	приток Биг-Учи
42
: 39.

	упоминание
42
: 37.

	Узор в виде завитка
в корзинчатых изделиях Юго-Запада
26
: 136
и след.
, 140.

	Голубика

	химический состав
19
: 1081.

	использование
45
: 486, 490, 495.

	Хояуни

	военный вождь сьяха
42
: 34.

	толкование имени
42
: 34.

	Уенанэвим, подвиг
26
: 45.

	Уимпер, Фредерик

	упоминание
46
: 128, 150, 333, 335, 373.

	о погребальных ящиках
1
: 156.

	Виалет-пум
, синоним кайюс
14
: 744.

	Индейцы виккамоко
, земельный грант
18
: 566.

	Уичито, шт. Канз.

	расположение Кивиры близ
14
: 397.

	селение, визит драгунов в
17
: 266.

	Индейцы уичито

	описание
14
: 1095.

	цветовая символика
24
: 279.

	делегация к Вовоке
14
: 901, 903.

	первые официальные сношения с
17
: 169.

	игры
24
:

	стрельба из лука 386.

	игры в кости 102.

	двойной мяч 647, 658.

	игра в руку 267, 276-281.

	обруч и шест 470
и след.

	бег наперегонки 804
и след.

	шинни (хоккей на траве) 625-628.

	ходули 731.

	качели 730.

	пляска духа среди
14
: 653, 786, 895, 898, 902, 927.

	жилища
17
: 266.

	in peace ceremonial, 1872 17: 190.

	трупоположение (ингумация) у
1
: 102, 103.

	дружелюбие кайова к
17
: 165.

	уступки земель и резервации
18
: 860.

	mythology of the 24: 626, 658, 804 sq.

	название арапахо
14
: 954.

	название каддо
14
: 1092.

	название шайеннов
14
: 1023.

	название команчей
14
: 1043.

	название кайова-апачей
14
: 1081.

	название омаха для
27
: 102.

	разорение их кайова и команчами
17
: 187.

	численность
7
: 62;
17
: 266.

	обычай татуировки
10
: 375.

	собственное название
17
: 268.

	состязания в беге
19
: 494.

	отказ принять доклад Апиатана
14
: 914.

	изучение песен
15
:
XXXVIII
.

	название тева
29
: 578.

	племенное название
1
: 476.

	визит в Вашингтон
34
: 28.

	Язык уичито
, изучение
13
:
XXXIV
;
14
:
XL
.

	Уичумни

	уступки земель и резервации
18
: 782.

	См. также
Резервация Тули-Ривер
.

	Утка виси (утка-свистунок)

	упоминание
38
: § 724.

	происхождение
30
: 122.

	Фитиль
эскимосских светильников, способ поддержания
18
: 63, 64.

	Злодеяния
, откровение о
40
: 241.

	Плетеные изделия

	корзины у индейцев пуэбло
14
: 562.

	чехол для сосудов из тыквы-горлянки
4
: 483.

	fish-traps, Eskimo 18: 125, 184 sq.

	узорное плетение корзин
38
: § 107, 431.

	использование сосудов плетеных изделий до керамического периода американскими индейцами
20
: 25.

	Уикершем, Джеймс

	выражение признательности
14
: 655.

	упоминание
46
: 31.

	об айяль и йовалуч
14
: 1111.

	о религии шейкеров
14
: 750, 751.

	песни шейкеров, записанные
14
: 755.

	Викиап

	жизнь в нем после смерти
40
: 405, 415, 417.

	происхождение термина
13
: 275.

	См. также
Вигвамы
;
Wikiup
.

	Уикс,
преподобный
Дж. Б.
, основание церкви среди кайова
17
: 219.

	Викоко
, поклонение
21
: 25.

	Река Уикомико
, гряды валунов на
15
: 71.

	Видаг
, продажа земли
18
: 596.

	Люди с широкими головами
, местонахождение
45
: 295.

	Вдовцы

	обычаи
40
: 325, 344, 435-451;
42
: 378-384;
45
: 175, 289, 503, 504, 507, 508.

	омаха
3
: 268.

	вторичный брак
46
: 511.

	вторичный брак запрещен в течение четырех лет
31
: 535.

	обряды, соблюдаемые
47
: 632.

	табу
47
: 503.

	Вдовы

	забота о
42
: 382.

	чиппева
1
: 184, 185.

	обычаи
39
: 54, 238;
40
: 329-335, 360, 485-491;
42
: 337, 372, 378-384;
44
: 233
и след.
;
45
: 503, 504, 508.

	эскимосы
9
: 414.

	раскрашивание лица
45
: 430.

	гвианские индейцы
38
: § 839, 840, 853, 855, 868, 897.

	дом
35
: 604.

	закон
42
: 382.

	упоминание
35
: 521.

	траурные обычаи
1
: 185, 186;
45
: 175.

	омаха
3
: 267.

	вторичный брак
30
: 314;
46
: 511;
47
: 238.

	вторичный брак запрещен в течение четырех лет
31
: 535.

	ограничение
45
: 289.

	удушение и погребение
42
: 384.

	самоубийство
46
: 522.

	табу
47
: 503.

	вигие (wi´-gi-e), используемый при вступлении в должность вдовы
39
: 238-242.

	См. также
Жена
;
Женщина
;
Женщины
.

	Видью
, банда команчей
14
: 1044.

	Вид, принц

	цитируется
4
: 107, 195, 220, 222.

	об изготовлении керамики манданами, минитари и арикара
20
: 195
и след.

	См. также
Максимилиан
, принц
цу Вид
.

	Видеман,
д-р
Альфред
, об египетских мифах
19
: 438.

	Вигель, К. В.
, собранная им коллекция
29
: 21.

	Винер, ——
, цитируется
6
: 242.

	Жена

	применение термина
42
: 82.

	гвианские индейцы
38
: § 868-874.

	термин, используемый для
42
: 92, 93, 451.

	См. также
Жены
;
Вдовы
;
Женщина
;
Женщины
.

	Избиение жен

	у эскимосов
9
: 414.

	у индейцев фокс
40
: 311, 321, 327, 342, 343, 429.

	Вигие (Wi´-gi-e)

	украшения
45
: 556.

	черный медведь, пума и орел
45
: 647-650.

	наречение имени ребенку
43
: 75-84.

	сон
45
: 610.

	земное имя
43
: 49
и след.

	первое курение трубки
39
: 54.

	footstep 43: 37; 45: 558, 708 sq.

	Кинон (Ḳi´-noⁿ)
39
: 71
и след.
;
43
: 34
и след.
, 96, 97.

	мокасины
45
: 700-703.

	принятие имени
43
: 40-44.

	самый важный
43
: 84.

	о бобре и тринадцати побегах ивы
45
: 616-619.

	создание новой святыни
45
: 718-723.

	скидывание мокасин
39
: 84
и след.

	of the aged eagle 36: 70, 88 sqq.

	рода (генса) черного медведя
39
: 154-164.

	людей лука
43
: 47
и след.

	уголь
39
: 214.

	бдение вождя
36
: 84-91.

	сны
39
: 138-144.

	орел
36
: 88
и след.

	зеленый камыш
45
: 688
и след.

	стражи наказаний
39
: 44
и след.

	липа
45
: 691
и след.

	of the metal 36: 70, 90 sq.

	перловица
39
: 252
и след.

	рода (генса) красного орла
43
: 90
и след.

	камыш
45
: 697
и след.

	символические дрова
39
: 223.

	of the symbolic moccasin 39: 63-66, 248 sqq.

	символическая роспись
39
: 74
и след.

	бдение
36
: 70, 71, 84-88.

	Ва-тсе-ги-тси
43
: 51
и след.

	рода (генса) Ва-тсе-ги-тси
43
: 47.

	рода (генса) ва-жа-же ва-нон
39
: 164-170.

	Старость
43
: 45
и след.

	происхождение рода (генса) то-ксе
43
: 56
и след.

	парафраз
43
: 93
и след.

	наказание всех родов (генсов)
39
: 47
и след.

	наказание рода (генса) ника ва-конд-даги
39
: 51
и след.

	погремушка
45
: 579
и след.
, 711-715.

	читаемое родом (генсом) пумы
39
: 148-154.

	касающееся символов жизни
43
: 84.

	касающееся символической стрижки волос
43
: 818.

	права на
43
: 44.

	второе курение трубки
39
: 59.

	солнечный луч
39
: 170
и след.

	принятие тел
43
: 60-67.

	принятие символов жизни
43
: 73.

	хока (x̣o´-ḳa)
36
: 74-81.

	курение табака
45
: 544.

	у-нон
43
: 101
и след.

	используемый при вступлении в должность вдовы
39
: 238-242.

	ва-жо-и-га-те
43
: 103-110, 113-122.

	жа-же ки-тон
43
: 97-101, 110-113.

	См. также
под другими названиями
.

	Вигие тонка (Wi´-gi-e Toⁿ-ga)

	упоминание
36
: 254-269.

	тема
36
: 238.

	Вигие родов (генсов), чтение
36
: 92-139.

	Парики
, использование их индейскими знахарями
9
: 474
и след.

	Праздник вигвамов
мохеган
43
: 255.

	Вигвамы

	этимология
14
: 70.

	в Национальном зоологическом парке, возведение
18
:
XXVII
,
XXXV
.

	упоминание о
19
: 1017.

	индейцев пассамакуодди, исследование
18
:
XXXIV
и след.

	вероятный внешний вид
41
: 552.

	См. также
Березовая кора
;
Кедовая кора
.

	Вихинахт
, числительные
19
: 870.

	Викеган
, определение
10
: 35, 330.

	Вики

	Жрец Антилопы, описание
19
: 984.

	функции
19
: 977.

	глава клана Змей хопи, упоминание
19
: 579.

	Викиап

	паюте, описание
14
: 1049, 1050.

	См. также
Викиап
.

	Народ виксрун
, поселение в Тусаяне
8
: 27.

	Виктчамн
, игры в кости
24
: 139
и след.

	Виктцина
, описание
21
: 116.

	Кива виквалиоби

	упоминание о
19
: 611.

	представление кацина Такаб и Вое в
21
: 30.

	Викьятива

	жрец Антилопы, описание и функции
19
: 985.

	глава клана Змей хопи, упоминание
19
: 579.

	о появлении кланов в Валпи
19
: 585.

	Уилкокс, Э.
, о частичной кремации
1
: 150.

	Уилкокс,
ген.
О. Б.
, помощь Ф. Х. Кашингу
3
:
XIV
.

	Округ Уилкокс, шт. Алаб.
, глиняная погребальная урна из
20
: 38.

	Дикая агава
, рыбный яд
38
: § 209.

	Дикие животные
, собрание животных, предание о
31
: 106
и след.

	Дикий анис
33
: 113.

	Дикая фасоль
, использование
44
: 320.

	Дикая черная смородина
33
: 84.

	Дикий Мальчик
, мифы о
19
: 242-249.

	Дикий кешью
, напиток
38
: § 267.

	Дикая кошка

	и белый кролик
2
: 110.

	фетиш зуньи
2
: 27.

	в мифологии пима
26
: 371.

	в регионе пуэбло
14
: 518.

	миф о
19
: 269
и след.
, 449.

	североамериканская
14
: 517.

	шкура, символизм, в церемонии хако
22, ii
: 47, 48.

	шкура, использование, в церемонии хако
22, ii
: 23.

	символизм, в церемонии хако
22, ii
: 23, 111.

	См. также
Токотчи
.

	Клан Дикой Кошки

	названия на местных языках
42
: 116.

	предание о
44
: 200.

	Болезнь дикой кошки
, упоминание
42
: 644.

	Дикая вишня.
См.
Prunus Serotina
.

	Дикая водосборная трава
33
: 82.

	Дикая смородина
, использование
44
: 292, 321, 356.

	Дикая мирабилис

	упоминание о
33
: 78.

	использование в медицине
30
: 58.

	Дикие фрукты
38
: § 247.

	Дикая герань.
См.
Geranium Maculatum
.

	Дикий имбирь
, использование
44
: 287, 318;
45
: 460.

	Дикий крыжовник
33
: 84.

	Дикая тыква

	распространена вдоль реки Хила
26
: 91.

	медицинское использование белыми
26
: 79.

	лекарственное растение пима
26
: 79.

	семена, предмет торговли папаго
26
: 93.

	См. также
Cucurbita
;
Тыквы
.

	Дикие лошади
, впервые пойманы дакота
4
: 108.

	Дикий латук.
См.
Lactuca Canadensis
.

	Дикий лук

	упоминание о
33
: 71.

	пищевое растение пима
26
: 76.

	использование
44
: 286, 340, 377.

	Дикая слива

	упоминание о
33
: 87.

	См. также
Prunus Americana
.

	Дикий рис

	объемы сбора
19
: 1073-1079.

	ботаника
19
: 1021.

	приготовление
44
: 318.

	приготовление в качестве пищи
19
: 1083-1086, 1091.

	сушка
19
: 1064
и след.

	зависимость белых людей от
19
: 1101-1105.

	праздник во время сбора урожая
19
: 1091.

	пища оджибве
44
: 306.

	чужеродный ареал
19
: 1036
и след.

	сбор
19
: 1061-1064;
44
: 313
и след.

	общий ареал
19
: 1028.

	ареал по штатам
19
: 1028-1033.

	ареал в районе произрастания дикого риса
19
: 1033-1036.

	урожай, религиозные обряды, связанные с
19
: 1091.

	значение для торговли пушниной
19
: 1101-1104.

	importance of, to Indians 19: 1096, 1097, 1098, 1100 sq.

	в племенной организации меномини
19
: 1090-1093.

	in Ojibwa tradition 19: 1057 sq., 1093 sqq.


	в племенной мифологии потаватоми
19
: 1091
и след.

	в племенной мифологии виннебаго
19
: 1091.

	влияние на географическую номенклатуру
19
: 1042, 1115-1126.

	упоминание о
33
: 67.

	естественные враги
19
: 1026.

	питательная ценность
19
: 1080-1083.

	периоды потребления
19
: 1086
и след.

	посадка в Англии
19
: 1037.

	популярное описание
19
: 1025.

	популярные синонимы
19
: 1022
и след.

	толчение
44
: 315.

	имущественные права на
19
: 1072
и след.

	причины первого использования
19
: 1113
и след.

	reliability of crop of 19: 1095, 1099 sqq., 1114.

	научное описание
19
: 1025.

	научные синонимы
19
: 1021.

	социальные и экономические интерпретации его влияния на индейцев
19
: 1089-1114.

	посев
18
: 1057
и след.

	хранение
19
: 1071
и след.
;
44
: 316.

	молотьба
19
: 1066-1070.

	топтание ногами
44
: 316.

	использование
44
: 294, 306, 318;
46
: 584.

	стоимость за бушель
19
: 1078.

	селения, дакота
19
: 1045, 1046, 1047.

	селения, оджибве
19
: 1043.

	вес бушеля
19
: 1075.

	веяние
19
: 1070
и след.

	См. также
Рис
.

	Район произрастания дикого риса

	индейское население в
19
: 1106-1114.

	См. также
Дикий рис
.

	Собиратели дикого риса
, мемуар о
19
:
LII
и след.
, 1013-1137.

	Дикая роза

	медицинское использование
27
: 584.

	упоминание о
33
: 85.

	Дикий сассапариль.
См.
Aralia Nudicaulis
.

	Уайлдернесс-Роуд

	проложена Боном
42
: 782.

	упоминание о
42
: 793-800.

	старая дорога под названием
42
: 803.

	Уайлдернесс-Трейл
, отличается от Уайлдернесс-Роуд
42
: 793.

	Поклонение в дикой природе
, описание
14
: 946.

	Уилдинг, Энтони В.
, труды
41
: 44, 73, 95, 116;
42
: 19;
43
: 5, 19;
44
: 18;
45
: 19;
46
: 16;
47
: 14;
48
: 21.

	Уили, ——

	доклад по делам индейцев
18
: 789.

	выбор резерватов
18
: 832, 887.

	Уили,
доктор
——
, анализ гончарной глины
26
: 125.

	Уили, Х. В.
, анализ пейота
17
:
L
.

	Уили, Томас
, налет на дом
42
: 771.

	Уилхауэр, Джордж
, убит при Вундед-Ни
14
: 871, 876.

	Уилико
, красно-коричневый пигмент
38
: § 28.

	Уилкерсон, Уильям Н.
, комиссар по оценке индейских земель
5
: 363.

	Уилкс, Б. Б.
, карьер по добыче стеатита на его ферме
15
: 132.

	Экспедиция Уилкса

	маленькие маски, собранные
3
: 118.

	маски, собранные
3
: 113, 114, 119.

	Округ Уилкс, шт. С. К.

	курганы в
5
: 71, 72.

	pottery of 20: 145, 148 sq.

	Уилксбарре, шт. Пенсил.

	орнамент с сосуда из окрестностей
20
: 171.

	керамика из окрестностей
20
: 165
и след.

	Уилксборо, шт. С. К.
, петроглифы у
10
: 98.

	Уилкинс,
епископ
——
, о философском языке
1
: 288.

	Уилкинс,
капитан
——
, упоминание
46
: 38.

	Уилкинс, Чарльз
, о мумиях Кентукки
1
: 133.

	Уилкинсон,
генерал
——
, упоминание
42
: 813.

	Уилкинсон, Джеймс
, комиссар по договору с чероки
5
: 184.

	Уилкинсон, Уильям И.
, курган на земле
12
: 123.

	Уилл
, лидер прогрессистов
19
: 83.

	Уилл Уэст
, собрание песен и слов чероки, подготовленное
7
: 317.

	Уилл, Дж. Ф.,
и
Спинден, Х. Дж.
, цитата о миграциях сиу
37
: 49
и след.

	Индейцы долины Уилламетт
уступки земель и резерваты
18
: 800, 818.

	Племя уиллапа

	спиральное плетение корзин
41
: 134.

	упоминание
41
: 136.

	Уиллай
уступки земель и резерваты
18
: 786.

	Уиллет, Томас
, покупка земли
18
: 607.

	Уиллетт,
полк.
Маринус
, о лакроссе
24
: 607.

	Уиллева
, упоминание Льюисом и Кларком
14
: 745.

	Уильям,
вождь
, упоминание
45
: 270.

	Вильгельм II,
король Вюртемберга
, прием участников Международного конгресса американистов
26
:
XI
.

	Уильямс, ——

	выражение признательности
18
: 22.

	о маршруте де Сото
19
: 193, 198.

	Уильямс, А. Г.

	аффидевит
15
: 335.

	контракт на ремонт Каса-Гранде
15
: 334.

	Уильямс, Б. О.
, упоминание
1
: 326.

	Уильямс, Чарли

	об игре в вереволочки, маках
24
: 776.

	о трюке с веревкой, маках
24
: 762.

	о волчках, маках
24
: 749.

	Уильямс, С. Ф.
, ракушечные горжеты, собранные
2
: 282.

	Уильямс, Элиезер

	влияние Стамбаховского договора на
14
: 30.

	очерк о
14
: 23
и след.

	Уильямс, Э. Х.,
мл.
, об Элиезере Уильямсе
14
: 23
и след.

	Уильямс, Ф. П.
, упоминание
46
: 31, 75, 80, 116.

	Уильямс, Г. Х.
, отчет о риолите
15
: 74.

	Уильямс, Л. Д.
, словарь, полученный от
18
:
XLIII
.

	Уильямс,
сэр
Монир
, о погребении у парсов
1
: 104.

	Уильямс, Роджер

	индейская политика
18
: 619-622.

	об играх наррагансеттов
24
: 80
и след.
, 231, 699.

	об отношении индейцев к воронам
14
: 982.

	о названии вампум
2
: 236.

	об использовании ракушечных денег
2
: 236.

	упоминание
43
: 214.

	Уильямс, С. А.
, собранная коллекция
44
: 18.

	Уильямс, Томас А.
, о ценности уток для индейцев
19
: 1098.

	Уильямс, Уиллис
, курган на земле
44
: 407.

	Река Уильямс
, наскальные изображения на
4
: 29.

	Уильямсон,
рев. доктор
——
, цитируется
4
: 119.

	Уильямсон,
полк.
Эндрю

	экспедиция под руководством
19
: 49
и след.

	присутствие катавба в составе
19
: 381.

	Уильямсон, Демпси
, курганы на земле
12
: 142.

	Уильямсон, Джон Р.

	о сборе дакота дикого риса
19
: 1062.

	о молотьбе дакота дикого риса
19
: 1069.

	о связывании дакота дикого риса
19
: 1058.

	об использовании дакота дикого риса
19
: 1047.

	Уильямсон, Т. С.
, о раннем ареале дакота
15
: 190.

	Округ Уильямсон, шт. Теннес.

	индейские останки в
41
: 496, 559.

	индейские поселения в
41
: 561.

	Долина Уильямсон, Ариз.

	упоминания
28
: 204, 207.

	руины в
28
: 216.

	Уилинг, Огюст
, курганы на ферме, Миссури
12
: 169.

	Уиллис, Бейли
, сотрудничество
34
: 26.

	Блуждающий огонек
в мифологии чероки
19
: 476.

	Willoughbeia Acida
при диарее
38
: § 927.

	Уиллоби, К. К.

	выражение признательности
29
: 12.

	собранный материал
24
: 406.

	об игре в кольцо и стержень, пенобскот
24
: 541, 542.

	о снежной змее, пенобскот
24
: 406
и след.

	Уиллоби,
лейт.
Хью Л.
, собранный материал
24
: 608.

	Уиллоби, У. Ф.
, выражение признательности
25
: 103, 110.

	Уиллоби, У. У.
, статья о пережитках древней индейской символики
20
: 101.

	Ива

	лыко, орудия эскимосов из
18
: 124, 187.

	сбор и обряд над
23
: 571.

	орудия эскимосов из
18
: 288.

	каркас жилища
ки
пима
26
: 154.

	в плетении корзин
26
: 135.

	длинный лист, использование
45
: 498.

	медицинское использование
42
: 659;
45
: 471.

	упоминание
33
: 73.

	мистический характер
33
: 57.

	красная, медицинское использование
42
: 655, 668.

	корень, церемониальные предметы эскимосов из
18
: 398.

	корень, орудия и утварь эскимосов из
18
: 111, 145, 171.

	дерево, символ жизни
39
: 195.

	ветви, использование пауни каркаса из, в качестве формы
20
: 59.

	использование
44
: 292.

	использование в качестве лекарства
30
: 42.

	использование для плетения корзин
30
: 81.

	использование для молельных палочек
47
: 275.

	использование для вилок для поджаривания
30
: 70.

	использование в ремеслах
45
: 499.

	жезлы, использование кацинами хопи
21
: 50.

	жезлы, использование в строительстве крыш
8
: 150.

	См. также
Salix
;
Ивовые корзины
; и т. д.

	Ивовые корзины
, использование в качестве форм, Восточные США
20
: 58.

	Индейцы Уиллоу-Крик
, синоним лохим
14
: 743.

	Ивовые побеги

	семь, военный символ
36
: 100, 101.

	семь, значение
36
: 92.

	использование в церемонии
39
: 148, 276.

	Кипрей
, используется в лечебных целях
45
: 468.

	Уиллстаун

	беженцы чероки в
19
: 55, 209.

	основание миссии в
19
: 105.

	Уилл-Усди´.
См.
Томас, У. Х.

	Уилсинѝ´.
См.
Спрей, Х. У.

	Уилсон, ——

	об изображении тропических животных
2
: 142.

	о маршруте Ратерфорда
2
: 143.

	о раковине моллюска (
Pyrula
)
2
: 143.

	о свастике
19
: 840.

	Уилсон, Билли
, делегат каддо к Вовоке
14
: 903.

	Уилсон,
д-р
Даниел

	цитируется
12
: 527, 675, 683.

	отождествление строителей курганов с ацтеками
12
: 599.

	упоминание
46
: 231, 232, 237, 331, 332, 333, 335, 342, 373.

	о поверьях, связанных с определенными табличками
12
: 564.

	о табличке из Грейв-Крик
12
: 632.

	о каменных нашивках на шею из Шотландии
25
: 168.

	публикация иллюстрации изделий долины Нижнего Миссисипи
20
: 103.

	Уилсон, Дэвид
, работодатель Вовоки
14
: 765.

	Уилсон,
рев.
Эдвард Ф.

	о развлечениях черноногих
24
: 56.

	омовывании рук, сарси
24
: 272.

	об игре в кольцо и шест, сарси
24:
460.

	о значении и употреблении слова «мено»
19
: 1024.

	о значении слов оджибве
19
: 1061.

	о луне дикого риса у оджибве
19
: 1089.

	о народном синониме дикого риса
19
: 1023.

	Уилсон, Говард
, собранный материал
24
: 283.

	Уилсон, Х. В.
, о диком рисе в Северной Каролине
19
: 1031.

	Уилсон, Джек
, имя, применяемое к Вовоке
14
: 765.

	Уилсон, Джон

	выражение признательности
14
: 655.

	См. также
Лунный Голова
.

	Уилсон, Р. Н.

	собранный материал
24
: 85, 271, 448.

	об игре в кольцо и шест, пиеган
24
: 448.

	Уилсон, Томас

	археологическая коллекция
15
: 18.

	наконечники стрел, классифицированные
45
: 94
и след.

	обследование мастерских при карьерах
15
: 52.

	упоминание
46
: 373.

	приобретенные предметы
30
: 22.

	об археологии округа Колумбия
15
: 31.

	обсуждение палеолитического человека
15
: 30, 31.

	Уилсон, У. Ф.
, карьер по добыче стеатита на его ферме
15
: 127.

	Уилсон, шт. С. К.
, керамика
20
: 149.

	Округ Уилсон, шт. Теннес.
, останки в
41
: 496.

	Индейцы вимби
, продажа земли
18
: 631.

	Юте виминучи
уступки земель и резерваты
18
: 848, 892, 894.

	Винабоджо

	божество оджибве
44
: 381.

	предания о
44
: 381-386.

	Уайнанс, ——
, о неспелимах и санпоил
14
: 733.

	Винатшипум.
См.
Пискуас
.

	Виньба
, родина клана Кацина
19
: 607.

	Уинчелл, Н. А.
, стеклянные бусы в курганах, обнаруженные
12
: 715.

	Уинчестер, Джеймс

	комиссар по установлению границы чероки
5
: 165.

	межевание
18
: 649, 695.

	межевание пограничной линии чероки
5
: 154.

	Уинчестер, шт. Виргин.
, тропа через
42
: 761.

	Ветер

	существо-человек в ирокезской космологии
21
: 174, 224, 232, 233, 235.

	как сверхъестественное существо
47
: 342.

	поверья о
11
: 267, 380, 410, 423, 446, 514, 523.

	называемый отцом или матерью близнецов
35
: 631.

	представление криков
42
: 487.

	влияние на урожай маиса
16
: 217.

	эскимосская легенда о происхождении
18
: 497
и след.

	греческое представление о
1
: 24.

	в мексиканской мифологии
16
: 221.

	в легенде пима
28
: 43, 60.

	in Pima mythology 26: 239, 249, 343 sq., 348 sq., 377.

	in Pima song 26: 297 sq., 303, 308, 314 sq., 317, 324.

	в мифологии тлинкитов
26
: 453.

	индейское объяснение
1
: 23.

	творцы в мифологии сиу
11
: 536.

	мистическое происхождение
14
: 92.

	мифы о
3
:
LXXI
.

	скандинавское представление о
1
: 24.

	почтительное отношение в церемонии хако
22, ii
: 59.

	болезнь, вызываемая
42
: 651.

	весенний, существо-человек в ирокезской космологии
21
: 174.

	символ в мексиканских иероглифах
16
: 216, 217, 219, 222, 249, 252.

	символ в кодексах
16
: 232.

	термины, относящиеся к
29
: 59.

	обращение с
22, ii
: 29, 30.

	См. также
Ветра
.

	Клан Ветра

	связи
42
: 145, 155.

	названия на местных языках
42
: 115.

	натчезов
42
: 118.

	привилегии
42
: 169
и след.

	предание о
42
: 110, 111, 112.

	Ветреница
, упоминание
33
: 82.

	Ген Ветра

	упоминание
36
: 118.

	личные имена
43
: 142
и след.

	Бог Ветра

	в индуистской мифологии
16
: 221.

	название онондага
32
: 67.

	См. также
Боги Ветра
.

	Богиня Ветра
гавайцев
33
: 316, 643, 650, 651.

	Боги Ветра

	мексиканцев
16
: 216.

	упоминание
28
: 42.

	См. также
Бог Ветра
.

	Духовые инструменты
древней Чирики
6
: 160-171.

	Маг Ветра

	в религии пима
26
: 251.

	в песне пима
26
: 291.

	Человек-Ветер
в легенде пима
28
: 47
и след.

	Народ Ветра

	упоминание
32
: 61.

	См. также
Канза
.

	Энергия ветра
, использование
20
:
XLII
.

	Военный резерват Уинд-Ривер
, создание
18
: 924.

	Горы Уинд-Ривер
, наскальные изображения близ
4
: 24.

	Резерват Уинд-Ривер

	изменения
18
: 858, 878.

	создание
18
: 850.

	Долина реки Уинд-Ривер, шт. Вайомин.
, петроглифы в
10
: 128
и след.

	Подген Ветра.
См.
Тадеата
.

	Ветрозащитное заграждение
арапахо
14
: 957.

	Уиндмилл-Ранч
, упоминание
28
: 195.

	Окно
, дверной проем и дымоход в одном лице
8
: 121.

	Оконные проемы

	в Каса-Гранде
13
: 314.

	в утесном смотровом пункте
16
: 148.

	пещерных жилищ
13
: 222, 251.

	См. также
Проемы
.

	Окна

	различных видов, описание
8
: 194, 201.

	зуньи
30
: 36.

	См. также
Дверной проем
;
Проем
;
Оконные проемы
.

	Ветра

	представления хопи о
15
: 303.

	in ceremony of turning the child 27: 117, 119 sqq.

	в легенде осейжей
27
: 63.

	жизнедающая сила
27
: 45, 198, 578, 587.

	подношение
15
: 303.

	примитивное представление о
15
: 182.

	упоминание
27
: 199.

	изображение на керамике Восточных США
20
: 106.

	обряды, связанные с
27
: 66, 169.

	священное отношение к
15
: 183.

	См. также
Ветер
.

	Ветра, Четыре

	обращения за помощью к
39
: 281.

	в религиозных обрядах
39
: 309.

	Бури
, поверья о
47
: 487.

	Уинфилд, шт. Теннес.
, тропа у
42
: 843.

	Уинфилд, шт. Зап. Виргин.
, останки ниже
42
: 755.

	Крыло

	орнаменты, изображающие
20
:

	керамика аппалачи-огайо 180.

	керамика Флоридского полуострова 123.

	керамика побережья Мексиканского залива 107, 110, 114.

	керамика Средней долины Миссисипи 95.

	керамика Южных Аппалачей 140.

	названия на сери и юманских языках
17
: 332*
и след.

	См. также
Крылья
.

	Уингебоун
, продажа земли
18
: 594.

	Щирица крылатая
, использование для дезориентации врага
30
: 84.

	Уингфилд-Эстейт
, кухонная куча на
34
: 159.

	Курганы Уингра
, рельефные курганы
37
: 99.

	Крылья

	сооруженные во дворе Пуэбло-Бонито
8
: 70.

	имитация с помощью перьев
21
: 25, 27.

	на вазе из округа Франклин, штат Флорида
20
: 111, 112.

	См. также
Крыло
.

	Винима
, родина Калако
19
: 612.

	Винджей
, селение омаха
13
: 270.

	Брюхоногие моллюски

	сбор
35
: 509.

	приготовление
35
: 509.

	Виннебаго

	отсутствие пляски духов среди
14
: 816.

	описание
15
: 195.

	при разгроме Брэддока
14
: 16.

	нападение на, иллинойсов
37
: 54
и след.

	гадание
27
: 415.

	поверья
11
: 366.

	церемонии, сходные с фокс
40
: 504.

	церемония, украшение оджибве
14
: 62.

	красящие вещества, используемые
10
: 221.

	культы, описание
11
: 423.

	сушка дикого риса
19
: 1065.

	обычаи усыновления
37
: 128, 139.

	обычаи сбора ягод
37
: 116.

	обычаи рождения
37
: 126.

	обычаи погребения
37
: 140-155.

	обычаи «подсчета ударов»
37
: 158.

	обычаи брака
37
: 138
и след.

	обычаи половозрастной инициации
37
: 135-138.

	обычаи социального положения
37
: 126-139.

	обычаи войны
37
: 158-161.

	обычаи Клана Медведя
37
: 227
и след.
, 148-153.

	обычаи Клана Бизона
37
: 154
и след.

	обычаи Клана Волка
37
: 238.

	подразделения
15
: 162.

	ранний статус
14
: 19.

	влияние на церемониал меномини
14
: 109.

	первое историческое упоминание
19
: 1052.

	первая встреча с белыми
37
: 53.

	прежний ареал
7
: 111, 112.

	игры
24
:

	игры в кости 189.

	игра в ручной и ножной мяч 705, 708.

	спрятанный мяч 366
и след.

	racket 562, 615 sq.

	кольцо и стержень 528, 557.

	беговые состязания 809.

	палочные игры 241.

	генты
15
: 240.

	циновки из травы
13
: 275.

	ареал в 1634 г.
14
: 15.

	ареал около 1885 г.
7
: 116.

	в районе произрастания дикого риса
19
: 1051.

	land cessions and reservations 18: 710 sqq., 716 sqq., 722, 724, 736, 768, 780, 804, 820, 826, 834 sqq., 926.

	земельные претензии
14
: 25.

	земельный договор
14
: 27.

	язык, работа над словарем
15
:
LXIV
,
LXVII
.

	жилища, описание
13
: 271.

	рукопись о
30
: 24.

	медицина, церемониальная, описание
14
: 110.

	миграция
15
: 198.

	способ обращения к делаварам
19
: 497.

	траурный цвет
10
: 630.

	музыка, исследование
45
: 10.

	мифическое животное
10
: 482.

	мифы о них, записанные
15
:
XXXIX
.

	название, применяемое к англичанам
27
: 611.

	самоназвание
37
: 53.

	название омаха для них
27
: 102.

	о популярном синониме дикого риса
19
: 1023.

	происхождение названия
14
: 205.

	личные имена, список получен
10
:
XIX
.

	физический облик
14
: 25.

	пиктографическое извещение
10
: 334.

	численность
7
: 118;
19
: 1108, 1109, 1110.

	численность употребляющих в пищу дикий рис
19
: 1053.

	пророк потаватоми среди них
14
: 706.

	пророчество
14
: 661.

	пророк среди них
14
: 700.

	запись битвы
10
: 558
и след.

	упоминания
27
: 78, 581.

	исследования, касающиеся их
11
:
XXXI
.

	резервация
27
: 623
и след.
, 625.

	священные песни айова
6
: 396.

	отделение их от родственных племен сиу
37
: 50, 52.

	знаки подвигов
10
: 440.

	изучение
14
: 654.

	символические земляные сооружения
11
: 427.

	territory occupied by the 37: 52, 76 sqq., 80.

	тексты, сборник
15
:
XXV
,
LIII
,
LXI
,
LXXXIV
.

	обмолот дикого риса цепами
19
: 1059.

	племенные названия, история, миграции и расселение
19
: 1051
и след.

	племена, некогда составлявшие
37
: 52.

	посещение
14
: 767.

	колдовство
14
: 143.

	округ Уиннебейго, курганы-эффигии
37
: 98.

	песни уиннебейго, записанные
47
: 9.

	Уиннемукка, вождь пайютов
14
: 1048.

	Уиннибигошиш, озеро.
См.
Озеро Уиннибигошиш
.

	уиннимен, игры в палочки
24
: 241.

	Скала Уиннингем, лунки от ступок
41
: 498.

	водная система Виннипега, дикий рис
19
: 1035.

	Веяние

	дикого риса
19
: 1070
и след.

	дикий рис, механические средства, используемые при веянии
19
: 1071.

	Уинона, значение имен
11
: 532.

	Уиншип, Джордж Паркер

	благодарности ему
17
: 527;
33
: 32;
34
: 24.

	«Повествование» Кастаньеды в переводе
17
: 596.

	цитируется в отношении экспедиции Коронадо
28
: 53.

	автор статей в Бюро
48
: 1189.

	мемуар его, цитируемый
16
:
LIV
.

	мемуар его об экспедиции Коронадо
14
:
L
,
LIV
, 329-613.

	упоминание
21
:
X
;
32
: 29.

	некролог
48
: 1221.

	о Коронадо
19
: 599.

	об экспедиции Коронадо
17
: 53
и след.

	публикация мемуара
17
:
LVI
.

	труды
18
:
XLVI
;
19
:
XXX
.

	Уинслоу, Э., рассказ об индейских записях
10
: 250.

	Уинслоу, Аризона

	дата работ близ
22, i
: 17.

	упоминание
28
: 218.

	руины между пуэбло хопи и Уинслоу, описание
22, i
: 34-56.

	руины близ Уинслоу, описание
22, i
: 25-34.

	руины близ Уинслоу, прежние обитатели
22, i
: 24
сл.

	руины близ Уинслоу, идентификация в качестве Хомолоби
22, i
: 22.

	руины близ Уинслоу, местонахождение
22, i
: 23.

	Уинсон, Джек, имя, применяемое к Вовоке
14
: 765.

	Уинсор, Джастин

	благодарность ему
14
: 339, 413, 599.

	об «Истории» Дэвиса
19
: 202;
25
: 31.

	об экспедиции Де Луны
19
: 201.

	о маршруте Де Сото
19
: 191, 193, 198.

	о ранних испанских поселениях
19
: 27.

	цитаты
14
: 501.

	Уинстенли, У., цитата о шнурах, носимых абиссинцами
9
: 560.

	Уинстон-Сейлем, С. К., тропа близ
42
: 777.

	Зима

	хронометрическое использование эскимосами
18
: 234.

	пиктограммы
10
: 605
и след.

	зимние запасы эскимосов
18
: 268.

	Зимняя церемония

	в качестве свадебного подарка
35
: 848.

	в качестве выкупа за невесту
35
: 1081.

	вожди обсуждают тайны
35
: 907-912.

	клевер, употребляемый в пищу во время
32
: 188.

	еда
35
: 285, 289, 299.

	даваемые во избежание наказания
35
: 1152.

	шутки
35
: 1162.

	собрание перед
35
: 914-917.

	упоминание
35
: 342, 560, 564, 733, 756, 851, 895, 895, 952, 959, 965, 978, 996, 1131.

	тайные собрания
35
: 1151.

	См. также
Танец
.

	Зимние церемонии тусаянцев
15
: 254.

	Зимние кланы

	зуньи
13
: 426.

	зуньи, мифическое происхождение
13
: 384.

	Зимний советный дом.
См.
Ткокофа
.

	Зимние счета

	сравнение
10
: 270.

	история и объяснение
10
: 266-273.

	упоминание
4
: 88-146, 191, 207.

	индейцев дакота
10
: 266-328.

	пиктограммы
10
: 273-328, 380-387, 447-465, 494
и след.
, 503, 523, 535-538, 540, 547, 553
и след.
, 561
и след.
, 567-570, 578-581, 585-598, 600-605, 634, 642, 650-661, 716
и след.
, 721, 751.

	См. также
Календари
.

	Зимний танец

	в качестве свадебного подарка
35
: 876.

	церемониальный, недавнее развитие
35
: 1167.

	дом
35
: 1198.

	дом, названия
35
: 1150.

	дом, оратор
35
: 1158.

	дом, сверхъестественный дар
35
: 945.

	упоминание
35
: 1083.

	исполняемый в течение четырех зим
35
: 1219.

	песня
35
: 1210.

	духи, изгнание
35
: 1160.

	Зимние танцоры, упоминание
35
: 342.

	Зимний праздник.
См.
Праздник военного мешка
.

	Зимняя флейта пахолау
21
: 23, 29, 30.

	Зимнее божество, действия
32
: 64.

	Зимний лаконе пахолау

	описание
21
: 39.

	братства, принимающие участие
21
: 23.

	Зимний марау пахолау, описание
21
: 23, 55.

	Зимние имена
35
: 786, 895, 899, 914, 1084.

	Изготовление зимних молитвенных палочек, сходство с летним
21
: 56.

	Зимний шалфей, использование в медицине
30
: 51.

	Зимний сезон, олицетворение
32
: 63.

	Зимняя церемония змеи, братства, принимающие участие
21
: 23.

	Зимнее солнцестояние

	в представлении тева
29
: 47.

	соблюдение
47
: 85.

	время
47
: 289.

	См. также
Церемония зимнего солнцестояния
.

	Церемония зимнего солнцестояния

	хопи
21
: 24, 25.

	в Вальпи, появление Ахулани
21
: 122.

	поклонение богам войны в Хано
21
: 25.

	См. также
Соялуна
;
Зимнее солнцестояние
.

	Изготовление зимних молитвенных палочек солнца, братства, принимающие участие
21
: 23.

	Грушанка

	напиток
44
: 317.

	использование
44
: 289.

	См. также
Гаультерия лежачая
.

	Уинтроп, губернатор ——, политика
43
: 462.

	Уинтроп, Джон, цитата о праве индейцев на землю
18
: 603
и след.

	Уинтроп, Массачусетс, керамика
20
: 168, 179.

	винтун

	игры
24
:

	двойной мяч 658.

	игры в руку 283.

	татуирование
4
: 64.

	Уинута (Флейта), вождь, описание и обновление типони
19
: 1003
и след.

	Уиогуфки

	размещение кланов по ложам
42
: 201-204.

	расположение площади для церемоний
42
: 213, 227, 228.

	клановые советы
42
: 124.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 192, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 158
и след.

	план церемониальной площадки
42
: 229.

	расположение лож
42
: 198.

	белый город верхних криков
42
: 124, 254.

	Уиоки-Кинг, вождь уивохак
42
: 322.

	Источник Уипо в Тусаяне
17
: 639.

	Уигг, миссис, тлинкитская переводчица, работа
26
: 419.

	радиостанция в Барроу
46
: 108.

	Уисакапе

	упоминание
40
: 37, 57, 364, 365, 366, 391.

	См. также
Культурный герой
.

	Висконсин

	древности
12
: 47-77.

	археология
12
: 47-98.

	округ Бэррон, курганы
12
: 94-98.

	камни в форме птиц
13
: 126.

	наконечники с ушками
13
: 169.

	Кейсвилл, сооружения близ
12
: 84
и след.

	кельты
13
: 75, 77, 79.

	характер керамики
20
: 22.

	обработанные кремни
13
: 144, 146, 147, 148, 149.

	округ Кроуфорд, группа Куртуа
12
: 63-67.

	округ Кроуфорд, группа Су-Кули
12
: 75.

	дисковидные камни
13
: 108.

	распределение каменных изделий
13
: 61.

	ранняя история
14
: 14.

	земляные сооружения близ Истмана
12
: 52, 54.

	курганы-эффигии
4
: 61.

	полевые работы
21
:
IX
;
22, i
:
IX
.

	округ Грант, древности
12
: 83-93.

	Хаген-Корнерс, земляные сооружения
12
: 55-58.

	Линксвилл, группа Армстронг близ
12
: 73, 74.

	Линксвилл, группа Поландер близ
12
: 69, 73.

	группа курганов
12
: 47.

	группа курганов близ Мадисона
12
: 46, 47.

	курганы
5
: 10, 14-23.

	курганы на земле Джозефа Флюкке
12
: 72.

	петроглифы
10
: 126
и след.

	трубка
13
: 131.

	керамика
4
: 428, 429;
20
: 188, 192, 195.

	Прери-дю-Шьен, курган Доусман
12
: 68.

	Прери-дю-Шьен, группа Флюкке близ
12
: 72.

	Прери-дю-Шьен, курганы в окрестностях
12
: 47, 50, 63, 68, 69, 72, 74.

	курганы у Райс-Лейк
12
: 94, 96.

	округ Рок, древности
12
: 98.

	округ Шебойган, древности
12
: 93.

	курганы на земле Слаумера
12
: 62.

	бесчерешковые проколки
13
: 166, 167.

	бесчерешковые скребки
13
: 170.

	черешковые кремни
13
: 151, 153, 154, 155, 157, 158, 159, 161, 162, 163.

	черешковые скребки
13
: 169.

	округ Вернон, древности
12
: 77-84.

	курганы на земле Х. Уайта
12
: 79.

	промысел дикого риса
21
:
XIX
.

	работы
7
:
XVII
;
9
:
XXVI
.

	Уалусинг, сооружения близ
12
: 87-91.

	Собрание рукописей Висконсинского исторического общества, о важности дикого риса для индейцев
19
: 1096.

	висконсинские индейцы (уисконсины), численность в 1764 г.
19
: 1108.

	река Висконсин, дикий рис
19
: 1034.

	Уиздом, Д. М.

	о деятельности комиссии Доуза
19
: 154.

	о численности чероки и площади их земель
19
: 157.

	о намерении США открыть Индейскую территорию
19
: 154.

	о незваных поселенцах на Индейской территории
19
: 154.

	о поощрении Мексикой плана эмиграции
19
: 156.

	о численности населения Индейской территории
19
: 155.

	Уайз, ——, противодействие проекту переселения
19
: 129.

	Уайз, Генри А., осуждение политики в отношении чероки
5
: 288, 289.

	Уайз, Уильям, курганы на ферме
12
: 163.

	Уайзмен, кардинал

	о жесте слепоты
1
: 278.

	об итальянских знаках
1
: 408.

	вишам, синоним тлаклита
14
: 740.

	Веер с узором в виде вилообразной кости
38
: § 268.

	вишхам

	синоним тлаклита
14
: 740.

	синоним вушкума
14
: 738.

	См. также
Якима
.

	загадывание желаний, связь с видением
30
: 135, 301.

	Языковая семья вишошкан

	племя батават языковой семьи
24
: 199, 266, 664.

	орудия, используемые в играх в палочки
24
: 227.

	упоминание
7
: 132
и след.

	Индейцы вишрам

	синоним тлаклита
14
: 740.

	шапки, носимые ими
41
: 354.

	узоры, создаваемые ими
41
: 357.

	упоминание
41
: 136.

	плетеные изделия из корзин
41
: 354, 357.

	Вислиценус, А.

	о дхемес
29
: 402.

	о Сан-Ильдефонсо
29
: 305.

	камень, исследованный им
12
: 138.

	Уисслер, д-р Кларк

	благодарность ему
29
: 13.

	упоминание
41
: 374;
46
: 166, 331, 333, 347.

	об игре в кольцо и шест у тетон-дакота
24
: 508.

	о языковых различиях между алгонкинскими племенами
28
: 229.

	разрешение, запрошенное им
27
: 11.

	труды
37
: 26;
41
: 40.

	вишвам, синоним тлаклита
14
: 740.

	Вистар, Томас, комиссар по переговорам с индейцами
5
: 341.

	Институт Вистара, Филадельфия
46
: 255, 318, 320.

	Ви-та-па-ха, синоним кайова
17
: 150.

	Витапахат или Витапахат, синоним кайова
14
: 1078;
17
: 150.

	Витапахату или Витапахату, синоним кайова
14
: 1078;
17
: 149, 152.

	Витапату, синоним кайова
14
: 1078.

	Витапиу, подразделение шайеннов
14
: 1025.

	Ведьма

	в образе собаки, рассказ ирокезов
2
: 73.

	ирокезский миф
2
: 71, 77.

	превращение, рассказ ирокезов
2
: 74.

	См. также
Ведьмы
.

	Птицы-ведьмы, Crotophaga major
38
: § 601.

	Колдовской мешок

	захоронение
47
: 210.

	содержимое
47
: 310, 311.

	Вождь ведьм, действия
47
: 310.

	Колдовство

	отсутствует у омаха
27
: 583, 602.

	у квакиутль
35
: 572, 862.

	у пакаксес
14
: 514.

	у тлинкитов
26
: 469
и след.

	belief in 7: 39; 42: 345 sq., 631-636; 44: 269; 46: 493 sq.; 47: 204, 205, 242 sq.

	кости, используемые в колдовстве
30
: 149, 159.

	вера чероки
19
: 138, 452.

	закон чероки против обвинений
19
: 138.

	смерть, вызываемая колдовством
47
: 482.

	описание судебного процесса
23
: 398-406.

	влияние колдовства на зуньи
23
: 392, 393.

	влияние обвинения в колдовстве на жреца солнца
23
: 393.

	эскимосская вера
18
: 422, 440, 441.

	способы практики
31
: 477.

	в дикости
15
:
CXIV
.

	индейский крестовый поход
14
: 673.

	индейская мысль и обычаи, необходимое знание
23
: 406, 407.

	рассказ ирокезов
2
: 72.

	мать и сын, обвиненные
23
: 395, 396.

	Найхви, вера в свидетельства
23
: 406.

	лица, обычно обвиняемые
23
: 394.

	практика
44
: 210.

	практика в дикости
16
: 21.

	первобытное колдовство
11
: 19, 68, 517.

	процедура обвинения
23
: 393.

	punishment for 39: 39, 40, 41, 353; 42: 631, 632, 633 sq., 635; 44: 218; 47: 479.

	средство защиты от колдовства
42
: 667.

	спасение считавшегося мертвым
23
: 397, 398.

	истории, рассказанные членами клана Барсука
23
: 394, 395.

	подозрительный случай
23
: 395.

	симптомы
42
: 653
и след.

	сказки
47
: 425-443.

	вера тева
31
: 14.

	теурги, извлечение предметов
23
: 396.

	закон уиандот
1
: 67.

	молодая мать, рассказ о ведьме
23
: 395.

	См. также
Фокусы
;
Канаима
;
Знахари
;
Чародейство
;
Ведьмы
.

	Ведьмы

	и амулеты, ирокезский миф
2
: 69.

	веррования
47
: 108, 120, 121.

	поимка
47
: 124, 340.

	появление
23
: 29
и след.

	осуждение предполагаемых ведьм
23
: 396, 397.

	требование жизней двух детей
23
: 30.

	борьба знахаря
47
: 121.

	народная сказка
43
: 245.

	in Cherokee myth 19: 244, 401 sqq.

	в мифе меномини
14
: 233.

	метод наказания
23
: 394.

	сила
42
: 632, 633.

	болезнь
47
: 108, 123, 340.

	обращение
47
: 278, 533.

	См. также
Мифология
;
Ведьма
;
Колдовство
.

	Жены

	воспитание
30
: 182.

	захоронение с мужьями
30
: 149, 157.

	индейский обычай обмена
19
: 456.

	возмещение ущерба
30
: 207.

	предупреждение женам, легенда
30
: 316
и след.

	См. также
Вдова
;
Жена
;
Женщина
.

	Уивохка

	размещение кланов по ложам
42
: 201-204.

	расположение площади для церемоний
42
: 215
и след.
, 239, 240.

	клановые советы
42
: 124.

	кланы, предоставляющие вождей и хених
42
: 192, 194.

	кланы, фратрии и половины
42
: 158
и след.

	происхождение поселения
42
: 357.

	расположение лож
42
: 198.

	белый город верхних криков
42
: 124, 254.

	уийот, изготовление наконечников стрел
13
: 140.

	Колдун

	исцеление
42
: 635.

	эскимосы
9
: 430
и след.

	магическая сила
44
: 270.

	сила
42
: 632, 633.

	наказание
44
: 271, 272.

	См. также
Знахари
;
Шаман
.

	Обряд колдуна, связь с праздником усыновления
40
: 357.

	воккон, прежнее место обитания
7
: 114.

	Воккукой-Кинг, вождь вакокай
42
: 322.

	Во

	описание
21
: 66, 67.

	участие в празднике Памурти
21
: 29.

	участие в празднике Поваму
21
: 67.

	Кацины Во

	появление в Полуконти
21
: 52.

	воплощение в Виквалиоби
21
: 30.

	Воифдойш, смерть
17
: 295.

	Воинисс-атте, подписавший договор меномини
14
: 28.

	Отряд вожаджей, предсказанное восстание
14
: 800.

	Клан Вокси, рассказ
42
: 109.

	Вокси-Мико

	информация
42
: 544.

	миф
42
: 70.

	Воласи, уступки земель и резервации
18
: 782.

	Волк

	человек-существо в ирокезской космологии
21
: 174.

	у пима, в мифологии
26
: 217.

	у тлинкитов
26
:

	животное-тотем 415, 420, 423, 455.

	названия хайда и тлинкитов 476.

	название группы дома 404, 406.

	в мифологии 453, 461, 467.

	маска 436.

	источник личных имен 405, 406, 407, 422.

	как помощник человека, омаха, понка
27
: 445
и след.

	веррования
42
: 490.

	резьба
35
: 820, 856, 1119.

	эскимосские церемониальные предметы из шерсти
18
: 416.

	эскимосский метод охоты и отлова
18
: 121
и след.

	эскимосский метод убийства
18
: 259.

	эскимосские методы охоты
18
: 263
и след.

	фетиш зуньи
2
: 28.

	в мифологии каддо
14
: 1093.

	в представлении тева
29
: 43.

	в военных украшениях
27
: 441, 442.

	мистические черты
39
: 290.

	мифы и предания
11
: 39, 263, 330, 477;
19
: 245
и след.
, 263, 264
и след.
, 266, 272, 274, 278
и след.
, 280, 289
и след.
, 362, 434, 445, 448, 450, 451, 452, 453, 489.

	изображение на столбе
35
: 811.

	изображение на керамике полуострова Флорида
20
: 124.

	изображение на ирокезских трубках
20
: 174.

	названия на сери, юманских языках и языке пима
17
: 342*
и след.

	особая связь с человеком
27
: 512.

	рассказ
39
: 124;
43
: 355.

	символизм
27
: 171.

	табу на убийство
42
: 490.

	См. также
Волчья шкура
;
Волки
;
и др.

	Волчья ягода
33
: 116.

	Клан Волка

	обычаи
37
: 238.

	функции
37
: 201, 238.

	местные названия
42
: 115.

	чероки
42
: 118.

	миф о происхождении
37
: 238
и след.

	происхождение
42
: 113.

	личные имена
37
: 240.

	положение
37
: 191.

	песни
37
: 240.

	story concerning 31: 306-316, 354 sq.; 42: 110.

	Танец волка

	описание
42
: 556.

	упоминание
42
: 534.

	омаха
3
: 248.

	Волчья болезнь, симптомы и лечение
42
: 642.

	Волчье блюдо
35
: 756, 805, 806, 812, 816, 840, 849, 864, 888, 962, 1023, 1040.

	Зубатка

	эскимосские орудия для ловли
18
: 180
и след.

	эскимосский метод выделки шкуры
18
: 117.

	Род Волка, упоминание
40
: 517.

	Волчья волоса. См. Тоэдалте
.

	Волчьи холмы, ныне Абингдон
42
: 759.

	Блюдо с изображением волка
35
: 1025.

	Волчья кацина. См. Квеву
.

	Лежащий волк. См. Гуйкате
.

	Волчьи маски
35
: 748.

	Волчий мох, использование в корзиноплетении
41
: 145.

	Волчий вой. См. Исананака
.

	Волчий народ, название пауни у кайова
17
: 291.

	Волчья фратрия, тлинкиты

	кланы
26
: 398
и след.

	тотемы
26
: 415-420.

	песчаная акула, связанная с ней
26
: 458.

	история
26
: 407-414.

	личные имена
26
: 422.

	процедура на потлачах
26
: 435.

	Волчьи пороги

	уступка резервата
18
: 734.

	резерват
18
: 675.

	река Вулф

	договор
18
: 792.

	дикий рис
19
: 1034.

	Волчья шкура

	эскимосские церемониальные предметы
18
: 417.

	Eskimo clothing made of 18: 31, 34 sqq., 39, 62.

	эскимосская охотничья сумка
18
: 167.

	эскимосские украшения из
18
: 62.

	в священном военном мешке
27
: 413
и след.

	ценность среди эскимосов
18
: 232.

	Волчьи песни

	mention of 39: 124-127, 290-294; 45: 571 sqq., 606 sqq.

	в военных отрядах
27
: 410
и след.

	Волк, тотем
, эскимосские изображения
18
: 325.

	Волчий Город
, покупка
19
: 161.

	Вольф, Т.
, упоминание
46
: 373.

	Волчий мох
, использование
45
: 501.

	Волчьи Имена.
См.
Ĭsanä´naka
.

	Волчий Рукав.
См.
Babi`pa
.

	Уолл,
проф.
Ф. У.

	благодарность
19
: 1020.

	о химическом составе дикого риса
19
: 1080
и след.

	Уоллаволла
, синоним валлавалла
14
: 744.

	Уоллав-Уолла
, синоним валлавалла
14
: 744.

	змеи уолпапхе
уступки земель и резервации
18
: 836.

	Уолпи

	коллекции из
2
: 375;
3
: 587-592.

	образцы тканых изделий из
2
: 398.

	Росомаха

	названия у хайда и тлинкитов
26
: 476.

	в мифологии тлинкитов
26
: 453.

	упоминание
11
: 327, 333, 345.

	народные представления о ней у тлинкитов
26
: 455
и след.

	охота с помощью ловушек
11
: 281.

	Шкура росомахи

	эскимосская одежда из
18
: 30, 31, 35, 36, 38, 40, 42.

	эскимосская охотничья сумка из
18
: 167.

	эскимосские украшения из
18
: 62.

	эскимосские принадлежности для курения из
18
: 284
и след.

	ценность среди эскимосов
18
: 232.

	Волки

	подразделение арапахо
14
: 957.

	мертвый охотник возвращен к жизни
35
: 748.

	в мифах меномини
14
: 115, 116, 172, 183, 201, 233.

	новичок возвращен
35
: 744
и след.

	на Великих равнинах
14
: 528.

	души сухопутных охотников переселяются в
35
: 727.

	охота с помощью ловушек
46
: 538
и след.

	См. также
Волк
;
Шкура волка
;
Росомаха
.

	Река Волков
, название нешобы
42
: 46.

	Уомак, Дж. Х.

	благодарность
41
: 494.

	упоминание
41
: 570, 603.

	Женщина

	просьба о помощи
39
: 284.

	как помощница шамана
35
: 721.

	становится людоедкой
32
: 232.

	пленники, обращение с ними у эскимосов
18
: 328, 329.

	церемониальная обязанность
39
: 42.

	церемония, исполняемая женщиной
39
: 284, 285.

	двойник, мифический
11
: 480.

	обязанность
39
: 288.

	эскимосский рассказ о сотворении
18
: 454, 456.

	падает в дыру и сквозь землю
32
: 410.

	следует за мужем
35
: 783.

	instructions to 39: 192-195, 283 sq.

	первая молотилка мужчины
19
: 1066
и след.

	замужняя, навещает отца
35
: 783.

	участие в церемонии
39
: 54, 302.

	положение в племени
39
: 302.

	религиозное значение обязанностей
39
: 288.

	приросшая к земле
35
: 1223.

	выбор отца братства для женщины
23
: 422, 423.

	сери и юманские названия
17
: 321*-324*.

	знак
1
: 497.

	теурги, танцы
23
: 497.

	См. также
Женщины
; и ссылки там.

	Женщина-Вождь
, рассказ о
46
: 433
и след.

	Женщины-Танцовщицы
, костюм, зуньи
23
: 566.

	Женское Сердце

	участие в совете в 1872 г.
17
: 190.

	депортация во Флориду
17
: 215.

	портрет
17
: 232.

	капитуляция
17
: 206.

	См. также
Manyí-tén
.

	Женщина Твердой Субстанции
, легендарное существо хопи
28
: 51.

	Женщины

	деятельность
42
: 700.

	среди воинов чероки
19
: 395, 419, 501.

	amusements of 27: 366 sq., 369 sq.

	и змей Ороли, легенда
30
: 378.

	животные, особо связанные с ними
27
: 512.

	как изготовительницы корзин
28
: 147.

	как вожди
42
: 696, 700.

	как приманка в военном деле
38
: § 764.

	как гончары
28
: 141.

	как шаманы
45
: 196.

	как
u´zhus
в обществе Раковины
27
: 516.

	помощь в охоте
45
: 243.

	связь с жречествами
47
: 513.

	отношение мужчин к ним
42
: 386.

	носительницы «знака почета»
27
: 325, 327, 509.

	захоронение
46
: 573.

	названия баска у них
42
: 614.

	хижина, разрешенная им
42
: 191.

	женские шапочки
45
: 235.

	церемониальное обязательство
47
: 478.

	целомудрие
30: 44, 160.

	вожди
38
: § 750.

	clothing of 27: 335 sq., 360, 519, 616; 45: 76 sq., 233 sq.; 46: 587.

	условия жизни и обращение с эскимосками
9
: 413
и след.

	положение индейских женщин
11
: 269, 320.

	костюм
47
: 870
и след.

	создатель
30
: 126.

	обычаи, касающиеся их
45
: 288, 382;
46
: 524.

	танцы исключительно для женщин
42
: 528.

	танцы
38
: § 595.

	платье
42
: 682
и след.

	обязанности на великом собрании
42
: 312.

	работа в качестве врачей
42
: 614.

	исключение из главной эстуфы
47
: 72.

	исключение из охоты
30
: 194, 226.

	исключение из числа допущенных к священным инструментам
30
: 138, 229.

	раскраска лица
42
: 686.

	одежда из перьев
42
: 682.

	запрет прикасаться к бинам
30
: 282.

	дружба между ними
27
: 318.

	функции в церемониях пуэбло
14
: 518.

	дичь, принесенная домой
30
: 294.

	игра в мяч у омаха
3
: 338.

	игра, в которую они играют
42
: 468;
44
: 244.

	прическа
27
: 352;
42
: 684.

	хетушка как их защитники
27
: 474.

	хейока
11
: 471.

	женщины хопи, мастерство в живописи
21
: 15.

	строительство жилищ
8
: 101.

	в охоте на бизонов
27
: 274, 277.

	в церемонии хедевахи
27
: 252, 253, 254, 259, 502, 507.

	в церемонии Священного Шеста
27
: 241
и след.
, 247.

	на войне
27
: 403, 409, 411, 426, 603.

	индейские и эскимосские, Юкон
46
: 161.

	влияние
47
: 544.

	наставления относительно обращения с ними
37
: 170, 175.

	убитые при Вундед-Ни
14
: 876, 885.

	статус кайова
17
: 373.

	сопровождение военного отряда кайова
17
: 312.

	труд
42
: 384-388, 691;
47
: 33.

	список имен
44
: 190;
46
: 519.

	вигвамы
45
: 62.

	изготовление керамики в Восточных Соединенных Штатах
20
: 57, 58.

	изготовление керамики в ирокезской провинции
20
: 163.

	брачный возраст
46
: 511.

	члены общества Змей
19
: 979.

	членство в обществах
27
: 459.

	моральный стандарт
27
: 323.

	мифы о них
11
: 264, 480.

	имена
27
: 145, 200.

	статус навахо
17
: 485.

	обряд нонжиньжон необязателен для них
27
: 129.

	упрямство, легенда
30
: 272
и след.

	занятия
27
:

	уход за детьми и их воспитание 327-333.

	приготовление пищи и продукты питания 340
и след.

	mention of 203 sq., 326, 339 sq., 353, 615.

	выделка шкур 342-345.

	вышивание иглками дикобраза 345
и след.

	ткачество 347
и след.

	работа над жилищами 96, 97, 98.

	старухи в качестве повитух
42
: 615.

	вигвамы омаха, сооружаемые ими
13
: 269.

	татуировка у омаха
45
: 531.

	владелицы домов
42
: 79, 170, 171.

	участие в церемонии
42
: 422.

	участие в посвящении
47
: 70.

	участницы танца Змей
16
: 295.

	олицетворение их мужчинами в праздниках хопи
21
: 41, 43.

	место для них в Луткапоге
42
: 210.

	место на церемониях
42
: 197.

	место на площади
42
: 188.

	положение гавайских женщин
33
: 309, 617, 641, 652.

	роль в плетении корзин
41
: 167.

	положение в Лиге ирокезов
43
: 463.

	position of, in tribe 27: 313 sq., 326 sq., 337.

	молитвы
27
: 599.

	присутствие вредно для раненых
27
: 582.

	запрет видеть маски
15
: 296.

	видная роль в погребальных обрядах сери
17
: 287*-292*.

	видная роль в социальной жизни сери
17
: 269*-274*.

	имущество
42
: 337;
47
: 234.

	имущественные права
27
: 362
и след.
;
45
: 161.

	проституция
9
: 419.

	правила, налагаемые на них
42
: 358-362.

	предписания, касающиеся их
44
: 220
и след.

	отношение к труду и работе
38
: § 899-903.

	религиозная деятельность
47
: 543
и след.

	награда за храбрость
42
: 421.

	сооружение крыши
8
: 102.

	отделение от членов общества во время церемоний
23
: 571.

	отделение от мужчин
42
: 384
и след.

	служение в церемониальных группах
47
: 255.

	пение
27
: 374.

	поза при сидении
27
: 329.

	шкуры всегда выделываются ими
45
: 154, 161.

	социальное положение у омаха
3
: 266.

	женские общества и кивы для них в Тусаяне
8
: 134.

	песни
27
: 320-323, 421.

	статус
45
: 154, 161;
46
: 433, 451, 455.

	статус среди ассинибойнов
15
: 224.

	статус среди дакота
15
: 222.

	статус среди канза
15
: 232.

	статус среди манданов
15
: 241.

	статус в медицинском обществе
47
: 544.

	отношение к бесплодным женщинам
42
: 361.

	выдача индейцами в качестве пленниц
14
: 499.

	табу
30
: 303, 304, 319.

	задачи в ритуале
47
: 501.

	термины родства, используемые ими
42
: 83.

	типи как собственность женщин
15
: 177.

	,

	превращение женщины, легенда
30
: 172
и след.

	обращение с ними как с пленницами
46
: 551, 552, 553.

	допуск в кивы
8
: 134.

	зимняя игра
47
: 240.

	работа
14
: 294;
40
: 299, 301, 303, 339;
45
: 293, 330, 485, 486, 624, 635;
46
: 444, 505.

	работа при строительстве кив
8
: 129.

	работа при строительстве жилищ в Тусаяне
8
: 101, 102.

	См. также
Прелюбодеяние
;
Целомудрие
;
Роды
;
Девочки
;
Мужчина
;
Менструация
;
Беременность
;
Девственница
;
Девственность
;
Девственницы
;
Вдова
;
Жена
;
Избиение жен
;
Жены
;
Женщина
.

	Женщины-Врачи
, функции
47
: 111.

	Женский танец

	на баске Эуфолы
42
: 581.

	краткое описание
46
: 564.

	описание
42
: 571, 671.

	обсуждение
42
: 609.

	упоминание
42
: 578;
45
: 192.

	исполнение
42
: 560
и след.
, 574, 604.

	подготовка
42
: 559
и след.

	песни, сопровождающие его
42
: 597
и след.

	Женская игра

	описание
46
: 569
и след.

	игра в футбол, эскимосы
18
: 336.

	Женские кивы
, эскимосы
18
: 108
и след.

	Женские песни
, описание
27
: 320-327.

	Wonaγi´re Uan̦kcik

	характеристика
37
: 441.

	отождествление с громовыми птицами
37
: 463.

	подношение
37
: 429, 436, 463.

	Вуд,
генерал-майор
——,
экспедиция, отправленная им
42
: 761.

	Вуд, Элвин
, о родах осейдж
15
: 235.

	Вуд,
д-р
Джордж Б.
, цитируется
30
: 62.

	Вуд, Джордж М.
, труд
16
: LXXVII.

	Вуд, Г. С.
, редакторская работа
21
: XXXII;
22, i
: XXXVIII;
23
: XLII;
24
: XXXIII;
25
: XXIII.

	Вуд,
преп.
Дж. Г.

	об африканском поверхностном захоронении
1
: 125.

	о поедании мертвых фанами Африки
1
: 182.

	о резьбе по дереву у маори
13
: 72.

	обводном захоронении обонго
1
: 180.

	Вуд, Оуэн
, благодарность
29
: 38.

	Вуд, Уильям

	описание подвесок из ракушек
2
: 256.

	об игре в кости у массачусетов
24
: 73.

	об игре в футбол у массачусетов
24
: 698.

	о хаббабе
24
: 54, 230.

	орудия из ракушек, упомянутые им
2
: 205, 207.

	украшения из ракушек, упомянутые им
2
: 232.

	Дерево (материал)

	изделия из дерева из Старого Пекоса
2
: 419.

	деревянная балка из старого двора
2
: 419.

	изгибание дерева
35
: 70-76, 90, 164.

	переносимое женщинами
40
: 303, 339.

	резьба по дереву у эскимосов
18
: 196
и след.

	сбор древесины добытчиком огня
23
: 115.

	эскимосские церемониальные предметы из дерева
18
: 396-415.

	эскимосские дома из дерева
18
: 241-263.

	эскимосские орудия и утварь из дерева
18
: 65-86, 88, 90-100, 103, 104, 107, 109, 114, 116, 123, 127
и след.
, 131-147, 152-163, 165, 167
и след.
, 171-174, 180, 181, 185, 186, 188, 190-196, 288.

	эскимосские музыкальные инструменты из дерева
18
: 350
и след.

	эскимосские украшения из дерева
18
: 46-49.

	эскимосские хирургические инструменты из дерева
18
: 310.

	Eskimo tobacco implements made of 18: 273-280, 282 sqq.

	эскимосские игрушки из дерева
18
: 341-346.

	эскимосские средства передвижения из дерева
18
: 205-228.

	закалка дерева в огне
35
: 144, 148, 150.

	закалка дерева с использованием жира
35
: 144, 146, 148, 150, 151, 156, 165.

	тесанное
46
: 183.

	имитация деревянных сосудов из глины, полуостров Флорида
20
: 128.

	деревянные орудия в пещерных жилищах
13
: 224.

	в захоронениях, гниение дерева
46
: 184.

	в руинах Палатки
17
: 555.

	породы дерева, используемые в строительстве в Тусаяне
8
: 102.

	изготовление деревянных трубок, Восточные Соединенные Штаты
20
: 172.

	способ обработки дерева в Хонанки
17
: 571.

	деревянные изделия
45
: 42
и след.

	деревянные изделия из Хонанки
17
: 572.

	роспись по дереву
4
: 59.

	пиктограммы на дереве
10
: 213
и след.

	возможное навевание узоров резных весел текстурой дерева
20
: 12.

	сохранность дерева в старых домах
46
: 183.

	остатки дерева в Хонанки
17
: 562, 566.

	сери и юманские названия для дерева
17
: 297*, 338*
и след.

	сшивание дерева
35
: 77, 88, 93.

	лодка со шкурами на деревянном каркасе
38
: § 798.

	песни собирания
39
: 220.

	расщепление дерева
35
: 168.

	деревянные ложки омаха
13
: 277.

	steaming of 35: 71-74, 88 sqq., 94.

	символ в кодексах
16
: 262.

	инструменты и т. д. из дерева
46
: 173.

	использование деревянных блоков в качестве форм для глины, Восточные Соединенные Штаты
20
: 50, 58, 59.

	использование дерева индейцами
45
: 495.

	использование дерева при изготовлении орудий
13
: 142.

	деревянная утварь
42
: 689;
45
: 230.

	См. также
Деревянный
.

	Древесные муравьи

	употребление самок в пищу
38
: § 225.

	легенда о них
30
: 211.

	Резчики по дереву
, плата за работу
35
: 1339.

	Лесной сверчок
, «пение»
38
: § 726.

	Лесное братство.
См.
ᵗHle´wekwe
.

	Деревянные предметы
из Кинтиеля, упоминание
22, i
: 133.

	Дровяной склад
пуэбло, описание
8
: 103.

	Лесные крысы

	употребление в пищу
11
: 25.

	мифы о них
11
: 34.

	Танец лесного клеща.
См.
Танец клеща
.

	Буквица
, использование
45
: 467, 500.

	Девичий виноград

	лекарственное использование
42
: 662.

	использование
44
: 291, 307, 320.

	Вудберн,
миссис
Грейс Д.
, помощь
46
: 10.

	Вудберн, Дж. М.

	цитируется об индейских верованиях
11
: 482.

	ссылка на работу
11
: 363.

	Сурок
, миф о нем
19
: 280.

	Вальдшнеп
, глаза используются как игральные кости
32
: 206.

	Деревянный

	шило, единственный экземпляр
44
: 165.

	скамья
38
: § 328-331.

	двери, не найденные в доколумбовых руинах
8
: 184.

	барабаны
38
: § 580, 581.

	особенности окон пуэбло
8
: 196.

	флажолет
38
: § 563.

	флейта
38
: § 560, 561.

	головное кольцо
38
: § 530.

	нож
38
: § 14.

	маска
3
: 104.

	игла
38
: § 47-52.

	пестик и ступка
38
: § 380.

	труба
38
: § 559.

	сосуды, скопированные в керамике
4
: 447, 451.

	свисток
38
: § 567.

	См. также
Дерево (материал)
.

	Деревянные артефакты, пима

	сельскохозяйственные орудия
26
: 97
и след.

	предметы домашней утвари
26
: 99-102.

	разное
26
: 103-108.

	оружие
26
: 95
и след.

	Wooden Canes, Zuñi dice game 24: 217, 221 sq.

	Деревянные орудия

	Каса-Гранде, описание
28
: 146
и след.

	использование при ломке камня
15
: 23, 111.

	Деревянное копьё.
См.
Ä´piatañ
.

	Деревянные сооружения
, отсутствие следов
41
: 495.

	Деревянная утварь

	коллекция
18
: XLVII.

	у меномини
14
: 256, 257.

	Лесной мох
, использование
44
: 289, 377.

	Дятел

	символ жизни
36
: 120.

	вещая птица
42
: 496.

	изображения дятла
2
: 146.

	голова дятла, используемая в церемонии Хако
22, ii
: 20.

	в мифе меномини
14
: 229.

	в легенде пима о потопе
28
: 50.

	в легенде понка
27
: 47.

	легенда о нем
30
: 211.

	стрельба в гнездо дятла
30
: 315
и след.

	фигура из веревочки
38
: § 706.

	символизм
22, ii
: 21, 40, 173.

	использование в качестве амулета
42
: 502.

	использование в качестве племенных трубок
27
: 135, 207.

	Вудрафф-Бьют
, каменные птицы из, описание и рисунки
22, i
: 135.

	Вудс, И. К.
, линия дилижансов, основанная им
26
: 32.

	Ранчо Вуда
, валун с петроглифами близ
17
: 545.

	Вудторп,
подполковник
——

	рассказ о племенах Индии
10
: 361.

	о военных символах
4
: 88.

	Вудворд, ——

	о вожде Макгилливрае
19
: 210.

	о вожде Уэзерфорде
19
: 217.

	о маршруте де Сото
19
: 199.

	о мобилианском торговом языке
19
: 187.

	Вудворд, Джон
, курганы на его земле
44
: 409.

	Вудворд, Р. С.
, о чистой математике
19
: 827.

	Вудворд, Томас С.
, сведения от
42
: 262.

	Древесный червь,
у тлинкитов

	клановое животное
26
: 464.

	crest animal 26: 408, 416 sq., 465.

	в мифологии
26
: 464.

	использование буровой муки
26
: 429.

	Изделия из дерева

	общее описание
38
: § 4, 10.

	из Каса-Гранде
13
: 310, 312, 313.

	группы флатхед
45
: 326.

	Деревообработка

	с помощью огня
13
: 72.

	у меномини
14
: 241.

	желоба, используемые при этом
13
: 83.

	методы
8
: 184;
27
: 338
и след.

	инструменты для деревообработки, эскимосы
18
: 81-93.

	См. также
Каноэ
;
Дерево (материал)
;
Изделия из дерева
.

	Вудворт, Арнольд
, переводчик делегации Мессии
14
: 900.

	Ухаживание
у квакиутль
35
: 862, 955, 1004.

	Каноэ для ухаживания
35
: 1029, 1051, 1065.

	Речи при ухаживании
35
: 1052, 1065.

	Вул,
генерал
——

	разоружение индейцев
19
: 129

	об оппозиции чероки переселению
19
: 127.

	о подготовке к переселению
19
: 127.

	протест против Нью-Эчотского договора, представленный ему
19
: 126.

	Вул, Джон Э.

	командование войсками в Нации Чероки
5
: 283.

	освобождение от должности
5
: 289.

	его доклад о делах чероки
5
: 286.

	Шерсть

	эскимосская одежда из
18
: 36.

	шерсть снежной козы
35
: 660, 661, 662, 663.

	шерсть снежной козы, выщипывание
35
: 443.

	разводимая пима
26
: 29.

	Шерстяные изделия
, появление
46
: 464
и след.

	Шерстопрядильная фабрика
, основана мормонами в Моен-копи
8
: 78.

	Ули, мыс
, стоянка у
46
: 90.

	Вулф, ——
, этнологические образцы, собранные им
18
: 47, 48.

	Пинольский договор Вулси (короля Вулси)
26
: 50
и след.

	Усамекин.
См.
Массасоит
.

	Уссуррабунет
, сагамор вавеноков
43
: 174.

	Вутон, Э. О.
, об отсутствии дикого риса в Нью-Мексико
19
: 1031.

	Во-па
, круглый плетеный поднос
38
: § 409.

	Вопокахте
, имя, применяемое к Вовоке
14
: 765.

	вопумне
уступки земель и резервации
18
: 786.

	Воралли.
См.
Кураре
.

	Вустер,
преп.
С. А.

	миссионер у чероки
19
: 105.

	смерть
19
: 148.

	тюремное заключение
19
: 119.

	жизнь
19
: 217
и след.

	переводческая и другая работа
19
: 108, 111, 165.

	Дело «Вустер против Джорджии»
, решение Верховного суда
5
: 264.

	Словообразование
у арапахо
14
: 998.

	Списки слов.
См.
Глоссарии
;
Словари
.

	Слова

	эволюция
20
: CLIII-CLVII, CLX, CLXII.

	иностранные слова, заимствованные эскимосами Пойнт-Барроу
9
: 55.

	текст песни, индейцы Гвианы
38
: § 596, 597.

	парафразы слов в лодках
30
: 252
и след.

	Слова древних людей
, племенной обряд
36
: 62.

	Рабочие корзины

	тонкие витки
41
: 163.

	ореховидные
41
: 202
и след.

	термины для них
41
: 397.

	Шкатулки для рукоделия
эскимосских женщин
18
: 98
и след.

	Песня рабочего
35
: 1310.

	Сооружения строителей курганов и индейцев, сравнение
12
: 651, 659-671.

	Мастерская

	карьер близ Вашингтона
15
: 15.

	использование кивы в качестве мастерской
8
: 129, 133.

	Мир

	в понимании тева
29
: 41
и след.

	верования относительно конца света
42
: 78.

	Cherokee account of the making of 19: 239-242, 430 sq.

	представления чероки о мире
19
: 455.

	концепция мира
45
: 176, 289.

	посещение высшего мира
32
: 252.

	путешествие с целью выяснения размеров мира
32
: 450.

	зунийский миф об иссушении мира
2
: 12.

	См. также
Эпизод Портера — Джонсона
.

	Символы частей света

	религиозная концепция
41
: 534.

	См. также
World Quarters
.

	World Quarters

	церемония, связанная с
41
: 538.

	место в религии
41
: 537.

	См. также
World Quarter Symbols
.

	Всемирная Колумбова выставка

	экспонат Бюро на
15
:
XXI
,
XXII
,
XXIV
,
XXVII
,
XXVIII
,
XXX
,
XXXII
,
XCI
.

	коллекции для
13
:
XXX
,
XXXI
,
XXXII
,
XXXVI
,
XXXVII
,
XXXIX
;
14
: 653, 654.

	исследование памятников на ручье Покетквиссинг для
20
: 176.

	Уорли

	дом вождя
23
: 141.

	распространение семян
23
: 147.

	молитва
23
: 141, 142.

	выбор артистов
23
: 141.

	Червь

	великое мифологическое животное эскимосов
18
: 443.

	название домовой группы тлинкитов
26
: 404.

	См. также
Woodworm
;
Worms
.

	Черви

	болезнь, распространенная среди детей криков
42
: 636.

	происхождение карибов от
30
: 143.

	медицина пима
26
: 265.

	См. также
Worm
.

	Циварное семя
, медицинское применение
42
: 608, 657, 668.

	Гулявник лекарственный
, применение
44
: 289, 350.

	Полынь

	употребление в пищу зуньи
30
: 65.

	применение
44
: 287, 362;
45
: 459, 463, 500, 512.

	применение при простуде
30
: 42.

	См. также
Artemisia Absinthium
.

	Полынь бахромчатая
, применение
45
: 497.

	Ворпенберг,
преподобный
Джордж
, предоставленные рукописи
37
: 27.

	Культ

	животных у зуньи
2
: 11.

	жречества лука
2
: 41, 43.

	предков
33
: 616, 657, 658.

	шести сторон света
2
: 19.

	грома у омаха
3
: 227.

	божеств-хищников у зуньи, сопровождающая церемония
2
: 32.

	примитивные формы
11
: 425, 436, 502, 514.

	использование термина
15
: 253.

	См. также
Religion
.

	Камвольная пряжа

	эскимосская одежда из
18
: 38, 41.

	эскимосская «игольница» из
18
: 105.

	эскимосская охотничья сумка из
18
: 167.

	эскимосские курительные принадлежности из
18
: 285.

	Ничтожность
, знак
1
: 301.

	Уорве
, изготовление молельных перьев
23
: 145.

	Воскресенский
, упоминание
46
: 189.

	Уотерспун,
лейтенант
——
, помощь Ф. Х. Кушингу
3
:
XIX
.

	Вундед-Ни

	описание битвы при
14
: 843, 869.

	захоронение погибших у
14
: 876.

	могилы индейцев, убитых у
14
: 1060.

	список убитых в
14
: 872.

	смертность в
14
: 870.

	рассказ местных жителей о битве при
14
: 884.

	результат битвы при
14
: 873.

	второе столкновение у
14
: 882.

	выжившие в
14
: 877-881.

	использование священной краски
14
: 779.

	См. также
Sioux Outbreak
.

	Ранение
, церемониальное, среди индейцев
16
: 65.

	Раны

	у пима
26
: 268.

	нанесенные дикими зверями как условие для получения жреческого сана
9
: 457
sq.

	способ лечения зуньи
30
: 41
sqq.
, 47, 49, 52, 63.

	обучение лечению
42
: 617.

	выздоровление от
46
: 429
sq.

	лечение
27
: 487, 582;
38
: § 929;
42
: 625
sq.
;
44
: 264.

	трепанация как результат
16
: 67.

	Тканые изделия

	образцы из Уолпи
2
: 398.

	образцы из зуньи
2
: 373.

	Вовока

	описание
14
: 764, 769, 771, 927.

	обращение к делегации
14
: 797.

	делегация арапахо и шайеннов к
14
: 900.

	делегаты банноков и шошонов к
14
: 818.

	делегация каддо к
14
: 903.

	отказ от заявлений
14
: 914.

	сравнение с другими пророками
14
: 930.

	происхождение имени
14
: 765.

	Танец духов под руководством
14
: 818.

	отношение к
14
: 766.

	практикование гипноза
14
: 818, 901.

	письмо индейца к
14
: 901.

	письмо от
14
: 776, 780, 781.

	фотографирование
14
: 774.

	рассказ Дикобраза о
14
: 803.

	сила
14
: 1048.

	сообщения о том, что он полукровка
14
: 894.

	отрицание причастности к рубахам духов
14
: 791.

	контакты шейкеров с
14
: 763.

	знания сиу о
14
: 800.

	речь, переданная Дикобразом
14
: 784.

	видение
14
: 773.

	визит Эпиатаня к
14
: 911, 913.

	визит арапахо к
14
: 894.

	визит делегатов шайеннов к
14
: 817.

	визит Накаша к
14
: 803, 817.

	визит Дикобраза к
14
: 794, 803.

	визит делегации шошонов к
14
: 807.

	визит делегации сиу к
14
: 819, 820.

	визит делегатов ютов к
14
: 806.

	визиты различных делегаций к
14
: 797, 894, 901.

	уступки земель и резервации вовол
18
: 782.

	Врангель Ф. П., упоминание
46
: 127, 130, 150, 330, 333, 334.

	Врангел, город тлинкитов

	кланы
26
: 409, 410, 411, 416, 423, 435, 436.

	упоминание
26
: 397.

	потлачи в
26
: 435.

	представление тайного общества в
26
: 436.

	ксхэл коан в
26
: 396.

	Корзинное плетение с обвитым узором
38
: § 113.

	чехлы для наконечников копий у эскимосов
18
: 150.

	Крапивник

	в преданиях чероки
19
: 401, 504.

	символизм
22, ii
: 172.

	Реншолл Дж. Х., коллекции
15
: 72.

	Борьба

	у эскимосов
18
: 340
sq.

	у индейцев
11
: 321.

	Борцовские игры

	на танце паришара
38
: § 591.

	на церемонии приветствия
38
: § 811.

	упоминание
38
: 607.

	Райт,
агент
——

	прекращение Танца духов
14
: 847.

	препятствование распространению учения Мессии
14
: 843.

	рекомендация о переселении Краудага
14
: 844.

	перепись на Роузбад
14
: 831.

	Райт,
полковник
——

	участие в индейской войне
45
: 128, 370.

	бой с вождем Мозесом
14
: 734.

	Райт Чарльз Д.

	о пиктограммах
4
: 34.

	описание петроглифов
10
: 72
sq.

	Райт Ф. Е., сотрудничество
34
: 26.

	Райт Ф. Г., деятельность
13
:
XXVI
,
XXIX
.

	Райт Джордж Дж., выражение признательности
42
: 14.

	Райт,
д-р
Харрисон

	исследование ирокезской провинции
20
: 159.

	отчет о коллекциях Вайомингского историко-географического общества
20
: 166.

	Wright, Miss Irene, mention of 45: 2.

	Wright, Sir James, quoted on Georgia’s Indian policy 18: 637 sqq.

	Wright, Mary I., illustrations prepared by 14: XLVII.

	Wright, Dr. S. G., on superstitions regarding burial feasts 1: 191.

	Wrinkled-Neck

	trading post built by 17: 283.

	See also K`odal-aká-i.

	Wrist-bands, Woven, ceremonial use of 39: 251, 257.

	Wrist-guards

	of stone used by Miami 13: 117.

	of the Eskimo 18: 161 sq.

	of the Omaha 13: 287.

	Wristlets

	ceremonial, of Eskimo 18: 420.

	of shell from Pueblo ruins on Little Colorado River, discovery of 22, i: 90.

	Writing

	and drawing, original identity of 10: 664 sq.

	ideographic, of Biäñk`i 14: 910.

	origin of, gestures connected with 1: 354.

	pictography the origin of 15: 169.

	picture, origin of 20: CXLVI sqq.

	Written Language

	as related to fictile art 4: 443.

	development of 22, i: XXXI.

	evolution of 20: CLXV - CLXIX.

	Written Records of the Eskimo 18: 198.

	Wrosetasetow, “emperor” of the Cherokee 19: 34.

	W`shä´nătu, a Pîskwaus band 14: 736.

	Wuckitā´n, Tlingit clan

	crests of 26: 416.

	history of 26: 412.

	names of 26: 421.

	phratry and tribe of 26: 399.

	Wukkakotk in Pima flood legend 28: 51.

	Wukoanu (Hopi) Clan, reference to 19: 583.

	Wukoki Pueblo, by whom built 19: 589.

	Wukokoti

	appearance of, in Palülükoñti 21: 52.

	appearance of, in Powamû festival 21: 36.

	description of 21: 85.

	Wukopakabi, home of Hano clans 19: 614.

	Wupamau

	appearance of clown in company of, in Powamû 21: 91, 92.

	appearance of, in Palülükoñti 21: 52.

	derivation of 21: 125.

	description of 21: 91, 92.

	resemblance of, to Tanik 21: 95.

	similarity of mask of Tcanaû to that of 21: 91.

	Wupatki National Monument, ruins included in 42: 4.

	Wurali Poison. See Curare.

	Wurwurima, secret poison 38: § 734.

	Wushkûm, Smohalla ceremonial among 14: 727.

	Wŭshqûm, a Tlaqluit synonym 14: 740.

	Wut-ca´nîna

	affinity of 26: 421.

	Haida clan at Kasaan 26: 412.

	Wüvoka, a synonym of Wovoka 14: 765.

	Wüwükoti

	ancient clan masks designated by the name of 21: 109.

	appearance of beard and horns in pictures of 21: 111.

	derivation of 21: 125.

	Wüwütcimti

	a Hopi ceremony 15: 263.

	description of 21: 21, 24.

	fraternities taking part in 21: 23.

	Wüwütcimtû

	appearance of, in New Fire ceremony 21: 73.

	religious society at Walpi, source and census of 19: 623, 628.

	Wüwütcimtû Fraternity, ceremonies celebrated by 21: 23.

	Wüwütcimtû Priests, face decoration of, in New Fire ceremony 21: 74.

	Wüwüyomo

	derivation of 21: 125.

	description of 21: 65.

	display of masks of, at Pamürti 21: 66.

	masks of 21: 28.

	participation in Powamû festival by 21: 67.

	relation of, to Honani clan 21: 65.

	resemblance of masks of, to that of Ahül 21: 65.

	Wuyok, appearance of, in Hopi Palülükoñti festivals 21: 52.

	Wyam, a Waiam synonym 14: 741.

	Wyandot

	Cherokee relations with 19: 18.

	criminal laws of 1:

	for adultery 66.

	for maiming 66.

	for murder 66.

	for outlawry 67.

	for theft 66.

	for treason 67.

	for witchcraft 67.

	mention of 66, 67.

	final defeat of the 14: 762.

	former habitat of 7: 72.

	games of the 24:

	dice games 118 sq.

	football 698, 702.

	hidden ball 351.

	government 1: 59-69.

	habitat of the 20: 159.

	importance of the 14: 685.

	land cessions and reservations 18: 648, 650, 654 sqq., 664, 666 sqq., 674 sqq., 684-688, 690, 734, 758, 776, 778, 780, 800 sqq., 842 sqq.

	language, work on 11: XXX.

	legends concerning the 19: 18.

	military government 1: 68.

	mode of addressing Delawares 19: 497.

	name for Cherokee 19: 183.

	population of the 7: 81; 19: 1108, 1109, 1110.

	regulations 1:

	of encampment 64.

	of migration 64.

	of name 64.

	of personal adornment 64.

	mention of 63, 64.

	rights 1:

	mention of 65.

	of community 65.

	of person 65.

	of religion 65.

	Tecumtha among the 14: 689.

	tradition concerning Cherokee 19: 19.

	tribal sign for 1: 476.

	See also Hurons.

	Wyandot Old Town, trail passing 42: 757.

	Wyandot Village, treaty of 18: 720.

	Wyandotte Cave, flint in 44: 528 sq.

	Wyman, ——

	cited on primitive trephining 16: 12.

	on the Creeks 19: 499.

	Wyman, Professor ——, on cord-making pottery of Tennessee 3: 398.

	Wyman, J., mention of 46: 150, 151, 152, 162, 217, 232, 233, 234, 237.

	Wyman, Jeffries

	description of shell celt by 2: 204.

	description of shell gorgets by 2: 289.

	description of shell pens by 2: 216.

	description of shell vessel by 2: 196.

	description of shell weapons by 2: 211.

	fiber-tempered ware collected by 20: 122.

	Iroquoian pottery collected by 20: 168.

	on shell-heap pottery in Florida 20: 116.

	on tempering materials of Florida pottery 20: 117.

	reference to monograph of 12: 329, 333.

	Wyndale, Va., trail passing 42: 759.

	Wynima, account of 14: 893.

	Wyoming

	archeologic explorations in 28: 18.

	field work in 23: IX, XIV.

	Kiowa formerly in 17: 155 sq., 160.

	military posts, etc., in 17: 388.

	petroglyphs in 10: 128 sqq., 678 sqq.

	rock carvings in 4: 24, 227.

	Wyoming County, Pa., pottery from 20: 166.

	Wyoming Historical and Geographical Society

	designs from vases in collection of 20: 171.

	pottery in collection of 20: 165 sq.

	Wyrick, David, fraudulent Hebrew inscriptions 4: 248.

	Wytfliet, Cornelius

	on Pecos 29: 476.

	on Quivira 29: 565.

	Wyth, John

	cited 12: 622.

	on ceremonial objects of Virginia Indians 13: 116.

	on use of shell adzes in Virginia 13: 72.

	Wyyoughs Family, mention of 43: 224.



X


	Xabaagua, mention of 44: 35.

	Xabe, Indian from Quivira, with Coronado 14: 504, 511.

	Xachcab, definition of 16: 258.

	Xakanuwû´, Tlingit town 26: 397.

	Xalapa, Mexico, ruins near 26: XV.

	Xalisco

	destination of Alarcon at 14: 478.

	settlement of, by Guzman 14: 473.

	Xan, meaning of 16: 234.

	Xanthium Canadense, Pima medicinal plant 26: 80.

	Xanthoxalis Stricta 33: 98.

	Xavier, Pima chief 26: 21.

	Xcalumkin, Yucatan

	inscription at, discussion of 22, i: 299 sq.

	inscription at, figure showing 22, i: 253.

	Xēł qoan, Tlingit clan

	history of 26: 411.

	phratry and tribe of 26: 399.

	Xico

	earth mounds near 25: 232.

	objects from 25: 250.

	stone idols near 25: 247.

	See also Archeological Objects.

	Xico Viejo, Mexico

	mention of 25: 244, 245, 246 sq.

	visited by Dr. J. W. Fewkes 26: XV.

	See also Xicochimalco.

	Xicochimalco

	foundation of 25: 248.

	modern 25: 248.

	mounds of 25: XXVIII.

	ruins at 25: 244 sq.

	See also Xico Viejo.

	Ximána Indians, natal customs of the 30: 325.

	Ximena

	name of, forgotten by Jaramillo 14: 587.

	pueblo of, mention of 14: 523, 525.

	Ximenes

	on definition of ah 16: 245.

	on meaning of certain Maya terms 16: 227.

	on meaning of imex 16: 212.

	on meaning of kanel 16: 235.

	on meaning of tibax 16: 259.

	on meaning of yiz 16: 249.

	Ximenes, Señor ——, work of 26: XV.

	Ximenez, Francisco

	cited on myths of Guatemala 9: 528.

	quoted on chalchihuitl among the Mexicans 9: 590.

	quoted on divination by Guatemala Indians 9: 533.

	Xincan number names 19: 881.

	Xipe, a Mexican death god 16: 243.

	Xitha´gaxe, remarks of 27: 637.

	Xochicalco, Mexico, ruins at 26: XIV.

	Xochitl day symbol, discussion of 16: 262.

	Xocotoc, mention of 44: 35.

	Xo´-ka

	ceremonial approach of, to sacred house 43: 36 sqq.

	ceremony of decorating 43: 33 sq.

	ceremony of painting and decorating 39: 251-257.

	decorating of 45: 703-707.

	office of 39: 72 sq.

	symbolic adornment of 39: 73 sq., 85 sq.

	the Imitator 36: 74.

	Xolke, meaning of 16: 233.

	Xoo day symbol, discussion of 16: 254.

	Xoq!e´dî, Tlingit clan

	account of 26: 411.

	crests of 26: 415.

	phratry and tribe of 26: 399.

	Xthexe´, meaning of the term 27: 219, 494.

	Xuala, De Soto’s visit to 19: 25, 28 sq., 194, 196.

	Xu´be, group of Moⁿ´thiⁿ kagaxe gens 27: 172, 173 sq.

	Xuco, mention of 44: 35.

	Xu´de. See Ni´kagahi xu´de.

	Xu´ka Subdivision, Tha´tada

	account of 27: 160, 163 sq.

	in anointing sacred pole 27: 231 sq.

	Xulah, meaning of 16: 225.

	Xulbil, meaning of 16: 225.

	Xulezah, meaning of 16: 225.

	Xulub, meaning of 16: 225.

	Xumupamí, identification of, with Shuñopovi 17: 599.

	Xutha´ Zhu-dse Gens

	life symbol of 36: 124.

	wi´-gi-e of 36: 124-127.

	Xu-tha´-wa-ṭoⁿ-iⁿ

	an informant 36: 238.

	death of 39: 170.

	wi´-gi-e recited by 43: 73.

	wi´-gi-e recorded by 43: 84.

	X̣u´ts!da qoan. See Hutsnuwu.

	Xuulul, meaning of 16: 225.

	Xwēxwē, mention of 35: 892, 895, 896.

	Xyrauchen Cypho, Gila fish 26: 83.



Y


	Yabipais. See Yavapai.

	Yabipais Tejua. See Yavapai.

	Yaccocahmut, Mayan bird deity 24: 731.

	Yache, meaning of 16: 228.

	Yackamans, a Yä´kĭma synonym 14: 737.

	Yacumna land cessions and reservations 18: 784.

	Yä´das, Haida clan 26: 412.

	Yadkin River

	Keyauwee Indians on 42: 683.

	trail along 42: 777.

	trail from, to Boonsborough 42: 801 sq.

	Yadkin Valley Pottery

	mention of 20: 145, 147, 148 sq.

	resemblance of Delaware Valley ware to 20: 176, 177.

	resemblance of Potomac-Chesapeake pottery to 20: 152, 153, 154.

	Yaēx·ag̣emē 35: 813.

	Yahe, drink 38: §268.

	Yahgan Tribe

	investigation of 21: XII.

	See also Tierra del Fuego.

	Yahola

	a male deity 42: 485.

	appealed to, in sickness 42: 485.

	cry of 42: 485, 537, 544.

	Yahola, Napoleon, myth known to 42: 65.

	Yahooskin Snake land cessions and reservations 18: 234.

	Yahula, myth of 19: 347 sqq., 482 sq.

	Yahuna Indians, legends of 30: 146, 229.

	Yaios, a nation of Trinidad 34: 64.

	Yakama

	a Yä´kima synonym 14: 737.

	intermarriage of, with Pĭskwaus 14: 736.

	Shaker attempt to influence 14: 759.

	sketch of the 14: 737.

	Smohalla ceremonial among the 14: 727.

	Wa´napûm affinity with 14: 735.

	war of the, in 1855-1856 14: 718.

	See also Yakima.

	Yaketahnoklatakmakanay Tribe, mention of 7: 85.

	Yaki Indians, ceremonies of, account of 22, i: XXXIV.

	Yakima Indian or Tribe

	amount of wild rice harvested by 19: 1075.

	basketry of the 41: 139, 353-360.

	caps worn by the 41: 354.

	Flathead name for the 45: 301.

	games of the 24:

	dice games 158.

	hand game 307.

	land cessions and reservations 18: 804 sqq., 944, 948.

	language of influence of 41: 384.

	mention of 41: 136.

	name of, in sign language 45: 146.

	research among the 27: 9.

	war of, with the whites 45: 368.

	wars of, with the Okanagon group 45: 258 sq.

	See also Yakama.

	Yakima Gap, Smohalla performances at 14: 725.

	Yakinha Miko, successor to Moty Kennard 42: 330.

	Yakonan Family, mention of 7: 133.

	Якут или семья марипоса, упоминание о ней 7: 90.

	Якутат, селение тлинкитов

	кланы 26: 408.

	упоминание о 26: 397.

	Якутат, племя тлинкитов

	кланы и домовые группы 26: 404.

	медная маска 46: 34.

	диалектное положение 26: 398.

	игры

	европейские игры 793.

	волчки 740.

	упоминание о 26: 396.

	фратрии и кланы 26: 400.

	численность населения 7: 87.

	Племя якувина, упоминание о нем 7: 134.

	Ямс, культивация 38: § 246.

	Ямакро

	погребение в Англии 42: 397.

	поселение на месте Саванны 42: 38.

	Ямадо, уступки земель и резервации 18: 784.

	Ямаси

	считаются вымершими 7: 95.

	уничтожены или рассеяны 42: 324.

	бывшее местожительство 20: 142.

	ареал обитания 7: 95.

	истребление белых ими 19: 33.

	переселение во Флориду 19: 99.

	языковой семьи маскоги 42: 678.

	сабиа, полученный от них 42: 499.

	традиционное уничтожение 42: 61.

	Поселение ямаси, закон об охране 18: 632.

	Ямаси. См. Ямасее.

	Ямиль, численность населения 7: 82.

	Ямкалли, Скаулер о них 7: 81.

	Юта умпа, уступки земель и резервации 18: 848, 893.

	Ямпай-ни, шошонское название команчей 14: 1043.

	Ямпай-Рикана, шошонское название команчей 14: 1043.

	Источник Ямпай, Аризона.

	петроглифы 10: 50.

	пиктограммы 4: 29; 28: 209.

	Ямпай

	в битве между юимами и пима 26: 47.

	См. также Явапаи.

	Ямпарика, банда команчей 24: 1044.

	Янагуньски. См. Йонагуска.

	Яная языковая семья, упоминание о ней 7: 135.

	Янасалги, связи 42: 122.

	Янегва, вождь чероки 19: 164.

	Янека, поселение 44: 174.

	Янктон

	подразделение сиу 14: 1058.

	описание 15: 217.

	определение и ареал обитания 15: 160.

	определение 4: 97.

	столкновения с омаха 27: 100, 480.

	бывший ареал обитания 14: 1058; 15: 190, 191.

	интервью с ними касательно Мессии 14: 800.

	упоминание 4: 112, 122.

	название на языке омаха 27: 102.

	участники договоров 27: 622, 623.

	название на языке понка 27: 103.

	См. также Дакота, янктон.

	Резервация Янктон, упоминание 4: 125.

	Янктонские сиу. См. Сиу, янктон.

	Янктонаи

	подразделение сиу 14: 1058.

	описание 15: 217.

	определение и подразделения 15: 160.

	бывший ареал обитания 14: 1058; 15: 190.

	пляска Духа среди них 14: 817.

	упоминание 4: 122, 124.

	миграция 15: 198.

	численность населения 7: 117.

	эпидемия оспы среди них 17: 275.

	См. также Дакота, янктонаи.

	Янктонаиские сиу. См. Сиу, янктонаи.

	Янктоннайс. См. Янктонаи.

	Янонали, упоминание 44: 55.

	Янонали

	вождь, дружественный испанцам 44: 49.

	вождь селения Бёртон-Маунд 42: 8.

	название Сьюютна 44: 49.

	Яноввулуха, назначение заместителем Отца-Солнца 23: 27.

	Япэ, банда команчей 14: 1044.

	Япахе

	военная организация кайова 14: 989; 17: 229, 284.

	функция 17: 337.

	Япери-кули

	идентификация 30: 120.

	См. также Хабури.

	Япотари, старейшина 38: § 740.

	Япуруту, деревянная флейта 38: § 559.

	Якудат. См. Якутат.

	Индейцы яки

	и папаго, сравнение 16: XXXIV.

	межэтнические браки с пима 26: 186.

	способ образования чисел больше десяти 19: 909.

	музыкальные инструменты 26: 168.

	исследования среди них 41: 62.

	Река Яки

	и поселение 14: 515, 553.

	маршрут Коронадо 14: 584.

	к северу от Галисии 14: 386.

	упоминание 28: 56.

	Якими. См. Река Яки.

	Яр. См. Солнце.

	Пряжа, использование 45: 49.

	Рыба яррау

	пойманная с использованием яда 38: § 312.

	пойманная с помощью ловушки 38: § 194.

	«рубленая» 38: § 190.

	фигура из веревки 38: § 693.

	Ярри-ярри (Anaxagorea sp. = ланцевое дерево).

	древесина, используемая для наконечников стрел 38: § 128.

	древесина, используемая для палочек для добывания огня 38: § 1.

	Ярроу, д-р Г. К.

	коллекции 6: XLIX.

	автор статей для Бюро 48: 1189.

	ткани из керамики, добытые им в Калифорнии 3: 415.

	полевые исследования 6: XL и след.

	некролог 48: 1221.

	кабинетная работа 6: L.

	об обычаях погребения 12: 672, 675, 677, 708.

	об игре в кости у дакота вахпетон и сиссетон 24: 183 и след.

	о кивах в Таосе 16: 175.

	керамика, добытая им в Юте 4: 292.

	упоминания 29: 133, 139.

	его исследования погребальных обычаев североамериканских индейцев 5: XXXVIII.

	работа 2: XXIII; 3: XXIX; 7: XXVIII слл., XXXII.

	Тысячелистник

	лекарственное применение 30: 42; 42: 663.

	упоминание 33: 134.

	использование 44: 286; 45: 460.

	См. также Achillea Millefolium.

	Ярура. См. Пэдлвуд.

	Яруро, испытания (ордалии) у них 30: 278.

	Ясу, строившие курганы для жилищ 12: 653.

	Ясси, уступки земель и резервации 18: 786.

	Ятама-идак, составная зазубренная стрела вапишана 38: § 139.

	Ятаси, подразделение каддо 14: 1092.

	Яте, музыкальный инструмент 38: § 571.

	Йейтс, ——, цитата об индейской политике Нью-Йорка 18: 586 и след.

	Ятика

	должность у криков 44: 215.

	См. также Переводчик.

	Ятокиа, Отец-Солнце, описание 23: 24.

	Яуари

	упоминание 38: § 461.

	См. также Аварра.

	Яуданчи, игра с обручем и шестом 24: 501.

	Яумалолам, название реки Уматилла 14: 743.

	Яупа

	описание 21: 79.

	олицетворение в павому 21: 32.

	Явапаи

	предки 28: 185, 216.

	basketry of 26: 131, 164 sq.

	враждебность к пима 26: 200.

	упоминания 28: 58, 207.

	Округ Явапаи, Аризона, упоминание 28: 186.

	Явахус

	младенцы, приносимые ими 30: 187, 343.

	описание 30: 171 и след.

	легенды о них 30: 121, 187, 191, 195, 222, 230.

	защита от них 30: 299.

	Яварри. См. Опоссумовая крыса.

	Явильчине, уступки земель и резервации 18: 782.

	Зевота

	поверья, связанные с ней 30: 271.

	козы, привлекаемые ею 35: 711.

	Фрамбезия (невья), средство от нее 38: § 927.

	Якс

	и символы цех, сравнение 16: 249.

	символ майя 16: 211.

	Якшин

	форма, обсуждение 16: 241.

	символ майя 16: 211.

	Жрецы яя

	появление на весенних и летних праздниках 21: 96.

	описание 21: 96.

	братство, обряды которого празднуются 21: 22, 23.

	Кавиколи в сопровождении их 21: 96.

	у хопи 28: 47.

	весенний праздник Вальпи, проводимый ими 21: 55.

	Яйбичи, танец 5: 435, 436.

	Страна язау, маскоги, обосновавшиеся в ней 42: 44.

	Река Язау

	поселение чикасо на ней 42: 46.

	См. также Река Язу.

	Язу, жилища 42: 687, 688.

	Страна язу. См. Страна язау.

	Река Язу

	языковая семья маскоги на ней 42: 678.

	См. также Река Язау.

	Йиманс, сэр Джон, покупка земли 18: 626.

	Год

	деление 42: 400-403.

	майя, дневные символы 16: XCV, 199-265.

	майя, различные интерпретации 19: 747 и след.

	термины, относящиеся к нему 29: 61.

	деление у зуньи 23: 108.

	См. также Годы.

	Ярдли, Фрэнсис, покупка земли 18: 624 и след.

	Годы

	элементы, упоминание 3: 49.

	в отношении стран света, упоминание 3: 49.

	См. также Год.

	Йебитчай или йебитчай

	церемония навахо 17: 500.

	происхождение термина 21: 126.

	хоган навахо 17: 509.

	Йебитчай, значение термина 8: 235, 236.

	Йехохо, описание 21: 106.

	Екуана. См. Майонгконг.

	Елетпо, синоним кайюсов 14: 745.

	Елетпо-чоппуниш, синоним кайюсов 14: 743.

	Желтый цвет

	как изображался в кодексах 16: 228.

	слова со значением серского и юманских языков 17: 335* и след.

	Желтая Птица

	усыновление ее ребенка 14: 880.

	ее ответственность за бой у Вундед-Ни 14: 868.

	Желтая Птица у пима

	в мифологии 26: 367.

	в песнях 26: 303, 305, 334.

	Желтая Грудь, делегат к Вовоке 14: 820.

	Кипарис нутканский (желтый кедр)

	упоминание 35: 163.

	подготовка коры 35: 129 и след.

	Клан Желтой Кукурузы, численность 47: 35.

	Поселение Йеллоу-Крик, упоминание 5: 183.

	Желтые красители, источники 30: 80, 97.

	Желтый Орел, делегация к Вовоке под его руководством 14: 808.

	Лен жестковатый (желтый лен), использование в медицине 30: 56.

	Желтый Волос

	уступка резервации 18: 748.

	резервация 18: 706.

	Мелкий дятел (желтый молоток)

	человек-существо в космологии ирокезов 21: 175, 202.

	миф о нем 19: 288 и след.

	Йеллоу-Хилл, покупка 19: 161.

	Yellow Jacket, myth concerning 19: 260, 443 sq.

	Йеллоу-Найф, визит к Вовоке 14: 797, 819.

	Желтый лотос, упоминание 33: 79.

	Желтая Гора в мифологии пима 26: 217.

	Желтый пигмент, упоминание 38: § 31.

	Сосна желтая, использование в церемониях 30: 96.

	Река Йеллоу-Ривер, договор 18: 758.

	Йеллоу-Смоук, земляное жилище 13: 270.

	«Сорокет» Желтого Грома, местонахождение 37: 51.

	Поселение Желтого Грома, местонахождение 37: 51.

	Желтая керамика из руин пуэбло в Аризоне, упоминание 22, i: 59.

	Йеллоустонский национальный парк

	грузило оттуда 13: 112.

	возможное происхождение обсидиана из курганов Хоупвелл 20: 194.

	керамика 20: 194, 201.

	Река Йеллоустон, занятие кроу 15: 198.

	Йендестейк, кланы 26: 397, 413, 414.

	Йендестакве. См. Йендестейк.

	Река Енисей, Сибирь, петроглифы 10: 186.

	Йеньеди, клан тлинкитов

	родственные связи 26: 412.

	гребни 26: 415.

	фратрия и племя 26: 399.

	Индейцы йоопим, покупка земли у них 18: 625.

	Йерба-де-Флеча, вероятное использование сери в качестве яда для стрел 17: 258* и след.

	Йерба-Манса. См. Houttuynia Californica.

	Йербатеро, профессиональный отравитель 38: § 735.

	Гипс (есо), использование для внутренней побелки 8: 74.

	Йета, подразделение канза 37: 181.

	Йеттрипи, числительные 19: 871.

	Тисс

	тихоокеанский, использование 45: 500.

	использование 44: 293, 362.

	западный, использование 45: 499.

	древесина, упоминание 35: 144, 146, 149, 150, 154, 181.

	Йиб, значение 16: 254.

	Йибур, скат-хвостокол, листовая тарелка 38: § 453.

	Йела-дель-Ариспе, вождь пима 26: 21.

	Йиз. См. Балам.

	Илакка

	уступки земель и резервации 18: 784.

	См. также Резервация Раунд-Вэлли.

	Имаба

	визит Альварадо 14: 575.

	См. также Браба; Ураба.

	Имикс. См. Имикс.

	Молина, Луис де Неве

	об образовании числительных отоми 19: 909.

	о числительных отоми 19: 873.

	о числах отоми 19: 873.

	о числительных отоми 19: 909.

	Йоамоко, продажа земли ими 18: 569, 573.

	Йохозро-Вукти

	происхождение термина 21: 126.

	описание 21: 84.

	Индейцы йокаи, плетение корзин 20: XVI.

	Йо-кай-а, погребальный танец 1: 192 и след.

	Йоккабиль

	определение 16: 257.

	Муяль, определение 21: 258.

	Коромысла (иго)

	нагрудные, используемые эскимосами 18: 211.

	изготовленные меномини 14: 289.

	каменные ярма тотонаков, упоминание 34: 169.

	См. также Каменные ярма.

	Йокол, уступки земель и резервации 18: 782.

	Йоку

	укус муравья, отвлекающее средство 38: § 926.

	наказание 38: § 739.

	Индейцы йокут

	краситель, используемый ими 4: 52.

	игры

	игры в кости 140 и след.

	европейские игры 793.

	игра в руку 293 и след.

	обруч и шест 483 и след.

	плевательница 751.

	ракетка 595.

	шинни 640.

	снежная змейка 414.

	волчки 741.

	травяные фигурки, сплетенные ими 4: 78.

	иллюстрация орнаментации 6: 233, 234.

	пиктограммы на корзинах 10: 217.

	использование каменных ступок 13: 96.

	Йолламер, уступки земель и резервации 18: 784.

	Йолумне

	уступки земель и резервации 18: 782.

	См. также Толумне.

	Йонагуска

	усыновление У. Х. Томаса им 19: 160.

	жизнь 19: 162 и след.

	Йони, культ 11: 505.

	Йонкалла, численность населения 7: 82.

	Танец йонтоньвисас, легенда о нем 19: 365, 492.

	Йонтц, А. К., упоминания 29: 467, 488, 489, 492, 553.

	Йоокуман, синоним якима 14: 737.

	Йопо. См. Юпа.

	Йопоне. См. Черный напиток; Кассина.

	Йоркский, герцог, дарственная на землю 18: 530.

	Йорк, Пенсильвания, тропа близ него 42: 760.

	Йоркские горы, упоминание 46: 93.

	Йуикконы или йуконы Льюиса и Кларка 7: 134.

	Йоукиусме, мокелюмнский диалект 7: 92.

	Йукон. См. Йуикконы.

	Янг, лейтенант ——, вождь коуэта 42: 322.

	Янг, полк. Беннетт Г., упоминание 41: 565.

	Янг, Джон, о погребении на деревьях 1: 161.

	Янг, Дж. Р., агент по делам пима 26: 34.

	Янг, Джон В., о священном камне Орайби 4: 58.

	Янг, Уильям

	оказанная им помощь 7: XXX.

	цитируется 10: 378.

	Молодой, слова со значением серского и юманских языков 17: 336* и след.

	Янг-Беар, Джордж

	пересказ им 40: 378.

	упоминание 40: 501, 545.

	Игра в молодого теленка, тетон-дакота 24: 416.

	Янг-Дир, формула чероки, предоставленная им 7: 316.

	Янг-Мэн-Афрейд

	как миротворец 14: 887.

	поведение во время восстания сиу 14: 884, 886.

	совет пляски Духа, проведенный им 14: 820.

	истинное имя 14: 887.

	конфликт с сиу проигнорирован им 14: 832.

	его речь генералу Майлзу 14: 890.

	Янг-Мэн-Афрейд-ов-зе-Индианс. См. Роуер, Д. Ф.

	Молодые Толстороги, воинский орден кайова 14: 989.

	Молодые Бараны, военный орден кайова 17: 230.

	Янгер, Коул, поддержка Тексаса Бена 14: 893.

	Младший брат. См. Брат, младший.

	Янгс-Каньон, коллекция из него 42: 19.

	Ложе юноши, расположение в различных селениях 42: 197-200.

	Йовалуч, Луис

	рассказ о нем 14: 746, 754.

	обращение в веру 14: 760.

	исправление, касающееся его 14: 1111.

	старейшина шейкерской церкви 14: 758.

	вступление в пресвитерианскую церковь 14: 760.

	речь 14: 753, 754.

	Йовани. См. Хейовани.

	Йовани, подразделение каддо 14: 1093.

	Япаду. См. Erythroxylum.

	Ислета, Техас, численность населения 7: 123.

	Исопете

	индеец равнин с татуировкой/росписью 14: 505, 507.

	его попытки быть проводником Коронадо 14: 588.

	вытеснил Туска в доверии Коронадо 14: 509.

	Итауа, визит де Сото 19: 201.

	Yua, Eskimo beliefs concerning 18: 394, 395, 429, 437 sq., 440, 443.

	Юкка (маниок)

	хлеб из маниока, приготовленный из него 34: 57.

	культивация 34: 57 и след.

	культура Вест-Индии, основанная на нем 34: 264.

	См. также Кассава; Юкка.

	Дух Юки, идол 34: 208 и след.

	Юкатан

	как источник антильцев 25: 215-220.

	исследование Альварадо 14: 352.

	игры 25: 85.

	керамика побережья Мексиканского залива, напоминающая юкатанскую 20: 110 и след.

	надписи и скульптуры, работа над ними 22, i: XXXVI.

	надписи на табличке оттуда 22, i: 253.

	язык майя местных жителей 21: XXVI.

	возможное влияние искусства на керамику Восточных США 20: 145.

	доисторическая культура 25: 179.

	руины зданий 25: XIII.

	руины, барельефы 19: 672.

	руины, надписи 19: 806.

	Юкатекская группа кодексов майя 22, i: 252.

	Юкай, трепанированные черепа 16: 27.

	Юкаю

	имя Духа Юки 34: 209.

	великий бог неба 34: 264.

	Юкка

	листья в церемониях зуньи 5: 550, 551, 553, 555.

	волокно, использовавшееся в древности 17: 572.

	волокно, заготовка из него 14: 487.

	волокно, сандалии из Каньон-де-Чейли 8: 133.

	волокно, использование древними индейцами пуэбло 22, i: 97.

	волокно, использование для одежды 14: 517.

	повязки на голову в Тусаяне 15: 287.

	в церемонии в Тусаяне 15: 283.

	мышеловка из нее в празднике Поваму 21: 71.

	веревка из нее, способ изготовления 23: 113.

	прутья из нее 47: 872.

	использование при мытье 8: 127.

	использование в церемониях 11: 103, 119, 122.

	использование для мытья головы 47: 72.

	использование для бичевания 47: 852.

	кнут из нее, изображение на рисунках кацин хопи 21: 66, 69, 70, 72, 76, 89, 98, 106, 108, 115, 116.

	См. также Кассава; Датил; Мыльное дерево; Юка.

	Юкка бакката 26: 72.

	Танец юкки баккаты 5: 386, 439, 441.

	Юкка высокая 26: 72, 142.

	Юкка сизая 33: 71.

	Юкка бакката 26: 116.

	Ючи

	расположение кланов по спальным местам 42: 201-204.

	планировка площади для танцев 42: 227 и след., 273.

	кровь среди чероки 19: 234.

	отношения с чероки 19: 385 и след.

	клановые советы 42: 126.

	кланы, предоставляющие вождей и хених 42: 193.

	кланы, фратрии и моии 42: 160.

	культурные особенности 42: 712.

	обычаи, перенятые в Таскиги 42: 585.

	счет родства у них 42: 695.

	приют, предоставленный криками 42: 46.

	ареал обитания и численность населения 7: 126, 127.

	на территории чероки 19: 142 и след.

	язык, грамматическое исследование 26: XXII.

	языки, грамматические заметки 26: XXI.

	лингвистическая работа среди них 6: XXV.

	Белое селение нижних криков 42: 126, 254.

	миф о кедре 14: 979.

	мифы 19: 421, 430.

	расположение спальных мест 42: 198.

	имущественные претензии 42: 337 и след.

	отношение к крикам 42: 33.

	религиозные верования 42: 709.

	исследования среди них 27: 9.

	война с ними 42: 57.

	См. также Ючейская языковая семья.

	Юкту, синоним Сьюютна 44: 55.

	Югеуингге

	индейское название Юкейюнке 14: 510.

	пуэбло, упоминание 14: 525.

	Праздник Югихик, легенда о происхождении 18: 494-497.

	Эскимосы юит

	теснившие мигрантов из Азии 3: 121.

	Азии, упоминание 7: 74.

	Юки

	краситель, используемый ими 4: 52.

	ингумация (трупоположение) у них 1: 99.

	татуировка 4: 49.

	См. также Резервация Раунд-Вэлли.

	Юкия, уступки земель и резервации 18: 784.

	Юкийская

	семья, упоминание 7: 135 и след.

	язык, работа над ним 11: XXIX.

	семья, племя хучномов 24: 323.

	Юкон

	древние останки 46: 81, 140.

	антропология 46: 150.

	археология 46: 32, 84, 129, 134, 165.

	у Тананы и ниже по течению 46: 42, 45.

	изменения 46: 81.

	характеристики и ландшафт 46: 126, 129.

	исследования 46: 123-129.

	первое белое поселение на
46
: 127.

	золотая лихорадка и упадок
46
: 128, 129.

	история
46
: 126, 128.

	Нижние, старые селения и памятники в
46
: 169, 195.

	название
46
: 127.

	старые поселения
46
: 133.

	декоративная каменная лампа из
46
: 34.

	роль в заселении Аляски
46
: 81.

	съемка, геодезическая,
46
: 129.

	обследование
46
: 73.

	селения и лагеря в
46
: 130.

	селения и памятники, перечисленные
46
: 136.

	См. также
река Юкон
.

	Дельта Юкона

	эскимосы Биг-Лейк
46
: 226.

	маски из
3
: 132-135.

	Черепа из дельты Юкона

	базиофициальные диаметры
46
: 279-282.

	зубная дуга
46
: 276.

	лицевые
46
: 266.

	лицевые углы
46
: 285.

	средние значения
46
: 286.

	упоминание
46
: 254, 257, 259, 262, 263.

	нос
46
: 268, 270.

	глазницы
46
: 129, 132, 361.

	Юконские эскимосы

	черепа
46
: 150, 161, 225, 232, 239, 256, 257, 259.

	упоминание
46
: 129, 132, 361.

	Юконские индейцы

	древность
46
: 83.

	перепись
46
: 132, 133.

	черепа
46
: 150, 151-155.

	тип
46
: 83.

	разновидность и название
46
: 129.

	Река Юкон

	постройки на
18
: 244.

	ceremonial objects from 18: 407 sq., 414 sq.

	исследования Э. У. Нельсона на
18
: 19, 20.

	рыбная ловля на
18
: 184
и след.

	могильные ящики, используемые на
18
: 315.

	гостеприимство жителей
18
: 296.

	орудия и утварь из
18
: 65, 66, 70, 73, 77, 80, 83
и след.
, 88, 90, 92, 97
и след.
, 103-107, 109, 111, 113, 119, 137, 142, 146, 149, 156, 157, 159, 160, 161, 167
и след.
, 170, 180, 184, 188, 191-194.

	legends from 18: 482 sq., 486 sq., 497 sqq.

	изделия из
18
: 199, 200, 204, 205.

	похоронные обычаи на
18
: 314
и след.

	музыкальные инструменты, используемые на
18
: 352
и след.

	украшения из
18
: 46, 58, 61, 62.

	люди, живущие на
18
: 26.

	руины на
18
: 264.

	татуировка у
4
: 65.

	курительные принадлежности из
18
: 272, 274, 275, 278.

	средства передвижения из
18
: 210, 218, 223, 224.

	См. также
Юкон
.

	Юкон, Территория
, наблюдения в
46
: 123.

	юконихотана
, упоминание
46
: 130.

	Рыба юкунури
, пойманная багрением
38
: § 193.

	Индейцы юма

	отсутствие пляски Духов среди
14
: 805.

	описание Коронадо о
14
: 554.

	описание
14
: 485.

	игры
24
:

	гонки с мячом 666, 682.

	игры в кости 208
и след.

	игра в прятки с предметом в руках 326, 327.

	обруч и шест 526.

	шинни 646.

	в легенде пима о потопе
28
: 51.

	в мифологии пима
26
: 215.

	уступки земель и резервации
18
: 912, 914, 922.

	карта реки Колорадо
10
: 342.

	мораль
26
: 182.

	музыкальные инструменты
26
: 167.

	росписи
4
: 60, 158.

	краски, предоставляемые
26
: 161.

	керамика
4
: 300.

	родство
28
: 220.

	религиозная церемония
10
: 505
и след.

	исследования среди
41
: 61
сл.

	торговля с пима
26
: 94.

	овощи, выращиваемые
26
: 91.

	warfare of, with Maricopa 26: 38, 40 sqq., 44-47.

	война с пима
26
: 44-47, 165, 167.

	оружие
26
: 96.

	Юманские племена

	и сходство с зуньи
13
: 355.

	кацина у хопи
21
: 18.

	Юманские языки

	сравнение с серианским
17
: 296*-344*.

	семья, упоминание
7
: 136
и след.

	Языковая семья юма

	кремация, практикуемая
28
: 220.

	информация о
26
:
XXVI
.

	племена
24
:

	кокопа 199, 681.

	дигеньо 323

	хавасупаи 200.

	марикопа 201, 370, 396, 655, 681, 757, 776, 809.

	миссионерские индейцы 204, 325, 644.

	мохаве 205, 326, 523, 560, 644, 682, 726.

	валапаи 207, 371, 525, 645.

	юма 208, 327, 526, 646, 682.

	Племя юма

	происхождение слова «ткосбуци» от
21
: 85.

	стиль прически
21
: 85.

	Юня
, описание
21
: 113.

	Юня-мана
, описание
21
: 113.

	Юнандо.
См.
Рейсер
.

	юннака-хотана
, упоминание
46
: 130, 131.

	Юнви-Цунсди.
См.
Маленький народ
.

	Юнви-усгасети.
См.
Опасный человек
.

	Юнвия

	значение
19
: 15, 182.

	См. также
Синонимия
.

	Юня
, церемониальный день хопи
21
: 20, 52.

	Юпа.
См.
Пиптадения
.

	Юпаха
, визит де Сото к
19
: 193.

	Юкейюнке

	пуэбло
14
: 525.

	визит Барринуэво в
14
: 500.

	См. также
Югеуингге
.

	Индейцы юрис
, в Бразилии

	красители, производимые
10
: 222.

	тотемный знак
4
: 167.

	Юро
, аравакское название пресса для маниока
38
: § 345.

	Юрок

	похоронные костры
1
: 198.

	церемониальное оружие
13
: 116.

	игры
24
:

	игры в кости 199.

	двойной мяч 664.

	игры с палочками 265.

	карокское название вейтспеканских племен
7
: 132.

	брачные обычаи
17
: 285*.

	Юрокон

	веррования относительно
30
: 165, 171, 179.

	описание
30
: 174.

	распространение названия
30
: 170.

	легенды
30
: 179, 181, 192, 195, 231.

	См. также
Юрупари
.

	Юрты азиатские
, сходство с летними жилищами на Аляске
46
: 182.

	Юру.
См.
Головная палочка
.

	Юрума
, крахмал из ите
38
: § 233.

	Юрупари.
См.
Юрупари
;
Юрокон
.

	Ютан
, синоним команчей
14
: 1043.

	Ютаватс
, собственное имя юте
17
: 167.

	Ютдук
уступки земель и резервации
18
: 784.

	Ютум
, синоним сьюхтуна
44
: 36.

	Юйюнипиткана.
См.
Смохалла
.
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	Забанг, гора
, небеса на
30
: 136.

	Зак

	и
ceh
символы, сравнение
16
: 249.

	фонетическое значение
16
: 259.

	символ, обсуждение
16
: 250.

	Сакатекас

	мексиканская провинция
14
: 545.

	миссионерская деятельность в
14
: 401.

	Сакатла
символ в мексиканской пиктографии
16
: 244.

	Сакатон

	история
26
: 25.

	См. также
Хакатон
.

	Заксуй
, богиня сапотеков
16
: 255.

	Загнато
, синоним аватоби
17
: 594.

	Загоскин, Л. А.
, упоминание
46
: 57, 89, 127, 128, 130, 131, 132, 150, 176, 181, 196, 202.

	Загуате
, синоним аватоби
17
: 594.

	Загуато
, синоним аватоби
17
: 594.

	Закиа-Крик
, орудия, найденные на
15
: 71.

	Сальдивар, дон
Хуан
, убит в Акоме
47
: 26.

	Сальдивар, Винсенте де
, наказание акома
47
: 27.

	Зальдивар.
См.
Сальдивар
.

	Зальтьери
, ——, о Пекосе
29
: 476.

	Зания цельнолистная
, мука из
42
: 692.

	Зантоксилум американский

	перемещение человеком
33
: 59.

	медицинские компоненты
44
: 305.

	медицинские свойства
44
: 303.

	медицинское использование
42
: 663.

	упоминание
33
: 98.

	использование
44
: 294, 342, 364.

	сапаро, индейцы

	пища
30
: 297.

	родильные обычаи
30
: 325.

	сапотеки

	и океанийские термины, сравнение
16
: 262.

	названия дней
16
: 206.

	метод образования чисел больше десяти
19
: 885-888.

	числа
19
: 872, 930.

	термины, интерпретация
16
: 218.

	Сарабатана.
См.
Духовая трубка
.

	Сарагоса, Хусто

	редактор Суареса де Перальты
14
: 364.

	об убийстве жены Кортеса
14
: 473.

	Сарате-Сальмерон, Херонимо де

	об Амоксиумкуа
29
: 395.

	о руинах пуэбло Чама
29
: 148.

	о Кочити
29
: 439.

	о Галистео
29
: 482.

	о Гьюсиве
29
: 393.

	о джемс
29
: 402.

	об индейском алкогольном напитке
14
: 516.

	о Пуарае
29
: 523.

	о руинах Сан-Пабло
29
: 508.

	о Сандии
29
: 526.

	о Таос
29
: 182.

	Сарете, Фирмен
, благодарность
25
: 235, 236.

	Савала, округ, Техас
, дорога через
42
: 833.

	Кукуруза

	упоминание
33
: 67.

	вероятное место происхождения
33
: 59.

	использование
44
: 294, 307.

	См. также
Кукуруза
.

	Зэбэ-до-кья
, другое имя Э-то-таина
17
: 343.

	Себальос, Эстанислао
, благодарность
18
:
XXIX
.

	Зек-симиль
, значение
16
: 250.

	Цендер, Бернард
, убит при Вундед-Ни
14
: 872.

	Цейглер
и
Гросскуп

	on Cherokee myths 19: 467, 476, 478 sq.

	о вождях восточных чероки
19
: 175.

	о положении восточных чероки около 1880 г.
19
: 176.

	о Джуналуске
19
: 164.

	об исторических полях Ютакулла
19
: 479
и след.

	о Рамблинг-Болд
19
: 471.

	Цейсбергер,
преподобный
Дэвид

	определение терминов в лакроссе им, делавары
24
: 567.

	определение терминов в лакроссе им, онондага
24
: 592.

	о языке делаваров
28
: 275, 279, 290a, 290b.

	об индейском названии игральной кости
24
: 70.

	о названии Таллигеви
19
: 19, 184.

	ссылка на
28
: 228.

	Зеленый, С. И.
, упоминание
46
: 127.

	Зельтнер, А. де

	цитируется
6
: 20, 22, 27, 43, 45, 140.

	описание чирикийских ваз
6
: 145
и след.

	наблюдения над захоронениями в Чирики
6
: 14, 18, 19, 41, 42.

	Земи

	у карибов
25
: 68.

	амулеты, используемые в качестве идолов
25
: 146.

	как тотемические символы
34
: 232.

	как тотемы
25
: 59.

	переносимые знахарями
34
: 232.

	изображенные Шарлевуа
25
: 139.

	найденные на Гаити
34
: 172.

	в домах жителей Гаити
25
: 42.

	в форме трехконечных камней
25
: 121.

	материалы, из которых изготовлены
25
: 187.

	значение термина
25
: 53
и след.

	пиктограмма
25
: 155.

	отношение к змеиному культу
25
: 153.

	образцы, изображенные Шарлевуа
25
: 156.

	трехконечные, характерные для Больших Антильских островов
34
: 180.

	с тремя концами
25
: 131.

	деревянные
25
: 201
и след.

	См. также
Семи
;
Трехконечные камни
.

	Земизм

	упоминание
25
: 54-59.

	См. также
Земи
.

	Зеничи
, боги навахо
8
: 265.

	Сентино, сеньора ——
, череп, полученный от
16
: 65.

	Сепеда, сеньор Рамон
, работа в качестве мексиканского переводчика
22, i
:
XII
.

	Зефье, Дэвид
, переводчик делегации сиу
14
: 891.

	Зефир
, человек-существо в космологии ирокезов
21
: 171, 183, 185, 295, 296.

	Зэпко-ээтте

	попытка ареста
17
: 329.

	в набеге на техасцев
17
: 319.

	капитуляция кайова, вызванная им
17
: 211.

	в экспедиции против юте
17
: 326.

	портрет
17
: 151.

	похищение женщины им
17
: 294.

	посещение пуэбло
17
: 347.

	Жаже ки-то ви-ги-е
43
: 97-101, 110, 113.

	Зе
символ дня, обсуждение
16
: 229.

	Жингагахиге, понка

	группа под руководством
27
: 178, 181.

	ссылки на
27
: 50, 409.

	Зигзаг

	в декоре методом рулетки, керамика Восточных США
20
: 75.

	использование в цветном декоре, керамика Восточных США
20
: 67.

	использование в цветном декоре, керамика Средней долины Миссисипи
20
: 86.

	Зигзагообразные узоры

	подгонка
41
: 270, 272.

	расположение
41
: 274, 275.

	интерпретация
41
: 309-312.

	использование
41
: 244.

	Зигзагообразные линии
, символическое использование на изображениях кацин хопи
21
: 72, 75, 76, 84, 87, 89.

	Зигзагообразные палочки
, использование в качестве символа молнии на изображениях кацин хопи
21
: 43, 92.

	Зайл, полковник
З. А.

	благодарность
19
: 13.

	об облаве на чероки
19
: 131.

	зинапипо для талисманного ожерелья
38
: § 535.

	Цингоменес
, синоним спокан
14
: 732.

	Цинния
, использование в медицине
30
: 45.

	Зайонвилл, С. К.
, тропа, проходящая через
42
: 772.

	Сип

	объяснение названия
16
: 255.

	символ месяца в кодексах
16
: 249.

	Зипиасы
, описание
13
: 328.

	Зиткала-нони
, выжившая после бойни у Вундед-Ни
14
: 878, 879.

	Зиткалази, Герберт
, выживший после бойни у Вундед-Ни
14
: 880.

	Зивли, майор
В. Н.
, отчет о Камино-Реаль
42
: 830.

	Зивола
, синоним Сиболы
47
: 23.

	Цицания водная
19
: 1021;
33
: 56, 67.

	Цицания просовидная
19
: 1022.

	Цицания болотная

	использование
44
: 294, 307.

	См. также
Дикий рис
.

	Зизифус личиевидный

	палки-копалки из, пима
26
: 97.

	пищевое растение, пима
26
: 76.

	лекарственное растение, пима
26
: 79.

	Зни-нах
, определение
16
: 259.

	Зооморфный характер
социальной организации сери
17
: 293*, 295*.

	Цоллер, сеньор ——
, археологические образцы, представленные
25
: 18, 117, 118, 119, 183.

	Зонтам, Пол
, дом которого отмечен на календаре
17
: 347.

	Зонтам, Мэри

	благодарность
14
: 655.

	Песня пляски духов, сочиненная
14
: 1085.

	Зоо
символ в иероглифах
16
: 225.

	Зоокультура

	исследования, касающиеся
17
:
LIII
.

	неспособность сери к
17
: 203*
и след.

	Зоологический парк
в Вашингтоне, округ Колумбия

	древний карьер на территории
15
: 66.

	возведение вигвама в
18
:
XXVII
,
XXXV
.

	Зоомимическая стадия
первобытной техники, определение
17
: 249*
и след.
, 252*.

	Зоосемантический характер
раскраски лица сери
17
: 169*.

	Зоотеизм

	у североамериканских индейцев
11
: 67, 393.

	определение
1
: 30
и след.
;
15
: 179;
16
: 22.

	соке
, образование числительных в
19
: 873
и след.
, 880, 907, 930.

	Цотц
символ в иероглифах майя
16
: 225.

	Зотци-ха
, упоминание в Пополь-Вух
16
: 225.

	зуаке

	игры

	гонки с мячом 666, 678.

	игры в кости 154.

	игра в прятки с мячом 356
и след.

	шинди 631.

	Зук, Франк

	помощь, оказанная д-ру Дж. У. Фьюксу
22, i
: 120-164.

	кладбище древних руин Пайнейдейл, открытое им
22, i
: 166.

	Зугуато
, синоним аватоби
17
: 594.

	Зуисион
, определение
16
: 259.

	Зул
символ в Дрезденском кодексе
16
: 225.

	зулусы
, татуировки
10
: 415
и след.

	зуньи

	многоэтажное пуэбло
16
: 155.

	отсутствие кремации у
28
: 117.

	занятие поселения
13
: 215, 259.

	отказ в помощи
47
: 204-265.

	и другая керамика, сравнение
17
: 623.

	культ животных
2
: 11.

	прибытие асаньюму
8
: 30.

	погребальные обычаи
14
: 519.

	маски калако, демонстрация в Памурти
21
: 65, 66.

	церемонии
14
:
XLV
, 544.

	характер кладки
16
: 163.

	претензии на Сичомови
21
: 26, 62.

	коллекции
2
: 337;
3
: 521-586;
6
:
XLIX
;
18
:
XXVIII
,
XLVII
.

	горшки для варки, коллекция
3
: 564
и след.

	Коронадо у
47
: 23.

	мифы о сотворении мира
13
:
XXXVIII
,
XLIV
,
LVII
, 321-447.

	оборонительный характер
13
: 215.

	происхождение Ало маны
21
: 109.

	происхождение Атокле
21
: 71, 75.

	происхождение Кавиколи
21
: 96.

	происхождение Квакус Алек Така
21
: 109.

	происхождение слов
21
: 97.

	описание пуэбло
8
: 97
и след.

	открытие
14
:
LVII
.

	жилища
28
: 150, 219.

	ранние обитатели
28
: 154, 159, 218.

	раскопки около
39
: 10.

	земледельческие селения
16
: 92, 156.

	фетиши, статья, обсуждение
2
:
XXVI
.

	фетиши, автор Ф. Х. Кушинг
2
: 3.

	фетишизм, происхождение
2
: 12.

	волосы Хокьяня маны причесаны на манер
21
: 95.

	ремизные нити
3
: 389.

	история
13
: 341.

	Илиада
2
: 12.

	изоляция от европеоидной цивилизации
2
: 321.

	кивы
13
: 257.

	ткацкие принадлежности, коллекция
3
: 580.

	метод обжига керамики
2
: 330.

	модель
13
:
XXXVIII
.

	мифология
2
: 11.

	распространение форм керамики, характерных для, в Средней долине Миссисипи
20
: 88.

	или а-ши-ви
2
: 9.

	происхождение Кинтиеля
17
: 534, 591.

	сосуды для краски, коллекция
3
: 573.

	горшочки для краски, коллекция
3
: 570-573.

	философия
2
: 9.

	жрецы, или а-ши-вани
2
: 12.

	планы и описание поселений
8
: 94-99.

	население
13
: 195.

	часть селения, ранее занимаемая Халоной
8
: 88.

	керамика
28
: 159.

	пуэбло
3
:
XXI
.

	ссылки на
28
: 46, 62, 220.

	исследования
28
: 11.

	руины, исследование
7
:
XXVII
и след.

	жертвоприношение собаки
15
: 303.

	церемония шако
17
: 700.

	расположение
2
: 321.

	изображения змей на керамике
17
: 677.

	южное происхождение кланов
17
: 574.

	испанская история
13
: 326.

	образцы тканых изделий
2
: 373.

	глотание палочек
17
: 664.

	исследования миссис Стивенсон
6
:
XXIX
;
13
:
XXX
;
19
:
XLVIII
.

	изучение братств и культов
19
:
XLVII
.

	изучение макетов алтарей
19
:
XLVIII
.

	обзор пуэбло
8
: 14.

	предание о заселении Кинтиеля
8
: 92.

	поездка к Атлантическому океану
3
:
XX
.

	посещение д-ром Дж. У. Фьюксом
22, i
: 18.

	См. также
Сибола
;
Сиоки
;
Зуньи, индейцы
.

	район зуньи
, археологическая разведка
47
: 6.

	Зуньи калако
, прибыли из Минимы
19
: 612.

	Зуньи Дик
, материал предоставлен
24
: 727.

	зуньи, индейцы

	and Hopi ceremonies, comparison of 15: 265, 296, 303, 304, 306 sq.


	«боги-звери»
29
: 43.

	сторожевые птицы
29
: 43.

	кардинальная идентификация шести регионов
29
: 45.

	сторожевые горы
29
: 44.

	сторожевые змеи
29
: 43.

	сторожевые деревья
29
: 44.

	церемониальный прием в Тусаяне
15
: 301.

	церемониальное использование цвета
10
: 623
и след.

	церемонии
24
: 432;
26
: 250.

	характеристики
47
: 480.

	цветовая гамма
29
: 42.

	красящие материалы
10
: 221.

	условия жизни
47
: 473
и след.

	культовые общества
11
: 73.

	развитие культуры
6
:
XLVI
,
XLVII
.

	развитие культуры на примере керамики пуэбло
4
: 467-521.

	обычаи, упоминание
11
: 369.

	Мать-Земля
29
: 51
и след.

	этноботаника
30
: 25, 31-102;
36
: 30.

	фольклор
5
:
XXXIII
,
XXXIV
;
26
: 24
и след.

	бег наперегонки
14
: 247.

	фруктовые консервы
14
: 487.

	игры

	стрельба из лука 383, 396-399.

	жонглирование мячом 712, 714.

	гонки с мячом 666, 668, 682-697.

	стрельба бобами 761.

	ревётник 750.

	жужжалка 757.

	cat’s cradle 761 sq., 766, 774, 777 sqq.

	игры в кости 46
и след.
, 120, 210.

	европейские игры 799
и след.

	игра в прятки с мячом 336
и след.
, 372-382.

	обруч и шест 526
и след.

	quoits 722, 726 sq.

	кольцо и штырь 560
кв.

	шинни 646
кв.

	shuttlecock 717, 719 sqq.

	игры в палочки 266.

	ходули 731, 732.

	эпкэт 721.

	волчки 749
кв.

	палочка тор 668.

	бросание мяча 710
кв.

	неклассифицированные 787.

	общий очерк о
30
: 35-38.

	родина
23
: 13, 14.

	кацина хопи, происходящие от
21
: 60, 107, 108, 112, 125.

	праздники хопи, появление в
21
: 17, 18.

	отождествление с хохокам
26
: 26.

	иллюстрация орнаментации
6
: 239.

	влияние цивилизации на
15
: 304, 306.

	межплеменные браки с другими племенами
29
: 403.

	смешение с индейцами хопи в древние времена
22, i
: 125.

	уступки земель и резервации
18
: 890, 910, 918, 922.

	их легенды о родине кацина
22, i
: 144
кв.

	брачные обычаи
17
: 286*.

	медицинская практика
30
: 39.

	упоминание
4
: 194, 195;
19
: 610.

	названия месяцев
29
: 62, 63-66.

	мифология, упоминание
29
: 419
кв.
, 514, 537.

	мифология, ссылка на монографию о
21
:
XXX
.

	мифология
24
:

	Ахайюта, один из богов-близнецов войны 33
кв.
, 210, 211, 215, 216, 422, 425.

	Иятико, мать игр 792.

	Мацаилема, один из богов-близнецов войны 210, 211, 215, 216, 422.

	Мисена, бог Орлиной Звезды 164, 215.

	Женщина-Паук 32, 424, 441, 779.

	Боги войны 33, 46, 211, 423, 425, 527, 529, 666.

	мифология, работа о
20
:
XXII
.

	мифы и церемонии, монография о
23
:
XL
.

	мифы и церемонии, монография о, работа о
23, i
:
XXXVI
.

	название акома среди них
14
: 490.

	Памурти, появление в
21
: 26.

	Памурти, празднование прихода в
21
: 57.

	статья о
27
: 7;
34
: 26.

	статья об этноботанике
37
: 27.

	персонажи, заимствованные в Тусаяне
15
: 297.

	философия, окружающая среда
23
: 14, 15.

	фратрии
15
:
CXXI
.

	петроглифы
4
: 16, 28, 60.

	растения
30
:

	церемониальное использование 87-100.

	съедобные 65-76.

	указатель 101
кв.

	лекарственные 39-64.

	название, происходящее от них 86.

	используемые в плетении корзин 81.

	используемые в крашении 80.

	используемые в фольклоре 84
кв.

	используемые в росписи керамики 82.

	используемые в гигиене и уходе за телом 83.

	используемые в ткачестве 77.

	керамика
4
: 78, 290, 293, 300, 333, 344.

	керамика, её уступающее качество по сравнению с керамикой индейцев хопи
22, i
: 129.

	жрецы, путешествие к Атлантике
4
: 483.

	главная игра
29
: 530.

	символы четверичности, используемые ими
22, i
:
XVI
.

	религиозные верования
15
: 267.

	религиозная жизнь ребенка зуньи
5
:
L-LIII
, 533-555.

	исследования среди них
5
:
XXV-XXIX
;
25
:
XV
кв.
;
26
:
XVII
;
29
: 11;
30
: 16.

	исследования, касающиеся их
11
:
XXX
.

	сходство их дождяных жрецов с отцами кацина
21
: 56.

	обитель умерших
23
: 20.

	влияние римско-католической веры на них
23
: 15.

	запасы соли
14
: 550.

	песочные картины
10
: 210
кв.

	схема года
29
: 62.

	искусность на кувшинах для воды
4
: 498, 500.

	изучение
15
:
XXII
,
XXVII
,
XXXIV
,
XXXIX
,
XLIV
,
XLVIII
,
LIII
,
LVI
,
LXI
,
LXIV
,
LXVII
,
LXXXVII
.

	изучение архитектуры
10
:
XVII
.

	стиль женского церемониального головного убора, идентичный стилю хопак
21
: 89.

	символические цвета
11
: 532.

	символические украшения
25
:
XII
.

	символы, используемые ими
10
: 612.

	бирки для счета
10
: 259.

	ручные орлы у них
14
: 516.

	обращение с мексиканцами на церемониях
14
: 361.

	вода, поставляемая земле умершими
23
: 20.

	работа среди них
17
:
LIV
;
18
:
XXVII
кв.
,
XXXII
кв.

	См. также
Sio
;
Zuñi
; а также ссылки.

	Язык зуньи
, обсуждение
47
: 618
кв.

	Зуньи Ник
, благодарность
30
: 38.

	Резервация зуньи
, раскопки в
48
: 9.

	Река Зуньи
, пересечение Коронадо
14
: 482.

	Языковая семья зуньи
, упоминание
7
: 138
кв.

	Зюнни-джинне.
См.
Кинназиндэ
.

	Индианец зурина
, резьба
30
: 140.

	Зутукапан

	вождь акома
47
: 26.

	Салдивар, убитый им
47
: 26.

	Zygadenus Elegans
45
: 463, 508, 511, 512.

	Zygophyceae
, упоминание
33
: 61.








Часть II
СПИСОК ЕЖЕГОДНЫХ ОТЧЕТОВ
БЮРО АМЕРИКАНСКОЙ ЭТНОЛОГИИ
С УКАЗАТЕЛЕМ АВТОРОВ И НАЗВАНИЙ
И ВВЕДЕНИЕМ












ВВЕДЕНИЕ

Важность проведения этнологических исследований среди североамериканских индейцев была осознана правительством США еще в 1795 году, когда Леонард С. Шо был назначен агентом-помощником среди чероки и получил от тогдашнего военного секретаря указание изучить их язык и быт, а также собрать материалы для истории индейцев. Экспедиция Льюиса и Кларка 1804–1806 годов была спланирована президентом Джефферсоном, который прямо поручил членам экспедиции собирать этнологические данные об индейцах. На протяжении большей части своей жизни Джефферсон проявлял глубокий интерес к этнологии американских племен и написал множество работ о них, которые представляют научную ценность и по сей день. В 1820 году преподобный Джедидия Морз получил поручение выяснить для нужд правительства «фактическое состояние индейских племен» Америки. Труды Скулкрафта об индейских племенах поддерживались правительством; Военное министерство предприняло множество экспедиций и изысканий на Западе и опубликовало работы, касающиеся западных районов; скальные жилища, пуэбло и племена долины Миссисипи были описаны в ходе изысканий Хейдена; майор Дж. В. Пауэлл в качестве руководителя Географической и геологической службы США в регионе Скалистых гор изучал племена региона реки Колорадо и опубликовал результаты своих исследований; однако систематические исследования еще не начались.

В 1877 году началась публикация серии этнологических отчетов в формате кварто под названием «Вклады в североамериканскую этнологию» (Contributions to North American Ethnology). После того как Географическая и геологическая служба США в регионе Скалистых гор была объединена с Геологической службой США, Конгресс выделил средства на продолжение этнологических исследований и публикаций, и в 1879 году было организовано Бюро этнологии, переданное под надзор Смитсоновского института. Профессор Спенсер Ф. Бэйрд, секретарь Смитсоновского института, выбрал майора Дж. В. Пауэлла в качестве наиболее подходящей кандидатуры на должность директора нового бюро.

С момента своего основания в 1879 году бюро путем публикации своих ежегодных отчетов, бюллетеней и вкладов, а также посредством ответов на вопросы корреспондентов, касающиеся индейских племен, постоянно способствовало распространению знаний и приобрело известность во всех цивилизованных странах мира.

Строго научные результаты, достигнутые Бюро американской этнологии, относятся ко всем направлениям антропологической науки — соматологическому, психологическому, лингвистическому, социологическому, религиозному, техническому и эстетическому — и воплощены главным образом в ежегодных отчетах, хотя значительная часть этого материала содержится также в бюллетенях и вкладах. Среди достигнутых практических результатов можно выделить следующие: «(1) изучение взаимосвязей, географического положения и численности племен, а также их классификация на группы или семьи на основе языкового родства — необходимая база для практического или научного взаимодействия с племенами; (2) изучение многочисленных связанных с ними социологических, религиозных и производственных проблем, знакомство с которыми необходимо для грамотного управления племенами в процессе их адаптации к требованиям цивилизации; (3) история отношений между индейской и белой расами, изложенная в томе об уступках земель; (4) исследование физиологии, медицинской практики и санитарии народа, который остро страдает от несовершенной адаптации к новым навязанным ему условиям; (5) подготовка библиографий, включающих все труды, относящиеся к племенам; (6) изучение их производственных и экономических ресурсов; (7) изучение древностей страны с целью их учета и сохранения; (8) справочник по племенам, объединяющий в сжатой форме накопленную за многие годы информацию»;
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(9) сохранение текстов на коренных языках, которые стремительно исчезают вместе с культурой, к которой они принадлежат, и предоставление тем самым студентам и лицам, занятым в коммерческой деятельности, средств для овладения этими языками; и (10) публикация серии справочников по племенам различных географических регионов, составленных и сопоставленных силами самых авторитетных специалистов.

Майор Дж. В. Пауэлл, директор и основатель Бюро американской этнологии, скончался 23 сентября 1902 года, и 11 октября того же года г-н У. Х. Холмс был назначен его преемником с титулом «глава бюро». Г-н Холмс оставался в должности почти 9 лет. 1 января 1910 года он оставил свою официальную должность в бюро, чтобы вернуться к обязанностям главного куратора отдела антропологии в Национальном музее США и стать куратором Национальной картинной галереи. Г-н Ф. В. Ходж был назначен руководить бюро под титулом «ответственный этнолог», каковую должность он занимал до 1 марта 1918 года. В тот день г-н Ходж подал в отставку, чтобы принять предложение должности в Музее американского индейца (фонд Хейи), а д-р Дж. Уолтер Фьюкс был назначен главой бюро. Доктор Фьюкс оставался в должности до 15 января 1928 года, когда незадолго до своей кончины вышел на пенсию. Г-н Мэтью В. Стирлинг, нынешний глава, вступил в должность руководителя Бюро американской этнологии 1 августа 1928 года. Помимо руководителя, научный состав бюро в 1931 году насчитывает семь этнологов, а именно: г-на Дж. Н. Б. Хьюитта, г-на Дж. П. Харрингтона, д-ра Трумена Майкелсона, д-ра Франка Х. Х. Робертса-мл., д-ра У. Д. Стронга, д-ра Джона Р. Свантона и д-ра У. М. Уокера. Помимо семи этнологов, имеется множество других лиц, не связанных напрямую с бюро, но время от времени предоставляющих или предоставлявших материалы для ежегодных отчетов. Их можно классифицировать как сотрудников и авторов статей. Сотрудником бюро является мисс Фрэнсис Денсмор, чьей специальной областью исследований является индейская музыка. Авторами статей
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являются: Марта Уоррен Беквит, Франц Боас, Бирен Боннерджеа, Джон Г. Бурк, Рут Л. Бунзел, Стюарт Кулин, Джеремайя Кертин, Франк Х. Кашинг, Уильям Х. Далл, Эдвин Томпсон Дениг, Фрэнсис Денсмор, Дж. Оуэн Дорси, Джесси Уолтер Фьюкс, Алиса К. Флетчер, Жерар Фоук, Томас Ганн, Альберт С. Гатшет, Мелвин Рэндольф Гилмор, Х. К. Хэберлин, Дж. П. Харрингтон, Х. В. Хеншоу, Дж. Н. Б. Хьюитт, В. Дж. Хоффман, Э. С. Холден, В. Х. Холмс, Алеш Хрдличка, Джордж Хант, Альберт Эрнест Дженкс, Фрэнсис Ла Флеш, Клей Маккаули, В. Дж. Макги, Гаррик Мэллери, Вашингтон Мэтьюз, Трумен Майкелсон, К. Минделифф, В. Минделифф, Джеймс Муни, Эрл Х. Моррис, М. А. Муньис, Джон Мердок, Уильям Эдвард Майер, Э. В. Нельсон, Элси Кльюз Парсонс, Дж. К. Пиллинг, Дж. В. Пауэлл, Пол Радин, Стивен Р. Риггс, Хелен Х. Робертс, Уолтер Е. Рот, К. К. Ройс, Франк Расселл, Эрмини А. Смит, Франк Г. Спек, Элси Виолет Стипман, Джеймс Стивенсон, Матильда Кокс Стивенсон, Джон Р. Свантон, Глэдис Тантакиджон, Джеймс А. Тейт, Сайрус Томас, Люсьен М. Тернер, Лесли А. Уайт, Джордж П. Виншип и Х. К. Ярроу.

Первый ежегодный отчет за финансовый год 1879–80 был издан в формате королевского октаво, и с тех пор ежегодно издавался один отчет за каждый финансовый год, за исключением финансовых годов 1919–1924, за которые был выпущен только один том (сорок первый ежегодный отчет); все они изданы в формате королевского октаво. До 1895 года отчеты утверждались специальным распоряжением Конгресса, как правило, посредством совместных резолюций, однако с этого времени они издаются на основании закона о государственных публикациях, утвержденного 12 января 1895 года. К концу финансового года 1930 года вышло сорок шесть ежегодных отчетов (четырнадцатый, семнадцатый, восемнадцатый, девятнадцатый, двадцать второй и тридцать пятый — каждый в двух частях или томах), всего 52 тома. Сорок седьмой ежегодный отчет (включенный в том указателя) находится в форме окончательной верстки, а сорок восьмой ежегодный отчет (общий указатель) находится в подготовке.

Нынешний (1931 года) максимальный тираж ежегодных отчетов составляет 4204 экземпляра, не считая нескольких экземпляров, как правило от 100 до 500, заказанных Суперинтендантом документов для продажи. Из 4204 экземпляров Бюро американской этнологии получает 3500 экземпляров; оставшиеся 704 экземпляра распределяются между правительственными библиотеками и т. д. Выделенная бюро квота (3500 экземпляров) распределяется бесплатно, главным образом по библиотекам и учебным заведениям, а также сотрудникам и другим лицам, занятым в антропологических исследованиях или преподавании. Практически все ежегодные отчеты распроданы.




ЕЖЕГОДНЫЕ ОТЧЕТЫ БЮРО АМЕРИКАНСКОЙ ЭТНОЛОГИИ

Первый ежегодный отчет Бюро этнологии секретарю Смитсоновского института, 1879–1880, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1881.

Roy. 8ᵒ. XXXV, 603 p., 347 fig. (incl. 54 pl.), map.


Отчет директора. Стр. XI–XXXIII.

Об эволюции языка, проявляющейся в специализации грамматических процессов, дифференциации частей речи и интеграции предложения: по материалам изучения индейских языков, Дж. В. Пауэлл. Стр. 1–16.

Очерк мифологии североамериканских индейцев, Дж. В. Пауэлл. Стр. 17–56.

Управление у вайандотов: краткое исследование племенного общества, Дж. В. Пауэлл. Стр. 57–69.

Об ограничениях на использование некоторых антропологических данных, Дж. В. Пауэлл. Стр. 71–86.

Дополнительный вклад в изучение погребальных обычаев североамериканских индейцев, д-р Х. К. Ярроу, и. о. помощника хирурга армии США. Стр. 87–203.

Исследования центральноамериканского пиктографического письма, Эдвард С. Холден, профессор математики Военно-морской обсерватории США. Стр. 205–245.

Уступки земель индейскими племенами Соединенным Штатам: на примере штата Индиана, К. К. Ройс. Стр. 247–262.

Язык жестов среди североамериканских индейцев в сравнении с языком жестов других народов и глухонемых, Гаррик Мэллери. Стр. 263–552.

Каталог лингвистических рукописей в библиотеке Бюро этнологии, Джеймс С. Пиллинг. Стр. 553–577.

Иллюстрация метода записи индейских языков. Из рукописей г-н Дж. Оуэна Дорси, А. С. Гатшета и С. Р. Риггса. Стр. 579–589.

Указатель.



Второй ежегодный отчет Бюро этнологии секретарю Смитсоновского института, 1880–1881, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1883 (1884).

Roy. 8ᵒ. XXXVII, 477 p., 77 pl., fig. 1-35, 347-714 (382 of these
forming 98 pl.), 2 maps.


Отчет директора. Стр. XV–XXXVII.

Фетиши зуньи, Франк Гамильтон Кашинг. Стр. 3–45.

Мифы ирокезов, Эрмини А. Смит. Стр. 47–116.

Изображения животных из курганов долины Миссисипи, Генри В. Хеншоу. Стр. 117–166.

Серебряных дел мастера навахо, д-р Вашингтон Мэтьюз, армия США. Стр. 167–178.

Иллюстрированный каталог коллекций, полученных от индейцев Нью-Мексико и Аризоны в 1879 году, Джеймс Стивенсон. Стр. 307–422.

Указатель.





Третий ежегодный отчет Бюро этнологии секретарю Смитсоновского института, 1881–1882, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1884 (1885).

Roy. 8ᵒ. LXXIV, 606 p., 44 pl., 200 (+2 unnumbered) fig.


Отчет директора. Стр. XII–LXXIV.

Об активиталистических сходствах. Стр. LXV–LXXIV.

Примечания к некоторым рукописям майя и Мексики, проф. Сайрус Томас. Стр. 3–65.

О масках, лабретах и некоторых туземных обычаях, с исследованием значения их географического распределения, Уильям Хили Далл, помощник Береговой службы США; почетный куратор Национального музея США. Стр. 67–202.

Социология омаха, рев. Дж. Оуэн Дорси. Стр. 205–370.

Ткачи навахо, д-р Вашингтон Мэтьюз, армия США. Стр. 371–391.

Доисторические текстильные изделия Соединенных Штатов на основе отпечатков на керамике, Уильям Х. Холмс. Стр. 393–425.

Иллюстрированный каталог части коллекций, собранных Бюро этнологии в полевой сезон 1881 года, Уильям Х. Холмс. Стр. 427–510.

Иллюстрированный каталог коллекций, полученных из пуэбло зуньи (Нью-Мексико) и Уолпи (Аризона) в 1881 году, Джеймс Стивенсон. Стр. 511–594.

Указатель.



Четвертый ежегодный отчет Бюро этнологии секретарю Смитсоновского института, 1882–1883, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1886 (1887).

Roy. 8ᵒ. LXIII, 532 p., 83 pl., 565 fig.


Отчет директора. Стр. XXVII–LXIII.

Петроглифы североамериканских индейцев; предварительный доклад, Гаррик Мэллери. Стр. 3–256.

Керамика древних пуэбло, Уильям Х. Холмс. Стр. 257–360.

Древняя керамика долины Миссисипи, Уильям Х. Холмс. Стр. 361–436.

Происхождение и развитие формы и орнамента в керамическом искусстве, Уильям Х. Холмс. Стр. 437–465.

Изучение керамики пуэбло как иллюстрация развития культуры зуньи, Франк Гамильтон Кашинг. Стр. 467–521.

Указатель.



Пятый ежегодный отчет Бюро этнологии секретарю Смитсоновского института, 1883–1884, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1887 (1888).

Roy. 8ᵒ. LIII, 564 p., 23 pl. (incl. 2 pocket maps), 77 fig.


Отчет директора. Стр. XVII–LIII.

Курганы для захоронений в северных штатах США, проф. Сайрус Томас. Стр. 3–119.






Нация индейцев чероки; хроника их официальных отношений с колониальным и федеральным правительствами, Чарльз С. Ройс. Стр. 121–378.

Горное песнопение: церемония навахо, д-р Вашингтон Мэтьюз, армия США. Стр. 379–467.

Индейцы семинолы Флориды, Клей Маккаули. Стр. 469–531.

Религиозная жизнь ребенка зуньи, миссис Тилли Э. Стивенсон. Стр. 533–555.

Указатель.



Шестой ежегодный отчет Бюро этнологии секретарю Смитсоновского института, 1884–1885, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1887 (1888).

Roy. 8ᵒ. LVIII, 675 p. (incl. 6 p. of music), 10 pl. (incl. 2 pocket
maps), 546 fig., 44 small unnumbered cuts.


Отчет директора. Стр. XXIII–LVIII.

Древнее искусство провинции Чирики (Колумбия), Уильям Х. Холмс. Стр. 3–187.

Изучение текстильного искусства в его связи с развитием формы и орнамента, Уильям Х. Холмс. Стр. 189–252.

Пособие к изучению кодексов майя, проф. Сайрус Томас. Стр. 253–371.

Традиции осейджей, рев. Дж. Оуэн Дорси. Стр. 373–397.

Центральные эскимосы, д-р Франц Боас. Стр. 399–669.

Указатель.



Седьмой ежегодный отчет Бюро этнологии секретарю Смитсоновского института, 1885–1886, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1891 (1892).

Roy. 8ᵒ. XLIII, 409 p., 27 pl. (incl. pocket map), 39 fig.


Отчет директора. Стр. XV–XLI.

Индейские языковые семьи Америки к северу от Мексики, Дж. В. Пауэлл. Стр. 1–142.

Мидевивин, или «Общество Великого Лекарства», оджибве, В. Дж. Хоффман. Стр. 143–300.

Священные формулы чероки, Джеймс Муни. Стр. 301–397.

Указатель.



Восьмой ежегодный отчет Бюро этнологии секретарю Смитсоновского института, 1886–1887, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1891 (1893).

Roy. 8ᵒ. XXXVI, 298 p., 123 pl., 118 fig.


Отчет директора. Стр. XIII–XXXVI.

Изучение архитектуры пуэбло: тусаян и сибола, Виктор Минделифф. Стр. 3–228.

Церемониал Хасджельти Дайльджис и мифическая песочная живопись индейцев навахо, Джеймс Стивенсон. Стр. 229–285.

Указатель.





Девятый ежегодный отчет Бюро этнологии секретарю Смитсоновского института, 1887–1888, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1892 (1893).

Roy. 8ᵒ. XLVI, 617 p., 8 pl., 448 fig.


Отчет директора. Стр. XIX–XLVI.

Этнологические результаты экспедиции в Пойнт-Барроу, Джон Мердок, натуралист и наблюдатель Международной полярной экспедиции в Пойнт-Барроу (Аляска), 1881–1883. Стр. 3–441.

Знахари апачей, Джон Г. Бурк, капитан 3-го кавалерийского полка армии США. Стр. 443–603.

Указатель.



Десятый ежегодный отчет Бюро этнологии секретарю Смитсоновского института, 1888–1889, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1893 (1894).

Roy. 8ᵒ. XXX, 822 p., 54 pl., 1291 fig., 116 small unnumbered cuts.


Отчет директора. Стр. III–XXX.

Пиктографическое письмо американских индейцев, Гаррик Мэллери. Стр. 3–807.

Указатель.



Одиннадцатый ежегодный отчет Бюро этнологии секретарю Смитсоновского института, 1892–1893, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1894.

Roy. 8ᵒ. XLVII, 553 p., 50 pl., 200 fig.


Отчет директора. Стр. XXI–XLVII.

Сиа, Матильда Кокс Стивенсон. Стр. 3–157.

Этнология округа Унгава (территория Гудзонова залива), Люсьен М. Тернер. Под редакцией Джона Мердока. Стр. 159–350.

Изучение культов сиу, Джеймс Оуэн Дорси. Стр. 351–544.

Указатель.



Двенадцатый ежегодный отчет Бюро этнологии секретарю Смитсоновского института, 1890–1891, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1894.

Roy. 8ᵒ. XLVIII, 742 p., 42 pl., 344 fig.


Отчет директора. Стр. XIX–XLVII.

Отчет об исследовании курганов Бюро этнологии, Сайрус Томас. Стр. 3–730.

Указатель.



Тринадцатый ежегодный отчет Бюро этнологии секретарю Смитсоновского института, 1891–1892, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1896.

Roy. 8ᵒ. LIX, 462 p., 60 pl., 330 fig.


Отчет директора. Стр. XIX–LIX.

Доисторическое текстильное искусство восточных штатов США, Уильям Генри Холмс. Стр. 3–46.

Каменное искусство, Жерар Фоук. Стр. 47–178.






Древности в долине Верде (Аризона), Космос Минделифф. Стр. 179–261.

Жилища, мебель и утварь омаха, Джеймс Оуэн Дорси. Стр. 263–288.

Руины Каса-Гранде, Космос Минделифф. Стр. 289–319.

Очерк мифов творения зуньи, Франк Гамильтон Кашинг. Стр. 321–447.

Указатель.



Четырнадцатый ежегодный отчет Бюро этнологии секретарю Смитсоновского института, 1892–1893, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1896 (1897). В двух частях — часть 1, часть 2.

Roy. 8ᵒ. Two parts. LXI, 1-637; 639-1136 p., 122 pl., 104 fig.


Отчет директора. Стр. XXV–LXI.

Индейцы меномини, Уолтер Джеймс Хоффман, д. м. н. Стр. 3–328.

Экспедиция Коронадо, 1540–1542, Джордж Паркер Виншип. Стр. 329–613.

Указатель к части 1.

Религия пляски духов и восстание сиу 1890 года, Джеймс Муни. Стр. 641–1110.

Указатель к части 2.



Пятнадцатый ежегодный отчет Бюро этнологии секретарю Смитсоновского института, 1893–1894, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1897.

Roy. 8ᵒ. CXXI, 366 p., frontispiece, 125 pl., 49 fig.


Отчет директора. Стр. XV–CXXI.

Об организации. Стр. CIV–CXXI.

Каменные орудия приливной провинции Потомак-Чесапик, Уильям Генри Холмс. Стр. 3–152.

Индейцы сиу: предварительный очерк, В. Дж. Макги. Стр. 153–204.

Социология сиу: посмертная работа, Джеймс Оуэн Дорси. Стр. 205–244.

Кацина тусаяна, Джесси Уолтер Фьюкс. Стр. 245–313.

Реставрация руин Каса-Гранде (Аризона) в 1891 году, Космос Минделифф. Стр. 315–349.

Указатель.



Шестнадцатый ежегодный отчет Бюро американской этнологии секретарю Смитсоновского института, 1894–1895, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1897.

Roy. 8ᵒ. CXIX, 326 p., 81 pl., 83 fig.


Отчет директора. Стр. XIII–CXIX.

Список публикаций Бюро американской этнологии. Стр. CI–CXIX.

Примитивная трепанация в Перу, Мануэль Антонио Муньис и В. Дж. Макги. Стр. 3–72.

Пещерные руины каньона Де-Шей (Аризона), Космос Минделифф. Стр. 73–198.

Дневные символы года майя, Сайрус Томас. Стр. 199–265.

Змеиные церемонии тусаяна, Джесси Уолтер Фьюкс. Стр. 267–312.

Указатель.





Семнадцатый ежегодный отчет Бюро американской этнологии секретарю Смитсоновского института, 1895–1896, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1898. В двух частях — часть 1, часть 2. (Часть 1, 1900; часть 2, 1901.)

Roy. 8ᵒ. Two parts, XCV, 1-128, 129*-344*, 129-468; 465-752 p.,
182 pl., 357 fig.


Отчет директора. Стр. XXV–XCIII.

Список публикаций Бюро американской этнологии. Стр. LXXV–XCIII.

Индейцы сери, В. Дж. Макги. Стр. 1–128, 129*–344*.

Сравнительная лексикология серианских и юманских языков, Дж. Н. Б. Хьюитт. Стр. 299*–344*.

Календарная история индейцев кайова, Джеймс Муни. Стр. 129–445.

Указатель к части 1.

Жилища навахо, Космос Минделифф. Стр. 469–517.

Археологическая экспедиция в Аризону в 1895 году, Джесси Уолтер Фьюкс. Стр. 519–744.

Указатель к части 2.



Восемнадцатый ежегодный отчет Бюро американской этнологии секретарю Смитсоновского института, 1896–1897, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1899. В двух частях — часть 1, часть 2. (Часть 1, 1901; часть 2, 1902.)

Roy. 8ᵒ. Two parts. LVII, 1-518; 519-997 p., 174 pl., 165 fig.


Отчет директора. Стр. XXIII–LVII.

Эскимосы Берингова пролива, Уильям Эдвард Нельсон. Стр. 3–518.

Уступки индейских земель в Соединенных Штатах, составитель Чарльз С. Ройс, с введением Сайруса Томаса. Стр. 521–964.

Указатель.



Девятнадцатый ежегодный отчет Бюро американской этнологии секретарю Смитсоновского института, 1897–1898, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1900 (1902). В двух частях — часть 1, часть 2.

Roy. 8ᵒ. Two parts, XCII, 1-568, 569*-576*, 569-1160 p.,
frontispiece, 80 pl., 49 fig.


Отчет директора. Стр. IX–XCII.

Эстетология, или наука о деятельности, предназначенной доставлять удовольствие. Стр. LV–XCII.

Мифы чероки, Джеймс Муни. Стр. 3–548.

Указатель к части 1.

Традиции переселения в Тусаяне, Джесси Уолтер Фьюкс. Стр. 573–633.

Локализация кланов Тусаяна, Космос Минделифф. Стр. 635–653.

Курганы в северном Гондурасе, Томас Ганн. Стр. 655–692.

Календарные системы майя, Сайрус Томас. Стр. 693–819.

Примитивные числа, В. Дж. Макги. Стр. 821–851.

Системы нумерации Мексики и Центральной Америки, Сайрус Томас. Стр. 853–955.

Церемонии с флейтой и змеей в Тусаяне, Джесси Уолтер Фьюкс. Стр. 957–1011.

Сборщики дикого риса на Верхних озерах; исследование по примитивной экономике Америки, Альберт Эрнест Дженкс. Стр. 1013–1137.

Указатель к части 2.



Двадцатый ежегодный отчет Бюро американской этнологии секретарю Смитсоновского института, 1898–1899, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1903.

Roy. 8ᵒ. CCXXIV, 237 p., 180 pl., 79 fig.


Отчет директора. Стр. XXIX–LVII.

Технология, или наука об индустрии. Стр. XXIX–LVII.

Социология, или наука об институтах. Стр. LIX–CXXXVIII.

Филология, или наука о деятельности, предназначенной для выражения. Стр. CXXXIX–CLXX.

Социология [Софиология], или наука о деятельности, предназначенной давать наставления. Стр. CLXXI–CXCVII.

Список публикаций Бюро американской этнологии. Стр. CXCIX–CCXXIII.

Керамика коренных народов восточных штатов США, В. Х. Холмс. Стр. 1–201.

Указатель.



Двадцать первый ежегодный отчет Бюро американской этнологии секретарю Смитсоновского института, 1899–1900, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1903.

Roy. 8ᵒ. XL, 360 p., 69 pl.


Отчет директора. Стр. VII–XL.

Кацина хопи, нарисованные местными художниками, Джесси Уолтер Фьюкс. Стр. 3–126.

Космология ирокезов, Дж. Н. Б. Хьюитт. Стр. 127–339.

Указатель.



Двадцать второй ежегодный отчет Бюро американской этнологии секретарю Смитсоновского института, 1900–1901, Дж. В. Пауэлл, директор. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1903. В двух частях — часть 1, часть 2.
4

Roy. 8ᵒ. Two parts. XLIV, 1-320; 1-372 p., 91 pl., 178 fig.


Отчет и. о. директора. Стр. VII–XLIV.

Два года работы в руинах пуэбло, Джесси Уолтер Фьюкс. Стр. 3–195.

Календарные системы майя, II, Сайрус Томас. Стр. 197–305.

Указатель к части 1.

«Хако, церемония пауни», Элис К. Флетчер, обладательница стипендии Тау в Музее Пибоди Гарвардского университета. С. 5–368.

Указатель к части 2.



Двадцать третий ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1901–1902 гг., под редакцией Дж. В. Пауэлла, директора. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1904 (1905).

Roy. 8ᵒ. XLV, 634 p., 139 pl., 34 fig.


Отчет исполняющего обязанности директора. С. VII–XLV.

«Индейцы зуньи: их мифология, эзотерические братства и церемонии», Матильда Кокс Стивенсон. С. 1–608.

Указатель.



Двадцать четвертый ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1902–1903 гг., под редакцией У. Х. Холмса, руководителя. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1907.

Roy. 8ᵒ. XL, 846 p., 21 pl., 1112 fig.


Отчет руководителя. С. VII–XL.

«Игры североамериканских индейцев», Стюарт Кулин. С. 3–809.

Указатель.



Двадцать пятый ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1903–1904 гг., под редакцией У. Х. Холмса, руководителя. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1907.

Roy. 8ᵒ. XXIX, 296 p., 129 pl., 70 fig.


Отчет руководителя. С. IX–XXIX.

«Аборигены Пуэрто-Рико и соседних островов», Джесси Уолтер Фьюкс. С. 3–220.

«Некоторые древности Восточной Мексики», Джесси Уолтер Фьюкс. С. 221–284.

Указатель.



Двадцать шестой ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1904–1905 гг., под редакцией У. Х. Холмса, руководителя. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1908.

Roy. 8ᵒ. XXXI, 512 p., 58 pl., 117 fig.


Отчет руководителя. С. VII–XXXI.

«Индейцы пима», Франк Расселл. С. 3–389.

«Индейцы тлинкиты», Джон Р. Свантон. С. 391–485.

Указатель.



Двадцать седьмой ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1905–1906 гг., под редакцией У. Х. Холмса, руководителя. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1911.

Roy. 8ᵒ. P. 672, 65 pl., 132 fig.


Отчет руководителя. С. 5–14.

«Племя омаха», Элис К. Флетчер, обладательница стипендии Тау Музея Пибоди Гарвардского университета, и Фрэнсис Ла Флеш, представитель племени омаха. С. 15–654.

Указатель.





Двадцать восьмой ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1906–1907 гг., под редакцией У. Х. Холмса, руководителя. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1912.

Roy. 8ᵒ. P. 308, XXXV, 103 pl., 68 fig.


Отчет руководителя. С. 7–22.

«Каса-Гранде, Аризона», Джесси Уолтер Фьюкс. С. 25–179.

«Древности долин Верхнего Верде и Уолнат-Крик, Аризона», Джесси Уолтер Фьюкс. С. 181–220.

«Предварительный отчет о лингвистической классификации алгонкинских племен», Трумен Майкелсон. С. 221–290b.

Указатель.

Список публикаций Бюро американской этнологии. С. I–XXXV.



Двадцать девятый ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1907–1908 гг., под редакцией У. Х. Холмса, руководителя. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1916.

Roy. 8ᵒ. P. 636, 21 pl., 31 maps (1-29, 29a-30), 1 diagram.


Отчет руководителя. С. 7–25.

«Этногеография индейцев тева», Джон Пибоди Харрингтон. С. 29–618.

Указатель.



Тридцатый ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1908–1909 гг., под редакцией У. Х. Холмса, руководителя. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1915.

Roy. 8ᵒ. P. 450, 7 pl., 6 fig.


Отчет руководителя. С. 9–28.

«Этноботаника индейцев зуньи», Матильда Кокс Стивенсон. С. 31–102.

«Исследование анимизма и фольклора индейцев Гвианы», Уолтер Э. Рот, комиссар округа Помероон, Британская Гвиана; бывший королевский комиссар по расследованию положения коренного населения Западной Австралии; член-корреспондент антропологических обществ Берлина и Флоренции; автор работы «Этнография северного Квинсленда» и др. С. 103–386. (Параграфы 1–370.)

Список публикаций Бюро американской этнологии с указателем авторов и названий. С. 387–425.

Указатель.



Тридцать первый ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1909–1910 гг., под редакцией Ф. В. Ходжа, ответственного этнолога. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1916.

Roy. 8ᵒ. P. 1037, 3 pl., 24 fig.


Отчет ответственного этнолога. С. 7–26.

«Мифология цимшианов», Франц Боас, на основе текстов, записанных Генри У. Тейтом. С. 29–1037.





Тридцать второй ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1910–1911 гг., под редакцией Ф. В. Ходжа, ответственного этнолога. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1918.

Большой индио. С. 819.


Отчет ответственного этнолога. С. 9–34.

«Художественная проза, легенды и мифы сенека», собраны Деремайей Кертином и Дж. Н. Б. Хьюиттом; под редакцией Дж. Н. Б. Хьюитта. С. 37–813.

Указатель.



Тридцать третий ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1911–1912 гг., под редакцией Ф. В. Ходжа, ответственного этнолога. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1919.

Roy. 8ᵒ. P. 677, 97 pl. (1-29, 29a-30, 30a, 31-75, 76-90, 91-95),
112 fig.


Отчет ответственного этнолога. С. 9–40.

«Использование растений индейцами региона реки Миссури», Мелвин Рэндольф Гилмор. С. 43–154.

«Предварительное описание древностей региона между реками Манкос и Ла-Плата на юго-западе Колорадо», Эрл Х. Моррис. С. 155–206.

«Узоры на доисторической керамике хопи», Джесси Уолтер Фьюкс. С. 207–284.

«Гавайский роман о Лаиейкаваи», с введением и переводом Марты Уоррен Беквит. С. 285–666.

Указатель.



Тридцать четвертый ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1912–1913 гг., под редакцией Ф. В. Ходжа, ответственного этнолога. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1922.

Roy. 8ᵒ. P. 281, 120 pl., 69 fig.


Отчет ответственного этнолога. С. 7–32.

«Доисторический островной культурный ареал Америки», Джесси Уолтер Фьюкс. С. 35–271.

Указатель.



Тридцать пятый ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1913–1914 гг., под редакцией Ф. В. Ходжа, ответственного этнолога. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1921. В двух частях — часть 1, часть 2.

Большой индио. Две части. С. 1–794, XI; VIII, 795–1481.


Отчет ответственного этнолога. С. 9–37.

Примечание к прилагаемой статье. С. 39 и след.

«Этнология квакиутль», на основе данных, собранных Джорджем Хантом, Франц Боас. С. 43–794; 795–1473.

Указатель к части 1.

Указатель к части 2.





Тридцать шестой ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1914–1915 гг., под редакцией Ф. В. Ходжа, ответственного этнолога. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1921.

Roy. 8ᵒ. P. 604, 23 pl., 15 fig.


Отчет ответственного этнолога. С. 9–34.

«Племя осейджей: Обряд вождей; Изречения древних людей», Фрэнсис Ла Флеш. С. 37–597.

Указатель.



Тридцать седьмой ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1915–1916 гг., под редакцией Ф. В. Ходжа, ответственного этнолога. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1923.

Roy. 8ᵒ. VII, 560 p., 58 pl., 38 fig.


Отчет ответственного этнолога. С. 1–31.

«Племя виннебаго», Пол Радин. С. 35–550.

Указатель.



Тридцать восьмой ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1916–1917 гг., под редакцией Ф. В. Ходжа, ответственного этнолога. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1924. 5

Roy. 8ᵒ. VII, 745 p., 183 pl., 341 fig.


Отчет ответственного этнолога. С. 1–21.

«Вводное исследование искусств, ремесел и обычаев индейцев Гвианы», Уолтер Эдмунд Рот. С. 25–720 (разд. 1–941).

Указатель и глоссарий.



Тридцать девятый ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1917–1918 гг., под редакцией Дж. Уолтера Фьюкса, руководителя. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1925.

Roy. 8ᵒ. P. 636, 17 pl., 4 fig.


Отчет руководителя. С. 7–28.

«Племя осейджей: Обряд бдения», Фрэнсис Ла Флеш. С. 31–630.

Указатель.



Сороковой ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1918–1919 гг., под редакцией Дж. Уолтера Фьюкса, руководителя. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1925.

Roy. 8ᵒ. VII, 664 p., 2 pl., 2 fig.


Отчет руководителя. С. 1–20.

«Мифическое происхождение танца Белого Бизона индейцев фокс; а также тексты о четырех второстепенных священных свертках, относящихся к этой церемонии», Трумен Майкелсон. С. 23–289.

«Автобиография женщины из племени фокс», Трумен Майкелсон. С. 291–349.

«Заметки об обычаях и поверьях индейцев фокс, связанных с погребением», Трумен Майкелсон. С. 351–496.

«Заметки об обществе фокс, известном как “Почитающие Малого Пятнистого Бизона”», Трумен Майкелсон. С. 497–539.

«Традиционное происхождение общества фокс, известного как “Обряд песнопения по кругу”», Трумен Майкелсон. С. 541–658.

Указатель.



Сорок первый ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1919–1924 гг., под редакцией Дж. Уолтера Фьюкса, руководителя. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1928.

Roy. 8ᵒ. IX, 626 p., 137 pl., 200 fig.


Отчет руководителя за финансовый год, закончившийся 30 июня 1920 г. С. 1–21.

Отчет руководителя за финансовый год, закончившийся 30 июня 1921 г. С. 25–44.

Отчет руководителя за финансовый год, закончившийся 30 июня 1922 г. С. 47–73.

Отчет руководителя за финансовый год, закончившийся 30 июня 1923 г. С. 77–95.

Отчет руководителя за финансовый год, закончившийся 30 июня 1924 г. С. 99–116.

«Спиральное плетение корзин в Британской Колумбии и прилегающем регионе», Х. К. Хэберлин, Джеймс А. Тейт и Хелен Х. Робертс под руководством Франца Боаса. С. 119–484.

«Два доисторических селения в среднем течении штата Теннесси», Уильям Эдвард Майер. С. 485–614.

Указатель.



Сорок второй ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1924–1925 гг., под редакцией Дж. Уолтера Фьюкса, руководителя. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1928.

Roy. 8ᵒ. VII, 900 p., 13 pl., 108 fig.


Отчет руководителя. С. 1–19.

«Социальная организация и социальные обычаи индейцев конфедерации крик», Джон Р. Свантон. С. 23–472.

«Религиозные верования и медицинская практика индейцев крик», Джон Р. Свантон. С. 473–672.

«Аборигенная культура Юго-Востока», Джон Р. Свантон. С. 673–726.

«Индейские тропы Юго-Востока», Уильям Эдвард Майер. С. 727–857.

Указатель.



Сорок третий ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1925–1926 гг., под редакцией Дж. Уолтера Фьюкса, руководителя. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1928.

Roy. 8ᵒ. VII, 828 p., 44 pl., 9 fig.


Отчет руководителя. С. 1–19.

«Племя осейджей: Две версии обряда наречения именем ребенка», Фрэнсис Ла Флеш. С. 23–164.

«Мифические тексты вавенок из штата Мэн», Франк Г. Спек. (Тексты публикуются с разрешения Отдела антропологии Национального музея Канады.) С. 165–197.






«Коренные племена и диалекты Коннектикута; Мохегано-пекотский дневник», Франк Г. Спек. С. 199–287. (Включая: «Медицинская практика, знания о погоде и суеверия мохеганов», Глэдис Тантакиджон.) С. 264–276.

«Детские сказки пикурис, с текстами и песнями», Дж. П. Харрингтон и Хелен Х. Робертс. С. 289–447.

«Космология ирокезов; часть вторая, с введением и примечаниями», Дж. Н. Б. Хьюитт. С. 449–819.

Указатель.



Сорок четвертый ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1926–1927 гг., под редакцией Дж. Уолтера Фьюкса, руководителя. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1928.

Roy. 8ᵒ. VII, 555 p., 98 pl., 16 fig.


Отчет руководителя. С. 1–19.

«Исследование кургана Бертон в Санта-Барбаре, Калифорния», Джон П. Харрингтон. С. 23–168.

«Социальные и религиозные верования и обычаи индейцев чикасо», Джон Р. Свантон. С. 169–273.

«Использование растений индейцами оджибве», Фрэнсис Денсмор. С. 275–397.

«Археологические исследования — II», Джерард Фоук. С. 399–540.

Указатель.



Сорок пятый ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1927–1928 гг., под редакцией Х. В. Дорси, главного секретаря. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1930.

Roy. 8ᵒ. VII, 857 p., 29 pl., 47 fig.


Отчет главного секретаря. С. 1–19.

«Племена салиш Западных плато», Джеймс А. Тейт; под редакцией Франца Боаса. С. 23–396.

«Татуировка, раскрашивание лица и тела у индейцев томпсон, Британская Колумбия», Джеймс А. Тейт; под редакцией Франца Боаса. С. 397–439.

«Этноботаника индейцев томпсон из Британской Колумбии, на основе полевых записок Джеймса А. Тейта», под редакцией Элси Виолт Стидман. С. 441–522.

«Племя осейджей: Обряд ва-хо´-бе», Фрэнсис Ла Флеш. С. 523–833.

Указатель.



Сорок шестой ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1928–1929 гг., под редакцией М. В. Стирлинга, руководителя. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1930.

Roy. 8ᵒ. VII, 654 p., 80 pl., 35 fig.


Отчет руководителя. С. 1–16.

«Антропологическое обследование на Аляске», Алеш Хрдличка. С. 19–374.

«Индейские племена Верхнего Миссури; Отчет достопочтенному Айзеку С. Стивенсу», Эдвин Томпсон Дениг; под редакцией, с примечаниями и биографическим очерком, Дж. Н. Б. Хьюитта. С. 375–628.

Указатель.





Сорок седьмой ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1929–1930 гг., под редакцией М. В. Стирлинга, руководителя. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1932.

Roy. 8ᵒ. VII, 1108 p., 53 pl., 26 fig.


Отчет руководителя. С. 1–14.

«Индейцы акома», Лесли А. Уайт. С. 17–192.

«Ислета, Нью-Мексико», Элси Клюз Парсонс. С. 193–466.

«Введение в церемониализм зуньи», Рут Л. Бунцель. С. 467–544.

«Мифы о происхождении зуньи», Рут Л. Бунцель. С. 545–609.

«Ритуальная поэзия зуньи», Рут Л. Бунцель. С. 611–835.

«Кацины зуньи», Рут Л. Бунцель. С. 837–1086.

Указатель.



Сорок восьмой ежегодный отчет Бюро американской этнологии Смитсоновскому институту, 1930–1931 гг., под редакцией М. В. Стирлинга, руководителя. (Виньетка.) Вашингтон, Типография правительства США, 1932.

Roy. 8ᵒ. V, 1221 p.


Отчет руководителя. С. 1–21.

«Общий указатель к ежегодным отчетам Бюро американской этнологии, тт. 1–48 (1879–1931)», составлен Биреном Боннерджеа. С. 25–1221.







УКАЗАТЕЛЬ АВТОРОВ И НАЗВАНИЙ

A


	Аборигенная культура Юго-Востока (Свантон) 42: 673.

	Аборигенная керамика восточной части Соединенных Штатов (Холмс) 20: 1.

	Аборигенные остатки в долине Верде (К. Минделефф) 13: 179.

	Аборигены Пуэрто-Рико и соседних островов (Фьюкс) 25: 3.

	Предварительное описание древностей региона между реками Манкос и Ла-Плата на юго-западе Колорадо (Моррис) 33: 155.

	Индейцы акома (Уайт) 47: 17.

	Сходства в сфере жизнедеятельности (Пауэлл) 3: LXV.
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	Пособия к изучению кодексов майя (Томас) 6: 253.

	Антропологическое обследование на Аляске (Хрдличка) 46: 19.

	Аляска. См. Эскимосы; Пойнт-Барроу; Юкон.

	Предварительный отчет о классификации алгонкинских племен (Майкелсон) 28: 221.

	Алгонкинские племена. См. названия отдельных племен.

	Древнее искусство провинции Чирики, Колумбия (Холмс) 6: 3.

	Изречения древних людей; Племя осейджей: Обряд вождей (Ла Флеш) 36: 37.

	Древняя керамика долины Миссисипи (Холмс) 4: 361.
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Каталог лингвистических рукописей в библиотеке Бюро этнологии 1: 553.

	Индейцы пима (Рассел) 26: 3.

	Места и топонимы.
См.
Этногеография.

	Использование растений индейцами оджибве (Денсмор) 44: 275.

	Использование растений индейцами региона реки Миссури (Гилмор) 33: 43.

	Растения.
См.
Этноботаника.

	Плато Западные, салишские племена (Тейт — Боас) 45: 23.

	Удовольствие; эстетология, или наука о деятельности, призванной доставлять удовольствие (Пауэлл) 19: LV.

	Поэзия ритуальная зуньи (Бунцель) 47: 611.

	Экспедиция к мысу Барроу, этнологические результаты (Мердок) 9: 3.

	Пуэрто-Рико и соседние острова, аборигены (Фьюкс) 25: 3.

	Провинция приливов и отливов Потомак-Чесапик, каменные орудия (Холмс) 15: 3.

	Керамика аборигенов восточной части Соединенных Штатов (Холмс) 20: 3.

	Древняя керамика долины Миссисипи (Холмс) 4: 361.

	Рисунки на доисторической керамике хопи (Фьюкс) 33: 207.

	Керамика древних пуэбло (Холмс) 4: 257.

	Керамика; доисторические текстильные изделия Соединенных Штатов на основе отпечатков на керамике (Холмс) 3: 393.

	Керамика пуэбло, исследование как иллюстрация развития культуры зуньи (Кашинг) 4: 467.

	Пауэлл, Дж. В.
Эстетология, или наука о деятельности, призванной доставлять удовольствие 19: LV.

	—— Индейские языковые семьи Америки к северу от Мексики 7: 1.

	—— О сходствах в деятельности 3: LXV.

	—— Об ограничениях на использование некоторых антропологических данных 1: 71.

	—— Об урегулировании и подчинении 15: CIV.

	—— Об эволюции языка 1: 1.

	—— Философия, или наука о деятельности, направленной на самовыражение 19: CXXXIX.

	—— Очерк мифологии североамериканских индейцев 1: 17.

	—— Социология, или наука об институтах 20: LIX.

	—— Софиология, или наука о деятельности, направленной на обучение 20: CLXXI.

	Пауэлл, Дж. В.
Технология, или наука об индустрии 20: XXIX.

	—— Управление вайандотов: краткое исследование племенного общества 1: 57.

	Медицинские практики, религиозные верования и обычаи индейцев конфедерации крик (Свантон) 42: 473.

	Доисторическая островная культурная область Америки (Фьюкс) 34: 35.

	Доисторическая керамика хопи, рисунки на ней (Фьюкс) 33: 207.

	Доисторические текстильные изделия Соединенных Штатов на основе отпечатков на керамике (Холмс) 3: 393.

	Два доисторических селения в среднем течении Теннесси (Майер) 41: 485.

	Предварительный отчет об древностях региона между реками Манкос и Ла-Плата на юго-западе Колорадо (Моррис) 33: 155.

	Первобытные числа (МакГи) 19: 821.

	Первобытное трепанирование в Перу (Муньис — МакГи) 16: 3.

	Публикации, список, Бюро американской этнологии 16: CI; 17: LXXV; 28: I; 30: 387.

	Архитектура пуэбло, исследование: Тусаян и Сибола (В. Минделефф) 8: 3.

	Керамика пуэбло как иллюстрация развития культуры зуньи (Кашинг) 4: 467.

	Руины пуэбло, работа двух лет (Фьюкс) 22, i: 3.

	Пуэбло, древние, керамика (Холмс) 4: 257.
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	Радин, Пол.
Племя виннебаго 37: 35.

	Запись индейских языков, иллюстрация метода (Дорси — Гатшет — Риггз) 1: 579.

	Урегулирование и подчинение, о (Пауэлл) 15: CIV.

	Религия пляски духов с очерком восстания сиу 1890 года (Муни) 14: 641.

	Религиозные и социальные верования и обычаи индейцев чикасо (Свантон) 44: 169.

	Религиозная жизнь ребенка зуньи (М. К. Стивенсон) 5: 533.

	Отчет об исследовании курганов Бюро этнологии (Томас) 12: 3.

	Отчет, предварительный, о классификации алгонкинских племен (Майкелсон) 28: 221.

	Отчет дост. Айзеку С. Стивенсу об индейских племенах верхнего течения Миссури (Дениг — Хьюитт) 46: 375.

	Отчеты, ежегодные, общий указатель к ежегодным отчетам Бюро американской этнологии, 1–48 (1879–1931) (Боннерджеа) 48: 25.

	Отчеты, ежегодные, список (Боннерджеа) 48: 1185.

	Результат, этнологический, экспедиции к мысу Барроу (Мердок) 8: 3.

	Риггз, Стивен Р.
Иллюстрация метода записи индейских языков 1: 579.

	Обряд наречения именем ребенка, две версии, племя осейдж (Ла Флеш) 43: 23.

	Обряд вождей; племя осейдж; изречения древних людей (Ла Флеш) 36: 37.

	Обряд ва-хо´-бе; племя осейдж (Ла Флеш) 45: 523.

	Обряд бодрствования; племя осейдж (Ла Флеш) 39: 31.

	Обряд песнопений вокруг, традиционное происхождение общества фоксов, известного под этим названием (Майкелсон) 40: 541.

	Поэзия ритуальная зуньи (Бунцель) 47: 611.

	Робертс, Хелен Х., Хеберлин, Х. К. и Тейт, Д. А.
Плетеная корзинок в Британской Колумбии и прилегающих регионах; под руководством Ф. Боаса 41: 119.

	Робертс, Хелен Х. и Харрингтон, Дж. П.
Детские сказки пикурис; с текстами и песнями 43: 289.

	Гавайский роман о Лайеикаваи, с введением и переводом (Беквит) 33: 289.

	Рот, Уолтер Э.
Исследование анимизма и фольклора индейцев Гвианы 30: 103.

	—— Вводное исследование искусств, ремесел и обычаев индейцев Гвианы 38: 25.

	Ройс, К. К.
Уступки земель индейскими племенами Соединенных Штатов на примере штата Индиана 1: 247.

	—— Уступки индейских земель в Соединенных Штатах 18: 521.

	—— Нация индейцев чероки 5: 121.

	Руины Каса-Гранде (К. Минделефф) 13: 289.

	Руины Каса-Гранде, ремонт в 1891 году (К. Минделефф) 15: 315

	Руины. (См. также Двадцать восьмой ежегодный отчет).

	Руины скальные в каньоне Де-Шелли (К. Минделефф) 16: 73.

	Руины пуэбло, работа двух лет (Фьюкс) 22, i: 3.

	Рассел, Франк.
Индейцы пима 26: 3.
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	Священные свертки, четыре второстепенных, мифическое происхождение танца Белого Буйвола индейцев фокс вместе с ними (Майкелсон) 40: 23.

	Священные формулы чероки (Муни) 7: 301.

	Салишские племена Западных плато (Тейт — Боас) 45: 23.

	Песчаные картины индейцев навахо, мифические, и церемониал Хасхелти Дайльжис (Дж. Стивенсон) 8: 229.

	Санта-Барбара, Калифорния, исследование кургана Бертон (Харрингтон) 44: 23.

	Изречения древних людей; племя осейдж; обряд вождей (Ла Флеш) 36: 37.

	Индейцы семинолы Флориды (МакКоли) 5: 469.

	Сенека, художественная проза, легенды и мифы (Кертин — Хьюитт) 32: 37.

	Индейцы сери (МакГи) 17: 1.

	Сери и юмана языки, сравнительная лексикология (Хьюитт) 17: 299*.

	Раковины, искусство из раковин древних американцев (Холмс) 2: 179.

	Сиа (М. К. Стивенсон) 11: 3.

	Язык жестов у североамериканских индейцев в сравнении с языком жестов других народов и глухонемых (Маллери) 1: 263.

	Обряд песнопений вокруг, традиционное происхождение общества фоксов, известного под этим названием (Майкелсон) 40: 541.

	Ювелиры навахо (Мэтьюз) 2: 167.

	Сходства в деятельности (Пауэлл) 3: LXV.

	Культы сиу, исследование (Дорси) 11: 351.

	Индейцы сиу (МакГи) 15: 153.

	Социология сиу (Дорси) 15: 205.

	Восстание сиу 1890 года и религия пляски духов (Муни) 14: 641.

	Очерк мифологии североамериканских индейцев (Пауэлл) 1: 17.

	Очерк восстания сиу 1890 года и религия пляски духов (Муни) 14: 641.

	Смит, Эрмини А.
Мифы ирокезов 2: 47.

	Церемонии змеи и флейты тусаянские (Фьюкс) 19: 957.

	Церемонии змеи тусаянские (Фьюкс) 16: 267.

	Социальные и религиозные верования и обычаи индейцев чикасо (Свантон) 44: 169.

	Социальная организация и социальные обычаи индейцев конфедерации крик (Свантон) 42: 23.

	Общество фоксов, известное как «Почитающие Малого Пятнистого Буйвола», заметки о нем (Майкелсон) 40: 497.

	Социология омаха (Дорси) 3: 250.

	Социология, или наука об институтах (Пауэлл) 20: LIX.

	Социология сиу (Дорси) 15: 205.

	Софиология, или наука о деятельности, направленной на обучение (Пауэлл) 20: CLXXI.

	Культура аборигенов Юго-Востока (Свантон) 42: 673.

	Индейские тропы Юго-Востока (Майер) 42: 727.

	Юго-западный Колорадо, предварительный отчет об древностях региона между реками Манкос и Ла-Плата (Моррис) 33: 155.

	Спек, Франк Г.
Коренные племена и диалекты Коннектикута; дневник мохеганов-пекотков 43: 199.

	—— Тексты мифов вауэноков из штата Мэн 43: 165.

	Стидман, Элси Вио, редактор.
Этноботаника индейцев томпсон (Тейт) 45: 441.

	Стивенс, дост. Айзек С., отчет ему об индейских племенах верхнего течения Миссури (Дениг — Хьюитт) 46: 375.

	Стивенсон, Джеймс.
Церемониал Хасхелти Дайльжис и мифические песчаные картины индейцев навахо 8: 229.

	—— Иллюстрированный каталог коллекций, полученных от индейцев Нью-Мексико и Аризоны в 1879 году 2: 307.

	—— Иллюстрированный каталог коллекций, полученных от индейцев Нью-Мексико в 1880 году 2: 423.

	—— Иллюстрированный каталог коллекций, полученных из пуэбло зуньи, Нью-Мексико, и Уолпи, Аризона, в 1881 году 3: 511.

	Стивенсон, Матильда Кокс.
Этноботаника индейцев зуньи 30: 31.

	—— Религиозная жизнь ребенка зуньи 5: 533.

	—— Сиа 11: 3.

	—— Индейцы зуньи, их мифология, эзотерические братства и церемонии 23: 1.

	Стивенсон, Тилли Е.
См.
Стивенсон, Матильда Кокс.

	Каменное искусство (Фоук) 13: 47.

	Каменные орудия провинции приливов и отливов Потомак-Чесапик (Холмс) 15: 3.

	Сказки детские пикурис (Харрингтон — Робертс) 43: 289.

	Исследования центральноамериканского письма в картинках (Холден) 1: 205.

	Исследование кодексов майя, пособия (Томас) 6: 253.

	Исследование культов сиу (Дорси) 11: 351.

	Работа двух лет в руинах пуэбло (Фьюкс) 22, i: 3.

	Медицинские практики мохеганов, народные приметы о погоде и суеверия (Спек — Тантакиджон) 43: 264.

	Антропологическое обследование на Аляске (Грдличка) 46: 19.

	Свантон, Джон Р.
Культура аборигенов Юго-Востока 42: 673.

	—— Религиозные верования и медицинские практики индейцев крик 42: 473.

	—— Социальные и религиозные верования и обычаи индейцев чикасо 44: 169.

	—— Социальная организация и социальные обычаи индейцев конфедерации крик 42: 23.

	—— Индейцы тлинкиты 26: 391.

	Символы дней года майя (Томас) 16: 199.
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	Тантакиджон, Глэдис.
Медицинские практики мохеганов, народные приметы о погоде и суеверия 43: 264.

	Татуировка, а также роспись лица и тела индейцев томпсон, Британская Колумбия (Тейт — Боас) 45: 397.

	Технология, или наука об индустрии (Пауэлл) 20: XXIX.

	Тейт, Джеймс А.
Этноботаника индейцев томпсон Британской Колумбии, под редакцией Элси В. Стидман 45: 441.

	Тейт, Джеймс А.
Татуировка, а также роспись лица и тела индейцев томпсон, под редакцией Ф. Боаса 45: 397.

	—— Салишские племена Западных плато, под редакцией Ф. Боаса 44: 23.

	Теннесси, среднее течение, два доисторических селения (Майер) 41: 485.

	Текстильное искусство, исследование в связи с развитием формы и орнамента (Холмс) 6: 189.

	Текстильное искусство, доисторическое, Соединенных Штатов (Холмс) 13: 3.

	Текстильные изделия, доисторические, Соединенных Штатов (Холмс) 3: 393.

	Этногеография индейцев тева (Харрингтон) 29: 29.

	Томас, Сайрус.
Исследование кодексов майя, пособия 6: 253.

	—— Погребальные курганы северных районов Соединенных Штатов 5: 3.

	—— Символы дней года майя 16: 199.

	—— Введение в уступки индейских земель (Ройс) 18: 521.

	—— Календарные системы майя 19: 693; 22, i: 197.

	—— Заметки о некоторых рукописях майя и мексиканских рукописях 3: 3.

	—— Системы счисления Мексики и Центральной Америки 19: 853.

	Индейцы томпсон, Британская Колумбия, этноботаника (Тейт — Стидман) 45: 441.

	Индейцы томпсон, татуировка, а также роспись лица и тела (Тейт — Боас) 45: 397.

	Провинция приливов и отливов Потомак-Чесапик, каменные орудия (Холмс) 15: 3.

	Индейцы тлинкиты (Свантон) 26: 391.

	Происхождение, традиционное, общества фоксов, известного как «Обряд песнопений вокруг» (Майкелсон) 40: 541.

	Традиции осейдж (Дорси) 6: 373.

	Традиции переселения тусаянов (Фьюкс) 19: 573.

	Первобытное трепанирование в Перу (Муньис — МакГи) 16: 3.

	Племенное общество, краткое исследование; управление вайандотов (Пауэлл) 1: 57.

	Племя омаха (Флетчер — Ла Флеш) 27: 15.

	Племя осейдж; обряд вождей; изречения древних людей (Ла Флеш) 36: 37.

	Племя осейдж; обряд ва-хо´-бе (Ла Флеш) 45: 523.

	Племя осейдж; две версии обряда наречения именем ребенка (Ла Флеш) 43: 23.

	Племя виннебаго (Радин) 37: 35.

	Племена алгонкинские, предварительный отчет о классификации (Майкелсон) 28: 221.

	Индейские племена верхнего течения Миссури; отчет дост. Айзеку С. Стивенсу (Дениг — Хьюитт) 46: 375.

	Коренные племена и диалекты Коннектикута; дневник мохеганов-пекотков (Спек) 43: 199.

	Салишские племена Западных плато (Тейт — Боас) 45: 23.

	Тернер, Люсьен М.
Этнология региона Унгава, территория Гудзонова залива 11: 159.

	Тусаян и Сибола, архитектура (В. Минделефф) 8: 3.

	Тусаянские кланы, локализация (К. Минделефф) 19: 635.

	Тусаянские церемонии флейты и змеи (Фьюкс) 19: 957.

	Тусаянские катины (Фьюкс) 15: 245.

	Тусаянские традиции переселения (Фьюкс) 19: 573.

	Тусаянские церемонии змеи (Фьюкс) 16: 267.

	Два доисторических селения в среднем течении Теннесси (Майер) 41: 485.

	Работа двух лет в руинах пуэбло (Фьюкс) 22, i: 3.

	Две версии обряда наречения именем ребенка; племя осейдж (Ла Флеш) 43: 23.
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	Регион Унгава, территория Гудзонова залива, этнология (Тернер) 11: 159.

	Верхние озера, сборщики дикого риса; исследование американской первобытной экономики (Дженкс) 19: 1013.

	Верхнее течение Миссури, индейские племена; отчет дост. Айзеку С. Стивенсу (Дениг — Хьюитт) 46: 375.

	Социальные и религиозные верования и обычаи индейцев чикасо (Свантон) 44: 169.

	Социальные обычаи и социальная организация индейцев конфедерации крик (Свантон) 42: 23.

	Использование растений индейцами оджибве (Денсмор) 44: 275.

	Использование растений индейцами региона реки Миссури (Гилмор) 33: 43.
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	Долина Верде, остатки жизнедеятельности аборигенов (К. Минделефф) 13: 179.

	Обряд бодрствования; племя осейдж (Ла Флеш) 39: 31.

	Два доисторических селения в среднем течении Теннесси (Майер) 41: 485.
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	Тексты мифов вауэноков из штата Мэн (Спек) 43: 165.

	Обряд ва-хо´-бе; племя осейдж (Ла Флеш) 45: 523.

	Народные приметы о погоде, медицинские практики мохеганов и суеверия (Спек — Тантакиджон) 43: 264.

	Ткачи навахо (Мэтьюз) 3: 371.

	Благосостояние; технология, или наука о деятельности, направленной на благосостояние (Пауэлл) 20: XXIX.

	Вест-Индия.
См.
Пуэрто-Рико.

	Западные плато, салишские племена (Тейт — Боас) 45: 23.

	Уайт, Лесли А.
Индейцы акома 47: 17.

	Танец Белого Буйвола индейцев фокс, мифическое происхождение (Майкелсон) 40: 23.

	Верхние озера, сборщики дикого риса; исследование американской первобытной экономики (Дженкс) 19: 1013.

	Племя виннебаго (Радин) 37: 35.

	Уиншип, Джордж П.
Экспедиция Коронадо, 1540–1542 гг. 14: 329.

	Уолпи, Аризона, иллюстрированный каталог коллекций из Уолпи за 1881 год (Дж. Стивенсон) 3: 511.

	Работа двух лет в руинах пуэбло (Фьюкс) 22, i: 3.

	Управление вайандотов; краткое исследование племенного общества (Пауэлл) 1: 57.



Y


	Ярроу, Х. К.
Дополнительный вклад в изучение погребальных обычаев североамериканских индейцев 1: 87.

	Юмана и сери языки, сравнительная лексикология (Хьюитт) 17: 299*.



Z


	Церемониализм зуньи, введение (Бунцель) 47: 467.

	Религиозная жизнь ребенка зуньи (М. К. Стивенсон) 5: 533.

	Мифы творения зуньи, очерки (Кашинг) 13: 321.

	Керамика пуэбло как иллюстрация развития культуры зуньи (Кашинг) 4: 467.

	Фетиши зуньи (Кашинг) 2: 3.

	Этноботаника индейцев зуньи (М. К. Стивенсон) 30: 31.

	Индейцы зуньи; их мифология, эзотерические братства и церемонии (М. К. Стивенсон) 23: 1.

	Катины зуньи (Бунцель) 47: 837.

	Мифы о происхождении зуньи (Бунцель) 47: 545.

	Поэзия ритуальная зуньи (Бунцель) 47: 611.

	Зуньи, н. м., иллюстрированный каталог коллекций из Зуньи за 1881 год (Дж. Стивенсон) 3: 511.

	Зуньи, Нью-Мексико.
См.
Сибола; Коронадо.
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ПРИМЕЧАНИЯ:


1
Имена, начинающиеся с Mac и Mc, упорядочены отдельно; имена, начинающиеся с M´, упорядочены в разделе Mc.



2
W. H. Holmes, in Handbook of the American Indians North of Mexico, Washington, 1907, Vol. I, p. 173 (Bull. 30, Bur. Amer. Ethn.).



3
Авторы статей, опубликованных в Ежегодных отчетах.



4
В общем указателе (Сорок восьмой ежегодный отчет) две части Двадцать второго ежегодного отчета обозначаются соответственно как 22, i и 22, ii.



5
В общем указателе к Сорок восьмому ежегодному отчету ссылки на Тридцать восьмой ежегодный отчет даются по разделам, если перед ними не стоит буква «p».





Примечание составителя:

Непоследовательное написание и расстановка дефисов соответствуют оригиналу.

Запись «Obituary» в оглавлении на странице 27 является явной ошибкой, поскольку указанная страница не существует.
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